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विद्याविल्लास प्रेल 


प्रस्तावना 

आयेईं विचारयते कि लक्षण नामेदं कांम्यम्‌ | तत्न खज़ु जनानां भ्वणपुटैयु सुधाघारों प्रवाहयत , 
सहदयानां मनति कमथप्यानन्दोक्लास॑ जतयत , कामपि परां निर्य॑त्ति सद्यः सम्पादयत्‌ संकलजगमनोश 
काव्यम्‌ । तत् ध्वतिग॒शीमूतंत्वेन दश्यश्रव्यत्वैन च चतुर्विधम्‌ | भ्रव्य पुनः पद्मगद्ममयत्वेन दिविधम । 
तत्र छुन्दोबद्मयं पद्म , इत्तबन्थोज्मिते गद्यमु। तदा गय॑ कथारूपमाह्यायिकाहूपथ + तत्र कादम्वरी 
कथाहूप गय्काज्यम्‌ । तत्र चैप नियम/-यद्यस्‍्य कत्यापि सरसवस्तुनों गध्यरेव निर्माण भवति । तथात्रा- 
यविकत्रापवक्‍्त्रकच्छन्दसागेब समावेशः, भ्रपिचारम्मे प्मैन॑मत्कारोइनन्तरं ललादेइत्तकीत्तन भवति । 
गयानि च मुक्तकचूर्णक-बत्तगन्धि-उत्कलिकासिघानाति घतुर्विधानोव ! तन्न प्रकृतप्रन्यें चोत्कलिकाप्रायमेव 
गद्यम्‌ । तथा चाहुर्दर्पणकाराः-- ै 

“कथायां सरस॑ वस्तु गये रेव विनिर्मितम्‌ | कचिदत्न भवेदार्या क्चिद्वक्त्रापवकत्रके | 
आदौ परैनमस्कारः खलादेब॑त्तकीत्तनप्‌ ।” इति च । 
“वुत्तनन्धोज्मितं गय्य॑ मुक्कक बृत्तगन्धि च | भवेदुत्कलिकाप्रायं चूणेकल्ल चतुर्विधम्‌ ॥ 
आशं समासरहित॑ वृत्तमागयुतं परम्‌ | अन्यद्ीघंसमासाहय॑ तूर्य ख्लाल्पसमासकप्‌ ॥” इति। 

संल्कृतसाहित्ये ग्यका्यनिर्मायों महाकविर्बाणभड एव प्रधानाचार्य, अयमेवात्य भ्रत्यरत्नस्य निर्माता । 
थार्थ कवीनाँ निकषं बद्न्ति' इत्युक्तिः सर्वत्र प्रथितेव । कवेः काज्यकौशल गयेनैव पूर्णतया परीक्ष्यत इति 
सर्ववा स॒त्यं वचः । यतों हि पर्ण होकचरणसौन्दर्यण कामपि शोभाँ जनयत्येष, किन्तु गय॑ स्वतः सौन्दय 
विना स्वनिर्मातृभ्यों न प्रददाति पाण्डित्यपरिचयमनायास्तादेव । 

तत्न संस्क्रतभाषायां गद्यकाव्यं पुरा नासीदिति न वक्तव्य कदापि | यतः संदहिता-माह्मणकाज़ादेवा 
स् प्रादुर्मावः सज्नातः । तत्तदर्शनज्याकरणादिसूत्रमाष्यप्रणपनसमये तु गग्लल्लेब्र एवं प्राजुर्येगामवत । 
यद्यपि तदनन्तर॑ महाभाष्ये महाभारतसम्बद्ानां गयांशानां बासवदत्ता-छुमनोत्तरा-भेमरथीत्यादिकथा- 
स्यायिकादीनां नामान्युपलभ्यन्ते तथापि साहिध्यनियमाजुसारी विकाप्तोड्स्मादेकस्मादेव समजनीत्यत्र न 
मनागपि सन्देहलेशः । तत्र या दि खुबन्घुप्रणीता बासवद॒त्ता' तत्र श्लैषातिरिक न चमत्कारित्व किब्रिद्पि 
जायते । रसभावपूर्णायाः अमिनवार्थ कश्पनायाः कवितायास्तज स्पर्शोंजपि नास्‍्तीति कर्ष स्ाहित्यनियमानु 
सारिणौयमिति बचत शक्ष्यामः | एतत्कमैणान्यत्रापि तबैवेति न तत्सहदयहद्यसतन्तोषप्रदं केनापि प्रकारेण । 

गर्कर्वीनामेव नाय॑ ब्रागः मूर्दन्यः, किन्तु महाकवीनां चूढामणिरिति खर्बरेंव सहर्ष पन्‍्यते । 

फादम्बरी चेय॑ संस्कृतनशसाहित्यत्य समुज्ज्वलं हीरक विद्यते । तथा दि प्रन्थेइस्मिन्‌ भाषाभावयों: 
तथा शब्दार्थयोष समुचितः समावेशों दृश्यते | वर्णनसौन्दय्य तु कौदशमिति निरीक्षयतां ताषत्‌-यदि कवित 
बिन्ध्याचलबिकटाठव्या वर्णन॑ तथा साहसप्रेभवतः शबरसन्यस्य रोमाध्कारिवर्णनं रक्षयति चित तहिं क्रचित्‌ 
धर्मस् साक्षान्सृत्तेः, संदयतायाः परमा वतारस्‍्य, आध्यात्मिकतायाः ज्वलस्निदर्शनस्य , नांवालिमहामुनेः 
ल्वरूथनिरूपणं तथा तस्व परमपावनौमूता मनोरमा चाश्रमत्य छुभगशोंमा च दर्शकानां चेतांस्थाकर्षयतोति । 
कापि यदि वाल्यकाले गन्धबकोडे विहरन्त्या कलमाविग्या वोणाया इव म्॑वादिन्या स्निग्पहंदयाबाः 
मरहाश्वेताया विरहृ॒विधुरा मूर्ति! समासादयति भ्रमोदृ्तिशयम््‌ , तहिं क्रापि अलोकसामान्यस|स्यमजुभवन्त्याः 
गन्धर्वराजकन्यायाः सरसहदयायाः कप्रनीयकल्लेवरायाः कादम्बर्याः प्रेममयी कग्ना ओतृणां चित्ततघरीक 
अत्र सर्यत्रेव चातइराणां मधुरभद्वाराः भोतृणाममन्दसानन्द जनयन्तीति न तिरोहित केबाशिदपि 
विपण्षितास्‌ | इृह च रागात्मिकाइत्तेः सुभगव्यजना हृदसं विकास्यति । परमार्थतस्तु गुसतालझ्ारयोः मथुर- 
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प्रिलने भाषाभावयो। परसारसंपर्के कश्सनाव्णनयोरलुरुपश्ंघटने संल्कृतसाहितों कादम्बरी चानुपमाद्रित 
वेति निर्विवादमेतत्‌ । रस्तिकहृदयानां मदमतताविधायिनी सुमधुरा कांदम्बरी मदिरेति विभावयन्ति 
सहृदयाः । अत एवेतडुत्तराइप्रणेतुः भूषण पुलिन्द )नध्त्योक्तिः चरिताथों भवति-- 
'कादम्बरीरसभरेण समस्त एवं मत्तो न किल्लिदृपि चेतवते जनोड्यम्‌ | 
ह॒ह हि हृदयग्राहिण्या उपमायाः, चमत्कारिणः श्क्षेपस्प, सुन्दरपरिछंजत्यायाश्ाधिक्येन विलक्षण! 
समावेश: उपजन्पते । भव्याययस्य कमनौयत्वमतीव मतोहारि । महाकवेर्जाणत्य कविता दि मौलिका्यानां 
निषिः, न तत्ायानां प्रिश्पेषणं क्व्रिदष्यवजोक्यते, सबन्नेचामिनवाडर्धाः समुल्नसन्ति । प्राकृतिकदश्यबर्णनायाँ 
बाणमहत्य नंपुण्यमत्युज्षतमित्यत्न न मनागपि सन्देहज्षेशः । यत्र तब्नाभिनवरोरोण प्रपूर्य प्रत्येकचित्रा 
ण्यतीव विचित्राणि रचितानि | महाकवे! कवितायाः कक्षिन्षिदेश स्‍्तावत कियते । तत्र प्रथर्म प्च यथा: 
कटु कण॒न्तो मलदायकाः खलारतुदन्त्यलं बन्धनश्वद्धला इब । 
मनस्तु साधुध्वनिभिः पदे पदे हरन्ति सन्‍्तों मणिनूपुरा इव ॥ द 
इृद खलानां श्ृंश्बलया .सजनानां मणिनूपुरेण योप्मा सात्यन्तं हृदय चमत्करोतीति स्पष्टमेव । 
पुण्डरीकों महाश्वेतायां यदातीवासक्तो नितरां विक्षिप्त इवास्रीत्तदा तत्सख्यु॥ कपिशलस्य क्षौह॒रां 
वचस्तदिदह गशेन दरशितं महाकविना--- 
का वा उज्ाशा साधुजननिन्दितैष्वेद॑विधेषु प्राकृतजनवहुमतेषु विषयेषु भवतः १ | स छज्तु धर्म 
बुद्धपा विषलतावनं स्रिज्वति, कृबलयमाज्ेति निन्चिशलतामालिश्नति, क्ृष्णागुद्धूमल्ेखेति कृष्णसपमवर्गूहते 
मदारत्नमिति ज्वलन्तमज़ारमभिमशति, सुणालप्रिति दुष्बारणदस्तमुषलमुस्मुलयति, मृदा विषयोपभोगेष्व- 
निशनुरबन्धिषु यः परिपातविरसेषु सुख्बुद्धिमारोपयति ।” इति । 
जाबात्याअ्रमवर्णने यथा-- 
यत्र च महाभारते शकुनिवधः, पुराण बायुप्रलपितं, वेयःपरिणामे द्विजपतनम्‌, उपवनचन्दनेषु 
जाज्यम्‌ , अपीनां भूतिमत्वम्‌, एणकानां गौतव्यसनं, शिखण्डिनां तृत्यपक्षपातः, भुजाहमानां भोगः, कपोनां 
भ्रीफला भिलाष+, मूलानामधोगतिः””' । इति । 
इृह अनुकूलों धोरोदांतलक्षणबान्द्रापीडों नायक! | कादम्बरी तु कन्या परकीया भुग्धा नायिका 
परिणयात्प्राकू । परिणयानम्तरं तु ( उत्तरादे ) स्वकीया मध्या चेत्यवगन्तव्या । 
अन्न प्रधानरसों विप्रतम्भ! शऋजारः । तत्र च पूर्वमागे उत्तरभागस््य कस्मिंश्षिद्धागे वे पूर्वरागढुपः 
ठत्तरभागे व करुणकृपः । क्चित्‌ सम्मोगश्जारोष्पि | यत्र तत्र करुणहाल्यप्रस्रतयक्षान्पेषपि रसा हूपल 
भ्यन्ते | आधिक्येन माधुयमत्र ग्रुणः | यत्र तन्न प्रसादगुणो5पि । बराहुल्रेंन पाश्ाली रीतिः, तत्र हि धर्यो 
मुछ्मेव शन्दगुम्फना मवतीति नियमः । अनन्‍्या अ्रपि गौब्यादयों ययाप्रस्‍्भव॑ सम्ुपलभ्यन्त एवं । 
पैये कादम्बरीकथा बृह॒त्कथासरित्सागरोनपश्तिमतरक्रात॑ मकरन्दिकाया ब्रत्तान्तमेव यत्र 
तत्राविकलीक़ृत्य पात्नाणां नामान्तराणि च विधाय निर्मिता भ्रीमता वाणभट्ेन । यथात्र किक्षि्रिर्वश्यति-- 
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महाकविजीवनचृत्तान्तः समयादिकश्व 
> महाकवे: स्वेतिदरतत प्रायो हथष॑चरिताछझयें स्वनिर्मितप्रवन्धे विश्तरशः प्रतिपादितं विद्यते । 
तहिशा एतन्महानुभावत्य पूवंजाः शोणापरपर्यायदिरण्यपाहोस्‍तीरें प्रीतिकुटाडयें प्रामे न्‍्यवसन्‌। सम्भति 
ल्थानम्रिदं सम्भबतों विहारप्रान्ते आग' मण्डलान्तगतमाप्तीदिति प्रतीयते । (एतत्कुल प्राचीनकालादेय 
धर्मस्य विश्याग्राघ्य कृते सुप्रश्तिदमेव । वात्स्यायनगोत्रे समुत्पत्षक्षाल्थ पूर्वलः सकलगुणवरिष्ठः कुबेर 
साम । तत्य चत्वारः पुत्रा! समनवन्‌ | तेधु सर्वानुजः पाशुपत। समभवत्त्‌ । ततपन्रो 3र्थपततिः तत्पुत्र॒ण 
चित्रभानुः तस्माब महाकविय णप्नट्ट/॥ | वाल्य एवास्य राजदेयो नाज्नी माता परलोकमगमत्‌ । विता 
पि चित्रभाजुरत्य चतुईंशवर्ष एव साथुज्यमलभत | पैतृकी सम्तत्तिश्षास्य प्रचुसतमात्रीत | ताइशसयोग्यामि- 
भावकाभावात्‌ भश्याणों हि. बयस्येः सहायंश्ष सह प्रामादू प्रार्म पर्यटन देशान्तरदर्शनकुतृहलाकृश्णबित्तः 
बहोः कालात पुनर्जाह्मणाधिवासं प्रीतिकूट्ट प्रत्याजगाम | तत्समये तस्य बुद्धिविकाशः सांसारिकानुमवथ्ष 
सम्यक्ततया सज्ञात आसोत | अत्य हि चन्द्रसेनमातृषेणौं पारशवीं आतराबात्ताम्‌ ॥ 
अयेकस्मिन, व्यतीते निदावदिवसे मध्यमहों दिनाथिपे कृताहयरोपविष्टल्य भट्दबाणस्व्य पारशवों श्राता 
चन्द्र तेनः भ्रीहर्षश्रात्राकृष्णराजेन प्रेषित मेल्ललकनामान॑ पत्रवाहक॑ प्रावेशयत्‌ । तसत्ने चेद॑ लिक्षित 
मासीत्‌ “केनापि पिशुनेन भ्रौदषराजस्य चित्त त्वद्धिषतें कल्लुषीकृतम्‌ , किन्तु परिक्ञातभूता्थेन कृष्ण 
राजेन श्रीहृ्षदेवस्तयानुनीतो यथा यौवनसुलभं विफारसुत्सज्य भस्यागौन न किमप्यारांद्द न वा किमपि 
लोकविदुद्धमाचरितम्‌” इृत्यस्तमिन्‌ विषय्रे महाराज! प्रत्ययमात प्राद्वितोडतोड्यमेव समुबितः कालो भवता 
सभा श्रवेशुमिति । ततस्त्वरितं बाणः प्रीतिकूञात्‌ भ्रस्थानं विधाय भ्रीदर्षप्रविधे समुप्रागमत्‌ । राज्ञा प्रयमत- 
न्लवहेलितः पुनर्जातविद्वत्तायरिचयेन निरतिशयं दानमानेन सन्तोषितः। अनन्तरं स्वमवनमागत्य जने: हर्ष- 
चरित पृश्े हृषचरितं रचयामास | एतब्रिर्मिताः चष्डीशतकम , पाव॑तीयरिणयः, मुकुटताडिकः, इत्पेते पन्याः 
सन्तोति भूयते, परमिदानों केवल चण्डीशतकमेवीपलभ्यते । नितरां प्रसिद्धितमावुपरितनौ द्वावेज । 
अय॑ हि महाकविः कादम्घरीकथामुहिश्य किमपि कांज्य निर्मितवानिति ज्षेमेन्द्रविरचितौचित्यवि- 
४ महा कवेः वंशत॒क्ता है5. भ+-+ 
तह 


है य ( 'छय॑ वात्स्यस्तु पुलह्ात्‌' इति मर. है. ) . 





हक] 


चॉरचयोतो$व्गम्यते । यथा “यथा.वा भद्बाणत्य+-+ 
'हारो जलाद्रवसनं नलिनीदलानि प्राल्ेयशीकरमुचस्तुद्दिनांशुभासः । 
यस्येन्धनानि सरसानि च चन्दनानि निर्वाणमेष्यति कर्थ स मनोभवाग्निः ॥' 
अन्न विप्नलम्भभरभग्नधेय्यायाः कादम्बरयाँ विरहव्यथावणना ।” 


महाकवे) कालानिण यः 

तत्र भवान्‌ बाक्षभ्रद्टो मातक़द्वाकरों मयूरब्रेति त्रय श्रीहषेप्तभायां प्रथिततमाः कवयो बभूवुरिति 
बहुभिस्तदुत्तरवत्तिभिः विद्ृ॒त्कुलकमलद्वाकर निर्णीतम्‌ । तथा व सुभाषितातलीस्थे शाह्नंधरपद्धतिस्थे च 
राजशेख रीये-- 
अहो प्रभावों वाग्देव्याः यन्मातड्रद्वाकर: । श्रीहर्षस्याभवत्सभ्यः समो बाणमयूरयो: ॥ 

नवसाहसाइचरिते द्वितीयसगें च- 

सचित्रवर्णविच्छित्तिहारिणोरवनीपति: । श्रीहषे इव सब्जट्टं चक्रे बाणमयूरयो: | इति | 

श्रीदृषदेवकालनिणये तु चीनदेशीययात्रिकस्य 'हेनलांग' इत्यमिषेयस्य प्रवासबृत्तमेव बलवत्प्रमा- 
णम्र । स हि ६२९ तम॑ खिष्टरीयवत्सरमारभ्य ६४५ तम यावत्‌ भारतस्य परिभ्रमण कृतवान्‌ | स्वकीयलेखे 
हि स स्फुटमिदं लिखितवान्‌ यत्‌--त्तरभारते तस्मिन्समये श्रीहर्ष एवंकमात्रोडघिपतिबेभूव, नासीदन्यः 
कथ्चित्‌ प्रशासकः इति। 

तथा च श्रीहृषेदेवः खिस्ताब्दगणनया षढधिके पटुशते (६-६) वर्ष स्थानेश्वरे सिंद्यासनमारूढ 
अश्चत्वारिंशद्धिकषटशतपयेन्तं च (६४८) राज्यमकरोत्‌ ! 

संस्कृतसाहित्ये श्रीहृषनाम्ना पच्चजनाः समुपलभ्यन्ते समालोचनकुशलानां समक्षे। तत्र प्रथमः 
श्रीदृ्षों हि मैथिलकुलकमलद्वाकरस्य काव्यप्रदीपकत्तुर्गो विन्दठक्कुरस्याजुजः समासीत्‌ । द्वितीयः श्रीहीर- 
सूनुरनुपमनेषधमहाकाव्यनिमाता । तृतीय$ कश्मीरमण्डलभूपतिरासीत्‌ यस्य पह्राक्ष्या अनुनयाय सोमदे- 
वैन कथास रित्सागरो निवद्धः | चतुर्थों धारानगयंधिपस्य सकलग्रुणिजनकक्षद्वुमस्य भोजस्य पितामहों मुनझ- 
महीपतेः पिता चासीत्‌ | पश्चमश्च स्थाण्वीश्वरस्यासीन्महीपतिः यसस्‍्य हि चरितं हृ्षचरितनाम्ना महाकविना- 
बराणभट्टेन गयकाव्य व्यरति । 

एवचास्य प्रणेता महाकविरबाणः खिष्टीयपश्टयाः शतब्दयाश्वरमे तत्सप्तमशताब्दथाः पूर्वार्ें सम- 
भवदित्यवधायते 

इतो5पि हेतोर्यमेवास्य समय इत्यवगम्यते यद्‌ बाणभट्ेंच स्वयमेव पूर्वकालवत्तिनां कवीनामालझ 
रिकाणाघ स्वीये हषेचरितप्रस्तावे--व्यासः, वासवदत्ता, भश्रहरिचन्द्रग, सातवाहनः, सेतुकृत्प्रवरसेन 


- भासः, कालिदासः, दृहत्कथा, आब्यराजश्व' इत्येतेबां नामान्युक्लिखितानि । 


अथेतदुत्तरकालवत्तिनो ये महाकवयः स्वकीयग्रन्थे मद्दाकविनामग्रहर्ण कृतवन्तस्तथा तदौयग्रन्थस्यो- 
दाहरणं दत्तवन्तस्तेषां तेषां प्रातिस्विककृपेण नामानि निर्दिश्यन्ते-+- 

अष्टमशताब्दयां समुत्पन्नो वामनों हि काव्याल$/रसूत्रवृत्ती-- अनुकरोति भगवतो नारायणस्य 
इत्यत्रापि-- मन्ये, स्मशब्दः कविना श्रयुक्तो लेखकस्तु प्रमादान्न लिखितः” इति लिखति । 

नवमतशताब्दा उत्तरार्द काश्मीरिकावन्तिवर्मणः सभायां विग्रमान आनन्द्वर्धनाचायः स्वकीये 
घ्वन्यालोके कादम्बर्याः हृषचरितस्य च बहुशो नामग्रहणं कृतवान । 


तदनन्तरं कादम्बरीसारकत्तः आनन्द्स्य क्षेमेन्द्रेण स्वकीये सुबृत्ततिलकाख्ये प्रन्थे-- 


अनुध्दुपूसततासक्ता स्राभिनन्दस्य नन्दिनी । विद्याधरस्य बदने कुलिकेव प्रभावभू:” ॥ 
इति नामोझेख: कृतः । 


2 हे 
एकादशशत्ताब्याः प्रधमार्षे राज्य प्रशासतों मोजराजस्थ क़तौ सरस्वतीकण्ाभरणौ 
याटग्गशविधों बाणुः पद्मवन्धे न ताहशः” इति दृश्यतें । 
भोजपितृब्यमुजराजसभापण्वितों घनज्ञयों स्वीये दशह्पके-- यथा दि महाश्वेतावर्णनावसरे भह- 
बाणस्य”” “यथा कादस्वर्यों बेशम्पायनस्य”” इति भश्वाणं काद्म्वरीं व स्‍्मरति | एकौोनसप्तत्यधिकसहस्ध 
परिमिते खिस्तानदे नमिसाधुहि रददीयकाज्यातझ्ारस्य व्याख्यायां कथाल्याय्रिकयोर्मेदप्रद्शनाथ कादम्ब 
रीहर्षचरियोन मग्रदर्ण निर्दिशति । 
एकादशशतादा उत्तरादस्थः काश्मी रिकक्ेमन्द्रों हि स्वोयौवित्यविचारचर्चायां कादम्परीस्थाँ सत 
नयुगमभृस्‍्नातम्‌' इत्यार्या श्लोक तथा तत्त्थ एवं 'जयत्युपेन्द्रः स चकार दूरतः' इति श्लोकचोदाहतवांन । 
द्ादशशताब्याः प्रथमार्थस्पेन रुथ्यकैन हषचरितोपरि वार्तिकं रचितम्‌ । तथा स्वीयालड्ारसबंस्वे 
गस्‍्तपोवनमिति मुनिभिः हत्यादि हृषचरितोय गयभुदाहतम्‌ । 
यथा चास्य भ्रेष्टतमत्व॑ सर्वरप्युत्तकालीनें! कविभिरज्जीकृत तथोदाहरामः । 
तत्र राणशेखरः-- 
था | बाणस्य वाण्यनायेंव स्वच्छन्दा श्रमति ज्ितो | 
नलचम्पूकारान+ 
गश्बद्वाणद्वितीयेन नमदाकारधारिणा | घनुषेव गुणाह्थेन निःशेषों रक्षितों जनः | 
कीत्तिकौमुदीकारः-- 
युक्त कादम्बरी अत्वा ककयो मौनमाशिताः | बाणध्वनावनध्यायो भवतीति स्पृतियंतः ॥ 
थार्यासप्तततीकारः-- 
जाता शिखणिडती प्राग्यधा शिखण्डी तथाबगच्छाप्रि | प्रागल्भ्यमधिकमामु वाणी बाणो बभुवेति || 
तिज्षकमशरीकार:-- 
केवलो5पि स्फुरन्‌ बाणः करोति बिमदान्‌ कवीन| कि पुनः कृतसन्धानपुलिन्धकृतसन्निधिः || 


राघनपाण्डवीयकारः 
सुबन्धुर्बाणभट्ट््य कविराज इति त्रयः | वक्रोक्तिमार्गनिषुणा चतुर्था विद्यते न वा ॥| 
श्री चन्द्र दें व:--- 
रेषे केचन शब्दगुम्फविषये केचिद्रसे चापरेउल्द्वारे कतिचित्सदर्थविषये चान्ये कथावणने | 
शाः सवंत्र गभीरघीरकविताविन्ध्याटवीचातुरी सज्नारी कविकुम्मिकुम्भभिदुरों बाणस्तु पद्नाननः 
जिज्ञोचन३---- 
दुदि छग्नेन बाणेन यन्मन्दोंडपि पदकसः । भवेत्कबिकुरहाणां चापलं तत्र कारणम्‌ | 


शेण्ठे स्वढ्विरदाधिरोदिणि व्श याते सुबन्धौ विधे 
शान्‍्ते हन्त च भारबों विघटिते बाणे विषादस्पशः ।' 
एवश यः समयो महाकवेः पूर्वमुत्तस्‍्तत्स्वीकारे न कांचन विप्रतिपत्तिरेति खुधय एवं प्रमाणम्‌ | 
अस्य च प्रन्थरत्नस्य प्राचीना अर्वोाचौीनाण बह्यष्टीकाः साम्प्रत॑ विलसन्ति | तांस म० म्ष् 
हरिदाससिद्धान्तवागीशविनिर्मिता सबंतो5मिनवा छात्रहितेषिणी विदन्मनोद्धारिणी च विश्वतिः स्वश्पेनेब 
समयेन परां कीत्तिरा्शि प्रतिदिशं विस्तारयामास । मयापि ताभ्य एवं सारमाहत्य प्रकृतप्रन्योपयोगिव हु- 
विषयान समालोच्य चन्द्रकता नामिकया टीकया अन्धोध्य संपादितः | मोहमयीस्यरांजकौयसंस्कृतग्रन्थमा 
लाया 'पीरसंन'महाशयेन तथा पूनात्प 'काणे'महाशयेन ञ संल्कृतत्याल्य प्रन्धज्ञ यावत्तः परिच्छेदा- 
जी 








पद्दपंचरितारब्धाद भुतका दम्बर 

















॥ 5 | 

स्तान्‌ यथामति निरीक्ष्य समुचितों प्रन्थांशः पाठभेदश्व संस्थापितः । विरामचिह्ादिसंयोजनं यग्रावच्छ॒क्य॑ 
विहितम्‌, तथा सामासिकशब्दानां पह्ूूथन्ते विश्लेषपद्धतिब्व यथा वाचनसौकयमर्थावबोधसौलभ्यथ॒ भजेत 
तथा विहिता । विषयस्य शब्दस्य चातिकाठिन्यमनुभूय विद्योतिनी'नामिकया हिन्दीभाषया<्प्युनुद्ितः । 
कस्याप्यनुवादस्य भागत्रय॑ भवितुमहति । यथा--उपाछ्यानानुवादः, भावानुवादस्तथा भाषानुवादबंति । 
तत्रोपाख्यानान॒वादे हानुवादकः स्वातन्त्येण प्रचलतीति सर्वापेक्षया सुगमः सः, किन्तु तेन श्रत्यक्षर मूल- 
प्रन्धाववोधः सम्यकतया न भवतीति तस्मान्नोपकारस्ताइशो याहशोधमिलषितः | एतदपेक्षया मौलिक- 
भावमादाय श्रवृत्तो भावानुवादों मूलाथबोधने किचित्सौलभ्यं सम्पादयति । भाषानुवादो हि. मूलभावस्य 
तथा भाषायाश्व दयोरपि साधु स्फोरकोष्नुवादकस्य महत्काठिन्यं जनयति । एवंस्थितेषपि मया भाषानु- 
वाद एज कृतों गरीयान्‌ प्रयत्नः। यत्र च को्प्युपायो न लक्षितस्तत्र भावान॒ुवाद्‌ एबकृतः। बहुषु 
स्थल्ेेषु यत्र तत्र संस्क्ृतटीकया साधुस्फोरणो कृतेईपि भाषानुवादे चोपायान्तराभावाद्धावानुवाद एव 
ग्रहीतः | एतेनानुवादेन कियत्साफल्यं सज्ञातमिति प्रेक्षकाणां पुरतोषतिरोहितमेव । 

झत्र ग्रन्थे मूलपाठसंशोधनादिकायें5स्मप्रियसहदरः काशीस्थ 'श्रीचिदानन्द्‌ संस्क्तत विद्यालय! 
प्रधानाध्यापकेः न्यायाचाय-वेदान्तशाम्नि-काव्यतीय-श्रीसतुरेन्द्रनाथशा स्म्िमदो दयः महानुपकारः सज्षा- 
तस्तदर्थ धन्यवादाह स्तेः स महानुभावाः । 


प्रन्थस्यास्य प्रफसम्पादनादिसाहाय्ये 'मिथिल्लाग्रन्थमाला! सम्पादकरदर्निशमस्मच्छुभचिन्तकोः 
सोद्रकल्पेः व्याकरणाचाय श्रीरामचन्द्रभाजीमहोदयेस्तथा व्याकरण-साहित्यावाये-पण्डित-श्रीडरगो- 
बिन्दशाक्निप्रशतिभिष्य महानुपकारः सन्ञातस्तदर्थ तेइपि घन्यवादाहः । सर्वथा दुस्थितिसंकुल्लेडपि काले 
कृतपरिश्रमः गोलोकवासि-बाबू हरिदासगुप्तात्मज-श्रीजयकृप्णुदास-महोदयेः चौखम्बा संस्कृत- 
प्रन्थमालाध्यक्षेः प्रन्थमेन प्रकाशयित्वा संस्कृतसमाजस्य महानुपकारः कृतोइतस्ते सवेथा घन्यवादाहाः । 
यद्यपि आत्मनः प्रियतया तनुभाजां नात्मनः कृतिधु दूधणदृष्टिः इति न्यायान्मत्सदशसरागार्णां 
स्वविरचितसंदर्म दोषदृष्टिनेव जायते, तथापि स्वप्रेमपृर्णनयन।वलोकनमात्रेण कस्यचित्सगुणत्वं न सम्भ- 
वितुमहतीत्येतत्प्रवन्धासमीची नत्वासमीचीनत्वविचारणायां निष्पक्षन्यायभाजः सहदया विद्वद्दरा एवं प्रमाणम्‌ । 
अपि च-- द ॥ 
..._..्यैस्सबंविदुरविहितें क नाम अन्थेउसित दोषविरह: सुचिरन्तने5पि ।' 
इति न्यायात्‌ अ्रमादस्य स्वाभाविकत्वात्‌ शीशकाक्षरदोषाद्वा यदत्र स्खलन सचह्ञातं तत्‌ क्षमासारा 
. विपक्षिद्वरा दयोद्यमघुरदशा निरीक्षमाणाः ससूचन क्षमिध्यन्ते मामिति सम्रश्नयं निवेदयति-- 
“तद़िद्वांसोडनुगृहन्तु डित्तेश्रोत्े: प्रसादिभिः | सन्‍्तः प्रणयवाक्यानि ग्रहन्ति ह्मनसूयवः ॥ 
न चात्रातीव कत्तेंव्यं दोषदृष्टिपरं मनः । दोषों हयविद्यमानो5पि तब्चित्तानां प्रकाशते ।। 
निर्दोषत्वकवाक्यत्वं क वा लोकस्य दृश्यते। सापवादा यतः केचिन्मोक्षस्वर्गावपि कचित्‌ |” 


इत्यादिसूक्तयों शत्र स्मरणीयाः सुधीवरः । व्याख््यामेनां समादाय विषमामपि चेतसि ॥ 





28 “| आरिकीओ, पगभोरन 
बर सं० २००५ “श्री कृष्णमोहन शास्त्री 





नकेजन 


॥ श्री३ ॥ 


है कादम्बरी ४5- 


चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकाह्वयोपेता 





मद़लाचरणम । 
रजोजुषे जन्मनि सच्त्ववृत्तये स्थितो प्रजानां प्रलये तमःरप़्शे । 
अजाय सर्गस्थितिनाशदहेतवे ल्यीमयाय त्रिगुणात्मने नमः ॥१॥ 


ध्यायेव्सत्यं परमगहनं शुद्धमद्गैततत्त्वं मायातीत॑ सुरवरनुतं सर्वोके विभान्तम्‌ । 
स्थूल मूल सकलमहसां सच्चिदानन्दरूपं सृष्टयारम्भे गुणगणयुतं तत्त्ववोधेकगम्यम्र्‌ ॥ 
या चैतन्यस्वरूपिणी भगवती नारायणी मायया विश्व कृत्लमिम विधाय समये तत्पयालयन्ती तया। 
लोकांश्रैव तयैव नूनमखिलान्‌ संहारयन्ती शिवा सा मन्माठस्वरूपिणी सुजयदा पायादपायात्सदा॥ 
भूताधिपाय सकलार्थसुसिद्धिदाय संरक्षकाय मुनिभिश्र सुपर॒जिताय | 
संसेविताय विज्वुपैश्व नमो3स्तु तस्मे प्रत्यूहब्यूहूशमनाय गजाननाय ॥ 
सरस्वती तां भुवने विभास्वतीं वीणां समादाय च वादयन्तीस्‌ । 
भासा समन्ताव्खछु द्योतयन्ती नमामि नित्य प्रणतार्थदात्रीम्‌ ॥ 
श्रीलोकनाथशर्माणं तात॑ देवज्ञभूषणम्‌ । यशसा द्योतितं झश्वत्‌ प्रणणामि महाशयम्र्‌॥ 
साहित्यतच्वेत्तारं विद्व॒त्कुकविभूषणम्‌ । भट्टाचायं सदूगुरु त॑ 'ताराचरणः संज्ञकम्‌ ॥ 
ग्रन्थग्रन्थिविभेदाय ब्याख्याने सुकभाय च | सत्तत्ताधिगमायापि नमामि त्रह्मरूपिणम्‌ ॥ 
कादम्वर्याश्र व्याख्यान ह॒य॑ “चन्द्रकका'न्वितम्‌ । 'कृष्णमोहन' दर्माहं यथामति करोमि तत्‌ ॥ 
गुणगुम्फितवह्नथस्तु टीकाः सन्ति मनोरमाः। अन्थस्थास्य न सुन्देहस्तथाप्यभ्यर्थनामम ॥ 
कदाचित्कि न लोकेस्तु कट्टरास्वायते मुदा । व्याख्यानं च तथैवेनं जिघृक्षिष्यन्ति किन्न हि १ ॥ 
अथ तत्रभवान्‌ अन्थकारः निर्विन्नपू्वक॑ प्रारिप्सितपरिसमाप्तिकामः “समाप्तिकामों महलसाचरेत' 
इति शिष्टाचारानुमितश्रुतिबोधितकर्त॑व्यताक॑ जगत्कारणसगुणब्रह्मनमस्कारात्मक॑ महल शिष्यशिज्षाय 
ग्रन्थादो निबन्नाति--रजेज़ुष इति। प्रजापदमत्र 'प्रजायन्तः इति व्युत्पत्त्या अनित्यपदार्थमात्रोपलक्षकम्‌ | 
एवच्न ग्रजानां संसाराणां जन्मनि प्रादुर्भावसमये रजोजुपे रजोगुणावरूम्बिने हिरण्यगर्भाय विरश्विरूपिणे, 
स्थितौ प्रजानां परिपालनकाले सच्वनृत्तये सच्चगुणयुक्ताय विष्णुरूपिणे, तथा प्रलये प्रजानां संहारसमये 
तमःस्पृशे तमोगुणयुक्ताय रुद्वरूपिणे, सर्गः सृष्टि, स्थितिः पालनं, नाझः संहारः तेषां हेतवे निमित्तकारणाय, 
न्नयी ऋग्यजुःसामरूपाणां वेदानां त्रयी तत्स्वरूपाय, यथा झूद उत्पस्ने5पि घंटे सुन्‍्मय इति व्यवहारस्तथा 
त्रयाणां बह्मण उत्पादकत्वे5पि न्रयीमयत्वव्यवहार इति केचित्‌। त्रिगुणात्मने ब्रिगुणं माया आत्मनि 
स्वस्मिन्‌ यस्य तस्मे मायावते, अजाय जन्मादिषडिवकाररहिताय नित्याय कूटस्थाय परब्रह्मण इत्यर्थः 
नमः नमस्कारः अस्त्विति होषः। 


बज ् *- हे मी आओ आम का मी आल मल आय लक मम 
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के संसारके उत्पत्तिके समय रजोगुण वाले ब्रह्मा, तथा परिपालनके समय सच्तग्रण वाले विष्णु और 
इन दोनोंके विनाशके समय तमोगुण वाले रुद्र, सृष्टि स्थिति प्रछुयके कारण स्वयं जन्मरहित वेदमय मायाशाली 
उस परब्ह्यको ( निर्विन्नपूवंकग्रन्थ समाप्तिके लिये ) मैं ( वाणभट्ट ) प्रणाम करता हूँ ॥१॥ «७ 


हे जि सक- हक जम पन्‍नी किक री ३ के 


| 


| 


जच 
कक |] 
व अमल 
रे जो 


जयन्ति बाणासुरमोलिलालिता दशास्यचूडामणिचक्रचुम्बिनः | 
सुरासुराधीशशिखान्तशायिनो भवच्छिदस््यम्बकपादपांसव: || २॥ 


“7 पज्कस्सन स्कटिक नीलपीतादिगुणयोगाज्नीलः पीत इति व्यपदेशस्तथेकस्मिन्नपि परवह्मणि सृष्टि- नीलपीतादिगुणयोगाजन्नीलः पीत इति व्यपदेशस्तयैकस्मिन्नपि परबह्मणि सृष्टि- 
समये रजोगुणयोगाठ्जजापतिरिति स्थितिसमये सच्चयोगाहद्विष्णुरिति विनाशसमये तमोगुणयोगाद्‌ रुद्र 
इति व्यपदेशः । ननु परवह्म तु निर्गुणं तदा तस्य त्रिगुणात्त्मकत्वं यदुक्तं तत्कथमिति चेत्‌  सत्यम्र/-- 

“अजामेकां छोहितशुक्लकृष्णां बह्ीः प्रजाः सजमानां सरूपाम्‌ । 

अजो होको जुषमाणो5नुशेते जहात्येनां भ्रुक्तमोगामजोउन्यः ॥” इति श्रत्या, 

मायान्तु प्रकृतिं विद्यान्मायिनन्तु महेश्वरम्‌। अस्यावयवशभूतैस्तु व्याप्त सर्वर्मिदं जगत्‌ ॥ 

इति स्म्ृत्या च मायायुक्तसमये तस्य त्रिगुंणात्मकत्वाअभ्युपगमात्‌ । ब्रह्मणः सृष्टयादिनिमित्तत्व 

बीजन्तु--यतों वा इमानि भूतानि जायन्ते येन जातानि जीवन्ति यठयन्त्यभिसंविशन्ति तद्विजिज्ञासस्व 


पिन ब्ह्मत्वे सुजते छोकान्‌ विष्णुत्वे पालयत्यपि | 
रद्वत्वे संहरत्येव तिस्नो5वस्थाः स्वयम्भुवः ॥” इति स्म्तिश्व । 
तथा श्रीमद्भागवते5पि-- 

जन्माग्स्य यतोउन्वयादितरतश्रार्थष्वभिज्ञः स्वराट्‌ तेने तरह्म हृदा य आदिकवये मुद्ायन्ति यत्सूरयः । 

तेजोवारिसृदां यथा विनिमयो यत्र त्रिसगगों महान्‌ धाज्ना स्वेन सदा निरस्तकुहकं सत्य पर॑ धीमहि ॥?” 

इति स्कन्धारम्भ एवं निरूपितम्‌ । अमीषां गुणानां रक्षणन्तु सांख्यकारिकायाम्‌-- 

“सत्त लघुप्रकाशकमिष्टमुपष्टम्भकं चलश्च रजः | गुरुवरणकमेव तमः प्रदीपवच्चार्थतो चृत्तिः” ॥ 

धत्वारि शड्गाखयोसस्‍्य पादाः द्वे शीर्ष सप्तहस्ताशो5स्य त्रिधा बद्धो घृषभो रोरवीति महोदेवो मर्त्याम््‌ 
आविवेश', इति श्र॒त्या वेद एव पर॑ बह्म” इति स्म्ृत्या च त्रयीमयत्व॑ ब्रह्मणो वेद्तिव्यम्‌ | | 

अत्र प्राचा तु केवलमनेन प्रजापतिनमस्कार एवं योजयित्वा व्याख्यातमर, तत्त वविधेः सृष्टिसात्रकत्त - 
स्वेन केवल सम्बन्धास्त्रिगुणात्मकत्वमतिविरुद्धम! इति भानुचन्देणेव समाहितम्‌ । युक्तल्बेतत्‌ के 
अन्यथा पौराणिकानां 'गुणभेदेनेव मूर्तिमेदः इति सिद्धान्तो व्याकुप्येत । 

अन्न रजोज़षे सर्गहितवे, सत्तनच्चत्तये स्थितिहेतवे, तमःस्प्शे नाशहेतवे, इति यथासह्डयेन सम्ब- 
न्धसम्भवांत्‌ यथासद्भुयमलझ्लारः । तदुक्ते दपणे--यथासछ्भुयमन्‌हेश उद्दिष्टानां क्रोण यत्‌ः । 

इतः प्रभ्टतिषु निखिलपद्येषु वंशस्थ छन्दस्तब्नक्षणन्तु--जतौ तु वंशस्थमुदीरितं जरौ? ॥ ३ ॥ 

'ज्ञानमिच्छेत्त शह्लरातः इति स्छृत्या चिकीर्षितकाब्यविधानोपयो गिज्ञानप्रापये पादरज उत्कषंप्र- 
तिपादनमुखेन महेश्वरस्मरणमाचरति--जयस्तीत्यादिना । बाणासुरस्य बाणाख्यपरमशिवभक्तस्य देत्यस्य 
मौलिना मुकुदेन मून्ना वा छालिता; प्रणामकाले आदररेण स्वीकृताः, दशास्यो रावणस्तस्य चूडामणयः किरी 
टरत्ानि तेषां चक्र समूहं चुम्बन्ति नमस्कारकाछे स्पृशन्ति ये ते तथोक्ताः, सुष्ठ परत्रह्मणि रमन्ते ये ते 
सुरा देवाः तद्धिन्ना जसुरा देत्याः तेषामधीशाः स्वामिनः तेषां शिखाः चूडास्तासाम्‌ अन्‍्तेषु अग्रभागेषु 
दशयितु नमनकाले स्थातुं शीलं येषां ते तथोक्ताः, तथा भवच्छिदः संसारनिवत्तंकाः, मोक्षोपयोगितस्वज्ञानो- 
त्पादनद्वारा भवदुःखविच्छेदिन इत्यथः, त्रीणि अम्बकानि नयनानि यस्य तस्य तथोक्तस्थ शिवस्य “अम्बकं 
नयन दृष्टि! इति हलायुधः, त्रयागां लोकानामम्बकस्य पितुरिति वा, यद्दा न्नीन वेदान अम्बते शब्दायते 
अबिज्वब्दे? इत्यस्मात्‌ कर्मण्यणि “संज्ञायाम! ७७३।८७ इत्यनेन के कनि वा तस्थेति विग्रहो विधेयः, पादपां- 
शवः चरणरेणवः जयन्ति सर्वोत्कर्षेण वत्त॑ंन्त इत्यर्थः | 'जि जये? अस्माछ॒टि रूपम्‌॥ अन्न जय उत्कर्षप्राप्तिः, 
एवश्नोत्कषप्रतिपादनेन नमस्कारो ज्यज्ननयाअवगम्यते, तथाहि--उत्कर्षा हि विशेषानुपादानात्सर्वप्रतियो- 
गिको लम्यत इति त्रयम्बके सर्वोत्कृष्टलज्ञाने तुल्यवित्तिवेद्यत्वन्यायेन प्रकारान्तरेण वा त्यम्बकापेक्षया 
सर्वस्यापकृष्टल्वज्ञाने सर्वान्तःपाति स्वस्मिन्नप्याराध्यापेक्षयापक्ृशटत्वज्ञानं भवति, तथा च “अपकृष्टत्वज्ञानबो- 
धाजुकूलो व्यापारः स्वरादिपठितनमः शब्दार्थ:, इति मअूषोक्तिदिशा नमस्कारमत्र स्फुटमेव प्रतीयत इति। 

जो दैत्यराज वाणद्वारा श्रद्धापूरंक मस्तकसे परिगृहीत, राक्सराज रावणके मुकुटकों स्पशे करनेवाली, 
देवाधिपति और असुराधिपति गणके केशसमूहवत्तिनी एवं संसाररूपी बन्धनको मिटानेवाली शइरकी चरणधघूलियां 
सबको अतिक्रमण कर तिथमान है ( ऐसे भगवानको में प्रणाम करता हूँ) ॥ २॥ 





हो के. तन भत्क त8-वत कक महल खन्ना मे कत्न>. हा 


चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकाहयोपेता | ३ 
जयत्युपेन्द्रः स चकार दूरतों बिभित्सया यः चुणुलत्ध- लक्ष्यया | 
दृशैब कोपारुणया रिपोरुरः स्वयं भयाड्विज्मिबाखपाटलम्‌ | ३॥ 









- ______समस्तसामस्वकिरीटवेविका-बिटइपीठोल्लूठितादणाहुलि॥ ४ ॥ __ ॥ ४ ॥ 
वुचलुष्टयप्रदर्शनेन समुच्च्याल्कारः। 





अन्न उत्क्पकथनकार्य प्रति वाणासुरमीलिछाल 
तदुक्त॑ दर्पणे--“समुच्चयो>यमेकस्मिन्‌ सति कार्यस्य सघाके।... 
खले कपोंतकन्यायात्‌ तत्करः स्थात्परो5पि चेत्‌ । 
गुणों क्रिये वा युगपत्‌ स्थातां यद्ढा गुणकिये ॥" 
तथा अनेकलकार-चकार-छाकारादिग्यअनवर्णानां स्वरूपतः क्रमतंश्र साम्यात्‌ पृस्यनुप्रासशं 
. तबुक्त दर्णणे--'अनेकस्यैकधा साम्यमसकृद्दा 5प्यनेकया | एकस्प सक्द॒प्येष घृत्त्यनुप्रास उच्यते ॥! एवज्ञा 
योमिंयोड्नपेज्षस्वास्संसप्टरलक्वारः ॥ ९ ॥ 
इश्टदेताधष्यानेन सकऊछकामनासिद्धिमंवतीति नरसिंहरूप॑ विष्णु ध्यायति-जयतोत्यादिना । स वि- 
रुपातः अनुजत्वेन इन्दमुपणत दइत्युपेन्द्रः। 'कुगतिमादयथ्' इत्यनेन समासः, ससिंदरूपघारी विष्णुः जयति 
सर्वोत्कपेंण बंतते । यो नुर्सिहों बिभित्सया भेत्तमिल्छुया दूरतः दूरात्‌ क्षणं क्षणका्ं छब्घ॑ प्राप्त छक्य॑ 
तदेव वच्षःस्थलं यथा तया चर्ण तदुरास्थलमवलोकबन्त्या हस्यर्थ,, अत एव कोपेन क्रोचेन अदुगया रूह 
तरूपया इरौव इछयैव नतु नंख्ट्वारा मेंदनेनेत्येबकारार्थ:, रिंपोः जैरिणों हिरण्यकक्षिपोंः उरो वच्षास्थर् 
भयात्‌ नु्सिहत्रासात्‌ स्वयं आस्मना भिन्नमिव विदी्णमिय अल्लपाटरझझ स्वीयारुणछोचनरश्मिनिपात॑न 
गणितवत श्रेतरक्तं चकार क्ृतवान्‌ श्वेतरक्तत्तु पाठछः' इत्यमरः। अनेन भ्न्थकारस्पे्टवेंबों तर्सिह आसी- 
हृह ॒हिर्यकशिपूर/स्थलस्थस्वीयश्यामगुणराहित्वात श्वेतरक्तगुणोपावानेन तदुगुणालक्वारः 
तदुक्ते द्पणैे--“तदृपानजुह्ारस्तु द्वेतों संत्यप्यतदुगुण/' हृति। "का 
तथा अ्नपाय्छमित्यत्र छुप्तोपमा। तथा भावाभिमानिनी क्रियोस्मेकज्षा, सा च भयात्‌ स्वयं शि 
त्यनेन वाच्या, इत्येतेपामड्राजिभावेन सहुरालक्वारं:। ययप्यत्रापाततों यच्छुब्द्स्य पृर्वमनुपादानादाक्यगत* 
विपैया विमर्शदोपः सतीयते तथाप्यत्र तच्छुब्दस्प प्रसिद्रपरामशित्वेन यच्छुब्दस्प तृत्तरवाक्यगतस्वेन _तच्छु- 
ब्वापेज्ञासाबान्न दोष इति विभावतीयम्‌ ॥ ३ ॥ जे 
क्षय गुरुनमस्कारं विदूधाति--नम।/मंत्यादिना। शेखरेः शिरःत्तरिमः वा मुकुट: सह वर्शेमानाः 


] 








द््ति (89:2८ तैः, मुखरस्य वेदाय॒ुब्यारणेन शब्दायमानस्थ भावों सौखरं तः 
इन ठनौ' इतीनप्रत्यवः ते: बेदादिष्वनिविधायिशिः छात्रें:। भानुचन्द्स्तु कत्रियविशेषषरिति ब्याख्यातवान्‌ | 
कृतम्‌ अनुष्टितम्‌ अर्चन॑ पूजन यस्य तत्‌ | समस्ताः सकला ये सामन्‍्ता अैधिक्रता तपतयः तेषां किरीटानि 
मुकरान्येव वेदिकाः परिष्कृतभूमयः तासु यानि विटक्षपीठानि कपोतपालिकासूमयः मेध्यगतोन्नतमाग! 
हत्यर्थः, तेषु उल्लुठिता जमिवादनकाछे संछझाः, अरुणाः मुकुटरन्रश्मिसम्पर्कात्‌ स्वभावातर छोह्ितवर्णा 
अछ्ुछूपः करझाखा यस्प तत्‌ , भत्सें: भच्सुंसंजकगुरोंः चर परावकमछयुगरछे नमामि अभिवाद- 





क्र 
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वाचित्वेन किरीटमध्यगतोन्रतमागार्ये कर प्रवृत्तिरेति चेत्‌? सत्यम्‌, दे म्ल पा ंभतसशिपाइधोव वस्वप्रतिपादुनाय 


आय आय गा; छू कक... 
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जो हिरण्यक सपु के कठेजेको इकड़े करनेकों श्छछाते दूर होकर दी क्षणंमर देखकर क्रोपते रक्ततण 
धपने आंखों द्वारा मानो भवतें ही अपनेसे इंकड़े हो जानेक्े समान शोणिवत॒त्य रक्तणंकों वह संसार प्रस्तिद् 
नरसिंद मगवानकी मृत्ति सबको अतिक्रमण करके विराजमान है ( उसे प्रणाम करता हैं )॥ ह | आई 
जिनके खिरपर फूर्लोंकी मालामोंकों चढ़ानेदाके तथा इर समय वेदध्वनि करनेवाले छात्रगण पूजा करते 
एबं सब छोटे २ अपने जपीन राजाअओंके मुकृब्झपी परिष्कृतमुमिके उभ्नतस्थान संत्पक्षमं जिनकी भंगुछियाँ एआ- 
वर्ण दोती है, उत 'भर्ड' नामक युर्दैवके दोनों चरणकमलकों नमस्कार करता हैं॥ ४ ॥ 


१यद्ध:। २ छक्तया | ३ भत्सोः, भर्त्सोंः । क 


४ कादम्बरी-- 


है] 
सजनदुजण नयोः स्तुतिनिन्दे-- 
अकारणाविष्कृतवरदारुणादसजनात्‌ कप्य भय॑ न जायते | 
विष महाहेरिव यस्य दुबंचः सुदुःसहं सल्निहितं सदा मुखे || ४५ ॥ 
कटु कणुन्तों मलदायकाः खलास्तुदन्त्यछ॑ बन्धनश्वद्धला इच | 
मनस्तु साधुध्वनिभिः पढे पदे हरन्ति सन्‍्तो मशिनूपुरा इब ॥ ६॥ 
सभापित॑ 5 विशत्यधों गलाजन्न दुजनस्याकरिपोरिबासतम्‌ | 
तदेव धत्ते हृदयेन सजनो _  उ[टदेव धत्ते हृवयेन सजनो हरिमंहारत्रमिवातिनिम्मलवय ॥ ७ ॥ || _ ॥ ७ || 
छक्षणया अयोगात्‌ , अतो नात्र नेयार्भव्वदोषः | बद्यपि-- ४ 
'आस्मनाम गुरोनांस नामातिकृपणस्थ च। श्रेयस्कामों न गृद़ीयात स्येष्टापल्यकलबत्नयों: ॥? 
हति स्थृस्‍्या गुरो्नामग्रहणनिपेघात्‌ धक्ृते कर्थ तन्नामग्रहणमित्याप्रेपः समापतति तथाप्पय॑ निषेधों 
राशिनामोद्यार एवेति शाक्वकारेरुक्त्बेन चृत्यभायात्‌। अव्र ग़ुरोरेकबचनमेकस्मादेव सर्वविद्यालाम ह्ति 
झोतनार्थमित्यवर्धेयस्र्‌ । पच्येडश्मिन्‌ समन्‍्तात्‌ समानताद्योतनाय किरीटेपु वेदिकात्वारोप इति यधाकथद्चित्‌ 
निरज केवलरूपकमलक्कारः । तबुक्त दपंणे--/निरक्' केवलस्पें रूपणम्! हृति ॥ ४ ॥ हे 
जथ सजनवुजनयोः स्तुतिनिन्दे प्रतिपादयति--अकारणेति । अकारणम्‌ अनिमित्तमेव आविष्कृतम 
उद्भाबितं यहेर॑निन्‍्दादिना विरोधः तेन दाख्णात्‌ भीपणस्वभावात्‌ असजनात्‌ दुष्पुरुपात कल्प सजनस्य 
भय॑ त्रासो न जावते नोत्पच्यते अपि तु सर्व॑स्थेबोत्पच्यत हत्यर्थः। महाहेः महाल्नपस्थ विष॑ गरलूमिव यस्य 
दु्जनस्प मुखे बदने सुवुःसहम अतीवोद्वेंगनकस्बेन सहनीय॑ दुर्ब्चः कठ्ठवाक्यं सदा निरन्तर सन्निहित॑ सभी 
पस्थे विद्यमान विद्यते। एवश्च करिव्यमाणकाब्येडस्मिनू कादाचित्कोडप दुर्जनो महां व॒क्चेत तस्मान्मे भर्य॑ 
भंबतीत्याशयः | हृह पूर्वार्दे अर्धापत्तिः उत्तरा्ें न 087/45वक के । तद॒क्तं दर्पपे- 
“दण्डापूपिकया स्थार्थागमो४र्थापत्तिरिष्यते ।! इति। 'साम्य॑ वाच्यमयेधरम्य वाक्येक्य उपसाइयो! । इति। 
«पा प्वल्लानयोमिथो 5नपेच्पत्वात्‌ संसष्टिरछकछ्कारः ॥ ५ ॥ क्‍ 
कथ्विति । कह दुःश्रवस्वं यथा स्थात्तवा करणन्तः रटन्‍्तः कुत्सितं पाब्दायमानाश्व मलदायकाः सिध्या- 
कछड्टाविष्कारिण:ः स्वसंसक्तदेशे मलोत्पादकाश्न खा दुज्जनाः, बन्‍्धनश्द्भुला इव मनुष्यादेबन्धनलोह 
निगड़ा इव “>ंद्डुछा पुंस्कटीवस्घवन्धे च निगदे त्रिषु' हति मेदिनी। अरूमर अत्यर्थ तुदुन्ति चित्त बन्धन- 
देशज पीडयन्ति 'तुद्‌ व्ययने” अस्माल्टि बहुवचनम | एवं पूर्वार्देन दुर्जनान्‌ सन्निन्दोत्तराद् सजनान्‌ 
स्तोति--मनस्त्विति। तु किन्तु सम्तः सजनाः ४4:57 रत्रसचितमऔराणीव पदे पदे शब्दे छाब्दे 
सर्वत्रैवेत्यर्भ: प्रतिपदरक्षेपें च साधुध्वनिभिः सस्तोषदायिवचनेः सनोहारिशवरे श्व॒ मनश्चित्त हरस्ति जाक- 
पंल्ति । एचज्ज मम काव्यनिन्द्या दुर्जनचित्तत्यया सजनस्य तत्पशंसया चानंन्दो भविष्यतोति सम्भावया- 
मीति कवेराशयः । एसेन स्वकास्योत्तमत्व॑ विज्ञापयति । इह पर्वार्ते तथोत्तरार्द्र च पू्णापमालझ्लार:, उमयो- 
आपि परल्परनेरपेषयात्‌ संसष्टिरलक्वारः ॥ ६ ॥ " 
0 पा पितमिति। हवारि मनोहर सुभाषित॑ प्रशस्तसन्दर्भ सुकाब्यादि ( करते ) अरकरिपो: राहो: अस्त 
का रो न दलनस्य असजनस्य गढात्‌ कण्ठात्‌ अधो न विज्ञत्ति प्रवेश न प्राप्योतति। यथा राहोः 
ग़लादूघः स्थानाभावेन पीयमानस्थाडपि चन्जस्थासत न कचित्तिष्ठत तथा दुर्जनस्यापि ददयशन्यस्वेन 




























है गा" गान माया गम. एफ... बे >> 2.2 हक # 


किस। कारक बिना जो अपनी झजुत्तां प्रगट करे । तथा अयकूर सर्पके भुखस्थविषर्क समान अपने _मुखमें 
है एमय अत्यन्त अत्तह्व दुधचनोंकों उपस्थित रक्‍्खे ऐसे करस्वमावबाले वुजतले किसे भय उत्पत्ष नहीं होता 
है! ( अथांत्‌ तभी ऐसे लोगोंसे अयइय डरते रहते है ) ॥ ५॥ 

हे कंड़ेबे बचन बोलतेबाले एवं दूसके छिद्धको ढू ढनेतराछे दुर्जननलोग कड॒शष्द फरनेवालो गौर मरकों दैभे- 
9 व आ (२ कर ) के समान भंत्वन्त कशको पहुँचाते हैं; परन्तु रज्ोसे जहा हुआ मूपुर जिस प्रकार 
पतयेक पादक्षेपत् लुतनेंसे संजरशब्दवारा हर गयक करता है उसी सब्तगगरों बचनोंसे 
प्रईकनो जाके बेर है नह | बको आकर्षण ॥४ उसे। प्रकार स्लनगण मधघरवचनोंसे 

जिस अकार चन्द्रमाकों अश्ृत राहुके कण्ठके नोचे 


पड प्रौश नहीं करता है उसी प्रकार दुबनका मनोदत््वचन 
फण्टफे नोचे भरवेज्ञ नहीं करता है; परन्तु भगवान्‌ वि 


घधु जिस प्रकार अत्यन्त संच्छू फौस्तुममणि द्ुदवमें धारण 


चन्द्रकला-विद्योत्तिनी -टीकाठयोपेता । ५ 


कथापर् सा-- 
स्‍फ्रतकलालापविलासकोमला करोति रागं हृदि कोंतुकाधिकप््‌ | 
सेन शब्यां स्वयमभ्युपागता कथा जनस्थामभिनवा वधूरिव॥ ८ || 
दरन्ति क॑ नोज्ज्वलदीपकोपमैर्नब: पदायेरुपपांदिताः कया: | 
निरन्तर्षैषघनाः स॒ज्ञातयों महास्रजश्वम्पककुडमलेरिव ॥| ९ !| 


परिश्रमेण पाव्यमानमपि सुकाब्यादि बोधयोग्यो न भवतीति स्पष्टार्थः। किन्तु तद्ेपरीत्यं सजने दर्शवत्ति- 
तदेबेति | सजनः गुणअाहकः पुरुषः हरिः विष्णुः अत्तिनिर्मम अतिस्वच्छं महारत्न॑ कौस्तुममणिमित्र तदेव 
हारि सुमाषितं हृदयेन चेतसा धर्ते ग्रृड़्ाति, स दृदयगतस्वान्न कदाचिद्पि विस्मरत्तीत्या्यः। एचश्न 
प्रमाष्येतत्काब्पमज्ञायमानों दुर्जनस्वथजेंदपि फिल्‍्तु सजनस्वासूलछ ज्ञायमानमवश्यमेव सब्कियेतेति 
अन्यकलत्तुराशयः । इृहा पि सिथों निरपेज्षतया पू्ववदेवालक्वार: ॥ ७ ॥ 

कथधाकाब्ये जनमनः प्रवेशयितुं पूत् तस्मशंसामाचरति रुहरद्त्थादिना। स्फुरस्तः प्रकाश्मानाः 
सफुट प्रतीयमाना ये कछाछापा गीतवाद्याविचतु-पष्टिविद्यासम्बन्धिवचनानि तेपां विछासेन विन्यासेन 
कोमला मद्टी संग्रामबर्णनादिवदौद्धत्यरहितेष्यर्थ:, पत्ते स्फुरन्तों ब्ोतयल्ती कलछाछापविछासों मधुरबचन- 
व्यापारी ताम्याँ कोमछा हृदयाकर्पिणी, 'कोमछं खदुसुन्व॒रे”! इति विश्वः | तथा स्सेन श्द्गारादिना शब्यां 
शब्दगरफं स्वप्राकरणिकत्वेनाव्वास्तरप्रवन्धानों सम्बन्धमित तात्पर्यम्‌। स्वयम ।क्षात्मना अभ्युपागता 
साब्षिध्य॑ प्राप्ता, पे--रसेन आरलेपपेेम्शा स्वयवम्र॒ आास्मनेव दाय्याँ ततप॑ प्ायनीयमिति यावत्‌। “झस्या 
त््प॑ शब्दगुस्फे' इस्यनेकार्चः, अभ्युपागता प्राप्त, कमिनवा नवीना कथा गद्यप्॑ममग्रमबन्धः अभिनवा 
9९ ९3:50 % सेट जनस्य पुंसः पडा कौतुक॑ कुतृहकूम, जधिक बहुछं राग श्रवणस्य आश्लेपस्य 
च॒ प्रीति करोति ज़नयति | पवल्ल मतचितां5पीय॑ कादम्बरी कथा जनस्व अवणानुरार्ग करिष्यतीत्यभिप्रायः । 
हह साधारणधर्मा दिसद्भधावाह्पणेपसाछकऊारः । 

(न 'रसस्पोक्ति: स्वशब्देने/त्यादिदर्षणोक्तद्शा रसशब्दस्थ साज्ञादुपादानेन 'तामुद्दीक्य 
करज्ाज्ञी रसो नः कोडप्यजायत' इत्यादाबिब दोषः प्रतीयते तथापि स्वरूपेणानुभुयमानस्येब रसस्य तत्तच्छ- 
ब्देन प्रतिपादने तहोपस्वीकारेणात्र तथात्वामावात्‌ ॥ ८ ॥ ' 

हरन्तो ति "3 मिल्क व उज्ज्बछाः प्रकट! दीपकालकृ्वारबिद्रेषा उपमालक्वारविदपाश्व येपु तेः तथोक्तः, ने 
स्वमनीषयेव निर्मितत्वेनापूर्च: पदारसे: झब्दानामभिषेयें, उपपादिता विनिर्मिताः निरस्तरेण अन्यवधानेन 
प्रतिपदेन वा ग्रायेण सर्वन्रेच वर्समानेन श्लेपेण तदास्यालक्लरेण घना वडुकतराः दु्बोधा हृश्यर्थः, सुप्ठ 
जशोभना जातिः छुन्दोविशेषों यासु ताः सुजातयः कथा गद्यपद्यादिप्रवन्धाः उज्ज्यछा दीपकाः श्रदीपा 
उपमाः साहश्यानि येयां ते, उज्ज्वल्प्रदीपसब्दरित्यर्थ: न्वैर्गंतनेः आस्लानेरित्यर्थः, पदार्थः उपादेय- 
पदार्थ मूतेः चम्पककुडमलेः हेमपुष्पकमुकुछेः उपपादिताः सम्पादिता अथिता इत्यर्थ:, निरन्तरम्‌ अव्यवधान 
यः श्लेषः संयोगस्तेन धनाः सानद्राः, तथा सुष्ठ झोभना जातयः जातीपुष्पाणि यासु ताः तथोक्ताः, महा- 
खज़ों महामाऊछा इच क॑ जन॑ न दरन्ति न वशीकुवैन्ति अपि तु सर्वमेवेत्यर्थ:। एच मामकीनाञप्येपा कथा 
सह्करालझ्ारः ॥ ९ ॥ 


करते दें, गुजमाददी साधुगण उच्ी प्रकार मनोहर बचनोकों हृदयमें घारण करते हैं | ७ ॥ 

मनायंसगम्य कछाविद्यासम्गस्थी बासयरचनाओों द्वारा सुनने रमणीच श्रज्ञारादि किसी एक रसकों अनुप्तरण 
कर भवान्तर कथाओंसे युक्त अच्छे इपर्थक्ष कबांवाक्‍्य लोगोंके दृदयमें फोतुकबश भत्य पिक्मेम उत्ती प्रकोर उत्पन्न 
करता है कि जिस प्रकार मधुराठाप फरने में अत्यन्तस्पष्ट (दावभावमें अत्यन्तमनोइर एवं प्रेमपंश अपनेस दी 
पत्तजपर उपध्वित हो युवती ऊो धेमकों उत्पन्न करती है ॥ ८॥ | 

अनायास झ्र्यंकों देगेवालों दीपक तवा उपमालब्डास्थुक्त अपूर्व पदावोके समावेशसे बनायी हुई एवं निरन्तर 
इकेषाझबार होनेसे भोड़ी दुबॉष्य मनोइर कथा, वेदीप्यमान दोपक (प्रकाश) के समान अभिनव वस्तुक्के अदण करनेगे 
वोग्य चम्पाके फूलोंफों कलियोंद्ारा गँंथी हर चमेलोके फूर्लोंस युक्त एवं आपत्तर्मे संघन मिछी हुई भदामाकाके तुक््य 
किस व्यक्तिकों आकपण नहों करती दे !॥ ५ ॥ 

बी 
























हि कादम्बरी-- 


श 
कविवंशवण्ण नसू--- 
ब॒भूव वात्स्यायनवंशसम्भवों द्विजो जगदूगीतगुणोज्ञणी: सताम्‌ | 
अनेकगुप्ताओितपादपक्कूजः कुबेरनामांश इब स्वयम्भुवः ॥ १० ॥ 
उवास यस्य श्र तिशान्तकल्मषे सदा पुरोडाशपब्िल्विताघरे | 
सरस्वती सोमकपायितोदरे समस्तशास्त्रस्मृतिबन्धुरे मुखे | ११ | 
जग 3 समारिक 8 | प अरबत्तिमि: आने 
जगुगू ह5भ्यस्तसमस्तवा्ाय:ः ससारिकेः पलञ्ञरवत्तिमिः शुके | 
निगृह्ममाणा वटवः पदे पदे यजूंषि सामानि च यस्य शक्षिता: ॥ १२ ॥ 
हत्थे कथा प्रशेसयित्वा कीष्य॑नुष्नत्यर्थ स्वकुंछजाब्रिहिशति--व भूनेत्यादिना । वत्सस्पापत्य पुमान्‌ 
बात्यः स अयन कुछप्रवत्तकत्वेन जाश्रय: यस्प स तथोक्तो थो बंशः कुछ तत्र सम्भवः समुत्पक्नः, बच्सच॑- 
शीय इत्यर्भ:। जगति संसारे गीता जने: गानविषयीकृताः ग॒ुणाः दयादाज्षिण्यादय्रों यस्य सः तथोक्तः, 
सता सज़नानाम्‌ अग्रणी: अफ्रेसरः तन्मण्ये उत्तम हत्यर्थ/। अनेक: अधिक: ५ बला गुप्तनामक्वित 
बैस्येर, तदुक्तम--शर्मान्त बाह्मणस्पोक्त वर्मान्त ज्त्रियस्प तु । गुप्तदासाव्मकं नाम प्रशस्तं वैश्यश क्यों: ॥" 
अ्िते पूजिते पादृपक्जे चरणकमछयुगले यस्य सः । तथा स्वयंभुवः प्रजापतेः अंश अंशाबतार इव 
अतिवेदिकत्वादित्याशयः, कुबेरनामा कुपैराभिषेयः द्विजो विप्रो बभूब आसीत्‌ 'दुल्ता विग्राण्डजा द्विजाः 
इल्पसरः, अब्रोत्कृष्टदवजत्वच्योतनाय द्विजपवोपादानम््‌ , हस्तिमात्रस्य दन्तबस्वेडपि उत्कृष्टदन्ते दुल्तीति 
पदस्य यथा प्रयोगस्तहदिव । 
ह॒ह भावाभिमानिनी द्रब्योत्मेज्ञा, सा च स्वयस्भुवोंडश हव हत्यनेन बाच्या ॥ १० ॥ 
उबलेति। श्रुतित्िः वेदे: तबध्ययनै रिव्यर्थः “ब्ुतिस्तु वेद आाज्ञायः! हत्यमरः, शास्स विलीन॑ कि कल्मपं 
पाप य्य तस्समन्‌ , नित्यवेदाध्ययनेन वाचनिकपापरहित हत्यर्थ: । पुरोडाहोन अग्निहोन्रादी देवेभ्यो हुत्त- 
हविरबक्षिष्टेन हविषा 'पुरोढाशों हविभदे हुतशेपे च की्तित: इति विश्वः, पचित्रितों भक्षणसमये संबन्धेन 
पावनीकृतो अघरो भोष्ठी बस्प तस्मिस्तथोक्ते । सोमेन सोमयागे सोमनामकछतारसपानेन कपायितं किल्नि- 
तकड्ुकीमूतम्‌ उदरस अभ्यन्तरं यस्य तस्मिन्‌ तथोक्ते। तथा समस्तानि सकलानि यानि झाज्ाणि ब्यासा- 
द्रिचितत्रह्मसूत्रादीनि स्घृतयश्र मन्वादिरचितनिवन्धाः ते: तदध्ययनेः बन्धुरं मनोहर॑ तह्िस्तथोक्ते। 
 चस्य कुवेरद्विजस्य मुखे बदुने सरस्वती वाग्देवी सदा सर्वस्मिन्‌ काले उबास चासं करोतिस्म । अनेनास्य 
महाव्मनः प्रत्यहं वेदाध्ययनत्व॑ निस्‍्याग्निद्दोन्रा दिकर्मानुष्ठापकत्य॑ समग्रक्षाखज्ञातृत्वज्ञ स्पष्टीकृतस ॥ ११ ॥ 
नथ॒रिति। यस्य कुबेरद्विजल्प ग्रहे भवने बटवः छात्रमूता अक्तचारिणों आह्णशिक्षवः, अम्यस्त॑ 
बहुधा। अबणा ज्जिद्लाग्रवर्ति समस्त सम्पूर्ण बादमर्य चतुर शविद्यात्मकं झास्त्र येस्‍्तेंः तथोक्तेः, पञरवर्डि 
लोहक्लाकानिमितपक्षिगदे विद्यमानं:, सारिकामिः सहेति ससारिके: शुक्ेः कीरपक्षिसिः पदे पते प्रतिफ- 
दाभ्यासे निम्नद्धामाणाः 'भवदन्निरशुद्मम्यस्यते अन्न भवितन्यम! इस्थ॑ निर्भत्त्पमानाः, अत एवं झक्ताः 
* अधशुद्ध स्थात्तदा पुनरपि मम दोषप्राक्य नन॑ शुकाः करिष्यन्तीति भययुताः सन्‍्तः, यजूंषि यज़ुवेंदान्‌ 
सामानि सामचेवांश जगुः अपठन । जतिय॑म्योनीनां शुफानामपि समर्स्ता वद्यापारक़्तत्वमिति दर्शनाददभुल- 
वततमादाज्यमिति चोतितम ((इद्द तथाबिधशुके: ताइकपराभवासम्बन्धे5पि तत्सम्बन्धप्रतिपादुनादतिशयो- 


5 < (5 +०- -अकक बा. बा ही 



























मंफ्माके धंशावतारके समान वात्त्यववंशमें सब्तन लोगोंमे भ्रग्गाण्व संघारके लोगों द्वारा गुणगान किये जाने जाने 
बाले भतेक घनीमानियोंद्वारा चरुणकरलसेबदित कुबेरन|मक एक ब्राह्मण उत्पन्न हुए ॥| १०॥ 
नित्य बैदपांठ करनेते जहाँ वाचनिक पाप नष्ट दो गया है तथा चश्के अवशिष्टद व्यमज्षणसे जहाँ दोनों जद 
प्रतित्र हो गया दे एवं यक्समय्से सोमरस पानकरनेसे मध्यभाग छुगन्धयुक्त हो गयां है और समस्तश्ाख्रोके 
उच्चारण करनेके सम्वमें देखनेमें अत्यन्त सुन्दर ऐसे मुझमें सरस्वती दैवी स्वय॑ वास करतो थी ॥ १३१॥ 
निरन्तर भ्रवय करनेसे बिन सबोकों समस्त शासत्र अध्षयस्त हो गया था इस प्रकारके पिजरेमें रहनेबाले शुक 
तथा सास्कागयद्ारा धत्पेकदम धुटिकों दिल्लाये जानेसे सब जाह्मण बाछक भयभीत मन होकर यजुर्वेद एवं 
सामवेद पाठ फिया करते थे॥ १६॥ ३. 
ह ग्रस्त!" । 





चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकाद योपेता | ५७ 


हिरण्यगर्भा भुवनाण्डकादिव ज्षपाकरः ज्ञोर्महार्णवादिव | 
अभूत्‌ सुपर्णा विनतोदरादिव द्विजन्मनामर्थपतिः पतिस्ततः ॥ १३ ॥ 
विवृण्बतों यस्य विसारि वाक्मयं॑ दिने दिने शिष्यगणा नवा नवाः । 
उपस्सु लग्नाः श्रवणेउधिकां श्रियं प्रचक्रिरे चन्दनपल्लवा इंच ॥ १४ ॥ 
विधानसम्पादितदानशोभितेः एुरन्महाबीरसनाथमृत्तिमिः | 
___ अस्ससंख्वैरजयत सुरालयं सुलेन योयूपकरेगंजरिव ॥ १९॥ ____ यूपकरेर्गजेरिव ॥ १४५ ॥ 
द्रिण्वेति | भुवनस्प भुभ्ंघ-इत्यादि-चतुर्दशजंगतः अण्डकु ब्रह्माण्ड तस्मात्‌ हिजस्मनां बाह्मणानां 
पतिः जअधिपतिः हिरण्यगर्न: प्रजापतिरिव, क्षीरमहार्णकत्‌ दुग्यसागरात्‌ द्विजन्मनां पति! द्विजराजः ज्षपा- 
करः सुधांशुरिव, विनतायाः तज्नामिकायाः कश्यपपत्या उद्रात्‌ कुेः हिजन्सनां पतिः पत्तिराजः सुपर्णः 
गरुड़ हव, ततः कुबेरहिजात्‌ हिजन्मनां बाह्मणानां पतिः श्रेष्ठ: अर्थपत्तिः जर्धपतिसंज्ञकः कश्चित्‌ पुत्र: अभूत्‌ 
उत्पन्नः। इह हिरण्यगर्भसादश्येन वेदपारगासित्वम्‌ , क्षीरसमुन्रोश्थचन्द्रतुढशमया सकलजनाहूछादुकत्वम, 
गरुहोपसया च नारायणपरायणत्व॑ द्योतितस्‌ | चतृदंशज॒ुवनपद्‌न-- 
भू: भुवः स्वः महः जनः तपः सत्यमित्येते सप्त उपसितिना छोकाः, अत वितर्छ॑ सुतर्क तछातऊं 
रसातलं महातरं पाताऊमित्येते सप्त अघस्तना छोका ज्षेयाः | तदु कमस्निपुराणें-- 
'अतुर्दशविध छोतदुभूतपून्द॑ सुकीर्तितम । भूमुचस्वमंह्षेव जनम तप एवं च ॥ 
सत्यछोकश्न सप्तेते लोकास्तु परिकीर्शिताः | अतस् बित्तल्खेव सुतलजञ्ञ रसातकऊम । 
मद्दातछं रसातलं पाताछं सप्तम स्मतम' ॥ इति । 
बह्माण्डतः प्रजापतेरत्पत्ती प्रमाणं यथा मनुः-- 
'तदण्डमभवद्धैम सहस्वांशुससप्रभस्‌ । तस्मिन्‌ यज्ञे स्वयं ब्मा सबंझोकपितामहः ॥ 
इहालक्ारश्न माठोपमा ॥ १३ ॥ 
बिशृण्वत इति। दिने दिने प्रतिदिनस उपस्सु प्रातः्समग्रेषु लबा लवा नृतना नूतना उत्तरोत्तर॑ 
धीमनन्‍्त हति तात्पयम, एवंविधाः शिष्यगणाः छात्रसमूहाः चन्द्नपश्नवाः मऊबजप्ृत्ञकिसलयानि इथ 
'पहयो 5ल्ली किसलयम' हस्यमरः, अ्रवणे शाख्तरविचाराकर्णने योषितां कर्ण च छप्मा आसक्ताः सनन्‍्तः, बिप्तारि 
बिल्तृतं वाहमय॑ चतुर्दशविद्यात्मकं झ्ाखं बिविण्वतः व्याव्यानेनार्थः स्पष्टीकुर्बतः पाठयत हस्यर्थः यस्य अर्थ- 
पतेः गुरोः जधिकाम्‌ अत्यर्था श्रिय॑ झोमां प्रचक्रिरि बितेनिरे। हृद वाच्योपमाइछक्कारः ॥ १४ ॥| क्‍ 
विधानेति । यः अर्थपतति: विधानेन वेद्प्रतिपादितमार्गेण सम्पादित बिहित॑ यद्दान॑ विप्रेभ्यः सुवर्णादि- 
बहाने मदजर् तेन शोभिते भूषितें:। झ्फुरन्तों देदीप्यमाना ये महावीरा हृवनवह्यः तेः सनाथा युक्ता 
मूर्तयः स्वरूपाणि येषां ते; होम प्रिस्तु महाज्वालों महावीरः प्रवर्गवत्‌' इम्ते भानुचन्दोंद्श्तकोशः, अन्यत्र 
. झफुरन्‍्तः सक्रियाः ये महावीरा महाशूराः तेः सनाधा अधिष्ठिता मूर्तयः झरीराणि येपां तें!।। थूपा यज्ञे पश- 
बन्धनाय स्थाणुविद्येषाः त एवं करा हस्ता येपां ते, अन्यत्र तु यूपा इव कराः शुण्डादुण्डा येषां तैः। गजे 
करिमिरिव असंख्मेः लगण्येः मसेः यज्ञः सुखेन अक्लेदोन सुराल्य स्वर्गस्‌ अजयत, स्ववशमकरोत स्वर्गप्राप्ती 
ऋछुया विहितानेकपञ रनायासेन तत्पाप्तिमवरयंभाविन॑ कृतवानिति निष्कर्ष:। इृह कार्येण हस्तिसन्यरन्यदेश' 
विजयिनः कल्यचिद्राज्ञों व्यवहारसमारोपात्‌ समासोक्ल्यछझ्कारः स व पूर्णापमबानुप्राणितेति भावुकाः ॥१५॥ 
बाद्ाणद्वारा दिरण्यगर्थ ( जहा ) के समान घोरसागरद्वारा चन्द्रभाके समान तथा विनताके उदरदारा गरूदके 
समान उस कुबेरसे आाद्ाणभ्रेप्ठ 'प्रथेपति' उत्पन्न हुए ॥ १३ ॥ 
मुन्दरों क्षियोंके कानके ऊपर रक्‍्ख़ा हुआ चन्दनपत्षव जित प्रकार शोभा सम्पादन करता है उसी प्रकार प्रति- 
दिन प्रातःकालमें नव नगे शिष्य लोगोंका शाल्मार्थ सुननेमे तत्पर हो विशाल शास्समूहक अध्ययन फरानेमे व्यस्त 
हुए अर्थपति अधिक शोभाको प्राप्त किये ॥ १४ ॥ 
शाज्जानुकूल द्रब्य देनेते मत्यन्त शोमित, दैदीप्यमान दोमास्नितै सम्पन्न एवं यूपविशिष्ट ।चाराभचय करनेपर 
निकले हुए मदजलसे जिस प्रकारकों शोमा द्वाथी प्राप्त करता दै, लड़नेके उत्साइमैं बढ़ें बड़े योडा छोग जिसके 
ऊपरमें चढ़ते हैं, और यूपकाएके समान जिसके दूँड़ दै उस्तो दापीके समान असंझ्य यशद्धांरों जो विना प्रवल्के 
ही स्वरग॒ंकों झपने वश कर लिये--॥ १५ ॥ के 
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घर कादम्बरी--- 


स चित्रभानुं तनय॑ महात्मनां सुतोत्तमान्नां श्रतिशास्रशालिनाम्‌ | 

अवाप मध्ये स्फटिकोपलामलं क्रमेण केलासमिव ज्षमाश्रताम्‌॥ १६ ॥ 
महात्मनो यस्य सुदूरनिर्गताः कलइ्डमुक्केन्दुकलामलत्विषः | 

द्विषन्मन: प्राविविशुः कृतान्तरा गुणा न्तसिंहस्य नखाह्ुशा इब ॥ १७ ॥ 
दिशामलीकालकभज्जतां गतख्रयीबधुकणत्तमालपल्लवः । 

चकार यस्याध्वरधूमसख्वयो मलीमसः श्शुक्कतरं निज॑ यशः ॥ १८॥ 


स इति । सः अर्थपतिः क्रमेण सुतोत्पत्तिपरम्परया ज्ञमाश्ठतां पर्वतानां मध्ये स्फटिकोपलेः स्फटिकम- 
गिप्मिः अमल स्वच्छु कलइ्रहितमित्यर्थः: केछासं हिमालन्यमिव क्षमास्ठतां ज्ञान्तिगुणयुक्तानां महात्मनां 
जितेन्द्रियाणां महामनीषिणां श्रुतिशास्रशालिनां वेदशास्त्राध्यापकानां सुतोत्तमानाम्‌ उत्हृष्टात्मजानां मध्ये 
चित्रभानुं चित्रभानुनामानं तनयम्‌ आत्मजम्‌ अवाप रूब्धव्वान्‌ू । 'छितिक्षान्त्योः क्षमा” आत्मजस्तनय 
सूनुः इति चामरः | इहोपमा । |! 

अर्थपतेरेकादश पुत्रा आसन्निति हर्षचरित अन्थकृता स्वयमेवोज्लिखितम, तथाहि--“सो5जनयद्‌ 
१. भ्गुं २. हंस ३. शुचिं ७. कविं ५. महीदत्त ६. धर्म ७ ज्वातवेदस्स <. चित्रभानं ९. लक्षम्‌ १०: अहिदृत्तं 
११. विश्वर्पल्चेत्येकादशरुद्वानिव सोमाउतेरसशौकरच्छुरितप्सुखान्‌ पवित्रान्‌ पुत्रान” इति । एप्वष्टमश्रित्रभा- 
नुरिति स्फुटमवगम्यते ॥ १६॥ 

मदात्मन इति। सुदूरनिर्गता अधिकदूरदेशब्याप्ताः, 'प््ते आधिक्येन नखराग्राह्ृहिभूंताः कलकझ्लेन स्ग- 
छाब्छुनेन मुक्ता वर्जिता या इन्दुकला चन्द्रषोडशांशाः तद्डल्‌ अमलछा स्वच्छा त्विट छुवियषां ते, पक्चान्तरे5- 
प्येवमेव। तथा कृतं स्वप्रभावान्निष्पादितम्‌ अन्तर प्रवेशावकाशो येस्‍्ते, पक्के तु कृतम अन्तरं भेदः येस्ते 
“अन्तरमवकाशावधिपरिधानान्तर्मे दुतादु्थ्यं! इत्यमरः । यर्य महात्मनः महाबुद्धिमतः चित्रभानोगुणाः दया- 
दाक्षिग्यादयः अपिपदाध्याहारेण पितुस्तुल्या अपि नृससिहस्था नुर्सिहस्वरूपधारिणो विष्णोः नखाछुशा सणि- 
बद्विस्तृताः 'अछुझ्योउश्नी सुणि: स्रियाम्र! इत्यमरः, नखराः घुनभंवा इव द्विषतां शत्रुणां मनो5पि पक्षे द्विष- 
तो वैरिणो हिरण्यकशिपोः मनोउनन्‍्तःकरणं वच्षश्र प्राविविज्ञाः प्रवेशं विदधुः॥ यद्‌गुणा वेरिणामपि चित्ता- 
क्रषंकाः, तत्पभावः कथ्थं वर्णनीयः ? इत्याशयः। साधारणःघर्मादिसद्धावात्पूर्णापमालझ्वारः ॥ १७ ॥ 

दिशामिति।। दिश्लां पूर्वादीनां बधूस्वरूपाणामिति यावत्‌ , अलीकेषु छलाटदेशेषु 'अलीकमप्रिये भाले? 
इति हैमः, ये अलकाश्रूर्णकुन्तलाः तेषां भड़्तां रचनाविशेषात्वं गतः प्राप्तः। त्रयी वेदत्नयी ऋग्यजुःसामरूपे- 
त्यर्थः सेव वधू: स्नुषाः तस्थाः कर्णे श्रवणे तमाल्पल्लवः ता पिच्छुद्युमकिसल्यस्वरूपः, स्थलद्ये5पि प्राकृतिक- 
श्यामरूपत्वादित्याशयः “तापिच्छी5पि तमालः स्यात्‌? इत्यम्तरः। मछीमसः प्राकृतिकमलिनो यस्य चित्रभानोः 
अध्वरधूमसबझ्लयः यज्ञधूमराशिः निज स्वीयं यश्ञः प्राकृत्निकस्वच्छां सुकीति शुक्ठतरम अतिशयेनोज्ज्वलं 
चकार विदधे। इह प्रथमचरणेनाजस््रे यज्ञसमूहसम्पाद्धनेन घूमस्य दिगन्तव्यापित्व॑ं ध्वनितम्‌। एवज्न 
नियतक्रतुविधानात्‌ धर्माचारतत्परताया अपि ओतने गुणजानिता सुकीत्तिरधिका सज्ञातेति निष्कर्षः। 

इह दिल्ञासु वधूत्वारोप आर्थ:, अध्वरधूमसश्जये केछ्लारचनाविशेषत्वारोपस्तु शाब्द इत्येकदेशविवर्ति- 
रूपकम, धूमसञ्जये तमाछपल्नवत्वारोपः, त्रय्यां वधूत्वारोफ़ो निमित्तमिति परम्परितरूपकम, तथा मलिनधघू- 
मसचब्नयेन शुक्लतरयशसो जननात्‌ कारणगुणविपरीतकार्य गुणोत्पत्तें विषमालझारश्व इति परस्परमेतेषाम- 


ड्राज्लिभावेन सक्वरालक्कार इति तत्त्वविदः ॥ १८ ॥ 


वे अथंपति, पव॑तोंके बीच स्फटिकमणिसम अतिस्वच्छ व्केलाशपवतके समान बड़े बुद्धिमान े इमाशील- एवं 
वेदशालको जाननेबाले सब लड़कोंके बीच उत्कृष्ट 'चित्रभानु! न।मक लड़केको प्राप्त किये ॥ १ ६ ॥ | 
जिस महात्माके अधिक दूरदेश जानेवाली तथा कलझरदित चन्द्रकलाके समान स्वच्छ शोभायुक्त गुणसमूह 
अपने प्रभावके प्रवेशमार्गको पाकर अंकुश समान भेदन करनेब्बाले नरसिहके नखसमूहके ठुल्य शब्रुओंके हृदयमें 
प्रवेश कर गया ॥ १७ ॥ 
जिनके यज्ञीय अग्निके मलिनघूमसमुदाय दिग्वघूगणके भाल प्रदेशमें केशरचनास्वरूप 
तम्वाकूके पत्तेके स्वरूप होकर अत्यधिक श्रेतवर्ण कर दिया--॥ १८॥ / 


... ३ स्कडिकोपकोपएमम।. ३ नखाहुरा।. ३ सलीमसम्‌ । 


तथा श्रतिबधूके कानमें 


घन्द्रकला-विद्योतिनी -टीकाहयोपेता । है 





सरस्वतीति । सरस्वत्या भारतौदैब्याः पाणिसरोजसम्पुटेन करकमछहयेन सृष्ठानि प्रमार्जितानि होस- 
मादिकर्मस केदस्य शीकराम्भांसि प्रस्वेदेजछानि यस्‍्य तस्मात्‌, तथा ग्रशसः सुकीत्ते 
णंशुभिः मयूल: 






बं: शुक्लीकृतानि शुभ्रीकृतानि सप्त विष्टपानि भुप्रन्ठतीनि सप्त श्रुवनानि थंन तस्मात 
भैबएपं भ्रुवनं जगव्‌' हृत्यमरः, तता चित्रभानों: सकाज्ञात्‌ 'वाण' इृति वाणनामधेयः सुतः पुत्र! ब्यजाबत 








अभवत्‌। हृह भारत्याः करकमलयुगलेन स्वेद्जछविन्दूनां प्रोन्च तस्सस्वन्धप्रतिपादनात्‌ प्रथमा 
तिझयोंक्यलक्कारः, तथा कीर्लिराशिभमिः सप्भुवनानां शुल्लीकरणासम्बन्धे5पि तत्सम्बन्धप्रतिपादनाद्‌ द्विती 
प्रातिक्षयोक्स्पछड्भारश्चेत्युभयोः परत्परमपेज्ञाभावेन संसएय्रऊक्लार इत्यवघेयमस्‌ ॥ १९॥ 


सम्पति स्वाहक्ारं परिहरति--ई्जिनेति | तेन द्विजेन बाह्मगेन बाणेन, अक्षतम्र अविनए्टः कपठे- 
कौण्टयं बचनच्यापारे गछस्य सान्ध यस्या: सा तया, महान उत्कृष्टो यो मनोमोह! झिशुत्वेन चित्तवेकल्यं 
तेन मलीमसा मलिना प्रश॑सितुमयोग्या अत एव जन्धा सदसञतिपादनासमर्था तया, तथा जलूब्धो 5प्राप्तो 

| थो बेद्रध्यबिकासः बैदुष्पचातुर्य तेन हेतुना मुम्षा खूढा तया वेदुष्यचातुर्यासश्वेनात्यन्तकोमलत 
सुर्घः सुन्दरसृत्यों।' इत्यमरः, थिया प्रज्ञया इयं मद॒बुद्धिस्था कादम्बरीरूपा, गहितत्वे दयीं ध्रृहत्कथां 
बासववृत्तां च ज्तिकान्तेति अतिवृहयी अधमत्वे अद्वितीया ( अत्यादयः क्रान्ताद्थ द्वितीया ) हत्यनेन 
समास,, व्यज्गयार्थस्तु उत्तमत्वे अद्वितीया कथा गद्यपद्यादिप्रवन्धः निवद्धा ग्रधिता; प्र॒वंमपरिणतबुद्धबा- 
, विपयीकृत्य पश्न द्विनिर्मितेत्यर्थ:, एत्तेन दौद्याबचापल्यजातदोषा घीघनेर्मनी पिभिः झोघनीया हत्यभिप्रायः | 


'छेकों व्यक्नसहघस्थ सक्ृत्साम्यमनेकथा | अनेकस्मेकथा साम्यमसकृद्धाप्यनेकधा | 
एकस्प सक्ृद्ष्येष घृत्यनुप्रास उच्चते ॥ 


इति साहित्यदर्पणोक्तदिशा प्रथमचाणे छेकानुप्रासः, होषे तु छृश्यनुप्रास इृत्यनयोर्मियोइनपेषय स्थित- 
त्वात्‌ संसष्टिरकक्ारः ॥ ९५ ॥ 


वाग्दैवी मपने करफमलद्वारा बिनकों इवनपारिश्रमसे उत्पन्न पस्तीनेके जलविन्दुओंकों पोल देती थी, तय 
कौतिराशि समस्त पसंसारकों औतवर्ण करदी उन्हों चित्रमानुसे 'बाण' नामका पुत्र उत्पन्न हुआ ॥ १९ ॥ 
जिसके कण्ठकों जड़वा नष्ट नहीं हो पाती, एवं मनके अत्यन्त चच्चछता वशसे मलिन एवं सदसद्विवेच्नार हित और 
वैदुष्य चात॒यकों नहीं प्राप्त करनेसे नो अत्यन्त कोमल बुद्धि दे उत्ती बुद्धिके अनुसारतसे आाद्मण वाणभड़ यद भब्वितोंया 
कषा काब्यकों निर्माण किया ॥ २० ॥ 


| 





कथा-मुखम्‌ 
शूद्रकवण नम्‌ 


आसीदशेष-नरपति-शिरः-समभ्यबिंत-शासनः पाकशासन इवापरः, चतुरुदधि-माला 
मेखलाया भुवो भरत्तां, प्रतापानुरागावनत-समस्त-सामन्तचक्र:, चक्रवत्तिलक्षणोपेत:, चक्रधर 


इव करकमलोपलक्ष्यमाण-शड्डढ चक्र-लाजछनः, हर इव जितमन्मथः, गुह इवाप्रतिहतशक्ति:, 





अथ सम्पति (१) कथां अ्स्तौति--आसीदिति । आसीदिति भतक्रियापदस्य “राजा शूद्धको 
नाम” इति दूरस्थेन कत्तपदेन सम्बन्धः । राजानं विशिनष्टि-अशेषेति। अशेषेः समग्रेः नरपतिभिमहीपतिभिः 
( कतृंभिः ) शिरोभिरुत्तमाज़ेः ( करणेः ) समभ्यर्ज्चितं सादरतया ग्रूहीतं शासनम्‌ आदेशो यस्य स ताइशः । 
समस्तजनाज्ञापको न त्वाज्ञाकर इत्याशयः, अत एवं अपरः सुरराजाक्धिन्नो ट्वितीयः पाकशासन इन्द्र इब। 
इन्द्रो हि पाकनामान दैत्यं हतवानिति पुराणीयवार्त्ता। पाकं शासितवानिति पाकशासनः “विरौजाः पाक- 
हासनः” इत्यमरः । इह शासनपदाबृत््या यमकालझ्नारः, भावाभिमानिनी वाच्या द्रब्योत्यक्षाचेत्यु- 
भयोः शब्दार्थालक्कारयोरेकाश्रयानुप्रवेशरूपः सक्ूरः। अन्न हि शासनपदाबृत््या छाटानुप्रासो नाशझनीयः 
दक्यार्थाभिन्नत्वे केवलतात्पय॑तो व्यतिरेक एवं तदश्युपगमेन प्रकृते शक्यार्थस्यापि व्यतिरेकारात्‌ । 
चतुरिति । चत्वारश्व भूमण्डलचतुर्दिक्ष विद्यामानास्त उदघयश्र समुद्राश्ष॒ चतुरुदधयस्तेषां 
माला श्रेणिः सेव मेखला काश्ली अवधिरिति यावत्‌ यस्यास्तथामृतायाः, भुवो वसुधायाः भर्त्ता नायकः। 
इह वसुधाशुद्वकयोर्नायकनायिकाब्यवहारसमारोपात्‌ समासोक्तिरलक्वारः । 
प्रतापेति | प्रतापः कोशद॒ण्डजतेजः अनुरागः प्रेम ताभ्याम्‌ अवनतं वशीभूत॑ समस्त कृत्स्न॑ 
सामन्‍्तचक्रं स्वाधीननृपतिसमूहो यस्य स ताहशः । अन्यद॒पि लछोहचक्रमग्निप्रतापातापादवनतं जायते | 
तथा च न केवल तञरभाववशाहशीभूताः सामन्तनूपतयः किन्तु तदीयश्रेमवशादपीति ध्वनितम्‌ । 
_चक्रवत्तीति । अक्रवर्त्ती सावंभौमस्तस्य लक्षणेश्रिहेः सामुद्रिकशास्रोक्ततरतलूलोहित्यादिभिः 
उपेतो युक्तः | तथाचोक्तं सामुद्विकरहस्थे-- 
“अतिरक्तः करो यस्य अथिताडुलिको झदुः। चापाडुशाझ्लितः सो5पि चक्रवर्त्ती भवेद्‌ शवम्र्‌ ॥” 
पुनरपि तमेव विशिनष्टि--चक्रधर इति। चक्रमछातक्र धरतीति चक्रधरो विष्णुरिव करकमले 
पाणिपञ्मतले उपछक्ष्यमाणम्‌ अवलोक्यमानं शद्भुचक्रलाब्छुनं शद्भुचक्राकाररेखोपरेखास्वरूपं चिह्न पत्ते 
वस्तुतः शद्भुचक्रस्वरूपं चिह्न यस्य स ताहशः । “चिह्म' कच्म च लक्षणम्‌” इत्यमरः । 
इहोपमानोपमेयभावस्य साधारणधर्मस्य चोपादानात्‌ पूर्णापमा, चक्रपदस्थासकृदुक्तत्वाद्‌ धृक्त्युप्रा- 
सश्रेत्युभयोः परस्परमनपेच्षत्वात्तिततण्ड्लवत्संसष्टिः । 
हर इवेति । हरति पाप॑ यः स हरो महेश्वरः तद्दद्िव जित॑ पराभूतं मन्मर्थ कन्दप येन स तथोक्तः 
एकत्र भाललोचनाग्निना नामशेषकरणात्‌ , अपरत्रात्यन्तछावण्यवस्त्वाद्ित्याशयः । उभयोः पूर्णसाम्यात्पूर्णा- 
पमालझ्डारः । 
गुहद इवेति। गुहः कात्तिकेय इव “सेनानीरग्निभू गुंहः” इत्यमरः, अप्रतिहता केनाप्यकुण्ठिता शक्तिः 





हज 





द्वितीय देवराज (इन्द्र) के समान शुद्रक्र नामका एक राजा थे। उनकी आज्ञाकों समस्त राजगण 
ग़ौरवपूबंक शिरोधाय करते थे । वे चारों समुद्र ( मालारूप मेखला ) से परिवेधित समस्त पृथिवौमण्डल 
के माल्िकि थे। अधीनस्थ समस्त राजगण उनके प्रभाव और स्नेइमें वशीभूत रहते थे । वे सम्राट 
( शाइन शाह बादशाइ ) के योग्य समस्त रक्षणसे युक्त थे । पाणि भगवान्‌ विष्णुके समान उनके कर« 
कमलमें शज्ञ ओर चक्र चिह्न देखनेमें आरहे थे | वे शाहुरके समान कामविजयी, अ र कातिकेयके तरह अप्रतिहत 


(१) कथालछक्षणं साहित्यदर्पणे - . ही जार तत्काल था लत: 


“कथायां सरसं वस्तु गण्येरेव विनिर्मितम्‌ । क्चिद्त्र भवेदार्या क्चिह्॒क्त्रापवक्‍त्रके । 
हे आदौ पद्चेन॑मस्कारः खलादेत्तकीत्तनम्‌ ॥” 











|. 


शूद्वकवर्ण नम ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता ्ड ११ 


कमलयोनिरिव विमानीकृतराजहंसमण्डलः, जलधिरिव लक्ष्मीप्रसूतिः, गड्जाश्रवाह इव 
भगीरथपथप्रवृत्तः, रविरिव प्रतिदिवसोपजायमानोदयः, मेरुरिव संकलोपजीव्यमानपाद 


प्रभावोत्साहमन्त्रजनितं सामथ्यंमर्‌ आयुधविशेषश्च यस्य स तथोक्तः। उभयोः साम्यात्‌ पुर्णापमालझ्वारः । 
कम्लेति । कमले भगवतः श्रीमद्राविष्णोर्नाभिपन्म॑योनिरुद्रमस्थानं यस्य॒ स॒ कमलयोनिर्विधातेव, 
विमान देवयानं तत्स्वरूपीकृतं नभमसि वाहनीकृतमित्यरथः राजहंसानां चब्बचरणेरतिलोहितानां पक्तिविशे- 
पाणां मण्डल समूहो येन स तादशः, “व्योमयान॑ विमानोडख्री” इति, “राजहंसास्तु ते चब्बुचरणेरतिलो- 
हिताः” इति चामरः। राजपत्षे--विगतः पराजयेन विनष्टः मानो5क्वारो यस्य तद्ठिमानं तथाभूतं इत॑ 
राजहंसानाम॒ अत्युच्बमहीपतीनां मण्डल गणं येन स तौदृशः । अस्मिन्‌ पक्षे राजहंसपदे राजानो हंसा इवेति 
“उपमितं व्याप्नादिभिः सामान्याउप्रयोगे” इत्युपसितसमासः “'स्युरुत्तरपदे व्याप्त” इत्याअमरात्तस्यात्यु- 
चराजवाचकत्वमिति बोध्यम्‌ । उभयोः साम्यात्‌ पू्णापमालझ्लारः । 
जलधिरिवंति। जछानि धीयस्ते5स्मिन्निति जलधिः समुद्र इव लक्ष्या रमायाः शोभाया वा 
प्रसृतिनिंगमस्थानं देवासुरेः समुद्गमन्‍्थने चतुदशरत्नेज्वस्था अपि तस्मादेव निर्गमात्‌ तया च जगदलडकू- 
तमिति शोभाजनकत्वमित्याशयः । राजपक्षे5पि रक्ष्मीघनसम्पत्तिः शोभा वा “लक्ष्मीश्छाया च शोभायास्र” 
इति हेमः, तस्याः प्रसूतिरुद्धवस्थानम्र, नीतिचातुर्या दित्याशयः । उभयोः साम्यात्पूणापमालक्कारः । 
गब्नेति । गड्ढायाः स्वुन्याः प्रवाह ओघ इव भगीरथस्य तन्नामकसूयवंशीयभूपतिविशेषस्य पन्‍्थाः 
स्वपितृणामुद्धाराय रथचक्रकृतमागः सदाचारसरणिश्व तन्न प्रद्नत्तो लग्नः | उभयो:ः साम्यात्पूर्णापमालड्वारः || 
पुरा किछ सगरो नाम राजाश्वमेघयज्ञं यप्डुमश्वं मुमोच तन्न सुरराजो5पहत्य पाताले कपिलाश्नमे 
बब॒न्ध । ततश्र तमन्विष्यन्तः सगरसुताश्तुर्दिज्वनवलोकक्य नखेन भुवो रद उत्खन्य पाताल भ्रविश्य 
तम्ृषिं भव्सितवन्तः | कुपितेन तेन मुनिनाभिशप्तास्ते भस्मीभूता अभूवन्‌। तत्सुतों भगीरथो हि तालुद्दि- 
धीषुंः गद़्ामानेतुं तपस्तप्त्वा शिव प्रसाद्य तच्छिरसि हिमालयाज्निगंत्य भूमण्ले तद्बथचक्रनिर्मितमार्गे 
प्रसरन्‍्ती गड्ढा पाताल प्रविश्य तांस्तारयामास । राजा भगीरथो हि परमसदाचारवानासीदिति च पौराणिकी 
कथानुसन्धेया । 
रविरिवति। रविदिवाकर इव प्रतिदिवसं प्रतिदिनम्‌ उपजायमान उत्पद्ममान उदय उदयगिरिस- 
म्बन्धः सम्पत्तेरद्ेकश्व यस्य स तथोक्तः। पूर्णोपमालझ्लारः । 
मेरुरिवेति । मेरुः सुमेर्ुगरिरिव, सकलेः समस्तेरर्थाद्देवेलकेश्र उपजीब्यमाना सेब्यमाना पादानां 
प्रत्यन्तपवंतानां छाया आतपाभावः, पादयोश्छाया कान्तिश्र यस्य॒ स तथोक्तः । “पादाः प्रत्यन्तपर्बंताः, 
“छाया सूर्यप्रिया कान्तिः प्रतिबिम्बमनातपः” इति चामरः | 
“एकविशव्यमी स्वर्गा निर्मिता मेरुमू्ध नि” 


न सिनननिनानी नर ननरीी नस >रनाकओननाणय- लगन नागा जिती पित+- + 


आत्तिवाले थे। वे राजहंसवाइन अद्याकी दरद प्रभावशालो थे और विपक्षीय राजा छोगोंको पराजित कर सबको 
अहद्भार रहित करते थे । जिस तरह समुद्र लक्ष्मी देवीका उत्पत्तिस्थान, उसी तरद्द शुद्रक सम्पत्तियोंका उत्पत्तिन 
स्थान थे । गज्ञाजीकी धारा जिस तरह भगीरथ (सगरपोत्र) के रथचक्रमार्गमें प्रवाहित हुईं, महाराज शुद्रक उसो तरह 
भगीरथसे आचरित धर्ममार्गमें चछते थे । जिस तरह नित्य भगवान्‌ सूयका उदय होता है, उसी तरद्द शुद्रकका 
नित्य अभ्युदय होता था | दैववा लोग जिस तरद सुमेरुषवंतकी समीपव 7 दूसरे दूसरे पर्वतकी छाया आश्रयण करते 


-- ह६ह चतुर्विधान्येव मुक्तकादीनि गद्यानि सन्ति, किन्तु उत्कलिकाप्रायमेव बहुलम्‌ | तथा च तत्रैव-- 


“बत्तबन्धो ज्मितं गद्य मुक्तक घृत्तगन्धि च हवी7+ डिक कलिकाप्राय॑ चूर्णकं च चतुर्थकम्‌ ॥ 
आय॑ समासरहितं धृत्तभागयुतं परम । य॑ तूयज्वाल्पसमासकेम्‌ ॥” 
एतेन---“गद्यपद्ममयी चम्पूद्धिंधा श्लेषतती च या। राजवर्णनमादौ स्यान्नगरीवर्णनं ततः। 
तया चामुकमन्यस्मिन्न तु तन्न॒ुषु कुत्नचित्‌ ॥” 
यथा--'शूलसम्बन्धो देवतायतनेषु न नृषु! इति नलचम्प्वाम, तथात्रेवाग्र 'चित्रकमंसु वर्णसकुरो न 
मनुष्येषु इत्यादि चम्पूलक्षणसंयुक्तामेनां वदन्‍्तः परास्ताः । बे 


१. *“* 'उपचीयमानोद्यः। २. सकलभुवनो, सकलभ्ुवनतलो'''। “बृहस्पतिरिव सकलशा- 
खार्थतत्त्नज्ञः इत्यघिकः पाठः कचित्‌ । गे 





ईज ४ है. 5० कापस्वस+- [ कथामुखे- 


च्छायः, दिग्गज इवानवरतप्रवृत्तदानाद्रीकृतकर: कर्त्ता महाश्रर्य्याणाम्‌ , आहर्त्ता क्रतूनाम्‌ 
आदरश!ः सव्बेशाखाणाम्‌ , उत्पत्ति: कलानाम्‌/ कुलभवनं गुणानाम्‌, आगमः|काव्यामृतरसा- 
नाम्‌ ; उदयशलो मित्रमण्डलस्य, उतपातकेतुरहितजनस्थ, श्रवत्त॑यिता गोष्ठीबन्धानाम्‌, अ्रत्या- 
देशों धनुष्मताम्‌, धोरेयः साहसिकानाम्‌, अग्रणीर्विदग्धानाम्‌, वैनतेय इव विनतानन्दजनन:ः 
इति साम्बपुराणात्‌ मेस्सब्निकटगिरीणां छायासु सुराः सब्चरन्तीति पौराणिकी वार्त्ता । पूर्णापमालझ्शारः । 

दिग्गज इति। दिग्गज ऐरावतप्रभ्गतिको दिखनाग इव “ऐरावतः पुण्डरीको वामनः कुमुदोअण्जनः । 
पुष्पदन्तः सावभौमः सुप्रतीकश्च द्ग्गजाः ॥” इत्यमरः । 
'. अनवरतं सततं अच्चत्त जात॑ यद्दानं मदजलं जंलूसहितं घनादिदानआ्न तेनाद्रीक्वतः छिन्नीकृतः करः 
शुण्डो हस्तश्व यस्य सः। “मदो दान प्रशृत्तिश्व” आदे सादे छिन्न॑ तिमितं स्तिमितं समुन्नमुत्त च? इति 
चामरः | पूर्णापमालझ्वारः । 

कत्तेति। महाश्रर्याणाम्र अतिग्रबलरिपुपराजयाय््भुतावहानन्यक्ृतकार्याणां कर्त्ता निष्पादकः । 
ऋतृूनां यज्ञानाम्‌ आहर्त्ता अनुष्ठाता । सर्वशाख्राणां सकलवाड्मयवेदादीनाम्‌ आदों दर्पणः, 'दर्पणे मुकुरा- 
दुशो? इत्यमरः, यथा हि दर्पणे सडक्कान्ताः पदार्थाः समवल्लोक्यन्ते तथा तस्मिन्नपि राजनि सर्वेषां सच्छा- 
खाणां निरन्तराभ्यासवशाजनेः समवलोक्यन्ते स्मेत्याशयः । कलानां (१) नृत्यगीतादिचतुष्षष्टिकलाबि 
दयानाम्र्‌ उत्पत्ति: शिज्ञाप्रदानाज्जन्मस्थानम्‌ कलापदेन ट्विसप्ततीनां ग्रहणमिति व्याख्यान हेयमेव । [गुणानां 
दुयादाक्षिण्यगास्भीयांदीनां कुछठभवनं वंशपरम्परागताश्रयस्थानम , तस्मिन्‍्नेव तेषां स्थिरेण विद्यमानत्वा- 
दिव्यभिप्रायः । काव्यानां दृश्यश्रव्यादीनां ये अम्नतरसाः सुधातुल्यश्ज्ञारादिरसास्तेषाम्‌ आगम उद्धवस्था- 
नम्र , कविराजल्वेनोत्कृष्टकाव्यसम्पादनादित्याशयः । इह एकस्य महीपतेर्विषयमेदेन बहुविधोल्लेखादुल्‍ले- 
खालझारः । 

उद्येति । मित्राणि सखायस्तेषां मण्डल समूहस्तस्य उदयशेलोस्युन्नतेः स्थानम्‌ । जन्यत्र मिन्रमण्ड- 
लस्य सूर्य विम्बस्थ उद्यश्ैलः पूर्वांद्रिः। दिवाकरो यथा पूर्वाद्रौ उद॒य॑ प्राप्नोति तथा मित्रगणस्तद श्रित्त 
सत्यभ्युन्नतिं प्रापेति भावः। इह श्लेपालझ्ारः । 

उत्पातेति । अहितजनस्य वेरिजनस्य उत्पातकेतुः विनाशब्यब्जको धूमकेतुः । तत्पराकव्य एवं तेषां 
क्षयारम्भाद्त्याशयः । इह् नृपतो केवलोस्पातकेतुत्वारोपात्‌ केवल निरह्लं रूपकमलझ्कारः। 

प्रवत॑यितेति । गोष्ठीवन्धानां मघुरकथापरिषत्स्थापनानां प्रवत्तयिता प्रवत्तकः । प्रतिस्थानं मधुरकथा- 
परिषत्स्थापक इत्यर्थः। रसिकानां विदुग्धजनानां रसज्ञातृणामित्यर्थ:, आश्रयः अवल्म्बनस्थानम। 

अत्यादेश इति । धनुष्मतां घनुर्धारिणां प्रत्यादेशो निराकृतिः प्रशस्तघनुर्धरश्रेष्ठ इत्यर्थः: । “'प्रत्यादेशो 
निराकृतिः” इत्यमरः । > 

थो रेय इति। साहसिकानां सड्झामादौ हठविधायिनां मध्ये धौरेयो धुरन्घरो मुख्य इति यावत्‌ । 
“घुरो यडढ़क” इति ढकि धौरेय इति रूपस । 

अग्रेति। विद॒श्धानां पण्डितानां मध्ये अग्रेणीरग्रगण्यः । वेनतेयो गरुड इव विनतेभ्यः कृतप्रणा 
मेभ्य आनन्दस्य हर्षस्थ जननः सम्पादकः। सोड$पि विनतायाः स्वमातुः आनन्दजननः हर्षकारकः | 
थे, वहांकी प्रजायें भी उसी तरह शूद्कके चरणोंको छाया आश्रित करती था। दिग्गजोंके शुण्ड ( सूड ) जिस 
तरह कपोलच्युत मदजछसे आढ्र रहता है, शुद्रकका हाथ भी उसी तरह हर समय दानजलूसे आद ( भींगा हुआ ) 
रदता था। वे अत्वन्त आश्रयंजनक कार्य ओर यज्ञानुष्ठान करते थे । इस तरह सम झञाल्ोंकां आदर्श / नृत्यगीतादि 
कलाविद्याओंका शिक्षा देनेवाले, हर समय दवादाक्षिण्यादि गुणोंका आधार और अभ्वृततुल्य॒,काव्यरसोके 
उत्पत्तिस्थान थे। जैसे उदयाचल सू्ंका उदयस्थान, वैसे वे मित्रगणके उत्पत्तिस्थान एवं विपक्षियोंके धूमकेत॒ 
( अशुभसृत्क पुच्छुछ तारा भादि ) स्वरूप थे । देश और नगरमें सभा स्थापन करते थे, और वे रसिक छोगों 
के आश्रय, भुर्धारियोंको उत्तेजना करने वाले, साहसिकोंके वीच प्रधान और चतुर लोगोंके बीच अग्रगण्य थे 
इस श्रकार गरुड जैसे अपनी माता विनत/का आनन्ददायक, वैसे वे वशीभूत लोगॉंका आनन्ददायक थे। और 


(४ ) चृत्यगीतादिचतुःपष्टिकछानां नामानि अस्मत्कृतसाहित्यदृर्षण 'छच्मी? टीकाया: या: प्रथमपरि- 














अ्छेदेउवगन्तव्यानि, जिस्तरभयाज्व नेहोपन्यस्तानि। 





वेन्‍्यो वेनराजात्मजः एथु रिव चापकोठ्या कोटिसंख्यककार्मुकेः पका ८ प्प्र दया पपक उेक्तिस्य कमा पक जग णित यज पसलेनिक रित्यथट, पक्षे-चापो घन" , पक्षे-चापो धजु- 


श॒द्वकवर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । १३ 


बैन्य इव॑ चापकोटिससुत्सारितेसकलारातिकुलाचलो राजा शुद्रको नाम | 
नाम्नेव यो निर्भिन्नारातिहृदयो विरचितनरसिंह-रूपाडम्बरम्‌ , एकविक्रमाक्रान्त- 
सकलभुवनतलो विक्रमत्रयायासितभुवनत्रयं जहासेव वासुदेवम्‌ । । 
अ्रतिचिरकाललग्नमतिक्रान्तकुन्पतिसहस्रसम्पकंकलक्टमिव॒ज्ञालयन्ती यस्य विमले 









हे हू 





कृपाणधाराजले चिरमुवास राजलक्मोः । क्‍ 
यश्व मनसि धर्म्मेण, कोपे यमेन, प्रसादे धनदेन, श्रतापे बहिना, भुजे भुवा, दृशि 


स्तस्य कोटिरग्रभागस्तेन समुत्सारिता विनाशिताः स्थानानतरं प्रापिताश्न सकलारातयः समग्ररिषवः कुलाच- 
लाः महेंन्द्रादयः कुछपर्वता इव येन स तथोक्तः । कुलपवंताश्व-- 'हेन्द्रो मलयः सह्यः शुक्तिमानृक्षिपवंतः । 
विन्ध्यश्व पारिपात्रश्व सप्तेते कुलपर्वताः ॥” उभयोः साम्यात्पूणेंपमालक्वारः | घुरा किल प्रथुः पर्वताकीर्णा 
पृथ्वीं समवल्लेक्य तत्समतलीकरणग्रवृत्तो धनुःकोव्या पर्वताजुत्सारयामासेति पौराणिकी वार्त्ताजुसन्थेया । 
ताम्नैनेति।यः शूद्धकः नाम्नेव निजनामश्रवणमात्रेणेव निर्भिन्‍्नानि भयोत्पादनेन विदारितानि 


' अरातीनां शत्रुणां हृदयानि वक्षांसि येन स ताइशः । विरचितः हिरण्यकशिपुहृद्यभेदूनाय विहितो नरसिंह- 


स्वरूपधारणस्य आडम्बर आटोपो दीघेब्यापार इति यावत्‌ , येन स त॑ ताइशम्‌ | एकेनाद्वितीयेन विक्रमेण, 
पराक्रमेण आक्रान्तम अधीनीकृतं सकल समस्त भुवनतलं विष्टपतलू येन स तादशः “विष्टप॑ भ्रुवनत्रयमस्‌”? 
इत्यमरः । विक्रमः पादन्यासः तस्य त्रय॑ ज्रितयं तेन आयासितं खिनन॑ कृतं भ्रुवनत्रयं विष्टपं येन त॑ तथोक्त 
वासुदेवं श्रीपतिं जहासेव हसति स्मेव । अयमा धय:ः--महीपतिरयं निञ्नामश्रवगमात्रेणेव शत्रुणां वच्षो 
मेद्तिवान , वासुदेवस्तु शत्रुवक्षोभेदुनाय नुसिहावताराडम्बर 'टतवान्‌ , तथा महीपतिना चानायासेनेके- 
मैव पराक्रमेण चतुर्दशभुघनानि स्वाधीनीकृतानि, वासुदेवेन तु त्रिभिरेव विक्रमेः केवलानि त्रीण्येव भुवना- 
स्याक्रान्तानीति यो5यं महीपतिकृतो वासुदेवोपहासः स न्याय्य एवेति। 

विष्णुना वि विजेतुं वामनरूपमन्नीकृत्प छेभना त॑ भ्रुवनत्रयं॑ विक्रमत्रयेणासादित इति 
पौराणिकी वार्त्ता । इहोपमानाह्वासुदेवादुपमेयस्थ महीपतेराधिक्यवर्णनाइुबतिरेकालझ्षारः । जहासंवेति 
क्रियोल्रेक्षा चेति उभयोरज्ञाड्लिभावेन सझूरः । 

अतिचि(कालेति । अतिचिरकालो भूयानतीतवेलः तेन छग्नम आत्मनि संयुक्तम्‌ , अतिक्रान्तं 
व्यतीतं यत्‌ कुनृपतिसहर्ल कदयनरपतिसमूहः तस्य सम्पर्केण सम्बन्धेन यः कलझ्लो दूषितचिह्न' पापन्न त॑ 
तथोक्तम , क्ञालयन्तीव प्रज्ञालनेन प्रमार्जयन्तीव यस्य महीपतेः ( शूद्रकस्य ) विमले स्वच्छे क्ृपाणधारा« 
जले खद्भधारारूपे जले चिरं बहुसमयं यावत्‌ छच्मीः राज्यश्रीः उवास वसतिं चक्र अन्यो5पि छोकः पहड्लादि 
लप्म॑ शरीर॑ जलेन ज्ञाठ्यति । खन्नबलेनेव राजा राज्यलक्ष्मी स्वाधीनी कृतवानित्याशयः । इह क्षाल्यन्तीवेति 
क्रियोत्पेक्षणात्‌ क्रियोत्मेज्ञालझारः, कपाणधाराजरू इय्यत्र निरड्र रूपकब्नेत्युभयोरड्राड्लिभावेन सझरः । 

यश्वेति । चकारोऊत्र किल्लेत्यथ । यो राजा ( शुद्धकः » इति दूरस्थायाम्र “अनुकरोति? इति क्रिया- 
यामन्वेति । सनसोत्यादीनि सप्तम्यन्तपदानि दूरस्थवसतेत्यस्थाधिकरणप्रतिपादुकानि । करणतृतीयान्तपदानि 


नमक मम सनातन 





मनन न नि ननन मनन" तार +- नानक. 


राजा पृथु जिस तरद पनुष्के अश्र भागसे महेन्द्रादि कुछपवर्षोंकी उखाड़ा था, उत्ती तरह वे अगणित भनु्षर 
सेनाद्ारा समस्त विपद्वियोंकी उखाड़े थे । 

जो केवल अपने नामसे दी भयोत्यादनपूर्वक विपक्षियोंका हृदय विदारण कए इस तह: केवल एक पराक्रममें 
समस्त पृथ्वीम्रण्डलको अपने अधीन कर, हिरण्यकशिपुके हृदय विदारण करनेवाले नर॒सिहरूपधारी भगवानूका 
अनुकरण कर तीन पादवेपसे त्रिभुवन नापनेमें खेदयुक्त वामनावतार वाहुदेवको उपहातप्त करते थे । 

पहले अधिक दुड्ेत राजगण राजत्व कर गये, उन लोगोंके सं पर्गमें बहुत समय तक रहनेसे जो कलक अपने 
ऊपर रूग गया था, राजलरूक्ष्मी मानो उसी कलकको धोनेके लिए राज! शुद्रकके खन्नधाराज लमे बहुत दिनों तक 
अपना स्थान बनाकर रदइने लगी । 

हृदयमैं धर्सको, क्रोधमँं यमको, अनुभ्हमें कुबेरको, श्रतापमें अग्निकों, भुजामें इथिवरीको, नेत्रमें लक्ष्मीको, व चनमें 


जा न-3३ 
आयापिमानम्‌ ए | 
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7 |, क्ललयः प्रथुः। २. समुत्सारिताराति”। ३- नारसिंह “*। ४: आयासितम्‌ आयासिमानमर 
५ हसति स्मेव। ६: 'विमले? इति पाठः क्चिन्न विधते। ४. लक्ष्मी न्‍ 





१४ कांदम्बरी-- [ कयामुखे- 


क्षिया, वाचि सरस्वत्या, सुखे शशिना, बत्ते मरुता, श्रज्ञायां सुरगुरुणा, "आन कल 0३ रूपे मनसि 
जेन, तेजसि सबित्रा च वसता सवदेवमयस्य प्रकटितविश्वरूपाकृतेरनुकरोति भगवतों 
तारायणुस्य | ३ 

यस्थ च मदकल-करि-कुम्म-पीटपाटनमाचरतो लग्न-स्थृलमुक्ताफलेन, कक 
निष्पीड़न-नि8यूत-धाराजलबिन्दु-दन्तुरेणेव कृपाणेनाकृष्यमाणा सुभटोर:कपाट-घटिते- 
कव॒च-सहल्लान्धकार-मध्यवत्तिनी करि-कर-तटगलित-मदजलासार-दुद्दिनास्वभिसारिकेव 


भमेंउेल्यादीनि च वसतेत्यस्प कर्तंविजेष्याणि सन्‍्तीति विभावनीयम्‌ । बलतापद॒स्य च यथालिट सर्वत्र 
सम्बन्धों बिधेयः। तथा च मनसि हृदये धर्मेण पुण्येन वसता बास॑ विद्घता, सर्वदेव घर्मचिन्तनादिति- 
भावः । कोपे क्रोध यमेन धर्मराजेन, सापराधिनां तत्जगमेव प्राणदरणादिस्थाश्यः । प्रसादे अनुग्रहे घनदेन 
कुबेरेण, परिचर्यादिना प्रसन्‍ने सति मनोरथाधिक्रसमपंणादित्यभिप्रायः | प्रतापे कोशदण्डजे तेजसि वह्लिना 
अग्निना, सकलवेरितापकत्बादित्याशयः । मुजे बाहों म॒वा मेदिन्या, राज्यभारवहनसमर्धत्वांदितिभावः । 
इक्षि छोचने प्रिया ऊक्म्या, सानुरागर शमात्रेणेव तत्सम्भवादित्याशयः । बाचि बचने सरस्वत्या गींबांण्या 
“ब्राह्मी तु भारती भाषा गीर्बाग्वाणी सरस्वती” हत्यमरः, निरन्तरगद्यपद्याद्येकः बन्धनिर्माणादित्याशयः | 
मुले आनने दशिना च*हेंण तदनुका रिव्वात्सकलजनानन्दकत्वाद्येति भावः । “आनने छपन॑ मुख" इत्य- 
मरः | बले क्षक्तों मरता वायुना, जतिवलछजञा लिल्वादिति भाषः | प्रज्ञायां मतों सुरगुरुणा,छहस्पतिना छनुपम- 
बुद्धिशालित्वादित्यभिप्राय:। ““थीः पज्ञा अंमुषी मतिःए पृहस्पतिः सुराचार्य:” इति चामरः | तथा झूपे 
सौन्दर्य मनसिजेन अनज्लेन, मानिनीमानापदरणा दित्याशयः । तैजसि प्रतापछत्षणे सविश्रा सूर्येण, बिपक्तिणां 
दुर्निरीक्षणत्वादिति भाव: । “तपनः सबिता रविः” हत्यमरः। सर्चे ब ते देवाश्व सर्वदेवास्तत्स्वरूपः सर्ब- 
देवमयस्तस्थ तथोक्तस्य। क्षत्र 'प्राचुयविकारप्राधान्यादिषु' इत्यनेनादिपदात्ल्वरूपाणेंउपि मयद्‌ भ्रत्ययों 
ज्षेयः। प्रकटिता प्रकाशिता विश्वरूपा “पश्यामि देवांस्तव देव ! देहे” हत्यज़ुनोक्ता आकृति! स्वरूप॑येन 
पेश्वर्षां दिरस्थास्तीति भगवान्‌ तस्प भगवतः नृणां समूहो नार॑ तस्य जीवसमुदायस्येत्यर्थः अयन॑ गतिरिति 
नारायणो महाविष्णुस्तस्य “कण प्रतियत्नेछ हत्यनेन कर्मणि पही | अनुकरोति तत्साइश्य॑ प्राप्नोतीत्प्थ! | 
अग्रातीते लट | हह्टापरः कपदाभावादाथो पमालझ्ारः । 








स्व चेति | किल्लेति चार्: । यस्य राज्ः ( शुवकस्प ) समीपमित्यत्र सम्बन्ध: । मदैन दान» 
छघलेन ककानि मनोज्ञानि यानि करिणां हस्तिनां कुम्मपीठानि शिरःपिण्डफलका नि तेपाँ पाटन॑ विदारणम्‌ 
आचरता कुव॑ता, जत एवं छनानि संयुक्तानि स्थूछानि विपुछानि हस्तिसम्बन्धीनि मुक्ताफलानि मौंक्तिकानि 
यस्मिस्तेन तथोक्तेन, इउमुष्टिना ,सक्षिपीडन॑ धारण तेन निष्टयूता हव निर्गता हव घारा निश्चितभागा एुव 
जरूविन्दवः जरूकणपढत्कीः तैई॑न्तुरेण बिपमेण उच्चावचैन कृपाणेन खड़ेन, आक्ृप्यमाणेब समस्तादुशद्वा- ' 
साणेव, यद्यपि इब्मु्रिरिस्यश्न इशब्दस्थ प्रियादिषु पाठात्‌ पुंदावनिषेधः प्राप्नोति तथापि दादधंभाज्रवि- 
कच्षया तब्षिपेघाभावों शेयः | तथा सुभरानां प्रशस्त्सेनिकानास्‌ उरांसि बच्ञांस्पेव कपाटानि तेन्यो बिघरि 
तानि वियोजितानि यानि क्बंचसहस्राणि लीडवमंसमुदायास्तान्येव नैल्यतुल्य जअन्धकारास्तमांसि 
तेषां मध्यवरत्तिनी अन्तापातिनी, राजरूइसीः क्षत्र॒र।जश्नीः, करिणां हस्तिनां करटानि कपोलस्थछाि 


सि-+ «मार: नम ..हल---हन--ननमुझह नाक..." लेन बन 
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सरस्तोकों, मुबमें चन्द्रमांकी, छमें वथुकों, बुद्धिमे वृदस्पविकां, सोन्दययम कामदेद 
फर थे झूदक महाराज सरदेवभय विदवरूपधारों भगद न्‌ बि्शुका भनुकरण करते ये । 
भद्दाराज श्रुद्रक युद्धमें उपस्थित दो हछ॒प्ार चलाकर शपुगणके भतवाले हाबियोंका मस्तक विदारण करते थे । 
जिससे बड़ी बड़ी मुक्ता ( पोती ) लब॒बारों में छग जाती थी. तब दृद मुश्सि निष्पीए न फर जिस समय धार रूप जाई, 
बिन्दु निदुछतेसे तकवाएकी धारा ऊंच नीच हो बाती थौ उस समय मानो उसवे भाकपितकों गई हो, इधर बड़े 
बढ़े योदाओंके कपार ( फाटक ) के तरइ फैले हुए वक्ध/स्थके ( कलेजे ) में छोगेफे कवजोंसे अन्धपफारय) कट रोक 
१. पारन्‌ आचरतः, बिदृघतः। २. हढ,। 3. 'निपीबनात निषयूततलः । 'जल्ब॒न्तुरेण हद 
७५ विघटित । ३६ करट । _. 7: औऔ/ अम बा 


फो, एवं तेजमें धृ४कों बसा 
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गरद्रकवर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सद्दिता । १४ 
समरनिशासु समीपमसकृदाजगाम राजलर्मीः | क्‍ 

यस्य॒च हृदयस्थितानपि पतीनदिधक्षुरिव प्रतापानलो. वियोगिनीनामपि 
रेपुसुन्दरीणामन्तजनितदाहो दिवानिश जज्वाल | 

यस्मिंश्र॒ राजनि जितजगति परिपालयति महीं चित्रकर्म्मस वर्णसझूराः, रतेघु 
केशप्रहा:, काव्येपु दढवन्धाः, शास्त्रेपु चिन्तोः, स्वप्नेषु विश्रलम्भा:, छत्रेपु कनकरृण्डाः, 


है: ८५ 27:02 हमे अ०२ तप वन किम: किए: सीन चिशिनि/िमिनिक 5 >किस >फरमम जज पद 
तेभ्यो गछित॑ निःस्॒तं यस्मदुजर्ल दानवारि तस्य आसारो घारासम्पातस्तेन दुर्डिनं मेघजनितं त्तमः ग्रास्ु 
तथोक्तासु, गाठतमो5मिव्यअनायेतद्मिद्दितम_'मेघच्छुज्ेडड्लि दुर्दिनस्‌” हत्यमर!, समरा युद्धा निशारात्रय 
इच तासु अभिसारिका ध्वान्ते दत्तसक्षेता वनितेव यस्प शूद्रकस्य समीपम्‌ अन्तिकम्‌ जसकृत्‌ संग्रामस्याने- 
कत्यात्‌ मुहुर्मुहुः आजगाम आगतवती घशबत्तिनी जातेत्यथ: | अभिसारिकालक्षणं यथा दर्पणे-- 

“अमिलारबन्ते फान्‍्तं या मस्मथवशंबदा । स्वयं वाभिसरल्पेषा धीरेरुक्ताभिसारिका ॥!" 

इह 'आकृष्यमाणेव' इति कियोस्मेत्षणात्‌ क्रियोस्मेज्वालह्वारः, उरा|कपादेत्यन्न कवचसहसेत्यन्न च रूप- 

यस्वे । अवापि चः किल्ञा्ये । किल्न यस्य महीपते। ( शूद्धकस्प ) प्रतापः कोशदण्ड्ज तेजस्तदेव 

जनको बढ़िः, वियोगिनीनामपि पूर्वमेव” स्वासिमरणात्‌ विरहिणीनामपि,स्वामिमरणशह्बयासंयुक्तवतीनां कि 
वक्तब्यमित्याद्ययः, रिपुसुन्द्रीणां बेरिवनितानाम जन्तमंनसि जनित उत्पादितः दाहो दग्धियन स तथोक्तः, 
हृदयस्थितानपि तामिनिरस्तरध्यानेन अस्तर्वक्तिनामपि भतृ न्‌ पतीन दिघछ्षुदग्धुमिच्छुरिव दिवानिश्नं 
राचिन्दिवं जम्वाछ प्रदीध्तो बभूब। वियोगिनीनामपीत्यनेन दाहायोग्यत्वं ब्यजितमस्‌। एतेन यव्मतापों 
हृदयवर्सिनमि रिपुगर्ण सोदुमसमर्थ इति तठ्मतापातिशयबर्णनेन महीपतेरतिशयवर्णनमू, तथाच राजाय॑ 
महाप्रतापशालीत्ति निष्कर्ष: । दिधचुरिति दुधातेः सन्नन्तात्‌ “सनाशंसभित्ष उः” इति उः। 

ह॒ह 'प्रतापानल' हत्यन्न केवर॑ निरई॑ रूपकमलछक्कारः, 'दिषछु रिब' इस्पनेन क्रियोत्मेक्णात्‌ क्रियोस्पे- 
जालद्वार्ेष्युभयो: परस्परमक्ाक्लिमावेन सझरः | 

पुनस्तद्तिशयमेंब वर्णयति-यर्मिइ्वेति । यस्मिन्‌ महीपतौ ( शुद्धके ) जितजगति निजितसंसारे 
महीं भुवं पालयति रक्षणं विद्घति शासति सतीश्यर्थ,, एते विषया पुतेपु स्थलेपु विद्यमाना आसन्‌ न प्रजा- 
लाभित्य ग्रमेण सबंन्र सम्बन्धः | तान्येव दृ्शय ति-चितैध्यादि । चितन्रकमंसु आलेस्यनिम णिपु वर्णानाँ नीलपी* 
तादीनां सक्राः परस्परसम्बन्धाः, न तु जनतासु जनुछोमविछोमेन वा ब्राह्मणादिम्यः क्षत्रियादीनां तहैपरी- 
स्येन वोत्यत्तिरूपा वर्णसझूराः दुराचरणामावादिति भाव: । रतेघु मेधुनेषु केशग्रहा। सुगमविधानाय कचा- 
कर्षणानि न सु कलहेषु तबुनुपऊम्भात्‌ | काब्येपु कबिकर्ममु दृडबन्धाः समासताधिक्यादिना पदानां प्रगाइस 
छिवेशाः न तु कारागदेणु इृठबन्धा अपराधासाबात्‌ । क्षास्त्रेषु वेदोप्ननइंहितशासत्रादिषु सिद्धान्तेषु 
चिल्ता मनोम्यापारः, न तु उद्रपोषणादिषु समस्तविषयविद्यमानत्वात्‌ | स्वप्नेषु स्वप्नदक्ायां विपिरकम्भा 
इश्चस्तूनां झदिति तिरोधानात्‌ बह्लनाः, न तु जन्यकालेपु सर्वत्र यथार्थज्ञानात्‌। छुत्रेषु आतपत्रेषु कनक- 


पड़क(, एवं हाथियोंके शुण्ड ( सुंड ) मूल वेशोतसे निकला हुआ मदजक्त वृष्ठिद॒रा गादू अन्षकार युक्त हनेसे युद्ध- 
क्षेत्र राजिके तरद मालूम होने लगा तब अमिसारिफा नायिक/के तरइ विपक्षि्षाकी राजकूइमी उस शुद्धकके समीप 
बार बार आकर वशीमूत दुई। 

जिस झद्क राजाकी प्रतापाप्ति विरद्तिणो श्षत्ुत्लीगणके हृदय में सन्‍्ताप उत्पन्न कर तन छोगोंके हुदयर्में रिपत, 
मी पृत्तिदैवोंकों जलानेकी शच्छाते रावदिन जला फरता था| 

जिस समय राजा पृथिवीमण्डछकों जोतवर परिपराुन करने को, उस समय प्रजाबगंका चित्रकममें हीं 
बर्णश्षकुर ( नोछ पौतादि रूपोंका संमित्रण ) भा न कि समा3्में वर्यक्तकुर था। केशोंकां सोचना सम्मोग कारलदी 
मैं बा, ने कि संगामम, दृदबन्धन ( प्रगाद रचना ) काॉम्यके अन्दर दीं थां,न कि कारागार (जेल) को इृढ 
वन्धन था, शास्यो्मे दी चिन्ता वनी रहती थी, न कि उंद॒र पोषणादिमें चिन्ता रहती थो, संवष्न समय ही प्रतारण 
( उगना ) होती थी न कि दूसरे समयमें; सोनेका दंणा छत्रमें दी रदृता था, ने कि किसीकों भर दण्ड होता था 











१. सक्ुबृंगात्‌ | ३. घचुरिव | ३. वाघों। 9. पाक्यति। २* चिन्ता, गा 


| 





१५६ कादसम्बरी-- [ कयामुखे- 


ध्वजेधु भ्रकम्पा:, गीतेपु रागधिलसितानि, करिपु मद्विकारा:, चापेपु ;, गबात्षेषु 
जालमार्गा:, शशिक्रपाणकवचेपु कलझा,., रतिकलहइंप के फटं+ 


गृहाः न प्रज़ानामासन्‌ | 


दूतसम्प्रेषणानि, साध्यक्षंपु शुल्य 





परलोकाडयम्‌, अन्तःपुरिकालकेपु भट्ठ:, नपुरेषु मुखरता, विवाहेपु करपीडनम, 


दण्डाः सुवर्णयष्टयः, न तु जनेषु कनकद॒ण्डाः दुण्डेन सुवर्णपरिग्रहः, स्वकीयययापद्धत्या तेषां विद्यमानस्वेना- 
प्राधाभावादित्याशय! । ध्वजेषु पताकासु प्रकम्पाः प्रकर्ेण चाज्लल्पम्‌, न तु जनस्वान्तेषु भीतेरसश्वादिति 
भावः। “श्वर्ज चिह्द' पताकायां ध्वजः झौण्डिकुड्फतों!। खटवाके च”'“*“-इति विश्वः। गीतेषु गानेषु 
रागाः वसन्‍्तादिरागाः श्ाख्तीया धनश्रीप्रर्रतयों देशीयाश्र तेपां विकसितानि ब्यवहारा का नतु जनेषु 
रागा मात्सबांदयस्तेषां विछसितानि द्वेषाद्राचरणानि समेषामेव अत्यन्तसदाचरण ते तात्पयंस्‌ 
"गगः क्लेझादिके रक्त मात्सयें छोदितादिषु" इति त्रिकाण्डकोझः । करिषु गजेपु मदो दान तस्य बिकारा 
तैजोजनितविक्रतय। न तु छोक़ेषु मदों रागोउहक्लारों वा तस्यथ विकारा विचेष्टितानि स्बोस्मन्समग्रे 
जआप्तोपदेशा एतपानमनस्कत्वेन तेषामनुपलस्मादिति भावषः । चापेषु घनुर्षु गुणस्य मौर्वीरूपस्प रजोः छेदः 
कृर्तनम , न तु जनेषु गुणानां दयादाज्षिग्यादीनां छेदा विकोपाः, तथाविधगुणानां संवंदोपरूम्भत्वादित्य 
झयः | गवामछीयेति विग्रहै “अधणोंःदुर्शनात्‌? ७४७॥७६ इति पा० सूत्रेणाच। गायों जलानि किरणा वाज्ञन्ति 
ब्याप्लुवन्ति एनमनेन वेति विग्रहे “अक्ष व्याप्तौ” हत्यस्माद्ातो! अकरत्तयंथें बलि सति गषाज्ञ हृति “वाता 
यन॑ गवात्षः” इत्यमरः, तेषु जालमार्गा वातागमनाय चुद्तत्द्पथाः, न तु जनेपु जालमार्गो: छुघकक्पनामार्गा 
समेषामेव सत्पक्ृतिकस्वाविति भाषः | झशी चन्तृः, कृपाणम जसिः, कबचों छोहनिर्मितवम्म एतेपां हन्हः 
एपु कलक शिह्ानि, तत्र चन्द्र कछक्को सगऊछाल्छुनरूपः स्वाभाविकः, कृपाणकवचयोस्तु अधि कव्िनिपय्य॑न्त 
व्यवहाराभावे मालिल्यरूपी कलड्को, न तु जनाचरणेपु ककक्ला कुऊमालिस्यादिज्नका दुराचरणादिदूषित 
ब्यवहांराः सर्वपामेव सदाचरणझीलत्वाद्त्याशयः। रतिकलदहेषु कामविषयकविवादेषु दूतसम्पेष्णानि 
सक्लारकंगमनानि, न तु युद्धंपु प्रबठविपक्तिणो5विद्यमानस्वादिति भाव। । सारयः क्रीडिन्य, अज्ञा विभीतकाः 
तेषु वैष्वित्यर्थ: शुल्यगृहाः गुटिकारहितस्थानानि, न तु ग्रामेष छोकशुल्यसदनानि केनापि 
प्रकरण राजदेयकरजनितवाधादभाषाद्त्यभिप्रायः । हृह 'वर्णसंकरा' हत्यारभ्य 'शून्यशहाः! हत्येतेषु 
अतुर्दशसु श्लछोपानुप्राणितार्थपरिसंख्यालझ्ारस्य मिथोडनपे इत्वेन विद्यमानत्वात्‌ संसष्टिः । 
यस्य चेति । यअस्थ च महीपतेः ( शुव्॒कस्प ) परछोकात्‌ जन्म्रान्तरादेव भयम्र , न तु शजुबर्गात्‌ 
तस्मात्‌ स्वस्थातिशयबलझालित्यादिति तात्पयंस । भयमित्यादैर्हि अभूदित्यप्रिमक्रियया सर्वत्र सम्बन्धोड्च- 
सेयः। अल्तापुरे भवा आन्तःपुरिकाः भवाधें ठक प्रत्ययः, तासाम॒ अन्तःघुरवासिनीनों कामिनीनां कुन्तलेशु 
हे अछकाश्चूण कुम्तछा;” हत्यमरः, भज्ञः कुटिलता, न तु समरेषु भज़ः पराजयः जति 


















उसैन्ययुक्तत्वादिति भावः | नूपुरेषु हंसकेशु मुखरता शब्दायमानता, न तु ल्ोकेषु मुखरता बाचाऊता 
समेषामेव प्रियम्बद्त्वादिस्याइयः, विवाहेषु उपयमनेधु करपीडन॑ पाणिग्रहर्ण न तु छोकेषु करो राजदेयबब्यं 
लेन पीडन॑ तद्गहणाय बाधने जनानां समृद्धिश्ाल्स्विन यथोचितसमय एव तत्समरपणात्‌ नृपतेश्न परि 
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न जब जमकण- तमाम 


कम्पन ( बढ़कन ) पताकाम दो दोती थी, न कि छोगोंका मन कम्पित होता था, गानेमें हो बसन्‍्तादि रंग व्यवहार 
होते थे, न कि किसीके प्रति कोई राग ( द्रेषाच!ण ) करता था; हाथ्रियोंगें हो मद-विकार उत्पन्न दोता था. न कि 
किसीके दृदवर्मे अदकारबहूप-विकार होता था पनुषसे हो गुण ( रब्जु ) छैद होता था,न कि ह्लोगोंमे दया 
दाकड्लिश्यादि गुणोका लोप होता था, गवाक्ष ( ख़िहकी ) में दो जाल रन रहता था. ने कि दूसरे जगह बाहर 
(बचत्चना पद्धति ) रहुता था, चन्द्रमा, तलवार और लोदेके कववोंमं दो करके रहता था, न कि किप्ती ज्यक्तिका 
चरित्र कछक्ित रदता था; मापसमें ल्लोपुरुपडे प्रणयकलदमें ही दूतप्रेषण् होता था, न कि घुदकछहमें दूतप्रेषण 
दोता था, और दाव-पाश्ञा आदिम हो प्रकोष्ठ शन्‍्य रहता था, न कि गाँवरें किसका शून्य धर रहता था। 
जिस राजाके राज्यमें केबल परकोकसे दी मय था, जन्‍्तःपुर ( इनेछो ) में रहनेवालों सन्दरीजनोके कैश 
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3. दूसप्रेषणानि। २. अस्तःपुरिकाक्ुन्तछेपु।  ३« करप्रहणमा 
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शूद्रकवर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकासहिता १७ 
प्रनवरत॑मखाग्निषमेनाअपातः, तुरगेए कशामिघातः, मकरब्वजे चापध्वनिरभत्‌ | 


तस्थ च राज्: कलिकाल-भयपुञ्जीभूत-कृतयुगानुकारिणी त्रिभुवनप्रसवभूमिरिष 
बिस्तीणा ग़़ालवविलासिर्न उफालन-जज रितोम्मिमालया जलावगाहनावता"- 
रित-जयकुज्ञर-कुम्भ-सिन्दूर-सन्भ्यायमान -सलिजलया उन्मद-कलहंस- कुछ 
मुखरित-कूलया वेत्रवत्या परिगता विदविशाभिषाना नगरी राजधान्यासीत | 

















स्थित्यनुकूछेन कार्यविधानादित्याशबः। अनवरत निरन्तर मखाग्निधूमेन क्तुबक्षिपमेन नाश 7ए7त पा 7 दाग हक परे रे जरूरतों पेन. नेन्नजल- 
निःसरण न तु शोकादिना जसमयप्राणवियोगायावादिति भावः | तुरगे घोटकेपु कशाभिघातः चमंदुण्डप्र- 
हारः, न तु दस्युप्रसुतिषु तेषामसन्ाावात | मकरघ्वज़े कामदेवे चापस्य धनुपों ध्वनिंःजनमानसवशीकरणाय 
टक्कारः, न तु सेनिकजने प्रायेण सद्यासाद्यभावादित्यभिप्रायः | इद्दापि पृववर्देव पसप्तार्थपरिसंल्यालक्वारा! 
अपि च “मकरघ्वजे चापध्वनिः इत्यत्र सम्यन्थरूपातिशयोक्तिरिव्येतेषां परस्परनेरपेक्षेण संसृष्ठिः | 
वस्व चैति | तस्य च राज्ो महीपतेः ( शत्॒कस्प ) विदिशा अभिधानं नाम यपस्याः सा विवश्ञालि- 
घाना राजघान्यासीदिति क्रियायामम्बयः | तामच विशेषय्नति--फलीत्याविना । तन्न प्रधमान्त विवृशायाः, 
तृतीयास्तख़ वेत्रवत्या विशेषणमितति बोध्यम । कलिकाछात्‌ कलियुगस्थापनाद्‌ यद्भयं भीतिस्तस्मात्‌ 
पुप्लीमृतम्‌ एकन्नीभूतम । इज! क़तयुग न शीव्ठ - ; अआक्या। 
















बिता जयकुअराः वेपच्चिदकनसमर्व हस्तिलः तेषां बल अपन कुम्मा क्‍ झ्षिरूपिण्डाः तेषु झोभमान॑ यस्सिल्दूरं नागः 
'र्णकमिति यावत्‌ “सिन्दूरं नागसम्भवम्र' “सिन्दूरं तब्भेदे स्पात्‌ सिन्‍्दूरं रक्तचूणके' 
पब्ण्यावदाचरस्तं रक्तीसृ्त सकिक जले यस्थास्तया तथोक्तया । उन्मदानामर 
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५. 22 नम आन 


समुद्र दी कुटिछता थी, ' न कि राज्यमैं किसी प्रफार॒की, कुव्किता या स्व नूपुरमें दी वाचाक॒ृता थी, न कि 
प्रजाब में व्यू बांगांडम्दर था, विषाहमें ही करपोडन ( पाखिप्रदण ) दोता था,न कि राक्‍्पमें किसीमकार 
राजादारा कह वशुरू होता थां निरन्ठर यश्ाप्षि घूमते दी अश्पात होता था न कि किसी के भसमयर्म 
मरणादिजनितशोकरतस अश्षपात होता बा, ( एवं सभीकों निरपरांधी होनेके कारण ) पोढ़ेमे दों कश्चा ६ चाउक ) 
के जाघात द्वोता था, एवं कित्ती जगह ऊुद।ई न होनेके कारणही धनुपकी आवाज कामदैवके धनुष होती थी | 

कलियुगके सयसे सक्ुचित सत्यवुगका अनुकरण कण बालों, एवं ब्रिमुवनकों उत्पन्न करने बाजी प्रणिवीके 
समान विस्त॒त ( हम्बी चौड़ी) विदिशा नामकी नगरी दी, महारान शुद्रककी दाजभानी थी: उसकी चारों वरफ 
बेश्वती नाभकौ नदी वहरदी थी; जिसमें स्नान फरनेके समय मालवदेंझकों मुन्दरियोके स्तनतरके आन्दोलनसी 
वरबशेणी चुण हो बातो थी; इस्तिपक ( मं दततरार ) गण स्नांत्त फरानैके लिये दाधियोकों जल में स्वनतकर उनके 
मस्तक के हुए सिन्‍्दूरकों थो दिया जिसमे वेबतती का जेल, सन्ध्या काछके समान रक्ताश दा गयी आर 'मत्यन्त 
मतवाले कलदंसोंके कोजाइलसे तटप्रान्त शब्दायम्रान होने छगा | 


वि लिनललललक ह._ररररररााााााााााााणण््_्छम ... अव्याणपणण। 











१. अनवरतप्रचतत्त। रे. तुरख़घु | २ उदभूत,। ४ जनुसारिणी ।_** जायात, जागत | 
६. मुखरीकृत। ५ वेन्नवत्या सत्या, वेच्रव॒त्या सरिता । ल्‍ं 
पे का9 


१८ कादम्बरी- [ कथामुखे- 


स॒तस्यथात्च॒ विजिताशेष-भुवनमण्डलतया विगतराज्यचिन्ताभारनिव्वंतः, द्वीपान्त- 
रागतानेक-भूमिपाल-मोलिमाला-लालित-चरणयुगलः, वलयमिब लीलया भुजेन भुव- 
नभारमुहहन्‌ , अमरगुरुमपि प्रज्ञयोपहसद्धिरनेककुलक्रमागतरसक्रदालोचित-नीतिशाख्र- 
निंम्मंलमनोभिरल॒ब्घेः स्निग्घे: प्रबुद्धेश्नामात्येः परिवृतः, समानवयोविद्यालझारेरनेकमूडा- 
भिषिक्त-पा रथिवकुलोद्गतेरखिल - कल्लाकलापाछोचन-कठोरमतिभिर तिप्रगल्मे: .कालविद्धिः 
प्रेमानुरक्तह॒दयेरआम्यपरिहासकुशलैरिड्लिताकारवेद्भि: काव्य-नाटकाख्यानकाख्यायिका- 


_स तस्थामिति। स राजा ( शूद्वकः ) तस्यां विदिशानगर्याम्‌ अतिचिर॑ बहुसमयं प्रथमे आद्ये वयसि 
आणिनां कालकृतावस्थाविशेषे सुखम््‌ आनन्दे यथास्थात्तथा उवास वसति चक्रे इति सम्बन्धः | वयसः 
केचित्‌ कुमारादिभेदेन व्यवस्थां मन्‍्यन्ते तथाहि-- 

'पिता रक्षति कोमारे भर्ता रक्षति यौवने। पुत्रस्तु स्थविरे भावे न स्त्री स्वातन्त्र्यमह॑ ति ॥? इति दर्शनात्‌ । 

केचिच्च चतुरवस्थां मन्यन्ते, तथाहि-- 
आद्ये वयसि नाधीतं ट्वितीये नार्जितं धनम्‌ । तृतीये न तपस्तप्तं चतुर्थ कि करिष्यति ॥ 

अत्र प्रथमान्तपदानि राजविशेषणानि, तृतीयान्तपदानि च सचिवानां राजपुत्राणाञ्व विशेषणानि । 

तत्र राजविशेषणं--विगतेति । विगतों दूरीभूतो यो राज्यचिन्ताभारस्तेन निश्चृंतः सुनिश्चिन्तः | (तंत्र कारण- 
माह--विजितेति । विजितानि स्वाधीनीकृतानि अशेषाणि सकलानि भ्रुवनमण्डछानि चतुहशभुवनानि 
येन तस्य भावस्तया तथोक्तया । एकस्माद्द्वीपान्षिज्ना ये द्वीपास्ते द्वीपान्तराणि तेभ्य आगतानां समांयाता- 
नाम अनेकभूमिपाछानां बहुतरमहीपतीनां मौलयो मुकुटानि शिरांसि वा तेषां मालाः स्ज़ः श्रेणयो वा 
तामि्लालितं सादरेण संस्पृष्ट चरणयुगर्ू पादयुग्म॑ यस्य स तादइशः | वछ॒य॑ कटकमिव “कटकं वलयोउख्ि 
याम्र” इत्यसरः, छीलया अनायासेन । खुंवनभारं संसारवीवधम उद्डहनज्नत्पाटयन्‌ । प्रज्ञया घिया “धीः प्रज्ञा 
शेमुषी मतिः” इत्यमरः, अमरगुरु घृहस्पतिसपि उपहसक्धिः उपहासं कुर्वृद्धिः, अनेककुलक्रमागतेः बंशप- 
रम्परया अमात्यपदारूढन त्वाघुनिकेरित्य्थः , असक्द्‌ वारंवारम्‌ आलोचितेः अनुशीलितः नीतिशास्रेः 
राजोचितव्यवहारबोधकग्रन्थेः निर्मलानि स्वच्छीकृतानि मनांसि येषां तैस्तथोक्तेः। अल॒ब्धे: लोभशुन्ये:, 
अन्यथा ग्रच्छुन्नरूपेण द्वव्यअहणादिना राज्ञः क्षतिमपि विदृध्येयुरिव्याशयः। स्निग्धेः वत्सलः “स्निग्घस्तु 
वंत्सलः” इत्यमरः, प्रबुद्ध: जागरितेः कार्यज्ञेवा। जनेके बहवो ये मूर्धा सिषिक्ताः आह्यमणेभ्यः कज्षत्रियासु 
समुत्पन्ना मूधभिषिक्तास्तेषाम्‌, पार्थिवानां महीपतीनाञ्न कुलानि वंशास्तेभ्य उद्गता उलज्ञास्तेस्तथोक्तेः, 
अखिलानां समग्राणां कछानां नृत्यगीतादीनां कलापस्य समुदायस्य आलोचनेन विमशेन कठोराः शास्त्र 
परिपक्का सतयो धियो येषां तस्तथोक्तेः, अतिप्रगह्मैः प्रतिभान्विते: “अगल्मः प्रतिभान्विते” इत्यमरः, 
कालविक्धिः अवसरज्ञे, प्रभावेन, माहास्म्येन अनुरक्तानि आसक्तानि हृदयानि मनांसि येपान्तेस्तथोक्ति:, 
अग्राम्येषु नागरिकेषु अछीलादिरिहितेष्विति यावत्‌ य उपहासो नर्मवचोविलासस्तत्न कुशलेः अभिज्ञेः “कुश- 
लश्चतुरो5भिज्ञ:? इत्यमरः । इज्लित चेष्टितं आकारो अनेत्रादिसझ्लोचादिरूपो रचनाविशेषः तौ विदन्तीति 
तेस्तथोक्ते,, काब्यं रसात्मक॑ वाक्य पद्यमयमहावाक्य॑ं वा, नाटक॑ रूपकविशेषः अवस्थानुक्ृतिरित्ति यावत्‌ , 





व आल की सी 


आख्यानकानि चूणंकानि, आख्यायिका गद्यकाव्यविशेषो वासवदत्तादिः, आलेख्यानि चित्रनिर्माणानि 
समस्त पृथ्वीमण्डल अपने अधीन होनेके कारण राज्यचिन्ताके भारतसे अलग हो 

होकर अपने वाहुमें दल्य ( कंडना ) के तरह अनायास संसारका भार 
समय तक सुख पूवक वास किये । उस संम्य दूसरे दूसरे द्वीपों से 
आदर पूवंक उनका चरण स्पश किये। वुद्धिउलमें बृहस्पति ( सुरगुरु 
शाल्कोंका पर्यालोचन करनेसे निर्मेलचित्त, छोभरहद्वित, अनुराग 


महाराज शूद्रक, स्वस्थचित्त 
वहन कर उसी विदिशा राजघानीमें बहुत 
आये हुए राजगण अपने २ मस्तकद्वारा 
का भी उपहास करने वाले, निरन्तर नीति- 
पूर्वक समस्त कार्यमें सतकी इस तरह कुलक्रमसे 
आये हुए मन्त्रिगण उनको वेष्टित किये रहते थे । और मूद्धांभिषिक्त एवं राजवंशर्म उत्पन्न, रुूमस्तकला 
विद्याओंको आलोचन करनेके लिये परिपक॒द्धिवाले, अत्यन्त चतुर, अवसरकों सममनेवाले, प्रेमियोंमें अनुरक्त, 


अइलोलतारद्वित परिदासमें कुशल, अभिप्राय और अद्गभ ज्षिविशेषको समभनेवाले, काव्य, ; नाटक, आख्यानक ; 


' $ ततस्यामवजिताशेष।। ५९. आख्यानकालेख्य । 





शद्वेकवर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकाइयोपेता | १६ 


लेख्यव्याख्यानादिक्रियानिषुणेरतिकठिन-पीवर-स्कन्धो रू-बाहुमिर्सकृद्वद्लित-समद्‌-रिपु- 
गज_घटा-पीठबन्बः केशरिकिशोरकेरिव, विक्रमेकरसेरपि विनयव्यवहारिभिरात्मनः भ्रति- 
विम्बैरिव राजपुत्रैः सह रममाण: प्रथमे ववसि सुखमतिचिरम॒ुवास | 

तस्य चातिविजिगीषुतया महासत्त्ततया च तठृणमिव लवघुबृत्ति स्त्रणमाकलयतः 
प्रथमे वयसि वर्त्तमानस्थापि रूपबतोउपि सन्तानार्थिभिरसात्येरपेज्षितस्थापि सुस्तसुख- 
स्योपरि द्वेंष इवासीत्‌ | ४ 

सत्यपि रूपविलासोपहसित-रतिविश्रमे लावः्यवति विनयवत्यन्वयब॒ति हृदयहा रिणि्‌ 
व्याख्यानानि अरथपब्ववितकरणानि इत्यादिका याः क्रियाः कार्याणि तासु पक्रह्नफ मफक्परणन सपादिका या किला कार्याण तास नियुणेः निष्णातेः, “निष्णातों निष्णातेः “निष्णातों 
निषुणों दक्षः” इत्यमरः | अतिकठिना नितान्‍्तदढ़ाः पीवराः घुष्टाश्न स्कन्‍्धोरुवाहवो येषान्तेस्तथोक्तेः, असकृन- 
मुहर्भृहः अवदलिता विमद्िता समदा मदयुक्ता या रिपुगजघटाः शत्रुकरिसमूहाः ता एवं पीठबन्धाः एष- 
स्थितासनानि येस्तैस्तथोक्तेः। केशरिणां सिंहानां किशोरकेंः शिश्षुभिरिव विक्रमे पराक्रमे एको5द्वितीयो रस 
आसक्तियंपान्तेस्तथौ क्र पिं। विनयेन सारस्येन व्यवहारो घृत्तिर॒स्ति येषां तैस्तथोक्तेः, एतेन सामर्थ्य सत्यपि- 
विनयातिशयं व्यम्ितम्‌ | आत्मनः स्वस्य॒प्रतिविम्बेरिव अनेनात्यन्ततुल्यत्वं दश्ितम्‌ । रममाणः क्रीड- 
माणः । अन्वयस्तु पूर्वमेव प्रदर्शितः | इह 'वलयमिव/इत्यत्रोपमालक्कारः स च वाच्य छुव अमरंगुरुमपि प्रज्ञ- 
योपहस ह्लिः” इत्यन्न त्वार्थॉपमालझार आह्षिप्यते---, 'रिपुगजघटापीठबन्धे इत्यन्न रूपकमलक्षारः, 'केदरि- 
किशोरकेः इत्यत्न प्रतिविम्बे? इत्यत्र च वाच्योपमालझ्कार इत्येतेषां मिथो्पेक्ञाभावेन संसष्टिरलड्वारः। 

तस्थ चेति। अतिशयेन विजेतुमिच्छुर्विजगीषुस्तस्थ भावस्तत्ता तया तथोक्तया परमोत्कर्षग्राप्ते 
चछुया व्युपसर्गाज्जयतेः सन्नन्‍्तात्‌ “सनाशंसभिक्त उः” इत्युः॥ महासभ्वमतिशायि घेय॑ तस्य भावस्तया 
तथोक्तया च। तृणमिव घासमिव छच्वी विशेषोत्कषेजनकत्वाभावात्‌ तुच्छा निःसारमिति यावत्‌ , घृत्तिः 
व्यवहारों यस्य तत्तथोक्तम्‌ , सझ्रेणं ख्रीगणम्‌ आकलयतः निश्चिन्वतः, अनेन तासामकिश्ञित्करत्वं 
च्योतितस्‌ । प्रथमे वार्द्धक्यापेत्ञया आधद्ये तारुण्ये वयस्यवस्थायां वर्त्तमानस्यापि, रूपवतो5पि परम- 
सौन्दर्यवतो5पि तस्य राज्षः ( शूद्धकस्य )। सन्‍्तानमपत्य॑ तदेवार्थः प्रयोजनमस्ति येषान्तेस्तथोक्तेः अम्ा* 
स्यैर्मन्त्रिभिः अपेक्षितस्थापि आकाड्वितस्यापि, एतेनामात्यस्यानुकूल्यमुपपादितम्‌। खुरतसुखस्य आरले- 
पजनितानन्दस्योपरि द्वेष इवासीत्‌। इह सुरतसखे द्ेषहेतोरसच्वे5पि तदुत्पत्तेः कि विभावना आहोस्वित्‌ 
विद्यमानेष्वपि सुरतहेतुषु तारुण्यादिषु तदनुत्पत्तेविशेषोक्तिरित्यनयोः सन्देहसइरः, सो्य॑ तृणमिवेत्यत्रोप- 
मया च सड्लीर्णः। सुरतसुखस्योपरि विद्ेषमुपपादयितुमन्यविधकार्यासक्तिमुपपादयति-- उत्यपीति । ख्पं 
सौन्दर्य विछासः “धीरा दृष्टिगंतिश्रित्रा विछासे सस्मितं वचः ।! 
इति लक्षणलक्षितः ताभ्याम्र उपहसितो हास्यास्पदीकृतः, रतेः कामदेवपत्नयाः विश्वमों विछासो 

येन स तहिंमिस्तथोक्तें। विनयो बल्छभागमने आसनादुत्थानादिरूपस्तद्षति तथुक्ते, अन्वयः कुल्मस्या- 
स्तीति तस्मिस्तथोक्ते, अन्न “तदस्यास्व्यस्मिन्निति मतुप्‌” इत्यनेन ग्रशंसायां मतुप्‌ , सत्कुल्म्रसूत इत्यर्यः 
अन्र प्रशस्तकुलोत्पन्नत्वेन रूपछावण्याधिक्यं प्रतीयते। दृृदयस्य चित्तस्य हारिणि आकषणविधायिनि, 
एतेनाखिललोकस्प्हणीयस्व॑ व्यज्जितम्‌। अवरोधजने ख्रीसमूहे सत्यपि । स राजा ( शूद्धकः ) ४दिवसम 
अनेषीत वासरमगमयदिति वच्यमाणक्रिया सर्वत्र सम्बध्यते। प्रथमान्तपदानि राजविशेषणानि, तृतीया- 
न्‍्तपदानि च द्विसनयनक्रियाकरणानीत्यवगन्तब्यानि | कदाचित्‌ कस्मिश्रिअकरणे, अनवरतम्‌ अजल्नम 


बम आंत ् क के 
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आख्यायिको, चित्रकंछा, ओर व्याख्यानादिकार्यमें प्रवीण, कठिन और, स्थूल-स्कन्ध वाले, पुध्वाहुयुक्त भनेक 
सड्झ्राममें विपक्षी लोगोंके मतवाले हाथियों को विजय करनेवाले, सिंहके बच्चों की वरद मद्यापराक्रमशाली, एवं 
विनय, व्यवहारी, तथा ससंवयस्क, और समान भूत्रणों से भूषित अपने प्रतिविम्बके समान राजपुत्रोंसे युक्त महाराज 
शुद्रक पहिली अवस्थामें आमोदप्रमोद किये । 

अत्यन्त विजयकी इच्छासे और अत्यन्त पराक्रमशील होनेतें महाराज शुद्रक, ख्रियोंकों ठ॒यके समान असार 
मनमें समभते हुए, अत्यन्त सौन्दयसे युक्त पहिली अवस्थाम रहने पर भी, एवं सन्‍्तानाथ्थी मन्त्रियों को होने पर 
भी स््रीसम्भोंग सुंडके ऊपर उनका मन विद्वेषके तरइ रहता था । 

सौन्दर्य और भावभज्गीसे कामपज्नी रतसे उत्कृष्ट लावण्य, ओर विनयसम्पन्न, सत्कुलोपन्न एवं मनोहर इसं- 


१, वत्तमानस्थातिरूपवतो5पि २« अन्चः 












पु 


-५) | का 


२० कांदस्बरी-- [ कथामुखे- 
 चावरोधजने, स कदाचिदनवरतदोलांयमान-रत्नरवलयों घर्घरिकारफालन-प्रकम्पमान रूण- 
भणायमान-मणिकर्ण पूरः स्वयमारब्धस॒दज्वायः सड्जीतकप्रसड़ेन, कदाचिद्विरल-विमुक्त- 
शरासार-शून्यीकृतकाननो मृगयाव्यापारेण, कदांचिदाबद्धविदग्धमण्डलः काव्यप्रबन्धरच- 
नेन, कदाचिच्छाख्लालापेन, कदाचिदाख्यानकाख्यायिकेतिहासपुराणाकर्णनेन, कदाचिदा- 
लेख्यविनोदेन, कदाचिद्ीणया, कदाचिदशनागत-मुनिजन-चरणशुश्रूषया, कदाचिदक्तरच्यु- 


दोलायमाने वादने हस्तविधूननात्‌ स्पन्दुमाने रत्नवकूये उभयहस्तस्थितरत्नमयकक्कणद्यं यस्य स ताहशः, 
तथा घर्घरिका वाद्यविशेषो वीणा तस्या आस्फालनेन हस्तेन वादनेन यः प्रकम्पः शरीरकम्पनात्‌ शिरः 
कम्पनं तेन झणझणायमानौ “झण झण” एवं शब्दं॑ कुर्वाणी मणिकर्णपूरों मणिमयकर्णमूषणे यस्य स 
ताहशः स्वयमात्मनेव आरब्धं कृतं रूदज्ञवद्‌ वाद्य वादित्र येन स ताहशः । गीतनृत्यवाद्यन्नयं दर्शनार्थ कृत॑ 
सज्जीतकमभिधीयते, तस्य प्रसड़ः सम्बन्धस्तेन तथोक्तेन, तथा च सजन्नीतरत्नाकरे- 'गीत॑ नृत्तं च॒ वा 
चन्नयं सज्जीतमुच्यते! इति। अविरलं सानद्र यथास्यात्तथा विमुक्ता विक्षिप्ता ये शरा इषवस्तेषास्‌ आसारो 
घधारासम्पातः तेन शूल्योकृतं हिख्जन्तुरिक्तीकृतं काननं वनं येन स तादइशः “गहन कानन॑ वनम्र” इत्यमरः । 
सखुगयाब्यापारेण आखेटकक्रियया । आबद्धम अनुष्ठितं विदग्धानां विदुषां मण्डल समूहो येन स तादशः काब्यं 
पूववर्णितस्वरूपं,प्रबन्धाः कथास्तेषां रचनेन निर्माणेन, अनेन विद्व जनाजुरागित्वं व्यक्षयति । झाख्रालापेन 
न्‍्यायाद्याएच्छचुनेन “आएच्छालापसंलाप” इत्यमरः । आख्यानकं स्फुटकथा, आख्यायिका वासवदत्ता वि- 
का, इतिहासः पुराघ्ृत्तम्र, पुराणं 'मद्दयं भद्दयं च? इत्यादिनाष्टादर्शं मत्स्यादि, तेषाम्‌ आकर्णनेन श्रवणेन । 
आलेख्यं चित्रनिर्माणं तस्य विनोदेन तद्रर्शनानन्देन। चीणया वीणावाद्यश्रवणेन । दर्शनारथ् प्रेत्षणार्थम्‌ 
आगता आयाता ये झ्ुनिजनाः साधुलोकास्तेषां चरणशुश्रपया पादुसेवनया। अक्षरस्‍्य अकारादिवर्णस्य 
च्युतं च्युतियंत्र तदक्तरच्युतक काव्यम्र । यथा-- 
'कुपेन्‌ दिवाकराश्लेष॑ द्धच्चरणडम्बरम । देव ! यौष्माकसेनायाः करेणुः प्रसरत्यसौ ॥ 
इत्यत्र करेणुपदस्य ककारच्युतो ट्वितीयार्थरेणुप्रतीति/ मात्रायाश्च्युतियंत्र तन्मात्राच्युतकम्‌ । यथा-- 
'मूलस्थितिमधः कुव॑न्‌ पात्रेर्जशे गताक्षरेः । विटः सेब्यः कुलीनस्य तिष्ठतः पथिकस्य सः ॥? 
अन्न विटपदादिकारसात्राच्युती ट्वितीयार्थवटबृक्षस्थावगमः। पद्मवर्णसंख्यया विन्दुमान्ननिवेशनेन 
तंत्रद्वणपलब्धिविन्दुमती । 


ड़ 





ण्डि 

४ ८200 कल आ त्रिनयनचूड रत्न मित्र सिन्‍्धोः कुमुद्वतीवन्धुः । अयमुदयति घुसणारुणरमणीवदनोपमश्रन्द्रः ॥! 

यत्र वीर तुरीयपादस्य वर्णा गुप्तास्तिष्ठन्ति स गृलचतुर्थपादः । यथा--- 

दयावान्‌ प्रयतः शुद्धः प्रबुद्धकमलेक्षण: । पापापहाखिभुवन बुद्ध: पायादपायतः ॥ 
इंह चतुथः पादः पादत्रयगतानामेकाञड्ढडाक्लितानामक्षराणां यथाक्रमं योजनया समुल्लसति ।। अर्थस्तु 
सुगम एव । प्रहेलिकाछक्षणमु-- 

“व्यक्तीकृत्य कमप्यर्थ स्वरूपार्थस्य गोपनात्‌ । यत्र वाह्मान्तराव्थों कथ्येते सा प्रहेलिका ॥ 

सा ट्विधार्थी च शाब्दी च विख्याता प्रश्नशासने । आर्थी स्थादर्थविज्ञानाच्छाब्दी शब्दविभागतः ॥” 
तत्रार्थी यथा--“तरुण्यालिज्लितः क॒ण्टे नितम्बस्थल्माश्रितः । गुरूणां सन्निधाने$पि कः कूजति मुह॒महु॥॥” 


उन. हमने धागा जी सारा य "ला रमयान्‍ता तन काम. नम (कम “३5 
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तरहको स॒न्दरियोंके रहने पर॒॑भी महाराज शुंद्रक, किप्ती समय दिनमें अपनेसे ही सुदज्ष बजाना आरम्भ कर 
सन्नीतचर्यासे समय व्यतीत करते थे, उत समय उनके दोनों ह/थमें रलमय बलययुगल आन्दोलित होता था । वीणा 
ब॒जानेके सम्य मस्तक कम्पित करनेसे मणिमय कर्णभूषण “मन झन कर उठता था, किसी सम्रय ( शिकार खेलने 
के अवसर पर ) निरन्तर वाणवृष्टिसे जज्ललको धातकजन्तुओंसे रहिन कर समय व्यतीत करते थे, किसी समय विद्वा- 
नोंकों सभा बुला कर काव्य और प्रवन्ध रचना कर।कर कालक्षेप करते थे । किसी समय शाल्ालापसे, किसी सप्रय 
छोटीर कद्दानियों, वासवदत्ता आदि विस्तृत कथा, इतिहास और पुराण अ्रवणसे, किसी समय चितरनिर्भाण और उ- 
नके दर्शन जनित अनिन्दसे, किसो समय बीणांभ्रवणसे, किसी समय मुनियोंकी सेवासे; किसी समय तो अक्रच्युटक, 


शेद्रेकबणनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी -टीकाहयोपेता | २ 
तक 2९४४8 3० 3५-३४ ५ बैपाद-अद्देलिका अदानादिभि:, बनितासम्भोगसुख-परा 
| 


कमुखः सुहृत्परिव्रतों दिवसमनपीत 

यज्व च दिवसमेवमारव्ध-विविध-कीड़ा-परिहास-चंतुरे: सुहद्भिर्पेतों निशामनेषीत्‌ | 
एकदा तु नातिदूरोदिते नव-नलिन-दलसम्पुट-मिदि किब्रिस्म॒क्तपाटलिम्ति भगवरति 
सहख्मरीचिसालिनि, राजानमास्थानमण्डपगतमड़ूनाजनबिरुदधेन वामपार्शावलस्बिना 
कौक्तेयकेण सल्निद्दितविषधरेव चन्दनलताभीषणरमणीयाकृतिः, अविरलचन्दनाडुलेपन- 
घबलित-स्तनतटा उन्‍्मजदैरावतकुम्भमण्डलेब मन्दाकिनी, चूड्रामणिसं 


अन्न 'पानीयकुम्भः हत्युत्तम, न तु बल्चभः। झाबव्दी यथा-- 
“दुर्बारिवीय॑सरुषि त्वयि का असुप्ता श्यामा सफ्लहृदये सुपयोधरा च | 
तुप्टे पुनः प्रणतशचुसरोजसर्ये सेंबाद्य वर्णरहिता बंद नाम का स्थात्‌ ॥॥ 

अन् दास्‍्त्री” ( छुरिका ) प्धमप्रश्नोत्तरम, न तु स्त्री । 'स्त्रीः इति द्वितीयप्रश्नोत्तरम । 

बर्वेति- ययैव येन प्रकारेणैब दिवस वासरमनैषीत्‌, एवं तथेव निर्शा राजिसंप्यनेषीदृगमबदिति 
सम्बन्धः | आरव्घाः प्रवर्तिताः विविधा नानाप्रकाराः क्रीडापरिहासाः लेलोपहासास्तेषु चतुरेः कुझले 
सुहद्धि्मिग्रंः उपेतः*संयुतः । अतएवं सम्भोगसुखस्योपरि द्रेंप इच जासीदित्याशयः । 

८कदेति | एकदा पकस्मिन्समये प्रतीहारी द्वारदेशे नियुक्ता श्ली समुपघत्य समीपदेशमाशत्य 
श्लास्थानमण्डपग्त॑ सभागृहस्थितं राजान॑ सबिनय विनयवेन सह वत्तमानस्‌ अश्वीदवोचद्त्यन्व॒यः । 
अति--तात्द्रेति | नातिदूर॑ स्वल्पकालीनम उवितस उद्मने यधश्य स तस्मिन्‌ तथोक्ते आकाशस्प किल्नि- 
दुद्रोंदिते सतीत्यर्थः, नवानि नतेनाशि थानि नकिनानि पग्मानि तेषां दछानि पर्णानि 'पत्न पलाएा छुद॒न॑ 
बुलः पर्ण छुदृः पुमात््‌” हत्यमरः, वेषां सम्पुं मुकठीभावे भिनत्ति दूरीकरोतीति स तस्मिस्तधोक्ते, किल्नि- 
स्मुक्त किजिदुदूरोदयात्‌ ईपत्‌ परित्यक्तः पाटछिमा इवेतरक्तव॑ येन स तस्मिस्तयोक्ते, रबेतरक्तस्तु पाठक 
हत्पमरः दूरोद्तित्यासम्य विदोषणत्रयेः प्रत्यूषकाऊो ध्वन्यते। भगवति ऐश्वर्यदालिनि, सहससंख्याः ये 
मरीचयो रश्मयस्तेमालते झोभते तान्‌ घारयतीति वा यःस तस्मिस्तथोक्ते सुर्ये सतीत्यर्थ'। अड्डलाजनः 
प्रमदाजनः तस्य पिरुद्वेन सकग्रामोपकरणव्वादुव्यवहारप्रतिकूकेन । घामपाश्व सब्यप्रदेशे उचलग्बते5बतिएटत 
इल्पेबंशीलेन, कौचेयकेण तरवारिणा,“तरवारिमंण्डलाग्रः खज़कीक्षेयको:सिः” इति कोशः। अयन्तु भीषणत्वे 
हेतुः | सब्विहितः पारश्ववरत्ती विषधरः सपें यस्याः सा तथोक्ता “सर्प: '“*“आशीविषों विषधरः- इत्यमरः 

न्द्नछतेव भीषणा भयानका स्वभावतों रमणीया मनोदहरा च आक्ततिः स्वरूप यस्‍्याः सा तथोक्ता तथा ल 

यश्वा चन्दूनछतायाः स्वभावतों रमणीयस्वे$पि सबल्निहितविषधरव्वेन भीफात्वम्‌ , तथेतस्पाः अतिहायां जपि 

अविरर निधिद्तरं॑ य्स्सलछयजस्य अन्वनस्थ अनुकेपनमुद्त्तनं तेन घवलितं शुअ्जीकृतं स्तनतर्ट 
कुचत्तटं ग्रस्थाः सा तथोक्ता, अतएवं उस्मज्त्‌ जले चि 
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; प्रबिश्य स्नान कुर्वन य पे्‌रावत इन्जूहस्ती तस्य कुस्म- 
मरात्राध्युतक, विन्दुमती घोर गूठचतुबंपादकी भाछेचना करनेके लिये प्रेलिका को जिशासा कर, ल्लोघुक्ततम्मोगन 
से लिवत्त होकर मित्रमण्डलोदारा परिवेष्टित हो दि्चका समय व्यतीत करते थे । 
प्रह्यराज शुद्रक जिस प्रकार दिन॑कों समय ब्यतीत करते थे उसी प्रकार नानाबिष छेछ एवं परिद्दास ( मजाछ ) 
में निषुण मित्रभण्डछीसे मिलकर राजिका समय ब्यठीत कपते थे । 
एक समय, अभिनव-कमल-कलिका प्रकाश करनेवाले भगवान सूबंदेव, कितने ही अंशमें रकबर्ख परित्वाग 
कर आकाझ्के कुछ दूरमें ठठे, उस समय प्रतीहारों जाकर संभामण्डपत्थित मदाराज शुद्कके सम्ोप उपस्थित हुई, 
उस समय खौलोकविरुद्ध तलवार उलके वामभागम मूल रदा था, उसको विपधरधारिणी चन्दनलताके समान भीषण 
एवं रमणोयमृत्ति देंखनेगें झाती थी, सघन चन्दनकै अनुडेपसे छसका स्तनदैश इवेंतवर्ण था, इस प्रकार वद दैरावत 
हाथीके मस्तकत्थमांसपिप्ड जलमें निमभश्न दोनेसे आकाश गश्नकों तरद शोबाकों पा रदी थी, उपस्यित राजाओंके मुकु- 


कि लललनननननननननननुन॒॒॒म॒॒॒॒_ "जज आखआओं 











. ,, झनयत । ३- चतुरः । ३. उन्मुक्त'”। ४. मरीचि'”'। ५० सछपजानुकेपन '॥ ६-ज्ूड्रामणिप 





रर कॉदस्बरी-- [कवायुरे> 


राजाज्ञव मूत्तिमती राजमिः शिरोभिरुह्ममाना, शरदिंव कलहंसधवलाम्बरा, जश्द खादड 
शुधारेव वशीकृतसकलराजमण्डला, बिन्ध्यवनभूमिरिव वेत्रलतावती, राज्याधिदेवतेव 
विप्रहििणी, प्रतीहारी समुपछत्य क्षितितल-निहित-जानु-करकमला सबिनयमत्रवीत्‌ू-- 

“देव ! द्वार स्थता सुरलोकमारोहतब्िशड्लोरिव कुपितशतमखहुझ्लार-निपातिता राज- 
लक्ष्मीदेक्षिणापथादागता चण्डाल-कन्यका -पञ्चरस्थं शुकमादाय देव॑ विज्ञापपति--'सकल- 
मण्डल शिरस्थमांसपिण्डो यस्यां सा ताहइशी, मन्दाकिनी शुभ्रजछा वियदुगड्गोव | चन्दुनशुअ्रकुम्भोपमानेन 
सस्‍्तनतटस्थ काठिन्य ध्वन्यते | उपमालझ्लारः। |, ल्टनल 

चूड़ामणिषु सन्निहितराजमंस्तककिरीटरत्नेषु संक्रान्तं पतितं यत्‌ प्रतिविम्त प्रतीहार्य्याः प्रतिच्छाय- 
स्तस्य छुलेन व्याजेन, राजभिः सन्निहितसामन्तनृपेः शिरोभिम॑स्तकेः उद्यमाना धार्यमाणा मूर्त्तिमती 
विग्रहवती, राज्ञः शूद्रकस्य आज्ञेव आदेश इव इह सापहवोत्मेत्षा । शरद्व विगतवर्षा समय इव, कलहंसः 
कादम्ब इव धवर्ल स्वच्छुम अम्बरं वस्ते यस्याः सा, पक्षे कलहंसा एवं घवलूम्‌ अम्बरम्‌ आकाझशं यस्यां 
सा ताइशी । पूर्णापमा । जन्मदग्नेगोत्रापत्यं पुमान्‌ जामदग्ल्यः परशुरामस्तस्य परशुः कुठारः तस्य धारा 
निश्चितांश इव, वशीक्ृतं स्व्रायत्तीकृत पन्षे दर्शनेनाकृष्ट ऋरत्वेन व्यामोहेन वा सकलराज्ञां निखिलभूपतीना 
मण्डल चक्रत्रालं यया सा तथोक्ता | पूर्णापमा। विन्ध्यस्य विन्ध्याचलस्प वन॑ कानन॑ तस्य भूमिः प्रथिवीव 
वेन्राणां वेतसानां ताः सरलद्ग॒मा यत्र सा, पत्े वेत्रल्ता वेत्रयष्टिः हस्ते इति शोषः, यस्थाः सा तथोक्ता | 
उपमा । राज्यस्य अधिदेवता आधिपत्याधिष्ठात्री देवतेव विग्नहिणी मूर्त्तिमती इह द्वब्योव्येत्ा । ज्षितितले 
भूमितले निहिती स्थपिती जानू तछकीली, अथ च करो तावेव कमले पन्ने यया सा तथोक्ता । 

किमबवीत्तमेव दृ्शयति--रेउेति । हे देव ! हे स्वामिन्‌ ! द्वारे स्थिता वत्तंमाना, सुराणां देवानां 
लोक॑ स्वर्ग “स्वरव्ययं स्व॑नाक” इत्यमरः, आरोहत आरोहणं विद्धतस्रिशज्लोरयाज्यस्य सूयंवंशीयराज- 
विशेषस्य, राज्यलक्ष्मीरिव, त्रिशझेः सूर्यवंशीययाज्यस्य राजविशेषस्य देवयागात्‌ स्वगें वासो न भवतीत्यत: 
कुषितः क्रद्दो यः शतमखो देवराजः तस्य हुझ्ारः क्रोघेन निषेधव्यज्कध्वनिः तेन निपातिता अधः ज्िप्ता, 
दक्षिणपथा द क्षिणमार्गात्‌ आगता समुपस्थिता चण्डालानां दिवाकीत्तीनां कन्यका कुमारी पञ्ञरे पद्षिणामा- 
धारे तिष्ठतीति त॑ तथोक्तम्र “सुपि स्थ” इति कः, शुक॑ कीरम्‌ आदाय यृहीत्वा देव॑ स्वामिन भवन्तं 
विज्ञापयति स्व्ररहस्यं निवेद्यति । द 

पुरा किल त्रिश्ञ इनाम कश्नन सूर्यवंशीयों नरपतिः अनेनेव देहेन यज्ञविशेष॑ विधाय देवलोक॑ जिग- 
मिपुकुलगुरुमहर्षिव शिष्ठेन प्रस्याख्यातः। तदनन्तरं तद्र्थमेव तत्सुतान प्रति प्रापतः परन्तु सब तत्त्ततो3वबुध्य 
तेरेवमभिशप्तः-'“यतों भवान्‌ कुलगुरु परित्यथ्यास्मान्‌ संम्प्राप्स्ततो भवान्‌ चण्डाछो भवतु” इति। ततो 
राजा विश्वामित्रं प्राप्य स्वाशयं निवेद्तिवान्‌ । तदाशयभविज्ञाय विश्वामित्रो यज्ञ कारयित्वा देवलोकमारोहुं 
तमादिदेश । त्रिशड्लुस्तु यज्ञ कृत्वा देवलोकमारोहन्‌ कुछगुरुपरित्यागात्तत्पुत्नाणाम भिजश्ञापेन चण्डाल्भावाप 
शत्वात्‌ अयाज्यत्वाच् सुराधिपेनाधः पातित इति रामायणीयाकथा*जुसन्धेया | एतच्च स्फुटमन्यत्रापि । 

प्रतीहारी चण्डालकन्यकायाः सामान्यतो विज्ञापनाविषयं दुर्शयति -सकलेति | सकलभुवनतलेषु 


अरे. रन जलन, पान ५ लि मरगथ ररमेक >रीय न, 


वमरणिमें प्रतीक्षारीकी प्रतिमूत्ति प्रतिविम्बित होती थी, जिससे मानों कि उसी छल से राजा लोग मूत्तिमतों राजाज्ञाको 
धारण किये हुए थे, शरत्समय जिस तरह कल३ंस समान स्वच्छ आकाशद्वारा सुशोभित होता है, प्रतीह्रो मो कल- 
इंसकी तरद स्वच्छूवस्त धारणकर शोभा पा रही थी; परशुरामके कुठारफ़ी धारा जिस तरह भय उत्पन्न कर समस्त 
राजाओंको वशीभूत किया, प्रतीहारी भो उती तरद्द अपने कटाक्षपांत (तिरछी नजुर ) द्वारा समस्त राजाओंको 
वशोभूत कर रही थी, विन्ध्यवनमें जिस प्रकार बंध रहता है उस तरद ग्तीहारोके हाथमें एक वेंत था; उत समय 
प्रतीह्वारोको मृत्तिमती राज्यकी अधिष्ठात्री देतीके तरद सब लोग देख रहे थे, वह ॒प्रतीदारी दोनों घुटनोंको और 
करकमलद्बयको प्रथिवीमें संस्थापित कर विनयपूंक बोली-- 
“देवर ! क्रुद्ध देवराज ( इन्द्र ) के इंकारसे नीचे गिरायी हुईं, स्वर्गारोदणकारी राजा त्रिशडुके राजलक्ष्मी के 
समान, दक्षिण दिशासे आयी हुई कोई चण्डालकन्या पिजरेमें एक “०70 + कट टन तल कया पिजरेमे: पके शुकपक्षीकों लेकर दारंदेलमें उपत्विततः बोकर 
एन क्जक या ला पक की $250 8 अल 


* समुपाख्त्य । ९ “कमल्म। ३. द्वारि स्थिता। ४. निपतिता। ५. चाण्डाछ'' ६. काचित्‌ 


# १० नकग आातगयए मात सतत. अप. आस कक की. की मल अीफत सनस्बर काला कक ता पहताए। हक 


शुद्रकवर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकाइयोपेता |, श्‌३्‌ 


भुवनतल-सबररल्लानाम्‌ उद्धिरिवेकभाजन देव:, विदृजुमः्य यमाश्रय्यभूतोी निखिल-भुवनत- - 
लरत्नमिति कृत्वा देवपादमृलमेनमादायागताहमिच्छामि देवदशेनसुरूमनुभवितुम' इति । 
एतदाकण्ये देवः प्रमाण मित्युक्त्वा विरराम | . 

उपजातकुतृहलूस्तु राजा समीपवत्तिनां राज्ञामवलोक्य मुखानि “को दोषः, श्रवेश्य- 
ताम्” इत्यादिदेश । | 

अथ प्रतीहारी नरपतिकथनानन्तरम॒त्थाय तां मातज्कुमारीं प्रावेशयत्‌ | 

प्रविश्य च सा नरपतिसहस्र-मध्यवर्त्तिनमशनिभय-पुज्जित कुलशेलमध्यगतमिव कनक- 
शिखरिणप्‌ , अनेक-रत्नाभरण-किरण-जालकान्तरिताबयवमिन्द्रायुध-सहस-संच्छादिताष्ट - 
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समग्रभ्नुवनतलेषु यानि रत्नानि तेषां तथोक्तानाम्‌, उदधिः समुद्ध इव एकभाजनम्‌ एकम॒त्कपस्थानम , 
यथा समुद्रः सवरत्नानां भाजनं तथा देवों भवानपीत्याशयः। अय॑ विहज्जमः विहायसा आकाशेन 
गच्छुतीति विहछगसः पक्षी शुकः विह्ायसुपपदाद्‌ गमेः खचि “अरुद्विषदजन्तस्ये ”ति मुसमागमः, विहायसो 
विहादेशश्र, आश्रयभूतः अद्भधतावछोकनविषयः अतस्तथाविधविशेषत्वादेव निखिलानि. समग्राणि यानि 
भ्रुवनतलानि तेषां रत्नमुत्क्ृष्टम्‌ “जातौ जातौ यदुव्कृष्टं तद््॒वमभिधीयते» इति स्मरणात्‌ , त॑ शुकम्‌ आदाय 
गहीत्वा देवस्य राज्ञो भवतः पादमूलं चरणमूछमहमागता संग्राप्ता देवदर्शनसुखे महाराजावलोकनानन्दम 
अनुभवितुम साक्ञात्कत्त॑म्‌ इच्छासि अभिकषामि | एतदाकण्य एतच्छुस्वा “दिवः प्रमाणम्‌” थ एवं अस्य 
भवत आदेशः स एव मया कर्तब्यः” इत्युकस्वा विराम मौनमाश्रितवती | 

उपजातेति । उपजातम्र उत्पन्न कुवृहरू कौतुकं यस्य स तथोक्तः, “कौतूहलं कौतुक॑ च कुतुकं च 
कुवृहरूम॒” इत्यमरःसमीपवत्तिनां निकटस्थितानां राज्ञां सामन्तनृपतीनां मन्त्रिणां च मुखानि आननानि 
आलोक्य निरीक्षय तेषामपि तहिच्क्षेति विज्ञायेत्यर्थः। अन्न राज्ञां मुखनिरीक्षणन्तु चण्डाल्त्वेनात्र तत्पवेशे 
तेषां विरोधो5स्ति न॒वेत्यवबोधार्थम्‌ , सति तु विरोधे नयनेज्जितेनापि तञअतिषेधसूचनसम्भवादित्याशयः । 
को दोषो न काप्यापत्तिः प्रवेश्यताम्‌ इति एबम्र्‌ आदिदेश आज्ञापितवान्‌ । 

अथेति । अथ राज्ञः आदेशदानानन्तरम्‌ उत्थाय उत्थान विधाय प्रतीहारी द्वारपालिका तां मातज्न- 
कुमारी चण्डालकन्यकां प्रावेशयत्‌ प्रवेशमकारयत्‌ । 

प्रविश्य चेति। सा चण्डालकन्यका प्रविश्य प्रवेशं कृत्वा राजानमद्राक्षीदपश्यद्ति दूरस्थक्रियया 
सम्बन्धः । जन्न सर्वाणि द्वितीयान्तपदानि क्रियाविशेषाणीत्यवधेयानि । असनेरिन्द्रायुधाइज्ात्‌ यद्भयं 
पत्तच्छेदनरूपमातक॒स्तेन पुजिता एकत्र मिलिता ये कुलशैलाः ्षेत्रसीमाकारिभूधरास्तेषां मध्यगतं 
तदन्तरव॑तिनं कनकशिखरिणं सुमेरुपबंतमिव नरपतीनां नुपाणां यत्सहस््॑ तन्मध्यवत्तिन॑ तदन्‍्तः 
स्थितमित्यथ: । अन्नोपमालझारः । 

पुरा पक्षधारिणो भूधरा यथा पक्षिण अन्यस्माद्ेशादुड्डीय देशान्तरे निपतन्ति तथेव निपंतन्त 

श्चेते य॑ देश सम्प्राप्तास्तं तत्त्षणमेव सन्रर्णयामासुः । ततः सुरेशः कुलिशेन तेषां पत्षान्‌ कत्तितुं प्रचूत्त- 
स्तदा त्रस्तास्ते स्वस्वरक्षणोपायविचारणाय एकत्र मिलता आसन्निति रामायणीया कथा। 
आपको निवेदन कर रहो दै--'महाराज'” समुद्रके समान समस्त परथिवीमण्डलके समस्त रल्लॉंका एकमात्र आधारभूत 
यह आश्चर्य पक्षियों में समस्त सं सारके बोच रल्स्वरूप है, यह मनंमें करके इसे लेकर महाराजके पादसमोपमें उप- 
स्थित हुई हूँ, इस समय महाराजके दशनसुख अनुभत्र करनेक्की इच्छा करती हूँ, यद छुनकर आप जो आदेश करे, 
यद कहकर प्रतीहारी चुप द्वो गयी। 

प्रतीहारीके वचन सुननेसे राजाकों अर्त्यन्त कौतुक उत्पन्न हुआ, वे सप्रीपमें रहने वाले राजाओंके ओर 
देखकर ( अर्थात्‌ उन छोगोंकी भी रुचि सममकर ) प्रतीद्वरीकों आदेश दिये--'क्या दांप हें ! प्रवेश कराओ' । 

इसके बाद प्रतीदारी राजाकी भाज्ञा होनेपर उठकर उस चण्डालकंन्याको प्रवेश करादी । 

वह चण्डालकन्यों प्रविष्ट ( अन्दर आकर ) छोकर देखी कि राजा चन्द्रकान्‍्तमणिनिर्मित एक पयइके ऊपर 
बैठे हुए हैं, वज़ाघातके मबसे एक जगद इकट्ठे हुए कुरूपव॑तोंके बीच सुमेरके सम्नान वे समस्त राजाओंके बीचरमें 
विराजमान हें, अनेक अअ्रकार रलमय आभूषणके किरणजाछसे >नका समश्त शरोर आच्छादित दे, इसलिये अनेक 


इत्यघिकः कापि। $'“'तलरत्ानाम्‌। २. आश्रय्यंभुता निखिल *। ३ मूलमादायु...। ४: [छ-* १३ मूलख्मादायु...। ४- जाल्लोक्य । 
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. दिग्विभागभिव जलवरदिवसप्‌, अवर्लाः कला कनकश्चद्ञला 

मणिदश्डिकाचतुष्ट परय गगन-सिन्धु-फेन-पटल-पाण्डुरस्थ नातिमहतो दुकूलबितानस्पाध- 
स्‍्तादिन्दुकान्तमणिपर्य्यक्लिकानिषण्णप्‌ू , उद्दयमान-कनकंद्रड्चामरकलापप्‌ , उन्मयख- 
मुख-कान्तिनिचय-परामवश्रणते शशिनीव स्फटिकंपादपीठे विन्यस्तवामपादप्‌ , इन्द्रनील 
मणि-कुट्िम-प्रभासस्पर्क-श्यामायमान: भ्रणत-रिपु-निश्चाससमलिनीकृतेरिय चरणु-नखमयु- 


भूयों राजानं विक्षिनगष्टि-- परनेकेंति । अनेकानि नानाविधानि रत्नाभरणानि भ्रणिखचिताछक्लारा 
तेषां थ्रानि किरणजालकानि रश्मिसभूहाः स्वार्थ कप्‌ , तेरन्तरिता भाबूता कबयवा अक्भानि कक त्त 
तथोक्तम , अत पुव इन्द्रायुधसहस्नेग शकघनुःसमूहेन 'इन्द्रायुघं वाक्पनुः हत्यमरः, सब्दादित 
अम्तरिता अष्टो दिग्भागा दिशा प्रदेशा यस्मिस्तत्ताहश्षम, जरघरदिवस मेष मेघाबुतदिनमिव (वर्तमानम) 
जनेन राज। मेघयर्ण आसी दित्यवधार्यते | इृषद्दांउप्युपमा3लक्कारः । 

पुनस्तमेव राजानं विशेषयित्तु प्रथम॑ बितान॑ बिक्षिगष्टि--म्रवलम्बितेति । अवलछम्बिताः दिक्पिभिर 
घोलम्वितत्वेन आक्षिताः स्थृछानां स्थविष्ठानां मुक्तानां रसोक्षवानां कछापाः पड़यो यत्न तस्य तथों 
क्तस्य, कनक॑ सुवर्ण तस्प याः बन्धनगभस्तयस्तेनियमिताः चतुर्पु कोणेपु बद्धा मणिदर्ण्डिका 
रत्नखचिता यष्टयस्तासां चतुष्टय॑ बंशिस्तर गगनसिन्धोम॑न्दाकिन्याः फ़ेनप्टछवत्‌ अड्थिकफसमृहकतत 
दिण्डीरो डडिघिकफः फेनः इति कोशः, पाण्हुरं शुअवर्ण तस्थ एतानि पशष्टयन्तानि वितानविज्ेषाणि। 


जथ राजान॑ विप्विनष्टि--नातीति | नातिमहतः किश्विवृश्चहृतः स्थानोचितप्रमाणस्य दुकूछवितानुस्प 
क्षौमवसननिर्मितोक्छोचस्प “उल्लोचों वितान॑ कदकोडपि' इति कोशः, तस्य अधस्तात्‌ निम्नप्रदेशे हन्दुका- 
न्तमणिपयंक्िका चन्ज्रकास्तमणिरचितमश्चिका तत्र निषण्णस उपविष्टम । 'फेनपटछपाण्डुरे'त्यत्र 
लुप्तोपमा 


भूयों राजानं विशिनष्टि--उद्भूयेति । उद्घूयमानों लृत्ये! संवीज्यमानः सुवर्णदृण्ड/ कनका5वलू- 
तथाविधश्रामरकछापः प्रकीणंकसमूदहदों यत्य ते तारशम | 

उन्मपूलेति--उत्‌ ऊध्य गता मयूखा रश्मयों यस्य तथाविधस्य मुखस्थ यः कान्तिनिचयों 
दीघिप्तमूहस्तेन यो विजयो जयः पराभवः पराजयस्तेन प्रणते चरणतलूसंछग्ने शशिनि चन्द्रमसीब। 
हृंह 'शशिनीयः दृति व्व्योस्पेक्षा | 

अध राज्न्नरणकिरणं विशेषयितुमाह--उन्‍द्नौ छेति । इस्द्रंनील्मणीनां या कुष्टिमप्रश्ना वे देकाकान्ति) 
तस्थाः सम्पकण सिश्रणेन श्यामायमानेः श्यामवद्ाचरमाणेः, अव्ोपमानादाचारे क्यछ अत एबं क्यह- 
न्‍्तोयमा । कीरदों रेब हत्यत आह--प्रणतैति | प्रणतानां पराजयेन स्वाधीनानां रिपरणां बेरिणां ये निम्वा 
साश्चेतनाः तेम॑लिनीकृतेर्मोल्न्यिमुपगतेरिय । सुझछोत् क्रियोत्पेत्षा सक्लीयते। चरणन- 
खानां पादपुनर्भवाणां ये मयूला रश्मग्रस्तेषां जाछानि समूहास्तैरुपशोभमान॑ विराजमानम । 


इन्द्रधनुषत आठों दिश्वामें आच्लादित हुए मेघाच्डन्न दिनके तरह वे देखनेमें जा रहे हैं आाफाशगज्ञाके फेनलमृहकरे 
समान बवेतवर्ण रवानममाण पदबस्मरखित एक च द्वावप ( चनवा ) ऊपरमें 2ंगा हुआ है जिसमें बड़ों बड़ी मोतीकी 
मरालाये फूछ रहीं ईं, इत प्रकार उसके चारों कॉनेमें चार मंणिमयदण्ड घोनेके सौकटाों बंधे हुए हैं, सुवणमयदण्ड 
बुक चामरसमूह भान्दोछित हो रद्दा है, जिस स्फटिफमय चरण पौठपर मदारान शुद्रक वामचरण रक्से हुए हैं 
उस सफटिकमय चरणपीठके ऊष्बगामी क्रान्तिसमूहसे पराजित हो चन्द्रमा इनके चरणतलमें प्रणत हो र दा है, इस 
समय उनके चरणोके नव्नसतृद्ट किरणतालोंकों झोमा को पा रहे हैँ, वह किरणुजाल नॉछकास्तिमणि निर्मित 
आसनवेदिकाप्रभाके साथ मिकित धो श्यामरर्ण हो रहा है, इससे मालुम पड़ता है कि भजुओंके निशवासबाशु 
उन अज्लुक्षियोंको मछिन किया हो, पहले समयमें तत्काल कटा हुआ मधु ओर कैटम देश्यके शोखणितसे रक्तवर्णा 


हे. आरऊम्बित- "| 































पाण्डरत्प | ै. इन्दुकान्तपथ्य क्िका 


हा 


है पंत. 


8 - 0 जज कब 


# >> +आऑ नतक. 


हा 


.....औमीमनिकि लक को, ष्डुं बस ब्ग्पीक-->+- 


शुद्र॒कंव्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । र्भ्‌ 


खजालेरुपशोभमानप , आसनोल्लसिंत-पद्मराग-किरण-पाटलीकृतेनाचिस्म्दितमधु-केटभे- 
रुधिरारुणेन हरिमिवोस्युगलेन विराजमानम्‌ , अम्रतफेन-घवले गोरोचना-लिखित-हंस- 
मिथुन-सनाथ-पय्य॑न्ते चामर-पवनप्रनत्तितान्तदेशे ठुकूले वसानम्‌ , अति-सुरभि-चन्दना- 
नुलेपन-घवलितोरःस्थलम्‌ , उपरि-विन्यत्त-कुद्डुम-स्थासकप्‌ , अन्तरानिपतितबालातपच्छे- 
दमिव केलासशिखरिणप्‌ , अपर-शशि-शह्डया नक्षत्रमालयेव हारलतया कृतमुखपरिवे- 





राज्ञ ऊस्युग्॑ विशिनष्टि--आसनोछ सितेति। आसन उपवेशनस्थले उल्लसिताः प्रकाशमाना 
ये पद्मरोगकिरणाः लछोहितमणिरश्मयस्तेः पाटलीकृतेन श्वेतरक्तीकृतेन 'श्वेतरक्तस्तु पाटछ» इत्यमरः, 
अत एवं अचिरमस्दितयोः तत्कालमर्दितयोः सद्यः कृत्तकण्ठ्योरित्यर्थ,, मधुकेटभयोः तन्‍नामकयोरसु- 
रविशेषयोः रुधिरेण शोणितेन अरुण रक्तवर्ण' तेन तथोक्तेन, ऊरुयुगलेन जद्घाइयेन विराजमानं शोभमानं 
हरिं मघुसूदूनमिव । उपमालक्लारः । 

पुरा क्षरशायिनो भगवतः श्रीविष्णोः कर्णमछोत्पन्नौ मधुकेटभाख्यो असुरविशेषी भगवत एव 
नाभिकमलसम्भूत॑ ब्रह्मा हन्तु' समुग्रता जातौ। ततः आत्मरक्षणाय व्याकुछः कमप्यछभमानः योगनि- 
दया स्थितां जगद्धात्रीं तुष्ठवे, प्रसन्‍ना सा नारायणमुत्थापितवती उत्थाय च भगवान्‌ ताभ्यां सह पद्च- 
वर्षसहस्राणि युदृध्वा स्वमायया मोहितो तौ वरं दिदित्सू आस्ताम्‌ | नारायणों हि तयोव॑धं याचितवान्‌ । 
ततो जलमग्नां भूमिमालोक्य आहतुस्तौ यत्र सलिलेन परिप्छ॒ता ए्रथिवी न विद्यते तत्रावां जहि? इति। 
भगवांस्तु पार्थिवांशसंयुक्ते निजोरो संस्थाप्य तयोमूर्धनी चक्रेणाच्छिनदिति माकण्डेयपुराणीयकथा 
प्रायः सर्वत्र प्रसिद्वेव । 

पह्वसनद्वयं॑ विशिनष्टि--अमृतेति। अम्तृतस्य पीयूषस्य यः फेनस्तद्वत्‌ धवले श्वेतवर्ण गोरों- 
चनया गोपित्तनामकपदार्थन लिखितानि चित्रितानि यानि हंसमिथुनानि सितच्छुझयुगलानि तेः सनाथाः 
सहिताः पर्यन्ताः प्रान्तप्रदेशा ययोस्ते, तथा चामराणां बालब्यजनानां 'चामरा चामरं बालव्यजनं रोम- 
गुच्छुकम! इति रभसः, पवनेन वायुना प्रनत्तितो आन्दोलितो अन्तदेशो प्रान्तभागौ ययोस्ते ढुकूले पह- 
वसने वसान॑ दधानम्‌ | इह 'अम्ृतफेनधवले? इत्यन्न छुप्तोपमा | 

अतीति । अतिसुरभिचन्दनस्य अतिसुगन्धिमछयजस्य अनुलेपनेन अद्गरागेण धवलितं शुश्नीकृतम् 
उरः्थलं वक्तःस्थलं यस्य त॑ तादशम्‌ । 

उपरीति । उपरि तच्चन्द्नलेपनोपरि विन्यस्ता विहिताः कुछुमस्य केसरस्य स्थासका हस्तविम्बा 
यस्य तंम॒॒'स्थासकं हस्तविम्बम्‌ इति कोशः, अपरे तु “चर्च्चा तु चाश्चिक्यं स्थासकम? इति। अत एवं अन्त- 
. रान्‍्तरा मध्ये मध्ये निपतिताः पर्यस्ता बाछातपच्छेदा अभिनवोद्तिसूर्यमयूखखण्डा यस्य त॑ कैछासशिख- 
रिणं हिमाचऊमिंव ( वतमानम्‌ )। इहोपमा। 

भूयस्तमेव प्रकारान्तरेण विशिनष्टि--अपरेति । अपरोञ्न्यो यः शशी चन्द्रस्तस्य शझ्या आन्त्या 
प्राप्ता या नज्षत्रमाछा तारापडक्तिस्तयेव हारतथा छतावल्लम्बमानया मुक्ताजजजा कृतो मुखस्य वदनस्थ 
परिवेषः परिधिः परिवेष्टनमिति यावत्‌ , यस्य स तम्र, 'परिवेषस्तु परिधिः? इत्यमरः । 

इह मुखे शशिश्नान्त्या आान्तिमानलड्ढारः, 'नक्तत्रमालयेवे!व्युस्पेत्षा, अज्ञाज्ञिभावेन चानयोः सझरः 
तेन च मुखस्य चन्द्रसाम्यं हाररताया अत्यन्तनेर्सल्यं च ध्वनितमित्यलझ्लारेण वस्तुध्वनिः। 


- नना> जा पानी ज्नीा्यतानाओ ऑिनहि-नदाणओीती।णयीयतण फिलना "थी ययिनानणएखा ननअनिओं- अल ७ ा जाला 7 
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अरब. जज जार ॑ऑंआआखखाआईआखआखआखआईएं 


ऊरुद्य द्वारा (दोनों ज्नोंसे) मगवान्‌ विष्णु जिस प्रकार शोभा प्राप्त की थी, मद्याराज झुद्रक भी उसी प्रकार अःसनस्थ 
पत्ररागमणिकेे किरणसे रक्ततर्ण ऊर्थुगलद्घारा शोभा को प्राप्त किये है; राजा शुद्ृक अमृत फेनके समान खेत वर्ण 
दो पद्ठवखर धारण किये हुए हैं, उसके प्रान्चभाग (किनारे) मैं गोरोचनाद्वारा दो हंसचित्र बनाया 
हुआ दै, और चामरके हवासे उसके अन्नलदेश कम्पित हो रहा दै; अत्यन्तसुगन्ध चन्दनलेप दोनेसे वच्चःस्थल 
( कलेजा ) खवेतवर्ण हो रह्या है, उत्त चन्दनलेपके ऊपर हस्तविम्बके स्रूपमें कुछ्डुम लिप्त है, उसपर अभिनवोदित 
सूर्यके किरयसमृदद बीच २ में निपतित दो रद्य है जिससे कैलाशपवतके समान, महाराज देखुनेमें आ रहे हैं, दूसरे 





चन्द्रमाके अमसे उपस्थित नक्षत्रपंक्तिके समान मुक्तमालाओंसे राजाका मुखमण्डल परिवेष्टित ( घिरा हुआ ) 


१ जालकेः। २९'''सत'''। ३ परिवेषम्‌ । ल्‍ 
थे का? 


२६ कादम्बरी-- [ कथासुखे- 


शप्‌ » अतिचपल-राज-लक्ष्मी-बन्धननिगढ़-शक्कलामुपजनयतेन्द्रनील-केयूरयुगलेन. मल- 
यज-रस-गन्धलुब्घेन भुजड़ुद्येनेब वेष्टितबाहुयुगलम्‌ , ईषदालम्बि-कर्णात्पलम्‌ , उन्नत- 
घोणम्‌ , उत्फुल्लपुण्डरीक-लोचनम्‌ , अमलकलघौतपद्टायंतम्‌ , अष्टमीचन्द्र-शकलाकारम ;, 
अशेष-भुवन-राज्याभिषेकसलिलपूतम्‌ , ऊर्णासनाथं ललाटदेशमुद्रहन्तम्‌ »  आमोदित- 
सालतीकुसुम-शेखरम्‌ ऊषसि-शिखर-पय्येस्त-तारकापुल्ञमिव पश्चिमाचलम्‌ + आभरण-अभा- 
_पिशल्लिताजुतया लग्न-हर-हुताशमिव मकरध्वजम्‌ , आसच्नवत्तिनीमि:ः सेवाथमागतामि- 
अतीति | अतिचपला अत्यन्तं चत्बछा या राजलक्ष्मीराधिपत्यश्रीः तस्या बन्धों बन्धनं नियमन- 
मिति यावत्‌ तद्॒थ यो निगडः शड्डला तस्य शह्लों.आ्रान्तिम्‌ उपजनयता कुबता, एवम्मूतेन इन्द्रमणिनील- 
कान्तमणिः तेन युक्त खचितं यत्केयूरयुग्मम्‌ अज्ञदइये तेन तथोक्तेम, अत एवं मल्यजश्वन्दनसक्तो यो द्वृव- 
स्तस्य गन्धेन परिमलेन लुब्ध आसक्तस्तेन ताव्शेन भुजड्रद्दयेन सपंयुगलेनेव वतंमानेन वेष्टितं परिक्तिप्तं 
बाहुयुगल भ्ुजद्डयं यस्य त॑ तादशम । इृह राज्यरब्मीस्थिरीकरणाय श्डूछाशझामुपजनयतीति अ्रान्तिमान- 
लक्कारः, 'झुजब्जइ्येनेवेत्युत्पत्षा च, अनयोरब्जाज्ञिभावेन सझ्लरालझ्ारः । 

इंषदिति । ईषत्किश्वित्‌ आलरूम्बिनी लम्बमाने कर्णोत्पले पहुजाकारकर्णभूषणे यस्य त॑ तथोक्तम, 
उन्नता उच्चा घोणा नासिका यस्य स तम्र, 'घोणा नासा च नासिका” इत्यमरः, उत्फुल्ल॑ विकसित यत्यु- 
ण्डरीक सितास्भोज॑ तद्गत्‌ छोचने नयने यस्य स तम्र, इह छुप्तोपमा । अमल स्वच्छे यत्कऊघौत॑ कनक॑ तस्य 
यः पद्दः फलक॑ तद्बत्‌ आयतं विस्तीर्णम, अष्टमीचन्द्रस्य अष्टमीतिथाबुद्तिसुधांशोः यत्‌ शकलं तदर्धभाग- 
स्तद्ददाकार आक्ृतियंस्थ तम्‌ । इह हें अपि लछुप्तोपमे । अर्धभागत्वन्तूभयोरपि अष्टम्यामष्टावेव कलाभागित्व- 
मित्यमित्रेत्येत्यवधेयम्‌ । 

अशेषाणि समस्तानि यानि मुवनानि भूमण्डलानि तेषां राज्यम्‌ आधिपत्य॑ तस्य अभिषेकोसलिलं 
मक़लस्नानजलं तेन पूतं पवित्रम्, तथा ऊर्णा आयुग्ममध्यवर्ता छोमावत्तः तेन सनाथं युक्तम, 'ऊर्णा मेषा- 
दिलोस्नि स्यादावत्तस्ववन्तरा अ्रुवोः” इत्यमरः, 'ऊर्णा अमध्यगावत्तें मेपादीनाश्व लोमनि? इति हेमचन्द्रश्न, 
अयन्न चक्रवर्त्यादीनामेव न त्वरिक्तस्थ कस्या$पि। वदुक्तम--“अद्दयमध्ये ऋणालतन्तुसूकच्म॑ शुआयतमेकं 
प्रशस्तावत्त महापुरुषलक्षणम्‌? इति। द 

अथ पुनस्तमेव विशिनष्टि--आमोदीति । आमोदीनि सुरभीणि यानि मालतीकसमा' जातीपुष्पाणि 
तेः झोखरः शिरोभूषणं यस्य स त॑ तथोक्तम, अत एवं उषसि प्रातःकाले शिखरे शज्ले पर्यस्ताः पतित्वा सम- 
वेता तारकाणां नक्षत्राणां घुज्ञा राशयो यन्न त॑ तथोक्तम, पश्चिमाचलम्‌ अस्ताद्रिमिव ( वर्तमानम ) 

अत्र शलशिखरराजोत्तमाज्योः पुष्पपुअनक्षत्रयोश्र स्फुटमेवोपमानोपमेयभावादुपमालझारः |... 

- कामदेवतुल्यत्वं प्रकटयति--आभरणेति । आभरणानाम्‌ अलक्लाराणां या ग्रभा दीसिस्तया पिशन्नि- 
तानि पिड्ललवर्णक्रतानि अडद्भानि अवयवा यस्य तस्य भावस्तत्ता तया तथोक्तया हेतुना, ऊप्ः संसक्तः 
हरस्य महेश्वरस्य हुताशस्वृतीयनेत्रवह्नियंत्र त॑ ताइश मकरध्वरज जलूजन्तुविशेषचिह्न॑ कामदेवमिति यावत्‌ इब 
(वर्तमानम)। इहापि आभरणप्रभाहरनयनोत्पन्नानिल्यो्॑पमकरध्वजयोश्रोपमानोपमेयभावादुपमालझतः । 

:__ आसनन्‍्नेति। आसन्नवत्तिनीमिः समीपस्थायिनीमिः स्वंतश्रतुद्छ सेवार्थ परिचर्यार्थ्न आगताभिः 
है; चन्दन सुगन्धिके लोभते आये हुए दो सपंके समान अवस्थित, एवं अत्यन्त चन्नला शनि 
श्वृक्कलावन्धनका भयोत्पादक नीलकान्तिमणि-खचित दो कैयूरसे राजाकी दोनों मुजायें अब है 
रचित कर्ण भूषणद्य राजाके कर्णायुगलमें कितने द्वी परिमाणमें आलम्बित हैं, राजाको नासिका उन्नत है 
विकसित-कमल्युगलके समान छोचनदय है ललाटदेश सुवर्णफलकके समान विस्तृत तथा अश्मी चन्द्रखण्डफे 
समान आधा गोल हे, समस्त एथिवीमण्डलराज्यके अभिषेकजलसे अत्यन्तपवित्र, एवं दोनों भौंके बीच रहनेवाले 
टेढ़े रोमपंक्तियोंसे संयुक्त हैं; स॒गन्‍्ध॑ मालतीफूलोंसे चोंटी परिवेश्टित है, उससे प्रात :कालमें चोंटी पर गिरे हुए 
नक्षत्रसमूह पुजीभूत हो अस्ताचलक़े समान राजा देखनेमें आ रहे हैं; सुवर्शमय नानाप्रकार आभूष णोंक द कान्तिसे ड्‌ 
राजाका समस्त अक्ञ पिज्ललवर्ण हो गया हैं, इस समय निश्चित ये शबरके लोचनज दे से 
79573. कट 04० आह __नर्श्वत ये शइरके लोचनज्ञालासे परिवेष्टित कामदेव 


3 राज्य। २बन्ध । ३ क्कापि 'मणि? इत्यधकः पाठ।. ३ बज ८77ः न 
६ नेत्रम । ७ पद्दायितम् । < अभिषेकपूतम्‌। & भ्वरागतया । बाइशिखरम * आलम्बित । 
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श॒द्रकवर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | द शक 


रिव दिग्वधूभिवारविलासिनीमिः परिंवृतम्‌, अमल -मरणिकुट्रिमसंक्रान्त-सकल-देंह- 
प्रतिविम्बतया पतिग्रेम्णा वधुन्धरया हृदयेने वोह्ममानम, अशेषजनभोग्यतामुपनीतयाप्यसा” 
धारणया राजलक्त्म्या समालिड्ितमू, अपरिमित-परिवारंजनमप्यद्धितीयमू, अनन्त-गज- 
तुरग-साधनमपि खड़॒मात्रसहायम्‌ , एकदेशस्थितमपि व्याप्तमुवनमण्डलम्‌ ; आसने स्थित- 
मपि धनुषि निषर्णम्‌ , उत्सादिताशेषद्विषद्न्धिनम्पि ज्वलस्प्रतापानलम्‌ , आयतलोचनमपि 






प्राप्ताभिः अत एव व्यापकत्वाहिश एव वध्वः खत्रियों दिग्वध्वस्ताभिरिव वारविलासिनीभिर्गणिकाभिः परिबृत॑ 
परिवेष्टितम्‌ । इह 'दिग्वधूमि” रिवेत्यत्र रूपकस्योप्प्रक्ञायाश्र सत्तादेकाश्रयानुप्रवेशसक्ररूएः सह्लरालकझ्वारः । 

अमलेति । अमछा अतिनिम्मला ये मणय“न्द्रकान्तादञ्यास्तेषां बद्धभूमिकास्तन्न सढक़ान्तं सब्नरितं 
प्रत्सकलदेहप्रति बिम्ब॑ समस्तशरीरप्रतिच्छायस्तस्य भावस्तत्ता तया हेतुना, प्रतिप्रेग्णा स्वामिग्रीत्या वसुन्ध- 
रया भूम्या हृदयेन चेतसा उद्यमानं वहमानमिव वत्तमानम्‌ | इह ढद्येनेवेत्युव्प्रेत्ञा । 

अशेषेति । अशेषजनानां समग्रलोकानाँ भोग्यतां दानादिना भोगयोग्यताम्‌ उपनीतया प्राप्तयापि सर्व- 
साधारणयेति यावत्‌ , असाधारणया साधारणभोग्यताशुन्यया इति विरोधः, अन्येषामेताइशी राजलच्मीन 
विद्यत इत्यतः सर्वोत्कृष्टयेति तत्परिहारः, राजलक्षम्या राज्यश्रिया समालिड्लितम्‌ उपगुढ्ढं देहं शरीरं यस्य 
त॑ ताहशम्‌। इह साधरणाउसाधरणयोर्विरुद्धधर्मत्वेडपि तत्परिहाराहिरोधाभासोलझारः । एवमग्रें सर्व- 
स्मिन्‍्नपि द्वितीयानते विरोधाभासो5लझ्वारः । 

अपरिमितेति। अपरिमिता अगणिताः परिवारजनाः सेवकलोका यस्य त॑ तथाभूतमपि अद्वितीय॑ 
द्वितीयजनरहितमिति विरोधः, स्वतुल्य-द्वितीयरहितमिति तत्परिहारः । 

अनन्तति । अनन्तानि अपरिमितानि गजा हस्तिनस्तुरगा अश्वास्तेषां साधनानि उपकरणानि सहाया 
यस्य तमर “निर्वतनोपकरणानुवज्यासु च साधनम? इत्यमरः, एवम्भूतमपि खल्नमात्रसहायमिति विरोधः, 
युद्धे सर्वविधसैन्यानपेछत्वेन केवलतरवारिसहायेनैव विजयिनमिति तत्परिहारः । क्‍ 

एकदेशेति । एकदेशः सभामण्डपादिस्तत्र एकस्मिन्‌ जनपदें वा स्थितमपि वतमानमपि व्याप्त॑ 
समाक्रान्तं भ्ुवनमण्डलू मत्य॑ भुवनं येन तमिति विरोधः, व्याप्तं ख्यातं भु वनमण्डले येन तमिति तत्समा- 
घानम््‌ व्याप्तं ख्याते समाक्रान्ते” इति विश्वः । 

आसन इति। आसने राजसिंहासने स्थितं निषण्णमपि धनुषि चापे निषण्णं स्थितमिति विरोध+ 
धनुषि विजयविश्वासिनमिति यद्ढा धनुःसंज्ञके स्थितमिति परिहारः 'घनुः संक्षा प्रियालाद्ौ! इति विश्वः । 

उत्सादितेति । उत्सादितानि व्यापादितानि अशेषाणि समग्नाणि ब्विषन्तो रिपव एवं इन्धनानि 
काष्ठानि येन त॑ तथाविधमपि ज्वलनप्रतापः प्रभाव एवानलो वह्ठिः यस्य तूं ताहशमिति इन्घनाभावे कर्थ॑ 
ज्वलनमिति विरोधः, ज्वलद दीप्यत्‌ सत्र प्रबलभावेन वर्तमान इति तत्समाधानम | झन्रुघु काष्ठत्वारोपः 
प्रतापे अनलत्वारोपस्य कारणमिति परम्परितरूपसह्लीणों विरोधाभासः | 

आयतेति | आयते विस्तीर्ण छोचने चच्षुषी यस्य त॑ तथाविधमपि सूक्ष्मेईविपुले दशने छोचने यस्य 
तमिति विरोधः, सूच्मे अध्यात्मविषये दर्शनं ज्ञानं यस्येति परिहारः। सूक्ष्म स्याव्केतवे<ध्यात्मे पुंस्यणो 
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कर++>्साहन>+ परम साला मात तन 


समान दैखनेमें आ रहे दँ; सेवाके लिये उपस्थित दिग्वधूगणके समान वाराज्जनागथ समीवती दो राजाको परिविष्टिन 


की हुई हैं, स्वच्छ मणिमयबद्धभूमिमें राजाके समस्त अज्ञौंका प्रतिविम्व पर रहा है, इस लिए मालुम पड़ रहा है कि 
पतिदैवके प्रति अनुरागवश स्वयं प्रृथिवी देवी राजाको हृदयमें धारण कर रक्ख़ी है; अन्यलोगोंको ऐसी राजलक्ष्मी 
न होनेसे असाधारण राजलक््मी उनको आलिज्नन की, हुई दे अप्ंख्य परिजनोंके वीच ये अद्वितीय हैं, अनेक हाथी 
और धोड़े आदि सैन्य सहायक रहते हुए भी संग्राममें केबल तलवार ही इनका सहायक है। राजा एकदेशस्थायी 
होंते हुए भी समस्त भूमण्डल व्यापी हैं, आसन पर बैठकर भी भनुषमें ही विजयका विश्वास रखते हैं, शबुरूपी 
काष्ठगणके भस्म होने पर भी इनका प्रतापानल प्रज्वलित दे, विस्तृतकोचन होने पर भी अध्यात्मविषयक सुह्मदररी 








है सेघासक्तामिरिव हे र्‌ संक्रान्तप्रतिविम्बतयां कं केबेंतयों! द संक्रान्तवेहप्रतिविम्बतया ॥ ६ समालिब्वितदेहम लिक्चितदेहम । देहम । 
७ आसनगतम्‌ , आसनस्थितम्‌ । ५ उत्सादितह्विषद्न्धिनमपि । के 


सु्मदर्शनम्‌-, मंहादोषमपि सकलगुणाधिष्ठानम्‌ , कुपतिमपि कलत्रचयबज्ञभम, अविरत- 
प्रवृत्त-दानमप्यमदम्‌ , अतिशुद्ध-स्वभावमपि कृष्णचरितम्‌ , अकरमपि हस्तस्थित- सकल- 
भुवनतलं राजानमद्राक्षीत्‌ | 

क्‍ झालोक्य च रखा प्रचलितरत्र वलयेन रक्त-कुचलयदल-कोमलेन पाणिना 
जजरितमुखभागां वेणुलतामादाय नरपतिप्रबों घनाथ॑ सक्ृत्‌ सभाकुट्टिममाजघान। येन 
सकलमेव तद्‌ राजकप्‌ एकपदे वनकरियुथमिव ताक्शब्देन तेन वेणुल्ताध्वनिना युग- 
पदाबलितवदनमवनिपालमुखादाकृष्य चशक्षुस्तदभिमुखमासीत्‌ | 


त्रिपु चाल्पके। “दुशंन नयन-स्वप्त-बुद्धि-धर्मापछब्धिषु! ॥ इति विश्व!। महान बहुः दोषोज्बगुणों 
यह्मिन्नू स त॑ ताइशमपि सकलगुणाधिष्ठान॑ समस्तगुणाक्यमिति विरोधः, महान्तो दी्ों बाहू यस्प 
तमिति परिह्वारः वोदोपा चर आुजो वाहु'रिति घनज्ञयः । कुत्सितो निन्दितश्वासौ पतिभ॑र्ता चेति कुपतिरेब- 
स्मृूतसपिं ककववन्नभ॑ ल्लजीजनप्रियमिति विरोधः, कु प्रधिवी तस्याः पतिः स्वामोति परिहारः “गोज्ना कुः 
प्ृथिबी प्रच्बी! हत्यमरः । जविरत निरस्तर॑ प्रश्नत्त दान॑ मदजछ यस्य तमेवम्भृतमपि अमद॑ मदुजछशुल्य- 
मिति विरोधः, अयश्व विरोधों हस्तिसाइश्ये, अविरतं सन्‍्ततं दानम्‌ अर्थिभ्यो ६ बन्पादिचितरणं बस्प त॑ 
ताइ्श्ममपि जम गर्वशून्यमिति तत्यरिह्ारः । “दान गजमदे त्यागे पाछनच्छेद्शद्धिपु' इतति विश्व, 'मदे 
रेतसि कस्वूयों गये ह्पेभदानयों: 'इति च मेदिनी । अत्यन्तमतिशयेन शुद्धः स्वच्चः स्वभावः प्रकृतिय॑स्य त॑ 
तथाविधमपि कृष्ण मख्निं चरितमाचारों यस्य तमिति विरोधः, क्ृप्णस्य वासुदेवस्प चरितमिव चरितं यस्य 
तम्रिति तत्समाघानस्‌। कृष्ण सत्यवतीपुत्रे वायसे केदावेज्ज़ुने! इति विश्वमेदिन्यौं। न बिचते करः 
पाणियस्प त॑ं ताइशमपि हस्ते करे स्थितं शासनेनाधोनं समग्र भ्ुवनतलं यस्य तमिति विरोध), न विद्यते 
कप पर पक 

; करों भाग ००! // इति कोषा:। इृह्दाशेषजनभोम्यतामित्यादिकेपु लकरमपीत्यन्तेषु द्वादश्ासु रछेषेण 
विरोधपरिहारात्‌ सर्वश्नंव विरोधाभासालझ्वारा बोध्याः | ५१७ 

आलोन्यैति। आहलोक्य राजान॑ इष्ठ! सा चण्डालकन्यका दृरस्थितंय चण्डालज़ातित्वान्तपसब्तिधौ 
गन नोचितमिति दविष्ठप्रदेश एव बतंमाना प्रचछित॑ पूर्वांवस्थितिप्रदेशात किल्लित्‌ प्रकम्पितं रत्नवछये 
सणिशचितकरटकं यस्य अप तेन “कटक॑ बलूयोडखियाम्र” हत्यमरः , रक्त छोहित॑ यत्कुबठयम उत्परं तहद्डत्‌ 
कोमलेन खबुछेन। अनेन करस्यथ छत्तणोपेतत्वं व्यज़ितम्‌। इद लुप्तोपमा । जर्जरितो जीएणः सुखभाग 
अग्रभागों यस्याः सा तां तथोक्तां वेशुछतां बंशयह्टिम आदाय ग़हीत्वा नरपतेः राज्षः ( धुद्धकस्प ) पतिबो- 
धनार्थ स्वाभिमुजीकरणार्थ सभाकुद्विम परिषन्निवद्धभूमि 'कुष्टिमोज्खी निवद्वा सुः इति कोशः, सक्दू 
अंडे पाणिना करेण आजघान ब्याहतवती । येन आघातेन सकछं समप्रमे तद्ाजक नृपतिसमृहः एकपदे 
ह्मन्‍्नेंव ज्षणे 'तत्कणेकपदे तुल्ये' हति हछायुधः | तालः कांस्थकरतालो वाययविशेषस्तस्थ वाब्देन तदुत्व- 
ध्वनिना बनकरिणां बन्यहस्तिनां यूथ समूह इव, तेन पूर्वोक्तेन वेशुकता वंशय्टिस्तस्थ ध्यनिना श्ब्देन 
युगप्रत्‌ एककाऊस , आवहित परावत्तितं मुखस जानन॑ येन एकम्नूतम अवनि' त्‌ न्‍ 
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न स्‍सिननीन्‍न्‍्रनबरिपनन 


हैं, मद्दवाहु होनेके कारण समस्त गुरुके आधार हैं ;। रेपिवीपत्ि होनेसे समस्त भाधाभ्ोंके प्रिय हैं, निरन्तर 
दान दैकर अहृद्भार रहित एवं प्रत्यन्त निर्मलश्वभाव हो कृप्णके सडुझ सच्चरितरवान ': हूँ, स्व सबके पर शासन 
करनैसे दूसरैंकों कर ( खजाना ) नहीं देते हुए भी समय भृमण्यछ इनके दायमें (०५ 
28 अंला शाॉजाकों देखकर दर रइकर ही, प्रचलित-रक्षतलयाककुत स्व॒भावतः रक्तवर्ण एवं प्मपत्रके 
सदृश कोमल करकमलर्मे एक ओर्णाय चंशदपढ ग्रहएंकर उसके द्वारा राजाकों प्रबोप उत्पन्न करानेके लिये एकबार 
समावेदिकाको आंधात किया, जिससे छती सप्तय मे सम्रस्त एाजंगाण, करतलेब्वनिसे पन्‍्यद स्तिसमृदके प् 
उत्त बंशयश्टिके ध्वनिके तरफ एक समयमें ही परावर्तित हस्त धोकर रामाके मुखफी ओरसे नेज्रफ़ों हटाकर छस 
अधण्शालकम्पाके सम्मुख हो गये। है 


ही न 333० 


हर सूचमद््धिनम । ३ कछबन्नवक्कमम । ॥ अत्पन्तशुद्ध । ४ हृस्तस्थत भुवनतलम्‌ । ४ प्रतियोधनाथंस्‌ ॥ 








(७०---++_+नूरममासमन व. .->०---+--अकआ०-ममर. अमन 











६ राजन्यकम्‌ । » क्ापि 'तेन वेणछताप्यनिना! इति पाठों न विद्यते । 


चंण्डालकन्यावर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । रै६ 


अवनिपतित्तु दुरादालोकय' इत्यमिधाय अतीहार्थ्या निर्देश्यमानां तां वयःपरिणाम- 
शुश्र-शिर्सा रक्तनराजीवेज्ञगापाज्ञेनानवरत-कत-व्यायामतया यौवनापगमे5प्यशिथिल- 





















शरीरसन्धिना सत्यपि मातहुत्वे नातिहशंसाऋतिना अनुगृहीता-यवेशेन शुत्र “बाससा- 
पुरुषेणाधिछितपुरोभागाम , आकुज्ञाकुल-काकपक्षघारिणा कनक-शलाका-निम्मितम-यन्त- 





गंस-शुक्रप्रभाग्यामायमान मरकतमयमिव पश्ञसमुद्॒हता चाण्डालदारकेणालुगम्यमानाम्‌ 
अप्तर-गृहीताम्तापहरण-कृत-कपट-पदु-बिलासिनीवेशस्य श्यामतया भगवतो हरेरिवानु- 








आकर्षण विधाय चच्ुुलोंचनं तद्भिमुखे चण्डालकन्यकायाः सम्मुख आसीत्‌ जभमबत्‌। जाकस्मिकशब्द 
विश्ेषश्नवणे तदा भिमुख्य जनानां स्वाभाविकमेष | उपमाछक्ारश्न द्वितीयवाक्ये | 

अवनौति । अवनिपतिः राजा ( शूद्रकः ) अनिमिषछोचनः निमेपोन्सेषबजितनेत्र: तां चण्डालकन्यकां 
दृर्द्श अवलोकयामासेति दूरेणान्वयः | दूरादालोकय “दे चण्डालकन्ये ! स्व॑ दूरात्‌ एूब राजान॑ प्रेजषस्व” 
बपतेरेकास्तसमीपगमनमज्ञातस्वरूपायास्तवानुचितमित्याशयः । इत्यभिधाय इति कथयित्वा अतीहार्या 
द्वाररक्षाकारिण्या निर्दिश्यमानास्‌ 'इये सा चण्डाछूकन्या! हति सभायां ज्ञाप्यमानाम्‌ | वयसः परिणामन 
वार्धक्येन शुअं पफकोमतया जेंतं झिरो सूर्द्धा यस्य स तेन, रक्तराजीवबत को हितकमकछबत, नेत्नापाड़ों नयन- 
प्रान्तौ यस्य स तेन । इद्द लत्ोपमा । जनवरतं सत्ततं कृतो विहितों ब्यायामः परिध्रमतस्य भावस्तत्ता तया 
यौचनस्य ताझण्यस्थ जपगमे5पि ब्यतीलेंपि अशिथिला हृढाः शरीरस्प देहस्य सन्धयों धातूनामस्थ्यादीनाश 
बन्धा यस्य स॒ लेन । मातड़त्वे चण्डालत्वे सत्यपि विद्यमानत्वे5पे नातिनृशंसा नातिक्रूरा अमयक्करा 
शआक्र्ततिः स्वरूप यस्य तेन, अजुग्महीत जक्लीकृत जाय॑वेधः सम्यनेपध्यं येन स तेन, शुश्चवाससा घवलवमस्नेण 
केनचित्‌ पुरुषेण जधिप्ठित आश्रितः घुरों भागों यस्याः सा तास । 

जाकुलेति | जाकुछाकुछः हतस्ततः संकग्नः यः काकपच्चः क्षिस़ण्डकः ते घारयितुं शीर॑ यस्य तेन' 
“काकपक्षः क्षिखण्डकः” इत्यमरः 'सा वाछानां काकपज्ञ/ शझिखण्डकशिलाण्डको' इति कोशः। कनक- 
झछाकाः सुवर्शशछाकाः ताभिः निर्मित रचितमपि अन्तर्गतस्प मध्यस्थितस्य शुकस्प कीरपक्षिणः प्रभया 
कान्व्या र्यामायमान॑ श्यामवर्णमिवावकोक्यमानस , अत एवं मरकतसयमेव सरकतमसणिजातमिव 
पञ्जरं पत्चिरक्षणस्थऊम उद्दृहता घारयता, केनचित्‌ चण्डालदारकेण अन्त्यजपुत्रेण । हृह श्यामायमानमित्ति 
अछ॒रंति | जसुरेः राकसेः गरहीतं स्वायत्तीकृत यद्‌ अस्त सुधा तस्यथा जपहरणे अपइतों कृतो 
विहितो कपटो व्याजपूर्णः पहुंः प्रकटो विछासिनीबेज्षों मोहिनीस्रीस्वरूपो येन तस्व भगवतः। 

५उत्पत्ति प्रऊंमश्नेव भूतानामागतिंगतिस्‌ । वेत्ति विद्यामविद्या्व स वाब्यों भगवानित्ति ॥7 

हत्यक्तठज्ञणलछक्षितस्प हरेः ल्लीविष्णो: श्यामतया समानक्रृष्णवर्णतया 'जनुकुर्वतीमिचसाहश्यमजुः 

विद्यमानाम्‌ | इहानुकुर्वतीमिवेति क्रियोस्मेत्षा । 
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'है चुण्डालकये | तुम दूर रहकर ही ग़जांक। दर्शन करो! ऐसा कहकर धनोदारीतले 38 राजसमाका परिचय 
* करा दिया, उस समय सदा राज शूद्रक भनिेपलो चन ( एकस्क दृष्टि ) से उस चण्डालकन्थाकों देखने लगे। एक पुराना 
(बृढ|आदमी उत्त चण्डालकन्याके सम्मुख वस्थित था, हृद्द/बस्पा होनेऊे कारण उसका केशसमूह इेतवर्ण हो 
गया था, नेत्रका प्रान्दभाग कमलके सदृश रफ़वर्ण थो, हर समय परिष्रम करनेते वीतने पर मो उनके शरीरके 
सन्धिस्थान सव झियिल नहीं हुए थे, एवं चण्डाक होने पर भी उसका रूप अत्यन्त कडिन नदों था, पोशाकके कपड़ें 
सम्यक्ते समान थे, इस तरए वद शुन्नवर्ण एकास्र पहना दुआ था। और उस चण्डालकन्पाके पिल्वचिले भागमें एक 
चण्डाल बाछक था, उसका केशसमूह इतस्ततः विक्षिप्त या, एवं हाथमें एक सुवर्णशछाका निर्मित पिज्ञरा छटठ्काये 
हुआ, था, उसके भन्दर शुक पक्षीके शरोर कान्तिसे उत्त पिशरेंके खाने इवाम बरणके सट्ृश हो नेसे मरकत (नी ) 
मणि निर्मित प्तोत होता था। 

बह चण्डालकग्या, ऋ्पनी श्यामलकान्तिद्वारो राक्षस गणते गृदीत अशृत इस्णके छिये भोहिनी मूर्सियारी 








सबके 


॥ नेत्रापातं। रे वेषेण । ६ घबक । ४ कपटविकासिनी, वेपस्थ | «» 


३० कादस्वरी-- [ कयासुखे- 


कुबंतीम्‌ , सख्ारिणीमिवेन्द्रनोलमणिपुत्रिकाम्‌, आगुल्फावलम्बिना नीलकज्लुकेनाच्छुन्नश 
रीराम, उपरि-रक्तांशुक-विरचितावगुण्टनां नीलोत्पलत्थलीमिव निपतितसन्ध्यातपाम 
एक-कर्णामुक्त-दस्तपत्रप्रभाधवल्ितकपोल-मण्डलामू._ उयदिन्दुविम्ब-च्छुरित-मुखोभिव 
विभावरीप, आकपिल-गोरोचना-रचित-तिलक-ठ्तीये-लोचनामू ईशानु चरित 
किरातवेशामिव भवानीम्‌, उरःस्थल-निबास-संक्रान्त-नारायण-देहप्रभा-श्यामलितामिव 
श्रियप््‌ू; कृपित-हर-हुताशन- दद्ममान-मदन-धूम-मलिनीकृतासिव॒रतिम्‌ , उन्‍्मद-हलिं 


पुरा ्षीरसागरमन्धनाब्ििस्ृतमसूतं दैल्या देवाननादाय स्वयमेव गृहीतवन्त:, भगवान विष्णुस्तु 
तल्निरीक्ष्यात्मनों मोहिनीस्वरूपं एस्वा तान प्रतारयन देवेस्यस्तद्सूतं दृदाविति भागवतीया कथा। 

संब्ारिणोमिति | सल्चारिणी गमनकीलाम इन्जनील्मणिपुन्निकां जज्ञमप्राणिरूपां नीलकान्तमणिनि 

्पुत्तक्ोकामिव विद्यमानाम्‌ | इह पुत्तलिकात्यजास्युत्मेज्रणात जास्युस्पेक्षा 

भाग॒ल्फेति | जागुक्फावछम्बिना घुटिकापर्यन्तपातिना नीलकल्लकेन नीऊवणकूर्पासकेन आचछुच्नम्‌ 
जआपूत झरीर॑ गाव यस्थाः सा ताम्‌ उपरि ऊध्यंप्रवेशे शिरसीत्य्थः, रक्तांशुकेन छोहितवर्णवस्त्रेण बिरचितं 
क्तम्‌ जवगुण्ठनं मुखाचब्छादरन यया सा तामू , जत एवं निपतितः उपरि प्राप्तः सन्ण्यालीन आतपः सूब 
किरणों यस्‍्पाँ तामर्‌ एताइशीं नीलोत्पछस्थलीमिय कुबलयक्ृत्रिमभुमिमिव । इह पदार्थहेतुकक 

भवति 

मास कर्ण श्रोत्रे अवसक्त छपने यत्‌ दस्तपत्न कमिरणविशेषस्तस्य प्रभया कान्स्या 
घचलछित॑ं श्वेतीकृतं कपोरमण्डल गण्डप्रदेशों यस्या: सा ताम्‌ , अत एव उद्यत्‌ उदय : ये इन्दुश्न- 
ल्वृस्तस्प किरण रश्मिभिः छुरितस जन्धकारनिषृत्त्या सप्रकाझं मुखम जाद्यभागः लाननज्ञ यस्याः सा 
ता ताहशी विमावरीं राजिसिव विद्यमानामिति शोप। । एतेन राश्रिनायकर्योर्दल्तपत्रचन्द्योश्य तुस्यस्व॑ प्रदू- 


५.५8 322 | आकपिछया ईपत्पीतरक्तया गोरोचनया गोपित्तेन रचित निर्मित॑ ग्रत्तिलर्क पुण्डर' तदेंच 

तृतीय छोचने नयन॑ यस्या! सा तामर , अत एवं ईद्वास्प झम्मो! अनुचरिता पश्चाइ्ता चाउसौ फिरा तवेषा 

भिन्निनेपथ्यं यया सँवम्भूतां भवानीं पार्वतीमिव शझिववत्पुरो पृद्धपुरुषावस्थानादित्याशया | उत्तसकूर! । 
पुरा किछ श्रीकृष्णपंरितः पार्ध: पाशुपताख्रप्ाप्तये तपस्तप्तुं गतः, ततः, वराहरूपेण त॑ जिघाँसया 


व्रकदानव मारयितुं भगवान्‌ शिवः किरातवेशं गृद्दीतवान्‌ तब॒नु तमेव बेहं घारबित्वा पार्बत्यपि क्षिव- 
प्नुयणाविति महाभारतीया कथा | 


तर स्थलेति | उरः्स्वले चक्षसे निवासेन निवसनेन संक्रान्ता प्रतिविम्बिता या नारायणस्य विष्णोंः 
देहप्रभा शरीरकान्तिः तया श्यामछितां श्यामत्य॑प्राप्तां क्षियं ऊबमीमिव | हृह्ठ रूप्मीचण्डारुकन्यकंयों 
द गावुपमालझ्लारः, तथा पल्ियः स्वोयगौरकान्तिपरित्यागेन भगवतों नारायणस्य श्यामऊगुणादानात्‌ 
तदुगुणाकट्टार, अनयारक्ाब्िभावंन सझूरः 
कुषित हृति। कुपितः थैयंभज्नकरणेन क्रोध॑ प्राप्तों यो हरः झझ्रः तस्य हुताशनेन तृतीयछोचनवरद्धिना 
दृद्ममानः उवार्पसानों यो सद॒नः काम्रदेंबस्तस्प धूमेन दृहनकेतुना मलिनोकृतां मालिन्पमुपगतां रति काम- 
भगबानू विष्शुक। मनुकरण करतो थो, बह एक सब्चरण करने वाछों इन्द्रनोलमणिरलित पुत्तलिकाके समान 
प्रतीत द्ोठी थी, गुल्फ ( घुठना ) पयन्त धारण किया हुआ नोलवर्ण कश्नकते उसका शरौर दैंका हुआ यथा, धंवं 
ऊपर भागमें र७वस्तफा अवगुण्यत् ( घूंघट ) था, इस लिये सन्ध्यांकालर्मे सबके किए्ण पतित हुए नोडकमकप्य 
पुधिवीके समान वह देखनेमें आतो थीं; एक कानमें संछप्न दृस्तिस्तनि्मित आमूषगाक फिरणते उत्तका कपोलस्कस 
इबेतकण हो गया था, इत छिये उदयमान चन्द्रमग्छ-शोमित राजिके समान वह शोमांकों पा रहीं थी; बह 
पिश्कवाण गोरोचनादारा निर्मित तृतीय नेश्रक्े समान भालदेशमें तिकक चित्रित को थो, इससे शक्रुरके पीछे 
चलनेब्राली ध्यापरूपधारिणी पावतीक समान वह देख़नेमें जाती थी, नारायणके वक्षस््थलमें वात करनेसे उनके 
शरीएकान्ति संलप्न इनिंसे स्यातछित लक््मके समान, कु महादैवके तृतोथ लोचनाश्िते दक्ष्मान कामदेंबके 
धूमसे मलिगताप्राप रति ( कामपत्ी ) के समान, एवं ,सदभत्त बलरामके छाज्छ (हक ) दारा आकृपण भथवे 


_॥ सल्ारिणीमिन्त । ९ 'पुन्चिकामिव। ३ गुल्फावछम्बिनीछ। ४ जबसक्त, मुक्त। ५ उद्यदि 
न्दुकिरणच्छुरित । ६ तृझानरजनानुरचित, ईशाजुरचित, ईक्लानाचरितानुरचित्त । ७ श्यामछतां | ८ उम्मत्त | 












































चण्डालकन्यावणनम ] ३१ 


हलाकर्षण-भय-पलायितामिव कालिन्दीम) अतिबहल-पिण्डालक्तक-रस-राग-पब्लवित 
पादपडुजाम्‌ , अचिर-एद्ति-महिषासुर-रुघिर-रक्त-चरणामिव कात्यायनीम + आलोहिता 
कलि-प्रभा-पाटलित-नख-मयूखाप्‌ू अतिकठिन-मणिकुट्रिम स्पर्शमसहमानां ज्षितितल्े 
पह्षवभज्ञानिव निधाय स ख़रन्तीम , आपिष्रेणेत्सरपिणा नूपुरमणीनां प्रभाजालेन रख़ित- 
शरीरतया पावकेनेव भगवता रूपेक-पक्षपातिना प्रजापतिमप्रमाणीकुबत् जातिसंशोघनार्थ- 
पत्नीमिब विद्यमानास्‌ । कक समन न ऋोजवप जन मछिलोकरणसम्स्वान्मावेजप, तत्सम्वन्धक्यनादतिणयोक्तिरल- मछिनीकरणसम्बन्धाब्भावेडपि तत्सम्बन्धकथनादतिशयो क्तिरल- 
क्ारः, उपमा च स्पष्टेवेस्थनयोमिंथः कड्भाक्िमावेन सक्वरात्‌ सकुरालक्वारः 

पुरा किछ तारकासुरवधायोद्ता बेचा बद्मा्ं ययुः । म॒दभुतः कॉर्लिकेयोंडस्प निह्ता नान्‍्य 
हति विवाहाय श्षियं प्रसादनीशा इति तत्तः श्रुत्वा तन्न॒कस्य साफल्यम्भबेद्ति वितर्कयन्तो मदन नियुक्त 











वन्तः | देवगणानुरोधेन मदुनो5पि पावतीसमर्त महेश्वरस्प धेर्यमपहरन्‌ तदीयभाकलोचनव 
हिना दग्ध इंति शिवपुराणीया कथा । 
उनन्‍्मदैति | उन्मदस्य प्रवाहक्वारिण हाछतनों बलभ्रव्मस्प हलेन छाइलेन यदाकर्षणसाकृष्टिस्तस्माद 





भयेन ब्रासेन पछायितां विछय॑ गतां कालिन्दीं बमुनामिव विद्यमानाम्‌ । उपमाछक्वार 
पुरा मणपानगर्षितों बलभद्रः जछक्रीडानिमित्त बरम्ुनामाहृतत्ान, यदा हि नागंतवती तदा हलाप्रंण 
तामाचकर्ष सा च तवान्तहिंतेति श्रीमज्ञागवत्तीया कथा । 
रागेण लौहित्येन 


पछ्छविते अभिनवक्षिसठि्यवदाचरिते पादूपकुजे चरणकमले यस्याः सा तां ताइझीम , खत एवं अधिरस- 
वितस्य तस्कालब्छिश्नकप्ठस्थ महिपासुरस्य तन्नामकज़गब़॒ुहिणों रा्सस्थ रुधिरेण झोणिलेन रक्ती 
चरणौ पादौ गस्यास्तां करात्याय्नीं दुर्गामिव विद्यमानाम्‌। इृद रुघिररक्तपदयोरर्थस्प श्रवणमान्रेणेव पुन 

















आलोषितिेति । अतिरक्तवर्णा था जब्गुलयः करणाखाः तासां प्रभाभिः कान्ति|िः पाटलिः 
तखमयूखाः पुनर्भवरश्मयों यध्ष्यास्ताम, तथा अतिकदि- 
संश्लपम अज्ञषममानाम जतिरदु 


पेड ग्योष्पेत्ञण 


आपिक्रेशेत | आपिअरेण ईपत्पीतरक्तेन “पीतरेक्तस्तु पिज़रः” इल्यभिधानचिल्तामणिः, उत्सर्पिणा 

*सकक्षानों प्रभाजाछेल कान्तिसमृहदेन् शोभितदेशतया हेतुना 

बंदर: प्रजापति सष्टिविधातारं बह्माणम्‌ अप्रमाणीकुबंता 

खितकर्द ताऊ॑ विदधता, ः लिमोलापि ह यान्यंधाकरणाका डे तत्वादुृत्ः नशा. भंगवता साहास्म्यचत्ता पावकेन 


भगी हुई यमुनाके समान बह चम्हालकन्या देखनेमें भातीथों; अतिडुल और पन 'अक्कए ( आज़्ता ) रसके 
रक्तिमासे उसका चरणकमल नवीन पक्के समान सतवण हो गया था, उससे पढ़ चण्डाजकर्या, तंत्कालनिइत 
महिषाहुरके रपेरसे शोभितचरणा दुगके समान देखनेमे अता ५ ४ अतिरक्ताण अज्लुजिकी कान उसके चरण 

पलसमहकी इवेतरक्ततर्ण कर दिया । और जत्वन्त कॉमल दोनेते अत्यन्त कठिन मणिम्रय- सूमिपर पादबेप कपनेमे 

असमर्थ हो ॥ मानो पृणिवीतकमें अभिनवपल्लवसमू हकों रखकर उप्तक्लें ऊपरसे चकती थी; नुपुरस्थ -मण्यिसमूदके 
ईपत्‌ पिक्लवण और कध्वेगामी किरण समुहते डलका ततमत्त शरीर रज्षित -धो- गया या, मव४व एकमात्र रूपके 
पश्षपाती मगवान्‌ अप्रिदेंव, जो विधाता इीनवातिम इसे उत्पन्न कर अग्राडा बना दिया उप्ते अप्रम्नाणित करते हुए 
प्रभाजाइुकेगानुरजित '' | ४ रूप पथ पत्चपातिना। 

















श्र ह कादम्बरी-- [ कथामुखे- 
मालिज्ञितदेहाम्‌, अनडु-वारण शिरोनक्षत्र-मालायमानेन रोमराजि-लतालवालकेन 


मेखलादाम्ना परिगतजघनस्थलाम्‌, अतिस्थूल-मुक्ताफल-घटितेन शुचिना हारेण गड्जाख्रो- 
तसेव कालिन्दीशड्रया कृतकण्ठग्रहामू; शरदमिव विकसित-पुण्डरीक-लोचनाम्‌, प्रावृष- 
मिव घनकेशजालाम्‌ ; मलयमेखलामिव चन्दनपल्‍लवावतंसाम्‌ , नक्षत्रमालामिव चित्र- 
श्रवणा-भरण-भूषिताम्‌ ; श्रियमिव हस्तस्थित-कमलशोभाम्‌ , मूच _अवणा-भरण-भूषिताम्‌ , श्रियमिव हस्तस्थित-कमलशोभाम्‌ , मूच्छोमिव मनोहारिणीम्‌, मनोहा रिणीम , 
वहिना जातिशोधनार्थम अन्त्यजस्वेनास्पृश्यायास्तस्या शुद्धित्वसम्पादनाथमित्यर्थ,, आलिड्वितदेहाम 
आश्लेषितशरीरामिव विद्यमानाम्‌ अपवितन्न॑ वस्तु वह्निना पवित्र भवतीति “धमंशास्रे पेठीनसिवचनम्‌-- 
प्सर्व॑मभौ प्रतप्तं शुध्यते? इति ऊध्वप्रसारी नूपुरमणीनां मयूखसमूहः स्वतः शरीरपरिवेष्टनाद्‌ वहिवत्‌ 
प्रतीयमान आसीदिति तात्पयंम्‌ । इृह् नूपुरमणिप्रभावहययोः परस्परमुपमानोपमेयभावः प्रतीयते इत्युपमा 
उप्पेत्ञालझ्वारश्व॒ एवं तथाचानयोरद्राड्लिभावात्सड्रालझ्वारः । | 
अनकगेति | अनक्षस्य कामस्य “कन्दर्पों दृ्पकोडनक़ः कामः » इत्यमरः, यो वारणों हस्ती तस्य शिरसि _ 
मूर्ध्नि या नक्षत्रमाला सप्तविंशतिसंख्यकमुक्ताग्रधितमाछा तद्ददाचरता कामसम्बन्धितया कामोद्दीपकत्वादि- 
स्याशयः | “सैव नक्षत्रमाला स्यात्सप्तविशातमौक्तिकेः”? इत्यमरः, रोमराज़िः नाभिप्रदेशात्‌ ऋजुभावेनोध्वे- 
गामिनी या लछोमपडिन्ततः “वीथ्यालिरावलिः पढिस्क्तः श्रेणी लेखास्तु राजयः” इत्यमरः, सेव छताबल्ली तस्या 
आलवालं मूले जलदानाय आवापः स्वल्पजलाधघर इति यावत्‌ “स्यादालवालमावालूमावापः” इत्यमरः, 
तत्स्वरूपेण रसनादाम्ना कटिमंखलाबन्धनरज्जुना परिगतं समन्‍्ताद व्याप्त जघनस्थर्ूं कटिपुरोभागो- 
यस्याः सा तां तादशीम्‌ , 'कटथाः कीवे तु जघन॑ पुरः इत्यमरः | इह रोमराजीं लतात्वारोपः रसनादाम्नि 
आलबवाल्त्वारोपे निमित्तमिति परम्परितरूपकमलझ्लारः क्यछगतोपमया सझ्ढीणः । 
अतिस्थूलेति | अतिस्थुछानि अतिब्वहतानि यानि मुक्ताफलानि मौक्तिकानि तेः घटितेन निष्पादितेन 
शुचिना श्वेतवर्णन हारेण >3लीकटके “चतुःपष्टिकतो हारः इत्यमरः, कम व शेप: 2 
श्यामत्वात्‌ यमुनाश्रान्त्या गड़ाल्नोतसेव जाह्नवीप्रवाहेणेव, क्ृतः कण्ठग्हो गलसंश्लेषः समीपाश्रयश्च यस्यास्तां 
तादशीम्‌ | इह चण्डालकन्यायां तुल्यश्यामत्वेन कालिन्दीअमाद आन्तिमानलक्कारः, हारे गड्ाग्नवाहोस्पेक्ष- 
णादुद्॒ब्योत्म्रेज्षा चोभयोः परस्परमज्गजाड्लिभावेन सक्रात्‌ सझ्रालझ्वारः । | 
हक ल्‍5लडया । विकसिते विस्फारिते पुण्डरीके के ला शी 'पुण्डरीक॑ सिताम्भोजम? इत्यमरः, 
चने नयने यस्यास्ताम्‌ , अतएव शरदिव घन व तत्र पत्ते विकसितानि प्रस्फुटितानि पुण्डरीकाणि 
लोचनानि चक्षंषीव यस्यास्तां ताइशीस । डे ४० ०" न्‍ 
प्रावषमिति। प्राब्रषं वर्षासमयमिव, धनाः सान्द्राः ये केशाः शिरोरुहास्तेषां जालानि समूहा 
यस्यास्ताम्‌ , प्राचूट पक्षे तु-घना मेघाः केशजालानि यस्यां ताम्र्‌ । 
मलयेति । मलूयस्य तदाख्यपव॑तस्य मेखक्ां मध्यभागमिव, चन्दनस्य पछवाः किसलयानि तेषामव- 
तंसा भूषणानि यस्यास्ताम्‌ , पक्षे-चन्दनपलछवास्त एव अवतंसः शेखरो यस्यास्ताम । 
नचत्रेति। नक्षत्रमाठामिव तारकापडक्तिमिव, चित्रेर्विविधप्रकारेः. श्रवणाभरणें: कर्णभूषणेः 
भूषितां शोभिताम्‌ , पक्षे--चित्राश्रवणास्भरणीसंज्ञकेन॑क्षत्रविशेषेभूंपिताम्‌ । । 
श्रियमिति | श्रियं लक््मीमिव हस्ते पाणितले स्थिता न्‍्यस्ता कम॒लस्य किअल्कस्य शोभा श्रीय॑स्या 


शोचन करनेके निरमित मानो समस्त देह में आलिज्ञन कर रहे थे, कन्दपदस्तीके मस्तकस्थित मुक्तामालाके "मम 
एवं लोमपंक्तिरूप छताके आलवाल ( कियारी ) स्वरूप काञ्लीदाम ( करधनों ) से उसका नितम्बस्थल (कमर) 
परिवेष्टित था; बड़ी बड़ी मोतियोंसे बनाया हुआ इवेतवर्ण एक छड़ हार उसके कण्ठदेश ( गले ) में लम्बित था, 
अतण्व प्रतीत हों रहा था कि, यमुनाजीके अमसे गज्ञाप्रवाइ मिलकर इसका कण्ठावलम्बन किया हो; दरत्समयमें 
जिसके नेत्रके समान श्वेतकमल विकसित होता है, चण्डाल कन्याकी भी श्वेतकमलके समान लोचनयुगलू विकसित 
था; वर्षाकालमें जिस तरह ऊपर भागमें केशसमूहके समान श्यामवर्ण मेषपंक्ति उदित होतो हे, चण्डाल कन्याऊे 
उसी तरद मस्तक सघन केशसमृह उत्पन्न था; मलयाचलके भध्यस्था नमें जेसे चन्द नपछव शिरोभूषण रहता है वैसे 
चण्डालकन्याके चन्दनपल्वद्वारां मत्तकभूषण बनाया हुआ था; चित्रा, श्रवणा ओर भरणी नक्त्रसे जिस तरह 
न्नत्रपंक्ति अलंकृत होती हे, वण्डालकन्या भो उसी प्रकार विचित्र कंणभू पणसे अल कृत थो, करतलमें कमल रहनेसे 


3 रंसनादास्ना परिगतजधनाम्‌॥। २ शुचिहारेण। . ३ मनोहराम। 





चभ्हालकन्यावर्णमम |]. चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकासहिता | ३३ 
खपरण्यममिमिब अक्षत- रूपसम्पन्नाम्‌ , दिव्या कलीनाम्‌ + निद्रामिव लोचनग्रा- 
हिणीम , अरण्यकमलिनीमिव मातत्नकुलदूषिताम अमूर्तामिव स्पशंवजिताम्‌ , आलेख्यग- 
_तामिब दर्शनमात्रफल्ञाम , मधुमास-कुसुम सवादमित टण फीड तामिव दर्शनमांत्रफलाम , मधुमास-कुसुम-समृद्धिमिव झजातिप, अनहू-कुसम-चाप- 


सा ताम, गक्षौ-हस्ते फरे स्थितं यत्कमछ पहई तेन शोभा यस्‍स्पाः सा तास, | 
मू्च्छा मिति । सच्ची मोहमिब, मनोहारिणी सौन्दर्यातिशयेन हृद्याकपिणीस पक्च--चेतनाछोपकर 











अरण्वेति | अरण्यमूर्मि काननभुंवभिच 'अटव्यरण्यं विपिन गहने कानने वनम! इस्यमरः, अक्ततं 
क्ैनावप्यसम्भुक्त यद्‌ रूप॑ छावग्यं तेन सम्पत्नां संयुक्ताम पचचे--अ्तरुभिः रुवाबबूचेः यद्वा विभीतकघूकें 
उपसम्पन्नां संयुक्ताम “रुद्राज्े रावणी सर्पे विभीतकतराबपि” इति दहैम 

दिग्यैति । दिव्या स्वर्गलोकसम्बन्धिनी या योपित, स्री तामिच, अकुलीनाम अन्त्यजत्वान्नीचकुलोष्प 
क्षाम, पक्चे-कों प्रथिव्यां छीना स्थिता या भवति सा कुछीना एवं रूपा या न भषतीत्यकुछीना तामर , 

पृथिवीतरूस्पक्शा धिधायिनीमित्यर्थ: । देवयोनीनां पृथ्चिवीतल्े स्पक्शों न भचतीति पीराणिका 
निव्रासिति। निद्ठां प्रमीछामिव, छोचनग्राहिणीं सीम्दर्यातिशयेन कामुकानां नेत्राकर्षिणीस्‌ , पदै-- 
नम्ेपोम्मेषाबरो थिनीम 


अप्वेति। अरण्यकमछिनीं वनपत्मिनीमिव मातहऊुलेन चण्डाछान्वपेन तस्कुछोत्पन्नत्वेनेत्यर्थ:, 
पत्ते-मातद्रकुछेन दृषितां विमथितास् । 'मातज़ः स्वपचे गज! हृति में० 
दारीर स्पशत्यक्तास 













वर्जितां शुन्यां 
त्याशयः 
श्ालेहयंगतामिति। आडेख्यगतां चित्रस्थितां पुत्रिकामिव दुर्शनसात्र घण्डालस्वेन सम्भोगाभावात्‌ 










केवछावलोकनमेव फर्छ प्रयोजन यस्यास्ताम, पक्े आकृत्यभावेन तत्संश्छेपाधसम्भवात् दर्शनमात्रफछास । 
दिपरिगणितगाश्णस्वादियंस्यां सा ताम्‌ , तथा च-+- 
ब्राह्मणः झन्रियों वैश्यस्त्रयों वर्णा हिजातयः | चतुर्थ एकजातिस्त शुब्रो नास्ति तु पल्कमः ॥ 
इति मनुनोक्तत्वादन्त्यजादीनां जातिहीनत्वमेव प्रतीयत्ते। पते न चियतें जाति्माछती यस्यां सा 
ताम्‌। "न स्पाज़ाती बसस्‍्ते! हत्यादिना साहित्यदर्पणदिश्या श्रमे घसन्‍्ते मालतीपुष्पस्य वर्णनसप्रसिदस । 
#जातिरइन्दुसि सामान्‍्ये माल्त्यां गोत्रजन्मनोः” इति मेदिनी । 
अनकदुसमति | अनड्रस्य कन्वु्पस्थ 'कन्द्पो दं्पकोडनकुः! इत्यमरः, कुसुमचापस्य पुष्पधनुषों या लेखा 

छता तामिव, मुष्टिना संपीडिताडुछिना “सम्पीडिताज़लिमुष्टिः” इति हछायुधः, ग्राह्मो ग्रहीतुं कक्ष्यः मध्य 

कटिवेशों मध्यप्रदेशअ यस्याः सा ताम्‌ । अनेन कटिवेशस्पान्त्यन्तकारयमत्तस्दु : ञ्ञप्रत्याख्यते । 


कक इज व कक का ता ना 


लक्ष्मीदेंबी जिस प्रकार शोभा प्राप्त करती थी हस्ततछमें कमछचिढ्य रहनेते चण्डाल्फम्या मी उसी तरइ झोमा 
यो) प्राप्त करतों थी, और वह मुच्छाके समान मनोहारियी थी, बन मूमिमँ जिस प्रकार भ्रक्षत ( बद्रेंडा) का इप 
रहता है उसी प्रकार वह अक्ञत रूपसम्पत थी, स्वर्ग रदनेवाली सन्दरीकों जिस प्रकार भूतलस्पर्श नहदों होता है 

अप्हाजदारिका भी उसी प्रकार सत्कुलमें उत्पन्न ही थी, (इसछिये सत्पुरुषसे उसे स्प० नहीं या) निद्रा शिस प्रकार 
नयनवृश्िकों रोकी हैं, उसी प्रकार बइ कामियोंका छोचनाकपण करती थी: वनोत्पन्ञ कमलिनों जिस प्रकार 
इस्विसम्‌इके मइनसे दूषित दोती है, उसी प्रकार ६६ चण्डालब श॒र्में पगपन्न दोनेसे दूषित थी; स्वरूपरहित घुड्डिके 
समान उसका स्पर्श सम्मव नहीं थां, विचित्र पृत्तलिकाकै समान उसका दक्शनमात्र दी फल था सैप्रमासमें 
उत्पन्न पृष्पसमूहके मध्यम जिस प्रकार जाती ( माज्ञती ) पुष्प नद्दा होता, उसी तरद उतर कोई जाति नहों वी; 
कांमदैवके छुसुमम॒य पनुपके समान उस का मधप्यभाग मृष्टि ( मुद्ठी ) से पद्रण किया जाता था कुबेरकी सम्पत्ति 


॥ क्रापि 'अक्षतः पद न विज्ञते। फ़्चिछ्न क्याह तवहुओ ओ४मिस्पास हु त पाठो विद्युत । २ विजातिस | 
४५ का० 











३७ कादम्बरी-- [ कथामुखे- 


लेखामिव मुष्टिम्राह्ममध्याम्‌ , यक्षाधिपलक्ष्मीमिवालकोड्धासिनीमू, अचिरोपरूढयौवनाम्‌ , 
अतिशयरूपाकृतिम , अनिमिष-लोचनो ददशे | दृष्टा च॑ तां समुपजात विस्मयसयाभून्मनसि 
महीपते:--“अहो ! विधातुरस्थाने रूप-निष्पादनप्रयत्नः | तथाहि, यदि नामेयमात्मरूपोपह- 
सिताशेषरूपसम्पदुत्पादिता, किमर्थमपगत-स्पर्श-सम्भोग-सुखे कृत॑ कुले जन्म | 

.. मन्‍्ये च 'मातड़ु-जाति-स्पर्श-दोष-भयादस्प्रशतेयमुत्पादिता प्रजापतिना, अन्यथा कथ- 
मियमक्किष्टता लावण्यर्य | नहि” करतल स्पशं-क्लेशितानामवयवानामीरशी भवति कान्ति:। 


_._ अक्षाधिषेति | यज्ञाधिपस्थ गुह्केखरस्य कुबेरस्मेत्यर्थः, छच्मी सम्पत्‌ तामिव, अलकेश्नणकुन्तलः उद्भासते अलकेश्र्कुन्तलः उद्भासते 
शोभते इत्येवंशीका या सा ताम्‌ , पक्षे--अलकायां तन्नामिकायाँ पुर्याम॒ उद्धासते या सा ताम्र । का 
इह 'शरदमिव” इत्यारभ्य “यक्षाधिपलक्मीमिव” इत्यन्तं पूर्णोप्मालझ्कारः । केचित्त श्लेषोपम 
प्रतिपादुयन्ति | 


अचिरेति । अचिरं शीघ्रमु उपाख्कम्‌ उपगतं योवनं तारुण्यं यस्याः सा ताम्‌ , सज्ञातयौवनामि- 
तव्यथः । अतिशय बाहुल्‍य॑ तेन रूप॑ छावण्यं यस्याः सा एवम्भूता आक्ृतिः स्व॒रूप॑ यस्याः सा ताम्‌ । 
अनिभिषेति । अनिमभिषे निमेषोन्मेषवर्जिते छोचने नयने यस्येवम्भूतो राजा दुदर्श अवकोकयामास। 
अत्यन्तसु धास्पदं जनयन्त्यपि वर्णनेयं वास्तविक किश्चित्‌ प्रकृतसन्दर्भ चोपयोगाभावात्‌ सहदयहृदयावर्जनाय 
न भवतीति सहृदय रेव विचारणीयम्‌ । 
दृष्टवेति । हृछ अवलोक्य च तां चण्डालकन्यकास्‌ , जातः उत्पन्नः विस्मयः आश्चर्य यस्येवम्भूतस्य 
महीपतेः शुद्धकस्य राज्ञः, मनसि चित्ते ( एवं ध्रृत्तिः ) अभूत्‌ उत्पन्ना। तामेव मनोषृत्तिमुपपादयति-- 
अहो ! इति | अहो ! इति वितक “आहो उताहो किम्रुत” इत्यमरः। विधातुरब्नह्मणः अस्थाने अपात्रे सोन्द- 
यंस्य अद्भुतरूपस्थ निष्पादने निर्माणे प्रयक्ष आयासः। अथ स्पष्टीकरोति--उथाही त्यादिना। नामेति 
रदुलामन्त्रणे। यदि वात्मरूपेण स्वीयसोन्द्यंण उपहसिता न्यक्कृता अशेषा समझ्रा रूपसम्पत्‌ सौन्दर्य- 
समृद्धि! यया सा ताइशी, इय॑ चण्डालकन्यका उत्पादिता निर्मिता, ( तहिं ) किमर्थ किन्निमित्तम, अपगते 
दूरीभुतते स्पर्शासम्भोगसुखे संश्लेषसुरतसुखे यस्मात्‌ एक्म्मूते कुले अन्व्यजवंशे जन्म उत्पत्ति: कृतं विहितस 
तथा च यथेयं सौन्दर्यराशिविंधिना निर्मिता तथा उच्चकुछे जन्मकरणमपि योग्यमासीद्ित्यभिग्रायः। 
राजा एवं विर्ृश्य निश्चिनोति--मन्ये इति । अन्राहमित्यध्याहाय॑ः मातड्जातेः चाण्डालगोन्नस्य 
“मातदड्जः श्वपचे गज” इति सेदिनी “जातिश्छन्दसि सामान्ये मालत्यां गोन्रजन्मनोः इति विश्वः, 'जातिः 
स्त्री गोत्रजन्मनोः? इति मेदिनी च, स्पशेंण संश्लेपेण ( जनितः यः ) दोषः अपवित्रता तस्माद्‌ यद्नय॑ त्रासः 
तस्मात्‌ , अस्एशता अस्या देहस्पशंमकुवंता प्रजापतिना ब्रह्मणा, इयं चण्डालकन्यका, उत्पादिता मरी- 
च्यादिसप्तषिंबन्मनःसझल्पमात्रेण निष्पादिता इति ( अहं ) मन्‍्ये जाने इत्यर्थः। अन्यथा उत्तपपरीत्ये 
स्पशयोग्यत्वे सतीति भावः, इंयमेवम्भूता, छावण्यस्य सीन्‍्दर्यस्य जक्िष्टता अक्षतता क्॒थ॑ स्यात्‌ ? कथ- 
मपि नेत्यर्थ:। एतदेवोपपादयति--न दीत्यादिना । करतलस्पर्शक्लेशितानां पाणितलसंश्लेषमद्दितानाम्‌ 
अवयवानां स्तनादीनाम्‌, ईच्शी » कान्तिः कमनीयता, न हि भवति न स्यात्‌, अपक्रसून्मयमभा- 
जनमिव क्षण्णता स्यादित्यप्िप्रायः । 
जिस प्रकार अलका नगरोसे सुशोभित उसी प्रकार वह कुन्तलसमूहसे सुशोमभित थी, इस प्रकार बह नवयुवती 
और अत्यन्तसुन्दरी थी । 
उसे देखकर राजाको आश्चय हुआ और वे मनही मन भावना करने छगे 'क्या आशय! विधाता 
अपात्रमें सौन्दय बनानेका उद्योग किया हे, कारण इसके सौन्दय्यके समीप जगतकी सारी रूपसम्पत्ति तिरस्कृत हो 
गई है, अत एव विधाता यदि इसे ऐसा रूप बन्यकर सृष्टि दिया, तो रपशे और सम्भोगरुख्े रहित चण्डाल 
बंशमें उत्पन्न क्यों किया ?? | 
ई में मानता हूँ कि--“विधाता चण्डालचातिका स्पश दोषके भयसे स्पश नही करके इसको वनाया है, नही 
तो इसके लावण्यका यह रूप अक्तुण्ण कैसे रहता ? कारण, करस्पश-पीडित अन्ञोंकी ऐसी रमणीयता हो नहोंस कती 
$ उपारद**। २ अनिमेष”"। ३क्कापि इष्ठा च ताम्रः इति पाठो नोपल्भ्यते। ४ जात --। 
५ सौन्दर्य” ''रूपनिष्पादनप्रयत्न:। ६ अस्या जन्म। ७ मनसोत्पादिता। ८ तथाहि। 








री 
कि + . "निज # 
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शुकप्रशंसावण॑नम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी टीकासहिता | ३५ 


सर्वथा धिंग्विधातारम्‌ असदृशसंयोगकारिणम्‌ | अतिमनोहराक्ृतिरपि ऋरजातितया 
येनेयमसुरश्रीरिव सतत-निन्दित-छुरता रमणीयाउप्युद्देजयति' इति |: 

६-३४ चिन्तयन्तमेव राजानमीषद्वगलित-कणपल्लवावतंसा प्रगल्भवनितेव कन्यका 
प्रणनाम |. ४ 

_ ऋतप्रणामाया-ब्व तस्यां सणिक्ुट्टिमोपविष्टायाम्‌ , स पुरुषल्‍्त॑ विहृजुममादाय पञ्धरगत- 

मेव किश्विदुपसृत्य राज्ञे न्‍्यवेद्यद्त्रवीच-- 

“देव ! विद्तिसकलशालख्लार्थ, राजनीतिप्रयोगकुशलः, पुराणेतिहासकथालापनिपुण:ः, 
वेदिता गीतश्रतीनामू ,._ काव्य-नाटकाख्यानक-अ्रश्नतीनामपरिमितानां सुभाषितानामध्येता 
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सवयेति । असद्शयों: दीघब्यधिकरणत्वेन मिथो विसरुद्ययोश्रण्डालत्वात्यन्तमनोहराकृत्योः संयोगम्‌ 


एकत्र सम्बन्ध कत्त शीलं यस्य त॑ विधातारम्‌ अस्या निमांणकर्त्तारं ब्रह्माणं घिक्‌ निन्दामि “धिक्‌ घिकः 
इति पाठे अत्यधिक निन्‍्दामीत्यर्थ,, येन असच्शसंबन्धविधानेन हेतुना इय॑ चण्डालकन्यका मनोहरा चित्ता- 
कर्षिंणी आक्ृतिः स्वरूपं यस्याः सा एवम्भूता5पि असुरश्रीरिव देत्यलच्मीरिव सततं निरन्तरं निन्दितं 
धमंशाखकन्निर्जगुप्सितं सुरतसम्भोगो यस्यां सा, पक्षे--सततम्र्‌ अजस््र॑ निन्दिता तिरस्कृता सुरता देव- 
समूहों यया सा, एवम्भूता रसणीया5पि सुरतयोग्या5पि ऋरजातितया नृशंसान्व्यजजातितया उद्देजयति 
वे चिस्यमुत्पाद्य ति? इति 'महीपतेम॑नसि अभूत! इति पूर्वण सम्बन्धः | इह पूर्णोपसा । 

एवमिति । ईषत्‌ अल्प अवगलितो अधश्रख्तों कर्णयोः श्रोत्रयोः पल्‍लवावतंसी किसलयभूषणे 
यस्याः सा, कन्‍्यका चण्डालदारिका प्रगल्भवनितेव सम्प्रत्यप्रात्वौवनत्वादप्रगह्भापि ृष्टनायिकेव तथा 
विधराजसभायामपि त्रपाद्यमावादित्याशयः। एवमादि पू्वोक्तप्रकारादिकम्, चिन्तयन्तमेव विचार कुवे- 
न्तमेव राजान॑ महीपति प्रणनाम प्रणाममकरोत्‌ । 

कृतैति । क्ृतो विद्वितः प्रणामो नमस्कारो यया सा तथा तस्याम, मणिकुट्टिस रत्नवद्धभूमिस्तत्र 
उपविष्टायां वत्तमानायां तस्यां चण्डालकन्यकायाम्र , स अग्मगामी पूवोक्तो धवलवासाः घूद्धः पुरुषः, पञ्ञ- 
रगतमेव पतक्षिरक्षणस्थलप्राप्मेव न तु ततः प्रथक्कृत्वेत्यथः, त॑ विहड्जमं पक्षिणं शुकं कीरम्‌ आदाय गृहीत्वा 
किब्निट्विनयेन ( पुरः ) उपसत्य आगत्य राज्षे भूपतये न्‍्यवेदयत्त्‌ उपहृृतवान्‌ अब्रवीत्‌ अगादीचेत्यथः। 

देवेति | देव हे राजन्‌ ! “राजा भद्दारको देवः” इत्यमरः, “विदितिसकलशास्रार्थ” इत्यादोनि प्रथ- 
मान्‍्तानि शुकविशेषणान्यवगन्तब्यानि | तत्र विदितः ज्ञातः सकलजाब्वाणां पडड़्सहितवेदानाम्‌ अथो$भि 
घेयो येन सः, राजनीतिप्रयोगे कामन्दक्युक्तशिक्षायां कुशलो निपुणः, पुराणं पतन्चलछत्षणस, इतिहास, 
पुरावृत्तम, तेषां कथायां वार्तायां य आलापः सम्यग्भाषणं तद्थप्रतिपादकवाक्यनिर्माणं वा तत्र निपुणः 
प्रवीण:, गीत॑ गान॑ श्रुतयः स्वरारम्भकावयवीभूताः शब्दविशेषा द्वारविंशतिविधाः तासां वेदिता बोद्धा। 
श्रतीनां हवाविशतिविधत्वे प्रमाणम्‌-- 


और चण्डाल जाति एवं अत्यन्त सौन्दर्य--यह परस्पर विरुद्ध पदार्थदयका एक जगह समावेश करनेवाले 
विधाताकों मैं दरप्रकारसे निन्‍दा करता हैं, जो कि हर समय देवगणकों निन्दा करनेवाली दत्यलक्मीके समान यह 
चण्डाल्कन्या अत्वन्तमुन्दरी और कोमलाड्ी हो चण्डालजाति कहलाती दे, इस तरदइ इसका सम्भोग दरसंम्य 
निन्दित कहला कर उद्देंगको उत्पन्न कर रहा हैं । 

राजा इस प्रकार नानाविध चिन्ता करते ही थे कि, उनको निलज्धुन्दरीके समान चण्डालकत्यकाने प्रयाम 
किया, इस कारण उस समय उसके कानका पलवभूषण अवनत हो अुल रहा था। 

वह प्रणाम करके मणिमय भूमिपिर बैठ गयी । उप्तके बाद, वह बुद्ध पुरुष पञ्चरस्थित केवल उस पक्षीकों लेकर 
कुछ आगे हो राजाकों उपहार ( भेंट ) समपंण किया और इस प्रकार बोला-- 

राजन ! यह शुकपक्षी समस्त भूतलमध्यमें रक्स्वरूप; इसका नाम “वेशम्पायन? हे । यह शुक समस्त शास्त्रों 
का प्रतिपाध विषयोंसे अवगत है, राजनीतिप्रयोगमें निपुण, पुराण, और इतिहासके कथा कहनेमें कुशल, गान और 


स्वरज्ञानमें, काव्य, नाटक और आख्यायिका आदिमेँ अपरिमित मधुर स्वस्से पाठ करता है, ओर स्वयं भी रचना 


.._॥ घिग्थिग्विधातारस्‌ । २ मनोहरा*+ ३ क्ररजातिजा । ४ विहक्नमादाय, । ४ विहज्ममादाय, विहड्रमं॑ शुकमादाय। 
५ गतं किश्चित्‌ू , ६ नाटकाख्यायिकाख्यानक'”"। ५ 


३६ काद्स्घरी-- | कथांमुखे- 


स्वयब् कर्ता, परिहासालापपेशलः; वीणा-वेगु-मुरजप्रश्वतीनां वाद्यविशेषाणामसमः शता, 
उत्यप्रयोगदर्शननिपुणः, चित्रकर्म्मणि प्रवीणः, घृतव्यापारे प्रगल्भः, प्रणयकलह-कुपित- 
कामिनी-प्रसादनोपायचतुरः, गज-सतुरग-पुरुष-खी-लक्षणाभिज्ञब, सकलभूतल-रत्नमृतोज्य॑ 
वेशम्पायनो नाम शुकः | सर्वरत्नानाख उद्धिरिव देवो भाजनमिति कृत्वैनमादायास्मत्वा 
प्रिदुहिता देवपादमूलमायाता, तदयमांत्मीय : कियता”मित्युक्त्वा नरपतेः पुरो निधाय पल्षर- 
मंसावपससार | 
अपस्ते च तस्मिंन स विहहुराजों राजाभिमुखों भूत्वा समुन्नमंय्य द्ज्षिगं 
वि 5 के 2।00 0 2 3 वेद कि लक 


प्सप्त स्वराज्जयों झामा सुच्छाश्चेकोनविंशतिः | ताना एकोनपत्चाशदृद््धधिका विश्वतिः श्रुति: ॥ इति । 





'जान्दी चाऊनिका रसा च सुमुखी चित्रा विचित्रा घना मातज़ी सरसाझ्ता मशुकरी मेंत्री शिवा माधवी। 
बाछा क्षा्रवी कछा ककछरवा माछा विज्ञाला जया मामश्नति श्रुतयः पुराणकविभिद्दा विज्वतिः कीचिता;॥' इतति । 
कान्यम्‌ अवोपत्वे सति शुणालझ्लारवत्कथिकर्म, नाटक जभिनयः, आख्यायिका वासवदत्तादिः, 
आश्यानक साम्मतिकराजबृत्तम, एतत्मश्ततीनां सामुत्रिकादीनास ( तथा ) अपरिमितानाम अगणितानाम, 
सुमाषितानां शरक्ारनीतिवेराग्यवोधकानां च॒ क्षष्येता पाठकः, कर्ता स्वयमेच निर्माता च। परिहासो5स्पेषां 
प्रियवचनेहसन तस्य भआहछापेषु रसबोधकपदप्रयोगेषु पेझलछः दुक्ष। । वीणा झब्दसमभिव्याद्वारात्ततम, वेणु 
सुपिरम, मुरजस आनदम, आदिपदाद्ादनं कांस्पताछादि पराछ्श्यते, प्तेपाम जसमः निरुपमः अद्वितीय 
हत्यर्य!, श्लोता जाकर्णनेन तारतम्यगुणदोषधिवेचक हत्यर्थः नृत्त ताककयाश्षितं तस्प भ्रयोगव्दाने प्रार- 
स्मावछोंकने निपुणः पेशकः जवलोकनेनोसकृष्टापकृष्टनिवां चक हृत्यथः । 
चित्रकर्मण आलेस्यकछायां प्रबीणों निषुणः। धृतब्यापारे दुरोदरब्यापारे प्रगहभः कुशलः प्रतिभा 
युत हत्यर्थ/। प्रणयकलहेन स्नेहबिपयकबिबादेन कुपितानां क्रोध॑ प्राप्तातां कामितीतां प्रमदानां प्रसादनो 
पायेषु सान्त्वनानिमित्तभूतप्रपश्नेपु चतुरो$भिज्ञ!। गज़ा भद्गज़ातीयाः तुरगाः झालिहोन्नप्नतिपादितदेव 
मण्यादयः, पुरुषा घीरोदात्तादयः, स्तिया पश्चिन्यादयः तासां छक्षणेषु सामुद्रिकोक्तेमु अभिज्ञों निषुणः। सक- 
छमृतछेषु समस्तपए्धिवीतलेपु रत्नभूतः अत्युत्कृष्टमणिः । अय॑ पुरोडवछोक्यमानः बंशम्पायनों नाम वेक्षम्पा- 
बनेति संज्ञकः शुकः कीरः सबरज्षानां स्र्चोत्कृष्टवस्तृूनाम उदृधि! सागर इव देवों भवान्‌ भाजनमाभ्रय 
कृत्वा पतन्‍्मनस्ति बिचाय, अस्मत्स्वामिनों वक्ष्यमाणस्य पत्युः वुद्धिता पुप्रा कन्यका पुन॑ शुकस्‌ जादाय 
गहीत्वा देवपादसूछ॑ भवश्चवरणान्तिकम्‌ आयाता जागता, तत्‌ तस्मात्‌ कारणात्‌ अयब॑ शुकः आत्मीयों ग्रह- 
णेन स्वीयः क्रियतां विधीयताम्‌ इति पूर्वोक्तम्‌ उक्स्ता जभिधाय नर॒पतेः राज़ः ( शूद्ञकत्य ) पुरः अप 
निधाय स्थापयित्वा पजर॑ पक्तिसक्षणस्थानस्‌, असी पुरुषः अपससार दूरीक़तवान | 
अपसत इति | तल्मिन्‌ पुरुषे अपसते दूरीभूते सति स॒पूर्वप्रतिपादितों विहज्ञराजः पचिराजः राज्ञः 
शुद्रकनूपते: अभिमुखः सम्मुज्ो सृत्या, वृक्तिणम सम्पेतरं चरर्ण पादम्‌ उन्नमण्य उत्तोक्ष्य । दृश्यते हिं छोके 
भाषीर्बादुधदाने दक्षिणहस्तोत्तोछन॑ कुर्वन्ति पूर्वमयञ्ञ पुण्डरीकनामा ब्राह्मण आासीविति तस्सं- 
स्काराजुसारेण वृक्षिणचरणोत्तोछन॑ क़ृतवान्‌ चरणपदोपादानन्तु एकल्येबव करचरणोभयरू- 
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फरने वाछा है; परिद्ास वाक्यमें चतुर, बोणा, वंशी गौर शृदक्ादि वाद्यविज्ेष सुनकर उत्तकां ग्रुण, दोप और 
तारतम्य निर्वाचन करनेमें अद्वितीय है, तृत्य दझ्षन कर उसका धत्कर्षापक्ष कदनेमें समर्थ है, चित्रकर्तमें झत्वम्त 
निपुण, घृत ( जूआ ) क्रोढार्मे चतुर, प्रणयकतमें कंद्धल्ियोंके सान्तनाका उपाय सुन्दर जानता है, एवं हाथी 
घोड़े, पुरुष ओर श्लीजातिके सम्तत्त कक्षणोंकों जानने वाला है, समुदके संद॒श झञाप समस्त रज्नोंका आशय हैं देसा 
मनमें करके, इमलोगोंके साछिककी कन्या इसको छाक़र आपके चरण सपम्रीपमें रख दिया है पश्त एवं भाप इसे 
गदण कीजिए, इस प्रकार कद कर वह ब्द्ध पुरुष पिजरेंकों ग़ाज़ाके आगे रखकर यदसे चल दिया। 
उसके चले जाने पर वद पत्षि्ेध्न शुक, राजाके सम्मुत्त दो दक्षिख चरण ऊपर उठाकर सुस्पष्टाणं और 


$ भुरजादीनाम। ३ सूत्त। ३ प्रणयकृपेत। ४ कामिनीजन। ५ सर्वर्त्नानामुद्धिरिव । 


६ आाप्मायत्त। । » पक्षरमपससार | ८ तस्मिन्‌ विहक्षमराजः। ६ उच्चमस्य । 





व 


शुकप्रसंशावणनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-टीकासहिता । .. ३७ 
चरणमतिस्पष्ट-वर्ण -स्वर-संस्कारया गिरा कृरतजयशब्दो राजानमुद्दिश्याय्यांमिमां पपाठ-- 
“स्तनयुगमश्रुखात॑ समीपतरवत्ति हृदयशोकाग्नेः | ० 


, चरति विमुक्ताहारं त्रतमिव भवतो रिपुस्लीणाम्‌ |” 2८०8 
राजा तुतां श्र॒त्वा सज्ञातं-विध्मयः सहर्षमासन्नवत्तिनम्‌ अतिमहाघंहेमासनोपविष्टम्‌ 
अमरगुरुमिवाशेषनीतिशास्त्रपारगम्‌ अतिबयसमग्रजन्मानमखिलमन्लिमण्डलप्रधान-ममात्य॑ 
कुमारपालितनामानमत्रवीत्‌-- 
“श्रुता भवद्धिरस्थ विहड्मस्य स्पष्टता वर्णोच्चारणे, स्वरे च मधुरता ! प्रथम तावदि- 
दमेव महतौश्वय्यमू, . यदर्यमसड्ीणेवर्णप्रविभागामभिव्यक्तमाब्ानुस्वार-स्व॒र-संस्कार- 





पत्व॑ं पक्षिणामिति नासड्ञतिः । अतिस्पष्टाः सुब्यक्ताः, वर्णा अज्षराणि स्वरा उदात्तादयः तेषां संस्कारः परि- 
पाकः व्याकरणशुद्धिरितियावत्‌ यस्यां सा तथा तया। एतेनान्यशुकाअपेक्षयाउस्थ वेलक्षण्यं प्रदर्शितम्‌ । 
एवम्भूतया गिरा वाचा राजानमु द्ेश्य नूप॑ निमित्तीकृत्य करतजयशब्दः विहित'जय”इति, शब्दः, इमाम 
अग्रे प्रतिपाचमानाम्‌ , आर्याम्र्‌ आयासंज्ञकछुन्दोबद्धं वाक्‍्यम्‌ , पपाठ पठितवान-प्तनेति। अश्रभिकांचनजलेः 
स्‍्नात॑ कृतस्नानम्‌ , हृदये चित्ते स्वपतिवियोंगजनितः शोक एवं अग्निवेद्धिः तस्य, समीपवर्ति अत्यन्तस- 
ब्लिहितस्थायि तथा विगतः पतिविनाशात्‌ दूरं गतः मुक्ताहारो मौक्तिकमाला यस्मात्तत्‌ भवतस्तव रिपुस्रीणां 
शत्रुवनितानां स्तनयुगं कुचयुग्म॑ ब्र॒तं नियमं चरतीव अनुतिष्ठतीव । अन्यो5पि यो ब्ती स कालत्रये स्नाति 
होमाश्निसमीपस्थायी भवति शाख्रविहितमुपवासब्ञ करोति। अत्र विमुक्ताहारमिति सभड्रश्लेषः | हृदयरशों- 
काझ्नेरिति निरज्ञं केवलरूपकम्‌, तथा वाच्याभिमानिनी क्रियोस्पक्ञा चेति समुदिते संसष्टिरलक्कारः। आर्या 
चात्र छुन्दुः । 

राजेति ; राजा तु नृपो$पि तामाया गाथां श्रुत्वा निशम्य सज्ञातः समुत्पन्नो विस्मयः आश्वार्य यस्य 
सः, सहष सानन्‍्दं यथास्यातथा आसन्नवर्तिनं निकटस्थायिनम्‌ , अतिमहाघम्‌ अतिवहुमूल्यं यत्‌ हेमासनं 
सुवर्णपीठं तत्र उपविष्दं वर्त्तिनम, अमरगुरुबंहस्पतिस्तमिव अशेषाणि समस्तानि यानि नीतिशास्राणि 
संसारिकृत्यविवेका विवेकबो धकानि तन्‍त्राणि तेषां पारगं तत््वज्ञातारम्‌ | अत्यधिक वयः अवस्था यस्य तम्र, 
बरद्धमित्यर्थः, अग्रजन्मानं ब्राह्मणम्, स्ववर्णेषु प्रथमो ब्राह्मण: । अखिलमन्त्रिमण्डले समस्तधीघचिवसमुदाये 
प्रधान मुख्यम्‌ 'कुमारपालित' इति नाम यस्येवम्भूतम्‌ अमात्यं सचिवम्र्‌ अब्रवीत्‌ अवोचतू । 

श्रुतेति। भवद्धियुष्माभिः अश्य पुरो वत्तमानस्य विहज्ञमस्य छुकस्य वर्णोच्चारणे कादिवक्तव्यतायां 
स्पष्टता स्फुटता श्रुता आकर्णिता किमिति काक्का व्यज्यते, तथा च श्रुता किमित्यर्थ:। तथा च पुनः स्वरे 
उदात्तादिस्वरविषये मछुरता माधुयंम्र । प्रथम पूर्व तावत्‌ इद्मेव प्रत्यक्षणतमेव महदाश्रयम्र अतिकौतूहलूम, 
यद॒यं शुकः असड्डीणं: मिथो वेलक्षण्येन श्रुयमाणो वर्णप्रविभागः अज्षरपाथक्यं यस्यां सा ताम्र अभिव्यक्तः 


स्फुटमवगम्यमानः, मात्रा हस्व-दी्घ-प्छुतरूपाः. अनुस्वारा अनुनासिकाः, संस्कारों व्याकरणशुद्धिश्व एतेषां 


स्वर संयुक्त एवं न्‍्याकरण-शुद्ध भाषार्म जय” शब्द उच्चारण कर राजाकों उद्देश्य कर इस आर्या छन्दर्में पाठ 
करने लगा-- द 

“आपके शब॒स्त्रीगणका स्तनद्वय नेत्रजलसे स्नान कर हृदयस्थित शोकाभ्िके अत्यन्त समीपर्मे रहकर, एवं 
आहार भोजन ( अन्य पक्तमें धुक्ताको माला ) परित्याग कर जिस किसी ब्रतका आचरण कर रहा है? | 

यह आर्या सुनकर राजाकों आश्चय उत्पन्न हुआ एवं वे समीपवर्तों, बहुमूल्य सुवर्शमय आसन ५२ बडे हुए, 
वृहस्पतिके समान समस्तनीतिशाखपपारदर्शी, इंढ्ध, ब्राह्मण, और समस्त मन्त्रिगणके बीच प्रधान कुमारपालित 
नामके मन्त्रीको बोले-- 

आपलोग इस शुक पक्षीके स्पश्रूपमे वर्णोचारण और स्वर का माधुय क्या सुने हैं ? पहले पहल यह आश्चय 
है कि यह पत्नी सुस्पष्ट अक्षरमें वाक्यका उच्चारण किया है, उसमें तालव्य शकार और दन्त्य सकार आदि विजातीय 


एप 7: 7 पाया अं 

-._॥ वर्णसंस्कारया । २ तामास्यों भ्रुव्वा। ३ जात- । ४ विष्टम्‌ , अतिमहाहहेमासनोप- 
विष्टम्ू । ५ अतिपरिणतवयसम्‌ । ५९ अखिलमन्त्रिमण्डले प्रधानम्‌ । ७ महत्तरमाश्चय्य॑म्र, महाश्रय्यंम्र । 
« असझ्लीर्ण ५ ९...स्वर्संयोगविशेषयुक्ताम्र , स्वरसंयोगाम्र । ; 


३८ कादम्बरी- [ कथामुखे- 


विशेषयुक्ताम्‌ श्बूँ तविषये 

योगां वि अतिपरिस्फुटाक्षरां गिरमुदीरयति । ततन पुनरपरम्‌ अभिमतवि 
तिरोडपि मनुजस्येव संस्कारवती बुद्धिपूर्वा प्रबृत्ति!। तथाहि-अनेन _ससुत्किपदक्षिण- 
चरणेनोच्चाय्य॑ जयशब्दमियमार्य्या मामुद्दिश्य परिर्ऊुटाक्षरं गीता | प्रायेशु हि पतक्तिणः 
पशवश्च भयाहार-मेथुन-निद्रा-संज्ञामाब-वेदिनो भवन्ति | इदन्तु महचित्रधू |” 

इत्युक्तति भूभुजि कुमारपालितः .किख्ित्‌ स्मितव दनो नृपमवादीत्‌ू--देवं ! किमत 
चित्रमू। एते हि शुकशारिकाप्रश्नतयो विह| -विशेषा यथाश्रुतांवाचमुझयारयन्तीत्यधिग- 
तभेव देवेन। तल्ाप्य न्यजन्मोपात्त-संस्कारानुबन्धेन वा पुरुषप्रयत्नेन २! पलाप्य न्यजन्मोपात्त-संस्काराजुबन्बेन वा पुरुषप्रयत्नेन वा संस्कारातिशय _ 
योगः सम्बन्धो यस्यां सा ताम्र । विशेषेण श्लेषाद्लक्कारेण संयुक्तां सहितास्‌। अतिपरिस्फुटानि अत्यन्त- 
स्पष्टानि अचराणि वर्णा यस्यां ताम, गिर॑ वाणीम्‌ उदीरयति उच्चारयति | यद्यपि “असड्लीर्णप्रविभागाम! 
अतिस्फुटाक्षराम! इत्यनयोरनर्थान्तरमिवाभाति तथापि पूर्वेंग तालव्यशकारदन्त्यसकारादीनामुच्चारण- 
भेद्‌ उच्यते उत्तरेण तु सर्वविधाक्षराणामेव स्फुटोचारणमुच्यत इति स्पष्ट मेदः । 

व्त्रति। तत्र उच्चारणविषये पुनः अपरमन्यदाश्रय मित्यर्थ: । किं तदित्युपपाद्यति--प्रभिमतेति । अभि- 
मतविषये उपादेयेअ्थें तिरश्रोडपि तिय॑ग्जातेः पक्तिणो5पि मजुजस्त्ेव मानवस्थेव संस्कारवती तत्तदर्थ विष- 
याजुभवजन्यः संस्कारस्तद्वती बुद्धिपूर्वा बुद्धिपूर्विका प्रवृत्ति: कथनग्रवर्तनम्र। एवं कथ॑ ज्ञातमित्युपपाद- 
यति--तथाहीत्यादिना। समुत्क्िप्त उत्थापितः दक्तिणचरणः सब्येतरपादो येन स तेन अनेन शुकेन जयशब्द 
जयजयेति पद्म्र्‌ उच्चाय॑अभिधाय इय॑ पूर्वप्रतिपादितारया मामु द्विश्य मामभिलक्ष्य परिस्फुटानि स्पष्टानि 
अक्तराणि वर्णा यत्र तद्यथास्यात्तथेति क्रियाविशेषणम्, गीता उच्चारिता । एवश्च आशीर्वाद्समये दक्षिण- 
हस्तोत्तोलनं ब्राह्मणा: कुर्वते तथेवायमपि प्राक्तनवासनावसेन जयशब्दाभिधानकाले दक्तिणपादमुत्था- 
पितवान्‌, तथा नृपतेः पूर्व॑ स्तुतिरेवार्याच्छुन्दुसाभिहितमिति सैषा बुद्धिपूर्वाप्रब्नत्तिरित्यतः पर॑ किमाश्रये- 
मिल्याश्षयः | प्रयेणेति। प्रायेण बाहुलयेन पक्तिणः खगाः पशवो झूगाद्याः, भयम्र्‌ अनिष्टकारणबोधः आहारो 
भोजन चन्निज्ृश्युपाय इति यावत्‌, मैथुन ख्नीसस्भोगः, निद्रा बाह्न्द्रियशमः, संज्ञा लोकब्यवहारजनक- 
सह्लेतः नाम वा एतन्मात्रवेदिनों भवन्ति दयन्ति नातिरिक्तम्र, इदन्तु तद्बिलुक्षणज्ञातृत्व॑ 

चन्रम अत्याश्वयंम्‌ । 

30087 20% । इत्युक्ततति इतिकथितवति भूभुजि नृपे कुमारपालितः एतन्नामकः पूर्वाक्तसचिवः 
किब्चित्स्मितवदनः ईपद्धास्यमुखः अवादीत्‌ अवोचत्‌ । आश्रयंशज्लं निराकरोति--किमत्रेति। अन्न अस्मि- 
न्विषये कि चित्रमाश्चर्यम्र, हि यतः एते शुकाः कीरपद्वाच्या विख्याताः सारिकाः पीतचरणा एतटञरम्मृतय 
एतदाद्याः विहक्ञविशेषाः पतक्षिविशेषा यथाश्रुताम्र्‌ अथंप्रतीतिरहितां वा्च वाणीम्र उच्चारयन्ति उद्विरन्ति, 
इति पूवक्त॑ देवेन स्वामिना अधिगतमेव ज्ञातमेव । तत्नापि पूर्ववक्तव्यतायाम॒अन्यजन्मनि जन्मान्तरे 


बरणका उच्चारण वेषम्य हुआ है, एवं हस्व, दीर्व ओर प्छुत का वैषम्य, अनुस्वार, स्वर ओर वन्याकरणशुद्धि सुस्पष्ट 
लक्षित हुआ है। उससे और भी आश्वर्॑ यह है जो, मनुष्यके समान तियंगूजातीय पक्षीौका अभिलषित विषय 
भनका संस्कार ओर विवेचनपूवंक बोलना आरम्भ किया है, उसमें प्रमाण, यह पक्षी दक्षिण चरण उठाता हुआ 
जय! शब्द उच्चारण कर मेरे उद्दे श्यसे यह आर्यामें अति स्पथक्षर से पाठ किया। प्रायश: पक्षी और पशुगण भय 
आद्वर, ख्ीसम्भोग, निद्रा और पिंजरेसे निकलना और प्रवेशादि सझ्लेत मात्र जानते हैं; किन्तु इसका इध् प्रकारका 
वाक्योच्रारण अत्यन्त आश्चर्य है।” 
राजाक़े इस प्रकार कहने पर, मुस्कुराकर ऊमारपालितने राजासे कद्य-राजन्‌ ! इस विषयमें आश्रर्य 
क्या है ? कारण, यद् समग्र शुक सारिका आदि पत्षिविशेष जिस प्रकार सुनते हैं वैसे ही वाक्य उच्चारण करते है, यह 
बात आपको तो माल्ुम ही है, अतएव इसके पूवजन्मके अनुसार अथवा पालनेवालेफ़े चेशदिकोंसे सातिशय संस्कार 
+ य्रदयमति-"'; यदयमति परिस्फुटम्‌। २ पुनर्यदियम्‌। ३ संस्काखप। | 7 77८- ३ संस्कारवतः। ४ वाक्प्रचृत्ति,, ५ एलन । 
३ रफुटाकरम, परिस्कुटाज्राम। ७ निद्वामात्र” इत्येव पाठः क्ापि विद्यो। ८ बदनो<वाद्ीत्‌ 
६ देव” इति क्चिन्नास्ति | ३० विहक्षम। ११ यथाश्रुतं। $श्तत्राप्यत्रान्यजन्मत 





उपजायत इति नांतिचित्रम | अन्यज्य, एतेषामपि पुरा पुरुषाणामिवातिपरिस्पु टाक्षरा 
वागासीत्‌ , अम्शापान्त्वस टालापता शुकानामुपजाता, करिणाव्व जिहापरिबृत्तिः ।” 
इत्येबमुशारयत्येव तस्मिन्शिशिरकिरणुमम्बरतलस्थ मंध्यमारूढमावेदयन्‌ , नाडिका 
रुछ्ेद-प्रहत-पटु-पटह-नादानुसारी मध्याह-शह्भध्वनिरुदत्तिष्ठत्‌। तमाकरणर्य च॑ समास- 
स्नानसमयों विसजितराजलोकः: ज्ितिपतिरास्थानमण्डपाठुत्तस्थो | 
अझथ चलति महीपतावन्योन्यमतिरमस- सजख्ललन-चालिताडुद-पत्रभड्ड-मकरकोटि- 


उत्पच्यते ताम्याँ कारणाम्यां वाग्ब्यापारयुक्ता जायन्त हृत्याशयः | इति हैतो! नातिचित्रम अस्येबंविधों 
धारण नातीवाश्वयंम्‌ जन्यज् हेत्वस्तरक्ञास्ति पुतेषाम पे शुकादीनां पुरा पूव पुरुषाणां परिपालकजनानामिय 
अतिपरिस्फुटानि अभिधानानि नामानि यस्यामेबम्सूता बाक बचनम जासीत्‌, तु किन्सु 
अपग्निजश्ञापात्‌ अस्फुटा जस्पष्ट आाछापो वाक्य यत्र तस्य भावः तत्ता, शुकानाम उपजाता | करिणा गजानां 
सच क्षिह्वायाः रसनायाः परिषृत्तिः वेपरीत्येनावस्थिति! उपजातेति सम्बन्ध! । भाग्यवज्ञादर्य शुकस्तच्छापम- 
तिक्रम्य स्पष्टाचरमुचरतीति नाअर्यमित्याशयः । 

पुरा तारकासुरपीढिताः सुराः प्रजापतिश्वरण प्राप्ता।। प्रज्मापतिस्तु “अग्नेः पुत्र। कातिकेयो भधिता 
स एव तमसुर॑ नाशयिष्यति अतोउमझि मागयित्वा तस्पुन्न प्राथ्यन्तु! इस्युवाच। अधि गवेषयन्तः सुरा 
फ्राउपि तमरभमानाः महान्तं॑ हस्तिनमेकमव्लोक्य काड़ि इति पत्नच्छुः। सच गज़ः जश्वत्यवृक्षें5- 
स्तहिंतो5प़ि!रिस्युक्रतात्‌। भधाम्निस्ततों निर्गत्य “तब जिद्ठा परिषृत्तिमंवतु' इति झफष्त्वा पुनः शमीगर्मे 
प्रच्छुज्नः, तदा च सुर! पृष्ठ! शुक! 'दामीमध्ये5न्तहिंतों 5ग्निः रिव्युवाच। ततस्ततों5प्य उननिष्कम्य 'रवं बाग्वि 
हीनों भव' इति त॑ शशाप इति महाभारतीयात्र कथा5वगन्तत्या । 

गत्येवमिति। तस्मिन्‌ प्रधानामात्ये कुमारपाछिते प्‌थ॑ पर्वोक्तप्रकरंण उन्यारयत्येबव भाषय्रस्येव 
अक्षिशिराणि उष्णानि किरणानि रश्मयों यस्य त॑ सूर्यमित्यर्ध:, अम्बरतछस्य आकाशस्य मध्य॑ मध्यभागम 
आरूई प्राप्तम जावेदयन्‌ संसूचयन्‌ , तथा नाडिका सभाभड्रघटिका तस्वा! छेदे समाष्ती तत्समय हृत्यर्थ 
प्रहतः करतछादिना ताढितः यो विविधयन््रादिरित्यर्थः, यः १हुमंदहान्‌ पटहों दुन्दुभिस्तस्प नादः वाब्युस्त 
मनुसत्तमनुगन्तुं झील्मस्थेति स, मध्याहकाहुध्वनिः मध्याह्द्योतकज़छजक्ब्दः उद्तिष्ठत्‌ उत्पन्नोअ्मृत्‌ | 
त॑ ध्वनिम आकर्य निष्ास्थ, समासन्नः समीपवर्ती स्वानसमग्रः आप्लझवयन्काछः यस्‍्य सा, विस 
जिंतः निवन्तितः राज़छोकाः परिजनजनों येन सः, क्षितिपतिः शुद्रकः आध्थानमण्डपात्‌ सभास्वानात्‌ 
उत्तत्थी उत्यितवान्‌ 

अयशेत्ति । अय उत्थानानन्तरं महीपतां राजनि शूद़्के चकति सभाभवनातठ्मस्थातुमारभमाणे सत्ति 
उत्षिएताम उत्थान विद्धतां महीपतीनां स्रामन्‍्तनतृपाणाम अन्योन्‍्य परस्परम भतिमहान्‌ अतिवहुः सम्न्नमः 
सम्मद आसीदिति सम्बन्धः | अन्न यानि पश्यन्तपदानि तानि महीपतिविशेषणानि। अतिरभसेन अति- 
वेगेन यत्‌ सल्ललन प्रस्थानं तेन चालितानां स्वस्थानात्मच्यबितानाम अद्गदानां केयूराणां पत्रभज़ानां भूषण 
विशेषाणां मकराणां मकराकृतिकर्णभृषणानां कोटिमिः क्षग्मप्रदेशेंः पाटिताब्छिज्षा जनेकपटा! गर्भसूत्ननिर्मित 


ठत्पम्न हुए हैं इसलिए इस विपयमें अत्यन्त आअय नहीं | भौर दैलें, प्राचीन समय श्न लोगोंका मनुष्यके 
समान स्पशक्षर वाक्य था, किन्तु प्रप्िदेषफे आपसे शुकपत्तियाँका अस्पष्ट भाषित् तथा द्वायियोंकी जिला परिवर्तित 





हे । 
है कुमारपालछितके ऐसा कहने पर ही, 'धय भगवान्‌ भाकादाके मध्यस्थान्में उठ आये यह सब लोगोंकों 
मालुम कराकर, सभा विसऊन समय बजायै गये अनेक प्रकारके सुस्पष्ट बाघारम्भके साथ साथ मध्याह समयका 
शह्लष्वनि गूँज उठा । यह सुनकर महारान झश्‌ हक स्तानका समय उपस्थित हो गया है ऐसा सममंकर, सामन्‍्त 
( छोटे छोटे ) राजाओंकों विदाकर स्वयं भी समाम॑ण्डपसे उठ छड़े हुए । 
इसके बाद महाराज शदकके सभामण्टप छोडकर चकने पर सामनन्‍्त राजाओंफे उठनेके समय आपसे 


७० िल्‍नय जन ._ अकान्‍मक _उकाबक. थक “बट: 


१ अन्यत्‌ ॥ १२ अतिपरिस्फुटाभिघाना। दे अप्रिज्ञापादपरि''' । ४ शारिकाणाज्ञ। ५ मध्यमध्या- 


रूठ, ६ चासन्न, श्र 


प्र्० कादस्बरी-- [ कयामुखे- 


पाटितानेकप्टानाम , आत्तिप-दोलायमान-क्ण्टदाज्जाम , अंसस्थलोज सित-कुद्रुम-पट- 
बास-घुलि-पिज्जरित-दिशाम ,_ आलोल-समालंतीकुछुम-शेखरोत्पतदलिकव॒म्बकानाम्‌ | 
अर्द्धावलम्बिभिः कर्णोत्पलेश्म्व्यमानगण्डस्थलानाम्‌ , गमन-प्रणामं-लालसानाम्‌ , अह- 
महमिकया वक्षःस्थलप्रेज्ञोलित-हारकछतानाम्‌ , उत्तिष्ठतामासीदतिमहान्‌ सम्भमों महीप 
| 
इतओतम्य निष्पतन्तीनां सस्‍्कन्धावसक्त-चामराणां चामरआहिणीनां कमलमघु-पान- 
मत्त-जरत्कलहंस-नाद-ज जरेण पदे पदे रणितमणीनां मणिनपुराणां निनादिन, वार- 


विलासिनीजनस्य सख्बरतो जघनस्थलोस्फालनरसित-रज्नम लिकानां मेखलानां मनोहारिणा 


वसनानि येषां तेपाम्‌ । भाज्षेपेण परस्परशरीरसज्लछनेन दोछायमानानि चम्बकानि कप्छझंदामानि कण्ड- 
हारा येषां तेषास, अंसस्थलेभ्यः स्कन्धभागेम्यः उद्छसितानि उस्थितानि यानि कुझ्मानि केसराणि पर- 

सुगन्घचूर्ण विषषोषः तयोधूकिपट्ं परागसमुदायः तेन पिज्ञरीकृताः पीतरक्तीकृता दिश आज्ञाः येस्‍्ते 
पाम, आसमन्तात छोलाश्रत्नछाः ये मालतीकुसुमानां जातीपुष्पाणां शेखरा! शिरोभूषणानि तदुर्पा 
तन्‍्त उद्भयमानाः अछिकव॒म्बा ज्मस्यूथा येपां तेपास, कर्घावछम्बिभिः अर्धप्रदेशझ्मने! कर्णत्पः 
स्थितकमले: चुम्ब्यभानानि मस्तकनमनात्‌ स्पृश्यसानानि गण्डस्थलानि कपोलपरभागाः येषां तेषाम, 
गमने रा्षः प्रस्थाने प्रणामाय नमस्काराय छालसानाम अतिस्पृहाणाम्‌ 'अहं पूथ॑महं पूर्वम्‌” हृत्यहमहमिका 
तया, 'जहमहमिका तु सा स्पात्‌ यः परस्पर भवत्यहक्वारः' इत्यमरः। बचक्षाःस्थले मुजान्तरें प्रेश्ोलिता 
धान्दोछिता हारकता मुक्ताफलमाछा येषां तेषास्‌ । अन्वयस्तक्त एव | 

इतइचेति | तत्‌ आस्थानभवर्न॑ एज समामण्डपं॑ सर्बतः परितः तदा तस्मिन काछे झछुमितमिय 
चछोभमुपगतमिव अभवदभूदिति व' क्रपया सम्बन्धः। अन्र च तृतीयान्त पद चुभितमिस्यस्थ करणम्‌, 
प्रष्ठन्तज्ञ तत्तत्करणज्ञापकम्‌ । इतश्रेतः संमर्दबशात्सर्वासु दिलज्लासु निष्पतन्तीनाँ स्खछन्तीनाम, स्कन्घेषु 
अंसस्थलेपु जवसक्तानि न्यस्तानि चामराणि बालब्यजनानि यासां तासां चामरग्राहिणीनां योपितानामस, 
कमछमघुपानेन पशरसास्वादेन मत्ताः क्षीबा ये जरस्तों घ्रुद्धा: कऊईसाः कादम्बास्तेषां नादः कपण्ठप्यनिस्त 
इत्‌ जर्नरितेन सम्भिन्नेन पएथक प्थक शुयमाणेनेत्यर्थ: | लुप्तोपमा। पदे पदे प्रतिपदे रणिताः 
क्ब्दायमाना मणयो वैद्॒यदियों येघु तथाविधानां मणिनूपुराणां पावकटकानां निनादेन तदुत्पत्नक्ब्देन 
/झड्दे निनादनिनद! हत्यमरः 

वरेति। सशझ्रतों गस्छुतः वारबिछासिनीजनस्य गणिकाजनस्य “वारख्री गणिका वेश्या” हत्यमरः 
अपनस्यछानां करिपुरोभागानाम क्षास्फालनेन नितान्तसशञ्ञालनेन रसिता श्षच्दिता रक्षमालिका मणिमाला 
यासामेव॑बिघानां मेलछानां काणीनां मनोहारिणा चित्ताकर्पणेन झट्लारेण झन-झनझब्देन । 


अत्यन्त संपर्ष हो गया; अत्यन्त बेगपूतंक चलनेसे चकायमान अज्नद ( बाहुमूंपण ) बक्पबाकृति अलकूर, एछ॑ 
पकराहति कणाकुण्शलके अग्रमागम संलग्न होकर प्रनेक्ष दख कट गये। ठतस्त समय एकाएंक धरीर खन्बालन करनेसे 
बहुतों की कण्ठभालायें आन्दोकित हो रहों थीं; स्कन्धप्रदेश से उठा दुआ कुकुंम ( केसर ) भोर घुगन्पचुण द्वल्यके 
धूछिस चारों दिशाये पिछक बण हो गयों थीं; मस्तकर्मे वि्गान गान्दोलित भालतीपुष्पको भाछासे ज्रमरगण उड़ 
रहे थे, फानकफा कमल थोड़ा कम्पित होकर गंढ ( कपोल ) स्वछमें संछगम दो रहा था; इस तरह जानेके समय 
महाराजफों प्रणाम करनेके अमिक्तापी “में पहले मैं पहले! इस प्रकारके वेगसे राजाछोगके दःरक्षमुदाय वच्चःस्थलमें 
चलायमान हो।रदा था । द 

चामरकों ग्रहण करनेबाडी सुन्दरीगण, कर पर चामर स्थापनकर दथर उपर चकने छरगीं, उन लोगोंके 
उस समय प्रत्येक पादतेपम मशणिक्रय नूपुरंका शब्द हो रहा था; बह समूह, कम्ततरसपानम मत्त बृद्ध कलह पतन 
गणके घ्यनिके समान पृथक पृथक भावग क्वणगो १२ हो रहा था । जानेके समय वेश्या गणके नितम्ब  कमरकोा 


१ पाटितांशुकपटानाम, पाठितांशुकानाम्‌ । २ माझतीकण्ठदाग्नाघु । दे स्थलोड्डासित। ४ घृछि- 
परछपिज्रितविज्ञाम धृछिपटलपिजरीकृतदिशाः £ माछतीपुष्प॥ ६ प्रसरणसदालाऊरसानाम । 
७ आसीत्‌ सम्न्नमः, अतिमहान्‌ सरभः | ८ स्कम्धदेशावसक्त,..। ५. ..मद्मत्त...। १० ज्जरितिन। 
१॥ जघनस्थछस्थलास्फालन मणिमेखछानां 






































शुद्क्सभाभह्वणनम ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । ५१ 


झड्ढारेण, नपुररवाकृष्टानाज् धवलितास्थान मण्डप-सोपानफलकानां भवनदीधिकाकलहं 
सकानां कोलाहलेन, रसनारसितोत्सुकानाश् तारतर-विराविणामुल्लिस्यमान-कॉस्य- 
_केझ्लार-दीर्घेण ग्ृहसारसानां कूजितेन, सरभसप्रचलित-सामन्तशतचरणतलामिहतस्य 
चास्थानमण्डपस्थनिर्घोषगँम्भीरेण कम्पयतेव वसुमती ध्वनिना) श्रतीहारिणोश्न पुरः 
ससम्भ्रममुत्सारितजनानां दरिडनां समारब्धद्देलमुबैरुच्चरंयतामालोकयतालोकयतेति तार- 
श्छ दीघण ; शक, रू दी तरतामुपगतेनालोकश ै देन 
तर- दीर्वेण. भवनप्रासाद-कुझ्लेपूच्चरित-प्रतिशब्दर्तया त्रोकशब्देन, 
राज्ञाज् ससम्भ्रमावर्जित-मौलि-लोल-चूडामणीनां प्रणमताममल-मणिशलाकादन्तुराएमिः 
नूपुरेति। नृपुररवः पादकटकशब्दः आक्रष्टानां तत्र प्रापितानाम्र “05 पा उसके फेक फ्रकृणना तत्र प्राषितानाम घवछितानि निजनिजदेहप्रमामिः 
श्वेतवर्णीकृतानि आस्थानमण्डपस्यथ सभाभवनस्थ सोपानफलकानि आरोहणावलयो यैस्तेषां भवनदीर्धिका- 
कलहंसकानां ग्रृहवापीस्थकादम्बानां कोलाहलेन अन्यक्तशब्देन । 
रसनेति। रसनानां कटिमेखलानां रसितेः शब्दितेः उत्सुकानाम उत्कण्ठितानाम्‌, तारतरः अ्युच्चे 
स्‍्तरः विरावः शब्दो5स्ति येषां तेषाम्‌, उछिख्यमानस्य घर्षणं कु्बंतः कांस्यस्य विद्यव्मियस्य तेजसविशेष- 
स्थेति यावत्‌ , केड्रारः (कक! के! इत्यस्फुटध्वनिस्तड्डत्‌ दीर्घेण विस्तृतेन, ग्रहसारसानां सदनस्थलरूच्मण- 
पक्तिणां कूजितेन अस्पष्टशब्दितेन, 'कूजितं स्याहिहड्ञानाम! इत्यमरः | इंह 'केक्लारदीघण? इत्यन्न छप्तोपमा । 
सरभसेति । सरभसं सवेगं प्रचलिताः गन्तुमुद्यता ये सामन्ता अधिक्तराजानस्तेषां शर्त तस्थ चरण- 
तछेः पादतलेः अभिहतस्य ताढ़ितस्यथ आस्थानमण्डपस्य सभाभवनस्य निर्घोषो5व्यक्तशब्दस्तद्वत्‌ गम्भी- 
रेण पुष्टशब्देन तदुत्थध्वनिनेत्यर्थः, वसुमतीं मेदिनीं कम्पयतेव ज्ञोभं जनयतेव। इृह “निर्धोषगम्भीरेणः 
इत्यन्न, छुप्तोपमा, 'कम्पयतेव” इत्यत्र वाच्यक्रियोस्प्रेत्ष चानयोरड्रांड्रिभावेन सझ्ूरालझ्वारः । 
प्रतीहारीति । दण्डोः्स्त्येषां ते दण्डिनस्तेषां यश्थ्राहिणामित्यर्थः, पुरो नृपाग्रतः, ससम्भ्रम॑ शीघ्रे समु- 
त्सारिता दूरीकृता जना मनुष्या येस्तेषाम, समारब्धा प्रवतिताहैला क्रीड़ा यस्मिन्‌ कर्मणि तद्यथा स्थात्तथा 
आलोकयस्तु प्रथ्वीपतिरयं गच्छुतीति पश्यन्तु । इत्युओः उच्चारयताम्‌ जभिभाषमाणानां मार्गावरो धिजन- 
सावधानतानिमित्तमुश्बस्वरेण भाषणमित्याशयः। प्रतीहारिणां द्वारपालकानाश्व तारतरः शिरःसमुत्पन्नध्वनि 
स्तेन दीर्घण अतिविस्तृतन, भवनस्य साधारणगृहस्य प्रासादानां देवसझनां राजसभनाञ् कुझ्ैषु लताद- 
न्‍्तरितस्थानेषु उच्चरित उत्थितः प्रतिशब्दो यस्य तस्य भावस्तया दीघतरताम्‌ अत्यस्तविस्तृतत्वम॒ उपगतेन 
प्राप्तेन, आलोकशब्देन आलोक्यतामालोक्यतामित्येवंविधोच्चारणध्वानना । 
जा ओति। ससम्भ्रमेण शीघ्रेण आवर्जितेषु नमस्कारायावनमितेषु मौलिषु शिरस्सु छोलाः शिर+ 
कम्पनेन चमत्नचछा: चूडामणयः द्विरोरत्नानि येषां तेषाम्र, प्रणमतां शुद्रकाय नतिविदधतां राज्ञाश्व 
अमला निर्मला या मणिशलछाका रल्नेषीकास्ताभिः दन्तुरा विषमास्ताभिः किरीटकोटिभिः मुकुटाग्रदेशेः उलि- 
ख्यमानस्य घर्षणं कुव॑तो मणिकुट्टिमस्य र॒त्नमयवद्धभूमेः निःस्वनेन ध्वनिना। 
उभरा हुआ पिछला भाग ) स्थलके आस्फालनसे शब्दायमान मणिमय काच्नी ( करधनी ) का मनोहर “रण-रण! 
शब्द हो रहा था। राजवाटिकाके सरोवरमैं रहनेवाले कलहंसगण नूपुरके शब्दसे आइष्ट होकर समाग्रहके सोपान- 
पंक्तिको शुम्रवर्ण कर कोलाइल कर रहै थे। अपने प्रकृति से उच्चस्वर करनेवाले राजवाटिकाके सार॒स-पक्तिगण मेखलाके 
शब्दसे उत्कण्थित होकर घिसनेके समय कांसाके शब्दके समान उचस्वरसे शब्द करने लगे । वैगसे चलतेवाले 
सामन्‍त राजंगणके चरणके आघात ( आहट ) से सभामंडपमें भेघगजनके समान. गम्भीरध्वनि उठकर 
मानो पृथिवीको कम्पित कर रहा था। यष्टिधारी द्वारपाछगण, राजाके सम्मुख हो लोगोंको शीघ्रतासे दृठाया करते 
. ग्वे तथा अवह्देलनासे युक्त उच्चस्वरसे 'देखो देखो! इस प्रकार बोल रहे थे, उन लोगोंका वद्द दीघे कंठ्ध्वनि, राज- 
बाड़ीके अन्दर रहनेवाले प्रासादसमूहके एकान्तस्थानर्मे उत्वित होकर प्रतिध्वनिद्वारा अत्यब्त विस्तृतरूपमैं परि- 
णत हो रहा था। (जिस समय) सामन्त राजगण वेगसे युक्त मस्तक अवनत कर सम्नाद्‌ ( शाहनशाद वादशाह ) को 
प्रणाम कर रहे थे, ( उस समय ) उन लोगोंका चूड़ामणि कम्पित हो रहा था एवं रलमय शलाकासे उच्च अवनत 
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रन तक कान “कला ७5 का “कलम. 


१ .._॥ उत्सुकितानाञ्। २ काञ्नी । ३ निर्धातगम्भीरेण 4  निर्धातनिर्घोषगस्भीरेण । 9 क्चित्‌ “ध्वनि- 
ना! इति पाठो न विद्यते | < प्रतीहाराणां, ससम्भ्रमजनानां,-“'जानपदानां। ६ उच्चेरुच्चरतामालोकय- 
न्विति। ७ तारदीरघैण । « प्रतिच्छुन्दृतया। ९ दीघंताम्र | दीर्घतरयाताम्‌ । 
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धर कादम्बरी-- कमाए बे 


किरीट-कोटिमिरुजिख्यमानस्य मणिक्ुट्टिमस्थ निःस्वनेन, श्रणामप्येत्तानामतिकटिन- 
मणिकुट्टिम-निपतनरणरणायितानाक्न मणिकर्णपूराणां निनादेन महुलपाठकानाऊ पुरो 
याविनां जय- जीवेति महुलेमधुरवचनानुयातेन पठतां दिगन्तेव्यापिना कलकलेन, प्रच- 
लित-जनचरणशत-संक्षोभ-भयादपद्याय कुएमप्रकरमुत्पतताञ्व मघुलिहां हुड्कृतेन, संच्षो- 
भादतित्वरितपदप्रवृत्तरवनिपतिभिः केयूरकोटिताड़ितानां.. कणित-मुखर-रज्दाज्नात़ 
मणिस्तम्भानां रणितेन सर्वतः क्षुभितमिव तदास्थानभवनमभवत्‌ | प्र 

अथ विसजितराजलोको “विश्रम्यता' मिति स्वयमेवाभिधार तां चाण्डाल-कन्यकाम्‌ 
“वैशम्पायनः प्रवेश्यतामभ्यन्त॑5रम्‌” इति ताम्वूलक रह्ुवाहिनीमादिश्य कतिपप्राप्तराजपुत् 
परिबृतों नरपतिरशभ्यन्तरं प्राविशत्‌ | 








प्रजामति। प्रणामे नतिसमये पर्यस्तानां स्खलितानाम, जतिकठिने अतिककशे मणिकुट्टिमे रत्नस- 
यवदभूमी निपतनेन पातेन रणरणायितानां “रण-रण' इति ध्यर्नि विदूधतां मणिकर्णपूराणां तेषां राज्ञामेंब 
रत्नकर्णभूषणानां निनादेन निःस्वनेन | मक़रेति | पुरोयायिनाम जअग्नेगासिनां पठतां यक्षोगानमुणारयतां 
मज़छपाठकानां वन्दिनाज्ञ जयजीवेति यन्मफझलमधुरवचनं तमनुछज्षोकृत्य यातेन प्रदुत्तेन, दिगन्तब्यापिना 
सर्वत्तः प्सारिणा कछकलेन कोछाहछेन। प्रचलितेति। प्रचछितानां गन्तुं प्रयृत्तानां जनानां मानवानां 
चरणशतस्य अनेकनरपावानामित्यर्थः, संच्ोभभयात्‌ प्रहारभीतेः कुसुमप्रकर॑ पुष्पसमुदाय॑ विज्लाय त्यक्त्वा 
उत्पततताम उडडयमानातां सधुछिहां अमराणां हुंक़ुतेन हुँकारशब्देन। सं्ोभादिति। संक्षोभात्‌ चक्रवर्तिनः 
प्रणामाय मनोवेंगवज्ञात्‌ अतित्वरितपदेषु छत्यन्तशीघ्रचरणनिज्षेपेपु, श्रघ्त्तेः प्रचलितः अवनिपतिभिः 
भूपतिभिः ( कत्त जिः ) केयूराणास अज्दानां कोटयः क्षग्रभागास्तें: ( करण: ) ताढितानाम्‌ णाद्ितानाम , 
फणितेन तत्ताइनोत्यब्ाब्देन मुखराणि कालाॉछानि रतनदामान चितवेशधनमशद्धल येपु तेषां मणिस्तस्मा- 
नाँ रतनमयस्थूणानां रणितेन क्णितेन च, तदास्थानमचन नृपोपवेशनमण्डपं॑ सर्वत! परितः चुमित॑ च्षोभ- 
« भवेति। अथ अनन्तरम , जथाथों संधाये स्थातामधिकारे व मह़छे । विकल्पानस्तरप्रश्नकास्स््योरम्म- 
समुचये ॥' हति मेदिनी । 'मड्लानन्तरारग्भप्रश्नका्स्येप्यथ 'अथ ।' हति चामरः। विसर्जिता मधघुरज्ञा- 
व्देन सम्भाष्य विसृष्टा राजछोका नृपतयों येन स तादशो नरपतिः शद्धकः, स्वयमेय आत्मनेच ता चण्डाछ- 
कन्यकां विश्वम्पतां (088 विश्वामं शह्मताम हत्यभिधाय इत्युक्वा, वेषास्पायनः स शुकः अम्यस्तर॑ मवनमध्य॑ 
प्रवेश्यतां नीयताम्तिति ताम्वूछकरइवाहिनीं पर्णवीटिकाधारिणीं ख्रियस् जादिश्य जाज्ञाप्य, कतिपये 
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मुकुटाअभागके पिसने पर रानमय भवनाकृणसे शब्द छठ रहा था | प्रणाम क्ामेके समय अऋत्यात फकटित 
सामन्‍्त राजगणके मणिमय कणसूषण भवनाज़॒णमें गिरकर 'रण रण” शब्द कर रहा था। झागे आंगे चलनेवाले 
त्तुतिपाउकगण, महाराजके बशस्समृहकों उच्चारण कर 'महाराजकी जय हो, महाराज चिश्जौबों हों” इस प्रकार 
मक़लकर मधुरवाक्योंसि युक्त बुत दूर पहुँचनेवाले कोछाइल कर रहें थे। अपने अपने गल्तब्य स्थानकों जानैवाले 
अनपमुद्ायके पादाघात्के मयपै अ्रमरगगा पुष्पसमूहपरित्यागपृर्वेक्त उड़कर 'भन मन! शब्द कर रहे थे। तथा 
व्यग्रतावक्ष शीघ्रतासे जानेबाले सामन्त राजगणके गकुदाप्र (वाहुमूषणाद ) ताइनते शाब्दायमांन रत्न मृहलाबेपहिंत 
प्रश्षिमय स्तत्मसमूहके शब्द उठ रहे थे। इस प्रकार प्नेकजातीय शपब्दोंते वह समामण्ठप म!नो सब तरइसे 
सुमित हो रहा था | 
इसके बाद महाराज शूद्रक, विदगान समस्त सामन्तराजाओंकों मंधुरालापसे दिदा का अपने से हो उस -:- 
चण्शाल क्त्यासे बोले--'तुम इस समय विश्राम करो' तथा ताम्बुलकरछवादिनो दासी ( जो अपने मा छिकद्े साथ 
पानदान लिये हुए ढोछे भोर जहां झावश्यकता पढ़ें बंद पान छिलावे ) को आदेश दिये क्ि-..'*ई शप्पायनकों 
धन्तेपरमच्यत ले जाह्ो” इसके बाद स््रयं बगीचेके अत्टर प्ररेशा किये । 
+ स्वनेन, निःस्वनेन। २ निपतित---। ३ जय जयेति। ४ मधुरवचनानुपातेन मधुरवचनानयातेन, । 
५ द्गन्तर ““। ६ संच्ेभाहिदाप। ७ व्वस्तिपद प्रघृत्तें!, स्वस्तिपदं प्रसतेः।. < चण्डाछ-- | 
९ अम्यस्तरं स्नानपाताशनादिना च सुखिनमेन॑ कारवेति, जन्यन्तरमझनादिना घोपचण्यंताम्‌। १० कण्डर, 








शुंद्रकंसभाभज्नवर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । « ४३ 


प अपनोतारेष- भूषणश्व दिवसकर इब विगलितकिरणुजालः चन्द्रतारकाशून्य इब गगना- 
भोग: समुपाहत-समुचित- व्यायामोपकरणा व्यायामभूमिमयासीत्‌ | 
2 स तस्याग्व समानवयोति * सह राजपुत्रः क्तम धुरव्या या म।; श्रमवशादुन्मिषन्तीभि ; 
कपोलयोरीषद्वद्लित-सिन्धुवार-कुसुम-मजञ्जरी-विशभ्रमाभि:, उरसि निद्यश्रम-चिछिन्न- 
हार-बिगलित-मुक्ताफल-प्रकरानुका रणीमिः, ललाटपढ्केउष्टमी-चन्द्र-शकल-तलोल्लसद- 
सृतबिन्दु-विडम्बिनीमि: स्वेदजल-कणिकासन्ततिभिरलकक्रियमाणमूर्ति:, इतस्ततः स्नानोप - 
केयद्विरल्पसह्डू बकेरित्यथः, आप्तेः विश्वस्तेः राजपुत्रेः नृपसुतेः परिच्तः परिवेष्टितः सन्‌ अभ्यन्तरं गृहमध्य 
प्राविशत्‌ प्रवेश कृतवान्‌। 

अपनीतेति । अपनीतानि झरीरात्‌ एथकक्कतानि आभरणानि भूषणानि येन सः, अत एव विगलिता- 
नि सायझाले विच्युतानि किरणजाछानि रश्मिसमूहाः यस्य स द्विसकरः सूर्य इव स्वतः्प्रभाविष्वादित्या- 
शयः । तथा चन्द्रो निशापतिः तारका नज्ञत्राणि तेषां समूहः सम्ुदायस्तेन शूल्यो रहितः, गगनाभोग इव 
आकाशविस्तार इव विस्तृतगगनवद्‌ विशालशरीर॒थ्वादित्याशयः | समुपाहृतानि रूत्येरेकत्रीकृतानि समु 
चितानि योग्यानि व्यायामे परिश्रमे उपकरणानि उपयोगिलौहमुद्गरादिद्वब्याणि यस्यां सा ताम्‌, व्यायाम- 
भूमिं परिश्रमविधानयोग्यप्रथ्वीम्‌ अयासीत्‌ अगच्छुत्‌। इह 'दिविसकर इव? “गगनाभोग इव! इत्युभयत्रोपमा- 
लड्भारयोः परस्पर नैरवैंच्येण संसष्टिः। आधघुनिका राजपुत्रास्तु केवर्ू स्वेच्छुया विहरन्तः प्रचुरतरमशन 
विधाय स्थूलदेहाः सन्तो5हर्निश निद्नयेव कार्॑ यापयन्ति परन्वयं राजा ताइशो नेति स्पष्टं- 
वर्णनया प्रतीयते । । 

स इति। तस्‍्यां व्यायामभूसो समान ठुल्य॑ वयः कौमारादियेंपां तेः राजपुत्रः राजसुतेंः सह कृतो 
बिहितो मधुरः सुदृश्यो व्यायामः परिश्रमो येनस राजा स्नानभूमिनगच्छुद्ित्युत्तरेण सम्बन्धः। अन्न 
स्वेदजककणिकासन्ततिरिति पदुम्र्‌ , अलब्क्रियमाण मू त्तिरिति राजविशेषणस्य कत्ते, एतद्भिनज्ञानि तृतीयान्त- 
पंदानि च तस्योपमानवाचकानीति वेद्तिव्यम्‌ | श्रमवश्ञात्‌ व्यायामवशात्‌ कपोछयोः गललात्परभागयोः 
उन्समिषन्ती भिः प्रकट भवन्तीभिः, ईषत्किब्नित्‌ अवदुलितं मर्दितं यत्‌ सिन्दुवारस्य निगुण्डयाः कुसुम पुष्प 
तस्य मज्जरी वल्लरी तस्या इव विश्रमो विछासो यासां ताभिः। उरसि वक्षःस्थले निर्देयश्रमेण छ्लिष्टप्रयासेन 
अन्ये: कतुंमशक्यव्यायामेनेति तात्पयंम , छिन्नः छेद्सुपगतः यो हारो मुक्तामाछा तस्माद्‌ विगलितानां 
विच्युतानां मुक्ताफलानां मौक्तिकानां प्रकरं समुदायम्‌ अजुकत्तुं शी यासां ताभिः | लकाटपट्टके भालस्थले 
अष्टमीचन्द्र अष्टमीतिथिसमुदितः सुधांशुरेव शकलू खण्ड तस्य तले उत्तानस्थले उल्लसन्तो झ्ोतयन्तो ये 
अम्तृतविन्दृवः पीयूषकणाः तान्‌ विडम्बयितुम्‌ अनुकत्तु शी यासां ताभिः। अष्टमीपदु्प्रयोगो हि अष्टमी- 
तिथिसमुद्तिचन्द्राकार,इवास्थ लछाट इति व्यअ्यितुम्‌ | स्वेद्जलस्य व्यायामजनितशरीरजलस्य कणिकाः 
सूचमविन्द्वः तेषां सन्‍्ततयः श्रेगयः तामिः तथोक्ताभिः अलड्क़रियमाणा भूष्यमाणा सूत्ति; दरीर॑ यस्य स 
तथोक्त:। इह''”'"कुसुममब्जरी विश्वमाभि? इत्यत्र छुप्तोपपा। “'"”*“मुक्ताफलप्रकरानुकारिणीमिः 
इत्यत्र'"'*“अस्तविन्दुबिडम्बिनीमिः” इत्यत्र चा्थोपमा बोध्या । 

इतस्तत इति। इतस्ततः समन्तात्‌ स्नानम आप्लवस्तस्थ उपकरणानां जलादीनां सम्पादने, 

वाद अपने शरीरसे समक्ष आभूषण उतार कर सन्ध्याकालोन किरणोंते रद्दित सूर्यके समान तथा 
चन्द्र और नक्षत्ररद्दित आकाशके सम्मान ।शुन्‍्वशरीरसे व्यायामस्थानमैं चले गये उस स्थानर्में सेवकगय 
पहलेसे ही व्यायामोपयोगी छौद, पाषाण, मुदरर आदि लाकर खखे हुए थे । 

महाराज शुद्भक उस व्यायामभूमिमँ समवयस्क राजपुत्रोंके साथ अच्छे दन्ञ देखनेमें आनेवाले व्यायामको 
किये | उस परिश्रमस्ते उनके कपोलद्वयसे पस्तीनेका बिन्दु निकलकर सिन्धुवार ( निर्गुण्डी ) पुष्पके मजरीके समान 
शोभा देने लगा, वक्ष:स्थलसे पसीनेका विन्दु बाइर निकलकर, कठिन परिश्रम होनेसे टूटे हारसे विगलित मुक्ता 
समूहका अनुकएण करने छगगा; तथा भाल देशमें पसीनेका विन्दु निकलकर अश्मी चन्द्रखण्डके ऊपर भागमे स्थित 
अमृतविन्दुसमूहके समान विराजमान था; उस समव उत्त ध मंविन्दुसमूहसे उनका शरीर शोभायमान द्वो रद्दा था। 

इधर उधरते स्नानीय द्रव्यानयन करनेके लिए शीक्रतायुक्त सेवकगण आगे २ शीघ्र गमन कर एवं उस 
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$ अपनोताभरणशव, ..२..-अवगकित-सितसिन्छुवार...ै ।. दे! रतिश्रम, रक्षिविध्रम,.. | 


४५४ * कादम्बरी-- [ कथामुखे- 


करणु-सम्पादनसत्वरेण पुरःअधावता परिजनेन तत्कालं विरलजने5पि राजकुले समु- 
व्सारणाधिकारमुचितमाचरद्धिः दस्डिमिरुपदिश्यमानमार्ग, बितत-सितवितानाम्‌ “ 
अनेक-चारणगण-निबध्यमानमण्डलाम्‌ , गन्धोदक-पृण-कनकमय-द्रो णी-सनाथमध्याम्‌ , 
उपस्थापित-स्फाटिक-स्नानपीठाम्‌ , एकान्तनिदितेरतिसुरभि-गन्ध-सलिलपूर्णः परिमला- 
वकृष्ट-मथुकर-कुलान्धकारितमुखेरातपभयाज्नी लकपटावगुण्ठितमुखेरिव॒ स्लानकलसेरुपशो- 
भितां स्नानभूमिमगच्छत्‌ | दे नरक 

अवतीण्णस्य च जलद्रोणीं वारविलासिनी-कर-मद्ति-सुगन्धा भलका लिप्तशिरसो राज्ष: 


निष्पादने सत्वरेण त्वरायुतेन, अत एवं पुराप्रधावता अग्नतः झीजघ्रे श्रजता परिजनेन सेवकपुरुषेण, 
एतच्च “'उपदिश्यमाना? इत्यस्यथ कर्तं। तथा तत्काल तस्मिन्‌ मध्याह्ृकार इत्यर्थ;& विरलजने5पि 
स्वल्पलोके5पि तत्र समुत्सारणस्य प्रयोजनाभावे$पीत्याशयः, राजकुले राजगृहे उचितं योग्यं समु- 
त्सारणं छोकसम्मर्द॑निवारणं तत्र यः अधिकारों नियोगः तम्र॒ आचरक्लिः सम्पादयन्निः द॒ण्डिशिः यष्टि! 
धारिपुरुषेः, उपदिश्यमानः प्रदुश्यंमानः मार्गः स्नानभूमिगसनाध्वा यस्य स ताइशः एतच्च राजवि 
शेषणं बोध्यम्र्‌ । 

विततेति । अन्न द्वितीयान्तपदानि स्नानभूमेविशेषणानि । विततम्र्‌ ऊध्च॑ विस्तीन्ग॑ सित॑ श्वेतं विता' 
नम उल्लोचः चन्द्रातप इति यावत्‌ यस्यां ताम्‌ । अनेके अगणिता ये चारणगणाः कुशीलवाः स्तुतिपाठकाः 
ते! निबध्यमानं निर्मीयमाणं मण्ड्॑मण्डलाकारेणाव्रस्थितिः यस्यां तां तादशीम्‌। गन्धोद॒केः सुरभि- 
जलेः पूर्णा द्ता या कनकमयी सुवर्णरचिता द्रोणी जलकुण्डिका घृहज्जलपात्रविशेष इति तात्पयम्‌ , 
तया सनाथो युक्तः मध्यो मध्यभागो यस्याः ताम्र । उपस्थापितं न्यस्तं स्फाटिकं स्फटिकमणिरचितं 
स्‍्नानपीठम्‌ आप्लवनचतुष्किका यस्यां सा तां ताहशीस्‌। एकान्ते स्नानभूमेरेकस्मिन्‌ प्रदेशे विहितेः 
न्यस्तेः। इतस्तृतीयान्तानि सकलछानि स्नानकलसे रिस्यस्थ विशेषणानि । अतिशयेन सुरभिः प्लाणतृप्ति- 
जनको गन्धो येषां ताबशेः सलिलेः जले: पूर्णा भ्ठतास्तेस्तथोक्तेः, अत एव परिमछेन सछ्लिगन्धेन अवक्ृष्टा 
आक्ृष्टा ये मछुकरा मधुपाः तेषां कुछानि समूहाः ते: अन्धकारितानि अन्धकारीकृतानि झुखानि 
बदुनानि येषां ते, अतएवं आतपभयात्‌ सूर्यकिरणसन्तापतन्नासात्‌ नीलकप॑देः श्यामवर्णजीण्णवख्त्रखण्डेः 
अवगुण्ठितानि आच्छादितानि मुखानि येषां तेस्तथोक्तेरिव विद्यमानेः। स्नानकलसेः आप्लवकुम्मेः उप- 
शोभितां विराजितां स्नानभूमिम्र्‌ आप्लवस्थानमर अगच्छुत्‌ अयासीत्‌। इह च भावाभिमानिनी 
वाच्या क्रियोत्प्रेत्ञा । 
...__अवर्तीेति । जलद्रोणीं जलकुण्डिकाम्‌ अवतीर्णस्य तन्मथ्ये प्रविष्टस्य, वारविछासिनीमिः वेश्या- 
भिःकरः हस्तेः 'वलिहस्तांशवः करा? इत्यसरः, झद्तिन प्रष्टेन सुगन्धेन सुरभिणा आमलकेन धात्नी- 
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समय राजकुलमें थोड़े छोगों को रइने पर भी यथ्टिधारी परिचारकगण अपना कत्तंव्यपाछन करते डुए छोगोंके सह्ृ्ष 
निवारणको भली भांति दिखाकर महाराजको स्नानस्थानमें जानेका मार्ग वता रहे थे। 
इस प्रकार महाराज स्नान करनेके स्थानमें उपस्थित हुए, उस स्थानके ऊपर भागमैं शुअवर्ण चन्द्रातप 
( चनवा ) फैलाया हुआ था; अनेक स्तुतिपाठकगण चारों दिशा में मण्डलाकारतसे खड़े हुए थे, मध्यस्थानमें 
सुगनन्ध जलपूर्ण सुवर्णरचित एक द्रोणी ( बड़ा कन्डाल ) एवं स्फटिककम्य एक स्नानपी& ( नहानेकी चौकी ) संस्था- 
पित था; एक भागमें अतिसुगन्ध जलपूर्ण अनेक कलश रक्खा हुआ था, उस जलके सौगन्ध्यसे अ्रमरगण बैठकर 
उस कलशसमूहके मुखभागको अन्धकारित कर दिये, उससे प्रतीत हो रहा था कि, कलपसमूहका मुख धामके 
भयसे नील्वखद्वारा आच्छादित कर रचा है । 

उस जलद्वोणीके मध्य जब महाराज प्रवेश किये उस समय कितने वेश्यागण अपने हाथसे मला हुआ 
सुगन्ध आमलकी ( थात्री ) द्वारा उनके मस्तक को लिप्तकर दिये; एवं और भी कुछ वेश्यार्यें पहनने वाले कपड़े 


१ प्रधाविना। २ परिजनेनानुगम्यमानः । ओ इप्रचाविनां। ३ परिजनेनाजुगन्‍्यमानः। ३ विरक्तरेशपे। ४ समावरओ। ३ 0९ ३ विरजतरेडपि। ४ समाचरम्धिः। २ आवध्यमाद >> 
मण्डछास्। ६ जकद्रोणी। ७ अभिसुरभि। ८कलशेः। ९ क्चित्‌ चकांरो न विद्यते। १० उपलिस। 





शूदरकस्नॉनंवणनम्‌ ] चंन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । धर 


समन्तात्‌ समुपतस्थुरंशुक-निविड-निबद्ध -स्तनपरिकरा:,  दृरसमुत्सारित-वलय-बाहु- 
लता:, समुत्क्िपंकर्णाभरणाः कर्णोत्सड्रोत्सारितालकाः, ग्रहीतजल-कलसाः स्रानाथम- 
भिषेकदेवता इव वारयोषितः । 

ताभिश्व समुन्नत-कुचकुम्भ-मण्डलाभिर्वा रिमध्यप्रविष्ठ: करिणीभिरिव वनकरी परि- 
वृतस्तत्क्णं रराज राजा | 

शा जिला व्थाय च र्लानपीठममलस्फटिक-धवलं वरुण इंच राजहंसमारुरोह | 

ततस्ता: कार्शिन्मरकत-केलस-प्रभाश्यामायमाना नलिन्य इब मूत्तिमत्य: पबपुटे:, 


फलेन लिप शिरो मस्तकं यस्य तस्य, राज्ञः शूद्धकस्प परितः समन्‍्तात्‌ । अंशुकेः “7 7्प्र7 7 आभाफए7 एक उरत्ताव। जहओे निजनिजपरिदितव्ेः 
निविडं द॒ठे यथा स्थात्तथा निबद्धा दृढमारघुकरणाय आस्फालनावरोधाय वा संयताः स्तनपरिकराः 
कुचाभोगा याभिस्तास्तथोक्ताः। एवम्भूतानि प्रथमान्तानि 'वारथोषितः इत्यस्य विशेषणानि । दूरे ऊध्व 
प्रदेशे सम्नुत्सारितानि झणव्कारादिविध्नदूरीकरणार्थम्‌ उतोछितानि वरूयानि कह्ृणानि यासु ताः 
तथोक्ता बाहुछुता यासाँ ताः तथोक्ताः। समुत्किप्तानि छोचनकपोछोपरिपतननिवारणार्थम्‌ ऊध्वेसु- 
ल्किप्य बद्धानि कर्णाभरणानि श्रवणालूड्भारा याभिस्ताः तथोक्ताः । कर्णोत्सज्ञात्‌ श्रोत्रान्तिकात्‌ उत्सारिताव 
छोचनोपरिपतननिवारणाय अपसाय उपरि न्यस्ता अछकाः चूणकुन्तला याभिस्ताः। ग्रहीता भात्ता ऋल- 
कलशाः सक्िलपूर्णघटा याभिस्ताः। अभिषेकदेवताः सस्‍्नान,धिष्ठान््यो देव्य इव स्नानार्थ राज्ञः आप्ल- 
बविधानाथथ' समुपतस्थुः सम्यकप्रकारेण उपस्थिता आसन्‌। इह वाच्या जात्युव्पेक्ञा स्वभावोक्तिश्न अन- 
योरब्जाज्लिभावेन सझ्रालझ्वारः । 

ताभिश्चेति । वारिमध्ये जलद्बोणीमध्ये प्रविष्टः कृतप्रवेशों राजा शुद्धकः समुन्नतम्र अत्यन्तोचच 
कुचकुम्भमण्डर्ूं सस्‍्तनकलशसमूहो यासां ताभिः, ताइशीमिः, तामिः वारयो पिद्धि, करिणीमिः हस्ति- 
नीमिः परिश्रतः परिवेष्टितः वनकरी वन्यहस्तीव तत्क्षणं तस्मिन्‌ काले रराज शुशुभे। तथा च यथा 
हस्तिनीभिः सम॑ मज्जनं कुर्बनू वनकरी झोभते तथेवायमपीत्यर्थ :। एवं सति नान्न कालभेदे5पि 'का$ 
प्यभिख्या तयोरासीत्‌ ब्रजतोः शुद्धवेशयोः इत्यादिवदुपमागत भग्नप्रक्रमत्वदोष इत्यवधेयम्‌ | इहा- 
लक्लारश्रोपमा । 

दोणिसलिलेति । ततो द्रोणीसलिलात्‌ जलकुण्डिकास्थानात्‌ उत्थाय बहिनिंगेत्य अमलो मलरहितो 
यः स्फटिकस्तदाख्यो मणिविशेषः तद्अदू धवल्ं स्वच्छे स्नानपीठम आप्लवनचतुष्किकां वरुणः प्रचेताः 
राजहंसं कछहंसमिव आरुरोह आरूढबान्‌ वरुणो यथा राजहंसमारोहति तथैवायमप्यारुरोहेत्यर्थ:। एवं सति 
कालमेदे सत्यप्यत्न न पूर्ववद्भग्नप्रक्रमतादोषः । 

तत इति। ततः आरोहणानन्तरं॑ ताः वाराह्ञनना राजानम्र अभिषिषिचुरित्यग्रिमेण सम्बन्धः | 
वाराज्नना एवं विविधप्रकारेण विशेषयति--कश्चिदित्यादिना । काश्चित्‌ काश्चन मरकतमणिनिर्मितों यः 
कलशो घटस्तस्य प्रभया दीप्त्या श्यामायमानाः अश्यामा अपि श्यामवदाचरन्त्यः/ अत पुव पत्रपुटेः पर्ण- 
सम्पुरेः सूर्तिमत्यः श्यामत्वसाम्यात्तत्स्वरूपधारिष्यो नलिलयः पश्मिन्य इव ( इश्यमानाः सत्यः ) राजान॑ 








( अज्जल ) द्वारा कुचभागको इढ्भावसे बांध कर, हस्तवलयकों दूरमें फेंक कर, कर्णभूषणकों ऊपर उठाकर, 
कानके समीपदैशसे नेत्रावरण निवाणाथे केशकलापको इंटाकर, जल्पूर्ण कलशग्रहणपूर्वक महाराजको स्नान 
करानेके लिए अभिषेकदेवताके समान चारों दिशामेँ उपस्थित हुई । 

उन्नत कुचकुम्भयुक्त वाराज्ननागण जलद्रोंणीमध्य भ्रविष्ट राजाको परिवेष्टित किये, उस समय वे महाराज 
दस्तिनी परिवैष्टित वनइस्तीके समान सुशोभित होरहे ये । 

वरुणदेव जिस प्रकार जलसे उठकर राजहंस पर चंढ़ते हें, महाराज शुद्गरक भी उसी प्रकार जल॑द्रोणीसे 
उठकर निर्मल एवं स्फटिकमय स्नानपीठपर चढ़ गये । 

उसके बाद वेस्याओंके मध्य कुछ वेश्यायें अनेक मरकतमणिमय कलशके प्रमासे श्यामवर्ण बने हुए जलसे 

३ परितः, २ समुत्तस्थुट, ३ अंशुकविनिबद्ध...। ४. -चरणाभरणाः । 3 जलद्रोणि। ५ काश्न णएक्नश -त्छा ३ अदकपिनिवद...। ४...चरणाभरणाः । ४ जलजोणि। ५ काश्नन। 

६ मरकतदकक, .. । 


४६ _कादम्बरी-- [ कथामुखे- 


काश्चिद्रजतकलसहस्ता रजन्य इव पूर्ण चन्द्रमण्डलविनिर्गतेन ज्योत्ल्लाप्रवाहेण, काश्वित्‌ 
कलसोस्त्ेप-श्रम-स्वेदाद्र-शरीरा जलदेवता इव स्फाटिकः कलसेस्तीथजलेन, काश्रिन्मल- 
यसरित इव चन्दनरसमिश्रेण सलिलेन, काश्रिदुत्लिप्त-कलस-पाश्वं-विन्यस्त-हस्तपल्चवा: 
प्रकीय्यमाण -नख मयूख-जालका: प्रत्यकुलि-विवर-विनिंगेत-जलथारा: सलिलयन्बदे- 
व॒ता इव, काश्चिज्ञाड यमपनेतुमाज्षिप्त-बालातपेने व दिवसश्रिय इव॒ कनककल्लसहस्ता: छुछुम- 
जलेन वाराज्ञना: क्रमेण राजानमभिषिषिचु: । 





शूद्कम्‌ अभिषिषिचुः अभिषेक चक्रु:। इह नलिनीवाराहज्ननानां मरकतकलश-पत्रपुटानाश्व कृष्णवर्णत्वात्‌ 
साइश्यम्‌ । वाराह़्ननासु नलिनीत्वजास्युट््ेक्ष गादुत्पेत्ञा क्यडगतोपमा च, अनयोरज्जाज्ञिभावेन सझरालझ्ारः । 

काश्चिदिति। काश्वन अन्या वारयोषितो रजतकलछूशः रूप्यनिर्मितघटः हस्ते करे यासां तास्तथोक्ताः, 
पूर्णचन्द्रमण्डलात्‌ समस्तशशिबिम्बात्‌ विनिर्गतेन निःखतेन ज्योत्स्नाग्रवाहेण चन्द्रिकास्येण शोभमाना 
रजन्यः क्षपा इव । रजिनीमिवाराज्नानाम, पूर्णचन्द्रेण रजतकलशस्य, ज्योत्स्नाप्रवाहेण तत्स्थसलिलस्य 
साइश्यमत्रा भिमत॑ वेद्तिव्यम्‌ । इद वाराह्ननासु रजनीत्वजात्युस्पक्षणाजात्युय्रेक्षा 

काश्चिदियि । अन्याः काश्वन कलशस्य घटस्य उत्ज्लेपणात्‌ ऊध्व॑मुत्थापनाद्‌ यः श्रमः आयासस्तेन 
ये स्वेदा घमंसलिछानि तेरार्द्राणि स्विन्नानि शरीराणि वपूंषि यासां ताः, स्फाटिकेः तदाख्यमणिविशेषसम्ब- 
न्धिभिः करशेः कुम्मे: ती्थजलेन तीर्थपयसा च सहिताः, अत एवं जलदेवता जलाधिष्ठात्य इव, तासा- 
मंपि सछिलान्निसरणेन सलिलबिन्दुव्याप्तदेदत्वात्‌ साइश्यम््‌ । इद्ापि वाराज़्नासु जलदेवतात्वजात्युस्पेक्ष- 
णाज्ाव्युद््रेत्षा । के 

काश्चिदिति। काश्चन अन्या वाराड्ननाः चन्दुनस्य मरूयजस्य रसेन द्ववेण मिश्न संयुक्त तेन तथोक्तेन, 
सकिछेन पयसा मरहूयसरितः मरूयाचलनद्य इव ता अपि चन्दुनमिश्रजलान्यादूधते । तस्मिन्‌ समये मरू- 
यसरित्सु स्नानासम्भवेन तदारोपणादुत्पेक्षा । 

काब्निदिति । अन्याः काश्वन उत्क्तिप्ता उत्तोल्य कक्ष नीता ये कलशाः कुम्भास्तेषां पार्श्वेषु वामद- 
ज्षिणेषु विन्‍्यस्ता उत्तानभावेन स्थापिताः हसस्‍्तप्लवाः करकिसलयानि याभिस्ताः, “पल्लवो5स्ली किसल- 
यम!” इत्यमरः, प्रकीयमाणानि इतस्ततो विपयंस्तानि ।नखानां पुनर्भवानां मयूखजालानि दोप्तिचया यासां 
ताः, तथा प्रत्यद्भुलि प्रतिहस्तशाखं यानि विवराणि अन्तरालप्रदेशाः छिद्ठा इति यावत्‌ तेभ्यो विनिर्गता 
निःस्ृता जलधारा पानीयसम्पातो यासां ताः, अत एवं सलिलयन्त्रदेवता जल्यन्त्राधिष्ठातृदेब्य इब ता 
अष्येतादश्यो भवन्तीत्यथः | इंद्यापि तथाविधगणिकासु सल्लियन्त्रदेवतात्वजात्युय्पेक्षाज्वास्युव्पेक्षा 

काश्रिंदृति। काश्वन अन्या कनककलझ्ञाः सुवर्णकुम्भा हस्तेषु पाणिषु यासां ताः काश्िद्दाराड्नाः, 
दिवसश्रिय इव दिनलक्म्य इव ,जाडयं जलीयशत्यम्र्‌ अपनेतुं प्रथकत्त म्‌ आक्षिप्त आकर्षितो बारातपः 
अभिनवोदि्तिसूयरश्मिः यस्मिन्‌ तेनेवं कुछुमजलेन केसरमिश्रितसलिलेन यथायर्थ यथायोग्यं राजनं। 


निकली न तन >न_न न. -चलन मनन न पल --3--नन कक.“ जहा <- करन“ जलने. 





वि्मानिनशाय- ब्ला "तन “बताती कमान तन» नी लननाफ.- नमन किनीफ-- 


लय तन नह +स्-+ न न >पानम ७ननहाननपे बन 5 >> 5न्‍कन+- 


राजाको स्नान कराने लगों; उससे मालूम पड़ता था कि, जैसे मूर्तिमती पश्मिनीगण पत्रपुटद्वारा स्नान करा 
रहीं हैं। कुछ वेश्यायें रजत (चांदी ) कलूश-जलद्वारा स्नान कराने लगीं, अत एवं प्रतीत दो रह्य था कि 
मानो रात्रिगण पूर्णचन्द्रमण्डलसे निःस॒त ज्योत्स्ना ( चाँदनी) के प्रवाहमें स्नान करा रहीं हैं । कुछ 
वेश्यायें कलशकों ऊपर उठाकर रखनेके कारण परिश्रमसे धर्माद्र शरीर हो स्नान कराने लगीं, जिससे 
मालूम पड़ता था कि जलदेवताके स्फटिकमय कलशस्थ तीथथजलद्वारा स्नान करा रहीं हैं । कुछ वेश्यायें 
मलयपववतस्थित नदीके समान चन्दनमिश्रित जलद्वारा स्नान कराने लगीं। कुछ वेश्यायें कक्षदेश ( कमर ) पर 
कलश उत्तोछनपूर्वक उसके मुखको नीचे कर उत्तानभावते (चित्त करके) करकिसलय विन्यस्तकर प्रत्येक 
अज्जुलियोंके मध्वभागसे निःसत जलधाराद्वारा जलथन्त्रदेवताके सम्मान रहकर महाराजको स्नान कराने लगी 
उस समय उन लोगोंके नखोंसे किरणसमूह बाहर निकलरहा था। ओर कुछ वेश्यायें, कनकमय कलश हाथमें 
लेकर जलकी शोतलता मिटानेके लिए मानो नवोदित सूथंकिरणको छाकर जिसमें मिश्रित कर रहो है, इस प्रकार 
कुछकुमजलके द्वारा दिनश्रीके समान क्रमशः राजाको स्नान कराने लगा | 





१' ''अवनिर्गत'** । २ यथायथं | 





शद़कनित्यक्ृत्यवर्णनम ] चन्द्रक्ञा-विद्योतिनी-सहिता | ७ 


अनन्तरमुदपादि च स्फोटयन्निव अरतिपथमनेक-प्रहत-पहु-पटह-मल्लरी मृदड़-वे 
बीणा-गीत-निनादानुगस्यमानों वन्दिवृन्द-कोंल[हलाकुलो भुवन-विवरध्यापी वानर कला: 
मापूस्यमाणानाम तिमुखरो घ्यनिः | 

एबच्च क्रमेण निर्वत्तितोभमिषेकों विषघरनिर्मोक-परिलघुनी घवले परिधाय धौते 
वॉससी शरदम्बरेकद्रेश इब जलज्ञालन-निम्मंलतनुः अतिधवरू-जलघधर-च्छेद्‌-शुचिना 
दुकूलपटपल्लवेन तुदिनगिरिरिव गगनसरित्सतोतसा कृत-शिरोवेष्टनः सम्पादित-पितजल 
लकियो मन्त्रपत्तेन तोया झ्िना दिवसकरमभिप्रणम्य देवगृहमगमत्‌ | 


शुद्रकम्‌ अभिषिषिचुः सनात॑ कारयासासु!। इृह 'दिवसश्रिय' इति जास्युस्पेज्षा, आजिप्तवाछातपेनेव' हति 
क्रियोस्पेज्ञा, अनयोश्राजाजिभावात्सडरालक्वारः । 
पनन्‍्तरमिति। अनन्तर स्नानानन्‍्तर स्नानझक्धानां ध्वनि: उदपादीत्यन्वयः | श्रतिपर्थ कर्णविवर॑ 
स्फोटपन द्विधा कुर्वन्निव, जनेके: पुरुषे: प्रहता वादिताः पटवः वाण्यविधाने समर्थाः परहाः 
झछ्कयों वाद्यविशेषा ( भाषायां 'झाछ? इति पद्वाच्याः ), रूवज्ञा मुरजाः, वेणवों बंश्यः, वीणा चल्लक्यः 
तासां गीतानां गानानाश्ञ निनादें: ध्वनिभिः अनुगम्यमानः तमनुछचयीकृत्य प्रवतमानः, बन्दिषुन्दस्य 
वैताल्किसम्‌ हस्य कोछाहलेन कल्कलेन आकुछो ध्याप्तः, अत एवं भुवनविवरध्यापी विष्टपान्तराल्यसारी 
अतिमुखरः अतिशयेन तारतरः, जापूयमाणानां मुखबायुभिः वाद्ममानानां स्नानहाह्भानाम आधवकालबा- 
दुनीयशड्भानां ध्वनिः झब्द उदपादि उत्पन्नोडभूत्‌, 'पद्‌ गतौ! अस्माद्खुछि रूपस | इह भ्ुवनविवरब्यापन 
सम्बन्धामाबे5पि तत्सम्वन्धोक्यातिशायोंक्तिछक्वारः, स्फोटयन्निवे'ति क्रियोस्पेज्ञा च, अनयोश्र परस्पर 
संचृष्टिरलज्वारः | 'मिथोडनपेच्यमेतेपां स्थितिः संसश्रिच्यत्ते' दृत्ति कन्षणात्‌ | 
एवश्चति। चो भिश्नक्मे तस्य च किल्लेत्थर्थः। एवं पू्वोक्तप्रकारेंण कमेण परिपाव्या निबर्सिता कृत 
अभिषेकः स्‍तान॑ येन स ताहझो राजा देवगृहमगमदिति बच््यमाणक्रियया सम्बन्धः। बिपघराः सर्पस्तेषां 
निर्मोकः कब्नकः तद्ृत्‌ परिझघुनी अत्यन्तसूचमे घवछे स्वच्छे घोतवाससी ग्रज्ञाल्तिवसने परिधाय परि- 
धान॑ विधाय, दैवपूजानिमित्त वश्चद्मधारणावश्यकमाह आहिकसूत्रावक््यार 
'होमदेबा््चनाचासु क्रियासु पठने तथा। नेकवद्धः प्रवर्तेत यत्नतः,सवंथा बुचेः ॥ 
धरवि चर्षास्थये अम्बरे केश हव जाकाशकरमाग इब जछज्ञालनेन अभिषेचनीयसलिल!/ 
छनेन वर्षासल्छिहारा प्रज्षालनेत व निर्मला जपातमला तनु। छारीर॑ यस्य स ताहशः, अतिधघवलः अती 
व स्वच्छो यो जलूघरच्छेवः मेघसण्डः तहूत्‌ शुचिना घवलेन दुकूछ्पह्स्य च्चौमवसनस्य पतछवेन विस्तारेण 
तिदीरघ॑ज्चौमवसनेनेत्यर्थ:, 'पल्छवों विस्तरे पिड़े किसके बिटपे बने? इति त्रि० होषः। गरानसरित भाकाश 
गज्ला तस्या; खोतसा प्रवाहेण तुद्दिनगिरिः हिमाचक इज कृतः विहितः झिसेवे्टनः उप्णीषों येन स ताइशः | 


रण पृ द्विना राजन ! होम॑ चेत्कुरुते लरः | होतुख्चुविनादा स्पात्‌ होता च बिकछो भवेत्‌ ॥! इत्ति। 
सम्पादिता निष्पादिता पितृजछक्रियां पितृतर्पणादियेंन स ताइशः, तथा च--स्नात्या सस्तर्पयेद्‌ 
देवान्‌ पितू श्र मानवास्तथा! इति। मन्‍्त्रेः वेदविहितेः पूर्त पवित्र यत्तोयं जल॑ तस्प जअलिः हस्तसम्पुरः 


हि 


उसके बाद मुखवायुते पूर्ण स्तानकालीय शक्षष्वनि उापन्न हुआ, उप्तके साथ साथ अनेक प्रकारके लोंगोंद्वारा 
बजाये गये उत्कूड दुस्दुभि ( नगाड़ा ), मह्तरी ( काल ), सृदज्ञ। बद्यी एवं बीगाके शब्द तथा प्रज्छ गानक क्षृब्द 
होने लगे, स्तविपाउकगंणका फोलाइक उप्तकें साथ डी मिल्नित हो जानेसे व झब्द अत्यन्त बृदत हो गया, जो 
कि कानको विदीर्ण कर स्त्तारके झाकाशनण्डलकों व्याप्त फर दिया । 

इस प्रकार ब्रमझ:ः स्तानक्रिया सम्पादन करतेने पर महाराज शुद्कका झरोर जतप्रक्षारूनसे क्षरत्कालोब 
शाकाशके एंकफदेशके समान निर्मेछ हों गया, एबं वे सपकम्युकके समान घद्म और शुतञ्रअर्णय वसवट्टय पहल कर, 
प्रतिनिमरक भेषजण्दके समान अत एवं दृदत रेशमीके कपूड़ेसे शिरोवेैध्टन किये; उससे गल्नाके प्रवाइड्धारा परिवेष्टित 


शक्ष दिमालयके समान दैसनेमें भागे छो। उसके बाद में पितृतर्पंण को, सू्े के अभिमुंल हो मल्त्रपविश्र 
जलाजडिद्ाारा पयकों अ्रध्यदान प्र प्रणामकर देकाहम चले गये । 

क्षर्फोरयज्िव, आस्फोटयजिव । २ कोछाहछो ॥ ३ भवन, ..। ४ । 4, निषन्षिताभिषेकः | 
६ थीतवाससीं। ७ जछज्ञालऊनविमछ्तनुः जे ३ भक् ३० 




















४८ कादम्बरी- [ कथामुखे- 


उपरचित-पशुपतिपजनश्व निष्क्रम्य देवगृहान्रिवत्तिताम्रिकार्यों विलेपनभूमी मड्कारि- 
भिरलिकदम्बकैरनुवध्यमानपरिसलेन झंगमद-कपूर-कुछुमबास-सुरभिणा चन्दनेनाउुलि- 
प्रसर्वाड्ो विरचितामोदि-मालतीकुसुमशेखरः ऋृतवस्रपरिवर्त: रत्नकणप्रमात्राभरण: समु- 
चितभोजने: सह भूपतिभिराहार्मभिमत-रसाखाद-जातप्रीतिरवनिपो निवत्तयामास | 
परिपीतधूमंबरत्ति: उपस्पश्य च ग्रहीतताम्वूलस्तस्मात्‌ प्रमृष्ट-मणि-कुट्टिमग्रदेशादुत्थाय 
नातिदूरवत्तिन्या ससम्श्नम-प्रधावितया प्रतीहाय्यां प्रसारितं बाहुम्‌ अवलम्ब्यानवरत- 
धअ्षञ्नलिस्तु पुमान्‌ हस्तसम्पुटे कुडवेडपि च” इति मेदिनी। तेन दिवसकर॑ सूर्यनारायणण अभि सम्मुख 
प्रणम्य अअलौ मन्त्रपूतमध्यंरूपं जछू सूयनारायणाय दृश्वा नमस्क्ृत्येत्यर्थ: | तदुक्तम-- 
“अध्य॑ दुद्यात्तु प्रथम॑ भास्कराय महात्मने । ततो विष्णुं शिवं शान्तः शिवां चैव अ्रपूजयेत्‌ ॥! इति | 
देवगृहं चैत्यम्र अगमत्‌ अगच्छुत्‌। इद्द विषपरनिमोवेत्यत्र छुप्तोपमालझ्ारः । शरदः्बरकदेश इवेत्यन्न 
पूर्णोपमालझ्वारः। अतिधवलजलबरेत्यत्रापि च लुप्ोपमेव । तुहिगिरिरित्यन्न तृूपमा । 
उपरचितेति + उपरचिता सम्पादिता पशुपतेः महेश्वरस्य पूजा अपचितिः “पूजा नमस्यापचितिः” 
इत्यमरः, येन स तथाभूतः, तथा च--“असंपूज्य शिव मोहाद्े नरा भ्रुज्ञतेडन्चहम्‌ । सौख्य॑ नवाप्लुवन्त्येह 
भग्नाशाः प्यटन्ति ते ॥” इति। निवर्तितं निष्पादितम्‌ जग्निकायंम्र॒ अग्निहोत्रहोमादि येन सः, 'यावज्जीव- 
मग्निहोत्रे जुहुयात! इति श्र॒तेरग्निहोत्रस्थापि नित्यत्वादित्याशयः। विलेपनभूमी अज्गरागसम्पादनस्थाने 
झड्डारिभिः 'झम इति शब्द कुर्वद्धिः अलिकदम्बकः अ्मणगणेः अनुवध्यमानः अनुसरण क्रियमाणः परि- 
मल; सौरभो यस्यथ स तेन, झुगमदस्य कस्तूर्याः कर्पूरकुछुमयोः केसरहिमवालुकयोश्व वासेन परिमलेन 
सुरभिणा घ्राणतर्पणेन 'सुरभिप्नाणतर्पणः? इत्यमरः, चन्दुनेन मलयजेन अनुलिप्ताड़: लेपितसकलशरीरा- 
वयवः, विरचितः रचनाविशेषेण विहितः आमोदिभिः परिमलवद्धिः मालतीकुसुमेः जातीपुष्पेः शेखरः 
शिरोभूषणं येन स तादशः, अड्गरागादिकं यथाकालं यथावयः कायमित्याहिके स्पष्टम्‌। कृतो विहितो 
वख्योः पूर्वपरिहितवसनयोः परिवतंः परिवतेनं येन सः परिहितान्यवसन इत्यथः, पूजावाससः सर्वंदा 
घारणानौचित्यादित्याशयः । रत्नकर्णप्रमात्र केवल रत्नखचितं कुण्डलमेव आभरणं तत्समयालझ्लारो यस्य 
सः, अशनादिसमयेडनेकभूषणपरिधानेन कष्टसम्भवादित्याशयः । समुचित योग्य भोजनम्‌ एकपछन्कतावशन 
येषां तेः तथोक्तेः, आत्मतुल्यकुकूसदाचारा दिसम्पन्ने रिव्याशयः, भूपतिभिः अन्येः नुपतिभिः सह, अभिमता 
अभिलपिता ये रसा मधुरादयस्तेषाम्‌ आस्वादेन ग्रहणेन जाता उत्पन्ना प्रीतिः सन्तुष्टिः यस्य सः, अवनिपः 
भूषतिः शूद्रकः आहारम्‌ अशन निर्वत्तेयामास सम्पादयामास । 
परिपीतेति । उपस्ष्श्य जाचमनं विधाय आस्थनमण्डपमयासीदिति वच्ययमाणक्रियया सम्बन्धः। 
“उपस्पशंस्ववाचमनम्‌! इृत्यमरः। भोजनानन्तरमाचमनस्यावश्यकत्तंव्यत्वमुक्त नारदेन-- 





“सुप्य्वा चुत्वा च भुक्त्वा च निष्ठीब्योक्त्वानृतं वचः। पीत्वापो<ध्येष्यमाणश्र आचामेत्‌ प्रयतो5पि सन्‌॥” इति। 


परि सामस्त्येन पीता मुखसौगन्ध्यविधानार्थे ग्रहीता घूमवर्त्तिः अग्निसंयोगेन धूमसंयुक्ततमालकूटा- 
दिरचितद्वव्यविशेषों येन सः, गृहीत॑ मुखाभ्यन्तरे छतं ताम्बुछं नागवल्लीद्ं येन स तथोक्तः। प्रसृष्टः सलि- 
छादिना संस्कृतो यो मणिकुट्टिमप्रदेशः रत्नमयवद्धस्थरं तस्मात्‌ , उत्थाय उत्थानं विधाय, नातिदूर॑ वर्तते 

वहाँ जाकर भगवान्‌ शहरके पूजनोपरान्त उसी प्रकार निकलकर होमबरमें नित्यशेम समाधान पूर्वक 
विलेपनस्थानमे जाकर कस्तूरी, कपूर और कुड्कुमके सुगन्धिसे अत्यन्त सुगन्धित चन्दनद्वारा समस्त शरीरको लिप्त 
कियै; उस समय अमरगण सुगन्षिके लोभसे उस चन्दनका अनुसरण करने लगे । उसके बाद वे मस्तक पर सौरभ- 
युक्त मालतीपुष्पका शेखर धारण कर और वस्त्र परिवर्तन कर आभूषणोंके बीच केवल कर्णकुण्डल ही धारण किये, 
उसके अनन्तर एकपक्तिमं भोजन करने योग्य राजगणके साथ अनेक प्रकारके रसोंका आस्वादनमैं प्रीतिप्रापति 
करते हुए भोजनकाय सम्पन्न किये । 

तदनन्तर राजा आचमन कर धूमवर्ती ( सिगरेट विलम आदि ) पीकर, पानचवंण कर जलादिद्वारा परिष्कृत 
मणिमय बद्भूमिसे उठकर खड़े हुए, तव समीपमें रहनेवाली प्रतीद्दारी वेगसहित शोप्रतासे आकर दरसमय यप्टिधारण 





$ उपचरित--- । २...पूजश्च । ३ निवर्त्तित। ४ कृताम्बरपरीवत्त;। ५ निवत्तयामास। ६ घपवलसि:, ६ घृपवत्तिः, 


घूपधूमवर््तिः॥ ७ ऊट्टिमात्‌। ८ प्रसारितबाहुम्‌ , प्रसारितस््‌ । ९ 'अनवरत' इति पाठः क्वापि नोपलभ्यते । 


जनक 


#।॥ 


सभामण्डपगमनवणनम ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | ४९ 


वेत्रलताअहण-असहड्भादंतिजरठ-किसलयानुकारि-कुरतलं करेण अभ्यन्तरसमञ्ञारसमुचितेन 
परिजनेनानुगम्यमानः, घवलांशुक-परिगतपस्यन्ततया स्फटिक-मणिमंय-सित्ति-बद्धमिबोप- 
लक्ष्यमाणम्‌ , अतिसुरभिणा मृगनाभिपरिमलेना-मोदिना चन्दनवारिणा सिक्तशिशिरम- 
णिभूमिम्‌ , अविरलविश्रकीर्णन विमल-मणिकुट्टिम-गगनतलतारागणेनेव कुसुमोपहारेण 
निरन्तरनिचितम्‌ , उत्कीणंशालभज्जञिका निवहेन सल्निहितगरहदेव तेनेव गन्धसलिल-च्षालि- 
तेन कलधौतमयेन स्तम्भसख्जयेन विराजमानप्‌ , अतिबहलागुरु-धूप-परिमलम , अखिल- 
या सा तया, ससम्भ्रमं सत्रासं प्रधावितया श्ञीघ्नं वजन्त्या ग्रतीहायां द्वारपालिन्या प्रसारितं विस्तारितम्र, 
अनवरतं निरन्तर वेत्रस्य वेतसस्य या लता मस्दुयष्टिः तस्या ग्रहणं धारणं तस्य असद्भात अभ्यासात्‌ , 
अतिजरठमर्‌ अतिकठिनम्र्‌ अत्यन्तपरिणतमित्यथ: यत्‌ किसलय॑ पन्नवं 'पल्चवोंडख्री किसलयम! हत्यमरः, 
तदनुकतु झील यस्य तत्तथोक्तं करतलं हस्ताधःप्रदेशो यस्य तथोक्तम्र, वाहुं भुजं 'भुजबाह प्रवेष्टो दोः इत्य- 
मरः, अवलम्ब्य तदाश्रय कृत्वेत्यर्थः, अभ्यन्तरे बाह्यजनागम्ये ग्रुहप्रदेशे यः सखञ्जारः सच्चरणं गसनागमन- 
मित्यथः तत्र सम्मुचितेन योग्येन परिजनेन सेवकछोकेन अनुगम्यमानः अनुवज्यमानः । 

धवलांशुकेति । धवकानि निर्मछानि यानि अंशुकानि वस्राणि ते: परिगताः परिवेष्टिताः पर्यन्‍्ता 
प्रान्तभागा यस्‍स्य तस्य भावस्तत्ता तया कारणेन, स्फटिकमणिमयी या भित्तिः कुड्थं तया निबद्ध रचितमिव 
उपलच्यमाणम्‌ अवलोक्यमानम्‌ । अनेन वस्राणां शुभ्रत्वसीक्र्यातिशयः प्रतीयते । इह क्रियोप्प्रेत्ा, सा च 
वाच्या। इत आरभ्य टद्वितीयान्तपदानि “आस्थानमण्डपम्र! इत्यस्य विशेषणानि बोध्यानि । 

अतिसुरमिणेति । अतिसुरभिणा अत्यन्तश्लाणतपंणेन 'सुरभिश्नाणतपंणः? हत्यमरः, सुगनाभिपरिमस- 
लेन कस्तूरीगन्धेन 'विमर्दोत्थे परिमलों गन्‍धे जनमनोहरे” इत्यमरः, आमोदिना अत्यन्तसुगन्धिना 
चन्दूनवारिण। मलयजमिश्चरितपानीयेन, सिक्ता सिश्चिता अत एव शिशिरा शीतछा मणिभूमी रत्नवद्धा भूयंत्र 
त॑ तथोक्तम्‌ । 

अविरलेति। अविरलं सानद्रे यथा स्यात्था विप्रकीर्णेन विज्ञषिप्तेत, तथा विमर्ूं निमं्ं मणिकुद्टिम॑ 
रतनवद्धभूमिः गगनतलरूतारागणेन आकाशस्थितनक्षत्रमण्ढलेनेव कुसुमोपहारेण पुष्पसमूहेन निरन्तरम्‌ 
अनवरतं निचितं सान्द्रभावेन व्याप्तम्‌ । इहोपमालुप्तोपमयोः परस्परमड्ढाज्जिभावेन सह्लरालझ्वारः । 

उत्कीर्णंति । उत्कीर्ण उत्कीय विहितः शालभज्ञिकानिवहः पुत्तलिकापुञ्नो यस्मिन्‌ तथोक्तन, अतएव- 
सबन्निहिता निकटस्था ग्रहदेवताः भवनाधिष्ठाञ्यों देव्यो यस्मिन्‌ तथोक्तेनेव स्थितेन, गन्धसलिलेः सुगन्धि- 
वारिभिः छ्ालितेन धौतेन, कलधौतमयेन सुवर्णनिर्मितेद, स्तम्भानां स्थणानां सबञ्नयेन समुदायेन विराज- 
मान शोभमानम्‌ । इह सन्निहितगृहदेवतेनेवेत्यत्र क्रियोस्प्रेज्षा । 

अतीति | अतिबहछः अत्यन्तप्रचुरों योउगुरुः क्ृष्णागुरुः तस्य धूपल्‍््य परिमछः सौरभ॑ यस्मि- 
स्तत्‌ तथोक्तम । 

अब्विलेति । अखिलः सम्पूणा विगलितों निर्गतो जलनिवहः सलिलसमुदायो यस्मिन्‌ स ताइशः, 
करनेसे थोड़ा कठिन पछवसमान पाणितलसम्पन्न इस्तको फेला दी, उस समय वे वही इस्तको अवलम्बन कर 
सभामण्डपमँ चले गये; तदनन्तर अभ्यन्तरमध्य गमनागमनतम्थ विश्वस्त सेवकगण उनका अनुवजन करने लगे। 

वह सभामण्डपका प्रान्तभांग शुश्र्णवलसे परिवेष्टित था, जिससे सभामण्डप स्फटिकमणिमय मभित्ति (देवाल) 
रचितके समान देखनेमें आ रइा था, नासिकाका परम तृप्ति करने वाला कस्तूरीकै परम सौगन्ध्यसे सुगन्धित जो चन्दनजलू 
उससे सभामण्डपका मशिमय वद्धस्थान सिक्त होकर शोतल हो गया था; आकाशस्थ नक्षत्रसमूहके सम्रान स्वच्छ 
मणिमय वद्धस्थान पर पुष्पस्मूह वड़े सघन भावसे विज्षिप्त होनेसे सभामण्डप निरन्तर ब्याप्त था; सौरभथुक्त जलसे 
प्रक्षाक्त रजतनिर्मित स्तम्भममूद में अनेकप्रकारकी पुत्तलिक!यें खुदो डुई थीं; इससे मालम पड़ता था कि 
यूह॒देवतागण उपस्थित होकर वासकर रहे हैं; इस प्रकारके स्तम्भसमूदसे सभामण्डप शोभा पा रह्या था; अगुरु ( अगर, 
सुगन्धित काष्ठ विशेष ) घूपकी सुगन्षि अतिप्रचुर परिमायमें निकल रही थी; सभामण्डपके मध्यस्थान्में र॒त्तननिर्मित 


ना--्डलिा3।:> 


१ प्रसज्ञानति, प्रसज्ञादनति'"*। २ करतलकरेण। ३'''शुकजवनिकापरिगत'“*। ४ स्फटिकमय । 
९ निबद्ध। ६ अतिसुरभि | ७ परिगतेन । < शिशिरकर | ९ विमलूमणिकुष्टिमं गगनतले तारागणेनेव । 
१6 ॥ # 








७ का० 


५० ... कादस्वरी-- [ कथामुखे- 


विगलितजलनिवह-घवल-जलधर-शकलानुका रिणा कुसुमामोदवासित-अ्रच्छुदपटेन, पढो- 
पधानाध्यासितशिरोभागेन मणिमय-प्रतिपादुकाप्रतिष्ठितपपादेन. पाश्व॑स्थ-रत्रपादपीठेन 
तुहिनगिरि-शिलातल- सद्शेन शयनेन सनाथीकृतवेदिकं भुक्त्व|स्थानमण्डपमयासीत्‌ | 

. तब च शयने निषण्णः ज्षितितलोपविष्टया शनेः शनेरुत्सड्र-निहितासिलतया खड़गवा- 
हिन्या नव-नलिन-दल-कोमलेन करसम्पुटेन संवाह्ममानचरणस्तत्कालोचितदर्शनेरवनिप- 
तिभिरमात्ये मिंत्रेश्व सह तास्ता: कथा: कुत्नन्‌ मुहत्तमिवासाश़त्रे | 


ततो नातिदूरविंत्ततीम्‌ “अन्तःपुराद्नेशम्पायनमादायागच्छ” इति समुपजाततदू- 


वृत्तान्त-प्रश्न-कुतूहलो राजा प्रतीहारीमादिदेश । 


अत एवं धवलों नि्मंलो यो जलूघरो मेघ: तस्यथ शकलं खण्डम्‌ अनुकत्तुं शीरू यस्य स तेन। इत 


आरभ्य तृतीयान्तपदानि. 'शयनेन? इत्यस्य विशेषणानि बोध्यानि। कुसुमानां पुष्पाणाम्‌ आमोदेन 
सौगन्ध्येन वासितः सुगन्धीकृतः प्रच्छुदपटः आस्तरणवस्त्र यस्य स तेन। पहस्य ज्ञौसवख्नस्य यदुपधानम्‌ 
उच्छीषंकं तेन अध्यासितम्‌ आश्रितं शिरोधाम मस्तकस्थापनस्थर्ूं यस्य स तेन। मणिमयीषु रत्नर 
चितासु प्रतिपादुकासु आधारपीठेषु प्रतिष्टिताः स्थिताः पादाः पल्यकृपादा यस्य स॒ तेन। पाश्व॑स्थं 
निकटस्थ॑ र॒त्नपादपीठं मणिपादासनं यस्य स तेन | तुहिनगिरेः हिमालयपर्वतस्य यत्‌ शिलातलं हिमव्या- 
घतया श्वेतः प्रस्तरः, तत्सदशेन तन्निमेन अत्यन्तधवलवर्णनेत्यथः, शयनेन दाय्यया, सनाथीकृता 
युक्ता वेदिका परिष्कृतभूमियस्य तथोक्तम्‌ आस्थानमण्डपं सभाभवनम्‌ अयासीत्‌ जगाम । इह “घवल- 
जलघरशकलानुकारिणा” इत्यन्न 'तुहिनगिरिशिकातलसद्शेन” इत्यन्न चार्थोपमा बोध्या | 

तत्रेति। शयने आस्तरणे निषण्ण उपविश्शे राजा शूद्कः, जितितले प्ृथ्वीतछे उपविष्टया निष- 
ण्णया, तथा उत्सक्ल क्रोडे निहिता स्थापिता असिलता ऊतावत्‌ कोमलो लम्बमानश्र खड़ों यया सा तया 
एवं भूतया खडब्बवाहिन्या किपाणधारिण्या कयाचित्‌ नायिकया, नव॑ नूतन यन्‍नलिनं पद्म॑ तस्य दुलानि 
पत्राणि तद्॒त्‌ कोमलेन झदुलेन, करसम्पुटेन हस्तदयेन शनेः शनेः मन्द॑ मन्दं संवाह्यमानी सद्जाल्य- 
मानों चरणो पादयुगलछौ यस्य स तेन तथोक्तेन । तत्काले शयनसमये उचितं राज्ञा स्वयमेव निमश्वित- 
त्वाद्‌ योग्यं दु्शनं साज्ञात्कारो येषां तेः तथोक्तेः। अवनिपतिम्िः राजभिः अमास्ये्मन्त्रिमिः मित्रेः सुह- 
द्धिश्व तास्ताः प्रस्तावोचिता नानाविधाः कथा आलापान्‌ कुवन्‌ विद्धत्‌ मुहत्त घटिकाहयमिव आसाज्क्रे 
अवतस्थे। वाक्यालक्कारे इवेतिपद्म्‌ | 'नवनलिनम' इत्यन्न लुघतोपमा । 

तत इति। ततः कथासमाप्त्यनन्तरं नातिदूरवर््तिनीं यत्किश्विदृव्यवधानेनेव स्थितामित्यथः, 
प्रतीहारीं पूर्वोक्ततत्षणाम्‌ , समुपजातं समुत्पन्नं तस्य शुकस्य॒चृत्तान्तप्रश्ने प्रवृत्तिपच्छायां 'वार्ता प्र्ृत्ति- 
व उदन्तः स्यातः 2 कलं#४<20 3 पृच्छा चः इति चामरः, कुतृहलं कौतुकस्‌ आश्रर्य- 

४ यस्य स ताहशः, र ष्ण [ ॥। अन्तःपुरात्‌ अवरोधात्‌ ग्ञात ते वशग्पायन आदायागच्छ 

पकवान इति कपेय दुपल जादिदेश 35० अदा > त्‌ अवरोधात्‌ तं वेशम्पायनं शुकम्‌ आदायागच्छ 


री जजल 3 कली 3 ल्‍ली १५-मना 35 3०न कर लता १७ 


आधारपीय्के ऊपर एक पलज्ञ पर हिमालयके पाषाणख'्डके समान श्वेतवरण शय्या बनायी हुई थी; समग्रजल 


निकलजानेसे शुअवर्ण मेघखण्डका अनुकरण करने वाला पुष्पवासित आच्छादनपस्त उस शय्याके ऊपर विन्यस्त 
था, शिरोभागमें रेशमीके वल्मसे बनायो हुई तकिया थी, उस पलब्ञके पादसमूह ( पौए ) पादुकाकृति रल्ममय आधारके 
ऊपर संस्थापित थे, इस प्रकार उत्के पाश्व ( वगल ) में मणिमय एक पादपीठ स्थापित था | 

महाराज शुद्रक उस शय्याके ऊपर बैठ गये, तब खड्गधारिणी कोई स्री आकर प्रथिवीमें वेठकर उस खन्नको 
गोदमें रखकर, अभिनव कमलपत्रके समान कोमल हृ्तदयसे राजाका पादयुगल धीरे धीरे सन्नालन करने लगी। 
उस समय जिन लोगोंकों राजाका दशन निर्दिष्ट था, ऐसे सामन्तराजगण, सचित्रगण एवं मित्रगणझ्ले स हित अनेक 
प्रकारके वार्तालाप करते हुए राजा कुछ समय तक वहां ठद्रे । 

तदनन्वर उस शुकपक्षौके इत्तान्त जाननेके लिये राजाको कुतूहल उत्पन्न हुआ, वाद कुछ समीपमें ही रहनेवाली 
प्रतीद्वारीको आज्ञा दिये कि--अन्तःपुर ( हवेली ) से वैशम्पायनको ले आओ | 

१ परिगलित...। २ अध्यवसित। ३...शिरोधाम्ना। ४ रत्नपीटेन, रत्नमयपीडेन । ४ तुहिन- 

झिछातलूसइशशयनेन । ६ शयनतलनिषण्णः। ७ समुपयात। न 





ह् 


री 








से. भ. कव्जु. नि. वणनम्‌]. चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | श्र 


सा ज्ितितल-निहित जानु-करतला “यथाज्ञापयति देवः” इति शिरसि कऋत्वाज्ञां यथा- 
दिल्टरमकरोत्‌।_ (० हि 






जरत्कलहंसेनेव कञ्चुकिना नुगम्यमानो रशाजान्तिकमाजगाम | 
जितितल-निहितकरतलस्तु कडचुको राज़ानं व्यज्ञापयत्‌-- देव ! देव्यो विज्ञाप- 
यन्ति, देवादेशादेष वेशम्पायनः स्लातः कृताहारक्ष देवपादमूल॑ प्रतीद्ा्य्यानीतः” इत्वमि- 





तेति। सा प्रतीहारी क्षितितले भूमितले विहितो स्थापितौं जानू नलकीलकौ करतले पाणितले 


च॑ यया सा तथोक्ता, एतेन विनस्रविशेषो ध्वनितः, यथा येन प्रकारेण आज्ञापयति आदिक्षात्ति देचो 
भवान्‌ हत्यमिघाय शिरसि मस्तके आज्ञाम्‌ आदेश हृत्वा विधाय स्वमस्तके करत स्थापयित्वेत्याशयः 
यथा येन प्रकारेण राज्ञा आादिष्टम्‌ जाज्ञापितं तथा अकरोत्‌ विदूधौ । 

भ्रथति | अथ अन्‍्तःपुरप्रबवेशानल्तरं मुहर्तादिव घटिकाहुयबिलम्बादिव। शृहीतम्‌ जात्त॑ पमनर॑ 

छाकानिर्मितपक्षचिनिछय॑ यस्य स्॒ तथोक्तः। कनकेन सुचर्णणन खजचिता या वेचन्नकता वेतसयष्षि 
तामबछम्बते धारण करोतीस्पेव॑ शीलों यः स तेंन तथोक्तेन, हतः प्रश्नति तृतीयान्तपदानि कन्नकिनेत्यस्य 
विशेषणानि बोच्यानि । किल्चित्‌ ईपत्‌ अवनतः वार््धक्यवज्ञादानन्नः पूर्वकायो नामेरूरुवभागों बस्प तेन 
ताइशेम, सित्तकब्लकेन शुअ्रकपसिकेन आच्उन्नम आच्छादित वपुर्देहों वस्य स तेन ताइशेन, जरया बृद्धा- 
बस्थया धवलितः स्वच्छीकृतः मौलिः केशसमूद्दो यस्य तेन ताइशेन, गद्गदः अस्फुटः स्वरः कप्टथ्वनि 
यस्‍स्थ स तेन ताइशेन, कल्लक्रिना-- 

“अन्त-पुरचरो बुद्धो विप्रों गुणगणान्वितः | सर्वश्षास्रार्थकुशलः कब्चुकीत्यमिघीयते ॥" 

इत्युक्तस्वरूपेण सी विवुक्‍्लकेनेत्यर्थः, मन्‍्द मन्‍्द दाने! दनेः सश्वरितु झीर॑ यस्‍स्य स तेन ताइशेन 
विहज्नजातिप्रीत्या पत्तित्वस्नेहेन जरत्कछद्ंसेनेव ब्ुद्धराजइंसेनेव  अनुगम्पमानों इनुवज्यमानः कलह 
सस्तु कादस्बे राजहंसे र॒पोत्तमे' इति मेदिनी, बेशम्पायनः शुकः राजास्तिक नुपसमीपस्‌ आजगाम जाययो । 
हु 'जरत्कलहंसेनेब' इत्युपमा। 

क्षितोंति। च्वितितछे धरणीतक्े 'घरा घरित्री घरणी ज्ञोणी ज्या काश्यपी ज्षितिः! हत्यमरः, 
निहित स्थापित करतर्क॑ हस्ततछ येन स कन्नकी पूर्वाक्ततत्षणः राजानं भूमिप॑ व्यकज्ञापयत्‌ न्यवेद्यत्‌ू-- 
'हे देव स्वासिन्‌ ! वेंब्यों महिष्यः विज्ञापयन्ति सूचयन्ति, वेबादेशात्‌ भवतों नियोगात्‌ एप पुरोउ्य- 
छोकक्‍यमानों वेशग्पायनः शुकः स्नातः पूर्व कृतस्नानः पश्चात्‌ कृताहारों विहितभोजनः, देवस्थ भवतः 






ह् 








पादुमूछं सन्निधि प्रतीहार्या द्वारपाछिन्या अनया क्ानीतः प्रापितः' हत्यभिधाय हत्युकत्वा तस्मिन्‌ कन्नुकि 


प्रतोह्दारी जानुद्यय तथा इस्तदय प्थित्रीर्मं रखकर बॉको-'' महाराज ! आप जैसो आज्ञा दे” ऐसा कइकर 
राजाकी आशाकों मस्तकपर धारण कर उसी भाशानुसारस कांय किया, ( शुकृपक्ोकों छांनेके लिए चल्छी गयी ) । 

उसके बाद प्रतौदारी मुदृत्त मध्यमें पिजरा डेकर पश्नम्पायनकों राजाके समीप ले आयी। अपने जातिके 
प्रति प्रेसबद् बृद्धकलएं सके समान प्रीरें भीरें चछनेबांला एक वृद्ध बाद्ण उत्त बेंशस्पायनके पोछे पीछे भांया; उत्ते 
हाथ पक सवर्ण खंचित जैव ( वेंत ) यश्टि था, पढ़ती भा जानेके कारण नाभिके ऊपर भागम कुछ जवनत दो 
गया था, शुन्नकछतै्चुक ( सफेर चुस्त पोशाक ) से उसका छरीर आच्छादित था, वृद्धावस्थाके कारण केंशसमूह 
शुक्षवण्ण एवं कण्ठस्वर अस्पष्ट दो गया था । 

बह पृद्ध ताह्मण प्रिय हस्तद्वव संस्थापनपूथक राज़ाकों निवेदन किया--महांराज ! अपने परके 
देवियां आपको जना रहीं है कि -भाषके गाशानुसार ब॑ शम्पायनकों व्वान और भोजन करा दिया गया है, इसके 


बाद इस समय पितिद्वारों आपके चरण समोपमे इसकों ले आयो है! यह कदकर बादाण चला गया, उसे चके जाने 








पुद्दर्तादिय २ जानत,.. । दे अवच्छत्त अवच्छिन्न । ४७ चारिणा। १६ विहितकर त- 
दैतकरस्तु ॥ ६ व्यज़िज्ञापयत्‌। ७ पादमूले | # 


4 डए. 





धरे कादम्बरी-- 


धाय गते च॑ तस्मिन्‌ राजा वैशम्पायनमप्च्छुतू-“कबन्चित्‌ अभिमतम 
भवता किक्रिदशनजातम ?” इत्ति | 
स प्रत्युताच--' देव ! कि वा नास्तादितम ), आमत्त-कोकिल लोचनच्छविनीलपाटल 
कपायमधुर: प्रकाममापीतो जम्बुफलरसः, हरि-नंखरभिन्न-मत्तमातडु-कुम्म मुक्त-रक्ताड़- 
मुक्ताफल-त्वींषि खश्डितानि दाडिम-बीजानि, नलिनीदल-इहरिन्ति द्वाज्ञाफल-स्वादूनि च 
दलितानि स्वेच्छया प्राचीनामलकीफलानि | किं वा प्रलपितेन बहुना, सर्वमेव देवीमिः स्वयं 
करतलोपनीयमानमस्तायते” इति । रा 
एवं वादिनो वचनम।क्षिप्य तरपतिरज्वीत-- आस्तां तावत्‌ सन्वमे वेदम, अपनयतु नः 
नि गते तस्मात्‌ स्तानात्‌ निष्कान्ते सति, राजा शूद्धकः वंशम्पायनं शुकम अप्रच्छुत प्रष्टवान-अम्यन्तरे 
अन्ताःपुरे भवता स्वया अभिमतम्‌ इर्श किल्लित्‌ अशनजातं भच्यवस्तुसमूहः आस्वादितमित्ति काऊुः भक्त 
क्िमित्यर्थः ! इति कब्चित्‌ ज्ञातुमभिकंषामि 'कब्चित्‌ कामप्रचैदने' हत्यमरः 
स हृति। स वैजस्पायनः प्रत्युवाच उत्तर ददौ-देव नाथ ! किंवा नास्वादितामिति काकुः ? 
अर्थात्‌ मद्भदययोग्यं सबमेब मक्तितमित्यर्थ/। । जामत्तः मधुपानेनोन्मत्तों यः कोकिछाः पिका 'बनप्रिय 
परम्तः कोकिकः पिक हृत्पपि' हत्यमरः, तस्य छोचनच्छुविन॑यनकान्तिः सेव छुवियंस्थ स ताइशः नीलखा- 
सौ पाटलः शच्रेतरक्तश्चेति नीलपाटछः 'श्वेतरक्तस्तु पाटछः हत्यमरः, कपांयोअछश्वासौं मधुरो मिप्टरसश्रेति 
कपायमधुरः जख्बूफलानां रसोउस्तभूंतद्ववः प्रकामं पर्याप्त यथा स्थात्तवा जापीतः समर्यादं पानविषयीक्ृृतः । 
हृह ”'' "को क्िछछो चनच्छुवि ४४४ छुप्तोपमा । 
हरोति । हरे: सिंहस्थ नखर: पुनर्भुभिः भिन्‍ना विदारिता ये सत्तमातड्रानाम उस्मत्तगज़ानां कुम्भाः 
किरुःस्था मांसपिण्डाः, तेभ्यो मुक्तानि अपगतानि यानि रक्तार्द्ाणि शोणितस्विन्नानि सुक्ताफकानि मौक्ति- 
कानि तेषां त्विष इव त्विषः कान्तयों येषां तानि तथोक्तानि, दाडिमबीजानि दाडिमिफकबीजानि खण्डितानि 
पक फ़िता न अद्यपरेण मयेत्ति शेषः । उक्ताछड्लारः | 
नलिनोंति । नछिनी कमलिनी तप्या दछानि पत्राणि तहत हरिन्ति हरिहरर्णानि, सथा द्राज्ञाफल- 
बल सुद्दीकासस्यवत्त सद्दीका गोस्तनी वाक्षा' हत्ममरः, स्वादूनि सुमधुराणि चर प्राचीनामछकीफछानि 
त्धाज्रीसस्पानि स्वेच्छुया स्वाधीनतवा दुलितानि चद्मपुटेन मर्दयित्वा खादितानीत्यर्थ: | ह॒ह 'नछिनी 
बुछाहरिन्ति! दस्यग्र 'दाक्षाफलस्वादूनि' इत्यव च लुप्तोपमा, अनयोश्र मिथों नरपेक्येण संसृष्टिः। । 
कि पेशि | बहुना अधिकेन प्रऊपितेन कथितेन कि वा फरछ न किमपि प्रयोजनमित्यर्थः। देवीभिः 
राजदाराशिः स्वयं न त्वस्यताः करतलौपनीयमानं हस्ततलें! म्यं दीयमान॑ सर्व निशिछ्मेव वस्तु 
नमसतायते सुधावदाचरति स्वादुत्वादित्याशयः । '“भम्ृतायते! हत्यत्न कक्‍्यप्स्यय्त्वादात्मनेपदस | 
बत्तमानसामीप्ये 'बतमानसामीप्ये वतंमानवद्धा' इत्यनेनात्र वर्त्तमानत्वम्‌। क्यबगतोपमाछद्भारः। इति 
वाक्यसमाप्ती “इति हेतुप्रकरणप्रकाश।दिसमाप्तिषु' इस्यमरः 
एबमिति। एवं पूवाक्तप्रकरेण वादिनः कथयतः शुकस्य वचन॑ वाक्यम जाक्षिप्य खलसमाप्तमेंव 























पर राजा बेशृम्पायनसे पूछा--क्यां तू अन्तःपुरमध्यमें अभेमत कुछ गस्पब॒स्तु मोजन फियेदों! यह मै 


बाननेकी इच्छा करता है! 

बेंशम्पायन उत्तर दिया--' देव ! क्या में नहीं ज़ाया हैं? सधुपानमत्त फोकितके आँखके समान कान्ति 
युक्त, नील जोर इवेतरक् बरो एवं कपाय और मधुरस्सयुक्त अभ्वूफल ( जामुन ) का रस ययेष्ट पान किया हूँ। 
सिंहके मखसे विदारित मतवाझे हाथोके कुस्मणे निःसत रक्ताक्त मुक्ताफ़ें समान काज्विसम्पक्न दा ड्िमीफल 
$ अनार ) का बीज ( दाता ) अन्चुपुरद्धारा खण्डनपूर्वक खाया हैं, और कमलपत्रके समान इरिंद्र्ण तथा स्वादिष्ट 
द्राक्षफल  पजुर ) के समान पुरानौ प्रामछूकी ( माँवला ) इच्छापवंक चबंगक्त भक्ष॥ किया है, जधिक कहनेकी 
भावस्पकता नहीं, देवियोंके अपने हावते दिये हुए सम्रस्त वस्तुए' मेरे समोप अमृठ्के समान मालुम पड़ते थे |! 

इस अकार बे शम्पायनकों कइते हुए हो राजा उसके बचनमें बाधा डालकर बोले-यह सब इस समय रहने 


१ अपगते। २ कचित्‌। 8 सतु। ४ करखरनखरनिर्भिन्न - 
वकछितानि, समास्वादितानि । ७ सम्बंस्‌ 76४20 ४3020: 





है... हम 


ब्क् 


विन्ध्यावटीचर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-बिद्योतिनी-सद्दिता | ४३ 


कुतुहलम्‌ , आवेदयतु भवानादितः प्रश्नति कार्स्न्येनात्मन:, जन्म कस्मिन्‌ देशे ! भवान्‌ कर्थ॑ 
जातः? केन वा नाम का का का ते माता ? कस्ते पिता ? कर्थ वेदानामागमः ! कर्थ शाज्ाणां 
परिचयः ? कुतः कला: समासौदिताः ? कि जन्मान्तराजुस्मरणम्‌ ? उत्त बरप्रदानम्‌ / अथवा 
विहगवेश-धारी कश्चिच्छशो निवससि ? क पूर्व मुषितम्‌ ? किया वयः ? कै पद्धरवन्ध: ? 
कथं चण्डाल-हस्तगमनम ? इह वा कथमागमनप्‌ : | | 
वेशम्पायनस्तु स्वयमुपजातकुतुददलेन बे आफ 5 गा बनिपतिना पृष्ठो मुहत्तमिच ध्यात्वा 
सादरमन्रवीत्‌-- देव ! महतीय॑ कथा, यदि कोतुकम्ोकण्यंताय-- 
अस्ति पृर्बापर-जलनिधि-वेलावलग्ना. मध्यदेशालझ्वारभूता मेखलेव भुवः 
क्पफझेफर कक शक #कद उवाच- हद प्र्वाक्त सवभेव तावत आदी आरस्तां तिएतु, | जन्यदेव ज्ञातुं नरपती राजा जबबीत्‌ उवाच--हत पर्वोक्त सबमेव तावत्‌ आदी आस्तां तिए्ठतु, 
ना जस्माक॑ कुतहर्ल कौतुक॑ पक्चिणः सर्वझास्त्रविषयकं ज्ञानं॑ कर्थ जातमित्याश्रय॑मित्यथः 'कोतृहल 
कौतुक॑ च कुतुक च कुतृहल्म' इत्यमरः, अपनयतु दूरीकरोतु । तदेवोपपादयति--अवेदयस्विति। काह्ल्येन 
साकल्‍्येन आदितः प्रस्नति जन्मसमयादारभ्य सर्वम लात्मनः स्वस्थ आवेदयतु निरूपयतु । कस्मिन्‌ 
देशे कुच्र जनपदे जन्म उत्पत्तिः ?। कर्थ केन प्रकारेण भवान्‌ जात उत्पन्नः ? केन महाप्मना नाम कृत॑ 
वैशग्पायनेत्यभिधानं विहितस्‌ ? ते तब का माता जननी! ते कः पिता जन्मदः ? कर्ष केन प्रकारेण 
वेदानाम ऋग्यजुःसामाधर्वणास्‌ जागम उपलब्धि प्राप्तिरिति यावत्‌ कं शाख्राणां न्‍्यायमीमांसाप्रसू- 
तौनां परिचयों विदेषय्ोधः ! कुतः कस्मात्पुरुषात्‌ का! चतुः्पष्टिप्रकांराः तृत्यगीतादिबियाः समासा- 
द्विताः प्राप्ताः ? कि देतुक किन्निमित्तक जन्मास्तरत्य पूर्वजन्मोंदुल्तस्य जनुस्मरर्ण स्तिः ! उत कि वर- 
प्रदान॑कस्यचिन्महाष्मतः प्रसादात वरदानप्राप्तिः ग्ेन जन्मान्तराजुस्मरणमित्यर्थ: 'जाहों उताहों किमुत 
बिकल्पे कि किसूत चः हत्यमरः। अथवा सिद्ध पूथ किया कश्चित्‌ कआअन विहृगधेषधारी पश्षिस्वरूप- 
घारी छुन्नों गुप्तः सन्‌ निवससि वास विद्धासि। क वा कस्मिन्‌ स्थाने अन्नागमनाष्पृवंम उपितम 
अवस्थितस्‌ ? बा अथवा कियद्‌ वयः वार्षिकावस्था केत्यर्थः ? क॒थ॑ केन प्रकारेण पअरबन्धनं पञरमण्ये 
धवस्थानम्‌ 0 कर्थ चाण्डारूहस्तामनम्‌ अन्त्यजहस्तप्राप्त:? हृह अस्मिन्‌ प्रदेशे कथ॑ वा आगम्नम्‌ 
उपस्थिति। ? इति प्रश्नसमाप्तिसूचनार्थ!। उपरितना ये प्रश्नाः सन्ति तेषु कतिपया शुकस्नानाहारा- 
दिसमये तस्मादेवावगतराजपत्नीनां सेविकानां वा सकाझादाज्ञा्वगताः केचिद्व स्वयमृहिता ज्ञातब्याः, 
क्षन्यथा जातिस्मरों5यं शुक इति ज्ञानाभावे तद्बिषयकप्रश्नानुपर्पत्तिः स्यादित्यवधेयम । 
वैज्म्धायनस्विति। पुनरथ स्विति | तदतस्तरवेशम्पायनः! शुकः सबहुमानं सादरम, उपजात॑ 
समुत्यन्न॑ कवृहझ कौतुक॑ य्स्‍्थ तेन तथोक्तेन- स्ववम आात्मनैव जवनिपतिना भूपतिना प्रष्टः क्ृतप्रश्नः 
मुहर्श घरटिकाइयमिव ध्यात्वा चिन्तयित्वा सादरं सबहुमानं पुना अब्वीत्‌ उवाच--देव नाथ ! यत्पष्ट 
तहिपयिणी महती विस्तृता इयं कथा घृत्तान्तः। यदि चेत्‌ कौतुकं कौतृहर॑ तर्हि आकण्य॑तां श्रुयतास- 
अस्तोति | अध्य दूरस्थेन विन्ध्याटवी नामेति कर्तृपदेन सम्बन्ध: । तथा च विन्ध्याटवी विन्ध्यारण्यं 
नाम प्रसिदमस्तीत्यर्थ:, 'अटव्यरण्ये विपिनम! इत्यमरः । ह॒ह प्रथमास्तपदानि विन्ध्याटवीविशेषणानि 
दीजिए, आप एम लोगोंक कोतकको निशृत्ति कोजिए, ५इले तो अपना समस्त इत्तान्त कहिये;--किस देश्में पका 
जन्म है वह जन्म कैसे हुआ ! आपका वें शम्पायन' नॉम कौन रक़सा ?, आपको माता कॉन ? पिता कॉन,  बैंदों की 
प्राप्ति कैसे ? शा्खोंका परिचय कैसे | कलायें कहांसे मिलीं ! जन्म्रान्तरीय पुण्यवलसे कया भाषकों अन्मान्तरका 
वृत्तान्त स्मरण है ? किस महापुरुपके वरदान प्रभावसे आपको जन्मास्तर पृत्तान्त स्मरण रखनेमे सामब्य मिछ है |, 
दिया पशक्षिरूपमैं कप कोई महापुरुष प्च्छक्षमावसे अवत्यान कर रहे हैं? पहले कहां थे ! भापको अवस्था क्या दै ! 
पिखमे बन्धन कैसे  चण्डालके दाधपे कैसे आ गये ओर यहां कित उद्द इवी जागमन हुआ 
राजा कुवृइरकूबससे आदरपूर्वंक यह सभी विषय पूछे, वेशम्पायन थोड़ी देर ध्यान कर गादरथुक्त बोला- 
(राजन | यह एत्तान्त भत्पन्त विस्तृत है, तथापि यदि आपको कुतूदल हैं तो सनिये -- 
पूब॑समुद्रके तव्ते लेकर पश्चिमसमुद्रके तट प्रबन्‍्त विह्तृत, भध्यदेशका भाभूषणस्वरूप ओर प्रथिवीक 


.....  जन्‍. नन.्भित?ोषयःखबजन्नकफचचयक्‍इक्‍ 

















.. सवा ा००5-गा 


॥ का माता। १कः पिता। ३ जासादिताः। ४ कि देतुकः। ५ विहज्ञवेष”” ६ छुच्॑। 
७ कर्थ वा। मं वन्‍्धनस्‌। ५ आाण्डाछ'''। १० कौतूहरम | ११''वेकावनलमा | 


उतीसमियाल की करे सेलिन मेन बनी पित्त येजकत भआ पिन भार किल्लत ला आओ 


५9 कादम्बरी-- [ कथामुखे- 


बन-करिकुल-मदजल-सेक-संवद्धितेरतिविकच-धवल-कुसुमनिकरम॒त्युबतयातारा-गणमिव 
शिखरदेशलममुठह॒ड्डरिः. पादपेरुपशोभिता, मदकल-कुररकुल-दश्यमान-मरीचपल्लवा, 
करि-कलभ-करम्दित-तमालकिसलयामो दिनी, मधुमदोपरक्त-केरली-कपोल-कोमलच्छ- 
बिना सश्वरह्ननदेवता-चरणालक्तक-रस-रज्चितेनेव पल्लचचयेन,. संच्छादिता, 
शुककुल-दलितदाडिमीफल-द्रवा दी कत-तलेरतिचपल-कपिकुल-कम्पिते-कम्पिल्ल-च्युतपल्लवफल- 


बोध्यानि । पूर्वश्नापरश्न पूर्वापरो प्राच्यप्रतीच्यदिग्वत्तिनों यौ जलनिधी समुद्री तयोः यहेलावन तटविपिनं 
तावत्पयन्तस्‌ अवलग्ना सम्बद्धा, पूर्वसमुद्गतीरतः पश्चिमसमुद्वतीर॑यावत्मसतेत्यर्थ: । तत्समये विन्ध्याटवी 
एवंविधेवासी दित्यवधेयम्‌ । मध्यदेशस्थ-- 

“हिमवह्विन्ध्ययोम॑ध्ये यत्माग्विनशनादपि । प्रत्यगेव प्रयागाज््च मध्यदेशः प्रकीक्तितः ॥१ 

इति मनुलकज्षितदज्षिणोत्तरयोहिंमवद्निन्ध्ययोः पूर्वपश्चिमयोश्र प्रयागकुरुक्षेत्रयोश्व मध्यवत्तिस्थानस्य 
अलझ्लारभूता अनेकप्रकारब्त्चऊतासिद्वाश्रमादिपूर्णत्वेन भूषणस्वरूपा मध्यभूषणस्वरूपत्वादेव भुवो मेदिन्याः 
मेखला रशनादामेव 'स््रीकट्यां मेखला काश्जी सप्तकी रशना तथा? इत्यमरः । 

वनेति | बने अरण्ये ये करिणो हस्तिनः तेषां कुछानि यूथानि तेषां मदजलस्य दानवारिणः सेकेन 
सिद्नेन संवर्द्धितेः इद्धिमापादितेः, तथा अत्युच्चतया अत्युन्नततया शिखरदेशछग्नं शिरोभागसंयुक्त॑ तारा- 
गणं नक्षत्रमण्डलमिव अतिविकचानाम्‌ अतिविकसितानां धवलानां शुआणां कुसुमानां पुष्पाणां निकरं स- 
मसुदायम्‌ उद्वहद्धिः घारणं कुवंद्धिः पादपेः बक्षे: उपशोभिता भूषिता। इह 'शिखरदेशलग्नं तारागणमिवः 
इत्यत्र जात्युत्मेन्षा । 

रुदैति । मदुकलः मदोन्मत्तेः कुरराणां मत्स्यनाशनानां कुछानि समूहाः तेः दृश्यमाना चल्नुपुटेन 
संदृश्य आस्वाद्यमाना मरिचानां कोलकानां पल्‍लवाः किसलयानि यस्यां सा 'मरिचं कोलक॑ क़ृष्णभूषणं धर्म- 
पत्तनम! 'पल्लवी5सल्रो किसकयम! इत्यमरः । 

करीति। करिणां हस्तिनां कलभाः त्रिंशइर्षीयशावकाः 'कलभः करिशावकः इत्यमरः, तेषां करेः 
शुण्डादुण्डेः सुद्तानि मर्दितानि यानि तमालकिसलयानि तापिच्छुपल्लवानि 'तमारूस्तिलके खडगे तापिच्छे 
वरुणद्रुमे! इति मेद्िनी, तेषास्र आमोद्‌ः सुगन्धिः विद्यते यस्यां सा तादशी । 

मध्विति | मधु मद्य तस्य यो मदः पानेन मत्तता तेन उपरक्ताः किब्लिल्लोहितस्वरूपा थे केरलीनां 
केरलदेशोत्पन्नानां सुन्दरीणां कपोला गल्लप्रदेशाः तेषामिव कोमछा मृद्वी छुविः कान्तिय॑स्य तेन, सब्नरन्ती- 
नाम्र इतस्ततो ब्रजन्तीनों वनदेवतानामर अरण्याधिष्ठातृदेवीनां चरणालक्तकरसेः पादस्थितयावकद्नवेः 
रब्जितेनेव रक्तीकृतेनेव पल्‍्छवचयेन घृत्षछऊतानां किसलयसमूहेन सब्छादिता आच्छादिता। इह 
“*“*'कपोलकोमलच्छुविना? इत्यत्र छ॒प्तोपमा, “''“''रज़ितेनेवः इत्यन्न क्रियोत्क्षा, अनयोरज्ञद्षिभा- 
वेन सकूरालक्लारः । ; 

शुकेति । शुककुलेन कीरपक्िसमुदायेन दुलितानां चन्नपुदेन विदारितानां दाडिमीफलानां द्रव: रसेः 


+् 


आद्रीकृतानि आईंत्वमुपनीतानि तछानि अधोवत्तिस्थानानि येषां तेः। इत आरभ्य तृतीयान्तपदानि 


4 सं हे कं 3 हक थे कम आम 


मेखछाके समान विन्ध्याटवी नामका एक जज्ञर है। वनेये गजसमूहके मदजलसेकसे सम्बद्धित एवं अत्यन्त उस होने 


। समू न्त उच्च होने 
के कारण मस्तकसलझ नक्नत्रसमूहके समान विकसित शुअवर्ण पुष्पसमूहधारी अनेकविध वृक्ष उस वनकी शोभावो 


उत्पन्न कर रहे हैं, कहीं पर मदमत्त कुरर ( चकवा ! पक्षिगण चन्नुद्वारा भरीचके पछव दंशन कर रहे हैं, कहों पर 
गजशावकगण झुण्डद्वारा तमालवृद्षके पल्लवको तोड़ देनेसे सुगन्‍्ध निकल रहा है, मबपान करनेसे रक्तवर्ण 
केरलदेशीय रमणीगयके कपोलस्थलके समान कोमल कान्तियुक्त पलल्‍लवसमूह, इधर उधर घृमनेवाली वनदेवतागणके 
चरणके अछक्तक ( अस्ता ) रसमें रज्षित हो किसी वनस्थलछकों आच्छादन कर रहा है; अनेक प्रकारकी लगायें 
परस्पर मिल्तित होकर किसी किसी जगहमें मण्डपके स्वरूप धारण कर रही हैं, शुकपत्षिगणके चब्चुद्वारा दाड़िम 
फल ( अनार ) के बीज ( दाना ) खण्डन करनेसे उसके रस द्वारा वह छतामण्डपका तलदेश आढ्न हो रहा है, 
अत्यन्त चब्नछ वानरोंसे कम्पित होने पर कम्पिल्लइजसे फल और पल्लव, उस लतामण्डपके बीच गिर रहे है ; 


.  $ तारका । २ प्रदेशसंल्म्नम । 
& कम्पित इत्यपि पाठः कब्निज्ञोपछभ्यते । ६ कक्कोल, कझ्कोछ । 


ना 





विन्ध्याटवीवर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । ५३॥ 


शकलें:. अनवरत-निपतित-कुसुमरेणु-पांशुले:ः._ पथिक-जन-रचित-लव हुपल्लव-संस्तरे: 
अतिकठोर-ना रि केल-केतकी-करीर-वकुल-परिगत-प्रान्ति:. ताम्बूलीलतावनद्ध-पूग-षणड- 
मण्डितेव॑नलक्ष्मी-बासभवनेरिव विराजिता लतामण्डपे:, उन्मद-मातड़ु-कपोल्स्थल-गलित- 
सलिल-सिक्केनेव निरन्तरमेखंडालतावनेन मदगन्धिनान्वकारिता, नख-मुख-लग्नेभ- 
कुम्भ-मुक्ताफल-लुब्यें: शबरसेनापतिभिरभिहन्यमानकेशरिशता प्रेताधिपनगरीब सदा- 
सन्निह्ितसृत्यु-भीषणा महिषाधिष्ठिता च, समरोद्यतपताकि नीव बाणासनरोपितशिलीमुखा 


अग्निमस्थ'छतामंडपैः” इत्यस्थ विशेषणानि बोध्यानि। अतिचपलेः अत्यन्तचब्लेः कपिकुछेः वानरसमूहैः 
कम्पितेभ्यः आन्दो लितेभ्यः कम्पिल्लेस्य कोशफलब्क्षेभ्यः च्युतानि पतितानि पल्‍लवफलानां किसलयफलानां 
शकलानि खण्डानि येघु तेः तथोक्तेः। अनवरतनिपतितानां निरन्तरभ्रच्युतानां कुसुमानां उुष्पाणां रेणुमिः 
परागधघूलिभिः पांशुलेः सर जस्कः । पथिकजनेः पान्थपुरुषः रचिता उपवेशनाथ निर्मिता लवड्गपल्लवानां 
लवड़बूक्षविशेषकिसलयानां संस्तरा आसनानि येषु तेः तथोक्तेः। अतिकठोरा अत्यन्तकठिनाः परिपक्का 
इत्यर्थः ये नारिकेला लाड्लीबृक्षाः, केतक्यः क्रकचपर्णाः, करीराः पत्रविहीनाः कण्टकसहिता बृक्षविशेषाः 
वकुलाश्रः तेः परिगताः परितो व्याप्ताः प्रान्ताः पर्यस्तप्रदेशा येषां तेः तथोक्तेः, ताम्बूछीलताभिः नागवक्ली 
च्रततीभिः अवनद॑ संबर्द यत्‌ पूगखण्डं क्रमुकवनं तेन मण्डितेः अलंकृतेः, अत एवं वनलक्ष्या विपिनश्रियः 
वासभवनैरिव वसतियगृहैरिव छतामण्डपेः बल्लिजनाश्रनयेः विराजिता उपशोभमाना । 

इद्द दाडिमीफलद्धवेण मध्यभागस्य आद्रोकरणसम्बन्धाभावे5पि तत्सम्बन्धप्रतिपादनादतिशयोक्तब- 
लक्षारः, 'वनरूच्मीवासभवनैरिवः इत्यत्र जाव्युथ्परेक्ञा च, इयोरपि परस्परनेरपेच्येण स्थितत्वात्संसष्टिरलझ्ारः । 

उन्फदेति । उन्मदानां मदोन्मत्तानां मातड्ानां गजानां कपोलस्थलेभ्यो गद्नप्रदेशेभ्यो गलितेः च्युतेः 
सलिलेः मदजलेः सिक्‍तेनेव सिश्चितेनेव सता, अत एवं मद्गन्धिना गजदानजलगन्ध इव गन्धो यस्मिन्‌ 
तेन तथोक्तेन, एलालतानां चन्द्रवाछावज्लीनां वनेन विपिनेन निरन्तर सान्द्रं यथा स्थात्तथा अन्धकारिता 
आच्छादित्त्यर्थः। इह क्रियोस्पेत्षा 

नखेति । नखानां पुनर्भूणां सुखेषु अग्रेषु लम्नानि आसक्तानि यानि इभकुम्भमुक्ताफलानि सिंहवि- 
दारितगजमस्तकमांसपिण्डोकृवानि मौक्तिकानि तेषु लुब्घे लोलपें: शवराणां किरातानां सेनापतिभिः 
सैन्याध्यक्षेः अभिहन्यमान व्यापाद्यमानं केशरिशतं झगेन्द्रमण्डलं यस्यां सा तथोक्ता। 

प्रेतेति । प्रेताधिपस्थ यमराजस्थ नगरीव संयमिनीपत्तनमिव, सदा सर्वस्मिन्‌ काछे समन्निहित- 
समीपवरत्ती झत्युः यमः तेन भोषणा भयदायिनी पछ्षे--अयाप्तादिहिंसकवर्गराक्रमणसम्भवात्‌ भीषणा 
भयकारिणी, महिषो यमस्य वाहन॑ तेन अधिष्ठिता सहिता, पक्षे--महिषेः वन्यसेरिभेः अधिष्ठिता ब्याप्ता च 
“छुछायो महिषो वाहद्विषत्कासरसैरिभाः? इत्यमरः | इतः प्रश्दुति 'क्चिद्‌ ग्रहीतब्रतेव? इत्यन्तं यावत्‌ साधा- 
रणधर्मा दिसद्भावात्पूर्णीपमा।लझ्डारः । 

समरोद्यतेति। समरे युद्धे उच्यता प्रच्त्ता या पताकिनी सेना तड्ढ॒दिव बाणासनेयु चापेषु आरोपिताः 


निरन्तर निपतित कुसमसमूहके धूलिसे लतामण्डपका तलदेश धूलिमय हो रद्दा है, नारिकेल, केतकी ( केवला ), 
करील ( जिसमें पत्ते नहीं होते हैं) और वकुलबृक्ष उस लतामण्डपसमूहके चारों दिशामें वेष्टन किये दें; ताम्बूल 
( पान ) लतावेधित गुवाकबृक्ष ( सुपारीका पेड़ ) सत्र उस छतामण्ड्पसमू हके शोभाकों बढ़ा दिये दें, अतएव व- 
लक्ष्मी वासभवनके समान अवस्थिव उस लतामण्डपसमूहद्वारा विन्ध्याटवी अत्यधिक शोभा पा रही है, मतवाले 
हस्तिगणके कपोलस्थलसे निःउखत मदजलूद्वारा सिक्त होकर जों एलायची लताका वन, मदजलके सदश सुगन्धि- 
युक्त हो किसी किसी स्थानमें सवनभावसे आच्छादित कर रक्‍खा है; व्याधसेनापतिगण, सिंहके नखोंसे निःसत 
गजमुक्ताके लोभसे अनेक सिंहकों विनाश कर रहा है। और वह विन्ध्याटवी यम्रपुरीके समान सवंदा मृत्यु उपस्थित 
कर भयहझूर मंदिषका आश्रित हो रही हैं, संग्राममें प्रवृत्त सेना जिस प्रकार धनुष पर बाण आरोपण करती है 

$ शवरूः । २ घूलीलतावनद्धकुसुम | .३ स्लस्तरेः। ४ नालिकेर, करिकेसर। ५ “करीर- 
वकुल” इति पाठः क्चित्युस्तके नास्ति। ६ वासभ्रुवनेरिव । ७ विराजितमण्डपेः । < स््रवण, प्रस्रवण, 
सलिलप्रस्तवण । ९ मद्सलछिक। १० निरन्तरमेछा। ११'''सेनेव। १२ समारोपित । 








भ्ध् - कादम्बरी-- [ कथामुखे- 


विमुक्त-सिंहनादा च, कात्यायनीव प्रचलितखड॒गभीषणा रक्तचन्दनालडक्ृता च, कर्णी- 
सुतकथेव सन्निहित-विपुलाचला शशोपगता च, कल्पान्तप्रदोषसन्ध्येव प्रनृत्यन्नीलकण्ठा 
पल्लबारुणा च, अमृतमथनवेलेब श्रीद्रमोपशोभिता वारुणी-परिगता च, प्रावडिव घनश्या- 
मज्ञा अनेकशतह॒दाल झकृता च, चन्द्रमूत्तिरिव सततमक्षसार्थानुगता हरिणाध्यासिता च, 


: संस्थापिताः शिलीमुखा सापिता शिकमसा लोहलण्डा शरा इत्यथः यया सा तथोक्ता, तथा विमुक्तः परित्यक्तः सुभटेवि- लोहखण्डा शरा इस्यर्थ: यया सा तथोक्ता, तथा विमुक्तः परित्यक्तः सुभरेविं- 
हित इत्यर्थ: सिंहनादः च्वेडा इव नादो यया सा, पक्ते-बाणासु नीलीक्षिण्टीपु असनेषु पीतशालेघु च 
तरुषु आरोपिताः पुष्पसौगन्ध्यात्‌ स्थापिताः शिलीमुखा अमरा यया सा तथोक्ता । 

कात्यायनीति। कांत्यायनी सिंहवाहिनी दुर्गेव, प्रचकितेन हननाय चन्नलीभूतेन खडगेन असिना 
भीषणा भयानका, तथा रक्तचन्दुनानुलेपनेन अलडकृता भूषिता इयमपि प्रचलितेः इतस्ततः सेनाप्रकर्षण 
सब्नरद्धिः खडगेः गण्डकेः भीषणा तथा रक्तचन्दनेः तत्संज्ञकतरुभिः अलडकतेत्युभयोः साम्यम्‌ । 

कर्णीति। कर्णीसुतः चौयंशास्रप्रवर्तकः क्षत्रियविशेषः तस्य कथा बृत्तान्तः तद्ददिव, सन्निहितों निक- 
टवर्त्तिनों विपुकाचलो तत्संज्ञकी सखायो यस्यां सा ताइशो तथा शशेन शशसंज्ञकेन सचिवेन उपगता 
विशिश, तथा च वृहृत्कथायाम्‌-- 

“कर्णोसुतः करटकः स्तेयशाख्रप्रवतंकः । तस्य ख्यातो सखायो द्वी विषुलाचलूसंज्ञितौ ॥ 
शजो मन्त्रिवरस्तस्य” 

पक्ते--सन्निहिताः समीपवर्त्तिनः विपुला विस्तृताः अचलाः पर्वता यस्‍्यां सा तादशी, तथा शशे- 
संदुलोमकेः लोभबृक्षेवां उपगता सहितेत्युभयोः साम्यम्‌ । 'शशो लोधे नृभेदे च पशौ? इत्यनेकार्थ: । 

कल्पान्तेति । कल्पान्ते युगान्ते प्रदोषो रजनीमु्खं तस्य या सन्ध्या सायं समयस्तद्वद्व, गनुत्यन्‌ 
संसारसंहारप्रमोदेन नटन्‌ नीलकण्ठो महादेवों यस्यां सा तथोक्ता तथा पन्नवः किसलयस्तद्वत्‌ अरुणा रक्ता, 
पक्ते-प्रनृत्यन्तः मदेन नटन्‍्तो नीलकण्ठा मयूरा यस्यां सा तथा पछवेंः अनेकविधलताकिसलयेः भरुणा 
उपरि रक्तरूपा । 

अमृतेति । अस्ृताय सुधाये 'पीयूषमस्त॒तं सुधा? इत्यमरः, यन्मन्थनं क्षीरसमुद्वस्य विलोडनं तस्य 
वेला समय इव, श्रिया रच्म्या द्रमेण कल्पद्रमेण नामेकदेशग्रहणेन नामग्रहणं बोध्यम, उपशोभिता उपर- 
ज्ञिता, वारुणीं सुरां परिगता सहिता, तस्या अपि तत्समये ततो जातत्वात्‌ , पत्ते--श्रीह्रुमेः विल्वघ॒क्षे: 
उपशोभिता, वारुणीं पश्चिमां दिशं परिगता सामस्व्येन प्राप्ता भारतवर्षस्य पश्चिमप्रान्तपर्यन्तं व्याप्तत्वात्‌ । 

प्रावडिति। प्राज्वटवर्षा समय इव,घनेमेंघेः श्यामला क्ृष्णवर्णा तथा अनेकाभिः शतहृदाभिः तड़िद्निः 
जलडक़ृता मण्डिता, पक्ते--घनाः बत्तादिमिः सान्द्रा चासों अतएव श्यामला अत्यन्तकृष्णा तथा अनेका 
भिन्नाभिन्नस्वरूपाः शतहदा जलवालिकाः ताभिः अलडकृता । 

हल) चन्द्रंति। चन्द्रस्य मूत्तिः शरीरमिव, सतत निरन्त ' ऋज्ञाणि ताराः तेषां सार्थ: समूहः तेन अनुगता 

परिवेश्टिता, हरिणेन रूगा चलन अध्यासिता आश्विता। प्ते--सततं ऋतक्षा भल्डकाः तेषां सार्थः समुदायः 
तेन अजुगता व्याप्ता, हरिणसंगः अध्यासिता । 


हब आज अं आम; के 3 आम आल आम मल मी मकर ह न्‍ कर ; 
विाभन्‍ामीरर भर परम नम १ रमन रमन मना सन जरपदर एप कर कर कान मल आर मन 
का शिया मित्र किन पिन कसा भ नाक का च 

जमीन कलर लुक की 


एवं सिहनाद करती दे, विन्ध्याटवी भी उसो प्रकार नौलमिण्टी और पीतशाल वृ्ञ | पर श्रमरगणकों वसाती हे एवं 


सिंहका गजन से युक्त हो रही है; दुगदिवी जैसे खज्नसब्नालनमें भीषण मूत्ति और रक्तचन्दनके अनुलेपनसे भूषित रहती 
है, विन्ध्याटवों भी वेसे ही खन्न (गंडा) के सब्नारसे भीषणमृत्ति रक्तचन्दनवृक्ष सशोमित है; राजा कर्णीठत (चौय- 
शाह के प्रवतक) के कथा में जिस प्रकार 'विपुल' और 'अचल' नामका उनके दो मित्र और ' शशनाम' के मे न्त्री थे 

विन्ध्याटवीमें भी उसी प्रकार विशाल पवंतंगण और शशक हैं, कल्पान्तकालके सायंसन्ध्या जिस प्रकार रद्रमूतत 
मह॒देवके नृत्यसे युक्त एवं पल्‍लवके समान रक्तवर्ण समन्वित रहती हे; विन्ध्याटवी भी उसी प्रकार मयूरके नृत्यसे 
युक्त एवं पल्‍लवद्वारा रक्ततर्ण समन्वित है; अश्ृतके लिए क्षीरंसागर मन्‍्थनके समय जैसे लच््मी और कल्पवृचसे 
शोभित एवं मचसे युक्त हुआ था, विन्ध्याटवी भी वेसे श्रीफल (बेल ) के वृत्तसे शोभित एवं पश्चिम दिज्ञाको 
प्राप्त, मैधपंक्तिति श्यामवर्ण और अनेक वि यहछतासे शुशोभित है; वर्षासमयके समान विन्ध्याटवी भी सघनवृक्तु« 
समूहसे इयामवरण एवं असंख्य हद (ताछाब ) से. परिशोभित है; चन्द्रमा जिस प्रकार नक्षत्र समूहसे परिवेष्टित 


$ विविक्त। २ श्रनूत्तनीलक॒ण्ठा। ३ वारुण । 


भर 


वन्ध्याटवीव्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सद्दिता । 


गज्यश्थितिरिव चमरस॒ग-वालव्यजनोपशोभिता समद्गजघटा-परिपालिता च, गिरितनयेव 
स्‍्थाग़ुसडुता सगपतिसेबिता च, जानकीब प्रसृतकुशलवा निशाचरपरियहीता च, कामिनीव 
चन्दन-सृगमदपरिमलवाहिनी रुचिरोगुरु-तिलकभूषित। च, सोत्कण्ठेव विविधपल्लवानि 
लबीजिता समदना लवीजिता समद॒ना च, बालप्रीनेष व्याप्नलपड फिमा पडा व ------० बालभीवेब व्याध्रनखपरछक्तिमण्डिता गण्डकाभरणा च. पानभू 


फहक्मा सज़्यस्थिक्ति राज्यमर्यादा इव, चमरम॒गाणां वाछा। चामराणि व्यजनानि तालशुः 
स्‍्तानि व तैट्पशोंमिता, तथा समदाभिः मदेन सह वर्तसानामिः गजधरटाभिः करिमण्डऊः परिषा 
छिता परिरक्षिता। पक्े--चमरसुगाणां बाछा छोसास्पेव व्यजनानि ते: तथोक्तेः 'ब्यूजन॑ तालबुन्तकम! 


हस्यमरः, अन्यत् 

०२25 हिमाचलखुता परावतती लद़॒दिव, 'स्थाण रुद् उमापतिः इत्य- 
मरः, सड्गता मिल्तिता, तथा सगपतिना वाहनीभूत्तसिह वाहनेन शुक्षपिता, पक्षे- स्थाणुनिः झाखा- 
पत्रादिशन्यतरुभिः सकता, तथा झगपतिभिः सिंदैः सेविता जाधिता। 

जानकीति । जानकी मेथिछात्मजा सीता तदृ॒विव प्रसृतौ गर्भाद्विमुक्ते कुषालवी तन्नामकसुतों यया 
सा तथोक्ता, निशाचरेण लक्काधिपतिना रावणेन परिगृहीता पश्चनवटीतोअपहता, प्च--प्रसृता जनिताः 
कुझानां बहाँणां छवा अक्लुरा यरयाँ सा बथोक्ता, निशाचरेः उलकादिपन्षिभिः परिएहीता जाभिता। 

फामिनीति | कामिनी शक्भारनायिका तह॒दिव, चन्दुताजुलेपन -मुगमदानुलेपनास्यां परिसर सौगस्ध्यं 
घहति धारयतीस्येचंशीछा, तथा रुचिरागुरुणा सुन्दरकाकतुण्डसौगन्ध्येन तिलकेन भाठपट्टादी सिन्दूरादि 
पुण्डकेण भुषिता अछहकुता, पदे- चन्दनानां छूचाणा झगमदानां कस्वूरीणा्ञ सम्बन्धात्‌ परिमर सौगन्ध्यं 
बहति देगा तथा रुचिराम्यां मनोंहराम्यास अगुरुतिल्काम्याम आमोवि- 
तरुबिशेषपुष्पतरुविशेषाभ्यां भुषिता | 
सोत्कष्ठेति ससकप्दा कान्तप्रासिसमुत्सुका तड॒दिव, विविधानाम अनेकप्रकाराणों 


वानों किसछयानास अनिरेः पचनेः बीजिता सहचरीभिः मदनव्यथापनोदाय स्पर्किता, पकषे--स्वभावतः 
स्पृष्टा च, मदनेन कामेन मदनेः तवाख्यतरुविशेषेज्न सह वर्तमाना संयुक्ता । 
बालेति | बाछाः स्तनन्धयाः तेषां ग्रीवा गलदेझाः तद्॒दिव, व्याप्राः शादूछाः तेषां नखाः पुनर्भंच 
तेषां पंक्तिमि! श्ेणिभिः मण्डिता भरूषिता 'वीध्याछिरावाट पड्डिः श्रेणी छेखास्तु राजय/ हत्यमरः 
बाछानां गछदेशेषु देवोत्पातरक्षार्थ ब्याप्तनखपड्ूूयों बध्यन्त हति सम्यदायद तथा च--मोम द्वागबतै-- 
ज्ाद॑छव्ब्यनलभूष्णभूपिताय नन्‍्दात्मजाय' इति । गण्ढकः तत्तदंर्शा गएडस्थरूपर्यन्त 
चर्तिमूषणविशेष जामरणम्‌ जछझरणं यस्‍्यां सा; पैन ब्याप्रनस्पद्धि भिः पर्यटनसमयोत्यक्षनखचिह्ाय- 

छीमिः मण्डिता, गण्डका वार्भणंसाः त एव आभरणानि भूषणानि य्स्याः सा तथोक्ता 
पानेति | पानभूमिः मद्यपानार्थस्थान॑ तहृदिव, प्रकटितं पानाय चोतितं मधु मर्ण तस्य कोशझकानि 


ओर सगचिएका आशय, विन्ध्या टवी भी उसी प्रकार भल्वूक ( भालू) समूहते परिपूर्ण और सृगगणका आय 
राज्यमर्यादा जिस प्रकार चामर ध्यजनसे परिशोभित और मतंवाते इस्तिंगंण से परिवेष्टित रइती है विन्ध्याटवी भी 
उसी प्रकार चमर नामक सुगगण॒क छोमन्यजनसे परिशोगिंत दे, मौर वन्य मतवाले इत्विगणते परिवेधित है, पावती 
जिस प्रकार भद्दादेबसे थुक्त ( सम्मिकित ) और सिदलेबित 2 दिन्थ्याव्वों भी उसी प्रकार शाखापत्रसे २ह्ित इचसे 
सम्मिलित और इसेवित दै; जानकीजी जिस प्रकार कुश झौर हाबकी उत्पन्न करने वाक्षों एवं निशाचर ( राक्षस 
राबण ) से परिगद्दीत हुईं, विल्थ्याटत्री भी उस्ती आकार कुशाओंकों पैंदा करने बाली भौर निशांच९ ( उल्लू.) 
आदि प्राखिगणसे परिंणृद्दीत है. कामिनों जिस प्रकार चन्दन, कस्तुरी और अंगुद अनुलेपन करनंत छुगन्वि 
शालिनी एवं मनोदर तिछक घारणसे विभूषित रहुठी है. विरूयाटबी सों ठस्ती प्रकार चन्दन इक्ष शोर कस्तूरासे 
सुगन्धिशाछिनी एवं मनोहर अगुस्वुच्च और तिलक बृबते परिशोभित है; नायकके निमित्त उत्कण्टिता कामाजुर 
नाथिकाका शरीर जिस प्रकार सक्षियोंद्रत अनेकविष पलवके बाशुसे सज्ञालित दोता है, मदन (| दमनक ) नामप 
ब॒ुक्षते घुक्त विन्ध्याटवी से भी उसी प्रकार स्वभावतः अनैकविध पहांववायुसे सज्जाकित धो रदा दै, बालकका कण्ड 
स्थछ जिस प्रकार व्यापके नखशाकाप्रोति और गण्डक ( देक्षविश्वेषका भूषणविशेष ) से अलंकत रइता है, विन्ध्याटवी 
भी उसी पंकार स्याप्रफे नसर्पक्तियोंसे कौर गेंडा पशुतिशेषसे परिझोमित है, मपपानके स्थानमें जिस प्रकार मन्र 


.. ॥ पतिगृुहीता। २ कृष्णायुद''। ३ सोत्कप्ठवनितेष। ४ पद्पक्तिमण्डिता' । ५ आपान । 


है कुक 





























शट कादम्बरी-- [ कपामुलै- 


मेरिव प्रकटित-मधुकोश-शता श्रकीणविविधकुपुमा च, कचित्‌ प्रलयवेलेब महावराहू- 
इंषट-समुत्खात-धरणीमण्डला, कचिदृशमुखनगरीब चदुलवानरून्द-भज्यमान-सुज्गुः 





शालाकुला, कचिद्चिर-निश्वत्त-विवाहभूमिरिव हरित-कुश-समित्‌-कुस॒म-शमी-पलाश- 


शोभिता, कचिदुन्मत्त-सृगपतिं-नाद-भीतेव कण्टकिता, क्चिन्मत्तेव कोकिलकुल-कल*- 
प्रत्ञापिनी, कचिदुन्मत्तेव बायुवेग-कृत-तालशत्दा, कचिद्विधवेव उन्मुक्ततालपत्रा, 


पानपात्राणि यस्यां सा तथोक्ता, तथा भ्रकीर्णानि पर्यस्तानि विविधानि अनेकप्रकाराणि कुसुमानि पुष्पाणि 
ग्रस्पाँ सा, पत्चे-अ्रकटितं प्रकाशित मधूनां पुष्परसानां माक्षिकाणामित्यर्थ: कोशानां तदाश्नयणाज्न झतं 
ग्रस्यां सा, अन्यत्तत्यमेत । 

कचिदिति | फचित कस्सिश्रित्पदेशे पवमप्रेईपि | प्रकयः सर्वत्र जलमयः तस्प बेछा अबसरः तदृदिव, 
महापराहेन परमेश्वरतृतीयाबतारेण दं हया दुल्तेन समुस्जातं जछादृध्वसानीतं घरणिमण्डल समस्तप्ृथ्य 
मण्डझ यस्यां सा तथोक्ता, महाबराहैः पुथुझगूकरें! दृष्ट्राभिः दशनें। समुस्खातं विवारितं धरणिमण्डलं 
भूपदेशों यस्‍्याः सा 'वराहः शूकरों घृष्ठिः! इत्यमरः । 

प्रकबसमये परमेश्वरो हि वराहसूत्तिमाश्रित्य सलिज़मग्नां भुवमूडु मानीतवानिति पौराणिकी वातां | 

कचिदिति | दृशमुख्तस्य रावणस्थ नगरी छक्कापुरी तद्॒विव, चढुकाः चब्चंछा ये वानराः शाल्याझ्तगाः 
तेषां घन्देन समूहेन भज्यमानाः त्रोव्यमानाः तुझ़ा उच्चता याः ज्वाला भवनेकदेशाः ताभिः आाकुछा ब्याप्ता, 
पच्त---चटुरवानरबून्देन भगम्यमानास्तुक्ञ उच्चशाला भवनानि ताभि! जाकुछा ब्याकुछा । रामरावणयों 
संग्रामकाले कपिन्रन्देन छ्ठाया भवनसमूहों नाशित आसीदिति रामायणीया कथा | 

कविदिति | अचिरनिषृत्तः तत्काछ॒निष्पन्नो यो विषाहः परिणयः तस्य भुमिः स्थान तदृ॒दिव, हरिता 
नीलवर्णा ये क्शा दर्माः, समिधो यज्ञीयकाष्टानि, कुसुमानि पुष्पाणि, द्मी शिवा, पलाज्ञा बद्यंबूत्षाः तेः 
शोभिता सूपिता, पक्षेईप तुल्यमेच । 

कबिदिति। उन्मत्तों मदमत्तों यो सगपति। सिंहः तस्प नादेन गजितेन भीतेव त्रस्ता सुन्द्रीव 














फचिदिति। मत्ता मशुपानेनोन्मत्ता नायिकेव, फोकिलकुछवत् 
प्रलपितुम्‌ उन्मत्तवश्ञात्‌ जनथंक बक्‍्तु शी्छ॑ यस्याः सा, प्चें--को किलकुछर 
स्फुटमज्ुछघ्वनिरस्पा अस्तीति सा ताइकी । 
फ़निविति। उन्मत्ता उन्मसादवातब्याघियुक्ता ख़ोब, वायुबेगेन ब्याधिरूपपवनबाहुस्येन कृता 
बिद्विताः ताठशब्दाः करतकष्वनयों यया सा, पक्षे--वायुवेगेन पवनाधिक्येन कृताः ताछानां ताकतरूणां 
इाबदा यस्यां सा ताइशी । 


कनत्रिदिति | बिगतो बिन धवः पत्तियंस्याः सा सुन्दरीव, उन्मुक्त स्वामिमरणात्‌ परित्यक्तं ताछपन्न 


और उसका पान पात्र ख़ल्खा रदता दे एवं अनेक प्रकार पुथ्व फेले रहते ६, विन्च्याटवीमें भी उप्ती प्रकार ने सब 
विधिस्त हैं बतार भगवान्‌ जिस प्रकार अपने दातोंते पृधित्रीमण्डलकों उठा रकखा था, विन्ध्यावटीकें किसो किसी 
स्पॉनमैं भी उसी प्रकार बढ़े शुक्रगणक दातोतले पृषिदी विदारित है जिससे मिद्टियोंके दैर उठा हुआ है । संग्रामके 
समय छद्ठा नगरोंमें निस प्रकार बम्छल वानरगण उच्च उच्म मबनोंकों तोड़ा करते थे, विन्ध्यावरीक किसी स्वलमैं भी 
उस्ती प्रकार चशल़ बानरगण उच्च उच्च झाल वृक्षोंकों तोंढ़ रदे दे, तत्काल सम्पत्ञ विवादस्थानके समान बविन्ध्यावरी 
के किसी किसी स्वानमें हरिद्वण कुझ, सम्रिधा ( इवनकों लकड़ी ) पुष्प भर शमीपत्र शोभित हो रहे हैं; मतवालें 
सिहकें गजनश्षवण॒से मयबश रोमाशिता कामिनोंके समान किसी किसी स्थलमें विन्य्याटवी कप्टकाकीर हुई है । 

... मद्रपान करनेते मतवालो कामिनी जिमसप्रकार क्रोकिलके समान अत्पष्ठ और सुर प्रछाप करती रहती 
है, विन्घ्याय्योके किसों २ प्रदैशमें भी उसी प्रकार कोंकिलगगाके अब्यक्त मधुर शब्द दों रहे हैं, मतवाली 
सख्ती जिस प्रकार बायुके बेगसे करतकृप्वनि करतों है ( ताली देती है ) विन्थ्याटवौके किसी किसी स्थानर्म मो उसी 
प्रकार ताछ॒पृच्च बाबुके वेगसे झब्द कर रहा दे, विधया (पतिहीनां ) श्री जिस प्रकोर कर्णांणड्लार ( तड़की, ढेला ) 
का परित्याग करती है, विन्ध्याटवीफे किसी किसी स्थान मैं भी उसी प्रकार बायुके बेंगसे तालबृक्ष पत्र परित्याग का 


॥१ कोझकशता। ३'“'खक्ञ''उत्तक़। ३ उदुषृत्त ४ क्रापि 'कछ' इति पाठो नाप्तति । 








दल. 


रहा है; सक्ग्रांमदूभि निस प्रकार बाणोंसे परिव्याप्त रहता है, विन्ध्याटवीके किसी किसो स्थानमभे मो उसी प्रकार 


विन्ध्याटवीवर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । हे ४६ 


कचित्‌ समरभू मिरिव शर-शत-निचिता, क्चिद्मर॒पति-तनुरिव नेत्रसहख्र-सदुला, कचि 
न्नारायणमूत्तिरेब तमालनीला, कचित्‌ पार्थरथपताकेव वानराक्रात्ता, कचिद्वनिपति-द्वार- 
भूमिरिव॒वेत्रलताशतदुष्प्रवेशा, क्रचिद्विराटनगरीव कीचकशताबृत्ता, कचिदम्बरश्रीरिव 
व्याघानुगब्यमान-तरल-तारक-सगा,  क्चिदुगद्दीतत्तेव दर्भ-चीर-जटा-बल्कल-धारिणी, 


ताटकः कर्णाभरणविशेषों यया सता ताइशी, पक्षे--उन्मुक्तानि युगाल्तपवनाधिक्येन पातितानि ताछानों 


ताछतक्णां पत्चाणि पर्णानि यस्पां सा ताइशी पत्र पछाश छुदन॑ दुलः पर्ण' छुदः पुसान्‌! इत्यमरः | 
हक कचिविति | समरो युद्धस्तस्प भूमिः स्थानमिष, छराणां मुजद॒ण्डानों वाणानाज शतेन समुदायेन 
निचिता व्याप्ता | 

कचिदिति | अमराणां वेवानाम्‌ 'अ्षमरा निर्जरा देवा' इत्यमरः, पतिः प्रभुः इन्ड्र! तस्य तनुः दरीर- 
भिव, नेत्राणां छोचनानां तस्सूछानाञ्ञ यद्दा--जटानां सहस्स्नं तेन सकुछा ब्याप्ता । 'जटांशुकयोर्नत्रम' 
इत्यमरः, “नेत्र सन्‍्थगुणे बद्धमेदें सूले दमल्य च! इति मेदिनी । 

ग कंचिदिति । नारायणस्य श्रीकृष्णस्य सूत्ति: शरीरमिव, तमालं तापिच्छ तहन्नीछा श्यामचर्णा, पक्षे-- 

तमाले: तन्नामकब्जः नीला । 

कचिदिति कि | पार्थोंडर्जुनः तस्य रथस्प पताका चैजपन्तीव 'पताका वेजयन्ती स्थात! हत्ममरः, वान- 
रेण हनूमता वानरें! शाखासगैश्व जाक्रान्ता अधिष्ठिता । 

कविदिति | अवनिः पृष्वी तस्याः पत्तिः स्वामी राजेत्यर्थ! तस्य हारमूमिरिव, वेच्राणि वेतसा छता 
बल्ल्वश्र तासां शत समूह तेन ह्वारपारहस्तगतवेत्रयपष्टिसमूहेनेत्यर्थ! दुष्प्रेवेशा दुःखेन प्रवेष्ड योम्या, 
पक्षेठपि तुस्यम । 








फबिदिति | विराटस्य मत्स्याधिपतेः नगरी पुरीव, कीचकशतेन 38920 20% यह वकीचकसमूदेन राज- 
श्यालक्ेन, पक्षे-कीचकाः सरन्प्वेणवः बिद्ेशु वायुप्रवेशेन झब्दायमानवंशगणा इत्यर्थः, तः आता 


व्याप्ता वेणवः कीचकाः ते स्युय्य स्वनन्त्यनिछोद्धताः! इत्यमरः । 

किदिति । अम्बरम आकाहां तस्य श्रीछ॑चमीरिव, व्याघेन व्याधरूपधारिणा द्िवेन अनुगम्यमानम 
अनुधम्यमानस्‌ अत एवं तरल त्रासेन चल तारकसर्ग झगक्षिरोनज्षत्र यस्‍्यांसा तथोक्ता, पत्चे- ब्याधेः 
सिलछेः लनुगम्यमानाः, भत्त एव तरछा भयेन लोलाश्रश्बकाः तारका छोचनकनीनिका येपां ते तथोक्ता झूगा 
दाल यस्‍्यां सा ताहशी । पुरा प्रजापति: परमसुन्दर्री स्वतनयाँ सन्ध्यां निरीक्षय कामान्धस्तामन्वधावत , 
परम॑ रिरक्षणिषरः सा पुत्री तु हरिणीस्वरूपसाश्ित्य पछायल्ती महादेवश्चरणं गतवती, प्रजापतिरपि दृरि- 
णस्वरूपमाशित्य तत्राप्यनुजगाम, महादैवस्तु तबक्षिरीचय प्रजापतेः शिरः कर्शनाय स्वघनुषा बार्ण मुक्तबान्‌ , 
तदा तु प्रजापतिरत्यन्तं लब्बितस्तस्तश्न सन्‌ झूगझिरों मचन्रे प्रविष्वान्‌ शिवस्प बाणोडपि आरददरानच्षत्रस्वरू- 
पेण तदन्वतिष्ठदिति शिवपुराणीया कथाउनुसन्धेया । 


+ 3 35 335. 3 हा अं आओ बैक टला नमी | ही हो ममरिल्नरत 7क मना? अमल काल जड़ थम जकल जज न मील लक ० मम. 8 आंत मुपनपाजक हैं सब लिंक आए पा बांईंिय "० पितर्य ला आज मोलछजो नल 


झरवण ( शरपत, 'शरकण्डा' तुण ) ब्याप्त है; देवेन्द्रका शरीर जिस प्रकार सदस्ननेत्रोंते युक्त है, विन्ध्याटवी के दिसी 
किसी स्थानमें मो उत्ती प्रकार इजारों पृछ्त-मूल विद्यमान दैँ, भगवान्‌ विष्णुका शरोर जिस प्रकार तमाल ( तमाकू ) 
बूचके समान नौलवर्श है, विन्ध्याटदीके कोर कोई स्थान मी उस्तों श्रकार तमालइकसे नोलवर्ण है; शर्जुनकों 
प्रताकार्मे भिस्त प्रकार इनूमानजी विराजमान थे, विन्ध्यायवीके किसी भागविश्ञेषमें उस्तौ प्रकार बानरगण विराजमान 
है; विविध द्वारपाल-इस्तगत वैश्नयष्टिते राजाके द्वारदेशके समान, विन्ध्याटबीके किसी भागविद्योपमें भनेक वेतल 
( वेंत् वृच्च ) दे जिससे प्रवेश करनेमें बहुत कदिन होता है, विराट राजाके राजबानोीम दिस प्रकार पकड़ों कोच्क 
थे उसी प्रकार विन्थ्यावटीके अंशविशेषमें सच्छिदवझसमुद्द हैं, पूंव सम्रपर्मं जिस प्रकार व्याषरूपी मद्ादेवका 
अनुसरणकर बढ्मा भयषश चज्नक होकर आकाशझमें सगशिरा नक्षत्र रूपसे भवस्यित हुए, उस्ती प्रकार ॒बिन्ध्याटवीके 
अंञविशेषम इरिएगण व्याधादे भमुत्तरण कानेपर भयसे चत्नल नेत्र दो स्थित दो रहे हैं, बत करनेवाली कोई 
लो जिस प्रकार कुश, जोश॑वल्त, जटा और बल्कल ( बृक्षका छिझका ) धारण करती है विम्ष्यास्वों भी किसी २ 


“77, ह्म्पाकान्ता, कप्पाकान्ता। ३ अमरपति। द कीचकाब्ता, कीचकाकुछा । 


रचिदिति । गरहीतं स्वीकृत बे नियमो यया से सेवंबिधा घुन्द्रीब, दर्भा! कुछाः, चीराणि जीणेंक 


६५ + कादम्वरी-- [ कथामुखै- 


आअपरिमित-बहुलपत्रसखयाउपि सप्तपर्णभूपिता, क््स्सत्त्वाईपि मुनिजनसेविता, पुष्पव॒त्य5पि 
पवित्रा विन्ध्याटवी नाम १ 

तस्याव्च दसण्डकारण्यान्तःपांति सकलभुवनविख्यातम्‌ उत्पत्तिक्षेत्रमिव भगवतो धम्मंस्य 
सुरपति-आर्थना-पीत-सकल-सागर-सलिलेस्य मेर-मंत्सरादम्वैरतल-प्रसा रित-शिरःसहल्तेण 
दिवसकर-रथरामने-पथमपनेतुमभ्युद्तेन अबगणित-सकलसुर-वचसा विन्ध्यगिरिणाउप्य- 


सनस्वण्डानि जटाः संहतकेशाः 'शिफाज़दे संहतो कचौ! हत्यनेकार्थ, वज़्कछानि च परिधेयानि फप्फफाफफऊा। रे के की हनेकान, वच्कलामि व परिवेयानि परिधारथिते 
झीछे यस्याः सा तथोक्ता, पक्ष-दर्भों! कुशाः, चीराः तृणविशेषाः, जटाः मूछानि वज्ककानि च॑ घारयित्तु 
शील॑ यस्‍्या! सा ताहशी 'सूके छप्ककचे जटा' इृत्यमरः । 
अपरीति | आषरिसितानि सह्ुधाक्रान्तानि बहछानि सघनानि पत्राणि दलानि तेषां सश्ययः समूहों यस्‍्यां 
सा तथोक्तांउपि सप्तभि। पर्णः भूपषितेति विरोधः, सप्तपणसंज्ञकत् जतेति तत्परिह्ारः | यत्र “विरोध 
इध भासेत विरोधोड्सौ' इति छक्षणेन विरोधाभासोड्लझ्ारः। पुवमप्रेजपि | ऋसस्वेति । कर दुष्ट सप्वे 
ह्रदय यस्याः सा तथोक्तापि मुनिजनसेवितेति विरोधः 'सच्च द्ब्ये गुणे चित्ते ब्यवसायस्वभावयो!” इत्यने- 
कार्य, कराः हिंलाः सवा व्याधादिगप्राणिनों सस्‍्यां सा ताइशीति तस्परिहारः | तथा तुष्पचती रजोघमंवत्यपि 
पविश्नेति विरोध), प्रष्पाणि प्रसुनानि अस्याः सन्‍्तीति तत्परिदहारः । 
तस्याओंति । तस्यां विन्ध्याटव्यामर अगस्व्यस्य कुम्मयोनेः ज्ञाश्रमप्द तपोभुमिः आसीदिति व्धयमा- 
गेन सम्वन्धः | हृह प्रथमान्तानि पदानि आश्रमस्य विशेषणानि | दुण्डकारण्यस्य दृण्डकर्सशकवनस्प अन्तः 
पाति तन्मध्यवति | अवेदमितिृत्तम्‌- सूर्यवेशीयः कंश्वन दृण्डकों नाम भूपति शुक्राचायंगुरो अरजाखूयां 
पुत्री बलछात्कारेण धर्षणं कृतबान, तच्छुत्वातीव कुपतः शुक्राचार्यस्तं तृपमभिश्क्षाप--स्व बिनश्यसि 
जद्यारभ्य सपसदिनाभ्यस्तरे चेद राज्य महावनतया परिणतं यास्पती'ति। तम्न विन्ध्याचऊशिखरभ्रदेशस्थ 
राज्य॑ दुग्डकारण्यं सज्जातमिति | रामायणे प्रसिद्धमेतत्‌ । 
सकछेति । सकछानि समस्तानि यानि भुवनानि सू अ्ुंच भादीनि तेषु विश्यातं प्रसिद्धमू | भगवतों 
माह्त्यवतों 'धर्मस्य उत्पत्तिज्षेत्रमिव जन्मसूमिरिव, तत्र सर्वप्रकारधमोत्पत्तेरित्याशयः | जन्न 
जास्युप्पेक्ा, सा च भावाभिमानिनी वास्पेत्यवगस्तब्या । 
परेति | सुरपतिः इन्ह्रः तस्य भार्थनया बाचनया पीतानि चुलुकीकृतानि सकलसागराणां समस्त 
समुद्गाणां जहानि सक्ठिछानि येन तस्प | हत जारभ्य परष्ठवन्तानि पदानि ऋषेविशेषणानि । पुरा छोकान्‌ 
पीडयितुं कालेयाक्याः केचनासुरा दिनपर्यन्त समुद्ृजलेअस्तहिंताः सन्‍्तो निशि बहिरागत्य छोकट्यमत्यन्त- 
। तहिनाज्षाय नितरां चेलिद्यमानों देवाधिपतिरगस्तव्यशरणं ययौं। बहुधा प्राधितों भगवान- 
गस्मों निलिरसमुद्धसलिछानि चुललके कृत्वा पपाविति महाभारतीया कथान्रानुसन्धेया । 
ख्े मेबिति। मेरो। सुबर्ण देः मव्सरात उञ्नतिविषयकशुभदेघात्‌ “मत्सरोउल्यशुभद्नेप/ हत्यमरः, अम्ब 
के जाकाशतेके प्रसार्ति।नि विस्तारितानि विकंटानि बृहन्ति यानि शिरांसि मस्तकानि तेषां सहस्चन 
समूह येन स तेेन, दिवसकरस्थ सुर्यस्य रघगमनपथ स्पन्दुनगप्रनमागंस 'ऋफषपूरब्थूपथामानज्े इत्यच्‌ 
प्रत्यया, झपनेतुं निरस्तितुम जम्युच्यतेन प्रचृत्तेन, तथा अवगणितानि अनाहतानि सकछानां समसस्‍्तानां 
दैवानां सुराणां व्ांसि विवसाधिपते! गतिमा्गावरोधनिषेधकवाक्यानि येन तेन विन्ध्यगिरिणाइपि जल- 
चांछकाद्रिणापि अनुश्नाशिता जनतिक्रान्ता सम्मानिता आज्ञा आदेशों यस्‍्य तस्य ताहदइास्य । 


स्वानविषोपमें उत्ती प्रकार कुश, भन्यान्वत्ण, बृचुकी जड़ और वत््कल धारण की हुई पर | विन्व्यवन, अधंख्य 
तानाबिध पत्रतमूहयुक्त दोने पर मी सप्तपण ( विज्ञाल त्वचा वाले वृक्ष ) से झोमित, घातक जन्तुतमाकीण होने पर 
मौ मुनिगणसेवित, और पुष्पयुक्त ( खी-रज भौर पुष्प-फूज़ युत ) होने पर भी पवित्र है। 

उस बिन्ब्याटबीके जन्तभंत दण्टक बनऊे बीचमें, समस्त संसारमें प्रसिद्ध और भगवान्‌ धमंके उत्पत्तित्मा 
नके समान भदृषि अगस्त्यकां आध्रम था। जो अगस्त्य देवराज इन्द्के प्रार्थनानुसार समस्त समुद्रजल पान कर 
लिए थे, एवं विन्थ्याचल सुमेंग पबरतके प्रति शबघुतासे आकाशर्म झगणित खृद्ध बिस्तारपूतक दैवताओंके वचनकों 


$ बहछ । २ सप्तपर्णोपलूपिता । ३ झुवनस्यांतम, भ्रुवनतछस्यातम्‌ । ४ निपीत। ५'*“जरछूस्य | 
मेरशिख़र | »,गगनतक'*”। <:-क़्िल्तरत्थ। ९ गतिपथ। १०“ खुरसमूह'' । 























अगस्त्याश्रंमवणनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । ६१ 
नुल्लेडिप्घताज्ञस्य, जठरानल-जीर्ण-वातापिदानवस्य, सुरासुर-मुकुट मकरपत्र-कोटि-चुम्बित- 


चरणु-रजसो दक्षिणाशा-वतरू मुख-विशेषकस्य , सुरलोकादेकहुड्लारनिपातित-नहुष-प्रकट- 
प्रभावस्य भगवतो महामुनेरगस्त्यस्य, भाय्यया लोपामुद्रया स्ववम॒ुपरचितालवालकेः करपुट- 


पुरा पयटन नारदो योगी विन्ध्याचकमासादयामास, अथ तेन क्ृतातिथ्यो नारदस्तं डक णण पाप मरी कमा विस्थावल्मासादयामास, जथ तेन कृतातिथ्यो नारदस्त गिरि प्रत्यु- 
वाच--गिरिमणे ! प्रतिदिन सूर्यों हि सुमेरुं परिभ्रमति त्वां नेति नितरां चेखिद्यत मे चेतः, 
यतस्वेत्यभिधाय निर्गते तस्मिन्‌ तथैवात्मानं विधातुं सूयंमनुरुन्धन्‌ तेन प्रत्याख्यातो$तिकोपेन तद़मन- 
पथमवरोदुं बृद्धिमुपगच्छन्‌ सुरेनिवारितो5पि नितरां वह्चथे; तदेकतो5घिकतापात्‌_ प्रज्वलन्तो5परत्रान्धका- 
राबृतत्वात्किमपि कर्तुमक्षमा छोका देवान्‌ तुष्डुब॒ः, ते च द्वुतमेव काश्यामगस्व्याश्रममाजस्मुः, विन्ध्यबुद्धय- 
वरोधार्थ' तमनुरुरुषुश्च, अथ तेषामनुरोधेन सभायके भगवत्यगस्वथे तत्रोपस्थिते विन्ध्याद्रिः शिरो5वन- 
मय्य त॑ प्रणाममकरोत्‌ , ऋषिस्तु--(प्रिय वत्स ! यावद॒हं पुनः श्रत्याबृत्तः स्यां तावच्त्वमेवंविधमेवावनतो 
भूत्वा तिष्ठ” इत्युक्स्वा दृक्षिणाज्ञां प्रस्थितो नेदानीमपि प्रत्याघृत्त:, विन्ध्याद्विरपि तदाज्ञया5घुनापि तथेव 
तिष्ठतीति स्कन्द्पुराणान्तगंतकाशीखण्डीयकथा । 
श जठरेति। जठरानलेन उद्राभिना जीर्णः अन्तः परिपाक प्रापितो वातापिदानवो वातापिनामकासुरो 
येन तस्य ताइशस्य । 

पुरा इल्वकवातापिसंज्ञकी आआतरावसुरविशेषावास्ताम । तत्रेल्वछो विश्रस्वरूपं कृत्वा मेषस्वरूप- 
स्थितं वातापि मारयित्वा तनन्‍्मासं पक्‍त्वा समुपस्थितान्‌ विप्रान्‌ भोजयामास, भक्षितवत्स तेघु 'वातापे ! 
निर्गच्छः इतील्वलेनाकारितः सुरवरप्रतापेन वातापिस्तेषामुद्राणि विदार्यानिर्गच्छुत्‌, ततश्व तो तंषां वित्ता- 
दिक॑ चोरितवन्तौ। ततो देवा इत्थं निरीक्षय भगवतो<गस्त्यस्थ शरणमायथुः, आगत्य च प्रत्यपकत्त 
याचिताः स तेनेवरूपेण तन्‍्मासं भक्षयित्वा उदरे जीर्ण क्ृतवानिति महाभारतीया कथा | 

सुरासुरेति | देवा असुरा दानवास्तेषां मुकुटेषु किरीदेशु यानि मकरपत्नाणि सुवर्णरचिता मकराकारं॑ 
पक्ताः 'पत्रें वाहनपक्षयोः” इत्यमरः, तेषां कोटयः अम्नभागाः तेः चुम्बितानि स्पर्शितानि चरणरजांसि पद्रेणवो 
यस्य तस्य, देवदानवपूजितपदस्थेत्यर्थः। दुक्षिणा अवाची आशा दिगेव वधूः ख्री तसया मुखे आनने विशे- 
घकस्य तिऊकस्वरूपस्य 'दिशस्तुः ककुभः काष्ठाः आशाश्र हरितश्न ता» “चित्रपुण्डविशेषकाः इत्यमरः । 
अब्रागस्ये तिलकत्वारोपस्य दृक्षिणद्शि वधूस्वारोपः कारणमिति परम्परितरूपकम््‌ | तदुक्त साहित्यदर्पगे--- 

थ्यन्न कस्यचिदारोपः परारोपस्य कारणम्‌ । तत्परम्परितस्' ''“”*“* ॥! 

स॒रेति । सुरछोकात्‌ देवनगरात्‌ ( स्वरगांत्‌ ) एकहुक्वारेण हुडकतिमात्रेण निपातिते श्रच्याविते नहुषे 
प्रकटः स्फुट प्रभावों माहात्म्यं यस्‍्य तस्य ताइ्शस्य, भगवतो माहात्य्यवतः महामुनेरुत्कृष्मननशीलस्य । 

इह त्वष्टः पुत्रे बुत्रे दुधीच्यस्थिना वर निर्माय हते सुराधिपे बलह्महत्यापापयुतन मानससरोबरे 
निलीने सति सुरेः राजविहीन स्वर्ग इृट्ठा चन्द्रवंशीयो राजा नहुषो नि््निजप्रभावेबंछूयित्वा स्वर्गराज्ये 
नियुक्तः। इन्द्रपदे चारूढो भवानिन्द्राणी कथं न कामयते ? इति केनचिदुपदिष्दे स कदाचित्तां प्रार्थि- 
तवान्‌ , ततस्तया कथितम्र्‌ राजन! महर्षिभिर्वाहिनीभुततां शिविकामारुछा यदि भवान्‌ मद्भवनमागन्तुं 
शकक्‍्नोति तदा भवन्तमहं सेवये! इति। राजा तु तदेवाभ्युपेत्य ऋग्वादीन्‌ देवर्षीन्‌ |वाहकत्वेन संयोज्य 
शिविकामारुढः इन्द्राणीं कामयमानो तां प्रति ब्रजन्‌ शीघ्र चलितुम्‌ अग्रे गच्छुन्तं रगुं मूर्ष्नि चरणेन 'सर्प 
सर्प” इति कथयज्नताब्यत्‌, एतन्मध्ये ग्गोजंटासु प्रच्छुन्नो भगवानगस्त्यः तच्चरणेन ताडितः 'त्वं सपा भृत्वा3घः 
पतः इति शज्ञाप, तेन च राजा सपा भूृत्वा हिमाल्यकन्द्रायामपतदिति महाभारतीया कथात्रानुसन्धेया । 

भारयवैति । भार्य॑या पत्न्या छोपामुद्रया तन्नामिकया स्वयम्र्‌ आत्मना उपरचितानि निर्मितानि आल- 


का 


तिरस्कृत कर सयेके गमनमाग रोकनेको उद्यत हो गया था, किन्तु वह भी जिस अगस्त्यके आज्ञा का उछ॑ंघन नहीं किया 
ऐसे, एवं, जो अगस्त्य अपने जठरानलमें वातापि दानवकों जी किये थे, देवगण और राक्षसगण स्वकीय मुकुटद्वारा 
जिस अगस्त्यके चरखधघूलिको स्पश किया करते थे, और जो दक्षिय दिग्वधूके लछाद (भाल) का विरूक, ण्वं एकमात्र 
हुकलरसे जो नहुष राजाको स्वरगगसे नीचे गिराकर अपने माहात्म्यकों प्रकाशित किये, उन्हीं भगवान्‌ महर्षि अगस्त्यजी 

१ असट्वित । रे मुकुटतरघट्टितमरकतमयपतलभड्कोटिं "के दुक्तिणांमुखविशेषकस्य । 


४ निपतित । ५प्रकटन। ६ तद्भाय्येया। ७ छोपामुद्रया च। 





कवर कांदम्बरी- [ कथासुखे- 


सलिलसेक-संवद्धिते: सुतनिविशेषेरुपशोभितं पादपैः, तत्पुत्नेण च गृहीतत्रतेनाषाढिना 
पवित्र-भस्म-विरचित-त्रिपुरड़काभरणेन कुश-चीवर-वाससा मौउ्ज-मेखलाकलितमध्येन 
ग्रहीत-हरितपणंपुटेन भ्रत्युटजमटता भिक्षां रृढदस्थुनाम्ना पवित्रीकृतम्‌ , अतिग्रभूतेष्मा- 
हरणाचव यस्येध्मवाह्‌ इति पिता द्वितीयं नाम चकार, दिशि दिशि शुकहरितेश्व कदलीवने: 
श्यामलीकृत-परिसरं सरिता च कलसयोनि-परिपीत-सागरमार्गांनुगतयेब बद्धवेणिकया 
गोदाबेय्यां परिगतमाश्रमपदमासीत्‌ । 


वालानि आवापा मूलसलिलाधारा येषां तेः 'स्यादालवालमावालमात्राप! इत्यमरः, करपुटेन निजहस्त- 
इयेन यः सलिलिस्य जरूस्य सेकः सिश्चनं तेन सम्बद्धितेः बृद्धि ग्रापिते, सुतनिर्विशेषेः पुन्नसदशः पादपै- 
बृंचैरुपशो मितं भूषितं तदाश्रमपद्द मुनिस्थानम । 

तत्पुत्रेणेति । तस्प अगस्त्यस्य पुत्रेण सूनुना, गृहीतम्‌ अद्जीक॒ृतं बतं बह्यचारित्रतं येन तेन, आषाढः 
पलाशदण्ड अस्यास्तीति तेन “आपाढो व्रतिनां दण्डे मासे मलूयपवते? इति विश्वः, विप्राणां पछाशदण्ड- 
स्येव धारणमाह मनुः--“आ्राह्मणो बैल्वपालाशौ? इति, पवित्र पूतं यद्धस्म तेन विरचितं विहितं त्रिपुण्ड्कं 
रैखात्रययुतस्तिऊकविशेष एव आभरणं भूषणं येन तेन, ब्राह्मणानां त्रिपुण्ड्धारणमाह स्मृतिः--“बाह्मणानां 
ब्रिपुण्डकम? इति | कुशा दर्भा एवं चीवरं चीरं वासः वर्त्र यस्य तेन, मौन्ज्या, मुल्नविरचितया मेखलया 
कलितो बद्धः मध्यः कटिभागो येन तेन, तथा च मनुः - “मौझ्ी त्रिघ्ृत्समा श्लक्ष्णा कार्या विप्रस्य मेखलाः 
इति | गृहीतं याचितान्नरक्षणाथमात्तं हरितं श्यामलं पर्णपुर्ट पैत्ररचितपुटक येन तेन, प्रत्युटजम्‌ उटजमुट् 
प्रति प्रतिपणशालमित्यथः 'पर्णशालोटजो5स्त्रियाम! इत्यमरः, भिक्षाम अटता भिक्तणार्थ' भ्रमणं विद्धता 
भिन्ञामित्यत्र 'अकथितजञ्ञ' इत्यनेन कर्मसंज्ञायां 'कर्मणि छ्वितीया? इति द्वितीया। इृढदस्युरिति नाम यस्य 
तेन तादशेन पवितन्रीकृतं तत्र स्थित्या पूतम्‌ । य 

अतीति। पिता अगस्त्यः, अतिप्रभूता अतिग्रचुरा य इध्मानः काष्ठाः तेषाम्‌ आहरणात्‌ आनयनात्‌ 
हेतोः, इध्म वहतीति “इध्मवाह' इत्यन्वर्थ' ट्वितीयम अपर॑ नाम अभिषेयं चकार विद्धौ। इध्मवाह इत्यत्र 





पकमण्यण! इत्यण। [ 
... विश्वाति। दिशि वि प्रस्येकदिशि 'नित्यवीप्सयोः इति ड्विवंचनम, शुकवत्‌ कीरदेहवत हरितेनी- 


लवणें: कदलीवनेः रम्भाविपिनेः “रम्भावृक्षेठथ कद्लीः इति भेदिनी, श्यामलीकृतः कष्णवर्णीकृतः परिसरः 
प्रान्तभुमियंस्थ तत्‌। शुकहरितरित्यन्न लुप्तोपमा । न 7 

द सरितेति। कलसयोनिना अगस्त्येन परिपीतस्य चुलुकीकृतस्य झतस्येत्याशयः, सागरस्य समुद्गस्य 
मांगम्‌ अध्वानम्‌ अनुगतयेव अनुप्रजितयेव बद्धा ४ता वेणिका सल्लिधारा यया तया, बद्धा संकरा विधा- 
नायेव संयता वेणिका केशरचनाविशेषों यय्रा तया च, गोदावर्या तन्‍नामिकया सरिता नद्या परिगतं परि- 
व्याप्तम्‌। अगस्त्येन चुलकीकृततया निधनमुपगतस्य समुद्गस्य अलुब्॒जनं सवंदा केशसंयमनञ्ञ पतित्रत्या 
विधेयमेवेत्याशयः । उक्तद्न न श्रोषिते तु संस्कुर्यान्‍न वेणीं च॒ प्रमोचयेत्‌” इति । 'अनुगतयेव” इति क्रियो- 
स्मेक्षा। समासोक्तिरपि व्यज्ञनया । तदुक्त ३पंणे-- 


कीखी लोपामुद्रा, अपनेसे आवक ( कियारियाँ ) वनाकर अपने हाथसे जलसेचनपूवंक जिसे पुत्रतुल्य 


संवर्धित की थी ऐसे अनेक प्रकारके बृक्षसे वह आश्रम सुशोभित था । ब्ह्मचर्यावलम्बी और पलाशदण्डधारी 
दृढदस्यु नामक अगस्त्वका पुत्र, पवित्र भस्मद्वारा ललाटमें त्रिपुण्ड्र धारणपूवंक कुशमय कौपीन ( विष्ठी ) धारण कर 
और मुजरचित्र मेखलाद्वारा कटिदेश ( कमर )को बांध कर हरितवर्ण पत्रपुटक ( पत्तेंका दोंना ) धारणपूर्वक प्रत्येक 
पणंशालासे मित्षाके लिए अम्ण करता हुआ उस आश्रमको पवित्र कर रहा था; दृढ्दस्यु, अतिप्रचुर माज्नामें 
काष्ठोका आइरण करता था जिससे महर्षि अगस्त्य उसका दूसरा नाम “इध्मवाह” रख दिये। ( वहां ) शुक पक्षीके 
समान हरितवण कदली (केले) का वन समस्त दिज्ञाओंके प्रान्त भागको श्यामवर्ण कर रहा था। भगवान्‌ अगस्त्यक्े 
पान कर जानेसे विनाशम्राप्त समुद्रके मा्गंका अनुसरण कर मानो ग्रोदावरी नदी वेणी धारणपूवंक उस 
आश्रम पंदकों परिवेष्टित क! प्रवाहित हो रही थी । ५ 

।। लेके बापकितिना। २ कोर ० 5 बल्कक अब 7 रह 7 उ 
४ शुककुल' ''। ६ श्यामीकृत । ७ कावेर्य्या । 


नी 





३ वल्कछ, मुज़''। ४ हरिणकर्ण, पलपुदेन । 





यत्र च दृशरथवचनमनुपालय्स्तुत्सष्टराज्यो. दशबदन-लद्धभी-विश्रमविरामो रामो 
महामुनिमगस्त्यमनुचरम्‌ सह॒ सीतया लद्तमणोपरचित-रुचिर-पर्णशालः पद्चव॒व्यां कब्चित्‌ 
काले सुखमुवास | चिरशुन्येड्यापि यत्र शाखानिलीन-निम्चत-पाण्ड-कपोतपडक्तयों लग्न 
तापसाश्निददोत्र-घूमराजय इब लक्ष्यन्ते तरवः | बलिकरम्म-कुपुमान्युद्धरन्त्याः सीतायाः 
करतलादिव सबक्रान्तों यत्र रागः स्फुरति लताकिसलयेषु | यत्र च पीतोद्रीणंजलनिधि-जल- 
मिव मुनिना निखिलमाश्रमोपान्तवरत्तिषु विभक्त महाहदेघु | यत्र वें दशरथ-सुत-निशित- 
शर-निकर-निपात-निहत-रजनीचर-ब्ल-बहुल-रुधिर-सिक्त-मूलमयापि तद्रागाविद्ध-निर्गत- 
“पर फ्क सका कार्वज्य पियजी: । व्यवहास्समारोपः पस्तुतेडल्यस्प बस्ुन- पमासोक्ति: समेयत्र काय छिह्रबिद्ोषणः । स्यवहारसमारोपः प्रस्तुतेडन्यस्प बस्तुनः ॥! 
पवेति। यन्न यस्मिज्नाभ्रमस्थाने दशसु विशासु अप्रतिहतों रधो यस्प स दृशरथः तस्य वचन वन" 
गसनादेशम अनुपांकयन्‌ पालन कुर्बच्‌ तथेवानुतिष्ठ जित्यर्थः, उत्पष्टं व्यक्त राज्य येन सः दृशबदनों ऊद्का- 
विपतिदेक्षाननस्तस्य या छच्मीः राम्यश्रीः तस्या विज्वम॒स्य विछासस्थ बिरामोंअवसान॑ यस्मात्‌ स तथोक्तो 
रास, महामुर्नि मुनि्नेष्ठम अगस्थस्‌ जनुचरन्‌ सेवमानः, रक्मणेन सुमित्रानन्दनेन उपरचिता निर्मिता 
रुचिरा मनोज्ञा पर्शशाछा उठजों यस्य सः, कब्नित्कार्ं पञ्मचरव्यां जनस्थाने सीतया जनकनन्दिन्या सह सु- 
खमर आनन्द॒पूर्वक॑ यथा स्थात्तथा उवास निवसति सम । “विरामो राम! इत्यत्र यमकालक्वारः ।तदुक्त एपणे-- 
'सत्यर्थ प्रथगर्थायाः स्वरब्य ज़नसंहतेः | कमेण तेनेवाबूत्तियंम्क विनिगदते ॥ 
बिरति। चिरशमन्‍्पे चद्दोः काछात्‌ मुनिदन्दरहिते, सत्र रस्मिन्नाश्रस्परे अद्यापि इृदा्नीकालपर्यल्त- 
मपि, शाखासु झ्ञाकासु निलीना अवस्थिता निः्ता निःश्लब्दाः पाएइव: श्वेता ये कपोताः पारावताः तेषां 
पड्ढ'यों राजयः येषु तं, अत एवं छग्नाः संकग्नाः तापसानां तपस्विनां यदग्निह्ोन्ने देनिकयज्ञविशेषः तस्य _ 
घूमानाम्‌ अग्निश्षिखानां राजयः पठक्तयों येषु ते तथोक्ता इच तरबो बुच्षा ऊक्यन्ते अवछोक्यस्ते। इह पदा- 
थहितुकं काव्यदषिक्मलक्ार, तथा घूमपकतीनां संखग्नत्वस्योस्परेज्षणात्‌ क्रियोस्मेज्ा चेत्युमयोरक्ञान्निभावेः 
बजीति | वलछिकर्मणों देंवपुज़नकार्यस्प कुसुसानि प्रसुनानि उद्धरन्त्याः सब्नयं कु्न्याः सीताया 
बैदेह्ाः करतलछात्‌ हस्ततकात्‌ छता किसलयेषु ब्रततिपल्नवेषु सह्काल्तो छगत इव सन्‌ रागो छौहित्य॑ स्फुरति 


दी यंत्र उति | यज्ञ च 334 कम पू्ज' पीत॑ चुल्ुकीकृतं पश्चादुद्रीणंम्‌ उत्तोछित नि 
खिल समर्पण जलनिधिजर्ं समुद्डसलिरम आश्रमोपान्तवत्तिषु आश्रमनिकटस्थायिषु महाह॒देषु महातड़ागेषु 
विभक्तमिव 22 हम ००९४5 । अश्नापि विभक्मिनेति क्रियोस्पेंत्ञा, अत पुव दि तडागानामगाधघसकि- 

ऐ यत्र यात | दशरयसुतयों रामरपमणथो निशिताः तीच्णा ये झरा बाणाः तेषां यो निकरः सस्रृहाः तस्य 
निपातेन वर्षणेन निहतानि घातितानि यानि रजनीचरबछानि असुरसैन्याः तत्सम्बन्धि यद्वहछानि बिपु- 
छानमि रुधिराणि रक्तानि तेः सिक्तानि सिश्चितानि भूछानि यस्‍्य तसर, नवानि नुंतनानि किसलयानि 


उन__ 





राबण-राजलक््मीके विलास शोभाको विराम करनैबाले रामकद्ठ, दशर वचन पालन करनेके लिए रात्य 
परित्याग पूवंक सीठाके साथ जिस आअमभर्म रहकाः, महपि झगस्स्यकी परिचर्या करते हुए पश्चबटी वनमें लक्ष्मणजौते 
बनायी हुई पर्णशालागं कितने दिनों ठक सुखने बास किये | मुनिजनोंते रहित समाज भी जहाँ ( वृक्षके ) शाला 
में छिपी हुई निःशब्द-घूसरवर्ण कपोत पंक्तियाँ कगी हुईं तपर्वियोंकों अप्निहोत्र (दो ) में धूम पंक्तियोंकी तरह 
लखित हो रहो हैं। जिस झ्ाग्रमम देवपूजन करनेके निमित्त पुष्पक्यनके समयमेँ सौताके करतजत्थित रक्तिम्ता 
जिस लता-पछवसमूदम संलक्न हुई थी मानों झाज भी लता-पल्ञवोंमें लगी हुई बह रक्तिमा प्रकाशित दो रद्द हदें । 
इस प्रकार जिस आश्षर्म मह॒र्ति अगस्त्यद्रारा पान किये गये समस्त समुद्र जज धुन: उह्ीज पूथंक, आम्नमके 
समीपबततों मह्ाहद समूहमें जो कि विभक्त कर रख दिया गया हो ( ऐसी प्रतीति हो रही है)। जिस भागममें राम 
भौर लच्मएके तीदण ( चोखे ) झरसमूहणों भांघातसे मारे गये राजस फैंयगणके रफ़ोंसे ग्राक्तम बनस्थित जिस 
वृक्षसमृहका मूलदेश ( जड़ ) सिक्त हुझा था, नव पतछवयुक्त उन्हीं वृक्ष समूहसे भांज भो वह रक्तझोमित 

१ रासो । 42 २ क्तिचिर। ३'' पदतक्तमोज्मलछछप्''*। ४ “च' पाठः फ्रापि नास्ति। ५ निश्चित? 
क्षयमपि पाठः फ़ापि नोपछम्यते। ६ बकबहक। ०४ रक्त। < तद्ागानुविद्ध। 





६४ कादम्बरी-- [ कग्रामुले- 


पल्लाशमिवाभाति नव-किसलयमरण्यम्‌ | अधघुनापि यत्न जलधरसमये गम्भीरमभिनव 
न्छघर-निवह-लनिनादमाकर्य भगवतो रामस्य त्रिभुवत-विवर-व्यापितश्रापधोपस्य स्मसन्‍्तो 








न गृहन्ति शब्प-कवलमज़स्रमश्नजल-लुलित-दीनहृष्टयो बीक्ष्य शून्या दश दिशों जरा-जज्ज 
रित-विषाणकोटयो जानकीसंवरद्धिता जीर्णसृगाः | यस्मिन्ननवरत-सृगया-निहत-ऐोपष-वन- 
हरिणा-प्रोत्साहित इव कृतसीता विप्र्मम्भ: कत्कम्गों राघवम्तिदूरं जहार | थत्र मेथिल्री- 
वियोगदुःख-ठःखिती दशवदने-बविनाश-पिशुनों चन्द्रसुम्यांविव कबन्धप्रस्ती सम॑ राम- 





पल्वानि ग्रत्न तत्‌ तथोक्तम्‌ अरण्यं वन॑ ( करते ), अद्यापि हुदानींकाल्ययन्तमपि तेपां रुधिराणां रागेण 
रक्तिम्ता आविद्धानि युक्तानि विद्यमानानि निर्गतानि निःसृतानि पछाक्षानि पत्राणि ग्रत्र तत्‌ तथोक्तम्िव 
जामाति झोभते | हृहापि कियोत्मेत्षा | 
ऋधुनापीति । अधुनापि इृदानीमपि यज्र आश्रसपदे जरघरसमये वर्षाकाके गम्भीर॑मझुरूम जभिनवा 
नूतना ये जरूघरा मेघास्तेषां निचहस्य समूहस्य निनाद॑ं गर्जनम आकर्ण्य श्रत्वा भगवतः पूज़्यस्थ रामस्य 
दाशरथेः त्िभ्षुवनस्थ विश्टप्त्थ विचराणि छिद्गाणि तानि व्याप्नोति पूर्यतीति स तस्य, चापघोपस्य धनुः- 
बाब्दुस्थ छात्र मातुः स्मरतीतिचत्‌ कर्मणि पष्ठी, तेन धनुश्ाब्दुमित्यर्यः, स्मरत्तः चिन्तयन्तः दश्वदिश 
दक्षाश्ा। शूल्याः रामछचमणसोतार हिता।, यद्वा सजातीयप्राणिरहिताः, वीक्ष्य अवछोकय, जजल्॑ निर- 
न्ताम्‌ जश्नजलः तेपां शोकजनितनयनसलिलेः छुलिता विह्वछीमृताः, दीनाः कातराः दृश्यों छोचनानि 
यैषां ते तथोक्ताः, तथा जरया धरुद्धावस्थया जर्जरिताः विश्लीर्णा विषाणानां श्रक्भाणां कोटयोंड्यभागा येषां 
ते तथोक्ताः, जानक्या वेदेज्मा सम्बद्धिता द्ाप्पसलछिलादिपदानेन ब्ूद्धिं प्रापिता जीर्णसूगाः प्द्धरिणाः 
दाष्पं बाऊ॒तृर्ण तस्य कब ग्रासं न शूइन्ति न स्वीकु्स्ति तेषां ग्लोकेनेस्याशयः | अन्न गग्भीरज़लूदनिनादा 
कणनेन रामस्य चापघोपस्सते: स्मरणालक्वारः, तथा झपष्पप्रासग्रहणसम्बन्धेडपि तदसम्बन्धप्रतिपादना 
दतिश्योक्स्पलक्लारः । तदुक्त दर्पणे-- 
सततिः स्मरणम॒च्यते' । 'सिद्धत्वे5ध्यवंस्ताथस्यातिशयोक्तिनिंगयते! 


गृस्मि ज्ति । यस्मिन्‌ विपिने लतवरतं निरन्तर या सुगया पशुहननब्यापारः तस्यां निहत्तेभ्यः रामेण 
ध्यापादितेम्यः बोषा जवशिष्टा ये वनहरिणा! काननझगाः ते! प्रोत्साहित हुव जानकीवश्ननापूर्वकरामदर 
नयने प्रकृष्ोत्साहं प्रापित इब कनकस्गः हारकसबहरिणरूपघारी मारीचः, कृतों विहितः सीताया जानक्या 
विप्रक्म्भो वल्लना य्रेत तथोक्तः सन्‌ राघयव॑ रामचन्द्रस अतिदूरम जनतिसमीप॑ जहार हरणमकूत | 
हद क्रियोस्पेज्ञा किक 

यज्नेति । यत्र पत्चबटवां मेथ्ििली जानकी तस्या बियोगदुःल्ेन विरहजनित् 
दुशवदनो रावणः तस्य विनाझपिशुनी ध्यंसवोधको रामछबमणौ कौशल्पानन्दनसुमित्नानन्दनौ, चन्वूसूर्या- 
विव पुष्पवस्ताबिव 'पुकग्रोकत्पा पुष्पवन्ती दिवाकरनिशाकरौ” हत्यमरः, कबन्धः राष्ट्र राक्साधिपतिः सेन 
दूनुकवन्धेन च अस्तों कबछीकृतो ग्रृहीतौ च सन्‍तो सममस्‌ पुककालं त्रिभ्र॒ुवनस्प जगत्त्रयस्थितक्ोकस्प महत्‌ 
उत्कृष्ट भयस्‌ जात चक्रतुः विद्धतुः | इृद् चन्दरसूर्याविवेत्युपमा । 


हो पत्र-समृहरूपमें निकल रदा दे। जिस झाश्रमम सौताजी ठुण भौर जलादि प्रदान कर मिन्‍्हें संबर्षितकी थी 
एवं वृद्धावस्था हो जानेक़े कारण जी श्ृत्षवाले वेह्ी समत्त वृद्ध इरिशंगण वर्षा सम्रयमें नवीन भेषके 
एम्मोर गजन सुनकर भगवान्‌ रामचनकऋके शुवनस्यापी कामुकध्वनि स्मरण करते हुए सदसा दर्शों दिशाओंको शुन्‍्य 
देखकर, निरन्तर अश्वुजकूप्लावित नेत्र दो इस सम्रय भी पासोंका ग्रास ग्रदण नहीं कर रहे है। जिस आभअ मर्मे राम- 
चन्द्र, सवदा सृगयाम्यापार ( शिकार ) में छिप्त रहकर जिन इरिणादिकोंकों विनष्ट किये थे उनसे बने हुए इरिण 
गण द्वारा उत्साहित होकर को स्वणंद्ग ( स्वरंग्रग रूपथारी मारीच ) सोताकों प्रवारणा वर राम चन्‍्द्रकों भत्यन्त 
दूर ले गया था| जिस आश्नममें, सीताके विर्‌ह 4ु:खसे दु;लित राम और लक्षण, राहुबंसत चन्दन और सर के 
समान दनुकरम्पद्वारा घृत दो रागणके विनाश धुवनाकर एक समयमें दी बिम॒ुवनर्म रहनेवाले लोगोंकों अत्यन्त भय 


) किसलम्र । २ गस्भीररवस । ३ 'निवह' इति पाठः क्ापि नास्ति | ४ सम्यक कृष्प | ज छुछि- 
तदश्यः । ६ निशदोष, अशेष”*। ७ प्रोत्सारित। «८ रावणविनाशसूचकौ 
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..!ज्कहकरूननमकर- आल हम कै ना कि 


१ करो+-पको। लता 


पम्पासरोव्णनम ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । ६५ 


लक्ष्मणौं त्रिभुवनभयं महश्कतु: | अत्यायतश्व॒ यश्मिन्‌ दशरथपुत-शर-निपातितो योजन- 
बाहोबॉहुरगस्त्य-प्रसादनागतनहुषा लगर-काय शब्वा मकरो हृपिजनस्य | जनकतनथा चर भत्रां 
विरदविनोद्दनार्थ-मुटजाभ्यन्तै रलिखिता यत्र रामनिवास-दर्शनोत्सुका पुनरिव घरणीत- 
लादुल्लसन्ती वनचरेरद्याप्यालोक्यते । 

तस्य चेंबंबिर्धस्थ सम्प्रत्यपि प्रकटोपलक्यमाण-पू्वृत्तान्तस्वागस्त्याअमस्य नातिदूरे 
जलनिधि-पान-कु पित-वरुणोत्साहितेन अगस्त्यमत्सरात्तदाअमसमी५ इब॒ वेधसा 
जलनिधिरुत्पादित:, भ्रत्मवकाल-विघटिताएँ-दिग्भाग-सन्धिबन्ध॑ गगनतलमिव भुवि 
मत्यायतश्वेति | यत्न च वृबारथसुतों रामः तस्य दारेण हृपुणा निपातितः कतयित्वा पातितः जत्यापतः 
जतिविस्तृतः योजनवाहोः दनुकबन्धापरनास्तों पल्यस्येच बाहुअजः, अगस्त्थस्थ मुनेः प्रसादनाय झिविका 
रोहणेन इन्द्राणीं प्रति यानकाछे परावप्रहारकृतक्ोघोपक्ञाल्तये आगतः प्राप्तो थो नहुपाजगरस्य अजगर“ 
( सर्प व री नहपनुपते! कायशझ्कां देहअ्आान्तिस ऋषिगणस्प मुनिमण्डरूस्य चकार क़तवान्‌। अन्न दुनुके 
ल्घ अआ्ात्तिमानलक्कारः दर्पणे-- 

! हति | कत्॒त्येतिघूत्तन्लु दलनयरथ्वक लता को न्तथयय ! 

जनकैति | यत्न आश्रमपदरे जनकतनया बेदेही, भर्त्ना स्थामिना रामेण, विरहविनोदनाथ॑ जानक्याः 
बैयोगब्यथालघुसम्पादनार्थम्‌ उटजास्यन्तरें पर्णशाछामध्ये 'पर्णशाकोटरज! ख्लियास्र' इत्यमरः, छिखिता 
चिन्रीकृता सा रामस्य निवासोअ्वस्थानभुमिः तस्य दर्शनाय अवलोकनाय उत्सुका उत्कण्ठिता सती पुन" 
भृयो धरणीतछात्‌ पाताछात्‌ उलंसन्तीव, वनचरेः किरातेः अद्यापि हृदानींकाछेशपे जालोक्यतते दृश्यतें। 
शश्र उल्लसम्तीवैति क्रियोस्येज्ा । अश्न पुनः क्ब्दोपादानेन पूर्व बेंदेल्ा मिथिऊायां यज्ञभुमिकर्षणकाछे 
पाताछादुत्थानम्‌ , छठ बिजित्याग्निप्रवेशेन विशुद्धायामपि तस्‍्पां छोकापवादभीत्या रामेण 

पुनः परीक्षाप्रकरणे भूमितलअबेश!ः वतग्रेवमसश्धानम्रिति फ्तीयते | 

तस्पेति । एवंविधस्य उतक्तरूपस्य तस्प च अगस्त्याश्रमस्य सम्पत्यपि जस्मिन्‌ समये5पि प्रकर्ट स्पष्टम 
उपलक्ष्यमाणा दर्शितदिशा ज्ञायमाना पूव॑ध्ृत्तान्ताः पूर्वोदुस्ता ग्रस्प तस्य 'वार्ता प्रश्जत्तिषृत्तान्त उदल्तः 
स्थात! हत्यमरः । समीप एवं पम्पाभिधानं फ्पेतिसंज्कः पद्मसरः कमछकासारः 'कासारः सरसी 
सरः हत्यमरः, कक वषयमाणेल सम्बन्ध। हु प्रथमान्तपवानि प्सरोविशेषणानि | जझनिधयः 
समुद्वाः तेषां पानेत चुलुकीकृतेन कृपितः जछाधिपतित्वात्‌ कुद्धों यों बरूणः प्रचेताः 'प्रचेता बरुणः पाणी' 
इत्यमरः, तेन उत्साहितः अन्य॑ महासमुर्द निर्मातु दत्तोत्साहः तेन तथोक्तेन, बेधसा प्रजापतिना 'स्रष्टा 
प्रजापतिेधाः” इत्यमरः, अगस्त्थमत्सरात्‌ जगर्तय॑ मुनि प्रति शुभद्वेपात्‌ 'सत्सरोउल्यशुभद्वेषा' 
तश्य अगस्पस्थ आशक्रमसमीपवर्ती मुनिजनस्थाननिकटवर्ती, अपरोउन्थो सहाजरनिधिरिव महासागर 
हव उत्पादितः निर्मितः जतिविस्तृतत्वादित्याशयः ! इृह मद्दाजछनिधिरिवेति द्रव्योध्मेत्षा | 
प्रशयेति । प्रछयकाले कल्पान्तसमये विघटिता विस्खलिताः, भष्टानाम्‌ जष्टसंख्यकानां दिशां हरितां 















०2, लक. तन 


न उस्पक्न कर दिये। जिस ब्राश्षमर्मे रामचनद्रके शराघातले निपातित, दनुकबन्चक अतिदीध वाहु, अगस्त्यजीफे 


क्रोषके शान्वि निमित्त उपहिःत भ्रजग(रूपचारी नहुपके झरीरकों सचितकर भुनिगणकों न्र॒प्न उत्पन्नकर दिया था। 
और जिस प्राश्मममे रामचखडजोंने सोताके विरदृदुःखको उपशमन करनेके लिये, अपनी पसशाजाके मध्यमें सोताकी 
मूत्तिकों चित्रित किया गया या, उसे देखकर बनचरगण इस समरत भी मना ऐसा करते हैं कि सीताजी मानों 
रामकदजोके वारुस्थानको दैसनेके लिये उत्कण्ठित हो दूसरीवार पातालते उठकर ५ दर है । 

इस समय भो उस काम» ों देंखने पर स्पष्टहपसे पूव॑]तान्त अवगत हो रहा है, इस प्रकार उस आसमके 
समीपमें ही 'पम्पा' नामका एक सरोवर थे (उसे कवि उत्मेंक्षा करवा है कि ) अगस्त्य वीके समुद्रपान करनेसे परुणदेंव 
उनके प्रति कुषित हो दूसरा एक महासमुद्र उह्तन्न काने के लिये विवाता (अज्जा) को प्रोस्तादित किया जिससे अगस्तपके 
प्रति विदेषवज्ञ उनके जाभ्रमके हो समोपवर्ती अन्‍य एक मद्दासमुद्र उत्पन्न करा दिये ह ( ऐसी प्रतीति दोती है झत 
एवं ) प्रलयकालमें समस्त दिशाओंका सन्पिवन्धन स्खलछित दोनेसे पृथिवीतक्तनिपतित आाकाझके समान विधमान पद 


१ अतिमहत्‌ | २ '''बाण'''। ३-- प्रसादेनागत'""॥ ४ चकार ऋषिगणस्थ| ५ तनयभर्ग़ा। ६'"'विनो* 
दार्थस््‌। ७ जम्यन्तरे । < घरणीतलादुल्लसन्तीव। ९ उपकक्यते। १: 'एवंविघस्य' हति पाठः कापि 
॥ ११ कुपितवछ्णप्रोत्साहितन विधट्ठिताएंद्ग्विभाग *" । १७ बन्घरन | 


९ छत 9 
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६६ कादम्बरी-- [ कथामुखें- 


निपतितम्‌, आदिवराहसमुद्धृत-धरामण्डल-स्थानमिव सलिलपूरितम्‌, अनवरत-मज- 
दुन्मद-शवरकामिनी-कुचकलस-छलित-जलम्‌, उत्फुल्ल-कुमुद-हुवलय-कहारम/ उन्निद्रारविन्द- 
मधधुबिन्द:बढधचन्द्रकप्‌ ,» अलिकुल-पटलान्धकारितसौगन्धिकम्‌ , सारसित-समद-सारसम्‌ , 


[] 


अम्बुरुद-मधुपान-मत्त-कलहंसकामिनी-कृत-कोलाहलम्‌ , अनेक-जलचर-पतड़ुशत-सठ्ः्चल- 


नर्चलित-वाचाल-बीचिमालम , अनिलोल्लासित-कल्लोल-शिशिर शीकरारव्ध- दुर्दिनम्‌ , 
_नचलित-वाचाल-वीचिमालम, सन ररारार.क्‍क्‍.....3००ँलन> 


विभागाः प्रदेशाः तत्तत्पव॑तावधिकाः तेषां सन्‍्धयः संयोजनानि तेषां बन्धा बन्धनानि यत्र एवम्भूतम, 
झुवि प्रथिव्याँ निपतितं गगनतछमिव नभस्तलमिव “नभो्तरिक्ञं गगनम्र! इत्यमरः, स्थितं तिष्ठन्तम्‌ 
अत्यन्तस्वच्छ॒त्वाद्तिविस्तृतत्वाब्वे्यमिप्रायः । अन्रापि गगनतलमिवेति द्रब्योस्प्रेत्ा । 

श्रादीति । आदिवराहैण विष्णोस्तृतीयावतारेण महावराहरूपेण समुद्'ह॒तं सम्यक प्रकारेण जलादइहि- 
रानीत॑ यत्‌ धरामण्डलं भूमण्डर्ूं तस्य स्थानम्‌ अवकाश; जलपूरितमिव सलिलपूरितमिव स्थितम्‌ अति- 
विस्वृतत्वादिति भावः । अन्न जलपूरितमिवेति क्रियोस्प्रेत्षा । 

अनबरतैति । अनवरतं सन्‍्ततं मज्न्त्यः अवगाहमानाः या उनन्‍्मदा यौवनगर्वाधिष्ठिताः शबरका- 
मिन्‍्यः भिन्ननायः तासां कुचकलसेः स्तनघटेः लछितानि आलोडितानि जछानि सछिलानि यस्य तत्‌ 
तथोक्तम्‌ । इृह कुचा एव कलसा इति विग्रहे रूपकम्‌, कि वा कुचाः कछसा इवेति विग्रहे उपसेति ह्योरपि 
वारयितुमशक्यत्वात्‌ सन्देहसझरः । 


उत्फुलेति | उत्फुल्लानि प्रस्फुटितानि कुम्रदानि स्वेतोत्पलानि कुवलयानि नीलोत्पछानि कह्माराणि 
रक्तोलानि च यत्र तत तादशम । 'सिते कुमुदकेरवे? 'स्यादुत्पछं कुवलयमथ नीलाग्बुजन्म च! इत्यमरः । 
.... जन्निद्रेति। उन्निद्राणि विकसितानि यानि अरविन्दानि प्मानि तेषां मधुबिन्दुभिः मकरन्दकणिकामि 
यद्वा सल्लोपरि विहिताः चन्द्रकाः मयूरबहचन्द्राकारा यत्र तत्‌ ताइशम्‌। 

अलीति। अलिकुलानां अमरघृुन्दानां पटलेन समुदायेन अन्धकारितानि आघ्रतानि सौगन्धिकानि 
कह्नाराणि यत्र तत्‌ । 'सौगन्धिकं तु कह्ारमः इत्यमरः । अन्न कुछपटलयोम॑ध्ये कस्याप्येकस्थेव कथनेनेष्ट- 
सिद्धावपरस्य ग्रहर्ण ते कुशलाः । 

सारसितेति । सारसितेन शब्देन सह वर्तमाना अत एवं समदा मदोत्कटाः सारसा लक्ष्मणाप्रश्ृतयः 
यन्न तत 'हंसस्य योपषिद्वररा सारसस्य तु छक्ष्मणाः” -इति कोशः। अत्र छेकानुप्रासः, तदुक्त दपंणे-- 'छेको 
व्यक्षनसडघस्य सकृत्साम्यमनेकधा? इति । 

अम्बुस्देति । अम्बुरुहणि पद्मानि तेषां यन्मधु मकरन्दः तस्य पानेन मत्ताः मदोत्कटा याः कलहंसका- 
मिन्‍यः वरटाः ताभिः कृतो विहितः कोछाहलः कलकलो यत्र तत्‌ ताइशम । 

.. अनेकेति । अनेके सहख्शो ये जलचरा नक्रझ्पादयो जल्जन्तवः तेषां पतड़ानां पक्षिणाश्च शतस्य 
मण्डलस्य सब्बलनेन गमनागमंनेन चलिताः ज्ञोभ॑ प्राप्ताः वाचाछा मुखरायमाणा च वीचिमाछा लहरिसन्त- 
न्तिय॑त्र तत्‌ तादशम्‌ | इह छेकानुप्रासः । 

अनिल्‍ेति । अनिलेन पवनेन उल्लासिता उत्थान प्रापिता ये कल्लोला महातरद्गाः तेषां शिशिरशीकरेः 
शीतलाम्बुकणः आरब्घं क॒त॑ दुर्दिन॑ मेघाच्छुन्नद्नं यत्र तत्‌ ताइशम्‌, हृष्टिजछमिव तेषामपि पतनादित्या- 
दायः । अन्र घृत््यनुप्रासः, तदुक्त दर्फो-- 
क्‍ “अनेकस्येकधासाम्यमसकृद्दाप्यनेकधा । एकस्य सकृदप्येष घृश्यनुप्रास उच्यतें ॥? 


देखनेमें आरद्ा है। पम्पासरोवरको देखनेसे यह प्रतीत होता दे > कि आदिवराइद्वारा समुत्तोछित पृथिवीमण्डलका न्‍ 


अवकाश ( खाली जमीन ) जलपे पूर्णकर रक्खा हुआ है । निरन्तर स्नान करनेवाली योवन-गर्वित शबरस्त्रियों के 
कुचकुम्भ, पम्पासरोवरके जलकी आलोडित कर रद्दा है, जिस सरोवरमैं इवेत, नील और रक्त ये तीन प्रकारके 


कमल प्रस्फुटित हो रहे हैं, विकसित कमलके मधुबिन्दुजल ऊपरमें गिरकर मयूरपुच्छस्थ चन्द्राकृति चिहके समान 


चिह उत्पन्न कर रद्दा है, अमरगण सुगन्धित रक्तोत्पलसमूहको आच्छादन ( ढाँक ) कर बैठ रहे हैं, सारस पक्षिगण 
आमोदका शब्द कर रहे हैं, कलहंसीगण कमलर॒सपानमें मत्त होकर कोलाइल कररदी हैं, अनेक जलचर पक्षियों 
के सब्नरणसे तरज्ञपद्षिक्तयाँ उत्पन्न हो शब्द कर रदी हैं, वायुक वेगसे बड़ी बड़ी तरक्षें उठ रही हैं, एवं उनसे शीतल 


-...3 सलिड्परिएसविश । ९“मद़तव, महुनदुनिष्ब्“, मकस्वकिनदुबद। ३ आरखिता-। 
कल्लोलशिखरशीकरारचित । 


४'"“पतलिशत'“'। ५''चब्बरित। ६ अनिलोब्सित'*'। ७ कच्चे 


कह 


१ मा 
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पम्पासरोवणनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | ६७ 


अशक्लितावतीर्णा भिरम्भःक्रीडारागिणीमिः स्नानसमये वनदेवताभिः केशपाशकुसुमः सुर 
भीकृतम्‌ , एकदेशावतीण-मुनिजनापूर्य्यमाण-कमण्डलु-कल-जलध्व॒नि-मनोहरम्‌ » उन्मिष- 
दुत्पलवन-मध्यचारिभि: सवणतया रसितालुमेयैः कादम्ब-कंदम्बकरासेवितम्‌ , अभिषेका- 
बती्ण-पुलिन्द्राज-सुन्दूरी-कुच-चन्द्नधूलि-घवलित-तरजम्‌ उपान्त-जात॑-केतकी-रज:- 
पटल-बद्ध-कूल-पुलिनम्‌;। आसन्नाश्रमागत-तापस क्षालितादे- वल्कल-कषाय-पाटल-तट-ज- 
लम्त, उपतट-विटपि-पल्लबपुटानिल-बीजितम्‌ / अविरल न गए नपण उपतट-विटपि-पल्लबपुटानिल-बीजितम्‌ , अविरल-तमाल-बीथिकान्धकारिताभिः 

अशइ्तिति। अशक्लितं निर्जनत्वेन शझ्लारहितं यथा स्यात्तथा अवतीर्णाभिः अन्तप्रवेशं कृतवतीभिः, 
अम्भःकीडायां जलकेल्याँ रागिणीभिः अध्यधिकमनोरथयुक्ताभिः वनदेवताभिः वनाधिष्ठातृदेवीमिः ख्ानसमये 
मजनकाले केशपाशानां कचसमूहानां कुसुमेः सुमनोभिः सुरभीक्षत सौगन्ध्यजनितम्‌ । 

“्केति । एकदेशे एकभागे अवतीरणं: अन्तः्प्रवेश कृतव्निः मुनिजनेः तपस्विगणेः आपूर्यमाणा 
जलेन जियमाणा ये कमण्डलूवः देवादिपूजनपात्रविश्ेषाः तेषां कलेः अब्यक्तमधुरेः जलध्वनिभिः सलिलपूर- 
णशब्देः मनोहरं मनोज्ञम्‌ । 

उन्मिषदिति । उन्मिषतः प्रस्फुटत उत्पलवनस्थ श्वेतकमलविपिनस्य मध्येइन्तः चरन्तीमिः गच्छ- 
स्तीमिः, अत एवं सवर्णतया श्वेतकमलकादम्बकदम्बकयो: साइश्यतया रसितेन शब्देन अनुमेयेः अनुमातुं 
योग्येः न तु पार्थक्येन चाह्षपप्रत्यक्षगम्ये रिव्याशयः, कादम्बकदम्बकेः कछहंससमृहैः आसेवितं समन्‍्तात्प- 
युपासितम्र । 'कादम्बः कलहंसः स्यात्‌? स्त्रियां तु संहतिरवन्द॑ निकुरम्ब॑ कदम्बकम्‌? इत्यमरः। इंह रसिता- 
नुमेयेरित्यनेन मीलितालझ्डारो ध्वन्यते, तथाहि दषंणे--मीलितं वस्तुनो गुप्तिः केनचित्तल्यलक््मणा?। एवच्न 
वस्तुना अलझ्लारध्वनिरिति व्याल्यातारः । 

अभिषेकेति । अभिषेकाय मजनार्थम्‌ अवतीर्णाः सछिलान्तश्म्रविष्टा याः पुलिन्द्राजस्य शबराधिपतेः 
सुन्दर्यः कामिन्यः तासां ये कुचा वक्षोजाः तेषां चन्दुनघूलिभिः लिप्त-शुष्क-मलयजपांसुभिः घवलिताः 


शुभ्रीकृताः तरज्ञा ऊमंयो यस्य तत्‌ ताइशम्‌। इह 5पि तल्सम्बन्धप्रतिपाद- 


उपान्तेति । उपान्ते पानीयनिकटे जातानाम्‌ उत्पन्नानां केतकीनां मालतीपुष्पाणां रजःपटलेः धूलि- 
समूहैः बद्ध रचित कूछे तटसमीपे पुलिनं सैकतं यस्य तत्‌। इह पूर्वॉलक्लारः । 

आसन- ति। आसजन्नाः समीपवर््तिनो ये आश्रमां तपश्विस्थानानि तेभ्य आगतैरायातेः तापसेः मुनिजनेः 
ज्ञालितानां घौतानाम्‌ भार्द्रोणां जलाविलानां तत्क्षणं कर्तयित्वा नयनेन निर्यासाविर्भावादित्यभिप्रायः, वल्क- 
छानां परिपैयज्षक्तत्वचां कपायेः तुवरेः 'तुवरस्तु कपायो 5खी? इत्यमरः, पाटर्ल श्वेतरक्त 'श्वेतरक्तस्तु पाटछ/ 
इत्यमरः, तटजलं तोरान्तिकसलिलं यस्य तत्‌ ताइशम, तटनिकट एवं ज्ञानादित्याशयः । 

उपेति । तटस्य समीपमुपतटम्‌ ततन्न उपतदे तीरनिकट इत्यथः, ये.विटपिनः पादपाः तेषां पल्चवाः 
किसलयानि तेः यः अनिछो वायुः तेन वीजित॑ तालछबृन्‍्तवायुरिवाचरितम्‌ । 

अविरलेति | अविरलाः सान्द्रा या तमालवीथिका तापिच्छुपड्धिः 'कारूस्कन्धस्तमालः स्यात्ता- 


हब अं 





जलबिन्दुसमूह गिरकर वृश्टकि दिन बन रहै हैं, _जलक्रीड़ा करनेमें अनुरागिणी वनदेवियाँ स्नानके समयमें निः सन्देंह्‌ 


मनसे जलमध्यमें प्रवेशकर केशपाशस्थित कुसुमसमू इसे सरोवरके जलकों सुगन्धमय कर रद हैं, जब तपस््रीगण एक 
ओर जलमध्यमैं प्रवेशकर जलसे कमण्डलु भरने लगते हैं उस समय उसका अन्यक्त मधुर शब्द हृदयको आकर्षित 
करता है। कलइंसगण विकसित कुमुदवनमध्यमें विचरण कर रहे हैं, किन्तु वे कछहंसगण और कुमुदवन्‌ समान- 
वर्ण होनेके कारण अलग २ प्रवीव नहीं हो रहे हैं, केवल शब्द घुनकर अनुमानसे द्वी उन लोगोंका पहचान होरहा है; 
शबरराजके ल्ञियोंके स्नान करनेसे जलमध्यमें प्रविष्ट उन ल गोगोंके स्तनलिप्तचन्दन धूलियाँ फैलकर तरक्नपडिफ्तयोंको 
इवेतवर्ण कर रहद्दी हैं, जलके समीपमें उत्पन्न हुए केतकी (केतड़े ) पुष्पके परागसमूह जलमें गिरकर वीरके समीपमें 
पुलिकवन्धन ( बालुका ढेर ) बन रहे हैं, समीपवर्ती आश्रममें हो रइनेवाले तपस्वीगण वृक्षोसे तत्काल आनीव वल्कल 
(पैड़के छिलके) को प्रब्यालित कर रदे हें, उस समय उस वल्कश से रस निकलकर तीरके समीपवर्ती जलको श्वेतरक्त 
_ब्णे कर रहा दे, तीरसमीपस्थ नानाविध वृत्षोलन्नपछवपत्र॒समड या वृ्चोत्पन्नपछवपत्रसमुइसे वायु जलके ऊपर पंखा चला रहा है, अविरल 
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. $ रन्‍तः। २ केशकुसुमेः । ३ कलूध्वनि। ४ उन्मिषितः-* । ५ कादम्बेः।.६*''शवरी 
७:“*धवलिततरम्‌। ८ “जात? इति पाठः क्चिन्नास्ति । ९ घूच्चपल्लवानिल''' । ३० वीथ्यन्धकारिताभि 


बालि निर्वासितेन संचरता प्रतिदिनमृष्यमृकवासिना सुग्रीवेशावलुप्त-फल-लघु-लताभिः, छद॒- 
वासितापसानां देवताच्चनोपयुक्त-कुसुमामिः_ हल्पतरअक चर पता परेप्ट: गिगेतित-जल कि: 
न्द्सेक-सुकुमार-किसलयाभिः लतामण्डप-तल॑-शिखण्डि-मण्डलारब्घ-ताण्डवासि: अनेक- 
कुसुम-परिमल-बाहिनीमिबंनदेवताभि:' श्वास-चासितासिरिव वनराजिभिरुपरुद्ध-तीरप , 


पिच्छो5पि' इत्यमरः, तथा जम्वकारिताशिः कृतान्धकाराभिः। इतो5ग्रें तृतीयान्‍्तानि बहुंचचनपदानि 
घनराणिभिरिस्यप्रिमस्थ विशेषणानि । 

बाक्ीति | वाछिना हन्द्रात्मजेन वानराधिपत्तिना निर्वासितेन राजधानीतों निष्काप्तितेन, प्रतिदिन 
प्रत्यहं सल्लरता तब्ागषच्छुता, ऋष्यसूकास्यों गिरिस्तत्र बासिना निवसनशझ्ीलेन, सुग्रीवेण बाल्यनुजेन 
अवल्॒प्तानि दूरीकृतानि फछानि याभ्यः ता, छत एवं रष्य्यः फलभाररहिता: छता वतत्पों यास्‌ 
२02४ २2720 कश्नन मंवाबीनाभांसुरः बालिसुप्रोषयों: सह रण कुर्बाणः तयोः प्रहारेणात्यन्तखिन्नः केनचिह्ठि 
लेनाधः प्रथिष्ट। तदा बाली सुआीवमाह--सुप्रीव ! त्वं तावत्‌ इद्रैच बिल्मुले तिष्ठ याववह त॑ निहत्याग- 
च्थामि' इत्ति विज्ञाप्य स्वयं त॑ हन्तु' तद्दिलमेव ग्राविज्षत्‌, परन्तु व्यतीते बहुकाछे तठमतीक्षया तिप्न्नपि 
सुप्रीवः कि कतब्यमिदानीमित्येव॑ विचारयत्येव बिल्मुखादाविर्भूतः शोणितः, क्षय ते निरीक्षय 'प्रायो मम 
आता वाली तेन हत' इति निश्चित्य विछमुखे बृहन्तमेक॑ प्रस्तरं स्थापयित्वा किप्किन्धायामागत्य बान्थवै- 
म्यस्तद्जृत्तान्ते निवेध स्वयमतिखिन्नों वालिराव्य॑ झझ्ास | अथातीते कियत्समये बाली तदसुर॑ निहत्य 
तेनेव पथा प्रत्याघृत्तो 2-3 प्रस्तर॑ वीक्य कुपिततः ६2७३-०४ ततं डेप परम इस सुभीव- 
चरितमत्तिक्रमित्यवधाय हु ;। गाय ज्याहंहानिष्काकझ्षयामास । तबूबुः यतः मकगिरों निवासम- 
करोंदिति राप्तायणीया किष्किन्धाकाण्डीया कथा | द क्‍ 

उद॒नासीति | उद॒के जले वसन्तीस्युद्वासिनश्व ते तापसास्तपस्विनश्रेति तेपां तथोक्तानाम, "पेष॑ 
बासवाहनधिषु च'" हत्यनेनोदकस्पोदादेशों ज्षेयः । देंबतार्चनेषु देवपूजासु उपयुक्तानि आवश्यकानि 
कुसुमानि पुष्पाणि यास्तु ताभिः तथोक्तानिः । 
उत्ततदिति। उत्पतन्त उद्लीय गच्छन्तो ये जरूचरा! नक्र्नपाद्याः पतज्क) पक्षिणः तेषां पत्पुडेभ्यः 
बिगछिता च्युता ये जलबिन्दवः सक्छिकणाः तंः सेकः सिश्चनं तेन सुकुमाराणि विशेषस्चदुछानि किसल- 
ग्रानि पक्लछवानि यासताँ तानिः तथोक्तामिः । 

कतेति | छतानां ब़ततीनां थे मण्डपाः आच्छादितस्थानानि तेषां तलेपु अधमप्रदेशेषु झिस्त॒ण्डिसण्ड 
लेन मयूरगणेन आर भ्रवर्तितं ताण्डबं नृत्य॑ यास्ु ताभिः तथोक्तामिः,'ताण्डव नटने नाट्य लास्य॑ नृत्य॑ च 
भतने! इत्यमरः । इृह कृष्यनुप्तासस्तलक्षणज्ञाक् भआाकछ। द 

अनेकेति । अनेकेषां बहुप्रकाराणां कुसुमानां पुष्पाणां परिमझान्‌ गर्धान्‌ वहन्तीतिं ताः तावकोमिः 
'विमदृत्थि परिसछो गन्बे जनमनोहरे? इत्यसरः, अत एव चनदेवतामिः विपिनाधिष्ठातृदेबीमिः (कर््रौभिः) 
स्वश्वासेन स्वीयश्वासवायुना वासितामिः सुगन्धीकृताभिरिव वर्तमानामि: वनराजिभिः वनपदक्तिशेः 
“22: ब्याप्तानि तीराणि तटानि यस्प तत्‌ तथोक्तम्र , सरोविश्ेषणमिदस । ज्षत्र वासिताभिरि- 


चमालबृचतमूद उस तीरस्ववनकों ऋन्‍्वफारित कर दिया है, बानरराजबाली द्वारा किब्किस्धासे निक्धाले हुए गुम्रोव ऋष्य- 
मृक परत पर वास कर अतिदिन इस वनमेँ आकर नानाविध फल जाहरणे करते हैं जिससे समस्तछताय भारहीन होकर 
बनपकित्तमें विधमान हैं, जल मध्यमें रहकर तपस्या करनेवाले मुनियोके देववापूजनमें आवश्यक सी प्ष्प इस वनपकित्त 
में विराजमान है, जछ चर पक्षीगण ७पर दोकए उड़नेके समय अपने पंखते निःसखुत मल बिन्दु गिराक( जिस बनके पल्लवोको 
अधिक को गलत कर रहे हे, जिस बनके लतामण्डपसध्यगें मब्रगण नृत्य कर रहे हैं, नानाजातीय पुष्पके सुग॑स्धिवदल 
करनैसे तत्तीरस्थवनरपैक्तियाँ मानो वनदेवताओंके अपने श्ांसवायुस सौरममय हो गयी है देसी प्रतीति हो रही है । 

















॥ हु 'च' हत्यधिकः पांठः छचित्‌ । ; ३ परिलघु । ६ 'पतज़” इति पाठः कचित्नास्ति जज सन न्प्ता 
इल्थघिका पाठः फ्रापि। ५बनबेबतानि/श्रास, बनवेबतामिः स्वश्वासः। ४ रुद'**। “00 
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शांल्मलौतरुवणनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | ६९ 
अपरसागरशह्लिभि: सलिलमादातुमवतीगैजलधरेरिव बहल-पढड़-मलिनेबंनकरिमिरनवरत- 


पीयमानसलिलम , अगाधमनन्तमप्रतिमम्‌ अपां निधानं पम्पामिधान पद्मसरः । 


यत्र चे विकच-कुवलय-प्रभा-श्यामायमान-पक्षुपुटान्यद्यापि मूत्तिमद्रामशापग्रस्तानीव 
मध्यचारिणामालोक्यन्ते चक्रवाकनाम्नां मिथुनानि | 

तस्यैव पंद्सरसः पश्चिमे तीरे राघव-शर-प्रहार-जजेरित-जीण-तालंतरु-षण्डस्य च 
समीपे दिग्गज-करंदण्डानुकारिणा जरदजगरेण सततमावेष्टितमूलतया बद्धमहालबाल इव 


अपरेति । 'अयम्‌ अपरो भिन्नः सागरः समुद्र/ “:प:पद्ा झा प्रफ्न म्रैझ सागर समुद्र, इति शक्कन्त अर्म जनयन्तीति तेः तथोक्ते, सलिल शहझन्त अम॑ जनयन्तीति तेः तथोक्तेः, सलिल् 


जलम आदातुं अहीतुम्‌ अवतीणें: गगनादुत्तरितेः जलधरेः वारिदेरिव वहलपहूीः शरीरकूग्नाधिककर्दमेः 
मलिनाः श्यामा तेः तथोक्तेः, वनकरिभिः आरण्यकहस्तिभिः अनवरतं निरन्तरम आपीयमानानि समन्‍्ता- 
त्पाने क्रियमाणानि सल्लानि पानीयानि यस्य तत्‌ तादशम्‌ | अन्न जलधर रिवेति जातिस्वरूपोत्पत्षा । 


अगाध॑मिति । अगाधम अप्राप्ततलूम्‌ अनन्तं शेषरहितस्‌ अतिमहदित्यर्थः अप्रतिमं स्वसादश्यरहितम्र, 
अपां जलाना निधानं शोेवधिस्वरूपम अपरिमितसलिलयुक्तत्वादित्याशय * | 'पम्पा! इति अभिधानं नामपभेय॑ 


यस्य तत्‌ , पद्मानां कमलानामाकरीभूतं सरः कासारः पञ्नसरः । अन्वयस्तु प्रागेवोक्तः । 


यत्रेति | यत्न यस्मिन्‌ पम्पासरसि, विकचानि विकसितानि यानि कुवल्यानि नीलोत्पछानि “नीलो 


त्पऊ कुवलयम्रः इत्यमरः, तेषां याः प्रभाः कान्तयः ताभिः श्यामायमानानि निकटसब्वरणात्‌ श्यामवदाचर- 
माणानि पकपुटानि य्रेषां तानि तथोक्तानि। मध्यचारिणां पम्पासरोवरान्त्त्रंसणकारिणां चक्रवाकनाम्नां 
रथाइ्नसंज्ञकानां पक्तिणां पतत्त्रिणां मिथुनानि युगलानि, जद्यापि एतावत्समयपय॑न्तमपि मूत्तिमान्‌ देदी- 
व्यमानरूपों यो रामस्य दृशरथतनयस्य शापः अभिसम्पातः तेन अस्तानि गृहीतानीव आलोक्यन्ते दृश्यन्ते, 
तन्न विद्यमाने्ाकेरिति शेषः । 


इह रामशापश्यामायमानपक्नपुटस्वेन अस्तानीवेति बाच्या क्रियोस्ेत्षा । यद्यपि 'सालिस्यं व्योम्नि पापे! 


इति कविसमयप्रसिद्धया पापस्येव मल्नित्वेन वर्णन॑ विहितं न तु शापस्य, तथापि तत्साइश्यतयेव तथा 


चर्णनं क्ृतमित्यवधेयम्‌ । इह च .'पम्पातंटे सीताविरहविह्नलं दाशरथि वीक्ष्य चक्रवाकाः हास॑ विदृधुः 
ततस्तानेव॑ निरीचय “यथा मां भ्रियाविश्छेषः तथेव भवतामपि क्षपायां भविष्यति! इति रामः 
शशापेत्येतिहासिकी वार्त्ता । ला 
तस्वैवति । तस्य येव प्मसरसः कमलकासारस्य, पश्चिमे तीरे प्रतीच्यां तटे, राघवस्य 
रामस्य ये शरा बाणाः तेषां प्रहारेण वेधनेन जर्जरितानां विदारितानां जीर्णानां श्राचीनानां तालतरूणां 
तालद्रमाणां पण्डस्य समुद्‌यस्य समीपे महान्‌ महीयान्‌ जीर्णः पुरातनः शाल्मलीघूक्ः रोचनाख्यस्तरुरस्ती- 
सम्बन्धः । अत्र प्रथमान्तानि पदानि शाल्मलीघृक्षविशेषणानि बोध्यानि | दिछ स्थितो गज ऐरा- 
वतादिः, तथा चामरः -'ऐरावतः पुण्डरीको वामनः कुमुदो5अनः। पुष्पदुल्तः सावेभौमः सुप्रतीकश्च दिग्गजा:॥ 
तस्य यः करद॒ण्डः शुण्डादण्डः तमलुकत्तुं शीर॑ यस्य तेन तथोक्तेन, तत्तुल्यविज्ञालेनेत्यथः, जरन्‌ बद्धो योड- 
जगरस्तन्नामकः पृथुलसर्पः तेन तादइशेन, बद्ध रचितं महत्‌ दीर्घम्र आलबालम्‌ आवापः मूले सल्लानिर्गम- 
नार्थखातरूत्परिवेशनमित्यर्थ,, यस्य स तथोक्त इव। इह दिग्गजेत्यन्न समासगता आर्थी छुप्तोपमा, 
आलवाल इवेति वाच्या क्रियोत्मेज्षा च, उभयोरप्यद्ञाब्लिभावेन सझ्रालझ्वारः । 


तप >र करो एलन मकर गे नर पेजलन िन्‍ न कर सिह कर जम खिल्‍न फकज ये जी सपन्‍नी जल "५ पतली कद भेदक ६ री ५ रथ पक तर ५ मी 


अपर समुद्रके अम॒ते जलग्रहण करनेके लिये सरोवरमध्यमें अ्रविष्ट मेघसमूहके समान, शरौर मे प्रचुर कदम (पंक ) 
संलप होनेसे मलिनवर्ण वन्यदस्तिसमूह स्वदा उस सरोवरके जलको पान करते रहते हैं। इस प्रकार पम्पासरोवर 
अतलस्पश, अतिबृहत्‌ , तुलनारहित, अक्षयजलयुक्त, एवं कमलों का आकर स्थान है । 
जिनके पम्पासरोवरके प्रस्फुटित नीलोत्पलद्वारा पक्षपुट श्यामवर्ण होगये हैं ऐसे आकाशमागमें विचरनेवाले 
चक्रवाकनामक पक्षिगण आज भी रामचन्द्रके मूर्तिमान्‌ अभिशापग्रस्दके समान देखनेमें आरहे हें । 
उस पद्माकर पम्पासरोवरके पश्चिमतीरमें रामचन्द्रजीके बाणप्रह्यरसे जजरित पुरातन तालवृक्षसमूहके सम्रीपमें 
प्राचीन बहुत विशाल एक शाल्मलीवृक्ष ( शेमलका पेड़) दे । दिग्गजोंके शुण्डदण्ड (सृंढ़) के समान बहुत विज्ञाल 
एवं प्राचीन एक अजगर सपप उसी शाल्मलीदृक्षके मूलदेशमें अपनेको वेष्टित कर रक्खा दे जिससे बहुत बड़ा आलवाल 
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१ आपीयमानम्‌ । २ अप्रतिष्ठम्‌। ३ “च? इति पाठः क्ापि नास्ति। ४ मध्यचारिणालोक्यन्ते । 
७ चक्रनाम्नां। ६ तस्येवंविधस्य सरसः। ७ वालतरुखण्डस्य । 
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तुह्न-स्कन्धावलम्बिभिर निलवेल्लितैर द्विनिम्मो के घृतोत्तरी य पु 
की हता भुवनान्तरालबिप्रकीर्णन शाखासंचयेन प्रत्लयकाल-ताण्डब-प्रसारित-भुजसहस्र 





श्र हर दा 





तशेखरमिव विडम्बयितुमुग्रतः: पुराणतया पतनभयादिव गगनस्कन्ध-लग्न: निखिल- 
शरीर-व्यापिनीभिरतिदूरोन्नताभिर्जीणतया शिरामिरिव परिगतो ब्रततिभिः, जरा-तिलक 
बिन्दुमिरिव कैण्टकैराचिततनुः इतश्ततः परिपीतसागरस लिलै-गंगनागते पत्नरयैरिव 
शाखान्तरेषु निलीयमानं:. क्षणमम्बुभारालसेराद्रीकृतपललवबे ज॑लघरपटलेरप्यह्ष्टशिखर:, 
पुरा हि बाछिता राज्याइहिरनिप्काशित ऋष्यमृकगिरिस्थः बालिबधमिच्छुन हनमदद्वारा कृतराममैन्री 
सुप्रीयः बाल्विधोपयोगि सामध्य भगवति रामचस्वेंडस्ति न वेति सन्विहानाः तत्परीक्षणा्॑ स्वेन प्रेरितो 
रामचन्द्रः एकेनैव वाणेन पड़िचद्वान्‌ सप्तताऊब्क्ञान्‌ विदारयामास इति रामायणीया कथा । 
तुम ति | तुज़म्‌ उम्चत स्कल्ध॑प्रकाण्डभागम्‌ ज॑दभागज्ञ ४#24१5६8८- छम्बितुस आधार कृस्वा ल्मव॒मानी- 
भवित्त क्षीछं येपां तेः तथोक्‍्तें:ः अभिलवेल्छितंः पथनचालिते | घछतोत्तरीय इब 
गृष्टीतोपसंख्यानवस्त्र हृव । क्रियास्पेत्षा 
दिकचर्कति | दिल्लां ककुभां चक्रवारं मण्डलं तस्य परिमाणम्र्‌ इयज्ञा परिमितं गृड़तेव जायमानेनेव 
यद्दा विदूधतेव, भुवनास्तराछे संसारमध्यभागे बिप्रकीर्ण इतस्ततों विस्तारितः तेंन, शाखासशयेन छता- 
संदोहेन 'शिस्लाशालाकता: समा! इत्यम(:, प्रकयकाले कक््पान्तसमयें यत्‌ ताण्डवर्म उद्धतनुत्य॑ लखन 
प्रसारितम्‌ इतस्ततो विपयंस्त आुज़सह्ल लनेकतरबाहवों येनस त॑ ताइशम उद्भपतिः तारापतिश्नन्वः 
शेखरों मस्तकालक्वारों यस्‍्य त॑ महादेव॑ विडम्ब्रयितुम्‌॒ अनुकरणं विधातुम्‌ उच्चतः कृतप्रयत्न इब। इह 
गहतेबेति उच्यत इुबेति वाच्या क्रियोस्मेज्ञा, विवम्बयितुमित्या्थी उपमसा, तत्र परस्परमेपामझ़ना- 
ज्िसावः सकृूरः | 
पुराणेति | घुराणतया पुरातनतया पतनभयादिव स्खकनशक्नयेव वायु! पवनः स्कन्ये प्रकाण्डे छरनः 
ग्रस्थ ताइशः | एतन प्रकाण्डेपु वायुप्रवेगेन प्रकम्पों द्योतितः | हद समाप्तोक्तिहेत॒स्पेज्षयों! सझ्ूरः 
निश्चिछेति । निखिर समस्त यत्‌ झरीर॑ं वषुः तद्‌ व्याप्ते ज्ञीरं बालों ताइशीमिः, जतिदूरोन्नताभिः 
तिविप्रकृष्टमुत्थिताशिः, बृद्धस्वेनातिरिक्तमुत्पन्नाभिश्व; जीणंतया प्राचीनतया ( प्रृद्धास्थया ) शिवाभिरिव 
अस्थिवन्धनेरिंव वततिभिः छतामिः 'बकली तु खततिर्ता' इल्यमरः, परिगतः परिवेष्टितः । 
.. जरेति। जरायां घुद्धावस्थायां ये तिलकबिन्दवः सम्रग्झरीरेषु उत्पच्यमाना स्यामवर्णाशिल्नविशेषाः 
तैरिव कण्टकेः चुदझन्रुभः आचिता व्याप्ता तनुः देहो यस्प स तथौक्तः | 'कण्टकः चुदघात्री चः इति विश्वः 
६ हति। परिपीतानि सागराणां समुद्गाणां सझिछानि तोयानि येस्तेः इतस्ततः समन्‍्तात गमनागलै: 
विदायसपधोपस्थितेः, पत्ररथे: पश्चिभिरिष 'पतत्पत्ररथाण्डजाः' हृस्यमर। । झाख्वानाँ स्कन्धानाम जस्तरेषु 
' अध्येषु क्षणं क्षणमान्न निछीयमानें: गुप्ततया स्थितवक्धिः, जम्बुभारेण पीत्सछिछभारेण जरुसे: मन्धरगा- 
मिन्निः, आर्वक्षितानि वर्षणेन क्छिज्ञानि पल्कवानि जथः किसलयानि यैस्ते तेः, जरूघरपटलैंः मेबसमृद् 
( कियारों) निकणि किये दो पेला प्रती। हो रहा हं सपंकम्चचुक ( सापका डा फेचुभा ) उसके उच्चस्कन्चदेशवपें 
लटका हुआ है मो कि वाजवेगते सश्ाशित ऐकर उस शल्मिजाबदके स्कन्त्रदेशमें मानों उत्तरीयवत्ष धारण 
कर रक्‍्ज्ा हो देसा बोध कर रा दे, झाखासमूह चारों भोर फ़ेंलकर 'दिहमण्डल कितना दूर है” इस प्रकार 
मानों उत्का परिसाण कर रहा हैं; इससे बद शाक्मछोवृक्ष, प्रलवकालोन भवदुर नृत्यक्े समय चारों ओर 
अगणित बाइमतारणकारी मदादेवनीका अनुफरणकरनेकों प्रवृत्त है पेसा प्रतोत हो रहा है। और प्राचीन शो जानेके 
कारण गिर बानेके डरसेद्दी मानो बह शाह्मली वृच्त माकाशके स्कन्परदेश्चकी अवकतम्बन कर रच्छा है वृद्धावस्याप्रचुक्त 
शिरातंमूद जैसे सम्पूर्ण शरोरकों ब्याप्त कर रदवा है उप्ती प्रकार अत्यधिक दूरमें उड़े हुए छवासमूद््‌र उत्त झाल्मली 
वृक्षों वेष्टित कर रबखे हैं, वृद्धावस्थामें सब वि्यरीरमें उत्पन्न स्वामतर्ण चिढ़के समान कण्टकसमूद उत्त बृचकों 
स्बाकिब्याा होकर विद्यमान है, समुंद्र॒डछ पान करके नाना दिश्वाओंसे झाकाश्ममार्यग उपस्यित पत्चीगणक प्मान, 
शाखासम्‌इके भोठरमें क्ृणमर प्रच्दक्षभावसे ठड़रे हुए एवं जकूमारते धोरे चलनेबाके गैबगण वृष्िके जलसे 
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१ उद्दुपति शाकलशेखरमिव | २ पयनस्कत्थ, -''वायुस्कन्ध'''। ६ निजकण्टकेः । ४ जले। 
५ शाखान्तदेशेषु । ९** शिखरदेशः । 




















शाल्कलीतरुवर्ण नम] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | ७१ 


तुज्ञतया नन्दनवनश्रियमिवावलोकयितुमभ्युद्यतः, स्वसमीपवत्तिनामुपरि संचरतां गगनतल- 
गमन-खेदायासितानां रविरथतुरड्माणां स्ककपरिख॒तेः फेनपटलेः सन्देहित-तृलराशिमि- 
धंवलीकृतशिखरशाख:, वनगज-कपोलकण्टडूयन-लग्नमदं-निलीन-मत्त मधुकरमालेन लोह- 
श्रूद्डलाबन्धननिश्चलेनेव कल्पस्थायिना मूलेन समुपेतः, कोटराभ्यन्तरनिविष्ठेः स्फुरद्धि: 
सजीव इव मधुकरपटलेः, दुर्श्योधन इबोपलक्षित-शकुनिपक्षपातः नलिननाभ इव वन- 





रपिन दृष्टम अल्युन्नततया नेज्षितं शिखर प्रान्तप्रदेशो यस्य स तथोक्तः। अन्न पत्ररथरिवेति वाच्योपमालक्कारः, 
जलधरपटलानां शिखरावछोकनसम्बन्धासच्त्वेडपि तत्सम्बन्धप्रतिपादनाद्तिशयोक्त्यलक्कारश्रेत्युभयोः सझूरः । 
अतिशयाभिधानेन चास्युन्नतत्व॑ गम्यते इत्यलझ्लारेण वस्तुध्वनिः | 

तुझे ति। तुझ़तया उन्नंततया 'उच्चप्रांशू अतोद्ग्रोच्छित स्तुज्े? इत्यमरः, नन्‍्दुनवनम इन्द्रोद्यानस्‌ 'अथ 
नन्दनम्‌, इन्द्रोच्याने नन्‍्दनस्तु तनये हर्षकारिणि? इति हैमः, तस्य या श्रीः शोभा ताम्‌ अवलोकयितुमिव 
वीक्षितुमिव अभ्युद्यतः तत्परः। अन्न अवलोकयितुमिवेति क्रियोत्परेज्ञा । 

स्वसमी १ति । स्वसमीपवर्त्तिनां निजान्तिकस्थायिनाम्‌ उपरि ऊध्व सब्बरतां गच्छुताम, गगनतले 
आकाशतले गमनेन सब्चारेण यः खेदः परिश्रमः तेन आयासितानां खेदमुपगतानां रविरथतुरज्जमाणां सूर्य- 
रथनियुक्ताश्वानां सुकाभ्याम ओएठप्रान्ताभ्यां 'प्रान्तावोष्ठस्य रक्‍्कणी? इत्यमरः, परिखुतेः पतितेः, सन्दैहितः 
“अयमेतद्‌ छक्षोत्पन्नः तृलसमुदायों न वा? एवमात्मनि सन्देहविषयीकृतः तूछराशिः कार्पासकपिण्डे। येस्तेः 
फेनपटलेः श्वेतकफसमूहैः घचलीक॒ताः श्वेतीकृताः शिखरशाखा अग्रस्थायिन्यः शाखा यस्य सः। इह्दोक्तवि- 
घफेनपटलेरगस्थायिशाखानां श्वेतीकरणसम्बन्धाभावे5पि तत्सम्बन्धप्रतिपादनादृ्तिशयोक्तिः, अत एव 
चात्युन्नतत्वं गम्यत इत्यलछझ्लारेण वस्तुध्वनिः | 

वनगजेति । वनगजानाम्‌ आरण्यकहस्तिनां कपोलयोः गण्डयोः कण्डूयनेन खजूयनेन छमनेषु सक्तेषु 
मदेषु दानवारिषु निलीना अवस्थिता मत्ताः मधुपानेन क्षीवा मछुकरमाछा अ्रमरपढक्तयोः यत्र तेन 
तादशेन “गोख्ियोरुपसर्जनस्य? इत्युपसजनहस्वः, अंत एवं लोहशश्ुलया छोहनिगडेन “अथ शखला, 
अन्दुको निगडोडस्री स्थात्‌? इत्यमरः, यद्वन्धनं नियन्त्रणं तेन निश्चलं स्थिरं तेनेव-विद्यमानेन, कल्पस्थायिना 
प्रकयसमयं यावत्‌ तिष्ठता मूछेन समुपेतः संयुक्तः। इृद्द काव्यलिब्नगुणोत्मेक्षयोः सझूरः । 

कोररेति । कोटराभ्यन्तरे दरीरस्थदिद्वमध्ये निविष्टेः निलीनेः स्फुरन्निः दीप्यमानेः मधुकरपटलेः 
अमरघुन्दें: सजीव इव श्वासादिप्राणयुक्त इव कोटरे आ्रणवन्मधुकराणां निरन्तरस्पन्दनादित्याशयः । 
इह गुणोत्प्रेत्षा । 

दुर्योधन इति । दुर्याधनो छतराष्ट्प्रथमसुतः तद्ददिव, उपलछक्तितो जनेलांचनविषयीक्ृतः शकुनीनां 

पक्तिणां पक्तेंः छेदे: पातः पतन यस्मिन्‌ स ताइशः, पत्ते उपलक्षितः जनेलॉचनविषयीकृतः शकुनौ गान्धा- 
राधिपतौ मातुले पक्षपातः प्रणयो यस्य स तथोक्तः | इह पूर्णोपमा | 

नलिनेति । नलिन॑ कमल नाभो यस्य स विष्णुरिव, वनमाछया अरण्यपंक्त्या उपयूढह आच्छादि्तः, 
पक्षे वनमाला जानुपयन्तावरूम्बिनी स्वतुपुष्पोज्ज्वका मध्ये स्थूलकद्म्बाइ्या तया सजा उपगृढ़ जाश्लिष्ट 
इद्यापि पूववदेवालझारः | वनमालछालक्षणमाह-- 


जी आम आम के मा हा यी मै. 3.35 जी बंनिओं 


निम्नवत्तों पह्वंवसमूहको भिगा रहे हैँ, किन्तु अग्मप्रदेश देखनेमें समर्थ नहाँ हो रहे हैं, वह शाल्मलीवृक्च अत्यन्त 
उन्नत होनेके कारण मानो नन्‍दनवन को शोभा को देखनेके लिये उचद्यत हुआ है, समीपवत्तों होकर ऊध्वप्रदेशमें अमेण 
करनेवाले एवं सबंदा आकाशगम्ननके परिश्रमसे थके हुए सूयरथनियुक्त घोड़ोंके ओषछ्ठप्रान्तसे निकले हुए फेनसमूदइद 
तुलसमुदायका संशय उत्पन्नकर उस शाल्मलीवृ छके ऊपरवाले शाखासमूहको शुअवर्ण कर रहे हैं, उसके मूलदेशर्मे 
गण्ड ( कपोल ) खजनके समयमें वन्यदृ॒स्तिगणके मदजल संलझन हो गये हें, उसके ऊपर मतवाले अ्रमरगणके 
बैठ जानेसे बोध हो रद्दा दे कि मानो लोहेके शश्डलामेँ वद्ध होनेसे मूलदेश निश्वल होकर प्रल्यक्राऊ परयन्त रहेगा, 
अमरगण कोटरमध्यमें रह कर विचरण करते हैं जिससे वह शाल्मली वृक्ष सजोव प्रतीत दो रहा दे, दुर्योपनका 
जिस प्रकार शकुनिके प्रति पक्षपात ( महाभारत में ) देखनेमें आत। है, उसी प्रकार शाल्मलीबवृक्ष पर पक्तीगयके 
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3 अमल 


२ कादम्बरी-- 


मालोपपृढ़ः, नवजलघरव्यूह इत नमसि दर्शितोन्नतिः, अखिलः* 

इव वलदेवतानाम , अधिपतिरिव दण्डकारण्यस्य, नायक इब सर्ववनस्पतीनाम्‌ , सखेब 

विल्थ्पस्‍्य, शाखाबाहुमिह्पगुग्रेव विन्ध्याटवीमवस्थितो मद्दान्‌ जीर्ण: शाल्मलरीबृत्तः | 
तत्र च शाखाग्रेप कोटरोदरेप पछ्लवान्तरेपु स्कन्थसन्धिपु जीणंवल्कलबिवरे 

महावकाशतया बकिज्वब्ध-विरचित-कुलायसदसाणि दुरारोहतया विगलितंविना शंभयानि 

नानादेशसमागतानि शुक-शकुनिकुज्ञानि प्रतिवसन्ति सम | य परिणामविरलद लसंद॒ति 

रपि स वनस्पतिरविरल-दल-निचय-र्याम॑र्ले इबोपलक्ष्यते दिवानिश निलीनेः । 


'आजाजुछम्बिनी माला सर्वतुकुसुमोत्ज्बला । मध्ये स्थूछकदस्वाडया वनमाछेति कीर्शिता ॥! 

नवेति। नबा नृतना ये जछूघरा मेघाः तेयां व्यूहो मण्डरू तहदिब, नभसि ब्योग्नि दुर्शिता 
प्रकटिता उच्नतिः उच्चत्य॑ येत स तथोक्तः, पच्चे नभ्सि श्रावण मासि दक्षिता प्रकठिता उन्नतिः बृद्धियेन स 
ताहइश! | “नमः खे आखणों नभाः हृत्यमरः । अन्नापि पूर्ववदेवाऊ॒क्वार हति केलित्‌ , तस्त्यविद्स्तु उपरितने 
प्यमसकेप एवेत्याहुः । 

पख्लिति । अखिछानि समस्तानि यात्ति शुवनतछानि जगन्ति तेषाम्‌ अवछोकने निरीक्ष्ण तव॒र्थ 
प्रासादों राज़भवनमिव अत्युन्नतत्वादित्याशयः | वनदेवतानाम करण्याधिष्ठान्नीणां देवीनाम्‌। दुण्डकारण्यस्य 
दृण्डकाभिघवनस्य अधिपतिः स्वामी इव मुख्यत्वादिः्यभिप्रायः | सर्ववनस्पतीनां पुष्प बिना फछे य्रेपा- 
मेब॑विधसर्व॑तरूणाम्र 'वनस्पतिडडज्ञमात्रे विना पुष्पफलतुमे? इति विश्व।। नायकः अध्यक्ष इव, भन्नापि 
मुण्यत्वादित्याशय।; ॥ किल्न्यस्थ जालवाककप्व॑तस्थ सखा स॒ुहत स इव तत्तल्योश्नतत्वादित्याद्ायः । 
हद सर्वत्र जाव्युव्मेत्षा । शाखा स्कन्धा एवं बाहवों भुजाः ते: विन्ण्याटवी विन्ध्यभूमिम्र उपगुझेव जाशिकि- 
ज्येव अवस्थितः विद्यमानः। हृह निरज़ं केवलरूपकम्‌ , तथा क्रियोप्पक्ञा व अनयोरज्जाज्ञिभावेन 
सक्लाछकक्वारः | 

तश्नति। तज्न तस्मिन्‌ शाल्‍मलीवृणे क्ासापंपु झाल्यास्तेषु कोटरोद्रेपु शरीरस्थछिदवाम्यन्तरेषु 
परक्ववान्तरेषपु किसकयमध्येषु स्‍्कन्‍्धसन्धिषु प्रकाण्डवन्धेषु जीर्णानि प्राचीनानि यानि वज्कछानि चोचानि 
तैषां विवरेषु छिवेषु, महान अतिदी्षः जवकादयः अन्तर्वित्तारः येषां तेषां भावस्तया तथोक्तया विश्वब्धं 
सविश्वासं निःसन्देह यथा स्यात्तथा विरचितानि ' निर्मितानि कुछायसहलाणि नीडसइुधा यस्‍्तानि तथों 

: २ पा भव्यन्तों ब्तत्वात्‌ कलेशेन आरुढ्त दति दुरारोहः तस्थ भावः तत्ता तया विगलित॑ हृदयात्‌ 
प्रच्युतं रुजादिस्थों सुस्युभय॑ येषां तानि, नानादेशेस्पो मिन्नमिन्नप्रास्तेभ्यः समागतानि सम्पाप्ता- 
नि, शुकाः कीराः दकनयस्तद्तिरिक्ताः पतत्व्रिण: तेषां कुछानि समूहानि प्रतिवस्तल्ति सम वासे कुर्बन्ति सम | 

पैरिति। दिवानिश् रात्रिन्द्वि तीलीनेः स्थिते! येः पाकुनिकुछेट, परिणामेन पुरातनतया विरछाः 
स्व्पाः पत्रसमुदायों पत्र स्तन तथोक्तोषपि तरुणब्वक्षवदृभिनवदछानां सान्जत्वेनोत्पन्न 
जीर्णद्कानाश वधाक्र्म हासादित्याशयः, स वनस्पति! शाज्मछीतरु, जविरकानि सान्द्राणि यानि दुकानि 


3्छ मिलन सनाकन वाल किलनी। नमी की कलर नल सिननी, का जा मु 


प्रच्॒पात ( पंछद्वारा उतरनां ) देखनेमें जा रहा हैं, शांस्मलीवृुश् विष भगवानके समान वनमाछासे परिविष्ठित है 
वैधसमूदद जिस प्रकार प्ावणके महीने अपनी उच्नति ( वृद्धि ) दिखाते ६, झास्मली वृब्च भों उसी प्रकार झााझमें 
अपनी उच्चति (उदता) दिखला रदा दे, समस्त भूमण्डल निरोज्ण करने के कारण वनदेंबतागणके अत्युन्नत आसावफे 
सप्तान, देण्बकारण्यके अषिपतिके समान, समस्तपृक्षोंत्रे अधितायककें समान एवं विन्थ्यपबंतके मित्रके सम्तान बह 
शाल्मलों वृक्ष स्वक्रीय झास्ावाहुद्वारा मानों जिस विन्ध्याय्वीकों आलिकश्नत कर विद्यम्रान है | 

उस शाल्मछोइक्षफे शालाके भग्रमागमें, कोवरके अन्दर में, चारों तरफ पह्वके वोचमें, बड़े बड़े शाजाके 
पसत्बिश्थलर्में एवं जीस॑यह्कतस्थ-विवरमध्यमें विस्तृत स्थान पाकर निम्सन्देद भावसे पक्षियोंका वासस्वान निर्माण 
कर, नानास्थानले आवे हुए शक, शारिका पव्व अन्यान्य पक्षिण उसके ऊपर बड़े कप्रले चह् कर व्याधादिकोंसे 
मरणु जय परित्यागपूवक बास कर रदे है । 


_. १ करतोन्नतिः। ९ विन्थ्याचछस्थ। ३ उपगृह्दोव। ४ स्थितः। ५ झाक्मली। ६ वल्क। ७“ 
चिन्नास्ति। ८ विगतविनाशभयानि, विगतभयानि । _€ विरलल्लंहतिः, विरक॒दरसस्ततिः। 





























शुकजन्मवर्णनम्‌ _] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । ७३ 


ते च तस्मिन्‌ वनस्पतावतिवाह्य रजनीमात्मनीडेपु  श्रतिदिनमुत्थायोत्थायाहारान्वेष- 

णाय नभसि विरचितपडक्तयो मदकल-हलधर-हलमुखोत्तेप-विकी णंबहुस्रोतसमम्बरतले 
कलिन्दकन्यामिव द्शयन्तः, सुरग जोन्मूलित-विगलदाकाशगड़ा-कमलिनीशड्लामुपजन- 
यन्तः, दिवस-कर-रथतुरग-प्रभानुलिप्रमिव गगनतलमुपपार्द यन्तः, सम्बारिणीमिव मर- 
कतस्थलीं विडम्बयन्तः, शेवलपल्लवावलीमिवाम्बरसरसि प्रसारयन्तः, गगनविततेः पक्त- 
पुटेः कदलीदलेरिव. दिनकर -खर-कर-निकर-परिखे दितान्याशामुखानि बीजयन्तः, 
पर्णानि तेषां संहत्तिः समूहः तेन श्यामऊः क्ृष्णवर्ण इंव उपलच्यते जनेरवलोक्यते, तत्र तत्र निलीनानां 
शुकशकुनीनां दुरूवत्‌ कृष्णवर्णत्वादित्याशयः | इह श्यामलत्वं गुण इति तस्थोस्प्रेक्रणादुव्पक्षालझ्वारः । 

ते चेति। ते शुकदकुनयः, 'विचरन्ति सम! इत्यग्रिमेणान्वयः। अत्र प्रथमान्तपदानि _ ति? इत्यस्य 
विशेषणानि बोध्यानि । तस्मिन्‌ शाल्मलोचूक्षे आत्मनीडेषु निजनिजकुछायेषु 'कुछायो नीडमखियाम इत्य- 
मरः, निशां रात्रिम अतिवाह्य अतिक्रम्य प्रतिदिन प्रत्यहम्‌ उत्थायोत्थाय उत्थान विधाग्रेत्यर्थः आहारान्वेष- 
णाय भच्यमार्गगाय नभसि आकाशे विरचिता ता पंक्तिः श्रेणी यैंस्ते तथोक्ताः। मदेन मधुपानेन कलो मत्तो 
यो हल्घरो बलरामः तस्य हल्मुखेन लाक्लल्प्रदेशेन य उत्केपः ऊध्वंदेशे क्षेपं तेन विकीर्णानि विज्िप्तानि 
बहनि स्रोतांसि प्रवाहा यस्याः तां तथोक्तां कलिन्दकस्यां यमुनामिव अम्बरतले गगने दर्शयन्तः द्शनीयतां 
प्रापयन्तः । इह कालिन्दीद्वव्यस्वरूपोत्पेक्षणात्‌ ब्ब्योव्पेज्ञालक्लारः | अन्नव्यव्त्तान्तस्तु प्रागेव प्रतिपादितः । 

सुरगजेति | सुरगजेन देवहस्तिना पेरावतेनेत्य्थः उन्मूलिता उत्पाटिता अत एव विगलन्ती अधघः 
पतन्‍्ती या आकाशगड़ा मन्दाकिनी 'मन्दाकिनी वियद्ज्ञा' इत्यमरः, तस्थाः कमलिनी पद्चमिनी तस्याः 
शझ्ञाम स्वेजु परेषां आरान्तिम उपजनयन्तः उत्पादुयन्तः तुल्यकृष्णवर्णत्वादित्याशयः। पवच्चात्र अआन्तिमान्‌ 
नामालक्कारः स्पष्ट एव । द हंंन्दनेबो खिलिसेताद! 

दिवलेति | गगनतलूम् आकाशतल्म, द्वसकरस्य आदित्यस्य ये रथतुरगाः स्यन्दुनयोजितसप्ताश्ाः 
तेषां प्रभाभिः श्यामरूपाभिः दीसिमिः अनुलिप्त लेपनविषयीकृतमिव उपपादयल्तः विद्धतः निजकान्ति 
भिरित्याशयः | इह अजुरिप्तमिवेति क्रियोत्मेक्षा । 

सज्ञारिणीति | सच्चारिणीं पर्यटनशीछां मरकतस्थरीं नीलमणिभूमिं विडम्बयन्तः अनुकुव॒न्त इव 
स्वकीयानामपि नीलवर्णत्वादित्याशयः । इहाअ्प्युक्तालक्कारः । 

सैवलेति । अम्बर॑ गगनमेव सरः स्वच्छ॒त्वाहिपुरुत्वात्य कासारः 'कासारः सरसी सर» इत्यमरः, तत्न 
पैवरूपछवस्य शैवालकिसलयस्य आवलीं पंक्ति प्रसारयन्तः विस्तारयन्त इव स्वेषां शवालकिसलयवत्‌ 
श्यामरूपत्वात्‌ इस्वहस्वस्वाच्चेत्याशयः। इद् अम्बरमेव सर इति निरज्ञकेवलरूपकम्‌ , प्रसारयन्त इवेति 

चेत्यनयोरड्राड्रिभावेन सहकूरालकारः । 

कक केक मं समापन पैरिव श्यामंरूपत्वादित्याशयः । गैगने आकाशे विततेः विस्तृतेः 
पक्तपुरेः पच्चच्छुदेग, दिनकरस्थ आदिव्यस्य खराः तीक्ष्णाः ये करनिकराः किरणसमूहाः ते: परिखेद्तानि 
संक्लेशितानि आशामुखानि दिग्वदुनानि वीजयन्तः स्वोत्पन्नपवनस्पर्दायुतं सम्पादयन्तः | इह कदलीद- 


लेरिवेत्युपमा 
लेरिवेत्युपमा । 


उस वृक्ष पर सब पक्षीगण प्रतिदिन अपने खोतैमें रात्रि व्यतीत कर, मं _तःकालमें उठ खाद्वस्तु 
खोजनेके लिए आकाशर्मे जिस समय पडक्तिवद्ध होकर विचरण करते हैं, उस समय मद्यपानमत्त बलूरामके हल्‍द्वारा 
आकर्षण करनेसे विश्विप्तप्रवाह यघुुनाकें समान आकाशर्मे वे पक्षिपंक्तियाँ देखनेमें आती हैं , एवं श्रेणीवद्ध 
होकर आकाशर्मं विचरण करनेवाले वे पक्षीगण, ऐरावतदारा उन्मूलित हो प्तनशीक आकाशगज्ञसे उत्पन्न 
पद्मलताओंका अम उत्पन्न कर रहे हैं, अपने हरिद्र्ण देहकान्तिले प्रकाशित, सूयंके रथमें नियुक्त घोड़ोंके. प्रभादवारा 
पत्तीगण आकाशको अधिक रज्ञितकर रहे हैं, एवं गमनशील मरकतभूमिंका अनुकरण कर रहे हैं, तथा आकाशरूपी 
सरोवरम शैवाल ( सवार ) पलवश्रेणीको विस्तारित कर रहे हैं, कदली ( केज़ा ) पत्रके समान आकाशमें विस्तृत पक 


१ तस्मिन्‌ वनस्पतावतिवाह्म । है निशास् । हे आत्मनो नीडेषु +। ४ बलभव्रहलमुखाक्षेप । 


४ विप्रकीणं। ६ उत्पादयन्तः। ७ अनुल्छिगगनतलम्‌ । ४ प्रदर्शयन्तः। ._ & गगनावततेः | 
१० 'खरः इति पाठः क्वापि नास्ति। ११ परिखेदिताशामुखानि। १२ परिवीजयन्तः । 


१० का० 





ज्छ कादस्बरी-- ( करामुखे- 


वियति विसारिणी शब्पवीथीमिवारचयन्तः, सेन्द्रायधमिवान्तरि ज्षमादधाना विचरन्ति सम 
शुकशकुनय: | 
कताद्राश्य पुनः प्रतिनिववस्यात्मकुजायावस्थितेभ्यः शावकेभ्यों विविधान्‌ फलरसान्‌ 
कलममश्नरी-विकारांत् प्रहत-दरिण-सधिरानुरक्त-शादूलनखकोटिपाटलेन चब्य्चुपुटेन दत्त्वा 
अधरीकृत-सर्वक्लेदेनासाधारणेन गुरुणापत्य्रेग्णा तस्मिन्नेव क्रोडान्तर्निहितततया: पाः 
क्ञपयन्ति सम | 
एकस्मतश्र जीर्णकोटरे जायया सह निवुसतः पश्चिमे वयसि वर्त्तमानस्थ कथमपि पितुर- 
हमेबे को विधिवशात्‌ सुनुरभवप्‌। अतिप्रवलंया चामिभूता ममेव जायमानस्य प्रसववेदनया 
वियतोति | वियति अम्बरे विसारिणीं विस्तारिणीं झ्षष्पवीधीस अभिनवतृणपड्धिस आरचयन्तः 
निर्माण कुबन्त हव तृणपड़िवत्‌ निजपडत्केरपि श्यामरुपत्वाह्विस्तृतत्वाब्षेस्यावायः। इृंह आरचयन्त इबेति 


क्रियोस्मेचा । 
सेन्द्र ति। अन्तरिक्षम अम्बरं सेस्वायुघ॑ झक्चनुपा सह्द विधमानमिव 'इन्द्रायुध॑ शकघनुः हृत्यमरः, 
जावृधाताः कुर्बाणाः, निजरपक्तवा विविधरूपत्वादित्याश्यः | हृह सेन्द्रायुधमिति गुणोस्पेत्षा । 
कृताहारा हृति। कृतों विहित आहारों भोजन यैस्ते तथोक्ताः, पुनः स्वभोजनानन्तर भुयः प्रतिनिषृष्य 
पराछ्ृत्य, आत्मीया निजा ये कुछाया नीढानि 'कुछायों नीडमस्लियास' हत्यमरः, तत्न अवशस्थितेभ्यः निच- 
सितेम्यः झायकेस्यः शिशुभ्यः 'प्रधुकः झ्ञावकः शिशु) हत्यमरः, विविधान्‌ अनेकप्कारान फलरसान सस्य 
निर्यासान्‌ , कछमानां धान्यविज्ञेपाणां मज़यों वहाय॑स्तासां बिकाराः परिपाकविश्ेषेण परिपक्काः कणाः 
तांत्य, प्रहतस्य विनाश्ितस्य हरिणस्थ कुरज्स्थ रुघिरं शोणितं तेन अनुरक्ता रक्तवर्णीकृता या शादेलूनख- 
कोटि: व्याघ्नखाग्रपदेवा: तद्॒त्‌ पाटलेन स्वेतरक्तेन “गवेतरक्तस्तु पाटछ॒/ इत्यमरः | इद छप्तोपमा | चन्नु- 
पुटेन पश्चाज्लुलसम्पुटेन 'चछ्चः पन्नाहुछे त्रोव्यास्र' हति हैमः, दुस्वा दृष्वा मुहुमुंईः तेम्य आाहारदान॑ विती- 
येत्यर्थ:। अघरीक्ृतः निन्नत्वमापादित! सर्वः स्नेहः सत्तानभिन्नघृत्तिसमस्तप्रेम येन तेन ताइशेन, लत पव 
अप्ाधारणेन तन्मात्रगतेन गुरुणा महता अपसत्यपरेग्णा सन्तानस्नेद्वेन, तस्मिश्नेव झात्मछीतरावैव क्रोडा 
नाम उस्सज्ञानाम जन्‍्तर्निष्ठिता मध्येषु रक्षिताः तनया अपत्यानि येस्ते तथोक्ताः शुकशकनयः 
ख्रियामाः 'ब्रियामा क्षणदाः क्षपा? हत्यमरः, चफ्यन्ति सम जतिवाहयन्ति श्म । हृह वात्सल्यों रसः | 
एकस्म्रिन्निति | ज्जीणकोटो दीर्घकालीननिष्कुद्दे जायया भा्॑या निवसतः वास कुबंतः पश्चिमे अन्तिसे 
वयस्सि अवस्थायां बाधंक्य इत्यर्थः, वर्स्तमानस्य विद्यमानस्थ कथमपि महता क्छेशेन पितुर्जनकस्य विधिव- 
अमवन अजनिफ्म । * 
अतिप्रबलेति । सम जायसानस्येव उत्पद्यमानस्थेत्र अतिप्रबछथा अतिकठिनया प्रसववेद्तया प्रसूति 
पीडया जभिमूता भआक्रास्ता सती मे मस जननी माता परछोक छोकान्तरम छलगमत्‌ अधशजत | 
पुरद्वारा, घबके प्रखः-किरणसमूहसे सस्ताषित समत्त दिशाओंके मुस्तमें वायुसब्ालित कर रहे है, आकाशमें 
विस्तृत अभिनव तृणपछ क्तिको निर्माण कर रहे हैँ, एवं आकाशकों इन्द्रधनुफ्से शुक्तकर चल रहे हैँ । 
दे पक्षिगण स्वयं भोजन करनेके वाद अपने स्थानपर आकर मारे हुए इरिणके रुधिर्से रख्षित न्याप्रनज़ागके 
समान श्वैतरक्तर्ण कब्नुपुटद्वारा, भपने अपने नीढड़ में अवस्थित बच्चों को नानाविध फलछरस एवं पलमवान्यके 
तण्जुल समपण कए, अन्यान्य समस्त स्नेहके भ्रपैद्या प्रवछ एवं प्रुतुलनोय गुस्तर सन्तानशध्नेद्शसे उनको अपने 
गोद रखकर उसी शाल्माली बृच्के ऊपर राबिका समय ब्यतीत करते हैं। 
मेरे कृद्ध पिता किसो एक जीर्णकोटरमे ल्लीसद्वित वास कर रहे थे, अदृष्यज्ञते अत्यन्तकशपृत्रंक में दी उनका 
एकमात्र पुत्र उत्पन्न दुआ, मेरें जन्म समयमें ही अत्यन्त प्रसववेदनासें आक़ाल्त होकर मैरी भाता परलोकगमन 


१ विस्तारिणीं। २ 'विचरम्ति सम! एतावानेव क्रापि पाठ . उपछम्यते । 8३ कछमफक्कबिकारान्‌ 


















४ प्रसक्त। २ दृष्वा दृस्वा। ६ स्वस्मिन्नेय। ७ 'सुखम? हत्यधिकः पाठः फापि । ८ 'तश्न! इत्य- 


घिकः पाठ/ कप | € जहमेक!। १७ प्रवछया। 


शुकजन्मवर्णनम्‌ ] चन्द्रकल्ला-विद्योतिनी-सहिता । । 


जननी मे लोकान्तंरमगमत्‌ | अभिमतज़ायाविनाशदःखितोडपि खलु॒तातः सतसनेहादन्त- 
निंगृद्य पटु॒प्रसरमपि शोकमेकाकी मत्संबर्धनपर एवामवत्‌ | अतिपरिणतवयात्र कुशचीरा 
नुकारिणीमल्पावशिष्ट जी्ण-पिच्छुजाल-जजरीम्‌ अवद्नस्तौशदेशशिथिलाम अपगतोत्पत- 
नसंस्कारां पक्र्सन्ततिम्‌ उद्ृहन्‌ , उपारूढकम्पतया सन्‍्तापकारिणीमड़लग्नां जरामिव विधु- 
नवनू, अकठोर-शेफालिकाकुसुम-नोछ-पिजरेण कलममखरी-दलन-मसणित-क्षीणोपोन्त- 
लेखन स्कुटिताप्रकोटिना चब्न्चुपुटेन, परनीडनिपतिताभ्यः शालिवल्लरीभ्यस्तर्डलकणान 
दायादाय तरु-मूलनिपतितानि च शुककुलावदलितानि फलशकलानि समाहत्य परिश्रमितु- 
भशक्तो मग्ममदात्‌ | प्रतिदिवसमात्मना च मदुपमुक्शेषम्‌ अकरोद्शनम्‌ । 

विनाशेन छोकास्तरगमनेन दुःखितो5पि क्लेशितोडपि खल्ल 


त्पर पव अभवत्‌ आसीत । 
अतिघ्रुद्धमिस्पर्थ! वयो<वस्था यस्य स ताहशः, 
कुशों वर्हिं: चीर॑ जीण॑वसनख०र्ड तदनुकरोति तस्सामान्यमाश्नयति या सा ता ताइशीस । जन्ना्थी उपमा | 
जल्प॑ बा्धक्येन निःसरणात्‌ स्तोकमात्रम अवशिष्टस ऊवरितं यत्‌ जीर्णपिच्छजाल॑ पुरातनवहसमुदायः तेन 
डे / 2 ी । अवज्नस्ते परिणतत्वात्‌ गलिते अंशदेशों स्कन्घस्थाने शिधिछास्‌ अस्थिरावयवसम्बन्धाम्‌ । 
अपगतो दूरीभूत उत्पतने जाकाशविहरणे संस्कारः सामर्थ्यविशेषों यस्याः सा ता तथोक्ताम, पताइशीं पत्त 
सन्तततिं पतत्रसमुदायम उद्वहन्‌ धास्यन्‌ | 
उपाहडेति । उपास्दा परिणतवयस्कस्वेन स्वभावत एवाबिभूतः कम्पः झरीरसअंलेन यत्र सा ताहजी 
व शी भावस्तया, सम्तापकारिणीं दुःखदायिनीस स्वेष्छुया सम्बारूब्रितुमसमर्यत्वादित्यागाय; अइछप्मां 
शरीरे लिशमानां जरां परिणतावस्थामिव विधुन्च॒न्‌ तामेव पत्थारां कम्पयन्‌ सम्यालनं विधाय किल्चिद्‌श्ज- 
न्यर्थः | हृह्ठ जरामिबेल्युस्पेज्ञा । 


अऊठोरेति | अकशर मुदुल यब्छेफ़ालिकाकुसुमं निर्गुण्डीपुष्पं तस्प यत्त नाठ॑ घृन्त॑ तइृत्पिज्रेण 
पिड्छ्वर्णेन, अन्र छप्तोपपा। कछमस्य तदास्यधान्यविदेषस्य या मज़र्यः जिल्ला तासां दइलनेन बिदारणेन 
मस॒णिता कृतचिक्रणा क्षीणा क्ष॒य॑ प्राप्ता च उपान्तलेखा प्रान्तसमीपस्थायिनी रेखा यस्य स तेन ताइहोन । 
तथा चश्चुपुटन पश्चानलुलेन परिश्रमात्‌ स्फुटिता क्षय भ्राप्ता अग्रकोटि: अग्निमप्रखरदेक्षो यस्य तेन ताइशेन । 

परेति । परेषास अन्येषां शकुनीनां नीडानि कुछायाः तेभ्यः निपतिताः ख्तस्ताः याः शालिवल्छर्स 
घान्यमजञयः ताभ्यः तथोक्ताम्यः तण्डुककणान्‌ आदायादाय गहीस्वा गृहीत्वा प्वत्ममूछनिपतितानि तस्मूछ- 
धआ्युतानि शुकानां कीराणां कुलेन समूदेन अवद॒कितानि विदार्थ मूम्ों पातितानि फछ्शकछानि फछरूण्डानि 


कर गयी। उस समय मेरे पिता, अश्रिमत पस्नीके मरणसे घत्यन्त दुःख्तित ऐो पुजल्नेहवशते उस दाल्ण शझोककों 
दृदयमध्यमैं रोक कर ५क्केले मेरे परिपोषणमें हो यरनवान्‌ डुए । भ्रेरे अत्यन्त दृद्ध फिताजीका पक्षदय, कुशनिम्मित 
जीर्णवद्नके समान जीणे हो गया था, सभी लोम जी एवं भअक््पमात्र अवश्चिप्ट रइनेक़े कारण पक्षदय विश्ञौ्ण ही 
गया था। एवं अवनत स्कन्बदेशमें शिविकता आ गयौ थी, जिसते उड़नेका सामर्थ्य नहीं रह गया तथापि मे स्वभा- 
बत्तः कन्प ऊन इोनेसे क्लेडदायक देदलान वद्ावत्थाके समान उस पक्षेयुगलकों संजशाऊग कर गमनागमन क्विया 
करते थे। उनका चश्रपुट, कोमल शेफालिका (सॉगरहार) पुष्फफे इन्तके समान पिक्नछवर्ण हो गया था, और घान्य- 
मछरीकों लष्डकरनेसे उस चन्नुपुटका शेषमाग रेखायुक्त, चिकरय ( पाछिस ) और क्षोण हो गया था, तथा उसके 
अग्रका तीक्ष्णभाग श्री क्षयप्राप्त ह्रों गया था | थे भन्यत्र न्लम्मण करनेमे मंसप्रष हो ठस्तो चन्नपुरद्वार । अन्यपक्चीके 
आवासमे गिरे हुए धान्यमधरीसे तण्डुलकणोंको ऐेकर, एवं अन्यपक्षीगणद्वारा स़ण्डनकर निन्‍्हें बृक्षमूलमें फॉक 
दिया गया था, उन समस्त फछछण्टोंकों छाकर मुके भोजन करनेके ढिये देते थे, और प्रतिदिन म्रेरे भोजन 
करनेसे जो बच जाता था उच्चसे प्रपना मोजन करते ये | 
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प्रसकोकमगच्छुत्‌ । २...शोकदुःखितो<पि, दुशखबुःखितो पि । ३ अभ्यन्तरे निरुध्य । ४ शोकवेगम । 
रै अतिपरिणततया च। ६ जर्जरीम्‌। ७ पस्तांशदेशाम्‌। ८ पच्तसंहतिस। ६ हद “च' हत्यधिकः 
पाठ? क्ापि। १० कुसुमपिजरेण | ११ ज्षीरोपान्तलेखेन | १३.. .पतिताम्बः | १३ बरूक्ष--। १४ मक्ममाहार- 
मसदात्‌ | 45५ कल ह- है! जक्तडापडऊज | द् 























््ठ कादम्वरी-- [ कयामुखे- 


.. एकदा तु अ्रभातसन्ध्यागगलोहिते गगने च कपम्रलिनी-मधुरक्त-पत्तसस्पुटे बृद्धाहंस इब 
पन्दाकिनीपुलिनादपर-जलनिधि-तटमवतरति चन्द्रमसि, परिण॒त-रहु-रोम-पाण्डुनि ब्जति 
बिशालतामाशाचक्रबाले, गजरुधिर-रक्त-हरिसटा-लोहिनी भिः प्रतम्त-लोकन्षिक-तन्तु पाटलामि 
रायाभिनोमिः अशिशिरकिरणुदीधितिभि: पह्मरागशलाकासम्माजनीभिरिव समुत्साय्य- 
माणे गगनकुट्टिमकुएमप्रकरे तारागणे, सन्ध्यामुपासितुमुत्तराशाबल्म्बिनि मानसंसरस्तीर 


समाहत्य एकोकत्य परिअमितु दूरे सझत्तिम अशक्तोड्समर्था महा जैशस्पायनाय अदात्‌ भक्यिततु दृत्तवानू । 
एव प्रतिदिवर्स प्रस्यहमुकथिधिना, जास्मना स्वयज्ञ। मया उपमुक्तस्थ भक्षितस्य मनज्षितस्य शेषपम्‌ जब- 
शिष्टम् जक्षन॑ं भोजनस्‌ जकरोत्‌ कतवानासीत्‌ । 

५करैति | एकदा पुकस्मिन्‌ काछे स्फुटतया जाते प्रत्यूषसि सगया कोऊछाहरुध्वनिः उदचरवित्ति 
व्ष्यमाणेन दूरेणान्वयः । प्रभातस्य प्रत्यूपस्य या सन्ध्या तत्सम्बन्धी यो रागो रक्तिमा तेन छोहिते रक्तवर्ण 
विशेषणमिरद गगने चन्दससे च, तदानीसुभयोरपि तथेव सम्भवात्‌ | क्तत पुव च गगने चेत्यच्न चकारोपा- 
मानक अमब पैदा ॥ छत पूव कमलिन्याः नहिन्याः मधुना उपज अप ेय विकरन 3 अनुर- 

पत्चसम्पुरं पततन्नयुगछ यस्य तस्मित्‌ , ध्ृद्धईंस हज पुरातनकछडुँस हव, अछलर द्द्धप- 
बस । चन्दमसि हिमांशों मनन्‍्दाकिनीपुलिनात्‌ वियहज्ञासेकतात्‌ अपरः पश्चिमों यो जछनिधिः समुद्दः तस्य 
तदं तीरम अवतरति उत्तीर्ण सत्ति | इृह धृद्धहंस इवेस्युपमा । 

परिणतैति । परिणतस्य प्रुरातनस्य रघ्ोस्ंगविशेषश्य रोमाणि छोमानि तहत्‌ पाण्डुनि पीतशुभ्र 
'पाण्हुस्तु पीतभागार्ष: केतकी घूछिसम्रिभः इत्ति झब्दार्णयः। आशज्ञाचक्रवाले दिकमण्डले 'दिशस्तु ककुम 
काष्ठा आश्ञाश्र हरिताब् ताः' चक्रबारं तु समण्डलम॒' इत्यमरः, विज्ञाकताम अन्धकारापगमाद्विस्तीणतां 
घजति गच्छुति सति। अन्र लुप्तोपमा । 

गजेति | शजानां हस्तितां यह्ंघिर॑ शझोणितं तेन रक्ता छोहितवर्णां या हरिसटा! सिंहस्कन्धकेसरा 
तहत छोद्दिनीमिः रक्तवर्णा भि।, हृह रुधिररक्तपदार्थय पीनदकत्येडपि दर्शितदिशा पार्थक्यस्य स्पष्ट- 
मुप्णस्मात्‌ भिन्नाकारशव्दगतत्वाद्य पुनरक्तवदाभासो5छक्कारः तदुक्त॑ दरपशि-- 

'आपाततों यद्थ॑स्थ पौनस्क्‍्त्येन भासनम्‌। पुनरुक्ततवाभासः स॑ भिन्नाकारणब्दगः ॥! ह॒ति । 

हरिसटावदिति लुप्तोपमा चेत्यनयोरज्ञाजिमावेन सहृरालझ्ारः | प्रतप्ता उष्णीकृता ये छाक्तिका जतु 
विकारोत्पन्नाः तन्‍तवः सूत्राणि तदृत्‌ प्राटछानिः श्वेतरक्ताभिः । अत्र लुप्तोपमालक्ारः। आयामिनीसिः 
विस्तारवतीभिः, अश्िक्षिरा उष्णाः किरणा रश्मयों यस्‍््य तस्य सूर्यस्थ दीधितिभिः प्रमाभिः, पश्मरागस्य 
ग्ोंड्िितकमणेः या! झछाकाः इषीकाः तापां सम्माजनीभिः गृहादिशोधिनीमि! 'सम्मा्जनी झोधिनी स्थातः 
इत्यमरः, ताभिरिव विद्यमानामिः, जत्र जात्युस्पेज्ञा। गगनस्‌ आकाशमेव कुट्टिम॑ बद्धभूमिः ( बहिद्ठार्र ) 
तस्य कुसुमप्रकरः पुष्पसम॒ुदायः सस्मिन्‌ तारागणे नश्षत्रमण्ठके समुत्सायमाण दूरीक्रियमाणे सति। 
हुए नज्षत्न मण्डके कुसुमप्रकरत्यारोपस्य कुट्टिमत्वारोपों नि्मिन्तमिति परम्परितरूपकमलद्वारः, 
तवुक्त द+णे--यन्न कस्यचिदारोपः परारोपस्य कारणम्‌ । तत्परम्परितस 
कल: लन्ध्यामिति | उत्तराशा उदीचीदिक तदवरुम्बिनि तदवस्थिते सप्तिमण्ढके तारामभूते मरीच्या- 
दिसनप्तवेषपससूहे सन्ध्यां प्रातः सन्ध्याम्र उपासितुं विधातुमिय मानससरस्तीरं मानससरोवरतहं प्रति 


गाज चाकू? नह. 


पक दिन प्रातः काछमें शिकारका कोछाइकछ ध्वनि उत्पन्न हुआ । उस समयमें गगनतछ और चन्द्रमण्डल 
सन्च्यारागते रक्तार्ण हो गया था, कमकरसरज्ित-पश्चञ्माछ्ली वृद्ध केकइंसके सम्रान चन्द्र, आकाशगज्ाके सैकतमय 
किनारे से पश्चिम सम्ुद्वके तोरमें म्बतीण हो गये थे, बाद|वृद्ध रहुशृगके छोमके समान पाण्जुय्ण॑ दिदम्ण्बल अन्ध- 
कारके इट जानेसे विस्तृत होने गा, दाथीके रक्तसे २छित सिदुके जयके समान छोहितिवर्ण अ्रववा उत्तत लाब्ादुवके 
समान इवतरंक्ततण सूर्यंका किरण, पश्ररागमणिकी शल्कासे निम्मित सम्माजनों ( काड़ ) के समान आकाशरूप 
मूमिते नक्षतररूप पुष्पममृइकों हटाने लगा, उत्तर भागमे अवस्थित सप्तविमण्डछ आतःस ध्या करनेके लिये हो मित्त 
मानस सरोबरके तोरमें अवतरित होने छगे, पश्चिम समुद्रके तोरमे शुक्तिकां पुरक उन्‍्मोंहित हो उसके मध्यमें 

३ गगनतछे, गगनतछ...गगनकमछिती । २ अध्यनुरक्तप्षपुटे । ३ जातप्तठाचिक, 


सनन्‍तप्तझाज्ष 
आनन्‍्तछाजन्ना ष्ठ आंगामिनीभमभि | ध्ज्‌ !। ६ म्रानससरसः | पे 

















. श्रसात्वर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । ७3 


मिवावितरति सप्तपिंमण्डले, तटंगत-विधटित-शुक्ति-सम्पुटविप्रकीर्णमरुणकर प्रेरणाघोगज्षि 

तमुडुगणमिवर मुक्ताफज्ञनिकरमुद्दद्तिं घवलितपुलिनमु-दुन्व॒ति पुर्वतरें, तुपारबिस्दुबषिणि 
विवुद्धशिखिकुले विजुम्भमाणकेशरिणि करिणी-कव॒म्बक-पवेध्यप्तान-समदकरिणि क्षपाजल 
जडकेसरं कुसमनिकरमुदयगिरि शिखरप्थित॑ सवितारमिवोदिश्य पल्‍लवाज् लिसिः समुत्स 
जति कानने, रासभ'रोम-धृसराध्तु वनदेव॒ताश्रासादानां तरूणां शिखरेपु पारावतमालाय- 
मानासु धम्मंपताकास्विव सम्रुन्मिपन्तीषु तपोवनाग्निद्ोत्रपूमलेखासुं, अवश्यायशीकरिंणि 


अवतरत्ति जबरोहति सत्ति तत्समये सप्तर्षिणास्थ उदीच्यामस्तगमनादेवमभिधानम्‌ | हद च सम्ध्यामुपा- 
सितुमिवेति क्रियोत्मेज्षा । सप्तर्षिपद्वाब्याश्र-- 
'मरीचिरक्षिरा अन्वि! पुछर्यः पुलह! क्तु!। वसिष्ठशचेति सप्तेते शेयाश्रित्रशिखण्डिनः ॥' हति | 
6व्गत ति। पूर्व हतरो यस्मात्‌ तस्मिन्‌ पश्चिमे हस्यर्थः | उदन्वति समुदे 'इतरस्वस्यनोचयों?' इत्यमरः, 
बहुब्री हिसमासत्वादेव नात्र सर्वा दित्वप्रयुक्तकाय भित्यवधेयम्‌ । तटगतानि तीरस्थितानि विधघष्धितानि रुफुटि 
तानि यानि विस्तारितभागदयानि तत्र शुक्तिसम्पुटेषु समुद्ठमण्छुकोपुरेषु भध्ये विक्षीणंम असंयोगमावेना 
वस्थितम्‌, धव्ठित निजकान्त्या श्वेतीकृतं पुछिन॑ सेकत येन त॑ तथोक्तम, अरुणकरेंः दिनकरकिरणेंः था 
प्रेरणा नोदना तया अधोगछितं भूमिपतितस्‌ उद्गर्ण नक्षत्रमण्डछमिव सुक्ताफ़लनिकरं॑ सौक्तिकसमृहम 
उद्बह॒ति घारणं॑ कर्चति सति। अन्न उद्धगणमिवेति जातिस्वरुपोस्पेत्षा । ५ 
तुपरेति। अत्र काननविशेषणानि सप्तम्यन्तपदानि | लुपारस्य रात्िप्रतिततुहिनस्य बिच्दृवः कणा! 
तानू वर्षति दुकाग्रभागेंम्यः पातयतीति तस्मिन्‌ तथोक्ते, बिबुद्धं जागरितं शिक्षिकुर्ल सयूरगणों यत्व तस्मिन्‌ 
तथोक्ते, बिजुस्ममाणा तत्कणनिद्ञात्यागेन जुम्मभाविधायिनः केश रिणः सिंदा यज्न तस्मिन्‌ ताइशे, करिणीनां 
हस्सिनीनां कदम्बकं समूह! तेन प्रवोष्यमाना स्वच्छुल्बुक्कीडाप शुण्डाकृपणेन ज़ागरणं कुर्बाणा! समदा दान- 
जलूस्यन्दिनः करिणो गजा यस्मिन्‌ तस्मिन्‌ ताहशे, एतादुदे कानने बने 'कानन गहने बन! इत्यमरः, क्षपाया 
रात्रेः जलेन तत्सम्बन्धितुपारसकछिछेन जढाः स्तिमिताः केशराः किज्ञक्का! यस्‍्य त॑ तथोक्त कुसुमनिकर॑ 
स्त्रोत्पन्नपुप्पसमृहस्‌ , उदग्रगिरि! उदयाचछः तस्य शझिखरे शक छ्थित बिद्यमानं ख़बितारं सूरत उदिश्येव 
उद्देश्य कृत्वेव पक्छवानि किसकपान्येव अज्षछयः ते समुस्सजति प्रक्षिप्प समरपंयति सत्ति | इृह उदहिश्ये 
वेति क्रियोस्मेज्षा, 'पललवाजझ्ञकूय' इत्यन्न निरहक्रेवकरूपकम, तथा समासोक्तिश्वति परस्परमेषामड़ाम्रिभावेन 
सहकूरात्‌ सक्कराकद्धारः । 
शसभेति । रासभस्य गहभस्य रोसाणि छोसानि तहत्‌ धूसरासु धूख्लरूपासु। वनदेबतानाम 
अरण्याधिएांत्रीणां प्रासादा उन्नतत्वाद्विपुझूवाच्य अट्टाकिकारूपाः तरबों ध्ष्षाः तेपां शिख्तरेषु अप्रप्रान्तेषु 
पाराबतानों कपोंतानां माछा पंक्तिः तड़त आचरन्तीषु संख्मनास्विति तासु तथोक्तासु, तपोचनेषु मुन्याशमेपु 
यानि अग्निहोत्राणि 'साय प्रालजुहदोति! इति अत्या तपस्यिनासम जग्न्पाधानानि अंब्न्नहो्नहोमा हत्यर्थः 
तेपां धूमछेखासु 'धूमपंक्तिषु, धर्मपताकास्विव यज्ञादी धर्मोदोपगाय वैजयस्तीष्विव समुन्मिपस्तीषु समुत्स- 
पंन्‍्तीषु | इद रासमरोमधूसरास्वित्यत्र छुप्तोपमा पारावतमाऊायमानास्थित्यत्न च क्यज्ञतोपसा, घर्मपता- 
काप्विवेस्पत जातिस्वस्योस्पेज्ञा चेति परस्परमेषामद्ञाड्शिभावेन सझरात्‌ सक्कराठक्वारः। 
अषश्यायेति | अवश्यायः तुषारः 'अवश्यायस्तु नीहारः तुपारः? इत्यमरः, तस्य झीकरों अबुकणाः ते 
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रनेवाला मुक्तातम् पघपने किरणोंसे प्रुछित दैश्की इतेतवणण कर अकाशित हो बोध कते कृगा क-आबों 
क्विस प्रकार गयरशिमियोंकों तोइनकफे छिए नअ्त्रपुज्ञ प्रुचिवोंमें गिर रहे हों, बनमध्यन वुक्षके पर्तोति शिक्षिर॑विन्दु 
गिरने लगे, मयूरगण जग गये, सिंइंगण जाग कर जुन्मा ( द्वाफों ) करने छगे, इस्तिमोगण मदज्ावी दाभियोंकों 
जगाने छगों, न/नाविष व कगण पल्छतरूप अशलिद्वारा उदयाचतकें ऊपर मागमें अवस्थित पका मानों 
गातके झिशिएजलते सिक्त स्वक्ीप कुसुमसमृद नि्रेष करते छगे, गंददेके छा सप्तान धूतरउर्ण तपोजनल्थ 
अग्निहोत् यशके घृम समूह वनदेवतागणके अद्ाक्िकात्वकूप उच फपसमूहऊे कपर भागर्भ कप के सम्मान संल्प्न 
होकर पर्मपताकाके समान ऊपर उत्वित होने लगा, झिशझिएविन्दु, वन कर, फकमलबन कम्पित कर, परिश्रान्त 


१ अम्बराववतरति। २'''पुछिनतटम्‌ , पुछिततकम्‌ । ३:मानमद्कारेणि स्पष्ठे च जाते प्रमाते । 
४ स्थितसवितारस्‌ | ५ उत्सजति । ६ घूसरासु चनरालिषु। ७ पताकासु । 
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रे घदस्वरी+ का त [ कंयाभुखे- 


छुलितकमलवने रंति-खिन्न-शबरसीमन्तिनी-स्वेदजलकणापहारिणि वनमहिष-रोमन्थ- 
फेनबिन्द॒ुवाहिनि चलितपल्‍लव-लतालास्योपदेश-उयसनिनि विघटमान-कमलषर्ड-मधु- 
शीकरासा रवर्षिणि कुसुमामोदतर्पितालिजाले निशावसानजातजडिय्नि मन्दमन्दसशब्वारिणि 
प्रवाति प्राभातिके मातरिश्वनि, कमलबं॑नप्रबोध-मक़लपाठकानाम्‌ 23९ ३8३३४५२०३०१ 
मधुलिहां, कुमुदोदरेपु घटमान-दलपुट-निरुद्धपक्षसंहतीनाभुबरत्सु हड्लारेष, प्रभातशि- 
शिरमारुताहतम॒त्तप्जतुरसाश्विष्ट पक्ष्ममौलमिव॒ सशेषनिद्रा जिश्मित॑तार -शिस्मारुताहतमु तमजतुरसा स्हेष्ट पत्ममोलमिव सशेषनिद्राजिक्षिततार॑ चश्चुरुन्मीलयत्सु 
अंस्य सनन्‍्तीति तस्मिन्‌ तथोक्ते, इत आरभ्य सप्तम्यन्तपदानि ५ातरिश्वनि' इत्यग्रिमस्य विशेषणानि बोध्यानि 
छुलितम्‌॒ आन्दोलितं कमलूवनं पम्मवनं येन तस्मिन तथोक्ते, रतिरिवन्नानां निधुवनश्रान्तानां शबरसी- 
मन्तिनीनां किरातवधूनां यत्‌ स्व्रेदजअर घ॒वारि तस्य कणा. विन्दवः तेषाम अपहारिणि निजस्पर्शेन। 
नाशविधायिनि तस्मिन्‌ ताइशे, एतेन वायोस्रिविधगुणवत्वं व्यज्ञितस्‌ । वनमहिषाणां सेरेभाणां रोमन्थः 
चर्वितचर्व॑णं तत्र ये फेनविन्द्वः कफकणाः तान्‌ वहति धारयतीति तस्मिन्‌ तथोक्ते । चलितानां स्ववेगे- 
नान्दोलितानां पल्‍लवानां किसलयानां छतानां बल्लीनाशञ्न यत्‌ लास्य॑ चाश्जल्यरूपं नृत्यं तस्य उपदेशे 
शिक्षण व्यसनम्र॒ आसक्तिरस्यास्तीति तस्मिन तथोक्‍्ते । विघटमानानि विकाझं प्राष्यमाणानि यानि कमल- 
खण्डानि पप्मवनानि तेषां मधु पुष्परसः तस्य ज्ञीकराणां बिन्दूनाम-आसारं धारासम्पात॑ “घारासम्पात 
आसारः इत्यमरः, वर्षति क्षिपतीति तस्मिन्‌ तथोकते । कुसुमानां पुष्पाणाम्‌ आमोदः सौरभः तेन तर्पित॑ 
प्रीणितम अलिजालं अ्मरसमूहो येन तस्मिन्‌ तथोक्ते। निशावसाने रात्रिशेषे जात उत्पन्नः जडिमा जडत्व॑ 
शीतलसलिलामोद्वहनादिना भारवत्वं यस्य तस्मिन््‌ तथोक्ते, अत एव मन्दसन्द्सब्वारिणि शनेः शनेः 
प्रवहति प्राभातिके प्रातःसमयडे मातरिश्वनि सदागतौ वायावित्यर्थः श्रवाति प्रवदति सत्ति 'मातरिश्वा 
सदागतिः इत्यमरः। 

कमलेति | कमलवनस्य पहुजवनस्य प्रबोधे जागरणे विकसने मक्गनलूपाठकानां स्तुतिविधायिनां कियतां 
मधुलिहां अप्तराणां नृपतीनां प्रवोध इव तदीयवन्दिजनानामित्याशयः। इभगण्डेघु दानवारिसहितहस्ति- 
कपोलेधु डिण्डिम्नानां तत्संज्ञकवाद्यविशेषरूप।णा पर, विषयविशेषसूचनाथ यथा कश्मित्‌ डिण्डिमं वादयति 
तथैव अमरा अपि हस्तिजागरणार्थ गुअन्तीत्याशयः । तथा कुमुदोदरेषु कैरवाभ्यन्तरेषु घटमानैः सूर्योदयात्‌ 
सह्ीच प्राप्यमाणः दलपुटेः पत्रकोशेः निरुद्धा अवरुद्वा पक्तसंहतिः छुद्समूहों येषां तथोक्तानाञ्न कियतां 
मथुलिहां ट्विरेफाणां हुक्करेषु अव्यक्तशब्देषु उच्चरत्सु उत्थितेषु सत्सु | हृह मधुलिट्सु मज्नलपाठकत्वारोपः 
शाब्दः, पकुजवने नृपत्वारोपस्ववार्थ इत्येकदेशविवर्तिरूपकम्‌, इभगण्डडिण्डिमेत्यत्र निरज्ञकेवलरूपकम, 
तथाचानयोः परस्परमपेक्ञाभावेन संसृष्टिरलक्कारः। तदुक्त दर्षणे--“मिथोड्नपेक्ष्यमेतेयां स्थिति: संसृष्टि- 
रुच्यते? इति। | 

प्रभातेति | ऊषरा तृणशून्या या जझ्ञय्या शयनभूमिः तेन धूसरा मलिनवर्णाक्रोडरोमराजयः हृद्य- 
लोमपंक्तयो येषु तथोक्तेषु वनसरगेषु अरण्यहरिणषु, प्रभात प्रातःकालं तस्य यः शिक्षिरः शीतलो वायुः 
पवनः तेन आदतं ताडित॑ कृतस्पश मित्यर्थः, उत्तप्तेन अम्निना उष्णोकृतेन जतुरसेन छाक्षाद्ववेण जाडिश 
मिथः संयोजकभावेनाश्लेषिता पक्माणां लोमानां माला पंक्तिः यस्य तदिव, सशेषया किश्विदवशिष्टया 
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शत्ररमणीगणके धमंबिन्दुओंको विलुप्त कर, वन्यम्रद्िषगणके फेनविन्दुओंको लेकर, कम्पित पल्जत् एवं लतासमूहके 
चाञ्जल्यरूप नृत्य शिक्षा देनेमें व्यसनी, प्रस्फुटित पद्मसमूहका मधुविन्द वर्षण करनेकाला, पुष्पके सौरमसे अ्रमरगणके 
सन्तुध्कारी, मन्दमन्द सब्जारी प्रातःकालके शीतलवायु वहने लगे, राजगणके जागरण सभयमें वैतालिकगण जिस प्रकार 
मज्लगान करते हैं, उसी प्रकार कितने अश्रमरगण उस कमलवन-विकाशके समयमें अव्यक्त शब्द करने लगे, कितने 
अमरगण मदज्लावी दस्तिसमूहके गण्डके ऊपर निवास कर 'गूँ गूँ' शब्द करने लगे, कितने अमरगण रात्रिमें मधुलोभसे 
प्रस्फुटित कैरव समूहके अभ्यन्तरमें अवस्थान करने लगे किन्तु प्रातःक्ालमें उसी कैरवसमभूहके सभो दल सह्ूूचित हो 
जानेसे पंख फेस गये उस सम्रय वे छोग उसी भावसे ही अव्यक्त ध्वनि करने लगे व करत गम मिल थी अन्त ध्वनि करने लें: क्षाररुत्तिकामें शयन करनेसे वन्य 

१ रत । २'"'स्वेदजलकणिका, स्वेदकणिका--- । ३...खण्ड। ३ “वन! इति क्चिन्नास्ति। 
५्‌ मधुलिहां पटलेपु | दे विघटमान, घनघरमान . | ७ निबद्ध आओ झड्टारिष॒ु, टक्कारेषु ॥ ९ वाय-«* 
वाहतम्र । १० पच्रमजालम्रिव। ११ जिद्मतारम , जिह्िततारकम््‌ । 











प्रभातवर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सद्दिता । ञः 


शने: शनैरूपरशस्या-धूसर-कीड़-रोमराजिषुं वनस्गेषु, इतस्ततः सब्चरत्सु वनचरेषु, बिजृ- 
म्भमाणें श्रोत्रहारिणि पम्पासर:कलहंसकोलाहले समुल्लसति नत्तितशिखणिड्मण्डले 
मनोहरे बनगजकर्णतालशब्दे गगनतलछमबतरतो दिवसकरवारणःस्यावचले-चाम- 

पलचय पारागलोहिते किरणजाले, शनेः शनेस्दिते भगवाति सबि 
तरि, पम्पासर:पर्य्यन्त-तस-शिखर-सठ्चारिणि अध्यासित-गिरिशिखरे दिवसकरजन्मनि 
हततारे पुनरिब कपीश्वरे वनमश्मिपतति बालातपे, स्पष्टे जाते प्रत्यूषसि, नचिरादिव दिव- 


निज्भ्या स्वापेन 'स्पान्नित्रा शायन॑ स्वापः इत्यमरः, जिहिता पक्रीकता तारा कनीनिका यस्य तत्‌ तथोक्तं 
चहुनेत्रं, शनेः शनेः मन्‍्द॑ सन्दस्र॒ उन्‍्मीलयस्सु, विकासयत्सु सत्स | इद क्रियोत्पेत्ञा | 

इतस्तत हति। इतस्ततः चतुर्दिद्नु वनचरेषु काननचारिषु जन्तुष सब्नरत्सु अमत्सु। शोबहारिणि 

मनोहरतया कर्णाकर्पिणि पम्पापरला पम्पानामककासारस्य कछहंसानां कादम्यानां कोछाहछे कलकछऊे 















इत्यनेकायध्वनिम जरी प जैरी, पाइतूं रखे समुदलसतति तेषां प्रवोधानन्तरमुत्विते सति। तालकाब्द इत्यत्र लुपोपमा | 
क्रमेशेति । क्रमेण परिपाव्या गगनतछम्‌ लाकाशपथम अवतरत,आरोहतः, दिवसकर लादित्यः वारणों 
गज इव तस्य तथोक्तस्प, मज़िष्टा हि औषधबिशेषः, तस्या रागो छौहित्यं तड़त लो हिते रक्तवर्ण, किरणजाले 
मयूखतगणे, जवनता अधोमुजीभूता चूदा अभ्रदेशों यस्य स अबचूदः स चासो चामरकछापः चामरगणः 
तस्मिन्‌ तथोक्त इच उपलछच्यमाणे अवलोक्यमाने सत्ति | उन्नतप्रदेशमारोहरणं विद्धतों हस्तिन! श्ौद्ा- 
स्तिकछम्बिस्थवतते चामरंगण इंच गगनसारोहत आदित्यस्यावनते मयूखज़ाले अवलोक्यमाने सतीति 
स्पष्टाथ:। इहोपसालप्तोपमानां परस्परमज़ाज्षिभावेन सक्गरात्‌ सकरालकझरः । 
झनेरिति। शनेः झनेः मन्द॑ मन्‍्दुख्व उदिते उदय॑ प्राप्ते भगवति माहातूयबति सवितरि जादित्ये । 
परपासर हृति। पम्पासरसः पम्पानामकुसरोवरस्य पर्यन्ततदूणां श्रान्तस्थायरिणुज्ञाणां शिख्वरेपु ऊध्य॑- 
प्रदेशेषु सम्बारिणि व्याप्ते, अध्यासितं श्रतं गिरे! उद्यपबतस्य किपष्किन्धापजंतस्थ उ शिखरम अग्ज- 
प्रदेश येन त'स्मन्‌ तथोक्ते, दिवसकरात्‌ जादित्यात्‌ जन्म उत्पत्ति; बस्थ तह्मिन्‌ तथोक्ते, हता निजञ्नप्रभावेण 
छोप॑ प्रापिता अपहृता च॒ तारा नक्षत्र तदभिधेया वाल्पिव्नी चर, बाढातपे जभिनवादिस्यलोके कर्पीरवरे 
सुप्रीय इज पुनः वनमस्‌ जरण्यम अभिपतति व्याप्नुबति अभिगच्छुति च सति। इद्द पूर्णापमा । लादित्या- 
जन्म जात॑ सुमीवस्पेति वाक्मीकीयर।मायणेस्योत्तरकाण्डतोडवाम्यतते । 
स्पष्ट हृति | अत्यूपसि प्रातःकाछे स्पष्टे व्यक्ते जाते समुत्पन्ने सति, भान्वति दिवसकरे, नचिरादिव 
दरिणगणके वक्ष:त्थलके लोमसमूइ पूसरवर्णे हो गये, प्रातःकालका शौतछ वायु उनका नंयन स्पश करने लगा 
उत सम्रय पूरी निद्रा न दोनेले नवनकी कनोनिका टेढ़ी हो गयी एवं नयनके जोमपंक्तियाँ उत्तर लाज्ञारससे जहित 
दो गयी भौर ऋरण्वचारी प्राणिगण इतस्वतः विचरण करने लगे, पम्पाप्तरोवरस्व ककइंसगगकै प्रतिमधुर कोलाहइल 
बुद्धि ह्वोने लगा, दो कू तल शब्दवी लगाने पन्‍न्यद्स्तिगशाकें र् धंका मनोहर गाष्त प्रयुरगणकों नृत्य कराने मे उह्वित 
दोने छगे, करमझ: सूर्देव आाकाझमें उठने छगे, वव कोई हस्ती उपस्थित हो उसके फर्ण निकटमें, बढ़ अधोमुख 
आमर निप्त प्रकार दैल़नेमें आने, एवं ववके मजिआरागके समान एक्स किए्णसमूद देख़नेमें आये, उसी प्रकार देखा 
नाने. लगा, क्रमशः सगवान्‌ सयनारायण -मन्‍्द मन्‍्द उदित हुए, पूर्यपुत्न वानर राज सुधीव ताराकों ग्रहण 
कर किब्किल्धा पर्वतके श्क्ष पर अवस्थित हो, पम्पासरोवरके प्रान्यवत्तों वृक्षत्तमूहक्के ऊपरमें विचरण कर, 
जिसरूपसे निकव्वत्तों बनम्च्यमें विचरण करते थे, उसोरूपमें पृका नूतनाछोंक पहले शाकाशके नचज 
समृहको विछ॒प्त कर, उदयाचछके >छक्ष पर भकाशित ही, पम्पासरोबरके प्रान्तवत्तीं बृक्नसमृहके ऊपर पतित 
होकर, कमझः समस्त वन व्याप्त कर छिया, इस प्रकार प्रातःकाल स्पश्रूूपसे प्रादुभृंत होनेपर सुर्यदेव प्ानों 











कक ---.. .... 35% पाक... 


4 राज़िषु च। २ कलइंलकुछ | क ३ नरत्तितशिस्त्रण्डिनि । ४ गगनतहमारम्र | + अवपत,,. 
सम्रारिणास्‌ । 
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८० कादम्बरी-- , [ कथामुखे- 


साष्टमभागभाजि स्पष्टभासि भास्वति भूते, प्रयातेवु यथामिमतानि दिगन्तराणि शुककुलेषु, 
कुलाय-निलीननि भ्तशु क-शावकसनाथे5पि निःशब्दतया शून्य इब तस्मिन्‌ वनस्पतो, स्वनी- 
डाबस्थित एब ताते, मयि च शेशवादसझ्जातबले समुद्धिद्यमानपक्षपुटे तात-समीपवत्तिनि 
कोटरगते, सहसेव तस्मिन्‌ महावने संत्रासितसकलवनचरः सरभसमुत्पतत्पतब्निपक्षपुट- 
सन्‍्ततः भीत-करिपोत-चीत्कारंपीवर:ः प्रचलित-मत्तालिकुलकशितमांसलः परिश्रमदुद्घो- 
ण॒वन-वराह-रवँ-घबर: गिरिगुहा-सुप्र अबुद्ध सिहनादोपबूंहितः, कम्पयन्निव तरून्‌ भगीरथा' 





अल्पसमयेनेव दिवसस्य वासरस्य अष्टमभागं चतुर्थटिकास्मकं भजत इति तस्मिन्‌ तथोक्‍्ते, अत एवं स्पष्टाः 
सर्वासु दिच्ठु स्फुटा भासः कान्तयों यस्य तथोक्ते, भूते जाते सति। हद नचिरादिवेत्यस्य गुणपदार्थ- 
त्वात्‌ गुणोत्मक्षा । 

प्रयातेष्दिति । शुककुलेषु कीरबृन्देषु यथामिमतानि यथेप्सितानि दिगनतराणि दिग्विभागान्‌ 
प्रयातेघु आहारानयनाय गतेषु सत्सु! कुछायेषु नीडेषु 'कुछायो नी मख्तरियाम! इत्यमरः, निलीनाः 
प्रच्छुज्ञाः निम्दता निश्चका निःशब्दा इत्यथ्थः ये शुकशावकाः कीरशिशवः ते: सनाथे5पि संयुक्ते७पि तस्मिन्‌ 
वनस्पतौ शाल्मलीदमे शून्य इव निखिलप्राणिवर्जित इ वविद्यमाने सति । शल्य इवेति वाच्या क्रियोत्मेत्षा । 

स्वनोडेति । ताते मम्॒ पितरि मयि वैशम्पायने च स्वनीडावस्थित एवं स्वकुलाये तिष्ठत्येव शेशवात्‌ 
बाल्याद्वेतोः असआतम््‌ अनुत्पन्न॑ बलप्त्‌ उत्पतनादिशक्ति यस्य तस्मिन्‌ तथोक्ते, तथा समुद्धिद्यमानं यथा- 
क्रम॑ द्योतमानं पक्तपुटं पतत्रद्वयं यस्य तस्मिन्‌ तथोक्ते मयि च, पितुजंनकस्य समीपवरत्तिनि निकटस्थायिनि 
सति कोटरगते स्वकुलायाधारतरुमध्यस्थिते सति । 

सहमैंवेति | तस्मिन्‌ पूर्वोक्ते महावने महारण्ये सहसेव आकस्मादेव सूगया आखेटकः तस्याः कोछा- 
हलथध्वनिः कलकछनिनादः उदचरत्‌ उत्पन्नो उभूत्‌ इत्यन्वयः। श्षत्र प्रथमान्तपदानि उक्तध्वनेविशेषणानि | 
संत्रासिताः त्रासं जनिताः सकलाः समस्ता वनचरा अरण्यचारिणो येन स तथोक्तः सरभसं त्रासेन सवेगं 
समुत्पतताम्‌ उड्यन॑ विधीयमानानां पतस्त्रणां पक्तिणां पक्षपुटेः पतत्रह्वयशब्देंः सन्‍्ततः सम्यग्विधिना 
बिस्तीर्णः, भीतानां त्रासमुपगतानां करिपोतानां गजशिशूनां ( कलभानां ) चीव्कारेः विपुलब्यथासूचक- 
ध्वनिभिः पीवरः स्थूलः कृतपुष्ट इत्यर्थ:। प्रचलितस्य त्रासेन स्वस्थानात्‌ प्रयातस्य मत्तस्य पुष्परसपानेनो- 
न्मत्तस्य अलिकुलस्य अ्रमरसमूहस्य क्षणितेन अस्फुटशब्देन मांसलः पीवरः । परिभ्रमतां त्रासेन इतस्ततः 
सब्चरताम उद्ोणानाम्‌ उन्नतनासिकासहितानां वनवराहाणाम्‌ आरण्यकशूकराणां रवेः आत्तंशब्देः घर्घरः 
“घर घर! इत्येवंख्पशब्देन कठिनः। गिरिगुहासु पर्वतकन्दरासु सुप्ताः पूव निद्विताः पश्चात्‌ प्रबुद्धाः 
आखेटकोलाहलेन उत्थिताः ये सिंहाः केसरिणः तेषां निनादेन ध्वनिना उपघूंहितः घूद्धिं गतः । 

कम्पयन्निति । भगीरथेन तत्संज्ञकसूयवंशीयनूपतिना अवतायं॑माणः तुहिनाचलात्‌ प्रथिव्यां नीयमानो 


'ज्यन न न नमस.लनम-नमबक>नग 4० नीतन॥ नानक नली न न।आन नमन नम... तनमन... काली +>ममरा महल मा नह“. 











अविलम्जसे दिनके प्रथम यामा्द अतिक्रमण कर सवत्र स्पष्टछूपसे आलोक विस्तार करने लगे, शुंकपक्षोंगण चारेके 
लिये अमिमत दिशाओंमें चले गये, शुकशावकगण अपने २ आवासस्थानमैं वास करने लगे, उससमय और किस्ती 
प्रकारका शब्द नहीं होनेसे वद्द शाल्मलीवृक्ष शुन्‍न्यके तरह प्रतीत हो रहा था । मेरे पिता अपने आवास स्थानमें ही 
वास करते थे, में तो पिताके समोपमेँ कोटर ( धोधर ) के भीतर ही में रहता था, अत्यन्त शैशवावस्था होनेसे मुझे 
उड़नेकी क्षमता उत्पन्न न्ों हुई थी, उस समय केवल पंख द्वी उठ रद्दा था, उसी च्णमें' उसी वनभध्यमें मृगया 
: (शिकार ) का कोलाहल गुँज उठा, उप्तसे समस्त बनचर प्राणी डर गये, भयवश वेगसे उड़नेवाले पक्षीगणके पत्रपुटके 
शब्दसे, त्रस्त हस्तिगणके चोत्कारसे, भय प्रचलित अश्रमरगणके अन्यक्तध्वनिसे, इधर उधर घूमनेवाले उच्चनासिका 
समन्वित वन्यवराहगणके “धर घर? शब्दसे, एवं पवत कन्दरामें सुप्तोत्वित सिहृगणके भीषण गजनसे वह कोंलाइल 
ध्वनि और भी वरद्धित हुआ, भगीरथ द्वारा दिमालयसे प्रथिवीमैँ छानेके समय गज्नञाप्रवाहके कलकलके समान विशाल 
३ अष्टभागभाजि। २ हृह 'च? इत्याघिकः पाठः क्वापि विद्यते। ३ कुछाय निभ्ठुतशावक । ४ अस- 
झख्रातबलसमु...। ५ पितुः तातस्य । ६ सततं सरभसमुत्पतत्‌'""। ७ प्रचलितछताकुछित, प्रचछित 
छताकुलमत्तालिकुछ''' । < वराहघघरकठोरः । & नादुबूंद्धितः । क्‍ ् 





शबरमृगयावण्णनम्‌ ] ... चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | ८१ 


वर्ताय्येम ण-गड्जाप्रवाहकलकल बहलो भीतवनदेवताकर्णितों मृगयाकोलाहलध्वनिरुदचरत्‌ | 
आकरण्य च तमहमश्रतपृवेमुपजातवेपथुरभंकतया जज्जेरित-कर्णविवरो भयविह्नल 
समीपवत्तिनः पितुः प्रतीकारबुद्धधा जराशिथिलपक्षपुटान्तरमविशम्‌ | 
अनन्तरजञ् “सरभसमितो गजयूथपति-लुलित-कमलिनी-परिमलः, इतः क्रोड़कुल-दश्य- 
मान भद्र-मुस्ता-रसामोदः, इतः करिकलभ-भज्यमान-शल्लकी-कषाय-गन्ध:; इतो निपतित-शुष्क- 
पत्रमम्मरध्वनिः, इतो वनमहिष-विषाणु-कोटिकुलिश-भिद्यमान-वल्मीकधूलिः, इतो सृगकद 
म्बकम्‌ , इतो वनगजकुलम्‌ , इतो वनवराहयूथम्‌ , इतो वनमहिषवृन्दम्‌ , इतः शिखण्डि- 


यो गद्ञगप्रवाहः जाहवीखोतः तस्य कलकल इव कल्लोल इब बहलः बहुलीकृतः, तथा भीताभिः त्रस्ताभिः 
वनदेवताभिः भरण्याधिष्ठातृदेवीभिः आकर्णितः श्रवणविषयीक्रंतः। तख्ून्‌ बृत्तानू कम्पपन्‌ चालयन्निव। 
अन्वयस्तृक्तः । इह लुप्तोपमा क्रियोस्पेत्षयोः परस्परनेरपेच्येण स्थितत्वात्‌ संसश्टिरलझ्ञारः । 

आकर्ण्यंति। अहं वेशम्पायनः, अश्रतपूवमस्‌ अनाकर्णितपू्व तम्॒ आखेटकोलाहलूशब्दम्‌ आकर्ण्य 
श्रुत्वा, उपजातवेपथुः न्ासेन समुत्पन्नकम्पः अभंकतया शावकतया जर्जरितम्र॒ विदीर्ण श्रोत्रयो 
विवरं रन्ध्ं यस्य स तथोक्तः, भयेन त्रासेन विह्लो व्यग्नः समीपवत्तिनः निकटस्थितस्यथ पितुः तातस्य 
प्रतीकारबुद्धया त्रासनिष्ृवत्त्युपायबुद्धबा, जरया परिणतवयसा शिथिलल्‍ू श्लथं यत्‌ पक्षपु्ं पतल्त्रहन्द्न तस्य 
अन्तर॑ मध्यम अविशं प्रविष्टो>मवम । 

अनन्तरअआ्वति | अनन्तरं पितुः पतस्तपुट्मध्यप्रवेशानन्तरञ्ञ कोछाहरूमश्वरणवमिति दूरस्थक्रियया स- 
म्वन्धः | कोलाहलूमेव विशेषयति--सरभसमित्यादिना । इतः अस्मिन्‌ स्थले इत्थमग्रेडपि। सरभसे सवेगं 
गजयूथपतिभिः करिकुलोत्तमेः छुलिता मर्दिता याः कमलिन्यः पद्मिन्यः तासां परिमछः विमदत्यसौरभः 
सब्नरतीति शेषः, अतश्रात्र करिणो विछसन्‍्तीति सम्भाव्यत इत्याशयः। क्रोडकुलेन अरण्यशूकरसमूहेन 
दृश्यमाना दृष्ठा भच्यमाणा या भव्रमुस्ता गुन्द्राः छोके 'नागरमोथा? इति श्रसिद्धाः 'गुन्द्रस्तेजनके स्त्रीत्तु 
प्रियज्ञौ भद्रमुस्तके? इति मेदिनी, तासां रसस्य द्ववस्य आमोदः सौरभम॒, एतेन स्पष्टमेवात्र शूकराणामव- 
स्थितिसम्भावनेत्यभिप्रायः | करिकलभेः त्रिंशइर्षीयगजशिशुभिः भज्यमाना आमर्यमाना याः शल्लक्य 
गजभक्ष्यतरुविशेषाः तासां कपायगन्धः निर्यासामोदः अत एवातन्र, गजशिशूनामस्तित्वसम्भव इत्याशयः | 

त इति । निपतितानि घृक्षाद्धश्च्युतानि यानि शुष्कृपत्राणि नीरसदलानि तेषां ममरध्वनिः म्मर 
इत्येवं रवः 'म्मरों वस्रभेदे च शुष्कपणध्वनी तथा? इति कोशः, भ्रवमत्र को5पि चतुष्पाद विचरतीति 
ज्ञायत इत्याशयः । वनमहिषा अरण्यसेरिभाः तेषां विषाणकोटयः *इड्रा्मणि कुलिशानि वचत्नाणीब यद्दा 
विषणकोटय एवं कुलिशानि तेभिद्यमानानां छिद्यमानानां वल्मीकानाम्‌ ऊयीकाक्ृतम्तत्तिकास्त॒पानां 
ऊयीकाकृतम्तत्तिकास्तूप” इति शब्दकल्पद्वमः, धूलिः रजः दृश्यत इति शेषः, तेनेह महिषा विद्यल्त 
इत्याशयः । इह लुप्तोपमारूपकयोः इयोरपि सम्भवात्‌ सन्देहसड्डरालक्वारः। म्गाणां हरिणानां कदम्बकं 
समूहः | वनगजानाम्‌ अरण्यहस्तिनां कुछ समूहः । वनवराहणाम्‌ अरण्यशुकराणां यूर्थ मण्डलूम्‌ । वनमहि 
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वह्दी कोछाहल ध्वनि मानों इक्षसमूहको कम्पित करने लगा, उस समय वनदेव॒तागण त्रस्त होकर उस कोलाहल 
ध्वनिको सुनने लगे । 
में तो अश्रुतपू्व उस कोलाइलको सुनकर भयसते व्याकुल हो गया, मेरा शरीर कांपने लगा. एवं क् विवर 
मानो विदी् हो गया। उस समय प्रतीकारके आशापते समौपवरत्ती पिताजीके वार्डक्यनिवन्धन शिथिल पक्षयुगलके 
अभ्यन्तरमें प्रवेश कर गया | 
क्र उसके वाद “इस स्थानमें गजेन्द्रगण प्चलतासमूहको मदित कर रहे दें जिससे स॒गन्ध निकल रहा है; इस 
स्थानमें वराहगण भद्गमुस्ता ( मोथा ) उखाड़ कर खा रहै हैं उसका गन्ध बाहर निकल रहा है, इस जगहमें हस्ति- 
शावकगण शल्कौबक्ष तोड़ रहे हैं उसके रसका सौरभ बाहर निकल रहा है; इस जगहमँ वृक्षते गिरकर शुष्कपत्रके 
ममर शब्द हो रहे हैं, इस जगहमें वन्य महिषगण वज्रतुल्य “रज्ञद्वारा बल्मीकमृ त्तिका विदारय कर उसके धूलि उड़ा 
रहे हैं, इस ओर हरिणगण अमयण कर रहे हैं, इस जगहसें वन्य दस्तिगण निवास कररहे हैं, इस स्थानमें वन्यवराह- 
गण विचरण करते हैं, इस तरफसे वनेये महिषगण अमण कर रहे हैं, इस जगह मयूर गण शब्द कररहदे दँ, इस जगह 


आवाय्यमाण--- । २ आकण्य तं। ३ जरातिशिथिक । ४ इतो वराहयूथम्र । 
११ का० 








० कादम्बरी- [ कथामुखे- 


मण्डल-विस्तप्‌ , इतः कपिश्नल-कुल-कल्न-कृजितम्‌ , इतः कुररकुल-क्णितप्‌ ; इतो सृगपति- 
नंखभिद्यमान-कुम्भ-कुज़्र- रसितप , इयमादं-पहुमलिना वराहपद्धतिः, इयममसिनव-शष्पक- 
वल-रस-आयामला हरिण-रोमन्थ-फेन-संहतिः, इयमुन्मद-गन्धगजगण्ड-कण्डूयन-परिमल् 
निलीन-मुखर-मधुकर-चिरुति, एपा निपतित रुधिरविन्दुसिक्त/शुष्कपत्र-पाटलारुरुपदर्व 
एतद््‌द्विरद-चरण-सूद्ति-विटप-पल्लवपटलमप्‌ , एंवत्‌ खड्डिकुल-क्रीडितम्‌ , एप नख कोटि-वि 
लिखितविकट-पत्रलेखों रधिरपाटलः करिमौक्तिक-दन्तुरों सृुगपतिमार्ग:; एपा भत्यम्रश्रसृत- 








पाणान्‌ अरण्यसेरिभाणां वृून्द॑कदम्बकम्‌ । शिल्लण्डिनां मयूराणां मण्डल समूहः तस्प विरुत हाब्दः । 





कृपिआलानां चातकपक्षियां 'कपिज्नछः चातकपक्षी" हृति द्ाब्बकल्पतमः कलकृजित॑ 
मंचुरशब्दितम | कुररकुरस्य “मत्स्यनाशनपुत्रपौतादे! फ़णितं कुजितस्‌। सुगपतोनां केसरिणां नखे 
पुनर्मवें! सिद्यमाना विदायमाणा! कुम्मा! झिरास्थकुम्माकृतिसाँसपिण्दाः तथोक्तानां. कुकराणां 
गज़ानां रसितम जआाक़न्दितम । 

इय मिति | हय॑ प्रस्यक्रश्यमाना, एवमग्रेडपि । आईं: छिस्नः हत्यर्थः यः पक्क! कर मा तेन 
बराहुआरीरेस्य एव च्यूतपश्लेनेत्यर्थ: मख्नि श्यामवर्णा वराहपद्धतिः वनशुकरमार्ग:। अभिनवानि नतनानि 
यानि दाष्पाणि बाझतृणानि तेपां ये कवछाः ग्रासाः तेषां तथोक्तानां चन्यमाणशपण्पानामित्यर्थः, रसेः निर्यासेः 
श्यामछा कृष्णवर्णा, हरिणानां झगाणां यो रोमन्यः चर्वितचर्वणं तस्प फेनसंहरतिः कफसमूहः | उन्मदा 
सवुमत्ता ये गन्धगजाः सुरक्षिमद्वुक्तहस्तिनः तेषां गण्डकण्दूयनेन कपोंलघर्षणेन ये परिमछाः सुगन्धाः 
तेंषु तस्सुगन्धियुक्तमूमिष्वित्यर्थ:। निलछीनानां प्रच्छुच्नानानां मुखराणां वाज्ञालानाँ मधुकराणां अमराणां 
विदतिः झट्ठारः। पृषा अवछोक्यमाना, निपतिताः प्रथिब्यामस्माकमखहननेन शारीरास्स्यन्दिताः ये रुघिर 
विन्दृवः शोणितप्पताः तः सिकानि सिश्चितानि यानि शुब्कपत्राणि नीरसदकानि ते! पाटलछा शवेतरुक्ता 
हहपदवी हरिणविशेषा ध्या 

पशदिति। एतत्‌ निकठ्तरस्थायि, द्विदा गज़ास्तेषां चरणें पादेंः सखदितानां मर्दितानां बिटपानों 
घृक्ष॒स्कन्धानां पह़वानां किसलयानाज्ञ पटल घुस्तं यत्र पूर्व विधं स्थलकमित्यर्थ:, प्चज्ञानेन पथा निश्चित- 
मजुपदमेव हिरदा गता इत्याशयः | एतत्‌ भवलोक्यमानं खड़गिनां गण्डकानां कुकम भाष्मजादि तस्प 
क्रीडित॑ चिहृतं प्रथिष्यां क्रीडाचिह्रमवलोक्यत इृत्यर्थ,, तेन खड़गिनामपीरद विहारध्यानमित्याद्यः। एप 
५ नखकोटिभिः पुनभवाप्रे: नज्ाग्रच्युतशोणितेरित्यर्थः, विलिखिताः चित्रीकृताः विकटा भय- 
इराः पत्रफेलाः पत्राकृतिलक्षणानि यत्र स तथोक्तः, रुधिरैः ज्यापादितप्राणिशोंणितेंः पाटलः श्वेतरक्तवर्ण 
तथा करिमीक्तिकः व्यापावितदस्तिमक्तानिः दन्तुरः उच्चाचचः, सृगप्तेः केसरिणों मार्ग सल्लरणपन्थाः, 
प्‌वल्ञ नूनमनेन मार्गेण झूगपतिगंत हत्यभिप्रायः । 

पति प्रत्यप्रपसूता अभिनवप्रसूतवत्ती या बनस्गी रण्यहरिणी तस्या गर्भरुधिरेण भ्रूणशोणि 


चातठक पतश्चीगण अन्यक्त मधुरध्यन कररदे दे, इस जगइ कुरर ( बामक ) पक्षीगण बोल रहे हैं, इस स्थानमें 
लिशतमूइनज़द्ारा कुम्म विदारित होनेसे इस्तिसमूह चीत्कार कर रहे हैं, यह आई कईमरसंयुक्त शुकरोंका 

दैखनैम भा रहा है, दरिणगणके अवितस्ंण स्थान मुख़के बगलसे निपतित बढ सम्नस्त फेंनसमूइ 
मश्यमाण झमिनवत्णके रससे स्यामगर्ण हो गया है, गतवाले इस्तिगणके कपोलकण्ट्रयगके सम्रय जिस स्थान 
न्‍्याप्त हो मदसौरम छूग गया था, अमरंगण ब्ृक्ष्ते उस स्थान पर वैंटकर शब्द कर रो हैं, दहइ समस्त 
गण्डफंसमूह ( गेंढा ) का एवं रूडसमृगका अभण मार्ग देखनेमें गा रदा है, यद म्रागे रुभिरसित्त शु'कपत्रसे श्रेतरक्तंत्ण 
हो गया है, इत्तिगणके चरणसे दछ्षित यद समस्त शाज्ा और पहव दैेखनेगे भझारदा है, यद खेलनेका 
चिक्र देखनेमें भा रहा है, यह सिहका गसनांगसन मार्ग नखके अग्रते निःस॒तरक्तद्रारा भयबुर पत्रारृति 
चिह्न हो सबंध चित्रित हो गया हैं, भर मारे हुए प्राणीके रक्तते रवेतरक्तनण एवं गजमुक्तासे सम>विषम हो गया 
है, इस स्थानमें बन्‍्य इरिणों अभिनव वश्चेंको उत्पन्न कर उदरके रक्त से रक्ततर्ण हो गयी है, केशनिरमित वेणीके 
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शबरछगयावर्णनप्‌ ] चन्द्रकल्ला-विशोतिनी-सहिता | दर 


वनसृगीगर्भ-रुधिर-लोहिनी-भूमिः, इयमटवी वेणुकानुकारिणी पक्षचरस्य यूथपतेमेदजल 
मलिना; सन्नार-बीथी-चमरीपडर्तक्तिरियमनुगम्यताम्‌ू , उच्छुष्कमृग-करीप-पांशुला त्वरित 
तरमध्यास्यतामियं॑ वनस्थली, तरुशिखरमारुझताम्‌, आलोक्‍क्यतां दिगियप्‌, आकएण्य 
तामय॑ शब्दः, गूद्यतां धनुः, अवहितेः स्थीयताम , विमुच्यल्तां श्वानः” इत्यस्थोन्यमभिदधतो 
सृगयासक्तस्य महतो जनसमूहूस्य तरुगहनान्तरित-बिम्रहस्य ज्ञेभितकाननं कोलाहलमःशश्णवम | 

अथ नातिचिरादेवानुलेपनाद-स॒दडुध्वनिधीरेण  गिरिविवर-विजुम्भित-प्रतिनाद- 
गर्भीरेण, शबर-शर-ताढितानां केशरिणां निनादेन, संत्रत्त-युथ-मुक्तानामेकाकिनामख़ सन्न- 


तेन छोहिनी रक्तवर्णा एपा भूमिः मेदिनी । वेणुकानुकारिणी करेंशवेणीसमा विपमेति यावत्‌ , हयम्‌ अठबी 
हृदस्‌ अरण्यस्‌ अटव्यरण्यं विपिनस” इत्यमरः। प्षेण निजमण्डछेन चरति श्रमतीति तस्य ताइश्स्प यूथपते 
स्तिराजत्य मदजलछेन दानवारिणा मछिना क़ृष्णबर्णा | तेनेह हस्तिनों अमन्तीत्याशयः | 

सब्चारेति | इय॑ प्रत्यन्षोपलबयमाणा, सल्लारवीध्यां अमणम्रार्गं चमरीपंक्ति: चमर्याव्यसृगराज़ि 
अनुगम्पतां इननायानुन्रज्यताम्‌ | उच्चुप्के जअत्यस्तनीरसेः सगकरीपेः हरिणबुन्देंः पांशुछा सघूलीका 
हय॑ दश्यमाना वनस्थली भअरण्यभुमिः त्वरिततरं बेगवत्तरम्‌ अध्यास्यतां हरिणमार्गगाथ अवल्मब्पतास 
प्रविश्यतामित्यर्थ:। तरोः छृच्चस्य शिखरस्‌ ऊध्वेदेश आरुद्धाताम्‌ पक्षिहतताय जारोहविषयीविधीयतास | 
हयम्‌ अभिमुखी दिक ककुप आालोक्यतां पक्षों विध्न्ते न वेति बोधनाय परिदृ्श्यताम्‌ । अय॑ झब्दः जाकु* 
ण्यंतां श्रयतां यतश्रोदेति शाब्दस्तदेशें यातब्यमिति भावः | घजुशआापः ग्रह्मतां झटिति पशुवधाय आदीय 
ताम्र्‌ | अबद्वितेः सावधाने। भवक्धिः स्थी पताम्‌ उपविश्यतामस्‌ अन्यथा चेत्‌ अन्तिकादेवाविद्धगात्राः पक्षचः 
पलायिता भवेयुरित्याशयः। श्वानः कौछेयकाः विमुच्यस्तां परिप्रेष्यतां न्यापावितपरशुमागंणायेति भावः। 
स्वपाकछितश्वानों हि पशुन्‌ मार्गयित्वा सह्लेतविशेषेण स्वामिनं बोधयस्तीति छोकवार्ता । इत्ति अन्योन्यमस एवं 
परस्परस्‌ जमिद्घतः कथयता, सझूगयासक्तस्य आख्रेटरुूप्नस्प महतों विपुझस्ष अधिकदेशम्यापिन हस्पर्थः 
जनसमूहस्प मनुष्यसमुदायस्थ | तरूणां घुज्षाणां गहनो बायुः तेन जन्तरिता आच्छादिता चिग्रहा देहां 
ग्रस्य तस्य तथोक्तत्य, ज्ञोभितकानने सम्याकितवन येन त॑ तथोक्त कोछाहुछ कलकलम्‌ जखश्वणवत्र । 

अथेपि | अ्रथ कोलाइलश्नवणानन्तरम्‌ 'मजुकानन्तरारम्मप्रश्नकाह्सनेंप्वधो काया दृत्यमरः, नांति 
बिरावेव स्वश्पप्मयेनेव 'सर्वतः प्रचक्तितमिब तद्रण्यमभवदिति वच्यमाणेन सम्बन्ध | इृह तृतोयान्त- 
पदानि प्रचलितमिति क्रियायाः करणानि । अनुलेपन पाश्व॑मुखद्ये दृवहृब्यविरेषजेपन तेन भआदें स्विज्नों यो 
सद॒को मुर॒जवाद्यः तस्य ध्वनिः दब्दः तद्ृ॒त्‌ घीरेण गस्भीरेण | गिरिविबरेषु पर्वतकन्द्रासु विजुस्लुतेन 
बिस्तीणंन प्रतिनादेन प्रतिशब्देंन गभीरों विपुछः तेन ताइश्ेन । हृह्माद्नविशेषणे द 

घर रेति। झबराणां किरातानां झ्वरा हपवः ते: ताढ़ितानां व्यथितानों केसरिणां झगपतीनां निनादेन 
दाब्देन 'दाब्दों निनादुनिनदेः त्यमरः । 

सन्‍्तस्‍तेत्ति। सन्त्रस्तेन क्बराक्रमणाब्र कितेन यूचेन स्ववर्ग यसमूहेन मुक्तानां व्यक्तानाम्‌ अत एवं एका* 


समांत्त यद वन अपने यूषके साथ श्रमण करनेदाले गजराजके मदजलसे मतिन दो गया है, अ्मण करनेके मार्गमें 
यह अमरमृगकी पंक्ति देखनेगे भा रहो है अतः इसका अनुसरण करों; इरिणगतके प्रत्यन्त शुप्क विश्ाासे यह बन- 
भूमि घूलिमय हो गया दे, झत एवं अतिशीघ्र प्रवेश करो, श्स बच्चके ऊपर आरोइण करो, इस झोर दृष्टिपात करो, 
यद शब्द शवण करो, सोम पनुप ग्रहण करो, सावधानसे रहो, कुत्तोंकों छोड़ दो,” इस प्रकार परस्पर कषोपकवन 
करने वाला, सिकारमें प्रवृत्त वृत्षपक्तिके वोचमें रहने बाज़ा शोर विस्तृत स्थानन्यापों जनसमूदका कोलाइल सुननेमें 
भाने लगा, उत कोलांइलसे वन तद् शित हो गया वा। 

उसके वाद क्षोत्रद्मों में बंद वन सबंतः कम्पित होने कृगा, उसका कारंणं--मिहसमृद न्याबंगणके बाशं 
प्रदारसे व्यधित हो गगन करने लगे, वह गजनध्यनि दोनों मागर्म तरल हन्यसे छिस हो जादू सृदक़ुष्यनिके समान 
गम्मोर एवं पबंतगुद्दास्यापी प्रतिध्चनिसे और भी बद्धित हों गया था। सयचकित अपने यूपते बिज्युत हो 


१ वेणिकानुसारिणी । ३ एकचरस्प समीपचरस्थ। हे अभिददतः। ४ झगयाप्रसक्तस्य, झग- 
भाप्रसक्तास्‍्ते। ५*“दिवा'। ॥“'प्वान। ७ प्रतिनिनादगर््भीरीण। < 'बावर' पद॑ फ्रापि न बिद्यते। 





























६४ कादम्बरी-- [ कपामुलें- 


रतामनवरत-करास्फोटमि भेण जलधर-रसितानुकारिणा गजयुथपतीनां कण्ठगजितेन, 
स-सारमेय-विल्॒प्यमानावयवांनामालोल-कातर-तरलतर-तारकाणामेणकाना ज़्॒करुण-कूजि 
तेन, निहत-युथपतीनां वियोगिनीनामनुगत-कल्भानाखश्न स्थित्वा स्थित्वा समाकण्य कलकलमु- 
त्कर्णप्नचानामितस्तत: परिध्रमल्तीनां प्रत्यग्र-पतिविनाशशोकदीघेण करिणीनां चीत्कतेन, 
कतिपय-दिवस प्रसृतानाञ खट्डिपेनुकानां ब्रास-परिश्रए्ट-पोतकान्नेषिणीनामुन्मुक़कणए्ठ मार 
सन्तीनामाकन्दितेन, तरुशिखरसमुत्पतितानामाकुलाकुलचा रिणाज््व पव॒रथानां कोलाहलेन, 
रूपानुसार-प्रधावितानाओ मृगयूणां युगपदतिरमसपाद-पाताभिददताया भुवः कम्पमिव जन- 
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किनां सहायर हितानां विभिन्नरूपेणावत्तिष्ठ ख्रमतां गजयूथपतीतां करिवृन्द्स्वामिनाम, 
क्षनवरत निरस्तरं यः कराश्फोटः शुण्डाघातः तच्छुब्द इति यावत्‌ तेन मिश्र॑ संबछितं तेन तादधोन जरूघरर 
सितानुकारिणा घारिदगर्ज नतुक्येन, कण्टगर्जितेन कण्ठनिःसतवबिस्तृतश्षब्देन | हृह समासगतार्थी छप्तोपमा। 
सरमसेति | सरमसेः वेगवत्तरें: सारमेये: श्ाने: विलुप्यमाना व॒स्तेश्नोट्यमाना अवयवा अह्ननि येपां 
तेषां तादक्षानामू, अत पृव॒ ज्ञाछोछाः जश्नव्याप्ता कातरा दीना दारुणब्यथासूचकाः, तरकतराः ब्ासेना- 
पम्तचश्चछा: तारका! कनीनिका येपां तेषां ताइशानास, एणकानां सुगविदशेषाणां कछुणकृजितेन शोकोत्पाद 
ध्वनिना | इृह प्रृष्यनुपासः । 
निहतेति । निहताः शबरे हिसिताः यूथपतयः स्ववर्गीयगणस्वामिनों गजा यासां तासाँ तथोक्तानाम, 
अत एवं वियोगितीनां स्वामिवरिरद्दिणीनाम्‌ जनुगता पश्मास्संसक्ताः कछमाः त्रिक्षद्र्पोयशिक्षनों यासां 
तथोक्तानास, स्थित्वा स्थित्वा बस्मिनू कस्मिन स्थछे अवस्थाय अवस्थाय कछकर् झबराणां कोछाहल 
संमाकर्ण्य निशमम्प उत्कर्णपक्कवानाम्‌ ऊर्योक्ततकिसलयाकृतिकर्णानास्‌ हतस्ततः समन्ततः परिभ्रमस्तीनां 
.... सज्नरण कुर्वन्तीनां करिणीनां हस्तिनीनाम्र, प्रध्यग्रेण अभिनवेन पतिविनाशेन स्थामिमरणेन यः झोकः तेन 
... दीध' बिस्‍्तृतं तेन साइशेन चोत्कृतेन आत्तचीत्कारशब्देन । 
| 
। 














कतिपयेति । कतिपये कियन्तों ये दिवसाः अहानि तत्न प्रसुतम उत्पादित याभिः तासां ताइशीनास्‌ । 
प्रासेन भयेन परिभ्रष्टान्‌ू मण्डछाट्विमश्णुलितान्‌ पोतकान स्वस्वार्भकान्‌ अन्वेष्ड्रं मा्गयितुं श्ीलंयासां 
तासा ताहद्ीनाम्‌ । अत एवं उन्मुक्तकण्ड यथा ह्यात्तथा आरसन्तीनाम शक्षोकब्यः ््‌ 
खजबेनुकानां दुग्घवतीनां गण्ढपसनीनाम्‌ आक्रन्दितेन आत्तक्षब्देन । 

तराशहछरेति | तसुझिखरेस्पः घुज्षप्रान्तेम्यः समुत्पतित्तानाम उद्लीनानाम्‌ जाकुछाकुर्छ यथास्पात्तथा 
चारिणां श्रमणविधायिनां पऋथानां पक्तिणां कोछाहलेन कछकलध्वनिना 

छूपेति । रूपानुसारेण स॒गाचुगमनेन प्रधाबितानां प्रचछितानां सुगयूणां शबराणाम्र, चुगपत्‌ एक- 
स्मितर समये अतिरभसेन बेगवत्तरेण ये पादुपाताः पादुन्यासाः तेंः अनिहतायाः ताढितायाः भुबो सेद्स्याः 
कम्पमिष चछनमिव जनयता उत्पाद्यता चरणशब्देन पादष्वनिना। 


ह कि. जद मल सम का [मय मगा, मु पाआ ग्ातत तक इत गा" पका बाका बा कम बा हक मारा आआतग्यथा पा गाया पा काना गाया गा गाए "जा पक पृ सम यू... करना." 0... मी 32 थक पक मी बज जे 
ही 





पृथक ९ माषते पिंचरण करने वाहि गजेन्द्रणण मैपके समान गम्भोर गर्जन कने छगें, बह शाब्द उनके निरन्ता 
शुण्डापात शच्दर्के साथ भिलित दूं गया था। वेगगामी कुकरगण दन्तद्वारा झरो(का मांसच्छेदन करने छाोये 
इरिशिगण दारुणवेंदनावशसे आत्तनांद फरते थे एवं उनके मथनकी कनीनिका अश्नज्लावित भीर अत्यन्त 
अधत्त दो गयी थी। वाघनीगण विविषस्थानमें अम्रण करती हुईं अभिनव पतिश्ञोकत्ते दौषंचीत्कार कररडों थीं 
एवं जहां फर्दीं “दर २ कर व्यापगणके फोछाइककों सुनका, पह्चचके समान चिस्तृत कर्णयुगह उत्तोन करती दीं! 
उस साय हस्तिशावक्ाण मो उनके पोछे २ चलते थे । जिन्होंने थोड़े दिलमें प्रछत किये हे, इस प्रकार गण्डककी 
द्वियाँ भव्य अपने यूथते निकले हुए बच्चोको अग्वेषण करती हुई उन्मुक्तकण्ठपै ज्ञात्तगाद करने छगी। पत्ची- 
गण वृक्षके कपंर मागसे हो उद्कर गयसंदित विचर॑ण करते हुए कोक्नाइक करने लगे। एक समयमें व्याधगण 
बढ़े जोरोलि पादक्षेप कर पशुर्मोके पीछे २ दोड़ रहे थे ( उस समय ) उनके पादाबातसे भूतछ कम्पित हो शब्द 


..._ 4 क्ापि 'कण्ठ! इति नोपकतयते । २ आाछोछतरछतारकाणांम, विछोछतरक ''। ३ कछमकानास । 
४ पोतास्वेषणीनाम्‌। < *“कण्ठकदुण, कण्ठ करुण, कप्ठमंतिकझण। ६.निनादेन। ७*'प्रस्थितानाशओ | 
| ४ झुगयूथानां । ५९ पादुवातात्‌ । 








शैबररेगंयावणनम ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । 24 


यता चरणशब्देन, कर्मान्‍्ताकृष्ज्यानाख्व मदंकल-कुररकामिनी-कएठ-कूजितकलेन शरनिकर- 
वर्षिणां घन॒षां निनादेन, पवनाहति-करित-घधाराणामसीना ख़ कठिन-महिष-स्कन्धपीठ पाति- 
नो रणितेन, शुना श्र सरभस विमुक्त-घर्धर-ध्वनीनां वनान्तरव्यापिना ध्वानेन सबंतः प्रच- 
लितमिव तद्रंण्यमभवत्‌ | 

अचिराज प्रशान्ते तस्मिन्‌ मृगयाकलकले, निववृष्ट मूक-जलधर-बन्दानुकारिणि मथना- 
वसानोपशान्तवारिणि सागर इव स्तिमिततामुपगते कानने, मन्दीभूतर्भयो5हमुपजात-कुतु- 
हल: पितुरुत्सड्रादीषदिव निष्क्रम्य कोटरस्थ एवं शिरोधरां प्रसाथ्य सन्त्रास-तरलं-तारक: 
शेशवात्‌ किमिदंमिति सज्जात दिल्‍्क्षः तामेव दिशं चक्षुः प्राहिणवर्म्‌ | 





कर्णान्तेति । कर्णान्ते श्रोत्रपर्यन्ते अब्बष्टा आकर्षिता ज्या गुणा येषां तेषां तथोक्तानामू, शरनिकर- 
वर्षिणां वाणसमूहपातिनां धनुषां चापानाम, मदकलानां मदोन्मत्तानां कुररकामिनीनां मत्स्यादनपक्षिणां 
कण्ठकृूजितवत्‌ गलनिनादवत्‌ कलेन अव्यक्तमघछुरेण निनादेन ध्वनिना। इह छुप्तोपमा। शब्दस्याव्यक्तम- 
घुरत्वव्यक्षनार्थ' कुररकामिनीत्यत्र कामिनीतिपद्मित्यवसेयम्‌ । 

पवनेति । पवनस्य वायोः आहत्या संघट्टनेन क्ृणिताः शब्दिता, धाराः तीक्ष्णांशा येषां तेषास, 
कठिनः कठोरो यो महिषस्कन्धः सेरिभबाहुशिरः स॒ एव पीर स्थल तत्र पातिनां पतनशीलानाम्र॒ असीनां 
खड़ानां रणितेन शब्देन । 

शुनामिति । तथा सरभसं वेगवत्तर॑ विमुक्ताः परित्यक्ताः विहिता धर्वरध्वनयः 'घर्‌ घर्‌ इति निनादाः 
ये: तेषां तथोक्तानां शुनां सारमेयाणां वनान्तरव्यापिनां विपिनमध्यप्रसरणशीलेन ध्वानेन निनादेन स्वतः 
समन्‍तात्‌ प्रचलितमिव कम्पितमिव तद्रण्यं तदनम्‌ अभवत्‌ अभूत्‌ | इह प्रचलितमिवेति क्रियोत्प्रक्ञा 

अचिरादिति । अचिरात्‌ अल्पकालेन ग्रशान्ते शान्ति प्राप्ते तस्मन्‌ सुगयाकलकले आखेटकोलाहले, 
निदृंष्ट निःशेषेण सम्पादितवषंम्‌ अत एवं मूक निःशब्दं यत्‌ जलूघरवृन्दं वारिद्समूहः तदनुकत्त शी 
यस्थ तस्मिन्‌ तथोक्ते कानने वने 'गहनं कानन॑ वनम॒? इत्यमरः, मधनस्य सुरासुरेम॑न्थनस्य अवसाने अन्‍्ते 
उपशान्तं निजस्वरूपेणावस्थितं वारि सछिलं यस्य तस्मिन्‌ तथोक्ते सागर इव समुद्र इव स्तिमिततां 
निस्पन्‍्द्ताम्‌ उपगते रूब्धे सति। मन्दीभूतं मन्दतां प्राप्त भयं त्रासो यस्य स ताहशः, उपजातम्‌ उत्पन्न 
कुतूहलू कौतुक॑ यस्य स॒तादशश्व अहं वेशम्पायनः पिठुः तातस्य उत्सड्रतत्‌ क्रोडात्‌ ईषद्व किश्विदिव 
निष्कम्य उन्नमय्य कोटरो बक्षविवरः तत्स्थ एव शिरोधरां गरीवां प्रसाय बहिः विस्तायं, सन्त्रासेन भयेन 
तरले चशञ्चले तारके कनीनिके यस्य स तादशः, शेशवात्‌ बाल्यात्‌ इद्म्‌ आश्रायभूतं किमिति हेतोः 
सअाता समुत्पन्ना विदक्षा अवलोकनेच्छा यस्य स ताइशः, तामेव द्शिम्‌ आशां प्रति चच्ु्लोचनं प्राहिण 
वम्‌ अग्रेषस्‌ । इह उपमालुप्तोपमयोः परस्परनेरपेक्येण स्थितत्वात्‌ संसृष्टिः । 
उत्पन्न कर रहा था। अपर व्याघगण क्णंपयन्त गुण ( घनुषकी रस्सी ) को आकर्षण कर बांणज्षेप करते थे, उससे 
मदमत्त वामपक्षिणीगणके कण्ठ्थध्वनिके समान वह बाणवष्ों पनुष का शब्द हो रहा था। वायुके आघात से तलवारके 
शब्द 'कन कन? कर उठ रहा था एवं वे तलवार मद्दिषगणके कठिन स्कन्ध देशमें पतित हो रहे ये उससे और भी 
शब्द हो रहा था, एवं कुक्वरगण वेगसे 'घर घर? शब्द करते थे, वह शब्द दूसरे वनमें भी ब्याप्त हो गया था । 

थोड़ी देरमें ही उस मृगयाका कोलाइल प्रशान्त दुआ। इस तरह समस्त बृष्टि करने पर निःशब्द मेघसमूहके समान 
अवस्थित वद महावन, देव और दानवगणके मन्थनसमाप्त द्ोने पर उद्धंलनविद्दीन क्षीस्सम्ुद्रकं समान स्थिरताको 
प्राप्त किया, तब मेरा भय कम होने छूगा, एवं विषय जाननेकी इच्छासे कौतुक उत्पन्न हुआ तथा शिशुतानिवन्धन 
“यह क्या दै! ऐसी देखनेकी इच्छा हुई, आशझूासे मेरी नयनकी कनोनिका काँप रही थी, उस समय में पिताके गोदसे 
अल्पमात्र निर्गंव होकर, कोटरमध्य स्थित हों गलेकों बाहर निकाल कर उसी तरफ दृष्टिपात करने लगा । 


१ '''कृजितकलशवलितेन, कूृजितकलशबलेन; कूजितकलकलेनेव;''“''कृजितकलकलशब्देन । 

- २ पवनाहत । ३ '''पीठपाटितानां । ४ तदारण्यम््‌। ७ उपागते। ६ इह “तस्मिनः इत्यधिकः पाठ: 

क्चिदुपलम्यते । ७ “'साध्वसो5हम, साध्वसः। <'''तरलूतर'"।  $ किमिति। १० समुपजातवि- 
. स्मयो दिदचुः, समुपजातद्िक्षः, उपजातदिदत्षः। क्‍ 


८६ कांदम्बरी- [ कथासुखे- 


अभिमुखमापतच्न तस्मादनान्तरादजुनभुजद्ण्ड-सहस्र-विप्रकी्ण मिव नम्मदाप्रवाहप्‌, अ- 
निलचलितमिव तमालकाननप्‌ , एकीभूतमिव कालराजीणां यामसद्वातम्‌ , अख्लनशिज्षा- 
स्तम्भ-सम्भारभिव॒ जितिकम्प-विघर्णितम , अन्धकारपरमिव रविकिग्णाकुलितम 
अन्तक-परिवारभिव परिश्रमन्तम्‌ू, अवदारित-रसातलोद्गतमिव दानवलोकप्‌ , अशुभ- 
कर्म्म-समूहमिवेकत्र समागतव्‌ , अनेक-दण्डकारण्यवासि-मुन्तिजन-शाप-साथंमिव सन्न- 


रन्तम , अनवरत-शर निकर-ब्रषि-राम-निहत-खर-दूषण-बलमिव तदपध्यान्नात्‌ पिशाचता- 


भमिमुखमंति । तस्माइनान्तरात्‌ अभिमुखमापतत्‌ शवरसैन्‍्यमद्राक्षमित्यप्रिसेण क्रियया सम्बन्ध! । 
इृह द्वितीयात्तानि कबरसैन्यविशेषणानि बोध्यानि । वनान्‍्तरात्‌ वनमध्यात्‌ अभिमुर्ख संमुखस आपतत्‌ 
आगच्छुत। अर्जुनस्थ कार्त्तवीय॑स्थ राज्ञों भुजदण्दसहल्ेण सहस्तसंस्यकदण्दसहशयाहुमिः बिप्रकीर्णस्‌ 
इतस्ततों विज्षिप्तं नमंदाया मेककाद्विजाया नय्याः प्रवाहमिव ल्लोत इव, धाराबादिक्पक्तिकत्वादित्याशयः । 
इद्दोपमा । अन्नाय॑ रामायणीयेतिहासः--पुरा किक बैहयानामधिपत्ति: कात्तवीर्यः सहस्ववाहुसिः नमदाप्रवा- 
हमवरुदड्य जलऊकीड़ीं सम्पादितबानित्ति । 

अनिलेति | जनिछेन पवनेन चल्ितं प्रयातम्‌ उत्पाटितं सत स्थानान्तरप्राप्तिय 
साफिब्छानाँ काननम्‌ अरण्यमिव सान्द्श्यामवर्णत्वादीघ्रस्वरूपत्वाक्ेल्याशयः | इृहाप्युपमा । 

एकीमृतनिति । कालरात्रीणां प्रकयक्षपानान्‌ अध्यस्तान्थकारत्वेन सान्दृश्यामानामिध्याशयः, पुकी 
भूतस एकत्रमिश्रीभूते यामसछचात॑ प्रहरसमुवायमिव । इह जास्युस्पत्षा । 

अश्नेति | चितिकम्पैन प्रधिवीकम्पेन वियर्णितम्‌ आन्दोझितम अज्जनवत्‌ कजरूवत्‌ श्यामवर्णा 
हत्यर्थ:, ये शिलास्तम्भाः पापाणरचितस्वृणाः तेषां सम्भार॑ संघातमिव । इद्दो पमालप्तोपमयों! सझुरः । 

अन्यकारेंति | रविकिरणेः सूर्यरश्मिभिः आकुछित सम्ाज्ष्य व्याकुछीमूतम्‌ अन्धकाराणां तमसां पूर॑ 
प्रवाहमिव | अवास्थकारत्वजातिस्वरूपोत्मेक्षा । अन्धकारस्प द्रब्यत्वेनानेकत्वेन च जातित्वम, एतज्न पूर्वोत्त 
रपचाम्यां मुक्तावक्यादी निर्णीतम | तथा चोक्तम्‌ु-- 

५तम्मः खलु चर नीले परापरविभागवत्‌ | प्रसिद्धधर्म वेधम्पा ज्षवभ्यों मेच्मह ति।' ॥ 

वैशेषिकादयस्तु जावश्यकतेजो5भायेनैय चेतस्य सिद्धि दिशन्ति । 

इन्तकेति । परिश्रमन्तस्‌ इतस्ततः पर्यटस्तस जअन्तकस्प वेवश्वतस्प 'वेवश्चतोंडल्तकः इत्पमसरः, 
परिवार परिजनवर्गरसिव निविदश्यामवणस्वादित्याशयः | हृहापि जातिस्वरूपोस्मेज्ञा । 

नपदारितेति । अवदारितेन विदीर्णेन रसायाः प्रथिब्याः तझेन तन्मारगेंगित्यर्थ: उद्भूत॑ पाताछावुद्गत॑ 
दानवछोक॑ दे्यजञनमिच | इृद्माउप्युक्तालक्ारः । 

अशुर्भेति | एकत्र पुकम्मिन्‌ स्थाने समागतं मिछितम्‌ अशुभकर्मणाम्‌ अधर्मकार्याणां समृहँ गण- 
मिच । उक्ताठझ्वारः । 

अन्केति । अनेकेपां दृण्डकवननिवासिनां मुनिजनानां तपस्विछोंकानां शापसार्थत्‌ अभिसम्पातसमू- 
हमिव सब्रन्तं गच्छुन्तम्‌ । उक्तालकारः। 'साथों वणिफ्समूददे स्थादपि संघातमानत्रके' इति मेदिनी। 

भनवरतेति | अनवचरतं सततं क्षारनिकरं बराणसमूह बर्ष॑तीत्येवंशीछों यो रामों दशरथतनयः तेन 
निहत॑ मारितं यत्‌ खरदूषणयोः तज्नामक्ों: पाताकलक्ाधिप्त्योर्देल्पयोंः बल्ल॑ सेन्‍्यं तदिब। तस्मिन्‌ 


उसके वाद दैंज़ा कि--उसी वनभध्यसे किरात संन्वगंण मेरे भभिमुख जा रहे ६ | राजा कात्तवीयाज़ुनकतृक 
सइलसंक्यक बाहुद्रारा सबोलित नर्मवानदोके प्रवाहके सप्तान, बरायुवेगते उन्मूछित हो चलित तमालपनके 
समान, एकल भिलित कालराजिके प्रहरसमूहके समान, भूमिकम्पनते सन्चाछित कल्नलतुल्य भयाम+ण पापाणस्तम्भके 
समान, पर्यकिपणताड़ित गन्धकारप्र2ादके समान, भमणश्ञीक यमके परिवास्वर्के समान, घूंतल विदारण कर 
परातालसे उत्वित दानबगणक समान, एकत्र समवेत पराउकम समृह के संमान, दण्डकॉारण्यवासी पहुसंख्यक तापस 
गणके अनगशौक 'प्रभिशाप्तमृहके समान, रामचत्दके झ्विज्ञास्य बाणपृष्ठिय निहत होकर उनके अभिष्टचिन्दनके 


॥ आपत्तित्तनं, आपत्तन्तम्‌ । जनिकवछचलितमिव, अनछवज्ञाज्नक्ततमिच 
मिव्र। ३ “'पुअमिव। ३*“'जाकुछम्‌। ४" सलोद्भुतमिव । & अदोष' 
७ ''निहतम, दृतसखरदूषणनिवदहमिब 





+, तमाछानां 









शबरसैन्यवर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । ८७ 


मुपगंतम्‌ , कलिकाल-बन्छु वर्गमिव सड्डुतम्‌ , अबगाहप्रस्थितमिव वनमहिषयूथम्‌ , अचल- 
शिखर अब ढ़ केशरि - शीर्ण रच भि [, 
खर-स्थित-केशरि-कराकृष्टिपतनशीण मिव 2 फेल कालमेघपटलम्‌ , अखिलरूप-विनाशाय- 
धूमकेतुजालमिब समुद्गतप्‌ , अन्धकारिताशेषकाननम्‌ , अनेकसहससंख्यम्‌ , अतिभयर्ज- 
नकम्‌ , उत्पात-वेतालब्रातमिव शबरसन्यमद्राक्षम्‌ | 
स्‍्याति 5 ह 

किले मध्ये च तस्थातिमहतः शबरसेन्यस्य प्रथमे वयसि वत्तमानम्‌ , अतिककशत्वादायस- 
_मयंमिव, एकलव्यमिव जन्मान्तरागतम्‌ , उद्धियमान श्मश्रुराजितया प्रथम-मदलेखा सरडय- एकलव्यमिव जन्मान्तरागतम्‌ , उद्धिद्यमान-श्मश्रराजितया प्रथम-मदलेखा-मण्डय- 


रामचन्द्रे अवध्यान॑ दुश्चिन्तनमशुभचिस्तोत्पन्नपापं॑ तस्मात्‌ पिशाचतां भूततामर उपगतं प्राप्त सत्‌ आग- 
तमित्यर्थ: | उक्तालझ्ारः | अनेन साधुजनाशुभचिन्तनेन प्रत्यवायः समुदेतीत्याशयो ज्ञेयः । 
कलिकालेति। एकत्र एकस्मिन्नेव स्थाने सद्गतं सम्मिलितम, कलिकालस्य कलियुगस्य बन्धुवर्ग 
मित्रमण्डलमिव । उक्तालझारः । 
अवगाहदेति। अवगाद्दो मजजनं तद्थ॑ प्रस्थितं प्रयातं वनमहिषयूथमिव अरण्यसेरिभसमृहमिव | 
उक्तालझ्ारः । 
अचलेति | अचलः पर्वतः तस्य शिखरे श्वज्ञे स्थितो विद्यमानों यः केसरी सिंहः तस्य कराभ्यां 
पाणिभ्यां या आक्ृष्टिः आकर्षणं तया यत्‌ पतन एथिव्यां अंशः तेन शीर्णम अधिकखण्डीभूत॑ काल्मेघप- 
टलमिव श्याममेघमण्डरूमिव । उक्तालझ्वारः । 
अखिलेति । अखिलाना समग्राणाँ रूपाणां झूगाणां “रूप रूगे5पि विज्ञेयम! इति हलायुधः, विनाशाया 
ब्यापादनाय समुद्गतं समुद्भूतं॑ धूमकेतूनाम्‌ उत्पातग्रहाणां जाल छुन्दुमिव। उक्तालझारः | “घूमकेतुः 
स्मुतो वह्ावुत्पातग्रहमेदयो:? | इति विश्व: । 
अन्धेति । अन्धकारितं समुत्पन्नान्धकारम्‌ अशेष॑ं समग्न॑ काननं विपिनं येन तत्‌ तथोक्तम, अनेकानि 
बहुनि सहस्नाणि संख्या यस्य तत्‌ ताइशस, अतिभयजनकम्‌ अत्युस्कृषरत्रासोत्पादकम््‌ । उत्पाताय अशुभाय 
यो वेताल्वातः भूताधिष्ठितम्ृतकगणः तमिव शबरसेन्‍्यं भिल्‍लानीकम्‌ अद्वाक्षम अपश्यम्‌ | उक्तालझ्वारः । 
भध्ये चेति । अतिमहतः अतिविश्ञालस्य तस्य पूर्वोपवर्णितस्य शबरसेन्यस्य भिल्‍लानीकस्य मध्ये च 
मातडूकनामानं शबरसेनापतिमपश्यमित्यतिदूरेण सम्बन्ध: । इह यानि द्वितीयान्तपंदानि तानि शबर- 
पेनापतिविशेषणानीत्यवगन्तव्यानि । प्रथमे वार्धकापेक्षया पूर्व वयसि अवस्थायां वत्तमानं स्थितं तरुण- 
मित्यर्थ:। अतिककशत्वात्‌ अत्यन्तकठिनशरीरत्वात्‌ आयसमयमिव लछौहरचितमिव “आयसं छौहमितिः 
भरतः। ह ५ है 0४३क | /नलकी “न र हडल० ई ३ जोजासादिखिक 
ति । जन्मान्तरे न्मनि आगतं प्राप्तम्‌ एकलब्यं «तज्नामकं शबरमिव 
धनुववेदे निपुणत्वादित्याशयः । इह द्वब्योस्प्रेत्ा 
अन्रेदमितिघृत्तम--पुरा किलेकलब्यो धनुर्वेदं शिक्षितु द्रोणाचार्यान्तिकमुपेत्याध्यापयितं प्राथंयामास । 
किन्तु सो हि पार्थप्रेग्णा तन्नाड्नीचकार, ततो निराशया तमेव हृदि ध्यायन्‌ रृण्मर्यी तन्मृत्ति विधाय स्वभ 
बने प्रतिदिनमर्चयामास | ततश्न प्राप्तमनोरथों जन्मान्तरे तच्छिष्यत्वमुपगतवानिति महाभारतीयम । 


उद्धियेति | उद्धिय्यमानानि उत्पद्यमानानि यानि श्मश्रणि मुखलोमानि तेषां राजिः पंक्तियस्य तस्य 





फिट का ब- बहा की आन च 
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पापसे पुनः पिशाच होकर उपस्थित खर और दूषणके सैन्यगणके समान, एकस्थानमें मिलित कलियुगके बन्धुवगके 
समान, पम्पासरोवरमें स्नान करनेके लिए प्रत्थित वन्य मे हिषीगणके समान, पवतश्वृज्गस्थित भमिंहके हस्तद्वारा आक- 
धंणते गिरकर खण्डखण्डीभूत द्यामवर्ण मेघसमूहके समान, सकल वन्य प्राणियोंके विनाशबूचनके लिए उत्वथित 
घूमकेतुसमृहके समान एवं संस्तारके अमनज्नल करनेके लिए उपस्थित भूतगणके समान, अत्यन्त भयइूुर बहुसहस्र 
किरातसैन्य समस्तवनकों अन्धकारित कर रक्खा था। 

(बाद मैं) अत्यन्त विस्तृत उस शबरसैन्यके मध्यमें तरुणवयर्क मातज्ञनामक सेनापतिको देखा । उसंका शरीर 
अत्यन्त कठिन होनेके कारण लौदरचितके समान प्रतोत होता था, मुखमें अल्प अल्प श्मश्रु ( दाढ़ी ) उठा हुआ था 
मानो, अभिनव मदजलरेखासे गण्डयुगल भूषित हो प्रकाण्ड-हस्तिशावकके समान वह देखनेमें आ रहा था 


 , उपागतम्‌। २ कलिकालवर्गमिव समुहृतम,' “वर्गमिवैकत्र समागतस्‌। ३ मागतम्‌। ४३ अवगाह्योत्थितप्र- 
स्थितमिव । ४ अचलशिखरस्थसिंह''' । ५ विज्ञीर्णमिव। ६ कालाश्र'' । ७ अन्धकारितकाननम्‌ । 
&'' 'जननम्‌। ५९ तस्य महतः। १० आयसमिव्र। 9१ जन्मान्तरगतम । 


ष्ण्प ५ जे [ कय्रामुखे- 


श्ड्भि गजयूथपतिकुमारप , _असित-कुवलय-श्यामलेन देहप्रभा-प्रवादेण 

कालिन्दीजलेनेव पृरयन्तमरण्यम्‌ , आकुटिलाग्रेण स्कन्धावलम्बिना कुन्तल-भारेण केश- 

रिणमित्र गजमदमलिनीकृतेन केशरकल्लापेनोपेतम्‌, आयतललाटपू , अतितुहु-घोरघोणम्‌ 
ण॒तां भुजगफणामणेरापाटलेरंशुभिरालोहितीकृतेन 

परल्लवरागेणेबव वामपाश्यंन विशाजमानम , अचिर-हत गज-कपोल-ग्रहीतेन सप्तच्छ- 

परिमलबादिना कृष्णागुरु-पड्/ेंतेव सुरभिणा मदेन कृताडुरागम्‌ , उपरि तत्परिमलान्वेन 


















भांवस्तया हेतना, प्रथमया नतनया मदुछेखया श्यामछमदजलरेखया मण्डयमाने अलछ क्रयमाणे गण्डभित्ती 
कह कब ताइशम, गजयूथपतेः हस्तिनायकस्य कुमारः त्रिप्ाहर्पीयकमः तमिष | इड्ोपसा | 

असितेति। असित॑ नील यत्‌ कुयकयम्‌ उत्पछं तद॒त्‌ श्यामलेन कृष्णवर्णन, देहस्य शारीरस्प प्रभा 
प्रबादेण ग्तिजजोतसा काकिन्दी यमुना तस्या जलेन सलछिलेनेव अरण्यं वर्न पूरयन्त॑ पूण विवृषम्तस। 
.. क्वाहिन्दीजलरं नीछ॑ शवरशरीरकान्तिर॒पि तादइशी, अत उभयों। साइश्यम्‌ । हृह यथाक्रम॑ छुप्तोपसा, द्ब्यों 
आज्ञा, तथा उतक्तविघशरीरकान्तिप्रवाहिण घनप्रणसम्बन्धाभावं5प ततत्सम्वर धप्रतिपादनादतिशयो क्ति: 
रिव्येतेषां परस्परमज्ञाड्िभावेन सकरात्‌ सह्ृरालक्वारः | 

आकुडिः ति। गजानां हृस्तिनां व्यापावनछक्षणेन तन्‍्मदेन दानजलेन मलिनीकृतेन कृप्णीकृतेन केसर 

कछापैन सटानिकरेण उपेतं सहित केसरिणं सिंहमिव आकुटिछाप्रेण किक्निस्कुल्षिताप्रेण स्कन्‍्थाबछम्बिन। 
बाहुसूछस्थितवता कुम्तछमारेण केशसमुहैन उपेतम | इद्दोपमा । 

आयदेंति। जायत॑ं विस्तीण छछादं भालदेशं यस्य त॑ तथोक्तम, अतितुक्ष अत्यु ता घोरा विज्ञाल- 
घिवृतया भयइरा च घोणा नासिका यस्य ते ताहशास । 'घोणा नासा च नासिका! इत्यमरः 

उपनोतस्येति । एकस्प कण्णस्य श्ोत्रस्य आभरणताम्‌ जलझरणतास उपनीतस्य प्रापितिस्प भूषण- 
तया सब्यक्षोत्रे स्थापितस्पेत्यर्थः, खुज़गस्य उरगस्‍्य फणामणेः फणास्थितरत्नस्य जापाटके! किश्रिच्सवेतरक्तैः 
अंशुभी रश्मिभः जाके तीकृतेन किब्निद्कक्तवर्णकृतेन लत एवं पणपु पृक्षपत्रपु यच्छुयन स्थापः तस्य 
अम्यासाव पुनः पुतरनुष्टानेन संस्कारातिषायाव्‌ छगनः संसक्तः पल्चवानों किसलयानां राग आारुण्यं अन्न 
पेन ताइशेनेव, जास्तरणभुतपतन्नेषु किसछयानामपि विद्यमानत्वावित्याशयः । बामपाश्वन सब्यपारदेन विरा- 
जमाने चोतमानम | इद क्रियोओ्ेक्षा। , 

अचिरेति | अचिरहतस्प तत्काऊमारितस्य गज़स्य दन्तिनः कपोछाश्यां गण्दाभ्यां गृहीतेन आनीतेन, 
सप्तच्छुदूस्‍्य सप्तपर्णतरोः परिभर् सौरभमिव परिमर् बद्ति धारयतीत्येव॑ शीछेन कब्णस्य श्यामचर्णस्य 








अयुरोः तस्सेज्ञकसुगन्धिवव्यस्य पड्लेनेव जबेगेव सुर॒भिणा ्लाणतपंणसौरभवता 'सुरमिर््नाणतर्षण/ ह॒त्य- 
मरः, मदेन दानउछेन कतो विहितः अज्नरागः बारीरबिलेपन बेन त॑ ताइशम । इद्ोपमाछप्तोपमयोः परस्प- 
रनेरपेक्येण स्थितेः संस 


उपरीतति। तस्य सदस्य यः परिमछा सौरभ। तेन जन्वेन विद्धलेन, जत पथ उपरि श्िर ऊध्वंभागे 


पतन करन कर स्पेस. तरल कर न कज्त - का जंस सहन दान ता सकल ना ताक > | नहा नम 


नौफकमलके समान दयासजण देंदकान्तिसे बद मानों बमुनाजछद्धारा वनभूमिकों पू् कर रहा था, सिंह जिम्त प्रकार 
धाथोके मदललसे मलिनता प्राप्त जटासमूइकी घारण करता है मातज्ञ मी उप्तीप्रकार ईपल कुरिशाय और कणों 
स्कल्बलम्बित कैशफछापको धारण किया हुआ था, मातइके लत़ाटदेश विस्तृत एवं शत्वन्त उन्नत भर प्रयदुर था 
उसके बाये कानमें भूपणरूपमें एक सरपंमणि संयुक्त था, ठत्तके ईपत्‌ रक्ततण किरणते वामपाइवं ईपत रक्त हो गया 
था, इससे माह पड़ता था कि जैसे सवंदा बृकके पं और पल्कवम॒य झब्यापर शंयन करनेसे पहातकी रक्तिमा वाम- 
पाएवेमे छा गया हो, उत्काछ निहत हाथीके गष्डशयसे आनीत सप्तपणंदल झोर कृष्णागुर्के समान सोरभयुक्त मद« 





.. १ कुमारकमस्‌। ३२श्यामेन। ३ प्रितारण्यसम्‌। ७ लजायतलछलाटभास्ि 
६ मुजफफणामणेः, भुजगफ ॥ ७ अचिराहृत' "' । & क्ृष्णगरु 





अर कप लिलवंका चन्द्रकला-बिगोतिनी-सहिता । ८९ 


परिध्रमता मायूर-पिच्छातपत्रानुकारिणा मधुकरकुजेन तमाल्न-पल्लवेनेव निवारितातपम्‌ , 
प्रालोलपल्नबव्याजेन भुजवल्ल-निर्जितया भयप्रयुक्सेवय्रा विन्‍्थ्याटन्येब करतल्लेनापस्ज्य- 

मान-“गण्डस्थल-स्वेद लेखय्‌ , आपाटलया हरिणंकुल-काल-राजि-सन्ध्यायमान गा शोणिताई' 
येव रृष्टया रक्षयन्तमिवा शाविभागान्‌ , आ जानुलम्बिता दिक्‍्कुअर-करभप्रमाणमिव गृहीत्वा 
निम्मितेन चरिडंका-उधिर-बलिप्ररोनौर्थभसकन्निशितश ग्रोल्लेख-विषमित-शिख रेण भुजयु 
गलेनोपशोमितप्‌, अन्‍्तरान्तंरलभाश्यान-हरिण-रुधिरबिन्दुना _ स्वेवृजल-कर्णिको-चितेन 
गुझ्लाफन्नमिश्रेः करिकुम्ममु काफन्ैरिव विरचिताभरणेन विन्ध्यशिलातल-विशालेन वक्षः- 


परिन्रमता सबश्बरता, मायूरं भयूरसम्बन्धि यत्‌ पिच्छे बह तस्प आतपत्न॑ तद़चितच्छुत्मम् अनुकत्त शीलमस्पे 
ति तेन तथोक्तेंन मधुकरकुछेन अमरगणेन निवारितः दूरोकृतः लातपः सूयरश्मिः यस्य त॑ तथोक्तम्‌। हृहोप- 
साइयमस्‌, एका जार्थी अपरा च श्रीती, अनयोद्य परस्परनेरपेच्रगेण स्थित्पा तिछत्तग्दुरूवत्‌ संयश्रिकक्वारः । 

आन्नोलिति। म्ुजबलछेक दावरसेनाधिपतिबाहुबल्लेंल निजितग्ा स्वाधीनीकृतया, अत एवं भयेन 
चासेन प्रयुक्ता आरब्चा सेवा शुअपा यया तया ताहश्या विन्ध्याटव्या, विन्ध्यवनस्थल्या कर््षां, आाछोछा 
पवनवेगेन सम्पक चज्का ये पश्चचाः किसलयानि तेपां ब्यानेन स्वीयबृक्षोस्पन्षकेसकयसबाऊनकपटेनेस्यर्थ 
करतलेन हस्तेनेव जपसज्यमाना प्रोब्ड्यमाना गण्डस्थछयोंः कपोझस्थलयोंः स्वेदुकेला घमबिन्युर्पेक्ति 
यस्‍्प त॑ ताश्वा म्‌ । हृहापह्नवोत्मेज्ञा । 

आपाट्लयेति। आपारलया ईषज्छवेतरक्तयां, भत एवं हरिगकुठस्थ सुगबृन्दस्य कालरात्रेः विना- 
शयामिन्याः सन्ध्यायमानया अरुणर श्मछोहितीकृतसाथंकाल्बदाचरन्त्या तथाविधशष्टिनिश्षेपेनेंव निरूप्य 
सुगविनाशादित्याशयः, शोणिताईयेबव रुघिरल्षिसयेव दृश्या नेत्रेण जाशायिभागान्‌ दिग्विभागान्‌ रज्यरन्त॑ 
रक्ततर्णोश्वादनात्‌ क्षोभयस्तमिच विद्यमानम्‌। दइुद सन्ध्यायमतानयेत्यन्न क्यबणतोपमा, शोणिताः 
गुगोस्पेज्ा, रजयस्तमिवेत्यत्र क़िप्रोस्मेज्ञा चेति परस्परमेपामड़ाड्लिभावेन सझरात्‌ सकुरालझ्ारः 

आजाग्विति । आजानुझूम्बिना नठकीरपय॑स्तपातिना अतिदीर्घेण, दिक्‍्कुल्जरस्प ऐरावताशस्पतमदि 
ग्गजस्य करप्रमाणं शुग्डापरिमाणं गृहीस्वेव जादायेब निर्मितेन प्रजापतिर चितेन दिग्गजशुण्डादण्डसरशायतें- 
नेत्यर्थः। चण्डिकाये कालिकाये रुधिरबछे! झोणितोपद्ारस्प प्रदानार्थ समर्पणार्थ पशुकर्तनाथंमिस्याशयः 
अप्तकृत्‌ मुहर्महः निश्चितानि सुधारोत्पादनाय प्रस्तरादौ तेजितानि यानि धासख्राणि खड़ादीनि तेषास्‌ उक्ले- 

धर्षणेन विषमितम्‌ उच्चावचीकृत॑ शिखरम्‌ जप्नदेशों यस्य तेन ताइशेन । इद्द गृद्दीत्वेवेति क्रियोस्प्रेज्ञा 

अन्तरेंति | अन्तरान्तरा मध्ये मण्यें लग्ना संकक्ता आश्याना अशुप्का हरिणस्यथ सुगस्‍्य रुधिरविन्दव 
शोणितकणा यस्मिन तेन तथोक्तेन, स्वेद्जर् घर्मजऊं तस्प कणिका विन्दबः तेः चितेन व्याप्तेन, जत एंव 
गुल्जाफरेः कृष्णलार ते: 'काकचिचागुल्जे तु कृष्णछा' इत्यमरः मिश्राणि संयुक्तानि ते: तथों कै, करिकु्म- 
सुक्ताफडै! गजश्षिरःपिण्दरसोद्वेः विरचित॑ निर्मितम्‌ आभरणं भूषण यस्य तेन ताइशेनेव विद्यमानेन । 
इ॒ह च हरिणरुधिरविन्दवों गुल्जाफलसरशाः धम्मबिन्दयत्य करिकुम्ममुक्ताफहसहजणा हत्यवधेयस्‌ । विन्ध्यस्प 
जरद्धारा वद भट्टराग किया हुआ था | तमालपल्लवकै समान श्यामवर्ण अंमरगण, ठत्त मदजज सुगन्पि से विश्व होकर 
मातभके मस्तकके ऊपरते विजरण करते हुंए सयूरपि्छनिर्मित छगका अनुकरण कर उत्तका झातप निवारध के रहे 
थे। मातक॒के बाहुबछसे निर्शित स्वयं विन्ध्याटदी मानों भयवशसे उछ्तके परिचर्या करनेमें प्रशत दोकर, बृच्के पल्वक- 
म्पनब्याजसे करतलद्वारा उसके गण्डस्वलके घर बिन्दु भोंकों भच्छी तरहते पोल २दी थी | दरियक्षम्‌ इका संहारराधिक 
सम्ध्याकालके समान ईपद रक्तार्ण प्रातज्ञका नयनयुगल मानो श्लोणितसे आई दो गया भा, और उसके द्वारा मानो 
यह समस्त दिशा भोंको रशित कर रद्दां था| विधाता, दिशाजके शुण्डप्रमाणडो जेकर मानो मातझका झाजानुलग्दित 
ब॒दुद॒य निर्माण किया था, एवं कालिका दुवीके द्वार पर पशुवल्िदान करनेके लिए झब्म कण फरनेके समयेगें उसके 
पर्षणसे उसके बाहुदयका अग्रभाग चततिच्त हो गया था, ऐसे बाहुद यद्वारा बढ़ शोमाको प्रा रद्दा था, बिन्‍्व्यपर्वेतके 
“य्जक्ल प जा मयूरपिच्छातपत्रानुकारिणा, मयूरपिच्छुच्छुत्नानुकारिणा । 
है जाएं 28:40 वि 38 >कलेकक कह । ६ रजयन्तसाशाविभागानाम । 
७ जानुल्मवेन | 4८ बनकुअर, कुजर:--। ९ कालिकरा। १० “'प्रदानाय । १ अन्तरालझ्म-। 4२ का | 
१३ विमिल्लेत। १७ रचिताभरणेन । ३ क्न्प्यशिकाविशञाकेन | 5 चछुःस्थलेन कप्षस्थलेन । 

श्श का 





















व्यय विश 


६० कादम्बरी-- [ कथामुखे- 


स्थलेन उद्भासमानम्‌ , अविरत-श्रमाभ्यासादुल्लिखितोदरम्‌ , इभ-मद-मलिनमालान-स्तम्भ- 
युगलमुपहसन्तमिवोरुदण्डड्येन, लाक्षा-लोहित-कौशेयपरिधानम्‌ , अकारणोड5पि क्ररजाति- 
तया बद्धत्रिपतौकोद्श्रुकुटीकराले ललाटपढ़े प्रबलभक्तयाराधितया “मत्परिग्रहो5यमिति 
कात्यायन्या त्रिशुलेनेवाड्लितम्‌, उपजातपरिचयेरनुगच्छड्लिः, श्रमवशाद्दूरविनिगताभिः 


स्वभाव-पाटलतया शष्काभिरपि हरिण-शोशितमिव क्षरन्तीमिजिंहाभिरावेद्यमानखेदेः 


बालवायजपव॑तस्थ शिलातलवत्‌ विज्ञालप्रस्तरतलवत्‌ विशालेन प्रथुलेन पक्तःस्थलेन उरःस्थलेन 
उद्धासमानं शोभमानम्‌ । 
के तापर विरचिताभरणेनेवेव्यत्र क्रियोस्प्रेत्षा, विन्ध्यशिलातलविज्ञालेनेत्यत्र छुप्तोपमाचेत्युभयोः परस्पर 


:। 
अविरतेति । अविरतो दिने निरन्तरं यः श्रमः शक्तयतिशयार्थ परिश्रमः तस्य अभ्यासात्‌ पुनः- 


पुनरनुष्ठानेन संस्कारातिशयात्‌ उल्लिखितं क़ृशत्वेन चिह्नितम्र्‌ उद्रं जठरं यस्य त॑ तथोक्तम्‌ । ; 
इभमदेति । ऊंबोः जद्वयोय हण्डह्कयं दण्डयुगलं तेन, इममदेन गजदानवारिणा मलिन॑ श्यामवर्णम्र 


 आछानस्तम्मयुग् गजबन्धनस्तम्भहन्द्रम उपहसन्तमिव प्रथुलतायां तिरस्कुवन्तैसिव गजवन्धन- 


स्तम्भद्यादूरुद्ययस्य॒प्र्धुलूत्वादित्याशयः । इममदमलिनमिति विशेषणोपादानं प्राकृतिकश्यामवर्णस्य 
ऊरुदण्डयुगलस्य आलानस्तम्मेन सह सादश्यत्ववोधनार्थमिति बोध्यम्‌ । 

इह उपहसन्तमिवेति क्रिग्रोस्प्रेज्ञा, आक्षेपेण आर्थी उपमा चेति हयोरेकाश्नयानुप्रवेश रूपः सक्करालझ्रः 

लाक्षेति। लछाक्षया जतुना लोहित॑ रक्तवर्णीकृत॑ कौशेयं कीटकोशोत्पन्न॑ क्षौमवसन परिधानस््‌ 
अधो5शुकं यस्य त॑ ताह्शम । के, 

अकारणेःपीति । अकारणे5पि कोपसूचकभञ्रकुटी विधानहेत्वभावे5पि क्रूरजातितया प्रक्ृत्येव दुष्टजाति- 
तया कारणेन, बद्धाः विहिताः त्रिपताकाः पताकावत्‌ त्रिवलियया तया उदग्रया उच्चतया अकुटया श्र॒वोः 
वक्रिमया करालूं भीषणं तस्मिन्‌ तथोक्ते, लछाटपहे पह््वह्विपुले भालदेशे, प्रबलभक्तया अत्युत्कृष्टप्रेग्णा 
आराधितया सेवितया कात्यायन्या गौर्या “उमा कात्यायनी गौरी? इत्यमरः, 'अय॑ मातड्ढः मत्परिग्रहः मदीय- 
कृपापात्रम” इति कृत्वा त्रिशूलेन स्वीयत्रिशूलाख्यास्रविशेषेण अक्वितमिव चिह्नितमिव, एवज्च सति भगव- 
व्यनुग्रहपात्रत्वेन देवादथ प्येन॑ सत्कु्युरित्याशयः । अन्यत्रापि यः कोडपि समर्था राजादिः स्वसेवकाय 
स्वीयत्ववोधनाथ स्वाह्लितं वस्तु प्रयच्छुतीति सम्प्रदायः | इह अद्वितमिवेति क्रियोस्प्रेत्ञा । 

उपजातेति । अन्न पुंछिड्तृतीयान्तविशेषणानि श्वृभिरिति वच्यमाणकर्तृंपदस्य, अस्थ चान्वयः 
अजुगम्यमानमित्यग्रिमक्रिययेति ज्ेयः। उपजातपरिचयः समुत्यज्नसांगत्येः एकस्मिन्‌ स्थल बहुकालं वत्तना- 
दित्याशयः । अनुगच्छद्धिः पश्चादृगामिभिः। नचानुगम्यमानमिति वक्त्यमाणक्रिययवान्वये पुनरेतस्याः 
क्रियायाः पोजकवमिति वाभ्यम उक्तदिशा समाहितत्वात्‌ ! मम 

श्रमवशादिति । श्रमवशात्‌ मार्गवजनादिखेद्वशात्‌ दूरविनिगंताभिः वदनाद्त्यन्तं बहिनिंसताभिः 
स्वभावपाटरतया जातिस्वभावेन श्वेतरक्ततया शुष्काभिरपि निर्लपाभिरपि हरिणशोणितं सतगरुधिरं क्षरन्ती 
मिरिव ख्रवन्तीभिरिव जि्वाभिः रसनाभिः आवेद्यमानः परेभ्यो बोध्यमानः खेदः क्लान्तिः येः तेः ताइदों! । 
प्रस्तरफलकके समान विशाल वक्षःस्थलमें वहुतर घमबिन्दु निकछा हुआ था, एवं उसके बीचबीचमें हरिणके गाढ 
रक्तविन्दु सव लग गये थे, उससे मालुम पड़ता था कि मानो गुज्ञाफलमिश्रित गजपुक्ताद्दारा वक्ष/स्थलका आभूषण 
किया हुआ है, मातज्ञ उस वक्षःस्थरुद्वारा अत्यन्त दीप्तिको पा रहा था। प्रतिदिन - अविश्वान्त परिश्रम करनेसे 
मातज़का उदर कृश हो गया था । मातक्न स्वकीय विशाल ऊद्युगलद्वारा, मदजल लगजानेसे मलिनवर्ण हाथीके वन्ध- 
नस्तम्भद्ववकों मानो उपहास करता था । और वह लाक्षारसरज्ञित कौशेयवस्त्र ( रेशमीकपड़े ) को पहना हुआ था । 
क्रोधयचक अ्ुकुटि करनेका कोई कारण न होने पर भी स्वभावतः निष्ठुरजाति होनेके कारण मातज्ज, अत्यन्त अकुटि 
( भौंहकों ठेढ़ा ) करता था, उप्त समय तीन रेखा उत्पन्न दोकर उसके ललाट्देशको भयक्वर कर देता था, उससे 
मालुम पड़ता था कि मानों मातज्ञके अत्यन्त भक्तिसि आराधना की हुईं स्वयं दुर्गा देवी 'यह मातज्ञ मेरा अनुग्रह 
पात्र है! इसीको जनानेके लिए उसके ललाटमें त्रिशुलद्वारा चिह्न अद्धित कर दी है । चिरकालसे परिचित बहुत कुक्क- 
रगंण मांतज़के पीछे २ गमन कर रहा था, परिश्रम वशसे उन कुक्रोंको जिह्नायें मुखसे ब हुत दूर बाहर निकल गयो 
थीं, वे जिह्ायें शुष्क थीं ओर स्व्रभावत: रक्तवर्ण थीं उतत समय मानो वे दरिशोंका रक्त निःसरणकर रही थीं,एवं उसके 


+ उल्लिखिताम्बरम्‌। २ क्रतयार। ३ बद्धत्रिपताकाअ्ुकुटिकराले | ४ छछाटफलके। ५ दरविनिर्गताभिः। 


शवरसेनापतिवर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी -सहदिता । ९१ 


विवृतमुखतया रसपष्ट-टष्ट-दन्तांशन दंष्रान्तराल-लम्नन्केशरिसटानिव. सक्षभागानुद्रहद्धि: 
तत-कर्ठेमंहावराह-प्रद्दारजज रेट, अल्पकायरपि महाशक्तित्वाद- 

केशरिकिशोरकैः, सगवधृ-वधव्य-दीज्षादान-दक्षरनेकवर्णे! खमिः, अतिप्र- 
माणाभ्रिश्व केशरिणामभयप्रदान-याचनाधंमागतासि: सिंहीभिरिव कौलेयककुट म्बिनी भिर 
नुगम्यमानम्‌ , केश्िद््गहीव-चमर-बाल-ाजदन्तमार:, केश्विदन्छिद्र-पण-बद्ध-मधुपुरेः, केश्वि- 
न्मृंगपतिभिरिव गर्ज-कुम्भ-मुक्ताफलनिकर-सनाथ-पाणिभिः, केश्वियात॒धानरिव गहीतपिशि- 


बिद्ते ति । विश्वुतमुख़तया विदीणबद्नतया कारणेन, स्पष्ट स्फुटं यथास्यात्तया दृष्टा अवछोकिता 
दुन्‍्तांशवः बृशनकिरणा य्रेपु सानू ताइझान, अतणएव दंष्ट्रानां दशनानाम्‌ अन्तराछेपु सध्येषु छम्माः 
संसक्ताः केसरिणां हिंसितसिंद्यानां सटा स्कन्घजटा, येपु तान्‌ ताइशानिव, खुकभागान्‌ ज्ोष्ठप्रान्तान्‌ 
'वम्तचर्ख च तत्यान्तो सकणी” इति कोशः, उद्ददद्धिः घारणं कुर्वद्धिः । हृहाउप्यक्तालक्ारः 
संबूलेति। स्थूछानां पीवराणां वराटकानां कपहकानां मालिकामिः खग्मिः परिगताः सहिता। कण्ठा 
३९०५ मन ते। ताइशेः। महावराह्णां वनशुकराणां प्रहारेण दृस्ताभिघातेन जजरा! शिधिछाडहाः 
ताइशः । 
अल्पकाये रिति । अल्पकाथेरपिं छुद्रदारीरेरपिं महाह्क्तित्वात्‌ प्रबकपराकमत्यात्‌ अनुपजातकेसरे 
न्‍नुत्पन्नस्कन्धसटः केसरि किशो रके: सिंहक्षिशुभिरिव | अन्नोपमा । 
तृगवध्विति । सगवधूनां हरिणख्रीणां वेधब्यदीक्षादाने विगतस्वामिकत्वश्तबिधाने दक्षा! कुझछाः तेः 
' झुगविनाशों: रिश्यर्थ! । अनेके बहवों ये वर्णा रक्तपतीतादयों येषु ते! ताइशीः अनभिः सारमेयः | 
अतीति । अतिप्रमाणाजिः विस्तृतदेहाभिः, केसरिणां सिंहानां यत्‌ अभयप्रदान॑ जीवरच्षणं तस्य॑ 
याचनार्थ हस्तिनिकटे प्राथनाथंस्‌ आगताभिः प्राप्ताभिः सिंहीभिरिव लिंहफ्नीमसिरिव कौछेयककुट्म्विशि 
सारमेय ( कुक्कुर ) भार्याभिश्र अनुगम्यमानस्‌ अनुवज्यमानम । हृह सिंहीमिरिवेति जात्युत्पेज्षा । 
केश्चिदिति | हत आरभ्य तृतीयान्तानि शबरघून्दे रिध्यस्प विशेषणानि उक्तविदोष्यस्यथ च परित्रत 
मित्यप्रिमक्रियायामन्वयः । सशुहीता जाज्षा। चमराणां चमरहरिणानां बाला पुच्छुकेशाः गजदन्तानां हस्र्ति- 
दहानानां भाराः समुदायाश्र 22०25: हक 
कैश्रिदिति | भच्चिद बद्धानि मधुपुटानि मधुस्थापनार्थ सम्पुटकानि यैस्तें- 
स्ताहशेः तदादायिभिरित्यर्थः 


फैडिदिति | सुगपतिभिरिव केसरिभिरिंव गजकुस्भानां हस्तिक्षिरःपिण्डानां. मुक्तापकानि मौक्ति- 
कानि तेपां निकरेण छुन्वेंन सनाथाः संयुक्ताः पाणयों हस्ता येषां तेः ताइकः । इह पूर्णापसा अभज्नर्लेषश, 
33322 नस कैरिचरिति। यातुधानैरिव राचलैरिव 
इिचदिति | यातुधानरिव 'राचसों यातुधाने स्पात्‌' इति रामाश्नम्पाम्‌ । चुंता 
पिशितस्य मांसस्‍्य भारः समूहों येस्तैस्ताइशीः | उक्तालझरः । ७७३: 






















दादा मे कुझुरणण शपना परिश्रम बोध करा रहे थे, उन कुकरोंके मुख विजृत ( वाये हुए ) रइनेके कारण दातोंका 
किरणसम्‌इ ओएमान्तमें स्पष्टकपसे देखनेमें आ रहा था, जिससे माछुम दोता था कि मानों सिहके नटासमृद्द दावों 
के भीतरमें लग गये हो, बढ़े बढ़े कृपईक ( कोंह़ी ) रचित माजादारा कुकरगणके गलदेश परिवेशित थे, और 
प्रकाण्ड घूकर यक्क दन्तप्रदारते बनके झरीर झतविज्ञत दो गये थे । कुकुरणणका झरीर, अपेत्ताह्ता छोटा दोने 
पर भी मदावल्ूजान्‌ दोनेके कारण वें छोंग जटगरदहित सिंहशाबकसमुहक्ते समान देखनेमें भा रहे थे, और मे 
कुकरगण हरिणियाँके वंघन्यवत करानेमें चतुर और अनेकबण- विशिष्ट थे। मातंकुके समीपमे सिहोंते अमव प्रार्थना 
करानेके लिए आये हुघ्‌ भिद्दीगणके समान बढ़ी बड़ी अनेक कफ रियाँ भी मा हज्षुका अनुगमन कर रृद्ीं थाँ ।| 
अगणिव शबरतसंन्य मातजकों परिवेष्ित ( बेर ) कर गन करता था, उसके बीचमैं कितने चमरसगके लोग और 
इल्तिएल्तकों लेकर चलते थे, कितने मधु रखनेके लिए छिद्र॒द्वित पत्रद्वाराएक्ति पुस्क ( दोना ) लेकर जाते ये 
कितने सिहके समान हाथमें वहुतसे गजमुक्तानोंकों ग्रदथ कर॑ गसन कर रहेंगे, कितने राज्लसके सम्रान माँस 


वृष्टाशनू। २ दुष्तान्तराछ'""। ३-सटामिव। ४ किशोरं!। १ वेघन्यदानदलेः 
६ कौछेय, कौकटेय। ७ हाल विभिन्नगज गत हर 





६२ का्देग्बरी-- [ कथामुखे- 


त॑भारेः, केश्वित प्रममैरिव केशरिक्ृत्तिधारिभिः, कैश्वित्‌ क्षपणकैरिव मयूरपिच्छवाहिमिः, 
कैश्रिच्छिशुभिरिव काकपक्षघरे:, कैश्वित्‌ ऋष्णचरितमिव दर्शयद्धिः, समुत्खात-विध्ृत-गज- 
दन्ते:, केश्चिजलदागमदिवसेरिव जलधरच्छाया-मलिनाम्बरेः, अनेकवृत्तान्तः शबरबृन्दू: 
परिवृत्म्‌ , अरण्यमिव सखडु घेनुकम्‌ , अभिनव-जलधरमिव मयूर-पिच्छ-चित्र-चाप-घ रि- 
णम्‌, चकराक्षसमिव गृहीतैकचक्रमू;, अरुणानुजमिवोद्‌ध्ृतानेकमहानाग-दशनम्‌ 

कैश्चिदिति । प्रमथैरिव शिवपारिषदे रिव 'प्रमथाः स्युः शिवपारिषद्‌ः? इत्यमरः, केसिरिणां सिंहानां 
कृत्तयश्रर्माणि हस्ते परिधाने च घरन्तीत्येवं शीलेः । इहाप्युक्तालट्जारः | अन्न च 'केसरिक्ृत्तिधारिभिः इत्यत्र 
केसरिपदस्थाने व्याप्रपद॑ निवेशनीयम्‌, प्रमथानां व्याप्रकृत्तिधा रित्वस्येव प्रसिद्धल्वातू, अत एवं च नात्र 
ख्यातिविरुद्धत्वदोष इति विचारणीयम्‌ । 

कैश्चिदिति । क्षपणणकेरिव दिगम्बरेः बौद्धसन्‍्यासिभिरिव, मयूराणां बहिंणां 'मयूरो बहिणो बरी? 
इत्यम रः, पिच्छानि छुदानि वहन्तीत्येव॑ शीलेः, दिगम्बराणां तद्धारणबव्यवद्दारात्‌ शबराणान्तु तदेकन्नीकर- 
णग्रहिलत्वादित्याशयः । उक्तालझ्ारः । 

कैश्विविति । शिशुभिरिव शावकेरिव, काकानां सक्ृषठजजानां पक्षान्‌ छुद्दानू, काकपक्षान्‌ शिखण्ड- 
काँश्व धरन्तीत्येवं शीलेः 'काकपक्षः शिखण्डकः” इत्यमरः | शोशवे शिशवानां शिखण्डकघरणव्यवहारात्‌ शब- 
राणान्ञ तदा व्यापादितकाकपतक्षस्थापनादित्युभयोः सादश्यम्‌ । उक्तालझ्लारः । 

कैश्विविति । समुत्खाताः प्रथम सम्यक्प्रकारेणोत्पाठिताः विछ्॒ताः पश्चांच्च ग्रहीता गजद॒न्ता येस्‍्तेः ता- 
इश्चेः गजदन्तादुष्खान्य घारयद्निरित्यर्थ,, अत एव क्ृष्णचरितं वासुदेवस्य व्यवहारं दर्शयद्धिरिव प्रकाश- 
यद्धिरिव । अन्न क्रियोस्मेक्षा । प्र 6 

श्रीकृष्णो हि स्वव्यापादनया कंसाज्ञापितहस्तिपकव्यापारितं कुवलयापीडाभिधान॑ करिणं विजित्य 
तइन्तमुत्पाव्य-च जग्राह, अनन्तरञ्ञ स्वयमेव त॑ं गज हस्तिपकन्न निहतवान्निति भावतीया कथा। ._. 

कंश्विव्ति । जलदस्य वारिद्स्य आगम उत्पत्तियंघु एवंभूतेः दिवसे्दिनेरिव, जरूघरच्छाया अभि- 
नवमेघद्युतिः तद्वत्‌ मलिनानि कश्मछानि अम्बराणि वसनानि येषां तेः ताइशेः, पक्चे तु जलूघरच्छायया 
मलिनम अम्बरं गगन येषां तेः। उपमालझ्भारः । 

. अनेकेति। अनेके बहुप्रकारा धृत्तान्ता आचरणानि येषां तेः ताइशेः, शबरघुन्देः भिल्लगणेः परि- 
परिवेधिस । ष्टिमि। 


ऋंक #रण्यमिति | अरण्य॑ कानन॑ तद्गंदिव खडगघेनुका छुरिका तया सह्देति त॑ ताइशम, पक्षे खड़गेः 
गण्ढकेः घेनुकाभिः अरण्यकरिणीभिश्र सहेति तत्‌ ताइशम्‌ । उपमालडुगरः । “छुरिका चासिधेनुकाः 'धेनु- 
का तु करेण्वान्च! इति चामरः । 

अभिनवैति | अभिनवो' नूतनो यो जलूघरो मेघस्तमिव, मयूराणां बहिंणां पिच्छानि छुदानि तद्ृत्‌ 
चित्रम अनेकविधवर्ण चाप धनुः इन्द्रधनुश् धारयितुं शी् यस्य त॑ ताइशम्‌ । उपमालझ्लारः । 

बकरादहुसमिति । बकः तत्संज्ञको यो राक्षसः असुरः तमिव, ग्रृहीत॑ उतम्‌ एकम्र्‌ अद्वितीय॑ चक्रम 
अखविदयेषो येन तम्॒, अन्यत्र तु ग्रहीता निवासाय स्वाधीनीकृता एकचक्रा तत्संज्ञका पुरी येन त॑ ताइ- 
शम््‌ । उपमालझ्भारः । ह:23. 

पुरा किल एकचक्राख्यायां नगयां बकाभिधानोअसुरः नरसंहारेणात्युपद्वव॑ कृतवान्‌। ततस्तत्रत्यो 
भार बहन कर, कितने प्रमथ गणके समान सिंहचर्म धारण कर, कितने बोद्ध संन्यासियोंके समान मयुरपिच्छ । 
वहन कर, और कितने जुल्फीधारी बालकगणके समान कौवेका पंख लेकर जाते थे । कितने सेन्‍्य दाथीके दांतोंको 
उखाड़ कर उसे धारण कर मानो देवकौनन्दनके चरित्र को दिखाते हुए जाते थे। और कितने सैन्य वर्षाके दिनमें 
मेघाच्छन्न आकाशके समान मलिनवसन पहन कर चलते थे। वें शवरगण मातज्ञको परिवेध्न पूवंक अनेकविध 
भावभज्जी करके जाते थे | जड्लमें जेसे गण्डक और दस्तिनी रदते हैं, मातन्नके समीपमें भी उसी प्रकार खब्न 
घेनुका थी। अभिनव मैघ जैसे मयूरपुच्छक्ने समान विविधवर्णका इन्द्रपनुष धारण करता है, मातकृ भी बसी 
प्रकार मयूरपुच्छके समान अनेक वणरज्ञित एकमात्र धनुष धारण किया हुआ था। एकचक्रा नगरीस्थित 
बकराइसके समान भयकुर वह मातज्ञ केवक एक चक्र धारण किया हुआ था । ग़रुड़ जिस प्रकार अनेक सर्पोंके 


है ... १ पिशिताहारः। २'“घारिभिः। ३““मलिनेरम्बरेः । २"“घारिभिः। ३“ मलिनेरम्बरेः। 


शबरसैनापतिंवर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | ९३ 


भीष्ममिव शि खणिड-शत्रम्‌, निदाघदिवसमिव सतताविभूंत-म्गतृष्णम्‌, विद्याधरमिव मान- 
सवेगम्‌ , पराशरमिव योजनगन्धानुसारिणम्‌ , घटोत्कचमिव भीमरूपधारिणम्‌ , अचलराज- 
-ऊनन्‍्यका-केशपाशमिव नीलकण्ठ-चन्द्रकाभरणम्‌ , हिरण्याक्ष-दानवमिव महावराह-द॒ष्ट्रा नीलकण्ठ-चन्द्रकाभरणम्‌ , हिरण्याक्ष-दानवमिव महावराह-दंष्टरा- 
राजा प्रतिदिनमेकेक नर॑ तद्धोजनाय प्रेषयित्वा तस्मादनर्थाल्ोकान रक्षयामास । कस्मिश्वित्समने दह्यममान- 
छाक्षाभवनतः पलायितानां पाण्डवादीनामाश्रयदातुर्विप्रस्यावसरः समापन्नः पारिवारिकस्थित्यातिव्यग्र॑त॑ 
समीच्य कुन्ती निज्रमेकमात्मजं तत्र ग्रेपयितुं स्वीकृत्य तद्"ोजनाय भीमसेनं प्रेषितवती । सच तत्नोपेत्य 
त॑ व्यापादितवानिति महाभारतीया कथा। / 

अरुणेति । अरुणानुजो गरुड़ः तमिव, उद्ध्यता उत्खाता अनेकेषां महानागानामर अनेकप्र्थुलूगजानां 
दृशना दन्ता येन त॑ तादशम, पक्षे उद्छ्तान्‌ खांतान्निसारितान्‌ अनेकान्‌ वहुन्‌ महानागान्‌ विशालूस- 
पान्‌ दशति चन्नपुटेन सन्दृश्य भक्षयतीति त॑ तादइशम्‌ । उक्तालझूारः । 

भीक्म्रिति | भीष्मो गाड्ेयः तमिव, शिखण्डिनां मयूराणां शत्रु बहोः कालछेन व्यापादयित मर, 
पत्ते शिखण्डिनः तत्संज्ञकपाण्डवपक्षीयद्रपदात्मजस्य शत्रु चिररिपुम्‌ । उक्तालझारः । 

पुरा किल अम्बालिका काशीराजसुता स््रविवाहाय भीष्मपितामहमेव वच्ने किन्तु तत्पत्याख्याता सती 
तत्माणनाशार्थमेव स्वप्राणान्‌ त्यक्त्वा द्र५द्राजसुता सजञाता, अनन्तरश्न गन्धर्वस्य पुंस्त्व॑ जग्राह ततः शिख- 
ण्डीतिसंजकेन लोके प्रसिद्धा आसीदिति संकज्षिप्ता महाभारतीया कथा | 

निदाधेति। निदाघो ग्रीष्मकालः तमिव, सततं निरन्तरम्‌ आविभूंता वनात्‌ प्रकटीभूता सगेषु हरि- 
णेषु तद्धननेष्वित्यर्थः तृष्णा अभिलाषा यस्य त॑ ताइशम्र, पक्षे सततमाविभूंता रूगतृष्णा मरीचिका दिनकर- 
रश्मिषु सलिलिभ्नमो यस्मिन्‌ तं ताइशम्‌ । उक्तालझ्वारः । 

. विद्येति | विद्याधरों देवयोनिविशेषः तमिव, मानेन शक्त्यहझ्लारेण मनोवद्दा सवेग॑ सवंदा तीव्रगति- 
मन्तम्र, अन्यन्न सानसे मानसामिधाने सरसि वेगो मजनादिनिमित्त वेगेन गमन॑ यस्य त॑ ताइशस । 
मानसवेगाख्यों गन्धवः कश्रिज्ञवेदिति तु न शक्ननीयः तथा सति पदाघृत्तिप्रसड़ात्‌ । 

पराशरमिति । पराशरो व्यासपिता तमिव, योजन चतुष्क्रोशव्यापि 'योजनं परमात्मनि। चतुष्कोश्यां 
च योगे चः इति मेद्नी, गन्धः सौरभो<स्यास्तीति योजनगन्धः कस्त्रीमृगः, अर्श आदित्वादच प्रत्ययः, 
अन्यत्र-योजनगन्धां तन्नामिकां श्वषलकन्यामनुसरतीत्येवं शीलूम्‌ | “व्यासमातरि। कस्तूरीशीतयोश्र' इति 
भानुचन्द्रशधतकोशः । उक्तालझ्वारः । 

कदाचित्‌ पराशरो हि सर्वयोगसमन्वितं पुत्रोत्पादनसमयमिति यावद्विचारयति तावत्‌ काश्निद्ति- 
सुन्दरी धीवराव्मजां सत्यवतीनाम्नीं द॒दर्श, हृष्ठा च जातस्मरस्तया रिरंसया कुहक॑ निर्माय मैथुनायोप- 
चक्रमे इत महाभारतीया कथा। । 

घटेति । घटोत्कचः हिडम्बायां भीमसेनादुत्पन्नो$सुरः तमिव, भीम॑ भीषणम्‌, अन्यत्र आत्मा एव 
वीयरूपेण खीयोनौ प्रविद्यतीति सिद्धान्तात्‌ भीम॑ भीमसेनतुल्यं रूपम्‌ आक्ृतिं घारयितुं शीलू यस्य त॑ 
ताइशम्‌ । 'सत्या भामा? इतिवत्‌ भीमेति नामेकदेशे नामग्रहणस्र्‌ । उक्तालझ्वारः । 

अचलेति | अचलराजः पव॑ताधिपतिहिमालयः तस्य कन्यका पार्वती तस्याः केशपाशः कचसमूहः 
तमिव, नीलकण्ठानां मयूराणां चन्द्रका मेचका एव आभरणानि अलझ्लारा यस्य त॑ ताहशम, 'मेचकः 
श्यामले कृष्णे तिमिरे वर्हिचन्द्रके”! इति द्ेमः, बहिंकण्ठसमं वर्ण मेचक ब्रुवते बुधाः? इति कात्यः, पत्षे-- 
नीऊकण्ठस्य शह्लरस्य चन्द्र एव चन्द्रकः भालस्थः शशी एवं आभरणं भूषणं यस्य त॑ ताइशम, भगवतोर- 
डुनारीस्वरूपत्वेनेकस्य मुध्नंः चन्द्रभूषणेनेव हयोरपि मुध्न॑स्तद्भूषणकत्वमित्याशयः। उक्तालझ्वारः । 

द्रिप्यादेति । हिरण्याचस्तदाख्यो हिरण्यकशिपुसंज्रकभ्नाता दानवो दैत्यः तमिव, महावराहैः 
दन्त उत्पाटन किये थे / भीवज्ञ भो उसी प्रकार अनेक हाथियोंका दन्तोत्याटन किया था । भीष्म जिस प्रकार 
शिखण्डीके शत्रु थे, मातज्ञ भी उसी प्रकार मयूरोंका शाह था| गर्मौंके दिनमें जिस प्रकार सब॑दा मृगतृष्णा ( सूथ 
किरणमें जलअम ) उत्पन्न होती है, मातज्ञकी भी उसी प्रकार सवंदा दरिणवधको इच्छा उत्पन्न होती थी। विद्याधर 
जिस प्रकार मानससरोवरमैं वेगसे गमन करते हैं, मातज्ञ भी उसी प्रकार बलगवके वेग़मँ गमन करता था। 
पराशरमुनि जिस प्रकार योजनगन्धा नामकी धीवरकन्याका अनुसरण किये थे, मातज्ञ मी उसी प्रकार कस्तूरी 


मृगका अनुसरण करता था। घटोत्कच जिस प्रकार स्वपिता भीमके रूपको धारण किया था, मातह्ञ भी उसी प्रकार 
भयकूर रूप धारण किया था | पावतीके केशकलाप जिस प्रकार मद्ददेवजीके मस्तकस्थित चन्द्रद्वारा शोमित होता 


है, मातज्ञ का केशकलाप भी उसी प्रकार मयूरपुच्छस्थ चन्द्राकृति चिहृद्वारा शोमित होता था । नारायणका ठतीय 
१ पाराशरमसिव । २ हिरण्याल्य- । 





६४ काद्म्बरी-- [ कथासमुखे- 


विभिन्न-वक्तःस्थलम्‌ , अतिरागिणमिव कृत-बहु-वन्दि-परिप्रहम्‌ , पिशिताशनमिव रक्तलु- 
व्यकप्‌ , गीतकला-विलासमिव निषादालुगतप्‌ » अम्बिका-त्रिशूलमिव महिष- रुधिराद्र - 
कायम्‌ , अभिनवयौवनमपि क्षपित-बहुवयसम्‌ , कृत-सारमेय-संप्रहमपि फलमूलाशिनम्‌ 


विशालशुकरेः दृष्टाभिर्दशनेः करणेः विभिन्ने विहितज्षतं वक्तःस्थलू भ्रुजान्तरं यस्य त॑ ताव्शम्र, पक्े-महा- 
वराहेण भगवतो विष्णोद॑शावतारेघु शकररूपतृतीयावतारेण दंष्ट्या दुन्‍्तेन विभिन्न॑ विदारितं वक्तःस्थल 
यस्य त॑ तथोक्तम्‌ । उक्तालझ्लारः । ! 

अग्रायमितिहासः-पुरा किछ हिरण्याक्षो महासुरो लोकान्‌ संज्ञोभयन्‌ प्रतिद्नमस्वास्थ्यं चक्रे, 
अत्युग्रतपशाल्त्विन भव सलिले मज़यामास | अथ भगवाज्नारायणस्तान्‌ रिरक्षयिषया शुकररूपमास्थाय 
सागरादभुवमुद्छत्य पर्वतकन्दरायां बतंमान आसीत्‌ , अनन्तरञ्ज सझगयार्थें बजता हिरण्याक्षेणावलो कितं 
गदामादाय ताडितवान्‌ , अथ च नखरेण तद्बक्षो विदारयित्वा निजघानेति। 

अतिरागिणमिति । अतिरागिणम्‌ अत्यन्तविषयाधीनम्‌ अर्थपतिमिव, कृतो विहितो बहूनाम्र अने- 
कानां वन्दीनां हठादपद्वतबधूनां परिग्रहः ख्रीव्वेन स्वीकारों येन त॑ ताहइशम्‌, पन्चान्तरे तु-कृतो बहुन 
वन्दीनां मड़लपाठकानां परिग्रह एकन्रीकरणं येन त॑ं ताइशम्‌ । उक्ताछक्कारः । द 

पिशितेति | पिशिताशनो मांसभक्षकः तमिव, रक्ता अनुरक्ता छुब्धका व्याधा यत्न त॑ तादशम, पत्ता" 
न्तरे तु रक्ते शोणिते लुब्धकं साभिलछाषम्‌ | उक्तालझारः । 

गीतेति । गीतकला गानविद्या तस्या विलासं व्यापारमिव, निषादेः अन्त्यजेः अनुगतम अनुसतम, 
पक्ने-निष।दस्तन्त्रीकण्ठोक्ववः स्वरः 'निषादर्षभगान्धारः! इत्यादिप्रसिद्धः तेन अनुगतं सहितम्‌ । उक्तालझारः। 

अम्विकेति । अम्बिकायाः चण्डिकायाः 'स्डानी चण्डिकाम्बिका! इत्यमरः, त्रिशूछ शख्रविशेषः तमिव, 
महिषाणां सैरिभाणां तदाख्यासुरस्थ च रुघिरेण शोणितेन आर: क्लिन्नः कायः झरीरं यस्य त॑ ताइशम् । 
उक्तालझ्वारः । 

अभाति । अभिनवं नूतनं मनोहारि वा यौवन तारुण्यं यस्य एताइशमपि क्षपितानि व्यतीतानि बहूनि 
नानाविधानि वयांसि शेशवादीनि येन त॑ ताइशमिति विरोधः, क्पितानि व्यापादितानि बहूनि वर्यांसि 
पत्तिणो येन त॑ ताइशमिति तत्समाधानम्‌ । 'खगबाल्यादिनोवंयः इत्यमरः। अन्न विरोधाभासो5छक्लारः, 
तथा च दपणे - । 

जातिश्रतुर्मिर्जाव्याग्रैगुंणो गुणादिभिश्तरिभिः । क्रिया क्रियाद्वव्य भ्यां यद्द्वव्यं दृब्येण वा मिथः ॥ 

विरुद्धमिव भासेत विरोधो उसौ,' कक कक कक कक # | के के || 

कृतेति । क्ृतो विहितः साराणां घनानां मेयानां परिमातुं योग्यानां शस्यादीनाश्व संग्रहः एकन्रीकरणं 
येन ते ताइशमपि फलमूलान्येव अशनं भक्षणं यस्य त॑ तादशमिति विरोधः, कृतः सारमेयाणां शुनां संग्रहो 
येन तादशमिति तत्समाधानम्‌ । उक्तालक्कारः । 








ज्जज्जजप्ताधिन ता आला 








जी... -बल >अगानाी जनक: 


अवतार आदिवराह जिस प्रकार दन्तद्वारा हिर॒ण्याक्ष दानवका हृदय विदारण किया था, बड़े बड़े वराहभी उसी भ्रकार 

दन्तद्वारा मातज़के वक्ष:प्रदेशको चतविक्षत करते थे। अत्यन्त विषयासक्त धनी जिस प्रकार स्वुतिपाठक छोगोंका 
संग्रद करते हैं, मातह् भी उसी प्रकार अपने बलसे छाये हुए परल्लीगणकों पलीरूपमें संग्रह करता था। राज्नस 
जिस प्रकार शोणितके प्रति अनुरक्त रहता है, व्यांघगण भो उसी प्रकार मातज्ञके प्रति अनुरक्त रहता था। 
निषांद नामका स्वर जैसे गानके साथ २ चलता है, चाण्डाछगण भी वैसे मावइके साथ २ चलते थे। दुर्गांका 
तिशुल जिस प्रकार मद्दिषासुरके रुधिरसे आदर हो गया था, मातब्नका शरीर भी उस्ती प्रकार महिषक्रे रुषिरतै 
आइद्े हो गया था | वद नवयुवक होकर भी बहुबर वयसको न्यतीत किया था ( परिद्ार पक्षमें -बहुत पक्षी विनाश 
किया था ) । घनवान्य संग्रह करने पर भी फल, मूल, भव्गण करता था ( परिद्दार पच्यमें--अनेक कुत्तोंकी रक्ष्खा 








३ 'वन्दी''" | २'“'विन्न्यासमिव' '"कछाभिकाष । हे बहुरक्त जिम 
शनम्र, फछाशिनम्‌ । डर । ४ क्षयित''' € फछमूला 


चन्द्रकल्ञा-विद्योतिनी-सहिता | ५५ 


कष्णुमप्यसुदर्शनम्‌ , स्वच्छन्दप्रचारमपि दुर्गैकशरणप्‌ , ज्षितिशृत्पादानुवत्तिनमपि राजसे 
वानभिक्ञम्‌ , अपत्यमिव विरन्ध्याचलस्यथ, अंशावतारमिव कृतान्तस्थ, सहोदरमिव पापस्य, 

कलिकालस्य, भीषणमपि महासत्त्वतया गरभीरमिवोपलक्ष्यमाणप्‌ , अनभिम- 
बनीयाकृतिप्‌ , मातडुनामान शैवरसेनापतिमपश्यमू | अभिधानन्तु तस्वे॑पश्चादह- 


22295 आसीज मे मनसि--“अहो ! मोहप्रायमेषां जीवित य्‌ , साधुजन-बिगहितल्ल॒ चरि 


कृणमित्ति। कृष्ण नारायंणमंप असुदशन सुदर्शनचक्रेण रहितमिति विरोधः, “चक्र सुदर्शन! 
हत्यमरः, कृष्ण कालवर्णस्‌ अत एव भयोत्पा भी तत्समाधानम्‌। उत्ताछद्वार। 
। स्वच्छुन्देन स्वराभिप्रायेण अचारो अमण्ण यस्‍्य ते तथोक्तमपि दुर्ग दुर्गम॑ नगरम एकस्‌ 
अद्वितीय॑ शरणं गृह यस्‍्य त॑ तार शमिति विरोधः, दुर्गा भवानी वेंखी एकम्‌ णद्वितीयं झरणं रक्षिका यस्य से 
ताइशमिति तत्समाधानम्‌ 'शरणं गृहरक्षित्रो।' हस्थमरः । उक्तालक्वारः । 
चितोति। ज्ितिम्व्‌ राजा तत्य पादाः चरणाः तदनुवर्तिनम्पति तत्सेवाबिधायिनसपि हाजसेवा 
तृपपरिचर्या तस्पा अनभिज्ञम्‌ अज्ञातारमिति विरोधः, चितिम्गुत्‌ पर्वतः तस्य पादे प्रत्यन्तपचते 'पादाः 
प्रत्यन्तपर्वताः' इस्यमरः, अनुबतते अबतिष्ठत इति त॑ ताहशमिति तत्परिहारः | उक्तालझ्लरः । 
अपत्थम्रिति। विन्ध्याचलत्थ जरूबारुकपर्वतत्य अपत्यं सल्तानमिष अत्यन्तकठिनहरीरत्वातू । 
क़ृतान्तस्प यमस्य 'कृताम्तों यनुनान्नञाता शामनों यमराद यमः हृस्पसरः, अंशावतारमिव एकदेशावतार 
मिव जीवसंहारात्‌। पापस्प जघमंस्थ सहोद्रमिव सोदरमिव जीवानां तीव्रग्रातनाविधायिस्वात्‌ | कलि- 
कारुस्प कलियुगस्‍्प सारथिमिव यन्तारमिव निरन्तराधम त्पादनेन सम्लाऊुकस्वात्‌। उक्तस्थलेषु जात्यु 
स्पेत्ना। भोीषणमपि सयजनकमपि तृणनिश्षेपादिनिकृष्टाचारेण निःसश्वजीवानां ज्रासोत्पादनात्‌ 
भावसपीत्यथ! महासप्वतया प्रवलोत्साहस्वभावतया गम्भीरमिव घैयंगुणयुक्तमिव उपलच्यमाणम्‌ 
परिदश्यमानम इद गास्भीय॑ गुण इति तदुष्पेक्षणाद्‌गुणोस्पेज्ञा । 30 
अनभीति। जनभिमवनीया अजतिरस्करणीया जाकृतिः स्वरूपं यस्य त॑ ताश्शम, वे 
दुद्धपंत्वादित्याशयः। मातकनामानं मातक़ेति संज्ञक॑ शवस्सेनाधिपर्ति किरातसेन्यस्वामिनम्‌ अपशस्यम 
। केवलवुपानेन नामाववोधः कथमिस्याशह्ायामाह--प्रभिवानन्त्वति । तस्य सेनाप्तेः अभिधान 
संज्ञाम्‌ अहं वेशम्पायनः पश्चात्‌ तद॒वकोंकनानल्तरम्‌ जश्रौष॑ भृत्यमुखादाकर्णयस्‌ | एवश्व सम्पत्ति तन्नामा- 
भिघाने न काचिह्विप्रतिपत्तिरित्याश्षयः 
आंसोदित्ति | मे मम सनस्ति हृदये जासीदू वभूव चिन्तेति शोषः | तदेंब उपपाद्यति--जहों ! हत्या- 
दिना। जहो ! हत्याश्रय, “आहो उताहों किम्ुतः इत्यमरः, मोहोड5विवेकः प्राथों बहुझं यत्च॒ तथोक्तम, प्राय- 
पदोपादाने तु दुर्गार्चनादी साल्थिकवृत््यापि कदाचिव्पक्वस्यववलोकनात्‌ किब्निद्विवेंकमस्तीति व्यकतार्थंस । 
एपां शबराणां जीवित प्राणितम्‌ । च पुनः साधुजनेः शिए्रमण्डछे: ग्ित॑ जुगुप्सितं चरितस्‌ आचरणम । 


'अा जयमकक-- >> - अमल... माकक-. 














| ७. अक्थाे-लनन- . आमथ«--मय-.- पिा-आकाम-- -“ममममआामभ--ाक. 


थे और फल, मूल मद्षण करता था ) | बह कृष्ण होने पर भी सुदर्शन चक्र विदोन था ( परिद्वार पद्वमें--अध्यन्त 
फृणणवर्ण दोनेसे सुदृ!य नहीं था ); रह इच्छानुसारसे क्लने पर सी एकमात्र दुर्ग का झाश्नयण किया था, ( परिद्वार 
पत्ष॒गं--एकमात्र दुर्गादेबीका शरण लिया था ) | राजा चरणका बनुबतों होने पर भी वह राजतैया नहीं जानता 
था, ( परिद्दार पंश्चयमें-सवंदा पवतके पाददेशम रहतेते शिक्षित हो राजसेवा नहीं जानता था )। मातम, मानों 
विन्ध्याचऊफा सन्तान, यम्रकां मानों अंशावतार, पापकां मानों सदोदर एवं कंछियुगका मानो सारबों था। और 
भवयद्ूर चजतस्वनाव दोने पर भो अत्यन्त अंध्यवसावजश्ोल द्ोनेसे बह भीर स्वमाववालेके समान देखनेमें आता 
था, एवं उसकी भाकुति भो भत्यस्त दुद्धंप थी, किन्तु उसका नाम तो मै ( अनुवरोंके मुखसे ) पीछे सुना या । 

उन छोगोंकी देख कर मेरे मनमें देसा होने कृपा जों-'क्या झ्राश्ये ! इन छोगोंके जीवनमें प्रचुर परि 

3 स्वच्छुन्द्चारमपि । ३ किल्थ्यस्थ। हद सारमिव। ४ जनभिमवाक़ृतिस । ५ मातक़्कना 
मानस । ६ सवशबर । 'तस्यः हुति पद क्चिन्रोपछम्यते । ८ घोरप्रायम्‌, मोहप्राम्यस , 
प्तेषास्‌ । ५९'निवव हितस । 





५ कांवम्बरी-- [ कथामुखे 


तप । तथादि पुरुष-पिशितोपद्दारे धम्मंबुद्धि। आद्वारः साथुजनविगहितो मधघुमांसादि, . *। 
श्रमो सगया, शास्त्र शिवाहतप्‌, उपदेष्ठारं: सदसतां कोशिकाः, प्रज्ञा शाुनिज्ञानम्‌, 
परिविताः श्वानः, राज्य शुल्याटवीपु, आपानकमुत्सवः, मित्राणि क्र्रेकम्मंसाधनानि 
धनृंषि, सदाया विषदिग्ध- मुखा भुजज्ञों इब सायका:, गीतमुत्सादकारि [ “ “ 

कि । ्ण देव- 


कलबागि बन्दि-ग़द्दीताः परयोषितः, क्रात्ममि: शादल:ः सह संतरासः, पशु प्य 
तार्थनप्‌ , मांसेन वलिकर्म्म, चौप्येण जोबनम्‌, भूषणानि भुजजुमगयः, वनगज-मदेरड़- 
प्‌तदेव घिज्षिप्य समर्थयति -तथोडीस्यादिना। पुरुषस्प नरस्य यत्‌ पिशित॑ मांस तस्पय उपहारो भग- 
बल्ये नैवेयनियेदनं तस्मित्‌ 'धर्मबुद्धि अय॑ धर्म इति ज्ञानम। परमार्थतस्तु नरवलिद्रानमधर्म एवेति मा 
हिस्थात्‌ सर्वा भृतानि' इस्यादिश्नति्िः प्रतिपादनात्त्याशवः। आहारो भोजन साधुजनविगर्हितः 
दिश्जननिन्दितः मधुमांसादिः मद्यपिश्चितादि! आदिपदेन कन्दादीनां मत्स्यादीनां वा तामसाहाराणां 
परिग्रहः | मनुनापि निषिद्ध मांसभक्षणादिकमुक्त तथा च-- 
“दो यस्य माँसमक्नाति स तन्माँसाद उच्चते । मत्स्यादः सर्वमांसादस्तस्मात्‌ मत्स्यान्‌ विवर्जयेत्‌ ॥० 

श्रमः स्वजञक्तिसम्पादनाय स्थायामः सुगया जावेटरकः। शाख्तम्‌ उच्चस्वर्वेदुपाठा, शिवारुत शगाछी- 
झग्वित शिवासतातिरिक्तशास्रपाठाभाषात्‌ तस्य चाशुभसूचक्वान्षिन्द्तित्वमित्याशयः । हृह शास्तरे शिवारु- 
तत्वारोपस्थ प्रस्‍्तुतनिन्दितब्यवदारोपचयोपणोगितया खमानाधिकरण। परिणाम्तः। तथा च दर्षणे-- 

द भविषयास्मतयारोप्ये प्रकृतार्थोपयों गिनि । परिणामों भवेत्तत्यात्तत्याधिकरणों द्विधा ॥ 

सदसतां शुभाशुभानां विषयागामस्‌ जउपदेष्टारः झित्ञका कौविका उद्कक्रपत्षिग!ः 'महेरद्रगुग इुठक- 
























न त्गंत 








ध्याख्याहिपु कौशिका' इत्यमरः। उड़कानां हि सुप्तवायसान्‌ प्रश्यर्भिभवावछोकनेनैतेघासपि प्राय! 
सुध्तखगादीन प्रस्येवाभिमवादित्याक्षयः | प्रज्ञा विवेकब॒द्धिः शकुनिज्ञानं झाकुनशाल्षीययस्किश्लिभा गावयोधः 
पत्चिशव्द॑ निशञम्य आलेटस्पेव सदसजिरूपणमित्यर्थः, तजिज्ञपवार्थ गत्यभावादस्या अपि निन्दितत्वमितति 
भाव: | खानः सारमेयाः परिचिताः विश्वासपात्नाणि। राज्यम जाधिफप्यं शुल्याटबीषु सलुष्यरहितवनेषु | 
उस्सबः प्रमोदस्यापारः आपानक सद्यपानगोष्ठी । मित्राणि सुद्ृदः करं यत्कमं हिंसादि तत्साधतानि प्रयोज 
कानि घन्‌र्षिं चापानि। सहाप्राः झमिकपितकायकर््तंत्वात्‌ स्राहाय्यश्षम्पादिनः भुजज़ा आशीषिषा हव 
विषेण गरलेन दिग्व॑ छिप्ते सुख़म्‌ जपग्रभार्ग थेषां तथामूताः साथका बाणा), एपाम्भिप्राप्ाः सरछा 
एवेति स्वयमृहनीयाः । अलक्वारअश्ात्रोपमा | गीत॑ गान॑ मुग्धा मृढा। स्तगा हरिण! तेषाम उत्सावकारि 
ध्व॑सविधायि 'मुग्धः सुम्दरसृडयो” इत्ति विश्वः | यदा झुगा हि एतेपां गान॑ निशम्य निम्नछाः सन्‍्तों 
विद्यन्ते तत्समय एव तानू हिंसस्तीति गानस्येंव तेषां ध्यंसविधायित्वाबिन्दितत्वमित्याशयः। कलछन्नाणि 
स्वश्रियः, वन्‍्दी 7हीताः बस्दीभावेनाडीकृता। हटादपढ्तः परयोपितः झ्यस्तियः | क््रास्मभिः वुष्टस्थभावेः 
शादूछेः ब्यातः सह संवासः सहावस्थानम्‌ | पत्षात्रों सहिषादयः तेषां रुघिरिण झोणितेन देयबताखन 
देवपूजनम्‌ | मांसेन पिक्षितेन बलिकर्म पश्लमहायज्ञमध्यवर्ति भूतयज्ञ? । तथा च मनुः-- 
अध्यापनं ब्रह्मययज्ञः पित॒यज्ञस्तु तपंणस्‌ । होसों देवों बछिसोतों तुयज्ञोइतिथिपूजनस्‌ ॥ 8।७०। 


००>-०»_न्‍»ः»ण-.. 5... क्‍बममनआछक----०--कणका छा या 


'अरमा-+म मीना 


भाणमे झा एव साथुजन विगहित चरित्र है, उसका कारण काली क उद्देशयते नरभाँस निवेशइनकों धर्म कह कर 
छान करते हैं, साधु ऊन निन्दित मधमांप्तादि इन छोगोंका साध है, ब्यावाम पशुहिसासे दे, शृगालका शब्द शाल्रपाद 
है, सत्‌ और भसतके उपदेशक उल्लूक पन्नी हें, पत्चियोंके शब्द सुनक मृगवाका शुभाशुन शान करना ही प्रद्ां है 
इनके परिचित कुत्ते दें, मनु प्य विद्दोनवनमें राज्य है, कुछ स्यक्ति मिलकर मधपान करना ही उत्सव है, दिसाके साथक 
धनुष मित्र हैं, विष्युक्त मुख सपके समान बाण सद्दायक हैं, मुग्ष दरिणोंके नांशननक केवल पक ही हैं, पराकमते 
थानीत परक्षियां दी भार्यां है, दिल्लस्वनाववाले ब्याजगगकेसाथ संबास है, पशुरक्तद्वारा देवताओं को घूआ दोती है, 
मौसद्वारा बछितैंक्देव कमे होता दे, चौयेपनदारा जोविका निर्वाह होता है, सपमणियां हो झलकूार हैं, वन्१हश्तोडे 
१ निन्चितः, गहितः। २ शास्त्रे। सपम्तुपदेशार। । ४ शुन्यास्वरवीपु॥ ५७ मित्राणि क्राक- 
अमाणि, घने घनृषि। ६ “दुग्ध“। ७ अआुजक़मा इव। ए उत्साहकारि। ९ बन्‍्दी'””। १3 पश्ु- 
झऋधितरेणेव । १) जीवितस्‌ । १२ पझुजज़्फगामणयः । १३ वनकरिमदेः । 





दायरयरित्रदर्णनम्‌ ! द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | ६७ 


राग, यस्मिन्नेब कानने निवसन्ति, तदेबोत्खातमूलमशेषतः कु्वन्ति' । 
इति चिन्तयत्येव सयि से शबर-सेनापतिरटवीपरि श्रमण-समुडूब॑ अममपनिनीषु- 
रागत्य_ तस्येव  शाल्म॑ल्षीतरोरधश्छायोमवतारित-कोदरटडस्त्वरितपरिजनोपनीर्त-पक्ञवासने 


सम्ुपाविशत | 

अन्यतमस्तु शबरयुवा ससम्भ्रममवतीय्य तस्मात करयुगल-परिक्षोमिताम्भसः सरसो 
बेदृय्यंद्रवानुकारि प्रलय-द्विसकर-किरणोपतापादग्बरकदेशमिव विलीनपू, इन्दुमण०्डलादिव 
प्रस्यन्दितप्‌, द्रतमिंव मुक्ताफल-निकरम्‌ , अत्यच्छतया स्पर्शानुमेय दिमजडम्‌ , अरविन्दकोष- 
रज:-कपायमम्भःकमलिनीपत्रपुटेन, प्रत्यभोद्धताश्व धौतपडुनिस्मला सणा लिका: समुपादरत्‌। 


चौर्येण परवम्यापहारेण जीवन॑ जीविकानिर्वाहः | मृषणानि जछकारः म्ुजक्मणयः सर्परत्नानि 
पर्वतस्थागित्वात्तेषां तेइनायासछन्या इत्याशयः | वक्ताजमरदेः अरण्यहस्तिदानवारिभिः अज्जरागः अइलेपनस । 
यपश्मिन्निति । गस्मिनू अलक्षिताभिषेये कानने अरण्यें निवसन्ति निवास कुर्बन्ति तदेंव काननम्र 
अशेषतः समस्ततः उत्खातम्‌ उत्पाटितं मूछ मध्यदेशों यस्य तथाविधं कुबन्ति विदधति। 
इतीति। इति पूर्वाक्तविधिना मयि वेद्ाम्पायने बिस्तयति सत्येव स शवरसेनापतिः किरातरं 
स्वामी मातक़्ए, लटम्यां परिश्रमणम्र हृतस्ततः पर्यरन॑ तस्मात्‌ समुजझवं सज्ञातं श्रम॑ परिश्रम अंपनितीषुः 
छपनेतुं दूरीकत्तमिच्छुः तस्वेव शावमलीतरोः क्षधरल्ायायाम्र अघोडनातपे आगत्य, जवतारितं स्कम्धान्ना- 
मितं कोद०ं काम येन स तथीक्तः, त्वरितेन शीघ्रवता परिजनेन सेबकेन उपनीतम्‌ समीपे प्रापित यत्‌ 
पल्चचासन किसलयबिष्टरं तस्मिन्‌ ताइशे समुपाविशत्‌ तस्थिवान्‌ । 
भग्यतम इति | अन्यतमः वहुसेनिकमण्ये कब्रिदनिर्दिए्टनामा शब्ररयुवा भिछतरुणः ससम्भ्रम॑ शौधम 
अवतीर्य अन्तः प्रविश्य प्रथममिति शेषः | तस्मात्‌ पम्पाल्यात करयुगछेन पाणिहयेन पत्रपुदैन परिक्षोमित॑ 
तृणाद्यपनयनाय विछोडितम्‌ जम्मः सल्िछ यस्य तस्मात्‌ ताहझात्‌ सरसः सरोवरात्‌ कमलिनीप 
नलिनीदुछपुटेन अग्भों सुणालिकाश्व समरुपाहरदिति सम्बन्ध:। नपुंसकलिक्षद्वितीयान्तानि पदानि अम्भसों 
विशेषणानि । वैदूय॑स्प बाउऊवायजस्प मणेः द्रव गछितांझस अनुकरोतीति तत्‌ तारशम , देदीप्यमानत्वां 
द्त्याशयः | प्रक्ये कक्पान्तसमय्रे दिवसकरस्प प्रचण्डादित्यस्य किरणेंः रश्मिभिः उपतापात्‌ प्रख़रसस्ता- 
पात्‌ विछीन॑ द्रवीभूय अरितम्‌ क्षम्बरेकदेश॑ गगनेकभागमिव। इस्बुमण्डछात्‌ चन्द्रविम्बात्‌ प्रस्पन्दित॑ 
इबीसूय पतितमिव । जुतं स्वन्दित मुक्ताफछानां मौक्तिकानां निकरं बुन्द॒मिव सर्वतों अ्स्यन्तो्ज्वछत्वादि 
त्याशयः | अत्पच्छुतया जस्पस्तस्वच्छुतया स्पर्दोन शत्यस्पशेन अनुमेय॑ सक्तिृतया अनुमातु॑ योग्यम्र आका- 
शसहरझतया प्रक्षणाद्क्यत्वादित्याशयः । हिंमजड तुहिनवत्‌ शीतछम्‌ । अरविल्वुकोशस्प कमलकर्णिः 
रस्य रजसा धूछिना कपाय॑ तुबरसयुतम्‌ भम्भ! सलिख्म । प्रत्यप्रोदु छताः » तत्वणमुस्पादिताः धौतपकाः 
ज्ञाकितकर् माः जतएव निर्मछाः स्वच्छाः सणालिकाः छुद्विसतन्तूनि। 'ल्वी स्पात्काचिन्सुणाक्यादि विप- 
सदजलद्वारा भन्नराग दोता है, यहां तक्ञ कि जिस जंगछ़में रहते ई उसी जंगलकों सब भोर छूसद्वित उखाड़ देते है | 
में हस प्रकारका चिन्ता करता ही था कि उस समय वह शजरसैनापतिं मातज्ञ, वनपरिम्रमणजन्य परिश्रम 
को दूर करने के लिए भाकर उत्ती शाल्मज़ीरकके नीचे छायामें कन्पें पर ते घनुषकों उतार कर «किसी सेवकदारा 
लाये हुए पल्लवासन पर बेठ गया | 
उस समय कोई थरुवा किरात शीघज्षताले प्रस्पासरोबरमें ठतर कर दस्वयुगज्ञद्वारा नज्ञसशाकनपू्वंक कमलके 
पत्तेसे दोना बनाकर उत्ती सरोवरत कुछ जजल्न और नूतन उत्तोलित एवं कईम्रप्रक्षालित कर निर्मेछ कुछ छोटा छोटा 
मृणाल छाफए मातज़कों भ्रपित किया | यहू जक उज्ज्यझ दोनेते दरवीमूत वैतूयमणिका अनुकरण करता था, और वह 
प्रलयकालीन प्रचण्ठपुयके उत्तापत दवीभूत दोकर पतित भाकाशके एक भागे समान, चन्द्रमण्डलसे निपतवितको 
समान एवं विगलित मुक्तासमूहके समान प्रतीत दोता पा, गौर वह अत्यन्त निर्मझ होनेक्े कारण स्पशोदारा 
उसका अनुमान हिमके तरह क्षीतल था, एवं पशकोपणे घूलिसे ऊपायरस सम्पन्न था 
१ बृह पांठः समपलभ्यते। २ कुर्वते। ॥ इृद्द 'स' इति पाठः छचिन्नास्ति | 
प्सेनापतिञ | ५ अ्रमणसमुजवश्ञमम्‌ | ६ क्ाक्मछि। ७ छायास्‌। <'“'जनोपनीते पल्चवासने। 
९ जन्यतरस्तु+ १० हतमिव | १॥ जलधिविरस १२''पत्रसंघुटेन । १३ निर्ं७्सुणाल्किाः । 


ही जे. हुआ कण, 






























ध्प कादम्बरी-- . [ कथामुखे- 


आपीत-सलिलश्वय सेनापतिस्ता मुणा लिकाः शशिकला इव सेहिकेयः क्रमेणादशत्‌ | 
अपगतश्रमश्रोत्थाय परिपीताम्भसा सकलेन तेन शबर-सेन्येनानुगम्यमानः शनेः शनेर- 
भिमत॑ दिगन्तरमयासीत्‌ | 

एकतमस्तु जरच्छबरस्तस्मात्‌ पुलिन्द-बुन्दादनासादित-हरिण-पिशितः पिशिताशन 
इवातिविकतदर्शनः: पिशितार्थी तस्मिन्नेव तरुमूले मुहृत्तमिव व्यलम्बत | अन्तरिते च 
तस्मिन्‌ शवरसेनापती स जीणंशबरः पिबन्निवास्माकमायूंषि रुधिरविन्दुपाटलया कपिल- 
अूलंता-परिवेषभीषणया दृष्टया गणयज्निव शुवकुल-कुलायस्थानानि श्येन इब॒ विहगार्मिषा- 
स्वाद-लालसः सुचिरमारुरुक्षुस्तं वनस्पतिमामूलादपश्यत्‌ | 


_.... ८7300: ०::24/<4%: पक (24: -वियड न ८ केक पिन!" ल्‍-न्‍35. सं 35:« 26 कली मन ज ली 3 लक जल कम 
क्ञापचये यदि? :इत्यमरात्‌ कऊुद्वविषये ख्रीलिड्गग्रयोगः। समुपाहरत्‌ शबरसेनापतये समर्पितवान्‌। एतेघु 

अम्बरेकदेशमिवेत्यत्र द्ब्योव्पेक्षा, प्रस्यन्दिमिवेति क्रियोत्मेक्षा, मुक्ताफलनिकरमिवेत्यन्न जाव्युत्पेत्षा, हिमज- 
डमित्यन्न छुप्तोपम्रेति बोध्या । 

आपातेति। आपीतं सम्यकतया पीत॑ सकछिकम्र अम्भो येन स ताइशः सेनापतिः सेन्‍्यनायकः 
सेंहिकेयः सिंहिकापुत्रो राहुः शशिकलाः चन्द्रकका इव ता म्ुणालिकाः क्रेण जलपानानन्तरम अदशत्‌ 
दशनेरभक्षयत्‌ । राहुयंथा चन्द्रकछा अश्नाति तथैवायमपीत्युपमालझारः । अपगतो दूरीभूतः श्रमः झ॒गया 
परिश्रमो यस्य स ताद॒शः, उत्थाय उत्थान विधाय परिपीताम्भसा कृतजलूपानेन सकलेन समस्तेन तेन 
प्राकप्रतिपादितेन शबरसैन्येन भिल्‍लानीकेन अनुगम्यमानः अनुब्ज्यमानः शने: शनेः मन्दं मन्दम्‌ अभिमतम् 
अभिलपषितं दिगन्तरम्‌ अन्यदिशं प्रति अयासीत्‌ अगमत्‌ | 

एकतमस्विति | तेषु मध्ये एकतमः कश्चिदनिर्दिष्टनामा, तु पुनरथं, जरच्छुबरः घृद्धकिरातः तस्मात्‌ 
पुलिन्दयून्दात्‌ शवरमण्डलात्‌ अनासादितम्‌ अलब्धहरिणपिशितं झगमांसं येन स ताइशः, पिशिताशनो 
मांसभक्षको व्याप्रः स इव विक्ृतं भीम॑ दर्शनम् अवछोकनं यस्य स तादशः, पिशितार्थी मांसार्थी तस्मि- 
ज्लेव पूर्वोक्त एव तरुमूले शाल्मलीबृ्षमूले मुह्दूत्तमिव किब्वित्काऊमिव व्यलम्बत विलम्बमकरोत्‌। तस्मिन्‌ 
शबरसेनापतौ किरातसेन्यनायके अन्तरिते घृत्गगहनत्वेन व्यवहिते सति स पूर्वोक्तो जीणशबरः स्थविरभिल्लः 
अस्माक॑ पक्तिणाम्‌ आयंषि जीवनसमयान्‌ पिबन्निव पानेन विल॒ुप्तं विद्धन्निव | रुधिरबिन्दुभिः कोपप्राप्त- 
शोणितकणे: पाटलया श्रेतरक्तया, तथा कपिले पिड्ले ये अ्रलते ताभ्यां परिवेषः परिधिः 'परिवेषस्तु परिधि? 
हत्यमरः, तेन भीषणया त्रासकारिण्या, दृष्टया छोचनेन शुककुलस्य कीरगणस्य कुछायस्थानानि नीडाधार- 
स्थलविशेषाणि गणयज्निव इयत्तया तत 'ख्यां विद्धन्निव। श्येन इव मांसभक्ञी शशादनपत्षिविशेष इव 
विहगानां खगानाम्‌ आमिषास्वादे पिशितभक्षणे छालसो छम्पटः 'छोछुपो लोलुभो छोलो छम्पटों छाल- 
सो5पि सः इति यादवः । त॑ वनस्पतिं शाल्मलीतरुम आरुरुछ्ः आरोढ़मिच्छु: आमूलात्‌ सूलप्रान्तपयन्तं 
सुचिर॑ चिरकालम्‌ अपश्यत्‌ अवलोकितवान्‌। एबु 'पिशिताशन इवः इत्यन्न, श्येन इव! इत्यन्न चोपमाल- 
कारः । 'पिबन्निव' इत्यत्न 'गणयकज्निव? इत्यत्न च क्रियोस्मेक्षालझारः । 








शबरसेनापति मातज्ञने जलपान करनेके बाद राह्.ु जिस प्रकार चन्द्रकला आस करता है, उसी प्रकार वह 
मृणाल को क्रमशः भक्षण क्रिया, ८वं सैन्यगणभी जलपान किये । उसके बाद मातज्ञका परिश्रम दूर हो जाने पर 
बइ समस्त सैन्यगणके साथ अभिमत देशान्तरमें चला गया । 

किन्तु राक्षसके समान अत्यन्त विकृतदशन एक बृद्धव्याथ पइले दरिणका मांस नहीं पानेसे, मांसके लोभसे 
उन शबरोंसे विच्छिन्न दोकर उसी झाल्मलोदृक्षक मूलमे कुछ देर विलम्ब किया। उसके बाद दाबरसेनापतिकऋ छिप 
जाने पर वह इद्धव्याध इम लोगों का मानो आयुःपान करता हुआ, क्रोधर्में उपस्थित हो आरक्तवर्ण एवं पिडुलपर्ण 
अयुगलके परिवेष्टनसे भयहूर दृश्द्विरा, शुकपक्षीगणके नीड़को मानो गणना करता हुआ इ्येत पक्षौके समान पक्षियों 
के मांसभक्षणमें अत्यन्त अभिलाषी होकर, चढ़नेके लिए इच्छाकर अनेक क्षण।येन्‍्त उस शाल्मली वृक्षको मूजसे 
व मल किमी, ८ पथ. ८ नम कवि ०-२. 

३ शबरसेनापतिः। रे एकतरस्तु+॥ ३'“'इव विक्ृतिद्शनः। ४ तसुसूले :। ४ तस्मूछे च तस्मिन। 
७ “तस्मिन! इति पाठः क्चिन्नोपलभ्यते । ६ कपिछभ्रुवा परिवेष'“*। ७ शुककुछायस्थानानि। ८ विद 
क्लमिष '“विहगामिपस्वाद'**। ५ सुरुचिरस्‌ । 923. 


शुकशावकनिपातवर्णमम्‌ )  चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । ६६ 


उत्कान्तमिव तस्मिन्‌ क्षण तदालोकन-भीतानां शुककुलानामसुभिः । ८23 लक 
, किमिव हि दुष्करमकरुणानाम्‌ ? यतः स तमनेक-ताल-सुड़म भ्रह्ुष-शाखा शिखरम 
सोपानेरिवायब्रेनेव पादपमारुझ ताननुपजातोत्पतनशक्तीन्‌ , कांश्विद्ल्पदिवस-जातान्‌ गर्भ 
च्छवि-पाटलान्‌ शाल्मली-कुसुमशझ्लामुपजनयतः, कांश्रिदुद्धिद्यमानपक्षतया नलिन॑-संवर्त्ति- 
काजुका रिणः, कांश्विदकफलसद्शान्‌ , कांथ्विल्लोहितायमान-चम्बकोटीन्‌ू. ईषद्विघटित-दल- 
पुट-पाटलमुखानां कमलमुकुलानां श्रियमुठ्रहतः, कांश्रिदनवरत-शिरःकम्प-व्याजेन निबार- 
_यत इव प्रतीकारासमर्थान्‌ , एकेकशः फलानीव तस्य वनस्पते: शाखासन्धिभ्यः कोटरान्त- 
उ5्ति। तस्मिन्‌ क्षण काले 'क्षणाः परवोत्सवे5पि स्यात्तथा मानेउप्यनेहसः इति रामाश्रमी टीका, 
तस्य यदालोकनं वीक्षणं तेन भीतानां त्रासमुपगतानां शुककुछानां कीरगणानाम््‌ असुभिः प्राण: उत्क्रान्त- 
मिव निःसतमिव | इह उध्कान्तमिवेति क्रियोस्प्रेज्षा । 
किमिवेति। हि यस्माद्वेतोः अकरुणानां निर्दयानां छोकानां किसिव दुष्करं कठिनं न किमपीत्यर्थ: 
सर्वमेव कुक्ृत्यं सम्पादयन्तीत्याशयः॥ यतः स बृद्धकिरातः अनेके बहवो ये ताछा उपसयुपरिनिहितता- 
लवबृज्ञाः तद॒त्‌ उत्तम उन्नतम्‌ , अश्न॑ मेघं कपन्ति विछूखन्तीति अश्रह्लषाणि 'अश्न॑ मेघो वारिवाहः” इत्यमरः, 
शालानां स्कन्धानां शिखराणि अग्राणि यस्य त॑ ताइशम्‌, तं पादपं विटप॑ सोपानानि आरोहणानि तैरिव 
आरोहणं स्यात्सोपानम्? इत्यमरः, अयत्नेनेव अनायासेनेव आरुद्य आरोहणं विधाय, अनुपजाता. अनु- 
प्नज्ना उत्पतनशक्ति: गगनगमनसामरथ्य येषां तान्‌ ताइशान्‌ कांश्रित्‌ अल्पदिवसजातान्‌ स्वल्पदिनोत्यन्नान्‌ , 
गर्भस्य तत्क्णनिःस्तस्य अ्रूगस्य या छुविः शोभा तया पाटलानू श्रेतरक्तवर्णान्‌ अत एवं शाल्मलीकुप्ुमस्य 
शाल्मलीतरुपुष्पस्य शक्ल निजेषु आान्तिम्‌ उपजनयतः उत्पादुयतः । कांश्रित्‌--उन्नि्यमानौ प्रादुर्भूयमानौ 
पक्षी पतत्रे येषां तेषां भावः तया, नलिनां पहुजानां संवत्तिका नवदुलानि 'संवित्तका नवदुलूमः इत्य 
मरः, अनुकर्ततु शीछ येषां तान्‌ ताहशान्‌, एतेनातिस्वच्छ॒त्वं व्यज्यते । अकफलसद्शान्‌ सद्योजाततया 
मन्दारफलपमानद्तोन्‌ । अछोहिता छोहिताः सम्पद्ममाना भवन्तीति लोहितायमाना रक्तायमाना चन्ननां 
त्रोटीनां कोव्य अग्ररेशा येषां तानू, अत एवं ईषद्विघटितेंः किब्निद्विकसितेः दरूपुटैः पुटकाकारपन्नेः 
पाटलछानि श्वेतरक्तानि मुखानि अग्रभागा येषां तेषां कमलमुकुछानां पहुजकुड्मलानां श्रियं कान्तिम्‌ 
उद्दहतः घारयतः | अनवरतं निरन्तरं यः शिरःकम्पः बालकतया त्रासेन वा उत्तमाड़विधूननं तस्य व्याजेन 
कपटेन निवारयत इव “वयं शिशव इति कृत्वा न हन्तब्या? इत्यादिना स्वव्यापादनं प्रतिषेघत इव प्रतीकारो 
मारणनिवृष्त्युपायः तत्रासमर्थान्‌ अद्क्यान्‌ शिशुत्वेन चब्ब॒ुपुटेन दंशनं कत्तंमक्षमत्वात्‌ उड्डयनं विधाय 
पलायितुमयोग्यत्वाचेत्याशयः । एकेकशः प्रत्येके फलानि रसोद्धवानीव तस्य वनस्पतेः शाल्मलीतरोः 
शाखासन्धिभ्यः स्कन्धग्रन्थिभ्यः कोटरान्तरेभ्यः विवरमध्येभ्यश्व शुकशावकान्‌ कीरशिशून अग्महीत्‌ आदत्त, 
च पुनः अपगतासून्‌ विगतप्राणान्‌ कृत्वा विधाय कछ्षितो प्रथिब्याम्र अपातेयत्‌ अचिक्षिपत्‌ । एपु हि 
'किमिव हि दुष्करभ! इत्यात्रार्थापत्तिः 'सोपानेरिव? इत्यत्र जाव्युस्पेत्षा, 'शाल्मकीकुसुमशझामुपजनयत 
इव? इत्यन्र पदार्थहितुककाब्यलिड्गसंमिश्नो आन्तिमान्‌ , 'नलिनसंवत्तिकाजुकारिण? हइत्यन्र 'अकंफलसह- 
शान! इत्यत्न च जार्थों उपमा, 'कमलमुकुछानां श्रियमुद्ददतः? इत्यत्र निदृशना, 'निवारयत इवः इत्यत्र 
उत्त समयमें उसे देखकर भयसे मानो शुकपक्षोगयर्क प्राय उड़ गये हाँ ( ऐसा मालूम हुआ ) । 
निईय व्यक्तिके लिए संसारमें दुष्कर क्या कार्य है ? जिस कारण, ऊपर ऊपरसे अनेक करतलध्वनि करने पर 
वह शब्द जितना दूर ऊपर जाय, वह शाल्मली वृक्ष उतना दूर उच्च था एवं उप्तके शाखासमूहका अग्रभाग मेघस्पञ्ञीं' 
था, तथापि वह व्याथ मानों सोपान ( सीढ़ी ) द्वारा अनायास उस वृक्षपर चढ़ गया, उसके वाद जिन्हें उड़नेकी 
शक्ति उत्पन्न नहीं हुईं थी ऐसे शुकशावकोंकों फलके समान एक एक करके उस. वृत्षकें शाखाको सन्धिस्थानमैं एवं 
कोटर ( धोधर ) के अभ्यन्तरमें रखने लगा, ओरों को मार कर भूतलमें फंकने लगा। उन शुकशावकोंके मब्यमें कितने, 
अल्पदिनोतन्न दोनेके कारण गर्भावस्‍थाके र्वेत और रक्तमिश्रित देहकान्तिसे शाल्मलीपुष्यके श्रमको उतपन्न करते थे, 
कितने को केउ पक्ष उठ रहा था जिससे अभिनव पत्र उत्पन्नकें समय कमलका अनुकरण करते थे, कितने 
रक्तवर्ण अकफल के समान थे, कितने केवल चश्चुपुट रक्तवर्ण होनेके कारण अल्पविकसित रक्तमुख पद्मकलिका की 
शोभा धारण किये हुए थे, ओर कितने अनवरत मस्तक कम्पनके व्याजसे उस व्याधेको मानो वारण कर रहे थे, _वारण कर रहे थे, किन्तु 
$ तदाछोकभीतानां। २ अधिरुद्म । ३ शाल्मलि.--। ४ नछिनी''*। ५ उद्दहन्तः। ६ निवा- 
रयन्त इव। ७ प्रतीकारानेकेकशः, एकेक्तया। < शाखान्तरेभ्यश्व। 8 क्चिदस्य पाठो न इश्यते । 









१०० कांदम्बरी-- । कथामुखे- 


रेभ्यश्व शुक-शावकानग्रहीत्‌ , अपगतास्‌ग् कृत्वा ज्षितावपातयत्‌ । 

तातस्तु त॑ महान्तमकारड एव प्राणहरमग्रतीकारमुपठ्ठ॒वमुपनतमवलोक्य िगुणलरोप- 
जात-वेपधुर्मरणभयादुड्भान्त-तरल-तारकों विषादशुन्याम श्रजलप्लुतां दशमितस्ततो दिक्ल॒ वि- 
क्षिपन , उच्छुष्कतालरात्मप्रतीकाराक्षमः वास-लस्त-सन्धि-शिथिलेन पक्त॑पुटेनाच्छाद्य मां 
तत्कालोचितप्रतीकार॑ मनन्‍्यमानः स्नेहपरवशो मद्रत्चणाकुलः किंकत्तव्यताविमूढ: क्रोड- 
भागेन मामवष्टभ्य तस्थी । 

असावपि पापः क्रमेण शाखान्तरे: सत्बरमाणः कोटरद्ारमागत्य जी्ासितभुजड़- 
_ओग-मीषण प्रसाय्य विविध-वन-बराह-वसा-विर्-गन्धि-करतलम्‌ अनवरंत कोइ या विविध-बन-वराह-वसा-विले-गन्धि-करतलम्‌ अनवर॑त-कोदरड-गुणा- 


सापहृवक्रियोट्मेत्षा, 'फलानीवः हत्यत्नोपमा । 'किमिव हि दुष्कराणाम!? इत्यस्थेव हि 'यतः सः इत्यादिना 
समर्थनात्‌ सामान्येन विशेषसमर्थनरूपोर्डर्धान्तरन्यासः अयमेव हि ग्रधानम्‌ एतस्येव चार्थापत्त्यादयो5- 
ड्रमिति सझरालझ्ारः । 

तात इति | तातस्तु मज्जनकस्तु क्रोडभागेन मामवष्टभ्य तस्थी इति सम्बन्धः। महान दीघंतरम्‌ 
अकाण्ड एव जसमय एव आकस्मिक एव प्राणहर॑ जीवितविनाशनम्र्‌ अप्रतीकारम अचिकित्स्यम उपप्लवं 
विपदम उपनतम्‌ आगतम््‌ अवलोक्य निरीचषय, द्विगुणतरः पूर्व शरीरहेथिल्येन यावान्‌ कम्प आसीत्तद्टि- 
गुणतर इत्यर्थ: उपजात उत्पन्नो वेपथुः कम्पो यस्य स ताइशः, मरणभयात्‌ झ्व्युत्नासात्‌ उद्ञआन्ते 
उद्अमिते तरले चन्लले तारके कनीनिके यस्याः तां ताइशीम, विषादेन शोकेन शुन्यां रूच्यरहिताम्‌ । 
दश लोचनम्‌ इतस्ततः समन्‍्ततो दिच्" आशासु विक्षिपन्‌ विस्तारयन्‌ , उच्छुष्कम प्रावल्येनाक्लिन्न तालु 
काकुद यस्य स तादशः, आत्मनो निजस्य यथः प्रतीकारों विपन्निब्रृत्त्युपायः तत्र अच्मः अशक्तः, त्रासेन 
भीत्या खस्तेः विदीणें: सन्धिभिः अस्थिवन्धेः शिथिलेन श्लथेन पक्तपुटेन छुद॒ह्येन मां वेशम्पायनम्‌ आच्छाद्य 
आवृत्य, तस्काले तत्लगे उचितप्रतीकारम इदमेव योग्योपाय॑ मन्‍्यमानः ज्ञायमानः स्नेहपरवक्ञः श्रेग्णा 
पराधीनः मद्गक्तणाकुलो म॒त्त्राणव्यग्रः किंकत्तव्यताविमूढः किमिदानीं मया करत्तव्यं विधेयमित्यत्न विषये 
सन्दिग्धबुद्धिः क्रोडमागेन उत्सड्रग्रवेशेन माम््‌ अवष्टव्य अवकम्बनं विधाय आखृत्येत्यर्थः, तस्थी तस्थिवान्‌। 

असावपीति | असौ घुृद्धचाण्डालोडपि पापः पापिष्ठः अतिनृशंसः अत्यन्तक्ररः, क्रमेण 
शाखान्तरेः स्कन्धान्तरेः सश्लरमाणः प्रवतंमानः कोटरद्वारम्‌ अस्मदीयनिष्कुहद्दारम आगत्य प्राप्य तात॑ 
गतासुमकरोदित्यन्वयः | जीर्णस्य परिणतवयसः असितस्य श्यामवर्णस्थ भुजड्गडस्य सर्पस्थ 'सर्पः पृदा- 
कुझुंजगो मुजड्ः इत्यमरः, भोगः शरीरं तद्बत्‌ भीषणं भयदम्‌ , 'भोगः सुखे स्थ्यादिभ्दतावहेश्व फणका- 
ययो:? इत्यमरः | विविधा ज्त्तेके ये वनवराहाः अरण्यशूकराः तेषां वसाभिः तत्कणव्यापादनात्‌ स्नायुमिः 
तत्सम्बन्धै रिव्यर्थ: विख्नगन्धि आमगन्धि “विस्नें स्थादामगन्धि यतः इत्यमरः, करतलं हस्ततकं यस्य त॑ 
ताच्शम्‌ । अन्न हि 'विखगन्धिकरतरूम? इत्यस्य स्थाने 'विख्ककरतलम? इत्येव पाठः साधीयान्‌ उक्तको- 
इशवलेन 'गन्धिः पदानुपादानेप्युक्तार्च्षतेरभावात्‌ , अन्यथाधिकपदुत्वदोष॑ वारयितुं कः शक्जुयात्‌ ! 





बे सभी विपत्तिके प्रतीकारमें असमर्थ थे । 

किन्तु असमयमें द्वी उप्त प्राणनाशक प्रतीकार रहित उपस्थित मद्दाविपत्तिको देख कर मेरे पिताकों पढलेसे 
द्विगुण कम्प उत्पन्न हो गया, उनके उज्ज्वल नयनमें कनीनिका घूमने लगी, विषादसे दृष्टि लक्ष्यदीन हो गयी, अश्रु- 
अलसे नयन प्लावित दो गये, उस समय वे चारों तरफ दृष्टिपात करने लगे, उनके वालु सूख़ गये, वे अपने अतीकार 
करनेमें असमर्थ होकर भयवश समस्त सन्धिवन्धन शिथिल हो जानेसे शिथिलपज्नपुटद्वारा 'मुके आच्चादित कर 
रंखना ही उस समंयका उपयुक्त प्रतीकर है! इस तरद मनमें करके स्नेहवद्से मेरे रछ्काके लिए व्यस्त भौर किंकत्तंव्य 
विमूढ़ होकर क्ोड़द्वारा मुके आच्छादन कर रखने लगे । 

अत्यन्त न॒द्ंस वह पापात्मा व्याध भी क्रशः एक शाखासे दूसरे शाखा पर अ्रमण करता हुआ मेरे 


३ अतिमहान्तम्‌ । 2 अछोक्‍्य । ३'“'तरंलतारकों' ''तरछतरतारकान्‌ ,' ''तारकांस्र्‌ । ४ पक्तसंपुटेन । 
६ तत्कालोचितं प्रतीकारं । ६ मद्गक्षाकुछः। ७.--क्त॑ब्यतामूढः। < विभागेन।_ ९ कचित्‌ क्रमेणेति 
पद न विद्यते। १०"'विमिश्न...। ११ इह अनवरते'ति पद॑ क्चिन्नास्ति । 


* स्वॉवस्थावर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । १०१ 
कर्षण-अ्रणाद्लित-प्रकोष्ठम्‌ अन्तक-दर्डानुकारिणं वामबाहुमतिन्शंसो मुहुमहु्दत्तचन्न-प्रहार- 


मुत्कृजन्तमाक्ृष्य तातमपंगतासुमकरोत्‌ | मान्ु स्वल्पशरीरत्वात्‌ भयसम्पिरिडताडुत्वात्‌ 
सावरेषत्वाब्ायुघ: कथमपि तत्पक्ष-पुटान्तरगात॑ नालक्षयत्‌ । उपरतर्व तमवनितले 
शिथिलशिरोधरमधोमुखममुख्त्‌ | 

अहमपि तच्रणान्तरे निवेशितशिरोधरो निभ्तमइ्न-नि लीनस्तेनेवसहापतम्‌ | अयु- 
पोउवशिष्टतया तु पवनवशात्‌ पुश्चितस्य महतः शुष्कपत्रराशेरुपरि पतितमात्मानमपश्यम्‌ | 
अड्भानि येन मे नाशी य्येन्त । 





अनवरतं निरन्तर॑ कोद॒ण्डगुणानां धनुःप्रत्यज्ञानाम्‌ आकर्षणेन आज्षेपेण बणः क्षतः तेन अद्लितः चि- 
ह्वितः प्रकोष्ठः कृर्परादधः प्रदेशो यस्य त॑ ताहशम 'कक्षान्तरे प्रकोष्ठः स्थात्‌ भ्रकोष्ठः कूर्परादधः इति 
शाश्वतः, कृर्परश्न 'कफोणिस्तु कृर्परः? इत्यमराद्‌ भ्रुजमध्यग्रन्थिः अन्तकद॒ण्डानुकारिणं यमदण्डतुल्यम्‌ , 
वामबाहं सब्यभुजं प्रसाय॑ विवरमध्ये विस्ताय॑ मुहुमुंहुः वारम्बारं दृत्तः चल्रुप्रहारः त्रोटीअ्रघातो येन स तं 
ताइ्शम्‌ उत्कूजन्तम्‌ उच्चेः स्वरेण रुवन्तम्‌ , तात॑ सम्जनकम््‌ आक्ृष्य कोटराइहिरानीय अपगतासुं विग- 
तप्राणम्र अकरोत्‌ कृतवान्‌। जीर्णासितभुजड़्भोगभीषणमित्यत्र छप्तोपमा, अन्तकद॒ण्डानुकारिणमित्यत्र 
चार्थी छुप्तोपमा । 

मामिति। मां वैश्वम्पायनं तु स्वल्पशरीरत्वात्‌ स्वल्पवपुष्ठात्‌ भयेन त्रासेन संपीडितानि सकछुचि- 
तानि अड्रानि अवयवा यस्य तस्य भावः तस्मात्‌ , आयुषो जीवितव्यस्य सावशेषत्वात्‌ अवशिष्टत्वेन सह 
विद्यमानत्वातूु, कथमपि महता क्लेशेन पत्नपुटान्तरे छुद॒पुटमध्ये गत॑ प्राप्त नाछक्षयत्‌ नापश्यत्‌ 
स जीर्णशबर इति शेषः, एवमग्रे। उपरतं व्यक्तप्राणम्‌ , अत एवं शिथिछा श्छथा शिरोधरा अ्ीवा यस्य 
ते ताबशम्र्‌ , त॑ जनकम्‌ , अधोमुखम्‌ अवाडममुखम्‌ अमुश्नत्‌ अपातयत्‌ । 

अहमिति । तच्चरणान्तरे पितुः पादमध्ये निवेशितझिरोधरः स्थापितग्रीवः, निभ्ठुतं निःशब्दस अक्ू- 
निलीनः उत्सब्नेउन्तहिंतः, तेनेव जनकेनेव सह साकम्‌ अपतम्‌ अधःपतनफलिकां चेष्टामकरवम््‌ | आयुषः 
स्वजीवितसमयस्य अवशिष्टतया अवशेषत्वेन हेतुना तु पवनवज्ञात्‌ वायुसंयोगेन पुल्लितस्य पिण्डितस्य 
ऊर्ध्वाधोभावमाश्रितस्थेत्यर्थ: महतो विशालस्य शुष्कपन्रराशेः नीरसदलसमूहस्य । पतितं खस्तम्‌ आत्मानं 
स्वशरीरम्‌ अपश्यम्‌ अवछोकयम्‌ । येन शुष्कपत्रराश्युपरिपातेन हेतुना, मे मम अज्ञानि अवयवाः नाशीय॑न्‍्त 
विगलछिताति नाभवन्‌ | 





कोटरद्वार पर आकर यमदण्डके समान बाभवाहु कोटरके मध्यमें फेला दिया, वह बहु, जीण॑ और क्ृष्णवर्ण सपक 
शरीरके समान भयइुर था, उसका पाणितलू, अनेकविध वन्यश्ुकरके मेदसंयुक्त रइनेसे अपक मांतसके गन्धसे युक्त था, 
ओर अविश्रान्त धनुषके डोरी को आकर्षण करनेसे मणिवन्धस्थान कज्ञतचिह्वित था, इस ओर मेरे पिता उच्चस्रसे शब्द 
करते थे एवं वारम्बार चब्चुद्वारा उस बाहुके ऊपर आघात करते थे, उस समय वह उनको आकषंण कर प्राण 
रहित कर दिया। 

किन्तु मेरा शरीर अत्यन्त छोटा था, जिससे और भी भयके कारण सम्रस्त अज्ञ सड्डूचिव हो गया था एवं 
आयु भी कुछ अवशिष्ट था, अतः मैं कित्ती प्रकारसे पिताके पत्तपुटक अन्तर्गत था, जिससे उसे देखनेमें नहीं आ रद्द 
था। वाद वह मैरे मरे पिता को भधों मुख कर के प्रथिवी में फर्क दिया उस समय उनके गल देश शिथिल होकर पढ़ा 
हुआ था | 

मैं भी उनके चरणद्वयके मध्यमैं गलदेशको प्रवेशित कर निःशब्दसे क्रोडमध्यमें छिपषकर उनके साथ ही 

गिर गया । आयु अवशिष्ट होने के कारण, वायुवेगसे पुश्नीभूत कितने शुष्कपत्रके ऊपरमें अपनेको गिरं हुए देखा 
जिससे मे रे समस्त अन्न चू्य नहीं हुए थे । 

॥ तमाकृष्य । रे गतासुम्‌ं। हे खल्पत्वात्‌। ४ अवशेषतवात्‌4 ५ पक्तसम्पुटान्तरगतम । 
६ एनम्‌। ७ तातम्‌। « त्चरणान्तराले। ९ 200४ पड १० अक्लदेशनिलीनः, अज्वविलीनः। ११ (पड 
शिष्टपुण्यतया तु पवनवश्येन, पवनवशपुज्ितस्य । ११ पणराशेः। १३ निपतितम््‌॥ १४ नावशीय्यन्त | 


१०२ कादंम्बंरी-- [ कयामुखे- 


यावच्चासौ तस्मात्तरशिखरान्नावतरति तावदहमवशीणे-पर्ण-सवर्णवादस्फुटोपलक्ष्य- 
माणु-मूत्ति: पितरमुपरतमुत्स॒ज्य नशंस इव प्राण॒परित्यागयोग्येडषपि काले बालतया काला- 
न्तरभुवः ख्लेहरसस्यानभिज्ञों जन्मसहभुवा भयेनेव केवलमभिभूयमानः किश्चिदुपजाताभ्यां 
पक्षाभ्यामीषत्कृतावश्टम्भो लुठन्निततस्तः कृतान्तमुख-कुहरादिव विनिर्गतमात्मानं सन्‍्यमानः 
नातिदूरवत्तिनः, शबरसुन्दरी-कण्णपूर-रचनोपयुक्त-पल्लवस्य, सड्डुषंण-पट-नील-च्छाययोप- 
हसत इव गदाधर-देहच्छविप्‌ , अच्छे: कालिन्दी-जल-च्छेदेरिव विरचितच्छ॒द्स्य, वन- 
करिमदोपसिक्त-किसलयस्य, विन्ध्याठवी-केशपाश-श्रियमुद्दहतः, दिवाप्यन्धकारितशाखा- 





याववदिति । यावत्‌ यावता समयेन असौ जी्शबरः तस्मात्‌ तरुशिखरात्‌ शाल्मलीजघ्क्षाग्रात्‌ नावतर- 
ति नोत्तरति तावत्‌ तावता कालेन अहं वशम्पायनः तमालविटपिनो मूलदेशमविशमित्यग्रेतनेन सम्बन्धः । 
अवश्ीर्णस्य तत्कणविगलितस्य अंशुष्कस्य सरसः पर्णस्य तरुपत्रस्य सवर्णत्वात्‌ तुल्यहरिद्रणंत्वात्‌ अस्फुटम्‌ 
अप्रकटम्‌ उपलक्यमाणा अवलोक्यमाना मूत्तिः स्वरूप॑ यस्य स ताह॒शः। नृहांस इव क्रर इव तत्समये 
तातपरित्यागाद्ित्याशयः | उपरतं विगतप्राणं पितरं तातम्‌ , उत्सज्य परित्यज्य, प्राणपरित्यागे जीवि 
तोत्सगं योग्येईपि उचिते5पि काले समये तथाविधग्रेमविधायितातपरित्यागादित्याशयः । बालतया शिशु 
त्वेन कालान्तरभुवः बाल्यातिरिक्तावस्थायां जननसमर्थस्य स्नेहरसस्य शयनासनभोजनादिषु प्रेमविषयक- 
रसस्य अनभिज्ञ अज्ञाता जन्मसहभुवा उत्पत्तिकालादारभ्य समुत्पन्नेन भयेनेव त्रासेनेव केवल समन्ततः 
अभिभूयमानः स्वाधीनीक्रियमाणः, किश्चित्‌ ईषत्‌ उपजाताभ्याम्र उत्पन्नाभ्यां पक्ताभ्यां पतत्त्राभ्यामर 
ईषत्कृतः किश्विद्निहितः अवष्टममभ आधारो यस्य स ताहदाः प्थिव्यां स्वल्पं स्वल्पमवलम्बनं विधायेत्यथः, 
इतस्ततः प्रथिव्यां छुठन्‌ निपतन्‌। क्तान्तस्य यमस्य सुखमिव मझुखं वदनं यस्य तथाभूतात्‌ कुहरात्‌ 
विवरात्‌ विनिर्गंतमिव विनिःख्तमिव आएउस्मानं निज मनन्‍्यमानः बोध्यमानः। इह विनिर्गतमिवेति 
क्रियोत्पत्षा । 

नावीति। नातिदूरवर्त्तिनः नातिद्विष्टस्थायिनः, शबराणां किरातानाँ याः सुन्दर्यों रमण्यः तासां 
कर्णपूराणि कर्णभूषणानि तेषां रचनायां विनिर्मिती उपयुक्ता उपयोगिनः पल्लवाः किसलया यस्य तस्य 
ताहशस्य, सझृषषंणस्य बलभद्गस्य 'सकृषणः शीरपाणिः कालिन्दीभेदनो बलःः इत्यमरः, पटवत्‌ वस्रवत्‌ नी 
लच्छायया नीलकान्त्या गदाघरदेहच्छुविं श्रीकृष्णशरीरद्युतिमु उपहसत इव उपहासं कुर्बत इव विद्य- 
मानम्‌ । अच्छे: निर्मल: कालिन्दीजलच्छेदं: यमुनाजलखण्डरिव विरचिता विनिम्मिताः छुदाः पर्णानि यस्य 
तस्य तादशस्य दयोरपि नीलख्पत्वादित्यभिप्रायः । वनकरिणाम्‌ अरण्यगजानां मदा दानवारीणि तेरुप- 
सिक्तानि सिश्चितानि किसलयानि पल्लवानि यस्य तस्य तथोक्तस्य । विम्ध्याटव्या दण्डकारण्यस्य केशपाश- 
श्रियं नीलवर्णत्वात्‌ कुन्तछसमृहकान्तिम्‌ उद्दहृतः घारयतः । दिवा5पि द्वसे5पि अन्धकारितानि सूय कि- 
रणप्रवेशाभावात्‌ समुत्पन्नान्‍्धकाराणि श्याखान्तराणि स्कन्धाभ्यन्तरप्रदेशा यस्य तस्य तथोक्तस्यथ। अति 
महतः अत्यन्तविशाछस्य तमालविटपिनः तमाछतरोः अपरस्य अन्यस्य पितुः जनकस्य उत्सड़मिव क्रोड 
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उसके वाद जब तक वह ब्याध वृक्षके ऊपरसे उतरा नहीं था, उसके बीचमें ह्वी नृशंसके समान मृत 
पिताकों परित्याग कर, अपर पित।के क्रोडुके समान अनतिदूरवर्ती अतिदृदत्‌ एक तमाल (तम्वाकू ) वृक्षके मलके 
अन्दर प्रवेश कर गया । मेरे शरीरके वय वृक्षसे तत्काल निपतित पत्रके समान होनेके कारण कोई भो मुझे स्पष्टरूप 
से देखनेमें समर्थ न हुआ । ऐसे प्राणपरित्यागके उपयुक्त समय रदने पर भी बालक हो नेके कारण, तद्धिन्नकालभावी 
स्नेंदरसकों नहीं समझता था। केवल जन्मसमयसे उत्पन्न भयसे अभिभूत दो गया था, और अल्पमात्र उत्पन्न पक्ष 
युगलद्वारा प्थिवी का थोड़ा थोड़ा आश्रय कर इतस्तत: लुण्ठिव हो होकर चलता था, एवं यमके मुखविवरसे मानों 
निकला हुप्रा हूँ ऐसा अपने मनमें कर रहा था। यथुनाके थोड़े थोड़े स्वच्छ जलद्वारा मानो उत्कां पत्रसमूद निर्माण 
किया गया था वन्यइस्तिके मदजलसे उसका पछ्व सिक्त था, दिनके समयमें भी उसके शाखासमूहके अभ्यन्तर देशमैं 


१. ..पत्र। २ बालकतया ।- ३ ईपत्कृतगमनावष्टम्भः |. ४ 


नीलरूच्छायम नीलद्लच्छायया 
नीछया छायया। * क्चिद्‌ दिह? इति पाठो नास्ति। «६-:सद्सलिलेरिवोपसिक्त-.-,. मद्सलिलरिव 
संसिक्त.--। ७ उद्हन्तः । 








स्वावस्थावणनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | १०३ 


न्तरस्य, अप्रविष्ट-सूथ्य-किरणमतिगहनमपरस्येव पितुरुत्सज्ञमतिमहतस्तमालविटपि- 
मूलदेशमविशम्‌ । द 

अवतीय्ये च॑ स तेन समयेन कज्षितितल-विप्रकीर्णान्‌ संहृत्य तान्‌ शुकशिशूननेक- 
लता-पाश-संयतानावेध्य.. पर्णपुटेउतित्वरित-गमनः सेनापतिगतेनेब वत्मंना तामेव 






मान्तु लब्ध-जीविताशं प्रत्यग्र- 05522 मरण-शोक-शुष्क-हृदयम्‌ अतिदूरापातादायासित- 
शरीर॑ सन्त्रास-जीत-वेपथुं सर्वाज्ञीपतापिनी बैलवती पिपासा परवशमकरोत्‌ | 

अनया च काल-कलया सुदूरमतिक्रान्तः स पापकृदिति परिकलय्य किक्निदुन्नमित- 
कन्धरो भयचकितया दृशा दिशो5्ब लोक्य तृणेडपि चलति पुनः प्रतिनिवृत्त इति तमेव पदे 


मिव भयनिवारकत्वात्‌ पर्याप्तावरणकत्वाच्ेत्याशयः। अप्रविष्टा अन्तरप्राप्ताः सू्यस्य दिनेशस्य किरणा रश्म- 
यो यस्मिन्‌ स तं॑ तादशम्‌ , अतिगहनम्‌ अतिशयेनापूर्णावकाशम्‌ । मूलदेशं बुप्नभागम्‌ अविश < अक । 
इह सहुषगादिडुब्यन्ते लु्तोपमाक्रियोत्मेकयोः अच्छेरित्यादिद्ददस्थान्ते जाव्युस्पेज्ञाबच्यजुप्रासयोश्रे- 
काश्रयानुप्रवेशरूपः सक्वरालझ्ारः । विन्ध्याटब्याः केशपाशश्रियमिव श्रियमिति विम्बग्रतिविम्बस्वभावबोध- 
नान्निद्शनालक्कारः । उत्सड्मिवेत्यत्र क्रियोत्यत्षा । द 

अवनीयेति । अवतीय उत्तीयं स ब्ृद्धकिरातः तेन समयेन तत्कालेन चितितले भूतले विप्रकीर्णान्‌ 
इतस्ततो विज्षिप्तान्‌ तान्‌ छृच्धपातितान्‌ शुक शशुन्‌ कीरडिस्भान्‌ संहत्य एकीकृत्य अनेकेः बहुमिः छतापाहोः 
वद्ीरूपबन्धनरव्जुभिः संयतान्‌ बद्धान्‌ विधायेति शेषः । पर्णपुटे छुदुपुटे आबध्य प्रपूय, अतित्वरितम्‌ अति- 
शी्ध गमन॑ गतियस्य स ताहशः, सेनाप तगतेनैव सैन्यनायको येन वर्त्मना पथा गतस्तेनेव पथा तामेव दि 
सेनापत्याश्नितामेवाशाम्‌ अगच्छुत्‌ अन्नजत्‌ । 

मामिति। मां पिपासा परवशमकरोदित्यन्वयः। छब्धा प्राप्ता जीविताशा प्राणघधारणसम्भावना येन 
तावशम्‌, तद्चाण्डालस्य गमनादित्याशयः | प्रत्यग्रः अभिनवों यः पिठृ्मरणशोकः तातसूत्युविषादः तेन 
शुष्कम्‌ अक्लिज्न संकुचितं वा हृदयं मनो यस्य स॒त॑ तावशम्‌ । अतिदूरापातात्‌ अत्युन्नतप्रान्ततः पतनात्‌ 
आयासितं परिश्रमितं शरीरं॑ वषुर्यस्थ स ताइशः तम्र्‌, तथा सन्त्रासेन अतिभयेन जातः समुत्पज्नों वेषधुः 
कम्पो यस्य स ताह॒शः तस्र्‌ । सर्वाज्ञोपतापिनी समस्तहस्तपादादिब्यथादायिनी बलवती शक्तिशालिनी 
पिपासा तृट्‌ परवश पराधीनम्‌ अकरोत्‌ कृतवती । 

अनया चेति । अनया अमुष्या कालकछदा घटिकया स पापकृत्‌ बुद्धकिरातः सुदूर दूरदेशम्र अतिक्रा- 
न्‍त अतीत इति परिकलय्य मनस विचाय॑, किद्चिदुन्नभिता दिगवलोकनायेषदूर्ध्वीकृता कन्धरा भऔवा येन 
स तादशः। भयेन त्रासेन चकितया चन्नछ्या इशा नेत्रेण दिशो5वलोक्य आशा निरीक्ष्य सो&थवान्यो वा 
अन्यकार था, और मूलके जिस विवरमें में प्रवेश किया था, उसमें सुयंका किरण भी प्रवेश नहीं करता था एवं दूसरेका 
प्रवेश करना तो दुःसाध्य हो था । 

बह वृद्धव्याव शाल्मलीदृचसे उतर कर उस समय (थिवीमें इतस्तत: विक्षिप्त उन शुकशावकोंको एकत्र कर 
बहुतर लतापाशसे बन्धनपूर्वक , एक पत्रपुट ( दोंना ) को पूर्ण कर, जिस मार्गले सैनापति गंसनन किया था, उसी 
मागंसे उसी दिशा को अतिशीघ्रगतिसे चछा गया। कर 

उस सम्रय मेरे जीवनको आशा हुई, किन्तु पिताके मृत्युसे नूतन शोकमें हृदय सूख गया, बहुत दूरसे गिरनेके 
कारण शरीर छान्‍्त हो गया था, तथा अत्यन्त भयवशसे कांप गया था, उस समय मुझे; बलवती पिपासा उपस्थित 
हो समस्त अन्नॉको अवसज्न कर अधीन करली थी। | (८2 

इस समयके बीचरमें वद पापात्मा व्याध अत्यन्त दूर चला मैया है ऐसा विचार कर, गलदेशको थोड़ा उठा 
कर एवं भयवशसे चकित नयन हो चारों तरफ निरीक्षण करने लगा, उश्त समय एक तृथ कम्पित होने पर भी 

...  कचित्‌ 'चः इति .पाठो नास्ति। २ विकीर्णान्‌। रे ते पके नाहिति। २ विकीणोन्‌। ३ छचिद्‌ 'तान! इति पाठो न विद्यते। इति पाठो न विद्यते। 

४ आविध्य। £ 'तामेव? इत्यपि पाठः क्चिन्नास्ति।. $ अगच्छुत्‌। ४ पातायासितशरीरं । < सन्त्रा- 
सजाता सर्वाज्ञोप...।. ९ आक्रान्तः | ५० विलोक्य । 











१० .._ कादम्बरी-- [ कयामुखे- 
पदे पापकारिणमुत्मेक्षमाणो निष्कम्य तस्मात्तमालतरु-मूलात्‌ सलिल-समीपभुपसत्तु' प्रय- 
त्रमकरवम्‌ | है" 


अजातपक्षतया च नातिस्थिरतर-चरणा-सश्ारस्य मुहूमहुमुखेन पततो मुहृस्तियंकनिप- 
न्तमात्मानमेकया पक्षपाल्या सन्धारयतः ज्षितितलसंसपंणु-अमातुरस्थ अनभ्यासवशादेक- 
मपि दत्त्वा पदमनवस्तमुन्मुखस्य, स्थुलस्थूलं चसतःघूलिघूसरस्य संसपतो मसाभून्मनसि से 
अतिकष्टासु दंशोस्वपि जीवित-निरपेज्ञा न भवन्ति खलछ जगति प्राशिनां बृत्तय: | नात्ति 
जीवितादन्यद्भिमततरमिद्द जगति स्वजस्वूनाप | एवमुपरते5पि सुप्ृहीतनान्नि ताते 


तथाविध आयाति न ॒वेति ज्ञानाथ्थमिस्याश्यः | तृणेःपि यवसेठपि चकति कम्पमाने सति पुनो भूयः प्रति 
निष्नत्तः तथोक्तदिग्दहनाव्मस्पावृतः तदागमनभयैनेत्याशयः। हति एवं पापकारिणं पापविघायिन॑ तमेव 
जीणशबरमेव पदें पदें प्रतिपदे उत्मेक्षमाणः भयवशेन प्रतिस्थाने उत्पश्यमानः, निष्कम्ष बहिनि।सत्य 
सलाद १ तमालतरुूमूछात्‌ तमाछघृक्षाघःस्थकात्‌ सलछिक्समीप॑ ज़छान्तिकम्र्‌ उपसत गन्तुं प्रथत्तम उच्चोगस्‌ 
ग्रजातेति। मम मनसि प्वममृद्िति सम्बन्धः। अजातपक्षतया अनुत्पन्नच्छदतया नातिस्थिरतरः 


किब्निद्स्थिर दृत्यर्थ, चरणसज्ञारः पादुस्थापनसामध्य यस्य स तादशः, मुहुम हुः वारम्बार॑ मुसेन बदनेन 
फ्ततों भूतछे छुण्दनं विद्घतः, मुंद्द! वारस्वारं॑ तियंक कुरिछ कन्षाघोंअवयवयो रित्यर्थर, निपतन्तं अधश्यल्तम 
लात्मानं स्वम्रु एकय्रा केवछया 'पकोअ्स्यार्थे प्रधाने च अ्रथमे केवके तथा' इस्युक्तेः, पके मुख्वान्यकेयला 

हत्यमराज्ष, पत्षपाज्या पत्षप्रदेशेन 'पालिः कर्णछतायां स्पात्‌ प्रदेशे पछिक्तचिहयों:” इत्यज़या, सन्धारयत 
पतनादवां कुवंतः | क्षितितके भूतछे संसपंणेन गमनेन यः श्रमः खेदः तेन आतुरस्य व्यधितस्प | जनभ्या- 
सात्‌ भूजों भूयों विधानाभाववज्ञात्‌ पएृकम्पति एुकसंख्याकमपि पर्द चरणं दत्वा निवेश्य, अनबरतं 
निरन्तरम अधिकसमयमिति यावत्‌ उन्म्रुखस्य ऊर्ध्वाननस्प आनने ऊपने मुखम हत्यमरः। स्वृूल- 
ह्वूलं दीर्घदी्घ यथा स्थात्तथा श्रमेण श्रासमोत्षणं विवृधतः । घूकछिभिः भूयों भूयः पतनात्‌ छगते। 
खितितलूपांशुमिः धूसरस्प धूम्वर्णस्य | संसर्पतः सलिलान्तिक ब्रजतों मस्त ममसि हृदये अभूत्‌ जाता 


पक ता घृत्तिसेव स्पष्टपति--भविकश स्विति । अतिकटष्टास्वपि अत्यन्त क्छेझ्लजनिकास्वपि वश्ासु एचं- 


विधासु अवस्थास्‌ प्राणिनां जन्तनां घृत्तयः प्रवत्तनरूपाः क्रियाः जीवितनिरपेज्ञा जीवने गतस्पृद्ा न भवन्ति 
न जायस्ते, जन्तवों हानेकमपि क्लेशमनुभवन्ति तथापि स्वप्राणसत्तामभिछपन्स्येवेस्पाशयः । अत पुव इृह 
जगति जस्मिन्‌ संसारे सर्वजन्तूनां सर्वप्रकारचरीरिणां 'प्राणी तु चेतनों जन्मी जल्तुजन्यझरी रिणः 

जीवितात जीवनात्‌ भनन्‍्यत्‌ इतरत्‌ जभिमततरम्‌ जभिकपिततर॑ वस्तु विषय नास्ति न विद्यते। उक्त 
विषय संयोजयितुमाह--४१ मिति । यत्‌ यस्मात्‌ कारणात्‌ सुगृद्दीतनाम्नि मम प्रासअ्िन्तनीयसंज्ञके 'ससु- 


* ४-5 ७ आज नें 

















मु निषृज्षि श्या जाती भी, इस प्रकार आश्क्तांचश्से प्रतिपादक्षेप्त उस पापाक्ता को देखते देखते उस तमाल 


बचके मूलसे निकल कर जकूके समीपमें जानेके लिए चेहा करने लगा | > 
किन्तु पक्ष ( पांख ) उत्पन्न नहीं दोनेके कारण भअस्थिर आवसे पराइक्षेप होने छगा। वारंवार शरीरके 
सम्मुखभाग प्रषिवीमें लुण्ठित होने छगा | बारम्वार पा्ंभागसे भी शरीर पढ़ जाया करता था, उस समय पत्ञ 
( पाँख़ ) प्रा्तमाणद्वारा शरीरकों स्थिर रखता था | प्रवित्रोंमें गन करनेके कारण परिश्रमसे छान्‍्य हो जाता था 
ग्रासबझले एकबार दी पदततेप करने पर वार बार सुख ऊपर उठता था । झ्षम्दे लग्बे श्रास निकलते थे, धूलि 
ते झरीर घृसरवर्ण दो गया था, इस रूपसे गमन करते करते मेरे मनमें हुआ-- 
'संप्तारमँ अत्यन्त कष्दायिनी श्रवस्था उपस्थित दोने परनो भाश्यीगण का *्यवदार जीवन निरपैत्ष नहीं 
दोठा ( प्राणोगण जीवनकी आशाकों छोड़नेमेँ समर्थ नहीं दोते हें ) ऐसा धोने के कारण दी, इस संसारम॑ सभी 
तरह प्राणीगणमे जीवनसे बढ़कर प्रियतम वस्तु और कुछ नहीं है, जिस कारण, आतःस्मरणीय पित॒देवों 


न्‌ड एम्मकछाल | ् सत्ते | छल जनुपजातपतच्षतया लो अजातपतक्षतया । ४ नातिस्थि- 
रचरण...। ५ ज्धोमुल्लेनापतः। ६ -अमातुरस्प। ७ स्वृूछस्थूछं | ८ निःः्रसतः | 
« मम समसूल्मनसि। १० अवस्थास्वपि। ११ स्वजीवित... | १३२ सर्वप्राणिनां। १३ प्रघृत्तयः। 
१४ सर्वजन्तूनामेज। १५ उपरते5पि 








शुकोत्तस्‍्वावस्थावणश नम ] चन्द्रकल्ला-विद्योतिनी-सहिता । १०४ 


यद्हमबिकलेन्द्रियः पुनरेव प्राणमि | घिहमामकरुणमतिनिष्ठरमक्ृतज्षम | अहो! सोढ- 
पतमरं णशोक॒दार णं येन मया जीव्यते, ८पकृतमपि नापे दयते | खलं हि खल् मे हृदयम | 
आह हि लोकान्तरमुंपगतायामम्बायां नियम्य शोकावेगमाप्रसब-दिवसात्‌ परिणतवयसापि 
सता तातेन तेस्तरुपायें: संवर््धनक्लेशमतिमद्दान्तमपि स्लेहवशादगणयता यत्‌ परिपाक्षितः, 
तत्सब॑मेकपदे विस्मृतम्‌ । अतिकृपणा: खल्वभी श्रोणाः; णुमपि तातमद्याति- 
गच्छन्तं नानुगच्छन्ति | सर्वधा न॑ कल्लित्‌ न खलीकरोति जीवित-तृष्णा, यदीह्शावस्थ 





गृहीतनामा स्यात्‌ यः प्रातरनुचिन्त्यते” हति श्रिकाण्डगेपः, ताते जनके एवस उतक्तविधिना उपरतेडुपि 
सते5पि चाण्डाछस्य किरातस्य प्रच्षेपेणापरूस्यु प्राप्तेडपीत्य्थ, जहम्‌ अधिकलेन्दियः विषयग्रहणे यथास्यित 
समर्धेन्ड्रियः पुनरेव साम्मतमपि प्राणिमि श्रसिमि जीवनायाभिलपामीत्यर्थ,, अतः क्षकरुणं निहंय तथावि- 
घे5पि समये तात॑ परित्यज्य स्वप्राणरिरक्षयिपया निःसरणादित्याशयः | अतिनिष्ठुरम अतिक््र॑ निष्कराणत्वा- 
दिल्यापयः । जक्ृतक्ष॑ क्ृतम्‌ जनेन ममैताइदामुपकार॑ विहतमिति न जानाति यः स त॑ ताश्झम , तहिहितो 
पकाराचिन्तनादिति भावः । मां वेशग्पायनं घिक्‌ घिककाराः उमप्तवंतसो! कार्या घिग़ुपर्यादिषु बअ्रिषु' 
इति छिम्योगे मामित्यन्न हितीया। हो आश्रर्यग्र | येन मया वेक्षम्पायनेन, सोदेन असाधारणदुः्खमजु 
भूतेन पित्मरणशोकेन तातमरणविषादेन दारुणं भयइरं यथा स्यात्तथा जीव्यते जीवनानि धार्यम्ते 
उपक्रतमपि तातचिद्वितोपकारो5पि नापेचयते स्पृतिपथे नानीयते अतश्रापि मां घिगित्यन्वयः । 
अहमिति। हि निम्चयेन 'हि पादप्रणे हेतों विषेषेषप्पवधारणे' हति मेदिनी। में सस् हृदय सनः 

अधघमम््‌ उपकाराज्॒त्वादित्वाहयः | खछः कल्के भुवि स्थाने करे कर्ण ज़पेडघमे! इति देसमेदिन्यों। हि 
यस्मात्‌ कारणांत्‌ छोकास्तरं परछोक्रम उपगतायां प्राप्तायास्‌ अवायां जनमयां शोकाबेग॑ विषादप्रवाहं 
नियम्य अन्तनिरुष्य, आप्रसवदिवसात्‌ मजस्मदिनादवर्धि बयसापि धघृद्धावस्थेनापि क्षत एच 
प्मस्तकर्मायोस्थनेत्याक्षयः, एताहदोनापि सता तेस्तेसुपायेंः प्राग्दशितः कीरभुक्तरोपम्रच्यसंयोजनादि|मिः 
संबद्दनवरेश मस्परिपालनवुः्खस जगणयता तद्णनामबिद्धता तातेन पिनत्रा जहूँ यत्परिपाछितः 
परिपोषितः, एकपदेँ तत्काले 'एकपदे तस्काछे नपुंसकं, बत्मनि स्री श्यातः पति रामाकश्नमीटीका, 
'तत्दणैकपद तुल्ये! इति हछायुधश्न, तत्सव॑ विस्प॒ृतं मानसपथाह्निः्सारितं मयेति शेषः, सस्‍्य प्रतीकारा 








बतोति | अमी एते मे प्राणा असबः अतिकृपणा: खल्लु अत्यन्ततुच्छा पृथ, यत्‌ यस्माद्वेतों: उपकारि 
णमपि तातम्‌ उपकृतिविधायिनमपि पितरम अद्य अस्मिन्नातनि अतिगष्छुन्ते मामतिक्रम्प ब्जन्तं नाजु 
गश्छुन्ति नानुच्नजन्ति | सर्वथा सर्वप्रकारेण जीविततृष्णा जीवनेच्छा कश्चित्‌ कमपि जन॑ न खछीकरोति 
नाधमीकरोति इति न, किन्तु सर्वमेव खलीकरोति सर्वमित्यर्थः | नब्हयोपादानेन प्रकृतमर्थ वढीकृतस | 
जखऊं खरं सम्पशमानं करोतीति खलीकरोति अनुततद्भावे च्वः। यत्‌ यस्मात्‌ कारणात्‌ जठामिकापः 


इस प्रंकारका सृत्युमुखमें पतित होने पर मी में स्वस्वचित्त होफर फिर मी जीने को इच्छा करता हूँ। क्‍या 
भाणये ! मैं पितृमरणशोक सहकर भयकूरझूपसे जीवन धारण करता हैं, उनके उपकारकों भी स्मरण नहीं 
करता हैं, निश्ाय मैं निर्दधी, अतिनिध्वर और अकृतज् हैं अत एवं मुके धिकार है । मेरा दुदय निश्चय दी 
नीचांशय है; डिस कारण, गेरी माता परलोक गमल कौ, उस शोकवेगकों हृदयमण्यम अवरुद्ध कर मैरें पिता 
अतिप्राचीन होने पर भी स्नैदयशसे उत्त जन्मदिनसे हेफर श्रनेकविष दारण परिपालनड्शफों तच्छ मनमें समस्त 
कर उन उन उठपायोंसे मुझे जो परिषाछन किसे थे, उस सबोंकों सब्सा तरत विस्मृत कर गया हैँ। मैरा माण भी 
मत्यल्त नोचाशप हैं; कारण--पितानी इतने उपकार कर भान मुझे छोड़ कर ज्के गये, किन्तु प्राण उनका 

झनुगमन नहीं कर रहा है। जीवनकी झभिलाषा प्राणीषर्गफ़ों सर्प्रकारका नौचाशव कर देतों ऐ; जिस कास्ण 


१ झकृतत्ं बिसीदपित्‌- ल्क् २ मरणम ॥ 9 जञापेचले। ४ सया | ५ लोकम्तरगतायास | 
६ झोकवेग। ७ 'तातेन” इति फचितन्नात्ति। ४ मे प्राणाः, मम प्राणाप॥ $ तात॑ क्ापि गच्छुन्तस- 
द्यापि, मद क्रापि  यूक्रतम | ॥० सर्ववा कब्निज्न, सर्वथा न कल्नन | ११ ईह्गवर्स्थं। 
90 काए 


१०६ ' कादम्बरी-- [ कथामुखे- 


मपि मार्मायासयति जलाभिलाषः। मनन्‍्ये चागणित-पितृमरण-शोकस्य निधृंणतेव केवल- 
मियं मम॒ सलिलपानबुद्धि: | अद्यापि दूरत एव सरः। तथाहि जलदेवतानूपुर-रवानुकारि 
दूरेड्यापि कलहंस-विरुतमेत॑त्‌ , अस्फुटानि श्रुयन्ते सारसरसितानि, अयज्न विग्रकर्षादा- 
शामुख-विसपंणु-विरलः सञ्ज्वरति नलिनी-षर्डपरिमलः | दिवसस्येयमर्तिकष्टा च दशा 
बत्तेते | तथाहि रविरम्बरतलमध्यवर्त्ती स्फुरन्तमातपमनवरतमनल-घूलि-निकरमिव विकि- 
रति करेः; अधिकामुपजनयति ठषम्‌ | आतप- सन्तप्त पांसु-पटल-दुर्गमा भू सि;, अतिप्र- 
बल-पिपासावसन्नानि गन्तुमल्पमपि मे नालमडुकानि,अप्रभुरस्म्यात्मनः सीदति मे हृदयम्‌ , 


जलपानेच्छा, ईदशावस्थमपि अत्यन्तविषादव्यग्रमपि माम्‌ आयासयति जलपानविधानाय सम्प्रेष्य क्लेशं 


जनयति। एवज्च जीवनाभिलाषयेव इयं जलामिकाषा, सा यदि जीवनाभिलाषा नाभविष्यत्तदा यदा 
जलतृष्णा सज्ञाता तदेव स्वतः सन्‌ तातमनुप्नजिष्यमिति नून॑ जीवनाभिलाषैब सम्पति मां दुःखमुत्पादय- 
५७ ५४. । इह ली किततृष्णेति विशेषेण आयासासादनसामान्यसमरथनात्‌ विशेषेण सामान्यसमर्थनरू- 

मन्‍्य इति। मन्‍्ये जाने च &8:४१४९ मत गणनातीतत।तमरणविषादस्य मम केवलूम 
इये सलिलपानबुद्धि! जलाभिलाषा निष्ठ व तत्प्युक्तेवे :, अन्यथा ज्ञकण्टो 
८ सकी रे ज ४०200 नि व तत्मयुक्तेवेत्याशयः, अन्यथा अक्लिन्नकण्ठो 

इह निष्वणताजछाभिलाषयो हेंतुहेतुमतोस्तादात््येन प्रतिपादनात्‌ हेत्वलक्कारः। तथा हि दर्षणे-- 

| “अभेदेनाभिधा हेतुहतोहतुमता सह इति । 

अद्यापीति। अद्यापि साम्प्रतमपीत्यर्थः, दूरत एव विप्रकर्षादेव सरस्तीरं॑ सरोवरतटम्‌ | तदेव निरू- 
पयति--तथाहीति । जलदेवतानां जलाधिष्ठान्नीणां देवीनां नुपुराणां पादाड्दानां 'पादाज्जदं दुलाकोटिमज्ञीरो 
नूपुरे खियास! इत्यमरः, यो रवो ध्वनिः तदनुकत्त शीलं यरय तत्‌ तादशम, दूरे विप्रकर्ष ऊद्यापि हृदानी- 
मपि एतत्‌ भ्रयमाणम, कलहंसानां कादग्वानां विरुतं कृजितम्‌। अस्फुटानि अव्यक्तानि सारसानां लक्ष्म- 
णानां रसितानि कूजितानि श्रूयन्ते आकण्यन्ते। विप्रकर्षात्‌ दूरात्‌ आशामरुखेषु दिगाननेषु नानादिक्षिव- 
त्यथः, विसपंणेन प्रसरणेन विरलः स्वल्पः नलिनीषण्डानां कमलिनीवनानां परिमरः सौरभम्‌ । 

दिवस्येति । दिवसस्य दिनस्य इयं पुरो दश्यमाना अतिकष्टा अत्यन्तं क्लेशदायिनी दृद्या अवस्था 
वत्तते अस्ति मध्याहसमय इत्यर्थः | एतदेव द्शयति--उथाहदी त्यादिना । अम्बरतलरूस्य आकाशस्य मध्यवर्त्ती 
मध्यगामी रविः सूर्यः, अनवरतम्‌ अविच्छिन्ने स्फुरन्तं देदीप्यमानम्‌ आतपं तेजः अनल्घूछयो वह्चिकणिकाः 
तेषां निकरमिव समूहमिव करे: रश्मिभिः विकिरति क्षिपति। अन्नोपमालझ्लारः। अधिकाम्‌ अत्यर्थों तृषां 

पिपासाम्‌ उपजनयति ::343 ९4 ३ह# । 

आतपेति । आतपेन रविरेजसा सन्‍्तप्तेः उष्णेः पांसुपटलेः रजःसमृहैः दुर्गमा दुःखेन गन्तुं योग्या 
भूः मही | अतिप्रवकया अत्यधिकया पिपासया जलपानेच्छुया अवसज्नानि खिनन्‍्नानि मे मम अड्न्‍अकानि 
दारीरजुद्धावववाः अल्पमपि किद्चिद्पि गन्तुं चलितुं नारं॑ न समर्थानि । आत्मनः शरीरस्य अप्रभ्ञुः अस- 
मर्थ अस्मि भवामि स्वेच्छुया सब्बलनासमथोस्मीत्यथः। मे मम हृदयं सीद॒ति सवेदं भवति। चच्चुनेत्रम 


मुमे ऐसे शोकते अत्यन्त आकुल होने पर भी जलपानकी इच्छा कष्ट देंती थी । में मनमें किया--पिताका मृत्युशोह 


ग्रहण नहीं करा कर यह निदयता उतपन्न हुई है, केवल उसीसे मेरी यद जलपानकों अमिलाषा हुईं है। अभी भी 
सरोवर दूर ही दे, कारण--जलदेंब्रवाके चरणनूपुरके शब्दतुल्य ये कलइंसगणके शब्द अभी भी दूरसे सुनाई दे 
रहे हैं । सारस-पक्षी गणक शब्द भी अस्पष्ट सुनाई दे रद्दे हैं। इस कमलवनमें सौगन्ध्य भी दूर रहने के कारण, एवं 
चारों तरफ विस्तृत होकर क्रमशः अल्प अल्प होकर विद्यमान है । दिनकी भी यह अवस्था ( मध्याहवैला ) अर 
कष्टकर होती है, कारणं--सय आकराके मध्यवत्तीं होकर किरणजालसे अविश्रान्त अग्निस्फुछिज़के समान प्रखर रौद्र 
विस्तार करते हैं, एवं प्राणियोंकों अत्यन्त पिपांसा उत्पन्न करते हैं । धूपकी गाते उत्तप्त घूलिसमूहद्वारा पृथिवी 


दुर्गंम दो गयी दे, अत्यन्त प्रतल पिपासासे मेरे समस्त अज्ञ अवसन्न हो गये हैं, अतः थोडा भो कोई चलने नहीं 


9 मामावासयति, मासयमासयति, सामंभिकाषयति । ३ निश्चणतयेव। ३ ढ३ ए७ 33. 7 ३ दूर एव सरस्तीरम । 


४ नूपुरानुकारि। २ विस्तमेतम्‌। $ एतानि चास्फुटानि। ७ “अयश्ञः इति पाठ 'कचिन्नारि 
८ इय॑ कष्टा दुशा, अतिकष्टा दुशाः | ९ तृषाम्‌ । १० आतपस्पशंसन्तप्त... । ११ का 


हारीतवर॑नम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सह्दिता | ३९७ 


कल सम चक्षु, अपि नाम खलो विधिरनिच्छतोडपि मे मरणमयथेव उपपा- 
द्येतू ।' 

इत्यब॑ चिन्तयत्येव मयि तस्मात्‌ सरसो नातिदूरवत्तिनि तपोवने जावालिनाम महा- 
तपा मुनिः प्रतिबसति स्मं। तत्तनयश्व हारीतनामा मुर्निकुमारकः सनत्कुमार इव सबंवि- 
द्यावदातचेताः, समानवंयोभिःरपरस्तपोधन-कुमारँकेरनुगम्यमानस्तेनेब पथा द्वितीय इब 
भगवान्‌ विभावसुरतिते जस्वितया दुर्निरीक्ष्यमूत्ति, उद्यतो द्विसकर-सण्डलादिबोस्कीण: 
तडिड्विरिव विरचिंतावयबः, तप्त-कनक-द्रवेणेब बहिरुिपलिप्त-मूत्ति। आपिश!झञवदातया 


अन्धकारतां तिमिरताम्‌ उपयाति प्राप्नोति । अपिशब्दः प्रश्ने, नामशब्दुः सम्भावनायाम्र । तथा च-- 
“अपिः सम्भावनाप्रश्नशझ्डागर्हासम्ुच्चये । तथा युक्तपदार्थे च कामचारक्रियासु च ॥” इति विश्वः। 

“नाम कामे (कोपे)5भ्युपगमे विस्मये स्मरणे5पि च। सम्भाव्यकुत्साप्राकाश्यवेकल्पेब्वपि इश्यते ॥” 
इति मेदिनी । खछः अमड्नऊकरणादुदुर्जनः 'पिशुनो दुर्जनः खलः? इत्यमरः, विधिः विधाता अनिच्छुतो$पि 
अनभिकपषितो5पि मे मम मरणं मुत्युम्‌ उपपादुयेत्‌ विदुधेत्‌ । 

इत्येवामति । इस्येवं पूर्वोक्तंबंघिना मयि वेशम्पायने चिन्तयत्येव विचारयत्येब सति, तस्मात्‌ 
पूर्वप्रतिपादितात, सरश्तः सरोवरात्‌ अदूरवत्तिनि समप्ीपस्थायिनि तपोवने तस्विजनाधिष्ठितविपिने 
जावालिनाम जावालिपंज्ञकः महत्‌ उम्र॑ तपो यस्य एताइशो मुनिः तपोनिधिः प्रतिवसति सम निवसति स्म॒। 

ततनव इति । तस्य तपोनिधेः तनय आत्मजः “आत्मजस्तनयः सूनु” इत्यमरः, हारीत इति नाम 
अभिषेयं यस्य तादशो मुनिकुमारकः तापसबालछकः, तदेव कमरूसरः सिस्नासुरुपागमत्‌! इत्यप्रेतनेन सम्ब 
न्‍थः । तमेव सम्प्रति विशेषषति--त्रतत्कुभार इत्यादिना। सनतो बह्मणः कुमार इति सनत्कुमारः 
प्रजापतेः पुत्र इत्यर्थः 'सनव्कुमारो बेधात्रःः वद-सनत्‌ सर्वस्मिन्‌ समय्रे कुमारः कोमारत्रतावरस्बी । 
उत्तन्न पुरागे--'तथोत्पन्नस्तथैवाहं कुमार इति विद्धि मामर्‌ । तस्मात्‌ सनत्कुमारेति नामेतन्मे प्रतिष्ठितमर॥' 
स॒ इव सर्वविद्यावदातचेताः निखिलविद्यानि्मलड्द्याः इढ पूर्रोपना । समानवयोभिः सवयोभिः अपरेः 
तद्तिरिक्तैः तपोधनकुरकेः तापसदारकेः अनुगम्यमानः अजुब्ज्यमानः तेनेव पथा तेनेव वत्मना छ्वितीय 
एतद॒पर भगवान्‌ ज्ञानवान धर्मवान्‌ वा,-- भगं श्रोयोनिवीरयच्छाज्ञानवेराग्य कीत्तिषु । माहास्म्येंश्वयंयत्नेषु 
घम्मं मोक्ेटथ ना रवौ” इति मेद्नी। विभावसु रिव अग्विरिव जतेतेजस्वितया अव्युत्कृष्टदीक्षेमत्तया,-तेजो 
दीघौ प्रभावे च स्थात्पराक्रमरेतलो? इति मेद्ना । दुर्निरोष्या दुःलेन द्वष्'ु योग्या सूत्तिः स्वरूपं यस्य 
स तथोक्तः। विभाधुरग्नरिवेति द्वव्योस्पेज्ञा । उद्यतः उद्यं विदृधतः दिवसकरमंण्डछात्‌ .सूर्यविम्बात्‌ 
उस्कीर्ण इव टझ्लेन रचयित्वा उद्द्त इव, तडिद्धिः सौदामिनीमिः विरचिता निर्मिता अवयवा अज्ञानि 
यस्य स इव, तप्तम्‌ उब्णं यत्‌ कनक॑ सुत्र्ण तस्य द्वेवेण रतेन बहिः मूर्तेरेव बह्ः उपलिप्ता. छिम्पिता 
मूत्तिः स्वरूपं यस्य॒ स ताइशः। एंते अ्रयो5पिक्रि योस्प्रेत्ालझ्भाराः । । 

आपिश्ञज्ति । स्फुरन्त्या देदीप्यभानया, आपिशज्ञा किब्नित्पिज्लल्वर्णा चासो अवदाता धवला चेतिं 
पाता, में भी इच्छानुसार देहसब्बालन करने नहों पा रहा हूँ, मेरा द्वदय अवसन्न होकर पड गया दे, चकु अन्च- 
कारत्वको प्राप्त कर रद्द है, भव कया मेरी, इच्छा नदीं रइने पर भी खलस्वभाव विधाता आज दो मेरा झुत्यु 
सम्पादन कर सकेगा ?१ । 

मैं इस प्रकार मन हो मन चिन्‍्ता करने लगा, इस समयमें उत्ती सरोवरके अनति दरबर्ती तपोवनर्मे जाबालि 
नामके मदातपस्त्री एक मुनि निवास करते थे, उनके लड़के, समत्त विद्याओंकी शिक्षा प्राप्त कर सनत्कुमारके समान 
विशुद्धचेता इारीवनामका मुनिकुमार, समवयस्क अन्यॉन्य मुनिकुमारगणके साथ उसी कमकपरिपूर्णय पम्पासरोवरमें 
स्नान करनेके लिए उसी मांगसे उपस्थित हुए। महतेजस्वी दोनेके कारय द्वितीय अगप्निके समान उनकी 
आक्तिके प्रति दृष्टिपात करना दुष्कर था, उनकी आकंति मानों उदयमान धयंभण्डलूसे उत्कीय कर बांइर की 
गयी थी, विद्द्द्वारा मानो समस्त अज्ञ निर्माण किया गया था, और अश्लिके उत्तापसे तरलोकुत सुवर्ण द्वारा 


थक... 'अरारंमीीादद: 


१ अद्य, अथ। २ एवं । ३ अदूरवर्त्तिनि । स्व सम! इति क्चित्‌ पाठो नास्ति । ७ तापस 
कुमारकः । ६ समवयोभिः। ७ कुमारें:। ८ रचितावयवः। ५९ शिन्ञावदातया । | 


देह-प्रभया सकुसन्त्या सबाल्ातप्तिव दिवध्॑ सदावानलमित वनमुपदर्शयन्‌ , उत्तप्र-लौह- 
लोहिनीनामनेक-तीर्थाभिषेकयृतानामंसस्थला वलम्बिनीनां जटानों निकरेणोपेतः, 
शिल्ला-कलापः, खाण्डववन-द्घिक्षया कृत-कपट-बटु -वेश इब भगवान्‌ पावक', तपोबन- 
देवतानूपुरानुकारिणा धम्मेशासन-कटकेनेव रफाटिकेनाक्षवल्येन दक्षिणअ्वणावल्ञम्बिन 
विराजमानः, सकल॑-विपयोपभोग-निबृक्त्यर्थमुपपो दितिन ललाटपट्टके जिसँत्येनेव भस्म- 








तया “अभवद्वातः सितो गौरों वलज्ञो घवछो<जुनः इत्यमरः, देहप्रभया द्ारीरकान्त्या, दिवसे तत्काऊमित्यर्थः 
22 पलट? 8१५ जभिनवसूर्याक्लोकयुक्तमिव वन॑ तहिपिनं सदाबानऊछमिव बरण्याप्रिना युक्तमिव उपदुर्श- 
यत्र्‌ प्रकटबनू जतानिति शेषः | इद सबाकातपम्वेस्पत संदायानकछमिवेष्यश्न गुणोस्प्रेज्ञा । 

(2० उत्तप्तंति | उत्तप्तम्‌ उष्णीकृत॑ं यक्‍्छोहम अश्मसारः,--'छोहोउख़ी शख्रकं॑ तीचर्ण पिप्ड॑ काछायसा- 
घ्सी अब कई जरमलार:' हत्यमरः | तद॒॑त्‌ छोहिनीनां रक्ततर्णानास जनेकानि विविधानि यानि तीर्थानि गड़्ादीनि 
तेषु अभिः कक पूतानां पबित्रीकृतानाम, ज॑सस्थले सुजजिरःसथाने अवलम्बिनीनामु अवक्मवमा 
व सा बतिनस्तु जटा सदा? इृत्पयमरः, निकरेण पसूदेन उपेतः सहितः । उत्तपलोहलो द्विनी ता- 
* । स्तम्भितों बद्धः झिखानां चूड़ानां कछापः समूहो येन स तथोक्ता--/झिखा झाला बहिं- 
बैड फाड़ ेतयग्रमात्रक। चूडामान्ने शिफायां च ज्याछायां प्रपदेश्पि च॥” इति मेदिनी। श्ाण्डबंचनस्य 
बाविधमहं थे पपूशज्ञाण्डवास्यविपिनस्प दिधक्षया दग्धुमिहछुया कृतो विद्वितः कपटेन ब्याजेल बहवेशो 
द्विजरूप॑ | माहात््यवान्‌ पावकों वद्धिरिव दीक्षिस्वरूप ह॒त्यर्चः। इद्दोपमा। 

_ ला मद्ठाभारतावीतिहासः--धुरा ख़न्तु श्वेतक्िसंज्ञकों भूपतिः ड्ादशसांबत्सारिक॑ यज्ञमकृत । 
तरह सन्दाग्नित्त्पन्ना, ततश् तञ्नतिकत्तु' स लष्दुराज्या बहुविघमहौषधियुक्त 

श्लीकृष्णस्य हज ९३२8४ साहाय्यमात्रित्य तहिपिन भस्मीचकारेति । क्‍ 

/एं 8: 0 कटफे विधि 3 नरषंधादिरूपघर्म दिश्वस्थ कटक॑ च्राणाय परिधिरूपेण वर्त्त- 

मान॑ सैन्य तेनेब 'करकस्स्वतिनितस्बे बाहुभूषः सेनायां राजधान्यां च' इति हैमः, भूपतेख्लाणाय दुरगदिद्धिः 
परिधिरूपेण सेल्यं यथा तिष्ठति तथा सम्येतरओज्े गुरुभिनिरूपितस्प विधिनिषेघरूपधर्मस्य ब्राणाय सैन्ये- 

नेव 2०332 दशक लार विधमानमित्याशयः | स्फाठिक्रेन स्फटिकमणिरचितेन दृश्षिणअ्रवणावरूम्बिना 
था अक्वकयरेत वड॒याकारजपमालिकया विराजमानेः शोभमानः । इृद॒घ्मशाल्नकडक़ेने- 
न्‍ आय उपमा, जाल्युल्येत्चा च, जनयोद्दि अज्ञाक्षिमावेन साइयांत्‌ सझरालझ्वारः | 


हर सद्डेति। सककानां सम्रस्तानां विफ्याणां खकचन्दुनरमणीप्रलुतीनां भोग्यवस्तुवास्‌ उपभोगनिद्ठ 
&>+ सरउप “डक का . उपपादितेन विहिितेन, त्रयाणां सत्यानां द्ापथानां समाह्दार इति ब्रिसत्य॑ तेनव, 
चाह विषयाजु , नाई विषयानुरक्तो भविष्यासि, नाह बिषयाजुरक्को भविश्यामि हति झपथ- 
पेज हि. हि हट च बापये तस्वे च त्रिषु तद्॒ति' इति मेदिनी। छठाटपहंडे भाछफलके भस्मत्र 
पुण्डरकेण तिक$न भध्मनस्तियंग्रेजात्रयेणेत्यर्थ,जछूछकुतो मण्डितः। इद् त्िसल्येनेवेति गुणोस्पेज्ञा। 


मानों उनका श्वरीरका भाग लेपन किया गया हुआ था। प्रकाश्षमान हि 

वे म्रानो उस समयके झम्रिनव-रोह्रसमब्जितक्ले समान एवं बनके मानों दावानल पंयुक्तके समान दर्शन करा 
रहे थे। अ्ज्यज्तित लोबढके समान रक्ततर्ण एवं बहुतर तौर्ब॑स्तान करनेते पैरवित्र जगसमृह्द, उनके समन्पदेशमैं 
- लम्बित था, एवं झिल्ासमूद बद्ध था, ख्ाण्डववन दग्ध करनेकी इच्छासे कपटवटदेदपारों भगवान्‌ भग्निके 
छत्तान उनका स्वरूप तेज:पुम्जमय था। तपोवनके अपिषात्री देवोके नूपुरके सप्तान स्फटिकनिर्धित जपमाला 
धर्मोपदेश्के रचाके निमित्त मण्डलाकार अवस्थित तेन्यगणके समान दक्षिण कर्णमें लम्बित रहनेसे बहू ओमाको 
पा रद्दी जी। उमस्वभोग्य बस्तुझोंग उपभोगनिवृत्ति दोनेके करण "मैं मोग नहीं कहगा! इस प्रकारका तीन बार 
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६ छछ्डापदूें । ७ कह पुन ॥ ३” अजुक >ेबना, विछम्विना। ४ मिदसिदवुप,। ९ उत्पादितेग । 


हारीतवर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सह्दिता | १०६ 


त्रिपुएडके णालडक्रृतः, गगन-गमनोन्मुखवलाकानुकारिणा स्वर्गमार्गमिव दर्शयता सततमुद्‌- 
ग्रोवेण स्फटिक-सणि-कम्ण्डलुनाध्यासित-वामकरतलः, स्कन्वदेशावलम्बिना कृष्णाजिनेन 
नीलपारडु 3 ढ़ । 

लिपाणडुभासा तपस्तृष्णानिपीतेनान्तर्निष्षतता धूम-पटलेनेव परीत-मूत्ति, अभिनव-विस- 
सूत्र-निमितेनेबव परिलघुतया पवनलोलेन निम्मांस-विरलपार्श्रास्थिपल्लरमिव गणुयता 
वामांसावलम्बिना यज्ञोपवीतेनोद्धासमानः, देवता्ंनाथंमाग्रहीत-वनलता-कुपुम-परिपूर्ण- 
पण्णपुट-सनाथ शिख रेणाषाढदण्डेन व्याप्रत-सव्येतर-पाणिः, विर्षाण-शिखरोत्खातामुद्दहता 
स्ानमृदमुपजात-परिचयेन नीवारसुष्टि-संवद्धतिन कुश-कुसुम-लतायारस्य॑मान-लोल-दृष्टिना 

गगनेति । गगनगमनाय आकाशोडुयनाय उन्मुखी ऊर्ध्वानना या बछाका विसकण्ठिका तामनुकत्त 
झील यस्य तेन ताइशेन “वरछाका विसकण्ठिका? इत्यमरः, स्वर्गमार्ग दिवौकसपन्थानं दुर्शयतेव प्रकटयतेव 
उद्ओवत्वादित्याशयः । सतत निरन्तरम्‌ उद्ग्ीवेण उन्नतकन्धरेण एवंविधेन स्फटिकमणिकमण्डलुना 
स्फटिकरत्नरचितकुण्ड्या 'अख्नी कमण्डरुः कुण्डी? इत्यमरः, अध्यासितस्‌ अवरूम्बितं वामकरतलं सब्यहस्त- 
तल्ूं यस्य स॒ ताइशः | इह गगनगमनोन्मुखवकाकानुकारिणेत्यन्नार्थो उपमा, दुर्शयतेवेति क्रियोत्प्रेक्ञा च, 
अनयोश्राड्राब्लिभावेन साझयात्‌ सझरालक्वारः । प्रध्याखितो बला मिलें 

स्कन्धैति । तपस्तृष्णया तपो मे ध्रृद्धिं प्राप्नोत्वित निपीतेन निगीलछितेन, पुनरन्तर्निष्पतता 
जठरमध्या ब्विसरता धूमपटलेनेव धूमसमुदायेनेव विद्यमानेन, स्कन्धदेशावलरूम्बिना बाहुमूलभागाश्रितवता, 
नीला अश्वेता पाण्डुः श्वेता च भा कान्तियस्य तेन ताइशेन कृष्णाजिनेन कृष्णसारस्गगचर्मणा परीतमूत्तिः 
व्याप्तशरीरः। धूमपटलेनेवेति जात्युस्पेज्ञा । 

अभीति । अभिनवेः पत्यग्रें: विससूत्रः स्ुणालतन्तुभिः 'स्रणार्ं विसमब्जादिः इत्यमरः, निर्मितेनेव 
कृतेनेव अत्यन्तसूचमत्वादित्याशयः । परिलबुतया अत्यन्तभारशून्यत्वेन अणुतया पवनेन वायुना छोलेन 
चन्नलेन, अतएव निर्मासं प्रायेण ब्रतादिवशात्‌ पिशितशुन्यम््‌ सुतरां विरलम्‌ असड्ली्ण पार्थक्येन दृश्यमानं 
यत्‌ पार्श्रास्थिपअरं॑ पार्श्वगतास्थिनिकरः, तदुगणयतेव तत्संख्यां विद्ूधतेव, वामे सब्ये अंसे ह्कन्वे 
अवलम्बिना अवस्थानशीलेन यज्ञोपवीतेन यज्ञसूत्रेण उद्भासमानः देदीप्यमानः। इह “अभिनवविससूत्र- 
निर्मितेनेव” इत्यत्र “गणयतेव' इत्यत्र च क्रियोस्प्रेत्ञा, तयोश्र परस्पर नेरपेचयेण स्थितत्वात्‌ संसृष्टिरलक्कारः । 

देवतेति । देवतानां परमेश्वराणाम्‌ अर्चनार्थ पूजनार्थम्‌ आग्ृहीतेः आत्तेः वनलताकुसुमानि अरण्यब- 
लिप्रसूनानि तेः परिपूर्ण भ्व॒तं यत्‌ पर्णपुर पत्रपुटं तेन सनार्थ युक्त शिखरम्र्‌ ऊर्ध्वदभागो यस्य स तेन ताइशेन, 
आषाढददण्डेन पलाशतरुरचितद॒ण्डेन 'पलाशो दण्ड आषाढः इत्यमरः, व्याप्ठतो व्यापारयुक्तः | सब्येतरो 
दक्षिणः पाणिः करो यस्य स ताहशः । 

तिषाणेत्र । विषाणशिखरेण “अज्ञाग्रेण उत्खाताम््‌ उत्खनितां स्‍्नानम्॒दं हारीतस्येवाप्लवनमस्त्तिकास्‌ 
उद्दहता विषाणशिखरेणेव घारयता, उपजातः समुत्पन्नः परिचयः अहिंसाजनकत्वेन विशेषज्ञानं यस्य तेन 
ताइशेन, नीवारमुष्टिमिः मुष्टिपरिमितवनत्री हिभिः प्रतिदिन तद्थंत्यागेरित्य्थ, संवद्धितः ब्द्धि प्रापितः 
तेन ताइशेन, कुशकुसुमलतामिः पाश्चद्ययस्थायिनीमिः दुर्भपुष्प्रततीभिः आयास्यमाने संस्पर्शात्‌ खेद 
प्रतिज्ञाके तीन चिह॒के समान ललाट देशमें भश्मद्वारा >अक्लित त्रिपुण्ड्से वे अलंकृत थे । आकाशमें उड़जानेके 
करण उन्मुख बकपक्षोके समान सवंदा उद्यीव स्फटिकनिभित एक कमण्डलु उनके वाम हाथमेँ था जो कि स्व 
जानेके लिए पथप्रदशन करा रहा था | नीकू और पाण्डुवर्ण स्कन्ध देझत्यित एक कृष्णसारका चर्म उनके देहमं 
परिवेष्टित था, उससे यद्द प्रतीत द्वो रद्दा था कि मानो तपस्यावृद्धिके कामनासे वे जो धूमसमूहपान करते थे, 
बद उदरके अभ्यन्तरसे निगंत होकर शरीर परिवेष्टन कर रहा है। एक यज्ञोपवीत, द्वारीवके वामस्कन्धके ऊपर 
भागसे लम्बित था, अत्यन्त यूक्ष्म होनेके कारण मानो अमिनव मृणालसूत्रद्वारा निर्मित हुआ था ऐस्ती प्रतीति 
हो रद्दी थी, और अत्यन्त लघु ( हल्का ) होनेके कारण वह वज्ञोपवीत वायुके भारसे कम्पित दो रद्ा था, जिससे 
प्रतीत हो रद्या था मानो वह यज्ञोपवीत, द्वारीतके मांसहीन विरल ( खण्ड खण्ड कर ) पर्श्वास्थिसमूहको 
गणना कर रहा हो | दारीतके दक्षिण इस्तमें एक पलाशका दण्ड था, उसके ऊपर भागमें देवता पूजा करने के लिये 
एकत्रित वन्यलताके कुछुमसमूहसे परिपूर्ण एक पत्रपुटक ( पत्तेका दोना ) १था हुआ था। प्रतिदिन अनेकवार 


अनुकारिस्वगंमागंमिव । ३ 'मणि? इति कचित्‌ पाठो नास्ति। ३ नीलया। ४ अन्तरपग- 
च्छुता, को पानिक्यता । ५ पाश्वंपअरमिव | ६ कुसुम पूर्ण। ७ विषाणोस्ख़ातास्‌। <८''“उपास्यमान । 





११० कादम्बरी- [ कपासुक्षे- 


तपोवनमगेणानुगंम्यमानः, विटप इब कोमल-वत्कलछाबृत-शरीरः, गिरिरिव समेखलः, राषहू 
रिवासकृदास्थादित-सोम:, प्मनिकर इब दिवसकर-मरीचिपः, नदी-तट-तरुरिव सतत 
जल-च्ञालन-विमंलजटः, करि-करंभस इब विकच-कुम्ुुददल-शकलंसित-दशनः, द्रौणिरिव 
कृपानुगतः, नक्तत॒राशिरिब चित्रसृग-कृत्तिकाश्लेपोपशोमितः, घम्मंकाल-दिवस इब क्षयि 
तंदोषः, जलघर समय इव प्रशमितरजः प्रसरः, वरुण इब कृतोद्वासः, हरिरिवापनीत- 


प्राप्पमाने अतएव छोछे चपछे दृष्टी छोचने यस्य तेन ताहशेन, तपोबनस्‌गेण मुन्याश्षमह रिणा जनुगम्पमा 
न: अनुवज्यमानः । 
बिव्प इति | विटप इव तस्कालेब, कोमलेन झूवुरूत्वादेव परिधानयोग्पेनेत्पाशयः,अपरत्र मूछादिमा 
गात्‌ कोमलेन त्वचा चोंचेन आनबृतम जाच्छादितं झरीर॑ वपुर्यस्थ स ताशइशः। गिरि! अचलः स इव, मेखल्या 
बकटिसूत्रेण मध्यदेशेन च सह विद्यत इति समेखछः। राहुः विधुन्तुद इव 'तमस्तु राहुः स्वर्भानुः 
विधुन्तुद” हत्यमरः, असकृत्‌ अनेकशः आस्वादितः सोमयागसमये पीतः पूर्णिमासु प्रस्तश्व सोमः 
सोमछतारतः इन्दुश्व येन स ताहइवाः 'सोमस्ल्वोषधीतडसेन्दुषु' इति हैमः, एतेनास्यल्तसोमयागविधायित्वं 
न्‍्यज्ञितम्‌ | प्मानां पहुज्ञानां निकरः समूह इव, विवप्तकरस्य सूर्यस्य मरीचीन्‌ किरणान पिबति प्रीष्मता 
पत्चाप्रिप्ताधनात्‌ ऊध्वंबद्नः सन्‌ ग्रसते जपरत्न पूर्णप्रस्फुटनात्‌ स्प्ृशतीति मरीचिपः | नद्याः सरितः तह 
तीर॑ तस्मिन्‌ तरूः घृक्टः तद॒दिव, सततम्‌ अनवरतं ब्रिसन्ध्यं जले सलिले ज्ञाऊनम्‌ अवगाहन॑ तेन विमला 
निर्मछा शजोरदिता हत्यर्थ,, जटा सठा यस्‍ल्‍्ष्य स ताहशझः, अन्यत्र सततं निरन्तरं जछज्षानेन घखोतः* 
सल्छप्रज्ञाक्नेन बिमछा सुत्तिकाहीना जता मूलप्रदेंशों बस्प स ताहइशः। करेणां गजानां ककमः त्रिशाह 
प्रॉयवाछः तह॒दिव, विकर्च विकप्चितं यत्‌ कुमुदं केरवं तस्यथ दुछशकलबत्‌ पर्णलण्डवत्‌ सिताः स्वष्धछा 
दझ्नना हस्ता दल्तों चर यस्य स ताहशः । हृद॑ पत्चइये5पि सुक्यस्‌ । ब्रोणस्य द्रोणाचार्यस्यापत्यं द्ीणिः अश्- 
श्थामा तड़दिव, कृपास अजुकम्पास्‌ अजुगतः प्राप्ः सर्वस्य दुःखबाणे दयायुक्त इत्यर्थः 'क्पा “दुयानुकम्प 
स्थात! इस्पमरः, जन्यत्र कपः कृपाचार्यः तेन अनुगतः सब्मामादी सहिता। नक्षत्राणास्र॒ ऋजच्ञाणां राशि 
निकरः तड॒दिव, चित्रसृगस्यथ विचिम्रहरिणस्य क्रृष्णसारस्थ या क्रृत्षिका चर्म तस्प जआआश्लेषेण सम्बन्पेन 
धारणेन उपशोभितः क्षोमां प्राप्त,,अपरत्र चित्र चित्रासंज्ञक चतुर्देश्॑ नचत्रम, सुर्गंसगशिरास्यं पद्चम नक्षत्रम्‌ 
कृत्तिका तबाज्य॑ तृतीय नज्षन्नस , अरछेषा पुतत्स॑ज्ञक॑ नवम॑ नज्षत्नस , तेरुपशोमितः । घर्मकारस्य प्रीष्म 
समयस्य विचसो दिने तडृदिव, क्यिताः नाहं प्रापिताः दोषाः कामक्रोधादयों बसस्‍्थ स ताहदाः, अपरत्न 
क्षयिता समुत्पावितद्वाला वोषा राज्ियसत्य स ताइशः 'दोषा राचिमुखे रात्रौर इति विश्वः | जऊघराणां मेघानां 
समयः काछः प्राघुट्काक इत्यथः,तडविव, प्रशमिता चित्तबृत्तिनिरोधाभ्यासेन निवारितः रकप्रसरः प्रचत्तक- 
गुणव्यापारः क्रामक्रोधाबियेन स ताइशः,जपरत्र प्रशमितः वर्षणेन निवारितः रजः्पसरः पांशुविस्तारों येन यत्र 
वा स तादइवाः | बद्णा प्रचेताः तह॒दिव “प्रचेता वरुणः पाक्षी इृत्ममरः, कृतों विहेत उदके सछिके वासों 


मुह्िपंशिमित नोवारघान्य द्वारा जिसको सम्बादित कराया गया घा, ठससे परिचित उस तपोवनका इरिय इारीतके 
पी पीछे गन फर र॒द्ा था, नह इरिण, दारीतके निनित्त श्जुके अप्रभागके द्वारा उद्भव मृत्तिका बंदन कर 
है जा रहा था, भौर मार्गफ़े उम्य पार्शके कुश भौर पृष्पलताके संस्पशासे उस इरिणका नेत्र, वेदना पाकर चुघल 
हो रदां था। इश्के शाखाके समान इारोतका शरोर कोमल वल्कज़ले श्राज्जादित था। पते समान द्ारोवकी 
पैसका थो । राहु जिस प्रकार अतेकवार कदद्माका ग्रास किया है, द्वारीत भी उसी प्रदार अनेकार सोमरस पान॑ 
किये हुए थे । कमल्समूइके समान पश्ताप्ति तप्त्याके समय पयरदिम-पान करनेसे, सबंदा भ्रवाइनलके |परज्ञालनते 
नदीतोर॒स्पन्वृचमूछ जिस प्रकार दोता है, कालत्रय अवगाइन करनेसे दारोतका छंटासमूइ मो उसी श्रकार 
निर्मल बो गया था । इृत्तिशावकर्क समान ह्ारीतका दन्तसमूद्द प्रस्कुटित क्मुदकें पतखण्डके समान शुञ्रवर्ण था । 
कृपाचार्य जिस प्रकार सबदा सकत्थामाक पश्मांद्भधागर्मे रहते थे, हारीतकें चित्मैँ भी भो ब्सों प्रकार सबंदा 
दया रहती मथीं। नेज्रनंसमृह जिस प्रकार चित्रा, मृगझिरा, कृत्तिखा और अश्तेषा नक्जंदारा झोमित 
होता हैं; धारीव भी उस्ती प्रकार विचित्र इरिंग चर्म धारण करनेसे झोमित होते ये। योप्मकें दिनमें मित्त 
प्रकार राणि ज्यप्राप्त हों जाती है, द्वारीतका भी उसी प्रकार रागईपरादि दोष क्षंयपराप्त हो गया था, वर्षा 


) अजुयाता | ३ वए्काध्ृत...। ३ दिनकर...। ४ बिरिक...।  कछमः। ६ विश्लेषाः। ७ क्षपेतबहुदोफः। 





हारीतबणनम्‌ ] चन्द्रकन्ला-विद्योतिनी-सहिता । १११ 


नरकभय:, प्रदोषारम्भ इब सम्ध्या-पिज्नंल-तारक:,प्रभातकाल शव बालातप-कपिलः; रवि- 
रथ इब दढुनियमिताक्षचक्रः, सुराजेव निगृह़-मन्त्रसाधन-्षपित-विश्रह', जलधिरिब 
कराल-शक्मण्डलावरत्त-ना भिगत्त, _ भगीसथ इब हृष-गड़ावतारः, मधुकैर हवासकृ- 
दनुभूतपुष्कर-वनवास:, वनचरोडपि क्ृतमहालयप्रतेश!, असंयतोडपि मोत्ञार्थी, 
वतविशेषः जलदेवतात्वेनावस्थानञ्ञ येन सं तारशः 'उदकस्पोदः संज्ञायास' हति पा० सुश्नेणोदादेशः । इरि- 
“वॉसुदेव ह॒ुव, अपनीत॑ दूरीकृतं नरकमयं नरकप्राप्तिमीतिः तवास्यासुरमीतिश्य य्रेन स ताहज्मः, एकत्र 
निरस्तरतपोजनात्‌ अपरत्र तज्ञा्ादित्याइयः । प्रदोषो रजनीमु् तस्य जारम्मः प्राक समयः तद्ृद्िव, 
'प्रदोषो रजनीमुखस' इत्यमरः, सन्ध्यावत्‌ दिवसरजनिश्लन्धिवत्‌ पिडले पीतवर्ण तारके कनौनिके यस्य 
स ताइशः, एतद्वि महापुरुषस्थ छक्षणम, तबुक्त सामुद्धिक शास्मे--'छुद्दोपि चक्रवर्ती स्थात्‌ पीततारक 
चह्लुपी'। अपरत्र सन्ध्यया सन्ध्यासमयवर्णन पिल्नछाः पीता; तारका उद्धनि यस्मिन्‌ स ताइझः | प्रमात॑ 
प्रत्यूषः तस्य काऊः समयः तदृदिव, बाछातपक्‍त्‌ जमिनवद्िनकराछोकवत्‌ कपिरः पीतरक्तवर्णः, 
बाकातपैन कपिछ: | रचेः विनाधिपस्थ यो रथः स्पन्द्नः तद॒दिव, हुई यथा स्थात्तथा निय्रमित॑ निराीतम 
भक्षाणाम्र्‌ इन्द्रियाणां चक्र समूहों येन स ताश्याः, परत्र हृठ॑ नियमितानि निवद्धानि अक्षो मध्यदण्डः 
स्यन्दनावयवश्य पस्सिन्‌ स ताहशः। सुधु सुन्दरों यो राजा स्वकर्मकुझलों भूषतिः सहदिव, निगृदस 
अतिगुप्तं यत्‌ मन्त्रसाधनस हृष्टदेवतामन्धाराधन॑ तेन ज्पितः बतश्रमादच्याधिक्यात्‌ कृक्षीकृतः विम्रह्टो देहो 
पेन स तादशः, भूृपतिपक्षे तु--निगरेन अतिगुप्तेन मन्त्रसाधनेन रहस्थाछोचनेन क्षपितः क्षय प्रापितः 
विप्नहः झनुजनितक्लेदञः संग्राम इत्यर्थः येन स ताइशः | जरूधिः समुदः स हव, करालो दन्तुर उच्चनीक्ो 
या शक्ल! तस्ग मण्डकावर्ततत्‌ मण्डरूसरशाचर्त्तवत्‌ नाभिग्तों बस्य स ताइशः, समृुद्पत्े तु-कराल- 
एह्ुं। मा आझ्लः मण्डकावततः मण्डल्सह्वोन ज़छावर्तश्व नाभिगत हव नाभिश्रभ्र इन यस्मिन्‌ स ताहझ्ः 
पार्तावटो भुवि अज्ने! इस्यसरः। भगीरधः सगरभ्रपौत्रः स दृव, दृष्टः अवलोकितः गज्ञाया जाहब्या अवतार 
अवतरणभूमिः सुराछ्यान्निप्पतनश्न येन स ताइशः। श्रमरों मधुकरः स हव, जसकृत्‌ बहुशः अनुभृता 
सपस्यार्थम्‌ अनुभवविषयीक्व॒तः, पुष्करे तत्संज्षकतीर्थे वने विपिने च वासः स्थिति; येन स ताइशः, अपरत्र 
मधुपानायानेकशो उजुभूतः पुष्करवने पद्ुजवने वासो येन स ताहशाः। इद् 'विटप हव' हत्यारभ्य 'ज्मर हवः 

हत्यस्तं यावत्‌ श्छेषोपमेति केचित्‌ | दर्पणकारोक्तदिशा पूर्णोपम्ताछक्वार इति विभावनीयम | 
| वनचर इति। बने विपिने चरतीति बनचरः बनवासी एताहशः सन्नपि क्ृतों विहितों महाल्येषु 
उश्चेस्तरभवनेषु प्रवेशों येन स बा इि विरोधः, कृतचिर ०४ तिनिरोधाभ्यासेन सम्पादितों म्हालये पर 
मात्मनि प्रवेश: प्रत्यक्षज्ञानविषयता येन स ताइश हति तत्यरिदरः “महारूयों विहारे स्थात्‌ तीर्थे च पर- 
००००० ०० ४३३४२८७४०००१४ सर ह्र्ति ० 4! रे स्थात्‌ तीर्थें व पर 
भसंयत हृति । असंयतः घारणाध्यानसमाधिरद्दितो5पि मोज्षार्थी संसारप्रपश्चचन्धनासम्बन्धार्थी इति 


जन्‍म सा. तथा, बन बन्द करार गहन कर पक 











का ब्ऑाात उम्मीर पाल बयान कक द्रनाना पा व्ातामााता-- तन अ न च ।| हज... ० - मुहर जात 


समय जिस प्रकार वृष्टिदारा धूलिसमूइकों प्रशमित करता है हारीत भो उसो प्रकार योगान्गासद्ारा कामक्रोधा- 
दिकों प्रशमितकर दिये थे। वरुण जिस प्रकार जऊमें वास करते हैं, द्वारीत भी उसी प्रकार जलमें बास करते 
पे, ऊंप्याचनद जिस अकार नरकासुरका बधकर उससे भय निवारण किये थे, दारीत मो उस्ती प्रकार सबंदा 
पष््याकर नरक आतनेक्ा भय निवारण कर हियेंवथें। प्रदोषारम्मसमयर्म नेक्षजलमृह जिस प्रफार प्लन्ध्या- 
रागते पिह्लतरण्ण रहता दे, उनके नयनके क्नीनिकाइय भो उसी प्रकार सन्ध्यासमयर्फें समान पिन्षछवरण 
था । प्रात:छतय जिस प्रकार भ्रम्तिनन रौइसे पिल्ललवर्ण हो जाता है, हारीत भो उसी प्रकार स्वकीयतेज से 
अभिनव रोद्रके समान पिन्नेलवर्ण हो गये थे। सके रखमें जिस प्रफार अध्ददण्ड और चकसमस्त दूद्हूफ्से 
भावद्ध दें, द्ारीतके इन्द्रियसमूद मी उसी ० प्रकार दृड्भावसे आबद् (निरृद्दीत) था | कार्यदक्ष राजा लोग जिस प्रकार 
गुप्तमावते ऋन्‍्वणा कर युद्धकी निदृत्ति करते हैं, हारीत भी उसी प्रकार गुप्तभावसे इशमन्शकी उपासना कर शरौरका 
क्षय करते थे | समुद्दगें जिस प्रकार मनुध्यके न्ामिरन्भके सप्तान बाइरमें मण्डलाकारसे झावत्त ( जलका चक्कर ) 
८वं उसके मध्यमें एक वृद्त्‌ शद्ध रहता है, दारोठकां भी उसी प्रकार विषम शहप॒च्छके समान गौलाकार नापि- 
गत्ते था । भधी रथ जिस प्रकार प्थित्रीमें गज़ाका भवतरण देंखे थे, दारीत भो उसी प्रकार गज्शाका भवतरगणत्थवान 
दरद्ारंको देखे पे । अमर जिस प्रकार मधुपान करनेके छियें कमलवनमें वास करता है, दारोत भी उसी प्रकार 


| ाभ०ाऋ.-..क्‍वनाऋौा-- एन ाननभायलब 


9.- पिद्ा़्ु-। २ नियमिताक्षचक्र, हृहसंयमिता...। ३...च्षयत,..। ४जलनिधिरिव | 
£-जावर्त्तगर्तः । ६ असकृदष्ट. । ७५ अमरः | 








११५ कादम्बरी-- . [ कब्ामुले- 


सामप्रयोगपरोषपि सततावलम्बितदण्डः, सप्तोडपि प्रबु5ः, सन्निहितनेश्नदयो5पि परित्यक्त- 
बामलोचनस्तदेव कमलसरः सिल्लासरुपागमत्‌ | 

प्रायेणाकारण-मित्राण्यतिकरुणादाणि च सदा खलु भवन्ति सतां चेतांसि | यतःस 
मां तदबस्थमालोक्य समुपजातकरुणः समीपचत्तिनसधिकुमारकमन्यतममज्रवीत ' “अय॑ 


विरोधः 'वारणाध्यानसम्ाधीनामभावे मोद्ासम्भवादित्याशयः। जसंयतो5पि तस्समये संयमविरतो5पि 
मौज्षार्थी मविष्यस्कांछे संयमाश्रयणान्मोत्ताभिराषीत्यर्थ:। मोचप्राप्तिहे संयमेनैव भवतीति सिद्धान्तः । 
तथा शव पातअछयोगदुर्शने--'देशवन्धश्रित्तस्थ घारणा' 'तत्न प्रस्ययेकतानता ध्यानप्त' 'तदेवार्थमान्रनि 
मांस स्वरूपश॒ल्यमिव समाधिः 'त्यमेकन्न संयमः' इस्युक्तम्‌ । 

९५ सामेति। साम प्रधमोपायसान्स्वनं तत्ययोगपरो5पि तदनुष्ठानपरायणो5पि सतत निरन्तरम जबछ 
स्वितः आश्ितः दुण्डः तुरीयोपायों येन स हति विरोधः, सलाम प्तत्संज्ञकतृतोयवेद्‌ः तल्मयोगपरोडपि सत- 
ताछम्बितयष्टिक इत्ति तत्परिद्दारः । 

म॒प्त इति | सुप्तो निश्चितोडपि श्रबुद्ध/ कृतज्ञागरण हति विरोधः, सुप्तः द्रायनावस्थावत्‌ सांसारिक- 
ज्ञानरहितो5पि प्रबुद्धः सर्व ख्तिद॑ ब्रह्मेशति परमात्मबिषयकोत्कृष्टतश्वाछोचक हति तत्परिह्ारा। अन्न 
भानुचन्दत्त-सुप्ठझोभनाप्ताः ८ जठा यस्पेति विश्नहें परिहार॑ प्रदृरर्य 'प्ता' दृत्यस्य जदायां प्रयोगे प्राचीनप- 


शमुदाजहार | तशधा-- >ममर 
छों यस्य 








- “राजा राजाचिताछप्नेरनुपचितकल 
नागा नागाष्मजाध॑ नभसतितघवे यहपुभ पयन्ति । 
मा रामा रांगिणी भूस्मतिरिति यमिनां येन वोड्दाहि मारः 
सप्ताः सप्ताशनुन्नारणकिरणनिभाः पातु विज्नस्व्रिनेत्र ॥ हु ते। 

खड़ारनिलकटी कास्थ मेदम । 

सन्निहतेति। सबन्निद्दित॑ सम्पस्विधिना वदने स्थापित नेन्नहयं छोचनयुगल यस्य तथोक्तः सन्नपि, 
परित्यक्त दूरीकृतं वाम॑ दक्षिणेतर॑ छोचन नयने येन स इति विरोधः, परित्यक्ता वामछोचना रमणी तह्स- 
स्वन्ध ह॒त्यर्थः येन स तथोक्तः बल्मचर्याश्रयणादित्याशयः, इति तत्यरिह्ारः। तदैव पस्पासंज्षकं कमकसरः 
पहक्कजमयसरोवर॑ सिस्नासुः स्नातुमिच्छुः सन्‌ उपागमत्‌ धाप्तबान्‌ । 

प्रायेमेति ! भायेण बाहुल्‍पेन श्कारणमित्राणि कारणाभावेत्न स्नेहकारीणि अतिकरुणाईाणि कतिशय- 
परक्लेशदूरीकरणेच्छुया छित्नानि, खल् निश्रयेन सदा सर्वस्मित्‌ समये सतां साधूनां चेतांस हृदयानि 
अवन्ति | यतः यस्मादेतोः स जाबालछितनयों हारीतनामा तद॒वस्थं विज्वतपर्डक्लेशादशापन्नै मां वैशग्पायनम 
भालोक्य ह्॒ठा समुपजाता समुन्पक्षा करणा दुबा यस्येताइक्षः समीपवर्तिनं निकटस्थायिनस्‌ अन्यतर्म बहुषु 
कमप्येकस्‌ ऋषिकुमारक॑ मुनितनयम्‌ अग्रवीत्‌ अबोचत्‌ | 

गयमिति | अय॑ पुरो दृश्यमानः शुकक्षिशुः कीरशावकः कथमपि महता क्लेद्रोेन जसंजातप 











तपत्पाके लियें पुष्कती्थ और महारण्यमें वास करते थे । हारीत वनचर होने पर भी उत्हषट भड़ा लिका प्रवैज्ञ करते 
थे ( हंगछमें बास कर परमात्माकां शानगोचर करते थे ) | वे वद्ध नहीं होने पर भो मुक्तिक्े प्रावों थे ( तत्क्षणमें 
संयम नहीं करने पर भी भावि सम्रयमें संवम कर मुक्तिलाम करनेकी इच्छा करते थे ) | हारीत सबदा सामप्रयोगमे 
रहने पर भी स्वदा दण्डप्रयोग करते थे ( सामवेदोक्त कार्यंका अनुष्ठान करते थे और सबंदा यष्टि धारण करते 
थे)। ये निद्वित होने पर मी जागरित थे ( निद्वितके समान बाह्मश्ञानरहित थे एवं परमात्मासे प्रकृष्ठ शानलाम 
करने थे )।। निम्मुल्लमण्ड्हमें दो नेत्र रहने पर भो शारोत, बामनेत र्थाग किये हुए थे, ( ख्रौसंसर्गत्याग 

किये हुएं थे ) | 
प्रायः साधुननका चित्त, किसी कारणके बिना सर्देदा दूसरोंक्े 


मु हे रोके प्रति द्ितैषी एवं अत्यप्त दयादं होकर रहता 

|, निस कारण, पैसी अवस्था मैरी देख कर दारीतको दया उत्पन्न हुईं, वें समीपवर्त्ती' किसी ऋषिकुमारसे बोले-- 
4-च सदा भवन्ति सता चेतांसि, सतां जलु भवन्ति सदा चेतांसि फचिदुपलम्यतते । 
२०.वयः। ३ समीपतरवतिनमस | कट इति के पुकारा 
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: स्नानविधिप | अभि पेकावसाने चानेकप्राणायामप्‌ तोडपि ज 





. 9बमत्ति। ५ बचिमुच्यते। ६ इसमस। ०७ क़चित्‌ “जल! इति नास्ति । लक म 
* १३ स्वोचितस , समुपचितम्‌ । १३ जभिमताभिषेक ॥ $४..पतों जपन्‌ पर 


शुकजलपानादिवर्णनम्‌ ] चन्द्रकज्ला-विद्योतिनी-सहिता | ११३ 


कथमपि शुक-शिशु रसज्ञात-पक्तपुट एवं तरशिखरादस्मात्‌ परिच्युतः। श्येन-मुख-परि श्रष्टेन 
वाउनेन भवितज्यम्‌ | तथाद्यस्याल्पशेष॑ जीवितम्‌, अयमामीलित-लोचनों महमंहरत्यल्वण 
मुहमइमुखेन पततति, मुहमेहुश्5चुपुट॑ विशणोति, न शक्तोति शिरोघरां घारयितुप्‌ 
तदेहि यावदेवायमसुभिन वियुज्यते तावदेव ग्रहणनम्‌ अवतारय सलिलसमीपम्‌” 
घाय तेन मां सरस्तीरमनाययत्‌ | 
उपसत्य च जल-समीपमेकदेश निह्चित-दण्ड-कमण्डछुरादाय स्वयं मां अर्तप्रयत्नम्‌ 





.उत्तानित-मुखम्‌ अंगुल्या कतिचित्‌ सल्लिल-विन्दूनपाययत्‌। अम्भःक्षोदकतसेकब्व समुपजात - 


प्रज्ञम्‌ उपतद-प्ररूद-न॑लिनी-पत्षाशध्य जलशिशिरायां छायायां निधाय. यथासम॒चितमकरोत 








असमुत्पन्न पतन्नपुट प्‌व अस्मात्‌ प्रत्यक्षात्‌ तयशिखरात ब्वृक्षपरदेशात्‌ परिज्युतों निपतितः। या अथवा 
अनेन शुकशिशुना श्येनमुखपरिश्रँ्टन सिज्ञानकबदननिपतितेन मवितब्यम्‌। तदेवोपपादयति--तवाहीलि । 
अतिद्वीयः णध्यन्तदूरः तस्य भावस्तया तादश्या लस्प कीरशावकस्य जल्‍्पदेप॑ किल्िदवक्षिर्ट जीवित॑ 
जीवनम्‌ | जअयम शामीलछितछोचन! सहुचितनेतः मुहमहः अनेकशाः अत्युल्वर्ण नितान्तदीध् यथा स्पाक्तथा 
श्रस्िति प्राणिति, मुहमुहुः वासम्वार॑ मुखेन वदनेन पतति परिच्यवत्ति, चन्नपुर॑ बोटीपु्ट विश्वणोति ब्याव- 
दाति, विशरोधरां ग्रीवां धारयितु सारज्येन स्थापयितु न शकक्‍नोति न समर्था भवति | तत्‌ तस्मात्‌ कारणात्‌ 
एह्ि जागऋ्छु यावदेव यावस्समयम्‌ अय॑ शुकक्षिशुः असुभिः प्राण: न विम्नुच्यतें न व्यक्तों भवति तावदेव 
तावत्समयम इम॑ शुकशिशुं ग़हाण घारय, सलछिछसमीप जलूान्तिकस अवतारय प्रापय' हति पूर्वोक्तविधिना 
अभिषाय उक्त्वा तेन मुनिकृमारकेण सरस्तीर॑ पम्पासरोवरतटम्‌ जनाययत प्रापयत्त्‌ | 
उपसत्य इति । जलसमीप॑ सक्तिछान्तिकम्‌ उपसत्य प्राप्य च, एकस्मिन्‌ देशे भागे निहतो स्थापितों 
दुण्डकमण्डल्‌ दण्डकुण्डिके येन स ताहझो हारीतः, स्वयस्‌ आत्मना मास आवाय गृहीस्वा, मुक्तः परित्यक्तः 
प्रयत्नः सल्िछपाने उद्योगः वदनविकासादिब्यापार हत्पर्थ: येन त॑ ताहदाम्‌ अत्यन्तावसन्नत्वादित्याशणः । 
ऊर्ष्योकृताननम्‌ अड्डुढ़या कराग्रेण कतिचित्‌ कियन्तः सछिछबिन्दून जरकूकणान्‌ अपाययत्‌ 
पानमकारयत्‌ । 
अम्भ इति | जस्मक्षोवें! सछिछप्रदानसमये कुमारककराबधुतें: जलबिन्दुभिः सकिछकरणः कृतो बिहितः 
सेकः सिद्वनं यस्य त॑ ताइश च, अत एवं समुपजाता समुत्पन्ना प्रज्ञा प्रकृष्योधों यस्य त॑ ताइश मास, उपत्रे 
तीरनिकटे प्ररूदा प्रादुभूता या नछिनी कमलछिनी तस्थाः पछाद्षास्य पत्रस्य, जलेन सक्तिकसेकेन शिक्षिरा 
बह द इ४२३५ डक: छायायाम अनातपे निधाय संस्थाप्य यधासमुचितं यथायोग्य॑ हारीरेषु झत्ति- 
। सख्ानविधि मज़नविधिमस क्करोंत्‌ 
अ्भिषेकेति । अभिषेकस्य स्तानस्य जवसाने अन्‍्ते च, बहुंविधे: प्राणायामेः प्रककुस्भकरेच- 
काज्ये: वायुनिरोधानिरोधरूपयोगाक़विशेषेः पूतोडपि पापरहितो<5पि । अध॑ दुष्कृतं झष्यते प्रमाज्यंते पृणि 


इस शुक-झावकंकी पांख नहीं उठसा है, यद किस कारणसे इस दृछ्के ऊपरसे गिर गया है, अथवा यह क्ञावक इयैन- 
पक्षौके मुख़से पतित दोकर पढ़ा हुआ दे । देखो, इसद्ी आखु अल्‍््पमात्र अवशिष्ट हैं; कारण--यह नयन मुद्वितकर 
बारम्गार अविदीध निश्चास त्याग कर रहा ह, बारंवार मुख्से गिरता है, सुदुमुृंह: चछद्य विदुत कर रवा है 
मस्तक उत्तोछ़न करनेमें समय नहीँ दो रद्दा है; इस लिए आझो जब तक इसका प्राणवियोग नहीं हो (दमा है, तब तक 
ही इसको पकड़ों एवं जलकें समीप के चछों, पैसा कह कर उस ऋषिकुमारदवारा मुक्के सरोवरके किनारे ले गये । 

ऋषिकुमार हारीत जछके समोपमें जाकर दण्ड और कमण्डलु एक गाग रख कर अपनेसे ही निःचेश्प्राय 

मुके पकड़ कर मेरें मुख़कों अज्ुलिद्वारा ऊपर उठा कर कितने जलबिन्यु पान करा दियै। उनके अज्ुलीनिःखत बल 
सेकमे मेरी समस्त चेतनता उत्पन्न हुई, उस्त समय वे, तीरके समोपमैं तरपन्न कमलफ्तके शौतछ छायामे मुके रखकर 
१ इृह 'प्रायः” दत्यधिकः पाठ: । २ तथाहि अतिद्वीयस्तया प्रपातस्थावशेषजीवितः। ३ निःश्वसिति । 
वुक्तप्रयज्ञमस्‌ । ९ उच्चमित 























सम , नतमन्‍्मुजसत | 
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११४ कादम्बरी-- [ कथामुखे- 


न्मुखो रक्तारविन्देन॑लिनीपत्र-पुटेन भगवते सवित्रे दत््वाघमुदतिष्ठत्‌ | आग्रहीत-घौत-घवल- 
वल्कलश्व सज्योत्स्न इव सन्ध्यातपः करतल-निधनन-विशद-सट: प्रत्यप्रस्नानाद्रं-जटेन सकलेन 
तेन मुनिकुमार-कदम्बकेनानुगम्यमानो मां गृहीत्वा तपोवनाभिमुखं शने: शनेरगच्छत्‌ | 

: अनतिदूरमिव गत्वा दिशि दिशि सदासन्निहित-कुछुमफले: ताल-तिलंकतमाल-हिन्ताल- 

ि एलालताकु दित-नारिकेल 9 ०» & 9१ पल ३ 8 39 
वकुल-ब हर ;, एलालताकुलित-नारिकेल-कलापः, आ लोल-लोध-लवली-लबब्न-पल्लवे:, उल्लं- 
सत-चूत-रेणु-पटलः, अलिकुल-माड्जार-मुखर सहकारः, उन्मद-कोकिल-कुल कलालाप-कोला- 
रिति तानि ताइशानि अघमषंणानि सूक्तानि, एतानि हि 'ऋतश्न सत्यश्जाभीद्वात्तपसो<5ध्यजायत? हत्यारभ्य 
“दिवन्न प्रथिवीज्ञान्तरित्तमथो स्वः? इत्यन्तानि वरुणदेवतास्तुतिरूपाणि बोध्यानि। अन्यत्रापि 'सर्वेनसाम- 
यध्व॑ंसि जप्य॑ त्रिष्वपमषणम? इति। उन्मुखः उपरिभागकृताननः दिनाधिपामुखः सच्नित्यर्थ: ग्रत्यग्रभग्ः 
तत्कालोत्खातेः रक्तारविन्देः रक्तवर्णममलेः, नलिनीपत्रपुटेन रक्तकमलाधारभूतेन कमदलूपुटकेन भगवते 
माहात्म्यवते सवित्ने आदित्याय अध पूजां दृत्वा समप्य उद्तिष्ठत्‌ उत्थितो5्भूत्‌ । 

... आगृद्दीतेति | आगुहीतं स्नानानन्तरं सम्यक्‌ प्रकारेण परिहितं धौत॑ ज्ञाल्तिं धवर्ल स्वच्छुं वल्कलं 
बुक्तत्वक्‌ येन स तथोक्तः, अत एव ज्योत्स्नया चन्द्रिकया सहदेति सज्योत्स्तः, सन्ध्यातपः सायंसम्बन्धि 
सूय प्रक,श इच | करतलाभ्यां हस्ततलाभ्यां निर्धूननेन आस्फालनेन ताडनेनेत्यथः विशदा नीरजाः सटा जरा 
यस्य स ताहशः, प्रत्यग्रेण नूृतनेन तत्कालविहितेन स्नानेन मज्जनेन आद्द्रा स्विन्‍्ना जटा यस्य स तेन ताइ्शेन, 
तेन पूर्वोक्तेन मुनिकृमारकादम्बकेन ऋषिपुत्रसमूहेन अनुगम्यमानः अनुब्ज्यमानो हारीतो मां वैशम्पायनं 
गृहीत्वा आदाय शनेः शनेः मन्द॑ मन्‍्द॑ तपोवनाभिमुखं निजाश्रमसम्मुखम्र्‌ अगच्छुत्‌ अब्जत्‌। 

अनतिदूरमिति । अनतिदूरं किब्निहवीयसं मार्ग गत्वा आश्रम स्वस्थानमपश्यदिति सुदूरस्थायिन्या 
क्रियया सम्बन्धः | इव शाब्दो3न्र वाक्यालझ्लारे | इह तृतीयान्तानि यानि पदानि सन्ति तानि 'अग्रिमस्य 
“कानने”रित्यस्थ विशेषणानि वोध्यानि । दिशि दिशि प्रतिदिशम्‌ । सदा स्वदा सन्नहितानि अवस्थितानि 
समीपतवर्त्तीनि कुसुमानि पुष्पाणि फलानि रसोद्धवानि च येषु तेः ताइशे:, तालाः स्वनामप्रसिद्धाः तिलकाः 
श्रीमद्ब्नक्षविशेषाः, तमालाः तापिच्छा, हिन्तालाः फलतरुविशेषाः, बकुछाः केसराश्व बहुछा अधिका येषु तेः 
ताइशेः | एलालताभिः चन्द्रवालाबल्लीमिः आकुछिता व्याप्ता नारिकेलानां लाढ़लीनां तरूणां कछापाः समू- 
हा येषु तेस्‍्तावशेः। आलोलाः पवनवेगेन समन्‍्ताच्वपलाः लोश्राणां गालवानां लवलीनां लताविशेषार्णा 
लवड़ानां श्रीसंज्ञकानां पछवाः किसलयानि येषु तेः ताइशैः। उल्लसन्ति पवनवेगेन प्रचछन्ति चूतानाम 
आम्रपुष्पाणाम “आम्रश्युतो रसालो5सौ? इत्यमरः, रेणुपटछानि परागसमूहा येषु तेः तादशेः। अलिकुलस्य 
अमरगणस्य झड़ारेः “झम? ,इस्येवंविधशब्देः मुखरा वाचाछाः सहकारा अतिसुगन्धिरसाला येघु तेः ताइशेः 
'आम्नश्चुतो रसाछो&सौ सहकारो5तिसौरभः? इत्यमरः। उन्मदस्य मदोनन्‍्मत्तस्य कोकिलकुरूस्थ पिकगणस्य 
यथोचित स्नानक्रिया सम्पादन किये । स्नानके बाद हारीत बहुतर प्राणायाम कर पविश्र होने पर भी अधमषंण 
सुक्ते जप कर सूयके अभिमुख होकर, कमलपत्रकों आधारित कर अमिनव उद्धृत रक्तकमलद्वारा भगव न्‌ सयदेवको 
अधघेदान देकर तीर परसे उठ गये । उसके बाद वे प्रज्ञालित शुश्रवर्ण एक वल्कल परिषान किये, उससे समन्ध्या 
समयमें ज्योत्स्नासम्मिलित सुर्यालोकके समान वे देखे जाने ऊंगे। बाद वे करथुगलके आस्फालनसे जयासमूहको 
स्वच्छ कर, सद्यः स्नान किये हुए आदर जदा-समन्वित वे समस्त सुनिकुमारगणके साथ मुझे लेकर धीरे धीरे तपो- 
बनके ओर चले गये | 
में थोड़े दूरमें जाकर द्वितीय अह्यलोकके समान अतिमनोहर एक आश्रमका दशशन किया। वह आश्रम चारों ओर 
वनसे परिवेष्टित था । उस वनमें सवंदा होनेके कारण नानाजातीय पुष्प और फल विद्यमान था। और वाल, तिलक, 
तमाल, हिन्ताल ओर वकुलादि समस्त वृक्षोंकी अधिक संख्या थी। एलायची लतासे परिवेष्टित वहुतर नारिकेल 
वृक्ष था । लोध एवं लवज्ञके पल्वसमूद्द वायुवेगसे कम्पित होता था, और आम्रपुष्पके प रागसमूह विकीण होता 


_ ॥ अध्यम्‌। २ आग्ृहीतधवल,..) ३ सहज्योत्रन इच। ४.. “निधृतविशद्जटः । ९ कमण्डलुमापूय्य- 
कमलकिअल्कसुरभिणा शुचिना सरोवारिणा प्रत्यअ्नानाईंजटेन । ६ कुमारक। ७ क्चित्‌ 'शनेः इत्येकमेव 
पदमुपलम्यते । ८ कुसुमपटलेः। ९:--तिरकतालीतमाल। १० नालिकेरी...] १३ छोल। $२.. पुष्पेः । 
१३ उल्सित...। १४. ..कुछकछाप... । १ 








जोबाल्याश्रमवर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । ११५ 
हलिभिः, उत्कुल्ल-केतकी-कुंसम-मझ्जरीरजः पुञ्न-पिल्लरेट, पूगीलता-दोलाधिरूढ-बनदेवतै:, 


तारकावर्षमिवाधम्म-विनाश-पिशुन कुसुम-निकरमनिल-चलितमनवरतमतिघवलमुत्सज्धि:, 
संसक्तपादपेः काननेरुपगूढम्‌ , अचकित-अ्रचलित-ऋष्णसार-शत-शबलाभिः, उत्फुल्ल-स्थल- 
कमलिनी-लोहिनीमि:, मारीचमायास॒गावलून-प्रूढ-वी रुदला भिः, दाशरथि-चाप-कोटि-क्षत- 
क्द-गत्तविषमित-तलाभिः, दर्डकारण्यस्थलीमिरुपशो भितग्रान्तम्‌ , आग्रहीतसमित्कुशकुस- 


ममद्धि: अध्ययन-मुखर-शिष्याजुग॑तेः संत: प्रविशद्धिः मुनिभिरशून्योपंकएठम्‌ , उत्करिटत- 


कलाछापः अव्यक्तमधुरध्वनिरूपः कोलाहलः कछकलः एपषामस्तीति तः ताइशः। उत्फुछानां प्रस्फुटितानां 
केतकीकुसुमानां माल्तीषुष्पाणां या मअय: वल्नयों 'बन्नरिम॑अरिः ख्रियौ? इत्यमरः, तासां रजःपुझेः परागपटहे: 
पिज्राणि पीतवर्णानि येषु तेः ताइशेः। पूगीनां क्रमुकानां या छता बल्ली तद्॒त्‌ क्शतरवः ता एव दोला 
अधिरोहिणी “दोला ग्रे्ठः पुमान्‌ प्रेछ्ला, निश्ेणिरधिरोहिणीः इति रत्नकोशः, स्थानविशेषे दोलावदनेकानाँ 
कुटिलीभूतत्वादित्याशयः, तासु अधिरूढा आश्रिता वनदेवता अरण्याधिष्ठात्यो देवता येषु तेः ताइचः। 
अधमंस्य पापस्थ विनाशो ध्वंसः तस्य पिशुन सूचक देवाच्चनोपयोगित्वादित्याशयः, आनिरूचलितं पवना- 
न्‍्दोलितम्‌, अतिधवलम अत्यन्तशुभ्न॑ कुसुमनिकर॑ प्रसूनबृन्दम, तारकावर्षमिव उल्कापातमिव अनवरतं 
निरन्तरम्‌ उत्सजन्निः परित्यजक्लिः। संसक्ता मिथो मिलिताः पादपाः तरवो येषु तेः तथोक्तेः काननेः वनेः 
उपगृढ़म्‌ आश्लिष्टम्र॒ आच्छादितमित्यर्थः “गहन कानन॑ वनम!ः इत्यमरः। 'पूगीकता-दोलाधिरूढ-वनदेवतेः 
इत्यत्र वनदेवतानां तथाविधदोलाधिरोहणसम्बन्धाउभावे5पि तत्सम्बन्धप्रतिपादनादतिशयो क्तिरलड्वारः । 
+ इत्यन्न पूर्णामालझ्ारः । कण्काकररपरकसी परत आिक 

अचकितेति । अचकितेस्यारभ्य 'गत्तविषेःत्यन्तानि खीलिज्ञपदानि दण्डकारण्यस्थलीभिरित्यस्य विशेष- 
णानि। अचकितानाम्‌ अभीतानां हिंसाभावादित्याशयः » अचलितानां सशब्नरतां कृष्णसाराणां तदाख्यहरि- 
णानां शतेन आधिक्येन समुदायेनेत्यर्थ: शबलाभिर्विचित्राभिः | उत्फुल्लाशिः प्रस्फुटिताभिः स्थलकमलि 
नीमिः स्थलपश्िनीमिः लोहिन्यो रक्तवर्णाः तामिः ताइशीमभिः। मारीच एतन्नामाउसुर एवं मायाझ्गः 
व्याजेन रूगरूपधारी तेन अवलज़ानि पूर्व ग्रासाय छिन्नानि पश्चात्‌ प्ररूढानि समुपजातानि वीरुधां लतानां 
दुलानि पर्णानि यासु तामिः ताहहीमिः पत्र पलाशं छुद॒न॑ दुलः पर्ण छुदः पुमान? इत्यमरः । तथा दाशरभेः 
रामचन्द्रस्थ चापकोव्या कामुकाग्रेण क्षतानि उत्खाबानि यानि कन्दानि बुच्तमूलानि तेषां गत्तें: भूविवरे: 
विषमितानि उच्चनीचतां प्राप्तानि तलानि ऊध्वहेशा यासां ताभिः ताइशीभिः, दुण्डकारण्यस्य दण्डक्संज्ञक- 
वनस्य स्थलीश्निः स्थूछभूमिभिः उपशोभितः झोभां रूम्भितः ग्रान्तः पश्चात्मदेशों यस्य स त॑ ताइशम । 

आगृद्दीतेति । आग्ृहीताः पार्थक्येनाग्निहोन्नादिकायंसाधनाय सम्यगात्ताः समिध एथांसि, कुशा 
दुर्भा:, कुसुमानि श्रसूनानि, झदो रत्तिकाः यैस्‍्ते तैस्ताव्शेः | अध्ययनेन गुरुमुखोच्चारणानन्तरं तथाविधवे- 
. द्पौरौयणेन मुखराः शब्दायमाना ये शिष्या अन्तेवासिनः तरनुगतेः युक्ते,, स्वतः समन्‍्तात प्रविश्तिः 

अवैश्व॑ विद्धन्निः सुनिभिः ऋषिभिः ( करणे: 2 अशून्यः अविरहितः परिपूर्णः उपकण्ठो निकटदेशो यस्य त॑ 
ताइशम्र । उत्कण्व्तेति । उत्कण्ठितेन घटपूरणध्वनौ जरूदगर्जनश्नान्त्या समुत्पन्नोत्कण्ठेन शिखण्डिमण्डलेन 
था, भ्रमरः 8. कं के भक्कारसे परममुगन्धिव समस्त आम्रवृत्त मुखरित हो रह्दा था, उनन्‍्मत्त कोकिलगण मधुर 
ओर अस्फुट कॉलाहल करते थे, विकसित केतकी पुष्पके परागसमूहसे वह वन पिज्नलवरणण हो गया था, वनदेवतायें 

कुद्र मुवाक ( सुपारी ) वृक्षके दोला पर आरोहण कर रही था, पापविनाशधूचक, अत्यन्त शुअवर्य और वायुवेगते 
-कम्पितयुष्पसमूइ नक्तत्र वृष्टिके समान भविश्रान्त पतित हो रहे थे। एवं उतल व नमें वृत्चसमूह परस्पर संलझ् थे। 
और दण्डकारण्यके एक अंशसे उस आशभ्का प्रान्तभाग शोभायमान था, कृष्णसार (मृग ) गण निर्मय चित्तसे 
रह कर दण्डकारण्यके उस अंशको विचित्र कर रहे थे, विकसित स्थछकमलसे बह रक्तवर्ण हो गया था, मारीचराक्षस 
गरूप धारण कर उस वनका जो समस्त लता-पत्रको भक्षण कर लिया था, वे पत्र सब फिरसे उत्पन्न हो गये ये, 
रामचन्द्रजीके पनुषके अग्रद्वारा जो समस्त कन्द उत्तोलन किये गये थे, उस समव्में भी उसका गत्त॑ समूह था 

3.* कैतकमअरीरजः, केतकीरजः--- । २ तारकाबृष्टिम॒ ३ क्चित्‌ 'काननेः इति पाठो नास्ति । 
3 सारसारक्ञ। ५ कृचित्‌ 'स्थकः इति पाठो न विद्यते। ६ मारीचि। ७रूह। ... कन्द्र''' । 
९ मत्तिके। १० शिष्यागतेः। ११ प्रसरक्तिः। - १२ अविशून्य । १३ उत्कण्ठ''* | 
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(६ कादम्बरी-- [ कथामुखै- 


शिखण्डिमण्डल-अ्रयमाणुजल-कलस-पूरणध्वानम्‌ , अनवरताज्याहुतिप्रीतैश्नित्रभानुभिः स- 
शरीरमेव मुनिजनममरलोकं निनीषुभिः, उद्धुयमान-धूम-लेखाच्छलेनावध्यमान-स्वर्ग-मार्ग- 
गमननसोपान 28०६8 "सोपान-सेतुमिवोपलक्ष्यमाणम्‌ , आसन्‍्नवत्तिनीमिस्तपोधन-सम्पर्कादिवापगत-कालु- 
भ्िः, कस तरज्ज परम्परा-संक्रान्त-रविविम्ब-पकक्तिभि:, तापसदर्शनागत सप्तषिं-माला विगा- 
ग्रानाभिरिब, अतिविकच-कुमुदवनमृषिजनमुपासितुमबतीण अहगणमिव निशासूदरहन्ती भि- 





_दीघिकाभि: परिवृतम्‌ , अनिलावनमित-शिखराभिः भ्रणम्पमानसिव बनलताभिः, अनवरत- 


24९५८ श्रुयमाणः निश्वम्पम्नानः जरूः सलिलेः कलूसप्रणस्य घटप्रणस्य ध्यानः बाब्दों यस्मिन्‌ क्‍ 
स॒ त॑ तारशस । 

पअनवरतेति । अनवरतं निरन्तरस आज्यानां सर्पिषाणां हविपाम्‌ आहुतिलिः हबनेः औीताः सन्‍्लुष्टाः 
ते; ताएचेः चित्रभानुभिः दृक्षिणाग्तिगाहंपत्याग्ल्याहवनीयाग्निरूपीः ब्रिभिर्वद्धिभिः सझारीरमेव सबिग्रहमेव 
मुनिजनम की ऋषिगणमस्‌ अमरक्तोक॑ देचलोक॑ निनीषुज्निः नेतुमिच्छुमिः, उद्घूयमाना पवनेन सन्ञाल्यमाना 
या धमछेला उपरिगामिनी पारम्पर्येण वहिकेतनभ्रेणि: तस्याः छुलेन कपटेन आवद्धधमानः विरच्यमानः 
क््यमाणं ध्वन्यमानम । 


इह धूमछेल्ां संगोपष्य स्वर्गगमनसोपानसेतुस्योस्पेज्ञणात्‌ सापहनचोस्पेज्षा । 

भासन्नेति । आसन्नवत्तिनीभिः निकटस्थायिनीमि:, तपोधनानां तापसानां मुनीनां सम्पर्कांदिव सम्ब- 
न्थादिव खप्गतं बिछीन॑ काल्लुष्यं ५ जोडी यासां ताभिः। तरक्परम्परासु कब्नोल्पछक्तिपु सककान्ताः 
प्रतिफछिताः रविविस्वपछक्तयः सूर्यविम्बराजयः यासु त्ाभिः ताइशीसिः, अत एब तापसानां जावाल्यादि 
मझुनिजनानां दर्शनाय सजातिप्रेम्णा साज्ञात्काराय आगतया आप्तया सप्तर्षिमारूूया मरीच्यप्रभतिदेव्ि- 
प्रकक्तथा विगाह्ममानाभिः विछोब्यमानाभिरिव बतंमाना भिः | झनेन सप्तर्षीणां विम्बतुल्यत 


तम्र। तथा निश्षासु चणदासु ऋषिजनं जावाल्यामुनिम मण्डल, डाल सेबितम शव उपस्तिजाएं 





उपल- 





है| 
क्ू 





0 2५ सेव पिकक- ; हत्यन्न हेतृस्पेक्ता, विगाह्ममानाभिः हत्यन्न क्रियोध्मेज्ा, 'गृहगणमिव' 
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शीमिः +202स 30350, 5682# 9682-4३ नमस्कियमाणम्रिव | हृष् कियोस्पेन्ञा जो 0 
भन १९ तैति। अनवरल्रे निरन्तर मुक्तानि त्यक्तानि कुसुमानि पुष्पाणि येस्तैस्ताइकै: पादसे: हि 

अम्पच्यमानमिष पूज्यमान सब । 3 गाहशे: पावपेः तरुमिः 
अन्न क्रियोस्मेज्ञाऊक्वारः । 


आय जज] इ--॒क-ब--.. बूथ स्‍ड्ा ३ >> 
का ्क "छक" ब्लाक स्नपकबत-अ्यना। आयाम... 


बद्दी बनकों उच्च नोच किया हुआ था, मुनिगण समित, कुश, पुष्प और सत्तिका ऋहण कर समस्त दिशाओंसे प्रवेश 
करते हुए छस ग्राश्ममके समीपवत्तों स्थानकों पूर्ण करते थे। उस्त समय उन ल्लोगोके 755 मी वेदपाड फ्रे 
करते उनके पीछे पोछे प्रवेश करते थे | सयूरगण मेघगज॑नम्न/से उत्कप्ठित होकर जलद्वारा कलश परिपृ्ण करनेका 
शब्द चुनते मे । भमिदेव, अविआन्त एतके आइुतिसे सम्तुष्ट इोकर, मुनिगणकों इस झरोरसे हो स्वर्ग जानेको इच्छा 
उत्पन्न कर वायुके वेग कल्पित भविच्छिन्न धूमघाराक़े व्याजसे स्वर॑ जानेके लिये मानो मृत्युलोकसे एक सोपानमय 
सेतु निर्माण करते थे | तम्ीपर्तों अनेकों दोषिकादारा वद आम्म परिवेष्त था । तप्िगणके संसगेसे मानों वह 
दोधिकासमुद 2४82५ दो गया था| उम्त दीभिकासमूहके प्रत्येक्न तरक्कै ऊपर दूव॑का प्रतिविम्ब॒पश्षित दो रहा था 
अत धव मानों यह वोष होता था दि जावालिप्रनृति तपस्विगणके सद्दित ताक्षात्‌ करनेके लिये आगत सप्तपिंगण 
अवगाइन कर रहें थे | मुनिगणके उपासनाके छिये मवतीर्ण नक्षत्र समूहके सम्मान कुम्ुदसमूद रातिमं उस दीपिका- 
समृहके मध्य विकसित हो रहा था | बनके लवासमूदद, बायुके वेगसे अपने मस्तककों भवनतकर मानों प्रणामकर 
५४ “जे ३ कष्ित्‌ 'विश्ब! हृति पाठों नास्ति। ४ विकच--- ॥ 





जाबाल्याश्षमवर्ण नम ] चन्द्रकल्ञा-विद्योतिनी-सहिता । १६७ 


क्तकुपुमेरभ्यच्य॑मानमिव पादपे:, आबद्ध-पल्ञवा जलिभिः उपास्यमानमिव बिटपेः, डटला- 
जिर प्रकी्ण-शुष्यच्छुबामाकप्‌ू , उपसंग्रहीतामल्क-लवली लबड़-ककंन्धू-कद्ली-लकुच-चूत 
पनस-तालफलम्‌ , अध्ययनमुखर-वर्टुजतम्‌ , अनवरत श्रवणु-गृहीत-वपटकार-बाचाल 
शुककुलम्‌ , अनेक-सारिकोद्घुष्यमाण सुन्रह्मण्यम्‌ू , अरण्य-कुककुटोपभुब्यनान-बेश्वदेव 
बलिपिण्डम्‌ , आसन्न-वापी कलहंसपोत-भुज्यमान नीवारवलिप , एणी-जिद्नापल्लबोपलिह्य 
मान मुनिवालकप्‌ , अभ्निकास्योद्धदरघसिमसिमायमान कुश संमित्कुपुमम , उपल-भप्त 
3०००० ४०८ 4-2 22025 टेट टला अचिर क्षुणण-बल्कल-रस प्‌। रक्चन्दनोप- 


आंबडे ति। आबदा बिनिर्मिताः पछवा एवं किसछयान्येव आअज्अछूयः य्स्तस्ताइशः विटपेंः स्कस्धो: 
उपास्यमानमिव सेव्यमानमिव । हुह | पएवाजलूयः हृत्यत्न निरक्रकेक्‍ठरूपकम, “उपास्यमान मेज 
इत्यत्न क्रियोत्येज्षा चेत्यनयोरज्ञाज्निभावेन साह््यात्‌ सकझरालझारः । 

उसजेति | उटजानां पर्णशाछानां 'पर्णशालोटजों 5ख्ियाम! हत्यमरः, अजिरेपु प्राजृणेषु प्रकीर्णाः प्रसा- 
शिता;; णत प्‌व शुष्यन्तः सूर्यतेजसा शुष्कतां प्राप्नुबन्त श्यामाका धान्यचिदेषाः यत्र स ते ताइदस | एपां 
शोषणं पर्णशाऊाच्छुद्पामावरणार्थ मिति ज्ञेयम । 
उपसंगृद्दीतति | उपसंग्हीतानि तत्र तत्रेकत्रीकृतानि, जामलक॑ घात्री, छवछी रताबिशेपः, लव 
स्वनामप्रसिद्धम, ककन्घूर्वदरी, कद॒छी रम्भा, छकुचों दहुः, चूत आज्नः, पनसे कण्टकी, ताले तृणराजद्य 
एुतानि फलानि यत्न स त॑ ताइशम्‌ | भक्षणार्थमेतेषामेकन्नानयनमस्‌ । 

अध्ययनेति। जध्ययनेन वेदानां गुरुमुस्तोब्चारणा नुन्लारणेन मुखराः झब्दायमान। बद्ुज़ना बहाचारिवर्गा 
यत्र स त॑ ताहहम | 

अनवरेति | अनवर्तअ्रवणेन निरन्‍्तराकणनेन शूहीताः शिज्षां प्राप्ताः ये बपटकाराः हकिःसमपंण: 
मन्‍्त्राः ते! तदभ्यासे रित्यर्थः चाचा शब्दायमानं शुककुछं कीरगर्ण यस्मिन्‌ स्व त॑ं तारशम्‌ । 

प्रनेकेति । अनेकाशि! बद्लीमि! सारिकामिः पीतपादा्िः उद्ध्यमाणम्‌ उच्चस्वरेणास्यस्यम 
ह्ाण्य॑ वेदों यन्न सं त॑ तारश्षम्‌ | तासामपि तदाकर्णनेन क्षिज्षणादित्याशयः 

मरण्येति | अरण्यकुक्कुरे वनचरणायुधे 'कुककुरअरणायुधः” इृत्यमरः, उपभ्रुज्यमाना भष्यमाणा 

पश्ममषासार्द दत्तदेवयज्ञो देश्यकहन्तकारा यत्न तस्‌ | एुपबिधिः नित्यकमंपद्धत्यादों स्पएम्‌। 

मासशेति | आसजवापीनों 2 कमल 22४ 0९% कछहंसशिशवः ते! भुज्यमाना 
भच्यमाणा नीवाराणां मुन्यज्ञानां बकूष उ ताइशम | 

पथोलि | एणीमि! हरिणीमिः जिद्वापक्कवे: प्रसारितरसने ) उपलिश्मसाना आस्वाद्यममाना 
स्पर्शने क्रियमाणा इृत्यर्थः मुनिवालका ऋषिकुमारा यस्मिन्‌ स त॑ तादइशम १ 

अग्नीति | अग्निकाय हवने अर्द्धदग्धानि जर्द भस्मीभृतानि जत एव सिमसिमायमानानि 'पिम सिमः 
हस्पेव शब्दं विधीयमानानि कुदशमिस्कुसुमानि वर्मघापुष्पाणि यत्र त॑ तारशमस | 

उपलेति | उपलेः प्रस्तरेः भग्नानि प्रस्तरान्‍्तरेषु निधाय मर्दितानि यानि नारिकेलानि लाक़्छीफलानि 
तेषां रसेः ह़बेः सकिलियाँ स्निग्धानि चिक्रणानि तलाक्तीकृतानि वा शिछातछानि झय्याभूतप्रस्तरा यत्र सत्र । 

मचिरेति | अचिरज्ुण्णानां तरभ्यः तत्कालनिःसरितानां यक्कछानां त्वचां रसेः निर्यासे! पाटल श्वेत 
रक्तरूप॑ भूत प्रृथध्वीतर् यस्मिन्‌ स त॑ ताइचम । 
रक़्तेति | रक्तचन्दनेन पत्नाज़ेन उपकछिप्ते आछिखिते आदित्यमण्डछे रविविम्बे निहितम आदित्याय 


परमार हम किला नआन 


















सुब्च- 








रहे थे। वृद्चणण अविश्नान्त कुसुम निदेप कर मानों पूजा कर रहे थे | वृक्षके शाल्ासमूद पहुवरूप मशलि वन्‍्धन कर 


मानों उपासना कर रखें थे | पर शाकाके प्राज्षणर्म प्रसारित दयागांक पास घृपमें पूज रहा था। आमछको, लवछोी, कूपक 
पाकन्पू ( बे२ ) कदछी, लकुच, भाम, करइल भोर तालफल संग्रृदीव था। जाद्मण वालकरांण वेदब्यनि कर रहे थे | 
शकपचीगण, अनवरत अवशण करनेते भभ्यस्त आाहुतिके समस्त मन्त्र उच्चारण कर रदें थे । बहुतर स्ारिकायें उच्चस्वर 


से वेदभांठ करती थीं । वनकुक्कुटाण बैश्वदेवफे अज्मोजन करते थे । निकट दीर्थिकाध्पित हंस-छिशुगण नौवार 


परह्वपपुटाजलछिभिः। २ 'छवज्ज” इति पाठ: फ्चिन्नास्ति। हे 'पनस' इत्यस्थापि पाठः कचि- 
पमिसायम्रान,. . ,मिस्िमिस्लायमान, सिमिसिमायमान । ५...समित्कुश | ६...नारिकेर 





लिप्तादित्यमण्डल-निहित-करवीर-कुसुमप्‌ , इतस्ततो विज्षिप्त भस्मलेखा-लक्तकृत-मुनिजन 
भोजन-भूमिभागप्‌ ,_ परिचित-शाखासृग-कराकृष्टयप्टि-निष्काश्यमान प्रवेश्यमान-जरदन्ध 
तापसम्‌ , इभ-करभकार्द्धोपभुक्तपतिते: सरस्वतती-भुजलता-विगलितैः शझ्भवलगैरिव मृणाल 
शकल: कल्मापितप्‌ , गमेण॒केविंपा ग -शिखरोत्खन्यमानविविध 
पुष्कर पुटेबनकरिभिरापूरय्यंमाणु-विटपालबालकप्‌ 


समर्ष्य स्थापितं करचीरकुसुमं हयमारपुष्प॑ यस्मिन्‌ स त॑ ताध्शम । 

इत इति। इतस्ततः समन्‍्तात्‌ विज्षिप्तामिः प्रसताभिः भस्मनां भूतीनां “भूतिमसितमस्मनि 
इत्यमरः, केखामिः पढ़िमिः जकूछक्॒ताः सीमाबद्धी विधानात्‌ मूषिताः मुनिजनानास ऋषिगणानां भोजन 
भूमिभागा भक्षणस्थछवैशा यस्मिन्‌ स त॑ ताहशम । पाद्स्पर्शाविनिवृत्तये भस्मरेस्ताचिट्वितस्वमरित्याइ 

परिचितेति | परिचितेः पूवत एव समुत्पक्ञपरिचयेः शास्रासगं: कपिमिः कराकृष्यएववा हस्ताकर्पित 
कगुदेन निष्काश्यमानाः केचिद्धवनादुवहिः निः्सायंमाणाः केचिवृभवनम्ये पूर्यमाणात्र जरन्तः परिण 
तवयाः अन्धाः नेत्रहीनाः ताफ्साः तपस्विनों यस्मिन स ते ताइशम | 

इमेति | इभकरभकः हस्तिशावकेः अद्धोपभुक्तेः जर्द्चर्वितेः पश्चात्‌ पतितें! कथमपि तन्मसेम्यशस रत के, 
सरस्वत्या भारत्या भ्लुज्कताया बाहुबलल्‍ल्पाः सकाशात्‌ विगछिते दाह्बडुवलये शिव त्रिरेलकटकीरि 

सणाछ॒दाकल्ः विसखण्डें: कल्मापितं कर्वु रितस्र । 'झह्लुवछये रिच'हत्यत्न जास्वुच्पेश्ा । ततत्सर- 




















स्वत्या जनवरत स्थितत्व गम्पते इस्यलक्कारेण बस्तुष्यनिः । 
कपीति | ऋषिजनार्थ मुनिगणमच्तणार्थम्‌ एणकेः हरिणेः ( कत्तमिः ), विपाणकिखरे श्रक्न्प्ान्ते: 
( करणेः ) उत्खन्यमानानि उत्पाव्यम्रानानि विविधानि विचित्राणीत्यथः कन्दाः झालकानि पह- 


जादीनां मूछानीत्यर्ध:, मूछानि मूलकप्रस्ततीनि च यस्मिन्‌ स त॑ तारशम । 

अम्पुपूर्णेति। क्‍्तकरिमिः करण्यहस्तिन्ििः ( कत्त मिः ) अम्बुभिः सलिलेः पूर्णानि खतानि यात्रि 
पुष्करपुटानि शुण्डाग्राणि ते; ताइबीः ( क्रणेः ) 'शुण्डाप्र त्वस्य पुष्करम इत्यमसरः जापूर्यमाणानि खियमा 
णानि विटपानां ख़ण्डयित्वा समादाय रोपितानां स्कन्धानास्‌ जालवाछानि जावापस्थानानि तर्मूलसलछिल- 
घारणगर्तानीत्यथः यस्मिन्‌ स ते ताइचम । 

ऋषोति। ऋषिकुमारकः मुनिशिशुभिः जाक्ृष्यमाणानि जाकर्पणं क्रियमसाणानि 
अहयद्कराता वेष्टरा्तराछछमनानि दक्षनमध्यसंसक्तानि क्षाकुकानि पश्मानां कन्‍्दा मृलानीति तात्पयंम््‌ 
यस्मिन्‌ त॑ ताइक्षम्‌ | 'झाछकमेपां कन्दृः स्थात्‌' हत्यमरः । 








धान्य मोजन करते यें। शृगोगण जिहाद्वारा तपस्वियालक्ोंकों चाटनी यौं दोमकुष्डमें निक्षिप्त भद्भृदग्व कश 
समित्‌ और पुष्प 'पसिम्त सिम शब्द करते थे। प्रत्तरदारा नोरिकेत्र अन्त करने पर उसके जलसे नीचेके प्रस्चर 
सिफ्त होते थे । वृक्षसे तत्काल आंनोत वल्कल्के रससे भूतल श्रेतरक्तन्ण हो जाता था। भूतलमें रक्तउन्दनद्वारा 
चिध्रित धूर्मभण्डलके रूपर निवेदित करवीर पृष्प स्वापित था। अनेक भक्तरेशादारा तपस्वीगयका भोजन स्थान- 
विमक्त किया हुआ'था। परिचित वानरगण, इस्तद्वारा यथ्टि आकर्षण कर किसी किसी प्राचौन भन्ब मुत्तिकों गइसे 
बाइर करते थे। भौर किसी किप्तो प्राचोन अन्ध मुनिकों गाहमध्यमें प्रवेश करते थे । हस्तिशिशुगण अर्द्धाश मोजन 
कर किसो क्ारणते उनके मुखते निपतित सृणाज्-उण्शशकक, वास्देवीके इरतसे स्खलित 5हवलयफे समान रह 
कर झाश्रभकों विचित्र करता था | तपस्विगणके भोजनकै निमित हरिणगण के द्वारा अनेकविष शालुरू 

पर्ममूल ) और मृछ उल्लाज़ते थे। वन्‍्यइस्तिगण ऋछपूर्ण शुण्डायद्वारा, रोपित शाज्ाहे (कलमों पेड़के) भ्रालबाछकों 
पूर्य करते थे। तपस्वी-कुसा रगण वन शुकरगणके दन्तमध्यमैं संतग्न झालुरका ई 'फपण करतै थे। परिचित मबूरणण 


2 है अमर मत ॥ २ दाह भोजनभूमिपरिहारस । ४... 














जाबाश्याश्रप्रवर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । ११६ 


दृष्ट्रान्तराल-लग्न-शालकम्‌ , उपजात-परिचयेः कलापिमिः पक्षपुटपवन-सन्धुक्ष्यमाण-मुनि- 
होम-हुताशनम्‌ , आरब्धासृत-चरु-चारुगन्धम्‌ , अरद्धपक-पुरोडाश-पुण्य-परिमलामोद्तिम्‌ , 
अविच्छिन्नाज्यधारा-हुति-हुतभुग्हुड्लार मुखरितव्‌ , उपचण्येमाणातिथिवर्गम्‌ , पृज्यमान- 
पिठ-दैवतम्‌ , अच्येमान हरि-हर-पितामहप््‌ ; उपदिश्यमान-आ्राउ्कल्पम्‌ , व्याख्यायमान- 
यज्ञविद्यप्‌ , आलोच्यमान-धम्मंशाखम्‌ , पश्यमान-विविध-पुस्तकम्‌ , विचाय्यमाण-सकल- 
शासत्राथम , आरभ्यमाण-पणशालम्‌ , उपलिप्यमानाजिरम्‌ , उपमृज्यमानो टजाभ्यन्तरम्‌ , 

उपजातैति । उप ज्ञातपरिचयेः पूर्वस्मादेव ऋषीणामहिंख्नस्वभावज्ञायिभिरिति यावत्‌। कलापिभिः 
मयूरेः पकषपुटानां छुद॒पुटानां पवनेन वातेन सन्धुक्ष्यमाणाः प्रज्वाल्यमाना ऋषीणां हवनाथ्थ हुताशना 
अग्नयो यत्र त॑ ताइशम्‌ । उक्तविशेषणदानेः तपोवनस्यात्यन्तश्ान्तत्वं व्यश्वितस्‌ । 

आरब्धेति । आरब्धः पचनाय प्रवर्तितः यो5झतचरुः आज्ययुक्तयवीदनः तस्य चारुः मनोहरः गन्ध 
आमोदो यत्र स त॑ं ताइशम । 
द अद्धेति । अर्द्धपक्क:ः अकविक्लितिमापन्नो यः पुरोडाशः हवनीयद्वव्यविशेषः तस्य पुण्यपरिमलेन सौर- 

मेण आमोदितं हर्षितम्‌ । 

अविच्छिन्नेति | अविच्छिन्ना अन्न॒दिता या आज्यधारा सर्पिःसम्पातः तस्या आहुत्या हवनेन यो 
हुतभ्रुजः अग्नेः हुड्लारः हुं! इति शब्दः तेन मुखरितं वाचालितम्र॥ अन्न हुतभुग्झक्वारः इति पाठो न 
निदुष्टः, अग्नेः झझ्लारोत्पादनाभावनात्‌ । 

.._ उपचर्यति | उपचयमाणः सत्कारं प्राप्यमाणः अतिथिवर्गः अभ्यागतसमूहो यत्र त॑ ताइशम्‌ | « 

पूज्यमानेति। पूज्यमानानि आभ्युद्यिकादिश्राद्नेन षघोडशोपचारादिना पश्चञोपचारादिना वा अच्य॑मा- 
नानि पितरः पितृपितामहादयः दैवतानि देवताश्व यत्र तं॑ ताइशम्‌। षोडझोपचाराणां पश्चोपचाराणान्न 
आहिककृत्यादी नियमा द्रष्टव्याः । क्‍ 

* अच्यमानेति। अच्यंमानाः पृज्यमानाः, हरिनारायणः, हरो महेश्वरः, पितामहः प्रजापतिश्र एते 

यस्मिन्‌ स त॑ं ताइशम्‌ । 

ये । उपदेश्यमानः पाव्यमानः श्राद्यकल्पः आश्वलकादिनिर्मितः भ्राद्धविधियंत्र तं॑ तादशम । 

व्याख्य,ये व्याख्यायमाना अथद्वारा प्रतिपाद्यमाना यज्ञविद्या 5 ० पौर्णमासादिय ध्तु ह विधायकशञास: # 
26 2,3.: | अथद्वारा प्रतिपाद्यमाना य दशपोणमासादिय क्षविधायकशास्ं 

, आलोच्येति। आलोच्यमानानि हृदये विचाय॑माणानि धर्मशास्राणि मन्वादिप्रणीतसंहिता यस्मिन्‌ 

स त॑ तादशम्‌ । 

पस्बेति । पठ्यमानानि अधीयमानानि विविधानि अनेकप्रकाराणि पुस्तकानि शाखत्राणि यत्र ताव्शम । 

विचायंति । विचाय॑माणा युक्‍त्या स्थाप्यमानाः सकलझ्ास्रार्थाः  समस्तवेदादिविषया यस्मिन्‌ 
स त॑ ताइशम । 

आरभ्वेति । आरभ्यमाणाः नूतना विरचितु प्रवत्यंमानाः पर्णशालाः उटजा यस्मिन्‌ स त॑ ताइशम । 

उपलिप्वेति। उपलिप्यमानानि गोसयादिना छिम्पनं क्रियमाणानि अजराणि प्राड्गणानि यत्न त॑ 
ताइशम्‌ । “अजिरं चत्वरो5ल्ञणम्‌? इत्यमरः । 

उपणज्यैति । उपखृज्यमानानि शोधिन्यादिना परिष्क्रियमाणानि उठजानां पर्णशालानाम अभ्यन्त- 


'पच्षपुस्के वायुद्वारा तपस्वीगणके होमाग्नि प्रज्वकतित कर देते थे। पच्यमान धवाक्त चरके मनोहर गन्प बहिनत होते 
थे। अद्धपक पुरोडाशके पवित्र गन्धसे आश्रम आमोदित किया जाताथा । अविच्दिन्न इतघाराके आहुतिद्वारा होमाभ्मिसे 
*ईं है! शब्द उठकर आश्रमको मुखरित करता था। कोई कोई अतिथिवरगकी सेवा करते थे। कोई पितशआद्धादिद्वारा 
पितरों एवं देवोंकों ठृप्ति कर थे। भिन्न भिन्न स्थानमें ब्रह्मा, विभ्यु ओर शिवकी पूजा हो रद्दी थी । कोई गोमभिलादि 
प्रणीत आइकल्प पढ़ा रदे थे । कोई यजश्ञशाऊ्रकी व्याख्या कर रहे थे। बहुत लोग घमंशाजकी आलोचना कर रहे थे । 
किसी स्थानमें कोई अनेकविध पुस्तक पाठ कर रहे थे। वहुत लोग समस्त शासत्रके अथ॑ लेकर विचार करते थे | 
कोई पणशाला निर्माण करनेके लिये आरम्भ कर रहे थे। कोई चत्वरकों लिग्पन (गोमयादि से) कर रहे थे। कोई 
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१२० कादम्बरी-- [ कथामुखे- 


आवबध्यमानध्यानम्‌ , साध्यमान-मन्त्रम्‌ , अभ्यस्यमान-योगम्‌ , उपहियमाण-बनदेवताबलिम्‌ , 
निवेस्‍्यमान-मौजझ-मेखलपू , प्र्षाल्यमान-वल्कलम्‌ , उपसंग्रह्ममाण-समिधप्‌ , संस्तियमाण- 
कृष्णाजिनम्‌ , ग्रह्म॑मण-गवे धुकप्‌ , शोष्यमाण-पुष्कर-बीजम्‌ , ग्रथ्यमानाक्षमालम्‌ , गृह्ममाण- 
त्रिपुण्डकम्‌ , न्‍्यस्यमान-वेज्रंद्रडम्‌ , आपय्येमाण-कमण्डलुम्‌ , अदृष्टपूव कलिकालस्य, अप- 
रिचितमन्रतस्य, अश्रतपृव॑मनड्रस्य, अब्जयोनिमिव त्रिभुवन-वन्दितम्‌, असुरारिमिव प्रक- 
राणि मध्यानि यस्मिन्‌ स तं ताइशम्‌ |. 
आवध्येति । आवध्यमानं विधीयमानं ध्यानम्‌ एकप्रस्ययधारा यत्र त॑ ताइशमस्‌ । 
साध्येति | साध्यमानः हवनादिना सिद्धि छममानः मन्त्रो यस्मिन्‌ त॑ ताच्शम 
अभ्यस्येति । अभ्यस्यमानः मुहुमुंहुः क्रियमाणः योगः चित्तघ्नृत्तिनिरोधो यस्मिन्‌ तं तादशम । 
: उपहियवेति। उपहद्ियमाणा समप्यमाणाः वनदेवताभ्यः अरण्याधिष्ठातृभ्यो वकूयः पूजावस्तूनि 
यस्मिन्‌ त॑ ताह्शम । 
निव॑त्येति । निव॑त्य॑माना निष्पाद्ममाना मौखी मुअनिर्मिता मेखला काश्जी यस्मिन्‌ त॑ं तादशम्‌ । 
प्रज्ञाल्येति । प्रत्ञाल्यमानं जलेन निर्मलीक्रियमाणं वल्कलं त्वक यस्मिन्‌ तं ताइशम्‌ । 
उपेति । उपसंगृह्ममाणा उपादीयमानाः समिध एधांसि यस्मिन्‌ त॑ तादइशम । 
संसक्रीति। संस्क्रियमाणं पिच्छुकादिना विशुद्धीक्रियमाणं क्रृष्णाजिनं [कृष्णसारमस्ृगचर्म यस्मिन्‌ 
त॑ तादशम्‌ । 
“गृह्मेति । ग्रह्ममाणा आदीयमाना गवेधुकाः कन्दा धान्यविशेषा यत्र तं॑ ताइशम । 
जोध्येति | शोष्यमाणानि घर्मेण शोषं ग्राप्यमाणानि पुष्कराणां कमलानां बीजानि फलानि यस्मिन्‌ 
त॑ तादशम्‌ । जपसालाविरचनायेतदित्यवगन्तव्यम्‌ । 
ग्रथ्यैति । ग्रध्यमाना ग्रन्थिः विरच्यमाना यत्र एवम्भूता अक्षमालारुद्राक्षमाला यत्र तं तादशस्‌ । 
गृह्ममाणेति । गुह्ममाणं भाले धारय॑माणं त्रिषुण्डक भस्मना रेखात्रयं यस्मिन्‌ त॑ ताइशम्‌ । 
न्यस्वैति । न्‍्यस्यमानः दूरादेत्य एथिव्यां स्थाप्यमानः वेन्रद॒ण्डः वेतसलगुडो यस्मिन्‌ त॑ तादशस्‌ । 
आपयेति । आपूर्यमाणः सलिले: थ्रियमाणः कमण्डलुः पूजनार्थ जलाधारपात्रविशेषो यत्र त॑ ताह- 
शम्र । एतेषु यत्र यथायोग्यं कर्तृपदं 'केश्चित्‌! केनचितः इत्यादिकं निवेशनीयम । 
अदृष्टेति। कलिकालस्य कलियुगस्य नास्ति दृष्टम्‌ अवलोकन पूर्व यस्सिन्‌ तं ताइशम्‌ । एवमपरयो 
रपि । कल्प्रिवेशानहं मित्याशयः, अनेन सर्वथा अधर्मांभाव इति प्रतीयते | अनृतस्य असत्यस्य अपरिचितम्र 
अपरिचयः, सतत सत्याचाराद्त्याशयः | अनज्जस्य कामदेवस्थ, अश्लुतपूर्वम्‌ अनाकर्णितपूर्वम, कामजनित- 
विकारानुपलम्भादित्याशयः | ' पक 
अब्जयोनिमिति । अब्जयोनिमिव श्रजापतिमिव, त्रिभुवनवन्दितं जगत्त्रयपूजितम, असामान्यधर्म- 
स्थानत्वात्‌ सष्टिकत्त त्वाच्चेत्याशयः | 
अस॒रेति । असुराः राक्षसाः तेषास्‌ अरिः शब्चुः विष्णु: तमिव, “रिपौ वेरिसपत्नारि! इत्यमरः, प्रक- 
टितानि प्रकाशितानि वराहाः शूकराः, नरा मनुष्याः, सिंहा रूगेन्द्राः रूपाणि झूगाश्व येन त॑ ताइशब 
“रूप रूगे5पि विज्ञेयम? इति हलायुधः, पक्षे--अ्रकटिते व्यक्तीकृते वराहनरसिंहयोः शुकरावतार-नृसिंहावता- 
रयो रूपे स्वरूपे येन तं ताब्शम । 
पर्यशालाके अभ्यन्तर सम्माजन्यादिद्वारा परिष्कार कर रहे घे। कोई ध्यान, कोई मन्‍्त्रसाधना और कोई योगा. 
भ्यास कइ रहे थे । कोई बनदेवताओंको पूजाका उपहार दे रहे ये । कितने मुञद्वारा मेखला निर्माण करते थे । कितने 
कृष्णसार ( मृग ) के चमको पिच्छकादिद्वारा विशुद्ध करते थे । कितने गवेधुकाधान्य लाते थे। कितने कमलके बीजोंको 
आतप द्वारा झुखा रहे थे। कितने जपकी मालायें गूँथ रहे थे । कितने त्रिपुण्डघारण कर रहे थे। कितने वेत्रयह्टि 
रखे थे । कितने कमण्डलुसे जलपूर्ण करते थे | कलिकार उप्त आश्रमको नहीँ देखा था | मिथ्याका प रिचय वहां 
नहों था, एवं कामदेवका उस आश्रमममें संवाद सुननेमें नहीं था; और अक्माके समान वह आश्रम त्रिभुवनका 


$ उपहयमान...। २ मुझ... ३ चाल्यमान.:-। ४ उपसंस्क्रियमाण...। ५ निग्द्यममाण... | 
६ पोष्यमाण... । ७ त्रिपुण्ड्कपूयमाण। & त्रिदुण्डकस् , सत्कियमाणपरित्राजकम्र । 





जावाल्याश्रमवर्णनम ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । १२१ 


टित वराहनरसिंहरूपम्‌ , सांख्यमिव कपिलाधिष्ठितम्‌, मथुरोपबनमिव बलावलीढ-दर्पित- 
घेनुकप्‌ , उदयनमिवानन्दितवत्स-कुलम्‌ , किम्पुरुषाधिराज्यमिव मुनिजन-गृहीत कलसा-भि- 
पिच्यमान-हुमम्‌ , निदाघसमयावसानमिव आसंनन्‍्न-जलप्रपातम्‌ , जलधरसमयमिव वन- 
गहन-मध्य-सुख-सुप्त-हरिम्‌ , हनूमन्तेमिव शिला-शकल प्रहार-सब्नूरिताक्षा-स्थिसश्वयप्‌ , 

सांख्यमिति । साख्यं कपिरूदर्शनं तमिव, कपिकया कनकाकृत्या गवा, कपिलेन सांख्यशास्रनिर्मान्रा 
ऋषिविशेषेण च अधिष्ठितम्‌ आश्नितम्‌ । * 

मथुरेति । सथुराया एतन्नामकप्रसिद्धाया नगर्याः उपवनमिव द्वादुशवनेषु गर्सितम्‌ अरण्यमिव, 
बलावलीढा शारीरिकशक्तियुक्ताः अत एव द्‌पिताः समुत्पन्नगर्वाः घनेवो नवप्रसवा गावो यत्र त॑ ताइशम । 
अन्न शेषाद्विभाषा' इत्यनेन वेकल्पिककपूप्रत्ययः | पक्षे तु-बछावलछीढः शक्तिमान्‌ दुर्पितो गर्वितश्न घेनुक एत- 
न्नामा दत्यो यस्मिन्‌ तं ताइशम्‌। 

मथुरायां धेनुकासुर॑ श्रीकृष्णो निहतवानिति श्रीमद्भागवतीया कथा । 

उदेति । उदयनम्‌ एतत्संज्ञकं पाण्डवकुछोत्पन्नं कोशाम्बीनृपतिमिव, आनन्दितं तृणसलिलदानादिना 
परितोषितं वत्सकुरू गोवत्सथुणो यत्र त॑ ताइ्शम्‌ , पक्षे--आनन्दित सदाचरणादिना सन्‍्तोषितं वत्सकुलं 
वत्सप्रान्तीयजनमण्डलं येन त॑ं ताइशम्‌ , तस्य वत्सप्रान्तनृपतित्वात्‌ । 

पुरा किल वत्सदेशाधिपतिरुद्यनः स्वाः प्रजाः नीतमार्गेण संरक्षन्‌ ताः सन्‍्तोषयासासेति कथा 
सोमदेवभद्वविरचिते कथासरित्सागरे जिज्ञासुभिरवछोकनीया । 

किम्पुरुवेति । किम्पुरुषाणां किन्नराणाम््‌ अधिराज्य॑ प्रभुत्वमिव, मुनिजनेः ऋषिगणेः ग्रहीता आत्ता- 
कलसाः सलिलपूर्णघटाः तेः अभिषिच्यमाना आभिषेक क्रियमाणा ठ्रमा बृक्षा यत्र तं ताइशमस्‌ , पक्े--मुनि- 
जनग्रहीतकलशः ऋषिगणगृहीतघटेः अभिषिच्यमानः द्रमो नामाधिपतिः यस्मिन्‌ तत्‌ ताइशम । 

... किम्पुरुषाणां द्ुमोनाम राजाभूदित्यस्ति प्रसिद्धिः। तन्न मुनयः किम्पुरुषराज्ये अभिषेकबश्नक्रुरिति 

तत्रेव कथासरित्सागरे उपलब्यते 

निदाघंति । निदाघसमयो “के अमन तस्यावसानं॑ शेषमिव, आसन्नो समीपस्थायिनौ, जल॑ वापीस- 
लिलं प्रपातो निर॑रश्न तौ यस्य त॑ ताव्शम 'प्रपातो निम्न रेइतटे? इति मेदिनी, पक्चे--आसच्नः समीपस्थाय 
जलप्रपातः मेघनलपतनं यस्य तत्‌ ताव्शम्‌ । 

जलधरेति । जलूधरसमयो वर्षाकालः तमिव, वने विपिने यद्वहनं गढ्वर॑ं तस्य मध्येअन्तः सुखेन 
विष्नाभावादशह्लितेन सुप्ता निद्रामुपगताः सिंहा रूगेन्द्रा यत्र॒ त॑ ताच्शस्‌ , पक्षे--वनस्य क्षीरसमुद्रजल- 
स्य गहने गहरमिव गम्भीरे मध्येडन्तः सुखेन आनन्देन सुप्तो निद्धितो हरिविंष्णुः यस्मिन्‌ तं॑ तादशम्‌ । 
“वन प्रल्नवणे गेहे प्रवासेउम्भसि कानने? इति हैमः, “गहन गह्नरे दुःखे बने? इति त्रिकाण्डशेष:। आषाइश्राव 
णमासौ वर्षासमयौ, तत्राषादे हरिः स्वपिति; भाद्दे चपाश्व परिवतंते; कात्तिके च उत्तिष्ठतीति श्रसिद्धिः। 

हनूमन मिति। हनूमन्‍्तमिव वायुतनयमिव, शिकाशकलरूस्थ पाषाणखण्डस्य भ्रह्दरेण निपातनेन 
सब्चू्ितः तेलसम्पादना4 पिष्टः अज्षाणां विभीतकफलानाम्‌ अस्थिसश्ययो मध्यप्रदेशसमूहो यंस्मिन्‌ । 


केक केलकी पन्ना आल आम मी आम 





जा रीपरमामसनानआ र जी १न्‍ 


पूजनीय था | नारायण जिस प्रकार वराह और नरसिंह अवतार धारण किये थे, वह आश्रम भी उसी प्रकार 
वराह, मनुष्य, सिंह और इरिय इन सबोंकों धारण किया हुआ था। स्षांख्यदर्शन जिस प्रकार कपिलके आश्रित हे, 
वह आश्रम भी उसी प्रकार कपिलाधेनुगणसे आश्रितथा। मथुरा नगरीके उपतनमैं जिस प्रकार 'बलवान्‌ एवं दपशाली 
घेनुकासुर था, उस आश्रममैं भी उसी प्रकार बलवती एवं तेजस्विनी भेनुगण थी | उदयन राजा जिस प्रकार वत्स 
देशीय प्रजागणको सद्बयवह्वारादिद्वारा आनन्दित करते थे, उस आश्रममेँ मुनिगणभी उसी प्रकार गोवत्ससमूहको 
घासजलदाना दिद्वारा आनन्दित करते थे । किंपुरुषोंके राज्यमें जिस प्रकार मुनिगण जलूपूर्ण कलश धारण कर 
हुमनामक राजाको अभिषिक्त किये थे, उस आश्रममें भी उसी प्रकार मुनिगग जलूपूर्ण कलकशधारणकर इच्षसमूहको 
अभिषिक्त करते थे । औष्मकालके शेषमें जिस प्रकार दृष्टिपात समोपवर्तों होता दे, उस आश्रममें भी उसी श्रकार 
दीौघिकाका और. प्रत्नवण ( भरने ) का जल सभीपवत्तीं था । दर्षाकाल ( आषाद्मास ) में नारायण जिस प्रकार 
गम्भीर समुद्रमध्यमें सुखपूर्वक निद्रित होते हैं, उस आश्रभमें भी उत्ती प्रकार लिदगण वनके अन्तगंत गहन 


+ नरहरिवराहरूपस्‌। २ मधुरोपवनमिव। ३-..जछकछशा--* । ७ प्रत्यासन्न...। ५ प्रसुप्त। 
६ अनिल्सुतमिव।_ ७ शिछाशकल्सब्नूर्णिताक्षास्थि... । 
१६ का०9 





धुमगन्धम्‌ , मातज् कर पा उल्लसित मकेतुशतेमपि 
परिपर्णद्िजपति-मण्डल-सनाथमपि सदा-सन्निहित-तरू-गहनान्धका रम्‌ , 





ताइशम , पक्चे शिक्ाशकलप्रहारेण सम्चूण्णितः मकितः कक्षा भघधवशाननसुतस्य अस्थिसश्ययों 


वेन ते ताइझम। “लज्षो ज्ञानाव्मश्कटब्यवहरेषु पाशके | रुदाबे रावणी स्पंबिभीतकतरावषि ॥? इति दैमः । 
बायुतनयों हि लक्कादाहानन्तर यथेच्छुया चेल्पप्रासावभअने प्रवृत्तस्तवा राक्षसा रावणमुपेत्य प्रोचुः | 
राजन ! नाय॑ वानरखरूपधारी किस्तु छ्लाविनाशाय कश्वित्‌ काछ पृथ, कअतस्तठातीकारों ब्नुपदमेव चिन्तनीयः 
तब्निशम्प जातक्रोघोडक्षनामानमात्मज सब तद्धननाय प्रेषयामास। तत्रोपेत्य च युयुधे, युध्यमानं त॑ 
हनुमान निहतवान इति रामायणीयलछक्लाकाण्डीबा कथा | 
एतत्संज्ञकवनस्य बिनाणे भस्मीकरणे उद्यतः तत्परो योअ्जुनः पार्थ: तमिव- 
उपक्रान्तम अभिकार्य हवते यस्मिन्‌ त॑ ताहयाम्‌ , पक्षे--आरब्ध॑ भस्मोपद्रवनिकरणेनोपक्रान्तम 
अग्निकार्य बद्धितर्पणी येन त॑ ताइशम । अव्रत्येतिषृत्त प्रागेव प्रतिपादितम । 
भडल्षयों निभिवः इत्यारभ्य 'खाण्डब-विनाशौच्यताजंनमिव' इत्यन्तं पूर्णोपमाछक्वारः। 'जूघरसमय 
मिष' इत्यन्न हि पूर्णोपमा, 'वनगहनः इस्यन्न पुनरुक्ततदाभासाछड्वारश्चेत्यनयोः सकुरः । 
सरभीति | सुरभि प्राणतृप्तिजनक॑ 'सुरभिर्ण्नाणतपंणः' इत्यमरु, विछेपनम्र अड़्रागोंचित॑ चन्दुना- 
दिफं घरतीति सः, त॑ तारशमपि; सतत निरन्तरस जाविभृतः प्रकटितों धूमगन्धः वह्िकेतनसौरभों य- 
स्मात्त ताएशं खौरभप्रकरनसस्भवे धूमगन्धप्रकरनाहिरोधः, सुरभेः गोः 'सुरभि्गवि चर ख्तियास! हत्यमरः, 
विफेपन गोमय॑ यस्‍्याँ सा तथोक्ता धरा 'ए५्वी यत्र त॑ं ताशशमिति तस्परिद्दार 
मातरे ति | मातझकुछेन जन्त्यजगणैन अध्यासितमपि क्षाक्षितमपि पवित्र पृत्तमिति विरोधः, मात- 
डकुलेन गजयूयेन अध्यासितम्‌ इति तत्परिद्दारः । 'सातड़ः खपचे गजे? इति विश्वः 
उल्लसितेति | उक्लसितम ऊध्वमुत्थितं धुमकेतुशतस उत्पाठ्ग्रहशतं यत्र तथोक्तमपि प्रशान्तोपत॒वं 
/ 3३९०० धघमकेतवो वहुयस्तेषां शर्त समूहों यत्रेति तत्परिह्ारः । “धूमकेतुः स्घतों वह्ा- 
बुत्पातंग्रहमेंद्गो। पा 
बरिपूर्ेति | परिपणन समन्‍्तादस्ठतेन हिजपतिसण्डलेन चन्द्र॒मण्डलेन सनाथः संयुतस्त तथोक्त- 
मपि, सदा सर्वस्मिन काले सन्निहितः निकटस्थायी तरुगहनेषु ध्रक्षगह्रेपु अन्धकारः तमो यत्र त॑ ताहश- 
पति विरोधः, परिपर्णेन ज्ञानपूर्णन द्विजपतिमण्डछेन उत्तमब्राह्मणसमूहेन खनाथध्त॑ ताहशामिति तत्परि 
हारः | 'हिजराजः दाशघरः “दन्ता विप्राण्दजा हिजाः इत्यमरः । 
'सुरभिविलेपनधरमपि' हत्यारम्य 'परिष्‌्ण श्यन्त॑ विरोधाभासो5छतारः । 
अतीति | अतिर्मणीयम्‌ अत्यन्तमनोहरख अपरम्‌ अतिरिक्त बह्मछोक॑ सुरझोकमिव आश्रम तपोस्‌- 
मिस अपरयम्‌ अद्राक्षम | हट ब्रक्मछोकमिवेति वच्योग्प्रेत्ा 


बीच सुस्पृर्व क निद्वित था| दलुभानूजी जिस प्रकार पाषाणखण्डके झाषाततै रावणका पुत्र ्त्यकुमारका अत्थि 
समूह चूण्ण किये थे, मुनिगण भी उत्ी प्रकार तैछ निर्माण करनेके लिये पाषाणंसण्डके आधातसे बहेडानों 
बीजकों चुण करते थे। खाण्डवयुन-दढइन करनेमें प्रदत्त अजुन जिस प्रकार अभिके काय पारंश् किये ये, उम्त 
आाष्रमर्में मुनिगण भी उसी प्रफार प्रप्निका्य (धोस ) आरम्भ करते थें। उस आध्रममें सुगन्धि चन्दनप्रभृति 
अनुकैपन इल्य ( परिद्दार पक्षमें-गोमवक्तित्त भूत्रि ) रदने पर भी सबंदा घूमकां गन्घ बाहर होता थां। वह आजम 
चाप्टालगणदारा ( परिहार पक्षमैं--इस्तिसमूइद्ारा ) आाशित दोने पर भो पवित्र था| बहुलंस्यक पूमकतु (परिवार 
परशम-"द्ोमकों भप्ति ) उत्पित होने पर भा उस आाम्रमग उपहंव नहीं था समस्त चन्द्रमण्हश ( परिहार पक्चमैं-- 
शानों आाद्म्स औषगण ) संयुक्त दोने पर भी उस भाममके वनमध्यमें सबंदा भअन्धकार था। इस प्रकार द्वितीय बडा 
जोकके समान अतिरमणौय उस आम्रमको दैखा | 











१. ईन्यभूमगन्धस । ९ मसातक़क। ह सहस्त--। 


जसब अत चऋिारकररररममणम्ज्ज्ज्ज्ज्ज्ज््ज््न्ण्जब्ल्नण््नञ्ण्भः 


जाबाश्याश्रमवर्णनम ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | १२३ 


यत्र च मलिनता ह॒विधुमेषु न चरितेषु, मुखरागः शुकेषु न कोपेषु, तीक्णता कुशाग्रेषु 
न स्वभावेषु, चत्बलता कदलीदलेषु न मनःसु, चक्षुरागः कोकिलेपु न परकलत्रेघु, कण्ठग्रह: 
कमण्डलुषु न सुरतेषु, मेखलाबन्धो त्रतेषु नेष्यांकलहेषु, स्तनस्पर्शों होमघेनुषु न बनितासु, 


पक्तपातः कृकबाकुषु न विद्याविवादेषु, भ्रान्तिरनलग्रदक्षिणेषु न शास्त्र, वछुसद्लीत्तेनं द्व्य- 


ऐ ही, 


कथासु न ठष्णासु, गणना रुद्राक्ञ-बलयेषु न शरीरेघु, मुनि-बाल-नाशः क्रतु-दीक्षया न झूत्यु- 





यत्र चेति। अपि चेति चकारस्यार्थः | यत्र यस्मिन््‌ आश्रमे, मल्िनिता मालिन्यं हविधूमेषु हुताम्नि- 
केलुपु न चरितेषु छोकानां व्यवहारेषु हिंसामात्सर्यादिपापाचारस्तत्र नासीदित्यथ: । सर्वत्रात्मभावनया 
स्वच्छान्तःकरणत्वा द्त्याशयः । मुखरागो मुखस्य रक्तिमा शुकेषु कीरेषु न कोपेषु, अन्र निमित्तसप्तमी 
अत एवं कोपनिमित्तकं वेरूप्यं मुले नासीदित्यर्थः क्रोधस्येवानुद्यात्‌ । तीक्ष्णता चर्मास्थि भेदनयोग्यः 


. सामर्थ्यविशेषः कुशाग्रेषु दर्भमूलप्रदेशेषु, स्वभावेषु प्रकृतिषु तीकाता क्रूरता नासीत्‌ शुद्वान्तःकरणत्वात्‌। 
चब्बलता चाश्नल्यं कदलीदलेयु रम्भापत्रेषु न मनःसु चित्तेषु चब्बछता अधीरता उपद्रवाभावात्‌। कोकि- 


लेघु परभृत्सु चक्षूरागः छोचनारुण्यम्‌ , न परकलत्रेषु अन्यस्त्रीषु चक्षुरागः छोचनयोरासक्तिः तदुभिलाषा- 
भावात्‌ । कमण्डलुषु कुण्डिकासु कण्ठ्रहो गलघारणम्‌ , किन्तु सुरतेषु आल्ज्ञिनेषु न, सुनीनामूद्धरेत- 
स्वेन तदसस्वाद्त्याशयः । ब्रतेषु उपनयनादिनियमेषु मेखलायाः काञ्च्याः बन्धोः बन्धनम्‌ , किन्तु 
ईष्याकलहेषु ईष्यानिमित्तकविग्नरहेषु मेखछाबन्धः खड्गमुष्टिधार्ण न, मुनीनामीर्ष्याया एवाजुपलम्भात्‌ 
'मेखला खड्गबन्ये स्थात्‌ काब्बीशोलनितम्बयोः इति मेदिनी। होमघेलुषु होमनेमित्तिकगोइ स्तनस्पश: 
दुग्धदोहनम्‌ , किन्तु न कामिनीषु वनितासु न स्‍्तनस्पर्शः कुचमर्दन॑ विषयासक्तयनुद्यात्‌। कृकवाकुषु 
कुक्कुटपक्तिषु पक्तपातः छुदाभ्यां पतनम्‌ , किन्तु विद्याविवादेषु शास्त्रार्थेंघु पक्षपातः निर्णायकस्य वादिदप्म- 
तिवादिनोरन्यतरस्य साहाय्यविधानं तस्याठुचितत्वात्‌ कृकवाकुस्ताम्रचूडः कुक्कुटश्वरणायुधः” इत्यमरः 
“नंबिद्या विवादाय धनं मदाय शक्तिः परेषां परिपीडनाय । खलस्य साधोविंपरीतमेतज्ज्ञानाय दानाय च रक्ष- 
णाय ॥” इति। अत्र सर्वविधपक्तिण एवं पक्षाभ्यां पतनसम्भवे छात्र क्ृकवाकुमात्रस्येव पक्षपतनदुश- 
नादविशेषे विशेषाख्यों दोष समापतति तेनात्र 'पत्तिषुः इति पाठों विधेयः एवच्च नोक्तशह्लालेशः । 
अनछप्रद्तिणेषु हवनाग्निप्रदक्षिणकर्मस आान्तिः चतुर्दिष् अमणम्‌ , किन्तु शास्त्रंषु वेदाद्िषु न आन्ति- 
अमः अयथारय॑ज्ञानम , तत्त्वतो निश्चयात्‌। दिव्यकथासु परलोकीयाख्यानप्रवचनेषु वसूनां घ्यप्रभ्ुती* 
नामष्टानां देवविशेषाणां सड्जीतन॑ सम्यकप्रकारेण कथनम्‌ , किन्तु तृष्णासु वित्तलिप्सानिमित्तक॑ वसुना 
वित्तस्य सद्जीत्तनं न, ऋषीणां धनलिप्साया एवाभावात्‌। रुद्राक्ञाणां वलयेषु कटकाकारमाछासु “कठकं 
वलयोउख्रियामः इत्यमरः, गणना जपादौ संख्या, किन्तु शरीरेघु देहेघु न गणना नापेक्षा, तत्र तेषा- 
मत्यन्तनिरपृहत्वात्‌ । क्रतुद्दीकषया यज्ञप्रारम्मैण करणेन मुनीनास्‌ ऋषीणां बालनाशः केशकत्तनम्‌ , 
पूर्वदून एवं संयमादिविधानायैवंविधानम्र; किन्तु झ॒त्युना मरणेन बाठनाशः बालकविध्वंसो न, 

जिस आशभ्रममें होम।/पिके धूममें मलिनता (धूमवर्ण ) थो, किन्तु" किसोंके चरित्रमें मलिनता ( पर 
हदिंसादि पापप्रवृत्ति ) नहीं थी | शुकपक्षीगणका ही मुख रक्ततर्ण था, किन्तु क्रोपर्मे किसीका भी मुख रक्तवण नहीं 
होता था । कुशागमें द्वी तीक्षणावा थी, किन्तु किसीके भी स्वभावमें तीदणवा ( ऋरता ) नहों थी । कदली पत्रमें दी 
चाहल्य था, किन्तु किसीके भी मनमें चाजनल्य नहीं था | कोंकिल्गयका ही चक्च॒राग़ (ने श॥रक्तवर्ण ) था, किन्तु परख्री 
के प्रति किसीका भी चच्तुराग ( नेत्राकषंण ) नहीं था | कमण्डडुका द्वी कण्ठपधारण था, किन्तु सम्भोगके समय 
किसी स््रीका कण्ठग्रह नहीं था । उपनयनमें दी मेखलाबन्धन ( मौज्ीधारण ) होता था, किन्तु ईर्ष्यामूलक विवाद 
मेखलावन्धन ( तलवारका मुष्टि धारण ) नहीं था । द्वोमघेनुमें दी स्तनस्प श॑ होता था, किन्तु स्लियोंका नहीं | कुक्कुट 
पच्चीगणमैं दी पद्षपात (पक्षद्वारा भूमिसे पतन) होता था, किन्तु शासत्रीय-तकमं कदों भी पक्षपात नहीं था । होमाभ़ि 
प्रदक्षिण करनेके समयमें द्वी आन्ति (परिभ्रमण) दोती थी, किन्तु शाज्ञर्मे आन्ति (अम) नहीं होती थी, स्त्रगंके किसी 
उपाख्यान कदनेके समयमें ही वसुगओंका ( अध्वसुओंका ) उल्लेख होता था, किन्तु घनके लोभमें वसु ( धन ) का 
उल्लेख नहीं होता था। जपके समय रुद्रात्ममाठासे दी गयना (संख्या ) होती थी, किन्तु शरीरके प्रति गणना 
(आदर) नहीं होती थी । यज्ञ आरम्भके समयमें दी वपस्वीगणका बालनाश ( केशच्छेदन ) होता था, किन्तु सृत्युद्वारा 


धर कामिनीपु । ३ कुक्कुटेषु ॥ ३...प्रदक्षिणासु । ४ जास्रार्थेंपु। £ जलतृष्णासु । 


१२७ कोद्म्बरी-- [ कयामुखे- 
ना, रामाजुरागो रामायणेन न यौवनेन, मुखभड्ुविकारों जरया न घनाभिमानेन | 


यत्र च महाभारते शकुनि-बध:, पुराणे वायु-प्रलपतिम , वयःपरिणामे ह्विज-पतनम्‌ , 
उपवन-चन्दनेषु जाडयम्‌ , अग्नीनां भूतिमत्त्वम्‌ , एणकानां गीतश्रवण >यसनम्‌, शिखरिडनां 


तपोमाहात्म्येनासामयिकमरणाभावात्‌ । रामायणेन रामायणे गुणगणाऊर्णनेन रामे दशरथात्मजे अनुरागः 
प्रेम, किन्तु यौवनेन तारुण्योचितमदाविर्भावेण रामायां कामिन्याम्र नानुरागः नासक्तिः, तपः्प्रभावेण तेषां 
युवावस्थाय।मपि कामोद्रेकाभावात्‌ । जरया इद्धावस्थया मुखस्य वदनस्य भड़विकारः त्वगादिशेथिल्यरूपो 
विकारः, किन्तु धनाभिमानेन वित्तगर्वेण मुखस्य भक्नविकारः अन्येघु अकुटथादिविक्ृतिन, तेषां वित्तग्बयो 
इंयोरप्यसस्वात्‌ । 

इंह 'मलिनता हविधूंमेषु न चरितेषुः इत्यारभ्य 'मुखभज्गविकारों जरया न धनाभिमानेन” इत्यन्तं 
यावत्‌ स्वस्मिन्नपि वाक्‍्ये प्रश्नाभावेडपि नजा अन्यस्य निराकरणात्‌ श्लेषसड्डीर्णा शादी परिसह्लयालझ्ला- 
रः । तदुक्तं दपंणे-- 


अश्नादुप्रश्नतोवापि कथिताइस्तुनो भवेत्‌ | ताइगन्यब्यपोहश्चेच्छाब्द आर्थोंडथवा तदा ॥ 
परिसद्भुया "5 (न # ४ * । 


यत्र चेति। इहापि चस्य अप्चेत्यथः। यत्र आश्रमे महाभारत एवं शकुनिवधः दुर्याधनमातुलस्य 
सहदेवेन मारणं श्रयते सम, न तु यस्मिन्‌ कस्मिन्‌ स्थले शकुनेः खगस्य बधो मारणम्र्‌ अवलोकितः, तेषा 
हिंसाया अभावाव्‌ । पुराणे व्यासनिर्मिताष्टादशपुराणेषु मध्ये वायुपुराणशा्तरे एव वायोः पवनदेवतायाः प्ररू- 
पित॑ जल्पितं अयते,न त्वन्यत्र छ्ापि भवने वायुना वायुविकारेणोन्मादादिना प्ररूपितं कस्यापि व्यथवचनम्‌ 
आसीत्‌ तथाविधरुज़ अजुत्पन्नत्वात्‌। वयःपरिणामे दृद्धावस्थायामेव द्विजानां दन्तानां दुन्‍्ता विप्राण्डजा द्विजाः 
इत्यमरः, पतने पातः, न तु महापातकादो द्विजानां विप्राणां पतन पातित्व॑ स्वाचारश्नञ्नो वा तेषां तद॒भा 
वातू। उपवनस्थ आरामस्य चन्दुनेयु चन्दनइक्षेष्वेव जाडयं शीतलत्वम्‌ नतु आश्रवमति लोकेघु जाडय॑ प्रज्ञा- 
हीनत्व॑ सर्वेषामेव पूर्णशिक्षितत्वात्‌। अग्नीन|मेव वही नामेव भूतिमत्व॑ भ स्मवत्वम्र,न॒तु मुनिजनानां भूति- 
मत्वं वित्तसम्पद्नत्वम्‌, वित्तेकन्नीकरणविधानाभावात्‌ | एणकानां रगाणामेव गीतश्रवणे गानाकर्णने व्यसनम्‌ 
आसंक्तिः न तु ऋषीणाम, तेषां क्रापि व्यसनाभावात्‌। शिखण्डिनामेव मयूराणामेव नृत्ये नर्तनसमये पक्तस्य 
छुद॒स्य पातः पतन कस्यापि अंशनमित्यर्थ,, न तु ऋषीणां नृत्ये लास्‍्यविषये पक्षपातः अभिलाषा, तेषां सर्व- 
स्मिन्नपि विषये निरभिलाषित्वात्‌। भुजड़मानां सर्पाणामेव भोगः शरीरस, न तु ऋषीणां भोगो माल्यगन्धच- 
न्दुनकामिन्यादिसम्भोगोत्पन्न॑ सुखम्र, सर्वभोगानां परित्यांगात्‌। 'भोगः सुखे स्व्यादिश्वतावहेश्व फणकाय- 


मिलो सा कं कं जी 


बरालनाश ( शिशु विनाश ) नहीं होता था । रामायण घुनकर रामके प्रति अनुराग ( भक्ति ) होता था, किन्तु 
योवनवशसे किली रमणीके श्रति अनुराग (आतसतक्ति ) नहीं होता था । वार्डक्यवशसे ही मुखकी विकृति होतों थी, 
किन्तु धनके अहद्बारसे नहीं । 


इस प्रकार जिस आश्रममें महाभारतद्वारा ही शकुनिवध ( दुर्योधनका मातुल्वध ) उुना जाता था, किन्तु 
आश्रम किसी स्थानमें शकुनित्रथ ( पक्षी विनाश ) देखनेमें नहीं आता था । पुराणशास्ममें ही वायुप्रलाप ( वायु- 
देवका प्रकृष्ट वर्णन ) हुआ था, किन्तु किसी गृहमें किसीका भी वायुप्रकलप (वातव्याधिप्ते प्रछाप ) सुननेमें नहीं 
आता था | वाडंक्यमें द्विज+तन (बाह्मणोंका पातित्य) नहीं होता था | उपवनके चन्दन में दी जाब्य (शीवलवा) 
था, किन्तु किसी मनुष्यमें जाज्य (मूखता ) नदों था, अश्निमें ही भूतिमत्व ( भस्म) था, किन्तु ऋषिगणकी भूति 
( सम्पद्‌ ) नहीं थी। हरिणगणके ही गान सुननेमें आसक्ति थी, किन्तु मुनिगणको नहीँ । मे यूरगणका ही नृत् 
समयमें पक्षपात होता (पक्तस्खलन) था, किन्तु ऋषिगणको नृत्यदर्शनमें पक्षपात ( अभिलाषा ) नहीं थी। सर्पंगणका 
ही भोग ( शरीर ) था, किन्तु ऋषिगणका कोई भोग ( सम्भोग ) नहीं था | वानरगणके ही श्रीफलमें ( विल्वफलमें ) 
स्पृहा थी, किन्तु ऋषिंगणको श्रीफलमें (धनसम्पद्रूप काम्यकर्मके फलमें ) स्वृह्य नहीं थी। एवं तरु-छता प्रभृतिक्रे 


३ परिणामेन। २ इह “श्रवण? इति पाठः क्चिन्नास्त। ३ शिखण्डिनीनां गीततृत्यपक्षपातः । 


जाबाल्याश्रमवर्गनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | द १२५ 
जृत्य-पक्षपातः, भुजज्लुमानां भोग: कपीनां श्रीफलामिलाष:, मूलानामधोगतिः | 
( इति जाबाल्याश्रमवणनं समाप्तम्‌ ) 
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यो? इत्यमरः। कपीनां मर्कटानामेव श्रीफलेषु बिल्वफलेघु अभिछाषः इच्छाविशेषः, न तु ऋषीणां श्रीलूच्सीः 
सैव फल काम्प्रेष्टिफलं तत्र अभिलाषः अत्युत्कटेच्छा, तेषां मोक्षाभिकाषित्वेन काम्यकर्मासुष्ठानविधानाभा- 
वात्‌ । मूलानां वृक्षब्रतत्यादिकन्दानामेव सूछकानामेव वा अधोगतिः भूतलाधोदेशगमनम्‌, न तु ऋषीणाम्‌ 
अधेगतिः नरकगमनं पापरहितत्वात्‌ । | 

इह्ापि पूर्ववदेव 'महाभारते झकुनिवधः इत्यारभ्य 'मूलानामधोगतिः” इत्यन्तं यावत्‌ सर्वस्मिन्नपि- 
वाक्ये प्रश्नाभावे5पि स्वाभिप्रायेणान्यस्य निराकरणात्‌ श्लेषानुप्राणिता आर्थीपरिसंख्यालझ्लारः | छंक्षणन्तु 
पूवमेव प्रतिपादितम्‌ | पू्वन्न शाब्दी अन्न ल्वार्थति भेद्ो ज्ञेयः। अन्नत्य सन्दर्भ कीइशो5तिरमणीय इति 
सहृदया एव प्रमाणम्‌ । 


इति 'चन्द्रकला' टींकायां जाबल्याश्रमवर्णनं समाप्तम्‌ | 


लय नरज *चबबह)रक>>--_-_-_--< 


अरे जज अर“ जन्‍्माार--- 


मूलकी हो अधोगति ( नीचे होकर गति ) थी, किन्तु ऋषिगणकी अधोगति ( नरकमें गमन ) नहीं होती थी । 





इति मिथिलादेशावपषवर'मुड्रेरःमण्डलास्तर्गत 'बरौनी'प्रामवा सिदे वज्ञश्नी ल- 
'श्रीकोकनाथ'शर्मात्मजब्याकरणसा हित्या चाय-वेदान्त-मी माँसा 
शाख्ि-श्रीकृष्णमोहनशा ख्रिकृत-'चन्द्रकला? 'विद्योत्िनी! 
संस्कृतहिन्दीदीकायां जाबाल्याश्रमवर्णनं समाप्तम्‌ 


१२६ . कादम्बरी-- [ कयामुखे- 


( जावालिवणनम ) 2८४ ले 
तस्य चेब॑विधस्य मध्यभागमलडु॒वां तक्ककालोहित-पल्चवस्य झुनिजना्ं 
म्बित कृष्णाज़िन-जल-कर कु-सनाथ शाखस्य तापसकन्यकाभिभूलमभाग-दत्त-पीत॑-पिष्टातका 
नेक-पञ्चाडुलस्य हरिणशिशुभिः परिपीयमानालवाल-सलिलिस्य मुनिकमारकाबद्ध-कुशची 
रदाम्नः हरितगोमयोपलेपन-विविक्ततलस्य, तत्वण-कत-कुछुमोपहार-रमणीयस्य नातिमहतः 
परिमण्डलतया विश्तीर्णावकाशस्‍्य रक्ताशोकतरोरघश्छायायामपविषश्म्‌ , अत्युप्रतपोभि 
अंवनभिव सा. रे: कनकगिरिमिव कुछोचलेः क्रतुमिब बेतान-वहिभिः कल्पान्तद्वस 


तल्ंंति। एवंविधस्य पूर्वाक्तदिशा वर्णितस्य तस्प आश्रमस्प मध्यमार्ग मध्यदेशसम अछक्लुत् 
सम्बन्धः। अत पष्टथस्तानि पदानि रक्ताशोकतरोः, द्वितीयान्तानि च जाबाकिमित्यस्य विशेषणानि बोध्यानि । 
अलक्तकबत्‌ यावकवत्‌ जालोहितानि किब्निवृक्तानि पद्चवानि किसलयानि यस्य तस्य ताइशस्य । प्लुनिजनो 
ऋषिगणेंः आरूग्विताः स्थापिताः क्ृष्णाजिननानि क्ृष्णसगचर्माणि जलकरंकाः नारिकेकछास्थिरचिताः 
पाय्रविशेषात्य यहा जरकरंका! ज़लरक्षणार्थ कमण्डऊवः ते! सनायाः संयुताः झासख्ाः स्कन्घा यस्य तस्य 
ताध्शस्प । 'करको मस्तके शस्ये नारिकेडफछास्थिनि! हति विश्वः | “करकस्तु पुमान्‌ पश्चिविशेषे दाडिमेडपि 
थ। इयोमेंघोपके न स्री करके च कमण्डछौ ॥' इति मेदिनी । 
तापसकन्यकाभिः झुनिकुमारिका भिः मुछभागे आछवालछे मूलप्रदेशे दूत्तानि निद्चितानि पीतपिशतके 
हरिद्रारूपपटवासचूणः अनेकानि पश्चाज़ुछानि करस्थपञ्माज़ुकूछच्मानि यस्य तस्प ताइशस्थ । 
हरिणशिशुलिः झूगवालकेः परिपीयमान समन्तादास्वादमानम्‌ आलूवाठस्प सूलग्रदेशास्थावापस्य सकिछ 
जले यस्य तस्य ताइकस्य । मुनिकुमारकीः ऋषिबवाछकेः आबद्धानि समस्तात्परिवेष्टितानि कुशचीराणां दम 
दामानि रज्जवो यस्मिन्‌ तस्य ताइशस्प | हरितेन हरिद्रर्णन सरसेन गोमयेन गोः- 
पुरीषेण यदुपलेत छ्पिपन तेन विविक्त पूती॑ तकम्‌ अघोदेशों यस्य तस्य ताहशस्य । तह्मिन्नेव क्षणे काले 
कृतेन बिहितेन कुसुमोपहारेण पुष्पढौकनेन रमणीयस्य कमनीयस्य । नातिमइतों नातिविस्तृतस्थ परिम 
ग्डछतया गौछाकारतया कारणेन चिस्ती्ंः अतिदीघः जबकाशः कअषधःस्थायी छायाप्रदैशों यस्य तस्य 
ताइशस्प । रक्तानां छोड्ितानाम जशोकानां परुष्पाणां तरुः बृक्षः तस्य इत्येवार्थः, न तु रक्तो यः अशोकतरूः 
तस्प प्रसिद्धधमाबात्‌ | अधच्छायायां नीचस्थानातपे “छाया सूर्य प्रिया प्रतिविम्बमनातपः' इत्य- 
मरः | उपविश्म जासीनम । 
अत्युअति। जत्युग्राणि अतितीक्षानि तपांसि येषां तेस्ताइशैः महपिंभिरित्यस्य विशेषणानि। सागर 
समुद्दैः शुवन॑ विष्षपसिब, कुंछाचलें: कुछाद्धिभिः कनकगिरिमिव सुमेरुपबंतमिव, वितानस्थ बज्ञस्थ इम 
इति वैताना ये अग्नयः दक्षिणाग्रिगाहंपत्याहवनीयाः ते: कतुमिव यज्ञमिव 'वितानों यज्ञविस्तारोहोचेषु 
इस प्रफार उप्त प्ाश्नमके गध्यस्वानकों भरकुत छर भनतिजुद्तत्‌ ( न छोटा न बड़ा ) एक रक्त अश्योंकका 
था, उसका पछव अलक्ताके समान ईपदरक्त वर्ण घा । मुनिगण उसको शाख़ामें कृष्णसारके चर्म पवं नारिफेलके 
' खोल ) रचित अनेक जल्षपात्र टकाकर रक्‍्लेहुए थे। तापस्त कल्यकारओसे उसके मूलमें हरिद्वावणं 'पिशतक् 
इरा दायके पत्नाहुलसे अनेक चिह्कर रक्‍्ज़ा गया था | इरिणश्वावकगण चारों भोरसे ठसके आालवालका। जलपान 
करते थे | तपत्वीकुमारगण कुझमयवस्र निर्माण करनेके लिये उसका रज्ज़ु निर्माण कर उस वृक्षमँ वांच कर र्छे 
थे | इरितवर्ण गोपयद्वारा लेपन करनेते उसका ठल पवित्र था। उस समयमें अनेकविध पुध्पनिक्तेप वरनेसे बह वृक्ष 
सुन्दर दैंखनेगें आ रहा था | और गोलाकार दोनेसे उसके तलकों छाया विस्तृत थो। उस वृत्धके नोचे छाया में 
बैठे हुए मगंवान्‌ मईरपि जॉबालिकों देखा | 
समुद्रगणसे परिवेशित भूमण्डलफे समान, कुलपर्वतगणसे परिवेष्ठित सुमेझ्के समान, यज्ञीय वह्विपरिवेष्टित 
यशके समान, द्वादेक्वयें परिवेश्ित प्रलयदिवसके समान एवं प्रस्यपरिवेष्टिय असण्ड काछके समान, महर्षि 


















१ मध्यमागमण्डछम्‌ । १ अकक्ततोहित'*। दे छोकपन्चवत्य। ४''अवलम्बित। २*'करक*-। 
६' ''कुमारिकाभिराछ्याकछबतत'**। ॥७'पीतपिषप्ठ::। 5 पीयमान,' आपीयम ९ आछवालक... | 
१०''“उपलिस''" १॥ भूतछस्य । १२--रखचित'”'। १३ उप्रतपोभिः। १४ कुछपर्यतेंः । १५ बैतानिक, ..। 





जावालिवणनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | १५७ 


समिव रविभिः कालमिव कल्प: समन्तान्महर्षिभिः परिवृतम्‌ , उम्र-शाप-भीतयेव कम्पित 
देहया प्रणयिन्येव विहित-केशग्रहया क्रुद्धयेव कृत-अ्रभडुया मत्तयेबाकुलितगमनय 
प्रसाधितयेब प्रकटित-तिलकया जरया गूहीतत्रतयेव भस्मधवलप्रा धवलीकृत-विग्नहम्‌ 
आयामिनीमिः पलित-पाण्छडुराभिः तपोभिविजित्य म्ुनिजनमखिलं धम्मंपताकामिरिवो- 
निछिताभिः अमरलोकमारोहुं पु्य-रज्जुभिरिवोपसंगहीताभि:_ अतिद्र-प्रइृद्धस्य तप- 
क्रतुकर्मणि! इति विश्वः। रविभिः हावशसू्े: कक्पान्तदिवसमिव युगाल्तद्निमिव तंस्मन्‌ समये तत्पूर्व 'च 
द्वादशसूययोंदयस्थ पुराणविख्यातत्वात्‌ । कल्पेः युगान्तेः काछमिव अखण्ड समयमिव, समन्‍्तात्‌ सबंतः 
'माछोपमा यदेकस्योपमान बहु दृश्यते! | हृति । 
उग्रेति । उग्रः कठिनो यो जाबाछेः शापः जभिसम्पातः तेन भीतया त्रस्तया नायेव, कम्पितः चाछितों 
वैहो वुर्यंयरा, पक्षे बस्थास्तया ताइश्या | प्रणयिन्येव कामिस्पेव, विहितः केश्मग्रहः कचावरूम्बन॑ बया तया 
ताहश्या । रतिकलहे कान्तापि केंता ग्रह विधत्ते इयमपि कुंडों छानेत्यथ: | क्र्द्ग्या कोपाविष्टया नायवब, क्त्तो 
विहितो अभड्ः अ्रुवो। शेधिदयं ज्कुटी च यया तया ताइर्पा । यथा कुद्ा शुभ विधत्त तथेयमपि कृत- 
वतीस्पर्थ:, मत्तया मद्यपानौन्‍्मततया नायेंब, लाकुलितस्‌ उच्चावचीकृतं गमन गतियंया, पत्चे यस्यास्तया 
ताइश्या, मद्यपानोन्मत्तापि सख़छड्तिका भबति इयमपि तथंव सख्याता । प्रस्साधितया भूपषितया नार्येव, 
प्रकटितानि अभिच्यक्तानि तिरूकानि देंहें श्यामबर्णचिह्ञानि, भाछे तिककल्न यया तया ताइश्या। अछ- 
ढक्ता ख्री यथा सतिकका भवति तथेयमप शरीरें तिछकानामुत्पन्नत्वात्‌। तथा ग्रृहीतब्तया स्वीकृत 
किलब्निन्नियमया नार्येव भस्म भूतिः तदृद्धवंछंया श्वेतया भस्मना धककया च जरया बृद्धावस्थया धव-. 
अञ्न 'उम्रश्नापमीतयेवः इत्यारम्य 'गुहीतबतयेव' इत्यन्तं यावत्‌ पूर्णापमालझ्वारः। केवल विशेषण- 
स्पोपादाने5पि विशेष्यस्थ “नार्या' इत्यस्याध्याहारेण सामऊस्य॑ विधेषम्‌ । केचित्तस्पेज्ञां निरूपयन्ति, तन्‍्मते 
'जार्या' हृत्यस्य नाध्याद्वार दृत्यवधेयम | 
आायामोति | आयामिनीभिः विस्तीर्णाभिः, पछितेन बृद्धावस्थाप्रयुक्तरवेत्येन पाण्छुराभिः। पाण्डु- 
रूपाभिः तपसा तेजसा अखिल समस्त मुनिजनस ऋषिगण्ण विजित्य अभिभूय, उच्छितामिः उध्वक्ततामिः 
घर्मपताकामभिरिव घर्मदोतकण्वजाइलेरिव विद्यमानाभि! | नमरछोकं देवलोकम्‌ जारोहुस जारोहणं विधातु 
पुण्यरय्जुभिरिष पवित्रप्रग्रदैरिव उपलंगृहदीतानिः अद्जीकृतामि!। अतिदूरभप्रबृद्धस्थ अत्यस्तवृद्धिमुपगतस्य 
तप प्‌व तर घूक्षः तस्मात्‌ उद्गताभिः उत्पत्नाभिः कुसुममज़रीभिरिव , पुष्पवक्करीमिरिव जटानि: 
सटठाभिः उपश्ोभमाने भूषितम्‌ | 
अन्न 'घर्मप्तकाभिरिवः इत्यत्र 'पुण्यरज्जुभिरिव' हत्यत्र च जात्युव्पेज्ञालझारः। “तपस्तरों: इत्यत्र 
“आबालि भन्‍्यान्य मुनिगण द्वारा चारों बोरसे परिवेष्ट! ये। भयानक अभिश्नापके भयसे कोई ख्रीजिस 
प्रकार स्वकीय शरीर कम्पितकरतों है, जरा (बुढ़ौतों) भी उत्तो प्रकार उनके शरोरकों कंपित करती थो। 
प्रिबंतमा जिस प्रकार कैशयद॒ण करती है, जरा भी उसतो प्रकार केंशअहणकों हुई थी, ( केश पक गया था ); 
क्द्धा रमणी जिस प्रकार अभज्ञ करती है, जरा मी उस्ती प्रकार उनके अुमक् ( जुयुगक ) को शिध्िित कर 
गलती थी। मथपानमैं मतवाली रमणी मिस्र प्रकार स्जकितमाथसे गमन करती दे ( इधर्‌-उपर पांव पॉकर्टो 
है ), जरा भी उठती प्रकार गति स्वलित करती थी, भूपिता रमणी जिस प्रकार छछाटमें तिक्फक धारण करती है, 
जरा भी उस प्रकार उनके शरीरमें तिक्के सम्रान इथाम चिह् क'दों थी। कोई बतकारियों सत्रोंजिस प्रकार 
मस्मकर श्रेतव् दोतो है, जरा भो उसी प्रकार भस्मकें समान श्रेतवर्ण द्वो गयो थी, ( वह बेद्धावस्था जावातिके 
शरीरको अतवर्ण की हुईं थी )। जाबालि, दीघ और वाडक्यवशसे पराण्थुवण जयततमूदद्वारा शोमापा रहे थे । 
इस प्रकार जयसमृद्द रहनेते प्रतीव होता था कि मानों, तपस्याइारा अन्याय भुनिगणकों पराजित कर पर्मकों 
फ्तककाफों उठा दिये हैं | स्वर्गलोकर्मे भारोष्टण करनेफे छिपे मानों पमंमव रज्जुसमूद संगह फिये हुए हैँ । एवं प्रत्यन्त 












| उम्नझ्ञापकम्पितवेहया । | तपल्खता। हे उपाजितानिः | 


श्श्ष कादम्बरी-- [ काम 


स्तरो:' कुप्मम-मल्लरीभिरिवोदगृतामिजंटासिरुपशोभमानम्‌ , उपरचित-भस्म-त्रिपुण्ड्केण 
तिथ्यक्प्रवृत्त-गड़ा-स्रोततसत्रयेण हिमगिरि-शिलानलेनेंव ललाटफज्केनोपेतम, अंधोमुख- 
चन्द्र कज्षाकाराभ्यामवज्स्वित-बलि-शिधिलाभ्यां भ्रल्ञताभ्यामवष्टभ्यमान+्टप्टिप्‌ू , अनवरत- 
मन्त्राभ्यास-विवृताघरपुटतया निष्पतद्धिरतिशुचिभि: सत्यप्ररोहेरिव स्वच्छेन्द्रिय-यूत्ति- 
भिरिव विद्यागुगेरिवं करणारस-प्रवाहेरिव दशनमयुखंधवलित-पुरोभागम्‌ , उदमदमल- 
गज्ञा-प्रवाहमिव जह प्‌ , अनवरतसोमोद्रारसुगन्धिनिश्वासावकश्मृत्तिमफ्निरिव॒ शापाज्षर 
निरज़्केवऊरूपकस, _'कुसुममजरीभिरिव' हत्यत हि जास्युस्मेक्ेत्यनयोरेकाश्नयाजुप्रवेशरूपसाकियात 
सहरालक्लारः । 

चि।ति | उपरचितानि विह्वितानि भस्मना त्रीणि पुण्डकाणि तिर्यक रेखामय तिलकानि यत्र 
तेल याहशेन । लत एव तियकपग्रचूत्त कुटिलभावेन प्रचलितं ब्रिपयगाया गाया सख्ोतसत्र्यं विप्रवाहों यत्र 
तथोक्तेन, हिसगिरेः हिमाल्यस्य शिलातलेनेव पापाणफलकेनेव छछाटफलकेन भाऊपहकेन उपेत युक्तम्‌ । 












छाधोंग्खेति | भधोमुखी निम्नाश्निता या चन्त्रकका सुधांशुरेखा तस्या जाकारः स्वरूप इब जाकारों 
ययोस्ताम्यां ताह्शाम्यास्‌ , अवऊम्बिता वार्दधाक्ष्यादाश्िता या बलिः शिधिर्ल चम, तथा च--“वल्िदत्यप्र 
मेंदे च करचामरदण्डयोः | उपहारे पुमान्‌ खरी तु जरया रछथचर्मण ॥"० इति मेदिनी | तथा शिथिलाम्यां 
ग्रिल्यान्नेत्रोपरि च्युताभ्यामित्यर्थ,, अत एवं ताभ्यां अ्रुछताम्याम जवष्टम्थमाना अवज्मध्यमाना दृष्टि 
अवछोकन सामर्ध्य॑ यस्य त॑ ताइशम | 
धबन्द्रककाया आकार इवब जाकार' इत्यत्न आर्थी समासगता छुप्तोपमा । 
झनवरतेलि | अनवरतं निरन्तर यो मन्त्राभ्यासः मन्त्रजपाधृत्तिः तेन विघृतं ्यादत्तम अधरपुटम 
ओएडय यस्य तस्प सावस्तया कारणेन, निष्पतज्षिः निःसरक्षि, जतिशुचिभिः अत्यन्तस्वच्छेः, सस्यप्ररोहे 
रच , स्वच्छा लबदाताः पापरदिता या इन्हियबृत्तयः चित्तादीनामिन्द्ि 
थाणां कर्माँण ताभिरिव, विद्यागुणैरिव विद्याया जान्वीक्षिक्याद्या ये गुणा विनयादयस्तेरिव, कवणारस 
प्रबौैरिव दूध सर्वस्मिन्‌ स्थले स्वच्छुत्वादित्याइयः | द्मनमयूख्थः दत्तरश्मिभि! घवकितः 
शुत्लीकृतः पुरोभागः अप्रवेशों यस्‍्य ते ताइशम्‌ | अत एवं उद्मन्‌ दृक्षिणश्रोच्राइ हिरागच्छन्‌ अमछः स्वच्छी 
भागीरधी खोतो यस्मात्त तादर्श जड़्म्‌ एतत्संज़्कर्पिमिव विशधमानम्‌ । 
अञ् 'सत्यप्ररोरेरिय' इत्यारभ्य 'करुगारसप्रवाहैरिय” हत्यम्तं यावत्‌ वाक्याथहैतुक काब्यलितषम- 
छट्टार उपमा च तथा गुणोप्मेच्षेल्येतेत्तेपां मिथो:ज्ाज्षिभावेव साहर्यात्‌ सक्लरालक्रः । 
अवायमितिहासः किल स्वपूर्वजानुद्धधीषया भगीरथों हि हिमाचलाबइलितामथ च शहर 
जटायां छीनाँ गक्नामवतारयिएं महेशरं सिपेवे, असन्नो भगवान्‌ सदाप्षिवः स्वक्षिरसस्तामवततार । अथ 
भाग ख़ज़ल्ती सा जह्नोय॑ज्ञमूसि प्ावयामास, ततश्र क्द्वेन जहना पीता सा पुनरपि भगीरथप्रा्थंनया 
ध्ोत्रविवराधि/सारिता सती भुतकमाजगामेति । तत एवं 'जाह॒वी? इति संज्ञामवाप | 
अनवपरतेति | इतो द्वितीयाल्तानि “आननम! हत्यस्यथ विशेषणानि। अनवरतं निरन्तर था सोम 
पीतसोमरसः तस्य उद्ारेण विज्ञावेण बायुजनिशब्देनेत्थथः 'निगारोदुआरविज्ञावोह्ाहा निगरणादिषुः 


ह दूरमें फैले हुए तप्त्यालूपवस्से मानो पृष्पमक्षरी प्रादुर्मूत हुई है । जावालि, ललारमें मस्ाद्वारों जिपण्ड धारण डिये 
हुए थे, उससे प्रतीत हो रहा था मानों, शिमाझयकें कोई प्रस्तरफलकर्म गक्षके धोन खरोंच तियकूमावसे ४ विरष्ी 
आादसे ) प्रशदित हुआ दे | भ्रधोम्ुख् चर्रेसाके समान अयुगल उनके दृष्टिरोध करते थे, कारण उस अयुगलके 
जम शिविल होनेसे नेतके ऊपर गिर जाता था। अविश्रान्त मम्त्रजप करनेस ओएथुगल विदृत हो जानेडे कारण 
गुणसे निःखत पंत्यन्त शुल्लबण स्त्यके अहुरके पम्रान, निर्मेत इन्द्रियवात्तिके समान विद्याकें गुण विनयादिके 
समान एवं दयाके स्लोतके समान दल्तरदिस उनके सम्मुखभागक़ों श्रेववण किये थे । मत एवं स्वच्छ गह्माप्रवाद 
निःसारणकॉरी जहमुनिके समान ने देखनेगें जा रहे ये | बश्ञमँ जो सोमरस पान किये थे, ध्रमवरत उसके उद्भार ते 
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$ खिपथगा। ३...व्येगेव...तकेन। 8. ..पईंनोपेतम्‌ । ४. ..मन्वादराम्यास। २ ऋचिदय॑ 
पाठो नास्ति | ६ करणरस...। ७ अविरत, अविरछ...] <...निःश्वान्ताक्त...। ५ सूर्शिमज्ञिः झापात्तरे 


जावालिवर्णनम ] चन्द्रकला-विद्योतिनी "सहिता | क्‍ १२५ 


सदागुखभाग-सन्निद्विते: परिस्फुरद्निरलिभिर्रा 
गत्तम्‌ उन्नततर-हनु-घोणम्‌ आकराल-तारकम्‌ अवशीर्य्यमाण-विरल-नयन-पच्ममालम्‌ उठ 
दीघरोम-रुद्ध-भवण-विवरम आताभिलम्बित-कूर्चयकज्ापमाननमादधानम्‌ ; अतिचपछाना- 
मिन्द्रियाख्वाताप अन्तःसंयमन-रज्जुमिरिवातताभिः कण्ठनाडीभिनिरन्तरावनद-कन्थ- 
रम्‌ , समुन्नत-विरत्लास्थि-पञ्चरम्‌ | अंसालम्बित-घबल-यज्ञोपवीतम्‌ , झनिल- वबश- 


जनित-तनु-तरड-भड़म्‌ उत्लवमान-नवसणालमिव मन्वाकिनीप्रवाहप अककंपसअंसुह- 


इस्यसरः, सुगन्धिना सौरभवता निश्वासेन पवनेन अवकृष्टे! आाकर्षितः सूर्तिमत्रि! देहवन्निः शापा्षरेरिव 
अभिसम्पातवर्ण रिव, सदा सर्वदा मुख़स्य वदनस्थ यो भागोंडप्रिमप्रदेशः तब सबचिहितेः विद्यमान परि 
स्फुरजिः सशरक्तिः लछिभिज्ञमरे: अविरहितस अपरित्यक्तम | अतिकृक्षया अस्यन्तक्षीणशरीरतया निम्नतरी 
जत्यन्तगग्मौरतरौं गण्डगत्तों श्रवटीसूतौ कपोछौ यस्मिन्‌ तव्‌ ताइशसख्‌ | उन्नततरा धत्युत्याः हनू चिथुक 
कपोलो्वागाइयमिति यावत्‌ घोणा नासिका च थत्र तत्‌ ताइक्म, 'घोणा नासा च नासिक! हत्यमर/, 
लत्यन्तकृशशरीराणामेवस्मृतमाननं भवत्यवछोकनीयम्‌ । जाकराछे तेजस्विश्वेन हेतुना कस्यस्त मीषणेः 
तारके कनीनिकायुगर्छ यस्मित्‌ तत्‌ ताइशस्‌ | अवशीयमसाणा नश्यमाना विरछा असान्द्रा भयनपषममाडा 
नेब्रोमपढ़िः यस्समिन्‌ तत॒ ताइशस्‌ । उद्गतेः उत्पस्नेः दी बिस्दुतेः रोमभिः छोममिः दुदे आददादिते 
श्मश्ससूह! सुखलो मसमूह हस्पर्थः यस्मिन्‌ तत्‌ तारशस्‌ आनन॑ मुखस्‌ जानने छपर्न सुलसा इत्यमर 
जआादघान घारयन्तस्‌ | लन्न 'शापाकषरेरिव' हत्यन्त गुणोस्पेषाछकारा। 
(मेन ध्तिचपतेति । हत जारम्य 'जक्वम! दत्यस्थ विशेषणानि। अतिचपलछानाम भ्रतीवचशछानात, 
हन्द्रियाणि प्राणत्वकध्ोत्रनेत्रतसनादीनि पुष अश्वाः घोटकांः साँसारिकपदायोन्प्रतिं जीवानामाकषणादं- 
त्याध्ायः | सतथा च कठोपनिषदि द्वितीयवद्क्यां नाचिकेत्ं प्रति घमराजस्थात्मनिरूपणश्रस्तावे डक्ति-- 
'इन्द्याणि इयानाहुविंषयास्तेषु सोचरान हति । तेषास्‌ अस्तमंष्ये संयमनरउज़ु शिरिव नियन्त्रणप्रधहैरिव, 
आततापिः जतिदीर्धाभिः कण्ठनाड़ी मिः गछप्रदेशस्यस्नायुभि! निरस्तरं प्ान्‍्द्रं यथा स्पात्तया अवनदा 
सम्बद्ा कम्घरा ग्रीवा यस्मिन तत ताइक्षम | समुन्नत शरीरस्यातिकृशस्वाव समु्यवत्‌ जवछोक्यमान 
विरकम्‌ क्निविडम अस्थिपक्षर॑ कहाकं यस्मिन्‌ तत्‌ ताइशम्‌। अंसे आुजास्तरे जालम्बित छम्बमान॑ 
घवरं शुर्ज॑ यज्ञो पवीतं यज्ञसुच्न यध्मिन्‌ सत्‌ ताइद्षम्‌ | भतर्व अनिकवश्ैन वायुप्रभावेण जनितः उत्पादितः 
तनुर्नां खृच्माणां तरद्राणां कब्ोछानां भज्ञः कौटित्यं यत्र त॑ ताइशसम, तथा उत्प्कवमान सलिछो परि 
विद्यमान नव चूतनं रुणाल॑ विस यत्र त॑ ताहशस्‌, मन्दाकिस्था विंबदक्ाया प्रवाह छोत इव अकलुपम्‌ 
अनाविल स्वच्छुमित्यथः भडड झरीरावयवम्‌ उहृहन्तं घारयल्तस। 
ह॒ह 'इन्ज्ियाण्येब अश्वाः! हत्यच निरक्रकेवकहूपकलण , 'संयमनरज्जुभिरिव' इत्यश्न॒ जात्युस्पेश्षेत्थन 



















होनेसे सुगन्बि निःशासवायुसते झ्राुष होकर प्भिश्ञापके सूर्तिमात्‌ अक्षरके समान अमरगण, सबेदा भुजके समीप 
रहकर अमण करते मे, शरीर क्रतिशय कर होनेके कारण गालके गत्ते दो गौर एवं उसके ऊपरके दो दाडू और नाक 
मध्यन्त उच्च था, नेत्रवी कनीनिका झत्वस्त उम्र भौर लोमगण जोले और विरल थे, दीर्ष रोमराज्ि उत्पन्न होकर कण 
विवरकों क्ाच्छादित किया हुआ था एवं इम्रश्नसमूह (दाढ़ी) नाभिपयन्त छटका दुआ पा, ज्ावालि इन सबंध ब्ुक्त 
मुजतण्डल धारण किये हुए गे, और अत्यन्त चत्क् इन्द्रियरूप अश्गणक़ों भ्म्यन्तरमँ बत्धन कर रखतेनेसे एज्जुफ 
समान विल्तृत शिरालमूद उनके मौवादेशको सपनभावसे परिवेश्टित कर रक़ख्ा था, पाश्वेके विरल सस्थिपकर ठश्ज हो 
गये थे, एवं शुकआबर्ण यशोपवीत स्वल्थदेश लम्बमान थां, अत एवं वायुके वेगमें छुद्र छुद्र १रश्गण रैंडे हों नानेपर 
एवं जलके ऊपर एक अभिनव मृणाल भासित रहने पर निम्तप्रकार गज्ञाका प्रवाद देखने पाता है, जाबाजि भी उस्ती 








$ सस्निविए्!। २ समुज्ञत...। ३ छम्बित ७ इस्वियाणाम्‌। र...संबद्ध...। ६ उच्तत... । 
७ अवछम्पित, छम्बियज्ञों, .। < बायु। ५. . ,म्छानसणारूमिव | 
१७ का9 





ख़ुना। सपा वक्मए 


१३० कांदम्बरी-- [ कवामुखे- 


हन्तम्‌ , अगल-सकटिक रात पटितमसंबलयमलु्वसस्घूलसुक्तफल अधि सरस्वती 
हारमिव चलदब्ुलि-विवर-गतमावत्तयन्तम्‌ , अनवरत-अमित-तारकाचक्रमपरमिव हि " 
उन्नममंता शिरा जालकेन जरत्कल्पतशमिव परिणतलतासख्वयेल निरन्तर-निश्चितप्‌ + अः 
लेन घन्द्रांशुभिरिबाम्तफेनेरिव गुणससल्तान-तस्तुभिरिव त्िम्मितेन मानस-सरो-जल- 
ज्ञाल॑नशुचिता दुकूलबल्कलेन हित्तीयेनेब जराजालकेन संच्छावितम्‌» आसन्नवत्तिना 
मन्दाकिनीसलिल-पूर्णण त्रिदण्डोपविष्टेन स्फार्टिक-कमण्डछुना विकच पुण्डरीक राशि- 
ध्मल*फब्किति | श्प्युउ््व॒छानि जतिविश्दानि स्थूलानि ध्रधुछानि मुक्ताफछानि मौक्तिकानि ते 
थित॑ पुर्फितं सरस्वस्या भारत्या हारमिव कम्ठसाछामिव, चछम्तीनास अच्बकयाकपंणगेन चपलीभूतानाम््‌ 
अज्भुलीनां कराबयबवानां विवरगतं छिवृस्थितस्‌, झमछे विशदंः स्फटिकानां स्फटिकमणीनां झकलछेः सफ्दे! 
घटित रचितम्‌ अज्ववछय॑ रुवाक्षमाछागुटिकाम आपतंयन्त संक्याविषेषपुरणात्‌ यथाक्रमं परिन्रमयन्तम्‌ , 
भ्रतप्‌व अनवरतं निरन्तर प्रवाहसंज्ञकवातेन पर्यटितं तारकाचक्क नज्नच्नसमूद्दो बत्र तथोक्तस्र्‌ अपरं 
द्वितीय॑ ध्रुव उत्तानपावजमिव विद्यमानम्‌ | हुई चर यथा बहो! काछात्‌ स्थिरयों! प्वग्रोरस्तब॑द्वस्तारका 
पमृहः प्रचद्दानिलेरजज्र॑ पर्यति तथा भासीनेन स्थिरतरेण ऋषिणा सब्यकरापनिष्ठिता स्फरटिकमाछा 
जपसंक्या विष पावधारणावानवरतं सम्ालितेति साम्पमवगन्तब्यम्‌ | उक्त वर दु। सिद्दा-तै-- 
“भचकं घवयोव॑द्धमाविप्त प्रवद्दानिषे। । पर्येत्यजस्न॑ तम्नदा प्रहकत्मायथाक्रमम ॥" 
हद उपमा, पदार्धहेतुकं काव्य छिक्रस, वब्योस्प्रे्ा चेस्येषां परस्परमपेक्षाभावेन विद्यमानत्वात्‌ संसृष्ठि! । 
उन्नमितेति। परिणतानां पाकम्ुपगतानां छतानों श्ततीनां सल्लयेन समृदैन निरन्तरनिचिते 
सान्वृमावेन व्याप्ते जरकल्पतरुमिव प्राचीनकद्पणूच्षमिव, उच्चमता उपरि रफुरता शिराज्ञालकेल धमनिप्त- 
मूहेन निरल्तरनिच्चितम्‌ | हुह 'जरत्कए्पतरुमिवः हत्युपमा। 

»मलेनेति | खसकेन विशदेन, अत पुव अन्द्रांशुसिरिव शविचन्त्रिकालिरिव अस्ृतफेनेरिव पीयूष- 
डिप्हीरे रिव गुणानां काशण्यतपश्चर्यादीनां धन्तानाः समृहा एप तन्तवः सृश्राणि तेरिव निर्मितेन रचितेन, 
मानसरसों मानसाण्यसरोवरस्थ जछेन सल्नेन यत्‌ क्षाक॒न॑ मछनिराकरणं तेन शुचिना परबिश्रेण, द्विती 
येन अपरेण जराजालकेनेव श्वेत्यात॒परिणतावस्थासमूहदेनेब, दुकूलबत्‌ पहचसनवत्‌ वक्कर् ब्रत्चल्वक तेन 
ताइशेन, संच्छादितस आष्छादितनाभ्यघोभागस । 

अन्न काग्यलिक्राछड्वारः, हे चोध्पेत्े, परस्परक्षेपामहाद्रिमाबेन सहराऊझारः | । 

ऋभासस्नेति | आाप्नज्नवतक्तिता शिकरस्था यिना, मन्दाकिनी गड्रा तस्याः स्किल जछ॑ तेन पूर्णन शतेन 
ब्रिदण्डख्थिपतिका तश्रोंपविष्टेन दिन्यौ टन तदुपरिस्थापितेन, राजहइंसेन कावम्बेन 'राजहंसस्तु कादमग्वे कलइंसे 
तृपोत्तमे' हृति दैसमेदिन्यौं, विकत्तः प्रस्फुटितः पुण्रीकराणि! घिताम्भोजसमृहस्तमिव, स्फाटिककमण्ड 
| स्पटिकसणिनिस्ि छुना उपशोममान विराजमानस्‌ | शन्नोप्मा | 











प्रकार अज्ब॒द्दन किपे हुए थे | अतिक्षय उज्बलू भीर बृहत्‌ मुक्तासमूदसे श्रचित सरस्वतीके कण्ठदारके समान, स्च्छू 
हफटिक खण्ड-निमित जपम्नालाकों अह्ुुलोके अन्तरालमें रखकर परिवत्तित कर रहे थे, घत एवं जिपप्रकार आइंद रद कर 
नक्षत्रचक घूमते रइते हैं, पैसे द्विलोय भवनक्षमके समान जावालि देंलनेमेंझ्मा रहें थे, पुरातन कह्पवृच 
जिसप्रकार परिपक्त कृतासमूहसे पंनभावत्रें परिवेशित रइता दे, जाजालिका शरीर भी उस्तोभकार उच्च २ श्षिरास- 
मूइसे घनमावमें परिवेष्टिठ था, सानससरोबरके बहूमैं प्रश्ालन करनेते परम पवित्र एवं क्षौम (शर्मी ) वसनम्े 
समान स्वच्छ एक वस्क॒छ ने . पड़ने हुए थे, वह वल्कलछ मानों कद्रविवद्वारा बा भसृतफेतदारा, भ्ंयवा दबा« 
पमअन ति-गुजसमृहरूपयत्रदारां निर्मित था, और द्वितोय वार्षक्ष्यके सप्तान उबर उनके क्षरोरमें लगा 
हुआ था, गज़नजलने परिपृष्त सफटिकनिर्मित एक कमण्डलु समोपवर्तों विषदिकाके ऊपरमें स्थापित वा, भत एवं 
सपीषषती राजइंसद्ारा परिशोमित प्र'फुरिति श्वेतपश्मसमहके समान जावालि देखनेमें था रदे थे, जावाणि, हेये. 
हारा परभ्तोंको, गास्तीयंद्वारा समुदोंकी, तैजद्वारा साग्रकों, श्मगुणद्वारा चत्दमाक़ों एवं स्वच्छतादारा भ्राकाशको 


मानों विधक्त कर दिये थे, गरुए जिमप्रकार अपने प्रभावसे समस्त ५छिगएका आाषिपश्य कछाम किया था, जावालि 


पर घटिताज...। २ उज््यछ | ३ तारक ४ उच्लस्ता । २ अमछेः। ६...क्ञाछित...। ७ भद्वितीयेन। 
८ शफरिक, ,, | ९.. .कम्रछः-- | ! 


जावालियानाई चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । १३! 


मिव राजहंसेनोपशोभमानम्‌ | स्थै्ये णाचलानां गास्भीर्य्येण सागराणां तेजसा सबवितुः 
प्रशमेन तुपाररश्मे: निर्म्मलतयाउम्बरतलत्य संविभागमिव कुर्बाणम्‌ , वैनतेयभिव स्वप्र- 
भावोपात्तसकल-दिजाधिपत्यम्‌ू , कमलासनमिवाश्रमगुरुष , , जरघन्दनतरमिव भुजड़ 
निर्म्मोक-धवलजटाकुलम , प्रशस्त-वारणैमिवप्रलम्ब-कर्णत्रालम्‌, बृहस्पतिप्रिवाजल्म- 
बद्धित-कच प्‌ बद्धित-कचम्‌, दिवलमिवोद्यदु्क-विम्ब-भास्वर/सुखम, राख्कालमित उस दिवसमिवोद्यदर्क-विम्ब-भास्वर-मुखप +» शरत्कालमिव॒ ज्षीणवर्षम्‌ 

सतजति | स्पेयण स्थिरतया अचछानां गिरीणाम, गास्भोयेंण गास्मीयंगुणेन सागराणां सरित्पती 
नाम, तेजसा प्रतापैन सवितुः जादित्वस्य प्रशमेन शान्त्या तुपाररस्मेशन्द्मलसः, निर्मछतया अतिस्वच्छुतया 
अम्बरतलश्य आकाशस्प संविभागं स्वीयवस्तुनः परेम्बः किल्निट्ठिमज्य प्रतिपाद्न कर्वाणं विदुधानमिष 
स्वैयंगासमीय॑प्रसुतोन स्व ॒णाव्‌ लचछादिम्यः सम्पस्विभक्य दृत्वेव स्थितमिस्पर्थ: स्वस्मिन्‌ तथाविधस्थे 
यांदिगुणयुक्तत्वावित्याजायः । तब्र अचकानां स्थैये कम्पशुन्यत्वं ऋषेः स्थैय॑न्तु चित्तस्थिरता, समुद्राणां गा" 
स्मीयम घगाघष्वस, ऋषेः गास्मीय॑स्तु दुरवगादप्रकृतिश्वम्‌ , आादित्वस्प तेजः तीकारशिमत्वम्‌, ऋषेस्तेजस्त 
तपोमादास्म्धवत्त्वम, चन्द्रमस! प्रशसः सौम्बस्वरूपत्वस ऋषेः झमस्तु इन्द्रियाणामन्तमुखेन प्रशुत्तिकरणम, 
पापराहिस्यमिति परस्पर भेद्सश्वेडपि श्छेषमह्िम्गा अभेदाध्यवस्ताथादुतिशझयोक्तथकझ्ारः, 

रैनतेसमिति । गरुद़मिव 'गर//मान्‌ गरढस्तादयों वैनतेयः खगेश्वरः! इत्यमरा, स्वपर्भावेण ह्वते जला 
उपात्तम अर्जित सकलेपु समस्तेषु हिजेषु विप्रेषु पत्चिपु चर आधिपस्यं स्वामित्व येन त॑ ताइशस 'दम्तवि- 
प्राण्डन्ना द्विजा/ दृत्यसरः । 

कमलेति | कम्छासनो विरश्निः 'विरक्षिः कमढासन? हत्यमर।, तमिय; लाअमस्य तक्तपोभूमेः 
प्रद्मर्यादीनां चतुर्विघानासाश्रमाणाश्न गुरः शिक्षणिता नियासकश्व त॑ ताइदस | हक्णैव वर्णाश्नमाश्व निय- 
मिता दृति पोराणिकीबार्त्ता । 

जरदिति | जरत्‌ पुरातनों यश्वस्दृततरूः मछयजब्ृक्षः तमिव, सुजड्नानां सर्पाणों थे निर्मेकाः कहंका। 
तह्ृत्‌ घबछ्ला! श्वेता! कटा। छटाः) जन्यत्र सुजक्ननिर्मेका घंवछा जटां हव तामिः गाकुछ सह्ठीर्णम 
प्राची नचन्दुनपूक्षेम्वेव परिसकविशेषाधिक्यास्सर्पा थिक्यसस्भव इति प्रतिपादनाथ जरबिशिए्टतसुप्रहणमि' 














प्रशस्तेति । प्रशस्तों निल्िछछक्षणोपेत्ः वारणपतिः हस्तिनायकः तमिय प्रछ॒म्बा! छेदनाभावादुति 
विस्तृत! कर्णबाकाः शबदणलोमानि यस्‍्य त॑ तादशस, पच्चे--प्रकम्बाः कम्बसानाः कणों श्रोज्रे बाऊाः पुरछ 
केशाश्र बस्प त॑ ताइश्चस । हल 

बहस्पतीति । घृहस्पतिः सुराचार्यः तमिव, आजल्म जन्‍्मप्रश्ूति चौराभावात्‌ बर्दधिता धृद्धि प्रापिता 
कृचाः केशा येन त॑ ताइश्म, पक्े-कचः कचाभिघः घुतो बेन त॑ ताइब्ास । 

पुरा किछ प्रहस्पते! कचनाम्ा पुश्न उत्पन्न इति पौराणिकी वार्ता | हि 

दिबसमिति | दिवसो बासरः तमिव, उच्यत्‌ उठ छुव्‌ यत्‌ जकंबिम्ब॑ सू्ममण्ड् तदृत्‌ भास्वर दीघि 
मत्‌ मुखस आानगन॑ यस्‍्य त॑ ताहइबाम, .पक्चे-उद्यदुकविम्बेन भास्वरमुख्त प्रारम्मिकपकाकों बस्य त॑ ताइश्रस। 

इरदिति। शरस्काकः वर्षात्ययसमयाः तमिव, क्षीणानि व्यतीतानि वर्षाणि 'शतादुर्व पुरुष 


जम जाया 





मो ठसी प्रकार अपने प्रभाव से समस्त ब्राह्मगगणका आषिपत्व लाभ किये थे, सक्षा निपक्षमकार अक्ष चय॑अरशूति 
आप्रमचतुष्ट वके निभनन्‍्ता हैं, वे भी उसी प्रकार उस झ्ाम्ममके नियस्ता ( अथवा अध्यापक ) थे, पुरातन कन्दन- 
वृद्ध जिसभकार घबत्तजटाड़े समान सर्पकम्जुकते ध्याप्त रहता है, में सो उसीप्रकार स्पकल्चुकके सभान 
घयलनटाछे व्याप्त थे, भकाण्ड इस्तोका जिसप्रकार कर्णयुगल ओर प्रुष्छका छोम हद॒प रदृता है, जावालिका भी 
उसौप्रकार कक लोम बढ़े २ थे, ब्रइस्पति जिसप्रकार निजपुत्र कचको जन्मसे बद्धित केते थे, के भी उसी 
प्रकार जन्मते केंगंकलाप को वद्धित किये हुए थे, दिनका प्रबम भाग जिपसप्रकारें उदोंयमान घुथ मण्डल द्वारा दीप्रिमान्‌ 
होता है, जाबा लछिका मुज़मण्डल भो उप्तेप्रकार उद्दीयमांन धूयंमण्यकके समान दोप्तपान था, दारस्कॉलर् जिस 


१ बबनेः स्थैय्येण सागराणां गस्मीयेंण। ३ फ्रापि सकछपदं न विधते। हे झुजग... | 
४,..वारणपतिमिव | ५ कर्णतऊमस्‌ कर्णताकस्‌ । 











१३२ कादम्बरी-- [ कथामुखे- 


शान्तनुमिब प्रियसत्यत्रतम्‌ , अम्बिका-करतलमिब रुद्राक्अहण-निपुणम , ४३४०८ शिशिर-समय- 
सूस्यमिव कृतोत्तरासडरुम्‌ , बड़वानलमिब स्तत-पयोभद्यम्‌, शुन्यतगरमिव दीनानाथ 
विपक्षशरणम्‌ , पशुपतिमिव अस्म-पाण्डु रोमाश्लिट-शरीरप , भगवन्‍्तं जाबालिमप्श्यप्‌ | 

अवलोक्य चाहमचिन्तयपू--अह्ो भ्रभावस्‍्तपसाम्‌ ! इयमस्य शान्तापि मूृत्तिरत्तप्र- 
कनकाबदाता परिस्कुरन्ती सोदामिनोब चक्लुपः अतिहन्ति तेजांसि, सततमुदासीनापि महा- 


हत्यादिनियमितावस्थाहायनानि यस्प त॑ ताइशस, यर्किश्विद्वश्षिष्टावस्थाकमित्यर्थ:, पत्षे-क्षी्णं स्वदप- 
स्वमुपगतं वर्ष ब्रुष्टियस्मिन्‌ त॑ ताइशम | 

शन्तनुम्िति । क्त्तनुः चन्द्रय॑ंक्षीयों भीष्मप्रितामहपिता तमिव, त्रियस्‌ प्रेमास्पद सत्यत्नतं सत्य- 
वचलसत्याचारसूपों नियमों पस्थ त॑ ताइश्तस, पच्चे--प्रियः बत्यस्तोस्कृष्टामजल्यात प्रेमजनकः सत्यवतों 
यस्य तं ताइन्षम | 

भस्विकेति | अम्बिकाया भवान्याः करतलं हस्तम्रिव, रुद्राउमाछाया। ग्रहणे उपादाने निपु्ण 
कुशलम, पक्षे--रुवस्प महैश्वरस्य अद्विणी नयने हति रप्ाजे तयोग्रंहणे कुतूहछेन पिघाने निपुर्ण दक्षम । 

शिशिरिति | झिशिरसमयस्प क्षीतकाछस्प सूर्यंम आदित्यमिव, कृतों सुजान्तराले स्थापितः उत्तरा 
सक़् उत्तरीयवसनं येन त॑ ताइशम, पक्षे--कृतों विहित उत्तरस्था विश्तः कौथेराशायाः पद यथाक्रम 

वष्वेति | वढवानछो वाढ्वाग्निः तम्रिव, सतत निरन्तर॑ पयों दुग्धमात्त सक्तिछल्ल मध्यम अदनीय॑ 
शोषणीयञ्ञ यस्प त॑ ताइथास । 

उल्पेति | शुन्य॑ जनरहित कगार पुरमिव, दीनानां दुर्गतानास अनाथानाम्‌ अस्वामिकागां विपन्चा्ना- 
ध्याधि्यथितादीनाश रफ़क पालकम, पक्षे--दीनानि झोभाशुून्पानि, क्षमाथानि निवाधप्तिछोकर हितानि, 
विपन्नानां नष्टानि झरणानि गुद्दाणि यन्न तत्‌ ताइशम 'क्रणं गृहरक्षित्रो।ः हत्यमरः । 

परशुपतिमित्ति | पशुपतिः पाइुर! तमिव, भस्मव॒त्‌ पाण्दूनि परिणतत्वात्‌ शुशब्नाणि यानि रोमाणि । 
छोमानि, भस्मना सूत्या पाण्दुरोमाणि व तेरारिछ्॑टं समन्तात्‌ सक्ं प्ारीर॑ वपुर्गश्य त॑ ताइशस , भगव 
सत्र ऐश्वर्या बिमन्तं जाबाछिम््‌ एतज्नामानं मुनिराजमस्‌ लपश्यस्र॒ जद्राउस्‌ । व 

जत्र 'बेंनतेयमिव! इस्यारम्य 'पश्ुपतिमिवः इत्यल्तं यावत्‌ पूर्णोपमाछछ्वार!। केवर्क 'ज़रज 
न्दनतरमिव सुजज़निर्माकघबछजटाकुछम! हत्यश्र छुप्तोपमापूर्णोपमयोरक्लाक्षिमावेन ्रह्नरालड्वार 
हति शेयम । कह! 

अवज़ोल्वेति । अवछोक्य प्रत्रपष च॒ झहं यनः अखिस्तवस॒ जविचारयम--णहों हत्याश्नयेँ। 
तपसां स्वाध्यायादीनों प्रभाव  ऐश्वयंस, इयं पुरों इश्यमाना शास्तापि प्रसन्नापि लस्य मुनेः सूर्तिः स्वरूपस 
उत्तपतस लत्यन्तमुष्णीकृतं बत्‌ कनक॑ काश्वनं तद्नत्‌ अवबदाता निर्मछा परिस्फुरन्ती वेदीप्यमाना शौदासि- 
नोव तदिदिव चह्पो छोचनस्य तेजांसि प्योतीषि प्रतिहन्ति प्रतिघातं करोति, साम्मुल्येन घजन्तीनां छोच- 


जा. ा..धता,.ध बा कही 


















तकरार पाक 'साहननान>पामा: पा: >्क , पका थक, "मा... बना, आजा जा आर मम मम मल मन मी न मी मी 


प्रकार पृष्टियय प्राप्त दोता हे; लावाकिकों भ्वस्थाके वर्ष भी उप्तीभकार क्षय प्राप्त हुआ यथा। भौष्म जिसप्रकार 
पिता शान्दजुकें प्िवपान से, सत्ववाक््य और सत्यव्यवद्ारके नियम मो उत्तीध्रकार जावाकिके प्रिय थे, परावंतीका 
पाणितक जिसप्रदार शकुरके चतुप्रिधानमें निपुण है, जावाकिके इस्त मो उत्तीप्रकार रुद्राक्ष धांरणमें निपुण या, माय- 
मासके छू निसप्रकार ऋतसे उत्तर दिशाद्धा भ्ात्रवण करते हैं, जाबांडि भ्रो उसौप्रकार रकन्ददेशमें उत्तरीय- 
वर्ष धारण किये डुए थे, बढवानछ जिम्रप्रकार तबंदा केक समुद्रका जल पान करता दै, जाबाछि भी उसों प्रकार 
लित्य दुर्धमात् पान करते थे, जनशूस्थ नगर जिसप्रकार सौन्दर्यद्रेन भौर मनु्यदोन भग्नगृह समूहका 
भाष्य दोता दे, उसीधप्रकार वे उन लोगोंडे रक्षक थे, महादेवका झरोर जिसप्रकार मस्मदारा शेप लोमसमूइऐे 
ध्याप है, भावालिका झरीर मो उप्तीप्रकार भस्मक्के सम्तान इबेतवर्स छोमसमूदसे व्याप्त वा | 
इन्हें देखकर में विन्ता करने कृगा--स्वाध्यायादि ऐश्वर्या छितना प्रभाव है | कारण, इनकी पैसों गाकृति वष्त 
काजनके समान स्वच्छ पव॑ शान्त होने पर भी दौप्ब्मान विद्यतके समान मेरे नेशके तेजकों प्रतिहत कर रहो है, 
९ 7 7 जे  उ.> + + गजक आ आदि दी किशन अपक 44022 
सदा पषवछ्बप्रहण... । ३ श्रौरवॉनकर्म्िय । ३ सन्त... । ४ भजम | ५ सोदामनीय | 





जावालिबणनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | १३६३ 


प्रभावतया भयभिवोपजनयति प्रथमोपगतस्य | शुष्क-नल-काश-कुसुम-निपतितानल- 
चदटुल-चबृत्ति नित्यमसहिष्णुतपस्विनां प्रतनुतपसामपि तेज़ाप्रकृत्या हःसहं भवरति, किमुत 
सकल-भुबन-यन्दित-चरणानामनवरततपःसलिल-ज्ञोलितमलानां कर-कमल-तलामसलकफ 
जञवद खिल जगदालोकयतां दिव्येन चल्षुपा भगवतामेबंबिधानामघक्षेसकारिणाम्‌ | 
पुण्यानि हि नामप्रहणान्यपरि महामुनीनाम , कि पुनदंशनानि। धन्यमिदमाअ्रमपरदेसयम- 
घिपतियत्र | अथवा भुवनतलमेब धन्यमखिलमनेनाधिध्वितमवरनितल-कमलयोनिना | 
पुण्यभाजः खल्वमी मुनयों यदृहनिशमेनमपरमिव नल्तिनासनमपगतान्यव्यापारा मुखाव- 


भरश्मीनां विद्यस्तेजसा प्रतिनिष्व॒त्ति। सर्वानुमव्संवेशेवेश्पाधयः। सततस्‌ जन्नलम उदासीनापि मध्यस्थापि 
परेषां भयोत्पादने फलछशुन्यापि हय॑ सूत्तिरिस्यर्थ, महाप्रभावतया बध्युप्रम्तापतवा प्रथमस्‌ श्पूवम्‌ 
उपगतस्य प्राप्तस्थ मम भय॑ ग्रासम्‌ उपलनयतीय उत्पादयतीव । शुप्कराणि विरल्लानि यात्र नछकाझा 
कुसुसानि स्वतामबिस्याततृणविशेषाः तेषु निपतितो यो5नछो5ग्निः तस्येव चहुका 'चब्बछा आशुतरा घ्ृत्तिः 
प्रसरणन्यापारों यस्य तत्‌ ताइदम, तथा निष्यं सततम असहिष्णु जसलहनशीकम अन्यतेज इह्ृति शेषः 
तनु स्वदरप तपों थेषां तेषामपि तपस्चिनां तपस्यावतां तेज्नः प्रभावः, प्रडृत्या स्वभावेन ( दुःसहम असह 
नीयम्‌ ) इहृत्यज्ञ पाठान्तर॑ भवति परेषामिति क्ेप'। सकलछमभुबनतकेशु समस्तसंसारतछेशु वन्दितचर 
णानाँ नमस्कृतपादानाम्‌ अनवरतं निरन्तर॑ त्पास्पेव सछिछानि बारीणि ते: ब्रालितानि घौतानि मछानि 
हुष्कृतान्येव सकानि पह्लादीनि येस्तेषां ताइशानास्र, तथा दिव्येन परकोकीयेनव चछुपा श्वामनेत्रेणेत्थथः 
करकमछतऊं पाणिपग्रतक्क तन्र आामककफछवंत्‌ घात्रीफछवत्‌, अखिर्छ समग्र जगत संस्तारमु अवछोकयतां 
पश्यतास्‌ , पृथंविधानाम्‌ इत्य॑भूतानां जावाछिसदशानाम जवक्षयकारिणांस अवकोकनमात्रेणैवान्येपां 
दुष्क्रतष्वंसविधायिनां मगवतास्‌ पेश्वर्या दिबतां किमुत किमाशअयंम । 

कष “उत्ततकनकावदाता” हत्यन्न लुप्तोपमा, 'उपजनयतीय! इति कियोझोद्ा, तथापरत्र छुप्तोपमा 
श्छिष्टपरग्परितरूपकन्ञ । 

पण्यानोति। हि निश्चितस, महामुनीनां महातपस्विनां नामअहणान्यपि नामसह्टीत॑नमाश्राण्यपि 
पुण्यानि पुण्योत्यादकानि, दुशंनानि तेपां निरीक्षणानि कि पुनः कि बक्तब्यम, नून पापापनोंदकानीस्यर्थः। 
हुई प्र्यक्षम आध्मप्स ऋषिजनस्वान॑ धन्य कृतकृत्यमिस्यथः यतों हि, यज्न जाश्वमें अय्यमुनिराजः 
अधिपत्तिः नेता । जयवा यहा लवनितल्‍स्य मध्यछोंकस्थ कमछयोनिः बह्मा तहुप हष्यर्थः तेन तथोक्तेन 
अनेन पुरोइश्यमानेन मुनिना जधिष्ठतम ल्ानक्षितम्‌ अखिऊं समग्र भुवनतछमेव जगतीतकमेव धन्य 
कृतपुण्य 'सुकृती प्रुण्यवान्‌ घन्यः इति दैेमा, तपोवनस्यथ तदुन्तर्गतत्वादित्याक्यः। जब निम्येन 
तपगता दूरीभूता भन्‍ये ब्यापाराः कर्माणि येषां ते ताइशाः, तथा मुलावछोकने पुनिवद्ननिरीक्षणे 


भोर में यद पहले पदक झ्ाथा हूं, न्रत एवं सबंदा दूसरेके भयोत्यादनमें प्रयोनन नहों रइने पर भरोमुमे माजों 
भव उत्पन्न कर रद्दा है। शुष्क नक झौर काझपुष्यकें कपर पतिव भ्रग्नि जिसमप्रद्गार तत्कुगाष विस्‍्तुत &ो नाता 
है, उसीप्रकार व्वर्तिगति पवं स्थदा परभ्रभाव प्रसदिष्णु साधारण तपस्विगणकें तैज मो दूसरोंके पद में स्व॒भावत 
वुष्सह बोकर रदता है, भौ९ समस्त संस्तारके लोग मिनकी चरणबन्दना करते दे, अववरत तपस्याके जड़्में जिसका 
सम्रस्त मल प्रश्चालन किया गया है, एवं जो दिव्यचछुद्ाारा करतकल्यित भामलकोंफलके समान समस्त 
घंसारका दर्शन करते है, एवं जिनके दशंनमाभसे छोगोंके पापक्षय कर दिये नाते दैँ। पव॑ विष मादइल्‍्न्यशालोी 
महपिद्े तेज को कया और कहने की क्या है । मदर्षिवोंक्े तामोचचारण भी पुण्य उत्पन्न करते एे, उनके दशैनकी कया 
तो झोर क्या कहा जाय ? यह झांजम पन्य, जि्त स्थानमें यें अधिपति है। अबतरा प्मस्तभूमण्दक भी अन्य, क्योंकि 
नई मंत्यंछोकड़े बढ्मा ये महृ्ति निवास करते हैं । ये घम्तस्त मुनि मो पुण्यवान्‌ , क्योंकि वै छोग भन्‍्य समस्त 
कार्य परित्वाग कर कैबल इनके मुखनिरीक्षयमें दी निश्च लगैत् होकर भनेक्विध धर्मोपाइबाल अवण करते हुए 
राधिन्दिव द्वितीय बह्यके समान इनको उपासमा करते दैं। जौर सुन्दर पत्चिगणले परिवृत धोकर राजइंसी जिस 


धूम क-+++००---++++- 


१ निपतिता चडुक। २ तनुतपल्ाम। 8 क्ापि बुःसहमिति न बियते। ४ आुवनतक 
५-- तपाश्रपितम्रछानाम्‌ | ६ करतकछामछकबत्‌॥  ७---अधदयकारणानि शधुण्यानि...नाम करणानि 
पुण्यानि नाम | ८ सुनीनाम्रु | $ मुकझ्कमछावछोकन... । 

















१३४ कांदम्बरी-- [ कथांमुखे- 


लोकन-निश्चलच्ष्टयः पुण्या: कथा: श्वण्वन्तः परय्यंपासते | सरस्वत्यपि धन्या, याउस्य सत- 
तमतिप्रसन्ने करुणाजलनिस्यन्दिन्यगाधगाम्भीर्य्य रुचिरद्तिजपरिवारा मुखकमलसम्पक- 
सुखमनुभवन्ती निवसति राजहसीव मानसे | चतुमुंखमुंखकमलवासिमिश्चतुरवेदे: सुचि 
रादिव दितीयमिद्सासादितं स्थानम्‌ | एनमासाय शरत्कालमिव कलिकाल-जलधघधर- 
समय-कल॒षिता:ः प्रसादमुपगताः पुनरपि जगति सरित इब सर्वविद्या:। नियतमिह सर्वा 
त्मना कृतावस्थितिना भगवता परिभूत-कल्िकाल-विलसितेन पधर्म्मेण न स्मय्यते कृत 


निश्चवका निमेषरहिता दृष्टिः अवछोकनं येषां ते ताहशाः, पुण्याः धर्मजनिकाः कथा किंवदुस्ती! ऋण्वन्तः 
जाकणयन्तः, अमी प्रत्यक्ञोपलभ्यमाना मुनयः तपस्विनः पुण्यभाजः सुकृतभाजः यत्‌ यस्मात्‌ कारणात्‌ 
अहनिशं प्रतिदिनस्‌ अपरमस अन्य नलछिनासनं कमलासनमिव विद्यमानं त॑ं समुपासते परिचर्यों छुव॑ते । 
तु पुनरथे । सतत निरन्तरम्‌ अतिप्रसन्ने अतिशयेन प्रसादगुणयुक्त अतिस्वच्छे च, करुणा परदुःखप्रहा- 
णेच्छा जलमिव करुगेव च जलमिति करुणाजर्ं तस्य निस्यन्दिनि स्राविणि, अगाधम्‌ इयत्ताशुन्यम्‌ 
अतलूस्पशब्ब, गाम्भीय दुरवगाहस्वभावत्वं गम्भीरता च यस्य तस्मिन्‌ ताइशे अस्य महणषंः मानसे 
चित्ते मानससरोवरे च हंसीव मराछीव, रुचिराः झुन्दुराः ब्विजाः छात्नीभूता विप्राः पत्षिणश्र 'दन्त 
विप्राण्डजा ट्विजा? इध्यमरः, परिवाराः परिजनाः यस्याःसा ताइशी या सरस्वती भारती निवसति 
वास विधत्ते साउंप धनन्‍या श्काध्या, असामान्यसुकृतेनंवंविधवासस्थानश्य प्राष्यत्वात्‌ सा सरस्वत्यपि 
घन्येत्याशयः 

अन्न 'अवनितककमलयो निना” इत्यन्न निरक्लं केवल्रूपकमलक्कारः, 'नलिनाप्तनमिवेत्य्यन्न द्वव्यो 
प्रेत्ञालड्वारः, 'हंसीवे'त्यन्न पूर्णोपमा छछ्कार 

चतुरिति। चतुमुखस्य प्रजापतेः म्रुखकमलानि वदुनप्मनि तन्नवासिमिः स्थायिप्रिः चतुवंद 
ऋभ्यजुःसामाथवमिः सुचिरादिव चिरसमयादिव इद्स्‌ एतत्‌ अपरं द्वितीयं तपोवनरूपस्‌ उचितं योग्यं 
स्थानम्‌ आसादितं प्राप्तम्‌ । अन्न सुचिरादिवेति गुणोश्प्रेत्ना, तेन हि ब्रह्मणो मुखस्य तुक्यत्व .तपोवनस्य 
पुत॒त्व॑ ध्वन्यत इत्यछल्लारेण वस्तुध्वनिः 

एनमिति | कलछिकाछः कछिसमयः जकधरसमयः वर्षाकाल इृव तेन कछुषिताः निज्रप्रभाववज्षात्‌ 
कुल्सितविशृत्यादिना अनुष्ठानशून्येन च दूषिताः, मलिनीकृताश्व सबविद्या अ्ष्टादशविधा वेदादिविद्या 
सरितो नद्य इव शरत्काकमिव घनात्ययमिव एनं॑ मुनिम्र्‌ ( जाबालिम ) आपतादथ प्राप्य संसारे पुनरपि 
ट्वितीयवारमपि भ्रसादं सदृद्व॒त्यादिना अनुष्ठानेन च निर्दृष्स्व॑ नेमंल्यश्ल उपगताः श्राप्ताः। मुनिरयं 
निखिला अपि विद्या घारयति तसत्पतिपादितालुष्ठानञ्ञल सम्पादयतीत्याशयः । 

नियतमिति। इृद्द अध्मिन्‌ आश्रमे सर्वात्मना घ्वंविधिना कृता विहिता अवस्थितिः वासो येन प्त तेन 
ताहइशेन भगवता माह।त्म्यवता ध्मण सुकृतेन, परिभूत॑ न्‍्यक्क्ृतं दूरीकृतमित्यर्थ: कलिकालरूस्य विलसितं 
चेष्टितं येन तथोक्तन सता कृतयुगस्य सत्ययुगस्य नियतं नुनं न स्मयंते न चिन्ल्यते, सत्ययुगीयनिखिल 
सदाचाराद्यपलम्भादित्याशयः 
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प्रकार पत्मका संसगंतुख अनुभव करती हुई, अत्यन्त स्वच्छ जलयुक्त और अत्यन्तगम्भीर मानससरोवरमें सवंदा 
बास करती है, उसीभ्रकार विशुद्ध ब्राह्मणगय॒से परिद्ृत होकर जो सरस्वती, श्नके मुखका संसर्गंछुख अनुभव 
करती हुईं, अनुगद ओर दयाके आधार एवं भत्यन्त गाम्मीय॑सम्पन्न श्नके चित्तमें वास करती है, वह वाग्देवी 
सरस्वती भी पनन्‍्य दे । चतुमुंख ब्क्माके मुखकमलनिवासी चतुर्वेद, जो कि बहुत समयके वाद इस द्विवीय स्थानको 
प्राप्त किया दै। वर्षाकारमें कल॒षताप्राप्त नदियाँ जिसप्रकार शरत्काल पाकर पुनः स्वच्छता ।्राप्त करतीं हैं 
कलिकालके प्रभावसे दूषित समस्तशासत्रकी विद्या भी उस्धीप्रकार श्नकों प्राप्ततर पुनः संसारके मध्यमें निर्दोषता 
प्राप्त की दे। भगवान्‌ धर्म दैव सभो प्रकारके उद्योगका अवरूम्बनकर इस क्राश्रममें रहते हुए, कलिकाछ के 
प्रमावकों दूरीभूत करके अब निश्चय दी सत्ययुग का स्मरण नहीं करते हैं ।. ये भूतलम वास करते हैं, यह देखकर 


१ समुपासते । २ यदस्मिनू, याअञ्स्थ तु । ३ रुचिरट्विजकुकपरिचये, ह्विजपरिवारे। 
४ क्चित्‌ 'सुख”पदुंनास्ति। ९ हंसीव। ६ कचित्‌ ट्वितीयमुखपद नास्ति। ७» वेढेः चतुमिवंदोः। 
< कचित्‌ 'हव, ट्वितीयम्र!इत्युभयपद्मपि नास्ति । ९ कछि-जरूद-समय | 


जावालिवर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । १३४ 


युगस्‍्य | धरणितलमनेनाधिष्ठितमोलोक्य न बद्डति नूनमिदानी सप्र्षिमण्डल-निवासाभि- 
मानमम्बरतल्म। अहो ! मद्दासत्त्वेयं जरा, यास्य प्रलय-रवि-कर-निकर-दुनिरी के रज- 
निकर-किरण-पाण्डु-शिरोरुदे ज़टाभारे फेनपुल्चघवला गड्जेंब पशुपते ज्ञीराह॒तिरिव 
शिखाकलापे विभावसोनिपतेन्ती न भीता । व्रहलाब्य-घूम-पटल-मलिनीकृताश्रमस्य मग- 
बतः प्रभावाड़रीत॑मिव रवि-किरणजाछमपि दूरतः परिहरति तपोबनम्‌ | एते च पवन- 
लोल-पुछ्लोऋृत -शिल्ाकलापा रचिताज्जलय इवात्र मन्त्रपूतानि ह्वाषि गृडल्ति एतत प्रीत्या 






न की ०. 








घरणोति | आवरतछम्‌ जाकाणतल ( क॒तूं ), अनेन मुनिना अधिप्ठितम्‌ आशक्षित॑ घरणितर्ल प्थि- 


वीतलछम्‌ जाछोक्प चून॑ निश्चितम ह॒ानीं सम्पति सप्तर्षिमण्डछस्य कश्यपादिससूहस्य निवासेन शआस्मन्यव 
ध्यानेन योडभिमानो5हुह्वारः त॑ न वहति घत्त सप्तषिंवन्मुनेस्वस्था तेन प्रथरिवीतकत्यापि स्वस्मानत्वा 
दित्यात्ायः | पूर्ववर्दृवाल॒क्वारः । ' 

ञारी हृति। अहों जाश्यम्‌, हयम्‌ अस्प पेज्रें5व्ों क्पमाना, जरा घरूद्धावस्था, महासत्त्ता महाप्राणा 
ल्यस्तव्क्तिमती | कथमेतद्वघार्यते दृस्यत जाह--पा5वेल्यादि । फेनस्थ डिण्डीरस्थ यः पुज्ा समूददः 
तेन घबरा उठ्वछा था जरा, प्रछयें कतपाल्ते बो रविकरनिकर। सूर्यकिरणसमूहः तड्त्‌ दूर्निरीचये महा" 
तेजस्वितयाअवछोकमितुमशक्ये, तथा रजविकरस्य चन्द्रस्थ किरणवत्‌ मयूखवत्‌ पाण्डबः श्वेतवर्णा: झिरो 
रुद्दाः केशा यज्र तथोक्ते, अस्य मुने! ( जाबाछेः ) ज़टाभारे सटासमृद्दै पद्युपते! महेश्वरस्थ जटासारे खहा- 
समृह्दोपरि निपतम्ती पतने विदुघती फ्रेनपुअवत्‌ घवछा गक्का भागीरथी हुव, तथा विमावसोर्द्देः शिल्ना- 
कछापे ज्वाछासमूद्दे निपतन्ती फेनपुअंघचलछा श्षीरस्थ दुःघस्प भाहुतिः प्रज्ेप हुव निपतन्ती उपगन्तु 
प्रद्ुता सती न भीता न त्स्ता अत्र यथाक्रम॑ प्रछयरविकर, रजनिकरकिरण, फेनपुकैस्यन्न तिजो छप्तोपमाः, 

बइढेति। रवेः सूर्यस्थ किएरणजाकं मयूखसमूहः (कत्तु ) बहलछानां प्रचुराणाम्‌ आज्यधूमानां 
हविधूमानां पटल घुन्देंः मछिनीकृतः श्यामतां प्रापितः आश्रमो यस्‍्य ताध्पास्‍्य, भगवतों महात्म्यवतों 
जावाकेः प्रभावात्‌ माहाफ्यात्‌ भीतमिव चल्तमिव झ्नत्‌ दुरत दूर एवं पृतत्तपोंव्न परिहरति ध्यजति, 
स्वप्रतिपक्षिण! प्रबहतमप्त इब धूमपटछस्थोत्पादकतपा मुनेरषि प्रतिपक्षिपक्षान्तर्भावास्थ्रास्नेन तद॒ुन्तिकप 
रिध्यागः समुचित एवेल्याब्ाय! | जश्न मीतमिवेति क्रियोस्प्रेज्ञा । 

एत इति | भ्र्च आश्रमे पवनेन समीरिणा छोछश्वपछः पुज्जीकृतन शिश्नाकछापों उ्वाछाप्तमूहों थेषां 
ते ताइश्ञाः, पते पुरोउवलोक्यमानाः आश्यशुक्षणयः दृच्चिणागिनि-गाहंपत्याहवनीयरूपा होमवह्भयक्ष, रचि" 
ताजछयः भाहुतिस्वीकरणाय ऊर्ष्वक्तयुक्तपाणितछड॒या इव सन्‍्तः, पृतस्य मदुषिज!बाले: प्रीत्या स्नेहेज, 
मन्ग्रपूतानि ऋचा पवितन्नाणि हवींषि होतब्यानि घुतादीनि गूहन्ति स्वीकुबस्ति 'क्षिल्षावानाशुश्यक्षणि/ 
इत्यमरः | आन्रापि क्रियोस्प्रेत्नाल॒ड्वारः । 


मिल 
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पाकाश, इस समय निश्चय हो अपने यहां सप्तपिंगणके निवासवशसे श्रइकारकां वइल नहा करता हैं। क्या 
भाआर्य॑ ! यह जरा, जो अत्यन्त बल़बती देखने में भातो है; कारण--फैनपुआके सम्तान शुश्रवर्णा गन्ना जिसप्रकार 
मदद देंबके जटासमूइमें पतित दोनेसे मौत नहाँ बोतौं, एवं दुग्धकों भाहुति जिस्तप्रकार अगिनिके शिम्रासमृहरमें पतित 
होनेस मौत नहीं दोती, उप्तीप्रकार जो जरा, प्रछयंकरालोस पूर्यके किरणतमूइके समान दुनिरीक्षष एवं चम्दके 
रश्मिसम्‌हके समान शुअवर्ण केशबुक्त इनके जडातमूदर्म उपस्थित दोने से भय मौत नहीं दोतो दैं। एतकी भाइवि 
पतित दोने पर पचुर घूमराशि उत्थित दोकर झ्राप्ममकों मढ़िन कर रहा ॥ै, इसमे प्रतीत होता दे हि मानों, च्य़ 
के रदिगसमूइ भी मगवान्‌ जाबालिके प्रभावते भोत होकर दूरसे दी इस तपोवन को परित्याग कर रहें दैं। वायु 
शोमास्निके शिख्रासमूहकों जछित कर सम्मिख्ित कर दिया है, लत एव प्रतीत दो रहा है मानों। धोमाग्नि समस्त 
महर्षिके प्रीतिप्रणयवशत दोनों हायों को गिराकर मन्त्रपूत प्रत कौ भाइतिकों ग्रदण कर रदा है, भाभमस्व छतासमूहके 
१ ल्लाऊचप, अवछ्ोक्या | २ कचित्‌ 'मण्यक'पर्॑ नास्ति | ३...रविरश्मि...। ४---दुर्निरीक्ये । € रज- 
निकरनिकरपाण्डुरे जटासारे | ६ निष्पतन्ती | ७-“आश्रमप्रदुस्य | <*' मीतभीतमिव । 
६, , ,ज्ाऊुकमपि | १०.. पुक्षितक्िस्ताककापाः, शिक्षाजटिका! । 


शक्कर बन ता आतालकतलेा तन कर 


१३६ कादम्बरी-- [ कथासुखे- 


शुशुक्तणयः । तरलित-ठुकूलबल्कलो3यम्वाश्रमलता-कुसु म-सुरभि-परिसलो. मन्दसन्द- 
सन्वारी सशड़ इवास्य समीपमुपसपंति गन्घवाहः | प्रायो महाभूतानामपि दुरभिभवानि 
भवन्ति तेजांस | स्वतेजस्विना मयज्चाग्रणीः | द्विस॒य्येमिवाभाति जगदनेनाधिष्ठितं महा- 
त्मना | निष्कम्पेव ज्षितिरेतद्वष्टम्भात्‌ | एप प्रवाहः करुणारसस्य, सन्तरणसेतु: संसार- 
सिन्धोः, आधार: ज्ञमार्म्भसाम्‌ , परशुस्तष्णालता-गहनध्य, सागरः सनन्‍्तोषाम्ृत-रसस्य, 
उपदेष्टा सिद्धिमार्गस्य, अस्तगिरिरसदूर् हस्य मूलमुपशमतरोः, न भिः अज्ञाचक्रस्य, प्रास दो- 





तरल्तिति | तरछितानि कम्पितानि दुकूलवत्‌ छोम्॒वलनवत्‌ वल्कलम्‌ ऋषिपरिहिततरुध्वक येन 
स ताइशः, आश्रमछताकुसुमान|म्‌ आश्रमलतापुष्पाणां सुरभिर्ध्राणतपंणः परिमको गन्धो यत्र स ताइशः, 
मन्दमन्द्सब्बारी शनेः शनेः सब्बरमाणः अयश्वल गन्घवाहः पवनः, सशझः भीताशय इव सन्‌ अस्य जाबालेः 
समीपम्‌ अन्तिकस्‌ उपसपंति उपगच्छुति, परिहितवक्ककम्पनेन नम॑ंसाचिव्य हृव व्यवहारात्‌ स्वस्याप- 
राधशछुया पवनस्य सशहूत्वं समुचितमेवेत्यभिप्रायः। सशझ इवेति गुणोध्प्रेज्ञा । 

प्राय इति। प्रायो बाहुल्‍येन महाभूतानामपि महाजन्तूनां स्गपतिगजादीनामपि तेजांसि महांसि 
दुरभिभवानि दुःखेनातिक्रमितुं शक्यानि भवन्ति, चोउतन्र किन्त्वर्थें। अयं मुनिः सर्वतेजस्विनां निखिल- 
घासवताम्‌ अग्रणीः श्रधानः, खुतरामस्य तेजो5तिक्रमणासस्भवात्‌ सूयप्रस्दतीनामुक्तविधो व्यवहारः 
सम्लुचित एवेत्याशयः । 

द्वियय॑ मिवेति । अनेन जाबालिना महात्मना भगवता अधिष्ठितम्‌ आश्रितं जगत्‌ ह्िसूयमिव ह्रौ 
सूर्यो यत्र तड्ड॒द्व आभाति अस्याउप्यपरसूयंसमानप्रभावत्वादित्याशयः | ट्विसूय॑मिवेति द्रब्योस्प्रेक्षा 

निष्कम्पेति | एुतस्य मुनेः अवष्टसभात्‌ आलम्बादिव ज्ितिः पृथिवी निष्कम्पा निश्चका। हह अवष्ट- 
म्मादिवेति हेतूस्पेच्षा । 

एप इति । एव जाबाछिः, करुणा दयेव रप्तस्सलछिलं तस्य प्रवाह ओघः, सर्वत्रेवेकरूपेण करुणाया 
विद्यमानस्वात्‌ | संसारो मिथ्याज्ञानजन्या वासना स एव सिन्धुः समुद्रस्तत्य सन्‍्तरणसेतुः उत्तरणजलपोतः 
'तत्वमसिः इत्यादिमोच्षोपयोगिवाक्योपदेशद्टारा ज्ञानोत्पादनेन समुत्तरणात्‌। उमा परपरिभवादिषृत्पद्य- 
मानेषु क्रोधप्रतिबन्‍्धः क्षमा एवाम्भांसि जलानि तेषाम्र आधार आशयः सर्वत्रेव कृमाकरणात्‌ | तृष्णा- 
विषयभोगलिप्सा एव छता बल्ल्‍्यः तासां गहनस्य काननस्य परशुः कुठारः विनाशकारित्वाव्‌। सन्‍्तोषो 
यथाप्राप्तवस्तुनेव हृदि सन्तृत्तिः स एवं अम्टृतरखः पीयूषद्गवः तस्य सागरः समुद्रः, विपुराधारत्वात्‌। 
सिद्धिमा्गस्य मोश्षपैथस्य उपदेश उपदेशकः, ताइशजिज्ञासुजनायाध्यात्मविद्योपदेशात्‌। असदुग्महो 
दुरमिसन्धिरेव अलदुगढः शनेश्ररप्रभ्तिदुष्टप्रह: तस्य अस्तगिरिः अस्ताचछ:, एन प्राष्येव सर्वेषां दुरभि- 
सन्घिनाशात्‌ | उपशमतरोः शान्तिद्रुभस्य मु ब्रष्नः हेतुश्न, उपदेशादिना शान्तिप्रकरणाव्‌। प्रज्ञामेव 
चक्रं तस्य नाभिः आलूम्बनीभूतमध्यभागः, एनसाश्रित्येव सर्वेषां ज्ञानविस्तारात्‌। घ॒र्मः अभ्युद्यनिश्रेय 








कुतुमसौरभवाही और मन्द २ सब्जारी वाद्यु, रेशमोवस्नके समान मइषिके पद ननेका वतकछको कम्पितकर मानों शह्लित 
चित्तसे इनके सम्रीपर्में उपस्थित दो रहा हे। कारण--सिंद और हस्तिप्रश्ुति मद्ाप्राणियोंके तेज भी दूसरोंके 
पच्तमें दुरतिक्रमणीय, किन्तु वे तो समस्त तेजस्वीगणके मध्यमें प्रधान। इस मद्दात्माके अधिष्ठानसे सं॑सारमें 
मानो, दो सर का प्रकाश पाया जा रह्दा है। इन्हें आअ्यकर रहनेते मानो, पृथिवी निश्चकल होकर विद्यमान है। 
ये महर्षि करुणा जरके प्रवाह, हैं संसारसमुद्रते उत्ती् होनेके लिए सेतु (जह्दाज) हैं, क्षमारूप जलके आधार हैं, भोग- 
लालसारूप छता समूइके कुठार दें, सन्‍्तोषरूप सुधारसकेस मुद्र हैं, मोक्षपयके उपदेशक हैं, दुर भिसन्विरूप पापग्रइक्के अस्ता- 
चल हैं, शान्तिवृक्षके मूल हैं, शानचक्रके आअयीभूत मध्यस्थान हैं, पर्ममय ध्वजाक्षे उच्चमय अद्टलिका हैं, समस्त विद्यारूप 


4 प्रतियूहन्त्याशुद्ुक्षणय:, प्रतिगृहन्त्येतस्परदत्तान्याशुशुज्ञणयः । २ मन्दमन्दचारी मन्दसब्वारी | 
३ तेजांसि, यतः। ७ निष्कण्टकेव। ५. . अवष्टस्मादेव; अवष्टम्मेन। ६ प्रभवः। ७ करुणरसस्य | 
८ कृपाम्भसास्‌ । ५ भस्ृतस्य । १० असदुग्रहकस्य। $$ नेमिः। १२ ग्रसादों, स्थितिवंशों । 


बालिवर्णनम्‌ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिना । १३७ 


धम्मंध्बजस्य, ती थ॑ सर्व विद्यावताराणाम्‌ , वड़वानलो लोभाणंवसस्‍्य, निकषोपलः शाख्र- 
रत्नानाम्‌ , दावानलो रागपल्लवस्थ, महा मन्त्र: क्रोध:-भुजडुस्य, दिवसकरो सोहान्धका- 
रस्य, अगंलबन्धो नरक -हाराणाम्‌ , कुलभवनमाचाराणाम्‌, आयतनं मड़ुलानाम्‌, अभू 
मिमेद्विकाराणाम , दशकः सत्पथानाम; उत्पत्ति: साधुताया:,- नेमिरुत्साह-चक्रस्य, 
आश्रय: सच्त्वस्य, विपक्षः कलिकालस्य, कोशस्तपसः, सखा सत्यस्य, क्षेत्रमाजंवस्य, प्रभवः 
पुण्य-सत्नयस्य, अदत्तावकाशो मत्सरस्य, अरातिर्विपत्तेट, अस्थानं परिभूतेः, अननुकूलो5- 
भिमानस्य, असम्मतो देन्यस्य, अनायत्तों रोपस्य, अनभिमुखः सुखानाम्‌ | 


42 कर 22 5॥७ कक आम ॥॥*८+ 2“ विधय 3 3:24. की 24600 6४८८ - 223 को... ७०; मी तीर की. 
ससिद्धिद एव ध्वजः पताका तस्य प्रसादो राजभवनम्‌ अस्योपरि घ॒र्माग्लम्बनात्‌। सर्वविद्यासु आन्वीज्षि- 
क्यादिषु ये अवताराः प्रवेशाः तेणं तीर घट), घट्ठमवलूम्ब्य सल्लेषु प्रवेशवत्‌ एुनमालूम्ब्यान्तेवासिनां 
सर्वविद्यासु प्रवेशाव्‌ | छोभो घनाद्यागमे बहुधा जायम्रानेउपि पुनः पुनर्वधभानो$मिलाषः स एवाणवः 
समुद्रः तस्य वडवानलः और्वः परिशोषक॒त्वात्‌ । शास्त्राणि वेदादीस्थेव रल्‍्नानि मणयः तेषां निकषोपलः 
उत्कर्षापकर्ष परीक्षकप्रस्तरः, छात्राणां शाखज्ञानपरीक्षाविधानात्‌ । रागो विषयाभिकाष एवं पल्चवः किस*« 
छयः तस्य दावानलो वनाणिनिः दाहकत्वात्‌। क्रोधः परवशीकृतात्मनः परापकरणहेतुबुद्धिविशेषः स एव 
भुजज्ञः सपेः तस्य महामन्त्रः, उपशमविधायिस्वात्‌ | मोहः कार्याकायविवेकाभावः अज्ञानमिति यावत्‌ स 
एवान्धकार स्तिमिरः तस्य दिवसघकरः उच्छेदकत्वात्‌ । इृह करुणारसस्येत्यारभ्य भमोहान्धकारस्थेश्यन्तं प्रायः 
सर्वश्नेव परम्परितरूपकमलक्कारः, तत्र क्चिस्कचिच्च श्लिष्टपरम्परितरूपकम॒ एकदेशवि३र्तिखूपकन्न | किश्ले- 
कस्य मुनेविषयमेदेनानेकघोल्लेखादुल्छेखालझूरश्रेत्युभयोरज्ञाज्लिमावेन सझरः । 
अगंलेति । नरकद्वाराणां दुर्गतिद्वाराणाम्‌ अर्गलबन्धः कपाटबन्धकरणकीककः, उपदेशादिना तस्वज्ञान- 
मुध्पा नरकप्रवेशनिवारणात्‌। आचाराणां वेदादिविहितसदाचारणानां कुछभवनं पुरातनाधारग्रृहमर, 
यावजीवनमेव सदाचारानुष्ठानात्‌ । मकुछानां समग्रश्रेयसाम आयतन भवन पवित्रभूमिमित्यर्थः, सर्वविध * 
मज़लसम्पादनात्‌ । वाक्यत्रये5प्यन्न प्रस्येकच्ृत्तिनिरज्ञकेवल रूपकाछझ्टारसद्जीणं: प्राग्वदेवोल्लेखालझ्डारो ज्ञेय/। 
अभूमिरिति। मद्विकाराणाम्‌ अहझ्लाररूपमानसिकविकाराणास अभूमिरस्थानम, अभिमानगमन्धे 
नाउपि शून्य इस्यथः महायोगित्वात्‌। सत्पथानाम्‌ उत्कृष्टतमकर्ममार्गाणां दशक डपदैष्ट सर्वज्ञत्वात्‌ 
सर्वहितचिन्तकस्वाच्य । पूर्वोक्तेन 'सिद्धिमार्गस्य! इत्यनेन सहास्य न पौनरुक्त्यम उभयोः परस्परं भेदादि- 
स्यूडनीयम्‌। साछुतायाः सुजनताया उत्पत्ति: जन्मस्थानम्‌ अस्मादेवानेकेषां सौजन्योपदेशप्राप्ते:। उत्साह 
उद्योग एव चक्र तस्य नेमिः प्रान्तभागः, रथचक्रस्य प्रान्तदेशों यथा गन्तव्यमार्गस्य समग्रभागं स्प्रशति 
तथायमपि उत्साहस्य पराकष्ठाग्राप््या निखिकान्‌ पदार्थान्‌ परिमातीत्याशयः। सत्तसथय सत्तगुणमात्रस्य 
आश्रयः आधारः, रजस्तमसोमिभवाभावात्‌। कलिकालस्थ कलियुगस्य प्रतिपक्षः शत्चः तत्कायपापावरोध- 
कल्वात्‌। तक्सः कोशो भाण्डागारम्‌, तपःपरिपूर्णस्वाव्‌ । सध्यस्य अनुतब्यवहारस्य सखा मित्रम, च्रणमपि 
परित्यागाकरणात्‌। आजजवस्य कोमछतायाः चेन्नं सुमिः, सर्वेश्नेव सारल्यावकोकनात्‌। पुण्यसब्लयस्थ धमे- 
समूहस्य प्रभव उत्पत्तिस्थानम्‌, दुर्शनोपदेश्ञादिना सर्वेष/मेव पुण्योत्पादनात्‌ । मत्सरो उन्यशु भद्टेपस्तस्य 
न दृत्तोडवकाशः स्वस्मिन्नवस्थानस्थानं येन स ताइशः, क्ाप्यन्यशुभद्देषाविधानात्‌। विपत्तेःआपदः अरातिः 
शत्रः स्वतेजसा हननात्‌। परिभूतेरनाद्रस्य अस्थानम्र अपदम, सर्वदोषरद्दितत्वात्‌ । अभिमानस्थ समस्त- 
आम अरब अमद की अब बापक, करवा पक मर मतय मम 


जहूके मध्यमें प्रवैश करनेके छिए घाट हैं, लोभरूपी समुद्रके वडबानल, शाजरूपो रत्न समूहके परीक्षक-पाषाण (कसौटी), 
विषयासक्तिरूपी प्रल्लवोंके दावानल, क्रोषरूपो सपंके उपशमकारी महदामन्त्र, अज्ञानरूपी अन्धकार के सूय, नरकद्वारस- 
मूइके कपाटवन्ध करने का खिल, सदाचारोंके कौछषिक भाश्रय-गृह, सभीप्रकारमजलके आश्रयस्थान (घर), एवं ये अइ- 
कारजनित मदविकारोंके अस्थान, सत्पथके प्रद्शंक, सौजन्यके उत्पत्तिस्थान, उत्साह “चक्रके प्रान्तमाग, सत्त्तगुणके आ - 

|. $ तीथ।। ३ वाडवानछः। ह अन्‍्त्रः। ४ क्रोधभुजक्मस्थ। ५ नरकपुरह्ठाराणाम्र | “| क्षर्फ। ३ वाढवानछः। ३ मन्‍्त्रः। ४ क्रोथभुज्कमस्थ। ५ नरकपुरहाराणाम्‌। ६ आदशः 
सवविद्यानामुस्पत्तिः । ७ प्रसवः, प्रभावः:। < अवज्ञो विषयाणामनभिमुखः न अनवकाशों विषयाणामन* 
भिमुख इत्युभयविधः पाठः क्चित्‌ सममुपलूम्यते । 

१८ का० 


(१३८ कादम्बरी-- [ कथामुखे- 


अस्य भगवतः प्रभावादेवोपशान्तवेरमपगतमत्सरं तपोवनम | । 

अहो ! प्रभावों महात्मनाम्‌। अब हि शाश्वतिकमपहाय विरोधमुपशान्तान्तरात्मान- 
स्तिय्येख्बोडपि तपोवन-वसति-सुखमनुभवन्ति | तथा हि एप विकचोत्पलवन-रचना- 
नुकारिणमुत्पतब्चारुचन्द्रकशत॑ हरिण-लोचन द्युतिशवलमभिनव-शादूबलमिव॒ विशत्ति 
शिखिनः कलापमातपोहतो निःशड्गभमहिः । अयमुत्म॒ज्य मातरमजातकेशरे: केशरि- 
शिशुभिः सहोपजातपरिचय:ः क्षरत्वीर॒धारं पिर्बति कुरहु-शावकः _सिंहीस्तनम्‌ | एप सर 
णालकलापाशछ्लिभिः शशिकर-घवलं सट ।भारम्‌ आमीलित-लोचनो बहु मन्यते द्विरद- 


'अघीनो निध्न आयत्तः हस्यमरः, दुराचारे प्रवत्तंयितुमसमर्थव्वात्‌। सुखानामिहछोकभवानामिस्यर्थः 
अनभिमुखः अनेच्छुकः, तदुपकरणपरित्यागात्‌ । इृद्द 'नेमिरुत्साहचक्रस्य! हत्यन्न परम्परितरूपकमलझ्भारः। 

भस्येति । भ्स्य भगवतो माहात््यवतः प्रभावादेव माहास्म्यादेव उपश्ान्तं विनष्ट बेर॑मिथोविरोधो 
यन्न तत्‌ ताइशम्‌, तथा अपगतो दूरीमभूतो मत्सरो उन्‍्यशु भद्ठेषो यस्मात्‌ तत्‌ तादशं तपोवन विद्यते? इति शेषः। 

अद्दो इृति। विस्मयंसूचकमव्ययपद्मिद्स । महाव्मनां महानुभावानां प्रभावों माहात्म्यम्‌ । पृतदेव 
विशेषतो दृ्शयति--अत्रेति | हि निश्चितस्र्‌ अन्न तपोवने शाश्वतिक सदातनं विरोध॑ वेरम्‌ श्रपहाय दूरीकृष्य 
उपशान्ता मिथो विरोधशून्या अन्तरास्मानः अन्तःकरणानि येषां ते ताहशाः तियंत्लोडपि पशुप्चयादयो5पि 
तपोवनवसतिसु् मुनिस्थाननिवासानन्द्स्‌ अनुभवन्ति अनुभवविषयीकुर्वन्ति | उपपादयति -तथाहीति। 
एप पुरतो&वलोक्यमानः अहिः सर्पः, आतपेन सू्यंकिरणेन आहृतः सन्‍्तप्तः सन्‌, विकचानां विकसिता- 
नाम्र्‌ उत्पछानां नीलूपञ्मानां वनस्य विपिनस्य या रचना सृष्टिः वामनुकत्त' श्ञीछं यस्य तं ताइशम्‌, उस्प- 
तत्‌ उपरि गच्छुत्‌ चारु सुन्दरं चन्द्रकाणां मेचकानां ( चन्द्राकारचिट्वानां ) झतं समूहो यत्र तं तादशम, 
अत पुव हरिणानां तत्तच्छुष्पमचणतत्पराणां झगाणां यानि छोचनानि नयनानि तेषां दुतिमिः क्षोभाभिः 
शबर्लं कछुरितम्‌ अभिनवश्ञाइलमिव प्रत्यग्रशष्पबहुलदेशमिव विद्यमानं शिखिनों मयूरस्य कछाप॑ पिचछं 
निःशई निभय॑ विशति छायाप्राप्पथ प्रविशति। विरोधे सति तु सर्पोडनादिकालशन्नोम॑यूरस्य पिच्छुमात्म- 
नेव छथमाअयेवित्याशयः । अन्नाद्यार््थोपमाउपरा च श्रौतोपमा इत्युभयोः परस्पर नेरपेचयेण स्थितत्वा- 

व्संसष्टिरलझ्टार 

अयमिति। थय॑ पुरतो5वकोक्यमानः कुरक्षशावकों समगशिशुः मातरं निजजननीं मसगीम उत्सज्य 
परित्यज्य, अजातकेसरेः अनुत्पन्नसटेः केसरिशिशुभिः सगपतिशावके: सह उपजातपरिचय: उध्चन्नसंस्तवः, 
च्रनन्‍ती खवन्ती ज्ीरधारा दुग्धधारा यस्मात्त ताइशं सिंहीह्तनं पिबति पान॑ करोति। 
एप इति। आमीलितलोचनः सटाकषंणेनानन्दोदयन्मुकुछितछोचनः, एप पुरतोडवछोक्यमानः 
सगपतिः सिंहः, सणालकछ़ापाशक्लिमिः सटासमूहे विससमूहआन्तिमद्धिः, हिरदकलमेंः करिशावकैः 
आक्रष्यमाणम्‌ अवक्ृष्यमाणं शशिकरवत्‌ चन्द्ररश्मिवत्‌ घवर्छ स्वच्छ सटाभारं स्वजटासमूह बहुमन्यते 
मत्सरताको इन्दोंने अवकाश नहीं दिया हैं, विपत्ति३ शत्रु हें, किसोकी अवज्ञाके अस्थान हैं किसीके भी अभिभानके 
अनुकूल नहीं दें, क्ुद्रताके प्रिय नहीं हैं, क्रोषके अधीन नहीँ हैं एवं ऐडिक चुपके अभिलाषी नहीँ हैं । 

इस ्क्त प्रभाव से दी इस तप्रोवनमें प्राणियोंकी परस्पर शब्ुता मिट गयी दे और अन्यशुभदे पका 

नाम नहीं हैं| 
लक अहद्दो ! मद्ात्माश्रोंका प्रभाव कितना विशाल होता है; कारण--इस स्वानमें पशु-पक्षिषण भी चिरकाछूसे 
परस्पर शब॒ता परित्यागकर विद्वेषद्दीनचित्तते तपोवर-वासका सुखानुभव कर रहे हैं। उसके प्रम्माण >यहद सप॑ 
धूपके उत्तापले सन्‍्तप्त होकर, विकसित नौलकमलवनके अनु करणकारी, ऊपर उठे सैकड़ों मनोहर चम्द्राकारचिद्वते 
चिद्धित एवं तृथभद्धणके समय इरिणगणक्रे नेश्रकान्ति के समान मयूर के सप्रुदाव में छाया प्राप्त करनेड्े लिए 
निभय॒चित्तसे प्रवेश कर रद्दा दै, मानो नई नई दूवांके खेतमें जाता हो। इस दरिणक्े वच्चेका सिंदके क्ेसर-रद्ति 
बच्चोंके साथ मेल हो गया है यह अपनी माताकों परित्यागकर, दुग्धधाराच्यवनकारी सिंदौका स्तन पान कररददा 
है। ये दायीके वच वे सिहको चन्द्ररश्मिके समान धवलवर्ण जटासमह को “77 5-0 उबर उमके समान धवलवण जटासमृदद को मृणाल समझकर आकरषंण करते हैं, भौर_ हैं, और 
3 प्रसादादेवेतद॒प्युपशान्तवेरस्‌। ३ उपश्ान्तात्मानः। ३ उत्पलिनीवनानुका रिणाम्‌। ४ श्रधि- 
वसति, जावसति । ४ कलछापमाहतः। ६ अनुपजात | ७ प्रचुरत''' । ८ आपिबति। 
९ रृणालशक्षिमिः । १० शिक्षिकर, शिशिरककापकर"। ११ जटाभारस्‌ । 





शुकस्य स्ववृत्तान्तः | चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । १३६ 


कलमैराकृष्यमाणं मृगपतिः। इद्मिह कपि-कुलमपगत-चापलमुपनयति मुनि-कुमारकेम्यः 
स्नातेभ्यः फलानि | एते च न विवारयन्ति मदान्धा अपि गण्डस्थलीभाझ्िि मदज्जल-पान- 
निश्चलानि मधुकर-कुलानि सज्जञातंदयाः कणतालेः करिणः | कि बहुना, तापसाग्निद्दोत्र- 
धूमलेखा भिरुस्सपंन्‍्ती भिरनिशमुपपादितऋष्णा जिनोत्तरासज्ञ-शोभा: फलमूलभ्॒तों वल्क- 
लिनो निश्चेतनास्तरवो5पि सनियमा इब लक्ष्यन्ते <स्‍्य भगवतः कि पुनः सचेतना: प्राणिन:॥ 
इत्येब॑ चिन्तयन्तमेव मां तस्येब रक्ताशोकतरोश्छायायाम्‌ एकदेशे स्थापयित्वा हारीतः 
पादाबुपगृह्म कृताभिवादनः पितुरनतिसमीपवर्तिनि कुशासने समुपाविशत्‌ | आलोक्य तु 
मां सं वं एव मुनयः “कुतो5यमासादितः शुकशिशुः” इति तमासीनमप्च्छन्‌ | असो तु तान- 
स्वल्पस्वक्पापकषंणे नानन्दो दुयात्समाद्रं करोति। अन्न जटासमूहे सणालसमूहअमादश्रान्तिमानलद्भारः, 
शकिकरघवलमित्यन्न च छुप्तोपमा, स्वभावोक्तिश्वेति परस्परमेषामड्ञाड्लिभावेन सझ्ूरालझारः। 
श्दमिति | हृह अस्मिन्‌ तपोवने, अपगतचापल मुनितेज्नसा विनष्टचाब्नक्यम्‌ इद कपिकु्ं वानरछून्दँ 
स्नातेभ्यो विहिताप्लेभ्यः सुनिकुमारकेम्यः तपस्विबालकेभ्यः फलानि सस्यानि उपनयति भक्षणायाहरति । 
एत इति। मदान्धा मदोन्मत्ता अपि सज्भातदयाः मघुकरशन्देषु समुत्पन्नकरुणाः, एते चर करिणो 
हस्तिनः, गण्डस्थलीं करटस्थलीं भजन्त इति तानि ताइशानि, मधुकरकुछानि अ्रमरसमूहान्‌ कर्णतालेः 


विस्तृतकरतलस्वरूपकर्णंताडनेः न निवारयन्ति न दूरीकुर्बन्ति, महाषप्रभावेणेतेषामपि कस्यापि सुख- 
हननाविधानादित्याशयः । 


ब्रा. 


किमेति। बहुना अधिक्रेन जल्पितेन कि फलमित्यर्थ:। अनिशं सन्‍्ततम्र्‌ उत्सपन्तीभिः उत्तिष्ठ 
न्‍्तीमिः तापसानां मुनीनां यानि अग्निद्दोत्नाणि यागविशेषाः तेषां धूमछेखामिः दुहनकेतनपडिमिः उपपा- 
दिता विद्िता कृष्णाजिनोत्तरासड्रस्थ कृष्णसारस्गचमंरचितोत्तरीयस्य शोभा कान्तिरिव शोभा येजु 
ते ताइशा!, फ़लानि सस्यानि मूछानि कन्दानि च विश्वतीति ते वर्कलिनो ध्रुक्वत्वग्धारिणो निश्चेतनाः 
ज्ञानरद्विताः, अस्य भगवतो माहात्म्यवतों महर्षे! तरवो5पि घूक्ला अपि सनियमा ब्रतिन इव लच्यस्ते3बलो* 
क्यन्ते कृष्णाजिनशोभादिधारणाद्त्याशयः । सचेतना चेतनायुक्ता ये प्राणिनो मानवादयः तेषां कि पुनः 
किं वक्तव्यम, ते ्वेचंडपा भवन्त्येवेत्याशय! । अन्न 'कृष्णाजिनोत्तरासड्र-शोभाः इत्यश्न छुप्तोपमा, 'सनि* 
यमा इवः इस्यन्न गुणोस्प्रेज्ञा चेत्यनयो; परस्परमद्गजान्लिभावेन सझूरालझ्वारः । 

इत्येव॒मिति । एवं पूर्वोक्ततिघिना चिन्तयन्तं मां वेशम्पायनं तस्थामेव अशोकतरोः अशोकघ्चृकस्य 
अधश्छायायामस्‌ एकदेशे एुकस्मिन्‌ भागे स्थापयित्वा संस्थाप्य हारीतः तन्नामा मुनिः, पादो पितुर्जाबाले- 
रेव चरणौ उपगुद्य छ॒त्वा पादयोः पतिस्वेत्यर्थः, क्ृताभिवादनो विहितप्रणामः, पितुजंनकस्प अनतिसमीप- 
वत्तिनि नातिनिकटवत्तिनि कुशासने दुभविष्टरे समुपाविद्ञत्‌ उपविष्टवान्‌। सुः पुनरथें। आलोक्य इदृष्टा 
मां सर्वे निखिछा एव मुनय! ऋषयः कुतः कस्मात्‌ प्रदेशात्‌ भयं॑ शुकशावकः आसादित आनीत ।इति 


कद शक भी "गेएआ पाए मएओ पलक पलों पान हम आम आम मी आओ कक आम का 8 मा  क  आ 8कमकीत्यर्४ मर रह * जज. आकर 


वह पशुराज ( सिह ) अपनी आखें आधो मीचकर प्रसन्न होता हे। ये वानरगण अपनी स्वाभाबिक चपलताको 
परित्याग कर, स्नान करके उठे हुए मुनिकुमारोंकों भोजन करनेके लिये फ़ूछ छा देते हें। भदान्ध हाथियोंके 
गण्डस्थकूपर बेठ अ्प्तरगण भी निश्चक दोकर मइजल पीते हैं, द्ाथी दयाके कारथ कान हिलाकर उन्हें नहोँ 
उड़ाते हैं । अधिक कद्दां तक कहूँ ! तापप्तगणके अग्निद्दोत्र यज्ञते ( सबंदा ) घूमराशि उत्यपित दो कर सम्रत्तवृश्षके 
शाखापर ऋृष्णसारचमंके उत्तरीयके समान शोभा उत्पन्न कर रहे हैं, महर्षि जावाडिक्के आअम्रस्थ वे समस्त 
अचेतन, फलमूलछपारी, वल्कलविश्विष्ट वृक्ष ्रतपारीके समान दीख रहे दें । जब वृक्षोंक्री यह दाल दे, फिर सचेतन 
प्राणियों की तो बात ही क्या दै ? 

इस प्रकार में चिन्ता कर रद्दा था कि, इत अवसर दी हवारीत मुझे उसी रक्ताशोकइच्षके नीचे छायाके 
एकमागमें रक्त, और वह अपने पिताके ( जाबालिके ) चरणयुगलग्रहणपूवंक प्रणाम करके उनके अनतिसमीपवत्ती 


१ कुूमभकः। २ कुमारेम्यः । .._ १ कछमकः। २ कुमारेभ्यः। ३ जातदयाः। ४ उत्‌लपन्तीभिरुपपादित, सर्पन्तीभिरदर्निशमुपपा.. ३ जातद्याः। ४ उत्प्तपंन्‍्तीमिरुपपादित, सर्प॑न्ती भिरहनिशमुपपां- 
दित'*। ५''क्षोभनाः। ६ बढककिनस्तरवः। ७ इवास्य भगवतः समीपवत्तिनो5न्र लक््यन्ते ; इव 


लचयन्ते स्य भगवतः समीपवत्तिनः | णिन मेवाशोकतरोरघरद्वायायाम 
१० मां ते मुनयः सर्च एव। ८ प्राणिन एवस्‌ । & तस्थामेवाशोकतरोर 


हर िकि&त- >> िििणष्र० ॑िमर्म ७ >> 


७८७०-७०, सिकर >> जे नील... तल जलन दककि नमकीन 


१४० कादसम्बरी-- [ कथामुखे- 


ब्रवीतू--“अय॑ मया स्लातुमितो गतेन कमलिनीसरस्तीर-तरु-नीड-पतितः शुक-शिशुरात- 
पजनित-क्वान्तिरुत्तप्रपांशुपटल-मध्यगतो. दूर- निपतन-विद्वल-तनुरल्पावशेषायुरासादितः, 
तपस्विदुरारोहतया च॑ तस्य वनस्पतेन शक्यते स्वनीडमारोपयितुमिति जातद्येनानीतः | 
तद्यावदयमश्ररूढपक्षतिरत्षमोउन्तरीक्षमुत्पतितुमू, तावदत्रैव कसिसिश्रिदाश्रमतरुकोटरे 
मुनिकुमारकेरस्मामिश्रोपनीतेन नीवार-कण-निकरेण विविधफलरसेन च संवद्धयमानों 
घारयतु जीवितम्‌ | अनाथ-परिपालन हि धर्म्मो5 स्मद्विधानाम्‌ | उद्धिज्ञपक्षतिस्तु गगनतल- 
सम्बरणसमर्थों यास्यति यवास्में रोचिष्यते | इह्ैब वोपजात-परिचय: स्थास्यति |” 
इत्येवमादिकमस्मत्संबद्धमा लापमाकण्य॑ किश्विदुपजात-कुतृह लो भगवान्‌ जाबा- 





एवम्‌ आसीनमुपविष्ट तं हारीतम्‌ अप्च्छुन्‌ पृष्टवन्‍्तः । असौ हारीतः तु पुनः तान्‌ मुनीन्‌ अब्चीत्‌ उक्त- 
बान--“अयं शुकशावकः इतः भस्मात्स्थानात्‌ स्नातुम्र आप्कवनाथ गतेन प्राप्तेन मया हारीतेन कमलि- 
नीसरसः पद्ममयसरोवरस्य पम्पायाः तीरतरोः तटप्थितब्रूक्षस्य नीडात्‌ कुलायात्‌ पतितः चयुतः | आतपेन 
सूयरश्मिना जनिता उस्पादिता हक्लान्तिः देहव्यथा यस्य स ताइशः । उत्तप्तस्य उष्णीभूतस्य पांशुपटलस्य 
घूछिसमूहस्य मध्यगतो 5भ्यन्तरवरत्ती, दूरात्‌ निपतनेन अधःसंयोगफलिकया क्रियया विह्ला ध्यगा तनु), 
शरीरं यस्य स ताइशः, अत एवं अत्पं किल्लित्‌ अवशेषम्‌ अवशिष्टम आयु! जीवित॑ यस्य स तादइकछ्ाः 
आासादित आनीतः | तपस्विभिः मुनिपश्निः दुरारोहतया दुःखेनारोढ योग्यतया तस्य वनस्पतेः शाल्मछी- 
तरोः स्वनीढं स्वकुझायम्र॒ आरोपयितुं स्थापयितुं न शक्यते न समर्थोभूयत इति हेतोः, जातदयेन उत्पन्न- 
कछणेन आनीतः भासादितः । तत्तस्माद्वेतो: यावत्‌ यावत्समयम्‌ अय॑ शुकशिशुः अप्ररूढें अनुस्पन्न पछती 
पच्च॒मूलड्टयं यस्य स ताद॒शः अन्तरिक्षं गगनमुप्पतितुम्‌ उड़ीय गग्तुम्‌ अक्षमो समर्थ: तावत्‌ तावस्समयम्‌ 
अन्रेव अस्मिन्‌ तपोवन एव कर्मिश्रवित्‌ अनिर्दिष्टनामनि आंश्रमतरुकोटरे मुनिवसतिश्वज्ञषकोटरे मुनिकुमारकेः 
तापसबालकेः अस्माभिश्र उपनीतेन आनोतेन नीवारकणनिकरेण मुनिधान्यसस्यसमूहेन फलछरसेन सस्य- 
बवेण च सम्बद्धयंमानः घृद्धिं प्राप्यमाणः जीवितं जीवन घारयतु दधातु । हि यतोस्मट्विधानास्‌ अस्मत्सह- 
शानां मुनीनास्‌ अनाथपरिपाछन दीनजनरक्षणं घर्म आचारः | उद्धिन्ने स्फुटे पत्ती पच्षमूले यस्य स ताइ- 
शः, तु पुनः, गगनतकसब्यरणप प्र्थः अम्बरतकगमनक्षमः, यत्र यस्मिन्‌ देशे अस्मे शुकशावकाय रोचिष्यते 
अमभिकाष उत्पत्स्यते तत्न यास्थति न्जिष्यति । 'रुच्यर्थानां प्रीयमाणः १४३३ इति पा०सूत्रेण चतुर्थी । वा 
अथवा इहैव अस्मिन्नेव तपोवने । अन्ययोगव्यवच्छेदार्थ एवकारः, उपजातपरिचयः उपजातः अस्माभिः 
सह उत्पन्नः परिचयः संस्तवो यस्य स ताद॒शः स्थास्यति अवस्थिति विधास्यति । 

सत्येवम्रिति । इत्येवम््‌ दृत्थमादिकम्‌ अस्मत्सम्बद्धं महिषयकमस्‌ आहलछापं प्रश्नोत्तरूपम्‌ आकण्य 


हज विजन नम सनी -ी जम समीप परी >ता-भ तर सन तप वर कर मय न्‍ला भाभी मजा पित्त पता भर भ परम परी कक. नभ हीय इस प रन यू" सभागार पाकर नल कप न ताल परम सी त- चून्‍क 


आप लाये ?” तब हारी ने उन छोगोंसे कद्य --'में यहाँसे रनान करनेके लिए जाता था, तब मेंने देखा, कि यदइ शुकशावक 
( तोता ) कमलसरोवरके तीरपर वृक्षके किसी घोसलेमेंसे गिरकर यह गरम गरम भभकती रेतीमैं पड़ा तापसे दवांप 
रहा था, ऊचेसे गिरजानेके कारण इसका शरीर विहल होगया था, और इसमें थोड़ी दी जान बाकी थी। श्से 
देखकर मुमे दया तो आईं किन्तु उस वृक्षपर चढ़ना तपस्वियोंके लिए कठिन सममक कर में इसे धोतलेमें न रख 
सका और अपने साथ ले आया | भ्तएव जब तक पंख उत्पन्न नहीं हुए हैं, आकाशमे उड़नेमें समर्थ नहीं हैं, तब तक 
इसी स्थान में आश्रमल्थ किसी दृक्षके कोटरमें रहे भौर इमसे एवं अन्यान्य तापसकुमारगण ते प्रदत्त नीवारतण्डुलडे 
कणाभोंके और अनेकविध फलके रस आहारकर वृद्धि क्वाभम करता हुआ जीवन घारण करें। कारण--हम लछोगोंके 
समान छोगोंको निराश्रय ब्यक्तियोंका परिपालन करना धर्म दे, जब इसे पंख उत्पन्न होजाय और आझाकाशम भ्रमण 
करनेंका सामश्य होजाय तब जिस स्थान की अभिरुचि होगी, उस स्थानमें जायगा, अथव्रा हम लोगोंके साथ 
परिचय हो जानेसे इसी स्थानमें रहेगा ।! 

मेरे सम्बन्धर्में इस प्रकार कथोपकन घुनकर मसगवान्‌ जाबालिकों कौतृहक उत्पन्न हुआ, वे मैरे ओर 

३ ”'शिरस्तरुः सरसस्तीरतरुनीड़पतितः। २ दूरनिपतित-'.._ ३ क्चित्‌ 'च इति पाठो नास्ति। 
४ अन्तरिच्रम। ५ क्चित्‌ (विवध! इति पाठो नोपछम्यते । ६ अस्यस्मह्विधानाम। ७ सद्बछन-** । 
८यन्न चास्म। ९ समुपजात.--, उपजातविस्तम्भः। ३० अस्मत्सम्बद्धाछापस्‌। ११ कौतूहलः। 


शुकस्य स्ववृत्तान्त! | चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । १४४ 


लिरीपदावलित कन्धरः पुण्यजलेः प्रक्ञालयतन्रिव मामतिप्रशान्तया दृष्धा दृष्ठी सुचिरम्ुप- 
जात-प्रत्यभिज्ञान इव धुन: पर्ा पुनः पुनविलोक्य “स्वस्थैवाबिनयत्य फलमनेनानुभूयते” इत्यबोचत्‌ | 
| सहि भगवान कालब्रयदर्शी तप:प्रभावादिव्येन चक्कुपा सर्वमेंव करतलगतमिव जग- 
दबलोकयत्ति, वेत्ति च॑ जन्मरान्तराण्यप्यतीतामि, कथयत्यागामिनमप्यरथम्‌, ईक्षण-गोचर- 
गतालाख़ प्राणिनामायुषः संख्यामावेद्यति | न्‍क 
तत॑ः सर्वेव सा तोपस परिषच्छुत्वा विदित-तत्मभावा 'कीहशो5नेनाविनयः कृतः, किम 

वा कृतः, क वा कृतः, जन्मान्तरे वा कोडयमासीत' इति कुतृह लिस्यमवत्‌ | असक्दुप या- 
चितवती च त॑ भगवन्तम्‌ू--/आवेदय प्रसीद भगवन ! कीच्शस्या विनयश्य फल्मनेनानुभूय ते, 


के पे न किक ३८४०9 “405: पड 34 ह4-.3: 7 दि कै 2० >हीव:2 2007, 5 7: टीन एक २६३ - (०० प 30.2. 4:57: 
निशम्य किल्षित्‌ ईपत्‌ उपजातकुतूदऊछः उत्पन्नाश्षयः भगवान्‌ माहास्यवान्‌ जावाकिः ईपश्मावक्तितकम्घरों - 
महिक्षि किल्षिदानमितप्रीवः, उुण्यास्येब सुकृतास्येव जछानि सक्िछानि ते! तथोक्तेः माँ वैज्म्पायनं 
प्रदालयब्रिय घौतीकुर्वन्निव अतिप्रशान्तया नितास्तप्रसन्नया दृष्टधा नेत्रेण सुचिरं बहुकालं रहु। भवछोकय, 
उपजातस्‌ उप्पन्न॑ प्रत्यभिज्ञानं 'स पुवायम' हत्पाकारकं ज्ञान यस्य स तादशः इव पुनः पुना भूंयों भूथ 
बिकोक्य निरीचय स्वस्येब लास्मन पृथ अविनयस्यथ अधिश्ल्यवहारस्थ फर्०छ भोगोंडनेन शुऋृप्ावकेन 
अनुमूयते पताक्षाष्किपते हृति पुबंबिघिना तान्‌ अवोचत्‌ अग्रबोत्‌ । 'पुण्यजछे।' इस्पन्न निरक्षकेवछरूपकम, 
'प्रद्चाछय झिव! पुत्पन्न कियोस्मेत्षा चेत्यनथोरज्ञाक्रिसावेन सक्लराछझ्वारः | 
नमनु तस्मिन समय प्‌थ प्रयमं रश्वतों महषें! प्रत्यमिज्ञा कथमुपजाता हृत्यत जाह--पत रोति। 
हि बस्मादेतो!, स भगवान्‌ माहात्म्यवाजाबाकिः काछत्रयवृर्शो अतीतानागतवत्तंमानासप्ककाछ त्रितय' 
निश्चिलोद्न्ताभिज्ञः, तप! प्रभावात्‌ दिग्येन ज्ञानास्‍्मकेन चच्चषा नेतेण सर्वे समस्तमेव जगत्‌ संघारं कर 
तछगतमिव पाणितलन्पस्तमिव अवछोकपति पश्यति | च पुन्रः अतीतानि गतानि जन्‍्मान्तराणि भवा- 
न्तराणि बेत्ति जानाति | श्ागामिनमप्यर्थ मविष्यस्तमपि बिपयं कथयति निरूपयति। ईच्रणगोचरगतानों 
ड्रोचनपयप्राप्तानाझ् प्राणिनां जोवानाम्‌ आयुषों जीवितब्यस्य संक्यास्‌ इयत्ताम्‌ क्ञावेदयति बोधेयति | 
तहत इतलि | ततः तद॒ल्तर॑ सर्वेव समस्तेब सा तापसपरिषत्‌ तपस्विस्तमा श॒ष्वा निशाम्य पूर्वोंक्तमिति 
शेषः | ब्रुद्धतत्णमेदेन सम्प्रदायभेदेन वा तपस्विसमानामनेकध्वास्सवेवेत्यमिधानं युक्तमेच। विदितो 
ज्ञातः तस्य मह॒पेर्जाबालेः प्रभावों माहास्म्यं यया सा ताइशी इति कुतृहुछिनी अवगन्तु चेवसि कोतुकवती 
अभवदिष्यन्ययः। हति पदामिधेयमाह--कोइश इति। कौदश! कीहक जनेन शुकशावक्रेन अविनयः 
अश्षिष्टग्यवहार। कृतों विहित!, किमय॑ कि प्रयोजन वा कृतों ुष्ठितः, फ़ वा कस्मिन्‌ देशे कृता, जन्मान्तरें 
भवान्तरे वा भय॑ कः आासीत्‌ अम्रवत्‌ | सं मगवन्त माहास्पवन्तस अस्कृत्‌ बारम्वारस उपयाधितवती 
तद्बृत्तान्तकपनाय प्रार्थितवती । है भगवन्‌ [| जावेदय अभिषेष्टि, अ्सीद प्रंसज्ो मच, की हझस्य कि 
रूपस्य अविनयस्य अशिष्टभ्यवहारस्‍्प फछे भोगः झनेन झुकक्षिशुना अजुभूयते प्ताज्ञाष्कियते । जन्मान्तरे 


भ्रपमी गईंन जरा मोरकर, पुण्य जलसे भानों मेरा प्रधालन करते दो इस ठरइ भत्वन्तप्रत्तत्नइष्टसि हुमे 
परिचित के तरद बहुत सम्रयतक वाए वार देखे । और इस प्रकार कईने लगे कि--'बद शुक्रशावक शपने ही « 
प्रभ्याय भाचरणका फल अनुमंव कर रहा दे ।” 

हे मइपिं, त्रिकातश एवं तपस्याके प्रमावसे विव्यचक्षद्वारा समध्त संत्तारकों ही करतलगतके समान 
देखते मे, छोगोंद्े पूंजन्मके परनावक्ली श्री जानते थे, भविष्यद्‌ विषय भी कहते थे एवं दह्शनमात्रसे दी 
प्राथियोंकों भाशुका प्रमाण वता देते थे । 

उसके बाद बद तपस्वियों की समा ( समस्त मण्ढकी ) जावालिसे ऐसी कषा सुनकर उनझे मादत्म्यकों 
अवगतकर मनहीं मत कौतुकाबिष् हुए मो, यद शुकशाबक केसा अन्याय आचरण किया दोगा ?, किस कारण 
किया दोगा ?, करों किया होगा !, जम्प्रास्तरमें यद कौन था इन बातोंकों जानना चाहिये उसके बाद में उसकी 

१ इश्था, क्रापि नोमयरूपः पाठः समुपछम्यते । २ अभिज्ञातप्रश्यभिज्ः। +े ज्िकालदुर्शी । 
४ आफछोकयति । ५ वेत्ति अस्मास्तराण्यतीतानि। ६ प्रमाणस ७ यतः सर्वेब, सवंध सा तापल्न... | 
< झतापसपरिफ्त्‌। ९ छचित्‌ 'वा' हति पद नास्ति | १० क्ौंतूहछिनि। ११ उपनाशितवती, हृष्युपनां 
घितकती।; उपेत्याथितवती । १३ आुब्यते । 




















१४२ काद॑स्बरी-- [ कथार्मुखै- 


विहगजाती वो कथमस्य सम्भव, किमभिधानों वायम्‌ , अपनयतु नः कुतृदलप आश्चप्यांणों 
हि सर्वेषां भगवान्‌ प्रभवः |” 

इस्येबमुपयाचितस्तपोघतपरिषदा स॒ महामुनिरवदत्‌-“ अतिमह दिदमाश्रर्य्यमास्या 
तब्यपू , अल्पशेषमहः, प्रत्यासोदति च नः। ज्ञानसमयः, भवतामप्यतिकामति देवा अचचे- 
नवेला, तदुत्तिष्स्तु भवन्तः, सब एवं ताबदाचरन्तु यथोचितं दिवस-व्यापारप्‌ू, अपरा- 
हसमये भवतां पुनः कृत-फलमृलाशनानां विद्लव्धोपविष्टनामादितः श्रश्ृति सबभावेद- 
यिष्यामः । योडयं यक्च कृतमनेत्तापरस्मिन्‌ जन्मनि, इदहलोके च यथात्य सम्भूति: | अयज् 
तावदपगतक्कमः क्रियतामाहारेणु | नियतमयमप्यात्मतों जन्मान्तरोद न्तं॑ स्वप्नोपल्षब्यमिद् 


मयि कथयति, सवमशेपतः स्मरिष्यति” इत्यमिद्धवेबोत्याय सह तेर्म निभिः ज्ञान | दिक 
मुचित-द्विस-व्यापारप्‌ अकरोत | 








भवान्तरे अय॑ के जाप्तीत्‌, अबान्तरे अय के आपीत्‌, विह्ायसा आडाक्षमार्गेण गच्छुतीति विहगः पक्षी तजातो तहगे अस्य कब गच्छुतीति विहगः पत्ती तज्वाती तहंशे अस्प क्य 
केन विधिना सम्मध उत्पत्ति, वा वपवा किममिघानः किन्नामा कर्य शुकशिशु) नोउर्माकं कुतृहऊम 
ब्लांग्रय प्र अपनयतु दूरीकरोतु, हि बतः सववपां प्मस्तानामस्‌ आश्मर्याणां परोच्रविषय विवरणस्वरुपाणां 


मयों देतुः क्पूर्वाथ वो धक 
रे (2०435 ' कोन विधि तपोघनपरिषदा तपस्विसमया तह्त्यजनेस्यियः उपयाचित 


प्रार्थितः स महामुनिः प्रस्यवद्त प्रस्पवोचतु--''झ्ठीति। इदमाअर्य॑स््‌ अधटितघटनायुक्तम जतिमइत्‌ 
अतिदीधघंत जास्यातब्यं निरूपणीयम, सपेति दोष: । जहो वाघरः अक्षपतोष॑ स्वक्पावशिश्म, नोउस्माकं 
स्तानसमयः सजनकाऊछः प्रत्यासीदति सश्रिघत्त। सवतामपि युप्माकमपि देवाचंनविधिवेछा देवपूजन 
विधिप्तमघः अतिक्रमति अध्युक्यद्विता भवति, तत्तस्माव्‌ कारणात्‌ भ्रवन्तों यूयम्र॒ उत्तिष्ठन्तु उत्थान 
विद्दपतु । सर्व एव 'तावत्‌' इति वाक्याछझ्टारे । यथोचितं यथायोग्यं दिवसध्यापारं दिनकृश्पण लाचरस्तु 
अनुतिष्ठन्तु। भपराद्षतमये पहरइयं।नन्तरकाछे भवयतां युष्माक पुनः द्वितोयवार कृतं बिहितं मूछफछानाम 
बशन भोजन बस्तेपां तथोक्तानाम्‌, विक्लत्घो पविष्टानां सुस्थमावेनोपवेशन॑ कृतानाम लावितः प्रारम्भतः 
प्रसुति सर्व समस्तस आवेदग्रिष्पामि कथयिष्यासि। भर्य शुकशिशुः यः पूर्वज़त्मनि ज्ासीत, 

जन्मनि जन्मास्तरे यज्ञ कम कनेन कृतं विदितस, च पुनः इह छोके अस्मिन्‌ संसारे यथा यैन प्रकारेण 
अस्य सम्मूतिः उष्पत्तित। तावत्‌ प्रथमम जय शुक आाहारेण भोजनेन अपगतकछूपों विनश्थमः क़ियतां 
विघीयतास । नियत निश्चितं मयि जाबाझों कथयति निवेदयति सति कयं शुक्रः अपि आसमनः स्वस्थ 
जम्मास्तरोदुल्तं परजन्मवार्त्ता स्वृष्नोपल्घमिव स्वप्नहएयल्‌ सर्व स्मस्‍्तम अशेषत आदितः स्मरिष्यति 


परना कदनेके लिए सगवात्‌ जावाडिकां बारसखार भावना करने लगैं--मगवन | आप प्रप्तत्न होंइर, इस 
छोगोंकों कृपया किये थो, यह शुकशावक केता प्म्वाव झावरणका फल अनुभव कर रहा है ! जम्प्रान्तरम यह 
फोन था! पक्ति जातिमें दो किप प्रका' इसको उप्पत्ति हुई! और इसका क्‍या नाम है ! बाप इमरछोगोंका कुतुदलछ 
_.निषुत्तकरें, कयोंकि--भाप समस्य भाधंय विषयोक्तों कद सकते हैं |! 

तपस्वियों की इसप्रकार प्राथनां करनेपर वे महषि बोले--'“अधिक पविस्तत और आाश्यजनक इसका बत्तान्त 
हैं, विन झद अल्यमावदी अवशिष्ट है, इमकोगोंके स्नानका समय भी उतस्यित्र हो गया है, आप छोगोंका भो 
देवतापूजाका सम्रय अतिकान्त हो रहा दे। झ्रतरव भाप लोग उठिये सम्री यवोचित नित्य-कर्म करलें साय संस 
ध्यतीव दोनैपर गपछोग फलमूछ भोजन करके फ़िरते सस्पचित्त दो मैठेंगे तन मैं पढकेसे हो सम्रग्न पवृत्तान्त 
काँगा, बह शुकशावक पूरे जन्मनें जो था एवं जो किया था एवं इस छोक़में भी इसकी जिस प्रकार उत्पत्ति 
हुई है। तबतक इसे खाथवस्तु प्ररानकर इसको भाराम करने दोजिये हैं जैसे जैसे काता जारँगा वैसे बेंते इसका 
झपने दूसरे जल्मका ठकठाऊ द्वाज् शस प्रह्मार आएगा मा नो ध्वष्नमें दुआ है इस प्रकार कइते हुए ही सह्ि 


3 फापि 'वा! प्रदूं न विद्यते | फ़िच्च 'ल! पद वर्तते। २ उपयाध्यमानस्तु। ४ प्रस्यवदत्‌ 
४ विधिवेछा । ५ फ़च्ित्‌ 'तावत्‌' पद॑ नास्ति। ६ क्ापि 'फछ'पद्‌ नास्ति। ७ आवेद्धिष्यामि | 
८ बच्चानेन कृतमपर । & छोके च यथा छोके यथा। १० जन्मान्तरबृत्त । ११ क्चचित्‌ ते! इति पद 
नास्ति। १३ ल्ानादिकमुचितं दिवप्नज्यापास्स , जानादिकं दिवसब्यापारस | 





यांवर्णनम्‌ चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । १४३ 


अनेन च॑ समयेन परिणुतों दिवसः | स्लानोत्थितेन मुनिञ्नेनाघविधिमुपपादयता यः 
ज्षितितले दत्तः तमम्बर-तलगतः साक्षादिव रक्तचन्दनाडुरागं रविरुदवहत्‌ | ऊध्यंमुखे- 
रके विम्ब-विनि हित-दृष्टिभिरुष्म पैस्तपोधनेरिव. परिपीयसान-तेज:असरो. विरलातँप- 
स्तनिमानमजत्‌ । उडल्यत्सप्रषिंसार्थ-स्पेंश-परिजिदीषयेव संहत-पादः पारावत-पीद-पा- 





स्टृतिपथमानयिष्यति, हत्यभिद्धदेव हव्यं ब्रवन्नेच उत्थाय उत्थानं विधाय सुनिभिः तपस्विभिः सम 
साकम्र्‌ उचित योग्य दिवसब्यापारं दिनकृत्यं स्नानादिकस््‌ अकरोत्‌ विहितवान। 
भनेनेति। अनेन समयेन मध्याहसमयानुष्ठेय क्रियया, अन्न अपवर्गे तृतीया। परिणतः अवसानन प्राप्त 
दिवसो वासरः | स्नानो स्थितेन मुनिजनेन तपरिविमण्दलेन अर्धविधि रक्तचन्द्रनरक्तकुसुमादिना सूर्याय 
पूजाविधिस उपपादयता सम्पादयता छितितले भूतले दत्तो5पिंतः यः रक्तचन्दुनाज्राग इत्यथः अस्बर' 
तलगतो गगनतलप्राप्तो रविः सूर्यः साह्ात्‌ तं रक्तचन्दनाज्ञमिव रक्तचन्दूनरूपमकज्रागद्रव्यमिव उद्वहत्‌ 
तनावधारयत्‌ , तत्समये सूर्यस्यारक्तायमानत्वादित्याशयः । 'रक्तचन्दनाड्वरागमिव? इति जाट्युप्प्रक्षा । 
ऊध्वें ति | ऊध्व॑मु्खेः ऊध्व॑वदने! अकविम्बे रविमण्डले विनिहिताः स्थापिता दृष्टयों 4लो कनानि 
मैस्तेः, ऊष्माणम्‌ उत्तापं पिबन्तीति तेस्ताइक्वेस्तस्संज्ञके, तप एवं धन येषां तेस्तथोक्ते, परिपीयमानः 
शास्वाद्यमानः तेजःप्रसरः तेजस्समूहो यस्य स तथोक्त हृव सन्‌, विरलः अस्तोन्मुखत्वात्‌ स्वक्पीभूतः 
क्रातप आालोको यस्य स ताइशः सूर्य, तनोः क्षीणस्वस्य भावस्तनिमा तम्र अभजत्‌ प्राप। तनिमानमि- 
स्यन्न 'पृथ्वादिम्य हमनिज्वा” इति पा सूत्रेण इसनिच प्रत्ययः | अन्न सन्ध्यासमये मन्दातपो रविः यत्की- 
णतल्वमुपगतस्तन्न तहिम्बविनिहतदृष्टिभिमुनिभिः समस्त दिन॑ यावत्‌ स ऊष्मा पीतः, क्रत एवं साय॑ 
रविस्तनुतामभजदिति क्रियोत्प्ज्ञालझारः । 
वद्यदति | उद्यत उदयमानस्य सप्तपिंसार्थस्प सप्तषिंगणस्य यः स्पशः पादेन संस्पर्शः, तरय परि- 
जिहीषयेव परिहत्तमिच्छुयेव कारणेन, संहृतः सझ्लोचितः पादों रश्मिश्ररणश्र येन स ताइशः, संप्तारे प्रति" 
छितानां सप्त्षीणां चरणेन स्पशनस्यात्यन्तमनौचित्यादित्याशयः | पारावतः कपोतः तस्य पादवत्‌ चर- 
णव॒त्‌ पाटलः श्वेतरक्तः रागः कान्तिः यस्य स॒ताइशः, रविः सूर्य: अम्बरतछात्‌ गगनतलात्‌ अल्म्बत 
अवातरत। अन्न पाद ( रश्मि ) द्वारा जगत्पूज्यानासूषीणां स्प्शजनितो5पराधो न भवत्विति हेतुना उप- 
संहतपादः ( रश्मिः ) रविरम्बरतलादरूम्बतेति हेत्‌सप्रेद्ञाऊक्वारः। रश्मिचरणयोरभेदे5पि पादशब्दश्डेषेणा- 
मेदाध्यवसायाद्तिशयोक्स्यलझ्भारः, 'पारावतपादपाटछराग' इत्यन्न लुप्तोपमा च, इस्येतेषां परस्परमन्नाज्नि" 
भावेन सझूरालझ्ारः | यद्यपि जगहन्दस्य रवेः प्रभायां पारावतपादुसाम्यकल्पनादुपमानोचित्यं प्रतीयते 
तथापि सन्ध्याकाले तेजोविरहितलौहिस्यस/म्येन रवेम॑न्द्प्रभताउतिशयध्वननादइोषाभावः, प्तद्र्थ पाठान्त- 
रकल्पनमनावश्यकमेवाभातीति विभावयन्तु सुधियः । 





जाबालि उन तपस्वियोंके साथ उठकर सनानांदिक विधि और उचित नित्य-कृत्य सम्पादन किया। 

तबतक दिन शेषप्राय हों गया था । तपस्विगण स्नान करके खड़े होकर य॒र्यांध॑ देनेके समयमें 
भूतलमें जो रक्तचन्दन दिये थे, उसोका मानो आकाशस्थित सूथने, साज्ञात्‌ अज्ञराग शरीरमें घारण किया एवं 
ऊष्मप -तपस्विगण ऊध्व॑मुख होकर सूययमण्डलमें दृष्टिस्थापनपूर्वक तेज पान कर लिये हों उसीते मानो अल्प 
रोद-सम्पन्न यय॑ क्रमशः छोटे हो जाने लगा; उदयमान सप्तषिमण्डलके स्पश-परित्यागके इच्छासे दी मानो 
किरण ( चरण ) सट्डुचितकर, कपोतके चरणके समान श्वेतरक्ततरण कान्तिसमन्वित सूय आकाशमेंते नीचे 
लटकने छगा पश्चिम समुद्रमें थोड़े थोड़े लाल क्िरणोंवाले सयंमण्डलका श्रतिविम्त्र ऐसा दीखने छगा मानों छोर र मुद्रमे 
सोये हुए विष्णुके नाभिकमलमें से मधुधारा निकल रही हो। दिवसके उस शेष समयमें पत्चिगणके समान सूयका किरण- 
जाल, भूतल झौर कमलतवन परित्यागरर वृत्त और पर्व॑तंगणओे ऊपर भागमें मवस्थान करने लगा, उस समय भाश्रम्॒स्थ 
वृक्ष समूहके ऊपर भागमें रक्ततर्ण सूर्यालोक पतित द्ोनेसे क्षणभर देखनेमें आ रद्दा था कि सभी जगई मानो तपस्विगण 


3 फापि “च! पद नोपलम्यते। 2शश्ार्घों दत्त। है अम्बरतर्क गतः, अस्ताचकगतः । 
४निद्वित... । १ ऊष्मपेः। ६ विरकातपो द्विसः। ७...साथपरिजिद्दीपयेव। < चरण । 


१४४ कादम्बरी-- [ कथामुखे- 


टलरागो रविरम्बरतलादलंम्ब्रत | आलोहिंतांशु-जालं॑ जलशयनमध्यगतस्य मधु-रि पो- 
बिगलन्मथुधारमिव नासि-नलिन प्रतिमागतमपराणवे सूस्येमए्डलमलंच्यत। विहाय घरा- 
तल्म्‌ उन्मुच्य च॑कमलिनीवनानि शकुनय इब दिवसावसाने तरु-शिखरेषु पब॑ताग्रेषु 
च्‌ रविकिरणाः स्थितिमकुबंत। आलम्न लोहि तातप-च्छेदामुनिभिरालम्बि त-लोहित - 
बल्कला इवाश्रम-तरवः क्ञ णमदृश्यन्त। अस्तमुपगते च भगवति सहस्रदीधितावपराणब- 
त॑ टात्‌ उल्लस न्‍ती विद्रम लतेव पार्ट ला सन्ध्या समच्श्यत। यस्यामाबध्यमानध्यानम्‌ , एक- 
देश-दुष्यममान-होमघे तु-दुग्धधार ध्वनि-मनोहरम्‌ अभिद्दोत्र-वेदि -विप्रकीय्यमाण-हरित्‌- 


'आलोदितेति। आलोहितम्‌ ईषद्गक्तवर्णम्‌ अंशुजालं रश्मिपट्ं यस्य तत्‌ ताहशम्र , विगलन्ती 
खबन्‍्ती मधुधारा परागपक्चिक्तय॑स्मात्‌ तत्‌ तथोक्तम , ईषद्नक्तविसारिरश्मिपटछस्थ साइश्यबोधनाथंमेत 
दिशेषणमिस्यवधेयम्‌ , प्रतिमागतं प्रतिविम्बभावेन पतितं जलशयनमध्यगतस्य सलिलशयनमध्य स्थि- 
तस्य मधुरिपोः श्रीविष्णोः नाभिनलिनं नाभिकमछमिव अपराणंवे पश्मिमसागरे सूयमण्डछं सूथथविग्व- 
प्रतिविम्बस्‌ अलक्ष्यत जनेरंचयत । अन्न 'नाभिनलिनमिव? इत्युपमा । 

विद्येति। घरणितर्ल॑ भूत विहाय परित्यव्य, कमलछिनीवनानि पौद्मवनानि उन्समुच्य ध्यक्स्वा, 
तेषां परमग्रेमास्पदश्वेईपि अस्ताचलगमन लमये समस्तस्येव परित्याज्यस्वादित्याशयः, एवश्च तथाविधार्थ- 
बोधनाथ॑मेव विशेषेणाभिधानमिद्मिति भावुकाः । शकुनय इव पततल्त्रिण इव द्विसावसाने सन्ध्याकाले 
तरुशिखरेषु ब्व्ाप्रेषु पर्वताभ्रेषु च रविकिरणाः सूयमयूखाः स्थितिम्र अवस्थानम्‌ अकुबंत अविद्धत । 
इहापि 'शकुनय इव! इत्यन्नोक्तालझ्ारः । 

आलब्नेति | आछग्नाः संसक्ताः छोहिता रक्तवर्णा आतपानाम्‌ आलोक़ानां छेदाः खण्डा येघु ते 
ताहकझ्ाः, अत एवं मुनिश्चिः तपस्विभिः आलूम्बितानि उपरिस्थापितानि लछोह्दितानि छोह्वितवर्णानि 
वक्‍्कछानि तरुस्वचः येषु ते तथोक्ता इव अछूचयन्त अच्श्यन्त। इृद्द वल्कछानामुपरिश्थापनस्योश्प्रे 
चणाल्क्रियोस्प्रेक्षा ह 

अस्वम्िति। भगवति प्रभाववति सहलदीधितो दिनकरे भस्तमुपगते अदृश्यतां प्राप्त अपराणंवत 
टाव्‌ पश्चिमसमुद्रतीरात्‌ उल्छसन्ती ऊध्वमागच्छुन्ती विद्यमछतेव छतारूपेण तियंगवस्थिता प्रवारपंक्तिरिव 
पाटला श्वेतरक्ता सन्ध्या सायंघमयः लमचृश्यत समलचयत | हृह विद्रुमछतेवेति उपम्रा । 

यस्यामिति । यस्थां सन्ध्यायाम्‌ आवषध्यम्रानं सायंकृत्यतस्परेः ऋषिभिः विधीयमानं ध्यानं परमे- 
श्वरे एकप्रध्ययसन्ततियंस्मिन्‌ तत्‌ ताइशम्‌ । एकदेशे तपोवनस्य कस्मिश्चिद्धागे दुद्ममानानां होमधेनूनां 
होमार्थगवां या दुग्धधाराः पयोधारास्तासां ध्वनितेः शब्दितेः धन्यतरं सत्‌ अतिमनोहरम अति 
सुन्दरम्‌। अग्निहोत्राणां तरसंज्ञकयागविशेषाणां वेदिु परिष्कृतचतुरखभूमिषु विप्रकीयंमाणा हवनीया- 
स्तरणार्थ विद्धिप्यमाणा हरितः श्यामवर्णा: कुशा दुर्भा यत्र तत्‌ ताइशम्‌। “अग्निद्षोश्नं जुद्दोति! इति 


आओ आम ला 





सन्ध्याराग देखा गया । उत्त समय सन्ध्यावन्दन करनेमें लगे हुए तपल्विगय ध्यात्त करते थे, आश्रभक्रे एक भागमें 
होमपेनु दुदे जाने से धुग्धघाराके झब्द से आश्रम अत्यन्त मनोइर मालुम होने छगा । तपस्विगण दोम करने के किए 
अग्निहोत्र यागके वेदीके ऊपरमें इरिद्र्ण:कुश विछाने लगीं एवं तपस्विकन्या दिकृपाकगणके पूजाके छिए समस्त 
दिशा्ोंमें पक्त अन्न की वलि दैने छगीं ध्यान करके हशचत्तसे अवस्थित तपरिविगण देखने छगे जो, कोई अमिनव 
तृणमयम क्षेत्र भ्रमण कर, लोहितवर्ण छोचनकनी निका-समन्वित एवं कनकवर्ण द्ोमपेनु जिस प्रकार दिवसाव- 
सानमें प्रत्यागमन करती हे, उसी प्रकार दिवतके समय किसी अज्ञात देशमें रहकर, लोद्वितवण नक्षत्रसमन्वित एवं 
विज्ललवर्ण सन्ध्या, दिवस ब्यतीत होनेपर पुनः प्रत्यागमन कर रद्दीथी | थोड़ा दी समब वीता था कि धूयं का वियोग 
होने से कमढिनी, उसके शोकसे अधीर होकर कमछकलिकारूप कमण्डल, इंसरूप इवेतवल्र, मृणारूरूप शुअ यज्ञोप- 


4 अवालम्बत । रे कचित्‌ “मध्येटति पाठो नोपभ्यते। ४ मछुसिदः। ४ इव नछिन॑। 
५ आलच्षयत, अवेच्यत, अद्रक्यत। ६ धरणितलछम्र , अम्बरतछम्‌ । ७ क्वापि च इति पद न विद्यते । 
« तपोवनतरुक्षिखरेघु। ९ रक्तातपच्छेदा!।  रक्तातपगभस्तिच्छेदाः नितघन्‍्य । १० भारूम्बिताः । 
११ आलोहित। ११ तरवः अशोभन्‍त, अलच्यन्त। १३ अपराण॑वतछात्‌ । १४ उपसर्पन्तो । 


१९ आपाटका है 4. « 'घाराध्वतरातिमनो हरम्‌ ॥ १४ कचित्‌ 'वेदिः पद॑ नोपलभ्बते । 





3 अमर > जी >>  लक लए 3. कं हा ली 


सन्ध्यावर्णना ] चन्द्रकला-विद्योतिनी सहिता | १४५ 


कुशम्‌ ऋषिकुमारिकामिरितस्ततो विक्षिप्यमाण-दिगदेवताच्चन-बलि-सिक्थकम्‌ आश्रम- 
पदमभवत्‌। का पि विहृत्य दिवावसाने लोहिततारका तपोवनघेनुरिव कपिला परिवत्तेमाना 
सन्ध्यामुदितैस्तपोघतेरच्श्यत | अचिरप्रोषिते च सविर्तार शोक-विधुरा कमल-मुकुल- 
कमण्डछु-धारिणी हंस-सितदुकूल-परिघाना मृणाल-घवल-यज्ञोपवीतिनी मधुकर-म- 
ण्डलाक्षवलयम्‌ उद्‌्वहन्ती कमलिनी दिनपति-समागम-्रतेमिवाचरत्‌ । अपर-सागरा- 
म्मसि पतिते दिवसकरे तत्पतन-वेगोत्थितम्‌ अम्भःशीकर-निकरमिव तारागणमस्बरम्‌ 
अधारयत्‌ | अचिराच सिद्ध-कन्यका-विक्षिप्त-सन्ध्याच्चेन-कुसुम-शबलमिव तारकितं 


श्रुव्या नित्यहोमसम्पादनादित्याशयः । ऋषिकुमारिकामभिः मुनिपुन्नीमिः इतस्ततः चतुद्धित्षु विज्वि- 
प्यमाणाः स्थाप्यमाना', दिग्देवतानाम्‌ इन्द्रादीनां दिकपाछानाम्र॒ अर्चनाय सपर्याये बकछिसिकथाः उपाय- 
नरूपान्नानि यत्र तत्तथोकैस | आशभ्रमपदं मुन्यावासस्थानस्‌ । 
 क्वापीति | सुदितेः ध्यानप्रसस्नेः तपोधने? ऋषिभिः, क्वापि शष्पमयच्षेत्रादो अज्ञातप्रदेशे छल, विहृत्य 

पर्यटनं विधाय अवस्थानं विधोय च, दिवसावसाने द्नशेषे परिवत्तमाना प्रत्यागता, छोहिते रक्तवर्ण 
तारके कनीनिके, यस्याः सा ताइशी, पक्षे कोह्ििताः तत्समये5पि रक्तसूयरश्मिसम्पर्काव्कक्तवर्णा: तारकाः 
ऋच्चाणि यत्र सा ताइशी, कपिछा कनकवर्णा तपोवनधेनुः भ्राश्रमगौरिव कपिलछा पिक्नछवर्णा, सन्ध्या 
सायंस्तमयः अदृश्यत अलच्यत | अन्न सन्ध्याधेन्वो रुपमानो पमेयभावः सादश्याध्यतीयते5तः पूर्णो पमालक्वारः। 

अचिरेति । सबितरि रवौ प्रतापवति नायके च, अचिरप्रोषिते अस्तम्ुपगते परकोकं गते च, झोकेन 
विरहेण विघधुरा विह्ला, कमछमुकुछमेव पद्मकुडमलमेव कमण्ढलुः, कमलमुकुछमिव कमण्डलुश्न त॑ घार- 
यतीति सा ताइशो, हंसा मानसौकप्त एवं सितदुकूकं श्वेतवसनं हंसवत्‌ सितदुकूलज्ञ परिधानम्र अर्घो- 
शुकं यस्याः सा ताइशी, गतभतृंकाया रक्तनीकादिवसनपरिधाननिषेधादित्याशयः | झूणा्ं विसतन्तुरेव 
घवलयज्ञोपवीतं श्वेतयज़्यून्नं सुणाछवत्‌ घवऊयज्ञोपवीतश्ञ भस्या अस्तीति सा ताइशी। तथा मथुकरा 
अ्मराः तेषां मण्डछं समूह एव अक्वलयं जपमाछिका, मधुकरमण्डढवत्‌ अच्वलयश्ञ, तत्‌ उहूहन्ती 
घारयनती कमकिनी नलिनी, पप्मिनीनामको नारोविशेषश्च, दिनिपतेः आदित्यस्थ स्वामिनश्व समागमाय 
भूयः समागमनहेतोः ब्त॑ नियमविशेषम्‌ भ्राचरदिव अकरोदिव । इृह 'आचरदिव” इति क्रियोत्प्रक्षा, 
तथा कमकिनी-द्निपश्योः स््रीपुरुषब्यवहारसमारो पात्‌ समालोक्तयछकझ्कारः, इत्युभयोः परस्परमेकाश्रयालु* 
प्रवेशरूपः सहूरालझलारः ।'हंससितवुकूछपरिधाना? इति विशेषणं दृदता विधवाया रक्तनीलादिवखधारणं 
निषिद्धमिति ब्यज्ञितम्‌ | उक्त्त--पुराकल्पे तु नारीणां मौखीबन्धनमिष्यते' 

अनेन हि द्विविधाः स्त्रियः बद्ावादिन्यः सद्योवध्वश्च , तत्र ब्रह्मादिनीनामुपनयनादिक भवतीत्यमि* 
प्रेत्येव 'सुणारूधवैछयज्ञोपवितिनी” इत्युक्तमित्यवधेयम्‌ । 

अपरेति। अपरः पश्चिमो यः सागरः समुद्रः तद्म्भसि जले पतिते निपतिते द्वसकरे सूर्य, तत्पतः 
नवेगोत्थितं तस्पतनरभसप्रादुभूतम अस्भःशीकरनिकरमिव पानीयपषत्समूहमिव अम्बरस्‌ अन्तरिक्षस्र 
अधारयत दुधार । “अम्मःशीकरनिकरमिव' इति जात्युस्पच्चा । 

अविरादिति | अचिरात्‌ स्वक्पसमयेन सिद्धा गुझकाः देवयोनिविशेषा हत्यर्थः 'पिशाचो गुझ्कः 
सिद्धो भूतो मी देवयोनयः इत्यमरः, तेषां याः कन्यकाः पुश्यः ताभिविदिप्तानि विकीर्णानि यानि सन्ध्या- 
चैनकुसुमानि सायकह्वालीनपूजनप्रसूनानि ते: ताइशे! शब्ं कर्बुरितम अनेकंवर्णमिव सत्‌ तारकितस 


५-८ - सना. न न लनम+ «मनन जानना 
विराजमान» + कर नन+न न का नमक नह न नह नमन मनन + वर मनन हनन परम <+मआर मत नामक पूल्‍्‌ा० "ना हनन का सार". इाना नर > 


पवीत एवं मधुकररूपी रुद्राक्ष इस प्रकार घारण किया जैसे परदेश गये पतिको प्रा प्तिके लिए अताचरण करने पर 
कोई जी कमण्डरू, सफेद धोती, यश्ञोपवीत और रुद्रात्षकी माला धारण करती है। इसतरद मानों कमकिनी सूयके 
समागमके लिए जताचरण करने छुगी । पश्चिम समुद्रके जलमैं दूर्यके गिरनेके वेगसे उछलते हुए जढके ढंढे कर्णोंके 
समान नज़त्रसमूह आकाश्में भाये । उसी समय नक्चत्रों ( तारों ) से छाया हुआ आकाश ऐसा दीखने लगा मानों 


१ कचिच्च 'अ्यन? प॒द॑ न विद्यते। १ द्विसावसाने। ३ सुनिभिः। ४ कृचित्‌ 'च! इति पढ॑ं 
नाश्ति | ९ यज्ञोपवीता। ६...साछावछयस्‌। ७रवि...। ८ दिनकरे, दिवाकरे ९ दिवसकरे 
वेगोत्थितम्‌ पवनवेगोश्थितम्‌ ,पतड़वेगोत्यितम्‌ । १० अम्बरतकस। ११ सतारं 


0] जल 


१४६ कादम्बरी- [ कथामुझे 


वियदराजत | ज्ञणेन चोन्मुलैन मुनिजनेनोष्व-विप्रकी्ें: प्रणामाश्नल्ि-सलिलेः प्रक्षाल्य- 
मान इवागलवसखिलः सन्ध्याराग: | 
..._ क्ञयमुपगतायाशसन्ध्यायां तद़िनाश-दुःखिता कृष्णाजिनभिव विभावरी तिमिरोद्‌गमम 
_ समिनवमवहत्‌। अपदाये मुनि -हृदयानि सब मन्यदन्धका रतां तिभिरमनयत्‌ | कमेण च र विरस्त॑ 
गते इस्युदन्तमुपलभ्य जातवेराग्यो घोत-दुकूल-बल्कल घवलान्बरः सतारान्तःपुरः, परय्वन्‍्त- 
स्थिततनु-तिमिर-तमाल-वन -लेखस्‌ +, सप्तषिंसण्डलाध्युपितप्‌ू ,  अस॒न्धतीसखरण- 





उद्तितारकासमन्वितं वियद्‌ गगन॑ ( कत्त ) अराजत अश्लोमत | तथाविधपुष्पाणीय नज्षवाण्यछचपन्ते- 
त्याप्तेया। हद गुणोश्प्ेज्षा । + 
3४ पलक ।चगैन सथ प्‌व उन्मुखेन ऊष्य मुखे न मन न तपस्विननेन ऊध्बविप्र- 
ऊर्वदिशि विचितः प्रणामाअ्छिसकछिलेः दृष्टदेवताप्रणामकालीनाञलिपूणपानीयः प्रच्ाज्यमान इच 
धौंत॑ कुर्वाण हृुव सन्‌ , अखिंड। समग्र संध्यारागः सायक्वालीनछी हिए्पम श्रगहुत्‌ लच्युतत्‌ , साथ समयो 
ब्यतीत हृत्थाज्षय! | हुई 'प्रश्ाव्यमान हव' इति क्रियोस्पेजा | 
हयमिति | कं विनाशस उपगतायोाँ प्राप्तायां सम्धयायास, तस्याः सन्ध्याया धिनापोन ध्वंसेन 
धुःल्लिता श्ोकातुरा विभावरी रजनी, कृष्णाजिनमिव श्यामवर्णचर्मवत्‌ अभिनव प्रत्यप्न॑ तिमिरोद्रम॑ राश्यु 
इंपे उत्पन्नमन्वकारसमूहमित्यर्ध: उदवहंत्‌ घारणमकरोंत्‌ | कुहुस्बननमरणे श्यामऊचमधारण जनता 
कुरव॑स्तीति ब्यवदार। । इृद नीलेसाम्पात्तिमिरों हरमस्‍्प कृष्णाजितसास्यमिध्युपमा, सनध्याविनाशज्ोककातरेव 
सतीत्यवगमाद भावाभिमानिनी प्रतीयमाना गुणोस्मक्ा चेश्यनयों। पररपरमक्काक्रिमावात सहुरालछारः | 
अपव्यैति | तिमिरस अग्थकारः मुनिहद्षानि तापसचेतोसि अपद्वाय स्यक्तवा तेषु शश्रदबद्मालों 
क्यस्य सप्त्वाद्त्याशय!। लस्यत्‌ सर्व निश्चिक वस्तु अन्धकारतां स्वाच्ड्रादुनेनाचाजुपतास लगयत्‌ 
प्रापयत्‌ | पुतेन तसत्समंये कृष्णंपक्षस्थ प्रतिपदृष्वितीया वा तिथिरासी दिस्यवागम्पते । 
क्रैणेति | रधि। दिनकाः कश्नित्‌ अध्पस्तत्रियसला च, तस्तम्‌ अस्ताचर्ल पशात्वछ्व गत! प्राप्त इृति 
उंदस्त ध्ृत्तास्तम्‌ उपलब्ध ज्ञात्वा जातमुत्पन्नं बेराग्यं समस्तविषयेषु घेतृष्ण्यं ममाधीना पूवेले नाह- 
मेतेषामधीन इत्येघीनीकरणसंज्ञा बस्थ प्त ताइश्ः, भन्यन्न तु जातवैराग्यः समुस्पन्नाधिकरागः। धौतद्ुकूछ 
ब॒त्‌ प्रद्ालितद्वोमबधनवत्‌ वेज्कले तहत्वगेंव घवल् धुब्लमु अम्वरं वसने यस्प स्तः, पक्षे घोतदुकृछवत्क- 
छब॑त्‌ घंवर्छ निजप्रसावेण शुअ्रम अम्बरं गगन यस्‍्य स॑ ताइशः, तथा सतार॑ सप्रणवम अन्‍्तःपुर॑ 
हृदयमण्यं यस्प सः ध्याननिष्ठ हश्यर्धः, पच्चे--तारा अश्िन्याइथ एव अन्त!पुराणि अस्तःपुरस्यनायों 
ते। सदेति स तारशः ( अस्ततद्रीधितिः ), पर्यस्ते प्रास्तमागें स्थिता विद्यमांना तनुतिमित्वत्‌ स्वक्पास्थ 
कारवत्‌ तमाछवनानाँ तापिच्छारण्पानां छेखाा पदछतक्तयों यत्र तं॑ ताइशम, (अध्रमस ) पक्चे पर्य॑स्ते 
स्थित तनुतिमिरं स्वोद्येन विशक्रमस्थकार॑ तमाझवंनछेजेव यस्मिस्तत साइवास्‌ ( गगनतछम ), सप्तानाम 
ऋषोीणां तत्सदशानां येषां फेषाब्वित्तपस्विनाँ मण्डछेन समूहेन अध्युपितम पत्चे-सप्तप वो 
नद्॒प्रास्मकमरी ध्यप्रसूतयः तेपां गणेन अध्युवितस्‌ | शरन्घस्पा वविष्ठपत्न्याः अरुग्यती संजकूताराविशेषस्य 
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सब रह इसप्रकार जाता रहा मात्रों कंपर मुंद किये हुए तपत्वियोंद्धे द्वारा इधदैंरता नमस्कारके समय ऊररकों फेंके 
प्रंश्नल्िसे जलते प्रच्ालित दो गया हो | 

सन्ध्या ब्यतीत दोनेके बाद ठत्तके विनाझते कह पाकर ही मानो राजिने कष्णव्ण सृगचर्मके समान नूतन 
अन्यकार धारण किया | वह अन्बकार तपत्तियोंके दृदयकों छोड कर सब प्रान्नभर्म विज्षकुछ ज्याप्त हों गया | पृद्रम 
विन्रिर तमाल वन कैसा लिसके पर्यग्त भागमें हैं. ( क्राअमर्मं धद्टम भन्पकार के समान तमकके पृक्षोंकी कतारें थीं 
आकांधर्म अग्घकाररूपी तभांस पूछ ये ), सप्तपि-मण्डकका जिसमें बात दे ( भावममें सप्ति, पादाशवपें सात तोरें ) 
ऋरस्वतीके भरण-पशते जो पतत्र है ( ्राश्मममें बसिहपत्नी, भाकाशमें धरुत्थती नामका तारा ), बाषाद जिसमें 











| जांक्रपमानः। २ उपगतायां सन्ध्यायास , उपागतायां प्रन्ध्यायास। ६ झापदग्बभिव भया- 
..._डिहायेव | ४ मुनिजनहृदयानि। ९ उपशगतः, उपागतः। 4६ पमुपजात । ७ अस्तःपुरपस्य॑स्त- 
| स्थिततनु। प्प्ृष्। 


रात्रिवणनम्‌ ] चन्द्रकन्ञा-विद्योतिनी-सहिता | १७ 





परवित्नपत, उपहितापघाट प्‌ ,आलदय मा णमूलम्‌ , एकान्तस्थितचारुतार कं म्रगम्‌ अमरल्लोका अ्ममि 
व गगनतलपमं झमृत-दीधितिरध्यतिपष्ठन | चन्द्राभरणभ्रततस्तारका कपज्-शकलालक्क़तादम्ब 





रतलात >्यम्बकोत्तमाड्ादिव गन्ना सागरम्‌ आपूरयन्ती हंस-घत॒ला घरणयामपतम्योत्सा । 
द्विमकर-सरसि तिकच-पुण्डरीक-सिते चन्द्रिका-जल्पान-लोभाववतीणों निश्चलमृत्तिरस- 
तपछू-लग्न इवाइश्यत हरिण:। तिमिर-जलबर-समयापेंगमारन्तरप्‌ अभिनव-सित- सिर्न्धु 





सच समरणेन परिश्रमणेन पविश्न पूतम्‌ | उपहिता ऋषिशिः स्थापिता जाषादाः पकाझदुण्शा ग्रव त॑ ताइशम 
पाछाझों दृण्ड आपादः इत्यभिघान चिल्सा प्रणिः, पत्चें-उपहिते संबह्चिहिते आपाई पूर्वाषादोंत्तराषाढ़े 
यंत्र तत्‌ ताइशम | जाऊचयमाणानि समस्ताहिलोवयमानानि मुझछानि तपश्िवितां भध्यभूतमूलानि पस्सिनू 
त॑ ताइशम, पच्चे झ्ाऊच्यमाण्ं समन्तादुश्श्यमान॑ शूछे मृछसंशकनछज्न यज्र तत्ताइशम्‌ | तथा पुकास्ते 
रहसि स्थिते चारमनोहरे तारके कनीनिके येषां ते ताहक्षाः, एकास्ते एकशागें स्थिता! चासरुतारका झछूगा 
यन्न त॑ ताइशम, पक्चे-पकान्ते स्थितः चारुतारक मनोहरनक्षत्न झूगो सुगल्षिरा यश्रतत्‌ तादइशम । 
छोके देवकोंके य जांश्रमों वशिष्टप्रदृतिमुनीनामावाप्तस्थानं तमिब गगनतलकम आकाशतकम्‌ असतदीति 
तिः चन्द्रः अध्यतिष्त्‌ अधितस्थौ,. प्राणतु्पास्मीयजननिधनोंदन्त॑ प्राप्पापर आप्मीयजन इवेत्याशयः, 
तेनेहाश्रमेण सहाकापास्य साम्यं वाच्यं तपाविधात्मीयजनेन पतासतदीधितेः साम्पन्तु प्रतीयमानमिस्ये 
कदेक्षविवर्सिन्युपमा श्छेषाछझ्वारेण साहय॑मुपेति 

चन्द्रापर लेलि। सागर समुद्रस॒ आपूरयन्तों निजोंद्येन निजरमलछिकेन च परिपूर्ण विद्घती, चउम्ज्ोद 
बेन सागराणां प्रण प्रसिद्धम, गड़ापत्रे हि क्षापूरयन्तीस्यस्प आपूरयिष्यस्तीयः, भ्रविष्यतिसामीष्पे 'च 

नित्वमिहेश्यवगन्तब्यम | हंस्नवद्धवरा हंपेन चला शुद्ञा च ज्योत्स्ना चन्त्रिका, चन्ज़ फएवाभरणं 

भूषण तह्िभर्तति घारयतीति तस्मात्ताहझ्ात्‌ , तारका नक्षत्राणि कपाछशकछानीबय मलुष्यमस्तकास्पिख 
ण्यानीव ते: भरुछकृता।त्‌ भूषितात्‌ जरबरतऊछात्‌ गगनतछात प्यग्वकृत्य महेश्वरस्थ उत्तम्ाद्भाव शिरसः 
गड्ा जाह्॒वी हव घरण्यां प्रुथिब्यास्र अपतत्‌ पपात। हृह पूर्णों पम्ता । 

डिमकरेति । विकचानि प्रस्फुटानि यातरि पुण्डरीकाणि घितास्भोजानि तद्॒त्‌ सिते शुब्नवर्ण, तेः सिते 
चे, दिमकरमन्द एवं सर! काप्लार! तन्न तथोंक्ते, चन्दिका कोम्ुदी पुव जछ॑ झछिले तस्य पानछोभात 
अवतीण: मध्यप्रविष्ट, हरिणः चम्दाइध्रत्तितचमरूपो सुगाः, अस्त अन्ज्रपीयूषमेव पहुं: कहमः 
फेल ततशारसत श्रछमूत्तिः निष्पन्दस्वरूप! जऊचयत जनेरहश्यत, अन्यो5पि दरिणः सरोबरे 
जक्क॑ पातुमवर्तीणंः कवृदृमसग्नों निष्पन्दस्तिप्नति । इृद कौमुद्या! पानसम्भवाभाबात्‌ पीयूषस्प तरछतया 
तत्र सवाबिधस्धना/वसम्मवासावाब् स्वाहरूपकसलक्वारः 'असृतपहकब्न हवय! इति कियो!प्रेज्ञा चेत्यनयों 
परस्पर भक्त जि भावात्‌ सझराऊछकराः । 

विविरेति | अभिनवानि प्रत्यग्राणि यानि क्‍्ितानि शुआणि प्िन्घुवारकुसुुमानि निगुण्डीप्रखूनानि 





कं 
हक पक तक पक बिक छा कह 


उपहियत है ( भांसममें पता ३-०्ह; आकाश पूर्रॉषांद नेचत्र ), मूक जिममें दृष्ट आाता है (प्रान्ममर्य जहें, भाकाशगी 
मूलनझत्र ), भोर जिसके एक स्थानर्गे चारु तार सृग है ( आाममर्मे सुन्दर आज्ोवाले हरिण, आकाश सुम्दर 
मृगझिर-नष्नज् ), पैसे भमरलोकके आअमके समान भाकाझमें, ऋरद्ममाने दयका अस्त दुा तुन, बेरास्य यइण कर 
( संसारतते विरक्ति; विज्ेष राग ( रक्तता ), घुले हुए दुकुछरूपी बल्कल्के इबेतवल्नसे युक्त, घुले हुए दुकुलके समान 
धचकत आंकाजते युक्त, हृदवकों मद्ामें कौन करके, भशिवन्‍्यादि ताराबोंदढे साथ विद्यमान अन्ताःपुरसे युक्त प्रवेश 
किया । पूर्दंसमयर्म समुद्रपूरण विधायिनों एवं इंसगणके ब्रमणते शुल्रनर्णां गन्ना जिसप्रदार चन्द्रकल्ामूषित झौर 
प्रकपालओोमित मदादैवके मस्तकतसे पृथियोर्म गिरो थो, उसी प्रकार समुंद्रकों पृण करनेवाडी झोर दंसके समान 
शुन्नवर्था चन्द्रिका ( चाँदनों ) चर्द्र भौर नम्॒त्रगजमे शुशोमित भाकाशसे पृथिवीमें छिस्कने छगी। चन्दमाके विन्बमें 
इरिण ऐसा दौखने ऊगा मानों विकप्तित इवेत कमलोंके सरोवर मे जल पीनेके क्ोमसे उतरा हुआ निश्चल इरिण 
क्ोसहमें फंस गया वो ऐसा लोगोसे दैखा जाने लगा । अस्वकार दूर हो जानेंके काद ता क्ाबमैं चन्द्रमाकी किरणें 


१ पविश्वितम , पृतम। रे उपछचयनाण। ३ तारकांस॒रो । क्यापितेछ। इति प्वृ नास्ति 
४ सागरान्‌। ९ जारूक्यत | ६ समयानम्तरम | ७ सिन्दुवार | 





१८ क्‍ कादम्बरी-- [ कथामुझे- 


बार-कुसुम -पाणबुरैरएवागतैरगाद्वन्त हंसैरिव कुमुद-सरांसि चन्द्रपादं: | विगलित- 
सकल्ोदयराग रवनिकर-विम्बमम्बरापगावगाह-घौत-सिन्दूरमेरावत-कुम्मस्थलमिव तत्‌- 
ज्षणमलक्ष्यत। शनेः शनैश्र दूरोदिते भगवति हिमस्रति सुधा-धूलि-पटलेनेच घबलीकते 
चन्द्रापपेन जगति, अवश्यायजलविन्दु मन्दगतिषु विघटमान-कुमुदवर्न-कपाय-परिमलेषु 
समपोद-निद्वा-भराजस-तारकेरन्योन्य-प्रथित-पक्षपुटैरारव्य-रोमन्‍्थ-मन्थर-मुखेः खुखा- 
सोनेराश्रमसगेरभिनन्दितागमतेषु प्रवदँत्सु निशामुख समीरणेष, अद्धयाममात्रावसखण्डि- 
तायां विभावस्याम, हारीतः कृताहार भमामादाय सर्वेस्तेः सदर मुनिभिः उपसत्य चन्द्रातपोड़ा- 
फक्मशि। तिमिरम अन्धकारों जलूघरसमयाः पद क्तायय कपपकार जरूघरसमपत प्राइटकार इब श्यामश्वसाहस्थात्‌ तस्य अपरामानन्तर निमय- 
स्पनस्तरं फुमृंद्सरांसि कैरवोपछल्षिततटाकानि अगाद्मश्ठत जाछोड्बन्त अस्पृश्यन्त च। प्राज्टकाछे इंसा दि 
धमुद्ादागत्प सरोवरे विचरन्तीति प्रकृतिः। ह॒ह 'हंसेरिवे्युपमा, 'अभिनवसितसिन्दुवारक॒ंधुमपाण्डरें/ 
इस्पत्र छप्तोपमा चेति सड्टीणेंपमा । 

(गरि ति। विगछितः यथाक्रममुष्यगमनादिछय प्राप्त, सकछ। समस्त उदयराग उदयकाछीन 
छौहित्यं यस्य तत्ताइशस, रजनिकरवितब सख्॒मण्दऊस अम्बरापगा ब्पोंसनदी मन्‍्दाकिनी आकाशझ्नरूपा- 
पगा लव तञ्न लवगाहेन स्नानेन घौत॑ प्रद्यालितं सिन्‍्दूरं नाग पल्‍्य तत्ताश्शम्र, ऐरावतस्प शुश्रवर्णदेवे- 
स्ृगशस्य कुम्मस्पकमिव तत्णं त काल जनेः अछपयत जद्श्यत। शुक्ररइसाहशयाईंसचन्ज्॒पादयोरुपमा- 
नोपमेयमावः, अतिवत्तेरस्वप्ताइसपेत 









बत्तेलल्‍ल्वपाइरपेन चन्वृविमभ्वस्य कुसमस्थछोपमानत्वम, इति स्फुमेबोपमाकझारः । 
दर्ज ति | पताइशसमये हारीतः कृताहारं बिद्वितमोजने मां वेझम्पायनस्‌ आदाय गृहीत्वा पितर॑ 


जावाछिस क्रवोचत्‌ अअश्रवीत इति वचयमाणेत सम्बन्ध | अपि चैति चार्थ:। तथा अ क्षनंः शनें; मन्‍्दूं 
मनन्‍्दं॑ मगवत्ति सादात्म्यवति हिमलुति प्राऊेयवर्षिणि चनद्रे दूरोदिते दूरमुदयं प्राप्ते सति, तथा जगति संल्ारे 
सुघाया घूछिपटलेनेव पांसुसमुह्देनेव चन्द्रातपेंन क्क्षिन आछोकेग घधवछीकृते सति र्वेतीकृते खत्ति, 
अवश्यायजछबिन्दुसिः हिमसकछिलबिन्दुबहनेः मस्दा मन्‍्धरा गतिरास्न येषां तेषु ताहशेयु, एवमादीनि 
पपम्पन्तानि पदानि सग्औिमत्य 'निशामुखसमीरणेषु' हस्पस्प विशेषणानि बोध्यानि । विघरमानस्य विकास 
प्राप्यमाणस्थ कुमुदृवनस्प केरवबनस्प कषायः प्राणतपंणः परिमछो विमद्दंगन्धों येधु ताइशेपु, तथा 
सपतुपोरेन उपस्थितेन निद्र/भरेण प्रमीछातिशयेन बछस। मन्धरा निश्चष्टा हत्यर्थ: तारका कनोनिका येपां 
. हैः ताइशेः, जन्योन्‍्य परस्परं॑ अशितानि नेज्रमुदणेत शहसंसक्तानि प्रमपुटानि नयनछोम्ानि येपां तेः 
वाइशे, तथा आरब्येबु प्रथममुपकास्तेषु रोसस्पेषु र्चितचर्बणेषु मन्‍्धराणि प्रमीक्षावेशादुरुधानि मुखानि 
आश्रमसरोः तपोंबनहरिणेः अमिननिद स्पद् पुखप्राप््या इकाधितस्‌ जागमन॑ थेषां तेषु ताधशेषु, निशा 
मुख समीरणेपु प्रदोषकाछोनपवनेपु, प्रवहस्सु सल्नकल्सु सत्सु तथा विभावय्या रजन्यास, अधंवाममात्रेण 
ज्र्धप्रहरमात्रेण भवस्वण्दितायां न्यूना्वं प्राप्तार्या सस्यों प्रहरचतुष्टये5तिक्रान्त इत्यर्य), तेस्तः सर्वे: निखिकेः 
मुनिभिस्तपस्चिभिः सद्द उपछत्य आाशणश्य ( द्वारीतः ) चन्द्रातपेन झक्षिज्योत्स्नया उद्भाध्िते विशेषेण 
ऐसी शोमायमान हुई मानों वर्षा ऋतुके बाद अभिनव सिल्धुवार ( ति गुण्हों ) पुष्पके समान श्वेत, दस भाकाशसे 
उतरकर कुमुद-सरोगरमें तेरते हो | चन्द्र॒माके विग्गमेंसे उदयको तब २ क्तिमा ज्ञाती रही उत्त समय बह ऐसा दीखने 
छगा मानों भाकाशगज्ञामें स्तान करनेसे धुके हुए सिन्दूर वाका पैरावत हस्तोके कुम्मस्पक्त दो | 
धीरे घीरें अस्ट्रमाकां जत्यधिक उदय हो जानेसे सुभासंशक ( चूना) विदेपरन दब्यक्े चूके समान 
आाँदनीसे समस्त संसार सफ़ेद हो गया, विकध्तित कुमुद-वलके झुगन्धकों लाता हुआ रातको प्रथम परदरके वायु, 
ओसको बूँटोंके करण, घोरे दौरे बहने लगा; झुखसे बेठे, भोरे धीरे मुंद हिलाकर चवित चर्वण करते हुए भ्ाश्मके इरिय 
जिनकी झाँखे नोंद से भारी थी भौर पकूक बंद ये-वायुझा भ्रपिन-दनत करने लगे; भोर कैद अर्पप्रदर रात बोदी/ 
तब दारीत मोहन करचुछूने कै बाद, मुझे लेकर भुनियोंद्ते साथ भपने पिता जावाह़िके पास जा पहुचे। उनके 
॥ शगनागतैंः। २ छवागाद्मास्त, अगृद्चन्त। ३ हिमततिललति, हिमदीघितो। ४ 'घवलीकृते 
ज्गति' दत्येव पाठः। ५ विश्दुपतनमस्यः विश्वुपतनश्ीतेपुमस्थ । ६--परम्ढ'। ७ प्वातसु | 
८ समीरेषु | ९ तैमेहामुनिनिः । द क्‍ 


हारीतप्रश्नादिवर्णन म्‌] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । १४९ 


सिनि तपोवनेकदेशे वेत्रासने सुखोपविष्टम्‌ अनतिदूरवर्त्तिना जालपादनाम्ना शिष्येण दर्भ- 
पवित्र-धवित्र-पाशिना मन्दमन्दम्‌ उपवीज्यमानं पितरमवोचेत “तात! सकलेयमाश्चस्ये- 
श्रवण-कुतृहलाकलित-हृदया समुपस्थिता तापसपरिषदाबद्धडमण्डला प्रतीर्त्ते व्यपनीत- श्र- 
मश्र ऊतो5यं पतत्तिपोतत, तदावेद्तां किमेनेन कृतमन्यस्मिन्‌ जन्मनि को वायमभूड्भविष्यति 
वे”ति | एवं मुक्तसतु स महामुनिरम्नत : स्थितं मामवलोक्य तांग् सर्वोनकाआन्‌ श्रवण-त त्परा- 
न्‌ मुनीन बुद्ध्वा शनेः शनेरजबीत्‌ू--श्रयतां यदि कुतृह लम्‌ |” 

इति मदहाकविवाणभट्टविरचितायां कादम्बयों कथामुख वित्रणम्‌ । 





प्रकाशिते, तपोवनेकदेशे मुनिस्श्रानान्‍्यतरप्रदेशे वेन्रासने वेतसरचितविष्टरे सुख्नोपविष्टं सुखोपविष्टं सुख 
पू्वंकमासोनम्र, अनतिदूर वत्तिना नातिनिकटस्थायिना, दर्भवत्‌ कुशवत्‌ पवितन्न पृतम, धविन्न॑ सगचर्मरचितं 
व्यजनं पाणो हस्ते यस्य तेन ताहशेन, 'जालपाद! इति नाम यस्य तेन तथोक्तेन शिष्येण छात्रेण मन्दमन्द- 
म्‌ शनेः शनेः उपवीज्यमानम्‌ आन्दे ल्यमानं ( पितरस अवोचत्‌ ) । 
तातेति । हे तात पितः ! सकलछा समस्ता इयं ग्त्यक्षरूपेण दृश्यमाना, आश्रयस्य अदुभुतपदार्थस्य 
यच्छुवण कुतूहऊं यवाकणनचित्तपृत्तिवशेषः तेन आकलितं व्याप्त ढदयं मानस यस्याः सा तादशी, तथा 
आबद्धं विहितं मण्डल वतुलरूपपढिक्त भावेनावस्थानं यया सा तथोक्ता, समुपस्थिता स्रमागता तापसपरि- 
पत्‌ मुनिप्तभा प्रतीक्षत भवद्वचनारभ्भमाकांचते भवद्टिलग्बेनेव विलम्ब इत्याशयः, अयज्लञ पतत्त्रिपोतः 
शुकशावकः, ब्यपनीतः भोजनालुष्ठा पनादिना दूरीकृतः अ्रमः खेदो यस्य स तादइद्ः, कृतो विहितः | यदनेन 
शुकशावकेन कृतम्‌ अनुष्ठितं तदावेद्यतां निवेद्धताम्‌ 'अस्माकमस! इति शेषः। भन्यस्मिश्नन्मनि एतउ्जन्मा- 
पेक्षयापर स्मिन्‌ भवे अयं कः अभत्‌ आासीत्‌ “अग्ने चः को भ्विष्यति ?। एवम्‌ हृत्थम्‌ उक्तो3अमिहितस्तु स 
महापम्तुनिः जाबालिः अग्नतः पुरतः स्थितम्र्‌ आसीन मां वेक्षग्पायनम अवलोक्य दृष्ठा एकाग्रान्‌ एकतानान्‌ 
 सर्वान्‌ निखिलान्‌ श्रवणपरान्‌ आकणनतत्परान्‌ तान्‌ मुनीन्‌ ऋषोन्‌ छुद्धवा अवगम्य च शनेः शनेः अति- 
घुद्धत्वात्‌ कृशस्वान्य मन्दं मन्दम भत्रवीत्‌अगादीत्‌-'यदि चेतु कौतूहलम्र जाश्वय तहि श्रयतां निशम्यतास | 


इति श्रीकृष्णमोहन शास्रिविरचितायां “चन्द्रकलछा'नामिकायां टीकायां कथामृुखविवरणम्र्‌ । 
+-७+क कि 3 आप: कप ट्िलमना >>: 





पिता चन्द्रिकासे चम्कते तपोवनके एकभागम बेतके आसन पर बेठे थे। थोड़ी दूरमें' खड़ा जाहपाद नामका एक 
शिष्य दमका पवित्र पंखा दाथमें लेकर धीरे धीरे उनको वायु। सब्नालून कर रद्दा था। ऐसी दशार्मे हारीत उनसे 
कहने लगे- पिताजी ! समस्त मुनियोंका हृदय भाश्वयजनक वृत्तान्त सुननेके कुतुदलते ब्याकुछ है और आपके पास 
मण्डल बाँधकर कथारम्भकी प्रतौक्षा कर रद्दे हैं। इधर इस तोतेके बच्चेकी थकावट भी अब जाती रहद्दो है, इसलिए 
आप कहिये कि इसने पहले जम्ममें क्या किया था ? यह कौन था और अब जनन्‍्मान्तर क्या होगा ?” द्ारीत जब इस 
प्रकार बोल चुके तब मुझ झांगे खड़ा देख और सब तपस्वियों को पकांग्र चित्तसे सुननेमें तत्पर हुआ जान वे धोरे 
धीरे बोछे--'यदि ग्ापलोगोंकों कौतृहुल उत्पन्न हुआ दे तो सुनिये'! 





इस प्रकार प० श्रीकृष्णमोहन शास्ति-विर॒चित “विद्योतिनी' नामक अनुवादमें कथामुख समाप्त हुआ । 
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१ वेलासनोपविष्टम्‌। २ नातिदूरवत्तिना'*। ३ क्चित्‌ 'घवित्र' इति पद॑ नास्ति। ४ मन्दम्‌ । 
७५ उवाच। ६धद्देतात!। ७'''आकुलितहृदया। < प्रतीचयते। ९ यदनेन कृतमपरस्मिन्‌ जन्मनि 
को5यमभूद्भविष्यति चेति । १० हत्येवमुक्तस्तु ११ अग्रस्थितम्‌ । १२ क्चित्‌ 'तत्‌? इति पद नास्ति 
१३ क्ापि 'शने? रिस्येकमेव पद नास्ति कौतृहरूम | 











कथामुख समाप्तम 





अथ कधाप्राररूभ: 


अत्ति सकल-बिभुवन-ल्ल्ामभूता, प्रसव-भूमिरिव - कृतयुगस्प, आत्मनिवासों- 
चिता भगवता महाकालाभिधानेन भुवनत्नय-सर्ग-श्यिति-संहारकारणेन प्मथनाथेनाप- 
रेब प्रथिवी समुत्पादिता, द्वितीय-प्ृधिबी-शह्गरुया च जलनिधिनेव रसातल-गर्भीरेण परि- 
खा- वलयेन परिवृता, पशुपति-निवास-प्रीत्या च गगन- परिसरोल्लेस्विशिखरमालेन 
कैलास-गि सुधासितेन प्राकार-मण्डलेन परिगता, 25 चल प्रकट-शट्ठ-शुक्ति-मुक्ता-प्रबाल- 
मरकत-मशिराशिभिश्ामीकर-चूणे-सिकता-निकर-निचितेराया मिभिरगरस्त्यपरिपीत-सलि- 


अस्तीति। जवन्तीषु उजयिनी नाम नगरी अस्तीति सुदृरस्थायिना कत्तंपदेन सम्बन्धः। हुह 
ख्रीलिफ्रे प्रथमान्तानि पदानि उजयिनीत्यस्थ विशेषणान्यवगन्तब्यानि । सकछतन्रिभुवनछछामभूता सकते 
समस्ते त्रिभुबने त्रिचिष्टपे छामभूता प्रधानस्वरूपा । “प्रधानध्वजखक्षेंयु पुण्ड्वालघिकचमसु । भूषावाजि- 
प्रभावेषु ललाम॑ स्पाक्लछाम च ॥" हति रवः | कृतयुगस्प सत्ययुगस्प प्रसवभूमिरिव जन्मभूमिरिव समग्रा- 
वयवधर्मयुक्तत्वाद्त्याशयः । भुवनप्रय॒स्य त्रिविष्टपस्थ यः सर्गः सृष्टि, स्थित्तिरवस्थानम्‌ , संहारों विनाश 
तेषां कारिणा विधायिना, प्रमथा गणाः तेपां नाथेन स्वामिना महाकाछ हत्यभिघानं नाम यस्प 
तेन ताइबोन, भगवता महेश्रेण आत्मनिवासोचिता दीर्घस्वात्‌ पविस्वत्वान्वर बावस्थानयोग्या इति कृत्वा 
समुत्पादिता जनिता अपरा एतदुभूमिमित्ना प्थिवी बसुन्धरेव। 'प्रसवशुमिरिब' इत्यत्र जात्युठोज्षा, 
'अपरा प्रथिवीव' इृत्यत्न च दष्योस्मेत्षा । 
दितीयैति । द्वितीयाया प्तक्निज्ञायाः पृथिन्याः शक्कया आन्त्या च जरनिधिनेव सागरेणेब, रसातर्छ 
पृथिब्या अधोभाग याबद्रभीरेण निम्नेन परिखावलथ्रेन खातिकामण्डछेन परित्वता परिवेष्टिता । 
इंद्द रसाछतऊं यावद्रभीरत्वसम्बन्धाभावेडपि तत्सम्बन्धप्रतिपादुनादुतिशयोक्त्यछक्कारः 
पशुपवोति | पशुपतेः महाकालनाम्तों महेखरस्य निवासेन जवस्थानेन या प्रीतिः तत्रैव निवासवि 
पे स्नेदः तेन ताइपेन, गगनपरिसरः आकाशपर्यल्तभूः तदुश्लेखिनी सहर्षणेतावदारिणी शिखरमाछा 
शक्षपड्धिः ऊर्ष्ववेशपड़िश् यस्‍्य तेन ताहशेन, तथा सुघावत्‌ गृहधवलीकरणद्गब्यवत सितेन शुश्रेण, 
स॒धामिः सितेन च, कैलासगिरिणेव रजताबिणेव प्राकारमण्डलेन वश्रवऊयेन परिगता परिवेशटिता। इहां 
प्रकरंति। प्रकटाः स्पष्टाः, पाद्ानों कम्बूनां, श॒ुक्तीनां सागरमण्हकीनां, मुक्तानां मौक्तिकान, 
प्रवाछानां विदुमाणां; मरकतमणीनाम्‌ अश्मसारणगर्भाणाश्व राशयः पुञ्ञाः येपु ते! ताइदीः, चामीकरचूर्णा- 
न्येव चूर्णितसुवर्णघूछय एव सिकता वाल्लुकाः तासां निकरेण समूहेन निचिताः खुष्माविशेषसम्पादनाय 
अंन्ती ( मध्य प्रदेशान्तर्गत मालवा ) में भमर छोक की शौमा को जीवने वालो समस्त भुवर्नों का तिलक 
उज्जबिनों नामकी नगरी है। वह मानों सत्यशुगकी जन्मभूमि है। तीनों भुवर्नोंकी उत्पत्ति, पान ओर संद्ार 
करने वाके मदाकारनामधारों प्रमम्राधिपति मग़बान्‌ महादेवने कपने निवास करनेके बोस्य मानों दूसरी परविवी 
निर्माण की है। उसके चारों झोर रसातरके सम्तान गदरा परिखामण्डल ( जलकी खाई ) देसा प्रतोत होता है कि 
मानों उम्जयिनोकों द्वितीय-पृविंवों समझ कर समुद्र आया हो । चारों भोर शुअवर्ण चूनेंकीं शहर-पनाह ऐसी 
प्रतीत होती है कि मानो झ्कृरजी को, बहां नियाप्त करने में प्रीति देख आकाशको स्पर्श करता हुआ शिखरमालायुक्त 
कैलास पर्वत आया हो । बाजारकी सड़कें अगस्यजी से पान किये गए जअलवाले समुद्रक्षे समान 'भत्वन्त विस्तत 
है। उनमें चूणित सोनेकी पूलियाँ विद्ठों हैं. और झक्क, सीप, सोती, मूंगे, तगा मरकत मणियों के पु बिकने के 


3 गस्मीरेण । २ जलपरिखा''॥ ३ गगनतलोक्छेलि'॥ ४रचितेश। 
२७ का० 




































१५२ कादम्बरी-- | कथायाम्‌-- 


लें: सागरेरिव महाविपणशिपथेरुपशोभिता, सुरासुर-सिद्ध-गन्धवं-विद्याधरोरगाध्यासि- 
ताभिश्चविवशालाभिरनवरतोत्सवावलोकन-कुतूहलादम्बरतलादवती णां भिर्दिव्यविमा नप कक्ति- 
भिरिवालडइकृता, मथनोद्धत-दुग्ध-घवलित-मन्दर-झतिभिः कनकमयामल-कलश- 
शिखरेरनिल-दोलायित-सित-ध्वजेरुपरि-पतदभ्रगड्रेरिव॒तुधारगिरि-शिखरेरमरमन्दिरे- 
विराजित-श्शड्रटका, सुधावेदिकोपशोभितोदपानेरनवरत-चलित-जल-घटी -यन्त्र-सिच्य- 
मान-दरितोपवनान्धकारेः केतकी-धूलि-धूसरेरुपशल्यकेरुपशोभिता, मद-मुखर-मधुकरप- 


समर्पणाद्व्याप्ताः तेः ताचशेः, आथामिभिः विस्तारेः, अत एंव अगस्व्थेन घटोद्वेन झुनिना परिषपीतानि 
सलिलानि पयांसि येषां तेः ताइशेः जलरहिततया दर्शितानेकविधरत्नैरित्यर्थः सागरैरिव ससुद्रेरिव विद्य- 
मानेः, महान्तः अतिदीर्धा: ये विपणीनां पण्यवीथिकानां पन्थानो मार्गाः तेरुपशोभिता विराजमाना । 

इह “सागरैरिव” इत्युपमा, अद्भुतसम्पत्तिवर्णनादुदात्तालझ्ारः, अनयोश्राज्ञाज्िभावसकूरः । 

सुरेति | सुष्ठ परत्रह्मणि रमन्त इति सुरा देवाः, असुषु आरणोपलत्षितदेहेन्द्रियादिषु रमनन्‍त इत्यसुराः 
देत्यदानवाः तेः सिद्धेः देवयो निविशेषेः गन्धवेः देवगायनेः विद्याघरेः व्योमचारि भिः उरगेः सर्पश्च, चित्रशा- 
लापचषेतत्तचित्रेः अध्यासितामिः अवलम्बिताभिः चित्रशालामिः आलेख्यगृहैः अनवरतों निर॑न्तरो य उत्सव 
महः “मह उद्धव उत्सवः इत्यमरः, तत्न याः प्रमदा नार्यः तासाम्‌ अवलोकनकुतृहलात्‌ निरीक्षणरूपाश्चर्या- 
द्वेतोः अम्बरतलात्‌ गगनतछात्‌ जवतीर्णानिः भूत प्राप्ताभिः दिव्यविमानपड्िमिरिव स्वर्गीयाकाशयाना- 
वलिभिरिव विद्यमानामिः अलडकृता भूषिता | इह 'द्व्यविमानपडिन्कतभिरिव' इति जात्युस्पेत्षा । 

मबनेति । मथने क्षीरसागरमन्थनसमये उद्धतेः मन्थनाघातेनोत्थितेः दुख्बेः तत्समुद्स्थक्षीरेः 
धवलितः शुश्रीकृतो यो मन्द्रों मन्थनदण्डीकृतो मन्द्राचलः तस्य थुतिः कान्तिरिव द्यतियंषां तेः तादशेः, 
कनकमयाः स्वर्णचिता अमलछाः स्वच्छाः कलझाः लघुकुम्भाः शिखरेषु ऊर्ध्वप्रदेशेषु येषां तेः ताचशेः, 
तथा अनिलेन पवनेन दोलायिताः सशम्चालिताः सितध्वजाः श्वेतवैजयन्त्यों येघु तेः तादशेः अतएव पतन्‍्ती 
उपरिष्टात्खवन्ती अश्रगड़ा मन्दाकिनी येषु तेः ताहशेः तुपारगिरिशिखरें: हिमाचछसानुभिरिव, अमरम- 
न्दिरेः ऊध्वो ध्वंदेवभवनेः विराजितानि शोभमानानि शज्ञाटकानि चतुष्पथानि यस्यां सा ताइशी ““इड्राटक 
चतुष्पये! इत्यमरः। इह “अश्नगक़्नेरिवः इत्युपमा, 'तुषारशिखरैरिव! इत्यत्र च छुप्तोपमा इत्यनयो- 
रज्ञाड़िभावस छूरः । ै 

छुवेति | सुधावेदिका भिः पानेच्छुजनोपवेशनार्थाभिः श्रेतकरणीयद्वब्योपल्सिपरिष्कृतभूमिशिः वेंदिः 
परिष्कृता भूमि: इत्यमरः उपशोभितानि झोमां आपितानि उद॒पानानि कूपा येषु तेः ताइशेः, 'एु स्पेवान्धुः 
प्रहिः कूप उद॒पानं तु पुंसि वा? इत्यमरः, अनवरतं निरन्तरं चलितेः आमितेः जलघटीयन्त्रेः जलकुम्भरचि- 
तयन्त्रेः सिच्यमानानि प्रोक्ममाणानि यानि हरितानि नीलवर्णानि उपवनानि तान्येव सान्द्रश्यामत्वाद- 
न्धकाराः तमांसि येषु तेः ताइशेः, तथा केतकीनां कण्टकयुक्तच्चुक्नविशेषाणां घूलिभिः पुष्परागेः घूसराणि 
धूम्रवर्णानि तेः तादशेः उपशल्यकेः ग्रामान्तें: उपशोभिता विभूषिता 'आमान्त उपदकल्य स्यात? इत्यमरः, 
इह 'हरितोपवनान्धकारेः” इत्यन्न रूपकमलझ्कारः । 

__मदेति। सदेन सधुपानजनितमत्तत्वेन मुखरं वाचालं यत्‌ मधुकरपटलं मधुपबन्दः तेन अन्धकारिता 
लिए रक्खे हैं । जिससे वद नगरी सजाई हुई है। वहां देव, दानव, सिद्ध, गन्धव, विद्याघर और नांगोंसे भूषित 
चित्रशालाएं ऐसी प्रतीत होतीं हैं मान्तों र/त्रिन्दिव होते उत्सबों ( जलसों ) में एकत्रित होती ल्ियोंकों देखनेके 
कुतूइलले देवताओंक विमानोंकी पदृक्तियाँ आकाश से उतर आई हों। चौमुदहानियों पर देव-मन्दिर विराजित 
हैं। उनकी शोभा, क्षीरसागर मन्थन करनेके समय दूध छलकने से शुअ्रवर्ण हुए मन्दराचलके समान हैं। उनके 
शिखरों पर सुवर्णके स्वच्छ कलश स्थापित हैं जिनपर शुअवर्ण ध्वजाएँ वायुसे फहरातों हैं। वे आकाश गक़ासे 
संयुक्त हिमालयके शिखरके समान दीखते हैं| 

6: क नगरीकी सीमाक निकटकी भूमि केवड़े की धूलिसे धूसर हो गई दै। वहां कूएं वने हैं और हरे हरे 
चोंक कारण अन्धकार हो रहा है। कूपोंके चंबूतरें पर चूनेकी सफेदी हो रही है। निरन्तर चलितं जरूघटी- 

3 महक (28 लिदाहन्की, भा? रही: हे: मकती। के मीर मिके है 


) अविरतोस्सवप्रमदावछोकन-*' । २ मन्थनोद्धतदुग्धसिन्धु घवछ'"" । ३ *"'कुलान्धकारित'”* । 


उज्जयिनीवर्णना-१ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | १४३ 
टल्नान्धकारित-निष्कुटा, स्फुरदुपबन-लता-कुसुस-परिमल-सुरभि-समीरणा, रणित-सौ- 


भाग्यघरटेरालोहितांशुक-पताकेराबद्ध-रक्तचामरे विद्रुममये: प्रतिभवनम्‌ उच्छितेमकरोहि- 
ते: मदन-यष्टिकेतुभि:ः प्रका शित-मकरध्वज-पूजा, सतत-पभ्रवृत्ताध्ययन-ध्वनि-धौत-कल्मषा, 
स्तिमित-मुरज-रवगस्भीर-गर्जितेघबु सलिल-शीकरासाररचित-दुद्िनेषु पप्यन्त-रबि-कि- 
रणरचित-सुर-चाप-चारुषु धाराग्रहेषु मत्त-मयूर-मण्डले-मंण्डलीकृतशिखण्डेस्ताण्डब- 
व्यसनिभिराबध्यमान-केका रव-कोलाहला, विकच-कुबलयकान्तैरुत्फह्ञ-कुमुद- घबलोदरी- 


जनितान्धकारा निष्कुटा ग्रहान्तिकस्थोपवनानि यस्‍्यां सा ताहशी, एतेनानेकविधप्रसुनझोभाधिकयं 
ध्चनितम्‌ । “गृहारामास्तु निष्कुटाः' इत्यमरः । 

स्फुरद्ति। स्फुरन्तीनां पवनभरेण चेष्टमानानाम्‌ उपवनलतानाम्‌ निष्कुटब्नततीनां यानि कुसु 
मानि असूनानि तेषां परिसलेन विमईगन्धेन सुरभिः घाणतृप्तिदः समीरणः पवनो यस्यां सा ताहशी | 

रणितेति | रणिताः शब्दिताः सौभाग्यघण्टाः सौभाग्यद्योतिका घण्टा बृहत्किह्लिण्यो येषु तेः ताइशेः, 
आलछोहिता: सम्यगरुणवर्णा अंशुकपताका वसख्रवैजयन्त्यो येषु ते: ताइशेः, आबद्धानि सम्यरबन्धनं विहितानि 
रक्तचामराणि छोहितबालब्यजनानि येषु तेः ताहशेः, विद्युमसयेः प्रबालबहुलेः, मकराक्लितेः कन्दुर्षस्थ 
मत्स्यध्वजत्वात्‌ मत्स्यसद्शपुत्तलकचि हितेः, प्रतिभवन प्रतिमन्दिरेषु उच्छितेः ऊध्वीकृतेंः मद्नय ष्टिकेतुभिः 
कामतरुरचितकन्द्पंध्वजेः प्रकाशिता द्योतिता मकरध्वजस्य कन्द्र्पस्य पूजा नमस्या यस्यां सा ताइशी, 
कन्दुपपूजायां तथाविधध्वजोच्छुयणस्य शास्त्रप्रतिपादितत्वादित्याशयः । । 

सततेति । सततम्‌ अनवरतं प्रच्नत्ते: उत्थितें: अध्ययनध्वनिभिः वेदादिपारशब्देः धौत॑ दूरीकृत॑ 
कल्मषं पातक॑ यस्याः सा ताइशी, एतेन सा नगरी भोगविलछासादीनामेव नाश्रयः किन्तु वेदादिसच्छास्र- 
पर्यालोचनस्थानमपीति ध्वनितम्‌ । 

स्तिमितेति। स्तिमितः सर्वतो भित्तिनिरोधेन निश्चकों यो मुरजस्य मदज़्स्थ रचो ध्वनिः स एवं 
गम्भीर घोरं गर्जितं स्तनितमिव येषु तेषु तादशेषु, सछ्िरूस्य जलयन्त्रनिःख्ुतजलरूस्थ सीकरा बिन्दवः 
तेषास्‌ आसारेण धारासम्पातेन रचितं विहितं दुर्दिनं मेघच्छुन्नदिनं येघु तेषु ताहशोषु, तथा पर्यस्ताः 
काचकपाटादिबु निपतिता ये रविकिरणाः सूर्यरश्मयः तेः रचितं विहितं॑ यत्‌ सुरचापम्‌ ऐन्द्रधनुः तेन 
चारुषु मनोहरेषु, धागाग्रहेषबु सल्लियन्प्रालयेबु, ताण्डवव्यसनिभिः नर्त्तनासक्तः अतणुव मण्डली- 
कृता वचुछाकारीकृताः शिखग्डा बर्हाणि यैस्तरेः स्तादशेः मत्तमयूरसण्डलेः, आवध्यमानः परस्पराश्लि- 
छतया क्रियमाणः केका मयूरवाण्यः तदात्मकः कोछाहरः करूकलछः यस्यां सा ताइ॒शी, 'केका वाणी 
मयूरस्य! इत्यमरः। इह 'स्तिमित-मुरज” इत्यादिषु छप्तोपमा, तथा '“मण्डलेः हत्यादिषु ब्वत्त्यनुग्रासः 
इति हयोः संसृष्टिः, मुरजरवादो मेघगजनआन्त्या आन्तिमानलझ्लारः प्रतीयत इति वस्तुनालझ्लारध्वनिः । 

विकचेति । विकचानि प्रस्फुटानि यानि कुवलछयानि नीलोत्पलानि तेः कान्तानि रम्याणि ते: ताइशेः, 
उपवनों में मदसे शुज्लार करते अम्रों ने अन्धकारित कर रक्खा है। चश्चछ उपबन लताओंके फूलोंकी 
परिमछसे वायु झुगन्वित हो जाता है। प्रत्येक घर में मदन बृक्षके दण्ड पर मत्स्यके चिहनवाली 
ऊ चो ध्वजाएं खड़ी हैं, उनमें मूंगे लटक रदे हैं, सौभाग्यसूचक घण्टियां वज रहाँ हैं, ला रेशमी कपड़ेकी 
पताकाए' फद्दरा रहीं हैं ओर रक्त चामर बंध रहे है, इससे प्रतीत हो रहा है कि कामदेवकी पूजा की जा रही है । 
निरन्तर वेदाभ्यासकी ध्वनि होने से उस नगरीका समस्त पाप प्रक्ञालित हो गया है ( अर्थात्‌ वह नगरी केवल 
भोग विछासका ही आश्रय नही है किन्तु वेदादिशालानुशीलन का स्थान भी है )। वहां सुन्दर जलयन्त्र भवनोंमें 
मैधगर्जेनके समान मृगदज्ञका गम्भीरध्वनि हो रहा है, जलकी छोटी छोटो बूंदोंकी वृष्टि हो रद्दी है, जिससे दुर्दिन 
माछम पड़ रद्या है, सवंकी किरणोंसे परथिवी पर इन्द्रधनुष वन रहे हैं, और मण्डल वनाकर पंख फैलाकर नृत्यमें 
भासक्त मतवाले मयूरंके शब्दसे कोलाइल हो रद है। उस नगरीमें सह्खों सरोवर ( तालाब ) हैं। वे विकसित 
नीलकमलों के कारण सुन्दर लगते हैं, और खिले हुए कुमुदों से उनका बीचका भाग शुअवर्ण हो गया है, और वे 


१ श्रतिग्रहस्‌। २ मकराहईु:। ३६ सदन। ०७ पर्यस्तदिवसलकरकिरणस्तवकरचित | 
५ मयूरमण्डलेरामण्डलीकृत, मत्तमयूरेम॑ण्ड। < क्चित्‌ 'रब' इपि पद नास्ति । 


१४४ कादम्बरी-- [ कयायाम्‌- 


रनिमिष-दर्शत-रमणीयराखणडल-जलोचनेरिव सहस्त-संज्येरुद्भधासिदा सरोभिः, अविरल 
कदजी-वन-कलिता भिरसृत-फेनपुज्ञपाग्ड्राभिदिश दिशि दन्तवल्भिकाभिधंवलीकृता 
यौचन-मवमत्तमालवी-कुच-झलश-मख्लुभितसल्िलया भगवतो मद्दाकाज्स्थ शिरसि सुर-स- 
रितमालोक्य समुपजातेष्यंयेव सतताबंद्ध-तरह-अकुटीलेखया खमिव क्षाज्षयन्त्या शिप्षया 
परिक्तिप्ता, सकल -भुवन-र्यात-यशसा हरजटा-चन्द्रेशणेब कोटिसारेण मनाकेने वा विद्त 


“के विकबकुबलपवत, काने सजीव । उत्फुरकानि विनिदाणि बानि ऊुस्ुदानि रवेतोत्पछानि तेरे उत्फुल्छानि विनिद्वाणि यानि कुमुदानि स्वेतोत्पछानि लैः 
घबलानि शुन्नाणि उद्राणि मध्यस्थानानि येषाँ तेः ताइशेः, ्न्यत्र तु उत्फुल्ककुमुद्बत्‌ विकसितश्रेतों 
व्पछवत्‌ घवछोंदरे।। तथा जनिमिषाणास्‌ अनेकबिधमीनानां दर्शनेन अवछ्ोंकनेन रमणीय॑ः मनोहर 
जन्यत्र अनिमिर्ष सुरत्वात पक्मपातरहित यहर्शर्न दृष्टिपात: तेन रमणीयेंः। आखण्डछस्प इन्द्स्प 
लोचनेः सदज्संल्येनत्रेरिय सहस्तसंख्येः सरोभिः तड़ागेः उद्मासिता उपचोमिता। इद सबंत्र पर्णोपमा । 

भविरणेति | अविरले सानन्‍दे यत्कदलीवन रम्भासमृहः तेन कलछिताभशिः व्याप्तानिः । जसृतस्प पीयू- 
पत्य फेनपुअबत्‌ डिण्डीरपिण्हचत्‌ पाण्हुरामिः श्वेताभिः, दन्तवकमिकाशिः हस्तिदन्तरचितचन्पुशा 
लामिः उपगितिछगतल्युभवने रित्यर्थ,, हिन्याम॒ 'लटारी! इति प्रसिद्देः | 'शुद्धान्ते बछभी चन्द्रक्षाके सौधों 
ध्वपेश्मनि' हृति, कदली बंजयन्त्याद्व रम्भायाँ हरिणान्तरें' हृति च विश्व/ | हृह छुप्तोपमा | 

यौवनैलि | यौधनमदेन तास्ण्याभिमानेन मत्तानाँ मालवीनां तत्स्धानस्य माल्वदैशान्तापातित्वात्‌ 
मालबरदेक्षीयसुन्दरीणां कुचकलवीः स्तनघटेः छुभितम आछोडित॑ सक्षिछ॑ वारि यस्यास्तया ताध्श्या, 
मगवतों मद्माकारूस्थ मसहाकालसंज्ञकतत्रत्यपरमेश्वरस्थ वशिरसि मस्तके सुरसंरितं गड़ाम आऊोक्च 
निरीक्ष्य समुपजातेष्ययेव समुत्पस्नेष्ययेव सतत॑ निरन्तरस जाब॒द्धाः कृताः तरक्ाः कएछोछा एच 

कुटीलेला अमज्रपड्डिर्यया तया ताहश्या, खत गगन॑ क्ञाल्यन्त्पेव निर्मर् कुर्वन्व्येव विद्यमानया शिप्रया 


इह समुपजातेर्न्यवेच' 'चाल्यन्त्येव” इत्यन्न बाच्या क्रियोस्मेक्षा, अकुष्टिविकाररूपकार्येण श्षिप्रायां 
सपस्नीन्यवहास्समारोपात्‌ रूपकगर्भा समासोक्तिरिति परस्परमेषामज़ाज्रिभावसक्कर। | 
सकझेति । सकलेषु समस्तेषु भुवनेप्रु विश्वेषु ख्यातं प्रसिद्ध यश! कीर्त्ति! यस्य स तेन ताइशेन 
इत आरम्य तृतीयान्तानि पदानि 'जधितिष्ठता' हृत्यग्र प्रतिपाशमानक्रियाकर्तुसृतस्य 'विकासिजनेन!/ 
इत्यस्य विशेषणान्यवगस्तब्यानि | 
हरेंति । हरस्य महेखरस्य जटायाँ यश्रन्द्रों निशानाथः तेनेव, कोटिः कोटिसंखज्याविषोष: तावत्म 
हक किससे यस्य तेन ताहशेन, प्चे तु कोटिः अग्रभाग एवं सारः स्थिरांशोड्थवा अवश्विष्टमागो यस्य 
। 
मनाकनेति | मनाकस्तज्ञामकों दिमाचलसुतस्तेन भूघरविशेषेणेव, अविद्धितः अज्ञातः पत्षपातः 
पत्तप्रतिपक्षिणोरेकतरपन्षोपादानं येन तेन यथोक्तेन, पच्चे तु अविद्ितः अनुभवात्रिषयी कृत: पक्षयों: पतत्रयो 
पातः इन्हरेण कत्तनात्‌ पतन॑ येन तेन ताइशेन | 
साहब पुरा हि पर्वता यदा कदा उद्ज्ीयमानाः सन्‍्तः ग्रामनंगरादीनां लोपमकार्पुरिति परिज्ञाय 
पामिन्‍्दः पक्तांरेतुमारव्यवान्‌ू , अब तत्समयें दिमाचलसुतों सेनाकः पछायमानः समुद्रेडमज्जदिति 


कया | 























का ॥४,एँ॑ौ॑िनिेणाणाभआाणतानआत्आआआ ऑन नामक. ला लक. 


इन्दके नेत्रोंके समान अनिमिष दश्शनते (इन्द्रकी दृष्टि निमेष रद्ित है, सरोवर में मत्स्य हैं। रमणीय श्रतीत होते हैं । 
उस्की प्रत्येक दिज्ञामें गनद॒त्तकी चम्द॒शाहाए' बनी हुईं हैं। वे केलोके धने बनसे घिरी में और झश्वतफेनपुञ्ञके 
समान शुभ्ररर्ण हैं। उन्ते उल राजधानों की सन्नी विश्ञाएँ झुल्नवर्ग हों गई हैं। उल्लब्विनी को चारों झोर परियें 

छित कर श्िप्रा नदी प्रवाहित हो रदी है। उसको जल बौबनमदरते प्रतवालों मालपदेशकों खियोंके कुचकत्ओते 
छुमित हुआ है ओर मगवाल मंहाकालके मस्तक पर गज्नाक्रों देख उत्तकों ईधष्यासे ही मानों वहू निरन्तर 
तरअ्रूप भकुडों चढ़कर आाकाशको प्रक्वालत ( स्पदों ) करती है। वहंके विकासी लोगाह र-जठा-कद्धके समान 
समस्त संसारमें प्रसि& की संतारमें प्रसि-_ कीतिवाले ( चम्द्॒माकी कौत्ति, कोगोंका सौन्दर्य) और कोडिसार हैं ( अन्द्रमाकै गोल 


। छुछित। २ आऊोक्योपज्ञात। ३ सततसमाबद्धज्कुटि। क्र 








उब्बयिनीवर्णना-१ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | १५५ 


पक्षपातेन मन्दाकिनीप्रवादेणेव श्रकटितकनकपदझराशिना स्तृतिशास्त्ेणेष सभावसथ-कृप- 
प्रपाराम-सुरसदनं-सेतु-यन्तरप्रवत्तेकेन मन्दरेणेबोद्भुत-समस्त-सागर-स्त्नसा रेण संग्रह्दीत- 
गारुड्ेनापि भुजड्ुभीरणा, खलोपजीविना5पि प्रणविजनोपज़ीव्यमानविभवेन, वीरेणापि 

विनयवता, प्रियंबवेनापि सत्यवादिना, अभिरूपेणापि स्वदारसन्त॒ष्टन, अतिथिजनाभ्याग- 


मर मन्दाकिन्याः स्वर्धुन्या। ( आाकाझगऊक़ायाः ) प्रवाहों स्पस्तेनेव प्रकटितः प्रकाशितः 
कनकानां हेमानां पद्मराहिः पद्मतंस्यकसमूहो बेन तेन ताइशेन, पुतेन तेषां प्रच्छु्नथनसंस्या जस्मादपि 
यहुछेति ब्यज्ितम्‌ । पौ्चे तु - प्रकटितों विक्सितः कनकपप्नराक्षिः हेयमग्रकनकपुली यत्र तेन ताइशेन । 

स्मृतीहि--स्मृतिशास्ेण घर्मज्ञापकशास्प्रेगेव, सभा धर्मपरराष्ट्राशन्नतिजत्तिका परिषत्‌ , जाबसथो 
दीनजनावासः, कृपः उद्पानः चुद्जलस्थानमित्यर्थः, पपा पानीयशाछां, आरामः कृत्रिम वनस्‌, सुरसद्न 
देवभवनम , सेतुः क्ृत्रिमस रि्सन्तरणमार्ग), यन्त्र पथिकाद्यर्थ सल्डिछयस्त्रा दिः एतेषां प्रवर्तकः सामान्योप- 
काराय रचयिता, पक्षे विधायक तेन तथोक्तन | 

मन्दरेशेति-मन्दर एतन्नामकर्थतः तेनेव उद्एतं क्रणणादिना संग्रहीत॑ समस्तसागररप्नानों 
सकलूसमुद्रमणीनां सारम उत्कृष्टभागों येन तेन तादशेन' पक्षे तु उद्छतं मन्धनेन बहिनीत समस्तसागर- 
राजनानां सार॑ चतुर्दशझवरत्नोत्कृष्ठोंशों येन तेन ताइदीन । 

'हरजटाचन्द्रेगेव' हृत्यारम्ध 'मन्द्रेणेब इत्यन्तं पूर्णोपमाकक्कारः | 

संगृह्दोतेति | संगृहीत॑ झिक्षितं गारुडं विषवैद्यकक्षास्ं येन ताइशेनापि भुजज्भीरुणा सर्पात्यासशी 
लेनेति बिरोघ!, संगृह्दीतं कषणादिना प्रापितं गारुईं मरकतरप्नं येन तेन ताइबोन, भुजक्रमीरुणा गणिका- 
सक्तजनसम्पकत्यासशीछ्षेनेति तध्सप्राधालम्‌। 'आुजाः सर्पखिक्ष्यों:' इति हैमः, 'गाठुवं स्वान्मरकते 
बिपक्षासत्तरेडपे गारुडम' इति विश्वः | 

क्छोपेति । खछा, दुर्जना उपजीविन जवरम्बिनों यस्य ताहशैनापि, प्रणयिजनेः प्रेमिपुरुषेः साधु 
भिरित्यर्थः उपजीव्यमानों भोग्यमानो विभवों घनसम्पत्तिर्यस्थ तेन ताइशेन सजनदुर्जनयों! सामानाधि- 
करण्यासम्भवाद्विरोधी, खक नृतनधान्यस्थापनस्थज तबुपञीविना तदवछम्बेन जीविकां विवृधानेति तत्प- 
रहारः । खल्तः कक्के भुवि स्थाने करे कर्ण जपेडघसे' ईति दैम-मेदिन्यौ | 

वीरेगेति | बीरेणापि सुभदेनापि विनयवता नमनझीछेनेति विरोधः, विक्षावतेति तत्परिहारः। 
'बिनयः वि्ञाप्रणत्थो/ इति हैसः। हंस: लनेना कप 

प्रियमिति । प्रियमेव वद॒तीति प्रियंबदः तेनेताहशे5पि सत्यवादिनेंति विरोधः, सर्वस्मिस्थले प्रियंव 
सत्यवाद्स्यावश्यकस्बावित्य भिप्रायः, चाम्मित्वाब्येति तत्परिहारः । 

भभि€पेगेति । अभि अभिमतं रूप सौन्दर्य यस्य तेन सौन्दर्यपक्षपातिनेत्यर्थः, तथापि स्ववारसस्तु- 

हन निजस्वीसन्तों पिणेति सौन्दर्यपक्षपातित्वे स्वपत्न्यां कुरूपायां परकीयपत्नान्तु सौन्दर्ययुक्तायां तत्पेस्ने- 


किनारे प्रसिद्ध हैं, छोग करोड़पति हैं ) | मेनाक पर्वत |. जैसे इन्द्रहारा किये गए पश्चच्छे फिस्ती प्रकार 
लहीं जानता था, वहकि रहने वाले मनुष्यगण भी बंठे वादी और प्रतिवादीका पक्षपात किस प्रकारका हैं 
यह नहों जानते ये (सब परवेतोंके पंख काटे गये क्षिन्तु मेनाकके पंल्व नहीं काटे गये थे एललों कपा है )। 
आकाशाज्ञार्क प्रवाइमें जिस प्रकार भगणित झुवर्ण (उनदरी) पत्न प्रकाशित हो रहे हैं, उनमें ( विकासि 
जनमें | उसी भरकार पश्र संस्यक छ॒वर्भ की मुहर दिखाई देतों हैं। स्पृतिश्ाल् जिसप्रकार, सभा, छात्रा- 
छय, कप, पानीयशाला, उपचन, देवारूय, पुछ, तथा यम्त्रोंका उपदेश देता हे यहाँ के छोग उसी अ्रकार न 
सबोंका ध्यपन करते हैं। मर्दराचरूसे जिप्तपकार समुदमन्धनक समय समुद्रके समस्तरक्षका सार भग्ृत ओर 
ऐराबत दस्त्यादि, उद्धृत किये गये थे, वां के लोग भी उच्ो प्रकार समस्त समुदृके उत्तमरक्षसमूहकों धारण किये 
हुए हैं। विष चिकित्सा ( गस्ड़का सन्त ) पास होने पर भो वहां के छोग अुजज्न-सजृसे उरते हैं, यह विरोबामास 
है, परिदारपक्षमें-मणि होने पर शरठोंसे ढरते हैं। दुर्लनोंकों अपने यह पैंदा हुए अज्नतें आामयदाता द्ोने पर भो 
हनका घन सज्जन भोंगते हैं। बीर होने पर भी वे विनौत ( बीर, एंबं शिक्षित ) दें। प्रियंवद होने पर भी सत्व 
१ सहने। ३ उद्धत समग्र--। ३६ शुजज्नसज्रभीपणापि। ४ सकछोपजीविनापि कंछोप- 
ज्ञीविनां । 





उन्हे >यय 

















!्ध्द कादम्बरी-- [ कयाय्रर्मू- 


माथिनापि परप्राथेनानभिज्ञेन, कामार्थपरेणापि घर्मप्रघानेन, महासस्वेनापि परलोक-भी 
रुणा, संकलविज्ञान-विशेषबिदा वदान्येन, दक्तेण स्मितपूर्वासिभाषिणा परिद्यास-पेशलेन, 
उब्ज्वल-वेशेन शिक्षिताशेषदेशभाषेण वक्रोक्ति-निपुणेन आख्यायिकास्यान-परिचय- 
चतुरेण सर्वलिपिज्ञेन मरह्मभारत-पुराण-रामायणानुरागिणा बृहत्कधा-कुशलेन च्यृतावि-- 
अवस्याभावादिति बिरोधः, अभिरूपेण विदुषेति तत्समाधानस्‌। '“प्राप्तहूपस्वरूपासिरूपा बुघधमनों 
ज्यों! इत्यमरः, 'लभिरूपों बुधे रम्ये' हृति च मेदिनी । 

प्रतिषीति । अतिधिजनानाम अभ्यागतजनानाम शअमभ्यागमार्थिनापि परप्रार्थनानभिज्ञनेत्यम्यागत- 
जनानामपि परत्वाद्विरों घः, परेषु जर्थवाज्ञानमभिज्ञेनेति तत्समाघानम । 

कामेति | काम स््रीषु रतिः, अर्थों घने तो परी उत्तमौ मुख्याँ यत्य ताइशेनापि सता, धर्मः 
झास्राघनुकूछेन्दियादीनां ब्यापार पूव प्रधानं यस्य तेन तथोक्तेनेति विरोधः, कामार्थसंस्म्नेनाउपे धर्मः 
प्रधान मुसख्यरूपेण सेवनीयो यस्य तेन ताइशेनेति तत्परिहारः । 

गदेति। महासच्चेनापि अत्यधिकसामध्य॑युक्तेनाप परछोकात्‌ वैशिपुरुषात्‌ भीरुणा साध्तक्लेनेत 
ब्रोधः, भवास्तरभीरुणा भवाल्तरेडनिशेत्पादकं हिकदुष्कृतकरणात्साप्इूनेति तत्समाघानस | 

'संगृहीतगारुढ्ेनापि भुजक्ञभीषणा” हत्यारभ्य 'महासच्वेनापि परछोक्रमीरुणा' हत्यन्त विरोधाभा- 


सोडलद्वारः । 
सकलेति । सककछविक्षानानि समस्तविज्ञानविषयीसूतानि दिकृपानि झास्राणि च चिदोषेण वेत्ति 
जानातीति तेन ताइशेन, य--सकलछानां समस्तानां विज्ञानानां शिक्ष्पक्षाण्यादिज्ञानानां विशेषम उत्क- 
पापकर्षरूपं तारतम्य॑ वेत्ति जानातीति लेन ताइशेन जनेकविधविल्पश्ञास्जज्ञानामुस्कृष्टपक्रष्टवेचारयोग्येने 
व्यर्थ, जनेन तस्यापि तज्ज्ञालृत्व ्यजितम्‌। “मोच्षे धीर्शानमन्यत्र विज्ञान शिक्पक्षासत्रयों हत्यमरः बदा 
न्येन दानतस्परेण प्रियंबददेन च “बदान्यो दानकझ्ोण्दे स्थाज्ास्वादिनि वाच्यवत्‌ः इति मेदिनी | दक्षेण सम- 
स्तकार्यचतुरेण, अदृष्टदृशनं हास्य॑ स्मित॑ तत्पूव॑ यथा स्थात्तया अभिभाषिणा जल्पिना, परिहासपेशलेन 
नम बचनद्बेण, उज्ज्यल्वेशेन स्वच्छुनेपश्येन, शिक्षिता अन्यस्ताः जरेपाणां समस्तानां देशानां जनप- 
दानां भाषाः शोरक्ेन्यादयों येन तेन ताइशेन, वक्ोक्ति: 'अन्यस्यान्यार्थक वाक्यम' हत्यादि दर्पगोक्तदिशा 
कुटिछवचन तन्न निषुणेन दक्षेण, जास्याथिका गद्गमकाव्यविशेषः आस्यान॑ चूर्णक तयोः परिचये विशेषज्ञाने 
चअतुरेण निपुणैन, सर्वा: समस्ताः या लिपबो5द्र विस्यासाः तान्‌ जानाती ति तेन ताहरशैन नानाविधाक्षर- 
परिचयवतेत्यर्थ:, महाभारत पत्नमो बेद्‌ इति प्रसिद्धम, पुराणं पल्ललक्षणम्र , रामायर्ण रामचरिच्रम, तत्रानु- 
रागिणा कृतस्नेहेन, रामायणमहाभारत्तयो रितिहा सत्वात्‌ पार्थक्येन प्रतिपादनस | बूहत्कथा “भूतसाषा- 
मर्यी प्राहरझुतार्था घृहत्कपाम” इति दंण्ड्याचार्यपतिपादितस्वरूपा तत्र कुदाफेन निषुणेन । झूतादयों 
कृरोद्रप्रशततयों याः कछाः कछावियाः तासां ककापस्य समूहस्य पास्गेग पारदश्वना | भ्रतरागिणा क्षास््र- 
ज्ञानानुरागिणा, सुभाषित॑ मधघुरबचन तन्न ब्यसनिना आसक्तेन, प्रश्ान्तेन क्रोपशन्येन । 
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( प्रित ) बोलते दं। अभिरप ( सुन्दर, पण्डित ) होने पर भो वे अपनों खर्योंसे सन्तुष्ट है। पर ( अन्य, अवुओोंके ) 
प्रानाते अनभिज्ञ होने पर भी तिथि जनोंत अपने यहां आनेफ़े लिए भार्यना करते है। कामार्थपर ( रति तथा 
इन्यमें आतक्त, अभिकषित अर्थ॑में अनुरक्त ) होने परभी बमंको भ्रवान समझते दैँं। अत्यधिक बलवान होने परमों 
परक्ोकते दरते ऐें. ( अर्धात्‌ अपनेद्वारा अनिशेत्पादक पापनन्य बसम्मान्तरीय छष्ट सै दरते एँ )। अनेक प्रकारके 
विशान भौर झिल्पशार्का उन्हें शान है। पे दानशौक एवं सर्वकाये कुशल हैं। मुस्कुराइटकें साथ वातचोल 
करते हैं। परिहासमें कुशड हैं । श्वेतवल् पहनते हैं। समस्त देशोंकों शौरसेग्यादि भाषाजोंमें अन्यक्ष 
दै। बक्नोक्तिमं निषुण हैं । क्षा ओर कहानी कइनेगें चतर हैं। समो प्रकारक॑ किपियोंकों पहचानते हैं । 
महाभारत, पुराण और रामायणमें उनका अनुराग है। दृहत्कथा ( सृतमाजामयों भद्भुतार्धा कषा ) में निषुण हैं । 








निखिलभुवनतख्स्मातयश्सा । २---विदा विद्यावदाते कप प्म अाकह 5] का! “पट ता 
श्ति अंत विद्यते । ४ दृष्चिणैन | कक दीनेन। हद वदान्येन 


उ्जयिनीवर्णना-१ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । १४७ 


कला-कल्लाप-पारगेण श्रुतरागिणा सुभाषितव्यसनिना प्रशान्तेन सुरभिमास-मास्तेनेव 
सतत-दक्षिणेन, हिमगिरि-काननेनेवान्तःसरलेन, लक्ष्मणेनेव रामाराघन-निपुणेन, शज्जु 
ब्नेनेया विष्कृत -भरत-परिचयेन, दिवसेनेव मित्रानुवत्तिना, बौद्धेनेव सर्वास्तिवाद-शरेण, 


सुरमौति--सुरभिमसासयोश्षैत्रवेशाखयो्बसन्तमासयोः मारुतेन पचनेनेब, सतत॑ तिरम्तर॑ दृक्तिणेन 
तठदारचपितेन, मारुतपक्षे - सर्वदा दक्षिणदिश जआागामिना । 

दिमेति। हिमगिरे! तुहिनाचठुस्य कानन॑ बन॑ तेनेव, जन्तमंध्ये सरलेन अकुटिकहदयेन, तहनपते 
तु- लन्‍्तर्मध्यें सरछाः तत्संज़्कतरवों यस्य तेन ताइशेन । 

लक्ष्मणैनेतति । छद्मणेन सुम्िव्रातनयेनेव, रामायाः सुन्व्‌र्याः रासस्‍्य च लाराधने चेतोउनप्ृप्या 
सन्‍्तोषणे निपुणेन कुदालेन । है)! 

शजुष्नेति | झुध्नेन छषमणानुजेनेव क्ाविष्कृतों नाटकादिना प्रकाशित! भरते भरतमुनिनिम्िते 
नाव्यक्षास्त्रे परिचयों विशेषवोधों येन तेन ताहशेन, पक्षे तु भाविष्कृतः सेवादिना प्रकाक्षितों भरते केक- 
व्यात्मन परिचयः स्वप्रेसपरिचयों येन तेन ताछ्येन । 

दिवसेनति। दिवसेन वासरेणेश्न, मिन्नाणां सुहददास अनुवर्चिना तश्चित्ताराधकेनेत्यर्थः, बासरपत्षे तु- 
मित्रस्य सूर्यस्प अनुवत्तिना जनुगामिना दिवसपतिस्थितिपर्यन्तविद्यमा निनेंत्यर्थ: | 

बोड़नेने ति | बौद्धनेव बौद्धमताश्नयिणा सम्पदायविशेषेणेव, सर्वेषां निख्चिछविक्रेयपदार्थानाम अस्ति- 
वादें क्रणकत्तः प्रश्नें जाते अस्तित्वकथने शुरेण सर्वधिधविक्रेयवस्तुपूर्ण हहटत्वा द्त्यादायः ट। पछ्चे तु सर्वभूत- 
भौतिकानां निखिछयाद्ानां चित्तचेत्तानाज्ञान्तर्गतानां वस्तृनाम अस्तियादे अस्तिस्वकथने शुरेण तदस्तित्व- 
स्प थुक्ततादिना व्यवस्थापनादुत्यन्तकुशखेन | तथा च समुदाय उभयहेतुके5पि तब॒प्राप्तिः' २२।३।१८ इति 
सूत्रन्याक्ष्यानावसरे ज्ञारीरकसाघ्ये भगत्पूज्यपांदाः भी शक्राचार्याः- वेपो पिकमत॑ निरस्य तत्पष्टये चौद्धम- 
तमुपपाद्य निरसिताः। एवं हि तत्न भाष्यम--“तजैते श्रयो बादिनों भवन्ति-केचित्‌ सर्वास्तित्ववादिनः, 
केचिद्विज्ञानास्तित्ववादिनः अन्ये पुनः सर्वशुन्यव्ववादिन इति | तम्न ये सर्वास्तित्ववादिनों बाह्ममाम्यन्तरं 
च मन्यस्ते ते वौद्धझिण्या:। तथाच पथ्रस्‌--- 

मुख्यों माध्यमिकों विवर्त्मखिल॑ शुन्यस्थ मेने जगत्‌ 
योगाचारमते तु सन्ति मतयस्तासां विवर्तों 5खिछः । 
अ्थो5स्ति क्णिकों5प्यसावनुमितों बुद्दपेति सौत्रान्तिकाः 
प्रत्यक्च ज्षणभह्ुर जगदिदं बैमाविको भाफ्ते ॥ इति ।' 

तथ् सौत्रान्तिकवेसाषिकयों। बाह्यार्थानों परोत्षत्वापरोक्षत्वचिवादे5पि अस्तित्वसम्पतिपत्ते! तयों: 
सिद्धास्तमेकमेवेल्यादायेनाह--सर्वा सिवल्वेति | परम सूछे “अस्तति' इति विद्यमानार्थेजूययस्‌ । 
घूतादि उमर कलाविदाओं में पारक्त है। वेदशाखतसे उन्हें प्रेम है। सुमाषित ( मधुर वाक्य ) छिखने पढ़नेका द 
ब्यसन है। एवं स्वमाव्म झान्त-चिस हैं। वसम्तकालके थायुरे समान वे स्वदा दक्षिण हैं ( वश्तरत ऋतुमें इक्षिगकी 
हवा चलती हैं, वे छोग भी उदारता ऋवकन किये हुए हैं )। हिमालयपरब॑तके वनर्मे मिस प्रकार सरल नामका 
वृक्ष है, मनुध्योग्रे दृदयमें मो उस्तो प्रकार सरहृता है। लद्॒मण जिस प्रकार रामके सत्तोष विधानमें निपुण थे, 
वे भो उच्ली प्रकार लिबोंका सम्मान में निएुण हैं । झज॒प जिस प्रकार भरतके प्रति प्रमका परिचय दिया वा, वे भी 
उसी प्रकार मर॒त-प्रणीत नाव्यप्ास्में दक्षताका परिचय देते हैं। दिन जिस प्रकार यूयेके पीछे पीछे चछता है, ने भी 
उसो प्रकार भ्पने मित्रोंक्के लनुगांमी मैं । वौद्धोंके मुख्यतया (१) सर्वात्तित्ववाद, (२) केवक विश्ञानास्तिलबाद, एवं 
(३) संशल्यवाद वे तोन भैंद हैं, उनमें से एक सर्वास्तित्ववादी सिश्त भकार सभी प्रदाधोंका भश्तित्व स्वीकार करते 
हैं, उनलोगोंक बीचमें वाणिज्यब्यदसायोगण भी उस्तोप्रकार किसी भराइकक आने पर 'ये चीजें हैं कि नहीं ऐसी 
जिशासा करने पर सभी वह१ओोंका अस्तित्व स्वोकार करते हैं। साख्यशाखमें मिसप्रकार प्रकृति भौर पुरुष हैं, उन- 


जणााचनाआणछए नं खिल चारा अल न 


$ सर्वदा नास्तिवाद'“'सर्वास्तिवादशूल्येन । 








(८ कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


साँख्यागमेनेव प्रधान-पुरुषो पेतेन, जिनधर्म्मणेंव जीवानुकम्पिना, विलासिजनेनाधिछ्विता, 
सशेलेव प्रासादै)) सशाखानगरेब महाभवनेः, सकल्पबृत्तेव सत्पुरुष, दर्शितविश्वरूपेष 
बिल्नभित्तिभिः, सन्ध्येव पडारागांनुरागिणी, झअमराधिप-मृत्तिरिव मखशतानलधूमपृता, 
पशुपति-लास्पक्रीड़िव सुधाधवलाइुदासा, बृद्धेव जातरूपक्ञया, गसड़मूत्ति रिवाच्युतस्थिति 


न 9»+++म कक कक क कक समा नमन कक र कक + न ८ रस पुर कक करना « नर मार 55+ा+॑+ “रमन 5 रन समर, धमारमरर 
सास्गैति | सांक्याः कापिलाः तेषामागमः सिद्धान्तः तच्छाखमित्यर्थः तेनेंव प्रधानपुरुषेः घनगुणा 
दियुक्ततया उत्तमपुरुषः उपेतेन सहितेन, पद्चे तु-प्रधानं सत्वरजस्तमसां साम्ग्रावस्थारूपा प्रकृतिः 
पुरुषों नित्यशुद्धवु प्रकृत्तिचिकृृतिविलूवणश्रेतनारूपः तामभ्याम उपेतेन सहितेन | तथा ज् 
सांक्यधृत्रम-'सरवरजस्तमसां साम्यावस्था प्रकृति, न्॒ नित्यशुद्धचुद्धमुक्तस्वभावस्य तवूयोगस्तद्योंगाइते 
हत्यादि । सांख्यका रिकायास पि-- 
“मूलप्रकृतिर विक्ृतिमहदाद्या! अक्रतिविक्रतया सप्त | 
पोडशकस्तु विकारों न प्रकृतिनविकृतिः पुरुषः ॥” इति । 
जिनेति। जिन भाईतः तद्धमण तन्न्यायेनेव जीवान्‌ निखिछान्‌ प्राणितः अनुकम्पते कृपां थिघत्त 
इति तेन ताइदो न, विशेषणमसिद्‌ पत्चद्रये5पि तुब्यम , जैनानामहिंसावादित्वात | 
कबेः कीटवां दर्शनशास्रगमीरपाण्डिध्यमिस्येतत्प्रदर्शनेनेव सुधियों विभावयस्तु । 
हा सुरभिमास-मास्तेनेव' इत्यारम्थ 'जिनधर्मेणेव? इत्यन्त॑ पूर्णोपमाछकारः । 
विछासीति | विलासिजनः । 
धात्तिः स्थानासनादीनां मुखनेत्रादिकर्मणास्‌ । तात्काछिकं तु वेशिष्टयं विछासः प्रियसज्ञजम' ॥ इति। 
-.._ जत्ति छक्षणकक्षितः पुरुषः तेन अधित्तिष्ठता अवछम्बिता । 
सररलेति। आसादेः वेबभूपसदनेः सशेलेव साचलेव गत्बहतगा कपास), परी : 
( प्रकृत्यादिन्य उपसंस्यानम्‌ ) इत्यनेन करणे बोध्या, एव्मन्यब्रापि। मदाभवनेः झतिवि 
जगरं निकटस्थायि चुदनगरं तत्सहितेब तेपां झ्ाल्वानगरबद्दीधंत्वादित्यशिग्रायः | सत्पुरुषैः 
ल्पदूवेव सह पारिजातेनेंव तद्दत्तेपां ग्राचक्रयाज्ञासाफ्यकरणा द्त्याशय्रः। चित्तमित्तिमनिः ज्ालेसख्ययुक्त- 
कुडयेः दुर्शितानि प्रकाशितानि विश्वेषां संसाराणां निश्चिकवस्तुनां रूपाणि आक्ृतग्रों बया सेव, जगतांँ 
भखिलपवार्थानामेव तन्नालिक्यमानस्वादित्याश्ग 
'स्रौलेव प्रासायवै/ इ्यत्र शल्संयोगस्पोस्येक्षणादुष्पे्ञालक्वार), तेन 'व प्रासादा एवं शोछा इति 
रूपकालद्टारों ध्वन्यत इस्यछक्करेणालक्वारध्वनिः। पएयम्ग्रेशप | 'दर्शितविश्वरूपेव चित्तमित्तिभिः हृत्यत्र तु 
सन्ध्ेति | सन्ध्या श्वार्य समयमिव, पद्मरागेंः यत्र तन्न खलितैस्तन्नामकरस्ने! अजुरागों रक्तिमा, 
पप्मरांगवत्‌ अनुरागो छौहित्यं च अस्या अस्तीति सा तारकी । 
घपरे ति । अमराधिपस्प इन्हस्प सुत्तिः दारीरमिव, मखदातस्थ विविघमल्रस्थ, प्रातसंख्यकाखमेथ 
मसानाछझ अनछस्प अम्नेः धूमेन दहनकेतनेन पूतता पवित्रा । 
पश्िति । पशुपतेः महेश्वरस्य छास्पक्रीडेव मृत्यखेलेव, सुधाभिः स्वेतग्रहूघवलीकरणव्रम्येः घवछानां 
श्रेतीमुतानाम्‌ अहसास जद्दालिकानां हासतों विकासों यत्र सा पत्चे तु सुघावत्‌ पीयूपचत्‌ घवलः 
ब्रेतः अहृहासों मद्दाहास्थं भन्न सा ताइझी 'यशासि घबछता वर्ण्यंते हासकीत्यों:' इति हि कविसमयः । 
वृद्धेति । बृद्धा स्थविरा नारोव, जातरूपाणां सुवर्णानां क्षणा भवनानि यत्र सा ताहशी, पक्षे तु-- 


सन लंलना हु. नह. 9 ऋआ, बा बा जम सा सं 


होगोंके बोचग मी उत्तोम्कार प्रधान प्रधान मलुभ्य हैं, मोर जनपमेर्क समान वे सभी जीवों पर दया रखते हैं । उत्त 
उल्नबिनीम परद॑तोंदं समान रायमइल हैं, मोइह्ोंके समान बवत हैं भोर करस्प!क्षके समान सा्पुर् हैं। वह 
अपनी जिवित-भित्तियोंसे मानों विश्वकप प्रकट करतों दे। सन्ध्या निम्तप्रकार पशरागमणियोंक समान रक्तमर्ण 
ोतो है, उत्नयिनी मो उसोप्रकार भषिकतर प्रागत्नच्ित होनेसे रक्तत्ण है। इन्दरकों सृत्ति जिसप्रकार झत 
अखधगेषयशक बध्रिवृरमें पवित्र हो गई थी, उज्नविनों भी उत्ती प्रकार वज्ञोय अभी धूमसे पवित्र हों गई है। शक्ूरकी 
नृत्यकूप-कोड़ा जिसप्रकार अस्‍्ठतके समान घवक्त अद्भह्मास समन्वित होती है, ठत्मयिनी मी उस्तोप्रकार चूनेसे सफेदी 


१"”'पुरुषगुणोपेतेन । दे फ्लाप्ययं पाठों विद्यते । २ सर्वभूतानुकस्पिता | दे सशाखेब । ४ पप्मरागारुणा | 
























उज्नयिनौवर्णना-१ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | १५६ 


मणीया, अ्रभाववेलेव अ्रवुद्धसर्वलोका, शतर-वसतिरिवावलम्बितं-चोरु-चामर-नागदल्त- 
धवत्-भृहा, शेष-तत॒रिव सदासन्न-वसुधाघरा, जलधि-मथनवेल्लेब मद्दाघोष-पूरित-दिग- 
न्तरा प्रस्तुताभिषेकर्मृमिरिवसेल्रिद्दित कतकघट-सहस्रा, गौरीव मदासिहासनोचित 
मूत्ति; अद्तिरिव देवकुल-सहखसेव्या, मदावराहलीलेव_ दर्शितहिरण्याक्षपाता) 
जातः परिणतवयह्यवादुत्पन्न! रूपस्य छावण्यस्य क्षयोंडपचयों बस्‍्याः सा तादकशी // निछयापचयौ उयी' 


इस्यमरः | 

गरड़ेति | गरुदस्प वैनतेयस्प सूर्तिः दारीरमिव, शच्युता दृदरचनादुस्खलिता गा स्थितिः अब 
स्थान॑ तया रमणीया चेतोहारिणी, पच्चे तु जच्युतस्प विष्णोः स्थित्या ततु पव्यवस्थानेन रमणीया चेतोहारिणी। 

प्रमातेति । प्रभात॑ प्रत्यूपः तस्य वेछा समय इब, प्रब॒द्धा उत्कटशानिनः सुप्तोत्यिताश सर्बछोकाः 
समस्तजना यत्र सा ताहशी । 

भबरेत्ति (बा मिला: गे हाबरा भिन्नाः तेषां बसतिः निवासस्थानमिष, छवछम्बित्तानि र्जुभिरालम्बितानि चाह 
चामराणि रमणीयबालुब्यजनानि यैपु तथोक्ता नागदुस्ता गज़्दस्ता यैचु ते ताइशा धवलाः श्वेता गृहा 
भयनानि यस्यां सा साहशी | पत्नास्तरे तु-अवलग्बितेः तास्तान्‌ व्याप्नाविषशुन व्यापाशेकन्री कृत्य स्था पितेः 
चारुचामरः चमरहरिणानों रमणीयछोममिः नागदस्तेः ग़जदुस्‍्तेअ धवकछानि श्वेतानि गृहाणि भवनाति 
ग्रस्थां सा ताहइन्नी | 

शेपति । शैषो नागाधिपः तस्य तन! शरीरसिक, सदा आसन्ना निकदस्थिताः बसुधाधरा गिरयों 
यस्याः सा ताइशी । पहास्तरे तु-सदा सर्वस्मिन्काले आसल्नास्र उपरिविथमानां बसुधां पएथिवीं घरतीति 
सा ताश्शी । 

नछघीति। जरूधि। समुत्ृः तस्य मधनवेऊेव मन्‍्यनसमय हज, मह्ाघोषेः विश्तृताभीरपन्निमिः 

विल्लृतमन्धनझब्दैश प्रितानि परिपर्णानि दिगन्तराणि यस्या बस्यांज सा ताइशी 'घोष अभीरपज्ली स्पाव! 


शी ४४ प्रस्तुत! प्रारब्धो योडभिपेकः राज्याभिषिज्ञन॑ तस्य सुभिःअवस्थानमिव, सब्षिहित संस्यापित 
कनकघटसइछ' सुवर्णनिर्मितकऊशपुक्ों यस्‍्यां साताइणी, एकत्र गृहद्वारतोरणस्तम्भयूलेपु महछाय, 


गौरोति । गौरी दुर्गेव, महासिंहासनेः विपुरेः सिंहसद्क्विष्टरीं! उचिता स्वयोग्या अत्यन्तरमणीये 
स्यर्थः सूर्लि: झरीर॑ यस्याः सा सादशी, पक्तान्तरे तु-महासिहरुपे आसने विष्टरे ठचिता स्थितियोग्या 
मूत्तिः दारीरं यस्याः सा ताइशी । 
श अगप्तिरिति। लद्तिः सुरज्ञननीब, देवकुझसहल॑ देवभबनसमूदः सेव्यूं प्रदक्षिणविधानादिना सेव- 
नीय॑ यत्र सा, पत्नास्तरे तु देवकुछसहलेण देवास्वयबून्देन सेब्या जम्मदात्रोत्वात्सेवनीय। | 
मोति। महावराहस्य भगवतस्तृतीयावतारस्य छीला कीणेव, द्षितः क्रोडासमये पुरुषें! रग्विफ्धी 
को हुई भट्टालिकारूप दासते समन्वित है। वृद्ध हियोंका सौन्दर्य शिसप्रकार विन8 शोते देखा जाता हूँ, उत्तयिनीमें 
मो उसौप्रकार सुवर्गमय अधिकतर गृह देखनेमँ आते हैं। गएंडको मूर्ति विप्तपकार विभाक्ने बैडनेसेर मणीय छगती 
है, उजल्नविनी मो उस्तौपकार फकसी दकशासे रमणीय छूगतों है। प्रातःकालमें जिसप्रकार सब छोग सोकर उठते हैं, ठॉँज- 
धिनोमें भी उत्तीपकार सवरोंग विविष विवयो्ने चतुर हैं। भीछोंह़ी वासभूमिमें जिसप्रकार मनोहर चामर भर 
इत्विदन्त छटके रहते हैं, उज्जयिनोमें भो उत्तीप्रकार अधिकतर शु्न गृइ हैं. जिसकेबरीच लूंटियों पर इश्तिइल्तके 
सुन्दर चाभर हटक रहे हैं। शेषनाग्क शरीए पर जित्तप्रकार प्रषिदों सवैदा रहतो है, ठज्जविनोको समौपम भी 
उसीप्रकार सब॑दा पदव॑त रहते हैं। समुदर-मबनके समय विंसप्कार मदाशब्द सभी विशाबोंकों पूर्ण किया था, 
गोपगणके सभो बड़े बढ़े पशुझोका गृ्दँ सी उसीपकार ठस्वयिनौके सभी दिक्ष।ओंकों पूर्ण कर रहा है। राजाके अभि- 
पेकक़े स्थानमैं जिसप्रकार प्रनेक छुवणे कठझ रक्ले रहते हैं, उब्तगिनीमें मो उप्तौप्कार प्रत्येक गूइके बडिदिरिके 
मूलमें इजारों सुबर्ण कलश रखे दैं। पार्व॑तोकी सूर्ति जिसप्रकार निज बाइन बड़े सिंह पर बैंठनेमें उपयुक्त ऐ, उत्न* 
विनीमें भी उसौप्रकार ग़दत सिंदासनके वोग्य मुर्तिवाँ हैं। देवगण लिप्तपकार मात्रा अदितिकी सेना करते हैं, 





३ जालपरिबत-.। ३ फ़िर नास्ति।.. ३ जछनिजि ”।... »४““मूमीरिववेलेब। 
५ कचिस्सदेत्पधिकः पाठ समुपलम्पते। ६ ''घटक:** । 


3४ काठ 


आस्तीकतनुरिव आनन्दित-भुजहुज्ञोका, हरिवंशकयेव अनेक-बाल क्रीड़ा-रमणीया, प्रक 
टाहुनोपभोगाप्यल्लण्डित-चरित्रा, रक्तत्णांपि सुधाघवला, अवलम्बित-मुक्ता-कलापापि 
विहारभूषणा, बहुप्रकतिरंपि स्थिरा; विजितामरलोक-शतिरवन्तीपूज्यिनी नाम नगरी। 
हिरण्याज्षाणां सुवर्ग चितपाशकानां पातों निज्षेपों यत्र सा, पत्चान्तरे-दर्शितः हिरण्पाक्षस्थ तन्ना- 
मकदेत्यस्प हिरण्यकशिपुआतुः पातो,नाज्ञों यया सा ताहझी | 
पुरा किल हिरण्याज्षो महत्तप॑ विधाय तेन प्राप्तककों जगति महदुपद्वव॑ क़ृतवान्‌। ततों देवाविभिः 
किले सतादाशाराबणों अराहनिप्रई परिगृद्य भुवमनुत्तोज्य, अनन्तरं परृ॑तकन्व॒राप्राप्त दिरण्याज्त॑ जघा- 
जआस्तीकेति | आस्तीकस्प तन्नामकमुने! तनु! झरीरमिव, जानन्दितः विछासोचितवहुरूतरभवन 
युक्तत्वात्‌ प्रमोद प्रापितः भुजज्लोंकों विर॒मनों यया सा ताइशी, पत्चान्तरै-आनन्दितः जनमेजयस्प सर्प- 
यज्ञावरोधनात्‌ प्रमोद प्रापितों भुजज़छोकः सर्पवुन्दों यया सा ताहइशी। 
पुरा किक परी ज्ितपुत्रों जनमेजयः सर्पात्स्वपितुः प्राणवियोगं निश्म्पातिकद्धस्तत्मतीकाराय सर्पसर्् 
प्रारब्धवान्‌ । ततः परमदयालुभंगवानास्‍्तीकः समस्तसर्पवंशविनाशोद्यतं निरीबय जनमेजयप्रार्थनया 
तद्वरोध॑ कृतवानिति महाभारतीया कथा | 
हरीति। हरिवंक्षनांग्तों महाभारतस्य या कथा तद्बशिष्ठों उपाण्यानं सेव, अनेकामिः बह़ीभिः 
पाकर तक पिधलाहाो 'अरस४) खेलाभिः याद्वीयशिशुगणक्री ढाकथा भिश्व रमणीया मनोहरा । 
इंह सन्ध्यंत्र पद्चरागानुरागेणी' हत्यारभ्य हरिवशकथ्रेव अनेकबाऊक़ीबास्मणीय इत्यन्तं 
के हि. असल का (७६४ हत्यारभ्य 'हरिव॑शकश्रेव अब न 
प्रकटेति । भ्रको दुन्यंवद्दारेण प्रसिद्यतया श्रपासक्लोचाथसस्वाप्प्रकाशितः णक़नानां वनितानाम 
उपभोगः सम्भोगों यरस्यां 03 सा तथोक्तापि अख्ण्डितचरित्रेति विरोधः, प्रकटाः सुगन्धिनिःसरणा दिना 
प्रसकुटा क्ज्ननानास उपभोगों वनितागणद्वारा कपूंर ताम्थूछबीरिका दिसम्भोगों यस्यामिति तस्परिद्दारः । 
रक्तेति | रक्तवर्णापि अरुवर्णापि सुधाबत्‌ गरृहघवलीकरणडन्यवत्‌ घवछा शुज्लेति विरोधः, 
बैकवासस्थित्या अजुरक्ताः वर्णा बाह्मणादिज्ञातयों यस्थामिति तत्समाघानम्‌। 'वर्णाः स्युर्गाद्मणा- 
पक न्वतेति । खब॒ल/बतों धारिणीकृतः मुक्ताकछापो मुक्ताह्नक्‌ थया ताहश्यपि विगतखुटितः 
अप मुक्ताकछापो ग्रेम्यः तानि बिहाराणि भूषणानि अरझ्ारा यस्या! सेति विरोधः, बिह्दारा 
भैनप्रासादा भूषणानि यस्थाः सेति तत्यरिह्वार: | 'विहारों अमणे स्कन्वे लीछायां सुगतालये' इति मेदिनी । 
बहिति। वह्ढी अनेकप्रकारा प्रकृति! स्वभावों यस्याः सापि स्थिरा जचबछपर हतिकेति विरोध, 
बह्लथः अकृतयः नागरिकजनाः स्वास्थादिराज्याज्ञानि वा यस्यां सेति तत्समाधानम | 'प्रक्ृतिगंणसाम्धे 
स्थादमात्यारिस्वभावयो:। योनों छिज्डे पौरचर्गं' इति मेदिनी । 
'स्वाम्यमात्यसुहत्को पराष्ट्रवुगंबछानि च। राज्याड्ानि प्रकृतयः पौराणां ओेणयोउपि चः ॥ हृति चामरः। 
ह॒ह 'रक्तवर्णापि! हत्याद्यारभ्य “बहुप्रकृरपि! इत्यन्तं विरोधाभासो5छक्भारः । 
बिजितेति। विज्विता अमरछोकस्प अंक सुरसदुनस्य द्ृतिः कान्तिर्यया सा तादशी, बवस्तीषु माछवा- 
क्यदेशेषु; स्वकानया स्व॒सस्पत्या वा उत्कर्पण जयति निखिला नगरीस्युजयिनों। 


उत्जविन्ोक जनसभ्‌द्‌ भी उसीग्रकार देवाताप्ोंकी सैवा करते हैं। नारायण वराहमूत्ति धारणकर जिस प्रकार दिरिण्याक्ष 
दानवका विनाञ दिल्लाये थे, उम्रयिनोके छौग भी उसौपकार कोटा करनेमें प्रवृत्त होकर सुबणे निर्मित पाशेका 
निजेष दिखाते हैं। भास्तीकपुनि अिपप्रकार सर्पक्तत्र निवारण कर सर्पंगणको आननरिदित फिये मे, उन्जबिनी मी 
उम्तीप्रकार भोगविद्ाप्तके उपयुक्त गृह धारण कर भोगियोंकों आनन्दित करती है । हरिवंश्ञकी कया जिस प्रकार 
नानाविष वालूकोडाकी कपामें मनोहर, उज्विनी भी उसौप्रकार बालकोंकी कीट करनेमें मनोहर है । उजबिनीमें 
प्रकांशय मावसे लियोंका उपमोग ( आगनों का उपयोग ) होने पर भी उन सबोंका चरित्र अखण्टित है। ब्णोर्त 
( छत रंग, माक़णादिवर्ण अनुरक्त ) दोते पर भी वह चूनेसे सफेद दोखतो है । मुक्ताकी माठा धारण करने पर मो 
उत्मविनी, मुक्ताभालाहोंन मढ़दार से मकणकुत ( बहुतर बौद्ध बासमते भूषित ) है। उच्वयिनी बहुप्रकृति ( चन्नल- 
स, अनेककारकी प्णसे युक्त ) होनेयर भी स्थिर रहती है, भौर वह अपनो शो मासे स्वरगंकी झषोमाकी जय करती है| 

4 कब्ुरिव । 4:25 कस उत॑ पटक बल सलरतन 5 न 
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उन्ंयिनौबणना-१ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । १६१ 


यध्यामुत्तुइ-सौघोत्सडु-सहज्लीतसज्ञिनीनामज्ञनातामतिमधुरेण गीतरवेणाकृष्यमाणा- 
घोमुख-रथतुरक्षः पुरः पय्यंस्त कक कृतमहाकाल-प्रणाम इव प्रतिदिन॑ लच्यते 
गच्छन विवत्तकर: । 


यस्पाद् सन्ध्यारागारुणा इब सिन्तरमणिकुद्धिगेषु, प्रारब्ध-नीलें-क्म लिनीपरिमण्डला 
इब मरकत-जेेदिका तु; गगनतलछ-प्रस्धता इव बंदूष्यंमणिमृमिषु, तिमिर-पटल-विधटनों 
ता इब क्ृष्णागुर-धुमं-मण्डलेपु, अभिभूततारकापड कय इव मुक्तोा-आल/बेषु, विकच- 
कप्रतन-चुम्वित इव नितम्बिनीमुखेषु, प्रभात-चनिद्रकामध्यपतिता इब स्फटिकमित्ति-प्रभास, 





_( जाकर " पंआकाः। -माकेः त्यनाा 





पस्थामिति | उत्तक्ञानाम्‌ अस्युक्ञतानां सोधानां राज़मबनानाम्‌ उत्सक़े क्रोड़ें ऊध्बंभाग इत्यर्थ 
साहीतं 'गीत॑ वाघं च सुस्‍्यं च त्रय॑ संगीतमुच्यते' इत्युक्ततत्षणं तत्सज्लिनीनां तन्नासतक्तानाम, झजानान 
नारीणाम , अतिमधुरेग अतिमिष्टेन गीतरवेण गानस्व॒रेण आक्ृष्यमाणा क्त एव अधोमुखा अवाडमुख़ा 
रघतुरज्ञाः स्पन्दन नियुक्ता घोटका यस्य स॒ तारबाः, अत पष पुरो उप पर्यस्तः छिप्तः स्यन्दनवेगासावात्पुरतः 
. ऋ्नस्त इत्यर्थ स्थन्दनवेजयन्तीवर्स यस्य स ताइशः, प्तेन हि गछछनीकृतवसना इवेति 
ध्यन्यते | क्तों विद्वितों मंहाकालाब तत्रत्याय तन्नामकमहेश्वराय प्रगामों नमस्कारों येत स ताहश हव 
प्रतिदिन अत्यहं गस्‍्हुन उदयाचछादस्ताचछं शजन दिवसकरों दिनाधिपो छक्यते जनेः हश्यते । 

'उत्तक्सौधोत्सड्रे स्यादी बृत्यनुपासो5लझ्वारः, 'क्ृतमदाकालूप्रणाम इव' इस्पत्र कियोस्येज्ञालक्करः 

यस्‍्याध्िति | यसस्‍्पाम उजयित्यां रविगमस्तयः सिन्दूरमणिकुट्टिमेषु ( निपतिताः सन्तः ) सन्ध्या- 
रागाझणा इंच बिराजल्त इत्येवंक्रमेणोत्तत्र सम्बन्धों झेय:। सिन्दृूरमणयः प्रबाकरत्नविशेषास्तेषां कुट्रिमेष॒ 
बद्धभुप्तिषुं सन्ध्यारागेण सायझ्वालीनलौहित्येन जदुणा छोहितवर्णा इव तेषां छोद्वितरूपत्यात्‌। मरकत 
वैविकासु अश्मगर्भवटित पीठिकासु ( पतिताः सन्‍्तः ) प्रार्धम्‌ जाचरित॑ कह के ह पर कील नीलरूपनकि 








वदस्थकानामतिनिर्मरूत्वात्‌ । क्ृष्णागुरुपूममण्डछेपु देवाघंनादों दा्ममानकाकतुण्ठत उत्वितदहनकेततन 
समूहेषु ( पतिताः सनन्‍्तः ), तिभिरपरलस्य अन्धकारपुञ्रस्थ विधटने दूरीकरोगे उद्यता हृवच कृतप्रयत्ना 

इ्च तितिरसहशश्या मरूपत्वात्‌ | मुक्तामालम्बेषु रम्बमानमुक्ताससूदेघु ( पतिता। सनन्‍्तः ) 
जमिभूता जवमाना आवरण विधोयमानेत्यर्थ: तारकापकड्डिः नक्षत्रायछियस्ते इब, लम्बमानमुक्ताकलापानां 
शक्षत्रावकिसहझस्थात्‌ | नित9्बिनी मुलेपु सुन्दरीणासाननेषु ( पतिताः सन्‍्तः ) विकचानि विकसितातनि 
पकु्जानि कमलानि चुम्बन्ति स्पृशन्तोति ते डुव, सुन्द्रीवदतानां विकलितपश्मसरशत्वात्‌ | स्फटिकनित्ति 
प्रभासु स्फटिकरचितकुल्यकान्तिषु ( पतिताः सनन्‍्तः ) प्रभातचन्द्रिकामध्यपतिता इृब प्रत्यूषचन्द्रगो 
लकान्तःपातिन इय, तम्कान्तीनां प्रत्यपस्योस्स्नातुल्यत् पु. श्वेतवेजयन्ती वस्ेषु 


जाप नरम नहरनारननक पे हल सिक्स रन नन्‍न्‍नाभ «मा जहाण 
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के तब उबण»--कण- सका नर सपना ननक»»- कण “मन बा आय 


जित उजवबिनोंमं ऊँचे ऊँचे राजमइकोंक झिस्तरों पर गान करती लिवोंके भत्यन्त मधुर गीद-स्वरस भाकषट 
हुए पर्यके रथके अश्वगंण अपोमुस्त होकर चकते हैं, मौर रबको ध्वजा प्ताम॑ने फइरानेसे प्रतिरिन देसा प्रतोत दोता दे 
मानो घ॒र्व, जाते जाते, मदांकालेश्रकों प्रणाम करता हो । 

ओर बिस उजबिनोमें धूर्वक्े किरणसमूह सिम्देरमणिकों सूमियों पर गिए कर मानों शन्ध्या रागसे छाऊ 
हुई हों, मरकतमणिके चबूतरों पर गिरनेसे मानों नीछकमछिनीका रपश करती हों, बे दूबंमणिकों भूमि पर गिरनेसे 
मानों आकाशतहमें फैछो हों, काते बगरुके धृमपुज्ष्में गिरनेते मानो अंपकारोंकों विनाश करनेमें उच्चत हों, मुक्ता 
द्वार पर गिरनेसे मानों तारोंदी कतारकों मात करतो हों, धुन्दस्वोंके मुख पर गिरनेसे मानों विकत्तित कमछका 
चुम्बन करती हों, स्फटिकाय भितियों ( दीवारों ) के प्रभामध्यमेँ गिरनेसे मानों प्राउःकाककों चौँदनोके नीचमें पड़ी 


१ उत्सड्रीवसज्िनीनाम , उत्सड्सक्रिनीनास । २ कृष्यमाणाधोसुखतुरज्/ । ३ पुरपर्य्यस्त | 
४ प्रतिदिवसमालत्यते भगवान' ५ प्रारच्यकमकछिनी''', परिमछनी, परिमिछना, परिमछा, 
परिंमोक्तना । ६ गग़नपर्य्यस्ता। ७ घूप। < मुक्ताफल'*। ५ स्फटिकमणि'*' । 





१६९ कादम्बरी-- [ कपयांयांमु- 


गगनसिन्घुतरह्ावलम्बिन इंब॒सितपताकांशुकेपु, पल्लविता इब सूसख्यंकान्तोपलेपु, राहु 
-अविष्टा इवेन्द्रनीज-बातायन-बविव रेयु विराजन्ते रवि-ाभस्तयः । 
यस्याज्वान॒ुपजात-तिमिरत्वादृविधटित-चक्रवाकमियुना व्यर्थीकृत-सुरतप्रदी पा सज्ञात- 
मइनानल-दविग्दाहा इंत यान्ति कामिनीनां भूषण-प्रभाभित्राज्ञातपपिश्ञरा इत रजस्यः | 
याज़् सन्नि द्ित-विषमल्ोचनामनवरतमतिमघुरों रतिप्रल्ञाप इब प्रस्रपंन मुखरी 

करोति मकरकेतु-दा।ह-द्वेतुभूतो भवन-कलहंस-कोल्ाहल: | 
( प्रतिताः सन्‍्तः ) गगनध्िन्धुतरक्ञावछल्बिन हुव ब्योमगद्नाबीअयाल्रिता इक, श्वेत्तबेजयन्तीवजाणां 
तरक्वत्‌ समीरणान्दोलितत्वात्‌ | सूर्यकान्तोपकेशु सूर्यकान्तमगिषु ( पतिता। सन्‍्तः ) पछबिताः सम्मु- 
त्प्ञाऊसछया ; विपुला हृवेत्यर्थ', रविकिरणस्पर्त सूर्यकान्तोपलेभ्योडपि तेजोनिः्सरणात्‌ । तथा इन्ज्- 
सोीऊवातायनविषरेषु नीक्कान्तरत्नरचितगवादरन्पेषु ( पतिताः सन्‍्तः ) राहोः संहिकेयस्य मुखकुहरे 
सुखविषरे प्रविष्टास्तदुन्तर्गता हब, तेपरामपि राहुबद्नविवरवत्‌ सावकाशत्वात्‌ श्यामरूपत्वान्ष | रबिग 
भस्तयः सूर्यकिरणाः विराजस्ते विद्योतन्ते | इृद सन्ण्यारागारुणा हव” हत्यन्न गुणोत्पेज्ञा, भन्यतन्र सर्वंन्न 
क्रिपोस्पेज्ेति सुधीमिराकलनी यम 

पत्पया&ति | च॒ पुनः यस्याम्‌ उज्जविन्यां कामिनीनां रमणीनां भूषणप्रमामि! जासूपणरश्मिम्रिः 
जनुपजात तिमिरत्वात्‌ जनुत्पन्नतिमिरस्वात्कारणात्‌ भविधटितानि विश्केषमप्राप्तानि चक्रवाकानां कोकानां 
मिधुनानि इन्द्रानि याभिस्ताः तारक्ाः। एबच् कोंकयूनोहिं दिवसे संयोगः राप्री च विश्केषः, तत्समये 
तु रमणीनां भूषणर॒श्मिभिरन्धकाराभावाहिनमेवायमिति जअ्रमेण ते मिक्तिता एव तिष्ठस्तीत्याह्यः। ब्यर्थी 
कृत। निःफलीविद्विताः सुरतप्रदीपाः सम्भोगप्रदीपा यातिः ताः तथोक्ताः, तदलझाररश्मिमिरेव तिमिरा 
पलह्लरणाविस्याप्ययः । रजन्यों राज़्यः | बाछातपेन नूतनसूर्यालों केन पिज्ञराः पीतवर्णा इब, तथा सल्लात 
समुत्पन्नो मदनानलेन काम्रषद्धिना दिग्दाहो यास्ु ता हृुव च सत्यों यान्ति अतिक्रामन्ति | 

ह॒ह कोकहन्दानां विघटनसमस्पन्धसस्चे5पि तद्सम्बन्धप्रतिपादुनावेकातिशयोक्ति।, कन्या चर सुरुत 
प्रदीपानां निष्फलीकरणसम्बन्धाभावे5पि तत्सर्वस्धप्रतिपाइनादुतिश्षय्ों किः, बाब्यत्वाभावावुन्नान्तिमान 
छद्ठारध्यनिश्र, पुर्व 'सज्ञातदिग्दाह्या इव' इत्यत्न क्रियोश्प्रेज्ा, 'बारातपपिज्ञरा इव' इत्यन्न च गुणोणोंत्ता, 
इत्येतेपामछक्काराणामेकस्मित्‌ वाक्ये नेरपेक्येणावस्थाना 

या&ति । मकरकेतोः कन्दर्पस्प दाह एव महेश्वरतृतीयनेत्राग्निना भस्मीकरणमेच कारणभूतो यस्य 
स ताहबाः, रतेः कन्द्र्पपत्न्याः प्रक्ाप जार्त्तनाव्‌ हब, मकरकेतुना यो दाहों मनोभवद्वारा मानवानां 
सम्तापः तस्य कारणभूतः कादम्बश्व्दस्थोद्दीपकत्वा द्त्थाक्षयः, अतिमधुरः अत्यन्तमिष्ठों भवनकलहंस 
फोछाइछ; गृहकादुम्घकऊकछ!, जनवरतं निरन्तर प्रसपंन्‌ प्रसरन्‌ सन्‌ , सब्निहितों महाकाकरूपेण समी 
पत्थः विषमछोचनो विरूपाज्ों मद्देशों बत्यां तां ताइशीमस,, मदनदाहसम्भवतापकटनायेवुमित्यवधेयस; 
यात्य उजयिनी मुख़रीकरोति सक्ब्दीकरोति | इह 'रतिप्रछाप हब हस्युपमता । 











बार बार जार बा 3 लुक का मम मय ली कर लक मम. मन 


हों, श्रेतक्ग पताकारे ऊपर गिरनेसे मानो आकाशझ्ााज्ञाकों तरबका स्पत्म करतों हो, सर्येकान्तमणिक्ने ऊपर गिरनेसे 
मानों पह्चवित हुई हों, मोर इन्हरनोहूमणिकों गवाश्षर॒त्थ ( जाछियों ) के भन्वराहमें ऐसी श्ोसमावमान प्रतीत होती हैं 
मानों राहुके मुख्विवर में प्रवेश को हो । 

ओर जिस उन्लनविनोमें कामिलियोंके आभूषणोंको कान्तिके कारंग राजिमें भो भन्धकार न होनेसे दिनका 
समय मानकर चकबा! चकवोका परत्पर वियोग नहां होता, सरतप्रीप ध्यर्य दोते हैं, ओर कामिनियोंक आशभूृषणों 
की कान्तिक कारण रात्रियाँ ऐस्ली प्रतीत बोतो हैं मानो कामाप्रिका दिग्दाइ पृ णा हो और बराछ-धर्यका पिन्नरलप्रकाश 
फेक गया हो | शह्दरके नयनाभ्ि ते कामदेवक्ों दरध द्ोने पर रत्ति विलापक समान, कामाप्रिकों उत्पन्न करने बाहा 
गहस्थित ( पाछतू ) ककृद॑सोंका कोछाइढ, अनवरत चतु्दिक विस्तृत होकर, महकाऊरूपो झछुरके आवासमृत्ि 
को मुजरित कर रहा दे | 


3 तहासकज्िनः। रे बस्यथामनु | डे प्रकटीकृत। ४ पिज्जरत्व॑ रज़न्यः। ५ प्रतिवासरं प्रसर्पन्‌ । 
भवनकुछइंसकुछकोछाइकछः, कचिद्धवन कछा इत्याबि पाठ । 











उन्बयिनीवर्णना- चन्द्रकल्ा-विद्योतिनी-सहिता । १६३ 


यस्याम्व निशि निशि पवनविल्ञोले दुकूलपत्नबेरु्लसड्रि्मालबी-मुखकमलकान्ति-लत्ि 
तस्येन्दों: कलकुमिवापनवन्तों दूरप्रसारित-ध्वज-भुजाः प्रासादा लदयन्ते | 

यस्याद्व सौध-शिखर-शाबिनीनां पश्यन्‌ मुखानि पुरहुन्द्रीणां मदून-परवश इबं 
पतितः प्रतिमाच्छतल्लेन लुठति बहल-चन्दन-जत्न-सेक-शिशिरेपु मशणिकुट्टिमेषु सगला- 
वन! | 
” अस्थाव्व निशावसाने प्रबुद्धस्य तारतरमपि पठता पञ्ञरभाजः शुक्सारिकातमूहस्यामि 
भूत्त-ग़ृद्सारस-स्वरामृतेन विस्तारिणा विज्ञास्तिनीभूषणुरवे णाविभावय्रमाना व्यर्थीमरन्ति 
प्रभात-मज्नज्ञगीतयः | 


यह मति | दूरे आध्युज्षते प्रसात्िति विस्तारिता ( उत्तोछिता।) ध्वज! वेजयन्थ्थ एवं सुजा 
बाहयों येस्ते, प्रासादा नुपमन्दिराणि, पवनविछोछे! वाय्वान्दोछिते), जत पृव उल्छसहिः ऊध्य विश्वयमाने 
दुकूछपएऊवे प्रसातितिवेजयन्ती परे: माठबीनास अवन्तिदेशी यसुन्दरी गा मुखकसछकान्तिमिः बदुनपढ्मा 
प्रभाभि। लजितस्य कलइ्ट्युक्तत्वातू सलणीकृततस्य इन्दों: चन्द्रमसः कछकू त्रपानिश्नित्तीभृतं लान्हुनं 
श्याभिमानज् अपनयन्तों समाज पन्त इब लरूच्यन्ते दृश्यस्ते, मिव्रेण भिन्नास्तरस्प मुल्लश्यात्रिमांपनबनव- 
विस्याशयः | हृह्ठ 'अपनयन्त हव' हति कियोस्पेज्ञा, अनया च कार्येण राजप्रवनेषु मिन्रव्यवहारसमारोपाद 
या समासोक्तिः सा सड्जीर्यते । अनेनावन्तिरमणीनां मसद्मासोन्दर्य राजभवनानाश्ञास्युछत्य॑ प्यगिर्त भवति | 

यत्यामिति । यस्‍्पाँ नगर्या सुगलान्दनः पाशाहुः ( चन्द्रः) सौधशिखरशायिनीनां राजभवनोंपरि 
पत्तमानानां पुरसुन्द्रीणां नगररमणीनां मुखानि बदनानि पश्यन्‌ अवछोकयन्‌ मदनपरवज्ञः कामाधीन 
हुव सन्‌, बहलानाम्‌ जधिकानां चम्दनजछानां मछयजहवमिश्षिताग्भसाँ सेकेन लिश्वनेन शिक्षिरेपु 
शीतछेपषु मशणिकुट्टिमेषु तासां नगररस्मणीनामाधारभूतेषु रश्नमसच्छुदिःश्सु प्रतिमाष्छुकेन प्रतिविम्बमिषेण 
प्रतितों छुदति प्रसरति, तासामनुनवविधातायेत्यादायः । इृद्द हि अपकहृतिः गुणोपेज्ञा च, ताभ्यां कार्यण 
शज्षाक्षे विटकामुकब्यवहारसमारोपात्‌ समासोक्तिः सह्लीय॑ते 

यस्थामितिं। निश्चावसाने रात्रियोपें प्रचुदस्थ जागरति्तिश्य तारतरमपि उच्चेस्‍्तरमपि यथा 
स्थात्तया पठतः पठन॑ विवृधघतः पह्नरभाजः पज्ञरमध्यस्थायिनः शुकपसतारिकासमृहस्य कीरपीतपावुसहत्य 

मज्कगीतयः प्रत्यृषपमकलनिमित्तकगानानि; अभिमृतम्‌ उच्चेस्तया तिरस्कृत॑ गरुृहललारलानां भवन 

स्थितपत्षिविशेषाणां स्व॒रांस्त पीयूपवन्मधुरशब्दो येन तेन ताइशेन, विस्तारिणा विशालेन विछाधिनीनां 
रमणीनां भुषणरवेण अलछक्वारध्वनिना, अविभाव्यमाना पिशेषेणा्यमाणा, एकजितत्वेन मिन्नतया अप्रतीय- 
मानाः सत्यः, अत एवं ब्यर्थमिवन्ति - निष्फलीभवन्ति | इज पदार्थदेतुक॑ काव्यलिज्रमलक्कारः, अनेन हि 
तथाविधालक्वारघ्वनिना तद्गीतानां गोपनविधानान्मीकितमलकारः सक्लीयंते। मीछितलज्षणन्तु वृपणे-- 
'मीछितं बस्तुनो गुत्तिः केनचित्तक्यकच्मणा' | इति | 


जज हनी ला यू ह्गू. 














ओर बिस्त उन्नयिनोमें दूर तक केल्षों हुई ऊँचों ध्वजा-हूप मुजावाक्ली अड्ट,किकाये ( इवेलियां ) पैली प्रतोत 
होती है मानों ये दाविकों माकब-देशोव सुन्दरियोंके मुख-कमछ्की कान्ति दैखनेते छब्जित हुए चन्द्रके कलडुकों 
पवलसे कम्पित होकर फहरातों हुई वरूकी कोरोंसे मिटातों हों । 

एवं बिल उज्जगिनीमें मद्तोंके शिखरोंगें सोतो हुई सुन्द रियोंका मुँह देल्का मानों कामातुर हो कर दी 
चन्द्रमा, भपने प्रतिविग्वक्ते ब्याजसे गाडा चन्दन बिड़कनेसे शोवछ हुई मणि-भूमि पर गिए कर छोटता है । 

और जिप्त उच्जगिनो में पिंजरेमे बैठे हुए शुक-सारिकागण ( तोते और गैनाएं ) राजि-शैपमें जाग-जाग का 
अस्यन्त उचचस्वरसे प्रातःकाककैे मशल गीत गाते है, किन्तु गृहस्थित (पाछतू ) सारक्षों डे झब्दकों पराजित करने 
बाले-चारों भोर फैले>विजास्तिनी छुख्द रेवोंके क्लाभूषणोंके शब्द समा जानते मे निरयंकते होते दे ( अर्थात्‌ मे 
महरू गीत प्ृषरह्ममें नहीं घुने नानेते निष्फल हो जाते हैं )। 
) पवनवशविछोले। । १ ऊद्ध्वध्वजमुजाः। ३ सौधशिखरोत्सक्शायपिनीनाम्‌ । ४ झिल्रेषु 
घूग।। ५ निशज्ञावस्तान ''। ६ ''तारतरमत्तिपठतः समूहस्य रचेणाभिमूता गुहसारसविरकेन | ७ अभि 
भाभ्यजाना) | 





१६४ फीदम्बरी-- | पहाकालवर्णना- र्‌ 


य्याज्वानिवृत्तिमणिदीपानाम्‌ + तरलता दह्वारलतानाम । अस्थितिः सज्ञीव-मुरज- 
ध्वनीनाम्‌ , इन्द्रवियोगश्च क्रनाम्ताम ; वर्णपरीक्षा कतकानाप ; अष्थिरत्वं ध्वजानाम्‌ , मित्र 
देंषः कुमुदानाम्‌ , कोपगुप्तिस्सीनाम । । 

कि बहुना, यस्यां सुरासुर-चूढ़ा-मणि-मरीचि-चय-चुम्बितं-चरणनखमयूखो निशित- 
तिशूज्-दारितान्घक-महा छुर:, गौरी-नूपुर-कोटि-घृष्ट-शेखर-चन्द्रशाकलः, ल्िपुर-भप्म- 
_रजः-इताजूरागः, मकरध्वज-ध्यंस-विधुरया रत्या प्रसादयस्त्या प्रछारित-कर-युगर्ल-बिग-_ 


बस्थाप्रिति । मणिदीपानां रत्षप्रदीपानाम जनिशत्तिः एक्ृतितों दीसिमस्वात्‌ अनिर्वांणता, न तु जता- 
लामनिशृत्तिः विषयादनुपरमः सर्वेषामेव द्द्धावस्थायां तदुत्पन्नत्वात। “निदृत्तिः स्पादुपरमे! इति कोदाः। हार- 
छतानां मोक्तिकत्तजां तरऊता चाज्नक्यं न तु सत्रीपुरुपाणां तरछता, विशेषज्िक्षितत्वेनात्यस्तगाम्मी्यबत्वात। 
सह्लीतमुरजब्बनीनां सद्जीतप्लदद्षनिनादानाम जस्थितिः हतस्ततः प्रसरणशीलत्व॑ तृतीयक्षणे४विद्यमानस्यं 
बा, न तु जवानाम स्थिति: मर्यादाराहित्यं समेपामेव तथक्तववात्‌। चकनाज्नां चक्रवाकपक्षिणां इन्दूृवि- 
योगो युगलविश्छेषः रजन्यां दुग्पतिविरद इति तात्पर्यम, न तु छोकानां मष्ये दग्पतिविरहः घनराध्षि- 
सम्पन्नतया परदेशगमनामावात्‌ तथाविधधर्मशाकितया च॑ विभिश्वसमये प्राणवियोगाभाबात्‌। कनकानां 
सुचर्णानां बर्णस्प रक्स्थ परीक्षा वद्धिताप-निकप्कपणादिद्वारा सदुष्टनिर्दुष्टाययोधः, न तु ब्राह्मणादीनां 
वर्णपरीक्षा विश्विष्टजातिपरिचयः, ७४आाउ43 83० २२७२००३८४०५ | ध्यज्ञानां पताकानाम्‌ जस्पिरत्व॑ पवनवेगेन चशझ- 
छता, न तु छोकानाम ४ अत्विरत्वम्‌ अधीरत्व॑ तथाविधोपनूवासत्वात। कुमुदानां कैरयाणां मिन्नद्देषः 
सह्लोचविधायकस्वेन सूर्य प्रति भ्रप्रीति, न सु नागरिकछोकानां भिन्रद्देंपः सुहत्सु अप्रीतिः गुरुतरदुष्कृत 
कारणत्वात्‌। असीनां ख़ज़ानां कोपेषु चर्ममयाच्छादनेषु गुत्तिः रक्षणम, न तु सम्पत्तोनां कोषेषु भाण्डारेषु 
गोपनस्‌ अपदारकाणसत्त्वात्‌ | सर्वत्र विद्यत इति शेपः । हह आर्थी परिसंक्या । तथा चोक्त दपणे-- 

'प्र्नादुप्क्षतों वापि कथिताइसतुनों भबेत्‌ | ताइगन्यब्यपोहलश्रेच्छाबद्‌ श्राथोज्थवा तदा ॥ - 
परिसंख्या'' "*“* “*“*»**छति | ।॒ 
एपा च॒ प्रत्येकवाफ्ये बधासंभवरलेषालक्वारेण सड्लीणति विचारणीयम । 

किप्ति । बडुना अधिकेन जक़्पिते किमित्यर्थ:। यस्पास्‌ उजयिन्यां सुरासुराणां देवराक्षसानां 
वमस्कुव॑तामिस्याक्षयः, चूढ़ामणिमरी चिचयेः शिरोरत़रर्मिजालेः सुम्बिताः संस्पष्टाः चरणनस्थानां पांदुपुन 
भणां मयूखाः रश्मयों बस्य स ताइशः । निशितेन तीचणेन त्रिशूछेन प्रसिद्धशल्नविशेषेण दारितों मिन्नो5- 
न्थकोउन्घकाल्यों महासुरो येन स ताइशः । गौर्याः मानवत्याः पार्वत्या: नूपुस्कोस्या पदाघातसमये मझी- 
रा्रभागेन, घृष्ट विकिल्लितं शेखत! चूडामणिभूतं चन्द्रशक् झसिलण्ड यस्य स ताइशः | त्रिपुरासुरस्य 
ब्रिपुरदेत्यस्य भस्मनः स्वयं विहितस्पेत्याशयः, रजसा धूछिना कृतो विहितः अज्गजरागः अजलेपनं येन स 


33433... अमथोी<- पाक नियम नगाल०-- सहक०-- कक 








एवं जिस उम्लयिन्तों नगरोें माणमय प्रदीपों की हों भनिषत्ति ( बुझनेका अमाव दे, छोगोंकों सुखका 
झमाव नहीं ) दै। सुक्तामाऊामें हो चन्नल्ता है किप्तौ७ढ़े मनमें चब्नछता नहीँ। सब्बोत भौर सृदत्ञ व्यनिको दो 
अस्थिति ( तृतोयक्षणमें अविद्रमानता ) है, किन्तु छौगोंमें वादा द्ोनता नहीं है। चक्ृत्राक पक्षियोंका हो दन्द- 
बिषोग ( राजिमें दम्पतिविच्छेद ) दे, किस्त छोगोंके बोचमें समृद्धेश्नाली दोनेते पर देश गमतामाबते द्वन्द्रवियोग 
नहों हैं। सुवर्णकों बहुतापा दिद्वारा वर्ण-रंग को परोशक्षा होतों हे, माषाणादिकोंकी नहीं, क्‍यों कि साइुयदोपाभावते 
स्व वर्ण शुद्ध हैं। ध्वजाओोमें ही अस्यिरता-वायुवेगते चशलछता है किन्तु छोगों में ताइश उपद्रव नहीं दोनेतसे मधी- 
रता नहीं ऐे। कुमुद ही मित्र ययेते देप करते हैं, कोई मिन्रोंते दप नहीं करता। तकवारोंकों हो फोपमध्यमें 
रक्ला णाता है, किन्त छोगोंकों खजाना छिपाने को जरूरत नहीं क्योंकि व चोर नहोँ हैं । 
अधिक बोलनेका प्रयोजन नहीं है; नमस्कार करनेके समयमें देवदानबोंड्े मुकुट्मागयोंकों किरणें मिनके 
चरण-नख-किरणों का चुस्बन करतो हैं, तोद्ण पारवाले विशुलतते जिन्‍होंने अस्वकारक्ृ॒रकों चोर दाह्ा था, पाव॑तौके 
चरणनूपुर ( पावजेब ) के श्ग्रभागदारा बिनके मत्ठकाछकछार चन्द्रमाका डुकड़ा विप्त गया है, जिन्होंने विपुरासुर 
को मस्‍्तकर उस भस्मरेयुद्वारा शरीर पर लेप किया है, कॉमदेकके नाशसे शोकातर होकर रतिने फैले हुए दोनों 


१ छनिद्वृंतिः। ४९ मसणिप्रदीपानासख। ६ अन्तस्तरकता । ४ चकनाज्ञ!, चक्रवाकनाझ्नाम। 
५ग्रश्याश्ष। ६ मरीचिचुम्बित '' | ७ चघतन्पशाकलपोखरः:। ८<** 'करयुग' '' । 








मं ४ “ आय सा ऋवामनननना कगार सह "ऋ न लय पु उाऋननकऋ---_--्मक काका झएन्‍ञवताऋ--ात _> पकन्मा रात नस नानक कक इक कक 


तारापौडवर्णना-३ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता ! १६४ 


लित-वलय-निकराश्चित-चरणः, प्रलयानल-शिखा-कलाप-कपिल-जटाभार-धान्त-सुरसि- 
न्वुः, अन्धकारिः, भगवान, उत्पष्टककेलास-बास-प्रीतिर्महाकालाभिघ/नः स्वयं ्रतिबंसति | 
तस्याश्ेवंविधायां नगय्यों नड-नहुष-ययाति-घुन्घुमार-भरत-सगीरथ-दशस्थप्रतिमः, 
प्मणडल्ञः, फलित-शक्तित्षयः, मतिमान्‌, उत्साह-सम्पन्नः, नीतिशाशाखिन्न- 
याचन्द्रमसो:, अनेक-सप्त- 








बुद्धि: _पद्धि, अधघीत-घर्म्मशाबः, ठतीय इब तेजला कान्त्या च सर्य्याचन्द्ससो, ध्नेक-साप ठ॒तीय इब तेजला कान्त्या च॒ सर 






तादशः । सकपध्वजध्वंसेन मदनदाहैन विधुरया तवीयशोकेन ब्यप्रया रत्या कामभार्यया प्रसादयन्त्या जनु- 


ग्रह्प्राप््याशया तमेव प्रसत्ीकुर्चन्त्पा सस्या, प्रसारिताश्पादोपसंग्रहाय विस्तारितात करयुगछात्‌ हरत- 


. इन्ह्वात्‌ विगछितेन प्रच्युतेन चक्बनिकोण गोछस्वरूपभूषणपुओझेन अर्जितौ पूजिती चरणौ पादौ यस्य स 


तारशः | तथा प्रलयानलस्य प्रलयकालीनवड़े शिखाकऊापवत ज्वाजासमृहचत्ू कपिलछे पिक़लछचर्ण ज़रा: 
भारे जदानिकरे श्रान्ता निषस्य धूर्णिता सुरसिस्चुः गज्ा यस्प स ताहशः। स्वयं साक्षात्‌ भगवान अन्घ- 
कारिः महेश्वर।, उत्सृष्टा व्यक्ता अछासस्य हिमाचलक्षिखरस्थितप्रदेशस्य प्रीतिः स्नेहों येनस ताइन्नः, 
तथा “महाकाऊ! इति अभिषानं संज्ञा यस्य तपोक्तश्न सन्‌, प्रतिवसति यास॑ विघत्ते। श्रथ च कथा- 


यस्यां वस्तति विश्वेश्ञों महाकाझवपुः स्वयम । 
शिथिलीकृतकेकास-निवबासब्यसनों हरः ॥* हत्यादिना। 

स्कुटमेवामिदितं बर्तते। केलासादुष्युत्तमं स्थानमुजयिनीति ब्यज्ञितं कविना। इहद 'सुरासरः 
इत्पाणेकविशेषणेनेव मिमतमाह/कपस्फुटप्रती तो सत्यामपि तदर्थ एव खलेकपोंतकान्यायात” विशेषणान्त 
रोपस्थापनाध्समुच्चयालक्वारः । तहुक्त दर्पणे-- 203 

'समुच्ययो5यमेकस्मिन्‌ सति कार्यस्य साधके | खलेकपोतकास्याग्रात्‌ तत्करः स्पास्परोडपि चेत्‌ । 
गुणौ करियेबायुगपत्स्यातां यद्दा गुणकिये ॥? हृति । 

'अ्रछयानछशिस्ताकछाप' इत्यन्न च छुप्तोपमा | तथा चोभयोरकज्ञाक्षिमावसक्रः । 

तस्वामिति। एवंविधायां पूर्वोक्ततिधिना ध्यावर्णितस्वरूपायां तस्याँ नगयाँम्‌ उजबिन्यां तारा- 
पीड़ो नाम राजा 'जभूत' इति वचयमाणेन क्रियया सम्बन्धः | इह प्रथमान्तानि पद्ानि राज्ञो विशेषणाति 
बोध्यानि। नको नेषघः, नहुपो भूषविशेषों यो&गस्तिशापादजगरः सआतः, ययातिः यदुपिता, धुन्धुमारः 
कुवछूयाश्व,, भरतो दुष्प्तसुतः, भगीरथः सगरपौच्ः, दृशरथों रामपिता, पुते प्रतिमा उपसा यथस्य स 
ताइशः। भुजवलेन बाहुवीयंण अर्जितं स्वाधीनीकृतं भूमण्डलं प्रथ्वीमण्डलं येनस ताहशः। फकितं 
सञ्ञातफर्ल झक्तित्रयं प्रभावोत्साहमन्त्रजात्राक्तित्रय यस्प स ताइशः, कौश्नछात्पारब्धवशाश्रेत्याशयः। 
मतिमान्‌ बुद्धिमान्‌ | उत्साहसम्पन्नः उत्साहसद्वितः। नीतिशाद्वेयु ब्यवहारज्ञासतर्व अखिन्ना निरन्तरवि 
चारणेनाप्यश्रान्ता बुद्धिः प्रतिभा यस्‍्य स ताहशः। अधीत॑ पठितं धर्मक्षास्र मन्‍्वादिप्रणीतज्ञास्ं बैन स 
ताहशः। सूर्याचन्द्रमसों: दाक्षिभास्करयों! तृतीय इंच, तेजसा कान्त्या च, सूर्थ इव तेजस्वी चन्जमा इच 
च कान्तिमानित्यर्थ:। अनेकसप्ततन्तुभिः विविधयज्ञैः पूता पवित्रा सूर्तिः झारीर॑ं यस्य स ताइशः, अत्र 
सप्ततन्तुपदस्य सप्तमिः सप्तविधच्छन्दोबदमनल्जैः तन्‍्यत इति व्युत्पत्या 'परषोद्रादिषु ययोपदिष्टम! हत्यनेन 
साधुत्व॑बोध्यम्‌ | उपद्मिताः स्वच्पापारदेवपूजनादिना निषिद्ाः सकछाः समस्ता जंगतां संसाराणाम 
उपष्छवा उपद्रवा येन स्र॒ ताहशः। हद तृतीय हव तेजसा कान्त्या च' हत्यत्र व्योत्पेक्षा | 
दायोंमें से गिरे ककुणोंसे अनुग्रह शामकी प्रत्याश्ासे शिनहे चरणों की पूजा की, भौंर प्रछयकालके झग्निज्वाला- 
समृदके समान पिजलवर्ण जिनके जटा-समूहमें गड्मा भ्रमण की थी; स्वयं वे ही घन्पकासुरके श्र भगवान्‌ महादेव 
कैलासवांसकी प्रोति छोड़कर जिस उज्यिनीमें महाकालनाम पोारण कर निवात्त करते हैं। 

इस प्रकारकी उप्त नगरीमें नक, नहुब, ययाति, धुस्घुमार मरत, भगोरण और दक्षरपक्के समान प्रजाकी 
पीड़ा दस्‍्ने बाछा तारापोड़ नामका राजा था। उसने अपनों बराहुबकृसे सर सूमण्डककों जीत छिया था। उसकी 
तीनों झक्तियाँ फको खूत हुई घाॉ। बड़ बुद्धिभात्‌ और -उत्सादी था। नीतिश्ञाप्नमें निरस्तर पर्यालोचना करनेसे 
तप्तकी बुद्धि बहुत क्ान्त नहीं थी । उसने समग्र पर्कशारूका भध्यपन किया बा। वह तेज और सौन्‍्दर्यमें धुर्ये-..- 


१ जमरसिस्थु)। २ अन्धकाराति: ! अन्धकाराति:। ३ बसति। ; बसति | ४ नृग-नकछ'' हों ५ * बृशरथ-जनमेजयाजें- 
बतिम । बेब ४ 


१६६ कादम्धरी-- [ कयायाम्‌- 


>मूर्तिग, उपशमित-सकल-जगदुपप्लवः, विहाय कम्रजू-चनानि, अविशणास्य 
नारायणु--वक्ष:स्थल्-वसतिसुखम्‌ , उत्फुल्लारविन्द--हस्तया शूर-सप्रागम-ज्यसतनिन्या 
निव्याजमालिक्लितो लद्धभ्या, महामुनिजन-संसेवितस्य मधुसूदन-चरण इव सुर-सरिस्म 
वाहस्य प्रभव। सत्यस्य, शिशिरसस्‍्यापि रिपुज्ञन-सन्तापकारिणः स्थिरस्थाप्यविरत श्रम्तः 
म्मल्स्पापि मक्तिनीकृताराति-त्निता-अुखकमल-दतेः, अतिधवज्ञस्थापि सब ज्नरागका- 
रिणः, सुधासुतेरिव जलनिधिरुद्बबों यशसः, पातालबदा श्रितों निज्रपत्ञज्ञतिभीते: जिति 


विद्वादेति | कमछावनानि नछिनीखण्डानि विहाय परित्यम्य, नारायणस्य विध्णों: यद्वक्षःस्थले भुजा 
स्तरस्थछे या वसतिर्निवासः तस्मात्‌ यत्सुखम आनन्द तद्वगणव्प जवगणनां विधाय, उत्फुन्न॑ प्रस्फुटम 
अरविन्द पढ़जे हस्ते पाणी यह्यास्तया ताइश्या, लनेन विहारोपकरणानि ब्यवहारानुरागयुक्तानीति 
न्यज्यति | शुरसमागमे वीरप्ुदपसम्वन्धे व्यसनिन्या आसक्तिमस्या, ककया राजशप्रिया निर्ब्याज निरहु 
छम् आलिक्नित उपगृहितः | इद्द हि कमछबनादपिं नारायणादपि च सुछनिवासभूमिः रामेति ब्यतिरेंका' 
क्क्कारों ध्वन्यते | तथा च तद्नज्षणं दर्पगे-- “ 

'आधिक्यमुपगेयस्थोपमानानस्थूलताउथवा । ध्यतिरेकः ।' हृति | 

एवं नृपतेरपि अत्यन्तविछापित्वं महाशरत्वश्ञ ब्यज्यत इति वस्तुना वस्तुष्वनिश्व । 

महोति। महामुनिजनेः महर्षिमिः संप्तेवितस्थ ज्ाचारेण तथा क्षवगाहनेन धर्मार्जनायथ निरन्तरमा- 
स्ितस्प सुरसरिस्यवाहस्थय भागीरथीजल्ोतसः मघुसूदनचरण हव नारायणपाद हव, सत्यस्य सत्याचारस्य 
प्रभव उत्पत्तिस्थानम्‌ | हृह पूर्णोपमा । 

शिक्षिरस्टेति । झिशिरस्पापिं ज्ञीतकस्थापि, रिपुजनस्प वेरिपुरुपस्थ वियोगिपुरुपस्थ च समन्‍्तापका 
रिणों दाहविधायिन इति विरोधः, ईम्येया मदनोहीपत्रया च चित्तोद्वेगकरस्पेति तत्परिहारः। स्थिरस्प 
अचशलत्पापि अविरतं निरस्तरं अमतों गच्छुत हति विरोधः, सर्वस्सिन्‌ समये राक्षिचके क्रम विधीय 
मानस्प चेति तत्समाधानस्‌ | नि्मंकस्यापिं गतमलस्थापि मकिनीकृता कश्मलछीकृतेस्यादिना विरोध 
स्वच्छुस्पापि विद्वेपात्‌ कामसव्यथावज्ञाघ्र मक्िनीकृता क्रातिवनितानां गिपुनारीणां वियोगिपत्ीनाश्व मुख 
कुमऊझशति/ बदनपप्रकान्तिर्यनेति तत्यरिहारः। अतिघवलस्पापि नितान्तस्वच्छुस्यापि सर्वजनरागकारिणों 
निश्चिककोकरफ्तिमविधाविन इंति विरोधः, सर्वेपां छोकानां रागकारिण जात्मस्यनुरागविधायिन इति 
तत्परिद्दारः । इस्पंभूतस्प सूचासूते! सुधाकरस्य चन्द्रस्य जरूनिधि! सागर हव, हस्थम्मूतस्थ यशसः कीर्चे 
उद्भवः उत्पत्तिस्थानम । जन्नादितश्॒तुर्पु विरोधालक्वारः तेन सह्लीर्णा पूर्णोपमा । 

पातालवदिति। निजपज्ञा्गां स्वीयछोकानास भात्मीयपतस्थाणाझ् या क्षतिः विरुद्धताबापीदात्‌ तय 


चड्॒के समान पक तोसरा ओर था। अनेक यज्ञ अनुष्ठान करनेसे रप्तकां शरोर पवित्र दो गया खा। उसने लाना 

दि बपायते संसारके समस्त डवद्रवोंकों निवारण कर दिया भा। वीरपुरुपोंके संसरगर्से अन्ुरागिणों ता दापमे 
प्रस्कुटित क्मककी धारण करने वाली स्वयं राजहहमों भो कमअ->व्न छोड और नारापणमे वश्ठःस्पलमें दास करने 
को सुझ्ध गणना न करके निष्कपट होकर उससे झा छिप्टों थी। जे विष्णुकां चरण बड़े बड़े मुनियोंदारा 
छेबन किए गए म्रन्दाकिनोंके प्रवाहका निर्ग॑म-स्थान है, वह मो ठक्तों तरद मुनिजनसेवित सत्यका उत्पत्ति-स्वान 
था। समुद्र जैसे चन्द्रका उत्पत्ति-स्थान है उस्ो तरह बहु यशका उत्पत्तित्थान था। चन्द्र निश्चम्कार झोतल 
हँं कर विरद्वियोंकों सन्ताप ( कामरोद्दोपनद्वारा चिश्ठमें क्षौम ) उत्पन्न करता है रुप्तका यश भो उसौप्रकार झौतल 
शोकर मो झजुओंकों सल्ताप (ई'या-पज्ञतते चित्तका क्षोम ) उत्पन्न करता है। चन्द्र शिप्तप्रकार स्थिर होने पर भो 
स्वदा ञ्मण करता है ( अपांत घाकाशमें स्थावी धोकर नक्षत्र-माहाओंडे साथ साथ अमण करता है ) उसका यश्चञ 
उच्ी प्रकार स्थिर ( चिरस्थायी ) होकर भो सबंदा छोगों के सामने चारों भोर न्रमण करता था। बनद्र भिश्नप्रकार 
निर्मल होकर मी शत्रु मोंकी दिरहिगो स्ियोंद्धे मुख-कप्तलकी कारसितिकों कामबेदना उत्पक्षकर मलिन कर देता या 

उसका यश रछ्योप्रकार मिम होकर मो झत्॒रित्रयोंके मुख-कमलूकों श्ौभाकों विदेष-यशसे मछिन कर देता था । 
चरद्र निम्तप्रकार गयग्त घवछ होने पर मी सभो छोर्गोंकी रक्तिमा ! शजुराग ) करने वाक़ा था, उपका यद्य उसी 


प्निन्या। ३ नित्यम्‌ अनवर्तम्‌ | 9७ सागराः | 




















तारापौडबर्णना-३ ] चन्द्रकज्ञा-विद्योतिनी-सहिता | १६७ 


सता कुलेः, अहगण इब बुधानुगतः, मकरध्यज इवोत्सन्न-विग्रह!। दशरथ इव सुमित्नो 
पेतः, पशुपतिरिव महासेनानुयातः; सुजगराज इवब ज्षमाभरगुरः, नम्म॑दा-अबाह इव महा- 
बंशप्रभवः, अवतार इव धम्मेस्य, प्रतिनिधिरित्र पुरुषोत्तमस्य, परिह्ृत-प्ज्ञापीड़ो राजा 
तारापीडो नामाभूत्‌ | 

-प्रसर-मल़िनवपुषा पापबहुलेन कलिकालेन चांलितमामूलतो घम्म दशानने 
नेत्र कैलासमिव पशुपतिरिवाष्टस्य पुनरपि स्थिरीचकार | 


जकेग च्छेदनश ततो भीने ब्रस्ते कषितिल्‍्तता तपाणों पर्वतानाश्व कुछेः मणठछ! पातालमिव रसातछमिवेति ऋआछेदनश ततो भीते. ब्स्ते क्षितिस्ततां तृपाणां पर्वतानाञ्व कुछेः मण्डछ! पातारमिव रसातछमिवेति 
पासाल्यत आामित अवछम्वितः तारापीड़ः। झक्केण स््रप्षन्छेदुसबघायय पर्वतसमूहैर्यथा रसाततकमाश्रित॑ 
तथा विपक्षितादापीड़ात्‌ स्वराज्यक्षयभी ते! नूपगणः स ( भूपतिः ) जाश़ित इृति भावः | 
प्रदेति । अह्दाः सूर्या द्यस्तेपां गणः समूह ह॒व, ब्ुघेः विद्त्नि), बुधेन चन्ज्ात्मजेन च अनुगतः सहितः। 
मफरेति । मकरध्वजों मदन इब, उत्सन्नों विनष्टो विप्रहों संग्रामः झरीरज़ यस्‍्य स तादइशः, एकत्र 
घ्यवहारनेपुण्यादन्यन्न शम्मुतुतीयछोचनवद्निना दाह्यदित्याक्षयः । 
दरति | बृश्रथों रामपिता स हब, सुमित्रेः उत्तमसुहृद्ति,, सुमिन्नया ऊक्तणमात्रा 'च उपेतःसददित! 
पश्चि त। पशुपतिः झम्भुरिव, महासेनया विपुछसेन्येन, पडाननेन व अनुयातः जनुगतः 
झुझोति | शुज़गराजः पोषनाग इब, क्षमाभरेण चमागुणाधिक्पेन, चमायाः भुवों घारणजन्यभारेण तर 
गुरू गौरबान्वितः सारयुक्तत्ष । क्षमागुणप्रशंसा च-- 
'लुगमा बलमशक्तानां शक्तानां भूषणं क्षमा | क्षमा वशीकृतिझोंके क्रमया किन्न साघ्यते ॥! 
नर्मदेति । नर्मदाया मेकलादिजायाः नशा: प्रवाहः खोत इव, महावंशात्‌ जअत्युक्षकुछाव विस्तृतवेणु 
पुखमध्याच प्रभवति उत्पद्यत इति स तादशाः । मेकलादिस्थवेणुपुअमध्यान्नर्मदायाः प्रादुर्भाव इति लौकि- 
कामाणिकी । हृह 'पाताछव॒त! हृत्यारम्प नर्मदा प्रवाह हृव' इस्यन्त पृर्णोप्माछझ्टारः 
मवैति । घर्मस्य धर्मराजस्थ अवतार इव स्वरूपास्तरेणाविर्भूत अंश इव, सर्वस्मिन्‌ समये नीतिस 
व्याचछग्बनादिश्यभिप्राया। | पुरुषोत्तमस्य-- 
बस्मास्यरमतीतों 5हमी चराद्पि चोत्तमः | अतो5ह्मि छोके वेदे च प्रथितः पुरुषोत्तमः ॥? 
हत्युक्ततक्षणस्थ नारायणल्य प्रतिनिधिरिव्र साम्यात्‌ कार्यभारमुप्गत हव, सबस्मिन्‌ समये 
जगत्परिपालनतस्परस्वावित्पाशयः । परिहता परित्यक्ता प्रजानां जतातां पीढा दुःसोदकरमारदानाबि 
जनितम्यधा वैन स ताइ॒दाः | हद “अवतार हवः 'प्रतिनिधिरिव' इत्यन्न च जास्युस्येक्ञाकक्वारः । 
य इंति। पशुपतिः झाक्कर हुव या तारापीढः, वृशाननेन ल्ढाधिपतिनेष, तमसाँ तमोंगुणानां 
प्रसरेण श्राधिषयेन मकिने कश्मर्ल॑ बंपुः धारीर॑ यस्य तेन ताइशरेन, तथा पाप कल्ुपमेत घहुकम अधिक 
_पस्सिन्‌ तेन ताइशेन, कलिकालेन कलियुगेन जामूछतः सूछ ( बुध्न ) पर्यन्ते चालितंः वकीयस्थानात्य- 


प्रकार भत्यन्त घबल़ होकर मी सभी लोगोंकों रक्तिमा ( शनुरक्त ) करनेवाला था| क्षितिषरकुओोंने जिम्त प्रकार 
इन्द्रदारा अपने पश्चच्छेदके भयसे पातालका भाअयण किया था, अस्यान्य राजगण भी उप्ती प्रकार अपने पश्षके नाश 
के ग्रयते तारापोड़का भराग्रवण किए थे | 

बुध जिस प्रकार अन्यान्य ग्रहगणका क्नुगसन करता है, पशण्वितगण मी ठत्ती प्रकार तारापीडका भ्रत॒गमन 
करते पे। काम्दैतकां निम्तपकार झरौर नहां है, तारापौडका भी उसीप्रकार युद्ध नदीँ पा। राजा दक्ष जिस 
प्रकार सुमित्ानामकी पश्नीते शुक्त थे, तारापीड़ भी उसीप्रकार उत्तम झुड्द्रणोंसे युक्त वा। काक्तिकेय जिसमकार 
झक्ूरका अनुगमन करते हैं, विशाल लैन्यमण्डली भो उसोप्रकार तारापीड़की अनुगभन करती थो । क्षेषनाग जिद 
प्रकार पृष्चिवी घारण करनैमें क्षम है, तारापोड़ मो उसतीप्रकार भतिशय घम्ायणके मारते गौरवाम्वित था। नमंदा 
नवीका अबाइ जिसप्रकार विशाल बंशसमृह ( बांसोंकों झाड़ी ) से उत्पन्न दोता है, तारापीड़ भी उसीप्रकार उच्च 
कुछते उत्पन्न हुआ था। भोर वह धर्मंका मानो भवतार एवं नारायणका मानो प्रतिनिषिश्वरूप वा । 

राषणद्वारा' केलाश पर्व॑तकों मूलसे चक्ायघान किये जाने पर महावेंतने चरणांगरुफ्के माएते निम्नत्रकार 


डे रत रोजकर शिकदिता का, वीजा, खाने शताएसे भडिन बोलते भीर पाये रे किक 
१. क्ितिशृत्कुरिलेः वितिस्त्कुलीः, बितिख्ततः कुछेः। २. अनुगतः।३' परिहत' **। ४-केछासम्‌। ५. चक्रे। 


बंब काठ 















१६८ क्‍ कादम्बरी-- [ कथामाम- 
यज् रति-प्रलाप-जनित-दयादद्र-हृद्य-हर-निर्न्मितमपरमिव-मकर केतुममंस्त ल्ञोकः । 
 चन्व जलनिधि -तरज्ञ-घौत-मेखलात्‌ पत्नान्तर-विचारि-तारागणु-हिगुणिततट-तर- 
कुपुम-प्रकरा त्‌ उद्यदिग्दुविन्थ-विगलदमृत-विन्द्ासारा ई-चन्दनात्‌ अशिशिर-कर-रथ- 
तुरज-खुर-शिखरोल्लेख खण्डितोल्लतल्वज़-पल्चवात_ ऐराबत-कर-लून-शल्लकी-किसल- 


ध्यावधितुमुपकान्तम, के हिसमशिखरमिव घ॒र्म सुकृतम, अवष्म्य सर्वतः श्रौतस्मातत्तक 
वत्तनेन चरणाडु्टनिर्भरेण 






च भवलम्डय, पुनरपि भूयो5पि स्थिरीचकार सुस्यिरं कृतवान । 

ह॒ह 'पशुपतिरिव, दशाननेव, केछासमिव' इति त्रयाणामुपमानानां परस्परमड़ाज्षिभावैन सझूरः। 
५... पुरा परसक्षिवभक्तेन छ्काधिपतिना शिवपूजनाय प्रत्यहं स्वराजधानीतः कैछासागमनायास॑ परिद- 
तुमिच्छुना त॑ पब॑तमुत्तोक्य स्वराजधान्थामेब नीयसानमवछोक्य तव्र भगवान्‌ परमेश्वर पादाह्ुइभरेण 
भूयो5पि स्व॒कीयस्थाने5तिष्ठिपदिति रामायणीया कथा । 

ब४ ति। च पुनः, रतेः कामपत्याः प्रकापेन स्वप्राणपतिविनाशोत्पन्नशोंकात्‌ विछापेन, जनिता 
उत्पादिता पा दया करुणा तया जाई स्विज्ने हृदय चेतो यस्य तेन ताइशेन हरेण शहरेण निर्मित रचितसत 
अपरस अन्य मकरकेतु कन्दर्पमिव थ॑ तारापीडसख छमृस्त मनसि कृतवान्‌। हु 'अपरमिवः इति वब्यो' 
श्लेक्ञा तया चास्य स्वस्तररामणीयकं रूपनिति ध्वन्यते इत्यछझ्लारेण वस्तुष्वनिः । 

बडति। च पुनः, पूर्वदिग्वर्तमानादुद्याचछात्‌ _ दृक्षिणदिग्थत॑मानात्‌ सेतुबन्धात्‌ पश्चिसदिग्वर्त- 
मानात्‌ मन्दरशकांत्‌ उत्तरदिश्वत्तमानाज्य गन्धमादनपरब॑तादारभ्य जवनीपतयः मेदिनीपतयः य॑ तारापीढ॑ 
प्रणेझुः नमस्कृतित्नक़्रिति दूरस्थितवा कियया सम्वन्धः । हृह पद्म्यन्तानि पदानि तेषां प्रव॑तानां विशे 
पगानि बोध्यानि । सन्न प्रथममुद्यपबंतविरोषणानि अ्रतिपादयति--जजनिरषति। जलनिधेः पूर्वसमुद॒स्य 
तरक्ेः कक्‍्छोडेः धौत। च्ञालिता मेखछा मध्यभागो य्रस्य तस्मात्‌ ताइशात्‌। पत्नाणां पर्णानाम अन्तम॑ध्ये 
विचारिनिः अस्युन्नततया नज्षत्रमण्डलस्पत्षित्वात्‌ सब्चारिमिः तारागणः नव्नमण्डलेः, हिगुणितः पृष्पश्याम- 
रूपत्वात्‌ द्विगुणीकृतः तरतरूशां स्वोन्नतप्रदेशस्थदुमाणां कुसुमप्रकरः पुष्पसमूहों यस्य तस्मात्‌ ताइश्चात । 
उद्यत उद्‌्य॑ प्राप्ुवत हन्दुविम्बात्‌ चत्यृमण्डछात्‌ विगछतां खबताम अम्तविन्दूनां पीयूषविप्रषाम आासा 
रेण घारासग्पातेन आरा: छिल्नाः चन्द॒ना मखयजब्नज्ञाः यत्र तस्मात्‌ ताइशात्‌। असिक्षिरकरस्य दिवस - 
करस्य ये रघतुरक्षाः स्थन्दुननियुक्ताश्वा: तेवां ख़ुरक्षिसरैः शफप्रास्तैः य उक्छेख़ों घर्षणं लेन खण्डितानि 
आुठितानि अत पुष॒ उच्चसन्ति देदीप्यवन्ति छबफ्रपन्मतानि छवककिसछयानि चन्न तस्मात्‌ ताइशात्‌ । 
पेरावतस्थ अनश्नमातक्स्प करे शुण्डदुण्ेन छूनानि छिल्लानि क्न्ककीनाँ गज़भक््यतरविशेषाणां किसछ- 
धानि पश्चवानि यद्न तस्माव ताइशात्‌। उद्यनाम्तः उदयसंज्ञकस्य शौलात पव॑तात आ लासम्पेत्यर्थ:। 
इृदद 'पत्रास्तरविचारि' हत्यादौ 'उद्यरिस्ुविस्तर'इत्यादौ 'जशिक्षिरकर इत्यादी व विशेषणे सम्बन्धामा- 
वेअपि सम्बन्धप्रतिपादनादतिश्योक्तिः सर्वत्र, एपान्न परस्पर॑ नैरपेक्येण संसष्टिलक्वारः 


हंमजसांज्ंसनआयांजआ का कक यु 6 का आम ३ मल मी मिशन आम कं कब हु कक मल मी 














हारा धर्ममूलसे चजायमान किये जाने पर उसे रोककर राजा तारापीड़ने श्रुति और स्तृतिका विधान प्रवर्तित कर 
उप्त पर्मकों फिलमे स्वोषित किया वा । 
पर महादेवने रतिका प्रछाप सुनकर दृदयर्में दया उत्पन्न होनेसे मानों दूसरा कामदैव उत्पन्त किया हो ऐसा 
उस तारापीढ़कों प्मो लोग मनमें पमझते ये | 
88 _ समुदकी ठरजोंसे बितको मैखला धुल गई है, पत्तोके बीच बीचमें विचरते तारोंसे जिसके तटके वृश्षोके फूल 
दगृणित हो गये हैं, उदय होते चन्द्रवेश्वमेंसे लि.सत हुईं अतृतकों बूंवोंकी वर्षासि जहां समी चन्दनवृह्ष गोखे 
रहते हैं, धयके रपमे नियुक्त धोढ़ोंके घुरोंको रगड़ते जहासे हृबंग-पत्कव खण्टित हों गये हैं भौर देरावत हस्वीजे 
दूज़ते शहां रास्तकों इक्षके पे तोड़े गए हैं दे उदयाचल तकते, जह बन्दरोंसे तोड़े जानेड्ने कारण छकको-फछ 
घोड़े हो बचे हैं, कर निकली हुईं जलदेवियां जहां रामचन्द्रकें चरणबिद्दोंको पूजा करतों हैं, पर्वतोंगे गिरनेसे 
चूत शन्नसमूहके उफहोंसे नहा शिछातलोपर नक्षत्रपुजके समान प्रतीत दो रहे हैं, एवं नो बानर बे दायसे 
_एकन्ित किये गए सद्नों पव॑वोंसे निर्मित हुमा है देसे सेट्बन्च तकते; निर्मल मरनोंके ललूमे अदा नश्षत्राश्लि 
॥''“उपजनित | २. अपरं। ह. पचान्तः**। ४. फचिद्‌ “वि! पद्न्नात्ति। ५. वुर्हिनाओं**। 
६ तुरग'"'। ७" करतर, करछूनरोघ'' करलुनछोघा'*'। 


तारापौडवर्णना-३ ] चन्द्रकल्ा-विद्योतिनी-सहिता । १६६ 


यात्‌ झा शैलादुदयनाजन्नः, कपि-बल-बिलुप्त-विरल-लवलीलता-फरलौतू उदृधि-विनिगंत- 
जलदेवताभिवन्यमात-राघवपादात्‌ अचल-पात-दल्ित-शह्नकुल् -शकल-तारकित-शिज्षा- 
टज्ञात्‌ नत्त-करतलाकलित-शैल-सदस्त-सम्भूतादासेतुबन्धात्‌ू, अच्छु-निश्चेर-जल्न-घोत 
तारका-सार्थात्‌ अमृत-मथनोद्यत-वेकुष्ठ-केयूरपत्न-मकरफोटि-कर्ष णु-मस्तणित-मआ वणः 
सुरासुर- हेला-वलयित-बासुकि-समाकर्ष ण-प्रारम्भे-चलिव-चरणभर-दल्ित- नितम्ब त्‌ 
अम्नत-सीकर सिक्षसानोरामन्दरों चलात्‌ नर-नारायण-चरण-मुद्राक्षित--वद्रिकालम- 
स्मणीयात्‌ कुबेर-पुर-सुन्दरी-भूष ण॒ -रवमुखर-शिश्रात्‌ सप्तषिं-सन्ध्योपासता-पृत-प्रल्ल- 
वणाम्भसः बृकोद्रोइलित-सोगन्धिकषण्ड -पुगन्धि-मेखलात्‌ आ गन्धमावनात्‌ , सेबा- 


बा 
मिनी बन । 





की: अथ द्वितीय सेतुबन्घ विशेषयत् प्रतिपादृयति--#पिक्लेति। कषिवछेन छ्टागमनकाले वानरानी 
फरानि सस्यथानि यत्र तस्मात। उदनेः समुत्रात्‌ विनिर्गंतया उत्धितया जछदेबतया जलाधिष्ठात्या 
अभिवन्थमाना अधच्यमाताः राघवस्य दाशरथेः पादाः घरणचिद्वानि यज्न तस्मात्‌। जचछानों पब॑तानां 
पातेन निश्चेपेण सेतुबन्धनकाले शैलनिशेपप्रदारेंगेत्यर्यः दछितानां चूणितानों शद्लकुछानां शकले! खण्देः 
तारकितानि संज्ञाततारकाणि शिक्ातछानि पापाणतककानि यत्र तस्मात्‌। नडस्य तत्संज्ञकविश्वकर्मसुतस्य 
3० करतछेन पागितलेत भराकछितेन संस्थापितेन शैंढसहजेग ,अचछगणेन सम्मूताव, उत्न्नाद 
पैतुबन्धात्‌ समुदवन्धादित्यर्ध: जा आरमभ्प । इृद आत्तिसान्‌ | हे प्लेन 
: तृतीय मन्द्राचछक विधोषयति--प छेस्यादिना। अच्छेः रफीतेः नि्मस्जल! प्रखवणसलछिछः घोता 
प्रच्ाछितः तारकासार्थः नज्ञत्रसमूह्दों यस्मात्‌ तस्मात्‌, अत्युज्ततया तारक्ामण्डछ्चुरिवस्वादित्याशयः । 
नसृतमयने समुद्मन्धनपूर्वकपीयषोत्तोछन हत्यर्थः, उद्यतस्प तत्परस्प वेकुण्ठल्थ नारायणस्य, केयूरपत्राणां 
पत्रस्वरूपझ्ुजालक्ारविशेषाणां या मंकरकोटयो मंकरस्ूपाप्रप्रदेशाः तेपां कर्षगेन घर्षणेन सखृशिता 
चिक्रणीकृता ग्रावाणः शिका यस्य तस्मात्‌। सुरासुरैः देवदानवेः देलया क्रीद्या वछबरितो मण्डछाकारतां 
प्रापितों यो बासुकी पोषनागः तस्प समाकर्षणप्रारम्भेग चढितानों स्वस्थानास्परस्थितानां घरणानां तेपामेंव 
देवदानवानां पादानां भरेग दछ्षितो मर्दितों नितस्बः कटितागों बस्थ तस्मात्‌। अख्ृतस्प उत्तिष्ठमानस्प 
पीयूपत्य, सीकरेः विन्दुलिः सिक्ताः सिश्चिताः सानवः शिक्षरप्रदेशा यत्य तस्मात्‌ मनन्‍्दुराचकात मेस- 
पर्वतात्‌ जा आरम्प । 
पुरा किक झुरासुरा मन्दराचछेन मन्य॑नंदण्देन यदा समुद्दं मथितुमारब्धवन्तस्तदान्तत्तकाभा- 
वान्मन्दराचलो दि समुद्रे निममझ । जनन्तरं प्रार्थितों भगवान्‌ विष्णुः कुर्महपेग त॑ छतवान्‌ तेनेव रूपेण 
च बाहुम्यामावेशय रक्षितवान्‌ मन्दुराचछप्त, ततो वासुकि रज्य विधाय ज्ञीराज्धि मन्थयामाधु- 
रिति पौराणिकी कथा | द 
तुरीय॑ गन्धमादन विशेषयति--तरनारापशेत्यादिना। नरतारायणयोः तन्नामकयोस्तापसयों। चरण* 
झुद्राभिः चरणन्यासचिद्ेः जक्षितः चिंहतो यो बइरिकाश्रमः तन्नामकतपोवर्न तेन रमणीयात्‌ छुन्द्रात्‌। 
कुपेरपुरस भछकापुरी तत्न याः धुन्दर्यः रमण्यः तासां तथोक्तानां भूषणरवेंः जाभरणक्षाब्देन मुख़राणि 
( तारे ) इक जाते हैं, अद्वृत मन्‍्बन करते सम्तव नाएयणके केदूर ( बजूबन्द ) के मकरचिह॒क अअमागक़े ष्षंणते 
जिसके प्रततरसमूंद चिकने ( पालिसदार ) दो गये हैं, मण्यकीकृत बाधुकि नागकों सहज बरूते खोँचनेमे डिगमगाते 
दैव-दानवोंके चरणोंकें मारते जिसका मष्यका माग मत दो गया दे ओर उत्पित श्गृतके विन्दुओंते जिसके 
शिखर सींचे गये दैं ऐसे मन्द्रावछ तकसे, नरनारायणक्े चरण-चिढद्ोंते चिद्वित हुए पहिकाममंस जो रमणोय 
छूगता है, कुपेरकी राजपानों अलकापुरोकी सुन्दरियोके माभूषणोंकों झनझनाइटसे जिसके शिखर शब्दायमान दो 
रहे है, सप्तरिगयने सन्ध्योपासन करके जिपके करनोंका जछ पतित्र किया है, भौर भौमसेनके दादा तोड़े गए 
प्तोगन्बिक फूलोते निम्चका मध्यमाग झुगन्षित हुआ दै ऐसे गन्बसादन पर्वत तकते झांकत भपनी सुजाकें बरसे 


१“ कबछात्‌। ३. कपिकुछ--। दे. पुष्पात। ४. निर्गत*। ७. बन्धमान''*। ६. निपात-॥ 
७. तलकलित | ८. ग्रावाणः | झुरासुरावकपित*''। ९. *“'आरम्भच्छचरण '','चकावकितचरण' '* | 
१७, नितम्बकटकात्‌। ११. मख्द्रात्‌। १२ खण्डमण्डछात्‌ , मण्डकात्‌ , मेककात्‌ । 





(७० कांदम्बरी-- [ कंयायोमे- 


जलि-कमल-मुकुलदन्तुरे: शिरोभिश्वरण-नख-मयूखं-अथित-मुकुट-पत्लता-प्रन्थयों भय- 
चकित-तरल-तारक-हृशो भुजबल-विजिताः प्रणेमुरवनीपतयः । 

येन चानेकरत्नांशुजालँ-पल्लविते व्यालंम्बिमुक्ताफर्लजालके दिग्गजेनेब कल्पतरावाक्रान्ते 
सिंहासने भरेण शिलीमुखव्यतिकरकम्पिता लता इव नेमुरायामिन्यः सवा द्शिः | 

यस्में च म॑ नये इनन्यसाधारणशक्तिसम्पदे सुरपतिरपि स्पह्याग्वकार | 


शब्द्सदितानि शिखराणि सानूनि यस्य तस्मात्‌। सप्तर्षीणां मरीच्यादिसुनीनां सन्ध्योपासनयां सन्ध्यां 
वन्दनेन पूतानि पवित्राणि प्रस्रवणास्भांसि निशम्लरंसलिलानि यस्य तस्मात्‌। तथा बृकोदरेण भीमसेनेन - 
उद्दलित॑ छिन्न॑ यत्सोगन्धिकषण्ड कह्वारमण्डलं तेन सुगन्धिः सौरभयुक्ता मेखला मध्यप्रदेशो यस्य तस्मात्‌ । 
गन्धमादनात्‌ तन्नामकपव॑तात्‌ आा आरभ्य । 'सौगन्धिक तु कह्ारम! इत्यमरः। 

._अस्मिन्‌ समये चूतनिर्जिताः सन्‍्तः पाण्डवा द्वेतवनमवात्सुः तस्मिन्‌ समयें सौगन्धिककुसुमेशु 
व्रौपद्या अभिकाषः समुस्पनज्ञ।। अथ तनन्‍्मनोरथपूर्त्तये भीमसेनः तत्र सरस्यध्यासीनं नागराजं विजित्य 
तत्कन्यकाश्लोल्प्याख्यां विवाह्य सौगन्धिककुसुमानि ग्रहीत्वा स्वाश्रममाययाविति महाभारतीया कथा | 

अथावनीपतीन्‌ विशेषयति--सेवाजलिकमलेत्यादिना । सेवाज्लकय एवं आनुगत्यप्रकाशनाय भाले 
पाणिट्यसंयोगो एव कमलमुकुछानि पद्मकुड्मछानि यद्वा सेवाअलयः कमरमुकुछानीव, तेर्दन्तुराणि 
उच्चावचानि तेः ताइचेः । शिरोमिः मस्तकेरुपछक्तिताः चरणनखमयूखेः तारापीड्नूपतेः पादपुनभूरश्मिभिः 
प्रथिताः प्रणामसमये संस्पृष्टाः मुकुटानां राज्ञामेव किरीदानां पत्रछताग्रन्थयः पत्रछतास्वरूपाप्भागबन्ध- 
नानि येषां ते ताइशाः । भयेन त्रासेन चकिताः चन्चलाः तरलाः भास्वराः तारकाः कनीनिका यासां ताः 
ताइशाः इश्चो छोचनानि येषां ते ताइशाः । श्ुजबलेन तारापीडस्येव बाहुवीयँंग विजिताः स्वाधीनीक्ृताः । 
“'तरको भास्वरे चले? इति देभः । 

'तरलं चत्नले पिज्ले भास्वरे5पि त्रिलिइकम्‌ । 
हारमध्यमणो पुंसि यवागूसुरयोः ख्तरियाम्र ॥ इति मेदिनी च । 

इह 'सेवाक्षकू-कमक-मुकुछ-दुन्तुरेः” इत्यत्न साधकबाधकप्रमाणानुपलछम्भात्‌ उपमारूपकयोः 
सन्देहसझूरालझ्ारः । 

येनेति । दिग्गजेन ऐरावतादिहस्तिना कल्पतराविव पारिजात वृक्ष इव येन तारापीढेन, अनेकेषां 
बहुँनां रत्नानां स्वनिवेशितानां मणीनाम्र॒ अंशुजालेः रश्मिसमूहैः पल्चविते चतुर्विच्च प्रसरणाहिस्तारिते 
समुत्पन्नविविधमणिकिरणसमूहात्मककिसलये च, तथा व्यारूम्बि रम्बमानं सुक्ताफरूजालं मौक्तिक्नरक 
यत्र तथोक्ते सिंदासने राजविष्टरे आक्रान्ते आरूढे घारणे चर कृते सति, भरेण तदीयभारेण, शिलीमुखानां 
तत्पारिजातदुक्षतः उड्डीय प्रततां अमराणां बाणानाञ्व व्यतिकरेण सम्बन्धेन कम्पिता धघूठा छता इंव 
तत्पारिजातद्चक्ञनिकटस्थिता ब्रतत्य इंव आयामिन्यो विस्तारवत्यः समस्ता इत्यर्थः: सर्वाः समस्ता+ दिशों 
हरितो नेमुः अधीना प्रणताश्व बसूवुः | इद “कल्पतराविव” 'छता इव? इत्यत्र पूर्णोपमयोंः परस्परं सापे- 
चत्वेन सझरालझारः । 
जीते हुए तथा भबसे चकित ओर चन्नल दृष्टिवाले बड़े बड़े राजा सेवाअलिरूप कमलठकी कलीसे विषम हुए मस्तकोंसे 
उसको प्रणाम करते थे । 

किसी दिग्गजके कल्पवृक्ष पर आक्रमण करने पर उच्चते अमरगय उड़कर बिकटवतीं छतार्भों पर जब बैठ 
जाते दें उस समय उसके भारसे कम्पित होकर वे ( छताएँ ) जिस प्रकार भवनत द्वो जाती हैं, उसी प्रकार अनेक 
रत्नोंकी किरणें जहां फे रद्दी थींओऔर जिसमें म्ोतियोंकी जालियाँ बंधी हुईं थीं ऐसे सिंहासन पर महाराज 
ताराषीड़के बैठने पर उसके भारतसे एवं बाणप्रद्ारके मयसे कम्पित होकर सभी दिज्ञाएं उतके समीप सम्पूर्ण रूपसे 


अवनत हो गईं। ., 
मेरे दृष्टिमें-स्वयं देवराज इन्द्र भी, तारापीड़की भताधारण शक्ति और सम्पत्ति देखकर तदनुरूप शक्ति और 


सम्पत्ति प्राप्ति करनेको इच्छा करता था। 


"चपारा मद नचका" भाक "पसीने न पिन किया रे." ससुर चल सन. 
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मुकुलेद॑न्तुरे रु, कर 0० बी अर 
५ 5 $: मुकुछब॒न्तुरं। २. 'मयूखाग्र''”'* ३. । अथिता''*। ४; तार” ।... ५: अजनिपाः | 
६. भ्ंशकजाछ, । ७, ब्यछम्बि | 4. '''मुक्ताजालके । ९. सर्वदिशः | १० मन्ये सुर'**. | .०+ 


तारांपीडवर्णना-३ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी - सहिता | १७१ 


यस्माच्च घवलीकृत-भुवनतलः सकल-लोक-ह॒दयानन्दकारी क्रोख्बलादिव हंसनिवहो 
निजगाम गुणगणः । नह क्‍ 
यस्य चाम्ृतामोद-सुरभिपरिमलया मन्द्रोद्धत-बहुल-दुग्घसिन्धु-फेन-लेखयेव धव- 

लीकतसुरासुरलोकया दशसु दिश्षु मुखरितभुवनमश्रम्यत कीत्त्यों | यस्य चातिदुःसह-- 
प्रताप -सन्‍्ताप -खिद्यमानेव क्षणमपि न मुमोचातपत्रच्छायां राजलच्मीः। तथा च यस्‍्य 
विश्टिवृद्धिमिव शुभ्राव, उपदेशमिव जप्राह, मडुलमिव बहु मेने, मनन्‍्त्रमिव जज्ञाप, आग- 
अमिय सच विसंसार घरित जनः के १ 0275 5 रात 52 8 0 

यस्मे चेति। सुराणां देवानां पतिः स्वामी इन्द्र इत्यर्थ: सोडपि, अनन्यसाधारणी शक्तिसम्पत्‌ 
यस्य एवम्भूताय यस्मे च तारापीड़ाय स्परहयाब्चकार उक्तरूपा ममापि शक्तिसिम्पत्‌ स्थादिति मनोरथं 
कृतवानित्यर्थ: | इत्यहं मन्‍ये । इह वाचकपदस्य विद्यमानत्वाह्याच्या क्रियोस्प्रेत्ञा । 

यस्मादिति । यस्मात्‌ तारापीडात्‌ क्रैज्यात्‌ क्रौत्षप्व॑तात्‌ हंसनिवहः सितच्छुद्समूह इव, धवलीकृत॑ 
श्वेतीकृतं भुवनतलं विष्टपतलं येन स तादशः सकललोकानां समस्तजनानां यानि हृदयानि चित्तानि 
तेषाम्‌ 5७००-2१: प्रमोवकृत गुणगणो दुयादाद्चिण्यादिः निर्जगाम बहिरनियंयो तमनुकत्तुममिरूषतां 

जनानां षः | 

पुरा किल परशुरामो महेश्वराडजुर्वेदशिक्षणावसरे क्रौद्वदारकस्य कार्ततिकेयस्य स्पर्द्या शरेण क्रोज्ज- 
नामक पर्वतं भेद्तिवान्‌ यद्विवरात्य हंसा निःखता इति पौराणिकी कथा । 

यस्येति । अस्रतस्य पीयूषस्य य आमोदो गन्धः तद्बत्‌ मन्थनोत्पन्नपीयूषामोदेन च सुरमिर्घ्राणतर्पणः 
परिमलो गन्धो यस्याः तया ताइश्या, तथा धवलीकृताः शुश्रीकृताः सुरासुरकोका: संसारव्यापनात्‌ देव- 
दानवलोकाः मन्थनोद्यताः सुरासुराश्व यया तया तादश्या । मन्द्रेण अमितमन्द्रपर्वंतेन उद्धता उत्तोछिताः 
बहुला अधिका या दुग्धसिन्धोंः क्षीरसमुद्ग॒स्य फेनलेखा अब्धिकफपड्डि: तया इव, यस्य कीर्या यशसा; 
मुखरितं निजनयनशब्देः आलोडनशब्देश्व शब्दायमानीकृतं भुवनं विष्टपं यस्मिन्‌ कर्मणि तद्‌ यथा स्यात्तथा 
दशसु दिशासु अश्रम्यत अगम्य॑त ।यचप्यत्र कीत्तिंः परिमलासम्भवात्तद्दर्णनेन ख्यातविरुद्धे दोष आपतति 
तथापि कीत्त्या सौगन्ध्यं वर्ण्यंतेः इति कविसम्प्रदाय इति भानुचन्द्रपतिपादनात्‌ गुण एवं, उक्तत्व दपपंणे 
“क्वीनां समये ख्याते गुणः ख्यातिविरुद्वता”” इति । 'फेनलेखयेवेत्यत्न पूर्णॉपमा । 

यस्येति । राजऊूच्मीः राज्यश्रीः, अतिदुःसहः अतिदुःखेन सोढुं शक््यः प्रतापः कोशदुण्डजात॑ तेज 
एव प्रतापः सूर्यादितेजः तस्मादू यः सन्‍्तापो धर्मः तेन खिद्यमानेव क्लिश्यमानेव सती क्षणमप्रि निमेष- 
मान्रमपि यस्य आतपत्रच्छायां 3१5१: ०० कैकक:अ- ४23४० न तत्याज सूर्यादितापतप्तस्थ छाया- 
श्रयणस्यावश्यकत्वादित्या शयः । : सझ्नरः 


तथा चेति। तथा च किल्लेत्यर्थः। जनो छोकः यस्य चरितं झोौर्यानुकम्पादिक दिशिबृद्धिमिव ज्योतिः 
शाखज्ञमुखात्‌ निजभाग्योपचयमिव जनाननात्‌ शुश्राव आकर्णितवान्‌ छालसया कौतृहलेन च आग्रहाति* 
शयसम्भवादित्याशयः । ग़ुरोरुपदेशमिव गुरुनिदेशमिब जप्माह ग्रृहीतवान्‌ इयोरप्यभ्युद्यसम्पादकत्व- 
प्रत्याशयादित्यभिप्रायः॥ मड्रकमिव स्वीयशुभोद्यमिव बहु मेने सर्वाधिकत्वेन ज्ञातवान्‌ उभयजन्नापि 
सुखहेतुत्वादिति भावः । उपास्यमन्त्रमिव आराध्यमन्त्रमिव जजाप वारम्बारमुचरितवान्‌ मुहु्ुहुस्तदनु- 
छानेन तदनुकरणस्थानायासेन विधातुं शक्यस्वात्‌ मन्त्रपक्षे चामिकषितसम्पादकत्वादित्याशयः । आग्रमम्‌ 

पूव॑समयमें क्रौद्षपवतस हंसगण जिसप्रकार निकले हुए थे, उसीप्रकार दयादाक्षिग्यादि गुणगगण समस्त 
संसारको शुअवर्ण॑ कर एवं सब लोगोंके हृदयमें आनन्द उत्पन्न कर उस तारापीढड़से निकले हुए ये । 

भर अमृतसुगन्धिके समान नालिकारक तृप्तिननक सौरभसे युक्त, एवं मन्दराचलरूसे उछालछे गये दूधवाछे 
समुद्रकी फेनलेखाके समान शुअवर्ण जिसकी कोत्ति, सरा-छुरलोकको शुअवर्ण कर समस्त भुवनमण्डलकों अपनी 
आलोचनाके शब्दोंसे मुखरित करती हुईं दशोदिशाओंमें अरमण करती थी। एवं राजलक्ष्मी, जिसके प्रतापक दुःसदद 
सम्तापसे मानो खिन्न हुई क्षणभर भी उसके राजच्छत्रकी छायाको परित्याग नहीँ करती थी । सब लोग देवश्नमुखते 
अपने सौभ/ग्यके अभ्युदवके समान उसके चरित्र सुनते ये, गुरुके उपदेशके समान उनको शिक्षा भदण करते थे, 
मनब्नल-कार्यक समान आदर करतैये, इध्मन्त्रके समान जप करते थे और शाज-वचनके समान मदनिश स्मरण करते ये। 

१. मन्द्रोद्र्त, '"। २० अअञ्ञाम्यत । ट | ४. अस्य । है दिश्वृद्धिम $ 
का 














१७२ कांदम्बरी-- [ कथायामैर+ 


यर्मिंश्व राजनि गिरीणां विपज्षता; प्रत्ययानां परस्वम्‌ /दरपंगानोममिसुखावस्थानम्‌ , 
शुलपाणिप्रतिमानां दुर्गाश्लेष), जलधराणां चापधारणम्‌ , अतीहाराणामसिधारणमर्‌ , तैदण्य- 
मसिधाराणाम्‌ , ध्वजानामुन्नति, घनुषामवनतिः, वंशानां शिलीमुखक्षतिः, देवतानां या त्ना, 

जी ्/प/ैणपफ+-+++++++्++++++++लन६ 
अधीताम्नायमिव न विसस्मार न 3:85%808+ वेदादिविस्मरणे मनुुबचनादिना दुष्कृतोदयात्‌, यश्ञास्तु 
स्वत एव न विस्मर्य॑ते रमणीयत्वादित्यभिप्रायः | उपमालझ्लारः । 


यर्मिश्ेति। 'च पुनः यर्सिस्तारापीढ़े राजनि नृपे गिरीणां पर्वतानामेव विपक्षता इन्द्रकतृंकच्छेद- 
नेन पच्तराहित्यम्र, न तु जनानां विपक्षता मिथो वेरभावः तद्धेतोरसत्वात्‌। प्रविब्याम्‌ “आसीतः इति 
अग्रेतनक्रियया सर्वत्र सम्बन्धः। अ्रत्ययानां सुपृतिडादीनामेव परत्वं अक्ृत्युपरिवर्तमानत्वम्‌, न तु 
जनानां परत्वं भिन्नत्वस्र॒ अनात्मीयत्वमित्यर्थः सर्वस्मिन्‌ समये सदाचरणात्‌। द्र्पणानाम्र आदर्शानामेव 
अभिमुखावस्थानं संमुखे5वस्थितिः, न तु जनानां जनान्तरस्य हननाय सम्मुखावस्थानं तथाविधविद्वेषा- 
सत्त्वात्‌ , यद्या-जनानाँ पुरतो न कस्याप्यवस्थानम्र, सर्वेषां धनधान्यादियुक्तत्वादित्याशयः । 'दुर्पणे 
मुकुरादशों? इत्यमरः । शूलूपाणि: झत्तिकादिरिचितमहेश्वरः तत्पतिमानां प्रतिकृतिनामेव दुर्गाणां दुर्गोश्रति- 
मानास्‌ आश्लेपः संबन्धः, न तु जनानां दुर्गेषु आश्लेष आश्रयः, प्रतिपचयाक्रमणसन्देहस्याविद्यमानत्वाव । 
जलघराणां मेघानामेव चापधारणम््‌ इन्द्रधनुधांरणम्‌, न तु जनानां चापधारणं कासुकधारणं सड्मामा- 
भावात्‌। प्रतीहाराणां द्वारपाछानामेव असिधारणं खड़गधारणम्‌, न तु जनानां जनान्तरंहननाय 
खड़्गधारणं वेरिताया एंवासत्तात्‌। असिधाराणां खड्गनिशितभागानामेव तैच्ण्यं तीचणता, न तु 
जनानां तेच्ण्यम्‌ उम्रप्रकृतित्वं सच्छिक्षाप्रभावेण निखिलानामेव मधुरग्रकृतित्वात। ध्वजानां वैजन्तीनामेव 
उन्नतिः ऊध्वमुखत्वेन स्थितिः, न तु जनानास्‌ उन्नतिः औद्वत्यम अहंझ्लाराभावात्‌। घनुषां कार्मुकाणामेव 
अवनतिः शिक्षाकाले गुणाकर्षणेन अवनमनम््‌ , न तु जनानाम्र्‌ अवन॑तिः अवस्थाच्युतिः निखिलानामेव 
अत्यध्यवसायेन द्वब्यादयपाजनात्‌ । वंशानां वेणूनामेव शिलीमुखेः अमरेः ज्ञतिः विछकरंणेन हानिः, न तु 
जनानां शिलीमुखेः शरेः क्तिः मेदनं सड्म्रामाभावात्‌ । देवतानां सुराणामेव यात्रा अर्चायामुत्तवः, न तु 
जनानां ( सेन्‍्यानां ) यात्रा सड्य्रामाय गमनं प्रतिपक्षासत््वात्‌ । “यात्रा तु यापनेअपि स्याद्गमनोत्सवयो: 
ख्रियाम इति मेद्िनी । कुसुमांनां पुष्पाणामेव बन्धनेषु बन्‍्तेषु स्थितिः अवस्थानम, न तु जनानां बन्धने 
बन्धनभवने ( कारागारे ) स्थितिः, सर्वेषां निरपराधत्वात्‌। इन्द्रियाणां मनादिकरणानामेव निग्नहः 


जम जनम किला िुन्‍ल भ पत पतला 
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और निसके राजा होने पर एश्रिवोमें पव॑तंगणकी दी विपक्षता ( पक्षद्दीनंता ) थी, किन्तु लोगोंछे बीचमें 
भिपक्षता ( परस्पर शह्चुता ) नहीं थी। सुप्‌ ओर तिड्यभ्रति प्त्ययोका ही परत्व | ( प्रकृति-परवसित्व ) था, किन्तु 
लोगोंके मध्यमें परत्व ( परस्पर-अनात्मीयता ) नहीं था। दर्पण हो सामने रहते ये, किन्तु अद्ारकरनेके लिए 
८क व्यक्ति दूसरे व्यक्तिके सामने नहों ठददरते ये। शिवमूत्तियोंका ही दुर्गाइलेष ( पाव॑तीकी प्रतिमाकां संयोग ) 
था, किन्तु छोगोंको दुर्गांइ्लेब ( दुगे आश्रय, >किलेमें जानेकी आवश्यकता ) नहीं था | जलूपर ही चापधारण 
(शन्द्र घनुष धारण ) करते थे, किन्तु छोगोंकों चापधघारण (युद्धके छिए धनुग्रहण ) करनेकी आवश्यकता नहीं 
थी। द्वारपाछोंका दी ख़घारण था, किन्तु अन्य छोगोंका नहाँ था। तलवारकी धाराओंमें हो तीड्णता थी, किस्तु 
किसी की भी स्वमावर्मे तोक्ष्णता नहीं थी। ध्वजा द्वी में उन्नति (ऊँचा चढ़ना) थी, किन्तु छोगोंर्मे उन्नति 
(ओद्धत्य ) नहीं बी। धनुषोंमें ही अवनति ( गुणाकर्षणके समयमें नमन ) होता था, किन्तु छोंगोंके अवस्थाकों 
अवनति नहों होती थी। बॉँसोंका दी शिकीमुखदारा ( अमरद्वारा ) क्षय होता था, किन्तु छोगोंके मध्यमें किसी 
की भी शिलोमुखद्वारा क्षति ( वाणद्वारा विदारण ) नहीं होता था। देवताओंकी ही पूजादि उपलक्षमें यात्रा 
( उत्सव ) होती थी, किन्तु चुडके लिए सैनिकोंकी बात्रा ( प्रस्थान ) नहीं होती थी। फूलोंके ही वन्धनमें ( वृन्तमें> 
ढण्टीमें, अथवा माझारूपमें ) स्थिति थी, किन्तु छोगोंमें किसीका वन्‍्धन (कारागार ) नहीं था। इन्द्रियोंका ही 





$दर्पाणाम। २: अ्रतीहराणामसिधारण तेक्षयमसिधाराणास्र! इति पराठः क्रचिन्नोपलभ्यते 
'प्ानां जलवदिषव्यमि/त्यधिकश्च पाठ: कतिदुपलम्यते । ३. शिक्षीमुखमुखक्षतिः । ४. देवानास । 


तारापौडबर्णना-३ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | १७३ 


कुस॒मानां बन्धनस्थितिः, इन्द्रियाणां निमहः, वनकरिणां वारिप्वेशें, ततिनामग्निधारेणप्‌ 
अहयणां तुल्ञारोहणम्‌ , अगस्तवयोदये विषशुद्धि, केश-नखानामायतिभड्ः, जलघर-पदिव- 
सानां मलिनाम्ब॑रत्वम्‌ , रत्नोपलानां भेंदः, मुनीनां योगसाधेनम्‌ _ाना मलिनाम्परत्वम्‌, रत्नोपलानां भेद: सुनीनां योगसाधेनम्‌, छुमारस्तुतिषु तारकों- कुमारस्तुतिषु तारकों 


योगविधानेन वशीकरणम्‌ , न तु जनानां निग्रहों दमन दुराचाराभावात्‌। वनकरिणाम अरण्यवासिगज- 
नामेव वारौ बन्धनस्थले प्रवेशः शिक्षणाय ग्रवेशनम्‌ , न तु जनानाँ वारिगि सलिले प्रवेशः “यचहं दुरा- 
चाररतो भवेयं तदा सहिले मग्नः स्थाम्र! इति शपथग्रहणेनावतरणं दुराचाराभावात्‌। “वारि हीवेरनी- 
रयोः | वारिघव्यां सरस्वत्यां गजबन्धनभुव्यपि! इति हैमः। घतिनाम्‌ अग्निहोत्रादिनियमशालिनामैव 
अग्निधारणं हवनायाग्निपरिग्रहः “न तु जनानां यचहं दुराचाररतः स्यां तदा वह्लिना दग्धकरो .भवेयम्‌ः 
इ्ति 8 शपथग्रहणेन अग्निधारणम्र्‌ अग्निदिष्यं दुराचाराभावात्‌। ग्रहाणां सूर्यादीनामेव तुलारोहणं तुला 
"सडक्रम:, न तु जनानां 'यचहं दुराचाररतः स्यां तदाउइधोगामी भवेयम! ४ आर इति शपथग्रहणेन तुलाद- 
ण्डारोहणं दुराचाराभाव!त्‌ । अगस्त्योदये सौरभाद्रपद्मासाउबसाने दय एव विषाणां सलिला- 
नां शुद्धिः स्वच्छुता, न तु दुष्कृतोद्यसन्देहे जनानां विषेण “यद्हं दुराचारी स्याँ तदा गरलपानेन 
तिश्ैतन्यो भवेयमः इत्येवं शपथप्रहणपूर्वकविषपानेन शुद्धि: विगतकहमषत्वप्रख्यापनं कल्मपसन्देहा- 
भांवात्‌। विष तु गरले तोये! इति विश्व:। केशनखानां कचपुनभूंणामेव आयतेः विस्तृतायाः भड्ः 
कत्तेनम्‌ , न तु जनानाम॒ आयतेः उत्तरकालस्य उत्तरसमयस्था यिनः न्‍य भड़गी नाशः, - शुभग्रारू्ध- 
सवात्‌ । जलधरो मेघः तस्य ये दिवसाः तदाच्छुन्नदिनानि तेषामेव मलि नाम्बरत्व॑ मेघावृतत्वात्‌ मलिनगग- 
नत्वम्‌ , न तु जनानां मलिनाग्बर॒त्वं मलिनवस्त्रयुक्तत्व॑ धनसम्पत्प्रमूततया सर्वस्मिन्‌ समये क्ञालितवस- 
नत्वात्‌। र॒त्नोपछानां मणीनामेव भेदो गुग्फनतम्तुप्रवेशाय विदारणं रन्धकरणम्‌ , क् तु जनानां भेदो 
भेदनीतिप्रयोगः, वेरित्वासत्वेनावश्यकस्वाभावात्‌ । मुनीनां तपस्विनामेव योगसाधनं चित्तवृत्तिनिरोधाय 
यमांदजुष्ठानस्‌ , न तु जनानां योगसाधनम्‌ अन्यजनमारणार्थ विश्वासघातकनिदेशनम , तथाविधकूरा- 
००५५० भावात ) 
3 3पूर्वार्धसंग्राप्ती सज़तिध्यानयुक्तिषु । वपुः स्थे्यप्रयोगे च विष्कम्भादिषु भेषजे ॥ 

विश्रव्धवातके द्व्योपायसंहननेष्वपि। कार्मणेडपि च''*” **«०««२०० ९०१५» » “इति मेदिनी । 

कुमारः कारत्तिकेयः तस्य स्तुतिषु स्तोत्रेष्वेव तारकस्य तज्ञामक-तद्धतदेत्यविशेषस्य उद्धरणंम उदा- 
हरणम्‌, न तु केषाश्विंदृपि जनानां दण्डेबु तारकोंद्रणं छोचनकनीनिकोत्पाटनम, तथाविधदोषाभावात्‌ 
दण्डदातुश्चाघातुकत्वात्‌। उष्णरश्मेः रवेरेव अहणाशझा उपरागहारह्ला, न तु कस्यापि लोकस्य ग्रहणाशझला 
दोषबशाव राजदूतेः हठाद्वारणभयम॒ , दोषाभावात्‌ । शशिनः चन्द्रमस एुव ज्येष्ातिक्रमः 2. राजदूत: हठाद्वारणभयस्‌, दोषाभावात्‌ । झश्षिनः चन्द्रसस एव ज्येष्टातिक्मः ज्येष्ठानचत्रमु- 
निग्रह ( दमन ) था, किन्तु छोगोंकों दण्ड नहीं दिया जाता था। ] जकली हाथियोंका ही वारिमें (वन्वनस्वानमें ) 
प्रवेश था, किन्तु पापके विषयमें शप्यपूर्वंक किसी अपराधीकों जलप्रवेशका दण्ड नहों दिया जाता वां ( प्राचीन 
समय जलप्रवेश भी एक प्रकारका दिव्य दण्ड था जिससे किसी मनुध्यका अपराधी था निरपराधी होना सिद्ध 
होता था )। अग्निहोत्रादि नियमंव्रालोंका ही अश्निधारण ( अश्लिअरहण ) था; किन्तु पापके विषयमें शपथंपू्वक 
किसी व्यक्तिका भपिषारंग नहीं था। अहोंका ही तुलारोहण ( तुलाराशिमे गमन ) था, किन्तु पापके विषय 
शपथपूवंक किसी भनुष्यका तुलारोहंण ( तराजू पर चढ़ना ) नहीं था। अगस्त्योदयमें ही विष-शुद्धि ( जरूकी 
स्वच्छता ) होती यो, किन्तु पापके विषयमें शपथपू्वंक किसी मनुष्यको विष-शुद्धि ( विष-यान पापराहित्यप्रकाश ) 
नहीं होता था। केशों और नखोंमें ही आयतिभक्ञ ( छेदन करने से बृद्धिका व्याघात ) होता था, किन्तु छोगोंका 
आयतिभज्ञ ( बुढ़पेमें सुखभोगंका अमाव ) नहीँ होता था। मेघाच्छन्न दिनोंमें ही मलिनाम्बरत्व ( आकाश मलिन ) 
दोवा था, किन्तु छोगोंमें मलिनाम्व॒रत्व ( वख मलिन ) नहों था। मणियोंमें हो भेद ( अथनसत्रके प्रवेशके लिए 
छिद्रकरण ) था, किन्तु लोगोंके मध्यमें भेद ( परस्पर भेदनौति प्रयोग 5 विरोध ) भहाँ था मुनियोंका ही 
योगसाधन ( योगाभ्यांस - चित्तका निरन्तर वाह्मइत्तिसे रोकना ) था, किन्तु किसीकी हृत्याके छिए योगसापन 
( मुप्तवातक प्रेरण ) ज़हाँ था। स्वामिकार्ततिककी स्तुतिमें ही तारकोदरण ( तारकासुरका उदाइरण ) दिया जाता 
था, किन्तु दण्डके समय किसीकी भी तारकोद्धरण ( छोचन कनीनिका 5 आँखकी पुत॒लीका उत्पाटन ) नहाँ होता 


“79 ॥, प्रज्ञा), इतोउ्ग्रे च 'वैचण्यमोसि "या नकानननानामात्रयातमााा_न साकार तल मा >> >> नकल मम 


._ $. प्रवेशाः, इतो5ओ च “तक्ण्यमसिधाराणाम्र? हत्यधिकः पाठः कचिदुपलम्यते ।2२ त्रतिनामसिधा- 
राधारणम् । ३ विषविशुद्धि। ४ जरद्‌।. ५ योगधारणम्‌ । 








१७४ कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


डरणम्‌ , उष्ण्रश्मेमंहणाशड्रा, शशिनो ब्येष्ठातिक्रमः, महाभारते दुःशासनापराधाक- 
णैनप्र्‌ ; वयःपरिणामे दण्डग्रहणम्‌ , असि-परिवारेपु कलझयोगः, कामिनी-कुचपत्रभड्ेखु 
वक्रता; करियां दान्न-विच्छित्तिः, अक्षक्रीड़ास शून्यगृह-दशनम्‌ ; एथिव्यामासीत्‌ | 

तस्य च राज्ञ: निखिल-शास्त्र-कलावगाह-गम्भीरबुद्धिः, आ शैशवादुपारूढू-निर्भर- 





ब्द्दय मूलनज्षन्रादी प्रवेशः, न त्वन्यस्य कस्य च न ज्येष्ठानाम्र अवस्थया बृद्धानां सोदरादीनामर॒ अतिक्रम 
तवदेशोन्नद्ननम्‌ , शिष्टत्वात्‌। महाभारते तन्नामकपश्चमवेद एवं दुःशासनस्य दुर्योधनानुजस्य अपराधा 
कर्णन॑ द्ुपदात्मजायाः कचवस्राकर्षणदोषश्रवणम्र्‌ , न त्वपरत्र दुःशासनेन नीतिधर्सविरुद्धतया दूषितशा 
सनेन नीतिधर्मविरुद्धतया दृषितशासनेन अपराधाकर्णनं राजकीयजनानां दोषश्रवणम्र , राजानुशासनेन 
सर्वस्मिन्‌ स्थल एव तेषां नीतिधर्मपुरस्सरव्यवस्थाकरणाव्‌। वयःपरिणामे दृद्धावस्थायामेव दण्डग्रहणम्र 
अवलम्बनाय यघश्ट्रहणम्‌, नतु दोषे दण्ड्ग्रहणं द्रव्यदानादिदण्डाजड्ञीकारः दोषाभावात्‌। परिव्रियन्ते 
आच्छाचन्ते एमिरिति व्युत्पत्या परिवाराः, असीनां खड़गानां परिवाराः कोषाः तेष्वेव कलझ्योगः परिष्क- 
रणाभावेन माढिन्याइ्ूसम्बन्धः, न तु जनानां परिवारेषु दारात्मजादिपरिजनेघषु कलछ्ूयोगः कलझू 
सम्बन्धः दोषरहितत्वात्‌। कामिनीनां रमणीनां कुचयोः स्तनयोंः पत्रभद्गेचु पतन्नस्वरूपरेखासु वक्ता 
कुटिकता, न तु जनमनस्सु वक्ता निखिकानामेव कोमलहदयत्वात्‌ । करिणां गजानामेव दानेः स्वीयमद 
सलिलेः विच्छित्तिः अज़्रागः, न तु सम्पत्तिमतां दानविच्छित्तिः द्वब्यवितरणविरामः “अहरहर्दद्यात! इति 
श्रत्या तेषां प्रत्यहमेव दानकरणात्‌ । 'दानं गजमदे त्यागे? इति विश्वमेद्न्यों। अक्षक्री डा च्ृतखेलाः तास्वेव 
शुन्यगृहस्य गुटिकाशन्यकोछस्य दशनम्‌ अवलछोकनम्‌ , न तु नगरग्रामेषु शून्यगृहस्य जनवजितभवनस्य 
दर्शनम्‌ , कस्यचिद्प्युपद्वानुपलम्भेन सर्वस्मिन्‌ समय एवं जनपूरितत्वात्‌। 

इह 'गिरीणां विपक्षता! इत्यारभ्य अक्षक्रीडासु शून्यग्रहद््शनम्र! इत्यन्तं यावव्‌ सर्वस्मिन्नेव 
स्थले यथासम्भवश्लेषसड्रीर्णा आर्थी परिसंख्यालझ्वारः । 

तस्येति। अपि चेति चार्थ:। शुकनासो नाम शुकनास इति संज्ञकः ब्राह्मणो विश्रः तस्य तारापीड्स्य 
( राज्ञः ) अमात्यो मनन्‍त्री 'आसीत! इत्यग्रिमया क्रियया सम्बन्धः | इह प्रथमान्तानि पदानि मन्त्रिणो 
विशेषणान्यवगन्तव्यानि । निखिछानि समस्तानि यानि श्ञासत्राणि आम्नायादीनि च कछा नृत्यगीतादि 
'कलछाविद्याश्र तासु अवगाहनेन तद्भिप्रायाकलनेन गम्भीरा दुरवगाहा बुद्धिः मनीषा यस्य स ताइशः आ 
शेशवात्‌ आ बाल्यात्‌ उपारूढः राजन्युत्पज्ञो निर्भरः सान्द्रः प्रेमरसः स्नेहानुरागो यस्य स ताइशः। 


क्ड्टक तन 
न किन किक... रेमिक पड मकर अल का  आ 0७20 अजय 


था। यर्यको ही ग्रहणाशइका ( राहुदारा ग्रासकी सम्मावना ) थीं, किन्तु लोगोंकी ग्रहणाशझकू ( राजानुचरद्वारा 
, बलात्कार पकड़े जानेकी आशा ) नहीं थी। चन्द्रका दी ज्येशातिक्रम (ज्येष्ठा नक्षत्रका उल्लंघन ) था, किन्तु 
किसीके द्वारा ज्येष्ठातिक्रम ( बड़े अवादि वृढ़ोंकी बातका उल्लूंघन ) नहीं था। मद्दाभारतमें ही दुःशासन ( घृत 
राष्ट्रके पत्र दुर्यॉधनकी कनिष्ठ आ्राताका अपराध-८-द्रौपदीका वल खींच कर धृष्टताप्रदशनरूप दोष सुना जाता 
था; किन्त॒ राज्यके मध्यमें किसी स्थान पर राजपुरुषोंके दुःशासन ( अन्याय शासन ) का अपराध नहीं सुना जाता 
था। वृद्धावस्थामें दी दण्डग्रहण ( यष्टि घारण ) होता था, किन्तु अपराधके कारण किसीसे भी दण्डहण ( जुर्माना 
छेना ) नहों होता था। तलवारके कोंषोंमें ही कलइुयोग ( मछचिह़का सम्पक ) था, किन्तु किसोके ख््रीपुत्रादि 
परिजलवगके मध्यमें कलछू योग ( अपवादका सम्पक ) नहीं था । कामिनीके स्तनोंके ऊपर पत्राकार रचनामें 
ही वक्ता ( टेढ़ापन ) थी, किन्तु छोगोंके चित्तमें कक्रता (करता) नहीं थी । द्वाधियोंमें ही दानविच्चछित्ति 
(स्वकीय मद जलद्वारा अक्लराग ) होता था, किन्तु घनियोंकी दानविच्छित्ति ( धनवितरणका बिशम ) नहीं होती 
थी और पाशोंके खेल्में ही शत्यगृद ( गोटीशुन्य कोठे ) देखे जाते थे, किन्तु नगरमें वा ग्राममें शू न्‍्यगृह ( मनुष्य 
शुन्य भवन ) देखनेमे नहीं जाते ये । 

झुकनास नामका एक ब्राह्मण उपस्त मद्दाराज़ तारापीड़का मनन्‍्त्री था। वेदादि सब शालों एवं नृत्यगीतादि 
सभी कराओंके परिशीलनसे उसकी बुद्धि गम्भीर हो गई थी। बाल्यावस्थासे दी राजाके ऊपर उसका अत्यन्त 


१. अहणशक्ला । २: दुःशासनापराधः । ३- असिपरिवारेषु कुशलयोगः, असिपरिवारेष्वकुशरू- 
योगः, असिधारासु कोषगुप्ति। ४. कामिनीनां कुचभक्नन, कामिनीकुचभड्लेन, वक्रता कामिनीनां कुचभड़ेयु। 
७. तस्य राज्ञः । ६. कछाकलकापावगाहनगभीरचुद्धिः, निखिल्शास्तकलापावगाहनगभीरब॒द्धिः । 





शुक नासवर्णना- ४] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । १७५ 


प्रेमरस) नीतिशाख-प्रयोग-कुशलः, भुवनराज्यभारनौ-कर्णघार:, महत्स्वपि कार्य्येसड्डटे- 
ध्वविषण्णधीः, धांस घैय्यस्य, स्थान स्थितेः, सिन्धुः- सत्यस्य, गुरुगुणानाम्‌, आचार्य 
आचाराणाम्‌ , धाता घम्म॑स्य, शेषाहिरिव सकलमही-भारधारणक्षमः, सल्लिनिधिरिव 
मदासत्त्वनिवासः; जरासन्ध इंव घटितं-सन्धिविग्नहः, ज्यम्बक इव प्रसाधितदुग:; युधि- 
छ्विर इब॒ धम्मंप्रभवः सकल-वबेद-वेदाड़वित्‌ , अशेषराज्यमण्डलेकसारः, बृहस्पति- 
नीतिशाख््तर ब्यवहारग्नन्धः तस्य प्रयोगः तदर्थपरीक्षणं तत्र कुशछो निपुणः | भुवनराज्यस्यथ विष्टपाधिपत्यस्य 
भारः शासनव्यापार एवं नौः तरणिः तस्याः कर्णधारो नाविकः | महत्स्वपि गुरुष्वपि कार्यसझूटेषुं विधेय- 
कृष्छेषु अविषण्णा अप्रतिहता धीः प्रज्ञा यस्य सः | हृह 'भुवनराज्यभारनौकर्णधार” इत्यत्न परम्परितरूप- 


कमलड्ारः । 

पामेति । घेर्यस्य अविचलचित्ततायाः घाम आधारः, स्थितेः मर्यादायाः स्थानम्‌ आश्रयः, सत्यस्य 
अवितथस्य सिन्घुः महाधारः, गुणानां दुयाविनयादीनां गुरु हितोपदेश, आचाराणां शिष्टन्यवहाराणाम्‌ 
भाचार्य: उपदेश, धर्मस्य सुकृतस्य घाता घारकः। / 

शेषेति। शेषाहिः वासुकिनाग इव, सकछायाः समस्तायाः महद्याः भूमेः भारः शासनब्यापारः तस्य 
धारणे सचञ्चालने क्षमः समर्थः अन्यत्र हि भारो गुरुत्वरूपगुणविशेषः तस्य धारणे उद्बहने क्षमः | 

सलिलेति । सलिलनिधिः सागर इव, महासत्त्वस्थ उत्कृष्टाष्यवसायस्य निवास आश्रयः, अन्यत्र 
महतां विशालानां सत्तवानां मकरादिजन्तूनां निवास आधारः | 

६82: जरेति । जरासन्ध एतन्नास्ना प्रसिद्वो भूपतिरिव, घटितौ प्रयोजितो, सन्धिः सामग्रयोगपूर्वकद्- 

दिसिमपंणेन मेत्रीस्थापनम्र , विग्नहः सडआमश्र ताबुभौ येन स ताइशः, अन्यत्र हि घटितो विद्दितः 
सन्धिः खण्डड्डयस्य संयोगो यस्य स तथोक्तो विग्रहो वपुर्यस्य स ताइशः। , 

पुराकिक बृहद्रथाख्यो भूपतिः स्वतनयादिकमनवलोक्य चण्डकौशिक॑ मुनिमुपेत्य आराघयितु 
प्रवृत्त, ततस्तुष्टो मुनिः तस्मे एकमाम्रफलं पत्नीभ्यां भोक्तु प्रददी। अद्धमर्द विभज्य खादितवतीभ्यात्न 
ताभ्यां समयान्तरे<र्घार्धशरीरयुक्तं बालकद्यं प्रसूतम्‌ , तनब्निरीच्य नितरां सन्तप्तो भुपतिः श्मशानभूमावा- 
दाय निचिक्षेप । अनन्तरं जरा नाम्नी काचन श्मशानवासिनी राक्षसी यावदेव तद्भागढ्नयमेकत्र 
स्थापितवती तावदेव जीवितं त॑ निरीक्ष्य तस्में मूपतये समर्पितवती तत एवं जरासन्ध इति नामेति 
महाभारतीया कथा । नि 

व्यम्बक इति । ज्यम्बकों विरुपाक्षः ( शझरः ) इव, प्रसाधितानि सम्पादितानि दुर्गाणि परिखाः 
दीनि येन स ताहशः, अन्यत्र प्रसाधिता प्रसन्नीक्ृता दुर्गा पार्वती येन सः । 9. 

युवीति । धर्माणां सुकृतानां प्रभवो यागांदिना उद्धवो यस्मात्‌ स ताइहशः, अन्यत्र धर्मात्‌ ग्रभवो 
जनिः यस्य स ताहशः। धम्मपुत्रो युधिष्िर इत्याख्यायिका महाभारतादावनुसन्धेया।.... 

सकलेति। सकलानि समस्तानि यानि वेद्वेदाड्रानि ऋग्यजुःसामाथवंछुन्दःकल्पादीनि ताति 
वेत्ति जानातीति स तादशः । अड्भानि वेद्स्य-- - 

“छुन्दः पादौ तु वेदस्य हस्तौ कल्पो5थ पख्यते | ज्योतिषामयन चक्षुः निरुक्त श्रोन्नमुच्यते । 

शिक्षा भ्राणं तु वेदस्य मुख ब्याकरणं स्घतम्‌ ॥” इति। | द 
अशेषे निशिले राज्यमण्डले मज्जठेकसारः कल्याणैकरहस्यभूतः सकलगुणानां निधिरूपत्वादित्याशयः। 
__ इदस्पतिरिति। सुनासीर इन्ह्रः तस्य बृहस्पतिः सुराचायः तद्दत्‌, बुद्धअ्वाः खुनासीर+ 


प्रययानुराग उत्पन्न हो गया था । वह नीति शास्त्रके प्रयोगमें कुशल था; एवं संसारके राज्यशा पसनकाय॑रूप नोका- 
का क्णंधार था, बड़े बड़े सडूटोंमें भी उसकी बुद्धि कुण्ठित नहीं होती थी। वह पैयँका. आधार था; मय दाका 
आशय था; सत्यका समुद्र था; गरुणोंका शिक्षक था; सदाचारका उपदेशक था; एवं धर्मका आश्रय था। शेषनाग 
जिसप्रकार पृथिवीका भार वहन करनेमें सम्थ॑ हैं, वह भी उसी प्रकार समस्त पृथिवीका अच्छी तरह शासन करनेमें 
सम था। समुद्र जिस अकार मकरादि बड़े बढ़े जलूजन्तुओंका जाश्रय है, वह भी उसों प्रकार अत्यन्त अध्य 
बसायका आश्रय था। जध नामकी इमशानवासिनो राक्षतीने जिस प्रकार जरासन्धके शरीरके दो हिस्सोंकों, 
सह टित किया था, उसने भी उसी प्रकार वथास्थानमें सन्धि 5 मेल, और विभ्रह -छडाई को सच्नदित किया था। . 


...__ +- भारैकनी । ३. सेतुः। ३* कचित्‌ 'सकद” इति पदुन्नास्ति। ४. प्रकटित'"*। ५'"“मझलेकसारः। 
२३ का 








कादम्बरी-- | कयायाप्‌- 


रिव सुनासीरस्य, कविरिय वृषप्णः, वशिष्ठ इव वशरथस्य, विश्वामित्र इब रामस्य, घौग्य] 
इवाजातशल्रोः, दमनक इव भोमस्य, सुमतिरिव नलस्य, सर्वकार््यष्वाहितमतिः अमात्यों 
प्राह्मणः शुकनासों नामासीत्‌ | 

यो नरकासुर-श्रप्रहार-भीषणे श्रमन्मन्‍्दर-नितम्ब-निर्दय-निष्पेषकठिनांसपीठे नाराय- 

णवक्षःस्थज्ञेषपि रिथितामदुष्करलाभाममन्यत प्रज्ञाबल्लेन लक्ष्मीम्‌ 

कक यज्व समासाय दर्शितानेकराज्यफला लतेव महापादपम्‌ अनेकप्रतानगहना विघ्तार- 

प्रज्ञा | 

घुरुहृतः पुरन्दरः 'बृहस्पतिः सुराचार्य:' हृति चामरः | द्रषपर्वणों निजनामस्यातस्थ दैत्याथिपतेः, कविः 

शुक्ताचार्य; तहत 'शुक्रो देत्यगुरुः काब्य उपाना भार्गवः कवि/ इत्यमरः। दह्लरथस्य रामपितुः वशिष्टः 





तीपतिः कह | ० दुश्लस्थात्मजस्य विश्वामित्रः कौक्षिकः तड़त्‌। जजातजात्रोः युधिष्टिरस्प 

ततदडतू | भ।मस्य निषधराजस्थय दमयस्तीतातस्य तहत । सर्वकार्यपु समस्‍्तकृत्येषु 
न्लाद्विता स्थापिता मतिबद्वियत्पस ताइशझः, शुकस्य ,/०2&५2४०४ नासिका यस्‍य स्॒ तलादइगाः। 
अन्ययस्तु धागेवोक्तः । 

य इति | यः शुकनासः अ्ज्ञावछेन बुद्धिसामध्यंन, नरकासुरस्य नरकाछियदेत्यस्य झस्मप्रहारेण दास्ता 
घातेन भीषणे क्षतचिह्युक्ततया भयानके, सथा अ्मतः ज्षीरोद्मन्थनकाछे घूर्णमानस्थ मन्दरस्प बद़ेः 
यो नितस्यों मध्यभागः तस्य निर्देयनिष्पेषेण निरनुकम्पधर्षणेन कठिने कठोरे जंवापीड़े पीठयद्विपुर्ल 
स्कम्घट्ट्य यल्य तथोक्ते, नारायणस्य विष्णो: वक्षःस्थले स्थितां विशमानामपरि छघ्मी स्षियम जअदुष्कर 
छात्रों स्वप्रयास्ललम्यास्‌ अमन्यत ज्ञातवान्‌ | इंह नरकासुरः शझखप्रहारेणापि यां प्राप्त न समय्यों बसूथ, 
या च मन्दराचछनिष्पेषणेनापि न गतजती तामपि शक्षियमदुष्करछाभाममन्यत ह्यर्थस्य 
ध्यननाम्रापृष्टार्थव्वदोषस्य प्रसक्तिरेति भावुकानां भाव!। भूमिसुतं नरकासुरं ध्रीकृष्णो जघानेति हरि 
वंशीया केहामुसन्धेया | 'दोषाहिरिव' हत्यारभ्य 'व्यम्बक इव' हत्यन्तं पूर्णोप्सालकारः 

यमिति | छता बततिः महापादप॑ विस्तृततरुमिव, प्रज्ञा मंतिः 'धीः प्रज्ञा शेम्रपी मतिः! इत्यमरः 
यज्ञ शुकनासं समासांध रब््वा, दर्शितानि/प्रकटितानि अनेकानि चहुनि राज़्यानि जमिनवराज्यप्राप्तयः 


महादैवजी जस प्रकार पावेतोकों प्रसन्न करनेके लिए आसमृषणादिका सम्पादन करते हैं, बह भी उसी प्रकार अनैक 
एधानमें दुर्गनिमांगक्तिपाका सम्पादन करता था| गुधिष्ठिर बिस प्रकार धृर्ुप्रभव ( पमराजसे उत्पन्न ) ये, 
मी उसी प्रकार धर्मप्रमव ( यागादिदारा पर्मका उत्पादक )था। और वह समस्त वेंद-तेदाक़कों जानता था एवं 
समस्त राज्यके मध्य मैं अद्वितीय प्रधान भ्वक्ति बा। ब्रहस्पति जिसप्रकार इन्द्रके, शुक्राचा्य जिमसप्रकार वृपपर्वाके 
वकश्षिए जिधप्रकार दशरवके, विश्वामित्र जिम्तप्रकार रामचरद्रके, थौम्य शितप्रकार युपिष्ठि'के, दमनकम॒नि जिप्त 
प्रकार भोमराजके, एवं प्मति जिप्मप्रकार नक्राजाके मन्त्री थे, झुकनाप्त मी उस्तीप्रकार तारापीह़का मनन्‍्त्री था 
धौर वह सभी कायोंगें वद्धिपरयोग ( मनोलिवेश ) करता था । 

नरकाछु के अख प्रहारते श्लतचिह्त-यूक्त होकर जो वक्ष: रथक मबदुर हो गया था एवं स मुद् मस्पनके समय 
कम्बों १९ असंण करते हुए मन्दराचहूके निदंव घर्षणले जो वश्भुःस्थक के समोपवत्ती स्कन्बदप कठिन दो गये थे, 
नाराषणके तस्त बह्चत्स्यलमें हड्मीदेवोफे वास करने पर मी बढ़ ( शुकनांस ) उत्ते अपने बृद्धिवलसे प्राप्त करना 
दुश्शल नहीं समझता वा । 

एवं छता किसी एक विज्ञाल वृश्षक्तो पाकर उसके मवलसनते भेनैक फल उत्पज्ञकर नतै नये पत्कवॉसे सपन 
रोकर निम्तमकार कमसे विस्तारकों पा जातो है, ठक्तीप्रकार घुद्धि,“मिस शुकनासकों पार नये नये राज्यप्राप्तिका 
वश्शन कराकर ५व॑ं बहुतर विषयम प्रवेश कर दूसरोंते दुर्रेय होकर क्रमते विस्तार पा गई थी ( सात यह दै 
कि--वह अपनी बद्धिते राज्ययें ऐसे ऐसे कार्योकों करता वा बिनसे प्रजाकों उत्तम शासनके अनेक कार्मोंका झनुमव 
दा तत्री उसकी लतारूप बुद्धि उस मदापृद्नरूपी प्रधानके समागरसे झगणित प्रतानोंसे गहन होकर विस्तार 
पा । 


3. दुमनक इव नहस्य, हत्येव फठों न तु 'सुमतिरिवः हत्याविः। २- अप्रतिहतमतिः। 
३: क्चित 'प्रद्दार” हति पदन्नास्ति। 9. क्चिच्च 'नितम्ब' हृति पदज्नास्ति | ५. पादप्म्‌। ६ उपाययो। 








राजमोगविलासव ० ५ ] चन्द्रकल्ञा-विद्योतिनी-सहिता | १७७ 


चयस्य निक-चारपुरुष-सहस्त-सच्चार-निचिते चतुरुदधि-वज्ञयपरिखौ-प्रमाणे घरणीतले 
भवत्त इवा विदितमहरहूः समुच्छवसितमपि राक्षां नासीत्‌ । 
स॒ राजा बाल एवं सुर-कुछर-कर-पीवरेण, राज॑लक्मी-लीज्ञोपधानेन, सकल 
जगदभय-प्रदान-शौण्डेन,. रख-यज्ञदीक्षाययेन,. स्फुरद्सिल्तामरीचि-जात्-जटिलेन, 
निश्चिलाराति-कुल-प्रलयवूमकेतुना, बाहुदंण्डेन विजित्य सप्तद्वीपवल्ञेयां बसुन्धरां तस्मिन्‌ 
शुकनासनाम्नि मन्त्रिणि सुददीव राब्यभारमारोप्य सुस्थिता: प्रजाः कृत्वा कत्तव्यरोषमप 
रमपश्यत्‌। प्रशमिंताशेषविपक्षतया 'विगताशछूः शिथि लीकृत-वसुन्धराब्यापारः प्रायशो 
योवनसुखमनुत्रभूव | 


इस्पर्थ,, फलानीब यया सा ताइशी, तथा अनेक वहुमिः प्रताने! किसलयेः गहना सान्द्रा, मतिपच्ने तु 
छत्तेकेषु विषयेषु प्रतानेन प्रसारेण गहना अन्यदुयों घा सती । दृद पूर्णा पमा छुप्तोपमया सद्डी्यते । 

पस्पेति । अनेके ये चारपुरुषा गुप्तचरा। तेषां सहस्नस्य सम्बार! परिश्रम तेन निश्चिते ब्याप्तें, 
चत्वारि चतुःसंख्यकानि उद्धिवक॒यानि मण्डछीसूतसागरा प्‌ परिश्ला द्र्गाणि तामिः प्रमाण परिमाणं 
यस्प तस्मिन्‌ समग्न इत्यर्थ', घरणीतछे जगतीतले मंचन हब निजरगृह हव राज्ञास जन्‍्येषां भूपतीनास 
अहरहः प्रतिविन समुच्छवसितमपि निश्चवासत्यागो5पि बस्य उ्व शुकनासस्प अविदितस ताप्लीत्‌ 
न बलुवेत्यर्थः | गुप्तचरें: निश्चिलमेबोद्न्तं शुकनासो ज्ञातवानिति तात्पर्यम्‌ | इहोपमा । 

स इृति | स राजा तारापीड़ः कर्तंब्यशेषम््‌ इतः पर॑ कि कर्तब्यमस्तीत्यपर॑विचारविषयं कार्यस्र 
भ्पश्यत्‌ अचलोकयत््‌ हत्युत्तरेण सम्बन्धः | बाल एवं दौज्ञव एव सुरकुझ्रस्प पे्‌रावतस्य करवत्‌ शुण्डा 
दण्डवत्‌ पीवरेण स्वूलेन, राजकचमीः अधिपत्यश्नी; तस्या लीलोपधानेन विछासोपबह्ईस्बरूपेण, सकलानां 
समस्तानां जगतां संसाराणास्‌ अमयप्रदानं क्ौण्ढों मत्तः 'क्षौण्डो मत्ते च विर्याते पिप्पह्यां च भबेत्‌ 
लियास' इति विश्वतेदिन्यी, रण; सदूप्राम पुव यज्ञः ज्त्रियाणां पुष्योत्पादुनाहुत्सवरूपत्वाब्चेत्याशयण 
तस्प दीज्षायास्‌ आरम्मे यूपेन पशुवन्धनदारुस्वरूपेण, सफुरत्ती देंदीप्यमाना या जसिकता छतावश्वम्ब 
मानलदूगः तस्या सरीचिजाछेन रश्मिसमूद्देन ज़रिकों ब्याप्तः तेन ताइशेब, तथा निश्चिकस्य समग्रस्य 
जरातिकुछस्प वेरिंगणस्प प्रढ्ये बिनाशे घूमकेतुना जशुभसृचकग्रहविशेषेण, यहा घूमकेतुरिव तेन 
ताइशेन, बाडुइुणढेन भुजव॒ण्डेन सप्तद्ीपाः जम्बूप्छच्शाक््मलिकुशाकोज्शाकपुष्कराल्या एवं वलूय कहकर 
ग्रस्थाः ता ताइ्ोों वश्चुन्धरां सूमि विजित्य जय॑ प्राण्य तहत्मित्‌ उक्तगुणविशिष्टे शुकनासनार्नि छुकनास 
संज्ञके मन्त्रिगि सचिये सुददीय सख्याविब राज्यमारस जारोप्य निधाय अतिविश्वासपाञ्रतया 

सन्देह्भावादित्याझयः, सुस्थिताः सुख्ेन स्थाय्रिन्या प्रजा। अक्ृतीः कृत्वा त्िप्पाश अन्वयस्तृक्त एुव 
प्रश्मम्रिताः शान्ति प्राप्ति अज्लेषाः सम्रग्मा विपक्षा वेरिणों येन तस्य भावस्तया कारणेन, विगताक्षद्ढो 
निर्भयः, तथा स्ियिछीकृतो मन्दीकृतों वसुन्धरायाः प्रूथिब्या व्यापारः शासनकार्य ब्रेल स ताइछाः। 
प्रायज्षों बाहुस्येन योवनसुर्ं सख्रीसंभोगादीनि तारुण्यसुखस जनुवभूव अनुभवविषयी चक्रे । 

मोर भपने परमें किती घटनाके घरनेपर जिश्तप्कांर छोगोंते मजश्ात नहीं रहता है, उस्ोप्रकार परिल्यासवकूप 
चारों समुद्रोंसे परिवेश समह्त प्रथिद्ीपप विचरण करनेवाले इजारों गरप्तचर्तो ( जादप्तों )के द्वारा अन्यान्य 
राजाओोंके प्रतिदिन सोच लेनेका समाचार उत्त झुकनालसे गशात नहाँ रहता था | 

वह राजा तारापोड, वाश्यावस्‍्थार्में दी ऐरावल दापीकों सूँइके समान स्थूछ, राम्यलक्ष्मोकीं लीछोपपात 
(कौड़ाकै तकिगै ) के स्वरूप, समस्त संप्तारकों क्रमयदानमें मत्त, घुद्धछप यशारम्मके यूपकाए ( स्तस्म ) के स्वरूप, 
चमकते हुए खदगकी किरणोंके जाउसे व्याप्त ( इका हुमा ) ५वं घूमकेतुकी पूँचके संगान सत शव॒-कुछके प्रकवका 
पुचक बाहुद ण्टद्वारा सादीप रुप़ी कइुणवालो पृपित्रोकों जोतकर अपने मित्रके समांन भरयत्त विशातोंउत्त शुरू 
मासनामक मन्त्रीके ऊपर सब राज्यका भार सौँपकर प्रजाकों स्वस्थ कर अन्य अवशिश कार्यकों देखने छगे। बाद 


) यस्यानेक २'“'परिचिते, विविते। ३ परिषिप्रमाणे, परित्षेपप्रभाणे। ४ घरणितके ५. राज्यकक्मी*-। 
ज्ञदी ब्ायूपेन केतुद्ण्डेन बाहुना। <'सकलड्डीपवछयास्‌ । ९-अपरयन्‌ | १० 
विग़िताज्ञइः। १३. शिथिलितपुथिवी पृथ्वी स्थापारः। १३प्रायो योवनसुख्ान्यनुवभूया 


























पक पा हे हा वी के । 


चित्‌ तथाहुत्यघिकः। 


१७८ कांद्म्बरी-- [ क्योर्याम्‌- 

: तथाहि. कदाचिदुल्लसत्कठोर-कपोल-पुलक-जज रित-कर्णपललवानां., प्रणयिनीनां 
चन्दन-जलच्छटाभिरिव स्मित-सुधाच्छविभिरभिषिच्यमानः, कर्णोत्पलेरिव लोचनांशु- 
भिस्ताइथमानः, _ कुद्ुमधूलिमिरिवाभरणप्रभामिराकुलीकियमाण-लोलं-लोचन:, घवलांशु- 
केरिव कर-नख-मयूख-जालकैराहन्यमान:, चम्पक-कुसुम-दल-सालिकामिरिव भुजल- 
ताभिरावध्यमानः, दष्टाधर-घूत-करतल-चलन्मणिवलय-कलंकल-रमणीयम्‌ , अतिरमंस- 


इृह 'सुरकुअरकर-पीवरेण इत्यन्न प्रथमतृतीयान्ते छप्तोपमा, ट्वितीयतृतीयान्ते निरड्लकेवलरूप- 
कमर, तुरीयतृतीयान्ते अश्लिष्टरंशब्द्निबन्धनपरम्परितंरूपकम, पष्ठतृतीयान्ते निरक्केवलरूपकल॒प्तोपमयोः 
सन्देहः । 'सुहृदीब” इत्यन्न चोपमा | 

अथ तारुण्यसुखानुभवप्रकारमेवोपपाद्यति--तथाई व्यादिना । कदाचित्‌ करिंमश्चित्‌ समये अनझ्- 
परवशः कामाधीनः सन्‌ भूपतिः सुरतं मेथुनम्र आततान विस्तारयामास इत्युत्तेण सम्बन्धः। उज्लसन्निः 
विंकसद्विः कठोरेः वेघनयोग्यत्वात्‌ कठिनेंः, कपोलयोः गण्डयोः पुछकेः रोमाओेः जर्जरितानि कपोलोपरि 
निपतनात्‌ श्छकथीकृतानि कणंपन्चवानि श्रोन्नकेसलयानि यासां ताहशीनाम्‌, प्रणयिनीनां कामिनीनां 
चन्दुनजलस्य मलयजसलिलस्य छुटामिः बिन्दुसमूहेरिव, स्मितमर्‌ ईषद्धसितं सुधा पीयूषमिव स्मितमेव 
सुधा इति वा, तस्याः छुविभिः शोभाभिः अभिषिच्यमानः स्नप्यमानः तत्कान्तीनां विशद्त्वादित्याशयः । 
इृह “चन्दनजलच्छुटाभिः इत्यत्रोपमालझ्ार, “स्मितसुधाच्छुविभिः हत्यन्न लुप्तोपमानिरज्लकेवलरूपकयोः 
सन्देहसझूरश्च, उभयोरपि परस्पर नेरपेक््येण विद्यमानत्वात्‌ संसश्िरिलड्टारः । 

कणोंत्पलेरिति । कर्णोत्पलेरिव श्रोश्नकुबछयेरिव छोचनांशुभिः नयनकान्तिमिः ताड्यमानः प्रहिय- 
माणः तीचणकटाक्षपातादित्याशयः । 

. कुझ्डमेति । कुछुम॑ केसरं तस्य घूलिमिः चूणेंरिव आभरणप्रभामिः भूषणकान्तिमिः आकुलीकक्रियमाणे 

व्याहन्यमाने अत एवं छोले चपले छोचने नयने यस्य स ताच्श:ः । | 

बवलेति। धवलतांशुकेरिव शुअवस्त्रेरिय, करनखानां हस्तपुनभूंणां मयूखजालकैः रश्मिमण्डलैः 
आहन्यमानः, ताउयमानः अतिनिकटतया तीक्ष्णपातित्वादित्याशयः । 

चम्पकेति । चम्पककुसुमानां हेमपुष्पकप्रसूनानां 'चाम्पेयश्रग्पको हेमपुष्पकः इत्यमरः, दुरूमालि- 
काभिरिव सदुलूत्वाइलपड्िभिरिव भ्रुजलतामिः बाहुबल्लीमिः आवध्यमानः आलिड्गयमानः | इह '“कर्णोत्प- 
लेरिव” इत्यारभ्य “चम्पककुसुमद्कऊमालिकामिः इत्यन्तमुपमालझ्वारः । 

दश्शपरेति । दुष्टेन दुन्तेः खण्डितेन अधरेण रदनच्छुदेन हेतुना, घूत॑ निषेधव्यक्षनाय कम्पितं यत्‌ 
करत पाणित्ं तनत्र चछतां चपलीभूतानां मणिवलयानां रत्नकटकानाँ कछकलेन मधुराव्यक्तध्वनि- 
समूहेन. रमणीयं मनोहरम्‌। अग्रेतनस्य 'सुरतम्र” इत्यस्थेतट्विशेषणम, इत्थमन्यान्यपि। अतिरभसेन 
अतित्वरयां दुलितानि खण्डितानि यानि दन्तपत्राणि हस्तिदन्तरचितकर्णांभरणानि तेः दन्तुरं विषम 


परथ्ििवीके शासनकावंमें विशेष किप्त नहों रहकर एवं सब शजुओं क्रो शान्तभाव अवलम्बन कराकर निःशऋु चित्त 
होकर उसने प्रायः यौवन. छुखका अनुभव किया । 

निम्नत्तमय राजा, चन्दन-जलकी पाराके समान प्रियय्ुवतियोंके सुधामय ईबदद्दास्यके श्ञोभाजलसे अमभिषिक्त 
होता या, उस समय उन प्रिवाओंके गार्लोंपर अत्यविक रोमाज्न उत्पन्न होकर कर्णके पललबोंको जजेरित करता था। 
कोई कोई प्रिययुवती, तीज कटाक्ष प्रहार करनेके समयमें कर्णग्रे नीलोत्पफके समान नयन-किरणद्वारा राजाको 
'ताइन करती थी। केतरके घूलिसमूहके समान किसी किसी युवतीके आभूषणोंकी प्रभाते राजाका नयनथुगल प्रतिदृत 
होकर चन्नलू्माव धारण करता था । शुम्रवजके समान किसी युवतीके अपने हृस्तत्थित नखसमूइके किरणपुअद्वारा 
राजा आइत होता था। कोई कोई युवती चम्पाकी फूल-पत्तोंकी माछाके समान कौमल बाहुलताद्वारा राजाको बाँध 
लेती थी। इस तरह कामवश होकर सुरत-क्रीड़ा करता था, जो कि प्रियाओंका अधरदंश दोनेते काँपते हार्योर्मे दिलते 
हुए मणिम्ब कक्षणोंके कलकलसे रमणीय लगती थी; भत्यन्त वेगमें टूटे हुए कर्णभूषणके डकड़ोंसे शब्या ऊँची नीची 








१. कुंछुमंपटवांसघूलिमिः, कुछुंमवासघूलिभिः। २ क्चित्‌ 'छोलछ! इति पदुन्नास्ति | ३. नखर'*॥ 
४. दुष्टाधरा धूतकरतल्, दृष्टाधरकरतक्क' “*। ४९. कछकलरव, कलरव | ६. रतिरभस'**"॥ 





राजमोगविलोंसब*-५ , चन्द्रक ज्ञा-विश्ोतिनी-सहिता । (७५ 


दृलित-दुन्‍्त-पत्न-दुन्तुर शयनम्‌ , उतन्निप्त-चरणतल-गलवृज्ञककरक्तरोखरम्‌ , सरभस्त-ऊच-प्रह 
पु णित-मणिकणपूरम्‌ , उल्लसित-कुच कृष्णागुरुपइ्-पत्न-लताह्वित-प्रच्छुदूपटम्‌ , _ अच्छ 
अमजल-छुल्ित-गोरोचना तितकपत्रभटडम्‌ परवश!ः सुरतमाततान । 
कदाचिस्मकरकेतु-कनक-नाराच-पर लयपरिद कामिनी,करपुट-विनिरगंतामिः कुछ 
मजल्ञ-धाराभिः पिश्लरीक्रियमाणकायो ल शी च्छुटा-प्रहारपाटलीकृत दुकूलों.. सगमद्‌ 
जलबिन्दु-शबल चन्द्न-स्थासक कनकश्वज्को खरं ' 
कदाचित्‌ कुच-चन्दन-चूण्ण- घवलितोम्मिमालम्‌ , चहुल तुला-कोटि-वाचाल-चर- 


दायन॑ द्वाय्या यत्र तत्तथोक्तम। उत्िप्ती भूपतेः मस्तकपर्यन्तम उत्तीकितों यों चरणी रमण्याः पादी 
ताम्यां गछन्‌ ख़बन्‌ यो 5छक्तकों छाज्षारसः तेन रक्तो छोहिनीकृत। शेखरो भूपतेः शिखा यश्न तत्तवोक्तम्‌ | 
' सरभस सवेगं यः कचग्रहः केशधघारणं तेन चूर्णितं भग्नं मणिकर्णपूरं रःनमयकर्णाछड्भारः यत्र तत्तथोत्तम | 
उच्बसितयोः भूपतेः हस्तस्पर्षोन स्फुरितयों: कुचयोः: स्‍्तनयों: याः क्ृष्णागुरुपकुस्प सान्द्रकृष्णागुरुवयस्ा 
पत्रछताः तत्तत्स्वरूपचिट्नानि अक्लितः सज्लातचिह्ः प्रच्छुवूषपटः शयनीयास्तरणवसन यंत्र तत्तारशम्‌, 
कामिन्या न्युव्जशयनादित्याशय!। जअच्छेः निर्मले। श्रमजलेः रतिक्छान्तिघमोंदकेः लुकिताः कथश्चित्‌ 
घौताः गोरोचनायाः कुक्कुमस्म तिककपत्रभज्ञा भाऊस्थतिककपत्रभन्नरूपचिह्मानि यंत्र तत्तथोक्तम, 
अन्वयस्तृक्त एव | 

कदाजिदिति। कदाचित्‌ कस्मिन्नप्ते समये मकरकेंतो: कामदेवस्थ कनकनाराजपरम्परामिरिव 

हेममबविशाकृबाणपछक्तिभिरिव, कस्याश्रित्‌ कामिन्याः रमण्याः करपुटेन हस्तसम्पुठेन तस्मेरणयेत्यर्थः 
विनिर्गतानिः निःसुतामिः कुछुमजछघारासिः गोरोचनासलछिऊपदक्तिसिंः पिजरीक्रियमाणः पिलकलबर्णों- 
विधीयमानः कायो देहो यस्‍्य स तारशः | छात्षाजलूल्य स्था छुटामिः घाराशिः कप्पाश्चिते 
स्मण्याः उ्तकोपषाब्रिसतामिरित्याशयः, प्रहारेण अभिधातेन पारछौकृत॑ श्रेतरक्तीकृतं॑ दुकुृढे वस्ते यसस्‍्य 
स ताइच्ाः। सगमदुजलबिन्दुमिः कस्पाश्चिल्रंमण्याः शहकोपान्निःसृतामिः कस्तूरीसकिलकाथ 
इषछः कर्जुरः, चन्दनस्थासकः मठ्यजविहितचर्शा यस्य स ताहशा। "चर्चा स्पाचर्ममुण्डायां चिन्तास्थां 
सकयोरपि' इति हेमचम्द्रः | कनकश्ककोरीः छम्बमानकोपाकारहेमसबयसलिलयम्त्रविशेषेः चिरं 
चिक्रीड क्रीडां कृतवान्‌ 'श्रक्ञ प्रभुत्वे शिलरे चिद्दे क्रीडारबुयम्त्रके' इति मेदिनी। फास्गुने जायमानस्य 
रक़जलकीडामयस्प कामदेवोत्सवस्थ बर्णनमिद्स्‌ । लयमुस्सवों रघ्नावल्यां 'क्षीणें! पिष्ठातकोघेः' दृत्यादिना 
बर्णितः | सातवाहनेना5पि गाथासप्तशस्पाम' 

ब्रेचुण चुण्णमुट्टि दरिसूस्ललि आएं वेपमाणाएु | भिश्चिणेमिति पिअजमं हंत्थे गंधोदु्ज जान ॥! 

हत्यादिना वर्णितः | हृह 'कनकनाराचपरस्पराभिरिव' हस्यन्न जात्युध्पेज्ञालझ्वारः । 

कदाचिदिति। सावरोधजनः जन्तःपुरप्रणयिनीज़नसहितों भूषतिः ज्लछक्रीड्या सल्ठिकलेछया 


अीहि >> अररिया "पक... छ 


































हो जाती थी; ऊंचे किये हुए चरणोंमे छगे प्रकक्तसे मस्तक काछ छाल हो जाता या; वेगसे बात पकहने ते 
क्णपूर चुर चुर हो जाता था; स्तनोंका राजाके कररस्पशंसे स्फुरित हो आानेके कारण उन पर फाछे अगस्के क्ेपसे 
रची हुई पत्र-जताते ऊपरका १सख्र अंकित हो जाता था; निर्मेछ पश्तोनेकों मह्दीन महान बूंदोंते गोरोंचनकोे तिलक 
भोर पत्मक विगढ़ जाते थे । 

किश्तों किछ्तो समयमे राजा धुवर्णकी पिचकायोंसे प्रिय बुवतियोंके साथ बहुत देर तक कोड़ा करता षा, उस 
पमय किसी युवतीके दायके आकर्ष गर्म पिचकारोसे निःछत कामदेव छुतरण॑भय बाणोंकी कतारोंके समान केसेरिया 
जलकी घाराजौसे राजाका शरीर पीका-पीछा हो नाता घा, किसी घशुंबतोके पिचकारोते निगत काक्षा( भास्ता ) 
शक्षकी पाराके प्रदारसे राजकां कल छाक-काल हो बाता था, एवं किन्ली ग्रुवतोके सतोनाकी पिचकारीसे निर्गत 
कस्तूरौ-युक्त बलकी बूंदोसे राजाका शरीरस्थित च्न-लेप वितकबरा हो जाता या | 

किसी किस्तों सम्रबर्मे राजा रनिवासकी प्रिवरमणशियोंके साथ जलको्ा करनेसे लिए रनिवासके गृदह-सरो 


रिंत''। २ चरणगछत'''। वे. अश्वमजकः'' । ४-“'रोचना,“' गोरोचन | 
७५» “बविनिर्गतामिरिव | ३ धवछोसम्मसिमाछम । 








भ् कादम्बरी-- [ क्षथायैम-८ 


णालकक-सिक्त-इंस-मिथुनम्‌ , अल्लक-निपतित कुसुमनिकरं-शारम्‌ » प्लवमान-कणेपूर-कुव- 
लयदलमू , उन्नत-नितम्ब-सं ज्ञोभ-जज रित-तरड्रम , उद्दलित-नाल-पय्येस्त-नलिननिपतित- 
धूलि-पटलम्‌ , अनवरत-करारफालनस्फुरत्‌-फेनबिन्दु-चन्द्रकितम्‌ , सावरोधजनो जलक्रीड़या 
ग्रहदीघिकाणा मम्भश्रकार । 

कदाचित्‌ संद्वेत-बद्धिताभिः प्रणयिनीभिराबद्धभह्लुर-भ्रूकुटिमिरारणित-मणिपारि- 
हाय्य-मुखर-भुजलताभिबकुल-ऊुपुमावलीभि: संयत-चरणः नख-किरणु-विमिश्रेः कुछुम- - 
. दाम्रभिः कृतापराधो दिवसमताडयत | 


गृहदीर्थिकार्णां भवनवापीनाम््‌ अम्भो जलम्‌ एताहशं चकार निर्मम इत्यग्रिमेण सम्बन्धः। इह द्वितीया- 
न्‍्तानि पदानि अम्भोविशेषणानि कुचयोः स्तनयोः चन्दनचारे: मलयजसक्षोदे: घवलिता शुभश्रीकृता ऊर्मि 
माला तरक्षपड्क्तिः यस्य तत्ताइशम्र । चटुलाभ्यां चलिताभ्यां तुलाकोटिभ्यां नृपुराभ्यां वाचालयोः झब्दाय 
मानयों: चरणयोः पादयोः अलक्तकेः लाज्षाद्ववेः सिक्त सिश्चितं हंसमिथुनं नृपुरशब्दाकृष्ट सितच्छुदइन्दूं 
यत्र तत्ताच्शम्‌ । 'पादाक़् तु तुछाकोटिम॑जीरो नूपुरोअखियास्र! इत्यमरः | अलकात्‌ चूर्णकुन्तछात्‌ निपतितेः 
स्रस्तेः कुसुमनिकरेः पुष्पसमूहैः शारं नानारूपम््‌। प्कवमानानि सलिलछोपरि सनन्‍्तरन्ति कर्णपूराणाम्र 
अआकफ्ठमग्नमहिलाश्रवणभू षणीभूतानां कुवछयानां नीलोत्पछानां दुलानि पत्राणि यत्र तत्ताइशम्‌। उन्न- 
तानाम्र्‌ उच्चानां नितम्वानां खीकव्या: पश्चाद्भागानां संक्षोमेण आस्फालनेन जर्जरिताः चूर्णीकृताः तरज्ञाः 
कब्लोला यत्र तत्ताइशम्र | उद्दलितानि उच्छिन्नानि नाछानि विसानि येषां ताइशानि, अत एव पर्यस्तानि 
सलिलोपरि पतितानि यानि नकिनानि कमछानि तेभ्य्रो निपतितं खस्तं धूलिपटर्ल रजः्समूहो यत्र 
तत्ताइशम्‌ । तथा अनवरतं निरन्तरं करास्फालनेन सलिकसिश्लनाय तत्रैव पाणिसश्लालनेन स्फुरन्निः 
देदीप्यमानेः फेनबिन्दुभिः अव्धिकफ्रयतेः सझ्ञाताः चन्द्राकारसलिरस्फोटा अस्येति तत्ताहइशम्र । 


अन्वयस्तृक्त एव । 

द ऋाबादिति । सद्ेते बच्चितामिः, 'एवंविधसमये तथाविधस्थले भवतीमिः सह विहरिष्ये! इत्येव॑- 
रूपेण निर्णये विद्िते तन्न समुपस्थितासु तासु नृपतिस्तु नागत इति तेन विप्ररब्धाभिरित्यर्थ,, अत एव 
. आदबद्ठाः विहिताः भन्जुराः वक़ाः भ्रूकुटयो याभिस्ताभिस्तथोक्तामिः, आरणिताः ताडनाय हस्तान्दोलनात्‌ 
झब्दिताः ये मणिपारिहार्या: र॒त्नकटकांनि “आवापकः पारिहायः कटको वलयोउल्चियाम! इत्यमरः, ते 
मुखराः वाचाला भुजलता बाहुवढलयो यासां तामिः ताइशीमिः, प्रणयिनीमभिः मानिनीमिः ( कर्त्रीमिः ) 
बकुलकुसुमावली मिः केसरपुष्पमाछामिः ( करणेः ), संयतौ बद्धी चरणों पादी यस्य स ताइशः, कृताप- 
४>० बुक. ४ व 7 उन बमेहग भूपतिः, नखकिरणविसिश्रेः पुनंभवमयूखसंपक्तेः कुसुम 
; पवपमांलछामिः ,दिवसं समग्र अभिव्याष्य अताह्यत प्राहियत नोरत्यन्त- 
वाया मय ता कस समझ 5:४0. तश्राहिियत “काछाध्व 
वरोंके मध्यमें प्रवेश करवा था, उस्त समय उत्तके जलूमें किसो रमगीके सतनोंका चन्दन धुरू जानेसे उनकी तरक्े 
इवेतवर्ण दो जाती थीं। किस्ती रमणीके चन्चछ नूपुर ( पायजेव) के हिलनेले झन-झनादुट करते चरणोंमें लगा भल- 
क्तक-रस, अनुसरणकारी इंस--दम्पती पर घिड़क जाता था, किसी सुन्दरीके स्खलित केशकलापसे कुछ्मसमूहके 
गिर जानेते दोषिका ( ग्रृहसरोवर ) का जल विचित्र डी जाता था; किसी सुन्दरीके जल मध्यमें आकण्ठ मम्न होने 
पर उसके कर्णामरण नीलोत्पलके पत्र-जलके ऊपर तैरने छगते थे; किसी रमणीके ऊँचे ऊँचे नितम्बोंके क्षोमसे 
तरन्ने छिन्न-मिन्न हो जाती थीं, किप्तो तरुणी के द्वारा नारसे तोड़कर फेंके हुए कमलों कौ रण फैल जाती थी 
और किसी सुन्दरी द्वारा राजाक़े शरीर पर जलूसेचन करनेके समयमें वार बार पानी को हाथते हिलोड़नेपते उड़ते 
हुए फेनविन्दुसमूह उत्पन्न होकर जलके उपर मैं चन्द्राकार बन जाते थे । 

किस्ती समयमैं राजा सझ्ेतकर रात्रिमं उस स्थान पर नहीं गया जिससे प्रतारित प्रियाएं दूंसरे दिन अकुटि 
टेढ़ी करके झनझनाते मणि-कइुणोंसे शब्दायमान भुजरूवापोंके द्वारा मोलूसिरीके फूलों की मालछासे उस अपराधी 
राजाका पैर बाँधकर अपने नख-किरणोंसे मिश्रित अपर पृष्पमाव्य द्वारा उसे ताड़ना करती थी । 
१ ''कुसुमंसांरम , कुसुमनिकरंत्तारस। २. कचित्‌ 'पूर! इति पंदुल्नास्ति। +३*'च्षो कब | 
“''करतलास्फांलन*** ॥ ०'"'विस्फुरत्‌'* । ६. सुकुटीमिः।. अ्कुटिमिः, भिः । 
७ “आरणितपारिहांय्य॑' ''। ८. बकुछकुसुमावलीसंयत '' * ५4७६7 





राजभौगविलासव ०-५ ] चन्द्रक्ञा-विद्योतिनी-सहिता । १८१ 


कवाचिद्रकुलतररिव कामिनी “ण्द्प-सीध-घारा रवाद-मुदितों बिकाशमभजत | 

कदाचिदशोक-पादप इब “चरगातल्-प्रहार-संकान्तालक्करसो शांगमुवाह। कदाचि 
न्मुषल्ायुध इव चन्दंन-यवलः कण्ठावसक्तोल्लसल्लोल-कुसुममालः पानमसेबत | कवाचि- 
दुगन्धगज इब मद्रक्त-कपोलदोलायमान-कर्ण पल्लवो मदकलः कानन॑ विकेच-चनलता- 
कुमुमसुरमि-परिमल जगाहे। कदांचित्‌ कर्ण-न्मणिनपुरनिनादानन्दितमानसों हंस हब 

कदानिदिति | बक्ुछतहः केप्रबूुचः स हव, कामिन्याः रमण्याः गण्दृषप्तीधुधाराया बद्नपर्णमय 
धारायांः स्वादेन पानचर्वणेन मुद्ितों दर्षित हर्षण विस्फारितिहृद्यस्थ॑ विकस्वरस्वन्न॒ जमजत 
प्राप्नोत्‌ बकुछतरुरिव राजा तु प्राप्तवानिस्यर्धः। यदि कालभेदाहूग्नपक्मतादोष जापततीति विभाश्यते 
तदा “यथा कामिनी गण्डूपसीधुधारास्वा दमुदितों वकुछतरः विकाश भजते तथा कदाचिद्विकाशमभज़त् 
इृति पाठान्तरेण समाधेय इति सुधियो विभावयन्तु। नचेबमपि मद्पानस्य झाखनिषिदधस्तादत्न राज्ञः 
कथ॑ तदास्वाद इति वाच्यम, मणपदेन सुरामयस्येव ग्रहण तस्येव द्वि निपेधों न त्वन्यस्थ, जन्नच सीछु 
पद॒स्य इक्षुविकारप्रतिपावकत्वेन दोषामाव हृति सुधीमिराकलछतीयम | 
क्‍ कफवाडिदिति | अशोकपादपः कह्लेंलिदृत्षः तद॒त्‌ युवतीनां तहुणीनां यः चरणतऊप्रहारः पादतला 
मिघातः तेन सककास्तः तस्मात्‌ स्वण्रीरे सब्लरितः अछक्तकरसः इ्थासकद्यों यस्य सा ताइशः, रागे 
तास्वनुरागं रक्ततां ल्व॒ उवाह छबहत्‌ | ख्रीणां पादाघातादशोक॑ विकसतीति कविसमयप्रसिद्धि!, तथा- 
चोकत॑ साहित्यदर्णपे-- 

'वादाघातावुझोक॑ विकसति बकुछे योषितामांध्यमे? हुति । 

फदाचिविति | मुस्लकायुधों बलभवृः तहत्‌, चम्व॒नेन बारीरे सछयजलेपनेन धबरछः शुक्लः, पते 
चन्द्नवद्धवलः, कण्ठे अवसक्ता छना उनल्बलसन्ती देदीष्यमाना छोला चपला कुसुममाछा पृष्पलक यध्य 
स ताहशः, पान सीध्चाविमदयपानम्‌ असेवत अभजत । 

कदातिदिति | गन्धगजों गन्धप्रधानों हस्ती त् इब, मर्देन मद्पानोत्पश्नमत्ततया रफ्तों रक्तवर्णों 
अन्यत्न मदजछेन रज्ञितौ यो कपोछौ गण्डड्॒यं तयोः वे लायमानो संज्वाल्यमानौ कर्णपन्नयो श्रवणमृषणी 
भूतपन्नवी प्रथितकर्णां च यस्य स ताइशः | मदेन आनन्‍्देन कछ्ो मधुराब्यक्तप्वनिर्षस्थ स ताहशः 
मदमततश्र | विकचे! विकस्वरं! वनऊझतानाम्‌ अरण्यवल्लीनां कुसुमेः पुष्पः सुरभिः प्लाणतर्पणः परिमलों 
गन्बों यत्र तत्ताह॒ह्मम्‌ , काननम्‌ उपयनम्‌ अरण्यज्ञ जगाहे विलोहयामास | 

कवाचिविति । फ़णन्ति झब्दायमानानि यानि सणिनूपुराणि रत्ननिर्सितानि परादमषणानि मजौर 
इत्यर्थ:, तेषां निनादेन शब्देन आनन्दितं मुदित चित्त मानसे यस्य स ताहदाः,। हंसपक्चेज्प्येचस , तस्यापि 
लुप्रशड्देन मुद्तिमनस्त्वस्य प्रसिद्धत्वात्‌। कमछवनेषु नलिनकाननेषु रेसे करसत | 


वकुल ( मौरूसिरी ) पृष्ठ जिन्त प्रकार कामिनियोंके मुख-मधके संत्यक्षतते स्वक्रीय पृष्ष समूहका विकास 
प्राप्त करता है, राजा भी उस्सी प्रकार किसों समयमें कामिनियोंके मुखमें मरे मदिराकै घूँटके स्वादसे आानस्दित 
होकर स्फू्ि काम करता था। जझोक वृष्ठम जिस प्रकार शुततियोंके चरण-तलूके प्रदारते कगे हुए भ्क्तक्तक रससे 
रक्त-पुष्पष निकलते हैं, राजा भी उसी प्रकार किसी समयमें ग्रुवतियोंके चरण-प्रहारते झरौरमें क्गोे हुए अलछक्तक 
रससे बन लोगोंके प्रति झौर भी ग्रमुरक्त शोता वा । किसो समय राजा, बलरामके समान चन्दन लेपन करनेते 
शुलवण्ण हुए कण्ठमें मनोहर भोर चशलत कुसुममाला घारणकर प्रिययुवतियोंके साथ मणपान करता था । मत्त 
गन्पगज जिस प्रकार स्वकोय मरजलरजित कपोलइयके ऊपर विस्तृत कर्णयुगल दिलाता हुआ खिले हुए बनछता 
कुमुमोंकों उत्तम सुगन्‍षसे युक्त कक्‍नमें अमण करता दे, राजा भी उसी प्रकार किस्ती समयमें मदसे मक्त हुए 5८ 
स्वकोय मदसे छाछ हुए कपोलइय पर कानमें पहने हुए पलवकों झुलाता हुप्ना हृपैवैश मघुरध्यनिसें युक्त होकर 
प्रिय युवतियोंके साथ खिले हुए बनलता कुसुमोंकी उत्तम झुगन्वसे युक्त उद्यान ( बगौचे ) में ज्मण करता था। 
किसी समय शाजा सतचारिणी य़ुगतियोंके ्षन-झनाते नूपर (पायजैव ) के शब्दसे झानन्दित चित्त होकर दंसके 
























दर कादस्बरी-- 


कमकवनेषु रेमे | कद्राचिन्सृगपरतिरिव सकन्धावडम्बितकेशर-माल 

चार | कदाचिन्मधुकर इवब बिजुम्भमाण छुसुम-म॒ुकुलदन्तुरेषु लतागृहेषु बन्चाम। कदा 
चित्‌ नील़-पट-विरचितावगुण्ठनो बहुलपक्ष-अ्रदोष-वत्त-सद्लेताः झुन्दरीरभिससार । 
कदाचित्र विघटितकनक-कपाट-प्रकट-यातायनेष्वनवरतनवृह्ममान-ऊष्णागुरु-घूप्तरक्तेरिव 
पारावत: अध्यासित-विटक्केंषपु महाग्राल्ताद-कुक्षिपु कतिपयाप्त-सुदत्परिश्तो वीणा-बेगु 
मुरज-मनोहरमन्तःपुर-सड़जीतक ददशं | कि बहुना, यदूयद॒तिर्मणीयप्रभिमतमविसद्धसा - 
यत्यां तदात्वे च तत्तदनाक्षिप्रचेताः परिसमाप्रत्वादन्येपां प्थिवीव्यापाराणां सिषेवे, न तु 


कदाचिदिति | सगपतिरिव सिंह इब, स्कन्घे अवछम्बिता रता केशरमाछा वकुछपुष्पक्तक , 
डिक्तता येन स ताहदाः, क्ीडापवंतेषु खेछाइलेपु विचचार बम | 8008६ 
। मधुकरों अमरः तहत, विजुम्भमाणेः प्रस्फुटतिः कुसुममुकुले! पुष्पकुडमछेः 
बन्तुराणि विषमाणि सेपु ताइशेपु, छतागृदेषु बल्लीमवनेषु बल्नाम विचचार। हत लक्योकपादप इंच! 
दृत्यारम्य मघुकर इच' हस्यन्तमुपमालछक्ारः 
ति। नीछपटेन श्यामवस्नेण विरचित॑ सम्पादितस्‌ अवगुण्ठनं॑ शिरो5वधिशरीराच्छादन 
पैन सः तादझः, अन्यकर्त्‌ंकावयक्ोकनभियेत्यात्रायः। बहुरूपक्षस्प क्ृष्णपक्षस्थ प्रवोषे रजनीमुखे दृत्तः 
सक्लेतः 'भमवतीषु तन्नोपस्थितासु अहमुपेत्य रंश्ये” इति निद््देशों यासु ताः ताहन्ी!, झुन्दरीः रमणीः 
शअंमिससार स्वयमभिप्तरणेन सड्तवान | 
कदाचिदिति | अपि चेति चकारस्पा्थ:। विघटितेः! उदाटितेंः कतककपाटेः सुथर्णनिर्मितकपारी 
प्रकटात्ि प्रस्फुरानि वातायनानि गवाज्ञा येषु ताहहेषु, अनवरत॑ निरन्तर॑ दद्ममानानां सौगन्ध्या्थमित्या 
कृष्णागुरूणां काकतुण्डानां घूमेः दहनकेतनेः रक्ता रक्षिताः तैरिय घृज्वर्णत्वादित्याशया | पागावर्तें 
कपोतेः अध्यासितानि अवछम्बितानि विरज्ञानि कपोतपाकछिका येघु ताहशेषु, महाप्रासादानाम शेह्तृप 
भंवनानां कुत्िषु सध्यभागेषु कतिपयेः कियज्विःरागादिवज्ञादपि यो नान्यथावादी स आएतः तेः सुहत्तिः 
मित्रेः परिवृतः संदितः, वीणा बल्लकी, बेणुवेदः, मुरजों सदक्प, ते तेषां बाच्चेरित्यर्थः मनोहरम अतिरम 
णीयमस | जन्‍्तःपुरस्य अवरोधस्प सड्रीतक॑ नुस्य-गीतवाश्यतय॑ च बृदझश जद्वाक्षीत्‌ । 
'अनवरतदद्बभानक्ृण्णागुरुघूमरक्तेरिव” हत्यव्॒ कियोव्पेत्षा 
किमिति । कि बहुना बहुवक्तब्येन किमित्यर्थ,, यत्‌ यथत्‌ अनिर्दिष्नामक वस्तु अतिरमणीयम्‌ 
अतिसनोहरण जभिमतम हृश्म जायत्यांम उत्तकाले तदात्वे तस्मिन काले च 'तत्कालस्तु तदास्व॑ 


समान कमलन्‍जन्म क्रीह़ा करता था । किसों स्मयमें गल प्रदेशगें बकुल ( मौरूपिरी ) पृष्पों की माला पारणकर 
रुकन्वरैशमें जटासमूहपारी सिंदके समान कौड़ा-पर्वतोपर विचरता था । किसी समयमें खिछती हुई फूछोंकी 
कडियोंसे मसमानता प्रापत लता-मप्पपोर्मे अमरके समान अ्मण करता था | किसी समवमे नीलम-वस्वस समी 
ब्ज्नोंकों भाच्लादित कर कृष्णपक्षेकी रातजिके प्रदोग-कालमें सबूत करनेबाल़ों धुन्दरियोंसे मिलने जाता था । एवं 
, किसी समयमे कितने दी प्रिय मित्रोंसे परिवृतत होकर उत्क् सहलके मध्यम रहकर शम्तःपुरस्य सुन्दरियोंके वोणा, 
बंशी और सदक वाबसे मनोहर सृत्यगीतादि रूप सक्लीत देखता था, उस्त समय व सभी मइहकक मौतर छुवणके 
किवाद खोलकर खिड़कियों लोक देता था, एवं बहा दिन-रात जलते काछे भगरके पृमसे मानौं रंगे हुए कबृतर 
झपने खोपोंके अन्दर रहते थे । अधिक कहनेसे वया दोंगा ?, सारांश यह दे कि-जो कुब् वत्तु संसारके मष्यमें 
कात्यस्त रमणोंय मेनो रशक अपना अभिमत एवं तस समयकें तवा सविध्द-फहालके अनुकृत था उन पतमी इस्तुओं 


स्कन्धावछम्बिकेसर *" । २ 'कदाचिह्रगछतागअधितमौलिन॑क्तमालकुसुमस्तवकरचितशेखरः 
शुकपचरागमधरयता नकिनीदछकोमलछेन हरितकश्चुकेनावस्दिन्नशरीरावययव! कोदण्डदण्डसनाथीक्ृतवा 
मेतरांसदेशः पुरः प्रधावितानेकश्वगणिवागुरिकरुपदिश्यमानव/्मनिकपक्तिजातिसमालसबनब्यग्रपाणिमिः 
परिहासपैज्वर्ण सवयों मिरनुगम्पसानों छगयारसविद्धचेताः सविरं गिरिनदिकारण्यप्रसरेषुप रिबश्राम' इति 
पाठः क््िस्समुपलम्यते किन्स्वप्राकरणिकस्येनेह सूलेन निवेशित हत्यवधेयम्‌ | ३. बहुकनिश्नाप्रदोष 

४'"'कनकपा्टं।.. ५ पारापतेः।. ६. अधिष्ठित **। ७ कुत्रलित्‌ “महा! इति पर्॑नास्ति 
«. मनोहरमवरोध '', मनोहरतममन्तःपुर'"' । ९. किल्ल बहुना। १०- अतिरसणीयमविरुद्धमायत्यास | 




















शुकनापगौरववर्णना-४] चन्द्रकज्ञा-विद्योतिती-सहिता | १८३ 
व्यंसनितया | प्रमुद्तिप्रजस्य हि परिसमाप्त-सकल्ल-महीप्रयोजनस्य नरपतेविंपयसम्भोग- 
लीला-भूषणम्‌ , इतरस्य तु विडम्बना । प्रजान॒रागद्देतोरन्तरान्तरा द्शनं ददौं, सिंहासन 
निमित्तेश्वास्रेह | द 

शुकनासोडपि महा न्त॑ त॑ राज्यभास्मनायासेनैव प्रज्ञाबलेन बभार | ययेव राजा सब 
कार्य्याण्यकार्पीत्‌ तदद्सावपि द्विगुणीकृत-पजानुरागो राजकार्म्याणि चक्रे। तसपि आव- 











स्पादुत्तरः काछ आाग्रति/ इत्यमर:। अविदडं परस्तीसम्भोगपुरुषगणदुब्य॑वद्रारादि छास्रप्रतिषिद्धरहितस , 
तत्तत्‌ अनाविघ्तम जब्यर् चेतों हृद्य॑ यस्य स तादशः सन्‌ , अन्येषां भोग -विछासब्यतिरिक्तानां प्थिड्या 
एभूमेः ब्यापाराणां झासनावीनास्‌ , परिसमाप्तत्वात्‌ भारवहनक्षमसचिये स्थापिततया अवसितस्वात्‌ 
सिपेवे सेवितवान्‌ , तु किन्तु, स्यसनितया तत्र तवासाप्रध्यशालितया न, एवच्र भोगविछासो लापत्ति- 
जनक हृत्याद्ाय! । 
प्रमुदितेति । दि तथादि । प्रमुदिता! झासनसंरक्षणादिना आनन्द प्रापिताः प्रज्ञाः प्रकृतयों येन 
तस्य तथोक्तस्य, परिसमाप्तानि भारवहनक्षमामात्यादी स्थापिततवा अव॒स्लितानिं सकछानि सम्रग्राणि 
महीप्रयोजनानि सूमावाबश्यकानि कझासनसंरक्षणाविक्रत्यानि ग्रस्थ ताइझस्स, विषयसस्भोंगछीला 
माल्‍्यचन्वनश्मण्यादिभोगविकासो भूषणम भामरणस्वरूपा, तु परन्तु इतरस्यथ तदतिरिक्तस्प अपरिस- 
मापतसमस्तप्ृध्वीक्ृत्यस्थ, सुब्यवस्थाभावादुझ्ञान्तिपूर्णा थिपत्यस्थ सुपतेरिति तात्पयंत्र, विषयसम्भोग 
लीला माह्यचन्दनादिभोगबिछासः विडम्बना आाप्मवश्ञनामातन्रम्‌ , निरस्तरमेबाशाल्ततया तथाविधप्रमों- 
दानुभवाभाषादित्याह्षयः। हृद्दार्थास्तरत्यासः । कवर 
प्रमेति । प्रजायाः प्रकृते! अनुरागः स्नेहः तस्य देतोः तदर्थम अन्‍्तरास्तरा मध्ये मध्ये दर्शन प्रजाना 
प्रसादावलोफन ददी दत्तवान , भन्यधा स्वीयसुखदुः श्यानुमानेन प्रकृतीनां विरक्तिभचेदिस्या- 
हायः । निमित्तेषु विचारसापेक्षेप ज्ञासनहृत्थेषु पर्वोत्सवादिषु वा प्राप्तेषु सिंहासन नुपासनस आरुरोह 


आारूडवानू | 
शुकनाप्तींडपीति । शुकतासो5पि एतम्नामकप्रधानसचिवो5पि महास्त गरिष्टमपि राज्यमारम 
जआाधिपत्यधुरम अनायासेनेव प्रयास विना प्रज्ञाबलेन राजनीतिशाक्त्या बभार धारयामास्े। 
यगैवेति | यच्ैव येन प्रकारेणेव राजा भूपत्तिः कार्याणि श्ासनपाजनादिब्यापारान्‌ जकार्पोत्‌ कृतवान्‌ 
तहत तेनेव प्रकारेण लस्तो शुकनासो5पि ट्विगुणीक्ृतः पूर्वस्माइहुकीकृतः प्रजाबाः प्रकृतेः जनुरागः स्नेहो 
येन स ताइइः राजकार्याणि स्वस्वामिशासनसं यानि चक्र अकार्पीत्त । | 
तमपौति। आवर्जितात प्रणामप्तमये मूर्घानसनेन नमभितात्‌ कुछुमशेखराव्‌ प्रसूनमयशिरोज्वतंसाद 
को राजाने भोगा, पर उस सुखमें न तो राजाने अपने चित्तकों छोन किया भौर न बह टसका ब्यसनो हों गया: 
'कारण--स॒योग्व मन्त्रौके हाथमें समस्त राजकार्य सौंप देनेसे पृषियौके शासत-पाछनादि समी कार्य उसके पूरे 
हो गए थे। इस संसतारमें, उपयुक्त सचिवादिकोंफे ठपर समत्त भार सौंप देंनेतें जित राज्यके रक्षणावेज्षणादि 
समस्त कार्य पूरे हो गए हैं, प्रजाका रजन करनेवाले देसे राजाका दी भोग-विलास भूषण-खरूप है; भोर जिसका 
राज्य सशासनके अभावसें मशान्ति परिपूर्ण है, उसके लिए तो विहम्बना मात्र दे | भतावर्गके क्रनुराणके कारण 
बौच बीच में राजा स्वयं दर्शन देंता था एवं विशेष छोई काप उपस्थित होने पर सिशासन परे भी 
विराजमान होता था। 
शुकनास भी अपने बुद्धि बलसे, बड़े मारी उस राज्यका मार अनावास दी वदन करता था । राजा नित्त 
भावते सब काम करता वा, झुकनात भी राजाते दिगुण प्रजाके स्ताथ भनुराग उत्पन्न कर उसी मांवसें हो राजकार्य 
सम्पादन करता था । प्रधीनस्‍्थ राजा छोग मस्तक द्वारा उसको ( शुकनास को ) भी जब प्रगाम करते थे, उस 
समय उनके ( राजाधोंके ) चलावमान हुए चुटामणियों को किरणोंसे भरे हुए स॒ुकुटोंका मप्मात अपनत हो जाता 


१: अतिव्यसनितया। २. फ़चित/हि? पर्व नास्ति। दे” मही मण्डछप्रयोजनस्य । ४. विण्योप- 
“भोगलीछा | ५. हेतोबआन्तरा | ६ महान्त राज्यमारं, महास्तमणितं राज्यभारस | ४७. यथेंब च । 
८. फ़चित्‌ 'सर्व' हति पद नास्ति। ९- द्विगुणीकृतः प्रजानुरागग्नके। १०. चकार। ११. चछित'””। 


बोओ पल 
























श्दा कार्देम्ब्री--- [ कषायाम्‌- 


लित-चूहामणि-सरीचि-मश्नरीजालिमि्मों लिभिरावजित- कुसम-शेखर- च्युत मघु-शीकर- 
सिक्त-त प-सम॑ दूराषनतिप ड्लोलित-मणि-कुण्डल-कोटि-संघट्रिताहुदं॑ राजकमाननाम | 
तस्मिन्नपि चलति चलित-चटुल-तुरग-बल-मुखर-खुर-रब-बधिरीकृतभुवनान्तराल्ाः,बज्- 
भर॑-प्रचल-चसुधातल-दोलायमान-गिरयः,._ गत्नन्मदान्ध-गन्धगज-दान-घारान्धकांरा:, 
ंघरपदृतिबहल-धूलिं-पटल-धूस रितसिन्धवः, प्रचलत्‌-पदातिबल-कलकल्-7फोटित-कर्ण 
विषराः, सरभसोदूधुष्यमा णु-जयशब्दू-निर न्तरा:। प्रोद्ययमान-धवल्-चामर-सहस्तसंच्छा- 
दिताः, पुखित-नरेन्‍्द्रवृन्द्र-कनफदण्डातपत-संघट -नष्ट-दिवसा:, दश दिशों बभूवः। 
युतेः स्थनिः इझीकरेः पुष्परसबिन्दुभिः सिक्ता सिश्चिता नृपसभा राजपरिषद्‌ येन तत्ताइशस्‌ | 

तथा दूरावनप्या दृरभरवेशभ्रणामेन प्रेश्लोछितयों! सशक्तितयों: मणिकुण्डछयोः रम्मब्रश्नरवणाभरणयो 
कोटिम्याम अग्रमागाम्पां सबृह्िते घृष्टे जक़दे केयूरहय बाहुवछपमित्यर्थः यस्य तत्ताहशस्‌ । नन्‍्चत्र बहूनां 
राज्ञां शिरसोडवनसनसमये कर्णकुण्डछानां बहुस्वेन कर्थ ह्िवचनेन विग्रह इति चेंत्‌ ! सत्यस्‌ 
प्तनांदीनों द्वि्वविज्षिष्टा जाति” इति बामनसृत्रप्रामाम्यमम्युगम्थ तथा प्रतिपादनेन दोषाभावात्‌। 
राजर्क राजसमूहः, आवलितम्‌ जवनतं चूडामगिमरीचिमझ्रीणां मस्तकस्थितरत्रमयूखाग्माणां जाएं 

एपाम्रस्तीति ते: ताश्पोंः मौलिमिः शिरोमिः, तं शुकनासमपि आननाम नमश्के । 

तस्मिन्षिति । तस्मिन्‌ शुकनासेठपि चछति कापि प्रत्थिते सति, ब॒श दिक्षः इत्थम्सूता बभजुर्सि 
सम्बन्ध! | तथा हिचलितस्य शुकनांसेन साकं प्रयातस्प चद्ररूस्य चपलस्प तुरगबलूस्य बाजिसेन्यस्य 
मुझरा वांचाछाः थे खुराः शफाः तेपां रवेः क्षब्दें: बधिरीकृतं तदन्यपाब्दाविषयीकृतं भुवनास्तराए्डे 
जगन्मष्यं याप्तु ताः ताइश्यः । बछभरेण सहसंचलितसेनिकमारेण प्रचले कम्पिते वसुघातले प्रध्वीतल्े 
दोछायसाना! सप्नछल्तः गिरियः शौंछा यास्रु ता! ताहइश्यः । गछन्तीमिः खबम्तीमिः मदान्धानां 
मदोस्मत्तानां गन्धगजानां गन्धेभानां दानधारामिः मद्जऊपड्डि भिः अन्धकारस्तमो यास्तु ताः ताइश्यः | 
हुई गन्थधगज़लजच्णमेव इश्यतें-- 

“यस्प गन्ध॑ समाप्नाय न तिएन्ति प्रतिद्विपा! | त'गन्धहस्तिन॑ प्राहुर्नूपतेबिंजयावहस॥7 इति | 

पघंसरपता ऊर्ष्च गच्छता अंतिवहलेन अस्यन्ताधिकेन घूकिपटलेन रजश्समृहेन धूसरिता घृज्नवर्णो 
क्ृताः घिन्धसरितों यास्तु ता: तादश्यः | प्रचकतां सहप्रस्थितानां पादाभ्यां चरणाम्याम्‌ अतस्ति गचस्‍ऋ 
ज्ति थे ते पदातय ते च ते बछानि सैनन्‍्यानि तेषां तथोंक्तानां कककंलेः कोछाहछे। स्फ़ोटितानि भिन्नानि 
कर्णविवराणि श्रवणरन्धाणि यासु्‌ ताः ताइश्यः | सरमसं सवेगम उद्धष्यमाणेः उश्षेरुशार्यमाणे! जयशब्देः 
'जयजय' इति बाब्यूंः निर्न विश्वते झ्तरस छवकाशों यासाँ ताः ताइश्या, ते! सम्सृता हस्यर्थः 'अन्तरम- 
बकाशाबधि! हत्याद्ममरः । प्रोदयमानेन संवीण्यमानेन धवछचामराणां शुभ्रवारुब्यजनानाँ सहस्तेण 
समूहेन संछादिता! जावृता! । तथा पुज्ितस्य समुत्पक्षसह््भावस्‍््य नरेस्द्रवृन्दस्य नुपसमृद्स्थ यानि 

कनकव॒ण्डातपस्नाणि कनकनिर्मिता दृण्हा थेषां तानि छुल्त्राणि तेषां सझहेन उपरि मिथोदठसंयोगेन नष्ट 


का अब ना बढ अर 


था; मस्तक अवनत करनेते फूंलोंको शेखरोंमें से उपकते भधुते राजसमाका. स्थान गीला को जाता या और दूरसे 
हो मस्तककों अवतत करने ( भुकाने ) के कारण ठटकते मजि-कुण्डलोंके अग्देश द्वारा उनके बाइुस्वित हैयूरों 
( बाजूब्यों ) से रगड़ने छगते थे । उसके मो ड्विसी स्थानमें प्रस्यान करनेपर मदच्युतिसे अग्पे हुए गस्बग नको 
दान-पाराते दक्षो दिशाओंमे अधेरा छा जाता या, सदेगामी चपछ घौड़ों की गर्पोंक्ी ग्रावाजसे मुतर्नोंद़े बन्‍्तराल 
बहरे हो हाते थे, सेस्यगणके पदभारतें प्ृविबोतलकें कर्िपित होनेपर पवंतसमूह मी डगमगाने छगते में, डड़ती 
हुईं घूलको देरसे रास्ताके समोपवत्तीं नदियों का रह प्रतियाला दो जाता था, साथ प्ताय चछते हुए वैदल सेनोभों 
की कककलस कारनोंके परदे फट जाते थे, बहत जोरसे बराबर उश्लारण किया गया जय छब्द सभी दिश्ञाओंमें 
प्याप्त दो जाता या, बिलते हुए झगशित श्वेत चमर प्थितरीकों आचछादित कर दैते थे, भौर एकत्रित हुए राजाओं 
को म़ुवर्ण को ढंढियों की छत्रियोंके निकट भिड़ लामेसे दिनकी शोंमा नए हो जाती थी । 


१. सिक्ततृप सभवृराचनति सिक्तप्मं | २ '”'प्रेद्धित'"। ३. चछिते। ४ चटुलतुरज् | द 


५*'आुवला! । ६. फ़चित्‌ 'भर' हृति पदक्नास्ति। ७'''अतिबहुछ''' । ४, धूकिप्रयछपदातिबछ | 
५'* रवस्फोटित''"। १०, श्रवणविचराः। ११“निर्भरा।। १२'''संघटन'"'। 





















अमपत्यताविषादव*-६ ]... चन्द्रकल्ा-विद्योतिनी-सहिता । १८४ 


एवं तस्य भन्त्रि-विनिवेशित-राज्यभारस्य यौवन-सुखमनुभवतः फालो, जगाम | 
भूयसा च कालेनान्येषार्माप जीवलोकसुखानां प्रायः सर्वेपामन्त ययौ, एकन्तु सुत-मुख- 
दर्शनसु् न क्ञेभे | तथा सम्भुन्यमार्नाप निष्फलपुष्पद्शोन शरबणमिवान्तःपुरममवत्‌ | 
यथा यथा च॑ यौवनमति-चक्राम, तथा विफेल-मनोरथस्यानपत्यताजन्माबदेंतास्य सन्तापः । 
विषयोपभोग-सुखेच्छाभिश्न मनो विजहे | | नरपतिसहल्ष-परिवृतमप्यसहायमित्र, चक्षुष्म 
न्तमप्यन्धप्तिव; भुषनालें म्वनमपि निरालम्ब नमिव आत्मान म्‌ अमन्यत । 








आच्छादितों दिवसों -बासराछोंको यासु ता। ताइश्यः । हृद प्रतिविशेषण सम्बन्धामावे5पि सम्बन्ध 
रूपातिशयोक्तिः । 

एबमिति | एवं पूर्वो क्तविधिना, सचिवे विनिवेशितः सम्पूर्णनावेन स्थापितः राज्यभारः आधिपत्पभारों 
पैन तस्य तादइझस्प, यौचनसुर्ख तारण्यसोस्यम जनुभवत्ः अनुभवविषयीकुर्बंतः तस्प तारापीडस्प 
कालः समयो जगाम गतवान्‌। भूयसा भूवि्ठेन समयेन प्रायो बाहुक्येन अन्येपामपि जीवछोकंसुलान 
प्रजाछोंकानन्दानां सर्वेपाम अन्त॑ ययौ अनुभवेन पार॑ प्राप। तु किन्तु सुतमुलदबानसुरू 
घछोकानानन्द यत्तदैक न छेसे न प्राप | तथा सम्भुग्यमानमपि तथाविधोश्कटरूपेग संसोगविषयी/ 
णमपि अन्तापुरस अबरोधस्थयोंपिस्समूहः, शरवणं वाणसंज्ञकतणसमूद्देमिव, निर्नाश््ति फर्छ 









सुतो- 

त्पत्तिरुप॑ प्रयोजन शझस्यजञ्ञ यस्य तत्ताश्शम, पुष्पाणां रजसां प्रसूनानाश्व दुर्बानें बन्न तत्तयोक्तम अभवत्‌ । 
झरवणे यथा प्रसूनोत्पत्तिभवति किन्तु फर्क न जायते तथा पूर्वोक्तास्ु वनितायु रजःस्वछास्स्वपि. रमगं- 
प्रधानफछसभूतः सुतो नाजाबत इति स्पष्टार्यः। इृह चर पूर्णोपमा । 

बयेति | यथा यथा बेन येन प्रकरेण यौवन तारुण्यम्र अतिचक्राम अतिकान्तवान, तंथा तथा 
सेन तेन प्रकारेंणग, विफको निष्फछो मनोरथोंडअमिछाषों बस्य ताइशस्य भस्य भूपतेः तारापीढस्प, जत- 
पत्यतायाः निःसन्तानतायाः सकाझ्षात्‌ जन्म उस्पत्तियंस्थ स ताहशः, सल्तापो मानसी ब्यथा अवर्द्धत 
वृद्धि आप | विषयाणां लक्चन्दुनादीनां य उपभोगोअसकुद्नोगः तस्मादुस्पन्न यत्सुलस आनन्दः तस्य 
इच्छालिः अभिछाषामिः सनश्षित्त विजहे परिष्यम्यतेस्स । 

गरपतौति । नरपतीनां राज्ञां मत सहर्ल समूहः तेन परिद्वतं परिवेशितमपि असद्वायम द्वितीयेन 
संहायकेन शुन्यस्र, 'अपुन्॒स्थ ग्रह शुन्यम्रः इृति न्‍यायादित्यर्थः। चल्लुष्मन्तं सनेन्नमपि जन्व्िष 
गंतोंचमिव पुन्नामनरकोबारणोपायानः श्षयः। भुवनाव्म्बनमपि झासकतया जगदाघारमपि 
निशाम्बनं निराघारमिव, पिण्डविच्छेद्सस्भवेन पतनसम्भवाद्त्याशयः । आ्मानं स्वम्॒ क्मस्पत अज्ञासिए । 

द्ट्ह कक: के हे भुवनेस्यादी चाभावामिमानिनी “चक्षुप्मन्तमिवः इत्यन्न भावामिमानिनी जॉस्यु- 
धोज्ञा, इत्यासां परस्पर नेरपेच्येण विध्यस्रानत्वात्‌ संसष्टिरकद्भारः । 

इस प्रकार मद्ारांज तारापोड़ मन्त्रीके ऊपर समस्त राज्यकों भार सौंपकर बोवन-सुखके अनुमरर्म मय 
म्यतीत कंरतों था । भंधिक समय तक ठप्त छुख़का अनुभव करता छुआ वह अन्य संब सांसारिक छुल्तोंके भन्ततक 
पहुँच गया, किन्तु पक मात्र पुत्रमुख देखने का सुस्त उप्तकों भराप्त नहीं हुआ । ऐसे ऐसे भोगोंके होने परमो अन्तःपुर 
( रनिवास्त ) उसे निष्फक पृष्प-इशंन शुक्त बाण पासके समान छगने छगा (बाय नामक घासमे, पुष्ष तो बहुत 
निकलते हैं, किन्तु फर नहों छंगते; ज़ियोंकों रणोंदर्शन तो होता था, किन्तु सन्‍्तान नहाँ होतों थी ) । ये 
मैसे यौवन न्यतीत होने जगा, बसे पैसे उसकी पुत्रकों आश्वामी विफक्ष होंगे छगी, श्रस्तान नहीं होनेते मनमें 
सनन्‍्ताप भो खूब बढ़ता गया, क्रमशः विषय-सन्भोग-छखकी इच्छा उसके प्रतसे इठगे लगी | उस्त समय वह, 
भगजित राजाओोंते परिवृत होने परभी अप्तह्ावके समान, चद्ुष्मान्‌ होने परभी भन्‍्वके समान एवं समस्त 
भुवनों का जाघार दोने परन्ती निराघारके समान अपनेको मानने छगा । 


9. मन्त्रिनिवेक्षित । २. कश्रित्काछः। हें. तमयमुख ', त्तोकमुख | ४. उपसुम्यम्ानमपि । 
५. नभूत्‌। ६. फ्च्वितू 'च' इति पद नाह्ति। ७. निष्फक'*” । ४ महानवर्त्वतास्य। % विज, 
विजगाहे । १०. भुव्नकम्बतमथ्‌ , भुवनाक्कम्बनस ! १). निराकम्बलिव । १३- भात्मानमनपत्यस्‌ | 


९८६ का दम्बरी-- [ कैयांयाम्‌- 


अथ तस्य चन्द्रलेखेब हरजटा-कलापस्य, कोस्तुम-प्रभेष के टभारि-वक्षःस्थलस्य, 
बनमालेब मुसलायुघस्य, वेलेब सागरस्य, मदलेखेत्र दिग्गजस्य, लतेव पादपस्य, कुसुमोन्न' 
तिरिव सुरभिमासस्य, चन्द्रिकेव चन्द्रमसः, कमलिनीव सरस:, तारकापह्किरिव नभसः; 
हंसमालेव मानसस्य, चन्दनवनरांजिरेव मलयस्य, फणामणिशिखेव शेषस्य, भूषणमभृत्‌ 
त्रिभुवन-विस्सयजननी जननीव वनिता-विश्रमाणां सकलान्तःपुरप्रधानभूता महिषी विल्ास- 
वती नाम । क्‍ 

एकदा च से तदावास&पगतः तां चिन्ता-स्तिमित-दीन-दंष्टिना शोकमूकेन परिजनेन 
परिवृताम्‌; आरादवस्थितैश्व ध्यानानिमिषलोचनेः कब्बुकिभिरुपास्यमानाम्‌ ; अनतिदूरत्ति- 





अथेति | विछासवती नाम महिषी पह्राज्ञी तस्य तारापीडस्थ भूषणम्र अवतंसः “अभूत्‌! इति 
सम्वन्धः | हरज़टाकलापः शभोरजटा जूटस्तस्य चन्द्रलेखेव शशिकलेव | केटभारेः औरमधुसूदनस्थ वत्तःस्थ- 
लस्य भुजान्तरालूस्य, कौस्तुभस्य तदाख्यकंठाभरणस्य मणेः प्रभा कान्तिरिव । मुसलछायुधस्य बलभद्गस्य 
बनमांलछा सर्वत्तपृष्पसमुद्भासिता मध्ये स्थूलकद॒म्बाब्या आजानु रम्बिनी खक सेव । वनमालाछक्षणम्‌-- 
मध्ये स्थूलकद॒म्बाब्या स्वत्तकुसुमोज्ज्वला । आपादुरूम्बिनी माछा वनमाछेति कीर्तिता ॥! इति। 
सागरस्य समुद्गस्य वेला तीरमिव । दिग्गजस्थ दिडनागस्यथ मदछेखेव दानवारिरेखेव। सुरभि 
माससस्‍्य वसन्‍तमासस्य कुसुमोन्नतिः प्रसुनसमस्द्धिरिव । चन्द्रमसः शशिनः चन्द्रिकेव ज्योत्स्नेच। सरसः 
कासारस्य 'कासारः सरसी सर» इत्यमरः, कमलिनी नकिनीव। नभसो गगनस्य तारकापडक्तिः नज्ञत्र- 
श्रेगिरिव। मानसस्य तन्नामकसरोवरस्य हंसमाऊला चक्राह़पड्क्तिरिव। मलयस्य तज्नामकशेलस्य 
चन्दुनवनराजिः चन्दुनवनपडक्तिरिव । २० वासुकेः, फणाया यो मणिः रत्न॑ तस्य शिखा दीपिरिव 
त्रिभुवनविस्मयजननी विष्टपत्रयाश्रयंकारिणी सौन्द्यहावभावादिनेत्याशयः । वनिताविश्रमाणां नारीजातेः 
लीलानां जननी मातेव, सर्वप्रकारीलानिधित्वादित्याशयः॥ सकलेषु अन्तःपुरेषु अवरोधसुन्द्रीषु 
प्रधानभूता मुख्या । 
हृह “चन्द्रलेखेव! इत्यारभ्य “फगामणिशिखेव? इत्यन्तं माछोपमा जात्युव्पेत्षा चेत्युभयोः सझूरः | 
एकदेति। एकस्मिन्‌ समये च स तारापीडः तस्या विछासवत्याः, आवासं भवनम्र्‌ उपगतः प्राप्तः 
तां विकासवतीम इत्थम्भूतां दद॒श अद्वाक्षीत्‌ इति सम्बन्धः। चिन्तया मानसव्यथया स्तिमिता स्थिरा 
दीना कातरा च दृष्टिः हक यस्य तेन ताइशेन, शोकेन पद्दराश्या विषादोलपन्नेनेत्यर्थः मूको निःशब्दः तेन 
ताहशेन, परिजनेन परिवारजनेन परिव्वतां सहितास्‌। आारात्‌ समीपे अवस्थितेः कृतावस्थानेंः, ध्यानेन 
तत्तव्समयविधेयचत्िन्तनया अनिमिषे निमिषरद्धिते छोचने नयने येषां तेः ताइशेः, कब्नुकिभिः “अस्तः- 
महादेवके जदा-कलापको जिस प्रकार चन्द्रकछा, नारायणके वक्षः स्थहुकों क्षिप्त प्रकार कोस्तुममणिक्री 
प्रभा, बलदेवकों जिस प्रकार बनमाछा, दिग्गजकों जित प्रकार मदक़ी लेखा, वृक्षकों जिस प्रकार लता, बसन्तकों 
बिस प्रकार पृष्पकी समृद्धि, चन्द्रमाको जिस प्रकार चाँदनी, सरोवरकों जिप्त प्रडार कमलिनी, आकाशको जिशन 
प्रकार तारों क्रो पडिक्त, मानसरोवरकों जिस श्रकार इंस-माछा, मरहूयाचलढूको बिस प्रकार चन्दन-बनकी पढिस्त, 
एवं शैषनागको जिस श्रकार फणास्थित मणिक्री ज्योति अलझार स्वरूप है, उसी प्रकार मद्दाराज तारापीड़कों भी 
-निरुपम सोन्दय और भावशज्ञीसे त्रिभुवतकों विस्मय उत्पन्न करने वाली एवं स्ियोंके समस्त विछास भन्नीके 
जननीके समान भोर अन्तः पुरत्य समस्त झुन्दरियोंके मध्यमें प्रधान, 'बिछासवती? नामकी महिषी( पटरानी ) 
भलद्वार स्वरूप थो | 
एक दिन महाराज तारापीड, विलासवतीके गृहमें उपस्थित होकर देखा--महाराज्ञी विलासवती बाई' हये री 
प्र अपने सुख कमरऊको रख एक छोटेसे उज्ज्वल पलज्ञ पर बैठकर रो रद्दी दै, उसके बालोंकी ख़ुलौ लटें इधर- 
उधर फइरा रही दें, शरीर परसे सभी आभूषण उतार दिये गये हैं, वरावर आँधू गिरनेसे इसका वस् आइ्द 
( गीला ) हो गया दे, अन्तः पुरकी बृद्धायें कुछ दूर में खड़ी होकर उसको आश्वासन दे रही हैं, कब्न॒किंगण दुश्चिन्ता 


३ अस्य। २. केटभाराति---। ह. कल्पपादपस्थ । ४. पुष्पोद्नतिग्वि | ५. तारापक्षिरिव, तारापक्किरिव, 
तारकपक्किरिव । ६. तदावासगतः। ७. राजा राज्ञीमिव समुपागतः। ८'*'स्तिमितदष्टिना । 





विलावतीदुःखप्रश्नव ०-७ ] चन्द्रकंला-विद्योतिनी-सहिता । १८७ 


नीमिश्वान्तःपुरवृद्धामिराश्वास्यमानामू , अविरलाश्रपाताद्रोकृत-दुकूलामू , अनलक्कृताम्‌ | 
वामकरतल-विनिदिित-मुखकमलापू , अश्ल॑यताकुलालकाम्‌ ,_ सु निविडपय्येक्षिकोपविष्टाप्‌ । 
देवी ददशे! क्ृताभ्युत्थानोश्व तां तस्यामेव पय्येज्धिकायामुपवेश्य स्वयश्वोपविश्य अविज्ञात- 
वाष्पकारणो भीतभीत इब्र करतलेन विगतत्राष्पाम्भ-कणी कुबंन्‌ कपोलो भपीलः तामवादीतू - 
“देवि ! किमरथमन्तर्गत-गुरुशोकभार-मन्थरमशब्दं रुचते, अ्भ्नन्ति हि मुक्ताफलजा- 
लकमिव बाष्पबिन्दुनिकरमेतास्तव पच्मपड्कूयः | किमयथेत्् १४४45 कृशोदरि ! नालडकृतासि ? | 
बालातप इब रक्तारविन्दकोर्शयोः किमिति न पातितश्वरणयोरल : ?। कुसुमशर-सर।/- 
कलहंसकौ कस्मात्‌ पादपद्लुजस्पर्शन नाजुग्रहीतों मणिनूपुरों १ | किंनिमित्तमय सपगत- 
पुरचरो बृद्धों विप्रों गुणगणान्वितः इत्याद्यमिहितस्वरूपेः खीशिक्षकेः उपास्यमानां सेब्यमानाम्‌ । फेक कि एमणशिक झयायमिदितस्वस्के खीशिवके उपास्यमानां सेब्यमानाम्‌। अनति- 
दूरवरत्तिनीमिः नातिदूरस्थायिनीमिः अन्तःपुरवृद्धाभिः अवरोधबुडख्रीमिः आश्वास्यमानां भाविफल- 
प्रशंपया विश्वास्यमानाम्‌ । अविरलेन सान्द्रेण अश्रपातेन नेच्नजलपतनेन आर्द्रीकृृतं क्लिन्नीकृतं दुकूलं 
बर्त्र यस्याः तां ताइशीम, अनलडक्ृृताम अविभूषिताम्‌ । वामकरतले सब्यपाणितलछे विनिहित॑ 
स्थापित सुखकमलं बदुनपदूमं यया तां ताइशीम्‌ । असंयता अब्द्धा अत एवं आकुछा इतस्ततः पर्यस्ता 
अलकाः चूर्णकुन्तछा यस्याः तां तादशीस्‌ | सुनिविडा दृढा या पर्यद्षिका उपवेशनमश्विका छुद्रखद्वेत्यर्थः 
तस्याम्‌ उपविष्टाम्‌ आसेदुषीं रुदती ऋन्‍्दन्तीम्‌ ( देवीं ) अन्बयस्तु पूर्वमेव निरूपितः । 
हैति। कृतं विहितम्‌ अम्युत्थानं संमाननं यया सातां ताइशीं तां विछासवत्ती तस्यामेव॑ 
पूर्वप्रतिपादितायामेव पर्यद्लिकायास्‌ उपवेशनमश्विकायास््‌ उपवेश्य संस्थाप्य स्वयज्ञ आत्मना अन्यत्रो- 
पविश्य, अन्यस्मिन्‌ समये ख््रीपुंसेरेकत्र स्थितेरनुचितत्वात्‌। अविज्ञातम्र अविद्ति बाष्पस्थ विलास- 
वत्या अश्रुनिःसरणस्य कारण हेतुर्येन स ताइशः, अत एवं भीतभीत इव त्रस्तत्रस्त इव भूपालस्तारापीढः, 
करतलेन पाणितलेन कपोलौ विलासवत्या गण्डो, विगता दूरीभ्ूूताः बाष्पाम्भसां नयनसलिलानां कणा 
पृषतो याभ्यां तौ तथोक्तौ कुर्बन्‌ विद्धत्‌, तां विछासवतीम अवादीत्‌ अवोचत। 
देवीति। हे देवि ! किमर्थ कि प्रयोजनम्‌ ? अन्तर्गतस्य हृदयस्थितस्य गुरोम॑हतः शोकस्य विषादस्य 
भारेण मन्थरं मन्दं मन्‍्दम, अशब्दं शब्दवर्जितं यथा स्यात्तथा रुथते रोदन विधीयते। एताः पुरों 
विद्यमानाः पक्मपडक्तयो नेत्ररोमश्रेणयः, मुक्ताफलजालछक॑ मोक्तिककलछापमिव प्ृथुरूस्वादित्याशयः । बाष्प- 
बिन्दुनिकरम्‌ अश्रुकणजालकं ग्रथ्नन्ति अथन विद्रघते। हे कृशोद्रि क्षीणमध्ये ! क्रिमर्थ कि निम्ित्त 
नालडकृतासि न भूषितासि ?। रक्तारविन्दकोशयोः छोहितकमलकलिकयोः, वालातपः अभिनवसूर्याकोक 
हव किमिति कर्थ न चरणयोः पादयोः अयम्‌ अलक्तकरसो यावकद्गवों न पातितः अर्पितः। कुसुमशरस्य 
मदनस्य यत्‌ सरः कासारः तस्य कलहंसकौ चक्राड्रस्वरूपौ उद्देलनसाम्यादित्याशयः, मणिनूपुरों पादुकटके, 
पांदौ चरणावेव पड्ूजे कम्ले तयोः स्पर्शन कस्माद्वेतोः न अजुग्रृहीतौं न प्रसादपात्रीकृती । अय॑ मध्यभागो 


बश एकाग्र दृष्टि करके समीपमें खड़े होकर सेवा कर रहे हैं, और 'इस समय क्या करना उचित दै” इत्त भावनासे 
निश्चक और कातर-टृष्टि युक्त सब दासियाँ शोकके कारण जुपचाप- होकर आप्त-पास खड़ी हुई हैं । रानीते 
राजाकों देखतेहीं उठकर उनका सत्कार किया, उप्त समय राजाने उसे तुरन्त उसो परज्नपर फिर बैठा दिया 
और आपमी उसके एक भागमें बैठ गया। किन्तु रानीके अश्रुपातका कारण न जाननेसे वह थोड़ा धबड़ाकर भपने 
करतल द्वारादी उपके दोनों गाछोंके माँवू पोंडते पोंछते उससे कहने रूगा-- 

“देवि ! हृदयमें प्रबल शोककों दावकर तुम चुपचाप क्यों रोती दाँ। देखी, ये तुम्दारे आँखके परूक मोतोके 
हारकै समान अश्वुविन्दुओं का द्वार गूँथते हैं। कशोदरि ! तुमने भराज आभूषण क्‍यों नहीं पहने ? रक्तवर्ण कमलकी 
कलिंयोंके समान चरणों पर प्रातः कालोन सके प्रकाशके समान अलक्तकरस ( मद्दावर ) क्यों नहीं लगाई ! 

मदन-सरोवरके कलइंसोंक्रे समान मणि-नूपुरों पर आज चरण पहुज स्पशंका अनुमइ क्यों नहीं किया ! 
१"'बिन्दुपातादीकृत  । २: रुदतीं। ३ क्ृतप्रत्युत्थानां, झृतप्रत्यभ्युत्थानां। ४. पय्यंद्धिका' 

यांमुपविश्य। ५. बाष्पवेंग। ६- भूमिपाछः। ७. तवायंतः । <. कोशंयोरयंम्र । ९. अंयमछक्त- 

करसः; | १0०, किनिमित्तमपगत. .. । । | 








रद्द काद्म्बरी-- '[ कथायार्म- 


मेखला-कलापमूको मध्यभागः ? | किमिति च॑ हरिण इब हरिणलाउछने ने लिखितः कृष्णा- 
गुरुपत्रभडुः पयोधरभारि !। केन कारणेन तन्त्रीयं हर-मुकुट-चन्द्रलेखेब गड्ालोतसा न 
विभूषिता हारेण बरारोहे ! शिरोधरी ?। किंवथा वहसि विलासिनि ! स्रतरदश्रुजल-लव- 
धौत-कऊुड्डुम-पत्रल॒त॑ कपोलयुगलंभू ? इद्ख़ कोमलाइुलिद लनिकरं रक्तोत्पलमित्र करतलं 
क्िमिति कणपूरतामारोपितप्र ? इसाख् केन हेतुना मानिनि ! धारयस्यनुपरचित-गोरोच- 
नाजिन्दु-तिलकामसंस्कृतालकिनीम लिकलेखाम्‌ ? अयश्न ते ब॑ हुल-पक्त-प्रदोष इब चन्द्रलेखा- 
मध्यप्रदेशः, कि निमित्त किमर्थम्र अपगतेन दूरीभूतेन मेखछाकलापेन काश्चीदाम ( चन्द्रहार ) रूपभूषणेन 
मुकः दब्दरदहितः 'कछापः संहतौ बह काब्च्यां भूषणतृणयोः इत्यजयः। हरिणलान्छुने चन्द्रमसि 
हरिण इव, पयोधरभारे विषुरूकुचइये, कृष्णागुरुणा श्यामवर्णंगन्धद्वब्यविशेषेण पत्नरभद्ढः पत्ररचनासहद्य- 
तिरूकविशेषः क्रिमिति हेतोःन छिखितो न चित्रितः। शुश्रतया ग्रोलाकारतयां चर बन्‍्द्रकुचयो:, 
श्यामतया च हरिणागुरुपन्ररचनयोः साधम्यमवगन्तव्यम्‌। वरान्‌ श्रेष्ठपुरुषान्‌ तेषां चेतांसीत्यर्थः 
आरोहति या सा ताइश्ी वरारोहा श्रेष्ठनारी तत्सम्बुद्धों हे वरारोहे !, हे तन्वि क्षीणाज्ञि ! केन कारणेन 
इयं शिरोधरा तव अओवा, गज्ञाज़ोतला स्वछुनीप्रवाहेण हरस्य महादेवस्य यन्मुकु्ट चूडामणीभूतः कपईः 
तस्य चन्द्र॒लेखेव चन्द्रकलेव न विभूषिता नाभरणीकृता | 

इद्द 'मुक्ताफलज्ञाकक, इंव” इत्यन्र “बारातप इव' इत्यन्न च एवं 'हरिण इबः इृत्यन्न 
“हरम्ुकुटचन्द्लेखेव! इत्यन्न चोपमालझ्वारः। 'कुसुमशर-? इत्यादावश्लिष्टशब्दुनिवन्धनं. पंरम्परितरूप- 
कमर, अपि च 'पादुपक्षज? इत्यनेन तेनंव सह समस्तवस्तुविषयं साज्नरूपकशञ्ञेत्युभयोरेकाश्रयानुप्रवेशरूपः 
सहूरालझ्वारः । पडा 

कामति । दे ने विश्रमवति ! खस्रवद्धिः क्षरद्धि अश्रुजलववेः छोचनजलछबिन्दुभिः घौता 
प्रच्ालिता कुछुमस्य पतन्नरूता पत्नभज्ञि; यत्र एंवम्भूतं यत्‌ कपोलयुगर्ू गण्डद्वयं बूथा मुधा कि 
वहसि कर्थ घारयसि।._ 

इदमिति । कोमछानि सुकुमाराणि यानि अह्छुलिद्छानि अहुुलिरूपपन्नाणि तेषां निकरः समूह इव 
यत्र तत्ताइशम्, करतल्ं सव्यदस्तत छ॑ क्विमिति किमर्थ रक्तोत्पकमिव कोकनदुमिव कर्णपूरतां वामश्रोन्ना- 
छ्ञारताम्र्‌ आरोपितं प्रापितम्र । वामहस्ततले वामभागेन वदुनन्यासादित्याशयः । 

इद्द 'कोमछाहुलिदुरूनिकरमः इत्यन्न छुप्तोपया 'रक्तोत्पठमिव इत्यन्नोपमा सड्जीय॑ते । 

इमामिति | हे मानिनि गवंयुक्ते | केन हेतुना कारणेन, अनुपरचितम्र अक्ूतं गोरोचनाबिन्दुलिः 
विछकं पुण्डूं यत्र तां ताइशीमस, तथा असंस्कृताः तलदिसंस्कारवर्जिता अलकाः चूर्णकुम्तका अस्याः 
सन्‍्तीति ता ताइशीम्‌, अछिकलछेखां रेखाचिट्वितकछाटस्थछूम्र 'छलाटमलिकं गोधाः इत्यमरः। 

.. अयमिति | चन्द्रंछेखा शशिकछा तया विरहितः शुन्यः अत एवं अतिवहुरेन अत्यधिक्रेन तिमिर- 
पटलेन तमःसमूहेन अन्धकारो नेन्नरश्मीनां विस्तारावरोधकः, बहुलूपक्षस्थ कृष्णपक्तस्थ प्रदोषोर जनीमुख- 
मिव, कुसुमरहितः पुष्पशून्यः अत एवं अतिबहुरूतिमिरपटकूवत्‌ अन्धकारः श्यामवर्णमान्नमित्यर्थः 
ते तव केशपाशः कुन्तछकलछापः, मे मम दृष्टिखेदं नयनक्लेशं करोति विधत्ते । “बहुरूपक्षप्रदोष इव' 
इत्यन्न पूर्णोपमा । 
भ्रिये ! तुम, इस कटि श्रदेशसे काञ्नी ( करपनी ) को उतार कर उसे चुप क्‍यों रक्‍खी ढो ? भौर तुमने चन्द्रमार्मे 
हरिण-नचिढके समान विज्ञाल स्तनद॒यके ऊपरमें काले अगरुकी पत्र रचना क्यों नहीं को? इशाक्नि ! वख्र्गिनि ! 
गज्ञाके ल्लोतमें महृदेवके मुकुटकों चन्द्रकलाके सम्रान तुमने इस कण्ठ देश्वमें मुक्ताहारसे शज्ञार क्यों नहीं किया !, 
विलासिनि ! आज तुम्नने नयनसे भश्रु विन्दुओं को डाह डालकर कपोछद्ववके ऊपरते कुछ्ुुमको पत्रकता चिह्को 
क्यों व्यय थो ढालो दै। भाज तुमने कमलके पत्र-समूइके समान पँखडीवाले कोमल अहुलियोंसे युक्त इस बाएँ 

इयेजीको किस लिए रक्त कमलके समान कर्णमूषण बनाया है ? ललाटमें गोरोचनाका तिरुक क्‍यों नहीं लगाया ! 
१. किमिति हरिण। २. आलिखितः। ३. कृष्णगुरुपक्ूपत्नभड़ः। . ४ मुकुटे । ५ भूषिता । 


६. वरोरु ! | ७. कन्धरा । <. घौतपत्रतर्ल । ९. कपोल्युगम््‌ । १०'“'अक्भुढनिकरं । ११'''तिलकाम 
असंयमिताछ॒किनीं छछाठलेखाम्र । १२. अयश्ञ बहुक । 





विलासवतौदुःखप्रश्नन० ०]. धन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । १८९ 


विरहितः करोति मे दृष्टिखेदंम, अतिबहुल-तिमरिर-पटलान्धकार: कुसुमरहितः केशपाशः । 
प्रसीद, निवेदेय देवि ! दुःखनिमित्तम्‌। एते हि पल्लबमिव सरागं मे हृदय कम्पयन्ति तर- 
लीकृतस्तनांशुकास्तवायता निश्वासमारुता: | कचित्‌ मयापराद्धम्‌ ? अन्येन वा केनचिद्‌- 
स्मदुपजीविना परिजनेन ?। अतिनिषुणमपि ” चिन्तयन्‌ न पश्यामि खल स्खलितमल्प म- 
प्यात्मन-स्त्वद्विषये । ्वदायत्तं हि मे जीवित राज्यज्च | कथ्यतां सुन्दरि ! शुचः कारणम” . 
इत्येवमभिधीयमाना पि विल्ञासवती यदा न किदख़ित्‌ प्रतिव चन॑ अपेदे तदा विवृद्धवाष्पहे- 
तुमस्या: परिजनमएच्छत्‌ | . 
अथ तस्यास्ताम्वूलकरक वाहिनी सतत-अ्रत्यासन्ना मकरिका नाम राजानचमुबा-- 

प्रसीदेति । है देवि ! प्रसीद प्रसन्ना भव, दुःखनिमित्तं मानसिकव्यथाकारणं निवेदय प्रतिपादय । 
हि नुनस, एतेडवलोक्यमानाः तरलीकृत॑ चब्नलीकृत॑ स्तनांशुक पयोधरवस्त्र गैस्ते ताइशाः, आयता 
विस्तीर्णा: | तव ते निश्वासमारुताः निश्वासपवनाः, पल्चव॑ किसलयमिव, रागेण प्रीत्या छौहित्येन च सह 
स्थितमिति सराग॑ मे मस हृदयं मानस कम्पयन्ति उद्देजयन्ति धूनयन्ति च। उक्तालझारः। 

कच्चिद्ति | कब्वित्‌ इत्यभीप्सितग्रश्ने तथा फीफा चाम२१-- 'कच्चित्‌ कामप्रवेदने || इति । मया केनचित्‌ 
अन्येन अस्मदुपजीविना सत्से वकेन वा अथवा परिजनेन परिवारजनेन अपराद्धस्र अपराधः कृतः। अति 
निय्ुुणम्‌ अतिचतुरं चिन्तयज्ञपि विचारयज्नपि त्वद्धिषये खछु निश्चयेन आव्मनः स्वस्थ स्खलितम्‌ 
अनुचितब्यवहारमपि न पश्यामि नावछोकयामि | हि निश्चितम्‌, मे मम जीवितं ग्राणधारणं राज्यश् 
जदामसत सदी नय दे सुन्दरि ! शुचः विषादस्य कारण निमित्त कथ्यतां प्रतिपाद्यताम | इत्येव॑ पूर्वोक्त- 
दिशा अभिधीयमानापि एच्छुगमानापि विछासवती राजमद्दिषी यदा न किश्चित्‌ प्रतिवचनम्‌ उत्तरम, 
प्रपेदे प्राप्ता द्तवतीस्यर्थः। तदा तेन विधिना अस्या विलासवत्या विदृद्धस्य बृद्धिं प्राप्स्य बाष्पस्य 
नयनजलस्य देतुं कारणं परिजन सेवकवर्गस्‌ अप्वच्छुत्‌ प्रष्टवान्‌ । अच्छे! घातोडिकर्मकत्वात्‌ स्थरट्ये४पि 
कर्मणि द्वितीयेति बोध्यम । 

भयथेति। अथ राजप्रश्नानन्तरं तस्या विलासवत्याः ताम्बूछकरझवाहिनी पर्णमजुषाधारिणी 
सततप्रस्यासन्ना निरन्‍्तरसमीपस्थायिनी मकरिका नाम मकरिकेत्याख्यावती राजानं तारापीडम उवाच 
भ्त्रवीत्‌-'देव हे स्वामिन्‌! देवात्‌ भवतः सकाशात्‌ अर्पमपि किश्वचिदपि परिस्खलितं त्रुटिः कुतः 
स्यात्‌ , एतस्थाः प्रीतिविषयें नितान्तं भवतः सावधानत्वादित्याशयः। देवे राजनि त्वयि अभिसुखे 
प्रसश्ले सति, परिजनस्य सेवकस्य अन्यस्य वा कस्यचित्तद्तिरिक्तस्य अपरादूछुम अपराध कत्त का शक्ति 


और आज तुमने केशकलापको क्‍यों नहीं परिष्कृतकर गूँथा ? जो कि ललाटके ऊपरमैं ल्टके हुए हैं, मानिनि ! 
तुम किसलिए इस प्रकारका ललाट धारणकी दो ! देवि ! चन्द्र लेखा रद्दित कृष्णपक्षके प्रदोषके समान तुम्दारो 
अत्यन्त काली पुष्प विहीन यह चोटो मेरे नेत्रोंकों दुःख उत्पन्न करती दै । इसलिए, देवि ! प्रसन्न दोओ; दःखका 
कारण प्रकाश करो; साधारण वायु जिस प्रंक्वार रक्तवर्ण पकुवको कँपाता हे, उसी प्रकार तुम्दारे ये लम्बे लम्बे 
श्वास, स्तनपर पढ़े बजलकों हिलाता हुआ हमारे अनुरक्त दृदयकों कँपाते हैं । शायद मुझसे या मेरे किसी 
परिजनसे कया कुछ अपराध हो गया है १ मुझे खूब विचार करने परभी तुम्हारे विषयमें सचमुंच अपना थोड़ाभी 
अपराध नहीं देखनेमें आता है, कारण-मेरा जीवन और राज्य ये दोनों तुम्दारे अधीन दैं। अत एव, सुर्दरि ! 
मुझसे शोकका कारण कहो । राजाके इस प्रकार कहने परभी जब विछासत्रतीने कुछ उत्तर नहीं दिया तव राजा 
उसकी दासियोंसे उसके अधिकाधिक अश्रुविन्दु गिरानेका कारण पूछने लगा | 

तदनन्तर विकासवतीके ताम्वूछ करइुवादिनी ( निरन्तर पानके डब्बेको रखनेवाली ) और सबंदा समीप में 
रहनेवाली मकरिका नामकी कोई परिचारिकाने राजाको उत्तर दिया--'मदाराज ! आपसे थोड़ाभी अपराध होनेको 
सम्भावना कैसे हो सकती है ? और आपके प्रस्‍ज्न रहनेपर परिजन वा अन्य किसी व्यक्तिको भौ अपराध करनेकी 


१. दृष्टिवेदनास । २'''अन्धकारः केशपाहशः । दे- आवेदय। ४७. मम। ९. आकम्पयन्ति | 
६. तवाधिजा: । ७. श्वासमरुतः । ८. कचित्‌ । १. अजुजीविना। १०- अतिनिपुर्ण चिन्तयन्‌ । 
११. स्खलितमपि। १२. अभिधीयमाना यदा । १३. प्रतिवचः प्रतिपेदे। १४- करण्डकवाहिनी सकरिका । 








१९७५ कांदम्बरी-- । [ कथायाम्‌- 


“देव ! कुतो देवादल्पमपि परिस्खलितम्‌ ? अभिमुखे अत. देवे का शक्ति: परिजनस्यान्यस्य5 
वा कस्यचिदपराद्धम्‌ ? किन्तु 'महाग्रह-प्रस्तेष न्द्र-समागमास्मि! इत्ययमस्या देव्या:- 
सन्‍्तापः, सुमहांश्व कालः सन्तप्यमानाया: | प्रथममपि स्वामि नी दानवश्रीरिव सततनिन्दि- 
तसुरता शयनासन-र्ान-भोजन-भूषण-परिग्रहादिषु समुचितेष्वंपि दिवसव्यापारेषु कर्थ॑ 
कथमपि परिजनग्रय्रात्‌ प्रवत्तेमाना सशोकेवासीत्‌, देवहृदयपीड़ा-परि जिहीषया च न 
दर्शितवती विकारम्‌। अद्य तु चतुदंशीति भगवन्त॑ महाकाल-मर्चितुमितो गतया तत्र महाभा- 
रते वाच्यमाने श्रुतम---“अपुत्राणां किल न सन्ति लोका: शुभा:, पुन्नाम्नो नरकात्वायत इति 
पुत्र:” इत्येतच्छुत्वा भवनमागत्य परिजनेन सशिरःप्रणाममभ्यथ्यमानापि नाहारम भिनन्दर्ति, 
सामथ्यम, न कापीत्यर्थः | महाग्रहेण पूतनादिना केनचित्‌ उत्कदभूतेन ग्रस्ता आविष्टा नारीव, विकलः 
सन्तातोत्पत्त्यभावा क्विष्फलः नरेन्द्रस्य भूतचिकरित्सकस्थ समागमः उपस्थितिय॑स्थाः तादइशी भवति 
भूतापसारणस्याशक्यत्वात्‌ , इति हेतोः अस्या देव्या अयं सन्‍्तापः मानसिकरोद्वेगः सन्तप्यमानाया विषाद 
विद्धत्याः सुमहान्‌ अत्यधिक; कालः समयो व्यत्तीत इति शेषः । इृह “महाग्रहग्रस्तेव! इत्यन्न पूर्णोपमा । 

प्रथममिति । पग्रथममपि इतः ग्राककाले5पि स्वामिनी हय॑ देवी, दानवस्य असुरस्य श्रीरिव लक्षमी 
रिव, सतत॑ निरन्तर निन्दितम्‌ अपत्योत्पत्यभावाद्विगहितं सुरतं स्वीयराजसम्भोगो यया सा ताइल्ञी, 
पक्ते--सततं निन्दिता प्रतिपक्षित्वाद्विंगहिता सुरता देवगणः यया सा तथोक्ता सती, शयन स्वापः, स्ना- 
नम्र॒ आप्लवः, भोजनम्‌ अद्ननम्‌ , भूषणपरिग्रहः अल्डाराज्जीकारः, इत्यादिषु समुचितेष्वपि योग्येष्वपि 
दिविसब्यापारेषु देनिककत्तब्येष्‌ क॑ कथमपि महता क्लेशेनेत्यर्थ' परिजनः सेवकः तसस्‍्य प्रयत्नात्‌ 
आग्रह्मत प्रवरत्तमाना संलग्ना सशोकेव सविषादेव आसीत । देवस्य भवतः हृदयपीडायां: स्वसन्तापाव- 
छोकनेन सम्भाव्यमानहृदयब्यथायाः परिजिहीषया परिदत्तमिच्छुया अजननाभिलछापयेत्यर्थ, विकारम 
आाधुनिकमिव शोकज्ञप्तिकक्षणमश्रपातादिक न दृ्शितवती न ज्ञापितवती । 

अद्येति। चतुईंशी तिथिरिति हेतोः शिवपूजने चतुईंश्या अतिप्रशस्तत्वादित्याशयः। भगवरन्त॑ 
माहाल्यवन्तं महाकालूम्‌ अचितुम्‌ इतों भवनात्‌ गतया प्राप्तया तत्र महाकालमन्दिरे महाभारते पदश्च- 
मवेदशास्त्रे वाच्यमाने पव्यमाने श्रतम्‌ आकर्णितम्र्‌ - अपुत्राणां सुतरहितानां किक सत्यम्र , शुभा 
छोकाः स्वगंसंज़्ककोका न सन्ति न विद्यस्ते, पुन्नाग्नो नरकास्त्रायत इति व्युत्पत्त्या पुत्त्र इति। 
उतक्तत्न महाभारते-- | 

“पुन्नाम्नो नरकाद यस्मात्थ्रायते पितरं सुतः। तस्मात्‌ 'पुत्थ इति ख्यातः स्वयम्रेव स्वयस्भुवा ॥” 

इति पूर्वोक्ततिधिना एतत्‌ महाभारत श्र॒त्वा आकण्य भवन ग्रहम्त आगत्य एत्य परिजनेन परिवार- 
जनेन सश्षिरःप्रणाम मस्तकावनमनसहितं यथा स्यात्तथा, अम्यध्यंमानापि जाहार॑ प्राथ्यमानाऊपि भोजन 
नामिनन्दति न स्वीकरोति, भूषणपरिग्रहम्‌ आाभरणधारणं नाचरति न विधत्ते, उत्तरं न प्रतिपद्यते.कथमे- 


शक्ति क्या है? किन्तु “जैसे प्रवक भूताविष्ट ह्लियोंक्र पक्षमें भूव चिकित्सककी उपशध्यिति विफलड्ोो जाती है, उसी प्रकार 
मैरे साथ राजाका सम्भोग विफल.हो जाया करता है” इस प्रकारकी चिन्ताददी रानीको सन्ताप उत्नन्न करतो है, 
एवं इस प्रकार सन्‍्ताप करते करतेही अनेक समय व्यतीत हुए दें । णसुरोंकी लक्ष्मी जिस प्रकार सव॑दा देबों की 
निन्‍दा करती रहती है, रानीमी उसी प्रकार सबंदा सम्भोगकी निन्‍्दांकर, श्ससे पहलेमी दाखियोंके भत्यन्त | 
प्रयत्न करनेपर अतिकष्टसे शयन, उपवेशन, स्नान, भोजन और अलझ्कार बारणादि प्रतिदिवसीय आवश्यक काये 
करनेमें शोकके सताथददी प्रवृत्त होती थी, किन्तु आपके हृदयकों दुःख न द्वो श्त कारण थोड़ा सा भी विकार का 
लक्षण बाहर प्रकट नहीं दवोने देती थीं; परन्तु आज चतुदंशी तिथि थी, इसलिए भगवान्‌ मद्दाकालेश्वर का पूजन 
करनेके लिए इस स्थानसे गई थी, वहाँ मद्ममारतकों कथा होती थी । उम्में इन्होंने सुना कि---पुशत्रद्दोन 
व्यक्तियोंकों मज्ञ॒ल्मय लोक ( स्वर ) नहीं मिलता; 'पुन्नाम'ं नरकसे पिता और माताझो त्राण करनेवालेका ही 
नाम पुत्र होता है । यह सुन घर आनेपर दासियोंक नम्नता पूव॑क प्राथेना करने परभी यह न भोजन करती है; 
३. महाआह''*। २. विफलराज''' । दे महांश्। ४. स्वामिनः। ५७ शयनख्ान, 
इानस्नान'' '। के ६, सम िकेद शिक्षक “| ७. हें?“ ४] । <. क्चित्‌ 'परि? इति पढ नास्ति 


५5. अथ चतुहंशी हैरा।, अधदय चतुदंशी ४ लामिधानम ) १०, अपुत्नाणां त्ाणां सन्ति, 
गतिरनास्ति न वा सन्ति''' | ५32 ५२ पुत्राणां न सन्ति, अपुत्राणां किक 


राज्ञा विलासवतीसान्त्वतव ० < ) चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | १९१ 


न॒भूषणपरिग्रहमा चरति, नोत्तरं प्रतिपययते, केंवलमविरलबाष्प दुर्दिनानधकारितमुखी 
रोदिति | एतदाकण्य देवः प्रमाणम्‌” इत्यभिधांय विरराम ! 

विरतवचनायां तस्‍्यां भमिपालस्तृष्णी मुहत्तमिव स्थित्वा दीघेमुष्णन्न निश्रस्य निज- 
गाद--“देवि ! किमत क्रियतां देवायत्ते वस्तुनि, अलमतिरुदितिन, न वयमनुम्राह्मा 
प्रायो देबतानाम्‌ , आत्मज-परिष्वज्ञामृतास्वाद-सुखस्य नूनमभाजनमस्माक हृदयम्‌ , अन्य- 
स्मिन्‌ जन्मनि न कृतमवदातं कम्मे, जन्मान्तरकृतं हि कम्म॑ फलमुपनयति पुरुषस्येह ज- 
न्‍्मनि, न हि शक्यं देवमन्यथा कत्त मभियुक्तेनापि | यावत्तु मानुष्यके शकक्‍्यमुपपादयितु 
तावत्‌ सवमुपपाद्रताम्‌ , अधिकां कुरु देवि ! गुरुषु भक्तिप््‌ , दिगुणामुपपादय देवतासु 
वमाचर्यत इति जिज्ञासायां विहितायामपि प्रतिवचों न दुदाति अविरलानां सान्द्राणां बाष्पाणां नयनज 
छानां दुद्दिनेन वृष्टया अन्धकारित॑ समुत्पन्नान्‍न्धकारं मलीमसमित्यर्थः मुख वदनं यस्याः सा तादशी 
घनान्धकारे दृष्टी च दुर्दिन संप्रचच्षते! इति प्रात्चः | केवछ॑ रोदिति रोदनमेव करोति नान्यत्किमपीध्या 
शयः । एतन्मदुक्त वच आकरण्य निशम्य देवों भवान्‌ प्रमाणम्‌ , विधेयनिर्वांचकः, यद्भधवानाज्ञ पयि- 
ध्यति तदेव सर्वेबंद्वाक्यवदज्जीकरिष्यत इत्यभिग्रायः । इति पूर्वोक्तदिशा अभिधाय कथवित्वा विराम 


विरता बभूव । 
विरतेति । विरतवचनायां तृष्णीम्भावावरूम्बनीभूतायां तस्यां मकरिकायां भूमिपालो राजा मुद्ृत्ते- 


मिच घटिकाइयमिच तुर्णीं स्थित्वा मौनमवलम्ब्येत्यर्थः दीर्घ लम्बायमानम्‌ उच्णं तप्तं निःश्वस्य श्वार्स 
विम्ुच्य निजगाद उवाच--देवि ! देवायत्ते भाग्याधीने, अन्न बस्तुनि अस्मिन्‌ सन्‍्तानरूपविषये, कि 
क्रियतां कि कत्त' शक्‍यं मनुष्यमान्रेण त्वया मया वेति शेष: । अतिरुद्तिन अत्यन्तरोदनेन अल॑ व्यर्थ । 
प्रायो देवतानां सुराणां वर नाजुग्राह्मा नानुकम्प्याः, राज्यप्राप्य्यांदावनुपहदशनात्‌ प्रायः पद्स। आत्मजस्थ 
तनयस्य आत्मजस्तनयः सूनुः”ः इत्यमरः, परिष्वज्ञः आश्लेष एव अम्रतं सुधा तस्य आस्वादेन अनुभवेन 
यत्‌ सुखम्‌ आनन्दः तस्य नून॑ निश्चितस्‌ अभाजनम्‌ अनाधारस्थलम्‌ अनधिकारीत्यथंः । एतत्कर्थ ज्ञात 
मित्यत आह- <न्यस्मिन्निति। अन्यस्मिन्‌ जन्मनि भवान्तरे अवदातं निर्मल कर्म तनयपरिष्वज्जसुख- 
जनकं पुण्यमित्यथः, न कृतं न विदितम्‌ । हि निश्चयेन जन्मान्तरकृतं पूर्वजन्मार्जितं कर्म धर्मांधमरूप॑ 
फल शुभाशुभरूपम्‌ उपनयति प्रापयति घुरुषस्य मनुष्यस्य इृह अस्मिन्‌ जन्मनि भवे, देवम अदृ्श प्रार- 
वब्यमिति सरलार्थः 'पूव॑जन्मकृतं कर्म तदेवमिति कथ्यते? । अन्यथा कत्ते' वेपरीत्येन विधातुस्र अभियु 
क्तेनापि महायोगिनापि न शक्यम्र , अवश्यमेवब भोक्तब्यं कृतं कर्म शुभाशुभस! । 'नाभुक्तं क्षौथते कर्म 
कल्पको टिशतेरपि? इत्यादिपरःशतवचनात्‌ , यन्न महायोगिनामीहशी गतिः तत्न माइ्श्ाानान्तु कथेव केत्या 
शयः । 'आत्मजपरिष्वद्ञासत' मित्यन्न निरज़्केवर् रूपकमलक्कारः । 

यावदिति । मानुष्यके मानवछोके यावत्‌ उपपादयितुं विधातुं शकयं स्वकृतिसाध्यं तावत्‌ सर्वम 
उपपाथतां विधीयताम्‌ । तदेव कत्तंव्यमुपपाद्यति--त्रषिक मित्यादिना । हे देवि ! गुरुषु हिताहितप्राष्ति 


हा चआऋआत कलम न्‍ िलत पेन्‍ना 


न किसी आभूषणको दी वारण करतो है "क्यों ऐसा न्यबद्वार करती दे ?” ऐसी जिज्ञासा करने पर भा कुछ उत्तर 
नहाँ देती है, केवल अअुविन्दुओं की निरन्तर वर्षासे मुखपर जन्वकार करके रो रही है । यह सुनकर “आपकी 
जसी भाशा हो ( बेसो दी को नाय )” इतना कहकर मकरिका चुप हो गई । 

मकरिकाके लुप हो बानेपर राबाने मोनावलरूम्बनपूरवंक बोड़ी देर रहकर हरम्बी लम्बी गरम साँस लेकर 
कहा--“देवि ! पुत्रप्राप्ति करना देवके अधीन है, भ्रतएव सामान्य मनुष्य होकर तुम अथवा हम इस विषमें 
क्या कर सकते हैं, अतः वहुत रोना व्यथं है । इमलोग घनेक बिषवर्म ही देवताओंक अनुग्रहका पात्र नहीँ हैं 
ओर सचमुच हम लोगोंका हृदय भी, १ त्रालिग्रनरूपी अमगृत-आस्वाद-ननित झुखका अधिकारी नहीँ दै। कारण, 
हमने जन्मास्तरमें कोई वर्मकाये नहों किये हैं। पृब॑जम्ममें प्राणी जो धर्म'वा अभम करते हैं, वे हो प्राणियोंकों 
इस जस्ममें अनुरूप फल उत्पन्न करते रहते हैं, चाहे जितना भी उच्योग करो, महायौगौ पुरुष दारा भी दैव-निग्योग 
नहों वदरा जा खकता तो भौ जो कुछ मनुष्य छोकममें अपने साध्य हो सके, पुत्रप्राप्तिके निमित्त वह सब करना 


१ वाष्पबिन्दु' '*। २. इत्येतद्भिधांय । ३. बिरतवचनायाज्थ । ४ निःअस्य। ७ अतिमालमल 
रुद्तिन । ६. वयमननुग्राह्माः। ७. जन्मान्तरविदितं । 


र का 


१९२ कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


पूजाप्‌ + ऋषिजनसपर्य्योस दर्शितादरा भव, परं हि देव॒तम्षयों यत्नेनासधिता यथासमी- 
हितफलानामतिदुलेभानामपि वराणां दातारों भवन्ति। श्रुयते हि पुरा चण्डकोशिकप्र- 
सादात्‌ मगधेषु बृहद्रथो नाम राजा जनाइनस्य जेतारम्‌ अतुलभुजबल्मप्रतिरथं जरासन्धं 
नाम तनयं लेभे । दशरथश्वथ राजा परिणतवया अपि विभाण्डकमहामुनिस्ुतर्य ऋष्यश्व- 
क्लस्य प्रसादात्‌ नारायगभुजानिवाग्रतिहतान्‌ उद्धीनिवाज्षो भ्यानवाप चतुरः पुत्रान्‌। अन 

च राजषयस्तपोधनानाराध्य पुत्रदशनामृतस्वाद-सुखभाजोी बभवुः। अमोघफला हि महा- 





परिह्ारोपदेष्ट्यु पूर्वावस्थातः अधिकाम्‌ आधिक्येन भक्तिमर अजुरागं कुरु .विधेह्ति। देवतासु विष्णुशि 
वादिषु द्िगुणां द्विगुणितां पूजां सपर्याम्र उपपादय कुर। ऋषिजनसपर्यासु मुनिजनपूजासु दश्ितादरा 
प्रकटरितसत्कारा भव । ननु मुनिजनस्य मनुष्यत्वेन कर्थ तत्पूजासु सतकारो दर्शनीय इत्यत आह-परं दवीति। 
हि यस्मात्‌ परम्‌ उत्कृष्ट देवतं देवतास्वरूपा ऋषयो मुनयः यप्नेन प्रयस्नेन अन्तःकरणशुद्धयेत्यर्थः 
आराधिताः सेविताः यथासमीहितफलानां यथामिलरषितफलानाम्‌ , अतिदु्ूंभानामपि अतिदुष्प्राष्या- 
णामपि वराणां मनोरथानां दातारों दायका भवन्ति । 

द्शितमेवार्थ दृष्टान्तद्वारा स्थिरीकरोति - श्रुयए हत्या दना । पुरा पूर्व मगधेषु कीकटेषु चण्डकौ- 
शिको विश्वामित्रः तस्य प्रसादात्‌ अनुग्रहात्‌ बृहद्रथः तज्नामको राजा, जनादुर्दनस्य विष्णो: जेतारं जयन- 
शीलम्‌ अतुल निरुपम॑ भुजबलं बाहुबर्ूं यस्य त॑ ताइशम्‌ , अपतिरथं विरोधिशुन्यम्‌ , जरासन्ध॑ नाम 
तनय॑ जरासन्धामिधमास्मजं लेभे ग्राप्तवान्‌ । 

दशर थेति। दशसु दिज्ञासु अप्रतिहतो रथः स्यन्दर्न यस्य स दृशरथः परिणतवया अपि बू- 
द्वोडपीत्यथ:, विभाण्डकनामा यो।महामुनिः महातपस्वी तस्य खुतस्य ऋष्यश्ड्गस्य प्रसादात्‌ अनुग्रहात्‌ 
अप्रतिहतान्‌ अपराजितान्‌ नारायणभुजानिव विष्णुबाहूनिव, अक्षोभ्यान्‌ अजेयान्‌ अनुद्वेलनीयांश्र 
चतुरः चतुःसंख्याकान्‌ पुत्रान्‌ रामचन्द्रादीन्‌ अवाप प्राप्तवान्‌ । इृह पूर्णोपमयोमिथो नेरपेच्येण विद्य- 
मानत्वात्संसष्टिः । 

अन्य इति । अन्ये च द्लीपप्रम्गतयों राजषंयः नृपोत्तमाः तपोधनान्‌ तपस्विन आराध्य उपास्य 
पुत्रद्शन सुतविकोकनमेव अस्त पीयूषः तस्य स्वादेन अजुभवेन सुर्ख भजन्ते ये ते ताइशाः, बभुवु श्रम 
वनू। इह निरड्“ केवररूपकम । 

अमोपेति । हि यस्मात्‌ अमोघम अविफल् फर्ं यासां ता अनिष्फला हइत्यर्थः महामुनिसेवा मह-" 
व्याराघनां भवन्ति।.. 





चाहिए | देवि ! गुरुजनोंके प्रति अधिक भक्ति करो; पृवपिक्षा' देवताओंकी दूनी पूजा करों; मुनियोंकी सेबामें 
विशेष रूपसे आदर दिखाओ--नक्‍्योंकि, सुनिगण प्रधान देवता स्वरूप हैं, अत एवं यत्नपृवंक उनको आराषनाकी 
जाय तो वे अमिलबित-फलके अत्यन्त दुलभ वर भौ दे देते हैं। पुराण भर इतिदासमें तुना जाता दे कि, पूबे 
समयमें बृद्रथ नामका मग्ध देशका राजा, महरषि चण्डकौशिक (विश्वामित्र ) के मनुग्रशसे कृष्णविजबी 
अतुलनीय बाहुअल-प्तम्पन्न प्बं शौर्यमें प्रतिदन्दीरदित जरासन्‍्ध नामक पुत्रकों श्राप्त किया थं। । ओर राजा 
दरार बृद्ध हो गये तो भी विभाण्डक मदामुनिकरे पुत्र ऋष्यश्रज्ञके अनुयहसे उनको नारायणके बाहुके समान 
भ्रप्रतिहृव-शरक्ति-सम्पन्न एवं समुद्रके समान अक्षोमणीय ( अजेय एवं गनुद लनीय ) राम चन्द्रप्रदति चार पुत्र 
प्राप्त हुर थे । इसी प्रकार दिलीप प्रभृति अन्यान्य राजबियोंने भी तपस्वियोंकी आराधना करके पुत्र-दशन-हूपी 
अमृत-स्वादका सुखभागी हो गये हैं; क्योंकि मदासुनियोंकी सेवा कभी निष्फल नहीं हती है । देवि ! उत्तन्न 





१“'परिचर््यासु। २ दुर्लभानामपि। ३. श्रूयन्ते । ७. कौशिकप्रभावात्‌ , चण्डकोशिकप्रभावात्‌ , 
कप्रसादप्रभावात्‌। ७. मगधेशो”' । __ $. जनाईनप्रतिमम्र । ._७ अतुरूवलपराक्रमम्‌ , 
भमरतुल्यभुजबलम्‌ । ८ परिणतवया विभा''' । ९-''आस्वाद '' । 


राज्ञो विलासवतीसान्लनव० ८ ] बन्द्रकला-विद्योतिनीं-सहिता। १९३ 
मुनिसेवां भवति | अहमपि खलु देवि ! कदा समुपारूठगर्भभरालसामापाण्ड्स्मुखीम्‌ 


आसंन्नपूर्णचन्द्रोदया सिव पौणेमासीदिशां देवीं द्रद्यामि | कदा में तनयजन्म-महोत्सवानन्द- 
निर्मरों हरिध्यति पूर्ण-पात्रं परिजनः | कदा हारिद्रवसनधारिणी सुत-सनाथोत्सज्ञा यौरित्रो- 
दित- रविसरंडला सबालातपा मामानन्दयिय्यति देवी। कदा सर्वोषधिपिश्नर- जटिलकेशो 
निहित-रक्षापृतबिन्दुनि तालुनि जिन्यरत-गौरसबंपोन्मिश्र-भूतिलेखः गोरोचनाचित्रित करठ- 
सूत्रग्नन्थिः उत्तानशयों दशनशुन्य-स्मिताननः पुत्रकों जनयिःयति में हृदयाह्यादम्‌ । 


अहमिति | हे देवि ! अहमपि क॒दा कस्मिन्‌ समये, समुपारूढस्य उत्पन्नस्य गर्भस्य अगस्य भरेण 
भारेण अलतां निश्चिलकृस्येषु मन्थराम्‌ , आपाण्दुरं गर्भधारणस्वभावात्‌ दशिन उदयाच्च ईपषत्‌ पाण्डु- 
वर्ण घूसरवर्ण मुखम्‌ आननम्‌ जाद्यांशश्व यस्याः तां ताइशीस , अतएव आसन्नो निकटवर्त्ती पूर्णचन्द्रस्य 
पूर्णशाशिनः उदयो यस्याः तां ताइशीम्‌ , पौर्णमासीनिशामिव राकारात्रिमिव देवीं भवतीं द्वक्ष्यामि 
अवलोकयिष्यामि | इहोपमा |; 

. कर ति। तनयजस्ममहोत्सवेन पुन्नजननछक्षगप्रमोदेन आज्नन्दुनिर्भरम आमोदातिशयो यस्य स 
तादहः, परिजनः परिवारजनः, मे मम पू्णपात्रे पूर्णानक वंतं . वसनसत्रगादिकमिति तात्पयंस्‌ , हरि- 
प्यति हर्षान्नेष्पति । “उत्सवेषु सुहृद्नियंद्वलादाक्ृष्य गृद्यते । 

|... वठ्ंमाल्यश्व तप्पूर्णपान्नंपूर्णानकं च तत्‌ ॥” इति भानुचन्द्रश्रतकोशः । 

: हारावेल्यान्तु-- 


“चर्धापक यदानन्दादलझारादिकं पुनः | आक्ृष्य गृद्यते पूर्णपातन्नं पूर्णानकन्च तत्‌ ॥७ इति । 
कदेति। हरिद्वा काश्जनी तया रक्तमिति हारिद्रम, “निशाह्वाकाश्जनी पीता हरिद्रा वरवर्णिनी” 
इत्यमरः। तथाविधं वसन॑ वर्ख धारयति परिद्धाति था सा ताइशी, तथा सुतेन आत्मजेन सनाथः 
सहितः उत्सड्रः क्रोंडो यस्याः सा तादइशी, देवी भवती, उद््‌तिम्‌ उदय प्राप्त रविमण्डर्ल सूयबिम्बं॑ यस्‍्यां 
सा ताइशी, अत एव सबालातपा अभिनवादित्यालोकयुक्ता दयौः गगनमिव | 
+हृह सूर्यविम्बेन सहाभिनवोत्पन्नतया ताम्नवर्णस्य सुतस्य, अभिनवादित्यालछोंकेन साक॑ शिशुप्रभा- 
द्योतित हारिद्रवस्नस्य, दिवा च सह देध्याः साम्यं ज्ञेयम्‌ । एवच्च स्पष्टमेव पूर्णोपमालक्वारः । 
: कदेति। सर्वोचधिमसि:-- 
पर 'मुरामांसी वचाकुष्ठं शेलेयं रजनीहदयम । 4 
.. ...--  शठीचम्पकमुस्तं चर सर्वॉषधिगणः स्घृतः ॥ इति मार्गपरिशिष्टोक्तेः। ही 
/कुछमांसीह रिद्रामिबंचाशेलेयचन्दनेः सुराचन्दुनकपूं रसुंस्तः सर्वाषधिः स्मघ्तः । इति राजनिर्घण्टोक्तेर्वा 
द्ब्यविदोषः, पिज्ञराः पीतरक्ताः, जटिका,.. जटावत्‌ संयुक्ताश्व केशाः कचा यस्य स॒ताइशः। 
रक्षार्थ घ्ृतमिति .रक्षाइतम्‌ , एवच्च निद्वितं स्थापित यव्‌ रक्षाघृतं तस्य बिन्दु, कणो यत्र तस्मिन्‌ ताइशे 
तालुनि काकुदे विन्यस्ता; अर्पिताः गौरसर्षपेण श्रेततन्तुमेन 'सर्षपः स्यात्‌ सरिषपः कुटस्नेहश्र तस्तुभ 
इति त्रिकाण्डशेषः, उन्सिश्रा: संयुता भुतिलेखा भस्मरेखा यस्य स ताद॒शः । ग़ोरोचनया चित्रितः कब रितः 
कण्ठसूत्रग्रन्थिग्रीवातन्तुग्रन्थियंस्थ स. ताइशः | मूर्द्धादी सर्वोषध्यादिस्थापनं _बालरक्षार्थमिति विधिः। 
एतद्वीजन्त्वन्यत्र गवेषणीयम्र्‌ । उत्तानः ऊर्ध्वमुखः शेत इत्युत्तानहयः, दशने्दन्तेः शून्यं रहितम्र अथ च॑ 


स्मितं विकसितम आनन॑ मुख यस्य स तादशः, पुत्रकः सुतः अलुकम्पायामत्र कप्रव्ययों ज्ञेयः, में मम 





गर्भके भारत अल्तस ( मन्द ) हुईं, फोके मुखवाला, और जिसमें पृर्णचन्द्रका उदय निकटवत्ती है, ऐंसी पृ।णम। को * 
रातजिके समान तुमको में कव देखूंगा ! पुत्रजन्मके महोत्सवके आनन्दमें मग्न हुए मेरे परिजनवर्ग कब मुझते 
पूर्णपात्र के जायंगे ? ( उत्मवर्के समय हृषके कारण शरीर पर जो वस्न झअलझूार ओऔदि बृलपूर्वक अपहरण किये 
जाते हे उनको प्रूर्णपात्र” कहते हें ), उदित सुर्यमम्डलपे युक्त एवं बालातपसे प्रकाशिः आकाश समान हरिद्रा 
रज्ञित ( पोले ) वल्म पहनकर पुत्रकों गपने गोदमें लिये कब तुम मुके आनम्दित करोगो ? स्बोंबधिके लगानेसे 
जित्तक बाल पिश्नलबर्ण ओर जटिल ( उलझ ) हो गये हों, जिसक तालु पर मन्त्रित किये हुए घृतका बूँर डालकर 


फिर-उस्च पर श्वेत सपंपर्लयुक्त योढ़ी-सो भस्मकी रेखा डालो हो, एवं जिसके कण्ठ-सत्रकों गाँठ गोरोचना द्वारा 
रंगी गई हो, इस अवस्थामें जो उत्तानशायी ( चित होकर _रंग्री गई हो, इस अवस्थामें जो उत्तानशायी ( चित होरर सोने बाला ) हो, एबं बिना द तक मुंहसे मन्द मनन्‍्द वाला ) हो, एबं बिना द तक मुंहसे मन्द मन्द 


$-महामुनिजनसेवाः, भवन्ति । ३. शअहमपि खलु कदा।. ३ - आपाण्डुमुखीस। _ ४. आसन्न- 


चन्द्रीदयामिव। ५. प्रद्ृच्यामि। ६. उद्यत'' । ७. पिक्रित'""। <''घृतमधुविन्दुतालुविन्यस्त' '* । 
छू भूतिलेशः | १०'“'चित्र ** 0 हर न्डु 


१६४ कादस्बरी-- |... कषायौमे 


कदा गोरोचनाकपिलद्युतिरन्तःपुरिका-करतल-परम्परा-सद्वाय्यमाणमृत्तिरशोषजनाभिनन्दितः 

मज्ञलप्रदीप इव मे शोकान्धकारसुन्मूलयिष्यति चह्छुषो: | कदा च क्षितिरेणु- घूसरो मर्डयिष्यति 
मम हृदयेन दृष्टथा च सह परिश्रमन्‌ भवनाज्ञणम्‌। कदा केशरि-किशोरक इव सख्ञात- 
जानु-चढक्रमणारमभ्भः सम्रिष्यत्तीतस्ततःस्फटिक-सणिमय-मित्त्यन्तरितान्‌ भवनमसुगशावकान्‌ 
जिघृक्षु: । कदा अन्तःपुरिका- नृपुर-निनादसद्भतान्‌ ग्रहकलहंसकान्‌ अलनुसरन्‌ कक्षान्तर- 
प्रधावित: कनकमेखला-घरण्िटिका-रवानुसारिणीमायासयिष्यति धात्रीम्‌ । कद्ा कृष्णागुरुपडु- 


हृदग्राह्माद' चित्तप्रमोदं जनयिष्यति उत्पादुयिष्यति । 

कदेति | गोरोचनावत्‌ कपिला पिड्नछा द्यतिः दीघछिः यस्य स ताइशः अन्तःपुरिकाणाम्‌: अवरोध 
स्‍्थानां योषितां करतकपरम्परया पाणितरूपडन्क्तथा सन्चार्यमाणा एकस्याः करात्‌ अन्यस्याः करे ग्रद्यमाणा 
मूर्ति: झरीरं॑ यस्‍्य स॒ ताइदः। अदोषेः समग्रेः जनेलोंकेः अभिनन्दितो नृपात्मजतया स्वस्तिकतया- च 
अभ्यर्थितः, मद्गकूप्रदीप इच स्वस्तिकदीप इब, शोकः तनयाभावनिबन्धनो विषाद एबं अन्धकार 
तिमिरं त॑ं तावशम्‌ , उन्‍्मूलबिष्यति मूछतो5पनेष्यति । इह शोकान्धकारम्‌, इत्यन्न निरक्ञकेवलरूपकाल- 
छूंरिण मंगलप्रदीप इब, इत्युपमालड्डारः सड्जीय॑ते । 

कति। ज़ित्या: पथिब्या रेणवो घूलयः तेः घूसरः शरीरेघु रमनतया मलिनवर्णः मम मे हृदयेन 
चेतसा दृष्टबा नेत्रेण सह परिभ्रमन्‌ इतस्ततः पर्यटन्‌ भवनाड्षणं गृहाज्णं मण्डयिष्यति। यस्मिन्‌ यस्मिन्‌ 
स्थले परिश्रमिष्यति तस्मिन्‌ तस्मिन्‌ स्थ एवं मम चित्त इश्श्वि कुतूहलहर्षाभ्यां गमिष्यतीत्याशयः । 

इह च सहोक्तिरलक्कारः, तथा च दरपेणे-- 
सहार्थस्य बलादेक यन्र स्याइाचक्क इयोः । सा सहोक्तिमूंठलभूतातिशयोक्तियंदा भवेत्‌ ॥?? 

कदेति | सञ्ञातः समुत्पन्नः जाजुभ्यां चडक्रमणारम्भः परिअमणारम्भो यस्य स ताहछाः, केश्नरी 

लिंहः तस्य किशोरकः शिशुः तद्गनदिव, स्फटिकम णिमयी मिः स्फटिकरत्नसयी भिः भित्तिपिः कुडयेः अन्तरि 


तान्‌ व्यवदितान्‌ भबनमस्ुगशावकान्‌ भवनपालितकुरक्षपोत्तान्‌ जिधृक्षु! अहीतुमिच्छुः सन्‌ इतस्ततः सब्नरि 
ब्यति परिभ्रमणं विधास्यति । इह्लोपमा । 


कदेति । अन्तःपुरिकाणाम्‌ अवरोधवत्तिनीनां योषितां नृपुरनिनादेन पादकटकशब्देन सह्तान्‌ 
उपस्थितान्‌ू, कलहंसानां पादकटकशब्दानुसारित्वस्वभावादि्त्याहययः, ग्रृहकलहंसकान्‌ भवनपालित- 
राजहंसान्‌ “कलहंसस्तु कादम्बे राजहंसे नृपोत्तमे? इति मेदिनी, अनुसरन्‌ कुतृहलादनुत्र॒जत्‌ , कक्षान्तर- 
प्रधाबितः कलहंसानामपि तस्मिस्तस्मिन्‌ स्थले गमनात्‌ तदनुगमनाय राजहम्य॑प्रावरणात्‌ ( ड्यौद्ीसे ) 
प्रकोह्ठान्तरं शीध्ं गतः। कनकमेखकायाः तस्येव स्वर्णमयरसनादाम्नः घण्टिकाः किह्लिण्यः तासां रवः 
शब्दः तमनुसत्त त॑ छक्षीकृत्य गन्तुं शीलूं यस्याः ताइशीम्‌, प्रकोष्ठान्तरगमनेनानवलोकनादित्याशयः, 
धान्रीम्‌ उपमातरम आयासयिष्यति तदनुगमनस्यावश्यकत्वात्‌ परिश्रम जनयिष्यति | 

इह स्वभावोक्तिरकड्वारः, तदुक्त दर्पणे-- 
स्वभावोक्तिद रूहार्थस्वक्रियारूपवर्णनम्‌! । इति। _ 
कदे ति । कृष्णागुरुपक्ूः सान्द्रकालागुरुद्वः तेन लिखिता चित्रिता या मद्लेखावत्‌ रेखा तया 


की जे क पी" घल्‍ल पल बिक सल्औ ७ सोच न पक ऑी आ ।+ 


मुसकुराता दो ऐसा पुत्र कंब मेरे चित्तका आडाद उत्पन्न करेगा ? ग्रोरोचनाके सम्रान परोत-युक्त कान्तिवाल्य, 
अन्तःपुर॒( रनवास ) में रमणियोंक मध्य एकसे दूसरीक दाम वार वार जाता एवं सब जनोंते बन्दित, मकक- 

दौपके समान, ५ृत्र कब मेरे नेज्रोंके शोक-रूप भन्‍्पकारकों दूर करेगा ? धरती की धूलके लग जानेसे पूसरवर्ण 
( मटठियाला ) होकर वह ॒पुश्रर॒त्न कब मेरे हृदय ओर दृष्टिक साथ ही घूमता घूमता मइलके जाँगनों को अलकछ कृत 
करेंगा ? जानुयुंगक ( घुटनों ) के द्वारा वछ पाकर चलनेके योग्य होनेपर वद॒ कब स्फटिक-मणिकी दौवारोंमेंसे 
दीखते ग्ृइपाकित हरिणकी बच्चोंकों पकड़नेकी इच्छाते सिहके वच्चेके समान इतस्ततः दोड़ेगा ? अन्तःपुर 
( रनबास ) की खियोंके नूपुरों ( पायजेवों ) के झन-झनाइटका अनुसरण करते गृह-प्राकित करूइंसोंके पीछे एक 
प्रकोष्से दूसरे प्रकोष्ठमें वेगले दोड़कर मुबर्गंभय काञ्रीस्वित किल्लकिणी ( बोरों ) के शब्दको रूट्यकर भागती अपनी 


१ '“बन्दितः:। २. छ्षितितकरेशु' '। ३'''चढ्क्रमणाबस्थः। ४ स्फटिकमणिभित्यन्तरितानू । 
५. भाजिपृचु:। ६. अन्तः पुर''“। ७ युहहंसकान्‌। <. पक्चान्तर''', प्रधावितान्‌। 


अनेपत्यताविषादवर्णनम्‌ ९ ) चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । १६५ 


लिखित-सदलेखालडकृत-गर्डस्थलकः, कोमलमुख-रवर्नडरिडिसध्वनि-जात-प्रीतिः ऊध्वेकर- 
विप्रकीण-चन्दन-चूर्णधूलि-धूसरः, कुख्चिताहडु।लि-शिखराकुशाकपेण-विधूत-शिरा:. करिष्यत्ति 
मदमत्तगजराज-लीलाभू । कदा मातुश्चरणयुगलरागोपयुक्त- शेपेण पिण्डालक्तकरसेन कब्न- 
किनां विडम्बयिष्यति मुखानि। कदा कुतूहल-चन्नल- लोचनो मणिकुट्रिमेष्वधोदत्त-दृष्टिरलुसे- 
रिष्यति स्खलद्टतिरात्मनः प्र तिविम्बानि | कदा नरेन्द्र-सहस्नअसा रित-भुज-युगलाभिनन्द्यमाना- 


गमनो भूषण-मणिमयूर्ख-लेखाकुलीक्रियमाण-लोलदृष्टिरास्थानस्थितस्य में. पुरः पण्येटि- 


अछडकृते भूषिते गण्डस्थके कपोलद्डन्हूूं यस्य स ताहशः, अन्यत्र कृष्णागुरुषपड्डवत्‌ लिखिता लिपता या 
भद॒छेखा दानवारिरेखातया अलछड्क्ृतगण्डस्थलकः विभूषितकपोलप्रदेशकः । कोमको मदुलो यो रवः रस- 
नायाः सद्बारुंनविशेषेण “टक टक! इत्येबमुपमातुः वदनशब्दः डिण्डिमध्वनिरिव सदुलूमुखशब्दवत्‌ 
डिण्डिमध्वनिश्र त्ेन जाता समुत्पन्ना प्रीतिः हों यस्य स तादइशः। ऊर्ध्व॑ समुत्तोलितौ यो करो हस्तौ 
ताभ्यास्र्‌ उत्तोलितशुण्डया च विग्रकीर्णामिः विक्षि्ताभिः, चन्दनचूर्णस्य मल्यजक्षोदस्य धूलयों रेणबः 
ताभिः चन्दनचूर्णवत्‌ रेणुमिश्व घूसरों मलिनः | तथा कुश्चितया कुटिलीकृतया अज्जुल्या करशाखया धाज्याः 
तजन्या हत्यर्थ: शिखरम्‌ अग्रदेशः अंकुश इव सृणिरिव, कुजझिताडुलिशिखरवदछुशश्च तेन यदाकर्षणं 
पष्ठे घुरतो वा चालनं तेन विधूत॑ प्रत्यावत॑नाननुमतिप्रकटनाय कम्पितं शिरों मस्तक येन स॑ ताइशः। 
भद्मत्तस्थ गजराजस्य हस्तिश्रेष्ठस्य लीलां न्यवहारं करिष्यति विधास्यति । 

इह रलेपालझ्ारः, तेन हि छीकामिव लीलामिश्यौंपम्याक्षेपाद्सग्भवह्स्तुरूपा निदर्शना सझ्लीय॑ते | 
निदर्शनास्वरूपं दपंणे--- द ॥ द 

'सम्भवन्‌ वस्तुसम्बन्धो5सम्भवन्‌ वापि कुत्नचित्‌ । यत्र बिम्बानुविग्बन्वं बोधयेत्सा निदर्शना॥ 

कदेति। माता जननी तस्याः चरणयुगछस्य पादइन्द्डस्य यो रागो रक्षनं तत्र उपयुक्तात्‌ पर्याप्तात्‌ 
शेषेण अवशिष्टेन, पिण्डारक्तकरसः पिण्डीकृतो यो छाक्षाद्ववः तेन तझ्लेपनेनेत्यर्थ,, कब्लकिनां निकटवर्त्ति- 
वृद्धजाह्मणानां मुखानि वदनानि विडम्बयिष्यति विरूपाणि करिष्यति | 

कदेति । कुतूहछेन कोतुकेन चब्नले चपले छोचने नयने यस्यथ स॒ ताइशः, मणिमयभूमिषु निज 
प्रतिमावक्वोकना दित्याशयः । -मणिकुह्िमेषु , रत्नवद्धसभाभूमिश्ु स्वकीयवदनारविन्दुमवरछोकयितुम्‌ 
अधोदत्ता नीचेःस्थापिता इशियिन्र स ताइशः, तद्प्राप्रिखेदात स्खकन्ती अतिचिक्रणतया अश्यन्ती गति- 
गंमन यस्य स ताइशः, आतव्मनः स्वकीयस्य प्रतिबिम्बानि प्रतिरूपाणि अनुसरिष्यति तदुगह- 
णायानुगमिष्यति । ; पक 

कदेति । नरेन्द्सहस्रेण नृपमण्डलेन ( कर्न्रा ) प्रसारितेन विस्तारितेन भुजयुगलेन बाहुइनन्हेन 
( करणेन ) अभिनन्थमानम्र आद्रादुभ्य््यमानम आगमन यस्य स ताइशः, अत एव भूषणमणी नां 
नृपाणामलड्डारीभूतरत्नानां मयूखलेखया रश्मिपडूथा आकुलीक्रियमाणा अवलोकनौत्कण्ख्यात्‌ ब्यस्ती- 
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घात्रोको वद कंब कष्ट देगा ! गाढ़ काछे अगुरु रसके दारा कपोलद्वयके ऊपर मदरेखाके समान रेखा अछित होनेसे 
मनोहर शोमा धारणकर, डिण्डिम (डमरू) शब्दके समान धात्रींके मनोहर मुखशब्दसे भानम्दित होकर, 
इस्तयुगछ ऊपर उढाकर उद्धाले गये चन्दनके चु॑से धूसरवर्ण होकर, अद्भुशके समान धात्रीके-अपनी उँगलियोंको 
मोड़कर आगे पीछे आगे पीछे चल/नेपर मस्तक कम्पितकर वह कव मदमत्त गज-राजका अनुकरण करेगा 
मावाक चरण रंगनेपर जों घन अरुक्तक रस ( महावर ) अवशिष्ट बचेंगें उसे लेकर वह कब के ब्कीक मुंहमें 
चुपड़ेगाः ( विक्ृतकर देगा ) ? कुतू हरूसे चन्नक नेत्रोंवाला बह मणिमय-भूमिकी ओर दृष्टि-निश्षेप क एके, ठोकर 
खाता खाता, अपने परछाहीका अनुसरण कब करेगा ? हजारों नरपति बाहुयुगल बढ़ा वढ़ाकर जिरुके भागमनका 
जमिनन्दन करते हों, ओर उनके आभूषणोंकी मणियोंकी किरणोंते जिसके चन्बक नयनथुगक आकुछ हो गया हो, 





१ _॥0४ कंगरात्ंक्ू 42 क संलडिन्किमंर्विमितंभोकिं । ३ मंचणेज गण्डस्थकः। रे. मुखढिण्डिमष्वनिजनितप्रीतिः । ३. मत्तगजराजलीछाक्रौड़ाः, मत्तगंजन्रीं- 


दाम , मत्तरजराजलीकाम , मत्तगजराजलीछः क्रीड्ाम्र , भत्तगन राजढीछा। । ४. चरणरागोपयुक्त '*। 
५. वुद्धकञ्कक्िनाम । ६. छोछ'"'। ७, प्रतिविश्बितानि ) . &'''मयूखाकुलौक्रियमाण"' । ९ मम । 


श्ध्क् ;5 कादम्बरी-+ एः.[ कथायास- 


सभान्तरेषु | इत्येतानि चान्यानि मनोरथशतानि चिन्तयतोडस्तःसन्तप्यमानस्य 
प्रयान्ति रजन्यः। सामपिं दृहत्येवायमंह्निशमनल इत्रानपत्यतासमुझ्गंवः सन्तापः | शुन्य- 
मिव मे अतिभाति जगत्‌ ; अफ़लमिव प्श्यामि राज्यम्‌ | 'अग्रतिदिधेये तु त्रिधातरिं कि 
करोमि, तन्मुच्यतां देवि ! शोकानुबन्धःः आधीयतां घधर्य्य घम्मे/ च धीः, धम्मेपराय- 
णाज्नां हि. सदा समीपसश्ञारिण्य: कस्याणसम्पदो भवन्ति” इत्येवम्‌ अभिधाय सलिलमादाय 
स्वयेकरतलेनाभि नत्र-पल्लउेनेव विकचकमलतुल्यप्‌ू आननमस्याः साश्रलेखं ममाज। पुन 
पुनश्च प्रियशतमधुराभिः शोकापनोदन- निपुणाभिधर्म्मोपदेशगभ् भिर्वागभिराश्वार्य सुचिरं 


क्रियमाणा अत एवं छोला अपला. दृष्टियंस्य स ताहशः, आस्थानस्थितस्य- परिषद्यासीनस्य मे मम पुरः 
पुरस्तात्‌ सभान्तरेषु राजप्रिषन्मध्यभागेघषु पर्यटिष्यति ...परिश्रमिध्यति । इृह बाढरूस्वभावव 
ण॑नात्‌ स्वभावोक्तिः | 

इतीति। इत्येतानि पूर्वप्रतिपादिताति सुतचरितानि, अल्यानि..चानमिहितात्रि- मऩोरथशतानि/ 
मनो विषयी क्रियमाणानि सुतस्य शिक्षाचातुर्यादिब्यवहारान्‌ चिल्तयतो. ध्यायतः अन्त/सन्तप्यमानस्यफ 
तथाविधात्मजाजनना दुन्‍्तःकरण एव  खेद्‌ं प्राप्चुवतः, अधेर्य प्रकाशापवादभी त्या बहिर॒प्रकरयंत॑ इत्याशयः 
ममति शेषः, रजन्यो रात्रयः प्रयान्ति गच्छुन्ति । इह वृत्त्यनुप्रासः । | 

मामिति | अनपत्यतासमुदझ्धवः असन्तानतासमुत्पन्नः शोको $न्तस्तापः, अनलछ इव वहिरिव अहनिज्ञं 
प्रतिदिन मामपि न केवल त्वामेव किन्तु मामपीत्यपेरथ: दुहत्येव परितापयत्येव। इहोपम्मा । - 

शुन्यमिवेति | मे सम शून्यमिव उद्डश्ितमिव जगद्डिश्वं प्रतिभाति, तथाविधाश्रयाभावादित्य- 
भिप्रायः। राज्यम्र आधिपत्यम्न अफ़कमिव तिरथंक्रमिव पश्यामि अवछोकयामि. भाविनो.. भोक्तर 
सस्‍्वादिति भावः । 

४ नन्‍्वेबंविधशोकापनोदाय कोंडपि यत्न आलम्ब्यतामित्यत आह अप्रत॑ति ।5 विधातरि विधेः 
बेपरीत्ये इत्यर्थ,, अप्रतिविधेये मांनुषक्रियया प्रतिकत्तमयोग्ये सति कि करोमि किमनुतिष्ठामि प्रतिकूछ 
दृवजनित एवास्माकं विषाद इत्याशयः । तत्तस्माद्वेतोः, हे देवि ! अयं शोकानुबन्धः अनात्मजतानिबन्धना 
सस्तापपरम्परां मुच्यतां त्य॑ज्यताम्‌ | धेयें धीरतायां धर्म सुकृते च धीबुंद्धि आधीयतां स्थाप्यताम । 
घधमं एवं परम्‌ उत्कृष्म्‌ अयनमवछम्बनं येषां ते धर्मपरायणा धार्मिकाः तेषां तोह॒शानां हि कल्य!णसम्पद 
श्रेथोविभूतयः सदा सर्वकोर् समीपसब्ञारिण्यो निकटवत्तिन्यों भवन्ति सज्जायन्ते” इत्येवं पूर्वोक्तविधिना 
अभिधाय कथयित्वा, सलिरुं ज़हूम आदाय गशुहीत्वां स्वयम्‌॒ जात्मनः करतलेन पाणितलेन अभिनव 
पन्चवेनेव नूतनकिसलयेनेव्‌ रक्तनेत्याशयः, विकच॑ प्रस्फुट यत्‌ कमल प्म॑ तदेबोपमानं सादश्यं यस्येता 
इशस््‌ अस्पा विकासवत्या अश्लुलेखया नयनजलूपडू-या सह बतंत इति साश्रलेखम आनन॑ मझुखं. 
ममाजं शुक्ञोध । इहाये 'शूल्यमिब' इत्यन्न श्रौती, द्वितीये “अकलूमिब! इत्यन्न चार्थी उपमेत्युभयोः सह्ूरः। 


पुंनरिति। नरेन्‍्द्रो भूपतिः पुनः पुनः मुहुमुंडः प्रियश्तेंः चाठुबाहुल्येः मधुरा रंमणीया तामिः 
ताइशीमिः, ज्लोकस्यान्तस्तापस्य योउपनोदो दूरीकरणं तन्न निषुणामि/ अतुराभिः, धर्मोपदेशों गर्भ 








इस रूपमें वह पुत्ररत्न मेरे लामने सभा-मण्डपम कब विचरण करेंगा ? ये ख़भी, भौर ऐसे ऐसे अनेक आकाडक्षाक्क 
विषयकों चिन्ता करते करते मेरे मनमें अत्यन्त सनन्‍्ताष उपस्थित होता रहता है-ऐसे रूपमें प्रतिदिन रात्रि 
ब्यंतौत होती है। अनपत्बता निबनन्‍्धन यह सन्‍्ताप मझे भी दिन-रात अग्निके समान जलता है। समस्त संसार 
मेरे निकट शुन्य-सा प्रतीत होता डे और यह सब राज्य निभ्फल-सा देख पड़ता है । किन्तु विधाताके प्रतिकूछता 
चरणक सामने अपना कुद्र प्रतीकार न्हों चल सकता, कया करूँ ! इसलिए, “देवि !. यह सब निरवच्छिन्न 
मनैस्तापका परित्याग करो, धर्ब भौर थर्ममें बुद्धि रूगाओो, क्‍यों क थार्मिक मनुष्योंके पास कल्याणढ़ी रम्पन्ति 
रहती दे”! इतना कहकर, जछ लेकर राजा भपने हो, अमिनब पहछकवके समान हाथतसे नयक्त जलके रेखासे 
संयुक्त एबं खिले हुए कमलरक समान रानीके मुख-मण्ढछककों धोया ॥ फिर झसने सैकड़ों प्रिय ओर मधुर 


१. सर्पिष्यति। २ इत्येतानि अर, इत्येतिनामनो' ३. यान्ति। ४: शोकः। ५, शुन्यमेव । 
६, अफ़लमिबाखिलं पश्यामि जीवित राज्यञ्ञ | ७. इत्थम्‌ , एवम्‌ । ८ कमकतुल्यम्‌। ५९. शोकापनोद । 


विलासवत्या देवताराधनवर्णनम्‌ १० ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | १६७ 


स्थित्वा नरेन्द्रो निजेगांम । : 

निगेते च तस्मिन्‌ मन्‍्दीभूतशोकवेगा विलासवती यथाक्रियमाणाभरणपरिग्रहादिकम्नु- 
चित॑ दिवसव्यापारमन्वतिष्ठत्‌ | ततः प्रश्नति सुतरां देवंताराधनेषु ब्राह्मणपूजासु गुरुजनस- 
पर्य्यास चादरतजती बभूव | यद्यच्र किश्वित्‌ कुतश्वित्‌ शुश्राव अर तत्तदर्भकलंष्णयाँ सब 
चकार | न महान्तमपि क्लेशम्जीगणत्‌ | अनवरत-दह्ममान-गुग्गुलु-धूमान्धकारितेर्षु चरिड- 
कागृहेषु धवलाम्बरा शुचि-मूत्तिर्पोषिता हरितकुशोपच्छ देज मुसलशयनेषुं सुष्वाप ! 
पुरयसलिलपूण: विविधकुपुमफलोपेते: क्षीरतरु-पल्लत-लाउछनेः सकलरबत्रगर्मः शातकुम्मै- 


अभ्यन्तरे यासां ताभिः तादइशीमिः, वाग्मिः वचोमिः आश्वास्य जाश्वासन विधाय सुचिरं चिरकालं 
यावत्‌ स्थित्वा स्थिति विधाय निर्जंगाम बहिनिःसृतवान्‌ । 

निर्गत इति । निगंते बहिनिःस॒ते च तस्मिन्‌ राजनि मन्दीभूतशोकवेगा क्षीणस्वोपगतविषादप्रवाहा 

“ बिछासवतो राजमहिषी, यथा पूर्वविधिना क्रियमाणो विधीयमान आभरणपरिग्रहो भूषणघारणम्‌ आदौ 

यस्य त॑ ताइ्शम, उचितं योग्यं दिवसब्यापारं दिनकृत्यम्‌ अन्वतिष्ठत्‌ अकरोत्‌ । । 

तत इति । ततः प्रश्नुति तहिनादारभ्य सुतरःम्र अत्यर्थ यथा स्यात्तथा देवताराघनेघु देवतासेवासु 
ब्राह्मणपूजासु विप्रार्चासु गुरुजनाः पूज्यजनास्तेषां सपर्यासु पुजासु आद्रवती अतिबहुमानवती बभूव जात । 

यत्‌ <ब्वति । यद्यत्‌ अश्रुतपूर्वम अकृतपूर्वश्न क़िब्निदवस्तु कुतश्चित्‌ यस्मात्कस्मान्चा नद्विष्टनामकात्‌ 
लोकात्‌ शुश्राव श्रुववती बतम्र्‌ उपोषणादिकम्र, तत्तत्‌ अभंकतृष्णया बालकस्पृहया तनयग्राप्ल्यभिकाष- 
येत्यर्थ,, सर्व निखिलं चकार कृतवती । ह 

नेति । महान्तं महीयांसमपि क्छेशं दुःख नाजीगणत्‌ चेतसि न गणितवती । अनवरतं निरन्तर 
दह्ममानानां भस्मीभूयमानानां गुग्गुलनां पहकुद्रवाणां घूमबहुलछेः सान्द्रदहनकेतनेः अन्धका रितेषु अंन्धकारः 
सज्ञातो येषु तेषु तादशेषु । तारकारिध्वादितच्‌ | चण्डिकागृहेघु चामुण्डाभवनेषु धवलाम्बरा शुभ्रवसना, 
शुचिमूत्तिः स्नानेन पूतशरीरा, उपोषिता विहितोपवासा सती | हरिताः श्याम॒वर्णा: अभिनवा हत्यर्थः 
कुझादुर्भा: उपच्छुदा आस्तरणानि येघु तथोक्तेषु मुसलशयनेषु पड्डिरूपेण पातितमुसलशयनीयेणु 
सुष्वाप शयनंक्ृतवती । समन्‍्तानप्राप्तये तत्सामयिकशिष्टब्यवहारादमी तन्त्राद्यनुष्ठानब्यवहारा अवग- 
न्‍्तब्याः, साम्प्रतिकसमया दिव्यमहेश्ञार्नप्रकरणी यक्तौ माघःस्नानन्यवहा र ब॒त्‌ । 

पुण्येति । पुण्यानि पविन्राणि यानि सलिकानि जछानि ते पूर्ण: पूरितेः, विविधांनि अनेकप्रकाराणि 
यानि कुसुमफछानि पुष्पसस्थानि तैरुपेतेः सहितेः। क्षीरतरबों बटचूतादयस्तेषां पन्चवाः किशलूयानि 
एवं छाब्छुनानि ऊध्व॑स्थविद्धानि येषां तेः ताइशेः, सकलानि समस्तानि रत्नानि मणयो गये मध्यप्रदेशे 
येषां ते: ताइशेः, शातकुम्भकुम्मेः कत्कघटेः । “स्वर्ण सुवर्ण कनक॑ हिरिण्यं हेम हाटकम्र । तपनीय॑ झात- 
. ८०००५ ३५०५० अनिल मम किली 06773 क्‍ 
बचनोंसे रानीका शोक ( मनः.सन्‍्ताप ) निवारण कर वारम्वार उ्ते आश्वासन [दय। और बहुत देरक बाद बह उस 
स्थानसे चला गया. है 

राजाके चले जानेक बाद उसके उपदेशसे हो शोकका भातेग कम दो जानेसे रानो विरासबती, पहलेकों 
समान आभूषण थांरणादि प्रतिदिवततीय सत्र करत्तंन्य कांथ करने छगी । और तबसे लेकर देबताओंकी आराधनामें, 
ब्राद्वणोंकी पूजा और गुरुजनों+ सेवामें मभषिक आदर दिखाने छगी। और, जिस किद्ती ब्यक्तिसे जो कुछ बत- 
नियमादि सुनने? आठ, पुत्रप्रात्की इच्छाले वें सभी करने छगी, उस सम्य .अत्यन्त अमको भी कुछ गणना 
नहों को | उपवास करक श्वेत वह्ल पहनकर, शरोरसे पबित्र हों, वद॒ दिन-रात जलती ग़ुगूलकी धूप भन्धकारसे 
परिपृण चण्डिकाके मन्दिरोंमैं, मूसलॉकी शब्यापर हरे कुझ विद्याकर, शयन करती थी । गायोंक बाड़ेमें बृद्ध 

$ सुचिरं नरेन्‍्द्रो । २. मन्दीभूतशोका |. ३. यथाक्रियमाणं, आभरणपरिग्रहादिक समुचितं, आाभ- 
रणपरिग्रहादिसमुचितं । ४. वासरब्यापारमकरोत्‌ । ५. आह्यणपूजासु चाद्रबती गुरुजनपरिचर्य्यासु च, 
अधिकमादूरवती । ६ कुतश्रिच्छृत्वा | -७. गर्भतृष्णया ।- :<' ''गुग्युल्बहलूघूपान्धकारितेषु । ९. घवरछा- 
म्बरेण, धवक्वाम्बर'''*। १० हरित्कुश,''हरित्कुशोपच्छुन्नेषु । ३१: भ्रूतछशयनेघु । १२ पूरितें:, पूर्तेश 





है हम, 





का 2 मा मी आम 





4५९८ कादम्बरी-- [ कथायामू-- 


गोकुलेषु वृद्धगोपवनिताकृतमड्ललानां लक्षणसम्पन्नानां गवामधः सल्नौ | प्रतिदिवसमुत्थाय 
सवरल्रोपेतानि हेमानि तिलपात्ाणि ब्राह्मणेभ्यो ददौं। महानरेन्द्र-लिखित-मण्डल-मध्य- 
वत्तिनी विविध-बलिदानानन्दित-द्ग्देवतानि बहुल- चतुदेशीनिशासु चतुष्पये स्लानमद्ग- 
लानि भेजे | सिद्धायतनानि कृत-विविध-देवतोपयाचितकानि सिघषेवे। दर्शितप्रत्ययानि 
सन्निहितमात॒का- भवनानि जगाम | अ्रसिद्धेषु नागकुलहृदेषु ममज्ज | अश्वत्थप्रश्नतीनुपपा- 


गोकुलेयु ब्रजेषु, वृद्धा भिः परिणतवयोभिः गोपवनिताभिः बच्चवस्त्रीमिः कृतानि विहितानि मह्ढ 
छानि सिन्दूरचन्दनस्त्रगर्पणादिरखू्पाणि यासां तासां ताइशीनां लक्षणसम्पन्नानां समस्तश्यामवर्णादिसुलक्ष 
णानाँ गयवां घेनूनाम अधः अधोभागे सस्‍नौ स्नान क़ृतवती । 

प्रतीति । प्रतिदिवस प्रतिदिनम्र्‌ उत्थाय उत्थान विधाय सबरंत्नेः समस्तमणिम्रिः उपेतानि युक्तानि 
हैमानि कनकमयानि तिलपात्राणि ब्राह्मणेम्यो विश्रेभ्यो ददौ दृत्तवती । 

मदेति। महानरेन्द्रः प्रधानभूतः भूतोपचारकर्त्ता मान्त्रिकः तेन लिखितं चिह्धितं यत्‌ मण्डल 
वत्तकरेखा तस्य मध्यवत्तिनी तदुन्तःस्थायिनी सती, बहुरूपक्षस्थ कृष्णपक्षस्थ चतुदंशौनिशासु भूतरात्रिषु, 
चतुर्णा पथां समाहारः सम्मेलनस्थानमिति चतुष्पर्थ तस्मिन्‌ तथोक्ते, विविधानाम्‌ अनेकग्रकाराणां बली- 
नाम उपहाराणां दानेन आनन्दिताः प्रमोद प्राप्ताः दिग्देवता दिकपाला येघु ताइशानि, स्नानमड्लानि 
स्नानरूपाणि स्वस्तिकानि भेजे कृतवती । 

सिड्ेति | कृतानि विहितानि दत्तानीत्यर्थ: विविधानि नानाप्रकाराणि देवताभ्य उपयाचितकानि 
'दीयते यत्त देवेभ्यो मनोराज्यस्य सिद्धये । उपयाचितक दिव्य दोहदं तद्टिदुबंधाः ॥! इत्यादिलक्षितानि 
अर्थात्‌ यदि मे तनयप्राप्तिः स्यात्तदा पुनरष्येवमेव समर्पयेयम्ः इति स्वीकारपूर्वकोपहाराः येघु तानि 
ताइशानि सिद्धायतनानि योगिस्थानानि सिधेवे प्रेमपूर्वक्मवरूम्बितवती । 

दर्शितेति । दर्शितो मातृकामिरेव संसारे प्रकटितः प्रत्ययः मनोरथफलदानेन विश्वासो येषु तानि 
ताहशानि, सन्निहितानि निकटवर्त्तीनि मातृकाणां 

'बाह्यी माहेश्वरी चेन्द्री वाराही वैष्णवी तथा। 
कौ मारीत्यपि चामुण्डा चर्चिकेत्यष्टमातरः ॥? 

इत्युक्ततरिगणितानां भवनानि गृहाणि ज़गाम गतवती । 

प्रसिदष्विति । प्रसिद्धेषु स्नानेन बन्ध्याया अपि सुतोत्पादकतया प्रथितेष्य, नागकुरूस्य इदेषु 
सर्पाणां निकेतनीभूतखातेषु ममज्ज सशिरः स्नान विहितवती । 

अश्वत्येति । अश्वत्थः पिष्पलः प्रभ्शतिः आदौ येषां तान्‌ तादइशान्‌ महावृत्षान्‌ विशालपुष्पहीनतर्न , 
उपपादिता बिद्दिता पूजा सपर्या येषां तान्‌ , कृतं प्रदक्तिणं यया सा ताइशीं ववन्दे नमश्रक्रे । 


आम 2 मी का का मी सह पूजन अत जप सकल ियन्‍र सिकस 


गोषियों से किए हुए सिन्दूर, चन्दन ओर कुछुम-माल्यादि चिहृसे भूषित सुलक्षणी गायोंके नोचे बेठकर, पबित्र 
जलरू परिषपूण, नानाविष पुष्प ओर फल्संयुक्त, आज्र एवं बट प्रसृति क्षीरिइक्षके पलवसे युक्त तथा सव रज्ोंसे 
परिपूणे सुवर्णके कछशोंके जलसे वह स्नान करती थी ' प्रतिदिन शवनसे उठकर, नानाविष रज्षोंके साथ सुबर्णके 
तिल्पात्रोंका जाह्मणोंकी दान करतो थी । कृष्णपक्षके चत॒दंशौकी रात्रिमें चौराहे पर जाकर, बड़े वड़े भूतवैद्चों 
( भोझाओं ) द्वारा बनाये हुए जादूके पेरोंके बीचमें वेठकर, अनेक प्रकाएके बलिदानसे दिकपालोंको शम्तुष्ट करके 
माज़किक-स्नान करती थी । “मुमे यदि पुत्र होगा, तो फिरसे इसी प्रकार बलिदान प्रदान करूँगी” इस प्रकार 
मनमें करके देवताभोंको नानाविष उपहार प्रदानपूर्वक मक्तिपूण चित्त्से सिडमन्दिरोंकी सेवा करतो थी । जिन 
देवियाँने अपने मक्तोंको अमीष्ट फल प्रदानकर जिन्हें विश्वास उत्पन्न कर दिया था, समीपवक्तीं उन सभी वाक्षौप्रभृवि 
देंबियोंके मन्दिरोंमें जाती थी । नागकुछके प्रसिद्ध सरोवरोंमें स्नान करती बी। पौपछ भादि महावनस्पतियोंकी 
पूजा भोर प्रदक्षिणा करके उनको नमरकार करती थीं । रनान करनेके वाद, छपनेसे ही चांदौके वात्रमें, चाबलके 











9 'महृछा। २. उत्थायोत्थाय | ३ बहुलपत्च''* | ४ चतुष्पयेषु । ५. ख़पन "' । ६. कृतविचिल 
। ७, प्रत्यादेशानि। <. सन्निधानमातृका'“', सन्निहितमातृका' 


ख॒तप्राप्श्यरथविलासवतीव्यवदारव ०११ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | १९९ 


दितपूजान्महावनस्पतीन्‌ क्ृतग्रदक्षिणा वबन्दे । दोलायमान-वलयेन॑ पाणियुगलेन स्नाता 
स्वयमखण्डसिक्थ-सम्पादित रजतपात्र-परिग्रहीत॑ वायसेभ्यो द्योदन-बलिमदात्‌ । अप' 
रिमित-कुछम-घूपविलेपापूप- पलल-पायस-लाज- कलितामहरहरम्बादेवी- सपय्यामाततान | 
स्वयमु पढ़त- पिण्डपात्रान्‌ भक्तिप्रवणेन मनसा सिद्धादेशान्नग्नक्षपणकान्‌ पत्रच्छ | विप्र झि- 
कादेशवचनानि बहु मेने | निमित्तज्ञानुपचचार | शकुनज्ञानविदामादर्मद्शेयत्‌ | अनेकवृद्ध- 
परम्परासमागतानि रहस्यानि चकार | दशेनागतद्विजगणान” आत्मजदशनोत्सुका वेदश्रुती- 


दोलायेति । स्नाता कृतस्नाना सती, स्वयं स्वेनेव, दोलायमाने चब्वले वलये कटके यस्य तेन 
ताइशेन, अखण्डेः अच्ुटितेः सिक्‍्थेः घान्‍्यकगेः सम्पादितं निष्पादितम, रजतपात्रपरिशहीत॑ रौप्यभाज- 
नात्त दृष्योदनवलिं द्धियुक्तान्नरूपसुपहारं वायसेभ्यः काकेभ्यः अदात्‌ दत्तवती । 

अपराति। अहरहः प्रत्यहम, अपरिमितेः अगणितेः कुसुमेः पुष्पेः धूपेः गन्धपिशाचिकामिः, विलेपेः 
चन्दनादिविलेपनद्ब्येः, अपूपेः पिष्टके, पललेः पिश्तिलयोजितान्लैमसिरवा, पायसेः परमान्नेः, छाजेः 
धानामिश्र कहढ़ितां सम्पादितास, अम्बादेब्या भगवत्याः श्रीदुर्गदिवतायाः सपर्या पूजामू आततान 
विहितवती । 

स्वयमिति । भक्तिप्रवणेन प्रेमतत्परेण मनसा चित्तेन, स्वयं स्वेनेव, उपहतानि उपढोकितानि पिण्ड- 
पान्नाणि अन्नभाजनानि येभ्यस्तान्‌ तादशान्‌ , सिद्धाः सत्या आदेशाः आज्ञावचनात्ति येषां तान्‌ ताइ्शान, 
नग्नक्षपणकान्‌ शिगम्बरान्‌ बोद्धविशेषान्‌ , पप्नच्छु ' तनयो मे स्थाज्न वा! इत्यप्राक्षीत्‌ स्वरितमेव तनयस्ते 
स्यातः इति यद्यमी कथयेयुस्तदाअमीषां सिद्धादेशतया मनोरथसिद्धिर्भवेदित्यभिप्रायेगेत्याशयः । 

विप्रेति। विप्रश्निकानां शुभाशुभप्रकाशिकानां योषिताम्र्‌ आदेशवचनानि आज्ञावचनानि बहु मेने 
आदरविशेषेण स्वीचकार । 'विप्रश्निका त्वीक्षणिका देवज्ञा? इत्यमरः | 

निमित्तेति | निमित्तानि शुभाशुभबोधकानि नेत्रस्पन्दुनानि जानन्ति ये ते तादइ॒शाः तान्‌, उपचचार 
तदन्तिके ययौ, तउज्ञानार्थमित्याशयः । 

शकुनेति। शकुनज्ञाने वसनन्‍्तराजीयग्रग्ठ॒ति पक्तिब्यापारावकोकनेन शुभाशुभनिश्चायक . शास्त्र 
विदन्ति जानन्ति ये तेषां ताइशानाम, आदरम्‌ अधिकसत्कारम अदर्शयत्‌ दु्शितवती । पह्षिब्यापाराव- 
लोकनेन तेभ्यो5पि शुभाशुभावगमार्थमित्याशयः । 

अनेकेति । अनेकबृद्धानां नानाविधस्थविराणां परम्परा परिपाटी तस्‍याँ समागतानि सम्प्राप्तानि 
रहस्थानि गुप्तमन्त्रसाधघनादीनि उकार कृतवती | 

दर्शनेति। अत्मजदर्शनोत्सुका सुतावलोकनायोत्कण्ठिता, दर्शनाय स्वप्रत्यच्ञावलोकनाय आगताः 
प्राप्ताः ये द्विजगणा विप्रवुन्दाः तान्‌ ताइशान्‌ , वेदानां अ्रयन्‍्त इति श्रुतयः स्पष्टोच्वारणानि तान्‌ अकारयत्‌ 
कारयामास । 


बिना टूटे दानोंके बनायें गये दधि-मिश्रित भातकी वलि रखकर कौओोंको देती थी, उस समय उसके मणिमय 
(कक्कणवाले दोनों हाथ हिल रहे थे । प्रतिदिन अपरिमित पुष्प, घूप, अनुलेपन, पिष्टक ( मालपुए ), माँस, पायस 
।( खीर ) और नौके धान लेकर दुर्गदेवीकी पूजा करती थी । अपनेसें दी भोजन भरें पात्र भेंट करके सत्यवादी 
नज्े बौद्ध सन्‍्यासियोंसे अ्रद्धापूवक प्रश्न करती थी ( कि मुझे पुत्र होगा या नहीं : ) । दैवश्ल्नलियोंके भादैशके 
बचनपर विशेष आस्था रखती थी | चक्तुःस्पन्दनादि शुभाशुम छक्षण जानने वालोंके पास ज तीथी । शाकुनशाल 
जाननेवालोंके प्रति आदर दिखाती थी । झनेक वृद्धोंके परम्परागत प्रचलित मन्त्रशास्रके रहस्योंको अन्नीकार 


१'"'मणिवलयेन । २ कृतस्नाना। ३. अखण्डितसिकथकुसुम ' | छे, रजतपातन्रे । ७. अप- 
रिमितघूमविलेपां । ६ पायसबलिस्‌, पायसबकिछाज'” । ४ 'ज्येष्टादेवी” । < उपाहित '' 
उपाहत'*' । ९. आगमागतानि, गतानि। १०, अद्जीचकार, अज्जीकरोति सम । 33. दु्शंनागतं 
द्विजजन । 

२६ का० 


२०० कांदम्बरी-- [ कयायाम्‌- 


अनपरत 9 पकथा २ गोरे लिखित भजपत्रगभ ७ 
रकारयत्‌। अनत्ररत- वाच्यमानाः पुरप्रकथाः शुश्राव। गोरोचना-लिखित-भूज॑पत्रगर्भान्‌ 
मन्त्रकरए्डकान्‌ उब्ाह । रज्ञाग्रतिसरोपेतानिं ओषधिसूत्राणि बबन्ध | परिजनो5पि चास्याः 
सततमुपश्रुत्य निजंगाम, तन्निमित्तानि “च जम्माद, शित्राभ्यों सांसबलिपिण्डमनुदिन 
निश्युत्ससज*, सप्रदशेनाश्चर्य्याण्याचार्य्याणामाचचत्ते, चत्वरेषु शिशबलिपँ उपजहार | 

एवं गच्छ॒ति काले कदाचिद्राजा ज्ञीणभूयिष्टायां रजन्यामःपावशेष-पाण्डुतारके 
जरत्पाराजत-प्तघूसरे नभसि स्वप्ते सौधशिखर -स्थिताय्रा विलासवत्या: करिस्या इब विसव- 
लय- मानने सकलकलापूणे- मण्डलं शशिन प्रविशन्तप्र्‌ अद्वाह्यीत्‌ | प्रदुद्धश्वोत्थाय हषवि- 
अनवरत्ति । अनवरतं निरन्तरं वाच्यमानाः कथ्यमानाः पुण्यकथाः पविन्नकथाः श्रीकृष्णादिजन्म- 
वार्त्तादिकानित्यर्थ:, शुश्राव श्रतवती । 
2-39 गोरोचनति | गोरोचनया लिखितं लिपीकृतं भूजपन्न॑ गर्भ मध्ये येषां तान्‌ ताइशान्‌ मन्त्रकरण्डकान्‌ 
गसिहादिमन्त्रसहितपिटकान उवाह दश्ने। असर कीच 
"क्षेति । रक्षाप्रतिसारेण रक्षार्थडक्ृणेन उपेतानि सहितानि, ओपषधिसूत्रागि गर्भजननोपयिकौष- 
घिसदितसूत्रागि बबन्ध वन्धरन कृतवती करे इति शेषः 'ना चमूजघने हस्तसूत्रे प्रतिसरोडख्तनियामः 
इत्यमरः, “भवेत्मतिसरो मन्त्रमेदे माल्ये च कक्ृणे? इति मेदिनी । 
परोति। अस्या विछासवत्या: परिजनोडपि परिवारजनो5पि सतत निरन्तरम उपभ्रत्ये देवप्रश्नाय 
देव मनुष्यादिद्वारा कीदशं वचन श्रावयतीति जिज्ञासाये निर्जंगाम निर्ययौ। तन्निमत्तानि ज्योतिविंदः 
शुभाशुभलक्षणवाक्यानि जग्राह प्रयस्नेनाग्रहीत्‌ विछासवल्ये कथग्रितुमित्याशयः । अनुदिन प्रत्यहं मांस- 
बलिपिण्डं पछलरूपमुपहारं शिवाभ्यः शगालीभ्यः निशि रात्रौ उत्ससर्ज उत्सृष्टवती । स्वप्नद्शनाश्चर्याणि 
स्वप्नालोकनकुतूहछानि आचार्याणां देवज्गुरूणां ( निकटे ) आचचच्े उक्तवती । चत्वरेषु भवनग्राज़णेषु, 
किनावनो यम बढिय उपहारम्‌ उपजद्दार दत्तवती । अयमुपहारस्तु दिन इति प्राक्तनेन सह पौनरुक्तथं नेति 
भावनीय 


.. 'अ््तिति। पुवं पूर्वोक्तप्रकारेण काले समये गच्छुति व्जति सति, कदाचित्‌ कस्मिश्रित समये 
स्वप्ने राजा, क्षीणभूयिष्ठायां समाप्तप्रायायां रजन्यां रात्रौ नभप्ति गगने अल्पावशेषपाण्डुतारके स्वल्पाव- 
शिष्टश्वेतनचत्रे, जरतः स्थविरस्य पारावतस्य कपोतस्य पक्तवव्‌ वाजवत्‌ धूसरे धूम्रवर्णं च सति। 
सौधझिखरस्थितायाः प्रासादोपर्युपविष्टाया विछासवत्याः आनने वबदने, करिण्या गजपलनयाः आनने 
विसवल्यमिव झुणालमण्डलमिव, सकलामिः समस्तामिः कछामिः षोडशरूपातिः पूर्ण पूरितं मण्डल 
बिम्बं यस्य तं ताइशम , शशिन चन्द्र प्रविशन्तम अन्तर्जायमानम्‌ भद्वाक्षीत्‌ ददर्श । 

इहाओे “जरत्पारावतपत्षघूसरे! इत्यश्न 'विसवलयमिवः इत्यन्न च श्रौत्युपमा, उभयोमिंथो5नपे- 
ज्ञतया विद्यमानत्वात्संसशष्टिछड्ढारः । 
पद इति। श्रबुद्धा विगतनिद्रः सन्‌ उत्थाय शयनादुत्थानं विधाय हर्षेण प्रमोदेन यो --_-7-77-7- न त नेत्र: सन्‌ उत्थाय शयनादुत्थानं विधाय हर्षेण प्रमोदेन यो विकाशः 
रात जिनका श्रचार था ऐसया श्रोकृष्णजन्म्रादि पवित्र कथा।अंकों कथा॥चकोंके सभीप जाकर सुनती थो। गोरोचना 
द्वारा लिखित भोजपत्र पर मन्त्रोंसें युक्त यन्त्र (ताबीज) पहनती थी। हाथमें र क्षा कइूण गौर ओषधयुक्त सत्र बाधती 
थी। उसके परिजन भी देवइके निकट शुमाशुभ वाक्य सुननेके लिए बाहर जाते थे, एवं यज्ञपूबंक उन छोगोंके वाक्य 
बिलासवतीको कहनेके लिए सुनते थे। वे प्रतिदिन रात्रिमैं गोदड़ीको मांसके बलि-पिण्ड देते थे, स्वप्नमें देखे हुए 
भाश्चयंको अद्याचार्थासे कहते थे और गृहप्राइणमें ( अथवा चोराडईों पर ) दिनमें भी गीदड़ोंके लिए बलि देते ये । 
इस प्रकार कुत् दिन बीतने पर एकदिन, जब रात अधिकांश रूपसे बीत गई थी. आकाझ भी बूढ़े कबूतरके 
पड्ठके समान धूसर वर्ण दो गया था, एवं नक्नत्रगण ( तारे ) भो, पाण्डुवर्ण होकर थोड़े थोड़े और मन्द्र मन्‍्दर दोखते 
थे तब राजाने स्वप्नमैं देखा कि--इथिन'के मुव्में मृगालू-वलयके समान, महलोंके शिखरपर शयन करती 
हुई बिलासवरीके मुखमण्डलमे समस्त कलाओसे ५ रिपूर्णे चन्द्रमण्दल प्रवेशकर रहा है । राजाने ज्ञीघ्र उसी 


3. अनवरत । २. घुण्याः कथाः। ३. मन्त्रगण्डकान्‌ , मन्त्रदण्डकान । ४. रक्षापरिसरोपेतानि। 
५. ओऔषधिसूत्राणि, औषधीसूत्राणि। ६. समुत्ससर्ज। ७. शिवव्लिं। ८. एवच्च। & अल्पशेष-*। 


१०. जरत्पारावतपत्षघूस्रे। - सित्रप्रासादइशिखर'"।. १२. विसपल्चलचवम , विसकिसलयम । 
१३'*'परिपूणं। १७. विशन्त हे "कर छ 


स्वप्रविषयवर्णनम्‌-१२ ] चन्द्रकल्ा-विद्योतिनी-सहिता । २०९१ 


काश-स्फीततरेण चक्षुपा धवलीकृतवासभवनस्तस्मिन्‍्नेव क्णें सबहुमानं शुकनासमाहूय तं॑ 
स्वप्रमकथयत्‌ । 
समुपजातहर्ष: स त॑ प्रत्युवाच--“देव ! सम्पन्ना: सुचिरादस्मार्क प्रजानाञ् मनो- 
रथाः। कतिपयेरेबाहोमिरसंशयमनुभविष्यति स्वामी सुतमुखकमलावलोकनसुखम्‌। अद्य 
खलु मयापि निशि स्वप्ने धौतधवलं-बराससा शान्तमूत्तिना दिव्याकृतिना ठ्विजिन विकच 
चन्द्र-कलावदात-दलशतप्त , आलोलकेसरसहस्रजटालम्‌ , मंकरन्द- विन्दु-सन्दोहवर्षि- 
पुण्डरीकमुत्सज्ञे देव्या मनोरमाया निहित दृष्टप्‌। आवेदयन्ति हि भ्रत्यासन्नमानन्दमग्रजा- 
तारनि शुभानि निमित्तानि । किद्न  अन्यदानन्दकारणमतो भविष्यति | अवितथफला हि 


उन्मीलन तेन स्फीततरम्‌ अत्यन्तं प्रसतं तेन ताइशेन, चछुषा नयनेन घवलीकृतं शुअ्रीकृतं वासभवन 
निवासगृहं येन स ताइशः, तस्मिन्नेव क्षणे समये सबहुमानं सादरं शुकनासं प्रध।नसचिवम्र आहूय 
आह्वान कृत्वा आकारगिलेत्यर्थः त॑ स्वप्न निशाइष्टम्‌ अकथयत्‌ कथितवान्‌। 

सम्ुति। समुपजातः समुत्पन्नो हर्ष: आनन्दो यस्य स ताइशः, स शुकनासः त॑ भूपति प्रत्युवाच 
प्रत्यत्रवीतू-देव राजन ! सुचिरात्‌ अतिचिरसमयेन अस्मा्क॑ सचिवादिवर्गाणां प्रजानां जनानां 'च॑ 
सनोरथाः अभिलषितानि सम्पन्नाः सफकछा जाताः। कतिपयेरेव अल्पेरेव अहोभिः वासरेः असन्देहं 
निःसंशयं स्व्रामी प्रभुभंवान्‌ सुतघुखकमरूस्थ तनयवदनपञ्मस्थ अवछोकनेन वीक्षणेन सुखम्र 
आनन्दुम्‌ अनुभविष्याति अनुभववरिषयीकरिष्यति। खलु निश्चयेन, अद्य निशि अस्यां रात्रावेव, घोत॑ 
सालितम्‌ अतएवं धवलं शुअं वासो वस्त्र यस्य तेन ताइशेन, दिव्या रमणीया आक्ृतिः स्वरूप यस्य तेन 
ताइशेन, द्विजेन अनिर्दिष्टनाग्गा केनचिद विप्रेण। विकर्च विकसितं चन्द्रककावत्‌” शशिकलावत्‌ 
अवदातं शुञ्न॑ दलानां पन्नाणां शतं समूहो यस्य तत्ताइशम्, आलोलेन चपलेन केसरसहस्रेण किअल्क- 
बुन्देन जटाछ॑ जटिल तथाविधक्रिअल्करूपजटायुक्तमित्यर्थ: “प्राणिस्थादातो रजन्यतरस्याम! इत्यनेन 
मत्वर्थे रूच प्रत्ययः। मकरन्दबिन्दूनां पुष्परसकणानां सन्दोहं समूहं वर्षतीति तत्तावशम्र , पुण्डरीक 
सिताम्भोजम , देव्या मनोरमाया तन्नामिकायाः स्वपत्नयाः उत्सज्ञे क्रोडे निहितं स्थापितम्‌ इति मया 
शुकनासेना5पि स्वप्ने दृष्टम अवलोकितम्‌ इति सम्बन्धः | इृह चन्द्रकलावदातेत्यन्र छुप्तोपमा । 

आवेदयन्तीति। अग्ने पूर्व जातानि उत्पन्नानि शुभानि श्िवानि निमित्तानि स्वरूपाणि प्रत्यासन्नं 
निकटभाविनम््‌ आनन्द प्रमोदम आवेदयन्ति प्रकटयन्ति । 

किन्नेति । अतः सुताननदर्श नानन्दात्‌ अन्यत्‌ आनन्दकारणं प्रमोदह्देतु! कि भविष्यति न किम- 
पीत्यर्थ:। ननु केवलरूस्वप्नावछोकनेनंव कथमेवंविधानन्दहेतुरित्यत आह--अवितथफलेति | हि यस्मात्‌ , 
प्रायः आधिक्येन निशावसानसमयरद॒ष्टाः राजिशेषसमयावलो क्िताः स्वप्नाः अवितर्थ सत्यम्‌ अवश्यम्भावि 
फल येषां ते ताइशाः भवन्ति सम्पच्चन्ते । 


एज, 0८०3 7207५ २३:१८: ॥प ७ 30 शि8 #ववदीरक आ। लए “कि हल आफिस आलोपड हक! २ -ेंक 2 
दिन-समय जाग शब्यासे उठकर, दषंसे प्रफुछित नेत्रके आलोकसे शबनागारको घवछवर्ग कर, उस समयर्मे ही 
आदरके प्ाथ मन्त्री शुकनासको बुलूवाकर उस स्वप्नका वृत्तान्त कद्दा । द 

शुरुनालने भी अत्यन्त प्रसन्न होकर उत्तर दिया--“मद्दाराज ! बहुत कालके बाद हम लोगोंको और 
प्रजावर्गका मनो रथ पृण हुआ है, क्योंकि थोड़े दिनके मध्यमें दो आप निःसन्देद पुत्रके मुख-क्मू-दशैनका 
सुख अनुभव करेंगे। मैंने भी आज रातको स्वप्तमें देखा है कि--धुले हुए श्वेतवर्ण-वल पहननेवाला, शान्तिमूत्ति 
एक सुन्दराकृति एक आद्वाणने, प्रकाशित चन्द्रककाके समान श्रेतवर्ण सौ पंखड़ियोंसे थुक्त, जटाक समान चब्नल 
केसरसमूह-समन्वित एवं प्रचुर मधुविन्दुवर्षी खिला हुआ एक सफ़ेद कमल, मनोरमा दैवी की गोदमें रक्खा दै। 
पइलेही दिखाई देनेवाले शुम लक्षण निकर आनेवाली किसी विशेष आनन्द्की सूचना करते हैं । इसकी अपेक्षा 

















धो 3. शुकनासं समाहूय स्वप्नम्‌ । समाहुय शुकनासाय तम्‌॥ ३ असन्देहं । हे. घोतसकल:*** 
तसकलघव्ररू' “| ४. प्रशान्तमूत्तिना ॥ <&€. विकचचन्द्र-- । ६- जटांलमकरन्द्‌ ,॥ जटिलमकरन्द '*। 
७. विन्दुसीकरवर्षि | ८. क्षग्नेजाताति, आनन्द्पाती नि, अग्रेपातीनि, अग्रपातीनि। ५९. छुभनि मित्तानि । 
१०. कि वान्यत्‌ प्रियतरं परमानन्द, अधिकानन्दु'""। ११. विद्यते। $१च 


खत 


२०२ कांदम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


प्राथोनिशावसानसममहृष्टा: भवन्ति स्वप्ना:। स्वेथा नचिरेणेव मान्धातारमिव धौरेये राज- 
पीणां भुवनानन्दहेतुमात्मजं जनयिष्यति देवी | शरत्कालकमलिनी्ब अभिनवकमलोद्‌गमेन 
गन्धगजमाहादयिष्यति देवम्‌ | येनेयं दिग्गजमदलेखेवाबिच्छिन्नसन्ताना क्षितिभारधारणो- 
चिता भविष्यति कुलसन्ततिः स्वामिनः” इत्येबमभिद्धानमेव त॑ करेण ग्रहीत्वा नरेन्द्र: 
प्रविश्याभ्यन्तरमुभाभ्यामाषि ताभ्यां स्वप्राभ्यां बिलासवतीमा नन्दयाब्व्कार | 
कतिपयदिवसापगमे च देवताश्रसादात्‌ सरसीमिब प्रतिमाशशी विवेश गर्मो विला- 
_सबतीम्‌। येन च नन्‍्दनवनराजिरिब पारिजातेन, मधुसदनवक्तः स्थलीव कोस्तुममाग्ना ला येन च नन्‍्दनवनराजिरिब पारिजातेन, मधुसूदनबक्षः स्थलीव कोस्तुममणिना सा 


अत एव कथयति ८ सर्वयेति । सर्वथा सर्वप्रकारेण नचिरेणैव स्वल्पसमयेनेव देवी विछासवती, 
मान्धातारं युवनाश्रसुतं सूर्यकुलस्य नृपविशेषमिव, राजरषींगां नुपश्रेष्ठानां मध्ये धौरेयं धुरन्धरं श्रेष्ठ 
अआरुवनानन्दहेतुं जगव्ममोदुकारणम आत्मज पुत्र जनयिष्यति प्रसविष्यति। नच्रेणत्यत्र नज्ो 'नेंकघा? 
इत्याद्वित्‌ प्रकृतिभावेन छोपो नेति विभावनीयम्‌ । 

शरदिति। शरत्कालस्य घनात्ययसमयस्यथ कमलिनी पश्चिनी, अभिनवानां नूतनानां कमलानां 
पहुजानाम्‌ उद्गमेन उत्पादनेन गन्धगजं पूर्वप्रतिपादितस्वरूपकमुत्तमकरिणमिव, देवी अभिनवाया 
नूतताया कमलायाः पद्मायाः सुतसम्पद्‌ इत्यर्थः उद्वमेन जननेन देवं भवन्तम भाह्वादयिष्यति 
आनन्दुयिष्यति । 

.._येनेति। येन कारणेन, इयं जायमाना, स्वामिनो भवतः कुरूस्य अन्वयस्य सनन्‍्ततिः सुतरूपं सन्‍ता 
नम्र॒ दिग्गजस्य ऐेरावतादिप्रसिद्धहस्तितः मदुकेखा दानजलूधारा इव अविच्छिन्नो विच्छेदमनुपगतः 
सन्तानो बंझः पुत्रपौत्रादिरूपः प्रवाइश्न यस्याः स्रा तथोक्ता सती, क्षितिभारस्य भूभारस्य धारणे वहने 
उचिता योग्या समर्था भविष्यति, इत्येवं पूर्वोक्तरूपम अभिद्धानं कथयन्तमेव त॑ शुकरनासं करेण 
शुहीत्वा हस्तेनादाय नरेन्‍्द्रो राजा अभ्यन्तरम्र जन्‍्तःपुर॑ प्रविश्य श्रवेश विधाय ताभ्यामुभाभ्या- 
मपि स्वप्नाभ्यां स्वप्नइयसमाचारप्रतिपादनेनेत्यर्थ: विकासवर्ती राजमहिषीम्‌ आनन्दयात्वकार आह्ला- 
दुयाश्वकार । 

कतीति । कतिपयद्विसांपगमे च कियद्दिनातिक्रमे च सति देवताप्रसादात्‌ देवताजुग्रहात्‌ प्रतिमा- 
शी प्रतिबिम्बभूतश्रन्द्रः सरसीं सरोवरमिव, गर्भो भ्रणों विकासवर्ती राजमहिष्या उदरमित्यथः विवेश 
प्रविशे बभूव | यथा प्रतिमाशशी सरोवरं विशति तथा विछासवर्ती गर्भों विवेश इति सरल्ार्थः, एवच्र 
कालमेदादुपमागतो भग्नप्रक्रतादोषो नेति विचारणीयमर । 

इह 'मान्धातारमिव! “गन्धगजमिव? “द्ग्गेजमदल्ेखेव” 'सरसीमिव? इत्येतेषृपमालझ्लारो ज्ञेयः। 

येनेति। येन च गर्भेग, पारिजातेन कल्पपादपेन नन्‍्दनवनराजिरिव इन्द्रकाननपढ़िन्‍क्तरिव, 
कौस्तुभमंणिना प्रसिद्वेन नन्दकमणिना मधुसूदनस्य श्रीविष्णो: वक्ष:स्थलीव भुजान्तरस्थछीव सा विला 
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आनन्दका विषय ओर क्‍या हद १ रा] जि शेषमें जो स्वप्न दोख पडता ह्ठ ) उसका फल प्रायः सत्य दी दोकर रहता हे । 
इसलिए महारानी विलासवती, अचिरकाल मध्यम दी निश्चर मान्धाताके समान राजर्षियोंक मध्यमें ओष्ठ 
संसारके आनन्दका कारण पुन्र उत्पन्न करेगी | शरद्‌ ऋतुकी कमलिनी जिस प्रकार अभिनव कमल उत्पन्नकर 
गन्धगजको आाह्वयदित करती है, उसी प्रकार विलासवती भी अमिनव पुत्र-सम्पत्तिको उत्पन्न कर आपको भाह्वादित 
करेंगी । जिस कारणसे, दिग्गजकी मदजलरेखा जिस प्रकार धारा प्रवाइसे वहती हुई रहती हे, उसी प्रकार 
आपका यह पुत्र सन्‍्तान धारा प्रवाइसे कुलकी रक्षाकर प्रथिवीका मार वहन करनेमें समथ होगा” इस प्रकार 
बोलते हुए शुकनाप्तके दाथकों राजा अपने हायसे पकड़कर अन्तःपुर ( हवेली ) में प्रवेशकर उन दोनों स्वप्नोंका 
बृत्तान्त कहकर उसने विलासवतीकों आनन्दित किया । 

उसके बाद थोड़े ही दिन व्यतीतं होनेपर देवता ओके अनुग्रहसे सरोत्र मध्यमें चन्द्रप्रतिविम्बक समान 
गर्भने, जिलासबतोंक उद्टरमैं प्रवेश किया । पारिजातवृक्ष द्वारा नन्‍्द्रनवनश्रेणोके समान एवं कौस्‍्तुममणद्वारा 





. १. समये दृष्टाः। २. नचिरेण, अचिरेण । ३. सघंराजर्षीणां । 9४ शरत्कमलिनीव । ५. विनोदुया- 
खकार। ६ येन नन्‍्दतराजिरिव । ; द 


विलासवरतीगर्भधारणव ० १३ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी सहिता । २०३ 


सुतरामराजत, दर्षणश्रीरिव च गर्भच्छलेन संक्रान्तमवनिपालग्रतिबिम्बमुवाह, शनेः शनेश्च 
प्रतिदिनम्‌॑ उपचीयमानगर्भा| निर्भर-परिपीत-सागर-सलिल-भर-सन्थरेब मेघमाला मन 
मन्दं सम्बचार | शुहमंहरनुबद्धज़म्भिकम आजिह्वितलोचन सालसं निशखार्स। तथाव- 
स्थाज्व तामनमिनन्दितपानभोजनां' प्रावषमिव श्यामायमान-पयोधरमु्खी केतकीमिव गर्भ 
पाण्डराम्‌ आलोक्येज्लित-कुशलः परिजनः विज्ञातवान्‌ | 


आस न्‍ल्‍जनभतसनअनरन्‍न्‍ 3 प्रा 5 
सबती सुतराम्‌ अत्यन्तम्‌ भराजत अशोभत। इह्दाप्युक्तभग्नप्रक्रमत्वदोषो दुशितदिशिव निरसनीयः । 
एवच्च यथा कल्पपादपेन नन्‍्दुनवनम्र , कौस्तुभमणिना हरेवत्षःस्थल शोभते तथैव गर्भेणेयमित्यर्थः । 
दर्पणश्री: आदुर्शलचमीरिव गर्भच्छुलेन अणव्याजेन सडक़ान्तम्‌ स्वस्मिन्‌ पतितम्‌ अवनिपालस्य भूपतेः 
तारापीडस्य ग्रतिबिम्बं प्रतिरूपस्‌ उवाह दधार, ख््रीयौनौ वीरयरूपेणात्मन एव प्रवेशादित्याशयः । प्रति- 
दिन प्रत्यहं शनेः शने: काछक्रमेण उपचीयमानो वर्द्धमानो गर्भो बस्थाः सा ताइशी, निर्भरम अतिशाय॑ 
परिपीतानास्‌ आास्वादितानामस्‌ सागरसलिलानां समुद्रजछानां भरेण भारेण मन्धरा अलसा मेघमालेव 
कादुम्बिनीव मन्‍्द मन्दं शनेः शनेः सल्लचार समचलूत्‌ । 

इह 'नन्दनवनराजिरिव” “मधुसूदनवक्ष/स्थलीव? इत्यत्रोपमयोमिंथो नेरपेक्येण विद्यमानत्वात्‌ 
संसष्टिरकझ्कारः, 'दुर्पणश्री रिवः इत्यत्रो पमा, “गर्भच्छुलेन! इत्यपहृुतिः, अनयोश्राड्राज्िभावसझूरः, मेघमा- 
लेव” इत्यन्न चोपमालझ्लारः । 

मुहरिति । मुहुमुंहः वारंवारम्‌ अनुबद्धा विहिता जुम्मिका जुस्भा यस्मिन्‌ कर्मणि तदू यथा स्या- 
त्तथा, आजिद्चिते वक्रीकृते निद्रावेशाव्‌ सुकुछिते छोचने नेत्रे यस्मिन्‌ कर्मणि तद्‌ यथास्यात्तथा, अछ- 
सेन आलस्थेन सहितमिति सालूस॑ यथा स्यात्तथा निशश्वास निःश्वासं मुक्तत्रती। निपूर्वकात्‌ 'श्वस प्राणने! 
इत्यस्माद्धातोर्लिंटि रूपस्‌ । 

तथेति। तथा पूर्वप्रतिपादिता एव अवस्था दशा यस्याः तां ताइशीम , इक्नितेयु अन्तर्गताभिप्राय- 
बोधकब्यापारेघु कुशलो निपुणः परिजनः निकटस्रीसौ विदल्लसे वकवर्गः, अनभिनन्दितम्‌ अनाइतं पान॑ 
भोजनबआ्ञ यया तां तादशीस , गर्भावस्‍्थायां ख्रीणामाहारेष्वरुचिसम्भवादित्याशयः । आाबूष॑ वर्षासमय- 
म्रिव, श्यामायमाने कृष्णतां प्राप्ते पयोधरयोः कुचयोः मुखे उपरिभागइयं चूचुक इत्यर्थः यस्याः तां 
ताहशीम , अन्यत्र तु श्यामायमानं क्ृष्णतां प्राप्जुवत पयोधरमुर्ख मेघसहितः प्रथमभागो यस्याः तां 
ताहशीस । केतकीं तत्संज्ञक कुसुम पुष्पमिव, गर्भेण गर्भधारणेन पाण्डुरा शुआवयवा ता ताइशीम 
अन्यप्र तु गर्भ मध्यभागे पाण्डुरा प्रकृत्या शुआ तां ताइशीम्‌ , आलछोक्य निरीच्य विज्ञातवान्‌ गर्भव- 
त्तया अवबुद्धवान्‌ , तथाविधस्वरूपयुक्तस्वाच्चेष्टितनिषुणत्वाच्च स्वस्थेत्यभिग्रायः । आयुर्वेदे गर्भस्वरूपं 
गवेषणीयम । 

इह 'प्रावषमिव, 'केतकीमिव' इति पूर्णोपमाइयमर , पदार्थहेतुकं काव्यलिज्ञ्ञेति समेषामेषां पर- 
स्पर॑ नेरपेक्ष्येण विद्यमानत्वात्‌ संसष्टिरलझ्लारः । 


कक कक जलती कक लुक इन ६-/7+ 3-77 2+ कं आग ।# 7 जहा क्ष सन जारी न कनमान बनना नाता पन पना पननर नननचमीत नमन ++मरन-+ पान - नाम पा सह... 





कक कक जलती कक लुक इन ६-/7+ 3-77 2+ कं आग ।# 7 जहा क्ष नि नी “ना नमन +ननममा-न_- नमन घन न नल नमन नमन तन पान सन अल 
नारावणके वक्षःस्थल्के समान, जिस गर्भद्वारा विलासवती अत्यन्त शोभा पा रही थी | दपंण जिस श्रकार प्रतिबिम्ब 
घारण करता है, उसी प्रकार विछासवती भो, गर्भके बदाने अन्दरमें प्रविष्ट राजाके प्रतिविम्बको धारण करने 
लछूगी, एवं प्रतिदिन उसका गभे धीरे धीरे बृद्धि पाने लगा, उस समय समुद्रका बहुतसा जल पान कर लेनेके भारते 
मन्द हुई मेघमालाके समान विलासवती धीरे धीरे चलने रूगी और बार बार जँभाश्योंके साथ आँखें जरा मीच 
मीचकर मन्द मन्द साँस केने छगी ! पान और भोजनमें उसकी अभिरुचि नहीं थी, स्‍्तनोंका भग्ममाग वर्षा 
कालके मैघंके समान श्यामवण हो गया था, एवं गर्भधारण करनेसे केतकोकुछुम ते समान शरोर श्रेतवर्ण हो गया था- 
ऐसे स्वरूपमैं उसे देखकर यद्द गर्भवती हो गई दै-इस प्रकार इच्चित जानने में निपुण दासियाँ सब सः्झ गई'। 
4. सुतरामराजत सा, सुतरामराजत देवी | रे दर्षणश्री रिव गर्भ ॥ दे सा शने: हानेश्न ॥ ४. प्रंति- 
दिवसम्‌। ५. प्रतिदिनसुग्धा द्विपमाणगर्भा । ६ मुहुरनुबद्धजुम्भिकम्‌। ७ छोचना। ८ निश्श्वास । 
५ अहरदः स्वयमनेकरसवान्छितपानभोजनां । १० गर्भच्छुविपाण्डुराम्‌ु। ११ अन्त पुरिकाजनः । 





२०४ कांदुम्बरी-- [ कयायाम्‌<- 


अथ तस्याः सर्वपरिजन- प्रधानभूता सदा राजकुल-संवासचतुरा सर्वदा च राजसल्नि- 
|. हू छः ह ६ । दिवसे 
कर्षअगल्भा सवमज्नलकुशाला कुल्नबद्धना नाम महत्तरिका प्रशस्ते विवसे प्रदोषवेलायामभ्य- 
न्तरास्थान-सण्डपगतं गन्धत्ैलावसेक- ज्यलितदीपिकासदस्रपरिवृतम' उद्धुनिकर-मध्यवर्ति न 
स्िब् पौर्णमासीशशिनम्‌ , उरगराज-फर्गा-मणि-सहस्नान्तरालस्थितमित्र नारायणप्‌ , मूद्धावि- 
सिक्तेः प्रधाननरेन्द्े: परिमितेः परिश्तव्‌ , अनतिदूरावस्थितपरिजनम्‌ , अनन्तरसुन्तक्चेज्रा- 
सनोपविष्टेन घोतधवलाम्बरपरिधानेन नात्युल्वणवेषे्ण जलनिधिनेबागाधगाम्भीय्यण समुपा- 
२०६०4 कथा: शुकनासेन सह कुर्वाणम्‌ , भूमिपालमुपस्ृत्य रह: कणमूले 
कक न्कर। लासचः पंप अवबः मकापीत | ; 
भपेति | अथ कुलवर्दना रहो भूमिपालमुपसत्य विछासवतीगर्भवृत्तास्त विदितमकार्पी दिति सम्ब- 
न्थः। सदा सब्बदा राजकुछे राजभवने संचासेन अवस्थानेन चतुरा समस्तविधेयानामवसराभिज्ञा, राज्षों 
लपतेः सन्निकर्षडपि निकटेडपि प्रगक्षमा एृष्ठा, तथा सर्वमकलेषु सर्वश्रकारशशभक्ृस्येषु कुशछा दक्षा, सर्वपरि- 
जनेषु निखिलसेवकेषु प्रधानमृता श्रेष्ा, महत्तरिका शद्जातीया दासी 'शुद्धः स्थात्‌ पादजी दासो ग्राम 
कूटो महत्ततः' इति विकाण्डशेषः। क़ुशछाम्तु 'कुछवर्द्धना नाम महत्तरिका! हत्येबं दर्शनेनेह महत्तरिका- 
पदेन राजास्तःपुरम्रधानप्रवस्धकर्त्प्री इति विविष्वते। अम्पन्तरे मध्ये य आस्थानमण्डपः उपचेशनस्य् 
तत्र गतं स्थितम्‌ , गन्धतेछानां सुगन्धतैछानास जवसेकेन ग्रक्ञेपेण ज्वकितानां दंपिकानां प्रदीपानां 
सहज्ेण निकरेण परिबूत्॑ परिवेष्टितम , रत पृव उद्भुनिकरस्य तारकासमूहस्य मष्यवत्तिनं तब॒न्तास्थापिन 
पौर्णमासीशक्षिनमिव राकाचन्द्र॒मिब स्थितस , उरगराजस्य दशझतशिरसः शेपनागस्प यत्‌ फणामणीनां 
सदृश्न॑ दुझ्शतं तस्य अन्तराले मध्यप्रदेशे स्थितं विद्यमान नारायण विष्णुमिव | परिमितेः भवपत्तंस्यकेः, 
मूर्धाचसिक्तेः कृता भिषेकः, प्रधाननरेन्देः मुख्येः नुपतिभिः परिबूतं परिविष्टितस। जन तिदूरे अवस्थिता 
नातिदविष्ठप्रदेशे विधमानाः परिजनाः सेवका यस्य त॑ ताइश़म्‌। अनन्तर भूपतेः सिंदासनाददूरं स्थान॑ 
छब्ध्वा उत्त़े अस्युच्चे वेच्रासने वेतसविष्टरे उपबिष्टेंन जासीनेन, धौतं प्रक्ालितं घवर्ू शुअ्रस शम्बर 
वसने परिधानम अधोंड्शुक बस्य तेन ताहत्ेन, नास्युल्वणों नास्युज्ज्यछों वेषों नेपध्यं यस्‍्य तेन 
ताइशेन जलनिधिना सप्तुवेगेव अगाधम बन्‍्येरजेयत्र अतरस्पत्नज्ञ गाम्भी् घेर गर्भोरता लव यश्य 
तेन ताइशेन शुकनासेन मन्त्रिणा सह समुप्रारूदः समुत्यन्तः विश्वग्भनिर्भरो विश्वासा तिशायों यासु ताः 
ताइरयः ता अनिंचनीयाः कया: किंवदुन्तीः कर्बाणम , भूमिपारं राजानम उपसत्य समीपे गस्‍्वा 
प्रशस्ते शोभने विवसे बासरे रहो गुझा कर्णमूले विदित ज्ञात॑ विछा/सबतीगर्भवृत्तान्त देब्या गर्भावृस्तम 
ककार्षीतू अकरोह्‌। 22५ 
इंद्द “पौर्णमासी झशिनमिव, 'नारायणमिव, इस्यनयोरुपमयो: मिथों ने संसष्टिलकारः । 
'ज़लनिधिनेव' हत्यत्र पूर्णोपमा । 














त३नन्तर विक्ाप्तवर्तके परिजनोंके बोचमें प्रधान, संबंदा राजकुलमे रहनेसे चतुर एवं सवा गाजाके समीप 
भी प्रगश्म स्व॒माववाकों, भौर समों मकझका्योंमें निपुण अ्यन्त बूड़ों कुछर्थना नामछी शूद जातीया एक 
रनिबासकीई दासो, किसो प्रशस्त दिन प्रदोष काले म्रध्यवत्तीं समामण्पपमें मैडे हुए राजाके प्राप्त उपतियित होकर 
उसने उनके कानमें थौरे धोरे रांनों विजासबतोंका गर्भकृता्त निवेदन किया । उम्त समय राजाके आप्त-पास 
घुगन्षित तेरूसे भरे हजारों प्रदीप जऊ रहे थे, जिनसे वह ताराझोंके मध्यमैं विराजमान पूर्ण चरइमाके समान, तगा 
सहत्तमस्तकपाले शेप्नागके सहज्षतंस्यक फणामणियोंदे मध्यमें बैठे नातयणकै समान दैख़नेमे प्रतोत होता था । 
आवियकुछके कितने ही प्रधान प्रधान नरपति उसके चारों बोर बैंठे मे, चर परिजनवर्ग कुच दूर पर खडे थे । 
समीषमें हो बेतको कु्सॉंपर, धुके हुए श्रेततल पहने, सादे वेशसे, समुद्रकें समान भगाधगास्मीपैशालों प्न्जिप्रतर 
शक हक साथ गज पूर्णविधाक्षतैन ।नापकार कौ बातचीत कर 7 हा था । 








$: सर्वश्वेवकवर्ग''। २. सदा। ३. महास्त/पुतिका ला। ४ अमेपेक "। ५. परिवारभ। परिवारम्‌ । 
| है “'फज। ७, नहेन्‍्ज्रेपरिद्रृतम्‌। ८. लमजुदवणवेपेण । ६. शुक्रनासेन कुर्वाणमु । 4०. बिद्ित- 
विछासवती ः । न्न्क़ बा | क 





विलासबतीगर्भवार्ततांवगमव ० १४] चन्द्रकज्ञा-विद्योतिनी-सहिता । २०४ .« 
तेन तु तस्या वचनेनाश्रुतपूर्वणासम्भाठ 


श्तपूर्वेणासम्भाव्येनामृतरसेनेव सिक्तसर्वाद्गस्थ सद्य-प्ररूढ- 
रोमाख-निकर-कण्टकिततनोरानन्दरसेन बविह्लीकियमाणस्य 4 स्मितत्रिकसित-कपोलस्थलस्य 
परिपूरितड्दयातिरिक्त॑ हर्षमिव दशनांशुवितानच्छलेन [तो राज्ञ:ः शुकनासमुखे 
लोलतारकमानन्दजलबिन्दुक्लिन्नपक्ममालं तत्क््॒णं पपात च्ुः | बेड 
अनालोकितपूव तु हर्षप्रकषमभिसमीदर्य भुपते:, कुलवद्धनाख् स्मित-विकसितमु- 
खीमागतां दृड्टा तस्य चार्थस्थ सतत॑ मनसि बत्तमानत्वात्‌ अधिदितबृत्तान्तोडपि तत्कालो- 
चितमपरमतिमहतो हृपंस्थ कारणमपश्यन्‌ शुकनासः हा स्वयमुस्रेद्रय समुत्सपितासनः 
समीपतरमुपसृत्य नातिप्रकटैमावभाषे-“देव ! किमस्ति किब्ित्तस्मिन्‌ स्वप्तदर्शने सत्यप््‌ ! 


तेनति। 'तुः पुनर्र्थ। तस्याः कुलवर्द्धनायाः । अश्वतपूर्वेग अनाकर्णितपूर्वेण असम्भाष्बेन अचिन्त- 
नीयेन तेन पूर्वोक्तम्रतिपादितेन अम्नुतरसेन सुधाद्वेण वचनेन वाक्येन मनोंडमिछणितत्वात्‌ ने 3 बम 
रफत्वाच्च बचनस्पासृतसाम्यमवगस्तम्यम्‌ | सिक्तानि सिश्चितानि सर्वाणि निखिछानि अक्लानि कवयवा 
यस्य तथोक्तस्पेव सतः, सद्यः तत्का् प्ररुवेन उत्पत्नेन रोमाक्ननिकरेण रोमेंद्रमसमृहेंन कण्टकिता 
सज्ञातकण्टका तनुः शरोर॑ यस्य ताहशस्प, आनन्दरसेन प्रमोद्रसेन विह्ललीक्रियमाणस्थ व्याकुछीक्रिय- 
साणस्य, ौस्मितेन ईपद्मास्थेन विकसिते स्फीते कपोछस्थछे गण्डयुगर्ल यस्य तादशस्य, दहानांशूनां दन्‍्तर* 
श्मीनां वितानच्चुलेन प्रधनछुझना परिपूरितहृद्यात्‌ पूर्णीकृतमनसः अतिरिक्तम्‌ ठद्बृत्त दर्पश्न आनन्द 
विकिरत हव निक्षिपत इव सतः, राशस्तारापीडस्थ। छोछे चश्बनछे सारके कनोतिके की ग्रस्थ॒ तत्ताहइश्मस , 
छानन्दुजलबिन्दुतिः हर्ष जनितनेत्रजलपूपतेः विकनना जारदीक्ृता प्रन्‍्ममाछा रोमपकिक्तयंस्थ तत्ताहवां 





अचु! छोचनदइूयं शुकनासमुखे पपात जपतत्त । 
पसिक्तसर्चाड्रस्पेवः इस्यवोस्पेत्ञालझ्वारः, 'विकिरत इध' हत्यश्न सापह्नवोस्पेक्षालक्वारः । 


अनाछोकितेति । भूपतेः तारापीडस्थ जनालोकितपूर्वम अद॒क्षितपव ह्प्रकर्मम्‌ आनन्दातिशयम 
अधिसमीचय निरीचय, पुनरयें चकारः | कुलबर्द्धनां स्मितेन ईपद्धास्थेन विकप्तितं विकस्वरं मुख बदन 
यस्याः तो ताइशीस लागतां प्राप्ता रृष्ठा अवछोक्‍य, तस्य विकासवत्या गर्भधारणरूपस्य, जर्थस्प विष- 
यस्य, सतत निरस्तरं मनसि चित्त बत्तमानत्वाद्‌ विद्यमानत्वात्‌ भूपतेः स्वप्नवृत्तात्ताकर्णनेनेत्पाशायः | 
अविद्तकत्तान्तों 5वि अज्ञातगर्मधारणरूपसमाचारो5 पे शुकनासः तत्काछोचितं॑ तस्समययोग्यम्‌ अपरमस 
अन्यत्‌ जतिमहतो अयुष्कृष्टस्य हर्षस्प आनन्दस्थ कारणं नियामक खपरयन्‌ अनवलोकयन्‌ स्वयमा- 
स्मना उत्पेद्य 'कुछवर्धना विकावस्या गर्भधारणरूपसमाचारमेबोक्तवती” हति सम्भाव्य ( विचिन्त्य ) 
समुत्सपित॑ स्यक्तम आसनम्‌ जवस्वितिबन्धों येन स ताइशः, समीपतरम्‌ अुतिनिकटम उपसत्य गत्वा 
नातिप्रकटम्‌ अनतिस्फुः्म अनिश्चितस्वेन सर्वेषाँ भ्रवणानौजिस्यादित्य भिप्रायः | जावभाषे अवोचत्‌-- 

दे* ति। है देव स्वामिन्‌ तस्मिन पूर्वोक्तस्वरूपे स्वप्नदर्शने किल्नित ईपत्‌ सत्यं तथ्यस्‌ अस्ति ?। 


ऋश्ुत [व॑ भौ२ अस्तम्भवधोग्य कुलबधनाका वह वाक्य सुनकर राजाका समस्त अछ् मानों भनृतरखसे 
घिक्त हो गया, उप्त समय ही रोभाश-समृह उत्पन्न #ेकर उसके पघप्तस्त शरोरकों कप्टकित छर विया झोर झआालन्दसे 
वह विहुछ हो गया । मुरकुराइटसे उसके गाल प्रफुछ्चित ही गये शोर हृद एक ऊपर तक भर जानेमे अवशिष्ट आनसख 
मानों दस्त-किर णोके प्रफाइक बहाने बाइर निकछने छगा, नयनके दोनों तारे वहूक़ हो गये ५वं आननन्‍्दके 
माँपुओोंसे नयनके झोम भौँग गये, इस प्रकार उप्तकें नयनयुगल उस समय ही शुकनासके मुस्त पर पढ़ें । 

राजाका ऐसा प्रदष्टपूब आनन्दातिशय देखकर, कुछब॒र्धनाकों मी सुस्कृराती हुई भाठों देखकर यही बात 
सबदा मनमें रहनेसे भौर प्रस्तुत वृ ्तान्तकों मह्वी जानने पर भी, उस्त समयमें अत्यन्त थाननः के उपयुक्त का? णकों 
नवों देख शुकनासने प्रपने मन ही मन तत्काल ताद लिया और कुर्सीकों ल्लॉचकर राबजाके भ्त्यन्त समीपमें जा 
झनतिल्‍्यष्ट मारते (परे थीरे) पृछा-'मदहा ज़ | यह स्वप्त देखनेके विषण्में कुल साय हुआ है क्‍या 


"तहत यार" नाक चहइन नहा न न “तह? बात पा" नाका चाही "दाना नर सना" "तु सकी ली ० ओम 


१'"'गुकृट! "| +२'"'मुऊस्य। दे अतिरिक्तदर्पमिव। ४. अनाछ्ो चितपूर्व तुतं। ५ गज अभि 
संवीषप । ६. परिवित्तेमानस्वात्‌, विपरिवत्तमानत्वात्‌। ७. नांतिप्रकाशम्‌ '' । <. जह्ति | ९. कि 
सस्‍्वप्नदर्शन 


२०६ कादग्बरी-- [ कयायाम्‌- 


अत्यन्तमुस्फुल्ललोचना' हि कुलबर््धेना दृश्यते, देवस्थापीदं॑ प्रिययचनश्रवणकुतृहलादिब श्रव- 
गमलमुपसपंदुपरचयदिव नीलकुब॒लय-कापूर-शोभाव्‌ , आनन्दजल-परिप्लुतं तरलतारक- 
बिकसदावेदयति महत्‌ प्रहर्ष -कारणमीक्षणयुगलम्‌ , उपारूद्महोत्सव-श्रवण-कुतृहलमुत्सुको" 
स्मुकं॑ क्ाम्यति मे मनः | तदावेदयतु देवः किमिदप ? |" 

.._ इत्युक्तवति तस्मिन्‌ राजा विहस्यथात्रवीत“यदि सत्यमनया यथा कथितम्‌, तदा 
सर्वमवितथं स्वप्रदर्शनप | अहन्तु न अद्दथे, कुतोउत्माकमियती भाग्यसम्पत्‌। अभाजनं हि 
वयमीहशानां प्रियवचनश्रवणानाध्‌ | अवितथवादिनीमप्यहं कुलवद्धनामेब॑विधानां कल्याणा- 

नामसम्भावितमांत्मानं मन्‍्यमानों विपरीतामिवाद्य पश्यामि | तदुत्तिप्ठ, स्वयमेव गत्वा किमत्र 
सत्यमिति देवीं प्रष्ठा ज्ञास्यामि ।” 










हि यतः इयं कुछवर्दना अत्पन्तमु उत्फुल्लतोचना हर्पण विकसितनयना इश्यतेउ्यलछोक्यते, अत एच 
विषयास्तर परित्यकष्य स्वप्नविषय एवं जिज्ञास्पत हृत्याशबयः। तत्रेव कारणाम्तरमाहइ--द"वस्यापीति | 
दैवस्यापिं स्वामिनोंठपि प्रियस॒ इप्टं यहचनते बचः तस्य श्रवणस्‌ आकर्णन तस्य कुतूहछात्‌ कोतुकादिव 
श्रवणयो: कर्णयोः सूछ॑ निकटम्‌ उपसर्पत्‌ गच्छुत नील बत्‌ कुवऊयम्‌ उत्पर् तद॒पस्प कर्णप्रस्य शोभा 
कान्तिस्‌ उपरचयदिव निष्पादयदिव | आनन्दजलछेन प्रमोदाश्नणा परिप्छुतं क्छिन्नम्‌, तरछे चपल्े तारके 
कनीनिकायुगलं ग्रस्प तत्तारशस्‌ , बिकसत्‌ विकार्स प्राप्लुवत्‌ इवं देवस्य भवजतः स्वामिनो5पि ईक्षण- 
युगछ॑ छोचनइयं कत्त, महद्‌ विपुरू प्रहर्पस्य विशेषप्रमोदस्प कारण हेतुम्‌ आवेदयति ज्ञापपति। जथेब॑ 
सत्यपि किस्ते १ इत्यत जाह--उपारूदेति | उपारहठमस उत्पन्न महोत्सवश्नवणाय विपुछप्रमोहवार्त्ताकर्ण 
साय कुतृहर्क कौतुकं यत्र तत्तारक्षम , उत्सुकोत्सुकम्‌ अत्यन्तोस्कण्टितं में मस्त मनश्रित्त क्छाम्यति खेद॑ 
प्राप्नोति | तत्‌ देवों भवान्‌ आावेद्यतु ज्ञापयतु हृदं प्रमोदुनियामकं किमिति । 

इतोति । हृति पूर्वोक्तविधिना तह्मिन्‌ शुकनासे उक्तवतति कथितबति सति राजा भूपतिः विहस्प 
किब्वित्‌ स्मितं विधाय अअवीत्‌ अवोचत्‌ू-अनया कुछवर्द्धलया यथा कथितं तद्‌ यदि चेत्‌ सत्यम्र ? 
तथा सर्ब स्वप्नवर्शनम॒ स्वप्नावकोकनम अवितयमस्‌ अमिष्याभूतं सस्यम्‌ 'बितर्थ स्वनृतं बचः' हृस्यमरः । 
तु किन्तु अहमिति धीरोदालत्वेन निदुर्देशों केयः। न अ्रदधधे न विश्वसिमि, अस्माकम इयसती पुतावती 
भाग्यसम्पत्‌ भागधेयसम्पत्तिः कुतों भवेन्ममेति शेष: | हि यस्मात्‌ , ईदुक्षाां पूर्वोक्तानों प्रियवचनश्रव- 
णाना प्रियवाक्याकर्णनानाम लमाज़नसम अपान्नम अनधिकारिणो वयमित्यर्थः। जवितथबादिनीमपि 
पूर्वस्मादेव अवितथमाषिणीमपि कुछवर्द्धनाम अहम पुवंबिधानां पूर्वप्रदक्षितस्वरूपाणां कल्ष्याणानां 
निःश्षेयसानास जसम्भावितम आस्पद्त्येन अनिश्चितम्‌ आत्माने स्व मन्‍्यमानः विपरीतामनिय छप्तत्यभा- 
पिणी मिवेत्यर्य, जद्य अत्मिन्‌ दिने पश्यासि जवछोकयाति। तत्षस्माद्वेतोंः ( शुकनास ! ) उत्तिष् 
क्यों कि--्कुलवर्धनाके नेत अत्यन्त प्रफुछित वीज़ते हैं । आपका मी यदई नवनंयुगर प्रियवाक््य सुननेके लिए 
कुलुदकबशसे ही मानो कानों पास पहुँच गये हैं, उससे मानों नोलकमऊके फर्णपूरकी शोभा ठरंपन्न कर रहै 
है। लापके भी झानन्दाप॒ते सिक्त, चम्बल पुतछीवाले प्रफुल्ल नेत्र किसी बड़े आनन्दक कारणकों सूचित करते हैं | 
इस गुरुतर मोत्सवर्क सुननैके लिए मुमे भो कुतुइल उत्पन्न हुआ है, एवं मन अत्यन्त दत््कण्ठित होकर क्लेश 
झोग रहा है; इसलिए आप कदिए--यह क्या बात है! शुकनाससे रस प्रकार पूछनेपर राजाने दँसकर 5त्तर 
दिया-«कुलवर्धना जो कही हे वह यदि सत्य हुआ, तो वह स्वप्त वृत्तान्त संत ही सत्य, पर मुझे विधाप्त नहीं 
होता है । क्‍योंकि--मैरा भाग्य ऐसा कैसे दो सकता है! जिस कारंण- हम कोग ऐसे प्रिय वचन सुनने के पात्र 
नहों हैं । कुलवर्धनाकों पहलेने ही सत्थवादिनों आलता हैं, किन्तु मे जो इस प्रकार मकलोंका पात्र दोऊंगा, यह 
अस्तम्भव मनेमें कर आज इसको पहलेते विपरोत । भिध्यावादिनों ) समझता है, अतरव उठो, अपनेतसे ही जाकर, 
“स्त विषय ययाथे घटना क्‍या है |' यह महारानीले पूछकर निश्चय कर लें ।” 


१. अत्पल्तोत्फु्नछोचनां, उः्फुन्नलोंचना | २'*'प्छुततरछतारकम्‌ । मे. प्रकर्ष *। ४. उत्सुक । 


४, तथा । 





गाया" वकन-चान गाने गत नेक गत पा विन गन नह लगन प्लान पेन पतन" ना ५४० ५2 नव नमन “म.>आना४ «आप ॑न++म+ >> .क्‍ कम तनमन ना मु; 


गर्भवती विलासबेतीवर्ण ०-१५ |] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । २०७ 


इत्यभिधाय विस्ृज्य सकलनरेन्द्रलोकप्‌ , उन्मुच्य स्वान्नेभ्यो भषणानि कुलवद्धनाये 
दत्ता, तया- च दृत्तप्रसादानन्तरमवनितलाशिल्षष्टलज्षाटरेखया शिरःप्रणामेनाभ्यश्वितः, सह 
शुकनासेनोत्थाय हष॑विशेषनिर्भरेंण त्वव्यमाणः मनसा, पवन-चलित-नील-कुबलय-दल 
लीला-बिडम्बकेन दक्तिणेनाचणा परिस्फुरताउमिनन्ग्रमानः तत्काल-सेवा-समुचितेन विरल- 
विरलेन परिजनेनानुगम्यमानः पुरः संसर्पिणीनामनिललोलशिखानां प्रदीपिकानामालोकेन 
तमुत्साय्यमाणकन्ञान्तरतिमिरप्‌ अन्तःपुरमयासीत । | 

तत्र च सुकृत-रक्षासंविधाने, नवसुधानुलेपन-धवलिते, प्रज्वलितमज्ञलप्नदीपे, पृणक- 





उत्चितों अब, स्वयमेय आस्मनेब जाह्बा अन्तःपुरमिति शेष: | ज़न्न अच्या उक्तिविष्ये कि सत्य तप्यम 
इति देंवीं विछासबर्ती पृष्रा] जाएज्छुब ज्ञास्वामि निर्णेप्यामि | 

इतीति। इति एवम जभिधाय उकत्वा, सकलनरेन्द्रछोफ॑ समस्तराजसमूहं विसृज्य 'गृहाय 
गम्यतास! हत्यादिरय, स्वाज्रेम्यः स्वीयहस्तपादादिम्पों भूषणानि अलक्कारान्‌ उन्मुच्य अवतार्य कुकवर्दनाय 
महत्तरिकाय दुष्वा बितीर्य, दत्त सति प्रस्तीदृति झनेनेति प्रसादोडजुग्रहदानं तस्मादनन्तरं पश्चात्‌ , जवनि 
तलेन बसुधातलेन भाश्किष्टा प्रणामसमये ह्पृष्टा छकाटरेला भाछवदुशों यस्‍्याः तया ताहइश्या, तया कुछब 
नया शिरः प्रणामेन उत्तमाहज्ञावनमनेत जअम्यर्चितों वन्दितः, शुकनासेन सह समकाऊम्‌ उत्थाय 
उत्थाने विधाय हर्पविदेषेण प्रमोदाणिक्पेन निर्मर परिष्‌र्ण तेन ताहरोन, मनसा स्वर्यमाणः अन्‍्तःपुरप्राप 
णाय झौप्रीक्रियमाणः। पवनेन वायुना चलितम्‌ श्आन्दोछित॑ यत्‌ नीककुयछयं नीछकमछ्ं यस्य छीकां 
झोमां विदग्वयति जनुकरोती ति तत्तारदां तेन ताइशीन, परिस्फुरता नितरां स्पन्तृता, दक्षिणेन छ्पसत 
स्येन अबणा नयनेन जभिनन्द्मानः बऋ्भिरूषितग्राप्तियोतनेन सन्तोष्यम्माणः। तथा चाहु।-- 

'बुक्षिणाक़स्य स्फुर् नरांणां स्वस्तौर्यवुम्‌ | तदैब कष्यते सद्निर्नारीणामप्रदृष्षिणम्‌ ॥! हत्यादि । 

तत्कालसेवाबाम्‌ जन्त!पुरपजनसामग्रिकशुश्॒पायां समुचितेत योग्येन, विरविरक्ेन अल्पाक्पेन 
वीप्सायां द्विवंचनम , यथा यथान्तःपुरगमनं भूपतेस्तथा तथा विरक्तविरलस्वमित्यवधेबम । पुरः संसर्पि 
णीनास , अंग्रे बजन्तीनास , जनिलेन पवनेन छोछा! चष॒छाः शिखा याप्तां तासां प्रदीपिकानां दीपानाम्‌ 
भाछोकेन कान्त्या समुस्सायमाणानि दूरीक़ियमाणानि कच्नान्तराणां पुरः पुरःस्थायिनास्‌ अम्येषां प्रको 
बानां तिमिराणि तमासि यत्र तत्ताइशम जन्तःपुरस अयवासीत अभगमत्‌ | 

तब ति | तत्र तस्मिन्‌ क्षन्‍्तापुरे बांसभवने दायनतलठ्मधिणशायानां विकासचंती राज़ा दवुझ हत्य 
न्‍्वयः | हृह यानि सप्तस्थन्तपदानि तानि 'बासभवने' दृत्यस्थ विशेषणानि बोध्यानि | सुष्ठ समीक्षी् 
कृत मणिमन्त्रौषधादिना सम्पादित॑ रक्षापंविधानं पापत्ण्दशाकिनीढाकिन्यादिम्पों गर्भरक्षणविधिरय॑त्र 
तत्र तथोक्ते। नव॑ प्रत्यग्न यत सुधाहुछेपनं चूर्णादिद्ृम्यछेपत तेन घबलिते श्ेतीकृते 'झुधाछेपों5्सतत॑ 
सस्‍्नुही? हत्यमरः । प्रम्वक्तितः प्रदीप्तों मज्रकप्रदीपों यत्न तत्र ताइशे। इंद ज्र मध्यमपदकोपी समासो ज्षेबः, 


यो कदकर उप्तने उपस्थित राजाओंक्ो विदाकर दिया और अपने झरीरके सब झांगूषण उतारकर कुलव्धना 
को दे दिये। उनका लाभ बोते दी त्रस्त उप्तने मस्तेक भवनमनपूर्वक्ष ललाटदारा भूंतलका रपशकर ग़ाजाकों 
नमस्कार किया। राजा शुकनासके साथ पुनः उठा | अत्यन्त आनन्द उत्तका मन परिपूर्ण दो, उसको अन्तःपुरमें 
जानेके लिए झौप्र परिचालित करने कगा | बायुसे कब्पित नीले-कमंलके पत्तंकी जीलाका झनुकरण करता दक्षिण 
नेक फक फेड़क कं! उत्तका अभिनन्दन करने गा | ठ्स समयकी तेवाकै योग्व पौछे पीछे चलते कुछ परिगनोंके 
साथ तेने छगा। इवासे छपरातों हुई स्पूछ ज्जौतिया्ों छालटेनें जाती बी उनके प्रक!शरसे अत्यास्व प्रकोहके अन्य 
कार दूर हो जाते थे, वश्त कपसे राजा झन्तःपुरमें आ पहुँचा । 

बददाँ जाकर देखा--रानी विज्ञासवती वासगूदमें झटवाके ऊपर झयन कर रही है। मणि, स्व ओर जोष 
पादिद्वारा उस वाप्तगूहका सम्पूर्ण रक्षाविषधाल किया हुआा था, ८वं जये चुनेते केपकर वह वा्तगृदह झुन्नगण भ! 
किया हुआ था, उस्तके बीच में मज्क्तरठीप जक्ताए गये ये, पार्खदारके छीदमें पूंण करझ रजजे गए थे, उसको दीवार 


._... % विसर्ब्य। २; पूय्यंग्राफ ३. जमिवस्धमानः | ४. अनिलकोछोच्छुकस्छुखानां | ५. भरदीष 
कानाम्‌ ,'““कच्ान्तरतिमिरसंहति।। ६. तत्न बसुक़त'', तत्न बहुकृत | ७. नवसुधालेप | «'''डीपे । 
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दल कांदस्वरी-- [ कथायाम्‌- 


लसाधिघ्ितपक्षके, प्रत्यप्र-लिखित-मन्नल्यालेख्योज्ज्यलभित्ति-भाग-मनोहारिणि, समुपरचित- 
सित-वितान-पर्य्येन्तावबद्धमुक्तागुणे मणिप्रदीप-पहत-तिमिरे वासभवने) भूमि -लिखित- 
पत्नलता-ऊत-र्षा-परिक्षेपप्‌ ; शयन-शिरोभाग-विन्यस्त-धवल- निद्राकलसम्‌ , आबद्ध-विवि- 
धौषधि-मूल-मन्ते-पविद्षम्‌ ; अवस्थापित-रक्षा-शक्तिवलयम्‌ ; इतस्ततो विकीणे -गौरसषेपम्‌ ; 
अवलम्बित-बाल-योक्त्र-प्रथितलोह-पिप्पलपत्रम्‌ » आसक्त-हरितारिष्टपल्लवम्‌ + उत्तुज्न-पाद- 
पीठ -प्रतिधितम्‌ , इन्दु-दीघिति-घवलअच्छ॒द"पटम्‌ / अचलराज- शान 7 , इन्दु-दीघिति-घवल-अ्रच्छद-पटम्‌ , अचलराज-शिलातल-विशालम ; गर्भो- 


पूर्णलछसः सलिलपुर्ण कुम्भः तेन अधिहित आश्रितः पक्तको द्वारपाश्वों यस्य तत्र ताइशे। 'पक्षकस्तु 
पुमान्‌ पार्वंद्वारे च पाश्व॑मात्रके! इति मेदिनी । प्रत्यग्रमु अभिनव यथा स्यात्तथा लिखितानि लिपीकृ- 
तानि चित्रितानीस्यर्थः, यानि मद्ल्यानि देवता रूपत्वास्कल्याणोत्पादकानि आलेख्यानि चित्राणि तेरु 
ज्ज्वछो दीप्तिमान्‌ यो भित्तिभागः कुब्बप्रदेशः तेन मनोहारिण अमिरामे । समुपरचितस्य संयोजितस्य 
लितवितानस्य श्वेतोन्नोचस्य पर्यन्तेषु प्रान्तभागेषु अवबद्धो गुंफितो मुक्तागुणो मुक्तामाछा यत्न तत्न 
. तारइहे। तथा मणयो र्नान्येव ग्रदीपाः तेः प्रहतानि ध्वस्तानि तिमिराणि अन्धकारा यत्र तत्र ताइशे । 
बासभवने निवाससदने। . बउ 
भूमीति । इत आरमभ्यकादश ने द्वितीयान्तपदानि 'शयनतलम! इत्यस्य बिशेषणानि 
बोध्यानि । भूमौ प्थिब्यां लिखितया शयनतलूस्येव परितोलिपीकृतया पत्रल॒तया पत्रयुतकल्पछतया कृतो 
बिद्दितो रक्षापरिक्षेपो गर्भन्राणार्थपरिवेष्टनं यस्य तत्ताव्शम्र । शयने स्वापसमये यः शिरोभागो मस्तक 
प्रदेशः तन्न विन्यस्तः स्थापितः धवकों रजतमयत्वात्‌ श॒भञ्नो निद्राकलसो निद्वाघटो यत्न तत्ताइशम । 
आबद्धानि न्यस्तानि विविधानि अनेकप्रकाराणि ओषधयो लताविशेषाः मूलानि बृक्षवल्लीमूछानि 
यन्त्राणि अक्रब्यूहप्रभ्नतीनि पवित्राणि मन्त्रपूतगोरोचनादिद्रब्याणि यत्र तत्ताइशम्‌ | अवस्थापितानि 
पार्श्वे रह्षितानि रकार्थ शक्तीनां आह्यौवेष्णवीकात्यायन्यादौनां वछयानि सन्त्रपूतव्हि निर्मितकटका नि 
यत्र तत्तादश म्‌ । इतस्ततः समन्‍तात्‌ विकीर्णा विद्धिप्ता गौरसषपा सितस्ंपा यत्र तत्ताइशसम । अबलम्बि- 
तानि न्‍्यस्तानि बालयोक्त्रेण कघुरज्जुविशेषेण केशमुखबन्धनेन वा अथितानि गुम्फितानि छौहानि 
छौहखण्डानि पिप्पखपत्राणि अश्वत्थपर्णानि च यत्र तत्ताइशम्‌ । “बोधिदुमअलदछः पिप्पलः कुजर इन: । 
अश्वत्ये” इत्यमरः। आासक्ता मिथोरूग्ना हरिताः नवनीतत्वात्‌ पाल 'शवर्णाः अरिष्टपल्ञवा निग्बकिसल- 
यानि यत्र तत्तादशम्‌ । “अरिष्टः फेनिले निम्बे छशुने काककझयोः” इति मेदिनी। तस्मिन्‌ समये गर्भरक्षार्थ 
हि गर्भिणीशयनतले सर्वविधानां ठब्यविशेषाणां संस्थापन भवति सम तत्तद्ेशब्यवद्दाराद्त्यवधेयम्‌ । 
उत्तड्रेचु अतीवो ज्नतेषु पादपीठेयु पर्यक्पादाधारदारुविशेषेषु प्रतिष्ठितत अवस्थितम्‌। नन्‍्वत्र पयंझो परि- 
पावितशयनौयतलूस्य पाद॑पीटेघु कथं प्रतिष्टितत्वमिति चेत्‌ ? सत्यम्र , पादपीठेषु पर्यक्नस्य प्रतिष्ठितत्वेन 
तास्स्थ्यात्तदुपरि शयनीयतलस्यापि तथात्वमित्यदोषात्‌ । 
इन्दुदीघितिशन्द्रकान्तिः तड॒त्‌ घवरः शुञ्रः प्रच्छदषट आस्तरणवर्र यत्र तत्ताइशम्‌ | तथा | 


3 2 मे सनम करन पान सपा लक मम नम दाने कर पाक नया भेन्‍र पक नर पास कमान. वर पनमल- 
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तत्काल काढ़े गये मनज्नलकर चित्रोंसे देखनेमें सुन्दर रूगती थौं। उसके ऊपर एक खेतवर्ण चेंदोवा बाॉँवकर उसकी 
चारों ओर कोरों पर मोतीकी झालरें लटकाई गई थीं । और मणिमब-प्रदीपोंके आलोकसे उस घरका अन्बकार 
दूर हो गया था । और रानी जिस शब्बा पर झयन करती थी, उसके चारों भोर रक्षाके निभित्त राखकी आड़ बना 
दी गई थी, सिरदानेके तरफ आनन्द-पूबंक निद्भरा आनेके लिए इवेतवर्ण मज्लछ कछश रखे ये; नानाविध ओषध, 
मूल ( कोंहरेकी छता भौर उसकी मूल भादि ), छाझलप्रभृति यन्त्र और गोरोचना प्रश्ति पवित्र द्रब्य उस शय्याके 
संस्पर्शमें २क्खा दुआ था ; गर्भरक्षाके लिए ब्रा्मी और वेष्णवौध्रभृति देवियोंके मन्त्रसे अभिमन्त्रित कर कितने बलूय 
उस अय्चाडे ऊपर रक्खे हुए थे ; श्वर उधर श्वेतवंर्ण सरसों छोट ( बखेर ) दी गई थीं ; छोटे रज्जुविशेषसे गाँवकर 
कितने लोहैके खण्ड और पीपलके पत्ते एवं परस्पर संलूग्न हरे कितने नौमके पत्ते उस शब्याके ऊपरमें लटका दिये 
गये थे गये थे; चरण रखनेके लिए एक ऊंची चोकी समोधमें रक्खी थी भोर चचु फेज सम आन प रखनेके लिए एक ऊँची चौकी समी५में रक्खी थी ओर चन्द्रकिरणके समान शुअवर्ण एक आस्तरण 


१ अधिषछिते”“'द्वारपक्षक । २ “''मडल्यलेख्य'“'उज्ज्वल्ति "भागे । रै सितविताने 
वितान,' ' 'पय्य॑न्तस्थितमुक्तागणे । ४. ““'प्रतिहत'** । ५. घासभुवने । ६ भूति'“। ७ “'रजघ- 
वक”'। ८'*'मन्त्र। ९. विप्रकीर्ण **। १०. अवरूम्बि''। ११. बालयोद्अथित '', लोलऊ, कोहित, 
दुल्झ | १२- पादपीढी''' 














गर्भवतीविलासंवतीव ०१५ |] चन्द्रकला-विंद्योतिनी- घहिता | २०९ 


चित॑ शयनतलमधिशयानाभ्‌ , कनकपात्न-परिग्रहीतै: अविच्छिन्न-बिरलावस्थित-द्धिलबै: 
जल-तरज्ञ-तरल-श्रेत-शालि-सिक्थ-निकरे: अभ्रथितकुसुम-सनायैः पूणेभाजने:, अखरिडिता- 
नन-मत्स्य-पटलेश्र प्रत्यश्न-पिशितपिण्ड-मिश्रे:, अविच्छिन्न-सलिलघारानुगम्यमान्‌-मार्गं:, पट- 
लकप्रज्वलितैश्व॒ शीतलम्रदीप :, गोरोचनामिश्रगौरसर्षपेश्च सलिलाझलिभिश्र, आचार-कुश- 


छराजस्य शेछाधिपतेः ( हिमारूयस्यथ ) शिलातलूवत्‌ विस्तृतपाषाणखण्डवत्‌ विशाल विस्तीर्णम । गर्भा- 
चित॑ गर्भवतीस्वापयोग्यं शयनतलम्‌ आस्तरणोपरि भागम््‌ अधिशयानाम्‌ अवलूम्ष्य सुधाम्‌। राश्या 
विशेषणमिदम्‌ । इृह 'इन्दु-दीघिति-घवढं प्रच्छुदपटम! इत्यन्न 'अचलराजशिलछातरविशारूस! हत्यन्न च 
छुप्तोपमालझ्टारः । 

कनकेति । दृह तृतीयान्तानि 'पूर्णभाजनेः इत्यन्तानि 'सिक्थनिकरेः? इत्यस्य विशेषणानि। आचा. 
रेघु तद्देशीयकोलिकाचारेषु कुशलेन अभिज्ञेन, अन्तः पु(जरतीजनेन अवरोधस्थच्नृद्योपिद्रणेन । 
प्रथम तन्‍्मध्यवत्तिना केनचित्‌ बृद्धद्नीवर्गेण ( कर्त्रा ), कनकपान्ने सुबर्णभाजने परिग्ृहीतेः आत्तेः। अवि- 
चिछिन्ना;मिथः संलूग्ताः, विरछा अल्पाः अवस्थिता दृधिकवा दुधिखण्डा येषु तेः ताइशेः। अग्रथितानि 
यानि कुसुमानि पुष्पाणि तेः सनाथाः सहिताः तेः ताइच्चेः। तथा पूर्ण व्याप्त भाजन पाज्न येस्तेः तादशेः । 
जलतरज्ञवत्‌ पानीयकल्छोलवत्‌ तरकाः चपछा, तदीयवाब्पाणां चब्नलत्वेन तेषामपि चब्ललूवदुवलोक्य 
मानत्व|द्त्याशयः, श्वेताः धवछाः, शालिसिक्थनिकराः तत्कालपक्कौदनसमूहाः शालिलाजसमूहा वा तेः 
ताइशोः ( करणेः )। 


अखण्डितेति। अन्येन केनचिद्बृदख्रीजनेनेति कत्त पदुमिहापि प्रथममध्याहाय॑स््‌ । प्रत्यग्राणि अमि- 
नवानि यानि पिशितपिण्डानि मांसखण्डानि तन्समिश्रे! तत्सम्मिलितेः अखण्डितानि अब्छिन्नानि आन- 
नानि बदनानि येषां तथोक्तानां मत्स्यानां मीनानां पटलेः समूददैश्च । 'क्रियमाणावतरणकमक्नछाम्‌! इति 
वक्ष्यमाणेन सम्बन्धः | 

अविच्बिन्नेति । अविच्छिन्नया अखण्डितया सक्िकधारया जलधारया अनुगम्यमानः अनुब्रज्यमानः 
मार्ग: अध्वा येषां तेः ताइशेः, केनचिद्‌ बृद्स्नीजनेन पृष्ठतः पृष्ठतो विहिताविच्छिननसलिकछधारेरित्यथः । 
पटलकेषु छुद्पिटकेषु तद॒न्तगंतेन्वित्यथ्थः प्रज्वलितेः प्रदीपितैः, “अथ पटल पिटके च परिच्छुदे” इति मेदिनी 
शीतलप्रदीपेश्न विविधजरतो जनेरानीयमानेः कर्पूरदीपेश्व ( करणेः )। इह्ापि पूर्ववद्गेेतनेन सम्बन्धः । 

गोरोचनेति। गोरोचनया मिश्रेः संयुक्तेः गौरसर्षपेः श्वेतसिद्धाथें', केनचिद्वृद्स्तीजनेन पृष्ठतः 
पृष्ठतः तथांविधसपंविज्ञेपेश्न ( करणः )। सह्काअलिमिश्र केनचिजरतीजनेनाअलिपूर्णजलेश्व 'क्रियमा- 
णावतारणकमब्जलामित्यत्रान्बयः । 

भाचारेति | क्रियमाणं प्रदर्शिवविधिना अनुष्ठीयमानम्‌ अवतारणके नौराजनरूपेण पात्रपरिश्रामणा- 
वतरणे भोजनीयानयनसमये भृताद्यपपसारणविषय ह॒त्यर्थ: मड़लं यस्यास्तां ताइशौम्‌ । तत्कालिकतदुदेश- 
व्यवहारादिदिमाश्रयंवर्णनम्‌ । 'अवतारणं भूतादिय़हे वस्त्रालेउब्वने! इति मेदिनी । 


वस्त्र ( चादर ) उसके ऊपर विछ। था ओर वह शय्या ( पछड़ ) दिपारूयके शिलातल के क्षमान विशाल एबं गर्भ- 
बतो ल्ीके शयन योग्य थी | किसी वृद्ध खीने, रानीके लिए लोनेकी कटोरियोंकों परिपूर्ण कर शुअतर्ण चावलोंके दाने 
रकखी थी, उस अन्नके ऊपरमें परस्पर संलग्न और थोड़े थोड़े दवि विन एवं असंल्ममावसे ( अकृण २) कितने 
पुष्प बिखरे हुए थे, भोरं उच्च अन्नसे जलतरञज्ञके समान बाध्य उठते ये। कोई वृद्ध जी, कितने अखण्डित मुखवालीं 
मछलियोंकों ले आई थी, उसमें नूतन मांसखण्ड भी मिश्रित था। कितनो वृद्धस्तयाँ, छाल कपड़ोंके अन्दर जलाए 
गए कितने कपूरोंके प्रदीषकों लेकर आई थौं, कोई उसके पीछे पीछे मार्गमें अविच्छिन्न. जलूघारा दैती थो कोई गोरो- 
चनामें मिली हुई इव्रेत5 प॑पको मर्गमें विक्षेत करती थी, और दूसरी कई खजलिपूर्ण जल लेकर आइे थी » इश् 





१. अविच्छुन्न"" । २'''प्ित"* । ३'कुसुमाज्ञक्ति'* । ४ 'गम्यमान''" । ५. पठछ- 
प्र'*। ६ झीतछप्रदीपेश्ष ७. अभिचार | 





२१० कादम्बरीनन.. * | कषायाम्‌ 


लेनान्तःपुर-जरतीजनेन क्रियमाणावतारणक- मज्ञलाम्‌ , धवलाम्बर-विविक्त-बेषेण प्रमुद्ितिन 
प्रस्तुतमद्गल-प्रायालापेन पौरजनेनोपास्यमानाम्‌ू , उपारूढगभंतया5 न्तगंतकलरौलामि 
ज्ञितिमू, सलिल-निमग्नैरावतामिव मन्दाकिनीम , गुह्ागतर्सिहामिव गिरिराजमेखलाप , 
जलघधरपटलान्तरित-दिनकरामितव॒ दिवसशियप््‌ + डउद्यगिरि-तिरोहित-शशिमण्डलामिव 
विभावरीम , अभ्यण-त्रद्मानकमल-विनिर्गमासिव नारायगनाभिम्‌ , आसन्नागस्त्योद्यामिय 
दक्षिणाशाम्‌ , फेलाबतासतकलसामिब ज्ञीरोदवेलाम्‌ , गोरोचनाचिकल्वितं- दशमनुपहतमतिघ- 
बल॑ दुकूलयुगलं बलानां विलासबत्ती ददश | 
ससम्भ्रम-परिजन-प्रसारित-करतलावलम्बनावष्रम्भेन वामजानु-विन्यस्तहस्तपन्नतरां 
प्रचलित-भूषणमणि-रब-मुखरमुत्तिपन्ती विलासवतीम्‌ “अलमलमत्यावरेण, देवि ! नोत्थात- 


धवलेति | धवर्छ रवेतम्‌ जम्बरं वस्त्र तद्॒पों विविक्तः पृतों वेषों नेपर्ध्य बस्थ तेन ताइशेन, प्रमुदि 
तैन हर्पितेन, प्रस्तुत उपकान्तो महलपयः अ्तिशयेन मछझ्नछरूप क्ञाकापः संछापो येन तथोक्तेन परिजनेन 
सेबकवर्गेण उपास्यमानां पादसंवाहनाविनिः सेब्यमानाम्‌ । 
उपाहबेति | उपास्ण उत्पन्नों यो गर्भस्तत्य भावस्तया हेतुना । इतो5ग्रेड्यमर्थः सर्वन्न सम्बद्धधते | 
जन्‍्तर्गतः कुलग्ेलो यस्यास्तां क्षिति बसुधामिव, सर्वेषामाश्रयरूपत्वेन कुकशेछ्सुतयो! साइश्यम । 
सलिले जले निमग्नों ब्रुद्धित पेरावतः तन्ञासा गज़ों बस्पाः ता ताइशीस्‌, मन्दाकिनीस क्राकाशगज़ा 
मिव, गुहायां कन्दरायां गतः प्राप्तः सिंहः पञ्माननों यस्यास्तां गिरिराजस्प हिमाल्यस्य मेखकां मध्यभा- 
गमिव जरूघरपटलेन अअ्मसमृहेन जन्तरितो ल्यवदहितों दिनकरः सूर्यों यस्‍्यां ता ताइशीं विवसब्नियमिब, 
उददयगिरिणा उदयाचछेल तिरोहितम आच्छावित॑ झशिमण्डछं यस्थां ता विभावरीं रात्रिमिव, अभ्यर्ण 
निकटे विरशिजन्मस्थानीभूतपद्मस्य बिनिर्गमों बहि्सायों यस्‍्याःतां ताइशी नारायणस्य 
विश्णोंः नाभितिव कृपिकामिय, आसक्नो निकटवर्ती अगस्त्वस्य पीतजरूघेः उदय उद्डंमन यस्‍स्यां ता 
ताइशी दृ्षिणाजां दृक्षिणविज्ञामिव, तथा फेनेः दिण्डीरेः जाबत जाच्छादित अजमृतकछसः पीयूषकुम्मो 
पस्पां तां ताहक्षी च्षीरोदृस्य समुह्॒स्थ बेलां जलूविकृतिमिब विद्यमानाम, तथा गोरोचनया चित्रिता 
पिक्रछवर्णीकृता दुश्लाः प्रान्तभागा यस्‍्य तत्ताहइवास्‌ , जनुपदतं पूर्च परिधानाभावेनापर्युषितस जमभिनव 
मित्यर्ध,, अतिघवछम्‌ अतिशुअं दुकूलयुगर् सूचममवसनहय॑ वस।नां परिद्घानाम । 'क्षौमपट्टे दुकूलेउल्ती 
। है मालों पमालकारः । 
भमेति | ससम्भ्रमेण भूपति रृष्ठा ससत्वरेण परिजनेन सेवकेन कयाचित्‌ परिचारिकया प्रसारित 
विस्तारित बत्‌ करत्॑ हस्ततछ॑ तवेव जाल्म्ब नम आधार! तस्य अवष्टम्मेन सहायेन, बामज़ानुनि अप 
सब्यनकूकीले विन्यस्तः स्थापितों हस्तपल्ननों यया ता तादशीम , अन्यथा गर्भमरेणोत्थानासम्भवाविस्यु 
मयत्राप्याशयः | प्रचक्तितानि झरीरसबज्ञालनेन चलितानि मृषणानि जलछक्वाराः तेषाँ मणिरवेण रजध्वनिना 
सम्नव सो तिक अनिष्टकें निवारण फरनेके लिए एक शांचरण करतीं था । एवं इवेतवल्षका स्वच्छ पेश धघारणकर पर 
स्पर मज़लगय आकाप करते करते परिजनवर्त झानन्दसे रानोकों सेत्र करते ये। गर्म उत्तन्न हों बानेसे ब्न्तर्गत 
कुछ-परबेतवाक्तों प्रषियोके समान, पेंराबत इस्तीके बलम्रध्यमें निमग्तन होने पर अन्दाकिनीशें सप्तान, करदशा 
( शुफरा ) मैं घुसे धिहवाडी द्विमालूगक्ी भेज़छा ( मध्यदेश ) के समान, मेपसमूहसे भाहत पर्यवालों दिवस्त-ओफे 
समान, उदपाचकते दके चन्द्रमण्डज़वाको रात्िके समान, भासन्न जज्म-कमलफे उत्पत्ति समयको विषयुकों नामिके 
सम्मान, भगरष्त्यका ठदय संमोपवत्तों दोने पर दक्षिण दिक्वाके समान, एबं फेलद्वारा जाबृत लब्यन्तरमे अमृत कु 
रहने के समयमें क्ोरोंर-सागरकी जकब॒डद्धिके समान विकासवतीकों राजाने देखा, उतप्त समय रानी अत्यन्त रवेतबण्ण 
नये दो धृग्मबत्त क्प्श पहनों हुई यो, तिनके प्रान्तमाग गोरोचनसे चित्रित थे । # 
उस समय राजाकों देखकर किसी परिचारिकाने अपना हाय फैछा दिया, रानी दाहिने दायद्भारा उसके हाथ - 
को पकड़कर; वायें घटने पर बयें हवथ रखकर उठने कगी, उस मज्सबशाकनके समयमें दिक्तते ५ आसृषणोंदधे 
मजियोंकी कन-झताइट होने छगी | यह देकर विशासबतीले--'दहरों ठहरों, बहुत आदर हुता, / इस अवस्यामे 
लबतरणक शा *] & मेखलामिन तिलछकचिल्रित । 
आज: शक पे अप आक्य 3 हिलड ० बे दिनश्चियम्‌ | क्न्चि 








रा गर्भवार्तावगमव० १६ ]. बन्द्रकल्ला-विद्योत्िनी-सहिता । २११ 


व्यम' इत्यभिधाय सह तया तस्मिन्नेब शयनीये पार्थिवः समुपाविशत्‌ | प्रसृष्टनचामीकर- 
चारुपादे घवलोपच्छवे चासन्ने शयनान्तरे शुकनासो5पि न्‍्यपीदत | 

अथ तामुपारूढगर्भामालोक्य हपभरमन्धरेण मनसा प्रस्तुतपरिद्यासों राजा“दिवि ! 
शुकनासः प्रच्छुति-यदाह कुलवद्धना किमपि, तत्‌ कि तथैब' ?” इत्युवाच | अथाब्यक्त- 
स्मितच्छुरित-कपोलाधरलोचना लजञया दशनांशुजालंक-व्याजेनांशुकेनेव मुखमाच्छाद 
यन्‍्ती विल्लासबती तत्क्ृणमधोमुखी तस्थों | पुनः पुनश्वानुरुष्येमाना “किं मामतिमाज्॑ जपा- 
* परवशां करोषि, नाहं किब्निदपि वेहि” इत्यभिद्धाना तिर्य्यग्बल्नित-तारफेण चक्षुपा अब- 
नतमुखी राज़ानं साभ्यप्ृयभिवापश्यत्‌ | अपरिस्फुट-दासब्योत्स्ा-विशदेन सुखशशिना 
मुखर सहाब्द यथा स्वात्तथेति क्रियाविशेषणमिद्म | उतिष्ठन्तीस उत्थान विदधतती बिछासबर्तो पार्थिव 
राजा-देवि ! अत्यादरेण अतिप्रथस्तेन अ्रछमले कृतं कृतम, अनेनादरातिशायोब्यज्ितः। नोस्थातम्यं 
नोध्थान विधेयय दृश्यभिधाय हत्युवत्वा तस्मि्नेव झयनीये पर्यक्षे ता विकासवस्या सह सम्रुपाविज्ञत्‌ 


परम ति। अ्रम्ृष्टा। उज्ज्वछी क्ृताः परिष्कृत। इत्पर्थः, चामीकरस्य सुवर्णस्य चारुपादा मनोहरपादा 
यस्‍स्य तस्मिन्‌ ताइशे, घवरः शुत्ञअः उपच्छुद्‌ः उत्तरपटः ( आस्तरणवसंन ) यत्र तथोक्ते, आसन्ने समीपच- 
सिनि, झयनान्तरें अन्यस्यां शब्यायां शुकनासोडपि न्यप्तीदृत्‌ उपविष्टवान । 

अथेति | उपारूदगर्भाम उत्पन्नगर्भा तां विकासवतीस अवलोक्य निरीक्य हर्षभरेण प्रमोदाति- 
शयेन मन्यर॑ जड तेन ताइद्रेन, मनसा चिक्तेन, प्रस्तुतः प्रारब्यः परिहासों नर्मवचनविस्यास्रों येन सः 
ताइशः, राजा--देवि ! शुकरनासः पूच्छुति प्रश्न॑ करो ति, कुरूवर्धना किमपि यदाह कथिकती तह तपैद 
इत्युवाच इत्युक्तवानू। हृह प्रश्ने परिहासावगमस्तु शुकनास इत्यन्यकत्त निदुर्देशादिति बोध्यम । 

अयेति। अथ प्रश्नानन्तरम अव्यक्तम अस्पष्ट यंत्‌ ह्मितं मन्दृहास्यं तेन छुरितं रख्ितं कपोछाघर 
छोचन गण्डोह्ठजचुर्यस्थाः सा ताइकी, इह बहुबचनविग्रहो न न्याय्यः प्राण्यज्ञस्वादिति सुधीमिराकछ 
नीयम्‌। छजया ब्रपया दुझ्नांशुज़ारकस्य दुस्तकिरणसमृहस्य ब्याजेन छुलेन अंशुकेनेव शुन्नबस्त्रेणेव 

मुख वदनम आछाद्यन्ती आवरण विद्धती विछासवती तत्वणं तस्मिन्‌ काछे अधोमुख्री अधाइमुखी 

तस्थौ स्थिता | हद सापहववोठोचा। कर मम 33% 2.4 0) 

पुनरिति । पुनः पुनः मुहमुहुः अनुवध्यमाना सनिषन्ध॑ प्रृ्छुधथमाना। “अतिमात्रम जतिसहुट 
त्रपापरवशां ऊज्ाघौनां करोषि विदधासि | किल्लिवृपि स्वल्पमातन्रमपि भहं न वेधि न जानामि” इत्यमिद 
घाना इति गख़॒वाणा तिर्यगू बकिता बक्रमाबेन चछिता तारका क्नीनिका यस्य तेन तथोक्तेन | चअचुषा 
नयनेन जवनतमुखी आनख़ानना राजानं भृपतिं साम्यसूयमिव ईस्यंया सह, विद्यमानमिव अपश्यत्‌ 
नवलोंकितवती | पतिबताया घीरानायिकाया तथाविधप्रर्नस्पानुवितस्वात्साम्यसूयमिस्यावायः | 

भपरिस्फुट हृति | अपरिस्फुटः अस्पष्टः यो दासः स ज्योस्ता चन्त्रिका हृव तथा विशदेतर निर्मलेन, 
मुख बदन झशीय चन्द्र इव तेन ताइशेन, उपकतितों भूभुजां राज्ञां पतिरीश्वरः तारापीढः पूनाँ बिछास 
बतीं भूया पुनरपि बभाषे उवाच--.|* [50 0 ता 
अत्यन्त गोरव दिख्लानेका प्रयोजन नदी है ) बस, देवि ! तुम मत उठो” दो कहकर राजा उसड्े साथ ड्घो पलक 
पर बेड गया | शुकनास भी समोपवत्तों एक दू स॒रे पलंग पर बैठ गया। उप्र श्रय्याके छपरमें भी दजवर्ण ब्रार्तरण- 
वज़ ( चादर ) था एवं उप्त परँगके सुन्दर पावै स्वच्छ सुयणके दने थे । 

तवनन्तर रानो विद्ास्वतोंकों उत्पन्न गर्भ-सहित देखकर भत्मन्त भानन्दसे विद्वल चित्त होकर परिदास 
करते करते राजा बोछा-- देवि ! शुक्नात्त पूछते है कि--.'कुलबघनाने जो कुछ कहा है, वह तस रूपते सत्य है 
क्या १7 । उसके बाद मन्द सन्द मुस्कुराइट विजासवतोके कपोछ, ओड़ भौर लाखों पर चमको, उस समय उसने 
लज्जते दल्वक्रिणेके बहाने मानों बक्षद्गारा हों मुखको भाच्छादन कर पषौमुख कर लिया । किन्तु जब राज ने 
वार बार आग्नइतले पूछा तब बोछी कि--''मुझे झत्यस्त लब्जित क्‍यों करते दो ! में कुल नएोँ जानतौ"। इतना 
कहकर, भवनत मुख कर, झॉख़का पुतलियोंकों जरा तिरछ्दों करके, उसने राजाकों मानों अस्यन्त भ्रयृुधाके शाथ 


७. अनुबध्यमाना | ६. कि नाम मास | पद ४. दुष्चनांशुकन्नाछ' *। 


२१२ कादम्बरी-- [ कयायामु- 


भभुजां पतिरेनां (भयो बभाषे-“सुतनु ! यदि मदीयेन वचसा तव त्रपा वितन्यते, तदयमहँ 
स्थितो निभ्वतम्‌। अस्य,तु कि प्रतिविधास्यसि विघटमान-दल-कोश-विशद्‌-चम्पक-थुते 
सवर्णतया परिमलानुमीयमान-कुद्डुमाज्ञरागस्य पाण्डुरतामापद्यमानस्य वणस्य, अनयोश्व गर्भ- 
सम्भवाम्ृतावसेक-निर्वाप्यमाण-शोकानलप्रभव॑ घूममित्र वमतों: आननग्रहीत-नीलोत्पलयो 
रिवर चक्रताकयो: तमाल-पल्लबब्लाडिछित-मुखयोरिव कनक कलसयोः सकृद्वालिखित-ऋष्णा- 


इह 'सुखशशिना” इत्यन्न 'उपमितं ब्याप्रादिभिः सामान्याप्रयोगे”ः इत्यनेनोपमितसमासर एव 
विधातब्यः, यतो हि चन्द्रेण सह राज्ञो वेशिष्टबासम्भवः। एवन्लेतदनुसारेण 'हासज्योत्स्ना? इत्यन्ना5प्येष 
एवं समासोउ5द्गीकरणीयः । तथा च सति छुप्तोपमयोरद्गाब्निभावेन सझ्टरालझ्वारः । 
सुतन्विति । सुष्ठु सुन्दुरी तनुः शरीर॑ यस्याः सा तत्सम्बुद्दों हे सुतनु ! मदीयेन मदुक्तेन वचसा 
वाक्येन यदि चेत्‌ त्रपा छज्जा वितन्यते विस्ताय॑ते । निभ्ठतम्र्‌ अत्यर्थ तूष्णीं स्थितः । 
अश्येति । विघटमानानि भिद्यमानानि दुलानि पर्णानि यस्य स तथोक्तः कोशो मुकुछं यस्य ताह- 
हास्य विशदस्य स्वच्छुस्य चम्पकरय चम्पकपुष्पस्य द्यतिः कान्तिः तस्याः सवर्णतया तुल्यवर्णतया कारणेन 
परिमछेन केवलसु गन्धेन अनुमीयमानः कुछुमाड्नरागः वाह्लीकदेशोस्पन्नपाण्डुरकुछुमानुलेपन यत्र तस्य 
ताइशस्य कुछुमाज़्रागः देहकान्तिश्रेति हयमपि चम्पकवत्‌ समानपाण्छुरमिति पार्थक्येन प्रत्यक्षासम्भवात्‌ 
परिमलेन कुछुमाड्रागो5नुमीयत इत्याशयः। अन्नार्थ प्रमाणझ्च-- 
वाह्वीकदेशसञ्ञातं कुछुम पाण्डुरं भवेत्‌ः 
इति भावप्रकाशवचनमेव । पाण्डुरताम॒ अन्‍्तर्व॑त्नीव्वात्‌ पाण्डुत्वमस्‌ आपक्यमानस्य प्राप्नुवतः, 
अस्य पुरो5व्ोक्यमानस्य, वर्णस्य तव शरीरझशोभायाः कि प्रतिविधास्यसि क॑ प्रतीकारं करिष्यसि । तव 
श्रपामाशइ्थ निम्वतेडपि मयि अन्तर्व॑स्नीत्वेन स्वयं प्रकाशमानाया देहपाण्डुरतायाः सर्वथेव गोपनसम्भ 
वाशक्यत्वमेवेत्याशयः । इहो नमी कितमलझ्कारः । 
मनयोश्रेति । गर्भसम्भवः गर्भात्पत्तिरिव अमस्ृतं तस्य अवसेकेन सिद्लनेन निर्वाप्यमाणः निर्वाणं 
प्राप्यमाणः शोकः चिरकालीनसुतानुत्पत्तिनिमित्तको विषाद एवं अनलो वह्निः तस्मात्‌ प्रभव उत्पत्तियंस्य 
त॑ तादशम, धूम वमतोरुद्विरतो रिव श्यामसुखत्वादित्याशयः | आननयोमुखयोः गृहीते जात्ते नीछोत्पले 
कुवछवये याभ्यां तयोः चक्रवाकयोः रथाड्राह्ययोः पक्तिणोरिव विद्यमानयोः, तम्कलपज्ञ वाभ्यों .तापिच्छुकिस- 
ठ्याभ्यां लान्छिते चिह्िते मुखे उपरिभागडूयं ययोस्तयोः कनकककसयो रिव सुवर्णकुम्भयोरिव, सकृत्‌ 
एकवारमात्र॑ न तु पूर्वव॒त्‌ प्रत्यहमित्याशयः, आलिख़िते चित्रिते कृष्णागुरुपझ्लेन गाढकृष्णागुरुद्ववेण 
पत्नलते पत्रवन्नी युगल ययोस्तयोरिव विद्यमानयोः, तथा श्यामायमाने श्यामतामापद्यमाने चूचुके सतना 
ग्रभागड्यं ययोस्तथोक्तयोः 'चूचुको ना कुचाननम' इति र॒त्नकोंषः। भ्रनयोश्र पयोधरयोः कुचयोः कि 
प्रतिविधास्यप्ति क॑ प्रतीकारं करिष्यसि। कुचाग्रश्यामता गर्भव्यतिरेकेणानुपपद्यमाना तद्भावं 
प्रकटयतीत्याशयः । हृह “गर्भंसम्भवाझते त्यन्न 'निर्वाप्यमाणशोकानलछेःत्यत्नर च परम्परितरूपकमछछ्टारः, 
वमतोरिव” इत्यत्र च क्रियोस्प्रेज्ञालड्लारः इत्यनयोरबड्राज्लिभावेन सक्ूरालझारः । “चक्रवाकयोरिय' इत्यत्न 
चोपमा । “आकछिखिते त्यादो क्रियोस्पेक्ञालक्वारः । 


एक बार देखा । चन्द्रिकाके समान अस्फुट दस्वसे प्रकाशमान मुखचन्द्रते राजराजेश्वर फिर बोला--'सुन्दरि 
मैरे वचनसे द्वी यदि तुम्हें लज्जा बढ़ती हे तो, छो, यह म॑ चुप हैँ, किन्तु तुम्हारे शरीरका यह वण, खिलते हुर 
निम्मैल चम्पककुछुम-कान्तिके समान दीख रहा है, इसफा कुछ म-लेप एकसा होनेके कारण सुगन्धितद्वारा ही 
पहचाना जाता दे | एवं इस क्रमले पाण्डुता प्राप्त हो गई दे, अयएव इसका प्रतीकार तुम क्‍या करोगी? और इस 
स्तवनयुगलका अग्रभाग श्याम द्वो गया है, इससे प्रतीत हो रद्द हैं कि,--“गर्भात्यक्तिरूप अमृतसे सींचे जानेके कारण 
शान्त होती हृदयकी शोकरूपी अग्नि डुझ गई हे, उसके घूमको मानों उगल रहा दै। एबं नोछोत्पलधारी चकग 
चकवीके समान, एवं तमालऊ पत्तेंसे आच्छादित मुखबाले सुवणके ककशके समान देखनेमैँ आ रहा है और काछे 
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4. पतिर्भूयों । २. मदीयवचसा। द' ''मानस्य कुछुमाड्रागस्य, कुछुमरागस्य । ४ पाण्डुतामा 


५ कुत्रचित्‌ 'वर्णस्य” इति पद न देश्यते। $. कचित्‌ “अस्त? इति पद नास्ति। ७ हृदयक्षोका | 
<. घहतोः । ९. अन्तगुंहीत, ग्रृहीत'''। १०. कच्चित्‌ 'कनक” इति पद नास्ति। ११. छिखित 








वन्द्रापीडजन्मवर्णम्‌ १७७०] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । २१३ 


गुरु-पड्ु-पत्रलतयो: श्यामायमानचूचुकयो: पयोधरयो:, अस्य च प्रतिदिनमतिगाढतामापद्य- 
मानेन काञ्वीकलापेन दूयमानस्य नश्यत्त्रिबलि-लेखावलयस्य क्रशिमानमुज्कतों मध्यभागस्य” 
इत्येव॑ ब्रवाणमवनिपालमन्तमुख-विनिगूढहासः शुकनास:-“देव ! किमायासयसि देवीम , 
इयस्नया कथयाउपि लजजते, त्यज कुलवद्धना-कथित-वार्त्तासम्बद्धमालापँम्‌? इत्यत्रवीत्‌ | एवं 
विधाभिश्र नम्मेप्रायाभिः कथाभि: सुचिरं स्थित्वा शुकनासः स्वभवनमयासीत्‌ | नरेन्‍्द्रोडपि 
तस्मिन्नेव वासग्रहे तँया सह तां निशामत्यवाहयत्‌ | 

ततः क्रमेण यथासमीं हित-गर्भदोहद-सम्पादन-अ्रमुद्ता पूर्ण प्रसवसमये पुण्येडहनि 





अस्येति । प्रतिदिन प्रत्यहम्‌ अतिगाढतामर उद्रस्य क्रमेण स्थूछतया इृढसंलगत्वस् आपबद्यमानेन 
प्राप्न॒वता काग्बीकछापेन रशनादाम्ना, दूयमानस्य अत्यन्तद॒ढसंलम्नतया पीड्यमानस्य, नश्यत्‌ क्रमेण 
विल॒प्यमानम्‌ उद्रपीवरत्वेनेत्याशयः, त्रिवक्िछेखानां वलिबन्रयरूपरेखाणां वरूयं मण्डल यत्र तस्य 
तथोक्तस्य, क़ृशस्य भावः क्रशिमा कृशस्वं तम्र्‌ उज्झतः क्रमेण व्यजतः, अस्य च मध्यभागस्य उद्रस्य कि 
प्रतिविधास्यसीति सम्बन्धः । मध्यभागस्यापि - गर्भब्यतिरेकेगेहशरूपत्वमसम्भवप्रायमिति सर्वथैव 
गोपनासम्भव इत्याशयः । 

इत्येवमिति ! इत्येवं पूर्वोक्तविधिना ब्रवा्ं कथयन्तम्र॒ अवनिपालं तारापीडम, अन्तमुंखे मुखमध्ये 
विनिगूढों गाम्भीयभज्ञभीत्या संबृतो हासो येन सः तादहशः । शुकनासः--दिव स्वामिन्‌ ! देवीं विछासवर्ती 
कि किमर्थन्‌ आयासयसि खेद्यसि, इय॑ देवी अनया पूर्बप्रतिपादितया कथया वृत्तास्तेनापि छजते त्रपते । 
कुछवर्धनाकथितवार्तासम्बद्ध कुलवर्धनाप्रतिपादितकथासग्बद्धम्‌ आलाप्रम॒ जाभाषणं त्यज दूरीकुरुः इति 
एवं प्रकारेण अबवीत्‌ अबोचत्‌ । 

एवमिति। एवं विधामिः पूर्वकथितामिः नर्मप्रायामिः परिह्ासबाहुल्‍यामिः कथानिः उदन्तेः सुचिरं 
चिरकालूं स्थित्वा तत्रावस्थानं विधाय शुकनासः स्वभबनं निजग्रहम्र अयासीत्‌ ययौ। नरेन्‍द्रो राजा 
तारापीडोअपि तस्मिन्नेव वासग्रहे वासभवने तां निश्ञां रात्रि तया विलासवत्या सद्द अत्यवाहयत्‌ 
अयापयत । 


तत इति । ततः तदनन्तरं यथासमीद्दितेन यथेप्सितेन शक्त्यनुसारेणेत्यर्थ: गर्भदोहदस्य गर्भकालीन- 
मनोरथस्य सम्पादनेन परिषुर्णतापादनेन प्रमुद्िता विशेषसन्तुष्टा विकासवती। गर्भकाले द्वि नार्यास्त- 
ततन्मनोरथस्य परिपूर्णतापादनं यथाशक्त्यवश्यमेव विधेयम्‌ । तथा चामिहितं प्राच्ये:-- 
“गर्भिण्यास्तत्तदिच्छाया विशेषेण प्रयुज्यते । दोहदस्याप्रदानेन गर्भो दोषमत्राप्नुयात्‌ ॥? इति । 
पूर्ण उपस्थिते प्रसवसमये उत्पत्तिकाछे, पुण्येडहनि शुभवासरे, अनवरतं निरन्तरं गरन्तीभि 


आगरुसे इसके ऊबरमें केवछ एक वार मानो इन पर सदाके छि० फूल पत्त काढ़े हुए हैं ऐसा प्रतीत हो रहा हे, इसका 
भी तुप्त क्या प्रतीकार करोगी १ ओर तुम्दारा उदर दिन प्रतिदिन पूव॑ कुश्चताका परित्याग कर रहा दे ( ऋमले 
मोटा द्वो रद्ा दे ), शससे उदरस्व तीनों सिलवटें गदृश्य दोती जा रही हैं। एवं काद्दी ( करधनी ) के अधिक तंग 
होनेसे मध्यभाग पौड़ा पा रद्दा है, इसका भी तुम क्या उपाय करोगी ?”--इस प्रद्धार कइते हुए राजाले मुँदके 
भीतर इंसी छिपाकर शुकनातने कददा-- “महाराज ! महारानीको क्‍यों कट देते हें ? ये ऐसी बातोंसे छब्जित होती 
हैं। इसलिए कुलवर्धनाने जो संवाद कट्दा है, उस विषवको वातचोत छोड़ दोजिए।” इस प्रफ्ारके परिदासमय कथोंप- 
कथनसे उस स्थानमें बहुत देर तक रहकर शुकनास अपने धरमें चछा गया, राजाने मो उसी शयन-गृहमें रानीके 
साथ उस रातको बिताया । 


इसके कुछ समय बाद रानी गर्भकालीन जिस जिस वस्तुकी इच्छा प्रकट करती थी, राजा सामथ्यंके अनु- 





3. अतिगाढतरताम्र्‌ , आपाधमानेन । २. रेघा। - उद्धतः। ४. अन्तमुंखहासः, मुखनिगृढ- 
हास:। ५- अनया5पि कथया। ३६. आछापकम््‌ , आकापमपि | ७. वासगृदे ताम्र। <. समीद्दित***, 
समुचित'*' । ९. पूर्णप्रसव । 


२१४ कादम्बरी-- [ ऋशायाम्‌ 


अनवरत-गलज्नाडिका-कलित-काल-कले: बहिरागद्दीतच्छायैर्ग णकैग्ृहीते लग्ने प्रशस्तायां वेला- 
यामिरम्मदमिव मेघमाला सकल-लोकड़दयानन्दकारिणं बिलासत्रती सुतमसृत | तस्मिन 
जाते सरभसमितस्तत 20833 अडे परिजनस्य 82208 20035 भपाला- 
भिमुख-प्रस्तत स्खलद्गति-विकलकब्॒किसहलो जन-सस्मईनिष्पिप्यमाण-पतित-कुब्ज-बोम॑न- 
किरातगणो विस्फार्य्यमाणास्तःपुर-जनाभरण-भझ्लारमनोहरः पृणपात्राहरण-विलुख्यमान-चस- 
जछलस्ताबिणीमिः नाढिकामिः समसनिरूपक्यम्त्रविशेषे! घरिकराभिरित्यर्थ:ः ककिता विश्चिता ज्ञाताः 
काछकछा सूचमकालांशा येस्तेः ताइशें:। नाढिका हि सा्बद्रादृशपलूपरिमिततान्नरचितः सार्द्ध॑द्राइसपल 
परिम्तितसलिछपूरणीयः पत्मरत्तिकापरिमितसुवर्ण चितशछाकाया जधशिकुद्संयुक्तो यन्‍्त्रविशेषः। तया 
च क्षकाकया सकल्तिकबिन्द्पतनात्तत्सछिले च॒ चिह्नविशेषोपाते समयनिरूपणं पूर्बमक्रियत । विष्णापुराणा- 
दाबेतद्विस्तरप्रकारो उम्वेषणीयः। तथा बहिः अक्नणादी आगुद्दीता पूर्वपश्चिमादिदेशविशेषेण निरूपिनता 
ब्राया पादस्चाया शकुच्छाया या यंस्तेस्ताद्वः, पादच्छायाप्रहगेन पूर्च समयनिरूपणसक्रियत | 
| पथ वह है ;। ष्बु ' _उ्यकपाक, 








 'पच्छा्या हिगुणीकृत्य चतुईशसमन्थिताम्‌ । पण्महकराद्धागरूबध दुण्डादिक भवेत्‌ ॥ 
गणकेग्यों तिविद्निः गृद्दीते निश्चिते छब्ने मेषादिके प्रशस्तायाम्र उच्चस्येग्रहै्जातकस्य सुखसौ भाग्य- 
द्योतिकायां, वेछायां छम्नास्तर्व॑तिहोरायां विछासवती मेघमाछा कादृग्बिनी हरस्मद॒मिध मेघोत्पन्न 
बहिमिव 'मेघज्योतिरिसस्मद!” हत्यमरः। सककलकोकहदुयानां समस्तकोकचित्तानाम्‌ लानन्दकारिणं 
प्रमोदुजनक सुतं पुत्रण असूत सुधुवे | 'पूछ प्राणिप्रसबे' इत्यस्म छक्ति रूपम्‌ । 
तरिमिन्निति | तस्मिन्‌ राजपुत्रे जाते उत्पन्न राजकुछे राज्ञां समुदाये जतिमहान विशिषृद्धिसम्भ्रमः 
आनन्दृवुद्विजन्या जनानां स्वत जमृद्स्यनेव सम्बन्धः। इृंद् प्रथमान्तानि पदानि 'सम्प्रम' इत्यस्थ 
विशेषणानि | सरभसं हेण सवेगस्‌ इतस्ततः समन्तात्‌ प्रधावितस्व उचद्यक्तितस्प परिजनस्थ बाह्याम्य- 
स्तरसेवफजनस्य चरणदातस्य पादसमूहस्य संज्षञोमेण आधातेन चकितं कमिपितं जितितर्॑ यत्र स ताइशः | 
भूपाछाभिमु्ख उपसम्मुस सत्‌ प्रस॒तं वार्ता कथयितु प्रस्थितं सखछद्गति च्रषगमन॑ विकलं प्रमोद्समाकुछचआ 
कश्लकिसदजम जन्‍्तःपुरचरबूद्माह्मगसमूद्दो चन्न सा ताइदः । कशकिलक्षणब्व-- 
.. अस्तःपुरचरों बूद्धों विष्रों गुणणणास्बितः | सर्वकार्यार्थकुझकः कब्न॒कीत्य भिधीयते ॥' इति । 
ज़नानां छोकानां सम्मईन सहरषेण निष्पिष्यमाण! पीडयमानः शत. पुत्र पतितः ल्लस्तः, कुब्जाः 
पृष्ठगुदाः गड्ुः प्रष्ठगुर्दे कुखजे आर हृति मेदिनी, वामनाः ख़बकरितय: 'बामनों नीचि सर्वे चः हृति च॒ मेदिनी, 
किरांताः केवर्ूं स्वर्पतनवयः 'किरातः स्थादृक्पतनो भूनिम्बे स्लेच्डुमिल्लयो:” इत्यनेकार्थः, तेषाञ्ल गणः 
समूहों यत्र सः ताइवाः | विस्फायमाणों बुद्धि पाप्यमाणों यः अन्तःपुरजनानास्‌ अवरोधेनल्लीणाम आभ्ररण- 
झड्ारों 5:५८ 38:34 “च मरतोहरों हृदपहारी । उस्सवे मित्रवर्गर्यानि हटादाकृष्य नीयन्ते तानि पूर्णपा- 
ब्रागीस्युच्यन्ते, तथाहि-- 
“बर्दापकं यवानन्दादुलझ्कारादिक पुनः ।भ्राकृष्य गुदते पूर्णपात्न पूर्णानफल् तत्‌ ॥! 
हृति हारावछी । तेषास आहरणेन ग्रहणेन विल॒व्यमानांनि हस्ताहस्तिकरणसम्न्नम्ेण खस्तानि 
सार उन सभी बस्तुओोको दो परिपृ्ण कर देता था, जिसते रातों अत्यन्त आानन्दित होती थी । कमसे प्रसवकाझ 
हप्त्थित होने पर एक शुमदिन में धटोयल्वतें निरस्तर जलबिरदु टपक रहे थे, उसके दारा कोई कोई ज्योंतिदो 
पृदम-समवका निरूपण कर रहें थे, और कोई कोई ब्योतिषी बाईर ( अंगने झादि ) से जाइर अपनौ दायादों 
नापकर छप्तका निरूपण करते थे | इस छूपमे मेपमाछा निश्चप्कार मेषउपों तिको उत्पन्न करती है, उप्ती प्रकार 
विलासवतीने प्रशत्त समयमें सब छोगोंके दृदबकों झातत्द दें ने 7ले पुत्रकौं उत्पन्न किया । 
ठप्त रांजपुत्रके उत्नन्न होने पर नगरमें घूम मचानेवाका, उत्सवकी बधाइयोंका बढ़ामारों कोलाहल २ 
कुछमें मच गया | परिजनवर्ग भानन्इके साथ वेगसे इधर ठपर दौड़ने कगे, उनके चाणोंके आपातते घरातल चलाय- 
मान दो गया। कब्ुकिगण लानन्दत स्यय होकर राजाके पाप्त संवाद कहनेके लिए गिर गिरकर दौड़ने छोो | 
मनुध्योकी भीड़मे कुचछ क! कुबढ़े, बोने ( ख्व॑रेद, वामन ) भौर कुशशरोरके भनुष्योके प्ुण्ड पृथिवों पर 


अअकममना ८ हें ७७०० «०००० + “तल. कं 














3. कछेः"'कछे । _ २छघरमाछा |. ३- गतिकल्नकि, ग़तिशूस्य'""। ४. धूर्ण र्णमानान्तः पुर** ॥ 
५. पृर्णपाचहरण'' | ६. विल्ुप्यमान। “ ् 





चन्द्रापीदजन्मवर्ण ०-१७ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सदह्दिता । २१५ 


नभूषणः संक्षोमित-नगरो राजकुले दिष्टिवृद्धिसम्श्रमोडतिमहानभूत्‌। अनन्तरख्व मन्दरम- 
थ्यमानजलनिधि-घोष-गम्भीर-दुन्दुमि-ध्वान-पुरःसरेण . प्रहत-मृदु-सदज्ञ-शट्ग-काहला- 
नक-निवह-निनाद-नि्म रेण मज्ञल-पटह-पढुखसंवर्द्धिन अनेक-जनसहस्र-कलकल-बहुलेन 
त्रिभुवनमापूरयता उत्सवकोलाहलेन ससामन्ताः सान्तःपुराः सप्रकृतयः सराजलोकाः सवे- 
श्यायुवतयः सबालवबृद्धा ननृतुरागोपालमुन्मत्ता इब 'अयआ के 2४७ प्रजा: । प्रतिक्षणम्‌ अवद्धेत 
चन्द्रोदयेनेव जलनिधि: कलकलमुखरो राजसूनोजन्म-महोत्सवः । 
पाथिवस्तु तनयानन-दशेन-मंदोत्सव-हतहृदयो5पि द्विसबशेन मौहूत्तिकगणोपदिष्ट 

अशस्ते मुहत्ते निवारित-निखिलपरिजनः शुकनासद्वितीयः मणि मय-मद्जलकलस-युगल शुन्येन 
वसनानि वस्राणि भूषणानि अलझ्डाराश्र यत्र स ताइशः,संक्षो भितं ज्ञोभ॑ प्रापितं नगरं राजधानी येन स ताइशः । 

अनन्तरमिति । मन्दरेण मेरुपव॑तेन मथ्यमानस्य विलोड्यमानस्य जलनिधेः क्षीरसमुद्धस्य घोषवल्‌ 
शब्दवत्‌ गम्भीरों दुन्दुभिध्वनिः भेरीनिनादः पुरःसरो यस्य तेन ताइशेन, प्रहता बादिता ये झद॒वः कोमल- 
शब्दविधायिनो स्॒दक्षा मुरजाः, शद्धाः कम्बवः, काहला वाचद्यविशेषाः, आनकाः दुम्दुभयश्व तेषां निवहस्य 
समूहस्य निनादेन ध्वनिना निर्भरः पूर्णः अत्यथ॑ वर्द्धित इत्यर्थ: तेन ताइशेन। मड्जलूपटहानां मड़लार्थ- 
वादितदकानां ( चर्मवाद्यानाँ 2 पर : विपुलशब्देः संवर्द्धितो ब्लद्धि प्रापितः तेन ताइशेन। जनेकेषां 
जनसहस्नाणां छोकसमूहानां कोलाहछेः बहुलः अधिकीभूतस्तेन ताइशेन, त्रिभ्रुवनं त्रिविष्टपम 
आपूरयता पूर्णीकुर्वंता उत्सवकोलाहलेन महकलकलेन, सामन्‍्तेः स्वदेशपार्श्ववत्तिमिः नृपतिमिः सहेति 
ससामन्‍्ताः, अन्तःपुरेः अवरोधस्थजनेः सद्देति सान्‍्तःपुराः, प्रकृतिमिः पौरलोकेः सहेति सप्रकृतयः, राज- 
लोकेः नृपसम्बन्धिजनेः सहेति सराजलोकाः, वेश्यायुवतिभिः वाराह्ननामिः सह्देति सवेश्यायुवतयः, बालेः 
ह॒द्ेश्न सहेति सबाछबृद्धा:, प्रजाः हर्षनिर्भराः प्रमोदपूर्णाः उन्मत्ता इव क्षीवा इव, गोपालान्‌ बल्नवात्त मर्या- 
दीकृत्येति आगोपाले यथा स्यात्तथेति क्रियाविशेषणम्र, ननृतुः नृत्यशञ्ञक्रः । 

प्रतीति । चन्द्रोदयेन कुमुदबान्धवोद्मेन जलनिधिः समुद्र इव कऊकलेः कोछाहछेः मुखरः शब्दाय- 
मानः, राजसूनोः नृपात्मजस्य जन्ममहोत्सवः प्रतिक्षणं निरन्‍्तरम्‌ अवर्द्धत वृद्धि प्राप । 

पाथिव इति। पार्थिवो राजा तारापीडः 'सूतिकाग्रृहम्‌ अपश्यतः इति दूरस्थया क्रियया सम्बन्धः। 
तनयाननस्य आत्मजमुखस्य दृर्शनम्‌ अवछोकनमेव महोत्सवः तेन हतह्ृदयो5पि ग्रहीतचित्तो5पि द्विस- 
वशेन शुभकालानुरोधेन मौहूत्तिकगणो देवज्ञसमूहस्तेन उपदिष्टे निवेदिते प्रशस्ते उत्कटफलसूचके मुह्ूत्तें, 
निवारिताः सह गन्तुं निषिद्वाः निखिलाः समसस्‍्ताः परिजनाः सेवकजना येन सः तादहशः, शुकनासः 

प्रधानामात्य एवं ट्वितीयः यस्य सः तादहाः । ० 

मिमी? दल अह शतोबन्ताति दानि संधि 'पोरपसक इवलेत वितरमो दि पाई 
गिर पड़े, रनिवासकी स््ियोंके आभूषणोंकी मनोइर झनमनाइट सुनी जाने छगी, छोगोंके शरीरपरसे. दूसरे 
लोगोंसे बलपूबंक ( जबरदस्ती ) वस्र तथा आभूषण छीन लिए गए, उससे अनेक वल्न भौर भूषण पृथिवीमेंल्लोटने 
रंगे | इस रूपसे राजधानी एकबारमें दी उद्दे लित हो उठी | तदनन्तर तीनों भुवर्नोंको परिपूर्ण कर वह मद्दोत्सवका 
कोलाइल होने लगा | मन्दराचलूसे मथे गए समुद्रके घोषके समान गम्भीर दुन्दुभिके शब्द, सभी शब्दके आगे आगे 
चलने छंगे। कोमलशब्दकारी मृदत्न, शह्न, बड़े ढोल और छोटे नगाड़े आदिके शब्दसे वह कोलाइल वृद्धि पाने 
लगा । एवं विजय नगाड़ेके विशाल शब्दसे और हजारों मनुष्योंके कोलाइलसे उप्त उत्सवका कौलाइल अत्यधिक 
बढ़ गया, उस समय छोटे छोटे राजा लौग रनिवासकी सब॒ख््रियां, नगरके रइनेवाले मनुष्य, राजपुरुषलोग, 
सब नौजवान वैश्याएँ, एवं बालक और वृद्धगणके साथ ग्वालबालसे लेकर समस्त प्रजाबर्ग आनन्दसे परिपूर्ण शोकर 


उन्मक्तके समान नृत्य करने छगे । राज़कुमारका वह जन्म मद्दोत्सव, कोलाइछसे परिपूर्ण होकर चन्द्रोदयसे समुद्रके 
समान प्रतिदिन वृद्धि पाने लगा । दे 

किन्तु राजा पहलेसे ही पुत्रके मुखदश॑नरूप महदोत्सव्ते भाकष्टचित्त होने पर भी उसने शुभसमयके अनु- 
रोपसे ज्योतिषियोंके उपदेशके अनुसार प्रशस्तर मुह्त्तमें अन्यान्य परिजनोंकों साथ आनेसे रोककर केवल शुकनासके 

३: मन्दराराध्यमान'**। २.*'“जरूधि''*। ३''कृचित्‌ 'निनाद! इति पद नास्ति। ४. सान्तः 
घपुरजनः। ५. आगोपम । ६. प्रतिदिनस्‌ । ७, जरूघिः। ८ जन्मनो''' । ९. दु्शनोत्सव । १०. कनकमय | 
3१. कचित्‌ युगल! इति पद॑ नास्ति। 

कह इनक 








११६ कादम्बरी-- . . [ क्थायाम्‌-- 


३०+ के “मन +32० न्रिकालडक्ृतेन विविध-नव- पल्लव-निवह-निरन्तर-निचितेन सन्निहित-कनकमय- 
हल- विरल-अथित-सित-कुसुम-मिश्र-दूवा-प्रबाल-मालाउलइतेन आलम्बिता वि- 
कलव्याघ्रचर्णा बन्दन-माला- उन्तराल-घटित-घण्टागणेन द्वारदेशेन विराजमानम्‌ + उभ- 
यतश्र द्वारपक्षकयोमर्यादानिपुणेन गोमयमयीभिरुत्तान-विनिहित-वराटक-प्रकर-दन्तुराभि: 
अन्तरान्तराबद्ध-विविधवर्ण -राग-रुचिर-कार्पास-कुसम-लेश-लाडब्छिताभिः कुसुम्भ-केसर-लवा- 
श्लेष-लोहिताभिलेखाभिरालिखित-स्वस्तिक-भक्तिजालमुपरचयता, हारिद्र द्रव-विच्छुरणपरि- 





मणिमयेन रत्नमयेन मज्गललकलसयुगलेन शुभसूचककुम्भइयेन अशुन्यः सवंदा संयुक्तः तेन ताहशेन, 
आसक्तामिः सम्मिलिताभिः परस्पराश्लिष्टाभिरवाँ बहुपुत्रिकामिः बहुपुत्रशलिनीमिः नारीमिः अछछ 
कृतः शो भितः तेन ताइशेन, विविधानाम अनेकप्रकाराणां नवानां प्रत्यग्राणां पन्चनवानां किसलयानां 
निवहेन समूहेन निरन्तरं सान्द्र यथा स्यात्तथा निचितो व्याप्तः तेन ताइशेन, सन्निहितं बृद्धव्यवह्ारात्‌ 
समीपव॑त्तिनं कनकमययोः सुवर्णमयययोः हलूमुसलयोः सीराग्रयोः युगं यस्मिन्‌ तेन ताहशेन, विरलम्र 
सानद्व यथा स्थात्तथा ग्रथितेः अन्तरान्तरा सूत्नेण गुम्फितेंः सितकुसुमेः श्वेतपुष्पेः मिश्राः संयुक्ताः ये 
दूर्वाप्रबालाः बहुप्ररोहपल्नवाः तेषां माठया स्रजा अलढक़ृतो भूषितः तेन ताइशेन, अमझ्गलविनाशा र्थमि 
दुमलझ्लरणम्‌ । 'वीणादण्डे प्रबालो5स्री विदुमे नवपज्नवे” इति त्रिकाण्डशेषः। आलम्बितं व्यवहारादेकपार्ख 
इाराच्छादनार्थभवलूम्बितम्‌ अविकलं सम्पूर्ण ब्याप्नचर्म श्वेतपिज्नलकृत्तिय॑त्र तेन ताइशेन । तथा वन्दन- 
मालायाः तोरणोपरि स्थापितायाः मड्गल्यपुष्पमालायाः, अन्तराले मध्ये मध्ये घटितो गुम्फितों घण्टागणो 
यत्र तेन ताइशेन । 'तोरणार्थे तु मड़ल्यं दाम वन्दूनमालिका! हृत्यभिधानचिन्तामणि!। एवंविधेन द्वार- 
देशेन विराजमान शोभमान सूतिकागृहमित्यस्य विशेषणस्‌ । 

उभयत इति। चकारो हि किश्लेत्यर्थे। मर्यादानिषपुणेन वंशपरम्परानियमाभिज्ञेन, इत आरभ्य 
तृतीयेकवचनास्तानि पुंश्चिड्ानि पदानि अग्रिमस्थ-पुरन्ध्रिवर्गेणेस्यस्य विशेषणानि बोध्यानि। द्वारपक्ष* 
कयोः उमयतः पाश्वद्दययोः । अग्रेतनस्य 'स्वस्तिकभक्तिजालम” इत्यस्याधिकरणमिद्स्‌। गोमयमयीमिः 
गोमयेन विहिताभिः, उत्तानम्‌ ऊध्वमु्ख यथा स्यात्तथा विनिद्दिताः स्थापिताः ये वराटकाः कपददंकाः 
तेषां प्रकरेण समुदायेन दन्तुराभिः निम्नोन्नतामिः, अन्तरान्तरा मध्ये मध्ये आबद्े! नियमितेः विविधवण्णेः 
नानाप्रकारनीलपीतादिभिः थो रागो रञ्षनं तेत रुचिराणि मनोज्ञानि यानि कार्पासकुसुमानि कार्पासपु- 
प्पाणि तेषां लेशेः किल्वित्किश्चित्‌ खण्डेः लछान्छिताभिः चिह्विताभिः। कुसुम्भानां महारजनपुष्पाणां ये 
केसरलवाः किअ्षल्ककणाः तेषाम्‌ आश्लेषेण संसगेण लोहिताभिः रक्तवर्णाभिः, लेखामिलिंपिभिः, आलि- 
खितानां चित्रीकृतानां स्वस्तिकभक्तीनां त्रिकोणरचनाविशेषाणां जालं समुदायम्‌ उपरचयता कुव॑ता । 
हारिद्रति । हरिद्वाया रजन्याया अयमिति हारिद्ो यो द्ववः रसः तेन यद्विच्छुरणं प्रोक्षणं तेन परिपि- 


_असलधिलरयाम जला हम कियजरी- रीनली पलपल नी: “नि जात “जनम न" "ति पल जलन 3 ल्‍आ पल 0 जलने जाकशमिला. 





साथ जाकर सतिका-गूंहको देखा | उस सूतिका-गृहके दारके दोनों बगलमें महलके लिए दो मणिमय कलझ्ञ रक्खे 
थे गौर बहुतसी पुतलियां कढ़ी हुई थीं । मणिमय कलशके ऊपर सघनरूपसे अनेक प्रकारके नए नए पश्लव रब्खे 
हुए ये | अधिकपुत्रवाली सुन्दरियाँ उस स्थानमें श्राकर शोभा बढ़ा रही थीं। सुवर्णणय एक इल और मूसर समीपर्म 
रकखे हुए थे | दूबकी कोपछके साथ दूर दूर गुंथे हुए सफेद फू्लोंकी मालाएँ उस द्वारकों शोभायमान कर रही थीं। 
अखण्डित व्याप्र-चम॑ एक और लटक रहे थे। झौर द्वारकै ऊपरमेँ एक फूलकी माला रूम्ब| कर लटका दी गयी थी, 
जखिसकेबीच बोचमें छोटी छोटी घण्टियाँ बँघ रही थीं-इस प्रकारके द्वारसे वह उतिका-गृह अधिक शोमा पा रहा था । 
कौलिक आचारकों जाननेवाली पतिपुत्रवती सुन्दरिय के मध्यमें कोई कोई उस द्वारके दौनों बगलमें गोबरके बहुतसे 
चौक वनाकर उनके ऊपर कितने चित्तकौड़ियाँ चिपका रही थीं, उससे वे चौक ऊँचनीच हो गए थे । नानइविष गेरू 
आदिक सुन्दर रन्नद्वारा रक्षित कर मनोइर कार्पासकुछुमके कणाद्ारा उन चौकोको और चित्रित करती थीं, कुसुम - 
फूलोंकी केसररेणुके संयोगते उनको लैा।ल छाल करती थीं । उसी गोवरके चौकसे द्दी और चित्रित स्वस्तिक ( त्रिको- 


३$”'पुन्रिकाप्रतानेन। २"''वन। हे. युगलेन। ४ आलूम्बिताविरछ, आलूम्बिताविकट .. $”'पुन्रिकाप्रतानेन।. २“वन। ३. युगलेन। ४. आलम्बिताविरछ, जालम्बिताविकट। 
५. माला, मालिका । ६. ट्वारेग। ७“*'क्चित्‌ 'प्रकर! इति पदंनास्ति | <. पर्ण। ५ कूर्पास, कर्पास'”'। 
१०. हारिव्रद्वाव '', हरिद्रद्वव''' । 


सतिकागहवर्णना १८ चन्द्रकल्ा-विद्योतिनी-सद्दिता । २१७ 


परिपिज्ञराम्बर-धारिणीं भगवती पष्ठीदेवीं कुबंता, विकच-पक्षपुट-बिकट-शिखरिह-प्रएम- 
ण्डला-धिरूढप्‌ आलोल-लोहित-पटघटित-पताकप्‌ छल्लसित-शक्तिदण्ड-प्रचण्ड काक्तिकेय॑ 
स्व टयता विन्यस्तालक्तक-पटल-पाटल-मध्यमागों सूर्याचन्द्रमसावाबन्नता, कुइुम-पढ्ु-पिल्ल 
रीक्ृताध्‌ ऊर्दधप्रोत-कतकमय-यव-निकर-कण्टकिताध्‌ अविरल-लग्न-गीर-सिद्धार्थकप्रकरतंया 

काखनरसखचितामिव सृन्मय-गुटिका-कदम्बमालां विन्यस्यता, चन्द्नजलघवलितेषु भित्ति 
शिखरभागेपषु पद्चराग-विचित्र चेल-चीर-कलापचिह्विताम्‌ आपीतपिष्टातंक-पक्काक्लितां बद्धंमा 






नक परम्पराध्‌ अन्यानि च सूतिकाग्रह-मण्डनमज्ञलानि सम्पादयता पुरन्ध्रिर्गण सम्धिष्ठि- 
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कर समन्तात्‌ पिकरलवर्णस्‌ अस्वरं वसन॑ घारयति परिदधाति या सा ताइशी ताम्‌। पष्टीदेवी तस्मूत्ति 
कुबंता तप्डुरूपिष्टे: रचयता । 

पिकचेति। बिक बिस्तृर्त यत्‌ पक्चपु्ट पक्षयुगछं तेन विकर्ट॑विपुरं यत्‌ क्िखण्डिनों 
मयूरस्य प्रष्ठमण्डर्छ तन्र अधिरूडम उपविष्टम्‌। आछोछा चपछा लोट्दितपट्यटिता रक्तवर्णवस्तररचिता 
पताका बेजयन्ती यस्य त॑ ताहशम्‌ | तथा उद्बसितेन उत्तोव्यात्तेन शक्तिदृण्देन शक्तिसंज्ञकायुधेन 
ण्डों भीपणः त॑ तात्शम , कात्तिकेय कात्तिकेयमृत्ति सदहटयता पिश्टतण्डुलेनेंच विदधता। एंतस्प्रतिमा 
युगल हि जातकरत्षार्थ बोष्यम । 

विन्यस्तेति। विन्यस्तेन दुस्तेन भक्तक्तकपटलेन छाज्षाद्बसमृग्ेन पाटछों श्वेतरक्ती मष्यभागों 

दिपदेकशी ययोस्‍्तौ ताइशौ सूर्याचन्द्रमसौ पृष्पदस्तों तथों: मूत्षियुगठम आवध्नता पिश्टतण्हुछद्वार 

निर्मिमाणेन सूर्याचन्द्रमसाविश्यन्न देवताहन्दत्वात पूर्वपदस्य दीघेस्यं योष्यम । 

कुब्कुमेति। कुछमपक्ेन गाहकेशरदवेण पिज्नरीकृतां पिड़लवर्णीकृतास। ऊध्चे उपरिध्रदेशे प्रोताः 
स्थूताः निखाता ये कनकमया; सुवर्णरचिता बवा धास्यानि तेपां निकरेण समुदायेन कण्टकिता समुश्पत्ञ 
कण्टका ता निम्नोच्नती कृतामित्यर्थ'। अविर्ं सान्‍्दं यथा स्यात्तवा छानः सम्बद्धः गौरसिद्धार्थकानां 
श्वेतसर्षपाणां प्रकरः समुदायों यज्ञ तस्य भावः तया कारणैन, काखनरसेन तरलीकृतकनकेन खबितां 
लिप्ताभिव विद्यमानाम्‌ । सुन्मयगुटिकासत्तिकारचितगुलिका एवं कद॒म्वानि कद्म्बपुष्पाणि तेषां माला 
पक्ति विन्यस्थता प्रूधिब्यां स्थापयता । 

इह काछ्ननरसल्लचितामिव' हत्यन्न क्रियोत्मेज्ञा, 'सन्मयगुटिकाकदम्बमाकाम्' दृष्यत्न च निरकके- 
घलकरूपकम । 

चन्दनेति। चन्दूनजलेन मलूयजबबेण घवलितेषु श्वेतीकृतेषु, मित्तीनां शिखरभागेंषु ऊध्वंदेशेषु, 
पश्नमिः पश्चपकारेः रज्यत्ते एमिः इति वर्णाः तेः बिचिन्राणां नानारूपाणां ब्लेंडचीराणां वस्रखण्डानां 
कलापेन समुदायेन चिह्निताम्‌ अद्वितां तेनाष्छादितामिस्पर्धः, तथा आपोतानाम, ईषत्पीलवर्णानां पिछटा 
तकानां पटवासानां 'पिशतः पटवासकः इश्यमरः, पह्ुन गादरसेन अक्लिताँ चिढ्नितां लिखितामित्यर्थः 
बदुंमानकपरमपरां झरावपक्तिस 'शरावों बर्द्धआनका” हत्यमरः | खूतिकागृहस्य अशिष्टमवतस्थ मसण्डनम 


















णाकार इृष्य ) निर्माण करती थीं | कोई, भगवती पष्ठी देबोकी प्रतिमा निमौण कर उसे इ्दोंढ़े रसस रंगे पीके 
कपड़े पदनातों थी | कोई, फेले हुए पंछसे चौड़ी मोरकों पीठ पर चढ़ें ६५, चशल रक्षतर्ण पताका-समन्वित पृवं 
शक्ति भस्तकों उठाकर रखनेसे मवछुर स्वरूपवाडे कार्थिकेयकों प्रतिमाकां निर्माण करती थी। कोई बोचका हिस्सा 
अलक्तक-रससे ( लाखसे ) छाऊ काके चन्द्र और घ॒र्बद्ी प्रतिमाका निर्माण करती थीं। कोई कोई, बहुतर सृत्तिकाके 
गोडियोंको सतजाकर रखती यो, वें गोलियाँ कुक मे, बलसे पोछी की हुई थीं, ऊपरमें भषिकतर सोनेका नो गाड़ 
दैनेते ऊंच-लौच दो गए थे, एवं समीप समीप सफेद सरसों चिपका देनेसे सुबर्ण त्चित-सो प्रतीत हो रहो थीं। 
अन्य कोई चन्दनके जछ्से पोई गई दीवारोंके ऊपर भागमें, पश्मविध रंगतै चित्र काड़ कर, कितने कपड़ोंके इंकड़े 
छे वेष्टत ( लपेट ) कर पीतवर्ण भवीरके केपसै रक्षित कर कितने मच ( शरात ) कतारसे सज़ाकर रक्‍्ले हुए मे । 
कोई कोई अन्यान्य शोमास्तम्पादनरूप मकृलकाय॑ करती थो। ऐसे हों--कौछिक आचारकों बाननेबाह़ी पृति- 


4“ पिष्रितास्वर । ३. झिसण्डिसण्दक -', शिलिप्ृष्ठममण्डक “| हे. संघहयता । ४. प्रकारंतवा। 


५ ”'पिष्ट, पिष्टक'!" | ६. बद्धंमान' '' । ७ प्रसवगुह *' । 


२१८ कादंम्बरौ- [ कयायामू- 
तम्‌ , उपद्वार-संयत-विविध-गन्ध-कुसुम-मालाउलझ्डुतजरच्छागम्‌, अखिल-ीहि-मध्यावस्थापि- 

ताय बे निर्माकमेष 

ताये वृद्धाध्यासित-शयनीय-शिरोभाग़म्‌ , अनवरतदद्ममानाज्यमिश्र-भुजग-निर्मोकमे ष-विषाण- 

क्तोदम , अनल-प्लुष्यमाणारिष्टतरु-पल्लबोल्लसित-रक्ताधूमगन्धम्‌ » अध्ययन-मुखर-द्विजगण- 

विश्रकीय्येमाण-शान्त्युदूकलवम्‌ ; अभिनव-लिखित-माठ्‌-पट-पूजा-व्यप्र-धात्रीजनम्‌ » अनेक- 

* ध्रृद्धा़नाउ5रूधसूतिकामण्डलगीतिका-मनोहरभ्‌ , उपपाद्यमान-स्वस्व्वयनम्‌ , क्रियमाणशिशु- 

रक्ता-बलि-विधानम्‌ , आबध्यमान-घवल-कुसुम-दामशतम्‌ , अविच्छिन्नपण्यमान-नारायण- 


हलानि शोभाकारिशुभकार्याणि सम्पादुयता कुर्वता पुरन्भ्रिवर्गंण भत्तु पुत्रवतीनां ख्रीणां मण्डलेन 
समधिष्ठितम्‌ आश्रितम्‌ । 

उपद्वारेति। उपद्ठारे द्वारसमीपे संयतो बद्धः, विविधानाम्‌ अनेकविधानां गन्धकुसुमानां सौरभयु- 
क्तपुष्पाणां मालया खजा अलछकृतो भूषितो जरच्छागो बृद्धो जो यस्य तत्ताइशम्र्‌ । 

अखिलेति। अखिलानां समस्तविधानां ब्रीहीणां सामान्यधान्यानाम आशुधान्यानां वा मध्ये 
अंबस्थापिता उपवेशिता या आयं॑दृद्धा सहंशोद्धता जरती नारी तया अध्यासितः तत्सामयिका चारोपदे- 
शार्थभवलूम्बितः शयनीयस्य पहराज्षिशय्यांयाः शिरोभागः मस्तकप्रदेशो यत्र तत्ताइशमस्‌ | व्रीहिः सामा- 
न्यधान्ये स्यादाशुधान्ये च पुंस्ययम्‌! इति विश्वः । 

अनवरतेति । अनवरतं निरन्तरं दुष्यमाना प्लुष्यमाणा आज़्यमिश्राः घतसहिताः, भुजगनिमोंकाणां 
संपंकन्न॒कानां मेषविषाणानाम्‌ उरणश्वज्ञाणान्न क्षोदाः चूर्णानि यत्र तत्ताहशम्‌ । 

अनलेति। अनलेन अग्निना प्लुष्यमाणा दुह्ममाना ये अरिष्टतरुपल्लवाः निम्बल्बक्षप्नवाः तेभ्यः 
उन्नसिता उत्थिता रक्षार्था जातकत्रनाणफलककाः धघूमा वह्िकेतना गन्धाः सौरभाश्च यत्र तत्ताइशम्‌ | तत्स- 
मयप्रसिद्धस्तद्देशीयव्यवहारो यमित्यवधारयते । 

अध्ययनेति। अध्ययनेन स्वाध्यायपाठेन मुखरो वाचाल्ो यो ट्विजगणो विप्रवर्गः तेन विप्रकीयंमाणाः 
सुतजनन्योरुपरि निक्षिप्यमाणाः शान्त्युदूककवा शान्त्यर्थंसलिलणषतो यन्न तत्ताध्शम्‌ । 

अभिनवेति । अभिनव प्रत्यग्ं लिखितश्रित्रितो यो मातृपटः बालरज्ञाकारिणीनां गौर्यादिदेवीनां 
बर्त्॑ तस्य पूजायां तत्काले गौर्यादिवित्रितपटेड्च॑नायामित्यर्थः ब्यग्ना ब्यासक्ता धान्नीजना उपमातरो 
यन्न तत्ताइशम । 

अनेकेति । अनेकामिः बद्डीमिः दुद्धाक़्नामिः जरन्नारीमिः आरव्धा या सूतिकामजझ्लगीतिका 
प्रसृत्याः शुभजनकगानं तया मनोहर सुन्दरम्‌ । 

उपेति । उपपाद्यमानानि क्रियमाणानि स्वस्व्थयनानि भरिष्टनिवृत्त्यर्थ देवता पूजादी नि यन्र तत्तादशम्‌ । 

क्रियेति । क्रियमाणं विधीयबमानं शिक्षो्बालस्य रक्षाये रक्षार्थ बलीनां देवतोपहाराणां विधान 
सम्पादनं यत्र तत्ताइशम । 

आवध्येति । आंबध्यमानम्‌ आलूम्ब्यमानं घबलकुसुमानां श्वेतपुष्पाणां दामशतं सख्रकूसमूहो यत्न 
तत्ताहराम । 4 

अवीति । अविच्छिन्नं सन्‍्ततं पतञ्यमानं शिक्षुत्राणाथ्ंमुच्चारयमांणं नारायणस्य श्रीविष्णोः नास्‍्नां 
सहस यत्र तत्ताइशाम्‌ । 


अहम... जज तकनीक ली ये लि पेन कक पिन पर हनी कैलन स्‍% ही कक के तह. के भाभी का से कक इन आओ आम 5 मम आर जआडं 


पुत्रवती ख्रियां उस्त खतिकागृहमध्यमें रहती थीं। भाँति भाँतिके झुगन्धित फूलके दहारसे अलंकृत कर द्वारके 
पास एक वूंढ़े बकरेकी बाँध रक्खा था। पलंगके सिरहानेके पास” नानाविध शरत्पक अन्नके ऊपर सत्कुलोत्पन्न एक 
वृद्ध खी बैठी हुई थी। सर्पंकन्न॒कका और मेषश्वक्ञका चूणे, शतके साथ निरन्तर (दिन-रात ) जला करता था। 
बालकके रज्ञाके लिए अग्निमे जलते हुए नीमके पत्तोंमेंसे धूमकी गन्ध फेलती थी। जबाह्रण-गण मन्त्र पाठ 
करते करते शान्तिके लिए जल छिड़कते थे । धात्रीगण कपड़ों पर तत्काछ चित्रित देवियोंके पूजाके आयोजनरममें 
व्यस्त थीं | अनेक वृद्ध ल्लियाँ प्रसुतिके मज्लंके लिए गान आरम्भ कर सुन्दर दीख रही थीं । कोई स्वस्त्यवन कर 
रहा था । कोई बाऊककी रक्षाके लिए देवताओंको उपद्दार दे रह्या था | कोई सफेद फूर्लोकी मालाएँ बाँध रहा था । 


3. अवस्थिताय्य, ..ढ, आयुद्वंद्ध '' । २. शयन'''। ३६'''निम्बतरू''। 


बालंकवर्णना १९ ] बन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । २१९ 
नामसहस्रमू , अमल-हाटक-यष्टि-प्रतिष्ठा पितेरन्‍्तःशुभशतानीव निश्चलशिखेध्यायद्धिमेज्ञल- 


क़् 


प्रदीपैरुद्धासितम्‌ , उत्खोतासि-लता-सनाथपाणिभिः सबंतो रक्तापुरुषेः परिवरृतम्‌ + सूतिकागृ- 
हमपश्यंत्‌ | अम्भः पावकब्न्न स्पृष्ठा विवेश | 
प्रविश्य च प्रसवपरित्ताम-पाण्डुर-मूत्तेरुत्सक्नगतं विलासव्त्याः; स्वप्रभासमुदयोपहत- 


गर्भगृहप्रदीप-्रभम्‌ ,अपरित्यक्त-गर्भरागत्वादुदयपरिपाटलमण्डलमिव सवितारम्‌ / अपरसन्ध्या 
लोहितबिम्बमिव चन्द्रमसम्‌ , अनुपजातकाठिन्यमिव कल्पतरुपल्लवम्‌ ५ उत्फुल्लमिव रक्तारवि- 
'<ू+६५५५५++++ मम ७७+ ३७७७ ७७७७७७७७७७७७ ७७३3७ 9पर कलतनलनक्‍ए 


अमलेति । अमलानि परिष्कृतानि यानि हाटकयष्टीनि सुवर्णदण्डाः तेषु प्रतिष्ठापितेः सम्यक्तया 
स्थापितें: निश्वलशिखेः वायोरभावात्‌ निष्कम्पा्िमिः अत एवं अन्तर्मनस्सु शुभशतानि प्रसूतिजातकयो- 
विंविधमज़लानि ध्यायन्निश्रिन्तयद्विरिव विद्यमानेः, महलप्रदीपः शुभप्रदीपेः उद्भासितं द्योतितम्‌ । 
हृह 'ध्यायद्धिरिवः इति क्रियोत्म्ेत्षा। 
उत्खातेति । उल्खाता उन्मुच्य निस्सारिता या असिलता बन्ञीवज्ञग्बमानाः खन्नाः, ताभिः सनाथाः 
सहिताः पाणयो हस्ता येषां तेः तादशेः, रक्षापुरुषेः रक्षार्थनियुक्तजनें: सर्वतः चतुर्दिछ्ठ परिव्वृतं परिवेशित॑ 
सूतिकाग्रहम्‌ अरिष्टग्ृहम्‌ अपश्यत्‌ अदशंत्‌ । 
अम्भ इति। अम्भः सलिर पावकम्‌ अभिन्न स्पृष्ठा तत्स्पश विधाय विवेश प्रधानामात्यशुकना- 
सेन सह तदुगृहे प्रविष्टवानित्यर्थः । प्रसृतिजातकयोरागास्यरिष्टशझ्लानिवारणार्थमम्भःपावकस्परशन- 
मिति विज्ञाः । द 
प्रविश्यैति । प्रविश्य प्रवेशं कृत्वा च पार्थिवः 'आत्मजं दुदर्श! इत्यनेन सम्बन्धः। इह् द्वितीयेकवच- 
नास्तानि पुल्लिज्षपदानि 'आत्मजमः इत्यस्य विशेषणानि | प्रसवेन सुतोत्पादनेन परित्षामा अत्यन्ततन्वी 
पाण्डुरा च मूर्ति: शरीर यस्याः तस्या विछासवत्याः उत्सब्जे क्रोडे गतं स्थितम्र, स्वप्रभासमुद्येन स्वकी- 
यदीघप्तिजालेन उपहताः दूरे ध्वस्ता गर्भगृहस्य सूतिकागारस्य भ्रदीपानां ग्रहमणीनां प्रभा कान्तियन 
स त॑ ताइशम । 
इह प्रदीपकान्तीनामुपहननसम्बन्धाभावे5पि तत्सम्बन्धप्रतिपादनादतिशयोक्तिः । 
अपरित्यक्तेति। अपरित्यक्त अमुक्तो गर्भरागः गर्भावस्‍थानकालीनः रक्तिमा येनस तस्य भावः 
तस्मात्कारणात्‌ । विरचितावयवमित्यन्तमेवेदूं कारणमिति सिद्धान्तवागीशञाः । उदये उद्गमकाले परिपाट्॑ 
समन्तात्‌ श्वेतरक्तवर्ण मण्डल बिम्बं यस्य तं ताइशं सवितारं सूर्यमिव, अपरसन्ध्या पश्चिमसायं समयस्तया 
आलोहितम्‌ ईषद्गक्तं बिम्बं यस्य त॑ ताइशं चन्द्रमसं निशानाथमिव, अनुपजातम्‌ अनुपजातम्र अनुत्पन्नं 
क्वाठिन्ये जरठता यत्र ताइशं कल्पतरुपल्लवमिव मन्दारकिसल्यमिव। इृद् विशेषलोहित्यव्यकज्षनाय कल्प- 
तरुपदमित्यवधेयम्‌ । उस्फुब्नं प्रस्फुटितं रक्तारविन्दराशिमिव कोकनदनिवाहमिव, अवनिदु्शनाय प्रथिब्या 
अंवलोकनाय अवतीर्ण स्वर्गाद्वरूढं लछोहिताकु रक्तदेहं मज्जलग्रहमिव । 
हहैकस्योपमेयस्यानेकोपमानप्रदर्शनान्माकोपमालझ्ारः, किन्तु 'छोहिताज्ञमिव” इत्यन्न तु द्वब्यो- 
व्येत्नेति विभावनीयम्‌ । 
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कोई विध्णुसहस्तननामका पाठ निरन्तर कर रहा था। निर्मल सुवर्शभय दण्डके ऊपर रक्खे हुए निश्चक बहुतर 
मह्नलप्रदौप, मानों हृदयमें प्रयुति और बालकके सेकड़ों कल्यार्णोका ध्यान करते करते उस सतिकाग्रहकों प्रकाशित 
करते थे । एवं रक्षार्थ नियुक्त पुरुषणण नंगी तलवार ह्ाथमें लेकर उस सूतिका-ग्रहके चारों ओर घेर कर घूम 
रहे थे। वाद राजा शुकनासके साथ जल और अश्ि छूकर उस सूतिका घरके अन्दरमें प्रवेश कर गया | 

शुकनासके साथ प्रवेश कर राजाने असीम आनन्दजनक उस पुत्रकों देखा | प्रसव करनेसे अत्यन्त दुबली 
और फ्रीकी शरदवाली विलासजती की गोदमें रह कर उसने अपने कान्तिसमूहसे झतिका-ग्रहस्थित प्रदीपसमूहकी 
प्रभाकों मन्द कर दिया था | उस समय भी गर्भकी रक्तिमा कम न द्ोनेसे उदयकालीन रक्त-मण्डलवाले सू्यके 
समान, सन्ध्याकालीन रक्त-विम्बन्युक्त चन्द्रमाके समान, कठिनता उत्पन्न होनेके पहले कल्पबृत्षपक्वके समान, 
खिले हुए छाछ - कमछोंके समूहके समान, एवं ध्रुथिवीकों देखनेके लिए स्वर्गते उतरे मज्लल्यदके समान वह 


..___ , उद्यतासिः*। २. अद्शत्‌। ३.“ 'पाण्डु'*।४"“'प्रदीषक'*' । ५'* 'फचित्‌ 'अपरः इति पद नास्ति। 


२२० कांदम्बरी-- | कषायांम 


न्दराशिप , अबनिदर्शनावतीणंमिव लोहिताक्षम्‌ , विद्ममकिसलयदलैरिब बाल्ातपच्छेदेरिव 
पद्मरागरश्मिभिरिव विरचित्तावयवम्‌ , अनभिव्यक्त-मुखपन्चकमिव महासेनम्‌ , सुरवनिता 
करतंत्न-परिश्रेष्टठमिचामर॒पतिकुमार प्‌ , उत्तप्-कत्याणकात्तस्वरंभास्वरया स्वदेहप्रभया पूरयन्तमिव 
वासमवनमप््‌ , उद्घासमानेः सहजभूषणेरित महापुरुषलक्षणैरुपेतम्‌ , आगामि-कालपालन 
पहृष्टयेत्र जिया समालिज्वितम , आह्वादहेतुमात्मज दद्श | विगत-निमेष-निम्ज्ञ-पक््मणा चें 
मुहुमहुः प्रसष्ट-सह्नटितानन्द-बाष्प-पटल -प्लुततार केण दूर -विस्फारितेन स़िग्ेन चक्षुपा पिच 


बवि3मेति | विद्वमाणां हेमकन्दुछानां प्रवाकानों वा यानि किसछयदुछानि विसारिकिरणाः तैः 
निर्मिताकमिव, बाछातप्रस्य नूतनातपस्य थेदेः खण्डेः विरचितावयबमिब 
लोहितमणिकिरणेः विरचितावयबमिव । 
त्रिष्वपि क्रियोस्मेज्ञा, तासाझ परस्परनेरपेक्ष्येण संसष्ठिः 
अनपीति | अनभिम्यक्तस्‌ अप्रकटितं मुखपश्नकं यस्प त॑ ताहहं पण्णां मुखानों मध्ये प्रकटितकेब्े- 
मुखमित्य थेः महासेते कार्तिकेयमिव विद्यमानम जहत्यस्तरमणीयस्वादित्याज्षयः । 
च॒रेति। सुरवनिताया रक्षथिश्या देवाज़नायाः करतछात हस्ततछात्‌ परिश्रम जनवधानतया अच्चु- 
तम्र भमरपतिकुमार॑देवाधिपतिबाझात्मज॑जबन्तमिष तथाविधष्य प्रायः । हृह 'जयस्त 
मच! कि यो लिदा | पर 
। उत्तप्तम्र अप्िना सन्‍्तप्तं बच कक्ष्याणकार्त्तस्वरम अत्युत्तमजातीय॑ स्वर्ण तद्नत्‌ भास्वरया 
देदीप्यमानया स्ववेहप्रभया स्वशरीरकान्या वासभवरन निवास्निकेतन प्रयन्तमिव परिपर्णीकृर्वन्‍्तमिव | 
इह उत्तपतेत्यादौ छुप्तोपमा, 'पूरयन्तमिव' हृत्यन्न च क्रियोस्पेक्षेत्यनयोरज्ञाक्िमावेन सहुरालकारः । 
_.. अद्भातेति। सहजभूपणेरिव प्राकृतिकाछझारेरिव, उद्भासमानैः स्फुटं प्रकाशमानेः महापुरुषाणां 
अकपर्त्यादीनां ऊत्तणेः शह्लुध्वजादिचिह्; उपेतं सहितस्‌ | 'सहजभूपणेरिवः हत्यत् जाध्युध्पेत्षा 
शागामीति | आगामिनि काछे भविष्यत्समये तारुण्यादौं यत्‌ पालने स्वस्प 
सम्तुष्टया श्रिया ऊच्म्या समाकिड्जितमिव सर 80003: 
बुकारणम आसमज पुत्र दृवश अवछोकंयासास | 
हा 'समाकिक्लितमिष'ः हृत्यनश्न क्रियोत्पेत्षा । 
विगतेति । विगतेत निम्मेषेण छवद्येन देतुना “निमेषस्तु ऊंव्यम' इति शाझरीतिः 
निश्वकानि स्थिराणि निष्कियाणीस्यर्थ! पचमाणि छोमानि यस्य तेन ताइशेन, मुहमुः् अदा 23425 
प्रोग्छितमपि पुनः सब्बदित॑ प्रादुभूतं थत्‌ आनन्दवाष्पपटल् प्रमोदाश्रसमृहः तेन प्छुता छिन्ना तारका 
कनीनिका यस्प तेन ताइशेन, दूरविस्फारितेन अत्यस्तविस्तारितेन, स्निग्वेन प्रेमप्रकाशकेन चक्षुपा नथ 
नेन, पिचन्निव चुम्बन्षिव, दृह पाने चुम्बनसेंव; आाछपन्विव मनोभाव॑ प्रकाशयन्निव, स्पृप्ाश्षिव संसमन्षमिव 


मालूम होता था | प्रवाक्मणि ( मूंगे ) के विस्तत किरणोंत किद्रा नंदीन सायॉलोकते अथवा पं्मरागमण्ि किरणोंसे 
विधाताले मानों उसके समी प्रवयरवोद निमणि किया था। पाँच मुख प्रकाश होनेके पहले पकमुल्न 
कात्तिफेपके समान एवं देवखरीके हायमैंसे गिरे हुए देवराजके शिक्षुपुत्न (जयन्त ) के समान प्रतीत होतांथा। 
तपाए हुए स्वच्छ शुवर्जके समान देदीप्यमान स्वकीय झंरीर-कान्तिसे बह उच्त खतिका-ग्रहकों मानों परिपूर्ण 
करता थो | चमकते हुए स्वाभाविक आभृषणके समान महापुरुषके सभी लक्षण उसमें दिलाई पढ़ते थे। “मविष्यमें 
यह मेरा प्रतिपाझन करेंगा' यह सनम जानकर सन्तुष्ट होकर ही मानों कदमीने उप्तजा आलिज्ञन किया था। 
उस सनंय राजाके नेत्र, नें निनेष नहीं थे, पलक निश्बक हो गए थे और बार वार पौछने पर भी. झानन्दाअ 
फिर उत्पन्न होफर पुतलियोंकों हुवा रहै बे--ऐसे अत्यन्त उफुछ और स्नेहस्यक्षक नेज्ोंसे राजा मानों बालककों 
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4. रचितावयबस्‌ । २. कर!!'। ३. संष्। ४. कुमारकम | ७ मास्वरतया। ब्रागमि | 
' कक स्रिया। <. क़चित्‌ 'च' इति पद॑ नास्ति। &'''सदुध्ितानन्द्‌"*। १० बाप्पविन्दु'' । 
११. दूर । 








बॉलकवर्णता १९ ] बन्द्रकल्ञा-विद्योतिनी-सहिता | श९१९ 


न्निव आलपल्निव साशल्लिव मनोरथंसहस्त-प्राप्-दर्शनं सस्पृहभी चमाणः तनयानन॑ मुमुदे, ऋत- 
कृत्यज्ञात्मानं मेने | ! 

समृद्ध-मनोरथः शुकनासस्तु शने: शनेरक्षप्रत्यज्ञान्यस्य निरूपयन्‌ भ्रीतिबिस्फारित- 
लोचने: मुमिपालमबादीत-“देव ! पर्ये पश्य, अस्य कुमारल्‍्य गर्भसम्पीडनवशादपरिंस्फु- 
टाबयब-शोभस्यापि माहात्म्यमात्रिभवियन्ति चक्रवत्तिचिहानि | तथाहि, अस्य सन्ध्यांशु- 
क्तबालशशिकलाकारे ललाटपंड़े नर्व-नलिन-नाल-भन्ज-तन्तु-तन्‍्वीयमृर्णा परिफुरति। एत- 
दिकच-पुण्डरीक-घवल॑ कर्णान्‍्तायतं मुहुर्मुहुरन्मिपिते्धधलयतीव बासभवनमरालपदम लोच- 


सन्‌ , मनोरथानां वाब्छितानां सहल्जेण समूहेन प्राप्त छब्घ॑ दर्शनम्‌ अवछोंकु यश्य तत्ताइशम, तनवान- 


नम शआत्मजमुज्ज॑ सस्पहं स्पृहासहितस ईक्षमाण अवछोकमानः मुमुदे सम्तोषमवाप, जात्मानं च कृतकृप्यं 
कृतार्थ मेने मनसि क़ृतवान , वहों। काछात्मनोरथप्रणादित्याशयः । कल 

इह 'पिबन्निय, आालपक्षिव, स्प्शल्रिव, इति त्रयाणामपरि क्रियोस्पेक्ालझाराणां परस्पर॑ नरपेक्येए 
बर्तमानस्वात्संचृष्टि 


क्‍ । 

समृझंति | सम्रदः सम्पूर्ण: मनोरथो उभिछापो यस्प स तादशः, प्रीत्या स्नेहेन विस्फारिते विस्तारिते 
छोचने नयने यस्य स ताहशः | शुकनासः प्रधानामाध्यस्तु झनेः दाने: मनन्‍्दं मस्दस्‌ अस्य कुमारस्य अक्लानि 
करचरणादी नि प्रत्यज्ञानि भ्भुब्यादीनि च तानि ताइशानि, सूमिपार्क तृपतिम अवादीत अवोचत्‌-'देव 
स्वामिन्‌ !, पश्य पश्य विछोकय विछोकय अस्य पुरोड्वछो कमानस्य कुमारस्प बाऊकस्य गर्भण गर्भाक्षयेन 
सम्पीडनवन्चात्‌ ईंषदवफाशझतया अध्यस्तवातनाविधानात्‌ अपरित्फुटा समन्तादब्यक्ता खवबवानाम्र 
कड़ानों शोभा कान्तिर्यस्प तथोक्तस्पापि विद्यमानस्य, चक्रवर्त्तिचिह्वानि सामुत्रिकशाल्रोक्तसावंभौमछ* 
क्षणानि, माहासय॑ भाविमहापुरुण्यस्‌ आविर्भावयन्ति प्रकटयनित ब्यज़यन्ति | 

चक्रवत्तिचिह्ान्येव दर्शपति--तथादत्यादिना । जस्प कुमारस्य सन्ध्यांशमिः सायक्वाछीनरागेः 
रक्ता लोहिता, बाछा अछपा घरद्यमात्रा या शकिकछा चन्द्रकछा तह्ृत्‌ आाकार भाकृतिर्यस्थ तारशे, काट 
पट्टे माछफलके, नवो5मिनवः अशुष्को यों नकिननाऊमज्ञः कमछनाकखण्ड! तस्य तन्तुः सूत्र तहत तन्‍्वी 
सूचमा इयम्‌ जक्फोक्यमाना; ऊर्णा ब्रहयास्तरालवर्त्ती छोमावर्तः परिस्फुरति परिझोभते | “ऊर्णा मेषादि 
छोग्नि स्थादावर्ते चान्तराज्॒वोः” हत्यमरः | हृह छुप्तोमयों! मिथो नेरपेच्येण बर्त्तमानस्वास्संसृष्टिः। 


०९०९-8३ विसतन्तुवत्सूच्मरूप जावर्त्तश्न शुभायतः | 
यदि अद्दयमध्ये स्थाप्रक्वर्ती तदोच्चते ॥ 
एतविति | विकर्च प्रस्फुटितं यत्‌ पुण्डरीक॑ सिताम्मोज तहत्‌ घबर्छ॑ चुल्ले कर्णान्‍्तायतं श्रोश्ननिकट 
वर्यन्तप्रसारितमु अराकपचम कुटिछनेत्ररोमकस्‌ , छोचनयुगल नेतन्नहन्हं कत्त', मुहुर्मुहुः वारम्वारस उत्सि- 
पितेः उन्‍्मीऊनेः वासभवन निवासग्रुईं धवछयतीव श्वेतीकरोतीव । 
इृष्ट 'विकचपुण्डरीक्धवछम! हत्यत्न छप्तोपमा, 'धवऊयतीव' हत्यत्न च क्रियोस्प्रेकेत्यनयों: परस्पर 
मज़ागिभावेन सहझूरः। 
शुम्भन करता हो, आछाप करता हो भौर भआालिजन करता हों इस प्रकार वहुतर मनोरफथोते प्राप्त उसके मुख- 
फुमलूकों सहासे देखकर बहुत आनन्दित हुआ, शोर बह अपनेंकों पन्‍य समझने रहूगा । 
पृणै-सफक हुए मनोरथवाले शुकनास भी प्रोतिके कारण फैले हुए नेजोंति दालकके अक्ताय्यक्ररी देखकर 
गजातै धीरे घौरे कहने हूगा--' देखिए, देखिए, महाराज ! गर्भमें सुकद़नेके कारण इस कुमारकों अवयंबोंकी 
शोमा स्फुट तो नहीँ हुईं है तथापि चक्रवर्त्ती राजाके लक्षण, भावी महदापुसुषत्वकी दज़ना प्रकट करते हैं। देखिए, 








०० साक०->अक >>... ५ लआ.. बना ०- आओ --+मओ मऊ.» >मक-- किक 


उन लानत दि न न] 


* मग्ध्वाकी किरण से लाल हुए मर्ध॑चन्द्रमाके समान ललारदैेशमें कमल्सृणात्से ताकाल तोड़े हुए तन्तुके सगान 


सक्ष्म मै रौम झौमायमान हैं। खिके हुए सफेद कमलके समान पवलवर्ण॑, ग्रारनोंके जोड़ तक फीले, मुह्ें हुए 





...,, हिहीकमाणः | २ बाहूस्थ । ३. प्रीतिविः्कारिताकर, प्रीतिविस्कारितकोचन प्रीतिविस्तारित- 


छोचनाँ | ४ पश्यास्यथ। ५: श्षस्फुटावयब'''। ६. आविभांवयस्तीव | ७. सन्ध्यांशुक'' । ८ फ़चितद _ 
'जव' इत्यघिकः पाठो नास्ति । 


युगलम्‌ , विज्ञस्भमाण-कमल-कोष-परिमल-मनोहरमियमस्य सहजमाननामोद्माजिघतीः 
दूरायता कनक-लेखेव नासिका | रक्तोत्पल-कलिकाकारसमुद्॒हृतीय चोस्याधर-रुचकम्‌ | रक्तो- 
त्पल-कलिका लोहित-तलौ भगवतो विषप्टरक्षमस इब शकह्लचक्रचिहं -लाब्छिती 
करो | अभिनव-कल्पतरु-पल्चत्रकोमलं लेखामयेश्वंज-रथ-सुरगातपत्न-कमलैरलब्कृतम अनेक- 
नरेन्द्र-सहस्र-चूड़ामणि-चक्र-चुम्बनोचितं चरणयुगलम्‌ | एप च इुन्दुभेरिव्रातिगम्भोरः स्व॒र- 
योगो5स्य रुदतः अयते |” 


नेत्रदीर्घस्य प्रसंशामाह सामुद्रकशाख्े-- 
भुजातियुगर्ल कुत्ति. तथा च नासिकाइयम कुचयोर्मध्यभागं च पद्चदीधे प्रश्स्थते | 

विजुस्ममाणेति । कनकलेलेव सुबर्णलेखेब दूरायता जत्यर्थमुब्छिता इयमस्य नासिका विजम्भमा 
णस्य प्रस्फुटतः कमछकोपस्प पह्ुजकुदमछस्य यत्‌ परिसरछ सौरभ तहत मनोहरं रमणीयम्र , सहजं स्वाभा 
विकमस्‌ आननामोद मुखगन्धम्‌ आाजिश्नतीव उपादान कुर्वतीच । 

'कनकलेलेव' इत्यबोपमा, 'परिमछमनोहरम' इत्यन्न छुप्तोपसा, क्लाजिश्नतीय, इत्यन्न क्रियोस्पेक् 
प्यासामज्ञातिसावेन सझूरः । 
रफ्तोत्सले ति | रुचक॑ विम्बसदशमाकुटि 

























लधररुचकम्‌ रूपकमुपमावेति सन्देहास्सन्देहसझरः, रक्तोत्पक्कलिकांकारणम्‌ , हृत्यत्र 
निदुर्शनाऊक्वारः, उद्दहतीव, हत्यत्न क्रियोस्प्रेज्ञा चेत्येतेषामज़ाड्िभावसकुरः | इद सामुब्॒के- 

“पाणिपादतछी शोणावक्षिमप्यनस्तानि च | ताल्ुजिंह्वाउघरअव सप्त रक्त प्रश्स्थते ॥” इति। 

्कोत्पेति। रक्तोत्प्ं॑ कोकनदं तस्य कलिका कुद्मज़ तद॒त्‌ छोहिते रक्तवर्ण तले ययोस्‍्तौ 
ताइशौ, करो। विश्रे अख्तत्थे श्रुयत इति विष्टर्षवा विष्णुः तस्वेच 'बैकुण्ठों विष्टरभ्रबा? हत्यमरः। 
पड कम्बु चक्र प्रसिद्ध तथोः चिह्ठें रेखे ययोस्‍्ती, पद्े शह्डुचक्त पृथ चिट्ढे ययोस्‍्तौ, प्रवास्तानिः अक्ुशा 
दिलिः छेखानिः रेखामिः छाम्छितौ जद्वितो, उसयत्रापीद तुल्यस्‌ | इृष्ट पूर्णोॉपमा । 

अभिनवैति । अभिनवों नूतनों याः कएपतरुपदवः मन्दारबुक्षकिसलयः को मर्क 
छेखामयः रेखास्वरूपेः ध्वजः पताका, रथः स्पन्दनः, तुरगों5श्वः, लातपन्न जे कमल बा मे 
ताइचेः अछइकृत॑ भूपितम; अनेकेषां नरेन्द्रसहस्राणां नुपतिबून्दानां चूढ़ामगिचक्ैः क्षिरोमणिव्ातै 


यश्मम्बनं प्रणामसमये संस्पर्गः तस्य उचित योग्यस्‌ । 'पएछवकोमलप , हत्पन्न छुप्तोपमा | 
एप इति । छुदृतः क्न्दतः अस्य कुमारस्य, एप समीपत्तरवर्तों दुन्द्ुमेरिव परहस्येव अतिगस्भीरों5 
तिमन्दा स्वरयोगः कण्ठ्सम्बन्धों ध्यनिः श्यते आकर्ण्यते।" 
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परकोंवाले नयनयुगल, बार बार ख़ुछ कर मानों घतिका-शहकों भव्वर्ण कर रहे हैं। कनक-डछैज़ाके समान 
लंबी यह नाक, खिलती हुईं कमकको कछोके परिमलके समान मनोइदर-स्वामाबिक इसके मुखकों सुगनन्‍्धकों मानों 
सँपती दे । एवं इसका नोचेका ओऔठ मोनों छाल कमककी कलछौके आकारकों धारणं कर रहा है। छाऊ-कम्रलकों 
कलोंके समान इसके हधेलियोंमं भगवान्‌ नारावणके समान शक्ष भौर चक्रके चिए्र एवं अहुशप्रभति प्रशस्त 
रेखाएं विधमान हैं | कत्पवृछके नए पत्तोंके समान कोमल एवं ध्वज, रथ, बश्च, छत्र कौर कमलदी रैज्ञाओंत 
अछडकृत इनके चरण-युगल हैं। और ये हजारों राजाओं डो चूड़ामणियोसे चुम्दन दोनेके वोग्य हैं। झौर रोनेके 
समय इसके ये कण्ट-स्वर, दुन्दुभिध्वनिके समान अत्यन्त गम्भीर सुने जा रहे हैं।"! 
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3. फचित्‌ 'कमछ' हति पर्द नास्ति। २ दूरादायता। ३. रक्तोत्पकनिकरम , रक्तोत्पठककिका- 
नुरागम्‌। ४ फ़चित्‌ 'चः शब्दों नात्ति। ५, अधरपुटकम , अधरकमस्‌ । ६“““कक्िकाकारलछो हित 


मम अ जा 
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इत्येव॑ कथयत्येव तसल्मिन्‌ ससम्श्रमापसतेन राजलोकेन द्वारिस्थितेन दत्तमार्गस्त्व- 
रितगतिरागत्य प्रहर्पोद्गम-पुलकितन्तनुः रफारीभवल्लोचनो मन्नलकनामा अह्ट-वदर्न:ः पुरुषः 
पादयो: प्रणम्य राज़ानं व्यजिज्ञपत्‌- देव ! विष्ठया बद्धसे, प्रतिहतास्ते शत्रवः, चिर॑ जीव 
जय च प्रथिवीप्‌। त्वत्मसादावत्रभवतः शुकनासस्यापि ब्येत्षायां ब्राह्मस्यां मनोरसाभिघा- 
नायां राम इव रेशुकायां तनयो जातः । शरुत्वा देवः प्रमाणम्‌” इति | 

अथ नृपतिः अमृतवृष्टिभतिममाकण्ये तद्चन॑ प्रीति-विस्फारिताक्ष: प्रत्यवदत-“अहो ! 
कल्यांणपरम्परा | सत्यो5र्य लोकप्रयादः यत्‌ + विपद्विपदं सम्पत्‌ सम्पदमतुबश्लाति' इति। 
सर्वधा समानसुखदःखतां दशयता विधिनाउपि भवतेव वयमनुवत्तिता:” इत्यभिधाय प्रीति 


इत्वेवमिति । हत्येव॑ पूर्वोक्तत्रेघिना तत्मिन्‌ू शुकनासे कथयस्थेव अवश्येव, ससम्भ्र्त झीघरम अप 
घतेन मार्ग परिश्यम्य प्राप्तेत द्वारित्यितिन राजछोकेन राजगणेन वृत्तमार्गः दृत्तोडथ्या स्वस्तिगतिः झौप्न- 
गमनः सन्‌ आागत्य एस्य, प्रहर्षों्मेस प्रमोदोइयेन पुछकिता रोमाश्षिता तब) शरीर॑ यस्‍्य सत ताइशः, 
स्फारीमवन्ती विस्तीर्णतां प्राप्यमाणे छोचने चक्षुपी यस्य स ताहशः, प्रह्टवदता विकसितसुस्तः 
महलकनामा पुरुष, राजान तारापी् पादयों! चरणयोः प्रणम्य नमस्कृत्य वब्यजिज्ञपत्‌ विज्ञापयामास-- 
. दैबेति। देव स्वामिन्‌ | दिष्टया भाग्येन वर्घसे पूघसे, ते दात्रंवों विपक्षाः प्रतिहता। कार्य श्राप्ताः 
सन्स्विति दौपः। चिरं बहुकालं जीव प्राणिहि, प्रथिवी वसुन्धरां जब स्वाधीर्न कुह। स्वव्यसादात्‌ भव- 
बनुग्रह्मत्‌ कन्रभवतों मानलीयस्य शुकनासस्प प्रधानामात्यस्यापि ज्येष्ठायां ब्राक्मण्यात्र अश्निमायाँ 
स्वपसत्स्यां मनोरमामिधानायां मनोरमेतिसंजिकायां रेणुकायां ज्मव॒ग्निपत्न्या रामः परशुराम हव तनयः 
छुतो जातः उत्पन्नः। श्लुश्या पृतदाकण्य॑ देवो भवान्‌ प्रमाणस , यवाज्ञापयति देवस्तदेव विधेयमित्या 
शपः। 'राम इव! हत्युपसा । 
मयेति--अथ्र प्तच्छुवणान्तरम्‌ अम्तस्य पीयूषघ्य या बृष्टिबं््ण तत्मतिम तत्तक्यं तहचन सजऊक 
वच आकर्ण्य श्रत्वा, प्रीत्या स्नेहेन विस्फारिते विकसिते अतज्षिणी नयने येन स ताइशो नूपती राज़ा 
प्रत्यवद्त॒ प्रस्यवोचत्‌-“जहो !' इत्याश्रर्य। कक््पाणपरम्परा शेयः सन्‍्ततिः ममेति शेप! । अत एवाह-- 
सत्योप्यमिति | जय छोकप्रवादः जनानाँ चिरस्ततों बचनम्यापारः सत्योड्यथार्थ', यत्‌ 'विपदं विपत, 
सम्पद सम्पत्‌ अनुवध्नाति अनुगच्छुति | शुकनासं प्रति ककयति--स्वमेति | सर्वथा सर्वप्रकारेण समान 
तुल्य॑ सुख दुर्स ययोस्तयोस्ताइश्ययोर्भाव ताँ दर्शमता बोघयता विधिना देवेनापि भवतेव त्वयेच बयस्‌ अह 
अनुबर्तिताः अनुसरण क्ृताः | एव तनयोत्पत्ते! पूर्वः भावयो: तबनुत्पत्या तुल्यमेव दुःखमासीत, 
प्रतमपि च तदुस्पत्या तुल्यमेव सुखस । दुःखानुभवानस्तरं यदि खुखानुभवों मचति तदांतौव रमणी 
यत्वमिति सर्वानुभवसिद्धस्‌ | उक्तक्ष केनापि-- 
'सुल॑ हि दुःख्ान्यनुभूय दो भते घनास्थकारेष्विव दीपदर्शनस! यथा चातीव सम्तोषोत्पादनेन 
भवान्‌ मामनुसरति वैवो5पि सम्प्रति तथैवेत्याशझयः | हस्यभिधाय हस्युक्वा प्रीतिविकसितमुखः जाम्य 
शुकनास इस प्रकार कह रद्दा था कि इतनेंगें दो द्ारके पास खड़े राजा लोगोने झट-पट संरके कर लिखे 
रास्ता दिया, एवं आनन्दसे रोमाध्ित झरीर, विस्कारित नेत्र, और प्रफुछ-्बदन बाला मज्नछक नामका एक 
व्यक्ति, जल्दी जल्दीसे आकर चरणमें राज्ाक्ों प्रगाम कर कहने छगा--“महाराज ! सामाग्यवश आपको 
उन्नति हुईं है, जापके झजुरओका नाश हो । आप दौर्घायु हों। पव॑ पृषिवी की विजय करें। आपके अनुग्रइसे 
माननौय मन्विमहाशव शुकनाप्तके मी ज्येष्ठ पत्नी मनौरमाके गर्भगें-रेणुकाके गर्भ में परशुरामके समान--एक्क 
पुत्र उत्पन्न हुआ है। इस समाचारकों सुन कर जो कर््त॑प्य हों, वद करें|” 
अनन्तर राजा अमृत्त-बृष्टिके समान उसके वचनको सुनकर प्रीति-प्रफुक्ष गेत्र॒से बाँछा-- क्‍या जाश्वे ! 
भाज जो अविन्दिन्न महठकी धाराकौ देखता हैं। अत एवं यह छोकप्रवाद सस्य है कि-- विपत्ति विपत्तिकां और 
सम्पत्ति सम्पत्तिकां अनुसरण करती रहती है।” सुस्त और दुःखमें समानता दिखाकर विधाताने भो सभी 
प्रकारसे तुम्दारें दो समान मैरे साथ बर्ताव किया है”! यो कइ्ट कर भीति-पफुल्छ-मुखसे आनन्दके साथ शुकन।|सकोौ 


4. ह्ारस्थितेत। ३. सड़कफनामा | ३. प्रह्बदुनपुरुषः। ४ फचित्‌ चकारों न विचते। 
५ प्रृथिवीं प्रतिपालम। ६. भूपतिः। ७. जनप्रवादुः | 




















२२४ कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


विकसितमुखः सरभसमालिब्ञ-य विहसन्‌ स्रयमेव शुकनासस्योत्तरीय॑ पूणेपात्रं जहार | तस्मे 
च॑ ग्रीतमना: प्रियवचनोनुरूप पुरुषायापरिमितं पारितोषिकमादिदेश | क्‍ 
उत्थाय च तथैव तेन चरण-विघट्टनकणित-तपुर-सहख-सुखरित-दिगन्तरेण, सरभसो- 
त्लैप-चलिते-मणिवलयावली-बांचालित-भुजलतेन, ऊद्रध्वीकृतेरुत्तानतलः करपुटेरनिल-लुलि- 
ताम आकाशगज्जञौ-कमलिनीमिव दशेयता, पर्यस्त-सदित-कण्णपल्लवेन, परस्पराज्ञद-कोटि-सच्च- 


आस फसनअन>न»२झ9७ दविभरअउत७)ीतथीदण दो दी खा: 
स्तरंस्नेंहप्रफुल्लंवदूनः सरभस संप्रमोदम आलिझ्षब शुकनासमाकषिष्य विहसन्‌ स्मितं कुवन्‌ स्वयमेव 
आत्मनेव शुकनासंस्य मन्त्रिणः उत्तरीयम्‌ उत्तरीयवख्रूपं पृर्णपात्न संन्‍्तोषेण समानयनद्व॒व्यम्र, जहार 
हृतवान्‌ । इह 'भवतेव' इत्यत्रोपमालझ्वारः । 
तस्मा इति । तस्मे शुभसन्देशप्रापकाय मह़लकाय प्रीतमनाः सन्तुष्टचित्तः प्रिथवचनानुरूपम्‌ इृष्ट- 
वचनयोग्यम्र्‌ अपरिमितं संख्यातीतं पारितोषिक सन्तोषप्रयुक्ते दातुं धनाध्यक्षम्‌ आदिदेश आज्ञापयामास | 
उत्बायेति | त्ैव तेनैव प्रकारेण राजा तस्मात्‌ स्थानात्‌ उत्थाय उत्थानं विधाय तेन अन्तःपुरि- 
काजनेन राजपरिजनेन प्रवृत्तनृत्येन चारणगणेन चानुगम्यमानः शुकनासभ वन गत्वा टह्विगुणतरमुत्सवम- 
कारयदिति दूरेणान्वयः । सम्प्रति अन्तःपुरिकाजनेनेत्यस्य विशेषणानि दर्शयति--चरणयोः पादयोरविंधट्ट- 
नेन निक्षेपेण क्रणितानां रणितानां नूपुराणां पादृकटकानां सहस्लेण बृन्देन मुखरितानि वाचालितानि 
दिगन्तराणि दिडिमध्यानि येन तेन ताइशेन । 
सरमसेति। सरभसं वेगसहितम्‌ उत्लेपेण नृत्यगीताथनुसारादूर्ध्व॑मुत्थापितेन चलिताभि!ः चपली- 
भूंताभिः मणिवल॒यानां र॒तनकक्ृणाम्‌ आवलीमिः पड्डिमिः वाचाछिताः मुखरायमाणीकृता भ्ुजलता 
बाहुबल्ल्यो यस्य तेन ताइशेन | 
ऊर्दाँतैरिति । उद्धीकृतेः उच्चेविं हितेः उत्तानतलेः उन्मुखतलेः करपुदेः हस्तपुटेः करणे!, अनिललु- 
हितों पवनेन पातिताम आकाशगह्काया स्वर्धुन्याः कमलिनीं प्मिनीं दृ्शयतेव प्रकट्यतेव तथाविधहस्तो- 
ध्वीकरणादित्याशयः । 
पर्यस्तेति । पर्यस्ता प्रथममाकाशसम्श्रमात्‌ प्थिब्यां पतिता), म्॒द्तिः अनन्‍्तरं लोकपादेविंद- 
लिताः कर्णपल्लवाः भ्रवणाल॒झ्लारोभूतकिसलयानि यस्य तेन तथोक्तन । 
परस्परे ति । परस्परम्‌ अन्योन्यम अक्गदानां बाहुवछुयानां केयूराणां कोटिमिरग्रेः सद्ृद्ननेन घ्ंणेन 
यूर्व॑ दृष्टानि विद्वानि ततः-पाटितानि द्वेघीकृतानि उत्तरीयांशुकानि यस्य तेन ताहशेन । 
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आलिक्नन कर हँसते २ राजाने अपनेले ही पूर्णपात्रकी जगह उसके उत्तरीयवस्त् ( दुपट्टा ) को खौंच लिया। 
एवं सन्तुष्ट चित्तंसे म्क्ललकके प्रियसंवाद कहनेके अनुरूप अपरिमित पारितोषिक देनेके लिए धनाध्यक्षको 
आदेश दिया। 

फिर उसौ तरद्द उठ कर राजाने शुकनासके महलमेँ जाकर ( अपनेसे ) दूना उत्सव कराया। जानेके समय 
उसके पीछे पीछे अन्तःपुर ( रनवास ) की ख्तियाँ भी जाती थीं। उनके पादक्षेपके समय झनझनाते हजारों 
पायजेवोंसे दिगन्तर गूँज उठा। वेगसे भुजलता (ह्वाथ) उदालनेके कारण हिलते मणि-कहुणोंके शब्दसे 
भुजल्ताएँ भी शब्दायमान हो गई । इथेलियाँ ऊपरकी ओर करके ऊँचे किए कर-सम्पुटटोसे वे मानों, वायुके 
जोरसे चलायमान हुई अकाश गज्ञाके कमलिनीक़ो दिखाने छुगीं। छोगेंके संघर्षते उनके कर्ण-पत्लव गिर कर 
पददलित होने छगे। परस्पर सद्ृृष॑ंके समय एकके केयूर ( वाजूबन्द ) के अग्रभागसे दूसरेके उत्तरीयवल्र विद्ध होकर 
फटने छगे। शरीर में लिप्त कुछ्रमादि, पसीनेसे धुलकर उद्धम वल्लोंकों रंग देते ये। लोगोंके सइ्ृषसे तिलक 





४2% हर सिलिपकममकर्ुरपस . २ -विकुददन'', कुटन। . ३“अज्रैव क्चित्‌ 'सणि? पद्मधिक 
बर्त्ते ७» चालित'''बलित'”* ।  *. भ्रुजवछयेन । ६ ''लुण्टिताम्‌ । : कचित्‌ 
धड्ा! इति पद॑ नास्ति । ञ्ूँ । कि 
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न्‍्मेत्सवत ० ३१० ] चन्द्रकज्ञा-विद्योतिनी-सहितां | श्र 


टरदछ-्पाटितोत्तरीयांशकेन, श्रमजल-धौताज्ञराग-रख्चित-चीनवाससा, किख्विदवशिष्ट-तमाल- 
पत्रेण, विलसद्वारबिलासिनीहसितैरुज्िद्र-कैरव-बनानुकार॑ प्रथयता, सरभसब॒ल्गन-स्खलज्लोल 
ह्ारलतास्फालित-कुचस्थलेन, सिन्दूर-तिलक-लुलितालक-लेखेन, विप्रकीणपिष्टातक-पांशु- 
पुल्न-पिछ्लरित-केशपाशोन, परणृत्ये-विकलन्‍्मूक-झुड्ज-किरात-बामन-वधिर-जड़-जत-पुर:सरेण) 
उत्तरीयांशुक-मीवानबद्धावक्ृष्ट-विडम्बित-जरत्कब्बुकि-कदम्बकेने, बोणा-वेरणु-मुरज-कांस्यताल 
_लयालुगतेन; कल-मधुरमुदगायता, द॒रेनिरभरतया मत्तेनें उन्मसेनेन हि कक कल-मधघरम॒दगायता, हर्षनिर्भरतया मत्तेनेव उन्मत्तेनेव प्रहग्रहीतेनेब व्यपगंत 
“7 कामना प्रमजले। घर्मसछिकः घीताः कज्ञालिता ये अड्जरागाः कुछूमादीनि भज्गविकेपनानि ते 
रज्षितानि चीनबासांसि सूझ्मवस्लाणि यस्य तेन ताइशेन। “चीनो देक्षांशुकन्नीदियेदे तन्‍्तो झुगान्तरे' 


हि मेक । किल्चित्‌ ईपत्‌ जवशिएट तमाछपत्न॑ तिछक॑ यस्य तेन ताइशेन, अधिकन्तु छोकविदेक 
नादेव नष्टमित्याशयः | 'तमाछपत्रतिककचिबन्रकाणि विशेषकस्! इत्यमरा। सह 
विलसदि ति। विछसन्त्यः सबिलासं ब्जन्त्यों या वारविछासिन्यों गणिकाः तासों हसिते! हासेः उन्नि- 
दस्प प्रस्फुटितस्थ कैरववनस्य कुमुद॒विपिनस्प जनुकारम्‌ अनुकरणं प्रथयता भ्रकटयता गरहासि धचलछता 
वर्ष्यतते हासकीत््यों”' हुति कविसमयख्यातेः हास्पस्य शुभ्॒त्वादिस्याशयः | 
सरभसंति | सरभसं वेगसहितं यत्‌ बक्गनस्र आास्फाछन परस्परमक्नानामामोटनं तेन स्खलन्तीभमि। 
स्वस्थानात्‌ च्यवन्तीमभिः छोछामिः चशञ्चछामिः हारकतामिः मुक्ताछउताभिः जास्फ़ाछितमाहतं कुचस्थर्क 
स्तनप्रदेश॑ यस्य तेन तथोंक्तेन । 
सिन्द्रेति | सिन्दूरंतिऊकेषु नागजज़नितविशेषकेषु छुछिता आकाशसम्भमात्‌ लुण्ठिता अकक- 
रेखा चूर्णकुन्तछपद्धि्यस्थ तेन ताइशेन । 
कोति। विप्रकीर्णा: विद्धिप्ताः पिशवकाः पटवासाः तेषां पांशुपुजः चुण॑ंसमृहैः पिजरिताः पीत॑" 
रक्ततां प्राप्ताः केशपाज्ञाः कचसमूहा यस्य तेन ताधशेन । 'उपाइंलो 
: . श्रणस्पेति। प्रण॒त्पेन विशेषनर्सनेन विकछा ब्यप्नाड, सका अस्फुटवाचा, कुब्जाः पूर्वप्रदाश्नताः 
किरात! स्वल्पतनवः, वासनाः इस्वदेंद्ाः, बधिरा अकर्णा, जडा अल्यन्तवुर्बों घाश्व छोकाः घुरस्सरा अग्म- 
गामिनों यस्य तेन ताहशोेन | 
उत्तरीवेति । उन्नरीयांशुके शक: तत्तस्प्च्छादनः ग्मेः $ कम पमिशन प्रथर्म समीरणप्रेरणय। | | पद 
चछुया संयमितम्‌, ततश्न अवकृड प्रमोदुबिद्वकतया तस्ममादे त्‌्‌ दहन, अत एवं विडम्बित॑ 
बछाद्रणैन प्रथिच्यां पातनोपक्रमेण च ब्यग्रीकृतं जरतां [परिणतवयसां कल्लकिनास अस्तःपुरचरमाक्ष- 
णानां कदम्बक समुदायों येन ताइशेन । 
बीणेति । बीणा वक्छकी, वेणुवंशः, मुरजों सुद॒ज्र!, कांस्यताल करताडं तेपां छये ध्वनिसाम्य तदुनु 


कलेति। कलम अध्यक्त मदर का बना यथा स्तात्तथा उद्भायता उच्चेःस्वरेण गाने बिदधता न्लप 

हु ति | हर्षनिर्मरतया प्रमी तथा मत्तेनेव सुरापानजनितमत्तताप्तद्दितेनेव, उन्मत्तर्नष 
उन्मरादब्याधिग्रस्तेनेव, तथा अद्गुद्दीतेनेव भूताविष्टेत पुरुषेणेव ब्यूपगतों विनष्ठ। वाच्याबाच्ययोः प्रति 
अल्यमान लवशिह मे । बे संबिक्तास-गामिनो वेश्यामोके हास्यसे खिले हुए फसछ-वनके घअनुकरणकों 
प्रकाश करती थीं। वैगसे आन्दोछन होनेके कारण स्वस्थानच्युत चन्चत हार-छत्ता द्वारा उनके स्तनमण्डक्ल ताढ़ित 
हो रहे ये। सिन्दूरकों विन्दोर्मे उनके बालोंकी ऊंटें चिपक गई पीं। पटवासका चूर्ण उड़ानेसे केश्कछाप पीछे पीछे 
हो गये थे। गूंगे, कुबढ़े, बहरें, किरात, वौने और सूले उद्धत सृत्यसै विहठ होकर उनके आगे आगे जाते में। 
किसी किसो खौके उत्तरीयवल् ( दुपट्टा ) किसी किसी वृद्ध कज्कीके गईनमें फँस जाने पर उसके ख़ोचने पर में 
कघुकिंगण अत्यस्त विडम्बना पाते ये । वे बीणा, बंशी, सृदक्त, कांसा जोर मजीरोंके डयके जअनुसार पाँव फेक 
कर जातों थीं। उच्चे:स्वरते अस्पष्ट ( बीमी ) ओर मधुर गान करतो थीं। आनन्दर्में मनन होनेते किसी समय 


+ स्वच्छुचीन, चीरबाससा। २. चलछन''*। .३““'छोछिताऊक''* | ४. कचित्‌ 'पांझु' इति 


पंदु॑ नास्ति 4४४० ५ प्रनुक्तकल''', प्रनुत्तविकक, प्रवृत्तकक''" | $* 'विछम्बित।. + कबृम्बेन । 
& ““जअतुधातेन। ९ अपगतः | 


























२१६ कादम्बरी-- [ कथायाप््‌्‌- 


च्यावाच्यविवेकेन नृत्य-गीत-क्रीड़ा-असक्तेनान्त:पुरिकाजनेन, भ्रचल्ित -मणिकुएडलाइत 
कंपोलमभित्तिना च विधृणमानकर्गोत्पलेनाघोगलित-विज्ञोल-शेखरेण दोलायमान-बकक्षक-कुसुम 
मालेन निदंय-अहत-मेरी-सुदज्ञ-मइईल-पटह-निनादानुगत-काह लःशल्ल-र॒ब-जनित-रभसेन 
चरण-सन्निपातैरद रियतेर्थ बसुधां राजपरिजनेन, प्रवृत्तन॒त्येन व चारणगणेन विविधमुख- 
बाद्य- कृतकोलाहलेन पठता गायता वल्गता चान्तुगम्यमानः शुकनासभवन गला द्विगुणतर- 








के ॥ ह्यलिका अतिक्रान्ते च पष्टीजागरे, प्राप्त दशमेउहनि, पुणये मुहूर्त गाः सुबणब्ब कोटिशो 


पाद्याप्रतिपाद्ययोः विवेको विवेचन पर्थगात्मता यस्व तेन ताहशेन बाच््यमपि प्रतिपादयता अवाच्यम- 
श्लीकादिकमपि प्रतिपादयतेत्यर्थ! । नृत्य नर्ततनं गीत॑ गान॑ क्रीडा विनोदः तेषु प्रसक्तेन संलमेन अन्तः- 
पुरिकाजनेन अजन्तः्पुरस्थसुन्द्रोब्रन्देन । 

प्रचलितेति | झधुना 'राज़परिज्ञनेत' हृत्यस्थ विशेषणानि पग्रतिपादयति--म्रचलितेत्यादिना । 
प्रचलित! सब्नलिते! मणिकुण्डलेः रत्तकर्णाभरणे! जाहता। ताढिताः कपोरूमित्तवों गण्डस्थलानि यस्य तेन 
ताहशेन। विधूर्णमानानि आन्दोक्ितानि कर्णोत्पकानि भ्रवणपत्मानि यस्य तेन ताहशेन। अधोगलछिता 
पृथिम्यां प्रच्युताः विछोछा। चपलाः शोंखराः शिरोंडवर्तंसा यस्य तेन तारबोन । दोछायमानाः कम्पमाना 
श्र तेयंगलम्विवक्षसस्थानां कुछुममाछा! पुष्पमाछा यस्य तेन ताहदोन। निदुर्दयम््‌ अत्यन्त यथा 
स्थात्तथा प्रहता वादिता ये भेयों सुदक। मईला बाद्यक्तिषाः परहा! वक्काश्व तेषां निनानेः दाब्दंः जनुगता 
तन्मिश्चिता ये काहछानां विस्तृतदकानां कम्बूनाश्व रवाः तैर्जनितो निष्पादितों रभसः आनन्दो यस्य तेन 
ताइद्ेन | चरणसब्निपातः पादविद्ञेपेः प्रृथिवीं दास्यतेव विदीर्णा कुर्वतेव राजपरिजनेन नृपपरिवारेण। 
सम्बन्धाभावे5पि तत्सम्बद्धप्रतिपादनादुतिशयोक्तिः । दृर्शयतेव' दृत्यश्न क्रियोस्मेज्ञा ।'''' कैरवनानुकारस! 
हत्यत्नोपमार्थी । 'उत्तरीयांशुक' ' " ''कशकिकद्म्बकेन! दृत्यन्न हि स्वभावोक्ति!।। भत्तेनेव, उन्मत्तेनेय 
प्रहगृहीतेनेव, हस्येते येषु च माछोपमा, उस्प्रेज्ञा वा 'दारयतेब' इत्यत्न क्रिय्रोस्प्रेज्ञा | 

प्रवत्तेति | ग्रब्रुत्त जात॑ नुर्य॑ नरत्तन॑ यस्प तेन ताइशेन, विवियेः नानाप्रकारे मुखह्वारा5 

व्यक्तध्यनिनिस्सारणेः कृतो विहितः कोछाहछः कछकलछों येन तेन ताइशेन, पठता अटल राजस्तुर्ति 
कुबता, गायता गान बिद्धता, वक्ाता उक्छफरन प्रलम्फनञ्ल विद्धता चारणगणेन व कुशीलवजून्देन 
लू अनुगम्यमानः अनुब्नज्यमानः “चारणास्तु कुशीकताः” हत्यमरः | शुकनासभवरन प्रधानामात्यगृहँ गत्वा 
द्विगुणतरं स्वस्मादतिशयेन ट्विगुणस्‌ अकारयल्‌ कारयामास | 

अतिक्ान्त इृति | अतिक्रान्ते ब्यतीते च पष्ठीजागरे पट्ीरातिकृत्पे, जागरणे, दशमे5हनि जन्मावधि 
दुझमे दिने प्राप्ते उपगते सति, पुण्ये पविन्रे मुहूर्त वेछांयां गाः सुरभीः कोटि कोटिसंख्याकाः पझुघर्ण 


अक« कक: लय -माकल <यथ- -का८ उमा. | अत .3.3.3.उरन-__- 











मंदमचके समान, किप्ती समय उन्मत्तके समान एवं किसो समय ग्रह-अस्तके सम्तान द्ोकर वाच्यकथा भी 
गलती थौं, अबाच्य करथां मो बोलतों थीं एबं सत्य, गीत और क्रीढ़ामें ब्याएत होकर चढती थीं । 

राजाके परिजन वर्ग भी उनके पीछे पोछे चल रहे थे । उन लोगौंके मगिमय कुण्डल हिल दिस कर सुन्दर 
गांछों पर टकरात्ते थे; कर्णोत्यक कूल रहे से; मस्तक आभूषण खिसक खिसक कर नीचे ( पृथ्िवरीर्म ) गिर बाते थें; 
जनेंके को तरह छाती पर पहुनी गई फूर्लोंकी माछाएँ दौलायमान दो रही थीं; अत्यन्त ताइन करने (बजाने ) 
से मेरी, सदक, ढाक और नगाड़ेके शब्दके साथ बड़े वढ़े ठौऊों और शज्जोंके शब्दसे उन लोगों को आनन्द उत्पन्न 
हुआ और ने अपने चरण-निश्षेपम पृथिवीकों मानो विदी्श करते थे । चारण-गण भी राजाक पीछे पोछे जाते ये, 
उनकोगोंके मध्यम कितने नृत्य करते थे, कितने नानाविष मुखवायसे कोछाहल करते थे, कितने राजस्तुति पाठ 
करते ये, कितने गान करते थे एवं कितने उल्लम्फन-अंछम्फन करते करते जाते थे । 

छड़ी रातिके कृत्य हो शानेके बाद दक्ष दिन प्राप्त होने पर शुभ मुहूसंमें राजा करोड़ों गाय भर छुब्ण 

५. विवेकेनेव । रे. क्त्रित्‌ 'गीत' हति पद नास्ति। ३. प्रचकृ | ४ उद्घट्ठित' '' । 


५ विगकित'”। ६. वेकक्षिक', वेंकज्ञ | ७. काहछा'"। ४. विदारयतेव ९ व्सुन्धराम । 
१०, नृत्ते प्रवृत्त। ११, विविधवाश । १३. गायता चानुगम्यमानः । 








चन्द्रापीडस्य शिक्षावर्णन २१ ] चन्द्रकज्ञा-विद्योतिनी-सहिता । २२७ 


जाह्मणसात्कृत्ता “मातुरस्य मया परिपूर्ण मण्डलअन्द्रः स्वेप्ने मुखकसलमाविशन्‌ हृष्टः” इति 
स्प्नानुरूमेप सूनोः चन्द्रापीड इति नाम चकार | 
शुकनासोउपि कुत्ता ब्राक्मणोचिता: सकल्ला: क्रिया राजानुमतमात्मजत्य बिप्र- 
जनोचित॑ वशम्पायन हति नाम चके | 
क्रमेण कृतचुडाकरणादि क्रिया-कलापस्य शेशवमतिचक्राम चन्‍्द्रापीडस्य | 
तारापीढः क्रीडाव्यासज्ञ-विघातार्थ बहिनेंगरादनुशिप्रत्‌ अद्धकोशमात्रायामम्‌ , अति 


कनकख्न ग्राह्मणसात्‌ बाह्मणाधीनं कृत्या विधाय, मया घ्वप्ने स्वप्नावस्थायां परिपूर्णमण्डलः सम्रस्ताव- 
चन्वों निज्ञापतिः अस्प शिशोः सातुजनन्पा मुखकमप्तठं वदनाउ्भोजम आविह्ान प्रविशन्‌ दृष्टो 
निरीक्षित इति स्वप्नानुरूपमेव स्वष्नतुक्यमेव राजा भूषतिः स्वसूनों: स्वतनयस्य चन्त जापीडः शेखरों 
यस्य स॒ताहशः चन्वापीड इति नाम संज्ञां चकार कृतवबान्‌ | यद्यपि-- 
शुद्धवेद्िप्रो दशाहेन द्वादझ्ाहेन भूमिपः/ 
इति वचनाइशमदिने राज्ञः शुद्धघभावेन नामकरणमयुक्तम, तथापि 'दक्ञम्यामुत्थाप्य पिता नाम 
कुर्यात' इ॒त्पादि पारस्करसूत्राविप्रमाणमम्युगग्य तथोक्तिरेति विभावनीयम | 
अपरेधरिति | अपरेशः अन्यस्मिन दिने जननादेकादशदिवसे 'एकादणशे हादशे वा पिता नाम 
कुर्यात्‌! इति श्रत्या नामकरणे एकादक्षाहो5पि विहित दृति ज्ञातब्यम्‌ | जाह्णोचिताः आमभ्युदृधिकश्ा- 






मोदित स्वामितवया मित्रतया च समस्तकृत्येप्वेच तद्नुम् यः, आत्मजस्य 

प्रजनोचितं वाह्मणजनयोग्यं शुभसूचकमित्यर्थ: | विश्व छोक॑ पाति रक्षतीति विश्वम्पों विष्णुः 'पृषेद्रा 
दीनि यथोपदिष्टम! हृत्यनेन साधु, स एवं अयनम्‌ जाधारों यस्येति विज्ञग्पायतः ततश्र स्वार्थे प्रज्ञा 
दिव्वादणप्रध्यये आद्यचो बृद्धौ सत्यां वैज्ञम्पायन हृति । एतच्च नाम मद्छसूचकमेव। पूर्व चन्द्रापीढ 
नासता ब्िपुरविजबिनों महेश्वरस्थ प्रतिपादनात्तस्थ बलान्वितत्व॑ प्रतीयते । तथा चाह मनुः-- 

'मड़दय॑ आाह्णस्य स्यात्‌ चश्रनियस्य वछान्वितस्‌ । वेश्यस्यथ धनसंयुक्त शुद्धस्प तु जुगुप्सितस्‌ ॥? 

कमेणेति । चूडाकरणं चौलकर्म तस्य जादिमूते निष्क्रमणास्नप्राशने च तजहुपाः क्रियाः तासां 
कुछापः समूहों यस्य स ताहझः, तथा च कृतों विहितः चूह़ाकरणादिक्रियाकछापों यस्य ताहकस्य। होझवं 
वाल्यम अतिचक्राम कौमार॑ प्राप्तवानिस्यर्थः | 

इद्द शोशवछीछां चन्द्रापीडस्प कर्ष नावर्णयत्‌ कविरिति विस्मयमापादयति सहृदयहदयेप्विति । 
कम ते | तारापीडों भूपतिः, चन्ज्रापीढस्प कीडास खेछास न्यासक़ आसक्तिः तस्य बिघा 
ता ' नगरात्‌ स्वकीयराजधानीतो बहिः, श्षिप्रां शिप्रातस्मनु« हत्यनुकिप्र शिप्रानदीतरे 
विद्यामन्दिर पाठशालामु 'आकारयत! हृस्यन्ययः॥ तस्य व नपुंसकलिश्रान पदानि 
विशेषणानि बोध्यानि। जर्घफ्रोशमात्रम जायामो विस्तारों यस्य तत्ताशशमस््‌। तुशिनिगिरेः हिमाचछस्प 


या" बम ू.धहण्गगूह इ०गगााआ "पर ्गाउगाउ"गाए.2 परम 








नाह्मणों को दान दैकर--इस वाठककों माताके मुखमध्यमें पूर्यमण्डर चन्द्र प्रतैश किया है, यह मेने पहले 
स्वप्न में देखा घा--यह विचार कर राजाने ठस स्वष्नके भनुसार पुत्चका नाम 'चन्व्रापीद' रक्सा 

झुकनासने मी दूसरे दिन बाह्मणोबित समस्त कायेँ सम्पादन करके राजाकी अनुमतिले अपने पुत्रका, 
साक्षणक योग्य 'वैझम्पायन' नाम रक्खा । 

कमपूंबंक चन्द्रापीड़का निष्कमण, अन्नत्राशन जौर चूडकरणादि पतमस्त क्ियाएँ प्तम्पन्न हुई, इसप्रकार 
बाल्यावस्या बीत गई | 

तंदूनन्तर तारापीदने, चन्द्रापीड्का मन खेलमें लगनेसे रोकनेझे लिए, राजधानीके बाहर, शिप्रा नदौरे 
तट पर, आषकोश हछम्जा, एक देव-भन्दिर बनवाया | दिमाडयके शिखरोंकी माछाके समान बड़ा ऊँचा गौर उस्त 
पर चूनेके लेपते बबेतवर्ण भ्राचोर ( चहर दिवारी ) द्वारा वह विद्यालय परिजेष्ठित किया हुआ था। चाहरदिवारीके 
पसभीपमें बनाई हुई बड़ी परिज्ता ( चौड़ी गोंक जांई ) द्वारा मो वह वेहित था| अत्यन्त दृढ़ कपाटले उसके अन्यान्य 


१. कोरिशों ब्राह्मगेम्यों दृत्वा। २. स्वसूनो।. $“'बाककिया'""।. «#. ध्यासक्र' “| 








श्य्द कादम्बरी-- [ कथायाम- 


महता तुहिनगिरि-शिखर-मालानुकारिणा सुधाधवलितेन प्राकारमण्डलेन परिवृतम्‌ , अनुप्रा- 
कारमाहितेन महता परिखावलयेन परिवेष्टितम्‌ , अतिहृढकपाट-सम्पुटम्‌ , उद्घाटितेकद्ार- 
प्रवेशम , एकान्तोपरचित-तुरंग-बाह्याली-विभागम्‌ ; अधःकल्पित-व्यायामशालम्‌ , अमरागा- 
राकारम , विद्यार्मेन्द्रिम्‌ अकारयत्‌ | सबविद्याचार्याणान्व संग्रहे यत्नमतिमहान्तमन्वतिष्ठत्‌ | 
तत्रस्थज्व त॑ केशरिकिशोरकमिव पञ्जरगतं कृत्वा प्रतिषिद्धनिर्गंमम्‌ू , आचाय-छुल-पुत्र-प्राय- 
परिजनम , अपनीताशेष-शिशुजनक्रीडन-व्यासज्ञम्‌ , अनन्यमनसम्‌ , अखिलविद्योपादानाथे- 
माचार्येभ्यश्रन्द्रापीडं शोभने दिवसे वैशम्पायनह्वितीयमर्पयाम्बभव । प्रतिदिनब्लोत्थायोत्थाय 
सह विलासवत्या विरलपरिजनस्तत्रेव गत्लेनमालोकयामास राजा । 





शिखराणि शद्गाणि तेषां या माछाः पहुथः तदनुकारिणा तत्सहशेन अतिमहता अत्युब्वेन सुधा चार्ण: 
द्रब्यं तया धवलितेन श्वेतीकृतेन प्राकारमण्डलेन वप्रवरूयेन परिध्वृतं परिवेशितम्‌ । 

अन्विति । आ्राकारस्य वलूयस्य समीप इत्यनुप्रकारम आहितेन स्थापितेन महता विशालेन परिखा- 
वलयेन दुर्गादिपरितः खातमण्डलेन परिवेशित परिवृतम। 

अतीति । अतिहढेः अत्यन्तस्थूलेः कपाटेः सम्पुटं पिधानं यस्य तत्‌ ताइशम्‌ | उद्धादितेन उन्समरु- 
ककपातेन एकेन द्वारेण ग्रवेशो3न्तर्गमनं यत्र तत्ताइशम्‌। एकान्‍्ते एकस्मिन्‌ भागे उपरचितो निर्मितः 
तुरगवाह्यालीनाम्‌ अश्वशकटपड्जीनां विभागः अवस्थितिभूमिः यत्र तत्ताइशम्‌। अधशअदेशे अधोभागे 
कल्पिता रचिता व्यायामशालका मल्कक्रीडाभवनं यत्न तत्तादशम्‌ , अमरागाराकारं देवभवनसच्शम्र , 
अन्वयस्तृक्त एव पूर्व । 

सर्वेति। सर्वा निखिला या विद्या आन्विद्धिक्यादयः तासां ये आचार्याः अध्यापकाः तेषां संग्रहे 
आनयने अतिमहान्तम्‌ अत्युत्कृष्ट यत्नम्‌ उद्योगम्‌ अन्वतिष्ठत्‌ अकरोत्‌ । 

तत्रेति । केशरी सिंहः तस्य किशोरकः शिशुः तं तादशं पञ्भरगतमिव, त॑ चन्द्रापी्ड तत्रस्थं तन्नि" 
वासिनं हृत्वा विधाय प्रतिषिद्धो निवारितो निर्गमो बहिर्गमनं यस्य तं ताइशम्‌। आचार्या अध्यापकाः 
कुछपुत्राः सहंशोत्पन्नाः कुमाराश्र प्राया अधिका परिजना परिवारा यस्य त॑ ताइशम । अपनीतो निषे- 
घेन दूरीकृत अशेषेषु समग्रेषु शिशुजनक्रीडनेषु बालगणलीलछासु व्यासज्ञ भआसक्तियस्थ तं ताइशस्‌ । 
नास्ति अन्यस्मिन विषये मनश्रित्त यस्य त॑ तथोक्तन्न क्ृत्वा, वेशम्पायनों मन्त्रिपुन्न एव द्वितीयो5परः 
सहायो यस्येवम्भूतं तं चन्द्रापीडम , अखिलाः समस्ता या विद्याः आन्वाचिवकक्‍्याद्यः तासाम्र उपादा- 
नार्थ शिक्षार्थ शोभने प्रशस्ते दिवसे दिने आचार्येभ्य अध्यापकेभ्यः अर्पयास्वभूव अर्पितवान्‌ । 

प्रतोति । अनन्तरं प्रतिदिन प्रत्यहं च राजा उत्धाय उत्थाय प्रातः प्रातः स्वग्हादुत्थानं विधाये- 
स्पर्थः। विछासवत्या महाराज्ञा सह विरलाः स्वल्पा: परिजना परिवारा यस्य॒ स ताइशः, अन्यथा पाठ- 
जशालायां कोछाहलछो भवेदित्याशयः । तत्रेव विद्यामन्दिर एव गत्वा एुनं चन्द्रापीडम् अवछोकयामास 
समपरश्यत्‌ । 





द्वार वद्ध ये, एकमात्र द्वार खुले रहनेसे वही केवल प्रवेश करनेका मार्ग था। एक तरफ वहुतर घोड़े गाड़ियोंको 
रखनेके लिए स्थान वनाया हुआ था, एवं नीचें को ओर व्यायामके घरकी तैयारी की हुईं थी, इससे वह विद्यालय 
स्वर्गीय देव-भवनके समान सुन्दर लगता था। अनन्तर सभी प्रकारकी विद्याओंके आचार्योंको एकत्रित करनेके 
लिए राजाने विशेष यत्न किया । एवं पिंजरेमें रक्खे गए सिंहके व॑च्चेकी तरह चन्द्रापीड़ को उस विद्याल्यमें रख 
कर, उससे बाहर निकलनेका निषेष कर, शिक्षकगण भी सत्कुलोलन्न कुमारोंकोी ही अधिक संख्यामें साथी बना कर, 
बॉलकॉके मनका आकर्षण करनेवाली खेलकी सव चीजें वहाँसे हँटा कर, अनन्य मनसे शिक्षाप्राप्ति करनेके लिए 
बैशम्पायनके साथ चन्द्रापीड़कों शुंभ दिनमें आचार्यौंके दाथमें सुपुदं किया । राजा विछासवतीके साथ प्रतिदिन 
निद्रासे उठ कर, अल्पसंख्यक परिजनोंकों लेकर विद्यालयमें चन्द्रापीड़को देखने जाया करता था। 
3. शिखरानुकारिणा । २. सुधाधवलेन, प्राकारधवलेन चन्द्रशालावलयेन विछासितं प्राकार'**। 
३. तुरज्र'"*। ४७. विद्यागृहम्‌। £. कचित्‌ 'जन' इति पद नास्ति। ६. क्रीडाव्यासज्ञम्‌। ७. कुत्नचित्‌ 
“उत्थाय! इत्येकमेब पद विद्यते । 








चन्द्रापौबस्य शिक्षाव०-२१ ].. चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | सर 


चन्द्रापीड्ोउप्यनन्यहद्यतया तथा नियन्त्रितो राज्ञा अचिरेणेत्र कोलिन यथास्वमात्म- 

प्रकटयद्धिं! पात्रवशादुपज़ातोत्साहैराचाय्येरुपदिश्यमानः सर्वा विद्या जम्माह | 
मणिदर्पण इवातिनिम्मले तल्मिन्‌ सम्नक्राम सकलः कलाकलापः | तथा हि पदे, बाक्ये, 
प्रमाणे, धम्मंशास्त्रे, राजनीतिपु, व्यायामविद्यासु; चाप-चक्र-चम -ऋृपाण-शक्ति-तोमर-परशु 
गदाप्रश्नतिष्ु पर्व ष्यायुधविशेषेधु रथचर्यासु, गजप्रष्टप, तुरक्ञमेपु, वीणा-बेशा-मुरज-कांस्यताल- 
ददुर-पुटप्रशृतिषु वाद्यपु, भरतादिग्रणीतेयु नृत्यशास्त्ेषु, तारदीयप्रश्नतिषु गान्धर्व॑वेदविशेषेषु, 
हस्तिशिज्ञायाम्‌ , तुस्गवयोज्ञाने , पुरुषलक्षणेयु, चित्रकमंणि, यन्त्रच्छेश्रें, पुस्तकव्यापारे, 
लेख्यकर्मणि, सर्वासु द्यतकलासु, गन्ध शास्त्रेषु, शकुनिरुतज्ञानें, प्रहंगणिते, रत्नपरीक्षासु, दारु- 


चन्द्रेति । जा न 22039 तथा नियन्सत्रिता तेन ३०४६7 के चम्जापीडो5पि 
पद सजग घर था गाणए व पी 
तीचणबुद्धिसामर्थ्यांदिना उत्कर्पवकज्षादित्यर्थः | उपजा समुस्पन्नोत्साहैः भाचार्ये: जध्यापकः उपदि 
| आन्ची 
ला पा शा अशाश अन टिक सन रपलपार 
पी सइकान्तो 
जन अप तपश्मिन्‌ च सब्नकाम अ्षध्यापकेन्य बभूव। अन्यविद्यान्यः 
प्रतिपादितमेव॒ विषय विधोषेण निरूपयति--|याहोस्थादिना । पं ब्याकरणझाख्े तस्प हि केवल 
पदसाधनार्य॑त्वात्‌ तन्न | वाक्य पूर्वोत्तरमीमाँसायुगलं श्रुतिवावयोपजी विस्वात्‌ तत्र । प्रमाणं न्यायवैशेषि 
कर्सास्यपातअलरूपस्‌ आपध्मानात्मनों प्रसितिकरणत्वात तत्न | धर्मशास्र॑ धर्मनिरूपणप्रधानं मस्वादि 
निर्मितं ज्ञाखं तत्र | राजनीतिषु शुक्र अन्वतिनिमितशास्तेधु | ध्यायामः श्रमः 2) | विद्य 





मन्नयुद्वाबिकाः तासु। चाप॑ धनुः, चक रथाज्रम, 'चर्म सन्नाहः, क्ृपाणः असिः, शा 
तोमरः प्रहरणविज्ञेप, परशुः कुठारः, गंदा, एतध्पस्तिषु सर्वेषु निखिलेयु ल्ायुधविशेषेषु अख- 
विशेषेषु रथचर्याघु रथारोहणैयु, गजप्रष्ठेषु हस्तिशिरोदेशेषु, तुरक्ष्मेषु जश्ेषु, वीणा बच्नकी, वेणुव॑त्ञाः 
मुरजों सदड़ः कांस्पतारं करतालम, दुर्दुरपुर॑ मण्डूकदाब्दसह्शद्ाब्वात्मकों वाद्यविशेषः पतसप्रशतिषु वाच्येषु 
जातोचेषु। भरतादयस्तच्वविद तेः प्रणीतानि निर्मितानि नृत्यशाल्लाणि ताण्डबविधाननिरूपकग्रन्धा 
तेषु । हस्तिक्षित्ञायां गजकिज्ञायाम | तुरगवयोज्ञाने जश्वावस्थाबोधे, पुरुषाणां छोकानां छत्षणेषु माषति 
लका दिविद्वरेखाद्व्ोकनेनेष्टानिष्यो घकसामुद्किशास्यपु । चित्रक्मणि भालेकयविद्यायाम 
दूरवीक्षणादियस्त्रेण छेद परिच्छेत्त झक्ये ग्रहनक्षज्रादिनिश्नये ह॒त्यर्थः। पुस्तकब्यापारे अन्धरचनक्रियायाम 
लेख्यकरमणि भज्षरविन्यासे । सर्वासु निश्चिलासु चुतकछासु विभीतकर्फ़ 5० 


अन्द्रापीड़ भी महाराज द्वारा इसप्रकार नियमित होकर, थोड़े समयके मध्यमें ही सभी विद्यार्मोका महण 
कर लिया, क्‍्ये|कि--आचायंगण, चन्द्वापीड़ ऐसे सुपात्र शिष्य मिलनेके कारण अत्यन्त उत्सादों होकर, अपनी 
अपनी भिषुणता प्रकट करते हुए शिक्षा दिये थे । मणिमय- दर्पणके समान अत्यन्त निर्मल चन्द्रापोड़के हदयमें 
नृत्य-गीतादि समस्त कछा-विधाएँ मो सिक्षकगणसे सककान्त हुईथीं। अर्थात स्थाकरणमें, पृभीमांसा और 
उत्तरमीमांसामें, न्याय और वेशेषिकादि वर्शनशालमे, स्टतिशाल्में, नौतिशासत्रमें, व्यायायविश्या ( मएक जादि ) 
में, पनुष, चक, चर्म ( दाल), तार, झक्ति, तोमर ( भाहा ), परशु ( फरसा ), भौर गदा आदि अनैक भ्रकारके 
विशेष विशेष जाबुधोंमें, र्थारोदंग ( रथ पर चढ़ने एवं हाँकने ) में, हाथी पर चअढ़नेमें, घोड़ैपर चंदगेमें, वौणा, 
बंझी, मृदन्न, कोँसा, मंजीरे, तूती आदि बाज में, भरत मुनि आदिके बनाए हुए नाट्यशाखमें, नारद ख्रादिके बनाए 
हुए गान्धव॑गेद ( गानझाज़् ) में, इस्तिशिक्षार्मे, घोढोंकों उम्त जाननेमें, सामुद्रिक-शासूमें, चित्रकर्ममें, दरबौत्त 
णादि यन्यद्वारा अहू-नक्षत्रादि निरशयमें, ग्रन्वरचनार्मे, नानाविष अक्षर विन्यासमें, सब घ्त-कछाओ्ोर्मे, गर्व 
दष्य निर्माणमे, पत्चियोंका शब्द सुनकरे दुभाशुत निर्णय, ज्वोत्तिषशञाल्र्ते, रख़-परीक्षा्में, काए - दारा नानाविध 
१, य्न्त्रितों राज्ञा । २. फकचित 'कालेन' इति न विद्यते | ३. उपदिश्यमाना।। ४. सर्चविद्याः | 
५ ““बर्म ''। ६ तुरक़्पु। ७ तृतझास्प्रेपष । ८ "“'स्थानेषु। ५ पत्रच्छेशे। ॥०. गन्धवंशस्त्रेयु । 
फ्लित्न॒'सर्वासु घृतकलछासु शकुनि' इत्येबमेव पाठः। 
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२३० कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


कर्मणि, दन्तव्यापारे, वास्तुविद्यासु, आयुर्वेदे, मन्त्रअयोगे, विषापहरणें, सुरक्षोपभेदे, तरणे, 
ल्बने, प्लुतिषु, आरोहणे, रतितन्त्रेषु, इन्द्रजाले, कथासु, नाटकेषु, आल्याय्रिकासु, काव्येषु, 
( महाभारत-पुराणेतिहास-रामायणेषु, सबलिपिषु, सर्बदेशभाषासु, सर्वसंज्ञासु, सबशिल्पेषु, 
छुन्दःसु, अन्येष्चपि कलाविशेषेषु परं कोशलमवाप | हक 
सदजा चास्पाजसप्‌ अभ्यस्यतो वृकोदरस्पेव शैशत्रे एव आविबंभूव संबेलोक-विस्मय 
जननी मद्दाप्राणता । यहच्छया क्रोडता5प्यनेन करतलालम्बिते-क्णपल्लवावनताज्ञा: सिंहकि 
स्नेषु गन्घन्ुब्यरचना (कप । शाकुनिरुतज्ञाने पत्तिशब्वानुसारेणेष्टानिएनिश्वायकन्नाल्रे बसन्तराजशाकुन 
प्रश्ुुतौ | ग्रहगणिते ज्योतिःश्ास्त्रे । रक्परीक्षासु मण्युपादानानुपादानकर्मसु । दारुकर्मणि काप्ठह्वारानेकवि- 
धवस्तुरचनायाम्‌ । दुन्तब्यापारे गजवस्तद्वारानेक्रकारशिल्परचनायास्र्‌। बास्तुविद्यास 
प्रकारसूचकशास्रेपु । आयुर्वेदे वेधकशास्र। मन्त्रप्रयोगे सन्त्रणाकरणे | विषापहरणे विषप्रतीकारे 
इति प्रसिद्धो गृप्तदीर्घमार्गः तस्य उपभेदें खननपूर्वकरचनायाम्‌। तरणें नद्यादी सनन्‍्तरणे | छह्ने वप्रादी 
नाम । प्लतिषु व्याप्रादिभिमश्वलेकायामुल्लनस्फनेषु । जारोहणे तर्वादी । रतितस्प्रेषु वात्स्यायनप्रणीतकाम- 
शास्त्रपु । हन्द्जाछे सायाकुटरचनायाम्‌ । कथासु बृहत्कथाकाब्येपु । नाटकेषपु अभिनयास्मकेषु । आखुयायि- 
कासु वासवदत्तादिकाब्यविश्ेपेषु । काब्येषु महाकाब्येषु रघुवंशादिशु । सहाभारतसर पद्यमों वेदुग, घुराणानि 
'हय॑ भद्यज्षेव वहय॑ बचतुश्यम्‌ ।' 
इत्यादिक॒त्िताष्टादृशमाकण्डे यादी नि, इतिहास: पुराव्ृत्तानि कथासरित्सागरादी नि । रामायण बाल्‍्मी 
कीय॑ मध्यात्मज्न तेपु । यद्यपि काब्याल्तर्गता एव कथानाटकाब्यायिकादयः, तथेतिहासास्तर्गताबेब महा- 
भारतरामायणौ तथापि स्वामिरपितप्राधात्यवोधनार्ष तेषु तेषां प्ृथगुपादान॑ गोवलछीवदद॑न्यायेनेति 
बोष्यम्‌ | सर्वलिपिसु सर्वप्रकाराक्षवगमेषु । सर्वसंज्ञासु हस्तनेन्रभज्ञबादिना समस्तविधप्रयोजनचोत 
नासु। छुन्दःसु जआज्वायेपु पिड्छाविप्रणीतछुन्दःशाल्रेषु च। सर्ववेशाभाषास्‌ सर्वदेशवचनब्यापारेपु । 
सर्वक्षिक्पेषु निन्चिलविज्ञानेषु । अन्येष्वपि एंसब्रिश्नेष्वपि कछाविशेषेषु जाक्रज्ञानादिषु परम उत्कृष् 
कौदा् वाचयम अवाप प्राप्तवान्‌ । 
सहजेति | किल्लेत्यर्थ चकारः | क्षजल्म्‌ अनवरतम अभ्यस्यतः मुहुमुंडुरध्ययनेन फिक्षां ग़द्धतः अस्य 
अम्द्रापीडस्प बकोद्रस्थेव भीमस्थेव, शेशव एवं बाह्य पुव सहजा स्वाभाविकी सर्वकोकविस्मयज- 
ज्नी समस्तजलाश्र्यज़निका महाप्राणता जत्यन्तशारीरिकश्क्तिः आविरबंभूव प्रकटीबसुव। 'ब्रुकोंद्र- 
स्पेवः हृत्यश्नोपणा।..* 
यइच्ठयेति । यदच्छुया स्वेच्छुया क्रीडता5पि केकिं विदृधताउपि अनेन घन्द्रापीडेन करतकाम्यां पाणि- 
तछाम्यास्‌ अवछम्विती आक्ृष्य यो कर्णपन्चनवी 5 ताम्याम॒ अवनतानि नपम्लाणि 
झड़ानि जवयवा येषां ते तथोक्ताः, सिंहकिशोरकेण केसरिशिशुना क्रमाम्यां चरणाम्याम्‌ जाक़ानता हुय 
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बस्तु निर्मांणमे, दाथीके दातिके द्वारा नानांविध वस्तु निर्माणमें, वास्तु-विद्यामें, आयुर्वदर्मे, मन्त्रणां करणमें, विष- 
चिकिः्सा ( उतारने ) में, सरज्ञ निर्माणमे, परनैमें, छाँवनेमें, उछलने कूदनेमे, चढ़नेमें, रतिशाल्् ( वात्स्वाबना- 
दिसुन्न ) में, इन्द्रजाल विदा ( जादू ) में, कथाओं, नाटकोर्मे, कहानियोमे, काब्योंमें, महामारतमें, पुराणमे, 
इतिदांसमें, रामावणमें, समी प्रकारके अबर परिचयमें, सब देशोक्ती भाषाओंके शानमें, खव पारिभाषिक स्लेतोमें, 
सर्वविष शिल्पकार्यमे, बन्दः शा में भोर ऐसो ऐसो अन्य कितनी हो कछाओंमें चन्द्रापीड़ने अत्यन्त निपुणता 
प्रात किया था | 

प्रतिदिन व्यायाम करनेतसे बाल्वावस्थामें हो सब लोगोंकों विस्मय उत्पन्न कराती, भीमसेनके समान, प्राकृन- 
दिक मद्ाबोरता ( अत्यन्त दे हिक व ) प्रकट हो गई । चन्द्वापीड़ अपने इच्छानुसार खेल करते करते निश्त समय 
हाथियोंके वश्चोके कान द्ापसे पक कर आसानीते उन्हें झुका देता था उस समय वें जेंसे सिंहके बश्चेकी कपटर्मे 


१. यन्त्रप्रयोगे । २. फचित्‌ “जारोहणे, रतितन्त्रेपु' इति पाठो न विद्यतें। ३. झिफ्पेषु | ४. सहजाश्षसम्र 
अस्य सम। ७ शोझवमेव । ६. फ़चित्‌ 'सर्व! हृति पद नास्ति। ७" जआालम्बित, भाकुश्षित “| 











० २९] चघन्द्रकल्ञा-विद्योतिनी-सहिता | १३१ 


शोरक- क्रमाक्रान्ता इव गंजकलभाश्वलितुमपि न शेकु:। णकेकेन कृपाणप्रहारेण तालतरूत्‌ 
मृणालदण्डानिव लुलाव । सकल॒-राजन्य-बंश-बन-दावानलस्य परशुरामस्येवास्य नाराचाः 
शिखरिशिलातलमिदों बभवुः। दश-पुरुष-संवाहनयोग्येन चायोदण्डेन अ्मकरोत | ऋते 
च महाप्राणतायां: सर्वाभिरन्याभिविद्याभिः अनुचकार त॑ वशम्पायनः। चन्द्रापीडृस्य तु 
सकल्-कलाकलाप-परिचयनन्‍बहमानेन शुकतास-गौरतेण सहपांशुक्रीड़नया सहसंबृद्धतया च॑ 

स्वविश्रम्भस्थानं द्वितीयमिव हृदय वेशम्पायनः पर॑ मित्रमासीत। निर्मेषमपि तेन बिना 


पीढिता हव सन्‍्तः चकितुमपि हतस्वतों गस्तुमपि न शेकुः न झक्ता 'प्ीद्िता इव सन्‍्तः चढितुमति इतस्ततो गन्तुमपि न शोक न झक्ता बभूवुः कि पुनः प्रहते मित्याशयः | बभूवुः कि पुनः प्रहत्तमित्याशया । 
हृह 'आक़ान्ता हवच'! इति कियोस्पेज्षा । 


एककनेति | कृपाणप्रहारेण जड़्ग स्पाघातेन तालूतरून तालबूच्ान्‌ सणालद्ण्डानिव ऊछिनदुण्डानिंव 
छुछाव चिच्छेव उपमा। 


एकस्मिन्‌ स्थले घूकिखेछनया, सह संबूद्धतया एकन्रघृद्धिमपगततया व निमित्तन, वेशस्पायनः चम्ता 
पीडस्य ह्वितीयमपद॑ ह॒दय॑ सर्व विस्तस्भस्थानं समस्त विश्वासमूमिम , परमुत्कर्ट भिर्त्त सुदृदम 
जासीतव अभूत्‌ | इह 'द्वितीयं हृद॒पमिव' हृत्यश्न द्ष्योठोज्ा । 
सकलेति | सकछाः समस्ताः राजन्यबंज्ञा: क्षत्रिय कुछान्येव वंद्ाः कीचकाः तेषां वनस्य सहस्य 
दायानकः परण्यारितः तस्य निशखिलराजत्य विनाशकारिण हत्पर्थ,, परशुरामस्थेव जामदग्तस्यस्पेब यस्य 
चन्जापीउत्य नाराचा जयोमयपाणा! | शिखरि शिछातऊमिद्‌ः पर्बत पाषाण विदारिणः बमूचुः अमृवन्‌ | 
इद् 'परशुरामस्येव' हत्युपसा सा च 'सककराजन्यव॑ंधावनदायानछस्य” हृत्यश्न प्रतिपादित छिस्ट- 


परग्पर्तिरुपकेण 
ने। संवाहनयोग्येन उत्थापनोचितेत अयोवण्देन लौहमुद्ररेण शर्म 


क्तिमस्वात्‌ ऋते विना 'अन्यारादिगरत्तें दिकष्ठब्दाशत्तरपदाजाहि 
हक बक। स॒णे ह पश्चमी । जन्यामि। अपराभिः सर्वाभि। पमस्तामसिः विद्यानिः आन्यीधिवक्यादिभिः 
त॑ कुमार जनुचकार चन्द्रापीडतुक्यो ज्ञानवानभूक्ित्यर्थ/ । वेशम्पायनस्प बाह्य 
णस्मजस्वात महाप्राणता तत्र नापेक्षितेत्याशयः । 

चन्द ति। सकछा: समस्ताः या। कछा विद्याः तासाँ कछाप! समृहः तत्र परिचयेन विशेषज्ञान 
प्राप्तेन यो बहुमानः सत्कारः तेन शुकनासगौरवेण शुकनासं प्रति पृम्यस्वभावनया, सहपांशुक्रीउनया 
निमैषमिति । निमेषमपि छवदहृयमपि एकाकी तेन वेद्ाम्पायनेन विना स्थातुं घर्तितुंन झझाक न 

समर्थों बसृव | वेक्ग्पायनो5पि बासरो दिवसः उष्णकरं सर्यमिव त्ं चन्द्रापीडम अनुगच्छन 














जी 0 तक. यथा, तक जय आया 32. 


आ गये हों उसी तरह मानों थौड़ा सा भी द्विछ नहीं सकते थे। वह तलवारकी एक-एक चोदसे तालगक्षोंकों 

इण्डकें समान काट ठाछता था। समस्त क्षत्रिव-रूपी वाँसोंके वसको अप्निरूप-्यरशुरामके वार्णोके समान 
उसके लौहमय वाण पव॑तोके चंट्टानोंक्ों छेद डाठते थे। [ राजा कात्तेवीयैके एक हजार शुजाएं थीं । एक बार वह 
बपद भक्‍्रिके आश्रममें गया | उस तमय जगंदपि या उसके लड़के नहीं ये इस लिए जमदश्िके खीने उसका आतिथ्य 
सत्कार किया | वहाँ से चलनेके समय राजा ऋषि की गौ सापगें हे गया कौर अपने मुजाओंके गवंमें ठपतने बाक्ष- 
मके कविपय श्ृघ्ञोंकों तोड़ ठाला। कुछ देरके बाद अपने आश्रममें जब जमदभ़िपुत्र परशुराम जी भाए तो वहां कौ 
छित्न भिन्न दशा देंतकर बहुत उन्हें क्रोष आया और उन्होंने कासवीयेंकी राजधानोंगें चाकर उत्ते मार दाछा | उसके 
बाद कात्तवीयके पुत्रोंने प्रतिश्नोधकों दृष्टिसि परश्ुुरामकी अनुपस्थितिमें आम्रन्न पर आक्रमण किया जौर उनके पिताकों 
मार डाछा | परशुरामकी जब यह समाचार मिला तब उन्होंने प्रतिशा की कि--दम कार्त्ततीयेके पुर्जोफे साथ 
छत्रिय कुछका संहार करने ।” इसोसे बादम परशुरामने इक्कौस बार क्षत्रियोंका संदहार किया। ) जिस मुगदरकों 
दक्श पुरुष मिलकर उठा सके ऐसे लोऐके सुगवरसे बद्‌ न्‍्यायाम करता था| नत्वन्त शारीरिक बलके अतिरिक्त अत्य 
समी विद्याओंमें वेशम्पायन उनका अनुकरण करता धा। समस्त विद्या विशेष शान प्राप्ति करनेसे अपने उस 
सम्मानसे, पिता शुकनासके प्रति गौरवते, एक साथ घृलमें खेल करनेसे एवं एक जगह रहकर वधित होनेसे बेश 
स्पांयन, चन्द्रापीह़का द्वितीय हृदयके संगान सभी प्रकारछे विश्वासका पात्र परममित्र घा। चन्द्वापोड एक कण भो 


व पत । 


१. सिंहकिशोर'''। २. क़चित्‌ 'बाऊ एव' इत्यधिकः पाठो विधवते | ३. कछामिः । 
३० का5 


२३२ कादम्बरी-- 
थातमेकाकी न शशाक | बैशम्पायनो5पिं तम्रुष्णकरमिव वासरोउनुगच्छज्न क्षणमपि विरह 


याज्कार | 
फ् पर्ब॑त्रिद्यापरिचयमाचरतश्रन्द्रापीड़स्य त्रिभ्रुवनविलोभनीयो5म्ृतरस इव 
सागरस्य, सकल-लोक-हृदय-नयनानन्द्-जनत्न्द्रोदय इब प्रदोषस्य, बहुविध-राग-विकार- 
भड्गरः सुरधनुःकलाप इब जलघरसमयस्य, मकरध्वजायुघभुतः कुछमप्रसव इव॒ कल्पपादप- 
स्य, अभिनवाभिव्यज्यमान-रागरमणीयः सूर्योदय हब कमलवनस्य, विविध-लास्य-विज्ञास 
योग्यः कलाप इत शिखण्डिनों यौवनारम्भः प्रादुभंवन्‌ रमणीयस्यापि हिगुणां रमणीयतां 
पुपोष | लब्धावसरः सेबक इव निकटीवभूवास्य मन्मथः | लक्ष््या सह वितस्तार वक्तःश्थ- 


ज्षणमपि ब्रिंशत्ककारूपमपि जज्विस्पन्दनमात्रमपीश्यर्थ: न विरहयात्ञकार न तस्याज | चौराविकाहइहेलिटि 
रूपस्‌ । हुह 'उष्णकर सिच! हत्यनेन पूर्णोपमा । 

... पबमिति।।; पूव॑ पूर्वोक्ततरिधिना सर्वविद्यापरिचयं निश्चिलविद्याभ्यासम्र॒ आचरतो विवृधतः ततस्प 
चन्व्ापीढस्य सागरस्य समुदस्य अमस्ृतरसः खुधावब इच, त्रिभ्वनं त्रिविष्टं विछोभयति विशेषेण 
मोहयतीति स ताहशः, अधिमस्य 'बौवनारम्मस्यः विशेषणमेत्रत्‌ | पृथमम्रेंडपि | प्रदोषस्य रजनी मसुख्तस्य 
चन्व्रोदयः चसम्बोद्रम इब, सकककोकानां समस्तजनानां हृद्यानन्दजनना स्वान्तप्रमोदोत्पादकः। जछ 

सुरधनुःककाप इव झक्रचापसमृह हव बहुविधा जनेकप्रकारा रागविकाराः 
विषधेच्छारूपविकारा। नीऊपीताविरक्षनवर्णसम्मेनानि च यत्र स॒ ताइशः, तथा भन्जुरों विनाशशीलः। 
अनयोम्य कर्मधारयसमासः | कक्पपादपस्य पारिज्ञातस्य कुसुमप्रसव इच पुष्पोद्ग्स इवब मकरध्यजस्य 
कन्दर्पस्प जायुघमृतः बाखरूपः स्थछदये5पि सन्‍्मयब्यथोत्पादनादित्याशयः । कम्रठबनस्यथ॒ पद्मकाननस्प 
खूर्योद्य हृव, अभिनवों नृतनोउभिव्यज्यमान आविर्भवन्‌ यो रागः सुन्दरीष्वनुरागः छोहित्यव् तेन 
रसणीयो मनोहरः | तथा शिखण्डिनों मयूरस्थ कछापः पुच्छुभाग हृव, विविधानास अनेकप्रकाराणां 
'छास्यानां उृत्यानामिव विछासानां 'घीरा दृष्टि्गतिश्रिव्ा विछासे सम्मितं बचः' इति भतिपादितस्वरू 
पाणां विज्लमाणां योग्यों जनने समर्थ:। यौवनारम्भः बाक्यात्पर॑ वयसों उदयः प्रांदुर्भवन्‌ प्रकाशी 
सबन्‌ र्मणीयस्यापि मनोहरस्यापि द्विगुणां पूर्वतो ह्विमागाधिकां रमणीयतां पुपोष चकार। इद्द माछो 
पम्ता णाँ। 
लष्पेति । मन्‍्मथः कामदेव! सेवक हव पादुस्ंघाहनादिकारको श्ृस्य हृव छब्घावसरों यौवनार 
स्मादुस्थान्यजनापल्लरणाछ भ्राप्तावकाशः सन्‌ जस्य चन्द्रॉपीडस्थ निकटीवूव समीपचर्ध्यभूत्‌। एसेन 
चन्वांपीडस्य कामाधीनत्व॑ नेति व्यज्षयति | इृह च पूर्णोपमा । 
लहमम्वेति। छक्म्या झरीरकान्व्या सह वक्षःस्थर्" भ्ुजान्तरस्थक वितस्तार विज्ञाऊ बसूब । 
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वैशम्पायनके बिना अकेछा नहीं रह सकता था। एवं दिन लिस प्रकार दर्बका भनुगमन करता दे भौर क्षण-काल 
भा उससे पृथक नहाँ होता हैं, उसी प्रकार पैश्वस्पायन भी चस्द्रापीहका अनुपमन करता बुआ झण भर मो उससे 
पृच्चक नहों होता था | 

जब चन्द्रापीश इस प्रकार समस्त विद्यार्ओों का बभ्यास कर रहां था, जब उसमें योवनारस्म दिखाई देने 
छगां। बंद नव यौवन, समुद्रके प्मृत-रसके समान समस्त संसारका छोमंजनक, प्रदोषकाल्के चम्द्रोदयके समान 
सब लोगोंके हृदय जौर नवनकों आनन्द देनेवाछा, वर्षाकालके इन्द्रपनुपके समान नानाविष विकार-समन्वित 
(योवनारम्म विषपयाभिझापरूप अनेक मार्व के विकारसे, पक्षान्तरमें-नीऊ-पीतादि अनेक प्रकारके रहेंके विकारसे) 
अचिरस्वायो, कल्पदझकके पुष्प-विकासके समान कामदेबका अस्तत्वरूप, कमल-बनके सर्ग्रोदयके समान अभिवन 
प्रकांझमान रागते ( रमणीके प्रति अनुरागसे, पद्चान्तरमें-रक्तवर्णते ) रमणीय एवं मयूरके पंज्ोंके समान नृत्यत॒ल्व 
विविध शिहासकें उपयोगी था। भौर चन्द्रापीढ़ स्वभावसे ही सुन्दर होने पर भी ठस्त नव यौबनसे उसका सौन्दर्य 
भी दूना बढ गया या। ऐसे समयमें शुभषाकारी सैवकके समान कामदेव, ऋवसर प|कर उसके समीप भाने छूगा। 
और उस समयमें चन्द्रापी के झरीर-सौन्दर्यके सांथ साथ वक्षःस्थरू ( छातो ) विस्तार पाने कगा। अन्चुजनोंके 


१. गच्घुन्‌ क्षण""' | २'"'हुद्यानन्द'"" मे. लनुसेवकः, नवसेचकः। 


राजाज्ञानिवेदनव ० २३ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | २३३ 


लम्‌ | वन्घधुजनमनोरयथेः सहापूय्यतोरुद्रडढ्यम्‌ । अरिजनेन सह तनिमानमभजत मध्य- 
भागः | त्यागेन सह प्रथिमानमाततान नितम्बभागः। प्रतापेन सहारुरोह रोमराजिः | 
अहित-कल्नत्रालक-लताभिः सह प्रलम्बतामुपययों मुजयुगलम्‌ | चरितेन सह घवलतामभ- 
जत लोचनयुगलम्‌ | आज्ञया सह गुरुबंभव भुजशिखरदेशः | स्रेण सह गम्भीरतामाज- 
गाम हृदयप्‌ । 

एबच्ने क्रेण समारूठयोवनारम्मं॑ परिसमाप्त-सकल-कला-विज्ञानमधघीताशेषविद्यन्ना 
वगम्यानुमोदितमाचास्यंश्रन्द्रापीड्मानेतुं राजा बलाधिकृतं बलाहकनामांनमाहुय बहु-सुरग- 
बलं-पदाति-परिवृतमतिग्रशस्तेडहनि प्राहिणोत्‌ | स गत्वा विद्याग्रह द्वारपं: समावेदितः प्रवि- 








बन्घुजनानां कुदुम्बलोकानां मनोरथेंः 'कदा चन्जापीडो युवा भविष्यति' हस्प॑ बान्दितेंः सह॑ उद्कण्डडूय 
सक्थधियुगलूस अपूर्यत पूर्ण बमूव । मध्यभागः कटिप्रदेश! अर्जिनेन झत्रुवर्गंेण सह तनिमान॑ क़ृशस्वसत 
अमभज़त आश्षयत्‌ | स्यागेंन दानेन सह नितम्बभागः आरोहपग्रदेशः प्रधिमान॑ विज्ञाछताम जाततान 
प्राप। नचाश्न नेयाथंत्वप्रसक्तिः घातुनामनेकार्थत्वात्‌ । प्रतापैन कोहावुण्डप्रसवतेञसा सह रोमराजिः 










बज! पड, 


तनूरोहपक्चक्तिः जाररोह आरूढ़ा बभूव | अहितकलछत्राणां वेरिवनितानाम तामिः छतावज्म्बमान 
चूर्णकुन्तले! सह भुजयुगर्ूं बाहुद्य प्रलम्बतां दीर्घतां ऊम्बितताञ ( भाविस्वामिविश्लेषेण असंयमनात ) 
उपययो प्राप | चरितेन आचारेण सह छोचनयुगल नेन्रह॒यं घवछतां बाक्यचापक्यदोपशुन्यत्व॑ स्वच्छ 
व्यज्ञ जभजत प्रापत्‌ । श्राज्षया निदेषोन सह अुजशिखरदेशः स्कन्धप्रदेशः गुरः विशाकः पक्े गौरववा- 
हिनी सर्वेषां शिरोधायेंत्यर्थ/। स्वरेण झब्देन सह गम्भीरतां मन्द्रत्वे घीरत्वन्म हृदय मनः आजगाम 
अगमत्‌ । हृह सर्वश्र सहोक्तिरकक्वारः । 

पएवश्चेति । एवं पूर्वोक्ततिधिना । राज्ञा तारापीढः। समारूढः समुस्पन्नः यौयनाम्भः तारुण्योदयों 
यस्‍्प त॑ ताइशम , परिसमाप्तं स्वतः! सम्पूर्ण सककानां समस्तानां कछानां नृत्पगीतांदीनां विज्ञानसे 
अध्ययनेन ज्ञानप्राप्तियंस्प ते ताइशम , अधीताः शिक्षिता अशेषाः समग्रा विद्या आन्वीजशिक्नादय 
यैन त॑ ताइवाम, जाचायें: अध्यापके! अनुमोदित गन्तुमनुज्ञातं चन्वापी्ड निजामजम आनेतुम आन॑- 
यनाय बकाधिकृतं सेनाथिपति बछाहकनामानं बछाहकर्संज्ञेकम् जाहुय आह्वान कृत्वा, बहुमिः जनेकेः 

तुरगबले! जश्वरोहिसैनिकेः पदातिमिश्र सैनिकेः परि्वतं परिवेशितम्‌ अतिप्रशस्ते अतिशोमने विवसे दिने 

प्राहिणोत्‌ पेषयामास । 

स इंति | स बलाहको विद्यागृ्द विद्यामन्विरं गध्वा प्राप्प द्वारपैः द्वारपालेः समावेदितः 
आगन्तुं राजपुत्रस्थादेशों जात इति निवैदितः सन्‌ प्रविश्य प्रवेश विधाय, शितितले वस्चुघापीडे विछ- 


मनोरथोंके साथ साथ जैंवाएँ पृर्ण होने लगीं। छत्रुओंके साथ साथ मध्यभाग पतक्ा होने कूगा | दान-शक्तिके 
साथ साथ नितम्बदेश विस्तृत होने छगां। प्रतापफे साथ साथ रोम-राजि उत्पन्न दहोने'छगी | शझ्त्रुओंकी सिर्योंके 
बालोंकी छटोंके साथ साथ बाहुयुगक दीष॑ता प्राप्त करने ( नीचे को लूटकने ) लगे ( आर्धात शबुर्भोकों ख्तियोने 
अपने पतियोंके विनाशके डरसे अपनी चोटियों गूँघना छोड़ दिया था, उनकी चोटियाँ नीचे की तरफ लम्बों लडका 
करतों थीं )।| चारितरिके साथ साथ नयनशुगछ निर्मल होने हूगो । जाशाके साथ साथ स्कन्‍्षरैश (बाइका ऊपरी भाग) 
विस्तृत होने लगा, एवं कण्5-स्व॒रके साथ साथ दृदयम गस्मीरता प्राप्त करने छगी | 

चन्द्रापीद़ का यौवन-समय उपस्थित है, उसे समस्त शिल्प-कलामोंकी शिक्षाएँ समाप्त हो गई हैं, एवं अन्य 
घमस्त विद्यार्योफ़ा अध्ययन करना ही गया है, और विद्याल्यसे जानेके लिए. आचार्योने श्पनी मपनी भनुमति दे 
दी दै, ऋमले रैसा जानकर राजा तारापोहने-चन्द्रापीडकों डुलानैके छिए, वाइफ नामक सेनापतिकों बुला कर, 
अषिकतर घोड़सवार घोर पैदल सैनामोंके साथ अतिप्रशस्त उनमें विधाल्यमैं मैजा। बलाइक विश्वात्यमें जाकर 
उपस्थित हुआ उसके बाद द्वारपालोने राजपुत्रके पास जाऋूर वहाँ से लनुमति मिकनेके बाद छौट कर सचित 
किया कि--राजपुत्र आपको प्रन्‍श करनेकी रूनुमति दिये हैं? । बाद बटाहकने अन्दर घुस कर मस्तक अवनत 








शिखरदेशः । २ कचित्‌ चकारों नास्ति। ३. समझं। ४. बृहत्‌'"। ५ द्वास्स्थेः । 





२३७ कादम्बरी-- 


श्य॑ क्षितितल-विलम्बित-चूड़ामणिना शिरसा भ्रणस्य स्वभूमिसमुचिते राजसमीप इब सवि- 
'नयमासने राजपुत्रानुमतो न्‍्यषीदत्‌ | स्थित्वा च मुहृत्तेमात्रं बलाहकश्वन्द्रापीड़मुपस्त्य 
व्यजिज्ञपंत-“कुमार ! महाराज: समाज्ञापयति-“पूर्णा नो मनोरथा:, अधीतानि शास्त्राणि, 
शिक्षिताः सकलाः कलाः; गतोउसि सर्बा युधविद्यासु परां प्रतिष्ठाप्‌; अनुमतोडसि निर्गे- 
मार्य विद्यागहात्‌ सर्वाचार्य्यं: । उपग्रहीतशिक्षं गन्धगजकुमारकमिव वारिविनिगंतम अधि- 
गत-सकंल-कला-कलाप॑ पौणेमासीशशिनमिव नवोद्गत॑ पश्यतु त्वां जनः | त्रजन्तु सफलताम- 


तिचिर-दर्शनोत्करिठतानि लोकलोचनानि | दशेनं प्रति ते समुत्सुकान्यतीब सर्वास्यन्तः 


म्बितः संयुक्तः चूडामणिः शिरोरत्न॑ यस्य तथोक्तेन शिरसा मुर्ध्ना प्रणम्य नमस्क्ृत्य स्वभूमौ स्वोपयुक्त- 
स्थले राजपुत्रस्य वामभाग इत्यर्थः | समुचिते योग्ये राजपुत्रनासनात्‌ किश्िन्रिम्न इस्याशयः आसने विष्टरे 
राजपुत्रेण तृपात्मजेन अनुमतोलुज्ञातो राजसमीप इव नृपनिकट इव सविनयं यथा स्यात्तथा न्‍्यषीदत्‌ 
उपविश्टवान्‌ । इह 'राजसमीप इव' इत्युपमा । 
+। स्थित्वेति। मुद्ृत्तमात्रं केवल घटिकाइय स्थित्वा अवस्थानं विधाय बलाहकः चन्द्रापीडम उपस्त्य 
'निकटे ग्राप्य दर्शितः प्रकटीकृतों विनयः सेवकार्थों येन स ताहशो व्यजिज्ञपत्‌ विज्ञापनां कृतवान्‌-- 
"कुमार राजपुत्र !? महाराजः तारापीडः समाज्ञापयति आदेश दृदाति--नोडस्माक॑ मनोरथा वाब्छिताः 
पूर्णाः सम्पन्नाः। कथमिति जिज्ञासायामाह--अधीतानीत्यादि । अधीतानि शिक्षितानि शास्रा वेदा- 
दीनि, सकलाः समस्ताः कछा नृध्यगीतादयः शिक्षिताः पठिताः, सर्वासु निखिछासु आयुधविद्यासु 
शस््रविद्यासु पराम्‌ उत्तमां प्रतिष्ठा शिक्षाजनितगौरवं गतः प्राप्तोड्सि। विद्याग्रहात्‌ विद्यामन्दिरात्‌ 
सर्वाचायें: निखिलाध्यापकेः निर्गमाय निःसरणाय अनुमतो5सि अनुज्ञातो5सि । 
(--: जपेति। उपग्महीताः आचार्यसकाझादात्ताः शिक्षाः शाख्राभ्यासादिरूपा येन ताइझं सत्वां वारेः 
शंजवन्धनस्थानात विनिर्गतं बहिरागतम्‌ । 'वारिध॑व्यां सरस्वत्यां गजबन्धनभुब्यपिः इति रामाश्रमी। 
ग्रन्धगजकुमारकमिव गन्धहस्तिबालकमिव, अधिगतः प्राप्तः सकलानां समस्तानां कछाविद्यानां षोडशां- 
ज्ानाज्व कछापः समूहो येन तं॑ ताइशम , नवोद्गतं नूतनोद्ति पौर्णमासीशशिनमिव राकाचन्द्रमिव 
जनो लोकः पश्यतु अवलोकयतु | 
_ ... इह 'गन्धगजकुमारकमिव! इत्युपमा 'पौर्णमासीशशिनमिव' इति पूर्णोपमा चेल्यनयोः मिथो नेरपे. 
च्येण विद्यमानत्वात्संसष्टिरलड्भारः । 
- - ब्जन्तिति | अतिचिरोण सुबहुकाछेन यहर्शनम्‌ अवलोकन तत्रोत्कण्ठितानि सोत्कलिकानि 'उत्क- 
प्ठोत्कलिके तस्मिन! इति शब्दारणवः | छोकलोचनानि जननयनाति सफलता साफल्य वजन्तु गच्छुन्तु । 
दर्शनमिति। ते तव दर्शनम्‌ अवछोकन प्रति सर्वाणि निखिलानि अन्तः्पुराणि अन्तःपुरस्था नायेः 
अतीव समुत्सुकानि अत्यन्तसोत्कण्ठितानि सन्‍्तीति शेषः । 


कलम यार 


( झुका ) कर राजपुत्रकौ प्रणाम किया । उस समय उसका चूड़ामंणि भूतलमें सट गया था | उसके बाद वह महा- 


राज ताड़ापीड़के समीपमें जिस प्रकार बैठा करता था, उसी प्रकार राजपुतन्रके अनुमतिके अनुसार अपने पदके योग्य 
आंसन पर विनय पूर्वक बैठ गया। फिर थोड़ी दैर ठहर कर उसने चन्द्रापीड़के समीपमें जाकर विनय-पू्वक 
कहने लगा--“कुमार ! महाराज आदेश देते हैं कि-हमारी सब अभिलाषाएंँ पूर्ण हुई हैं, .क्योंकि-तुम समस्त 
शार्तरों का अध्ययन कर लिए हो, समस्त शिल्प कलाओंकी शिक्षा पा लिए हो, समस्त अज्नविद्याओंमें भी अत्यन्त 
प्रतिष्ठा प्राप्त कर लिए हो, और आचायोने भी विद्यालयसे जानेकी अनुमति दे दी है, अत एव शिक्षा ग्रहण करके 
बन्धन स्थानमें से बाहर निकले गन्धगज-कुमारके समान एवं सकल-कला-परिपूर्ण नवोदित चन्द्रमाके समान 
इस समय तुझे सब लोग देखें ( इस समय वहां से तुम वाहर निकल कर आओ )। तेरे दर्शन करनेके लिए उत्क- 


.. . $, प्रवेशित:।. २-'अवलम्बित, चुम्बित'"*। रे ब्यज्ञापयत्‌। ४. गतः। ५. सर्वाघु। 
६. विनिर्गंमाय। ७. वारिबन्धाहिनिर्गतम्‌। ४८. क़चित्‌ “अधिगत!ः इति पद नास्ति । 
९६“ 'कलछापकम्‌ । १०. उद्गतस्र । 


रॉजाज्ञानिवेदनव० २३ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | २३५ 


पुराणि | अयमंत्रभवतो दशमो बत्सरः विद्याग्रृहमघिवसतः, प्रविष्टोड्सि पष्ठमनुभवन्‌ ३8 
एवं सम्पिर्डितेनाधुना षोडशेन प्रवद्धेसे, तदद्यप्रश्नति निर्गेत्य दशनोत्सुकाभ्यों दत्त्ता दशे- 
नमखिलाध्यो मातभ्यः, अभिवाद्य च॒ गुरून , अपगतनियन्त्रणो यथासुखमनुभव राज्यसु- 
खानि नवयौवनललितानि च। सम्मानय राजलोकप , पूजय ह्विजातीन्‌ , परिपालय प्रजाः, 
आनन्दय बन्धुवर्गम! | अयश् ते त्रिभुवनेकरत्रमनिल-गरुड़ू-सम-जव इन्द्रायुधनासा तुरज्ञमः 
प्रेषितो महाराजेन द्वारि तिष्ठति | एप खलु देवस्य पारसीकाधिपतिना त्रिभ्न॒वनाश्रय्येमिति 
कृत्वा 'जलैनिधिजलादुत्थितमयोनिजमिदमश्वरत्रमासादितं मया महाराजा धिरोहणयोग्यम्‌' 
इति सन्दिश्य ्रहिर्त: | दृद्मा च निवेदितं लक्षणविद्धि:-“यान्युच्चे: श्रवसः श्र॒यन्ते लक्षणानि 

अयमत्रेति । अनश्नभवतः अत्यन्तशिक्षिततया सर्वपूज्यस्य 'त्रिषु तन्नभवात्‌ पूज्यस्तथेवात्रमवानपि! 
हैमः | विद्यामन्दिरस अधिवसतः अधितिष्ठतः अय॑ दशमः संवत्सरो दशमो वर्ष: “अस्ति? इति शेषः। 
अथ च पष्ठं वर्ष संवत्सरम्‌ अनुभवन्‌ प्रविष्टो उ्तर्गतो लि । एवम्‌ अनेन प्रकारेण सम्पिण्डितेन संयोजनेन 
पोडशेन पडघिकद्शवर्षेण त्वं प्रवरद्से वृद्धि प्राप्तोईसि, तत्तस्मात्कारणात्‌ क्ृतकृत्यत्वादित्याशयः। अद्य- 
प्रस्तति अद्यारभ्य निर्गत्य निःसत्य दर्शनोत्सुकाभ्यो विकोकनोत्कग्ठिताभ्यो5खिलमातृभ्यः समस्तजननीभ्यो 
दर्शन स्वसाक्षात्कारं दुत्वा, अभिवाध ग्रणम्य च गुरून्‌ शिक्षकान्‌ू , अपगतनियन्त्रणों दूरीभूतपूव॑वन्निरोधो 
यस्य स ताहशः, यथासु्ख सुखमनतिक्रम्य राज्यखुखानि नवयौवनस्थ अभिनवतारुण्यस्य ललितानि 
विलासव्यापारश्र अनुभव साज्ञात्कुरु । 

सम्मानयेति । राजलोकं स्वायत्तमित्रराज॑वर्गस्, सम्मानय सनन्‍्मानदानेन प्रसन्नीकुर्वित्यर्थ:। ह्विजा- 
तीन विप्रान्‌ 'दन्ता विप्राण्डजा द्विजाः इत्यमरः पूजय बख्रादिदानेन सस्कुरु। प्रजाः प्रकृतीः परिपाऊय 
सर्वतो रक्तय । बन्धुवर्ग स्वजनमण्डलूस्‌ आनन्दुय प्रहषेय । 

अयज्ञेति । अय॑ पुरो दृश्यमानः त्रिभ्ुवने त्रिविष्टपे एकम्र्‌ अद्वितीयं रवत्नस्‌ , अश्वजातिषु सर्वोत्कृ- 
ष्ट इत्यर्थः । 'वेदाःप्रमाणस्र! इतिवन्नपुंसकत्वस्‌ | अनिकंगरुडयोः वायुताचययोः समस्तुक्यो जबो वेगो यस्य 
स ताइशः । इन्द्रायुध इति नाम यस्य सः ताइश तुरक्षमो5श्वो महाराजेन भूपतिना ते तव निमित्त प्रेषित 
ग्रेह्ितं द्वारि विद्यासन्द्रिरप्रतोल्यां तिष्ठति । खछ निश्चयेन, एप इन्द्रायुधः पारसीकाधिपतिना पारसीकदे- 
इस्वामिना मया देवस्य मह।राजस्य त्रिभ्ुवनाश्रय॑ त्रिविष्पविस्मघजनकम्र्‌ इति छृत्वा 'जलानिधिजलात्‌ 
समुद्गसलिछात्‌ उत्थितम्र्‌ आविभूतम्‌ अत एवं अयोनिजं पुंस्रीसंयोगादनुत्पन्मम अतएवं च महाराजस्यथ 
तारापीडस्य अधिरोहरणयोग्यस्र आरोहरणोचितम््‌ इद्म्‌ अश्वरत्न॑ घोटकमणिम्र्‌ इति सन्दिश्य इति 
कथयित्वा प्रहितः प्रेषितः । जा 

ननु पारसीकाधिपतिना यथ्प्श्ंसितं तत्सत्यमेव न मन्‍्ये विदेशीयत्वात । यदि चास्मद्देशीयः कश्चित्‌ 
तत्त्वजो वदेत्‌ तदेव प्रशंसाया विशेषमहत्वमित्यत आह--३ड्ढा चेति। लक्षणविद्धिः इह विद्यमानें! अश्व- 
लक्षणामिज्ञेः दृष्ठा निरीक्ष्य निवेदितं विज्ञापितम्‌-देव ! स्वामिन्‌ ! उद्चेःअवसः उच्चेः उन्नते श्रवौ कणों 


की हि न पी 





अत्यन्त उत्कण्ठित हो रह्दी हैं। और तुम्हें विधालयमें वास करते हुए यह दझवाँ वर्ष हे, तुमने छठे व्षकी अव- 
स्थामें विद्याल्यमें प्रवेश किया था। इन दोनोंकों जोड़नेसे तुम १६ सोलह॒वें वषमें प्रविष्ट दीकर बढ़ रहे हो, श्स 
लिए आज यहां से बाहर निकल कर, दैेखनेके लिए उत्कण्ठित सभी माताओंको दर्शन देकर, तथा ग्रुरुजनों ( बड़े 
बूढों ) को वन्दना करके, स्वतन्त्रता-पूर्वंक राज्य-छुख और नव-योवनके भोग-विलासका यथारुचि अनुभव करो, 
राजोओंका सम्मान करो, ब्राह्मणोंका पूजन करो, प्रजाओंका पाछन करो और आत्मीय-बन्धुओंकी आनन्दित करो। 
त्रिभुवनके मध्यमें रल-स्वरूप एवं वायु और गरुड़के तुल्य वेगवान्‌ इन्दायुधनामका एक अश्व आपके लिए महाराजने 
भेज दिया हे, वह अश्व दरवाजे पर खड़ा दे ! 'समुद्र-जलमें से निकला हुआ अयोनि-जन्मा यह अश्व-रल मुझे 
मिला है, यह महाराजके ( तारापीड़ के ) ही चढ़ने योग्य दे” इस प्रकार सन्देसा देकर एवं यह अश्व तीनों भुवनोंके 
मध्यमें आश्वर्यरूप है ऐसा समझ कर पारसियों के राजाने-महाराजके ( तारापीड़के ) पास इसे भेज दिया था। 

१. कचित्‌ , 'अयम! इत्यधिकः पाठो नास्ति।. २ संवत्सर।. े- आपीढितेनामुना । 
४. अखिलमातृभ्यः । ७. गुरूणाम्‌ । ६. कुत्नचित्‌ ते! इति पदूं न बिध्यते। . ७. जलरूधि। 
८. प्रहितम। ९ इदह क्चित्‌ 'च? इध्यधिकः पाठः समुपलबम्यते । 


२३६ कीदम्बरी-- 


तेरयमुपेतः | नेबंविधो भूतो भावी वा तुरक्षम” इति | तद्यमनुगृह्मयतामधिरोहणेन । इंदग् 
मू््धाभिषिक्त -पार्थिवकुल-असूतानां विनयोपपन्नानां शूराणामभिरूपाणां कलावताजञ्व कुलक्रमा- 
गतानां राजपुत्राणां सहस््ल॑ परिचाराथम्‌ अनुग्रेषितं तुरझ्ञमारूढ़ द्वारि प्रणामलालसं प्रतिपा- 
लयति |” इत्यभिधाय विरतवचर्स बलाहके चन्द्रापीड़ः पितुराज्ञां शिरसि कृत्वा नवजल- 
धर-ध्वान-गम्भीरया गिरा “श्रवेश्यतामिन्द्रायुध” इति निर्जिगमिषुरादिदेश | 

अथ वचनानन्तरमेव प्रवेशितम्‌ , उभयतः खलीन-कनक- कटकावलग्नाभ्यां पदे पढे 





यस्य तस्य इन्द्राश्वस्य यानि लक्षणानि चिह्नानि श्रूयन्ते आकणप्य॑न्ते तेलंक्षणेः अयम्र इन्द्रायुध उपेतो युक्तः | 
एवंविध एताइशः तरज्ञमो5श्वो न भूतः पूवंमासीत्‌ न भावी अग्नेच न भविष्यति इति पम्मभावयामह 
इति शेषः | तस्मात्पारसीकवचने5प्याश्वासो विधेय एवेप्याशयः । 

तदिति। तत्तस्मात्कारणात्‌ अयम्र्‌ अश्वोड्घिरोहणेन आरोहणेन अनुग्ह्मताम अनुग्रहविषयी- 
विधीयताम्‌ । 

इदज़ेति । यथाशास्त्र॑ राज्येडमि पिक्ताः मूर्दा भिषिक्ता इति साम्प्रदायिकाः । ब्राह्मणेम्यः ज्त्रियासूत्पन्ना 
मूर्डाभिषिक्ता इति धर्मशाश्षम्‌ | तथा च ताइशा ये पार्थिवा भुपतयः तेषां कुले वंशे प्रसूता उत्पन्नाः तेषां 
तथोक्तानाम्र, विनयोपपन्न।नां मर्यादासहितानास, शूराणां साहसगुणयुक्तानामर, अभिरूपाणां मनोहरा 
कृती नाम, कलावतां विज्ञानवताम्‌, कुलक्रमागतानां वंशपरम्परयागतानाम्‌, राजपुत्राणां सहन नुपात्म- 
जानां समूहम्र, परिचारार्थ सेवानिमित्तम्र, अनुप्रेषितं महाराजेन मत्पश्चात्‌ प्रहितस्‌ । एपां पूर्वजा यथा- 
भवतः पूर्वजानां सेवां विहितवन्तः, एते5पि तथैव भवन्तं सेवितुं समायाता इत्याशयः । तुरक्ष्मसर अश्वम्र 
आखरूढं द्वारि प्रतोलयां प्रणामछाछूसं भवतो नमस्कारेअत्यन्ताभिलाघुक॑ सत्‌ प्रतिपायति भवन्तं 
प्रतीक्षते ।! इत्यभिधाय इत्युक्वा बछाहके विरतवचसि तृष्णीम्भावे सति चन्द्रापीडः पितुराज्ञां जनका- 
देशं शिरसि कृत्वा मस्तके आरोप्य, नवो नूतनो यो जरूघरो मेघो घनः तस्य यद्‌ ध्वानं गर्जनं तहत 
गम्भीरया मन्द्रया गिरा बाण्या ततो निर्जिंगमिषुः विद्यालयान्निग॑न्तुमिच्छुः इन्धायुधः तन्नामाश्वः 
प्रवेश्यताम्‌ आनीयताम इत्यादिदेश आज्ञां दत्तवान । 

अयेति । अथेति नानन्तर्यार्थ 'बचनान्तरणेःत्यनेनेव तस्य प्रतिपादनात्‌ किन्तु वाक्यान्तरारम्भ 
इत्यर्थः | वचनान्तरमेव चन्द्रापीडस्याज्ञावाक्यान्तरमेव, प्रवेशितं बछाहकाज्ञया आनीतम्‌ ' इन्द्रायुधम 
भद्धोक्तीतः इत्यतिदूरस्थेन सन्बन्धः। इृह द्वितीयान्तानि पदानि 'इन्द्रायुधस” इत्यस्य विशेषणानि 
बोध्यानि । उभयतो भागइयात्‌ खे वदनछिद्वे लीनोअन्‍्तभूृंत इति खलीनः ('कविका 'कविका तु खली- 
नोअख्री? इत्यमरः, स एव,कनककढकं स्वर्णबलयम््‌ 'कटक॑ वरयो ख्रियासः इत्यमरः, तत्र अवरूसाम्यां 
संयुक्ताभ्यां ग्रही तकविकाभ्या मित्यर्थ:, पदे पदे प्रतिपदं कृतो विहित भाकुश्चने आक्रृष्यानयने प्रयत्न 
इसे देख कर इस देशके लक्षण पहचानने वाछोन भी कहां था कि--'उच्चे: श्रवा ( इन्द्रके घोड़े ) में जितने लक्षण 
घुने जाते हैं, उन समस्य लक्षणोंसे ही यह अश्व सम्पन्न है, अत एव हमारे मनमें होता दै कि--इस प्रकारका अश्व 
पहले भी कभी उत्पन्न नहीं हुआ दे कि वा भविष्यत्कालमें भी उत्पन्न नहीं होगा ।”” इसलिए आप इस पर सवार 
होने की कृपा करिए। अभिवषिक्त क्षत्रिय-राजकुलोंमें उत्पन्न हुए, विनय शुण-सम्पन्न, बलवान्‌ , सुन्दराक्ृति, 
शिल्पकलाभिज्ञ और कुलक्रमागत इन एक हजार राजपुत्रोंकोी आपकी सेवाके लिए महाराजने मेरे पीछे भेजा है। 
वे घोड़ों पर बेठे बढे आपको प्रणाम करने का अभिलाषी हो कर दरवाजे पर आपको प्रतीक्षा कर रहे हैं” 
श्तना कह कर वलाइकके चुप हो जाने पर चन्द्रापीढ़ने पिताकी आज्ञाकों शिरोधाय कर, विद्याल्यसे बाहर 
लक शी कसा, नवीन मेथकी गरजनाके समान गम्भीर स्वस्से--“इन्द्रायुधको अन्दर प्रवेश करो” इस प्रकार 

आज्ञा दी । 

राजपुत्रके आदेशके बाद ही वलाहकने उस अश्वकों विद्याल्यमें प्रवेश कराया। दो सरईस दोनों बगल खड़े 

होकर, दोनों तरफ लगी हुईं सोनेकी जज्ञीरोंकों पकड़ पकड़ कर पद पद पर रोकनेका प्रयज्ञ कर उसे खींचें 














 $. मूद्धांसिविक्तानाम्‌। २० कुवताम््‌। ३. परिवारार्थम्र, . परिवारार्धम्‌ । ४. अधिरूढ़स । 
६. अभिधाय बिरराम। ६. बचनान्तम्‌ । ७. खलीनकठक'*', खलीनकथनक । 


इन्द्रायुधव० २४ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | २३७ 


कृताकुख़नप्रयत्राभ्यां पुरुषाभ्यामाकृष्यमाणम्‌ , अतिप्रमाणम्‌, ऊद्धवकर-पुरुष-प्राप्य-प्रष्ठभागम्‌ , 
आपिबन्तमिव सम्मुखागतमखिलमाकाशम्‌ , अतिनिष्ठुरेण मुहुमेहः प्रकम्पितोदररन्प्रेण हेषा- 
रवेण पूरितभुवनोदरबिवरेण निर्भत्सयन्तमिवालोक-वेग-दुविदग्धं॑ गरुत्मन्तम्‌ + अतिदूरमवन- 
मता प्रतिक्षणमतिदूरमु न्नमता च॑ जव-निरोध-स्फीत-रोष-घुरघुरायमाण-घोर-घोणेन शिरोभा- 
गेने निज-जवनदर्प- वशादुल्लइ्नाथमाकलयन्तमिव त्रिुवनप्‌ ५ असित-पीत-हरित-पाटला- 
भिराखण्डल-चापानुकारिणीभिलेखाभिः कल्माषित-शरीरम्‌ , आस्तीणे-विविधव्ण कम्बल- 
मिव कुख्ऋनरकलभम्‌ » कैलास-तटाघातधातु-धूलि-पाटलमिव हरवृषभम्‌ , असुर-रुघिर-पहु- 
उद्योगो याभ्यां ताइज्ाभ्यां पुरुषाभ्याम्‌ आक्रृष्यमाणस्‌ आक्ृष्य आनीयमानम्, प्रमाणं सामान्यमेव 
परिमाणमतिक्रान्तमित्यति प्रमाणम्‌, अतएव ऊरध्च॑म्‌ उन्नतः करो हस्तो यस्य ताइशेन पुरुषेण प्राप्यः स्पष्ट 
योग्यः प्ृष्ठभागः पश्चात्प्रदेशो यस्य त॑ ताइशम्‌ भ्रत्यन्तोन्नतमित्यथः । 

आपिवेति । सम्मुखागतम्‌ अभिमुखायातम्‌ अखिल समस्तम््‌॒ आकाश गगनमसर आपिबवन्तसिब 
आस्वादयन्तमिव वारम्वारं मुखब्यादानादित्याशयः। 

अतीति । अतिनिष्ठरेण अत्यन्तकठोरेण मुहसुंहुः, वारम्वारं प्रकम्पितम्‌ आन्दोलितम्‌ उद्ररन्धं जठ- 
रविवरं येन ताइशेन तथा पूरित व्याप्त भुवनोद्रविवरं जगन्मध्यं येन तावशेन हेषारवेण द्वेषाशब्देन 'हेषा 
हेषा च निस्वनः' इस्यमरः | अलीकवेगेन असत्यजवेन दुर्विग्ध॑ दुरभिमानिनं गरुतमन्तं वेनतेय॑ निर्भत्स 
यन्तं तिरस्कारं कुर्व॑न्‍्तमिव, स्वस्य तद्धिकवास्तविकजवश्ञाल्त्विदि्त्याशयः । 

अतिदूरमिति। प्रतिक्षणं क्षणे क्षणे अतिदूरं नितान्तम्‌ अवनमता नीचेर्गच्छुता, अतिदूरं॑ नितान्तम्‌ 
उन्नमता ऊध्व॑ गच्छुता च, जवनिरोधेन रक्षकद्टारावेगावरोधेन स्फीतो बृद्धिमुपगतो यो रोषः क्रोधः तेन 
घुरघुरायमाणा 'घुर घुरः इत्येवं ध्वर्नि कुर्वाणा घोरा भीषणा घोणा नासिका यस्य तेन ताहशेन, श्षिरों- 
भागेन मूर्द्धदेशेन करणेन, निजः स्वकीयो जवदर्पः वेगपूर्वको गव॑ः तडशात्‌ उल्लइनार्थम्र अतिक्रमणार्थ 
त्रिुवनं त्रिविष्पम्‌ आकलयन्तमिव कि परिमाणमिति विचारयन्तमिव | 

“आपिवन्तमिवः 'निर्भत्सयन्तमिव” 'विचारयन्तमिव! एपु हि क्रियोस्प्रेक्ालझ्भारः । 

असितेति | असिताः श्यामाः, पीताः हरिताः पाटछाः श्वेतरक्ताश्न ताभिः ताहइशीमिः अतएव 
आखण्डलस्य इन्द्वस्य यः चाषो घनुः तदनुकारिणीमिः तत्तल्यामिः , लेखाभिः रोमपक्किभिः कल्माषितं 
कर्ुरितं विचित्रीकृत मित्यर्थः झरीर॑ वपुर्यस्थ तं ताइशम्‌ । अतएव आस्तीर्ण ध्ृष्ठदेशोपरि निपातितं विवि: 
धवर्ण नानारूप॑ कम्बरू रल्‍लकं यस्य तं ताइशम, कुअरकलभमिव त्रिंशहर्षीयहस्तिबालकमिव। तथा 
असुराणां देत्यानां रुघिरपकुलेखाभिः रक्तकर्दमपक्किमिः लोहिता रक्तवर्णाः सटाः क़ेसरा यस्य त॑ ताहशम, 
पाबंतीसिंहमिव दुर्गाकेसरिणमिव बिद्यमानम । 

इह मालोपमा, सा च बाक्यार्थहेतुकाब्यलिज्ञाछझ्लरेण आर्थो पमालझ्ारेण च स्लीर्णा बोध्या । 
लाते थे। उसकी आकृति श्तनी बड़ी थी क्रि-कोई पुरुष दण्डायमान ( खड़े ) होकर हाथ" ऊँचे फैला कर उसके 
पृष्ठ देशको पा सकता था। वह अश्व बार वार मुखब्यादान करनेसे सामने आए समस्त आकाशका, मानों पान 
करता था । बार बार उरदकों कम्पित कर बाहर निकला हुआ, संसारके मध्य-परिपूरक और अत्यन्त कठोर हे पा- 
रबसे ( अश्वके शब्दका नाम-देषा, हेषा ) वह मानो, मिथ्या वेगका व्यर्थ दुरभिमान ( धमण्ड ) रखनेवाले गरुड़का 
तिरस्कार करता था। उसका मस्तक क्षण क्षणमें कभी बहुत नीचा और कभी बहुत ऊँचा हो जाता था, एवं वेग 
रोकनेसे उत्पन्न हुए अत्यन्त क्रोषसे उसको घोर नाप्तिका 'घुर घुर” शब्द करती थी, उससे प्रतीत होता था कि-- 
मानों, वह अपने वैगके अहृक्लारसे समस्त त्रिभुवन उलद्वन करनेके लिए “त्रिभुवन कितना बढ़ा दै” यह मन ही मन 
विवेचना करता था । इन्द्रधनुषका अनुकरण करनेवाली, काली, पीली, हरी ओर श्रेत-रक्त वर्णकी रेखाओँसे उसका 
सब शरीर चित्रित था, जिससे पीठके ऊपरमें नाना वर्णके कंम्बल्से युक्त द्वाथीके बच्चेके समान, कैलास पवेतके शरीर 
पर खज़के टक्कर लगनेसे निकले हुए गैरिकादि धातुकी रजसे श्वेत-रक्त वर्ण मह्देवके बेलके समान एवं असुरोंके 

१. कचित्‌ “अतिदूरमुन्नमता च, अवनमता प्रदक्षिगमुन्नमता च। २. क्चित्‌ 'घोरः इति पढ॑ 
नास्ति। ३. मुखेन। ४: निजद्पवल्लात्‌ , निजजवदुर्पावेशात्‌। ५. कल्मिषित, कल्मषित''* । 
६.भास्तीर्णकम्बलमिव, आस्तीर्णचिन्रवर्णकम्बरमिव । 


आफ -“-फृणाओपएरफरफ 





कक 


श्‌३८ कादम्बरी-- 


लेखा-ले।हित-सटमित्र पावत्तीसिंदम , रहः शह्ातमिव सूत्तिमन्तम , अतवस्तपरिफ्रत 
प्रोषपुटोन्मुक्तपृत्कारेंग अतिजवापीतमनिल्मित्र नासिकाविवरेणोद्रमन्तप , अन्तःस्खलित 
मुखर खलीन-खर-शिखर-क्षोभ-जन्मनो लालाजलभुवः फेसपल्लतान उद्धि-निवास-परिपी 
तामृतरस-गण डूपानिबोदूगिरल्तम्‌ , अआत्यायतं निम्मासतया समुत्कीणमिब वदनमुदहन्तप , 
आनन-मण्डल-निदितारुण-मणिसमुद्गतेरंशुकलापेरुपेते नावसक्त-रक्तन्वाम रे गोव॒निमश्चलशिख 
रेण कणयुगलेन विराजमातप्‌ , उज्ज्ल-कनक-शट्भला-रचित- रश्मि-कलाप-नकलितया लाज्ञालों 
द्त-लम्ब-लोल-सटा-सन्तानया जलतिधि-सब्रण-लग्त-विद्र॒म-पल्लवयेव शिरोधरयोपशो भितम्‌ 


रद दृति | रहो वेगः तस्य सह।त॑ समूहमिच सृत्तिमस्तं दरीरघारिणम्‌ । लनवरत॑ निरन्तर परि 
स्फुरत:ः न माप नासिकाग्रात उम्मुक्तो यथः घृत्कारः 'लुत' इस्येव॑ ध्वनिः तेन कारणेन 
करणेन अतिजबेन प्राग्विहितेनास्यस्तवेगेन आपीतं सम्यकपानविषयीकृतस 

; बायुम्‌ उद्वमन्त मिच मिल लक सिने के 5 

रहःसद्बातसिब' इत्यत्र गुणोप्पक्षा, उद्मन्तमिव हृत्यत्र हि कियोस्मेत्षा । 

अन्तरिति | भम्तवंदुनमष्पे स्वलितः सशलितः, अतएव मुस्तरों बाचाछों यः खडीनः कविका तस्प 
सरशिख्तरेण निश्िताग्रेण यः को मः धरंणं तस्मात्‌ जन्म उत्पत्तियेषां तान्‌ू ताइशान, छाछाज्जछात्‌ मुख 
जरावसकछिछात्‌ भवन्ति उत्पचन्ते ये ते तान्‌ ताइानु, फ्रेलनपएछबानल्‌ प्रसतमुखकफान , उदृधिनिवासे 
सागरावस्थानसमये परिषीता ये नम्नतरसाः पीयूफासाः तेषां गण्दूषाल बदुनपूरणपरिमितभागान्‌ 


उद्विरन्तं सिवर । क्रियोस्पेज्ञा 
मश्येति | गज मकम अतिविस्तीर्णम, निर्मासतया तुरक़जातेः स्वभावात्‌ शरीरोपषोगिमांपरहित 


तया समुस्कौर्णसिव सस्तचय दारुविशेषादुद्धतमिच वदुनं मुखम उद्गाइल्तं घारयन्तम्‌ | उक्तालक्लारः 

आननेति | क्षाननमण्डले मूध्नीत्यर्थ निहतेम्यः मण्डताथ तमन्तुभिग्रथित्वा स्थापितेभ्पः लरुण 
मणिस्पः पद्मरागरल्नेन्यः प्रवाछादिस्यों या प्रमुद्तेः निःसते। लंशुककछाप: किरणसमहै! उपेतेन सहितेन 
जत पृष जवसक्तः संछप्माः रक्तचामरः छोहितवर्णबारुब्यजनं यन्न तेनेव स्थितेन, निश्चले निष्किये क्षिखरे 
श्रप्नवेशों ग्रस्प्र तेन ताइदोन । हृह रक्ततामरसम्बन्धोस्पेक्षणाइणोल्मेक्षा । 

उज्ज्वलेति । उज्ज्वऊया निर्मलया। कनकशझुछया सुवर्णनिगढेन रच्ितः कक्पितों यो रश्मिककाप 
जश्वप्ंचमानघोरज्जसमूहः तेन कछितया यद्भया, तथा छाज्ञावत्‌ जतुबत छोद्ठितों रक्तवर्णः लम्यों विस्तीर्णः 
लोकश्रपक्तः सटासस्तानः केसरसमुद्दो यस्‍्यां तया तथोक्तया, जतएवं जलनिधिसश्रणै पूर्व सागरे भ्रमण 
प्रमषे लप्नाः संसक्ताः विदयुमपक्छवा! तत्रत्या प्रसृतप्रवाछा यस्‍स्याँ तया ताइश्येव, शिरोधरया ग्रीवया 
उपशोभितं विराजितम्‌ । उक्ताछझ्वारः । 


कक -अक- -सम -सम»»---अम»--म >म. . समन. -अक- -मााल- अं >मक- “मम. ववाकन->क मम धाम हम का ला. लक तक, मी मो अल न ली डी पा अब ली बक 
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जा न न 


गाई़ रक्त संल्का होनेसे रक्तवर्ण जटासमन्वित दुर्गाके सिंहके समान वह अब दैसने में आता था। शरोरपारी वैग 
समृहके समान वह दण्टावमान या | निरन्तर इतस्ततः सछ्छोलित नासिकाके अग्रसे ( फूछते नथनोसे ) ये ये झब्द 
निकल रहा था, इस छिंए ऐसा बोध हो रहा था कि-- पहले महावेंगसे जो समस्त यायुका पान कर छिया थां, 
उसे प्रानों, नात्तिकारल्मद्ारा बाहर निकाल रहा है। मुँहके मौतर सज्नलित ऐसे से सड़ जब करते रूगामके 
लीक मग्रमागके घपंणसे जार द्वारा विस्तृत फैन उत्पन्न हों गया है, इससे पतीत हो रहा है. कि--समदमें निवास 
करने के समय जो अछृत पान किया था, उसका गण्डूप मानो बाहर फक रहा है। अत्यन्त दौप॑ पवं माँस नहोँ 
रहनेसे कांप वा प्रस्तरसे उत्कोर्ण ( छुट्दे हुए ) के समान विद्यामान मुख-मण्डछ घारण किया हुआ था। कानों का 
भग्रम्ांग निम्नक था, उत्तके कपर मस्तकस्थित रक्तव्ण मणि समूइकी किरणें ब्राकर पड़ती थीं, उससे प्रतोत दो 
रद्द था कि--मानों, दो रक्तर्ण चामर कानोंके ऊपरमें संकप्म हो कर विधमान हैं। उज्ज्वल सुवर्णके जज्ञोरके 
छगामसे उप्तकों गई न बँधो हुई थी, गंइनकें ऊपर छाजके समान रक्तवर्ण हूम्वें लम्बे बहुतर सटाएँ मूछ रहो थीं 
इससे प्रतीत होता था फि--समद्रमध्यमें विचरण करनेसे मानों बहुतर प्रवालके पत्ते कग गये हों, इस प्रकारकी 
भौवाह्वारा वद शोसा पा रहा था। रक्तवर्ण अकूह्वारसे वह अल्‍ूडछुत था, तस अलकारके मध्यमें पत्र और लताके 


मुक्तफृत्कारेण, पुटोन्मुक्तपृल्कारेण । २. फेनड्यानुदधीनिवास्थ | ३. गण्ड । 
४. अतिनिम्मांसतया । ५. इचिर' है. 





इन्द्रायुघब० २४ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सद्दिता । २३६ 


भितप्‌ , अतिकुटिल-कनक-पत्रल्ञता-प्रतान-भद्रेण पदे पदे रणितरब्मालेन स्थृज्मुक्ताफलप्रा- 
येण तारागणेनेव सन्ध्यारागध्‌ अरुणेनाश्वालझ्वरेणालक्कृतम्‌, अश्वालझ्कर-निहित-मरकत-रन 
प्रभा-श्यामायमान-देहतया गगनतल-निपतित-दिवसकर-रथ-तुरग- शक्कामिवोपजनयन्तम्‌ 3 
अतितेजलितया जब-निरोध-रोप-वशात्‌ श्रतिरोमकृपात्‌ समुद्गतानि सांगरपरिचय-जग्नानि 
म॒ुक्ताफलानीय स्वेदलब जालकानि वर्षन्तम्‌, इन्द्रनीलमणि-पादपीठानुकारिभिरक्षनशिला 
घटितेरिवर अनवरत-पतनोत्पतनजनितविषम-मुख-रते: _घटितरित्र अनवरत-पतनोत्पतनजनितविषम-मुख-रब: प्रथुभिः खुरपुटब्जजसतवसुन्धरम॒रज" 


अतीति | अतिकुटिलानाम्‌ भव्यस्तवक्राणां कनकपन्नकतानां. सुवर्णरचितपन्नाकारछताकार॒भाग- 

विशेषाणां प्रतान जाधिक्य॑ यत्र तद्य सद्‌ भद्भुरं समूहेना5पि वक्ल्नेति त्तेन ताइशेन पदे पदे प्रतिपदन्यासे 
रणिता प्यनिता रत्नमालछा मणिस्ननों यत्र तेन ताइशेन, स्थूछानाम अछुदाणां म़ुक्ताफलानां मीक्तिकानां, 
प्राय जाधिक्य यत्र तेन ताइशेन, जरुणेन छोद्वितवर्णेन अश्वाऊद्धारेण तुरक्ष्भूषणेन अछक्कृुतं मण्डितस, 
अतएुब तारागणेन नज्ञत्रमण्डछेन सन्ध्यारागमिब सायक्लाछीनछोहित्यमिव विद्यमानस्‌॥ फ्रध्थाः 
राममिवेश्युपमा । 

अइवेति | अश्वालझ्ारेपु तुसममूपणेषु निहितानां स्थापितानों मरकतरप्नानासख अशस्मगर्भाणां 
प्रभाभिः धतिमिः श्यासायमानः श्यामवदाचर न्‌ देह! झरीरं यस्य तस्य भावस्तया कारणेन, गगनवतकात 
भाकाशतछात्‌ निपतितः जधोयातों यो दिवसकरों दिनकृत्‌ तस्य रथतुरगः स्पन्दनाश्रः तस्य शाह्झां 
स्वस्मिन श्रमम्‌ उपजनयन्तमिव उस्पादयन्तमिव विद्यमानस्‌ | सूर्यरथाश्वानामपि दरिद्वणस्वादतिविपु- 
छग्वाशेश्याद्ययः | उपजनयन्तग बैति कियोस्पेज्षा | ४ > 

मत ति | जतितेजस्वितया नितास्तपराक्रमबत्तयेति च फ्रोघजनने कारणम्‌ | “तेजों दीघो प्रभाबे 
च स्यास्पराक्रमरेतसो” इृति मेदिनी | जवनिरोधैन रक्षककत्त कवेगावरोधेन यो रोषः कोपः तह॒ज्ञात्‌ प्रति- 
रोमकूप॑ प्रतिरोमरम्ध समुद्तानि उत्यितानि स्वेदलबजाऊका नि घ॒र्मविन्दुश॒न्दान्‌; सागरपरिचयेन समुतर* 
मध्ये सब्लरणपौनःपुन्येन रूप्ानि वरीररससंस्क्तानि मुक्ताफछानीव रसोद्धवानोव वर्षस्तं बूष्टिं कुर्वन्तस। 
मुक्ताफलानीबति जास्युस्पेत्षा | ४ थे, 

इन्द्रेति । इन्द्रनीलमणेः नीछकास्तरत्नस्थ पादुपीठानि पदासनानि अजुकत्तु शी येषां तैः ताहझेः 
कृष्णवर्णत्वादिस्याधायः।. अज्जनशिलया कउ्जछसहशश्यामवर्णप्रस्तरेण घटिते रचितेरिव, अनबरतं 
निरल्तरं यत्‌ पतन प्रथिव्यामबतरणम उत्पतर्न प्रथिब्या उत्थानश ताम्याँ जनित उत्पन्नो विपसो विकटः 
मुखरवः अग्रभागशवदो येषां तेः ताइचे), प्रधुभिविज्ञालः जर्ज्जरितबसुन्धरंः भिन्नीकृतमृतलू ख़ुरपुटे 
क्षफपुदेः, मुरजवाद्य सदक़वाद्यम अम्यस्यन्तमिव जम्यासं कुबंन्तमिव तथा विधष्वन्युस्पत्तेरित्या जय! । 
अभ्यस्यन्तमिवेति क्रियोस्पेज्षा, सा चार्थोपमासझ्लीर्णा । है हरी! ( वटीशा 
समान गाकृतिविशिष्ट अत्यन्त वक ( वेद ) सुवर्ग-निर्मित वहुतर छोटो छोटी रेखाएँ था, और बढ अछूकार प्रायः 
सम्पूर्ण ही वक्त था, प्रत्वेंक पादक्षेपरमें ( पद पद पर ) सणिमंस माछाके शब्द हो रहे थे ( रलोके हार खनखनाते 
भे) और जिनके मध्यम बढ़े कड़े मौतों छगो थे, अत एवं तारागणले शोभित सन्ध्यारागके समान बह भश्व देखनेमें 
भा रहा था। उन आमषणण के मध्यमें स्थापित ( जड़े ) मरकत मणियोके कास्तिसे उसका शरोर करी गया था, 
जिससे वह मानों भाकाशमें से गिरे हुए उग्रवनियुक्त पोड़ैका अम उत्पन्न कर रहा वा। अत्यन्त तेज लिताक कारण 
देंगे रुक गया था, अत एवं वह क्ोषवश् प्रत्येक रोमकृपसे निकलते हुए पसीनेको बूँदाकों वर्षा करता था, इससे 
प्रतीत होता था कि--अनेकवार समुद्र मध्यमें विचरण करने से शरीरमें लगे हुए श्रोतियोंकों मानो वर्षा कर रहा 
हैं। विधाताने उसके विःतृत छुरोंकों मानों कब्वछके समान विस्दृत काझे पराधाणद्वारा निर्माण किया था, अंत एव 
वे नोल्कारित-मणि-निर्मित पाएपीठ ( चौकी ) के अनुकरण करते थे एवं पृथिबोकों जजेरित (विदारित) हा करते थे, 
इसलिए निरन्तर ऊँते और नीचे उठनेके कारण उन झुरोंके अप्र मागके विकट झब्दों ( विषम खरों ) ; से पु मानों 
पुंदक् वाघका अभ्यास्त करता था। विधाताने उसकी नवूाएँकों मानो काएं अबता प्रश्तरोंकों उत्कोर्ण ( छीछ ) कर 
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0, ला चर इति पदसचिक्ुपकाबले छवित छवि । २ समप्यारागासमन, सता 
गेण। के तुरकुम""। ४  हय! दुति पद फ्च्रिब्लास्ति। ५'"'कुपमुदुगता।न, जम्म॒त्‌ गत 
६** परिचयाज्ञग्मा नि | ७. स्वेदसहराय' ** | €, फ़चित्‌ नि हृति पद्न्लास्ति । ६ विषमस्वरमुखरवेः । 


39 का9 













२७० कादम्बरी-- 


वाद्यमिवाभ्यस्यन्तम्‌; उत्कीण॑मिव जज्लासु, विस्तारितमिवोरसि, श्लक्ष्णीकृतमिव मुख, प्रसारि- 
तमिव कन्धरायाम्‌ , उल्लिखितमिव पाश्बयो:, दिगुणीकृतमिब्र जघनभागे, जब प्रतिपक्ष" 
मित्र गरुत्मतः, त्रैलोक्यसअरणसहायमिव मारुतस्य, अंशावतारमिबोच्चे: अ्रवसः; वेगपतत्रह्म 
चारिणमिव मनसः, हरिचरणमिव सकलवसुन्धरोल्लह्नक्षम प्‌ ५ वरुणहंसमिव मानसभ्रचारम्‌ | 
मधुमासदिवसमिव विकसिताशोकपाटलम ; श्रतिनमिव भस्म-सित-पुण्डूकाहितमुखम्‌ , 


उत्कौ्णमिति | जह्ासु प्रघतावच्छेदेन 'जद्ातु प्रखुता' इस्यमरः | उत्कीर्णसिव काए्टबिश्ेपं प्रस्तरं वा 
सम्तधय निःसारितमिव तम्न द्ारीरोपयोगिपिशितासस्वेन केवहसक्थिमयतया बोध्यमानत्वादित्याइयः। 
सर्वन्न सश्किज्रेंति कत्त'पदमध्याहार्यम | जदयाइयस्पात्यन्तविस्तृततया भागाथिक्याणायेनेह बहुवचनों 
पत्यासः | तस्य जद्बाइयमुत्कीर्णमिवेति स्फुटार्थ:। एवमप्रेउप्यूहनीयम्‌। उरसि वच्चसि विस्तारितमिव 
प्रसारितमिव | मुखे बदने श्छच्णीकृतलिव चिक्रणकरणेन सौन्दर्यविशेषभापादितमिव। कन्घरायां 
प्रीवायां प्रसारितमिव विस्तीर्णीकृतमिव विस्तुतकन्धरात्वादित्याशयः । पार्श्रयोः कज्षाघो5्वयबयोः उक्छि 
खितमिव उत्कीर्णमिव शरीरोपयोगिषिशितासस्वादिध्याशयः। जघनमभागे नितम्बदेशे ह्विगुणीकृतमिव 
हिंगुणतामापादितमिव तपोरत्यस्तस्थूलत्वा दित्थाशयः । 

'उल्कीर्णमिव' दृत्यारम्य 'द्विगुणीकृतमिव' हत्यस्तं यावत्‌ क्रिपोत्मेज्ञाकक्वारः । 

जवेति । गछुत्मतों वेनतेयस्थ जवप्रतिपत्षमिब बेगे प्रतिडन्द्विनमसित तस्खदवावेगयुक्तत्वादित्याशयः। 
पृबमपरत्रापि | मारुतस्य पवनस्य प्रैछोक्ये त्रिप्रुवने यत्सल्लरणं गन तन्न सहायमिव सल्लायमिव | उच्ने 
शअ्वसः इन्प॒त॒रक््मस्य अंशावतारमिव अंशेनावतरणमिव। सनसः चित्तस्य वेगस्प सम्रहमचा रिणमिव 
सतीष्ष॑मिव | द॒ृद सबंत्र जास्युस्मेत्षा । 

हरोति | हरेः बामनरूपस्थ भगवतः चरण पावमिव सकछ समह्तभूतछो 
बह्नसमर्थम, बक्षिक्ती वामनभगवतः पादस्य समस्तभूतछो जंघनात्‌ हन्द्रायुधस्पापि तत्कमत्वमित्याशयः | 

बस्णेति । बस्णास्यः प्रचेतसों यो हंसअक्राज़ः तमिय 'हंसास्तु श्रेतगसर्तख्क्राका' हत्यमरः। मानस 
वत्‌ चेतोवत प्रचारों गतिर्य॑स्य त॑ ताहशस, पश्षे मानसे तज्नामकसरों वरे प्रचारो श्मण्ण यस्य त॑ ताइबामस | 

मध्विति | मधुमासस्य चैत्रमासस्य 'स्पाओश्रे चेत्रिको मधु: इत्यमरः। दिवसमिव द्निमिय, विक 
सित॑ प्रस्कुटितं यत्‌ अशोक जडछं 'बअक्कोउक्ोके' इस्यमरः, तद्बत्‌ पार श्रेतरक्तम, पच्चे विकसितेः लकोकेः 
कुमुमेंः पाठछम्‌ । 

ततिनमिति | ब्तिन॑ किल्नित्रियमयुक्तं पा्णादिक्षासत्रीयक्रियातत्पर॑ विप्रमिव, भस्मवत्‌ सितों 
धबलों यः पुण्ड्कों भाले रोमवित्यालविशेषः, पक्े भमस्मना विभूतिना यः सितपुण्डूकः श्वेततिककविशेषता 
तैन अद्लितं चिद्ठित॑ मुख बदन यस्य त॑ ताइशम्‌ । 


आर हक, का. व. अक, ॥ बा. ४ 

















की गाममारम महंत यार ना नाउसा गया 


बाहर किया था, वक्ष: स्वछ ( छाती ) को मानों विस्तृत कया था, शुंख भागकों मातों पॉलिस कर पतेला करदिया 
था, गन को मात्तों विस्तृत बनाया था, दोनों पा शव को मानों छीौछ कर बाइर किया था एवं जबन भाग को मानों 
दूना कर बनाया था। ओर वह, बेगमें गढड़का प्रतित्पर्धी था; विभुवन विचरण करनमें वायु का मानो सहचर था; 
इन्द्रके घौड़ेका माली अंश्ावतार था, वेग-शिक्षाममें मानों मनका सतीष्ये (साथी) था। वास्नझूपी नारायणके चरण 
के समान वह, समस्त पृथियवीका उल्लंघन करनेमे समर्थ थां। बरुणका इस शिस प्रकार मानस-सरोबरका विचरण 
करता हैं, बह मौ उसौपकार मनके समान वेगसे विचरण करता था। चैत्र मासके दिन जिस प्रकार खिले हुए 
अशोक पुष्पसे पाटक ( इवेतरक्तकर्ण ) होते हैं, वह भी उसी प्रकार ख़िछे हुए अश्ञोक-पुष्पके समान पाटक ( बबेत- 
रक्तवर्ण ) या | आाड्भादि बंध कममें प्रकृत्त बाक्षणके मुख-मण्डलके समान मस्मद्ारा निर्मित शुक्नवर्ण॑ श्रिपुण्ड्से 
अव्वित रहता है, उसका मुल्त भी. उसी प्रकार भस्मके समान शुअवर्ग लछावस्वित रोमाइचेसे अक्ित घा। कमल- 
बनके केशर बिस प्रकार उसके गाइ-मकरन्दसे पिक्नलत वर्ण होकर रहतेहैं, उसके केसर ( स्कन्घ प्रदेशकी सटा ) भी 
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। २. वेगर्थ। ई. विकासित । 


इन्द्रायुघव० २४ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता २४१९ 


कमलवनमित्र मधु पड्न-पिड्केशरम्‌ , ओष्मदिवसमित महायामसुग्रतेजसम्न, भुजक्गलमिव 
सदागत्यभिमुखम्‌ » उदधिपुलिनमिव शब्डमालिकाभरणम्‌ , भीतमिव स्तब्धकणम्‌ 
विद्याधरराज्यमिव चक्रवत्तिनरवाहनोचितम्‌ , सूर्य्योद्यमित्र सकलभुवनारघाहम्‌ , अश्वातिश- 
यमिन्द्रायधमद्राक्षीत्‌ । 

हृष्टा च तमदृष्टपूवममानुषलोको चिताकारमखिल- ब्रिभुवन-राज्योचितमशेषलक्षणो पप 


कमलेति। कमऊूवनमिव पड्ुजविपिनमिव, मघुना प्रसूनरसेन युक्तः सहितो यः पड्लो वचादिचूर्णलेपः 
पत्ते मधुपज्कोगाढपुष्परसः तेन पिड़ा रक्तपीताः केशरा स्कन्धरोमाणि किअलल्‍्काश्र यस्य त॑ं ताइशम्‌ । आह 
चायुवेदे--“अश्वस्थ वातादिदोषशान्तये मधुयुक्तवचादिचृणस्य पड्डस्तेन तनुलेपनम्‌ ।” 

ग्रीष्मै ति। ग्रीष्मदिवसमिव निदाघवासरमिव, महान्‌ आयामो विस्तारः यस्य तं ताइशम, तथा 
उग्र भीषण तेजः सामथ्य यस्य त॑ तादशम, पतक्षे तु महान्तः अन्यान्य-ऋप्वपेक्षयातिदीघंतमाः यामा 
प्रहरा यत्न त॑ तादशम, तथा उग्रम असझां तेज आतपो यत्र तं ताद्शम्‌ । 

अुजन्नमिति | भुजड़ं सर्पमिव, सदा सर्वस्मिन्‌ काले गतो गमने अभिमुखम्र॒ उन्मुखम, अन्यत्र 
तु-सदागतेः मातरिश्वनः वायोरित्यर्थः 'मातरिश्वा सदागतिः इत्यमरः, अभिमुखम्‌ अभिमुखावस्थितम्‌ । 

उदधोति । उद्धिः समुद्रः तस्य पुलिनं सेकतमिव, शट्डमालिका कण्ठापिंता सलिछात्‌ स्वयमुद्गता 
च या कम्बुपक्निः सेव आभरणं भूषणं यस्य त॑ं ताइशम । 

भीतमिति | भीतम्‌ अन्यप्रतिपाद्यमानस्वकार्याकर्णनादुद्धिम तस्करादिजनमिव, स्तब्धौँ निश्चलौ 

श्रोत्ने यस्य ते ताइशम । 

विषेति । विद्याधराणां व्योमचारिणां गन्धर्वाणां र/ज्यम्‌ आधिपत्यमिव, चक्रवत्तिनः खावंभौमस्य 
नरस्य पुरुषस्य वाहने उद्दहने उचित योग्यम, स्वस्यापि सर्वभेवास्युत्तमत्वादित्याशयः । अन्यत्र तु--चक्र- 
वत्तिनः समस्तप्ृथिवीपतेः नरवाहनस्य नरवाहनदत्तसंज्ञकस्य वत्सराजसुतस्य उचित योग्यम्‌ । 

पुरा किलोदयनाभिधानाइत्सराजात वासवदत्तानास्स्याँ महिष्यां नरवाहनदत्तसंज्ञकः सुतः समुत्पन्नः, 
यो हि विद्याघरराज्यस्याधिपतिबंभूवेति कथासरित्सागरीया कथा । 

सूर्योदयमिति । सकलकभुवनं समस्तजगदेव अर्घों मूल्य तस्य अहों योग्यः त॑ ताइशम्‌ , समस्तज- 
गद्भुपमूल्येन क्रेय्यमित्यर्थः, अत्यन्तोत्तमत्वादित्याशयः। अन्यत्र तु--सकलभुवनस्य समग्रजगद्दासिनो 
छोकस्य अर्घ अधघंदाने अह योग्यम्‌ | 

इह 'हरिचरणमिव!' इत्यारभ्य 'सूर्योद्यमिव! हत्यन्तं सववेत्र पूर्णोपमालझ्ारः । 

अर्बेति। अश्वेषु तुरड़्मेषु अतिशय उत्कर्षों यस्य त॑ ताइशम्‌ अश्वकुलेष्वत्युत्तममित्यर्थ:। अद्गा- 
क्षीत्‌ अपश्यत्‌ चन्द्रापीड इति शेषः। 

दृष्टबेति। अमानुषलोकों देवकोकः तस्य उचितों योग्य आकार आक्ृतियंस्थ ते ताहइशम। 





अखिल समग्र त्रिभुवनं त्रिविष्टप॑ राज्यम्‌ आधिपत्यं यस्य तस्य देवाधिपस्येत्यर्थ: उचितं योग्यम्‌ | जशेषे 
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उसी प्रकार मधुमिश्रित वंद्यक शास्त्र-प्रसिद्ध वचादि चू्ण लेपसे पिज्ललवर्ण हो गए थे। ग्रीष्मकालके दिन जिस 
प्रकार अन्यान्य ऋतुकी अपेक्षा बड़े बड़े प्रहदरवाले और दारुण रौद्र-समन्वित होते हैं, उस अश्वका शरीर भी उसी 
प्रकार बड़ा विस्तार वाला और भयद्वुर बल-समन्वित था। सर्प॑ जिस प्रकार वायुके अभिमुखमें रहता दै, इन्द्रायुध 
भी उसी प्रकार सदा ही जानेके लिए उन्मुख होकर तैयार रहता था। और वह इन्द्रायुध, समुद्र-तटके समान 
शह्वमालामय आभूषणसे भूषित था, एवं भयभीत व्यक्तिके समान स्तब्धकर्ण (कान सीधा खड़ा वाला ) था | 
विद्याधरका राज्य जिसप्रकार चक्रवत्तों ( समस्त पथिवौीके अधिपति ) नरवाहनद'्तका उपयुक्त था, इनन्‍्द्रायुध भी 
उसी प्रकार चक्रत्रत्तों पुरुषके वाहन ( सवारी ) के उपयुक्त था । और यझयोंदय जिस प्रकार समस्त संसारके लोगो के 
अरथदान योग्य है, इन्द्रायुघ भी उसीप्रकार समस्त संसाररूप मूल्यके योग्य था। चंन्द्रापीड़ने अश्वजातिके मध्यमें 
उत्कृष्ट उस इन्द्रायुधकों देखा । 

चन्द्रापीड़ अत्यन्त धीर प्रकृति होने पर भी, उस अश्वरूपी अनिवैचनीय पदार्थकों देंखकर, बहुत विस्मया- 
पन्न हो गया । क्‍यों कि--वईं अश्व, देवलोकके उपयुक्त आकारवाढरा, सँमत्त त्रिभुवनाधिपतिके आरोहण ( सवारी ) 


मलिक कि ना कम 
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१. उग्रतेजसा भुजगम | ३२. सकलभुवनाभ्यहईस्‌ । 





२४ कांदम्बरी-- 


जमखरूपातिशयम तिधीरप्र कृतेरापि चन्द्रापीड्स्य पश्पश विश्मय हृदयम। आसीचवास्य मनसि 
'सरभस-पसरिवत्तेन- बलित- वासुकि-अमित-मन्दरेण मश्नता जलधि- जलम्‌ इदमखरज्म- 
नुद्वरता पूर्ज कि नाम रत्मुद्धृतं सुरासुरलोकेन | अनारोहता च _मेरुशिलातलविशालमस्द 
प्रपमाखण्डलेन किमासा दित॑ त्रैलोक्यराज्यफलम्‌ | उच्चे:श्रवसा विस्मितह्दयों वच्लितः खत 
जलनिधिना शतमखः | मन्ये च भगत्रतो नारायणत्य चक्षुगोचरमियतापि कालेन नायमुप- 
गतः, येनाञ्यापि तां गरुढ़ारोहणब्यसनितां न त्यंजर्ति। अद्दो! खल्वतिशयित- त्रिदश- 













राज- समृद्धिरियं तातस्य राज्यलक्ष्मी:, यदेव॑विधान्यपि सकलत्रिभुवनदुलंभानि रज्नान्युपकर 


समझ्रेः छक्षणैंः तुरक्रौव्कर्पछक्षनं। उपपन्‍्न सहितम | जश्वरूपः तुरद़्रूपः अतिशग्रः अनिर्वचनीयः 
कब्िदतिरेकों भिन्नः पदार्थ हृत्यर्थः त॑ ताइशम। ल्षदृश्पूर्ण अनवेलितपूर्वम, तमिन्द्रायुर्घ चष्डा 
विलोक्य वर्च्धमानस्थ जतिधीरप्रकृतरपि अतिसाहसभावस्यापि चन्द्रापीडस्प ह॒दयं कर्तृविस्मयम्‌ आम्रय 
पत्पर्दों प्राप | इहाभेदें भेदाध्यवसायाव॒ृतिदश्ायोक्तिः | 
. आप्ोदिति। अस्य चन्द्रापीडस्थ सनसि चित्ते पूथम्भूता श्वृत्तिरासीतित्यर्थ:। सरभस वेगसहित॑ 

यद परिवर्चन॑ मथन॑ तेन बढितो बर्द्धितो यो वासुकिः शेपनागः लेन अमितों घूर्णितों यो मन्दुरो मेरुपवंतः 
तेन करणैन, जरधिजल् समुद्रसछि् मध्नता जाछोडयता सुरासुरक्ोकेन देवदानवसमूहेन, हृदम अश्व" 
सन॑ तरक्र्मणिम्‌ जजुदरता अगुद्धता कि नाम रस्नमुद्र॒तं न किमपीस्यर्थः। संसारप्रसिद्धाति उच्चेःभ्रव 
जादीनि रतनानि इतस्तुच्छानीस्याइ्यः । 

अनेति | आख़ण्डलेन हस्तेण, मेरशिछातऊवत सुमेरुषर्वतविस्तृतप्रस्तरवत्‌ विज्ञार्ल बृहव अस्य 
इन्द्रायुघस्य प॒प्ष परष्ठपरदेशम अनारोहता जनधिरोहता सता, कि बैलोक्यराज्यस्थ त्रिविष्टपाधिपत्यत्वकर' 
०स्य फकम आसादित प्राप्तम अपितु, किमपि नेत्पर्थः। प्रष्ठारोहणमस्यात्यन्तसीभाग्यफछम्रित्पाशयः । 

उच्चेरिति। उच्चेःश्रदसा तत्संज्ञकतु रज़निरीक्षणेनेत्पर्थ:ः विस्मितम साश्र्य हृदय मनो यस्य स 
तारश! | झतमख्र इन्दरः जछनिधिना मध्यमानेन समुद्ेण बद्चितः प्रतारितः खल्लु॒ निश्चयेन; येनेद॑न दृत्त 
मिल्याह्यः । दृह वाच्या क्रियोस्पेज्ञा । 
: मनन्‍्य इति | इयतापि कालेन एतावतापि समयेन भगवत एऐश्वर्यादियुक्तस्प नारासणस्प जीविष्णों। 
अक्षुगों चर॑नयनविषयम अयम अश्वो नोपगतो न ग्राप्तः। येन हेतुना कद्यापि इदानीं पर्यन्तमपि ता 
पूर्वजानां गरड़ारोहणे बैनतेया घिरोहणे ग्यसनिताम आसख्रक्ति न त्यजति न जहाति नारायण इति बोष४ 
अन्यथा गरई परित्यम्य एनमेंवारोहैद्स्पाह्यः । अन्त 'सन्‍्ये' इति प्रतिपादनादाब्या क्रियोस्पेक्षा | 

धो इति। हो इत्पाश्नयें। खत निश्चयेन तातस्प मस्पितुः इयं राजकचमीः आधिपत्पश्नीः 
अतिषशयपिता अतिक्रास्ता त्रिदृशराजस्प सुराधिपस्प सम्ृद्भियंया सा ताइक्ी वर्तते। यद्‌ यरमात्‌ कारणात 
पव॑विधान्यपि पूर्वोक्तस्वरूपाण्यपि सकलत्रिभुवनदुर्लभानि समस्तत्रिविष्टपदुष्प्राष्याणि रत्नानि सणयः 





बौग्य एवं सर्वोत्कष अश्के उंच्णंते संयुक्त था, इस प्रकारका ४श्व पहले ओर कमों भो उस्तकी दृष्टि-गोचर नहीं 
हुआ था | उस समय उसके मनमें इस भकार दोने छगा क्रि--वैगके साथ आकर्षण ( खींचने ) से *ढें हुए शरीर 
वाले बापुकिनांगकै दाता अमित मन्दराचलते समुद्र-मन्यन कर ते हुए देव ओर दानप्रोने यदि इस पद्व-रक्कों नहीं 
निकाला तो किस रख्न को मिंकाला था! देवराज, समेरु पर्वतके शिलातक ( चद्धान ) के समान विशाल इस अंदबके 
पौद पर गदि नहीं चडे ती उनकों त्रिलोकीके राज्यसे क्या फुल मिला ? उच्चे:अंदाकों देसकर दी विस्मित हुदय 
बाहे इन्द्र, निश्चय ही समुद्रद्ारा प्रतारित हुएं दैं। मेरे विचारगें 'अमो तक मो यह अईव, मगतान्‌ लारायणके 
इृष्टि-गोचर नहीं हुआ है' क्यंक्ति वे अब तक मौ उप्त गढंड़ पर चद़नेकी आसक्ति नहीं छो हते । क्‍या आश्चर्य ! 
परे पिताकी यह राज्यलद्मी तो, भिश्चय ही देवराजको सस ड्ओों अतिकमण कर रही दै, क्‍यों कि-- समस्त विम॒- 
बनके मध्यमै द्लभ-पताइश रले को लाकर कैमसे ठसका मोग दो रहा है। अत्यन्त तेजस्वी और महावस्वान्‌ 


_.. ॥. बिह्मचः। २“विवर्ततन'''। ३'''चढषित'*। ४. जलनिधि* । ५. अम्यनुद्बरता, 


लम्युदरता। ६. सुरकोढ़ेन। ७. कुत्नचिंत्‌ “अपि' पद॑ नोपलम्यते। ८, त॑ गरुद्ारीहणब्यसनिता न 
परित्पजति | ५, हातिशय। ॥ १७ "बाह्य | प हे 


इन्द्रॉयुघब० २४ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | २४३ 


गतामागच्छेन्ति | अतितेजस्वितया महाप्रांणतया च॑ सक्षेवतेवेयम अस्याकृतिः, यत्सत्यमा- 
रोहणे शह्लामिब में जनयति | न दि सामान्यवाजिनाममानुपलोकोचिता: सकल-ब्रिभुवन- 
विस्मयजनन्य ईहृश्यो भवन्त्याकृतयः | दैवतान्यपि हि मुनिशापवशादुब्कितनिजशरीरशणि 
शापवचनबलोपनीतानि एतानि शरीरान्तरराण अध्यासत एब। श्रुयते हि पुरा किल 
स्थुलशिरा नाम महांतपा मुनिरखिल-त्रिभुवन- ललामभूतामप्सरसं रम्मामिधानां 
शशाप; सा स॒रलोकमपहायाश्रद्भरये तनिवेश्यात्मानमश्वद॒दयेति बविख्याता बढ़वा भूल्ाँ 
मृत्तिकाव॒त्यां शतघन्धानं नाम राजानमुपसेत्रमाना मत्त्यज्ञोके महान्तं कालमुवास | 


उपकरणतां भोगसाघनतामस जागच्छुन्ति प्राप्लुवत्ति | एवंविध॑ रत्न सुरेस्दृश्य नास्तीत्यादायः। 

गत ति। जस्य पुरो5बलोक्यमानस्थाश्रस्य इयम्‌ लाक़ृतिः आकारः, जतितेज्ञस्बितया अत्यन्तप्रभा- 
वबत्तया महाप्राणतया अत्यन्तशाक्तियुक्ततया च हेतुना सदेवतेव कयाचिद्देवतथेब अधिष्टिता, यत्‌ 
सस्यम्‌ एतच्स्मात्‌ आरोहणै अधिरोहणे मे मस्र॒ धाद्स्‍ामिव जनयति उत्पादयति | हृह यत्सत्यमिस्येकमेवा 
व्ययपद्ं याधाध्ये । 

ननु सदैबतेवैति कर्थ वितर्क्यत हृस्यथत आह--नदोंति। सामराम्यवाजिनां साधारणतुरक्ष्माणाम 
ज्ाकृतयः जाकारा। ईशश्यः पताइदाः जमानुपको को चिताः देवछो कयोग्या:, तथा सकलत्रिभुवनर्ण सम्रप्र- 
त्रिविष्टपस्य विस्मयजनस्थ आश्रयोस्पादिका नद्दि भवन्ति । सुतरां सदृवतेवेति वितर्क हत्याह्मयः । 

देवानामपि रूपास्तरपरिग्रहणं सम्भवतीस्यभिप्रायेणाह-वतानोति । हि यस्मात्‌। देवतास्यप्रि 
सुरा कपि | मुनिशञापबज्ञात्‌ ऋष्यभिप्तम्पातवश्चाव्‌ उज्कित।नि त्यक्तानि निज्रश्तीराणि देवदेंहा यरेव: 
म्भूतानि शञापवचनबछेन अभिप्तम्पातवाक्यबछेन उपनोतानि उपस्थापितानि पुतानि शारीराम्तराणि 
ईरवानि स्ववारीरा हल्नेन्द्रियायतनानि अध्यासत पुव आाभ्रयन्त्थेव | एवश सूनमस्य स्वरूपेडप कस्य 
चिवृदवतस्थाअयसस्भाबनेत्याशयः । 

नम्वेवंविधो दन्तः कदाचिद्वछोकितः आकर्णितो वेत्यत आइह--श्रुयत हति। हि निश्चये | श्रुयते 
आाकणयते । पुरा पूव स्थृछक्षिरा नाम मद्रातपा अतितपस्वी मुनिः ऋषिः, अखिलस्प समप्रस्य त्रिसुवनस्य 
त्रिविष्पपस्य छछाममृतास जरूक्वारस्वरूपाम अप्सरस स्वर्वघूम, रम्भाभिधानां रम्भानास्नी झाशाप शाप 
दृत्तवान्‌। हद यद्यपि 'स्तरियां बहुष्वप्सरसः' इति कोशादहुववनमेहापेच्यते तथापि .'ख्त्रियां बहुष्वप्सरसः 
स्थाडेकस्वेउप्सरा जपि'! इति शाब्दार्णवात्‌ बहुस्व॑ प्रायोचादः। अनचि च' हति सूत्रस्थात्‌ “अष्सराः इतति 
भाष्याश्व 'अप्सरसम' इस्पेकबचनस्‌ । सा सुरछोक॑ देवलोकम्‌ जपद्ाय परित्यज्य अश्वह्द॒पे तुरक्ष्मोर्ति 
आस्मान॑ निवेश्य संस्थाप्य तुरक्षदेदं परिगृद्षेस्यर्धः, अत पृथ अश्वद्नद्येति विश्याता प्रसिद्धा बढ़वा जश्वा 
'सत्तिकावत्यां तन्ञामिकायां राजधान्यास्र, झतधन्वान नाम राजान॑ भूपतिस्‌ उपसेवमाना भजमाना 
मत्य॑छोंके भूछोके महान्तं मूयांस का्ल॑ समयम्‌ उबास ऊपषितबती । श 

इृह च महाभारतीया कथा--पुरा छिल स्थूछशिता नाम महर्षिः कुझसमिद्र्थ मरण्यं पर्यटन 'आः 
बय॑ श्वश्नान्तरे पतामः परिन्नायस्वास्मान' हत्यात्त॑शब्दं॑ झ्ुत्वा तत्मवेशमुपणमस्थ कताप्रान्तावकम्बितान्‌ 


कसा. (न, ही की आओ थ ् & 
३ कि मा अल न न ७ १००४ अब अब रकर्या ारकिलारंगाय हा तक ४3% 4 - आयात का आल मा का 2 न कम मा मी 


होनेके कारण इसका यह शरौर, किसी देंबठा द्वारा मानों अधिष्ठित प्रतोत हो रहा है; अत एवं इस पर चउनेमे 
भुझे मानों कुछ शक्ल उत्पन्न हो रही है, क्यंकि--सापारण अश्वक्की आकृति, इसप्रयार मनुष्य छोकके अयोग्य 
-ओऔर सम्ल्त जैंलौक्य मैं विस्मय ठत्पज्ञ करनेवाली नहीं दोतो | देवता भी मुनियोके शापते अपने अपने शरीरकों 
छोड़ कर शाप-बचनके प्रभावसे उपस्थित इप्तप्कारके अन्‍्यान्य शरीर धारण करते रहते हैं। कर्योकि--झुना 
जाता है 'पूएले समयमें स्थूछ-शितर नामका कोई महातपस्वीने समस्त विभुवनोंमें अलब्बर-रूपिणी रम्मा 
अप्सरादों शाप दिया था, जिससे वह दैव-छीक छोड़ कर, सेश्व-हृदयमें आत्माका प्रवैज्ञ करके, अश्वहृद्या।! 
नामकौ कोई थोड़ी होकर, सृत्तिकाबतोी नामकों नगरीमें शंतधन्वा नामके राजाकी सेवा करती हुई बहुत काल तक 
3. सर्वदवतेयस । २ शारीरकाणि। हे “बचनोपनीतानिं | ४. शरीराणि। ५. कुन्नचित्‌ 
'किछझः हति पवुन्नोपहम्पते । 4'झुवत'”। ७ कुन्नचित्‌ 'भूत्या” हति पु न विचते । 
८. मूत्तिकावत्यास । 





२४४ कादम्बरी-- 


अन्ये;च महात्मानो मुनिजनशाप-परिपीतग्रभावा नानाकारा भृत्वा बश्नमुरिम लोकप्‌ | 
असंशयमनेनापि महात्मना केनापि शापभाजा भवितव्यप्‌ । आवेदयतीव मदनन्‍्त 
करणमस्य दिव्यताम्‌ ।” 

इति विचिन्तयन्नेवारुरुक्षुरासनादुदतिष्ठत्‌ । मनसा च त॑ तुरक्गञममुपसत्य 'महात्मन्‌ ! 
अवन ! योडसि सोडसि, नमोस्तु ते, सबथा मषेणीयो5यमारोहणातिक्रमोउस्माकप्‌ , अप॑- 
रिगतानि देवतान्यप्यनुचित-परिभवभाज्ि भवन्ति! इत्यामन्त्रयाम्बभव | विदिताभिप्राय इब 
स तमिन्द्रायुधश्चटुलशिरः-केसर-सटा-हति-कूणिता केकर-तारकेण तिय्येक चक्षुषा विलोक्य 





अतलूस्पश्मगत्ते पतितु प्रवृत्तान्‌ कांश्वन्‌ पुरुषान्‌ दृष्ठा 'के यूयम! इत्यप्रच्छुत्‌ू, ते च स्थूलशिरसः पितरों 
वयम, ध्वया च सन्‍्तानोत्पत्तिन कृता, तद्ठियोंगात्वदुपरमे पुंनाम्नि नरके पतिष्यामः” इत्यवोचन्‌। स्थूल 
शिरास्तु तच्छुत्वा सन्तानोत्पत्यर्थ रम्भामिधानां योषितमभिद्दितवान्‌-त्वाँ कामयामहै? इति। तया 
चामिहितस्‌ -'यथाज्ञापयसि,' किन्तु देवकार्य क्ृत्वागच्छामि हृत्युक्त्वा गत्वा विलम्बितवतीति कद्धो 
महर्षि: 'वडवा भव? इति तां शशाप, नरनारायणविग्रहावधिश्र शापो भविष्यति” हृति ॥ 

अन्य इति। अन्य्रेडपरे महात्मानो गरीयांसो जनाः मुनिजनानां तपस्विनां शापेन अभिसम्पातेन 
परिपीतो विलय नीतः प्रभावों माहात्म्यं येषां ते त।दशाः। यथा अगस्त्यादीनानभिसम्पातेन नहुषप्रम्ठ- 
तयः अजगरख्पादिभिः । नानाकारा भूत्वा विविधप्रकाराणि शरीराण्युपगुह्य इमं लोक॑ संसार बश्नमुः 
भ्रमितवन्तः | असंश्य॑ निःसन्देहम्‌ अनेनाउपि केनापि महात्मना महापुरुषेण ज्ञापभाजा अभिसम्पातिना 
भवितब्यम्‌ । मदन्तःकरणं मच्चित्तम्‌ अस्य तुरद्शमस्य दिव्यतां स्वर्गीयत्वम्‌ आवेद्यतीव बोधयतीब । 

इतीति | इति एवम्प्रकारेण चिन्तयन्नेव ध्यायज्ञेव आरुरुचुः आरोढुमिच्छुः आसनात्‌ सिंहासनात्‌ 
उद्तिष्ठत्‌ उत्धितो बभूव | त॑ तुरक्ष्म अश्व॑ मनसा चेतसा उपसत्य समीप गत्वा चन्द्रापीड इत्यामन्त्रया 
मास अभ्यर्थयामास | किन्तदामन्त्रगमित्यत आह--महात्मन्निति। हे अर्वन्‌ हे अश्व | “बाजिवाहाव॑- 
गन्धवंहयसेन्धवसप्तयः ।” इत्यमरः, योउसि सो5सि यत्तद्भवसि ते तुभ्यं नमो नमस्कारोस्तु। [सवंथा 
सर्वप्रकारेण अस्माकम्‌ आरोहणेन यो5तिक्रमः भवहेलनं स मर्षणीयः सोढव्यः॥ अपरिगतानि देवत्वेना 
ज्ञातानि, देवतान्यपि देवा अपि अनुचितम्र अयोग्यं परिभवम्‌ अवमाननां भजन्ते रलभन्‍्त इति तानि 
ताइशानि भवन्ति । इत्थब्बचाज्ञाततयंव भवानपि ममंतदारोहणावमाननभाग भवतीत्याशयः 


विदितेति | स इन्द्रायुधो5शव: अतिमनो रमम््‌ अतिर मणीय॑ हेषारवं हेषाशव्दम अकरोत्‌ कृतवान्‌ 
इत्यन्वयः | विदितो ज्ञातः अभिप्रायः चन्द्रापीडस्य सविनय आशयो येन स ताहशः चदटुलं चन्ललं यच्छिरः 
उत्तमाड़ं तस्य याः केसरा एवं सटा जरा तासाम्‌ आहतिः आघातः ताडन॑ तया कृणिता कुश्चिता भाकेकरा 
किश्चित्कुटिलां च तारका कनीनिहझा यस्य तेन तथोक्तेन चक्षुषा लोचनेन त॑ चन्द्रापी्ड तिरयक तिरश्रीनं 


वाल दानमा ५ कमा" कलम चाहा +तल-म नइकाल--नाइरन+- पाना कलम नहा" ५-22... परम... न-नाहमन+- मनन हनी ५-५ नाना" क-नानिन ते "कम नाना ५ "काल पर - <न्‍ालन+>न्‍नानम कारन 


मध्यलोकर्म रही थी । अन्यान्य महात्मा भी, मुनियोंके शापसे अपने अपने प्रभाव क्षीण हो जाने पर अनेक 
प्रकारकी आकृति घारण कर इस संप्तारमें भ्रमण कर गए हैं | इसलिए यह भी शापगस्त कोई महात्मा ही होगा, 
इसमें कोई सन्देह नहीं । मेरा अन्तःकरण भो इसको स्वगोंय समझ कर मानों परिचय देता 

इसप्रकार चिन्ता करते करते ही चन्द्रापीड़ सवार होनेकी इच्छासे आसन परसे उठ खड़ा हुआ। एवं 
अइवके समीपमें जाकर मन दी मन उससे अभ्यर्थना करने छगा कि--हे महात्मन्‌ अश्व ! तुम चाहे जो हो 
सो हो, त॒मको में नमस्कार करता हूँ । तुम मेरे यह सवार होनेकी अवश्ञा सवंथा क्षमा करना, क्योंकि-अपरिचित 
देवता भी, असज्गत अनेक अपमानके भागी हो जाते हैं ।? उसके वाद वह इन्द्रायुध चन्द्रापीड़का अभिप्राय जान कर 
ही मानों, चन्चल मस्तकस्थित केसररूप जटाके ताइनसे जरा मिचे और तिरछे कनीनिका समन्विन आँखोंके 
द्वारा तियेक्‌ ( तिरछे ) रूपसे ( पुतलियोंको।फेर कर ) उसे (चन्द्रापीड़कों ) देख कर, दाहिने खुरले वारंवार 
भूतल-ताडन कर उत्वथित घूलियोंसि अपने छातीके रुएँको मटियाला कर, आहान करते करते (बुलाते २) ही 
मानों,फूछे हुए नथनोके छिद्गसे 'घध॑र” शब्द युक्त और मधुर हुक्ार-समन्बित सुश्राव्य और अत्यन्त मनोहर 

हिनहिनाहट करने रूगा । 


4. अजुपसत्य, समुपसत्य । २ इ॒ह 'स्थितेन? इत्यधिकः पाठः कुत्नचिदुपलभ्यते । 


विद्यालयाअन्द्रापाशनि० २५]. चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | रध५ 


महुमहुस्ताडयता ज्ितितलम्‌ उत्खात-धूलि-धूसरित-क्रोड़-रोम-राजिना दक्षिणखुरेणारोहणाया- 
हयज्निव॒ स्फुरित-पघ्राण-विवर-घघरध्वनिमिश्र॑ मधुरमपरुष- हुक्कारपरम्परानुबद्धमतिमनोहरं 
हेषारवम्‌ अकरोत्‌ | मी 

अथानेन मधुर-हेषितेन दत्तारोहणाभ्यनुज्ञ इव इन्द्रायुधमारुरोह चन्द्रापीड़ः। समा- 
रुद्य त॑ प्रादेशमात्रमिव जेलोक्यमखिलं मनन्‍्यमानो निर्गत्य, जलघर- बविमुक्तोपलासार- 
परुषेण जजेरयतेव रसातलमतिनिष्ठुरेण खुरपुटानां रवेण; खुररजोनिरुद्ध-घ्राण-घोर-घोषेण च 
हेषितेन बधिरीकृत-सकलसअुवर्न-विवरभ्‌ू, अशिशिरकिरण-दीधिति-परामश -स्फुरित-विमल- 





विलोक्य निरीचय मुहुमहुः वारंवारं क्षितितलं प्रथ्वीतरछ्लं ताडयता आस्फालयता, उत्खातामिः आधघाते- 
नोस्थापितामिः घूछिभिः भूरजोमिः घूसरिता धूम्रवर्णीकृता क्रोडरोमराजिः भ्रुजान्तरालकपड्टियेन तथोक्तेन 
दक्षिणखुरेण अपसब्यशफेन आरोहणाय अधिरोहणाय त॑ चन्द्रापीडम्‌ आह्नयज्निव आह्वानं त्रिदधदिव सन्‌ । 
स्फुरितः स्यन्दितो यो घ्राणविवरः नासिकारन्भ्र॑ं तस्य यो घर्षरध्वनिः अव्यक्तः शब्द: तेन मिश्र संयुक्तम, 
मधुरं सुश्नाब्यं कर्णसुखदुमित्यर्थ: । अपरुषया अकठोरया हुह्लारपरम्परया हुमिस्येवं शब्दपड़या अनुबद्धं 
सम्मिलितम्‌ अतिमनोहरं हेषारवम्‌ अकरोत्‌ । 

इह 'विदिताभिप्राय इव! इति 'आह्यन्निव” इति क्रियोस्प्रेज्ञायुगलेन सद्डीर्णा स्वभावोक्तिः । 

अथेति । अधेत्यानन्तयें । अनेन इन्द्रायुधेन कर्त्रा, मधुरहेषितेन सुश्राव्यहेषाशब्देन करणेन, दृत्ता 
आरोहणाय अभ्यनुज्ञास्वीकृतिय॑स्य स इव चन्द्रापीडः इन्द्रायुधम्‌ आरुरोह अधिरूढः । 

“दत्तारोहणाभ्यनुज्ञ इवः इति क्रियोस्रेत्षा । 

समारुहयेति । तम्र इन्द्रायुघं समारुछ्य आरोहणं कृत्वा चन्द्रापीडः अखिल समस्त त्रेछोक्य॑ त्रिभुब- 
नम्र, तर्जन्यडुष्टे प्रसारिते सति यन्मानं तत्पादेश इत्यभिधी यते | तदुक्तममिधानचिन्तामणौ-- 

'अरदेशिन्यादिभि! सारूमहुएें वितते सति । प्रादेशताल-गोकर्णवितस्तयोय॑थाक्रमम्‌ ॥? इति । 

तन्मान्नमिव मन्यमानो जानन्‌ अयमभिन्द्रायुधः स्वकीयनिरतिशयवेगवशेनातित्वरितमेव लद्कयि- 
व्यति मार्गमित्यस्य सम्भाव्यमानत्वादित्याशयः । निर्गत्य ततो बहिरागत्य “अश्वसैन्‍्यम अपश्यत्‌! हत्युत्त- 
रेण सम्बन्धः। इ॒ह ह्वितीयान्तानि पद़ानि अश्वसेन्यमित्यस्य विशेषणानि । जलूघरेः मेघे विमुक्तो वर्षण 
कृतो य उपलासारः निरन्तरा पाषाणवृष्टिः तेनेव तस्य शब्दवदित्यर्थ:, परुषेण दुःश्रवेग, रसायाः पृथिब्याः 
तल ऊध्वभाग जर्जरयतेब प्रशिथिकावयवं विद्धतेव। तथा अतिनिष्ठुरेण अतिकठिनेन, खुरपुटानां 
तुरज़खुराग्रा्णां रवेण ध्वनिना, तथा खुररजोमिः निजनिजखुरपुटोद्वतपांसुभिः निरुद्वानां परिपरितप्रायाणां 
घाणानां नासिकानां घोरघोषो भौषणशब्दो यत्र तथोक्तेन हेषितेन द्ेषारवेण च॑ बधिरीकृतानि अक्णतां 
प्रापितानि सकलानि समस्तानि भुवनविवराणि संसारनिवासिनां जन्‍्तूनां कर्णरन्भराणि येन तत्ताइशम । 
इह प्रादेशमात्रमिव? इत्यन्न गुणोस्प्रेज्ञालह्लारः। “जर्जरयतेव” इति क्रियोस्प्रेज्ञालक्लारः | 'बधिरीकृतसकल- 
भुवनम इत्यन्न बघिरीकरणसम्बन्धाभाबे5पि तत्सम्बन्धप्रतिपादनादुतिशयोक्तिरलझ्वारः । 

अशिशरिरेति। अशिशिरकिरणस्य उष्णमयूखस्य सूर्यस्य दीधितिपरामशेन किरणसंश्लेषेण स्फुरि- 
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उसके बाद चन्द्रापीड़, इन्द्रायुधके मधुर हिनहिनाइटसे सवार होनेकी अनुमति पाकर हो मानों उसके 
पीठ पर सवार हो गया 4 सवार होकर समस्त त्रिम॒वनको मानों प्रादेशप्रमाण सममभकर, विद्यालयसे बाहर 
निकल कर उसने अश्वारोह्दी सैन्यको ( घुड़सवारों की एक फौज को ) देखा, जिसका अन्त तो देख भी नहीं 
पढ़ता था। मेषमुक्त शिलाबृष्टि (वरसते ओले ) के शब्दके समान श्रुतिकठोर, भूतलकों मानो विदारणकारी 
ओर अत्यन्त निष्ठुर खुरोंके शब्दसे एवं खुराघातसे उड़ती धूलियं,से परिपूर्ण प्रायः नासिक-विवरके भयझूर शब्दसे 
मिश्रित दिनहिनाहटसे वह अश्वारोहदी सैन्य (घुड़सवारों का एक फौज ) जगद्वासी समस्त प्राणियोंके कर्ण॑- 
वित्ररकों बहदरा कर दिया था। -किरणेंके स्पर्शसे उज्ज्वल और निर्मल फलकवाला, उँचे किए हुए और 

3. रोहणाय । १ अपरुषं। ३. अतिमनोहरद्देषारवम्‌ । ४'''देवितेन। ५८ कुन्नचित्‌ “अखिल! 
इति पदुन्नास्ति | ६. प्रछबैवजलघर “'। ७. देषितेन। ८'"'ब्रिभुवनम्। ९. कचित्‌ “विवरम इति 
पद नास्ति। १० अशिशिरदीधितिसंस्पश्श' '' । 


२४६ कादम्बरी-- 


फलकेन उद्धर्वीकृतेन कुन्त-लता-वनेन उन्नाल-नीलोत्पल-कलिका-वन-गदहने सर इंव गगनतल्न- 
मलकुर्बाणम , उद्दण्ड -मायुरातपत्र-सहस्रान्धकारिताष्टविछमुखतया डमुखतया स्फुरित-शंतमन्युन्चाप- 
कलाप-कल्मापमियव जलघरबृन्दन + उद्ठमत्‌-फेनपुल्च-घवलित-मुखतया अनवस्त-वल्गन-चहु- 
लतया च अ्रलय-सागर-जल-कल्लोलसह्ञातमिव समुद्तम्‌। अहृ्ट-प्यन्तमश्वसैन्यपूँ अप- 
श्यत्‌ | तथ् सागरजलमिव चन्‍्द्रोदयेन चन्द्रापीड़निगेमेन सकलमेव सब्बचालाश्वीयध्‌ | अह- 
तानि देंदीप्यमानानि विमछानि स्वच्छानि फलकानि शअ्पग्नभ्ागा यस्थ तैन ताइशेन, ऊरध्वीकृतेन ऊध्दे 
स्थापितेन, कुस्ताः प्रास।/ख्याखविशेषा एंव छता बक्क्यस्तदुब्ग्बमानस्वा दित्याशय!, तासाँ वनेन समृहेन 
करणेन, उद्गतानि उत्थितानि नाछानि सुणाछानि यासां _तासां नीछोत्पछकलिकानां कुवकयकुडमछानों 
बनेन विपितेन गहने नीरन्‍्ध सरः सरोवरमिव गगनतलम्‌ जाकाशतछम्‌ अलछहुर्वाणं भूषयन्तम्‌। 
नीलोल्प्लवनेन सरः गथाउ्लडक्रियते तथा गगन कुन्तसमूहेनालडकृस मिल्यभिव्रायः । 
ह॒ह 'कुन्तलतेसत्यत्र निरडकेवलरूपकर्म, 'वनगहनस॒' इत्यन्न 'गहन॑ कानन॑ वनस्‌! इत्यमरकोझा 
दुभयों! पर्यायतया जापाततः पौनरुक्त्यप्रतीतावषि जगसन्‍्तरं गहनपद्स्य नीरन्धार्थकतया पर्यवश्तानात्‌ 
घुनरुक्तवदाभासो उलक्कारः | तदुक्त सादित्यदपेशे-- 
'आपाततो यदर्थस्य पौनस्क्यवभासनम्‌ । पौनरुक्‍त्यवदाभासः ' "*"* हृति। 
'सर हव' हस्यतश्न ज्रौत्युपमालक्वारः तथा चेतेषां मिथो5ड्राज्रिभावेन सकुतात्सक्रालझ्वारः । 
उदण्डेति । ऊर्ब॑मुत्यापिता वण्ढा येषां सानि उहृण्डानि यानि सयूरातपत्राणि मयूरवर्हरचितच्छ- 
त्राणि तेषां सहस्तेण द्न्देंन करणेन, अन्धकारितानि समुस्पन्नान्धकाराणि अष्टानांविशां ककु्मा मुखानि 
जाद्यमागा येन तत्ताहश्षस, तस्य भाषस्तवा ताहइरया कारणेन, स्फुरितेन उद्दी्तेन झतमन्योंरिन्द्रस्य 
खापकलापेन धनुःसमहेन कक्माप॑ चित्रितं नानावण्णमित्य थ॑ः, जलद बन्द मेघसमृह तमिच विधमानम् | 
हु 'मेघवून्दमिव' हत्यत्न रयुपमाछद्वारः । । 
उ्दमविति। उद्मत्तिः बहिर्निस्परत्षिः फेनपुजः भखमुखकफसमूहैः घवलिता नि श्वेती कृतानि मुखानि 
अश्वानामाननानि यत्र तस्य भावस्तया ताइश्या, जनवरत॑ निरन्तर यद्वलानम अड्गसब्चालनं तेन चटु- 
छतया चश्लकतया च कारणेन, समुद्गतं तटे समुत्यितस, प्रल्ये प्रलयसमये सागरजलस्प कबन्नोरुसब्ाते 
अत्यधिकतया छो चनागोचरत्वादनवलोकिताः पर्य्॑ताः प्रान्तदेशा यस्य तत्ताइशस्‌ | अश्वपैन्यमपरयन्‌ | 
प्रकपसागरेत्यादाबुपमालझ्ारः । 
तश्चेति । अपिचेति चार्यः | चन्द्रोदयेन सागरजरूमिव समुज्सलिलमिष, चन्दापी हनिर्गमेन कारणेन 
तत्‌ सकक समस्तमेव अश्वीयम अश्वसेन्यबुन्दं सल्चचाल तस्य परिवेशनाय यानोद्योगावित्याशयः। 'बून्दे- 
स्वश्रीयमाश्ववत्‌! इत्यमरः | हृह 'सागरजलछमिव' हति श्त्युपमा | 





ब्याह ही । जा 
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ललास्वकूप रूचें कुन्तसमूद ( भाछों ) से वह सैन्यगण, जलके ऊपर उठे हुए नाह-सपमन्वित नोलकमल्की कछियोंके 
समूह भरे सरोबरके समान आकाशको शोमायमान करता बा। सैनिकोंके ऊँयो ढंढोबाले मोर पंजोंके बसे 
हजारों छत्ोके कारण आठों दिशाओंके मुख अन्पकारसे व्याप्त हो गए में जिससे वह अश्वारोह्दो सैन्य, चमकते 
इन्द्रभनुपके समूहसे विचित्रीकृत भेष-समूहके समान विधान थां। फैलका देर निरूझनैते इवेत-मुखवाले भौर 
अनवरत अकसघाउनसे सम्पूर्स अस्विर हुए घोड़ोंसे वह सैन्य, अल्यकालमें तटमें उठे समुद्रज॒लफ महातरज्ञ-समूहके 
सम्तान इृष्टिगोचर होता पा । चन्द्रोंदयसे समुद्रअरूफे समान, स्व शशारोंही सैन्य चन्‍्द्रापोड़को बाहर निकलने से 
चन्नल हो उठे ( अर्थात्‌ कर्द्रापीए्कों निकलते देख सैनाबोर्मे खलबली मच गई )। एबं "मैं पहले में पहले! इस 
प्रकार इच्चा अगोदित होकर, चन्द्रापीड़कों नमस्कार करनेके छिए इच्छुक, शीमरतामें छत्ोंका एक्स बिक 
जानेसे स़ुके मस्तफवाक, पंवं परस्पर सहृषे-वश कुद्ध घोड़ौफों रोक देंनेते परिश्चान्त राजपुत्रणण झहर कर 
अत्द्रापोड़के भास-पास ( चारों ओर ) इकठठे हो गए। उस समय बलाइक ( सैनापति ) से प्रत्येकका नामौ- 
चारण कर एक-श्कका परिचय करा दैने पर राजपुश्रणण अपने २ मस्तककों प्वनत कर चन्द्रापीक्की नमरंकार 


$ ऊर्ष्यक्त। २. कल्माषितम्‌। ३. पूर्व तम ॥ ४. अप्रमेयमबसेन्यम , अश्ीय सैन्यम 
९. चन्द्रोदयेनेव । 5.4 ; 
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महमिकया च अणामलालसाः सरभसापनीतातपत्र-शुन्य-शिरसः परस्परोत्यीहन-कुपित-तुर- 
न्रम-निवारणायस्ता: राजपुत्रास्तं पस्येत्रारयन्त | एककशश्म प्रतिनाम-गहणप्‌ , आवेद्यमाना ब- 
लाइकेन विचलित-मुकुट-पद्मराग-किरणोद्गमच्छलेनानुरागमिवोदमड्धिः सहृटित-सेवा-खनि- 
मुकुल्ततया योवराज्याभिषेक-कलसावर्जित-सलिल-लग्न-कमलैरिब दूरावनतेः शिरोभिः प्रणेमुः। 

चन्द्रापीड़स्तु तान्‌ सर्वाच्‌ मानयित्वा यथोचितमनन्‍्तरं तुरज्षमाधिरूढ़ेनान॒गम्यमानो 
वैशम्पायनेन, राजलदइमी-निवास-योग्य-पुण्डरीकाकृतिना,, सकल-राजन्यकुल-कुमुद-परड- 
चन्द्रमण्डलेनेव तुरक्ञषम-सेना-स्रवन्ती-पुलिनायमानेनः त्ञीरोद-फेन-बवलित-बासुकि-फणगा- 


अदमिति। अहं पूर्षस्‌ अहं पूर्वम इत्यहक्वारो >हमह॒मिका तथा, ताइश्या। 'अहमहमिका तु सा स्थात्‌ 
परस्पर॑ यों भवत्यहक्कारः? दृत्यमरः | प्रणामे चन्द्रापीडस्प नमस्कारे छाछुसा इच्छुकाः सरभसं सजवस 
अपनीतेः नमितेः आतपत्रेः छुत्रेः शुल्यानि रिक्तानि शिरांसि मस्तकानि येषां ते ताशशाः, तथा परस्परस 
अन्योन्य चत्पीढर्न सह्ठर्षस्तेन कुपितानां कोपं प्राप्तातां तुरक्षमाणास्‌ अश्वानां निवारणेल निरोधनेनः 
जायस्ताः खिन्नाः। तं॑ चन्द्रापीर राजपुत्ना। नृपसुता! पर्यवारयन्त परिवेशनमकुर्चत 
पकेकश इति । बछाहकेन तत्संज़्केन सेनाध्यक्षेण, प्रतिनाम्प्रहणं यथा स्पात्तथा एकेकश भावेद् 

माता। अयम्रमुकवेशस्यथ नृपतेरात्मजा/ एवंविधाचरण” एवं प्रकारेण परिचाय्यमाना नृपतिस्ुता, 
विचक्ितानां मस्तकावनमनेन कम्पितानां झुकुटानां कोटीराणां पग्मरागा छोहितमणया तेषां किरणानां 
रश्मीनाम्‌ उद्मों वहिःप्रसारः तस्य छुछेन व्याजेन अनुराग चन्द्रापीई प्रति ऋजुरक्तिम उद्मन्निः उद्धि 
रमिरिव विद्यमानेट, सछ्डटिता भालपट्टयु संयोगिताः सेवाज्ञलयः प्रणामच्यक्षकपाणिसंग्रोगाः मुकुछानीव 
वेषु तेषां भावस्तया कारणेन, तेषां यौवराज्ये योडमिपेकः तत्न कछसेः स्तानकुम्से। भावजितेभ्यः पातितेश्यः 
पकिछेस्पोजलेम्यः लरतानि भाछपडेषु संसक्तानि कमछानि पक्ुज़ानि येशु तेरिव विद्यमानें: भाछभटटलप्त 
सेवाज्षछीनां कमछसदृशत्वादित्याशय! | दूरावनतेः नितास्तनन्रीभूतेः झिरोभिः मस्तकेः चन्द्रापीद प्रणेमुः 
नमश्रक्रः। ह॒ह 'विचकित-मुकुठ-परागेत्यादौ सापवोश क्ष ।छट्ढारः 'यौवराज्याभिषेकेत्यादी लप्तोपमा 
गुणोत्पेक्षयोरत्माज्षिमावेन सकरालझ्टारः । 

._ऑऋन्‍्द्रेति। चन्द्रापीड़ो नगराभिमुस्रः प्रतस्थे इत्यग्रिमया कियया सम्बन्धः। चन्द्रापीडस्तु तान्‌ 
पूर्वोक्तान्‌ सर्बान्‌ राजपुत्रान्‌ यथोचितं यथायोग्यं मानग्रिस्या प्रत्यभिवादेन सम्मान कृष्वा, पश्चात्‌ तुरक 
माधिरुदेन वेक्षम्पायनेन मन्त्रिसुतेन अनुगमस्यमानः समनुयायमान! हृति सम्बन्धः । 

राजेति। हत आरभ्व तृतीयान्तानि पदानि 'आतपसश्रेण” इस्यस्य विशेषणानि । राजऊचमीः शाधि 
पत्यश्नीः तस्या निवासयोग्यं निवासोचितं यत्‌ पुण्डरीकं सितास्भो्ज तस्य जाहकृतिरिव आक्ृतिः स्वरूप 
यस्य तेन ताइबेन, सकल सम्रस्तं राजन्यकुल॑ विद्यमानज्त्रियमण्डले कुमुद्षण्ड केरबसमृह इब तथ्य 
चन्द्रमण्डलेन शाझिविम्बेनेव, 'चन्द्रमण्डछावोकनेन कुमुदानामिव तच्छुन्नावकोकनेन राजबुन्नाणां प्रस्तो 
देन अुजविकासाक्त्याझ्य/ । तुरझसेना तदश्ववादिनी एवं खबन्‍्ती नदी अतिदूरप्रसतत्वात घारा 
हे रूपेण चछनाच्चेत्यम्रिप्रायः तस्याः पुकछिनवत्‌ सैकतवदाचरतेति पुछिनायमानेन सेंकतवत्‌ घवलबर्णस्वा 
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करिए । उस समय उन छोगोंके चब्नक मुकुदोंमेस निकछतो पश्मराग-मणियोंकी किरणोंके बहाने मस्तक मानों 
चन्द्रापीड़के प्रति अनुरागका उद्विरण करता था, और राचपुतद्वात नमस्कार करनेके समयमें छक्ताट-देशमें पदश- 
फक्तिकाके समान अशलिपुरकों संस्थापन करनेसे, उन लौगौंके यौवरास्यामियेकके समयमे कछटझमेंसे जडके साथ 
गिरते हुए पद्म-समूह मानों छलाटसें चिपक गये हों ऐसा प्रतीत दोता था । 

उसके बाद चन्द्रापीड़, अ्रत्यभिवादन-पृवंक उन समस्त राजपुत्रोंका यथोचित सम्मान करके नगरीके 
भोर प्रस्थान किया, वैशम्पायल भी घोड़े पर चढ़ कर उत्तके पीछे पीछे जाने छगा। कोई सेवक अन्‍्द्रापीइ़के 
मत्तकके ऊपर बहुत बढ़ा एक छब्कों धारण कर रोड ( घूप ) लिवाएण करने छगा। वह छत्र, राग्य-लक्ष्मीके 
रहनेके योग्य पुण्डरीक (इबेत कम ) के समान घा। एवं कुमुदके ऊपर चन्द्रमण्शछके समान राजपुर््रोके 
समीप प्रकाश पाता था। अदब-सेनारूप नदीके तरके समान दैंखनेमें आ रहा पा। एवं क्षीर-समुदके फेनसे 


इललननननललन इलनननमनम________नाणएणएणनाछओ 
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१४८ कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


मण्डल-च्छविना, स्थुलम॒क्ता-कलापजालकाबुतेन, उपरिचिह्ीकृतं केसरिणमुद्रहता अतिमहता 
कात्तस्वरदण्डेन धियमाणेनातपत्रेण निवारितातपः, उभयतः समुद्धयमान-चामर-कलाप-पवन- 
नत्तित-कणपज्ञवः, पुरःप्रधावता तरुण-वीर-पुरुष-प्रायेण, अनेक-सहख्न-संख्येन पदातिपरिज- 
नेन, 'जय जीवे!ति च मधुरबचसा मद्गलप्रायम , अनवरतमुच्चेः पठता पन्दिजनेन स्तृयमानों 
नंगराभिमुखः प्रतस्थे | 


क्रमेण च त॑ समासादित-विम्नहमवक्नमि्रावतीण नगरमागमनुभाप्रमवलोक्य सत्र एब 


ज्घृतस्वाच्वेस्थाक्षयः। ज्ञीगोद्स्य वुग्धसमुतस्य फेनेंः जव्धिकफ़ेः धवकितं श्वेतीकृतं यद्वास्लुकेः दोषना 
गध्य फगामण्डर् तस्पच्छुविरिव छवि! झ्लेभा यस्य तेन ताइदोंन, शोपनागस्प खेतत्वे सुपल्रिद्स , अत 
पृथ श्रेतच्छुत्र॒स्य बासुकि ( पोष ) फणामण्डलेन साइश्यम , क्षोरोदफेनेस्तस्थ ततोउष्यतिशयितश्रेतस्व 
मित्यर्थः। स्थृूछमुक्ताककापानां स्थृूलमुक्तासमूहानां जालकेन माया जाघूत॑ प्रास्तमागें जाछम्बितं तेन 
ताइशेन | उपरि ऊर्ध्वभागे चिद्मीकृतं सूत्रादिनाह्लीकृतं केसरिणं सिंहम उदृहता धारयता छुज्ले सिंहाकृतिः 
राजचिट्त्वेन|ह्ितेत्यर्ध:। भतिमहता नत्यन्तबविस्तृतेन, कार्त्तस्वरस्यायमिति कार्त्तस्वरः सुवर्णमयों दृण्डों 
यस्य तेन ताइशेन, धियमाणेन घार्यमाणेन सूध्स्थुपरि केनचित्‌ सृस्येनेति शोषः। आतपत्रेण छुत्रेण निया 
रितो दूरीकृत जञातपः सूर्यकिरणों बस्य स ताइश हति चन्प्रापीढ हत्यस्य विशेषणम्‌ । 

ह॒ह 'सककराजन्यकुछकुमुदेत्यत्ष छुप्तोपमा, 'चन्हुमण्डछेनेकः हत्यत्न चोपमां, अनयोश्राड़्राक्नि- 
भावेन सह्वर! | 'तुरक्सेना' दृत्यत निरक्केवछरूपकम्‌ , 'पुछिनांयमानेन' इत्यन्न क्यकछरगतोंपम्ता चानयों 
रह्ाब्रिभावेन सझृरः । 'वार्साः दलच्छ हि छप्तोपमालझ्वारः । 

- उमयत इति। उस्यतः उभयपार्खयों: समुद्धूयमानः व्तप्येरासंदोक्यमानों यआआमरकछापों बाऊब्य 

जनसमूहः तस्य पवनेन वायुना नर्त्तिती सल्लालिती कर्णपक्छवी श्रोत्रकिसछयो यस्य स ताहदझाः | 

पुर दृति | पुरः प्रधावता अग्मतः क्षीघं प्रचकता, तरुणवीरपुरुषाः युवस्ुभटनराः प्राया. अधिका 
यत्र तेन ताइशेन, अनेकेपां सहज्लाणां संख्या बच्न स तेन ताइदोन । पदातिपरिजनेन पाद्चारिसेवकरगेण 
संयुत हृति होषा । 

नयेति। चकारः क्रमब्यतिरेके, सम्बन्धश्रास्य स्तृयमान हस्यनेन | मधुरवचसा पिश्वाक्येन, अन- 
बरतं निरन्तरं जय जीवेति मक़छप्रायं मज्लात्मक वाक्यम््‌॒ उच्चें! पठता उच्चस्वरेण उच्चारयता, बन्वि- 
जनेन बैतालिकमण्डलेन स्टूयमानश्र सन्‌ । नगराभिमुख!ः राजधानी प्रति प्रतस्थे प्रस्थानं कृतवान्‌ । 

क्रमेगेति । अप्रि चेति चार्यः। सर्व एवं जनः समस्त पृव छोकः, समासादितों गृहीतो विग्रहृः 
पारीरं येन ताहशमस्‌ अनझ् कामदेवप्रिव श्षवतीर्णस्‌ उपस्यितस्‌। क्रमेंग परिपाव्या नगरमसा्ग राजधा* 
नीरष्यास भअनुप्राप्तम्‌ू ठपस्थितस अवछोक्य निरीचय, परित्यक्तसकलब्यापारः दूरीकृतसमस्तब्याप्तत्तिः 


इनेतवर्ण अनस्तनागकी फणामण्डछके समान शोमा पा रहा था। ओर उसके प्रान्त भागमें कहें बढ़े मोतियोका 
झालर छग रहा.था, एवं ऊपर भागमे दत्रद्वारा एक सिंहकी आकृति बनाई हुई थी, गौर उसका दण्ड सुवणेगव था। 
चन्द्रापीड़के दोनों वगछूमें सैवकगाण चामरोंका सबच्चातत कर रहे थे, उसके वायुते चन्द्रापीढ़के दोनों और 
झलते कण-पहवय द्विल रदे थे । और अ।गे जाग वहुसंख्यक परिजन पैदल जा रहे थे, उन लोगोंके मध्यमें अधिक 
संख्यक हौ युवा जोर वीरपुरुष ये । और मधुरमाषी स्व॒तिपाठ्कगण ( वल्दीजन )--जय हो, चिरजीदो होश 
ऐसे मधुर मकुलमंय वचन से अनवरत उच्ी स्वरसे उच्चारण करते हुए उसको प्रशंसा करते बाते ये । 
कमसे चन्द्रापीढ़ जगर-मार्ग पर उपस्थित हुआ, उत्त समय सब लोग, शरीर-भारी कन्दपेंके समान उंते 
उपस्थित देख कर अपने २ क्षत्र कार्योकों छोड़ कर, चन्द्रीदयद्भे समय खिलते कुमुद-वनके समान, दर्षसे प्रकृक्षित 
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१. मुक्ताफडककछाप' 'परिदृतेन।.. २: कार््तस्वरेण दुष्हेन । ३. बीरप्रावेण।. ४: मजछ- 


चन्द्रापीडप्रवैशे नगरलोकभावालाप०-२६ ) चन्द्रकल्ला-विद्योतिनी-सहिता | २४६ 


परित्यक्तसकलव्यापांरो रजनिकरोदय-परिबुध्यमान-कुमुदवनानुकारी जनः समजनि | 
“सत्यस्मिन्‌ सम्प्रंति मुख-कुमुद-कदम्बक-विक्ृताकृतिः कारत्तिकेयो विडम्बयति कुमारशब्दम्‌ | 
अहो ! वयमतिपुण्यभाजो यदि माममानुषीम्‌, अस्याकृतिमन्तःसमाहूढ़्-प्रीतिरस-निष्पन्द- 
विस्तारितेन कुतृहलोत्तानितेन लोचनयुगलेनानिवारिता: पश्यामः। सफला नोड्य जाता 
जन्मवत्ता | सर्वथा नमोउस्मे रूपान्तरधारिणे भगवते चन्द्रापीड़च्छझने पुण्डरीकेक्षाय” इति 
बदन्नारचितप्रणामाञ्ञलि नेगरलोकः प्रणनाम | सवतश्च समपाबृत-कपाट-पुर्ट-प्रकट-बातायन- 





सन्‌ , रजनिकरस्य चन्द्रस्य उदयेन उद्गमेन परिबुध्यमानं प्रकाशमानं कुमुद्वनम्र अनुकरोतीति स 
तादइशः समजनि जातः, चन्द्रापीडावछोकनोत्पन्नप्रमोदेन विकसितवदनो बभुवेत्यर्थ:। इह 'अनकड्शमिव! 
इस्यन्न द्रब्योस्पेक्षालझ्वारः, 'कुमुद्वनानुकारी” इत्यन्न चार्थोपमालझारः, अनयोश्व परस्परमद्गाज्षिभावेन 
सहझूरः । सम्प्रति चन्द्रापीडं निरीच्य पौरवाणामुक्तिविकल्पान्‌ प्रतिपादयति--सत्यस्मित्रित्यादिना । 
सम्प्रति अधुना अस्मिन्‌ चन्द्रापोडे सति विद्यमाने, मुखानि षढाननानि कुमुदानीव घवलत्वादित्याशयः, 
तेषां कद्म्बक समूहः तेन विक्ृता अस्वाभाविकत्वात्‌ कुत्सितीकृता आक्ृतिः आकारों यस्य स ताइशः, 
कात्तिकेयो गुहः कुमारशब्दं विडम्बयति स्वाभिधायकस्वेन स्वीकृत्यान्वर्थरद्धितं करोति। तथा च अग्रा- 
कृतिकमुखबाहुल्‍यात्‌ विकृतस्वरूपे कार्त्तिकेये कुमारशब्दो विडम्बनाये, अस्मिस्तु कुत्सितो मारः कन्दपों 
यस्मात स कुमार इति ब्युत्पत््या कंदर्पादष्यधिकरमणीये चन्द्रापीड एव नितरामुपयुज्यत इत्यभिप्रांयः | 
इहः विडम्बनासम्बन्धाउभावेडपि तत्सम्बन्धप्रतिपादुनादतिरायोक्तवलझारः स च “मुखानि कुमुदानीव” 
इति छुछ्तोपमया स्लीय॑ते | अत एव हि कार्त्तिकेयाद्धिकरमणीयश्रन्द्रापोड इति व्यतिरिकालझ्लारो ध्वन्यते 
इत्यलझ्लारेणालझ्ारध्वनिः । 

अह्दो इति। यत्‌ यस्मात्‌ कारणात्‌ अनिवारिताः केनाअप्यनिषिद्धा अतिपुण्यभाजो गरि४्ठसुकृत-- 
भाजो वयम्र॒ , अन्तः समाख्ढेन चेतलि समुत्पन्नेन प्रीतिरसेन प्रमोद्धारया निष्पल्दृं, निश्च्ं प्रसारि- 
तब्च तेन ताइशेन, कुतू हलेन कौतुकेन उत्तानितम॒ ऊर्ध्वमुखीकृतं तेन, छोचंनयुगलेन नेत्रहबेन, इमाम 
अमानुषों देवसम्बन्धिनीम्‌ अस्य चन्द्रापीडस्थ, आकृति स्वरूपं पश्यामो5बलोकयाम इति सम्बन्धः | है 

सफलेति । नोउस्माकम्र्‌ अद्य जन्मवत्ता जन्मधारणं सफछा फरूवती जाता। स्वैथा सर्वप्रकारेण 
भस्मे रूपान्तरधारिणे भिन्‍नश्वरूपग्राहिणे चन्द्रपीडच्छुअने भगवते महाविभवशज्ञालिने पुण्डरीकेक्षणाय 
कमलनयनाय विष्णवे, नमः, अन्यथा नेवंविधो गुणगणः सम्भवतीत्याशयः। इति एवं वद॒न अबन्‌ 
आरचितो विहितः प्रणामाय नमस्काराय अज्षरिपागिहयसंयोगो येन स तादइझ्ो नगरछोकः पुरवासिजनः 
प्रणनाम प्रणाम चक्रे। ५ 

स्वत इति। किश्वेति चार्थः। सर्बतः चतुर्दिष्ठ, समपाबतेः समुद्धादितेः कपालपुदेः (अररसंपुददेः 
प्रकट प्रकाशितं वातायनसहस््रं गवाक्ञजालबून्दो यत्र तस्य भावस्तया कारणेन, चन्द्रापीडस्य यहर्शन- 
कुतृहलूम॒ अवलोकनकौतुकं तस्मात्‌ , नगरमपि पुरमपि न केवर्ल नगरछोकः किन्तु नगरमपीत्यपेरथः, 
समुन्मीलितः प्रकाशितः छोचननिवहः नेत्रसमूहो येन तत्तथोक्तमिव अभवत्‌ । तथाविधवाताय- 


बयान न>->+--ममक नाना ान- नहाने आन नम 
अतीत - 


हों गए । और वे छोग आपसमें इपप्रकार बोलने रंगे कि-- इस राजपुत्रके विद्यमान रहने पर खिलते छमुद 
वनके समान मुख-समूहोंके कारण विकृत आकारवाले कात्तिकेय कुमार शब्इको अन्वर्थद्वीन करते हैं। अहो! 
हम लोगोंने केसे पुण्य किये हैं ? क्योंकि-ह् इयमें समुत्पन्न आनन्दप्रवाहसे निस्पन्द और विस्तारित एबं कुतूहलसे 
ऊपर उठे हुए नेत्रोंसे अनिषिद्ध रूपमें ( वेखटके ) श्तकी यद स्वर्गीय आकृतिको देखते हैं। एवं आज ही हम 
हलोगोंका जन्म सफल हुआ | भगवान्‌ नारायण चन्द्रापीड़के बदाने रूपान्तर घारण करके आए इु८ हैं, अत एव 
इन्हें सवंथा नमस्कार करते हैं।”” यों कहते २ नगर ( शहर ) के सव लोग हाथ जोड़ कर उसको नमस्कार करने 
लगे | एवं सब जगद्द [कवाड़ खोल लेनेसे हजारों खिड़कियों द्वार। प्रकाश पाने लगा, इससे वह राजधानी भी 
है! 7 कप और थक 2८३ २२३१ 2730 सम शक्ल पा 2८ जरा कम अब का त 


$- पुष्पककुमुद''" ।. २. कुत्रचित्‌ पसम्प्रति! इति पदन्नास्ति। ३ सुखकलापविद्ग्बनः, 


मुखकमल । ४. यदुमानुषीस्‌ , यत्‌ इमां' **। ५. निःस्वन्द ''। ४३ प्रणामाज्कि । ७. समुपदुत, 
स्रमुपाबृत्त '*। <. कुत्रचित॒ 'पुट” इति पदस्नोपछम्यते । 


२४० कादम्बरी-- [ कथायाम- 
संहख्नतया चन्द्रापीड़-दशेन-कुनूहलान्नगरमपि समुन्मीलित-लोचन-निवहमिवाभवत्‌ । 
_... अनन्तरख्न “समाप्तसकलविद्यो विद्यायहन्निगंतो>यमागच्छति चन्द्रापीडः” इंति समा 
कण्यालोकनकुतृहलिन्यः सबेस्मिन्तेव नगरे ससम्भ्रममुत्सष्टाद्धेपरिसमाप्तम्रसाधनव्यापारा:; 
काश्निद्राम-करतल-गत-दपेणाः स्फुरित-सकल-रजनिकर-मण्डलां इब पौणमासीरजन्यः, 
काश्निदाद्रालक्तक-रस-पाटलित-चरणपुटा: कमल-परिपीत-बालातपा इव नलिन्यः, काश्रित्‌ 
ससम्भ्रमगति-विगलित-मेखला-कलापा-कुलित-चरण-किसलया:  शड्लला-सन्दान-मन्द-मन्द 
सत्वारिण्य इब करिण्यः, काश्चिजलघर-समय-दिवसश्रिय इवेन्द्रायुध-राग-रुचिराम्बरधा रिण्य:, 
नान्‍्येव छोचनस्थानपातीनीत्याशयः । इदद 'समुन्मीलितकोचननिवहम! इत्यन्नोन्मीलनोस्परेक्षणात्‌ 
क्रियोस्प्रेज्ञालड्वारः । 

अनन्तरमिति। अनन्तरं चन्द्रापीडावछो कनकौतुकेन गवाक्षकपाटोद्वाटनानन्तरं समाप्ताः पार प्राप्ता! 
सकलाः समस्ता विद्या यस्य स ताइशः, अय॑ चन्द्रापीडः विद्यागृहात्‌ विद्यामन्दिरात्‌ निर्गतो निःखत इंति 
समाक॒ण्य श्रुव्वा आकोकनकुतूहलिन्यः विछोकनकौ तुकवत्यः, ससम्भ्रम॑ शीक्रतरम्‌ उत्सृष्टाः परित्यक्ताः 
अद्धंपरिसमाप्ताः अद्धंविदिताः प्रसाधनव्यापाराः अलझ्डनरणक्रिया याभिस्ताः ताइश्यः, छलनाः खत्रियः 
हम्यंतकानि प्रासादृतछानि समारुरुहुः आरोहणं चक्ररित्यप्रिमेण सम्बन्धः। तदारोहणप्रकारमेव प्रकटय- 
न्‍नाह--काश्रिदिति | काश्चित्‌ तासां मध्ये काश्रिह्ललना इत्यर्थः:। इत्थमन्यन्नापि। वामकरतलेषु सब्य- 
पाणितलेषु गताः स्थिता द॒र्पणा भादर्शा यासां ताः तादश्यः, अत एव स्फुरितं प्रकाशितं सकल समस्तं 
रजनिकरमण्डलं चन्द्रबिम्ब॑ यासु ता; तादश्यः पौर्णमासीरजन्यः राकात्रियामा इव। दपंणानां वतुंछतया 

स्वच्छुतवा च रजनिकरमण्डल्सद्शत्वात्‌ तासां च चन्द्रिकावच्छृभ्रकान्तिमत्त्वादित्याशयः | इृह 'पौर्णमा* 
सीरजन्य इव' इत्युपमालझ्वारः । 3 

. काश्चिदरिति। आाद्ेण क्लिन्नेन अलक्तकरसेन यावकद्गवेण पाटलितानि भालोहिती कृतानि चरणपुटानि 

था भिस्ताः, अतएवं कमले: पड्ूजेः करणेः परिपीतो ग्रूहीतः बालातपः लोहितवर्णोंइमिनवद्निकरालोको 


याभिस्ताः. नलिन्यः कमलिन्यः पद्मलता इव। इहाउप्युपमा। अछक्तकरसस्य बारातपेन कमलेश्वरणा- 
नाम , कमलिनी भिः ललनानां साम्यमवगन्तव्यम्‌ । गे 


काश्िदिति । ससम्भ्रमेण ससत्वरेण या गतिर्गमनं तेन विगलितेंः कटिप्रदेशात्‌ खस्तः मेखलाक- 
छापेः रसनादामभिः आकुलितानि विह्लीकृतानि प्रतिपदं प्रतिवध्यमानानि चरणकिसलयानि पादुप* 
हलवा यासां ता; ताहइश्यः, अत एवं शद्ुछया सन्दानेन पादयोव॑न्धनेन मन्दमन्द्सब्वारिण्यः मन्दुमन्द- 
गामिन्यः करिण्य इव हस्तिन्य इव। इह्ोपमावृत्त्यनुप्रासयोः संसृष्टिः । 

काञ्िंदिति। जलू्घरसमयस्य वर्षाकारुस्य यो दिवसो दिन तस्य श्रियः शोभा इव इन्द्रायुधस्य 
शक्रधनुषः राग इव रागः अनेकविधरूपसम्वन्धः तेन रुचिराणि मनोहराणि अम्बराणि वस्थाणि घारय- 
न्‍्तीति ताः ताइश्यः, पत्षे इन्द्रायुधस्य रागेण रञ्षनेन रूचिरं सुन्दरम अम्बरं गगनं धारयन्तीति 
ताश ताइश्यः | पूर्णोपमा | 
मानो, चन्द्रापड़के दशन करनेके कुतूहल ( चाव ) से सब नेत्रोंकों खोल दी है, ऐसा प्रतीत हो रह्दा था । 

उसके बाद “चन्द्रापीड़ समस्त विद्यओंकी शिक्षा समाप्त कर विद्याल्यमेंसे निकल कर अभी यहाँ जाते 
हैं? यह समाचार सनकर समस्त नगर (झहर भर ) की रहनेवाडी सब ल्ियाँ उनको देखनेके लिए उत्कण्टत 
हुई अलझ्कारं-धारण-कार्य करती करती अंध॑परिसमाप्त परित्याग कर (थोड़े बहुत गहने पहन कर जेसे की 
पेसी ) उतावलीमें उठ, मह॒लोंकी चोटियों पर और बीच तलेमें चढ़ गई' । उन सबोके मध्यमें कितनी ही खियाँ 
वाएं हाथमें दपंण धारण कर, अकाशमान पूर्णचर्द्ध-मण्डल-समन्वित पूर्णिमा-रात्रिके समान शौभा पाने 
लगीं। कितनी ही लियाँ अलक्तक-रस (महावर ) से चरण-ययुगल छाल २ रंग कर, पञ्रके ऊपर नई धूप 
गिरने पर प्रश्मल्ताके समान शोभायमान थीं। कितनी हो स््रियाँ घबराहटमें चलनेसे मध्यमागसे उतरी हुई 
कात्रीदाम ( डदरकस ) द्वारा चरण-थुगल रुप जानेसे, चरणमें ४ लावन्धनसे मन्द-मन्द चलनेवाली हथिनियोंके 
समान धीरे २ उठने छंगीं। वर्षाकालकी दिनलक्ष्मी जिसप्रकार इन्द्रधनुषके विविधवर्यंसे मनोहर आकाशको 
धारण करती है, उसीप्रकार कितनी थुवतियाँ इन्द्रधनुषके समा न विविधवर्ण मनोहर व धारण कर चढ़ने छूंगीं। 


4. कचित्‌ “आगच्छुति! इति पदं न विद्यते । ३ सर्वस्मन्ननरि। सर्वस्मिन्नगरे । 





चंग्दापौडप्रवेशे नगरलोकभावातापव » २६ | चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । २४६ 


काश्िदुल्लसित-धवल-नख-मयूख-पल्लवान, नृपुरसवाकृष्ट-गहकलहंसकानिव चरणपुटानुद्र- 
हन्त्यः, काख्ित करतल-स्थित-स्थृलमुक्ताहार-यष्टयो रतिमिवर मदनविनाशशोक-गहीतःत्फटि 
कात्ञवलयां विडम्बयन्त्य' काश्वित्‌ पयोधरान्तरालगलितमुक्तालता स्तनुविमलजल्लोत्तोजलान्त 
रित-चक्रवाकमिथुना इव प्रदोषशियः, काश्विन्नूपुरमणिसमुत्यितेन्द्रायथतया परिचयानुगत- 
ग्रहमयूरिका इंव विराजन्त्यः काग्रिदद्धे पीतोज्कित-मणिचपकाः स्फुरितरागैर्मधुरसमिवा- 


काश्मिदिति | उच्चधितः उत्वितः घबरः श्वेतो नखानां पुनर्भूगां मयूखपन्नवः रश्मिजाछो येम्यस्ता 
ताइशान्‌ , अत एव नूपुररवे! पादकटकण्वतिमिः जाकृष्टा आकृष्प आनीता ये गृहकलूहंसका! भवनका 

दम्याः तानिव विद्यमानान्‌ चरणपुरान्‌ पादयुगछानि, उद्गृहन्त्यों घारयन्स्थः॥ इृह नोपमालझ्वारः किन्तु 
जास्युत्पेक्षे नूपुररवाक्ृष्टपद्प्रतिपादुनाभिप्रायादिति सनी पिभिराकलनी यम । 

काश्चिदिति | करतलेपु स्थिताः ज्ीघ्रतावज्ञात्‌ कप्ठेष्वनपंणेन हस्तेष्वेब विद्यमानाः स्थूलमुक्तानां 
स्थृछमौक्तिकानां हारयष्टयो हारछतां यास्रां ताः ताइश्यः, जत पुव मदुनविनाशेन मस्मथप्राणवियोगेन 
शोकः तेन गृहीत॑ महैज्ञप्रसक्षतार्थ छंतं स्फटिकाज्षवछय स्फरिकमणिरचितजपसाला यया तां ताइशीं रतिं 
मद्नख्षियं विडम्बयन्त्यः अनुकुर्चत्य हव। इृद कियोस्पेत्षा । 


काश्रिविति | पयोधरयोः कुचयोः अन्तरालेषु मध्येपु गछिता गमनजवाक्निपस्येकत्रीभूता म्ुक्ताछता 
प्रोक्तिकहारा यासां ताः ताइश्यः, जत एवं तनुनः कृशस्य विमछस्प स्वच्छुस्थ जोतस! प्रवाहस्य जल्ेन 
सल्कित जन्तरित ब्यवधानं प्रापितं चक्रवाकयोः रथाड्ञाढ्रयोः मिथुन इन्हूं यासु ताः प्रदोषश्रियों रजनी 
मुखझो भा हव | प्रदोषारग्भप्तमये चक्रवाकदुस्पत्यों! परस्पर विद्युव्य नजा।उस्यतटावस्थितिविल्याता । 
पृवद्ध तथाविधचऋषाकमिथुनेः कुचद्यानाम्र, तनुखोतोजछे। हारकतानाम, प्रदोपन्नीमिश्व छछनानां 
साम्यमयगन्तब्यम्‌ । अत एवं चोपमालद्वारः । 


काब्षिदिति । नूपुरमणिम्याः पादुकटकरस्नेभ्यः समुत्यित्रानि, इन्द्रायुघानि झक्रचापतुरयानेकवर्ण 
|त्तिमण्डछानि यासा तासां भावस्तया कारणेन, परिचयेन बिरसाहचर्येण अनुगताः पश्चात्‌ पश्चादागताः 

गृहमयूरिकाः भवनपालछितमयूरयों यासां ता हब । मयूरीणां यथा विविधवर्णमयपन्षयुक्तत्व॑ तथा नूपुरम 
णीनामपि विविधरागकान्तिरित्याशयः । हृह गृहमयूरिकाणामनुगमनोध्येज्षणात्‌ करियोस्मेज्ञाक॒क्लारः । 

काथिदिति | अर्धपीतानि अनन्तरम उम््ितानि चन्द्रापीडावकोकनशीघतावक्षात्‌ परित्यक्तानि 
मणिचषकाणि रत्नमयपानपात्राणि याभिस्ताः तादश्यः, इद चपकाणां तत्स्थितमश्येषु रूक्षणावगन्तब 
“अपको5ल्री पानपात्रम' हस्यमरः | अत एव स्फुरितो देदीप्यमानों रागो रक्तिमा येषां तें: तारझेः जथर 
पच्चनेंः किसलयसदषदस्तस्छदेः करणे: मधुरस मणववं चरन्त्यः खबन्‍तय हव, अघराणां क्छिक्रत्वादि 
स्याद्ाय। । हु क़ियोस्प्रेज्षा । 
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कितनी हू जियाँ, अपने नर्जोंते उत्वित झुजरर्ण किरणोंसे समन्वित चरणयुगठ बहन कर जा रही थीं, उससे 
प्रतीत इ्ोता था मानों; परायजैबोंकी झ्नक्षनाइट घन कर भाकृष्ट हुए पाछतू, कलइस्तोका चरण बहन कर ले जा 
रहीं हैं। कितनों दो लिया, बढ़े २ मोतियोंके बनाए हुए द्वार द्वायमें श्ाएण कर, कामदैबके शृत्युते शोकातुर हुई 
स्फटिकमय जयमाछाधारिणी रतिका मानों गनुकरण करती २ जा रही थीं। कितनी ही घुंतती खियाके स्वन,के 
मध्यमें मोतियोंकों मालाएँ गिर कर एकत्रित होने छगाँ, अत एवं बिसेसमय चक्रताक और चक्रवराकी नदीके दोनों 
किनारे रहते हैं एवं मध्य होकर अस्प स़ोत चछते रइते हैं, ऐसे प्रदोप समयके समान वे श्ञौसा पाने छगीं। 
कितनो दी युबतो ल्लियाँ मणिमय नृध॒रों ( पायबेत्रों ) मेंसे ऊपर उठे हुए इख्द्रघतः सदइश विविषवर्णोके प्रभा- 
मण्डलसे शोभा पा रद्दी थी, इससे प्रतीत दो रदां था मानों, पराछ्तू मौरनियाँ उन सबोंके पीछे २ जा रही हों। 
कितनी ही स्लियोंने मशिमय पात्रों ( प्यारों ) से मर्मो को केवल आजा दी पान कर उसे फेक कर रख दी थों, 

ऐसी प्रतीत होती थी मानों, फड़कते हुए रंगीन पह्ुव तुल्य भौषदारा मधुररसको बूँर ठपकाती हूं । एवं अन्यान्य 


५'“'स्थूछहार *"। रे. कताविमकछ'''। दे. परिचर्य्यानुगत'"*। ४ विराज़यन्त्था। नल. द्ीर्घ । 





शेशरे ] कादम्बरी-- [ कयायाम्‌- 


घरपंज्ञवैः क्रन्त्यो हम्येतलानि ललनाःसमारुरुहु:। अन्यात्य मरकत-वातायन-विवर-विनिर्गत- 
भुखमणडला विकच-कमल-कोपपुटामम्बरतल सक्ारिणीं कमलिनीमिव दर्शयन्त्यों दहशुः। 

उदपांदि च सहसा सरमस-सनख्ञलन-जन्मा, मधुर-सारगास्फालित-त्रीणारब-कोलाइल- 
बहलः,, रशना-रबाहुत-ग्रहसारस रसितसम्भिन्न: स्खलितचरणतले-ताड़ित-मणि-सोपान-जात- 
म्भीरध्वनि-प्रदष्टाना मवरोधशिखण्डिनां केंकारबेसनुगस्यमान:, नव-जलधर-रब-भय-चकित- 
कलहंसकर्ल-कोलाहलकोमलः, मकरध्वज-विजय-घोषणानुकारी परस्पर-विघट्टनारणित-तारतर- 
हारमंणीनां रमंणीनां श्ोत्रहारी, हम्यकुक्षिपु श्रतिरव-निहांदी भूषणनिनादः । 


-..,. झअग्या हृति | अन्यात छक्तताः, मरकतस्याश्मगर्भस्य ये वाताबना गवाज्ञा। तेषां विवरेभ्यः रन्प्रेम्यः 
बिनिर्गतानि विनिःस॒तानि मुखमण्डलानि बदनसमृहा यासां ताः ताइश्यग, झत पृव विकचानि भेद 
प्रासानि, कमछस्प पह्ुजस्य कोषपुटानि कोषपुटकाकारवुका नि यस्पाः तास, अम्बरतछसब्ारिणीस गगन- 
तलस्थाधिनीं कमछिनीं पत्मिनीं दुर्शवन्त्य/ जवछोंकयन्त्य इब विधम्तानाः कचाच्छादितप्रान्तानां मुख- 
मण्डछानां विकसितपह्जयुततस्परणंसदझत्वादित्याशयः | दृश्शुः लदाकः कुमांरमिति शेषा!। इद्दापि 
नो िकादहार। । 

... उदपादीति | किल्चेति चार्थः। सस्ता सच्यः भूषणनिनावुः अलकारध्यनिः उद॒पादि उत्पन्नोअ्भुदिति 
सम्बन्ध: । सरभस सबेगं यत्‌ सब्नछन॑ गमन॑ तस्माजन्म उत्पत्तिय॑स्प स्त ताइश्मा। सारणया बद्गुलीताडनेन- 
जास्फाकिता। सज्लाछिता या वीणा बीणातन्त्यस्तासां रबःवाब्वः स एवं कोछाहर:ः कछकछः स बहुछो5- 
घिको यत्र स ताइशः | रशनारवेः काशी निनादेः जाहताः तच्छुबणेनामन्धत्िता ये गृहसारसा भवनपालि- 
तसारसपक्षिणः तेपां रतिते! रवे! सम्मिन्नः सम्मिलछितः । स्खलितेः झीघ़तावश्ात्‌ प्रश्नहें! चरणतक्ः पादतलेः 
तादितेभ्यः आहतेम्यं: मणिसोपानेम्य! रसनादिकृतसौधाद्यारोहणमार्गेम्यः जातेः उत्पस्नेः गम्मीरध्वनिन्निः 
मम्द्रष्वनिभिः प्रहु्टाः मेघशब्दज्ञान्त्या आनत्दिता ये अबरोधशिखण्डिनः अन्तः्पुरमयूरा! तेषां केकारवः 
अनुगम्पमानः सम्सिश्न हत्यर्थ'। नवो नूतनों यो जऊूघरो मेघः तस्य असामयिकमेषघस्पेत्यभिप्रायः रवात्‌ 
गर्जनात्‌ भयेन त्रासेन चक्रितस्प भीतस्य कलहंसकुछस्य कादुम्बगणस्थ कोछाहकबत्‌ कोमलछो सूदुछूः 
अकटेनः | मकरध्वजस्य कामदैवस्य विजयघोषणां ब्रेलोक्यं मपा जितमिति जयप्रचारम अनुकरोतीति स 
ताइशः | परस्परम्‌ जन्‍्योन्‍्य॑ यंद्विघट्टन सद्दर्षणं तेन रणिताः ध्राब्दिताः तारतरा अतिबाहुल्‍पासूल्या अति* 
झथूछा द्वारमणग्ः मोक्तिकदामस्थितरस्नानि यात्तां हे तासां तथोक्तानां रमणीनां सुन्दुरीणां योपितां 
श्रोच्रहारी कर्णम्नोहारी । प्रतिरवेण प्रतिध्वनिन। निद्वांदी अधिकीभृूत्तः | ह्म्यकुक्षिषु सौधमध्येषु | अन्वय- 
इव्क्त पूव | इृ॒द बीणारवकोछाहछ:' इत्यन्न रूपकम्‌, 'कऊछहंसकुककोलाहलः इत्यत्र छुप्तो पमा, 'सकरध्वज 





॥.. जार 




















ै कितनी हो खियों मसकतमणिदवारा बनाई हुई खिड़कियों में से मुज़मग्डझ बाहर निकाऊ २ कर चरद्वापीड़कों 
दैल़ने लगीं, अत एवं प्रतीत हो रदा था मानों खिके हुए कमल-युक्त भाकादावत्तिनों कमलिनियाँ दर्शन कर रहीं हैं। 
3. अत्दी २ चलनेके कारण सहसा ( एकाएक ) हों सभी मइलेंके मध्यमें आनूषणों ( गहनों ) के शब्द द्वोने 
रंगे । मधुर जेंगलियोसे दजतों बीणाके शब्दसे वे आभूषणोंक शब्द वर्षित हो रहे थे। मेद्ामके भ्ब्दकों सुनकर 
आकर्षित हुए पाछ्तु सारसपक्षियोंके शब्द खत शब्दक साथ मिल गए ये। प्रञ्मह्ट ( फिसले ) चरणोंद्वारा ताडित 
होने पर मणिमय सोपान ( सौढ़ियों ) से गम्भीर शब्द उत्पन्न हो रहा था, उसे तुन कर आनन्दित हुए अन्‍्तः- 
पुरस्य | रनिवासके मपूरोंके केफारब उसके साथ मिलता था। इस प्रकार वह शब्द, अप्तामयगरिंक मैपकी गज॑नाके 
मबसे चौंक उठते कलइंस के कोलाइलके समान को मल ( मधुर ) सुननेमें आता था, एवं कामदेंबके विजयघोपका 
अनुकरण करता यो और उससमय आपसमें टकरानेसे झनझाती वड़ों २ मणि-संयुत्त-दार-चारंण करनेवाली 
रमणियोके काने का जाकपेग करता था, एवं मह॒ऊोंके भीतर प्रतिष्यनिसे वृद्धि पाने छगा था । 
१, पुराम्बरतछ'"' । २ साधारणास्फ़ाकित '* । ३. फचित्‌ 'बहुछ इ्ति पद 
लाध्ति। ४ "'रवाहुतसारस'''। ५ फ्चित्‌ 'तक्' पद न विधते । ६. क्चित्‌ 'मणि' पदृन्नोपऊम्य॑ते । 
७. ग्रहुहताम । <. फवित्‌ 'कुछ' इति पं नास्ति ।९ क्चित 'तारहार' इत्पेब पाठों दश्यते | 


चन्द्रापोडाबलोकनेन० २० ]. चन्द्रकज्ञा-विद्योतिनी-सहिता | २५३ 


मुहर्ततादिव युवतिजन-निरन्तरतया नारीमया इत्र भ्रासादाः, सालक्तक-पत-कमल 
विन्यासे: पल्लनममयमिव ज्षितितलप्‌ , अज्लनानाम्‌ ; अन्नप्रभा -प्रवाहेण लाबस्यमयमिव्‌ नग- 
रमू ; आननमण्डलनिवहेन चन्द्रबिम्बमयमिव गगनतलम : आतपनिवारणायोत्तानित- कर- 
तल-जालकेन कम्तलवनमयमिव दिक्चक्रजालम्‌ + आभरणांशु-कल्लापेन . इन्द्रायुथमय इवा- 
तपः, लोचन- मयूख-लेखा-सन्तानेन नीलोत्पलद्लमय इव दिवसो बभूष | कौतुकप्रसारित- 
नग्वललोचनानाख पश्यन्तीनां तासामादशमभयानीव सलिलमयानीब श्फटिकमयानीव हद 
यानि विवेश चन्द्रापीड़ाकृतिः | 





.. मुह्तांदिति | मुहूर्तानन्तरं युवतिजनेः तदुणीवंगें: निरस्तरतया निरबकाशतया श्याप्ततयाकारणेल 
प्राखादा। सौधा।, नारीमयाः योपिद्िर्निप्पन्ना इव बभूवुः। साछक्तकानि यावकरसरज्ितानि यानि 
पदकमछानि सुन्दरीणां पादारबिन्दानि तेषां विन्यासेः स्थापनेः छिततितर्छ॑ प्रष्वीत् पल्नबमबमिय किस ' 
ऊयमयमिव बभूव पदकमलानों पश्चवसरक्षत्वादित्याशयः । णज्ञनानां योपिताम अक्वस्प बारीरावयवस्प 
प्रभापबाहेण कान्तिनि्श्रेण नगरं सा राजधानी छावण्यमयम्तिव सौन्दर्ययय्मिव बमूव। छावण्यछ- 
जणमा हो उज्वलनो हम गि।"-- 
“मुक्ताफलेषु ब्छायायाँ तरछत्वम्रिवान्तरा | प्रतिभाति बवक्ले्र तह्लावण्यमिहोंच्यते ॥ इति । 
आननमण्डलानां बदनमण्डछानां निवहेन बुन्देन गगनतलं ब्योमतर्ल चन्द्रविग्बवमपमिव बभूब, 
तैषां चन्दरविम्वसदशत्वादित्याक्षायः। आतपस्य रश्मेः निवारणाय दूरीकरणाय उत्तानितानि क्षिरत्तन उंपरि 
उत्तानीकृत्य स्थापितानि यानि करतछानि हस्ततलानि तेषां जाऊकेन समूदेन दिश्ां ककुभानां चकरबाकं 
मण्डछम, कसकूबनमयमित्र पद्मारण्यमिव बसूव, तत्करतछानां कमछसदश्तत्वादित्याझयः । क्लाभरणानों 
भूषणानां येंडशवः किरणाः तेषां कछापेन समूहेन आतपः सूर्याछोकः हन्द्रायुधमय दब झक्रधनुर्मय हव 
ब॒भूव तदंशुजाऊुस्प विविधरूपस्वादिश्यादायः। 'इन्द्रायुघं शक्रघनुः इृत्यमरः। छोचनानां लंयतानां 
या मयूखलेखा रश्मिराजय! तासां सन्तानेन प्रवाहेण, द्विसः नीलोस्पछदुकमय 'इव नीऊझनछिनदलेनि 
ध्यक्न हव बसूव, छो चनमयूखसस्तानानां नीछोत्पछदुलतुल्यश्वादिस्याश्षयः | हृ॒हे बिकारार्थ मयरप्रत्यय 
विधानेन विकारस्य हि जन्यथारूपत्वेन युणस्वात्‌ सर्वत्र गुणोल्मेज्ञालझ्वारः । 'मंगःग 
कौतुकैति | अपि च चमस्वापीडस्यथ जाक़ृतिः स्वरूपस, कौतुकेन भवलोकनकौतृहलेन प्रसार्तिनि 
प्रथितानि अनन्‍्तरं निश्चकानि स्थिराणि छोचनानि नय्नानि याप्तां तासां ताइशीनाम,, तासां 
पौरछछनानाम, आदर्शसयानीव दर्पण?चितानीय, सफटिकमयानीय स्फेटिकरचितानी व, एक्म्रग्रेडपि | 
हृदयानि चित्तानि बिवेदा प्रविष्ट प्रतिविम्बं यथा दर्पणादौ प्रविश्ति तथेवेस्यातयः | इद 'जादुर्शयात्तीव! 
..._ एक चणमें दो युवतियोसे व्याप्त दोनेके कारण अद्ालिकाएं ( महत्त ) मानों नारीमय हो गई, अलुक्तक 
( महाबर ) रजित-चरण-कम्लॉके विन्याससे सब भूतऊछ मानी पश्छकथमय हो गया; रंमणियोकों शरीोरं-कान्तिकों 
प्रवाहले सब नगर मानों लावण्य-मय हो गया; मुखमण्टलके समूंहसे आकाश मानों चन्द्रविग्बन्मय हो गया; 
रौद् ( घूप ) निवारण करनेके लिए मस्तकके ऊपर उँचे उठा कर चित्त किए हुए करतडों ( हार्छों ) से सब दिशाएँ 
मानो कमल>वन-मय दो गई; आभूषणोंके नानावर्णकी किरिणोंसे झर्मका प्रकाश मानों इत्भ्रंघनुप-मव दो गया 
और भास्ोमिंसे निकछती किरणोंके प्रवाइसे वह दिन मानो नोल-कमछ-पत्र-मय हो गया | जिस समयर्मे 
नगरवासिनी रमणियाँ, कुदृहक (चाव ) सै नेत्र फैछा कर ९काग इष्टिसे चन्द्ापीड़कों देखती थीं, उस समय उन 
शक मानों दर्पण-मव था, सलिछ-मय था एवं स्फटिक-सय-वां जिसमें चन्द्रापीढ़कों आकृति अ्रवैश 
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२५४ कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


आविर्भत-मदनरसानाख़ान्योन्यतः सपरिहासा:, सविश्रम्भा:, ससम्श्रमाः, सेप्या:, 
सोांसाः, साभ्यसूया:, सविलासा:, समन्मथाः, सस्प्रह्मश्च तत्तणमतिरमणीयः प्रसखछ्तुरालापाः। 
तथा हिं““त्वर्तिगंमने ! मामपि प्रतिपालय । दशेनोन्मत्ते ! ग्रह्मणोत्तरीयम। चपले ! 
उल्लासय अलकलतामाननावलम्बिनीप्‌ । मूढ़े ! चन्द्रलेखामुपाहर | उपहार-कुसुम-स्खलित 
चरणा पतसि मदनान्वे ! | संयमय मदनिश्चेतने ! केशपाशप्‌ | उत्तक्तिप चन्द्रापीड़दशन- 


माविभृतेति। अपि च, जाविभूतः प्रकटी सूतो मदनरसः कामाजुरागो यासत्ता तासां ताइचीनां छक्कतनातास्‌ 
ज्म्योन्यं परस्पर परिहासों नमंचचन तेत सह बत्तमानाः सपरिहासाः, सविश्नम्भाः सविश्वासाः, अन्यया 
तथाविधालापैः कोपव/य अपि मर्वेयुरिस्याशयः | ससम्भ्रमाः सशीघ्राः, जन्यथा तथाविघाकापैः ४ 
मन्यमनंस्कतय। उत्कटनिरीजणं न भवेदित्याशयः । ईर्ष्यया परासहनछज्षणया सह बक्तमानाः 
स्थाना धिक्‍येनास्यस्थाः अधिकेतरनिर देत्याशयः | सोत्यासा! मन्दृहासेन सद्दिताः 'उद्यातप्तः 
समनाक स्मितस' हस्पमरः | अन्यदीयगुणेपु दोपाविष्करस्‌ अम्यसूया तया सह वत्तमानाः सामभ्यसूयाः। 
अन्धस्थाः सौन्दर्यावलोकनेन तत्समये5पि माह्सय्याविर्भावादित्याशयः | विछासेन हस्तकोंचनादिमभज्ञी 
क्विपैण संह वर्त्तमांताः सविकातसताः, समन्‍्मथाः सकामाः सस्पुहा: सामिकापा! । तत्च्णं तस्मिन्‌ समये 
अतिरमणीयाः जतिमनोहराः आछापाः संकापाः प्रसल्नः विस्तारेण बमूबुः | 
तानेबाछापान प्रकरग्रितुमाह--तथाहीति । त्वरित झीघ॑ गमने यस्याः तलाः तत्सम्वुद्रों है त्वरित 
गमने ! हर“ अी फे सदचरीमपि प्रतिपाकय प्रतीक्षस्थ । स्वमतिकम्य शीघ बजस्तीं सखीं प्रति कस्याग्रिदीष्ष्या 


कवेचनमिद्म । 
दर्शति | दर्शनोस्मत्ते चन्द्रापोडावछोकनेन उन्मादाभिभूते | उत्तरी झाव्या उपरि जाच्छादनबच्नं 
शह्दाण, पतंतो5पि स्वपरिच्छुदस्थाज्ञानावर्ती प्रति कस्याशिक्षमंबचन मिद्स । 
हति | दे चपके चब्चले |! आननावछम्बिनीं चपरकतयेव वदनोपरिसश्ञारिणीम जछूकछतां 
पतस्कचर्पक्तित्‌ उच्चासय दूरीकुर | एवंविधां प्रति कस्याश्रित्सविश्वासक्यवनमिद्स | _ 
मृद इृति | हे सूठे चन्द्रापीडावछोंकनेन गतचेतने ! स्खकितायामपि चस्बुछेखायां तवज्ञानावि 
स्याज्ञाय: | चन्द्रकेखां चन्द्रलेखासइश भालभूषणविरेषम्‌ उपाहर उत्थापय, गृहाणेत्यर्थः। काशित्स्लकित 
बन्द्रुकेखों प्रति सविश्वासं कस्याश्रित्कथनमिद्र 
उपेति। हे मद्सान्थे मन्मथोत्तेजने अन्यत्र तिरीक्षणसामर्थ्यरहिते ! क्षनवछोंकनवज्ञातु पुष्पेषु 
पंतितचरणतया स्खकितप्रायस्वादित्यापझयः। उपहारकुसुमेषु रमणीयावकछोकनाय “विकिप्तेषु पुष्पेषु, 
स्खक्ितो पतितों चरणों पादौ यस्याः सा तथोक्ता सती पतसि । तथाविधां प्रति कस्पाश्रिक्रमंचचन मिद्स्‌ । 
संगमयेति । हे मद्निश्वेतते कामोन्म्त्ततया चेतनारदहिते ! विक्षिप्तेष्वपि कचेपु तदज्ञानादित्याशवः 
केकपाक्त कचसमूहं संयमय गथित॑ विधेष्टि । परितो विक्षिप्तकेशीं प्रति कस्याश्रिविद्मपि नर्मवचनस । 
उत्क्िपिति । चन्द्रापीडदर्शने चन्द्रपीडावछोकने #यसनिनि नितान्तासक्तमति। अन्यविषयेष्वज्ञा 
नादिष्याशपः । काज्लीदामक रसनागुणर्‌ उत्किप उशैरनंय, करिभागास्पादयों! स्खकितेन काल्लीदाम्ताउवरू- 
द्वगमनां प्रति कस्पाधिदुस्कण्ठ पूवंकतच न मिदुस । 


उसके वाद उन लोगोंक़ों मदनानुराग उत्पन्न हुआ; उस्त समय उन लोगोंका आपसमे परिद्ास्त, विश्वास, 
त्वरा, ईर्भ्या,टपत-कास्य, मठया,विलास ( भाव भज्जी),कामोडेक और अनुरागके साथ अतिमनोइर आलाप होने क्तों। 

जते-' भरी शझौप चलनेवाली, मैरी भी थोड़ी प्रतीक्षा करो (अर्थात्‌ मुके भो संग केती जा)। भरी चन्द्रापीढ़ 
को दैखनेके लिये पगली, अपनी दुपट्टा संभाल छो | भरी चन्न छ-स्वमावालो, मुख ऊपर लटें पड़ी हैं उन्हें सुधार 
छो। भर मूढ़ तू अपनों चन्हलेस़ा ( चन्द्रलेछाकार छलाटामरण, चाँद ) को उठा कर कैछों | जरी कामसे अन्ची, 
देख, विज्वितत पूजाके फूछों पर पॉँक्से ठोकर ल्लाकर गिर रहो हों। मरी मदनमत्त होने से चेतन्‍्य-रहितवाली 
अपनी चौंटी तो बाँध । जरो चन्द्रापीढ़कों देंखनेके किए तहपने वाली, अपनी काजीदाम (तागढ़ी) तो अ“ँयी 


१ जल्योयं। २. रमणीया।, लमिरमणीयाः। ३. चपछे | इति पदं॑ फचिज्ञ विद्यते। ४. चन्द्र 
केखे मुहुरुपाहर। ५ समुपाहर। ६ "'चरणे ! 
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चन्द्रापीदावज्ञोकने भावालापव» २८ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | र्श्श 


व्यसनिनि ! काम्जीदामकप्‌ | उत्सर्पय पापे ! कपोलदोलायित॑ कणपल्चतम्‌ | अड्ढदये ! 
शक दन्तपत्रम्‌ | यौवनोन्मत्ते ! बिलोक्यसे जनेन, स्थगय पयोधरभारम्‌ | अपग 
तलब्जे ! शिथिलीभृतमाकलय दुकूलम्‌ | अलीकमुग्धे ' 5.37. द्रुततरमागमस्यताम्‌ | कुतदलिनि ' 
देहि दर्शनान्तरम | असन्तुष्टे! कियदालोकयसे | तरलड्दये ! परिजनमपेक्ञस्त्र | पिशाचि ! 


उत्सपयेति। है पापे पापशीले ! परपुरुषावछोकनोन्मादुत्वादिश्याशयः । कपोछयों: गण्डयों 
दोलायितं शीक्रात्यान्दोछितं कर्णपन्नव॑ भ्ोत्रकिसछपम उस्प्रर्पय श्रोत्रसमीपमुष्नय, जस्पथा नेन्नोपरि पति 
तैनावछोकनावरोधो भवेदित्याज्य! | तथाविर्षा प्रति कस्याश्रिदस्यसूय पूर्वक कथनमिद्म | 

जदृदय हति | हे जहृदये चित्तशुन्ये ! चस्वापीड प्रति चेतों गमनेन दत्तपत्रस्जलनाज्ञानादित्याशयः 
निपतित॑ ज्स्त॑ दस्तपत्नें गजइन्तरचित पत्रसदृशकर्ण मूषणविशेषं गुद्दाण स्वीकुद। स्खफितदुल्तपन्नां प्रति 
कस्पाशिन्नमवचन मिदिम । 

योबनेति | हे बौंवनोन्मत्ते तारण्यमदैनोन्मादर्शीले ! कुचयोराच्छादुनाभावेडपि तद्नवबोंधादि- 
ध्याशयः | जनेन पौरछोफेन स्वं विकोक्पसे हग्विपयी क्रियसे अतः पयोचरभारस आच्छादनरद्वित विस्तत- 
कुचइयम्‌, स्थगय वस्त्रेणाब्छाद्य | जनाच्डावितकुचां प्रति कस्पाशिश्वर्मंत्रचनमिद्म | 

गपगतेति | हे जपगतछऊ्जे दूरीभूतत्रपे | नितह्ताउवछोकने5पि वच्चानुत्सपंणादित्याशयः | शिथि- 
लीसूत॑ नितम्बदेशात्‌ पतितं दुकूछ॑ वल्मम भाकछय स्वस्थाने नियोज़य। तथाविधां प्रति उत्कण्ठा- 













भ्रलोगति । है अलीकम॒ग्धे मिच्याप्रदर्शितमुस्धभावे ! परमार्थतसूव प्रगदभेव चल्द्रापीडावज्ोकनो* 
स्कण्ठया प्ताप्ान्यावछ्ोकनोंचितस्थानागमनेन निर्लजत्वादित्याशयः। हुततरं शीघ्रतरख आगम्पतास, 
अन्यधावलोकनमार्गमतिक्रामेच्नन्दापी ढ इस्पशिप्रायः | कपटेन प्रदर्शितमुग्धभावां प्रति कस्पाशिशक्षमवचन- 
मिदृस््‌ । मुग्घाछत्ष्ण साहित्यदर्पणे बधा-- | 
“प्रधमावतीर्णमद्नबिकारा रतौ वासा | कषिता सुदुअ माने समधिकछजाबती मुग्धा ॥! 

.. कुदृइलिनाति । है कुतृहकिनि ! जवछोकनास्यन्तकौतुकयुक्त ! मम सख्या अप्यनपेक्षणादित्याक्षया । 
दर्शनास्तरं ममापि श्बछोकनाय स्थान देहि | जलऊब्घस्थानायाः कस्पाश्चित्‌ स्थानावरोधिनीं प्रति ईश्या' 
पूर्वक कथनमिदम्‌ । 

.._ असन्तुष्ट इति | है असस्तुष्टे बहुकाछाउचछोकने नापि सस्वोषरदिते | अवपप्षरणादिस्याक्षय! | कियत्‌ 
440 आलोकयसे बीछसे सम्प्रश्यपसरेस्याशयः | बहुकाकमवछोकयम्तीं प्रति क्या अ्रिदीर्या पूर्वक 
बचनभमिदम । पर 

तरलेति | है तरऊदृद्ये चपकचिते | अबलोकनोत्कप्ल्या शीघ्ाप्रगमनादित्याशयः, परिजन ख्या- 
दिकस कपेकस्य प्रतीक्षा विधेहि | तदपेढया मन्‍्दूं मन्‍्दूं जजेति भावः | पतिजिनवर्ग परिश्यक्य 'घावसानां 
प्रति कस्याश्रिन्नमंवचनमिदस । : 

पिशाचाति | है पिज्ञाति राक्षम्ति तस्सइशे ; निम्न पत्वादित्याशयः। गछितोत्तरीया स्वस्थानास्‍्क्तस्त 
संब्याना झत एव जनेन आः पश्यता लोकेन च विहस्पसे | अतो स्वस्थान उत्तरीय॑ स्थापये- 
स्याझ्यः | तथाविधां प्रति विश्वासपूर्वककथन मिद्स्‌ । 
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चढ़ा । अरी पापिन, कपोरू पर हिल्‍ते उस कर्णपश्डबको तो एक तरफ कर । भरी दृदयशम्यवाली, तैरी हाथों दाँत 
को कंघी गिर पढ़ी है उसे तो उठा कर ले छो। अठी यौबनमदसे मतवाकों, छोग तुझे देखते हैं, अत एव विश्ञाक 
अपने स्तनमण्क को तो डूक छे। अती छज्ारद्दितवाकी, तेरे पहननैह्ा कपड़ा दोछा दो गया है उसे तो अपने 
स्वानमें कर के। जरी मिधथ्याप्रकटित मुख मांव वाली, अतिशीम भा ओ। अती देलनेंही बड़ी शोदझौंन, 
मुझे भी एकवार देखनेका स्थान दो। अरी अधिक देर देखने पर भी तुप्तिरद्वितवाली, तु कब तक 
दैल्लती रहेंगी। भरी चब्ब हुदयवाली, जरा अपने नौकर-चाकरों की तो अप्रेदा करों। अर छब्बा- 
रादित द्वोनेके कारण पिशायी _रदित होनेके कारण पिशाची समानताडी, तेरा दुपट्टा खिसक बानेसे उसे देखकर हींग इस | ज्ानेसे उसे देखकर छोग एस रहे हैं। री अनु- 


१“ भागम्‌। २. लृपदु्शनान्तरस्‌ । ३- " 
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२५६ कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


गलितो त्तरीया विहस्यसे जनेन | रागाबृतनयने ! पश्यसि न सखीजनम्‌। अनेक-भज्निवि- 
कारपूर्ण | दुःखमकारणायासितहृदया जीवसि | मिध्याविनीते ! किं व्यपदेशवी ज्षितेः, विश्र 
व्यमालोकय | सैप्ननशालिनि ! कि पीडयसि पयोधरभारेण। अतिकोपने ! पुरतों भव। 

मत्सरिणि ! किमेकाकिनी रुणत्सि वातायनम्‌ | अनक्ञपरवशे ! मवीयमुत्तरीयांशुकम॒त्तरीयतां 
नयसि ? रागासबमत्तें ! निवारयात्मानप्‌। उज्मितधेण्य ! कि धावसि गुरुजनसमक्तम्‌ | 


रांगाएतेति। रागेण चन्‍्द्रापी६दीत्यतिशयेन जाबुते आच्छादिते अन्यावछोकनावश्यकस्वे कृते 
इत्यथीः नयने छोचने यस्याः तस्सम्बुद्ों रूपस्‌। अतएुवं सहचरीवर्गसमपि नावछोकयप्तीति काकुः 
सहसेबेदं तवानुचितमित्याशयः । एुकाग्रछोचनां प्रति नर्मवचनमिद्सत्‌ । 
अनेकेति । अनेका बहुवों या भक़्यः हस्तनेत्रादिसझ्ेता एव|विकाराः ते! पूर्ण सूते ।, जकारणं चन्द्र 
गीडप्राजत्यसम्भवान्षिष्फकस आयासितहृदया सोस्पासं॑ ख्लिन्नमानसा दुः्ख॑ क्छेश यथा स्थात्तथा 
जीवसि प्राणान्‌ घारयसे। एवज्च प्रदर्शय अनेकभक्षिविकारान्‌ तथापि चन्द्रापीडप्राप्तिस्ते कदापि 
न भवेत्‌ तथासति सम्पति हृदयस्पायासः दुःख़मयं च जीवन निष्प्योजनमेवेस्याशयः। इद्मपि 
तथाबिधां प्रति नर्मवचनम । 
मिध्येति। हे मिध्याविनोते असत्यविनयप्रकटिनि | ब्यपदेशावीक्षितेः व्याजनिरीक्षणेः किम्र ! 
भ्रस्माभिस्तववछोंक्यमानस्वेन विनयासस्यत्वनिशयाज्ञ किल्षिदृपि प्रयोजनमिस्याशयः, जत प्‌व विश्रब्धं 
निःसल्वेहस भालोकय पश्य | एवं सति तवाप्यवक्ोकनसौ विध्यं स्थात्‌ अस्माकमपि व्याजनिश्चयेन स्वयि 
न मवेद्त्यातायः । अन्यापदैशोनावछोकयन्ती प्रति कस्पाश्चिन्रमंबचनमिद्म । 
यौवनेति | दे पौचनशालिनि ९३३ ४2 वक क । तदुत्कर्षाभिधायकक ठिनपीन कुचवत्वादिस्याशय/ । 
प्रयोधरभारेण तयाविधकुचयोर्गुरुस्वेन स्यर्थ,, पीडयसि शष्टतः सद्ृर्पपेम पीडां जनयध्ति। 
अग्रगमनत्वरातः कठिनस्तनहयेन पृष्ठत जाघातविधायिनी प्रति कस्याश्ित्‌ सोत्कण्ठनमंवच् 
ह॒ह पीडनसम्बन्धाभावेडपि तत्सम्बन्धप्रतिपादनादुतिशयोक्त्यकक्कारः 
झतिकोपन हति । हे अतिकोपने लत्यन्तकद्धपकृतिके ! अपसते कथयत्येव अआकुटीविधापित्वादि 
| पुरतः क्षग्रगामिनी भव । यतों द्वि तबाघातबक्षादग्रे वत्तितुं न समर्थ बस्मीति भावः | अत्यन्ता 
वछोकनौोस्कण्ठया जाघातेनाग्रे जिगमिपन्ती प्रति कस्याश्रिस्पुरःस्था विन्या ईर्प्यापू्वंककथनमिद्‌म 
मत्सति | हे मत्सरिणि अन्यशुभद्वेपिणि |! 'मस्सरोउन्यशुभद्वेष” हत्यमरः। अवछोकनविष्नविधा 
नादित्वाशयः | पुकाकिनी भसहाया बातायन गवाक्षं कि रुणत्सि रोधन कुछुषे ? महामप्ि स्थान देहीत्य 
मिप्रायः | वातायनहारावहदं प्रति सामिनिवेश्ं दृश्मिच्छुन्त्याः तत्स्थानमप्राप्ततत्या: कत्याश्रित्‌ ईष्या 


अनज़ेंति | है अनड्परवदों मदनायत्ते | कामामिभूतेन लब्धमोहें इत्यर्थः, आत्मीयानात्मीयविचा 
राभावादित्याज्यः | ज्ञत पुवोक्न मदीयमिति। उत्तरीयांशुकम्‌ उत्तरीयवस्रसम उत्तरीयताम्‌ उपरिवस्तता 
नयप्ति प्रापपसि | आात्मीयन्नान्त्पान्यदीयमुत्तरीय॑ गुल्दती प्रति कस्याशितमवच 

रागति। रागः चन्व्ापीरड प्रति स्नेह एवं आसवो मद्य॑ तेन मत्ता उन्मादयुक्ता; तस्सम्बुदों है रागास 
वमत्ते! अनेकविधकरनयनादिसक्लेतविधानादिस्थाज्यः | आत्मान॑ चन्द्रापीडं प्रति सस्नेहं चित्त निवारय 
वारणं विधेहि, अन्यथा पएतत्पाप््यमावेन बहुकारं (पश्चाज्ञापमनुभविष्यसीत्यनिप्रायः/ नानाविधमतज्नित्रि 
घायिनीं प्रति नमंबचनमिद्स । 

उज्क्िति | है उम्झितधेर्ये चन्द्रापीडावछोकनौस्पुक्पेन ध्यक्तचेयें ! गुरुजनसमजं वेगेन गमनादि 


पास नाबरिक निक भिक पक का गीली क निजी निकल परम मुनन मालहमन्‍र 


रागाब्खज्नेंत्रवाठी, कया तू, अपनों संक्षियोंकों भी नहीं देखती हो। अरो नाताविषमन्निविकारपूर्णवालौ, तू 
निश्रयोजन स़िज्नचित्त होकर हुःखसे जीवन-भारण करती दो। भरी कूंठ विनय दिखानेबालो, छलपूबेक देंखनेते 
क्या फल  निःश्कुमावसे ( वेखटके ) देख न । अरो उत्कृए्त-योवनवालो, तूं अपने विज्ञाल स्वनोंके आषातसे मुझे 
क्यों पोड़ा देतों है। घरो अत्यन्तकद्ध ल्वभाववाली ( शुस्सेंल ), तू दी आगे हो जा। अरी अन्य शुभदेषवाडी, तू 
अकेली सब खिड़कोंके द्वारकों क्यों मेर कैती है। अरी कामते पराधीन द्ोने बालों, तू मैरे वृपटंकों अपना वृषद्रा 


१, बक्ित। २. हस्पसे । +. दुश्खकारणायासितहवूया। $% विकोकथ । ५ रागमत्ते| 

















] चन्द्रकल्ा-विद्योतिनी-सहिता ! र्श्ज 


उल्लसत्स्वभावे ! किमेवमाकुलीभवसि ? मुख ! निगृहस्त्र मदनव्यर-जनित-पुल्कजालकप्र्‌ 
असाध्याचरणे !' किमेत्रमुत्ताम्यसि ? बहुविकारे ! विविधाज्नबलनायासित-मध्यभागा 
बथा खिद्यसे | शन्यह॒दये ! स्वभवनान्निगंतमपि नात्मानसवगच्छसि | कोतुकाविष्टे : विस्मृ 
तासि निश्चसितुप् | अन्तःसक्ुल्प-रचित-सुरत- समागम-सुख-रस-निर्मीलित-लोचने ! समु- 
न्‍्मीलय लोचनयुगलप्‌ , अतिक्रामत्ययम्‌ | अनहु-शर-म्रहार-मृच्छिते _न्‍्मीलय लोचनयुगलम , अतिक्रामत्ययम्‌ | अनझ्-शर-प्रहार-मृच्छिते : रविकिरणनिवास्णाय रविकिरणनिवारणाय 
ध्याश्यः | / 3 अप ० 3४ ले समझ प्रत्यज्च॑ कि धावसि अतिवेगात्रछत्ति | तथाविधोां 
उल्क्सदिति | कसर आविभ्भवन्‌ स्वभावों मनोबिकारों यस्याः तत्सम्युद्धों हे उल्लसत्स्वभाषे! 
ध्यप्रत्वादित्याशयः । पुवम्‌ जमुना प्रकोरेण कि किम्यंस जाकुछी भवसि व्याकुछतां भजसे | चन्द्रापीडर्स 
योगस्ते नेब स्पावतोंज्यमाकुली भावों निरयंक प्वेत्याएयः | तथाविधां प्रति कस्याश्नित्‌ सोत्कण्ठपरिहांस- 


वचनमिदम । 

मुग्ध इृति। है मुग्धे सुदुले ! प्रकटीमवतो5पि रोमाश्ससूहस्यथानवबोधादित्याशयः | मदनम्बरेण 
कामसन्तापेन जनितम्‌ उत्पन्न पुछकजाऊक॑ रोमाजसमूहं निगृहस्थ वस्चाच्छादनेन संबूत कुद। अन्यथा 
जन॑रुपहसिध्यस इत्यभिप्रायः | पूर्ववदेव तथाविधां प्रति वचनमिद्म्‌ । 

असाध्विति। है असाध्याचरणे असब्चरिति परपुरुषार्थ ब्याकुछत्वादित्याशयः | एथम अनेन प्रकारेणं 
सातिधायमित्यर्थः कि किमर्थम्‌ उत्ताम्पप्ति व्यग्मा मवसति | पातिब्रत्यविरुद्धोतदिति भाव!। करनयनादि- 
पक्लेंतविशेषावछों कनेनाजुमितम्यग्रभावाँ प्रति ईर्ष्यापूर्वकवचन मिव्‌स्‌ 
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पूर्वंकवचनमिव्स । 

बढिति । बहवो5नेके विकाराः शक्वारभावा यस्याः सा तत्सम्बोधने है बहुविकारे ! गात्रविज्षेषादि 
मत्वादित्याशय! | विविधेन अनेकेन अड्भवछनेन मध्यभागसब्लञाऊनकटाज्षपातादिना आयासितः खेदिता 
मध्यभमागः कटिदैज्ञों यया सा तथौक्ता सत्ती बृथा व्यर्थ खिचसे परिश्राम्यसि, डे चन्द्रापीडप्राप्यसम्मवा- 
द्त्याशयः । कटीदेवास्थेचात्यन्ततनुत्वास्केबल तदुक्ति! सक़च्छुते । तथाविधां प्रति नमर्थचनमिद्स । 

शुल्येति | शून्य विषयान्तरज्ञानरहितं हृदय चित्त यस्याः तध्सम्बुद्ों दे शुन्पहदये ! चन्द्रापीर् 
प्रत्येष दत्तचित्तस्वादित्याशयः। स्वभवनात्‌ निजगूद्दात्‌ निर्गतं बदिनिःसतमपि जाप्मार्न स्वशरीरं 
नावगच्छुसि न जानासि | स्वभवनाइहिर्घावनतीं प्रति सोत्कण्ठनमंवचन सिदस । 

कौतुकेति | कौतुकेन चस्वापीडरूपावछोकनकुवृहलेन भाविष्टम्‌ आक़ुष्ट चित्त यस्‍्याः तत्सम्बुदों हे 
कौतुकाबिष्टे | विषयान्तरानवगमादित्याशय! । लत एबोक्तम्‌ निःश्वसितुमपि निःश्ासं ग्रहीतुमपि विस्स 
तासि इति | निर्निमेपत्वेन तर्कितेकाग्रतां प्रति सोस्कण्डनमंबचनमिद्स्‌ | क्‍ 

जन्तरिति | अन्तः सक्लक्पेन मनोष्यवसायेन रचित कक्पितं बत्‌ सुरत्समागमसुल्ल॑ चम्द्वापीडेन 
सह सम्भोगप्राप्य्यानन्दः तस्य रसेन आस्वादानुभवेन निमी छिते सक्ुचिते छोचने नयने यया तत्सम्ब॒द्दों 
रूपस । तथाविधरसानुभर्व बिना सम्पति छोचनमुद्रणासम्भवावित्याक्षयः। झोचनयुग्छ नेन्रह॒य 
समुन्मीझय विकासय, अन्यथा«य॑ चन्द्रापीडो छोचलपथगोचरो न भवेत्‌ तद्तीत्य 2३ गैन्‍ गमनात्‌ तथास्रति 
विछक्षणाव्ों कनजन्यानन्दोी न स्यथादित्याशयः | निर्मीलितलोचनां प्रति मिदरम । 
___ अन्ेति। भनक़स्य कामदेवस्प यः दारप्रहारों बाणाघातस्तेन सूर्च्छिता छुता भुच्छापन्ना निशेतनेत्यर्थः 
क्यों बना छेती है । अरो प्रेमते मतवाली, जरा तो अपने मनकों रोक । झरों कघोर स्वभाववाली, ग्रुक्जनों ( बढ़े 
बूदों ) के सामने क्‍यों दोढ़ी जाती ऐ । अरी आबविभूतमनोविकारवाली, इतने न्याकुछ क्‍यों होती दे ! भरो 
सरऊ स्वभाववाली, कामज्वर से उत्पन्न हुए रोमाजसमूहकों बख्से ढ्ॉक । अरी दुर।चारिणी, इतने उत्तावछी क्यो 
होती है ? जरी बहुत विक्तारबाली, तू अनेक प्रकारंसे अज्नसज्ञाउन द्वारा मध्यमागकों ( अपनों कमरकों ) कष्ट 
उत्पन्न कर ध्य् परिश्रम करती है | मरी शुल्यदद बाजी, तू अपने घरसे बाइर दोकर आग दे, इसे भी नहीं 
समझती दे अरी अन्द्रापोडरूपदर्शनकुतूहलबित्तवांली, तू साँस केना भौ भूल गई हैं। अरी भन्तःतकुस्परचित 
छुरतसमागमके सुखते आँखें मौचनेवालो, तू आँखें खोल, देख, ये जो इृष्टिष अतिकमण कर बारदें ६ैं। अरी 

कामबाणके प्रदारसे मृष्लाबालो, घूप रोकनेके लिए मस्तकके ऊपर उत्तरोयव्र (दुपट्टा) का पल्ला डाक। झरो 


4. अंसायरणे | २. विविधाहमसड्बछन' ' 'विविधाहमजचछचछन | दै- निःश्र॒सितुम ।9'*'बृत' ''रति । 





र्५्८ कादम्बरी-- [ कथायाम- 


कुरु शिरस्वुत्तरीयांशुकपल्लवम्‌ | अयि सतीब्रत-प्रहग्रहीते ! द्रष्टन्यमपश्यन्ती वनख्बयसि लोच- 
नयुगलम्‌ | अधन्ये ! हतासि परपुरुष-दशन-परीहार-ब्रतेन | प्रसीद, उत्तिष्ठ सखि ! पश्य 
रतिविरहितं साक्षादिव भगवन्तमग्रहीत-मकरध्वजं मकरध्वजम्‌ । अयमस्य सितातपत्रान्तरेण 
अलिकुलनीले शिरसि तिमिरशझ्ानिपतित इव शशिकरकलापो मालतीकुसुमशेखरो5मिल- 
ज्यते | एतदस्य कर्णाभरण-मरकत-प्रभा-श्यामायितम्‌ू-उपरचित-विकच-शिरीष-कुसुम-कणे-पूर- 


या सा तल्सम्बोधने हे अनद्गशरप्रहार॒मूच्छिते | विद्यमानक्लेशानवगमादिध्याशयः । रविकिरणनिवारणाय 
सूर्यातपापनोदुनाय उत्तरीयांशुकपन्चचम॒ उत्तरीयवसनविस्तारम्‌ शिरसि मस्तके कुरु विधेष्टि। 
घर्मक्लिष्टां प्रति नमंवचनमिद्म्‌ । 

- अथीति । अयीति कोमछामन्त्रणे। सत्याः पतिच्वतायाः यद्बत॑ स्वाम्यतिरिक्तानवछोकन रूपो नियमः स 
अहो भूतविशेषः तेन ग्रहीता अभिभूता या तत्सम्बुद्धों हे सतीब्रतगृही ते | भूतावेशमन्तरा एवंविधरूपावलो- 
कन॑वेमुख्यं न भवेद्त्याशयः । अतएव व्ृष्टब्यम अवछोकनीयमहुतरूपिणं चन्द्रापीडमित्यर्थ: अपश्यन्ती 
अनवलोकयन्ती छोचनयुगल्ूं नेन्नइयं वशद्चयस प्रतारयसि भन्यथेताइशावकोकनासम्भवादित्याशयः । 
कस्याश्चिन्नायिकामिः सह समेत्य परपुरुषावछोकनात्‌ , सतीत्वव्यपगमभयेनानवलोकयन्तीं श्रति विश्वास- 
पूवेकं वचनमिदम्‌ । 

अधन्य इति | हे अधन्ये अभाग्ये | सति भाग्येडवछोकनावश्यंभावादित्याशयः | परपुरुपदर्शनस्य 
स्वपतिभिन्नपुरुषावलोकनस्य परिहाएः परित्यागः ब्रतं॑ नियमः तेन ताइशेन हता बहुकालं प्रतारितासि 
अवेलोकेनीयानवलछोकनादित्याशयः । पूवंबदेव कथनमिदम्‌ । 

प्रसीदेति । प्रसीद प्रसन्ना भव, हे सखि! उत्तिष्ठ उत्यिता भव, रत्या स्वश्रिया विरहितं वियुक्तम्‌ 
चन्द्रापीडस्यापि स्वपत्नीरहितस्वाद्िशेषणमिद्म्‌ । न ग्रहीतो नात्त:ः मकरध्वजो मकरसंज्ञकजलजीवाह्लितो 
ध्वजो येन त॑ ताइशस्‌ । चन्द्रापीडस्यापि तथाविधध्वजाभावाद्िशेषणमिद्म्‌ | साज्ञात्‌ मकरध्वजं कामदेव- 
मिव चन्द्रापीडं पश्य अवछोकय । सोन्दर्यमोहेनोपविशल्तीं प्रति कस्याश्रित्‌ सकामवचनमिदम्‌ । 

अयमिति | अलयो अमराः तेषां कुक॑ समूहः तद्ठत्‌ नीछे तथाविधकचाच्छादितत्वादत्यन्तश्यामवर्ण 
अस्य चन्द्रापीडस्य शिरसि मस्तके, तिमिरमन्धकारः तच्छुकया तद्अश्रमेण तिमिरअमजनिततज्निराकरण- 
घियेत्यर्थ/ निपतितः दशिकरकलाप इव चन्द्ररश्मिनिकरमिव अय॑ पुरो दइश्यमानो मालतीकुसुमानां 
मालती पुष्पाणां शोखरः खग्ख्पशिरो5छझ्लारः सितातपत्रान्तरेण शुश्रच्छुत्नाभ्यन्तरेण अभिलच्यते अव- 
लोक्यते । अभिलाषपूर्वकववचनमिद्म्‌ । 

“अलिकुलनीछ? इत्यत्रु छप्तोपमा, तिमिरशह्लेत्यादो आन्तिमान्‌,जात्युस्पेक्ा चेति परस्परमेतेषामन्जाज्नि 
भावेन सट्टरालझ्वारः । े 

एतदिति । कर्णाभरणं कर्णसूबर्ण यन्मरकतं हरिन्मणिः तस्य या प्रभा कान्तिः तया श्यामायितं श्यामव- 
दाचरितम्र्‌ एतत्‌ पुरो5वलोक्यमानम्‌ अस्य चन्द्रापीडस्य कपोछतर्ल॑ गण्डयुगलोध्वंदेशः, उपरचितो निमितः 
विकचस्य विकसितस्य शिरीषकुसुमस्य कर्णपूरः कर्णभूषणं यत्र तत्तथोक्तमिव आभाति शोभते। शिरीष- 
पुष्पस्य श्यामत्वात्‌ कपोलतलप्रभापतनसम्भवाच्चेत्याशयः । सामिलाषेयमुक्तिः । 

'श्यामायितम्! इत्यत्र क्यद्गतोपमालझ्भारः, उपरचितेत्यादी क्रियोस्प्रेष्ा चेति इयोः परस्परमड़ाब्नि- 
भावेन सह्ूरालझ्ारः । 
सतीव्रतरूपी ग्रहसे पीड़ावाली, देखने योग्य वस्तु न देखकर तू अपने नेत्रोंको वश्चित करती ( ठगती ) है । अरी 
अभागिनी, परमपुरुषका मुँह न देखनेको प्रतिशा करके तू ठगी गई दे । सख्ि ! प्रसन्न हो, उठ जौर श्स रतिविद्दौन 
मकर-ध्वज-रहित साज्ञात्‌ कामदेवके समान कुमारकों देख | अमरसमूहके समान अत्यन्त कृष्णवर्य मस्तकके ऊपर 
अन्चकार अमसे घुसे हुए चन्द्रमाकी किरणोंके कलापके समान इनके यह चमेलीके फू्लोंका मौर, इबेतवर्ण छत्रके 
भीतर देखनेमें आरहद। दे । श्सके ये गण्डयुगल, कर्ण भूषणके मरकतमणिकी प्रभा श्यामवर्ण द्दोकर दीप्ति पा रहे हैं, 
अत एव प्रतात द्ो रहा दे मानो खिले हुए शिरीषके फूलका कर्णाभरण ( कनफूछ ) बनाकर कानपर दिया हुआ दै। 


4. अधंमे |! २''दर्शनन्नतेन, परिहारघतेन । 





कक पी पर यह पकलतणी "ही". न सकल पानी. 





चन्द्रापीडावलोकने भावालापव०-२८ ) चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | २५६ 


मिव कपोलतलमाभाति | अयमस्य हारान्तरनिविष्टारुग-मणि-किरण-कलापच्छलेन हृदय॑ बिवि- 
क्षरभिनवयौवनराग इव बहि: परिस्फुरति | एतदनेन चामरकलापान्तरेरित इब वीक्षितम्‌ 
एतत्‌ किमपि वैशम्पायनेन सह समामन्त्य दशन-मयूख-लेखा-धवलीकृत- दिक्चक्रबालं 
हसितम्‌ | एषोउस्य शुक-पतक्तति-हरित-रागेणोत्तरीयांशुकप्रान्तेन बलाहकस्तुरग-खुर-चलन- 
जन्मानं लग्नम्‌ अग्रकेशेषु रेणशुमपहरति | अयमनेन लक्ष्मीकर-कमल-कोमल-तलः समु- 
त्क्िप्य तिय्येक्‌ तुरज्ञमस्कन्घे निन्निप्रश्वरणपल्लतचः। सलीलमयमनेन च ताम्बूलन्याचनाथे- 
मुत्तानिततलः कोमलंदीर्घाइ्ललिः आताम्र-पुष्कर-शोभी गजेनेव शेब्राल-कव॒ल-लालसः 
अयमिति | अय॑ पुरो3व॒कोक्यमानः, अभिनवयौवनस्थ नूतनतारुण्यस्य रागः तत्समयसम्भवो<नुराग 
एवं रागोर क्तिमा, हारस्य मुक्ताकलापस्य अन्तर्निंविष्टाः मध्यप्रविष्टा ये अरुणमणयः पद्मरागाः तेषां किरण- 
कलापच्छुलेन रश्मिसमूहव्याजेन विद्यमान इृत्यर्थः, हृद्यं चित्त विवच्ुः प्रवेष्ुमिच्छुरिव सन्‌ बहिः परि- 
स्फुरति सम्प्रत्यपि अन्तर्गसना भावात्‌ हृदयोपरि प्रसपंति । वक्तःस्थले रक्तकान्तिः समीचयते, नासावरुण- 
मणिकान्तिः, किन्तु तारुण्यसम्भवानुरागों हृदयं प्रविष्ठुमिच्छुः सम्प्रत्यपि बहिस्तिष्ठतीति स्पष्टारथ:। इृद- 
माभकापाइकक वचनम्‌ । इह सापहनवोत्मेत्षा, अमेदाध्यवसायादतिशयोक्तिश्न, अनयोमिथो ज्ञाज्ञिभावेन 
४ ॥ 
एतदिति | अनेन चन्द्रापीडेन चामरकलापस्य सम्बाह्यमानचामरसमूहस्य अन्तरेः मध्यप्रदेशः इत एव 
माँ प्रत्येव एतद्‌ वीज्षितम्‌ । एतदिति दुर्शनक्रियायाः पर।मशः। इदूं च सविछासमन्मथ्थं कस्याश्रिद्नवनम्‌ । 
एतदिति । वेशग्पायनेन सह किमपि समामन्‍्त्य सम्भाषणं विधाय, दशनानां दुन्तानां या मयूखलेखा 
रश्मिपद्धिः तया घवलीकृतं शुभ्रीकृतं दिकचक्रवा्ल दिडमण्ड्ू यत्र क्रियायां तद्यथा स्यात्तथा एतत्‌ 
हसितम्‌ अयमनेन हासः कृतः समन्मथेयमुक्तिः। इह दिक्चक्रवालस्य धघवलीकरणसम्बन्धाभावे5पि 
तत्सम्बन्धग्रतिपादनादतिशयो क्तिः । 
एप इति | एव बलाहकः तत्संज्ञकः सेनानायकः, शुकपक्षतेः कीरपतत्रिपक्षमूछस्येव हरितो नीछो रागो 
वर्णों यस्य तेन ताहशेन उत्तरीयांशुफ्रप्रान्तेन संब्यानवस्रप्रान्तेन, तुरगाणाम्‌ अश्वानां ये खुराः शफाः तेषां 
चघलनात्‌ गमनात्‌ जन्म उत्पत्तिय॑स्थ तं॑ ताइशम्‌ , अस्य राजकुमारस्य चन्द्रापीडस्य अग्रकेशेषु कचाग्रेषु 
छग्नं संसक्त रेणुं घूलिम अपहरति दूरीकरोति। सामिकाषमिदं वचनस््‌। हृह “शुकपत्षतिहरितरागेणः 
इत्यन्न लुपघतोपमालह्ारः । 
अयमिति। शनेन चन्द्रापीडेन, रचम्याः पद्माया यत्‌ करकमल्ं पाणिसरोरुहं तद्॒त्‌ कोमल मृदुतर्ल॑ 
यस्य स ताइछ्ाः अय॑ चरणपन्चवः पादकिसछयः, तियंक समुस्किप्य तिय॑ग्भावेनोत्थाप्य तुरक्षमस्कन्घे 
सलील॑ यथा स्यात्तथा निज्षिप्तः स्थापितः। प्राग्ददेव कथनमिद्म्‌ । इहापि छरच्मीकरकमलकोमकतल? 
इत्यन्न लुप्तोपमालझ्भारः । 
सलीलमिति | गजेन हस्तिना आताम्रेण ईषद्रक्तवर्णन पुष्करेण शुण्डाग्रेण शोभते इति स ताइशः, तथा 
शैवालकवले शेंवालग्रासोपादाने छालसो लोलुभः गजस्य लोलुभत्वात्‌ तच्छुण्डाया,अपि लोलुभत्वं गौण्या 


आए 8 आस बह बिल संस > अकिए 


इसकी नई जवानी का अनुराग ( रंग ) मानों हृदयमें प्रवेश करनेकी इच्छा कर, मुक्तामाला ( द्वार ) के अन्तगंत 
प्मरागमणियोंकी किरणोंके वहाने अब भी बाहर हो प्रकाश पा रद्या है। यह उसने इन चामरोंके भीतर देकर इस 
तरफ ही मानो दृष्टिपात किया । वैशम्पायनके साथ किसी विषयकी वातचीत कर दन्त-किरणोंसे दिशाओंको सफेद 
कर यह उसने हँसा। यह बलाहक ( सेनापति ), शुक (तोते ) के पंखके समान हरे अपने उत्तरीयवल्ज (दुपट्टा ) 
के प्रान्त-द्वारा (कोरसे ) घोड़ेके ख़ुरोंमेंसे उड़-उड़ कर इसके आगेके बालेंपर पड़ी हुई धूलको पोंछता दे। यह उसने, 
लक्ष्मीदेवीके करकमलके समान कौमलू-तल-सम्पन्न अपने चरण-पलवको तियंगभावसे ( तिरद्या कर ) ऊँचा उठाकर 
वोड़ेके कन्बे पर आड़ा डाछा। हाथी जिस प्रकार शैवलका ग्रास अहण करने के समय इच्छासे अपनी सँड़ फेलाता 
है, उसी प्रकार श्सने ताम्बूछ लेनेके लिए अपने कोमल और लम्बी ठंगलीवाले, एबं कुछ कब _छाड कमल-को शके 

4. एतदुलकचामरकछापान्तरेरितविरलनीक्षितम, अनेकचामरकलापान्तरितमस्य बीक्षितस्‌ । 
२. समामन्त्रयतः। ३'''घबलित'“*। ४. आलुसं, आलम्बकेशेषु । ५'"'तरऊ, करतक। $ क्चित्‌ 
कोमल! इति पदुन्नास्ति । ७' ' 'कमलछग्रासलालूसः, कमलग्रास वान्छया । 


२६० कांदम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


प्रसारित: करः। धन्या सा, या लक्ष्मीरिव निर्जितकमलं करतलमस्य वसुन्धरा-सपत्नी 
ग्रहीष्यति | धन्या च देवी विलासवती, सकलमहीमण्डल-भार-धारणत्षमः ककुभा दिग्गज 
इव गर्भण ययाउयमूढ: ।”? 

इत्येवंविधानि चान्यानि च वदन्तीनां तासामापीयमान इबं लोचनपुटे:। आ- 
हयमान इब भूषणरवेः, अनुगम्यमान इब हृदयेः, निबध्यमान इव आभरण-उ्र-रश्मि- 
रज्जुभिःः उपहियमाण इब नवयौवनबलिभिः, शिथिलं-भुजलता-विगलित-घवल-वलय- 





वृत्याउवगन्तब्यम्‌ । 'छोलुपो छोलुभो छोछो छम्पटो छाछसो5पि स» इति रभसः | करः शुण्डादण्ड हृव, 
अनेन चन्द्रापीडेन, उत्तानितम्र्‌ ऊध्वीकृतं तू यस्य स ताइशः, कोमछा मझदुछा दीर्घाश्व अद्भुलयो 
हस्तावयवा यस्य स ताहइद्ः, तथा आताम्रम ईपद्गक्तवर्ण यत्‌ पुष्कर॑ कमर्ं तद्डत्‌ शोभत इति सः 
ताहशः, करो हस्तः, ताम्बूलयाचनाथ नागवज्लीदुलयाचनाथ् सलीरं सविलासं यथा स्यात्तथा प्रसारितो 
विस्तारितः । इृद्मपि पूववदेव कथनम्‌ । इह पूर्णोमा, यद्वा श्छेषसड्डीणों पमा । 

धन्यैति | या ललना वसुन्धराया मेद्न्याः सपत्नी सती, अस्याश्रिरसम्पत्स्यमान वसुन्धराधिपतित्वादि- 
व्याशयः। लक्ष्मीरिव राज्यश्रीरिव निजितकमर्ू पद्माद॒पि अतिरमणीयमित्यर्थ: अस्य चन्द्रापीडस्य कर- 
तल पाण्ि ग्रहीष्यति विवाहसमय इति शेषः, सा धन्या सेव पुण्यशीका परमसौभाग्यादित्याशयः । 
सकाममिदं वचनम्र्‌ | इहोपमा । 

ननु तच्छुब्दनिदिष्टवाक्यस्य विशेष्यस्वेन पूर्व निर्देशों नोचितः तथासति 'न्यक्कारों हायमेव मे यद- 
रयः” इतिवत्‌ वाक्यगतविधेयाविमशदोषापत्तिरेति चेन्मेवम्‌ , “घन्या सा? हत्यस्य 'अहीष्यतिः 
इत्यस्याग्रे पाठविधानेन क्षतिविरहात्‌ । 

धन्येति । यया विछासव॒त्या, ककुभा आज्ञा दिग्गजः दिग्दन्ती हृव, सकलमहीमण्डरूस्थ समस्त भू- 
मण्डलस्य यज्ञारधारणं शासनव्यापारसब्वालनं गुरुत्वघारणब्व, तन्न क्षमः समर्थ, अय॑ चन्द्र।पीडः गर्भेण 
उद्रेण अन्तर्गतेन च ऊढः घारितः | अभिलाषपूर्वकं कथनमिद्म्‌ । पूर्गॉपमा । इह हि पू्ववन्न विधेयावि- 
मशंदोषः उत्तरवाक्यगतयच्छुब्दस्य तच्छुब्दापेज्ञाभावात्‌ । 

इत्येवमिति। इृति समाप्तो 'इति हेतुप्रकरणप्रकाशादिसमाप्तिषु! इत्यमरः । एवंविधानि पूर्वोक्त- 
स्वरूपाणि एश्यो भिन्नान्यजुक्तानिच वचनानि च वदुन्तीनाम्‌ अभिद्धतीनां तासां पौराज्ननानां छोचन- 
पुटें: नेत्रयुगलेः आपीयमान इव इत्येवं सर्वत्रान्वयः॥ अपिच आाभरणरल्वानां भूषणमणीनां रश्मयः 
किरणा एव रज्जवः ताभिः - निबध्यमान इव । तथा नवयौवनान्येव नूतनतारुण्यान्येव बछूय उपायन- 
द्रब्याणि तेः उपहियमाण इव उपहारपान्नीक्रियमाण इव, आदरेण दानस्पृहत्वादित्याशयः । तथा शिथि- 
छाभ्यः मदना विर्भावात्‌ ख्तस्ताभ्यः भ्ुजलताभ्यः बाहुवल्‍लीभ्यः विगलितः च्युतः, धवरानां रजतमयत्वा: 
स्मणिमयत्वाद्दा श्वेतानां वछयानां कठकानां निकरः तद्बश्मिजालमित्यर्थः येषु तेः ताइशेः कुसुममिश्रेः 
समान शोमित करकमलको उत्तानित ( चित्त ) कर लीलाके साथ फेलाया। वह रमणी ही धन्य है, नो कि-- 
पृथिवीकीं सपली होकर राजलद्ष्मीके समान इसका पत्मविजयी ( कमलसे भी अधिक को मल ) हाथका ग्रहण करेगी। 
दिशा जिसप्रकार दिग्गज गर्भमें धारण करती है, उसीप्रकार जिसने, समस्त णथिवी मण्डलका भार वहन करने 
योग्य इस चन्द्रापीड़को अपने गर्भमें रक्खा था, वह देवी विलासवती भी धन्य है।” 

पुरवासिनी युवतियाँ ऐसे तथा इसी तरइके अन्यान्य वचन बोलने लगीं, उल समय उनकी आँखें मानों चन्द्रा- 
पीड़का पान करती थीं; आभूषण के शब्द मानों उसे बुलाने लूगे, मन मानों उसके पीछे पीछे जाने लगा, अलझ्लार- 
स्थित-रज्ञोंकी किरण-रूपी रस्सियाँ मानो उसे बाँध रही थीं, और वे नवयौवनरूपवलिदानद्वारा चन्द्रापीड़कों मानों 
पूजने लगीं, एवं विवाइके अभ्निमें जिसप्रकार लाजा ( धानकी छावा ) का निश्षेप होता है, ।उसी प्रकार अजलिपूर्ण 





3. कचित्‌ 'भार” इति पाठो नोपछम्यते । २'''दिग्गज इव ययां च ब्यूढः, गर्मेग यया ब्यूढ:, 
गर्भेण यथाअयं ब्यूढः। ३. अनुबध्यमान इव । ४. शिथिरित''*। 


राजवाटीवर्णना २९ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । २६१ 


निकरेः पदे पदे विवाहानल इब कुसुममिश्रै लाजाञलिभिरवकीय्येमाणश्रन्द्रापीड़ो राजकुल- 
समीपमाससाद | 

क्रमेण च यामावस्थितामि: अनवरत-करटस्थल-विगलित-मद्-मसीपडु-करीमि: अज्ञ- 
नगिरिमालामलिनामि: कुल्लर-घटाभिरन्धकारितदिकमुखतया जलघधरदिवसायमानम्‌ , 
उद्ण्ड-धवलातपत्रसहस्रसझुटम्‌ , अनेकद्वीपान्तरागतदूतशत-समाकुल॑ राजद्वारमासाद्य - 
तुरझमादवततार | 

अवतीय्ये च करतलेन करे वेशम्पायनमवलब्य पुरः सबिनयं प्रस्थितेन बलाह केनो 





पुष्पसंपृक्ते: छाजाक्षलिमिः अज्ललिपूर्णधानामिः विवाह्नल इव उपयमनसामयिकवह्निरिव, पदे पदे 
प्रतिपद्क्षेपस्‌ अवकीर्यमाणः तामिः पौराज्ननाभिरभिषृष्यमाण!, चन्द्रापीडः राजकुलूसमीपं राजवास्यन्ति 
कम्र्‌ आससाद्‌ प्राप | शास्त्रादेशानुसारेण विवाहकाले तदुग्नेरुपरि लाजाक्षेप:, देशाचारानुसारेण राजा 
गमने5पि छाजाक्षेपः इति हयोः सादइश्यम्‌ । तथा च काछिदासो5पि-- 
अवाकिरन्‌ बाललताप्रसूनेराचारलाजेरिव पौरकन्याः ।? इहोपमालड्डारः । 

क्रैणेति। किल्लेति चार्थः। यामेषु अवस्थिताभिः ग्रतिप्रहरं भिन्नभिन्नर्पेण वर्तमानाभि:;। अन 
बरतं निरन्तरं करटस्थलेभ्यः कपोलूभागेभ्यः विगलिताः च्युताः मदा दानवारीण्येव मसीपड्ढाः गाढमस्य 
श्यामतासादृश्यात्‌ , अथवा तथाविधमदाः मसीपछ्ा इव तान्‌ कुबेन्ति विद्धत इति ताभिः ताइशीमि 
अज़्नस्यथ कज़लस्य गिरिः पर्वतः तस्य माला पहड्डिः तद्दत्‌ मलिनापिः कृष्णवर्णानिः कुक्षरवटामिः गज 
निकरेः करणेंट, अन्धकारितानि समुत्पन्नान्धकाराणि दिडमुखानि दिग्वदुनानि यस्य तस्य भावः तया 
कारणेन, जलघरदिवसायमान दुर्दिनवदाचरत्‌ । उद्ण्डानाम्‌ उत्थापितदुण्डानां घवरलातपत्राणां श्वेतच्छु 
न्राणां सहर्लेण निकरेण सहझूर्ट व्याप्तम्‌, तथा अनेके विविधा थे द्वीपान्तरा देशान्तराः तेभ्य आगतानां 
निजनिजाधिपत्यफलोपपत्तये उपस्थितानां दूतानां सन्देशहारकाणां शतेन बृुन्देन, समाकुलं ब्याप्तं 
शा कता तेषां तत्र वर्तमानत्वादित्याशयः । राजद्वारम्‌ आसाद् प्राप्य तुरइ़्मात्‌ अश्वात्‌ अवततार 
अवतीणः | 

इह “अनवरते” त्यादी प्रापकनिवारक्युक्तयनुपरम्भात्‌ उपमारूपकयो!, सन्देहसझूरालझ्डारः। 
“अज्षनगिरिमाले? त्यादो क्यड्गतोपमालझ्टारः । 

अतीवर्येति । अपिचेति चार्थ: | चन्द्रापीडः अवतीय तुरज्ञमादुत्तीयं, करतलेन हस्ततल्लेन करे बंशग्पा 
यनम््‌ अवलम्ब्य मन्त्रिसुतस्य कर छत्वेत्यर्थ, सविनयं विनयसहितं यथा स्प्नात्तथा पुरः प्रस्थितेन अग्ने 
गन्तुं प्रवृत्तन बलाहकेन तत्संज्ञकेन सेनानायकेन उपदिश्यमानमार्गः प्रदृश्यंमानप्रवेशपथः सन्‌ , पुझी- 
भूतस्‌ अत्यन्तविस्तृतत्वात॒ सर्वविधवस्ववाश्रयत्वाच्च एकन्र समवेतं त्रिज्ुवनमिव त्रिजगद्वि विद्यमान 
राजकुलं विवेशेति सुदूरस्थायिन्या क्रियया सम्बन्धः । इह 'त्रिजगद़्वि? इति जास्युत्प्रेज्ञालड्लारः । 


कर फूलोंसे मिली हुई लाजाओंकों पद पद पर चन्द्रापीड़के शरीरके ऊपर निक्षेप करती ( विखेरती ) थीं, उस समय 
उनके शिथिल भुजलताओं मैंसे गिरे सफेद कइृणकी किरणें उस लाजाके साथ मिलती थीं; इस रूपसे चन्द्रापीड़ 
राजमवनके पास आपईहँचा । 

चन्द्रापीड़ क्रमसे राजद्वार पर पहुँच कर घोड़े परसे उतरा । वहाँ प्रत्येक प्रहरमें परिवजक्षित होकर (बदल कर ) 
बहुत हाथी रहते थे; उनके गण्डस्थलमेंसे वरावर गाढ़ मसीपछुके समान मदजल विगलित होते थे, एवं वे कल्जलू 
मय पब॑तके समान काले ( मलीन ) थे, जिसके द्वारा समीपवत्तों दिशाओंके मुख पर अंपेरा हो जानेसे वह राजद्वार, 
मेघाच्छन्न दिनके समान दिखाई देता था, एवं ऊँचे उठे दण्डवाले बहुतर श्वेत छन्नोंसे परिपूर्ण था और अन्यान्य 
अनेक द्वीपोंसे आए सेकड़ों खड़े राजदूतोंसे व्याप्त था । 

चन्द्रापीड़, घोड़े परसे उतर कर अपने हाथसे वैशम्पायनका द्वाथ पकड़कर राजभवनमें श्रवैश किया, उस 
समय बलाहक ( सेनापति ), विनयके साथ आगे आगे जाकर मार्ग बतलाता जाता था। बह राज-भवन एकत्रित 


$“'निकरे। २. मिश्र। ३. क्चित्‌ (वि! इत्यधिकः पाठो न विद्यते । ७. मषीकरीभिः, मस्ती 
पहचारामिः। ५. क्चित्‌ 'समाकुछमम! इत्यस्य स्थाने 'सछुछम” इति पाठो विद्यते। 


श्र कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


पदिश्यमान-मार्गं: त्रिभुवनमिव पुञ्लीमतम्‌ , आग्रहीत-कनक-वेत्रलतेः सित-वारबाणैः सिता- 
डरागे:' सितकुसुमशेखरेः सितोष्णीषेः सितवेषपरिग्रहतया श्वेतद्वीपसम्भवेरिब कृतयुगपुरु- 
बैरिव महाप्रमाणैर्दिवानिशमालिखितैरिव उत्कीगैरिव तोरणस्तम्भनिषणेद्रारपालेरनुज्मितद्वा- 
रदेशम्‌ अनेक-सझ्जवन-चन्द्रशाला -विटड्ड-वेदिका-सझ्ुट-शिखरे र भ्रक्भुपैरुपहसित-केलास- 
शेल-शोमेः अमलसुधावदातेः समप्रालेयशेलमिव महाप्रासादे अनेक-बरातायन-विवर-विनि- 
गंत-युवति-भूषण-किरण-सहस्नतया कनकश्वद्ललाजालकेनेबोपरिविस्तीरणन  विराजमानम्‌ 


आमृद्दोतिति | हृत आरभ्य यानि तृतीयान्तानि पदानि तानि अग्नेतनस्प 'ह्वारपालेः इत्यस्य बिशे 
बगानि , बोध्यानि। आगुद्दीता आत्ताः कनकवेत्रछताः सुवर्णवेश्ितवेतसयष्टयो यैस्तेस्ताइशेः। सिताः 


०. 


श्वेताः वारवाणाः कब्न॒ुका येषां तेस्ताइशेः | सिताज्वरागेः श॒आा नुलेपनेः सितकुसुमशेखरें! शुअ्रपुष्पमुकुटेः 
घितोष्णीषैः श्वेतमूर्धवेषनेः । सितवेषपरिग्रहतया श्वेतनेपाध्याज्लीकारतया श्वेतद्वी पसस्भवैरिव श्वेतद्डीप - 
व्पन्नरिव तेषां सर्वशुअत्व|द्त्थाशयः । कृतयुगपुरुषेः सत्ययुगीयलोकेरिव महाप्रमाणेः अत्युच्नस्वरूपिभिः, 
आलिलितैरिवः वित्रितेरिव निरन्‍्तरसावधानतया निष्क्रियत्वादित्याशयः | उत्की्णेरिव बहिड्डारस्तम्भेषु 
चोदितेरिव गाढसंसक्तत्वादित्याशयः । तोरणस्य बहिद्दारस्य स्तम्मेषु निषण्णेः तदाधारस्वेनावस्थितेः द्वार- 
वालः दौवारिकेः दिवानिशं रात्रिन्द्विम््‌ अनुज्झितः अपरिस्यक्तः ढूारदेशो यस्‍्य तत्ताइशम्र । 

अनेकेति । अनेका अधिकतरा, संजवनानि चतुःशालानि, चन्द्रशाला ऊध्ववत्तिभवनानि, विटज्लानि 
कपोतपालिकाः वेदिका उपवेशनाशदर्थ बद्धभूमयश्र ताभिः सहूटानि ब्याप्तानि शिखराणि ऊध्वे- 
प्रदेशा येषां तेस्ताइदोः। 'सझ्लवनन्त्विदम | चतुःशालूम्‌ ।? हृति, 'कपोतपालिकायां तु विटई पुन्नएुंसकम' 
इति चामरः। 'शुद्धान्ते बछभी चन्द्रशाल्े सौधोध्व॑ंवेश्मनि”! इतिरभसः। अश्जं गगनं कषतीति तेः ब्योभ- 
ब्यापिभिः, उपहसिता आपेद्षिकाधिकधवरूत्वादुपहासास्पदीकृता केछासशेलस्य हिमालयपर्व॑तस्य शोभा' 
यैस्ते: ताइशः | अमलामिः निर्मछामिः सुधामिः चूर्णछेपः अवदाताः शुज्नाः तैस्ताइशेः । महाप्रसादेः विश: 
छाह्टालिकामिः करणैः प्राेयशेलेः हिमाल्यपर्वतेः सह्देति सप्राछयशे्॑ तद्व विद्यमानम्र इति राजकुलूस्य 
विशेषणम्‌ । तथाविधाद्वालिकानां कैछासाचलसइशस्वादित्याशयः । हृह 'सप्रालेयशैलमिवे'ति गुणोस्प्रेज्ञा 

अनेकेति। अनेकेभ्यो बहुतरेभ्यः वातायनविवरेभ्यः गवाक्षद्दिद्वेभ्यो विनिर्गत॑ विनिःरृतं युव- 
तिभूषणकिरणानां तरुण्यलड्भाररश्मीनां सहस्न॑ समूहों यत्र तस्य भावस्तया कारणेन, उपरिविस्तीर्णन 
प्रसारितेन कनकानां सुवर्णानां याः शद्धुला निगडाः तासां जालकेन समूहेनेव विराजमान शोभ 
मानम्र, तदृश्मीनां कनकर्श्द्धुलावद्वगम्यमानत्वादित्याशयः । 
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त्रिभुवनके समान बहुत बड़ा देखनेमें आता था । उसके स्तम्मके पास द्वारपालगण सवंदा रइते थे, उन छोगोंके 
हाथमे सुवर्ण बचित वेत्रयष्टि ( वेंतकी छड़ी ), शरीरमें इवेतवर्ण कवच, ओर इवेतवर्ण अन्नराग एवं मस्तक पर 
इवेतवर्ण फूर्लांकी माला और श्रेतवर्ण उष्णीष ( पगड़ी ) थे, अत एव श्वेतवरण सब परिच्छदों ( पोशाकों ) को धारण 
करनेसे मानों इवेतद्वीपमें उत्पन्न हुए हैं ऐसा प्रतीत होता था; और सत्ययुगके मनुष्योंके समान उन छोगोंको 
अत्यन्त दी्ष आकृति थीं, एवं निश्चलभावसे रहनेके कारण वे छोग चित्रितके समान एवं दिनरात तोरणस्तम्भोंमें 
गाढ़ संलग्न होनेसे क्षो दितके समान प्रतीत होते थे । उस राजभवनमें कैछासकी-शोभाको भी तिरस्कार करनेवाली 
एवं ऊँचाईमें आकाश तक पहुँचनेवाली तथा निर्मल चूनेसे सफेदी की हुई बढ़ी २ अद्टालिकाएँ ( महल ) थौं, उसकी 
चोटियों पर अधिकतर चतुःशालाएँ ( चौकोन कमरे ) चन्द्रशालाएँ, कबूतरोंकी दड़वें बनी थीं और बेठनेके लिए 
ऊँचे चबूतरे बने थे, अत एव प्रतीत होता था मानो वह राजभव्रन हिमालय से संयुक्त हो कर विद्यमान है.। 
अधिकतर खिड़ किये के छिद्बसे युवतियों के आभूषणोंकी हजारों किरणों के फेलनेसे ऐसा प्रतीत द्वोता था मानों 
ऊपर भार्गोंमें सोनेकी श्द्धछाओंका जाल जिला दिया गया है, उससे राजभवन शोभित हो रहा था। उसके 


१, सितवारवाणघारिभिः। २. 'सिताक्रागः 7 5 त्बारवामवारिभि। २ सिलाजराग' इंति पाठ एवं किज्ञोपछस्यतें। - है संयमन, पाठ एवं क्चिन्नोपलभ्यते । ; ३'*'संयमन, 
संयवन"“। ४. शालिका । २. अपहप्तितकेछासशोमः, अन्नेंव क्चित्‌ 'शेलः इति पदंनोपलमभ्यते । 
६. शौकेयमिव । ७ क्चित्‌ 'भूषण” इति पद नास्ति। <, वितानेन, बिततेन । । 


राजकुलवर्णना २९ ] चन्द्रकलां-विद्योतिनी-सहिता | २६३ 


अन्तर्गतायुधनिवह् भिराशीविष-कुल-सद्डुलाभिः पातालगुद्दाभिरिवातिगम्भीराभिरायुधशाला- 
मिरुपेतम्‌ , अबलाचरणालक्तक-रस-रक्त-मणि-शकलैः शिखर-निलीनशिखि-कुलकृतकेकारव- 
कलकले: क्रीडापवेतकेरुपशोमितम्‌ , उज्ज्जलवर्णकम्बलावगुर्ठितकनकपय्योणामिः प्रलम्ब 
चामर-कलाप-चुम्बित-चलंकणेपल्लबाभिः कुलयुवतिमिरिवोपरूढू -शि क्वाविनय-निश्चता्ि: यास- 
करेर॒ुकाभिरशुन्यकन्नान्तरप्‌ ; आलान-स्तम्भनिषणेन च नवजलघरधोष॑ँ-गम्भीरम्‌ अलु- 
गते-वीणा-वेणु-ख-रम्यप्‌ आरफालित-घर्घेरिका-घ्रमअनवरत-सदुसृदजध्य नम आस्फालित-घघेरिका-घर्घरम्‌ अनवरत-सृदुस्दज्ञध्यनिम्‌ आमीलित- 
अन्तर ति। अन्त्मता मध्यगता आयुधनिवह्वा शखसमूहा यासां ताभिः ताइशीमि५ अतणुव आशी- 
विषकुलेन सर्पनिवहेन सछकुछा मिःब्याप्तामिः, पाताछगुद्ममिः बलिवेश्मकन्द्राभिरिव विद्यमानाभिः, अतिग' 
स्मीरामिः अरब्धमध्यामिः आयुधल्वालामिः शखभवनेः उपेतं सहितम्‌ | इह 'पातालूगुहाभिरिवेःत्युपसा । 

अवडेति | अबलानाम्‌ ऊर्ध्वश्रमणविधायिनीनां सुन्द्रीणां ये चरणालक्तकरसाः पादयावकद्गवाः ते 
रक्तानि रक्तवर्णानि मणिशकलानि र॒त्नखण्डानि येषां तैः ताइशेः; तथा शिखरेष्ठु तेषामेव सानुषु निलीनानां 
शिखिनां मयूराणां कुछेन बृन्देन कृता विहिता केकारवा निजवाण्य एव कछकलाः कोलाहला येषु ते; 
ताइशेः, क्रीडा पर्वतकेः विहारार्थरचितक्ष॒द्राचलेः उपशोभितं विराजमानम्र, राजकुछम । 

उज्ज्वलेति | उज्ज्वलव्णः कम्बलेंः अवगुण्टितानि आश्वुतानि कनकपर्याणानि खुवर्णरचितपल्ययनानि 
यासां तामिः तांइंशीमिः, प्रलम्बेः आयतेः चामरकलछापेः बालब्यजनसमूहैः चुम्बिती स्एट्टो चछौ चश्नकछौ 
कर्णपन्नवी यासां तामिः, ताइशीमिः, शिक्षासझ्लेतबोघः गा्स्थ्यपरिचालन चातुर्यछाभश्र, विनय औद्धत्परा 
हित्यं नम्नरता च, एवन्च उपारूढाभ्यां सज्ञाताभ्यां शिक्षाविनबम्यां निःठता अजुग्माः अध्शभ्र ताभिः 
कुछूयुवतिभिरिव विद्यमानामिः यामकरेणुकामिः प्रतिप्रहर भिन्नमिन्नल्वेन बन्धनीयामिः गजस््री सिः अशूः 
न्यानि पूर्णानीत्यर्थः कच्नान्तराणि प्रकोष्ठमध्यप्रदेशा यस्य तत्तादइश राजकुछम्‌॥ उपमा | 

आलानेति। किल्लेति चार्थः। इत आारभ्य तृतीयान्तानि यानि पदानि तानि अग्रेतनंस्थ गन्धहस्तिने- 
स्यस्य विशेषणानि । आछानस्तम्मे गजबन्धनस्तम्भे निषण्णो विद्यमानः तद्वलम्बनेन विद्यमान इत्यर्थः 
तेन तादशेन, नवो नूतनों यो जलघरो मे धस्तस्य घोषबत्‌ गर्जनवत्‌ गम्भीर मन्दध्वानम, अनुगतेः अनु- 
सृततेः वीणायास्तन्थ्या बेणुरवः वेणुशब्देः रम्यं सुन्दरम, आस्फालिताः वादिता था घर्चरिकाः छंद्रघण्टिकाः 
तासां घ्घरों ध्वनिनादो यत्र त॑ ताइशं तन्निनादसम्मिलितमित्यर्थ,, अनवरतो निरन्तरं मुदुः मस्रणो यो 
सदड़स्य मुरजस्य ध्वनिः शब्दः ते ताइशम्‌ 'भाकणयता? इत्येतस्येतत्कमंपद्म । आकर्णनविधि दर्शायति- 
आमीलितित्यादिना । आमीलित! किब्विन्मुद्वितों छोचनयोनेंत्रयोः त्रिभागस्तृतीयों5शः येन तेन ताइशेन, 
घामस्य सब्येतरस्य दशनस्य दुन्तस्य कोटौ अग्ने निषण्णो विद्यमानों हस्तः शुण्डा, यस्य तेन ताइशेन, तथा 
कर्णों श्रोत्रे ताले तालदुछे इब इति कर्णताले तथा च निश्चले स्थिरे कर्णताले तालदुलवह्ठिस्तृतकर्णों . यस्य 
तेन तथोक्तेन च विद्यमानेन आकर्णयता ताहशमुरजध्वरनिं शइण्वता । एवं विधा एवं गजार्ना गीतादिश्नवण- 
प्रकृतयः | “नवजलघरगम्भीरम' इत्यत्न छुप्तोपमा, अन्ते च स्वभ वोक्तिरलड्भारः । 
अन्दर, सर्पकुल्से भरी हुई पाताडकी युफाके समान अत्यन्त भयझुर, एवं विविध अखों से परिपूर्ण अधिकतर 
आयुधशालाएँ बनी हुई थीं। वहाँ बहुतसे कत्रिम क्रीड़ापव॑त शोभायमान थे, उनमें अबला्भोंक्रे चर्णों पर छंगी 
हुई महावरके समान रक्तवर्ण प्रराग-मणिके टुकड़े चमकते थे, और शिखररों पर भरे हुए मयूरगण केका-रखवते कह 
कल किया करते थे। शिक्षा और पिनयसे युक्त कुलोन ज्ञियोंके समान शान्त-स्वभाववाली एवं प्रतिप्रहर में 
परिवर्तन होने वाली कितनी ही दृथिनियाँ दरबाजैक़े पास सज्जित हो खड़ी थीं, उज्जे उलब्र॒ण कै कम्बलद्वारा जिनके 
सौनेके जीन आाच्छादित थे, एवं लटकते हुए चामरसमूह जिनके चब्वल एवं विस्ठृत कर्ण -पछवको चूमते ये। 
और एक भाममें गन्बमादन नॉमका एक गन्धगन वन्धेनस्तम्भ ( खूटे) में बंधा था; उसे समय नव न बाहर 
की गज नाके समान गम्भीर, साथ साथ वीणा ओर वैणुके स्वरसे रमणीय॑ ्वं पूँघरियोंके शब्दसे धर्धर करती, 
उक्त और इक कोमर धनि दरार होती थी, कमा न ऑलोके तीसरे किल्त  ॥ बाद 


. ... 3. प्रचछ, लम्ब। २- कलापचछ । दे. उपारूढ़, उपगूड । ४. विनयेन ६2 348 यामक । 
६. कलघरगजितघोष । ७. अतनु | _<. अनवरतसज्जीतकर॒दुज़्ध्वनिम्‌ । अतवरत' ''जामी।छित, अनव- 
संड्रीतंसदुस्दज्नध्वनिमतिमनो हर॑ किब्चिदामीलित । 


३४ का० 











२६४ कादम्बरी-- 


लोचत-ब्रिभागेण बाम-द्शन-कोटि-निषण-हस्तेन निमश्बलकर्णतालेनाकणयता, सलीलमुभयः 
पार्श्वावल्म्बि- वर्णकम्बलतया विन्ध्यगिरिणेवाविष्कृतघातु-विचित्र-पक्षसम्पुटेन, आंघोरण- 
गीतानन्द-क्त-मन्द्र-कण्ठगजितेन, मदजल-शबल-शहू-शोमित-अचणपुटेन रजनिकर“विम्ब 
चुम्बि-संवत्तकाम्थुद-बून्दं-विडम्बकेन, कर्णान्‍्तलम्बिना कानमयेन कृतकणपूरमिवाडुशेन 
मुखमुद्॒हृता, मदजलमलिनेन द्वितीयेनेब कणंचामरेण , कपोलतलदीलायम्ानेन मधघुकरकुले- 
नालकक्रियमाणेन, अत्युद्मतया पूर्वकायत्य अतिवार्ममतया च जघनभागस्य पातालादिये 
वि न नम की पी अल 8 2 आम 


सलोकृमिति । सलील सखेऊे यथा स्थात्तथा उभयपार्ख अवलग्बते पततीति तत्तथोक्त बर्णकम्बलं 
विचित्रपृष्ठास्तरणं यस्य तस्प भावस्तया कारणेंन, “प्रवेण्यास्तरणं वर्ण हृत्याद्ममरः। जआविष्कृतं प्रका- 


5 “सुर्णरूप्पताश्नाणि हरिताऊं मनाशझिका । 
गेरिकाअनकासीस-पती सछोहाः सहिद्भुला! ॥ 
गन्घकों उन्रक मिल्याशाः घातबों गिरिसम्भवाः 
हति रामाअ्मीएतसुवर्णा दिभिः । विचित्न॑ नानाविधं पक्षयोः सम्पुरट हय॑ं येन तेन तथोक्तेन विन्ध्य 
गिरिणेव जलूवालकेनेव विद्यमानेन | इृद् दृष्योस्पेत्ञा। 
आधों एणति | लाधोरणस्प हस्तिपकस्प गीतेन गालाकर्णनेन य आनन्द्स्तेन कृत मन्त् गसभीर कंठ* 
शर्जितं येन तेन ताइशेन । 'आधोरणा हस्तिपका हस्थ्यारोहा निषादिन/ ।' दस्यमरः 
...._ मदेति। मदजलेन दानवारिणा विचित्रों वानाविधो यः शकह्छुः छछाटास्थि तेन झोभितं राजितं श्रवण 


श्रोश्नहयं यस्य तेन ताहइशेन 
का कम्बों न योपिन्ना भाछाह्प्नि निधिमिन्नस्ते ।!” इति मेदिनौ | 

क्त एवं रजनिकरविम्ध चन्ड्रमण्डर् चुम्बति स्पृश्नतीति तत्तथोक्त॑ यत्‌ संवत्तकारबुदबुन्द॑ छोक- 
विज्ञाप्कालिक्मेषसमूहः तह्रनिडग्बयति. जनुकरोति यःस तादशः तेल सेपादिमाषा' इति कृत्य 


झग़ाद्वितरजनिकर विम्बे शह्भुस्प तत्संवत्तकाम्बुद्बून्देव च सह हस्तिनः साम्यम्त 
चुगल्तब्यस्‌। ह॒ह पदार्थहितुककाभ्यक्तिज्ञऊड्शारेण जार्थों पमायाः सहूरः । 

कर्णति । कर्णानत्रलम्बिना श्रोत्रपर्यन्तऊछम्बिना काश्चनमयेन सुवर्णनिष्पन्नेन अक्लुशेन शणित्ता 

कछतकर्ण प्रमिव सम्पादितकर्णाभरणमिव मुखमस्त आननम उदृहता घार॒पता । 'क्ृतकण्णपूरमिव” इति 


क्रियोस्मेज्ञा । 

.. मउज्लेति | मद्जछेन दानवारिणा तत्संझनतयैत्यर्थ: मछिने गाठ श्याम॑ तेन तथोक्तेन, तथा द्विती* 

ब्रेन, भन्‍्येन कर्णचामरेणेव विद्यमानेन, कपोरतक्ते गण्डह्योपरि दोछायमानेन इतस्ततो शमता मधु- 

करकुलेन ब्रमाबूल्देन, अऊलककियमाणों मण्छ््यमानस्तेंन ताइशेंन | हृह 'कर्णचामरेणेवे'ति द्वब्योस्पेज्षा । 
अत्युदगेति । पूर्वकायस्प देहपूर्वाद्धस्थ अस्युदग्रतया भत्यन्तोत्तया, तथा जघनभागस्प देहपश्चा 


अब. घना ->मााक कक किक 


मूँड को बाँए दाँवकी नोक पर रखकर, पवं विस्तृत कर्ण्युगल को निम्मल रख, कौला-सदहित उस सम्गीत और 
मुदझ्॒के शब्दकों सुनता था। गन्धमादनके,पृष्ठके ऊपर एक विचित्र ( अनेक रंगोका ) कगवक विज्ञा हुआ था, 
बुदद दौनों तरफ लटक कर झूल रहा था; अत एवं धातुओंतै रंगे हुए पद्चों ( पंज्ञों ) को फैलाकर रइनेवाके विन्धय 
प्रबेतके समान वह दैंसनेमें आ रहा था। महावतके गीतसे आनन्द दोकर वह गम्भीर कण्ठसे गर्जना करता या । 
पदज्ऊसे उसका छलाटास्यि रंगा हुआ था, उससे कर्णयुगल शोपित हो रहें थे, मत एंव वह चन्द्रविम्दसे चुम्बन 
किए गए प्रल्य-कालीन मैपका खनुकरण करता था। सुवर्शभय एक अहुश उसके कान पर छटक रहा था, उस- 
सै प्रतोत होता था मानों उसके कान पर आभूषण ( कर्णफूछ ) पहनाया हुआ हो, इस प्रकारके मुखभागक़ों वह 
घरण किया था। मदजकूतसे मछोंत हो कर गडस्थरके आंस-पाप्त घूमता हुआ मोररों का समूह द्वितीय कणे 
बामरके समान उसको शोमित कर रहा थधा। उसके शरीर का पदला-माग बहुत ऊँचा था जोर जबन-पाग 
अत्यधिक छोटा था, बिससे मानों बह पातांलमेंसे निकलता हो ऐसा प्रतीत होता घा। रांजिने बिसप्रकार भर्षचन्द्र 


१. प्रकस्थित *। २"''विचित्रित'""। ३. चुम्वितावर्त्क, चुम्बिनावत्तेक चुस्वितसंवर्त्तक। 
छच्रित्‌ 'बून्द' दृति पदुच्नास्ति। ५. कर्णावछम्बिना। ६. खानतया | ७ 





















राजकुलवर्णना २९ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | २६५ 


उत्तिष्ठता, निशासमयेनेवपरिस्फुरत्साद्धेचन्द्रनक्षत्रमालेन, शरदारम्भेणेव प्रकटितारुण-चारु- सह लगने 
पुष्करेण, वामनरूपेणेंव ऋतत्रिपदीविलासेन, स्फटिकगिरितटेनेव लग्न-सिंह शा 
प्रसाधितेनेव आलोल-कर्णपल्नवाहतमुखेन, गन्धमादननाम्ना गन्धहस्तिना सनाथीक्रतेकदेशम 





दृंशस्य च अतिवामनतया अतिहस्वतया कारणेन, 'खर्वों हस्वश्व॒ वामनः इत्यमरः। पाताछात्‌ रसातः 
छात्‌ उत्तिष्ठतेव ऊध्व॑ प्रादुर्भवतेव, अन्यस्थापि नीचादुन्नतप्रदेशोत्थानसमये एवंविधावस्थावछोकनादि- 
त्याशयः । इृह 'उत्तिष्ठतेवेशति क्रियोस्प्रत्षा । द 
निशेति | निशासमयेन विभावरीकालेनेव, परिस्फुरन्ती समस्ताददीष्यमाना सार्दचन्द्रा अर्देचन्द्स 
इ्शभालभूषणसहिता नक्नत्रमाला सप्तविंशतिसंख्यकमुक्ताग्रथितदाम यंस्‍्थ तेन ताहशेन। संव नक्षत्र 
माला स्थात्‌ सप्तविंशतिमौक्तिके? इत्यमरः। अन्यत्र परिस्फ्रन्ती साद॑चन्द्रा अष्टमीचन्द्रसहिता नक्षत्र- 
माला तारकापद्ञियंत्र तेन तादइशेन । क्‍ द 
शरदिति। शरदारम्मेणेव घनाव्ययप्रारस्मेणेव, प्रकटित प्रकाशितम्‌ अरुणं छोहितवर्ण चारु मनोहरत्न 
पुष्करं शुण्डाग्न॑ यस्य तेन, अन्यत्र प्रकटितानि विकसितानि अरुणाणि चारूणि च पुष्कराणि कमछानि यत्न 
तेन ताइशेन । 
धतुष्करं करिहस्ताग्रे वाद्यभाण्डमुखे जले । 
ब्योग्नि खडगफले पद्मे तीथोषधिविशेषयोः ॥ इत्यमरः ।” 
वामनेति | वामनरूपेण विष्णोवामनावतारेणेव, कृतो विहितः त्रिपद्या पादवन्धनश्द्धलया विछासः 
खेला येन तेन ताद्शेन, 'त्रिपदी पादृबन्धनस? इति यादवः | अन्यन्न त्रयाणां पदानां समाहारः 
त्रिपदी तद्वितार्थोत्तर पदंसमाहारे च' इति समासः। कृतो विहितः त्रिपद्यां त्रिभुवनेषु पाद्न्रयस्थापनेन 
विलासो लीला येन तेन ताइशेन । 


स्फटिकेति | स्फटिकगिरिः स्फटिकमयपर्वतः तस्य तटेनेव भित्त्येव, लग्ना दशनोपरि संसक्ता सिंह- 
मुखा सिंहाननसइशाग्रभागा प्रतिमा दुन्‍्तबन्धनः्ट्लुछा यस्य तेन ताइशेन । प्रतिमा प्रतिरूपके । गजस्य 
दुन्‍्तबन्चै चः इत्यनेकार्थः। अन्यत्र छग्ना सांमुख्येन केशरिणः स्थितत्वात्‌ पतिता सिंहसुखस्य प्रतिमा 
प्रतिबिम्ब॑ यन्न तेन तादइशेन । 

प्रसाधितेनेति | प्रसाधितेनेव अनेकविभूषणै्ूषितेन छोकेनेव, आछोलाभ्यां नितान्तचपछाम्याँ कर्ण- 
पद्चवाभ्यां विस्तृतश्रोन्राभ्याम आहत॑ अमरापनयनाय ताढित॑ मुख वदनं येन तेन ताइशेन। अन्यत्न 
आलोलाभ्यां कर्णपल्लवाम्यां श्रोत्नकिसलयाभ्याम्‌ आहतं मुर्ख यस्य तेन ताइशेन । 

“निश्ासमयेनेव” इत्यारभ्य 'प्रसाधितेनेव” इत्यन्तं पूर्णोपमालझ्ारः । 

गन्धमादनेति | गन्धमादननास्ना गन्धमादनसंज्ञकेन गन्धहस्तिना प्राकुप्रदेर्शितस्वरूपेण गन्धगंजेन 


सनाथीकृतः स्वसंयुक्तीकृतः अवस्थित इत्यर्थः, एकदेश एकभागो यस्य तत्तादशस', 'राजकुरूम! इत्यस्य 





के साथ ताराओंकी पह्लि दीप्ति पाती रहती है, उसकी भी उसी प्रकार अधष॑चन्द्राकति ललाटाभरणके साथ मीौति- 
यौकी माला दौप्ति पा रह्दी थो। शरत्कालके आरम्भमें जिसप्रकार छाल और सुन्दर कमल प्रकट होते हैं, उसका 
भी उंसीप्रकार सुन्दर और छा शुण्डाग्म प्रकाश पा रहा था। वामनावतार नारायणने जिसप्रकार बंलिके यज्ञ 
तौनों भुवनों ( स्वग-मत्त्य-पाताल ) को अपने तीन पैरों से छीछा खेल किया ( नापा ) था, उसने भी उसी प्रकार 
पाँवमैं बँधी हुई जज्ञीरोंसे क्रोड़ा करता था। स्फटिकमय पव॑तमभित्तिमें जिस प्रकार सिंहका प्रतिविम्ब उसके 
फिरते रहने से पढ़ता है, उसका भी उसी प्रकार दनन्‍्तकै ऊपरमें एक सिंहमुखके समान अग्रदेशयुक्त दन्तबन्धन 
अ्ूला ( जजीर ) लगी हुई थी। विविध आभूषण;ंसे भूषित व्यक्तिका सुख जिस प्रकार चन्नल कणेपल्लव द्वारा 
आहत होता रहता है, उसका मुख भी उसी प्रकार विस्तृत कार्नोंसे आहत होता था। श्स प्रकार गन्धमादन नामक 
गन्ध-गज द्वारा राजमवनका एक देश संयुक्त था। एवं वह राजभवन अश्वशालामें रहनेवाडे अधिकतर घोड़ोंसे 


१. प्रसाधितेन । २ लोप'''। 





२३६ कादम्बरी-- 


उज्ज्वल-पट्रकस्वल-पद आंवारित-प्रशैश् रसित-मधुर-घण्टिका-र-मुखर-कण्ठे, सज्चिछालो 
हित-स्कन्घ-केंसर निहत-वन चज-रुधिर-पाटल-सटरिब केस रिभि:, पुरो-निहित-यवस 
राशि-शिखरोपविए-मन्दुरापाले!, आसन्न-मज्कल-गीत-ध्यनि-दत्तकर्ग:, अन्तःकपोल-घृत-मघुर- 

-कबलेः, भुपालवल्लभमंन्द सितम., अधिक-रण-मण्डपग- 
नोपविष्ठेध॑स्म॑मयेरिव घर्म्माधिकारिभिमंदापुरुपषरधिष्ठितम्‌ , अधिगत* 
प्रेकमवनमित जगदखिलमालोकयऊ्विरा लिखित-सकल-भुवन-व्यापा- 


... ग्य्यडति | इत भारभ्य तुतीयास्तानि यानि पदानिं तानि “तुरक्ष्मः” इत्यग्रेतनस्प विशेषणानि 
बोध्यानि । उउज्वछा दीसिमन्तों ये पहकम्बछाः क़मिकोझोसनवसूत्रतितकस्ब॒छाः ते पटु साथु आवारितानि 
आध्लादितानि प्रह्मनि येषां तेः तादशेंः। रसिता! गछसब्वालनेन शब्दायमानाः मधुराः घुन्दरा या 

जुद्रघण्टाः तासां रबे। निनादेः सुख्तराः वाचाछाः कण्ठा ग्रीवा येपां ते: ताइबींः। मजिष्टा रखन- 
हृष्यविशेषः तद॒त छोहिताः रक्तवर्णा: स्कन्बेषु केसरसंज्ञकरोमाणि येषां तेः तथोक्तेः, अत एवं निहतानां 
मारितानों घनगज्ञानास अरण्यहस्तिनां रुधिरे! झोगितेंः पाटछाः श्वेतरक्ताः सटा जटा येषां तेस्ताइशेः 
करेसरिमिः सगेस्तैरिव विश्वमानै:, ब्रतिनस्तु सटाजटा' इत्यमरः । पुरो5्प्रतो निहिताःस्थापिता ये यवसरा- 
शवः घासपुक्ाः तेपां शिखरेषु ऊ्व॑देशेष उपविष्टा मन्दुरापाछा बाज़िश्ञाछापाकका येषां तेस्ताइशः 
'बाजिशाला तु मन्दुरा आसन्ना निकटवर्त्तिनों ये मज्ञकगीतष्वनय! माज्नलिकगानश्ब्दा 
तेषु वत्ती न्यस्तों कर्णों ओन्े येस्तेस्ताइवोः, तेषामपि गीताकर्णनौस्कण्ययस्य विद्यमानस्वादित्याक्षयः। भनन्‍्त 
कपोलेषु कपोछाम्पस्तरेषु उताः स्पापिता मधुरा।! सुघ्वादा सरसा गुलेन भाई्कताः अत एव लुछिता 
उभमयतो गछदुगुढाः छाजकवका धानाग्रासाः येस्तेस्तारशे, गुडमिप्रिता छाजप्रासाः चापस्यवशान्मा 
निपातयन्टिति श्स्यै्मुखे धियनत हस्यश्रपक्ृतिः। भूपाल्वश्नमैः राजप्रियेः मन्दुरागतैंः बाजिशाकाप्राप्तैः 
पुसामे! अश्रेः उद्धासितं राजितम अग्रेतनस्य राजकुछमित्यस्य विधोषणमेतत्‌ । 
भधिवेति | अधिछिपयम्ते छोका जस्मिन्रित्मघिकरण विचाराछूय! तन्मण्डपगतेः आर्यवेषे! शिक्षज- 
नयोश्यवेद्दः सुपरिष्कृतवद्धाष्छादने रित्यर्थः, लस्युव्वानि अस्युन्नतानि यानि वेतासनानि वैततसबिश्टराणि तेचु 
उपविष्टेः क्रतोपबेझनेः धर्ममयेः धर्मनिष्पन्नेरिव, धर्माधिकारिनिः ज्ाचारदशिभिः भाड्विवाकेः महापुरुषः 
ज्षिक्ान्यायतत्परतादिसद्गुणसहितेर्ोकेः अधिष्ठितम्‌ भाश्वितं राजकुछम | हृह 'घर्ममये रिव' इतिगुणोस्पेत्षा । 
अधिगतति | अधिगतानि ज्ञातानि सकलपग्रामनगराणां समस्तप्रामनगराणां नाम्ानि अभिषेयानि 
यस्‍्तैस्तादबीः | प्रामछक्षणमुक्त श्री रघुनावेन-- 
“तथा शूद्धजनप्राया सुससद्कृपी का । छषेन्रोपंधो गिमूमध्ये बसतिग्रामसक्षिका ॥/ 
माईण्डेयपुराये अ नगरलकषणश्लोक्तस्‌ मअ 
“देबतायतनेश्षित्रेः प्रा्मादापणवैशममिः । नगर दुर्दयेद्िद्वाल्‌ राजमा्गेंश्न शोमनेः ॥? 


शोमा पा रहा था, उनका संम्पू्णे एृश्त भाग उ्ज्यक रेशमी कम्बर्झोसे ढेंका इला था, मधुर पर्टियोंके बजनेसे 
उनके कण्टदेश मुझ़र हो रहे थे, उनके कम्धोंके पर मजीर से रंगे हुए के समान छाछ छाल सराएँ ही अतरब 
निदृत जंगली हाथीके रक्तत्ते रक्ताण जटायुक्त सिंहकै समान वे घोड़े देखने में आ रहे थे । उनके आगेगें रक्‍्झे हुए 
धासोकों गठरियोंके ऊपर अश्वश्ञांछाके रक्षकगण ( जमावार ) बठे थे। वे थोड़े समोपसे आती महल गौतकी सन्िकों 
कान छगाकर घुनते,मे | गाठके भन्दर थरढ़ ( मधररस ) में साने गये छुत्वाद दानेके आाप्त छिए हुए थे, मतएव 
गाढ़के दौना तरफसे उसका रस बाहर निकछ रहा था, इस प्रकारके वे अश्व राजाकै प्रिय थे। न्यायालय (कचहरी) 
में साक्षात्‌ धर्ममयके ही समान बड़े गुणवान्‌ स्यायाधौशगण ( लज आदि ) क्षेस्वजनोंचित बैशभूषाओंसे सुतब्जित 
धोकर भत्यस्त उंची बेठकी कु्िियों पर बैठकर विधमान भे। न्‍्यावाल्यके छेखकगण (पेशकार न्ाजिर गादि ) 
न्यायाषीश्षोके आदेशों ( परचाने ) को छिखते थे, उससे समस्त ग्राम एवं नगराश्िक्ोंका नाम बानते थे, एवं सबदा 
आलोचनों करनेने स्व जगतकों मानों एक हो घरके संभान देखते थे और समस्त अवनोका ब्यापार. छिल्तनेसे 
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). पट'””। ३. धाब्नत, प्रावरित' '*। ३. बाकपएछवे:। ४. छच्ित्‌ 'बनः इति 
५. म्रधु रसलय-ख़ुछित*' । ६. जंरबाल' '* | ७ आमकर्वटनगर, ग्रामलेटनाम , सप कक नगरख्ेट कं 





राजकुलवर्णना २९ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सद्दिता | २६७ 


रतया धम्मराजनगर-व्यतिकरमिव द्शायद्धिरधिकरण-लेखकेरालिख्यमान-शासन-सहस्रप) ज- 
भ्यन्तरावस्थित-तरपति-निर्गम-अतीक्षण-परेण च॒ स्थान-स्थानेपु बद्धमण्डलेन, कनकमयादू 
चन्द्र-तारागणशवले: चम्मफल्कर्निशासमयमित्र दर्शयता, स्फुरित-निशित-करबालकर-प्रोह: 
कशरालितातपेन, एकश्रवणपुट्यटित-घवलदन्तपत्रेण ऊध्य-बद्ध-मीलि-कलापेन, घवबल-उन्दन- 
स्थासक-खचित-भुजोरुदण्डेन, वद्धासिघेनुकेन, अन्भ्रद्वविड-सिहलशायेण सेवकजनेन, आ* 
स्थानमण्डपगतेन च यथोचितासनोपविष्टेन प्रसारयता दुरोदरक्ीडाम्‌ , अभ्यस्यताउप्टापद- 





पुकमभवनमिव॒ एकगृहमिव अखिल समस्त जगत्‌ संसारम आछोकयदह्लिः बहुकार स्म्ताछोंचना- 
बशात्‌ एकसवनस्थेव समस्तसंसारस्य स्थानजनोदुन्ते जानब्विरित्यर्थ/ आलिस़िताः शासनसौविष्याय 
पत्रेषु अक्विताः सककमुवतस्प समस्तसंप्तारस्य ब्यापाराः प्यवहारा राज़कार्यप्रयोजनोयस्थानजनादिघः 
नावछी हस्यर्थः ये: तेस्तेषोँ भावस्तया कारणेन, घर्मराजनगरस्य यमस्य संयमिनीति ख्यातपुरस्य 
ब्यतिकरं सम्बन्ध दर्शयद्धिः प्रकायद्धिरिव विद्यमानः, पंयमिनीपुरे5पि चित्रतुप्तादिनिः समस्तसंसारब्यबन 
द्रारछिखना दित्याशयः । अधिकरणस्प व्यवहारदर्श नस भायाः छेखकेः पुरुषेग, आकिण्यमान पतन्नेषु छिपी 
क्रियमाएणं झौसनसहस नूपतेः धर्माधिकारिणाश्न जाज्ञानिकों यश्र तत्‌ ताहशं राज़कुछम | हृह 'एक 
अवनमिव' इत्युपमा, दृर्शयद्धिरिवेति क्रियोस्पक्षा । 

अभ्यन्तरेति । इत आरभ्य तृतीयान्त्रानि यानि पंवानि तानि अ्रप्नेतस्प 'सेवफजनेन' हृत्यस्प 
विशेषणानि | जन्यन्तरे अवस्थिता महाराजतारापीडनिकटे निजनिजकायहेतवे विधमाना: ये नरप्तयः 
निज्ा निज राजान!ः तेषां निर्गमों बहिरागमर्न तस्य प्रतीक्षणं प्रत्तीक्षा तत्परेण तत्परायणेन, आयातेपु 
तेषु तेः सह गमनाशयाद्त्यावायः । बद्ध विद्ितं मण्डल वक्तछांकारेंणावस्थानं येन तेन ताहशेन। कनक- 
मया काश्बनरविता ये अर्द्धचन्द्रा। अर्धचस्वसस्णलक्षणानि तारागणा तारकांगणसदृदलक्षणसमूहाश से 
बंबछानि कर्बरागि तेस्‍्तारवों:, चर्मफककेः करणें: निशासमयं विभावरीसमयं॑ दशयतेव प्रकटयतैय शता 
निशीधेष्प्यद्धचन्दन धृत्॒गणो द्य | दित्यावायः । स्फुरिता देदीप्यमाना निश्चिताः तीचणा ये करवालाः खड़गाः 
तेषां करप्रोहे! किरणाकुरें! करालिसों मयक्वरीकृत आतपों दिनकरालोकों येन तेन ताहशेन। एकश्रवण- 
पुटे एककर्णपुरे घटित यो जित॑ दन्‍्तपत्त गजद॒शनरचितपत्रसदवामूषणण येन तेन ताहइशेन । देशब्यवहारात्ते 
पामेकश्नवणें दस्तपत्रधारणमित्यवनेयमस्‌ | ऊंघ्वेम उपरि बद्दों नद्वः मोलिकलछापः केशसमूहों येन तेन 
ताइबोन | धचलेः शुओंः चन्दुनस्था सकेः चन्द्नकिसतदस्तप्रतिच्छुन्दें) ख़ितों जज्लितीं भुजीं वाह ऊददण्डौ 
सच यस्‍य तेन ताहशेन | ऊरो चन्दुनस्थासकेश्ापि देशब्यवहारात्‌ । बद्धा कटीभागेषु संयताः जसिधेनुका 
छुरिकाः येन तेन ताइशेन । 'छुरिका चासिधेनुका' इत्यमर!। अन्धणिलिक्र ४2489: ! द्राविद्देज्ः, सिंहलः 
सिंइछट्टीपम, एतद्देश्नीया: पाया जधिका यत्र तेन ताइशोन | से वकजनेन नानादेशीयनुपमण्डऊूशरीररक्षक- 
जनेन भषिष्ठितम्‌ आश्षितमिति अग्रेतनक्रियापदस्य एकमे तत्कत्त पद्म । हृह 'दृर्शयतेव' इत्यश्र कियोत्पेज्षा 

गॉल्थानति | इते भारम्प तृतीयान्तानि यानि पदानि तानि 'सामन्तलोकेल' हृत्यग्रेतनस्प विशेष- 
णानि। आास्थानमण्डपः सभागुहं तत्र गतेन स्थितेन यथों चितानि यथायोग्यानि यानि आासनानि बविश्टयाः 
तैषु उपविष्टेन आलेदुषा, दुरोदरं चूत तस्य क्रीडाँ खेलाकोएं प्रसारयता विस्तारयता। ' जष्टापदन्यापार 


हत्गा का, वा, कि 








उस राजमबनके साथ धर्मराज नगर ( यमपुरो ) का कोई सम्बन्ध है, इस प्रकार मानों दिल्ला दे थे। अवनके 
अन्दर मद्दाराज तारापीढ़के पासमें बंडे अपने अपने राजाकें बाइर आनेकी प्रतीक्षकें लिए भिन्न-भिन्न देशोय 
शजामोंके दरोररस्खक सैग्यगण बह स्थान स्थान पर ऊुण्ड बाँषे जड़े ये। वे सौनेके अधैच-द्राकार और नजृत्रा- 
फार चिह्रसमृहसे विचित्र दीखती हुई चमड़ेकी दार्लोकों पारणकर उस्त समयकी मानो राजि कइकर दिखा रहे 
थे। चगंकतो हुई तीरण तक्वार मेंसे मिकलती किरणोंकों धूपमें मिलाकर ठसे सथकूर करते ये। एके कानमें 
उन्होंने दाबीके दाँतसे बनाये हुए पत्राकार भाभूषणोंकों पहन लिया था। मस्तकक्ै ऊपर चूल बाँध रज्ज़ा था| 
भुजाओों पवं नहोंकों सफेद चन्दनके ठेपसे चिढ्ित कर दिया था, भोर कमरमें छुरेंकों बाप रक्जा था, तथा उन 
छोगोंके बौचमें अधिक संल्यक दो आत्म, द्रविड़ एवं सलिइऊरेशोय व्यक्ति बे। समामण्डपर्म अनेंफ्सइल्र संल्यक 
एज्या भिविक्त प्रवीनरैशस्वराजगण समुचित आसनों पर वैंडे ये । ठनऊ़ोंग के बीचमें फोर कोई जुमा से रहे मे, 


१. अधिकार '” | २ 'निर्गमन'” । ३. स्थाने स्थाने । ४' ' 'झतशबऊकेः। ५. घटितानेकइन्तपत्रेण । 


३६८ कादम्बरी-- 


व्यापारम्‌, ऑस्फॉलयेता परिवादिनीम्‌, आलिखता चित्रफलके भुमिपालभ्रतिबिम्बप्‌ , 
आवज्नता काव्यगोष्ठीम्‌ू , आतन्वता परिदहासकथाप , विन्दतता विन्दुमतीम्‌ , चिन्तयता प्रद्ेलि- 
काम) भावयता नरपतिकृततकाव्यसुभाषितानि, पठता द्विपदीम्‌ ,ग़द्दता कविगुणान्‌ , उतकिरता 
पत्रभज्ञान , आलपता वारबिलासिनीजनम्‌ , आक्णयता वैतालिकगीतप््‌ , अनेकसहस्रसं- 
रूपेन, घवलोष्णीषपटाकििष्टविकट-किरीट-सझूट-शिरसा, सनिर्मर-शिखर-लग्न-बालातपसण्ड- 
पालससंवत्तितानाग् कुथानां रत्नासनानाख़ राशिमिरनेकवर्ण रिन्द्रायुध पुछ्चे रिव विराजित-सभा- 


दारिफलनिष्षेपकार्यस अभ्पस्यता वारंबारमम्यास॑ विद्धता “अष्टापदं शारिफकृस! दृस्पसरः। परि- 
वादिनीं सप्ततंत्रीविज्षिष्टां वीणां वच्चकीस आरफ़ाकयता बादनेन स्पन्वुनं विद्घता । 
जा के छोड के कम: के कप क कफ का डक ड बन्क क का ॥ हक ज कड # केगा हे बंका के 'त्रीणा ़ु वच्चकी | 
विपज्ञी, सातु तनन्‍्त्रीमिः सप्तन्रिः परिवादिनी ॥ इत्यमरा | 
भुतिपाछस्य महाराजतारापीडस्य प्रतिबिम्ध प्रतिर्पं चित्रफलके जालेख्यपट्टके भालिखिता मक्तिं- 















सूचनार्थ चित्रीकुर्वता | काव्यगोष्ठी काम्याऊछापस्‌ आावध्नता विदृधता | 'गोष्ठी सभासंछापयोः खियाम्र' 
इति मेदिनी | परिहासकथाम्‌ उपदासकारिबचनरचनाम््‌ जातन्वता आधिक्येन विद्यता। बिन्दुमतीं 





प्रागदर्शितस्वरूपां ( २० पृष्ठस्थव्याब्यायां ) विन्दृता प्राप्ुतता लन्‍्येन प्रच्छुयमानामाकर्णयतेस्यर्थः। 
प्रदेलिकां प्रागद्शितस्वरूपां ( २० प्रष्टस्थव्याह्यायां ) चिस्तथता ध्यायता। नरपतिः महाराजतारापीढः 
तैन कृतानि रचितानि थानि काम्यरूपाणि खझुभाषितानि मनोहरवचनानि तानि भावयता मावनों 
विदृघता । ह्विपदी परदृइयात्मिकां गायां पठता पारठं कुर्बता | कवे! काव्यरचबितुः गुणान्‌ तत्काब्यबृत्ति- 
प्रसादमाधुर्षभावाऊद्वारादिधर्मान्‌ 3८: गूद्लता भाकण्येंव ज्ञानता। पत्नाणि केतकी सम्बन्धीनि तेषाँ 
भक्जान्‌ वेश्याजनानां कुचगण्डादी तिककविशेषान्‌ उल्किरता दृदता | बारविछापस्िनीजन॑वाराहुनाछोकम 
जाछता संभाषयत। | वैताछिक़ा बन्दितः तेपां शूट 3 नुत्िपाठप्त्‌ जाकर्णयता शऋण्वता । अनेकानि बहुनि 
सहस्लाणि संख्या परिमाणं यस्प तेन ताइशेन। घवरेः श्वेतेः उष्णीषपह़ेंः सूर्द्धवेष्टनवल्ला! जाश्छिष्टानि 
संयुक्तानि विक॒टानि महाल्ति यानि किरीटानि कोटीराणि तेः सकुठानि सह्कूछानि प्षिरांसि यस्य लेन 





चबोक्तेन | अत पुव सनिर्झराणि सप्रस्नचणानि यानि शिख्तराणि श्रज्ञनि तेषु छम्न॑ संसक्त बारातपमण्डर्ल 
चुतनरविररिमजाऊं यस्य तेन तथोक्तेन, कुछपर्वताः महेन्वृमछयादुयः तेषां चक्रवालेन मण्डलेनेब विद्य 
सानेन | सूद्धांमिषिक्तेत राज्याभिषिक्तेन खामन्तछोकेन आयक्तदेशस्थराजमण्डलेन अधिष्ठितस आश्रितं 
राजकुलम | हृह &23:22277:: कपडे निम्तरैः सद॒घबलोष्णीषपटानां बाछातपें: किरीटानां 
..._ आस्वानेति। आस्थानात्‌ उपवेशनस्यछात्‌ उत्यितेषु उत्थाय चलितेषु सूमिपालेयु सदस्यभृपतिषु 
संवर्तितानां सेवकेदत्तोल्य पुकस्मिनस्थले सड्लोचितानां कुथानां विचित्रकम्बछानां रप्नासनानान्व अनेक- 
वर्ग राक्ितिः समदेः इत्दायुघपुओः इन्द्रभनुःसमृदैरिव विधमानैः, विराजित! अछडक़ृतः सभायाःप रिपद्‌ 


क्रोई कोई वार वार झतरज् खेल रहे थे, कोई वीणा वजाते थे, कोई चित्रफल पर महाराब तारापीड़का चित्र खींचते 
में; कोई कोई कान्याहाए कर रहे थे, कोई कोई परिद्यासकों विस्तार कर रदें यें, कोई भिन्‍्दुसतो ( काव्यविशेष ) 
छुनते ओ, कोई प्रदेलिका ( दुझ्ोअछ ) को चिन्ता करते थे, कोई महाराज तारापीड़के बनाए हुए काव्यमय मनोहर 
वाक्योंकी भावना करते ये, कोई द्विपदी नामक प्राकृत छन्दका पाठ करते थे, कोई कवियोंके ग॒ुणोंका ग्रहण करते 
थे, ढोई वाएज्नामोंके कण्ठकपोलमें तिरुक लगाते मे, कोई वारवनिताभोके साथ बातचीत करते थे, और वैतो- 
डिको ( स्वुतिपास्कों ) के गीत घनते थे, उन्ततौगोंका सिर, सफेद पगड़ोकों तह से छपेटे हुए बढ़े बढ़े मणिभय 
घुकुदोंसे ढका हुआ वा, अतएव निश्चैरःजल्संबुक्त शिखर पर पढ़े हुए वालातपवाछे कुछ-पब॑तोंके समान झोमाय॑- 
मान होता था । राजाओंके राजधमाममेते उठ जानेपर नौकरोंने समाके विचित्र कम्बक पं रत्नमंय आंसनों 
( अथवा बुत मलीचे एवं जड़ाऊ कुर्सियों ) को एक भागमें रख दिया, (उससे एकज्रीभूत इन्द्रपलुः समूहके समान 


3. ह्विपदीः। २. उत्कीब्यंता। ३'“'गीतिम्‌। ४*'जाकान'*-। 





उन 








कुलवर्णना २५ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | २६६ 


पस्येन्तपू + अमल-मणि -भुमि-संक्रान्त-सुख-निवह-प्रतिबिम्बत या विकच-कमलपुष्प-प्रकरमिव 
सम्पादयता, गतिबश-रणित-नपुर-पारिहाय्ये -रशना-स्व॒न-मुखरेण, स्कन्धावसक्त न्‍कनकद्रड 
चामरेण, निर्मच्छुता प्रविशता चानवरतं वारबिलासिनीजनेनाकुलितम , एकदेशनिषरण्ण- 
चाप्तीकर-श्वद्धल्ा-संयत-श्वगणप्‌ / इतस्ततः प्रचलित-परिचितामितकस्तूरिकोकुरज्ञ-परिमल- 
वासित-विड्मुखम्‌ , अनेक-कुड्जकिरात-धरपवर्र-बधिर-वामन-मूक सदुलम्‌ » उपाहृत-किल्नर- 
सिशुनप्‌ », आनीतवनमानुपम्‌,  आबद-मेप- कुक्कुट-कुरर-कपिल्जल-लावक-वत्तिका-युद्धम्‌ ५ 


पर्वन्तः प्रान्तदेशों यत्र तत्तारशं राज कुछम । इद्द इन्द्रायुघानामेकन्रीभूतत्वाभावाजास्युप्प्रेत्षा 

अमछेति | अमछाः स्वच्छा या सणिभूमयः रत्तमूमयः तासु सदक्ान्तानि सब्चारितानि मुखनिब 
हस्य वद्नसमृहस्य प्रतिविम्बानि यस्य तस्य भावस्तया कारणेन, विकचानि विकसितानि यानि कमर: 
पुष्पाणि पहुजानि तेषां प्रकर॑ समूहं सम्पादयतेव प्रवर्तयतेव, तहृदनानों कमलसरबात्वादिस्याश्यः । 
शतिवशेन गमनवशेन कारणेन रणितानि झब्दितानि यात्रि चूपुराणि पादकटकानि पारिहार्याणि 
कह्वणानि, रशना काज़ीदामानश्व तेपां स्वनेः झब्देः सुखरः झब्दायमानः तेन ताइशेन । स्कम्वेषु जवस- 
छानि स्थापितानि कनकब॒ण्डानि चामराणि यस्य तेन ताइशेन। तथा अजनवरत॑ निरन्तर निर्गाच्छुता 
निःसरता प्रविज्ञता च॒ वारविछाप्षिनी जनेन गणिकामण्डछेन भाकुछित॑ ब्याप्त राजकुछम । हद सम्पाद- 

कैश ति । पुकदैशी एकसागे निषण्ण जासीनः चामीकरखब्डुकानिः सुवर्णयझ्लडामिः संयता बद्धा 
वे चानः कुक्कुराः तेषां गणः समूहों यत्र तत्ताइशस | 

इतस्तत इति । इतस्ततः समन्‍्ताव्‌ अ्रचछिताः, परिचिताः विश्वस्तहृदुबा:, अमिताः असंण्या थे 
।कस्वूरिकाः कप्तूरीविशिष्टाः कुरज्ा हरिणा तेषां परिमछेन शरीरसुगन्धेन वाप्तितानि ज्ामोंदिताधि 
दिल्लमुल्ानि दिग्वदूनानि यस्य तततारझम । 

कनेकेति | अनेके ये कुब्जाः, किराताः कृशशरीराः 'किरातो स्छेच्चुमेदे स्थाव भूनिम्बेडक्पतनावपि! 
इति मेदिनी । वर्षम बबरोधपुरं विश्वण्वन्तीति वर्षवरा नपुसकाः बधिराः श्रोत्रेन्द्रियविकछाः, वाम्नन्ाः 
हस्वशरीराः, सूकाः वाकसामर्थ्यरदिताश्र तेः सहु् ब्याप्त राजकुछम । | 

उपाइतेति | उपाहृतानि एकन्नीकृत्य आनीतानि किन्नरमिशुनानि अश्वमुस्रदग्पत्यो यस्मिस्तत्ता* 
इस्सर । लानीता उपाहता। चनमाचुषा अरण्यमनुष्प्ररूवतचरा यस्मिस्तत्ताइशम्‌ | आाबद्धानि सहृदि- 
तानि मेफ पुढकैः. प्णय पुढके! इत्यमरः, कुक्क॒टेबरणायुयेः, कुररेः मत्स्यादनेः पक्षिविशेष,, कपिज 
छल्ाबक॒वर्तिकाधिन्न सह युदानि सह्यामा यस्मिस्तत्ताश्झस्‌। उत्कूजितए तारस्वरेण' झब्दायमानाः 
घकोराः विषसृचकाः कादुम्बा! कछहंसाः, हारीताः पतक्तिविशेषा,, कोकिछाः पिकाश्य यस्मिस्तत्ताशशम | 
छालष्यमानाः भूयों मूय। सम्भाषन्ध्या शुकसारिका यस्मिस्तत्ताइशम | 





3 नाना 5 मु 


विविध रंगके उन्त कम्बक और रक्ासनों ( अपवा गछीचे ५वं जड़ाउ कुसियों ) से सन्नामण्डंपक़ा प्रान्तमाग सुझोमित 
दोता था । वाराज्नाएं कन्पे पर सोनेकी टंडीडे चामर रखकर वारंबार जाती आती माँ, उस समय निर्मेल मणिमय 
भूमिमें उनलोगोंके मुखोंका प्रतिविम्द पड़ बानेसे मानो खिले हुवे कमछ समूइंको उत्पन्न करतों थीं, भोर चलनेसे 
उनलोंगोंके नूपुर ( पायजेत ), कछुण ओर चन्द्रदार ( ससना ) के शब्दसे शरोर भी झब्दित होता था । उसके एक 
भागमें सोनेके जक्ीरतसे बेंपे कुत्ते बैठे थें। विश्वस्तचित्त होकर इजारों पालतु कस्पुरी-सृग इधर-उधर विचरण करते 
मे, उनके देहकी गर्षिते सब दिशाएं सुगन्थ-मव हो गई थीं उस राजभवनमे अनेक कुष्ज ( कुबड़े ) किरात (कश- 
शरौरबाके ), नपुंसक, वधिर, बामन ओर मूकंजन ( गंगे ) व्याप्त में। वहाँ किन्नरोंके जोड़े और वन-मानुपष छाकछर 
रक््े गए गें। लगह जगए पर मेड, चनकुरकुट ( जंगको मुर्गे ) कुप्ए, चातक, झूवा और वत्तकक्कों लड़ाई कर रहे 





१ कछचित्‌ 'मणि' पर्द नास्ति। २. परिद्ार्थ्य | 
जनेन | ६. छुश्चगाणम |! (० ॥ है हट | । ्‌ नि 
९. वामनक। 


३, रव। ४. स्कन्धसक्त ५. वारविलासिन्रीनां 
स््त्रिक । <''चर्ष घर, वर्नरवर्षचर'“' | 





२७० कावृम्बरी-- 


उत-कूजित-चकोर-कादम्ब-हारीत-कोकिलम्‌ , लालप्यमानशुकपारिकप इभपतिमद-परि 
मलामप-जम्भितेश्व॒ निष्कूजद्धि 22% 8 जीवितेरिव. गिरिगहा 
पश्तरकेंसरिभिरुदुभास्थमानप््‌ , उत्लस्थमानेः काग़नभवन-्मा-जनित-दावानल- 

लतारह अम हि दने-ह रिण-कदम्बकेलोचिनप्रभया. शवलीकृतदिगन्तरप , उहाम-केकारवा 
नुमीयमान-मरकत-कुट्टिम-स्थितशिखण्डि-मण्डलम , अतिशिशिर-चन्दृन-विटपि-च्छाया- 
निषण्ण-निद्रायमाणगृह-सारसम्‌ , अन्तःपुरंण च बालिकाजन-अ्रस्तुत-कन्दुक-पत्नालिकाक्ीडेन, 


इसपतोति । हमपतयों गजेन्ड्राः तैषां मद्परिमले दानवारिसुगन्णः ये अमर्पा: कोपाः ते जुम्मिताः 
पंञजराभ्यस्तरेष्बेब धूर्णिता: तेल्ताइशे, निष्कृजन्निः झब्दायमाने), श्षिखरिणां पर्वतानां जीवितेरिव 
प्राणैरिष, तद॒गुद्दातिवालिलिः पर्वतकन्दरावस्थायिश्निः गृहीतः प्रबंतकन्दरात्‌ श्लादाय जानीतेः पदञ्ञर- 
कैसरिनिः पअरप्राप्मगेस्द्रं! उद्धास्यमानस्‌ उत्कर्ेण विराज्यमानस, राजकुछम । हट सिंदृविषये 'निष्कू 
जन्नि/ इत्यसम्बद्धमेव स्यातविरुद्धतादो पसद्भाबात्‌ तस्मात “गर्जन्निः' हति पा विधाय परिहर्तग्यस् | 

. उल्वास्पेति | काश्बननभचनानि सुवर्णरचितगृहाणि तेषां प्रभाति कान्तिभिः जनिता उत्पादिता 
वांबानऊप्नह्ला चनघद्धिसस्देहों थ्रेपां ते! ताइदैंः, लत एवं उस्त्रास्पमात तयेच्र शह्लया विशेषेण श्रास॑ 
प्राप्पसाण, क्त पृव च छोलतारकेः चशलकनी निका मिः बत्तमाने: अमन्तिः इृतस्ततः पर्यटन्निः, बनहरि: 
णानां काननझूगाणां कदम्बकेः समृहैः, छोचनप्रमया नेश्नकान्स्पा झबकीकृतानि विचिन्नीकृतानि दिशा 
मन्तराणि थस्य तत्ताइशम्‌ । तेषां छो चनानामपि गबलावादित्याशयः । 
























हद काझ्नन भवनप्रभास्ु शुगाणां वनवद्विन्नमादश्नान्तिमानलक्कारः, तथा नेन्नकान्त्या दिगन्तराणां 
विधित्रीकरणसम्बन्धाभावेधपि तत्सस्वद्धप्रतिपादनांदतिशयोक्तवछक्लारः। जनयोश्र परस्परनेरपेक््येण 
बिद्यमाना/वात्तिकतण्डुलवत्संसष्टिरछद्टार: । 


.  द्दामेति। उद्दामेः विस्तृतेः केकारवेः सयूरवाणी ध्वनिश्नि अनुमीयमानम अनुमानविषयी करियमाणं 
मरकतकुट्टिमेपु अश्मगर्भवद्धभूमिपु उपविरट झिख्ण्डिमण्ड्लं मयू रसमूहों यत्र तत्ताइशम्र | 
मरकतकुटिमानों झिखण्डिनाश्व समानवर्णतया तत्रोपविष्टानां छोचनगोचराभाबात्‌ केवलकेकारवैरेवानु 
मानमिप्याशयाः | 

अतिश्विश्षिरेति । श्रतिशिशिराः जस्पन्तज्ञीतछाः चन्दनबिटपिनां चन्दनतरूणां छाया आतपा! ताप 
निषण्णा उपविष्टाः सस्तो निद्रायमाणाः प्रमीछां विदृधता गहसारसा! भवनपोषितसारसपक्तिणों यह्मि- 
स्तत्ताइश्षम । 

जन्‍्तःपुरेणेति । किड्ेति चार्थः। 'अन्तः पुरेणे/ति 'समुपेताम्यन्तरम! इत्यग्रेतनपद्ान्तःपतिताया: 
'समुपेत' दहृति क्रियायाः कत्त पदम | तथेह ततीयाया एकवचनान्तानि पदानि “अन्तःप्रेणः इत्यस््य 


विशेषणानि । बालिकाजनेः कन्यकावरें: प्रस्तुता आरवधा कन्दुक गेन्दुकेः पत्माछिकारि दंसभेर चिप 
ब्रिकाभित्र क्रीडा खेका, यत्र तेन साइशोन | संन्य ् 


कल च्र्ह जमा, (आम. ० मूनशनम नाप. किक पक 


_ ओे, भौर किस्ती फ्रिसी जगह चकोर, कलईस, दारीत और कोकिक ऊँचे स्व॒स्से शब्द ( गान ) कर रहे ये, एवं 
किप्ती जगह शुक भोर सारिका | तोता मैना) का ही रहा था। जो सिशगण पहले पव॑त्रोंकी गुहाधोमें 
रेहनेसे उनके जीवनके समान थे, वे लिए इस राजमवनके अन्दर पकड़कर पिजरोंपं बन्‍्द्र कर दिए गए पे, डे 
दाषियोंके मदजलकी तुगन्ध पाकर कोघपे पिकरेंफे शन्दर ही घूमते हुए बड़ी गज॑ना करते थे । पालजू दरिणगण 
घुपणंकी गृहद|वारंकी प्रभा ( चमक ) को दावानछ समझकर भौत होकर चजलनयनसे इबर उधर विचरण 
करते हुए नेषरोको प्रभासे बढ़ाकी सब विश्वाह्ोंकों चित्रित करते थे। वहाँ मरकत मणि-मय भूमि पर रइनेवाके 
मसपूरोंका अपनी केकारबसे ही पहचान होता था| अत्यन्त झीतल चन्दनवृक्षोंकों छात्रामें बैड़े पालतू सारस ( मैंने ) 
ऊंधने छगते थे राजसव॒नके अन्दर अम्तःपुर (7 नित्रास ) संलप् था, बड़ा लड़कियां गंद और कपड़ेके बने हुए 


9" भाछप्यमानः”' |” ३ फ़चित्‌ इम' हति पद नास्ति । ३. फचित्‌ 'मद' हति पर्द नास्ति। 
४. भवन | न हु 








राजकुलवर्शना २९ ] 'कल्ला-विद्योतिनी-सहिता । २७१. 


अविरत-चाह्ममान-दोला -शिखर-कणित-घण्टा-टक्कार-पूरिताशामुखेन, भुजग-निम्म कि- 
शक्लित-मयूर-हियमाणहारेग),. सौध-शिखरावतीणंप्रचलित-पारावत-कुलतया स्थलों 
त्पलिनीवनशो भितेनेव,.. अन्तःपुरिकाजन-अस्तुत-नरपति-चरित-विडम्जनकोडेन, अश्वम 
न्दुरा-परिश्रष्टागतेरलुप्रभवन-दाड़िमी फलेराखण्डिताज्ञन-सहकार-पल्लबरभिभ्य-कुब्ज-वा मन- 
किरत-करतलाच्छिन्नान भूषणानि विकिरद्धि कपिभिराकुलीकृतेन, शुकसारिका- 
प्रकाशित सुरत-विश्रम्भालाप-लज्वितावरोधजनेन, प्रासाद-सोपान-समारोहणचलितेरबलानां 


अविरतेति | अविरत निरस्तरं बाह्ममानानां दोलतानन्दुप्राप्ये तझणीभिरारुद् भाम्दोष््यमानानों 
दोकानां दोकनयन्थाणां सिल्लरेषु ऊर्म्वप्रवेशेषु कणितानां सबलनजवेषु शब्दितानां घण्टानां रक्कारे! रे | 
इति ध्यक्िमिः पूरितानि सतानि जाक्षामुसानि दिग्वदतानि यस्मिस्तेश ताइशेन । 

सुणगेति। भुजगतिस्मोंकल्प लहिकज़ुकस्न वाझतित समुष्पश्नलस्देहेन हारं॑ निरीचय भुजगनिस्मों 
कोडयमिति आत्तिमतेत्यर्थः, ज़यूरेण शिक्षण्शिना द्विषमाणः गुद्मामाणः हारो मौक्तिकदाम यस्सिस्तेन 
ताइल्लेन | इृद्द हारे शिज्रव्डिन! मुजगलिस्मोकल्ममादुआस्तिमानछछ्कारः 

सोभेति | सौचशिशखरात्‌ अद्राकिकोध्यदेशात्‌ जबतीएण सपत्मश्नछितं पाराषबतकुकं कपोतगणों यत्र 
तश्य भाबस्तया कारणेन, स्थलोत्पलितौनां सकिक्षशुश्कस्थाचग तसदुक्कमक्लतानां बनेन समूद्देन शोनित॑ 
राजित॑ तेनेव, तेषां पाराबतानां कमछदुकबत्‌ जागमानत्वादित्वाशइबः। इृह कियोप्पेत्षा | 

अन्तरिति। जअन्तःपुरिकाजतेः अवशेधपुरस्थनारीकोंकेः जरसतुता प्रारब्धा नरपतेः महाराजता 
९३3 यज्रित नेपस्चर चना चारामणो कतकिया: तत्व बिटस्बनस अनुकरणसेव कीड़ा खेला बहसि 

ताइशेन । 

जस्‍वति | ज्मन्दुराया बाजिशाढातः परिभ्रष्टाः बन्धनाविमुक्ताः सस्त आगताः प्राप्ताः तैस्ता 
इदों।। जशानां इृष्टिदोषप्रतिनरनाथ वाजिश्षाक्ार्था बानराः स्थाप्यन्त इति भूपतीनां बव्यवहांरः। 
जबलुपानि भिज्नानि भवनदाडिशौफकानि गुहाजुनस्थदाडिमफकानि बेस्तेस्ताइशः। आस्रण्डितानि 
भिन्नानि जक़नसहकाराणां अत्यरवर््तितसाझतरूणां पल्मदानि किसक्तया बेस्तैस्ताइशें!। अभिमूताः तेरेब 
बानरें: आाकरम्य विज्षिता ये कुष्जबामनकिराताः तेषां करतकेम्वः हस्ततखेस्थः जाफिकक्षानि दृठादाकृष्ण 
शहदीतानि भृूषणानि कटफाहलकूराः बिकिरदिंः समस्ताहिकिपद्धिः कपिसिः बानरेः भाकुछी झतेन स्यम्ीर 
ऋूतेन | एबमेच हि कपिप्रक्तथः, तेनेदद स्ववाबोक्तिरकट्वारः । 

शुक् ति | शुकसारिकाशिः कौरपी तपादादिसिः झयनमबनाबाताभिरिति भमाबः, प्रकाशिता अम्यज 

नसमीपे स्फुटमुश्मारिताः थे खुरतबिश्रस्भाठावाः सम्भोगसामयिकस्वच्छन्दज़जनानुकरणबचनानि तेः 

छज्िताः सक्ातत्रपा जवरोघजना लन्‍्तःपुरुरुद्यों पस्मिस्तेत ताइशेन | 
.._ श्रास्ादेति | प्रासादानों खौधानां सोपानेषु शारोहणेषु खमारोइशेत उपर्शिज़मनेन चलछिते! स्वन्दितेः 
जवकाना स्त्रीणां चरणेबु वादेशु अवलक्तेः विधमानेः सशिमथेः रत्तविकारे), पदे पढे प्रतिपदक्षेष॑ रणब्लिः 
पाने: तुछाको टिबकने! वादाक़द्मण्डलः 'पादाक़इं तुछाकोटि! इत्वमरः, ट्विंगुणीकृतं निजशब्देबर्धितं 


युड़ियोते खेलतो थी । युवतिर्या दिन-रात दिकते फूलों पर मूछती थी, उन स्कूलोंके ऊपर भागोंमें पण्थियाँके ट ्ट' 
शब्दसे सभो दिशायें परिपृर्ण होती थीं । कोई मयूर एक दाएको सर्पकौ कंचुली जानकर उसे सोच के जाता था । 
महर्ोंके शिक्षंसे उतरकर नीचे चलते रइते कबृतरोंसे अन्दरका बह माग ऐसा प्रतीत होता था मानों स्थकृस्यित 
झोमावमान कप्तलिनोका वन दो | झन्तः्पुर ( रनिबास ) की ुन्दरियाँ महाराज तारापीड़के अरित्रका मनुकएण 
करनेकी कौड़ामें लगी रहती वीं | वन्दरोंके झुण्ड अधशाला ( अस्तवक्क ) में से ब्दँ आकर, परके आंगनमें जिबरमान 
अनारोंके फर्लोंकों कुतर कर, चत्वगस्पित जामोके पस्ठबोंकों तोड़कर कुम्ज, वामत भौर किरातको पराष्त कर 
ठनःलोगोंके दा्भोते बलपूर्वक ( जबरदस्ती ) जाभूषणोंकों छोनकर उन्हें इबर उधर विसेर ( फेक ) कर अन्तापुरकोौ 
व्याकुक करते थे। इयनगूहमें रइनेवाफे शुक और सारिकगण ( तोते भौर मेने ) सम्मोगप्तमयके विश्रम्भाकापकों 
दूसरे छोगोंके सामने प्रकाशित कर अन्तःपुरक्ती छुन्दरियोक्ों कक्षित करते थें। पारतू, कछूइंसोको पक्िकर्यों से 
नहाँका जॉगन सफेद प्रतोत दोता था, इस तरफ मदककी सौड़ियों पर चढ़ती हुई झुम्दरियोंके परर्से पहले हुए 























3, मनवरतसंबाहझमान''। २“तोकी'** । दे. स्वक्ोश्वछ्षिनीबनेगेब । ४'''आकुकीभूतेन | 
जय व साल, 


२७२ कादम्बरी-- 


रणड्विस्तुलाकोटि-बलयेदिगुणीकृत-कृजित-रुताभि: मवन- 
कलदंसमालाभिघवलिताडनेन, घृत-धौत-घवल दुकूलोत्तरीये: कलधौत-दण्डावलम्बिमिः 
“मौलिभिराचारमयरित्र विनयमयैरिव मर्य्यादामयैरिव मकलमयैरिव गम्भीराक- 

स्वभावधीरेरुष्णीपिभिवेयःपरिणामे८पि जरत्सिद्दैरियापरित्यक्तस्त्याव्रम्मै: कब्नकिमि 
रथघिप्ितेन समुपेताभ्यन्तरप्‌ , जलघर-सनाथमप्रित कृष्णागुरुधूमपटल:, सनीहारमिव याम- 
कुझरघटा-कर-शीकरे,,  सनिशमसिव तमालवीधिकान्धकारे: सबालातपसिव रक्ता- 
शोकेः,  सतारागणमिव मुक्ताकलापैः, सर्पासमयमिव धारागृहै 0-7“ सक्ताकलाप/ सवर्षासमयमिवधारागृहैः, सतड््लतमितर देममयी 


कूजितशतम भव्यक्तशब्दों यासां तामिः ताइशीपमिः भबनकलछहं समाऊापमिः अवनपोषितकादर 
घनकितं निजनिजस्थित्या रवेतोकृतस्‌ अद्ननस अजिरं बस्य तेन ताइवोन | अड्नन॑ चत्वराजिरस! हत्यमरः। 
... रैटेति। धतानि घारितानि घौतानि रजकदाछितानि अत पुव घवरानि शुआणि दुकूलोत्तरीबा 
पह्ोच्तरौयबत्वाणि येस्तेस्ताइग!। करूधौतरुण्डान्‌ सुवर्णयष्टीः जबलम्बन्ते धारयन्तीति तेस्ताइशेः । 
प्रक्ततिन जराजनितश्वेततया पाण्डुरा! घवछा। मौझ़यः कचा येषां तेस्ताहरः | लाआरमयैरिव खाधुच्य- 
भरह्ारतिप्पन्नेरिव प्रब॑ल्मित तव॒नुसरणात्तत॒पदंगाचचत्या शय बिनयमयेरित खमये 
नज्नाबरणात्‌। सयांदा नीतिपयबत्तंन॑ तन्मयैरिव सर्वस्मिन्‌ स्थके न्याय्यन्यवहरणात्‌। मक़हूमयेरिब 
समस्तानाप्रेव आ्राणिनां सर्वस्मिन्‌ समये मक़छांतुष्पानात्‌। गग्भीरा घुरवगाहा अचपक्ता अ्चअका 
जाकृतपः स्वरूपाणि येषां तंस्ताइदों:। स्व भाषा चित्तबृत्तयोडपि धीरा धेय॑वन्तो थेषां तेल्ताइशेः। उष्णीषा 
सूर्डवेष्टनानि एपां सस्तीति तैः। बयःपरिणामेडपि जरावस्थायामष्रि विद्यमाने5पि जरः्पिहैरिन 
गुदयंज्रिक, अपरित्यक्तः अगुश्प्रितः सश्वावक्षभः साहसावडम्बनं यंस्‍्तेस्ताइशेः । कन्नकरिमिः 


भतिपादित् दृद्दबाह्मणेग, अधिष्ठितेन आशितेन प्रदर्शितविधिनाल्‍तःपुरेण, समुपेतं सहितमस अम्यन्तरं 
पस्य तत्ताइश्यं राजकुछमस! इत्यस्थ विधेषणम्‌ । 

























रिव, विनयमयेरिव, मज़छमसैरिच, हत्यत्न विकारारये मसथट्प्रत्यपविधानात्‌ विकारस्य 
। गुणश्वात्तस्य चोस्परेज्षणाद्‌गुणोल् 
जतपरेति। कृष्णागुरूणां कॉकतुण्डानां दद्ामानानां धूमपटलें। धूमसमृहैः, जरूघरसनाथमिव 





| मर लनस22:६ तुहिनयत्‌ तेषां पतनात्‌ | 


सनिशमिषर रात्रिसहितमिब्र, उम्रयतम 





+द-पद पर भब्द करते हुए-मणिमय नूपुरों ( पायजेतों ) और कझुमोर्से उन ( कज़इंसों ) का स्वर दिगुणित दो 
गया था। कझुकिंगण ( कूद आाह्मणगण ), घुछे हुए सफेद रेशमी कपडेका उत्तरीय ( दुपट्टा ) भथारण कर, सोनेकी 
छड़ी हाथमें फेकर उस अन्तःपुरमें फिरते रहते थे । थे मानों सदाचारमय, विनयमय, मर्वादामय और मज़रमय 
थै। उनकी भाकृति गम्भीर थी, स्वमाव धौर था, एव मस्तकके ऊपर पगढ़ी वँंधी हुईं बो। और वृद्ध हौनैपर भी 
वृद्ध लिद जिस प्रकार पश्चुओंका अवहम्बन नहीं घोड़ता, उसी प्रकार उन्होंने भी उत्साह नहों छोड़ा था। गौर 
पद राजमबन, जह्ते हुए काले भगह़के परमराशिसे मानों मैचसंयुक्त था, प्रतिप्रहरमें परिवर्तित हाथियाँकी 
दइमेंसे निकलते हुए जकूविन्दु समूदसे मानों वहीं दिमकण बरस रहे थे; तमालषृक्षोंकी कुंजोंके अन्चकारसे गानों 
बंद रात्रि थी, एस! प्रतीत होता था, छाल अश्योकपुप्पसे मानों बाठ-पर्ञअका उदय हुआ था, सुक्ताकलापसे मानौ 
तारेगंण आगए हों ऐसो प्रतोति होती थीं; जल्यन्त्र ( फुद्दारों ) के गृह रहनेसे मानो वर्षा संमंब आगया हों ऐसा 


॥। की लक पदे पदें। ३'*'रतामि!। ३ क्रचित्‌ 'कछ' दति पद॑ नास्ति। ४. घबलीड़ 

[ज. इतपर्द नोपछम्पते। ६. क्चित्‌ 'पाक' हत्मधिकः पाठः समुपछण्यते ७. ल्लाघारमयरिव। 

५ क्त्रित्‌ “विनयमपेरिव” इति पाठ एबं नोपछम्यते। 4६ जरीमरत्‌ । समकजरूषपः । 
जारक्ताशोकेः । 













रेजकुलवर्णना २६ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । १७३ 


भिमयूरयश्टिसि:, सम्रहंदेवतमिव शालभज्लिकामि:, शिवभवनभिव द्वारावस्थित-दण्डपाणि- 
प्रतीहारगणम्‌ , उत्कृष्टकविगद्यमिय विविधव्णभ्रेणि-प्रतिपाद्यमानानेकाभिनवार्थ-स्बयम्‌ 
अप्सरोगणमिव प्रकटमनोस्मारम्भम्‌, दिवसकरोदयमिव उल्लसत्पद्माकर-कमलामोदम , 
उष्णकिरणमिव निजलदुमीकृतकमलोपकारभ्‌ ; नाटकमित्र पताकाछु -शोभितम्‌ , शोणितपुरः 


स्र्भायनबमित हतमिव । हेसमयी भिः खुबर्णतिर्मितेः मयूरयष्टिमिः कछा पिबूल्दो पवेशनवण्केः 
विध्न्बतासदितमिष तइुण्डानां तडिदृष्प्रतीषमानस्वात्‌। झाक्ृमझिकामिः दारुपुत्िकाशि 

सगृहदैबतमिब्र, तासां भवनवैबतावज्ञवनमध्ये3बस्थानात्‌ । इृह 'जकूधरसनाधमियः हत्यारम्य 'सणह 
बैबतमिव' इत्यन्तेषु सप्तसु षाक्येषु साहित्यस्य संगोगरूपतथा गुणस्वात्तस्य चोत्पेक्षणात्‌ गुणोस्प्रेज्ञालक्वार॥ 

सिवेति। घझिवभवनमिव काझ्ीस्थविश्वताथमन्दिरिसिष, द्वारावसष्यितः हारि विद्यमानः दृण्दपराणिः 
यशिहिस्तः प्रतीहारगणः ह्वारपालनिकरः यस्‍्य तत्ताइदास्‌ | जन्यन्न तु ह्वाराबस्थिताः दुण्डपाणिः त्त्संज्षकों 
भेरनविशेषः, प्रतौहाररूपा गणाः प्रथमाश्व यस्य तत्ताइशम । 

उत्कृष्ंति। उत्कृशकवेः अकछड्वारप्रसादमाधुर्यगुणोपेतकाब्यरच्यितु! गह्य छुत्दोरहितं गद्ारमर्क 
बासबदत्तादिकं कान्यमिव, कादस्बरोकाब्यमिवेत्यपि ब्यम्यतें। विविधा बनेकप्रकाराः वर्णा: आह्यणादबः 
तेषां खेण्या समृहेन प्रतिपाद्ममाना उपायनभाबेन समप्यमाणः झनेकों विविध जमिनबों नृतनः अर्थ 
सब्बंयः घनराशिषं स्मिन्‌ तत्तादण्ष्स। अम्पत्र तु विविधा नानाप्रकाराः वर्णाः अच्षराणि तेषां शेंग्या 
प्रतिपाद्यम्रानः निरूप्यमाण! जअनेकेषां विविधानास जभिनवानां नूतनानास अश्वतपूर्वाणामिस्पर्थः 
जर्थानां विषयाणां सशबयों राक्षियंत्र तत्ताइश्चम्‌ | ४४ 

अप्सर हृति। अष्सरों गणमिव, प्रकटा गोपनरहिता! सर्वविद्ता हस्यर्थः, सनोरमाः सुन्दरा 
जारग्माः कांब पक्रमा यत्न॒ तत्ताइशम | पश्चे तु प्रकरमनोरमाः अत्यन्तसुन्दरी रग्मा तत्संज्ञका वेश्या यन्र 
त॑ ताइबाम । 

दिवसेति | दिबसकरः सूर्यः तस्थ उद्यमिब उद्मनमिव्र, उश्चसने परिस्फुरनू पद्माकरकमछानों 
खसरसी तटगतसूगबिशेषाणास आमोदः कस्तूरिकासुगन्बिः यज्न तत्ताइगमम्‌ | पच्चें उ्चसन विकसिततया 
लमस्तात्‌ प्रसरन्‌ पद्माकरकमकानां संरस्तीस्थितपहुजानाम आमोदः सुगन्धिः यस्मात्त ताहशस । 

'पक्जे सकिके तान्ने कमढस्तु सगास्तरे ।' हति हैसः । 

उ्णेति | उष्णकिरणः उष्णरशिमि! सूर्यस्तमिब, निञ्रकचम्या स्वीयकान्त्था कृतों विहितः कमछाया। 
सम्बधियः उपकारः वर्द्धनरूपसाहाय्यं थेन तत्ताइशम्‌। पन्ने निजरूकया स्वौयप्रकाशरूपक्िया कृतः 
कमऊछानां पकुलानामस उपकारः प्रस्फुनरूपोषकृतियेन ते ताइशम । 

नाटकम्रिति। नाटकं तस्स॑ज्षकम्‌ अभिनेयविश्लेषमिब, पंताकामि: बेजबन्तीमिः अकछे! जनेकप्रकार- 


बोध दो रहा या; मंयूरोंके बउनेके लिए सुबर्ध-मव डंदोंसे मानों विधल्तता-युक्त जौर अधिकतर छकठपुतलियाँक 
रहइनेसे- मानों गृह-देंबतागण दी उपस्थित हो ऐसी प्रतीतिं होती थी। विश्वेशर ( महारैेव ) मन्दिरकें 
दरवाजेक पास शिकस्त प्रकार वण्ठपाणि, भरब ओर प्रमबगग द्वारपालहूपमें रहते हैं, उसी प्रकार उस राजमपनच्षे 
दरवाजेक पास भी हंषोंमें छड़ी लिए द्वारपालगण रहते थे । उत्कृष्ट कविके बनाए दुए गयकाज्यमें जिसप्रकार विविष 
आल्रोकी अंगीसे नया नया अभिप्राय अकट दोता रहता है, उसे राजमबनमें मो उतसौ प्रकार बाह्मणावि न्ाना* 
जातीय ब्यक्तिबोंकों नये नये अनेक प्रकारेके हृब्योंकों ठपहाररूपमें दिया बाता था। अप्सराभोक्े जीचमें जिस 
अकार अस्थन्त घुर्दरों रम्मा नामकी झअप्संरा है, उस राजभवन भी उसी प्रदार परकारेय मावसे सुन्दर सुन्दर 

होते थे ( मबवा मनका रअने करनेबाले सेठ होते ये ) | सबके उदयते जिसप्रकार सरोवरमें रहनेबाले 
कमलोंकी सुगन्वि वाइर निकलती दै, उस रॉजमवनमे भी उसी प्रकार सरोवर तौरमें रहनेवाके दरिणोंके शरोरकी 
आुगन्धि गाइर होतो थी । सर्य बिप्त प्रछार अपने प्रक्राशरूप शोसादारा कमलौंका प्रकाशहूप उंपकार करते हैं, बह 
राजभवन भी अस्त प्रकार अपनी शोमा द्वारा राज॑तक्ष्मीसी बकिकप उपकार करता था। नाटकंग्रन्य चिस्ताकार 
प्रताका' ( नाटकका अज्ञ ) और अहुदारा शोमित होता दै, बह राजमबरन मी उसी प्रकार ध्वज, पताका और बहुतततें 


१, कविकाब्यमिव । २, श्रेणी। ३. कचित्‌ “अनेक' इहृति पद न विधते। ४ रस्मामोगम । 
१. घकरपताकाहु । 




















२७४ काद्म्बरौ-- 


म्रिब बाणयोग्यातासोपेतम्‌ , पुराणमित्र विभागावस्थापित-सकलभुवनकोशम्‌ , सम्पूण -चन्द्रो- 
दयपिव सृदुकरसहससंवद्धितरज्ञालयम्‌ , दिग्गजमिवाविच्छिन्न-महादान-सन्तानम्‌ पे अह्मा- 

_श्डमिव सकलजीवलोकव्यवहार-कारणोत्पन्नहिर्ण्यगर्भप्‌ , ईशानबाहुबनमिव महाभोगिम- 
चिद्देश्न झोमितं राजितम्‌ | पच्चे पताकया व्यापि प्रासक्रिक छूत्त 3३22८ 8 कर इत्युक्तस्बरूपेण छर्थन्र 
कृतिविशेषेण, अंक 'प्रत्यक्षनेतचरितों रसभावसमुउण्बऊः” इत्यादिस्वरूपकः परिच्छेदेश झोमितं राजितस। 

झोणितेति। झोशितपुरं तस्संज्ञकं बाणनाज्लों दैत्मस्य नगर तमिब, बाणानास इपूणास दृष्वाद्या 
युधानामित्वथ:, बाणल्य बाणनृषतेग्र योग्वेंः समुचितेः जाबासे: भवनें: उपेतं खट्धितम्‌। 
पुराणभिति। पुराणं ब्यासप्रणीतमत्स्यपुराणादिशासत्रमिब, पुराणछच्णश्लोक्तममरकोशदटीकायास--- 
'सर्गग्न प्रतिसर्गग्न वंझो मन्वन्तराणि थे । सुग्बादेश्रेव संस्थान पुराणं पल्ललज्षणस्‌ ॥! 
अष्टाइशपुराणानाओ संज्षेपेण नामानि चोक्तमन्यम्न-- 
'महय॑ भहवयं चेव प्न्नयं बचतुष्टयल्‌ । अनापक्तिज्षक्स्कानि पुराणानि जगुबुंघाः ॥ 
विभागेन पश्िकमरूपेण अवस्थाषितः रक्षितः सककमुवनकोंशः समस्तखंसारे यावात्‌ शअर्थसश्यवः 
खम्भवति तावान्‌ अयंसब्ध इत्यर्थः, बत्र तक्ताइशण । पक्षे विभागे अंशबिदेषे अबस्थापितः कथनेत्र 
ज्ञावितः सकछानां समस्तानां चतुईशानां भुवनानां मण्डर्क यन्न तत्ताइशषम, निखिछेष्बपि पुराणेषु समस्त 
संसाराणां निरूषणोपक्ल्या द्ित्याशयः । 
'कोशो श्री कुडमके पात्रे दिग्ये खक़पिधानके । 
जातिकोशे<र्थस्न्वाते पेश्यां शब्दादिपसल्गहे ॥! इति मेबिनी । 
त्रम्पू्ण ति। सम्पूर्णचन्द्रोद्यमिबर स्ममस्तचन्त्रोद्नमिव राकापत्युदयमिकेत्यर्थ:, खुदवः कोमकाः 
प्रजाभिरनायास्तेन समर्पिताः ये करा। राजदेबद्ब्बाणि तेषां सहलेण समूहेन सम्बर्द्धिता बृर्धि ब्रापिता 
रत्नाछवाः धनागाराणि स्व तत्तारशस । पक्षे सदुकरलदस्तेण कोमकर रिमलालेन संवर्द्धिता ब॒द्धि ब्रापिताः 
रज्ञाकयाः सागरा पेन त॑ ताइशस | ४४४५: 

:._ दिगिति | विशाजों दिग्हस्ती तमिब, भ्र विशममप्राप्तः घाराजवाहेश संबुक्त इत्वर्थः महा- 
वानानाम्‌ अत्यधिकद्स्पवितरणानां सस्सानः परम्परा यत्र तत्ताइशम्‌ | प्ते लविश्लिल्तः महादानसम्ताल 
सातिशवमदसकिलघारा यस्‍्य त॑ ताइशम । 
बद्याटहमिति। अद्माण्ड भुवनकोशमिब, सकछजीवकोकानां समस्तप्राणिबर्गाणां ब्यवहारः विद्या 
यादितिश्रय पूष कारण हेतु! तस्मादुत्पन्नानि सकतानि विषादतिअवसमये जनेः समर्पितानीस्पर्थः हिर- 
ण्यानि द्रब्बाणि गर्भ मण्वे यस्य तत्ताइक्षख | प्ते सककजीचछोकानों ब्यवह्दारः आचार एव कारण तस्ता 
बुस्पन्नः जनम्पवहारनिश्रयांय उत्पन्न इत्यर्थ! द्विरण्यगर्भों मह्मा यन्न तत्ताइशम्‌ । जनातां सर्जनाष तदूब्य- 
बहारनिश्रयाय चर तस्योत्पन्नस्वादित्पाशयः । 

ईशानेति। ईशानस्थ क्षकुरस्प बाहुतां उजेन्‍8.349 73 वन समुदायम्रिव, बाहूनां तृबसरशबविस्तृतस्थाइन- 
झाब्दप्रयोगः। महाभोरगिनः खातिशयपश्लुणिनों जनाः तेथां मण्डछानां समृहानां!सहल्लेण अधिष्विता 


चिददारा झोमित था। शौणितपुर जिस प्रकार बाण राजाके योग्य अवनों से युक्त था, बद॒राजमबन भी उसीपकार 
वाण आदि अल्लोक् रखने यौग्य-भवनोंसे युक्त था। पुराणझालमें शिसप्रकार चतुईंश मुबनोंका बृत्तान्त वर्णित 
है, उस राजसवनमे भी उसी अकार समस्त संस्तारके घनराशि जलत अलग रूपमें कतार छगाकर रखो थी। सम्पूणे 
चन्द्रका उदय जिक्ष प्रकाट कोमरू-किरणोसे समुद्दोंकों बढ़ाता है, वह राज॑मबनमें भो उस्तो प्रकार प्रबाओंदारा 
विना परिममसे दिए हुए छोटे-छोटे करों ( महसहोंसे धनागार खजाने ) कौ दृद्धि होतो थी। दिर्ानकी गिश्ञार 
सद-लक्षपारा बिसप्रकार भविस्खिनरूपले बहती रहती है, उत्त राजमबनमें भी उसोप्रकार अत्यन्त घनवितरण 
अविच्छिनहूपसे ( बिना रूकावटसे ) दौता रदुता या । जक्माण्डस़ष्य्मे बिस प्रकार प्राणियोंदे व्यवहार निरूपण 
कफरनेके छिए द्विएण्यगर्म ( बद्मा ) उत्पन्न हुए थे, उस राजभवनऊके मध्यम मो उसी प्रकार सभो छौंगोंके विवाद- 
भोमांधा दोनेस्ते उत्तम छोगों द्वारा दिया गया झधिकृतर घन उत्पन्न ही गया था ( भर्वात्‌ लोगॉके अभियोग 
पुकश्मों ) का निर्णय ( फैसला ) दोनेसे फीसका वहुतप्ता घन पक्तित हों गया था )। शब्ुरकी मुजाओंके 





























राजकुलबर्णना २६ | थन्द्रकला-विद्योतिनी-सद्दिता । २७५ 


एडलसहल्लाधिष्ठित-प्रकोष्प , महाभारतमिवानन्तगीताक्णनानन्दितन यदुबंशमिव 
कुलक्रमागत-शुर-भीमपुरुषोत्तमबल-परिपालितम्‌ :_ व्याकरणमिव प्रथम-मध्यमोत्तम-पुरुष- 
विभक्तिस्थितानेकावेश-कारकाख्यातव-सम्प्रदानक्रिया “व्यय-प्रपन्न-सुस्थितम्‌ , उदधिमित्र भया- 


आशक्षिताः प्रकोड्ा मचनेकमाग। यस्य तत्ताइशज । पक्षे महामोगिनो महासर्पाः तेषां मण्डकानां मण्डलीमूय 
विशमानानां सहलेण नधिष्ठिता आश्ििताः प्रकोहा मणिवन्धदेक्षा यस्य तत्तारक्षम्‌ । 
मदैति । महाभारत पत्ञमो बेदः इतिहास दृति स्पष्टार्थ: तमिब, लनम्ताः गणनातोता गौता गीता- 
पाद्मः तेषां यत जाकर्णन क्रवर्ण तेन आानब्दिताः हर्षिता नरा मानवा यश्मिन्‌ तत्ताइश्षम्‌ | पक्चे-छनस्तः 
श्रीकृष्ण! तस्व या (पान श्रीकृष्णप्रतिपादिता गौतेत्यर्थः: तस्या यवाफर्णनं तेन 
बल बस्मिस्तत्ताइशम 
जा ०००० तस्य॑ बंदः सन्‍्तानपरग्पा तमिव, कुरूक्रमोण परम्परया आगंता 
भ्ञायाताः शूरा। झौयंगुगयुक्ता,, भीमाः भीषणाश्र ये पुरुषोत्तमाः पुरुषश्रेष्ठाः तेषां बकेन झक्त्या परिपालितं 
रक्षितव | पक्षे-कुलकनेण तद्ंशीयरौत्या आागतौ उत्पन्नौं शूरों वीरों भीमों विपक्षिणां भीषणौं गौ पुरुषों 
समबस्तौ ४ हरामी ताम्यां परिष्राकित॑ संरक्षितम | 
व्याकरणमिति । ब्याकरणं पाणिन्यादिप्रणीतशब्दशाखमिन, ब्थममध्यमोत्तमतया या पुरुषबि 
'जय॑ं सर्वगुणसम्पन्नतया प्रथमों दानयोग्पः, भय ततो स्यूनगुणबुक्ततया मध्यमों दानवोग्यः, अभयज्ञो 
परणसम्पन्नतमा मध्यमत उत्तमोदानयो ग्बः” हत्ये बाचकजनबिभागः, तल्मिन्‌ विफ्पे स्थिता नियु 
क्वा ये बनेके बदव आदेशकारकाः 'अस्मा इदं प्रयश्छु' एवमरादेशकर्तारः पुरुषाः ते आख्याताः प्रत्रिपा- 
दिता। या। सम्प्रवानक्रियाः सम्यकशकारेण वितरणकर्माणि तालियों व्यवप्रप्ः हृब्पापगमाधिक्य तेव 
सुस्थितं कीर्तिमस्वेत विधम्तानभ्‌ | पक्षे--अथमपुरुषो सध्यम्रपुरुषः उत्तमपुरुषश्चेति अआास्यातानां प्रत्येक" 
व्रिकस्य पुकेकर्सज्ञा, विभक्तयः झुप्तिकरूपा:, ताप्ु स्थिता विद्यमाना ये भनेके आदेझाः जिचतु रक्ब्दयों 
ख्रीछिज्र तिस-अतस्‌ इत्बादबः, अजेबी दृत्यादयश, कारकाणि कर्स्य्रदीनि-तानि च- 
कर्ता कर्म च करण अ सम्प्रदानं तथेव चर | जपादानाधिकरणमिस्याहुः कारकाणि षढ्‌ ॥! 
जाणपातं तिडन्त॑ पदुम, समप्रदान॑ आतुर्धी कारकः, छिपा! क्रियाबों धकम्यादयः दाब्दा।, अव्ययानि- 
'सहझं ब्रिषु छिज़ेजु सर्बासु च विभक्तिप | बचनेपु अर सर्बपु यज्नम्येति तद्ब्ययम्‌ 0 
इस्यूक्तस्वरूवाणि स्वर्‌प्रस्टुतयः, तेषां प्रपश्नेत विस्तारेण घुस्यितं सुबिक्यातस 
यह्पि कारकपदेनेब समप्रदानस्य गतायःबं भबति तथापि श्लेषयोजनाभिपग्रायेण प्रथककृत्योंपादाने 


उद धिन्तिति । उदकानि धघीयस्ते5स्मित्रित्युद्धिः समुद्रः तमिव, भयेन झत्ननूपतित्रासेन नल्तः््रविष्टा 
अम्यस्तरगताः सपनज्ञाः सहायसहिता ये भूमिस्ठतों नुपतयः तेषां सहस्नेण भराधिक्वेत सहुर् ब्याप्तम्‌ | 
बच्चे मयेन सुरराजदारा पत्चचछेद्नत्रासेन अल्तः्प्रविष्ठाः सपतक्षाः पतत्रसद्विता ये भूझ्तों मंनाकादिगिरयः 
लि मच लक ७ का मर 
मणिवन्धदेंशमै ( कछाई पर ) जिम्त प्रकार मण्डलोभूत बड़े बढ़े साँप छिपटे रइते दे, उस राजभवनकों पक माग 
मो उसौप्रकार बढ़े बड़े सुखी लोगोंसे भधिप्ठित था। मद्दामारतमें जिप्तपकार गर्ज़ुन भीकृणकों गीता सुनकर 
आनन्दित हुआ था, उस राजमबननें भी उसी प्रका' बहुतसे लोग गौता ( जबवा गान ) की सुनकर आात्तन्दित 
होते थे । यदुबंध जिस प्रकार कुलकमके भनुसार बड़ें वोर ओर मयकुए दोकर उत्पन्त श्रोकृष्ण और बलछरामद्रारा 
परिरक्षित हुआ था, वह राजभवन मो उसौप्रक्तार कुलक्रमागत. शुर और मवकूुर उत्तम पुस्षोक सामध्वसते परिरक्षित 
था| व्याकरणशास्तर बिसप्रकार प्रथमपुरुष, मष्यमपुरुष, उत्तमपुरुष, सुप भोर तिद विभक्ति, भकृतित्थित अनेक गम 
भद प्रमृति के स्थानमैं गचछ , घस आदि आदेश, ०वं प्रत्यवस्वित छे, छट प्रभृतिके स्थानमें व-तिवाबादेश, पह्‌- 
विध कर्ता जादि कारक, भवति, गच्छति प्रमृति आरुयात, सम्भदान ( चतुर्थों ) काएक, सू-प्रभृति पातु, एवं 
अम्यय 'उचं: नींचें:' आदि पदोंका विस्तारते प्रसिद्ध है, वह राजसबन मी उसी प्रकार यह पहले दानका योग्य है 
यह मध्यम दानका यौग्य दे एवं यह उत्तत दानका योग्व है! इस प्रकार याचक लोगों के वितरण कार्थर्मे नियुक्त 
अनेझ आशा माननेबाले ( नाजिर आदि ) हौगोन बता दिया जिसे जो दान दैना है, इसमें वन्ययके आधिक्य 


३, अध्याप्तितप्रकोप्टम़िब । २. कंचित्‌ 'परिः हति पर्व नास्ति। ३. सम्प्रदानापांदन । 















बोद 


२७६ कादम्बरी-- 


न्तःप्रविष्ट- सपक्षभूमिसृत्‌-सहख॑ंसडुलस्‌ » ऊपानिरुद्धसमांगममित्र चित्रलेखा -दर्शित-बि 
चित्र-सकल-त्रिमुवनाकारम्‌ + बलियज्ञमित्र पुराणपुरुष-बामनाधि ध्विताभ्यन्तरम्‌ १ शरक्लपक्षप्र- 
दोषमिव वितत-शशि-किरण-कल्लाप-घवलाम्बर-वितानभ्‌ , नरवाहनदत्त-चरितमिबे अन्तः 


घुरा किछ पर्वताः पत्चवन्तः सन्त उड्डीय यन्न तत्र नगर्यो पतन्ति सम, तदा प्रजाबिनाइममिलचपेन्ड 
पर्व॑तानां पन्नांत्रिच्छेद । तत्र मेनाकादयों हि तज़येन समुज॒मध्ये प्रविष्ठा इति रामायणीया बार्त्ता । 

ऊबेति। ऊषा बाणास्यभूपतिदुद्दिता, जनिरुद्ः श्रीकृष्णपौज्ः तयोः समरागमम सम्बन्धस्तमिच, 
चिश्रकेल्लामिः तत्तवालेएपनिस्माणेः वृश्चिता; प्रकटिता विचबित्या नानाप्रकाराः, सकछत्रिभुवनस्व 
प्मस्तत्रिविष्टपस्प तद्नत्तितः पवार्थस्य जाकादाः जाक़ृतयों यत्र तत्ताइशम्‌ | पर्चे--चित्रकेखया तम्नाम्त्या 
ऊपषासहचर्या दुर्शिता आलिस्य ऊषाण प्रदरर्शिताः विवित्राः विक्षिष्टचित्रस्वरूपाः, सकछत्रिभुननस्य सम- 
स्तशन्निविष्पनिवासिनस्तरुणगणस्य जाक्रारा: स्वरूपाणि यत्र तं तादइएम । 

पुरा ऊपा नाम्ती बाणतनया स्वप्तेडतिरसणोयं कम्पि तरुण निरीदय तस्प्राप्तयेड्स्यस्तोस्खुका 
सज्लाता | स दि क् वत्तत इत्यूषया प्रतिपादृधितुमशक्यतया तस्पाः सहचरी बित्रलेखाभिषा सकछब्रिमु 
वनस्य समस्तानां तरुणानां स्वरूपाणि ज्ञालिण्प समानीय तस्ये वृशयासास | ततस्ततर दि अनिरुद्धस्यरूष॑ 
निरीषय स एवायमिति कथितवत्यां तस्थामृषायां त्रित्रलेखा मायया सुतं॑ तमनिरुद्वमानीय ऊषया सह 
सम्मेक्तितवती ति हरिबंध्ापुराणीयकथा । 

बलोति। बल्लेः बकिनामकभूपतेः बज्ञमित्र, पुराणपुरुषैः बुद्मानवेः वामनेः दस्वस्वरूपिसिः 
घुरुषेः, पक्षे-पुराणपुरुषेण आदिपुरुषेण बामनेन गशृष्टीतवामनावतारेण भगवता नारायणेन, जधिहितस 
श्राक्चितस्र॒ अभ्यन्तरं मध्यमागों यस्म तत्‌ ताहआम। 

घुरा भगवान्‌ बामनों चलि प्रतारणाय तदीयमज्॑ प्रति गतबानासीदिति भागवतौया कथा | 

शुक्रेति । 382८“उंरज छ्लितदुरूष्प कप ३ २५७५-२४२४३४रे की >5व४६2335 विस्तीर्णानि झसिक्रिरण- 
कछापवत्‌ उ समूहवत्‌ घधबक्तानि शुज्लणि अग्बर वितानानि वस्लररचितचन्द्रातपा यत्र तत्ताइशम्‌] 

नरेति। तरबाइनदृत्तस्य तत्संशकस्प घत्सराजोद्यनसुतस्थ चरित चरित्तमिव, अन्तः अवरोजपुरे 
सम्पर्द्धिता! बुद्धि प्रापिताः प्रियदृ्शना। परमरमण्यः या राजदारिक्ाः प्राप्तान्यान्यरांजपुष्म!- सामिः गन्च- 
बेभ्पों देवगायकेम्यः दत्ता अत्यन्तरमणौयत्वादर्षिताः उत्कण्ठा सम्मिलनौस्सुक्य॑ बत्र॒ ततक्ताइशम्‌ | पच्चे-- 
अस्तः सम्पर्दिता प्रिग्रदर्शना नितान्तरमणोबा, राज्ञः सागरदत्तत्य दारिक़ा पुत्री या गर्घबंदत्ता तदासुया 
तस्था उत्कण्ठा नरबाहनदृत्त स्थ॒ कते क्षोप्छुक्यं यत्र तत्तारश्स्‌ | इद्देतिहासअ कथासरिस्सागरे झेबस्‌-- 

“राजा सागरद्त्ताण्यों गन्‍्धर्वांणामिहास्ति यः। तस्य गम्धर्वदृत्ताक्ष्या सुताध्ति स्यक्षताप्सरा। ॥? 
सा ८ गन्धवंदृत्ता दूतबन्दिब्राह्मणादिम्पो नरबाहनवृत्तगुणातिशय॑ निदाम्प तन्निमिस॑ नितान्‍्तों 
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दोनेते वे लोग यशस्वी .कहदछाकर प्रसिदे में । समुद्र जिस प्रकार झन्‍्द्र द्वारा पांख कटने के सयसे अन्दरमें घुसे 
हुए पांखेंसे युक्त मेनाकादि पदेते से भ्याप्त दो गया था, वह राजमवन भी उसी प्रकार झज्र॒ुओंके भयसे अन्दरमैं 
घुसे हुए सह्दायक-युक्त ( भित्र भाव-सम्पन्न ) राजाअंसि न्याप्त वा। उप्र अनिरद्धके समागमम जिसप्रकार उपाकी 
सखी चित्रकेज़ाने समस्त तिमुवनके युवक पुरुषोंकी आहृतिका चित्र द्लीचकर उपाको दिखाया था, उस राजमबनमें 
मो उप्तोप्रक्ार चित्रकारं द्वारा समस्त जिमुवनका सभी पदार्थोके अनेक प्रकारकों आकृति का चित्र दोबार पर 
सींच कर छोंगोंकों दिल्लावा गया था। बकि राजाकां यशत्वकू बिश्त प्रकार झ्ादिपरुप ( विष्णु ) वामनद्वारा 
अधिष्ठित था, वह राजभवन भी उसीम्रकार बृद्ध जोर खवाँझृति (वौने ) मनुष्योदाता अपिष्ठित था। शुरुपढ॒का 
प्रदोषसमय जिसप्रकार चन्द्रके विल्तृत्त किरणोंसे ( खिडी हुईं चॉदनोसे ) धवलवर्ण जराकाशरूप चम्द्रातपततै थूक 
दोता है, वह राजमंबन मी उसीम्रकार चन्द्रकों किरणों के ( खली हुई चाँदनोके ) समान घबकवर्ण वस्यसे बनाएं 
हुर एबं अपरमे विस्तत चन्द्रातप ( तने झामियाने ) से युक्त था। नरवाइनदत्त रानाकी कवामें विल॑प्रकार अन्तः- 





पुरमे संव्धित हुई परमघुन्दरी राजा सागरदत्तकों पुत्री गन्पवेदक्ताकों गरवाहनइत्तद्े विरदृके कारण उससे सम्रा- 
ल्‍४७७७छाऋऋऋ७ छऋ"(फो।च%४!एजला० मामा नाना «नकल पक नन+<++--म< सर 3न+++--न--०-८+--+---० ७००० 


९ भयाव्मविष्ट। ३. भूर्ूत्‌। ३. विचिन्नकेज्ला | ४'''घबछितं'' । ५ तरबाहनडुल्तकपेष । 


राजकुलवर्णना २६ ] चन्द्रकलो-विद्योतिनी-सहिता । २७७ 


स॑वर्द्धित-प्ियदर्शनराजदारिका-गन्धवेदत्तोत्कय्ठम्‌ , महातीर्थमिव  सद्योडनेकपुरुपप्राप्तामि 


पेंक-फलम्‌ ; प्रागृवंशमिव नानासवपात्र-सक्कुल्मम्‌ , नि 
प्रभोतसमयमिव पूवदिगभाग-रागानुमेय-मित्रोदयम््‌ , गान्धिक-भवनमिव स्लान-घूप-विलेपने- 
प्‌ , ताम्बूलिकमबनमिव कृत-लवली-लवज्ञेला-कक्कोल-पत्रसन्नयम्‌ , प्रथम-वेश्या- 


मदेति। महातीर्थ भागीरण्यादिक॑ तदृदिब, सद्यः तारापौडादेशसमयमेंव अनेका बिविधा थे 
पुरुषाः विभिन्नर फाजाः ते प्राप्तानि छम्घानि अभिषेकाः स्वस्थराज्याभिषेका एवं फलानि गस्मात्त- 
त्ताइवाम । अर्थात्‌ पस्माद्राजभवनात्‌ वहुभिः राजस्व॑ प्रासस्‌। पश्े--सथ्ः स्नानकाछ एूब अनेकपुरुपेः 
स्नानकतु! पूर्वछोकेः प्रापं ऊब्घस लभिषेकात्‌ खुतानामेव स्नानात्‌ फर््ल॑ स्वर्गादिभ्रातिरूप॑ यस्मात्तत्‌ 


प्रागिति | यस्मिन्‌ भवने होमसम्पादनाय हकिः स्थाप्यते तस्मात प्रम्दिकस्थावि यज्ञमानाबिवासाय 
सब इस्युच्यते तथा चामरः-' प्राग्बंशः प्रागृघविरेहा' दित्यसरः, तमिव, नाना बहमिः 
भासवपाश्रेः शीधु ( सब ) भाजने! “मेरेयमासबः छीधुए' इत्यमरः। पत्चे-तानासवस्य ब्रजस्य पाक 
लुकूसुबा दिमिः यज्ञीयपात्रेः सके ब्याप्तम । “बात्न तु भाजने योग्पे पात्न॑ तीरदूजान्तरे । पाज्न जुघादो 
अराजमन्त्रिणि चेष्यते ॥” हृति विश्वः । 'यज्ञः सो 5ष्चरों बाग इृत्यमरः। 
निशेति । निशासमय पराजिस्रमपमिव, कझनेका लाजनाबिथाः नक्षत्रमाछाः सप्तबिशतिसंल्यक 
मुक्ताफलगुन्फितस्तनः तारकापकुयअ तामिः भछडकुत झोंमितस | 
'सेच नक्षत्रमाका स्थात्‌ सप्ततिगातिसंक्य $: । इत्यमरः । 
प्रभातेति | प्रभातसमयमिव बत्यूषावसरमिव, पूर्वद्ग्भागें प्रागवस्थायां रागेण महाराजताराबी 
डस्थानुरागावक्कोकनेन अनुमेयाः अनुमातुं योग्याः मित्राणां झुहद्यस्‌ उदया अभ्युद्या बच्र तत्ताइशम; 
तंथा च जनेः य॑ य॑ मित्र त्रति प्राक राज्षोजागोबलोकितः तस्प तस्थेब शीकेण 
दयो भविष्यतीत्यनुमितमितति स्पष्टार्थ:। पक्षे--पूर्व दिग्नागे श्राच्यां दिक्षि रागेण छौद्वित्यदुर्नेन जनुमेयः 
मिन्नस्य दिनकरस्थ उदयो यत्र तत्ताइशम्‌ | 
गान्षिकेति । गन्चहन्याणि विडीणौते यः स॒ गान्थिकः तस्य भवन निकेतनमिव, हलानं सनानीय- 
जष्यं खुगन्घितेकादि, धूपः विलेपनं श्रीललण्डचन्दताविकश, वर्णकम्र अज़रागद्रम्यं कुक्रमादिकवर्तिवि 
शेषञ तेऱज्वछं दौसिमतत्ाइशम । 
“गाज्नाजुछेपनी वर्त्ति विंगरण्यथ बिछेपनस्‌ । वर्णकं चाथ विच्छ्ित्तिः क्लीकषायोउज्ञरागके ॥” इसि रमलः। 
ताग्वूलिकेति । ताम्बूलिकस्प नागबल्लौद्कविक्रविधायिनः सबन॑ गृहमिव, कृतो भोक्त विक्रेतुं अर 


विदिए कयलीबा छवड्ानाम पुकानां चन्डुवाछानां पत्राणां वुछानाँ ताम्बूकानाओति सास्पर्यंत्र, सच्यः 
बन्र तत्ताइशाम 


प्रधमेति । प्रथम भाद्यो यो वेश्यासमागमः गणिकासम्मिकन तमिब, अविदितः . न्तगास्थीर्य 


बाग सका अर कार. हा... झा. शाऋ०८-- का. सकका-.. सवा. 


गंग करनेको उत्कण्ठा सुननेमें आतो है, उस राजमबन में भो उप्तोप्कार अन्तःपुर ( रनिवास ) में संबदर्धिता परम«» 
मुन्दरी राजपुनियाँ गन्षबोंकों मो उत्कण्ठा उत्तन्न करती थीं ऐसा घुननेमें झ्ाता है। गज्गादिक मद्यातोर्थमें स्नान करने 
पर जिपप्रकार तत्काछ शी स्नान करनेंवारों के पूर्व पस्षोको स्वर्गादि फछ प्राप्त होते हैं, उस राजमबनर्मे मी 
उप्तोप्रकार भह्दाराब वारापौड़की अनुमति होने पर उसप्त समय दी विभिन्नदेशोग र्पुर्बोफों अपने अपने 
राज्य अभिषेक-रूप फक आप्त होते हैं। होमबरके पूर्ब॑दिशामें यजमानादिकोंक्षे रइने के छिए विधमान घर 
जिसप्रकार लक भोर क्षवादि अनेक प्रकारके यश्ोय पान्नोंसे न्‍्याप्त रहता है, बह राजभवन भो उच्तौपकार सनेऊ 
प्रकारके मथपात्रों (झराबक्के प्यारों)से व्याप्त था। राजिसमय खजिप्रप्रकार अनेक नश्वत्रमालाओंते जझोमित 
होता है, वह राजमवन मी उसीप्रकार झनेक मुक्तमालामोसे शोमित या। प्रातःकालमें जिप्तप्रकार पृवेदिश्यार्मे 
कोौलिंमा देखकर धर्योदयका अनुमान किया जाता है, उस राजमबनमैं मो उसतोप्रकार भिन्रोंके प्रति शारस्म में 
हो मद्दाराजका अनुराग देखकर उनछोगोकी उन्नतिकां अनुमान रिया बांतों था। गन्पद्म्य जैचनेबाल़ेके गहमके 
समान बह राजभवन, सुगन्पितछादि स्नानंकरने यौग्य द्वन्य, धूप, चन्दनादि अनुडेपत इन्य एंवं कुडुमादि अर 
लेप दम्यते उज्ज्वल दौख़ता था। पानवेंचनेवाक़े ( तमौकों ) के परके समान उस राजेमबनमें मभौ छवलौ-लवबंग 


). गश्थिक '"। २'"'छेपन। ३''कछ्ोलि; कछ्कोछ''"। ४. प्रधांत 
























श्ज्र कादम्बरी-- 


समागममित्र अविदित-हृदयाभिप्राय-चेष्टाविकारप्‌ , कामुकजनमित्र बहु-चाहु-संलाप-सुभा- 
पित-रसास्ताद-दत्त-तालशब्दम्‌ +  धूत्तमण्डलमिव दीयमान-मणि-शत-सहस्तालक्रण-कत 
जेखस्यपत्रसख्यम्‌ , धम्म रमस्भमिवाशेषजन-मनः-अ्ह्वादनम्‌ , मदह्वनमित्र वितिधच्वापद-हिजों 
पघुष्टपू  रामायगमिव कपि-कथासमाकुलम्‌ , माद्रीकुलमिव नकुलालक्क्तम्‌ , सज्नीतभवन 


स्वात्‌ केनाप्यनधिगतः हृद्याभिप्राम! चित्ताशयों ग्राभ्यः तथोक्ताः चेष्टाः क्रियाः, बिकारा: बदनकों बनादि 
मदधशञ्ज अन्न तत्ताइशस्‌ | प्रकण्षें--अनिद्ितः भपरिचितसत्यात्‌ केनाउप्यचुद्ध/ हृदयाभिप्रायों यासु तथोक्ता 
बेष्ट: शज्ारजेष्टा बिकारा झकटाज्ञादयआ बत्न त॑ ताइशम | 

कामुकेति। कामुकलममिव, बहुनि नाताविधानि चाट्ूनि नर्मबाब्वाति ब्रेषु तथोक्तेः खंकापेः: 
परस्परोक्तिभिः सुभाषिते: एकेकल्प रमणीयबचनेश् बो रसास्वादुः रखाबगमः तेन दृत्तः सम्मतिबोधताय 
बिहितः ताछ॒श5ठदः करतछण्यनिः यज्ञ तत्तारक्षम, पश्षे--बेन त॑ ताइशस | 
: घृराति। धू्तों छतकारा तस्प मण्डकं समृहरिब, दौयलानानि तत्तत्पाग्तीयालभिरुपायनरूपेण 
वितीब्ंमाणानि बानि मणौनां रस्नानां झतसइजाणि तत्संस्थाकानि अरुकुरणानि अभूषणानि ज्॒तेषां 

नियुक्तछिषिकत्त सिर्बिहितः लेश्पपत्रसआबः तानि भूयों भूयों छिब्रीकृत्य तत्पत्रसंग्रहों बन्र तत्ताइ- 
शा । पच्चे--वी यमानाय घते स्वाविजयस्वेन दातब्बाय मंणिशतशहलाय शछछूरणाय अर कृतः निशह 
स्‍्ताक्रेबिद्वितः लेक्पपत्रसब्यः 'एताबत्‌ काछे दास्पामि! इति ऋणलेश्मषत्रसंप्रहों गेन तत्तारशस । 

पर्मति| धर्मों यागादिकः तस्य आरम्भः कार्योपफ्मः तमिव, अदेषाः खमस्ता ने जना छोकाः 
तैषां मनःप्रह्दन हृदयानन्दोत्पादकम , अत्यदुभुतस्वाद्त्याशयः | पश्चेईपि तुल्‍्यमेंन । 

मोति | महाजनभिव, विविधेः नाताप्रकारः आपदेः पोषितद्वेक्षत्रणिमिः आारण्बकहिंलप्राणिनिश्र 
शादृछादिभिः, हिजेः पोषितपतत्रिभिः विश्रेर्या, पक्षे जारण्यकपतब्रिभिश्व उपघुष्ट कब्दितस। “वस्ता 
विप्राण्डज। ड्विजाःः इत्यमरः | 

रामेति | रामायण रामचरित महाकाव्यमिव, कपिनिः पोषितवानरें: कथामिः विविघोपाक्यानेश्र, 
पच्चे--मुप्रौवहनुमस्पम्तीनां कथबा उपास्यानेन समाझुछ ब्याप्तम्‌ | 

हतिहाप्तों महाभारताविरेव न तु रामायण तस्प मद्दाकाष्यस्वेन सर्वन्न ब्यनद्विबमाणएबातू। 

माद्रौति | माद्वी पाण्डो! कनिष्ठा चत्नी तस्याः कुछ सन्तानमिष, नकुछेः बोषितसुजक्गारिमिं:, 
लकुछेन तस्सज्ञकचतुथपाण्डवेन चर अछूहकृतं भूषितम । 
-:. सज्ञीतिति। सन्ञीतस्प गीतनृत्मवाद्यश्रयस्थ भव गृहजिब, जनेकेपु विधिघेषु स्थानेबु अपस्यापिता 
(लोग), इलायची, कफोक, एवं तास्बूल इकठठे थे। बेइयाके प्रथम समागमर्में जिप्रकार उतके मनकां अमिप्राव 
(व्ययह्ार और मुजचेष्टादिके भाव समझमे नहों भाते हैं, उस राबमबनमेमी उसीप्रकार -छोगों के मनका जमि- 
प्राव, च्यवद्वार ओर मुल्नचेशदिके माव॑ समझ में नहों जाते थे। कामुक न्यक्तिके समान उस राजमबनके लोग 
भी पनेक प्रियवानंयों के द्वारा झापस खसालापका एवं एक दूसरेके मनोइर वाश्योंका रसास्यादत कर करतलूण्णलि 
( तालियाँ बजाया ) करते थे। घतकारगण ( ज़ुआर छोग ) जिसपकांर जुरमें परामित दोकर बानौमें शत-सेंदइल 
रख एवं आामृप्रणोक़े छिए केल्यपत्र ( वयान ) छिल्ल देते हैं, उस राजासंबनमें मी उसोप्रकार छोटे छोटे अघोन 
राजे छोग उपहाप्मायसे जो श्त-सहुज्ष मणि भौर आमृषण देते गे, छेखकगण उनकौगोंके उन संभों चौजौंफा 
लेरयपत्र ( तालिका ) छिखकर लेते थे ( अथवा रानियोंके पहननेके लिए दिए गए मणिमय-आभूषणोंकों ठेलक-. 
गण ( दौवात्‌ ) कागज पर छिखे जाते थे )। बागादि बर्मकार्यासम्मद्धे समान गए राजभवन भो सब छोगोंके 
चित्तकां आनन्द देंनेवाका था | महावनके समान वह राजमवंन भी ब्यापादि दिसरू जन्दुओं और प्रक्षियोंके 
अग्दसे शष्दायमान था। रामावग जिसंप्रकार बाढि-सुग्रीव और इसुमान्‌ झादि बानरोंको कपाजोंले परिपूर्ण हैं 
वह राजमवन भी उसीप्रकार पाछित वानर और - अनेक स्थानोंमें प्रारम्भ को दुई कमार्मो्से परिपूण् या । गाद़ीका 
कुछ जिसप्रकार नकुल ( चतुर्थ पाण्डब ) द्वारा भृपित था, वह राजभवन भौ उसीप्रकार चकुछ (नेबका-मिवे 
छामाषामें विस्यी ) दारा झोमित था। सल्लोतझ्ांडा्मे खिसप्रकार स्थान स्थान पर सृदक्त रक्‍क्वां रहता है, उस राज- 


१. फ़लित्‌ 'विविध' दृति पद नोपछम्यते। . २ कवि 
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राजकुलवर्णना २९ |] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । २७६ 


मिवानेकस्थानावस्थापितमृदक्षम , रघुकुल मित्र भरतगुणानन्दितम्‌ , ज्योतिषमित्र अह-मोक्ष- 
कल्षा-भाग-निपुणप्‌ , नारदीयमिव व्यंमान-राजधम्मम्‌ , यस्त्रमिव विविध-शब्द-रस-लब्घा- 


स्वादय्‌ , सदुकाव्यमिवान्य-चिन्तित-स्वभावाभिप्रायावेदकप्‌ , महानदी-प्रवाहमिव सबेदुरि 












न्यस्ता, झदः अज्ञानि करचरणाञययया यास्तां ता झदत्ता सप्युतफिकाः मुरजाश्॒ यन्र तत्ताधवम्‌ लय: । पे 
रघकुछमिति । रघुकुछमिय, भरता नटाः तेषां गुणे! अभिनयकौदालैट, भरतस्य केकपीसुतस्य गुण 
दुयादाक्षिण्यादिनिश्व जानरिदितं प्रमोदितम । 
ज्योत्षिरिति । ज्योतिष ग्रहनचत्रादिबोधक ज्ास्र तमिव, ग्रहों अदर्ण प्रतिकुछाचरणानाम्राबद्धी" 
करणम, मोज्ञो निश्चितकालब्यतीते बण्दितानां तैपां काराग्रहान्मोचनम, कछा नृत्यगीतादिचतुःषष्टिविधाः, 
भागः शास्रमनतिक्र्य धनविभक्तकरणं तेषु निपुणा दृक्षा जना हृस्यर्थः यत्र तत्तारझम्‌ । पद्चे-प्रहः 
सहिकेपेन घन्डुसूर्ययोर्गरहणस, मोक्षः तथोस्तस्मान्मुक्ति,, कछा पश्चपकात्मकः समयः, भागग् पद्नद॒ण्डा- 
पाकः समयः तेपु तत्मतिपादनेधु इत्यर्थः निपुणं वक्षमर । 
.... नरेति। नारदीय॑ नारमज्ञानं द्यति खण्डयतीति नारदः सुरषिंः तेन प्रोक्त॑ घुराणं सारदीय॑ 
तप्तिव, बर्ष्यमाना निरूष्यमाणाः राजधर्मा यत्र तत्ताइशम्‌। नारदीययुराणेउपि राजधर्मनिरूपणों- 
पलम्भात्‌ । 
:. अन्न्रमिति। यन्त्र बीणादिकमिब, विविधा नानाग्रकारा ये शब्दाः योजितबाक्यानि तेषां ये रसाः 
अक्वारादयः तेषां छब्घः फाग्यक्तौक्ले! प्राप्तः भास्वादगबंण यत्न तत्ताइशमस्‌ । पच्चे-विविघा ये शब्दाः बीणों 
स्पितध्बनय!। तेषां रसस्य साधुर्यस्प रूब्ध! अ्रवणकत्त निः प्राप्तः भास्वादअरवंणं यस्मात्तत्ताइशस्‌ । 
शद्विति। मुददु सुकुमार॑ प्रसावगुणयुक्तमित्यर्थः कान्यं कबिकर्म तह्दिव, अन्‍्येः अन्यस्पानस्थावि 
पुरुषे! बिल्तितः चिस्तामात्रविषयीकृतः न जाल काच्ला प्राप्त इस्पाक्षयः, य। स्वभाव!ः प्रकृतिः, अमिप्रायः तत्र स्थित- 
उद्षाणासाशयश्व तयोः आवेदक बोधकम, पक्षे-अन्बेः प्रतिपादकाति रिक्तेः घुरुषे: चिम्तितः केबकश्नजणेन 
शातः वः स्वभावः स्वार्थानिप्रायः प्रतिपादकस्याजयः तात्यय॑बिषयीसूताधाशय इति भावः, तथोराबे. 
दृक॑ द्योतकम । प्रसादगुणविशिष्ट क्ाब्बमन्ये श्रवणमागत्रेण जापयतो 5बबुध्यन्त इस्यथ । ढ 
“ते महानधा बृद्दत्तरिस्या; गढ़ादेः प्रवाह ओबः तमिब, सर्बेषां समस्तानां दुरितानां दुष्ट 
3 अदारागात अपहरं तत्रश्यविदुष्ां सदुपदेशात्‌ विनाशकम्र। पक्षे-सर्वाणि यानि दुरितानि 
पापानि तेषास्‌ अपहरं स्नानकरणैन नाशजनकम्‌ । 


यह. मत नमालननमाह गहन... 
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भवनमभें भी उसीमकार स्थान-स्थान पर सृत्तिकाकी पुत्तलिका रक्खी थी। रघुकुछ जिसभकार मरतके गुण ( दया 
दािष्यादि ) से आनन्दित हुआ था, वह राजभदन भी उठसीप्रकार नर्टेके शुण ( मभिनवादि नेपुण्य)से 
भानन्दित था। ज्योतिषशासत्र जिसप्रकार चन्द्र और ये महण भौर मुक्ति, कछा ( पश्रपछात्मक समय ), एवं 
भागके ( पश्चदण्डात्मक समयके ) प्रतिपादनमें समर्थ है, उस राजभवनमें भनेक स्यक्ति ( मन्त्र आदि ) भी उसी- 
अकार दुबनों को बंधबानेमें, निर्देश समय बौत जाने पर उसे कारागार (जेल ) से छुड़वानेमें, नृत्यगीतादि 
कंछाविद्यामोका शाआनुसार द्रम्नों का विभागन करानेमें समर्थ थे । नारदोय पुराणमें जिस प्रकार समस्त 
राजपधर्मा का बन हे, उस राजभवननें मौ उसी प्रकार लग राजबर्म रखित थे | बीणादिक वांधनन्त्रों से 
इननेबाले जिप्त प्रकार अनेक प्रकार भन्दगाधुषों के रसका लास्‍्वादन पाते राइते हैं, उस राजमबनतें कान्योंकों 
जानने बाहे भो उसो प्रकार सनेक प्रकारके काव्य रसोका भात्याद पाते थे । प्रसाद शुणते बुक्त कान्‍्य जिस 
मकार अगशमावले हो साथारण मनुष्य चिस्तन कर सकें ऐसे भ्रभिप्रायों भौर प्रकृतियोंके बर्णन को न्यक्त 
करता दे, बढ राजमबन भी उम्री प्रकार दूसरे के केंब्क जिन्ताबिधयीभूत जपनी अप्तापारण चनत्कारितां, 
भोर तत्त्व लनोंका तदमिभ्राय को व्यक्त करता है । गज़दि गहानदियों का प्रवाइ जिस प्रकार समस्त पाषोंकों 
दूर करता दे, वह राजमबन भी तसती प्रकार शानियोंद्धे उपदेश दारा सब कोगोंके दुराजरणों को दूर करता है। 


3. भरतकुछानन्दितस । द २. लाबण्यमान''* । ३ अनन्य''' | ४, वेइकम्‌ । हट 
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रंढं० कादम्बरी-- ..[ कयायमे- 


तौपहरम्‌ , धंनमिवर न कस्यचिन्नाकाह्ृणीयम्‌ , सन्ध्यासमयमिव्र दृश्यमानचन्द्रापीडोदयम्‌ , 
नारायणवक्तःस्थलमिव श्री-रत्न-प्रभा-भांसित-दिगन्तम्‌ , बलभंद्रमिव कादम्बरी-रस-विशेष-वर्ण 
नांकुलमति, ब्रह्माणमिव प्मासनोपदेश-दर्शित-भमण्डलम्‌ , स्कन्द्मिव शिखिक्रीडार- 
म्भचज्बलम्‌ , कुलाइनाप्रचारमिव स्दोपजातशड्ूप्‌ , वेश्याजनमिवोपचारचतुरम्‌ 


घनमिति। धन द्वब्य तदृ॒दिव, कस्यचिन्नाकाडज्षणीयं नामिकषणीयमिति किन्तु सर्वस्येवा- 
काडज्षणीय मित्यर्थ: । 

. सन्ध्वेति। सन्ध्यायाः सायक्लकस्य यः समयो वेला तमिव, दृश्यमानः ग्रेचचमाणः अन्‍न्द्रापीडस्य 
तत्स॑ज्ञकस्य नुपात्मजस्य उदय उपस्थितियंत्र तक्ताइशम्‌ । पक्षे-दश्यमानः अवलोक्यमान चन्द्रः शशी 
एवं सन्ध्याया एव आपीडः झिरोइलझ्वारः तस्य उदय आविर्भावो यत्र त॑ तादशम्र। यद्वा-चन्द्रापीडो 
महेश्वरः तस्योदयो यत्र त॑ं ताइशम, सदा सन्ध्यायाँ नृत्यविधानादित्याशयः । 

नारायणेति । नारायणो विष्णु! तस्य वक्षःस्थरूं भुजान्तरं तदहृदिव, श्रीसहितानि रप्नानि 
ओऔरत्नानि दयतिविशिष्टमणयः तेषां प्रभामिः कान्तिभिः भासिता दीपिता दिशां ककुभानाम्र अन्ता 
देषशीमा यस्य तत्ताइशम्‌ । पक्षे-अ्रिया रूक्म्या रत्नस्य कौस्तुभस्य च प्रभाभिः भासिता दिगनन्‍ता 
यस्य तत्तादइ॒शम्‌ । । 

बलेति। बलभद्रों बलरामः तमिव, कादम्बर्याः मचस्य रसविशेषवर्णने आकुछा व्यग्ना मति 
छोकानां बुद्धिः यत्र तत्‌ , यस्य च त॑ ताइशम्‌ | राजकुछपक्षे--'आाकुकमति” इति लिड्डध्यत्ययो विधेयः 

अह्याणमित्ति । अह्याणं ब्रह्मचारिणमिव, पद्मा राज्यश्रीः तस्याः आसनाय बहुकालपयन्त॑ स्थितये य 
उपदेश आचार्ये: तारापीडाय नीतिज्ञानदानं तेन दर्शितं प्रकटितं भुवः प्र्थिव्या मण्डल व्यवहारो यत्र 
तंत्ताइशम्‌ । पच्चे-प्मासनम्‌-- 

“ऊरुमूले वामपादं पुनस्तु दक्तिणं पदम्‌ । वामोरो स्थापयित्वा तु प्मासनमिति स्मघृतम्‌” | 

इत्यभिहितस्वरूपम्‌ आसनविशेषः तस्य उपदेशः तज्ज्ञानप्रदानं दक्षितं तत्त्तज्ञानाय बोधितं भूम- 
ण्डल्त्व यस्मे त॑ ताइशस्‌ । जाह्मणमिति पाठे ब्राह्मणं ट्विजमिव, पद्मासनोपदेशेन दर्शितभूमण्डलूम , प्षे- 
पद्मासनो ब्रह्मा तस्योपदेशो बेदः तेन दर्शितं परेभ्यः प्रकाशितं भूमण्डल्ं येन स त॑ ताहशम । 

स्कन्दमिति | स्कन्दः कात्तिकेयः तमिव, शिखिनः पोषितमयूराः तेषां क्रीडारम्भेण उद्धतनृत्यक्री 
डोपक्रमेण चश्बलं चटुलप्रायस्॒। पक्षे--शिखिनों वाहिनीभूतमयूरस्य क्रीडारम्मेण नृत्यक्रीडोपक्रमेंण 
चअद्बर्ं तदुपरि वत्तमानत्वेन स्पन्दितिशरीरम । 

कुलेति । कुलाज़दा कुलवधूः तस्याः प्रचार॑ं बहिर्मार्गादी गमनं तमिव, सवंदा सर्वस्मिन्‌ समये 
उपजाता सामान्‍्यानां तस्याः कुछाड्नायाश्व उत्पन्ना शुक्ला भीतिः यत्र तत्‌ , तञ्ञ ताइशम । 

वेश्येति। वेश्याजनो बाराह़्नाजनः तमिव, उपचारे विद्यमानलोकानामादरप्रार्थनायां चतुरं 


धनके समान वह राजभवन भी सभी को अभीष्सित था । सबन्ध्या कालमें जिस प्रकार सन्ध्याके शिरोभूषण चन्द्र 

का उदय देखनेमें आता है, उस राजभवनमें भी उसी प्रकार उस समय चन्द्रापीड़का उदय देखनेमें आता था । 
नारायणका वक्षःस्थल जिस प्रकार लद्की और कौस्तुभ मणिकी प्रभाद्वारा दिशाओंकों प्रकाशित करता है, वह 
राजभवन भी उसी प्रकार दीप्ति संयुक्त मणियों को प्रभाद्वारा दिशाओंकों प्रकाशित करता था । बलमभद्व की 
बुद्धि जिस प्रकार मद्यके रसमाथुय॑ वर्णन करनेके लिए व्यस्त रहती थी, उस राज भवनके अनेक लोगों की बुद्धि 
भौ उच्चो प्रकार मच्के रसमाघुय॑ वर्णन करनेके लिए व्यस्त रहती थी । अक्मचारों को जिस प्रकार आचाय 
तत्त्वशानके लिए पद्मासनका उपदेश और जगतीतलके समस्त पदार्थों को समझा देते हैं, उस राबधानीमें 
उसौ प्रकार राजग्ुरुओने राजछूक्ष्मी को चिरस्थायिनी वनानेके लिए महाराज तारापीड़ को नीतिशाखका उपदेश 
ओर भूमण्डलके आचार-व्यवहारों को समझा दिया था । स्वामिकाक्षिकेय जिस प्रकार अपने बादन मयूरके 
नृत्यारम्भमें अच्नल होते हें, वह राजभवन भी उसी प्रकार पालतू मयूरों के नृत्यारम्भसे चन्नल प्राय होता था । 
कुछीन ख््ियोंको जिस प्रकार प्रकाश्य-मार्ग ( आम रास्ते ) में चलने के समबमें हर समय सन्देह उत्पन्न होता है, 


+' बुरितितापहरस्‌ । २. काछक्षणीयम्र। काछुच्णौय फलूम्‌ | ३. मतिमस्र । ४. ब्राह्मणमिव | 





रोजेकुलबर्णना २९ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । २८६ 


दुजेनमिवापगतपरलोकभयप्‌ , अन्त्य-जनमिव अगम्यविषयासिलापम्‌ , अगम्यविषयासक्तस प्र 
प्रशंसनीयम्‌ , अन्तक-भटगणमिव कृताकृतसुक्तविचारनिपषुणम््‌ » सुक़तमिवाद्मिध्यावसान- 
कल्याणकरम्‌ ५» वासरारम्भमिव परिस्फुरत्पद्मरागारुणी-क्रियमाण-निशान्तम्‌ » दिव्यमुनिगण- 


कुशलम , तत्स्थलोकानां कौशलत्वात्तस्यापि कोौशलूत्वमौपचारिकं बोध्यम्‌ । पक्षेडप्येवमेब । 

दुज॑नमिति । दुर्जगः खलः तमिव, अपगतं साघुतया रक्षितत्वेन दूरीभूत॑ परकोकात्‌ बेरिज़नात 
भय॑ भीतिः यस्य तत्तादशम्र । पक्षे-अपगतम्र्‌ भ्ज्ञानावरणत्वात्‌ दूरीभूत॑ परछोकात्‌ इह जन्मकृतदुरित 
जन्यजन्मान्तरक्लेशात्‌ भय॑ त्रासो यस्य त॑ ताइशम । 

अन्त्येति । अन्त्यजनः चण्डाछादिनी चजनः तमिव, अगम्यापरेदुबोंध्याः विषयाणां परराज्यानाम्र 
अभिकाषा नरपतेः मनोरथो यत्र तत्ताइशम्‌ , तस्य मन्त्रगुप्तिश्चानेनोक्ता । पक्षे--अगम्ये सज्जनेः गन्तुमस 
शकक्‍ये विषये देशे महाविपिनभूधघरादी अभिलकाषः वसतेः-सप्ृह्ा यस्य त॑ ताध्शम्‌। इृह यद्यपि 'वेश्याजन* 
मिवः इत्यारभ्य वाक्यत्रये उपमानस्य जुगुष्सितत्वेनानुचितार्थदीषः समापतति तथापि श्लेषोपमायामुप- 
मानान्तरप्रयोगे एवंविधविच्छित्तिविशेषस्यासम्भवत्वेन “चण्डाल इव राजाउसो सद्म्रामेईघिकसाहसः 
इति दपंणोदाहरणवन्न दोष इति समालोचनकुशलराः समाकोचयन्ति । 

अगम्येति । अगम्ये अभोग्ये विषये गणिकासुरापानादी आसक्तमपि प्रशंसनीयमिति बिरोध॑ः, 
अगस्ये परेगन्तुमप्यशक्ये विषये अन्यदीयर।/ज्ये आसक्तं स्वोत्कर्षाय विहिताभिनिवेशमिति तत्परिहारः। 
अत एवेह विरोधाभासो5लझ्टारः । 

अन्तकेति । अन्तको यमः तस्य भटगणमिव दूतसमूहमिव, कृताकृतयोः प्रजागगेन विहिताबिहि- 
तयोः कर्मणोः सुकृतेन धर्मानुसारेण विचारे मीमांसायां निपुणं गुप्तचरेभ्यः समस्तज्ञानात्‌ स्वाभाविकतेजः 
शक्तेश्न कुशलम्‌ । पक्चे--कृतयोः प्राणिवर्गंण सम्पादितयोः अकृृतसुक्ृतयो! धर्म्माघर्ंयोः विचारे मीम़ाँ 
सायां निपुणम्‌ । ह 

सुक्ृतमिति । सुकृत॑ धर्ममिव, आदिमध्यावसानेघु बहिर्देश-मध्यदेश-अवशिष्टद्शोषु कल्याणकर॑ 
निधघासिनाम आनन्दपूर्वकश्रमणत्वेन शुभसम्पादकम्‌। पक्षे--आदिमध्यावसानेघु त्रिष्वाष्यबस्थासु 
कल्याणकरम्‌ । तदुक्तम-- 

“घमेंण हन्यते व्याधिः धर्मेण हन्यते ग्रहः । धर्मेण हन्यते शत्रु! यतो धर्मस्ततो जयः ॥” [ 

वासरेति । वासराम्भः प्रत्यूषपलमयः तमिव, परिस्फुरन्तो देदीप्यमानाः ये पद्मरागाः तत्संज्ञंक 
रक्तमणयः तेः अरुणीक्रियमाणानि रक्तीक्रियमाणानि निश्चान्तानि भवनानि यत्र तत्ताइशम्र । पक्षे--परि- 
स्फुरन्ति विकसमानानि यानि पद्मानि कमछानि तेषां रागेः रक्तिममिः अरुणीक्रियमाणः निशान्तः रजनी- 
होषो येन त॑ं ताइशस्‌ । 

दिव्वेति । दिब्यमुनिगणः महरपिंवसिष्ठादिसमूहः तमिव, कलापिसनाथेः मयूरप॒त्रिकायुक्तेः श्वेत॑- 





समान वह राजभवन भी अभ्यागत लोगोंका आदर-अभ्यर्थना करनेमें सम थ था। दुर्जबको जिस प्रकार जन्मान्तंर 
स्य नहीं रहता है, उस राजमवनको भी उसी प्रकार शब्ुओंसे भय नहीं था । चण्डालादि नीचबनों को बिस॑ 
प्रकार साधुओं के अगम्य महापव॑तादि स्थानमें रहनेके लिए इच्छा होती है, उस राजभवन में भी उसी प्रकार 
दुर्गंम पर राज्योंका अपने अधीनमें करनेके लिए राजा की इच्छा होती थौ । वह राजभवन, भोगके अयो ग्य वेश्वीं 
ओर मद्यमें आसक्त होने पर भो प्रशंसनीय था (दूसरे लोगोंसे जानेमें दुलेभ पर राज्यमें विजय पाने के लिए 
उद्योग करता था, एवं प्रशंसनीय था ) | यमदूत, जिस प्रकार जीवोंके सझृत-दुष्क्ृत विचारनेमें प्रवीण हैं, 
वह राजभवन मी उसी प्रकार प्रजाएँ जो काम करती हैं अथवा नहीं करती हैं उनके विचार करनेमें प्रवीण थां॥ 
धर्म जिस प्रकार आदि, मध्य और अन्त सभी अवस्थामें ही लोगोंका कल्याण करता है, वह राजभवन भी उद्धी 
प्रकार बाइर, बीच और अन्दर सभी स्थानों में ही रहनेवा्लों का कल्याण करनेवाला था। भ्ातःकाह जिस प्रकार 
चमकते कमलें के रंगसे रात्रिके शेष भागकों छारू हार करता है, वह राजभवन भी उसी प्रकार देदीप्यमान 
पद्मराग-मणियों से भवनों को छाल करता था । दिव्य मुनिगण जिप्त प्रकार कढापिनामक मुनिके साथ 


3. जन्ध्यज '*।. २. फ़चित्‌ 'परिस्फुरत? इति पद नोपछभ्यते । 


रबर ५ हो हंजं 2 आबे। 908४१ 


मिव कलापि-सनाथं-श्वेतकेतु-शोमितम्‌ , भारतसमरमिव _कतवम्मेबाण-चक्र-सम्भार- 
भीषणम्‌ , पातालमिव महाकख्जुकिसहस्ताध्यासितम्‌ जेब डीकॉ वर्ष-पबंतसमूहमिवान्तःस्थितापरि- 
मित-अक्न-हेमकूटम ,महाद्वारमपि दुष्प्रवशम्‌ , अवन्तिविषयगतमपि सागधजनाधिप्ठितम्‌ , 
स्फीतमपि अ्रमन्नग्नल्लोक॑ राजकुलं विवेश | 


केतुनिः घबलपताकामिः शोभितं राजितम््‌ । पक्षे-कछापी वैशम्पायनान्तेवासी ऋषिविशेषः तत्सनाथः 
सत्सहितः श्वेतकेतुः तदाख्य ऋषिः तेन शोभितम्‌ । 
भारतेति । भारतसमरं कोरवपाण्डवसड्ग्राममिव, कृतो विहितो यो वर्मणां शराणां चक्राणाञ् 
सम्भार एकन्नीकरणं तेन भीषणं भयद्वरम्‌। पच्षे--कृतवर्मणः तस्संज्ञकयदुकुछीयमद्दायीरस्थ बाणचक्रस्य 
इघुनिकरस्य सम्भारेण प्रयोगेण भीषणम्‌ । 
.. पातलमिति। पातालमिव, महान्तश्र ये कब्चुकिनः अन्तःपुरचरवृद्धबाह्मणाः तेषां निम्मोकबत्ा 
आुजद्वानाश्व सहस्नेण अध्यासितम्‌ अधिष्ठितम्‌ । 
. वर्षति। सप्द्वीपा बसुमती, तन्न जम्बुद्दीपे भरतादयों नवसद्डूयकाः खण्डाः तेषां सीमाकारिणः 
पबंताः वर्षपव॑ता इत्युच्यन्ते । तथा चोक्तम्‌-- 
. ._. “हिमवान्‌ हेमकूटश्व निषधो मेरुरेव च। चेत्रः कर्णी च ःज्ली च सप्तेते वर्षपर्वताः ॥» 
.तेषां समूहों गणमिव, अन्तर्म॑ध्ये स्थितो विद्यमानः अपरिमितानाम्‌ असछ्ुवेयानां श्व्षिणां गवा- 
दिश्वज्वस्पशूनां हेम्नां काश्वनानाञ्व कूटः समूहों यस्य त त्ताइहशम्र । पक्षे--अन्तः स्थितो मध्ये वत्तमानों 
अपरिमितो असड्डबेयो डब्निदेमकूटौ तत्संज्षकाचलौ यस्य तं ताइशम । 
महेति । महान्ति विशालानि द्वाराणि अन्तःप्रवेशमार्गा यस्य तत्तादशमपि दुष्प्रदशमिति विरोधः, 
राज्ञः प्रतापात्‌ साधारणः प्रवेष्मशक्यमिति तत्परिहारः । 
- अवन्तंति। अवन्तिविषयो मालबदेशः तत्र गतं स्थितमपि मागघजनेः मगधदेशीयपुरुष: अधिष्ठि- 
तम्र्‌ आश्रितमिति विरोधः, मागधजनेः स्तु तिपाठकपुरुषेः अधिष्ठितमिति तत्परिहारः। । 
“मांगघो मगधोद्भूते शुकुजीरकवन्दिनोः” । इति हैमः। 
स्फीतमिति । स्फीत॑ सम्पत्तिससद्धया पीन॑ पूर्णमपि, अमन्तः अमण्ण कुर्वाणाः नग्नलोका निर्धनत्वेन 
वसनाभावाद्विवसनपुरुषा यत्र तद्ति विरोधः, अमन्तः इतस्ततो विचरन्तः नग्नलोका: बौद्धभिक्षुका 
थन्न तदिति तत्परिहारः ।“नग्नो वन्दिक्तपणयोः पुंसि त्रिषु विवाससि ।” ड््ति 
बनम्‌, विवेश प्रवेशमकुबंत । 
कुल जनपढ्ठे गोत्रे सजातीयगणेडपि च। भवने च******** ॥| इति मेदिनी । 


बविश्वः । राजकुलं राजभ- 





कला प सभ्य क कणों आ आ आ जा कक, 
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चत्रित मयूरसंयुक्त सफ़ेद पताकाओं से शोमित था। 
चक्रके प्रहारसे भीषण हुआ थां, वह राजभवन भी 


श्रेतकेतु नामक मुनिसे शोमित हुए थे, वह राजभवन भीर+ि 
कोरव पाण्डवका युद्ध जिस अकार इतवर्माके बार्णों और 
उसी प्रकार कवच, वाण ओर चक्रों का संग्रह करनेसे भौषण था । पाताल जिस प्रकार महासपों द्वारा अधिष्ठित 
है, वह राजभवन भी उसी भेकार अन्तःपुर ( रनिवास ) में अ्रमण करने वाले अतिवृद्ध आाह्मणोंसे अधिष्ठित था। 
हिमालयादि वरष-पब॑तोंके बौचर्में जिस प्रकार बहुत बड़े ज्नो और देमकूट नामके दो पव॑त विद्यमान हैं, उस 
रांजमवनके बीचमें भी उसी प्रकार <नैंयुक्त अगणित गो भादि पशु एवं सुवर्ण समूह थे। श्स प्रकार वह राबभवन 
बड़े बड़े दरवाज से युक्त होने पर भौ प्रवे श करनेमें कठिन था परिहारपक्षमें-- ( दूसरे को सहसा प्रवेश करने 
में कठिन था) । उस राजसवनकों अवन्ति ( उब्जेन ) देशमें रहने पर भी उसमें मगदेशीय छोग रहते ये, 
परिद्ार॒पक्षमें:--( भ्रनेक स्तुतिपाठक लोग रहते थे) । और वह राजभवन धन समृद्धिसे परिपूर्ण होनेपर भी 


अंथाभावके कारण सब लोग वलह्ल- रहित होकर अम्रण करते थे, परिहार पक्षमें--( बौद्ध सन्‍्न्‍यासी छोग 
अंमण करते थे )। 


के विराम न आह: . कचित्‌ “चित्र! इत्यघिकः षाठ उपकछम्यते। २ 'उपशो भितस्‌' **। ३'*९' शिलीमुख'*" भ 
४ महाकडुक्याध्यासितम्‌। ५'अपरिमाण'*'श्रक्न, श्रड्--- । 


चन्द्रापौडस्यमातापितृद््शनवर्णना ३० ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहितां । र्परे 


ससम्भ्रमोपगतेश्व॒ ऋतप्रणामेः प्रतीहारमण्डलैरुपदिश्यमानमार्ग:, स्वतः प्रचलितेन 
चच्‌ श्‌ ता दः -पय्यस्त: मोलि थेलित-चूड़ामणिमरीचि शहर #५ हक चुम्बित ' अा > वसुधातलेन सी 
च पूवक्ृतावस्थानेन दूर-पय्यस्त-मोलि-शिथिलित-चूड़ामणिमरीचि-चुम्बित-वसुधातलेन राज- 
लोकेन प्रत्येकशः प्रतीहार-निवेयमानेन सादर प्रणम्यमानः, पदे पदे चाभ्यन्तर-विनिगेता- 
भिराचारकुशलाभिरन्तःपुरखृद्धामिः क्रियमाणावतरण॑मन्नलः, भुवनान्तराणीव विविध-श्राणि- 
सहखसइडुलानि सप्तकक्षान्तराण्यतिक्रम्य, अभ्यन्तरा वस्थितम्‌ 3 0907 "अल ३४४ 
कालीदृकरतलेः कर-चरण-लोचन-वर्जमसितलोहजालकाबृतशरीरेट, आलानस्तम्मैरिव गज- 

ससम्भ्रमेति। भपि चेति चार्थ:। संसम्भ्रमं सत्वरम्‌ उपगतेः निकट ग्राप्तेः प्रतिहारमण्डलेः ह्वारपा- 
लबृन्दें; कृतप्रणामेः विहितनमरकारे! सद्चिः उपदिश्यमानमार्गः उपदुश्य॑मानपन्थाः चन्द्रापीड:ः पितरम 
अपश्यत्‌ इ्यग्रिमेण सम्बन्धः | बहुमिहायनेः विद्याभ्यासं विधाय राजभवनागतत्वेन तथाविधभवनज्ञा- 
नाभावास्प्रतीहारमण्डलेः मार्ग: प्रदु्यत इत्याशयः | अथवा पितुराह्मानजनितानन्दातिशयेन विस्म्ृतान्य- 
व्यापारत्वात्तस्परदर्शनं युक्तमेवेति व्याख्याकर्त्तारः जाश्ययं वर्णयन्ति । 

सव॑त इति। स्बंतः समन्‍्तात्‌ प्रचलितेन प्राप्तेन पूर्व कृतं चन्द्रापीडागमनप्रतीक्षया विहितम 
अवस्थानम्र्‌ अवस्थितियेन तेन ताइशेन, दूरादेव पर्यस्तेंः नम्रेः मौलिमिः शिरोमिः शिथिक्तिताः शिथिली- 
कृता ये चूडामणयः शिरोरत्नानि तेषां मरीचिभिः रश्मिमिः चुम्बितं संस्पृष्टं वसुधातल॑ पृथ्वीतऊ यस्य 
तेन ताइशेन, तथा प्रत्येकशः प्रतीहारनिवेद्यमानेन द्वारपालेदु॑त्तपरिचयेन राजछोकेन भिन्नभिन्नदेशीय- 
सामन्तनृपमण्डलछेन सादरम्‌ आद्रपूर्वक यथा स्यात्तथा प्रणम्यमानः नमस्क्रियमाणः । 

द इति। किब्मेति चार्थ:। अभ्यन्तराव मध्यग्रदेशात अन्तःपुरादित्य र्थः विनिर्गताभिः विनिःसता- 
भिः, आचारकुशलाभिः देशकुछाचारनिषुणामिः अन्तःपुरस्य बृद्धाभिः महत्तरिकामिः नारीभिः पदे पदे 
प्रतिपदक्षेप॑ क्रियमाणानि विधीयमानानि अवतरणमज्जछानि अभिनवागतस्य रथादवतरणसामयिकमड्ल- 
व्यवहाराः धान्यदूर्बानिज्षेपप्रभ्गतयो यस्य स ताहइशः । 

भुवनेति । भुवनान्‍तराणीव, अतिबिस्तृततत्वादित्याशयः, विविधा नानाप्रकारा ये प्राणिनो ब्याप्रा- 
दयो जन्तवः तेषां सह्ेण समूहेन सद्भुलानि ब्याप्तानि, कक्षान्तराणि प्रकोष्ठान्तराणि अतिक्रम्य अतिऋ- 
मर्ण विधाय । पृर्णोपमा । द 
..._ अभ्यन्तरेति। अभ्यन्तरे मध्यभवने अवस्थितं कृतावस्थानं पितरमिति अग्रेतनस्य विशेषणम्‌ । 
अनवरतं निरन्तरं यच्छुखग्रहणम्र आयुधोपादानं तेन याः श्यामिकाः कृष्णचिह्ानि किणा इत्यथ्थः, तेः 
आलीढानि आश्लिष्टानि करतछानि हस्ततछानि येषां तैस्ताइशेः । इत आरभ्य यानि तृतीयान्तानि पदानि 
तानि'शरीररक्षाधिकारनियुकतेः पुरुषेः? इत्यस्य विशेषणानि। करचरणछो चनानि हस्तपादनेन्नाणि वर्जयित्वा 
एतान्‌ परित्यज्येत्यर्थः तत्ताच्शम्‌ , अहणगमनाबलोकनार्थमित्याशयः; असितलोहजातकेः श्यामवर्णलौह- 
कवचेः आबृतानि भाच्छादितानि शरीराणि देहा येषां तः ताइशेंः, भत एवं गजमदस्य इभदानस्यें परिस- 
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चन्द्रापीड़के प्रवेश करने पर द्वारपालू गण शीघ्रतासै समीप में आकर प्रणाम कर भन्दरमें प्रवेश वर ने के 
लिए मार्ग बताने लगे । अनेक देशके छोटे छोटे राजा लो ग, चन्द्रापीड़ को आगमन प्रतीक्षा करनेके लिए पहलेसे 
ही उस स्थान पर खड़े थे, अत एव उस समय वें सब दिशाओंसे एकत्रित होकर एक एक करके ओद॑र-सहित 
चन्द्रापीड़ को प्रणाम करने छंगे । उस समय दूरसे दी मस्तक अवनत होनेके कारण उन लोगोंके ढीछे चूड़ामणिकी 
किरणों धरतीका चुम्बन करने लगौं । एवं कोई द्वारपाल ( दरवान्‌ ) उन छोगोंके प्रत्येक का नाम और 
भाम को बताकर चन्द्रापीड़के समीपमें परिचय कराने लगा । एवं अन्दरसे बाइर आ-जाकर देशाचार और 
कऊुछाचारको जानने वाली अन्तःपुरकी बूढ़ी ख्त्रियाँ चन्द्रापीड़के पर पद पर सवारी से उतरने का माइलिक 
अनुष्ठान करने छगीं । इस रीति से चन्द्रापीड़ अपर सप्त भुवनान्तरके समान विविध प्राणियोंसे परिपूर्ण सात 
बड़ी व्योदियोंको पार कर, अभ्यन्तरमें स्पित-हंसके समान सफेद पछंग पर बडे हुए पिता को देखा | शरीर रक्षा 
कायमें नियुक्त भनेक्ों अधिकारी पुरुष उन्हें चारों ओर पेरकर खड़े थे । दिन-रात भखत्र धारण करनेसे उनकी 
हथेलियोंमें काली पड़ गई थी, एबं हाथ, पैर और नेत्रोंके मतिरिक्त उनका पूरा शरीर इयामकवचसे ढँका हुआ 


3. कृतप्रणामा। २'''चकित''।  ३“''निवेद्यमाननाग्गा। ४. अवतारण; अवतरणक। 
* ''दास्त्रआ्नह"""। ६“*'बिकोचन। ७, जाछाबृत। ' 


॥| 


र८४ कादम्बरी-- [ कयायामू ८ 


मद-परिमल-लोभ-निरन्तर-निलीन-मघुकर-पटल-जटिलेः कुलक्रमागतेरुदात्तान्व ये सु कैमाहा- 
प्राणतयां अतिकर्कशतया च दानबैरित अतिशयाकारेः सम्भाव्यमानपराक्रमेः स्बतः शरी 
राज्ञाधिकारनियुक्तेः पुरुष: परिव्रुतम्‌ , उभयतों बारब्रिल्लासिनीभिश्चानवरतमुद्धयमानघवल- 
चामरम्‌, अमलपुलिनतलशोभिनि सुरकुल्लरमिव मन्दाकिनीवारिणि हंसघवल-शयनतत्ते 


“आलोकये”ति च॒ प्रतीद्वारवचचनानन्तरम्‌ , अतिदूरावनतेन चलित-चूडाम्णिना 
शिस्सा कृतप्रणामम्‌ ; “एड्लेंहि” इत्यभिद्धानेः दूरादेव प्रसारितभुजयुगलः, शयत्ततलादीषदु- 
रछवसित-मृत्तिट, आनन्दजल-पूर्येमाण-लोचनः समुद्‌गतपुलकतया सीन्‍्यन्निव, एकीकुर्त॑न्निब 
छलोमेन सुगन्धतृष्णया निरल्तरनिछीनं निरवकाझोपवि्ं यन्मघुकरपटल श्रमरसमूहः तेन जटिल: 
व्यातै! लाछागस्त/तेः हस्तिवस्थनस्तस्मैरिष विद्यमानः । कुकक्रमागतेः परम्परायातेः उदात्तान्वयेः उच्चवंशः 
महाप्राणतया नितास्तशक्तिशालितिया अतिककंशातया अत्यन्तकठिनवारीरतया च॑ कारणेन, दानवैरिव 
दनुजैरिव जबछोबयमानें।। कतिशायाकारें! अत्यन्तविज्ञाल्स्वरूपिभिः लत पुव॒सम्भाध्यमान- 
पराकमैः सम्भाव्यमानसाहसेः एताइवोंः स्वतः चतुर्दिज्ञ झरीररझ्राधिकारनियुक्ते! आत्मरक्षकः पुरुपैः 
परिवुतं परिवेष्टितम । इह 'आछानस्तभेर्वि, दानवेरिब' इस्युभयत्राउप्युपमालड्वारः । 

उमेति | उमयतः पार्श्ये वारविछासिनीसि! गणिकामि! कतवरतं निरन्तरसख उद्धूयमानानि 
वीम्पमानानि घबछानि निर्मछानि चामराणि यस्प त॑ ताइशम्‌, जत पृव अमकाम्याँ स्वच्चाम्यां पुलिन 
ताम्यां पार्ह्ययवर्तिसिकतामयभागाभ्यां क्योभते विराजते इति तस्मिन्‌ ताइशे, मस्वाकिनीबारिणि 
वियरज्ञासलिके सुरकुअस्म ऐंरावतगजमिव, हंसवद्धबरं यत धायनत् शब्योध्वदेशा तज्न निषण्णम्‌ 
उपविष्टम । इृद् पाश्वहये प्तिकतासयभागाश्यां सद्द वीज्यमानचामराणास, वियद्ञद्रासलिकेन सह 
घव॒छायनतछस्प ऐेरावतगजैन च भूपतेरोपम्यमिति छुप्तोपमाइुयोः अद्ञाह्िभावेन सझ्नराछद्वारः । 

भाजोकबैति | भालोकय 'कुमार ! तात॑ निरीत्षस्व' इति प्रतीहारबचनानन्तरं सहायातद्वारपाऊू 
कथनास्परम्‌ , अतिदूरात्‌ जतिदविष्ठदेशात्‌ अवनतेन नजम्नेण, अत पुृथ चलितः कम्पितः चूडामणिः शिरों- 
रत्नं यस्य तेन तथोकतेन शिरसा मस्तकेन, कछृतो विहितः प्रणाम लतियेन ते ताइदां कुमारम, 
पर्ेह्ठ आगच्छ जागच्छु इति वीप्सायां ह्विवंचनम्‌। अभिदृधानः ख़॒वाणः, दूरादेंव प्रल्ारितं विस्तारित 
अआुजयुगछ बाहुइय॑ येनेस ताइशः। शयनतछात्‌ शब्यातः, ईपच्छवसितमूत्तिः किल्विदृध्वीकृतद्ारीरः, 
आनन्दजलछेः प्रमोद्वाप्पैः पर्यमाणे अयमाणे छोचने नयने यस्‍्य स॒ तारक्षः पिता तारापीडः, विनयावनतं 
विनवगुणैन नम्नीमूतं ते चन्द्रापीडस, समुद्ृतपुछकतया स्वपनरीरेपूश्पक्षरोसाजतया सीध्यज्निव स्वशरीरेण 


"ना नीयत "नयी ?"गपाें ना "नारे नाए?* लिन ना मा 












वा, अत ण्बः हायीके मदजलकी घुगन्वके डोभसे निरन्तर बैठे ( चिपटे ) हुए मौरोंते परिव्याप्त द्वाथों बॉपनेके 


स्तम्मके समान वे विराजमान “पे और रद्दाराजका बंशपरम्परागत शरोर रक्षा कार्य कस्ते आरदे थे, एवं 
वश्चकुलमें उत्पन्न हुए महांराजफे प्रति विशेष अनुरक्त में । तथा महावीरठा भऔर अतिकवोश्नताके कारण दानवगणके 
समान ने देखनेमे भा रहें थे, आकृति बहुत बढ़ी दोनेके कारणहीं उनमें अत्यधिक पराक्रम दे पैसा समझ 
छिया जाता था | पं वेहयाएँ मदाराजके दोनों भागमें निरन्तर जेत चामर डुलातो थीं, उससे निर्मल पुछिन 
जाह॒कामय तट ) सै परिशोंमित भाकाश गल्लाके जलने ऐरावव दाधीके समान राजा देखनेमें माता था| 

/ऊुम्तार ! अपने पितानी को देखिए”--श्सत प्रकार [ साथ आए ] दवारपालके बचन छुननेके बादही चन्द्रा- 
पौड़ने माथा झुकाकर पिताकों प्रणाम किया, उस समय ठसका चुड़ामणि चलायमान हो गया। इतनेग--'झ्ाओं 
शाओ*--यों कदते कइते पिता तारापौड़ने, दूरते दो अजाओंकों फैछा कर, पछंग परतसे झरोरकों कुछ ठँचा 
उड़ाकर, विनवसे नन्न हुए पृष्र अन्द्रापीड का आछिइहन किया । उस समय महाराजकी आँले आनब्देके 
ध्ांछुओसि जरो धीं, ण्वं पछतात्त्त शरीरमें शरोमाञ ड्ल्प्ज़ |॥॒ ग़म ज़है ) हों ज्ानेंके कारण गांजा मानी आपने बरौरके 

१. क़चित्‌ 'निरन्तर' हृति पदूं नास्ति | २. महाप्रमाणतया । दे. छतिशयाकार, जाशयाकारई- 
सम्माब्यम्ान , अतिझयाकाश्सम्भाश्यमान '* | ४- हंसंधचले | आप्रेणामिद्धानः | हूँ उन्बसित' *+ | 
७'''आपूर्यमाण' '' | ४'''पुछककण्टकतया | ५. पुकौकुषंचिव तस्‌ । 





यन्द्रापीद॒त्य मातापितृद्शनव ३२० ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | २८४ 
पिबन्निवर्त पिता विनयावनतमालिलिज्न | झालिक्वितोन्सुक्तञ् पितुश्चरणपीठसमीपे पिण्डीकृत 


म॒त्तरीयमात्मीय॑ ताम्बूलकरछु -वाहिन्या सत्वर्मासनीकृतम्‌ “अपनये/'ति शनेबंदन्नग्न- 
चरणेन समुत्साय्य चन्द्रापीडः ज्ञितितल एवं निपसाद | अनन्तरं निहिते चास्यासने राज्ञा 
सुतनिर्विशेषमुपगूढ़ो वैशम्पायनों न्यपीदत्‌ | मुदृत्तेमिव विस्कृतचामरोत्तेपनिश्चलानां बार- 
बिलासिनीनां साभिलापैरनिल-चलित-कुबलय-दत्त-दाम-दीचैंराजिद्य-तरलतर-तारशारे रबलु- 
पव्यमान इब रृष्टिपातेंः स्थित्वा “गच्छ, वत्स ! पुत्रव॒त्सलां मातरमभिवाद्य दर्शनलालसाः 
यंथाक्रम॑ सर्वा जननीदेर्शनेनानन्दय' इति विसर्जितः पिन्रा, सविनयमुत्थाय निवारितपरिजनों 


सह्द स्यृत॑ विदघविव, एकीकुर्च॑न्रिव अभिन्न विद्धदिव गाढाश्छेषणादिध्यमिप्रायः, पिवज्निव सप्रेमाव- 
लछोकनविधानादिध्याशयः जाछिलिक परिपस्वजे । दृद 'सीब्यक्षिव' इत्यादि प्रिसुणां क्रियोस्पेज्ञाणां परस्पर 
नैरपेच्येण विद्यमानस्वात्‌ संघृष्टिलकारः । 

जालिब्ितेति-प्रथमम्‌ जालिद्वितः आशिए। पश्चास्मुक्तस्पक्तश्न राजझुमारः, ताम्यूककर क्वाहिन्या 
नागवरलीदऊपेटिकाघारिण्या पितुरित्यर्थः, साचर॑ शीघ्रम आप्मीयं स्वीयम, पिण्डीकृतं सक्लोचनेन स्तुपी 
कृत्य राजकुमारस्य विष्टरी के मित्यर्थ! उत्तरीयं वस्तरम, अपनय एतदुदूरीकुरु गुरोः समीपे विष्टरोपयेशन- 
स्पायुक्तत्वादित्याप्ायः | बानेः मन्द शवन्‌ अप्रचरणेन पांदाग्रेण तदुत्तरीय॑ समुत्साय दूरीकृत्य पितुश्चरण 
पीठसमीपे तातपादासननिकदे छितितछ एवं सूमावेब निषसाद उपविवेश | अनेन विनयाधिक्प ब्यय्यते | 

मननन्‍्तरमिति | वैशस्पायनश्र राज्ञा तारापीडेन सृतनिर्तिशेषत्‌ आतमजसहशम्‌ उपगृद ल्ाह्लिः सन्‌ 
जस्य राजकुमार स्य ऋुन्द्रापीडस्प अनन्तर पश्चात निहिते स्थापिते कासने विष्टरे न्यसीदूत्‌ ड्पा विश [| 
वैज्चम्पायनस्‍्य सबिवाध्मजल्वेउपि विप्रस्वादिए्रे समुपवेशन नायुक्तमित्यवधेयमस्‌ | 

मुह्ततमिति। विस्तृताः राजपुत्रस्य णेत्यधिकसतौन्दर्यावछोकनोस्प्ञविस्मयवश्ञाडिस्तरणसुपगता 
थे चामराणास॒ उस्तेपा बीजनानि तैनिंश्वछानां निस्पन्दानां वारबिछासिनीनां वाराह्मनानाम, सामिलापे: 
सस्एहैः, अभनिरचछितानां पवनान्दोलितानां कुवछयद॒छानां नीलोत्पछपत्राणां दाम माला तद॒त्‌ दीधः 
आयतैः, अभिक्षा नितान्तकुरिलाः तरछतरा अत्यन्तचपछाश्व यास्‍्ताराः कनी निकाः तापमिः शाराः चित्रिताः 
वैस्ताइदी!, दष्टिपातेः नेग्रपान्ती; जवल्लुध्यमानः पीयमान हव राजकुमारः। मुहूर्तमित्र कियशसमय स्थित्वा 
तत्न राजनिकटे स्थान विधाय, है वस्स, पुत्र | गच्छु बज; पुत्रवस्सछां पुत्रद्दितां दर्शतछालसां | त्ववुवलोक- 
नोल्कण्टितां मातरं जननीस अभिवाद्य पादुग्रहण विधाय यथाक्रमं क्रममनतिक्रम्य व्येष्ठानुकमेणेल्यर्थः 
सर्वा निखिला जननीः उपमातः दुर्शनेन जवछोकनेन आनबन्‍्द्य प्रमोद्य इति पिच्रा तारापीबेन विसर्जितों 
विस॒ष्ट! सविनय॑ सनज्नं यथा स्थात्तथा उत्थाय उत्थान विधाय निवारितपरिजनः तत्रेव परित्यक्तसेबकवागः 
साथ चन्द्रापीह़की सिकाई करता था, गाढ़ आाहिजनसे मानो एककर केता था, एवं स्लिग्प वृष्टिते मानों पान 
करता था। महाराजने चन्द्रापौड़कों श्रालिज्वन कर छोड़ दिया | बाद महाराजको ताम्यूछ करझुवादितो ( पानके 
डण्बेवों धारण करने बालो ) ने शौमतातै शपने उत्तरीय बस्म (दुपड््ा ) को चोपेत कर चन्द्रापीड़ को बैंठनेके 
छिए झासन कर दिया । उस समय चन्द्रापीढ़ने धोरेसे कहव--इसे हटाओ” इस प्रकार कहते कहते उसे 
अपने ही पैरके अँगरैस एक तरफ सरका ( पिसका ) कर, पिताके चरणके पाप्त पृथिवी पर ही बेंह गयां। 
महाराबने पुत्रके समान वैश्वस्पायनका भो आशिमश्नन किया, उस्त समय बेशम्पायन चन्द्रापौद़के पीछेमें रक्‍्खे 
हुए आसन पर मैंठ गया | इधर जब वैश्वाएँ चामर झुछाता भूलकर निम्चक भावसे खड़ी रहकर अभिराषा 
युक्त कयचसे चन्द्रापीड़बों मानों पान करने छगां, उस समय में मास, पवनसे हिरुते नीलकमलपत्रपंक्तियोके 
समान दो और >दो फिरतों अत्यन्त चन्रछ पुतलियोंसे विचित्र हों गई थीं । चन्द्रापोड़कों थोड़ी दैर उत्त 
स्थानमें बैंउनेके बाद राजाने कद्दा-“जाशी, वत्स ! पुत्रबत्सछा अपनो माताकौं अभिवादत कर, तुम्हारे दर्शन 
की अभिलापा रखने वाली सब माताओं को यथाकरम दर्शन वैंकर आनन्दित करों” यों कहकर ठसे विदा किया! 














३. जाश्मताम्यूछ' '* । २. करण्ड '* । दे. समुस्सार्य कितितले। ४. अनन्तरनिदिते, ँ शनन्त* 
रबिनिद्विते । ५'''कुबछयदाम'" । ६“'निक्षित। ७''छाछ्सां। 





२८६ .... कोौृस्बरी-- [ कर्थायाम्‌- 
दुत्तीयो उन्‍्तःपुरप्रवेशयोग्येन राजपरिजनेन उपदिश्यमानकर्ता अन्त:पुरमाययों । 


तत्र धवलकब्लुकावच्छन्नशरीरेरनेक-शतसंख्यैः भ्रियमिव क्षीरोदकल्लोले: समन्तात्‌ 
परिबितां शुद्धान्तशिकः अतिग्रशान्ताकाराभिश्र कपायरक्ताम्बरधारिणीभिः सन्ध्याभिरिव 
सकललोकपग्रन्यामिः प्रलम्बश्नवणपाशामिर्विदितानेककथालापबृत्तान्ताभि:' भूृतपुर्बा: कथाः 
कथयन्तीमि! इतिहासान्‌ वाचयन्तीभिः पुस्तकानि दधतीभिः धर्म्मोपदेशान निवेदयल्तीमि- 
जेरत्मव्जिताभिर्विनोद्यमानाभ्‌ , उपर्राचतस्त्री वेशभारेण गरृह्दीतविकटप्रसाधनेन वर्षवरजनेन 


वैशम्पायनद्वितीयः घन्तः पुरप्रवेशयोग्येन अवरोधप्रवेशो चितेन राजपरिजनेन राजप्ेवकर्वर्गेग उपदिश्य- 
मानवर्स्पा उपदुर्श्यमानमार्ग: भ्न्तःपुरस भाययौ समागमत्‌। हृद्द 'अवहुप्यमान इबः हत्यन्न क्रियो 
धस्रेच्चालक्वारः । ः 

तबैति। तत्न अन्तःपुरे चन्द्रापीढः, घबकछा! श्वेता ये कब्नकाः वारबाणा; ते। अवष्छुन्नानि आशद्या- 
दितानि शरीराणि देद्ा येषां तेः ताइशेः, अनेके ये झतसंझ्याः तैः, बंशस्थ भवनस्यथान्तनियुक्ताः इत्य- 
न्तवंशिकाः शुद्धा निददेशअ्व ते अन्तवक्षिकाश्रेति ते! कम्जुक्याद्मिरित्यर्थः “अम्तःपुरे त्वधिकृतः स्पाद- 
स्त्वंशिकों जन! हृत्यमरभ, क्षीरोदुकक्छोलेः क्रीस्समुदमद्वातरत्वं! श्रियं लच्ष्मीमिय, समस्तात्‌ सर्वतः 
परिद्वतां परिवेष्टितां 'मांतरं प्रणनाम! इत्युत्तेण सग्बन्धः | हृह 'क्षियमिव! इत्युपमा। 

भतीति । किल्लेति चार्थः | अतिप्रशास्तों उतीब सौम्य आकारो सूर्ततियासा तामिस्तारक्षो मिः, कषापेण 
नियसिन रक्तानि रज्ितानि अज्बराणि बस्चाणि घारयन्तीति तामिः, पत्ते कपायेण रक्त रखितमिव भम्बर 
गगन घारयस्तीतिं ताभि!। 'कषायो रसभेदे स्थादज्रागें विछेपने। 

निर्यासे च कपायो5थ सुरभी कछोद्धितेउल्यवत्‌ ॥' हति विश्वः । 

सके: समस्तेः छोकेः जनेः बन्द्यामिः बन्दुनीयामिः, सन्ध्याति! सायंसमयैरिच विद्यमानामि!। 
प्रकम्बाः छम्यायमानाः श्रवणपाज्ञाः शो भनकर्णा यासतां ताभिः ।'”' 'पाज्षस्तु सुगपश्चाविबन्धने । कर्णान्ते 
झोभनार्थः स्थात्‌ कचान्ते निकरार्थकः ॥ छात्राद्मस्ते व्व निन्‍दार्य,""*”"'हति हैगः । 

सामुद्रिकशात्रे ऊम्बकण्णत्वममिज्ञताबोधकप्तित्यवधेषम्‌ | विदिता ज्ञाता लनेका बहवः क्थाः 
स्पानानि जाकाप।ः परस्परोक्तिप्रत्युक्तयः बृत्तान्ता छोकिरुबाताआ याभिस्तांमि।। पूर्व भूता इति 
सूलपूर्वा। कथा बत्सराजबरितप्रन्वतीनि पघुरावनोपास्यानानि कघयन्ती मिः प्रतिपादयस्ती सि!, इतिहासान्‌ 
महाभारतप्रभ्तीन बाचयस्तीमिः ब्याज्यापथस्तीमिः, पुस्तकानि वृधतीमि। घारयन्तीलिः लनतस्तर- 
इप्राण्यापनायेस्थादायः । धर्म परदेशान्‌ निवेद्यस्ती मिः बोधयस्ती सिः जर॒त्पा्जितानिः बृद्धसस्यासिसी मि।, 
विनोद्यमानां तेस्‍्तेः यसनें। सम्तोष्यमाणास्‌ । 

उपरजितेति । उपरचितों विहिंतः ख्रीवेशभारः योवित्तत्यवखकेशपाशधारणादिवेशनिकरः ग्म्न 


तब चन्द्रापों़ विनयके लाथ उठ कर, परिचनादिकों को साव आनेसे रोक कर, केबल बैशम्पायनके साथ 
अन्तःपुरमें प्रवेश करने योग्य राश-परिवबनके बताये हुए मार्गसे रनिवाप्तमें था गया । 

चन्द्रापीड़ने रनिवातमें उपस्थित होकर माता विकासबती कौ प्रणाम कियरा। पहले क्लोरसागरके मशातरज्ञोंने 
जिम्त प्रकार हुद्ठभी देवीकी परिष्टित किया था, उच्ती प्रकार सफेद कजक ( अंगरजाओं ) से माब्जादित शरोरबाले 
एबं निदुंह स्वभाववाड़े कतिपय कब्बुकोगण, मद्वारानी विछासवतोकों पैर कर जहें थे। प्रत्यन्त शाम्त 
आकृति वाढो, बोगिये वज्य धारण करनेबाछों एवं सम्धयांके समात सब छौंगोंके प्रणाम करने योग्य अधिकतर 
वृद्ध परिताजिकाएं वहाँ उपस्थित थीं । उततडे मुद्र कान छम्मे थे । दे अनेक का -लौकिक बृत्तान्त और परस्पर 
आक़ाप काना जानती थों । उन स्वोके बोचर्म कोई कोई प्राचोन समयकी पत्िच कशा कद कर, कोई कोर 
मद्दामारतादि शतिदास्त अन्यकी न्याख्या कर, कौ कोई पुस्तकें छेकर, और कोई कोई धर्मोपरेश सुना कर 
महारानी का मल बहछा रहो थीं | छ्ियोंके गेष घारण कर एवं अत्युज्ज्यछ आभूषण से भूपित होकर सपुंसक 

+- परिजनेन। २ नेक”*। ३'''जककब्लौलेश। ४. शुद्धास्तास्तंशिक्ेः । ५“'कथाइस्तास्तामिः। 
६. अुतपूर्चा। ७ फ़चित्‌ 'पुण्या/ इत्यधिकः पाठो विध्ते । ८, बाचवन्ती लिरितिद्वासपुस्तका नि, दुदती- 
मिर्धस्थों पदेशान्‌ , निवेदयन्तीमिः पुण्याः कथा? । ५"'भापेण । | ह : 











मातापितृदंशंनव० ३० ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । २८७ 


संसेव्यमानाम्‌ , अनवरत-विधयमान-बालज्यजनकलापापू्‌ , अज्ञनाजनेन च॑ं बसनाभरणकुसु- 
मपट्वासताम्बूल-तालबृन्ताड्राग-सडार-धारिणा मण्डलोपधविष्टेनोपास्यमानाथ , पयोधरान्त 
रावलम्बित-मुक्तागुणाम्‌ू+ अचल-दय-मध्य-प्रवृत्तगढ्ा अवाहामिव मेदिनीम्‌ , आसन्न-दर्पण- 
पतित-मुख-प्रतिबिम्बाध्‌ + अक-बिम्बप्रविष्शशिमण्डलामिब दिव॑ समुपल्॒त्य मातरं 
प्रणनाम | 

सा तु त॑ सर्सम्भ्रममुत्याप्य सत्यप्याज्ञासम्पादनदत्ते पाश्वेपरिवत्तिनि परिजने स्वयमेच 


तेन ताइशेन, तथा गशुह्दोत स्वीकृतं विकटस लतिस्वर्छ प्रसाधनम्‌ जछकरणक्रिया येन तेन, वर्षवरजनेंन 
नपुंसकमण्डछेन संसेब्यमानां समुपास्यमानामस्‌ । वर्षवरछत्षणं यथा +मनन्‍्दकोनीतिसारे-- 
"ये स्वक्पसध्याः प्रयमाः क्लीयाश खीस्वभाविनः | जात्या न दुष्टाः कायषु ते बे वर्षवराः सहृताः ॥४ 

गनवरतेति--अनवरतं निरन्तर विधूयमानः सेवकवर्गं! संवीज्यमानः वालब्यजनकछापः चामर* 
निकरों यस्थाः ता ताइशीस । 

मअजनेति | वसनानि वस्राणि आभरणानि भूषणानि कुसुमानि पुष्पाणि, परवासान्‌ रक्तचूर्णविश्े 
पान, उक्तश्लेंतल्छज्वणं बराहेण-- 

"“स्वगुशी रपत्नसागेः सूचमैलार्देन स॑युतश्रर्णः। पटबास! प्रवरोडय॑ झूगकर्परप्रयोधेन ॥! 

ताम्बूछानि नागबछलीदुछानि तालबून्तानि ब्यज्ञनानि ब्यजरन तालबुन्तनम्‌' ह्यमरः, अज़रागान 
कुझमश्नीखण्डादीच, भृज़ारान्‌ सुवर्णकृतजरपाण्विशेषान्‌ 'स्झ्वारः कनकाल्ुका/ हत्यमरः, पूर्ता्न घार* 
यतोति तेन ताइशेन, मण्डछोपविष्टेंन सर्वतों वत्तऊरूपेणासेदुषा, अद्भनाजनेन परिचारिकाबर्गेण उपास्य- 
माना सेब्यमानास । 

पयोपरेति | पयोधरयों: कुचयोः अन्तरा मध्ये जवछम्बितों छम्बाबमानः मुक्तागुण! मौक्तिकदाम 
यस्यास्तां तारशीस, अत एवं लचछट्टयमष्ये पर्वतह॒यान्तराछे प्रदृत्तः प्रखतः गल्गाप्रवाहः भागोरथीयारा 
यस्यास्तां तथोक्तां मेदिनीं चसुन्धरामिव विद्यमानास | 

ह॒ई पर्वतयुगलेन सह अस्युश्षवज्ञोजस्थ, भागीरधीप्रवाहेण मौक्तिकदास्नः वघुत्थरया चर बिछास 
वबत्या औपम्यमिस्युपमालड्वारः पदार यछिड्ञाएफ्वरेण सडझ्डी्यते 
आसज्नेति। आसन्नः समीपाभिमुखस्य! दर्पणों मुकरः तत्र पतितं मुखप्रतिबिग्ब॑ यस्‍्याः तां ताह 
झौस, भत प्‌व अर्कविग्वे रविमण्डलले प्रविष्ट समसृत्रपातस्यायेनाधों वत्तंमानं प्ाशिमण्य चन्दमण्ड्ल 
ग्रस्यां तां दिव॑ गगनमिव विद्यमानाम | अमावस्यायां नज्ञत्रमण्डले समसृत्रपातन्यायेन रविमण्डछादधः 
शशिमण्डकू तिष्ठति। मातरं समुपसत्य पारस समागत्य प्रणनाम नमश्नके। दृह आदुर्शस्प सूर्यविस्वोप- 
ग्यस, सुखस्य झशिमण्डछौपम्थम, विछासवस्या छमावास्यौपम्पमिति पूबंबदुपमाछड्कार एवं ज्ञेयः। 

सेति | तु! पुनरध । सा विछाह्मवती ससम्भ्र्म झीमम, पादृपतितं त॑ चन्द्रापीर्द उत्थाप्य, पार्श्वपरि 
बर्सिनि समीपस्थायिनि पर्जिने परिचारिका गणे आज्ञासंपादनदज्षे नियोगकरणाभिज्ञे सत्यपि विद्यमानेडपि 


विराम. का कक बुर आज सा बा मी न ओम ओम मत पी मा मत लत मत मा मल मत ता मत 


( दिलरे ), महारानी को सेया करते थे। कुछ परिचारिकाएँ बरावर चामर डुका रही थीं। अन्यान्य परिचारिकाएँ 
कपड़े, गहने, फूल, पटवास, ( जवीर, अथवा जिससे बस्तर सुगन्धित किया जाव ) पान, तालपत्रके पंजे, अकलेपनके 
इन्य भोर झारियाँ लैकर, चारों जोर मंडकाकारसे बैंठ कर सेवा करती थीं । स्तनोंके बीच मुक्ताइर लटक 
रहा था, अत पवं दो प्रब॑त के बोचमें बहते गज़ास्वाइसे युक्त ए्थिवोके समान वह देखनेमें आ रहों थी। संमुसबत्तों 
एक दर्पण ( ऐनक ) में उसके मुख्का प्रतितिस्व पड़ रहा या, निसत्ते सर्गमण्डल्म चन्द्रमग्डछक्े प्रवेश करने पर 
आकाशके समान वह विराजमान थी । 

मद्दारानी विल्ासवतोने झट चन्द्रापीडकों ठठा कर आश्ञापाक्तत करनेमें निपुए परिगन के पासर्म रहने 


3. उपसेब्यमानाख। २''अभिधयमान'"*। ३. क़चित्‌ 'ताछ' हति पर्द नास्ति। ४. पदों क्‍ 
धरविल्म्बि ' 'पयोधरविछम्बित'”* । ५. अचलमध्यल्नवद्‌ गक़ा “', अचकद्टयप्रहृत्तरज्ञा'” । ६. दिवस- 
झुपचृत्य द्विपश्मिय॑ | ७. मननाम | ८. तु ससम्न्ममम॒त्याय | 


दे७छ का० 











र्८८ कादम्बरी-- ..._[ कथायाम्‌- 


ऋतावतरणमड़ला,' प्रखुत-पयोधर-च्रत्पयोबिन्दुच्छलेन द्रवीभय स्नेहाकुलेन नि्गेच्छतेव ह- 
दयेनान्तःशुभशतान्यभिध्यायन्ती मूद्धेन्युपात्राय त॑ सुचिर्माशिश्लेष | 
अनन्तरख्व॒ तथैव कृतयथोचितसमुपचारमाश्लिष्टे-वेशम्पायना स्वयमुपविश्य विनयाद- 
वनितले समुपविशन्तम; आकृष्य बलादनिच्छन्तमपि चन्द्रापीड्मुत्सज्ञमारोपितवती । 
ससम्भ्रम-परिजनोपनीतायामासन्दामुपविष्टे च वेशम्पायने चन्द्रापीडड पुनः पुनरा- 

लिज्न्‍जय ललाटदेशे वक्तसि भुजशिखस्योश्र मुहुसुंहुः करतलेन परामृशन्ता विल्लासबती तम- 
वादीत्‌-“वत्स ! कठिनहृदयस्ते पिता, येनेयमाक्ृतिरीहशी त्रिभुवनलालनीया क्लेशमति- 
महान्तमियन्त काल लम्भिता | कथमसि सोढ़वानतिदीर्घामिमां गुरुयन्त्रणाम्‌ ? ! अहो ! 
स्वयमेव आत्मनेव कृत विद्वितम्‌ अवतरणमजलं यानावतरणसामयिकं धान्यदूवांदिनिक्षेपरूपं मज्नला- 
चरणं यया सा ताइशी सती, प्रस्नुती सुतावकोकनेन क्ञीरस्थन्द्नो यौ पयोधरोी वक्बोजो ताभ्यां क्षरतां 
निःसरतां पयोबिन्दूनां दुग्धकणानां छुलेन ब्याजेन द्ववीभूय तरलीभूय निर्गच्छुतेव नियतिव, स्नेहाकुछेन 
प्रेमपूर्णन हृद्येन चेतसा करणेन, अन्तर्मध्ये शुभशतानि राजपुत्रस्य चषेमाधिक्यम्‌ अभिष्यायन्ती अभि- 
चिन्तयन्ती, मूर्द्धनि मस्तके आध्राय भ्ाप्राणं ( चुम्बन ) विधाय सुचिरं चिरसमयं तम्र आशिश्केष 
आलिलिड़् । इृह 'निर्गच्छुतेवेशति अपहृवसहितोस्प्रेक्षा । 

अनस्वरमिति | अनन्तरस आश्लेषानन्तरम्‌, तथैव चन्द्रापीडवरदेव कृंतो विहितो यथोचित्तं यथायोग्यं 
समुपचारः अवतरणमक्जर यत्र क्रियायां तद्था स्यात्तथा आशिलष्ट आलिज्ञितो वेशम्पायनो यया सा 
ताइशी विलासवती स्वयम्र उपविश्य विनयात्‌ नम्नात्‌ अवनितले भूतले समुपविशन्तम्र आसेद्वांसम्‌ 
अनिच्छुन्तमपि अतिशेशवेन बालकवस्क्रोडमारोहुमनमिकषन्तमपि ,चन्द्रापीड॑ बलात्‌ हठात्‌ आह्ृष्य 
आकर्षण कृत्वा उत्सक्ल॑ क्रोडस्‌ आरोपितवती आरोपयामास, जननी वात्सल्यस्यालौकिकत्वादित्याशयः । 

ससम्भ्मैति। पघसम्भ्रमेण शीघ्रेण परिजनेन परिचारिकावर्गेण उपनीतायाम्‌ उपस्थापितायाम्र॒ 


आसन्धां वेत्रासने-- 
'वेच्नासनमासन्दी ख्रीतवती च चतिकासनम्‌ |? 

इति रामाश्रमी । वैज्म्पायने च उपविष्टे निषण्णे सति चन्द्रापी्ड पुनः घुनः भूयो भूयः आलिक्ल्‍य 
आशिल्ष्य लछाटदेशे भालप्रदेशे वत्षसि भ्रुजान्तरे भुजशिखरयोः स्कन्धयोः मुहुमुंहुः वारंवारं करतलेन 
स्वहस्ततलेन परास्ुशन्ती आमर्शनं विदूधघती सती विछासवती तम्र्‌ अवादीत्‌ जवोचत्‌। 

बत्सेति | वत्स हे पुत्र ), ते तव पिता कठिनहृद्यः कठोरचित्तः येन हेतुना ईइशीयमर आकृतिः 
आकारः त्रिसुवनछालनीया त्रिविष्टपनिवासिभिरेव छोकेः प्रेम्णेव समीपे पाछनीया, अत्यन्तस्दुललित- 
व्वादित्याशयः। अतिमहान्तम्‌ अतिदीर्घस्‌ इयन्तं काछस एतावगप्रमाणसमयं क्लेशं खेद छम्भिता प्रापिता। 
तिदीर्घास अतिमहासमयब्यापिनीम इमां गुरुयन्त्रणां पाठशालछायां पाठकगणकत कावरोधक्लेशम्र, कर्थं 
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पर भी अपनेते ही उसके नवागमनका मन्ञझाचार ( उतारा) किया । उस समय स्तनोंमें से रिसती दूधको 
बूँदोंके बहानेसे महारानीका हंदय मानों तरछ होकर बाहर निकल रहा था, मह्ारानीने उस हृदयसे चन्द्रापीड़का 
सैकड़ों मज्॒लोंका चिन्तन करती हुई , उसके मस्तककों यंघ कर बहुत समय तक उसका आलिब्ञन किया । 

वाद में, उसी भावसे ही यथोचित मन्नलाचार पूर्वक वेशम्पायनका भी आलिब्नन कर स्वयं बेठी | चन्द्रापीड़ 
भी विनयवश एथिवी पर ही बैठना चाहता था, किन्तु बैठनेकौ इच्छा न होने पर भी महारानीने बल्पूव॑ंक उसे 
खींच कर अपनी गोदमें बेठ। लिया । 

इधर दासियोंने शीघ्रतासे एक बेंतकी कुरसी छा दी, उस पर वैशम्पायन बैठ गया। बाद में मद्दारानी 
विलासवती चन्द्रापीढ़कों वार वार छाती से लगा कर, ललाट छाती और कन्धों पर वारम्वार हाथ फेरती हुई 
कहने लगी--/““वत्स ! तुम्हारे पिताका हृदय कडोर है; क्यों कि-उन्होंने ऐसी त्रिभुवत लालनीय आक्ृति एव 
रूपको इतने समय तक ऐसा बड़ा क्लेश सहन कराया । तुम कैते इतने अधिक समय तक गुरुओं ( शिक्षको ) 


१. कृतावतारणका | २'“'अस्तुत''', अपश्रत''*। ३. निर्गतेव। ४'''शतानीव ध्याबन्ती, शता- 
नीवाभिध्यायन्ती । ५. समुपचाराश्लिष्ट''" । ६. सम्ुपाविशन्तमाकृन्य । ७. ससम्भ्रमं। <. ईहछा''*। 
९. कथमपि । १० गुरुजनयन्त्रणास्‌ । 


शुकनासमनोरमादर्शनव० ३१ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | र्द९ 


बालस्यापि सतः कठोरस्येव ते महद्धेय्येप्‌ू। अहो ! विगत-शिशुजन-क्रीडा-कौतुक-लाघव- 
मभकस्यापि ते हृदयम्‌ । अहो ! गुरुजनस्योपरि भक्तिरसाधारणी सर्वथा | यथा पितुः 
प्रसादात्‌ समस्ताभिरुषेतो विद्याभिशालोकितोडसि, एवमचिरेणेव कालेनानुरूपाभिवेंधूभिरु- 
पेतमालोकयिष्यामि” इत्येबममिधाय लज्जास्मितावनतमात्ममुखप्रतिबिम्बगर्भ विकच-कम- 
ल-कणेपल्लवावतंस इव कपोले पय्येचुम्बदेनम्‌ | एबन्न तत्रापि नातिचिरमेव स्थित्वा क्रमेण 
सर्वान्तःपुराणि दशनेन नन्दयामास | निर्गेत्य च राजकुलद्वारावस्थितर्म इन्द्रायुधमारुह्म 
तथेव तेन राजपुत्नलोकेनानुगम्यमानः शुकनासं द्रट्टमयासीत्‌ | 

क्ेन प्रकारेण सोढवानसि मर्षणशीलो ज्ञातः ?। आश्चर्य चेह अहोशब्दत्रयम्‌ | वाल्स्थापि शिशोरपि ते तब 
कठोरस्येव परिपक्षावस्थायुक्तलोकस्येव महद्धेय्य॑म्र। अर्भकस्यापि बालकस्यापि ते तव हृदयं चित्तम, विगत॑ 
दूरीभूतं शिशुजना बालकवर्गाः तेषां क्रीडाकौतुक॑ समुचितखेलाकुतहर्ल तेन लाघवं लघुत्व॑ं चापल्योयस्मात्त' 
त्तथोक्तम्‌। गुरुजनस्य शिक्षकवर्गस्य पूज्यवर्गस्य वा उपरि सर्वथा असाधारिणी असामान्या सर्वाधिकेत्यर्थः 
भक्ति: आदरपूर्वकावलोकनम्‌ । अन्यथेयन्तं काल यावत्‌ विद्यालये गुरुयन्त्रणां न सहेथाः अनेन प्रकारेण 
विनयप्रणामादिकदन्न न कुर्य्या इत्याशयः। यथा पितुर्जनकस्य प्रसादात्‌ माहाव्म्यात्‌ समस्ताभिः सकलानिः 
विद्याभिः आन्वीक्षिकी प्रभृतिमिः उपेतः सहित आलोकितो5सि वीज्षितोडसि, एवं तथा पितुः प्रसादेनेव 
>फशटक सर अल्पेन समयेन अनुरूपानिः योग्यानिः वधूमिः स्नुषामिः उपेतं सहितम्‌ आलोकयिष्यामि 


इतोति। इत्येवम््‌ अनेन प्रकारेण अभिघाय उक्त्वा, लज्ञास्मितेन त्रपेषद्वासेन अवनतं शिश्षुचाश्वल्येन 

बधघून।माकर्णतात्‌ स्मितं विधाय त्रपया नम्नवदुनमित्य र्थ,, एनं चन्द्रापीडसू, आत्मनो निजस्य सुखस्य 
वदनस्य प्रतिबिम्बं गर्भ मध्ये यस्य तस्मिन्‌ ताइशे, चन्द्रापीडस्थ निर्मेछगण्डस्थ निकटे निजमुखनयना- 
द्त्याशयः, अतएवं विकचकमलेन विकसितपक्जेन कृतो विहितः कर्णपललवः श्रवणकिसलयानामेव 
अवतंसः कर्णभूषणं यत्र तथोक्त इव कर्णभूषणीकृतकमलसहिंते इव विद्यमाने इत्यर्थ: कपोले गण्डे पर्यचुम्बत्‌ 

चुम्बनं विहितवती विछासवतीति शेषः ढ 

ता इृद मरफुटितपंश्रेन कर्णभूषणकरणस्योत्येचणोत क्रियोत्प्रेत्षा सा च पदार्थहेतुककाव्यलिड्रालझ्डरेण 
सह्लीय॑ते । अतएुव हि विछासवतीवदुनस्य विकचकमलसहदशत्वं ध्वन्यते इत्थलझ्कारेण वस्तुध्वनिः। 

एबड्जेति । एवं पूर्वोक्तप्रकारेण तत्रापि मातुरन्तिके४पि नातिचिरमेव किश्चित्कालमेवेत्यर्थ:, स्थित्वां 

अवस्थानं विधाय क्रमेण आनुपूब्येण सर्वान्तःपुराणि समस्ता अवरोधस्थाः ख्तरियः दर्शनेन अवलोकनेन 
ननन्‍्दयामास प्रमोदयामास । निर्गत्य निःख॒त्य च राजकुलद्वारावस्थितं राजभवनप्रतोलीमार्गस्थितं इन्द्रा- 
युधम्‌ अश्वम्र्‌ आरुह्य तत्रोपविश्येत्यर्थः, तथेव पूर्ववदेव तेन पूर्वोक्तेन राजपुत्रलोकेन नृपात्मजवर्गेण अनु- 
गम्यमानः अनुवज्यमानः शुकनाछं प्रधानामात्य॑ दष्टुम अवछोकयितुम्‌ अयासीत्‌ अगच्छुत्‌ । 

का नियन्त्रण सहन किये हो ? कितना आश्चयय ? वारूक होने पर भो पूर्ण वयस्क व्यक्तिके समान तुम्हारे गुरुतर 
कारकों देखती हूँ । विशेष आश्रय तो यह दे कि--तुम वालहक होने पर भो-तुम्हारे हृदयसे शिशुजनोचित 
क्रीड़ा-कों तुककी चपलता दूर नहीं हुई है ॥| और भी आश्वर्यका विषय यह है किल्च्ज्गुर जनों पर सब प्रकारसे 
तुम्हारी असाधारण भक्ति देखती हैं । तुम्हारे पिताके प्रसादसे स्वंथा आज में तुमकों जिस प्रकार समस्त विद्यासे 
परिपूर्ण देख सकी हैँ, इसी प्रकार थोड़े समयके मध्यमें ही अनुरूप बहुओं-सद्दवित देखूंगी।” विलासवतीके 
इतने कहने पर चन्द्रापीड़ने लब्जा और मुस्कुराइटके साथ ( कारण ) अपने मुखकों नीचे झुका लिया, उस समय 
विलासवतीने उसके गाल पर चुम्बन किया, तब विलासवतीके मुखका प्रतिबिम्ब चन्द्रापीड़के गाल पर गिरनेसे 
इस प्रकार प्रतीत होने रुगा मानों, खिले कमलके द्वारा उसपर कर्णामरण किया हुआ ह्ो। इस प्रकार वहाँ पर भी 
अधिक समय तक न रह कर चन्द्रापीड़ने यथाक्रम सब अन्तःपुरस्थ स्रियोंकी दशंन देकर आनन्दित किया | 
फिर वहाँ से वाहर आंकर, राजभवनके दरवाजेके समीप खड़े इन्द्रायुव पर बेठ, पहकेके अनुसार ही, वह समस्त 
राजपुत्रोंके साथ, शुकनाससे मिलनेके लिए गया। 


._ ३, विगलित**। २. अभकल्वे त्वयि, अर्भकत्वेडपि ते, अर्भके ते। रे. असाधारणा। ४. सर्वा । 
७, हू “3८० । ६. अन्न क्चित्पुस्तके "एव! कारो न दृश्यते। ७. दर्शनेनानन्द्यामास । ८. राजकुछद्वारा 
बहिः स्थितम्‌ । 





। 


२६० कादम्बरी-- .. [ कथायाम्‌- 


यामांवस्थित-विविध-गज-घटौ-सह्डुटम्‌ , अनेक-तुरज्ञ-सहस्र-सम्बाघम्‌ » अपरिसित- 
जन-समूह-सम्मदद -सबुलम्‌ ; एकदेशोपबिष्टे: सहस्तशो निबद्धचक्रवालैसनेककार्य्यांगतेदेश- 
नोत्सुकेः समन्‍्ततो विविधशास्त्रात्ननोन्मीलितबुद्धिलोचन: चीवरच्छद्ना विनयानुरागिभि- 
धम्मपटे रिवावगुण्ठितें: शाक्यमुनिशासनपथधौरेये:, रक्तपटे: पाशुपतेहिजेश्व दिवानिशमा- 
सेव्यमानम्‌ , अभ्यन्तरश्रविष्टानाञ्व सामन्‍्तानां जघनोप विष्ट-पुरुषोत्सज्ञ-स्थितद्विगुणित- 
कुथामिः अतिचिरावस्थान-निर्वेद-प्रसुप्ताधोरणाभिरपर्य्याणाभिः सपय्यांणाभिश्व निम्वलाव- 


यामेति | यामावस्थिताः प्रतिप्रहरं परिवृत्त्य परिवृशय स्थिता ये गजा हस्तिनः तेषां घटया समूहेन 
संकटम जाकुछम्‌ । इत आरभ्य नपुंसकलिड्नानि ट्वितीयान्तानि पदानि अग्रेतनस्य 'शुकनासगृहद्वारमसः 
इत्यस्यथ विशेषणानि । अनेकेः बहुमिः तुरझ़सहसः घोटकनिकरें: सम्बाधं सद्डीणंस्‌ । 

रू 'सडूटं ना तु संबाधः कलछिलं गहनं समे । 
सह्जीण सछुछाकीणे' # बह # #० ० ४७ # ॥# ७ ७१ ० ९९ » ७ 
: इत्यमरः | अपरिमिताः असंख्येया ये जना छोकाः तेषां समूहस्य सद्भस्य सम्मर्देन परस्पराघातेन 

सहुंछ व्याप्तम । 

एकदेशेति । एकदेशे एकस्मिन्‌ भागे उपविष्टेः निषण्णेः सहस्नशो बहुनि निबद्धानि कृतानि चक्रवा- 
क्वानि मण्डलानि वत्तछरूपेणावस्थानानि येस्तेः ताइशेः, अनेककार्यांगतेः पथक्‌ प्थक्‌ उद्देशेनो पस्थितेः 
दुर्शनोत्सुकेः अवछोकनायोस्कण्ठितेः शुकनाससा च्ञास्कारेच्चुकेरित्यथं: समन्‍्ततः चतुर्दिछ सर्वविषयेष्वित्यर्थ, 
विविधानि अनेकप्रकाराणि शाख्राण्येव अज्ञनानि कज्जलानि तेरुन्‍्मीलितानि विकास ग्र पितानि बुद्धयो- 
मतय एव लोचनानि नयनानि येषां तेस्ताइशें:। चीबराणि बौद्धमिक्षुप्रा वरणानि छुझना कपटेन, विनये 
धर्मशिक्षायाम्र अनुराग एव अजुरागः रअनद्नग्य॑ विद्यते येषां तेस्तथोक्तेः धर्मानुरागरूपेण रज्लेण रजितेः 
धर्मपटेरिव बौद्धव्यवहारत्रिद्धवस्रविशेषेरिव, धम्मपटाश्र येबु पंटेषु धर्मशासनान्युल्लिख्य अन्तेवासिभ्यः 
प्रद्श्यन्ते ते बोध्याः (अवगुण्टितेरिव आच्छादित शरीरेरिव विद्यमाने:। शाक्यमुनेः शाक्य सिंहस्य अकंबान्ध- 
व्रतपस्विनः शासनपथे उपदिष्टधर्मविषये धौरेयाः घुरन्धराः अम्नगण्याः तेस्ताइशे, रक्तपटेः रक्तवखधारिभिः, 
पाशुपतेः महेश्वराराधकेः ड्िजैविप्रश्न॒ दिवानिशम अहोरात्रम्र आसेव्यमानं शुकनासप्रेग्णोपास्यमानस्‌ । 
..  इह “विविधशास्राअनेत्यादी शास्रेष्वक्षनत्वारोपस्य बुद्धिषु नेत्रत्वारोपं प्रति कारणत्वात्‌ पर स्परित- 
रूपकमलझूारः। 'धर्मपटेरिव! इत्यत्न हि बौद्धभिचुमिर्यानि चीवराण्यड्रेघु घारितानि तेघु धर्मपटत्वमुस्पेक्षते। 
अर्थात्‌ चीवराणां तु ब्याजो वर्तते, वस्तुतस्तु धर्मपटेरेव ते आबृताः। अनुराग इति श्किष्रम, ततश्र श्लेषो- 
व्थापिता सापहवा क्रियोस्प्रेज्ञाइलझ्भारः । 

अभ्यन्तरेति। किद्लेति चार्थ:। अभ्यन्तरप्रविष्टानां निजनिजकायंसम्पादुनाय अभ्यन्तरे शुकनासा- 
न्तिकं प्राप्तानां सामन्तानां स्वदेशपाश्ववत्तिभूपतीनां शतसहसत्रशः 'करिणीमि/ इति वच्यमाणेनान्वयः । 
जघनेषु तासां हस्तिनीनां कव्या अ्निमप्रदेशेषु उपविश्टनां निषण्णानां पुरुषाणां तत्तव्सामन्तपरिचारक- 
जनानाम्‌ उत्सक्नेषु क्रोडेघु विद्यमाना द्विगुणिताः आरोहिसामन्तानामवतरणानन्तरमेव भपसाय॑ द्विगुण 


द भांगे सझ्लोचिताः कुथाः इष्ठास्तरणा नि यासां ताभिः ताइशीमिः । अतिचिरं सामनन्‍्तानां विलूम्बमधिक- 


(गन पदक सफर गहन तक र० सभकरी स्‍ पिन वन १३० ही "मनन "कक "कप चुका कक चल्‍ा हक 3० 3 १० जल ० हि रह कह पिन हर कर ५ लत उदार अषका. पल सिल्क बी मेन पर भिका पता 


क्रमले झुकनासके मव॒नके दरवाजे पर जाकर उप 


बिक भर जगा नए "मेक पक मिड. 


स्थित हुआ। वह दरवाजा प्रत्वेक प्रहरमें परिवर्तित 
अनेक प्रकारके हाथियोंसे व्याप्त था, एवं अधिकतर घोड़ोंसे परिपूणं और अगणित मनुष्यों के सद्ृ्षसे दुगंम था । 
उसके एक भागमें शाक्यर्सिहके उपदेश मार्गमें अग्रगण्य अधिकतर बौद्ध संन्‍्यासी एवं रक्तवतजधारी अधिकतर 
शिवोपासक ब्राह्मण, चारों ओर हजारों मण्डल बनाकर दिन-रात बठे रहते थे । वे अपने भिन्न भिन्न कार्मोंके 
लिए आए हुए थे, एवं सब लोग शुकनासका दशेन करनेके लिए उत्सुक थे। विविध शाखरूप कब्जलने, सभी 
विषयों में ही उन लोगोंके ज्ञान-नेत्रकों उन्मीलित किया था । ओर बौद्ध संन्यासीगण कोपीन ( लगोंटी ) धारण 


करनेके बहाने, धर्मशिक्षादारा धर्ममे अनुरागरूप रअन द्व्यसे रंगे हुए धर्मपट्से मानो, शरीरको आच्छादित 


$'''गन्धगज' '*। २'“समूहसहस्तसम्मई'* “को । ३. उन्मी लितप्रतिभेः। ४ रक्ताम्बरच्छुना 
गुरुविनयानुरागिमिः। ५. रक्तपादे!। ६. वेश्टपुरुषावस्थित । ७. संगस्थितद्विगुणकुथामिः । 
«. घोरणापमिः सपर्याणालिः 


शुकनासमनो रमादशनव० ३१) चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | २९१ 


स्थानग्रचलायिताभिः शतसहस्रशः करिणीभिराकीणम्‌ , शुकनास-ग्रहद्धारमासाथ, सत्वर- 
प्रधावितेद्धरदेशावस्थितेः प्रतीहारपुरुषेरनिवाय्येमाणोडपि राजकुल इब राजपुत्रो बाह्याद्गरण 
एवं तुर्जात्‌ अवततार |. 

द्वारदेशावस्थापित-तुरज्ञश्व वैशम्पायनमवलम्ब्य पुरः प्रधावितेः समुत्सारित-परिजने- 
स्तत्पतीहारं-मण्डलेरुपदिश्यमानमार्ग:, तथैब चलितमुकुटकोटिभिने रेन्द्रवृन्दें: सेवासमुपर्थि- 
तेरुत्थाय श्रणम्यमानः, तथैब चं ग्रचण्ड-अतीहार-हुझ्डार-भय-मृकीभवत्परिजनानि प्रचलित- 
_ समयम्‌ अवस्थानेन अवस्थित्या यो निवेदः खेदः तेन प्रसुप्ता निद्रां श्राप्ता आधोरणा हस्त्यारोहा यासा 
ताभिस्ताइशी भिः । 





आधोरणा हस्तिपका हस्त्यारोहा निषादिनः । इत्यमरः | 
अपयेणामिः प्रथकक्नतपत्ययनामिः, सपर्यंणामिः प्राग्वदेव पलल्‍्ययनसहिताभिश्र निश्चकांवस्थानेन 
निष्क्रियरूपेणा वस्थित्या प्रचछायितामिः निद्वावेशेन घूर्णितामिः 'घूणितं प्रचकायितम्‌! इत्यमरः, करि- 
णीमिः हस्तिनी भिः आाकीण सहुलम्‌ । 
सच्वरेति | सत्त्वरप्रधावितेः सम्मुखस्थितजनदूरीकरणा य ज्ञीघ्र॑ पुरोगतेः, द्वारदेशावस्थितैः प्रतोलीदेशे 
विध्यमाने: प्रतीहारपुरुषेः द्वारपालजने: अनिवार्यमाणो5पि राजपुत्रः चन्द्रापीडः राजकुछ इव राजभवन 
इव बाह्याज्जण एव भवनाह॒हिश्चवत्वर एव, कस्यापि भवने सवाहनप्रवेशस्यानुचितत्वादिष्याशयः । 
द्वारेति। अपि च द्वारदेशे प्रतोल्याम्र अवस्थापितः रक्षितः तुरज्ञः अश्वो येन स ताइशो राजपुत्रः, चेश- 
र्पायनं शुकनासाध्मजम्र्‌ अवरूम्ब्य आरूम्ब्य पुरः प्रधावितेः भग्रतो द्वतप्रचलितेः समुत्सारितपरिजनेः 
सम्मुखमार्गाद्‌ दूरीक्षसमन्तादागतपरिचारकेः तत्प्रतीहारमण्डछेः तदुद्वारपाछगणेः उपदिश्यमानमार्गः 
प्रदृश्यमानपथः । 
तबैवति। तथैव यथा राजभवने तथेवेत्यथं: । चढिताः शिरोडवनमनसमये कम्पिताः मुकुटानां 
शिरोभूषणानां कोटयः अग्मभागा येषां तंस्ताइशे), सेवासमुपस्थितेः शुकनाससन्तोषाय प्राप्तेग, नरेन्द्रवरन्देः 
राजमण्डले; उत्थाय उत्थाय पुनःपुनरुत्थानं विधायेत्यर्थः प्रणम्यमानः नमस्क्रियमाणः | 
तयेवेति। प्रचण्डो भीषणो यः प्रतीहारहुड्ञारः ट्वारपाछापसारणसूचकशब्दः तेन यद्यय॑ं कोलाहछेन 
राजपुन्नतस्रासः तेन मूकी भवन्तः मोनतां समाश्रयन्तः परिजनाः परिचारका येषु तानि ताइशानि । तथा 
प्रचलिताः प्रतीहारगणः छतवा या वेन्नछता वेतसयथ्टयः तामिः चकितं शह्लितं यत्सामन्तचक्र स्वायत्त, 
राजमण्डलं तस्य चरणशतेन पादुन्याससमूहेन चलिता कम्पिता वसुन्धरा पृथ्वी येषु तानि ताइशानि- 
कच्षान्तराणि भिन्नानू भिन्नान्‌ प्रकोष्ठान्‌ निरीक्षमाणः समवछोकयन्‌ । 
किये थे । छोटे छोटे अधीन राजा लोग शुकनासका दशोन करनेके लिएं अन्दर में प्रवेश किये थे, उत्तकी लाखों 
हथिनियोंसे वह दरवाजा भरा हुआ था । वें बहुत देर तक निश्चलभावमैं ठहरनेसे निद्राके आवेशमें घूमती 
रहती थीं । उन सबोंके बीचर्म कितनेके ऊपर पल्ययन ( जीन ) समेट कर रक्खा हुआ था, एवं कितनेके ऊपर 
पल्ययन ( जीन ) पहलेकी तरह फेलाया हुआ ही रक्खा हुआ था । और उन राजाओंके परिचारक गण उन 
हथिनियोंके जधन पर बैठ कर, उनके पीठपर विछाए हुए दोइरी छपेटी भूलकों गोंदर्मे रख लिए थे । एवं बहुत 
देर तक राह देखनेसे थक कर उनके महावत निद्रावश हो गये थे । चन्द्रापीड़कों वहाँ उपस्थित होने पर दरवाजेके 
पास खड़े द्वारपाकूगण आगे आगे शौम्रतासे जाने लगे, किन्तु किसीके द्वारा चन्द्रापीड़ को घोड़ेके साथ प्रवेश 
करनेमें निषेध ( रुकावट ) न करने पर भी वह राजभवनके समान बाइरके भांगनमें ही घोड़े से उतर पड़ा । 
बाद में घोड़ेकों दरवाजेके पा्॒ष खड़ा कर वेशम्पायनका हाथ पकड़ कर प्रवेश करने छगा। उस समय 
भवन के द्वारपालूगण, चारों ओरसे आए हुए लोगोंकों सामनेसे हृटाते आगे आगे मार्ग बता कर जाने छगे। 
शुकनासके सनन्‍तोषके लिए आए हुए नानादेशीय राजाछोंग पहलेके अनुसार ही उठ उठ कर प्रणाम करने छूगे, 
उस समय उन लोगोंके मुकुटका भग्रमाग कम्पित होता था। चन्द्रापीड़ देखते देखते पहलेके अनुसार द्वी एक एक 
महलसे अन्यान्य महलंमें जाने छण॒ । उन सभी जगहोंमें द्वारपालके प्रचण्ड हुछलरके भयसे परिजनवर्ग चुप 


१, बाह्याडु | २ तुरगातू। ३. अवस्थित**"। ४५ तथेवच _प्रतीहार'* 'तथेव प्रतीकार । 
५. क्चित्‌ पुस्तके “च? इत्यधिकः पाठो नोपलमभ्यते । 





२०५१ कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


वेन्र॒लता-चकित-सामन्त-चक्न-चरण-शत-चलित-उमुन्धराणि कन्नान्तराणि निरीक्षमाण:; तयेत 
से नंब-नब-सुधावदात-प्रासाद-सहस्र-निरन्तरं द्वितीयमिव राजकुल शुकनासभवर्न विवेश | 
प्रविश्य चानेक-नरेन्द्र-सहस्रमध्योपविष्टम अपरमिव पितरमुपदर्शितविनयों दूरावनतेन मौ- 
लिना शुकनासं बनन्दे | 

शुकनासस्त ससम्भ्रममुत्थाय आलुपूर्व्यण उत्थित-राजलोकः सादरमभिमुखदत्तावि- 
रलपदः प्रहर्ष -विस्फारितलोचनागतानन्द-जलकगः सह बैशम्पायनेन प्रेम्णा गाढमालिलिज्ञ । 
आलिक्वितोन्मुक्तश्व॑ सादरोपनीतमपद्दाय रन्नासनमबनावेब शाजपुत्र समुपाविशत , तदनु 


थक सना न-न-+ मनन नमक न नमन» न-म नम» +-+का “मकान किक समन» 
तमैबेति । नचनवा नुतनाः सुधावदाताः चूर्णा दिकेपेसज्वछा। प्राखादाः अड्टालिकाः तेषां पह्नेण 
संमृहेन निरन्तर॑ निरबकाक्ष॑ ब्याप्म, अत एव द्वितीय राजकुछ राजभवनमिव विद्यमान शुक्रनासभवर्न 
किविश प्रविश्वान | हृह '(राजकुठमिव' हति हब्योसप्रेत्ा । 
प्रबिध्येति | उपदर्शितः प्रकटितों बिनयो नम्नता येन स ताइदाः, अनेके बहवो ये नरेन्द्राः सामन्‍्ताः 
वेषां सहखाणि समूहाः तेपां मध्ये उपवि्ट संनिषण्णम्‌ जत एवं अपरस धन्य पितरं तारपीडमिय विश्व 
मानम, तस्थापि तथेव नरेंन्‍्द्रसहल्ममध्यो पवेशनादित्याद्ायः । दूराइविष्ठादेव अवनतेन नन्नीमूतेन मौछिना 
शिरसा शुकनासं ववन्‍्दे नमश्नके। दृह्माध्प्युक्ताऊक्कारः । 
शुकनास इति | ससम्भ्नम॑ शीघ्र त॑ चन्द्रापीडसख्‌ उत्थाय आनुपू्येण ग्रयाक्रमानुसारेण उस्थितः राज 
छोको भूपमण्डर्ल यस्मात्‌ स॒ ताहबाः, अभिमुखे चन्त्रापोडसंमुखे बत्तानि विदितानि अविरलानि झान्द्राणि 
पघद्ानि पादक्षेपा येन स ताइ्श/, दूरादेव तेन कृतप्रणामत्वादित्याशपः, तथा प्रहर्षंण अतिप्रमोदेन बिस्फा- 
रितयोः विस्तारितयोः छोचनयोर्नयनयो: जागता आयाता भ्रानन्दुजछकणा। पमोदाश्रबिन्दुबों यस्य स 
ताइकः शुकनासः, पेग्णा स्नेहातिशयेल वेशस्पायनेन निजास्मजेन सह त॑ चम्द्रापी्द सादुरस आदरेण 
सहित यथा स्थात्तया गा सानदम्‌ जाछिकिक्न उपगृहन चक्रे। 
जाडिह््तिति । प्रधमम्‌ जाकिक्षितः जाहिएः पश्चात्‌ उन्मुक्तः परित्यक्त्ेति स ताश्शों राजपुत्रो 
लृपात्मज), साद्रोपनीतस जाद्रेण आनीत॑ र॒स्तासन॑ मणिविष्टस जबनीं भूमावेच जपहाय परित्यज्य 
समुपाविशव्‌ समुपविष्टवान्‌। तदनु तस्पआज्वागे वेशम्पायनश्र सम्जपाविद्ादति सम्बन्धः। शुकनासस्य 
प्रधानामाध्यस्वे सत्यपि विग्रत्वेस पितृवयस्यत्वेन पितृस्थानीयस्वेन च तस्समीपे चन्द्रापीडस्प विष्टरो पबेशन 
मनुचितस, वेशम्पायनस्थ तु जनकश्वेन तस्समीपे विष्टरोपादानस्थ नितास्तमेवानुचितस्वादवनाजुपवे- 
'हानमिस्याशझयः । । 
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होकर रदने छा, एवं बेतको ऋड़ियोंके सज्ालन होते रइनेते सामन्तराजगण चकित होकर सरकने छगे, उन 
होगें के सैकढों चरंण मड़नेसे वह स्पान कम्पित दोने छगा। ऋमलसे चन्द्रापीड ने पहकेकी भाँति ही दूसरे राजमवनके 
समान झुकूनासके मवनमें प्रवेश किया; वद भवन, नई सफेदी किए बानेके कारण इवेतवर्ण मइल्तोंसे परिपूर्ण था। 
प्रवेश करके अनेक सहल्त राजाशोंके बोचमें बडे हुए द्वितीय पिताके समान, शुकनासकों उसने विनयप्रंदर्शनपूर्वक 
दुरते ही मस्तक नवाकए भंणाम किया । 

.. उत्त समय दांकनास शझौघधताते तठ खड़े दुए, वाद सब राजा छोग दथाक्रम खड़े ह्वो गए। उस्त समय 
शुकनासने चल्द्रापीडके सम्भुल्त आदरसे कितने ही कदम आगे आकर आनन्दसे प्रकुछित छोचनोंमें भरे झानन्दाअ- 
संदित अन्‍्द्रापौदका और वैशवस्पायनका स्नेहयुक्त गाद आल्क्िन किया। मिककर प्रथक दोने पर किसी सेवक ने 
मादरके साथ एक र॒त्तासन छा दिया, चर्द्रापीड़ उसको छोड़कर भूमि पर हो बैठा, और वैशम्पायन भी उसके 
पीछे बैंसे दो बैठा । चन्द्रापीढके प्रधिदोें बैठने पर, झुकनासके अतिरिक्त अन्य सब नरेन्द्र भी अपने अपने 


५, श्रासतचकित । रे. फ़चित 'तथेब नव '" हत्येव पाठो दृश्यते। ३. क्चित्‌ 'सहजल्न' इति पढें 
न॑ विद्यते | ४'*'उपस्थितस्‌ । ५ समुख्याय । ३“ पूर्वण | ७'“छोके!। 5 संहर्ष "। ५*'बिछों 
जन '' | १०. सम्रस । 


धुकनासमनोरमादशनव० ३१ ) चन्द्रकज्ञा-विद्योतिनी-सहिता | २६३ 


च वेशम्पायन: | उपविष्ट थे राजपुत्रे शुकनासवर्जमन्यद्खिलमवरनिपालचक्रम॒ुण्कितनि 
सनमवनितलमभजत | स्थित्वा च तूष्णी क्षणमिव॑ शुकनालः समुद्गतप्रीतिपुलकेरज्षैरावे- 
दमान-हृदय-हप -प्रकपत्तमजवीत्‌-- 

“तात ! चन्द्रापीड! अद्य खलु देवस्य तारापीडस्य समाप्तविद्यामुपाख्दयौवनमा 
लोक्य भवन्तं सुचिरद्भुवनराज्यफलप्राप्तिरफजाता | अद्य समृद्धाः सर्या गुरुजनाशिषः, अद्य 
फलितमनेकजन्मान्तरोपात्तमवदातं कर्म्म, अद्य प्रसन्ना: कुलदेवताः, न हापुण्यमाजां 
भवाहशास्त्रिभुवन- विस्मयजनकाः  पुल्नतां प्रतिपचचन्ते | क्षेदं बयः, केयममानुषी शक्तिः क 
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उपबिष्ट इति।उपविष्टे उपवेशन कृतब॒ति राजपुत्रे चस्द्रापीडे शुकनासबर्ज केवल शुकनासं परित्यज्य 
अन्यत्‌ जखिल समस्तम भवनिपालचकक नरेन्‍्द्रमण्डलम उउ्झितनिजासन परित्यक्तस्वस्वविष्टरं सत्‌, भव- 
नितलस अभजत भूमावेव प्रोपाविश्र्त्यर्थः। शुकनासस्थ सचिवत्वेडपि विप्रत्या पित्ृसखिस्वेन पितृ 
स्थानीयतया उच चम्द्रापीडेन भूमावुपवेशने हृतेप्यासनोपवेशनमेब युक्तम, अवनिपाल्चकाणां तु 
चकब्रत्तिसुते भूतकोपबिष्टे विष्टरोपवेझनस्य नितान्तमेवानुचितत्वाद्‌ सूतछ एवोपवेशनमुचितमित्याशयः। 

र्थित्वेति | क्षणमिव कणमाच्र तृष्णी मौन ह्थिश्वा समुद्गता। आदुर्भूता औत्या भानन्दैन पुरका 
रोमाश्ा येयु तेस्ताइशेः जक्केः, आवेद्यमानः प्रत्याव्यमान; हृद्यस्य चित्तस्य हर्पप्रकर्ष: प्रमोदातिरेकों यस्य 
स॒ ताइबमः, शुकनाप्तः, त॑ राजपुत्म अग्रचीस जबो चत्‌-- 

तातेति। है तात पुत्र | सुतस्थानीय | 'पू ज्ये पित्तरि पुत्रें च तातशब्दुः स्घृतों बुजैः' इति केशाः । भद्य 

भस्मिन्‌ दिने समाप्तविद्यं परिपरर्गोक्ृृतविद्यम्‌ उपारूडयौ बनम्र्‌ उत्पन्नतारण्यं भवन्‍्तं स्वाम आकोवय निरीचय 
वेवस्थ तारापीडस्प सुचिरात्‌ बिरकाछेन आुबनराउपस्प समस्तसूमण्डछराजस्वस्थ यत्फर्छ निःसीमप्रेम 
तस्व प्राप्तिर्छामा उपन्ाता प्रादुभृूता, भवत उस्पत्तेः पूर्व सल्तानाभावजनित उत्पस्ने च स्वयि परिषूर्ण- 
विद्यावाः पूर्व गुणवस्सन्तानाभावजनितः केश आसी दित्याशया । 

अध्ेति । अद्य गुरुजनानां पृथ्यमद्ानुभावानां सर्वा निखिछा जाकिपः आश्षीर्वादाः सरुद्धाः सम्पूर्ण: 
सार्थका इस्पर्थः । अनेकजन्मास्तरोपात्तम अनेकभवाजितम अबदातं स्वच्छ कर्म पुण्यकार्य॑मित्यर्थः। 
कुछदेवता; कुकाधिष्ठाज्यः प्रसन्नाः अस्लादुव॒त्यः। गन्‍्वेव॑विधस्प मम्रोत्पन्नस्वेनेब जम्मास्तरीयम्र अबदांतं 
कर्म कर्थ फकित ! इत्याकाइज्ञायाम्राह-नदोंति। द्वि यतः अपुषण्यभाजां पापवतां ( कुछे ) भबाइशाः 
भवत्सइश्ाः ब्रिप्नुवनस्थ विविष्टपत्य विस्मयज़नकाः जाश्चर्योष्पादकाा पुत्तास आत्मजत्य॑ न प्रति- 
पद्चस्ते भजन्ते । इृह वैधम्येंण देतुना कार्यक्षमर्थनरूपों रर्धास्तरस्थास! । 

कंति | हृदस्‌ अभिनकतारुण्यरूपम जत्यक्पसित्यर्थः बधो5वस्था कर, इयं पुरो इश्यमाना जमानुष 
सनुण्यछोके5पसम्भवा ज्ाक्तिः झारीरिकसामध्य॑ं फ़, हृदम्‌ अशेषविद्याग्रदणसामध्य॑ समस्तविद्याघारण- 





> जात | हब 






शक्तिश्ष क्र। मनुष्यलोके पृवंविधायास्‌ अत्यक्पावस्थायां न खल्वस्पस्य कह्यापि एवंविधासामाल्य- 
दबारीरिकशक्तिः सकलविद्याम्यासजश्क्तिग 





“| भवेदित्यादाय | ; 
आतन छोड़ पृथ्िवी पर हो बैठे । उस समय भत्यन्त भानन्दवश् झुऊनासके समस्त शरीरमें रोमाज उत्पन्न हो 
गया, उससे उच्तके मनमें भी जो अत्यन्त भानन्द उत्पन्न हुआ था, बह अकाझ् होने लगा। इस प्रकार शुकनास 
थोड़ी देर चुप रह कर राजपुत्रस कहने कगा[++ 

“बत्स चन्द्रापोड़ ! तुन्द्ारी सब विधाओंकी शिक्षा समाप्त हो गई है एवं यौवनक्ारू उपस्थित हो गया है-- 
इस झूपमें तुझे देख कर, आज महाराज वारापीड़की बहुत काछके बाद सुबन-राज्यका फल प्राप्त हुआ है। आज 
यस्जनोंके सब आश्ोवांद सफल हुए, आज अनैक जन्मान्तरमें किए हुए अच्छे कर्मोंका फल मिठा|ै और कुलदेवता 
प्रसन्न हो गए हैं; धयोंकि--बन्दारे समान विश्ुुवनकों विस्मय उत्पन्न करनेवाले व्यक्ति अपुण्यवान्‌ व्यक्तियोंक 
पतत्व स्वीकार नहीं करते हैं। यह नवीन अवस्था ही कहाँ! और यह जगानुपी देहिक शक्ति ही कहाँ एवं 


१. पम्मुपबिष्टे। ३२, झ्षणमसपि। ३. अधेजताजहब (7१! ह:छर्दिव: तात जहा क्‍ हत्येव शक 
इस्यते। ५. तत्पुण्यभाजां। ६. सकछतब्रिप्रुवन''*। ७. विस्मयद्देतवः । 


आऋणाकं5 का आ ऋ 3. | 








२६५७ कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


चेदमशेष-विद्यामहणसामथ्येम्‌ । अहो ! धन्याः प्रजा, यासां भरतभगीरथप्रतिमो भवा- 
न॒त्पन्न: पालयिता | किं खलु कतमबदातं कम्मे वसुन्धरया, ययासि भर्त्ता समासादितः । 
हरिवक्तःस्थलनिवासादूम्रहब्यसनिनी हता खलु लक्ष्मीः, या विग्नहवती भवन्तं नोपसपति | 
सर्वथा कल्पकोटीमेहावराह इव दंष्टावलयेन वह बाहुना वसुन्धराभारं सह पिल्ला” इत्यमि- 
धाये स्वयमाभरण-वंमन-कुसुमाज्ञरागादिभिरभ्यच्ये विसजयाद्कार | 
विसजितश्रोत्थायान्तःपुरं प्रविश्य दृष्टवाँ वैशम्पायनमातरं मनोरमाभिधानां निगेत्य 
समारुहोन्द्रायुध॑ पित्रा पूवकल्पितं प्रतिच्छन्दकमिव राजकुलस्य, द्वारावस्थित-सितत-पू्व-कल- 


अहो इति । अहो इत्याश्रय। प्रजाः प्रकृतयों घन्या भाग्यवत्यः, यासां प्रजानां भरतः झकुन्तला- 
पुञ्रः, भगीरथः सगरपौन्रः ताभ्यां प्रतिमः सहशः भर्वास्त्व॑ पालयिता रक्षक उत्पन्नो जातः। किमिति 
प्रश्ने । खलु निश्चयेन वसुन्धरया प्रथिव्या अवदातं नि विशुद्धमित्यर्थ: कर्म काय सुकृतमित्यथः कृत॑ 
विहितम्र, यया व्वं भर्त्ता प्रभुः समाषतादितो लब्धः असि । 
 हरौति। हरेः विष्णोः वक्षःस्थले भुजान्तरे निवासे अवस्थितौ यः असदुग्रहो दुश्बुद्धिः तत्र व्यसनिनी 
आसक्तिमती छच्मीः श्री: हता प्रतारिता खलु निश्चयेन, या लचमीः त्वां भवन्त॑ विग्नहवती शरीरधारिणी 
सती नोपसर्पति नाभ्युपेति, यद्यपि अमूर्त्तरूपेण हानुसर ति तथापि मूत्तंशरीररूपेण नोपसर्पतीत्यथः । 
...._ हह हतत्वसम्बन्धाभावे5पि तत्सम्बन्धप्रतिपादनादतिशयोक्त्थलझ्लारः, तेन हि भ्गवतोपि राज: 
पुत्रस्योस्कर्षबो घनाद्‌ व्यतिरेकालझ्लारः प्रतीयत इत्यलझ्करेणालझ्लारध्वनिः । 
सर्वभ्रेति | दुष्ट्रावलयेन दन्तमण्डलेन महावराहः शूकरावतारो विष्णुरिव, पिन्ना तारापीडेन सह 
त्वे बाहुना भुजेन कल्पकोटीः कोटिसंख्यकान्‌ कल्पान्‌ यावत्‌ वसुन्धरायाः भूमेः भारं॑ व्यवस्थापनब्यापारं 
गुरुवन्न सर्वथा सर्वप्रकरेण वह घारय। इति पूर्वोक्तप्रकरेण अभिधाय निगद्य स्वयम्र आत्मनेव 
आभरणानि भूषणानि, वसनानि वस्नराणि कुसुमानि पुष्पाणि अड्गरागा विलेपनानि इत्यादिभिः वस्तुभिः 
अभ्यच्य संपूज्य विसर्जयाब्बकार विसजितवान्‌। इहोपमालझ्ारः । 
पुरा कि भगवान्‌ विष्णुः सागरमप्म॑ प्रथ्वीमण्डल्मुद्धत्तुमिच्छुया वराह्यवतारं परिगृद्य दन्तमण्डलेन 
तदुइधधारेति पौराणिकी वार्त्ता । 
विप्तजित इति। विसर्जितो ग्रृहाय अनुज्ञात उत्थाय अन्तःपुरम अवरोध॑ प्रविश्य प्रवेश कृत्वा 
मनोरमाभिख्यां मनोरमाख्यां वेशग्पायनमातरं दृष्ठा अवलोक्य तद्नन्तरं बहिनिर्गत्य निःसत्य इन्द्रायुधमश्व॑ 
समास्झय आरोहणं विधाय कुमारो भवनं जगाम ययावित्यन्वयः। भवन विशेषयति-पू4॑ति। पित्रा 
तारापीडेन पूर्वकल्पितं प्रागेव निर्मितम, राजकुलस्य राजभवनस्य प्रतिच्छुन्दुक॑ प्रतिर्पमिव सवंधा 
सुसाम्यादित्याशयः | “प्रतिरूप॑ प्रतिच्छुन्दः” इति त्रिकाण्डशेषः। द्वारे अवस्थितो स्थापित सितौ श्वेतो 
पूर्णकलसो पूर्णकुम्भी यस्य तत्ताइशम । आवद्धाः संदानिता बहिद्दरिषु योजिता इत्यथं: हरिताः पलछाशवर्णाः 
चन्दनमाछा माड्ल्य-कुसुममाल्यं यत्र तत्ताइशम्‌ । 
“तोरणादँ च माड़ल्ये दाम वन्दनमालिका । 
यह समस्त विद्या-अहण करनेका स/मथ्य कहाँ ? अहो ! धन्य वे प्रजा हैं जिनके तुम भरत, भगीरथके तर, भगीरथके समान 
परिपाल 5 होकर उत्पन्न हुए हो । प्रथिवीने ऐसा कौन पवित्र-कर्म किया, जिससे तुम्हें पतिरूपमें पाया है। लक्ष्मी 
देवी नारायणके वश्चःस्थलमें वास करनेके लिए दुष्टबुद्धिसि आसक्त होकर विधाताद्वारा वजल्नित हुई हे, जो शरीर 
धारण कर अब भी तुम्दारे निकट नहीं आती दै। आदिवराइने जिसप्रकार दन्त-वलयसे प्रथिवीका भार वहन 
किया था, तुम भी उसी प्रकार पिताके साथ कोटि संख्यक कल्प ( देवताओं का एक हनार युग एक कल्प कहलाता 
है ) समय तक वाहुद्वारा प्रथिवीका वहन करो” इतना कद कर आभूषण, वजन, पुष्प ओर अन्नराग द्रव्य आदिसे 
अपनेसे दी सत्कार करके कुमारकों विदा किया । 
.. तब कुमार चन्द्वापीड़ हुकनासके पाससे विदा होकर उठ, अन्तःपुर ( रनिवास ) में जा, वेशम्पायनकी 
माता मनोरमाको देख, उसी मार्गसे बाइर आकर इन्द्रायुध पर सवार होकर, पिताके द्वारा पहलेसे ही निम्चित 
किए गए अपने सवन ( महल ) में चछा गया, वद भवन (महल ), राजभवनका मानों प्रतिमूत्तिस्वरूप था। 


१'''ब्यसनितया । २. दंष्टावछेन | «३ .. ॥ज्यसनितया। २ वृश्शाबलेन। ३. अभिधाब चत। ४.दृथछाूच। ४ दृष्ठा च। 


शुकनासमनोरमावलोकनव ० ३१ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । २९४ 


सम्‌ , आबद्ध-हरित-वन्दनसालम्‌ , उल्लसित-पताकासहस्रप्‌ » अभ्याहतमडुल-तूय्ये-रव-परि- 
पूरित-द्गिन्तरम्‌ , उपरचित-विकच-कमलकुसुम-प्रकरम्‌ , अचिरकृताग्निकाय्येम्‌ , उज्ज्वल- 
विविक्त-परिजनम्‌ ; उपपादिताशेष-गृहप्रवेशमज्गलम्‌ ५ कुमारो भवनं जगाम | गत्वा च 
श्रीमए्डपावस्थिते शयने मुहत्तेमुपविश्य सह तेन राजपुत्रलोकेन अभिषेकादिकम्‌ अश- 
नावसानमकरोदिवसविधिम्‌ | अभ्यन्तरे च शयनीय-ग्रह एवेन्द्रायुधस्यावस्थानमकल्पयत्‌ | 
एवं श्रायेण चास्योदन्तेन तद॒हः परिणतिमुपययों | गगनतलादवतरन्त्या द्वसश्रियः 
पद्मरागनू पुरमिव स्वप्रभापिहितरन्ध रविभण्डलमुन्मुक्तपादं पपात | जलग्रवाह इव रथचक्र- 


इत्यभिधानचिन्तामणिः। उल्लसितम््‌ उच्छितम उड्डीन॑ वा पताकानां वेजयन्तीनां सहस्न॑ समूहो यत्र 
तत्ताइशम्‌। अभ्याहतानि वादितानि यानि मड्नलतूयर्याणि माक़लिकवाद्यविशेषाः तेषां रवेः शब्देंः परिपूरितानि 
व्याप्तानि दिगनतराणि यस्य तत्ताइशम्‌। उपरचितो विहितः थिकचानां विकसितानां कमलकुसुमानां 
कमलपुष्पाणां प्रकरो विक्ञेपो यत्र तत्ताइशम्‌ । अचिरं शीघ्र कृतं बिहितम अभिकाय शान्तिहोमो यत्र 
तत्ताइशम्‌ । उज्ज्बका उज्ज्वलवेशाः विविक्ताः भिन्नभिन्नस्वरूपाः परिजनाः परिचारका अन्न तत्तादशम्‌। 
तथा उपपादितानि भूपतिनेव सम्पादितानि अशेषाणि समग्राणि ग्ुहग्रवेशमड़छानि वास्तुपूजाभ्युद्यि- 
कश्राद्धप्रभतीनि यस्य तत्ताइशं भवनम्‌ । 

गलेति। श्रीमण्डपे शोभाशालिनि सभाभवने अवस्थित स्थापित .यच्छुयनं शय्या तस्मिन्‌ मुह्दत्तमर 
उपविश्य अबस्थान कृत्वा तेन राजपुत्नछो छझेन सह अभिषेकादिकं स्नानादिकस्‌ अशनावसानं भच्षणपयंस्त॑ 
दिवसविधि दिनचर्याम्र अकरोत्‌ अकार्षीत्‌ । 

..._ अभ्यन्तर इति। अम्यन्तरे मध्ये यच्छुयनीयगृहं सुघुप्तिभवर्न तत्र एवं इन्द्रायुधस्य अश्वस्य अवब- 

स्थान स्थितिम्‌ अकल्पयत्‌ अन्वतिष्ठत्‌ अत्यन्ताद्रयोग्यस्वादित्याशयः । 

एवम्रिति | अपि चेति चार्थः। एवंग्रायेण इत्थम्भूतेन अस्य चन्द्रापीडस्थ उदन्तेन समाचारेण 
व्यापारेण तद॒हः तद्दिवसं परिणतिस अवसानम्‌ उपययौ अगमत्‌। 

गगनेति । रविमण्डलं सूर्यबिम्बं कत्त , उन्मुक्ता ऊद्धब त्यक्ता पादा रश्मयों येन तथोक्त खत्‌, गगन- 
तलात्‌ आकाशतछात्‌ अवतरन्त्या आगच्छुन्ध्याः, दिवसश्रियो दिनलच्म्याः, स्वप्रभया स्वीयरश्मिपंक्त्या 
पिद्दितम्र आच्छादित रन्प्न छिद्देशो यस्य तथोक्त पद्मरागनूपुरमिव छोहितकपादकटकमिव, पपात ख्नस्तम्‌ 
आकाशादिति शेषः । खूय॑बिम्ब॑ छिद्वरहितान्तरालम, सुतरां तत्साइश्यनिरूपणाय 'स्वप्रभाषिष्टितम! इति 
नूपुरविशेषणम्‌ । इृह स्वपदेन नूपुरस्य ग्रहणम्र । जास्युस्पेत्षा । 

जलेति। वासरालोको दिनिरश्मिः, जलप्रवाह इव सलिलपूर इव, दिवसकरस्य सूर्यस्य रथचक्र- 
मार्गानुसारेण रथचक्रमार्गक्रमेण रथचकरमार्गवदित्यर्थः, प्रतीचीं पश्चिमां ककु्भ दिशिस अगात्‌ प्रययो। 
जलगप्रवाहपत्षे तु रथचक्रचुण्णमार्गक्रमेणेत्यर्थः तस्याघोगामित्वात्‌। उपमा । 


वर्हाँ दरवाजेके समीप दो शुअवर्ण जलपूर्ण कलश रक्खे थे। बहिद्वांरके साथ पलाशवर्ण मांगलिक पुण्यमालाएँ 
( बन्दनवारें ) बँधी थों। हजारों पताकाएँ फहरा रही थीं। वजाए गए माज्नलिक तूर्य॑( तुरई ) घ्वनिसे दिग्‌ 
दिगन्तर व्याप्त हो गए ये। अन्दरमें कमलके खिले हुए फूलोंके ढेर लग रहे थे। थोड़े हौ समय पहले होमकाये 
समाप्त हों गया था। भिन्न भिन्न आकारके परिजनगण उज्ज्वलवेशर्मे अ्मण करते थे। एवं उस भवनमें ग्रह- 
प्रवेशके योग्य सब मज्नल क्रियाएँ सम्पादित हुईं थीं। राजकुमार उस भवनमें जाकर, सुन्दर समामण्डपर्थित बलंग 
पर कुछ देर बैठ कर, उन्हीं राजपुत्रोंके साथ स्नान से लेकर मोजन पयौन्‍त नित्य क्रियाओंका सम्पादन किया 
ओर भवनके अन्दर अपने शयन करनेके घरमें दी इन्द्रायुथको रहनेके लिए स्थानका निर्देश किया | 

इस प्रकार व्यापार करते २ चन्द्रापीड़ का वह दिन शेष हो गया। उस समय रवि-मण्डल ऊपरकी ओर 
किरणें फेछा कर आकाशसे नीचे गिरने लगा, इससे प्रतीत हुआ कि--दिवसतऔ॥्री आकाशसे उतर कर जा रही है। 
उसके पेरमेंसे पच्चरागमणि-मय एक नूपुर ( पायजब ) गिर रहा है, उस नूपुरके मध्यका रन्त्रभाग ( छेदवाला 


3. हरिचन्दन, हरितचन्दुन'**। २. अभिषेकादिस। ._ ३. स्वशयनीय'**। ४. सकिरप्र- 
बाह इव । 
३८ का ० 


२६६ 'कादम्बरी-- । 


मार्गानुसारेण दिवसकरस्य वासरालोकः शतीचीं ककुभमगात्‌ | अभिनवपल्लवलोहितत- 
लेन करेणेवाधोमुखप्रसतेन रविबिम्बेन वासरः कमलरागमशेष॑ ममाजे । कमलिनीपरिमल- 
परिचयागतालिमालाकुलिंत-करठ॑ कालपाशैरिव चक्रवाकमिथुनमाकृष्यमा्णं विजघदे | कर- 
पुरैरादिवसान्तम आपीतमरविन्दमधुरसमिव रक्तातपच्छेलिन गगनगमनखेदादिव दिवसक- 
रब्िम्बं ववाम | क्रमेण च प्रतीचीं कणंपूररक्तोत्पले लोकान्तरमुपगते भगवति गभस्तिमा- 
'लिनि, समुल्लसितायामम्बर-तडाग-विकच-कमलिन्यां सन्ध्यायाम्‌ , कृष्णागुरुपड्क-पत्रलता- 


अभिनवेैति। वासरो द्वसः, करेणेव गजेनेव, अभिनवस्य नृतनस्य पतकलवस्य किसलयस्येव 
लोहितं रक्त तलम्र॒ ऊद्धं देशो यस्य तेन ताइशेन, अधोमुखेन निम्नमुखेन सत्ता प्रसतेन प्रचलितेन रवि- 
बिम्बेन सूर्यमण्डलेन, अशेष॑ समग्र कमछराग पहुजस्य रक्तिमानं ममार्ज प्रोब्छितवानिव। अन्योअपि 
तथाविधपाणिना बस्तुविशेषस्य वर्ण परिमार्जति। रबेरस्तगमनेन कमछस्य मुद्गणाद्‌ रक्तिमापगमः सञ्ञात 

ताल्पर्यम्र । 

हि इ्द जाव्युस्पेत्ञा प्रतीयमानक्रियोस्प्रेक्षा च, अनयोश्राड्भाज्िभावसझूरः । 
कमलिनीति | कमलिन्या नलिन्या यः परिमलः सौरभम्‌ तस्य परिचयेन लोभातिशयेन आगतया 
प्राप्तया तस्या मुद्र॒णेन तत्परिमलप्राप्ट्यभावादुड्डीय तद्‌गरूदेश एबोपविष्टयेत्यर्थ: अछिमालया अमरपंकत्या 
भाकुलितो ब्याप्तः कण्ठो गलदेशो यस्य तत्‌ ताइशमर॒ अत एब काछपाशेः कण्टबद्धश्यामवर्णरशनाभिः 
भाकृष्यमाणमिव सत्‌, केनाउपीति शेषः, चक्रवाकमिथुनं रथाक्षपक्षिदम्पती बिजघंटे वियुक्तं बभूव। 
रात्रित्राप्स्या ग्राकृतिकेउपि रथाड्बदग्पती वियोगे अछौनां तद॒लदेशोपबेशनात्‌ श्यामवर्णगरूबद्धरण्जुभिरा- 
कर्षणहेतुकवियुक्तत्नमुत्पेक्षितमित्यबगन्तब्यम्‌ । 

इृद पदार्थहेतुककाब्बक्विज्ञलझ्लरेण 'आाकृष्यमांणमिव इति क्रियोस्पेत्ालइ्ड'रः सट्डीय॑ते | 

करपुटैरिति । दिवसकरबिम्बं सूर्यमण्डलं कत्त', जादिवसान्तं दिवसाबसानपर्यन्तं करपुटेंः रश्मि- 
जालेरेव करपुटेः अअ्जछिभिः आपीतं सम्यक पीतस्‌ अरबिन्दानां कमछानाँ मधुरसं पुष्परसद्॒वम, गगन" 
गमनखेदादिव जाकाशअमणपरिश्रमादिव कारणात, रक्तातपच्छुलेन लोहितबणबिस्तृतप्रकाशमिषेण 
बवाम उजगरेत्यर्थः। मार्गगमनपंरिश्रमातिशयाद्‌ यथा श्रान्तस्य पीतजछादेवमन |भबति तथात्र सू्यस्य 


बमनमित्यमिप्रायः । 

इह किरणहस्तस्रोर्मिन्नत्वेषपि श्कछेषेणाभिन्नाध्यवसाथादतिशथयोक्त्यलझ्टारः, गगनगमनखेद्दिबेति 
हेतृत्पज्ञा, ववामेवेति सापद्नवा क्रिग्रोत्प्रे्षा चेत्येतेषां परस्परमड़ाड्लिभाबेन सझूरालकारः । 

क्रमेणेति । ग्रतीची पश्चिमा दिक्‌ तस्थाः कर्णपूरं कर्णालझ्ूलरणीभूत॑ यत्‌ रक्तोत्पलं॑ कुबकयं तद्गपे, 
भगवति माहात्म्यवति, ग़भस्तिमाछा रश्मिश्रेणिरस्यास्तीति तस्मिन्‌ दिवसाधिपे, छोकान्तरम्‌ अन्यद्‌ भु- 
वनम््‌ अस्ताचछमित्यर्थः उपगते प्राप्ते लति । 

इद्द 'मुखं तव कुरड्ाज्षि ! सरोजमिति नान्‍्यथा” इति दर्पगोदाह्तबत्‌ झाब्दो दिवसाधिपे रक्तो- 
र्पछस्वारो पः भर्थो हि प्रतीच्यां खीत्वारोप इत्यसमासे5प्येकदेशबिवत्तिरूपकमरूझूरः । 

समुछसितायामिति । अम्बर॑ गगगनमेब तडागः निर्मत्वसाइश्यात्‌ सरोवरः तस्य विकचकमलिन्यां 


स्थान ) मानो अपनी ही प्रभासे पूर्ण हो गया है। जलका प्रवाह जिसप्रकार रथचक्रद्वारा छुदे जानेके मार्ग में 
नीचे होकर जाता रहता दै, उसी प्रकार दिनका आलोक ( धूप ) भी यय॑के रथचक्र-मार्गानुसारसे पश्चिम दिशामें 
जाने लगा । दिवसने अभिनवपकवसइश छाल इथयेलीवाले हाथके समान नीचे लटकते रविमण्डलसे पञ्चकी समस्त 
रक्तिमाकों मानों. पॉछ दिया । कमछ्िनीके सुगन्धलोभसे अमरगण आइृष्ट हो गये, किन्तु कमलिनीके मुद्वित 
होनेसे चक्रवाकदम्पतीके कण्ठमें जाकर पेर लिया, भत एवं उस समय वह चक्रवाक-दम्पती गलबद्ध कालपाशसे 
खाँचे गये होकर द्वी मानों एक दूसरेसे अछग हो गए और रवि-बिम्बने दिनके शेषपयन्त कर-सम्पुट्से कमछके 
जो समस्त मधु-रसका पान किया था, उसे मानों आकाशके भध्यमें चछनेकी थकाबटके कारण लाल घूषके 
आकारके बहाने ( उगलने ) छगा । क्रमसे जव पश्चिम दिशाके कर्णालु।र-रक्तोत्पछस्वरूप भगवान्‌ सर्यनारायण 
अस्तमित हुए, गगन-सरोवरकी सन्ध्यारूप कमलिनी दीखने लगी, गाढ काले अगरुके रससे निर्मित पत्रलुता 


१. दिशमगमतद्‌। २. पल्छवदइकल्ोद्दितकरेण। ३- दिवसकरविम्बेन करपुरेदिवसान्तम 
७५, अम्बरतक' '*। ६. जब दक३०.४०7०० कक; ॥ & [न ४. | 


प्रदोषवर्णना ३२ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | २९७: 


स्बिवे तिमिरलेखासु स्फुरन्तीषु दिशां मुखेषु, अलिकुलमलिनेन कुबलयवनेनेव रक्तकमलाकरे - 
तिमिरनिकरेण उत्साय्यमाणे सन्ध्यारागे, , कमलिनी-निपीतमातपमुन्मूलयितुमन्धका रकरप- 
ल्लवेष्विव प्रविशत्सु रक्तकमलोदराणि मधुकरकुलेषु, शनेः शनेश्व निशाविलासिनीमुखाब- 
तंस-पल्लवे गलिते सन्ध्यारागे; दिश्लु विज्षिप्तेषु सन्ध्यादेवताब्नन-बलिपिस्डेषु, , शिखर-देश-- 
लग्नतिमिरास्वनारूद्मयूरास्व॒पि मयूराधिप्ठितास्विव मयूरयश्टिपु, गवाक्षविवर निलीनेषु प्रासा- 
दलक््मीकर्णोत्पलेष्बिव पारावतेषु, विगतविलासिनीसंवाहन-निश्चले-कागखन-पीठास्‌' _जजमीकशत्पलेस्विव पारावतेषु, विगतविलासिनीसंवाहन-निश्वले-काखन-पीठासु' मूकीभूत- 
लोहितत्वात्‌ विकसितकमलिनीस्वरूपायां सन्ध्यायां समुन्नसितायां प्रकाश प्राप्तायां सत्याम्‌ । 
इह्ाम्बरे तडागत्वारोपः सन्ध्यायां विकचकमलिनीस्वारोपे निमित्तमिति परग्परितरूपकमलझ्टारः | 
कृष्णायुविति । क्ृष्णागुरुपज्वः गाढकाकतुण्डद्गबः तस्य पत्रकतासु पत्रसद्शचिहबिशेषेष्चिव तिमिर- 
लेखासु अन्धकारपरम्परासु दिशां ककुभानां मुखेषु भागेषु आननेषु च, स्फुरन्तीषु प्रसरन्‍्तीषु सतीषु । 
इहान्धकारपरम्पराणां पत्रलूतासाहश्यं शाब्दम, दिशां खरीसादृश्यन्तु प्रतीयमानमित्येकदेशविब- 
त्तिख्पकमलल्टारः । 
अलिकुलेति । अलिकुछमलिनेन अमरसमूहाच्छादिततया मछिनेन कुबछयवनेन नीलोत्पछसमूहेन 
रक्तकम॒छाकरे रक्तकमलसरोबरे इव, अलिकुछवन्मलिनेन तिमिरनिकरेण अन्धकारजालेन सन्ध्यारागे 
उत्सायं॑माणे पूर्यमाणे दूरीक्रियमाणे च सति । इहोपमा । ल्‍ 
कमलिनीति । कमलिनीमिः नलिनीभिः निपीतं द्विसे निगीर्णम्र आतपं॑ सूर्यरश्मिम उन्मूलयितु 
स्ववेरित्वादुल्पाटयितुस्‌ अन्धकाराणां तिमिराणां करपन्नवेष्विब नीलत्वसादृश्यात्‌ बिस्तारितहस्तेष्चिब 
मधुकरकुलेषु अ्मरसमूहेषु, रक्तकमलानां रक्तप्मानाम्‌ उद्राणि अभ्यन्तराणि ग्रविशत्सु प्रवेश कुर्व॑त्सु 
सत्सु, निगीर्णद्रब्याणामुद्रेष्बेव विद्यमानत्वाद्त्याशयः । इह जात्युस्पेत्षा । 
शनेरिति। निशा रात्रिरेव विछासिनी भूषणप्रिया रमणी तस्वा मुखस्य आध्यसागस्थ भाननस्थ च 
अबतंसबज्ञवे छोहितत्वसाइश्यात्‌ भूषणीभूतकिसलंयस्वरूपे सन्ध्यारागे शनें शनेः मन्‍दं॑ मन्दं गढिते 
दूरीभूते च सति | ह॒ह परग्परितरूपकम । 
दिश्विति | सन्ध्यायां सायंसमये यानि देवतांनानि वास्थ्वादिपूजाः तेषां बलिपिण्डेबु उपायनी- 
भुवान्नादिद्वव्येषु दिछु पूर्वादिषु विक्षिप्तेषु साधकेबिंकीर्णघु सत्सु । 
शि<रेति। शिखरदेशे ऊध्वंप्रदेशे छम्नं तिमिस्म्‌ अन्धकारो यासां तासु, अंत एवं अनारूढः 
अनाश्रितो मयूरो नीछकण्ठो यास्ु तास्व॒पि मयूरयष्टियु, मयूरावस्थानदुण्डेवु मयूराधिष्टितास्विव सतीषु। 
अग्रलगान्धकारस्यव आल. प्रतीतेरित्याशयः । अंक कक ५ 33. 
इह पदार्थहितुककाग्यछिड्रालक्लरेण क्रियोस्प्रेज्ञालज्ारः सझ्डीय॑ते । 
गवाक्षेति । प्रासादुलच्मीः अद्टालिका श्री: तस्याः कर्णोत्पलेष्बिव कर्णभूषणी मूतनी छोत्पलेष्चिव, गवा- 
ज्ञाणां कर्णतुल्यदेझस्थाबित्वात्‌ कपोतानाञ्न तदुत्पलतुल्यनी लत्वादित्याहयः, पारावतेषु ग्रहकपोतेषु गवाक्ष* 
बिवरेषु वातायनच्छिद्रेणु निछीनेषु तृष्णीभूय विद्यमानेषु सत्सु । जास्युस्पेत्षा । । ; 
विगनेति। बिगतेन दूरीभूतेन विछासिनीनां दोलनप्रियाणां सुन्द्रीणां संवाहनेन दोलनेन करणेन, 
_निश्चकानि निष्क्रियाणि काश्वनपीठानि सुवर्णरचितोपवेशपीठानि यासां तासु तथोक्तासु, अन्तःपुरस्य 
चिहके समान अन्धकारकी पह्नियाँ दिज्ञाओंके मुखर्मे फेलने लगीं, श्रमरगणके बैठनेसे मलिनवर्ण नीलोत्पलसमूह 
जिसप्रकार छालकमलके सरोवरको आच्छादित करते ( ढेँक छेते ) हैं, उसी प्रकार अन्धकारसमूह सन्ध्याके रागकों 
दूर करने लगे; कमलिनियाँ सायक्लाल तक उर्यंकी किरणों का जो पान किया था, उसे निकालनेके लिए अन्धंकारके 
फेलाए हुए हस्तके समान अमरोंके झुण्ड, लाल कमलके उदरमें प्रवेश करने रंगे; निशा-रूप -विछासिनीके  मुखका 
अल्ड्वासरपल्वस्वरूप सन्ध्याकी लालिमा धोरे धीरे दूर होने लगी; साधकगण, सन्द्याकालीन देवपूजाके उपहारद्र॒व्य 
( बलिपिण्ड ) प्रत्वेक दिशामें रखने छंगे; मयूरोंके बैठनेकी दंडोंकी चोटियों पर अन्धकार व्याप्त हो नानेसे उस. 
स्थानमें मयूरोके नहीं बेठने पर भी मानो, वे उन्त पर बैठे हुए हों ऐसा अतीत होने लगा; प्रासादरूश्मीके कणंके 
नौछोत्पछके समान कबृतर घोसलोंमें निःशब्दसे रहने छंगे; विलासिनियोंके उस समय बैठ कर नहीं कुलते रहनेसे 


१ दिशामुखेषु । २. भलिकुछेन मलिनेषु । ३ तिमिरेण । ७. अस्थकार पललवेष्विव । ५. विज्ञस्खु । 
९. दिल दिह। ७'“'अच्चना'**। ८. कर्णोत्पछेष। ९“'निश्चकासु | १० काज्नपौडिकासु । हु 





७ जी 2 आ अं अं लंच उ5 > अि जा आमिर कि 





श्ध्प कांदम्बरी-- 


घर्टासुं अन्तःपुरदोलासु, भवनसहकार-शाखावलम्बित-पञ्ञरेषु शुकसारिकानिवहेषु, सज्ञी- 
त-विराम-विश्रान्तरवासूत्साय्येमाणासु, वीणासु, युवति-नूपुर-शब्दोपशमनिश्चतेषु भवनकलहें- 
सेघु, अपनीयमान-कण्ण-शट्ड-चामर-नक्षत्रमाला-मण्डनेषु मधुकर-शुन्य-कपोलभित्तिषु मत्तवा- 
रणेप, प्रदीष्यमानेषु राजवल्लभ-तुरक्षम-मन्दुरात्रदीपेषु प्रविशन्तीषु प्रथमयाम-कुछ्चरघटासु, कत- 
स्वस्त्थयनेषु निष्क्रामत्सु पुरोहितेषु, विसजित-राजलोक-विरलपरिजनेषु विस्तारितेष्विब राजकु- 


दोछासु अवरोधप्रेह्ठास अन्तःपुरदोलनयन्त्रेष्वित्यथः, मूकीभूताः शब्दरहिता घण्ठा यासां तासु 
तथोक्तासु सतीषु । (दोलनकुतूलं परित्यज्य सुन्द्रीणां भवनान्तर्गमनादित्याशयः। द 
भवनेति। भवनसहकारा राजकुरूस्थितचूततरवः तेषां शाखासु स्कन्धेषु अवरूम्बितानि स्थापितानि 
पञ्जराणि येषां तेषु ताइशेषु, शुकसारिकानिवहेषु कीरपीतपादुसमूहेणु विगताछापेषु उक्तिप्रत्युक्तिरहितेषु 
सत्सु, निद्वावेशादित्याशयः । 
सज्नीतेति । सड्ीतस्य “गीत॑ वाद्य॑ तथा नृत्त्यं त्रयं सड़ीतमुच्यते” इत्युक्तलक्षणस्य विरामेणावसानेन 
विश्रान्तः तिरोहितः रवः शब्दों यासां तासु ताइशीषु वीणासु वज्लकीषु उत्सायंमाणासु रूत्येः संगीत- 
स्थानात्‌ दूरीक्रियमाणासु सतीषु । 
युवतीति । भवनकछहं सेषु ग्रृहपालितराजहंसेघु, युवतीनां तरुणीनां ये नृपुरशब्दाः पादुकटकरवाः 
तेषामुपशमेन तासां तिरोहिततया विरामेण, निश्ठतेषु निःशब्देषु सत्सु। तरुणीनां पादकटकरवेघु 
प्रवृत्तेषु राजहंसानां शब्द्विधानात्‌ निवृत्तेषु च तेषु तेषामपि तदविधानादित्याशयः। 
अपनीयेति । मधुकर शून्या निद्वावेशेन दानच्युतेरभावात्‌ भ्रमररहित!ः कषोलभित्तयो गण्डदेशा येषां 
तेषु ताइशेषु, मत्तवारणेषु मत्तगजेघु अपनीयमानानि तत्समये सज्ताया अनावश्यकत्वेन हस्तिपके: परि- 
ध्यज्यमानानि कर्णयो! शंखस्य ललाटास्थ्नश्व चामराणि वालब्यजनानि, नक्षत्नमाला सप्तविशतिमुक्ताग्रथि- 
तस््रजः तद्तिराणि च मण्डनानि अछझ्डाराः येषां तेषु ताहव्शेघु सत्सु । 
'शंखो निधो छछाटास्थ्ति कम्बो न स्त्री? सेव नक्षन्रमालछा स्थात्‌ सप्तविंशतिमौक्तिकेःः। हृति चामरः । 
प्रदीष्यमानेष्विति । राज्ञो वज्लभा नृपस्य प्रियाः ये तुरज्ञ्मा अश्वाः तेषां मन्दुरायाः शाछायाः प्रदी- 
पैषु स्नेहप्रियेषु प्रदीष्यमानेषु प्रज्ज्वाल्यमानेषु सत्सु । यद्यपीह मन्दुरापदेन “ वाजिशज्ञाक्ला तु मन्दुरा? 
इत्यमरोक्तदिशा अश्वशालाग्रतीतिर्भवति पुनः तुरज्ञमपदं पुनरुक्तमिवाभाति तथापि तत्समये5श्वस्थिति- 
ोतना थे तत्पद्मिति घनुर्ज्यादिशब्द्वन्नोक्तदोष इति विभावनीयम्र । 
कली प्रविशन्तोष्विति । प्रथमथामे रात्रेः प्रथमप्रहरे या कुञरघटा हस्तिसमूहः तासु प्रवि्वन्तीषु प्रवेशं 
तीघु सतौषु । 
कृतेति । स्वस्व्थयनं विध्नोपश्मनाथ॑ देवपूजादि, कृतानि विहितानि स्वस्व्ययनानि येः तथोक्तेषु 
पुरोहितेषु पुरोधस्सु निष्क्रामत्सु बहिग॑च्छ॒त्सु सत्सु । 
विसजितेति | विसर्जितः विश्रामाय निजनिञ्भवनं गन्तुं महाराजेना दिष्टः राजकोकः सामन्तवर्गः 
तैन कारणेन विरकाः स्वल्पी भूताः परिजनाः सेवकवर्गा येषु तेषु ताइशेघु, राजकुलकज्ञान्तरेघषु राजभवन- 
अन्तःपुर (रनिवांस) के मूलोंकी पटलियाँ निश्चक और धंटियोंकी आबाज बन्द हो गई, घरके पास छगे हुए भाश्वृक्षको 
डालियों पर लटकाए हुए,पिंजरोंके अन्दर शुक और सारिकाओं ( तोता और भेनाओं ) के भुण्डका बोलना बन्द हो 
गया; सन्ञीतके अन्तके स्व॒र वन्द करनेसे बीणाओंकी आबाज को भी बन्द हो जाने पर नोकरों द्वारा वे हा ली 
गईं; युवतियोंके नूपुरों ( पायजेवों ) की झनझनाहट बन्द हो जानेके कारण गृहपालित राजहंस निश्चलक हो गये; 
निद्राके आवेशमें मत्त दवथियोंके मदजल नहां चुनेसे गण्डस्थल भौरोंके उड़ जानेसे खाली हो गए एवं महतवारों 
द्वारा उन ( हाथियों ) के कार्नोके और छलाठके चामर, मुक्ताकी माला एवं अन्यान्य आभूषण उतार लिए गए; 
अश्वरक्ञकों ( शईशों ) द्वारा राजप्रिय अश्वशालाओं ( भस्तवर्लों ) में प्रदीप जला दिए गए; पहले प्रहरक द्वाररक्षक 
ह॒स्तिगण प्रवेश करने लगे; स्वस्त्ययन ( देवपूजन ) करके पुरोहितगण बाहर निकलने छंगे; सामन्‍्त राजाओंके 


$. घण्टास्वरास्ु, घण्दारवासु । २. अवरूम्बि'' ' । ३. सज्जीतक'"' । 9७. मण्डरूपिण्डेष » सण्डलेष | 5३. घण्टास्वरासु, धष्टारवासु । २. अवरम्वि'* '। ३. सज्ञीतक -" । ४. मण्डक्ृपिण्डेप, सण्डडेप। 
५: तुरक्न"। ६. कृतराह्नस्वस्थ्थचनेष | ॥' 








प्रदोषवर्णना २ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । २६६ 


लकत्ञान्तरेषु, प्रज्यलित-दीपिका-सहस्रप्रतिबिम्ब-चुम्बितेषु ऋतं-विकच-चम्पकदलोपहारेष्बिव 
मणिमभूमि-कुट्टिमेषु, निपतित-दीपालोकासु रवि-विरहात्तं-नलिनी-विनोदनागत-बालातपास्विव 
भंवनदी्धिकास, निद्रालसेषु पल्लरकेशरिषु, समारोपितकाम्मुंके गृहीतसायके यामिक इवान्तः- 
पुरप्रविष्ट मकरकेती, अवतंसपल्लवेष्विव सरागेषु कर्ण क्रियमाणेषु सुरतदूतोवचनेषु, सूख्ये- 
कान्तमणिभ्य इव संक्रान्तानलेषु ज्वलत्सु मानिनीनां शोकविधुरेषु हृदयेषु, प्रवृत्ते प्रदोषस- 
मये चन्द्रापीडः प्रज्वलित-दीपिका-चक्रबाल-परिवारश्वरणाभ्यामेव राजकुलं गत्वां पितुः समीपे 


प्रकोष्ठाभ्यन्तरेषु, बिस्तारितेष्विव विस्तार प्राप्ेष्विव सत्सु अत्यल्पपरिजनत्वादेव पूर्वकांछादेव विस्तारित- 
वद्बगम्यमाने ष्वित्यर्थः । 

इह 'विस्तारितेष्विव” हत्यत्र क्रियोत्परेत्षा, सा च पदार्थहेतुककाब्यलिज्ञालझ्वारेण सद्ढीर्णा | 

प्रज्ज्वल्तिति । प्रज्ज्बलितानि दीपिकासहस््राणि प्रदीपसमूहाः तेषां प्रतिबिस्वेः प्रतिच्छायेः चुम्बि- 
तेषु संसष्टेषु, मणिभूमिकुट्टिमेषु मणिमयबद्धभूमिषु, कृतो विहितः विकचचम्पकद॒लानां विकसितचम्पक 
पुष्पपन्नाणामर्‌ उपहारो निक्षेपो येघु तेष्विव सत्सु, तन्न तन्न पथि प्रदीपग्रतिच्छायानां निक्षिपतविकसित- 
चम्पकपन्रवद्वगम्यमानत्वादित्याशयः । इहापि पूर्ववदेवालझ्वारः । 

निपातितेति। निपातिता दीपानां दीपकानाम्र आलोकप्रकाशा यासु तासु, भवनदीर्धिकासु॒वाटी 
चतुःसी माभ्यन्तरवापी यु, रविविरहेण सूर्यवियोगेन आर्तानां व्यथितानां नक्विनीनां कमलिनीनां विनो* 
दनाय आखश्वासनाय आागता आयाता बाछातपा नवोदितिरवेः रक्तरश्मयः यासु ताइशीब्बिव सतीधु, 
प्रतिबिग्बितदीपकप्रकाशानां वालातपवद्वलोक्यमानत्वादित्याशयः । 

इहापि क्रियोस्प्रेक्षा, समासोक्तिः, पदाथहेतुक काव्यलिज्ञल्बालझवर इत्येतेषां परस्परमन्गाज्लिभावैन 
सक्ूरालूद्ारः ! 

निद्रेति । पञअ्वरकेशरिषु पञअरस्थसिंहेयु निद्या प्रमीलूया अलसेषु मन्थरेषु सत्सु। 

समारोपितेति । समारोपितं सज्जीकृतं गृहीतजञ्न, कामुक धनुः सायक॑ च येन तस्ंमस्ताहइशे, कामि- 
छच्येघु सायकक्षेपस्य तस्येब प्रथमकालत्बादित्याशयः, मकरकेतो कामदेवे, यामिके प्राहरिके जन इब 
अन्तःपुरे अवरोधे प्रविष्ट सति । उपमा । द 

अवतंसेति । अवतंसपल्नवेष्विव कर्णा भरणीभूतकिसलयेष्विव, सरागेषु, उत्पादकतया नायक प्रत्य- 
नुरागविशिष्टेषु नायक प्रत्यनुरागोत्पादकेष्बित्यर्थः, पक्षे आरुण्यविशिष्टेषु, सुरतदृत्या मेथुनसंन्देशहा- 
रिण्या वचनेषु वाक्येषु क्रियमाणेषु आकण्यंमानेषु अप्यंमाणेषु चेत्यर्थः । पूर्णों पमा । 

स््यैकान्तेति । सूर्यकान्ता ये मणयो रप्नानि तेभ्यो दिवसे रविकिरणस्पर्शादर्म वमद्भब इत्यर्थ: 
संक्रान्तः सब्चरितः अनलोउग्निः येषु तेषु ताइशेब्विव, झोकबिधुरेषु मानेन॑ स्वजनितवियोगात्तत्समये 
दुःखबिह्नलेषु, मानिनीनां चित्तेषु ज्वलत्सु कामाग्निना जाज्वल्यमानेषु सस्त्वित्यर्थः । क्रियोत्पेत्षा । 

प्रवृत्त हृति | प्रदोषसमये यामिनी मुखसमये 'अदोषो रजनी मुखम्र! हृत्यमरः अंस्तंसमयादूध्व॑घटि- 
काइय हत्यर्थः, प्रवृत्ते सक्लाते सति चन्द्रापीडः राजपुत्रः, प्रज्वालितम्र्‌ उद्दीपितं यदीपिकांचंक्रवालं प्रदीप- 
समूहः तदेव परिवारः परिवेशनकारी यस्य ताइशः चरणाभ्यां पादाभ्यामेब राजकुलं राजभवन गत्वा पितुः 
तारापीडस्य समीपे निकटे मुहू्त किल्निस्कालं स्थित्वा अबस्थाय विछासवतती निजजननीं च दृष्टा।॥बलोक्य 
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हुए-से दोखने रंगे; हजारों जलते हुए प्रदीप॑ं,के प्रतिविम्बोंसे युक्त मणमय भूमि पर मानो, प्रस्फुडित चम्पक 
पुष्पके उपहार रखें हों ऐसा प्रतोत होने लगा; राज-भवनके चतुःसोमान्‍्तगत सरोवरमें प्रदीपोंका प्रकाश पड़नेसे 
उयंके विरहसे दु:खित कमलिनीका मन बहुलानेके लिए मानों बाछ-सूर्य आया हो ऐसा प्रतीत होने छगा 
पिजरेमें बन्द सिंह निद्राके आवंशमें अछस हो गए; धनुष चढ़ाकर वाण ले पहरेदार ( चौकीदार ) के समान 
कामदेवने अन्तःपुर ( रनिवास ) में प्रवेश्ञ किया; स्लियाँ नायकके प्रति अनुरागजनक रतिदूतियोंके वचनको रक्तवर्ण 
कर्य-पलवके समान सुनने लगीं; विरहवेदनासे विहल मानिनियोंके हृदय दर्जकान्तमणियोंसे ही मानो अप्नि 
संक्रान्त हो जानेके कारण जलने छंगे; इसप्रकार प्रदोष समय हो गया तब राजपुत्र चन्द्रापीड़, प्रज्ज्वल्ति प्रदौर्पोंसे 
परिवैष्टित हो, टहलूता ही राजभवनमें जाकर, पिताके समोप थोड़ी दैर बैठ कर, विलासवतीसे मिऊझ, अपने 
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१, छचित्‌ 'कृतः इति पदुस्नास्ति। २. क्चित्‌ कान्तः इति पढुं नास्ति। ३. प्रज्वढस्सु । 








३००: कांदम्बरों-- 


मुहत्त स्थिस्वा हद च बिलासवतीमागगंत्य स्वभवनमनेकरक्नप्रभाशबलमुरगराजफणामण्डल- 
सिव हृषीकेश: शयनतलमधिशिश्ये । 

. अभातायाज् निशी्थिन्यां समुत्थाय समभ्यनुज्ञातः पित्रा अभिनवम्ृगयाकौतुकाक- 
प्यमाण-हृदयो भगवत्यनुदित एवं सहस्नरश्मावारहान्द्रायधम्‌ , अम्नतो बालेयप्रमाणानाक- 
पेड्धिः चामीकरश्द्धलाभिः कौलेयकान्‌ , जरबयाप्रचम्म-शबल-वसन-कब्बुक-धारिभिरनेक- 
वर्ण-पट-चीरिकोद्ठद्ध -मौलिभिरुपचितश्मश्रु-गहनमुखे रेककर्णा वसक्त-हेसताली पुटै रा बद्ध- निवि- 
ड-कक्षेरनवरतश्रमोपचितोरुपिण्डकैः' कोद्रडपाणिमिः स्वपोषकरनवरत-क्त-कोलाहलैः प्रधा- 
बद्धिंद्िंगुणीक्रियमाणगर्मनोत्साहो बहु-गज-तुरग-पदाति-परिब्रतों बन ययौ | 
स्वभवर्न निजगृहस आगत्य अनेकेषास अनेकप्रकाराणा बहना व स्वान मय पद्म उद्र्ा अनेकेषास्‌ अनेकप्रकाराणां बहुनां च र॒त्नानां मणीनां प्रभाधिः कान्तिमिः 
शब्र्॒ू चित्रस, इयोरपि विशेषणज्लेद्स्‌। उरगराजस्य शेषनागस्य फणामण्डलूम, हृषीकाणाम्‌ इन्द्रि- 
याणाम्र ईशो नियन्तेति हृषीकेशो नारायण इव शयनतलं शयनीयोपरिभागस अधिशिश्ये स्थित्वा शयि- 
तवान्र्‌। शयनतलमित्यन्न 'अधिशीड्स्थासां कर्म? इत्यधिकरणे ट्वितीया । उपमालक्वारः । 

प्रभातायामिति। किल्नेति चाथः। प्रभातायां प्रातःकाले निशीयथिन्यां रजन्यां च समुत्याय उत्थान 
विधाय पित्रा तातेन समभ्यनुज्ञातः प्राप्ताजुज्ः आखेटेड्चुमत इत्यर्थः, अभिनवेन प्रत्यप्रेण स्गयाकोतु- 
केन भाखेटकुतूहलेन आक्ृष्यमाणं हृद्य॑ चित्त यस्य स तथोक्त;, चन्द्रापीडो वनं॑ ययाविति सम्बन्धः । 
भगवति ऐश्वयंवति भज्जुदिते उद्यमग्राप्त एव सहखरश्मौ सूर्य इन्द्रायुधम्र॒ अश्वमारुह्म चामीकरस्य सुब- 
णंस्थ शद्भुलामिः करणे:, वालेया गईभाः तत्प्रमाणान्‌ गदट भसइशविश्ञालान्‌ इत्यथथ:, कौलेयकान्‌ सारमेयान्‌ 
'चक्रीवन्तस्तु वाछेया राखभा गइ भा स्वराः !? 'कौलेयकः सारमेयः, कुक्कुरो झगदंशकः ॥! इति चामरः । 

. अग्मतः पुरतः आकर्षद्धिः आकर्षणं कुर्वद्धिः। इत आरभ्य तृतीयान्तानि यानि पदानि तानि 
अग्रेतनस्य स्तपोषतर रिध्यस्थ विशेषणानि। जरन्‌ बृद्धो यो व्याप्रो द्वीपी तस्य चरम व्वक। तदुबत्‌ शबरं 
चित्र बसन॑ वर््र तस्य कब्लुकधारिमिः तद्गचितवारबाणग्राहिमिः, अनेकवर्णानि नानारूपाणि यानि पद्चानि 
क्षोमवज्नाणि तेषां चीरिकामिः चद्रछछखण्डेः उद्धद्वाः उन्नमय्य संयताः मौरूयः संयुक्तकेशा जटीभूता 
इति यावत्‌ येस्‍्तेः ताइशेः, उपचितेः वपनाभावाद्‌ बर्घितेः श्मश्रभिः बदनरोमभिः गहनानि पड़ीीर्णानि 
मुल्लानि बदनानि येषां तेः ताइशेंः, एकस्मिन्‌ कर्ण श्रोत्रे अवसक्त॑ छूग्नं हेम्नः खुबर्णस्य ताछीपुटम 
आाभूषणबिशेषो येषां तेंः ताइशे आबद्धाः वस्रेण संयताः निबिडकक्षा हृहमध्यप्रदेशा येः तेः ताइशेः, 
अनवरतश्रमेण निरन्तरपरिश्रमेण उपचितौ बृद्धिमुपगतौ ऊरुपिण्डौ जह्ममांसानि येषां तेः ताइशः, 
कोंदण्डा धनूंषि पाणिषु हस्तेघु येषां तेः ताइशें, अनबरतं निरन्तर कृतों विहितः कोछाहलो येः तेः 


ताइशे;; तथा प्रधावक्धिः शीघ्र गइ॑छन्धिः, स्वपोषकेः कुक्कुरपालकेः छुब्धकविदोषेः ड्रिगुणी क्रियमाणो 
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भवन्नर्मे आया। बादमें नारायणने जिस प्रकार अनेक रत्नोंकी प्रभासे विचित्र शैषनागके फणमण्डल पर शयन किया 
था, उसी प्रकार अनेक रत्नोंकी प्रभाते चित्रित पकूंग पर, सो गया। 

...  प्रातःकाल होने पर उठ कर पिताकी अनुमति लेकर, नूतन मृगया (शिकार ) के औत्सक्यसे आकषित 
हृदयवाला राजकुमार, भगवान्‌ सूर्यनारायणके उदित नहीं होने पर ही, इन्द्रायुघ पर सवार हो, अधिकतर हाथी 
घोड़े और पेदल सैनिकोंसे परिवेष्टित होकर वनक्की तरफ चला। आगे आगे दोड़ कर कितने कुत्तेकों पाछन करनेवाले, 
निरन्तर कोॉलाइल करते करते चन्द्रापीड़ कौ सृगया गमनके उत्साहको दूना बढ़ाने लगे। वे गधधोंके समान बड़े 
बड़े कुत्तोंकों सोने को जंजीरोंसे बाँध कर खैंचते हुए ले जाते ये। वे वृद्ध व्याप्रके चमंद्वारा-निर्मित विचित्र वस्तुके 
कुक पहने हुए थे, और विविध-वर्य॑के रेशमी कपड़ेके खण्डद्वारा (डकड़ेके साफेसे) केशकलछापको ऊँचे उठाकर बाँपे 
हुए थे, डाढ़ी बढ़ जानेसे उनके मुखमण्डल भर गये ये, एक-एक कानमें सोनेके ब नाशर हुए “ताछीपुट! नामक 
आभूषण पहने हुए थे, कमर दृढरूप ( मजबूत ) से बाँध ली थी, अहनिश परिश्रम करनेसे उनकी जाँचे मोटी हो गई 
थीं ओर उन्होंने हाथमें धनुष के रक्खे थे । 


4. मुह त्तकम ।२. अभ्यनुज्ञातः। ३'“'अवकृष्यमाण'** | ४. बालछेयद्दीपिप्रमाणान्‌ , जाकर्षयदिः । 


ण्ुः 'शवलकब्ुक' कक ॥ ह्व्‌ जवनबद् ऊद्धबद' १० | "० 'फिण्डिके: | ८, दृण्ढडपाणिमिः । «९. है 'क्रिबमाणोत्साहः 
मनोत्साहर। १३०. पादातिभिः। १). घन॑ बन॑। त्साह।, 





चन्द्रापीबाखेटवर्णना ३३ ] चन्द्रकल्ा-विद्योतिनी-सहिता | ३५१ 


तत्र च कर्णान्ताकृष्ट ताकृषट-म॒ुक्तिविकच-कुवलय-पलाश-कान्तिभिभेल्लै: , सदकलकलभ-कुम्म- 
भित्ति-भिदुर्श्व नाराचेः, चाप-टक्कार-भर्य-चकित-बनदेवतार्द्धाज्वीक्षितो वनवराहान्‌ केसरिण: 


शरभांग्वामराननेककुरज्ञांश्व सहख्शो जघान | अन्यांश्र जीवत एव महाग्राणतया स्फुरतो जग्माह | 

समारूढ़े च मध्यमहः सवितरि वनात्‌ ; स्नानोत्थितेनेव श्रमसलिलबिन्दुवर्षमनवर- 
तमुज्मता मुहमह॒ुदंशनविघट्ने: खणखणायित-खर-खलीनेन श्रम-शिथिल-मुख-विगलित-फे- 
निल-रुधिर-लवेन पर्य्याण-पट्टकानुसरणो त्थित-फेनराजिना क्णावतंसी कृतसुत्फुल्नकुसुम शबलम- 
गमनोस्साहो यस्य स ताइशः, तथा बहुभिरनेकेः गजेः हस्तिभिः तुरगेरश्वेः पदातिभिः स्थलयाविसेनाभिश्र 
परिद्वतः परिवेशितः |... 

तत्रेति । किल्नति चार्थ:। तत्र तस्मिन्‌ बने चापस्य धनुषो यः टह्ढलारः शब्दः तस्मात यद्भय॑ त्रासः 
तेन चकितामिः त्रस्ताभिः बनदेबतामिः वनाधिष्ठात्रीमिः अर्द्धा्ेण भयवशादेवाद्धसकुचितेन ने त्रेण 
नयनेन वीक्षितो3ब॒छोकितः चन्द्रापीडः कर्णान्ते श्रवणपर्यन्तम आक्रष्टा आकर्षिताः पश्चात्‌ मुक्ताः त्यक्ताः 
तेः ताइशें), तथा विकचानि विकलितानि यानि कुवछयानि नीछोत्पछानि तेषां यानि परलाशानि पर्णानि 
तेषामिव कान्तिः धरुतिः येषां तेः ताइशेः भल्लेरद्धचन्द्रसदशशिलौसुखेः, मदकलछा मदमत्ता ये कलभाः 
आ्िंशद्वर्षीयकरिशावकाः तेषां याः कुम्भभित्तयो भित्तिवद्निस्तता दृढाश्व कुम्भदेशाः तासां भिदुराः 
विदारका तेः ताइशेः नाराचेः छौहमयेः शिलीमुखेश्न वनवराहान्‌ अरण्यक्रोडान्‌ , केशरिणः सिंहान , 
शरभान्‌ भ्रष्टापदान्‌ चासरान्‌ चामरीविशिष्टान्‌ , अनेककुरज्ञान्‌ अगणितरूगांश्र सहस्रशः जवान हतवान्‌ । 

हृ॒ह 'बिकचकुबलये!त्यादी लछुप्तोपमा, तथा अर्द्धाक्षेण वनदे वताकत्त कावछोकनसम्बन्धाभावेडपि 
तत्सम्बन्धप्रतिपादनादतिशयोक्तिरछक्वारः | अनयोश्र परस्पर नेरपेचयेण संसछ्षिः । हु (५४ 

अन्याइचेति । महाप्राणतया अत्यधिकसाहसतया अत्यधिकबरतया वा जीवतः प्राणान्‌ दूधत एंव 
स्फुरतः स्पन्द्मानान्‌ अन्यान्‌ एतद्िन्नान्‌ पशून्‌ जग्राह ग्रहीतवान्‌ । 

समेति | सवितरि सूथ अह्नो दिनस्थ मध्य कारू समारूढे प्राप्ते सति कुमारश्रर्द्रापीढः वनात्‌ 
स्वभवनमाजगामेति सम्बन्धः। स्नानोस्थितेनेव स्नानं विधायानन्तरमुत्यितेनेव सतेत्यर्थः अनवरतं 
निरन्तरं श्रमसलिलबिन्दुबर्ष घस्म॑बिन्दुवृष्टिम उज्त्ञता मुश्बता, इत आरभ्य तृतीयेकबचनान्तानि पदानि 
भप्रेतनस्य 'इन्द्रायुघेन” इत्यस्य विशेषणानि बोध्यानि । मुहुमुंहुः वारंबारं दशनेः दस्तेंः यानि विघट्ठनामि 
घर्षणानि तेः ताइशेः। खणखणायितः खणखशेतिशब्दायमानौकृतः खरो निशितः खलीनः मुखयन्त्रणं 
येन तेन ताइशेन । श्रमेण खेदेन शिथिलात्‌ विवृतादिश्यर्थ: सुखात्‌ वदनात विगलितः ख्रस्तः फेनिलो 
काछाफेनवान्‌ रुघिरछबो शोणितब्रिन्दुय॑स्य तेन ताइशेन । पर्याणं पल्‍ययनं तस्य यः पहकः स्थितिपी 
तत्रानुसरणं तत्पयन्तगमनं यस्याः सा तथोक्ता सती उत्थिता फेनराजिः ककपक्लियस्य तेन ताइशेन। 
कर्णाबतंप्लीकृतं श्रवणाभरणीकृतम्‌, उत्फुक्कानि विकसितानि यानि कुछुमानि पुष्पाणि ते: शबक्क 


सी सी मम बल 





उस वनमें प्रवेश कर कान तक धनुष्कों खेंच कर छोड़े गए, खिले दुए नोल-कम्जलको पंखढ़ियोंके समान 
लगते हुए भालसे एवं मदमत्त वालगनकी कुम्म-भित्तियोंकों विदारण करनेमें समर्थ लोहमय वार्णोंसे चन्द्रापीडने 
इनारों जक्नली शूकर, सिंह, शरभ ( भीषण पशुविशेष ब्िसकों आठ टाँगें होती हैं ) चमरयुक्त हरिण और अन्यानय कि द 
विविध हृरिणों को मार डला | उसके घनुषकी टझ्लारसे मय-भोत वनदेवियाँ कटाक्षसे उसे देखने लगीं और अत्यन्त 
शारीरिक बल होने के कारण काँपते हुए अन्यान्य पशुओंको तो उसने बिना मारे ही (जीवित अवस्थामैं दही ) जाते - 


जाते पकड़ लिया । 
सर्य के दिनके मध्य-सममरम ( दोपहरमें ) आजाने पर राजपुत्र इन्द्रायुथ पर सवार होकर उस बनसे अपने 


भवनमें आ.गया। उस समय इन्द्रायुध परिश्रमवश शरीरसे पसीनेकी वूँदोंका अनवरत मैह वरसाता था, उससे 
प्रतीत होता था कि मानों, वद स्नान कर उठा हो | बारंबार दाँतके घबण (किड़ किड़ करने) से इन्द्रायुधकेम खका 
तोक्ष्ग लगाम खड़खड़हट करता था, उस ( इन्द्रायुघ ) की थकाबट से शिथर हुए मुखमें से फेनके साथ रुधिरकौ 
बूँदे टफकतों थौं, पर्याण-पटके किनारे पर फेन की रेखा उठी थीं और-खिले हुए नानाबिध फूलों से विचित्र 

3. अवकृष्ट। २. चापटछ्वाररव'*“।. ३. वनवराहकेशरिण:। ४७. चमराननेकविध' ** | 
५. स्नानोश्यितेन। ६. खररबाभीतेन ।७'“गछित''*। ८'''अबुसारोत्यित'**। पी: 


३०२ कादम्बरी 


लिपटल-भाल्कार-मुखरंवनगमनचिह्न पल्लव-स्तवकमुद्ह॒तेन्द्रायुघेनोहम मान: ,समुद्गतस्वेद्तया5- 
न्तराद्रोकृत-मण्डलेन सग-रुधिरःल्व-शत-शबलेन वारबाणेन दिगुणतरमुपजनितकान्ति,, 
अनेकरूपानुसरण-सम्धम-परिश्रष्ट-छत्रधरतया छत्रीकृतेन नवपलल्‍लवेन निवाय्येमाणातपः, 
विविध-चन-लताकुसुम रेग़ा-चूसरो वसन्‍्त इच विभहवान , अख-खुर-रजो-मलिन-ललाटामि- 
वयक्तावदात स्वेदलेख:; दूरविच्छिन्नेनाँ पदातिजनेन शुन्वीकृतपुरोमागं:, प्रजबिन्तुसक्षमाधि- 
रूहैरल्पावशिए॥्टेः सह राजपुत्रै: 'एवं सृगपतिः, एवं वराहः, एवं महिष:, एवं शरभः, एवं 
हरिणः' इति तमेब सृगयाबृत्तान्तमुच्चांर्यन्‌ स्वभवनमाजगाम | 


जित्रमर, जछिपटछानि तत्पुगन्धिकोमेन प्राप्ताक्रमरसमूहाः तेषां झक्करेण झंपझमितिरवेण मुखर 
क्ाब्दायमानस्‌ , बने ऋण्ये यद्गरमत॑ तस्प चिह्नं ऊचम ताहएं पक्छबस्तवक किसलछयगुच्छुकम उद्वदृता 
घारणता इन्द्रायुधेन उद्यमानः पूष्ठे स्थाप्यमानः कुमार! । 

समुद्नतिति | समुद्गतस्वेद्तया म्रादुर्भूतघर्मंतथा कारणैन, अन्तरस्यस्तरे आर्दीक्षतानि छिन्नी कतानि 

ने बत्तेकाकारभागा यस्प तेन ताइशेन, स्टगरुधिराणां हरिणक्षोगितानां ऊवश्ञतेन बिन्दुसमहेन 
झबरूः कर्बैरितः तेन ताइशेंन, वारबाणेन कब्चुकेन हिगुणतरं यथा स्थात्था उपजनिता उस्पादिता 
कान्तिः ज्ञोभा यस्‍्य सः ताहशः कुमार! । 

अनेकेति | जनेकेपां नानाविधानां रूपाणां सुगाणां 'रुपं रगेंडपि विज्ञेयस! हृति हछायुघा। अनु- 
घरणे पञ्माव्‌ पश्मादू“गमने या सम्ज्रमः क्ौघ्रता तेन परिन्रष्टः बिच्युतः छुत्नघारणस्थानादपगतः छुत्नघर! 
जातपत्रधारकः सात्यः सेवकों यस्प तस्य भावस्तया कारणेन, छुन्नीकृतेन लांतपबारणीकृतेन नवपत्कबेन 
प्रतनकिसछयेन निवारयमाणों दूरीक्रियमाणः जातपः सूर्यरश्मिः यस्म सा ताइशः, कुमार: | 

विविधेति | विविधानि नानाप्रकाराणि यानि बनछताकुसुमानि तेषां रेणुमिः परागेः घूसरः किल्षित्‌ 
पाण्दुचर्ण', जतएुव विप्रहवान्‌ सशरोरो वसस्तः कुसुमाकरऋतुरिब, तस्यापि तथाविधपरागेः पाण्डुवर्ण 

त्वादित्याशयः । 
 हृह वम्योत्मेचा, पदार्थदेतुक काब्यलिक्षमछका सत्र, जनयोरक्ञात्षिभावेन सइराकक्वारः 
अशवेंति। जरबानां तुरगाणां ये छुराः शफानि 'झफ़ं सूछे तरूणां स्पाहबादीना:खुरेअपे च! इति 

मेदिनी। तेषां रजोमिर्धूलिसिः मछिने कश्मछे छलाटे भाके अभिम्यक्ता जाविर्भूता अबदाता निर्मछा 
स्‍्वेदुलेल्ला घंबिन्दुपक्ञियंस्थ स ताइशः । 
धर द्रेति। पर शिकेंन पत्तिपरिच्छुदेन वृरविच्छुस्नेन दूरान्तरितेन सता शुल्बीकृतः पुरोभागः झप्म" 

द पक ति ॥ ॥ प्रजविनो वेगवस्तों ये तुरह़्मा लश्वाः तेषु अधिरूदेरारूढेः, अत्पावशिष्टः स्तोकः राज- 
पुनः सह बहुनामगप्रतो गमनादित्याशयः | पुवस्‌ अनेन प्रकारेण, छगपतिः पशुराजों मगेनद्रः, एवं बराहों 
बनशकरा, पुष॑ मदिपो रक्ताक्षः, एवं क्षम्भोडष्टापदः, पृव॑ दरिणों गो मया सारित इति शेषः। कग्रैबंबाइदें- 
उनवीकृतस्वदो पस्तु न झह्टथः वेचिभ्यविशेषस्य चोतिततया रप्तापकर्षकस्वाभावात्‌। 
ओर गुजते अमर के झुण्डोंसे शब्दायमान एवं बनगमनके चिहस्वरूप दो पशवस्ततक् को बह कर्णाभरणके 

स्थानमैं बारण करता था | चन्द्ापौदके शरोरसे पर्मंगठ ( पसीना ) तत्पन्न होकर कवचके भन्दरके वर्चुलाकार 
अंशकों भादे कर दिया या, एवं मृग-रुविरके सेकड़ों बूंदों से उसके ऊपर का भाग विचित्र हों गया था, खत एव 
व कबच उसके द्विंगुण सौन्दर्य को उत्पन्न करता था । झनेक दरिणोके अनुसरण ( पौछा ) करनेके समयमें 
दौडनेकी गड़बड़ोगें उसके छत्रपारी नौकर स्थान भ्रष्ट ( अलग ) दी गए थे, अत एवं अनेक अभिनवपत्व ही 
छत्रके आंकारमे हो गए थे, वें पधव हो उसके रोद ( घृप ) को निवारण करते थे ।अनेंक प्रकारकों वन-उताभोंके 
फूहोंकौ एजसे चन्द्रापीढ़ का झरोर धूसरवर्ण हों गया था, उससे वह शरौरधारों बसन्तके समान-श्लोंमित हों 
रहा था | एबं चन्‍्द्रापौड़का छछाट घोरोंके छुरोंसे उड़ी पूलसे मलिन हो गया था भौर उत्तमें निमझ पसीने की 
बूँदें आविभूत हुई थीं। पैदल सेनिकों के भागे आगे दूर चछे झानेसे उसका सम्मुख जाग शून्य था । 'मैं यो लि 
मात, यह यों शक, वो महिद, थो उरम, शोर ओं इरिशों को' संहार दरिया इस प्रकार चन््ापीढ़, जानेखे 

““झक्काररब' '"'। २. अन्तराल्तरार्वीकृत'" । दे. उपजातकान्तिः “अनुसार ** 

ज्‌ चुत्रघारतया । ६. बनपक्झवेन । ७“ 'परिजनेम | ४. बनमदिषः | ५ है त्क रफओ 

























चन्द्रापीरविश्ञामादिव० ३४ ] चन्द्रकल्ञा-विद्योतिनीसहिता | ३०३ 


आवतीय्ये च तुरक्षमात्‌ संसम्भ्रम-प्रधावित-परिजनोपनीते समुपत्रिश्य आसने वार- 
बाणमवताय्ये, अपनीय चाशेप॑ तुरक्ञाधिरोहणोचितं चेशपरिप्रहम्‌ , इतस्ततः प्रचलित-ताल- 
बृन्त-पवनापनीयमानश्नमो मुहूत्त विशश्नाम | विश्वम्य च मणि-रज़त-कनक-कलस-शत-सना- 
धामन्तरविन्यस्त-काग्तपीठां स्तानभमिमगात्‌ | निर्बत्तिताभिषेकव्यापारस्य च विविक्त-बसन 
परिसृष्टधपुष: स्च्छदुकूल-पल्लताकलित-मौलेगृंहीतवासस: ऋतदेवताच्चनस्थय अक्नराग- 
भूमी समुपरविष्टस्थ राज्ञा विसर्जिता मद्माप्रतीहराधिष्ठिता राजकुलपरिचारिकाः, कुलबद्धे 
नासनाथाग्य॒ बिलासवत्ती-दास्यः, सर्वान्तःपुरप्रेपिताअान्तःपुर-परिचारिकाः पटलक-विनि- 
हिंतानि विविधान्याभरणानि माल्यान्यक्ञरागान वासांसि चादाय पुरतस्तस्योपतस्थुः, उपनि 


अवतोयति | तुरक्ष्मात्‌ जश्वात्‌ जवतीयये अवरोहं कृत्वा ससम्भमं सजवय॑ प्रधावितः झीघज़गत्या गतः 
यथा परिज्ञतः सेवक! तेन उपनीते उपध्यापिते, जासने विष्टरें उपविश्य, वारबाणं कम्चुक॑ कवचमित्यर्थः, 
भवतायं देहादुन्मुच्य, तुरक्षाधिरोहणोचितस्‌ अश्वारोहणयोभ्यस्‌ अशेष॑ समग्र वेशपरिग्रह वेशपरिष्छुदस 
अपनीय दूरीकृत्य, हतस्ततः प्रचकितानि परिज्नाग्दोछनेन स्पन्दितानि यानि ताछवून्तानि स्यजनानि तेषां 
पबनेः बाते अपनीयमानो दूरीकरियमाणः भ्रम्मः क्ठम्तो यस्य स ताइजः, मुहूर्त किल्नित्कालं विज्ञक्ाम विश्वास 


8 विद | विक्नन्य विश्ञामं॑ कृत्वा, मंणयः चन्द्रकास्तादा), रजत॑ रोप्यस्‌, कनक॑ सुवर्णम , 
एतेषां ये कछज्ञाः कुम्माः तेषां वातेन समूहैन सनाथा! सहिता! ताम्र्‌ , तथा ,अन्तर्म्ये विन्यस्त॑ स्थापित॑ 
काह्ननपी ८ स्वर्णपीद यस्थास्ताँ ताइशीस , स्नानसूमिस्‌ आाप्कवनस्थानस्‌ भगात्‌ जगाम | 

नि श्ितेति। निर्व॑त्तितों निष्पादितः अभिषेकम्यापारः स्नानक्रिया येल तस्य ताहदास्य, विवि पवित्र 
- यद्‌ बसन बस्च् तेन देहमार्जस्येध्यर्थः परिम््ट सेवकेन जछरहितीकृतं वषुः झरीरं यस्य तस्य ताहशास्य; 
स्वषड्ठेन विज्षदेन दुकूलपक्लवेन विस्तृतक्षौमवस्सण्डेन भ्राककछितो बद्धो मौकिः संसष्केशसमूहो पेन तस्य 
ताइशह्य, ग़हीतवाससः परिहितवस्तनस्य, कृतं विहितं देवताछ्चनं नेस्यिकदेवतापूजा येन तस्य ताइशस्प 
अज्रागमूमी विछेपनभूमीं समुपविष्टस्य क्तोपचेशनस्य तस्य चन्त्रापीडस्प, ्षग्रत हृति सम्बन्धः; राज्षा 
भूपतिना विसर्जिताः प्रेषिताः, महाप्रतीहारेण हारपालाध्यक्षेण अधिशिता पाक््यत्वेनाशिताः राजकुछपरिचा 
रिका। नुपकुछसेवाकारिण्यः कुछबर्द्धनया पूर्चप्रतिपादितपरिचारिकाविशेषेण सनाथा युक्ता, विछासबती 
दास्याः कुमारक्षननीकूटहा रिकाः । सर्वैर्तःपुरै। निखिलान्तःपुर स्थाक्षनानिः प्रेषिताः प्रेरिताः, पटछके पेटि 
कामण्ये बिनिहितानि स्वथापितानि विविधानि नानाप्रकाराणि जामरणा नि सूषणातनि माल्‍्यानि पृष्पदामानि 
बद्रागान्‌ विज्ञेपतानि,वार्सांसि वस्चाणि आदाय ग़ृहोत्वा उपतस्थुःस्थिता बसूयुः, उपनिन्युः तानि तानि 
चन्द्रापीडाय दुदुख । 
समयमें, तेज घोड़े पर पैठे, थीड़े भवशिष्ट (बचे हुए ) राजपुश्रों के साथ उस शिकारदी की ब्रालोंचना करता था 
चन्द्रापीढ़ अवनमें आकर धोड़ेसे उतर गया । बादमें किसो सैवकने बब्दीसे दौड़ कर एक आसन ( क्ुसों ) 
झा दो। वह उस पर बैठ कर, शरोरसे कवच उतार कर, वुरुसवारीके योग्य सब वैश भूषाओंकों उतार दिया। 
बादमें नौकर लोग चारों झोर पं॑जा हिकाऊर, उतप्तकों हवा करने लगे । उनको इवासे चन्द्रापीढ़ को बकावट दूर 
हो गई और उसने क्षण मर विश्वाम ( आाराम ) किया । विश्रामकें बाद वह स्नासशहरर्मे गवा । उस च्वानमें 
रक़मय, रोप्यमय और सुवर्शनय वहुसंस्यक कलझ रज्खे हुए थे एवं उसके बौचमे सुवर्णकी एक चौकी रकक्‍्ज़ी थी । 
वहाँ जाकर चन्द्रापौदने विधिवत स्नान किया | उसके बाद कोई नोकरने परिष्कृत (सू॑च्छ ) मन्पोछे 
( तोढिया भादि ) से उच्चका झरोर पोंछ दिया । बादमें बद निर्मल और बिस्वृत रेंशमों कपड़ेसे शिरमें साफा 
बाँध कर अन्य बसों को पहना । बादमें जब वह ठाकुरजी को पूजा कर झंगरागश्षालामें जा बैंठा तब, बा प्रधान 
दारपालकों भागे करे, महाराजाके मैजे हुए राजकुरूके सैपक, कु्वर्धनासद्ित विलात्तत्ती महारानी को दालियाँ 
पवं अन्यान्य रानियों द्वारा भेजो हुईं अन्तःपुर ( रनिवांस ) की दासियाँ, पेटियोंके अन्दर रक्खे हुए अनेक 
प्राभूषण, साक्य, अंगरागहव्प और बस्तर लेकर चअर्द्रापीदके समता उपस्थित हुई शोर उन्त अस्तुओंते उसकौ 


१ उत्ती््य। २. उपविश्य। दे. तुरक्षम | ४. निवर्त्तित **। ५/“'आकुछित “'आकुछित”” । ६. ग्रहीतः ग्रड्डीत 
। ७, कृतदेबाचच नस्य | ४'' प्रतिचारिकाः । ५. माक्ष्याज़्रागान्‌ | 


३६ का० 
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३०७ कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


न्युश्च। यथाक्रममादाय च ताभ्य: प्रथम स्वयमुपलिप्य वैशम्पायनमु पचितोद्जरागो दत्त्वा चे 
समीपवर्त्तिभ्यो यथाहमाभरण-वसनाज्ञराग-कुसुमानि विविध-मणिभाजन-सहस्रशारं शार- 
दमम्बरतलमिव स्फुरिततारागणमाहारमण्डपमगच्छत्‌ | तत्र च द्विगुणीकृय-कुथासनोपविष्ट: 
समीपोपविष्टेन तद्गुणोपवर्णनंपरेण वैशम्पायने्न यथाह -भूमिभागोपवेशितेन राजपुत्रलो- 
के्न 'इदमस्मे दीयताम्‌ इदमस्मै दीयतामः इति प्रसाद -विशेष-दशेन-संवद्धित-सेवारसेन च 
सहाहार-विधिमकरोत्‌ | उपस्प्श्य च ग्रहीतताम्बूलस्तस्मिन्‌ मुहर्तमिव॒स्थित्वा इन्द्रायुधस- 
मीपसगमत्‌ । तत्र चालुपविष्ट एवं तदूगुणोपवर्णनप्रायालापा: कथाः छृत्वा सत्यप्याज्ञाप्रती- 


यथेति। प्रथमस॒ अड्गरागद्गब्याणि पश्चात्‌ पुष्पमाल्यानीत्येवं “56 एफ प्र्पप्र्यक पश्चात एप्पमाल्यानीलेव क्रममनतिकरम्येति यथाक्रमम | तास्यः यथाक्रमम्‌ । ताभ्यः 
सर्वदासीभ्यः, आदाय तानि तानि गृहीत्वा, स्वयम्र आत्मनैव प्रथम पूर्व वेशम्पायनं शुकनासात्मजस््‌ उप' 
लिप्य णड़रागद्रव्येणेति शेषः, एतेन प्रेमातिशयस्तस्मिन्निति प्रत्याय्यते । पश्चात्‌ स्‍्ववम्‌॒उपरचितः क़ृतः 
अड्रागों विलेपनं येन स ताइशः, समीपवर्तिभ्यो निकटवत्तिभ्यो राजपुत्रेभ्य इति शोषः, यथाहं यथायोग्यम्र 
आभरणवसनाडरागकुसुमानि भरूषणवस्नविलेपनपुष्पाणि च दुच्त्वा वितीर्थ, विविध।नां नानारूपाणां 
मणिभाजनानां रत्रमयभोजनपात्राणां सहस्रेण समूहेन झारं विचित्र अतएव स्फुरित उद्दीध्तः तारागणो- 
नज्॒त्रमण्डलं यत्र तत्ताइशम , शारदं शरत्सामविकम्‌ अम्बरतलम्‌ आकादशमिव विद्यमानम्‌ , आहारमण्डपं 
भोजनगृहम्‌ अगच्छुत्‌ अगमत्‌ | उपसा। 

तत्रेति। किश्लेति चार्थः | तन्न आहारमण्डपे, ट्विगुणीकृते ट्विरावर्श्य संस्थापिते कुधासने कम्बछासने 
“'कुथः स्रीपुंसयोव॑ णंकम्बल्े! इति मेदिनी, उपविष्टः उपवेशनं कृतवान्‌ राजपुत्रः तस्य चन्द्रापीडस्य समीषो- 
पविष्टेन निकटमुपविशता, तद्‌गुणो पवर्णनपरेण चन्द्रापीडप्रशंसासक्तेन वेशम्पायनेन भग्रेतनसहशब्दयो गे 
'धह युक्‍ते5प्रधाने!इत्यनेन तृतीया | तथा यथाहेँ यथायोग्ये भूमिभागे उपवेशितेन स्थापितेन “अस्मा इद्‌ 
दीयताम “अस्मा इदं दीयताम इति पूर्वोक्तप्रकारेण दीयतामिति परिवेषकं प्रत्यनुज्ञा प्रसादः अनुग्रहः 
तस्य विशेष आधिक्यं तस्य दुर्शनेन प्रकटनेन संवर्धितः बृद्धिं प्रापितः सेवारसः स्वाजुगत्येअचुरागो यस्य 
तेन ताइशेन, राजपुत्नलोकेन नुपात्मजवर्गेण च सह, आाहारविधि भोजनकायंम्‌ अकरोत्‌ क़ृतवान्‌ | 

उपेति | उपस्पृश्य आचमनं विधाय “उपस्पशंस्व्वाचमनम् इत्यमरः। भोजनानन्तरमाचमनविधानं 
प्व नारदेन स्पष्टसुक्तस्‌-- गंध बयिएहें 
'सुप्त्वा चुल्वा च भुक्‍्तवा च क्त्वाउनूत॑ वचः । पीस्‍्वापो3ध्येष्यमाणश्र आचामेत्‌ प्रयतो5पि सन्‌ ॥? 

गृहीतम्र्‌ आत्तं ताम्बूछ नागवढलीदुर्ल येन स ताहक्ाः, तस्मिन्‌ आहारमण्डपे मुद्ृत्तमिव क्षण! 
मिव स्थित्वा इन्द्रायुघसमीपम्‌ इन्द्रायुधनामाश्वनिकटम्‌ अगमत्‌ ययौ। इहेवशब्दो वाक्यालझ्डारे । 

तत्रेति। किल्लेति चार्थः।तत्र इन्द्रायुधनिकटे, अनुपविष्ट एव उत्थित एवं, तस्य इन्द्रायुधस्य 


ये गुणाः वेगातिरेकादयः मनोभावाजुसारं स्थित्यादिकाः सुखमण्डले निर्मांस्वादुथश्र तेषामुपवर्णनं तस्‍्येव_ 


भर की । चन्द्रापीडढ़, उन सबोके समीपमें उन समस्त वस्तुओंमें से एक-एक वस्तु लेकर, पहले अपनेसे दी 
बैशम्पायनके शरीरमें, अज्ञराग द्रव्य लेप कर, फिर अपना अंगराग कर, समीपमें बैठे हुए राजपुत्रोंकी यथोचित 
आभूषण, वस्र, अज्ञलेप, और पुष्प देकर, आहार-मंडप ( भोजन-ग्रह ) में चछा गया । उस गृहमें नानाविष 
रलमय भोजनके पात्र रक्खे रहनेसे वह बंहुत ही विचित्र हो गया था, अत व च मकते तारागणवाले शरत्कालीन 
क्राकाशके समान वह गृह दृष्टिगोचर होता था । चन्द्रापीड़ वहाँ जाकर, दुगूने करके बिद्धाये हुए कम्बछासन 
पर बैठ गया। वैशम्पायन पासमें बैठ कर उसके गुणोंका वर्णन करने छगा । उस समय चन्द्रापीड़, बेशम्पायन 
द्वारा राजपुत्रोंको यथोचित स्थान पर बैठा कर, परोसने वालॉसे कहने लगा कि-- यद्द वस्तु श्नको दो और 
यह वस्तु उनको दो” इस प्रकार वह विशेष अनुग्रह दिखानें लगा, जिससे उसके प्रति राज एश्नोंकी भी सेवा 
करनेकी इच्छा बढ़ने लगी। इस रूपसे चन्द्रापीढ़ने उन छोगोंके साथ भोजन काये॑ सम्पन्न किया । भोजनके 
बाद आचमन कर, पान ले, उस धरमें दी कुछ देर बैठ, इल्द्रायुथके पास गया । वहाँ जाकर खड़े खड़े ही 


राजपत्रोके साथ अनेक प्रकार की वात-चीत करने लगा, उसके बीचरम्मे इन्द्रायुधके ग्रुणोंका वर्णन ही अधिक 


१. उपनिन्‍्युश्रो पनीतानि च। २. उपरचिताज्ञरागः । ३ 'सारं, शाराम्बर'*' । ७. ट्विगुणित '' । 


५" “वर्णन'**। ६. सह। ७. यथाहूँ | ८. सह राज''* । ६. कचित्‌ द्विवारं नोपलमभ्यते | प्रदीयताम । 
१०. कचित्‌ 'प्रसादः इति पद नास्ति..,। ११. अगात्‌ । & 


पत्रलेखावर्णना ३४ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | ३५०४ 


ज्ञणोन्मुखे पाश्वेपरिवत्तिनि परिजने तदूगुणह॒त-हृदयः स्वयमेवेन्द्रायुधस्य पुरो यवसमा- 
कीय्ये निगेत्य राजकुलमयासीत्‌ | तेनैब च क्रमेणावलोक्य राजानमागत्य निशामनेषीत्‌ | 
अपरेयुश्व प्रभातसमय एवं सर्वान्तःपुराधिक्रतम्‌ , अवनिपतेः परमसम्मतम्‌ , अनु- 

सार्गोगतया च, प्रथमे वयसि वत्तमानया, राजकुल-संवासप्रगल्भयाप्यनुज्कितविनयया, 
किख़िदुपारूदयौवनया, शक्रगोपकालोहितं-रागेणांशुकेन रचितावगुण्ठनया शबालांतपयेब 
पूवेया ककुभा, भ्रत्यप्र-दलित-मनःशिला-चूणे-वर्णन अज्ञलावण्य-अभा-प्रवाहेणामृतरस-नदी पूरे- 
प्रायेण बाहुल्‍येन आलाप आलोचना यासु ताः ताइश्नीः, कथाः मिथोभाषणानि क्ृत्वा नृपात्मजः सह थि- 
धाय, आज्ञाया निदेशस्य प्रतीक्षणं समयावेक्षणं तत्रोन्मुखे उद्यते पाश्व॑परिवत्तिनि समीपस्थायिनि परिजने 
भत्ये सत्यपि विद्यमानेडपि तस्य इन्द्रायुधस्य गुणेः वेगातिरेकादिभिः हतम्र्‌ आाकषिंतं ह दयं चेतो यस्य सर 
ताइशः । स्वयमेव आत्मनेव इन्द्रायुधस्य अश्वस्य पुरोध्अतः यवसं घासम्र्‌ आकीर्य विद्िप्य तदनन्तरं 
निर्गंत्य निःस॒त्य राजकुल राजवाटीम्‌ अयाप्लीत्‌ अगच्छुत्‌ । 

तेनेति। किल्नेति चार्थ:। तेनेव क्रमेण प्राग्दर्शितद्शा, सविनयश्रणामादिपूर्वकमित्यर्थः। राजानं 
तारापीडम्‌ अवछोक्य निरीक्ष्य आगत्य एस्य स्वभवनमिति शेषः । निश्यां रात्रिम अनेषीत्‌ अतिवाहितवान््‌ 

अपरेयरिति। किन्चेति चार्थः | अपरेदुः अपरस्मिन्‌ दिने प्रभातसमय एव प्रातःकाल एव सर्वेषु 
अन्तःपुरेषु अधिकृतम्‌ अधिकारवन्तम्र्‌ अध्यक्षमित्यर्थ,, जवनिपतेः भूपालस्य परमसम्मतम्र॒अत्यन्तवि- 
श्वसिततया5मिलषितस्र, कन्यकया अनुगम्यम।नं कैछालनामानं कब्चुकिनस अपश्यद्ति दूरेण सम्बन्धः। 

अन्विति । अजुमार्गागतया केलासमार्गानुसरणेन प्रातया। इत आरभ्य तृतीयैकवचनान्तानि पदानि 
अग्रेतनस्य कन्यकयेत्यस्य विशेषणानि । प्रथमे कौमारे वयसि अवस्थायां वर्तमानया विद्यमानया। 

राजकुलेति। राजकुले नुपकुले यः संवासः वसन॑ तेन प्रगह्भयाअपि एष्टया सत्यापि, अनुज्छितः 
अपरित्यक्तो विनयो नम्नता यया तादश्या। राजकुले विशेषतस्तु राजभवने संवासेन नानाविधजनेराछो- 
चनाव्यवहारात्तद्वलछोकनाच बाहुलयेनेव कन्यका धष्टा भवन्ति, किन्तु सत्कुलोत्पन्ना विनयं न परिव्यजन्ती- 
व्याशयः । 

किश्निदि ति। किब्नित्‌ ईषत्‌ उपाख्ठम्‌ उत्पन्न यौवन तारुण्यं यस्यास्तया ताइश्या । 

सक्रेति । शक्रगोप एवं शक्रगोपक इन्द्रगोपापरनामा रक्तवर्णकीटविशेषः, तद्अत्‌ आछोहितः किश्नि- 
द्क्तो रागो वर्णों यस्य तेन ताइशेन, अंशुकेन वस्त्रेण रचितं विहितस्र्‌ अवगुण्ठनम॒ उत्तमाड़ाच्छादुनं यथा 
स्यात्तथा, अतएव बालातपेन प्रत्यग्रोदितसूरय॑प्रकाशेन सह वतंते इति तया ताइश्या,पूर्वया प्राच्या ककुभा 
दिशेवावलोक्यमानया । इह छप्तोपमा, पदार्थहेतुक काब्यलिक्षिस, श्रौत्युपमा चेस्येतेषां परस्परमक्ाज्िभावेन 


सक्नरालक्वारः । त् 
प्रत्यग्रेति । प्रत्यग्रदुलिता तत्काछमर्द्िता या मनःशिला “मेनशिल” इति प्रसिद्धो धातुविशेषः तस्य 


यच्चूर्ण तस्थेव वर्णों यस्य तेन ताइशेन, अद्ञानाम अवयवानां या छावण्यप्रभा सौन्दर्य कान्तिः तस्याः 
परिमाणमें होने छगा । उस समय उसके आदेशकी पश्रतीक्षामें राह देखते नौकरों को निकटमें रहने पर भी, 
आप हो इन्द्रायुधके गुणों पर मोहित होकर उसके आगे जाकर घास डाल दिया तथा पदले की तरह नमस्कारादि 
कर वहाँसे निकुछ कर राज-भवनकी ओर चला । वहाँ जाकर महाराजके साथ पहलेके अनुसार ही दशनादि कर 
फिर अपने महलमें आकर रात बिताई। 

चद्रापीड़ने दूसरे दिन प्रात:काल ही समस्त अन्तःपुरके अध्यक्ष और राजा तारापीड़के मत्यन्त विश्व॑स्त॑ 
कैछास नामक कन्नुकी को आते देखा । उसके पीछे पीछे एक कम्या भी चली आती थी, उसने नवयौवनमें केवंल 
पदार्पण ही किया था । और वह, राजभवनरमें बास करनेसे प्रगश्म होने पर भी विनय का परित्याग नहीं कर सकी 
थो । उसका यौवन कुछ-कुछ प्रकाशमें आ गया था | इन्द्रगोप ( मखमली ) कीट, ( बीर-वधूटी ) के समान ईंषदू 
रक्तवर्ण वल्रका दुपद्मा उसने मस्तक पर आओढ़ रक्खा था जिससे वह, नूतन रौद्र समन्वित पू्व॑दिशाके समान 
देखने में आती थी। तत्कालके टूटे मनःशिला ( मैनसिल ) के चू् के समान रंगवांछी शरीरकी लावण्य-ऊान्तिके 


+ चाज्ञां प्रतोक्षमाणोन्मुखें। २. अपहृत, भपहृत'"*। ३. परेश्यश्चन । ४. अधिक्ृततया । 
*. कचित्‌ 'च? कारो न विद्यते। ६''“छोहित'"*। ७'"“'मनःशिलावर्णेन । 





३०६ कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


रोव भवनमापूरयन्त्या, ज्योत्सनये्र राहुपास-भयादपहाय ,रजनीकरमण्ड्ल गाम्‌ अवती- 
णेया, राजकुल-देवतयेव मूर्त्तिमत्या, कणितमणिनूपुराकलित-चरणयुगलया कूजत्कलहंसाकु- 
लित-कमलयेब कमलिन्या, महाहई-देम-मेखला-कलाप-कलित-जघनस्थलया, नातिनिभरोड्धिन्न- 
पयोधरया, मन्द-मन्दे-भुजलता-विक्तेष-अेड्डित-नख-मयूखच्छलेन धाराभिरिव लावस्यरसम- 
नवरतं क्षरन्त्या, दिलमुखविसर्पिणि हारलतानां रश्मिजाले निमग्नशरीरतया च्ञीरसागरो- 
न्मग्नवदनयेव लक्ष्म्या, बहल-ताम्बूल-कष्णिमार्न्ध-कारिताधर-ले खया, सम-सुवृत्त-तुन्ननासि- 


प्रवाहेण परस्परया, अम्ट्ृतरसस्य अत्यन्ततृप्तिविधायित्वात्‌ सुधाद्ववस्थ नदीप्रेणेव सरित्मवाहेणेव भवन 
गृहम्‌ आपूरयन्स्या परिपूर्ण कुर्वत्या, अतएव राहुआसभयाव सेंहिकेयभक्षणत्रासात्‌ रजनीकरमण्डलं 
चन्द्रविम्बम् अपहाय त्यक्व्वा, गाँ प्थिवीम्‌ अवतीर्णया आगतया ज्योत्स्नया कौमुच्ेव विद्यमानया । 

इह छुप्तोपमा, जात्युस्पेत्षा, पदार्थहेतुक॑ काब्यलिज्ञम , द्ब्योत्मेत्षा चेति परस्परमेषामन्गाड्जिभावेन 
सहछूरालझ्वारः । द 

राजेति। मूत्तिमत्या शरीरधारिण्या राज्ञो नरपतेः तारापीडस्य कुलदेवतया कुछाधिष्ठाश्येव विराजि- 
तया शोमितया , सौन्दर्यप्रभावादिश्याशयः । इह राजकुलदेवतयेवेति द्रब्योत्मेत्षा 

कणितेति । क्णिताभ्यां रणिताम्यां मणिनूपुराभ्यां रक्रपादकटकाभ्याम्र आकलितं सम्बद्ध चरण- 
युगलं पादद्वितयं यस्याः सा तया ताइश्या, अतएवं कुजन्भबाम्र अव्यक्तशब्द कुर्व॑द्धबां कलहंस।/भ्यां काद- 
म्वाभ्यास्र आाकुछिते संस्टे कमले पहुजद्वयं यस्यास्तया कमलिन्या नलिन्येव विद्यमानया। _ 

इह कमलिन्येवेति श्रौव्युपम्मा सा च पदार्थद्ेतुककाव्यलिब्ञेनानुप्राणिता बोध्या । 

मद्ादेंति । महाहैंण बहुमूल्येन हेममेखछाकछापेन कनकरचितकाब्वीदाम्ना कलितं वेष्टितं जघन- 
स्थर्ं नितम्बभागो यस्याः तया ताइश्या । 

नातीति । नातिनिर्भरस्‌ अनतिशयं यथा स्यात्तथा उन्नित्नौ प्रकाइं प्रा्ते पयोधरी कुची यस्याः तया 
तादृश्या तारुण्यस्य केवलप्रकटना दित्याशयः । | 

मन्‍्देति । मन्दमन्दः किश्चित्किश्चित्‌ यो सुजलतयोः बाहुवल्‍्ल्योः विक्षेपः आंगमनसामविकान्दोलन 
तेन प्रेद्धिताः प्रसता ये नखमयूखाः हस्तनखररश्मयः तेषां छुलेन ब्याजेन, अनवरतं निरन्तरं धारामिः 
प्रवाहैः छावण्यरसं तारुण्यरसं क्वरन्ध्या ख्ावयन्त्येव विद्यमानया । सापह्नवा क्रियोस्प्रेत्ञा । 

दिड्मुखेति । दिड्मुखविसर्पिणि समन्तात्‌ प्रसारिणि, हारछतानां रश्मिजाले किरणसमूहे निममश 

रीरतया व्रुढितदेहतया कारणेन, क्षीरसागरात्‌ दुग्धाम्भोधेः शुअपयसः उन्मभं सछिछोपरि समुत्यितं 
बदन मुख यस्याः तया ताइश्या, रच्म्येव रमादेब्येवावकोक्यमानया । उपमा । 

बहलेति । बहलः अधिको यः ताम्वूलस्य नागवज्ञीदुरस्य कृष्णिमा अधिकनागवज्ञीदुकचबंणो 


दीप 














है 


प्रवाइसे, मानों वह अम्ृत-रसकी नदीके प्रवाइ द्वारा सब महलकों भर देती थी, झत एव राइ-ग्रासके भयसे 
चन्द्रमण्डल छोड़ कर एथिवी पर आई हुई ज्योत्स्ना ( चाँदनी ) के समान वह देखनेमें आती थी । और वह 
राजा की शरीर धारिणी कुलदेवताके समान शोभायमान थी । कन झन करते मणिमय नू पुरसे उसके चरण 
अलछऊत थे, अत एवं कमलद्ववके समीपमें ग्रंजार करते दो दो कलइंसोसे अकुलाई हुई कमलिनीके समान वह 
देख पड़ती थी । बहुमूल्य झुवर्णमय चन्द्रहदार ( डरकस, तागड़ी ), उसके नितम्ब देश ( कमर ) में पड़ा था । 
स्तन कुछ घने और उठे हुए ये । बाहु-छताके मनद मन्द हिलनेसे निकलतो नख-किरणोंके आकारमें दिन-रात 
वह अपने लावण्य-रसकी मानो धारा वरसाती थी। म॒क्तामय हारावलीकी किरणों दिशाअओंके मुखमें फैल रही थीं, 
उसके वीचमें ही उसका शरीर डूब जानेसे क्षीरसागरमें से ऊँचा बदन करके निकलती लक्ष्मी देवीके समान 
देख पड़ती थी । ताम्बूलके अतिरिक्त चबंण जनित काले चिहसे उसके ओश8्युगल मलिन हो गए थे । उसको 





3. रांहुप्रह, राहप्रसन। २. भूमण्डलम । रे. राजकुलगृहदेवतयेव । ४" कि तय कहने कीद जे जाकर, भायलित आकुछित' '* । 
५:*'चरणयारुचिररेणुचब्चितचब्रीक चक्रवालवाचालित रक्तकमल्युगलयेब स्थछकमढिन्या । $'' 'आक- 
छित''' | ७. मन्दु मन्‍्दं । <. कृष्णिकान्ध '' । ५. समुपबृत्त '' । 


पत्रलेखावर्णना ३४ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । ३०७ 


कया, विकसित-पुण्डरीक-धवल-लोचनया, मणिकुए्डलमकरपत्र-भज्ञ-्कोटिकिरणातपाहत- 
कपोलतया सकणेपल्लबर्मिव मुखमुद्वहन्त्या, पय्युषितधूसर-चन्दन-रस-तिलकालडक्ृत-ललाट- 
पट्टया, मुक्ताफलप्रायालकझ्लारया, राघेयडराजलच्म्येव उपपादिताज्लरागया, नववनलेखयेव 
कोमल-तनु-लतया, त्रय्येव सुप्रतिष्ठितचरणया, मखशालयेव वेद्मिध्यया, मेरुवनलतयेव 
स्पन्नश्यामचिह्न॑ तेन अन्धकारिता समुत्पन्नान्धकारा मलिनेत्यर्थ: अधरलेखा रदनच्छुद्रेखा यस्याः 
तया तादइश्या। 

समेति । समा अनुच्चनीचोध्वदेशा, सुबृत्ता सुगोलोध्वंभागा, तुझ्गा उन्नता च नासिका नाखा 
यस्याः तया तादश्या । 

विकसितेति । विकसित प्रस्फुटितं यत्‌ पुण्डरीकं श्रेतकमल्ं तद्दत्‌ धवले शुभ छोचने नयने यस्याः 
तया ताच्श्या | छुप्तोपमा । 

मणीति । मणिकुण्डलयोः रत्नभूषणयोः यो मकरपत्रभज़्ौ मकरसद्श-पत्रखण्ड-सच्शभूषणे तयोः 
कोक्योः पुरोभागयोयें किरणातपा रश्मिप्रकाशाः तेः आहतो ताडितो संस्प्ृष्टावित्यर्थः कपोछो गण्डौ यस्याः 
तस्या भावः तया कारणेन, कर्णपन्नवाभ्यां श्रवणकिसलयाभ्यां सहेति सकर्णपन्नवं तदिव, तद्रश्मीनामेव 
किसलयवद्वभासमानत्वा द्त्याशयः । गुणोस्प्रेज्ञा । 

पु षितेति। पर्युषितं पूर्वदिवसविदितस्र्‌ अत एवं घूसरं किश्चित्‌ पाण्डुवर्ण यब्वन्दुनरसस्य मछयज' 
द्रवस्य 'गन्घसारो मरूयजो भद्श्नीश्रन्दुनोउल्षियाम! इत्यमरः, तिकक॑ विशेषकः तेन अलूड्क्ृतो भूषितो 
ललाटपट्ठ: भालस्थलं यस्याः तया तादश्या । 
'तिरको द्वुमरागाश्वभेदेशु तिककालके । छीव॑ सौवर्चलक्तोन्नोन॑ स्त्रियां तु विशेषके ॥? इति विश्वमेद्न्यो । 

मुक्तिति | मुक्ताफछानि मौक्तिकानि प्रायेण बाहुलयेन येघु ते ताइशा अलझ्कारा भूषणानि यस्याः 
तया ताइश्या । 

राधेयेति | राधेयस्य कर्णस्य या राज्यलच्मीः आधिपत्यश्रीः तयेव, उपपादितो विहितः भड्गरागः 
कुछुमादिभिरज्नलेपनं यया तादश्याः पक्षे-उपपादितो विहितः अक्गघु तत्संज्ञकदेशबिशेषेषु रागः निवासमप्रेम 
यया तया ताइश्या, राधेयस्य अन्गदेशस्वामित्वादित्याशयः । 

नवेति। नवा अभिनवा या वनलेखा वनपढक्ति; तयेव,कोमछा रूुदुला तनु! रतावत्‌ कृशं वषुः यस्याः 
तया तादृश्या, पछ्े--कोमछा अभिनवोत्पन्नत्वादेव सदुका तन्‍्वी कृशा चलता वल्ली यस्यां तया ताद्श्या। 

ऋ्रय्येवेति । न्रयी वेदत्नयी तयेव, सुप्रतिष्ठिती साधुतया न्‍्यस्तोौ चरणों पादौ यया तया तादश्या, 
पक्षे--सुप्रतिष्टिता अत्यन्तविख्याताः चरणाः शाखा यस्याः तया ताइश्या । 

मखेति । मखज्ञाला यज्ञभवनं तयेव, वेदिवित्‌ कीटविशेषवत्‌ मध्यः कटिदेशो यस्याः तया तबुमध्य- 
येत्यर्थः, वेदिः परिष्क्ृता भूमिः मध्ये यस्याः तया ताइश्या । वेदिः परिष्कृता भूमि इत्यमरः । 

मेस्वनेति । मेरुः सुमेरुपबतः तत्र यट्वने काननं तस्य छता ब्रततिः तयेव, कनकपत्नाणि सुवर्णरचित 
पत्रसच्शभूषणानि, पन्ञान्तरे-सुवर्णमयानि नागकेशरमयोनि चम्पकमयानि वा पर्णानि पन्नाणि तेः 
अलड्क़ृतया भूषितया। क्‍ 


शतक फितसा चिका गेंद पका महक १0. जी 








उच्च नांसिका का ऊपर भागप्तमान और सुगोल था । उसकी आँखें खिले छुए पुण्डरीकके समान सफैद थीं । 
मणिमय कुण्डलके साथमें संडगन मकराकार और पत्रखण्डाकार अलक्कारके अग्रभागकी किरणों का प्रकाश उसके 
गाल पर पड़नेसे उसका मुख मानो कर्ण-पछव-सहित द्वों ऐसा प्रतोत होता था। पूव॑दिनके धूसर वर्ण चन्दन- 
रसके तिलकसे उसका ललाट देश शोभित था । आभूषणोंके बीचमें प्रायः उसने मोतीके ही आभूषण पहने थे । 
कंणैकों राजरूद््मी जिस प्रकार अन्नदेशर्मं रहने के लिए प्रेम करती थी, उस कन्याने भी उसी प्रकार कुछुम और 
चन्दनादि द्वारा अज्ललेपन किया था। अभिनव वनपझ्डिके वीचमें जिस प्रकार कोमल और कृश लता रहती है, उस 
कन्याका शरीर भी उसी प्रकार लताके समान कृश और कोमल था । वेदकी शाखाएँ जिस प्रकार संसार में 
प्रसिद्ध हैं, उस कन्याका चरण युगल भी उसी प्रकार श्थिवीमें सुन्दर चालसे युक्त थे । यज्ञ शाढाके बीचर्मे 
जिस प्रकार वेदी रहती दे, उसका कटिदेश भी उसो प्रकार वेंदी ( कीट-विशेष ) के समान कृश था। सुमेरु 


4. क्वित्‌ “घवक” इति पदुं नास्ति। २. मरकतमकरपव । ३. कपोलतछतया । ७. नवनब'* 


३०८ कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


कनकपत्रालडक्ृतया, महानुभावाकारया, अनुगम्यमानं कन्यकया केलासनामानं कब्लुकिनमा- 
यान्तमपश्यत्‌ । 

स कृतप्रणामः समुपसत्य क्षितितल-निहित-दक्तिणकरो विज्ञापयामास-“कुमार ! महा- 
देवी विलासबती समाज्ञापयति-(इयं खलु कन्‍्यका महाराजेन पूब कुलूत-र/जधानीमवजित्य 
कछतेश्वर-दुह्ता पत्रलेखाभिधाना बालिका सती वन्दीजनेन सहानीयान्तःपुरपरिचारिका- 
मध्यमुपनीता | सा मया विगतनाथा राजदुहितिति च॑ समुपजातस्नेहया दुहितिनिर्विशेषमि- 
यन्तं कालमु पलालिता संवर्द्धिता च । तदियमिदानीमुचिता भवतस्ताम्बूलकरझ्ुआाहिनी इति 
कृत्वाँ मया प्रेषिता!। न चास्यामायुष्मता परिजनसामान्यदृष्टिना भवितव्यम्‌ , बालेव 


८.-“*«“***»“कनको नागकेसरे। धत्तुरे चम्पके काब्चनारकिंशुकयोरपि ॥? इत्यनेकार्थ: । 

इ॒ह 'राधेयराजलच्म्येव” इत्यारभ्य 'मेरुवनछतयेवः इत्यन्तं पूर्णोपमालझ्डारः । 

महानुभावति । महानुभावो विशेषप्रतिभावान्‌ आकारः स्वरूपं यस्याः तया ताइश्या । कन्‍्यकया 
कयाचित्‌ दारिकया अनुगम्यमानम्‌ अनुव्ज्यमानं केलासनामानं केकाससंज्ञकं कब्लुकिनम आयान्तम 
आगच्छुन्तस्‌ अपश्यत्‌ अवालोकयत्‌ | चन्द्रापीड इत्यन्वयः । 

'अन्तः पुरचरो बृद्धो विग्रो गुणगणान्वितः | सर्वशासत्रारथकुशलः कब्बुकीत्यभिधीयते ॥१ 

सइति । स कब्नल॒ुकी । कृतो विहितः प्रणामो नमस्कारो येन स ताइशः। यद्यपि चन्द्रापीडस्य 
प्रणामोडनुचितमिवाभाति कब्जुकिनो विप्रत्वात्‌, तथापि स्वप्रभुस्वादनभिवादनरूपः केवलो वामनमात्र- 
द्योतकः प्रणाम इश्यवधेयम्र। क्षितितले भूतले निहवितः स्थापितो दृक्षिणः सब्यः करः पाणियेंन स ताइशः । 
अयंमाचारो 5पि विनयद्योतक इति बोध्यस्‌ । | 

कुमारेंति। है कुमार ! महादेवी पद्दराज्ञी विकासवती तव जननी समाज्ञापयति समादिशति-- 
“खलु निश्चयेन इयं पुरोडवलोक्यमाना कन्यका महाराजेन त्वस्पिन्ना पूर्व ग्राक्‌ कुलतं हिमालयसमीपे 
साम्प्रतं 'कुल्ल! इति विख्यातो देशविशेषः तस्य राजधानीं राज्यस्थानस अवजित्य भआत्मसात्कृत्य कुलतेश्वर- 
दुहिता कुछताधिपतिपुत्री, पत्रलेखेत्यभिधानं यस्याः सा ताइशी बालिका कन्यका सती वन्दीजनेन 
स्तुतिपाठकेन सह आनीय अन्तःपुर चारिकाः अवरोधसेवाकारिण्यः तासां मध्यम उपनीता ग्रापिता | 

सेति । विगतो विनष्टो नाथो रक्षकों यस्याः सा ताइशी, तथा राजदुहिता नृपात्मजा इति च हेतोः 
सा पत्नलेखा समुपजातः समुत्पन्नः स्नेहः प्रेम।यस्याः तया ताइश्या मया विलासवत्या, दुहितुः कन्यायाः 
निः-न विद्यते विशेषों यस्मिन्‌ कर्मणि तथ्यथा स्यात्तथा, इत्यन्तम्र एतावत्‌ पर्यन्तंकालं समयम्र्‌ उपछालिता 
सम्रेम पाछिता संवद्धिता च बृद्धिं प्रापिता च । 

तदिति । तत्‌ तस्मात्‌ कारणात्‌ इृदानीं साम्प्रतं भवतो ममात्मजस्य ताम्बूलकरइ्ृवाहिनी नाग- 
वल्लीदुलपात्रधारिणी उचिता भवितु युक्तेत्यथंः, इति कृत्वािया प्रेषिता प्रापिता । 

न्चेति । भायुष्मता चिरञ्ञोविना त्वया भव॒ता, अस्यां पत्रछेखायां परिजनसामान्या सेवकसइश्ञी 
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नजर संस. बल पा 3 कुक मल मे हक 


पर्वतकी वन-लता जिस प्रकार सुवर्णमय पत्रोंसे शोमित द्ोती है, वह कम्या भी उसी प्रकार सुतर्ण निर्मित प्रत्राकार 
आभूषणसे शोमित थी, और उसकी आइति अत्यन्त प्रभाव चोतक थी । 

कब्नुकीने राजपुत्रकों प्रणाम कर, आगे आ, अपना दाहिना हाथ भूमि पर टेक कर कदहा--“कुमार ! 
महारानी पिछासवंतीने आदेश दिया दे कि, पहले मदाराजने, कुतूहलेखरकी राजधानीकों जीत कर, पत्रलेखा 
नामकी उतकी लड़कीको, वास्यावस्थामेंददी, अन्यायी वन्दियोंके साथ छाकर रनिवासको परिचारिकाओं (टहुलनियों ) 
के बीचमें रक्खा था। इसका कोई रक्षक नहीं था, विशेषतः इसे राजकन्या होनेके कारण इसके प्रति मुझे स्नेह 
उत्पन्न हो गया था। इस लिए मैं अब तक पुत्रीके समान इसे छालन-पालन एवं संवर्धन किया दे ।अब यह तुम्हारी 
ताम्बूलकरइुवाहिनी ( पानके डव्वैको धारण करनेवाली ) होनेके योग्य दे, यह जान कर मैं इसे तेरे समीप भेजती 
हूँ। इस लिए, चिरज्ञीव ! तुम इसे साधारण परिज॑नोंके समान नईीं समझना, वालिकाके समान इसका रक्षणा- 


१. कन्यया । २. कन्या । दे- कछूत, कुन्तछ' '' | ...._ ॥. कन्यया । २. कन्‍्या। दे- कलछूत, कुन्तछ'“' । ४ कल्तेश्वर, कुन्त कलूतेश्वर, कुन्तलेश्वर' “॥ ६, कचित्‌ 
धच! कारो न विद्यते। ६. करण्डकवाहिनी । ७. कचित्‌ 'कृत्वा” इति पदुन्‍नोपलम्यते । 





कक -थथ 


पत्रलेखापरिचयव ० ३५ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । ३५६ 


लालनीया, स्वचित्तवृत्तिरिव चापलेभ्यो निवारणीया, शिष्येव द्रष्टज्या, सुहृदिव सबविश्रम्भेष्ब- 
भ्यन्तरीकरणीया | दीघेकाल-संवद्धित-स्नेहतया स्वसुतायामिव हृदयमस्यामस्ति मे, बलवानस्यां 
पक्तपातः | महाभिजन-राज-वंश-प्रसूता चाहतीयमेवंविधानि कर्म्माणि नियतम् स्वयमेवेय- 
मति-विनीततया कतिपयेरेव द्वसे: कुमारमाराधयिष्यति | केवलमतिचिरकालोपचिता 
बलवती मे प्रेमप्रवृत्तिरस्याम्‌ू , अविदितिशीलश्रास्याः कुमार इति सन्दिश्यते | सबंथा तथा 
कल्याणिना प्रयतितव्यप््‌ ; यथेयमतिचिरमुचिता परिचारिका ते भवतीति” | इत्यमिधाय 





सेवकेष्विवावज्ञाबोधिकेस्यर्थ: दृष्टिरवलोकन यस्य तेन ताइशेन न भवितव्यम्‌ , नृपात्मजास्वेनावज्ञायोग्य 
त्वादित्याशयः । बालेव तरुणी सत्यपि बालिकेव, लालनीया सस्नेहं पालनीया, न तु वयस्थतया स्वेनेव 
सव विचारयितु योग्येति बुद्धा पाछने उदासीनेन भाव्यमित्याशयः । स्वचित्तवृत्तिरिव स्वमनोवृत्तिरिव 
चापलेभ्यः अविचायंकारिताभ्यो निवारणीया वर्जनीया । शिष्या शासनीया यथा छात्रा सेव द्रष्टब्या 
विलोकनीया । सर्वविश्रस्मेषु समस्तविश्वनीयविषयेष्वित्यर्थ: सुहृदिव मित्रमिव अभ्यन्तरीकरणीया 
मध्यवत्तिनी विधातव्या, अभिजाततया रहस्योद्धाटनासग्भवात्‌ सर्व गोप्यमनया सह निशःसन्देहं 
समाचरणीयमित्याशयः । इृह 'बालेव? ह॒त्यारभ्य 'सुहृदिव इत्यन्तमुपमालझ्लारः । 

दीघंति । दीघंकारं बहुसमयं यावत्‌ संवद्धितः वृद्धि प्रापितः स्नेहः प्रेम यस्याः तया भावः तया 
कारणेन स्वसुतायामिव निजात्मजायामिव अस्यां पत्रलेखायां मे मम हृदयं चित्तम्‌ अस्ति विद्यते, अस्यां 
बलवान पक्तपातः अत्यन्तानुकुल्यञ्ञ विद्यत हति शेषः । 

महामिजनेति । महाभिजनः अत्यन्तप्रसिद्दों यो राजवंशः नृपकुलं तत्र प्रसूता उत्पन्ना, अत एव 
एवंविधानि एवंप्रकाराणि अनीचजातानि ताम्बूलकरइ्वाहनादीनि कर्माणि अति विधातुं समर्था 
भवति, न पुनरन्यसेविकावन्नीचकर्माणीत्याशयः । 'अभिजनः कुछे ख्यातौ? इति विश्व: । इह पदार्थहेतुर्क 
काव्यलिड्डम्‌ । 

नियतमिति । अतिविनीततया अत्यन्तनम्रवत्तया च स्वयम्‌ आत्मनंव इये पतन्नलेखा कतिपये 
कियद्धिरेव दिवस! दिनेः कुमार स्वां नियतम्‌ अवश्यम्‌ आराधयिष्यति सन्‍्तोषयिष्यति। 

केवलमिति । केवर्ल परम अतिचिरकालोपचिता अधिकसमयात्‌ बृद्धिमुपगता मे मम बलवती 
सातिशया अस्यां पत्रलेखायां प्रेमप्रवृत्ति: स्नेहामिनिवेशः । कुमारश्र त्वम॒ अस्याः पत्रलछेखाया अविदित 
शीलः अज्ञातस्वभावः, इति अस्मात्‌ कारणात्‌ सन्दिश्यते कथ्यते, अन्यथेनां प्रति तव नीचसेविकावदू 
व्यवहारसम्भवान्मे चेतसि क्लेशो भवेदित्याशयः। 

सर्वथेति। सर्वथा सर्वप्रकारेण कल्याणिना श्रेयस्विना त्वया भवता तथा तेन प्रकारेण प्रयतितब्य॑ 

प्रयत्नो विधेयः यथा येन प्रकारेण इय॑ पत्रलेखा अतिचिरं बहुसमयं यावत्‌ ते तव उचिता योग्या परिचा 
रिका सेविका भवति” इति । 

इतीति । इति एवं प्रकारेण अभिधाय उक्त्वा केलासे तन्नामके कुत्च किनि व्िरतवचसि अपास्तवचने 
सति, कृतो विहितः अभिजातो न्याय्यो भूतलस्पृष्टसूर्ध्ना इत्यर्थः प्रणामो नमस्कारो यया तां ताइशीम । 

अभिजातः कुलीने स्याज्नाय्यपण्डितयोस्त्रिषु ।! 
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वैक्षण करना, अपनी चित्तवृत्तिके समान चपछता करनेसे रोकना, शिष्यके समान देखना और मित्रके समान 
समस्त विश्वप्तनीय कार्यके मध्यमें इस रखना । बहुत समयसे मेरा प्रेम इस पर बढ़ गया दे, इसलिये मेरा मन 
इसको कन्योके समान मानता दे एवं मेरा इस पर अत्यनज्न पक्तपात उत्पन्न हो गया है। अत्यन्तप्रसिद्ध राजकुल 
में उत्पन्न हुई है इसलिए यद्द ऐसे सब कार्मोके उपयुक्त है। और यह अपने अत्यन्त विनीत आचरणसे थोड़े हौ 
दिनके मध्यमें तुमको निश्चय सन्तुष्ट करेगी। इस पर मेरा प्रेम बहुत कालल्‍से बढ़ता बढ़ता इढ़ हो गया है, और 
तुमको इसका स्वभाव विदित नहीं है, इसलिए ही केवल इतना संदेशा भेज रही हैँ । कल्याणभाजन ! तुम स्वथा 
पट्टलेके अनुसार ह्वी उद्योग करना, जिससे यह, बहुत काल तक तुम्हारी उपयुक्त परिचारिका रदे।” इतना कह 


3. उपदेष्टच्या। २ बलवानस्यां पक्तपातः इति पाठः क्चिन्नोपलमभ्यते। ३. क्चित्‌ 'कर्माणि? 
इति पदुन्नास्ति | ४. नियतं स्वयं" '*। ५, अभि'"*। ६'भवतीत्यभिधाय । 


३१० कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


बिर्तबचसि कैलासे कंतामिजात-अ्रणामां पत्रलेखामनिमिषलोचरन सुचिर्मालोक्य चन्द्रा- 
पीडः “यथाज्ञापयत्यम्बा” इत्येवमुक्त्वा कब्लुकिनं प्रेषयासास | 
पत्रलेखा तु ततः प्रश्नति दशेनेनैव समुपजातसेवारसा न दिवा, न रात्री, न सुप्रस्य, 
नासीनस्य, नोत्थितस्य, न भ्रमतः, न राजकुलगतस्य छायेव राजसूनोः पाश्व मुमोच | चन्द्रा- 
पीडस्यापि तस्यां दर्शनादारभ्य प्रतिक्षणमुपचीयमाना महती श्रीतिरासीत्‌। अभ्यधिकद्र् 
प्रतिदिवसम॑ अस्याः अ्रसादमकरोत्‌ , आत्महृदयादव्यतिरिक्तामिव चैनां संवेविश्रम्भेष्व- 
मन्यत | 
एवं समतिक्रामत्सु केषुचित्‌ दिवसेषु राजा चन्द्रापीडस्य यौवराज्याभिषेक चिकीषु: 
इति मेदिनी । सुचिरं दीर्घकालम अनिमिषलोचन निमेषरहितनेत्रं यथा स्थात्तथा पत्नलेखाम्‌ 
आलोक्य निरीचय चन्द्रापीडः राजकुमारः, अग्बा जननी यथाज्ञापयति यथादेशं दत्ते इति एवम्र्‌ अनेन 
प्रकारेण उक्‍त्वा अभिधाय कब्नु किन॑ केलासनामान  प्रेषयामास प्रस्थापयामास । 
पत्रेति । ततः प्रभ्तति तद्दिनादारभ्य दर्शनेनेव कुमारस्य केवछनिरीक्षणेनेंव समुपजातः ससुत्पन्नः 
सेवारसः सेवारसः कुमारपरिचर्यानुरागो यस्या! सा ताइशी, पत्नछेखा तन्नाम्नी ताम्बुछकरइ वाहिनी, 
छायेव स्वप्रतिबिग्बमिव, राजसूनो श्रन्द्रापी डस्य पाश्व न मुमोच न तत्याज | एवं न दिवा दिवसे, न रान्रो 
क्षपायाम, न सुप्तस्य निद्रितस्प, न आसीनस्य उपविष्टस्य, न उत्थितस्य उत्थाय स्थितस्य, न अ्रमतः 
इतस्ततो गच्छुतः, न राजकुलगतस्य नृपवंशगतस्य, पाश्व॑ मुमोचेति सर्वन्नान्चयः | उपसालझ्भारः । 
चन्द्रेति । चन्द्रापीडस्यापि राजसूनोरपि तस्‍्यां पन्नलेखायां दु्शनादारभ्य अवछोकनात्प्रश्ठति 
प्रतिक्षणं क्षणं क्णं प्रति उपचीयमाना बर्द्धमाना महती सातिशया प्रीतिः स्नेह आसीत्‌ अभूत्‌ । 
अभ्येति। किल्चेति चार्थ: । अभ्यधिकम्‌ अधिकाधिक प्रतिदिवसं प्रतिदिनमर्‌ अस्याः पतन्नछेखायाः 
प्रसादम अनुग्रहम अकरोत्‌ कृतवान्‌ । सर्वविश्रम्मेषु समस्तविश्वसनीयवस्तुषु एनां पत्रलेखाम आत्म- 
हृदयात्‌ स्वस्वान्तात्‌ अब्यतिरिक्ताम्‌ अभिन्नामिव अमन्यत ज्ञातवान्‌ । स्वह्ृद्यादेव तस्ये निखिलमेव 
विश्वलनीयविषयं ध्याख्यातवानित्यर्थ: । ऐक्यस्वरूपोस्प्रेत्षा 
अन्न बिवाहास्‍्पूर्व चन्द्रापीडस्य तारुण्यप्रकृतिसुलभोच्छं खलत्वदूरीकरणाय चातुर्यविशेषेणा नुमन्य- 
मानपितृमातृप्रेषिततया स्वयोग्यवयोरूपकुलशीलवत्तया निरन्तरसाहचर्यणात्यन्तसम्भवपरतया च कुछूते- 
श्ररदु द्विता राजकुमारस्य रमणीयैवासीदिति सुधियः प्रतिपादयन्ति । 
एवमिति । एवं पूर्वोक्तविधिना समतिक्रामत्सु गच्छ॒त्सु दिवसेषु दिनेषु राजा तारापीडः चन्द्रापी- 
डस्य आत्मजस्य यौवराज्यामिषेक॑ युवराजपदुप्रतिष्ठां चिकीषुः कत्तुमिच्छः उपकरणम्र॒ अभिषेक- 
सामग्री तस्य यः सम्भारः समूहः तस्य सड्सहार्थश्र आनयनार्थ प्रतीहारान्‌ द्वारपाछान्‌ आदिदेश 
शज्ञां दत्तवान्‌ । 


कर कैलाशके चुप दो जाने पर, पत्रेखाने चन्द्रापीड़ को सम्मान- पू्व॑क प्रणाम किया, उस समय चन्द्रापीड़ने बहुत 
काछ तक एकाअ्रइष्टिसे पत्रडेखाकों देख कर “माँ ने जैसी आज्ञा दी दे ( वह की जाएगी )” यों कह, कन्नकीको 
विदा कर दिया । द (2: 

किन्तु उस दिनसे द्ौराजपुत्रके दर्शनसेह्दी उसकी परिचर्या करनेके लिए पत्रलेखाको प्रीति उत्पन्न हो गई। 
अत एवं दिन-रात, सोते अथवा बैठते च छते अथवा राज-भवनमभें गए हुए, किसी समयके लिए भी पत्ररेला, 
छायाके समान चन्द्रापीड़के समीपसे अलग नहीं झ्ोती थी। एवं उसे देखनेके समयसे ही लेकर चन्द्रापीड़ को 
भी पत्रलेखाके प्रति प्रीति उत्पन्न हुई ओर वह प्रत्येक कण बढ़ती गई । और वह दिन दिन पत्रलेज्ाके प्रति अधि- 
काथिक अनुअह करना था और सभी प्रकारके विश्वातकार्योमें पत्रलेखाकों अपने इृद्यसे अभिन्षके समान 
मानने लगा । 

इस प्रकार कुछ दिन बीत बानेके बाद राजाने, चन्द्रापीड़को योवराज्याभिषेक करनेकी इच्छा कर, उसकी 


१, अभिज्ञातः। २० छोचनः। दे एवम्र्‌ | ४. प्रतिदिनम्‌ । ५. क्चित्‌ केघुचिदिति पद न विद्यते । 


ली न नम. अं नियनों प्लान" सलाह “नन.ना,. अधनीनभनभन अं न अनननरपनननरीनतनीनणनीनीणऊ-ीनीी-य-?२ी ल्‍य चतआ ् 





शुकनासोपदेशव ० ३५ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । ३११ 


प्रतीहारानुपषकरणसम्भार-संग्रहार्थभादिदेश । समुपस्थितयौवराज्याभिषेकन्नल त॑ कदाचिद॒श- 
नार्थेंमागतमारूदृविनयमपि विनीततरमिच्छन्‌ क्त्तु शुकनासः सविस्तरमुवाच 

“तात ! चन्द्रापीड ! विदितवेद्तिव्यस्थ अधीतसबशास्त्रस्य ते नाल्‍्पमप्युपदेष्टव्य- 
मस्ति | केवलन्न निसगंत एवं अभानुभेद्ममरत्रालोकच्छेद्यमग्रदीपप्रभापनेयमतिगहन तमो 
योवनप्रभबम्‌ । अपरिणामोपशमो दारुणो लक्ष्मीमदः | कष्टमनझ्जनवत्तिसाध्यमपरम ऐस्- 


समुपेति । किश्लेति चार्थ: । समुपस्थितो विद्यमानः यौबराज्याभिषेकः युवराजपदुप्रतिष्ठा यस्य त॑ 
ताच्शम , त॑ चन्द्रापौडम , कदाचित्‌ करिंप्रश्चित्समये दुर्शनार्थम्‌ अवछोकनार्थम्र आगतं प्राप्तम्‌ आरूढ- 
विनयमपि सञ्ञातविनयमपि विनीततरम्र अतिशयेन विनयिनम्‌ इच्छुन्‌ अभिरूषन्‌ शुकनासः प्रधान- 
राजमन्त्री सविस्तरं सब्यासम्र्‌ उवाच अब्रवोत्‌। 

ः तातेति। तात पुत्र | चन्द्रापीड ! 'तातश्ब्दं प्रयुकन्ति पूज्ये पितरि चात्मजें? इति नारदः। विदित 

ज्ञातं वेद्ितिब्यं समस्तो ज्ञातव्यविषयो येन तस्थ तादशस्य, तथा अधीतानि पठितानि सर्वाणि 
समस्तानि श्ाख्राणि बेदादीनि येन तस्य ताइशस्य । ते तव अल्पमपि स्तोकम्रपि उपदेश्व्यं वक्तव्यं 
नास्ति न विद्यते । हृह पूर्वविशेषणह्वयार्थः उपदेष्टव्यत्वाभाव॑ प्रति कारणमिति पदार्थहेतु्क काव्यलिब्नस्‌ । 

ननु यद्यवं तहिं किमर्थभयमुपदेशारम्भ इत्यत आह--केवलज्ञेति । किश्ञेति चार्थ: | निसर्गतः 
स्वभावत एब केवर्ल यौवनात्‌ तारुण्यात्‌ प्रभवतीति समुत्पद्यत इति यौवनप्रभवम्र , तमः तमोगुणोत्पन्न- 
मज्ञानमेव तमो5न्धकारः अतिदुदंमनीय इत्यर्थ: न भानुना सूर्यण भेद्यम्र उच्छेध्यम्‌ , न रत्नानां मणीनाम््‌ 
आलोकेन कान्त्या छेचं विनाशयितुं शक््यम्‌, तथा न ग्रदीपप्रभया ग्रृहप्रदीपाछोकेन अपनेय॑ दूरीकत्त 
शकक्‍यम्‌ , अत एव अतिगहनम््‌ अत्यन्तदुद्धंध भवतीति अग्रेतनेन सम्बन्ध: । जनानामिति शेषः । इत्यतो 
विस्तरेणाभिधीयसे एवमन्यत्रापि सम्बन्धः। तमलस्तु भान्वादिभेद्यत्वादनेन सहेत्याशयः । 

इह अतिशयो क्ति।, समुच्चयः, पदार्थहेतुकं काव्य छिक्ञ चेस्येतेषां परस्परमन्जाज्ञिभावेन सझूरालझ्वारः । 

अपरीति । छक्ष्या धनसम्पत्तेः मदः तदुत्पस्नमत्तता, न विद्यते परिणामे अन्तिमावस्थायाम्र्‌ उप- 
युक्तसमयब्यतीते वा उपशमो निष्चृत्तियंस्थ स ताइशः, भत एवं दारुणो भीषणः। तथा च तारुण्यमदस्य 
बयःपरिणामे5पगमात्‌ , सुरापानोत्पन्नमदस्य चान्यसमये स्वेनेव निव्ृत्तेः, घनसम्पत्तिमद्स्य तु जीवन 
पयन्तमेव विद्यमानत्वादितरमद्रस्य महदुन्तरमित्याशयः । पदार्थहेतुकं काव्यलिड्ल्‍म्‌ । 

कष्टमिति। अपरं प्रसिद्धात्‌ अन्धत्वरोगादतिरिक्तम् , ऐश्वर्य घनसम्पत्तिरेव तिमिरं तिमिरसंज्ञक- 
नयनब्याधिः तेन अन्धत्वम्‌ अवछोकनशून्यत्वम्‌ , न अज्षनवत्ति: विडालादिवसाकजालदुशा तया साध्यते 
प्रतिक्रियते इति तत्ताइशम्‌ , अखिकित्स्यं भवतीत्यर्थः, अत एवं कष्ट नितान्तक्लेशकरं भवति। तिमि- 
रव्याध्युत्पन्ने दष्टिराहित्यम॒ अज्नवर्श्यादिना प्रतिकतुं योग्यम्र सद्सह्िविकशून्यत्वरूपधनसम्पत्तितिमिरा- 
न्धत्वं तु केनापि प्रकारेण प्रतिकतुं न योग्यमिति हयोम॑हद्वेषम्यमित्याशयः । तिमिराख्यों व्याधिरस्तीति 
माधवनिदाने स्पष्ट , तन्निवारणप्रकारश्र तन्नान्यत्रापि वेच्यकेउन्वेषणीयः | 


व 
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की सामग्ी एकत्रित करनेके लिए प्रतिहारोंकों आदेश दिया। क्रमसे युवराजगद्दी पर बेंठानेका समय उपस्थित 
हुआ तब एक दिन चन्द्रापीड़, दशन करनेके लिए शुकनासके समीपमें उपस्थित हुआ, उस समय विनीत होने 
परभी अधिकतर विनीत करनेकी इच्छासे, शुकनासने विस्तार-पूवंक कहा-- 

वत्स | चन्द्रापीड़ ! जो कुछ जानना चाहिए वह सव तुम जानते हो एवं" समस्त शालोंका अध्ययन 
किये हो, इसलिए तुमको थोड़ी भी उपदेश दैनेकी आवश्यकता नहीं है। केवल यह कइना दे कि, थुवावस्था 
में स्वभावसे ही जो अन्धकार उत्पन्न होता दे, वह सूर्य द्वारा भगाया नहीं जा सकता, किसो मणिके आलोकसे 
भी उसका उच्छेद नदीं किया जा सकता, एवं प्रदीपको प्रभासे नष्ट नहीं किया .जा सकता, अत एव वह अन्धकार 
अत्यन्तदुद्धंधं होकर रहता दै। धन सम्पत्तिसे मद ऐसा भयवछुर होता दे कि अवस्था क्षीण होने पर भी शान्त 
नहीं होता धनसम्पत्तिरूप नेत्ररोगसे जो अन्धता उत्पन्न होती है, वह वास्तविक अन्धतासे पूर्ण भिन्न है, अज्ञन- 
की शलाकासे भी नहों मिटता, अत एवं वह भन्धता अत्यन्त कष्ट करनेवाली है। धनका अभिमान-रूप जो दाह- 





.._3. उपसस्मारः। २. कचित्‌ कत्तुमिति पढ़ नोपडस्वते। ३. वेधस्थ। ४. केवडन्दु । ५. अपडेट । 
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य्वैतिमिरान्धत्मम्‌ | अशिशिरोपचारदाय्योडतितीजः दर्पेदाहज्वरोष्मा | सततमसूलसन्‍्त्र 
शम्यः विषमोी विपयविषास्तादमोहः। नित्यमस्तानशौचबाध्यः बरलवान्‌ रागमलावलेपः | 
अजस्रमज्ञपावसानप्रबोधा घोरा च राज्यसुखसब्निपातनिद्रा भवति, इत्यतः विस्तरेणामि 
धीयसे । गर्भेश्वरत्थममिनवयौवनत्वमप्रतिमरूपत्वममानुषशक्तित्वव्चेति मह॒तीय॑ खल्वनथे 
परम्परा | सर्वाविनयानामेषामायतनम्‌, किमुत समवायः | यौवनारम्भे च भायः शास्तजल- 


अशिश्िरेति। अतितीबः अतितीषण! वर्षा सम्पन्यहड्लार पृव दाहम्बरः तीव्रतापः तस्प उच्या 
उच्णत्व॑ न क्षिक्षिरोपचारेण खकचब्दनादिशेत्यव्यापारेण हार्यः परिहते योग्य इति ताइश! । जन्योष्णस्वं तु 
सततम्रिति । विषमः कठिनः, विषिण्वन्ति बध्नन्तीति बिषयाः स्तक्चन्दनवनितादय एवं विषाणि 
लनर्थकारणत्वांद्‌ गरऊानि तेषपास्‌ जास्वादेन सम्भोगेन यो मोहो मूर््छचा अज्ञानमिति ताल्पर्यम , सतत 
निरन्‍्तर॑ न मूछेः लोपधिसूछेः मन्‍्तेः विषनिवारकमन्देश्व झम्पो निवत्तयितु झक्य हति स ताहझः | अत 
कठिनसथमित्यादायः । 
भा नित्यमिति | बलवान नितान्तः, रागों विषयासक्तिरेव मर्ल कर्दमादि, तस्प अवछेबो छेपनम्‌ , 
निल्य॑ प्रतिदिन न स्तानशौचेन तिमज्जनशुद्धया वाष्य! प्रक्षाउनीयः जपनेय इत्यर्थ/ अत ऐबास्प अन्या- 


अजलपिति | अपि च॒ घोरा केनापि प्रकारेण ज्ञानानुद्यात्‌ विषमा राज्यसुखसब्रिपातः आधिप- 
स्यसुखानुभव पुव निद्धा प्रमौछा सुषुप्तिरित्यर्था सा ताइशी, जजज नित्यम्‌ , न लुपायवसाने राष्यस्ते प्रबो 
चशम्मेतन्योदयो यस्‍्यां सा ताइश्ो भवति, अत एवास्या अस्पनिद्राया जपेक्षया घोरस्वमित्याशयः | इति 
हेतो। विस्तरेणामिधीयसे त्वयि सम्भाव्यमानानां तारुण्योत्यन्नाज्ञानादीनां निवृत्त्यर्धमित्याशयः | 

अज़नवर्त्तीत्यारभ्य राज्यसुखसत्रिपातेत्यस्तम्‌ अधिकारूडवेशिष्टथमछक्कार! । 

गर्मेति | गर्भाव॒ जादौश्बात्‌ ईश्वरत्वं चनशाहित्वस , अभिनव नूतन यौवन तारुण्यं यस्‍्य तस्य 
आावस्तत््वम , अप्रतिम निरुपम रूप॑ सौन्दर्य यस्‍्य तस्य भावस्तत्वम्‌ , जमालुपी अछौकिकी धाक्तिः 
ज्ञारौरिकसामप्य॑यस्प तस्य भावः तत्वक्ष, हति इय महती गरीयसी जनर्थपरग्परा विपत्तिपक्िः खलु 
निम्नवेन अनथोंत्पादकहैतुपक्लिरेवेत्यर्थः | हेतुमानऊछक्कारः । 

..गर्मेश्ररत्वादीनों कथमनर्थहेतुत्वमित्यपेन्ञायामाह--सर्वे ति | एपॉ गर्मश्वरश्वादीनां मध्यें एकेकमपि 
सर्वेधा निसिलानाम जविनयानां दुर्न्यवहाराणात््‌ जायतनम्‌ उत्पादकतया आघार। | सम्रबायः समूहः 
किमुत कि बकब्यमिस्यर्थ। उक्तद्य विष्णुशमंणाउपि-- 

“पौचनं धनसम्पत्तिः प्रभुस्वमविवेकिता । पुकेकमप्यनर्थाय किम यत्ष चतुश्यम्‌ ॥! 
पएवज् चतुर्णामप्यनर्थदेतुनां गर्मैश्वरत्वादीनां स्थथि स्थिततया तदुत्पन्षा विनयनिन्ञत्ते ममायमु 
परदेशोद्योग हृत्याझ्यः । थी - पका 
अंत उक्तमेव विषय यथाक्रमं ब्याचप्रे--यौवनारम्मे चेति। प्राय आधिक्येन यौवनारम्मे ताझुण्य- 
प्रारम्मे कस्पचित्‌ पुष्यक्षाहिनों यूनो बुद्धि समख्व॑ न प्राप्तोतीस्याशयः । झासमेव जर॑ सछिले स्वच्छ 


िननन-ननितय-- एन -न- न उलनी की पयीन। मननम २०«»+--+०+--- आओ» - 


















ब्वरकों गरभी उत्तर दोती है, वह चन्दनकेपनादि शौतल्तोपचारसे भी दूर नहों दो सकती, अतण्ब वह गरमी 
अत्यन्त तीत होती है। लकचन्दन-वनिताप्रशति विषय-रूपी विषके सम्मोगते उत्पन्न हुआ मोह ऐसा विपम 
होता दै कि वह जड़ी बी नोर मन्तोंसे नहीं उत्तरत्ती, अत पद वह मोह ध्व॑दा ह कठिल है। विषयासक्ति- 
रूपी मलकां हैप ऐसा प्रवक होता दे कि तह नित्य स्नान और शुद्धतासे मी नहों विनष्ट होता। एवं राज्य- 
सुलानमवस्वरूपसंनिपात- निद्रा ऐसी मयदुर द्ोंती है कि रात्रिका झैष होने पर भी उससे कभी चैतलता नहीं 
होती, इन सब कारणोंते तुमसे जरा विस्तार-पूर्वंक कइता हैं।-- 

वाल्यकालायधि पनसंत्पक्ति, नव-यौवन, निरुपम सौम्दर्य छवं अमानुपरी शारीर्क शक्ति ये सब निश्चय 
हीं पिपक्तिके गुस्तर फारणसमूद ह। इन सबोंके बोबमें एक एक भछरूग अलग भी समी भ्रकारके दोंपोंका स्थान 
है, जोर यदि समष्टरूपत वे सव एकत्रित हो जाय तो कइना दी क्या दै ?! वोवनके आउस्म्में भनुष्योकी इद्धि. 

१, अत्यन्ततीव!। २'''मुल्मन्त्रगग्यः। '''वध्यः, बाध्यः, बलवानिति पद कथिन्नोपलम्यते । 
४. भवतौति विस्तरेणामिधीयते। ५ महती । 


शुकनासोपदेशव* ३४ ] चन्द्रकज्ञा-विद्योतिनी-सहितां | ३१३ 


प्रत्ञालननिम्मलापि कालुष्यमुपयाति बुद्धि। अनुज॒म्ितधवलतापि सरागैव भवति यूना दृष्ठिः। 
अपहरति च वात्येत्र शुष्कपत्र॑ समुद्धतरजोश्रान्तिरतिद्रप आत्मेच्छुया यौवनसमये पुरुष 
प्रकृति: | इन्द्रियद्रिणदारिणो च सततमतिदुरन्तेयप्‌ उपभोगमृगठ॒ण्णिका नवयौवनकपायि- 
दात्मनश्व सलिलानीय तान्येब विषयस्वरू मधुरतराण्यापतन्ति मनसः 





हेतुस्वात्‌ , लेन प्रज्ञाउनेन निर्मेलापि स्वच्छाउपि बुद्धिः प्रज्ञा कालुप्ये समछत्वम उपयाति प्राप्नोति इति 
विरोध: रागह;ेपाविषु संकुमुपयातीति तत्परिह्ार!। तवाड्प्येवं सम्भवादयमुपदेश हृत्यभिप्रायः | एव 


शास्रमेव जछमित्यन्न निरक़केवलऊझूपकस , निर्मछापि कालुष्यमुपयातीत्यश्न विरोधासासः), झअन- 
योशाड्राजिभावेन सझवालछारः । 


अनुज्मिते ति। अनुब्झिता अपरित्यक्ता धवकता श्वेतता यया सा ताइशों सत्यपि यूनां दृष्टिः तह- 





नम , सरागैब रक्तमान्वितेव सबतीति विरोधः सुन्दर्यादावनुरागसहिता भवतीति तत्स 
माधानमस्‌ । विरोधाभासः । 

अपइरतीति | किल्लेति चार्था। यौवनसमये तारुण्यकाले, समुद्मूता समुस्पस्ता रजसा रजोगुणेन 
आत्तिः भ्रमः अतस्मिस्तदूवुद्विरिति तास्परय॑ंत्र यस्यां सा ताइशी, पश्षे-कमुवूसता रजसां रेणूनां 
अआास्तिः श्रमिः घूृर्णनमिति यावत्‌ यया सा ताहस्नी, प्रकृतिः स्वभाव, बास्या बारूकलछिका 

दत्यर्थः शुष्कपत्रतिव नीरसदऊूमिव पुरुष नरम , आस्मेच्छुया स्वेच्छुया निर्वाधमित्थर, अतिदूरं बुद्देर 


गोचरम्‌ अगम्यानिकटादिकमित्यर्थः, पढे गम हपहरति नयति ) ज्य॑ खज्ु तारुण्यः 
प्रकृतिरिश्याशयः | उपभा । 


इन्द्ियेति | क़िल्लेत्ति चार्थः। बतिदुरस्ता लत्यन्तवुर्नियारा, हयस सतत॑ निरस्तरस्‌ उपभोगः रस 
ण्यादिसम्मोगामिछापैव झुगतृष्णिका मरीचिका, इस्वियाणि करणान्येब हरिणान्‌ सगान हरतीति सा 
ताहशी | यथा महस्यके मध्याहोीं सूर्यरश्मिषु सकिछअ्ञान्ध्यात्मर॑ सुगतृष्णिकां पातुमिष्छुत खझगात्‌ 
2: जप कह 0५ तत्पाणान्‌ विनाझयति, तथा रमण्यादिसस्भोगामिछापापि तरुणानामिन्द्रिस्राणीत्याशयः । 
परर्प 

नवयौवनेति | नवयोवनेन प्रत्यग्रतारुम्येन कपायितो रागद्वेषायन्वितीकृतः कपायरसयुक्तीकृतअ 
जात्मा स्वरूपज्ञ यस्य तथोक्तत्य मनसः तस्णपुंसों हृद्यस्य, सल्िछानीव तान्येव प्रल्यातानि विषयस्य 
रूपाणि भास्वाधमानानि अनुभूयमानानि विद्यस्ते, मधुरतराणि बतिसुरसानि नापतन्ति 
आपाततो वगम्यन्ते । पुथञ्ञ यथा दरीतक्याविकषायितायां जिह्वायाममधुराण्यपि सकतिछान्यतिस्तुरसानि 
सम्पथन्ते, तथा तारुण्यकषायिते तरुणस्प चेतसि मथुरा प्षपि सुन्दर्याविभोग्यविषया आपाततोडतिम- 
घुरा भवन्तीत्याशयः । 


व्यसन सनक पमासान-ना्ा-नाी चाउमा नम सा, न 


७ का आ ॥% के + 


शाख-रूपी बडुसे घुछनेके कारण निर्मल होने पर भी प्रायज्ञः कछपता ( माहिन्य ) प्राप्त होकर रहती है। 
युतकोंकी दृष्टि, पवलता ध्याग नहां करने पर मौ रागान्वित दो ( रक्तवर्ण ही, सानुराग ही ) दोंकर रहती दे। 
योबन समयमैं रजोंगुणबझ मनुष्यके स्वमावर्मे श्रम उत्पन्न हों जाता दे, उत्त समय प्रवक वायु (आँषों ) जिस 
प्रकार घूछ उड़ा उड़ा कर रूखे पत्तोकों बहुत दूर ले जाता दे उसी प्रकार वह स्वमाव मनुष्यकों इच्छानुसारसे 
बहुत दूर ( अगम्य स्वानमें ) स्ींच छे जाता दै। भौर सबंदा अत्यन्त दुःझदायिनी यह घम्मोगेच्चारूप गगतृ* 
श्णिका, मनुष्यके इन्द्रिय-रूपी दृरिणोंका आंकपण ( हरण ) कर छेती दै। कपायरस युक्त जिहासे जल वैसा मधुर 
नहीं होने पर मी बित्र॒ प्रकार आपाततः अत्यन्त मधुर प्रतीत होता हैं, उसी प्रकार नववोवनवज्ञ कामकीपादि- 
बुक्त चित्तमे, कामिनी-फाग्नादि प्रसिद्ध सब भोग्य वत्तु अनुभूगमान होने पर आपाततः बहुत ही मधुर प्रतीत 
होते हैं ( अर्थात-जैसे इरीतक्वादि ( दरड़े मादि ) खाढेनेसे जिद्राके कसेलो दो जाने पर जल मधुर नहीं हौने पर 
भो भधिक मधुर मालुम दोता है, वैसे जगानो से विकारुक्त युवकोंके चित्तमें कामिनोंआदि भोग्यपदार्थ मधुर 


..._+ धबलापि। ३. सरागेब। ३. अद्रम , दूरस | ५. इम्दरियदरिणं हरतीव। सततदुरस्तेबस सरागेब। ३. अदूरम , दूरम | ४. हन्ड्रियंदरिणं दरतीय। सततदुरस्तेबस्‌ 
सततमतिदुरन्तेवमुपभोगः, सततमतिदुरन्ते इबं दूरं नयव्युपभोगा | 











३१४ कादम्बरी-- 


नाशयति च दिछमोह इचोन्‍्म्रार्गप्रवत्तकः पुरुषमत्यासक्नों विषयेपु । भवाहशा एबं भवन्ति 
भाजनानि उपदेशानाम्‌ | अपगतमज़े द्वि सनसि स्फटिकमणाविव रजनिकरगभस्तयो विश- 
न्ति सुखेने उपदेशगुणाः। गुरुतचत्तमलमपरि सलिलमिव मह॒दुपजनयति श्रवणस्थित॑ शुल- 
मभव्यत्य | इतरत्य तु करिण इव शझब्भलाभरणमानतशोभासम्रुद्यप्तघिकतरमुपञ्ननयति | हर- 
ति च सकले अतिमलिनमप्यत्थकारमिव दोपजातं प्रदोषत्तमयनिशाकर इब | गुरूपदेशः 

मद्देतर्घय- परिणाम इब पल्लितहपेण शिरसिजजालममलीकुलनन्‌ गुणरूपेण तदेव परिण- 





नमु तथा मधुरतराणि मनसः जापतन्तु नाम तेन का हानिरित्यत नाहू- नाशयतीति | दिल्लमों 
हो दिग्ञ्रान्तिरिव, उन्मार्गप्रवर्तकः कुपथपरिचाऊकः, विषयेषु भोग्यवस्तुषु अत्यासज्नः अत्यस्तासक्तिः 
पुरुषम््‌ आ्ाप्मानं नाशयति अधः पातयति। माधुयान्रुभवाद्घोग्यवस्तुष्वस्यासक्ञों जायतें, सच 
नाशयतौीत्याधायः । उपमा । 

भवाइशा हति। भवाइशा! भवस्सरक्षा एवं उपदेझानां शझिक्षाणां साजनानि पान्नाणि विपया इस्यर्थ 
मवन्ति नान्‍य इस्याह्यः। हि यतः अपगतमले झाखोपदेशेन कामक्रोघादिशुल्पे जनाविके च । 
चैतसि, स्फटिकमणों स्फटिकरत्ने रजनिकरगभस्तयः चन्द्रर्मथ इच उपदेशस्य शिक्षाया गुणा! फछानि 
खुखेन अनायासेन विश्वन्ति प्रवेश कुबन्ति | 

मुक्वचनमित्ति | गुरोः हिताहितप्राप्तिपरिहारोपरेष्ठ घचनस्‌ उपदेशवाक्यम्‌ अकृमपि कल्याणकर- 

'जछ॑ कक्तो च॒ निर्दिएं कक्याणे च सुखेडपि च! हृति विश्व, सक्तिकमिव, अभव्यस्थ अशिष्टजनस्प 
अ्रवणस्थितं भोवगत सत्‌ , महत्‌ शुक्रम भतिशयबेद्नाम्‌ उपजनयति उत्पादषति, भअशिश्ताप्गमकार 
णत्वेन प्रतीप्चादित्याशय। । 
हलक इतरस्पेति | इतरस्य अभम्येतरस्य शिष्टजनस्य तु गुरुबचनमित्यन्वषः करिणो दुन्तिनः शाह्दाभरणं 
चरणमिव, ग़ज़स्प इष्टिवोपशान्त्ये श्रोत्रे शंजसूषणं चध्यत हस्याचारः। अधिकतरस्‌ आननशोमास 
हर पुन उपज़नपति बिवृुधाति। रुचिपूर्बक्ट्पविकृसिताननेन तदाकर्णवादू प्रहणा* 
। 

एरतीति | किश्लेति चार्थः | गुरुवचन गुरुवाक्यस , प्रवोषक्षमयनिशज्ञाकरः सूर्यास्त 
चन्दः, प्रदोषफाके हि तारकादुद नस्याप्यभावात्‌ तमसोडतिमसाक्षिस्यसम्भबताप्रकटना» 
पादान॑ बोध्यम | अतिमलिनमपि गादरयाममपि जन्वकार मिव तिमिरमिव, अतिमलिनमपि 
छमपि सकछ॑ समस्त दोपजातं कामक्रोधाद्विदोषनिकरं हरति दूरीकरोति। 

गुरूपदेश इति। प्रश्मौेतुः अन्तरिन्द्रियनिग्रहकारणं गुंरूपदेशः, पछितरूपेण वार्धक्यनिबन्धनशु- 
क्डस्वरूपेण शिरप्तिजजालं विरोरहदकऊापस्‌ अमछी कुर्तन्‌ विषयविशेषे प्रवत्तनथा स्वच्छीकुर्वनू वयःपरिणाम 
इल लवस्थापरिणतिरिव तदेव दोषज़ातं कामक्रोधादिक गुणरूपेण परिणम्यतीति सम्बन्ध । एवश्लान्त 
रिख्वियनिप्रहदेतुभूतो" वयभपरिणामों यथा शिरश्तिजजाकममछीकुर्वन्‌ तदेव शिरसिजजालरं पछितरूपेण 
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कामिनोकाहनादि भोग्य पदार्थमें अत्यन्त आसक्ति भी उस्तों प्रकार मनुष्यकों कुमार्गमे छे जाकर, विनष्ट कर 
वैता है। केंबल तुम्हारे समान मनुष्य ही उपदेशोके पात्र होते हैं, क्योंकि स्वच्छ स्फटिक-मणिर्मे ब्रिप्तप्रकार 
चन्द्रकी फिरणें जनायास प्रतेश करती दैं, उत्तो प्रकार स्वच्छ हृदयमें दो उपदेशगुण सु्पूर्वक प्रवैश्च कर सकते 
है। गरुका उपदैशध-वचन महुहकर दोने पर मो, असाम पुरुषके कानमें उपस्थित होने पर, वे अलके समान, 
गुर्तर शुरू उत्पन्न करते हैं। परन्तु वे दी सन्लन पुरुषके कानमें उपस्थित होने पर, द्ायीके श्रक्ञमव क्नामर 
णक समान मुखकी अत्यन्त श्ञोमा उत्पन्न करते हैं। प्रदोषकालछकां चन्द्रमा जिप्त प्रकार, मन्धकारके भत्यन्त कृषा- 
वर्ण धोने पर मो उत्तको दूर कर देंता है, ठछी प्रकार गुरुका उपदेश, अत्यन्त कल्ुपित होने पर भी, फामकी- 
बादि समस्य दोपोंकों विनष्ट कर दैता दै। बृद्धावस्था लिप्त प्रकार केशोंकों निर्मछ करती हुई करमसे ह्ुआ-रूपमें 
परिणत कर देती दें, उसी प्रकार झन्तरिन्द्रिय दमनके कारण शुरूका उपदेश भो, उन दीषोंको निर्मछ कप्ता 


१. भाजनस्‌ । २. सुख्म | रे. च | ४७- जपहरति चर सकलम, हर॒त्यति'** ।, हरत्यति"*। ५. २ ५. अतिमकछिन 
प्रन्धकारमिव । ६. क्ष्ित्‌ चयः पद॑ 









शुकनासोपदेशव० ३५४ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहितां । ३१४ 


मयति | अयमेव चानाश्वादित-विषयरसस्थ ते काल उपदेशस्थ। कुसुमशर-शरप्रहारंज- 
जेरिते हि हृदये जलमित्र गलत्युपदिष्टमू। अकारणम्व भवति दुष्प्रकृते रन्‍्व॒यः श्रुत॑ वा बिन- 
यस्ये । चन्दनप्रभवों न दहति किमनलः, किंवा प्रशमहेतुनापि न प्रचण्डतरीभवति बड़वा- 
नलो वारिंणा | गुरूपदेशश्व नाम पुरुषाणामखिलमलप्रक्षालनक्षममजलस्ानम्‌ , अनुपजा- 
परिणमथति, तथा प्रशमहेतुर्गुरूपदेशो 5पि तदेव दोषजातममली कुर्वन्‌ युणरूपेण परिणमयतीत्यर्थः। तथा 
हि गुरूपदेशो नाम जनानां घर्माजने कामम्र , दण्डेपु क्रोधम्‌ , स्वर्गांदी छोभम्र्‌ , दुष्कृताचरणे मोहम्र , 
दानदयादौ मदम्र , स्वदुर्णये च मात्सय प्रवत्तयन्‌ उक्तानवगुणानेव ग्रुणताम्ुपजनयतीति धघीधनाः 
प्रतिपादयन्ति । 

ननु राज्याभिषेकलमय एवं कथसुपदिश्यते समयान्तरे<5प्येतत्सम्भवादित्यवत आह--अयमिति! 
आस्वादितः अनुभवविषयीकृतः विषयरसः सुन्दरीसुवर्णादिभोग्यवस्तुगुणो येन तस्य ताइशस्य, ते तव 
अयमेव उपदेशस्य शिक्षायाः काछः समयः । 

ननन्‍्वनुभूतविषयरसस्य शिक्षण को दोष हृत्यत आह--कुछुमशरेति | हि यतः, कुसुमशरस्य 
कामदेवस्य शरप्रहारेण बाणाभिषातेन जर्जरिते उपप्छुते अनेकशो विवरीकृते च हृदये चेतलि जरकूमिव 
सलिकछमिव उपदिष्ट गुरूपदेशो गछति क्षरति चाकनीन्यायादिति। एवज्च सातिशया कामोद्दीपना 
वचनमात्रेण गुरुशिक्षणं प्रवेशमात्रेव दूरीकरोतीत्याशयः। इृह नवयौ वनेत्यारभ्येतावत्सन्दर्म चोपमालझ्लारः। 

नन्‍्वेवमपि सत्कुछप्रसूतस्य शाखज्ञानयुक्तस्य च विनयप्रभावेण न ते द्ोषाः प्रवेष्ट शक्‍्मुवन्तीत्यत 

आह--अकारणब्रंति। किल्चेति चार्थः। दुष्प्रकृतेः असच्चरित्रस्य पुंछः अन्वयः सद्डंशः, वा अथवा श्रुतं 
शासत्रज्ञानं च विनयस्य सम्मार्गप्रदृत्तेः अकारणं भवति हेतुर्न भवतीत्यर्थ:, 'स्वभावो दुरतिक्रम” “अतीत्य 
हि गुणान्‌ सर्वान्‌ स्वभावो मूर्ष्नि वत्तते! इति न्‍्यायादित्याशयः । इृह 'अकारणम! इत्यन्न नजः प्रधानस्वेन 
तस्य च समासेन गुणीभूतत्वेन “असूर्य पश्या राजद्रा” इतिवद्विधेयाविमशंदोषो<्स्थ्येव तस्य च 
निराकरणं 'कारणं न भवतिः इति पाठकरणैनेव समापेयम्‌ । प्रतिपादितविषयं समर्थयति-चन्दनेत्यादिना । 
चन्दुनात्‌ मलूयजतरोः प्रभवति सह्ृवर्षेणोत्पद्यत इृति चन्दुनप्रभवः अनलो5ग्तिः कि न दृहति भस्मी- 
करोति अपि तु दुहत्येवेत्यर्थ/ । तथा च नान्‍्वयो विनयस्य हेतु रित्याशयः | तथा ग्रशमहेतुनापि शेत्यका- 
रणेनापि वारिणा सागरजलेन वडवानलः वाडवाग्निः किंवा न प्रचण्डतरो भवति समुद्दीध्नों भवति अपि 
तु भवत्येवेत्य थः । अतश्र शेत्यकारणं शाख्तज्ञानं न विनयस्य हेतुरित्याशयः। अर्थान्तरन्यास्रो छद्ढभारः। 

अन्यस्वरूपेण प्रस्तुतं गुरूपदेशं प्रशंसति--युरूपदेशश्रेत्यादिना । किश्चेति चार्थ:। गुरूपदेशो नाम 
पुरुषाणां जनानाम्र अखिलमछानां समस्तकामक्रोधप्रश्वतीनां कइमादीनाश्व प्रक्ऊनक्षमं शोधनसमर्थम्‌ , 
अजलस्नानं सलिलरहितस्नानस्वरूपः । स्नानान्तरं तु सलिखसहितमित्यवगच्छु । न उपजातम्‌ उत्पन्न 
पलितादि वार्द्धक्यप्रयुक्तश्वेतादि वेख्प्यं विक्ृतियंत्र तत्ताव्शम्‌ , तथा न विद्यते जरा जीणंत्वं यत्र तत्ताइ- 
शम्‌ , दृद्धत्वं वार्धक्यस्वरूपम्र , प्रशमत्वसद्सद्ठिवेकाधत्पादनादित्याशयः । दुद्धत्वान्तर तु उपजातपलिता- 
दिविेरूप्यं सजरत्वद्चेत्यस्याधिक्यस्‌। न आरोपितः उत्पादितः मेदोदोषः प्रथुरूत्वोत्पादुकमेदो नामकधातुबू- 
द्विदोषो येन तत्तावशम्‌ , गुरूकरणं गौरवहेतुस्वरूपः, बहुदर्शितोत्पादकतया समस्तगौरवप्रयोजकत्वा" 


हुआ ऋरमसे गुण-रूपमें परिणत कर देता है। अभो भी तुमने किसी भोग्य पदार्थोंके रसका स्त्राद नहीं चल्ला हे 
अत एवं उपदेश गहण करनेका तुमको यही उचित समय दै। क्‍यों कि, कामदेबके वाणप्रद्दारसे जो हृदय जजरित 
हो गया है, उस हृदयमेंसे उपदेश-वाक्य जलके समान बाहर निकछ जाता दै। दुश्वरित्र लोगोंकी अच्छे कुलमें 
उत्पत्ति किंवा शाखज्ञान, सन्मार्ग॑प्रवृत्तिका कारण नहीं होता; देखो-सब्बृषवश चन्दन-इक्षसे जो अश्ि उत्पन्न 
होती है, वद क्या जलातो नहीं दै?! शान्ति-कारक समुद्रजरुसे भी क्या वड़वानऊ अत्यन्त भ्रचण्ड होकर 
उठता नहीं है ? गुरुका उपदेश, मनुध्यके समस्त मल्प्रक्षालन करने योग्य जल्द्दोन स्नान-ल्वरूप दे ( अर्थात्‌ 
जेसे जलसे स्ान करने पर सब वादरका मैल धुल जाता है उसी प्रकार गुरुके उपदेशसें सब आशभ्यन्तरिक दोष 
इस आते -है।। भाप दुसयो-मादेस/ मंज'गॉका वान इन सका के; एस ताप बम रेड पता औए अध, 


१. कचित्‌ 'शर? इति पदुन्नास्ति। २ संप्रहार। हे क्चित्‌ हि पदं न विद्यते । ४. हृदि। 
९. श्रतश्लाविनयस्यथ । ६. चन्दुनप्रभवो5पि । ७. अजलं स्नानम्‌ । 








रे१ह कादम्बरी-- 






तपालितादिवैरूप्यमजरं बृद्धस्वम्‌, अनारोपितमेदोदोष॑ गुरूकरणम्‌ , असुबर्णविरचनम- 
प्राय कर्णभरणप्‌ , अंतीतज्योतिरालोकः, नोद्वेंगकरः प्रजागरः, विशेषेण राज्ञान्‌, विरला 
हि तेषामुपदेश्ारः । प्रतिशब्दक इवब राजवचनमनुगच्छति जनों भयात्‌ | उद्दाम-दप-अयश्ु- 
स्थगित-भवणविवराश्ोपदिश्यप्ालम पि ते न खश्ृण्यन्ति | शण्ज॒न्तोडपि च गजनिमीलितेना- 








दित्पाषायः | मुरूकरणान्तर॑ तु मेवोदोषोत्पादुकमिप्यस्पाधिक्यस् । न सुबर्णेन कनकेन विरचना निम्मितिः 
ग्रस्य तत्ताइपाम अप्रास्य॑ ग्राम्यस्वरोषशूल्थं भण्डादिवाक्यातिरिक्तसृतस्‌ जतिरमणीयमित्पर्थः | कर्णाभ्रणं 
ओवज्रभूपणस्व॒रूप! केबलमर्पणैनेव चित्तशोमोस्पादुनादित्याश्यः | कर्णांभरणान्तरं तु सुवर्णरचित प्रास्य- 
क्लेत्वस्पाधिक्यस । जतीतय्योतिः तेजःशूल्यः आाछोकः प्रकाशस्वरूपः परीक्षार्थभाकोकादित्याप्ायः । 
जालोकान्तरं तु तेजस्वीत्यस्थाधिक्यमम्‌। नोद्ेंगकरः अक्लेशोत्पादुक इत्यर्थः प्रजागरा जागरस्वरूपः 
समस्तवस्तुषु सावधानतोत्पादनावित्पाद्यः, जागरणान्तरं तु कछेशोत्पादकमित्यस्याधिक्यम । अन्न प्र्वश्न 





$ ध्बल' बह हा जड़ा: का क्या को... ह 
| ग.. 4 ९] कंन हवा ब | | 
तर है 


विशेषेणेति | पते छजलूस्नानप्रस्ठुतयों गुणा! राज्ञों नुपतीरना विशेषेण आाधिक्येन उपकारिण इत्यर्थः, 
पयज् विद्यमानेषु खक्वेतेषु प्रभुतवा कल्याणाधिक्यसम्भवात्‌, जविदमानेषु अनर्थाधिक्यसम्भवाच्चें- 
व्याधाया । नजु प्रसुणामुपदेष्टारो उप्यनेके पृव सम्भवस्तीत्यत आाह--विरछा इति | दि यतः विरछा अछ्पा 
एब तेपां राज्ञाम उपदेशर उपदेश्ञदातारः । 

ननु कं खल्लु तेषामुपवेशरों बिरका इत्यत आह--प्रतिशन्दक इति। प्रतिशब्दः प्रतिष्वनिरिव प्रति 
शब्दकः स्वार्थ कप्रस्यथः, जनो छोका, भयात्‌ न्राप्तात्‌ राजवचन तुपवचा पअनुगच्छुति अनुसरति, नतु 
सम्मवे सति प्रतिबक्तथषि, अतपुव विरछा इत्याधायः | उपमा । 

कथ यदि के5पि भब॑ परित्यम्य उपदेश दातुमपि डक्नुवन्तीत्यत आह-उद्दमेति । उडामा विस्तृता 
दर्पा गर्वा: पृब श्यथव! शोथाः तेः स्थगितानि भाछ्ादितानि श्रवणविवराणि श्रोत्रब्छिद्वाणि येषां ते 
ताइशाः, ते राजागनः उपदिश्वमानमपि कध्यमानमपि न श्रण्वन्ति नाकर्णयन्ति | शोथेन कर्णविवररोंघे 
श्रवणाभातबों यथा भबवति तथा गर्बेण तेषामुपदेशवचनानि श्रवणे न गच्छुस्तीत्यभिप्राया | हद निरहव 
केबलझपकमलछ्लारः | 


ननूपदेशसमये हि राजानस्तत्रेब तिष्टन्ति नाल्यत्न गच्छुन्ति नवा तानू बारयन्तीति ततः 
कथे न खण्वस्तीस्यत आह--५ण्वन्तों5पीति जञाकर्णयन्तो 5पि गजों हस्ती तहत यत्‌ निमी लछित॑ नेत्रसंकोच- 
मान तेन लवधी रयन्तः उपदेशमवहेलयन्तः हितोपदेशवायिनः शिक्षाकथकान्‌ गुरून्‌ खेद्सन्ति क्लेशयस्ति 
सथत्नोपदेशस्यावज्ञानादित्याद्यः | छुप्तोपमा | 


यकगालािनगण पलक जन न नर 





कल गियर कस ननन3+>मश ना पालन नहर बन भलन 





धिल्यांदि विष्ति उत्पन्न नहीं होतो है, एवं शरीर भो जीगे-शीर्ण नहीं होता है ( अर्थात्‌ बार सफेद हुए बिना- 
बुद्धावस्था आए विना-दो दो में गणना दो जाती है )। और युरुका उपदेश स्यूलताका साधक दै ओर मेंद दोष 
को उत्पन्न नहीं करनेवाला है ( अर्थात भेद्ग विकार ऐो जानेसे मनुष्य स्थूछ ( मौटा ) हो जाता है, किन्तु गुरुफे 
उपदेशते विला किसी दोषते मनुस्य गौरवान्वित हो जाता है )। ध्ररुका उपदेश, कानका छुन्दर आभूषण हे किन्तु 
छुबणे निर्मित नदी है; तेज नहीं है किनत आलोकत्वरूप है, ( भर्यात्‌ उससे मनुष्योंकों आँले ख़ुछ जातो हैं) । 
एुवं जागरणत्वर-प है किस सब विपयोंभे सावधानता करानेते बह किसो प्रकारका कश्टकों नहीं उत्पन्न करता दे, 
थे सब गुण राजाभेंके पक्षम विशेष उपकारी हैं, क्योंकि-उनको उपदेश देनेवाले कम ही होते हैं । ऐसे उपदेश- 
आके कमी दोनेका कारण यह है कि-प्रायः सभो छोग॑ मयवश प्रतिध्यनिके समान राजाझ्रेकि वचनेंका केवक अनु- 
सरण ही करते रइते दे । गुस्तर भइकार-हूप शौथ-रोग ( सजन ) से राजाओंके कानके छेद बन्द हो जाते हैं, 
इसछिए किसीके उपदेश देने छगने पर भा, नै उसे सुत नहीं पाते हैं। ओर कवाचित्‌ सुनने पर मी दायीके 





१. सददोषस | रे. विरचना ग्राह्ममर दे. अपनीत. ..। ४ जन्र तु! हत्यधिकः  अकवोतर। 6 4 इलकिक पाक संपर्क समुपलम्यते । 
६. एबं। ६, उद्दामदर्पाण प्रधुस्थगितदुषाअ्रय॑संस्थगित। ०७ उपदिश्यमपि । 


शुकनासोपदेशव० ३५ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | ३१७ 


बधीरयन्त: खेद्यन्ति हवितोपदेशदायिनो गुरून्‌ । अहड्ढार-दाहज्यर-मूर्च्छान्‍्धकारिता 
विहला हि राजप्रकृतिः, अलीकाभिमानोन्मादकारीणि घनानि, राज्य-विष-विकार-सन्‍्द्रीप्रदा 
राजलक्ष्मी: | 

आलोकयतु तावत्‌ कल्याणाभिनिवेशो लक्ष्मीमेव प्रथमप्‌ | इये हि सुभट-खज्नमर्ड- 
लोत्पल-बन-विश्रम-भ्रमरी लक्ष्मी: ज्ञीरसागरात्‌ पारिजातपल्लवेभ्यो रागम्‌ , इन्दुशकलादे- 
कान्तवक्रताम्‌ , उच्चेःश्रवसश्रद्लताम्‌ , कालकूटान्मोहनशक्तिम्‌ , भदिराया मदम्‌ , कौस्तु- 
भमणेरतिनेष्ठय्येम्‌ , इत्येतानि सहवास-परिचयवशाहिरिहविनोदचिह्ानि ग्रहीत्वेबोदगता | 


अहो राजानो होव॑ कथ्थं कुव॑न्तीत्यत आह--अहझ्जारेणेति | हि यतः राजप्रकृतिः भूपतीनां स्वभावः, 
अहह्लारो इभिमान एवं दाहज्वरः तीत्रतापः तेन या मृच्छा मोहः तया अन्धकारिता समुत्पन्नान्धकारा 
सदसद्विचाररहितेत्यर्थ,, अत एवं विह्नला व्याकुछा चन्चछा। विशेषतश्च, घनानि सम्पत्तयः अलीका भिमा- 
नेन धनानां विनाशशालित्वान्मिथ्यागर्बेण उन्मादं मत्ततां कत्त' शीरछ॑येषां तानि तथोक्तानि, अन्यतश्र 
राज्यलच्मीः आधिपत्यश्री, राज्यम्‌ आधिपत्यमेव विष॑ विकृतिकारणस्बात्‌ , तेन योः बिकारः तेन तन्‍त्रीं 
तन्द्राम्‌ आलस्यं प्रदुदातीति सा ताइशी। एम्य एुव हेतुभ्यो राजान उत्तरूपं बिदृधत इत्याशयः। 


निरज्ञकेवलरूपकम्‌ । 
हे रज्यविफेमादिक मत निकये समर्थयितु माधिक्येन रच्मीस्वभावमेव दुृ्शयति-आलौकयत्वित्या- 


दिना। कल्याणे मड़ले अभिनिवेशी भआग्रहान्वितो भवान्‌ , प्रथमम्‌ आदो लच्मीं श्रियमेव तावत्‌ आलहो-' 
कयतु वस्तुतो विचारयब्ु। हि तथादि सुभटा निपुणयोद्धारः तेषां खड़ुगमण्डलम्‌ असिसमूह एब उत्पलबनं 
कमलकानन तत्र विश्वमे बिचरणे अभ्रमरी मधुकरख्रीस्बभावा, इयं पुरोहश्यमाना छच्मीः:। पारिजातपन्च- 
वेभ्यः क्षीरसमुद्रादेबोत्पद्ममानमन्दारतरुकिसलयेभ्यः रागं रक्तिमानमेब रागम्‌ आत्मनि लोकानुरागं 
गृहीत्वेब आदायेव ज्ञीरसागरात्‌ दुग्धाम्बुधेः उद्वता तनन्‍्मन्थनसमय उत्थिता। एव्मन्यत्रापि सम्बन्धः। 
इन्दुशकछात्‌ शशिखण्डात्‌ एकान्तबक्रतां नितान्तकुटिकतामेव एकान्तवक्रतां नितान्तदुष्य॑वहारम । 
उच्चेः श्रवस इन्द्राश्वात्‌ चञ्जलतां स्पन्द्तिशरीरत्वमेव चब्बछतां लूघुकालस्थायित्वम्‌ | काछकूटात्‌ काल- 
कूटसंज्ञकविद्यात्‌ मोहनशक्ति मूच्छोंत्पादनसामर्थ्यमेव मोहनशक्तिम्र अन्यवशीकरणसामथ्य॑म््‌ । मदिराया 
मद्यतः मद मत्ततोत्पादनसामर्थ्यमेव मदम्‌ ओऔद्धत्यम्‌॥। तथा कोस्तुभमणेः भगवतों बिष्णोः कण्ठरध्नस्य 
सकाज्ञात्‌ अतिनेष्टयंम्र॒ अत्यन्तकठोर॒त्वमेब अतिनेष्ठय॑ नितान्तनिदुर्द॑यत्वम््‌ । इत्येतानि रागप्रभ्वतीनि, 
सहबासपरिचयवज्ञात्‌ एकन्रावस्थानप्रणयवशात्‌ , बिरहस्य मन्दारादिभिविश्लेषस्थ विनोद्चिह्ानि 
अपनोदनचिह्भूतानि गृहीत्वेव आदायेब क्षौरसागरात्‌ दुग्धारबुधेः उद्गता उत्थिता, तत्तद्गुणवत्त्वादि- 
व्याशयः | अपरो5पि सहचरेविश्केषसम्भावनायां तदीयचिह्रीभूत॑ छुत्रपादुकादिकमादाय परदेशं याती- 


समान आँखें बन्द कर उस उपदेशकी अवहदेलना ( वे परवाही ) करते हुए उन हितोपदेश दाता गुरुओंको दुः- 
खित करते रहते हैं, क्‍्योंक्रि-राजाओंका स्वभाव, अदहृक्लाररूप दाहज्वर-जनित मूछसि विवेकहीन होकर एऐक- 
वार ही विहल हो जाता है। बिशेषतः पनसम्पत्ति, मिथ्या अभिमानसे उन्म्रत्त कर देती है। और राजलुक्ष्मी, 
राज्य-रूप विषके विकारसे तन्‍्द्रा ( सुस्ती ) उत्पन्न कर देती है । 
तुम मन्नल-प्राप्तिके लिए यलवान्‌ हो, इसलिए पहले रूइ््मीको ही बिचार कर देखो-यह लक्ष्मी, निपुण 
योडाओंके खज्नसमूहस्वरूप कमल-वनमें विचरण करनेवाली भअ्रमरी-स्वरूपा दै। एवं यह, क्षीर-सागरमेंसे निक- 
लने के समयमें पारिजातादिकोंके साथ एक जगह रहनेसे पहलेसे ही प्रेम उत्पन्न हो गया था, उसे उन लोगोंके 
विरदृदुःख दूर करनेके चिह्ृस्वरूप, पारिजातपललबके समीपसे राग ( रक्तिमा, अनुराग ), चन्द्रखण्डसे अत्यन्त 
वक्ता ( कुटिल्ता, प्रतिकूलता ) उच्चे:श्रवाके समीपसे चन्नछता ( चपलता भअस्थिरता ) कालकूट विषके समीपसे 
मोहनशक्ति ( मूच्छित करनेकी शक्ति, वशीकरण करनेक्की शक्ति ), मच्के समीपसे मादकता ( उन्मादकपना ) एवं 
कोस्तुभमणिके समीपसे अत्यन्त निष्ठरता ये सब, साथ लेकर ही मानो बाहर आई है । अधिकसमय परिचयवश 
.._ ). अवधार- अन्‍्तः। २'“'त्द्राप्रदा विषतन्द्रीः। ३. राज्यलचसीः। ४. क्चित्‌ सुभटपद नोप- 
छम्यते | ५. विश्रम। ६. नेहुय्य॑म्र। ७. गृहीत्वेबोदूगता । 


३१८ कादम्बरी 

ने होव॑ंविधमपरप अपरिचितमिद्द ज़गति किद्निदस्ति, य्वेयमनार्य्या | ल्ब्धापि खलु 
दुःखेन परिपाल्यते, दृदगुणपाश-सन्दान-निष्पन्दीकृतापि नश्यति, उद्दाम-दप-भटसहस्रोज्ना 
सितासिलता- पश्चर-विध्वताप्यपक्रामति, मदजल-ठुद्दिनान्धकारगज-घन-घटा-परिपालितापि 


प्रपलायते, न परिचय रक्ञति, नाभिजनमीज्षते, न रूपसालोकयते, न कुलक़ममनुजत्तेते 
न शी पश्यति, न बेदग्घ-थ गणयति, न श्रुतमाकर्गयति, न धम्मंमनुरुध्यते,' न त्यागमाद्रि 


भेदेडपि रेपेणामेदाध्पबसादुतिषायोंक्तिश, प्रवर्शिरूप रूपकम , क्रियोस्पेज्षा चेत्यतेषामजञाह्िभावेन 


सहूरालक्वारः । 

नद्यौति | ह॒द जगति अस्मिन्‌ संसारे एवं विधम् पताइशम जपरिचितं परिचयनिवन्धनप्रेमनिरपेत्षर 
अपरमस अन्यत किश्चित्‌ जस्तु नास्ति न विद्यते यथा येन प्रकारेण हुयस्‌ जताया नीचस्वसावा | 

वाक्यातिष्रयेन छचाया जपरिचितत्व॑ समुप्पाद्यति-लब्धापीस्यादिना । हब्धापि महता क्लेशेन 
प्राप्तापि प्रायेण न छम्यते हत्यपेरर्थ/। दुःखेन वलेशेन खल्लु निमश्बयेन परिपाज्यते परिपा्नविषयीक्रियते 
अन्यस्तु परिचितों नंताहर्श करोतीत्याशय। 

इढेति | इृढ। यथायथंप्रयोगेणानन्यथाविधातब्याः गुणाः सन्धिविग्रहयानद्वंधीभावा एवं पाक्षों 
रज्जः तेन यत्‌ सन्दानं बन्धनं तेन निस्पनन्‍्दीकृतापि निश्चलीकृतापि छचमीः, नश्यति परपक्षाक्षयाहुर्शना भाष॑ 





- ग्राति, जन्‍्ये पाढबद्धा गोप्रस्तयो5पि नेताइशमित्याद्षयः । 


केचित्‌ विरोधाभासनिरद्ककेवछरूपकपो: सहछूर हति वदन्ति | परे तु विभावनाविशेषोक्तणों! 

प्रन्देहात सन्देदसकूराछझ्टवारों निरह्केवछरूपकेण सह्लीय॑ते दत्वाचक्षते 
ठद्दामैति | उद्दामों विपुछों दर्पोड्दक्लारों बस्थ तेन ताइशेन भटसहस्रेण योद्धवृन्देन उन्चासिता 
ऊध्चकृता अतिछता छम्बिततरवार्म ए4 पक्षर॑ पदरषादियन्धनगृह तन्न विश्वताषि आबंदापि 
अपक्रामति अपसरति पक्षास्तरमाश्नयतीत्यर्थः। पञ्लरविएता रूगैन्दृप्रस्नतयः पद्मचोडपि 


नेंताइशमित्याशयः 
इृद्यापि विभावनाविशेषोक्तपों: सन्देहसकूरः, स च निरड्केवलरूपकेण सड्लीय॑ते। मतास्तरें तु 


मदजरेति | मदज्छानि दानवारीण्येब दुर्डिनानि श्यामस्वस्ताधर्म्पात मेघच्छुन्नाहानि तेः जन्धकार 
तमों येभ्यः तथोक्ताः गजा हस्तिन एवं घना मेघाः तेषां घटया समृदह्रेन परिपालितापि रक्षितापि छपी 
प्रपछायते पद्चास्तरे पछायनं करोति । मार्जारो5पि नेताहझ शकनोतौत्याझयः । 
इृद गजेषु मेघत्वारोपे मदजजेषु दुद्दिनस्वारोपों निम्ित्तमिति परम्परितरूपकमछज्कारः | तथा गजेषु 
मेघस्वारोपे मदजछेषु दुर्दिनिस्वारोपाभावे5पितदुत्पत्तें! कि विभावना जाहोत्वित्‌ दुर्हिनित्वारोपकरणरूपै 
पैघस्वारोपकारणे सत्यपि तद॒नुप्पत्तेविंशेषो क्तिरिश्यनयों! सम्देहसझूरअ, हृत्युभयोरक्ञाड्लिभावेन सझूर! । 
नेत्यादि | परिचय संस्तवं न रचतति न पाकययति, चिरालूम्बनस्यापि परित्यागात्‌ , श्वाअपि नेताइ 
जमित्यमिप्राय! | जमिजन सस्कुछ न ईक्षते नावक्ोकयति तत्परित्यागेन नीचकुछाश्रयणात्‌ , सेबकों 
मैतारश करोतीत्याइणः। रूर्प सौन्दर्य नाछोकयते न वीक्षते, सुन्दरपरित्यागेन दु्चरित्रावकम्बनात्‌ , 
गणिकापि जैतारशमाचरतीस्यभिप्राया | कुछफ्रम नानुवत्तते वंशपरिपाव्या सुरक्तिताहं॑ कपमरत्मादम्यत्र 
ब्रज्ञाप्रीति न गणयतीस्पर्था, झरित्येव तस्परित्यागाव्‌ , गजो5पि नेताइशमिति भाव | झीछ॑ सछतरित्रं न 


००... "नूतन कक को "कमा + ताज "डक नरम पन्नों ०० जग बज जाय..क-ज्खब, 












“जे सा उत्यज्न दो जाता है, उसकी कुछ गणना नहीं करतो हैं, इसके सिवा अन्य कोई इस संप्तारमें नहीं है 


जैसी यद नीचप्रकृति वाछी लक्ष्मी है। इसको पा छेते पर भी मदाक्टसे द्वी परिपाछन करना होता है। ढ़ 
भावसे प्रयुद्ध सन्षि-विश्यद्दादि थुणरूप रज्जुद्यारा ( फंदेंसे) मजबूत बाँध कर निश्वक कर रख हछेने पर भरी 
चष्षो खादी है। अत्यन्त-वर्ष-समन्वित योदाओं से धुमाई गई खज्नछतारूप पिजरेमें फंसा कर रकतो जाने पर भी 
हुसरी तरफ चली जाती है। मंद-जलरूप वृष्टिद्वारा अन्यकार करनेवाले इत्तिरूप बादछोंसे पेर ऋर रफ्ज्री जाने 
पर भी भाग जाती है। और यह उदसी, ल स्‍्नेदको परवाह रखतों दें, न कुकके प्रति दृष्टि पात करती है, न 


4 क्चित अपरमिति नावछोक्‍्यते | २. फ़चित्‌ किश्चिदिति नास्ति | ३. अनायया दुःखेन छम्यते। 9. फ़चित्‌ 
'याश्! इतिपदुस्‍्नास्ति | ५ ''उक्छल्नितासिछता'*” । ६" भाज़घटितघनघटाटोप'"' । ७, भालोकयति | 





शुकनासोपदेशव० ३४ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | ३१६ 


यते, न विशेषज्ञतां विचारयति, नांचार॑ पालयति, न सत्यमवबुध्यते, न लक्त्ण!प्रमाणीकरों 
ति | गन्धवंनगरलेखेब पश्यत एव नश्यति | अधद्याप्यारूद-मन्दर-परियर्त्ताबत्त-आ्रान्ति-जनितः 
संत्कारेव परिभ्रमति | कमलिनी-सख्रणंव्यतिकर-लग्न-नलिन-नाल-कण्टक-क्षतेव न कचि- 

दपि निर्भरमात्रष्ताति पदम्‌ | अतिप्रयब्रविधरुतापि परमेश्वरग्रद्देष विविघ-गन्धगज-गणड- 


पश्यति नावक्ोकयति, कुत्सितस्थाउप्याश्रयणात्‌ , सेविक्राउपि तेताध्यमिति भावः। वेदरूय॑ कौशर्ल न 
गणयति न विद्वाश्यति, जडस्या5प्पैत्रछम्बनात्‌ , पथिको5पि नेताहइशमिस्याहाय/ । श्रत॑ झास्ज्ञानं नाक 
हर न ऋणोति, विहांसं परित्यज्य सूर्खाईबछम्बनात्‌ , नि 2० 032: ति भाकः। है. 
ने अनुरुष्यतें धर्मानुरोधेन धामिकं नावछम्बत हृत्यर्धः, प्रायंंग पापिन एवाबलम्बनात्‌ , 
नेताइशमित्यभिप्रायः। स्पांगं दाने न भाहियते दानसामर्थ्याद्रेण दातारं नावकम्बत इस्यर्थः 
दातृपरित्यागेन कृपणावछम्बनात्‌ , मार्जारो5पि नेताइशमित्याशयः। विषोषज्ञतां विशेषेण सर्वार्थवेदितां 
न बिचारयति नाश्नयतीस्पर्थ), प्रायेण ब्यापारिणामबलम्बनात्‌ , धूत्तोंडपि नेतारशमित्याज्यः। आचार 
शिष्टाजुचरित मार्ग न पाऊियति न रक्षति, चण्डाऊमबने5पि गमनात्‌ , श॒द्राउपि नैताइइं करोतीत्याशयः। 
सस्यम्‌ नवितर्थ नाजुचुध्यते न जानाति, प्रायेश चवशन्चलकाबछम्बनात्‌ , जडापि नेताइशमाचरतीत्याप्रायः। 
छ्षणं मपीतिककध्बजवज्रादिसामुद्रिकश्ास्प्रतिपादितं नप्नमाणौकरोति, तथावि्ध॑ पुरुष नावछम्बत 
इत्पर्थ,, तथोक्त परित्यज्य छत्षणरद्दिताश्रयणात्‌ वास्थो5पि नेताइशं करोतीस्याशयः । 
गन्ध4 ति । गन्धर्वनगरछेखा भूतयोनिविशेषाणां राम्रावेबावछोक्थमान यन्नगरं तस्पद्धिक्तर, यद्दा+- 
दृष्टिप्रमेण गगने नगरवद्व्ोक्पमान। कापि रेखा, सेव इयं छचमीः पश्यत एव श्वछोकयस्त॑ जनमना 
इत्येब नश्यति बिरुय॑ ब्रजति, इृद्मत्यस्तमाश्र्यमित्याशयः | उपमा | 
बहस्संदितायों न्धवंनगरावछोंकनफलछमभिहद्वितम 
गन्धबंनगरमुत्यितमापाण्दुरशनिपातवातकरम । दीछे नरेस्द्रसृत्युवमि5र्मियं॑ ज़बः सब्ये ॥! इत्यादि । 
अद्यापीति । आरूढ उत्पन्नों थो मन्द्रपरिवर्त्तेन क्षोरोदधिमथनसमये मेरुपर्वतघूर्णनेन आवबत्तः 
अम्मसां अमिः तत्र या आरान्तिः तत्र स्थिताया छक्षया अपि घूर्णन॑ तया जनितः चिरकालेनोत्पादित 
संस्कारः घूर्णनोत्पादकवेगाभिधसंस्कारों यस्थाः सा तथोक्ता सतीय अद्यापि अधुनापि परिश्रमति भवना- 
दुन्‍्यभवन गच्छुतीत्यर्थ:। अन्यो5पि पूर्चअमिसंस्कारबशात्‌ कालान्तरे5पि श्रमति | क्रियोस्मेत्ञा । 
कमलिनीति । कमलछिनीषु पश्कजलतास सब्नरब्यतिरेकेश छतक्म्याः पकुजवनविद्यमानत्वप्रसिद्रे 
अमणसम्पर्कण ऊपम्मानि पादौ संसक्तानि यानि नकछिनानां पहुज़ानां नाऊुकण्टकानि तेः क्षता विदीर्णपादेव 
छत्तमीः, फचिद॒पि कुत्रापि पदुं प्रतिष्ठामेंच पव॑ चरण निर्मर॑ निश्चछं न आवप्नताति न विधत्ते। अपरो5पि 
फण्टकक्षतचरण: निश्चलं पद स्थापयितं नाहईति । इहातिशझयोक्तिकियोज्रेत्ञयोरड्राज्लिभावेन सहुरालकलारः | 
अतिप्रयश्नेति । परमेश्वरगृहेघपु महाराजमचनेषु अतिप्रयज्ञेन अतिप्रयासेन बिए्तता स्थिरीकृतापि इयं 
छच्मी:, विविधा अनेकप्रकारा ये गल्धगजा गन्वेभाः तेषां गण्डयोः कपोलयों: यानि मधूनि दानवारीण्येव 
मधूनि मद्यानि तेपां पानेन आस्वादेंन मत्ता ज्ञोवेव सती परिस्वछति अश्यति नृपान्तरं ब्ज़तीत्यर्थः । 
जन्यापि मधुपानमत्ता प्रयासेन विश्तापि अवलोकयत पूष अश्यति । इहाउप्युक्तालक्वरः | 
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तोन्दवेद्षों देखती है, न कुल-पर स्पराका अनुसरण करती है, न स्वमावके प्रति छक्ष्य करती दे, न दक्षता (चातुर्य ) 
को झादर करती है, म विशेष शानका विचार करती है, न साचारका पाक्तन करती है, न सत्यकों समझती दै 

एवं न पुर्षोंके ध्वज-बजाविचिद्दों कौ देख कर उनका हझनुसरण करती है। लाकाशमें गत्धब॑-नगर-रेखाके समान 
दैखते दैख़ते ही नप्ट हो जाती है। समुद्रमन्‍्थनके समय मन्दराचछूके अमणसे उसमें त्रो मैवर उत्पन्न हुई यी 

हहसी उसमें घूम कर, उस संस्कारंवश ही मानों जग भी घूमा करती दै। कमल-बनमें विचरण करनेके समयमें 
कमछ-दण्डके कटे छय जानेसे चरण (पैर ) क्षत-विश्वत हो गया है, इसोसे मानों छदमी, किसी स्वान मैं भी 
जमकर पैर नहीं रखतो दै। बड़े बड़े राजाजंके महकोंगें बड़े बड़े उद्योग करके रक्‍्खों जाने पर भी लक्ष्मो, जनेक 
गन्घ-ग्णोंके गण्डस्थडका मधुपानसे मत्त होकर हो मानों जलन कर काती ( दूलरे राणाणोके प्रास चलौ बातो ) 


$. लनुवुष्यते। २. कचित्‌ 'नगर' इति पदस्नोपछम्बतें। हें. अमति। ४ सबल्ञार''*। 
५ हम नाककण्टकेश्वेव। ६. क्चित्‌ 'अपिः इति पद॑ नोपछम्पते । 
४९ कछा9 


३२० कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


सधुपानमत्तेब परिस्खलति | पारुष्यमिवोपशिक्षितुमसिधारासु निवसति | विश्वरूपत्वमिव- 
प्रद्दीतुमाश्रिता नारायणमृत्तिमू | अग्रत्ययबहुला च दिवसान्त कमलमिव समुपचित-मूल- 
दण्ड-कोष-मण्डलमपि मुयख्वति भूसुजम्‌ । लतेव विटपकानध्यारोहति | गद्लेब वसुजनन्यपि 
तरज्नबुदब॒ुदचतख्ला दिवसकरगतिरिव प्रकटित-विविध-संक्रातिः | पातालगुद्देब तमोबहुला | 


ननु महाराजभवने गन्धगजास्तिष्ठन्तीति कृत्वा तन्मधुपानमत्तायाः स्खलन जायतां किन्तु सजन- 
भवनेष्वपरिस्खलिता कुतो न तिष्ठतीत्याकांक्षायामाह--पारुष्यमिति । पारुष्यं कर्कशतामेव पारुष्यं निहं- 
यत्वम्‌ उपशित्षितुमिव अभ्यसितुमिव असिधारासु खज़्धारासु निवसति निवास करोति । ययासिधारासु 
पारुष्यशिक्षणं कृता सा कं सजनभवने स्थास्यतीत्याशयः । यद्धा-येनासिधारा यस्य गले पातयितु 
शकक्‍यते परुषतया चिरावलूम्बनमपि त॑ परित्यज्य झटित्येव तं पातयितारमवलूम्बत इत्याशयः । अन्नापि 
पूर्ववदेवालझ्टारः । 

विश्वर्पत्वमिति | विश्व ब्रह्माण्ड तस्य रूपाणि यत्र तथोक्तं यद्गुप॑ तड्लिश्वरूपं तच्च॑ अहीतुमादातुमिव 
नारायणमूत्ति विष्णोः शरीरम्‌ आश्रिता अवरूम्बिता, तन्सूत्तेविश्वरूपत्ववच्तात्‌ । थेन हि कदाचिद्‌ 
व्यापारिणां ग्रृहे वाणिज्यलक्ष्मीरूपेण, कदा चिद्‌ वीराणां राज्ञां ग्रृहे राजलक्ष्मी रूपेण इत्यादिनानारूपधारणेन 
दीप्यत इत्याशयः। क्रियोत्प्रेत्ञा । 

अप्रत्ययेति । अपि च अग्रत्ययो5विश्वासो बहुलः अधिको यस्यां सा ताइशी, द्विसान्‍्तकमरूमिव 
द्नावसानपह्जमिव, समुपचितानि साधुतया घ्वृद्धिम्रपगतानि मूल विजयनिमित्तीभूतं सैन्य अन्नदेशश्व, 
दण्ड उपायविशेषः नालख्न, कोषो धनं मध्यभागश्व, मण्डलं राष्ट्र परमण्डलब्ब, एतानि यस्य त॑ ताइशं च, 
भूभुज नृपतिं मुञ्जति परित्यजति नृपान्तरमवलम्बत इत्यर्थः। अतएवाविश्वासाधिक्यमित्याशयः । 

: इृह विभावनाविशेषोत्तयों: सन्देहसझूरः पूर्णोपमा च, उभयोरप्यड्जाड्िभावेन सहझूरः | 

लतेति। छता ब्रततिरिव लक्ष्मीः, विटपकान्‌ निन्दितकामुकान वृच्चशाखाश्र अध्यारोहति आश्रयणं 
करोति । “विटपः पज्चवे पिड्े विस्तारे स्तम्बशाखयोः? इति विश्वः । 

गर्नति । गज्गा भागीरथी सेव लक्षमीः, वसूनां धनानां प्रसिद्धानामष्टदेवविशेषाणां च जनन्यपि, 
तरब्चुद्बुदभड्ञस्थासकवत्‌ चब्चछा चपला, पत्षे--तरड्चुदबुदैः भड़स्थासकेः चत्चला । 

पुरा किल गद्गा वशिष्ठशापान्नरत्वमुपगतानष्टी वसून जनयामासेति महाभारतीया कथा। 

दिवसेति | दिवसकरः सूर्य: तस्य गतिर्गमनं सेव लक्ष्मीः, प्रकटिता आविष्कृता विविधेषु नानाप्रका- 
रेषु लोकेषु सद्क्ान्तिः सब्नारो यया सा ताइशी, पन्षे प्रकटिता विविधा महाविषुवग्रग्ठतय द्वादशविधाः 
सड्क़रान्तयो राश्यन्तरसडक्रमणानि यया सा तादशी | 

पातालेति। पातालगुहा पातालकन्दरा सेव छक्ष्मीः, तमः तमोगुणोत्पन्नाज्ञानम्‌ अन्धकारश्र बहुलो- 
5घिको यस्यां सा ताइशी । 


विलय कलर 5 आत्मा पतन नियम न पते हल मे व जनम ५. मद नदक य< नि कपल 'जार का शा यान सत्य ातन॥ जल नए मत समर यजन किक 
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है। निष्ठ॒रता सोखनेके लिए हो मानो तलवारकी धाराभोंमें निवास करती है । नाराबणके समीपसे बिश्वरूप 
( झनेक प्रकारके रूप ) अहण करनेके लिए ही मानो उनके शरीरका आश्रय लिया है। लक्ष्मीके प्रति अविश्वास 
हो अभिक परिमाणमें करना होता है, क्योंकि--कमलके मूल, नाछ, कोष ( कली ) एवं विस्तार इनसबों से विशेष 
बृद्धि पाते रहने पर भी दिनके शेष भागमें शोभा लिस प्रकार उस कमलको त्याग कर देती है, उसी प्रकार राजा 
का सेन्य ( मूलघन ), दण्डशक्ति ( उपाय भेद » कोश (खजाना ) ओर राज्य इन सबों से विशेष वृद्धि पाते 
रइने पर भौ रुक्ष्मी उस रानाका परित्वाग कर देती है । लता जिस प्रकार वृक्षकी शाखाओं का आश्रय करती हे, 
लक्ष्मी भी उसी प्रकार कुत्सित कामुक व्यक्तियों का आअय करती है । गद्जा जिस प्रकार वसुओं ( तन्नामक जोठ 
पुत्रों ) की भननी होने पर भी तरज्जों और बुद्बुदोंसे चन्नल है, लश्ष्मी भी उसी प्रकार घनको उत्पन्न करने बाली 
होने पर भी तरज्ञों और नुद्वुदोंके समान चन्नल है। यर्यकी गति जिस प्रकार महाविधुवादि नानाविध सड्क़ान्तियों 
का ( एकसे दूसरे राशि पर बाने का ) प्रकाश करती हें, लक्ष्मी भी उसी प्रकार व्यक्तियोंके ग्ृहमें ( एकसे दूसरेके 
पास ) सब्बरण करती है । परातारूकी गरुफामें लिप्त प्रकार अधिक परिमाणमें ही अन्बकार रहता 7. | | पाताककी गुफा जिस प्रकार अभिक परिमाणमें ही अन्बकार रहता हे, इस रूच्मोके इस रुक्ष्मौके 
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3. दिवसान''*। ३२. सम्ुचि । 


शुकनाप्रोपदेशब० ३५ ) चन्द्रकला-विंद्योतिनी-सहिता । ३२१ 


हिडिम्बेब भीमसाहसेकहाय्येहदया | प्रावृडिवाचिरद्धतिकारिणी | दुष्टपेशाचीब दर्शिताने- 
कपुरुषोच्छाया स्वल्पसत्त्यमुन्मत्तीकरोति सरखतीपरिग्रह्दीतमीष्येयेव नालिज्ञति जनम्‌ , 
गुणवन्तमपवित्रमिव न॒स्प्रशति, उदारसत्त्यममज्ञलमिव न बहु मन्यते, सुजनमनिमित्त- 
मिव न पश्यति, अभिजातमद्दिमिव लक्कयति, शूरं कश्टकमिव परिहरति, दातारं दुःस्व- 
प्रमिव न स्मरति, विनीत॑ पातकिनमिव नोपसर्पति, मनस्विनमुन्मत्तमिवोपहसति | परस्पर- 


हिडिम्वेति । हिडिम्बा घटोत्कचजननी राक्षसी सेव छक्ष्मी, भीमसाहसैकेन परराज्याक्रमणप्रभृति- 
केवलभीषणहठकारितया हारय॑ हत्तुं शक्यं हृदयं चेतो यस्याः सा ताइशी, पक्षे भीमो ब्रृकोद्रः तस्य 
साहसेंकेन हिडिम्बमारणादिकेवलोत्साहक्रियया हाय॑ हृदयं यस्याः सां ताहइशी । 

प्रावडिति । प्राबृट्‌ वर्षासमययः सेव, अचिरद्यतिं स्वल्पसमयवरत्तिनीं पुरग्ृहादिशोभां कत्त शीर्ल॑ 
यस्याः सा ताइहशी, पक्षे अचिरयुतिं तडितं कत्त शी्॑ यस्याः सा । 

दुश्ति । दुष्टा त्रासप्रदशनेच्छादूषितान्तःकरणा पिशाची राक्लसीव, दुर्शितः प्रकटीकृतः अनेकेषां 
बहूनां पुरुषाणाम्‌ उच्छायः अभ्युद्यो यया सा तथोक्ता सती, स्वल्पसत्तम्‌ अल्पज्ञं जनम उन्मत्तीकरोति 
तदुच्छायप्रकटनेन तदाशया उल्वर्ण विद्धाति, पक्षे--ऊर्ध्वीकृतपाणिनरमानं पुरुष: एवच्च दर्शितः निजदेहे 
प्रकाशितः अनेकेषां बहूनां पुरुषाणामर्‌ उच्छाय उन्नतता यया सा नितानन्‍्तदीर्ेत्यर्थ,, तथोक्ता सती अल्प- 
सत्त्व दुबरू मानुषम्‌ उन्मत्तीकरोति त्रासेनेत्याशयः । 

लछतेवः इत्यारभ्य 'दुष्टपिशाचीव? इत्यन्तं यावत्‌ पूर्णापमालझ्वारः । 

सरस्त्रतीति। सरस्वती भारती तया परिगृद्दीत॑ स्वीकृत॑ विद्यावन्तमित्यर्थः जन॑ पुरुष ईप्य॑येव मत्स* 
रेणेव नालिज्ञति नावरुम्बते, सपत्न्यन्तरालिड्नितं स्वामिनं सपत्न्यन्तरवद्त्याशयः। इह गुणोग्पेज्ञालझ्वारेण 
समासोक्तिः सड्जीय॑ते । कौषारिगसीपककत 

गुणेति । गुणवन्तं देगुणोपयुक्तम्‌ अपविन्न॑ चण्डालादि जन॑ पुरुषमिव न स्पृशति न स्पर्श 
करोति। उदारसत्वं महाशयं जनम्‌ अमड्गलमिव अकल्याणमिव न बहु मन्‍्यते नाधिकमाद्वियते । सुजन 
सुपुरुषम्‌ अनिमित्तमिव उल्कापातादिदुर्कक्षणमिव न पश्यति नावलोकयति। अभिजातं सत्कुलीन जनम 
अहिमिव सर्पमिव ल्डयति अतिक्रम्य गच्छुति । शूरं शौर्यगुणोपेत॑ कण्टकमिव परिहरति परित्यजति | 
दातार॑ बहुग्रद॑ दुःस्वप्नमिव अशुभस्वप्नमिव न स्मरति न चिन्तयति । विनीत॑ विनयगुणसंयुक्तं पातकिनं 


पापकारिणमिव नोपसर्पति न॒पार्खव प्रयाति । मनस्विनं प्रशस्तचित्तम्‌ उन्मत्तमिव ग्रंथिकमिव उपहसति 
उपहास्य करोति । 


इद 'गुणवन्तम! इत्यादिद्वितीयान्तपदानां जनमितिप्रकृतविशेष्यपदानुषज्ञात्‌ 'मनस्विनमुन्मत्त- 
मिव हसति!? इत्यन्तं यावत्‌ प्रतिवाक्ये उपमालझ्भारः । 

परस्परेति । किल्लेति चार्थ:। इन्द्रजालं कुहक॑ दर्शयन्ती प्रकोशयन्तीव जगति संसारे परस्परविरुद्ध 
आने पर छोगों को भी उसी प्रकार अधिक परिमाणमें ही मोह हो जाया करता दै। मौमसेनका साहस जिस प्रकार 
हिडम्बा राक्षत्ी ( मीमकी खी-घटोत्कच की माता ) का मन अपहरण किया था, उसी प्रकार केवल भयडुर 
साहस ही छक्षीका मन अपहरण कर लेता है । वर्षाकाल जिस प्रकार क्षण महुर विद्युत का प्रकाश करता है, 
लक्ष्मी भी उसी प्रकार लोगों की अति अल्पकाल रहने वाली ही ग्रह-नगरकी शोभाका प्रदर्शन करती है । कोई 
दुष्ट पिशाचिनी जिस प्रकार अपने शरीरमें बहुपुरुष-परिभित उच्चता (ऊँचाई ) दिखा कर दु्बैल ब्यक्तियोंको 
भयसे उन्मत्त करती है, लक्ष्मी मी उसी प्रकार अनेक पुरुषोंकी उन्नति दिखा कर अल्पबुद्धि बाले पुरुषोंकों उसकी 
आशामे उन्मत्त कर देतो है । सरस्वतीद्वारा परिगृद्दीत व्यक्ति ( विद्वान्‌ ) को ईर्ष्यावशसे ही मानो आलिज्ञन 
नहीं करती है । गुणवान्‌ व्यक्तिको अपवित्र समान स्पश नहीं करती है । मदाशय ( उदार ) व्यक्तिको अमइ़लके 
समान बहुत आदर नहीं करती है | सजनको कुलक्षणके समान नहीं देखती दहै। सत्कुलोत्पन्न ( कुलीन ) व्यक्तिकों 
सर्पके समान लाँव कर चली जातो दे । वीरको कष्टकके समान छोड देती दै । दाताको दुःस्वभ्के समान स्मरण 
भौँ नहों करती दे पातकीके समान विनयीके पासमें भी नहीं फटकती है, और मनंस्वी व्यक्तिकों उन्मत्तके 
समान उपहास करती दे एवं यह लक्ष्मी, इन्द्रजाल दिखाते दिखाते ही मानो इस संसारमें परस्पर-विरुद्ध- 


$. हिडम्बेव । २. क्चित्‌ 'न! कारो नोपलभ्यते। हे. दुःखस्वप्नं। ४. नापसर्पति। ५ हसति। 


३२३ कादम्बरी-- [ कंथायांम- 


विरुद्धश्नेन्द्रजालमिव दशेयन्ती प्रकटर्यात जगति निज चरितम्‌ | तथाहि, सततम्‌ उष्माणमा- 
रोपयन्त्यपि जाडयमुपजनयति। उन्नतिमादधानापि नीचस्वभावतामाविष्करोति | तोयराशिंस- 
म्भवापि तृष्णां संवद्धेयति | ईश्वरतां दूधानापि अशिवग्रकृतित्वमातनोति | बलोपचयमाह रन्त्यपि 
लघिमानमापादयति | अम्ृतसहोद्रापि कटु-विपाका | विग्नहृवत्यपि अप्रत्यक्तदशना | पुरुषो- 


मिथो5संबद्ध्मयुक्तमित्यथ, निजम्‌ आत्मीयं॑ चरितं चृत्तं प्रकदयति आविष्करोतीति सम्बन्धः । 
क्रियोट्पेत्षा । 

ल्च्मीचरिते मिथो5संबद्धधर्मवत््वं प्रकटयति--तथाह्वीति । इय॑ लक्ष्मी, सततं निरन्तरम उष्मार्ण 
तापम्र आरोपयन्त्यपि प्रवत्तयन्त्यपि जाड्बं झोत्यमर उपजनयति करोतीति विरोधः, उष्माणं धनगवव जाडय॑ 
जडत्वं सदसद्विवेकशून्यत्वमिति तत्परिहारः । 

उन्नतिमिति। उन्नतिम्र ऊध्वंगतिम्‌ आदूधानापि कुर्वाणापि नीचस्वभावतां नीचबृत्तित्वम्‌ आविष्क- 
रोति भ्रकटयत्ीति विरोध), उन्नतिस्र्‌ अवस्थोत्कर्षम्‌ , नीचस्वभावता ओऔद्धत्योत्पादनेन निन्दितचरित्रत्व- 
मिति तत्समाधानम । 

तोयराशीति । तोयराशेः जछूनिधेः सकाशात्‌ सम्भवति समुत्पद्यत इति तथाविधापि, तृष्णां 
पिपासां संवर्धवतीति विरोधः, ठृष्णां धनाकांक्षामिति तत्परिहारः । 

ईशवरतामिति । ईश्वरतां शिवत्व॑ं द्धानापि धारयन्त्यपि अशिवशग्रकृतित्व॑ शिवभिन्नस्वभावत्वम 
आतनोति विस्तारयतीति विरोधः, ईश्वरतां प्रभुतां द्धानापि आपादयन्त्यपि अशिवप्रकृतित्वम्‌ अन्यो- 
त्पीडनकारणत्वेन अमड्जलस्वभावत्वमातनोतीति तत्समाधानस्‌ । 

बलोपचयमिति । बलछोपचययं शारोरिकसामध्य॑ब्ृद्धिम्‌ आहरन्त्यपि कुर्व्यपि लघिमानं भारहीनत्वम्‌ 
आपादयति जनयतीति शारीरिकसामर्थ्यबुद्धो शरीरेडवश्यम्भावाद्विरोधः, बलोपचयं सैन्यबृद्धिं लघिमान 
क्रापंण्यमिति तत्परिहारः । 

अमृतेति । अम्ठतसहोद्रापि पीयूषेन समसुत्पन्नापि एकसमुद्राजायमानत्वादित्याशयः। कट॒ुबिपाका 
जिह्नायां कटुरसेति अस्ृतसहोद्राया मधुररसत्वसम्भवे कटुरसत्वाद्विरोधः, कट्ठः अन्येषां सन्‍्तापकत्वेन 
कछेशकरः विपाकः परिणामो यस्याः सा ताइशीति तत्समाधानम्‌ । 

विग्रद्देति । विग्हवत्यपि मूत्तिमत्यपि, अप्रत्यक्ष चक्षपागम्यं दर्शन ज्ञान यस्याः सा ताइशी चाकुप- 
प्रत्यक्षागम्येत्यर्थ इति विरोधः, विग्हृवत्यपि श्रेरकतया युद्धवत्यपि मिथः सद्भामविधायिन्यपि ; देवत्वादेवा 
प्रत्यक्षदर्शनेति तत्परिहारः । द 

पुरुषेति । पुरुषोत्तमे उत्कृष्टपुरषे रतापि आसक्तापि खलजनग्रियेति विरोधः, पुरुषोत्तमरतापि 
भगवद्निष्ण्वासक्तापि खछूजनग्रिया बाहुल्‍येन दुष्टजनावलम्बनादिति तत्समाधानम्‌ । 
उष्माणमारोपयन्त्य पि! इत्यारभ्य 'पुरुषोत्तमरतापि? इत्यन्तं यावत्‌ सर्वत्र विरोधाभासो5लझ्ारः । 








धर्म-समन्वित अपना चरिश्र प्रकट करती दे | क्यों कि-सव॑दा उष्णता उत्पन्न करती हुईं भी शौतलूता उत्पन्न करती है 
( धनका अहद्भार उत्पन्न कर, एवं भनुष्यकों सदसद्विवेचनाशुन्य कर देती है) । ऊपर उठा करके भी नीचेमें 
रखती दे ( अवस्था की उन्नति को 5त्पन्न कर अथ च मनुष्यको कुत्सित स्वभाव कर देती दै )। समुद्र ( जलराशि ) 
से उत्पन्न होकर भी पिपासा वढ़ाती दे (धनकी अभिलाषाको वृद्धि करती है) । शिव होकर भी अशिव 
स्वभावकों विस्तार करती है ( छोगोंको प्रभुत्व उत्पन्न करके भी दूसरेकों पीड़ा देनेके कारण अमइल स्वभावकों 
विस्तार करती दे ) । शरीरमें वल-बृद्धि करके भी लघुताको उत्पन्न करती है ( सैन्यवृद्धि करती है और 
कृपणस्वभावकों करती है ) । अमृतकी सहोदरा होने पर भी जिहाामें कइरस (कड़वों ) अनुभूत होती है 
( परिणामर्मे दुःखदायिनी होती है ) । मूत्तिमती होकर भी चाछुष प्रत्यक्षका योग्य नहीं है (धनियोंके बीचमें 
परस्पर कलह उत्पन्न कर ८वं दृष्टिगोचर नहीं होती दे ) । उत्कृष्ट पुरुषमें आसक्त होने पर भी खल पुरुषोंसे प्रीति 
करती दे ( नारायणमें आसक्त रहती है एवं प्रायशः दुज॑नोंको दी प्रीति करती है) । घूल्मियी होकर ही मानो 

$. फ़चित्‌ 'जगति? इति पढ़ नावछोक्‍्यते । २. सन्‍्ततस््‌॥ ३. उपलनयन्त्यपि। ४. राशिरिव ।. 
५. कटुक' '' । 


शुकनासोपदेशव० ३५ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता । ३४३ 


त्तमरतापषि खलजनप्रिया। रेणुमयीव स्वच्छुमपि कलुषीकरोति | यथा यथा चेय॑ चपला 
दीप्यते तथा तथा दीपशिखेव कजलमलिनमेव कम्मे केवलमुद्रमति | तथाहि, इये संवद्धे- 
नवारिधारा तृष्णाविषवल्लीनाम्‌ , व्याधगीतिरिन्द्रियमृ॒गाणाम्‌ , परामशेघूमलेखा सच्चरित- 
चित्राणाम्‌ , विश्रमशय्या मोहदीघेनिद्राणाप्‌ » निवासजीणेबलभी धनमदपिशाचिकानाम्‌ , 
तिमिरोद्‌गतिः शास्त्रदृष्टीनाम्‌ , पुरः पताका_ सर्वाविनयानाम्‌ , उत्पत्तिनिन्नगा क्रोधावेगग्रा- 
हाणाम्‌ ,आपानभूमिः विषयमधूनाम्‌ ,सबन्लीतशाला अविकारनास्यानाप्‌ , आवासद्री दोषाशी 


रेण्विति । रेणुमयीव रजोनिः्पन्नेव स्वच्छ विशद्मपि कलुषीकरोति मलिनं विद्धातीति विरोधः, 
स्वच्छुमपि रागाहझ्लाररहितमपि जन॑ कलुषीकरोति रागाहड्जारादियुक्तं विद्धातीति तत्परिहारः । 

इह रजोनिष्पत्त्युट्रेक्षणात्‌ क्रियोत्पेत्ा विरोधाभासश्रेत्युभयोरद्वाड्िभावेन सझूरः । 

यथेति--किल्लेति चार्थथ । चपला चश्लला तढिदिवेति च व्यज्यते, यथा यथा येन येन प्रकारेण 
इयं लक्ष्मी: दीप्यते प्रकाशते आविर्भवति, तथा तथा तेन तेन प्रकारेण दीपशिखेव प्रदीपज्वालेव कजलव- 
न्‍्मलिनमेव परहिंसापरगोहरणादिक दुष्कृतमेव न तु ग्रायेण शोभनमित्येव पदार्थः कर्म केवलम्‌ उद्दमति 
आविष्करोति । पक्षे--कजलमेव मलिन कर्म | पूर्णोपमा । 

मलिनकमेंद्विमन प्रदर्शशति--तथाहीति । इय॑ लक्ष्मी, तष्णा विषयेच्छा एव विषवल्‍ल्यः अनर्थजन- 
कत्वाद्विषछताः तासां संवर्धनवारिधारा धृद्धिकारणीभ्ूतनिरन्तरसलिलसेकः, विद्यमानायामरस्याँ तृष्णावृद्ध- 
वलोकनादित्याशयः । इन्द्रियाणि अज्ञाण्येव स्रगा हरिणाः तेषां व्याधिगीतिः रूगवधजीविगानम्‌ , आक्ू- 
प्य नष्टीकरणात्‌ । व्याधा हि गानेन रूगानाकृष्य गतासून्‌ कुर्वन्तीति अ्ख्यातं सर्वत्र । सच्चरितानि सदाच- 
रणानि तान्येव चित्राणि आलेख्यानि तेषां परामर्शधूमलेखा आवरणंघूमपक्लिः, विद्यमानायामस्यां बाहु- 
ल्येन जनानां सच्चरितावरणात्‌ । मोहाः विधेयाविधेयविवेकाभावा एवं दी्घनिद्वाः दीर्घस्वापाः तासां 
विभ्रमशय्या विकासशय्या, विद्यमानायामस्थां मोहबृद्धिदर्शनात्‌ । धनमदा द्वव्याहज्लारा एव पिशाचिका 
राक्षस्यः तासां निवासाय अवस्थानाय जीर्णवलभी प्राचीनचन्द्रशाला पिश्ञाचानां जीर्णमवन इव धनमदा- 
नां लच्म्यामेवावस्थानात्‌ । शास्त्राणि वेदादीनि एव दृष्टयों लोचनानि तासां तिमिरोदह्रतिः नयनरोगविशे- 
पस्योत्पत्तिः अनयेव शास्नरदृष्टिनिरोधात्‌ । सर्वाविनयनां सर्वविधदुश्वरित्राणां घुरःपताका अग्रवेजयन्ती, 
पताकावललोकनेन रथागमनाजुवत्‌ रच्म्या अवलोकनेन सर्वविधदुश्ररित्रानुमानात्‌ । क्रोधावेगाः कोपसम्भ्रमा 
एवं आहा जलजन्तवः तेषाम्र उत्पत्तिनिन्नगा उद्धवनदी, विद्यमानायामेवास्यामाधिक्येन कोपसम्श्नमोच्ध- 
वद्शनात्‌ । विषयाः स्रक्चन्दनादिसम्भोगवस्तून्येव मधूनि अनर्थजनकत्वेन मद्यानि तेषाम्‌ आपानभूमिः 
पानगोष्टिकास्थानम्र , विद्यमानायामेवास्थामाधिक्येन भोगदर्शनात्‌ । आविकारा अकुत्य एव नाव्यानि 
अभिनयाः तेषां सद्गीतशाछा रज्तशाला, अस्यामेवाधिक्येन . अआकुटीविधानात्‌ । दोषाः कामाद्य एव आशी- 
विषाः जीवनघातकत्वात्‌ विषधराः तेषाम्‌ भावासद्री निवासकन्दरा, अस्यामेव कामाद्यवस्थानात्‌ । 
निर्मल बखुओोंकों भो मजोन कर देती ह ( अहढ्नगरि शत सा अधिक उशपदउज् ज्् वस्तुओंको भी मलीन कर देती हैं ( अहृझ्लारादि-दोष-रह्वित व्यक्तियोंको अहकूरादि दोषसे दोषी 
बना देती हे )। और जेसे जैसे बद चन्नला लक्ष्मी भा विभूत ह्ोतो दे, बेसे वेसे ही दीपशिख्वाके समान कज्जलवत 
मलीन पापकाये ही केवल प्रकट करती रहती द्द ॥ क्यों कि--य हद लक्ष्मी; विषय लछालूस।|रूप विषलतासमूहको 
शृद्धि करने वाली जलधारा है, ( अांत बेसे जल्धारा विष-छताओंकी वृद्धि करती है, वैसे यह मृग-ठष्णाकी 
जृद्धि करती हे ), इन्द्रिय-रूप हरिणोंके पदवमें व्याथों का गान है ( अर्थाद्‌ जैसे व्याधका गीत हरिणोंको आकर्षण 
करती हे, वसे यह इन्द्रियों को आकर्षण करती दे ), सच्चरित्ररूप चित्र समूहका भावरण करनेवाली धूम पंक्ति है 
( अर्थात्‌ जसे धुएँ से चित्र मिद जाते हैं, वेसे यह सच्चरित्रको बिगाड़ देती है); मोहरूप दीर॑निद्राके पक्षमें 
कोमल शब्या है (जेसे कोमल शब्या पर बेखटके खूब नौंद आतो है, वैसे यह मोइकों विछास-भूमि हे ) 
पनाभिमानरूप पिशाचिनियोंके रइनेके लिए टूटी फूटी अटारी है, शाल रूप-नेत्रके पक्षमें तिमिर-नामक 
नेत्रोग है, सब दुराचारोंके आगे उड़नेवाढी पताका है, क्रोधवेगरूपी जलूजन्तुओं ( मगरों ) को उत्पन्न करते 
वाली नदी है, ख़कू-चन्दन-वनिता प्रभ्नति भोग्य पदार्थरूपी मदकी पान-भूमि दे, अविकार-रूपी अभिनयकी 


* बुरःसरपताका। २ आबासभूमिः। 


३२४ कादम्बरी-- [ कंयायाम्‌- 


विषाणाम्‌ , उत्सारणवेत्रलता सत्पुरुषव्यवहाराणाम्‌ , अकालप्रावृद गुणकलहंसकानाम्‌ ५ 
विसपंणभूमिलोकापवादविस्फोटकानाम्‌ , श्रस्तावना कपटनाटकस्य, कदलिका कामकरिण:, 
बध्यशाला साधुभावस्य, राहुजिह्ना धर्म्मेन्दुमण्डलस्य | न हि त॑ पश्यामि | यो ह्यपरिचित- 
यानया न निभरमुपगूढ़ः, यो वा न विप्रलब्धः | नियतमियमालेख्यगतापि चलति, पुस्तम- 
य्यपि इन्द्रजालमाचरति, उत्कीर्णापि विप्रलभते, भ्रुताप्यभिसन्धत्ते, चिन्तितापि वद्धयति | 





सत्पुरुषाः शिष्टाः तेषां व्यवहाराः सानुकम्पाचरणानि तेषाम्‌ उत्सारणाय दूरीकरणाय वेतन्नकूता वेतसयष्टिः, 
उद्धृतायामस्यां शिष्टानामपि प्राकूसानुकम्पव्यवहारविलोपात्‌ । गुणा दयादाक्तिण्यप्रश्ृतय एवं कलहंसका 
कादम्बाः तेषाम्‌ अकालग्राबृट असमयग्राप्तवर्षासमयः, वर्षासमये कादुम्बानामिव विद्यमानायामस्यां 
गुणानामद्शनात्‌ । कपर्ट छुछाचरणमेव नाटकम्‌ अभिनयः तस्य प्रस्तावना आमुखम्‌ , विद्यमानायामेवा- 
स्यां कृटव्यवंहारारम्भात्‌। कामो मदन एवं करी दुन्ती तस्य कदलिका रम्भा, सत्यामेवास्यां स्वच्छुन्द्व्य- 
वहरणात्‌ । साधुभावस्थ सौजन्यस्थ वध्यशाला हननभवनम्र्‌ , सत्यामेवास्यां सौजन्यस्य विलोपात्‌। 
तथा धर्मों धर्मव्यवहरणमेव इन्दुमण्डर्ं स्वच्छुतया चन्द्रविम्बं तस्य राहुजिह्ना सेंहिकेयरसना, अनयेव 
घर्मव्यवहरणग्रासात्‌ । 

इंह इयं सवर्द्धनवारिधारा तृष्णाविषबज्ञीनाम? इत्यारभ्य 'राहुजिह्ना धर्मेन्दुमण्डलस्य? इत्यन्त॑ 
यावत्‌ प्रायेण परम्परितरूपकमलझ्कारः । केवल 'पुरःपताका सर्वाविनयानाम! इत्यन्न, 'उत्सारणवेन्रलूता 
सत्पुरुषव्यवहाराणाम? इत्यत्र च निरह्गं केवलरूपकमलझ्कारः । ह 

नहीति। हि निश्चितं त॑ जन॑ न पश्यामि नावछोकयामि, यो हि जनः अपरिचितया परस्परपरिज्ञान 
शून्यया अनया रूच्म्या निर्भर गाढ॑ नोपगूढो नालिह्लितः सम्पत्तिलिप्सया निरतिशयब्यापारानन्तरं त़या 
न संश्षिष्ट इत्यर्थ: | यो वा न विप्ररूब्धः त्यक्त्वा न प्रतारितः 
ह इह छक्ष्म्यां कार्यड्वारा 'कुलटाया गणिकाया वा व्यवद्वारसमारोपात्‌ समासोक्तिबॉध्या । अपि चात्र 

“नहि त॑ पश्यामि! इति वाक्यस्योत्तरत्र पाठ एवं समुचितः अन्यथा यच्छुब्दान्वितवाक्ययोरुत्तत्र पाठेन 

वाक्यगतविधेयाविमर्शदोषः 'न्यक्कारो ह्ययमेव मे यद्रयः इत्यादिवत्समापतेदेवेति बोध्यम्‌ । 

सर्वविधिनेव लच्षम्या वश्बनामुपपादयति--नियतमित्यादिना । नियत निश्चवतम इय॑ लच््मीः आले- 
ख्यगतापि चित्रलेखितापि चछति भवनान्तरं गच्छुति । पुस्तमय्यपि झत्काष्टादिरचितपुत्तलिकारूपापि 
इन्द्रजारं कुहकम्र आचरति ग्रदर्शवति, अकस्मात॒ लच्म्या विछोपात्‌ । 'पुस्ख्री हस्तनिर्य॑त्‌०? इत्यादि 
वाग्मट: । 'पुस्त॑ लेप्यादिकर्मणि? हत्यमरस्य-- क्‍ 

'झदा वा दारुणा वाथ वस्नेणाप्यथ चर्मणा। लछोहरलेः कृत वापि पुस्तमित्यभिधीयते ॥? 

इति रामाश्मी टीकात्रानुसन्धेया। उत्कीर्णापि प्रस्तरं निस्तक््य रचितापि विप्ररूभते झटिति परित्यज्य 
वद्जयति । श्रुतमस्थास्तीति श्रुता अर्श आदित्वादचू प्रत्ययः, दुराचारनिषेधकशास्ज्ञानयुक्तापीत्यर्थः 
अभिसन्धत्ते छुलव्यवहारं करोति अविश्वासव्यवहारात्‌ । चिन्तितापि स्खृतापि वद्भयति प्रतारयति। 
विरोधामासोउ्लझक्वारः । 


सी जी मम मी मी ऑल आस जा ये सकी जल बल + न मा आंत आम मे ५ आस > अं कं आल मी मा मम मम मी 


सन्नीत-शाला है, कामादि दोषरूपी विषधरसपांके रहनेकी गुफा है, सत्युरुषोंके सब्वहारों को दूर भगानेवाली 
बेतकी छड़ी है, दयादाक्षिण्यादि युण-रूपी कलहंसोंकी असामविकोपस्थित वर्षा-ऋतु है, लोकनिन्दारूपी 
विस्फोटकके विस्तार करनेवाली भूमि दे, कपट।चरणरूपी नाटककी प्रस्तावना है, कन्दर्प-हूपी हाथी का कदलीवन 
है, साधुभावकी वध्य-शाल। ( हत्यागृद ) दे, और धर्मांचरणरूपी चन्द्रमण्डलके लिए राहु-जिहा है । में ऐसा 
कोई पुरुष महीं देखता कि, इस अपरिचिता लक्ष्मी द्वारा गाद आलिझ्वित होकर बादमें प्रतारित नहीं हुआ दे । 
यह लक्ष्मी, चित्र पट पर चित्रित होने पर भी निःसन्देद चली जाती है, मृत्तिका अथवा काड्ड दिद्वारा पृत्तलिका 
बनाकर रखने पर भी, इन्द्रजालके समान व्यवहार करती है, पत्थरमें खुदवाकर रखने पर भी धोखा देती है, 
शाजाभिज्ञ होने पर भी दुन्य॑वहार करती दै, प्राप्तिके आशासे भक्तिके द्वारा ध्यान करने पर भी ठगती दे। । 


१'ब्यहाराणास्‌ । २ ... $“'ज्यदाराणाम। २. विश्फोटानाम्‌। ३. कचित्‌ लनयेति इति पढ़ नाबकोस्वते। ४ उस । दे. कृचित्‌ अनयेति इति पढुूं नाबकोक्‍्यते। ४. पुस्त- 
क्रमय्यपि । 








शुकनासोपदेशव* ३५ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | ३२४ 


एवंविधयापि चानया दुराचारया कथमंपि द्वेववशेन परिग्रहीता:' विक्ुवा भवन्ति 
राजान: सर्वाविनयाधिष्ठानताम्य गच्छन्ति | तथाहि, अभिषेकसमय एवं चैषां मक्ृनलक- 
लसजलेरिव भ्रत्ञाल्यते दाक्तिण्यम्‌ ; अग्निकाय्यघूमेनेव मलिनीक्रियते हृदयम्‌ , पुरोहित- 
कुशाअ-सम्माजनीभिरिवापनीयते_ ज्ञान्ति:, उष्णीषपट्ट-बन्घेनेवावच्छायते जरागमनस्मर- 
णम्‌ , आतपत्रमण्डलेनेवापवाय्येते परलोकदशनम्‌ , चामरपवनेरिवापहियते सत्यवादिता, 
वेत्रदण्डेरिवोत्साय्यैन्ते गुणा, जयशब्दकलकलैरिब तिरस्क्रियन्ते साधुवादाः,&४ वजपटपल्ञबै- 
रिव परासृश्यते यश:। केचित्‌ * श्रम-बश-शिथिल -शकुनि-गल-पु८ -चपलाभि: खद्योतोन्‍्मेष- 


ण्वमिति। एवंविधयापि पूर्वोक्ततक्षणलक्षितयापि दुराचारया दुष्टाचरणया अनया लक्ष््या कथमपि 
महता क्लेशेन देववशेन भाग्यवशेन परिगृहीता आश्रिता राजानो नृपतयो विक्लवाः समाकुछा भवन्ति । 
सर्वेषां समस्तानाम्र्‌ अविनयानां दुव्यंवहाराणाम्र अधिष्ठानताम्‌ आस्पद्त्व॑ च गच्छन्ति प्राप्लुवन्ति । 

इह लक्तययां कार्यद्वारा पिशाचीब्यवहारसमारोपात्‌ समासोक्तिःः. _* 

वेहूब्यं दुब्यंवहारास्पद्त्वन्न समुपपादयति--तथाहीति । अभिषेकसमय एव राज्यामिषेकक्षण एव 
एपां तृपतीनां भज्ञलकलूशजलेरिव कल्याणकुम्भाम्भोभिरिव दाक्तिण्यम्‌ औदार्य ग्रह्नाल्यते प्रज्ञाऊनविषयी- 
क्रियते । अभिकार्यम्र अभिषेकाज्होमः तस्य धूमेन हृदयं स्वान्तं मलिनीक्रियते राज्ञामिति शेषः। 
पुरोहितः पुरोधाः तेषां कुशाआण्येव दुर्भाग्राण्येव सम्मार्जन्यः ताभिः क्ञान्तिः क्षमागुणः अपनीयते रेण्वादि- 
व॒त्‌ दूरीक्रियत इव, बाहुल्‍येन सहिष्णुताशून्यत्वात्‌ । उष्णीष मूर्धवेष्टनं॑ तदेव पद्चथन्धः क्षौमवसन- 
बन्धन तेन जरागमनस्मरण “वार्द्धक्यं मे भविष्यतीतिः चिन्ता अवच्छाद्यते शिरोवत्‌आवियतइव, बाहुल्येन 
ब॒द्धानामुपहासात्‌। आतपतन्नमण्डल्ं मण्डलीकृतच्छ॒त्न॑ तेन परछोकद्शन जन्मान्तरदष्टिः अपवार्यते अन्य- 
* घुरुषावछोकनवत्‌ निवायंते, आधिक्बेन परलोकभाविक्लेशबोधाभावेनाधर्मव्यवहरणात्‌ । चचामरा बालब्य- 
जनाः तेषां पवनेः वातैः सत्यवादिता अवितथवादिता अपक्दियते रेशुवत्‌ अपनीयत इव बाहुल्‍येनासत्य- 
संभाषित्वात्‌। वेतन्रदण्डाः वेतसयश्टयः तैः गुणा दयादाक्षिण्यादयः उत्सार्यन्ते अन्यजनवत्‌ दूरीक्रियन्त 
इव, बाहुल्‍येन तेषां गुणरहितत्वात्‌ । -साधुवादाः सौजन्यप्रशंसावचनानि जयशब्दकलेः जयशब्दकोलाहलेः 
तिरस्क्रियन्ते सामान्यवाक्यवत्‌ आच्छाच्न्त इव, बाहुल्‍येन तत्‌ साधुवादविमुखत्वात्‌ । ध्वजपटपज्ञत 

ऊध्वीकृतकेतुद॒ण्डसंसक्तम्रधितपताकाभिः, यशःछोकः परारूश्यते छिन्नविशद्‌वर्णवत्‌ प्रोन्छुयत इव, 
तत्पर्यन्तं विविधदुष्यंवहारवशात्‌ बाहुल्‍येन तेषां यशोविछोपात्‌। 

इह जभिषेकसमय एव! हत्याद्यारभ्य 'ध्वजपटपन्चवेरिव परास्टश्यते यशः इत्यन्तं यावत्‌ प्रतिवाक्ये 
क्रियोस्पेज्ञालक्लारः । केवल 'पुरोहितकुशाग्रे! त्यादौ निरक़्केवलरूपकसंकीर्णा क्रियोव्पेज्ञालह्वार इत्यवधेयम्‌ । 
केचिदिति। केचित्‌ राजानः, विद्धलतामुपयान्तीत्य ग्रिमेणास्य सम्बन्धः। श्रमवशेन दूरोडुयनादि- 
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आसन. अतना जान हक आन आता. 


ऐेसो बह दुराचारिणी, मदृष्टनश किसी प्रकारले राजार्भोका परिग्नह कर भो छे तो वे ब्याकुल दोकर 
किसी कामके नहीं रहते ओर सब दुराचार परायण दो जाते हैं; कयोंकि--अभिषेकके समय हो उनकी सब 
चतुरता मानो माजल्‍िक कल्शोंके नल्से धुर जाती है; अभिषेकाज्ञ होमके धुएंसे मानों उनके हृदय मलोन हो 
जाते हैं, पुरोहितोंकी कुशाग्ररूप मा्जनी ( झाड़ ) से मानों उनके क्षमागुण दूर फेंक दिये जाते हैं, रेशमी कपड़े 
को षगढ़ीके बॉयनेसे मानो 'में श्री वृद्ध होऊँगा? इस प्रकारकी चिन्ताकों ढैंक देती है, प्रसारित छत्रसे हौ मानो 
जन्मान्तरके प्रति दृष्टिपातकी रोक छूगा देती है; चामरके वायुसे ही मानो सत्यबादिताकों उडा देतौ है; बँतकी 
छड्टियोंसे ही मानों दयादाक्षिण्यादि सब गुण बाहर निकाल दिये जाते हैं; जयध्वनिके कोलाहरूसे ही मानो, 
सौनन्यकौ प्रशंसाको नीचे फेंक कर रख दिया नाता हैं एवं ध्वजा लप्न विस्तूंत पताकासे दी मानों बश् पोंछ 
डाढ्ग नाता दे । परिश्रमवश शिथिल हुई पक्षौके गलदेश ( गदईन ) के समान एबं खद्योत ( जुगनू ) के श्रकाश के 
समान क्षणभरके छिए देखनेमें सुन्दर, अत एव ज्ञानियों द्वारा निन्‍दा की गई सम्पत्तिसे कोई कोई राजा छुब्च 
हो जाते हैं । बे सामान्य धनलाभके अहक्लारसे अपने अपने जन्म समयके बृत्तान्तकों भूछ जाते हैं; बात-पिक्त- 


हि के केबपर्एशहा | शक + अपद एन आरा ४ ऋषिओा । २. बिल्कबीभवन्ति । ३- प॒नेषासर एव चेतेबाम। ४. मकछिनीभवति | 
५. अपदियते। ६“पट'*। ७. जबाअछाघते। <. भपसास्यंते, अपयरभायते। ९'“करूककरनेः। 
3०. कच्रिब । ११. अ्रमशियिर'''। १२' बक्षपुटः । 


य््ड वीय्श्फ््ैण्फश्् फीचर प्रकककैककिह़न ड , चडटलडनकफरॉो, ड,कथन,न कल 


३२६ कादम्बरो-- 


मुहत्ते-मनोहराभिमेनस्विजनगहितामिः सम्पद्धिः प्लोभ्यम/नाः, धन-लवलाभावलेपविस्मृत 
जन्मानोंडनेकदोषोपचितेन दुष्टासजेव रागावेशेन बाध्यमाना:, विविधविषय-ग्रास-लालसे: 
पत्चभिरप्यनेक-सहस्रसंख्येरिवेन्द्रियेरायास्यमाना:, प्रकृतिचअलताया लब्धप्रसरेण एकेनापि 
सहस्नतामिवोपगतेन मनसा आकुलीक्रियमाणा विहलतामुपयान्ति | ग्रहैरिव गृह्मन्ते, भते- 
रिवाभिभयन्ते, मन्‍्त्रेरिवावेश्यन्ते, सत्त्वेरिवावष्टभ्यन्ते, वायुनेव विडम्ब्यन्ते, पिशाचेरिव 
ग्रस्यन्ते, मदनशरेमंम्मोहता इब मुखभज्ञसहस््राणि कुबते, घनोष्मणा पच्यमाना इवब विचे 


ग्रयासाधिक्येन शिथिलं छूथं यत्‌ शकुनेः मयूरादिपक्षिणः गरूपुर्ट कण्ठदेशः तद्डत्‌ चपलामिः चञ्चलामि 
खद्योतो ज्योतिरिज्ञणः तस्य उन्मेषवत्‌ प्रकाशवत्‌ मुहूर्त क्षणं मनोहराभिः, विनश्वरत्वात्‌ किश्वित्‌ समय- 
मात्रचित्तहारिणीमिः, अत एवं मनस्विजनाः ज्ञानिलोकाः तेः गहिताभिः निन्दिताभिः सम्पद्धिंः धनादि 
समृद्विभिः, प्रोग्यमानाः लोमं प्राप्यमाणाः । 

इह द्वे छु्तोपमे पदार्थहितुककाव्यलिक्ञ्जेत्येतेषां मिथोनरपेक््येण तिरतण्डुरूवत्संसष्टिः । 

धनलवेति । धनलवस्य अत्यल्पद्धव्यस्थापि लाभावलेपेन प्राप्तिगर्वण विस्छृतानि विस्मरणं ग्राप्तानि 
जन्मानि जनु्‌षि येस्‍्ते ताइशाः, अत्यल्पस्यापि द्वव्यस्थ ग्राप्तिगर्वेण 'के वयम्र्‌ , केषामात्मजाः, कीह्गवस्था 
अभूम? इति स्मरणरहिता इत्यर्थ: । एतद्धि दत्तकसुतपरम्‌। अनेकरर्न्नानाविधेः दोषेः वातपित्तकफविकारे 
उपचितेन घृद्धिं गतेन दुष्टेन दूषितेन असजा रक्तेन यथा पीड्यमाना भवन्ति तथा दोषेः कामक्रोधादिभिः 
प्रवृद्धेन रागावेशेन विषयासक्तिरूपाभिनिवेशेन बाध्यमानाः अधरीक्रियमाणाः । पूर्णोपमा । 

विविधेति । विविधा अनेके ये विषयाः शब्द्स्पर्शादयः तेषां ग्रासेषु अहणेषु छालसेः लोछुपः 'छोलुपो 
छोछुभो छोछो लम्पटो छालसो5पि स» इति रभसः । पशञ्चमिः यथार्थतः पञ्नसद्भयकरपि विषयाधिक्यात्‌ 
अनेकसहखसंख्येरिव विद्यमानेः, इन्द्रियेः श्रोन्नत्वगादिज्ञानकरणे: वाक्पाण्यादिकर्मकरणेश्न आयास्यमाना 
निजनिजशदब्दस्पर्शादिविषग्रेषु निरन्तरगाढग्रवत्तंनया परिखिद्यमानाः । गुणोस्प्रेज्ञा । 

प्रकृतीतिं । तथा प्रकृत्या स्वभावेनेंव चंत्लचकतया चपलतया कारणेन, लब्धप्रसरेण प्राप्तावकाशेन 
विविधविषयव्याप्तेन, अत एवं एकेनापि विद्यमानेन सहस्ततां सहस्तसंख्यकत्वम उपगतेन विषयाधिक्यात्‌ 
प्रामनेव मनसा चित्तेन आकुलीक्रियमाणाः ब्यग्रीक्रियमाणाः सन्‍्तः विह्नलतां चञ्चरूताम्‌ उपयान्ति उप- 


क्रियोस्मज्षा 
किला समये च तेषां स्थिति प्रदर्शमति--अहैरित्यादिना । ग्रहैः शनेश्रराद्भिः गृह्मन्ते श्रियन्त 


इवं, प्रतिक्षणमनेकविधभावभड्जीविधाना द्त्याशयः । एवमग्रेडपि भावो5वगन्तव्यः। भूतैः देवयोनिविशेषे 
भूतो5मी देवयोनय” इत्यमरः, अभिभूयन्ते आक्रम्यन्त इव । मन्‍्त्रेः आधर्वणिकेः तान्त्रिकेवा आवेश्यन्ते 
केश्रित्पुरुषेः स्वायत्ततायां प्रवेश्यन्त इव वशीक्रियन्त इवेत्यर्थः। सच्त्वेः झादुदूंछादिहिंसकप्राणिभिः अवष्ट- 
भ्यन्ते हठादवलूम्ब्यन्त इव, कर्स्मिश्रित्समये यातना5वगमादित्याशयः । वायुना वातव्याधिना विडम्ब्यन्ते 
विचाल्यन्त इव । तथा पिशाचेः राक्षसेः ग्रस्यन्ते भक्ष्यन्त इव । अन्न सर्वत्र क्रियोव्पेज्ञालझारः । 
स्थित्यन्तराणिं दर्शशति--मदनेत्यादिना । मदनशरेः कामबाणें: मर्माहता मर्मस्थ्ूं ताडिताः मुख- 
भड़सहख्नाणि विविधप्रकारा मुखभज्जीरित्यर्थः कुर्वते विद्धते । धनोष्मणा धनाभिमानोत्पन्नसन्तापेन 


आन कह ताप ज फिर पक पक निपन्‍ह जज जन कं दमा 2 कयन पेड पक 


कफसेदूषित रक्तके समान कामक्रोधादि दोषोंले वृद्धि प्राप्त-विषयासक्तिमें यातना भोग करते रहते हैं; शब्द- 
स्पशांदि अनेक प्रकारके विषयोंके रसका आस्वादन करनेके अप्िलाषी एबं पद्मनसड्ख्यक होनें पर भी विषय 
बाइस्यसे मानों अनेक सहस्तसंख्या प्राप्त किए हुए इन्द्रियोंसे दुःख भोग करते रहते हैं, और मन, स्वभावत॑ः 
चब्जल होनेके कारण अवकाश मिलनेसे अनेक विषयमें दौड़ता रहता दे, अत एवं एक होने पर भी मानो सइस्त 
संख्या प्राप्त हुए उस मनसे राजा छोग अकुला कर एक ही बारमें विहल हो जाते हैं । उस समय पूतनाप्रभ्ृति 
कोई कोई ग्रह आकर मानों उन लछोगोंको घेर छेते हैं, भूत ज्ञानों उन पर प्रभाव डालते हैं, किसी किसौ मन्त्र 
शक्तिसे ही मानो उन लोगों को वश कर छेते हैं, बरिकराक प्राणी (हिंसक जन्तु ) मानो हठसे उनको पकड़ 
लेते हैं, वायु रोगसे ही मानो ने विचलित किए जाते हैं, पिशाच मानो उनका ग्रास करते हैं; और कामके बार्णोसे 








मर्माइत होकर दी मानों वे हजारों मुख-बिकार करते रहते हैं, धनके अहदूराभिमें पच्यमान होकर दो मानो 


१. दोषासुजेव। २. विषयरसग्रास''*। ३'''अंखारेण। ४ अभिदंता इन । 


शुकनासोपदेशवर्णना ३५ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सद्दिता । . २७ 


एन्ते, गाद़भ्रहाराहता इब अज्ञानि न धारयन्ति; कुलीरा इव तिस्येक परिश्रमन्ति, अधस्मे- 
भग्नगतयः पक हव परेण सच्नाय्यंन्ते, सपायाद-विष-विपाक-सज्ञात-मुखरोगा इवातिकुच्छेण 
जल्पन्ति, सप्तच्छुद-तरव इब कुसुम-रजोविकारेरासन्नवर्त्तिनां शिरः शुल्मुत्पादयन्ति, आस- 
जसृत्यव इव बन्धुज़नप्‌ अपि नाभिजानन्ति; उत्कुपित-लोचना इवब -तेजल्विनो नेक्षन्ते, 
कालदष्टा इच महाभन्त्रर॒पि न॒प्रतिवुध्यन्ते, जातुषाभरणानीब -सोष्माणं न सहन्ते, दुष्ट्रवा 


पच्यमानाः पाकविषयीक्रियमाणाः विचेष्ठन्ते निस्पन्द्विस्पन्द्नादीननेकव्यापारान्‌ कुर्वते हव, भर्जनपात्न- 
गतधानावदित्याशय: । गाठप्रहारेण यश्यादेस्तीघाघातेन जाहता इच ताहिता इच भज्ञानि हस्तपादादीनि 
ने धारयत्ति स्वयं न पहत्ति | हहापि प्रतिवाक्ये पूर्वोक्त परवाछझ्वारः। 

75243 कुछीराः कर्कटा इव तिरयक कुटिल परिध्रमन्ति विचरन्ति संर्बः सह कौटिल्यं ब्यवह 

। !। 

अधमंति । अधघर्मेण दुष्कृतेन मझा विनष्टा गति! विधेयमार्ग गमन॑ येपां ते ताहशाः, अन्यत्र तु 
पैनप्रगमनसामसर्थ्याः, जत एवं पद्धवां न गच्छुन्ति वजन्तीति पड़चः त इहच, परेंण सचिवादिना 
3 कालिना विधेयमार्गं नीयन्ते, अन्यत्न तु परेण बन्चुवर्गण सम्ञाय॑न्‍्ते करगहणादिना 


गमने॑ 
हह पूर्णोम्ता, सा च पदार्थहेतुकेन कास्यलिज्रालक्लरोेण सह्ली्णों । 

मपेति | सपावादा असत्यभाषणानि एवं विषाणि गरछाः तैपां विपाकेन विकारेण सज्ञातः समुप्पन्नो 
मुखरोगो वदनव्याधिः येषां ते तथोक्ता इव सल्तः, अतिकृच्छेण महता क्लेशेन जल्पन्ति प्रकपन्ति | 
प्रायेण गर्ववशान्मौनमेव तिष्तन्ति यदि कस्समिश्रित्समये निर्वन्धातिशयेन जल्पन्ति तद॒पि प्रकाप- 

प्रायमेवेल्पाशयः । 

ह॒ह 'सपापवादेष्यत्र निरहकेवलरूपकमछक्ारः तेन च सक्कीर्णा फ्रियोस्पेज्ञा । 

सापच्छदेति। सप्तच्छृद्तरवः सप्तप्दुमा इब, कुसुमानि नेन्ररोगाः अवहेंलनाद्योतकनयनभक्कीविशेषा 
एव रजोंविकाराः रजोंगुणपरिणामाः तैः ताहदोः, लासज्नवर्ततिनों निकटस्थायिनों जनाः तेपां शिररश् 
तजन्यक्लेदामिव बलेशम उस्पादयन्ति जनयन्ति, अन्यत्र तु कुसमरजसां पुष्पपरागाणां विकारैः तत्सर्प- 
कोस्पन्नपवनप्रको परिस्यर्थधः शिरःशर्ल शिरोचेद्नाम्‌ उत्पादयन्ति जनयन्ति। सप्तछुद॒पुण्परजःस्पर्शाधिक्येन 
नस्तकवेदना समुत्यध्यत हति वेच्के विश्यालम । कसम खीरजोंनेत्ररोगयों: फछपुष्पयों”' इति मेदिनी । 

आसन्नेति। आसन्नः समीपचर्ती सत्युः प्राणवियोंगों थ्ेषां ते ताइशा जना हव; बन्धुज़नमपि स्वज- 
नमपि ना भिज़ानन्ति न परिचिन्वन्ति, एकव्राहकारात अन्यत्र बुद्धिलोपादिस्यादायः। 

उत्कुपितिति । उत्कुपिते रुण्णे छोचने नयने येषां ते ताइशा ज़ना इृव, तेजस्विनः प्रतापयतों जनान्‌ 
नेज्ञन्ते ईप्यया न पश्यन्ति, अन्यत्न तु तेजस्विनों दिवसाधिपप्रसतीन नेच्वन्ते लोचनप्रतिधातान्न निरी 

शकक्‍्नुयन्ति । 

काछेति । कालेन महाविषभुजक्नेन दृष्टा बिच्तता छोका इच, महामन्त्रैरपि पाईैगुण्यविषयकोत्तमबि- 

चारणामिरपि न प्रतिवृष्यन्ते बुद्धिवेगुण्यान् विधेयमजुजानन्ति, अन्यत्र तु महामन्त्रेरपि गारुडमन्त्रैरपि 
प्ंधानालित्यध:, प्रतिबुध्यन्ते ज्ञान प्राप्लुवन्ति । 

_..._ जातप्रेति। जतुपा छाक्षया रकितानीति जातुपाणि आभरणानि आाभूषणानीव, सोध्माणं प्रतापषन्तं 
अनेक प्रकार भाव भन्ञो प्रकाश करते हैं, कट ( कॉकड़ें ) के सगान सर्बोके साथ टेद्रोंसे खकते रहते हैं; अवमेके 
फारण प्चत्य पथमें चलने की शक्ति नष्ट हो जातो है; अत एवं पज़ुकें समान अन्य पुरुषके धहारैसे चकते रहते हैं 
असत्यवादिता रूप विषके विकारसे मुरा-रोग उत्पन्न होंफर ही मानों ये भत्यन्त कष्टसे वो लते रहते हैं; सप्तपर्ण 
शक्ष जिस प्रकार कूलोंके परागते समोपवत्तों छोगोंकों शिरोरोग ( मामेमें दर्द ) उत्पन्न करता है, वें छोग मो 
उसी प्रकार रबोगुण्से उत्पन्न अवश्ासचक नेत्रभज्ों द्वारा (भाँख की इशरेसे ) समौपमे बैठने वाले छोगोंको 

_5:छ उत्पन्न करते हैं; भुमृष न्यक्ति ( निकटतम उृत्यु पाने वाले) के संमान वे लॉग वन्युजरनोंद्ों मी नहीं 


१. अभिहता इव। २ सुपावादविपाक '"। ३, पार्श्ववत्तिनां। ४७. पुरास्थितं बन्चुजनस । 
उत्कम्पित'""। ६. ज्ञातुषा हव | 


४२ का० 














रै२८ कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


रणा शव महामानस्तम्भनिश्वलीकृताः न्त ग्रहन्त्युपदेशम्‌ श तृष्णाविषमूच्छिता: कनकमयमिव 
सब पश्यन्ति, इषव इब पानवद्धिततेत्तण्या: परमेरिता विनाशयन्ति, दूरस्थितान्यपि फलानीव 
दण्डविक्षेपेमेहाकुलानि शातयन्ति, अकालकुसुमप्रसवा इब॒ मनोहराक्ृतयो5पि लोकविनाश- 
हेतवः, श्मशानाग्नय इवातिरौद्रभूमयः, तेमिरिका इवादूरदर्शिनः, उपसृष्टा इव छ्लुद्राधिष्ठित- 
जनम अभिन्न न सहन्ते न सृष्यन्ति । एकन्रेष्या वशादन्यत्र संखवादित्याशयः । 

दुष्टति । दुष्टा अशिक्षिता ये वारणा हस्तिनः त इव, महता उत्कृष्टेन मानेन अभिमानेन यः स्तम्भः 
स्तब्धता तेन निश्चलीकृताः स्थिरीकृताः सन्‍्तः, अन्यत्र तु महत्‌ दीघ॑ मान प्रमाणं यस्य तथोक्तो यः 
स्तम्भः आलानस्तम्भः तेन तद्वन्धनेन निश्चलीकृताः स्थिरीकृताः सनन्‍्तः, उपदेश शिक्षां हस्तिवाक्यं च न 
गुहन्ति नाददते अवगणयन्तीत्यर्थः | 

तष्णेति । तृष्णा धनलिप्सा सेव विष गरलं तेन मूछिंताः मोहं प्राप्ताः सन्‍्तः, सर्व पदार्थ कनकमय- 
मिव द्रब्यमयमिव पश्यन्ति अवछोकयन्ति, सततं तब्चिन्तावशादित्याशयः । 

इषव इति । इषवो बाणा हव, पानेन सुरासेवनेन वरद्धितं तैक्ण्यम््‌ उग्रता येषां ते तादशाः, परेणा- 
न्येन प्रेरिताः उत्साहं प्रापिताः सन्‍्तः, विनाशयन्ति प्रजादीन्‌, अन्यत्र तु पानेन निशानग्रस्तरघर्षणेन 
वद्धितं तेच्ण्यं प्रहारशक्तिः सुधारत्वमित्यर्थः येषां ते ताइशाः, तथा परेण धघनुषा कामुकेण प्रेरिताः सन्‍्तो 
विनाशयन्ति लच्याणीति होषः। 

दूरेति । दण्डविक्षेपेः यष्टिनिक्षेपेः दूरस्थितान्यपि दृविष्टदेशस्थायिन्यपि फलानि भाम्नादीनीव, 
दण्डविज्ञेपेः सामदामदण्डसेदा इति तृतीयोपायग्रयोगैः दूरस्थितान्यपि महाकुलानि प्रशस्तवंशान्‌ शातय- 
न्ति नाशयन्ति पातयन्ति च। उपायान्तरस्य विद्यमानत्वे दुण्डप्रयोगस्यानुचितत्वमित्याशयः । 

अकालेति | अकाले असमये कुसुमप्रसवाः पुष्पोद्टमा इव, सुन्द्रस्वरूपाः सन्‍्तो5पि, लोकविनाशस्य 
जनक्षयस्य हेतवो दण्डप्रयोगात्‌ कारणानि, अन्यत्र तु लोकविनाशाद्योतककारणानि । (तथा च प्रमाणम्‌-- 

'ुमौषधिविशेषाणामकाले कुसुमोद्रमः | फलप्रसवयोब॑न्ध॑ महोत्पातं विदुबुंधाः । द 

इ्मशानेति । श्मश्ानाप्नयः प्रेतवनवहय इव, अतिरौद्गाः अन्येपामत्यन्तभीषणा भूतयः सम्पदो 
भस्मानि च येषां ते ताइशाः । 'भूतिभंस्मनि सम्पत्तिहस्तिश्यड्रारयोः ख्रियाम? इति मेदिनी । 

तेमीति । तिमिरेण तस्संज्ञकेन नेत्ररोगेण संस्ष्टा इति तैमिरिकाः त इव, अदूरदर्शिनः भाविदोषा- 
नवलोकिनः दूरस्थितवस्ववलोकनासमर्थाश्र । 

उपेति । उपसृष्टा रतिसंलमा गणिका इव, छुद्रेः नीचजनेः अधिष्ठितम्‌ आश्रितं भवन गहं येषां ते 
पहचानते हैं, आँख ऊठने पर लोग बिस प्रकार किसी तेजस्वी ( चमकौले ) पदाथके प्रति दृष्टिपात करनेमेँ समर्थ 
नहीं होते हैं, वे लोगभी उसो प्रकार ईष्यांवश तेजस्वी लोगोंके प्रति इृष्टिपात नहीं करते है"; कारूसपंसे काट 
लिए लानेपर लोग जिस प्रकार विषवेद्य (ओझा ) के उत्कृष्ट मन्त्रोंस भी चेतनता प्राप्त नहीं करते हैं, 
वे छोग भौ उसी प्रकार, उत्कृष्ट मन्त्रणाओं (सलाह ) से भी बपने कत्तेव्यकों समझनेमें समय॑ नहीं होते हैं. 
लाक्षानिमित आभूषणके समान दूसरेके प्रताप ( पक्षान्तरमें-अश्निके उक्ताप ) को सहन करनेमें समर्थ नहीं दोते 
हैं; अशिक्षित हाथी जिस प्रकार बड़े परिमाणके बन्धनस्तम्मसे निश्चक किए न्ञानेपर भी हस्तिपक ( महतवार ) 
की शिक्षाकों ग्रहण नहों करता दै, वे लोग भो उसी प्रकार गत्यन्त अहकूरसे स्तब्बतावश निस्पन्द रहकर किसौका 
भौ उपदेश ग्रहण नहीं करते हैं; धनलालसारूप विषवेगसे विश्रान्त होकर संसारके सब वस्तुओंकों ही मानों घनमय 
देखते हैं; शान चढ़ानेवालै प्रस्तरके पर्षणसे सुधार ( तीखे) बाण जिस प्रकार भनुष द्वारा छोड़े जानेपर रूच्ष्य 
पदार्थ्कों विनष्ट करता है, वे छोग भी उसी प्रकार म्र-पानसे उद्र-स्वभाव बढ़ जानेके कारण एवं दूसरेको खुश 
करनेके लिए प्रज।ओंको विनष्ट करते हैं; मनुष्य जिस प्रकार डंटेको फेंककर दूर रहने पर भी बड़े बढ़े फर्लोको 
तोड़ ढाल्ते हैं, वे छोग भी उसी प्रकार दण्डप्रयोग ( जुरमाना ) कर दूर स्थित होनेपर मो सत्कुलोत्पन्न लोगोंकों 
विनष्ट करते हैं, असामयिक पुष्पका विकास जिस प्रकार सुन्दर होनेपर भी लोगोंके विनाशका सचक होते हैं, 
वै लोग भो उसी प्रकार भनोहर आकारवाले होनेपर भी छोगोंके विनाशका कारण होकर रहते हैं; इमशानस्थ 


3. महाकान, महानाऊ'”'कृता अपि न। २. अतितृष्णाविषवेगमूच्छिता। ...._ 9. महाकान, महानाछ'“'कृता अपि न। २. अतितृष्णाविषवेगसर्च्िता। ३. भ्रसया, ३ भ्रसयः, 
अग्नयः, असवः। ४'*'पारुष्याः । 





शुकनासोषदेशवर्णणा १५]... चन्द्रकला-विद्योतिनी-सद्दितां | ६२६ 


भवना:, श्रुयमाणा अपि प्रेतपटहा इबोई जयन्ति, चिन्त्यमाना झपि महापातकाध्यवसाया 
इवोपद्रवमुपजनयन्ति, अनुद्विसमापूर्य्यमाणाः पापेनेव्राध्मातमूत्तेयो भबन्ति, तद्वस्थाश्व 
्यसनशतशरब्यतामुपगताः वल्मीकतणाग्रावस्थिता: जलबिन्दव इब पतितमप्यात्मानं नाव- 

_ अपरे तु स्वार्थनिष्पादनपरेघेन-पिशित-आस-स्रपनैरास्थाननलिनीबके:,' थुत॑ विनोद 
जाइशा), जन्‍्यत्र तु छुत्रः विटः अधिष्ठित भवन यासां ताः ताइश्यः । 'उपसूष्ट मेघुन स्पात' हति 
त्रिकाण्डशेषः । 

भूयेति। श्रूयमाणा जवछोकनादी का कथा आक्यमानसंज्ञका अपि, प्रेतपटद्ा इब सखुतदारीरसा- 
मयिकदक्काशब्दा इंच उद्धेजयन्ति उद्धेगं ज़नयन्ति । खुतझरीराणां पुरस्तात्‌ पटहा वाद्यन्त इति देशबि- 


जिन्ल्दति । संयोगादौ का कथा चिन्त्यमाना जपि चेतसि स्मर्यमाणा अपीव्यर्थः, महापातकादीनां 
बरह्मस्ीहत्यादीनाम्‌ अध्यवसाया उद्योगा हृव, उपद्रय॑ चित्तस्या5क्षान्तिस उपजनयन्ति निष्पादयन्ति । 
न केवल महापातकानि क्ृतान्येव चित्ताशझान्ति जनयन्ति अपितु ततुद्योगा अपीति “चिन्त्यमाना जपि! 
इत्यस्प साहश्यद्योतनार्थमध्यवसायपद्मिति कुझलाः विभावयन्ति | मचुना च महापातकछक्षणमेव्मुक्तम्‌-- 

'अह्महस्या सुरापान स्तेय॑ गुर्वज््तागमः । महान्ति पातकान्याहुः संसर्गश्नापि तैः सह ॥' 

इृह 'सप्तच्छुवृतरव हव' ह॒त्यारभ्य 'चिन्त्यमाना अपि महापातकाध्यवसाया इव' इत्यन्तं धावत्‌ 
सत्र पूर्णोपमालछझ्वारः । केवल 'तृथ्णाविषमूड्छिताः कनकमयमिव' हत्यत्र निरह्केवलरूपकम » गुणोव्पेक्षा 
चेस्युभयोरज्ञाक्षिभावेन सक्लरालझारः | 

अन्विति। अनुद्विस्त प्रतिविन पापेन अधर्मेण आपूर्यमाणा भ्रियमाणा हव आध्मातसूर्चयः स्फीत- 
दारीरा भवत्ति भूपतय! | क्रियोस्येक्षा। द 

एवं च सति कि भवेद्त्यत आह-्तदिति । क़िल्नेति चार्थ: । ताः पूर्वोक्तरूपा अवस्था येषां ते 
ताइशा), व्यसनशतस्य कामक्रोघोत्पन्नदोषजालस्य कफ वध दरव्यं छक्त तस्य भावः तत्वम्‌ आश्रयत्वज्ञ उपगताः 
प्राप्ताः सन्‍्तः, वक््मीक कीटविशेषेण निस्सारितसृत्तिकाराशिः तत्र, तृणाग्रावस्यिता उत्पन्ननडादिप्रान्त- 
विद्यमानाः जलबिन्द॒व इव, पतितं स्वधर्मच्युत॑ एथिब्यां परिश्र्ट चापि आसमान सव॑ सावगच्छुन्ति पातित्येन 
युक्ततया नाववुध्यस्ते, पुकन्न मोह्दादन्यत्र शुप्कत्वादित्याशयः | उपभा । स्यसनान्युक्तानि मनुना-- 

“स्गयात्षो दिवास्वफ्ः परीवादः ख्लियों मदः। तौर्यत्रिकं बथाव्या च कामजों दक्षको गणः ॥ 

पेशुन्यं साहस द्ोह ईर््यासूयार्दूषणम्‌ | वाग्दण्डजज्ञ पारुष्यं कोधजोंडपि गणोज्छकः ॥० 

अपर इति। अपरे अन्ये तु राजानो&्ग्रेतनरूपेण दोषानपि गुणपत्तमध्यारोपयन्निपृसेंः स्तुतित्तिः 
प्रतार्यमाणाः स्बंजनस्पोपद्यास्यतामुपय्ान्तीति दूरेण सम्बन्धा। घूत्तविशेषणानि प्रथम प्रदर्शव ति-- 
स्ा्थतति । स्वस्थात्मनों योउर्थः प्रयोजन तस्य निष्पादृर्न करणं तत्परेः, तद॒र्थमेष वश्नोद्योगावित्याशया। 
घनानि व्व्याण्येव पिशितानि मांसानि तेषां आसे ग्रहगे गुज्रैः दूरदम्मिः पत्चिविश्ेपेः। आस्पानं तपो- 
प्रवेशनस्थकमेव निनी मनोहरत्वान्नानावर्णत्वान्ष कमकछिनी तस्या वकेः पत्षिविशेषैः। घृत्तवकपक्षिणों 


अप्निका भस्म बिल प्रकार अत्यन्त अयहुर होता है, उन लोगोंकी सम्पत्ति मी उसी प्रकार जस्‍्वन्त भयद्धर होतौ 
दे; नेत्ररोग उत्पन्न होनेपर छोग जिस प्रकार दूरकी चौजकों नहीं देख पते हैं, वे लॉग मो उत्तो प्रकार 
परिणामको नहीं देख़ पाते हैं; वेश्याओंके गृह बिम्त प्रकार कामुक छोगोंसे युक्त दोते हैं, तन जोगोके गृह मी 
ठसों प्रकार नीच जनोंसे युक्त होते दें; मृतत्य क्तिके दाइफाजोन दकाशब्दके समान ठनके साम सुन छिए बाँय 
तो उद्देंग उत्पन्न करते हैं; बदाइत्यादि महापातकोंका मनुष्ठान करनेके उच्योगके समान उनका ध्यान करनेसे भौ 
मनमें अशान्ति उत्पन्न द्ोतो है; वे प्रतिदिन पापसे परिपूर्ण रहकर ही मानों स्फोतदेद हो ( फूल ) लाते हैं; नोर 
पली दशामें वे, काम भोर क्रोध जनित अनेकवबिध दोपोंडे आअव होंकर बस्मोकके ऊपरके तृणके अग्रभाग पर 
पड़ी हुई जलक़ों बूदोके समान पतित ( भूमिच्युत ) होनेपर भौ अपनेको पतित (श्यवर्मच्युत) नहीं समर बाते है। 

दूसरे ऐसे अनेक राजा हैं, जिनकी समामें, स्वायंस्तम्पादन-रत, गनरूपी मांसका ग्रान्न करनेमें गृअस्वक्तप 


१" सक्वतां '*। ३ टह्थिताः। .े ''घूत्तंबकः। का 05०... क 














॥] 


३३० .._ कांदस्थरी [ कथायाम- 
इति, परदाराभिगमन  बैद्ग्ध्यमिति, मृगया श्रम इति, पानं॑ विलास इति, प्रमत्तता शौय्ये- 
समिति, स्वदारपरित्याग: अव्यसनितेति, गुरुवचनावधीरणमपरश्रणेयत्वमिति, अजितसश्रृत्यता 
सुखोपसेव्यत्वमिति, नृत्यं-गीत-बाद्य-वेश्याभिसक्तिः रसिकतेति, महापराधानाकणेन महा- 


नुभावतेति, परिभवसहत्व॑ ज्षमेति, स्चच्छुन्दता भ्रमुत्नभिति, देवावमाननं महासच््वतेति, 
वन्दिजनख्यातिः यश इति, तरलता उत्साह इति, अविशेषज्ञता अपत्तपातित्वमिति-दोषा- 


_नपि गुणपत्तसध्यारोपयद्धिरन्तः स्ववमपि विहसद्धिः प्रतारणकुशलधूत्तेरमानुषोचितामि 


यथा नलिनीमवलूम्ब्य तत्पत्राच्छादितशरीरा मीनान्‌ वश्चयन्तः झटिति चन्नपुटेन ग्ृहन्ति, तथा धूत्तंलोका 
अपि भूपतिमवलम्ब्य परान्‌ वजश्चयन्तः तदीयद्रन्यं गृहन्तीत्याशयः॥। इहोभयत्रापि परम्परितरू- 
पकमलड्ढारः । 
दोषाणां गुणपत्षेष्वध्यारोपणं प्रद्शयति--ब.तमित्यादि । झूत॑ दुरोदरं क्रीडादि, विनोदुकरणब्यापार 
इति प्रतिपादनेन । परमाथंतस्तु च्यतं॑ दोष एवेत्याशयः। परदाराः परखियः तेषाम्‌ अभिगमन सम्भोगो 
वेदग्ध्यं चातुर्यम्‌ । परमार्थतस्तु परख्रीसेव् पापोत्पादकमायुःक्षयकरज्लेत्याशयः। मझूगया आखेटः श्रमो 
ब्यायामः । हिंसात्मजत्वात्‌ ग्राणघातसम्भवाच्वाखेटो महान्‌ दोष इत्यभिग्नायः। पान॑ मच्यलेब् विलासो 
भोगविशेषः । परमार्थतस्तु मद्यसेवनं महापातकमित्याशयः । ग्रमत्तता अनवधानता सचिवादीनां विरुद्ध- 
व्यापारे5पि तदनवलो कितेत्यर्थ,, शौय॑म्र्‌ उद्ेगाभावात्‌ सुभटकृत्यम्‌ । परमार्थतस्तु सा स्वविनाशविधा- 
यको महान्‌ दोष इति भावः । स्वदारपरित्यागो निज्रखीत्यजनम्‌ अव्यसनिता अनासक्तिः, वस्तुतस्तु स 
महापापप्रदायक एवेति भावः । गुरुवचनस्य गुरुवाक्यस्य अवधीरणम्‌ अवहेलनयातिक्रमणम्र, अपरप्रणेयत्वं 
स्वायत्तताप्रकटनादुनन्यवश्यत्वमु । वस्तुतस्तु हितावधीरणान्महान्‌ दोषः। अजितभ्व॒त्यता सेवकानां 
स्वाधीनता सुखोपसेव्यत्व॑ यचच्छुया व्यवहरणसम्भवादनायाससेवायोग्यत्वम्‌, परमार्थतस्तु सा विशेष- 
ज्ञत्युत्पादिकेव । नृत्यं नाव्यम्‌, गीत॑ गानम्‌, वाद्यमातोद्यम्‌, वेश्या गणिकाः तासु अभिसक्तिः बुद्धयासक्तचि 
त्तता रसिकता तत्तद्रसग्राहित्वं गुण एवेति तेघामाशयः । वस्तुतस्तु कामजदोष एव । 
महतो विशालस्य अपराधस्य अनाकर्णनस्र्‌ अश्रवर्ण महानुभावता “अकिश्चित्करमिदम? इत्युपेज्षाव- 
शान्महाप्रभावशालित्वपरिचयः । वस्तुतस्व्वयमविचारों दोष एवं। परिभवसहत्वम्‌ अन्यक्वततिरस्कार- 
सहनशीलत्वं क्षमा तितिक्षा गुणः । वस्तुतस्तु जडत्वमेव । स्वच्छुन्दता निरवग्रहता स्वेच्छाभ्रमणका रित्वम॒, 
प्रभुत्व॑ं स्वतन्त्रत्वमु। वस्तुतस्तु सा निष्कारणान्यानर्थोत्पादुकतया महान्‌ दोष एवं। देवानां विष्ण्वा- 
दीनाम्‌ अवमाननम्‌ अवहेलनम्‌, महासत्त्वता तेषामपि तुच्छ॒त्वज्ञानान्महाशक्तिमत्ता । वस्तुतस्तु बुद्धि 
रहितता । वन्दिजनख्यातिः स्तुतिपाठकविद्वितग्रशंस्तंव यशः कीकत्तिः। परमार्थतस्तु सा केवलं वेतनदान- 
फलमित्याशयः । तरलता समस्तकर्त्त॑व्येषु चाग्नल्यम्‌, उत्साहः । वस्तुतस्तु कार्यविनाशकरमगाघधत्वं दोष 
। अविशेषज्ञता असूक््मविचारणम्‌ अपक्षपातित्वम्‌ अपराधिनो5पि दोषापर्यालोचनात्तल्यज्ृत्तित्वं गुणः। 


वस्तुतस्तु अपराधिनो5पि अवमानासम्भवात्‌ गुणिनो5पि च पारितोषिकासम्भवादज्ञतेव सेल्याशयः । 











एवं सभा-मण्ड५-रूप कमलिनीमें वक ( वशुरूव ) पक्षिस्तरूप और ठगनेमें कुशल कितने हो धृत्तैगण रहते हैं जो 
राजाओंकों इस प्रकार समझाया करते हैं कि-'जुआ खेलना विनोद है, परल्लीका गर्मन चतुरता है, शिकार 
द्वेलना व्याय।म( कसरत ) है, मद्च-पान करना विलासिता है, किसी विषयरमें ही सावधानताका अवलरूम्बन 
नहीं करना वोरता दे, अपनी धर्मपत्नीको छोड़ देना अनासक्ति है, गुरुके उपदेशको ग्रहण नहीं करना स्वाधीनता 
है, सेवक जनोंको जो स्वाधीनरूपसे ( मनमाने ) चलते दूँ उनको दण्ड न देना सुख -पूर्वक सुश्रषा ( सेवा) है 
नांचना, गाना, बजाना और वेश्याओंमें आसक्त रहना रसिकता दे, बड़े वड़े अपराधोंकों नहीं सुनना ( अर्थात्‌ 
उन पर ध्यान नहीं देना ) महानुमावका परिचय है, दूसरेका अपमान सहन करना क्षमा है, स्वेच्छाचारिता 


अमु॒त्व है, देवताओंको तिरस्कार करना ( कुछ न गिनना ) मदाबलशालिताका परिचय है, बन्दोजनोंसे को गई 
अशंसा ही यश है, मनकी चबन्नछता “उत्साह दे, एवं उह््मरूपसे कार्योंकी पर्यालोचना न करना ( भले बुरेमें भेद 





१. झगयां। २. प्रमत्ततां | ३. परित्यागं, परित्यागेषु । ४'''भृत्यताम्‌ । ५ नृत्त''' | ६. अप्रिसक्ति । 
७. रसिकतामिति। <, महापराधावकर्णनं, महापराधानवकर्णनस्‌। ९. पराभवसहस्वं, परभवसस्व॑। 


स्वच्छुन्दृतां। ३१. स्यातिं। १२. तरछतास्र्‌। १३. अविशेषज्ञताम्‌ | १४. अमानुषछोकोचितामिः । 





शुफनासौपदेशवर्णना ३४ ] 


मत्येघर्स्माणो5पि दिव्यांशावतीणमित्र सदैवतमिवातिमानुषप आत्मानमुत्मेक्षमाणाः प्रारूघ- 
दिव्योचित-चेष्टानुभावाः स्वजनस्योपहास्यतामपयान्ति | आत्मविड्म्बनाज्वानुजीविना 
जनेन क्रियमाणामसिनन्दन्ति | मनसा देवताध्यारोपणप्रतारणा सम्भूत-सम्भावनोपहता' 


का 


आन्तः भ्रविष्टापरभुजडयभिवात्मबाहुयुगल सम्भावयन्ति | त्वगन्तरितत॒तीयलोचन स्व॒ललाट- 

दोषानिति । दोषान्‌ अपराधानपि गुणपत्नं गुणपंक्तावन्तर्भावस आरोपयहिः प्रशांसत्विरित्यर्थः। 
अन्तः अन्तःकरणेपु स्ववसपि आत्मनापि विहसत्निः हास्य॑ कर्वद्धिः तान राज्ष इति शेषः, अप्रतिहतेन 
अयुक्तार्थमताब्री करणाइ्स्पन्ताज्ञस्वचो घेनेल्यादायः । प्रतारणकुशले! वश्यनाचतुरेः धूतें: विप्रतारकः पुरुमैः, 
अमानुषोचिताभिः देवतायोग्यानिः स्तुतिभिः प्रशंसाभिः प्रतायसाणा वब्च्यमानाः। व्त्तमदेन घनाशि- 
मानेन मत्ताति चित्तानि हृदयानि येषां ते ताइशाः, निश्नेतनतया निर्शानतया कारणेन, तम्ंव 'एते यथा 
कथयन्ति तथैवाहम! इति एवं प्रकारेण जातव्मनि स्वस्मिन्‌ आरोपित! अध्यस्तः अलीकाभिमान/ असत्यगवों- 
येस्‍्ते ताहशाः, मर्स्यस्थ मरणझीरछस्प मनुष्यस्येव धर्मा व्याधिजरामरणगप्रस्तयों य्रेपां ते तथोक्ताः 
सनन्‍्तो5पि, आत्मानं स्वीग्रस, दिव्यस्थ जछी किकस्प देवस्य अंशेन भागेन अबतीर्णमिव उत्पन्नसिव, अत 
एवं सर्देवतमित्र देवाक्षितमिव। क्तिमाजुषं मानवमतिक्रान्तम, उत्पेक्षमाणाः सम्भावयन्तः, जत एव 
प्रारब्धा अवछोकबितुमुपकान्ताः दिव्योचिता स्वर्गीययोस्या: चेष्टाः सह्नक्पमात्रेण सागरलछछनादिव्यापाराः 
अनजुभावाः जझापमात्रेण रिपुमरणाद्प्रिमाबाः ये: ते तादइश्ाः, जत एवं सर्वजनस्य समस्तक्ोफस्य उपहास्य- 
ताम्‌ उपदासयोग्यतामस्‌ उपयान्ति प्राप्नुवन्ति । 

हृह “अवतीर्णमिव' हृस्यन्न क्रियोंय्पेज्ा, 'सदेवतमिवः दत्यत्न गुणोस्पेत्षालझ्टारः । 
आत्मेति। किल्लेति चार्थ!। अनुजीविना जनैन सेचकपुरुषेण क्रियमाणां विधीयमानाम आध्मविद: 

म्वनां स्वस्मिन्नविद्यमानगुणारोपणरूपां वज्चनास्‌ जभिनन्दन्ति साघुवादेन सादर॑ प्रशांसन्ति । 
मनसेति। देवप्ताध्यारोपणं धूत्तें: स्वस्मित्‌ हरिहराद्रारोपणमेव प्रतारणा वदल्चना तया सम्भूतां 
सजाता या सम्भावना स्वस्मिन्‌ हरिहरत्वादिमनन तया उपहता विनाशितसतयः सन्तः, मनसा चेतसा 
आत्मवाहुयुगछ स्वकीयमुजयुगम््‌, अन्तःप्रविष्ठम्‌ जभ्यन्तरगतत्वेनालक्षम्‌ अपरमस्‌ अन्यं भुजड्डयं बाहु- 
युगर् यस्‍्य तस्य तत्तवोक्तमिव सम्भावयन्ति मनन्‍्यन्ते। 

इद् बाहुयुगछस्पास्तः प्रवेझोस्मेज्षणात्‌ क्रियोच्मेज्षा » तेन च स्वस्थ चिष्णुल्वं व्यज्यत हृत्यकछक्वारंण 
बस्तुश्वनिः । किल्नात्र 'भुजड्यम! इति 'बाहुयुगछम” इति समानार्थकपर्यायशव्दप्रयोगधादू ग्रशव्दप्रयोगधाद्‌ भग्नप्रफ्रसस्व॑ 
दोषः समापतति, स च आत्मबाहुयुगलूमन्तः्प्रविष्टट्रथमिव' इति पाठ विधाय समुद्धरणीयः । 

त्वगिति । स्वछछार्ट निजभाछं त्वचा चर्मणा अन्तरितिम्‌ भाच्छादित॑ तृतीय विषम॑ छोचतन नयन 
यत्र तथोक्तम्‌, आशकुते मन्यस्ते । जनेत स्वस्थ महेशा्यं प्रत्यायते । हत्यज्ञ बस्तुना उस्तुध्वनिः। 


ता। 8३१ 
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न जानना ) निष्पक्षपांत है! । इस पकार. प्रतारणानिषुण घृ्ंछोग दोषोंडों भो गुणके बोुँगीमें » (रोप करते हैं, 
किन्तु मनमें भपनेते भी उपद्दास करते हैं और देवताके उपयुक्त स्तुति ( मनुध्योके भयोग्य ख़ुझामद ) करडे 
राजाओंको प्रतारणा करते ( ठगते ) रहते हैं! एक ही धनके भदृक्ारते ठस्मत्त दोंकर उन छोगोंकी इस प्रकारकी 
खुतिसे चेतम्यविद्दीन हो बाते दैं, अत एव थे लोग जैसे बोलते हैं, डोक मैं उत्ती प्रकाएंका हैं” श्सतरद मे, इन 
सबोकों यवाय॑ं छमझकर मिथ्या अभिमानका आादोप करते हैं, मनुष्य होनेपर मो अपनेको मानों देवताके बंशसे 
अवततोण अथवा किसी देवता द्वारा अभिप्ठित, अत एवं देवता मानकर दिव्य पस्षोंदे उपयुक्त काम करके गरना 
माद्ात्म्य दिखाते हैं, बिस्तते सब छोगोंके उपद्ासास्पद बन जाते दे और अनुचरगण उनको विहम्बना करे तो 
उसका भो वै अभिनन्दन करते हैं। अपने मनमें देवतात्वसंस्थापनरूप मिध्या विचारसे ठगावे बानेके कारण जौ 
वारणा उत्पन्न होती है, उपते दी बुद्धि विनह हो जातो हे जतंदव मेरे दो मुजाओोंके जन्‍्दरमें दो सुनाएं और 
छिएकर पुसे हुए हैं! ऐसा समझकर वे, मानो अपनेको विध्युके समान मानते रहते दैं। एवं 'अपने ललाटमें 
भौर एक तोसरा नेत्र त्वचाते ढका हुआ है देसी शब्ा करके स्षिवक्के समान समझते रहते हैं। मे अपना दर्शन 

१. मचनिश्चयेन । ३. तथेति, यथेति, भात्मारोपित*“। ३. अतिमानुष्यकम्‌ । ४. विप्रता- 
रणा । ५'असूूत “ समुजत । 
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मम नम हर निमिशिकिरिन की जलन किटिन सनक लक. व््््ल्् 


हर एएं छ निशान >> नजर ंूजाननााआतॉौॉाणणणणा नाम 


माशइन्ते | दशेनप्रदानमपि अनुग्रह गणयन्ति, दृष्टिपातमप्युपकारपत्ते स्थापयन्ति, सम्भा- 
घणमपि संविभागमध्ये कुबेन्ति, आज्ञामपि वरप्रदानं मन्यन्ते, स्पशेमपि पावनमाकलयन्ति | 
मिथ्यामाहात्म्यगवेनिभेराश्व न प्रणमन्ति देवताभ्यः, न पूजयन्ति द्विजातीन्‌ + न मानयन्ति 
मान्यान्‌ , नाच्चेयन्त्यश्चेनीयानू , नाभिवाद्यन्त्यभिवादनाहान्‌ + नाभ्युत्तिप्ठन्ति गुरून्‌। 
अनथ्थकायासान्तरितविषयोपभोग-सुखमित्युपहसन्ति विदृज्जनम्‌ , जराबेक्लव्यप्रलपितमिति 
पश्यन्ति वृद्धजनोपदेशम्‌ , आत्मप्रज्ञापरिभव इत्यसयन्ति सचिवोपदेशाय, कुप्यन्ति हित- 


वादिने । सबथा तमभिनन्दन्ति, तमालपन्ति, त॑ पा््व कुबन्ति, त॑ संवद्धयन्ति, तेन सह 


दर्शनेति । दुर्शनप्रदानं लछोकानां स्वात्मप्रकटनम्‌ अनुग्रह प्रसादंं गणयन्ति मन्यच्ते। दृष्टिपातमपि 
चक्षुपाउवकोकनमपि उपकारपक्षे उपकृतिपज्ञे स्थापयन्ति निक्षिपन्ति। सम्भाषणम्‌ आलापमपि संविभाग- 
मध्ये विजनपूर्वकदातब्यद्रब्यदानमध्ये, कुर्वन्ति अर्पयन्ति दातब्यद्वब्यदानजनितसन्तोषः सम्भाषणेनैवो- 
त्पन्न इति मन्यन्त इवेत्यर्थः॥ आज्ञां निदेशमपि वरप्रदानं॑ समीहितग्रदानं मन्यन्ते जानन्ति। स्पर्शः 
संश्लेषमपि पावन पवितन्रोत्पादकम्‌ आकलयन्ति भावयन्ति । इह प्रतिवाक्ये प्रायः प्रतीयमानो्क्षा । 

मिथ्येति । मिथ्यामाहात्म्येन असत्याव्ममहिम्ना यो गवॉ$भिमानः तेन निर्भराः परिपूर्णाः देवताभ्यों 
हरिहरांदिदेवेभ्यो न प्रणमन्ति नमस्कारं न कुर्वन्ति । द्विजातीनू्‌ ब्राह्मणान्‌ न पूजयन्ति प्रणामपूर्वकव्तरा- 
दिप्रदानेन न तर्पयन्ति | मान्यान्‌ माननीयान्‌ श्वसुरादीन्‌ न मानयन्ति न सम्मान दुदुते। अर्चनीयान्‌ 
पूजनीयानुपाध्यायादीन्‌ नार्चयन्ति न पूजयन्ति, अभिवादनाहान्‌ उपसंग्रहयोग्यान्‌ घुरोहितादीन 
६ 05033 :७०५०५५४ न कुर्वन्तीत्यर्थ: । गुरून्‌ हिताहितग्राप्तिपरिहारोपदेष्र॒न्‌ न अभ्युत्तिष्टन्त 
नभ्युव्थाय व्न्ति । 

अनर्थकेति । अनर्थकेन निष्प्रयोजनेन आयासेन विद्यार्जनपरिश्रमेण होमाग्नुष्ठानपरिश्रमेण वा 

अन्तरितं व्यवहितं दूरीकृतं विषयोपभोगसु्ख कामिन्यादिसुरतिसु्ख येन त॑ ताइशम्र, इति अस्मादेव 
कारणात, विद्वजनं विवुधजनम्‌ उपहसन्ति उपद्दासं कुर्वन्ति, जडत्वबोधेनेत्याशयः | जरया परिणतवयसा 
यत्‌ वेक्लब्यं बुद्वेश्राव्नल्यम्‌, तेन प्रकपितं जल्पितम्‌ इति छृत्वा वृद्धजनोपदेशं .स्थविरजनशिज्षां पश्यन्ति 
निस्तत्वं मन्यन्ते । आत्मप्रज्ञायाः निजमतेः परिभवोज्वमानोअयमिति कृत्वा सचिवोपदेशाय प्रधानशिक्षाये 
असूयन्ति दोषाविर्भावपूर्वकं कुप्यन्ति । “क्रुधदुद्दे्यासूयार्थानां यं अति कोप?” इति सूज्ञेण चतुर्थी; तथा 
हितवादिने कल्याणवादिने कुप्यन्ति क्रुध्यन्ति । 

सर्वथति । त॑ं पुरुष सवंथा सर्वप्रकारेण अभिनन्दुन्ति प्रशंसन्ति । तम्‌ आलपन्ति सम्भाषन्ते। त॑ 
पारश्वे समीपे कुर्वन्ति रह्तन्तीत्यर्थः | त॑ सम्बर्द्ययन्ति विविधसाहाय्येन उन्नमयन्ति । तेन पुरुषेण सह सुख 
यथा स्यात्तथा अवतिष्ठन्ते अवस्थानं कुर्वन्ति । तस्मे पुरुषाय दुदुति प्रयच्छुन्ति | त॑ मित्रताम्‌ उपनयन्ति 
त॑ सुदहृदं कुर्वन्तीत्यर्थ:। “नी? धातुर्हि दुद्याचू पच्‌! इत्यादिना ह्विकमंकः। तस्थ वचन वाक्य शइण्वन्ति 
आकर्णयन्ति । तत्र वर्षन्ति तस्मे सततं घनानि*वितरन्ति । त॑ बहु अधिक मन्यन्ते आद्रियन्ते। तम्र्‌ 
ध्तां विश्वस्ततामु आपादबन्ति आपयन्ति | ..#..#.#॥#॥#॥#॥#॥#॥..0.080ह80.0...........>-> 
देना भी मानो बड़ा अनुआद करनेकी गणना करते हैं, दृष्टिपात करना भी मानो उपकारपक्षमें रखते हैं, आलाप 
(बात चीत ) करना भी विभागपूर्वंक देयद्रब्यद/नमध्यमें मानते हैं ( अथांत्‌ देनेके स्थानमें बात चीतसे ही 
पूर्ण कर देते दैं ), भाज्ञाको भी मानो वरप्रदानरूपमें सममते हैं, स्पर्श करना भी मानो पवित्रताका कारण 
समभते हैं । और मिथ्या माहात्म्यके अहृड्डारसे भरे हुए वे देवताओंको प्रणाम नहीं करते, ब्राह्मणोंका पूजन नहीं 
करते, मान्य व्यक्तियोंका सम्मान नहीं करते, पूजनीय लोगोंकी पूजा नहों करते, नमस्कार करनेके योग्य 
व्यक्तियोंको नमस्कार नहीं करते एवं ग्रुरुओंकों देखकर भी उठ खड़े नहीं होते हैँ । भौर 'ये विद्योपाज॑नादि 
निर्यक परिश्रम कर विषय-सम्भोग जनित सुखको दूर किये दें” इस प्रकार समझ कर विद्वानोंका उपद्दास करते 
रहते हैं “ये वार्धक्यवश वुद्धिकी अस्थिरता द्वारा कितने प्रप करते हें? ऐसी भावना कर बृद्धोंके उपदेशको असार 





समभते है, 'इससे मैरी वृद्धि तिरस्क्ृत दो रद्दी दै! ऐसा मनमें समझ कर मन्त्रियोंके उपदेशले द्वेष प्रकट करते हैं 


4. प्रदानेडपि । २, संस्पर्शमपि । हे. द्विजानू। ४ 'अन्तरितोपभोग'*' । 77 ६ ऋऋचऋ 7 रुरतफेपि।| ६ दिजान। ४ जम्तरितोपभोग--"। ५ विजम्यनशीकय। ७५ विद्वृज्जनशीलस। 
६. न पश्यल्ति बृद्धोपदेशस । 


शुकनासोपदेशवर्णना ३५ ] चन्द्रकज्ञा-पिंयोविनी-सददिता । ३३३ 


सुखमबतिष्ठन्ते, तस्मै ददति, त॑ मित्रतामुपनयन्ति, तस्य बचने झण्वन्ति, तत्र वर्षन्ति, 
बहु मन्यन्ते, तमाप्ततामापादयन्ति, योड्हनिशमनवरतमुपरच्ि घिदेबत 
न्यकत्तंव्यः स्तौति, यो वा माहात्म्यमुड्रावयत्ति | किंवा तेषां साम्प्रतम्‌ , येपामतिनृशंसप्रा- 
योपदेशनिषू ण॑ कौटिल्यशा्ं प्रमाणप , अभिचारक्रियाक्रैकप्रकतयः पुरोघसो गुरवः, परा- 
भिसन्धानपरामन्त्रिण उपदेशरः, नरपतिसहस्रभक्तोंज्मितायां लक्ष्भ्यामासक्तिः, मारणात्म 
केषु शास्त्रेपु अभियोगः, सहजप्रेमाद्रंडदयानुरक्ता श्रातर उच्छेद्या: | 
तदेवंप्रायातिकुटिल-कष्टचेष्टा-सहस्रदारुणे राव्यतन्त्रे, अस्मिन्‌ महामोहान्धकार्रिण 


य हति | जनः, विगत॑ दूरीसृतस्‌ अन्यत्‌ कर्त्तव्यं विधेयं यस्य स॒तथोक्तः सन्‌ , अहर्निषाम जहोरात्रस्‌ 
अनवरतं निरन्तरम, उपरचिताअलछिः संयोजितकरपुटा, अधिवेषतमिव जाराष्यदेवतामिव स्तौति नवीति। 
यो वा जनः माहास्मयं हरिहराद्यवतारस्वरूप॑ महिमानम्‌ उद्भाववति साधनेन प्रकटीकरोति | हृह वाक्यग- 

तविधेयाविमर्दादोषपरिहाराय यच्छुब्दान्वितवाक्ययोः पूर्व पाठो अवरय विधेयः । 

तथाबिधानाज्ञ भुपतीनां सर्वमेवानुचितमिति वृशयति--किंेति। तेषां राज्ञां किंवा विधेय॑ 
साम्प्ततं युक्त न्‍्यायोपेतं भवितुं शक्नोत्तीति शेषः | न किमपीस्यर्थ! | युक्ते हें साम्पतं स्थाने! दृत्यमरः । 

असाम्पतत्वे कारणं प्रवर्शयति--येषामिति। अतितृशंसप्रायेण अतव्यन्तनिष्ठरातिशयेन उपदेशैन 

शिक्षया नि्धृणं निष्कलणम्‌, कोटिल्यशास्तं चाणक्यनिर्मितनी तिशासत्रमेव येपां ,सूपतीनां प्रमाणम्‌। अभि- 
चारकियया श्येनयागादिरझूपान्यवधोत्पादककरकृस्येन करा नृश्ंसा एका मुख्याः प्रकृतथः स्वभावा येषां 
ते तथोक्ताः, पुरोधसः पुरोहिताः गुर वो धर्मोपदेशकाः । पराभिसन्धानपरा अन्यवश्वनातत्पराः मन्त्रिणः 
उपदेष्टारः शिक्षयितार: | नरपतिसहस्तेण भूपतिसमूहेन प्रथम भुक्ता भक्तिताः पश्चात।उल्किता त्यक्ता तस्यां 
तादृश्याम्‌, छक्पां श्रियाम्‌ आसक्तिः प्रेमातिशयम्‌॥ मारणात्मकेषु मारणोपदेशरूपेषु झासख्रेष योगिनी 
तन्त्रादिषु अभियोंग अभिनिवेशः | सहज प्राकृतिक यत्‌ प्रेम स्नेह: तेन जाऊं सदय॑ यत्‌ हुद्य॑ चेतः तेन 
अनुरक्ता।, श्नातरः सहोदरा उच्छेद्या मूलतो बिनाश्नीयाः | 

हृह तथाविधराज्ञां सर्वकार्यायौक्तिकत्वनिरूपणकार्य प्रति अनेकतरहेतृपन्यासात समुणयः | 

तदिति । तत्तस्मास्कारणात्‌ , पूर्व प्रायेण बाहुल्यात्पूर्वोक्तस्वरूपेण, जतिकुटिलेन अत्यन्तवक्रेण 
नितान्‍्तदुबों घेनेत्यर्थ: कप्टेन क्लेवाकरेण चेप्टासहल्लेण ब्यापाराधिक्येन दारुणे भीषणे, राज्यतन्त्रे राज्यक्षास- 
नेतिकर्तन्यतायास्‌ , अस्मिन्ननुभुगमाने महामोहेन महावियेकेन अन्ध विचाररदित कत्ते श्षीलं यस्य तस्मिन्‌ 
ताइशे यौवने तारुण्ये च समये, हैं कुमार अन्द्रापीड ! तथा तेन प्रकारेण प्रयतेथाः वत्तितं प्रयज्ञ विधेयाः 


एवं जो हदितवचन बोलते हैं उन पर क्रोष करते हैं। एवं समी प्रकारसे उप्तका ही मैं प्रशंसा करते हैं, उसके साथ 
ही बातचीत करते हैं, एसकों ही पास रखते हैं, सहायता कर उसकी हो उग्नति करते हैं, उसके प्ाथ्र ही सुखसे 
रहते हैं, उसको हो वान दैते हैं, उससे हो मिचता करते हैं, उसका हों वचन सुनते हैं उसको ही सर्वदा घन- 
वितरण करते हैं, उसका ही बहुत आदर करते हैं और उसोकों ही सर्वप्रकारसे विश्वास-पात्र बना ऊेते हैं, जो 
ध्यक्ति-दिन-रात हर स्मयके किए, अन्य सब काम छोड़, हाथ लोड़ कर उपास्य दैवताओंके समान उनको 
स्तुति करता है| अथवा जो व्यक्ति इरिदरादिकोंका कवतार कह कर उनका मसाइात्म्य प्रकाश करता है। मिनके 
समीपमे, अत्यन्त नुझंस उपदैश्मसे परिपूर्ण एवं नितान्त निईय चाणक्य प्रणोत नौति-शाख हो प्रमाण माननेबासे 
अभिचारक्रियाका अनुष्ठान करने ( मारणप्रयोग ) से नितान्त ऋरस्‍्वभाववाले पुरोहित्ततण मिनके झिछ्षक हैं, पर 
प्रतारणापरायण मन्विगण जिनके सलाइकार हैं, हजारों राजभोंने जिसे मोंग कर छोड़ छोड़ दिया है उत्त लड्टमो 
के भ्रति जिसको आसक्ति है, मारणोंपदेंशसे परिपूर्ण तन्‍्वशासत्रमें जिनका भाग्रद है एवं स्वामाविक-रनैहके कारण 
मजे: नर अनुराग करनेवाले ज्ातृगण शितकी जड़ कारते हैं उतर राबाओोंके योग्य न्यायसप्॒त काये क्या 

इस लिए राजकुमार | चन्द्रापीड़ | ऐसी इजारों खत्यस्त जटिल बोर कष्ट-प्रद कार्यवाइसवते मयकुर राजय- 
शासनके व्यवहार में एवं ऐसे महामोंद वक्ष विवेकशन्यकारी इस यौवनकारूम तुम ऐैसा कार्य करनेमें प्रयत्न करो 


१. तस्य मन्विताम , त॑ मित्रताम्नुपजनयन्ति ।_ २. तमास्मनापादयल्ति, तस्मादिबम्यति | 
३. नसासप्रतम्‌। ४. शस्तरेषु | ५ पब॑प्राये'''कुटिककुचे्ट, कुटिलचेष्टा'''। ६. मह्ामोहकारिणि । 








३३४ कादम्बरी-- [ कषायाम्‌: 


च योवने, कुमार ! तथा' प्रयतेथा: यथा नोपहस्यसे जनैः, न निन्‍्धसे साधुभिः, न धिक- 
क्रियसे ५:58: भ्यसे सुब्ृद्धिः न शोच्यसे विद्॒द्धिः। यथा च न प्रकाश्यसे' बिटे:, 
कुशलेः, नास्वायसे भुजन्ने, नावल॒ुप्यसे सेवकबृके:; न वठन्च्यसे घूत्तें। न अलो- 
भयसे वनिताभिः, न विडम्ब्यसे लद्तस्था, न नर्त्यंसे, मदेन, नोन्‍्मत्तीक्रियसे मदनेन, ना- 
जिप्यसें विपयेः, नावकृष्यसे , रागेण, नापियसे सुखेन | काम भवान्‌ प्रऋृत्येव 
घीर, पित्रा च महता प्रयत्नेन समारोपितसंस्कार तरलहृंदयमप्रतिबुद्धक 
मदयन्ति 'धनानि, तथापि भचदूगुणसन्तोषो माभेब॑ मुखरीकृतवान | इदमेव च 
८ अल जज 2235: 2 2 सकलसअअडप 2९अ कक + + पद 3 ई:-वेल से प 5+ ० मपकच 


यथा येन प्रकारेण जनेः छोकेः नोपहस्यसे नोपहास क्रियसे | साधुमिः सज्जनैः न निन्‍्धसे निन्‍दां कियसे । 
गुरुमिर्घमाचार्यः न घिक /कियसे धिगजीबितमित्यादिवाबय्विषयी क्रियसे । सुहृद्धि मित्रे! नोपालम्यसे 
न॑ तिरस्कियसे । विद्वद्धिः पण्डितेंः न झ्षोच्यसे शोकगोचरी फियसे । 


यदेति। किल्लेति चार्थः | विटेः कामिजनेः न प्रकाश्यसे जनसझ्के स्वसमानतया न प्रकटीकरियसे | 
कामिञ्ञनेः सादे मिल्त्या तत्पक्षान्त-पतितो मा भवेति निर्देशः। कुछलः कार्यनिपुणः न प्रहस्यसे 
रहस्पविपयस ज्निवेशञाभाबादज्ञ/्वबो घनेनेत्याशय!। भुजज़ः घूत्तेः न आस्वाद्से नोपभुज्यसे, परिचारकरूपेण 
प्रविर्य गृठवश्चतया उच्याप्टरणह्वारेणेल्याझग्रः। सेवकाः परिचारका एवं बका दिस्तकप्राणिविददेषाः ते 
नावलप्यसे राज्यान्नावल्ुण्ह्यसे, यथा बूका गूढं प्रविश्य सारमेयानपहरल्ति, तथा विटा परिचायकरूपैण 
प्रविश्य तब निश्चिल्ल बस्तु नापदरेयुरित्याशयः | वनिताभिः स्रीमिः न प्रलोभ्यसे न सशादवयसे । छरूच्म्या 
राज्यश्रिया न विकमू्यसे न परित्यण्यसे हत्यर्थ:। अयधाचरणात्‌ परित्यागेंनेस्याशयः । मदैन अभिमानेन 
न॒ नर्व्यसे न छृत्यं कार्यसे । मदुनेन कामेन न उन्मत्तीक्षियसे चित्तविपष्नवतामापायसे । विपयेः इन्द्ियायें 
नाक्षिप्यसे नेकान्तमाकृष्यसे । रागेण कस्पापि बस्तुनः उत्कटभोगेच्छुया नावकृष्यसे नाकृष्यसे । सुख्ेल 
आनन्देन नापटद्दियसे न परिस्यज्यसे । 

कामसिति । बच्मपीत्यादो पदनीयम्‌ । काम पर्याप्त भवान्‌ त्व॑ अकृत्या स्वभावेनैव 'बीरो चै्यवान्‌ 
जसि । पितन्ना तारापीदेन महता अयगज्नेत् अस्यन्तम्यासेन समारोपितः शिक्षार्पगेंः संस्थापितः संस्कारः 
सर्वविषयज्ञा् ब्रत्र स ताह्झः । तथा घनानि सम्पत्तया तरछहुद॒य॑ तारुण्याक्षपरचित्तम अप्रतिजुदं 

ग्ासनरिपुव्िजयादिदुः/'्ञानभिज्षज्ञ जने मत्यन्ति उन्मादं जनयन्ति स्वत्त एव तत्तत्कार्येपु प्रोत्साह- 
यन्तीष्यर्थ:। तथापि भववृगुगसन्तोषः तबव॒विद्याविनयशोयांद्मिर्गुणेजनिता मे तुष्टिः, एब्मुक्तविधिना 
मां वेशग्पायन मुखरीक़ृतवान्‌ बादितवान्‌ | अथवा तथाप्रौति तरलेस्यादेः पूर्व पम्बन्धनीयम | एवश 
घनानि, तारुण्याक्षपलचित्तम्‌ , अप्रतिबुद्ध शिक्षाभावात्‌ साध्वसाधुविचाररहितज्ञ जन॑ं मदयत्ति सामि 
माने कुर्वन्ति, हृत्यतों भवद्गुणसन्तोषों मामेज॑ मुखरीकृतवान्‌ तनब्निराकरणाय बादितवान्‌, ज्षतों न में 
प्रगह्भता माननीयेत्याशयः । 


कि जिसमें मनुष्य तुम्हारों हंसी न करें, साथुगण निन्‍दा न करें, गुरुजन धिककार न दें, मिश्रण उलाइना न 
दे एवं विद्वारेण शोक न करें। एवं कांमीजन तुम्हारी ब॒राई न करें, कार्यदक्ष लोग तुम्हारा उपद्ास न कहें 

क्ृपटंगण तुम्दारी सम्पत्ति भोग न कर, सृत्यकूपी वृकसे तुम्हारी सम्पत्ति लूटो न जाय, पृत्तंतण घौजा न दें,खियाँ 
छलचायें नहीं, लहटमी तुम्दें विड़म्वित न करें, भहकार तुम्दें नचावे नहीं, कामदेव उन्मत्त न करें, विषय बुरे मार्ग 
में ने ले जाये, किसी विपयको उत्कट भभिकतापधाते ( मन ) भाक्ृष्ट ने होंगे जौर स॒छ अपने अधीन न कर ले। 
तुम स्वनावसे अत्यन्त धेयवान्‌ शो भौर पिताने बड़े बड़े उधोंग करके तुमकों सर्वविषत्रक शान कराए हैं. एवं घन 
सम्पत्ति मी, चन्नलचिक्तताले ओर असुक्तभोगी मनुष्योंकों स्वमावसे हो उन उन्त दुरूह कार्योंमें प्रवृत्त कराती है 
तथापि तुम्हारे वियाविनयादिगुणननित सन्वोष ही मुक्ते इस रूपसें कह वाया है। और यह में फिर तमकझो बार 





या नाजा नाधलन-नमहतनगगा+-कम रा ..आता:..2....0.:.....आद. धका. थक... 


१. तथा तथा | ९. सथा यथा | दे. ज़नेन | ४५ बपलम्यसे ॥ ५. भतांय्यसे | ६. प्रताय्य॑ते | 
सर्ववनिताभि।। <. विकृष्पसे रज्यसे, आकृष्यसे। ९. रागे।। १० उपद्वियस्ते | ११. महता प्रयस्नेन 
इति क़िस्न विद्यते। १९. पुव | 





शुकनासोषदेशवर्णना ३७ ] चन्द्रकज्ञां-विद्योतिनी-सहिता | ३३४ 


पुनः पुनरमिधीयसे-विद्वांसमपि सचेतेनमपि महासक्त्यमप्यभिजातमपि धीरसपि श्रयज्नवस्त- 
सपि पुरुषभियं दुर्विनीता खलीकरोंति लद््मीरिति | सर्वथा कल्याणे: पित्रा क्रियमाणेमनुभ' 
वतु भवास्‌ नवयोब-राज्याभिषेकमक्ललप , कुलक्रमांगतामुदरह पू्नेपुरुषेरूढां घुरम ५ अवनमय 
द्विपतां शिरांसि, उन्नमय बन्धुवर्गंप अभिषेकानन्तरज्न प्रारव्धदिग्विजयः परिश्रमन्‌ विजि 
तामपि तब॑ पित्रा सप्तदीपभपणां पुनर्विजयरत वसुन्धराम्‌ । अयख्व ते कालः अतापमारोप॑ 
यिंतुप ; आरूदप्रको हि राजा जैलोक्यदर्शीव सिद्धादेशों, भबति” इत्येतात्रदभिधायोप- 
शशाम| 

उपशान्तवचर्सि शुकनासे चन्द्रापीडस्ताभिरमलाभिः उपदेशवाग्मिः 'श्रक्षाल्षित 


इदमिति। हद पूर्वोक्त पुनः पुनः बार॑वारस्‌ जभिधीयसे कथ्यसे--विहांसं पण्डितमपि सचेत 
पाष्वसाधुविचारिणमपीत्यर्थः। महासत्त्व नितान्तज्ञक्तिमन्तमपि | जमिजातं सइंशजातमपि धीर॑ घैय॑दत्त 

मपि | प्रयत्नवस्तम॒ उच्योगयुक्तमपि पुरुष जन॑ बुर्थितीता दुअरिवा हय॑ ऊचसीः प्री खलीकरो ति सन्मार्गात्‌ 
स्खछनां प्रापपति | अतस्थां यथेयं तथाविध विधातुं न झक्‍नुयात्‌ तथा प्रयत्न कुरुप्वेत्याइयः । 

सर्वधेति। स॑ चेंधा सर्चप्रकारेण कूयाणें: मक़लेः पिच्चा तातेन क्रियमार्ण विधोयमानम । सवो नूतनों यो 
यौवराज्ये अभिषेकः स प॒व मद़छ श्रेयः तत्ताइशस अनुभवतु अनुभवविषयीकरोतु 
कुछकरमागतां परम्परायातां घुर॑ राज्यशासनभारम उद्दद उद्दर ऋर | ड्विपतां झन्नुणां शिरांसि उत्तमाद्वानि 
जअजवनमय विनम्राणि कुछ । बन्धुवर्ग स्वजनसमुदासम्‌ उच्चमय उन्नतं कुछ सस्कारादरादिभिरित्याप्यः 


पर्यदत्‌ , सपद्वीपभूषणां जम्यूप्रन्ततिद्वीपालझ्टारां सर्वामित्यर्थः तब पिन्रा. तारापीढेन विजितामपि स्वाघी 
नीकृतामपि वसुन्धरां प्थितीं पुनर्हितीयवारं विजयस्व स्वाधीनीकुर । 
नन॒ु मत्तातेनेव स्वाघीनीकृतायाः प्रथ्िष्याः पुनः स्वायत्तीकरणे किं फकमित्यत आह--अयज्ञेति । 
प्रतापं कोशदुण्डज तेजः जारोपयितु रिपुषु प्रवर्तवितुम जयमेव एप पु काछः समयः। स्वस्थ सर्वविधोज्नति 
सत््वात्‌ जनकस्य च सहायतासम्भवादित्याशयः | हि यतः जारूडप्रतापः क्षञ्नुपृत्पच्ततेजा राजा भूपतिः 
त्रैकोक्यद्र्शीव सर्वज्ञयोगीश्वर हब, लिद्धः अप्रतिहतः आदेश भआाज्ञा यस्य स ताइश्नो भबति । इति. परि 
समाप्ती एतावत्‌ एलत्‌ पर्यन्तम्‌ अभिधाय उक्त्वा उपद्क्षाम शुकनासो विरतवाग्ब्यापारों बभूच । 
अहो ! अद्भुत छच्मी विछलसितस्‌, स्वामिजनबुर्जनतां प्रकटीकुर्वन्नयमुप्रदेशः भत्पन्तं जनशिक्षादक्ष 
महामधुरायमाणश्र भाववैभजैरिति न .तिरोहितं केषाशिद्पि सहृदयानास। - 
उपशान्तेति | उपज्ञाल्तवचसि विरतवाम्ध्यापारें तस्मिन्‌ शुकनासे चन्द्रापीषः ताभिः पर्वोक्तामिः 
निर्मेछाभिः उपदेशवाग्मिः शिक्षावचनेः प्रछाक्ततों धौत इच, उनन्‍्मीछितों विफश्तीकृत इृव, 
बार कहता हैं कि-सनुष्य चादे जैसा विद्वान, भिवैचक, बैझेयान्‌ , कुछीन, धौरप्रकृति एवं उच्चोंगी हो उतते मरी यह 
दुराचारिणी लड्मी दुर्जन बना देती है । पितासे किए गए माज्नल्कि नवयोवराज्याभिषेकका तुम संब कल्यांणोंके 
साय सर्वबा सु खका अनुभव करों, तुम्हारे पूर्वपूरुषोंसे जो भार वहन किया गया है, तुम मो उस कुृछं-क्रमागत 
पृथिवीशासनका भार - बदल करो । शज्जुमोंकां मस्तक झव॒नत ( नीचा ) करो एंव बन्धुवर्गकी उन्नत करों | एवं 
संप्तदौप-रूपी भूषणवाली पृथिवों तुम्दार पितातै जीत कर रक्खो रदनें पर भी इसे अभिषेक हों ज्ञानिके अनन्तर 
दिग्विजय आरम्भ कर, सबब ब्रगण करते हुए तुम मौ फिरसे जीतों। यह सुन्दारे मताप विस्तार करनेका 
समय है, क्योंकि-राजांका प्रताप उत्पन्न होनेपर सबंश महायोंगीके समान ठखकां भादैंश सर्वत्र हो सफक होकर 
रहता है! इतना कह कर शुकनास चुप हों गया। 
शुकनालके चुप हो बानेके बाद उन समस्त नि छ उपदैश्वचनोत्ते अन्द्रापौड़ मानों धृक्त गया ऐों, प्रफु 


| हतयूइकोंबन हे अनेकमइलेस। ६. स्वबन्थुवर्गस १. भवदं । 3४ सप्तटीपससुदस- 
फ्णां। ६. कचित्‌ 'हि' हति पद न विद्यते। ०७, बचने। ८. कथित न विधते । 
४३ कां० 
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३३६ कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


इव, उन्मीलित इव, स्वच्छीक्त इब, निम्रेष्ठ इब, अभिषिक्त इब, अभिलिप्त इब, अलड्कृत 
इव, पवित्नीकृत इव, उद्धासित इब, प्रीतह्दयो मुहूत्ते स्थित्वा ्वभवनमाजगाम । 

ततः कतिपयद्विसापगमे च राजा स्वयमुत्त्तिप्मजझ्ञलकलसः सह शुकनासेन पुण्ये5- 
हनि पुरोधसा सम्पादिताशेष-राज्याभिषेकमज्ञलम्‌ , अनेकनरपतिसहस्रपरिवृतः, सर्वेभ्यस्ती- 
थेभ्य: सर्वाभ्यो नदीभ्यः सर्वेभ्यश्व सागरेभ्यः समाहतेन सर्वोषधिभि: सबफलेः: स्वमृद्धिः 
सर्वेरक्नेश्व परिग्रहीतेन आनन्दवाष्पजलमिश्रेण मन्त्रपूतेन वारिणा सुतमभिषिषेच | अभिषे- 
कसलिलाद्रदेहज्व तं॑ लतेव पादपान्तरं निजपादपममुखन्त्यपि तारापीडं तत्ज्णमेव सच्वक्राम 
राजलक्ष्मी: । 





निम्र शो मसुणीकृत इव, अभिषिक्तः स्नपित इव, अभिलिप्त इव, अलडकृतो भूषित इव, पवित्रीकृतः 
पूततीकृत इव, उद्धासित उज्ज्वलीकृत इचव, सर्वत्र चित्तप्रसादेनातिशयमनोज्ञत्वादित्याशयः। प्रीतहृदयः 
सन्तुष्ट चेताः मुहूर्त्त क्षणं स्थित्वा अवस्थानं विधाय स्वभवन निजग्रहम्‌ आजगाम आययौ | 

इ॒ह 'प्रज्ञालित इव! इत्यादिनवानां क्रियोप्पेज्ञाणां परस्परं नेरपेच्येण संसृष्टिः। 

तत इति । ततः तदनन्तरं कतिपयद्विसापगमे कियद्दिनातिक्रमे च राजा तारापीडः, स्वयम्‌ आत्म- 
नेव उत्किप्तः अभिषेकाय ऊद्ू क्ृतः मज्लकलसः मड़लाभिधानघटो येन स ताइ्शः, शुकनासेन प्रधाना- 
मात्येन सह पुण्येड्हनि पवित्रे वासरे, पुरोधसा पुरोहितेन सम्पादितानि विहितानि अशेषाणि समस्तानि 
राज्याभिषेकस्य मह्ल्‍नलानि मज्नलब्यवहरणानि देवतार्चनादीनि यस्य त॑ ताइशम, सुतमित्यस्थ विशेषण- 
मिदम्‌ । अनेकनरपतिसहसेः नानादेशागतराजसमूहैः परिवृतः परिवेशितः । सर्वेभ्यः समस्तेभ्यः तीर्थभ्यः 
प्रयागादिभ्यः, सर्वाभ्यो नदीभ्यः गद्जदिभ्यस्तटिनी भ्यः सर्वेभ्यः सागरेभ्यः समग्रेम्यः समुद्रेभ्यः समाहतेन 
आनीतेन, सर्वोषधिभमिः- 

'मुरा मांसी वचा कुष्ठ शेलेयं रजनीहयम्‌ । शटी चम्पकमुस्तं च सर्वोषधिगणः स्छृतः ॥? 

इति परिगणितेः द्ब्येः सर्वफलेः समस्तसस्येः सर्वम्ृद्धिः समस्तती्थोंत्पन्नम्त्तिकाभिः सर्वरत्ने 
समस्तमणिभिः परिग्ृहीतेन मिलितेनेत्यर्थ:। आनन्द्वाष्पजलूमिश्रेण प्रमोदजनितबाष्पजलसंपृक्तेन, 
सन्त्रपूतेन मन्त्रपविश्रेण वारिणा जलेन सुतं पुत्र चन्द्रापीडम्‌ अभिषिषेच स्नपयाञ्नकार । 

अभिषेकेति। राजऊूच्मीः आधिपल्यश्रीः, छता व्रततिः, निजपादपम्‌ आश्रयतरुस्‌ अमुश्नन्त्यपि 
अत्यजन्त्यपि सती पादुपान्तरम्‌ अपरतरुमिव, तारापीर्ड भूपतिम्‌ अमुश्नन्त्यपि, अभिषेकसलिलेन यौव 
राज्याभिषेकजलेन आंदेहं स्विन्नशरीरं तं चन्द्रापी्ड तत्लणं तत्समयमेव सत्जक्राम प्रविष्टा बभूव। तत्क- 
णमेव चन्द्रापीडः अंशतो राजसामथ्य प्राप्तवानित्याशयः । उपमा । 


हुआ हो, निर्मल हुआ हो, मस॒ण ( चिक्कण, झलक ) हो गया द्वो, अभिषिक्त हुआ हो, भूषित हुआ हों, अभि- 
लिप्त हुआ हो, पवित्र हुआ हो ओर प्रकाशित हुआ हो, इस प्रकार सन्त॒ष्ट-चित्तसे वहाँ कुछ देर ठहर कर अपने- 
महलमें आ गया | 

उसके बाद कुछ दिन बीत जाने पर, किसी शुभ दिनमें पुरोहितने, राज्याभिषेकी सब महलसमाग्री 
सम्पन्न कर दी तब अनेक सहृत्त सामन्त राजाओंसे परिवेष्टित होकर शुकनाप्तके साथ महाराज तारापीड़ने गपनेते 
ही मज्ञऊ कलश उठा कर सब तीर्थोत्े, सब नदियोंसे और सब समुद्रोंसे छाए हुए-एवं सर्वोषधियोंसे, सब फलोंसे, 
सब मृत्तिकाओंसे और सब रत्नोंसे मिश्रित-एवं आनन्दाश्रुजल-संयुक्त मन्त्रों से पवित्र हुए जल्से पुत्र चन्द्रापौड़का 
भमिषेक किया | उस समय छता जिस प्रकार आश्रित मूल वृक्षकों छोड़े विना भी दूसरे वृक्षका अवलम्बन कर छेती 
है, उसी प्रकार राजलक्ष्मी भी महाराज तारापीड़ को बिना छोड़े ही अभिषेक के जलसे आद्रं शरीरवाले चन्द्रापीड़ 
के पास पहुँच गई । 


१. स्वस्थीकृत हृव। २. सर्वोषधीमिः। ३. निज्रपादपं पादपान्तरम » छतेव पादपान्तरस्‌ । 
४. राज्यलूचमीः । 


चन्द्रापौड़गौवराज्यामिषेकष० ३६३]. चन्द्रकल्ञा-विद्योतिनी-सहद्दिता । ३३७ 


कल अनन्तरमखिलान्तःपुरपरिबवृतया च प्रेमाद्रेडद्यया विलासवत्या स्वयमापावतलादा- 

[ना चन्द्रातपधवल्लेन चन्दनेनानुलिप्तमूर्ति,.. अभिनव-विकसित-सित-छुसम- 
कझत-शेखरः, गोरोचना -च्छुरितदेह:, दूर्वाप्रबालरचितकर्णपूरः. दीरघदशमनुपहतमि- 
न्दुघवलं दुकूलयुगलं वसानः, पुरोहित-प्रतिबद्ध-प्रतिसरप्रसाधितपाणिः, अभिनव-राजलच्मी- 
कमलिनी-मृणालेन अभिषेकद्शना्थमागतेन सप्तषिंमण्डलेनेव दारेणालिज्लितवक्षःस्थलः, 
सित-कुसुम-म्धिताभिराजानुलम्बिनीमिरिन्दुकर-कलाप-कोमलाभि: वैकक्षकस्लरिसि: नि- 

अनन्तरमिति। अनन्तर॑ यौवराज्याभिषेकस्य पश्चमाश्ष चन्द्रापीडः सिंहासनम आहरुरोह इृति 
सम्बन्धः। हुह प्रधमान्तानि यानि पदानि तानि अग्रेतनस्य “चन्द्रापीड' हत्यस्य विशेषणानि। अश्लिछान्तः 
पुरे! समस्तावरोधस्थवनिताभिः परिदृतया सहितया, प्रेमार्डड्द्यया स्नेहस्विन्नस्वान्तया च बिलास 
वत्या स्वकीयजनन्या स्वयम्‌ आत्मना, आमोदिना निततान्तसुगन्धचता, चन्द्रातपधवर्लेल शशिकिरण 
पकचिशुओण चन्दनेन मछयजेन आपादतछात्‌ पादतछपर्यन्तम्‌ अनुल्सिमूत्तिः कृताइ़रागस्वरूपः। अभि- 
नवेः नूतनेः विकसितेः प्रस्फुटितेः सितेः स्वेतेंः कुसुमै: प्रसूनेंः कृतो विह्ितः शेखरः शिरोभूपण यस्य स 
ताइशझाः | गोरोचनया ५ #कुमेन छरितो रज्जितो देहः शरीर यस्य स ताइशः। दूर्वाप्रवाले शतपर्विकाकिस- 
ऊयेः रचितों कृतौ कणपूरी कर्णमूषणी यस्य स ताहशः। दूर्वाभिः कर्णभूषणं तु विष्णुघर्मोत्तरवच 
नात्‌। तथा च तत्रत्यवचनम्‌-- 

'दूर्चा वृह्दति पापानि धात्री हरति पातकमस | हरीतकी हरेशोगं तुछसी हरते श्रयम ॥' 

दीधेति | दीर्घा आयता वृजा प्राश्नछवर्सिन्यः सूत्रवर्तिका यस्य तत्ताइदाम, अनुपहतं प्राकृपरि- 
धानेनाप्युपितम्, इन्दुधवर्ल चन्जवत्‌ शुक्ल द्ुकूछयुग् सूचमवस्रयुग्म॑ वसानः परिद्धानः। तथा च 
संत्कार ममूसे - 'ईपद्वीत नव श्रेत॑ सदर्श यन्‍न घारितम्‌ । भरहत॑ तद्दिजानीयात्‌ सर्वकर्मसु पावनस्‌ ॥' 

पुरोह्दितेति । पुरोहितेन पुरोधसा प्रतिबद्धो यः प्रतिसरो हस्तसूतर तेन प्रसाधितो5छडकृतः पाणिः 
करों यस्य स ताहशः | 

'भवेत्‌ प्रतिसरों अनम्ञ्रमेदे माल्‍्ये च ककृणे । घणशुद्धी चमृपप्ठे पुंसि न ख्री तु मण्डछे ॥ 

आरखे करसूत्रे च नियोज्ये स्वन्यल्किकः । इति मेदिनी । 

अभिनवेति। अभिनवा प्रत्यग्रा राज्यकक्षमीः आधिपत्यश्नीरेच कमलिनी जतीच सौन्दर्यात्‌ नक्तिनी 
तस्या सुणालेन रवेतस्वात्‌ विसस्वरूपेण । अभिषेकर्द्शनाथ॑ यौचराज्याभिषेकावछोकनार्थभ आगतेन 
प्राप्तेन सप्तपिमण्डलेन 5 किट मरीच्यादिदेवपिमण्डलेनेव विद्यमानेन, तेषामपि जराशुक्लत्वादित्याशयः | हारेण 
मुक्ताप्राठम्बेन, आाछिड्नितम्‌ आशिएं वच्षःस्थलं भुजान्तरं यस्य स तादशः | 

इृह अमिनवराजछूच्मीकमलिनी! इत्यत्र परम्परितरूपकम , 'सप्तर्पिमण्डलेनेव” इश्यत्र च जात्यु- 
ध्पेज्ा । अनयोज् मिथो नैरपेच्पेण संसष्टिः। 
सितकुसमैति । सितकुसुमग्रथिताशिः श्वेतपुष्पगुर्फिता भिः, आजानुरूम्बिनीमिः जनछकीललग्बि- 













नीमिः हन्दुकरकछापवत्‌ चन्द्रश्मिसमूहबत्‌ कोमछामिस् दुलामिः। विशेषेण कच्चे लम्बत्‌ इति वैककं 
_पततः स्वार्थिककप्रत्थये वैकलिकम्‌, व्ष/स्थछे तिर्यक्‌ थज्ञोपवीतवत्‌ कण्टात्‌ किप्तम 'बैंकछक तु तत्‌। 


इनन्तर अन्तःपुर ( रनिवास ) के समस्त ख्लियोंति परिवेशित होकर स्नेह-पृणे-हुदया महारानों विज्ञस्त- 
बतीने अपनेसे ही, चन्द्ररश्मि ( चाँदनी ) के समान शुअवण एवं छुगन्ध-मय चस्दनद्वारा चन्द्रापौडके शरीर पर 
परों तक छैप कर दिया, अभिनव खिछे हुए शुअबर्ण-पुण्प-मालाद्वात मस्तक परिवेशित कर दिया ( फूर्लौंका 
अऊट पहनाया ), झरीर पर कहाँ कहो गोरोचन छगा दिया एवं दूर्वा-पक्षवका कर्णमभृषण पहना दिया, चन्द्रापीड़ 
चन्द्रमाके समान शुअवर्ण दो नये वल्तकों पहत छिया, उसकी किनारों दश भअज्लुल चौड़ी थी। पुरोहितने मज॒क्त- 
पज बोध कर चन्द्रापीटके हाथकों भलढ कृत किया । नवीन राज्य-लक्ष्मो-कृपी कमलिनोंके मृणाकके समान भोर 
अभिषेक दैंखने के किए आए साऋषियों के मण्डलछे समान एक भुक्तापार को उप्तने वक्षशयल पर धारण 
किया | श्रेतवण फूलों को गुधी हुई ब्रॉप तक लटकठों और चरद्रमाकी किरणों के समान कोमल एवं यशौपवौतझे 


)- चित 'सित' इति पदुन्‍्नास्ति। २. गोरचना। द- नव'''। ४, इन्दुकरकछामि! । 
५. वेकज्षप्लग्मिः । क्‍ 





३३८ _..  कांदम्बरी [ कथायामै- 


रन्तरनिशच्चितशरीरतया घवल्नवेशपरिप्रहतया..च नरसिंह इव विध्ृत-केसरनिकरः, कैलास 
इब खबत्त्ोतस्त्रिनी-स्रोतोराशिः, ऐराव्त इव मन्दाकिनी-सृणाल-जालजटिलः, क्षीरोद इब 
स्फुरित-फेचलताकुलः, तत्काल-प्रतिपन्न-वेन्रदस्डेन पित्रा स्वयं... पुर:प्रारब्धसमुत्सारण: 
सभामरडप्मुप्ग़म्य का्नमयं शशीव मेरुश्इं चन्द्रापीडः सिंहासनमारुरोह । 

आरूढस्य चास्य कृतयथोचितसकलराजलोकसम्मानस्य_मुहृत्त स्थित्वा, दिग्विजयप्र- 
याणशंसी अ्लय-घन-घटा-घोष-घघेरध्वनि:, उद्धिरिब्र मन्द्रघाते:, वसुन्धरापीठसिब युगा- 
न्तनिर्धात+ उत्पातजलघर इब तडिदण्डपाते:) पातालकुक्षिरिव महावराह-घोणाभिघातेः, कन- 
यत्तिर्यंक्‌ छिप्तमुरसि इत्यमरः, -तत्र॒पाशिः , ख्रग्मिः -मालछाभिः, निरस्तरम -अंशतो निरवकाशं निचितो 
व्याप्तो देहः झरीरं यस्य तस्य भावस्तया तथा. धवलवेशं  शुअनेपथ्यं परिग्रुह्माति स्वीकरोतीति. तस्य 
हिमालय इव । मन्दाकिन्या आकाशग्लाया स्रणालजालेन विससमूहेन जटिलओो व्याप्तः ऐरावत इन्द्रगज 
इव । तथा स्फुरिताभिः प्रकटितामिः फेनानां डिण्डीराणां छताभिः परम्पराभिः आकुछो व्याप्तः क्षीरोदः 
समुद्र इव। इह नरसिंहकेलासेरावतसागरेः सह चन्द्रापीडस्य, केसरनिकरस्रोतोराशिविससभूहफेन- 


. परम्पराभिश्र सह तदीयस्नजामोपम्यम्‌ । अत एवेह मालोपमा । त॒दुक्त दर्पण-- 
“मालोपमा यदेकस्योपमानं बहु दृश्यते ।? 


तत्कालेति। तत्काले तस्मिन्‌ समये ग्रतिपन्नो ग्रृहीतो वेन्रदण्डों वेतसयश्थयिन तेन ताइशेन, पित्रा 
तारापीढेन, स्वयम्‌ आत्मनेव पुरोञ्यतः प्रारंब्धाः प्रमोदेन अंत्यन्तसत्कारप्रदर्शनोदकेदीन च उपक्रान्ताः 
संमु॒त्सारणा जनानां निवारंणानि यस्य स तादइशः चन्द्रापीडः सभामण्डपं॑ आंस्थानमण्डपम्‌ उपगम्य 
तत्समीप प्राप्य काब्चनमंय स्वर्णाद्नेशिखरंमय॑ मेरुः्ज्गशंशीव कावचनमंयें सिंहांसन॑ नृपासनम्‌ आरुरोह 
आरूढवान्‌ | उपमा | 2! छह! क्‍ 
चन्द्रापीडस्य द्ग्विजययात्रां निरूपयितुमुपक्रम॑ दर्शशति--आरूढस्य चेति। अपि चेति चार्थः। 
' विहितो यथोचितं यथायोग्यं सकलराजलोकस्य उपस्थितनरेन्द्रमण्डलस्थ सम्मानः सत्कारो येन 
से तलथ सदर र्स चरण खिकका८तिचमाज़स्पेभाप, अस्य- शरकाधीलसा + विल्विजवस्य  थत पान बाय 
तस्य आशंसी केथकः, प्रछुये - तब्समये या घनघटा -मेघसमूहः तस्याः घोषवत्‌ गर्जितवत्‌ घर्घरों 'घर घरः 
इत्येवं रूपो ध्वनिः शब्दो यस्य स ताइशः, प्रस्थानदुन्दुभिः यात्रापटहः कनककोणें: सुवर्णरचितवादनदण्डैः 
'कोणो वीणादिवादनस्र? इत्यमरः, अभिहन्यमानो वाद्यमानः सन्‌ , सन्दरघातेः अन्तर्भ्रममाणमन्दरताडने: 
उद्धिः दुग्धाम्भोधिः इव, युगान्ते प्रल्यसमंये .निर्धातेः उत्पातसमये आकाशादुमिप्रतितेः वायुविशेषैः 
अभिहन्यमान ताब्यमानं वसुन्धरापी् भूमिपष्ठभिव । निर्घातलत्षणमभिद्दित॑ नारदसंदितायाम्‌-- 
वायुनाभिहतो वायु्गंगनात्‌ पतितः छितौ | यदा दीघतः खगरुतः स निर्घातो&तिदोषकृूत्‌ ॥? इति। 
तडढित्‌ विद्युत्‌ तस्य दुण्डा यथ्टय इव लरूम्बमानत्वात्‌ तेषां पाते: पतने: उत्पातजलूघर इव उत्पात- 
समान पहली: गई--माछाओं से समस्त दारीर व्याप्त हो जाने और वेश ( पोशाक ) इवेतवर्य होने के कारण 
चन्द्रापीड़; शुअवर्ण फेली हुई सदावाके भगवान्‌ नरसिंह के समान, नदियोंके प्रवाइवाले कैलासपर्वत के समान 
आकागागज्ञाके म्रणारू-जाल से व्याप्तशरीरवाले, ऐरावतके समान और आविभूंत ( उछलती ) फ़ेनपद्िक्तियों से 
व्याप्त छ्लीरसायर के समान शोभायमान हुआ । उस समय मह।राज तारापीड़, अपने से ही बेत की छड़ी छेकर 
चन्द्रापीड़ के आगेसे छोगों को हटाने छंगे। इस प्रकार चन्द्र जिस प्रकार सुवर्णमय सुमैरु शिखर पर आरोहण 
करता दै उसी प्रकार कुमार चन्द्रापीडु सभामण्डपर्मे जाकर कान्ननमय सिंहासन पर बैठा । 
वह लिद्दासन पर बैठकर उपस्थित सामन्त राजाओंका, यथायोग्य सम्मान कर कुछ देर ठइरा । बाद 
दिग्विजय के लिए प्रस्थान करने के समय का सचक, प्रलयकाछ की मैघघटाके घोषके समान 'घर घर! शब्द 
करता, सुवर्णके दण्डोंसे वजाये जाने पर वंद्द प्रस्थान दुन्दुभी, मन्दराचलके आघधातसे क्षीरसागरके समान प्ररूय- 
काछीन निर्षातवायु के आबात ( महाभूतों के आपसर्मे टकराने ) से भूतलके समान विद्यतके आघात से उत्पात 
-३* विधुत, विधूत'**।  २'“लवाकुछः , फेनतला । ._ ३. आगम्य | .. ४. सन्धानस्य | 
५. घातेः। ६. पीठ:। ७. तडिच्वण्डपातेः । | 
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ककोणे: अभिहन्यमान: भ्रस्थानदुन्दुभिरामन्धरं दक्वान। येन ध्वनता समाध्सातानीब उन्मी- 
लितानीब- मुखरीकृतानीब ,प्रथकक्ृतानीब -बिस्तारितानीव गर्भीकृतानीव प्रदक्तिणीकृतानीयब 
वधिरीकृतानीब रवेण भुबनान्तराणि; विश्लेषिता | इब ;दिशासन्योन्यबन्धसन्धयः |।:यस्य च 
प्रयवशविषमचलितोत्तान-फणासहस्रेणालिज्ञ-यमान इव रसातले शेषेण, मुहूमुहरभिमुख-दत्त- 
दन्तोद्ध्बेघाते: आहूयमान इब दिक्षु दिक्‍्कुब्रे:, सन्त्रास-रचितरेचिते-मण्डले: प्रदत्तिणी- 
क्रियमराणइव नभसि दिवसकर-रथतुरगे:, अपूर्ब-शर्वाद्रह्ास-शझ्ला-दृषेहुल्कृतेने आभाष्यमाण 





[वि ठ का! लय प 





सामयिकमेघ इव, तथा महावराहः श्रीविष्णोस्तृतीयावतारः तस्य घोणा नासिका तस्याः अभिषातेः - 
प्रहार: पातालस्य. बलिसझनः, क॒क्षिमध्यभाग - इव,. जामन्थरं . नितान्तविस्तृतं दृध्चान शब्द चकार । 
इडाप्युक्तालक्कार: । . ं । ऋतरइीी 
फेक 54५ कोशफलयोर्बाघमन्थानयोः पुमान्‌। कुसुम्भ्यां न हयोम्म॑न्दे प्रथौ वक्रेडभिघेयवत्‌ ॥ 
इति मेद्नी । [ऊ 
वेनेति । ध्वनता शब्द कुर्वता येन दुन्दुभिना रवेण झब्देन भुवनान्तराणि विश्वमध्यदेशः, समाः 
ध्मातानीव आपूरितानीव, उन्मीलितानीव जागरितानीव, मुखरीकृतानीव शब्दायमानीकृतानीब) 
ध्रथक्क्ृतानीव भिन्‍नीकृतानीव, विस्तारितानीव विषुलीक्ृतानीव, गर्भीकृतानीव अन्तहिंतानीव, प्रदृक्तिणी- 
कृतानीव आवर्त्तीकतानीव, बधिरीकृतानीव अकर्णीक्ृतानीब; जातानीति सर्वत्र शेष:। तथा दिल्लां ककुभाम्र 
अन्योन्यसन्धयः मिथोबन्धनजनितसंश्छेषाः विश्छेषिता - विघटिता इच- जाता: ॥ सप्तसु समाध्मातादिषु 
क्रियोस्प्रेक्ञालज्लारः। .... द क्‍ 
यस्येति । किश्लेति चार्थ: | यस्य दुन्दुमेः निनादः शब्दः त्रिज्रुवनं त्रिविष्टपं बश्लोम- अमर्ण चकारेति 
सम्बन्ध: । रसातले पाताले भयवशेन -त्रासवशेन विषमम्र्‌ अतुल्यम्‌ इतस्तत इत्यर्थःः चलितं कम्पितम्‌ 
उत्तानम्र्‌ ऊध्वंमु्ख फणानां सहस््न॑ यस्य तेन तथोक्तेन सता, शेषेण वासुकिना आलिल्बयमानः समन्‍्तात 
प्राप्यमाण इव सन्‌ । उक्तालझ्लरः। द क्‍ क्‍ 
मुइरिति। दिछ आशासु सुहुमुंहुःः वारंवारस अभिमुखे गिरिभित्त्यादौ- दत्ता निहिता दल्ताभ्यां 
दुशनाभ्याम्र॒ ऊध्वंघाताः ऊध्वप्रहाराः येः ते ताइशे; दिक्‍्कुअरेः दिग्घस्तिभिः आहुयमानः आमन्त्यमाणं 
इंच, अतिमजगर्जनशझड्डयेत्याशयः । इह्ाप्युक्तालक्वार:, तेन दुन्दुभिशब्दे प्रतिगजगर्जनशइ्नाद्‌ आन्तिमान- 
लक्कारो ध्वन्यते इत्यलझ्ारेणालझारध्वनिः । गा द द 
: सन्त्रासेति । नभसि गगने, सन्त्रासेन भयेन रचितं क़ृतं॑ रेचितमण्डलं मध्यमवेगानुसारेण परिश्रम 
+८ ते - ताइदीः, सनन्‍्त्रासवशादेवातिजवशालिनामपिं मध्यमजंबेन - परिश्रमणमित्यांशयः | “उत्तेजितं 
रेचितं स्यान्मध्यवेगेन या गति? इति हैमनाममाला। दिवसकररथतुरगेः सूर्यस्यन्दनवाहितुरक्ष्मेः 
प्रदक्तिणीक्रियमाण इच आवर्त्तीक्रियमाण इव । क्रियोस्पेज्ञालक्वारः । 
अपूर्वति । केछासशिखरिणि रजत द्विसाजुनिं ज्यग्वकदृषभेण महेश्वरवलीबर्देग कर्त्ता, अंपूर्वः अना- 
मेघके समान एवं नाराग्रण के तृतीय अवतार महावराइ को नाखिका के प्रहारसे पाताल-मध्यदेशके समान 
अत्यन्त गजना ( विशाल शब्द ) करने छगा | शब्दायमान जिस दुन्दुभीके शब्दसे समस्त त्रिभुवनका मध्यमाग, 
मानो परिपूरित, नागरित, शब्दित, विदारित, विस्तारित, अभ्यन्तरगत,. प्रदक्षिणीकत और वधिरीकृत दो गया 
था, एबं समस्त दिशाओंके आपसके सन्पिवन्ध मानो. विभक्त हो गया था । उसके जब्दको पातालमें, . भयवश 
हजारों फन निकाल, उन्हें उलटा सीधा फेन और ऊँचा करके शेषनाग मानो आलिह्नन करता दो सम्मुखकततों 
पव॑तमित्तिमें बारम्बार दांत को ऊपर उठाकर विपक्ष हाथी का ग़ज॑न समझ कर दिग्गजग़ण मानो समस्त दिशाओं 
में भाह्यम करते ( बुलाते ) हों, अत्यन्त मयवश्ञ . मध्यमगति से मण्डलाकार अमण करते छझबरथ के घोड़े मानो 
आकाशमें प्रदक्षिणा करते हों, महादेव के अपूर्व उच्च हास्यरव की. शक्कले आनन्दपूबंक -हुक्लार करता शिवका 


. $. कनककणेः, कणकणे: ।, २. कृचिद॒यं _ पाठो न॒बिद्यते ।.: ३. बलितोत्तान:**। ७ *'दन्त- 
भातेः। ,५:'रेजक'''। ६ तुरक्षमेः।.. ७. कृचित्‌ “अश्रतपूर्ब!.. इश्यधिकः प्राठोडवलोक्यते । 
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३४० कांदम्बरी-- [ कथायामू- 


इव केलासशिखरिणि अ्यम्बकबृषभेण, कृत-गम्भीर-कण्ठगर्जितेन अत्युद्गम्यमान इव मेरौं 
ऐरावतेन, अश्रुतपूव-रब-रोषावेश-तिय्येगवनमितविषाणमण्डलेन भ्रणम्यमान इव यमसदमनि 
कृतान्तमहिषेण, सन्त्रस्त-सकललोकपालाकर्णितो बश्नाम त्रिभुवनमखिल निनादः | 

ततो दुन्दुभिरवमाकण्ये जय जयेति च सबेतः समुद्घुष्यमाण-जयशब्दः सिंहासनात्‌ 
सह द्विषतां श्रिया सम्नचाल चन्द्रापीड़ः | 

समन्तात्‌ ससम्भ्रमोत्थितेश्व परस्पर-सह्नट्ट-विघटित-हारसूत्रविगलितान्‌ अनवरतमा- 
शाविजयप्रस्थानमज्ञललाजानिब मुक्ताफल-प्रकरान्‌ क्षरद्धिः, पारिजात इब सित-कुसुममुकुल- 








कर्णितपूर्वो यः शर्वस्य महेश्वरस्थ अद्वहासः उच्चहास्यं तस्य शइह्डया आकर्णिते तस्मिन्‌ दुन्दुभिशब्दे 
महेश्वराद्रहासभ्रमेगेत्यर्थः, यो हर्ष: प्रमोदः तेन यत्‌ हुझ्डुतं स्वस्थ हुह्लारः तेन करणेन आभाष्यमाण आह- 
प्यमान इव। इह क्रियोस्प्रेक्ञालक्लारः तथा अ्रान्तिमांश्र अनयोरब्वाड्लिभावेन सझूरः । 

कृतेति । मेरी सुमेरुगिरी, कृतं विहितं गम्भीरम्‌ अत्युच्च॑ कण्ठगर्जितं गलघोषों येन तेन ताइशेन, 
ऐरावतेन अअमुग्रियेण ( हस्तिना ) श्रव्युद्ृम्यमान इन गौरवद्योतनार्थम्र अभिमुर्ख व्रज्यमान इव। 
क्रियोस्प्रेज्ञालझ्भारः । 

अश्रुतेति। यमसझनि धर्मराजभवने, अश्रुतपूर्वेण प्रायनाकर्णितेन रवेण शब्देन यो रोषावेशः 
क्रोधरूपापस्मारः तेन तियंगवनमितं कुटिलेन नम्नीभूत॑ विषाणमण्ड्ल ःड्गमण्ड्ल यस्य तेन ताहहेन, 
कृतान्तमहिषेण धर्मराजमहिषेण प्रणम्यमान इव नमस्क्रियमाण इव | क्रियोस्प्रेक्ञालझ्भारः । 

सन्त्रस्तेति । सन्त्रस्तेः किमिद्मिति भयान्वितेः सकलेः समस्त: लोकपाल: इन्द्रादिभिः आकर्णितः 
श्रुतः, अखिल समस्त॑ त्रिभुवनं बञ्जाम भ्रमण चकार । 

इह तेषां तथाविधश्रवणसम्बन्धाभावे5पि तत्सम्बन्धप्रतिपादनाद्तिशयोक्तिः । 

: तत इति । ततस्तदुनन्तरं दुन्दुभिरवं पटहथ्वनिं जयजयेति शब्दं च आकर््य श्र॒त्वा सर्वतः चतुर्दित्त 
समुदु्यमाणः उडोष॑ विधाय कथ्यमानः जयशब्दो यस्य स ताइशः, चन्द्रापीड़ः द्विषतां वैरिणां श्रिया 
लक्ष्म्या सह सिंहासनात्‌ नरेन्द्रासनात्‌ सञ्बचाल चलितो बभूव। दिग्विजयाय चन्द्रापीडस्य चलनेन 
द्विषतां श्रीरपि बहुकालनिवासासम्भवत्वप्रतीत्या चपला जातेध्याशयः । इह सहोक्तिः । 

समन्‍्तादिति । किल्लेति चार्थ:। समन्‍्तात्‌ सर्वदिम्भ्यः, ससम्श्रम॑ शीघ्रम्‌ उत्थितेः कृतोत्थानेः, 
परस्परसब्बद्टेन मिथः सच्चर्षण विघटितानि भिन्नानि यानि हारसूत्राणि तेभ्यो विगलितान्‌ च्युतानू, आशा- 
विजयाथ दिग्विजयाय अस्थाने गमने मज्ललछाजान्‌ माक्ललिकधाना इव मुक्ताफलप्रकरान मौक्तिक- 
जालान्‌ , अनवरतं निरन्तरं क्षरक्षिः पातयक्धिः, नरपतिसहस्रेः राजमण्डलेः, अनुगम्यमानः अनुव॑ज्यमान 
इत्यन्वयः, सितकुसुमानां शुअ्रवर्णपुष्पाणां यानि मुकुलानि ,कुड्मछानि तानि पातयन्ति वर्षयन्तीत्येव॑ 


बृषभ ( नन्‍्दी ) कैछाशक्ती चोटो पर आछूाप करता हो, गम्भीर कण्ठसे गज॑ना करके ऐराबत हस्ती देवलोकमें 
मानों उसका सत्कार करता हो, ऐसे अश्रुत-पूर्व शब्द घुनकर क्रोधवश सांग टेढ़े कर यम के धरमें यममद्दिष मानों 
नमस्कार करता हो और अत्यन्त भीत समस्त दिकपालंगणद्वारा सुने जाने से उस दुन्दुभीका वह शब्द मानों 
तीनों भुवनोंमें परिभ्रमण करता था। 

तदनन्तर चन्द्रापीड़ दुन्दुभी का शब्द सुनकर विपक्ष राजाओं की राजलक्ष्मीके साथ सिंहासन पर से 
उठ गया । इधर समस्त सैन्य एवं सामान्तगण समस्त दिशाओं में “चन्द्रापीड़की जय हो, चन्द्रापीड़की जय 
हो! इस प्रकार जय जय शब्द करने लगे। 

सिंहासन पर से चन्द्रापीड़ के उठते ही चारों ओर से सामन्‍्त राजगण ( छोटे छोटे अधीन राजा लौग ) 
शीघ्रता से उठ गए, उस समय आपस में टकराने से उन लोगों के गछेके हवारों के ताग दुटने लगे, जिनसे दिग्विजय 
के लिए प्रस्थान के समयके माइलिक लाजों के समान मोतियाँ निरन्तर गिरने लगीं, उस समय शुभवर्ण फूर्लोंकी 


१. छचित्‌ मेरी! इति न विद्यते। २'“'रवजनितरोष, रव इव । ३ विज्वुधसझनि। ४. क़चित्‌ 
अखिलमिति पद नोपलम्यते । ५''“विधट्ठित'**। <६'''मह़ललीलाछाजानिव, मज्ललाजानीव । 
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विमुक्तकरशीकरराशागजे:, गगनाभोग इब तारागणवर्धि 


नित्य च पूर्वारूढया पचलेखया अध्यासितान्तरासनाभ्‌ , उपपावितप्रस्थानसमुचि- 
पमज्ञल्यालझ्लारां ससम्भ्रमाधोरणोपनीतां करेगुकामारुझं अचलरेचक-चकीक्षत॑-तीरोदाचर्च- 
पाण्डरेणद्राववन'बाहुदस्डावस्थित-कैलासकान्तिना मुक्ताफलजालिना शतशलाकेनातपत्रेण 
निर्गच्छंश्व अभ्यन्तरावस्थित एव प्राकारास्तरित-दर्शनानां 






>>. >सन्‍्तरावस्थित एव प्राकारान्तरित-दरशोनानां द्वारावस्थितानां" अ्तिपाल- थतानां प्रतिपाल- 





शीलें: कल्पपादपेः वेवज॒चः पारिजात हव मन्दार इच, विमुक्ता विज्षिप्ताः करेभ्यः शुण्डादण्डेन्यः झीकरा: 





जलकणा ये; तेः तादशेः आाशागज़ेः दिग्दसन्तिमिः, ऐरावतों गज हृव तारागणबर्षिमिः नज्ञत्रसमृहपातिशि 
दिगन्तरे त्द्ग्मिः गगनाभोगों प्रसारितब्योमदेश इच, तथा स्थूछाः स्थविष्ठा ये जरूछवाः सहिछ- 
बिन्द॒वः तेषाम जासारस्यन्दिभिः घारावर्पिमिः जरूघरेः मेघे: जलदुकालों वर्षासमय हृव, अनुगम्यमानः 
चन्द्रापीडः, ज्ास्थानमण्डपात्‌ सभाभवनात्‌ निरगात्‌ निर्गतो बसूव । 
इ॒ह 'कर्पपादपेः पारिजात हव' इत्यारभ्य 'जलूघरैः जरूदकाछ हव, इत्यन्तं यावत्‌ माछोपमा- 
कक्कारः ।'” "प्रस्थानमफ़ललाजानिय' इत्यत्र जात्युल्पेश्ा । अनया च माकोपमा सह्ली्यते । 
निर्गत्गेति | किश्येति चार्थ:। निर्गत्य बहिरागस्य पूर्व प्रथभमम आरूडया उपरिस्थितया पत्रछेखया 
ताम्बूलकरइवाहित्था अध्यासितसम अधिष्ठितम्‌ अन्तरासन मध्यस्थितासन यस्याः तां ताहझीम | उप 
पादिताः सेवक यस्थास्थानं योज़िताः श्रस्थानसमुचिता सह्मामयात्रायोग्या मज्न्‍नल्यालक्वारा माहुलिक- 
भूषणानि यस्याः तां तारशीस्‌। ससम्भ्रमेण शीघ्रेण आधोरणेन हस्तिपकेन उपनीताम उपस्थापितां करेणुकां 
काश्ित्‌ गजपत्रीम आरूद्ा जारोहणं कृत्वा चन्द्रापीड', भ्रचक्रेचक्रेण मन्द्रअमणेन चक्रीकृतों आमितों 
यः क्षीरोदस्प दुग्धास्व॒धेः आावरत्तः अम्भसां म्रमिः तहत पाण्ड्रेज शुन्नेण, दशवदनस्य छज्काधिपतेः 
हक बाहुद॒ुण्डे धुजद॒ण्बे अवस्थितः क्ृतावस्थानों यः कैछासो द्विमालयः तस्य कान्तिः प्रसेव कान्ति 
तेन ताहशेन । आतपत्रस्यापि परिचारकहस्तावस्थितत्वांत्‌ समतानिरूपणाय 'दृक्ावदनवाहुदण्डा- 
वस्थित” इतिकेछाशविशेषणमवगस्तब्यम्‌ । मुक्ताफलजाजं मौत्तिकसम्‌हो उस्यास्तीति तेन ताइशेन, तथा 
झतं शतसंख्याकाः दलाका यस्य तेन ताइशेन, आतपत्रेण छुत्नेण निवार्यमाणों दूरीक्रियमाण आतपः सूर्या- 
छोकों यस्य स तथोक्तः सन्‌ , निर्गन्तु निःसरितुम आरेमे भारम्मं चकार | 
इृद 'अचलरेचके' व्यादो हें छप्तोपसे अनयोश्र परस्परनेरपेच्येण संसष्टिः । 
निगच्छन्निति । किद्लेति चार्थ:। वाटीतो निर्गच्छुन्‌ बजन्‌ चन्द्रापीडः, अभ्यन्तरावस्थित एवं अन्तः 


हा 

कडियों गिराते कल्पवृक्बणण जिस प्रकार पारिनात बृझके दूँडमेंसे जल की बूंद गिराते दिग्गजगण निस श्रदार 
ऐेंराघत के, तरागण वरसाते दिकलमूह जिस प्रकार भाकाशके, एवं स्घूल लल-बिदु वरसाते मेंपसमूह जिस प्रकार 
बर्षाकाल के पौछे रइते हैं, उसी प्रकार सामन्त नरप्रतिगण चन्द्रापीड़ के पौछे पौछे होकर जाने छगे; इस प्रकार 
चन्द्रापोड़ समामण्डपर्मे से बाहर निकला । 

चन्द्रापोड़ के बाहर निकलने पर, महावतने शीघ्र एक इथिनों लाकर उपश्यित किया, पत्रहैज़ा पहले हे 
ही जिसपर चढ़कर मध्यवत्तों आसन पर जा बैंठी थी, सृत्यगण युद्धवात्रा के उपयोगी सर्वे प्रान्नछ्िक अलकूर 
जिसे पहनाए थे, चन्द्रापीढ़ उस हृधिनी पर चढ़ कर राजमवनसे चलना आरम्म किया; उस समय मन्दराच लक़ें 
अमणते चक्काकार वृर्णित क्षोरसागर के आवत्तैके समान दवेतबर्ण, राजणके बराहुदण्ड पर श्थित कैलासपब॑तक़े 
समान कास्तिसम्पन्न, भोतीकी झालसे युक्त एवं शतशछूका निर्मित ( म्तौ तानवाले / शक छू धारण कर कोई 
मृत्य चन्द्रापीज़का रौद् ( घृप ) निवारण करता था। 

सामन्त-नरपतिंगण चन्द्रापोड़ की पतीक्षा करते हुए दरबाने के समौप खड़े हैं, किस्तु श्राचीर ( परकौट ) 


वा ॑एएएएएए॑ए॒ए"चस नाक ललललललललबल 


१. कुछतेखरपुष्या। २, भधिरक्ष। ३, चक्रीकृत । ४, धवलप्राकारान्तरित'"। ५, चित 









>> 


जय पाठो न विद्यते। 





रे४२ 55 7 5 कादम्बरी-- ग कथायाम- 


यतां राज्ञामुन्मयूखानां चूडामणीनामलक्तकद्रवद्युतिमुषा बहलेनालोकबालातपेन राज्यांभिषे 
कानंन्तरप्रसतेन स्वग्नतापवहिनेवात्यथ पिल्लरीक्रियमाणा दश दिशः; योवराज्याभिषेकजन्मना 
निजानुरागेनेव रू्यमानमवनितलम्‌ , आसन्नरिपुविनाशपिशुनेन ।दिग्दाहेनेव 'पाटलीक्रिय- 
साणमम्बरतलम्‌ 3 अभिमुखागतसुंबनतललच््मी चरणालक्तकरसे नेवः लोहितायमानातपं दिवस 

|| 
'अा विनिर्मतश्च॒ ससम्श्रम-अचलित-गजघटा -सहस्नेरन्योन्यसब्वट्ट-जजेरितातपत्रमण्डलेरा- 
दरावनत-मौलि-शिथिल-मणिमुकुटपदक्तिभिरावर्जितरत्रकणपूरे; 5 -कपोलस्थल्न-सवलितरल्* 


विद्यमान एव वाया इति शेषः । प्राकारेंण वप्रेण अन्तरितं व्यवहितं दर्शनम्‌ अवलोकन येषां तेषां ताच्शा- 
नाम | द्वारावस्थितानाम द्वारोपविष्टानाम, प्रतिपालयताम्‌ आत्मान प्रतीक्षमाणानां राज्ञों सामन्तभूपती 
नाम । उद्गता ऊध्व प्राप्ता मयूखा रश्मयो येषां तेषामं। अलक्तकद्धवों लाक्षारसः तस्य दुर्ति झोभां मुष्णाति 
हरतीति तेन ताइशेन । बहलेन प्रचुरेण, आलोकः कान्तिः बालातपः भ्रत्यग्रोदितसूयरश्मिरिव तेन ताह- 
दौन | राज्याभिषेकानन्तर॑ यौवराज्याभिषेकस्य पश्चात्‌ प्रसतेन विस्तृतेन, स्वप्रतापः स्वकीयकोशदण्ड ज॑ तेज 
से एंव वहिः अग्निः तेनेव विद्यमानेन | अत्यर्थ पिज्लरीक्रियामाणाः पिड्नलवर्णा विधीयमाना दृश दिश 
सर्वकक्ृभः कर्म, यौवराज्याभिषेकात्‌ जन्म उत्पत्तिर्यस्य तेन ताइशेन, निजानुरागेणेव आत्मीयस्नेहेनेव 
चूडामणीनामालोकबालातपेनेत्यन्वयः रज्यमान रक्तीक्रियमाणम्‌ अवनितर् प्रथिंवीतर् दंद्श। आंसन्नानां 
शीघ्रभाविनां रिपुविताशानां शन्रुक्षयाणां पिशुनेन सूचकेन दिग्दाहेनेव, चूडामणीनामांलोकबाछातपेनेत्य 
न्‍्वयः, पाटली क्रियमार्ण श्वेतरक्तीक्रियमाणम्‌ अम्बरतलं ब्योमतल्ूं दुदुश । तथा अभिमुखागताया जगजयेन 
आंगामिन्या: भुवनतललरूचक्म्याः जगच्छियः चरणालक्तकरसेनेव पादयावकद्गवेणेव, चूडामणीनामालोकबा- 
लातपेन, छोहितायमानः रक्तवदाचरन्‌ आतपः आलोको यत्र तथोक्तं दिवस दुद्श अवलोकयामास । 

इह 'अलक्तकद्रव्यद्यतिमुषा' इत्यत्र निदर्शना। आलोकबालातपेन” हत्यत्र छप्तोपमा। “अत्यर्थ 
पिजरीकियमाणा दश दिशः हत्यत्र पिज्लीकरणसम्बन्धांभावेडपि तत्सम्बन्धप्रतिपादनादंतिशयोक्तिः । 
धनिजानुरागेणेवः इत्यत्र गुंणोस्प्रेज्ा।. 'दिद्गाहेनेवः इत्यत्र क्रियोत्येक्षा। “चरणालक्तकरसेनेव” इत्यन्न 


विनिंगंत इति। विनिगतों बहिरागतश्रन्द्रापीडः प्रथममेव शातक्रतवीमाशामभिप्रतस्थ इति सम्बन्धः। 
प्रंथंमतः तृतीयावहुबचनान्तानि पदानि 'अवनिभुजां चक्रवाले?? इत्यग्रेतनस्य विशेषणानि बोध्यानि । 
संसम्भ्रम शीघ्र प्रचलितं प्रस्थितं गजघटानां हस्तिबृन्दानां सहन येषां तेः ताचशेः। अन्योन्य परस्पर य 
सद्द्ट सद्डर्षः तेन जर्जरितं बहुधा भग्नम्‌ आतपत्रमण्डलं छुत्रसमूहो येषां तेः ताइशेः। आद्रेण गौरवेण 
अवनता नम्ना ये मौलयः शिरांसि तेभ्यः शिथिला श्छथीभूता मणिमुकुटानों रव्नकिरीदानां पंक्तिः श्रेणिः 


. ज अनदे «मर नमन नमन मन नस" किन नाम रमन यार मय नम पार. "सह +मनहााहा- 3०००-3८ पी पक कामना रमन नमन पेन नम नरम पक कर जे नमक कम अर पर अपर कर करन पर न" करन कक ५ परम भ कमर अमन 5 नव 5 न उन न ३ एन समन थ३म कक 
के ब्यवधान हो जाने से वे लोग अन्दर से देख नहीं पड़ते थे; उन लोगों के मुकुटमणिके किरणजाल आल्ता 
( अद्ववर ) के रंसके सौन्दर्य को अपहरण करता (चुराता ) था एवं नवोदित स्यकिरणके समान दीक्षि पा रद 
थो। उस समय चन्द्रापीड़ निकलते निकलते अन्दर रहकर हौ देखने लगा कि--राज्याभिषेक के बाद विस्तृत 
स्वकीय प्रतापानलंके समाने मानो वे मुकुटमणिके प्रचुर किरंणजाल दसों दिशामोंकों अत्यन्त पिज्लल्वर्ण ( लाल- 
पीछे ) कर दिये हैं, राज्याभिषेकर्से उत्पन्न हुए अपने अनुरागके समान ही मानों उनसे भूतल लाल हों गया दै, 
जीत्र होने वाले रिप विनाशसचक दिग्दाइके समान ही मानों वे ( किरणजाल ) आंकाश को रक्तवर्ण ( गुलाबी 
रो कर दिये हैं और सामने आई हुई भुवन-लक्ष्मीके चरणोंके अलक्तक रंस ( महावरं ) के समान ही मानो वे 

दिन की धृप॑कों लोहित वर्ण कर दिये हैं । 

बाहर निकलते हो सब ओर से सामन्तननरपतिगण आकर उसको ( चन्द्रापीड़कों ) प्रणाम करने लगे 
उस संगय उनके वहुसंख्यक इस्तिगण शीमता ( तेजी ) से चल रहे थे, उनके छत्रमण्डल एक दूसरे से टकरानेसे 
ज्ज॑रित हो गये थे, आदर-पूर्वक माथा नीचा करनेसे उनकी मणिमुकुटोंकी कतार शिथिल हो गई थी, रत्नमय 
कपूर ग्ढ़े झुक गये थे, मणिमय कुण्डल खिसक खिसक कर गालों पर आकर भूलने रूग गए थे और चन्द्रापीड़- 


०, अलक्तक इव । २. क्रियमाणाद्शदिश। हे. गन्धगजघटा. ४७. आद्रादनवरतप्रणामशि 
थिछित'''। ५. आवर्जितकर्णपूरे 





चन्द्रापीड़द्ग्विजयप्रस्थानव० ३८ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । १४३ 


कुण्डलेराज्ञप्त सेना पति-निर्दि श्यमान-नामभिखनिभुजां चक्रबालेः प्रणम्यमानः, बहलसिन्दूररे- 
णुपाटलेन ज्षितितल-दोलायमान-स्थूलमुक्ताकलापावचूलेन सित-कुसुम-माला-जाल-शंबल- 
शिरसा संलग्मसन्ध्यातपेन तिय्येगावज्ित-श्वेतगज्ञाप्रवाहेण तारागण-दन्तुस्ति-शिखरं-शिलात- 
लेन मेरुगिरिणेव गन्धमादनेनानुगम्यमानः, कनकालक्लारप्रभा-प्रतान-कल्माषितावयवेन च- 
दत्तकुदडुमस्थासकेनेवाकृष्यमा णेनेन्द्रायुचेन सनाथीकृतपुरो भाग: शनेः शनेः प्रथममेव :शात- 
क्रतवीमाशाम मिप्रतस्थे | 
अथ चलित-गजघटा-कम्पित-धवलातपत्र-चनम्‌ , अनेककल्लोल-परम्परापतित-चन्द्र- 

येषां तेः ताइशः | आवजिता आनमिता रत्नकर्णपूरा मणिमयकर्णभूषणानि बैषा तेः ताव्के। अजस्सा रत्नकर्णपूरा मणिमयकर्णभूषणानि येषां तेः ताहशेः। कपोलूस्थ- 
लछयोः गण्डभागयोः उपरि स्खलिते मस्तकनमनाद्‌ गते रत्नकुण्डले मणिमयश्रवणकुण्डल्युगलं येषां तेः 
ताइशेः। तथा आज्ञप्तेन तेषां नामानि कथयितुमादिष्टेन सेनापतिना सेन्याध्यक्षेण निर्दिश्यमानानि 
निवेद्यमानानि नामानि संज्ञा येषां तः ताइच्ेः, अवनिभुजां राज्ञां चक्रवालेः मण्डलेः प्रणम्यमानः 
नमस्क्रियमाणः चन्द्रापीडः । 

बहलेति। इतः आरभ्य तृतीयेकवचनान्तानि पदानि “गन्धमादनेन? इत्यग्रेतनस्य विशेषणानि। बहलेः 
अधिके: सिन्दूररेणुमिः ःशज्ञारभूषणकुंकुमघूलिमिः पाटलेन श्रेतरक्तीकृतकुम्भदेशेन । क्षितितले प्रथिवीतले 
दोछायमानः कम्पसानः स्थूलमुक्ताकलापः स्थूलमौक्तिकप्रकरो यस्य तथोक्तः अवचूलः पताकाम्रबद्धाघो- 
सुखवसन यस्य तेन ताइशेन। “अवचुलः ( घुं० ) ध्वजाग्रबद्धाधोमुखव््रमः इति कम *। 
तथा सित॑ यत्‌ कुसुममालाजालं पुष्पलकूसमूहः तेन शव विचित्र शिरों मस्तक यस्य तेन ताहइई | 
अतएव संलझ्नः संक्िष्टः सन्ध्याया आतपो रागो यत्र तेन ताइशेन, इति सिन्दूरभूषितःकलशौपम्यम्‌ । 
तिर्यक्‌ आवर्जितः पतितः श्वेतः शुओ गड्ाप्रवाहः भागीरथीधारा यस्मात्तेन ताइशेन । एतेन पृष्ठबद्धध्वज- 
गतपताकौपम्यस्‌ । तथा तारागणेन ऋक्षमण्डलेन दन्तुरितं विषमोक्ृतं शिखरशिलातलं श्वड़स्थप्रस्तरो यस्य 
तेन ताहशेन। एतेन श्वेतपुष्पपंक्तिसाम्यम््‌। एवंविधेन मेरुगिरिणेव सुमेरुपर्वतेनेव गन्धमादनेन तत्संज्ञकेन 
प्राग्लक्षितिन गन्धहस्तिना अनुगम्यामानोअलुव्ज्यमानश्रन्द्रापीडः। इह श्रौत्युपमा पदार्थहेतुकेन काब्य- 
छिड्ञालकझ्वारेण सड्जीयंते । 

कनकेति । कनकस्य सुवर्णस्य योउलक्लारो भूषणं तस्य याः प्रभाः कान्तयः तासाँ प्रतानेन आधि- 
क्येन कल्माषिताः कब्ुुरीकृताः अवयवा अज्जानि यस्य तेन ताइशेन, अत एव दृत्ताः शरीरेषु अर्पिताः कुछु- 
मस्थासकाः कुछुमद्रवक्ृतपाणिविम्बचित्राणि यत्र तेनेव सता। आक्ृष्यमाणेन केनाधप्याकृष्य |नीयमानेन 
इन्द्रायुघेन प्राइडनिरूपितेन तत्संज्ञकाश्रेन सनाथीकृतः स्वसंयुक्तीकृतः पुरोभागः सम्मुखदेशो यस्य स 
ताइशः चन्द्रापीडः। शतक़तो रिन्द्रस्येयमिति शातक्रतवी तामाझां पूर्वां दिशम॒ अभिप्रतस्थे अभिमुखं चचाल । 

अथेति। अथ चन्द्रापीडप्रस्थानानन्तरम्र, चलिता गन्तुं प्रवृत्ता या गजघटा हस्तिसमूहः तासु क- 
द्वारा उनके नामोंको कहदनेके लिए आदेश किए जाने पर सैनापति उनके नाम को बतलता जाता था। गन्धमादन 
नामक हाथी चन्द्रापीड़ के पीछे पीछे चछता था, उप्तका कुम्भमण्डल खूब सिन्दूर छूगानेसे छारू हो गया था, पीठ 
' के ऊपरमें जो घ्वजा थी, उसमें लटकती हुई भ्ूूलकी मोतियोंकी झालर भूतल पर दोलायमान हो रही थी, झेत- 
वर्ण फूलोंकी मालाओंके जालसे उसका मस्तक विचित्र दोखता था, अतएव सन्ध्यासमयकी रक्तिमासे युक्त, टेढ़े 
बहते इवेतवर्ण गद्नाप्रवाइवाले और नक्षत्रसमूहोंसे छाण शिखरवाले सुमैरुपवंतके समान वह गन्बमादन 
शोभायमान लगता था । कोई नौकर चन्द्रापीड़के आगे आगे उस इन्द्रायुधको खींच कर ले जाता था, झुवर्ण-मय 
अलझारके प्रभाराशिसे उश्तका समस्त अवयव विचित्र हो गया था। इससे प्रतीत होता था मानों कुट्डूमरस द्वारा 
उसके अज्ञमें दाथका पज्ञा चित्रित कर दिया गया है। इस प्रकार चन्द्रापीड़ धीरे धीरे पहले ही पूब॑ दिशाकी 
ओर प्रस्थान किया । 

चन्द्रापोड़ के प्रस्थान करने पर समस्त सैन्यग3 अद्भुत कोलांहल करते करते महीतलको प्छालितकर 


..._ ५" रज्ञात । २. निर्दिश्यमानानामवनि। ई. क्करि निर्देश्यमानानामवनि। ३. क्चित्‌ 'स्थूल” इति पद न विद्यते । ७. दन्तुरितशि- 
छातछेन। ५”*“प्रभाकल्‍्माषित'"“। ६. क्चित्‌ 'अथ” इति पदनन्‍नास्ति। ७''कम्पितातपत्र **। 


४४ का० 


१४४ कादम्बरी -- [ कथ्ायाम्‌- 


मण्डल्-श्रतिविम्ब-सहस्तप्‌ , महाप्रलय-जलधि-जलमिय प्लावितमहीतलम्‌ ५ अद्भुतोद्भृतकलक" 
लम्‌ ; अखिल सद्बचाल बलम्‌ | 7०7: 
उचलितस्य चास्य स्वभवनादुपपादितप्रस्थानमक्ललों दुकूल-चासाः सितकुः 





॥ के! ६॥ मी । 





: महता बलसमूहेन नरेंन्द्रवृन्देश्यानुग॒म्यमानः घृतधवल्लातपत्रों द्वितीय इब युवराजस्त्वर्ति- 
पदसख्ारिण्या करिएया वैशम्पायनः समीपमाजगा्म | आगत्य च रज़निकर इव रवेरासन्न 
वर्त्ती बभूव । : शक 
अनन्तरमितश्वेतश्व 'निगंतों युवराज? इति समाकण्ये श्रधावतां बलानां भरेण चलि- 
त-कुलशैल-कीलित-जलधि-जल-तरह-गतेव तत्तणमाचकम्पे मेदिनी। सम्मखागतैरन्यै 


स्पितं धूतं घवलछातपन्चाणाम्‌ आरोहिगणप्लितच्छुत्राणां वन॑ समूहो यत्र तत्तारशम्‌, अत प्‌व शनेका विविधा 
याः कन्नोलपरम्परा! महातरज्ञभ्नेणयः तासू पतित॑ चन्द्रमण्डऊप्रतिबिम्बानां शरपक्षिमण्डल्पतिच्छायानां 
सहसे समूहों यस्य तत्ताइक्षम, मह्ाप्रल्लकालीनजरूघिजरूमिव महाकल्पसामब्रिकसमुद्रमिव प्लाबित- 
मद्दीतले प्रछयनीतप्ृथ्वीतछम्‌, जद्भुत क्षाश्रर्यकारी उद्धृत उत्पन्न: कककछा कोछाहलो यस्मिन्‌ तत्तास्शम॑ 
अखिलंसमस्त वर्ल चन्द्रापी इसेन्यं सम्नचाल सम्यकृप्रकारेण चछित॑ बमृवेत्यर्थ:। तत्पश्चादिति शेषः। उपमा। 

उञ्जलितैस्पेति । किज्ेति चार्थ: | उच्चक्तितस्य प्रस्थितस्य अस्य चन्द्रापीडइत्य वैशम्पायनः समीप- 
साजगामेस्यन्वयः | स्वभवनात्‌ निजशृद्दात्‌ उपपादितं वेजयिकहोमादिना ऋत्विम्भिविंद्धित॑ प्रस्थानमहछं 
यस्य स ताहशः, दुकूलबासाः परिहितसूचमवसनः सितकुसुमेः श्वेतपुष्पः जड़रागः कझ्रीरशोभा स्स्थ स 
ताइवः | महता महीयसा वल्समूहेन सेन्यसब्वातेन नरेन्द्रजन्वेः राजसमूदैश्ल अनुगम्यमानः अनुवज्य 
मानः | शर्त केनचिस्सेवकेन उत्तमाक्नेपरि ग्रहीत॑ घवछातपन्न॑ श्वेतच्छुत्रं यस्थ स ताहदाः, त्वस्तिपवसश्ञा 
रिण्या ज्ीघ्रचरणगास्निन्या करिण्या दस्तिन्या करणमूतयेत्यर्थः बैज्मग्पायनः, द्विंतीयो युवराज हव समीप॑ 
पारवम्‌ आजगाम जाययौ तथाविधाडम्बरयुक्तस्वादित्याशयः। हृह 'द्वितीयो युवराज हव' इति उन्योव्पेज्ञा। 

आगत्वेति । आगत्य अभ्येत्य च वैज्म्पायनः, रवेः सूर्यस्प रजनिकरः निश्ञापत्तिरिव जासब्वत्तीं 
चन्द्रापीडस्‍्य समीपवर्त्ती बसूव संजज्ञे। शुक्रपक्ष॒त्रथमभागे दिनान्ते गगने चन्द्रः सूर्यस्य समीपवत्ती 
भवतीति ज्योतिपम । उपमा । 

अनन्तरमिति | इतश्रेतश्न हृतस्तत हत्यर्थः, शा  आो तिःखृत इति वाक्य॑ समाकर्ण्य श्र॒ुत्वा 
प्रधावतां क्षीघ्रेण चलता तत्पश्चादिति शेषः, बछानां सेन्‍्यानाँ भरेण भारेण, मेदिनी प्ृथिवी, चढितें: पच्च- 
वत्तया गमनशीलेः कुछपर्वतेः पूर्वभ्रतिपादितेः महेन्द्रप्रश्ततिमिः कीलितो विद्ो यो जरूधिः समुद्रः तस्य जल- 
तरक़्गतेव सल्छिकब्नोलप्राप्तेे सती तत्ड्ण तत्कारूम जाचकम्पें चचाल। चकितहस्तिसमूहसाइश्यसूच- 
नार्थ चछितकुछशैलकी छितेति विशेषणस्‌ | इृह 'जछतरक्गतेवः इति क्रियोप्पेज्ा 
_..__ सम्मुखेति । परस्पर सस्मुखागतेः अभिमुखायाते अन्येश्र अन्यैश्न भिन्नमिन्नेः प्रणमन्धिः नमस्कार 
उसके पीछे पीछे जाने ठगी, दावियोंके चछने पर मद्दाबरके इनेंतवर्ण छत्॒समूद कम्पित होने छगे, उससे लसंरूप 
तरंगों पर इजाएँ चम्द्र॒प्रतिविम्ग पतित होने पर प्रत्यकाक्लीन समुद्र जलप्रवाहके समान सैन्वगण देखे जाने छगे। 

बैश्म्पायन द्वितीय शुवराजके समान एक झौघताते चलनेवांली हृथिनी पर बैठकर अपने महक से प्रत्चित 
चन्द्रापीड़ के समीपमें भा गया। पुरोदितगशण उच्चके यात्राकाडोन मालिक क्रिया सम्पादन कर रहे थे, उसके 
पहननेका कपड़ा सद्म था और इफेतकर्श पृष्पप्ते झ़रौर को झोसा की हुईं थी, एवं कोई नौकर मस्तरूढ़ें ऊपर 
इवेतवर्ण बत्रको पकड़कर चल रहा था, वड़ी सेना और भूपससुदाय उसके पीछे पीछे आ रदे थे। चन्द्र बिस प्रकार 
पका भातन्नवत्ती होता है, उसी प्रकार वैशस्पायन जाकर चम्दापीड़का आसन्नबत्तों हो गया। 

उस्तके वाद चुवराज मवनसे निकडछे हुए हैं” इधर उपरतै यद सुनकर सैनाएँ उनके पोछे पोछे बोह़ने 
लगीं, उ्त समय उनके परदभा(से पृथिवी, मानों चहायमान हुए कुछपव्॑तोले पीड़ित समुद्रकों तरहोंमें प्रविष्ट हुई 
६ बुसी ) हो इस पकार कॉपने छगो । सामस्तराजगंण, परस्पर सामने उपस्थित होकर राजपुत्रक्ों प्रणाम करने 












॥ हा 0 ही. 

















५ मे लकर्। २. घवलदुकूल''*। दे" 'अनुरज्यमानः। ४, समाजगाम। ५. शशिकर इव। 
पक्का उवज्ञार वर || ऊ 





न्यैथ्व श्रणमद्रिभूमिपालै:, अंशुलता-जाल-जटिलश्चूलिकानां मणिमुकुटानामालोकेनोन्मिषि- 


पत्रभज्नि केयूरमण्डलीनां प्रभासन्तानेन कचिहिकीर्यमाण-चाप 

पत्त-क्षोदा इब, कचिदुत्पतित-शिखि-कुलचलबन्द्रक-शत-शारा इब, कचिदकाल-जलघर-तढ़ि 
त्तरला इब, कचित्‌ सकल्पतरुपज्ञवा इब, कचित्‌ सशतक्रतुचापा इबं, कचित्‌ सबलातपा 
इवाक्रियन्त दश व्शिः। धवज्लान्यपि विविघ-मणि-निकर-कल्मापेरुत्सपिमिश्वडामणिमरीचि- 

भिर्मायूराणीवाराजन्त राज्ञामातपत्राणि | 

_ फगोन च तुरगमयमिव मद्दीतलम्‌ , कुझ्लरमयमिव दिक्‍चक्रबालमू+ आतपत्रमण्ड 
ज्षमयमिवान्तरित्षम्‌ , ध्वजवनमयमिवाम्बरतलम्‌ , इभमद्गन्धमय इब समीरणः, भूपाल- 
मयीव अ्रजासष्टि, आभरणांशुमयीव दृष्टि, किरीटमय इबातप >> जा) आभरणांशुमयीब दृष्टि, किरीटमय इवातप,, चामरमय इब 


कर्बन्निः भूमिपालेः शुविबीपतिमिहतुभिः, अंशुरूता ररिमिपंक्तयः तासां जालेन समूहेन जरटिका विषमाः 
चूलिकाः चूडाः प्रान्तभागा येषां तेपां ताइशानां मणिमुकुटानां रत्नकिरीटानाम्‌ आलोकेन प्रकाशेन, तथा 
उल्मिषितानि उद्गतानि बहुकानि सातिशयानि रोचोंषि कान्तयों यासां तासां ताइच्षीनां पत्रभ्निनीनां 
त्रकताविश्षिष्टानां केयूरमण्डडीनाम णज्गवृश्षेणीनां प्रभासन्तानेन कान्तिप्रवाहैण च कन्नाँ फ़थिदेंशे कर्मि- 
ख्रित्पदेशे विक्रीयमाणा विज्विप्यमाणा चापाणां किक्रोदिवीनां पन्नज्ञोदाः पत्नचूर्णानि यासु ता इव, दक् दिश 
जकियन्त इति सम्यन्धः | इत्यमुत्तरत्र । छचित्‌ उत्पतितस्य उद्भीनस्य शिक्षिकुलूर् मयूरगणस्य चछतला 
दीप्यमानेन चन्द्रकशतेन सेचकगणेन पुच्छुगतकर्शरितचिह्नगणेनेति तात्पयंस्‌ छ्षारा विचित्रा हव | क्चित 
अकाले जसमये यो जरूघरों मेघः तत्य तडिता विद्युता तरछाश्रश्नका इव । क़चित्‌ कक्पतरुपछछयेः 


तेन सह्देति सबाऊझातपा इच दक्ष विक्षः 

















हह 'बिकीयंमाणे? त्यादौ क्रियोत्मेक्ञालक्वारः। “उत्पतिते' व्यारभ्य 'सबाछांतपा इचः हृश्यन्तं यावत् 
सर्वत्र गुणोस्पेज्ञालक्लारः । 
धवलानीति | घवछानि श्वेतान्यपि राज्ञां सामन्‍्तनूपतीनांम जातपत्राणि छुत्रनाणि, विविधानामनेक- 
रूपाणां मणीनां रक्ानां तदश्मीनामित्यर्थ: निकरेण ८४ न कद्मापें: क्ललुरितेः नानावर्णेट, उत्सपिमिः 
ऊर्ध्वप्रसारिभिः चूडामणिमरी चिमिः शिरोरतरश्सिभिः करण, मायूराणि मयूरपिच्छरचितानीब | जराजन्त 
अशोभन्त। क्रियोस्पेक्षा 
क्षणेनेति | चणेन क्षणमात्रेण च महीतर्ू एथिवीतर्ल तुरगमयमिव अश्वसयमिव, दिक्चक्रवाल॑ दिक॑- 
मण्डल कुञ्षरमयमिब हस्तिमयमिय, अन्तरित्षम आकाशम आतपत्रमण्डल्मयमिव लुत्रमण्डऊमयमिव 
अम्बरतछ गगनतछं घ्वजवनमयमिव॒ पताकाससृहमयमिव, समीरणों वायुः इभमदगन्धमयमित्र गंजदां- 
प्रकतिसर्गः भूपाऊमयीव राजमयीव, दृश्टिदर्भननम आमरणांशुमयीव 


माह" इलरम्गाए आए. 


एग। उस समय उनके-किरणजालसे बमकतोी कलूगीबाल्े--मणिमय मुकुटोंके प्रकाशसे एवं अत्यन्त-दीप्विशाली 
नानाबिध पत्र-भक्न-युक्त क्ेयूरसमूह ( बाजूबन्दों ) की प्रमावसे दशों दिश्वाएँ ऐसी प्रतीत होने छमी मानों किप्ती 
स्पानमें नीरूकण०उछ्े पंजों का चूण विद्धिप्त ( विद्वरा ) हुआ हो, किसी स्वानमें उढ़ते मंधूरोंके दिलते हुए चन्द्रकोंसे 
विचित्र की हुई हों, किसी स्थानमें अप्तामयिक मेपको विजलौसे चमकने छगी हों, किसी स्थानमें कल्पवृक्षके पल 
बोस, किसो स्वान मैं इन्द्र थनुषोसि और किसी त्थानमें नवोदित यर्य के प्रकाश से समन्वित हों । राजाओं के 
जज इवेतवर्ण होने पर भी, नानाविष सणियोंके किरणसमृहसे विचित्र होनेसे एवं ऊपर की ओर फैलातों हुई 
पहामणिके किरणोंते मानो मयूर-पु७छ-निर्मित के समान झोमाय्मान होने छगे। 

चणभरमे पृथिवौतऊ मानों तुरक्षमय हो, दिदमण्डरू मानो हस्तिमव हो, अस्तरिश्ष मानों धृश्॒न्‍्मय हों 
आकाश मानो केतु-मय हो, वायु मानों दस्तोके मदजछ-गन्धमय हों, सब क्ोंग मानों राजमय हो, दृष्टिपात 
_गाणो भल्कार-किरिण-सय हो, रौद्र मानों ध्ुकुटमय दौ, दिन मानों चामर्मय हों एवं विमुवन मानों नव-जय 


$ पत्रभज्ञीनां। २, सशतयज्ञचापा हुव। ३. क्रियल्ते। ४, राजन्ते, जरज़्यन्त। ७, वृष्टिः |. 





३४६ कांदेन्बरी-- [ कषाबाम्‌- 


दिवंसः, जयशब्दमयमिव त्रिुबनमभबत्‌ | सर्वतश्व कुलपर्वताकारेः प्रचलड्धिमंत्तवारणैः उत्पा 
नेमैश्न प्रेद्ठद्धिितपत्रे: संवत्तंकाम्भोवृगम्भीरभीमनादेन च घ्वनता दुन्दुभिना, 
तारकावर्ष-सत्शेत विसर्पता गज़शीकरनिकरेण; धूम केतुधूसरेश्वोल्लसद्धिस्वनिरजोद्ण्डक 
निर्घात-पात-परुषगम्भीरधोपैश्न करिकण्टगर्जिते:, ज्षतज-कण-वर्ष-वश्रणा च श्रमता मतक्लज 
संज्लुभित-जलधि-जल-कल्लोल-चत्लामिश्र बिसर्पन्तीभिः तुरज्ञ माला- 
म्िः, अन्धकारितदिगन्तरेण चानवरतं कज्ञरता गज़-मदजल-घारादुइनेन, कल्कलेन च 
भुवनान्तरव्यापिना महाश्रलयकाल इच सछज्ञे | 


सामन्‍्तनृपतीनां मृषणरश्समिसयीच, आतपः जाकोकः किरीट्मबमिव मुकुरमयसिव, दिवसों बासरः 
चामरमय इव बालब्यजञनमय इव, जिशुवन त्रिविष्टपं जयधाब्द्मयमिव मागधानां शुभसृचकरवमयमिव 


लय: 2 सर्नत्र विकारार्थे मयट्प्र्ययविधानात्‌ विकारस्थ च अन्यथारूपत्वेन गुणव्वात्‌ गुणोस्पेज्षा । 
सर्वत इति। किल्लेति चार्थ:। कुलपर्चताकारेंः महेन्द्रादिससकुछाचलाकृतिमिः,*सर्बतः समन्तात्‌ 
प्रचलज्िः गच्ड॒न्णिः मत्तवारणेः मत्तहस्तिपिः | अस्युषत्वसाम्यात्‌ प्रकये कुछपर्वतानामपि चकतनसद्भावात्य 
समस्तसाहश्यमित्याशयः । उत्पातकाछे उत्पातसमये ब्रानि अन्द्रमण्डछानि शझशिचक्रवाछानि तमप्रिमेः 
तत्सइशः प्रेज्नक्षिः प्रचछद्धिः आातपत्नेः छुत्रे: म्रठतसमये जगतामुत्पातगद्योतनायेव | चन्द्रमण्डऊसबञ्चछन- 
समिति सूचनार्थम्र॒त्पातग्रहणस्‌। सम्बर्त्तकास्भोद्वत्‌ प्रकयकाछीनमहामेघवत्‌ गम्भीरों भीषण 
भयानकअ नादो ध्यनिययंस्थ स त्ेन ताहझेन । ध्यनता शब्दायमानेन  दुस्बुमिना 
पटहेन। तारकांबर्षसचयोन नज्षत्रबृष्टयनुकारिणा, :विसर्पता समन्‍्तात्‌ प्रसरता गजझीकरनिकरेण 
हस्तिशुण्डनिःखतसछिलबिस्वुसमूहेन । 'घूमकेतुर्महविशेषः तड॒त्‌ धूसरेधुजेः, उक्लसन्रिः उत्ति्ठन्निः 
लबनिरजोद्ण्डकः . वृण्दवद्छम्बभानवसुन्धरारेणुपंक्तिभिः । निर्घातः पूर्बप्रतिपादितस्वरूपः 
पवनः तस्य पातवत्‌ परुषाः कठिनाः गम्भीराश्न घोषा निनादा येषां तेंः ताइशे, करिणों हस्तिनों 
यः कण्ठो गछः तद॒त्‌ गर्जितः रसिलेंः । ज्तजकणः शोणितबिन्दुः तस्य बर्षबत्‌ बृष्टिबत्‌ बन्नुणा पिज्ललव- 
णन मतज्जकुम्भसिन्दूररेणुना गजकुम्भस्थितसिन्वूर विन्दुना। संप्लुभिता उद्देलिता थे जलघिकएछोछाः 
सम्रुवृतरद्गाः तद्ृ॒त्‌ चम्मछामभिः चपछाभिः, विपसर्पन्तीतिः प्रसरन्‍्तीभिः तुर्रमाछाभिः अश्वपंक्तिसिः। अन्ध- 
कारितानि सम्रुत्यज्ञान्धकाराणि दिगन्तराणि येन तेन ताइशेन, अनवरत॑ निरन्तर करता ल्वता गज- 
मवृजरूघारादुईदि नेन  हस्तिमदुसलिरूघारावर्षणेन । तथा सुबनान्तरब्यापिना विष्टपविवरप्रसरशीकेन 
कककलेन सेनिकानां कोछाहछेन च करणेन, महाप्रस्यकालः कक्पान्तसमयः सक्षज्षे सात इच, तत्नापि 
पूर्वप्रतिपादितकुछ िमापराहतर बादित्याह्यसः । पक 
इृद् 'कुपबंताकारे:' इत्यन्न 'उत्पातच्॑न्दमण्डकनिमेश्रः चार्थोपमा। स्भीरे! 
छुप्तोपमा । अप पद हे इत्यन्ना्थोपमा । “रसश न पेसर “शतजकल मजा शसंक्षमितजकषि 


&« कह 8 ४-30 आज रा 5, बे] जा 3 तमननकमाक्नलनाक्र-तनना-तना-तबत ताकत "त्तत-तका- न कत्ात 


शब्दमव हो ऐसा दौजने छगा। एवं कुछपंव त के समान वहें बड़े मक्तइस्तिगण सब दिश्वाओं में व्याप्त होकर 
जाने छगे, भ्रल्वकालके चन्द्रविस्‍्वके समान बेजसमृह चलने कगे, ताब्यमान दुन्दुर्मो, प्रलयकालके मैषके समान 
गम्भीर भर मयकूर शब्द करने लगी (एवं कुछपबंतके समान बढ़े बड़े स्वरूपबाले मच्तइस्तिगण सब दिशाओं में 
च्याप्त होकर जाने छगै, जोौत्पत्तिक चन्‍्ह्रमण्हल के समान छत्र समृद चलने छगे; ताब्यमान दुन्दुभो, प्रछवकालडे 
मैव के समान गश्मीर णोर भयक्ूर श्षण्द करने छगी, द्वाथियोंकी सढ़ोंमें से जलविन्दुसमूह गिरने लगे, प्रणिवीम 
से घृमकेत के समान घृसरबणपृूलके गुब्बारे उठने छूगे, हाथियोँ निर्धात-वायुपतन ( वज़पात ) के समान कटठौर 
झौर गम्भीर झब्द से गर्शना करने कूगी, दाधियोंके कुम्भस्थठ से रधिरकणकी वर्षा के समान सिन्दूर की धूड़ियाँ 
उह़ने क्री, छुमित हुए समुद्र॒जहकों मद्दातस्ों के समान तुरक्-पहिक्तवाँ चलने छगीं, हाथियों को मद-जक 
भारा, सब दिज्लाओंमें अन्धक्ार कर दिन-तत क्षरित्त होने छगो, एवं सेनिकोंके कौलाइछ से जगत ब्याप्त हो 
गया, इन सब कारणों से उत्त समय मानो मद्राप्रढायकाल उपस्थित हुआ हो ऐसा दौखने छगा । 

॥. किरीय्मय हव दिवसः, जय'"” | २. झतसितातपश्नेः। ३““प्रविस्पंन्तीसि!। ४. तुरझ्रम''" | 
णू, शनवरतक्षरता । ३६. फ््ित्‌ गज़पद न विद्यते । 

















चन्द्रापीड़दिग्विजयप्रस्थानव० ३८ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहििता | ३४७ 


बल-बहल-कोलाहलभीता इब धवल-ध्वज-निवह-निरन्तराबृता ययुः क्वापि दश 

दिशः । मलिनावनिरज:संस्पर्शक्वितमिव समद-गज-घटावचू ल-सहस्र-संरुद्धमतिदूरम- 

म्बरम अपससार | प्रबल-वेत्रिवेत्रलता समुत्साय्येमाणा इब तुरग-खुररजोधूसरम अककि- 

पुरोभ | -शीकर न 

रणा मुमुचुः पुरोभागम्‌ । इस-कर-शीकर-निर्वापण-त्रस्त इवातपत्र-संच्छादितातपो दिवसों 

ननाश | बल-भर-जजरीकृता मद-कल-करि-चरण-शत-ताडिता द्वितीयेब प्रयाणभेरीः मैरवं 

जलकल्लोलचब्व॒छाभिश्र? इत्येतेषु छप्तोपमा । 'सज्ञज्ञ इवः हत्यत्र क्रियोस्प्रेज्ञालक्वारः। अनेन हि बेरिणां 
विनाहझः सूच्यत इत्यलद्भारेण वस्तुध्वनिः । 

बलेति | धवलेन शुभ्रेण ध्वजनिवहेन पताकागणेन निरन्तरं निरवकाशं यथा स्यात्तथा आबृूता आच्छा- 

दिताः दुह्न दिशः, बलानां सेन्‍्यानां बहलेन अधिकेन कोलाहछेन कछकलेन भीताः त्रस्ता इव सत्यः, क्ापि 





अनिद्िष्टस्थाने ययुः अलक्ष्यतां गता इत्यर्थः | 

इह क्रियोस्प्रेत्ञा, ध्वजनिवहनिरन्तराच्छादुनसम्बन्धाभावे5पि तत्सम्बन्धप्रतिपादनादतिशयोक्ति:, 
पदार्थहेतुक॑ काव्यलिड्रम, तथा दिशासु कार्यद्वारा कोछाहरूभयापगतकुलवधूब्यवहारसमारो पात्‌ समा- 
सोक्तिश्न इत्येतेषां परस्परमड्गाड्जिभावेन सझ्ूरालझ्वारः । 

मल्निति । समदा मदेन सह वत्तमाना या गजघटा हस्तिसमूहाः तासाम्‌ अवचूलछसहस्रेण पृष्ठस्थ- 
पताकागणेन संरुद्धम्‌ आच्छुन्नस्‌ अम्बरं गगन कत्त , मलिनानि कश्मछानि यानि अवनिरजांसि घूलयः 
तेषां संस्पर्शात्‌ संश्लेषात्‌ शह्नितमिव सत्‌ अतिदूरस्‌ अतिद्विष्ठम अपससार अपसतं बभूव तत्सैन्यानां 
दूर एवं दृश्यतां गतवानित्याशयः । इह्पि पूर्ववदेव सर्वालड्लाराणां सझूरः । 

प्रबलेति--अकंकिरणाः सूर्यरश्मयः प्रबलस्य राजनियोगात्‌ पूर्णप्रभावस्य वेत्रिणो वेतसदण्डधारिणो 
रक्षकपुरुषस्य वेन्नंकतया वेतसयष्टथा समुस्सायंमाणा दूरीक्रियमाणा इव सन्तः, तुरगखुररजो घूसरम्‌ 
अश्वशफधघूलिपाण्डुरं पुरोभागम्‌ अग्नभागं मुमुचुः तत्यजुः, राजाअगामिसामान्यपुरुषवद्ित्याशयः । 

इद् अककिरणेषु अपसायंमाणत्वरूपक्रियाया उत्प्रेक्ञा। अपि च परित्यागे अश्वशफधघूलिघूसरपद- 
स्पार्थों हेतुरिति पदार्थहेतुक काव्यलिड्रं च। कार्यद्वारा अककिरणेषु राजपुरों भागपरित्यागरूपसामान्य- 
जनव्यवहारसमारोपात्‌ समासोक्तिरिति त्रयाणामेतेषामड्राज्ञिभावेन सझूरः । 

इमेति। आतपत्रः छुत्रेः संादितः आब्ृत आतपः सूर्यर॒श्मिः यत्र तथोक्तः स दिवसः, इभानां 
गजानां करशीकरेः शुण्डानिर्गतसलिलकणेः यन्निर्वापणं स्वस्थ विलयः तेन त्रस्तो भीत इव सन्‌, ननाश 
भलच्यतां प्राप्तः, छुत्रेराच्छादनादिवसातपो नासीदित्याशयः । 

इह जलबिन्दुभियंथा वह्लेनिवांपणं तथा द्विसेडपि सम्भावनमित्युस्पेत्ञां। तथा दिवसनाशे 
आतपत्नावरणं पदार्थों हेतुरिति पदार्थहेतुक॑ काव्यलिड्म , दिवसनाशसम्बन्धाभावेडपि तत्सम्बन्धप्रति- 
पादनादतिशयोक्तिरिति त्रयाणामेतेषामड्जाज्िभावेन सझूरः । 

बलेति । भूमिः वसुन्धरा बलानां सेन्‍्यानां भरेण भारेण जर्जरीकृता क्षुण्णा तथा मदकलानां 
मद्मत्तानां करिणां गजानां चरणशतेन अद्घ्रसमूहेन ताडिता च सती, द्वितीया अपरा प्रयाणमेरीव मैरवं 
भयानक यथा स्यात्तथा ररास शब्दं चकार | 








निजी -आ3त+त७७व.>२०- 





इवेतवर्ण ध्वजाओंके समूह से निरन्तर भाच्छादित दशो दिशाएँ सैन्यगणके बड़े भारी कोझाहलूसे 
भवभीत होकर ही मानो कहीं चली गई, गगनतलू, मदमत्त हाथियोंके पृष्ठवत्तों पताकाओं से आच्छन्न होकर, 
मलछीन पृथिवी की घूलि-स्पश करनेकी आशझूसे मानो बहुत दूर सरक ( खिसक ) गया, सर्यकी किरणें, वेश्र- 
यहिधारी प्रबल प्रतीह्वारोंकी वेंतकी छड़ियोंसे दूर की गई हों श्स प्रकार-मानों अश्वगणके खुरोंमेंसे उड़ती धूलसे 
पृसरवर्ण आगेके हिस्सेको-छोड़ गई छज्रसमूहसे ढूँके हुए आलोकवाला दिन,-हाथियोंके यड़ोंमेंसे निकलते 
जलको बूँदोंसे भपना नष्ट दो जानेके भयसे ह्वी मानो भांग गया, सेनाओंके पद-भारसे अत्यन्त जज॑रित हुई और 
मद-मत्त हाथियोंके सैकडों चरणों से ताड़ित हुई पृथिवी मानो द्वितीय प्रयाण-दुन्दुमी के समान भयद्भुर नाद 


3. बहुलबल' '"। २. मलिनीकृतमिव । ३. अम्बरतरूम्‌। ४, प्रचलितवेत्रकता, ..._ $. बहुलबलछ'“"। २. मलिनीकृतमिव। ३. अम्बरतरूम्‌। ४. अ्रचलितवेत्ररता, प्रसुखेश्नल- प्रचुरवेन्नल- 
ता'"*। ७“*'घूसरताभीता इवाक'"', धूसरताभीताक''*। <६. सीकरनिकर। . ७. बहरूबरूभर''" 
<'''सब्बरणशतसन्ताड़िता, चरणशतखण्डिता । 


कांद॑म्बरी [ कयायामूँ: 


83 | गुल्फहयसे च तुरक्ष-मुख-विनिःसत-सितफेन-पत्ञविते मदपयसि मदस्रतां 
प्रचस्खलुः पढ़े पदे' पदातयः | हरिताल-परिमलनिरभेन चातिपदुना गजमदामोदेनानु- 
लिप्रस्य सामजस्य वापययों निखिलान्यगन्धग्रहणसामथ्य घाणेन्द्रियस्य । 


कमेण च प्रसपंतो बलस्य पुरः प्रघावतां जन-कदम्बकानां कोलाहलेन, तारतरदीचैंण 
च काहलानां निनादैन, ख़ुर-रव-मिश्रितेन च वाज़िनां द्ेपारवेण, अनवरत-क्णताल-स्व्न 
सम्पक्तेन च दन्तितामाडम्बररवेण, ग्रेवेयककिक्लिणीकणितानुस तेने च गतिवशाद्विपम-वि 
विंणीनां घण्टानां टहकृतेन, मज्ञजशह्न-शब्द-संवरद्धित-ध्यनीनाज्व प्रयाणपटहानां निनादेन, 
मुहुमृहुरितस्ततस्ताब्यमानानाञ् डिण्डिसाना निःस्वनेन, जर्जरीकृतश्रवणपुटस्य मूर्च्छेवाभव- 


हह भूमों मेरीस्वरूपस्य व्रम्यस्पोस्पेज्ञा तथा झब्दकरणे 'बछभर० मदक०” हस्यादिविशेषणद्रयाथों 
काप्यक्िज्ओस्युमयोरज्ञाक्षिमावसकुरः । 

गल्फेति | पदातयः सेन्याः पदे पदें प्रतिपादक्षेपम्‌ , गुल्फह्यसे चरणपग्रन्थिपरिमिते, इह त्रमाणें 
हससचूप्रत्ययः | तुरक्वाणां घोटकानां मुखेम्यों वदनेम्यों ,विनिःस्॒तेः बहिरागतेः सितेः घबले! फेनेः कपः 
पश्चविते विस्तारिते, मद॒छुतां दानवारिल्लाविणां करिणां हस्तिनां मद्पयत्ति दानसछिले प्रचस्खलः प्रसत्न- 
छर्न प्रापु: । 

इद गुक्फइयसच्चादिसम्वन्धाभावेडपि तस्संबन्धप्रतिपादनादतिशयो क्तिः । 

दरितालेति | हरितारूस्य स्वनाम्प्रसिद्धघातुविशेषस्थ परिमकनिभेन सुगन्धितुश्येन, अतिपदुना 
झतीवतीयेण च गज़मदामोंदेन 8 अब मिददशी न संयुक्तस्य ख्क्षितत्य च, सामजस्प 
तत्तन्मतड्जस्प इब ध्रागेन्द्रियस्पथ नरबून्दुन ६, समस्तानि अगन्धग्रहणसामर्थ्यम 
लय ययौ विननाण, गजमदामोदेन स्वस्वमदपरिमकेन च परिपूर्णत्वात्‌ । प्रबकछगन्धाकृष्टल्य घ्ाणस्य तब- 
पेक्षया दुर्बऊगन्धानां ग्रहण न भवतीत्यभिप्रायः। 'सामजस्तु गजे पुंस्ि सामोत्ये पुनरन्यवत्‌। इति मोदिनी 

हद यथाकम लुप्तोपमा, श्रीतोपमा च, जनयोश्राज्ञाहिमावसकरः । 

क्रमेगेति । क्रमेण परिपाटथा प्रसर्पतों गच्छुतों वहस्य सेन्यस्य पुरःप्रधावताम्‌ णप्ने झीघछप्रचछता 
जनकदम्बानां छोकबुन्दानां कोछाहलेन तारतरदीरघग नितान्तोंच्चैस्तेण काहछानां 
क्कानां निनादेन झब्देन | तथा खुररवेः द्ाकास्पन विभिश्रेण प्तप्रक्केत चाजिनाम्‌ अश्वानां हर्षदंषारवेण 
प्रमोदद्रेषाशब्देन | अनवरतों निरन्तरों यः कर्णतालूयों: अख्नण्डतालपत्रवद्विस्तृतयोः श्लोश्रयोः स्वनः झाब्द 
तेन संपुृक्तः सम्मिलितः तेन ताइशेन, दुन्तिनां हस्तिनाम्‌ आडम्बररवेण विज्ञालेन ब्रृंद्ितप्वनिना। गैवेय 
काणि कण्ठमूषणानि तेषु याः किह्निण्यः चुद्रघण्टिकाः तासां फणितेः कब्देः अनुसूतेन अनुगतेन, गतिव- 
शेत गसनवशेन विषमबिराबिणीनां भीषणध्वनिविधायिनीनां घण्डानां गलकम्बितानामिश्यर्थः टहकृतेन 
(६ ३* रवेण। मज़ऊणह्लशब्देंः संवर्धिता ब्रद्धि प्राप्ताः ध्यनयोः थेषां तेपां ताद्शानास्‌ , प्रथाणपटहानां 
प्रस्धानठक्कानां निनादेन शाइदेन । मुहुर्मुहुः वारंवारस इतस्ततः ताड्यमानानां हन्यमानानां डिण्डिमानां 
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करने लगीं; मदल्लावी द्वाथियोंके घुटने तक आत्रे-अश्वाणके मुद्धमेंसे निकछे शवेतवर्ण फेनपुजते विस्तृत हुए-मद 
बलतें पैंदक सैनिकाण पद पद पर फिसकने लगे, हरतालकों गन्षके समान भतितोत मद सुगंबके मर आनेसे 
हस्तिंगणकी लासिकाके समान सैन्यगणकी नाप्षिकाओं के अन्य गन्व ग्रहण करने की सब शक्ति खपत हो चसती | 
कपमसे चली जाती पघैना के आगे दोड़ते जन-स मूह के कोछाइलसे नगाड़ोंकों मतितरीज़ और उंची आवाज 
सै, ख़रोंके शब्दस मिले हुए घोड़ोंके दिनद्विनाइटसे हापियोंके जविश्वान्त प्त्माकित बृह्त्‌ कर्णतालदे स्ब्दसे 
मिली हुईं उनकों तेज और विश्ञाक ग्नाते, गछोंमें डाडी हुई किद्वृणियों (घुंथरियों ) के आवाजके साथ सुनाई 
देतों->चलने के कारण कभों कमी बजनतीं-पंटालियोंके 'टनू , टन! क्षब्दसी, मानलिक झन्तकों ्वनिते परिवर्धित 
हुई आवाजवाले प्रस्थान दुशखुमी ( दका ) के नाइसे और वार वार चारों ओर बजे डिण्डिम € डमरू 


॥**"पक््यले उपययो समुपययौ समाययां । ३ दपारवेंगा 
हीतेन। ६. गतिवशधिपम - ँ 5 | ७, ब्विर्वृडिण्डिमानाम | ० हे परदे! ७" अधुफू 





चन्द्रापीडद्ग्विजयप्रस्थानव० ३८ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । ३४६ 


ज्ञनस्य | 
शनेः शनेश्व बलसंक्षोभजन्मा ज्षितेरनेकव्णेतया कचिज्जीणे-शफर-क्रोड-धूम्र:' कचित्‌ 
क्रमेलक-सटा-सन्निभ:, क्चित्‌ परिणत-रल्लकरोम-पल्लव मलिनः, कचित्‌ पत्रोण -तन्तुपा- 
णडुरः, कचिजरठ-सृणालद्रडघवलः, कचिज्जरत्कपि-केशर-कपिलः, कचिद्धर-वृषभ-रोमन्थ- 
फेन-पिण्ड-पाण्डुरः, त्रिपथगाश्रवाह इध हरिचरणप्र भवः, कुपित इव मुखन्‌ ज्ञमाम्‌ , आरब्घ- 
परिहास इव रुन्धन्नयनानि, ठृषित इब पिवन्‌ करि-कर-शीकर-जलानि, पत्नवानिवोत्पतन्‌ 


पटहविशेषाणां निःस्वनेन ध्वनिना, जर्जरीक्वतं ग्रव्यथितं श्रवणपुर॑ श्रोत्रपुर्ट यस्थ तस्य ताइशस्य लोकस्य 
मूच्छा मोहः अभवदिव अजायत इव | क्रियोस्प्रेत्ञा । 

शनैरिति। शनेः शनेः मन्दं मन्‍्दं बल्संक्षोभात सैन्यस्य सवेगचलूनात्‌ जन्म उत्पत्तिय॑स्थ स 
ताइशो रेणुः धूलिः उत्पपात ऊद्ध्व॑ जगाम इति वच््यमाणक्रियया सम्बन्धः | छ्ितेः चलनारूम्बनभूतभूत- 
छस्य अनेकवर्णतया नानारूपतया कारणेन। क्चित्‌ पाण्डररूण्सयभूमौ जीर्णश फरस्य परिणतप्रोष्ठीमीन- 
विशेषस्य क्रोडबत्‌ उपरिभागवत्‌ धूज्नो घूमवर्णः॥ क्वचित्‌ पिह्लसरूण्मयभूतले, ऋमेलकस्य उष्ट्स्य 
सटासन्निभः जटासहशः । क्वचित्‌ श्यामरूण्मयभूमौं, परिणतस्य जीर्णवयसो रल्लकस्य सृगविशेषस्य 
रोम्णां तनूरुहां पललववत्‌ स्तवकवत्‌ मलिनः श्यामवर्ण:। 'रक्नकः कम्बले स्घृतः | तयैव कम्बलूमगेः इ्ति 
हैमः। क्चित्‌ पाण्डुरत्तिकामययभूमौ वटलछकुचादिहलेषु क्ृमिमिः ऊर्णाया विहितस्वात्‌ पत्रसम्बन्धिनी 
ऊर्णा अन्नेति पत्रोणंम , धौतकोशेयवसनं तस्य तन्तुवत्‌ पाण्डरः श्वेतरक्तः, 'पत्रो्ण॑ धौतकौशेयमः इत्य- 
मरः। क्वचित्‌ विशदरृण्मयस्थले, जरठो दीघकालीनो यो स्टणालदण्डो विसद॒ण्डः तद्डत्‌ धवलूः शुअवर्ण:। 
कचित्‌ पिज्नलवर्णस्टण्मयान्यभूमौ, जरतो ब्ृद्धस्य कपेर्वानरस्थ केशरवत्‌ कपिलः पिड्नलवर्णः। कचित्‌ 
पाण्डवर्णरण्मयस्थले, हरबृषभस्य महेशबृषस्थ रोमन्थेन चर्वितचर्वणेन यः फ़ेनपिण्डः कफ्युञ्नः तद्ृत्‌ 
पाण्डुरः । इृह सत्र लुप्तोमालझारः । 

त्रिपथेति | त्रिपथगा त्रिस्नोता गड्ा तस्याः प्रवाहो धारा इव, हरीणां .घोटकानाँ चरणेभ्य: पादेभ्यः 
पत्षे हरेः श्रीविष्णोः चरणात्‌ प्रभवतीति सः ताइशः । 

कुषित इति। कुपितः क्रुद्दो जन हृव, उमां प्रथिवीं सहिष्णुताश्व सुख्नन्‌ परित्यजन । एकत्र उड्ड- 
यनादपरत्र अधीरत्वादित्याशयः । 

आरब्धे इति | आरब्धः प्रस्तुतः परिहासः केश्रवित्‌ सार नरम, येन स तथोक्तो लोक इव, नयनानि 
जनानां छोचनानि परिहास्यलोकानां चक्तूंषि च रुन्‍्धन्‌ आवृण्वन्‌। पाणिना लोचनाच्छादनं लौकिकपरि- 
हासे प्रवत्तितम । 

तठृषित इति। तृषितः पिपासया व्यथितो छोक इव, करिकरशीकरजछानि गजशुण्डानिर्गतसलिल- 
कणान्‌ पिबन्‌ कईमीभूय झोषयन्‌ , पीतानि विद्धच्च । 

पक्षेति । पक्षवान्‌ गरुत्मान्‌ इव, गगनतलम्‌ आकाशम्‌ उत्पतन्‌ उड्डीयमानः । 


कर न्यनदून 
0४ ७जीनारं ५ जी जा संस हुक अर ह मी मी जम मन डक सन जार लाना ही कक. अत 


के ध्वनिसे लोगोंके कर्ण॑युगल सन्न हो जाते ये और उनसे ही मानो उनको मूच्छां आ जाती थी । 

._ धोरे धीरे सेन्यगणके क्षोमसे-उत्पन्न हुई धूछ उड़ने लगी। वह भूतलके अनेक वर्ण होनेके कारण, किसी 
स्थानमें बूढ़े प्रोष्टीमत्स्य ( पोठी मछली ) की छातीके समान धूसर वर्ण (धुंघली ), किसी स्थानमें छँटके बालके 
समान पिज्ललवण॑, किसी स्थानमें बूढ़े हरिणविशेषके छोमग्रुच्छके समान इृष्णवर्य, किसी स्थानमें धुले हुए रेशमी 
वस्के सतके समान पाण्डवर्ण, किसी स्थानमें पके हुए म्ृणालकी डन्डीके समान शुश्रवर्ण, किसी स्थानमें बूढ़े 
बानरके केशके समान पिज्ञल वर्ण और किसी स्थानमें शक्कर के वृषभके चर्वितपचव॑ण (जुगाली) करनेके समय अत्यन्त 
फेनपुज्ञ के समान पाण्डवर्ण थी। नारायणके चरणकमल्से गज्लपप्रवाइके समान अश्वगणके खुरमेंते वह घूल निकलती 
थी; क्रोधित व्यक्ति जिस प्रकार सहिष्णुता त्याग करता है वद धूछ भी उसी प्रकार शथिवीका त्याग करती थी; हंसीमें 
पीछेसे आकर कोई व्यक्ति जिस प्रकार हस्तद्वारा दूसरे व्यक्तिके नेत्रों को बन्द करता दै, वह धूल भी उसी प्रकार छोगोंके 
नेत्रोंकों बन्द करती थी; पिपासातुर व्यक्त जिस प्रकार जल पान करता है, वह धूल भी उसी प्रकार हाथियोंकी यड़- 
मेंसे निकलती हुईं जलकी बूँदोंको पान ( शोषण ) करती थीं; वह पक्षोके समान आकाशरमें उड़ती ८० -+-- पटल तल (६ की वित:) करती औी।; मा कक ससात् भकावरे: पक केक जयतेके अमरोंके 


संस आल जब कं 


3. सइझ्ा। २. उत्पन्नोर्णा'*। ३“'केश'"*। ४ वर''"। 


१४० कादम्बरी-- 


गगनतलम्‌, अलिनिवरह इव चुम्बन्‌ मदल्लेखामू; सृगपतिरिब रचयन्‌ करिकुस्भस 
पदप्‌ , उपात्त-विजय इव गहन पताकाः, जरांगम इव पाण्ड्रीकृबन शिरांसि, मुद्रयपन्निव 
हष्टिप ! आजिघ्नन्निव मकरन्द-मध्चु बिन्दुपकुलग्न कर्णोत्पलानि, मद-कल 
करि-कर्णे-ताल ताडन त्रत्त इव विशन्‌ कण -शह्लोदर-विवराणि, पीयमान इवोस्मुखीमिरव- 
निपति-मकुटमणि-भद्ग -मकरिकाभिः, अभ्यच्यंमान इय तुरा-मुख-विज्ञेप-विप्लुत्े 
पल्लब-कुसुम-स्तवके:, अनुगम्यमान इव मत्तनाज-घटा-कुम्भ-भित्ति-सम्भवेन धातुघूलिबलयेन, 


मलौति। अलिनिवहों अमरगण हव, मदछेखां करिणां दानवारिपक्ति चुम्बन स्पृश्नन्‌ मुख 
संयोग दिवघच्च । 

मृगेति । सूगपतिः सिंह इव, करिकुस्भस्पलीयु गजशिरसः पिण्डस्थछीपु पद प्रतिष्ठां चरणनिद्येपज्ञ 
रचयन्‌ कुर्नन्‌ पुकन्न पतनादुन्‍्यत्राक्रमणादित्याशयः | 

उप,क्षति | उपात्तः संग्रामे प्राप्तों विज़्यों जयो येन स ताइदाः राजेब, पताका ध्वजान गृद्बन स्एदान्‌ 
जपहरंधा | पिजयी हि विजितव्रिपक्षिणां ध्वजान्‌ हरतीति प्रथितमेतत्‌। ._ 

जरेंति। जरागमों बूद्धावस्वेव, जनानाँ शिरांसि मस्तकानि पाण्डुरीकुर्वन्‌ , पुकन्र कचब्यापनादुन्यत्र 

कचपाकादित्याशयः । इह “त्रिपथगाप्रवाह हृव' हत्यारभ्य 'जरागम हव' हत्यन्त॑ यावत्‌ प्रू्णोपसाखछारः। 

मुद्॒यत्निति । पच्मणां छोचनरोग्गाम्‌ अग्रेषु संस्थितः पुरोवर्तती सन्‌ दृर्शि मुद्यत्‌ सक्लोचयन्निव 
तत्पतनक्ाकुया जनानां छोच परवादिस्याद्ययः । क्रियोस्पेत्षा । 

आजीति | मकरन्देषु अवणोत्पछानामेव किअज्केपु ये मधुविन्दुपक्लाः गाढद्ववकणा! तेषु छम्ना 
संसक्तः सन्‌ , जनानां क्रवणोत्पछानि जाजिप्नन्‌ तत्सौरभ॑ गृद्॒क्षिव । 'मकरन्दः ( पुं )'' 'किज्षक्के क्लीब' 


इह 'आजिश्नन्निव' इति क्रियोत्मेज्ि, अनया चर घुनरुक्तवदाभासः सह्लीगंते। मकरन्द्मघुपदयोः 
पर्यायतयां श्रवणमात्रैण पुनरुक्तावगमे5पि मकरन्द्पदस्प किअक्कार्थ पर्यवश्तितार्थत्थात्‌ पुन 
हक्तवदाभासों ज्षेयः । 

मदेति । मदकछा मदमत्ता ये करिणों हस्तिनः तेषों कर्णताछाम्याँ तालपत्रवहिस्तृतश्नवणाम्यां 
यत्तादन प्रहारः तस्मात्‌ चस्तों भीत इव सन्‌ , कर्णयोः अवणयोः वाह्वानां भालास्थ्नाज्ञ उदरबविवराणि 
अभ्यन्तरच्छिव्राणि विश्वन्‌ प्रविशन्‌ | 

पोयमान इति । उस्मुखी मिः ऊर्घ्वाननामिः, अवनिपतीनां त॒पाणों मुझुटेषु या मणिभज्गममकरिकाः 

मकरसह्शांशाः ताभिः पीयमान इच, 

अम्यआॉति | तुस्गाणास्र॒ जश्वानां सुखविज्ञेपेण बदनप्रसारणक्रियाविशेषेण विप्लुतेः विक्षिप्तेः 

फेनपक्छवा सुखकफपरम्परा एूवं कुसुमस्तवकाः पुष्पगुच्छाः ते! छम्पर््यमाना प्रज़्यमान इच तदुपरि 


पतनादिस्याक्षयः। ' 
अन्विति | मत्ता सद्युक्ता या गजघटा हस्तिससूहाः तासां कुम्माः शिरसां पिण्डाः ते एवं मित्तयः 

















अब नममहम+- गहरे नर पक 


समान द्ाथियों कों मद-रेखाका चुम्बन करतों वी; सिंहके समान हायियोंके कुम्मत्थल पर पद धरती (जम बाती) 
थी: विजयी राजा शिस प्रकार संभाममें विजित झधुकी पताकार्ओोकों ग्रहण करते हैं, वह घुछ भो उसो प्रकार 
रपकी पताकार्भोका झदण ( स्प् ) करती थी; बुढ़ापेके समान छोगोंका मस्तक सफेद करतो थी; लोगोंके पलकों 
के भागे रहकर मानों उनलछोगोंको इष्टिकों सकुचित करती थों। कर्णोत्पफ़के मधुकों बुंदोंसे चिपट कर मानों उच्च 
कर्ण त्यककों सुँधतों थीं; मंद-मंत्त हापियोंके हिलते कानोंसै ताइनों किए जानेके- मयते ही मानों उनके 
कान और कनपद्टोंके अन्दर मर बाती थी; समझ आई हुई, राजाओंके मुकुट-मणियोंर्मे वनी हुई मद्॒ड्योंसे 
उन्मुख् होकर मानों पान को गई थी; अइबगणके मुंइमेंसे इतस्ततः गिर कर फके फ़ेन-पलब-हपी कूलोके युच्चों 
मानो पूछित हुई थी; मदमत्त एस्तिगणके कुम्मस्थकमेंसे निकला हुआ गैरिकादि धातुका रेण ( सिन्दूर ) मानों 
उप्तकां अनुगभन करता था; इस्तिगणके कुम्मत्थकका पटवास ( रेशु ), चामरोंके झललनेसे उठ कर मानों उसका 


१, पताकास्‌। २. पाण्दरी | ३, बिन्दुछूगः। ४. आविशन्‌। ५ करिकर्ण'"॥ ६'''मणिपतयमकत 


चन्द्रापीडद्ग्विजयप्रस्थानव ० ३८ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । ३४५१ 


आलिज्ञथमान इव चलब्चाम₹-कलापविधुतेन पटवासपांशुना, श्रोत्साह्मान इयं नरपति- 
शेखर-सहस्र-परि च्युतेः कुसुमकेशररजोभि;, उत्पातराहुरिव दिवसकरमण्डलमकाण्ड एवं 
पिबन्‌ , नृप-अस्थान-मज़ल-प्रतिसर-तलय-मालिकासु _गोरोचनाचूर्गायमान:, क्रकच-ऋृत 
चन्दन-क्षोद-घूसरो रेगुरुत्पपात | अपरिमाग-बल- संघट्-समुपचीयमानश्व शने: शने: संह- 
रक्नित्र विश्वमशेषमू , अकाल-काल-मेघ-पटल-मेदुरो विस्तारमुपगन्तुमारेमे | 

तेन च क्रमेणोपचीयमानबहलमूत्तिना द्ग्विजयमझ्नलध्वजेन, रिपु-कुल-कमल-प्रलय- 


कुब्बानि तेभ्यः सम्भवति प्रपरति इति तेन ताइशेन, घातुधूलिवलपेन गेरिकादिरजोमण्डलेन, अनुगम्ब- 
मान इव अनुव्ज्यमान इव, तस्यापि रेण्वनुसरणादित्याशयः । 
आलिबज्येति | चलतां स्पन्दुमानानां नुपाणां निकटे सेवकेः संबीजितानामित्यर्थ: चामराणां बालब्य- 
जनानां कलापेन समूहेन विधुतः सद्बालितः तेन ताइशेन, पटवासपांसुना पिष्टातकघूल्या आलिह्ृषयमान 
इव आश्लिष्यमाण हृव, अन्योन्यसंश्लेषादित्यभिप्रायः । 
प्रोत्सान्चेति । नरपतीनां राज्ञां शेखरसहस्रात्‌ शिरोवेश्टनल्कनिवहात्‌ परिच्युतेः स्नस्तेः कुसुमकेशरर- 
जोभिः पुष्पकिअल्कधूलिभिः प्रोत्साह्ममानः प्सत्त' प्रकृष्मुझोगं नीयमान इव, तेषामपि प्रसरणेन पश्चा- 
त्स्थायित्वादित्याशयः । 
इृह 'सुद्रयक्षिव इत्यारभ्य “प्रोत्साह्ममान इवः इत्यन्तं यावत्‌ क्रियोस्प्रेज्ञालड्वारः। “अभ्यरच्यमान 
इव, तुरगमुखे'-ध्यादो तु निरज्ञरूपकसंड्डीर्णा क्रियोस्मेत्नेति बोध्यम्‌ 
उत्पातेति । उत्पातराहुः अकालोदयात्‌ जनानामुत्पातद्योतकः सेंहिक्रेय इव, अकाण्डे एव अकाल एव 
दिवसकरमण्डल सूयबिम्ब॑ पिबन्‌ आच्छादयन्‌ असंश्र । इह पूर्णोपमा । 
नपेति। नृपाणां राज्ञां श्रस्थाने प्रयाणसमये ये मक्लप्रतिसराः माकुलिककरसूत्राणि त एव 
वलूयानि कटकाः तेषां मालिकासु पढक्तिषु, गोरोचनाचूर्णायमानः गोरोचनाधूलिवद्ब्यवहरन्‌ अवछो- 
क्यमान इत्यर्थः। 
इह गोरोचनाचूर्णायमान इव' हत्यत्र व्यज्ञतोपमा । 
क्रऊचेति--क्रकचेन करपत्रेण क़ृतः छेदनसमये विदवितो यः चन्दुनक्षोदः मरहूयजबृत्तकणः तड़॒त 
घूसरः, रेणुः भूमिरजः । अन्वयस्वृक्त एव । छुप्तोपमा । है] द 
अपरिमाणेति। अपि च अपरिसाणम््‌ अगणितं यद्‌ बल सैन्यं तस्य सच्द्ेन पदसम्म्ंन समुपची- 
यमानो वर्द्धमांनः, अत एवं अशेष॑ समग्र॑ विश्व॑ संसारं शनेः शनेः मन्दूं मन्‍्दम्र, संहरक्निव व्यापनेन सझोच- 
यन्निव, अकाले असमये यत्‌ कार्ल श्यामवर्ग मेघपटलम्‌ अश्रवृन्दं तद्डत्‌ मेदुरो निविडः, स रेणुरिति शेषः, 
विस्तारं विशालम्र्‌ उपगन्तु प्राप्तुम्‌ आरेमे प्रारम्भं चकार । 
इह संहरन्निव” इत्यत्न क्रियोस्पेज्ा, 'अकालकालमेघपटलमेदुर” हत्यन्न छुप्तोपमा, अनयोश्राद्ञव्रि- 
भावसहझूरः । 
तैनेति। अपि चेति चार्थ:। तेन रजसा 'त्रिभुवनमंल्छ्थत? इति सम्बन्धःं। अग्रेतनस्य 'रजसा! 
हत्यस्य तृतीयेकवचनान्तानि पदानि विशेषणानि बोध्यानि। उपचीयमाना वरद्धमाना बहला पृथुरा 
मूत्तिः शरीरं॑ यस्य तेन ताइशेन। अत एव दिग्विजयस्य दिगात्मसात्करणस्थ सडुलध्वजेन माक़छिक- 
प्रताकादुण्डस्वरूपेण, तद्ृदुस्थानादित्याशयः । रिपुकुलान्येव शतन्रगोत्रान्येव कमलानि पड्ूजानि तेषां प्ररूये 
आहिज्वन करता था और राजाओंके हजारों मुकुरोंमेंसे गिरी फूलोंकी रज फेलकर मानों उसे उड़ नेके लिए उत्सा- 
हित करती थी; अशुभ-सचऊ राहके समान असम्रयमें ही सयमण्डलकों आस करतो थी; वह राजाओंके यात्रा 
करनेके समय ह्वाथमें बाँधे गए मजजऊ-सन्नों और हारों पर गो रोचनके चूरेके समान दीखती थी और वह भारीसे 
काटे गए चन्दनके बृढ्मेंसे नौचे गिरे गुडे ( बुरादे ) के समान धूसरवर्ण होकर उड़ने लगी। अकालोत्पन्न कृष्ण- 
वर्ण मेघसमू के समान धनी भूत हो वह असंख्य सेनाओंके पदसंघष ले वृद्धि पाकर, धोरे धीरे समप्र भूमण्डलूको 
ही मानो संदार करती हुई ऋमसे फौलने लगी। 
झ्स अकार उस धूलका समूद्र जो क्रमशः बढ़कर "“लनबबन-न उन सनक मल कक हुत /पशाज है आता; था, बह दिल्तिजगका' साइसिक विशाल ह्दो गया था, वह दिग्विजयका मालिक 
४''विधूतेन। २, प्रसाय्यमाणः, प्रोत्साय्यमाण:। ३. मज्छूवछय। ४ 'प्रतिसरमालिकासु । 
हे का० 


कि 
२. पलायन, बिक लें कम अल बम. हम पान. हम 





रैश२ कांद्म्बरी-- [ कयायाम्‌- 


नीहारेण, राजलद्मी-विल्ञास-पटवासचुगन, अहितातपत्र-पुण्डरीक-पण्ड-तुपारेण, सेलाभर- 
पीडित-महीतल-मूर्च्छान्धका रेण, चलद्वल-जलद-काल-कदम्ब-कुसुमोद्रमेन, दिवसकर-कर- 
कमल-बत्तोहलन-प्विपयुथेन, गगन-मदहदीतल-प्लावन-प्रलय-पयोधिपूरेण, त्रिभुवन-लक्ष्मी-शिरो- 
5वगुण्ठन-पटेन, महावराह-केशर-निकर-कब्ु रेण, प्रलयानल-धूम-राजि-मांसलेन, पातालत- 
लादिवोत्तिष्ठता, चरणेभ्य इब निर्गच्छता, लोचनेभ्य इब निष्पतता; दिग्भ्य इबागच्छुता, 


विनाशे नीहारेण हिमस्वरूपेण, हिमपातेन पकुजानामिव तत्जःपातेन 23०८ अर विनाशद्योतनावित्या - 
दायः। राजछक्त्या नृपश्चिया विछासस्थ वेशबिन्यासस्य पटवासचूर्ण पिष्टातकरजः फल्गुरिति तात्पर्यम, 
तेन ताहइबीन । वीरभोग्या हि राज्यश्रोवीरभारोत्थितेनैव रजसास्मान सृषयतीत्याशयः । अद्ितानां वेरिणाम्‌ 
आतपतथ्राणि छुवाण्येव पुण्डरीकाणि लिताग्भोजानि तेषां पण्डस्य समूहस्य तुपारों तुहिन॑ तेन ताइदोन | 
सेनायाः सैन्यस्थ भरेण भारेण पीढितस्प ब्यधितस्थ महीतलस्य भूतरूस्य मूच्छा मोहः तस्य जन्धकारः 
तमः तेन ताइशेन | चछदू गच्छुव्‌ बे सेन्यमेव जछदकालः वर्षासमयः तस्य कदम्बकुसमोद्रमेन नीपपु 
प्योह्रमेन विषभत्वात्‌। दिवसफरस्प रवेः करा रश्मय एवं कमझवनानि नकिनखण्डानि तेषास उदलने 
विनाझने द्वीपियूथः दृत्तिगणः तेन ताइपरेंन । हस्तिसमूहो यथा पहक्कजवनानि विनाशयति तथासौ धूलि- 
गणोंऊपि रविरश्सीन्‌ू जलच्यतानयनेन विनाशयति स्मेस्पाक्षयः। गगनमेव अआकाशमेव महाँतल् तस्य 
प्छावने जलह्वारा तिरोधापने प्रछ्यपयोधिपूरः कक्त्पान्तसमुप्रप्छबः तेन ताश्योन । त्रिभ्ुवनछक्षम्याः त्रिवि- 
एपश्चियः शिरो5वगुण्ठनपटः उत्तमाड़ावरणवसने तेन ताहशेन । क्‍ 
दर्द “द्ग्विजयमसडलघ्वजेन गबज़र जैन! ह्त्यन्न निरह कंपतरूपकमलक्कार!। । रिपुकुलछकमलग्रछयन ् 
हत्यत्न परग्परितरूपकसलक्कारः । 'राजछचमीविछासपट्यासचूर्णनः इसत्यन्रेकदेशविवत्तिरूपक निरज्ञरूपकं 
हितातपत्रपुण्डरीकपण्डतुपारेण” हृत्यन्न परम्परितरूपकस । 'सेनाभरे! ध्यादी निसशकेवल- 
रूपकम्‌। 'चलइल०! “द्विसकरकर०” “गगनमहीतरू०? इत्येतेपु द्वि परम्परितरूपकलझ्लारः । “ब्रिभुवन- 
छक्मया! हत्यादी च निरद्ठ रूपकम, एकदेदाविवर्ततिरूपकं बाइलझ्कार हत्यववेयम । 
महावराहेति | महावराहों नारायणस्य तृतीयाबतारः तस्य केबारनिकरवत्‌ सटासमूहवत्‌ कर्जुरेण 
विचित्रवर्णन | प्रकयानक्! कद्पान्तवद्धिः तस्वथ धूमरामिवत्‌ दृहनकेतनपदछक्तिवत्‌ मांसछेन परिपुष्ठेन । 
उमयत्र छुप्तोपमा | 
पातालैति 2३४ पाताछत्तकांत्‌ अधोभुवनात्‌ उत्तिष्ठतेव उत्थान कुबतेव मूलादुर्धनाव, सेन्‍्यानां चरणेम्यः 
पादेम्यों निर्गच्छुतेव निःसरतेव प्रस्येकपादछग्गमत्वात्‌ , सैनिकानां लछोचनेम्यों नयनेभ्यों निष्पततेव तत्रापि 
संसक्तत्वात्‌, दिग्स्यः हरिदृभ्य झागच्छुतेव आयातेनेव तासु समस्तास्वेव दुर्शनात्‌, नभस्तछात ध्योम- 
तछात्‌ पततेव पतन विद्धतेव तत्न दृष्टिपं यावद्वछोकनात्‌ , पवनात्‌ समीरणात्‌ उन्लसता प्रादुर्भवतेव 
सर्वपवनसश्रणात्‌ , तथा रविकिरणेन्यः सूर्यरश्मिभ्यः सम्मवतेव प्रादुर्भवतेव तत्रापि सर्वत्र दर्शनात्‌ | 
हुए 'उत्तिए्तेव! हस्थारम्य 'सम्भवतेव' हत्यन्तं यावत्‌ सर्वत्र क्रियोस्पेक्ञालक्रः | लत पुव च सर्वतों 





















का 





विसारित्व॑ ब्यज्यत्त इत्यलक्कारेण वस्तुप्वनिः | 

ध्वगलरूप था; शतरु-कुछ-हूपी कमकचनका नाश करनेके लिए तुपार ( पाज़ा ) थां; राजलद्षमीके वेझबिन्वासका 
पटबास चूथ ( अबीर ) था; झज्ुओंके छरूपी इवेतकमरका तद्दिन ( पांछ। ) या; सैनाओंके पदमारसे परिपोड़ित 
हुई पूणिवोकी मूच्छांका अन्धकार था; चलतो हुई सेनारूप वर्षाकालमें हुआ कदम्ब-कुघुमो दर म था; घरज्ेनकिरणरूपों 
कमल-बनको नष्ट करनेवाला इस्तिसमूह वा; आकाश और मद्दीतऊके मध्य-भूमिक्ों दुवानेवाल। प्रलवकालीन 
समुद्रका प्रवाह गा; विमुवन लद्व मीक़े मस्तककों ढकनेवाका वख-स्वरूप था; लादिवराइके क्षेशरसमूइके समान 
विचित्रदर्ण था मोर प्रलया प्रिके घूमसमूह के समान परिषुष्ट ( स्थुक ) था। और बह मानों पातालमेस उठता थो 
सेनिकोंके चरणोमेंसे निकलता था, उनके नेत्र मेंसे बादर आता था, दिज्ञान मेंसे शरावा था, आाकाशमेंसे गिरता 
था, बायुमेंते बढ़ता वा एवं सूर्य के किरणोंमेंते उत्पन्न होता था। एवं बहू घूलका प्तरमूह सब लोगो का दी निद्रासतरूप 


हि ।'“खण्डनतुपारेण। २ सैन्यमर'"। ३. चलदूहऊबल ' । ४ दिवस दिवसकरकमल, दिवसकर- 
किसका ४ दिवसकरकमछ, दि 


चन्द्रौपीडदिग्विजयप्रस्थानव* ३८ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसद्दितां | ३४३ 


नभस्तलादिव पतता, पवनादिवोल्‍लसता, रविकिरणेभ्य इव सम्भवता, अनपहतचेतनेन 
निद्रागमेन, अनवगणितसूर्य्यंण अन्धकारेण, अघम्मंकालोपस्थितेन भूमिग्रहेण, अनुद्तिता- 
रागणनिबद्देन बहुलनिशाप्रदोषेण, अपतित-सलिलेन जलघरसमयेन, अश्रान्तभुजब्लेन रसा 
तलेन, हरिचरणेनेव संवद्धेमानेन त्रिभुवनमलब्ब-्थत रजसा | 

विकचकुबलयवनमिव नवोदकेन गगनतलमवष्टभ्यमानमलक्ष्यत त्ञीरोदफेनपा- 


अनहपतेति । अनपहता न विलोपिता चेतना चेतन्यं येन तेन तादइशेन, निद्रागमेन प्रमीकासमा- 
गमनस्वरूपेण । निद्रा चेतनामपहरति, किन्तु इृदं रजश्रेतनां न हरतीति ततो वेशिष्व्यमित्याशयः। न 
अवगणितः अस्तगमनादवबुद्धः सूर्यों रवियेंन तेन ताइशेन, अन्धकारेण तमोरूपेण । अन्धकारेण हि सर्वे- 
पदार्थावरणं क्रियते, सूरयसत््वे तु नायं तथेति भवति ततो वेशिष्टयमित्याशयः। अघमंकाले अग्रीष्मसमये 
उपस्थितेन विद्यमानेन भूमिग्रहेण भूगर्भान्तर्वत्तिभवनस्वरूपेण । ग्रीष्मसमये हि जनेः सूर्यरश्मिसन्ताप- 
निवारणाय भूगर्भभवनमवल्म्ब्यते | भूगर्भगृहेण रविकिरणनिवारणं भवति, ओऔष्मकाले च स्थितिभंवति 
अस्य त्वग्रीष्मकाल इति भवति ततो वेशिश्यमित्याशयः | न उद्तिः उद॒य॑ न प्राप्त: तारागणानां नक्षत्न- 
गणानां निवहः समूहो यत्र तेन त।दशेन, बहुलनिश्ञाप्रदोषेण कृष्णपक्तरात्रिमुखस्वरूपेण । बहुलनिशाग्रदो: 
षे हि तारागणानामुदय अन्न तु न तथेति वेशिष्टयम्‌ । यद्यपि 'तारागणनिवहे? त्यन्न गणनिवहैति पर्याययो* 
मंध्ये3न्यतरस्येव प्रयोगेणार्थलाभः सिद्धयति तथापि अतिप्राचुयंसूचनाय तद्द्॒योपादानमिस्यवधेषम्‌ | 
न पतितं च्युतं सलिल् प्राब्ृडजलं यत्र तेन ताइशेन, जलूघरसमयेन प्रावृट्कालेन। वर्षाकाले 
पूर्वक ब्रृष्टिभवति अन्न तु बृष्टिजलाभाव इति ततो वेशश्टयम््‌ । न आन्ता विचरिता भुजक्गाः सर्पा यत्र तेन 
ताहशेन, रसातलेन पातालस्वरूपेण | पाताले हि गाढान्धकारप्रादुर्भावात्‌ सर्पविचरणाभावः, इह तु गाढा- 
न्धकारप्रादुर्भावे5पि सर्पविचरणं भवत्येवेति भवति ततो वेशिष्टयम्‌ । 

इह “अनपहतचेतनेन निद्वागमेन” इत्यारभ्य जश्रान्तभुजज्ञेन रसातलेन' इत्यन्तं यावत्‌ सर्वेत्नाधि- 
काभेदरूपकम्‌ | प्राचां मते--अधिकारूठवेशिष्टयरूपकम्‌। प्राचीनतराणाँ ( वामनादीनाँ ) मते तु-- 
एकगुणहानिकल्प्रनायां समस्तगुणदाढ्थ विशेषोक्तिरिति सुधीभिरविचारणीयम्‌ । 

_ संबर्धमानेन [वृद्धि प्राप्लुतता हरिचरणेनेव वामनपादेनेव, यथा नारायणचरणो बलिविनाशांय॑ 
यथाक्रम॑ वृद्धि आप्तस्तथा$यमपीत्याशयः | एताहशेन रजसा धूलछिना त्रिभुवर् त्रिविष्पम अल» 
इ्चत व्याप्यत | 

इह पूर्णोपमा, त्रिभुवनल्टनसम्बन्धाभावे४पि तत्सम्वन्धप्रतिपादनादुतिशयोक्तिः। उभयोश्रेका श्र- 
याजुप्रवेशसझूरः । 
विकचेति । क्षीरोदस्य ज्ञीरसमुद्गस्य फेनः कफः तद्ठत्‌ पाण्डुना श्वेतेन, नवोदकेन नूतनशृष्टिसलिलेनं, 
विकर्च विकसित यत्‌ कुवलयवन नीलोत्पवनं तदिव, ज्षीरोदफेनपाण्डुना ज्षितिक्षोदेन भूरजसा, गगनतलम् 
आकाशतलम अवष्टभ्यमानम्‌ आश्रीयमाण व्याप्यमानम, अलच्यत अदृश्यत जनेरिति शेषः । 
् इह 'विकचकुवलूयवनमिव? इत्यत्र श्रौतोपमा। ज्ञीरोदफेनपाण्डुना' इस्यन्न च छुप्तोपमा | अनयोश्रे 
थः सझूरः । 


होकर था, किन्तु किसीकौ भी चेतनाका दरण करनेवाला नहीं था; अन्धकार स्वरूप प्रादुभ्रृंत होकर था, किम्तु 
खर्थास्तके बाद प्रादुमृत नहीं होता था; प्रथिवीके अभ्यन्तरस्थित ग्रहस्वरूप (तेखाना) होकर था, किन्तु भीभ्मकाल्‍में 
उपस्थित नहीं होता था; कृष्णपक्षके प्रदोषकालस्वरूप देखनेमें आता था, किन्तु ४ंसमें तारे उदित नहीं हुए थे 
वर्षकालस्वरूप होकर था, किन्तु वृष्टिसे रहित था; पातालस्वरूप प्रतीत होता था, किन्तु फिरते हुए सर्पोसि 
रहित था; इस प्रकार वह वामनदेवके चरणोंके समान दृद्धि पापा कर तीनों भुवनों में मर गया था । 

नवीन वृध्कि जलसे जिसप्रकार प्रफुछित कुबलूय-वन देखनेमें आता है, उसी प्रकार क्षौरसतागरके फेनके 
समान शुअबर्ण प्थिवीके धूलिसमूइसे आकाशतछ आच्छन्न ( घिरा ) दे इस प्रकार लोग देखने छंगे । उस धूलि 
समूहसे धूसर हुआ सर्थ॑-विम्ब हाथीके कानमें पहने चमरके समान प्रभाशुन्य ( फीका ) दो गया। सश््मवखके 


9. अनपहतलोचनेनांनवगणितसूर्य्यंण । २. पतितसलिलछेन। ३'''भुजड्मेन । 


का 
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ण्डुना ज्षितिक्तोदेन | बहुलरजोधूसरितमशिशिरकिरणबिम्बमवचूलचांमरमिव निष्प्रभम- 
भवत्‌ | दुकूलपट-घवला कदलिकेव कलुषतामाजगाम गगनापगा। नरपाल-बलभरमतिगुरु- 
मसहमाना पुनरिव भारावतारणार्थभममरलोकमारुरोह रजोमिषेण महीं। निःशेष-निपीतात- 
पम्‌ , अन्तदृह्ममानमिव जलधिजलेषु धूसरित-रवि-रथ-ध्वज-पटमपतद्वनिरजः | मुहूर्ततन च 
गर्भवासमिव, संहारसागरजलमिव, क्ृतान्तजठरमिव, महाकालमुखमिव, नारायणोद्रमिव, 
अद्याण्डमिव विवेश प्रथिवी | सन्मय इव बभूव द्विसः, पुष्पमय्य इव चकाशिरे ककुभः, 
रेणुरूपेणेव परिणतमम्बरतलम्‌ + एकमहाभूतम यमिव ज्रेलोक्यमासीत्‌ | 
बहुलेति । बहुलेः सातिशयेः रजोभिः पांसुभिः धूसरितं धूम्रवर्णीकृतम, अशिशिरकिरणबिम्बं॑ रवि- 
अवचूछचामरमिव पताकाग्ररम्बितवसनबद्धं बालब्यजनमिव । उपमा। 

23 लेबल दुकूलपदः सूचमवर्ख तद्गवत्‌ धवला शुभ्रा, ४०5५8 वियज्नदी मन्दाकिनी, कदलिका 
रम्भापताकेव, कछुषताम्र आविछताम्‌ आजगामः प्राप्तवती, तद्ेणुसम्पातादित्याशयः । 
--... इृह दुकूलपटधवला! इत्यत्र छप्तोपमा, 'कदुलिकेव' इत्यन्न च श्रौतोपमा । आशभ्यां च मन्दाकिन्याः 
कालुष्यप्रा प्तिसम्बन्धा भावेषपि तस्सम्बन्धप्रतिपादुनादतिश्योक्तिरलक्वारः सद्डीयर्यते । 

नरपेति। अतिगुरु नितान्तविस्तृतं नरपालबलभरं राजसेन्यभारस्‌ असहमाना वोढहुमसमर्था मही 
वसुन्धरा, भारावतारणार्थ रजोमिषेण रेणुब्याजेन, पुनभूंयः अमरलोकं स्वर्गम्‌ आरुरोहेव अवरोहणणं चका- 
. रेव दृशाननकंसप्रश्वतिभारावतारणाय प्रथमारोहणवदित्याशंयः । सापह्नवा क्रियोस्प्ेक्षा 

नःशेषेति । घूसरितो धूम्रवर्णीकृतः रविरथस्य सूर्यस्यन्दुनस्य ध्वजपठः पताका येन तत्ताइशम, 
तथा निःशेषेण सामस्त्येन निपीतो अस्त आतपः रविप्रकाशो येन तत्ताइशम, अत एवं आतपग्नसनात्‌ 
अन्तरभ्यन्तरे दुष्ममानमिव सन्तप्यमानमिव सत्‌, अवनिरजः भ्रेणुः, जलघिजलेषु समुद्रसलिलेघु अप- 
तत्‌ पपात, दृह्मयमानस्य शीतोपचारस्य शान्तिदायित्वा द्त्याशयः । 

इंह अतिशयोक्ति-पदार्थहेतुककाब्यलिड्ग-क्रियोस्प्रेक्ञाणां परस्परमन्नगड्गिभावसझूरः । 

मुहूत्तन ति। किल्लेति चार्थ:। प्रथिवी मही मुहूर्त्तेन क्षणेनेव गर्भवासं जनन्या गर्भाशयं विवेशेव 

सर्वत्र अविष्वतीव । एवमग्रेपि सम्बन्धः। तद्धल्यान्धकारितत्वांद्त्याशयः | संहारे प्रढबकाले यः सागरः 
समुद्रः तस्य जल सलिलमिव, कृतान्तजठरमिव यमोद्रमिव, महाकाल्मुखमिव अखण्डदण्डायमानमहा- 
कालवदुनमिव, नारायणोद्रमिव श्रीविष्णोजठरमिव, अलह्माण्डं ब्रह्मकोष॑ विवेशेव। सर्वत्र क्रियोस्प्रेज्ञा । 

मृन्‍्मय इति । दिवसो वासरो झन्‍्मयो सझुत्तिकाविकार इव बभूव जातः, ककुभो दिशः पुस्तमय्यो 
रजोलेपविकारा इव सत्यः चकाशिरे शुशुभिरे 
द 'झदा वा दारुणा वाथ वस्त्रेणाउप्यथ चर्मणा। 

छोहरत्नें; कृत वापि पुस्तमित्यभिधीयते॥? 

इति रामाश्रमी टीका । अम्बरतरं गगनतल्ूं कर्ठू, रेणुरूपेण धूलिस्वरूपेण परिणतमिव तन्मयतां 
ग्रतमिव । तथा त्रेछोक्य॑ क़िभुवनं कतं, एकमहाभूतमयमिव केवछभूतसमयमिव आसीत्‌, अन्येषाम 
अंगगनादीनां रेणुभिराच्छादितत्वादित्याशयः । 


'ह पक... न... मर. न -ररनय ने. ने लय... बन. तान% ता... 





समान शुअवर्ण मन्दा|कनीका जल, उस सेन्यगणके पताकाके समान घूल्समूहसे मलहिन हो गया। राजाओं की, 
सेनाका युष्तर भार सहन करनेमें असमर्थ होकर ए/थवी, मानो--उत्त भारको उतारनेके लिये इस धूलिके वहाने 
फिरसे स्वगं में चढ़ो | दयरथके पताकाकों धूसर-वर्ण ( मटियाला ) करके द्के समस्त किरणोंका पान करनेसे 
भीतर मानों जलती हो ऐसा वह घूलिसमूह, समुद्रके जलमें जाकर पढ़ा। एवं एक छणकाल्मध्यमें हो प्रृषिदरी 
मानों माताके गर्भमें, प्रलयकालीन समुद्रके जलमें, मृत्युके उदरमें, मद्ठाकालके मुखमें, नारायणके उदरमें एवं 
बह्को पक्के अन्दर में घुस गया । एवं सब दिन मानों सृक्षिकामय हो गया। दिशाएं ऐसी दोप्ति पाने छूगीं मानों" 
उन पर कुछ लिप्त कर दिया गया हो। आकारशने मानों घूलि-हप ही धारण कर लिया और सब त्रिभुवनमें 
मानों एक दी महाभूत व्याप्त हो गया । 
4. क्वीरोद्पाण्डुना क्षणात्‌ ज्षीरोदपाण्डुना। २. दुकूलपट्ट ''। ३---भरमसहमाना। ४ रजो 
निमेन। ५'''पीतातपस््‌। ६. प्रस्थमण्य इव। ७. दिशः। ८. अम्बरम । ९. महाभूतमिव | 





आती न की मन मी न 





चन्द्रापीडद्ग्विजयप्रस्थानव० ३८ ) चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | ३५५ 


अथ निजमदोष्मसन्ताप्तानां दन्तिनों दिशि दिशि करविवरविनिःसते: क्षरक्निः 
चीरोद-क्ञोद-धवलेः शीकरासारे: कर्णपल्लंब-परहति-विस्तेन च विसपेता दानजलबिन्दुदुद्निन, 
हेपारवविश्रकीणैंश्व वाजिनां लालाजल-लव-जालकेरुपशमिते रजसि, पुनरपि जातालोकासु 
दिश्लु, सागरसलिलादिव उन्मग्रमालोक्य तद्परिमाणं बलमुपजातविस्मयः सबंतो दत्तदृष्टिवे- 
शम्पायनश्रन्द्रापीउडमाबभाषे-- 

युवराज ! कि न जित देवेन महाराजाधिराजेन तारापीडेन यज्जेष्यसि; का दिशो 
न वशीकृताः यां वशीकरिष्यसि; कानि दुर्गांणि न प्रसाधितानि यानि प्रसाधयिष्य- 
सि; कानि द्वीपान्तराणि नात्सीकृतानि यान्यात्मीकरिष्यसि; कानि रल्लानि नोपाजितानि 


इ् 'मुन्मय इच? 'पुस्तमय्य इव? 'एकमहाभूतमयमिव! एपु हि गुणोस्प्रेत्ञाकक्वरः। अम्बरतर्ं 

रेणुरूपेण परिणतमिवः इत्यन्न तु क्रियोस्पेक्षालझ्ारः । 

अयेति । निजमदोष्मणा स्वीयतेजस्तापेन सन्तप्तानां प्रज्वलितानां दन्तिनां गजानाम, दिशि दिशि 
प्रतिदिश करविवरविनिःस॒तेः शुण्डादण्डच्छिद्रवहिरागतेः, च्रद्विर्गलक्धिः, क्षीरोदक्ञोद्धवलेः च्ञीरसमुव्र- 
सलिलकणवत्‌ शुम्रेः झीकरासारेः अम्बुकणबृष्टिमिः, तथा कर्णपल्चवाभ्यां विस्तृतश्रवणाभ्यां ग्रहृत्या 
ताडनेन विसृतं विशाल तेन ताइशेन, विसरपता प्रसरता, दानजलबिन्दूनां मदृवारिष्रपतां दुद्दिनेन मेघ- 
जनिततमसा, तथा द्ेषारवेः हेषाशब्देंः विश्रकीर्णानि विज्विप्तानि तेः ताइशें, वाजिनां घोटकानां ये छाला- 
जललवाः वदननिःसतसलिलविन्द्वः तेषां जालकेः समूहैश्न, रजसि तस्मिन्‌ रेणुपुओं उपशमिते निवारिते 
सति, तथा दिकछु आश्ञासु पुनरपि भुयो5पि जात उत्पन्न आलोकः प्रकाशो यासु तासु सतीषु, तत्‌ अपरि- 
माणम्‌ अगणितं बल सैन्यम, सागरसलिलात्‌ समुद्रजलछात्‌ उन्मपक्‍्मम्‌ उत्थितमिव आलोक्य निरीक्षय 
उपजातविस्मयः समुत्पन्नाश्रर्यों वेशम्पायनः, सर्वतः समन्तात्‌ दृत्तदृष्टिः प्रेरितदृष्टिः स्त्‌ चन्द्रापीडम 
आवभाषे अभिद्धो इति सम्बन्धः । 

इह 'रजसि उपशमिते? इत्यत्र तेस्तथाविधरजसामुपशमनसम्बन्धाभावे$पि तत्सम्बन्धप्रतिपादना- 
दृतिशयो।क्तः । 'उन्मपक्‍्ममिव! इत्यन्न च क्रियोस्पेत्षा 

थुबेति । हे युवराज ! देवेन पूज्यन महाराजाधिराजेन नुृपेन्द्रेण तारापीडेन कि न जित॑ वशीकृतम्‌ ? 
सर्वमेव जितमित्यर्थः, यत्‌ जेष्यसि वशीकरिष्यसि त्वमिति शेषः। का दिशः ककुभो न वशीक्ृता नात्म* 
सास्कृता यारूव वशीकरिष्यसि स्वयत्तीकरिष्यसि । कानि दुर्गाणि परिखादीनि न प्रसाधितानि जयसाध- 
नेन स्वाघीनीकृतानि यानि स्व प्रसाधयिष्यसि । जयसाधनेन स्वाधीनीकरिष्यसि । तथा कानि द्वीपान्त- , 
राणि नांध्मीकृतानि जयेनाड्रीकृतानि स्वत्वास्पदीकृतानीत्यर्थं: 'सप्त वित्तागमा धर्मा दायोलछाभः क्रयो' 
जय इत्यादि मनुवचनादिति भावः । कानि अनिद्िष्टनामघेयानि रत्नानि मणयो नोपाजितानि नोपाजंना- 
विषयीकृतानि यानि त्वम्र्‌ उपाजंयिष्यसि उपार्जनां विधास्यसि । 


तदनन्तर अपने मदकी उत्ताप ( गरमी ) से संतप्त हुए हथियोंकी य.डके छेद मेंसे ज्ञीरसागरके जंलबिनदुके 
समान शुअवर्ण जलविन्दुसमुद्द निकछ कर सब्र दिशाओं में गिरने लगा, विशाल कर्णयुगलके टकरानेसे गलूकर 
बहते सद-जलकी बूंदोंकी वर्षा सब दिशाओं में होने लगी और धोड़ोंकी दिनद्विनाइट्से टपकती छारकी बूँदे 
निकलने लगीं उससे उस घूलिराशिके दव जानेपर दिशाएँ फिर दोखने लगीं और समुद्व-जलमेंसे उठकर भानो 
बाहर आई हो ऐसी उस अगणित सेनाओंको देख, विस्मयसे सब दिशाओं में दृष्टिगत कर, वैशम्पायन चन्द्रापीड़से 
कहने लग|:«- 

युवराज ! मद्ाराजाधिराज तारापीड़ने क्या नह्ठीं जीता दे जिसे आप जीतेंगे ?, किन दिशार्भोको उन्होंने 
ऊधिकारमें नहीं किया जिन्हें तुम अधिकार में करोगे ? कोन से दुग॑ ( किले ) नहीं लिये जिन्हें तुम छोंगे? कौन 
कौनसे द्वीप अपने अधीन नहीं किये जिन्हें तुम अपने अधीन करोगे ! कौन कौनसे रल्ल उपाजन ( इकटठे ) नहीं 
किये जिन्हें तुम उपार्जन ( इकटछे ) करोगे; एवं [ उनके प्रतापसे ] कौन कौनसे राजा उनके समक्ष अवनत ( नन्न ) 

१. कचित्‌ दन्तिनामिति पाठो न विद्यते। २'“'निःसतेः। ३. ज्षीरोद्धवछेः। ४'”'बविप्छुतेन | 
५. पुनरुपजाताछोकासु। ६- सागरादिव। ७. किमजितं कि किमजितम्‌ । ल्‍्प 


३५६ कांदम्बरों-- 


यान्युपाज॑यिष्यसि; के वा न प्रणता राजानः, के विरचितः शिरसि बाल-कमंल-कुदमंल- 
कोमलः सेवाज्ञत्तिः केते मस्ठणीकृता ५०७४: पक लेलाटः सभाभुषः, कने घृष्टाः पाद- 
पीठे चूडामणयः, केले प्रतिपन्ना वेत्रयष्टय:, के्नेद्धतानि चामराणि, कैन्नोब्यारिता जयशब्दाः 
केषां न पीता: किरीटपत्रमकरेः सलिलधारा इब निर्मलास्‍्तच्॒रण-नख-मयूद्ध-राजयः । एतें 
हि चतुसदधिजलावगाहदुलेलित-बल्ल-मदाबलिप्ता दशरथ-भगीरथ-मरत-दिलीपालक-मान्धा- 
तृश्नतिमाः कुलाभिमानशालिनः सोमपायितों मूर्दधाभिषिक्ता: प्रथिवयां सर्बपाथिवा _पअतिमाः कुलाभिसानशालिन: सोमपाशथनो मूद्धांमिपिक्ताः प्रथिव्यां सर्वेपार्थिवा रक्षाभृति- 


क हति। वा अथवा के राजानो नुपा न श्रणताः नमस्कृतवन्त-देवतारापीडम्रतापादित्याझयः | 
अपि तु सर्च एव नमस्कृतवस्त हत्यर्थः | के! राजभिः शिरसि मस्तके बारम अभिनव॑ यत्‌ कमलकुडमएं 
पहुनमुकुछ तड॒त्‌ कोंमछः सदुरूग, सेवा उपासना तह्सूचकोंडज़छिः पाणिग्रोजनं न बिरचितः विहितः 
विरचित हृत्यर्थ:। तथा केः राजमिः प्रतिबद्धों भूषणाय योजितो हेमपट्रः कनकफछकं येणु 

छल्लाटेमांले! समाभुवः परिषत्स्वकानि, न मसृणीकृताः न कक्णीकृताः, अपि तु संर्बैरेब मखूणीक्तता 
इल्य्थः, इत्थमुत्तरत्रापि ज्ञेयम्‌ | के: राजन्रिः प्रादुपीठे पादासने झिरोरलानि न धृष्टानि घ॒र्षणं 
प्रापिताः | के राजमरिः वेत्रयष्टयः वेतसदुण्डा न प्रतिपन्ना प्रतिहारिभावेन ग़ुह्दीताः के। चाम राणि बारब्य 
जतानि नोदूघूतानि नान्दोछितानि । केः ज़यदाब्दा मज़छद्ज्दा नोब्वारिता नोदीरिताः। केपां भूपतीनां 
किरीटेघु मुकुटेयु यानि पत्राणि पर्णसद्शांझाः तानि मकराः स्वनासविसख्याता जझजन्तुविशेषा इचब ते 
ताहबोः, सलिछचारा इब जलरूसम्पात इव, निर्मछाः स्वच्छाः, तस्य तारापीडस्य चरणनखानां पादुपुनरभूणां 
मयूखराजयः रश्मिपंक्तयः, न पीताः प्रणामसमये न ग्रस्ताः, अपि तु सर्वेषामेबेत्यर्थः । 


हुह के वा न भ्रणता राजानः हत्यारभ्य प्रतियाक्ये आर्थापत्तिरछक्वारः। 'किरीटपन्रमकर्रः? इत्यन् 
खप्तोपमा, 'सकछिछधारा हव'! हत्यत्न श्रोत्तोपमा, 'केषां न पीताः हृत्यत्रार्थापत्तिश्नेति परस्परमेषामद्भाब्रिः 
भावसक्क । 

महाराजतारापीढेन विजिता भूपतयस्त्वामपि प्रणिपतन्तीत्याह--एत इति। दि तथादहि। चस्वार 
अतुःसंस्याका ये उद्घयः समुद्गाः तेषां जक्ेषु सलिलेषु यः अवगाहः अन्यद्वीपविजयगमनायाचतरणं तदेब 
: अब ललित दुष्कारिता येषां तेषां तारक्षानां बछानां सेन्‍्यातां मदैन गर्वेण अवलिप्ता गर्विताः। दुशरथों राम 

सगरपोत्रस, भरत जापष॑भिः, दिलीपो रघुफिता, अछकों दानगर्धितः कश्मित्‌ राजर्षिः, अस्ये 
तिबूत्तम्र अश्वमेधपर्वणि महाभारते प्रसिंद्रस; सान्धाता युवनाश्रतनयः तस्मतिमाः तेः सहज्ाः। कुछामि- 
. भानशालितों महाकुछप्रसूतत्वेन गर्बयुक्ताः। सोमपायिनः सोमयागं क़ृत्वा सोमरसपायिनों नियतयज्ञ 
. विधाषिन इस्पर्थ:। सूर्दस शिरस्सु अभिषिक्ता: राज्यप्राप्तिसमये कृताभिपेकाः, पृथिब्यां सूतले सर्वपार्थिवाः 
समस्तराजानः, क्षमिषेकपयः अभिषेकीयसकिलं तस्य पातेन सम्पर्केण पूतेंः पवित्रे, चूडामणिपश्नवेः 
विश्तृतशिशेरल्ने, रक्षामृतिमिव रक्षार्थअयागीयभस्मेव, मड़दयां श्रेयस्करीस, भवतः तव चरणयोः पादयो! 
रजः संहरति रेणुनिकरम उद्वहन्ति प्रणामसमये घारयन्ति । 


नहों हुए ! कोन कोन राजाने भपने मस्तक पर अभिनव कपलके कछीके समान कौमल सेवाशलि नहीं बनाई! 
कनककिरीटपारों गपने अपने लकादले ( प्रणाम कर करके ) किसने समामण्डपढ़ी मूमिकों विकता नहीं किया ! 
किसने नमस्कार करंनेके समय महाराज तारापीड़ के पाएपीझ ( चरणासन ) पर अपनी चूड़ामणि नहीं रणड़े! 
फिसने [ प्रतोद्दारीकें समान ] छड़ियों नहीं पकड़ी ! किसने चमर नहीं डुठाये ? किसने जयशब्द तद्यारण नहीं 
किये ! एवं मकर जिम प्रकार समुद्र-जरूथपारा पान करता हे / उँसों प्रकार किसने भुकटके स्वर्णपश्ननिर्मित 
मकराकार चिद़से, महाराज तारापीढ़के निरमंत च(णनख-क़िणोंकों राशिका पान नहीं किया !। क्षों सैन्यगण 
अन्यान्य दीपकी जय करनेके लिये चारों समुद्रोके जरूमें स्तानकर अत्यन्त प्ताइसिकता प्रकट किये हैं उन 
सैनाभोके गबते मइरत्त हुए एवं दशरथ, मगोरव, भरत, दिलोप, अकृक, ओर मान्धाताडें तुस्व गुणवान्‌, कुछगी* 
रवसम्पक्न, सोमरस पोनेबाछे राज्यमें अभिपिक्त १णिवोके ये सत अधिपति, अभिषेक जलके संस्पक्षेत्ते पवित्र अपने 
अपने चूदामणि द्वारा, यज्ञोयग रक्षा भत्मके समान महकारक तुम्दारे चरणधूछिसमूहकों बदन करते (रक्षते ) 























४-आ-णकडें, कक . चछ बनाना 








॥ केत। ३. बेन्रछताः। दे. उद॒एतानि। ४, त्वच्चरण''*। ५. पूते हि ते। ६. दुर्लकितमव्‌ | 


व ... ने अल अााााणाआ «>> न. 






चन्द्रापीददिसि 


पप्रस्थानव ० ३८ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | ३४७ 


मिवाभिषेक-पयः-पात-पूतैश्रहामणिपज्लवैरद्रदन्ति सल्नल्यां भत्रद्गरणरजःसंहतिम्‌। एमिरिय- 
मादिपवंतेरिबापरे््वता धरित्री, एतानि चाप्यमीषामाप्लावितदशदिगन्तरालानि सैन्यानि 
भवन्तमुंपासते | तथाहि पश्ये“यस्‍्यां यस्‍्यां दिशि विक्तिप्यते चक्षः, तस्यां तस्यां रसातल- 
मिवोद्‌गिरति, वसुधेब सूते, ककुभ इवं बमन्ति, गगनमिवर वर्षति, दिवस इब सजति 
बलानि' | अपरिमितवलभराक्रान्ता मन्धे स्मरति महाभारत-समस्-संक्षोभर्स्य अद ज्षितिः | 
एप शिखरंदेशेयु परिस्खलित-मण्हलों ध्वज़ान्‌ गंणयकन्निव कुतहलाइ्रमति कदलिकावनान्त- 
_रेप मयूखमाली | सर्वतश्थ मदजलमुचां करंणामेलापरिमल-सुरभिणि वेणिकावाहिनि मद- 
इद्द तेपां भूपतीनां मुख्यप्रतिपादनकार्य प्रति अनेकतरहैतुनिदर्शनात्‌ समुश्ययाछ्कारः, “रक्षामृति- 
मिवः हृत्यन्न श्लौतोपमा च | उभयोश्राह्मतिमावसकुरः । अ£९* ४5 
मिरिति । अपरेः अप्राकृतिकेः आादिपवतेः महेन्द्रप्रशतिमिः कुछपर्वतेरिव पुमिः पू्वोत्तम्यावर्णित- 
स्वरूपे! भूपतिमिः, हय॑ घरित्री भूमिः एता घाहिता रक्तिता च । आप्लावितानि ब्याप्तानि दक्षानां दिशाम 
आझानाम्‌ अन्तराछानि मध्यप्रदेणा बैघ्तानि ताहझानि, एतानि अबछोक्यमानानि अमीषां नृपाणां बछा- 
हब पक स्वाम उपासते दिम्विजप्रसहायताविधानांय सद्दानुसरणेन सेचन्ते । एतद्पि सहाराजतारा* 
पीडस्येव प्रतापादित्थाशयः । कुछपर्वतेरिवेस्यत्र जास्युस्पेक्षा 
7“ तदेबोषपादयति--तवाइ।ति । पश्य विलोक्य यश्यां यस्यां दिशि आश्ायां चछः विदिष्यते प्ेर्त 
तस्यां तसस्‍्यां दिश्लचि रसातकू पाताऊं करत, चछानि सेन्‍्यानि उदगिरतीव, सीमानवलोकनादिस्थादायः। 
वसुधा प्थिवी बछानि सूते प्रसवतीव | ककुभ आाज्ञाः बछानि बमन्तीव उद्विरन्तीव । गगन कत्त, बछानि 
वर्षतीब बरृष्टि करोतीव । दिवसो वासरों बछानि सुजति उत्पादयतीय । 
हद 'उद्गिरतीव' सजतीय!ः इत्पन्तं यावत्‌ क्रियोश्रेच्चाछ॒क्वारः । 
अपरिमितेति | अपरिमितस असंणर्य यव्‌ बह सैन्य तस्प भरेण भारेण आाकान्ता ब्याप्ता क्षिति:८ 
अद्य न्रस्मिश्नहनि महामारते एतन्नामके प्रसिद्वेतिहासग्रल्ये ब्याग्यातों या! समरः कुरुपाण्डवर्संग्रामः स 
महाभारतसमरः क्षाकप्रियः पार्थिवः ८ शाकपार्थिवः इतिचत्‌ सच्यसपदछो पिसमासः, तस्य संच्ोभः सम्मईः 
४ +२३:- स्मरण करोति, इत्यहं मनन्‍्ये जाने, तस्सहझमाराभिसूतत्वादित्याशयः | 'संक्षोभस्य' इत्यत्र 
षष्ठी । 
इद्द 'मन्ये? हत्युपादानात्‌ 'मन्ये झक्ें प्र प्रायो नूनमिस्येवमादयः हत्युक्तिदिज्ञा बाच्या कियोव्पेत्षा। 
एप हृति। क्षिखरदेशेषु केलूनामेवोद्ध्वप्रदेशेषु परिस्खलितं प्रतिविम्बितत्वात्‌ पतितं 'मण्डऊं विस्च 
यस्य स॒ ताहझः, एप मयूलमाछी दिनकरः, कुवृहछात्‌ कौतुकात गणयज्निव धवजानामेव गणनां विदध- 
दिव, कदलिकावनान्तरेषु पताकासमृहमध्येघु ध्वजान्‌ सुवर्णवेष्टितोद्र््यप्रदेशान्‌ केतुन बसति उद्धिर्तीय । 
प्रतिध्वजस्पोदूष्त॑प्रदेशे सूर्यविम्वस्प प्रतिबरिम्बतश्वात्‌ ते ध्यजा! सूर्येणोद्टममाना इच दीप्यन्ति इति 
' स्पष्टार्थ: | कद॒छी दरिणान्तरे रम्भायां वेजयन्त्यां च ।! हति हैमः । आल 
पैमावसकर  दृद्द ।मवधिय! इृति वाच्या क्रियोस्पेज्ना, 'वसतीव” हृत्यत्न प्रतीयमानोश्मेज्ञा। उभयोव्ञाजञा- 
बत इति | अपि चेति चार्चः | सर्वतश्रतुर्विज्च, मदजलमुचां दानवारिज्नाविणां करिणां हस्तिनाम, 
ईैं। अपर कुलपब॑तके समान ये न(पति दी इस परषिवरीकी रक्षा करते दें एवं दस्ों विशाओंमें फैी हुई इनको 
यह सेना भी आज तुम्दारी सेवामें है। यह देखो--जिस दिशाम दइृष्टिपात करते हैँ उसमें ही पेस्ा प्रतीत 
दोता हैं कि 'भानों सेना पाठाछंमैते निकछती चछो झाती है, एथिवोमैंसेमानो उत्पन्न दोती दै, दिज्ञाएँ मानो उसको 
उाछतों है, आकाझमेंसे मानों उसको वर्षा होतो है और दिवस मानों उसे तत्पश्ष करता स्क (४ 
मुझे ऐसा प्रतीत हां >-माज पृथ्रियीं, कदर री ऐसी भर्ंकय सेनाके ' माकानत हॉकर 
( दव कोर 3०32 22070 0.0०० 2४ हषके क्षोमफा स्मरण करती है। ध्य गभोके चोटियोंमें 
प्रतिबिश्वित हुआ यह दर्ज मानो कौतुकवश उनको गिनता हो इस प्रकार प्रताकाओंके अस्यन्तरमें घूमता है। 
दल टपकाते दावियोंके--इलावचीके सुगन्विके सम्तान सुगन्धित और मदावैगसे वहते-मदजलमें सब विशाओं में 














4. भाक़ुस्याम , मक़छदास । २ पश्य पश्य | दे. गगनतछमिव । ४. महाभारतसंक्षोभस्प, 
रतक्‍्लसमरसंघ्षो मस्प । ७. मत्तेभकरटशिखरदेशेषु । ६. स्खछित'' । 





३४८ कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


वारिणि निरन्तरमग्ना निपतित-सधुकर-छुल-कलकलकलिला "कालिन्दी-जल-कल्लोल-कलि- 
तेब॑ भाति भूतधात्री | सेन्‍्यभरसंक्तोभभयात्‌ सरित इब गगनतलम उत्पतिता आच्छाद- 
दिक्चक्रबाल हू 

यन्ति एता दिक्‍चक्रबालमिन्दुधवला ध्वज-पहक्तर्य:। सबथा चित्रम्‌ ; यन्नाद्यविघटित-सकल- 
कुल-शेल-सन्धि-बन्धा सहस्त॒शः शकलो-भवति बलभरेण धरित्री, यद्धा बलभर-पीड़ित-बसु- 
धा-धघारण-विधुरा न चलन्ति फणिनां पत्युः फणामित्तयः'। 

इत्येब॑ वदत एवं तस्य युवराजः समुच्छि तानेकतोरणां ठृणमय-आ्राकार-मन्दिरसहस्न- 

सम्बाधा हर उल्लासित शोभिनी 95 | तस्याज्वावत्तीय्ये 

_सम्बाधाम्‌ ;_ उल्लासित-घवल-पट-मण्डप-शोमिनीम आवासभूमिमवाप | तस्वाख़ावती आवासभूमिमवाप | 


एलायाः चन्द्रबालायाः परिमलवत्‌ सुगन्धवत्‌ सुरभिणि सुगन्धवति वेणिकाबाहिनिः धारया सच्चारिणि 
दानवारिणि, निरन्‍्तरमझा निरवकाश क्लिज्नेत्यथः, तथा निपतितस्य तद्दानवाय्युपरि प्रासस्य सधुकर- 
कुछस्य अमरगगस्य कलकलेः कोलाहछेः कलिका गहना दुष्मवेशा, भ्तधात्री धरिणी, कालिन्दीजछस्य 
यमुनासलिलस्य कल्नोलेः बृहत्तरहैः कलिता व्यापेंव सति भाति शोभते। हस्तिनां दानवारिधारायाः 
यमुनासलिलसद्शश्यामवर्णस्वादित्याशयः | 'कलिलं गहन समे? इत्यमरः । द 
«.. इह 'एलापरिमलूसुरभिणि? इत्यत्र छुप्तोपमा, मद्जले निरवकाशमम़त्वसम्बन्धाभावे5पि तत्सम्ब- 
न्धप्रतिपादनादतिशयो क्तिः, 'कलछितेव' हत्यत्र क्रियोस्प्रेक्षा चेत्येतेषामज्ञाडिभावसझूरः । 
सैन्येति | सेन्‍्यमरसंक्षोभभयात्‌ बलभारजनितछुब्धतारक्षणभासात्‌ गगनतरूम्‌ आकाशतलम उत्प- 
तित! उड़ीनाः सरितो नद्य इव एता इन्दुघवलाः शशिशुआ्राः ध्वजपडजत्यः केतुश्रेण्यः दिक्चक्रवार्ल दिछम- 
ण्डलम्‌ आच्छादयन्ति आदृण्वन्ति । द 
इह 'सरित इव! इस्यत्र जास्युत्पेक्षा, सा च इन्दुधवले? त्यन्न छुप्तोपमया सहझ्जीयंते । 
सर्वथेति । सर्वथा सर्वप्रकारेण चित्र महदाश्चर्यम्र, यद्द्य धरित्री वसुन्धरा, बलभरेण सेन्यभारेण 
विघटिता विश्लेषिताः सकलानां समस्तानां कुलशैलानां महेन्द्रप्रभ्टतिकुकपर्वतानां सन्धिबन्धाः संयोग- 
बन्धनानि यस्याः सा तथोक्ता सती, सहस्तशः सहखधा न शकलीभवति न खण्डखण्डतां प्राप्नोति। 
एतच्छुड्भापाकरणाय पक्षान्तरमाह--यद्धति। बलभरेण सेन्यभारेण पीडिताया वसुधायाः प्रथिब्याः घारणेन 
विघुरा विह्लाः, फणिनां सर्पाणां पत्युः स्वामिनः शेषनागस्य फणाभित्तयः प्रख्तफणामण्डलानि न चलन्ति 
न स्खलन्ति, तद॒पि महदाश्रयंमित्यर्थः । 
इह पूर्वत्र शकलीभवनसम्बन्धाभावे5पि तत्सम्बन्धप्रतिपादनात्‌, उत्तरत्र सर्पराजस्य विस्तृतफणा- 
मण्डलानां कदाचिच्चलने5पि तद्प्रतिपादनादतिशयोक्तिरलझ्वारः । 
:... इत्येवमिति | इ्येवं पूर्वोक्तप्रकारेण वद्तों गदत एवं तस्य वेशम्पायनस्थ अनादरे षष्ठी, दिग्विज- 
यतः परावर््तने तद्ाक्यमुन्नडध्येस्यर्थः, युवराजश्रन्द्रापीडः, समुच्छितानि अत्युन्नतानि अनेकानि विविधानि 
तोरणानि बहिद्वांराणि यस्याः ता ताव्शीम, तृणमये यवसमये प्राकारे वश्ने तद्तराल इत्यर्थः, मन्द्रिसह- 
ख्रेण भवनसमूहेन सम्बाधा व्याप्ता तां तादशीम, उल्लासितेन उच्यापितेन धवलेन शुओेण पटमण्डपशतेन 
निरन्तर डूबी हुईं पृथ्िवी, गिरे हुए अ्मरोंके कककलपे ऐसा शब्द करती दे मानो यमुना-जलकीौ तरंगोंसे व्याप्त 
हो गई हो | सैन्यगणके पदभाएसे उत्पन्न हुए छोभके भयके कारण आकाशर्मे चढ़ी हुई नदियोंके समान, यह 
चन्द्र-बवल ध्वजाओोंकी पंक्तियाँ सब दिशाओंकों आच्छादनकर ( ढक ) छेती हैं । सवैधा मद्दा आश्चयका विषय 
यह है कि--सेन्‍्यगणके पदभारसे समस्त कुरूपवंतगणका सन्धिवन्धन विश्लेषित दो ( टूट ) जनानेके कारण प्रथिवी 
आज हजारों उकड़ों से वरिमक्त नहीं हो जाती दै, अथत्रा सैन्यगणके पदभारतसे पीड़ित हुई एथिव्रीक़ो धारण करनेमें 
असमर्थ होकर शेषनागके फन-रूपी दीवार स्थानच्युत नहीं हो जाती हैं । न 
वैशम्पायनके इसप्रकार कद्द चुकते ही युतराज ( चन्द्रापीड़ ) पूर्व निद्धष्टि वासस्थानमें ( ढेरे ) में आ पहुँचे, 
जिस स्थानमें अनेक तोरण लटकाए गए थे, घासके अह्यार्ते बनाकर हजारों भत्रन बनाए गए थे; उत्तोलित शुअ्वजके 
सैकड़ों पटमण्डप शोमायमान थे। चन्द्रापीड़ने उस स्थानमें हस्तिनीके पृष्ठपरसे उतरकर राजाके समान सत्र 
_ $. मद॒वारिणि मझा। २. निरन्तरनिपतित""* । ३'''कलछिता, कलक्लकालिका, “प ज््क्ता जता २ निरतरनिपतित-- । ३-कलिता, कलझकालिका, छलिता। 
४. कलिलेव, कवलितेव। ५, सैन्‍्यसंक्षोभभयात्‌ , धरणिमपहाय ।_ $- गगनस्‌। ७. संच्छादयन्ति | 
८, द्विजपडतक्तयः। ५९. शोलबन्धा। १०. दुरन्ति | ११"''मन्द्रिसम्बाधास । १२ 'संशोभिनीम । 








चन्द्रापीदद््‌गिजगवर्णना ३५ ]) चन्द्रकज्ञा-विद्योतिनी-सहिता | ३५४६ 


राजवत्‌ सर्वा: क्रियाश्मकार | सर्वैश्ञ ते: समेत्य नरपतिभिरमात्यैश्न विविधामिः कथाभिर्वि 
नोद्यमानस्तं प्रनवपित॒वियोगजल्मना शोकावेगेनायास्यमानहृदयो दुःखेनात्य- 
[तिवाहितदिवसद्य यामिनीमपि स्वशयनीयस्य नातिदूरे निहितशयननिषण्णेन 
वेशम्पायनेन, अन्यतम्ध समीपे' ज्ितितल-विन्यस्त-कुथप्रसुप्तया पत्रलेखया अन्तरा 
पितृसक्तप्‌ , अन्तरा मात्सम्बद्धप्‌ , अन्तरा शुकनासमर्य कुर्वेन्नालाप 
जाप्रदेव निन्‍ये | अत्यूषे चोत्थाय तेनेव क्रमेणानबस्तप्रयाणकेः प्रतिप्रयाणकमुपचीयमानेन 
सेनासमुदायेन जरजरयन्‌ वसुन्धराम्‌ , आकम्पयन्‌ गिरीन्‌ , उत्सिद्बन्‌ सरितः, रिक्तीकुरवच्‌ 


सरांसि) चुणंयन्‌ काननानि, समीकुर्वंनू विषमाणि; दत्यन्‌ दुर्गाणि, पूरयन्निम्तानि। निम्नयन्‌ 
स्थलानि भप्रातिष्ठते अधिला विका दिल) भले ३क पी 0 बा क02 22528 02705: //ध्यत्टन: अंक, 


वज्लमयभवनसमूद्देन झ्ञोमते चकास्ति हति तां ताइशीम, जाबासभूमिं प्रारचितनियासस्थरूम 

तस्याप्रिति | तस्पयाम्‌ आवासमूमौ अवतरर्ण बिधाय राजवत्‌ तारापीडवत्‌ सर्वाः किया 
बछपर्यवेज्षणसेनापतिसस्भाषणनियोगप्रस्तती नि समग्रकृत्यानि चकार कृतवान्‌ । तेः पूर्बोक्ते सर्वे: समस्तेः 
नरपतिमिः राजमिः सचिवेश्व सह समेत्य मिल्य्वा विविधामिः अनेकप्रकारामिः कथाभिवार्तामिः विनों 
शमानः असाणमानः अभिनवपितृवियोगात्‌ प्रत्यप्रानुभूतजनकविश्केषात्‌ जन्म उत्पत्तियस्य तेन 
झोकावेगेन विषादमरेण आयास्यमानहदयः सन्तप्यमानचित्तः चन्द्रापीडः, जशेष॑ समस्त त॑ दिवस दिल 
दुश्लेन महता क्केशेन जत्यवाहयत्‌ ज्यत्यगमयत्‌ 

अतिवादितेति। अपिचेति चार्ध:। अतिवा क्रमितों दिवसों बासरों येन ताह्शश्रन्त्रापीडा 
स्वशयनीयस्य स्वकीयक्षण्पायाः, नातिदूरे नातिद्वीयसि प्रदेशे निह्चितं स्थापितं यत्‌ झयन॑ शयनीय तम्न 
निषण्णेन स्थितेन वेझ्मम्पायनेन । अन्यतों निजश्ययनीयस्य अन्यस्मिन्‌ पाश्वे समीपे निकठ़े, चितितल्े 
पृथिव्यां विन्यस्तं स्थापित यत्‌ कु्थ विचित्रकम्ब्ल॑ तत्न कृतद्ापना तया ताइश्या च॒ पत्रछेखया 
तब्नामप्रसिद्धया तास्वूछकरइ्व॒वाहिन्या च सह । अन्तरा मध्ये मध्ये पितुसक्त तारापीदसम्बदस, अन्‍्तरा 

कनासमर्य॑ वेशम्पायनपितृविषयकम आछाप॑ परस्पर प्रीतिभाषणं कुर्बन्‌ विद्धत्‌ नातिजाता वाहुक्येन 

उपयाता निद्रा प्रमीछा यस्य सा ताश्शः, अत पुव प्रायेण ज्ाधिक्येन जाग्रवेब निध्राभाववानेव सन्‌ 
यामिनीमसपि 2222४  पाउ्भामाल । न का 

प्रत्यूप हति | प्रातःकाऊे च उत्थाय उत्थान विधाय त्या अनवरत- 
प्रयाणके: अविश्वास्तप्रस्थाने! । प्रतित्रयाणकः प्रतिवासरीकयात्राकाल इत्यर्थ:। श्ज्ञातेडर्य कप्रत्ययों 
ज्ञेगः | उपचीयमानेन पृढ़तिं प्राप्पमाणेन, तक्तत्सामस्तराजगणसन्पसम्मेछनादित्याशयः । सेनासम्ुवायेन 
वाहिनीगणेन । वसुन्धरां प्रथिवीं जजरयन शिथिक्तामापादयन्‌ भारेण पीडयक्षिस्यर्थ:। गिरीन्‌ पर्वतान 
जाकम्पयन्‌ तररछतां नयन्‌, सरितों नदीः उत्सिन्नन सलिछोत्तोंछनेन स्तोकसकिकानि विवृधघत्‌। सरांसि 
तटाकानि रिक्तीकुर्बन पानाथर्थललिकानयनादिना सक्िछरद्धितीकुर्वनू । काननानि बनानि चूर्णयन जोडी 
कुर्वन्‌ । विषमाणि उन्चतानवतानि स्थानानि समीकुर्वन्‌ सरलीकुर्वन्‌ । दुर्गमाणि मार्गस्थायिपर्व- 
तादिस्थानानि दुकबन्‌ विनाशयन्‌। निम्नानि मार्गस्थायिददादीनि पूरयन्‌ सत्तिकादिभिः समीकुवेन। 


क्रियायें सम्पादन कीं, एवं समस्त राजगण प्रधानमन्वियोंके साथ इकट्टे होकर नानाप्रकारके कबोपफंषन 
(बातचीत) से उसका मनोरणन करने छगे, किन्तु वह सब दिन पिताके ल९ वियोगके कारण उत्पन्न हुए शोकाबेगस्ते 
दृदयमें खिन्न होकर उसने कठिनतासे बितावां । दिनके विता लेनेपर रात्रि भो-अपने शब्याफे परासमैं ही एक 
पलंग पर बैठे हुए-ैश्म्पावनके साथ भौर-दूसरी भौर निकटमे दो पृथिवरी पर विछे हुए एक विचित्र कम्बछ (गछोचे) 
पर स्ोंतो हुई-पत्रछेजाके साथ बोच वीचमें पिता माता एवं शुकनासके सम्बन्ध्मे कपोंपकंषग ( बातचीत ) करते, 
उसने निद्रा न झ्ानेसे प्रायः जागरणमें ही विताई। पुनः प्रातःकारूमें उठकर पहले की माँति हो कहीं 5हरे विन्ा 
गमन ( कूच ) करने छुगा प्रत्बैक दिन प्रस्थान करनेके समयमे नए नए आकर योग दैने कगे इससे अपनी पैन 
अत्यधि$ व गई, इस. प्रकार मंजिल मंजिल पर वढ़तों तैनासे वद॒ प्विवीकों अज्ज॑रित करता हुआ, पर्वतोंको 

० महक: २, वायनीयसमीपे। ३, चितितऊे विन्यस्त''"। ४७ नातिजातनिव्गः | 
५. प्ल्यूषसि।. ३. उपसिज्ञर्‌। ७. न्‍्यायवर्ध्धनि प्रजाः प्रतिष्ठापयच्‌ 


| ७६ साय 
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३६० कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


शनेः शनेश्र स्वेच्छूया परिश्रमन्‌ ; नमयन्नुन्नतान्‌ , उन्नमयज्नवनतान , आश्वासयन्‌ 
भीतान्‌ , रत्तन्‌ शरणागतान्‌, उन्मूलयन्‌ विटपकान्‌ , उत्सादयन्‌ कण्टकान्‌ , अभिषिनश्नन्‌ 
स्थानस्थानेषु राजपुत्रान्‌ू , समजेयन्‌ रत्नानि, प्रतीच्छन्नपायनानि, गृहन्‌ करान्‌ , आदिशन्‌ 
देशव्यवस्थाः, स्थापयन्‌ स्वचिह्नानि; कुबेन्‌ कीत्तनानि, लेखयन्‌ शासनानि, . पूजयन्नग्रज- 
न्‍्मनः) श्रणमन. मुनीन्‌ , पालयन्नाश्रमान्‌ . जनयन जनानुरागम्‌ , श्रकाशयन्‌ विक्रमम्‌ , 
आरोपयन ग्रतापम्‌ , उपचिन्बन्‌ यशः, विस्तारयन्‌ गुणान्‌ , प्रख्यापयन सच्चरितर्म , 
आमृद्रगंश्व वेलावनानि, बलरेणुमिराधूसरीकृतःसकलसागरसलिलः प्रथिवीं विचचार। 


स्थलानि झरूण्मयपुस्तादीनि निम्नयन्‌ समीकरणायावश्यकनिम्नानि कुर्वन्‌ अश्वगजादीनां सौकर्येण गन्‍्तु- 
मिति सर्वन्नाशयः । प्रातिष्ठत अचलछत्‌ | इृह 'समवप्रविभ्यः स्थः इति सूत्रेणात्मनेपदम्‌ । 

विजयविधि दर्शवति--इशनैरिति। किञ्लेति चार्थ:। शनेः शनेः मन्द्‌ं मन्दं स्वेच्छुया स्वातन्ब्येण परिश्र- 
मन्‌ पर्यटन | उन्नतान्‌ बलकोशाभिमानेनोद्पान्‌ भुपतीन्‌ , नमयन्‌ स्वायत्तीकरणेनावनम्रीकुर्वन्‌ अवनतान्‌ 
स्वयमेवाअसाधीनीभूतान्‌ भूपतीन्‌ , उन्नमयन्‌ दानसत्कारादिनोच्नतां प्रापयन्‌। भीतान्‌ त्रस्तान्‌ आखासयन्‌ 
आश्वासनां विदूधत्‌। शरणागतान्‌ न्नाणार्थ आप्तान्‌ रच्चनन्‌ पाऊछयन्‌। विटपकान्‌ वश्चकाधिपान्‌ उन्मूलयन 
मूलत उच्छेद्यन्‌। कण्टकान्‌ क्षुद्ररिपून्‌ उत्सादयन्‌ दूरीकुर्वन्‌ 'कण्टको न स्त्रियां छुद्रशत्रो मत्स्यादिकीकसे 
इति मेदिनी। उपायनानि स्वायत्तीभूतराजारपितोपहारधनानि, प्रतीच्छन्‌ जद्जीकुर्वन्‌। करान राज्यदेय- 
द्ब्याणि गरहनन्‌। देशव्यवस्थाः देशशासननियमान्‌ आदिशन्‌ आज्ञापयन््‌ स्वाधीनीभूतनृपेष्वित्यर्थः। 
स्वचिह्वानि निजविजयसूचकानि स्तम्भप्रभ्वतीनि स्थापयन्‌ स्थापनां विद्धत्‌। कीत्तनानि स्वस्य विजय- 
घोषणाः कुरवन्‌ विद्घत्‌। शासनानि स्वीयत्तताद्योतकलेख्यपत्राणि, लेखयन्‌ लिपीकारयन्‌ स्वाधोनराज- 
मिरिति शेषः । अग्नजन्मनो विप्रान्‌ पूजयन्‌ अच्च॑यन्‌ | मुनीन्‌ ऋषीन प्रणमन्‌ नमस्कुर्वन्‌ । आश्रमान्‌ बहा 
चर्यप्रभ्टतीन्‌ पालयन्‌ रच्चन्‌। जनानुरागं छोकस्नेहं जनयन्‌ उत्पादयन्‌। विक्रम पराक्रम ग्रकाशयन्‌ प्रकट- 
यन्‌ । प्रतापं कोशदण्डजं तेजः आरोपयन प्रवर्त्यन्‌ । यशः कीत्तिस उपचिन्चन्‌ सदाचरणादिना प्रबर्द्धयन । 
गुणान्‌ दयादाक्षिण्यादीन्‌ विस्तारयन्‌ प्रथयन्‌। सच्चरितं शोभनबृत्तं प्रख्यापयन्‌ भ्रसिद्धीकुर्बन्‌। वेला- 
वनानि समुद्गतटस्थायीनि विपिनानि आरृद्वन्‌ू साधुतवा भञ्जन्‌। 'वेला काले च सीमायामब्घेः कूछवि- 
कारयोः इति मेद्िनी | बलरेणुमिः सेन्योत्तोलितरजोभिः आधूसरीकृतानि तटअमणसमये साधुतया धूम्न- 
वर्णीकृतानि सकलानां समस्तानां सागराणां समुद्राणां सलिकानि तोयानि येन स तादशश्वन्द्रापीडः, 
पृथिवीं भूमि विचचार बशञ्जाम । 


आओ प 
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कंप्राता हुआ, नदियोंकों छलकाता हुआ, ताछाबोंको खाली करता हुआ बनोंको तोड़ता हुआ, ऊँचे नीचे स्थानोंको 
एकसा करता हुआ, दुर्गम पव॑तों ( किछों ) को ध्वंस करता हुआ, गद्डेकी भरता हुआ, मृत्तिकास्तुपों (टीलों ) 
को नीचा करता हुआ प्रस्थान करने लगा | 

इस प्रकार चन॑द्रापीड़ धीरे धीरे अपनी इच्छानुसार परिभ्रमण करता, उन्ञर्तों (बलगवैसे गवितों) को नीचा 
करता, नत्नों ( अपनेसे दी अवनतों )को दानमानादिद्वारा उन्नत करता, भयभ्रीतोंका आइवासन करता, शरणा- 
गतोंकी रक्षा करता, रुम्पर्दों (धूर्तों )कों निमूंल करता, छुद्धशजुओ्ओंका नाश करता, जगह जगह राजपुत्रों का 
अभिषेक करता, रल्लोंका उपाजन करता, वशीभूत राजाओंके समीपसे उपड्ार ( भेंट ) अइण करता, करों ( प्रजा- 
द्वारा राजदेय द्वव्यों ) को लेता, विजित देश समूइमें शासन की नियमपद्धतिका आदेश देता, जगह बगह में 
अपने विजय चिह्वोंकों स्थापित करता सब देशमें अपनी जय घोषणा करता, (अर्थात्‌ स्मृति-चिद्ठ बनाता ), 
विजित राजाओंद्वारा अधीनता-यत्वक शासन-पत्र लिखाता, ब्राह्मणोंका सम्मान करता, मुनियोंको प्रणाम करता, 
आश्रमोंको रक्षा-व्यवस्था करता, अपने प्रति लोगॉमें अनुराग (प्रेम ) उत्पन्न करता, छभी देशमें पराक्रमका 
प्रकाश करता, प्रतापकों फैलाता, यशक्रों बढ़ाता, गुणोंकों विस्तार करता, सच्चरित्रकों प्रख्य/त करता, समुद्रतीर- 





3. कचित्‌ उच्चतान्‌ इस्येव पाठः समुपरभ्यते। २. रक्ायन्‌। . ३.'''व्यवस्थाम।. 9, पूर्वाः 
प्रश्स्ती:। ५. प्रीणयन्‌। ६. क्चित्‌ जनयन्‌ इति पाठ। ७. ख्यापयन्‌। ८. “उद्योतयन्‌ पौरुषमः 
इति कचिद्धिकः पाठः न विद्यते। ५ झासुडन्‌ वेछा, आमईयश्व वेका'''। 





द्शिं ब्येण चार्त्म सकलमेब चतुरम्भोधि-खात-वलय- 
परिखा-अ्माणं बच्चाम मद्दीमण्डलम्‌ | ततः क्रमेणावजिते सकल-अुवनन्तल्नः प्रदत्तिणीकृत्य 
वसुधां परिश्रमनू, _ कदाचित्‌ केलाससमीपचारिणां देमकूटघाज्नां. किशतानां 
सुब्रणपुरं नाम नित्रासस्थान नातिविप्रकृष्ट पृव॑ंजलनिधेजित्वा जग्राह | तत्रः च निखिल 
घरणितलें-पय्येटनरस विश्वामहेतों: कतिपयान्‌ दिवसानतिप्ठत | 
एकदा तु तत्रस्थ एबेन्द्रायुधमारुद्या सृगयानिगंत: विचरन्‌ कानन॑ शैलशिखरादव 
तीण यहच्छया किन्नरामशुनमद्राक्षीत्‌ू । अपू्बदशनतया तु समुपजाततूहल:ः कृतअहणाभि 
प्रथममिति। प्रथमस्‌ जादो प्रार्ची पूर्वा दिश॑ विज्ञिग्ये विजितवान्‌। त्रिज्ञक्लुः तव्स॑ज्षकों भूषतिः तिरूक 
हव यस्यां ता ताइझीम, दृत्षिणां दिशम्‌ । वरुणः अचेता छान्छुने स्वामितया चिह्न यस्‍्यां तां ताश्शीम 
पश्चिमाँ दिशम्‌ । सप्तर्पिताराभिः नज्षन्नरूपमरीच्यप्रस्ततिसप्तर्षिमिः शबलां कड्डरितास्‌ उत्तरां विशम । 
एबम्िति | वर्षत्रयेण जच्दत्रयेण, जात्मीकृतानि स्वायत्तीकृतानि अशेषाणि समग्राणि ट्वीपान्तराणि 
अन्तरीपान्तराणि येन तत्ताहशम, तथा चतुर्ण्णाम्‌ अम्भोघीनां सागराणां शख्लातवरूयं॑ ख्ांतांपामण्डझूमेय 
परिल्ा प्रमाणं परिमाणं यस्य तत्ताइशम, सकल समस्तमेव महीमण्डले बसुधावकयं बश्षाम विचचार | 
इृद सकलपवेनाधिकपद्त्व न दोषः तस्य अन्तर्गतमूमिविदेषपरित्यागशक्वापनो दार्थव्वात्‌ । 
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तत्रेति। किज्ञेति चार्थ:। तत्र सुबर्णपुरे, निश्चिलधरणितलपण्यंटनेन समस्तभृतकपरिश्रमणेन 
ख़िन्नस्य परिश्रान्तस्प निजवलस्य स्वीयसेन्यस्थ विश्रामहेतोः खेदापनोदाय कतिपयान्‌ दिवसान कियतों 
वासरान्‌ अतिष्ठत्‌ अवस्थानमकरोंत्‌ । 
हट एकदैति । एकदा एकस्मिन्‌ समये तत्रस्थ एवं तस्मिन्‌ स्थाने स्थित एवं हन्जायुघस्‌ अश्वस्र आरुड्ा 
आरोहणं कृत्वा सगयानिर्गतः आखेटाय निष्कान्तः कानन॑ वर्न विचरन्‌ मन शोलशिखरादबतीण गिरि 
अकाबुत्ती्ण यहच्छुया स्वाधीनभावेन स्वेच्छुया विचरद्िति शेषः | किन्नरमिधुन तुरक्ष्मुखदम्पती जव्दाक्षीत्‌ 
अपरयत्‌ युवराज” इत्यस्यथापकपः 
अपूर्वेति । अपूर्व प्रागविद्दितं दृर्शनस् अवलोकन सस्य तस्य भावस्तया हेतुना। समुपजातकुतहऊः 


वृत्तों बनों को मर्भित ( नष्ट ) करता, से्यगणके परदमारसे उत्यित घूलियों द्वारा समस्त सम्रुदके लककों मौन 
करता सम्रग प्रथिवोर्ने विचरण किया। पहुछे उसने पूर्व दिशा को जीता, उसके बाद विशरुुरूपी तिलकवालों 
दक्षिण दिज्ञाकों नौता, फिर पौछे वरणचिहद्षित पश्चिम दिशानमें और सबसे पोछे साऋषियोंके तारोंसे शोमित 
उत्तर दिश्वार्मे उसने दिग्विजय किया। इस प्रकार तीन वर्ष में सब दीपान्तरकों अधीनमें करके वह चार समंदर 
रूपी गोछ खाईके प्रमाणवाली पृथिवोम अमण करता रहा। उत्तके बाद यवाक्रम समय मुबनमण्ढक जीत कर, 
पवियी को प्रदक्षिणा कर परिभ्रमण करते २ उसने एक समय कैझासके निकट पूमतें भौर देंमकूटपर्यतमें रहते 
म्लेब्छगणों ( किरातों ) कान्यूब॑ समुद्रके समीप विषमान-मुवर्णपुर नामका निवास-स्थान जीत लिया। वहाँ 
सम्रग् पृणिवौ-मण्डछ्गं पर्यटन करनेसे परिभान्त हुई लपनों सेना की विश्लाम दैंनेके किए वह ( चन्द्रापोष्ठ ) 
कितने ही दिन तक ठहरा | 

उस झुवर्णपुर में रहनेके समयमें हो एक दिन चन्द्रापीह इन्द्रायुब पर आरोहण ( चढ़ ) कर शिकार 


१. जिग्ये। २. क़चित्‌ एवमिति न विद्यते। ३. वर्षत्रयेणाश्मीकृत ।॥ 9. अतुरुदधि'"* | 
५. निर्जित, आवर्जित"'। ६, पसुन्धरां । ७; हेमज- कूटनाज्ञां, हेमज़टानाज्ञों। ८. विध्रकृतं। 
९. धरणीतऊ' '*। १०“विनिर्गतः। ११. कानने। १२ केकशिसरावतौण । १३. अपूर्वतया तु । 

















झ्द्रर कादम्बरी ..[ कथायाम्‌ू- 


लापस्तत्समीपमादरादुपसपिंततुरगः :०- हलक कर +०- के , अटृष्टपूवेपुरुषदशनत्रासप्रधावितत्व तत्‌ 
पलायमानमनुसरन्‌ , अनवरतपाष्णिप्रहारह्चिगुणीकतजवेनेन्द्र एकाकी निगेत्य निज 
बल-समूहात्‌ सुदूरमनुसार | “अन्न गृह्मते अतन्र गृह्मते इदं ग्रहीतम्‌ इदं ग्रहीतम! इत्यत्तिर- 
भसाक्ृष्टचेता महाजबतया तुरक्गञमस्य मुहृत्तेमात्रेणेकपद्मिवासहायस्तस्मात्‌ प्रदेशात्‌ पद्नद- 
शयोजनमात्रमध्वानं जगाम | तच्चानुबध्यमानं किन्नरमिथुनमालोकयत एवास्य सम्मुखाप- 
तितमचलतुज्नशिखरमारुरोह्‌ | आरूढे च तस्मिन्‌ शनेः शनेस्तदनुसारिणीं निवत्त्ये दृष्ठिम्‌ 
अचल-शिखर-प्रस्तर-प्रतिहत-गतिप्रसरो विध्वततुरज्ञः चन्द्रापीड़स्तस्मिन्‌ काले समारूढ -अ्रम- 
समुत्यज्नकोतुकः कृतग्रहणाभिलाषः विहितस्वीकारेच्छाविशेषः सन्‌ , तत्समीपं तन्निकटम आद्रात्‌ बहु- 
मानात्‌ उपसर्पितः सश्चालितः तुरगो5श्रो येन स ताइशः, समुपलर्पन्‌ समीपे गच्छुन्‌ , अद्ृष्टपूवस्य प्रागन- 
वछोकितस्य पुरुषस्य मनुष्यस्य चन्द्रापीडस्य दृ्शनेन अवलोकनेन यः त्रासो भय तेन श्रधावितं वेगेन 
चलितम्‌, तत्‌ किन्नरमिथुनम, पछायमान॑ पलायन कुर्वाणम्‌ अनुसरन्‌ अनुगच्छुन्‌, अनवरतं निरन्तर यः 
पार्ण्णिप्रहारः चरणमूछाभ्यां ताडनं तेन ट्विगुणीकृतो जवो वेगो यस्य तेन ताइशेन इन्द्रायुघेन अश्वेन 
एकाकी असहायो निर्गत्य निःसखत्य निजबलूसमूहात्‌ स्वसन्यबून्दात्‌ सुदूरम अतिविप्रकृष्म्‌ अनुससार 
पश्चाद्ययो । 'पा््णिः खत्रीपुंसयोः पादुमूले स्थाद्‌ ध्वजिनीकटो? इति रामाश्रमी टीका । 

अन्नेति। अन्न द्वित्रिपदान्तरभूमौ, ग़ह्मयते आदीयते मया इदं किन्नरमिथुनमिति शेष: | इति अनेन 
बिचारेण अतिरभसेन अत्यन्तजत्वेन अतिप्रमोदेन वा आक्ृष्टम्‌ आकर्षितं चेतश्रित्त यस्य स ताहइशः। तथा 
तुरक़मस्य अश्वस्य महाजवतया महावेगतया मुहू्तमात्रेण क्षणमात्रेण एकपदमिव एकपदपरिमितस्थरूमि- 
तेत्यर्थ, असहाय एकाकी तस्मात्‌ प्रदेशात्‌ स्थानात्‌ पत्नदशभिः पद्नदशसंख्याकेः योजनेः क्रोझनचचतुष्टयेः 
प्रमितमिति पद्मदशयोजनमात्रम्‌, अमाणे मान्नचुप्रत्ययः षष्टिक्रोशप्रमितमध्वाममित्यथः, अध्वानं पन्थान 
जगाम ययौ। 'योजनं परमात्मनि । चतुष्कोश्यां च योगे चः इति मेद्नी । लीलावत्यामपि 'स्याञ्योजन 
क्रोशचतुष्टयेन' इति वत्तते । हे 

तचेति। किश्लेति चार्थ:। अनुबध्यमानम्‌ अनुख्रियमाण्ण किन्नरमिथुनं तुरज्वदनदुम्पती, आलोकय- 
तः पश्यत एवं अस्य आलोकयम्तमिम चन्द्रापीडमनाहत्येत्यर्थः, “षष्ठी चानादुरे! इत्यनेनानादरे 
षृष्ठी बोध्या । सम्मुखे अभिमुखे आपतितम्‌ उपस्थितस्र॒ अचलतुरज्ञशिखरं पर्वतोच्चसानुम्‌ आरुरोह 
आरोहणं चकार । 
' आरूढ इति। किल्न, तस्मिन किन्नरमिथुने आरूढ़े सति, शनेः शनेः मन्द मन्‍्दूं तदनुसारिणीं तद- 
नुगामिनीं दृष्टि चछुः निवर्च्य परावत्यं, अचलशिखरस्य पर्वतः्ज्गस्य प्रस्तरेः पाषाणेः प्रतिहतः प्रतिबद्ध 
गतिप्रसरः गमनप्रचारो यस्य स ताइशः, क्त एवं विध्वततुरज्ञगमनात्यतिषिद्वाश्र:। समारूढेन सप्लातेन 





खेलनेके लिए निकला तब वनमध्यमें विचरण करते २ पहाड़की चोटी पर से उतरा हुआ एक किन्नरोंका जोड़ा 
उसे अचानक देख पड़ा । इस अपूव-दर्शन-ले उसको बड़ा कौतुक उत्पन्न हुआ मौर पकड़नेकी इच्छा से वह . 
अपना घोड़ा भागे बढ़ा कर उन किन्नर दम्पतिके निकट जाने लगा | इधर वे दोनों भी अदृष्टपूर्व पुरुषके दशन 
से भयभीत होकर भागने छगे | चन्द्रापीड़ भी निरन्तर ०८ड़ मारकर इन्द्र/युधको दूने वेगसे दोड़ाते दौड़ाते भौर 
अकेला हो उनके पीछे जाते जाते अपनी सेनासे बहुत दूर निकल गया। 'यह्द पकड़ा यह पकड़ा यहाँ पकड़ 
लेता हैं, यहाँ पकड़ लेता हूँ' इस भाँति चित्तमें बहुत प्रसन्न ह्वोता गया, परन्तु घोड़ेके अत्यधिक वेगसे वह अकेला 
दी मुद्दत्तमात्रमें उस ( सुपर्णपुर ) प्रदेश से एक पद परिमित स्थानके समान पन्द्रह योजन (६० कोश ) मार्ग 
दूर चला गया और बिन किन्नरोंके जोड़ेके पीछे वह शीघ्रतासे दोड़ा था वह तो उसके देखते देखते ही उच्च सम्मु- 
खबत्तीं किसी पर्वतके चोटी पर चढ़ गया। उनके पव॑तकी चोटी पर चढ़ जाने पर चन्द्रापीढ़ने धीरे धीरे अपनी 
दृष्टिको उनकी और से फ्रेरा, एवं पवेतकी चोटी पर जो पत्थर थे उनसे आगेका मागे रुका हुआ था शसकिए 
घोड़ेको खड़ा कर दिया, उस समय घोड़े के और अपने शरीर को परिश्रमवश ( थकावटसे ) निकले पसीने में आइ 


३'''तुरज़्। २. समुससप। ३. वनसमूहात्‌। ४. उपससार। ५. “अन्न झगृते? इत्यस्या- 
पोनरुक्तपक्चचिन्नोपलभ्यते । ६'''प्रस्तरशकल्प्रतिहत' । ७'"'तुरझमः। <. समुपारूद'**। 


किश्नरमिशुना5प्राप्तौ निर्वेदद" ४०] चन्द्रकल्ञा-विद्योतिनी-सहिता ३३३ 


स्वेदाद्-शरीरमिन्द्रायधमात्मानश्वावलोक्यज्ञ णमिव विचार्य्य॑स्वयमेय बिहृस्याचिन्तयत्‌, -कि- 

मयमात्मा सया शिशुनेबायासितः। किमनेन ग़द्दीतिनागृहीतेन वा किन्नरयुग 
लेन भश्रयोजनम्‌ | यदि ग्रहीतमिदं ततः किम; अथ न गृहीतं ततोडपि किप्‌ ? कहो ! में 
मू्खेताया: प्रकार, अद्दो ! यत्‌ किब्लनकारितायामादरः, अद्दो ! निर्धकव्यापारेष्वभिनिवेशः, 
अद्दो ! बालिशचरितेप्वासक्तिः | साधुफलं कम्में क्रियमाणं बरथा जातम्‌ | अवश्यकत्तव्या 
क्रिया प्रस्तुता विफलीभूता | सुदृत्काय्येमुपपाद्ममानं नोपपन्नम| राजधम्मः प्रवत्तितों न 
तनिष्पन्न: | गु्वंथः प्रारब्धों न परिसमाप्त: | विजिगीषुव्यापार-अयज्नों न सिद्ध:। कस्मादहमा 
विष्ठ इवोत्पष्टनिजपरिवार एतावती भूमिमायातः | कस्माव् मया निष्भयोजनमिद्मनुस्ततमश्ध 


क्षमस्वेदेन परिश्रमजनितघर्मेण आई स्वित्न झरीर॑ वपुर्यस्थ त॑ ताइशम, इन्द्रायुघम अश्वस्‌ आत्माने निज 
दारीरञ् अवलछोक्य निरीद्य क्षणमिव क्षणसइ््ं स्वयमेव आपत्मनेव विचार्य चिल्तयित्वा विहस्य हास्य 
विधाय अचिन्तयत्‌ चिन्तितवान- 

किमितोति । किमिति हेतो: अयम्‌ जास्मा देहः मया जज्ञेन शिशुनेव बाऊकेनेव आयासितः एताव 
न्मार्गोगमनेन खेद प्रापितः। अनेन पुरो दश्यमानेन किन्षरयुगलेन किन्नरमिशुनेन गृहीतेन स्वाधीनीकृतेन 
अगहीतेन जस्वाधोनीकृतेन वा कि प्रयोजन कि फलम्‌ ?। यदि चेत इव किन्नरयुग् गृहीत॑ ततः किन 
क्रिमपीत्यर्थ।। अथ जथबा न ॒शुद्दीतं ततस्तस्मादपि कि न किमपीत्यर्थ:। “अहो'” इति झब्दा आश्चरये। मे 
मम सूर्खताया जज्ञतायाः प्रकारों विशेषः | यत्किज्न कम करोति निष्पादयतीति तस्प भावस्तत्ता तस्यां 
ताहश्यास जादरों बहुमानः | निरर्थका निष्पयोजना ये ब्यापाराः कियाः तेषु अभिनिवेत्रा ज्ाग्रहः।| बाछि- 
धाचरितिषु सृठजनकर्त्तत्येष्‌ आसक्तिरेकाग्रता तन्‍्मयस्वमित्यर्थ:। साधु उत्कृष्ट फल यस्प तत्तथोक्त क्रिय 
मार्ण के विधीयमानं विग्विजयरूप॑ वूथा जातम्‌ व्यर्थममृत्‌ , हतः पराजवर्त्तनाभावेन तत्फछभोंगासम्भ- 
वाद्त्याशयः। अवश्यकत्तेब्या अवश्यकरणयोग्या क्रिया दुष्टनिग्रहण-शिष्टानुअहणरूपा प्रस्तुता आारब्चां, 
विफलीभूतला निष्फलीभूता, इतः परावर्त्तनासम्भवात्‌। सुहृदो मित्रभसुपतयः तेषां कार्य राज्पेषु सुशासन- 
व्यवस्थापनरूपम, उपपद्चयमान मयंव विधीयमानं सत्‌ न उपपर्न न समाप्तम्‌ हतः प्रतिनिव्वत्यसम्भवात्‌ । 

राजधमों दिग्विजयस्वरूपः प्रवरत्तितः प्रस्तुतों न निष्पन्नः न समाप्तः स्वदेश प्रति निवृत्यसम्भवात्‌। गुर्च- 

स्तातकार्थ तशाज्ञः प्रसारणम, प्रारब्धः प्रवर्तितों न परिसमाप्तः नोपपत्नः, हृदैव मे विरूयेनानन्तरं पराज- 
यघोषणाभावात्‌। विजगीषुव्यापाराय द्ग्विजयस्वरूपाय प्रयक्ष उद्योगो न सिद्धों न सफ़लः, भूयों भवन 
प्रतिनिजृत््यसम्भवात्‌ । 

कस्मादिति | कस्मात्‌ कुतो हेतोः अहं चन्द्रापीडः जाविष्ट इच भूतग्रस्त इव सन्‌ , उत्सष्टः उल्छितो 
निजपरिवारः स्वीयपरिच्छदों येन ताइद्यः, एतावतीस इयत्परिमाणां भूर्मि प्थिवीस्‌ ज्ञायातः प्राप्त 

कस्मादिति | किल्लेति चार्यः। मया चन्द्रापीदेन निष्प्रयोजनं निर्थकम 


(तर) देख कर, थौड़ी देर मन ही गन वितककर झाप ही आप दस कर सोचने रूगा--'मैंने क्यों वाऊुकके समान 
व्यू अपने शरोरकों अम दिया | इन किलरोंके जोड़ें को पकड़ नें वा न पकड़ नेसे मुझे क्या फू था और यदि 
नहीं पकड़ लिया तो क्या अनिष्ट हों गया हैं! यदि इन्हें पकड़ ही किया होता तो क्या हो श्ञाता ! कितना 
आय | यह मैंने क्या मूल॑ता की ! दौसा मैंने अविचारका कार्य किया, केते निरभंक काये में मेरा आग्रह! 
एवं मूल्लैंके व्यवह्ारमें मैरी. आसक्ति जिसका फछ उत्कृष्ट होता वह व्यर्थ हो गया। अवश्य करने योग्य जिसे 
झारम्भ किया या वह लाज विफल हो गया। जो मित्रोंका काये करना था वह मो सम्पन्न नहीं हुमा राजकर्म॑ 
आरम्भ करके उत्ते फ़्ोभूत ( सम्पूणं ) नहोँ किया | पिताजी को कीर्ति फेलाने का कार्य आरस्म किया था वह 
समाप्त नहीं हुआ। विजगीपूके कार्यस्तापनमें यज्ञ किया था वद सिद्ध नहीँ हुआ। पिशायादिसे भ्रस्तके समान 


१, जालोक्य। २. अन्वचिन्तवत्‌ +, फ़चित्‌ यदीति परद्द न विधते । 9५. कर्त्तव्यकि 
५''ज्यापारः । ६, उत्सज्य निमपरिवारं, उत्सृष्टपरिवार पृव तावतीं । 


























३६४ कांदम्बरी-- [ कयायांम्‌- 


मुखद्यमिति विचाय्येमाणे सत्ययम्‌ आत्मैव मे पर इब हासमुपजनयति। न जाने कियताध्वना 
विच्छिन्नमितो बलमनुयायिं मे। महाजबो हीन्द्रायुघो निमेष-मात्रेणातिदूरमतिक्रमति। न 
चागच्छ॒ता मया तुरुवेगवशात्‌ किन्नरमिथुने बद्धदृष्टिना अस्मिन्नेबिरल-तरु-शत-शाखागुल्म- 
लता-सन्तान-गहने निरन्तर-निपतित-शुष्क-पर्णाबकीणे-तले महावने पन्‍्था निरूपितः, येन 
प्रतिनिवृत्य यास्यामि । नचास्मिन्‌ प्रदेशे प्रयत्नेनापि परिश्रमता मया _मत्त्यधम्मां 
कश्चिदासायते, यः सुवर्णपुरगामिन॑ पन्‍्थानमुपदेक्ष्यति । श्रुत॑ हि. मर्या बहुशः 
कथ्यमानम्‌ , उत्तरेण सुबणपुरं सीमान्तलेखा प्रथिव्याः सबेजनपदानामू , ततः 
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खट्यं किन्नरमिथुनम्‌ अनुसतस्‌ आश्रितमिति विचार्यमाणे विचिन्त्यमाने सति अय॑ विद्यमान आहपव्मैव 
स्वचेतन एवं मे मम पर इव अन्य इव हासम्‌ उपजनयति हास्य॑ निष्पादयति । 

नमु किमर्थ निर्वेदमापन्नः ? परित्यज्येनं गत्वा स्वजनेः साक॑ त्वरित संयोगो विधीयतामित्यत 
आह--त जान इति। न जाने नाकछूयामि कियताध्वना कियन्मागगेंण विच्छिन्न॑ विश्लेषं प्राप्रम्‌ इतो मत्स- 
काशात्‌ मे बल सेन्यम्र अनुयायि अनुत्रजनशीलमित्यर्थः । 

ननु साम्प्रतमेवायातो$सीति नातिदूरं तव सेन्यमित्यत आह--म्रहाजव इति । हि यस्मात्कारणात्‌ 
महाजवो महावेगः इन्द्रायुधस्तन्नामाश्रः निमेषमात्रेण छोचनस्य निमीलनमात्रेण अतिदूरम्‌ अतिविप्रकृष्टम 
अतिक्रामति अतिक्रमण करोति । 

नन्‍्वेवमपि मार्गमवछोकयज्नेवेह प्राप्तो्सीति तेनेव परिचितेन मार्गेण प्रतिनिवरत्ततामित्यत आह-- 
नचेति। अविरछानि सान्द्राणि अन्योन्यसंबद्धानीत्यर्थ,, यानि तरुशतानि बृत्तसमूहाः तेषां, शाखानां 
स्कन्धशाखानां गुल्मानां स्तम्भानां छतानां ब्ततीनाशञ्व सन्तानेन परम्परया गहने घने, तथा निरन्तर 
निरवकाझं यथा स्यात्तथा निपतितेः सस्ते: शुष्कपणें: शुब्कपन्रेः अवकीर्णम्‌ आच्छुन्नं तछम्‌ अधोभागो यस्य 
तस्मिन्‌ ताहशे अस्मिन्‌ महावने महारण्ये अनेन हि घोटकपद्चिह्वानवलोकनेन परावर्त्तनमप्यसम्भवमिति 
ध्वनितम्‌। आगच्छुता आगमन कुव॑ता मया पन्‍्था मार्गों न च निरूपितः, नेव सम्यगवछोकितः, येन यथा 
अतिनिवृत्य परावत्य यास्यामि गमिष्यामि । 

इह सम्यगवलोकनाभावं श्रति किन्नरयुगले बद्धदृश्स्विं तुरगजवः अविरलेत्यादि विशेषणहयार्थश्र 
हेतुरिति पदार्थहेतुकं काब्यलिड्रमलझ्डारः । 

.. नजु यद्येवं तहिं कमपि पुरुष सार्ग प्रष्ठा जज इत्यत आह-तचेति । अस्मिन्‌ प्रदेशे परिञ्रमता अ्रमर्ण 
विद्धता मया कश्चित्‌ मर््त्यधर्मा मानवः प्रयत्नेनापि उद्योगेनापि नासाद्यते न प्राप्तुं शक्यते । यः पुरुषः 
सुवर्णपुरगामिनं सुवर्णनगरयायिन पन्थानं मार्गस्‌ उपदेक्ष्यति उपदेश करिष्यति, सुतरां कमपि पृष्ठापि 
निरूपणासम्भव इत्याशयः । 

नजु कर्थ न मर्यंधर्मा कश्रिल्नम्यत इत्याह--श्र॒तमिति। हि यस्मात्‌ मया बहुशः अनेकवारं॑ कथ्य- 
मान अतिपाथयमान बृद्धोरिति शेष: । श्र॒तमर॒ आकर्णितं सुवर्णपुरम उत्तरेण सुवर्णपुरादुत्तरदिशि “एनपा 
ट्वितीया? इत्येनप्योगे द्वितीया। प्रथिब्याः बसुधायाः सर्वजनपदानां लोकस्थानानाम, सीमान्तलेखा 
अवधिशेषरेखा । ततः परतो५अतो निर्मानु्ष मनुष्यरहितस्‌ अरण्यं विपिनम्‌ । तद्रण्यंस्‌ अतिक्रम्य उल्न- 


क्रिया ! यों जब सोचता हूँ तब तो मेरी अन्‍्तरात्मा ही मुझ पर-अन्य पुरुषके समान हँसती है। न मालूम मेरे 
अभनुगामी सैन्यगण इस स्थानसे विभक्त होकर कितने दूर होंगे? क्यों कि-महावैगवान्‌ इन्द्रायुथ निमेष 
मात्रमें ही बहुत दूर चला जाता है। आनेके समय घोड़े के वेगसे एवं किन्नरन्युगछ के प्रति निश्चलब्डृष्टि 
रखने से--सेकड़ों इृक्षों की निरन्तर उलझी हुईं डालियों से भरे और लगातार गिरते सूखे पत्तों से आच्छादित 
हुईं प्थिवीवाले महावनमें में मागे निरूपण नहीं कर सकता हूँ कि जिसमें पीछे लौट जाऊँ। इस प्रदेशमें विशेष 
यक्ञसे मटकने पर भी कोई मनुष्य नहीं दीखता जो मुझे सुवर्यपुर जाने वाला मार्ग बतछावे। क्योंकि मैंने बहुत से 
लोगों को कहते सुना दे कि--स॒वर्ण॑पुर प्रथिवी समस्त देशों की उत्तर दिशाकी अन्तिम सीमा की रेखा --_+3 “चना 5 कि“ सुवर्णपुर ध्थिवी समस्त देशों की उत्तर दिशाकी अन्तिम सीमा की रेखा है, उसके उसके 


3. यत्‌ सत्यमू। २. अन्वयायि। ३, निमिष'**। ४. अपचक्राम । ४. निबद्धदृष्टिना । 
६. तस्मिनू। ७'*'पतित'"*। <, कचित्‌ मय्मेति पद न विद्यते । 





जलान्वेषणवर्णना ४१ ] चन्द्रकल्ा-विद्योतिनी-सहिता | ३६५ 


परतों निर्मानुपमरण्यम्‌ , तघ्ातिक्रम्य केलासगिरि'रिति | अयन्न कैलासः। तदिदानीं अ्रति- 
निवृत्त्यैकाकिना स्वयमुत्मेच्योओेच््य दक्तिणामाशं केवलमड्डीकृत्य गन्तव्यप्‌ | भआत्मकतानां 
हि दोषाणां नियतमनुभवित््य फलमात्मनेव इत्यवरधाय्थे वामकरतल-वलित-रश्मिपाशस्तु- 
रज्ञम व्यावत्तेयामास 

व्यावत्तिततुरज्ञमश्र पुनश्चिन्तितवान-“अयमुद्भासित-प्रभा-भास्परो भगवान्‌ भानुरधना 
दिवसश्रियो रशनामणिरिव नभस्तलमष्यप अलहछूरोति।| परिभ्रान्तम्वायमिन्द्रायुघः तदेन॑ 
तावदागृहीत-कतिपय-दूर्वा प्रयाल-कवर्ल कर्स्सिश्चित्‌ सरसि शिलाग्रखबणे वा सरिद्म्भसि वा 
ल्लातपीतोदकमपनीतश्नम॑ कृत्ता स्वयज्न सलिलं पीत्वा कस्यचित्तरोरघर्छायायां मुहत्तंमात्न॑ 
विश्वम्य ततो गमिष्यामि' | इति चिन्तयित्वा सल्िलमन्विष्यन मुहमुंहरितस्ततों दत्तरष्टि 


'कृष केलासगिरिः हिसाचछ हव तत्त हृति शेयः, हति कथ्यमानमिति सम्बन्धः। अयज्ञ निकटेज्वलोक्यमानः 
स केछासः | सुतरामिह मनुष्यप्राप्तिमनोरध एवं न विद्यत हत्याशयः 
तदिति | तत्तस्मात्‌ कारणात्‌ इृदानीस अधुना प्रतिनिश्व॒त्थ पराशृत्य एकाकिना असहायेन मया 
स्वथम उध्येक्षयोस्पेदप आप्मनेव सम्भाव्य सम्भाव्य दक्षिणां वाम्पाम आश्षां दिशस जश्गीकृत्य गन्तब्यस्वेन 
स्वीकृत्य आशित्येत्यर्थः, केवछ॑ गन्तव्यं यातव्यम्‌ । एवश्च यदि स्वकीयः को5पि छम्पते दृत्याध्ायः । 
आत्मेति | हि यतः जात्मकृतानां स्वयमाचरितानां दोषाणां वुष्कर्मणां नियत निश्चित फ़कस्‌ जाद्म- 
नेव स्वयमेव जनुभवितब्यम्‌ अनुभवविषयीकर्त्तन्यम, हृत्यवधाय्य इति निश्चि्य वामकरतलेन सब्यपाणित- 
लेन बलितः परावर्तनाथथ कुटिलीकृस्य एत इत्यर्ध:, रश्मिपाश्षः प्ग्रहरज्जुयेनें स ताइशः, तरक्ष्मस इन्दायुर्घ 
ब्यावत्तयामास निवर्त्यामास । 
व्यावक्तितेति | ब्यावत्तितः पश्चात्तियंककृतः तुरज्ञम इन्द्रायुधों येन ताहशः, पुनस्तदुनन्‍्तरं चिन्ति- 
तवान्‌ ध्यातवान्‌ | तवेबोपप्रादयति--अवमिति । उद्धास्िता संदीक्ता थाः प्रभाः झृतयः ताभिः भास्वरों 
विशेषेण दीपतिमान्‌ भगवान्‌ ऐेश्वयंबान्‌ भानुः सूर्यः, विवसश्रियः वासरछक्ष्याः रशनामणिरिव काझ्ीवाम- 
रज़मिव नभस्तछऊस्प गगनतछस्प मध्यं मध्यमागस अछक्करोति भूषयत्ति, मध्याद्ः सक्षात हष्यर्थः। 
हृष् जास्युल्पंच्ा | 
परीति । परिश्रान्तः खिन्नश्न अयमिन्व्रायुघधः: अयमश्नः। तत्तावत पनमर इन्दायुघम, आगृहीता 
सुखेन उता भज्षिता इत्यथः, कतिपये कियन्तों दूर्वाप्रवालानां शातपर्बापन्नचानां कबछा ग्ञासा थेन त॑ 
ताइशम, कस्मिश्वित्‌ अनिर्दिष्नास्नि सरसि कासारे शिलाग्रस्तनवणे पर्वतनिर्शरे सरिदृस्भसि नदीजछे वा, 
आदीौ स्नातम्र्‌ अवगाहनीकृत॑ पश्चात्‌ पीतम्‌ उद्क॑ जल येन तं त्ताइशम्‌ अतएवं अपनीतः दूरीभूतः श्रमः 
करमों यस्य त॑ ताहझम । 
इतीति। चिन्तयिश्वा विचाय॑ सछि् जर्म अन्विष्यन सागेय्रिष्यन्‌ मुहमु हुए वारंवारस इतस्ततः 


कडल्ब्क, बडी हे गज किए. रा खिक्ब्म्ज जनम. न हा 











प्रीछे मनुष्य रहित बन एवं उसके उत्त पार हो कैलापत पब॑त दे, यह बदी पौलांस पवेत देंछने में आ रहा दै। अत 
धुब इस समय मुझे अकेला ही इधरसे छोंट कर, अपने से हो सम्मावना ( विभेचना ) कर करके केबरू दक्षिण 
दिल्ला को अवरूग्बन कर उसकी और चक॒ना चाहिए। “अपने से किये हुए दोषों का फछ निग्यय अपने आप हौ 
मोगना पढ़ता ऐ' इस प्रकार मन द्वी मन स्थिर करके बायें दायसे कगाम झौंच कर उसने घोड़ेकी छौँगाया (मोडा)। 
घोड़े को मोड़ कर पुनः सोचने छगा कि-- अखर किरणसमूहसे अत्यन्त दोप्िमानत्‌ यह सर्यदेव, इस समय 

दिन छश्मोक्े-कानब्नीदाम ( मैखछामणि ) कै समान-आकाझके मध्यमाग को झलडकृत करता है। यह इन्द्रायुष 
मो अधिक परिआन्त हो ( थक ) गया है, श्रत एवं इसद्धो थोड़ा सा दूर्वापक्रवकों धांस खिछा कर, किसी सरौवर 
( ताकाव ) में किंवा पत्थरके झरनेमें, मथवा नदीके बलमें स्नान करा, पानी पिछा, इसकी पकावट दूर कर और 
स्वयं भी जलूपान कर किसी वृक्षके नौचे को छाामें कुछ देर विज्ञाम ( आराम ) कर उसके वाद बाऊंगा' | इस 
प्रकार विचार कर जक्के अन्वेषणमें वारम्वार इधर उधर दृष्टि पात कर बह विचरण करता हुआ आगे बढ़ा । 


५" चक्ित'**। २'“तुरक़श्, तुरगश्च। ३. फ़चित्‌ नभस्तछेति पदं न विद्यते। ७, अन्बि 
पममाणः, जन्‍्वेषमाण!, जन्वेषयन्‌ | 








३६६ कादम्बरी-- '[ कथायाम्‌- 


पय्येटन्‌ नलिनीजलावगाहोत्थितस्याचिरादपक्रान्तस्थ च महतो गिरिचरस्य वनगजयूथस्य 

चरणोत्थापित:' पड्ुपटलेराद्रीकृतम्‌ , करावक्ृष्टेश्व समृणालमूलनालेः कमलकलापे: कल्मा- 

षितम्‌ , आद्रद्रिश्व शैवालभ्रबालेः श्यामलितोददेशम्‌ ; उद्लितेश्व कुमु द-कुबलय-कह्ार-कुट- 

मलेरन्तरान्तरा विच्छुरितम्‌, उत्खातैश्व सकदेमेः शाद्धककन्दैराकीणम्‌ » खर्डितेश्व छुसु- 

मस्तवकशारे घनपल्नवैराच्छादितम्‌ ; आद्धनामिश्र कुसुमोपविष्टोल्लसत्‌ षदपदाभिवेनलतामि- 

शकुलितम्‌ , अभिनवकुसुम-परिमलवाहिना च तमालपल्लवरर्स श्यामेन मद्जलेन सवंतः सिक्त 
मागमद्राक्तीत्‌ ल्‍ “0-8 है पी | 





समन्‍्तात्‌ दत्तदृष्टिः पर्यटन्‌ परिश्रमन्‌ चन्द्रापीडः मार्गमद्गाक्षीदित्युत्तेण सम्बन्धः । कमलयुक्तसरोवरस्य 
जले सलिले अवगाहनात्‌ विलोडनात्‌ परम्‌ उत्थितस्य निःसतस्य । 
“नलिनी पद्चिनी पच्म-व्योम-सिन्घु-सरोवरे । नकिकायां च नलिनी” इति विश्वः ॥ 

अचिरात्‌ स्वल्पकालात्‌ अपक्रान्तस्थ अपख्तस्थ महतो महीयसो गिरचरस्य पर्वतचारिणो वनगज- .: 
यूथस्य हस्तिसमूहस्य चरणद्वारा उत्थापितेः ऊध्व नीतेः पह्पटलेः कईमसमूहैः भार्द्रीकृतं छिन्नीकृतम, 
इत आरभ्य ह्ितीयेकवचनान्तपदानि मार्गमित्यप्रेतनस्य विशेषणानि । करावकृष्टे शुण्डाभिराक्ृष्यानीतेः 
सणालमूछानि विसमूछानि च नालानि च तेः सह वत्तमानेः कमलकछापेः पश्मसमूहैः कल्माषितं कबुरितं 
विचित्रीकृतमित्यर्थः। सर्वत्र चकाराणाम्र अपि चेत्यथों ज्ञेयः। आद्रांद्नें: तत्कणोत्तोलनादतिशयेन सलिलक्निन्नेः, 
जैबलग्रवालेः रैबालकिसलयेंः श्यामलिताः कृष्णवर्णक्रताः उद्देशाः स्थानानि यस्य त॑ ताहशम । उद्दलितिः 
अवसृद्योध्व नीतेः, कुसुदानि श्रेतीत्पछानि, कुवलयानि नीलोत्पछानि, कह्ाराणि सौगन्धिकानि तेषां कुड्मलेः 
मुकुलेः, अन्तरान्तरा मध्ये मध्ये विच्छुरितं रज्चितम्‌। “नीलोत्प्ं कुबछयमर!, 'सौगन्धिकं तु कह्लारमस, 
'कुडमलछो मुकुछो 5खरियाम, इति चामरः। उत्खातेः उत्पाटितेंः सकईमेः पडूसहितेः, झालूककन्देः उत्पलानां 
मूलेः आकीण व्याप्तम्‌ | शाल्‌कमेषां कन्दः स्यात! इत्यमरः इहाधिकपदृत्वदोषनिरासाय कन्दपदं न 
देयम्‌ । खण्डितेः त्रोटितेः कुसुमस्तवकशारेः पुष्पगुच्छविचित्रेः वनपल्चवेः अरण्यकिसलियेः आच्छादितम 
आबृतम्‌ | आलुनामिश्छिन्नामिः कुसुमेष॒ पुष्पेषु उपविष्टा मध्यवरत्तिन: सन्‍्तः उद्बसन्तः स्फुरन्तः षट्पदा 
अमरा यासु ताभिस्तादशीमिः वनछताभिः भरण्यत्रततिभिः आकुछितम्‌ आकीर्णम्‌ । तथा अभिनव 
सद्यः प्रस्फुटितं यत्‌ कुसुम पुष्पं तस्य परिमर् सौरभ तत्सदशगन्धमित्यर्थ,, वहतीति तेन ताइशेन, तमाल- 
पन्चवस्य तापिच्छुकिसलयस्थ रसवत्‌ श्यामेन क्ृष्णवर्णन मदजलेन दानवारिणा स्वंतो विष्वक्‌ सिक्त 
सिदश्चितम्‌ । अन्वयस्तु अगुक्त एव । 

इह 'अभिनवकुसुमपरिमलवाहिना' इत्यत्रासम्भवहस्तुसम्बन्धरूपा निदर्शना। तथा “तमारूपब्लव- 
रसश्यामेन” इत्यत्र छुप्तोपमालझ्वारः । 


रन: 9 सर पपजपल्‍म यम पर भा पर ५ जम पल सन रे. के अरे न मनन पहन फल के कल ते..ह सह कल भत्ता ता जा 


इतनेमें सरोवरके जलमें स्नान कर थोड़े द्वी समय पहले गये हुए बड़े बड़े पहाड़ी दहथियोंके चरणोंसे चिद्षित और 
कदम समूह ( कोचड़ ) से आडे मार्ग उसे देख पड़ा। वह सं डू से तोड़े गये मृणाल, मूक और नालदण्डके साथ 
कमलोंसे चितकतरा दो रद्दा था; अत्यन्त जलछित्न ( गीले ) शेबल-पछुवसे उसका कुछ भाग द्यामवर्ण हो गया 
था; तोड़ कर डाली हुई इवेतकमल, कुमुद, नौलोत्पछ और कडारके पुष्पोंकी कलियाँ मध्य मध्यमें फेली हुई थीं; 
खोद कर डाले हुए कमलू-कन्द कीचड़ सद्दित व्याप्त होकर पड़े थे; तोड़ कर डाले हुए पुष्षोंके गुच्छों से युक्त 
जंगलके पत्तोंसे आच्छादित था; काट कर गिरायी हुई वनलताओं के पुष्षों पर भ्रमरगण बेठ कर विलास कर रहे 
थे एवं अभिनव पुष्पके समान सौरभवाद्दी और तमाल्-पछवके रसके समान श्यामवर्ण हस्तिगणके मदजल्से उस 


मार्ग का सब स्थान सिक्त था । 


१, अपक्रान्तस्य, अतिमहतः, गिरिचरस्य चरणोत्तारितेः उत्सारिते। २. करिकलभकृष्टे: मणा- 
लनाछें:। ३. कमलकुमुद''*। ४. आखण्डितेश्व। ५. सारः। ६. कुसुमोपविश्टनिष्पिष्टो्टूसत्‌ ''कुसु 
मोपविष्टनिष्पिश्ेच्छुसत्‌ , कुसुमोपविष्टनिष्पिष्टोच्छुसित, कुसुमोपविष्टनिष्पि्टो ग्रमत्‌ । .७. वकुलछ 
कुसुम'"*। ८, ““सरस”“*। क्‍ क्‍ 
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जजान्वेषणवर्णना ४१ | बन्द्रकल्ञा-विद्योतिनीसदह्दिता | ३६७ 


..... श्पजातजलाशयशहुद्य त॑ प्रतीपमनुसरन्‌ हृश्यैरपरिच्छत्रमण्डलाकारे 
सरल-साल-सल्लकी-आयैरविरलैरपि निःशांखतया विरलेरिशोपलक्ष्यममाणें: पादपैरुपेतेन 
स्थूल-कपिल-बालुकेन, शिलाबहुलतया बिरलतृणोलपेन, बन-हिप-दशन-दलित-मन 
बुलि-कपिलेन, आभन्विनीभिरुत्कीर्णाभिरिव पत्रभनज्गककुटिलाभिः पापाणभेदकमश्नरी- 
भिर्जटिलीकृतशिलातलेन, अनवरत-गलदुगुग्गुलु-द्रम-द्रवाद क्तद॒पदा; शिखर-स्तरुत-शिला 
जतु-रंसपिच्छिल्ञोपत्नेत, टक्कुन-हय-खुरखग्डित-दरिताल-क्षोद-पांशुलेन, आखुनखरोत्खात 


उपजातेति | उपजाता जलादिचिह्नावछोकनादुस्पन्ना जछाझयस्प जछाधारस्प प्राह्ा सम्भावना यस्‍्य 
स तारक: चर्द्रापीढः, त॑ मार्ग प्रतीप॑ प्रतिकूल यया स्यात्तवा अनुसरन्‌ तदाभिमुस्येन गच्छुन, केछासतल्ेन 
रजताद्रयधोभागेन कब्नित्‌ अध्यानं गत्वा तरुपण्ड दुदशत्यप्रिमेण सम्बन्धः। तमेव विशेषयितुमाह-उदझी* 
बेति। उद्प्रीव्स्‌ उन्नतकन्धरं यथा स्पात्तथेव योग्येरस्युब्चेरित्यर्थः, उपरि उपरिभागे छुत्रमण्डछूस्य 
जञातपत्रावरणवऊयस्य जाकार इव आाकारो येपां तेस्ताइशेः, सरकसालसच्नक््यः स्वनामप्रसिद्पर्वत्तीयबृक्त 
विशेषाः प्राया बहुछा येषु तेस्ताइचः, अविरकेः सास्जेरपि निःशाखतया शिखरपर्यन्तशास्थारहितत् 
कारणैन, विरछेः भसान्त्रैरिव उपछक्पमाणेंः अवलोक्यमानेः, पादपेः बूक्षेः उपेतेन युक्तेत | 

ह॒ह 'उपरिच्छुत्रमण्डछाकारे:” हस्पन्न छप्तोपमा$छक्वारः | 'विरलेरियः हृत्यन्न च गुणोस्पेज्ञालक्वारः । 

स्यूलेति | स्थूछा: पृथुछाः कपिछाः पिज्नलवर्णाश् वालुकाः सिकता यत्र तेन तारशेन । 


०८०६३ शिछावहुछूतया पापाणाधिज्यतया कारणेन, विरछा ज्क््पाः, तृणानि उछपा विस्तीर्णां 
छताश्न यत्र तेन तारशेन । 'छता प्रतानिनी बीरुद्‌ गुक्मिन्युरूप इत्यपि! 


हत्यमरः 
बनेति। वनद्विपाः उन्‍्यहस्तिनः तेषां दहानेदुन्लैः दुछिता मर्हिता ब्रा मनःशिछाः पर्वतीय घातुविशों 


आभन्वौति। ला समन्‍्तात भड़ो विविधमत्ि रस्यास्तीति ताभिस्ताइश्ीमिः, अत एवउत्कीणोंभिरिव 
: ब्रस्तर॑ सन्‍्तचय रचिताभिरिव विद्यम्ाानामिः, पत्रभज़्वत्‌ गण्डस्थछादी पत्रकताविचिह्वत्‌ कुटिलाभिर्ष 
क्राभिः, पाषाणमेदकानां तन्नामकदुज्ञविशेषाणां मक़रीमिः चन्चरीभिः जरलछीकृतानि विपमितानि झ्िछा 
तक्ानि प्रस्तरयोरन्‍्तराणि यस्‍्य तेत तारशेन । 'पापाणमेंदनः 23332. वृक्षविशेषः? इति शब्दकत्पत्ुमः । 
क्रियोस्परेत्ञा ;$ की छुप्तोपमा, 
सेरपेकर न -उल्कीर्णाभिरिव' के 4 इत्यन्न छुप्तोपमा, क्नयोत्र परस्पर 
भनवरतेति । अनवरत॑ निरस्तर॑ गलत्निः खबत्निः गुग्युलजुमाणां पछकुषबृत्षाणां जवा निर्यासाः तेः 
भ्रार्जीक्वता छलिन्नीकृता दपदः प्रश्तरा यत्र तेन ताहशेन । 
शिस्तरेंति | शिख्तरात्‌ पान जले घ्युतेन भिकाजतुरसेन तस्संशकगिरिजधानुद्रवेण पिच्छिछ 
उपकाः पाषाणा 
| टकुनेति । रक्कसानि प्रस्तरदारकाखाणीव ये हयानां तुरगाणां ख़ुराः झफ़ाः तेः खण्डितानां दाकछी 
क्ृतानां चूर्णितानामित्यर्थः, हरिताछानां छोकायतानां दोदेश्यूर्णः पांशुरं रेणुमयं तेन ताइशेन । 'टक्टः पाषा- 
णवारणः 'छोकायतं हरितारूम! हति चामरः । के 


अमन <का >ाआ« >ाा+ के <का-"“बकाक अ ते > सम था बथथ. 


उप्त मार्गकों देख कर समीपमें लकाशय का अनुमान करके वह सामने हो जाने छगा और कैडास पबेत को 
नोचे होकर तछूहटो में पहुँच गया। उस स्वानमें देखता दे कि--सरकत, साल भौर सहकी के वृक्ष अधिक परि 
माणमें छग हुए हैं। वे इतने उँचे हैं. कि गईन ऊपर उठानेसे ही देख पढ़ते हैं । एवं ऊप(के सागमे छत्रके समान 
मप्डछाकार और सघन होने पर भी शालायें ( टहनियाँ ) न दोने से, वे विरक रूपसे दीख पड़ते हैं। उस स्थान 
का बालुकामय भ्रदेश ( रेतों ) मोटा और पिज्कवर्ण है। अधिक प्रस्तर होनेके कारण उस स्पानमें थोड़े दी घास 
भौर तृण भाविमूंत दोते हैं। वन्य दृस्तिगणके दन्तद्वारा चूणित ( हूटी हुईं ) मैनसिछके पूछते बढ़ स्थान पिक्कछ 
वर्ण ( घूसर ! ) हो गया है। चारों मोर सुडढी हुई -ओऔर उत्कीण॑-सी प्रतोत दोतों-पतरछता चिए्के समान, कुछ 

कुछ गोल, पाषाण-मेंदक पृक्षडों मज्रियाँ उसकी शिक्षार्जोंके मध्यके छेंदों मैं एकत्रित पढ़ों हैं। निरन्तर (रात्रि 


१" जछाशय उपजातजकाझकुशघ । २. उद्ओव | .३- शिक्तातछवहुझतया। ४ पाषाणभक्न "| 
५. विछान्तरेण। ६, टकुनखरबूुर '' । 


हो कप ० 
























१६८ छकादम्बरी-- [ कयायाम्‌- 


विल-विप्रकीणे -कागख़नचूरणेन, सिकता-निमग्न-चमर-कस्तूरिका-सृगी-खुर-परृक्तिना, संशीणे- 
रहु रह्लकरोम-प्रकर-निचितेन, विषम-शिलाच्छेदोपविष्ट-जीवश्लीवक-युगलेन, वनमालुष- 
मिथुनाध्यासिततटगुद्दासु खेन, गन्धपाषाण-परिमलामो दिना, वेत्रलताप्रतानप्ररूढवेरुनी केला- 
सतलेन, कश्निदृध्वानं गत्वा तस्येब केलासशिखरिणः पूर्वोत्तरे दिग्भागे जलभाराल्स जल- 
धर-व्यूहूमिव बहु ल-पत्तत्तपान्धकारमिव पुस्लीकृतमत्यायतं तरुषए्ड ददशे। तर्च सम्मुखा- 
दागतेने कुसुम -रज:-कषायामोदिना जलसंसर्गशिशिरेण शीकरिणा चन्द्रनरस-स्परशन आलि- 
णानि वित्षिप्तानि काश्जनचूर्णानि सुवर्णघूलयो यत्र तेन ताद॒शेन । 
सिकत्ति। सिक्रतासु बालुकासु निमग्ना ब्रुडिता चमराणां मरूषविशेषाणां कस्तूरिकाहरिणीनाश्न 
खुरपडक्तिः खुरुच्मपडक्तियंत्र तेन ताइशेन । “चमरं चामरे खस्री तु मअरीसग्ेदयोः? इति मेदिनी। 
संशीगंति। संज्ीर्णन शरीरात्‌ पतितेन रडकूणां रश्नकानाञ्व स्गविशेषाणां रोमप्रकरेण लोमजालेन 
निचितं व्याप्त तेन तादइशेन । रमते रज्यत इति वा रह्ुुः सगय्वादित्वात्‌ ( उ० ॥॥३७ ) साधुः। 
'क़ृष्णसाररुरुन्यछुरछुशंवररो हिषा: । गोकर्णपृषतेणष्यरो ह्िताश्रमरो स॒गाः ॥? इत्यमरः । 
केचिचु रक्ञति गच्छुतीति रह्डरित्याहुः तन्न रह्डिधातोर्धातुपाठे<दर्शनात्‌ । 
तिषमेति। विषमेशु नीचोच्चेघु शिलाच्छेदेषु पाषाणखण्डेघु उपविष्टानि आसीनानि जीवज्जीवक- 
युगलानि चकोरपक्तिइन्द्ानि यत्र तेन ताइशेन जीवं प्राणिनं जीवयति विषनाशनेनेति जीवज्लीवकः कत्तरि 
ण्ुलू । जीवओीवकश्चको रकः इत्यमरः, 'जीवज्जीवः खगान्तरे । द्ुममेदे चकोरे चः इति च हैमः । 
व्नेति । वनमाजुषाणां मनुष्याकृतिसदशाकारवनचारिविशेषाणां मिथुनेदम्पतिभिः अध्यासितानि 
आत्रितानि तटगुहामुखानि पर्वतीयगह्नरद्वाराणि यत्र तेन ताइशेन । 
गन्धपाषाणेति । गन्धपाषाणानां' गन्धकानां परिमलेन सौगन्ध्येन आमोदिना आह्ादविधायिना 
गन्धाश्मनि तु गन्धकः इत्यमरः । वेतन्नलतानां वेत्रवल्लीनां प्रतानेषु समूहेषु प्ररढ़ा उत्पन्ना वेणवों वंज्ञा 
यत्र तेन ताइशेन केछासतलेन रजतादबधोभागेन । 
कब्निठिति । कब्निदृध्वानं क्रियन्तं मार्ग गत्वा तस्येव पूर्वोक्तस्यैच केछासशिखरिणः रजताद़ेः पूर्वोत्तरे 
दिग्भागे ऐशाान्यां जलूधरव्यूहं मेघसमूह॒मिव, तथा बहुरूपक्षस्थ क्ृष्णपक्षस्य क्षपाया त्रियामायाः पुश्नीकृतं 
राशोकृतम्‌ अन्धकारं तामिल्लमिव, सान्द्रतया गाढ़श्यामरूपमित्याशयः । अत्यायतम्‌ अधिकस्थानब्यापि, 
तरुषण्डं वृत्तसमूहं ददर्श अवछोकयामास । 
इृद्द श्रोतोपयोर्मिथो नेरपेच्यरेण विद्यमानत्वात्‌ संसृष्टिरलझ्वारः । 
तचति । सम्मुखागतेन आभिमुखायातेन कुसुमरजसां पुष्पपरागाणां कषायेः सुगन्धिभिः आमीदिना 
आनन्द्विधायिना, जल्संसगेंग सल्लिसम्बन्धेन शिक्षिरः शीतछः तेन तथोक्तेन, शोकरिणा सलिलविन्दु- 
वता, तथा चन्दुनरसस्य मलयजद्गवस्य स्पश इव स्प्शों यस्य तेन ताइशेन, जलतरड्रमारुतेन जलतरड्- 
न्दिव ) पिधलते गु॒ग्युलवृक्षुके रसते उसके प्रस्तर आद्र हो गये हैं । चोटीमें से गिरते शिलाजीतके रससे उसकी. 
शिलाएँ चिकण हो गई हैं। पाषाण-विदारक भऊलके समान कठिन धोड़ोंके यार्पोंसे विदो्ण हरितालरूके रेणुसे वह 
घूलिमय ( मलिन ) हो गई है । मूषकोंके नखोंसे खोदे विलोंके अन्दर वहां सुवर्ण-रज विक्षिप्त दे । उसकी बालुका- 
राशि ( रेती ) के ऊपरमें चमर ओर कस्तुरी झृगों के परोंके निशान हो रहे हैं। रडुम्ग और रछक ( कस्तुरी 
सृग ) के गिरे रोमोंके गिरनेसे वह स्थान व्याप्त हुआ दै। उसकी ऊँची नीची प्रस्तररूण्डों ( चट्टानों ) पर बहुतर 
चकोर पत्षियोंके जोड़े बेड देँ। पव॑त गुफाभोंके द्वारमें बहुसंख्यक बन-मानुषके जोड़े रहते दें । सुगन्धि-पाषाण 
का सौरम आता है ओर वेंतकी वेलेंके प्रतानमें बाँस उगे हैं। चन्द्रापीड़ उस कैलासपव॑तकी तलइटी होकर कुछ 
मार्ग अतिक्रमण कर उस कैडासपव॑तके ही पूर्वोत्तर कोणमें जरूके भारसे मन्थर मेपसमूहके समान एवं कृष्णपक्षकी 
रात्रियोंकी एकत्रित हुई अन्धकारसमूहके समान कृष्ण, बहुस्थानव्यापी और पुञ्जीकृत वृक्षोंका मण्डप देखा। 
फूलकि परागसे सुगन्धित जलसंस्पशञ॑से शीतल जलबिन्दुवादी एवं -+ ००-7० उलसस्पकसे शीतल जलवबिन्दुवाशी एवं चन्दनरसके समान शीतलस्प्शीं सम्मुख से रसके समान शीतलल्‍स्पशशो सम्मुख से 
3 अवकीण” । २. चमरक “। ३. संकीर्णजीणंरक्ु, सझ्ीणंशकू, सझ्लोणरश्ञक-**.. । ४-० अता- 
नवताप्ररढ'""। ५, जरूभाराठ्सज़र''*। ३. बहुरुक्षपा''*। ७, विविधतरुषण्डं। ८. तशञ्ञ। 
९. सम्मुखागतेन। १०, कुमुद***। ११, शिशिरश्ञीकरिणा। १२९'*'रससमस्पक्षेन । 








अच्छोदसरोवरवर्णना ४२ ] चन्द्रकल्ञा-विद्योतिनी-सदहदिता । 3६६ 
क्षयमान इन जलतरहृमारुतेन, कमलमघुपानमत्तानाज् ओत्रह्रिभिः कल्तइंसानां कोल्ाह- 


लेराहुबमान हव पंप ४, 

प्रविश्य च तस्य तरुपण्डस्य मभध्यभागे मणिद्पणमित्र त्रेलोक्यलच्म्याःः स्फटिकभू- 
मिग्रह॒मिव वसुन्धरादेव्याः, निर्गंमनन-मार्गसिव सागराणाम्‌ , निस्यन्दमिव दिशा $ जबता- 
रमिव जलाकारं गगनतलस्य, केलासमिव द्रबतामापन्नप्‌ , तुपारगिरिमिव विलीनम , चन्द्रा- 
तपम्रिष रसतामुपेतम्‌ , हराह्ह् समिब्र जलीभूतम्‌ , व्रिभुवन-पुण्यराशिमित्र सरोरूपेणाव 
स्थितम्‌ , वेदूय्यगिरिजालमिव सलिलाकारेण परिणतम्‌ , शरदशअबृन्व॒मित्र द्रवी भुगैकत्र नित्य 


बायुना जालिक्षबमान दब; कमछस्प पद्मस्य यस्मधु रसः तस्थ पानेन आस्वादनेन मत्तानाम्‌ उस्करानां 
कछहइंसानां कादम्वानां श्रोन्रहारिभिः मधुरतया कर्जाकर्षकेः कोलाहलैः कछकलेः श्राहुपमान इच आद्वान- 
विषयीक्षियमाण हव च सन्‌ तत्‌ तरुषण्डं प्रविवेज्ा प्रवेश क़तवान्‌ | 
हृह 'आलिक्षपमान हच' दृत्यन्न 'आहुयमान हुव' हत्यत च क्रियोस्पेक्षालक्ारः । 
प्रविश्येति | किल्लेति चार्थः। प्रविश्य प्रवेश कृत्वा सस्य तसुपण्डस्थ मध्यभागे अन्तराऊुप्रदेतों 'अच्छोद॑” 
नाम सरो इश्वानिति वचयमाणया दृरस्थायिन्या कियया सम्बन्ध: | इद्द द्वितीयान्तानि पदानि “जच्चोद॑ 
नाम सरः हत्यस्य विशेषणानि | ब्रेलोक्यलदम्याः तिभुवतक्षियः सजिदर्पणमिव रज्ादर्शमिव निर्मझतयां 
। वसुन्धरादेब्याः रतगर्भादेब्याः रफटिकभूमिगुृहमित्र भूगर्भगत हफ़टिकम्य 
भवनमिव स्वच्छत्वात्‌। सागराणां सम्ुद्राणां निर्गमनमार्गमिव पाताछाद भूतछे निःसरणमार्गमिव 
विपुलत्वादतलस्पशंत्वाच्न | दिशां हरिताँ निस्पन्दमिय द्रवीभूय विज्वदृत्वात्‌।त गगनतलस्य 
नभस्तरूस्य जछाकारं सल्लछिरूपम्‌ अवतारमिव अवतीणमिव स्वच्छुस्वादेव । हूृवतां रसताम आपन्ले- 
प्राप्त केछासे तब्चामक-रजताविशिखरमिव निर्मलस्वात्‌। विलीनं व्रबीभूत॑ तुपारगिरिं हिमाचरूमिव 
शीतलत्वात्‌। रसता सकछिछताम उपेत प्राप्त चन्द्रस्प आतपं॑ कान्तिमिव विशदुशीतलश्वेतत्वात्‌। जछी- 
भूत दरस्प महेश्वरस्थ अह्ृहासं बिधुलद्वास्पमिव सवेतस्वात्‌। अत्यधिकशुअरस्वसूचनाय हरपदम | सरो- 
हूपेण कासाररूपेण अवस्थितं कृतावस्थान विभुवनस्प जेलोक्यस्थ पुण्यराशिमिव श्रेयःपुज्नमिव पवित्र 
ध्वात्‌ | सछिछाकारेण जरूस्वरूपेण परिगत॑ तब्बुपतामापन्नं बेदूर्अगिरिजालमिव बैदूयरत्ञपर्वतसमृहमिव 
स्‍्वात्‌ । नूतनजछबूगर्जनादू बिदूरभूमी कानिचिद्‌ रत्लानि जायस्ते तान्येब दि बेदूर्याणीत्यमिधी- 
यन्‍्से । महाकविकालिदासास्तु कुमारसंभवे-- 
वेदूरभूमिनवमेघपप्दा 
दृत्याहुः। तथा वृवीभूय रसीभूय पुकश्न एकस्मिन्‌ स्थल्ले निस्पन्दितं निर्गाछ्ितं झरदख्ननूर्न्द वार 
स्थामयिकजछद्समूहमिय निर्मछस्थात्‌। दारत्समय एव दि मेघानां नेमेछर्य भवतीस्येलवृष्यननाथ 
धारत्पद्स । प्रचेतसों वरुणस्य आदुर्षभवनमिव दर्पणपमयनिकेतनमिव प्रतिविम्बपतनात्‌ 'प्रचेता बरुणा 
पाशी' दृष्यमरः । 
भागत, जलतरज्ों का बाशु मानों उसका आहिक्न करने कगा हों, और कमछनन्‍मघु पान कर मत्त हुआ कलइंसों 
का शुमधुर ( श्ोग्ारी ) कोछाइल मानों उच्तकों भाहान करता हो-इस प्रकार चन्द्रापौडने उप्त वृक्ष मण्डपर्मे 














प्रवेश करते हो मण्णपके मष्यमें एक अस्यन्त सनोदर छोचनोंकी प्रफुल्चित करने वाझा+अचछोद' नामका 
परोवर देखा | वह नेलोक्यलइ्मोंके मणिमंच दपंणके समान, प्रथिवोदेबोके भूतलान्तगंत स्फटिकमय ग़ह (तब्बाने ) 
के समान, पाताऊसे सब चमुद्रोंके भूतवग निैमन-मार्गके समान, विशामोंका जलरूप मैं होकर करनों के समान, 
आाकांशके ब्लकाकारमें अवतारगहण करनेके समान, तरहता प्राप्त ( गले हुए ) कैछास परब॑तके समान, दजीसूत 
हिमाज़यके प्तमान, घलताको प्राप्त हुए चन्द्रमाके प्रकाशके समान, झक्रके जलीमूत गट्टदास्यके समान, सरोवरके 
रूपमे ब्रेछोक्यके पुण्यसभूहके समान, जलाकारके रूपनें परिणत बेदू 'मणिके पं तसमूहके समान, द्रवोमूत होकर 


१. विवेश। २. वसुधावेब्या।।. दे. जकनिर्गममन *। ४. अंश्ावतारमिव गगनतछस्य, 


खत ढ 


३७० ..._._ कादम्बरी-- .. फएजा कश्मयास्‌- 


न्द्तिम्‌ , आदर्शभवनमिव प्रचेतस:, स्वच्छतया मुर्निमनोबृत्तिभिरिव सज्जनगुणैरिव हरिणलो- 
चनप्रभाभिरिब मुक्ताफलांशुभिरिव नि्म्मितम्‌ , आपूणपय्येन्तमप्यन्तःस्पष्टदृष्टसकलबृत्ता- 
न्ततया रिक्तमिवोपलक्ष्यमाणप्‌ , अनिलोद्धूतजलतरज्न-शीकर-घूलि-जन्ममिः स्वतः संस्थितेः 
रक्ष्यमाणमिवेन्द्रचापसहस्र,.. प्रतिमानिभेनान्त:प्रविष्ट सकानन-शेल-नत्तत्र-प्रहचक्रवार् 
त्रेभुवनमुद्धिन्नपकुजेनोदरेण नारायणमिव बिश्राणम्‌ , आसन्नकेलासावतीणेस्थ चः शतशों 
भगवतः खण्डपरशोमेजनोन्मज्जन-क्षोभ-चलित-चूड़ामणि-चन्द्रखण्डच्युतेनामतरसेन जल- 


इ॒ह 'निस्यन्दमिव दिशास? इत्यन्न 'अवतारमिव जछाकारं गगनस्य? इत्यत्र 2 जद थक 
'तुषघारगिरिमिव विलीनस? इत्यत्र डब्योस्प्रेत्ालक्कारः। अवशिष्टेषु च जात्युस्पेत्ञालझारो ज्ञेयः । गा 
-... स्वचच्छेति। स्वच्छुतया निर्मेलल्वेन हेतुना, सुनिमनोवृत्तिभिः ऋषिचित्तबृत्तिभिः निर्मितमिव रचित- 
मिव तासामप्यतिनिर्मलत्वादित्याशयः । सज्नानाम भ्ाप्तानां गुणेंः सत्यद्याज॑वादिभिः, हरिणलछोचन- 
प्रभाभिरिव सूगनेन्रकान्तिभिरिव, मुक्ताफलांशुभिः मौक्तिककिरणे: निर्मितमिवेति सम्बन्धः। हृह चतस॒णा- 
मपि क्रियोस्मेज्ञाणां परस्पर॑ नेरपेक््येण विद्यमानत्वात्‌ संसृष्टिरलक्कारः । 

आपूर्णति । आपूर्णः सलिलेः सम्पूर्ण: पर्यनत उपयंवशिष्टसीमा यस्य तत्तथोक्तं सद॒पि, अन्तरभ्यन्तरे 
स्प्ट स्फुट यथा स्यात्तथा दृष्टा अवछोकिताः सकलकषत्तान्ताः प्रतिबिम्बभावेन दृत्नवज्लीस्पन्दुनादिक्रियाः, 
यद्दा अधः्स्थशुक्तिसेकतादिपदार्था यत्न तत्तादह्॒श तस्य भावस्तत्ता तया कारणेन, रिक्त जलशून्यमिव 
उपलक्ष्यमाणम्‌ अवछोक्य मानम्‌ । इह क्रियोस्परेज्ञालझ्लारः । 

अनिलेति। जनिछेन वायुना उद्धूतानाम्‌ उत्पादितानां जलतरज्ञाणां सलिलकब्लोलानां शीकरघूलिः 
भ्यो>्म्बुकणेम्यो जन्म उत्पत्ति: येषां तेः ताइशें, सर्वतः समन्‍्तात्‌ संस्थितेः विद्यमानेंः इन्द्रचापसहस्ेः 
इन्द्रधनुःसमूहैः रचयमाणमिव त्रायमाणमिव । इहापि क्रियोत्पेज्ञालक्वारः। तज्जलबिन्दुयु सूर्यरश्मिपातेन 
तैषामिन्द्रधनुव॑द्विविधवर्णतया5वलोक्यमानत्वादियमुस्पेक्षेस्यवधेयम्‌ । 
- . भ्रतिमेति। नारायण विष्णुमिव, उन्धिन्नानि भ्रस्फुटितानि पहुजानि कमलानि यत्र तेन तथोक्तेन 
उद्रेण अभ्यन्तरप्रदेशेन, नारायणपक्षे तु उन्निज्ञम्‌ उत्पन्न पछ्ूज अह्यकमलं यस्मात्तेन तथोक्तेन उद्रेण 
कुछ्तिणा करणेन, प्रतिमानिभेन प्रतिबिम्बब्याजेन अन्तःप्रविष्टम्‌ अन्तर्लीनम्‌, काननानां वनानां शेलानाम 
अचलानां नज्ञत्राणां तारकाणां ग्रहाणां सूर्यग्रभ्वतीनाञ्व चक्रवालेन मण्डलेन सहेति सकाननशेलनच्षत्नग्रह- 
चंक्रवाल त्रिभ्ुवनं त्रिलोक॑ बिज्नाणं धारयदिव पत्ते घारयन्तम्‌। सो5पीत्य॑ त्रिश्ुवनं बिभरत्ति । 

इृंह “नारायणमिव!ः 'इति श्रौतोपमा, सकाननेत्यादि'''बिश्राणमिवेति सापहृबाा प्रतीयमाना 
क्रियोछोज्ञा चेत्युभयोरड्राड्िभावसझूरः । 

आसतन्नेति। अपि च, जलेन सलिलेन ज्ञालितस्य धौतस्य वामाद्धस्य गिरिजारूपशरीरवामांशस्य कपौ- 

छात्‌ गण्डात्‌ गलितं च्युतं छावण्यप्रवाह॑ सोन्द्यंधाराम अनुकरोतीति तेन ताहशेन, आसजन्नांत्‌ समीपव- 
त्तिनः केलासात्‌ अवतीण्णस्य उत्तरितस्य भगवतो माहात्म्यवतः खण्डपरशोः शझरस्य झतशोउनेकवारं मज्ज- 
एक स्थानमें गिरे हुए शरत्कांडीन मेघसमूहके समान एवं वरुणके दर्पणमय गृहके समान देखनेमें आ रहा था । 
अत्यन्त स्वच्छ होनेके कारण वद्द सरोवर ऐसा प्रतीत होता था मानों तपस्वियोंके मनका, सब्जनों के सदयुर्णोका 
हरिणोंकी नयन-कान्तिका ओर म्ोतियों को किरणों का ही निर्माण किया हुआ हो । जल्से परिपूर्ण होने पर भी 
उसके अभ्यन्तरको सब वस्तु स्पष्ट दिखलाई देती था बिसते वद जल शूज़्य स्रा प्रतीत होता था। वायुसे उछछती 
हुईं जलतरज्ञके विन्दुओंमें दर्यके किरण पतित होनेसे सब दिशाओंमें से एकत्रित हुए मानों इजारों इन्द्र-घनुष 
उसकी रक्षा करते ये । उस सरोबरके भीतरमें बहुतर कमल खिले हुए थे एवं वन, पंब॑त, नक्षत्रऔर ग्ह्दों सेयुक्त 
समस्त त्रिभुवन प्रतिविम्बके बहानेसे उसके भीतर में प्रवेश किये थे, अतएव नाटायण (वि'णु) जिस प्रकार 
उत्पन्न-पञ्र-समन्वित उदर द्वारा वन, प्रव॑त, नक्षत्र और ग्रह्णोंसे युक्त त्रिभुवअन धारण करते हैं उसी भ्रकारं 
अच्छोद सरोवर भी मानो त्रिभुवन धारण किया था | भगवान्‌ दर, निकटदक्तीं कैलापसपर्व॑तमेंसे उतर कर बार- 


3. आदर्शमिव, आदर्शभुवनमिव। ३. समुपस्थितेः, समुत्यितेः॥। ३'''प्रविष्टआन ४'*“सजछ- 
घरकानन' '", सककछकानन' '' | * 








अच्छोदश्वरोवरवर्णना ४२ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | ३७१ 


क्ञालित-बामाद्ध-कपोल-गलित-लावण्य-प्रवाहानुकारिणा सम्मिश्रितजलम्‌ , उपकूल-तमालवन- 
प्रतिबिम्बान्धकारिताभ्यन्तरेहेश्यमान-रसातल-इहारेरिव सलिलप्रदेशेगंम्भीरतरम्‌ , दिवाप्यु 
पजातनिशाशड्लेश्रक्रवाकमिथुनेः परिहियमाण-नीलोत्पल-बन-गहनम्‌ , असकृत्‌-पितामह-परि 
पूरित-कमण्डलु-परिपूतजलम्‌ , अनेकशो बालखिल्य-कद॒म्बक-कृत-सन्ध्योपासनम्‌ , बहुश 
सलिलावतीणं-साविन्नीभग्न-देवताच्चन-कमलम्‌ , सहसख्रशः सप्तषिंमण्डलस्नानपविज्रीकृतम्‌ , 


नोन्मजनासयां यः क्ञोभः सशख्जलनं ( चन्द्रबण्डस्य ) तेन चलितात्‌ ७ पक लथ चूडामणिरूपात्‌, चन्द्रख- 
ण्डात्‌ शशिखण्डात्‌ च्युतेन गछितेन अम्गृतरसेन पीयूषद्रवेण संमिश्रितानि संमि| जलानि यस्य 
तत्ताद॒शम्‌ । 

इृद्द तथाविधास्तरसेन तज्लानां मिश्रणसम्बन्धाभावेडपि तत्सम्बन्धप्रतिपादनादतिशयो क्तिर- 
लड्ढारः 
-... उपकूलेति | उपकूल कूछनिकटवत्तिनां तमालवनानां तापिच्छारण्यानां प्रतिबिम्बेः प्रतिच्छायें: अन्‍्ध 
कारितानि समुत्पन्नान्धकाराणि अभ्यन्तराणि मध्यप्रदेशा येषां ते: ताइशेः, अत एवं दृश्यमानस्‌ अवलोक्य 
मान रसातलूस्थ द्वारं येषु तेः ताइशेरिव विद्यमाने: सलिलप्रदेशेः जलस्थलेः गम्भीरतरम्‌ अत्यन्तगभीरम 
अन्धकारमाहात्म्याद्स्य सलिलप्रदेशा अतीव निश्नतरा. अतएवं रसातलूस्य द्वारमपि ( यद्धि अतीव 
निम्नम्‌ ) अवलोक्यत इत्यमिप्रायः | 
.... हह पदार्थहेतुक काब्यलिड्डमलक्कारः, रसातलद्बारावछोकनोस्ेक्णात्‌ क्रियोस्प्रेज्ञा चेत्युभयोरक्ञा 


»  दिवापीति। द्वा5पि दिवसेडपि उपजातनिशाशह्ढैः उत्पन्नरात्रिविश्रमेंः, तमालवनप्रतिबिम्बनाद 
न्धकारितमध्यदेशत्वादित्याशयः, चक्रवाकानां कोकानां मिथुनेइन्ह्वेः परिद्दियमाणं परित्यज्यमानं नीलोत्प 

इंन्दीवरखण्डमेव गहन सान्द्रप्रदेशो यस्मिन्‌ तत्तादशम््‌ । 

इह दिने रात्रिश्रमाद्‌ श्रान्तिमानलट्टारः, नीलोत्पछवनपरित्यागसम्बन्धाभावे5पि तत्सम्बन्धप्रति- 
पादनादतिशयोक्तिः, तथा वनगहनशब्दयोः प्रतिशब्द्तया आपाततः पुनरूक्तता&वगमात्‌ अनन्तरञ्व गह- 
नशब्दस्य सान्द्राथ पयवसानात्‌ पुनरुक्तवदाभासश्र इस्येतेषामड्राज्लिभावसकूरः 

असकृदिति । असक्ृद्‌ बहुवारं पितामहेन ब्रह्मणा परिपूरितः ग्ठतो यः कमण्डलुः कुण्डिका तेन परि 
पूतानि पवित्रीकृतानि जला नि सलिलानि यस्य तत्तादशम्र॒ | तत्कमण्डलोस्ती थ॑रूपत्वेन पूतस्पर्शत्वाद्त्याशयः । 

अनेकश इति | बार एकः कुन्तछ एव खिल्यः प्रतिबन्धको येषां ते बालखिल्याः अद्भु'्ठपर्बपरिमित- 
हारीराः पश्टिसहस्त ९०००० सुनिविशेषाः, तेषां कदम्बकेन समूदेन कृता विहिता सन्ध्योपासना यस्मिन्‌ 
तत्तारशम्‌ । 

बहुश इति। बहुशः अनेकशः सछिले जले अवतीर्णया उत्तीर्णया साविज्या ब्रह्मपल्या भग्मानि 
( उन्मूलितानि ) त्रोटितानि देवतार्थनस्य सुरपूजनस्य कमलानि पह्नजानि यत्र तत्ताइशम । 

सहेति । सहस्नरशः सहस्रवारं॑ सप्तषीणां मरीचिप्रभ्गव॒तीनां मण्डल समूहः तस््य स्नानेन अवगाहनेन 
पविन्नीकृतं पावनीकृतम्‌ । 


म्वार यहाँ डुबकी मारनेके क्षोभसे चलायमान हुए मस्तकत्यित चन्द्र-खण्डसे निकछता अमृतरस, बल प्रच्षाल्ति 
पाव॑तीके कपोंछोंसे निःखत लावण्य-प्रवाहका अनुकरण करता हुआ उसके घलके साथ मिश्रित था। तीर के निकट- 
वरततीं तमाल-वनका प्रतिविम्व गम्भीर जलके मौतर पड़कर अन्धकार से ब्याप्त कर दिया था, उससे प्रतीत होता 
था कि मानों पातालके द्वारों को दिखा रहा है। इस प्रकार का अन्धकार होनेसे दिनके सम्रयमें भी चक्रतकद 
म्पतिगण को रात्रि का भ्रम उत्पन्न करता था, अत एव वे उसके नीक-कमछके गहन वन को परित्याग करते ये । 
ब्रह्माने वारम्वार अपना कमण्डल भर कर उसके बलको पवित्र किया था । वालखिश्य मुनियोंके झुण्डने अनेकवार 
उसके जलमें सन्ध्योपासन किया था। सावित्रीदेवीने जलमें उतर कर भनेकों वार देवताओं की पूजाके लिए कमल 
तोड़े थे। सप्तपिंगणने हजारोंवार स्नान कर उसका जल पवित्र किया था। सिद्धगणकी स्रियोंने भी सदा कल्प- 
9. छावण्यानुकारिणा, मिश्रितजकूम्‌ । २. गरभीरतरम्‌ । दे. परिप्रितजकूम्‌। ४७ “देवाच्चेन- 
कमलसदहस्तम । 
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कांदृम्बरी-- [ कग्रायोम्‌- 


>ल्पज्ञता-चब्कल्-पुण्यीकृतोदकप्‌ ५ उदकक़ीडादोहदागतानाज्न गुद्य- 
केश्वरान्तःपुरकामिनीनां 346४:६ ०-४3 मकरकेतु-चापचक्राकृतिभिरति विकटेरावत्तिसिना भिमणडलैराप 
तसालिलपू। कचिठृरुण-हंसो पात्तकमज़वनमकरन्दप्‌ ; क्चिद्दिग्गजमसजजन-जर्ज रित-जरन्मृणालद- 
एडम्‌, कचित्त्रम्बक-बृषाण-कोटि-खण्डित-तट-शिलाखणडम्‌ , कचिद्यममहिष-श्रृक्ष-शिखर- 
विज्षिप्त-फेन-पिस्डम्‌ , क्चिदेराजत-दशन मुपलं-खण्हित-कुमुद-पणडम्‌ » यौवनमिवोत्कलि 
काबहुलम्‌ , उत्कण्ठितमित्र छरणालवलयालक्कृतम्‌ , महापुरुषमिथ्र प्रकट-मीन-मकर-कुर्म्म 


___ सर्ववति। सर्वदा स्वकाज सिद्धाना देवयोनिविजषाण बपमि। अब्नानि: जोक जि स्पण सर्वदा सर्चकाछ सिद्धानां देवयोनिविदेषाणां बधूमि। जड़नामिः घौते: चाछिते: कक्पछ- 
तावक्कलेः मन्दारवततिचोचेः पुण्यीकृतानि पविन्रीकृतानि उदकानि सलिछानि यस्य तत्ताइशम्‌ । 

उदकेति । उद॒कक्कीदादोहदेन कल आागतानां प्राप्तानां गुझकेश्वरस्थ 
पुरकामिनीनाम्‌ अवरोधस््रीणां मकरकेतो: कामस्य चापचक्रस्य मण्डलीक़त ( जारोपित ) घनुपः आकृति 
राकारो येषां ते: ताइचेः, अतिविकटेर्पन्तगर्भीरेंः आवत्तों बत्तंलस्वरूप एपामस्तीति तेः ताइबशेः 
मण्डल: तुन्दुकूपिकासमूद्देः जापीतानि अन्तर्गंतीकृतानि सकिछानि जछानि यस्य तफ्ताहशम्‌ | इहायथों- 
प्रमाछट्ारः 

क्वचिदिति | क़चित्‌ करिसिश्रित्पदेशे वरुणस्य प्रचेतसः हंसेस्तहाहनमराफे! उपात्ता शुहीताः फमल- 
बनस्य पद्मविपिनस्य मकरन्ता मधूनि यत्र तत्ताइशम | 
कचिदिति | क्चित्‌ कस्मिश्रिय्देशे दिग्गजानां विग्दुन्तिनां मजनेन कवगाहनेन जर्जरिताः छिन्न- 
भिन्नाः जरन्‍्तः बहुकाऊछावस्थानेन स्वयं जीर्णाः सृणालद॒ण्डा विस्तव॒ण्डा यत्र तत्ताइश्मम्‌ । 

क्चिदिनि | श्यम्बकबूषसेण महेखरोंक्ेण विषाणकोंटिभ्याँ आड्ाग्रभागाम्यां खण्डिता ज्ुटिताः तटक्ि- 
छासण्डाः तीरप्रस्तरतण्डा यस्‍्य तत्ताइशम । 

छतिदिति | यममहिषेण कृतान्तकासरेण शडयोः विपाणयो: शिश्षराभ्याम अग्रभागाभ्यां चिज्िप्ता 
मजनसमये विक्रीर्णा: फेनपिण्डाः डिण्डीरपुजञाः यत्र तत्ताइशम | 

क्त्रिदिति | ऐराबतेन इन्च्रगजेल, दुशनों दन्‍्तौं मुसलौ हव दुधानावेब मुसलौ वेति ताम्यां खण्डितं 
ब्रोटितं कुमुद्षण्ड केरचबर्न यत्र तत्ताइशस्‌ | हहोपमारूपकयोंः सन्देहसझूरः । अच्छोद्सरोवरस्योक्तबि 
शेषणेः सुराणां विहारस्थानत्वमिति च्योतितस्‌ । 














उदिति। उत्कण्व्ति प्रियजनवियोगेनोन्मनस्क छोकसिय, रूणाऊवछयेन विससम् 
भूषितम्‌, एकत्र काम्रतापादस्यत्र स्वमावादित्याशयः । 
महेति। महापुरुष भाग्यशालिन शुपादिमिव, प्रकटाः स्फुटमबलोक्यमानाः, मीना मस्स्याः, मकरा 





खताके वल्कठ धोकर उप्तके जलकों पवित्र किया धां। जक-कीड़ा को अभिछापाते आईं कुपेरके अत्त:पुरकी सुन्द 
रियोकेन्कामदेवके मण्डलीकृत धनुपके समान वत्तुडोकार अतिगर्मोर गौर मेंबर के समान स्वरूपवालै-नाभि 
मण्डछों ने उसका अछ पिया घा। उप्त सरोवरके विस्ती किसी स्वानमें बस्णके हंसगणश कमल्वनकां :मधुपान कर 
रहे ये | किसी किसी मसागमें दिश्शजोंके स्नान करने के सतयमें पके सृणाक-दण्ड छिज्न-प्रित्ष हों गए ये। किसी 
किसो स्थकर्मे मद्ादेबके बेलके सींगों के अग्रद्वारा तठकी शिल्ाएँ टूट गयों थाँ। कहीं कहीं यम-महिषने स्नान 
करनेके समयमें सींग का भ्रध्ममागद्वारा फेन इतस्ततः फेला दिये थे। कहीं कहीं ऐरावतके दन्त-रूपी मूखलसे 
कुमुद-खण्ड ड्ुकड़ें द्वकड़ें हों गए थे। यौवनकालर बिस्त प्रकार उत्कण्ठासे परिपूर्ण रहता है, वह सरोवर भी उसी 
प्रकार उत्पन्न कलिकासे परिपूर्ण था। प्रिय विरइसे उत्कण्ठित व्यक्तिके समान वह सरोवर भो सृणाल बलूप ( सणा- 
खके वलव; मृणाल-हूपों वलय ) से भलडकुत था। महापुरुषके हापमें ओर पाँव में बिश्तप्रकार मत्त्व, मकर 
( मगर ), कछ्ुए भर चक्रके चिए्र स्पष् देंखनेगें आता है. ठस सरीवरमैं भो उसी प्रकार मत्स्य, मकर, कछुप, 
चक्रवाक थोर प्तारस पक्षिणों स्पष्टकूपमें प्रकर थे | काक्तिकेयके चरिश्रमें ज्िसपकार कौर दैत्यके भार्वाओंके विछाप 


१. पुण्योदकम्‌। २, हंसाक्रान्तविछचकमछ पल 
प्रछबनमसकरन्दुस। ३ 'सृणाकृजालदुण्दस। ४ “'घवलबृपभविषाणकोदुण्ड''॥ थे । 





अच्छीदसरोवरवर्णना ४२ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | ३७३ 


चक्रल्षणम्‌ , पस्मुखचरितमिव श्रयमाणक्रौद्धवनिताप्रलापय्‌ , भारतमिव पाण्डु-घात्तैरा- 
टरकुल-पक्ष-कृत-ज्ञीभय्‌ , असृतमधनसमयमिव तीरावस्थित-शितिकण्ठ-पीयमानविषम , कुष्ण- 
बाल-चरितमिव तट-कदम्ब-शाखाधिरूद दरिकृत-जल-अपात-क्रीडम , मदनध्बजमित्र मकरा- 
घिछ्वितप्‌ , दि्व्यमिवानिभिषलोचनरमणीयाः अप वी पस पगर जार. अरश्पभिय  मिलस्मभाणपददरीकम 5 अरण्यप्तिव विजुम्भमाणपुण्डरीकप , 









जछूचरविशेषाः, कूर्मा: कच्छुपाः चक्राः चक्रवाकाः, छक्षणा सारस्यश्ष यत्र तत्ताइशम्‌। पक्षे तु घकरानि 
स्फुटानि मीनमकरकूर्मचक्रस्वरूपाणि छत्षणानि पाणिपादयो: रेखात्मकचिद्दानि यस्य त॑ तादरशम । 
“लक्षण नाञ्नि चिह्े न की -ज४/72009 “0 4 ज्योतिषाष्यां च॒ सारस्पां सखी, कीये 
नामचिह्यों: | स्थाच्रण्षे छन्षणः पंसि सौमिः है! ष |? रभ० 
पष्मुखेति। पण्मुखचरित कार्त्तिकेयचरित्रमिव, भ्रूयमाणः आकर्ण्यमानः ऋ्रौजवनितानोां घकपन्षि 
णीनाँ प्रछापः कछरवों यत्र तत्तादशम्र्‌, अन्यत्र तु श्रूयमाणः कौबवनितानां क्ौद्वसंशकदैस्यस्थीणां परछापो 
रोदनं यत्न तत्ताइशस्‌ | मयबैस्यसुतः क्रोदेस्यः कार्तिकेयेन मारित इति हरिवंशीया कथा। 
मारतमिति। भारतं बस मम कल धार्तरा्ट्राणां स्थामवर्णच्न 
'चरणयुक्तानां इंसानां बत्‌ कुछ समूहः तस्य पत्चंः पतत्रः कृतों विद्वितः क्ञोभः सश्लालन यस्य तत्ताहज्षम । 
पत्ते तु पाण्डुकु् पाण्जुराजबंशो घर्मराजादि! तथा छतराष्टस्येद्मिति घात्तराष्ट्र कुछ॑ दुर्योधनादि तयो: 
पक्षाम्याँ सहायभूताम्यां संप्रामकारिम्यां कृतः क्षोभः संग्रामो यत्र तत्ताशशस | 
'राजहंसास्तु ते चह्चचरणेलों द्िताः सिताः | महिनैम प्विकाजास्ते घारत्तराष्ट्राः सित्तेतरेः ॥7 हत्यमरः । ४* 
गसतेति । असुतमधनसमयमिव समुद्रमन्‍्थनसमयमिव, तीरावस्थितेः तटावस्थानेः : 
मयूरेंः पीयमानानि आस्वाद्ममानानि विषाणि जल्ानि यसस्‍्य तत्तास्दास्‌ । पद्चे तु तौरावस्थितेन शितिक- 
प्टेन शझ्वरेण पीयमान विष सागरोत्यितं गरलं यत्र ते तारदाम । “विष तु गरले तोये' हति मेदिनी । 
पुरा मन्द्राचछेन समुद्रमथनावाविभूत॑ गरछ॑ महादेवः पपाविति महासारतीया कथा। 
क़णेति। कृष्णस्य देवकीनन्वुनस्थ बाछचरित॑ शोंावक्नी डितमिय, तटे तीरे ये कद्म्बाः नीपाः तेषां 
झाख़ासु अधिरूड़ेः हरिमिः कपिमिः दरिणा तेनंव देवकीनन्दुनेन च कृता जले प्रपात एवं क्रीडा यत्र 


तत्तार॒द्मम । | वर 

मदनेति। मव॒नः कामः तस्य ध्वज पताकामिव, मकरेः तस्संज्केज॑कचरविशेषै: मकरेण मकरसरश 
पुत्तकिकया च अधिछितम्‌ जाधितम्‌ । 

िन्येति हिल दिवि भवं दिल्य॑ स्वर्गीयं कक्मिदेवमिव, नास्ति निम्मिषः निमेषों ययोस्तथोक्ते छोचने नयने 
येषां ते: तथोक्तेमस्स्थेमीनि: रमणीय॑ मनोहर्म | पन्ने तु अनिमिषे ये छोचने त भ्यां रमणीबम्‌ | देवमीन 
योइंयोरेब निर्मेपाभावात्‌ । ब्र 

अरण्येत्ि । अरण्यं सह्दाविपिनमिव, विजुम्ममाणानि प्रस्फुटं भजमानानि पुण्डरीकाणि सितास्मों 
जानि यत्र तत्ताइशम्‌ | पच्चे तु विजुस्भमाणा निद्राभज्ञानस्तरं निजाब़ान्यायच्छुमाना पुण्दरीका ब्याप्रा 


यनत्न तत्तारशम । 


का आम ही मी मी न. (न्नजन्‍ पाली नर कलननपलल 





को कथा छुननेमें माता है, ठस्त सरोबरमें भी उसी प्रकार बक-पश्षिणियों का फेलरव झुनाई देता था। महाभा- 
रतमें विसप्रकार पाण्डुबंश बोर धृतराष्ट्रवंश इन दोनों पक्षेसे किये हुए युद्धों का पृत्तान्त है, उस सरोबरमे मो 
उप्तीशकार इवेत-हंसगणके पहश्कोंके वायुतै ज्रुका उ्वेंलन होता था । छपुद्द मन्बनके समयर्मे जिम्तप्रकार क्करजों 
तीरमें रह कर काछकूट-विष पान किया था, उस सरोकर में भी उच्ी प्रकार मयूरगण तोरमें रहकर ज्छ पान 
करते थे। श्रीकृष्ण शैश्ववचरितरमं जिपतप्रकार यमुनातोर-श्थित कदम्बबूश् के शाखा पर चढ़ कर ऊपर से ही नल-पपात- 
रूप कोड़ा करते थे, उस सरोवर में भो उत्तो प्रकार तोर स्थित कदग्ब वृक्षके झाज़ा पर चढ़ कर पुनः वहीं से जमें 
एप कर बानरगण क्रीड़ा करते थे। कामदेव को ब्यजामें बिश्षप्रकार मकर कृति पुश्तलिका है, उस सरोवरमें भौ 
उप्तीप्रकार मकर नामका जलूजन्तु रहता था। स्व्गोय दैंवता जिसप्रकार निमेष रहित लोचनद्ारा झोमा पाते हैं, 
बढ सरोवरभों उस्तौध्कार मात्यद्वारा शोम्ा पाता था। मे दावनमे जिसप्रकार व्याप्त निद्रामज्के भनन्तर जस्मा 
( दापी ) कर मुख विकाश करते हैं, वह सरोवर भी उसो प्रकार इवेतकमलसे विक्कप्तित होता +-+ तार इरेतकमालते विकसित होता वा। सर्प कुछ । सर्पोक्ा कुछ 


). मीन''प्रकटलक्षणस । २, तीरकासारावश्यित -.ै। ६, बाछकछृष्ण'*। ४. आंखूद' | 





३७४ .. कादस्बरी-- $ज्र 
उरगः कुलमिवानन्त-शतपत्र-प्मोद्धासितम्‌ » कंसबलमित सधुकरकुलोपगीयमान-कुबलया- 
पीडम्‌ , कद स्तनयुगलमित्र नागसहस्नपीतपयोगरुद्ूघम्‌ ++मलयमिव चन्दन-शिशिरवनम्‌ | . 
असत्साधनमिवादृष्टान्तम्‌ , अतिमनोहरमाहादनं दृष्टे, अच्छोदं नाम सरो दृष्टबान्‌ । 
'चुण्डरीकः सिताम्भोजे सितच्छुत्रे च भेषजे । पुंसि व्याप्रो5मिदिडिनागे कोशकारान्तरेडपि च॥? इति मे० 

उरगेति । उरगकुलं नागवंशमिव, अनन्तेः अगणितेः शतपत्रपश्ेः शतदलरूकमलेः 'उद्धासितं 
शोमितम । पत्ते तु अनन्तेन नागाधिपेन वासुकिनेत्यर्थः शतपत्रेण प्चेन च नागविशेषेण उद्धासितस्‌ | 

कंसेति। कंसस्य उग्रसेनसुतस्य बल सेन्यमिव, मधुकरकुलेन अमरबृन्देन उपगीयमानानि 

स्वगानविषयीक्रियमाणानि कुवछूयानि इन्दीवराण्येव आपीडः शेखरो यस्य तत्ताइशस्‌ । पच्ते तु 
मघुकरकुलेन अ्मरसमूहेन उपगीयमानः दानवारिपरिमछलोभेनागत्य स्वगानश्रवणविषयी क्रियमाणः 
कुवलयापीडः तन्नामको गजेन्द्रो यस्मिन्‌ तत्‌ ताहशस्‌ , अथवा मधौ मधुवने करः नृपग्राह्मभागो येषां 
ते मधुकराः कंसप्रस्वतयः तेषां कुलेन समूहेन उपगीयमानः प्रशस्यमानः कुवलय्रापीडसंज्ञको गजो 
यस्मिस्तत्ताद्शम्‌ । 

कद्ज़िति । कद्गुः नागमाता तस्याः कश्यपसञ्नरीविशेषस्य स्तनयुगले कुचयमिव, नागानां गजानां 
सर्पाणान्न सहस्रेण समूहेन पीतः पानविषयीकृतः पयसां सलिलानां दुग्धानाञ्व गण्डूपश्चुल्लको यस्मा- 
त्तत्ताइदाम । 
| मल्यमिति । मलयो मलरूयाचलस्तमिव, चन्दनवत्‌ मलूयजवत्‌ शिशिराणि शीतछानि वनानि 
 सलिलानि यस्मिस्तत्‌। पच्षे तु चन्दनानां जत्षाणां शिशिरवनं शीतछकाननं यरस्मिस्तं ताहशम्र्‌। 'वर्न 
नपुंसके नीरे निवासाऊूयकानने? इति रामाश्नमी । 

इ॒ह यौवनमिवोत्कलिका बहुरूम? इत्यारभ्य 'मल्यमिव चन्दनशिशिरवनम! इत्यन्तं पूर्णोपमालझारः। 

“उरगकुलमिवानन्त-शतपत्र-पद्मोद्धासितम? इत्यन्न तु झतपत्र-पद्मशब्दयोः प्रतिशव्दृतया आपाततः 
पुनरुक्तता5वगमादुनन्तरद्व शतदुलान्वितपआ्मार्थ पर्यवसानात्‌ घुनरुक्तवदाभासो5्छझ्कारः पूर्णोपमा चेत्यु- 

असदिति । असव्साधनमिव हेस्वाभासदुष्ट हेतुमिव अश्वत्ववान्‌ मनुष्यादित्यादिसाध्याभाववतपक्ष- 
बृत्तिहेतुमिवेत्यर्थः, न दृष्टो न केना5पि वीक्षितः अन्तो विरामो यस्य तत्तादशम्र अतिविस्तृतमित्यर्थ:। पत्षे 
तु नास्ति दृष्टान्तो निश्चितसाध्यवान्‌ दृष्टान्तसंज्ञको न्यायावयवविशेषों यत्र तत्‌ , अश्वत्ववान्‌ मनुष्यत्वादि- 


व्यादौअसद्धेती निश्चितसाध्य-(गोत्व) वत्स्थ्ू (दृष्टान्तः) नास्तीत्यर्थः, अत एवासत्साधनत्वमित्यभिग्रायः । 
दृह तत्सरोवरस्यान्तावछोकनसम्बन्धाभावे5पि तत्सम्बन्धप्रतिपादुनादतिशयोक्तिः पूर्णॉपमा चे- 
स्युभयो: सझ्ूरः । 


अतीति। अतिमनोहरम्‌ अतिसुन्दरं दृष्टेने्रस्य आह्ादनं प्रमोदुजनकम्र , अच्छानि निर्मछानि 
उद॒कानि तोयानि यस्य तद॒च्छोदं नाम सरः कासार॑ दृष्टवान्‌ अवछोकितवान । 


काल 32 पट 2 का थ+ >य बम कि पल कम जन कर पेपर अं 3० डक अिकम %ह फहनी कली आय आम ला आल इज सं मं मा मी मी जी मी व कत ऐेडक पिकतो पकने कक 
"जम कद पक िकलीी 


जिसप्रकार अनन्त, शतपत्र और पत्मनामक सपंद्वारा शोमित है, वह सरोवर भी उसौप्रकार असंख्य शतदल 
( सैंकडों- पंखड़ो वाले ) कमलद्वारा शोमित था। कंसकी सेनाओंके मध्यमें जिसप्रकार अमरगण-गुअन-अवण- 
परायण कुबलयापीड़ नामक एक हाथी था। उस सरोवरमे भी उसी प्रकार नोलोत्पछरूप उसके शिरोभूषणमें अ्रमर- 
गण गान ( गुआर ) करते थे । कश्यपपल्नो कद्रके स्तनथुगलसे जिसप्रकार सपंगण दुग्ध पान करते थे, उस सरोवर 
से भी उसीप्रकार इस्तिंगण श्लल पान करते थे । मलूयपव॑ तमें जिसप्रकार शीतल चन्दनवन है, उस सरोवरमें भी 
उसी प्रकार ज्ञीतल जल था। असद्धेतु ( देत्वाभास ) का जिसप्रकार इष्टान्त नहीं दे, उप्त सरोवर का भी उसी 
प्रकार शेषसीमा ( अन्त ) दृष्टिगोचर नहाँ होता था। श्सप्रकार वह अक्छोदसरोवर अत्यन्त झुन्दर और नेत्र का 
आह्वादजनक था । 








१ *'उपनीयमान''" | २. कब '। 


अच्छोद्सरोवरवर्णना ४८ चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । ३७४ 


आलोक-मात्रेणेत्रपगतश्रमों दृश्ा मनस्येवमकरोत- 'अहो ! निष्फलमपि मे तुरग- 
 मुखमिथुनानुसरणम्‌ एतदालोकयतः सरः सफलतामुपगतम्‌ | अद्य परिसमाप्तमीक्षणयुगलस्य 
द्रष्टभ्यद्शनफलम्‌ , आलोकितः खलु रमणीयानामन्तः, दृष्ट आह्वादनीयानामवधिः, वीक्षिता 
मनोहराणां सीमान्तलेखा, ग्रत्यक्तीकृता प्रीतिजनानां परिसमाप्तिः विलोकिता दशेनीयानाम- 
वसानभूमिः | इदसुत्पाय सरः सलिलम्‌ अम्रतरसमुत्पादयता वेधसा पुनरुक्ततामिव नीता 
स्वसृष्टि:। इद्मपि खल्वसतमिव सर्वेन्द्रियाह्ादनसमथमतिविमलतया चक्षुषः प्रीतिमुपज- 
नयति, शिशिरतया स्पशेसुखमुपहरति, कमलसुगन्धितया प्राणमाप्याययति, हंसमुखरतया 


आलोकेति । आलोकमात्रेणव निरीक्षणमात्रेणेव अपगतश्रमः दूरीभूतक्लान्तिः चित्तप्रसन्नत्वादि 
व्याशयः । दृष्टवा भूयों विशेषेणावकोक्य मनसि चित्त एवम्‌ इत्थम्‌ अकरोत्‌ अघटयत्‌--अहो हव्याश्रय 
निष्फलं निरर्थकमपि एतत्सरः कासारम आलोकयतो दृष्टवतो मे मम 
लानुगमन सफलताम्‌ उपगतं प्राप्म । अद्य अस्मिन्‌ दिने परिसमाप्तं परिपूर्णम ईक्षणयुगलस्य लोचन- 
इयस्य वष्टव्यफल्ं दर्शनीयफलम्‌ , खलु निश्चयेन रमणीयानाँ मनोहराणाम्र॒ अन्तो5वसानम्‌ आलोकितो 
वीक्षितः, एतद्परं रमणीयं न विद्यत इत्यर्थ:। आह्वादनीयानां प्रमोदविधायिनाम अवधिः शेषसीमा 
इष्टोइबछो कितः । मनोहराणां चित्तहारिणां सीमान्तलेखा अवधिरेखा वीक्षिता छोचनगोचरीकृता अत 
पर हृदयाकर्षक किमपि नास्तीत्याशयः। प्रीतिजनानां प्रीत्युत्वादकानां परिसमाप्तिः संपूर्णसमापनं 
प्र्यक्षीकृता इन्द्रियगोचरीकृता । दर्शनीयानां व्रष्टे योग्यानाम अवसानभूमिश्ररमकथा विकोकिता दृष्टा 
नाधिकमितः पर॑ वष्टव्यमस्तीत्याशयः | इह्ैकार्थस्यापि पुनः पुनरुक्तथा दोषमापतति किन्तु चन्वापीड 
स्थानन्दमग्नतया विस्मयेन च तथा कथनाज्नोक्तदोषो विवादादों कथितपद्तावद्त्यवधेयम्‌ । तथा च॑ 


दर्षणे-- * “ "सतह 'कथित॑ च पदुं पुनः । 
विहितस्यानुवाद्यत्वे विषादे विस्मये क्रुधि | देन्ये3्थ छाटानुप्रासेडनुकम्पायां प्रसादने ॥ 
अर्थान्‍्तरसछक्रमितवाच्ये हपैडवधारणे ॥” इति । 


इदमिति। इदं_ सरः/सलिलं कासारजलम्‌ उत्पाध निर्माय पुनः अम्ठृतरस 'पीयूषद्रवम॒ उत्पादयता 
सजता वेधसा बहाणा, स्वसृष्टिः स्वकीयनिर्मितिः पुनरुक्ततामिव नीता प्रापिता एकमेव वस्तु नामान्तरेण 
विहितमित्याशयः । एतेनास्यास्ट्तसाम्यं प्रत्याय्यते । 

ननु कर्थ पुनरुक्ततां प्रापितेत्वत आह--इदमपीति । इदमपि सर/्सलिलं कत्त । खलु॒निश्चितम्‌ । 
अस्त पीयूषमिव, सर्वंषां समग्राणामर्‌ इन्द्रियाणां कर्मेन्द्रियाणां ज्ञानेन्द्रियाणाञ्ष आह्ादनं प्रीणनं तत्न 
समर्थम, अतिविमलतया अतिस्वच्छुतया चकुषों लोचनस्य प्रीति सनेहम्‌ उपजनयति उत्पादयति, तथा 
शिक्षिरतया शीतलतया स्पशंसुर्ख स्पशंजनितानन्दस उपहरति जनयति। कमलस्थेव शोभनों गन्धः 
सौरभो5स्यास्तीति कमलूसुगन्धि, मत्वर्थीय. “अत इनठनौ? इति पा० सूत्रेण इनूप्रत्ययः ततः “तस्य 
भावस्व्वतलौ? इति पा० सूत्रेण तलप्रत्ययः, तया हेतुना। प्रशंसायामन्रेनिः। प्लाणं नासिकाम आप्या- 


उस सरोवर को केवल देखनेसे ही चन्द्रापीडकी थकावट दूर हो गई, उस समय वह पिशेषरूपसे दैखकर 
इस प्रकार मनमें विचार करने रगा--“मह्दों ! मेरा किन्नरयुगल का अनुसरण निष्फल होने पर भो इस सरोवरके 
देखनेसे सफल हुआ । आज ही मेरे नेत्रों को द्र॒ष्टव्य ( वस्तु ) देखने का पूरा फल मिला । यह तो सचमुच मेंने 
सुन्दर पदार्थों का अन्त देखा। आह्वाइ-जनक वस्तुओं की सीमा देखी । मनोहर पदार्था' की अन्तिम-सीमा- 
रेखा को दृष्टिगोचर किया । आनन्‍्ददायक पदार्थों की परिसमाह्ति का साक्षात्कार किया एवं दश्शनीयों को अब- 
सान-भूमि देखी । इस सरोवर का जल उत्पन्न करके अमृत उत्पन्न करने वाले विधाताने मानों अपनी सृष्टि को 
पुनरुक्त दोष ग्रस्त कर दिया दे, कयोंकि-श्स सरोवरके जल भी अमृतके समान सब इन्द्रियोंका आह्वाद उत्पन्न 
करनेके लिए समथ॑ दै | अत्यधिक स्वच्छताके कारण आखोंका आनन्द उत्पन्न करता है। शीतलताके कारण स्पश्न- 
बुख़ देता है। कमलकी सुगन्धसे नासिका को तृप्त करता है। दंसके स्वरसे कानों को आनन्दित करता हे एंवं 


१. आलोकन'**। २, मनस्यकरोत्‌। ३. तुरक्ष'"। ४. जवछोकिता । ५. उपाहरति | 
४८ का० 





३७६ कादम्बरी--- | कथायाम्‌- 


श्रुतिमानन्द्याति, स्वादुतया रसनामाह्मादयति । नियतश्ास्येव दशेनतृष्णया न परित्यजति 
भगवान्‌ कैलासनिवासव्यसनमुमापतिः । न खलु साम्प्रतमाचरति जलशयनदोहदं देव: 
रथाज्ञपाणि:, यद्द्ममृतरस-सुरभि-सलिलमपहाय लवण-रस-परुषपयस्युदन्व॒ति स्वपिति | 
नूनख़ेदं न प्रथममासीत्‌ सरः, येन श्रलयवराहघोणाभिघात-भीता भूतधात्री कलसयोनि-पान- 
परिकलित-सकल-सलिलं सागरमवतीणा, अन्यथा यद्यज्नागाघपाताल-गम्भीराम्भसि निमग्ना 
भवेन्महासरसि, किमेकेन, महावराह-सहस्नेरपि नासादिता भवेत्‌। नूनशज्वास्मादेव सलि- 
ललेशमादायादाय महाग्रलयेबु श्रलयपयोदाः प्रलयदुर्दिनानधकारितद्शदिशः प्लावयन्ति भुव- 
यति प्रीणयति । हंसमुखरतया हंसशब्देः शब्दायमानतया, श्रुति कर्णम्‌ आनन्दयति प्रमोदयतित था 
स्वादुतया मिष्टतया रसनां जिह्लाम आह्वादयति आनन्द्यति। अत एवं सर्वथेवास्तसद्शतया पुनः 
पीयूषनिर्माणं पुनरुक्तत्वमेव प्रापितमित्यप्रिप्रायः । 
नियत्मिति | उमापतिर्भगवान्‌ महेशः अस्य सरस एव दर्शनतृष्णयावछोकनलछोमेन केलासनिवासे 

रजताद्यवस्थाने व्यसनमासक्ति न परित्यजति न जहातीति नियतं निश्चितम्‌ अन्यथाअन्यत्र निवसेदि- 
त्याश्यः | इृह वाच्या अभावाभिमानिनी क्रियोस्प्रेज्ञा ध्रुव॒रर्यायनियतशब्दोपादानात्‌ । 

नेति । देवो रथाह्ञपाणिश्रक्रपाणिभंगवान्‌ विष्णुः, जलशयनस्य सलिलस्वापस्थ दोहदम अभिकाषं 
न खलु साम्प्रतं युक्तम आचारति विद्धाति 'युक्ते द्वें साम्प्रतं स्थाने! इत्यमरः | यद्‌ यस्मात्‌, अम्तृतस्य 
प्रीयूषस्येव रसो यस्य तद॒स्तरसं सुरभि सुगन्धि च सलिछं पानीय॑ तस्य तदिदं सरः, अपहाय परित्यज्य 
लवणरसेन परुषाणि रूत्षाणि पयांसि सलिलानि अस्य तस्मिस्ताद्शे उदन्वति समुद्रें स्वपिति शयन 
करोति। यदि जरूशयनाभिकाषमुचितमेवाकरिष्यत्तदा छवणसमुद्रं विहायास्मिन्नेवार्गरतोपमसलिले नून- 
मस्वप्स्यद्त्यभिप्रायः । 

नूनमिति। प्रलुये कक््पान्तसमये वराहस्य अवताररूपयज्ञशुकरस्य घोणाया नासिकाया अभिषा- 
तात्‌ प्रह्दाराद्‌ भीता त्रस्ता दुष्ट्राग्रेणोत्थापनसमये नासिकाघातः सम्भवत्येवेत्यवकोकनीयम्‌। भूतधात्नी 
घृथिवी, कछसयोनिना अगस्त्येन पानाय पानार्थ परिकलितं [सम्भावित॑ सकल समग्र सछिलं जल 
यस्य त॑ ताइशम, एतेनास्यातिन्यूनत्वं ध्वनितम्‌ ; सागरं समुद्रम॒ अवतीर्णा पछायनाय ग्रविष्टा । अन्यथा 
यदीद॑ सरः प्रथममासीदित्यर्थ,, यदि च अगाधपातालवत्‌ गम्भीरम्‌ अतलूस्पर्शि अम्भः सलिलं यरमि- 
स्तस्मिस्तथोक्ते अन्न महासरसि निमझा भवेत्‌ सा भूतधान्नीति शेष, तदा एकेन असहायेन तेन वरा- 
हेण किम्र, महावराहसहख्रेरपि आसादिता ग्राप्ता न भवेत्‌ अत एघ नून॑ निश्चितम इदं सरः प्रथम पूर्व 
नासीदित्याशयः । 

इृह नुनमित्यादिवाक्ये अभावाभिमानिनी वाच्या क्रियोस्मेत्षा, तावता वाक्येन च व्यतिरेको ध्वन्यते 
इति वस्तुना5लक्कारध्वनिः । 

नूनमिति। नून॑ निश्चितं महाप्रल्येषु कल्पान्तेषु अस्मादेव सरसः सलिललेशं जलबिन्दु आदायादाय 
गृहीत्वा ग्रृह्ीत्वा प्रक््यपयोदाः कल्पान्तमेघाः, प्रये यदर्दिनं मेघजं गाढतमस्तेन अन्धकारिताः समु- 
त्पादितान्धकाराः दुश दिशो येस्ते तथोक्ताः सनन्‍्तः, भुुवनान्तराणि जगन्मध्यदेशान्‌ प्ठावयन्ति जलूमयी 
सुस्वादु होनेसे रसना को ठप्ति करता रइता दै। भगवान्‌ शक्कर इस सरोवरके दशेन की अभिलाषासे ही निश्चय 
कैलासपव॑तर्में वास करने की आसक्तिकों नहीं छोड़ते हैं । मगवान्‌ नारायण को अब जल-शयन की उत्कट अभि- 
लाषा नहीं रही, क्योंकि-वे अमृतके समान सुस्वादु और सुगन्धि जलूसे परिपूर्ण इस सरोवर को त्याग कर लवण- 
रससे कोश ( खार ) जलवाछे समुद्रमें शयन करते दैं। यथार्थमें यह सरोवर पहले नहीं था, क्योंकि-प्रलय काल 
में यज्ञवराह की नासिक्राके आधातसे मवभीत हो कर प्रथिवी,--मह॒षिं अगस्त्यके पान करनेसे जिसके जलकी थाह 
मिल गई थी-ऐसे समुद्र मध्यमें उतर ( प्रवेश कर ) गईं थी, नहों तो णो वह कभी इस सरोवरके अगाघ एवं 
अनेक पातालोंके समान गम्भीर जल्में निमभ्न होती तो एक क्या हजारों मद्दावराह भो उसका एता नहीं छगा 
सकते । एवं निश्चय दी मद्दा-प्रलदय-कालमें प्रढबय-मेघ-समूह इस सरोवरमैं से ही थोड़ा थोड़ा जल-व्रहण कर 
प्रलय की वर्षासे दशों दिशाओं में घोर अन्धकार करके सब भुवरनों को प्लावित कर देते हैं और मैरा विचार दै 


१ दोहदमितः। २"अभिभूता। ३: अगाघानेकपाताल'“*। ४, कचित्‌ द्विरुक्तिनांस्ति । 


अच्छोद्सरोवरवर्णना ४८]... चन्द्रकल्ा-विद्योतिनी-सहिता | ३७७ 
नान्‍्तरांणि। मनन्‍्ये च यत्‌ सृष्टेर्वाक्ु सलिलमय॑ त्रह्माय्डरूपमादी भुवनमभूत्‌ , तदिदं 


इति विचारयन्नेव तस्य शिला-शकल-ककंशन्बालुकाप्रार्य विद्याधरोद्धृत-सनालकुमुद 
कलापार्शितानेक-चारु-सेकत-लिज्ञम्‌ , अरुन्धती दृत्त-दिनिकराष्य -पयः पय्येस्त-रक्त-कमलशों 
मितम्‌ ; -शिक्ञातलोपबिष्ट अलमानुपनिषेव्यमाणातपम्‌ » अभ्यर्गतया च केलासस्य 
सानागतमातमणहल्-पद-पक्रक्तिमुद्रा कि जा चित-# जे आआ -ण-चन्दों 
दूधूलनम्‌ अवगाह्ावतीण “गणपति-गण्डस्थल-गलित-मद्‌ -प्रल्लबणसिक्तम्‌ , अतिप्रमाणपा 
दानुमीयमान तृषित-कात्यायनी-सिंहावतरण -मार्गप्‌ ; दक्षिण -तीरमासाद्य तुरगाववततार | 

। हृह भावानिमानिनी क्रियोस्प्ेज्ञा | 
हक य इृति । किश्नेति चार्थः | घृष्टेः विश्वनिर्मितेः अर्वाक पूर्वम्‌, आदी प्रथम॑ सलिछमय जम 
ब्रह्चाण्डरूपं मुवरन त्रिविष्पम्‌ अभूत आासीत्‌ । तत्सछिल पिण्डीभूय पुकन्न सरोब्यपदेशेन 
सरोवरबम्याजेन इृद मित्पहं॑ सस्ये जानामि। इहाधिकपद्तादोषनिवारणाय 'जआादी' हृत्यश्य 
परित्यागों विधेयः | इहाउपि भावाभिमानिनी वाच्या सापद्बबा क्रियोत्मेज्ा बोप्या। विश्वनि्मितेः पूर्व 

जलमयसत्वे प्रमाणमु-अप एव ससर्जादी ताप्तु बीजमचासजत' इति मनुवचनम । 

इठीति। इति एवं विचारयन्‌ चिन्तय्नेव चन्द्रापीडः तस्य सरोवरस्य दुष्षिणं तीर॑ दृक्षिणविग्वर्तितटस 
जसाध प्राप्य तरगात्‌ भश्वात्‌ अवततार अवतीर्णवानिति सम्बन्धः | हृह नपुंसके द्वितीयाल्तपदानि 'तीरमस!ः 
हत्यस्य विशेषणानि । शिक्राशकछवत्‌ पाषाणल्लण्डबंत्‌ ककृशाः कठिनाः बाछुकाः सिकतास्ताः प्रायों 
बाहुल्येन यत्र तत्ताइदाम्‌। विद्याघरेव्योमचारिभिदेबयोनिविशेषेः उद्धुतेत गहीतेन सनाछानां कुम्ुदानां 
कैंचाणां कछापेन समृहेन अर्धितानि पृजितानि अनेकानि अर्सूत्यानि चारूणि मनोहराणि सेकतलिज़ननि 
बालुकामयशिवलिक्ानि यत्र तत्तादशम्‌ | अरुन्धत्या वशिष्ठपत्न्या दर्त समर्पिते दिनकराय सूर्याय यदृष्य॑ 
पादार्थमुद्क तस्य पयसों जकात्‌ पर्यस्तेः प्रपतितेंः रक्तकमलेः रक्तप्मेः झोमितं विराजितम । उपकूछे तीर 
निकटे शिछातलेपु प्रस्तरतलेषु उविष्टेः स्थितेः जल्मानुषेः जलमानुषाकृतिजीवविशेषेः निषेब्यमाणः जातपः 
सूर्यररिमः यब्सिस्तत्ताइशम्‌ | कैछासस्य रजतादेश्व जभ्यरणतया समीपवर्त्तितया कारणेन खानाय मज्ज- 
नाय आगतस्प आयातस्प मातुमण्डलस्प बाह्मथादिमातृगणस्प पदपक्चकतेश्वरणश्रेण्याः मुव्राभिभृंसौ तस्प- 
तिकृतिरूपाधिः अक्लित॑ चिह्दितम | जवकीणें: इतस्ततों विकिसेः भस्मलिः भूतिभि! सूचितानि अनुमा 
पितानि मम्नोस्थितानां स्‍्नानानस्तरोत्तीर्णानां प्रमयानां बुन्दस्थ सम्रुदायस्थ उद्घूलनानि 
रेणुवन्मईनानि त्रिपुण्द्रादृकरणाय रेणुवत्‌ सूच्मविधानार्थ भस्मानां पेषणानि यत्र तत्ताइशम्‌ | अवगा 
हाथ जलक़ीडनार्थंस जवतीर्णस्य अवतरीतुं प्रस्थितस्य गणपतेविनायकस्य ( गजवद्नस्य ) गण्डस्थकात 


कत्गाक्या गो 


कि-सध्िके पहले नो यह जगत बक्षाण्ड-रूपते क्॒-मप भुंबन था वह जल-राशि ही एकत्र समवेत होकर इस 


सरोवर के स्वहूपमें स्थित है । 
अन्द्रापौद इस प्रकार मन ही मन वितद करते करते उचस् अच्छोंदसरोबरके दक्षिय-तट पर जाकर पोड़ैसे 


उतरा | गद्ाँ ( द्चिण तौरमें ) पापाण-खण्डके समान जत्यन्त कठिन बहुतर बालुका थी-( अर्थात्‌ उसको रेंती पथ 
रोडी थी )। वहाँ विधापरों ने नाल-सद्दित कुम॒दके फूछ तोड़कर बाशुकाके सुन्दर शिवलिज्ञों पर पूजा किये थे । 
पझरुन्धती दैंवीने सर्सनारायणकों जो अमे दिया या, उत्तके ही जलमें से गिरे रक्तकमर वर्दों शोमायमान थे। कितने 
जल-मानुष तौरके निकरमें ही एक चटद़्ाान पर बैठ कर रोद ( घृष ) लेबल कर रहें थे। कैछासपबंतके निकह 
इोनेसे स्नान करनेके किए जाई बाक्ली आदि मांताओंके चएणोंक़ों पंक्तिके चिह्न बने हुए थे । बहाँ इतस्ततः भ्रस्म 
विद्धरो हुईं पो, जिससे प्रतोत होता था कि स्नान करके अतन्‍्तर मत्मके तिलक घारण करनेके लिए प्रथम गण 
कितने मस्म घूछिके समान मर्दित किये थे। स्नान करने के किए उतरे गणेशजीके गण्डस्थलाँ से मद-अल निःखुत 
हो कर ठस स्थान को सिक्त किया था और बाद चरणोंके बड़े बड़े चिहों को देखकर अनुमान होता था कि-प्रा॑तों 
यत्तत्‌ सछिकमयम््‌ । ३. पिण्डीमूतं | ३“ जर्च्चितम्‌ | ४" दत्तार्ध " दत्तदिनकरार्ष'*' , हस्तवृत्त- 
द्निकरार्थ'। ५'*''आरक्त-''। ६. कमछोपशोभितमस्‌ | ७ ' 'मण्यछमुताहितस्‌ | ८. अवतीर्ण'* । ९“ कब 
इबक''' | १७. जवगाहनावतीण्ण ''। ११ 'शण्दस्थछमद' ' '। १३९ ' 'पदु'""। १३'"' लबतार'"" १9. दृद्चिणं। 














३८ कांदम्बरी [ कयायाम्‌- 


अवतीय्य च व्यपनीतपर्य्याणमिन्द्रायुथमकरोत्‌ | ज्षितितल-लुठितोत्थितञ्व ग्रहीत 
कतिपय-यबसम्रास सरोउव॒ताय्य पीत-सलिलमिच्छया स्नातं 2०५ .९०५५७+ समीपवत्ति 
ततरोम लशाखायामपगतखल्ीनं हस्तपाशखज्वलया केनकम्रण्या चरणाी बः द क्पाणिकावलू- िव् 
नान्‌ ज्षिप्वा चाप्रतः कतिचित्‌ सरस्तीरप्रूढदूक “अबालकबल्ान ,स्ववमपि सलिलमवततार | 
ततश्न ग्रत्षात्षित शिशिराशुरिब " चातक इब कृत्ता जज्मयमाहारम्‌ , चक्राह्ययः इवास्वाद मृणाल- 
शकलानि, शिशिरांशुरिव कराग्रे 








क॒ति 





स्प्ष्टा कुम॒दानि, फणीवाभिनन्य जलतरज्ञवातान्‌ , अनक्ल- 





तम्र। तथा अतिप्रमाणें: अतिदीवेंः पादेंः पदचिह्ः लनुमीयमानः अनुमानविषयी क्रियमाणस्तृपितस्य 
पिपासितस्प कास्यायनीसिंहस्य श्रीमद्दुर्गावाहनभूतकेसरिणः अवतरणमार्ग: सरसि गमसनागमनपन्याः 
बत्र तत्तारशमस्‌ । 

द मवेति | अवतीर्य अश्वादृचतरणं विधाय इन्द्रायुध तन्नामकवाहनीभृतमश्ररत्न॑ ब्यपनीतम्र अपसा- 
रित॑ दूरीकृतमित्यर्थ:, पर्यांण पल्ययन यस्य ते तथोक्तम्र जकरोत्‌ कृतवान्‌ । 


क्षितोति | अपि च पूर्व चितितले प्रथिवीतछे छुठितः पत्ययनापसरणानन्तरमेव छुण्ठितः पश्चात्‌ 
उत्यितः कृतोत्थानः त॑ ताइशस, इयसश्रप्रकृतिः । ग्रहीताः जात्ताः कतिपये कियन्तों यवसानां घाप्तानां 
आसाः कबका येन त॑ ताइशम्‌ इन्द्रायुधस, सरोउ्वताय सरोमध्ये नीत्वा, इच्छुया स्वेच्छया पीतसछिल 


पीतजऊ च > पुनः इच्छुया स्नात॑ विहितस्नाने व उत्थाण्य उत्थापनं॑ विधाय पश्चात्तमानीय जन्यतमस्य 
कस्यचित्‌ समीपवर्तिनो निकटस्थाय्रिनः तरोदृंक्षस्य सूछझाल्ायां स्कन्वशाखायाम जप 30० ९४: नजलीनमस 
स्‍् बदुध्या नियम्य, कृपाणिकया छुरिकथा जबदलान कर्त्तितान्‌ सरस्तीरे सरोवरतरे उम्प्ना या 
बा: शतपव्विकाः ताला प्रवाउकचछान्‌ किसलयग्मासान्‌ , अग्रतः क्षिप्स्वा इन्द्रायुधस्य सम्मुखे निधघायच, 
स्वयमप्ति चन्द्रापीढः सलिल जलस अवतार उत्तीर्णवान्‌ । न 
तत इति । ततस्तवुनन्तरं प्र्माख्तिचरणयुगकः घौतपाददयः चातक इव ज्ारक़ हव जरूमयं 
प्रानीयमयस आहार कृष्या उदर॑ परिपूर्य जल पीत्वेत्यर्ध:। “अजय झारड्रस्तोककश्रातकः समा? हस्यमरः । 
चआातको छोके 'पप्रीद्ा' इति स्यातः। चक्राह्मश्कक्राक' इव स्णाछानां विसानां सकलछानि खण्डानि 
आस्वाद्य चर्बवित्वा, शिशिरांशुअन्द्र इब कराग्रेः अद्भुछिमिः किरणाग्रेश्व कुमुदानि केरवाणि स्पृष्टबा स्पर्श 
विधाय, फणी सर्प हृुव जरूतरज्ञचातान्‌ अम्भःकब्लोछसमीरान्‌ जमिनन्ध संस्तुत्य सूखदुत्वेन निषेब्येत्यर्थ!, 
अनक़्शरप्रदारातुर इव कामबाणप्रहास्थ्यथितजन हृव नक्तिनीदुकरूप॑ कमकिनीपत्ररूपस उत्तरीयस 
का सिंह उम्त मार्गसे जरू पीने को उतरा वा । 
चन्द्रापोढ़ घोड़े परसे छतर कर फिर इन्द्राशुधका जीन उतार छो। उतस्त समय हइन्द्रायुव पहले भूमि पर 
ज़रा छोर कर बाद उठकर कुछ ४रे थासों का ग्रास्त मुखमें छिया; उसके बाद चन्द्रापीढ़ उसे सरोचरमें ले जाकर 
इच्चानुत्तार जत-पान कराकर और समान करा उसकों बाहर झाया। बंद छगांम निकाल कर अपने हृत्तस्वित 
बाघने की सुवर्ज भय शद्वलादारा समीपवत्तों किसों वृक्षके मूलके निकटकी शांस्रासै उच्के चरणद्रव बाँध कर 
घुरिका ( छूरी ) से सरोषर के तौर बात दूर्वाके पह्चवों ( दूबद्लिरों ) को काटकर उसे इन्द्रायपके सम्मुश्में रख 
कर स्वयं मी जकूमें उतरा | उप्तके वाइ उस्यमें हस्त-प्रद्याऊन कर, चात्कके समान घल-मय आहार कर, चक्त- 
वाकके समान स्ृणाऊुके इकह़ों का खाद चस्त, चन्द्रमाके समान करांग्र ( किरण, द्वाथ ) द्वारा कुमुदों का स्पण्न 
कर, सर्पके समान जल-तरक्के वायु का सुखजनक सममक सैवन कर, कांमदेवकै बाणोंके प्रहारसे पीड़ित हुए 











क 3-2... ">2...आ ८-2... आन... ७ +-न्यूहन - नहा" सामने.» अं, ०3. 5 ००० बम पान. 
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3, जवतीर्य। ३-“गतालललीनस्‌। ३- चरणे। ४. सरस्तीरदूर्वा'**। ५. पुनरपि। $''क् 
रचरणयुगछः। ७, जरमाहारमभु। <. चकाहः | ९. आनन्ध | 


विश्वामगीतश्रवणवर्णना ४९ ] घन्द्रकला-विद्योत्तिनी-सहिता । ६७६ 


शरप्रहारातुर इबोरसि निधाय नलिनीदलोत्तरीयप्‌ / अरृश्यगज इब शीकराद्रेपुष्करोपर 
भितकरः सरः सलिलादुदगात्‌ । भत्यप्रभग्तशिशिरेश्व समणालकैजल-कणिकाचितेः कमलिनी 
लाशेलेतामरडपपरिक्ि शिलातले ख्स्तरम्‌ आस्तीय्ये, निघाय शिरसि पिण्डीकृतमुत्त- 


मुहत्त विश्ान्तमश्न तत्य सरस उत्तरे तीरप्रदेशे समुश्चरन्तम्‌ + उन्मुक्तकवलेन निम्वल्- 
भ्रवणपुटेन तन्मुखीभूतेन्तोदओवेणेन्द्रायुवेन प्रथममाकणितं श्रुतिसुभगं ब 


तिः इति स मुपजारत॑कौतुकः कमलिनीदलख्त्तरात्‌' उत्थाय तामेव गीतसम्पातसूचितां 
_दिशं चल्लुः प्राहिणोतू। अतिद्वीयस्तया तु तस्य ग्रदेशस्य प्रयक्नव्याप्रतल्लोचनो5पि विज्ञोक- 


उपरिस्रस उरसि बक्ःस्थले निधाय संस्थाप्य, जरण्यगज़ हव वन्यहस्तीव क्षीकरेः जम्बुकणामिः आई 
छिन्न यत॒ पुप्करं कमछं तेन उपचोगमितः करः पाणिः शुण्ढा च यस्य स ताइज्नो युवराजश्रस्द्रापी डः, सरा- 
कासारजछात्‌ उद्गात्‌ उद्तिष्ठत्‌ । इह सबबबाक्य एवं पर्णोपमालक्वारः 
मत किक चार्थ:। प्रत्यग्रमु जमिनवम्‌ जचिर॑ ३४९४६ भम्नानि खण्डितानि च तानि 
अंत एव झीतकानि चर तंस्तादइझेः, ससृुणालकेः जलकणिकामिः सल्िछविन्दुमिः 
श्िछातछे कस्सिश्रिदरर्धप्रस्तरोध्वेप्रदेशे खस्तरम्‌ आस्तरणम्‌ आस्तीर्य प्रसार्य पातवित्वा, पिण्डीकृत॑ स्तृपी 
करत 2054 आपितमित्यथ उत्तरीयस उपरितनचस्त॑ शिरसि निधाय मस्तकादपः्रदेशे दत्वा निष- 
मृत पति । मुहूर्त क्षणं विश्वान्तः विहितविश्ञामः सन्‌, तस्य सरसः पम्पासरोवरस्य उत्तर 
उत्तरविकसम्बन्धिनि तीरप्रदेशे तटप्रदेशे समुच्चरन्तम उत्तिष्ठन्तम्‌, उन्मुक्तकवछेन परित्यक्तघासग्रासेन 
निम्नले स्थिरे श्रवणपुटे कर्णयुगर् यस्य तेन ताइशेन गीतमाछुय्यादित्यात्ाय: | तन्मुखीमुृतेन तद्भिमुस्वी 
सूतेन उद्प्रीवेण ऊर्वकन्धरेण इस्जायुघेन, प्रथम पूर्वम आकर्णितं श्रुतं श्रुतिसुभग कर्णमनोहर॑ वीणासन्त्री 
झक्कारमिश्र॑ वल्चकीतन्त्यभिन्‍्यक्तशब्दसंपक्तम अमानुपं दिव्यं गीतशझू्द॑ गेयध्वनिम अम्शणोंत्‌ आकर्णयत्‌ । 
बुल्वेति | श्रुत्वा निशम्य | विगतों मर्च्यानां मानवानाँ संपातः सज्जारों बतस्तस्मिस्ताहरे प्रदेगों- 

















मिजने गीतध्वनेः गीतशब्दस्थ सम्भूतिर॒त्पत्तिः। इति विभाष्य समुपजातकौतुकः समुस्पन्ञकुतहकः 
चन्द्रापोंडः, कमलिनीदृलल्लस्तरात्‌ नकिनीपत्रशयनीयात्‌ उस्थाय, गीतसंपातेन गेयोत्पत््या सूचितां ज्ञापितां 
तामेंव दिल ककुमं प्रति चुनेंत्रे प्राहिणोत्‌ प्रेरयामास । 

अतोति। तु किन्तु तस्प प्रदेशस्य तय अतिदूरतयाप्र गत्तेन उच्यो- 





महुष्पज़े सभान वज्ञःस्वक्त ( छाता ) पर कमर-प्रकूपी बस सर कर धर्वं वन्‍्य-इस्तोके समान जकूबिुसे आईं 
पृष्कर ( शुष्याग्, कमर ) से शोभित कर ( झुण्ड, हाथ ) सहित सरोवरके जलमें से बाइर निकला | उसी क्षण 
तोड़े जानेंके कारण शीतक, सृणाछप्ंंगुक्त और बअलकणिकासै ध्याप्त कुमक्त-पत्रोंका भास्तौण विद्योनां ) मण्फपा 


कफारमें छतासे वेशित किसी बृद्दत पापाणकै ऊपरमें विद्या कर, उसके कपरमें, मस्तकके नीचे अपने उत्तरोय दस 
( हुपट्ट ) को कृपेंट कर रखकर वहाँ झयन किया | 


इस प्रकार मुहूतत भर विश्राम करनेके बाद उसने तप्त सरौवरके उत्तर तोरसे उत्वित, बोणातन्चीके झक्कारसे 
मिश्चित एवं अवण करनेमें कानों को मधुर छगने वाही अलौकिक गोतध्वनि सुनी । इधर इस्दाबुधने धाप्त चरना 
छोड़ कर, कर्णबुगछ निश्चलभ्ावसे ( खड़े करके ) रख कर, दत्तर दिशा कौ भौर मुँद फेर, ऊँची गर्दन कर उस 
गीतध्वनि को पहुझे प्ुुना था। उस गोतध्वनिकों सुन कर मन ही मन सोचने छगा कि--“यडाँ मनुष्योंके याता 
यात नहीं हैं तगापि कहां से इस गोतष्वनिकी उत्पत्ति हुई दै १” इस प्रकार उसे कौतूहर उत्पन्न हुआ | उस समय 
वह उस कमछ-पत्रको शब्यासे ठठ कर, जिस दिशामें से गीत-ध्वनि आती थो, उसौंकी भोर देखने छगा | किन्तु 
वह स्थान लत्यपिक दूर था इस किए विशेष यज़पूर्वेक आस फेर फेर कर देखनेसे भौ उसे कुछ दिखलाई नहाँ 

4. पिधाय। २. कचित्‌ सरःपदूं न विच्यते। ३ ''मग्नक्षिरेश। ४. सण्डरपरिक्षि् 


५. संस्तरम्‌ , प्रस्तरम । ६. गीतस्‌ । ७. 'अ्रत्वा च' इति पर्द क़चिनत्न बिचते । उपभातकौतकः | 
९ 'बुछसंस्तरात , पत्रज्स्तवात्‌ 








३८० कांदम्बरी-- [ कथायामु- 


यन्न किश्निहृदशें, तमेव केवलमनवरत॑ गीतशब्दं शुश्राव । कूतृहलवशाच्च॑ गीतध्वनि- 
प्रभवजिज्ञासया क्ृतगमनबुद्धिदेत्तपर्य्याणमिन्द्रायुधसारुद्य प्रियगीतेः प्रथमग्रस्थितैरप्रार्थितेरपि 
वनहरिणेरुपदिश्यमानवर्त्मा, सप्तच्छद-बकुलेला-लवज्ज-लवली-लोल-कुसुम-सुरभि-परिमलया 
अलिकुल-विरुति-मुखरितिया तमालनीलंया दिडिनागमद्वीथ्येव पश्चिमया सरस्तीरं-बनले- 
खया निमित्तीकृत्य तं गीतध्वनिमभिश्रतस्थे | 

क्रमेण च सम्मुखागतः, अच्छ-निर्भारजरल-कणजाल-जनित-जडिममिः, जजरितभूज- 
वल्कले:, धूजटि-वृषभ-रोमन्थ-फेन-बिन्दुवाहिमि:, पण्मुख-शिखण्डि-शिखा-चुम्बिमि:, अ 


गेन ब्यापृते निश्रेतुं प्रवृत्ते छोचने नयने यस्य स तथोक्तः सन्नपि विछोकयन्‌ पश्यन्‌ू न किश्धचित्‌ किमपि 
ददुश अवछोकयामास केवलूम्‌ अनवरतं निरन्तरं तमेव शब्दं गीतध्वनिं शुश्राव आकर्णयामास | 

कुतूहलति कुतृहलवशात्‌ कौतुकवशात्‌, प्रभवति अस्मादिति प्रभव उत्पत्तिस्थानम, गीतध्वनिः 
गेयशब्दः तस्य प्रभवस्य जिज्ञासया ज्ञातुमिच्छुया कतगमनबुद्धिः विहितगमनमतिश्रन्द्रापीडः, दत्तपर्या- 
णम्र्‌ आरोपितपल्ययनम्‌ इन्द्रायुधम, आरुह्य आरोहणं छृत्वा, प्रियं मनोहरं गीत॑ येषां तेस्ताइशेः, प्रथम- 
अस्थितेः अग्रे प्रयातेंः, अप्राथितैरपि मार्गोपदेष्दुमथाचितैरपि वनहरिणेः वन्यरूगेः उपदिश्यमान कथ्यमारन 
बर्त्म मार्गों यस्य स तथोक्तः सन्‌ , सप्चच्छुदानां विशञालत्वचां वकुछानां केसराणाम्र्‌ एलानां चन्द्रबालानां 
लवड्ानां देवकुसुमानां लवलीनां तत्संज्ञकबन्ली|वशेषाणाशञ्व लोलः पवनेन चलितः कुसुमानां पुष्पाणां सुर- 
भिपरिमलो प्राणतर्पणगन्धो यस्यां तया, अन्यत्र तु तत्कुसुमानामिव सुरभिपरिमलो यस्यास्तया तादृश्या 
अलिकुलस्य अ्रमरसमूहस्य विरुत्या रवेण मुखरितया शब्दितया, तमालेस्तापिच्छुतरुभिनौंछा श्यामवर्णा 
च॑ तया दिड्नागस्य दिग्गिजस्य मद्वीथ्या दानवारिपंक्त्या तत्पवाहेणेव विद्यमानया, पश्चिमया ग्रतीच्या 
वनलेखया काननपंक्त्या करणेन, त॑ गीतध्वर्निं निमित्तीकृत्य उद्दिश्य अभिग्रतस्थे तदुभिमुखं ययौ । 
'वृथ्वीका चन्द्रवालेला निष्कुटिबहुला! इत्यमरः | पूर्णोपमा । 

क्रमेणेति । किल्लेतिचार्थ: | क्रमेण परिपाटया संमुखागतेः अभिमुखायातेः केछासमारुतैर भिनन्द्य- 
मानश्रन्द्रापीडस्तं प्रदेश गत्वा पादपेः परिव्वुतं बुक्षेः परिवेष्टितं शूलूपाणेमहेश्वरस्य शुन्यं सिद्धायतनं सिद्ध- 
पीठम्‌ अपश्यद्त्यतिदूरेण सम्बन्धः । तत्रादितृतीयाबहुवचनान्तपदानि कैलासमारुत:” इत्यस्य विशेष- 
णानि। जच्छानां विशदानां नि॑रजलानां प्रत्रवणसलिलानां कणजालेन बिन्दुनिकरेण जनित उत्पादितः 
जडढिमा शीतल्त्वं येषां तेः ताइशेंः। जजरितानि शिथिलीकृतानि भूर्जानां झदुत्वचां घृत्षाणां वल्कलानि 
चोचानि येस्तेस्ताव्शेः । धूर्जटिव्ृषभस्य महेशवलीवईस्य रोमन्थे चर्वितचर्वणकाले ये फेनाः डिण्डीरास्तेषां 
बिन्दुवाहिमिः कणवहनशीले: । पण्मुखस्य पडाननस्य कात्तिकेयस्येत्यर्थ,, यः शिखण्डी वाहनीभूतमयूरः 
तस्य शिखाचुम्बिभिः चूडास्पर्शकारिमिः । अम्बिकायाः पार्व॑त्याः कर्णपूरयोः कर्णावतंसभूतयो: पद्चकयोः 
किसलययोः उल्लासनेन सश्जालनेन दु्ल॑छिताः हठविधायिनः तेस्ताइशेः । उत्तरकुरुसंज्षको हिमालयोत्तर- 
दिया । केवल अविश्रान्त वद गीतध्वनि द्वी सुनाई पड़ता था । उसके बाद कौतुकवशसे गीतध्वनिका उत्पत्तिस्थान 
जानने को अभिराषा कर, जाने का कृतसकछुल्प होकर इन्द्रायुध पर पल्ययन ( जीन ) रख भौर स्वयं उसके ऊपर 
चढ़ कर गीत पर प्रीतिके कारण आगे आगे दोड़ते वन-हरिणोंके बिना पूछे बताये हुए--मार्ग पर वह, गीत ध्वनि, 
को लक्ष्य कर उस सरोवरके पश्चिम तौरकों बन-पह्लिमें होकर आंगे बढ़ा । उस बनके भीतरमें सप्त-पण॑, बकुछ 
इलायची, लवज़् और लबली पुथ्पके मनोहर सौरभ वायुक्रे भारसे परिचालित होता ,था, अमरोंके भह्लार से वह वन 
मुद्धरित हो गया था एवं तमाल वृक्षोसि काछी पड़ने के कारण दिग्गर्नोंके मदजल प्रवाहके समान नील वर्ण था। 

क्मसे सामने आती भानन्दजनक और पवित्र केलास पव॑त की पवनोंसे सन्तुष्ट हो कर चन्द्रापीड़ उस 
प्रदेशके समीप आ पहुँचा । केछास पव॑त की हवा निर्मेल जलूकी बूदंसे शीतल थी. भोजपत्र की छाल को उसने 
जजरित कर दिया था, शह्कुरके दृषभके चरवित चब॑ंण ( जुगाली ) के समय में उत्पन्न हुए फेन-विन्दुको छाती थी, 
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3. क़चित्‌ 'गीत? पढ़ न विद्यते। २-'प्रभवाच्च। ३'''ध्वनित । ४. कचित्‌ सप्तच्छुदपद॑ 
नोपलम्यते। ९. कचित्‌ 'सरस्तीरः इति पद नोपलभ्यते।. ६. अनिर्जरजक“। ७, “*'बूष-*। 





“विद्योत्तिनी-सहिता | ३८१ 


ज्गोज्लास +-दुललिते:; उत्तर-कुर-का मिनी-कर्णे त्पिल प्रेड्ोलन-वोहदिभि 
: नमेस-कुसुम-पांशुपातिभिः, पशुप्रति-जटा-बस्धात्ते &85 2४०2० 


आह्ादिभिः पुण्ये: केलासमारुतेरभिनन्यमानो गत्वा च त॑ प्रदेशम्‌, सबंतो मरकतहरितेः, 












हारि-हारीत-रुति-रमणीयेः, अमझ्गज़राज-नखर जजरित-जठर-कुडमलै:, उन्मद-कोकिल-कुल- 
कवलीकृत-सहकार-कोमलाग्रपल्लवैः, उन्‍्मद्पट्-चरण-चक्रबाल-वाचालित-विकच-चूत-कलिकेः 
अचकित-चकोर-चन्लु -चुम्बित-मरिचाडुर:, चम्पक-पराग-पुछ्ल-पिल्ल(कपिछ्लल-जग्ध-पिप्पली 









बर्त्तीवेश विशेषः तस्प कामिनीनां वनितानां यानि कर्णोस्पकानि श्रवणकुवछयानि डर कै. पर 
दोहद्सिः अभिऊापकारिमिः | आकरिपतानि आधघूनितानि कक्कोछानि कोशफ़छानि येस्तेः साहब: । नमे- 
रुकुसुमानां रुद्राज्षपुष्पाणां पांशवः परागास्तान्‌ पातयन्तीति तेंः ताहशः। पशुपतेमहेशस्यथ ज़टाबन्धेन 
जटानियन्त्रणेन आर्तः पीढितो यो वासुकरिनागराजस्तेन परिपीतेम्य! भ्रुजज्ानां पवनभोजिस्वात्‌ मुक्तेम्यः 
पोषेः भवशिष्टे: । जाह्ादिभिः प्रमोदुकारिभिः । तथा पुण्येः दैवस्पर्शिस्वात्‌ पूतेः कैछासमास्तेंः क्रैछास्ताचल- 
स्पर्शिपवने! जभिनन्दमानः सेब्यमानश्त्द्‌पीडः त॑ प्रदेश गोतोस्पत्तिभूमिस 

स्वत हृति। सर्वेतश्नतुर्दिक्ञ मरकतवत्‌ तन्नामकरध्नवत्त्‌ हरितेः श्यामवगें! | हतः प्रस्तुति तुतीयाबह 

वचनान्तपदानि अग्रेतनस्य 'पाद रिव्यस्थ विशेषणानि | हृह छुप्तोपम्ता । 
| द्वारिणों मनोहरा हारि मनोहरमस्‌ इत॑ गमन॑ येपां ते हारीता 'हरियाक' इति क्यातनाम्न 

परक्षिविशेषाः तेषां रुतिशि रमणीयाश्रेतोंहरास्तः 

ब्रमरिति। अमतां पर्यटतां श्॒ह्राजानां अमराणां नलरेनेखेः जर्जरितानि क्षतानि जरठानि परिण- 
तानि कुद्मछानि कोरकाणि येषां तैस्ताइगें:। 'जथ सझुराज उक्तः पत्षिविशेषे च मारक॑वे अमते 
इति मेदिनी । 

उन्‍्मदेति | उन्मदेन उन्मत्तेन कोकिछकुछेन पिकसमूहेन कवलीकृतानि ग्रासीकृतानि ( भक्तितानि ) 
सहकाराणाम्‌ जाम्नबूक्ञा्णां कोमलानि झुदुरानि अग्रपन्चवानि प्रास्तकिसछयानि येषु तेः ताइओः 

उन्मदैति। उन्मदेन मदमत्तेन पट्चरणचक्रवालेन मधुकरसमुद्देत वाचाछिता मुखरीक़ृताः विकचा 
विकसिताः चूतकलिका सहकारकोरका येषु ते! ताहशेः । 

अचकितैति । अचकिता अन्रस्ता ये चकोरा जीवजीवाः पक्षिणः तेः कर्तृभिः, चम्चुभिश्वोच्ें: करणैः 
चुम्विता भक्षणाय स्पृष्टा मरिचाहुरा श्वेतशो माजनपरोदा येषु तेः ताहशेः । 

चम्पकेति | चम्पकानां हेमपुष्पकानां परागपुऊेन पुण्परजः समूहेन अक्लेषु तत्पतनेनेस्यर्थ:, पिल्राः 

कपिज़जछास्तित्तिरिपक्षिणस्ते्जग्धानि खादितानि पिप्पछफछानि अश्वव्यफलानि थेषु तैः 

ताइडो। । 'पिप्पकों बोधिरश्वत्थ:' इृति रत्नकोषः 


काक्तिकेबऊ मयूरकी शिक्ता का चुम्बन करती थी, पा्वेतोके कर्ण-पहात्र को आन्दोंलित करनेसे साइस्िनों हुई थी, 
उत्तर कुल्देशों की सुन्दरियोंके धारण किये हुए कर्ण-कृमछकों आन्दोछित करने की अभिवापरिणों थीं, क्ोंशफल 
वृन्नों को हिलातो थी, रुद्रावपृष्योम से घूलियों को गिरातों पों, और शब्ुर की जटामें बंपनेसे ब्यदित अनन्त- 
नागके पौनेस बची हुई यो । वर्दां ठप्त सरोबरके पश्चिमके तट पर, चन्द्रापीढ़ते चन्द्रिकाक्े समान इवैत प्रभात 
समस्त प्रदेशकौ घबलित करती 'चन्द्रप्रभा' मामके-कैछासपर्वतके एक मागके अधोदेशमें बता हुआ भगवान्‌ शकर 
का एक शुन्‍्य ( जन रहित ) सिद्ध-मन्दिर देखा। उसके चारों तरफ माकतमणि के पतमान इरे दृद्ध लगे थे । से 
मनोहर द्वारीत पद्चियों की गुजरते रमणीय कगते थे। उनकी पको कलियाँ उड़ते शृज़राज पक्तौं ( अथवा अपर ) 
के नज्बोंसे बजरित हो गई थौं। वहाँ जामोके कोमझ अग्रपष्तवों कौ उन्मत्त कौकिल गण खा नाते ये भौर खिलो 
हुईं आमको कलियों पर मदमत्त अमरोंके झुण्ड शुज्ञार करते बे । निर्मेब चित्तते चक्कोर पक्षिगण चन्नद्वारा मरित् 
(मिर्च) के अह्र सक्षण करते थे। चम्पक-पृष्पके परागीसे पोले पढ़े कपिअ्क-( चातक, तित्तिरपक्षिगण ) पीपछड्के ., 
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१" जुबुसन | २. आकम्पित ै गांशुवाहिमिः, जाकम्पित' 'कहोले ॥। ४. बन्घन 


वासुकि '"। 9. नखजजरितजरठकुडमलेः। ५. सहकारकोरकः। ६-““चकोरचुम्बित ** | 





» जल 

धर-जल-लुब्ध विप्रतब्ध-मुग्ध-चातक-ध्वान-मुखरित-तमालपरहे:, इभम-कलभकोल्छन-पह्चववे - 
ल्लित-लबली-बलयेः.. आलीयमान॑-नव-यौवन-मद-मत्त -पारावत-पक्ष-च्षेप-पर्य्य॑स्त-कुसु मस्त 

बफे, तनुपवन-कम्पित-कोमल-कदली-दल-बीजितेः, अविरल-फल-निकरावनत-नारिकेरवनेः 





फरछेति। फछानां भरनिकरेण भारसमूहेन निपीढितानां पीढां प्रापितानां दाडिमसानां करकबजृज्षाणां 
नीडेयु सदृषृत्षस्थकुछायेषु प्रसुताः चटकीभिरत्पादिताः कछविदज्ञाग्टका थेषु तेः ताइपोः । “चटकः कछविद्न 
स्यात , हत्यमरः | 

प्रदीडितेति | प्रक्रीडितं खेकया प्रयृत्त यत्‌ कपिकुल हे सेवक तस्य करतलताइनेः पाणितछा 
घाते: तरछितानि करिपतानि ताडीपुरटानि तालीदुछानि थेषु 

अन्योन्यैति | अन्योन्यं सिथः कछहकुपिता! कछहकरदा थे फपोतपोताः पारावतश्षिक्षवः तेपां 
पक्षपालीमिः पतत्रपक्षिक्तमिः पतितानि ज्नस्तानि कुसुमानि पुष्पाणि येषां तेः ताइचेः | 

कुलुमेति | कुसुमानां पुष्पाणां रजोराशिना परागसमूहेन शाराभिः कर्बुरितामिः रक़्िताभिरित्यर् 
सारिकामिः शुकयो पिक्लिः आकितानि अवडम्बितानि झ्िखराणि ऊष्बप्रदेशा येपां तेः तारशेः 

शुकेति । शुकप्नतस्प कीरपक्षिगणस्य मुस्लैराननेः नखझिसरे! पुनर्मुरगरेश्न शककितानि ख्ण्डीकृतानि 
यानि फछानि दाड़िमादीनि तेः स्फीताः पूर्णा; तेः ताइदोः । 

जलपरेंति । जलघधरजऊछानि मेघसलिछानि तेषु छुब्धा इच्छुकाः नीऊत्वसाइश्यात्‌ तमाछतरुष्वेज 
तापिच्छुडजेप्वेव जलूघरज्नान्त्या पूष तदीयजछछुब्धा दृत्यर्थः, पश्मात्च विप्रकब्धा जछप्राप््यभावेन 
प्रतारिता ये मुग्बबातका तेषां ध्वानेन कछरवेण मुखरितं बाचालित तमाऊपण्डं तापिच्डुबूक्षसमूद्दो येषु तेः। 

इमेति | इसमकलभका हस्तित्रिंझहरर्पीयशिक्षवः तेः उक्झनानि खण्डितानि पल्‍्छवानि किसछयानि 
ग्रस्य तत्ताइश्मम, जत एव वेक्छित॑ कम्पितं लवलीवछकयं ऊछवलीबूक्षमण्डलं यैषु तैः तादशेः । 

मालौयेति। जालीयमाना वृष्णीभावेन विद्यमाना नवयोंवनमदमत्ताः !प्रत्यग्नतारुण्यमदोन्मत्ता ये 
पारावताः कपोताः तेषां पक्षक्षेपेः गरुद्विलेपेः पर्यस्ता विज्िप्ताः कुस्ुमस्तवकाः पुष्पगुच्छा येषु तेः 

तम्विति । सजुपवनेन मन्दृवायुना कम्पितेः वेक्छितेः कोमछेसुंदुलेः कदछीदुलेः रम्भापत्रेः वीज़िताः 

कृतब्यजनाः तेः ताइशेः 
अगिरलेति । अविरलं स्ान्फ़ू फलनिकरेण फर्सम्‌ हैः 
नारिकेछकृक्षाणों यनमरण्यं येपु ते: 


ल्‍-...एग३ न >> जा5 4" क तका गाना या नया मन 











अवनतानाम्‌ अवनम़ीभूतानां नारिकेराणां 








को थीं । खेलते कूदते बन्दरोंके कर-प्रहारसे ताह-पत्र हिलने छगते ये। परस्पर कलह दोनेंसे कृषित हुए कबूतरके 

पंखोंसे ताडित हो कर उनके फूल झर बाते थे। पुष्पके परागोंसे रझित हों कर शुक-सखिर्याँ ( मेना ) 
उनकी चोटी पर बेढौ थीं। सेकढ़ों झुकपतिगण ( तोते ) अपने मुख भौर नखसे उनके फर्कोकी द्वकंढ़ें डकड़ें कर 
डाछते थे ( जिससे वद बन परिपूर्ण हो गया या )। तमाल वृक्षों को मेष-जक समझ कर छोभसे आये हुए-किनन्‍्तु 
पौछे चौंखा लाये हुए-मुश्व चातकपक्षिगण उच्चेः स्वरते तमाऊझ बनकी सुखरित करते थे। द्वापीके बच्चाके दारा 
( जानेके समय ) पर्ते तोड़े लानेसे लवछीके वृक्ष कम्षित हो जाते थे । नव-यौवनसे भक्त हुए कबूतरके फरफरा कर, 
चुपचाप बैठने से फूलोके युच्छे गिर जाते थे । थोड़ी थोड़ी दबाते सश्जालिति कोमल केडैके पत्ते पंलेका काम कर रहे 
पे । फलोके अधिक मारते नारिवलके वत बवनत दो गये थे । उनके बास्त-पास कोमल पत्तेबाले सुपारीकोंशस् 


५''पीढ़ित''*। २. '''विढदाड़िमी-''। दे''चपरकपिकुछ“। ४, नाढिपुटें!। ५. छचित्‌ 
कछद' इति पद नास्ति। $''पोतसंहतिछोंछपक्ष ** ७ 'सारिकामिश्रशिझर!। ८'''जछूकवलुब्ध 


९. कृताछीकमान'"' | १० । ११ 





शिवसिद्धायतनवर्णना ५०] घन्द्रकला-विद्योतिनी-सह्दिता । इ८३ 


अकठोर-पत्र-पुट पूग-विठ॒पि-परिवृते, अनिवारितविहज्ल-तुण्ड-खण्डित-पिण्डखजुर-जालकेः 
विरावितान्तरे, अकलित-कलिका-कलाप-दन्तुरै:, अन्तरान्तरा कैलास-तर- 
ज्षिणीतरक्षित-सिकतिल-तल-भूमिभागे:, बनदेवता-करतल-निवह-निभमलक्तक-जल-लब॒-सिक्त- 
फैसलयनिकरमतिसुकुमारमुदहृद्धि, अन्थिपर्ण-परम-मुदित-चमरीकुल-निषेबित' मूलेः 
कपूंरागुरुप्ायैः, इन्द्रायुघैरिय घनावस्थोनै:, कुमुदैरिवादत्त-दिनकर-कर-प्रवेश-शिशिराभ्यन्तहै:, 
..__ अकह रेति। अकक्ेराणि खबुछानि पत्रपुशनि परषपुणनि बम तक प्रशकशि ऋपपरह । भकठोराणि झदुलानि पत्रपुटानि पर्णपुटानि येषां तथोक्तेः पूणविटपिमिः क्रमुकबचः 
परिज्वताः परिवेशिताः तेः ते 

अनिवारितेति । अनिवारितेः केनाउप्पप्रतिरुदे: विहज्नेः जाकाशगामिनिः पक्षिप्ति कर्तृभिः, तुण्देश्ोचेः 

करणे: ल्वण्डित॑ ल्ण्डखण्डीकृत्य भन्ित॑ पिण्डखर्ज्राणां पिण्डीभूतख्र्ज्‌रफछानों जाऊक॑ समृहो येषु तेः। 
। मदेन मत्ततया मुखराणां झब्दायमानानां मयूरीणां नीलकण्टीनां मघुररवेमनोहरकलछरवैः 














687: के 3३७९७ मम श्र मध्यदेशा येषां तेः । 

कल ञं । अविकसिता या: कछिका! कुडमछाः तेषां कछापेन समृदेन दन्तुरा 

तेः। " 
जअचकितचकोरचज्ञ' इस्याद्यारभ्य 'अकलितकलिकाकछापदुन्तुरै/ इत्यन्त॑ वृश्यनुप्रासो ब्छक्वारः | 

केवर्ल 'जऊूघरजले' स्यादी भ्रान्तिमानलक्कारों उप्यभिव्यत हत्यधिकम । 


अन्तरेति। अन्तरान्तरा मध्ये सध्ये केलासतरक्निणीनां कैछासाद्रिस्थनदीनाँ तरक्निता! समुत्यत्ञ 
तरक्ा अतप्‌व सिकतिला बालुकायुताः तऊभूमिभागा अधमश्परदेशा येपां तेः। इह घेकाजुप्रासः। सिकता 
इत्यत्र तद्धितेलच प्रत्ययः | 

वनदेबतेति | वनदेवतानास्‌ भरण्याधिष्ठात्रीणाँं करतलनिवहनिर्भ रफक्तत्वसाहश्यात पाणितल्समृह 
सहक्षम अत एवालक्तकजलानां यावकसलिलानों लवेबिन्दुमि! सिलेमिव सिश्चितमसिव विद्यमानस, अति- 





सुकुमारम्‌ अस्यन्तसदुर्ल किसलयनिकर! किसलयपुञअम, उद्हद्नि्धारण कुर्वश्ति! । 
ह॒ह आधे पमा क्रियोस्प्रेज्ञा च, अनयोश्व हयोरक़ाज़िभावेन सकूरः | 
थन्यी ति। भ्रन्धिपर्णानां शुकनामकतरुविशेषाणां ग्रासेन अक्षनेन मुदित॑ हर्षितं यच्चमरीकल्ं हरिण- 


विशेषसमूहस्तेन निषेवितानि द मूछानि बुध्नानि येषां तेः | 'अन्थिपर्ण शुक बहस इत्यमरः । 
कर्परेति । क्पूँरा ६२०१ ४०३३२२० अगरबों राजाहाँ वृत्ताश्व प्रायेण बाहुलपेन येषु ते! | 


इन्देति। हस्वायुधेः हन्द्घनुनिरिव, घने सान्ज॒म अवस्थान स्थितियेंपां तेः, अन्यत्र तु घनेषु मेघेषु 
अवस्थान येषां तेः । 

कृमुदैशिति । कुमुदेः कैरवैरिव, अवृत्तेन दिनकरकरप्रवेशेन सूर्यरश्मिपातेन कारणेन शिक्षिरं शीत 
ऊम््‌ अभ्यन्तरं मध्यभागो येषां तेः, प गैकिसलयेरूष्य॑प्रदेशावरणात्‌, कुमुदपतन्षे 
तु-सक्कोचेन प्रवेशासम्मवादित्याशयः । । 
छगे थे । कोई निवारण नहीं करता था इसलिए पक्षौगण चोंचोंसे पिंड़जूर समूहकों कृतर डाछतै थे। उनके 
मध्य मागमे से मदसे झब्द करते मयूटी गणके मशुर स्वर निकलते थे। जविकसित कलिकासमूहसे वे विस्मित थे 
( अर्थात्‌ उनमें जन्थाबुस्त कुछियोँ छग रही थीं ) | वहां के वाज्लुकामय भूमि पर मध्यमें कोछास पर्वतस्प नदियों दी 
तरब्ोके झकोरे छगते थे । वन-देवताओंके पाणितरू समूह ( हथेली ) के समान अछक्तक्क रसकी बूंदोंसे मानों 
गीली हुई हो ऐस्ते-अत्वन्त कौमछ पहावसमूदह धारण किये ( भा रहें ) थे | झुक-सामक गृक्ष विशेष का पर्ण मक्षण 
कर चमरी हरिणगणके झुण्ड उनकी जड़ के जागे प्रसन्न-चित्तते बैठे थे। और उन तृक्षोंके बीचमें कपूर और 
गगर वृक्ष हो अधिक संख्यक थे । इम्द्रपमुष जिस प्रकार मेपके ऊपर में रदता हैं ये वक्ष भी उसी प्रकार सपने 
भाषसे स्थित थे; सल्रुचित दोनेते सर्जर विमयोंके प्रवेश नहीं दोनेके कारण कैरव समूदके अभ्यन्तरमें जिस प्रकार 
शीतछूता रहती हैं, उप्ती प्रकार पत्र के ऊपर भागसे आबूत होने से घर्यरदिमयों काप्र वेश नहीं होने के कारण उन 


'“'पूत, पूर्ण: । ९-'विराजितान्तरेः रचित। 3. आकलित-'दन्तुरितेः। 9४. प्रन्थिपर्णक 
। ५. घनावछीस्थाने:। ६''“दि्निकरप्रवेश 
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दाक्षेति | दाशरथे! रामचन्तस्य बलानि सेन्यानि तेरिव, अज्ननवत्‌ कज्जकूव 


दायेन झोमितेसूपितेः । 'पत्न तु वाहने पर्ण पक्षे च झरपक्षिणो:' हृति विश्वः । 


३८४ काद्म्बरी-- [ कथायाम्‌- 


वाशरथिबलैरिवाज़न-नील-नल-परिगतप्रान्ते:, प्रासादेरित सपारावतै:, भवनतापसेरिव सन्नि- 
४४:३2 रुद्रेरिय नागलताबद्धपरिकारे:, उद्धि-कुल-पुलिनैरिव निरन्तरोद्धिन्न-अबाल 
लतादुर भेषेकसलिलेरित सर्वोषधिकुसुम-फल-किसलय-सनाथे:, आलेख्यगुदैरिव 


त्‌ नीकाः कृष्णबर्णा 
ये नछा। तस्संज्कतणविद्ेषाः तेंः परिगताः परिविष्टिताः प्रान्ता अवशिष्टप्रदैज्ञा येषां तेः, अन्यत्र 
तु-जाजनः अअनास्मजों हनूमान्‌ नीझों नछघ्न वानरविशेषी तें: परिगतः परिशृद्दीतः प्रान्तः अग्र- 
प्रदेशों येषां ते! 

प्रासादरिति । प्रासादे! जट्टालिकामि रिव, पारावतेः कपिभिः कपो्तेश सह स्थिताः ते! । 'पारायत 

मवनेति | भवनतापसेरिव गृहस्थतपस्थिमिरिव, सन्निहिताः समीपचरत्तिनः वैन्नाणि वेतसछता 
खसनाः शाम तिक येषां ते, अन्यत्र तु सन्निहितानि समीपवत्तीनि वेन्रासनानि बेतसरचितबिष्ट- 
राणि थेषां तेः । 

रुद्रैरिति । रुढ़े! एकादशरुदे रिव, नागछतामिः ताम्बूलीमि: बद्धः पूर्णः परिकरो मध्यदेणों येषां तेः 
अन्यत्र तु नागछतामिर्बक्ठीवश्छम्बमानेः आुजपग्ैबदाः परिकराः कटिभागा येषां तेः। 'ताम्बूछबल्ली 
ताम्वूली नागवल्‍्यपि' इत्यमरः । 

उदधौति | उर्दाधि कलपाह तर्वि जलाज्तित् ेदारिच निरन्तर घनम्‌ उद्धिन्नं प्रकाशितं 
प्रवाछानां किस्॒लयानां वक्लीप्ररोह्यणाञ्ञ जाऊक॑ समूहो येपु तेः, अन्यच् तु निरन्‍्तरं सततम्र उद्धिन्नं 
तरक्राघातेन उश्थितं प्रवाछलतानां विदुममणिपक्कीनाम अक्ुरजालक॑ चुदचुदखण्डसमूहो येषु ते 'प्रवालोड- 
ख्री किसलये वीणादण्ढे च विजुमे' इति विश्वमेदित्यी । 

अभिषेकेति । अभिषेकसलिलेक्रेकद्स्नानीयजलेरिव, सर्वोषधीनां सर्वविधफलपाकास्तब्रततीनां 
कुसुमेः पुष्पेः फलेः किसलयेः पललवेश्र सनाधा युक्तास्तेः, अन्यत्र तु-- 

मुरामांसी बचा कुष्ठं शैकेयं रजनीडयम्‌ । शठी चम्पकमुस्तण् सर्वोषधिगणः स्खता ॥' 


थानि युक्तानि तेः | 
ग्राकेख्येति | शालेल्यगुदेश्िश्रभवनेरिय, घहुव्गेंः शुक्लनीछाविभिः चित्राणि आश्चर्याणि पत्राणि 

पत्षा येषां तथोक्तानां झकुनीनां पक्षिणां शतेन समुदायेन झोभिताः भूपषितास्तेः, अन्यत्न तु--बहुभिर्वर्ण 

रनेकरत्लेः चित्रेषु भालेख्येषु यानि पत्राणि वाहनानि हस्त्थश्वादीनि शकुनयः पत्चिणश्र तेषां झतेन समु- 



























सन्ना* 


वृक्षों का अभ्यन्तर मांग शौतल था; रामचन्द्रजीके सैन्चगण का अग्रमाग खिस प्रकार इनुमान, नल और नौडद्वारा 
अधिप्ित था; उसी प्रकार उन वृक्षोका प्रान्स भाग भी मन ( कब्नछ ) के समान नोलब्ण इपाम तृणसे परिवेष्टित 
था; गट्टालिकार्मे जिस प्रकार कपोतगण रइते हैं, उन पृश्षसमूदम्मं भी उसौप्कार वानरगण थे; गृहस्थ तपस्विगणके 
समौपमें जिस प्रकार वेबासन रहता है, उन वृक्ष के समीप भी उसी प्रकार वेतस-वेंत, और असन-प्रियस्तालूक 
वृक्ष वें; रदझगणका करटिदेश (कमर ) जिसप्रकार छताके समान छम्बमान सर्पंद्रा बढ रहता हैं उन वृक्षोंका 
मध्यस्थान भी उस्ती प्रकार तास्वूकछतासे वद्ध ( परिपूर्ण ) था; समुद-तीरके समीपवत्तों पुछिनमें जिस प्रकार 
तरडके आपातते निरन्तर दी सेगीवद्ध मावसे प्रवाल-मणिके झूण्जसमूहु आकर निकलते हैं, उन वृक्षोंके मध्यमें 
भी उसी प्रकार पकतव और छताके भद्भुर ( नवीन पत्ते और कॉपर ) सघन भावसे निकलते ये; देवता और राज 
गणके स्नानौय खल जिस्तप्रकार सर्बोषधि ( मुंरा मांसी-प्रसृति ) पुष्प, फल और पहछव-समंयुक्त रदुता है ने वृक्ष भी 
उसीप्रकार सर्वौषधिके ( फल पक जाने पर जो जो छतायें मुरझा जाती हैं, उन सब लताके ) पुष्प, फल और 
पछवबसे संयुक्त थे; चित्रशाक़ा जिसप्रकार लानाबिघ वर्णदारा चित्रित दस्तिल्‍्ञश्रप्रमृति वाइनकें एवं पक्षीके चित्र 


तय वियतनाम कामना मा... ०-० नान-+«..++..... "तनमन  ++न मरना... ++<नससर०++33+3++33-+++ 


१. नींलनछाकन | 


शिवसिद्धायंतनवर्णनणा ५० ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | ३८५ 


बहु-वर्ण-चित्र-पत्र-शकुनि-शतशोभिते:, कुरुभिरिव भारद्राजोपसेवितेः,, महासमस्मुखैरिव 
पुन्नाग-समाकृष्ट-शिलीमुखे, महाकरिमिरिव प्रलम्ब-बाल-पह्लव-स्परषट-भूतलेः, अप्रमत्तपार्थि- 
बैरिव पय्येन्तावस्थित-बहुगुल्मकेः, दंशितैरिब अ्रमर-सह्बात-कबचाबृतकाये:, प्रमाणाभिमुखे- 
रित्र वानर-कराइ्ुलि-स्पष्ट-गुझ्ले अवनिपालशयनेरिव सिंहपादाद्लिततले: आरब्धपन्चतपः- 

कुरुभिरिव । कुरवो दुर्योधनादयस्तेरिव, भारद्वाजेन व्याप्राटपक्तिणा द्वोणाचायंण च॑ उपसेवितेः 
अधिछितेः । 'भरद्वाजो गुरोः पुत्रे व्याप्राटाख्यविहज्गमे” इति मेदिनी । 

महेति । महासमरो महासक्लामः तस्य मुखेः प्रारम्भैरिव, पुन्नागैनांगकेशरकुसुमेः समाक्ृष्टाः स्वमधु- 
लोभेनानीताः शिलीमुखा मधुपा येषु ते, अन्यत्र पुन्नागेः पुंगजेः समाक्ृष्टाः समाकृष्य प्रापिताः, शिली- 
मुखा बाणा येघु तेः । तत्र शराणामत्यधिकत्वादेव पुन्नागैन॑यनम्‌ । अतएव 'महासमरे! स्यभिहितमित्या- 
शयः। “मुखमुपाये प्रारम्मे श्रेणिनिःसारणास्ययोः” इत्यनेकार्थ:। “नागकेसरपुन्नागनागदुन्तकमस्तके' 
इति मेदिनी । 'अलिवाणौ शिलीमुखौ? इत्यमरः । ४ 

मदेति। महाकरिभिर्गजश्रेष्ठेरिव, प्रलम्बेलम्बमानेः बालपन्नवैः प्रत्य्रकिसल्येः स्पृष्टानि सझृहि- 
तानि भूतछानि अधःप्रदेशा येषां तेः, अन्यत्र तु-पअ्रूम्बेरायतीः बालपन्ञनेः विस्तृतलाड्गूलेः स्पृष्टानि 
भूतलानि येषां तेः । 'बालः कचे शिक्षों मूर्ख हीवेरे3श्रेभपुच्छयोः इति विश्वः । 

अप्रमत्तेति। अप्रमत्ताः सावधाना ये पार्थिवा भूपतयस्तैरिव, पर्यन्ते प्रान्तदेशे राज्यसीमान्ते च 
अवस्थिता विद्यमाना बहवो३नेके गुल्माः स्तम्बा अग्रकाण्डा इत्यथः सेनानिवेज्ञाश्र येषां तेः | गुल्मः 
स्तम्बे प्लीहिघट्टसेन्ययोः सेन्‍्यरक्षणे? इति विश्वः । 

दंशितैरिति। दूंशितेः सड्झामसजैंठकेरिव, अमरसच्दाताः पुष्परसलोमेनोपविष्टअमरबृन्दाः 
कवचानीव वर्मांणीव तेः आबृतकाया आच्छादितदेहास्तैः, अन्यत्र तु-अ्रमरसद्बातवत्‌ अ्रमरगणवत्‌ 


कवचेः तद्दच्छुयामवर्णैव॑र्मभिरित्यर्थ:, आव्वतकाया येषां तेः। " सच्ुद्धो वर्मितः सज्जो दंशितो व्यूढकझ्कूटः 


इत्यमरः । 
प्रमाणेति । प्रमाणाभिमुखेः सुवर्णादितोलनग्रवृत्तेलॉकेरिव, वानरेः कपिमिः कर्त॑ भिः कराहुलिमिः 
करशाखाभिः करणेः स्पृष्टा आश्लिष्टा गुञ्ञाः कृष्णा यैस्तेः सुवर्णादितोलनकाले सर्वेरेव गुआ उपादुत्ते । 
अवनीति । अवनिपालशयनेरिव नरपतितस्पेरिव, सिंहानां झृगेन्द्राणां पादेश्वरणचिह्दे अश्वितानि 
चिह्नितानि तछानि तरुतलानि येषां तैः, अन्यत्र तु-सिंहानां पादैरिव पा५ढैः पल्‍्यझ्षपादकेः अद्वितानि 
चिह्वितानि तकानि निम्नवत्तिशयनतलानि येषां तेः । 
आरब्धेति। आरव्धा पद्मतपःक्रिया पश्माशिसाधनकर्म यैस्तेः तपस्विभिस्तापसेरिव, ष्मत्तों स्ववि- 
इराणां चतुष्कोणेषु चत्वारः प्रज्वलिताग्नय ऊर्ष्वे च सूर्य एवं कृत्वा ये तपस्यां कुर्वन्ति ते पदञ्चतपस 
समूहसे शोमित रहती है, वे वृक्ष भी उसीप्रकार अनेकविध वर्णसे चित्रित-पक्ष -समन्वित पक्षियोंसे शोमित थे; 
दुर्योधन प्रस्ृति कुरुवंशीयगण जिसप्रकार द्रोणाचार्यद्वारा सेवित थे, वे वृक्ष भी उसीप्रकार भारद्वाज पक्षौद्वारा 
सैवित थे; महायुद्धके प्रारम्ममें जिसप्रकार हाथियोंकी तरफ बाण फेके जाते हैं, वे वृक्ष भी उसीप्रकार नागकेसर 
( मौलसरी ) फूलके गन्धसे अमरोंका आकर्षण करते थे; बढ़े बड़े हाथियों के बड़े पूँछकी बालोंकी नोक जिसप्रकार 
भूतरू-स्पश करती थीं, उन वृक्षोंके नये नये पछव उसीप्रकार झुंछ झुलकर भूतलूस्पश करते थे; अप्रमत्त राजाओंके 
राज्यके सीमान्तमें जिसप्रकार बहुतर सेनानिवेश रहता है, उस बृक्षसमूहके प्रान्तभागमें भी उसीप्रकार बहुतर 
शाखा-पत्रविहीन वृक्ष थे; सछ्झ्ाममें सब्जित वीरगणका शरीर जिसप्रकार अमरसमूहके समान क्ृष्णवर्ण कवच- 
द्वारा आबृत ( ढका हुआ ) रहता है, उस वृक्षसमूहके सब स्थान भी उसीप्रकार कवचके समान अमरसमूह॒द्धारा 
आइत थे; सुवर्ण तौलनेमें लोग जिसप्रकार वानरके समान हस्तके अह्जलुलोद्वारा ग्रुज्ञा स्पर्श करते ( चिरमिटी 
उठाते ) हैं, उसीप्रकार उस वृक्षसमूहके मध्यमें भी वानरगण हस्तके अब्ुलीद्ारा ग्रुआ स्पश करते ( चिरमिटी 
उठाते ) थे; राजाओंकी शब्याकी नीचेका प्य॑कु जिसप्रकार सिंहके पादके समान पावेसे संयुक्त रहता है, उस 
टैक्षसमूइके नोचेका स्थान भौ उस्चोप्रकार सिंहके पादचिह्वतते चिह्धित था; जहाँ पन्नाभिसाधनरूप तपस्या आरम्म 
दोती है, वहाँ जिसप्रकार पद्चाप्चि-साधन करनेवाले अग्निसमूहसे परिवेष्टित रहते हैं, वे इक्षसमूह भी उसीप्रकार 
$“संशोमितेः। २. भारह्वाजह्िजोपसेवितेः। ३ ''सम्पात'**। ४. भ्रयाणाभिमुखेरिव । 
'अज्लिततसुतले स्तलः | 


पु क् 


रेपई 


निभिरिव जटालबालकमण्डलघरे:, इन्द्रजालिकेरिव दृष्टिहारिभिः, पादपैः परिवृत॑ चन्द्र- 
प्रभनान्नस्तस्य सरसः पद्चिमे तीरे: कैज्ञा सपादस्य ब्योत्स्रावदातया प्रभया घवलयतस्त॑ प्रदेश 
तल-भागसन्निविष्ट भगवतः शलपाणेः शुर्त्य सिद्धायतनमपश्यत्‌ | 

पवनोद्धतै: इतल्ततः समापतद्निः केतकीगर्भघूलिपटले:' घवलीई 
प्शुपतिदर्शनहेतोबलादिब प्रतिपाद्यमानों भस्मत्रतम्‌ | आयतनग्रवेशपुण्येरिय परिगृह्ममाणः 


हत्यभिधीयस्ते तैरिवेत्यर्थः, उठ़ता शिखाश्रुद्ा ज्यालाश्न बस्य तेन शिखिमण्डछेन मयूरसमूहेन वदल्लिगणेन 
च परिदताः परिवेष्टितास्तेः 

दीक्षितरिति। दीक्षितैः यज्ञे गृहीतथलैर्यजमानेरिव, कृत विहित॑ क्रष्णसारेस्ंगविशेषेः कर्तृमिः 
विषांगेः खडे: करणें: कण्दूयन येषां तें!, अन्यत्र तु-कृत क्ृष्णसारविषाणेसंगविशेषभ्क्: कण्हूय् झरीर 
खर्जन येस्तेः | यज्ञे सआतदीतानां क्ृष्णसारविषाणः ग्रादनादित्याज्षयः | तथा च श्रुतिः-- 
कृष्णविषाणया कण्दूयते' इति । 'कण्डूः कण्हूयन खज्जूः कण्डूया' इत्यभिधानचिन्तामणिः । 

वरगिति | जरल्तों घुद्धा ये राहमुनयो गृहस्थतपस्चिनः तेरिव, जटासु सूलेषु आऊबालानां सलिछ्ा 

घाराणां मण्डल समुदाय॑ घरन्तीति तेः, कषन्यत्र तु-जठाछं जटायुक्तं बाककमण्डरं बारुकगर्ण धरन्ति 

परिर्षयस्तीति तेः | तेषां दारयुक्ततया सुतज़ननसम्भव इत्यवधेयम्‌ । 'सूछे छप्तकचे जटा' इत्यमरः | 

इन्द्रति ।इस्थजालिकेर्मा यिक्रेलॉकेरिव, दृष्टहारिभिः मनोज्ञत्वाह्योचनाकर्पि भिः अन्यत्र तुप्रकृश्या जनानां 
यथायथदष्टिसामर्ष्यहा रिभिः। इह 'हस्थायुवैरिब' इस्यारम्प 'इन्द्रजलिकेरिव' इत्यन्त पूर्णोपमालझ्वारः | 

पादग रिति । पादपेः उक्तविशेषणयक्तेबूंचेः परिघू्त परिवेष्टितम्‌ । तस्य सरसः पश्चिमे तीरे प्रतीच्यां 
तट़े ज्योस्त्नावदातया चन्द्रिकावच्छुख़तया प्रभया स्वकान्ध्या त॑ प्रदेश तसपाशंवत्तिमुआ्ग घवरूयतः 
शज्ल॑ विद्वतः, चन्द्रप्रभनाम्नअन्वृप्रभाभिघानस्य कैछासपादपस्प केलासप्रत्यन्तपर्वतस्थ तलभागस् 
विष्टम भधोभागसंध्यितं भगवतः सर्वसमर्थस्य शूछपाणेः शूल्यं॑ जनवर्जित॑ सिद्धायतन 
छोकसिद्विप्राप्तिभवनम अपश्यत्‌ दृष्टवान्‌ । 

तच्चेति। तदातनं प्रविश्य प्रवेशं क़स्वा च भ्यम्वककम्‌ अजवाज्षीदिति सम्यन्धः। पवनेन वायुना 
उद्घूतें: परिचाकितेः हृतस्ततः समापतत्नि यत्र तन्र निपतक्निः केतकीगर्भघूछिपटलेः केतकी पुष्पसध्यवत्ति- 
परागसमृहैः घवलीकरियमाणः श्वेती क्रियमाणः काय! शरीर॑ यत्य सः ताइशः, जत एवं पशुपतिदर्शनहेतो! 
महेश्वरावछोकनार्थ केतकीगर्भधूकिपटलेरिव बछात्‌ हटठात्‌ भस्मश्न॒तस्‌ जवयवेषु विभूतिधारणनियम प्रति 
पाद्यममान अज्जीक्रिमाण इव सन्‌ | पशुपतिपूजने मस्मधारणस्थावश्यकतामाह कात्याय न:-- 

'श्राद्वे य्ञे जपे होमे वेशदेवे सुराच्चने | घतत्रिपुण्डः पूत्तास्मा झ॒त्युं जयति मानवः ॥ 
भस्मत्रिषुण्ड्रेण बिना रुवाज्षमाऊया । पूजितो5पि महादेवों न स्पात्तस्प फकमप्रदुः ॥' 

तथा तवायतनप्रवेधापुण्येः सिद्धायतनप्रवेशसुकुतेः परिगुद्यमराण जाश्छिष्यमाण हृव च सन्‌ । हृह 

पप्रतिपाशमान इब' 'परियृद्यमाण इवः हृत्युभयज्न क्रियोत्मेत्षाऊझारः | 


नमन अआ नीलम नरम यह नि, अकनाज। न सा या या या या या ऑन यऋनशकऋि)यं. खसनोन सनक पनरनय सन न समर -+->-+--- >नमाहए०ग्गाहर+-गनु३--“ ब्कमे+अभम जे. 





























ऊँची शिखावाके मयूरगणसे परिवेष्टित थे; बल्ञमें दीक्षित द्ोकर वज़मानगण जिप्तप्रकार शरीर खुजछाने पर 
कृष्णसार ( सृग ) के सौंगसे झरीर ख़ुबड़ाते हैं, वे वृक्ष भी उसीप्रकार कृष्णतारणणके सींगोसे ख़ुजलाते थे; बुद्ध 
गृहस्थ मुनिगण जित्तप्रकार जद्यधारी वालकोंका परिपाझन करते हैं, उन बृक्षोनि भी उस्तीप्रकार आलचार्छोको 
धारण किये हैं--अर्थात्‌ बड़के पास बदाये हैँ और थॉँवले बने हुए हैं; ऐन्द्रजालिकिगण जैसे अपनी क्षमतावलसे 
होगोंके देखनेकी शक्ति इरलेते हैं, वे वृक्ष भो उत्तो प्रकार सुन्दर दोनेसे दृष्टिका आकर्षण करते थे । 

आन्द्रापीदनें जाकर उस मन्दिरके अन्दर प्रवेश किया, उस समय बायुसे उड़कः इधर उपरसे आए हुये केत- 
कौकुसमके अभ्यन्तरके परागते चस्द्रापीदृका शरीर घवल्वर्ण दो जानेके कारण ऐसा पतौत दो रदा या कि उसने मानों 
महादैवके दर्शनके लिए बलात्कार अपने झरीर पर मस्मकों छगा लिया हो और मन्दिरमें प्रवेश करनेके पुण्य दी ने 


१. दीर्घजटा,''कमण्डछुघरे।। रे, भूतछ'*'। ३. फ़चित्‌ शुन्यमिति पदुं नोपछम्यते । ४. पथ 
नोदूघूतेः पवनोद्धलेंः। ५/''घूछिभिः, घूकिंघवछेः 


च० झु० शिवमहाश्वेतयोवर्णना ५१ ] चन्द्रकलां-विद्योतिनी-सहिता | ई८७ 
प्रविश्याद्रात्ञीत्‌ चतुःस्तम्भस्‍्फटिकमर्डपिकातलग्रतिष्ठितम्‌ , अचिरोड्धठतैराद्रा््रदलशिखरे उप कीकर 5< द्रद्दलशिखर- 
गलज्जलबिन्दुभिः ऊद्ध्वेविपाटित-चन्द्रबिम्बदलेरिव ब्रित्र शेषफणाशकलैरिव 
पाञ्व जन्यसहोदरेरिव क्षीरोदहदयाकारेरुपपादितमौक्तिकमुकुटविश्रमें: शुचिभिमेन्दाकिनी- 
पुण्डरीकेः कृताच्चेनम्‌ , अमलमुक्ताशिलाघटितलिज्ञम्‌ , अशेषत्रिभुवनवन्द्तिचरणम्‌ , चरा- 
चरगुरुं चतुमुखं भगवन्तं व्यम्बकम्‌ | 

तस्य च दक्षिणां मूत्तिमाश्रित्याभिमुखीमासीनाम , उपरचितत्रह्मासनाम्‌ , अतिविस्ता- 


रे हु |. 
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चत॒रिति । चत्वारश्रतुःसंख्याकाः स्तम्भाः स्थूणा यस्याः सा चतुःस्तम्भा या स्फटिकमण्डपिका 
चन्द्रकान्तमयलघुमण्डपः तस्याः तले5धःप्रदेशे प्रतिष्ठितम अवस्थितम्‌ | ज्यम्बकमित्यस्य विशेषणमेतत्‌ | 
अचिरोद्छतेः स्वल्पकालोत्खातेः अत एव च ऊर्ध्वे ऊर्ध्व॑प्रदेशे विपाटितस्य विदारितस्य चन्द्बिस्वस्य 
शशिमण्डलस्य दलेः खण्डेरिव विद्यमानेः तेभ्योडपि पीयूषबिन्दुनिःसरणादित्याशयः । निजस्य स्वकीयस्य 
शिवसम्बन्धिन इत्यर्थ:। अद्दहासस्य महान्‌ हासस्य अवयवेरिव | शेषस्य नागाधिपतेः फणानां फटानां 
शकलेः खण्डेरिव, तेषामपि स्वच्छुत्वाद्वोलसहशत्वाच्चेत्याशयः । पाग्चजन्यः पातालोत्पन्नलच्मीपतेः शह्ढः 
तस्य सहोदरे: एकोदरसमुत्पन्नआतृमिरिव स्वच्छ॒ुत्ववत्तुकाकार॒त्वादित्याशयः । इृह “*“*'चन्द्रबिम्बदले 
रिव! “निजाइहासावयवेरिव! 'शेषफणाशकलेरिव” “पाश्जजन्यसहोदरैरिवः सर्वत्र जात्युस्पेत्षालक्वारः। 
क्षीरोदस्य दुग्धसिन्धोः हृदयाकारेः हत्पुण्डरीकसहशेः तुल्यश्रेतत्वादित्यभिप्रायः। इहार्थोपमा । तथा 
उपपादितो निरीक्षकाणां विहितो मौक्तिकमुकुटविश्रमः स्वेषु रसोह्धवमयकिरीटआन्तिर्यैस्तैः । 
इह आन्तिमानलझ्कारः। शुचिभिः पूतेः मन्दाकिनीपुण्डरीकेः आकाशग्ञाससम॒त्पन्नशुअकमलेः, क़ृता 

विहिता अच्चना पूजा यस्य त॑ ताइशम्‌ । अमलया स्वच्छुया मुक्ताशिल्या रसोहूवतुल्यशुअपाषाणेन 
घटित रचितं लिज्ज स्वरूप यस्य त॑ तादशम्‌ , चत्वारि मुखानि यस्य स त॑ चतुमु ख॑ भगवन्तं माहात्म्य- 
वन्त॑ त्यम्बक शिवस््‌ । ननु भगवतो महेश्वरस्य पत्नवक्त्रत्वेनेव छोके प्रसिद्धिस्तत्कथमत्र चतुसु खत्वोपपाद- 
नमिति चेत्‌ ? अन्नाहु:-- 

'तदूध्वभागः सञ्भातश्रतुवक्त्रश्नतुर्भुजः । पद्मकेशरगौराड़्कायो बह्या महेश्वर: ॥? 

इति कालिकापुराण-( द्वादशाध्याय ) वचनाचतुसु खी अपि शिवस्य मूत्तिरिति श्रतिपादनेनोक्तशं 
क्लानिरवकाशात्‌ । 

तस्थेति । किल्लेति चार्थ: । तस्य व्यम्बकस्य दक्षिणां याम्याभिमुर्खी सूति प्रतिमाम आश्रित्य अव- 
लम्ब्य अभिमुखीम्‌ आसीनां तत्समक्षे उत्तरमुखीं सती निषण्णाम्र, 'प्रतिपन्नपाशुपतबतां कन्यकां ददर्शः 
हत्यतिदूरस्थायिन्या क्रियया सम्बन्धः। इह द्वितीयेकवचनान्तानि पदानि कन्यकामित्यस्य विशेषणानि। 


उपरचितेति । उपरचितं विहितं बह्मणः प्रजापतेः आसनमिव आसन यया तां ताइशीं कमलासनो- 
पविष्टामित्यर्थ: । * 


अतीति । अतिविस्तारिणा अतिशयप्रसरणझीलेन सर्वदिड्मुखानां प्लावकेन आच्छादकेन, प्रकय 


"अर आन नमन न्‍ "न पाल "नरम पारा तन <त- 
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मानों उसे आलिड्जनन कर (घेर ) लिया हो | वहाँ उसने चराचरके आअरु, समस्त त्रिभुवनवन्दित-चरण भगवान्‌ 
चतुमुंखी महादेवको देखा । उनका लिक्न निर्मल मुक्ताके समान खवेतवर्ण प्रस्तरद्वारा निर्माण किया हुआ था। 
वह चार स्तम्भवाले छोटेसे स्फटिकमय मण्डपम्मे स्थापित किया गया था और आकाशगज्ञासे तत्काल तोड़े हुए, 
अत्यधिक आढ्ं, दलाग्रसे जलकी बूँदें टपकाते पवित्र स्वेतकमर्ोंसे उसकी पूजा की गई थी। वे रवेतकमलके ऊपर 
भागसे विदारित होने पर चन्द्रमण्डलके खण्डसमूह (डुकड़ों ) के समान, अपने ( महादेवके ) अइह्ास्यथके 
( ठद्दकेकी हंसीके ) अवयर्वोके समान, शेषनागकी फणाके डुकड़ों के समान, पाग्चजन्य रह्कके सद्दोदरोंके समान एवं 
क्षीरसमुद्रके इत्पञ्नके समान थे तथा उन्हें देखकर मोतीके मुकुटोंकी आन्ति होती थी । * 
चन्द्रापीड़ने उनकी दक्षिणमूत्तिके सामने ब्रह्मासन और पाशुपत-ब्रत थारण करके बैठी हुई एक कन्यावौ 


१. अचिरोद्धतेः। २. आर्वार्बिदंठ े ':, भांद्र्द्वशेखर' ' *। ३. अभिमुखमासीनाम । 











हैदर कादम्बरी-- [ काया: 


रिणा सर्बदिछमुखप्लावकेन प्रलय-परिप्लुत-त्तीरपयोधि-पूर-पाण्डरेण अतिवीघंकालसब्लितेन 
तपोराशिनेव सबतो विसर्पता पादपान्तरेस्त्रिल्लोतोजलनिभेन पिण्डीभूय वहतेव देहप्रभावि 
तानेन सगिरिकानन॑ चन्द्रमयमिर्ब त॑ भ्रदेश कुब॑तीप्‌ , अन्ययैव धवलयन्ती केलासगिरिम्‌ , 
अन्तद्रेशरपि लोचनपथप्रविष्टेने श्वेतिमानमिव मनों नवन्तीप्‌+ अतिघधवलप्रभापरिगतदेह- 
तथा स्फटिकग्रहगतामित्र दुग्धललिलमझामिव बिमलचीनांशुकास्तरितामित्र आदशेतलसं 
क्रान्तामिव शरदअपटलतिरस्कृतामिव अपरिस्फुट-विभाव्यमानावयवाम्‌ , पद्थमहाभूतमय- 












श्वेतवर्गन | सव॑तों विसर्पता परितः प्रसतरता, जतिदीर्घकालसब्चितेन अतिविस्तृतसमयेकन्नीकृतेन तपों 
शांशिना तफसमूहेनेव विद्यमानेन। विस्लोत्सों वियद्धक्लाया जऊनिमेन सक्तिकसइशेन। पादपान्तरे 
मन्तरालदेशः पिण्डीभूय समूहीभूय प्रसरणे तझ॒भि! प्रतिबन्धकताचरणाव्‌ मियाः समूहीभूय 
०३३ 3 कटी शरीरकास्तिपरम्पथा सगिरिकानन सपर्वतबन त॑ प्रदेश चन्त्रमयमिव कुर्वती 
तत्कास्तेध॑बलत्वादित्यभिप्रायः 
गृह ज्षीरपयोजेः पूर्ववत्‌ शुश्रवर्णन' हत्यत्न छुप्तोपमा, 'तपोराशिनेव” हत्यन्न तपसः ज्ास्तरीय 
लेझरूपत्वेन गुणव्वाह्रणोव्पेत्षा, 'त्रिज्ञोतोजलनिभेनः इत्यश्न आर्थोपमा |“ “पिण्डीसूस वहतेव' हृस्यन्न 
क्रियोत्पेज्षा | 'चन्द्रमयमिव त॑ प्रदेश कुव॑तीम' इस्यत्र कियोव्येत्षा गुणोल्पेक्षयोः सझुरः | 
अन्यवेति । अन्यथा भिन्नप्रकारेणैंव देहप्रभयेव केछासगिर्रि रजताहि घवछयन्तों स्वतः शुअ्रमपि 
पुनः कृत्रिसश्षेतरिमानमापादयन्तीमिव विद्यमानाम्‌ । प्रतीयमाता क्रियोस्मेक्षा | 
अन्तरिति | वष्ड्रपि विछोकयित॒रपि जनस्य अन्तः्शरीराभ्यन्तरे छोचनपथप्रविश्टेन नेन्नमध्यमाग- 
गतेन देदहप्रभावितानेन मनश्षित्त शवेतिमानं धबकछिमानं नयन्तीं प्रापयन्तीमिव विद्यमानाम । केचछावको 
कनेनैव विलोकगित॒श्ित्तस्प सनन्‍्तोपेण प्रसब्नत्वादित्याक्षयः | कियोस्परेज्ञा । 


अतिववक्ेति । अतिधवछया जत्यन्तशुअया प्रभया कान्त्वा परिगतो व्याप्तों देहः बरीर॑ यस्‍्यास्तस्या 
भावस्तया कारणैन, स्फटिकगुहगतामिव स्फटिक्मणिभवनप्राप्तासिच, ' | 


विश्वितामिव, तथा झरदअपरछेन शरत्काछीनस्वच्चुमेघसमूहेन तिरस्कृतामन्तहितामिव, अत एव प्रभाव- 
अपरिस्फुटम जस्पष्ट यथा स्यात्तथा विभाष्यमाना ज्ञानमाना अवयवा अज्ञप्नत्यज्ञानि यस्थास्तास | 
ह पञ्चक्रियोस्मेज्ञाणां मिथो नरपेच्येण विद्यमानत्वास्संघष्टिः । 
परूति | पद्चमहाभूतमय प्रथिन्यतेजोवाय्वाकाझस्वरूपं द्रब्याप्मकम कक्वनिष्पादनोपकरणकलापं 
वैहरचनासामग्रीसमुदायम अपहाय परित्यज्य प्रजापतिना केब्लेन एकेन धवरूगुणेन शुश्रगुणेन उत्पा 


देखा | उसके शरोरका कान्तिप्रवाद अतिविस्तुतकूपसे निकझकर सन्री दिशाओंकों प्कावित करता (डुबाता) था, पलव- 
कालौन बह्देजित ( उमड़े ) क्षौरसमुद्रके प्रवादके समान झुख्रवर्ण था, सबेदिरव्यापी वीधेकाल संग्रित तपस्या-राशिकै 
सप्तान विराजमान था एवं माकाशगज्नाके जक्षप्रवाइके समान वृक्षोके बीच बौचमें एक संमिक्तित होकर वद रहा 
इस प्रकार शर्रीरकी प्रभादारा वह मानों परत और वनके पत्दित उस प्रदेशक्ों सम्पूर्ण च-दरश्मिमव करती 
( पाठान्तरसे द्वाथी दाँतका बना हो ऐसा कर देती ) थी फैलास परवंतक्षों अन्य प्रकारते ही मानों धवक्तित करती 
भी; उस कन्याकों कैवक दें खनेते दी उसके झरीरका फान्तिप्रवाह देखनेवाढेके नवनमार्गके भीतरसे प्रवेश करके 
ही मानों मन पर्यन्त पुअवर्ण कर देती थी । अत्यन्त घवलबर्ण प्रमापुञ्षते उसका शरीर परिवेशित होनेके कारण 
अज्ञप्रत्यज्ञ स्पष्टहपसे देंखनेमें नहीं आते थे. अतएंव वह, मानों स्फरिक-मथ गृहके अभ्यन्तरमें बैठी हो, 
मिजिंत जहमें निमम्न हो, निर्मंठ चोनदेशोव मद्दीन वसत्तते जाच्छादित दो, दर्पणके अभ्यन्तरमें प्रतिविन्दित छो 
एवं शरत्कालीय मैषसमूहसे आदत दी ऐसी प्रतौत होती थी। विधाताने पदत्नमद्राभुतत्वरूप दवन्योत्मक शरीर- 


३ बिप्छुत' '"। २ “पयः्पुरपाण्डरेण। दे तपोराशिनेव विसर्पता। ७. दस्तमयमिच 
छोचनपर्थ प्रविश्य, ' प्रविष्टट । $- जेतिबदहक 'वेलांशुकान्तरितामिव | <. परिस्फुट “ | 






































महाश्वेतावणना ७२ ] चन्द्रकज्ञा-विद्योतिनी सहिता | इैघ६ 


मपहाय द्रव्यात्मकम्न-निष्पादनोपकरणकलापं घवलगुणेनैः 855८ अवडेकल 
ध्वर-करियामिबरो द्धत॑ नैगण-कच-पहनऊभयोपसेवितत्यम्बकाम , तरभस्मोल्लुण्ठनसिताजड़ी 
रतिमिव मदनदेहनिमित्त हरप्रसादनार्थ मागृहीतहराराधनाम्‌ _, क्षीरोदाधि-देवतामिव सहवास- 
परिचित-हर-चन्द्रलेखोत्कण्ठाकृष्टाम,  इन्दुर्मा दल व स्वर्भानु-भयकृत-ब्रिनयन-शरण-नम- 
नाम» ऐशाबतदेहच्छुविमिव गजाजिनावगुण्ठनोत्करिठत-शितिकण्ठचिन्तितोपनताम्‌ , पशु- 
पति-वृक्षिण-मुख-द्ासच्छविमिव बहिरागत्य कृतावस्थानाप्‌ , शरीरिणीमिव रुद्रोद्धलनभूतिम' 


दितां निर्मितामिव प्रथिब्यादिसामग्रयुपप्ने तु तद्गुणानां नीकपीतादीनामप्यत्र सम्मेलनेन प्वंबिधशौहूथा 
सम्भवादित्याशयः । क्रियोस्प्रेज्ा । 

दक्षेति | उद्धतैबंलगर्वितेः गणे: प्रमधादिभिर्यः कचग्रहः केशाकर्षणं तस्माद्‌ भयेन त्रासेन उपसेवितः 

रक्षणायंमवलतम्बितः प्यम्बकों महेश्वरों यया तां ताइशीस, वृक्तस्प प्रजापतेः जध्वरक्रिया यज्ञकर्म तामिव 

विद्यमानाम, तस्या अप्यत्युस्करघर्मरूपत्वेन शुश्रत्वादित्यभिष्रायः । क्रियोस्पेत्षा । 

पुरा किस दक्षप्रजापतिना शह्लरापमानार्थमेवाप्वर: समारब्धस्ततन्न महेझोडनाहुत दततिविज्ञाय 
तद्गणाः स्रमेत्य तमष्वर॑ विनाशयामासुरिति पौराणिकी कथा । 

निरन्तरेंति। भद्नवेहनिमित्त भूयो5पि स्वामिनः कामस्य क्रीरप्राष्थ्यय॑ यव्‌ हरस्य क्षम्भोः प्रसादन 
तवृ्थ तब्निमित्ताय आगृह्दीवहराराधनां प्रारबन्धमहेशोपासनाम अत एवानबतविसतिधारणैन शुल्षघरीरां 
रति कामपत्नीमिव विद्मानाम्‌। यश्चात्र हर पदस्प द्विवारमुपादानेन पुनरक्ततादोपप समापतति स 
जाग्रहीततदाराघनामिति पाठविधानेन परिद्वायः । 

क्षेरोदेति | सहवासेन पुकस्मिन्‌ क्षीरसमुव्रें मन्थनाव्यागवस्थानेन परिचिता ज्ञाता या हररूछाटस्था 
महेशभाल्स्था चन्दक़ेखा शशिकला तस्पा उत्कण्ठया जाक्ृष्टाम आकर्षितां ही छीरोदत्य दुग्धास्थ॒नेः 
वादित्याशयः 

शन्द्रिति। स्वर्भानों राहोयों भयख्रासस्तेन कृतं विद्वितं त्रिनयनस्य झाक्ृरस्थ वारणगमन॑ शृहगमर् 
यया ताम, हन्वोअन्जस्य सूत्तिः # शरीरमिव । 'दारणं गृहरत्षित्रो: दृस्यमरः व्ष्योस्प्रेत्षा । 

रैरावतेति | गजाजिन॑ दस्तिचर्स तस्थ अबगुण्ठने परिघांने उत्कण्ठितो हस्तिअर्मप्रियत्वादस्स॒को 
यः शितिकण्ठो महादेवस्तेन चिन्तिता समीहिता अनन्तरमेव उपनता उपस्थिता ताम, पे्‌रावतस्प सघुरा- 

 पश्चिति। स्वस्थानान्मुखाच बहिरागत्य कृत॑ विहितम अवस्थानं स्थितिर्यया ताम, पशुपतेः महें- 

श्ररस्य वृक्षिणमुल्ते तत्रत्यपशुपतेश्तमंस वाइलिणदिकस्थायिवदने यो हासो हास्य॑ तस्व छवि झोभामिव। 


पूर्वोच्मेज्ञा । 
भरी ति। झरीरिणी नारीदेहघारिणी सतीस्‌ जाविभूता प्रकटीसूता रुवस्य पाहरस्प उद्धुलभूतिमिव 
निर्माणोपयोगी सामग्रीसमूह परित्याग कर स्वेतगुणद्वारा ही मानों उसका निर्माण किया था। उद्धत प्रकृतिवाले 
प्रमबगणके द्वारा केश जीचे जानेके मवसे दक्षकी यश्ञक्रिया हो मानों आत्मरक्षाके लिए महादेचजी सेवा करने जाई 
दो; फिरसे कामदेवके शरोरके निमित्त झिवक्ो प्रसन्न करनेके छिए रति देवी ( कामपल्ञी ) मानो उनके आराधनमें 
प्रदत्त होकर निरन्तर अस्मझ्ुण्डन करनेसे इ्वेताहो होकर वहाँ रहती हों; पहले एकजर वास करनेसे परिचित 
शक्रके छलाटत्थ चन्द्रकलाके साथ मिलनेकी उत्कण्ठांसे आऊुषट होकर ही मानो कीरसमुद्रकी भधिष्तात्री वेषी भाई 
दो; राषुके भयसे अन्द्रकी मूर्ति मानो मदादेवके शरणापत्न हुई दो; गज-चर्म औड़नेके छिए उत्कण्डित होकर 
मदादेवकी चिन्ता करते हो उपस्थित हुई ऐेरावतहस्तीकै देदप्रमाके समान हो; महांदेबके दक्षिण मुखकीं दास्य- 
शोभा मानो बाहर निकठकर वैठी दो; अज्षमईन करनेके समयमें शहूरके अड़की मस्म-धूलियाँ मानो ज्ली-सूर्ति 

4 मज़क । २. अध्चर“"'। ३. उद्धुत**। ४. फचित्‌ 'निरन्तरभस्मोल्ल॒ण्ठनसिताओी” द्र्ति 
पराठो न विद्यते। ५. चीरोदृधिः.-- | ६'“'लेखोत्कण्ठम,। ७* 'छेल्लोत्कण्ठोत्कृष्टाम । ७" 'झरणागमनास | 
८, बहिनिर्गत्य, हृव निर्गत्य | ५. बरोद्वलनविभूतिमस । 


























आविर्भूताम्‌ , ज्योत्ल्ामिव हरकण्ठान्धकारविघट्टनोद्यमप्राप्तामू, गौरीमनःशुद्धिमिव कृत- 
देहपरिग्रहाम्‌ , कात्तिकेयकौमारत्रतक्रियामिव मूत्तिमतीम्‌ , गिरीश-वृषभ-देहदयुतिमिव प्थ- 
गवस्थिताप्‌ , आयतन-तरु-कुसुम-समृद्धिमिव शझ्लुराभ्यच्चेनाय स्वयमुद्यताम्‌ , पितामहतप:- 
सिद्धिमिव महीतलमवतीर्णाम्‌ , आदियुगप्रजापतिकीत्तिमिव सप्तलोकश्नमणखेदविश्रान्ताम्‌ , 
त्रथीमिव कलियुग-ध्वस्त-धम्मशोक ग्रहीत-वनवासाम्‌ , आगामि-कृतयुगबीजकलामिव प्रमदा- 
रूपेणावस्थिताम्‌ , देहवतीमिव मुनिजन-ध्यानसम्पदम्‌ , अमर-गज-बीथिमिवाश्रगद्ढडाभ्यागम- 
वेगपतिताम्‌ . केलासश्रियमिव दशमुखोन्मूलनक्षोभनिपतिताम्‌ , श्वेतद्वीप-लक्ष्मीमिवान्य- 


ज्योत्स्नाभिति । हरस्य महादेवस्य कण्ठे योउन्‍्धकारः अन्घकारसदशकृष्णवर्णः तस्य विघट्नोद्यमनेन 
स्वयं दूरीकरणप्रयत्नेन प्राप्तां तत्कण्ठत एवोपगतां ज्योत्स्नाँ प्रभामिव । गुणोस्प्रेक्ञा । 
गौरीति। क़ृतदेहपरिग्रहां विहितशरीरस्वीकारां गौर्याः सतीमूर्द्धन्यायाः पार्वत्याः मनः्शुद्धिं चित्त- 


पवित्रतामिव। पूर्वोत्प्रेज्ञा 
५ कारत्तीति। मूर्त्तिमती सझारीरां कार्त्तेकेयस्थ षडाननस्य कोमारब्रतक्रियां ब्रह्मचर्यनियमानुष्ठानमिव। 


क्रियोस्प्रेक्षा । दुष्क्रतस्य मदिनतया निरूपणीयत्वात्तद्विस्द्वस्थ सुकृतस्य तु श्वेततयेव निरूपणोचित्या- 


निरोशेति । 2५ ४४ २२३*ेक४8० प्रथगवस्थितां शरीराह्वहिर्निगत्य प्रथगूविद्यमानां गिरीशब्ृषभस्य महेशबृषस्य देहब्ुतिः 
इरीरकान्तिरिव। गुणोस्प्रेत्ता । अनेक 
आयतनेति। शह्जरस्य शिवस्य अम्यर्चनाय पूजनाय स्वयमुय्यतां , आयतनस्य 


तस्येव सिद्धमवनस्थ तरुकुसुमानां वृक्षपुष्पाणां सरृद्धिं संपदमिव । जात्युलत्षा । 
पितेति । महीतऊरूमवतीर्णां पथिवीतर्ल॑ कृतावतारां पितामहस्य त्रह्मणः तपःसिद्धिमिव । गुणोस्प्रेज्ञा । 
आदीति। सप्तसु लोकेषु भूर्भुवःस्वर्महर्जनस्तप/्सस्यलोकेषु भ्रमणेन पर्यटनेन यः खेदः परिश्रमस्तेन वि- 
श्रान्तां के विहितविश्रामाम्‌, आदियुगे कृतयुगे प्रजापतेर्विधातुः या कीत्तिः प्रजानिर्माणप्रशंसा तामिव। 


पूर्वोत्पेत्ञा । 
3 आगामीति । प्रमदारूपेण नारीरूपेण अवस्थितां कृतोपविष्टामं, आगामिनो भविष्यतः कृतयुगस्य 
सत्ययुगस्य बीजकलामिव आदिकारणमात्रामिव, कृतयुगस्य पुण्यमयत्वेन श्वेतत्वात्तदादिहेतोरपि श्वेत- 
स्वमित्याशयः बमित्याशयः । आस पड कट कि । देहवरतीं शरीरधारिणीं मुनिञज्ञनानां तपस्विनां ध्यानसम्प्रद्मिव 


अमरेति । अश्रगड़ायाः आकाहगक्ाया अभ्यागमस्य तत्रोपस्थितेः वेगेन त्वरया पतितां स्वर्गों- 
द्विच्युताम, अमरगजानां देवहस्तिनाम्र्‌ ऐरावतश्रग्टतीनामित्यर्थः। वीथिं पढ्क्तिमिव, तस्यात्यन्तश्वेतत्वा- 
द्त्याशयः । परमार्थतस्तु सम्रुदायसमुदायिनोः परस्परं भेदाभावेडपि योषित्रुपभेदमादायेद्मुक्तमित्यव- 
घेयम्‌ । जात्युओअक्षा । 

कैलासेति । दुशमुखो रावणः तस्य उन्मूलनम्र्‌ उत्पाटनं तेन यः ज्ञोमः सख्जऊनं तेन निपतितां 
स्नरस्ताम्‌, केलासस्य रजतादेः श्रियं शोभामिव । 

इ्वेतेति । अन्यड्टीपानां ट्वीपान्तराणां यदृवकोकनकुतृहलं वीक्षणकोतुकं तेन आगतां श्राप्तां श्वेत- 
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धारण कर आविर्भृत हुई हो; मद्गादेवके कण्ठदेशकी नीलिमा दूर करनेके लिए उसकी कण्ठकी प्रभा अत्वक्ष बाहर 
होकर आई हो; पावंतीकी मनकी पवित्रता मानो शरीर धारण करके आई हुईं हो; कात्तिकेयकी मानो मूत्षिमती 
कुमारावस्थाकी तपश्चर्या हो; शइूरके वृषभके शरीरकी प्रभा मानो शथक्‌ होकर। स्थित हो; उस सिद्धायतन (मन्दिर) 
के वक्षोंकी पुष्प-सस्ृद्धि मानो शक्करकी पूजा करनेके लिए अपने आप ही उद्यत हुई हो; बद्माकी तपःसिद्धि मानों 
पृथिवौतल पर उतरी हुई हो; सत्ययुगमें ब्रह्माकी जो कौति उत्पन्न हुई थी, वह मानों सप्त भुवनोंमें भ्रमण करनेसे 
थककर विश्राम करने आई हो; कलियुगके प्रभावसे धर्म विनष्ट हो जानेसे शोकातुर होकर मानो ऋक्‌, यज्जु और 
साम वेदोंकी त्रयी वनवास अवल्म्बन कर उस स्थानमें आई हो; आगामी सत्ययुगके बीजकी का मानों ल्री-रूपमें 
स्थित हो; सुनिगणकी ध्यानसम्पत्ति मानो मूत्तिमती होकर रहती हो; देव-गज-पदछुक्ति मानो आकाशगज्ञाके आग- 
मनके वेगमें पड़कर गिरी हो; कैलाश-पर्वतकी शोभा मानो रावणद्वारा उन्मूलनके वेगसे नीचे गिरी हुई हो; इ्वेतद्वीपकी 


4. गौरोतपःसिद्धेमिव। २. गिरिश'*। 
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द्वीपावलोकन-कुतू हलागताम्‌ , काशकुसुमविकाशकान्तिमिव शरत्ससयमुदीक्षमाणाम्‌ , शेष- 
शरीरच्छायामिव रसातलमपहाय निर्गताम्‌ "था पथ धदेहप्रभामिव मधुमदविघृणनायास- 
विगलिताम्‌ , शुक्तपत्तपरम्परामिव पुलञ्लीकृताम्‌, स्वेहंसेरिव धचलतया कृतसंविभागाप्‌ ; 
धम्मेहदयादिव विनिगंताम्‌ , शह्लादिवोत्कीर्णाम्‌ ,. मुक्ताफलादिवाकृष्टाम्‌ , सणालेरिव विर- 
चितावयवाम्‌ , दन्‍्तदलेरिव घटिताम्‌ , इन्दुकरकूच्चेकेरिव प्रत्ञालिताम्‌ , वर्णसुधाच्छटा- 
भिरिव च्छुरिताम , अम्ृतफेनपिण्डेरिव पाण्डुरीकृताम्‌ , पारद्रसघाराभिरिव धौताम्‌ , रज- 


काशेति । शरत्समयं घनात्ययकालम उदीक्षमाणां प्रतीक्षमाणां काशकुसुमानां 'काँस” इति छोक- 
प्रसिद्धपुष्पाणां विकासकान्तिमिव विकसनप्रभामिव । 

शेषेति । रसातलूं भूतऊम्‌ अपहाय स्यक्त्वा निर्गतां बहिनिःस्ताम्‌, शेषस्य नागराजस्य शरीरच्छायां 
वषुःकान्तिमिव, नागराजस्थापि श्वेतत्वादित्याशयः | छाया सूर्यप्रिया कान्तिः' इत्यमरः। 

मुसलछेति । मछुमदेन कादुम्बरीपानजनितमत्ततया यद्‌ विघूर्णनं पयन्ततो अ्रमणं तदायासेन तत्परि 
श्रमेण विगलितां शरीराद्विच्युतां मुसलायुधस्य वलूभद्ग॒स्य देहप्रभामिव वषुःकान्तिमिव, तस्या 
भ्रपि श्वेतत्वात्‌ । 

इृह 'कलछासश्रियमिव दशमुखोन्मूलछनज्ञोभनिपतिताम्र! इत्यारभ्य 'मुसकायुधदेहप्रभामिव मधुमद- 
विधघूर्णमानायासविगलिताम्' इत्यन्तं सर्वत्र गुणोध्प्रेज्ञा । 

शुक्लेति। पुञ्नोकृतां प्रजापंतिना एकन्नीकृतां शुक्लूपज्ञाणां मासीयोत्तराद्धपदञ्चदशद्नात्मकानां 
समयानां परम्परां सन्‍्ततिमिव, पक्षाणां समयत्वेन द्वव्यत्वादिह जाव्युत्मेक्षा । 

सर्वेति । सर्वे: समस्तेः हंसेः सितच्छदेः घवलतया स्वस्वश्वेततागुणेन करणेन क्ृतो विहितः संवि- 
भागः विभज्य अपंणं यस्ये तां प्रदृत्तस्वस्वश्वेततामिवेत्यथः । इृह विभागकरणोस्प्रेक्षणात्‌ क्रियोव्पेक्षा । 

धमेति । धर्मस्य सुक्ृतस्य हृद्यान्मानसात्‌ विनिर्गतां विनिःख्तामिव शह्ल्नादुत्कीर्णामिव शर्ट 
निस्तक्ष्य बहिनिर्मितामिव, मुक्ताफलात्‌ रसोकृवात्‌ आक्ृष्टाम आविर्भावितामिव, रूणालेः विसेः विरचि 
तावयवां विरचिताड़ीमिव, दुन्‍्तदुलेः गजदुन्तखण्डेः घटितां रचितामिव, इन्दुकराश्रन्द्रकिरणा एव 
कूच्चंकाः तूलिकाः ते प्रद्नालितां परिष्कृत्य धौतामिव । 

इह निरड्रकेवकरूपक क्रियोस्प्रेत्ञा च, अनयोरब्भाब्जिभावेन सझूरः । 

वर्णसुधानां धवलिमसम्पादकसुधासंज्ञकलेपनद्वव्याणां छुटामिः समूहैः छुरितां लिप्तामिव, पारदर- 
सस्य रसेन्द्रद्रव्यस्य घाराभिः सन्‍्ततिभिः धौतां भप्रत्षालितामिव इह--रसेन्द्रः पारदः प्रोक्तः पारतो5पि 
निगद्यते । इति नारपालः । 'पारतस्तु मनाक्‌ पाण्डुः सूतस्तु रहितो मरात्‌। 'पारदस्तु मनाक्‌ शीतः सर्वे 
तुल्यगुणाः स्घताः ॥! इति रब्दाणंवः | बलात्पारद्रसशब्द्योः पर्यायतया पौनर्वत्यप्रतीतेः, अनन्तरश्ञ 
रसशब्दस्य द्ववार्थ पर्यवसानात्‌ पुनरुक्ततदाभासः क्रियोस्प्रेज्ञा चानयोरद्ञाज्लिभावसझूरः । 


हनी आन गा ्मगा ना. कं अं  क  >आ रा बी आओ 
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कान्ति अन्यान्य द्वीप देखनेके कुतूहुलसे आई हो; काश-कुसुमोंकी विकास-कान्ति मानो शरत्कालको प्रतीक्षा करती 
हो; शैषनागके शरीरकी शोभा मानो पाताल छोड़कर बाहुर निकल आई हुईं हो; वलरामकी हशरीर-कान्ति मानो 
मद्यपानकी मत्ततावश (नशा चढ़नेसे ) घूमकर गिरी हों; शुकृपक्षकी परम्परा मानों शइकट्ठी होकर रक्खी हो; 
ऐसी शोभायमान प्रतीत होती थी। धवल होनेके कारण हंसोंने मानो अपनी अपनी धवलता विभक्त कर उसे 
देदी थी; धर्मके हृदयसे मानों वह निकली हुई थीं; विधाता द्वारा वह शह्लको छीलकर वाइर की गई थी; मोतियों 

मेंसे ही मानों निकाली गई थी; स्ृणालद्वारा ही मानो उसके अवयव निर्माण कियें गये थे; गज-दन्त-खण्ड द्वारा 
ही मानो गढ़ी गई थी; चन्द्रकिरणरूप कूँचो द्वारा ही मानो वह प्रक्षारन कर परिष्कृत कर दी गई थी; चूणेलेप 
( चूनेकी सफेदी ) द्वारा ही मानो लिप्त कर दी गई थी; अशृतके फेनपुञद्वारा ही मानो शुअवर्ण की गई थी 

पारद रस ( पारे ) की थारासे दही मानो धोई गई थी; चाँदीके रससे ही मानों उस पर माजन ( वानिश ) की 


3. अन्यद्वीपान्तरावछोकन'”* । २. निर्गताम्र , उद््‌गताम्र। ३. आज्ञालिताम्‌ | ४. भाच्छुरितास । 
४० का० 





३६२ कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


तद्रवेणेव निमृश्ठम्‌ , चन्द्रमण्डलादिवोत्कीरणाम्‌ , कुटज-कुन्द-सिन्धुवार कुसुमच्छ विभिरिवो- 
ल्ञासिताम्‌ , इयत्तामिव घवलिम्न:, स्कन्धावलम्बिनीमिरुद्यतटगतादके -बिम्बादुदूधृत्य बाल- 
रश्मि-प्रभाभिरिव निर्म्सितामिरुन्मिषत्तडित्तरल-तेजस्ताम्रासिरचिरस्तानावस्थित-विरल-वारि- 
कशतया ग्रणाम-लग्न-पशुपति-चरण-भस्म-चूणाभिरिव जटाभिरुद्धासितशिरोमागाम्‌ , जटापाश- 
ग्रथित-मुत्तमाज्ञेन मणिमयं नामाझुमीश्वर-चरणद्रयमुद्रहन्तीम , रवि-रथ- तुरण-खुर-मुख छुएण- 
नक्षत्र-क्षोद-विशदेन भस्मनालडकृत-ललाटपट्टिकाम्‌ , शिखर-शिलाश्लिष्ट-शशाड्रुकलामिव शै- 
लराजमेखलाम्‌ , अतुलभक्तिप्रसाधितया लक्ष्यीकृतलिज्ञया द्वितीययेव पुण्डरीकमालया -दृष्टथा 
रजंतद्गववेण रौप्यरसेन निरंष्टामिव, चन्द्रमण्डलादिव शशिविम्बादिव उत्कीर्णाम््‌ उत्कीर्य कर्षिवाम्र, 
कुद्धजो गिरिमश्लिका, कुन्दो माध्यम, सिन्छुवारो निर्मुण्डी, एतेषां कुसुमच्छुवयः पुष्पकान्तयस्तामिः उन्ल 
सितामिव पश्शोमितामिव । क्रियो्प्रेक्षा । 
इय्त|मिवेति । धवलिम्नः श्वेततायाः इयत्ताम्‌ अन्तिमसीमामिव | गुणोव्पेज्षा। 
स्कन्धेति । स्कन्धावरूम्बिनीभिः भुजान्तरप्ररूम्बिनीमिः उद्यतटगतात्‌ उदयगिरिप्रदेशविद्यमानात 
अकबिम्बात्‌ बज सुख उद्छत्य बालरश्मिप्रभा एव निष्कास्य तामिर्बालरश्मिप्रभाभिरभिनवमयूख- 
कान्तिभिः करणेः ख्रष्ट्रा निर्मिताभिः रचिताभिरिव विद्यमानाभिः, उन्मिषन्ती द्योतमाना या तडित्‌ विद्यत्‌ 
तस्या यत्तरलू चञ्नल तेजः तद्नत्ताम्नाभिः ताम्नवर्णामिः, तथा अचिरस्नानेन त्वर्तिमज्नेन अवस्थिताः 
अभ्यन्तरे छप्ना विरछा अल्पाल्पा वारिकणा जलबिन्दवों यासु तासां भावस्तया कारणेन प्रणामे प्रणाम- 
काछे लग्मानि संसक्तानि पशुपतेमहेंशस्य चरणभस्मचूर्णानि पादविभूतिक्षोदा यासु ताभिरिव विद्यमानाभिः 
जटाभिल॑पकचापिः उद्धासितो द्योतितः शिरोभागः उत्तमाड़पदेशो यस्यास्ताम । 
४ ह््ह # # छह +] प्रणामेः जग क्रियोय्प्रेज्ञा “उन्मिषद्‌ $ त्यादो लुघो पमा, जआासां 
228 9... 204+:५ ओके प्रणामे'त्यादौ च , 'उन्मिषद्‌ इत्याद छुछ्तोपमा, आसां 
... जटेति। उत्तमाड्ेन शिरसा, जटापाशग्रथितं जटाजूटगुग्फितं मणिमय॑ रत्ननिर्मितं नाम्नः महेशनास्नः 
अद्डश्विह्न' यत्न तथोक्तम, ईश्वरस्य महेशस्य चरणदृवुयं पदद्वयप्रतिमास्‌ उद्द॒हन्तीं भक्‍्त्यातिशयेन धारयन्तीस | 
...._ रवीति । रविरथस्य सूर्यस्यन्दनस्य तुरगाणां घोटकानां खुरमुखेः खुराग्रभागेः छुण्णानां विदारितानां 
नक्षत्राणां तारकाणां च्ञोदश्चूण तड्डत्‌ विशदेन श्वेतेन भस्मना विभूतिकृततिछकेन अछडक्॒तों भूषितः 
छलाटपट्टो भालस्थकं यस्यास्ताम, अत एवं शिखरशिलया मध्यदेशशश्षस्थपापाणेन आश्लिष्टा ता 
दहशाइकला चन्द्ररेखा यस्याः तां शेलराजस्य हिमाचरूस्य मेखलां नितम्बं मध्यभागमिव विद्यमानाम्‌ । 
इद् पदाथ्थदेतुक॑ काव्यलिज्ुमलझ्कारः, तथा चन्द्रककया विभूतितिकूकस्य, विशद्पाषाणेन सह 
छल्ाटपहस्य, मेखलया च सह कन्यायाः साइश्यमिति द्रब्योत्पेक्षा चोभयोः परस्परमड्ञाड्लिभावसझूरः । 
अतुलेति । अतुछूया निरुपमया भकक्‍त्या आराधनया ग्रसाधिता अछडक़्तरूपेण सज्वितया, रूच्षयी- 
_झत॑ ध्यानालम्बनीकृतं लिक्“ शिवसूत्तियंया तया, ट्वितीयया अपरया पुण्डरीकमालयेव सितास्भोजपड्क्‍त्येव 
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गई थी; चन्द्रमण्डलमेंसे ही मानों वह काटकर निकाली गई थी एवं कुटज, कुन्द और सिन्धुवारके फूर्लोंकी कान्तिसे 

ही मानो वह परिशोभित की गई ( चमकाई गई ) थी; तथा धवरूता की वह मानों चरमसीमा प्रतीत हो रही थी। 
देदीप्यमान विद्यतके चन्नल तेजके समान तान्नवर्ण एवं स्कन्ध-पर्यन्त छटकती जटा द्वारा उसका मस्तक शोमाय- 
मान था, विधाताने उदयाचल पर आये सयेबिम्बमेंसे बाहर निकाली गईं बार-किरणोंकी प्रभाद्वारा ही मानो 
उन जयाओं का निर्माण किया था; एवं थोड़ी ही देर पहले स्नान करनेसे उस समय भी जटाओंके ऊपरमें थोड़े 
थोड़े जलविन्दु थे, अतणव प्रतीत होता था कि मानों, प्रणाम करनेके समयर्म शक्ुरके चरणोंकी भस्म-धूलियाँ 
जटाके ऊपरमें छूगी द्वों । मस्तकर्मे जटा-कलापके संग ग॒ुये हुए शिवनामाह्नित शहछूर के दोनों चरणोंके मणिमय चिह्न 
उसने धारण किये थे; उंयेके रथमें नियुक्त धोड़ोंके खुराग्रके आघातसे चूणीकृत ( खुदे हुए ) नक्षत्रोंके चू्ंके समान 
शुअवर्ण भस्मके तिलकसे उसका ललाटदेश भूषित था, अतएंव वद चोटीके प्रस्तरमें जड़ी हुई चन्द्रमाकी कलावाली 
हिमालयके मेखलाके समान देखनेमें आती थी; अतुलूनीय भक्तिसे परिशोभित हुईं वह शिवलिंगको लद्ष्य करके-- 
द्वितीय इवेत-कमलू-मालाके समान निर्मल दृष्टिद्वारा आदरके साथ भूतनाथकों देखती थी; अनवरत गान करनेसे उस 


१ 'सिन्दुवार। २ उत्यिनाअ'''। ३'''गताक''। ४'''तढ्ित्तिन्तुतरछ'""। ५'तुरझसु 
रक्षण"''। ६. कृत'**। ७, लच्षमीकृत। ८. अपरयेव | 
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सम्भावयन्ती भूतनाथप्‌ 3 अनवरत-गीत परि स्फुरिताधरपुटवशात्‌ अतिशुचिभि: शुद्धह॒दय- 
मयूखेरिव गीतगुणैरिव स्वरैरिव स्तुतिवर्णैरितर मत्तिमद्िमुखान्निष्पतद्धिदशनांशभि: पुनरिय इन 
स्पयन्तों गौरीपतिप स अतिबिमलेश्व वेदार्थेरिव सातज्षात्‌ पितामहमुखादाकृष्ठे:, ॥चन्नावण* 
रित्र अथितताम उपगतेः, नारायणनाभिपुण्डरीक-बीजैरिबोद्धूते:, सप्तपिमिरिव करू-स्पर्शपूत 
त्मानामच्छाइस्तारकारूपेणापः हैं; आमभमलकाफ लम्य कम काफलंरुपरचितेनाक्षवज्ञयेनाधिष्ठि 
तकण्ठभागाम्‌ , परिवेश -परिगत-चन्द्रमण्डलामिव पौणमासीनिशार्म , अधोगुख-हर-शिरः- 
विद्यमानया, दृेरपि विश्दत्वादिस्पाणय, इशथा निरीफणन यतनाये सहेज वम्मान््ता समक्यना भूतनाथथं महेश सम्मावयन्‍्ती समक्तिदुर्शने' 
नाद्रियमाणाम्र्‌ । जास्युस्पेत्षा । 
अनेति । जनवरत॑ निरन्तर गीतेन गानेन परिस्फुरितं परिस्पन्दित॑ यद्धरपुटम जोष्ठइ्टडय॑ तहजात्‌ , 
अखाइवनाल निष्पतन्निः निःसरक्षिय, अतिशुविभिः अत्यन्तशेतेः, शुद्धदद्यस्य पविन्नमनसः मयूजेः किर- 
रेव, सूत्तिमद्धिः श्रीरवल्निः गीतगुणैः गानमाधुयेंरिव, स्वर: पद़जर्पभाविसप्तप्बनिभिरिष, स्तुतिबर्णः 
महेशस्तवाक्षरैरिव विद्यमान, दुझनांशुमिदृन्तकिरणेः गौरीपतिं महेश पुन्सृयः स्नपयन्तीमिय स्नपन 
विदृधतीमिव विद्यमानाम ।. गीतगुणेरिश्यावित्रयाणामेव 'मूर्ततिमज्नि” इति विशेषणस। पूजादावेकबार 


बहस 20२४ 7 गुणोस्परेक्षा की कान लक आसां ह33243[:383९%< । 
अर्वति | अतिविमछरिति मुक्ताफलरित्यप्रिमल्य विधोषणस्‌ । पित्तामहस्य विधातुः मुखात बदनात्‌ 
आाकृष्टेः आक्रष्य प्रापितेः साक्ादब्पवधानात्‌ बेदार्बैरिव ऋग्वेदुप्रसत्यभिषेयेरिष, निरतिशययथार्थतया 
तेषामण्यतिविशवृत्वादित्या शयः । ग्रथिततां संयुक्तताम्‌ उपगतः प्राप्ते गायन्याः स्वनामप्रसिद्धस्य वेदिक- 
नारायणस्प विष्णोः नाभिपुण्डरीकबीजैरिव नाभिकमछबीजैरिव ( 'कमछगद्टा! हति डबल ) रिच | तथा 
आसमान स्वकीयस्वकीयक्षारीर॑ करस्पशेंन जपसमये तस्याः कन्यकायाः हस्तस्परोन पूतत पविज्न कन्त मिच्छन्निः 
जभिलपत्िः तारकारूपेण नक्षत्ररूपेण आगतेः धाप्तीः सप्तपिभिमरीचिप्रस्मतितपस्चिम्तिरिष् विधमानेः, तथा 
आमलकीफलवत्‌ घात्रीफलवत्‌ स्वूलेः स्थविष्ठेः मुक्ताफलेः मौक्तिकें: उपरचितेन क़ृतेन शअक्षवल्येन जप- 
मालिकया अधिष्ित जाश्षितः कण्डभागों निगरणप्रदेशों बस्थास्तास, जत प्‌व परिवेशेन परिधिना “रद परिगतं 
परिवेष्टितं चन्दुमण्डलं झक्षिविम्बं यस्यां ता पौर्णमासीनिश्ञाभिव राकारात्रिमिव विद्यमानाम । 'परिवेह 
परिधिः? । “पूर्ण राका निशाकरेः इति चामरः । 
इद्द 'बेदायेरिव/ 'गायत्रीवर्णेरिव' 'नामिपुण्डरीकबीजैरिब' 'सप्तविंभिरिवः इति चतसषु जाव्थु- 
स्पेक्राई, 'आासछकीफकर्बूलेः! इत्यत्र छुप्तोपमा, ४ ३2५ उसकी पदार्थहेतुकं काव्यछिक्म, तथा मुक्तामालायाः परिवेशेन 
बस ज्सड: चन्दृमण्डलेन सह, तन्यूत्तें! पौण॑मासीनिशया च साम्यमिति श्रौ्युपमा चेत्यासां परस्पर 
अप इति। अधोमुर्तर हरस्य मह्ेशस्य झिरसि उत्तमाज़े यत्‌ कपाहं मनुष्यमस्तकास्यि तहन्मण्ड- 
छाकारेण वचु छाकृतिना, तथा मोक्षस्य कैवल्यल्य ग्रत्‌ पुर॑ नगर॑ बह्मलोकमित्यर्थः। तस्य हारकठूसवत्‌ 


कन्याका ओभोष्ठ-झुगछ दिक रहा था, अज्ञ एव मुखमें से निकलती, अत्यन्त निर्मेक् दन्त-रक्मियोंसे बह मानों 
फिरसे शक्रको स्नान करा रही हे ऐसा प्रतीत होता था; वे दल्तरशिमियाँ उप्तके पवित्र हृंदयकी किरणोंके समान एवं 
मूत्तिमान्‌ गानके माधुयके समान, मूक्तिमात्‌ ल्वरलइरीके समान और सूर्सिमान्‌ स्वुत्िके अक्षरके समान देखनेमें माती 
थीं। आमढंकी फलके समान बड़े बढ़े और अत्यन्त निर्मल मोतियोंके दानोंसे अमित एक जपकी माला (हार) उसके 
फण्ठदेशम लम्बित थी, वद्‌ ( माला ) प्रजापतिके मुखमेंसे निकाल कर लाये गये साक्षात्‌ वेदार्यके समान, गये हुए 
गावत्री-वर्णोके समान, नारायणके नामिस्यित इवेतकमलमैंसे निकले हुए गीजोंके समान, एवं उत्त कन्याके कर-स्पर्शसे 
अपनेकों पवित्र होनेकी इच्छासे नक्षत्ररूपमें आए सप्तपियोंके समान देखनेमें आ रहा था, इसप्रकारकी मुक्तामाछासे 
बह प्रिवेष-संहित चन्द्रमण्डल्से युक्त पूर्णिगाकी दोजिकें समाल झौभागमान प्रतीत दोती थी। महदादेवके 


कल कर | ३, गुणैरिव; स्तुतिवरेरिव । ३. ' । दे. पर अं | ९2, प्रधंनताय 


ग्रथनस्फीतताम्‌ । ४. करतछ- । ६. परिवेष | ७. 



















३६४ कादम्जरी-- [ कबायाम्‌- 


कपाल-मण्डलाकारेण मोक्त-पुर-द्वार-कलस-कान्तिना स्तनयुगलेन, एकहंस मिशुन-सनायामिव 
“हसटॉमयेनेव चामर-रचिराकृतिनों स्तनयुगलमध्यनिबद्धम्रन्थिना कल्प 










है. तर-लतावल्कलेन हकलेन अयुग्मलोचनसकाशात्‌ प्रसादलब्घेन चूडामणिचन्द्र 
.जालेनेव मण्डलीकृतेन त्रद्धासुत्रेण पवित्रीकृतकायाम्‌ + आमभ्रपदीनेन च स्वभावसिते 





द्वारस्थापितघटबल्‌ कान्तिः झोभा यबस्य तेन तथोक्तेन स्तनयुगलेन कुचहयेनोपलज्षितामित्यर्थ,, अत एच 

योग्रक्राकयोमिंधुनेन इयेन सनाथा सहिता तां गज्ञों भागीरथीमिव विद्यमानाम | 

इ॒द 'लघों---कपाकमण्डछाकारेण' हत्पन्न 'मोक्षपुरद्वारकलसकान्तिना' इत्यन्र च छप्तोपमा, पदार्थ- 

हेत॒क काव्यछिक्षस, तथा हंसयुगछेन कुचहयस्य गड्नया च कन्यकायाः साम्पमिति श्रौत्युपमा चेस्यासां 
परस्परमद्ञात्िभावसझूरः 









मण्डछाकारस्वप्रतिपादनाय, अन्यथा 









गौरोति | गौरीसिंहस्य भवान्या वाहनीभूतकेसरिणः सटामय्ेनेव जटाविरचितेनेव, चामरबत्‌ बालू- 
ज्यज्ननवत्‌ रुचिरा सनोंहरा भाकृतिः स्वरूपं यस्य तेन, तथा स्तनयुगलूस्थ कुचह॒पस्य मध्चेडन्तराछे निवद्धः 
झन्थियंस्थ तेन कल्पतरुकतावल्‍्कछेन मन्दारबुक्वज्लीत्वचा कृत सम्पादितम उत्तरीयस्य उपसंब्यानस्य 
कृर्व्य कार्य यस्याः तास । 

इह  'सटामयेनेवः हत्यत्न क्रियोत्पेक्षा, 'चामररुचिरकृतिना' इत्यत्र छुप्तोपमा च, अनयोः परस्पर 
नेरपेक्पेण संसृष्टिः | 

अनुग्मैति । जयुस्मलोचनस्प भ्यम्बकस्य महैद्वस्य सकाशात्‌ प्रसादकब्धेन अनुअहास्माप्तेन, 


मणैः महेशस्पैव मुकुय्मणीमृतस्य चन्हस्थ पराशिनः मयूखजालेनेव रश्मिसमूहेनेव विद्यमानेन, रवेत 
स्वादित्यभिप्रायः, मण्डछीकृतेन वतुछीकृतेन बह्मसूजेण यज्ञोपवीतेन पत्रिन्नीकृतः पावनीकृतः कायः शारीरं 
वस्यास्ताम्‌। इृह'' “मयूखजाछेनेव' इत्यज्र जात्युत्पेत्षा । 


पुराकाले ख्रिया बहाचर्यावस्‍्थायां ब्ासूत्रधारणं शाखसम्मतमेव | तथा च बचनम्‌--प्रुराकछपे तु 
नारीणां मौज़ीबन्धनमिष्यते । उपदेझ् च तासां हि साविन्रीवचन तथा ॥! 

आप्रपदी ति । किज्ेति चार्थः, आप्रपरद॑ प्राप्नोतीति आप्रपदीनः चरणतछपर्यन्तब्यापकः तेन, 
बैन प्रकृष्या सितः शुअ्अः तेनाउपि विद्यमानेन, ब्रह्मासलबन्धेन कमछासनविधानेन उच्ताने ऊध्वमुखे 
ये चरणतले पादतछे तयों; प्रभाया कर्थादक्तवर्णायाः परिष्वक्ात्‌ सम्बन्धात्‌ छोहितायमानेन अरुणाय- 
मानेन दुकूलपटेन सूचमबस्नेण प्राज्नतौ आच्छादितौ नितम्वा आरोहौ ग्रस्यास्ताम | 'स्पाश्रिष्वाप्रपदीन तत 
प्राप्लोत्याप्रपद हि यत' दृत्यमरः | इृह शुभ्रवख्तस्याद्णगुणग्रहणात्तज़ुणः । 
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मस्तकस्थित अधीमुख किए हुए. नरम॒ुण्डके समान वत्तुंछाकर एवं अद्ममवनके द्वारसत्वित ककश-इयके समान 
कान्तितम्पन्न स्तनयुगल, उप्त कन्याके वक्षशत्वछूमें शोमायमान थे, अत एवं इंसोंके एक-जोड़े सहित गह्माके समान 
बह दौखती थी | चामरके समान छुल्दर आक्ृतिवाला एक कह्पतद बल्कल, उसके स्तनोंके बीचमें बद्ध रह कर 
उत्तरीय बस्नका कार्य करता था, वह पावंतीके लिंइकी जटांद्ारा मानो निर्मित हुआ हो ऐसा अतीत होता था| 
कण्डदेशर्मे मणहलीकृत एक यज्वस्ज़से उसका छारीर पवित्र शुजा था, वह ( चश्चसत् ) मदादेबसे प्रसक्ष होकर 
दिए गए चुडामणिरूप चन्द्रके किरणसमूहके समान शौमाममान था। चरणके अग्मपर्यन्त छटके हुए चद्गा ( रेशमी ) 
बखसे उम्तका नितम्ब-देश ( कमर ) आज्छादित था, वह बख स्वमावसे इवेतवर्ण होने पर भी पर्मासनकी रचना 
कर हैंठे रहने में ऊच्च मुख करके रक्‍्खे हुए चरण-तकछकी प्रभाओँका उसके ऊपर गिरनेके कारण वस्थका वह गंदा 
4४ १. मोक्षह्वारकलछज्ष, मोचद्वारनियुक्तकछकझ '' । ३. एकगतहंस”'' । ४. श्वेतगजड़ास | ४. चीराकृ- 
ना । ५. पविश्नतरीकृतकायाम्‌ । 


मंहाश्वेतावर्णना ५२ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहितां | ३६५ 


यौवनेनापि स्वकालोपसपिंणा निबिकार-विनीतेन शिष्येणेबरोपॉस्येमानाम , लावण्ये- 
नापि कृतपुण्येनेव स्वच्छात्मना परिग्ृहीताम्‌ , रूपेणापि रुचिर्लोचनेन विगतचापलेन आय- 
तनमृगेणेव निषेविताम, उत्सक्ञगतात्ञ बट कक तामिव सूच्म-शह्ड-खरस्डिकाह्ुरीयक-पूरिताडु- 
लिना त्रिएण्ड्कावशिष्ट-भस्म-पाण्डुरेण -शट्न-खण्डकेन नख-मयूख-दन्तुरतया 
ग्रहीतदन्‍तकोणेनेव दुन्तमयीं दक्षिणकरेण वीणामास्फालयन्तीम्‌ , प्रत्यक्षामिव गन्धवविद्याम्‌ ; 
मणिमण्डपिकास्तम्भलग्नाभिराव्मानुरूपाभि: सहचरीभिरिव सबीणाभिर्विलासवतीभि: प्रति- 
माभिरुपेताम्‌ , स्नपनाद्रे-लिज्ञ-संक्रान्त-प्रतिबिम्बतया अतिप्रबलभक्तयाराधितस्य हृदयमिव 


यीवनेनेति । समुच्चयार्थको ह्ात्रापिः । स्वकाले उपयुक्तावस्थायां स्वीयसेवावसरे च उपसर्पति 
आयातीति तेन, तथा निर्विकारं कामविकारशून्यं क्राधादिविकारशून्यं च यथा स्यात्तथा विनीतेन शिक्षा- 
जनितविनस्नरतावाहिना यौवनेन तारुण्येन, शिष्येणेव छात्रेणेव उपास्यमानाम्‌ आश्रीयमाणां सेब्य- 
मानाञ्ञ | पू्णॉपो्पा। * तिनेव निर्मलेन 

लावण्येनेति । कृतपुण्येन सुक्राति विद्यमानेन स्वच्छात्मता " काममलरहितस्वरूपेण चच 
छावण्येन परिग्रहीताम्‌ अश्निताम्‌ | इह 'कृतपुण्येनेव” इति पुण्यकरणोस्प्रेक्षणात्‌ क्रियोस्प्रेत्ञा । । 

रूपेणेति । रुचिरे मनो हरे छोचने नयने यस्य यत्र च तेन, तथा विगतं दूरीभूत॑ चापलं प्राकृतिक- 
चाड्ल्यं कामोद्ेगश्व यस्य यत्र च तेन, आयतनस्गेणेव तत्सिद्धायतनसारक्लेगेव रूपेण सौन्दुर्येण निषे- 

विताम आखितास । पर्णोपमा | 

... उत्सज्ञेति | सूचमाणाम्‌ अस्थूलानां शब्डुखण्डिकानां कम्बुशकलछानाम्र अद्भुरीयकेः अ्जुलीभूषणेः 
पूरिता ब्याप्ता अह्लुलयः करशाखा यस्य तेन, त्रिपुण्ड्कात्‌ तन्नामकतिककविधानात्‌ अवशिष्टेन शेषेण 
भस्मना विभूतिना पाण्डुरेण श्वेतेन, तथा प्रकोष्ठे मणिबन्धदेशे बद्धो छतः शह्भुखण्ड कम्बुकटक यस्य 
तेन, नखानां करश्ञाखाणां मयूखेः किरणेः दुन्तुरतया उच्चतया प्रसारितनखमयूखतयेत्यथः, कारणेन, 
गृहीत आत्तः दुन्‍्तकोणः गजदन्तरचितवीणावादनसाधनं येन तथोक्तेनेव अवगम्यमानेन दृक्षिणकरेण 
अपसब्यहस्तेन, उत्सज्गगतां क्रोडस्थितास॒, दुन्‍्तमयीं गजदन्तालझ्कारबहुलां वीणां वल्लकीं स्वसुतां निजा- 
वस्मजमिव आस्फालयन्तीं वादयन्तीं सप्रेम उत्थाप्योस्थाप्य छाल्यन्ती च अत एवं प्रत्यक्षाम्‌ इन्द्रियगोचरां 
गन्धर्वविद्यां गानशास्त्रविद्यामिव स्थिताम्‌ । 'कोणो वीणादिवादनम इत्यमरः । 

इंह पूर्णोपमा-पदार्थहितुककाब्यलिक्ञक्रियोस्प्रे्ञागुणोव्प्रेज्ञाणां| परस्परमन्नाज्षिभावसझूरः। कम्बु- 
प्रयाज्नरीयककटका भ्याब्ञावेधब्य॑ प्रतीयत इति वस्तुना वस्तुध्वनिः । 

मर्णाति । मणिमण्डपिकारल्निममिता चतुष्किका तस्याः स्तम्मेषु लपझ्माभिः प्रतिबिम्बिताभिः, विला- 
सवतीभिर्विश्वमशोभायुक्ताभिः सहचरी भिः सपर्याविधायिनी भिरिव विद्यमानाभिः सवीणाभिः सवज्लकीभिः 
प्रतिमामिः आध्मप्रतिबिम्बेः उपेतां सहिताम्‌। श्रौतोपमा । 

स्नपनेति । स्नपनेन अभिषेकेण आर छिन्ने लिड्े महेशप्रतिमायां सडक़ान्तं प्रविष्ट प्रतिबिम्बं प्रति- 
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रक्तवर्ण हो गया था | अपने समय पर उपस्थित और क्रोधादि-विकार-विहीन विनीत शिष्यके समान, उपयुक्त 
अवस्था्में उपस्थित और काम-विकार-विहीन वश्य यौवनकाल आश्रयण किया था। लावण्य भी, मानो 
पुण्योपाजंन करके हो उसका परिग्रह किया था। उस मन्दिरके हरिणके समान सुन्दर-नयन-सम्पन्न और 
चाह्लल्यविहीन रूप भी, उसकी सेवा करता था। और वह अपनी पुत्रीके समान हस्तिदन्‍तभूषित एक वीणा 
उत्सक्ञ ( क्रोड़) में रखकर दक्षिणहस्तद्वारा बजा रह्ी थी । उसके उस दक्षिणइस्तकी ऊँगलियों में द्ष्म शंख जड़ी 
हुईं अंग्रूठियाँ पहनी थी, त्रिपुद्र धारण करनेसे अवशिष्ट भस्मसे वह दक्षिणहस्त शुअ्वर्ण हों गया था। जिसके 
मणिवन्धदेश ( कलाई पर ) शह्नाभरण परिवेष्टित था, और जो नख-किरण फेलनेसे मानों दस्ति-दन्त*निर्मित 
वीणा बजानेके सांधन ( मिजराव ) से समन्वित दीखता था, जिससे वह प्रत्यक्ष गन्धवै-विद्याके समान विद्यमान 
थी। मण्डपके मणिमय स्तम्भोंमें लीलाविलाससंयुक्त बीणाके साथ उसके शरीरके अनुरूप प्रतिबिम्ब पड़े हुए थे, 
वे उसके सहचारियोंके समान देखनेमें आरहे थे | स्नान करा देनेके कारण आदर शिवलिब्नमं उसका प्रतिविम्ब 
पड़ गया था, अत एब प्रतीत होता था कि मानो वह अति प्रवल-भक्तिसे आराधित शिवके हृदयमें प्रविष्ट हो 


१. यौवनेनादिष्टनोपसपिणा | रे, निविकारेण विनीतेन, वकालोपसपिनिविकारविनीतेन । ३. से 
विताम्‌। ४. सूच्मदण्डखण्डिकाडुलीयकापूरिताज़ुछिना। ५'* 'पाण्डरेण । ६. सवीणाभिः प्रतिमामिः। 


रेड .._ कॉदम्बरी-- | कथायोम्‌- 


प्रविष्टां हरस्य, हारलतयेब्‌ प्राप्तकश्ठयोगया प्रहपडक्तचेब ध्रुवप्रतिबद्धया क्रुद्ययेव रक्त-मुखब- 
णेया मत्तयेव घूणित-मन्द-तारया उन्मत्तयेव अनेककृृततालया मीमांसयेव अनेकभावनानु- 
विद्धया गीत्या देवं विरूपाक्षम॒पवीणयन्तीमू, अतिमधुरगीतावक्ृष्टेर््यानमिवाभ्यस्यड्विनिश्व- 
लकणेपुटेसंग-बराह-वानर-वारण-शरभ-सिंहप्रश्नतिभिवेन चर राबद्धमण्डलैराकस्येमानगीतानुवि- 
ड्विपन्ली-घोषाम्‌ू , अमरापगामिव नभसोउवतीणांम , दीक्षितवाचमिवाप्राकृताम , 


च्छायं यस्यास्तस्या भावस्तया कारणेन, अतिप्रबलुभक्त्या अत्युत्कृषश्टराधनेन आराधितस्य सेवितस्य हरस्य 
महेशस्य हृदयं चित्त प्रविशं प्रवेश कृतवतीमिव विद्यमानाम्‌ । क्रियोस्प्रेत्ञा । 

हारेति । हारछतयेव मुक्तामालयेव प्राप्तकण्ठयोगया रूब्धगलसम्बन्धया, पक्षह्नयेडपि तुल्यमिदम्‌ । 
ग्रहाणां सूर्यादीनां पहुथा वीध्येव, घ्रुवेण गानाक्विशेषेण प्रतिबद्धया नियमितया, पत्षे तु ध्रुवाभ्यां तत्संज्ञ- 
कतारकाभ्यां प्रतिबद्धया संयतया । गानाज्ञम्ृवस्वरूपमभिहितं सन्नीतनारायणे--“उत्तमः षट्पदः ओक्तो 
मध्यमः पत्चमः स्तः | कनिष्ठश्न चतुर्मिः स्याद्‌ ध्रुवको5्यं मयोदितः ॥! ग्रहमण्डलूस्य धुवनचत्रयोब॑न्धन- 
ममिहितं ज्यौतिषे--भचक्र भुवयोव॑द्धमाक्तिप्त प्रवहानिलेः । पर्येत्यजस्न॑ तन्नद्वा अहकक्षा यथाक्रमम ॥? 

क्रद्या कुपितया ख्तरिया योषिदिव, रक्ताः श्रीरागादिसहिता मुखवर्णा वदनोच्चारितान्यक्तराणि 
यस्यां तया, पक्षे तु रक्तस्ताम्रो मुखवर्णो यस्यास्तया | मत्तया सुरादिपानाजञातमदया ख््रियेव, घूर्णितः 
मण्डपिकायां समन्‍्तातठमस्ततः मन्दो झुदुः तारो दीर्वश्व स्वरो यस्यास्तया, पक्षे तु घूर्णिते मदोद्वेकाचन्जले 
मन्दे अलसे तारे कनीनिकायुगलं यस्यास्तया । उन्मत्तया उन्मादवायुअस्तया ख्रियेव, अनेके बहवः कृताः 
विहिताः तालाः कालक्रियामानरूपाः करतलध्वनयश्र यस्यां यया च तया। मीमांसया जेमिनिकृत 
पूर्वमीमांसा ( विचार ) शासत्रेणेव, अनेकाभिः अनेकप्रकाराभिः भावनाभिमृच्छैनाभिः अनुविद्धया युक्तया, 
पत्षे-अनेकया दिप्रकारया भावनया भावयितुर्ब्यापारेण तत्पतिपादनेनेत्यर्थः, अनुविद्धया स्यूतया। श्रीरागा- 
दिलचणन्तृक्त॑ सब्नौतरलाकरे। मीमांसाप्रसिद्धा भावना ड्विविधा-शाब्दी भार्थी चात्र ज्ेया। तथा च 
एवंभूतया गीत्या गानेन, विरूपाणि अश्निसूर्यचन्द्ररूपतया वैषम्याणि अक्षीणि नयनानि यस्य त॑ ताहडं 
देव महादेवम्‌ उपवीणयन्तीं वज्लक्या उपगायन्तीम्‌ । पूर्णा मालोपमा । 

अतिमघुरेति। अतिमधुरेण कर्णसुखदेन गौतेन गानेन अवक्ृष्टेराष्य प्रापितेः, निश्चककर्णपुटें: स्तिमित- 
कर्णयुगलेः, अत एव ध्यान चित्तवृत्तिनिरोधम अभ्यस्यद्धिः शिक्षमाणेरिव विद्यमानेः, आबद्ध॑ रचितं मण्डल 
वलयाकारेणावस्थान येसस्‍्तेः, म्रंगा हरिणाः वराहाः शूकराः वानरा गोलाढगूलाः कपयश्र वारणा हस्तिनः 
शरभा सिंहघातिनो5ष्टपदा जन्तुविशेषाः, एते प्रस्भतय आद्या येषां तेः, वनचरेः अरण्यचारिभिः आकण्यमानः 
श्रुयमाण: गीतानुविद्धः गानसंयुक्तः विपश्ची घोष: सप्ततन्त्रीयुक्तवीणानिनादो यस्यास्ताम्‌ | क्रियोस्प्रेत्ञा 

अमरेति । नभसः आकाशात्‌ अवतीर्णाम आगताम्‌ अमरापगां मन्दाकिनीमिव विद्यमानाम्‌ । 


द्रब्योस्प्रेत्षा । 

दीक्षितेति । दीक्षितस्थ यागादी नियमिनः वांर्च वाक्यमिव, अग्राकृताम्‌ अमर्त्यों दिव्याम, पत्ते तु- 
गई थी । वीणाध्वनिके साध साथ वह शह्लुरकी स्तुतिका गान करती थी, वह गान मुक्तामय हारके समान उसके 
कण्ठमें संलूग्न था, ग्रहपंक्ति जिसप्रकार ध्रुव-नक्षत्र ( तारा ) संयुक्त रहती है, वह गान भी उसीप्रकार गानाज्नश्नव- 
लक्षणसे युक्त था एवं कुपित सुन्दरीके मुखका रज्ञ जिसप्रकार रक्तवर्ण होता है, उस गानमें भी उसी प्रकार 
मुखसे नानाविध राग-रागिणोयुक्त अक्षर उच्चारित होते थे; मदसे उन्मत्त सुन्दरी को जिसप्रकार नयनकी तारा 
अलूस होकर घूमती रहती है, उस गानके स्वर भी उसीभ्रकार कभी मन्द कभी तार द्ोकर मण्डपिका मध्यमें 
विचरण करते रहते थे; उन्मत्त सुन्दरी जिसप्रकार बहुतर करतलूं-थ्वनि करती है, उस गानमें भी उसीप्रकार 
बहुतर ताल किये जाते थे; एवं जेमिनिप्रणोत मीमांसादर्शन जिसप्रकार शाब्दी और आशर्थी नामकी द्विविध 
भावनासे युक्त है, वह गान भी उसीप्रकार बहुतर मूच्छना-युक्त था | अत्यन्त मधुर गानसे आकृष्ट होकर हररिण, 
शुकर, वानर, हाथी, शरभ, सिंह आदि वनचर पशुगण निश्चल कर्णपुटसे मण्डल बाँधकर उसके गानके साथ साथ 
वीणाकी ध्वनि सुनते थे, इससे प्रतीत होता था कि मानो वे भी ध्यांनका अभ्यास कर रहे हैं। और वह कन्या 
आकाशमेँसे उतरी मन्द।किनीके समान देखनेमें आती थी; यज्ञमें दीक्षित व्यक्ति जिसप्रकार प्राकृतभाषा नहीं « 
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१, हारलेखयव | २. रागरक्तः'* । ३' '"पूर्णित मन्द्र''* । रु, उन्मत्तयानेक' “* | ७५, उपवर्णयन्तीम । 


महाश्वेतावर्णना ५२ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | ३६७ 


ज्रिपुरारिशरशलाका मिव तेजोमयीम्‌ , पीतास्ृतामिव विगततण्णाप्‌ , ईशानशिरः शशिकलामि 
वानुपजातरागाम्‌ , अमथितोदधिजलसम्पद्मिवान्तःप्रसन्नाम्‌ , असमस्तपदवृत्तिमिवाहन्द्राम , 
बोद्धबुद्धिमिव निरालम्बनाम्‌ , बेदेहीमिव प्राप्तज्योति:प्रवेशाम्‌ू , यृतकलाकुशलामिब वशी 


प्राकृतादिभाषातिरिक्तां संस्कृतास्सिकामित्यर्थ:। तथा चात्र 'नापभाषितवे न स्लेच्छितवे, स्लेच्छो होष 
यद्पशब्द' इत्यादिज्ञाख्रेण दी ज्षितस्यापश्लंशभाषाव्यवहारनिषेधादित्याशयः । 
त्रिपुरेति । त्रिपुरारेमहादेवस्थ शरशलछाकां त्रिपुरासुरहननसभये नारायणरूपां बाणशलाकामिव 
तेजोमयीं तेजो बहुलाम्‌ । 
पीतेति । पीतमास्वादितम्‌ अस्त पीयूषं यया तां खियमिव, विगता नष्टा तृष्ण विषयलछोभः सहि- 
लपानेच्छा च यस्यास्ताम्‌ । 
इंशानेति | ईश्ानस्य महेश्वरस्यथ शिरसः उत्तमाज़स्य शशिकलां चन्द्रककामिव, अनुपजातः अनु- 
त्पज्नः रागः कामानुरागो छोहित्य॑ं च यस्यास्ताम्‌। तच्नन्द्रककायाः ग्रतिदिनमुद्यास्तमनयोरभावादेव 
रक्तिमा नोत्पद्यत इत्यवधेयम्‌ । 
अमथितेति । अमथितस्य अविलोडितस्य उदघेः सागरस्य जलूसम्पद्मिव सलिलसम्पत्तिमिव, 
अन्तः प्रसन्नां हृदये शुद्धां कामादिविकारशन्यहृदयामित्यर्थः, अन्यत्र तु अभ्यन्तराकलुषिताम, मन्थने 
सति तस्मिन्नाविछता सम्पद्यत इत्याशयः। 
असमस्तेति । असमस्तानि समासवर्जितानि यानि पदानि सुबन्तरूपाणि तेषां वृत्तिमवस्थितिमिव, 
अइ्न्द्दां शीतोष्णसुख-दुःखादिद्दन्द्यानुभववर्जितामित्यर्थः, अन्यत्र तु इन्द्रसंज्ञ़कसमासवर्जितां युगल- 
संयुक्तवजितां वा । 
बौद्धेति। बौद्धानां माध्यमिकयोगाचारसौत्रान्तिकवेभा षिकसाम्प्रदायिकानामिस्यर्थ:, बुद्धि ज्ञानमिव, 
निरालूम्बनां सर्वत्रेवासक्तिवर्जितास, अन्यत्र तु निराश्रयास्‌ । साध्यमिकादयश्रस्वारो बौद्धाः तेषु योगाचारः 
विज्ञानातिरिक्तं पदार्थ न मन्यते, प्रतिपांद्यति च तत्तज्ज्ञानमेवं घटादिखू्पेण भासते, भेद॒स्तु आन्ति 
वज्यादेवेति । तथा चोक्त ते: 
'सहोपलम्भनियमादभेदो नीलतद्वियोः | 
अन्यच्चेत्‌ संविदो नीलं न तह्भासेत संविदि ॥ 
भासते चेत्‌ कुतः सब न भासेतेकसंविदि । 
नियामक न संबन्ध पश्यामो नीलतद्वियोः ॥? इत्यादि । 
वैदेहीति। वेदेहीं मेथिलीमिव, प्राप्त आसादितों ज्योतिषि परमात्मनि श्रवेशों ध्यानगोचरता यया 
ताम्र अन्यत्र तु प्राप्तो ज्योतिषि सतीत्वनिर्णयाथंग्रदीघ्ताों प्रवेशो यया ताम्‌ । 
यूतेति । च्यूतकलायां दुरोदरक्रीडायां कुशलां दक्षां स्रिथमिव, वशीकृतानि स्वायत्तीकृतानि अक्षाणि 
इन्द्रियाणि हृदयं मनश्र यया ताम्र, अन्यत्र तु वशीकृतम्‌ अक्षहृदयं दुरोद्रविद्याममम यया ताम्र्‌ । 





बोलते हैं, वह कन्या भी उसीफ्रकार प्राकृत मनुष्य ( अदिव्य ) नहीं थी; त्रिपुरासुरके वधके समयमें के शहर 
बाणशलाकाके समान वह भी तेजोमयी थो; अम्नृत-पान करनेवालीकों जिसप्रकार पिपासा नहीं रहती है, उसको 
भी उसीप्रकार विषय-लछालसा नहीं थी; शहुरके मस्तकस्थित चन्द्रकलार्मे जिसप्रकार राग ( रक्तिमा ) उत्पन्न 
नहीं होती है, उसमें भी उसीप्रकार राग ( काम आदिका अनुराग ) उत्पन्न नहों हुआ था; अमथित समुद्रजलके 
अन्दर निर्मलता रहती है, उसके अन्तःकरणमें भी उसीप्रकार मन्‍्मथ विकार न होनेसे निमलता ( प्रसन्नता ) 
विद्यमान थी; समास-विद्दीन पदसमूहका जिसप्रकार परस्पर मिलन नहीं रहता हे, उसमें भी उसोप्रकार 
शीतोष्णादिद्वन्द दुःख नहीं थे; बोद्धों (माध्यमिकयोगाचारदिसाम्प्रदायिकों ) के मतमें ज्ञानका जिसप्रकार विषय नहीं 
है ( अर्थात्‌ विज्ञानसे अतिरिक्त पदार्थ वे नहीं मानते हैं उनका कहना है कि ज्ञान ही घटादिरूपसे भासित होता है 
भेद प्रतीति आन्ति है ) उसौप्रकार उसमें भी आसक्ति नहीं थी; जानकौजीने जिसप्रकार अग्निर्मे प्रदेश किया था, 
उसने भी उसीप्रकार परञद्ममें प्रवेश किया था; बूृतक्रीड़ामें निपुण स्त्ियाँ जिसप्रकार पाशकविद्या-रहस्यको स्वाधीन 


१. तपोमयीम्‌। २'''दुधिसम्पदम । 





श्ध्८ कादम्द्री-- | कथायाम्‌- 


कृताक्षहनद्याम्‌ , महीमिव जलश्वृतदेहाम्‌ , हिमसमयद्विस-मुखलक्ष्मीमिव परिग्रहीते-भास्क- 
रातपाम्‌ , आर्य्यामिव समुपात्त-यतिगणोचितमात्रामू . आलिखितामिवाचलावस्थानाम्‌ , 
अंशुमयीमिव तच्छायानुलिप्तभूतलाम्‌ , निम्मेमाम्‌ , निरहक्काराम्‌ , निम्मेत्सराम्‌ , अमा- 
नुषाकृतिम्‌ , दिव्यत्वादपरिज्ञायमान-वय:-परिमाणाम्‌ अप्यष्टादशवर्षदेशीयामिबोपलक्ष्यमा- 
णाम्‌ ; प्रतिपन्नपाशुपतत्रतों कन्यकां ददश | 
ततो<5्बतीय्य तरुशाखायां बद्धुवा तुरज्ञम उपसत्य भगवते भक्तर्था प्रणम्य तजिलोच- 

महीमिति। महीं भूमिमिव, जछलेन केवलसकछिलपानेन छतः भ्वतः देहः शरीरं यया ताम्र, पक्चे तु 
जलछेन म्ठतो वेशितो देहो यस्यास्ताम । 

हिमेति। हिमसमयो माघफाड्गुनात्मकतुहिनपतनकालः तस्य दिवसमुखलच्मीमिव प्रभातश्रिय- 
मिव, परिगृद्दीतः पञ्माश्निसाधनात्‌ देहेडक्लीक्ृतः भास्करातपः सूर्याछोको यया ताम, पक्ते--परिग्नहीतः 

हिमेनिरुद्वः भास्करातपो यया ताम्र्‌ । 

आयांमिति । आर्यो स्वनाम्ना अख्यातं छुन्दो विशेषमिव, समुपात्ता स्वीकृता यतिगणस्य वशेन्द्रिय- 
पुरुषवर्गस्य तपस्विगणस्येत्यर्थ,, उचिता योग्या मात्रा दण्डकमण्डल्वादिसामग्जी यया ताम्र, पच्षे--समु- 
पात्ता स्वीकृताः यतिजिह्नाविश्नामस्थानसू, गणा मगणनगणभगणपग्रर्वतयः, उचिता योग्या तत्तत्स्वर्पप्रति- 
पादिता मात्रा उच्चारणसमयश्च यया ताम्र्‌ | आर्यालक्षणन्तु श्रुतवोधे-- 

“यस्याः पादे अथमे द्वादशमात्रास्तथा तृतीयेडपि । अष्टादश द्वितीये चतुर्थके पद्नदह्म साया ॥? 

आलीति। आलिखितां चित्रितामिव, अचले शेले अवस्थानं स्थितिः यस्यास्ताम, पच्चे--अचलं 
निश्चऊम्‌ भवस्थानं यस्यास्ताम्‌ । 

अंखिति । अंशुमयीं तेजोमयीं देवीमिव, तनुच्छायया शरीरस्य प्रतिबिम्बेन दीप्त्या च अनुलिप्तम 
जआच्छादितं भूतलं पृथिवीतर् यया ताम्‌ । 

इृह दीक्षितवाचमिव? इत्यारभ्य “अंशुमयीमिवः हत्यन्तं सर्वत्र पू्णॉपमालझ्वरः । 

नि्ममामिति । ममत्वार्थ “मम? पदोथ्यमब्ययः, निर्ममां ममत्ववर्जिताम्‌, निरहझारां निरमिमानाम, 
निर्मत्सराम अन्यशुभद्वेषरहितास, अमालुषाकृतिं दिव्यस्वरूपाम, दिव्यत्वात्‌ गन्धर्वपुश्नोत्वेन निर्जरा- 
मित्यथ, अपरिज्ञायमानं मनुष्यवत्स्वरूपावछोकनमात्रेणानिश्वीयमानं वबसः अवस्थायाः परिमाणं मान 
यस्यास्तामपि, अष्टादशवर्षदेशीयामिव अष्टाद्शवयस ईषन्‍्न्‍्यूनवर्षीयामिव, “ईषदसमाप्तौ कल्पब्देश्य- 
देशीयरः” इत्ति पा० सूत्रेण “अष्टादशवर्ष” शब्दादेशीयरप्रत्ययः । श्रतिपन्नं ग्रहीत॑ पशुपतिः महेशो देवता 
अस्येति पाशुपतं ब्रतं महेशाचनारूपो नियमों यया ताम्‌ । ह 

तत इति । ततः कन्यकादर्शनानन्तरम््‌ अवतीय अश्वादवतरणं विधाय तरुशाखायां बृत्तशाखायां 
तुरक्षमम इन्द्रायुधमश्वं वद्भुय बन्धनं कृत्वा उपसृत्य समीपमेत्य अभकत्या श्रद्धयया भगवते ऐश्वर्यशालिने 


हरि आल लि मी मम हब मु 


करके रइती हैं, उसने भी उसीप्रकार इन्द्रिवसमूह और चित्तकों वशरमें कर रक्खा था; ५थिवी जिसप्रकार जल्से 
परिवेष्ित शरीरवाली है, वह भी उसीभ्रकार केवड जल-पानसे शरौर-धारण की थी; शीतकालके प्रभातकालकी 
शोभा जिसप्रकार द्विमद्वारा उयके आलोकको आच्छादित करती है ( जाड़ेके दिनोंमें प्रातःकाल हिमावृत होनेसे 
धूप नहीं दीखती दे ), उसने भी उसोप्रकार पन्नाग्निसाधनसे शरीरमें उर्यालोकका धारण किया था; आर्याच्छन्द में 
जिसप्रकार यति ( विश्राम ) और गण उपयुक्त मात्राके अनुसार होते हैं, उसके भी उसी प्रकार मुनिगण के 
उपयुक्त दण्ड और कमण्डड-प्रदति उपकरण ये; चित्रित प्रतिमूत्ति जिसप्रकार निश्चल-भावसे स्थित रहती 
है, वह मी उसीप्रकार पवतपर स्थित रहती थी; तेजोमयी देवी जिसप्रकार शरौरकी कान्तिद्वारा भूतलकों लिप्त 
(रंग ) करती है, वह भी उसीभ्रकार शरीरके प्रतिविम्बद्वारा भूतछको लिप्त करती थी; वह ममत्व, अहझ्लर और 
मत्सर ( अन्यशुभद्वेष ) रहित थी; उसका आकार अलौकिक था और दिव्य स्वरूपके कारण उसके वयका अनुमान 
यथार्थरूपमें नहीं हो सकता था तो भी वह मानों अठारइ वर्षसे कुछ न्यूनवयस्कवाली प्रतीत होती थी । 
तदनन्तर चन्द्रापीडने घोड़ेसे उतरकर किसी वृक्षकी शाखा ( डाली ) में .घोड़े को बाँध, भगवान्‌ मद्देवके 
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$'“दिन'”*। २. परिपीत”*। ३. उपात्त”*। ७४, निर्मेछाम। ५ अमाणाम | ६. बता थ। 
७, तुरगम्‌। «८, महाभक्तया । 





चन्द्रापीडमनोभाववर्णना ५३ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता ! ३६६ 


नाय, तामेव दिव्ययोषितमनिमिष-पत््मणा निश्चवल-निबद्धलक्येण चक्षुषा पुर्नानरूपयामास | 
उद्पादि चास्य तस्या रूपसम्पदा कान्त्या प्रशान्त्या चाविभूतविस्मयस्य मनसि-“अहो ! जगति 
जन्तूनामसमर्थितो पनतान्यापतन्ति वृत्तान्तराणि | तथाहि, मया म्गयायां यहच्छया निरथ- 
कमनुबध्नता तुरज्ञसु्ख-मिथुनम्‌ , अयमतिमनोहरो मानवानामगस्यो दिव्यजनसश्वरणोचितः 
प्रदेशों वीक्षित:। अन्न च सलिलमन्वेषमाणेन हृदयहाईु . सिद्धजनोपस्प्ष्टजल सरो दृष्टम्‌ | 
तत्तीरलेखाबिश्रान्तेन चामानुषं गीतमाकर्णितम्‌ | तब्चानुसरता माजुषदुलंभदर्शना दिव्यकन्य- 
केयमालोकिता | नहि मे संशीतिरस्या दिव्यतां प्रति; आक्ृतिरेवानुमापयत्यमानुषताम्‌ , 
कुतश्च मत्त्येलोके सम्भूतिरेवंविधानां गन्धव-ध्वनिविशेषाणाम्‌ । तद्‌ यदि मे सहसा दर्शन- 
'त्रिछोचनाय महेशाय प्रणम्य नमस्कृत्य, तामेव पर्वव्यावर्णितस्वरूपामेव दिव्यवोषित स्मथध्िियय नमस्क्ृत्य, तामेव पूर्वव्यावर्णित्तस्वरूपामेव दिव्ययोषितं स्वर्गीयस्रियम्‌, 
अनिमिषपक््मणा निस्पन्दुछोग्ना निश्च्ूं स्थिरं यथा स्यात्तथा निवद्धं विहितं रूच्यं दृष्टियेंन तेन चक्षुषा 
लोचनेन पुनर्मण्डपिकाप्रवेशानन्तरं निरूपयामास साकल्येन दुदशेंत्यर्थः । 

उदपादीति । किल्लेति चार्थः। रूपसम्पदा सोन्दर्याधिक्येन, कान्त्या शरीरदीष्त्या, प्रशान्त्या प्रश- 
मेन च करणेन, आविर्धीतः प्रकटी भूतः विस्मय आश्चर्य यस्य तस्य, अस्यथ चन्द्रापीडस्य मनसि चित्ते उद- 
पादि इयं बृत्तिः सख्भजाता । 

नजु सा वृत्तिः केत्यत आह--अहो' इति । जगति संसारे जन्‍्तूनां जीवानामर, ब्ृत्तान्तान्तराणि 
नयधार शिया, असमर्थतोपनतानि अतककितप्राप्तानि सन्ति आपतन्ति चित्ते आयान्ति अजुभवविषयी- 


प्रतिपादितविषयं समर्थयति--तथाहीत्यादिना। मया चन्द्रापीडेन रूगयायाम आखेटकघ्चत्तो 
यदच्छुया स्वेच्छुया अनुबध्नता अजुगच्छुता तुरज्ञ्सुखमिथुनं किन्नरयुग्मम, अतिमनोहरः अतिसुन्दरः 
मानवानां मनुष्याणाम्‌ अगस्यः अगोचरः दिव्यजनारनां विद्याधरादीनां सब्चर्ं विचरणं तत्नोचितो योग्यः 
अय॑ पुरो$वलोक्यमानः प्रदेशे भूभागे वीक्षितः अवछोकितः । 

अ>ति । अन्न अस्मिन्‌ अदेशे सलिर जलम अन्वेषमाणेन झुगयता मया हृदयहारि मनोहरम, 
सिद्धजनः देवयोनिविशेषेः उपस्पृष्ट सेवितं जलं यस्य तत्‌, सरः अच्छोदसरोवरः दृष्टम्‌ अवलोकितम्र । 
तस्य सरसः तीरलेखायां तटपड्क॒यां विश्रान्तेन क्ृतविश्रामेण मयेत्यन्वयः, अमालुषं दिव्यं गीत॑ गानस्र 
आकर्णितं श्रुतम्‌ । तद्‌ गीतम्र्‌ अजुसरता अनुब्जता मानुषाणां मानवानां दुर्लभदुर्शना दुष्प्रापावलोकना 
इये दृश्यमाना दिव्यकन्यका स्वर्गीयपुत्री आलोकिता वीक्षिता । 

ननु द्व्यकन्यकेयमिति कर्थ निर्णीयत इत्यत आह--न ,ति। अस्या अवलोक्यमानायाः कन्य- 
काया दिव्यतां श्रति स्वर्गीयताविषये मे मम नहि संशीतिः नास्ति सन्देहः, आक्ृतिः आकार एवं अमा- 
नुषतां देवरूपताम अनुमापयति अनमिति जनयति, न खलु मानुषीणामेबमाकारो भवतीत्याशयः। 
कारणान्तरमाह--कु” इति । एवंविधानाम्‌ एताहशानां गन्धर्वाणां देवगायकानां ध्वनेर्नाद्स्य विशेषाणां 


निकट जाकर भक्ति-पूर्वक प्रणाम किया और उस दि-य तरुणीको टकटकी बाँधकर निश्चल इष्टिसे वह पुनः 
देखने लूगा । उसका शारीरिक अलौकिक सौन्दर्य, कान्ति और शान्तिसे चन्द्रापीड़को विस्मय उत्पन्न हुआ एवं 
मनसे वह विचारने लगा--अहो ! संसारमें प्राणियोंके समक्ष विशेष घटना अतकित रूपसे ( विना विचारे ) 
ही उपस्थित हो जाती है, क्योंकि--मैंने अपनी इच्छाके भनुसार झगया ( शिकार ) में आया, निरर्थक किन्नर- 
मिथुनका अनुसरण किया और यह अत्यन्त मनोहर, मनुष्योंके पहुँचनेसे बाहर, दिव्य-पुरुषोंके अमण करने 
योग्य अ्देश देखा । फिर यहाँ जलका अन्वेषण करते करते सिद्धपुरुष जिसके जलका उपयोग करते हैं ऐसा मनो- 
हर सरोवर देखा । उसके तोर पर विश्राम करते करते दिव्य गान सुना और उसका अनुसरण करनेसे यह 
मनुभ्योंको दुलेभ दशनवाली इस दिव्य कन्याकों देखा | इसकी दिव्यताके विषयमें मुझे थोड़ा भी किसीप्रकारका 
संशय नहीं है, क्योंकि--इसकी आक्ति ही दिव्यता प्रकट करती है। विशेषतः मर्ल्यंछोकमें इस प्रकार गन्धर्वगीत- 
ध्वनिका सम्भव कैसे हो सकता है? अत एवं यदि यह सहसा ही मेरे दृष्टिपवसे अन्तष्याॉनन हो 52450: 74220 कक कि0.200 20.4 + दे 0,895 क। 2328: / 404 5७३५-4० ४७4४5 240 256 +::% 5 2 8:54. ०] 

१. पावंतीपतये । २. अनिमेष'**। ३. विस्मयमनसि, मनसि वितकः। ४. तुरगसुख'** । 
५. वीक्षितः छ्षितेः। ६'''उपसृष्टजरं। ७, विद्यानां गान्धरव॑ध्वनिविशेषाणां च । 

४१ का० 














99०० कादम्बरी -- द [ कथायाम्‌- 


पथान्नापयाति, नारोहति” वा केलासशिखरम्‌ , नोत्पतति वा गगनतलम्‌ , ततः “का त्वम्‌ ; 
किमभिधाना वा, किमथ वा प्रथमे वयसि प्रतिपन्ना व्रतम्‌” इति सबमेबेतत्‌ एनामुपसत्य 
प्रच्छामि, अतिमहानयमवकाश आश्चर्य्याणाम्‌! इत्यवधाय्य तस्यामेव स्फटिकमण्डपिकायास 
न्यतमं स्तम्भमा श्रित्य समुपविष्टो गीतसमाप्तयवसरं प्रतीक्षमाणातस्थी | 

अथ गीतावसाने मूकीमृतवुँक्र प्रशान्‍्तमधघुकररुतेब कुम्ुदिनी सा कन्यका समुत्थाय 
प्रदक्षिणीकृत्य कृतहरप्रणामा परिवृः : स्वभावधवलया तपशःअ्रभावप्रगल्भया रृष्टया समाश्वा 
सयन्तीव, पुण्येरिवर स्प्शन्ती तीर्थेजलेरिव प्रक्नालयन्ती, तपोभिरिव पावयन्ती, शुद्धिमिव 
कुर्वाणा, बरदानप इबोपपादयन्ती पविन्नतामिव नयन्ती, चन्द्रापीडमाबभाषे-स्वागतमतिथये 





मन्द्रमध्यताराणां मर्च्योके मनुष्यभूमी कुतः कस्मात्‌ सम्भूतिरुत्पत्ति,, अत एवास्या दि्यतां प्रति नहि 
संशीतिरित्याशयः | सम्‌ पूर्वकात्‌ स्वप्मार्थक 'शीड” घातोः स्त्रियां क्तिनि सति संशीतिरिति । 

तदिति। तत्तस्माव्कारणात्‌ यदि यावत्‌ मे मम सहसा अकस्मात्‌ दर्शनपथाद्‌ विकछोकनमार्गात्‌ 
नापयाति नापसरति, वा अथवा केलासशिखरं रजतादरिश्वक्॑ नारोहति नारोहणं विधत्त, गगनतलूम्‌ 
आकाशतलं वा नोत्पतति नोद्बजति ततस्तावत्‌, 'का त्वम ? किमभिधाना कि नाम्नी किमर्थ कि प्रयोजन 
प्रथमे वयसि वाल्यावस्थायां पाशुपतं॑ महेशसम्बन्धिनं व्रतं नियमं प्रतिपन्ना आरब्धवती? इत्येतत्सव 
मेव एनां कन्‍्यकाम्‌ उपसृत्य समीपमसेत्य पृष्छामि प्रश्न करोमि, आश्चर्याणाम्‌ आकर्णनेन विस्मयानु- 
भवानाम, अतिमहान्‌ अतिबृहत्‌ अयम्‌ अवकाहः समयः। इति पूर्वोक्तम्‌ अवधार्य निश्चित्य तस्यां 
पूर्वोक्तायामेव स्फटिकमण्डपिकायाम्र्‌ अन्यतमम्‌ एकतमं स्तम्भ॑ स्थुणाम्‌ आश्रित्य अवल्म्ब्य[समुपविष्टः 
समासीनः गीतसमाप्त्यवसरं गानसमाप्तिसमयं प्रतीक्षमाणः प्रतीक्षां कुर्वाणः तस्थी स्थितवान्‌ । 

अथेति । गीतावसाने गानसमाप्ती मूकीभूता निःशब्दा जाता वीणा वल्ककी यस्याः सा, अत एव 
प्रशान्त श्ञान्तिमुपगत मधुकररुतं अ्मरशब्दो यस्यां सा, कुम॒ुदिनी करविणीव स्थिता सा कनन्‍्यका, समु 
व्याय उत्थान विधाय प्रदृक्तिणीकृत्य प्रदक्तिणां विधाय शिवलिक्गलमिति शेषः। कृतः विहितः हराय महेशाय 
प्रणामः नमस्कारः यया सा, परिवृत्य परावत्तन विधाय स्वभावधवलया प्राकृतिकश्रेतया, तपः्म्रमावेण 
तपोमाहात्म्येन प्रगह्भा एष्टा आशयनि्णयद््षेत्यर्थ,, तया दृष्टया छोचनेन समाश्वासयन्तीव सान्त्वनां 
विद्धतीव अभयं प्रयच्छतीवेत्यर्थः, पुण्येः सुकृतेः स्पृशन्तीव स्पर्श कुर्वन्तीव, तीर्थजले: प्रयागादितीर्थ 
सलिलेः प्रत्ञाऊयन्तीव घौत॑ विद्धतीव, तपोमभिः तपस्यामिः पावयन्तीव पूततां कुर्वन्तीव, शुद्धि पाप- 
क्ञयं कुर्वाणेव विद्धतीव, वरप्रदानं मनोरथदानम्‌ उपपादयन्तीव सम्पादयन्तीव, पवित्नतां पूततां नय- 
न्तीव प्रापयन्तीव, चन्द्रापीडम्‌,आबभाषे आभाषितवती । 

इृह 'कुमुदिनीव” इत्यन्नोपमालझ्वारः। 'समाश्चवासयन्तीव” इत्यारभ्य “नयन्तीव? इत्येतेषु सप्तसु 
क्रियोस्पेज्ञाणां परस्परं नेरपेक्येण विद्यमानतया संसृष्टिः । 

स्वागतमिति । अंतिथये अभ्यागताय स्वागत शुभागमनम, महान भागों भाग्यं यस्य सः। यहा-- 


किंवा कैलास-पव॑तके शिखर पर चढ़ न जाय, अथवा आकाशमें उड़ न जाय, तो में--'तुम कौन हो ! तुम्हारा नाम 
क्या है? और क्यों तुमने इस नवीन अवस्था (युवावस्था ) में तपस्या आरम्भ किया है? इस रूपसे ये सब 
विषय श्सके समीपमें जाकर इससे पूछ लूँगा, क्‍योंकि यहाँ आश्रर्योके लिए अत्यन्त उपयुक्त अवसर हे!। चन्द्रापीड़ 
इस प्रकार मन ही मन निश्चय कर उसी स्फटिक-मण्डपके अभ्यन्तरमें किसी एक स्तम्भके सहारेसे बैठकर गान- 
समाप्तिका अवसर प्रतीक्षा करने लगा | 

उसके बाद गान समाप्त होने पर बीणाका शब्द बन्द हों गया, उस समय बन्द हुए मधघुकरोंके मधघुर- 
शुंजारवाली कुमुदिनी के समान वह शौभायमान हुईं । बाद उस कन्या ने उठकर, प्रदक्षिणा कर महादेवको प्रणाम 
किया। पश्चात पुनः स्वभावसे ही रवेतवर्ण एवं तपस्याके प्रभावलसे सवंविषय निर्णय-निपुण दृष्टिद्वारा चन्द्रापीड़कों 
मानों आश्वस्त करती हो पृण्यद्वारा ही मानो स्पश करती दो, तीथंजलसे ही मानो स्नान करती हो, तपस्यासे ही 


१. पाशुपतब्रतम्‌। २. सर्वमेतत्‌। ३ परिसमाप्ति । 9७. घरप्रदानम्‌ , वरप्रदानमेव । 
५, पवित्रिताम । 


महाश्वैताया आतिथ्याज्ञीकार० ५४ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता | 9०९ 


कथमिमां भमिमनुग्राप्तो महाभागः, तदुत्तिष्ठ, आगम्यताम्‌ » अनुभूयतामतिथिसत्कारः” 
इति | एबमुक्तरतु तया सम्भाषण-मात्रेणेवानुग्रहीतमात्मानं मन्‍्यमान उत्थाय भक्तथा कृत- 
प्रणामों “भगवति ! यथाज्ञापयसि? इत्यमिधाय दशितविनयः शिष्य इव तां ब्रजन्तीमनु 
वत्राज 

ब्रजंश्व समर्थयामास-हन्त ! ताबन्‍्नेय॑ं मां दृष्टा तिरोभूता। कृत॑ हि में कुतूहलेन 
प्रभाशया हृदि पदम्‌ , यथा चेयमस्यास्तपस्विजनदुलंभदिग्यरूपाया अपि दाक्षिस्यातिशया 
प्रतिपत्तिरभिजाता विभाव्यते, तथा सम्भावयामि नियतमियमखिलमात्मोदन्तम्‌ अभ्यथ्य- 
माना कथयिष्यतीति | एबच्व कृतमतिः पदशतमात्रमिव गत्वा, निरन्तरदिवापि रजनीस 


'जन्मप्रभृत्यारभ्य कछझ्लो यस्य नो भवेत्‌। स्थाच्चेवानुपमा कीत्तिमहाभागः स उच्यते ॥? 

इत्युक्तलक्षणयुक्तो भवान्‌ , इमाम एतत्पर्यन्तां भूमिं स्थानं कथ्थं केन प्रकारेण अनुप्राप्तः तत्तस्मा- 
द्वेतोः उत्तिष्ठ उत्थानं विधेहि, आगम्यतां मत्पाश्वें इति शेषः, अतिथिसत्कारः आतिथ्यम्‌ अनुभूयतां प्रत्यक्षी- 
क्रियतास्‌ । इति समाप्तो । 'इति हेतुप्रकरणप्रकाशादिसमाप्तिषु” इत्यमरः । 

ए्वमिति । एवं पूर्वप्रतिपादितक्रमेण तया कन्यकया उक्तो»मिहितस्तु चन्द्रापीड इत्यन्वयः, 
सम्भाषणमात्रेणव केवलसंलापेनेव अनुग्हीत॑ प्रसादपात्रीकृतम्‌ आत्मानं स्वं मन्‍्यमानः अवजुध्यमानः 
उत्थाय तस्मात्यदेशादुत्थानं विधाय भक्तथा श्रद्धया कृतप्रणामः विहितनमस्कारः “भगवति तपस्विनि ! 
यथा55ज्ञापयसि येन प्रकारेणादेश करोषि तत्तथा? इत्यभिधाय इत्युक्ट्वा शिष्यश्छान्न इव दर्शितविनयः 
प्रकाशितनम्नः सन्‌ , व्रजन्तीं गच्छुन्ती तां कन्‍्यकाम्‌ अनुवधाज पश्चाज्गाम | पूर्णोपमा । _ 

व्रजन्निति। किल्लेति चार्थः | वजन ता कन्यकां पश्चाद्रच्छुन्‌ चन्द्रापीडः समर्थथामास हृदये निध्धा- 
रयामास । कि समर्थयामासेति जिज्ञासायामाह-इहन्तेति । हन्त हर्ष 'हन्त ! हर्षनुकम्पायां वाक्यारम्भ- 
विषादयोः” इत्यमरः । तावत्‌ इय॑ कन्या मां दृष्ठा निरीक्ष्य न तिरोभूता नादृश्यतां गता। हि तस्मादेव मे 
मम हृदि चित्त कुतृहलेन कोतुकेन प्रश्नाशया पूर्वप्रतिपादितरूपए्च्छाभिलाषया पद स्थान कृतं॑ विहितम। 
'पद व्यवसिततन्राणस्थानलच्माडथ्रिवस्तुषु? इत्यमरः । 

तपस्विजनानां मुनिजनानां दुर्लभ दुष्प्रापं दिव्यं मनोहरं रूपं सौन्दर्य यस्याः तस्याः अपि, अस्याः 
प्रत्यक्षणतायाः कन्‍्यकायाः यथा येन प्रकारेण इयम, दाक्तिण्यस्य औदारयंस्य अतिशय आधिक्यं यस्‍्यां सा 
तथोक्ता, प्रतिपत्तिः स्वागतमतिथये” इत्याद्याचारः, अभिजाता उत्पन्ना विभाव्यते लक्ष्ते। तथा तेन 
प्रकारेण अभ्यथ्यंमाना मया5भिधातुमनुरुध्यमाना सती, नियत॑ नूनम्‌ अखिल समग्रम आत्मोदन्तं स्वीय 
समाचार कथयिष्यति प्रतिपादयिष्यति इति, एवं सम्भावयामि तकयामि । 


एबमिति। किल्ेति चार्थ:। एवम्र्‌ उक्तप्रकारेण कृतमतिः क़ृतनिश्चयश्रन्द्रापीडः, पदशतमात्रमिव 
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मानो पवित्र करतों हो, पापनाश करती दो, वरदान देती हो और पवित्रता उत्पन्न करती हो, श्स प्रकार चन्द्रा 
पौडसे कहने लगी--'अभ्यागत ! मैं आपका स्वागत करती हैँ, महाभाग्यशाली ! आप इस भूमिमें केसे आये !, अतण्व 
उठिये, आइये, मेरा आतिथ्य स्वीकार कौजिये | इस प्रकार उसके वचन सुनकर केवल संभाषणसे:ही अपनेको 
अनुगृहीत मानकर चन्द्रापीड़ उठा और भक्ति-पूर्वक (उसे प्रणाम कर 'देवि ! आप जिस प्रकार आदेश देती हैं 
वैसा ही करूँगा! इस प्रकार उत्तर देकर उसके आगे चलने पर शिशभ्यके समान वह भी विनय-प्रदर्शन- पूर्वक 
उसके पीछे पीछे चला | 

चन्द्रापीडने जाते जाते मनमें इस प्रकार निश्चय किया--हृषंका विषय है कि यह मुझे देखकर अन्तहिंत 
नहीं हुईं, अतएव इस समय मेरे चित्तमें कुतुहुल सहित प्रइन करनेकी आशा ने प्रतिष्ठा प्राप्त की ( स्थिर हुईं )। 
इसका यह दिव्य-रूप, तपस्वियोंकों दुलंभ है, तथापि मेरे प्रति इसका जब इंस प्रकार अत्यन्त-औदाय॑-सम्पन्न 
व्यवहार उत्पन्न हुआ है, तब मेरा ऐसा विचार है कि--मैं इसे बोलनेके लिए प्रार्थना करूँगा तो निश्चय ही यह 
अपना सब बृत्तान्त कह देगी! । इस प्रकार विचारते विचारते लगभग सौ कदम चलने पर ही उसने एक ग्रुफा 
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१: महाभाग !। २. अनुगम्यताम्‌ । ३. क्चित्‌ 'हति' इति पद न विद्यते । ४ सम्भाषित' 
५. समुत्थाय । ६. अद्भुताकृतिस्तिरोभूता । ७. अतिशय । <. इयमास्मोदन्तम्‌ । 


धुंदर 


मयमिव दर्शेयद्धिरत रोभागाम्‌ » उत्फुल्नकुसुमेषु लतानिकुझ्षेषु कूजतां 
मन्दं मनन्‍्द॑ मदमत्त मघुलिदां विरुतिभिमुंखरीकृतपस्येन्ताम्‌ ,; अतिदूरपातिनीनाओं घबल- 
शिल्ातल-अतिघातोत्पतनफेनिलानामपां प्रत्नवणेरुत्कोटि-प्राव-विटछ्कु-विपाव्यमानेरुचरद्धवनि 
भिरवशीय्यमाण तुपार-शिशिर-शीकरासारेराबध्यमाननीहाराम » हिम-हार-दर-द्वास-घवलैशो 
भयतः क्रद्धिनिर्मरेर्दारावलम्बित-चलज्चामर-कलापामिवोपलच्यमाणाम्‌ » अन्‍न्तःस्थापित 
मणि-कमण्डलु-मण्डलाम्‌ ; एकान्तावलम्बित-योग-पट्टिकाम्‌ , विशाखिका-शिखर-निबद्ध-ना- 






दवा फ््ये गत्चा चजित्या दाम हा व । इृह 'किलकिदआानमतिकम्पेब गला बलितया 'यहामताफीद, इप्रिमकियया सम्यन्क। इह जिले दिलीप, 
चचनान्तानि पदानि 'गुहामर' हत्यग्रेतनल्‍्प वि । सान्‍्दें। क्षत एच 
रजनीसमयं रात्रिकालं दर्शमस्तिरवछोकयद्धिरिव विद्यमानेंस, तमाऊतरुभिः तापिच्छबूचें! करण, अन्धका- 
रितः समुप्पादितान्धकारः घुरोभागः संमुखवेशों यस्यास्तास्‌ । इृह 'दुर्धयन्निरिव' इति क्रियोस्पेंच्रा । 

उफुक्केति । उत्फुब्नानि प्रस्कुटितानि कुल्लुमानि पुष्पाणि येथु तेयु, छतानिकुओेषु वल्लीकुटकेयु मन्‍्द॑ 
मन्द॑ शनेः बानेः कुजतां झब्दूं कुबतां मदमत्तमधुलिहां मधुमत्तअमराणां विरुतिभिः क्द्वारंः मुखरीकृतः 
छीक़ प्रान्तदेशों यस्पास्ताम | 
अधिद्रेंति | किश्वेति चार्थः। अतिदूरात्‌ द्विष्ठात्‌ पतितुं क्षीछं यास्रां तासाम, धवलेषु विश्वदेषु 
शिछातलेषु पापाणतलेषु प्रतिघातेन प्रतिस्खकनेन यत्‌ उत्पतनम्र्‌ ऊर्ष्यगम्न तेन फेनिकानां फेनवर्तीनाम 
ण्रपां जलानास, उत्कोट्यः उन्नतागा ये गआवाणः प्रस्तराः तेषां विरक्ेंः ऊर्ष्यप्रदेशे! विपाव्यमानानि चिदार्य 
माणानि तैं), उच्चरन्तः स्खछनप्रतिस्खलनेर्जायमाना ध्वनयः शब्दा येपु तेः, तथा अवशीयेमाणाः प्रस्तरेषु 
पतनात्‌ जर्जरीभचनन्‍्तः तुषारवत्‌ तुह्दिनवत्‌ क्िश्षिराः शीतल: स्लीकरासाराः सकछिछः 
वे! गिरिनिशर:, आवध्यमानाः सज्लायमाना नीहारा! सछिछकणा यस्यां तामर | 

हृट स्वभाबो क्ति;, तुपार-शिशिरपदयोः तुल्यार्थकतया श्रवणमाश्रैण पौनरुकत्यप्रतीतेरनन्तरञ्ञ तुपार- 
घत शिशिरा इति भेदप्रतोत्या पुनरुक्तदाभासश्र, अनयोईयोमिंयोइक्राक्षिमावसझूरः । छपुष्टार्थत्वदोष- 
निराकरणाय धचलपदपरित्याग पूृथ समुचित इस्यव्धेयम | 

डिमेत | किज्ञेति चार्चः | हिम॑ तुहिन हारो मुक्तामाछा हरहासो महेश्ञाहास्यं तदत्‌ बवछाः श्रेताः 
हैः, उभयतो द्वारपार््रयुगछे क्रत्रिः खबन्निः निश्चरेः प्रल्तवण: हेतुमिः, द्वारे प्रतीहारे अवलम्बितः सन्‌ 
खलन्‌ परे च्छुछन्‌ चामराणां बाहूब्पजनानां कछापः समूहों यस्पास्तामिव उपलच्षयमाणां वीक्षमाणाम। 
'जी हार प्रतीहारः' दृत्यमरः | हृह चछश्ामरसमूहोध्येत्णाजास्युध्य॑ज्षा | 

अन्त ति | जन्‍्तरभ्यन्तरे स्थापितं न्यस्त॑ मणिमयकमण्डरुनां मणिनिर्मितकुण्डिकानां मण्ड्ं 
समूहों यस्यास्ताम | 
एक तैति। पुकानते एकभागें जवलम्बिता स्थापिता योगपट्टिका योगसाधनसमयपरिधानांय॑ 


बुव॒क्षीमबसन यस्यास्ताम | 
पिश्ञासिकेति । बिशाखिकायाः शिक्यायाः शिसरे ऊध्य॑भागे निबद्ध संय्त नारिकेलीफलस्य छाड़ली 


देखी | उसके सम्मुख मागमे छूगातार छगे हुए दोनेके कारण दिनमें मौ मानी रात्रि प्रकट करते तमाल पृत्षा ने 
अन्चकार कर रक्ख़ा था; लताकुओों ( बेंछोकी कृओं ) में नानाविष फूल सिल्े हुए थे, उनमें मन्द मन्द गुआर करते 
हुए मदमत्त मधुकर के झ्लारसे उस गुहाका प्रास्तभाग मुल़रित हो रहा था; इवेतर्ण शिल्तासण्ज ( चट्टान ) से टफ़र 
खाकर उछलनेसे फेनमव हुए, अत्यधिक दूरसे गिरते जछके प्रल्लवर्णों (झरनों ) से एवं उँचौं उठा कौरवाके 
प्रस्तरोकी नौकोंसे जजरित बहुतर शब्द करते डुकड़े डुकढ़े दुए हिमके समान झौतल कर्णोको वर्षाते नीदार 
(ओस ) भर रही थी। उस ६] राद्दा के उमय पाये ( दोनों बगछ ) में करें हुए हिम, म॒क्ताकी साला और शाह के 
हास्यके समान बलव्र्ण झगन से उसके दार पर मानी चझ्जक् चमर लट्काये हैँ ऐँसा प्रतीत दोता था| उत्तके 
अध्यल्ता में किलने ऊमण्डल रक्खे थे। यौगसाधन करनेके समयमे पदननेके उपग्रुक्त छोड़े एक पह्बस्त्र एक स्थानर्म 














घारा येषां तः प्रस्ा- 





१, रंज़नीमयमस्‌ । २, गुझता मनन्‍्दं, मधुमक्ञ'''। ४, पातिनीं । 9. बारा। ७ ''चारुच 
छतन्बामर'*'* | ६. विज्ञाल्षिकानिवद्ध '' । 


मंहाश्रेताया आतिध्याहकारव* ५४ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । ४०३ 


रिकेली -फल-परत्कल्मय-घौतोपानद्युगलोपेताम्‌ ५ अवशीणाब्वन-भस्म-घूसर-बल्कलशयनीय- 
सनाथैकदेशाप्‌ , इन्दुमण्डल्ञेनेव टछ्लोत्कीणन शह्लमयेन भिक्ताकपालेनाधिप्ठिताप्‌ , सन्नि 
हितभस्मालाबुकां गुद्दामद्राह्वीत | 

तस्याश्न दारि शिलातले समुपविष्ो वल्कल-शयन-शिरोभाग-बिन्यस्तवीणां ततः पणे- 
पुटेन निमंगादाग्रहीतमध्येसलिलम आदाय तां कन्यकां समुपस्थिताम्‌ 'अलमलमतियन्त्रणया 
कृतमतिप्रसादेन, भगवति ! प्रसीद, विमुच्यतामयमत्यादरः, त्वदीयमालोकनमपि _स्वंपाप- 
प्रशभनमघमषणमिच पवित्रीकरणायालम्‌ , आस्यथताम इत्यत्रवीत्‌ | अनुरुष्यमानश्र तया तां 

मितिथिसपर्य्यामतिदूरावनतेन शिरसा समप्रश्नय॑ प्रतिजग्राह | 
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फरलस्य बल्कऊमयं त्वडनिर्मितं घौत॑ क्ञाक्तितम उपानदूयुगर्ल॑ पादुकाइय॑ तेन उपेतां युक्ताम्‌। “नारिकिलस्तु 
छाज्ली' इृत्यमरः । 

भवशौर्णेति। अवश्मीर्ण पार्श्रपरिवत्तनादी च्युते यत्‌ अज्गभभस्म वेहबिभूतिः तेन धूसरं बकुछ 
थत्‌ बल्कलवायनीय॑ तस्त्थकुनिर्मितशझस्था तेन सनाथः संयुक्तः पकदेश पुकमागो यस्पास्ताम। “घूसरस्तु 
सितः पीतलेशवान्‌ वकुछच्छुविः' इति शब्दार्णव 
इश्दिति। इन्दुमण्डलेनेव शशिविस्थेनेव विद्यमानेन, टक्कैंन प्रस्तरविदारणाख्ेण उत्कीर्ण सम्तक्‍्षय 
रचित॑ तेन, फाज्भुमयेन कम्बुद्लनिर्मितेन भिक्षाकपाछेन भिन्ञायाः पात्रेण अधिप्ठिताम जाप्रिताम्‌ | उपसा। 
सन्निदितेति | सब्निहिता समीपे स्थापिता भस्मनः विभूतिरत्षणार्था अछायुः शुल्यमध्या तुम्बी 
यस्‍्पां ताम, गुहां कन्द्राम अव्ाक्षीत्‌ दृश्वान्‌ | 
तसया इति | किल्नेति चार्चः | तस्या गुहायाः द्वारि प्रतीहारदेशे शिलातले पाषाणतले सम्रुपविष्ठः 
समासीनश्वन्द्रापी डः ता कन्यकाम्‌ अब्वी दित्यन्वयः । वक्ककशयनस्य तरुस्वडनिर्मितशसय्यायाः शिरोंभागे 
उत्तमाज़प्रवेषों विन्‍्यस्ता स्थापिता वीणा वज्लचकी यया ताम्‌, ततों बीणास्थापनानन्तरं पर्णपुदेन निर्झरात्‌ 
प्रस्रचणात्‌ आगृहोतम जात्तम्‌ अ्ध्यसलिकम्‌ अर्धधरम आदाय गृहीत्वा समुपस्थितां समागता तो कन्यकां 
प्रति--अतियन्त्रणया मस्कृते अत्यन्त क्‍लेशानुभवेन अं कृतम, अतिप्रसादेन अस्पन्तानुग्रहेण क़ृतम्र 
अलम, भगवति देवि ! प्रसीद प्रसन्ना भव, अयमध्याद्रः जस्याग्रहः विस्नुच्यतां परिध्यज्यतास, ध्वदीया- 
होकनमपि स्वहर्शनसपि सर्वपापप्रक्षमन संवेनसां प्रशान्तिकृत, अघमर्पणमिव पापविनाशकम ऋत् 
सल्यज्ञाभीद्धा' दित्यादिसृक्तमिच पविश्नीकरणाय पावनीकरणाय जरछं समर्थम्र, शत जास्यताम उपविश्य 
ताम्‌ | भवस्या दुर्शनेनेंव मम ज़त्म साफलय ततः किमातिश्येनेस्थाझयः । 
प्रा ति। जपि च, तथा कन्यकया अनुरुध्यमानः कृतानुरोधः प्रार्थ्यमा नश्वन्द्रापीडः, अतिदूरावनतेन 
दृत्िष्ठान्नमितेत, जतिथिसपर्यास्‌ अम्यागतपूजां सम्रश्नयं सविनय शिरस्ता उत्तमाज्ेन प्रतिजप्माह गृहीतयान्‌। 
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छटका था। नारिकेलफरूके वस्कलछ '( छिलके ) दारा बने हुए दो परिष्कृत पादुका: ( जूते ) एक शिक्षकें ऊपर 
रच्खें ये । एड और शरौर परसे गिरकर छगी हुई मह्मसे धृसरवणे हुई वक््कल की हस्या विछी थी। पापाण-मेदक 
अलसे जोदे गए चन्द्रमण्डछके समान एक श्षक्वमय भिक्षापात्र रक्खा था और भस्म रखनेके छिए एक अजछाबूपात्र 
( तूँबी) उसके समौपमें दी रकज़ा था| 
चम्द्रापीड उस गुफाके द्वारदे शके समीप एक शिल्ातलके ऊपर बैठा | इधर बह कन्या वल्कलछमंय शब्याके 
सिरदाने में वीणा रखकर पत्तों के दोनेगे उत्त झरनेमेंले अध्यं बक्क छेकर उपस्थित हुई। उसे उपस्थित वेख 
चन्द्रापीड़ कहने छगां-- रहने दौजिए, रहने दोजिए, मेरे लिए अधिक कष्ट मत कोनिए, अत्यन्त अनुधह्‌ करनेका 
कोई प्रयोजन नहों, दैगि ! आप प्रसन्न हों जाइए, इस अधिक आदरकों छोड दीजिए, समस्त पाप विनष्ठ 
करनेबाला आपका द्श्षन ही, 'पधमषण' सक्तके समान पत्रित्र करनेके छिए पर्याप्त है, अतण्व आप वैठियें । उसके 
बाद उसके वहुत आधह करने पर चन्द्रापौद़ने अत्यन्त अवनत मस्तकसे समस्त अतिथि-सत्कारकों श्रवण ( विनय ) 
के साथ स्वीकार किया । 


३ "'तारिकेरी'*। २'“'युगोपेतास्‌। ३ जर्घजरूम, आगुद्दीतार्धसकिकः 
न्श्रणया । ५. तदीयाछोकनमप्यत्र खल़ु । ६. अनुधध्यमानश । 


























१। 9. शकमतिय 


४०४ काद्म्बरी-- [ कयांयाप्‌ 


.. कृतातिथ्यया च तया द्वितीयशिल्ातलोपविष्टया क्षणमियव तुष्णीं स्थित्वा क्रमेण परि- 
प्ष्टों दिगविजयादारभ्य किन्नरमिथुनानुसरणप्रसज्लेनागमनमात्मनः सर्वेमाचचत्ते । विदितस- 
कल्नवृत्तान्ता चोत्थाय सा कन्यका भिन्ञाकपालमादाय त्तेषामायतनतरूणां तल्लेषु विचचार | 
अचिरेण च॑ तत्याः स्वयं पतितेः फल्नेरपुय्येत भिक्ताभाजनम्‌ | आगत्य च तेषां फलानामुप- 
योगाय नियुक्ततती चन्द्रापीड़म्‌ | 

आसीच्च तश््य चेतसि-“नास्ति खल्वसाध्यं नाम तपसाप्‌। किमतः परमाश्चस्येप , 
यदत्र व्यपगतवेतना अपि सचेतना इवास्ये भगवत्ये समतिस्तजन्तः फलान्यात्मानुप्रहमुपपा- 
दुयन्ति वनसस्‍्पतयः | चित्रमिदमालोकितमध्माभिरदष्टपृषम! इत्यधिकतरोपजातविस्मयश्वो 
त्थाय तगेव प्रदेशमिन्द्रायुधमानीय व्यपनीतपर्थ्याणं नातिदूरे संयम्य नि्नरजलनिवत्तित 


कृतेति | अपि च कृत विद्वितम्‌ जातिध्यम जतिथिसत्कारों तया तया, ट्वितीयशिछातलछोपबिष्टय 
अपरपापाणतछासीनया तया कन्यकया क्षणमिव क्णकारमिव तृष्णी मौन स्थित्वा जवस्थाय ऋरमेण 
परिपाव्या परिपृष्टः कृतप्रश्नश्नन्द्रापीडः दिग्विजयादारमभ्य किन्षरमिथुनानुसरणग्रसक्नेन किन्नरयुग्मानुगसन 
वशेन आत्मनः स्वस्प सर्व निखिकम्‌ आगमनम्‌ आचचचे आारूयातवान्‌ | 

विदितेति । अपि चेति चार्थ!। विदितों ज्ञातः सकलतचुत्तान्तः समप्रोदन्तों ययासा ताइशी, सा 
कन्यका उत्थाय तत्ध्यानादुश्थानं विधाय मिक्षाकपाल भिज्ञापान्रस आवाय गसुहीत्वा तेषास जायतनतरूणां 

समीपवत्तिसिद्धायतनपघृत्ञार्ण तलेषु अधःप्रदेशेष॒ विचचार पर्यटितवती | जागत्य तत पुष्य तेषां 

फ़लछानाम्‌ उपभोगाय भक्षणाय चन्द्रापीर्ड नियुक्ततती प्रेरितवतती । 

आसौडि ति । तस्य चन्त्रापीउस्य चेतसि मनसि आसीत्‌ असूत्‌ | तपसां तपश्चर्याणां खछु निश्चयेन 
असाप्यम्‌ अष्नक्‍्य लाम नास्ति न विद्यते । तथा व वचनम्‌--- 

निश्चितं समवाष्नोति तपोभिः स्वमनोरथम्‌ । तपस्यतों द्वि नासाध्यं किख्षिनगति विद्यते ॥ 

ब्रथा दोर्भाग्यमाप्नोति छोकों हि साधने सति ॥' इति । 

नामेति कोमछामन्त्रणे | तथाप्यतः परस एतदुन्यत्‌ किमाश्नर्य कि चित्रस, यश्स्मात्‌ कारणात्‌ 
अन्न अस्मिन्‌ प्रदेशें ब्यपगता दूरीमूता चेतना चेतन्यं येपां ताहशा अपि सचेतना हव सचेतन्या हव 
अस्ये भगवस्य देब्ये फ़्छानि समतिसुजन्त्यः समर्पयन्‍्तः बनस्पतयों बृज्षाः आत्मानुगह निमरसाफ़ल्यम 
उपपादयन्ति निष्पादयन्ति | एतत्ललु तपस पृव फलमित्याशयः । अत एवेहार्थान्तरन्यासों छक्कारः 
च विशेषेण सामान्यसमर्थनरूपो बोध्यः | 

जित्रमिति | जरश्पूर्वम्‌ अवीज्षितपूर्वमिद चित्रमाश्नर्यम अलछोकितं बीक्षितम्‌ इत्ति अधिकतरोंडति 
भूयान्‌ उपजातः समुत्पन्नो विस्मय जाश्वर्य यस्य स चन्द्रापीढ़ः उत्थाय उत्थान विधाय तमेघ प्रदेशं 
पूर्वोक्तमेव स्थानम्‌ इन्द्रायुधमंश्वम भानीय ब्यपनीतपर्याणम्‌ अपसारितपक््यय् नातिदूरे निकटे संयत्य 
बध्या निर्शऋरजलेन प्रज्वणसलछधिछेन निष्पावितः सनानविधिः आष्लवविधियंन स ताइश 


उस समय अतिधि-सत्कार सम्पन्न कके, एक द्वितीव झिंलातल पर बैठ, थौढ़ी देर चुप रद कर उस 
देव॑कन्याने जब राजकुमारसे उसका सब वृत्तान्त कमसे पूछा तब उसते दिग्विजपसे आरम्म कर, किन्नर-मिशुनके 
अनुसरण प्रसब्से यहाँ तक अपने आनेका समस्त कृत्तान्त उससे कहा | बाद समस्त वृत्तान्तते अवगत होकर वहा 
कन्या उठी और शपना भिक्षा-पात्र लेकर, आक्षमक्के वृक्षोके नीचे विचरण करने लगी। वहाँ थोड़े समयमें हो अपने 
आप गिरे फर्कोँसे उप्तका पात्र परिपूर्ण हों गया | उसके वाद लौटकर उसने राजकुमारसे उन फलोंका मशझ्षण करनेके 


लिए अनुरोध किया | 
उस संगय राजपुत्रने पिचांरने छगा कि-- इस संत्तारम वास्तवमे तपस्याले कोई भी काय ऊप्ताध्य नहीं 


है। जब पैतन्यरद्ित वृक्षसमृह भी आज सचेतनके समान इस देवीकीं फल समप्रण कर जपता अलुग्रह प्रकट 
करते हैं, तव इसते अधिक जाअर्य क्या हो सकता दे ? आज यद्द तो मेंने अद्ृश-पूे आअर्ये बृत्तान्त देखा। 
इसप्रकार अत्यन्त विल्मित होकर वह उठा और बाहर जाकर इन्द्रायुधकों वहीं ले आया | उसका पल्ययन (जीन ) 


फंचित ले! कारों नाध्ति। २, यंत्र च। दे. विगतचेतना झपि। ४ ''फ्याणें चे। ७५ निक- 

















महार्वैतों प्रतिचन्द्रापीडस्य प्श्न० ५५ ] चन्द्रकल्ला-विद्योतिनी-सहिता | ४०४ 


जानविधिस्तान्यसृतस्तादूनिं उपयुज्य फलानि) पीत्या च तुपारशिशिर॑ प्रल्ललणजलमुपस्पृश्य 
चैकान्ते तावदवतस्थे,' यावत्तयापि कन्यकया' कृतो जल-फल-मूलमयेष्वाहारेघु प्रणयः । 
इति परिसमापिताहारां निव॑त्तितसन्ध्योचिताचारं शिलातले विश्नव्यमुपविष्टां निम्न 
तमुपस्त त्य नातिदूरे समुपविश्य मुहूत्तेमिव स्थित्वा चन्द्रापोडः सबिनयमवादीत्‌--भगवति ! 
त्वस्मसाद-प्राप्ति-प्रोत्सादितेन कुतुहज्ञेनाकुलीकियमाणो मानपतासुजभो लघिमा बलादनि- 
उछुन्तमपि मां प्रश्रकम्मंणि नियोजयति | जनयति हि प्रभुप्रसादलबो5पि प्रागल्भ्यमधीरप्र- 
कृतेः | स्लल्पाप्येकदेशावस्थाने कालकज़ा परिज्रयमुत्पादयति | अगणुरप्युपचारपरिप्रह: प्रण* 
श्रन्द्रापीडः, जसुतवत्‌ पीयूषवत्‌ स्वादूनि सुरसानि, तानि फ़छानि उपयुज्य भ्रुकत्वा, तुषारः सुहिन 
तहत ल्िणिरं ज्ञीतलं प्रस्तवगजलं निर्शरपानीय॑ पीत्वा च, 'च पुनः उपस्परय जाचम्य एकान्ते रहसि ताबत्‌ 
तावत्काऊम अवतस्पे जासेद्वान्‌ यावत्‌ यावत्कारू तयापि कन्यकया ( महाश्रेतवा ) खलफछ-मूलमये' 
जाहारेषु भोजनेपु प्रणय आदर क्ृतो विहितः । हल 
इतोति | इति पूर्वोक्तप्रकारेण परिल्तमापितः पर्याप्ति नीतः आहारो भोजन यया तास | निर्बत्षितः 
निष्पादितः सनध्योचिताचारः सायंसमययोग्यों विधिः सन्ध्यावन्दुनादियंया ताम्‌। शिकातले पाषाणतले 
विश्वव्य॑ सविश्वार्स निश्चिन्तं यथा स्यात्तथा उपविष्टाम आसीनास्‌ | निम्तत्ं निःशब्द यथा स्थाक्तथा 
उपसत्य समीपमेत्य नातिदूरें निकदे समुपविश्य आस्थाय मुहूर्तमिच क्षणमान्रमिव स्थित्वा विछम्ब् 
खम्जापीडः सबिनय विनयसहितं यथा स्वात्तया अयादीत्‌ लगदत्‌-- 
भगजनी ति । 'हे भगवति देबि | त्वव्मस्ताद्धाप्थ्या तवानुप्रहछामेन प्रोत्साहित॑ प्रगुणीकृतं तेन, 
कुवृहछेन कौतुकेन आकुछीक्रिपमाणः अघरीक्रियमाण:, माजुपतासुटमः मद्दिधेषु मनुष्येपु नितान्तसम्भव- 
पर इस्यर्थ', छषिमा लघुत्वे चपछस्वमाय इत्यभिप्रायः | अनिच्छुन्तमपि अनभिलपन्तमपि मां चन्धापीरं 
यलऊबत हठात्‌ प्रश्नकर्मणि प्ृच्छाक्रियायां नियोजयति व्यापारयति | 
मब्यज्ञातस्थ सहसा प्रश्ने एश्ताप्रतीतिरिति चेत्तब्राह--जनयतीति | द्वि तथाहि प्रश्नुप्रसादकवोडपि 
स्वासिप्रसब्नताठेशोडपि, जधीरप्रकृतेश्श्जस्वभावस्थ जनस्प प्रागप्म्य घाएथंस उपजनयति उत्पादयति 
एवज् लपस्वितया स्वामिरूपाया भवस्याःजतिथिसस्कारादेंव प्रसावप्राप्तिममेनद घाट जनयतीत्यज्ञीकियत 
एवेस्यशिप्रायः | अत एवेहाप्रकूतात सामान्यात्‌ प्रकृतश्य विशेषस्थावगमादप्रस्तुतमणशसा | 
नन्वेयमप्यज्ञातस्थ प्रश्नों नोपपण्चत हृत्यत आह--स्वन्पाउप्रैति | एकावस्थाने पुकावस्थितों स्वक्तपा 
स्थानात्त्य॑ में परिचितेव जातासीस्यादयः | 
अणुः स्वक््पोडपि उपचारपरिग्रहः सदाचाराड्ीकारः प्रणयं सौहाईंस आरोपयति उपस्थापयति। पृथच् 
भवत्या जम्यागतसम्मानाड्ीकार एव प्रणयोपस्थापनादिध्यभिप्रयः। अत एवेह पूर्ववदप्रस्तुतप्रषांसा । 
उतार, जरा दूर बाँध कर उसने झरनैके जछमें स्नानकाये सम्पादन किया और असृतरतके समान [इस्तादु उन 
फर््नोका भमक्षंण कर, हिमके समान भीतल उस झानेंका जल पोकर, एवं जायमन कर बह एकॉन्तर्मं तवतक बैंठा 
रहा जबतक उस कल्याने नौ फल, भूछ भीर जरूका आद्वार किया । 
इस प्रकार जाद्वार कर जब वह कन्या सन्ध्याकाडके उपयुक्त सब क्रिया सम्पादन कर चुकी और एक 
शिलातरूपंर निश्चिन्तरूमते बैंटी तब निःश्नन्द हो (घोरे पीरे) उस्तके समोप उपस्थित दोकर, थोड़ी दृरपर 
बैठकर, थोड़ी देरके बाद चन्द्रापीढ़ उत्तते विनय-पू्॑क कहने कगा--देवि ! आपके अनुआद प्राप्त करनेसे शी मुझे 
कौतक उत्तज् हों गया दे, उस कंवृहझने ही मनुध्योचित-चशखजल स्भावकी आकुछ कर, मेरी इच्छा न दोनेपर भी 
मुझे वात्कारसे पहन करनेकी प्रेरणा करता है, क्योंकि--स्वामीकी कृपाका केश भी चशल -प्रक्ृतिके पुरुषोंकों 
घृष्ट बना देता है। पं एक स्थानमें थोड़ासा सहवास दोनेसे भी परस्पर परिचय उत्पन्न हो जाता हैं, विशेषतः 
परस्परका ब्यवद्यार ( सत्कार ) थोड़ा होनेपर भी वह सौदाद ( प्रेम ) उत्पन्न कर देता हैं। इसलिए यदि आपको 
१, श्रम्नतरसस्वादूनि। र, उपशुम्ध। के ३ उपस्पृश्येकान्ते। ४. उपतस्ये। ५. कन्यया | 
६. उपजनयति। ७. हि न। ४, एुकावस्थाने काऊकछा, एकदेशावस्थानकालकन्षा । 


















9०६ कादम्बरी-- [ कयायाम्‌- 


यमारोपयति | तयदि नातिखेदकरमिव ततः कथनेनात्मानमनुग्राह्मम्‌ » इच्छामि | अति- 
महत्खलु भवददशेनात्‌ प्रश्नति मे कोतुकमस्मिन्‌ विषये । कतरन्मरुतामृषीणां गन्धर्वाणां गुल्य- 
कानामप्सरसां वा कुलमनुग्रहीत॑ भगवत्या जन्मना ?। किमथ वास्मिन्‌ कुसुमसकुमारे नवे 
वयसि ब्रतग्रहणप्‌ ? | क्ेदं बयः, केदद तपः, केयमाकृतिः, क चाय॑ लावण्यातिशयः, केयमि- 
न्द्रियाणामुपशान्तिः | तदद्भुतमिव मे प्रतिभाति | कि निमित्तं वा अनेक-सिद्ध-साध्य-संवा- 
धानि सुरलोकसुभगानि अपहाय दिव्याश्रमपदानि एकाकिनी वनमिद्ममानुषमधिवससि ? | 
कश्वाय॑ प्रकार:, यत्तेरेव पद्ममिमंहाभूतेरारूधमप्तीहशी घवलतां धत्ते शरीरम्‌ ? नेदमस्मा- 


तदिति । तत्तस्मात्‌ कारणात्‌ यदि नातिखेदकरमिव न विशेषक्लेशजनकं चेत्‌ू, ततस्तदा कथनेन 
मज़िज्ञास्यविषयनिरूपणेन आत्मानं स्वम्‌ अनुग्राह्मम्र्‌ अभ्युपपत्तिविषयम्‌ इच्छामि अभिलषामि | 

अतौति। भवत्या दर्शन भवहृशनं 'स्वनाज्नो वृत्तिमात्रे पुंवद्भावःः इति वात्तिकेनेह पुंवद्धावः। 
तस्मास्मश्ठति तवावछोकनादारभ्य मे मम अस्मिन्‌ विषये अश्नविषये खलु निश्चयेन अतिमहत्कौतुकम्‌ 
अत्याश्रयंम्र । 

अथ तव प्रश्नविषयः क इत्यत आह--5त' दिति । मरुतां देवानाम , ऋषीणां मुनीनाम , गन्धर्वाणां 
देवगायनानाम्‌ , गुछल्मकानां यक्षाणाम्र , अप्सरसां तिलोत्तमाप्रझ्ुतीनां मध्ये, जन्मना उत्पत्त्या भगवत्या 
स्वामिन्या कतरत्‌ कतमत्‌ कुछमन्ववायः अनुगहीतं प्रसादीकृतम्‌। मरुतामित्यादो निर्धारणे षष्ठी। 
बहूनामर्थे5पि दुर्गाद्यक्त्या डतरचप्रत्ययस्तेन कतरदिति रूपं भवतीति कुशला बवते । 

किमर्थमिति । वा अथवा कुसुमसुकुमारे पुष्पवस्कोमछे नवे नूतने अस्मिन्‌ वयसि अवस्थायां 
नवयोवन इत्यर्थः, किमर्थ कि प्रयोजन वतग्रहणं नियमस्वीकारः । 

क्वेति । इृदं वयः नवयौवनमित्यर्थः: क्व, इदं तपः कष्टसाध्यं नियमस्वीकारः क्, बृद्धावस्थायामेव 
तदाचरणयोग्यत्वादित्याशय:। द्ो को महदन्तरं सूचयतः। इयमू्‌ प्रत्यक्षोपलमभ्यमाना आक्ृतिः स्वरूपः विशेषः 
क्र, अयश्च लावण्यातिशयः असाधारणसौन्दर्याधिक्य॑ क्र, तथा इयम््‌ इन्द्रियाणां करणानाम्‌ उपश्ान्तिः 
स्वस्वभोगनिवृत्तिः क् । अद्भधतलावण्यवत्तारुण्यात्मकप्रवृत्तिसमये वार्धकात्मकनिवृत्तिसमयाश्रयणीयब्वता- 
श्रयणावलछोकनमेव मे जिज्ञासाहेतुरित्यभिप्रायः | इहोभयभागे5पि विरुद्धयोः संयोजनया विषम: | 

तदिति। मे मम तत्सव पूर्वप्रतिपादितम्‌ अद्भुतमिव आश्वर्यमिव प्रतिभाति प्रतीतिविषयीभवति। 
अनेके बहवो ये सिद्धाः साध्याश्व देवयोनिविशेषास्तेः संबाधानि सछुलानि व्याप्तानि, सुरछोका अमरादि- 
देवबृन्दास्तेः तेषां परिभ्रमणेरित्यर्थथ सुभगानि मनोहराणि दिव्याश्रमपदानि स्वर्गीयाश्रमस्थानानि 
अपहाय परित्यज्य एकाकिनी असहाया अमानुषं मनुष्यरहितम्‌ , इदं वन कानन॑ कथं त्वम्‌ अधिवससि 
निवासं करोषि। वनमित्यत्र “उपान्वध्याडवसः” इत्यनेन वसतेराधारस्य कर्मसंज्ञा बोध्या । 

कश्नेति | कश्न अनिर्दिष्टस्वरूपः अय॑ प्रकारो विशेषः, यत्तेरेव येरेव समस्तप्राणिनां शरीराण्या- 
रव्धानि तेरेवेत्यर्थः, पद्नमिमंहाभूतेः प्थिव्यसेजोवाय्वाकाशरूपे:, आरब्धम्‌ उत्पादितं झरीरं॑ तवेद॑ वषुः, 
ईइशीम्‌ एवंविधां धवलतां श्वेततां घत्ते घारयति। इदं वेलक्षण्यम अस्माभिराधुनिकेः अंन्यत्र अन्य- 
स्मिन्‌ स्थछे न दृष्श्न॒तपूर्व नावछोकिताकर्णितपूर्व॑ वा, अत एवं महच्चित्रमिद्मित्याशयः । 
विशेष-छ्ेशजनक न द्वो तों अपना वृत्तान्त कहिये, जिसे सुन कर मैं अपनी आत्माकों अनुग्रहीत करने की इच्छा 
करता हूँ, आपके दर्शनसे छेकर इस विषयममें मुझे अत्यधिक कौतुक उत्पन्न हो गया है--देवि ! अपना जन्म 
ग्रहण कर, देवता, ऋषि, गन्धवे, गुद्यक और अप्सराओंमेंसे किसके कुलको अनुगृहीत किया है। किस कारणपसे 
कुसुमके समान कोमल इस नवीन अवस्थामें आपने तपस्या आरम्भ किया है। कहाँ यह वय ? कहाँ यह आकृति ! 
कहाँ यदद असाधारण लावण्य १ ओर कहाँ यह इन्द्रियोंकी मोगनिवृत्ति ? अतण्व यह सब मैरे समीप अद्मुतसा 
प्रतीत हो रहा है। किसलिए आप वहुतर सिद्ध-साध्योंसे परिपूर्ण एवं देवगणके विचरण करनेमें मनोहर दिव्य 
आश्रमोकों छोड़कर एकाकिनी ( अकेली ) इस मानुषतरिहीन वनमें रहती हो ? और यह क्‍या बात है कि प्रसिद्ध 
पृथिव्यादि पदञ्नमहाभूतोंका बना आपका शरौर शस प्रकार धवलता धारण करता (गोरा) है? ऐसा तो मैंने 


4. अनुगृद्यमाणम्‌। २. क्चित्‌ 'कदूं तप इति पाठो न विद्यते । ३ किंवा। ४“'संवन्धानि। 
५'*“'सुछभानि। ६. कश्ायं प्रजापतेः भ्रकारो यत्तेरेव महाभूतेः पद्नभिरीदशम्‌ । 





महाश्ेतां प्रति चन्द्रापीडत्य वितर्कव० ५६ | चन्द्रकज्ञा-विद्योत्तिनी-सहिता । प्रंप७ 


भिरन्यत्र दृष्टअ्नतपूत्र वा। अपनयतु न / आवेदयतु भमवती सवमिद्म | 
मि्टिता सा किमप्यन्तर्ध्यायल्ती तृष्णी ५१4 स्थित्वा निःश्वस्य स्थृलस्थूलेसन्तर्ग ल्तर्गतां हृद 
शुद्धिमिवादाय निर्गच्छड़िः, इन्द्रियप्रसादमिव वर्षद्धि) तपोरसनिस्यन्द्मित स्बद्धिः लोचन 
विषय॑ धवजिमानमिव द्रवीकृत्य पातयड्रिः, अच्छाचछेट, अमलकपोलस्थलस्खलितेः, अब- 
शीर्णद्वार-मुक्तमुत्ताफल-तरलपातैंट, अनुबद्धविन्दुभिः, वल्कलावत-कुच-शिखर-जजरित 
शीकरेः, अभश्नभिरामीलितलोचना निःशब्दं रोदितुमारेभे | 
ताख् प्ररुदितां किम फेक: अन्द्रापीडस्तत्त्णमचिन्तयत-अहो ! दुर्निवारता व्यसनोपनिपा 
_तानाथू ; यदीदशीमप्यांकृतिमनमिभवनीयासात्मीयां कुबन्त | सवधा न न मय यामात्मीयां कुबन्ति | सवंधा न न कब्नन स्पशन्ति 















नेमेल्गण्डस्थर्मक्तेी, लवशीर्णाव्‌ जुटितात्‌ हारात्‌ मुक्ताप्राहम्बात्‌ मुक्तानां स्खलितानां मुक्ताफछानां 
रसोज़बानामिव तरकूपातः चशा्ललभावेन पतन थेषां तैंः, अनुबद्धा घाराप्रवाहेणोस्पादिता विन्दवों 
पैस्तैः, वक्कऊाबुतयोः तरत्वगाच्छादितयों: कुचयोंः शिखराम्याम 
कृताः शीकराः कणा येषां ते, एतेन कुचयोरत्यौश्॒त्यं काठिन्यज्ञ ध्वन्यते। अश्ुमिः नेश्नजलेरुपछक्षिता 
आमीछिते सहूचिते छोचने नयने यस्याः ताइशी सती, निःशब्द ध्वनिवर्जितं यथा स्यात्तथा रोदितुम 
आाक्रन्वितुम्‌ भारेमे आरब्घवती । 
इह “निर्गच्दुद्धिरिवः दत्यारम्थ 'पातयत्निरिव' इत्यस्तं क्रियोस्मेक्षाऊक्वारर। '''मुक्ताफछ- 


तरलपातेः इंच छ्ोपमालकारः 
क्षपि लाथः | प्रसदिताम्‌ अत्यन्तरुदृतीस्‌, ता कन्पकां इष्टवा निरीक्षय, चन्त्रापी६ः 
तत्लणम्‌ अचिस्तयत्‌ चिन्तितवानू--अहो इत्याश्रर्य कि | दुः्खोपस्यितीनाम , दुर्निबारता 


यस्मादेतों! जनभिमयनीयां तपस्थिच्सः ईंहक्लीमेवंविधामआकृतिसपि आकार- 
मसपि क्षास्मीयां स्वाधीनों कुर्बन्ति विदुघते, ते ब्यसनोपनिपाता इति दोषः। कयाउप्यापक््या उत्पादिता- 


स्छेशादियं शवितील्यीजब 
चैंधा विषयाभिछाप॑ परित्यजन्तमेवंषि्ध तपस्विजनं कर्थ नाम बस्यसनमभिभवितुं शवनोती 
त्यत्त आाह--सर्वभेति । उपतापाः सांसारिकछेशाः, कशन कश्षिद॒पि, झरीरधर्माणं देदिनं सर्वेथा पसर्वप्रकारेण 


न 'कहीं देखा, न छुना ।' इसलिए क्ृपाकर समस्त वृत्तान्त विदित कर मेरा कुतृइक निषृत्त दीजिए। इस प्रकार 
बन्द्रापीड़के वचन सुनकर वह कसा, मन द्वी मन किसी विषयकौ चिस्ता फरतो हुई, थोड़ी दैर चुप रद क लंबी 
साँस छेकर अन्तर्गत सित्त-शुद्चिकों छेकर मानो बाइर निकलते, इन्द्रियोंकी *ि मझताकों मानी वर्षण करते, 
तपस्था-रूपी रसकी धाराकों वृष्टि करत॑ ४ब॑ द्वा्टगोचर पवछताकों मानो पिघछाकर गिरातें, अत्यन्त निर्मल 
कपोलस्थरपर टकपते, टूटे दवाससे विगलित मौतियःक्े समान चन्नझभावसे गिरते, अविष्चिन्नकूपसे बिदुके रूपमें 
निकलते, वल्कलसे ईैँके हुए स्तन-सिखरपर जर्जरित दोनेसे कणहूपमें परिणत दौते, बड़े बड़े अहुविन्वुसमृह दपका 


कर, आँख मीच चुपताप रौने छगी । 
उसके रोते देख चन्द्रापीड़ उस समय चिन्ता करने कछगा--अद्दो | विपत्तियोंका आक्रमण भी दुनिवारणीय 


होता है. क्योंकि--टेसे दुर्ध (दुश्खके अयोग्य) आकृतिकों भों ने आ' ऑनमैँ कर छेते हैँ। शारीरधारीकों 


१ ऋचित्‌ वाह्षब्दों नास्ति। २. आवेदयतु सर्वम। ३'”हास्मुक्ता 
भर काठ 





४०८ कादम्बरी-- [ कपायाम्‌- 
शरीरधर्न्माणमुपतापा:। बलबती हि इन्द्रानां प्रवृत्ति: । हिवरमामिकतर अजित ॥ 





अतिमहन्मनस में कौतुकमस्या वाष्पसलिलपातेन | न हाल्पीयसा शोक 

क्रियन्त एवंविधा मूत्तेयः | नहि श्लुद्नि्घांतपाताभिहता चलति वसुधे'ति | संवद्धितकुतूहलश्व 

गोकस्मरणद्वेतुतामुपगतम पराधिनमिवात्मानमव॒गच्छ न्नुत्थाय प्रश्नणणादक्षलिना मुखग्रत्ताल- 

नोदकमुपनिन्ये | सा तु तदनुरोधादविच्छिन्न-वआाष्पलघारासन्तानापि किख़ित्कपायितोदरे 

प्रज्ञाब्य लोचने वल्कलोपान्तेत वदनमपसृज्य दीघेमुष्णब्व॒ निःश्वस्य शने: शने: प्रत्यवादीत- 
___राजपुत्र ! किमनेनातिनिर्॑ण-हृदयाया मम मन्दभाग्यायाः पापाया जन्मनः अद्धति किमनेनातिनिर्ध॑ण-हृदयाया मम मन्दभाग्यायाः पापाया जन्मने: अस्ृति 





न स्पृश्नान्ति नापशचस्ते हृति न, किन्तु सर्वेव शरीरिणम्ुपतापाः स्प्श्नन्तीत्यर्थः। अत एवं तपस्विजन 
स्पापि सांसारिकक्लेश्षसम्भव हत्यभिप्रायः 

ननु तपस्वी स्वतप/प्रभावेण दुःल कथ्थ नाम न निवारयतीत्यत ज्ाह--जक्तेति | द्वि यस्मात्‌, 
इन्द्ानां सुखदुः्खशीतोष्णादीनां भ्रवृत्तिः वेहिपूपस्थितिः बछवती बक़िष्ठा । तपस्वित्वे४पि देहिघ 
मंस्वादेंव तत्र इन्ह्दानां बलिष्ठा प्रवृत्ति! निवारयितुमशक्येत्याशय! । 

इदमिति | में मम मनसि चित्ते इद्स जपरमन्यत्‌ जधिकतरं पूवव॑स्मात्कुतृदछादतिरिक्तम अतिमहत्‌ 

कुतूहलमाश्रय मित्यर्थः भत्याः कन्यकाया बाप्पलछिलपातेन अश्रुजकूपतनेन उपजनितमुत्पादितम | 


नजु स्वक्पेनापि शुब्कक्ोकेन बोषितामअजऊसम्भवात्‌ कर्थ तवातिमहदाश्रर्यमित्मत जाह-- 
नंदौति । हि यतः अज्पीयसा स्तोकेत शोककारणेन दुःख्निमित्तेन पुर्वेविधा अनिर्वचनीय 
स्वरूपा मूर्तयः शरीराणि न कोन्रीक्रियस्ते आश्षयीकियल्ते अवछम्वितुं पाक्यन्त इस्पर्थ:। हि तथाहि, 
चुवेण स्वक्पेन निर्धातपातेन निर्धातपवनस्पर्शन अभिहता ताढिता वस्ुधा प्रथिवी न चछति न कम्पते 
हति | हृह साधम्येंण दृष्टान्तः । 

संवर्भितिति | संवर्धित बृद्धिमुपगत कुतृहऊम आश्रय यस्य ताहझअन्व्रापी डः, झोकस्मरणस्प तुःखस्छृतेः 
हेतुतां निमित्तत्वम्‌ उपगतं प्रात्तमू, अत पथ अपराधिन सागसमिव जात्मानं स्वस्‌ अवगच्छुन्‌ जानन्‌ 
उत्थाय प्रख्वणात्‌ निप्चरात्‌ मुखप्रचाऊनाय वदनशुद्धयर्थम्‌ उत्॒क ज़रूम अक्षक्िना पाणिपुटेन उपनिन्‍्ये 
उपस्थापितवान्‌ 


सेति | सता कन्यका ( महाश्रेता ) तु तदनुरोधात्‌ चन्दापीडाग्रह्मत्‌ अविस्छिन्न! विष्चेद्सछभमान 
बाप्पजछघाराया अश्वजलछासारायाः सन्तानः समूहो यस्याः सापि किल्वित्‌ कफषायिते अश्रुपातेनेषदाविछी 
कृते रक्ते वा उद्रे अभ्यन्तरयुगर्ं ययोस्‍्ते छोचने नयने प्रच्ाज्य वल्कछोपाम्तेन परिहिततरूत्वगेण वदने 
मुखम अपरृज्य मार्जन विधाय दीम्‌ आयतम्‌ उष्णं तप्ते निःश्वस्थ निःश्वासं विधाय च झने! शनेः मद 
मन्दं प्रत्यवादीत्‌ प्रस्यचोचतु-- 
राजेति। हे राजपुत्र । अतिनिर्वृण नितान्तनिहंय हृदयं चेतो अस्परास्तस्या मन्दुभाभ्यायाः क्षीण 
भागधेषायाः पापायाः पापिष्ठाया सम जन्मनः प्रसति उत्पत्तेरारभ्य अश्रवणीयेत नितास्तनिष्ठरतया श्रव- 


खा गा गगन गत "गा. पिकरतगा्ा 
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सन्तांपकांरी दुःख अवहय दोते ईैं--क्योंकि सुरूदुःखादि इन्दकी प्रवृत्ति ( उपस्थिति ) अत्यन्त प्रवलू है। इसके 
अश्लुगर्पण ( रोने ) से मेरे चित्तमें पहछेसे भी अधिक गुरुतर वौतुक उत्पन्न प्रो गया है; क्योंकि--अख्पमात्र शोकके 
फारणीसे ऐसी मूर्ति अधीन नहीं हो सकती, अस््पमात्र निर्षात-व्रायुकें (बज़) जआधपातसे आहत दौकर प्रथ्रियी 
कम्पित नहीं दौती | इस ऋमसे चन्द्रापीद़॒का कुतृहछ बढ़ गया और अपनेकों दी उत्त कन्याके शोक-स्मरणका 
कारण दौनेसे अपराधी समझा, अतेएव उठकर, उसके मुख-प्रक्षाऊनके लिए झरनेमेंसे अश्लि भरकर जक्क ले आया | 
उस कन्याके अपने अश्वुजलके धारासमूह अविष्छिल भावसे वद रहे थे तो भी राजकुमारके अनुरोधसे, बह भन्‍्दरसे 
बौड़े लाल हुए बपने नयनोंकों प्रश्नालन ( थी ) कर, वल्कछ-प्रान्तद्वारा अपना मुँह पोंछकर, छंबे भौर गरम 

साँस ले धीरे बौली-- 
राजपत्र | भेरे समान अस्यस्तकर-हृदया मम्दमागिनों पापिगी सारीके जन्मसे वैराग्यग्रहण करनेके 


जि क० ॑णणा-.. --सलमम«क«क 


१. जनितस्‌। २. महन्मम मनसि कौतुकम्‌। ३. कुतदलश्यास्या। ४''“अवच्छिन्न | ५. क्रचित 
इत्पेकमेवास्लि पदुस । ६. क्तिनिष्ठर' *' ७, ज़न्मतः | 
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बराग्यवत्तान्तेनाश्रवणी येन भ्रतेन | तथापि यदि महत्‌ कुतूहलम्‌ , तत्‌ कथयामि, श्रुयताम | 
एतत्‌ प्रायेण कल्याणामिनिवेशिन: श्रुतिविषयमापतितमेब, यथा विदुघसझनि अप्स- 
रसो नाम कन्यकाः सन्‍्तीति | तासां चतुदृश कुल्लानि, एकं भगव॒तः कमलयोनेमेनसः समुत्प- 
न्नप; अन्यहेदेभ्य: सम्भूतम्‌ ; अन्यदस्ने रुदुभूतमू , अन्यत्‌ पवनात्‌ प्रसूतम्‌ , अन्यदसृतान्मध्य- 
मानादुत्वितम्‌ , अन्यज्जलाज्यातप्‌, अन्यद्ककिरणशेश्यो निर्गेतम्‌ , अन्यत सोमरश्मिभ्यों निष्प 
तितम्‌ , अन्यद्भमेरद्भतम्‌ ५ अन्यत्‌ सौवामितीभ्यः प्रवृत्तन्‌ + अन्यन्मृत्युना निम्मितम्‌ , 
प्रकरकेतुना समुत्पादितम , अन्यत्त दच्तस्य प्रजापतेरतिश्रभृतानां सुतानां मध्ये हे सुते मुनि- 





ररिप्टा च बधूवतुस्ताभ्यां गन्धर्वें: सह कुलद्॒यं जातम्‌। ए्बमेतान्येकत्र चतुइंश कुलानि | 
गन्धवांणान्तु दक्षात्मजादितयसम्भवं॑ तदेव कुलद्वय जातम्‌ , तत्रं मरुनेस्तनयश्चित्रसेनादीनां 





णायोग्येन, वेराग्यब्ृत्तान्तेन विउक्ततोद्स्तेन, अनेन श्रतेन लाकर्णितेन कि फलमिति शैपः । 

तंवापी ति। तथापि एवं सत्मपि फ़छाभावे विद्यमानेठपि यदि महत्कुतूद महदाश्य॑ चेत्‌ , तत्‌ तवा 
कथयामि प्रतिपादयामि | इृह तदेस्यर्थ तद्त्यवाचकमित्यवाचकर्व दोष आपतति स॒ हि तदेस्यनेनेव ससा- 
थेय! हति शिष्टाः | श्रयताम्‌ आकण्पताम ) 

प्तदिति। कक््याणे मडले अभिनिवेत्ष आग्रहोडस्यास्तीति तस्प भवतः, पुतत्‌ प्रायेंण आाधिक्येन 
धतिविषयं कर्ंगोचरताम आपतितमेव गतमेंव, मातोडघिकं किमपि मया वाच्यमित्याशय!। विशेषेण 
बुध्यन्ते अवगच्छुन्तीति विद्वुधा देवास्तेषां सद्यनि भवने स्थर्ग अप्सस्सो नाम कन्यकाः अपरिणीताः 
ख्यः सन्ति विद्यन्ते इति । नामेति कोमछामन्त्रणें। तासां कस्यकानां चतुद्द श द्शाधिकचतुःसंख्याकानि 
कुछानि अन्यवायाः । तत्रेक॑ भगवतः कमछयोनेः खटर्सद्वाणः मनसः स्वान्तात्‌ समुत्पन्नं सज़ातम्‌ | अन्यदू 
द्वितीय॑ बेदेम्यः श्रुतिभ्पः सम्भूत समुत्पन्षस | अन्यचतीयम्‌ उद्धृत श्रकरितस्‌ । जन्‍्यघ्नतुर्थ पवना- 
ह्वायोः प्रसूतस्‌ उस्पक्षम । अन्यत्पश्षमं सख्यमानाव्‌ अस्रतात्‌ मख्यमानावस्थायाँ पीयूषात्‌ उत्यितं जातस्‌ । 

सप्तमस अर्ककिरणेम्य। सूर्यरश्मिभ्यों निर्गत॑ निःख्तस्‌ | अन्यत्‌ अष्टम सोमरश्मिम्यः चन््किर 
पेभ्यो निष्पतितं निर्गतम । अन्यन्नवर्म भूमेः प्रधिब्पाः उद्भत प्रकटितस। अन्यइहम सौदामनीम्यों 
विद्युज्ञपः प्रजत्तम उत्पन्नस्‌ । अन्यदेकाद्श झत्युना यमेन निर्मितं रचितम््‌। जपरम अन्यदुद्वादृदां मकर 
केतुना कामेन समुत्यादितं सज्लनितम्‌ | अन्यदपर॑ तु दक्षस्प प्रजापतेः अतिप्रमुतानाम अत्यधिकानां 
कन्यकानास्‌ जासज़ानां मष्ये हें सुते मुन्यरिष्ठा च बभूवतुर्जज्ञाते । गन्धर्वैदेवंगायने। सह सब्गमात्‌ ताम्पां 

सकाझ्ञात्‌ कुछट्टयं वंक्षयुगर्ं जातमुत्पन्षम मुनेरेकर््‌ अरिष्टायाब्ैक॑ जातमित्यर्थः | एवं 

पूर्वोक्तप्रकारेण एकन्न प्रकरणे सक्कछनेन एतानि चतुद झ् कुछानि सज्जातानीति दोषः । 

गन्पर्वाणां वविति। गन्धर्वाणां देवगायनानां तु दक्षात्मजाडितयात्‌ भुस्यरिष्टानामफात्‌ दृक्षकस्या 
हयात्‌ सम्भव समुत्पन्नं तदेव कुछइूयं जातम्‌, सल्ततेः मातापितृदयकारणकत्वादित्मशयः | अन्न कुछहय 
मध्ये मुनेर्दज्ञजात्मजायाः चित्रसेनादीनां पद्नदशानां श्ातृणां सोदराणां मध्ये गुणेः शौ्यादिभिः अधिको 


अनाकर्गनीय समाचारके घुननेसे आपको क्या फल होगा ह तथापि यदि आपको गुर्तर कुतूइछ उत्पन्न हुआ है 
ती कहती ई, उुनिये । 

यह तो जाप-मजछाभिछापीने प्रायः श्वण किया दी होगा कि-देवछोंकर्मे श्प्तरानामकों कन्‍्यकाएं रहुतो 
हैं। उनके चौदद कुछ हैं। उनमें एक मंगवान्‌ नणाके मनसे उत्पन्न दुआ हैं, दूसरा बेदोंसे, तौसरा अग्निसे, चौथा 
पवन से, पाँचर्यों मध्यमान अमृतत्ते, छठा जडसे, सातवाँ सर्य-रश्मियोंसे, आठवों चन्द्र-रश्मियोंसे, नवों प्रविवीस्ते 
दक्षवों विधुतसे, ग्वारहवों सत्युसे, वारद॒वों कामदेवले, अवशिष्ट दो दक्षप्रजापतिकौ वहुतर कन्यामोर्मेसे मुनि 
और अरिश नामकी कन्याओं के गन्धवोंके साथ समायमसे उत्पन्न हुए हैं। इस कमसे एकव करनेपर ये चौदह कुछ 
हुए | मुनि और अरिष्टा-नामक वक्षकन्यादय्े गन्षयोंके भो वे दी दो कुछ उत्पन्न हुए हं। मुनिका, चित्र- 


2 ॑णगूइर॒ ००७ "८. 











१, अप्सरलेना । २. क्चित्‌ इतिशब्दों नास्ति। वे 'बढ़े” । ४. निपतिसस | ५. कन्य- 
कानां। ६. डी सुतो। ७ छत्र। <. सेनादीनां । 





9१० कांदम्बरी : [ कयायामे - 


पत्चदशानां आतृणामधिको गुणैः षोडशश्रित्ररथो नाम समुत्पन्नः | स किल त्रिभुवन-प्रख्या- 
तपराक्रमो भगवता समस्तसुर-मौलि-माला-लालित-चरण-नलिनेनाखण्डलेन सुहृच्छब्देनोप- 
बृंहितग्रभावः सर्वेषां गन्धरवाणामाधिपत्यमसिलता-मरीचि-निचय-मेचकितेन बाहुना समुपा- 
जिंतं शैशव एवाप्ततान्‌ | इतश्व नातिदूरे तस्यास्माद्भारतवर्षादुत्तरेणांनन्तरे किम्पुरुषनाम्नि 
बर्ष वर्षपबत्तो हेमकूटो नास निवासः। तत्र च तद्भुजयुगल-परिपालितान्यनेकानि गन्धवे- 
शतसहस्नाणि प्रतिवसन्ति | तेनेव चेद॑ चेत्रर्थं नामातिमनोहरं कानन॑ निम्मितम्‌ , इद्ख्वाच्छो- 
दाभिधानमतिमहत सरः खानितम्‌ , अयक्ल भवानीपतिरुपरचितो भगवान्‌ । अरिष्टायास्तु 
पुत्नस्तुस्बुरुप्रभ्ुतीनां सोदय्यांणां षण्णां ज्येष्लो हंसो नाम जगद्विदितो गन्धर्वः तस्मिन्‌ 





गरीयान्‌ षोडशः चित्ररथों नाम तनयः सुतः समुत्पन्ञः सज्ञातः । 

स इति। किलेति पुराणवार्तायाम्‌ । शेशव एवं बाल्य एव, त्रिश्लुवनप्रख्यातपराक्रमः त्रिविष्टप- 
प्रसिद्धशौर्यबृत्तिः, सम॒स्तानां समग्राणां सुराणां देवानां मौल्मिलया मुकुटपह्कया छाछित॑ प्रणामसमये 
सादर स्पष्ट चरणनलिन पादकमल् यस्य तेन ताइशेन, भगवता माहात्म्यवता आखण्डलेन इन्द्रेण, सुहच्छ- 
ब्देन मित्रशब्दप्रयोगेण उपबूंहितः परिवर्धितः प्रभावः प्रतापो यस्य सः, स चित्ररथः, जसिलतायाः खड़ग- 
छतायाः मरीचिनिचयेन रश्मिसमूहेन मेचकितः श्यामलीकृतः तेन ताहशेन बाहुना भुजेन समुपाजितम्र, 
सर्वेषां निखिलानां गन्धर्वाणां देवगायनानाम्‌ आधिपत्य॑ प्रभुत्वम्‌ आप्तवान्‌ लब्धवान्‌ | 

इत इति। किल्ञेति चार्थ: | इतों नातिदूरे अस्मात्‌ स्थानाजन्नातिद्विष्ठे अस्माद्धारतवर्षात्‌ भरतक्षेत्रात्‌ 
उत्तरेणानन्तरे अव्यवहितोत्तरे किंपुरुषनाज्नि किंपुरुषाभिधाने वर्ष क्षेत्रे हेमकूटो नाम हेमकूटामिधानः 
वर्षप्व॑तः क्षेत्रसीमाकृन्नग:, तस्य राज्ञश्रित्ररथस्य निवसत्यस्मिन्निति निवासः आश्रयस्थानं विद्यत इति शेष: 

तत्रेति। अपि चेति चार्थ:। तन्न हेमकूटे, तस्थ चित्ररथस्य भ्रुजयुगलेन बाहुड्येन परिपालितानि 
परिरक्षितानि अनेकानि बहूनि गन्धवंशतसहस्ताणि देवगायनसमूहाः प्रतिवसन्ति निवास कुर्वन्ति। 
तेनेव राज्ञा चित्ररथेन, चित्ररथस्येदं चेत्ररथं नाम अतिमनोहरम्‌ अतिरमणीयम््‌ इ॒द॑ पुरो$वलोक्यमान 
कानन॑ वन निर्मित रचितम्‌ । इदत्च अच्छोदामिघानम्‌ अच्छोद्संज़्कम्‌ अतिमहत्‌ सरः अतिबहत्‌ कासारः 
खानित॑ निर्मापितं >त्येरिति शेषः | अय॑ पुरो दश्यमानो भगवान्‌ । 

“उत्पत्ति प्रलयश्चेव भूतानामागति गतिम्‌ । वेत्ति विद्यामविद्यां च स वाच्यो भगवानिति ७ 

हति लत्षणेन उत्पत्तिप्रलयादिज्ञानवान्‌ भवानीपतिः गौरीपतिः शिवमूत्तिरित्यर्थः उपरचितो निर्माय 
प्रतिष्ठापितः। इह भवस्य स्त्री इति विग्हे 'इन्दवरुण” इति सूत्रेण छीषि आनुगागमे भवानीति । तत्न भवा- 
नया: पतिरिव्युक्तौ पत्यन्तरप्रतीतिकारित्वाहिस्द्वमतिकृद दोषः, स द्वि गोरीपतिरिति पाठकरणेन प्रतिविधेयः | 

शेषमरिष्टाया ,अन्ववायमवबोधयति--अरिशय। इति। पुनरथंकर्त्विति | भरिष्टाया अपराया दक्ष- 
सुतायाः तुम्बुस्मम्दतीनां तुम्बुर्वादीनां समाने एके उदरे जठरे शयिता इति सोदयांः सहोदंरास्तेषां षण्णां 
मध्ये जगद्विदितः संसारप्रसिद्वों हंसो नाम हंसामिघेयो गन्धवःज्ये्ठः सर्वप्रथमः तस्मिन्‌ ह्विंतीये गन्धर्वकुले 
चित्रसेन प्रसृति पन्द्रह भाइ्योंके मध्यमें गुणोंसे श्रेष, चित्ररथ नामक सोलइवाँ पुत्र उत्वन्न हुआ। अवनन्रयके 
प्रसिद्ध पराक्रमवाले, समस्त देवताओंके किरोंट-समूह॒द्धारा जिनके चरण-कमल सादर पूजित होते हैं ऐसे इन्द्रने 
उनको अपना मित्र वना लिया, जिससे उनका ( चित्ररथका ) प्रभाव अधिक बढ़ गया और बाल्यकालमें दी 
उन्होंने खड़गकी किरणोंसे इवाम-वर्ण हुए स्वकीय बाहुद्वारा उपार्जित करके समस्त गन्धर्वोंका आविपत्य प्राप्त 
किया। यहाँसे थोड़ी दूर भारतवर्षके अन्यवह्वित उत्तरदिग्व्ती किंपुरुष देशमें देमकूट-नामक एक वर्षपर्व॑त है, 
बहीं चित्ररथका वासस्थान है | उनके बाहुयुगलद्वारा परिरक्षित होकर छाखों गन्धव॑ भी वहाँ निवास करते हें। 
उन्होंने हो यह चैत्ररथ-नामका मनोहर उद्यान निर्माण किया है एवं आच्छोद-नामका यह अतिविजश्ञाल सरोवर 
भी खुदवाया है और यह भगवान्‌ मदादेवकी प्रतिमूत्ति भी निर्माण कराकर स्थापित किया है । इधर, उस द्वितीय 
गन्वव-कुलमें अरिश्के पुत्र-तुम्यरू-प्रभृति छ सहोदरोंके मध्यमें ज्ये'्ठ-हंतनामके जगद्विख्यात गन्धवे ुए। उन्हें 
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१. सकलत्रिश्वुवन' '* । २. अरविन्दजेन । डे. तद्झुजयुग"' “। ४७. सरः निखानितम्‌। ५, आरि 
शयास्तु पुनस्तस्मिन्‌ द्वितीये''* । 





मद्ाश्नेताजस्मोदत्तवर्णना ७७ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सह्दिता | ४११ 


ढ्वितीये' गन्धवकुले गन्धवेराजेन चित्ररथेनेवराभिषिक्तो बाल एवं राज्यपद्सासादितवान्‌ | 
अपरिमितगन्धवबलपरिवारस्य तस्यापि स एब गिरिरधिवासः। यत्तु तत्‌ सोममयूखसम्भवमप्स- 
रसां कुलम्‌ , तस्मात्‌ किरणजालानुसार-गलितेन सकलेनेव रजनिकर-कला-कलाप-लावण्येन 
निर्मिमता त्रिभुवननयनाभिरामा भगवती द्वितीयेव गोरी, गौरीति नाम्ना हिमकर-किरणा- 
वद्गातवर्णा कन्यका प्रसूता। ताख् द्वितीयगन्धवेकुला धिपति: हंसो. मन्‍्दाकिनीमिव क्षीरसागर 
प्रगयिनीमकरोत्‌ । सा तु भगवता मकरकेतनेनेव रतिः, शरत्समयेनेव कमलिनी, हँसेन 
संयोजिता सदृशसमागैमोपजनितामतिमहती मुदमुपगतत्रती निखिलान्तःपुरस्तामिनी च 
तस्याभवत्‌। तयोश्र ताहशयोम॑हात्मनोरहमीहशी विगतलक्षणा शोकाय केवलमनेकदु:ख- 








देवगायनान्ववाये गन्धवराजेन देवगायनाधिपतिना चित्ररथेनेव अभिषिक्तः अभिषेकविषयीकृतः, अत एव 
बाल एवं शिशुरेव राज्यपदं राजत्वम्‌ आसादितवान प्राप्ततान्‌ 

अपरीति। अपरिमितम्‌ अगणितं गन्धवंबर्ल गन्धवंसेना परिवारः परिजनो यस्य तस्य, तस्यापि 
हंसस्यापि स एव पूर्वोक्त एवं गिरिः हेमकूटामिधानः पर्वतः, अधिवसत्यस्मिन्रित्यधिवासो निवासस्थरूम | 

यदिति । तत्‌ पूर्वप्रतिपादितम, सोममयूखसम्भवं चन्द्रकिरणेभ्यः समुत्पन्नम्र अप्सरसां गणिकानां कुल 

वंशः। तस्मात्‌ कुछात्‌, किरणजालस्य रश्मिसमूहस्य अनुसारेण अनुसरणक्रमेण गलछितं ज्ञरित॑ तेन 
सकलेन समग्रेण, रजनिकरस्य चन्द्वस्य यः कछानां भागानां कछापः समूहः तस्य लावण्येन अन्तर्गतसारेण 
निर्मिता रचितेव, अतीवनिर्मलघवलत्वादित्याशयः । त्रिभ्रुवनस्य त्रिविष्टपनिवासिनो छोकस्य नयनाभि- 
रामा छोचनाह्वादुकरी, द्वितीया अपरा भगवती सर्वैश्वयंवती गौरी पावंतीव | हिमकरश्न्द्रः तस्य किरणवत्‌ 
रश्मिवत्‌ अवदातो गौरो वर्णों यस्याः सा, गौरीति नाम्ना कनन्‍्यका सुता प्रसूता जाता | 

इह “*“'लावण्येन निर्मितेवः इत्यत्न क्रियोओक्षा। 'द्वितीया गोरीव” इत्यन्न द्वव्योस्ेत्ञा। 'हिमकर 
किरणावदातचर्णा? इत्यन्न च छुप्तोपमा बोध्या । 

तामिति। किश्चेति चार्थः। द्वितीयगन्धर्वकुछाधिपतिः अपरगन्धर्वकुलराजो हंसः क्षीरसागरो दुग्घ- 
समुद्रो मन्‍्दाकिनीमिव वियद्वज्ञामिव तां गौरों प्रणयिनीं पत्नीम्‌ अकारोत्‌ कृत वान्‌ | श्रौस्युपसा । 

सेति । भगवता सकरकेतनेन शक्तिशालिना कन्दुर्पेण रतिरिव, शरत्समयेन घनात्ययकाछेन कम 
लिनी पद्मिनीव, हंसेन सह संयोजिता स॒ष्टिकर्त्ना सज्ञमिता तु सा गौरी, सदृशेनानुरूपेण समागमेन संमे 
ऊनेन उपजनिताम उस्पादिताम्‌ अतिमहतीं गरीयसीं मुद्मु आनन्दुम्‌ उपगतवती प्राप्तवतती, तस्य हंसस्य 
निखिकानां समस्तानाम्‌ अन्तः पुराणां तत्स्थसुन्द्रीणामित्यर्थः स्वामिनी मुख्या च अभवत्‌ जाता । हृह 
आऔतोपमयोः परस्पर नेरपेक्येण विद्यमानतया संसष्टिः | 

तयौरिति। अपि चेति चार्थः। तादशयोस्तथाविधयोः महात्मनोर्विशारूहद्ययोंः तयोहँसगौयों 
अहम, इंदशी एवग्भूता विगतछत्तणा करतछादिगतमसीध्वजवजञ्ञतिछकाशुभादिचिह्ररहिता, एकंवाव्मजा 
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गन्धवैराज चित्रर॒थने अभिषिक्त करके वाल्यावस्थामें ही राजा बनाया । उनका भी अगैणित गन्धवंसेन्यके साथ 
उसी देमकूट-पव॑त पर वासस्थान है। इधर, चन्द्र-रश्मियोमेंसे जो अप्सराओंका कुल उत्पन्न हुआ था, उसमें 
ढितीय भगवती पाबंतीके समान एक कन्या उत्पन्न हुईं, रद्िमियोंके साथ ही गले हुए चन्द्रकलासमूहके समस्त 
लावण्यद्वारा ही मानो विधाताने उस कन्याकी सृष्टि किया था, एवं वद॒ कन्या आुवनत्रयस्थ लोगेंके नेत्रोंकों आनन्द 
देती थी और वह चन्द्रकिरणके समान दी रवेत-वर्ण थी। क्षीरसागर जिसप्रकार गज्ञाको प्रणयिनी बनाया है, 
द्वितीय गन्धवकुछाधिपति मह्दाराज हंसने भी उसीप्रकार उस गौरीको प्रणयिनी बनाया था । भगवान्‌ कामदेवके 
साथ रतिके समान एवं शरत्कालके साथ पद्मिनीके समान, महाराज हंसके साथ सम्मिलित दोकर वह गौरी, 
अनुरूपसम्मैलनजनित अत्यन्त आनन्दको अनुभव करने लगी एवं मद्ाराज हंसकी अन्तःपुरवासिनी रमणियोंकी 
स्वाभिनो हो गई | तदनन्तर उन दोनों ( हंस और हंंसीदेवी ) मदहात्माओंकों केवल शोकातुर करनेके लिए ही 


लि जल कस नमी लक लक बा 


१. तस्मिन्‌ कुले द्वितीयेउस्मिन्‌ । । २"“'परिचारकस्य स्थापि। दे. सोमपीयूषसम्भूतानामप्सरसां 
कुलम्‌ , तस्मात्‌ किरणजछाजुसार' ''। ७. गोरोपतिनाम्ना। ५. हिमकिरण''', रजनीकर'''। ६. द्विती 
यकुछाधिपतिः । मकरकेतुना । <. महात्मनोम॑दहताक्लेशेनाभिकाषेण भव केवलम । 








8१२ कींदम्बरी-- [ कथायाम॑- 


सहख्रभाजनमेकेवात्मजा ससुत्पन्ना । तातस्त्वनपत्यतया सुतजन्मातिरिक्तेन महोत्सवेन 
मम जन्माभिनन्दितवान्‌ | अवाप्ते च दशमे5हनि क्ृतयथोचितसमाचारो महाश्वेतेति यथा- 
थमेव नाम कृतवान्‌ | साहं पितृभवने बालतया कललधुरप्रलापिनी वीणेब गन्धर्वाणा- 
मड्कादड्कं सतख्बरन्ती अविदित-स्नेह-शोकायासमनोहरं शैशवमतीतबती । क्रमेण च कृतं मे 
वषुषि वसन्‍्त इब मधुमासेन, मधुमास इव नवपल्लवेन, नवपल्लब इब कुसुमेन, कुसुम इब 
मधुकरेण, मधुकर इव मदेन, नवयौवनेन पदम्‌ ! मर द 

अथ विजुम्भमाण-नव-नलिन-बनेषु, अकठोर -चूत-कलिका-कलापक्ृत-कामुको त्कलिकेषु 
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एकमात्रपुत्री अहम्‌ अनेक बहुविध॑ यद्‌ दुःखसहस्र छेशसमूहः तस्य भाजन पान्न॑ केवछं॑ शोकाय शोक- 
हेतवे समुत्पन्ना सझ्ञाता 

तात इति । अनपत्यतया मद्तिरिक्तसन्तानरहिततया सुतजन्मातिरिक्तन पुन्नोत्पत्त्यतिरिक्तेन महो- 
व्सवेन मम जन्म अभिनन्दितवान्‌ प्रशंसितवान्‌ | अवासे प्राप्ते च दशमे5हनि दिने कृतो विहितो यथोचितो 
यथायोग्यः समाचारः आशभ्युद्यिकश्राद्धादिव्यवहारों येन सः तात - इत्यन्वयः, यथार्थमेव सत्यमेव “महा- 
इवेता' इति नाम संज्ञां कतवान्‌ विहितवान्‌ मत्स्वरूपस्य नितान्तशुअ्ररूपत्वादित्याशयः । 

सेति। साहं महाश्वेता पितृुभवने तातग्रहे बाछतया शिशुत्वेन, वीणेव वज्लकीव कलूमव्यक्तं मधघुरं च 

प्रपितुं भाषितुं शी यस्याः सा, गन्धर्वाणां देवगायनानाम्‌ अज्लादु्ूं क्रोडाव्क्रोंडं सञ्लरन्ती गच्छुन्ती, 
अविदितिः विशेषज्ञानानुद्यादनवगते: स्नेहशोकायासेः प्रीतिशोकपरिश्रमेः कारणें: मनोहर तत्तत्कुदृब्यग्रता- 
भावात्‌ रमणीयं शेशव बाल्यम्‌ अतीतवती अतिक्रान्तवती । 

क्रमेगति । किल्लेति चार्थ: | क्रमेण परिपाव्या वसन्‍्ते पुष्पकाले इव मधुमासेन चेन्रमासेन, मधुमासे 
हव नवपज्लवेन नूतनकिसलयेन, नवपज्ञवे इव कुसुमेन पुष्पेण, कुसुम इव मघुकरेण अमरेण, मधुकरे 
तत्कालिकश्नमरे इव मदेन, में सम वषुषि शरीरे नवयौवनेन प्रत्यग्तारुण्येन पद स्थानं कृतं विहितम्‌ । इह 
सरस्वतीकण्ठाभरणमते-उत्तरोत्तरमुपमेयानामुपमानत्वकल्पनात्‌_ रशनोपमा, दर्पणकारमते तु सालछो- 
पमा बोध्या । 

अथेति | अथ अनन्तरम्‌ अहं मधुमासद्विसेषु एकदा समये अम्बया सह इद्म्‌ अच्छोदं सरः स्ना- 
तुम अभ्यागममिति सुदूरवर्त्तिन्या क्रियया सम्बन्ध: | इह सप्तमीबहुवचनान्तानि पदानि मधुमासदिव- 
सेष्वित्यग्रेतनस्य विशेषणानि । विजुम्भभाणानि विकसन्ति नवानि नूतनानि नलिनानां कमछानां वनानि 
अरण्यानि येषु तेषु । 

अकठोरेति। अकठोरः नूतनोश्पन्नत्वात्‌ कोमलेः चूतकलिकानाम्‌ आम्नकुड्मछानां कछापेः समूहैः 
कृता विहिता कामुकानां कामिजनानाम्‌ उत्कलिका उत्कण्ठा येषु तेघु । उद्दीपकत्वादित्याशयः । 
शुभलक्षणद्दीन और नानाविष दुःखसमूहके पात्र मैं केवल एकमात्र पुत्री उत्पन्न हुईं। अन्य सन्‍्तान नहीं होनेके 
कारण पिताने पुत्रजन्मसे भी अधिक महोत्सवका अनुष्ठान कर मेरे जन्मकों अभिनन्दित किया। एवं दशम दिन 
उपस्थित होने पर यथीचित आचार-सम्पादन-पूवंक उन्होंने मेरा नाम 'महाइवेता' यह यथार्थ नाम-करण किया। 
वह मैं शिशुत्व-निवन्धन बीणाके समान अस्पष्ट ओर मघुरभाषिणी होकर, गन्प्वों के मध्यमें एक की गोदमेंसे 
दूसरेकी गोदमें विचरण करतो थी, ८वं स्नेह, शोक और दुःखका ज्ञान न होनेसे मनोहर अपनी शैशवावस्थाकों 
मैंने पिताके भवनमें हो विताया । उसके बाद बसन्त कालमें जिसप्रकार चैत्रमास, चैत्रमासमें जिसप्रकार नवपल्व, 
नवपह्वमें ज़िसप्रकार पुष्प, पुष्पर्में जिसप्रकार अमर एवं अमरमें जिसप्रकार मद आकर आविभूंत होता है, उसी- 
प्रकार नवयौवन आकर मेरे शरीरमें आविभेत हुआ । 

तदनन्तर, एक समय मैं अपनी माताके साथ वसनन्‍्तके कारण अत्यन्त शौभायमान, विकसित नूतन कमल, 
कुमुद, कुवलय और कड्ढारयुक्त इस अच्छोदसरोवरमें स्नान करनेके लिए आई । उस समय समस्त जीवछोकके 


अं 





3. विप्ररृब्धा केवछम'" । २ ''स्नेहशीकायासं। ३. अतिनीतवती । ४. जुम्भभाण । 
५, अनेक । ६. काम्युत्कलिकेषु । 


महाश्वेतास्नानश्रमणोदन्‍्तव० ५८]. चन्द्रकल्ञा-विद्योतिनी-सहिता । ४१३ 


कोमल-मलय-मारुतावतार-तर ्वितानब्ञ-ध्वजांशु केपु, मद-कलित-का मिनी-गर्डूष-सीधु-सेक- 
पुलकित-बकुलेषु, मधुकर-कुल-क लड्-का ज्ञीकृत-कालेयक-कुसु म-कुडमलेपुं, अशोकतरु-ताडना- 
रणित-रमणी-मणि-नू पुर-मद्ढार-सहसस्न-मुख रेषु, विकसन्म॒ुकुल-परिमल-पुल्चितालिजाल-मझु- 
शिक्षित-सुभग-सहकारेषु, अविरल-कुसुम-धूलि-बालुका-पुलिन-घवलित-घरातलेषु, मधघु-मद- 
विडम्बित-मघुकरी -कद्म्बक-संवाह्ममान-लता-दोलेषु,  उत्फुल्लन-पल्लब-लवली -लीयमान-मत्त- 





कोमलेति । कोमछो मन्दमन्द्सब्वारी यो मलयमारुतों मरूयानिलः तस्य अवतारेण उपस्थिस्या 
तरज्ञितानि तरज्जवत्प्रस्फुरितानि अनड्रध्वजांशुकानि मदनध्वजस्थपताका येषु तेषु । वसनन्‍्तसमये महोत्स- 
वाय प्रायेणानक्ञपताकोत्थापनादित्याशयः । 

मदेति । मदकलिताः मद्यपाजनितमत्तताव्याप्ता याः कामिन्यः ख्रियः तासां गण्डसी घूनां वदन- 
पूरितमच्यानां सेकेन सिश्चनेन पुलकिताः रोमाश्जवत्‌ समुत्पन्नकोरका वकुछा व्ृत्ता येषु तेघु । तथा च कवि- 
समयख्यातिः-- 

'पादाघातादशोकं विकसति वकुलं योषितामास्यमच्चे.” इति । 

मधुकरेति । मधुकरकुलं अ्रमरसमूह एवं कलझ्ले छाब्छुनं मधुकरकुरं कलूछू इव वा, तेन कालीकृ- 
तानि श्यामवर्णीकृतानि कालेयकानां दारूहरिद्वावृक्षाणां काछीयचन्दुनानां वा कुसुमानि पुष्पाणि कुड्ल- 
छानि कोरकाणि च येघु तेघु । इृह 'मधुकरकुलकल्कू? इत्यन्न कि रूपक वा उपमेति सन्देहसझूरः, वृत्त्यनु- 
प्रासश्रेत्युभयोभूयः संसृष्टिः । 

अशोकेति । अशोकतरुषु कड्लेलिबृक्षेषु ताडनामिः कुसुमप्रस्फुटनाय चरणप्रहारेः रणिताः शब्दिता 
ये रमणीनां सुन्द्रीणां मणिनूपुरा रत्रपादकटकाः तेषां झझ्कारसहस्रेण 'झंझं? इति शब्द्समूहेन भुखरा 
शब्दायमानाः तेषु । 

विकसदिति। विकसन्तः प्रस्फुटन्तो ये मुकुछाः कोरकाः तेषां परिमलेन आमोदेन पुल्लितस्य एकत्री- 
कृतस्य अलिजालस्य अमरगणस्य मअजशिजितेः मनोहरशब्देः सुभगा रमणीया सहकाराः आम्रतरवो येघु 
तेषु आम्रश्चुतो रसाछो5सी सहकारो$तिसौरभः इत्यमरः । बृत्त्यनुप्रासः | 

अविरलेति । अविरछा निबिदाः कुसुमानां पुष्पाणां घूछयः परागा एव बालुकापुलिनानि सेकतानि, 
अविरलकुसुमधघूलयो बालुकापुलिनानीव वा, तेः धवलितं श्वेतीकृतं धरातल प्रथ्वीतलं येषु तेषु । 

इ “अविरलकुसुमघूलिबालुकापुलिने? त्यत्न रूपकमुपमा वेति सन्देहसझूरः । 

..._ मध्विति। मधुमदेन कुसुमरसपानजनितमत्ततया विडम्बितं विह्वलीकृतं यत्‌ मघुकरीकदम्बकं अमरी- 
समूहः तेन संवाह्ममाना इतस्ततः सब्चाल्यमानाः छता बल्ल्य एव दोला प्रेंल्डा येषु तेघु । इह “छता एवः 
इत्यन्न निरड़्केवलरूपकम््‌ , तदनुप्राणिता समासोक्तिश्रेति मद्यपानमत्तयुवतीदोलासब्वालनकार्यप्रतीतेः | 

उत्फुल्लेति । उत्फुछानि स्फुटानि पल्चवानि किसलया यासां तासु, ऊवछीषु छताविशेषेषु लीय- 
माना गुप्तमवतिष्ठमाना ये मत्तकोकिछा मदोन्मत्तपिकाः तेः उल्लासितस्‌ आलोड्य बहिरानीतं यन्मघु 


अत --मन+ नाना >जान-> 








जियत+ी। जी फनी नाना - 





हृदयकों आनन्द-दायक चेत्रमासके दिलनेंमें नये कमल-नन प्रस्फुटित हो रहे थे, आमकी कोमल , कलियोंका 
कलाप कामुकोंकों उत्कण्ठित कर रहा था; मृदुमन्द मरूय-समीरणके आगमनसे कामदेवकी पताका सबन्नालित 
हो ( फहरा ) रही थी, मदसे माँतो हुईं कामिनियों के मुखमद्यसेचनसे वकुल पुलकित हो रहे थे; कलइडुके समान 
अमरोंके बैठ जानेसे दारुहृरिंद्रापुष्प ( चमेली ) की कलियाँ काली हो गई थीं; अज्ञोकवृक्षोकी चरणप्रदार करने में 
शब्दायमान रमणियोंके मणिमय नूपुर ( पायजेव ) के झुछार (झनझनाहट ) से दिशाएँ मुखरित हो रही थीं; 
विकसित कलियोंके सौरभसे समवेत ( एकत्रित हुए ) अमरोंके मनोहर गुज्ञारसे आम्नके वृक्ष मनोहर छूग रहे थे; 
वालुकामय पुलिन ( रेती ) के समान अविरल पुष्प-रेणुस्ते भूतल धवलवर्ण दिखलाई देता था; पुष्पके मधुपानसे मत्त 
हुईं मघुकरीगण लतारूपी झूलों पर झूल रही थी; मत्त कोकिल-गण पछवोंसे छाई हुईं लवली-लताओं में गुप्त-रूपसे 


हर न-न-म>++ मम 





कल «रत आल लननननननन.. 








१. कालेयककुट्मलेषु। २''ताइनरणितरम॑णीयमणि'''। ३. असक्ृन्मधु''" ?  ४*मधुकर। 
बल्जी | का 


४१९ कादम्बरी-- [ कयागाम- 


कोकिल्ोल्लासित-मघु-शीकपरेद्दाम-दुिनेषु, प्रोषित-जनजाया-जीबोपहाए-हृष्ट-सन्‍्मथास्फालित 
चाप-र-भय-फुटित-पथिक-हृदय-दुधिराष्ट्रीकृतमार्गपु, अविरत-पततकुसुमशर-पत ब्रि-पत्र-सू त्का 
रधिरीकृते-दिलमुलेपु दिवापि प्रवृत्तान्तमंद्न-रागान्धाभिसारिका-सार्थ-सहुलेपु, उद्देल 
रति-रस-सागस्-पूर-प्ज्ञावितेषु, सकल-जीवलोक-हृदयानन्ददायकेषु, मघुमासदिवसे 
दाहमम्बया सह मधुमास-विस्तारित-शो मं भोरफुल्न-नव-नलिन-ऊँमुद-कुचलय-कह्ना रसिद्म 
ल्लातुमभ्यागमर्म । अन्न च स्लानार्थभागतया भगवत्या पाबेत्या तटशित्ञातलेपु विलि 
खितानि सम्नक्गरिटी नि पांशु-निमग्त-क्श-पदमण्डलानुमित-मुनिजन प्रणाम -प्रदक्तिणानि ज्यम्ब 


पुष्परसः तस्य झीकरेः विन्दुभिः उद्यामं नितान्त॑ दुर्दिन बृष्टियेंधु तेषु । 

प्रौषितेति | प्रोषिता विदेशस्या ये जनां छोकाः तेषां या जाया वियोगशिविछाः ख्वियः तासां 
जींवस्प जीवनस्थ उपहारेण कामपोंडया मरणात्‌ तदीयभाणरूपोपायनप्राप्प्येत्यर्थ, हुए सस्तुष्टों थों 
मम्मथः काम! तेन जास्फांलितस्प कामिलचपयेषु बाणप्रबेपणाय मूयों सूय आाकर्पितस्य, चापत्म 'घनुषो 
रवात झब्दात्‌ भयेन ज्ासेन स्फुटितानों विभिन्नानां पयिकहृदयानाँ वियोगिजनोरसां रुधिरें 
आदकिताः अध्यानों येषु तेप | हृह तथाविधशोणितंमाॉगाणामार्दीकरणसम्बन्धाभावे5पि 


विरतेति | जबिरत॑ निरन्तरं पतन्तः कामिलचय प्रति घावतों ये कुसुमशरपतन्निणः कामबेबबाणा 
तेषां यानि पतन्नाणि पक्षाः ( पुंखाः ) तेषां सूत्करेण वेगगसनसामय्रिक 'खूत! इत्यब्यक्तध्वनिना 
कृतानि विश्मुलानि गयिज्ञनश्रोश्राणि येपु तेषु । हृहापि वधरीकरणसम्बन्धाभावे5पि तस्सस्व- 


... दिवति। दिवा<पि दिवले5पि, प्रशनत्तः समुत्पज्ञः जन्‍्तश्रित्ते यो सद्नरागः कामासक्तिः तेन अन्धानां 
कााणाय इसारिकाणां स॒ुरताय सद्लेतस्थानं घजन्तीनां कामरिनीनां सुन्द्रीणां सार्थेन समूद्ेल 
व्याप्तेपु || 


उदछेति | उद्देछो बेछामुन्नहनथ गच्छन्‌ ( उन्मयांद्‌ः ) रतिरंसः सुरतानुराग पुव सागरः भगाधघत्वात्‌ 
समुद्रः तस्य प्रेण प्लवेन प्छावितेषु आच्छादितेषु । केबलरूपकम 
सके ति। सकलाः समझा ये जीवलोकाः तेषों हृदयानन्व॑ चिंत्तप्रमोद॑ ददतीति तेषु, मक्मासदिव 


एकदे ति | एकदा पकरस्मिन्‌ समये अम्बया जनन्या सह, मधुमासेन चेनत्रेण चिस्तारिता अतिशयमु 
त्पादिता शोमा द्तिः यस्य तद्‌ , तथा प्रोस्फुक्कानि विकल्लितानि नवानि नूतनानि कुमुदानि श्वेतोत्पछानि 
कुबकयानि नीछोत्पछानि कड्डाराणि रक्तोल्पछानि च सत्त॒ तत्‌ , दर्द पुरोंअ्वकोक्पमानम्‌ लच्छीदं सरः 
अच्छोवाभियान कासारः स्नातुं स्नानाय अभ्यागमम, । 

अंग्रेति । णन्न जस्मित स्थके स्नानार्थम्‌ जाप्छवार्थमु जागतया प्राप्तया भगवक्‍त्या ऐश्वर्या दिशक्ति- 
बत्या पार्व्या गौर्या तदशिलातछेपु तीरस्यप्रस्तरोष्वप्रदेशेषु विर्कि। रेखया रचितानि, ऋुझ्रिति 
अत्संज्षकशिवहारपाऊमूत््या सह विद्यमानानीति सम्ठज्गरीटीनि “शद्धरिटि! (घुं० ) शिवह्वारपाछए 


<%८_ ५ मा; ६; जमा सा 


रहकर उसके फूलोंके गणुकर्णोंकी उड़ा उड़ाकर उत्कट दुर्दित (अत्यन्त हृष्टि) कर रहें थे; भीषित-भत्त कार्गोके 
जीवन उपदार पाकर सस्तुष्ट चित्तते कामदेव अपने धन्तुपका वारबार आरुफाछन ( टह्वारे ) करता था, निमके 
अब्दसे चत्त होकर विदौण प्रवाप्तियोंके दृदयोंमेंते वहते रुबिरसे समस्त मागे आजाद (तर) हो रहें थे; अनंवरत 
( झ्गातार ) गिरते कामदैवफै वाणोंकै पंज्ोंडी पत्कारध्वनि ( संनसनाइट ) से समस्त-दिशाएँ वधिर हो रहीथीं 
एुइयमे उत्पन्न कामावेशसे विहल़ होकर कामिनियाँ दिनमें भौ सह्कूतत्पानर्मे जा रही थीं। रमणानुरागरूप उच्छचुलित 
( उमड़ते ) समुद्रके प्रवाइम सब प्छानित हो ( डूब ) रहे थे । इस अच्छौदसरोवरमें स्नान करनेके लिए जाई हुई 
भगवती पारवेतीसे तीरबत्तों वहुतर प्रस्तर-ल्ण्डके ऊपर काढ़ी दुई भृत्रि और रियो सद्दित शकरकों भूर्तियोंको 
जिनके जास पास बाद्धका ( रेती ) में बनें हुए चरणौंके विट्टोफों देखकर ऐसा अनुमान होता था कि वहां 


नर कि “उद्गम। २“हष्टमस्मथेषु, मन्मथारेफाछित ' । ३ 'रुषिरार्द्रमार्गेपु किंशुकसमाकीणप 










































महश्वेतास्नानश्रमणोदन्‍्तव ० ५७८ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता ! ४१५ 


कप्रतिबिम्बकानि वन्‍्दमाना, अमर-भर-भुग्न॑-गर्भ-केसर-जजेरकुसुमोपहार-स्म्योडयं लतास- 
ण्डपः) परभ्रत-नख-कोटि-पाटिंत-कुड्मल-नाल-विवर बिगलितमधुधार: सुपृष्पितो5यं सहकार- 
तरु;, उन्मद-मयूर-कुल-कलकलं-भीत-भुजज्ञ-मुक्ततला शिशिरेयं चन्द्नवीथिको, विकच- 
कुसुम-पुश्चन-पात-सूचित-वनदेवता-प्रेक्लेलन-शोभनेयं॑ लतादोला, बहल-कुसुमरज:पटल-मग्म- 
कलहंस-पद्‌-रेखमतिरमणीयमिदं तीरतरुतलम्‌ + इति ल्िग्ध-मनोहरतरोद्देश-दशन-लोभाज्षिप्त- 
हृदया सह सखीजनेन व्यचरप्‌ | 

एकस्मिश्र प्रदेशे कटिति वनानिलेनोपनीतम्‌ , निभेरविकसिते5पि कानने अभिमूता- 


शब्दकल्पद्ुमः। तथा पांशुषु रजःसु निमग्नेः ब्रुडितेः अत एवं कशेः अस्थूलतयाअ्वगम्यमानेः पद्मण्डलः 
चरणचिह्समूहैः अनुमितानि अनुमानविषयीकृतानि मुनिजनानां तंपस्विवर्गाणां प्रणामप्रदक्षिणानि _ 
नमस्कृतिपरिभ्रमणक्रिया येषां तानि। ध्यम्बकस्य महेश्वरस्य प्रतिबिम्बकानि प्रतिमूत्ती), वन्दुमाना प्रण- 
म्यमाना, अहं व्यचरमिस्युत्तरेण सम्बन्धः । की 

अ्रमरे ति। अ्रमराणां मघुकराणां भरेण भारेण भुझ्ाः कुटिलीकृताः गर्भकेसरा मध्यस्थायिकिअल्काः 
येषां तानि, अत एवं जर्जराणि शतच्छिद्वाणि यानि कुसुमानि पुष्पाणि तेषास्र उपहारेण बृक्षेत्रंततीभिश्व 
पातनेन रम्यो मनोहरः। क्‍ | 

परभृतेति। परभ्ताः कोकिलाः तेषाँ नखकोटिमिः नखराम्रेंः पाटितानां विभिन्नानां कुडमलानों 
कोरकप्रसववन्धनानां विवरेभ्यः ढिद्वेम्यो विगलिताः विद्वुता मधूनां रसानां घारा आसारो यस्मिन्‌ स$, 
सुपुष्पितः सम्यकसमुत्पन्नपुष्पः अय॑ सहकारतरुः आम्रवृत्तः । 

उन्मदेति । उन्‍्मदी मदमत्तो यो मयूरः केको तस्य॑ कुल वंशः तस्थ कलकलेन कोलाहलेन: भीतेः 
त्रस्तेः भुजक़ें: सरपें: मुक्त परित्यक्त त्॑ निम्नभागो यस्याः सा, शिक्षिरा शीतछा, इयं दृश्यम्नाना चन्दुन* 
वीथिका मलूयजखण्डश्रेणि: । 

विकचेति । विकचस्य विकसितस्य कुसुमपुअस्य पृष्पनिकरस्थ पातेन पतनेन सूचितम्‌ अनुमा*« 
पित॑ यत्‌ वनदेवतायाः अरण्याधिष्ठात्याः प्रेल्लेकनमर आन्दोलन तेन शोभना मनोज्ञा, इयं इश्यमाना 
छतादोला कृतारूपदोलनयन्त्रम्‌ । 

बहलेति। बदले अधिके पुञ्नीभूत इत्यर्थः कुसुमरजःपटले पुष्पपरागनिकरे मप्ला छीनाः कलहंसानां 
कादम्बानां पदरेखाः पाद्चिद्वानि यरस्मिस्तत्‌, अत एव अतिरमणीयम्र्‌ अतिमनो हरम इृदं दृश्यमानं तीर*« 
तरुतलं तटबृक्षाघःप्रदेशः । 

इततौति | इति एवं ग्रकारेण स्निग्धानां नुतनकिसलयादिभिश्चिकगानाम्‌ अत एवं मनोहरतराणाम्र्‌ 
अतिशयेन चित्तहारिणाम्‌, उद्देशानां वनेकप्रदेशानां दर्शनलोमेन अवलोकनतृष्णया आहक्िप्तम्‌ आक्रृषड 
हृदयं चेतो यस्या: सा ताइशी अहम, सखीजनेन वयस्यामिः सम॑ व्यचरम्‌ अअ्ममम्‌ | 

एकस्मिन्निति। किल्लेति चार्थ:। एकस्मिन्‌ श्रदेशे एकस्मिन्‌ भागे झटिति शीघ्र वनानिलेन 
क्रण्यपवनेन उपनीतम्‌ आहृतम्‌, निर्भरस्‌ अतिमात्रं यथा स्यात्तथा विकसिते5षि प्रस्फुटितेडपि कानने 
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तपस्वियोंने प्रणाम करके प्रदक्षिणा की थी--नमस्कार करती, यहाँ मधुकरोंके भारसे वक्त ( छूचके ) हुए गर्भ- 
तन्तुवाले जजंरित पुष्पोंसे सुन्दर छता-मण्डप है, यहाँ सुपृष्पित आज़-बृक्ष हैं, इसकी विकसित हुई कलीको 
डंडीमें कोकिलोंने नखाग्रसें विदोण ( छिद्व ) कर दिये हैं और उनमेंसे मधुधारा निःखत हो रही है, यहाँ मदमत्त 
मयूरोंके कोलाहलसे डरे हुए सर्पो्ति परित्यक्त हुए शीतल चन्दन-दक्षोका वन है, यहाँ प्रस्फुटित पुष्पोंके गिरनेसे 
बनदेवताओंसे झुलाया जाना खचित करती, रमणीय लताओंकी दोला ( हिंडोला ) है, यहाँ अचुर पुष्प-परागके 
ऊपर पड़े कलहंसके चरण-चिह्वाला अतिरमणीय, तीरवर्ती वृक्षोंका तल है--यों कहती कइती सुशोभित और 
अत्यन्त मनोहर स्थानोंको देखनेकी अभिलाषासे आकृष्ट चित्त होकर मैं सखियोंके साथ इतस्ततः भ्रमण करती रही। 

१. पतशन्नमयभरभुम्, * भप्न'"'। २. शाखान्तरनत्तंकजजरकुसुमोपहार' "| हे'' 'कुड्मछूविवर *'। 
४. सधुनिकरघारः । ५ मयूरकछकछ'', सकछमयूरकलकछ ” । ६. चन्दुनवनवीथिका । ७, अथे- 


४३ का० 


8१% काद्स्बरी-- [ कथायाम्‌- 


न्यकुसुमपरिमलम्‌ , विसपंन्तम्‌ , अतिप्तरभितया अनुलिम्पन्तमिव पूरबन्तभिव तपंयन्त 
मिव घाणेन्द्रियमू ,._ अहमहूमिकया [करकुलेरनुबध्यमानम्‌._ अनाघातपूबरेम 
अमानुपलोकोचितम्‌ , कुसुमगन्धमभ्यजिम्रप्‌ । कुतो5यमित्युपारूढकुतूहला चाह मुकुलित 
लोचना तेन कुसुमगन्घेन मघुकरीवाकृष्यमाणों कौतुकतरलाम्य 'नूपुरमणि- 
माद्वाराक़ष्ट-सरः-कलहंसानि कतिचित्‌ पदानि गत्मा, हर-नयन-हुताशनेन्धनीकृत-मदन* 
शोकबिघुरं बसन्तमित्र तपस्यन्तम्‌ , अखिल-मण्डल-आप्तयर्थभीशान-शिरःशशाहइुमिच् घृत- 





जरण्यकुसुमे इत्यर्थः, अभिभूताः तिरस्कृताः जन्येषां विजातीयानां कुसुमानां प्रखूनानां परिमलाः सौरमाणि 
बेन तम्र्‌ प्तस्मादुस्कृष्टः कोडपि परिमकों नास्तीत्याशयः। विसर्पन्तं स्वतः प्रसरत्तस्‌ | जतिस्तुरभितया 
> अध्यस्तसौगन्ध्यवत्तया प्लाणेन्द्रियं नासिकाम्‌ अनुलिग्पन्तमिष वबपदार्थवत्‌ सर्वावयवेषु व्याप्लुवस्तमिव 
पूरयन्तमिव परिषर्ण कुर्वन्‍्तमिव, तर्पयन्तमिव तृप्ति जनयन्तमिव, अहमहमिकया “अहमग्रे लहमग्रे” 
इत्यहक्लारेण मघुकरकुछेः अमरसमृहैः अनुवध्यमानम्‌ अनुगम्यमानम, अनाप्रातपूर्वस अनानिधितपूर्वस्‌ 


जअमानुषलोको चित॑ सुमगन्ध पुप्पपौरर्भ जनमनोद्ारिणमित्यर्थ: लजिश्नम॒ प्राणविषयता 
मसनयम । 


'लनुलिस्पन्तमिव, प्रयन्तमिव, तर्पयन्तमिव” हति तिसणामेंव कियोस्मरेज्ञाणां परस्परं 
नेरपेक्पेण संसछ्ति । 


कुत इति । कुतः कस्मात्‌ प्रदेशात्‌ अ्य॑ गन्ध आयातीति शोषः, हस्येवस उपारूदम उत्पन्न कुतूह 
यस्‍्याः सा ताइशी चाहम, तेन कुसुमगन्धेन पुष्पोमोदेन मुकुछिते कोरकबदीपदुन्मीछिते छोचने नयने 










यस्‍्याः सा मधुकरी अ्रमरीव आकृष्पमाणा बछात्कारेण नीयमाना च सती, कौतुव तरलः 
दुतपद्चषेपात्‌ कम्पः, जत्यधिकतर पूर्वस्मादतिमान्न यथा स्थात्तथा उपजात उत्पन्नों यो नुपुरमणीनां पाद 
कटकखचितरजानां झक्कारः पं झ? हति झब्दविशेषः तेन आक्ृष्टाः नुपुरखचितरब्रश्नवणेन कछहंसानामुप 


स्थिते। प्राकृतिकरवात्‌ चरणान्तिकमानीताः सरः कऊछहंसाः कासारकादम्बा यैस्तानि, कतिचित्‌ कियन्ति 

पदानि गत्वा, 'अतिमनोहर॑ स्नानार्थमागत॑ मुनिकुमारकमपश्यम' इति दूरेण सम्बन्धः। हृद हितीयेक- 
वचनान्तपदानि अग्रेतनस्य 'मुनिकुमारक्स' विशेषणानि । 

एरेति | हरनयनस्य महेशतृतीयनेत्रस्य यो हुताझनो वह्लिः तेन इन्धनीकृतः भस्मीकृत हृत्यर्थः यो 

सद॒नः कामः तस्य झोंकेन खेदेन विधुरं विद्वलम अत एवं तपस्पन्तं वेराग्यात्तपश्चरन्त॑ वसन्‍्त॑ सुरमिस 

प्त्पसोर मयर्वातरप ॥। इृह पदार्थहितुककाब्यलिक्न कब्योण्रेत्षा 












अखिलेति । जखिलमण्डरप्राप््यर्ध तत्स्वरूपस्यथ ककामात्रत्वात्‌ समस्तमण्डकरामार्था इतनत॑ 
स्वीकृततपोनियमसम्‌ , ईशानशिर/शज्ाईं महेशमालऊस्यचन्द्रमिव,  तत्सइकशघवलरूपत्वादित्याशयः । 
उक्तालक्ारः । 


हीना ग्ममु नर... फैन पक. 3! की... न... 


सौरमकौो परास्त करता सब स्थानोंमें फ़ैठता, अत्यधिक सुगन्धि होनेसे घाणेम्द्रियकीं मालों लिप्त करता, तृप्त करता, 
पृ करता, उतावलीमें द्वततर-पदक्षेपर करते (दौड़ते ) अमरोंके झुण्डोँति अनुगत, अनाप्तातपूर्व, मनुष्य-छोकके 
अयोग्य पुष्पन्सौरम गाया | यह कह्ाँसे आया है !* देसा कौतुहल सत्पन्न होनेसे मैं, थोड़ा थोडा नयन उन्मौछित 
( आऔँज़े मीच ) कर, अमरीके समान उप कुछुम-सौरभसे आकृष्ठ हो, जिज्ञासातसे चम्नक द्ोकर, कितने दी पव 
( कदम ) भागे गई । मेरे पदक्षेप करनेसे अधिक दिछते नूपुर-मणिक्के झछ्तारसे अच्छौदसरौवरमेंसे कलइंसगण 
आकृष्ट होकर दौड़ने लगे। उसके बाद स्नान करनेके लिए जाएं हुए एक अत्यन्त सुन्दर मुंनिकृगारंफी मैंने देखा। 
उसे देखकर प्रतीत होता था कि-महादेवके नवनमेंसे निकला अध्रिसे भस्मसात किये ( जछावै) गये कामदेवके 
शोकसे विज्वल होकर वसनन्‍्त मानो तपस्या करता था, मदादेवके मस्तकस्थित श्रुद्वन्चन्द्र मानों अपने संपूर्ण 








१. सधुकरावकृष्यमाणा,' ' “मघुकरीवावकृण्यमाणा । २. सणिनूपर । हे. फच्चित्‌ 'नयन? हति पढें 


न विद्यते । 
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बतम्‌ , अयुग्मलोचन बशीकत्तेकामंकाममिव सनियमम्‌ अतितेजस्वितया प्रचल्षतडिल्लता-पद्षर 
मध्यातमिव प्रीष्म-दिवस-दिवसकर-मण्डलोदर-प्रविष्टभिव ज्वलन-ज्वाला-कलाप-मध्य-स्थित 
भिवर विभाव्यम्ानम्‌ + उन्मिपन्त्या बहुलबहुलया दीपिकालोकपिज्नक्ञया देदप्रभया कपिली- 
कृतकाननं कनकमयमिव त॑ प्रदेश इर्बाणम्‌ , रोचना-रस-छुज्षित-प्रतिसर-समान-सुकुमार-पि 
क्ल-जटम » पुश्यपताकायमानया सरस्वतीसमागमोत्कण्ठा-कृत-चन्द्नरेखयेत भस्मललाटि 
उस आल करत अरब सास श शाप अब अप स तक गज्ञापवाहमुद्भासमानम्‌, अनेक-शाप-अकुर्टि-भवनतोरणेन अल 
अयुग्मेति । जयुम्मे विषमे छोचने नयने यस्य त॑ त्रिकोंचन महेदाम, कत्त' स्वापराधेन प्रति- 
कूलीभूतत्वात पुना प्रसादीकत्त' कामः स्प्रह्माज्स्पेति तम, लत पुथ सनियर्म महेशोपासनारूपब्रतसहित् 
फार्म मन्‍्मथमिव, तहृ॒दृत्यन्तरमणीयस्वादित्याशयः । उक्तालक्ारः । 
अतोत्ति। अंतितेजस्वितया नितान्तप्रतापवत्तया कारणेन, प्रचक्ताः स्पन्द्माना याः तड़िश्जता 
तासाँ पश्लरमध्यगतम्रिबव समृहाम्यन्तरस्थितमिब प्रीष्मविवसस्प तत्समये सूर्यस्यातितेजस्वि- 
यः, यत दिवसकरमण्डल् सूर्य बिम्ब॑_तस्य उदरे अन्तः प्रविष्टमिच, तथा ज्वऊनस्थ वट्लेयों ज्या 
छाकछापः शिलासमूहः तस्य मध्यस्थितमिव भभ्वन्तरगतमिष, विभाव्यमानं प्रतीयमानम्‌ । 
'मध्यगतमिव! *-'प्रविष्टमिच' “''सध्यस्पितमिव” दृति तिसूणां क्रिपोस्मेज्ञाणां परस्पर 
नैरपेच्येण विद्यमानतया संसष्टिः । एवं विवसपद्स्प पुनरुक्‍त्या पुनरक्तरवं दोषः समापतति स्र॒ च हि ग्रीष्म- 
समयेति पाठेन समाधातुं फकयः | 
उन्मिपत्येति | उन्मिपन्त्या झरीरादेव विकसन्स्या, बहुझबहुऊया अत्यधिकया, दीपकालछोकवत्‌ 
प्रदीपप्रभावत्‌ पिड्रछया पिअ्रया, वेहप्रभया शरीरकान्त्या, कपिछीकृत पिक्नछवर्णीकृतं काननमरण्यं येन 
तम्र, अतएुब तै प्रदेषों स्थान कनकमयमिय सुबर्णविकारमिव कुर्बाणं विदूघतम्‌ । 
इड 'दीपाछोकपिक्लछया छुघ्तोपमा, काननस्य 5पि तत्सम्बन्ध- 
प्रतिपादनादतिशयोक्ति।, पदार्यहेतुकं काब्यस्मिस, गुणोस्पेज्षा चेत्वेतासामड्राज्िभावसक्कूरः । 
रोचनेति | शोचनारसेन गोरोचनाउवेण कुछितों रक्छों यः प्रतिसरः परिणयादिधारणीयहस्तसन्न 
सत्सम्रानाः तत्तज्याः सुकुमाराः सुकोमछाः पिड्काः पिज्राश्व जटाः सदा यस्य तस्र्‌ | इह छुप्तोपसा । 
पृण्येति | पृण्यपताकायमानया धर्मवेजयन्तीवदाचरमाणया, तसख्या अपि श्रेतत्वादिस्याशयः | सर 
ह्वत्पा भारत्याः समागमाय सक़माय या उत्कणष्ठा उत्ककिकां तया कृता विदिता या चन्दुनरेखा मछयज- 
रेखा तयेव विद्यमानया, भस्मनों विभूतेः छछारिकया पुण्डू कविशेषेण स॒ुच्मजछो स्ि- 
ततीरलेखया गक्जाप्रवाइमिब, उद्भासमारन दीप्यमानम्‌ । 
2 पुण्यपत्ताकायमानया? हृष्यत्न क्यद्वगतोपमा, “'"''चन्दुनरेखयेव” इश्यत्र जात्यु्रोत्षा, गजल 
हे श्लॉलोपमा पुर्झतार हित है। के का धि हए हि | ४ 
अनेकेति । अनेके अगणिता ये श्ञापा अभिसम्पाताः तेम्यों झूकुटिः अूसकोच पृथ भचने सप्य तस्प 
तोरणेन द्वारश्थाषिधजुराकृतिदारुविशेषरूपेण ऋछताहयेन अबश्लीयुगछेन करणेत विरानितं क्ोमितम्‌ । 
मण्डरूकी आप्िके किए ज्तालन्बन किया था, कामदेव मानो फिरसे मददिवको प्रसन्न करनेकों इच्छा कर उसके 
उपासमा-रूप जतका अवठ्म्बन किया गा, और वह मुनिकुमार अत्यन्त तेजस्वों था, इससे प्रतीत होता था 
कि मानो चमकती हुईं विजछियोंके पिजरेमें दो, प्रीष्मकालके स्ममण्डछके उदरमें प्रविष्ट हुआ दो, या अग्निकी 
लप्रेटोंके मध्यगें खड़ा हो | शरीरमैंसे निकलती दीएप्रकाशके समान पीछी, चारों जोर अत्यन्त झलकती प्रभासे 
उम्त बनक्ो पौंछा करके, उस स्थानको मानों वह झुंवर्णभय (सुनहरा ) बना रहा था। उसके मस्तकर्म जदा 
गोरोचनके रपंमें शुनाये हुए विवाहादिमें घारणीय मज्जल-इस्त-सज़के समान घुकुमार और पौछी थो। उसके 
छलाटमें घर्मपताकाके समान एवं सरखतीके साथ समागमकी उत्कण्ठाति कौ हुई चन्दन रैजाके समान भस्मका 
तिलक था, उससे वह प्ुद्र बाजुकामय पुछिन -रेज्ादारा गज्लामवाइके समान शौसभायमान भतीत होता था । उच्तकी 
दोनों आू-कताएँ वृहुतर अमिसम्पात ( ज्ञाप ) काढकी शुकुरियोंके मवन-तोरणके समान छगती थी। छोचनोंके 


............ « ृ 29299००००--------७+«+«»-«आा« 


१. प्रचक्तित '', प्रीष्मविवर्स द्विस ' 'ज्वकन ज्वाऊा''ज्वकबुनल, ज्वकूण्बकन। ३ सुकुमाल 
ज़रस्‌ । ३''चअन्वृनलेखयेव। ४ रेखयेब। ५, उद्धाब्यमानम्‌। ६ ंकुडि, अकुटिः | 



































४६८ कादम्बरी-- 


ताह््येन विराजितम्‌ , अत्यायततया लोचनमर्थी मालामित्र प्रधिताम्रद्न॒हन्तम , सबहरिए 
रिव दत्त-लो चन-शोभा-संविभागम , आयतोत्तद्गन-घाणव॑शप्‌ , शप्राप्त-हृदय-प्रवेशेन नवयोवन- 
रागेणेव सर्वात्मना पाटलीकृताधररुचकप्‌ , अनुद्धिझ्मामश्नत्वात्‌ अनासादित-मधुकरावली 
वलय-परित्तेप-विल्लासमित्र बालकमलमानन दधानम्‌ , अनक्ञकाम्मुकगुणेनेव कुण्डलीकृतेन 
तपस्तडांग-कमलिनी-मृणालेनेव यज्ञोपवीतेनालझक्ूतम्‌ एकेन सनाल-वकुल-फलाकारं कम- 
एड्ल़ुम्‌, अपरेंग मकरकेतु-विनाश-शोकरुद्तिया रतेरिव वाष्पललबिन्दुभिरारचितां स्फरटि- 
कली ति | अश्यायततया नयनयोरतिविस्ती्णतया कारणेन छोचनमर्यी नेन्नमयीं ग्रथितां गुम्फितां 
मालामिव विसारित्वात्‌ खज़मिव उद्हहन्त घारयस्तस्‌ । जाए्युस्पेत्षा 

सरवेति | सर्चहरिणें: समग्रस्गेः दृत्तः अर्पितों छोचनशोभाया निजनिजनयनशले! संविभागों विभ- 
क्ताँशों थस्मे तमिव सुगवज्नयनद्योंभावत्वादित्याइयः | हृह तथाविधदानोत्पेक्षणाल्‌ क्रियोस्प्रेत्ा । 

आयतेति | जायतो विस्तीण उत्तक़ अत्युक्षश्व प्लराणवंधों नासिकादण्डो यस्य तस्‌ | था 

अप्राप्तति । क्षप्राप्तः वषेन्द्रियव्वादछब्धों हृदये चित्त प्रवेज्ञों पेन तेल, नवयोवेनस्थ प्रत्यग्रतारुण्यस्य 
रागः सुन्द्रीष्वनुराग एवं रागो छौहित्यं तेन, सर्वोत्मना सर्वप्रकारप्रय्नेन, पाटलीकृत॑ श्रतरक्तीकृतम 
अधरो रुचक बीजपूर हंव यस्य तम्‌ | '“रुचको बीजपूरे च निष्के दृस्तकपोंत्यो? हति मेदिनी॥ 

हुह अनुरागछोहिस्योर्भेदेडपि रागशब्दश्लेपेणामेदाध्यवसायादतिशयोक्तिः, प्राकृतिकश्ेतरक्ताधरे 


प्रस्यग्रतारुण्यरागकर्तुकपाटलो कर णो व्मेज्षणा स्कियो प्प्रेज्ञा, *'''पघररुचकम'! इृत्पश्न लुप्तोपसा चेति परस्पर- 
मासामडाइिभावसकूरः । 
अनुद्धित्रति। न उन्निन्नानि प्रकरितानि श्मश्नणि मुखछोमानि यस्य तस्प भावस्तस्व॑ तस्मात्कार 


णाव्‌, न आसादितों छलब्धा, मधुकरावलीवलयेन अमरपक्िमण्डलेन परिक्षेपविकासः परिवेशनजोभा येन 
इतर आाहकमझा अभिनवपह्जमिव आनन॑ मुख दूधानं धारयन्तम्‌ | ह॒ह 'बाऊकसमरमिय!' 
हरा गनडु ति | अनज्ञस्प कामस्य कार्मुकगुणेनेव धंनुस्पेब, सुन्द्रीणां कामोंद्दीपनादिश्याशयः, कुण्डली 
कृतेन वलछयीकृतेन, तथा तप एवं तडागः सरोवरः तस्पय या कमछिनी नकछिनी तस्या सुणाछेन घिसेनेव, 
श्रेतस्वादित्यमिप्रायः, वज्ञोपवीतिना यज्ञसुज्ेण जकछडकृत विभूषितम्‌ । 
.. एृह 'कामंकगुणैनेव' हस्यश्न औतोपमा, 'तपतडागें! स्यन्न निरड्केवकछरूपक्, ''' कमलिनी झणाऊे 

नेंव! इृत्यत्न च पुनः क्रौत्तोपमा, आसामड्राहिभावसकझूरः । 

एकेनेति | एकेन करेण बामहस्तेनेत्यर्थ, सनाछ॑ सघूस्त॑ यद्‌ वकुछफर्ल केसरफल तदृ॒त आकार 
भ्ाकृतिर्यस्य त॑ तथोक्तं कमण्दलुं कयन्तमिति सम्बन्ध: । कमण्डलोरपि नालसस्यात्‌ सनालेति विशेष- 
णस्‌ | अपरेण चर दृह्षिणेन हस्तेव मकरकेतोंः कामस्य विनाशशोकेन नतझोकेन 
हद्तायाः कृताश्रपाताया रसेः कामपत्सया: बाष्पनछविन्दुशिः नेश्वारिप्रपक्तषि आरचितां निर्मितामिव 
स्वेतत्वादित्यनिप्रायः, रंफरिकस्प शेंतमणेः लक्ष मालिकों ज्पमाकिकों कछूयन्तं धारयन्तम्‌ । तत्तपत्विकुमा 
रस्प समस्तसामग्रीगामेय कामोद्वीपनत्व॑ प्रत्याययितुं मकरकेतुसम्बन्धिविशेषणमित्यवधेयस्‌ । हृह प्रथम 
विशेषणे आ्थोपमा, द्वितीयविशेषणे च्‌ क्रिग्रोस्प्रेश्ेति परस्परमनयों नेरपेक्ग्रेण विधमानतया संसृष्टिः । 


अत्यन्त बिस्तू। दोनेके कारण उत्तने मानो छोचनाोकों ही गुंधी माझा थारंग किया था। समस्त हृरिणोंने मानों 
उत्तके छोचने को शॉमाकौ समानताते विभक्तकर दिया था। उसका नाक्षिका-दण्ड रम्बा और उँचा था। 
नंवयौवनका अनुराग उसके हुदयमें प्रवेश नहीं कर सका था इसलिए दी मानो बौजपुरक फलके समान उसका 
भोष्टयुगल इवेतरक्त था। दोढ़ी न निकछनेके कास्ण उसका मुख्मण्डछ, खअ्लमरपक्तियोंके द्वारा मण्णछक्रमसे 
परिवेशनरूप शोनानिदीन वात-कमलके समान दिखकाई देता थां। कामदेंब-धनुपकी मण्डकाकार फिया हुआ 
शुण ( डोरी ) के समान ५वं तपस्वाढुपी सरोवरंकी कमलिनीके शृणालके समान शुअंवर्ग यज्ञॉपवीत उसने धारण 
किया था| एक बावमें उसने, कल्तंसतमन्वित ( डइंडी संदित ) बकुछफाझ्ञति एक कमण्डल पारण किया था और 
दूसरे दापमें कारदेवके विनाझलसे झोकातुर हो रुदन करती रतिके मानो अश्जुविन्दुंके दाशा ही निर्मित हुई एक 


+ भनुरूत,' श्मश्नराणित्वात। २. काम्मुकगुणेन । 








पुण्डरीकबर्णना ५९ ] चन्द्रकल्ञा-विद्योतिनी-सहिता | * ५९६ 


काक्षमालिकां करेण कलयन्तभ्‌ ; अनेक-विद्यापगा-सज्ञमावत्तेनिभया नाभिमुद्रयोपशोभमा- 
नमू ,अन्तर्ज्ञाननिराकृतस्य मोहान्धकारस्यापयान-पद्वीमिवाज्लनरजो लेखाश्यामला रोमराजिः 
मुदरेण तनीयसीं विश्वाणय्‌, आत्मतेजसां बिजित्य सवितार॑ एरियूहीतेन परिवेषमण्ड' 
लेनेब मौझ्मेखलागुणेन परित्षिप्रमथनभागत्‌ , अश्रगज्ञास्नोतोजलभ्रक्षालितेन जरबकोर 
लोचनपुट-पाटल-कान्तिनां मन्दारब पपादिताम्बरप्रयोजनम्‌ , अलक्लारमिव ब्रह्मच- 
य्येस्थ, यौवनमिव धमस्मस्थ, विज्ञासमिव सरस्वत्या:, स्वयंत्रपतिभिव सबंतिद्यानाम्‌ , सद्ले- 


अनेकेति | अनेका नानाप्रकारा विद्या आस्वीक्षिक्याद्रा पृुव पज्ापगा नदयः तासां सक़मे सम्मेलने थ 
आवत्त अम्भसां भ्रमिः तन्निमया तत्सशशया नामिम्जुद्या तुस्वुकूपिकया उपशोभमान विराजमानम । 


इृद्द “"'विद्यापया' इत्यश्न निरक्केवछरूपक्, “''जावत्तनिभया! हत्यत्र आर्थपमेस्युभयोरज्ञाज्लि- 


अन्तर ति। उद्रेण जदरेण करणेन, अन्तज्ञनित आसन्तरिकतस्त्वबोघेन निराकृतस्य दूरीक़ृतस्य 
मोहो5ज्ञानमेव अन्धकारस्तिमिरः तस्य अपयानपद्वीमिव निःसरणमार्गसिव, अक्षनरजसाँ कजलघू- 
छीनां छेखेव रेखेव श्मामछा कृष्णा ताम, तनीयसीं केवलोत्पक्त्यारम्भात्‌ कृशषतरां रोमराजि तनुरुदश्रेणी 
बिन्नार्ण दूधानम । 

हड मोहे तिमिरस्वारोपः शाव्कः, हालिया ० 22८ हत्येकदेशविवत्तिरूपकम, 

दर्चामवः जास्युस्पत्षा, जे; परामछाम! इस्यत्र 

सह्रः | अपर पेज पक न, तरछाअनरेैंसावत्‌ छोमावल्याः सर्वधा साहश्यराहित्यम्यज्ञनाथ॑ रजः 
पदोपादानात्‌ । 

आत्मेति। आस्मतेजसा स्वकीयतपःप्रभावेन सवितारं सूर्य त्रिजिस्य पराभूय परिग्ृहीतेत हटादा 
नीतेन, परिवेषमण्डछेनेव परिधिवछयेनेव विद्यमानेन, मौजमेखलागुणेत मुज्जनिर्मितरशनादुरचकेण परि 
लिप्तः परिवेष्टितः जघनभागः अग्रप्रदेशों यस्य तम्‌ । जात्युत्पेत्षा । 

अश्नति | अश्नगक्राया व्योमनदाः श्लोतोजलेन प्रयाइसलिछेन प्र्षाठिति घौत॑ तेन, जरतों ब्रृद्धस्य 
चकोरस्थ जीवज्ञीवस्य पक्चिविशेषत्य छोचनपुटवत्‌ पारछा श्वेतरक्ता कान्तिः ज्ञोभा यस्थ तेंन, मन्दारस्थ 
देवबूतविशेषस्य वल्कजेन स्वचा करणेन, उपपादित सम्पादितस खअम्बरप्रयोजन॑ परिधेयवसनक्ृत्यं येन 
तम्र, तथोक्तमेक मन्वारत्वच परिवधानमित्यर्थः। 'दृह जरजकोरकोचनपुटपाटले' त्यश्न छुप्तोपमा । हृष्ढा 
दीादालाप र्थध्वदोषस्तु न भवति, बृद्धचक्ोरस्पेच नयनपुट्यतिरधिकश्रेतरक्तों भवतीति ध्यननार्थ जरत्प 


अर्छञा । ब्रह्मचर्यस्य स्रीसम्बन्धपरिवर्जनरूपस्य जरूकारं भुषणमिच, एन प्राष्य पूर्णावयवतया 
शायाद्स्पाक्षयः | बह्मचयछज्ञणमादाहिकउ्याबक्यास-- 


























एतन्मैथुनमष्टा प्रबदन्ति मनीषिणः । विपर्ययं अरद्माचयंमेतदेवाष्टछक्षणम 
घर्मस्य सुकृतस्य यौवन तारुण्यमिव, इद्द पूर्णस्वादित्यभिप्रामः। सरस्वत्या भारत्या विछाप्त विश्व 
ममिव, एन प्राप्य तस्या अपि अत्यधिककान्तिप्रापणादिति भावः। सर्वविद्यानाम आन्वीजिक्यादिचतु्श 


स्फटिकसय अक्षमाछिका ( जपमाऊा ) धारण की थी। उत्तकी नाभिमुद्रा वहुविध विद्यारहूपी नदियोंके संगमसे 
. उत्पन्त हुए आवत्तंके समान शोभावमान थी । आन्तरिक तत्तशानहपी प्रकाशसे निकाछे मए मोदान्पकारके बाहर 
निकलनेके मार्गके समान एवं कन्लल-रेणु-रेलाके समान कुछ कुछ श्यामवर्ण महीन रौमरामि उसके उदर पर 
निकल रहो थी। अपने तेजसे धर्य को पराजित कर वलपुर्वक छाए हुए परिवेष-मण्डछूके समान एक मुश्नमैछला 
( मूँजकी तागड़ी की डोरी ) से उसका जघनदेश परिवेश्ति भा और आकाशगज्ाके प्रश्नोत-अलमें प्रक्लाक्तित, एबं 
बृद्ध चकोरपक्षौके छोचनके समान श्वेतरक्त-कान्तिन्सम्यश्न एक मेन्दार वृक्षके वन्‍्कछसे उसके बसल्का प्रयोजन- 
सम्पादन दोता था ( अर्थाद उम्तप्रकारका एक वल्कक पहनता था )। और मद्घाचर्यका मानों बह अलूझुर था 
धर्मका मानो वौवनकाऊ था, सरस्वतीका मानों विछास था, सब विद्याओंका भानो स्व्रयंवर-प्रति था और सब 


ग्ुक्किक्षमाकिकां। २. अपनयन। ३''तनीयसा पेनीयरसी। ७ आगुद्दौतेन । 








४२५ ढ कादम्बरी-- [ कथांबराम्‌- 


तस्थानमिव सर्वेश्नतीनाम्‌ , निदाघकालमिव साषाढम्‌ | दिमससयकाननमिवर झ्फुटितप्रिय 


कछुमझरीगौरम , मघुमासमिव कुसुम-धवल-तिलक-भृति-मूषित-मुखम्‌ ,जात्मानुरूपेणसवयसा 
अपरेण देवताजंनकुसुमान्य तापसकुमारेणानुगतम्‌ , अतिमनोहरम्‌ , क्लानाथंमागतम्‌ , 
मुनिकुमारकमपश्यम्‌ । 
तेन च कर्णांबतंसीकृतां घसन्तद्शनानन्दिताया: स्मितप्रभामिव बनशभ्रिय:, मलय- 
मारुतागमनाथ्े -लाजाझलिंमिव मधुमासस्य, यौबनलीलामिव कुस्मुमलद्म्याः, सुरत-परिश्रम- 


विद्यानामित्यर्थ:, स्वयं व्रियत इति स्वयंवरस्तथोक्तः पतिः स्वामी तमिव, विद्याभिः स्वयमेवास्पाड्रीकर 
णात्‌ छनेंन च तदर्थ प्रयज्लाकरणादित्य । सर्वश्रतीनां समस्तवेदानां सह्ेतस्थानम्रिव संयोगाय 
मिथो निर्देष्टमूमिमिव, स्वेनंब तासां तन्नागमनादित्यभिप्रायः। यद्मपि सर्वविद्यासु श्रतीनामप्यस्तर्भावो 
भवसत्येव तथापि प्राघान्यवो घनाय प्रथगुपन्यासः गोंबछीवईन्यायात्‌ । 

इद्द 'अलक्लारमिव' इत्यारम्य 'सक्लेतस्थानमिव' इत्यन्त॑ यावत्‌ सर्वत्र जात्युत्पमेन्ञाऊक्वारः । 

निदाधेति । निवाघकां ग्रीप्ससमयमिय, आपाडढेन जापावदण्डेन शुतिमासेन च सहेति सापाढम। 
'आपषाडों बतिनां दुण्बे मासे मूयपर्वते” हृति 'शुचिर्म्ष्माभिश्वक्गारेष्वापादे शुद्धमन्त्रिणि, इति च मेदिनी। 

द्विमेति । हिमसमयः शीतकाछः तस्प कान वनमिव, स्फुटिता प्रफुल्ला या प्रियज्ञुमजरी फलिनी 
बल्नरो तड़॒द गौर॑ शुअवर्ण प्रियज्ञुमअर्या च गौरम॒। ज्ीतसम्य प्‌व तत्प्रस्फुटनात हिमसमयेति विशेषणस। 

मब्विति । मघुमासब्रेत्रमासः तमिव, कुसुमवत्‌ पुष्पवत्‌ घवला शुआ या तिछकभूतिः त्रिपुण्ड्रास्मक 
भस्म तया मूपितस्‌ अलडकृतं मुखम्‌ आननमण्डछं यस्य तस्॒, अन्यश्र तु कुसुमेः पुष्पेः घवछा ये तिकका 
तिरूकसंज्षकबक्षविशेषाः तेषां भूत्या ससद्धया भूपित॑ मुखस्‌ अग्रभागों यस्य तम, घसन्तप्रथमकाछ 
तिककतरूणां म्सूनोत्पत्तेः। 'तिरूको5श्रद्युमभिवोः घुण्डके तिछकाकके । लतिछक॑ रुचके छोज़ि! इति हैमः । 
भृतिर्भस्मति सम्पत्तिहस्तिशक्वारयों: ख्ियास' हति मेदिती । 

भनिदाधकाऊम्रिव' हृत्यारम्य 'मधुमासमिव! पूर्णोपसमालड्वारः । 

आत्मेति | आत्मानुरूपेण आात्मसह्शेन समान तुक्यं बयोडबल्था यस्य तेन सवयतता मिनत्रेण अपरेण 
हितीयेन देवतार्नकुसुमानि देवपुजनपुष्पाणि उश्चिन्चता अक्‍्चयनं कुर्बता तापसकुमारेण सुनिबालकेन 
अनुगत सद्दितम, अतिमनोहरम अतिरुचिर॑ स्नानार्थम आप्लवार्थम्‌ आगतस्‌ बआयातम, मुनिकुमारक॑ 
तापसबाककम्‌ अपश्यम्‌ अवछोकयम्‌ | मुनिकुमारकमस' दत्यत्नानुकस्पार्थे कः। 

तेनेति | किश्लेति चार्थः | तेन मुनिकुमारकेण कर्णावत॑सीकृतां श्रवणविभूषणीकृतां कुस्मुममक़री 
मंद्राचमिस्यस्थयंः । वसन्तस्प ऋतुराजस्य दृशनेन जबलछोकनेन आनन्दितायाः प्रहर्षितायाः वनशक्षियः 
काननरच्म्याः, स्मितप्रभां मन्दृहास्यच्छुविसिव, श्वेतस्वसाइश्यादिष्याशयः। मधुमासस्य चैत्रमासस्य, 
मसलयमारुतस्ष मछयानिलस्थ जागमनार्थम्‌ जागमनाभिनन्दननिमित्त यों छाजाअछिः अज्जलपूर्णा घाना 

शवेतत्वसादहश्यादिसत्याशयः । जन्यों5पि सम्माननीयपुरुषागसने तद्भिनन्दुनाय छाजानावृत्त इति। 
व्यय इक घमय। पृष्पश्षियों यौचनलीछामियव तारुण्यक्रीडामिव े क्ताधजित्याजश्षय: | र्तेः काम: 
बेंदोंका मानों सम्मिलित होनेका सक्केतस्पान था। ग्रीष्मकालमे जिसप्रकार जषादमास रहता दे, उसके दाममें मी 
भी उसी प्रकार एक दण्ड या; शौत-कालका वन जिसमप्रकार प्रस्फुटित प्रियज्वुमशरीदारा गौरवण होता है, वह भौ उत्ती 
प्रकार प्रस्कुटित प्रियज्ञुमश्वरौके समान गौरवण्ण था; चेत्रमासके प्रथम माग (वस्नन्तके आरंभ ) में जिसंप्रकार 
तिरक-चबक्ष बवेतबणे पुष्पोंसे भूषित द्ोोतों है, उसका मुंखमण्डल भौ उसी प्रकार प्रृष्पके समान इवेतवर्ण भस्मके 
विलकसे भूषित थां। और अपने अनुरूप और समान बयस्क एक दूसरा मुनिकुमार देवपूजन करनेके छिए पुष्पचयन 
करता करता उसके पीछे पीछे था । 

पुवैबशित उस ऋषिकुमारके कानमें उरसी, असृतबिन्दु टपकाती एक अवृष्टपूत कुसुममशतसेकों मैंने देखी। 
बहू मानों--बसन्तकाऊ द्शनसे आनन्दित हुईं बनलक्ष्मीकी इंपद्हास्यप्रमाके समान, मंलय-पवनके स्वागतामि 
ननन्‍दनके किए चैंत्रमास (वसंत ) की छाजाअछीके समान, कुप्तमम-औक्ी यौवन-छौकाके समान, रतिदेवीके 


१. सर्वभ्रतानाम्‌। २'''विभूषित''' कुपित'"। ३'''आगमनार्थ | '>क 


























पुण्डरीकवणना ५९ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी सहिता | ४२१ 


स्वेद-जल-कण-जालकावलीमिव रतेः, ध्वजचिहन-चामर-पिच्छिकामिव मनोभवगजस्य, 
मधुकर-कामुकाभिसारिकाम्‌ , कत्तिकातारास्तवकानुकारिणीप्‌ , अमृतविन्दुनिस्यन्दिनीम , 
अदृष्टपूवो कुसुममझ्नरीमद्राक्षमू। 

“अस्याः परिभूतान्यकुसुमामोदो नन्‍्व॒य॑ परिमलः इति मनसा निश्चित्य त॑ तपोधन- 
युवानमीक्ष माणाहम चिन्तयम्‌-अहो | रूपातिशय-निष्पादनोपकरणकोशस्य अक्षीणतो विधातुः, 
यत्त्रिभुवनाद्ुतरूपसम्भारं भगवन्तं कुसुमायुधमुत्पाद्य तदाकारातिरिक्तरूपराशि: अयमपरो 


पत्न्‍याः सुरतपरिश्रमेण आश्छेषजनितखेदेन यानि स्वेदजछानि शरीरनिःस्ततघमंसलिकानि तेषां कण- 
जालकावलीमिव बिन्दुसमूहपक्किमिव, तद्बत्‌ निर्मलूश्वेतत्वादित्यभिप्रायः। मनोभवः काम एवं गज़ो 
हस्ती तस्य, ध्वजस्य पताकायाः चिह्वरूपा छक्ष्मरूपा या चामरपिच्छिका निम्नगुम्फिता चामररूपा 
पिच्छिका वह॑चूडा तामिव, तत्पिच्छिकावछोकनेन गजप्राकव्यज्ञानवत्‌ तन्‍्मअर्यवछोकनेन कामाविष्कार- 
प्रतीतेरित्याशयः । 
“'पिच्छा पूगच्छुटाकोषमोचाशाल्मलिवेष्टके । भक्तसम्भूतमण्डे च पक्वश्रपदामये । 
स्त्रियां, पुंसि तु लाड़छे न हयोबरहिचूडयो:ः ॥* 

इति मेदिनी । मधुकरो अ्रमर एवं काम्ुुकः कामाभिछाषी तस्य अभिसारिकाम्‌ 'अभिसारयते कान्‍्त॑ 
या स्वयं वाउप्यभिरत्यपि! इत्यादिलकक्षणेन कामिजनानयनकारिणीं स्वयं वा सह्लेतस्थलगामिनीं नाबि- 
कामिव, तडुद्देशेन द्वुतगमनादित्याशयः । क्ृत्तिकाताराः क्त्तिकासंज्ञकानि षट्‌ नक्षत्राणि तेषां स्तवक गुच्छम 
अनुकत्तु शीलं यस्याः ताम, अत्यधिकश्वेतत्वादित्याशयः। अम्तविन्दुनिस्यन्दनीं मधुकणस्राविणीम्‌, 
अदृष्टपूर्वाम अनवलोकितपूर्वा कुसुममज़रीं पुष्पमअरीम्‌ अद्वाक्षम्‌ अपश्यम्‌ । 

इह 'स्मितप्रभामिव,*“*'छाजाअलिमिव? इत्युभयत्र जात्युव्पेक्ता। 'यौवनलीलकामिव? इत्यत्र 
गुणोस्पेज्ञा *“''जाछकावलीम? इत्यत्र-जाव्युस्पेज्ञा '*“*“चामरपिच्छिकामिव” इत्यत्रनापि जात्युव्पक्षा, 
“मनोभवगजस्ये? त्यन्न तु निरज्ञकेवकरूपकम्र, इत्युभयोरड्ञाज्ञिभावसझरः | 'मधुकरकामुकेःत्यन्न मघुकरे 
कामुकत्वारोपो मअ्र्यामभिसारिकारोपे निमित्तमिति परम्परितरूपकम्‌। “क्ृत्तिकातारास्तवकानुकारिणीसः 
इत्यन्न तु आर्थोपमा । 

अस्या इति । अस्याः कुसुममज्ञर्याः, अयं परिमछो गन्धः, परिभूतो5मिभूतः तिरस्कृत इत्यर्थः, अन्येषां 

स्वेतरपुष्पाणाम्‌ आमोदः परिमछो येन स तथोक्तो नन्ु तथाविध एवं, अत एवेममेव गन्धमहं पूर्वमभ्य- 
जिप्नमित्याशयः । इति एवं मनसा हृदयेन निश्चित्य निर्णीय त॑ तपोधनयुवानं मुनिकुमारकम ईक्षमाणा 
पश्यन्ती अहं महाश्वेता अचिन्तयम्‌ चिन्तामकरवम्‌ । ल्‍०--त 

अद्दो इति। अहो इत्याश्रर्यं। विधातुः तः, रूपातिशयस्य सौनन्‍्दुर्याधिक्यस्थ निष्पादने 
निर्माणविषये यानि उपकरणानि साधनानि तेषां कोशस्य भाण्डागारस्य अक्षीणता अक्षयल्वं 
चिरपूर्णमित्यर्थः । 

कथमेतद्वगम्यत इत्यत आह--यदिति। यद्‌ यस्मात्‌ कारणात्‌, त्रिश्रुवने त्रिविष्टपे अद्भुतः 
अतिशायी रूपसम्भारः सौन्दर्यसमूहो यत्र सः । भगवन्तं कुसुमायुधं मदनम्र्‌ उत्पाद्य निर्माय तदाकारात्‌ 
कुसुमायुधाक्ृतेः अतिरिक्तः अधिकः रूपराशिः सौन्द््यंसमूहः, मुनिमायमयः तापसब्याजमयः, तपस्वि- 


संभोगपरिअ्मके घर्मजल ( पसीने ) की विन्दुराशिके द्ारके समान, मदन-रूपी हाथी की पूर्ववत्ती ध्वजाके चिह्- 
रूप चामरके समान, अ्रमण-रूपी काम्ुककी अभिसारिकाके समान, और कृत्तिका नामक नक्षत्रके तारोंके ग्रच्छोंके 
समान प्रतीत होती थी । 

“इस कुसममछरी'का सुगन्ध ही अन्य सब पुष्पोंकी सुगन्धको आच्छादित कर देती है” श्सप्रकार मनमें 
निश्चय कर उस तपस्वी युवकको देखती देखती मैं विचार करने लंगी--अह्ो ! (क्या आश्चर्य |) विधाताके 
. असाधारण सौन्दय॑निर्माणके उपयोगी साधनोंके भण्डारमें कभी कमी नहीं होती ! क्योंकि--उस (विधाता) ने 
त्रियुवनके मध्यमें आश्चर्य-रूपराशिविशिष्ट भगवान्‌ कामदेवकों उत्पन्न करके भी उससे बढ़ कर मनोहर 


१, रूपराशिः। २'''“उपकरणकौश्वलस्याक्षीणता । ३. रूपातिशयराशिः । 


बल 
हे 


धु२२ फांवृस्बी-- [ कबायाप्‌- 
मुनिमायामयो सकरकेतुरुत्पादितः | मन्‍्ये च सकलजगन्नयनानन्दकरं शशिबिस्बं विस्चयता 


लक्ष्मी-लीला-चासभवनानि कमलानि झजता प्रज़ापतिनों एतदाननाकार-करणकोशलाभ्यास 
एव कृतः, अन्यथा किमिव हिसदृशवस्तुविरचनाया: कारणम्‌ | अलीकन्लेद यथा किल सकलाः 
कलाः कल्लाबतों बहुलपक्षे क्षीयमाणस्य सुपुम्ननान्ना रश्मिना रविरापिवतीति, ताः 
खल्वस्य गभस्तयःसमस्ता वपुरिद्माविशन्तीति, कुतोडत्यथा रूपापहारिणि क्रेशबहुले तपसि 
बर्मानस्थेदं लावस्यम! | इति चिन्तयन्तीमेत॑ मासविचारितगुणदोषबिशेषो रूपेकपत्च* 


कस नककमतन्‍ऊगक्‍ल्‍ममबनकबनननननमनकममकमककनननननययीीय-न न नानमन नमन कप नमन नमन निज श्शशिश्श्व्च्च्य- 7 
वेषधारीत्यर्थः, जय॑ पुरो5व्ोक्यमानः कुमार/, अपरो मकरकेतुः हितीयः कामः कृत्वा ८ उत्पादितों जनितः 
विधायैति पोषः | सश्टिकत्तः तत्साधनभाण्डागारस्य ज्षम्रिष्णुल्वे तदैकमकरकेतुनिष्पादनेनेव तत्तय्रास्पुनरश्य 

तथाविधभाबेन निष्पादनासम्भव हत्याशयः | मुनिमायामय दृत्यत्न प्रकृत प्रतिपिध्यान्यस्थापनादपडु तिः | 

मन्‍य हृति | किद्येति चार्थः। प्रथम सककजगतः समग्रसंसारस्य नयनानन्दकरं प्रमोदजनकं शशि- 
विम्बे चन्दुमण्ड् बिरचयता निर्माणं कुर्वता, तथा छक्म्याः पद्मायाः! छीलूया क्रीडया चासस्य वसतेः 
भबनानि जाघाररूपाणि कमछानि पहकुजानि छज़ता सृष्टि विद्घता प्रजापत्तिना बहाणा, एतस्प मुनि 
कुमारकस्य आाननाकारस्य मुख्ाकृतेः करणकोपछस्य रचनोपयोगिनेपुण्यस्‍्य अम्पासः पौन:पुस्येन प्रबृत्ति- 
रेब ( शिक्षेब ) कृतो विहितः, इति मन्य हत्यर्थः। अन्योअपि रमणीय॑ वस्तुविश्षेष रचित प्रथर्म तजूपा- 
न्यवस्तुरचनया तत्कोशले शिक्षते ! इंच टू पड इब्दप्रयोगाद्ाच्या क्रियोस्मेत्ना, तेन ता झाशिनः प्मा 
भनिकुमारमुसतस्पात्यन्तस्मणीयवोधनेन ब्यतिरिको5बगम्यत हृत्यछझ्लारेणालक्रघ्वनि! । 
नत्विद कथ॑ प्रतोयत हत्यत जाह--अन्यथेति । अन्यथा उत्तवेपरीत्ये, सश्वावस्तुविरचनायाः समान- 
पदार्थनिर्माणस्य, किमिब कारण नियामकम | 
अलोव समिति | अपि चेति चार्थः  रविः सूर्यः सुपुम्ननाम्ता सुघुस्तासंशकेन रश्सिना निजकिरण- 
विदोषेण, बहुरुपते क्ृष्णपत्षे त्तीयसाणस्य कृषातां प्राप्यमाणस्थ कछावतश्रन्द्ृस्थ सकछाः समग्राः कछाः 
घोड्झांशां! आपिवति पान करोति हति हृ॒वं प्राणवचनस्‌ अछीकम्र जअसत्यम्‌ | तथा किक जल थिप्णु[राणमु-- 
'सुवरश्मिः स॒ुपुम्नों यस्‍्तपितस्तेन चस्व्रमाः | क्ृष्णपचचेउमरेः सार्थ पीयते बेंसुघामयः ॥' 
कं नन्यन्का पा आउध्या जआाते षि तस्सम्बन्धप्रतिपादनाव॒तिझयोक्ति " | 

चनज्द्स्थ खत निश्चयेन ताः कछाः, 

गरीरस्‌ आविशन्ति प्रजापतेरिष्छुया 










अपैव परमार्थतः कि नाम सत्यमित्यत भाह--ता इति | अस्य 

नन्वेयें कथमवगम्यत हत्पत आाह--57 हृति । अन्यथा झशिना कछानां रश्मीनाक्षाग्वेशे रूपाप- 

हारिणि क्लेशातिशयात्‌ सौन्दुर्यविघातके तपसि तपस्यायां वत्तेमानस्य स्थितल्य इ॒द छावण्यं सर्वोस्कृष् 
सौन्दर्य कुतः स्यात्‌ छुतो उपि नेत्यर्थः, कारणव्यतिरेकेण कार्यानुद्यादित्याशयः | (कह 

इतोलि। इति चिल्तयस्तीमिव इति ध्यायन्तीमेव मां महाश्रेतां न विचारितों नाछोचितों गुणदो- 

बयोः विशेषो वैपम्यं येन सः, जनेनास्मित्‌ ममासक्तौ दोष एवासीवित्यवगम्पते | रूपेंकपक्षपाती सौन्दर्य- 


शत छः 





( सौन्दर्यशाली ) मुनिवेषधारी यह एक दूसरा कामदेव बनाया | मुझे प्रतीत दोता दे कि अक्गञानें समस्त जगतके 
नवनौको आनन्द दैनेवाले चमद्रमण्डछकों, एवं रद्म्रीके छौलागृह-कमलॉको उत्पन्न करके इस कुमारकों मुलाकृति 
निर्माण करनेमे दक्ष दोनेके लिए पहके अभ्यास किया था; नहीं तो एक तरहकी अनेक वसत्तुके निर्माण करनेका 
क्या कारण | फिर यइ पौराणिक प्रवाद भी मिध्या है कि--ड्सदेव स्वकीय सुपुम्ननामक रबिमद्वारा कृष्णपक्षकषे 
क्षीवमाण चन्द्रकौ समस्त केकाओका पान करता है.' चन्द्रकों वें कडाएँ और किरणसमूह तो सचमुच इसके ही 
शरीरमें प्रवेश करते हैं; नहों तो सौन्दर्यका हरण करते--कलेशले परिपूर्ण-तप करनेवालेका इस प्रकारका ऊाबण्व 
कैसे हो सकता है! वी मैं चिन्तन करती थी कि, इतनेमे गुण-दोषका वैधम्य न देख, कैब सौन्दर्यका ही 
3, सुनिर्मायामयः । रे. अह्यणा, प्रधममें। ३. विरचनायथां। 9, अमुष्य । ५ सुपुम्ना | 
६. विचिन्तयन्तीमेय । द 





है| 


पुण्ड०अवजों ०महाश्रेतादशाव ००] चन्द्रकला-बविद्योतिनी-सहिता । ४२३ 


पाती नवयौवनसुलभः कुसमायुधः कुसुमासव-मद इब मघुकरी परवशामकरोत्‌ | 
उच्छवसितेः सह विस्मृतनिमेषेण किख्िदामुकुलितपक््मणा जिहित-तरलनतर-तार-शा 
रोदरेण दक्षिणेन चक्षुपा सस्पहमापिबन्तीव, किमपि याचमानेव, त्वदायत्तास्सि' इति बद्‌ 
न्तीय, अभिमु्ख॑ हृदयमपंयन्तीव, सर्वात्मनानुप्रतिशस्तीव, तस्मयतामिव गन्तुमीहसाना, 
भनोभवाभिभुता त्रायस्व' इति शरणमिवोपयान्तो, 'देहि में हृदयेडवकाशम! इत्यथितामिव 
दर्शयन्ती, 'हाहा किमिदमसास्प्रतमतिहेषणमकुलकुमारीजनोचितमभिदं मया प्रस्तुतम' इ्ति 
जाताताप्यप्रभवन्ती करणानाम्‌ , स्तम्भितेव, लिखितेव, उत्कीर्णव, संयतेव, मूच्छितेव, 


पत्षमात्रावहम्बी नवयौवनसुकभः प्रत्यप्नतारुण्यसुप्रापः कुसमायुधः का मः, कुसुमासवमदः पु परसपान 
जनितमदमत्तता मघुकरी अमरीमिय, परव्ां पराधीनाम्र खकरोंत व्यदयत्‌। हहोंपमा | तथा कुसुमासव- 
मदो अमरीं पराधीनां करोति, हत्यश्न हि. काछमेदादुपप्रक्मतादोषः समापतति, सच कुसुम सवमवों 
मधुकरीं यथा करोति, तथा परवज्ञां मामकरोद्ति पाठेन समाधेय इति कुझछा चइन्ति। _ 

उच्छासितैरिति | उच्छासितेः निश्वासमारुतेः सह विस्खृतों विस्मरण प्राप्तों निर्मेषों निमीकन येन 
तेन, कामवेग़ाधिक्यवज्नादवरुद्शासप्रश्रासाह निर्निमेषेणेत्यर्थ,, किश्चिदामुकुलितानि ईपत्परस्फुरितानि 
पच्माणि रोमाणि यस्य तेन, जानिद्निते किन्नित्कुटिलीकृते तररूतरे नितान्तचपले तारे कनीनिके यस्‍्य 
तन्न तम॒ शझारोदर॑विचित्रमध्यमागजश्ञेति तत्तेन ताइशेन, दक्षिणेन अपसब्येन चल्मुपा नयनेन सस्पृह 
सामिलाप॑ यथा स्पात्तया आपिवस्तीव अत्यादरेणावछोकयन्तीब, किमपि अनिर्वचचनीयस्वरूपं याचमानेव 
प्रा्य॑मानेव, त्वदायत्ता स्वद्धीना अस्मि' इति वदस्तीय श्वस्तीव, अभिमुर्ख तत्सम्मुलं हृदय चित्तस 
अर्पयन्तीव-निन्चिपस्तीव, सर्वात्मना सर्वप्रयत्नेन जनुप्रविशन्तीय तश्षितत प्रविशन्‍्तीव, तन्मयतां तत्सा 
इश्यं गन्तुं प्रातम ईहमाना 'चेष्टमानेव, 'मनोभवेन कामेन अभिभूतां परासृतां त्रायस्व पाहि' इति हेतों 
वारण त्राणम उपयान्तीव गच्छुन्तीव, 'हृदये स्वस्थ चित्ते मे मम लवकाझ्ञ स्थान देहि' हृति लथितां याच- 
फर्त्वं दर्शवन्तीय प्रकावायन्तीब, 'हा दवा इति लेदे किमिद्स असाम्मतं झटित्येव सम्मेलनोच्योगादयुक्तम 
अतिद्वेपण झरिश्येव तथाभावाद्त्यन्तछजाकरम्‌' कुछक्ृमारीजनस्य वंशोजवकन्यकावर्गस्थ उचित योग्य 
न भवतीति लकुछकुमारीजनोचितं कुछवत्पास्तु सर्बथा नोचितमित्याक्षयः, इदम्‌ एताहझ कर्म सया 
महाश्रेतया प्रस्तुतम जारूघम? हति एवं जानानापि बुध्यमानापि करणानां छोचनादीनामिन्द्रियाणाम्‌ 
जप्रभवन्ती जसमर्था सती कोचनादीन्द्रियाणि निरोद्घ्रमसमर्थवतती सतीत्यर्थ', तमतिचिरं ध्यकोकय 
सम्बन्धः । ह॒ह पतिवाक्ये एवं वाष्या क्रियोत्मेज्षा | 

अथान्यान्यपि तस्समयोस्पन्नानि स्वविषेषणानि प्रतिपादयति--स्तम्भितेगेति। स्तसम्मितेव 
कृतेव, छिखितेव चित्रितेष, उत्कीर्णेव काएँ प्रस्तरं वा सनन्‍्व्यच्य प्रकटितेव, संयतेव वरद्धेव, सुब्छितेव 
सच्छेया चेतनारदितेव, तथा केनापि जनिर्वचनीयपुरुषेण विए्तेव गृहीतेव सती, निष्पन्दा निश्चेष्टाः 


पक्षपात कर, नवयौवन सुकृम उस कामने, बसन्त-समयका मधुपानजनित मद जिस प्रकार भ्रमरौकों पराधीन 
देता है उसी प्रकार मुझे अपने अधीन कर दिया | 

उस समय मेरे श्रासप्रश्रास नहीं चलते ये, एवं मैं निैष-रदित कुछ कुछ मौची हुई, टेदी और अतिचंचल 
पुतलौसे मध्यदेश विचित्र हुई दोई आाँखके दारा अमिलापाके साथ ( उमंगसे ) उसका मानी पान करती थी। 
इस रूपमें--मैं मानो, कुछ पार्यता करतौ ( मांगती ) थी, हैं तेरे अधीन हैं' इस प्रकार मानों कइृतों थीं, उसके 
सामने मानों दृदय-समपंण करती थी, सर्वप्रय जसे उसके हृदय मानों प्रवेश करती थी, तस्मयतां लाभ करनेके 
लिए मानों चेश करतो थी, 'कामपीड़िता झुन्दरी को रक्षा करो इस प्रकार कदकर मानी रक्षाके निभित्त झरणागत 
होती थीं, 'तुम अपने इृदयमें मुझे एक स्थान दो' इस प्रकार कद कर मानो याचकमाव जनातीं थीं। हाय! हाय ! 
मैंने क्या अन्याय आचरण आरम्म कर, यह अत्यन्त छम्जानतक, कुछौनकुमारियोंके पक्षमें विशेषतः अनुचित 
किया !” देसा समझती भी मैं इन्द्रियोंकी दमन करनेमे समर्थ नहीं दो सकी। उस समय मैं मानों स्तम्भित 
( स्तब्ध ) के समान, चित्रितके समान, क्षोंदित ( उत्कीण ) के समान, वी गईके समान, मूश्छितके समान 




















१. कसुमजमयमद हइव । २, किमयम | दे कचित्‌ 'केनापि' इति पाठों नास्ति | 


हि कक काना का 


. ३१४ क्ांदम्बरी-- [ कथायाम्‌ 


विधतेव, निष्पन्दसकलावयवा तत्कालाबिभतेनावष्टम्भेन, अकथितशिक्तितेन अनाख्येयेन 
त्वसंवेश्ेन केवलम , न विभाव्यते, कि तद्रूपसम्पदा, कि मनसा, कि मनसिजेन,किमभि 
नपयौवनेनं, किमनुरागेण वां उपकिश्यमानों किमेन्येनैव वा केनापि प्रकारेणे, अहमपि न 
जानामि कर्थ कथर्मिति तमतिचिरं व्यज्ञोकयम्‌ | 

उत्तिप्ये त्तीयमानेव तत्समीपमिन्द्रियेः, पुरस्तादाकृष्यमाणेव हृदयेन, प्रष्ठततः प्रेय्ये 
माणेव पुष्पधन्वता, कथरमंपि मुक्तप्रयक्लमप्यात्मानम अधारयप्‌ | अनन्तरब्थ मेउन्तर्मदनेन 


सकछाः समग्रा क्षययवा जज्ञानि यस्पाः सा ताइशी भहमस, अकधितो5पि छोचन॑ विघूर्णयित॒मनुपदिशे<पि 
शिक्षितस्तन्न निषुणः त्तेन, अनास्येयेन आकस्मिकोपस्यित्या कीहवा हति कथयितं वक्तमसमर्थन, अत पुथ 











स्वसंचेधेन रूच् नोगम्येन, तस्काछे तदास्‍्वे आविभृंतेत प्रकटितेत, जवष्टम्मेन निश्चेष्टताप्रयोजक- 
सात्त्तिकविका रविदेषाभ्रयणेन, केवर्ल तमतिचिरं॑ ब्यकोकयमिति सम्बन्ध । इृह्मपि प्रतिविशेषण पु 

बाच्या क्रियोओेत्षा । 
ह्रैेति। न विभान्यते पाणानाँ मष्ये केन उपदिश्यमाना सती तमतिचिर॑ ब्यछोकय 





मिति न निर्णेतुं शक्यत हत्यर्थ:। कि तस्य तापसकुमारस्थ रूपसंपदा सौन्दर्यससद्धया उपदिश्यमाना 
सती तमतिचिरं व्यक्षोकषम एर्व सर्वत्र सम्बन्ध!। कि मनसा चित्तेन, कि मनसिजेन कामेन, किस 
अभिनवयौवनेन प्रत्यग्रतारुण्येन, किंवा अनुरागेण अन्तर्गतप्रेम्णा वा अथवा किम जन्येनेंव उक्तातिरिक्ति- 
णैय ब्यक्तिविशेषेण केनापि प्रकारेण क्निर्ववनीयभावेन उपदिश्यमानां उपदेशविषयीक्रियमाणा सती 
कर्य फेनाप्यनिर्येचनीयस्वरूपेण, जतिचिरम्‌ अत्यधिकतरकार्ल यावत्‌ त॑ तापसकुमारं ब्यकोकयम अप 
किन्तु कथं ते तथा ब्यछोकयमित्यहमपि न जानामि नांबगच्चामीस्पर्थः । 
विप्रकम्मशज्ञारससस्प वितर्कर्सक्षकों भावोड्कृमिति प्रेयोनामाछ्॒वारः। इं गभितत्वं दोषों न 
किन्तु 'गर्सितत्वं गुणः कापि' इति साहित्यदर्पणदिशा विच्छित््यतिधायप्रकाशनादुगुण एवेल्यवघेयस्‌ । 
'.._ उत्वथिप्येति | एन्द्रियेलॉचनादिभिः करणे! उत्विष्य उत्तोक्ष्य तस्प तापसकुमारस्य समीपमस्‌ अन्तिकं 
तीयमानेय प्राप्यमाणेंव | एतेनोत्कण्ठा निरूपिता | हृदयेन चेतसा पुरस्तात्‌ जग्ने जाकृष्यमाणेव, पुष्प- 
धन्वना कामेन प्रष्ठतः पश्चात्तः प्रेयंमाणेव चाज्यमानेव सती, मुक्तस्थ्थक्तः प्रयत्नः तदन्तिकप्रासिनिवारण- 
स्यापारों यैेन ते ताइशमपि आप्मान बारीर॑ कपमपि महता क्लेद्नेनेत्यर्थः, अधारय॑ निजस्थान पवापाफयस | 
ज्षमेन उृतिः प्रतिपादिता | इह 'नीषमानेव' 'आाक्ृष्यमाणैय' 'प्रेयेंमाणेव' हुति तिसणामेव क्रियोश्षेत्षाणां 
परस्पर नेरपेदयेण विद्यमानत्वात्संसष्टिः 
अनैति। किश्चेति चार्थ! | क्षनन्तरं में मम जन्‍्तः हृद्याभ्यन्तरे अचकार्श॑ तल््य तापसकुमारस्य 
निवासस्याने दातुमर्पितुमिव, मदनेन कामेन आहित उत्पादितः सन्तानों विस्तारों येषां ते ताहइशाः 


करिकियिजसह हल करी नरक किक भिक सिली की की जमे (2... बा आज आर आह बह आन बक बार या यार 0 का. का आ बस पा. आए जब. बाद रथ ओला & 











वरिगिसती वा" निकाय व 


किसी ब्यक्तिके दारां पकड़ी गईके धमान हो गई । उस सगय सब अवयव निग्यछ हो गए; इस प्रकार तत्काल एक 
प्रकारका निष्पन्दता (निम्यल्ता) प्रयोजकर्तात्विकविकार-विज्ञेष उपस्थित हुआ मुनिकुमार के प्रति इष्टिपात करानेके लिए 
उस विकार विशेषकों उपदेश नहीं देनेपर मौ वह उस विषयर्म पूर्ण शिक्षित था, एवं उस विकार का स्वृहूपवर्णन 
नहीं किया जा सफता या, केवेठ मनसे दी जश्ञात हो सकता था, मैं उस विकारविशेषके प्रभावसे ही कैवल उसे दैख़ने 
छगी। मैं गिश्वय करके कह नहीं सकतो हैं कि--उसे दैलनेके छिए-क्या उसकी सौन्दर्य ससृद्धि, या मेरा मन, 
अबया कामदेव, या गेंरा लवयौवन, अववा अनुराग, या एदतिरिक्त अन्य कोई अनिवंचनीयभावद्वारा न माल्म 
किससे मुझे उपदेश दिय। गया । इस तरइ मैं किस जनिवंत्रनीय भावसे अधिक दैर तक उसे देंखा-यद् मेंरी 
समझमें नहीं साया । 

| उसके वाद ] मैरी अक्षि-प्रशृति इन्द्रियाँ मानों मुझे उठाकर उसके समीप के जाने रूगी, आगेसे 
दुदय मानों जाकषंण करने छगा एवं पीछेते कामदेव मानों प्रेरणा करने रकूगा। इस अवस्वार्ग मैंने उसके समीप 
जानेंगे निवारण करनेकी चेश परित्याग कर रहनेपर भी अतिकष्टतते अपनेको अपने पूर॑स्थानमें हों रक्खा। 


१. कान्त्या । २. जनुरागेगेव। दे, उपदिश्यमानं। ४. जहू न। ५ मुक्तप्रयज्ञमात्मानम्‌ द 
ज्ात्मानमपि । ६, तस्मदनेन हान्तमंदनेन । 





धु०अवलो ० मदाश्वेतादशाव० ६ ० ) चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहितां | ४२४ 


अवकाशमिव दातुमाहितसन्ताना 8८६. थु: खधासमरुत: | साभिलाष॑ं हृदयमाख्यातुकाममिव्र 
स्फुरितमुखमभूत्‌ कुचयुगलम्‌ | स्वेद-लब-लेखा-क्ञालितेवागलल्लज्जा | मकरध्यज-निशित-शर- 
निकरःनिपात-त्रस्तेवाकम्पत गात्रयष्टिः | तद्बपातिशर्य द्रष्टमच कुतूहलादालिज्नन-लालसे भ्यो5- 
द्ेभ्यो निरगाद्रोमाग्वजालकप्‌ | अशेषतः स्वेदाम्भसा घौतगश्चरणयुगलादिव हृद्यमविशद्रागः | 
आसीच् मस मनसि- शान्तात्मनि दूरीकृतसुरतव्यतिकरे5स्मिन्‌ जने मां निक्षिपता 

किमिदमनारयय्येगासदृशमारब्धं मनसिजेन | एवन्न नामातिमूढं हृदयमनज्ननाजनस्य, यदनु- 
श्वासमरुतो निश्चसितंवायवो निरीयुर्निःख्ताः, श्वासनिस्सरणेनेव हृद्येडवकाशजननादित्याशय:। क्रियोस्पेक्षा। 

साभीति । कुचयुगर्ूं स्तनइयं कठे, सामिराषं- सस्प्॒द्द॑ तत्तपस्विकुमारलामेच्छापरिपू्णमित्यथ:, 
हृद॒यं मनः कम, आख्यातुकाममिव 'नूनं त्वमेनं रूप्स्यसे? इति प्रियोदन्तं कथबितुम्र इच्छु इव सत्‌, 
स्फरित॑ स्पन्दितं मुखम्र्‌ अग्नप्रदेश एवाननं यस्य तत्ताइशम्र्‌ अभूत्‌ बभूव । अन्यो5पि किश्विड्िविचुः स्फुरित- 
बदनो भवति | एतेनामिकाषः प्रतिपादितः | इह् गुणोश्प्रेक्ञानुप्राणिता अग्रदेशमुखयोब्य॑तिरेकेईपि श्लेषेण 
तद्व्यतिरेकाध्यवसायादतिशयोक्तिः । 

स्वेदेति | छज्जा त्रपा, स्वेदुलवलेखया घर्म॑विन्दुपंक्तया ज्ञालिता श्रोतेव सती अगछूत्‌ अस््रवत्‌, 
रजोवद्त्याशयः । अनेन स्वेदो निरूतिः। क्रियोस्प्रेत्ञा । 

मकरेति। गात्रयष्टिः शरीरयष्टि,, मकरध्वजस्य कन्दुर्पस्थ ये तिशिताः तीचणाः शरा बाणाः तेषां 
निकरस्य समूहस्य निपातात्‌ आघातात्‌ त्रस्ता भीतेव सती अकम्पत कस्पयामास । एतेने. कम्प 
उक्तः | उक्तालझ्वारः । 

तदिति। रोमाश्ानां घुछकानां जाछक समूंहः, तस्थ तापसकुमारस्य यो रूपातिशयः सोन्दुर्योत्कर्ष: 
त॑ द्रष्डुं बीक्षितुमिव आलिज्ञनछालसेम्यः उपगृहनलोलपेभ्यः अक्ञेभ्यो हस्तपादादिभ्यो5वयवेभ्यः कुतृह 
छात्‌ कौतुकात्‌ निरगात्‌ निःखतो बभूव, ऐन्द्रजाल्किक्रियादिकमवल्लोकयितुं भवनात्‌ कुछ्वधूमुखबदि- 
त्याशयः | एतेन रोमाओो5मिहितः । इहापि “द्रष्टुमिव? इति दुर्शनक्रियारूपफलोस्प्रेक्षा । 

अशेषत इति। स्वेदाम्भसा श्रमोत्थघर्मवारिणा अशोषतः सामस्त्येन धोतः भ्रच्चालितः रागोअछक्त- 
कारुण्यमिव रागोअनुरागः, चरणयुगलात्‌ अद्धिप्रयुग्मात्‌ हृदयम्‌ अविशदिब भ्रवेशमकरोद्व । - एतेन 
रतिरनाम स्थाविभावो5भिहितः । इह क्रियोस्प्रेज्ञानप्राणिता आरुण्यानुरागयोब्यं॑तिरेकेईपि रागपद्श्छेषेणा- 
व्यतिरेकाध्यवसायरूपातिशयोक्तिः । स्थायिभावस्वरूप॑ तु दपणे-- 

“अविरुद्वा विरुद्धा वा यं तिरोधातुमक्षमाः । आस्वादाह्गुरकन्दो5सौ भावः स्थायीति सम्मतः ॥! इति । 

आसीदिति। किश्ञेति चार्थः। तत्समये मम मनसि चेतसि एपा धारणा जातेत्यर्थ:। शान्तः सत्त्व- 
गुणसंयुतः आत्मा मनो यस्य तस्मिस्ताइशे, तथा दूरीकृतः दूरोज्यितः सुरतब्यतिकरः सम्भोगसम्बन्धो 
थेन तस्मिन्‌ , अस्मिन्‌ जने मां विक्षिपता प्रहरता अनायेण असभ्येन मनसिजेन कामेन किमिद्स्‌ - असह- 
दाम असाधुजनोचितम्‌ आरब्धं प्रारब्धम्‌ । ! जजों 

एबमिति। किद्वेति चार्थः। एवं पूर्वोक्तप्रकारेण नामेति कोमछामन्त्रणे । अज्ञनाजनस्थ ख्रीकोकस्प 
हृदय चित्तम्‌ अतिमूढ़म्‌ अतिसुग्धम्, यद्‌ यस्मात्‌ कारणात्‌ अनुरागविषययोग्यतामपि “अस्मिन्‌ स्थले5- 





४ अमन के करन स+ मन अर परम मकर मं जज नमक हम हे कल जा जन पउनाम पकनमनन उकर मक ा प.र नकक्‍म न - कप पढने“ नाम. 





तदनन्तर कामदेवकों मानों मेरे हृदयमें वास करनेका स्थान देनेके लिए दो मेरे शरीरमेंसे श्रासवायु विस्तुत होकर 
बरावर बाहर निकलने छगा | उसके प्रति अभिलाषी मेरे मनके श्रियसम्वादको कहनेके लिए ही मानो मेरे 
स्तनयुगलके मुख स्फुरित होने ( काँपने ) लगे। घर्म-जल-विन्दुओं ( पसोनेके बूँदों ) से प्रक्षाल्ति होकर द्दी 
मानों मेरी लज्जा [ धूलिकी तरह ] गलने ऊुगी । कामदेवके तीक्णवाणसमूह ( पैने शर्रों ) के प्रह्मरसे डर कर दी 
मानो मेरा शरीर काँपने लगा। उसके असाधारण सौन्दयको देखनेके लिए ही मानो कौतुकवशसे आलिल्लन. करनेके 
लिए तरफते हुए अवयबोंसे रोमाशसमूंह निकलने छगे। एवं घर्मजल ( पसीने ) सम्पूर्ण प्रक्षालित होकर दी 
मानो राग ( लौहित्य, अनुराग ) ने चरणोंमेंसे मेरे हृदयमें प्रवेश किया । नि 

उस समय मेरे मनमें होने छगा कि--जिसने ख्री-सम्भोग छोड़ दिया दै ऐसे चिक्त जनपर मुझे 
भोहित कर असभ्य कामदेवने कैसा अन्याय आचरण आरम्भ किया. है £ ल््ियोका हृदय, निःसन्देइ ऐसा 


3.स्वेद्सलिकव''. ३''पात””' । 











कादम्बी-. [ कपायाम 


रांगविषययोग्यतामपि विचारयितुं नांजम। केदमतिभास्वर॑घाम तेजसां तपसाख़्ः क च 
ग्रकतजना भिनन्दितानि मन्मथपरिष्पन्दितानि | नियतमर्य मामेब॑ मकरलालछनेन विडन्ब्य- 
प्रानामुपह्रसति मनसा | चित्रश्ेदं यदहमेवगच्छन्त्यपि न शक्तोम्यात्मनो विकास्मुपसंदत्तेम । 
आझन्या अपि कन्यकास्रपां विहाय स्वयमुपयाताः पतीन्‌ , अन्‍्या अप्यनेन दुविनीतेन मल्म- 
वैनोन्मत्ततां नीता नाय्थः, न पुनरहमेका यथा। कथमनेन जझ्षणेनाकारमात्रालोंकनाः 

[तांमेव्रमस्व य | कालों हि गुणाश्व दुर्निवारतामारोपयन्ति मदनस्य 
सर्वधा | धावदेव सचेतनास्मि, यावदेव च न परिस्फुटमनेन विभाव्यते मे मदनदुश्यष्टितलाघ- 
भुरांगो युक्तः, अस्मिन्‌ स्थले न युक्त” इति विष्यविभागोचित 
प्रकृतांत्‌ ल्लीहदूयसामान्यात्‌ प्रकृतस्याष्मह्रद्यरूपविशेषस्यथावगमादप्रस्तुत्तप्रशंसा । 

ननु छ्लीछोकस्य हृदयं कथ॑ नामातिमुर्धमित्यत जाह--क्वेदमिति | तेज्सां तपसां च झतिभास्वरस 
श्ध्यम्तदीप्तस्वभावम्‌ इव तापसक्ुमारस्वरूप॑ घाम आश्षयः क, तथा प्राकृतजनेः साधारणपुरुषेः अभि 
झन्दितानि अचुमोदितानि मन्मथपरिस्पन्दितानि कन्द्र्पचेष्टितानि च क, द्वौ कौ महद॒न्तरं सूचयतः 
मंन्मथचेष्टायाः सर्वधेव निष्प्रयोजनस्वात्तन्िमित्तज्ञोग्रोगान्मम हृदयमतिमुम्धमित्याशयः | 
विसहझयोंः संयोजनया विषम! | 
निवतमिति | अय॑ कुमारः, मकरछाम्दनेन कामेन एवम्‌ अनेन प्रकारेण विडम्ब्यमानां प्रतायंमाणां 
माँ महांचेतां नियत॑ निश्चितमेव मनसा चेतला उपहसति उपहासं करोति, असम्भवनीयविषयप्रन्नत्ते- 


प्रभास चित्रमिति | अपि चेति चार्थः | हृ्॒द॑ प्रत्यच्षतों वर्तमान चित्रम आश्वर्यस्र, यद्‌ यस्मात्कारणात्‌ अहम 
एवं पूर्वोक्तप्रकारेण कामड्भाराविडम्बना तपस्विकुमारद्ारोपहासअ अवगच्छुन्त्थपि जानत्त्यपि आस्मना 
ध्वस्य विकार विकृतिम उपसंहत्त दूरीकत्ते न शक्तोमि न समर्था भवामि | 
जन्या हृति | अन्या सहंयतिरिक्ता अपि कन्यका दारिकाः त्रपां छज्ां विहाय परित्यज्य स्वयम्‌ 
पतीन्‌ स्वामिन उपयाता उपगता, अन्या अपि याः काब्ननातिकामुफा नोपयातास्ता अपि दुर्वि 
नीतेन दुराचारेण अनेन मन्‍्मथेन कन्दर्पेण उन्मत्ततां सविकारतां नीताः प्रापिताः, न पुनरहमेका यथा, 
अत एव नाप्मधिकारों विद्यत दृष्याशयः | 
क्यमिति। जनेन चणेन समयेन आकारमात्रस्य अस्य तांपसंकुमारंस्थ केवलाकृतेः आलोकनेनेव 
निरीक्षणेनेव आकुछी भूत ब्यग्रीमूतस्‌ जन्तःकरणं मस्त हृद्यम, एवम्‌ अनेन प्रकारेण अस्वतन्त्रताम इत्थं 
मदायत्तां कथम्‌ उपेति प्राप्नोति । 
तन्न हेतु प्रवर्धशति--काठ हृति | हि यस्मात्‌ , काछो वसन्तादिः, गुणा! सौन्दर्यप्रश्तुतयत्र, मदनस्प 
कांमस्य सर्वया सर्वप्रकारेण धुर्निवारताम जारोपयन्ति व्यवस्थापयन्ति, तस्मादुनेन वसन्तसमयेन जस्य 
गान्मम हृदयमेव॑ पराधीनतां प्राप्तोतीत्याश्षयः | जत पुवेद्ाप्रकृतात सामान्यात्‌ 


























यावदिति । यावदेव यावष्कार्ं सचेतना$स्मि अस्य रूपाबकोकनेन अत्यधिकमदनावेशवज्ञात्‌ 
विवेयाविषैयज्ञानरहिता न भवासीस्यर्थः | यावदेव यावत्काछम्‌ जनेन कुमारेण मे मम पृतत्‌ , सवनदुद्े 
नितान्‍्त मूढ़ होता दै कि वद अनुरागके विषयकी मी विवेचना नहीं कर सकता । क्योंकि, यह दैदीप्यमान तेज 
और तपस्याका आधार हो कहाँ, और प्राकृत बनोंकी आदरणौय (प्रिय ) कामचेश्टा ही कहाँ ! निः्सन्देह बह 
कुमार मुझे इस प्रकार कामदेवदारा वजल्चित देख कर अपने मनमें ईसता होगा । और यह भी एक नाथ्ये हौ दे 
कि मैं इतना समानेपर भी अपने मनका विकार दूर नहीं कर सकती । अन्यान्य कन्‍्याएं भी छज्जा परित्याग कर 
अपने आप पतिकों प्राप्ति की हैं। अन्य बहुत-सी सुन्दरियाँ मी इस अविनीत कामदैवके प्रमाइसे उन्मत्त दुई हैं 
किन्तु मेंरें समान एक मी नहीं हुई दे । केवल आकृति दो देखनेसे व्यत्म दो (घबढ़ा) कर मेरा अन्तःकरण 
इस प्रफार क्यों पर-वझ हो गया हैं! कार औौर शुण ये दोनों ही स्ंधा कामदैवकों दुर्निवारणीय कर दैते हैं। 
अत्व जब तफ मैं सचचेतन हैं एवं जब तक मैरी कामविकारणनित-लघुता स्पष्टरूपसे समझनेमें नहीं आती तब 


१'''परस्पन्द्तानि । ३. अपहाय | 


महाश्वेताबलो ० पुण्डरीकदशाव० ६१ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | ४२७ 


बमेतत्‌ , तावदेवास्मात्‌ प्रदेशादपसपेणं श्रेय कदाचिदनभिमत-स्मर-विकार-दशेन-कुपितो5यं 
शापाभिज्ञां करोति माप्‌ | अदूरकोपा हि मुनिजनप्रकृति: ।” हत्यवधाय्यापसपंणाभिलापिण्य 
हमभवम्‌ | अशेषजनपूजनीया चेये जातिरिति कृत्वा तदृदनाकृष्टदृष्टिप्रसरम्‌ , अचल्ित् 
पक्ममालम्‌ , अद्ष्टभूतल्म्‌ + इंपदुल्लसित-कणपज्ञवोन्मुक्त-कपोलमण्डलम्‌ ५, आलोलक-लता 

पत्कुसुमावतंसम्‌ , अंसदेश-दोलायित-मणिकुएडलम्‌ , अस्मे प्रणाममकरवप्‌ | 

आअथ क्ृतप्रणामायां मयि दुलंबहयशासनतया भगवततः मनोभुवः, मदजननतया च मधु 
मासस्य, अतिर्मणीयतयां च तस्व श्रदेशस्थ, अधिनयबहुलतया चामिनवयोवनस्य, चन्नल 
प्रकृतितया चेन्द्रियाणाम्‌ , दुनिबारतया चाभिलाषाणाम्‌ , चपलतया च मनोवृत्तेः तथा भवि 


गपम्नति छघुत्व॑ परिसफुट्ट स्पष्ट न विभाच्यते ज्ञायते, ताबदेंब तावत्कालम्‌ अस्मात्‌ 
प्रदेशात्‌ स्थानात्‌ अपसपंणं दूरीमवर्न क्षेयः कक्याणकृत्‌ । 

नन्‍्वेवमपीहावस्थितौ को दोष दृत्यत आह--कर्दा5द्ति। अय॑ कुमारः, जनभिमतस्य स्वानभी 

मरविकारस्य मदीयमनों भवविकृते: दर्शनेन न कुपितः क़द्धः सन्‌ , मां महाश्वेतां छापा 
भिज्ञाम अभिसम्पातक्लेशभोगिनों करोति कुर्य्याद्ित्यर्थ:। यदायं क्ुंद्ः स्यात्तदा श्ञापः कीहणशों भवति 

देत्याश्ययः । ननु विशेषापराधाभावे कथ॑ क्रोध हृत्यत आह--जदूरेति। हि यतः, 

मुनिञ्ननप्रकृतिः (तपस्विकोकस्वभावः अभदूरकोपा निरन्तरसमीपकोघा, अत एवं श्ञापाय विशेषापराधं 
नाकाड्ुत इदृत्याद्रायः॥ इति पृवम जवधाय॑ निश्चित्प अहम अपसपंणामिछापिणी दूरीभवनेच्छुका अभवं 
जाता। इृह कारणेन कार्यसमर्थनरूपोड्धान्तरन्यासः । 

अश्नेपेति | किज्ञेति चार्थ:। इये जाति: तापसजातिः, भरशेषजननपूजनीया कार्घननीया, इति 
मनसि हृदये कृत्या विधाय तस्य कुमारस्‍्य बदनात्‌ मुलन्नात्‌ अक्ृष्ट: तन्‍्मदुनावेशादेवासक्रुचितः 
रोइ्वछोकनसन्तानः यत्॒ कर्मणि तद्‌ यथा स्थात्तथा क्रियाविशेषणम्‌, पुवर्मप्रेशषपि। जचलछिता निश्चेष्टा 
प्रचममाला छोचनरोमपक्लियेत्र कर्मणि तदू यथा स्पात्तथा, न दष्म अवलोकित॑ भूत यत्र कर्मणि तब 
यथा स्पात्तवा, ईपदुल्लसिताम्यां विद्चिदुत्किप्ताम्यां कर्णपन्नवाम्पां श्रवणकिसलयाम्यास्र्‌ उन्सुक्ते परि- 
त्यक्ते कपोकूमण्डछे गण्डबरिम्बयुगछ॑ यत्र तत्‌ू , आछोछायां किल्चित्रपकायास्‌ अलकछतायां छतावज्म्ब 
मानविकिप्तकेशसमूहे सन्‌ झोभमानः कुसुमावतंसः पुष्पभूषणं यत्र तत्‌ , तथा शस्नवेशयों। स्कन्धप्रदे 
बायोः दोछायिते चकिते मणिकुण्डके रत्नकुण्डके यत्र कर्मणि तू यथा स्यात्तया, अस्में तापसकुमाराय 
प्रणाम नमस्कारम अकरवम । स्वभावोक्तिः । 

अवेति। कृतप्रणामायां विहितनमस्कारायां भयि महांश्वेतायां मगवत ऐश्रर्यादिमाहास्यवतों मनों- 
भुवः कामस्प दु््धद्ययश्ासनतया अनतिक्रमनीयादेशतया कारणेन, एव्मन्यत्रापि हेतौ तृतीया | मधुमा- 
सस्य वस्तन्तस्‍््य मदजननतया मत्ततोत्पादकतया, तस्य पूर्वोक्तस्य प्रदेशस्य स्थानस्थ लतिर्मंणीयतया 
अतिमनोहरतया, अभिनवयौवनस्य प्रश्यग्रतारुण्यस्थ अविनयबहुछतया भअश्िष्टाचाराधिक्पेन, हन्त्रियाणां 
चचुरादिकरणानां चश्वछप्रकृतितया चपलस्वभावतया, अभिलापाणां मनोरथानां दुर्निवारतया दुःखेन 


तक ही इस प्रदेशमेसे मुझे खिसक जाना उचित हैं। क्योंकि कहीं जप्रिय कामविकार भुझमें देखनेसे कद्ध होकर 
किसी समय यह जाप न दे बैठे | क्योंकि मुनियोंके स्वभावमें सवंदा ही क्रौध उपस्थित रहता हैं। इस प्रकार 
मन ही मन निश्चय कर मैंने छौटना चाहा और-- 'इस जातिकी तो सब छौग पूछा करते हैं यों विचार उच्चक्े 
मुख॒कों ओर इृष्टि रख, एकाग्रतासे ( ट्कटकों बॉधकर ) कंपोलस्थल परतसे कुछ ऊंचे कंर्गपक्षव सद्ित कैशकजापके 
चजश्ल लडौंमें झोमावमान पृष्पानरण-सदित, मौर स्कन्चपर लटकते मणिमय-कुण्डझ-सद्वित, प्रपिवीकी और 
देखे बिना दौं, मेने उसको प्रणाम किया । 

मेरे प्रणाम कर लैनेके बाद ही, भंगवाने कामदेवके अनुल्लव्नीय शासनसे, यंत्रमासकी मत्ततोत्यादेक 
शक्तिसे, उस स्थानकी अंत्यन्त-मनोदरतासे, नवयौवनकें अधिक अधिनय-पूर्ण दोनेसे, इन्द्रियोंकी स्वभावत 
अपलतासे, विषयाकांक्षाकी दुनिबारतासे, मनोषृत्तिकी चबञ्नलतासे, मौर ऐसी ऐसी ( सुखदुःखादि ) घटनाओकी 


१. उज्लसित***। २- अपि। ३. फचित्‌ 'मगवतः इति पर्द न विद्यते | दर 
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तव्यतया च तस्य तस्य. वस्तुनः, कि बहुना मम मन्दभाग्यदौरात्म्यादस्य चेद्रशस्य क्लेशस्य 
विहितत्वात्तमपि मह्विकारदशेनापहतथैय्य प्रदीपमिव पवनस्तरलतामनयदनब्नः | 

तदा तस्याप्यभिनागत॑ मदन पभ्रत्युद्च्छन्निष रोमोद्गमः प्रादुरभवत्‌ | मत्सकाशंम- 
भिप्रस्थितस्य मनसो मागेमिवोपदिशह्िः पुरः प्रवृत्त श्वासैः | वेषथुगृहीता ब्रतभज्ञभीतेवाक- 
म्पत करतलगताक्षमालोा | ह्वितीयेव कर्णावसक्तकुसुममञ्लरी कपोलतलासज्निनी समदृश्यत 
स्वेदसलिलशीकरजालिका | मदशेनप्रीतिविस्तारितस्य चोत्तानतारकस्य पुण्डरीकमयमित्र तमु- 
हेशमुपदर्शयतो लोचनयुगलस्य विसर्पि मिरंशुसन्तानेयेदच्छ॒ुयाच्छोदसलिलमपदाय विकच- 


दूरीकत्त झक्यतया, मनोबृत्तेश्रित्तवत्तेः चपछतया चब्नछतया, तस्य तस्य वस्तुनः सुखदुःखादेः तथा भवि- 
तब्यतया तथा तथा भावितया भाग्यवशादित्यभिप्रायः । कि बहुना बहूक्तेन मन्द्भाग्यस्य दुरचष्टस्य दौरा- 
व्म्यादृदुष्टल्वेन हेतोः, ईहशस्य एवंविधस्य क्लेशस्य मम तपश्चरणात्मकदुःखस्य विहितत्वात्‌, कृतत्वात्‌ , 
पवनो वायुः प्रदीपमिव, अनज्ञः कामः, मम विकारदर्श्नेन अपहृतं दूरीभूतं थैय छतिर्यस्थ तम, तमपि 
मुनिकुमारम, तरलतां चअकताम्‌ अनयत्‌ “प्रापितवान्‌ । इहोपमा । पाठभेदेन भम्मप्रक्रमतादोषों 
चारणीयः । 

तदेति । तस्य तापसकुमारस्यापि अभिनवागतं नूतनायात॑ मदन काम अल्युद्नच्छन्निव आदर करते 
सम्मुख बजन्निव, रोमोद्गमो रोमाञ्जः प्रादुरभवत्‌ प्रकटीचभूव । अन्यो5पि नवीनागतं स्वामिनं समादरणाय 
सम्मुख व्रजति । इह प्रत्युद्वगमनक्रियारूपफलोस्प्रेत्षा । 

मदिति । मत्सकाशं मत्सविधम्‌ अभिप्रस्थितस्य सम्मुर्ख चलितस्थ मनसो हृदयस्य मार्ग पन्‍्थानम 
उपदिशद्विरिव आदेश दृदद्धिरिव श्वासेः निःश्वासपवनेः पुरोउग्रतः प्रवूत्त प्रस्थितम्‌ । अन्योड्प्यपरिचितस्य 
पन्‍्थानमादिशज्नग्रतो गच्छुति । तस्यापि निःश्वासो निःखत इत्यर्थः | उक्तालझ्वारः । 

वेषथ्विति । वेपथुग्रृहीता शरीरोत्पन्नकम्पाभिधसात्तिकभावसड्क्रान्ता, करतकूगता पाणिस्थिता 
अक्षमाछा जपमाला, व्रतभज्गभीतेव ब्रह्मचारिणो5पि मदनावेशादूअह्मचर्यनाशत्रस्तेव सती अकम्पत अच- 
छत्‌। इृह त्रासात्मकहेतृत्पेत्षा । 
... द्वितीयेति। द्वितीया कस्याश्रित्‌ पारिजातमअ्र्बाः प्रागेव श्रवणे विद्यमानत्वात्तदन्या, कर्णावसक्त 
कुसुममअरीव अवणसंलभपुष्पवज्लरीव, कपोछतछासब्लिनी गल्लात्परप्रदेशाश्लेषिणी स्वेद्सलिलस्य घमम- 
जलस्य शीकरजालिंका बिन्दुओेणीः समइृश्यत समालोक्यत । इह द्व॒ब्योस्प्रेत्षा । 

मद्िति । अपि च, मम दुर्शनप्रीत्या वीक्षणजनितहर्षेण विस्तारितस्य श्रसारितस्य, उत्ताने ऊध्व॑गते 
तारके कनीनिके यस्य तस्य, तमुद्देश त॑ प्रदेश पुण्डरीकमयमिव नयनयोः शुअत्वात्‌ सितास्भोजन्याप्तमिव 
उपदर्शयतः अन्येम्यो ज्ञापपतः छोचनयुगलूस्य नेत्रह्नयस्य विसर्पिमिः प्रसारिभिः अंशुसन्तानेः रश्मि- 
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भवितब्यतासे --अंधिक कहाँ तक कहँ, मेरे दुरदृष्टिकी कुटिल्ताते और उस कुमारकौ. विधाताद्वारा इतना डेश 
विहित होनेसे--मेरा कामविंकार देखकर उस कुमारका भौ जैये विनष्ट हो गया। उस समय वाद्यु जिस प्रकार 
प्रदीपको चब्नल करता है उसी प्रकार कामदेव उसको भी चशन्जल कर दिया । 
उस समय नवागत॑ कामदैवके प्रत्युदूगमन ( सम्मान ) करनेके लिए ही मानो उसके शरौरमें भी रौमाहं 
आविभूत हो गया । उसका मन भी मेरे निकट आ गया था; अतएव उसके मांग दिखछानेके लिए मानों उसका 
भी निश्वास आगे आगे चलने लगा । प्रकम्पमान दृस्तस्थित उसकी अक्ष ( जप ) माला, मानो ब्रह्मचर्यंके लोपके 
भयसे ही काँपने लगी | उसके गण्डस्थलू ( गाल )-पर छगे घर्म-जल-बिन्दुसमूह ( स्वेदजनलकण की माला ) कर्णमें 
पहनी हुई दूसरी कुसुममजरीके समान दौखने छगे। उसके नय॑नयुगल मेरे दर्शनकी प्रीतिसे विस्फारित ( विस्तृत ) 
हो गये, दोनों कनीनिकाएं ऊपर हो उठी, अतछव वह नयनयुगरू उस प्रदेशको मानौ इ्वेतपद्ममय होकर प्रतीति 
उत्पन्न करने छगा, एवं उस नयनयुंगलसे किरण-जाल निकाल कर दर्शो दिशाओंको व्याप्त कर दिया । उस समय 
१, सद्विकारापहत॑जेय्ये। २'''आगतमदनं। . प्रत्युद्तवानिव । 9. वेपथुना। ५. भकम्पत 
गात्रयष्टिरक्तमाला च। ६. मदन | द 
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कुवलयवनैरिव गगनतलमुत्पतितररुष्यन्त दशदिशः । 
तया तु तस्यातिप्रकटया विक्ृत्या द्विगुणीकृतमदनावेशा तत्ज्णमहमवर्णनयोग्यां का- 
मप्यवस्था मन्वभवम्‌ | इदख् मनस्यकरवम्‌-अनेक-सुरत-समागम-लास्य-लीलोपदेशोपाध्यायो 
मकरकेतुरेव विलासानुपदिशति, अन्यथा विविध-रसासबन्न-ललितेष्वीहशेषु व्यतिकरेष्वप्रविष्ट- 
बुद्धेस्य जनस्य छुत इवेयम्‌' अनभ्यस्ताकृती रतिरसनिष्यन्दमिव क्षरन्ती, अस्ृतमिव वर्षे 
न्‍्ती, मदम॒ुकुलितेव, खेदालसेव, निद्राजड़ेव, आनन्द-भर-मन्थर-तरत्तार-सम्वारिणी, अनि-? 
प्रवाहैः, यदच्छया स्वेच्छुया अच्छोद्स्य तत्संज्ञकसरसः सलिलं जलूम्‌ अपहाय त्यक्त्वा गगनतलम्‌ आकाश- 
तलरूम्‌ उत्पतितेः उद्गतेः, विकचकुवलयवनैरिव भ्रस्फुटितनीछोत्पलारण्येरिव विद्यमानेः, तेषां रश्मीनां तु 
नीककनीनिकाजनितत्वेन नीलत्वादित्याशयः, दशद्शिः अरुध्यन्त आच्छाद्यन्त । 
इह 'पुण्डरीकमयमिवः इत्यन्न क्रियोस्प्रेक्ञि, 'विकचकुवलयवनेरिवः इत्यन्र जाव्युस्पेक्षा, तथा दुश- 
. दिश्ामाच्छादुनसम्बन्धाभावेअपि तत्सम्बन्धप्रतिपादुनादृतिशयोक्तिश्वेति परस्परमेषामड़ ड्ञिभावसझूरः । 
तयेति । तस्य मुनिकुमारस्य अतिप्रकटया बाहुल्‍येन प्रकाशितया,- विकृत्या मदुनविकारेण द्विगु- 
णीकृतमदनावेशा ट्विगुणतां नीतकामावेज्ञा अहं तत्लणं तत्समयं वर्णनस्थ ( कथनस्य ) योग्या न भवती- 
त्यवर्णनयोग्या तामू, कामपि अनिर्वंचनीयां दुशाम्‌ अवस्थाम्र अन्वभवम्‌ अनुभूतवती । 
इदमिति। किल्लेति चार्थ:'। मनसि चित्ते इृद्स्‌ अकरवम्र्‌ इदमचिन्तयमित्यर्थ:। अनेके बहुविधा 
थे सुरतसमागमाः सम्भोगसंसर्गाः त एवं छास्यछीला नृत्यव्यापाराः तासाम्र उपदेशे शिक्षणे उपाध्याय 
शआचार्यः, मकरकेतुः काम एवं विलासान्‌ जनानां छीछाकटाक्षपातादिविश्रमान्‌ उपद्शिति शिक्षयति। 
अन्यथा कामद्ठाराशिक्षणाभावे, रस्यन्ते आस्वाद्यन्ते साक्षादुनुभवविषयीक्रियन्ते ये ते रसाः शब्दस्पशे 
प्रद्रतयों भोग्यविषयाः, विविधानाम्‌ अनेकानां रसानां शब्दस्पर्शादिविषयाणाम्र्‌ आसब्जेन रतिसंसगेण 
तदुत्पज्नवैचक्ण्येनेत्यर्थ: ललितिषु सुन्द्रेषु ईच्शेषु, एवंविधेषु ब्यतिकरेषु विलासयुक्तदृष्टिपातसंयोगेषु 
अग्रविष्टा मुनिभावतया तदनवबोधसत्वादप्राप्तप्रवेशा डुद्धिमंनीषा यस्य तस्य, अस्य जनस्य तपस्विकुमारस्य 
कुत इवेय॑ दृष्टिः स्थादित्यर्थः। इृष्टिविशेषणानि प्रदृश्यति--अनम्यस्तेत्यादि। अनभ्यस्ता मुहमुंहरपाठिता 
आक्ृतिः स्वरूप यया सा । रतिरसस्य सम्भोगायानुरागस्य निष्यन्द निर्याससन्तर्ति च्रन्तीव सख्रवन्तीव, 
अस्त पीथूषं वर्षन्तीव वृष्टि कुर्वन्‍्तीव, मद्विधानां कामिनीनां नितान्ततृप्तिदायकत्वादित्याशयः। मदेन 
अनड्भमत्ततया मुकुछितेव किश्चित्‌ प्रकाशितेव, खेदालसेव परिश्रममन्थरेव, निद्वया प्रमीरया जडेव कुण्ठि- 
तेव, आनन्दभरेण हर्षातिशयेन मन्थरं मन्दं यथा स्यात्तथा, तरनन्‍्ती विस्तार प्राप्लुवन्ती तारा कनीनिका 
यत्र कर्मणि तद्‌ यथा स्यात्तथा सब्वरितुं अमितुं शी्ू स्वभावो यस्याः सा। तथा अनिभ्ठ॒तं रफुर्ट आलछते 
लम्बमानअद्यम्‌ उन्लासयितु नत्तेयितुं शीलं यस्याः सा । 
इह “च्रन्तीव, वर्षन्तीव, मुकुछितेव? एतेषु क्रियोत्मेत्षा। खेदालसेव, निद्भाजडेव” इत्यनयोस्तु 
गुणोस्प्रेत्ता । 
प्रतीत होने रूणा-मानो विकसित-नीलोत्पलवन, अकस्मात्‌ अच्छोद सरोवरके जलको छोड़ कर ञ्ञाकाशकी ओर 
३ का उसके इस प्रकार कामविकार अत्यन्त प्रकाशित देखकर मुमूमें कामविकार दिगुणित द्दो गया और 
उस क्षण मैरी अवस्था वर्णन करनेके योग्य नहीं रद्दी (अर्ण॑त्‌ वद अवस्था अनिवंचनीयताका अनुभव करने लगौ )। 
फिर मैंने इस प्रकार विचार किया कि--“नानाविध सम्भौग-समागम-रूपी नृत्यशिक्षाका अध्यापक कामदेव ही 
लोगोंकी कटापातप्रभृति विलासिताकी शिक्षा देता है; ऐसा न होने पर तो, नानाप्रकार विषयसम्भोगजनित रसोंके 
संसगँसे मनोहर प्रतीत होते ऐसे कयाक्षपातादि व्यापारों में जिसका मन किसी समय भी प्रविष्ट नहीं हुआ ऐसे 
इस व्यक्तिकी अपरिचित श्रज्ञारानुकूल आकृति वाली ( करटाक्षादि युक्त ) वृष्टि-मानों अनुरागका रस निःसारण 
करती ( छलकाती ), अम्ृतबृष्टि करती, मत्ततावश आधी मिची, खेदसे मन्द (अल्स ) हुई, निद्रासे जढ़ हुई, 
अत्यन्त आनन्दके वशसे धीमी और चब्नल पुतली-सह्ित सन्नारित होती (फिरती ) अतलताको - स्पष्टरूप से 


३. तत्त्षणमश्मवर्णनयोग्यां। २. कुत इयम्‌। ३. अनभ्यस्ता जाता। ४''निःस्यन्द्मिव । 
५'*'वर्षन्ती, ज्रन्ती अम्टृतमिव। ६'''तर्रतल'**। 
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४३० कांदम्बरी-- | कथायाम्‌- 


अत-अूलतोल्लासिनी * दृष्टि: | कुतश्रेदमतिनेपुण्यम्‌ : यज्यक्षुपैवानक्षरमेवमन्तगतों हृदयाभि- 
लाषः कथ्यते! | , 

प्राप्तमसरा चोपस्त्य त॑ द्वितीयमस्य सहचरं मुनिबालकं प्रणामपूवकमप्रच्छुम्‌- भग- 
वन्‌ ! किममिधान:; कंस्य वायं॑ तपोधनस्य युवा ? विज्ञाम्नश्व तरोरियमनेनावतंसीकृता कुसुम 
मझ़्री ? जनयति हि मे मनसि महत्‌ कोौतुकमस्याः समुत्सपन्नसाधारणसीरभो5्यमनाघ्रा- 
तपूर्वों गन्धः इति । हर 28 

स तु मामीषद्विहस्यात्रबीत्‌-बाले ! किमनेन प्रष्टेन श्रयोजनम्‌ , अथ कौतुकमावेदयामि, 
३६ ९४५. कल पर<ुयातकी सिरत्यदररेंलेपी रॉसडेकवबल्दिते 

अस्ति खलु सकलत्रिभुवन-प्रख्यातकीत्तिरत्युदारतपा: सुरासुरसिद्धवृन्द्वान्दत-चरण- 
युगलो महामुनिर्दिव्यलोकनिवासी श्वेतकेतुर्नाम | तस्य च भगवर्तः सुरासरलोक8 न्दरी -हृद- 

कुत इति। किल्ल, चचुषेव निरीक्षणविशेषेणेव, एवम्‌ अनेन प्रकारेण अन्तर्गतो दृद्याभिकाषः 
चित्ताभिप्रायः अनत्तरं वचनरदितं यथा स्यात्तथा यत्‌ कथ्यते उक्तिवत्‌ स्फुट ज्ञाप्यते, इदं प्रत्यक्षतो 
विद्यमानम अतिनैपुण्यम्‌ अत्यधिकद्क्षस्वं कुतः स्यादित्यर्थः, अत एवं मदनोपदेशादेवेवं विधा दृष्टिः इद्ख 
नैपुण्यमित्यभिग्रायः । 


प्राप्तति | किल्ल, प्राप्तम्मसरा स्वस्थ तथाविधदृष्टिविषयत्वाज्नब्धावकाशा अहम उपसत्य समीपमेत्य 
अस्य तपस्विकुमारस्य त॑ द्वितीयम्‌ अपरं सहचरं सखाय॑ मुनिवालक तपस्विकुमारं प्रणामपूर्वक नमस्कार- 
पूर्वकम्‌ अपृच्छे प्रष्टती । भगवन्‌ महाभाग ! किममिधानः कि नामा कस्य कि नाम्नो वा तपोधनस्य 
मुनेः अं युवा तरुण आत्मज हस्यर्थ:। कि नाम्नः किममिधानस्य तरोदूंक्तस्य इयं दृश्यमाना कुसुम- 
मरी पुष्पबन्लरी अवतंसीकृता कर्णभूषणीकृता ?, हि यतोउस्याः कुसुममअर्याः समुत्सर्पन्‌ प्रसरन्‌ 
असाधारणसौरभ असामान्यपघ्राणतृप्तिकारिसुगन्धिः अनाप्रातपूर्वो नासिकयाअग्रुह्दी तपूर्वोज्यं गनधो से मम 
मनसि चित्ते महत्कौतुक॑ महदाश्रयं जनयति उत्पादयति | 

स इति। स मुनिबालको मां प्रति ईषद्विहस्य किश्नित्‌ स्मितं कृत्वा अब्रवीत्‌ अवोचत--बाले 
कुमारिके ! अनेन पृष्टेन प्रच्छुया कि प्रयोजन कोरर्थः १, अथ यदि तव कोतुक कुतूहलं विद्यते तदा आवे- 
दुयामि कथयामि, श्रुयताम्‌ आकर््यंताम्‌-- 

अस्तीति । सकलत्रिभ्ुवने त्रिविष्टपस्य निखिलस्थानेष्वित्यर्थ: प्रख्याता प्रसिद्धा कीत्तियंशों यस्य सः, 
शस्युदारम्‌ अत्युल्कृ्ट तपो यस्य सः, सुरासुराणां देवरक्षसां सिद्धानां तत्संज्ञकदेवयोनिविशेषाणाश्ञ बृन्देन 
समूहेन वन्दितं नमस्कृतं चरणयुगल्ं पादुद्ड॒ यस्य सः, दिव्यकोकनिवासी स्वर्गठोकवसनशीलः महामुनिः 
महातपस्वी श्वेतकेतुर्नाम श्वेतकेतुसंज्ञकः अस्ति विद्यते । 

तस्येति । तस्य भगवतः श्वेतकेतोः, सुरासुरकोकयोः देवदानवलोकयोः या सुन्दर्यः कामिन्यः तासां 


नाचती-ऐसी क्‍यों होती है? और इस प्रकारकी अत्यधिक निपुणता इसमें कहाँसे आई कि एक अक्षरके उच्चारण नहीं 
करने पर भी केवल नयन्न-द्वारा ही यह अभ्यन्तरस्थित मनकी अभिलाषा इसप्रकार व्यक्त है । 

उसके वाद अवसर पाकर उसके सहचारी द्वितीय मुनिवालकके निकट जाकर प्रणाम-पूर्वक मैंने पूछा-- 
'भ्गवन्‌ ! इन ( युवक मुनि ) का नाम क्या है? ये किस तपस्वीके पुत्र हें? किस वृक्षकी यह कुसुममञ्ञरी 
इन्होंने कानमें उरसी ( रक्खी ) है ? इंसकी असाधारण घ्राणतृप्ति करनेवाली, अनाप्रातपू्व॑ विस्तृत हुई सुगन्पिसे मेरे 
मनमें महान कौतुक उत्पन्न हुआ है !? 

उस समय वह कुछ मुसकुरा कर मुझसे कहने लूगा-वालिके ! इस विषयमे पूछनेसे तेरा क्या 
प्रयोजन ? तथापि यदि कौतुक उत्पन्न हुआ है तो कददता हूँ; सुनो:--- 

जिनका यश समस्त त्रिभुवनमें प्रसिद्ध है, तपस्या जिनकी अतिइदहत्‌ है, और देव-दानवों और सिर्दधोंके 
समूह जिनके चरणोंकी सेवा करते हैं ऐसे इंवेतकेतु नामके एक महृषि स्वगंलोकर्में निवास करते हैं। उन 
भगवान्‌ मह्षिका रूप भी समस्त त्रिभुवनके मध्यमें परम सझुन्दर था; वह रूप, देवलोक और दानवलोकंके 


3. छताछासिनी २. लब्धप्रसरा। ३ भगवान्‌ किमभिधानः। ४. कस्य स्य्र चाय॑ तप तपोधनयुवा । 
५, इयमवतंसीकृता। ६. अस्ति त्रिभुवनग्रख्यातकीरत्तिरत्युदारतया । ७. सुरसिद्वन्द, सिद्धवृन्दमौ- 
किकालित''' । ८. तस्य भगवतः । ९, सुरलछोकसुन्द्री, सकलकलोकसुन्द्री '' । 


पुण्डरीकजन्मोदन्तवणना ६९ ] चन्द्रकला-विद्योतिनीसहिता ! ४३१ 


योनन्दकरम्‌ , अशेषत्रिभुवनसुन्दरम , अतिशयितनलकूबरं रूपमासीत्‌ | स कदाचि* 
हँवताचनकमलान्युद्धत्तमेरावत-मदजल-बिन्दु-बद्ध-चन्द्रक-शत-खचित-जलाम्‌ » हर-हसित- 
सितस्रोतसम्‌ , सनन्‍्दाकिनीसवततार । अवतरन्तम्न त॑ तदा कमलवनेषु सततसन्निहिता विकच- 
सहस्रपत्र-पुण्डरीकोपविष्ठा देवी लक्ष्मीदंदश। तस्यास्तु तमबलोकयन्त्या: प्रेममन्द-मुकुलिते 
नानन्द-वाष्प-भर-तरक्वष-तरलतारेण लोचनयुगलेन रूपमास्वादयन्त्या जम्भिकारम्भ-सन्थर- 
मुख-विन्यस्त-हस्तपल्लञाया मनन्‍्मथविकृतं मन आसीत्‌। आलोकनमात्रेण च समासादित- 
स॒ुरत-समागम-सुखायास्तस्मिन्तेवासनीकृते पुण्डरी के कृताथेतासीत्‌ | तस्माश्च कुमारः समुद- 


हृदयानन्दकरं चित्तप्रमोदोत्पादकम, अशेषे त्रिभुवने त्रिविष्टपस्य समस्तस्थाने सुन्दरं सर्वेभ्यो हृच्यमि 
त्यर्थः। तथा अतिशयितः अतिकान्तः नलकूबरः तस्संज्ञको धनपतिपुत्रः तदीयरूप॑ तत्सौन्दय येन तत्त- 
थोक्तम्‌ । आसीत? इति भूतकालनिरूपणेन वार्धक्यात्‌ सम्प्रति तथाविध सौन्दर्य न विद्यत इति ध्वनितम्र। 
स इति । स श्वेतकेतुः कदाचित्‌ कस्मिश्रित्समये देवतानाँ सुराणाम्‌ अज्चननाय पूजनाय कमलानि 
पह्जानि उद्धतुंम्‌ उत्तोलगितुस, ऐरावतस्थ सलिले अवगाहमानस्य सुराधिपगजस्थ मदजलबिन्दुभि 
दानवारिकणः बद्धम उत्पादितं यत्‌ चन्द्रकशतम्‌ अनेकरूप॑ देदीप्यमानं वर्तुाकारं चिहजृन्द॑ तेन खचितं 
व्याप्त जरू सलिल यस्याः ताम, तथा हरहसितवत्‌ महेशहास्यवत्‌ सितं श्वेतं खतोतः प्रवाहों यस्याः ताम, 
मन्दाकिनीम्‌ स्वधनीम अवततार अवतीर्णवान्‌। इह हरेत्यादी छप्तोपमाच्छेकानुप्रासयोरेकाश्रयानु 


अवेति | किश्ल, तदा तस्मिन्‌ समये अवतरन्तम्‌ आकाश्ादागच्छुन्तं त॑ श्वेतकेत॑ मुर्नि कमलवनेशु 
नलिनखण्डेषु सतत निरन्तरं सबन्निहिता निकटवत्तिनी, विकर्च प्रस्फुटितं सहस्नपत्र सहस्तदलात्मक यत्‌ 
पुण्डरीक॑ सितकमलं तत्न उपविष्टा आसीना लक्तमीदवी ददर्श अवछोकितवती । 

तस्या इति | त॑ मुनिम्र्‌ अवलोकयन्त्याः पश्यन्त्याः तस्याः लक्ष्म्याः, प्रेग्णा कामानुरागेण मन्दमुकु 
लितेन किश्चिस्कुड्मलितेन, आनन्द्वाष्पभरस्य॒हर्षनेत्राम्बुसमूहस्य तरज्ञेण कल्लोलेन तरछा चपला तारा 
कनीनिका यस्य तेन, लोचनयुगलेन नेन्रह्येन रूपं सौन्द्र्यम्र आस्वादयन्त्याः साद्रमवलोकयन्त्याः, 
जुम्भिकाया कामावेशजनितशरीरभज्गस्य आरम्मेण आरम्भणेन मनन्‍्थरम्‌ अलसे यत्‌ मुर्ख वदन तत्न 
विन्यस्तः स्थापितो हस्तपन्नवः करकिसलयो यया तस्याः, मनश्नित्त मथ्नाति आलोडयतीति मन्मथ 
कामः तेन विक्ृतं विहलीकृतं मनश्रवितम्‌ आसीत्‌ अभूत्‌ । 

आलोकनेति। किन्न, भालोकनमात्रेण केवर्ू निरीक्षणनेव समासादितं लब्धं सुरतसंमागमसुर् 
सम्भोगात्मकसंयोगानन्दो यया तस्याः, तस्मिन्नेव आसमीकृते विष्टरीकृते पुण्डरीके श्वेतपञ्ने कृतार्थता 
सम्भोगस्य सफलता बीजपात इत्यर्थ,, आसीत्‌ अभूत्‌। किञ्ञेति चार्थः। तस्मात्‌ पुण्डरीकात्‌ कुमारः अर्य॑ 
युवा समुपादि उत्पन्नः | 

अहो ! प्रजापतिसहोदरा कविकल्पना विलक्षणं विष्टपपान्तरमपि रचयितुं शक्तोति यस्याश्र 
अद्भुतेयं कुमारखष्टिः कविकह्पनया सञ्ञाता। अत एवाहुः-- 
“अपारे काव्यसंसारे कविरेकः प्रजापतिः। यथास्मे रोचते विश्व॑ तथेदं परिवर्त्तते ॥ 
शक्लारी चेत कविः काब्ये जात॑ रसमय॑ जगत्‌। स एव बीतरागश्नेत्‌ सर्व तन्नीरसं भवेत्‌ ॥? इति। 


सुन्दरियोंके हृदयर्में आनन्द उत्पन्न करता था, कुबेरनन्दन नलकूबरके रूपकों भी परास्त किया था। वे किसी 

समयमें देवपूजाके निमित्त कमल तोड़नेके लिए, आकाशगज्नाके जलमें उतरे। .उस समय वह जल ऐरावत हस्तीके 
मंदजल-बिन्दुनिर्मित सैकड़ों चन्द्राकारसे व्याप्त था एबं उसका प्रवाह, सहादेवके हास्यके समान शुअवर्ण था। जब 
वे जलमें उतर रहे थे उस समय उनको, सदा कमलवननिवासिनी विकसित सहख्त-पन्नवाले स्वेतकमलमें बेटी 
लक्ष्मीने देखा । उनको देखते ही मदनानुरागसे ईंषत्‌ उन्मीलित (आधे मिचे ) और आनन्दश्ुजलकी तरज्से 
चब्नल हुईं कनीनिका ( पुतछी ) वाले नयनोंसे उन महर्षिके रूपका आस्वादन करते करते और जँँभाई आनेके 
कारण अलस हुए मुखमण्डल पर हस्तपकव स्थापन करते करते उसके मनममें काम-विकार उत्पन्न हो गया। किन्तु 
द्शनमात्रसे हो उस ( लक्ष्मी ) को सम्भोगसमागमका आनन्द प्राप्त हुआ और जिस पुण्डरीकर्में वह बेठी थी 


१. हरहसितस्रोतसम्‌ , हरहसिततोयाम। २'''सन्निहितविकच'” । ३. देवी कमरूवदना 
लक्ष्मीः। ४. प्रेममद' 
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४३२ क्ादुम्बरी-- [ कषायास्‌- 


पादि। ततस्तमुत्सब्लेनादाय “भगवन्‌ ! ग्ृह्मण तवायमात्मजः' इत्युक्त्वा तस्मे श्वेतकेतवे ददी। 
असाबपि बाज़ज़नोचिताः सर्बा: क्रिया: कृत्या तस्य पुण्डरीकसम्भवतया तदेव पुण्डरीक इति 
रासुरेमंध्यमानात्‌ ज्ञीस्सागरादुद्गः पारिजातनामा पादपस्तस्य मझ़री | 

गसंसर्गंमासादितवती, तद॒पि कथयामि | जद्य चतुदंशीति मग- 
क्ैलासगतम॒पासितुममरलोकान्मया सह नन्‍्दनवनसभीपेनायमनुसरक्रि 


तत हति। ततः कुमारोस्पत्तेरनस्तरम, उत्सत्नेन क्रोडेन त॑ कुमास्स आादाय गृहीस्वा कूषमीरिति 
शेषः | भगवन्‌ स्वामिन्‌ !, शृह्दाण स्वीकुह लय ममोत्सब्ें विधमानः कुमारः तवात्मजा! तब सुत्तः स्वद्व 
छोकनेनेव संछुभितान्मद्वीजाजायमानस्वादित्यापयः। हत्युक्‍ल्या हस्पाभिधाय तस्मे श्रेतकेतवे मुनयेत॑ 
कुमरक॑ ददी दत्ततती । ५७४३६ 

असाविति। जसौ ओेतकेतुरपि गुह्दीस्वेति ऐोप:॥ बालजतोचिताः शिशुज्ञनयोग्याः सर्चाः समस्ताः 
क्रिया: ज्ातकर्मादिकाः कृत्वा विधाय तस्य कुमारस्य पुण्डरीकसम्मवतया सितकमऊछोस्पन्नतया पुण्डरीक! 
हति नाम इृत्यस्वर्योसिधान चक्रे कृतवात्‌। पुण्ड सुन्द्रेषु तिछकभाव॑ मुण्यत्वं रिणाति बजति छमत 
हृति पुण्डरी ततः स्वार्थिकः कप्रस्ययः । 
प्रतीति | किल्न, प्रतिपादित सम्पादितं बत॑ यज्ञोपवीत यस्प तम, तथा आागृहीतः पाठितः सकल- 
ला यैन तम्र, त॑ पुण्डरीकम्‌ जकार्पीव कृतवान श्वेतकेतुरिति सम्बन्धः। 



















ह्य॑ युवा सः पुण्दरीकः । हक 
इयमिति | हयमित्यस्य 'तस्प च॑ मज़री” दृत्यचान्वय!। सुरासुरेः देवराइसेः मध्यमानात्‌ बिछो 
छ्यमानात्‌ चीरसागरात्‌ दुग्धाम्बुधे! पारिजाततामा भन्‍्दारसंज्षकः पादुपों क्ृ्त उद्गतों निःखृतः, तत्व 
चृत्स्य इयं कर्णावतंसी क्ृता मरी बच्चरी एपा कुसुममज़री व बतविरुद्ध विछाससामग्रीत्वेन घह्माचर्य- 
प्रतीप॑ यथा स्थात्तथा अस्य पुण्डरीकस्प अवणसंसर्ग कर्णसंयोग॑ यथा येन प्रकारेण ज्लासादितवती प्राप्त 
घती तद॒पि बृत्त कथयामि निवेदयामि । 
झणति | लध् अस्मिश्नदनि चतुईशी तिथिः इति हेतो: 
जपासना हरेरका चकादरयां महामुने | | चतुदरयां शिवस्थेति महापुण्यफलप्रदा ॥ 
इस्युक्ता शिवोपासनायां चतुदंशीतियेरधिकमाहास्यादित्यभिश्रायः। कछासगत॑ शजतांविस्थ॑ 
भगवस्त साद्ास्म्यवन्तस भग्विकापति महेशस उपासितु सेवितुस , अय॑ पुण्डरीकः, मया ( कपिज्ललछेन ) 
अमरछोकात्‌ स्वर्गात्‌ नन्दूनवनसमीपेन इन्दोद्याननिकद्रेन अनुसरन्‌ कंछासपर्वतमागच्छन्‌ , निर्गत्य 
प्पस्य साज्ाबन्दनवनदेवतया प्रत्यक्षी मृत्तया हन्द्रोथ्यानाधिष्ठाश्या देब्या प्रणमग्प नमस्कृत्य 
शभिष्ठित उक्त हृति सम्बन्धः । तृतीयाया पुकवचनान्तानि पदानि “नन्‍्दनवनवेघतया” हृत्यस्थ विशेष 


उसौरमे उसका मनोंरव पूर्ण हुआ एबं उस श्वेतपद्म ते एक बालकका जन्म हुआ | उसके बाद उसको गौदमे लेकर 
महइपिके समीपमें जाकर लक्षमीने-- भगवन्‌ | अपने इस पृत्रणों ग्रदण करो “यों कद कर इवेतकेतुके हाममें दें 
दिया | उन्होंने मौ उसे अहण कर वालकके उपयग्युक्त जातकरमप्रसृति समस्त क्रियाएँ सम्पादन करके पुण्डरौफ 
में उत्पत्ति होने के कारण उसका नाम 'पुण्डरीक' रक़़ा। गांद उसका उपनयन संस्कार कराके उसे सब विधाएँ 
पढ़ाई | यही है बह पुण्दरीक। 

देव-दानअक्ति क्षीरसमुदकों मत्थन करनेते जौ पारिजात-नामक एक वृक्ष उत्पन्न हुआ था उसको यह 
मजरी है। इस मणरौका धारण करता अद्म वर्यके पिरुद होने पर भी जते इनके ( पुण्डरीकके ) कानमें जाई बढ 
भी कहता हैं। आज चतुदशी तिथि हनेके कारण, केछासवासी भगवान्‌ मद्ादेवकी पूजा करनेके छिए ये मेरे 
साथ स्वगलोकसे नन्दन-वनके समीप होकर इस कैठाशमे आरहे थे, इतनेमे नन्दनन्यगकी साक्षात अधिप्तात्रीं 











१, उत्सक़ आवाय । 


हिता । ४३६ 


गेत्य साज्ञान्मघुमासलदमीद्त्तललित-दृस्तावलम्बया, बकुलमालिकामेखलया, पारिजातै-कुसुम- 
पन्नतन-अधिताभिराजानुलम्बिनीभि: कण्ठमालिकाभिनिरन्तराच्छादितविग्रहया, नवचूताडुर 
कगपूरया, पृष्पासवन्पान-मत्तया, ननन्‍्दनंव॒न-देवतया, पारिजातकुसुममछरीमिमामादाय 
प्रणम्याभिद्दितःभगवन्‌ ! सकलत्रिमुबनद्शनामिरामायास्तवाकृतेर स्या: सुसहशोडयप्‌ झल- 
कार: प्रसादीक्रियताम्‌ , इयमवतंस-विलास-दुलेलिता समारोप्यतों श्रवणशिलरम_, त्रजत 
सफलता जन्म पारिजातस्य इत्येवमभिद्धानाश्वायमात्मरूप-स्तुतिवाद त्रपावनमित-लोचनः 
तामनाहत्येब गन्तुं प्रवृत्तः। मया तु तामनुयान्तीमाल्ोक्य 'को दोषः, सखे ! क्रियतामस्या: 
भ्रणयपरिग्रह:/ इत्यभिघाय बलादियमनिच्छतोउप्यत्य कण्णपूरीकृता | तदेतत्‌ कार्त्स्यन 
णानि। सधुमासछच्म्पा वसन्‍्तमासश्रिया दृत्तो5पिंतः छलितहस्तस्प स्वस्थ सुन्दरकरस्य 
आश्रयों बस्पाः तया, वसस्तऊचइम्पा छछितहस्तघारिष्येत्यर्थ: | वकुछमाछिका केसरणक मेखछा काहछी 
यस्याः तया, पारिजातकुसुमेः मन्दारपुष्पेंः पश्चदेः किसछये्य अ्रधितामिर्गुम्फितासिः जाजानुछम्बिनीसिः 
आनककीकलम्बमानानिः कण्ठमाकिकामिः गछदृत्तल्लग्मि! निरन्तरं सान्त्रम जाच्छादित जाब्तों विग्रहः 
शरीर थस्याः तया, नवा नूतनाः चूताहुरा आज्मुकुछाः कर्णपूरा: कर्मावतंसा यत््या! तथा, पुष्पासवस्य 
प्रसूनमघुरूपमणस्य पानेन मत्ता त्ीचा तया 

किमुक्त दृत्यत आह-मगवश्षिति। भगवन्‌ स्वामित्‌ ! सकलब्रिभुवनस्य जगश्यनिवासिनेः 
पमस्तछोकस्प दूर्शने अवकोकने अमिरामाया। सर्वतों मनोरमायाः, जस्पा अवलोक्यमानायाः तबाकुतेः 
तब स्वरूपस्य सुसइझोउनुरूपः जयस्‌ अलक्भारो भूषणम्‌, प्रसादीडियतां प्रसावपात्रीकियताम अनुअहेण 
स्वीकियतामिस्यर्थ: | नन्वनया मया कि विधेयमिति जिज्ञात्ायामाह--इयमिति | अवतंसे भूषणस्यांने 
कर्णे यो विछासः अनया ब्ृतिसंपादन तत्न विषये दुलंछिता अन्येन दुर्लम्यतया क्लेशेन लिच्सिता 
दुष्पापेत्थथः, इयं पारिजातकुसुममञ़्री अ्रवणज्षित्नरं धोन्रोध्व॑दे्श समारोप्यतां संस्थाष्यतास, पारि 
जातस्य मन्दारस्व जन्म उत्पत्तिः सफछतां साथ्थकतां बजतु गच्छुतु, तब तन्मजरोघारणादित्यभिग्रायः । 

इतीति। किछा, हस्पेव॑ पूर्वोक्ताकारेण अभिदृधानां कबयस्तीस अर्ष पुण्डरीकः, 

स्वुतिबादेन प्रहंसनेन या त्रपा द्ीः तया अवनमिते नम्नीकृते छोचने नयने येन स तथोक्तः 

घन, ता हकिकपउपाथआ अनाइत्येव ली डेकणी डक चहितुं प्रवृत्त उचलोज्यूद | “३९८४ 

मनेति। ता नन्दूनवनदेवताम अनुयास्तीं कमनुवजन्तीमस जे ध्ट्ट्वा, | 
फो दोषः अस्या वनदेवताया अनुरोधस्वोकारे ( मजरीग्रहणे ) को दोष हस्यर्थः, प्रणयपरिग्रहम प्रीतिदान' 
भ्रहृ्ण क्रियतां विधोयतास' दृत्यभिधाय हृ॒त्युक्वा इयं कुसुममजरी अनिच्छुतोडपि श्रवणोपरिस्थापनम- 
शमिछपितस्यापि अस्य पुण्डरोकस्प, वछाव्‌ हठाद्‌ कर्णपूरीकृता भ्रवणाभरणीकृता। तत्तस्माव्‌ कारणात्‌ 


देवोने, इस पारिजात-पुष्पकी महरीको छेकर वसन्तरइमोके दस्त-वारणपूर्वक्ष नन्दन-पनते निकल कर इन्हें 


























पहघवद्वारा युँवी हुईं और जांघों तक छटकती कप्ठमाछाओंसे उत्तका समस्त शरौर आच्छादित हो गया था और 
आमके नूतन अद्भुरका उसने कर्गपूर धारण किया था, एवं पृष्पोका मध प्रीनेसे मत्त हुई थी। उसके गाद उसने 
इनसे कद्दा--सगदन्‌ ! आपको यह आकृति, जिमुबननियासी समस्त छोर्गोकी इध््लि दी अत्यन्त सुन्दर है, 
अत एवं इसके सुवौर्य इस आभूषणकों अमुग्रदपूवंक अदण क्ोजिए । कानमें रल़कर शोभा . सम्पादन करने में 
दूसरैकी दुष्प्राप्य इस मंतोकों अपने कालसके ऊपर धारण कीजिए और आन पारिजातवृक्षका बम छफलछ 
कौजिए ।' वनदेवता इसपकार कद रही थीं उस समय ये ( पुण्डरोक ) अपने सौन्द॒यंकी प्रद्तता सुन कर लज्ासे 
मयनयुगर अवनत कर उनका अजनांदर करके हो चलने छगे । इपर उनको भी शनके पीछे पीछे आती देख 
इनसे मैंने कहां कि 'मित्र ! इसमें क्या दोष दे ? जो यह प्रेमते देती दे उत्ते स्वीकार करो इतना कद कर इनको 
इऊओईा नहीं रहने पर मी मैंने बलपूर्वक यह मजरी इनके कानमें उरस ( पदला ) को। जत ४व तह जो दे बिनके 


.. ), कचित पारिजातेति पद न विदते। २. क्वित्‌ 'नन्‍्दन” हृति पद न विद्यते। दे. सइशोश्यम 
२: ८ आह । ४. प्रसीद, कियतास। ५. आरोप्यतां। ६ शिखरें। ७. जाह्मस्‍्तुतिबाः 
0: 








योव्यम्‌ ; यस्य चायम्‌ ; या चेयप्‌ , यथा चास्य श्रवणशिखरं समारूढ़ा तत्सबेमावेद्तिम! | 
इत्युक्ततति तस्मिन्‌ स तपोधनयुवा किद्निदुपद्शितस्मितो मामवादीत्‌-अयि कूतूह- 
लिनि ! किमनेन प्रश्नायासेन। यदि रुचितंसुरभिपरिमला तद गरह्मतामियप्‌? इत्युकत्वा समु- 
पस्त्यात्मीयात्‌ श्रवणादपनीय कलेरलिकुलक्कणितेः श्रारू्घरतिसमागम-प्राथेनामिव मदीये 
श्रवणपुटे तामकरोत्‌ । मम्र तु तत्करतलस्पशेलोभेन तत्वणमपरमिव पारिजातकुसुमावतंस- 
स्थाने पुलकप्‌ आसीत्‌ | स च मत्कपोलस्पशेंसुखेन तरलीकृताइ्ुलिजालकात्‌ करतलाद- 
ज्षमालां लजया सह गलितामपि नाज्ञासीत्‌। अथाहं तामसम्प्राप्तामेव भूतलसक्षमालां 








एतवू जिज्ञासाविषयी भूत॑ कार्व्स्यन साकक्येन, यश्रायं तपोधनयुवा, यस्य चाय॑ पुत्रः, या चेयं कुसममञ्ञरी 
यदुव्पन्नेत्यथं:। अपि चेयं कुसुममअ्री यथा येन विधिना, अस्य कुमारस्य श्रवणश्िखरं कर्णोध्वभागं 
समारूढा ग्राप्ता तत्सवं तत्समस्तम्र्‌ आावेदितं कथितमस््‌ ।! इृह कार््स्यन! इत्यस्य स्थाने साकल्येनेति 
पाठो विधेयः, तथा सत्येव न दुःश्रवत्वदोष इत्यवधेयम्‌ । 


इतीति । तस्मिन्‌ सदचरे इत्युक्ततति सति स तपोधनयुवा पुण्डरीकः, किश्वचित्‌ ईषत्‌. उपदक्शितं 
प्रकटितं स्मितम अच्ष्टरदं येन स तथोक्तः सन्‌ मां महाश्रेताम अवादोीत्‌ प्रत्यवोचत्‌ू--अगि कुतूहकछिनि 
कौतुकवति ! अनेन अश्चायासेन प्रच्छापरिश्रमेण कि कि प्रयोजनमित्यर्थ:॥ यदि रुचितो जिज्ञासितः 
सुरभिप्नांणतृप्तिकरः परिमछः सौरभो यस्याः सा इयं मअरी तदा तरहिं ग्रह्मतां स्वीक्रियतामर! इत्युक्त्वा 
इत्यमिधाय समुपर॒त्य समीपमेत्य आत्मीयात्‌ स्वकीयात्‌ श्रवणात्‌ श्रोत्रात्‌ अपनीय उन्मुच्य, तां कुसुम 
मक्षरीस , कलेः अव्यक्तमधुरेः अलिकुछक्कणितेः सौरभछोमेन तदुन्तिकागतमधुकरगणझाब्दितेः करणेः 
प्रारव्धा प्रस्तुता रतिसमागमस्य सम्भोगसंसर्गस्य प्रार्थना याचना यया तामिव सतीस्‌ अकरोत्‌ अर्पित- 
- बान्‌ । इह सुरतसमागमयाचनोपक्रमेणोस्प्रेक्णात्‌ क्रियोत्प्रेत्ञा : 
ममेति | मम महाश्रेतायास्तु तत्करतलस्पशकोमेन पुण्डरीकपाणितलस्पर्शतृष्णया तत्क्षणं तत्काले 
अव॑तंसस्थाने तत्कर्णे, अपर॑ ट्वितीय॑ पारिजातक॒सुममिव मन्दारपुष्पमिव उन्नतानवतमुखसादश्यादित्या- 
शयः, पुलक ( पुलकः ) रोमाञ्जअः आसीत्‌ अभवत्‌। हह द्वब्योत्पेक्षा । अन्न 'पुछकम्र! इति रोमाश्चार्थ 
नपुंसको न युक्तः किन्तु पुल्निक्न एव पाठः साधीयान्‌ अन्यथा च्युतिसंस्क्ृतेदों पस्य वारग्रितुं कः शक्नुयात्‌ । 
“ुदयमः इति पाठपरिवत्तेने तु साम्याभावादनुचितार्थद्रोषापत्तिरित्यवधेयम्‌ । 
सइति। सच सो5पि युवा, मत्कपोलस्पशंसुखेन मद्गण्डस्थरूस्पर्शानन्देन, तरछीकृतं कम्पितम्‌ 
अंडुलीनां हस्तावयवानां जालक॑ समूहो यस्य तस्मात्‌ करतलात्‌ पाणितछात्‌ छजया न्रपया सह गंछिता- 
मपि पतितामपि अक्षमालां जपमाछां नाज्ञासीत्‌ न ज्ञातवान्‌। इह सहोक्तिः। 
अयथेति । अथ अनन्तरम्‌ अहं भूतलं प्रथ्वीतकम्‌ असम्प्राप्तामेव अपतितामेव ताम्‌ अक्षमालां 
पुत्र हैं, और यद्द मजरी जिस वृक्षसे उत्पन्न हुईं है एवं जिस रूपले इनके कान पर आरूढ़ हुई यह आनुपूर्विक 
सब वृत्तान्त मैंने कद दिया है |! 
उसके यों कद चुकने पर वह तपस्वी युवक कुछ मन्द मन्द हँस कर स्वर्य ही मुझसे कहा-+अयि कौतुक- 
बंति ! इस प्रइन करनेके परिश्रमसे क्या प्रयोजन ? यदि इस मजरीके प्राणतृप्तिकर सौरभमें तुम्हारी अभिलाषा दै 
तो तूँ इसे ले ले--इतना कद मेरे समीप आकर, अमरगणके अस्पष्ट और मधुर झद्कार (गुज्ञार ) से मानो 
सम्भोग सम्मिलनकी प्रार्थना करते हुए उस मजरीको, अपने कानमेंसे निकाल कर, मेरे कानमें पहना दिया। 
उसके करस्पशंकी आशासे, उसी समय, एक दूसरे पारिजात-कुसुमके समान कर्णाभरण-स्थानमें मुझे रोमान्न दो 
आया । मेरे कपोलस्थल ( गाल ) के स्पश-सुखसे उसके भी द्ाथके अद्बुलिसमूह काँपने लगे और हाथर्मेसे लब्जाके 
साथ गिरती अपनी जप-मालाको भी वह जाननेमें सम न हुआ | उस जपकी मालाकों प्ृथिवीपर गिरते गिरते 








3 यो5्यं या चेयम््‌ । २. शभ्रवणशिखरे । ३. क्चित्‌ 'माम्र! इति पद न विद्यते। ४. प्रश्नाक्येन । 
: ५. कृचित्‌ रुचितेति पद न विद्यते । ६. क्चित्‌ तदेत्यपि न इश्यते । ७. क्चित्‌ 'इयम्‌” इति पद नास्ति। 
4. हृंदुयम्‌ । 


पुण्डरौकायोपदैशारंभव ० ६४ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । प्र३५ 


ग्रहीत्वा सलीलं तदूभुज-पाश-सन्दानितकण्ठप्रहसुखमिवानुमवन्ती दर्शितापूर्व-हारलता-लीलां 
कश्ठाभरणतामनयम । मम 
इत्थम्भूते च व्यतिकरे छत्नप्राहिणी मामबोचत्‌-भत्तदारिके ! स्लाता देवी, प्रत्यासी- 
दति ग्रहगमनकालः, तत्कियतां मजजनविधिः इति। अहन्तु तेन तस्या वचनेन नवग्रहा 
करिणीव प्रथमाडुशपातेन्ानिच्छुया कथं कथमपि. समाक्ृष्यमाणा तन्मुखाल्लावण्यपड्ुमग्ा- 
मिव कपोल-पुलक-कण्टक-जालक-लप्ममिव, सदन-शर-शलाका-कीलितामिव, सौभाग्यगुण- 
स्यूतामिव अतिकृच्छेण दृष्टिम्ाकृष्य स्नातुमुद्चलम्‌ | उच्चलितायात्व मयि द्वितीयो मुनिदा- 
रकस्तथाविधं तस्य घेय्येस्ख॒लितमालोक्य किख्ित्परकटितप्रणयकोप इवावादीतू-- 
गरृहीत्वा आदाय, तस्यथ तरुणस्य भुजपाशाभ्यां बाहुपाशाभ्यां सन्‍्दानितः परिवेश्य संयतो यः कण्टस्तन्न 
अहसुखं॑ तदाश्लेषणसुखस अनुभवन्तीव साक्षाव्कुर्वन्तीव, दृर्शिता प्रकटिता अपूर्वाया आश्चर्ययाः 
हारलताया मुक्ताछूताया है %० ५ शोभा यया तां ताइशीं सतीम्र, सलीरं यथा स्यात्तथा कण्ठाभरणतां 
कण्ठभूषणताम्र अनयम्‌ आनीतवती । 
 इृह अनुभवन्तीव? इति क्रियोस्प्रेत्ञा, हाररूताया छीलेव छीलेति औपस्याक्षेपाद्सम्भवड्डस्तुसम्बन्धा 
निदर्शना चेत्यनयोः परस्पर नेरपेचयेण संसृष्टिः । 
इत्थमिति । इत्यम्भूते एताइशे, व्यतिकरे अन्योन्‍्यासक्तिनिबन्धनाचारे छुत्न्राहिणी मदातपत्रधा- 
रिणी माम्र्‌ अवोचत्‌ अब्वीत्‌-भच्तू दारिके राजपुत्रि ! स्नाता कृतमज्जना देवी त्वन्माता वर्ततते अथ च 
ग्रृहगमनकाछः भवनब्जनसमयः ग्रत्यासीदति निकटगतो भवति उपस्थितो भवतीत्यर्थ, तत्तस्मात्‌ मज- 
नविधिः स्नानकारय क्रियतां विधीयताम्‌? इति । 
अइम्रिति। तु किन्तु अहं भ्रथमाक्ुशपातेन आद्यसृणिप्रहारेण, नवो नूतनो ग्रहो धारण यस्याः सा 
तथीक्ता करिणी हस्तिनीव, तस्याः छुन्रग्राहिण्याः तेन बचनेन वाक्येन, अनिच्छुया अनीहया क्थ कथ- 
मपि महता कष्टेन समाकृष्यमाणा सती, छावण्य॑ तस्य सौद्र्यमेव पह्ूंः कईमः तत्र मग्नां छीनामिव, 
क्लेशेनाकर्षणादित्याशयः | कपोलयोः तदीयगण्डयोः पुलका रोमञ्ला एव कण्टकाः चुद्धशन्नवः तेषां जालके 
जाले लग्नां संसक्तामिव कष्टेनाकर्षणादित्याशयः । 'कण्टकः चुद्रशत्री चः इति विश्व: । मदनस्य कामस्य 
शरशलाकामिः बाणेषिकाभिः कीलितां विद्धामिव, सौभाग्यमेव गुणः तन्तुः तेन स्यूतां कृतसीवनाम्रिव 
क्लेशेनाकर्षणादिति प्राग्वदिवाशय:ः । तन्मुखात्‌ तदाननात्‌ अतिकृच्छेण अतिक्लेशेन दृष्टि चचु समाक्ृष्य 
परावस्य स्नातुं मजितुम्‌ उद्चलूम्‌ उद्बजम । 
इ॒ह “नवग्रहा करिणी? इत्यत्रोपमा, 'लावण्यपड्ुमप्लामिवः इत्यन्न निरड्केवलरूपकक्रियोस्पेत्नयो- 
रज्ाज्षिभावसझरः, एवं 'कपोलपुलके? त्यत्र, 'सौभाग्यगुणस्यूतामिव? इत्यन्न चोक्तालक्वार एव । 'मदनशर- 
शलाकाकीलितामिवः इत्यत्न तु क्रियोत्मेत्षा । द 
उच्चलीति। किन्च, उच्चलितायाम्‌ उद्व्जितायां मयि द्वितीयों मुनिदारकः अपरस्तपस्विवालक 
तस्थ युण्डरीकस्य धेय॑स्खलितं मदनविकारेण ्ृतिभज्ञम आलोक्य निरीक्ष्य किश्वित्‌ प्रकटितः ईषदावि- 
रोक कर मेने ले लिया और उस कुमारको मुज-पाशको मानों अपने कण्ठमें वेष्टन कर आलिज्नन करनेका सुख 
मान कर अपूर्व हवार-ढरुताकी शोभा दिखाती उस मालाको मैंने लौछाके साथ अपने कण्ठका आभरण कर लिया | 
आसक्तिवश परस्पर श्सप्रकार का व्यवहार हो जाने पर, मेरी छत्रधारिणी परिचारिकाने मुझसे कहा-- 
'राजकन्ये ! महारानी स्नान कर चुकीं और घर चलनेका समय उपस्थित हो गया है अत एवं आप भी स्नान कर 
लें? अंकुशके प्रथम ही प्रहार ( चोट ) से पकड़ी हुई अभिनवा हस्तिनीके समान मैं उस परिचारिकाके वचनसे 
अनिच्छापूर्वक ही बड़े बड़े प्रयत्नसे पीछे हँटी; उस समय मेरी दृष्टि, उसके लावण्यरूपी पहुमें मानों फँस गई थी, 
उसके गण्डस्थल ( गाल ) पर उत्पन्न हुए रोमाश्न-रूपी कण्टक-जालमें मानो प्रविष्ट कर गई थी; कामदेवकी शर- 
: शलाका ( बाण-रूपी सलाई ) से मानो विद हो गई थी; एवं सौभाग्य-रूपी सत्रसे मानो सिल गई थी; अत एवं 
में अतिकथ्से उसके मुखमण्डलूले उस दृष्टिको हृठकर स्नान करनेको चली । मेरे स्नान करनेके लिए चले जाने 
पर, वह द्वितीय मुनिकुमार पुण्डरीकका इसप्रकार कामविकारसे भैयस्खलन देखकर मानों कुछ प्रणय-कोप 
प्रकाश करके ही कहने रूगा-- 253८2 ० +लारग मशयकित 8 + सिक +  क शा कु 0 


१. कचित्‌ “अपि? इत्यधिकं पदमन्न इश्यते । २. समाक्ृष्य । ३. तथाविधः । 





४३६ कांदुस्वरी-- 

'सखे ! पुण्डरीक ! नैतदनुरूपं भवतः | क्षुद्रजनक्षुणण एप मागेः। पैस्येघना हि 
साधवः | किं यः कश्वित्‌ प्राकत इव विक्लवीभवन्तमात्मानं न रुणत्सि। कुतस्तवापूर्वोड- 
यमय्येन्द्रियो पप्लब: ? येनास्थेव॑ कृतः। कक ते तद्धेय्येप्‌ , कासाविन्द्रियजयः, क तदशित्वं 
चेतसः, क सा प्रशान्तिः, क तत्‌ कुलक्रमागतं त्रह्मचय्येप्‌ , क॒ सा स्वेविषयनिरुत्सुकता, क ते 
गुरूपदेशाः, क तानि श्रुतानि, क ता वेराग्यबुद्धयः, क तदुपभोगविद्वेषित्वम्‌ , क सा सुखपरा- 
ड्मुखता, कासौ तपस्यभिनिवेशः, क सा संयमिता, क सा भोगानामुपय्येरुचि:, क तदुयौव- 
नानुशासनम्‌ | स्था निष्फला प्रज्ञा, निगुंणो धम्मंशास्राभ्यासः, निरथेकः, संस्कारः, 
निरुपकारको गुरूपदेशविवेकः, निष्भ्रयोजना श्रबुद्धता, निष्कारणं ज्ञानम्‌, यदत्र 


ब्कृतः प्रणयकोपः स्नेहक्रोधो येन सः तथोक्त इव सन्‌ अवादीत्‌ अवोचत्‌-- 

सख इति। सखे पुण्डरीक मित्र पुण्डरीक ! एतदू विधीयमानं भ्वतस्तंव नानुरूप॑ नोचितम्र । 
एप मार्गः सुन्द्रीदर्शने कामभाव इत्यर्थः, ऋुद्॒जनक्षुण्णण नीचजनेराचरितो न तु भवद्निघेरित्यमिप्रायः, 
हि यतः साधवो मुनयो घंयंधना ७तिधनाः, हेतुविशेषेणाधेयंतासम्भवे5पीत्यभिप्रायः। यः कश्चित्‌ अनि- 
दिंष्टनामा प्राकृत इव साधारणपुरुष इव, विक्कवीभवन्तं काम्रावेशेन ब्यग्नीभवन्तस्र्‌ आत्मानं मनः कि मे 
रुणत्सि निरोध॑ करोषि ? तंव भवतः अयम् अपूर्य अनुस्पन्नपूर्वः कुतः कस्मात्‌ इन्द्रियाणां करणानाम 
उपपष्लवः ज्ञोभः उद्देलनम्‌ ) येन इन्द्रियोपप्लवेन एवं कृतः अधीरीकृतः । 

कंति। ते तब तद्भेय कर, तथा इन्द्रियाणां करणानां असौ जयो निरोधः कं, तथा चेतसो मनस 
स्‍्तद्डशित्वं निवृत्तिमागें तत्स्वातन्व्यं क, सा अनिबंचनीयस्वरूपा प्रशान्तिः शमगुणाश्रयर्ण ( सास्विकता ) 
क्र, तथा कुछक्रमेण वंशपरिपाव्या आगतम्र्‌ आयातं अह्मयचयं कामविरतिः क्र, तथा सर्वविषयेध्ु समस्ते- 
रिद्रयार्थेषु निरुष्सुकता निरुत्कण्ठता कर, तथा गुरूणां द्विताहितोपदेष्टूणां ते उपदेशाः शिक्षावचनानि कक, 
तथा तानि पूवोक्तानि श्रतानि ज्ञानानि छ, ताः सर्वाधिका बेराग्यबुद्धयः विरक्तिमतयः क्र, तासाम अन्ज- 
मानां कामिनीनामस्‌ उपभोगः पुनःपुनरासेवनं तस्समिन्‌ विद्वेषित्वं वेरित्व॑ छ, सुखात्‌ सौख्यात्‌ पराडुु- 
खता व्यावृत्तता कर, तपप्ति ब्रतविशेष एवं अभिनिवेश आग्रहः क, सा प्रसिद्धा संयमिता संयतभावः 

सक्चन्दुनवनितादिभिरनाकर्षणमित्यर्थ: कर, भोगानां विषयाणाम्र्‌ उपरि सा अरुचिः अस्पृद्या कर, तदुयौव- 

शायुभासन 


नं यौवनविकारनिग्नहः क । 
सरवति। सर्वथा सर्वप्रकारेण प्रज्ञा प्रतिभा निष्फका निष्प्रयोजना, निर्गुणण सदुसज्ज्ञानोस्पत्तिरूप- 
शुणरद्दितः धम्मशास््राभ्यासः मन्वादिस्खुतीनां भूयो भूयः पठनम्र॒ , संस्कारः शिक्षाजनितचित्तशुद्धिः निर्थको 
निष्प्योजनः, गुरूपदेशात्‌ आचार्योपदेशात्‌ यो विवेको बोधः स निरुपकारकः उपकाराकरणान्निरर्थक 
इत्यर्थः। प्रबुद्धता विषयेषु प्रकृषज्ञानवत्ता भोग्यानां साररद्वितत्वमिति ज्ञानमित्यर्थः, निष्प्योजना 
निष्फछा, ज्ञानं तस्‍्वावबोधः निष्कारणं निर्देतुकम्‌ , यद्‌ यस्मात्‌ कारणात्‌ भवाइश्ाः त्वद्विधा अपि रज्यन्ते 
धिमेत्र पुण्डरीक !'इस प्रकारका आचरण करना आपके योग्य नहीं है, क्‍योंकि यद्द तुच्छ मनुष्योके ही 
ध्यवद्दार करनेका मार्ग है, साथुआंका तो पैये दी धन है । क्‍यों एक साधारण मनुष्यके समान अधीर चित्त होकर 
आप अपनेको नहीं रोकते ? आज कैसे आपमे यह अपूर्व इन्द्रियोंका उपद्रव उपस्थित दो गया कि जिससे आपकी 
घृह दशा कर दी गई १ आपका वह धैये कहाँ गया ? आपकी वद्द जितेन्द्रियता कहाँ गई ? चित्तकी वहूँ स्वाधौनता 
कहाँ गई ? वह प्रशान्ति कहाँ गई? वह वंश-परम्परागत ब्रह्मचर्य क्दाँ गया! समस्त विषयोंके प्रति वह 
निरुत्सुकता कहाँ गई ? वे गुरुके उपदेश कहाँ गए १ वे सब शाखजज्ञान कहाँ गए १ वह वैराग्य-बुद्धि कहाँ गई! 
उपभौोगके प्रति वह विद्वेष कददाँ गया ? वह सुखपराछमुखता कहाँ गई ? तपस्याके प्रति वह आग्रह कहाँ गया १ 
बह संयतभाव कहाँ गया ? भोगों के ऊपर वह अरुचि कहाँ गई १ एवं यौवनविकारका वह अनुशासन कहाँ गया ! 
आज प्रतिभा, सब प्रकारसे निष्फल हुई। धम्मशास्त्रोका अभ्यास सदसंद्िविकबननरूपग्ुणहीन निकलछा। शिक्षा- 
जनित चित्तशुद्धि निरथंक हुई ! गुरूपदेशजनित-विवेक किसी प्रकारका उपकारक नहीं हुअ। ! विषयों का असारता* 
न, मर कित, निदीर हल मम कप मम 22 प्रयोजन विद्दीन हुआ ! एवं तत्त्हज्ञान निष्फल ( निरुपयोगी ) हुआ ! क्‍योंकि आपके समान छोग भी 


की ोपससोनो यनननक का. न-ननननन-ननन-नमननन-नननननननननन-गान नमन -ननाननन-नमनमनन-मननसस>+++ ५+ पक... +ऋ+-++.... ८. जार -यााहर- न 


3. क एव मागः। २. कश्नन। हे. आद्येन्द्रियोपप्लवः । ४. क्चित्‌ 'क्व सा संयमिता? इति पाठ 
ज्ञास्ति। ५. सम्रानास | ५ यत्र 
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भवाह॒शा अपि रागाभिषज्ञेंः कलुषीक्रियन्ते प्रमादे श्वाभिभूयन्ते । क॑ करतलादहलिताम- 
पहतामक्षमालामपि न लक्षयसि | अहो ! विगतचेतनत्वम्‌। अपहृता नामेयम्‌ + इद्मपि 
तावद्पट्चियमाणम्‌ अनया अनाय्येया निवाय्येतां हृदयप्र! | 

इत्येवम्‌ अभिधीयमानश्व तेन किबख्िदुपजातलज्ज इव प्रत्यवादीतू-सखे” कपिश्जल ! 
कि मामन्यथा सम्भावयसि | नाहमेवमस्या दुर्विनीतकन्यकाया मषयास्यक्षमालाग्रहणापराघ- 
मिमम्‌! इत्यभिधाय अलीक-कोप-कान्तेन प्रयत्नविरचित-भीषण-श्रकुटिभूषणेन चुम्बनाभिला- 
पस्फुरिताघरेण मुखेन्दुना मामवदत्‌-चपले ! श्रदेशादस्मादिमामत्तमालामदत्त्वा पदात्‌ पद- 


एभिरिति रागाः स्रक्चन्द्नकामिनीप्रस्तुतयो विषयाः तेघु अभिषज्ञैं: आसक्तिमिः कलुषीक्रियन्ते मलिनी- 
क्रियन्ते आकर्षण विधाय दुष्टल्व॑ विधीयन्त इत्यर्थः, प्रमादैः निजकर्त्तव्यात्‌ स्खलनरूपेः अभिभूयन्ते 
स्वाधीनीकियन्ते, तद्भवता सम्प्रति प्रस्तुतमहेशो पासनां विहाय सुन्दुर्यामभिषज़ो विधीयत हत्यभिप्रायः। 

कथमिति | करतछात्‌ हस्ततछात्‌ गछिता च्युता तया अपहृतां ग्रहीताम्‌ अक्षमालां जपमालामपि 
कर्थ कस्माद्वेतोः न लत्षयसि जानासि। अहदो आश्वर्यम््‌ , विगतचेतनत्वं संज्ञारहितत्वम्‌ , पतिताया अक्ष- 
मालाया अप्यज्ञानादित्याशयः । 

अपेति। अनया अनाय॑या पुरोडवछोक्यमानया ृष्टया नायिकया, इहयम्‌ अक्षमाला जपमाला 
अपहृता बलाल्ल॒ण्ठिता नाम, सम्प्रति इदं तावव अपद्दयमाणं समाक्ृष्यमा्ण हृद्यं चित्तमपि निवाय॑तां 
स्वया निषिध्यताम्र्‌ , एकस्य अपहरणे जाते सम्प्रति अपद्दियमाणस्य रक्षणावश्यकत्वादित्यशयः । 

इतीति। इस्येव॑ पूर्वोक्त प्रकारेण, तेन कपिझ्केन अभिधीयमानः कथ्यमानः पुण्डरीकः, किद्निदुप- 
जाता ईषत्पादुर्भूता छज्जा त्रपा यस्य स ताहश इव प्रत्यवादीत्‌ प्रत्यवोचत--'सखे कपिञ्कक वयस्य कपि- 
झक |! अन्यथा तया नायिकया हतचित्त माँ कि कर्थ सम्भावयसि नाहं तथेत्याशयः । 

तहिं कथमेवं तवाधंयंमित्यत आह--नाहमिति | अहम एवमस्या दुर्विनीतकन्यकाया इमम्‌ अक्ष- 
मालाग्रहणापराधं जपमाछास्वीकरणागसं न मर्षयामि क्षमे, न खलछु मदनविकारजनिता ममेयमधीरता 
अपि तु कोपजनितेवेत्यभिप्रायः । 

इृद द्योतिताया अपि मदनविकारजनिताया अधीरतायाः कोपजनितत्वव्याजेन गोपनाद्‌ ब्वाजोक्तिः | 

इटीति । इत्यभिधाय इत्युकत्वा अठीककोपेन असत्यक्रोघेन कान्‍्तः ताम्नरूपतया पूर्वतो$पि सुन्द्रः 
तेन, प्रयत्नेन कोपाभावेन स्वयं जन्माभावाच्चेश्टया विरचिता विद्दिता भीषणा भयझ्ूटरा आकुटिरेव भूष- 
णम्र्‌ अलझारो यस्य तेन ताइशेन, तथा चुम्बनाभिकाषेण चुम्बनेच्छुया स्फुरितः स्पन्द्तिः अधरः ओष्ठो 
यस्य तेन, सुखमाननम इन्दुरिव तेन, माम्र अवदृत्‌ अवोचत्‌-चपले चब्नले | इमाम्‌ अक्षमालां जप- 
माछाम्र अद॒त्वा असमप्ये अस्मात्‌ प्रदेशात्‌ स्थानात्‌ पदात्‌ पदमपि एकपादमपि न गन्तव्यं यातव्यम्र्‌ । 

इंद त्रासकारणीभूत अूकुटितो5लछछ्करगुणशो भाजननाद्‌ विषमालझ्भारः, 'मुखेन्दुना” इत्यन्र लुप्तोपमा 
चेत्युभयाः परस्पर नेरपेक्येण स्थितत्वात्‌ संसृष्टिः । ह 


क्लकचन्दनवनितादिरूप विषयासक्तिसे कलुषित और प्रमादसे अभिभूत होने छगे | क्या आपने अपने हाथमेंसे गिरी 
हुईं और किसीके द्वारा अपहरण कर छे ली गई जप-मालाको भी नहीं जानते ? कितनी आश्चर्यदायिनी आपकी 
संज्ञाहौनता !। यह प्रगल्भा कन्या जपकौ-मालाकां अपहरण करके तो ले गई पर आपके हृदयकों भी जो अपहरण 
कर ले जाती है उसे तो निवारण कीजिए ।” 

इसप्रकार कपिश्ललसे कद्दे जानें पर, मानों कुछ लबज्जित होकर, पुण्डरौकने प्रत्युत्तर दिया--“मित्र 
कपिञल ! क्यों मेरे विषयमें तुम अन्यथा सम्भावना करते हो ? मैं इस दुर्विनीत कन्याका जपमाला ग्रहण करनेका 
अपराध क्षमा नहाँ करूँगा |” इतना कह कर, मिथ्या क्रोधसे और भी मनोहर लगते, यत्नपूर्वक्ष रचे. हुए भयहुर 
भ्रुकुटिरूपी आभूषणसे अलढ्क़ृत और चुम्बन करनेकी अभिलाषासे काँपते होठवाले मुख-चन्द्रसे उसने मुझसे 
कह !-- चन्जछे ! मेरी इस जप-मालाको दिये बिता इस स्थानसे एक कदम भी नहीं गमन कर सकती हो ॥” 


+. प्रमोद़ेः। २. विगतचेतनत्वमपहतानाम्रेवम। ३. प्रियमाणम्‌। ४७. पृवस्‌। ५ चले !। 

















प््श्द कादम्बरी-- 


मपि न गन्तव्यमृ! इति | तज् श्रृत्वाहमात्मकण्ठादुन्मुच्य मकरध्वज-लास्यारम्भ-लीला' 
झलिमेकावती भगवन्‌ ! ग्रह्मतामज्षमाला' इति मन्मुखासक्तरणेेः शुन्यह्दयस्यास् 
पाणौ निधाय स्वेद्सलिलल्लातापि पुनः स्तातुमबातर्म्‌ | उत्थाय च कथमपि प्रयत्नेन 
गेंब प्रतीप॑ नीयमाना सख्ीजनेन बलादम्बया सह तमेंव चिन्तयन्ती स्वभवनमयासिषम्‌ | 
गत्या चप्रविश्य कम्यान्तःपुरं ततः प्रश्नति तहिरहबिघुरा किमागतास्मि, कि तत्रैवस्थितास्मि, 
कमेंकांकिन्यस्मि, कि परिवृतास्मि, कि तृष्णीमस्मि, कि प्रस्तुताज्ञापात्मि, कि जागम्मि, 
कि सुप्तात्मि, कि रोदिमि, किन रोदिमि, कि दुःखमिदम्‌। कि सुखंभिदम . किमुत्क 
ण्ठेयप्‌ । कि व्याधिरयप्‌ , कि व्यसनमिदम्‌ १ किमुत्सुत्रों5यप्‌ / कि द्विस एपः, कि निशे- 
यम्‌ , कानि रम्याणि, कान्यरम्याणीति सर्व नावागच्छम्‌ | अविज्ञातमदनबृत्तान्ता च क 
गच्छामि, कि करोमि, कि पश्यामि, ज्पामि, कस्य कथयामि, को च्य प्रतीकार इति 
तदिति । तश्पूर्वोक्त श्रस्वा निदवाम्य आस्मकण्टात्‌ स्वीकीयंगलात्‌ अहम उन्मुच्य,  फज्ना तापवोक श्रत्वा निशम्प आत्मकण्ठात, स्वीकीयगकात्‌ अहम उन्मुच्य, मकरध्वजेन कामेन 
यो छास्यारम्भः वेहसशालनास्मकनुष्यागम्भ: तथ्र छीछापुष्पाज़्ि क्रीडापसूनाअर्लि ततूपाम्‌ , चुत्या- 
रम्मे पुष्पाज्नलिप्रच्षेपस्प छोकब्यवहारसिद्धस्वात्‌ अच्षमालायाश्र तहृदवलोक्यमानस्वादिस्याहययः । एकॉ- 
बलीं मदीयमेकपक्तिक हारस , 'भगवन्‌ तपोनिधे ! शुक्षताम उपादीयताम्‌ अक्षमाछा स्फटिकाक्षमाछा' 
इति प्‌ मन्मुखे मदानने जाघक्ता जाबदा दृष्टिवोकन यस्य तस्य, शुल्यं विषयान्तरज्ञानवर्जितं हृदय 
चेतों यस्य तस्य, न 5 लश्कर नि व्क्ल उमाछात्वेनेवासौ निशाझं & 3०४ लव । भस्य 
घुण्डरीकस्प पण्डरीक ह/थ (००० के प व निधाय क्‍ पापधित्व स्वेद्सलिलेन घ स्‍्नातापि 
उत्बावेति। किछेति चार्थः। अहम उत्थाय सरोवरादुत्धाने विधाय सखीजनेन सदचरीवर्गण 
कर्ता, प्रय्तेन बल्लात्च निम्नगा सरिदिव कथमपि कष्टेन, प्रतीप॑ प्रतिकूछ॑ चेतसः तपस्विकुमारदिश्या 
यिल्वेष्पि तथ्मतिकुछदिशमित्यर्थः नीयमाना प्राष्यमाणा, तमेव मुनिकुमारं चिल्तयस्ती ध्यायती सती, 
अम्बया ज़नन्या सह साक॑ स्वभवरन निज़गहमस जया अआगतचती । “निम्नगेव”' हृस्युपमा। 
गत्देति । गर्वैस्य स्वभवरन कन्यान्त! पुर ६००४७) प्रविश्य प्रवेइं कृश्या ततः प्रश्नति तदिनादा- 
रम्य तस्य पुण्डरीकस्य विरहेण वियोगेन विधुरा विह्वला सती, किस जागता शूहस आयातास्मि? कि 
तत्व अच्छोद्सरस्तीरे स्थितास्मि विद्यमानास्मि, किम एकाकिनी असद्दाया जस्मि, कि परिद्वता छोकः 
परिवेष्टिता अस्मि, कि वष्णी मौनमस्मि, कि प्रस्तुताछापा सहचरीभिरार्थकंथोपकथनास्मि, कि जागर्मि 
प्रबुद्धों इस्मि, कि सुप्ता निद्विताउस्मि, कि रोदिमि विकपामि, कि न रोदिमि न विलपामि, किं दे क्लेदा - 
मिवस, कि सुखस्‌ सातमिद्स , किस उत्कण्ठा उस्सुका इयम्र्‌ , किं व्याधिरामयः अयस्‌ , कि ब्यसन 
हम । कक के 03048: थक दिवसो बासरः, किस हय॑ निशा रात्रि: , कानि 
मनोहराणि, कानि चारम्या ।, हति सर्व नाव वाययर 
४० । जविज्ञातः पूर्वमनवगत +3445053420.3:00%%/073/6%0 कक 
उसका यद्द बचन सुन कर, कामदैवके नृत्यारम्मक समग विल्सपुष्पाक्षलि-स्वरूप एक लड़की मुक्तामालाकों अपने 
कंड मैते उतार कर-- मगवन्‌ | लौजिए जपक़ी माझा--यों कह कर, मेरे दी सामने देखते शुत्य-हृदय कुमारके 
माका-प्रहण करनेके लिए प्रसारित हाथ रख, घर्मजठ ( पसीने ) से स्तान की हुई भी में पुनः स्नान करनेके 
छिए सरोवरम चलौ । स्नान कर छैनेके वाद प्रवक् प्रवत्नसे मेरी सखियाँ आकर मुझे, नदीके समान छौटा छाई 
और माताकें साथ मैं उत्त तपोधन युवा ( कुमार ) का चिन्तन करती करती बलात्कार अपने घर आईं । बाँ आकर 
कन्वान्तःपुरमें प्रविष्टठ हों गई उस समयसे उप्तके विद्योगसे शोकातुर रदनेके कारण-कंवा में आगई हैं बा वहीं 
खड़ी है | क्या एकाकिनी हैं या सन्षियोसे परिषेष्टित ( घिरी हुईं ) हूँ ! क्या चुप हूँ था मालाप आरस्म को हैँ 
कया जागती हूँ या सोधी हूँ £ क्या रोतों दा नहीं रोती ! क्‍या यहू दुःख ऐ्ेयां पुल हैं ? क्या यह उत्कण्टा हे 
था न्याधि है! क्‍या यह विपत्ति है या उत्सब है? क्‍या यह दिन है यारात्रि है, क्या सुन्दर हैं औौर क्‍या 
कुप्सित है, वे समस्त विषय हो मुझे अवगत नहीं हुआ | पहके और किसो समयमें भी मदनणत्तास्तले अनमिश्न 


..._ 9, फ़चित्‌ उन्मुच्य इति पद न दृश्यते। २. प्रणत । ३. सातमिदम । 


हे 












कामाकुज़महाश्रेतादशाव० ६५ ] चन्द्रकज्ञा-विद्योतिनी-सहिता । ४३६ 


सर्वेक्न नाज्ञासिषम्‌। केवलमारुद् कुमारीपुरभासादं विसज्ये च सखीजन॑ द्वारि निवारि- 
ताशेषपरिजनप्रवेशा सर्ब॑ब्यापाराजुत्सज्येकाकिनी मणिजालगवाक्षनिन्चिप्रमुखी, तामेव दिशं 
तत्सनाथतया प्रसाधितामिब कुसुमितामिव महारत्रनिधानाधिप्ठितामिव असृतरसंसागर-पूर- 
प्लाबितामिव पूर्णचन्द्रोदयालक्कृतामिव दर्शनसुभगामीक्ञमाणा, तस्माहिगन्तरादागच्छुन्त 
मनिलमपि वनकुसुमपरिमलमपि शक्कुनिष्वनिमपि तद्वात्तों प्रष्ठमीहमाना, तइक्लभतया तपः 
क्लेशायापि स्पहयन्ती, तस्म्रीत्येव गरहीतमौनत्ता, स्मरजनित-पक्षपाता च, तत्परिग्रहान्मुनि- 
कि करोमि अनुतिष्ठामि, कि शुणोमि आकर्णयासि, कि पश्यामि क्वरछोंकयामि, किम आछपामि 
वदामि, कि ,.कथयामि निवेद्यामि, अस्प कः प्रतीकारः प्रतिक्रिया हृति सर्व निशख्िक च नाज्षासिपस 
न शातवती | 

केबल्मिति। केवछस अन्यनिरपेक्ष कुमारीपुरमासाद॑ कन्यकाबरोधगृहम्‌ आरुद्म आरोहणं विधाय 
च॒ पुनः सखीजन सहचरीवर्ग विसर्ज्य स्वस्थानं बजेत्यभिधाय द्वारि प्रतोक्‍्यां नियारितो निषिद्धः जरो- 
पाणां समस्तानां परिजनातां सेवकानां प्रवेश अभ्यल्तरागसन॑ यया सा, सर्वव्यापारान्‌ समस्तकृत्यान्‌ 
उत्सज्य विमुच्य एकाकिनी अद्वितीया, सणीनां रजानां जाल समूहों यत्र॒ तथोक्ते गवाज्षे वाताबने निद्षिप्त 
स्थापित मुख बदन यया सा । तेन तपस्विकुमारेण सनाथतया संयुक्ततया कारणेन, प्रसाधितां भूषिता- 
मिच, कसुमितां समुत्यज्नपुष्पामिव, महान्ति बहुमूक्यवन्ति रक्षाति सणयों यज्न तथोक्तेन निधानेन 
निधिना अधिष्टिता आश्षिता तामरिव, झसतरसस्य पीयूषह॒वस्य यः सागरः समुत्ः तस्य प्रेण प्छवेन 
छावितामिच पूरितामिव, पूर्णचस्व्रोदपेन समग्रचन्द्रोड़्मेन लछदकृतां सुषितासिव, दृष्ननसुभगाम अव- 
छोकनेन मनोहराम्‌ , तामेव तपस्विकमारका धिष्टितामेव दिए ककुभे केवलम ईक्षमाणा जवक्तोक्यमाना 
सती, निष्पन्द॑ निश्रे्रम अतिष्ठमित्युत्तरेण सम्बन्धः | एवमन्येषासपि प्रथमाल्तपदानां सम्बन्धों छ्ेयः। 

ह॒ह 'प्रसाधितामिब' इस्यारभ्य 'पूर्णचस्पोद्यारइकृतामिय' इत्यन्तानां पञ्ञानामेच शक्रियोस्मेन्षाणां 

तस्मादिति | तस्मात्‌ दिगन्तरात्‌ लेन तपस्विकुमारकंणा श्षिता(हिब्बिशप 
दाकनिध्वनिमपि ताइझे पक्षिनिनावमपि, तस्य तपस्विकमारस्य वार्त्ताम उदन्त॑ प्र प्रश्नविषयीक स्‌ 
ईहमाना जभिलपन्ती सती, 'कामार्त्ता हि प्रकृतिकृपणाश्चेतनाचेतनेषु' हृति न्यायादित्याश्यः | पृच्छधा- 
तोहिकर्मकत्वात्‌ 'अनिरूम! हत्यादिषु त्रिषु 'तहात्तासः इस्पन्न च द्वितीया बोध्या । 

तंदिति | तस्प तपस्चिकमारस्य 6 अप ए॒स्य बल्लसतया प्रियतया तपः वलेशस्थेत्यभिप्रायः, तपःक्छेक्ञायापि 
तपश्चरणकष्टमपि स्प्ह्यस्ती अभिछपन्ती, तस्य तपस्विकुमारस्प प्रीत्येव मौनवते प्रेग्गेव कारणेन, ग्रुद्दीत- 
मौनबता अर्थात्‌ तृष्णीमवस्थिता प्रियजनस्प प्रियविषये स्वस्यापि!/प्रेग्णः सर्वेत्र सिद्धत्वादिति स्थछड्डयेउपी 
तव्यभिषायः | दृष् हेतस्पेच्ा । द 

सारेति। स्मरणेन कामेन जनित उत्पादितः पच्तपातः अज्लीकारः ताइशे कुमारे ग्रेम़ यस्याः 
होनेके-करडों जा, क्या कहूँ, क्या दैखूँ, क्‍या बोले, किसके निकट का और इसका कया प्रतौकार करना*+-ये 
सब कुछ भी मैं न समझ सकी | बाद कुमारियोंके निरास करनेके महल पर चढ़ कर, सव सख्वियोंकों विदाकर, 
द्वार पर सब परिजनौकों मी प्रवेश करनेका निषेष कर, समस्त कार्ये परित्याग कर, मणिमय ब्ाली-झुक्त गयाकष« 
( छिड़की ) में मुखमण्डल संस्थापन कर, निरीक्षण करनेमें मनोंद्र छगती केबछ उसी दिशाकी भोर अवलोकम 
करती मैं अकेली ( निश्वकमावसे ) सौधी लड़ी रदी | कुमारके उप्त दिश्वार्मे रहनेसे मुझे बढ (दिक ) मानों 
मलछूकृत दों, पुष्पसे दी मानी झोभित दो, मद्ामूल्य रतनौंके भण्णारसे मानो परिपूर्ण हों, अश्ृत-रस-सागरके 
हरज्में मानों दूबी हो और पुूर्णचन्द्रके उदयसे मानों अलक्कृत हो--ऐसी दीखने छगौा। उस दिज्यासें आती 
पवनसै भी, पन्यपुष्पके सौरभसे भी, पक्षियोंके स्व॒रतते भी मैं उसका समाचार पूछनेकी चेष्टा करती थी। तपस्या 
उसे प्रिय हीनेके कारण उस ( तपस्या ) का क£ उठानेकों भी मैं इच्छा करती घी | उसमें अपनी प्रोति दोनेके 
कारण ही मानों मैंने मौनजत अवलम्बन किया था| कामदेवका उसके प्रति मेंरा अत्यन्त पक्षंपात उत्पन्न करनेसे 


१. फचित्‌ 'कुस्ुमितामिब' इति पाठों न इश्यते। २ क्चित्‌ 'सार' इत्यधिकः पाठ उपछम्यते । 


४६5 छाल 









नच्च्क्ग् हु थ 













ग्रतादिग्विशेषात्‌ , आगच्छुन्तम्‌ आयान्तम््‌ 


99० कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


वेशस्य अग्राम्यतां तदास्पद्तया यौवनस्य चारुतां तच्छुवणसम्पर्कात्‌ पारिजातकुसुमस्य मनो- 
हरतां तन्निवासात्‌ सुरलोकस्य रम्यतां तद्बपसम्पदा कुसुमायुधस्य दुजयताम्‌ अध्यारोपयन्ती, 
दूरस्थस्यापि कमलिनीत्र सवितुः सागरवेलेव चन्द्रमसः मयूरीव जलघरत्य तस्येवाभिमुखी, 
तथैव तां तदिरद्यतुर-जीबितो ह्रम-रक्षावलीमिवाक्षावलीं कण्ठेनोद्वहन्ती, तथेव च तया भ्रस्तु- 
ततद्रहस्यालापयेव कर्णलग्नया पारिजातमझ्जय्या, तथैव च॒ तेन तत्करतलस्पशेसुखजन्मना 
कदम्बमुकुलक्णपूरायमाणेन रोमाग्जालेन कण्टकितेककपोलफलका निष्पन्दमतिष्ठम्‌ | 


सा चाहम्‌ , तेन तपस्विकुमारेण परिग्रहात्‌ आश्रणादेव मुनिवेशस्य तापसनेपथ्यस्य अग्राम्यतां निद्दों- 
पतास॒ , अध्यारोपयन्ती प्रतिपादयन्ती, स तपस्विकुमारः आस्पदम अवलम्बनं यस्य तस्य भावस्तत्ता 
तयेव कारणेन, यौवनस्य तारुण्यस्य चारुतां रमणीयत्वम्‌ अध्यारोपयन्ती, तस्य तपस्विक्षमारस्य श्रवण- 
संपर्कात्‌ श्रोत्रसंसर्गादेव कारणात्‌ , पारिजातकसुमस्य कल्पतसरुपुष्पस्य मनोहरतां चारुतासर अध्यारो- 
पयन्‍्ती, तस्य तपस्विक॒मारस्थ निवासात्‌ अधिष्ठानादेव सुरलोकस्य देवाल्यस्य रम्यतां मनोहरताम 
अध्यारोपयन्ती, तथा तस्य तपस्विकुमारस्य रूपसम्पदा सौन्दर्यसरुद्धबा कारणेन, कुसुमायुधस्य कामस्य 
दुर्जयतां मया जेतुमशक्यतां च अध्यारोपयन्ती सती, सर्वत्र मदनविहितपक्षपातादित्याशयः। इह 
अध्यारोपयन्ती” इस्येकया क्रियया अग्माम्यताप्रभ्वतीनामनेकेषां कर्मत्वेनाभिसम्बन्धात्तल्ययोगिता । 

दूरेति । दू रस्थस्यापि दविष्टस्यापि सवितुः सूर्यस्थ कमलिनीव पश्मिनीव, दूरस्थस्यापि चन्द्रमसः 
सुधांशोः सागरवेलेव समुद्रजलोच्छवास इव, तथा दूरस्थस्यापि जलधरस्य मेघस्थ मयूरीव नीलकण्ट- 
पतनीव, दूरस्थस्थापि तस्येव तपस्विकमारस्य अभिमुखी संमुखी सती । इृह मालोपमा । 

तथवेति । तस्य तपस्विकुमारस्य विरहेण वियोगेन आतुरं पीडितं यत्‌ जीवितं मम जीवन तस्य 
उद्बमे शरीराब्निष्क्रणविषये रक्चावलीं निर्गच्छुतो जीवस्य रक्षणार्थम्‌ अभिसन्त्रितां मालामिव, वियोगे 
प्रियजनस्य यव्किब्निदस्तुनोडपि आश्वासनसाधनत्वादित्याशयः | ताम्‌ अक्षावलीं जपमालाँ तथेव पूर्ववदेव 
कण्ठेन गछेन उद्बहन्ती धारयन्ती सती। इह जाव्युव्पेत्षा । सर्वधा निपुणतरा महाश्वेता तत्समये निजबद 
नाबद्धच्टेश्नेतोरहितस्य पुण्डरीकस्य करे 'अक्षमाला गृह्मताम? इत्यभिधाय निजामेव मौक्तिकस््रजं दृत्तवती, 

सा स्फटिकमयाक्षमाला तु तस्या गले एवावलम्बमानासीदिति कदापि न विस्मत्त॑व्यमिति कुशलाः । 

तथवैति । ग्रस्तुतः प्रक्रान्तः तस्य तपस्विकमारस्य सम्बन्धे रहस्यालापः गोपनीयवार्त्ता यया तयेव, 
तयैव तपस्विकुमारदत्तकमेणेव कर्णलप्नया श्रवणप्राप्तया अन्योअपि गोपनीय वक्त श्रवणे रूगति पारिजात- 
मज़र्या कल्पवृक्चचज्ञर्या उपलक्षिता । इह गोपनीयकथनप्रक्रान्तोत्यक्षणात्‌ क्रियोस्प्रेक्षा । 

तमैवेति | तस्थ तपस्विकमारस्य करतलस्पशंसुखात्‌ पाणितलस्पर्शानन्दात्‌ जन्म उत्पत्तियंस्य तेन, 
कदम्बंसुकलस्य नीपक्डमलस्य यः कर्णपूरः कर्णावतंसः तद्ददाचरता, तेन तत्स्मरणोपल्ल्ेन रोमाहइजालेन 
व पुलकसमूहैन च, तयैव आग्वदेव कण्टकितं समुत्पन्नकण्टकम््‌ एकम्र अद्वितीयम कपोलफलक गण्डस्थलं 
यस्याः सा तथोक्ता च सती निष्पन्दं निश्चऊम्र अतिष्ठम्र स्थितवती। इह “कद्म्बमुकुछकर्णपूरायमाणेनः 
इत्यत्न क्यड्रतोपमा । | 
मैं मुनिवेषको उसके धारण करनेके कारण अग्माम्य ( निर्दोष ) कहने लगी । उसके अझ्में योवन था इसलिए ही 
यौवनका सौन्दर्य निश्चय करने लगी । पारिजातपुष्पने उसके कर्णका सम्पक पाया था इसलिए ही उसको रमणीय 
स्थिर करने लगी । सुरलोकर्में उसका वास होनेके कारण ही मैं सुरलोककी मनोहरता मानने छगी एवं उसकी रूप- 
समडधिका साधन होनेका कारण ही मेरे लिए कामदेव अजेय है ऐसा स्थिर करने छगी। उसके दूरवत्ती होने पर 
भी, र्यके प्रति पद्मिनीके समान, चन्द्रके प्रति समुद्रजलके समान एवं मैघज़े प्रति मयूरीके समान में भी उसके 
ही अभिमुखी होकर देखा करती थी । उसके विरह क्लेशसे घबरा कर बहिगंमनोन्मुख मेरे जीवनकी रक्षामालके 
समान वह स्फटिकमय जपमाला वैसी की वैसी मेरे कण्ठमें धारण की हुई थी। उसके सम्बन्धर्में मानो गोपनीय 
आलाप करती हो इस भावसे वह पारिजातकुसुममजरी भी मेरे कानमें बैंसो की पैसी संलझ थी; और उसके 
करतल-स्पशैसुखते उत्थित हुए--कदम्ब कलिकाके कर्णपूरके समान शोमित--रोमाब्नसमूहसे मेरे एक भागका 
गण्डस्थल ( गाल ) वैसाका वैसा दी कण्टकित हो रहा था | 


१. मुनिवेषस्य । २. दूरस्थापि, दूरतः स्थितस्यापि । 


कामाकुलमहाश्वेतादशाव० ६५ ] बन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । ४9४१ 


अथ ताम्बूलकरझ्॒वाहिनी मदीया तरलिका नाम मयेव सह गता स्नातुमासीत | सा 
च पश्चाचिरादिवागत्य तथावस्थितां शनेः शनेः मामवादीत्‌--“भत्त दारिके ! यौ तो तापस- 
कुमारकौ दिव्याकारावस्माभिरच्छोदसरस्तीरे दृष्टो, तयोरेको येन भत्त दुहितुरियमवतंसीकृता 
सुर-तरु-कुसुम-मझ्जरी, स तस्माद्वितीयादात्मनो रक्षन्‌ दशेनमतिनिश्वतपद्‌ः कुसुमित-लता- 
सन्तान-गहनान्तरेणागत्य मामागच्छन्तीं प्रष्ठतों भत्त दारिकामुद्दिश्याश्राक्षीत्‌-बालिके ! केय॑ 
कन्यका, कस्य वापत्यम््‌ , किमभिधाना, क् वा गच्छति' इति | मयोक्तम्‌-एषा खलु भगवतः 
श्वेतभानोरंशुसम्भूतायाम्‌ अप्सरसि गौय्यों समुत्पन्ना, देवस्य सकल-गन्धवे-मुकुट-मणि- 
शलाका-शिखरोल्लेख-मस्तणिते-चर ण-नख-चक्रस्य श्रणय-प्रसुप्त-गन्धवे-कामिनी-कपोल-पत्र- 
लता-लाब्छित-भुज-तरु-शिखरस्य पादपीठीकृत-लक्ष्मी-करकमलस्य गन्धर्वाधिपतेहंसस्य दुहिता 


अथेति । ताम्बूलकरइ्वाहिनी नागवद्ञीपात्रधारिणी मदीया तरलिका, मयेव सह स्नातुं मज्तु 
गता याता आसीत्‌। सा ताम्बूलकरकूबाहिनी तरकिका च पश्चात्‌ मद्ग्रृहागमनानन्तरं चिरादिव 
बहुसमयादिव आगत्य एत्य तथावस्थितां विरहातुरामित्यर्थः माम्र॒ शनेः शनेः मन्दं मन्दम अवादीत्‌ 
अवोचत्‌--'भर्ठृदारिके राजपुत्रि ! यौ तो तापसकमारकौ मुनिवालकौ कपिअलपुण्डरीकनामानौ दिल्या- 
कारौ अत्यन्तमनोहराकृती अस्मामिः अच्छोद्सरस्तीरे अच्छोदाभिधसरोवरतदे दृष्टी, अवछोकितो, तयो- 
ईंयोर्म॑ध्ये एकः पुण्डरीक इस्यर्थः, येन भत्त दुहितुः भवत्याः इये पुरोहश्यमाना सुरतरोः पारिजातस्य कुसुम- 
मअरी पुष्पबन्लरी अवतंसीकृता कर्णभूषणीकृता, सतपरवी पुण्डरीकः तस्माद्‌ ह्वितीयात्‌ कपिअछादि- 
त्यर्थः, आत्मनः स्वस्थ दर्शनं वीक्षणं रक्षन निवारयन्‌ कपिञज्को यथाव्मानं नावछोकयति तथैत्यर्थः, अति- 
नि्ठतपदः अत्यन्तनिश्वकचरणसब्जारः, कुसुमितः पुष्पितः ऊतासन्तानः बल्लीसमूहों यत्र तथोक्तस्य 
गहनस्य सान्द्रवनस्य अन्तरेण मध्येन, आगच्छुन्तीम्‌ आायान्तीं मां प्रष्ठतः पश्चाद्धागत आगत्य एव्य भ्ते- 
दारिकां भवतीम उद्द्श्य आश्रित्य अप्राक्षीत्‌ पृष्टवानू-- गा 

वालिक इति । 'बालिके कन्यके ! का इय॑ कन्यका बालिका ?, कस्य महात्मनः अपत्यं पुत्री ? 
किमभिधाना कि नामिका ? क्व वा गच्छति व्रजतिः इति। मया तरलिकया उक्त कथितम्‌--भगवतो 
माहात्म्यवतः श्वेतभानोः शुआंझोश्रन्द्रमसः, अंशुसम्भूतायां रश्मिभ्यः समुत्पन्नायां गौयों गौरय॑भिधाना- 
याम्‌ अप्सरसि दिव्ययोषिति समुत्पज्ञा सज्ञाता एपा कनन्‍्यका, सकलानां समस्तानां गन्धर्वाणां देवगाय- 
नानां मुकुटेषु शिरोभूषणेषु या मणिशकाका रत्नशकाकाः तासां शिखरेः अग्नेः उल्लेखेन प्रणामसमये 
घर्षणेन मस॒णितं चिक्कणीकृतं चरणयोः पादयोः नखानां पुनर्भवाणां चक्र समूहो यस्य तस्य | एतेन महा 
साम्राज्यं व्यज्ञितम्‌। प्रणयेन भ्रेग्णा प्रसुपताः सह शयिता या गन्धवेकामिन्यः देवगायनसुन्द॒र्यः तासां 
कपोलेघु गण्डेषु या पत्ररूताः पत्राकारश्रित्रविशेषाः ताभिर्छान्छिते चित्रिते सम्भोगकाले आवेष्टनक्रमेण 
तासामुत्तमाड्अहणेन भुजयोर्गण्डसंसक्तत्वादित्यभिप्रायः, भ्रुजो बाहू तरू इंव लूम्बमानत्वात्‌ स्थूछ- 
व्वान्न वृक्षाविव तयोः शिखरे ऊध्व॑देशयुगले यस्य तस्य। अनेन कछाकौझलं ध्वनितम्‌ । पादुपीठीकृत॑ 


पन्ना करा हम हहाागप 


उसके बाद तरलिका नामओ मेरी ताम्बूलकरइूवांहिनी ( पानदान रखनेवाली ), जो मेरे साथ हो स्नान 

करनेके लिए गई थी, पीछेसे मानो वह्‌ बहुत कालके बाद आकर, मुझसे धीरे धीरे कहने लगी--राजकन्ये | हमने 
अच्छोदसरोवरके तीर पर, जो मनोहराकृति उन दो मुनिकुमारोंकों देखे थे, उनमेंसे एक, जिसने आपके कानमें 
इस परिजात कुसुम-मज्जरोको पहनाया था, वे उस द्वितीय मुनिकुमारसे अपनेकी छिपाकर, पुष्पित-छता परिपूर्ण 
सघन वनके अभ्यन्तरसे मेरे समीप अत्यन्त निःशब्द पदसब्नारसे आकर, में आती थी तब पौीछेसे मुझसे आपके 
विषयमें पूछने छगा--'बालिके ! यह कन्या कौन है? किसका सन्‍्तान है इसका नाम कया हे ? और कहाँ गई 
है ?” तदनन्तर मैंने उत्तर दिया -“भगवन्‌ ! नमस्कार करनेके समयमें समस्त गन्धर्वोके मुकुटस्थित मणिशल्ाकाके 
अग्रभागके सह्ृर्षले जिनके चरण-नखसमूह्‌ चिकने द्वो गए हैं, प्रेमले सोती हुई गन्धव॑-सुन्दरियों के गण्डस्थलू 
(गाल ) पर पत्र-लता-चिह॒से जिनके वृक्षतुल्य विशाल बाहुयुगलका ऊध्वंभाग चिह्नित है, ओर जिन्होंने 
... १. कचित्‌ 'शने? इत्येकमेव पद्सुपलम्यते। २५ कर्णावतंसीकृता। हे. सुरतरुमअरी। ४. अंझ 

भूतायाम््‌ , अंशभूतायाम्‌ । ५. नखचरण' *' | 


४४२ कांदम्बरी-- [ क्षायांम्- 


महाश्वेता नाम, गन्धर्बाधिवासं हेमकूटाचलम्‌ अभिप्रत्थिता' इति कथिते च मया, किमपि 
चिन्तयन्‌ मुहत्तमिव तुध्णी स्थित्वा विगतनिमेषेण चक्षुपा चिरमभिवीक्षमाणों मां सानुनय 
मथितामिव दर्शयन्‌ पुनराह--'बालिके ! कल्याणिनी तवाबिसंबादिनी अचपला बालभावे5- 
प्याकृतिरियम | तत्‌ करोषि में वचनमेकमशभ्यथ्यंमाना १! इति। ततो मया सविनयमुपरचि 
ताझ्ललिपुटयां दर्शितादरमभिदितः--“भगवन्‌ ! कस्मादेवममिधत्से, काउहम ? महात्मनः सकल 
त्रिभुवनपुजनीयास्त्वाहशा: पुण्यर्निता निखिलकल्मषापदारिणीमस्मद्विघेषु हृष्टिमपि न 








पातवन्ति, कि पुनराज्ञाप्‌ ; तद्िश्रव्यमादिश्यतां कत्तव्यम्‌ , अनुगृह्मतामय॑ जन इति | एव- 
मुक्तत्व मया सस्नेहया सख्लीमियोपकारिणीमिव प्राणप्रदामिव दृष्टथा मामभिननन्‍्य निकटव 





ग्पीउवत्तच्छीकृत॑ छत्तस्या! पद्मायां जपि करकमर् हस्तपहुज येन तस्य। अनेन समसद्धंः पराकाश्ा 
सूचिता । देवस्प पूज्यस्थ गन्धर्वाधिपते! देवगायनस्वामिनः हंसस्य तन्नामकस्य दुद्धिता पुत्री महाश्वेता 
मास, गन्घर्वाणाम जविवास निवासस्थानं देमकूटाच् बेमफूटगिरिस्‌ अभिप्रस्थिता तदूभिमुलं चलिता। 

ह॒ह हंसस्य मुख्यप्रतिपादनकार्य प्रति हेतुश्नयप्रदर्शनात्‌ समुच्चयः । 

ति। इति प्‌व॑ प्रकरेण मया कथिते अभिहिते सति, किसपि क्षमाकछनीय॑ चिस्तयन्‌, ध्यायन्‌ 

सुहर्तमिव क्षणमित तृष्णी मौन स्थित्वा अवस्थाय विगतनिमेषेण मेपोन्म्रेपरहितेन चक्षुणा छोचनेन 
चिर॑ बहुकाकम अभिवीक्षमाणः संमुखसवछोकमानः माँ भ्ति सानुनय॑ सस्नेहम अर्थितां याचकर्प्वं 
दर्शयन प्रकटयक्षिव पुनर्भुय आह उबाच--बालिके | कक्याणिनी शुभऊूज्षणवत्ती, अविसंबादिनी “यत्रा 
कृतिस्तत्न गुणा वसन्ति! इति स्पायादुगुणबस्वे जब्यभिचारिणी निःसन्वेह्देन तर्कितसमस्तगुणयु 
बालभावेडपि अग्नौदस्येषपि लचपला जचझछा, तव भमवत्या इय॑ हृश्यमाना आक्ृतिः स्वरूपमयछोक्यत 
हति शोषः । तत्तस्मात्‌ कारणात्‌ | अम्यब्यमाना मया भ्रार्स्यसाना त्वम , एक॑ बचन॑ वाक्यपालन करोपि 
. विधास्यसि किमिति काऊुः । इृड मविष्यदर्ण छट। 

तत हति | ततस्तदनल्तरं सबिनयं संप्रश्रयम्‌ उपरचितं वद्धस्‌ अज्षछिपुर्ट यया तया, मया तरछि 
कया दृर्शित आद्रो यत्र कर्मणि तद्‌ यथा स्पात्तथा अभिहितः उक्तः--भगवन्‌ तपोनिधे ! कस्मात्‌ केन 
हेतुना एवं पूर्वोक्तपकारेण अभिघत्से श्रवीषि अहं का तुच्छेत्यर्थ:। सकलत्रिभुबनपूजनोयाः समस्तविश्वा 
सर्यतीया महात्मनों महाशयाः स्वाइकज्ञा भवद्विया), पुण्यर्जिना पूर्वा जितप्ुक्ृतेबिना जस्मद्विधेषु अस्मस्सददोपु 
नेखिककदमपापहारिणी समस्तपापविना ज्षिनीं दृष्टि न पातयन्ति चचचुषा नावछोंकयन्ति, कि पुनः जाज्ञास 
आादेशपदानम्‌ ; दूरापास्तमित्यभिप्राय!। तत्तस्मात्‌, विश्वव्ध॑ विश्वस्तं यथा स्थात्तथा कर्त्तव्य॑ सया 
विधातव्यम्‌ भादिश्यताम्‌ भ्ज्ञाप्यतास , जय॑ सक्‍्लक्षणो जनः भनुगृज्मताम 'जनुप्रहविषयीकरियर्ता 
तैनादेशेनेस्पादायः । क्‍ 

णम्निति | किज्लेति चार्थ:। मया एवमुक्ता पू्बोक्तप्रकारेणाभिद्दितः 


या क आय बह जा बा 


गन्धर्वाधिपति महाराज हंसकों यह कन्या हैं, भगवान्‌ चन्द्रके किरणसें उत्पन्न हुए गौरी नाम की अप्सराके गर्ममें 
उत्पन्न हुई है; इसका नाम 'मह्दाश्वेता! है और यह गन्बवौंके वासस्थान देमकूट नामक परवेत पर गई है।' 
इसे प्रकार मेरे द्वारा फे जाने पर वह मुनिकृगार, किसी विषवकां चिल्तन करता हुआ कुछ देर तक निःशध्द 
( चुप ) रह कर, निर्निमेषनयन ( एकाग्-दृष्टि ) से बहुत देर तक मेरे प्रति अवछोफन कर, मुझसे मानो प्रार्थना 
करता हो इस प्रकार विनय-पूर्वक पुनः कहने छगा--बालिके ! तुम्दारी यह आकृति शुभलुक्षण-सम्पन्न है, अतः 
निश्य हौ तम शुणवत्तों हो, एवं शैशवावत्वा दोनें पर भौ तेरेंमे चब्चलता प्रतौत नहीं होती है, गत एव मैं 
प्रार्थना करता हैं कि क्या तू मेरे एक बचन स्वीकार करोंगी इसके वाद मैंने सविगनष अज्ञक्ि-बाँव आदरपूर्वक 
फदा--'मगवन्‌ ! आप इसप्रकार क्‍यों कदते हैं ! में कोन ! ( बहुत ही तुच्छ हूँ ! ), सम्रस्त विमुवनोंका पूजनीय 
आपके समान--मद्दात्माका पुण्य-रहित मेरे समान लोगोंके पति, समस्त पाप-इरण करनेवाली दृष्टि भी नहीं 
पढ़ती है, फिर आदेशके विषयर्म तो कइना ही क्‍या है | अत एवं आप निशद्डचित्तसे मेरे प्रति क्तम्यथका जादेश 
बैंकर इस ब्यक्तिको अनुगृहौत कौजिए ।' मेरे इस प्रकार कदने पर, उन्होंने स्नेहशुक्त इष्िपातसे मुझे मानी संसौके 


१ हेमकूरमचलबरम्‌ । २ जितास्वाइशाः। के, निपातयन्ति | 

















प्रमाकुल्लमदाश्वैताद्शाब० ६५ ]चन्द्रकल्ञा-विद्योतिनी-सहिता | पु छ३ 


 निष्पीब्य तटशिलातले तेन गन्धगजमदसुरभिपरिमलेन 

बल्कलेकदेशाहिपात्य पट्टिकां स्वहस्तकमज्-कनिष्ठचिका-नख-शिखरेणाभिलिख्य 

इये पत्रिका त्ववा तस्ये कन्यकाये प्रच्छन्नमेकाकिन्ये देया' इत्यभिधायापितवान' इत्युक्त्या 
च सा ताम्वुलभाजनादाकृष्य तामदशंयत्‌ | अहन्तु तेन तत्सम्बन्धिनालापेत शब्दमयेनापि 
पशेसुखभिवान्तजैनयता, ओ्रोत्रविषयेणापि रोमोद्गमानुभितसर्बाज्ञानुवेशेन सदनावेश- 
मन्त्रेणोबावेश्यमाना तस्याः करतल्ादादाय तां वल्कल्षपत्रिकां तस्थामिमामभिलिखितामार्य्या 


दूर॑ मुक्तालतया विससितया विश्नल्लोभ्यमानों में | 
हँस इब दश्शिताशों मानसजन्मा त्वया नीत: |. 


शर्पितवान' इति सम्बन्ध! । सस्नेहया प्रेमयुक्तया दृष्टथा वीज्षणेन, सख्ीमिय्र वयस्यामिच उपकारिणी' 
मिव उपकृतिकर्बीमिव प्राण्रदामिय जीवितदात्रीमिब व मास अभिनन्य प्रमोदमुस्पाद्य तिकटवत्तिनः 
समीपस्थायिनः तमाऊपादपात्‌ तापिच्छुबृक्षात्‌ पल्चत॑ किसलयम्‌ जादाय शूद्दीत्वा, त्तटशिछातले तीरस्थ 
प्रस्तरोपरि निष्पील्य संमर्थ, गन्घधगजस्य गन्धहस्तिनः मद्वत्‌ दानवारिवत्‌ सुरभिर्घधाणतर्पणः परिमछो 
गन्धों यस्य तेन, रसेल निर्यासेन, उत्तरीयं यदू्‌ बक्कर् तस्त्वक तस्य एकदेझात्‌ एकमागात्‌ पद्चिकास 
एकपन्न विपात्य उद्छत्य, तत्र स्वहस्तकमछस्थ निजकरकमलस्य कनिष्टिकायास्तन्नामधेयाया अज्लुक्याः 
नखस्य पुनर्मुवः शिखरेण अग्रेण अभिकिर्प लिपीकृत्य, 'इयं पत्रिका व्वया भवस्या एकाकिन्ये भद्वितीयाये 
तस्ये कन्यकाये महाश्रेताये प्रच्छुन्न॑ नितान्तगुप्ते यथा स्पात्तथा दैया अर्पणीया! हत्यभिय इत्युक्सा जर्पि- 
तवान्‌ दत्तबान्‌! इत्युफ्व्वा च सा तरलिकाताम्बुछठभाजनात्‌ नागवद्लीपान्नात्‌ तां पत्रिकास आक्ृष्य निष्कास्य 
अदुकयत्‌ पा िकश्याबितिसभामेव जात्युप्पेज्षाणां परस्पर नेरपेक्येण संसृष्टिः | 

अइम्रिति । वाब्दमग्ेनापि शब्दात्मकेनापि तेन पत्रेण अन्तरन्तः करणे स्पर्दासुस्त॑ स्पर्शननितानन्द 
जनयता उत्पादयतेव, ओत्रविषयेणापि शब्दात्मकस्यात्‌ केब्रछकर्णग्राह्येणापि, रोमोड्सेः निम्चिक्ावयवेषु 
रोमाजेः, अनुमितः अनुमितिविषयषीकृृतः सवश्िपु समस्तावयवेषु अनुप्रवेशों यस्य तथोक्तेनेव, सर्वावय 
वेषु प्रवेशाभावे समस्तेष्वेव तेषु रोमोद्रमासम्भवादित्याशयः। मदनावेशमन्त्रेणेव कामाधिष्ठानोत्यादकी- 
मृतमन्सत्रेण, तस्प पुण्डरीकस्य सम्बन्धिना सम्बद्ञेन आकापेन संछापेन, आवेश्यमाना अधिप्ठीयमाना 
सती, तस्याः तरकछिकायाः ता वदकछपत्रिकास आदाय गृहीत्वा, तस्यां पत्रिकायाम्‌ जभिकिखिताम 
जभिलिपीकृताम इमाम 3५४०७" 3 ५: पल पट पे अपरयम्‌ जव्ाक्षम | 

जनयतेव' हत्य ध्ंक्षा, 'रोमोद्रमान बाॉद्वान 
ह्प्रेज्ञा अब मंदनावेशमन्त्रेगेव' हत्यत्न गुणोस्प्रेज्ञा । 

दरमिति | है सुन्दरी ! त्वया मवत्या विस सणाल 'सूणालं अुयत-सत०+ लग दि! हृत्यमर 
शुद्नरूपतया मुक्ताछतया गह्मतामियमज्ञमाछा' हृत्यभिधाय मम दस्त 
करणेन, विप्रकोम्बमानः अधिकप्रकर्पण निजसडमछोम्म प्राष्यमाणः, मां छक्कीकृत्याव्मन्यपि कामाबैदेनेव 
तंथाविधचातुरीविधानादिश्याशयः, जत एवं च दुर्श्िता झ्योतिता आज्ञा मनोरथपूर्त्तेरावांसा यस्‍्य सः, में 


समान, उपकारिणोंके सप्नान और प्राणदायिनीके समान भमिनन्दित कर, समीपवर्ती तमाज्यक्षमेंसे एक 
पल्व छाकर, तीरबत्ताँ प्रस्तर-ख़ण्हके ऊपर मईन कर गन्पइस्तौके मदजरके समान मनोहर सौरमसम्पन्न निकले 
हुए उसके रसते, अपने उत्तरौय बल्कलर्गेति एक पट्टी फार कर उस पर, स्वकरोय करकमलके कनिषप्विका छँगलौक़े 
नज़ाग्रदारा छिख कर “अकेली रहनेके समयमे उस कन्याके पास तुम यह पत्रिका गत्यन्त गुप्तरीतित ( छिपा कर ) 
ते दैना' यो कह फर उस पत्रिकाकों मुझ्ते दे दिया ।' इतना कद तरछिकाने ताग्बूलके डिम्बे से बाहर निकाल कर 
वह पत्निका मुझे दिखाई । शब्दमय होने पर भी भन्तःकरणमें मानों स्परश--हुख उत्पन्न करती औौर केवल कर्णके 
विषय दौने पर भी रोमाह्ञ उत्पन्न होनेसे मानों मेरे समस्त अकुमे प्रवेश करनेका अनुमान कराती, उसके विषयका 
यहूं आछाप सनते ही--कागाबेशके मन्जने मानो जम्दर प्रवेश किया ही उस प्रकार उस समय तरलिकाके 
हाथासि उस वल्कलछकी पत्रिकाको कैकर देखा तो उप्तमें यह आया किसी थी--( हें लुन्दरी !) कोई व्यक्ति जिस 
प्रकार मुक्तामय ( मौतियोंके ) दारके समान झुल्रवर्ण सुणाल-द्वारा अत्यन्त-कौम उत्पन्न कराकर अपने अभिमत 


















४५४ कांदम्बरों [ कपायाम्‌- 


अनया च मे हृष्टया दिल्लमोहशन्त्येव प्रनष्टवत्मन बत्मेन १ बहु तलनिशयेवान्धस्य, जिब्ोच्छि- 
स्येब मूकस्य, इन्द्रजालिकपिच्छिकयेवातत्ततदर्शिनः; बन्‍रइआाफसुहतेबासलद मार हुँछ ४2४ 
निद्रयेव विषविद्धलत्य, ज्ञोकायतिकविद्ययेवाधम्मसचेः, गद्रियेवोन्मत्तस्व, दुष्टावेश-क्रियर 


मम मानसात्‌ चित्तात्‌ जन्म उत्पत्तिर्यस्थ स एवंबिधः मानसजन्मा मनसिजः कामः, हंस हव स्वया दूर 
नीतः कामुकेशु द्वाराप्रको भनस्पात्यन्तो द्वीपकत्वादतीव वर्धितः, झुतरां स्वर्तिमधुना तम्निव्वत्तेरशों- 
गरत्वया करणीय हृत्याक्षयः । हंत्प्षे तु-विस्नस्तितया मुक्तानां छतया छतावह्नम्बाकारया पहुचा बविप्रलों 
भपमानः केनचिजनेन विशेषयकर्षेण सज्ञणलछोसं प्राप्पमाणः, तया दुर्शिता आज्ञा स्वेन सह नयनार्थममीष्ठा 
दिक ( दिशा ) यस्मे सः, मानसे तत्संज़्कसरोवरे जन्म यस्प सः तथोक्तः, दूरं नीतः स्वनिवासाहिप्रकर्ष 
प्रापितः, भज्नणछोमेन इंसस्प नीयमानसणाछानुसरणादित्याज्ययः । बह पृर्णोपमा।॥ जभार्या जातिः। स्वक्पं 
विससितमिति विससिता अश्न ख्ीत्य॑ तु ली स्थात्‌ काचिन्छृुणाल्यादिविवज्ञापलये यदि! इत्यमरोक्त- 
विशेत्यवधेयमस्‌ । हंसपत्ते सितपद्स्य परनिपातस्तु जपक्‍्रिस्तोकाविबदिति कुझछा। समाचकषते । 
अनगेति । किल्लेति चार्थः। मयेत्यर्थे 'मे' हृत्यस्ययस्‌ | अनया पुरोड्वछोक्यमानया पत्रिकया आया 
वा में मया दृष्टया सत्या, स्मरातुरस्प कामातुरस्य मे मम मनसश्रित्तस्थ सुतरां बाहुस्पेन दोषविकारोप 
चयः कामविकारबजूद्धि: अक्रियत ब्यधीयत हति सम्बन्धः। केन कस्य वेति जिज्ञासायामुप्मानवचनानि 
सक़्मनीयानि | दिजमो हअ्रान्य्या दिग्शमास्मकन्नमेण, प्रनर्ट विलप्तम हृदन्तया प्रस्येतुमशक्य वर्त्म कचयी 
भूतो मार्गों यस्प तस्य पुरुषस्येव, पन्‍्थानमतिकम्पोस्प्ं गस्तुर्यथा पुनर्दिग्ज्ान्त्या कि कर्त्तब्यतावि 
पूठल्वरूपदोषविकारोपचयों विधीयते तद्ददु ध्यघीयतेति निष्कर्ष:। इंहाधिकपद॒त्ववोषनिराकरणायर 'दिछ- 
मोहेनेव” इत्येव पाठो विवेयः तावतेचार्थसिद्धें। बहुरूनिक्षया कृष्णपक्षरात्या अन्धस्पेव विगतछोचनस्पेव 
हुहापि कि कत्तंग्यताविमृदस्वरूपकाम विकारबूद्धि: । जिद्वाया रसनाय। उच्छित्या कत्तंनेन सूकस्य वाणी 
रहितस्वेव, हृह उच्चारणनितान्तासामर्थ्यरूपो दोषविकारोपचयः | इन्द्रजाछिकस्य मायिकस्य पुंसः पिच्छि- 
कया जतातां हग्बन्थरूपया अतस्वदशिनः प्रकृत्या आन्तस्वेच, इृह वास्तविकस्पेकान्तानिश्चयरूपों दोषबि- 
कारोपचयः। उवरप्रकापस्य प्रवृत्या ,प्रारम्भेग असम्बद्धभाषिणः प्रकृत्येद असदृतवादिन हच, इंद्दान 
बरतप्रछापरूपों दोषविकारोपचयः | दुष्टनिद्यया विषनेगेन चेतनाहीनरूपप्रमीऊया विपषविद्धरूस्पेच विष- 
स्यग्रस्पेव, हृद पुनः चेतनाप्राप्यथभावरझूपो दोषविकारोपचयः । छोकायतेन निम्चिलेष्वेव छोकेषु निश्चितेन 
प्रत्यक्षप्रमाणवादेन संखष्ट इति छोकायतिकों नास्तिकमृद्धेन्यआर्वाकः, तस्य प्रत्यक्षप्रमाणमान्रस्य॑वाभ्युपग 
न्तृध्वात्‌। तस्य विद्या तन्निर्मितज्ञात्रं 'यावज्वोच॑ (सु जोवेत! इत्पादिका तया, जधमंद्चे। प्रकृत्येवाधरम- 
मतेलॉकस्पेव, एद सर्चथा नास्तिक्यरूपा दोषविकारबूद्धिः। जब प्रसक्ञा जर्वाकसिद्वान्त निरूप्यते-- 
। ग्रावजीयं सुर्ख जोवेजन्नास्ति सुस्योरगोचरः | भस्मीभूतस्प देहस्य पुनरागमने कुतः ॥ 
अभिद्दीन्न त्रयो वेदाल्निद॒ग्ड भस्मगुण्डनम । बुद्धिपोरषद्दीनानां जीविकेति घृहस्पतिः ॥ 
अतञ् चत्वारि भूतानि सूमिवार्यनकानिकाः | चतुम्यः खलु भूतेम्यश्रेतन्पमुपजाय॑ते ॥ 
किण्वादिस्यः समेतेश्यों वव्येम्यो मद्झक्तिवत्‌ | अहं स्थूछः कृशो 5छ्मीति सामानाधिकरण्यतः ॥ 
देहः स्थीक्यादियोगाश्य स एवात्मा न चापरः | मम देहोज्यमित्युक्तिः सम्मवेदौपचारिकी ॥ 


बा जा. बार का. अं जब बाइ बा जाए बह अंइअ 
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दिशाको दिखकाकर मानसरीबरमें उत्लन्न किसी इंसकों दूरतक छे जाता है, उसी प्रकार तुम सृणाहके समान 
शुअ्वर्ण मोतिवोंकी माछाते अत्यन्त लोभ उत्पन्न कराकर, आशा दिखला कर मेरे कामबेगकों अत्यधिक ( चरम 
सौमामें ) बढ़ा दिया है ( इसछिए इस समय शोर उत्तकी निवृत्तिका ठपाव तुम्दें करता चाहिए ) ।' 

दिग्जमबश् उत्पव-गामी ( दिग्जास्तिसे मार्ग भूछे हुए ) न्यस्तिके समान, छष्णप-धको राजिसे अश्नविदौन 
( अन्बे ) न्यक्तिकें समान, जिढाच्छेदन करनेसे मूक ( गूंगे ) ब्यक्तिके समान, ऐन्द्रजाछिक ( जादूगर ) के मौर- 
पंजोंके मोर छलते स्वनावतः जान्तन्यक्तिक समान, ज्वरकालीन प्रलापके आरम्भमें समावसे हो असम्बद्ध-बक्ताके 
समान, दूषित-निहादारा विप-वेगसे विह्वक व्यक्तिके समान, नास्तिकोंके विद्यास्यास करनेसे स्वभावतः अधामिक 
लोगोंके समान, प्मपान करनेसे उत्मत्तके समान एवं जन्मनक्षत्रादिसे पापग्रहका सब्चार दोनेसे भूताविष् 


3, दूरावेश'**। क 









लोकवासामिय देवताधिष्ठितामिव लब्धवरामिव पीतासमतामिव समासादित-त्रलोक्य-राज्या 
भिपेकामिच मसन्‍्यमाना, सततसन्निद्दितामपि दुल्लेभदशेनामिव अतिपरिचितामप्यपुर्वांमिय 





जहनालिकिनाजन्यं सुखमेव पुमर्थता | कण्टकादिव्ययाजन्य॑ दुःख निरय उच्यते ॥ 
छोकसिद्धों भवेदाजा परेशो नापरः सत्॒तः । देहस्य नाज्ों मुक्तिस्तु न ज्ञानान्मुक्तिरिप्यते ॥ 
अभिरुष्णों जर्॑ शीत॑ शीतस्परशस्तथानिलछः । केनेद चित्रितं तस्मात्‌ स्वभावात्‌ तदन्यवस्वितिः ॥ 
न स्वर्गों नाउपवर्गों वा नेवात्मा पारलौ किकः । नेव वर्णाश्नसादीनां क्रियाश्व॒ फछदायिकाः ॥ 
पशुख्रेन्निहतः स्का ज्योतिष्ठोमे गमिष्पति । स्वपिता यजमानेन तत्र कस्मान्न हिंस्पते ॥ 
सतानामपि जन्‍्तुनाँ भ्रादं चेच्सिकारणम्‌ | गच्छुतामिह जन्तूनां बूथा पारथयकल्पनम | 
स्वर्गस्थिता यवि तृप्ति गच्छेयुस्ववन्न दानतः । प्रासादस्योपरिस्थानामिह कस्मान्न दीयते ॥ 
याबजीवेत सुर जीवेदर्ण क़स्ता घृ्त पिवेत । भस्मीभूतस्य देहस्थ पुनरागम्न कुतः ॥ 
यदि गच्छेत पर छोक॑ देहादेप विनिर्गतः | कस्माझूयों न चायाति बन्धुस्नेहसमाकुछः 
चरयों वेदस्य कर्त्तारो भण्डधूर्चनिशाचराः। जर्फरी तुफरीत्यादि पण्डितानां बचः स्मृतम्‌ ॥ हत्यादि। 
मदिरिया मचपानेन उन्मत्तस्येव मच्ततायुक्तस्पेव, इद्द मत्ततातिशयरूपो दोषविकारोंपचय:। तथा 
दुष्टा विशेषज्लेश्नोत्पादुकत्वेन दूषिता या आवेशक्रिया जन्मसग्बन्धिनाडीनच्नन्रेषु दुष्प्रहमणां प्रवेशकार्यम 
अभ्यन्तरागमनकारय॑ तथा पिशाचेन ग्रहों अहर्ण यस्य तस्य पिशाचाभिभृतस्यपुरुषस्येव, हत्य 
घिफक्लेशमोगों दोषविकारोपचयः। जयमाशयः-पूर्वमेव पिशाचेन ग्रहणं तदुपरि यदि जनन्‍्मर्चेषु 
पापग्रहार्णां प्रवेशः स्पात्तहिं सूयान्‌ दोषोपचयः स्थात्‌ | 
इंद् मालोपमा। भप्मप्रकमतादोषस्स्विदद पाठपरिव्तनेन समाधेयः 
वेनेति | येन दोषविकारोंपचयेन आकुछी क्रियेमाणा अ्यग्रीक्रियमाणाहं पूरेण सलिलवबृद्धपा 
दीव विह्ुछतां ब्याकुछताम क्रम्यगर्म सर्वतोभावेन प्रापम । हृह श्रौद्युपमा 
तामिति | किश्ञेति चार्ध:। हितीयदुइ्नेन द्वितीयवारं मुनेरवछोकनेन कारणैन, ता तरलिकां कृत 
महापुण्यासिव विद्वितातिशयसुकृतामिव, अजुभूतोव्नुभवविषयीक्ृतः सुरछोंके स्वर्ग चासों वसतिर्यया 
तामिव, कयाचित्‌ देवतया अधिष्ठिताम्‌ आप्षितामिव, छव्घ जासादितों वरों देबप्रसादों यया ताम्रिव 
पीतम॒ जास्वादितम्‌ जर्त॑ पीयूर्ष यया तामिव, तथा समासादितों छब्घः वेलोक्यराज्पे त्रि॒ुबनाधिपत्ये 
अभिषेकोडभिषिणन यया तामिव ल मन्यमाना मनसि ज्ञायमसानाईं पुनः पुनः भूयों भमुयः पर्यप्रच्छम 
शप्राक्षम्‌ इत्युत्तेण सम्बन्धः । 
हद महापुण्यविहिताधस्पेत्षणात पण्णामेव कियोस्प्रेज्ञाणां परस्परं नेरपेचयेण संसृष्टिः। पयञ्ञ 
स्वस्थाउप्यतिश्षाया पुनस्तक्षिरीक्षणाभिछाषा प्रतीयत इत्यलक्कारेण वस्तुध्चनिः | 
सत्तैति | सतत निरन्तर॑ सन्निहितामपि पार्श्ववत्तिनीमपि दुलमं दुष्प्रापं दर्वीनस अवलोकन यप्त्या। 
तामिव, पुण्डरीकस्य ट्वितीयवाराबछोकनेन कारणेनेत्याशयः। अतिपरिचितामपि अतिसंस्तवगोंचरीकृत् 
मपि कपूर्वामिय अभिनवायातामिव प्ादरम जादरेण सहितस्‌ आभाषमाणा आऊपन्ती । 
इद्ापि करियोस्मेक्नयों: परस्पर॑ नेरपेचयेण संसृष्टि 


>यमकज्ओं हल नल जल मनन, ए७४-ेााणंणाओ | स्कृरा+ +-मााक जा --- कर. सकल... स्‍पलभ्ान-नाऋ--म आछ-.... सु तनमन... क्‍ अमन अप... हक बोस कसम" (का जा "पा. डरा धार ाााक--. 





















( पिशाच ग्रसित ) ब्यक्तिके प्तमान मैरे कामातुर दित्तमें इस आयकिे दैसनेसे दौष-विकारकी अत्यधिक बृद्धि 
हुई और बाढ़के जल्से नदीके समान, में इससे आाकुछ हो विह्वठ हो गईं। तरलिकाने उस सुनिकुमारकों दूसरी 
बार देखा था इससे वह मानों महद्यापण्यश्ञाहिनौ हो, स्वर्गोकर्मे ही मानी निवास कर आई हो, दैवताओंसे 
मानों अधिप्ठित दो, वरदान पा गई दो, अश्वृत पान कर आई हो, प्रिश्ुुवनका राज्याभिषेक प्राप्त किया हो इस 
प्रकार मैं उसे मनमें समझने लगी । सर्द मेरे समीपमें रदने पर भौ मानो उसका दर्शन दु्लल हो और अत्यन्त 
परिचित होने पर भी मानों नई आई हो, इस प्रकार मनमें समझकर उससे आदरके साथ आक्ाप करने हुगी 


१ अजायत,। २. स्मरानुरक्तस्प | हे. क्षम्यागमम्‌!, भगमस | 


४४६ कादम्बरी-- [ कयायाम्‌- 
सादरमाभाषमाणा, पार्श्वावस्थितामिं सबलोकस्योपस्येबस्थितामिव पश्यन्ती, कपोल्योर- 
लकलताभद्विषुं च. सोपम्रहं स्रशन्ती, विपरीतमिव परिजनस्थामिसम्बन्धमुपद्शेयन्ती, तर- 
लिके ! कथय कथ॑ स तथा दृष्ट, किमभिहितासि तेन; कियन्त॑ कालमवस्थितासि तत्र, 
कियदनुसरल्नस्मानसावागत:ः' इति पुनः पुनः पर्य्यप्रच्छम्‌। अनयेव च कथया तया सह 
इस्मिन्‍्नेव प्रासादे तयैव प्रतिषिद्धाशेषपरिजनप्रवेशा दिवसमत्यवाहयप्‌ | : 
.. अ्थ मदीयेनेब हृदयेन कृतरागसंविभागे लोहितायति गगनतलोपान्तावल्लम्बिनि 
रविबिम्बे, सरागदिवसकरानुरक्तायां कृकमलशयनायामनन्नातुरायामित्र पाण्डुतां ब्जन्त्या 
पाश्ति | पार्ख स्वस्यापरस्मिन भागे अवसध्वितामपि आसीनामपि सर्वकोकस्य समस्तविश्वस्थ उपरि 
3.र्ख अवस्थितामिव निषण्णामिव पश्यन्ती अवछोकमाना, हहापि पुण्डरीकस्प ट्वितीयवारावछोकनेन 
कारणेनेत्याशयः । हृह “अवस्वितामिय! दति क्रियोस्मेत्ा | 
प्रह॑ं सानुकूक्यम आदरयुक्तमित्यर्थ, यथा स्यात्तथा स्पृश्नन्ती स्पर्श विद्घती । 'उपप्रहः पुमान्‌ कस 
योगेउनुकूछने? हृति मेदिनी | “भवने प्रजति' इत्यत्र कर्मणोइअधिकरणत्वविवक्षया सप्तमी यथा भवति तथेव 
'अछकछताभक्रेंषु! हस्यच्रापि सप्तमीत्यवगन्तब्यमस | क्‍ 
विपरोतमिति | परिजनस्वाभिसम्वन्ध॑ सेब्यसेवकरभाव विपरीतमिव विरुद्धमिव उपदर्शयन्ती अहं 
सैविका सा तु सेव्या प्‌व॑ रूपेण बहिद्वृस्था प्रकाशयन्तीत्यर्थः, श्रुण्डरीकस्प ड्वितीयवारावछोकनेन मयेव 
तस्या निरतिश्षयगौरवसत्कारविधानादित्थाशयः । । 
तरेति । तरछिके वयस्ये | कथय निवेद्य स पुण्डरीकः कर्थ केन प्रकारेण त्वया भवत्या दृष्टोज्वछो- 
कितः, किस अभिद्दितासि कथितासि तेन पुण्डरीकेण, तज्न तस्मिन्‌ बने कियरन्त कार कियल्ससयस्‌ अब- 
स्थितासि तिष्ठमानासि। जस्मान्‌ स्वभवने जायान्तीरिति शोषः, जेसों कुमारः, अजुसरन्‌ प्रष्ठडनुब्जन 
कियस्पन्यानम्‌ आगत आयातः | " 
अनवेति। अनयैव पूर्वोक्ततंव कथया चार्त्तया तया तरक्षिकया सह तल्मिन्नेव प्रासादे पूर्वनिद्दिष्ट 
घब सौधे, प्रतिपिद्ों निवारितः जशेपषाणां समस्तानां परिजनानां सेवकवर्गांणां प्रवेक्ोअ्यन्तरागम्न यया 
ताइशी सती दिवस वालरम्‌ अत्यवाहयम अगमयम््‌ । 
अवेति | रविविम्बे सूर्यमण्डछे, मदीयेन हृवयेन चेतला क्ृतों बिहितः रागसंविभागः रागोअ्नुराग 
एव रागों छौहित्य॑ तस्य संविमागों विभज्य समर्पण यस्मे तस्मिन्निव सति, छोहितायति ईपद्रक्तीभवति, 
गगनतछःस्प ब्योमतछस्य उपास्तात्‌ प्रान्तप्रायमागात्‌ जवरूम्बिनि पतनोन्मुखे च सत्ति | 
हृहानुरागलौहित्पयोग्यतिरेकेडषपि रागपदुक्ेपेणाव्यतिरेकाप्यवसायादतिशयोक्तिरछ्कारः । रागस 
विमागकरणोस्प्रेज्ञणास्कियोस्पेत्षा न्क्हजक आजा पर प्रा "भार बच उपतपप दिए 


सरागेति। बातपरचम्यां सूर्यप्रकाशलत्रियास, रोगों छौद्दित्यमेव 


















व रागो5जुरागः तेन सदहेति संरागों 
सी दिविस्करों | रवि! तजः जअनुरक्तायां काया छोहितायाम अनुरागवत्पाज सत्याम, अत एव कृत बिद्दितं कमरे 
पहजे कमठमयास्तरणे च क्षयनं स्थितिः स्वापत्न यया तस्वाम, अत पुव अनक्षातुरापां मदनविह्लछिताया- 
पम्िव विद्यमानायां पाण्हुतां श्रेततां घ्ज़न्त्वां गच्छुन्त्याँ सत्याम्‌ । 


बगछमें पैंठने पर भी मानों वदू सब लौकके ऊपर हों इस प्रकार में उसे देखने छंगी। उसके कपोलका और 
उसकी कुख्ित कैशकछाप ( घूँघरवाली लट्टी ) का आदरके साथ स्पश्े करने छगी। इस प्रकार सेन्य-सेक्कके 
सम्बन्धका मानों व्यतिकम दिखाती--तरलिके ! कह, तूने उसे फिस भावसे देखा! उन्होंने तुझसे क्या क्‍या 
कहां ! कितनी देर तूं उप्तके पास खड़ी रही, वे मेरे अनुसरण करते करते (पीछे पीछे ) कितने दूर तक आए 
यह वात मैं बार-बार उसले पूछने छगी। खमस्त परिजनोंकों प्रवेश करनेका निषेध कर उस बद्दाछिका 
(सदर ) के अस्यन्तरमें तरलिकाके साथ इसी बातचौतमें ही मैंने वह दिन विताया। 

उसके दाद मेरा हृदय ही मानों झ्बमण्हलके राग (अनुराग, रक्तिमा ) को विमक्त कर दिवा, उससे 
धर्काण्डछ रक्तपर्ण हौंफर गेंगन-तलके किनारे पर जब छटफने लगा, दिवस-ऊहमी, रागान्वित यर्यके प्रति अनुरक्त 


..._ ॥, पाररवेस्थामपि । २ जलकछाभक्रेषु; अछकऊतासड्रपु। ३. कथय कथय। ४. गगनतऊछावछम्बिनि। 
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रेंसलिलप्रषातपाटलेघु कमलघनेभ्यः समुत्थाय घनगजयूयेध्विय 
गगनावतारबिभामलालसानां रविरथवाजिनां हदवेषारतत्नति- 











रवि-विरह-मूच्छान्धकारितहदयाखिव प्रारब्धनिमीलनास 
सणाललता-विवरसंक्रामितानीव परस्परहदयान्यादाध विघटमानेषु रथाज्ता्नां युगलेपु, 








गुणोस्पेत्ा चेत्येतेषासब्ाब्रिभावसक्रः 
गैरिकेति । गेरिकस्तदाख्यो यो घातुविशेषः तस्य गिरिंरिकगिरिः तस्प सल्िफिषु जलेषु प्रपातेन 
पतनेन पाटलैपु श्रेतरक्तेषु, तज्जलूस्थापि गेरिकसम्पर्केण पांटरूस्वादिव्याशयः भास्करकिरणेपु सूर्यरश्मिषु 
बनगजयुयेष्विव अरण्यहस्तिसमूहैष्विव पद्मकाननेम्यः समुस्वाय समुत्यानं विधाय पुश्जीम 

एकत्रीभवत्स सत्सु, तत्समयेऋण्यहस्तिसमृहानामप्येच वनादित्याशयः। वनगज़ा अपि 
मैर्किसछिलप्रपातेन जैेतरक्ताः सन्‍्तः सायक्वाले होकत्र पुज्ीमवन्ति, सूर्यरश्मय अपर श्वेतरक्ताः सन्‍्तः 
साय॑ सक्वचितावस्पया पुञ्जीमवस्तीति इथोरौपस्थादुपमालझ्वार! 

गगनेति । बासरे दिवसे, गगनावतारात्‌ नभोमार्गे परिश्रमणात्‌ ग्रो विश्ञामो विश्वान्ति: सत्र छाल- 
सानाँ छोछुपानाँ 'छोल़॒पों छोलछुभों छोछों छम्पटों काउसोडपि स” इति रभसा, रविरथवाजिनां सूर्यस्थ 
न्द्ननियुक्ताश्वानां हवण लअधिकपरिश्रमादुनन्तर॑ विश्षामप्राप्तिसब्भवादानन्देन यो देषारवः 'हों हीं! इति 
शब्दः तस्य प्रतिशब्देकेन प्रतिष्वनिना सह, मेरुगिरिगह्वरं सुमेरुपर्बतकन्द्रां विशति अम्यन्तरमागच्छुतीय 
सति, विविधमहारध्नरश्मिभिः सद्हनरस्प निशायामपि वासरवदाछोकमयीबिदितत्वात निकटसूर्याश्रप्रति 
ध्वनीनां व तवाम्पन्तरागमंनसम्भवादित्यशयः | इंद्र प्रतीयमानक्रियोल्ओेक्षासोक्तथोरत्राडिभावसकूरः । 

मुकुशितेति | मुकुछितानि रवेरस्तड्तत्तत्वान्मुव्ितानि यानि रक्तपकुजपुटानि कोकनदषुटानि तेघु 
प्रविष्टा कृतग्रवेशा मधुकरावली अ्मरपन्किः यासां तासु तथोक्तास्‌ पशद्मिनीपु कमछिनीषु 
सूर्यवियोगेन या मूच्छा तया जन्धकारितानि सम्रुष्पन्तान्धकाराणि हृद्यानि चेताँसि यासां तासु ताइशी 
स्विव विद्यमानास, सूर्यस्य कमलिनी प्रियत्वात्‌ मधुकराणाब्लान्धकारवत्‌ श्यामरूपत्वादित्याशयः, अत एवं 
प्रारूण निर्मोलन मुकुछमाय जडताग्राप्तिश्न बाभिस्तासु ताइशीयु सत्तीषु सूर्यास्ते निर्मीलनस् 













ग्रासौति | रथाइ़नास्नां चक्रवाकसंज्षकानां युगलेपु इन्द्रेंपु सस्तीकेषु तेष्वित्यर्थ:: प्रासीकृतय 
कबव॒लीकृतया ( अर्थात्‌ एकैव सणाछछता हाम्यामपि चम्मपुदेन प्रान्तदये छतयेत्यथः ) सामान्यया साधा 
रणया एकैंकया सणाठछतया विसवल्या कर्याँ, विवरेण स्वीयच्छिद्रमागेग करणेन सदक्रामितानीय 
पन्‍्योन्ययों: सशज्ञारितानीय परस्परहदयानि जन्योन्यचेतांसि जादाय गुह्दीत्वा विघरमानेषु वियोगं प्राप्य- 
माणेषु सप्सु, चक्रवाकसिशुनानामपि रात्रिप्राप्तौ विश्लेषस्थ स्वाभाविकत्वात्‌ श्रीत्यतिशयाज्यान्योस्य- 
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होकर कमछके ऊपर शवन करती कामाक्ते होकर ही मानो कमसे पाण्डुवर्ण हो गई; गेरिक ( गेरूसे ) संयुक्त 
परवेतके झरनेके जलके ऊपर गिरनेते इवेतरक्तवर्ण द्वोकर यर्यका किरणसमूह कमछबनर्मेले निक्तकर वनगजोंके 
झुण्डके समान एकत्र पुजीभूत ( इकट 3 ) होने झगे; समस्त आाकाशमें परयंटनकर विभाम करनेके अभिलापी सूर्य 

एप-नियुक्त भश्वाणके आनन्दसे किए हुए हेपारव ( दिनदिनाहुट ) के प्रतिश्यनिके साथ, दिन मानी झुमेंरुपब॑तकी 
गुफाओे प्रवेश करने छंगा; मुद्दवितप्राय रक्तकमलके अभ्यन्तरमें अमर पंक्तियाँ प्रवेशफर गई थीं इससे प्रतीत दौता था 
कि मानो ध्यके वियोगसे मूच्छां आनेके कारण जिनके हृदय अन्धंकारसे व्याप्त हों गए हं--ऐसी कमणिनियों 
मुद्रित ( बन्द ) दोने लगीं; चक्रवाक और चक्रवाकी दोनोंकों चनम्नुपुद्दारा पकड़ी ६ एक दो श्रणाऊ-लताके 
विवरंमें होकर जाए हुए एक दूसरेंके हृदयकों मानो छेकर, उनके जोड़े परस्पर विद्युक्त होने क्मो--तब मेरी बह 


१, उत्थाय। २. मधुकण्यांवकछीपु । ३. फ़चित्‌ 'रवि' इति पद्ज्नोपलभ्यते | 


अंक फा० 


प््श्द कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


सा छत्रप्राहिणी समागत्य अकथयत्‌--भत्तंदारिके ! तयोमुनिकुमारयोरन्यतरो द्वारि तिष्ठति; 
कथयति चाक्षमालामुपयाचितुमागतोउस्मि' इति | 

अहन्तु मुनिकुमारनामग्रहणादेव स्थानस्थितापि गतेव द्वारदेशं समुपजाततदागम- 
नाशझ्लका समाहूयान्यतमं कब्न॒किनं “गच्छ, प्रवेश्यताम्‌? इत्यादिश्य प्राहिणवम्‌ | 

अथ मुहूर्त्तादिव तं तस्य, रूपस्थेव यौवनम्‌ , योवनस्येब मकरकेतनम्‌ , मकरकेत- 
नस्येव वसनन्‍्तसमयम्र्‌ » वसन्‍्तसमयस्येव दृक्षिणानिलम्‌ / अनुरूपं सखाय॑ मुनि-कुमारकं 
कपिल्नलनामान जराधवलितस्य कब्लुकिनोउनुमार्गेण चन्द्रातपस्येव बालातपमागच्छन्तम्‌ अप- 
श्यम्‌ | अन्तिकमुपागतस्य चास्य पय्यांकुलमिव सविषादमिव शून्यमिव अर्थिनमिव अन्‍्तगे- 
हृदययोरन्योन्यं प्रति निशायां विद्यमानत्वादित्यभिप्रायः | इह 'संक्रामितानीव” इत्यन्न क्रियोस्प्रेज्ञा । 

सेति। सा छुत्रग्राहिणी आतपत्रधारिणी समागत्य समेत्य अकथयत्‌ अब्रवीतू--भत्त दारिके 

राजकन्यके ! तयोः पूर्वमवछोकितयोः मुनिकुमारकयोः तपस्विबालकयोः अन्यतरः एकः कश्चित्‌ ट्वारि 
तिष्ठति स्थितो बत्तंते, कथयति वक्ति च अक्षमाछां स्फटिकमयजपमाछाम्‌ उपयाचितु प्रार्थितुम्र आगत 
आयातो5स्मि महाश्वेतया निनमुक्तामालां समप्य तदीयाक्षमालामादायागतत्वादित्याशयः । 

.. _ अहमिति। झुनिकुमारनामग्रहणादेव तपस्विकुमाराभिधेयोपादानादेव स्थानस्थिताउपि स्वस्थान- 
स्थाअपि द्वारदेशं गतेव द्वारभूमिं आसछ्तेव, औत्सुक्याधिक्यादित्याशयः । समुपजाता समुत्पन्ना तस्य प्रेयसः 
पुण्डरीकस्य आगमनाशक्ला उपस्थितिसम्भावना यस्या ! सा अहं महाश्वेता, अन्यतर्म कब्नुकिनं सौविदुल्लं 
समाहूय आह्वान विधाय “गच्छ ब्रज प्रवेश्यताम्‌ अभ्यन्तरे प्रवेशं विधीयतामः इति एवम्र आदिश्य 
भाज्ञाप्य प्राहिणवं प्रेषितवती । इृह 'द्वारदेशं गतेव” इत्यन्न क्रियोय्प्ेत्ञा । 

अथेति। अथ तप्पेषणानन्तरं सुहर्त्तादिव क्षणादिव, रूपस्य सौन्दर्यस्य अनुरूपं सखि यौवन 
तारुण्यमिव, यौवनस्य अजुरूपं सखाय॑ मकरकेतनं काममिव, मकरकेतनस्य अनुरूप सखाय॑ वसनन्‍्तसमयं 
» वसन्‍्तसमयस्य अजुरूपं सखाय॑ दक्षिणानिलं मछयपवनमिव, तस्य पुण्डरीकस्य अनुरूप॑ 
निजतुल्यं सखायम्‌ , चन्द्रातपस्य प्रातःकाछीनशीतांशुप्रकाशस्य अजुमार्गेण पश्चात्‌ पथा आगच्छुन्तम 
आयान्‍्तं बाछातपं नूतनसूर्याठोकमिव, जराधवलितस्य बृद्धावस्थया शुअआीकृतझारीरस्य कन्लुकिनः सौवि- 
दल्लस्य अजुमार्गेण आगच्छुन्तम्‌ , कपिञ्कनामानं कपिअलसंज्ञक॑ त॑ मुनिकृुमारकं॑ तापसवालकम 
अपश्यम्‌ अवलोकयम्‌ । 
इृह “रूपस्थ यौवनमिव? इत्यारभ्य 'वसन्‍्तसमयस्य दृक्षिणानिकमिव? इत्यन्तं रशनोपमालझारः, 
'बाझातपसिव' इत्यन्न श्रौत्युपमालक्वारः; अनयोश्र मिथो नेरपेच्येण संसृष्टिः । 'मुनिकुमारकस? इल्यन्नाजु- 
अन्तिकमिति। किल्लेति चार्थ:। अन्तिकं समीपम्र्‌ उपागतस्य भ्राप्तस्य अस्य कपिक्नछस्य, पर्याकुल- 
मिव नितान्तव्यग्रमिव सविषादमिव सखेदमिव शून्यमिव निखिलोद्ोगवर्जितमिव अर्थिनमिव याचक- 
मिव, अन्तगतम्र्‌ अभ्यत्तरे स्थितम्र आकृतम्‌ अभिग्रायविशेषों यस्य तम्‌ , भ्र्थात्‌ तस्याकार एवंविधो$- 
छत्रधारिणी परिचारिका आकर मुझसे कहने लगी--राजकन्ये |! उन मुनिकुमारों के मध्य एक आकर द्वारपर खड़ा 
है और कहता है कि 'मैं जपमाला लेने आया हूँ ।! 
मुनिकुमारका नामोच्चारण करनेसे ही मुझे उस स्थान पर बैठी रहने पर भी मानों द्वारदेशके निकट 
गई ऐसा प्रतीत हुआ और उसके हौ आनेकी धारणासे, एक कन्न॒कीकों बुलाकर--तुम जाओ, उस गुनिकुमारकों 
अन्दर प्रवेश कराओ' ऐसा आदेश देकर उसे मेज दिया । 
उसके बाद थोड़ी देरके बीचमें दी सौन्दय॑ंका जिस प्रकार यौवन, यौवनका जिस प्रकार कन्दप॑, कन्दर्पका 
जिस प्रकार वसन्त-काल एवं वसन्त-कालका, जिस प्रकार दक्षिण-वायु, उसी प्रकार उस प्रियतम मुनिकुमारका 
अनुरूप मित्र कपिश्ल-नामक द्वितीय मुनिकुमारकों, प्रभातकालौन चन्द्रालोकके पीछे पीछे नवीन दर्यालोकके 
समान दृद्धावस्थासे धवल हुए कब्नुकीके पीछे पीछे आते देखा | वे आकर समीपमें उपस्थित हुए, उस समय उसकी 
आक्ृति मानो अत्यन्त व्याकुलके समान, खिन्नके समान, शून्यके समान एवं याचकके समान लक्षित हुईं एवं 
नी 37 अल मे समान) शुन्नेके समान एवं वाचकर्क समान ल्रित हुई. 


*, आगत्य। २. ऋषि'“*। ३, जराधवरुस्य। ४. अनुयायिनम्‌। ५. उपगतस्य। 








मंदनपीडितपुण्डरीकद्शाव० ६६ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सद्दिता | ४४६ 


ताकूतम्‌_ आकारमलक्षयम्‌ | उत्थायच ऋृतग्रणामा सादरं स्ववमासनमुपाहरम्‌ | उपविष्टस्य च 
बलादनिच्छुतो5पि प्रक्ताल्य चरणाबुपमृज्य चोत्तरीयांशुकपल्लवेनाव्यवधानायां भूमावेव तस्या- 
न्तिके समुपाविशम्‌ | अथ मुहृत्तेमिव किमपि विवश्लुरिव स तस्‍्यां मंत्समीपोपविष्टायां तर- 
लिकायां चक्षु रपातयत्‌ | अहन्तु विद्ताभिप्राया दृष्टथेव 'भगवन्‌ ! अव्यतिरिक्तेयमस्मच्छरी- 
रात्‌ ; अशद्धितमभिधीयताम! इत्यबोचम्‌ । (४९९५ 
एवमुक्तश्व मया कपिज्ललः अत्यवादीतु-- राजपुत्रि ! कि ज्वीमि, वागेव मे नाभिधेय- 

विषयमवतरति त्रपया । क कन्द्सूलफलाशी शान्तो वनवासनिरतः मुनिजनः, क वायम- 
शान्त-जनोचितो विषयोपभोगाभिलाषकलछुषो मनन्‍्मथविविधविलाससड्डूटो रामग्रायः प्रपन्नः । 
व््तोकक्‍्यते सम यथा कश्चिद्भिप्रायोअस्य प्रकाशनीयो वत्तंते किन्तु न तंस बहिः प्रकटयतीति। आकार॑ 
स्वरूपम्र अलक्षयम्‌ आाकलयम््‌ । 

उत्थायेति । अपि चेति चार्थः। उत्थाय, कृतो बविहितः प्रणामो नमस्कारों यया ताइशी अहम , 
झ्ादरं सबहुमानं स्वयं निजेनेव आसन विष्टरम्‌ उपाहरम्‌ उपवेशनायापिंतवती । 

उपविष्टेति। उपविष्टस्थ आसीनस्य, भनिच्छुतो मद्द्वारा पादुप्रत्ञाऊनमार्जने अवाब्छुती5पि तस्य॑ 
कपिअञलस्य चरणो पादो बलात्‌ हठात्‌ प्रक्षाल्य प्रक्ञालऊनं विधाय उत्तरीयांशुकपल्चलेन स्वोत्तरीयवस्तरप्रा 
न्तेन उपस्ज्य प्रोब्छुथ च अहम्‌ , अन्तके तस्येव निकटे, अव्यवधानायां विष्टरकृतव्यवधानवर्जितायाँ 
केवलायामेवेत्यथः, भूमी परथिन्यां समुपाविशम््‌ अतिष्ठम । द 

अथेति। अथ अनन्तरं किमपि विवच्चुरिव वक्तुमिच्छुरिव सन्‌ स कपिश्लः मुद्दत्तमिव क्षणं- 
मिव स्थित्वा मत्समीपोपविष्टायां मन्निकटासीनायां तस्यां तरकछ्तिकायां चल्लुर्नेत्रम्‌ अपातयत्‌ पातितवान 
तंस्या 344 ९७००४ ०० ४ ॥ तथाविघनिरीक्षणभड्नयैव विदितो 

भदमिति । इृश्यैब तरलिकां प्रति तस्य तथाविधनिरीक्षणभन्वैव विदितो ज्ञातः अभिप्रायः तरलि- 
काया अपसरणविषयक आश्षयो यया सा तथोक्ता सती 'भगवन्‌ स्वामिन्‌ ! अस्मच्छुरीरात्‌ मदीयदे- 
हात्‌ अन्यतिरिक्ता अभिन्ना इयम्‌ , अशज्ञितं निःसन्द्ग्घं यथा स्यात्तथा अभिधीयतां कथ्यताम , इत्य- 

इत्यकपयम्‌ । 


एवमिति। मया महाश्वेतया एवं पूर्वोक्तप्रकारेण उक्त अभिहितश्व कपिज्नकः प्रत्यवादीत्‌ प्रत्यवो* 
चत्‌--राजपुत्रि भत्त दारिके ! कि बअवीमि कि कथयामि, मे मम त्रपया छजया वागेव वचनमेव अभिषे- 
यविषयं वाच्यविषयं नावतरति न प्रवत्तं ते । 

क्वेति। कन्द शाल्ुकम्, सूछब्ब तद्धिन्रम, फलब् अश्नाति भुकू इति सः, शान्तः शमगुणसंयुतः 
जितेन्द्रिय इति तात्पर्यम। अनेन स्वेनेव दोषादिनिनृत्तिध्वनिता । वनवासनिरतः अरण्यनिवासासक्तो 
मसुनिजनः तपस्विजनः छ, “वनवासनिरत” इत्यनेन भोग्यविषयाणाम्र अवछोकनादिजनितमाकर्षणमपि न 
सम्मवतीति ;ब्यज्ञितम्‌। अशान्तस्य अन्‍्तरिन्द्रियनिग्रहश्नालिपुरुषस्प उचितो -योग्यः, विषयाणां 
माक्यचन्दनयोषितादिभोग्यवस्तूनाम उपभोगामिछाषेण भ्रूयो भ्रूयस्तदासेवनस्पुहया कछुषों मलिनः, 
उसके अन्तर्ग॑तमें मानो कोई विज्ञेष अभिप्राय द्वो इस प्रकार मुझे प्रतीति हुईं, उठकर आदर-सहित प्रणाम कर 
मैं स्वयं उसके लिए आसन लाई । उस पर उन्हें बैठ जाने पर उनकी इच्छा नहीं रहने पर भी हृठसे मैंने उनके 
 चरणयुगल धौए, एवं अपने .उत्तरीयवस्र प्रान्त ( पल्ले ) द्वारा पोंछकर, में उसके निकट बिना किसौ आसनके 
विद्ाए हुए भूमि पर ह्वी बेठ गईं । उसके बाद वे किसी विषयकी बोलनेकी इच्छासे द्वी मानों, मेरे समीपमें बठी 
हुईं तरलिकाके प्रति कुछ देर दृष्टिपात किए । किन्तु उस बृष्टिपातसे द्वी उनका अभिप्राय समझ कर मैंने कद्ा-+ 
'भगवन्‌ ! मेरे शरीरसे यह व्यक्ति भिन्न नहीं है, इसलिए आप जो कुछ कहना चाहते हाँ उसे निःशकू 
करा कहने पर कपिजलते प्रत्युत्तर दिया--'राजकन्ये ! मैं क्या कहूँ ! रुज्जाके कारण मैरी वाणौ दो 
वक्तव्य विषय कइनेमें प्रवृत्त नहीं होती | कहाँ कन्द-मूछ-फल खानेवाले जितेन्द्रिय वनवासी मुनिजन, और कहाँ 
रकम बोग्न। ोनयरमा्स अवसर सकरिक गाना 7 का कायल कत, 

3. अंनुपरतामिप्रेतम्‌। २ अपरूज्य। ३. क्चित्‌ मदिति पद न दृश्यते। ४. कन्दुमूछाशी, 
बम गिल 








४५० कादम्बरी-- .._[ कयायाम॑- 


सर्वमेवानुपपन्नमालोकय, किमारब्धं देवेन । अयत्नेनेव खल्धपहासास्पदतामीश्वरों नयति 
जनम्‌ | न जाने किमिदं वल्कलानां सदृशम्‌ / उताहो जटानां समुचितम्‌ , किंत पसो 5नु- 
रूपम ; आहोस्िद्ध्मोपदेशाज्ञमिदम्‌ | अपूर्वय बिडम्बना केवलम्‌ | अवश्यकथनीयमिदमू | 
अपर उपायो न दृश्यते, अन्या प्रतिक्रिया नोपलभ्यते, अन्यच्छरणं नालोक्यते, अन्या गति- 
नास्ति। अकथ्यमाने च महाननर्थोपनिपातो जायते । श्राणपरित्यागेनापि रक्षणीया: सुहृद- 
सब इति कथयामि । अस्ति भवत्या: समज्ञमेव स मया तथा निष्ठुस्मुपदर्शितकोपेनामिहितः । 
तथा चामभिधघाय परित्यज्य तम्‌ , तस्मात्‌ प्रदेशादुपजातमन्युरुत्सष्टकुसुमावचयोःन्यप्रदेश- 
मन्मथस्य॒कन्दर्पस्थ विविधविछासेः नानाविधव्यापारः सक्ूटः सड्डीणः पूर्णः, तथा रागः सुखानुशयिता 
सांसारिकसुखलिप्सेव प्रायेण आधिक्येन यत्र सः, अयं प्रपञ्चः संसारो वा क्व कुत्र। एवं विधसंसारे 
तपस्विन आसक्तिः कथज्ञारमपि न सम्भाव्यत इत्याशयः । 
हृह विरूपयोः संयोजनया विषमः, अत एंव च कश्रित्तपस्वी छोव॑विधसंसारे समासक्त इत्यवगम्यत 
इत्यछझ्लारेण वस्तुध्वनिरिति कुझछाः समाचक्षते । 
स्वंमिति । देवेन विधिना, किस अनिवंचनीयस्वरूपम, सर्वमेव एतत्समस्तमेव अनुपपन्ने नितान्त- 
प्रतिकुलस्वादुनुचितस्‌॒ आरब्धं प्रारब्धम्‌ इति त्वम्म॒ आलोकय पश्येति सम्बन्धः। त्रपावशेन सन्देहवशेन 
च स्फुट न वक्तीत्यवधेयम्‌ । ईकके जप 
अयत्नेनेति । अयलेनेव उपहासप्राप्ती निजोद्योगाभावेनेव खलु निश्चयेन ईश्वरो भगवान्‌ जनम्र॒ उप- 
हासास्पदतां परिहासस्थानतां नयति प्रापयति। इदं वक्ष्यमाणं पुण्डरीककर्म कि वल्कलानां तरुत्वगधा- 
रणस्थेत्यर्थः सच्शम्‌ उचितम, इति न जाने इत्यर्थः, कथमंपि नोचितमित्याशयः | उताहो कि वा जटानां 
सदानां समुचित योग्यम, न कथमपि सम्रुचितमित्याशयः। इत्थमग्रेडपि । कि तपसो नियमविशेषस्य 
अनुरूप सचशस्र, आदोोस्वित्‌ अथवा धर्मोपदेशस्य जादिष्टसुक्ृता्जनस्य अह् प्रयोजकमिद्स । 
अपूरवेति । इयम्र अभिधीयमाना पुण्डरीकस्य कामचेष्टा, केवछम्र्‌ अपूर्वा विडम्बना समरस्ताभिनवा 
दुवद्वारा वद्चना । इवद्‌ं बृत्तम्र अवश्यं निश्चयेन कथनीयं प्रतिपादूनीयम्‌ । अपरो भवत्याः सहृममाद्‌ ब्यति- 
रिक्तः, इत्थमग्रेडपि, उपायः कारणं न इश्यते नावछोंक्यते । अन्या भवत्याः सम्मेलनादू द्वितीया प्रतिक्रिया 
चिकित्सा नोपलभ्यते न ज्ञायते । अन्यत्‌ शरणं रक्षक॑ नाछोक्यते न दइश्यते । अन्या गतिः प्रतीकारोपाया- 
न्तरं नास्ति न विद्यते । अकथ्यमाने तस्मिन्नप्रतिपाद्ममाने महान बहुः अनर्थोपनिपातो विपदुपस्थितिः 
जायत उस्पद्यते मित्रग्राणविनाशसम्भवादि्त्याशयः। प्राणपरित्यागेना5पि जीवितव्यावरोपणेनापि सुहृद्सवः 
मिन्नस्य ग्राणाः रक्षणीयाः रक्ष्या इति अस्माद्धतोः कथयामि प्रतिपादयामि । 
इद्द यज्रपि “अन्या गतिर्नास्ति? इत्यन्न .गतिशझाब्दुस्योपायार्थकत्वमेव व्याख्यानं समुचितम्, तथा- 
सति 'अपर उपायो नास्ति? इत्यस्य पूर्वमभिहितत्वेनार्थगतपुनरुक्ततादोषः समापतति, तथापि वच्त॒र्विषा- 
दुमभत्वेन न दोषत्वमापादयति किन्तु ग्रुणतामेवासादयतीति न शझ्लाकछकृपज्मावकाशः । तथा च॒ दर्पणे-- 
४*“*१”*«*““*'कथितं च पदुं पुनः । विहितस्यानुवाद्यत्वे विषादे विस्मये क्रधि ॥! इति | 
अस्तीति । उपदर्शितकोपेन प्रकटितमन्युना मया भवत्याः तव समज्म्र प्रत्यक्षमेव स पुण्डरीकः 
तथा निष्ठरं रूच्मम्‌ जभिहित उक्तः अस्तीति सम्बन्धः । आसीदिति तदथः । वत्तमानसामीष्ये छ॒टा प्रयोगः। 
तथा तेन प्रकारेण अभिधाय कथयित्वा त॑ पुण्डरीक परित्यज्य व्यक्त्वा, उपजातमन्युः उत्पन्नक्रोधः उत्सृष्ट- 
यह संसार ? देखों, विधाताने यह कैसा अनिबंचनीय असक्लत -काये आरम्भ किया है? स्वयं उपहासके योग्य 
किसी कार्यँकों न करने पर भी ईश्वर वेसे मनु यको उपहासास्पद बना देता है। मेरी समझमें नहीं आता है कि 
यह वल्कलूधारणके उपयुक्त है या जटाधारणके योग्य है, किंवा तपस्याके अनुरूप है उथवा गुरूपदिष्ट धर्मोपाज॑नका 
अक्ल है। यह तो केवल अपूवे विडम्बना हुई है | किन्तु मुझे तो श्स वृत्तान्तको अवश्य कहना है, कयोंकि-+ 
इसका दूसरा कोई उपाय नहीं है, अन्य कोई प्रतीकार समझमें नहीं आता है, अन्य कोई रक्षक नहीं है, अन्य 
कोई उपाय नहीं है, जिसे नहीं कहता हूँ तो मद्दाविपत्ति उपस्थित होती है। अपने प्राण-परित्याग करके भी मित्रके 
प्रा्णोकी रक्षा करनी चाहिये--इसोलिए कहता हूँ । तुम्दारे सामने ही मैंने उससे - कुपित होकर निष्ठुर वचन 
'कद्दा था ( उसे तुम जानती दो ) इसके वाद उसे वहीं पर छोड़ कर और क्रोधके कारण पुष्पचयन भो करना छोड़ 
१, समस्तम्र । े 
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मगमम्‌ । अपयातायाद् भवत्यां मुहूत्तेमिव स्थित्वा एकाकी किमयमिदानीमाचरतीति सल्ञात- 
वितकेः श्रतिनिवृत्त्य विटपान्तरितविग्रहस्तं श्रदेशं व्यलोकयम्‌ । यावत्तत्र त॑ नाद्राक्षम्‌ ; 
आसीच्च मे मनस्येवम्‌-'किन्नु मदनपरायत्तचित्तवृत्तिस्तामेवाजुसरन्‌ गतो भवेत्‌ + गतायाद्न 
तस्यां लब्धचेतनो लज्जया न शक्नोति मे दशनपथमुपगन्तम्‌; आहोस्वित्‌ कुपितः परित्यज्य 
मां गतः, उतान्वेषमाणो मामेव प्रदेशमन्यमितः समाश्रितः स्यात्‌' « #+क० ओह विकल्पयन्‌ कख्विः 
त्कालमतिष्ठम्‌। तेन तु जन्मन:ः प्रश्ृत्यनभ्यस्तेन तस्य क्षणमप्यद्शंनेन दूयसानः पुनरचि- 
न्तयम्‌ू--स कदाचिद्रेय्येस्खलनविलक्षः किब्विद्निष्टमपि समाचरेत्‌ | नहि किख्िन्न क्रियते 
हिया | तन्न युक्तमेनमेकाकिन कत्तुम इत्यबधाय्यान्वेष्ठमादरमकरवम्‌ | अन्वेषमाणश्व॒ यथा कत्तेम इत्यवधाय्यान्वेष्टमादरमकरवम्‌। अन्वेषमाणश्च यथा 
कुसुमावचयः अहं मन्‍्युनेव त्यक्तपुष्पचयनः तस्मात्‌ भ्रदेशात्‌ स्थानात्‌ अन्यप्रदेश तद्तिरवनभागम्र 
अगमम्र्‌ अन्नजम्‌ । भवत्यां त्वयि अपयातायां गतायां सुद्ृत्तमिव क्षणमिव स्थित्वा अवस्थाय, इदानीं 
साम्म्रतम॒ एकाकी अद्वितीय अय॑ पुण्डरीकः किमाचरति कि विधत्ते इति सञ्जञातवितर्कः उत्पन्नसन्देहः 
प्रतिनिवृत्त्य परावरत्य विटपान्तरितविग्नहः शाखाच्छादितशरीरो 5हं त॑ प्रदेश स्थानं ब्यकोकयम््‌ अपश्यम्‌ । 
यावदिति | यावत्‌ यावत्समयं तत्न तस्मिन्‌ स्थाने त॑ पुण्डरीक नाद्वाक्ष न व्यकोकयम, मे मम मनसि 
चित्ते एवं वच्यमाणमर्‌ आसीत्‌ तावदासीत्यदिर्थः। 'मद्नस्य कामस्य परायत्ता अतीवाधीना चित्तवृत्तिः 
मनोव्यापारः यस्य स तथोक्तः पुण्डरीकः तां कन्‍्यकामेव अजुसरन्‌ अनुब्जन्‌ कि गतः प्रयातों भवेत्‌ , 
तस्यां कन्यकायाँ गतायां प्रयातायां सत्यां च, छब्धचेतनः प्राप्तचेतन्यः छजया त्रपया में मम दुर्शनपथम 
आलोकनमार्गम््‌ उपगन्तु प्राप्तु न शकक्‍नोति न समर्थो भवति; आहोस्वित्‌ अथवा कुपितों मम भर्त्सनेन 
क्रुदः सन्‌ माँ सखाय॑ परित्यज्य विहाय ग़तः प्रस्थितः, उत अथवा मामेव अन्वेषमाणः वीक्षमाणः इतः 
अस्मात्‌ अन्यम्‌ अपर प्रदेश स्थान समाश्रितः अवलम्बितः स्यात्‌ भवेत! इत्येवं विकल्पयन्‌ नानाग्रकारां 
कल्पनां विधद॒त्‌ कश्चित्कालं कश्चित्समयम्र्‌ अतिषंस्थितवान्‌ । 30252: 2००० 
तेनेति। जन्मनः प्रभ्वति उत्पत्तिदिनमारभ्य अनभ्यस्तेन अपरिचितेन क्षणमपि क्षणकालमपि तस्य 
पुण्डरीकस्य तेन अद््शनेन अनवकोकनेन दूयमानः सन्तप्यमानः पुनभूंयः अहम अचिन्तयं चिन्तितवान्‌- 
पस पुण्डरीकः, थैय॑स्य छतेः स्खछनेन विछोपेन विछक्षो छज्ितः सन्‌, कदाचित्‌ कस्सिश्रित्समये किब्नित्‌ 
अनिष्टमपि उद्न्धनादिकमवान्छितममड्लमपि समाचरेत्‌ व्यवहरेत्‌। ननु तथाविधो मनस्वी कथमवा- 
ब्छितं व्यवहरेद्त्यत आह--नतहीति । दिया छजया न क्रियते विधीयते एवं किश्चित्‌ किमपि नहि विद्यत 
इत्यर्थः, अपि तु सर्व॑ विधीयत एवेल्यभिप्रायः । इद्द सामान्येन विशेषसमर्थनरूपो<र्थान्तरन्यासः । 
तत्तस्मात्‌ कारणात्‌ एकाकिनम्‌ अद्वितीय कत्ते विधातुं न युक्तमुचितम्र! इत्यवधायं एवं पूर्वोक्त- 
कक कप निश्चित्य अन्वेष्ट मार्गयितुम आद्रम्‌ उद्योगम्र्‌ अकरवं ब्यद्धम्‌ । 
वेषेति। अन्वेषमाणों झृग्यमाणश्राहं यथा यथा त॑ पुण्डरीकं नापश्यं न ब्योकय्यं तथा तथा 
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मैं उस स्थानसे दूसरे स्थानमें चला गया । तुम्दारे चछे आनेके अनन्तर थोड़ी देर ठद्दर कर मेरे मनर्मे इसप्रकार 
सन्देद उत्पन्न हुआ कि--“इस समय पुण्डरीक अकेला क्‍या करता होगा !” यह जाननेके अभिप्रायसे मैं फिर छौट 
कर एक वृक्षके अन्तरालमें छिप कर उस स्थानकी ओर दृष्टिपात करने ुूगा । किन्तु जिस समय॑ उस॑ स्थानमें मैंने 
उसको नहीं देखा, उस समय मुझे इसप्रकार मनमें होनें ठगा कि--सम्भवतः, अत्यन्त कामाषीन-चित्त होकर वह 
कहीं उस कन्याके पीछे पीछे तो नहीं गया होगा ? अथवा उस कनन्‍्याके अपने घर चले जानेके बाद चेतना आनेसे 
लज्जाके कारण मेरे सामने उपस्थित होनेमें समर्थ नहीं हो सकता है, या कुपित होकर मुझे छोड़ कर चला तो नहीं 
गया होगा, वकिंवा मुझे ही अन्वेषण करता करता इस स्थानसे किसी दूसरे स्थानमें तो नहीं चला गया दह्ोगा” इस 
प्रकार मन ही मन नानाविध कल्पना करता करता मैं उस स्थानमें ही थोड़ी देर खड़ा रंहा । जन्मकालसे ही एक 
क्षण भौ उसके साथ वियौग नहीं होनेका अभ्यास था, इसलिए तत्काल उसे न देखनेसे सन्तप्त होकर मैं फिरसे 
चिन्ता करने लगा-कहीं पैय-स्खलनसे रूब्जित हो वह कुछ अनिष्ट आचरण भी न कर डाले ! क्योंकि--लज्जाके 
कारण मनुष्य चाहे जो कुछ भी कर डालता है, इसलिए इसे अकेला रखना उचित नहीं हैं” इसप्रकार मैं मन ही मन 
स्थिर कर उसे अन्वेषण करनेके लिए चेष्टा करने लंगा। ज्यों ज्यों अन्वेषण करने पर भी वह देखनेमें नहीं आया 


१, छज्जमानः। २. जन्मतः। ४. न हि यज्ञ | 


श्श्र कीदम्बरी-+ :.. | कयायामऊे 


यथा नापश्यं तम्‌ ; तथा तथा सुहृत्स्नेहकातरेण मनसा तत्तदशोभनसाशछुमानस्तरुलता- 
गहनानि; चन्दनवीथिकाः, लतामण्डपान + सरःकूलानि च वीक्षमाणो निपुणमितस्ततो दृत्त- 
दृष्टि: सुचिरं व्यचरम्‌ | 

अयैकस्मिन्‌ सरः समीपतवरत्तिनि निरन्तरतया कुसुमस॒य इव मधुकरमय इव परश्चृत- 
मय इव मयूरमय इवातिसनोहरे वसन्‍्तजन्मभूमिभूते लतागहने कृतावस्थानम्‌ , 
उत्सष्टसकलव्यापारतया लिखितमिवोत्कीणमिव स्तम्भितमिवोपरतमिव प्रसुप्तमिव योग- 
समाधिस्थमिव, निश्चवलमपि स्ववृत्ता्नलितम्‌ , एकाकिनसपि मन्‍्मथाधिष्ठितम्‌ , सानुरागमपि 


सुहृत्स्नेहकातरेण मित्रप्रीतिदेन्येत मनसा चित्तेन तत्तद्शोभनम्र उद्वन्धनादिकममज्लम आशझक्ुमानः 
सन्दिद्यमानः तरुलतानां दृत्षवद्धीनां गहनानि वनानि, चन्दुनवीथिकाः चन्दुनबृत्तपक्किः छतामण्डपान्‌ 
सरसः सरोवरस्य कूछानि तीराणि च निषुणम्र्‌ एकतानं यथा स्यात्तथा वीक्रमाणो विछोक्यमानः इतस्ततः 
समन्‍्तात्‌ दत्तदृष्टिः दत्ताउवछोकनो<5हं सुचिरं बहुसमय॑ व्यचरम्‌ अभश्रमम्र्‌ । 

अथेति | अथ अनन्तरं सरः समीपवत्तिनि सरोवरनिकटस्थायिनि निरन्तरतया कुसुमेः सान्द्रतयां 
क्वारणेन कुसुममये प्रसूनें रचिते इव, मधुकरेर्निरन्तरतया मधुकरमय इव अमरमय इव, परश्टतर्निरन्तर 
तया परश्टृतमय इव कोकिल रचित इव, तथा मयूरेर्निर्तरतया मयूरमय इव कलछापिमय इव, अति- 
मनोहरे नितान्तरमणीये वसन्‍्तस्य मधुसमयस्य जन्मभूमिभूते उत्पत्तिस्थानस्वरूपे एकस्मिन्‌ू छतागहने 
छतामयविपिने कृतावस्थानं विहितावस्थितिं तमहमद्वाक्षमित्युत्तरेण सम्बन्धः । 

इदद प्रकृतविषये मयदूअत्ययविधानात्‌ 'कुसुमम्य इव? इत्यादिचतलृणामेव क्रियोत्पेज्ञाणां परस्परं 
नेरपेच्येण संसृष्टिः । 

उसस्टेति । उत्सुष्टाः व्वद्धीनत्वात्‌ परिष्यक्ताः सकछाः समस्ता व्यापारा अज्ञप्रत्यड्ल्‍डचेष्टादयों येन॑ 
देंस्य भावस्तया कारणेन, लिखित॑ चित्रितमिव, उत्कीण प्रस्तरादिक॑ निस्तचय रचितमिव, स्तम्भितमिव 
केनचित्‌ जडोकृतमिव, उपरतमिव स्तमिव, श्रसुप्तं शयितमिव, तथा योगस्य चित्तद्ृत्तिनिरोधस्य यः 
समाधिः अन्तिमाहुं केवलमर्थनिर्भासनरूपं तत्र तिष्ठतीति तमिव | 

इद्मापि 'लिखितमिव' इत्यारभ्य 'योगसमाधिस्थमिवः इत्यन्तं षण्णामेव क्रियोत्पेत्षाणं मिथो नेर- 
पैचयेण संसष्टिः । " 

निश्वलमिति | निश्चलं स्थिरमपि स्वब्ृत्तात्‌ निजकत्तंव्यात्‌ चलितमिति बिरोधः, भ्रश्नष्टमिति तत्प॑- 
रिहारः | एकाकिनमसहायमपि मन्मथेन कन्दुर्पेण सहायकेन अधिष्ठितमाश्रितमिति विरोधः, मन्मथस्य 
केवलं मनोजृत्तित्वात्तत्परिदारः । अनुरागेण रक्तिम्ना सह विद्यत इति सानुरागस्तमपि पाण्डुतां श्वेतताम्‌ 
आवहन्तम्‌ आदूधानमिति विरोधः, सानुरागं प्रियतमायामासक्तमपीति तत्परिहारः | शून्यान्तः करणमपि 
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त्यों त्यों सुदृत्स्नेहसे मेरा मन विहल हो गया, और उसके विषयमें नानाविध अमब्लकी आझनकछूा दोने छुगी। 
वृक्षों और छताओंकी कुञअमें, चन्दनवृक्षकी पह्चिओंमें, छतामंण्डपों और संरोवरके तीर पर देखते देखते, पुद्धानु- 
पद्ठरूपसे इतस्ततः भलीभाँति दृष्टिपात करता करता मैने बहुत समंब तक विचरण किया । 

उसके बाद सरोवरके निकटवत्तीं एक अत्यन्त मनौहर--वसनन्‍्त-कालकौ जन्मभूमिके समान लताकुअ 
( लतामय वन ) के मध्यमें, जो सघन पुष्प होनेके कारण उस छातामय वनके पुष्पनिर्मितकके समान, सघन अमरोंके 
कारण अमरनिर्मितके समान, असंख्य कोकिलॉके रहनेके कारण कोकिल-निर्मितके समान एवं बहुतर मयूरोके 
रहनेके कारण मयूरनिमितके संमान प्रतीत होता था, मैंने उसे बैठे देखा। अऋ्ञप्रत्यज्भके स्पन्दनादि समस्त 
व्यापारोंको भी परित्याग कर दिया था, इसलिए बह विचित्रके समान, क्षोदितके समान, स्तम्मित (स्तब्ध ) के 
समान, मरे हुणके समान, निद्वितके समान एवं योग-समाधिस्थितके समान हो, ऐसा दीखता था। निश्चल दोने पर 
भी वह अपने कत्तंव्यसे चछायमान ( परिअ० ) हो गया था, सहायशुत्य होने पर भी क्वामदेव उसके साथ लगा 


१० चन्दुनवीबिकाकतामण्डपान्‌ “मण्डपिकाः। २. सरस्तीराणि ऋ। ३. सुबूत्तात्‌ । 








मदनपौदितपुण्डरोकदशाब० ६६ ] चन्द्रकल्ा-विद्योतिनी-सद्दिता । ५३ 
पारडुतामावहल्तम्‌ करणमपि हृदयनिवासिद्यितम्‌ , तृष्णीकमपि कथितसदन- 
वेदनातिशयप्‌ , शिलातलोपविष्टमपि मरणे उव्यबस्थितम्‌ ५, शापप्रदानभयादिवादत्त- 
दशेनेन ' समायघेन सन्ताप्यमानम्‌ , अतिनिष्पन्द्तया हृदयनिवासिनीं भियां द्रष्टमन्तः 









हुद्यनिवासिद्यितं मनोनिवासिबल्लभमिति विरोधः, हदये दुय्ितानिवासस्य सच्चे तस्प शुन्यत्वस्य विरु- 
दत्वादित्यभिप्रायः, शुन्यं विषयान्तरविचारवर्जिम्‌ अन्तःकरणं हृदय॑ थयस्य तमिति तत्परिहारः। तुष्णों 

त॑ मौनाठझम्विनमपि कंथितों निरूपितों मदनवेद्नाथाः कामपीढाया अतिशाय 

जाधिवय येनेति मौनकथनयोरेकत्रसस्भवाभावाहिरोधः, कथितः द्वरीरस्तम्भादिना बोधित इति तत्परि 
हारः | शिछातले प्रस्तरतले उपविष्मासीनमपि मरणे ब्यवस्थितं विशेषेणावस्थितमिस्येकल्य युगपदधि- 
छानइयदूत्तिस्वे बत॑ कृतनिश्चयमिति तत्परिदहारः। हृद्द प्रत्येकविश्ेषण पृुव विरोधाभासः । 
जदत्तदर्शनेन अद्श्यपजरीरेणेत्यर्ष 








शापेति। ज्ञापप्रदानस्प अभिसम्पातदानस्य भयाधासादिव 
कुसुमायुधेन सदनेन सन्तप्यमान पीड्यमानम । इह हेतुस्पेज्षा । 

अतीति। अतिनिष्पन्द्तया अतिनिष्कियतया हृद्यनिवासिनी भमनः्थायिनीं प्रियां दयितां 

पछस्‌ शवछोकवितुस अन्त/प्रविष्टेरेव अन्‍्तर्गतेरिष, जअसद्मसस्तापात्‌ जसोदव्यसंज्वरात्‌ यः सन्त्रासों 

लुक्कापितेरिय, तथा सनसो हृदयस्प क्षोमेण सशकनेन असम्मार्गप्रापणेनेत्यर्थः प्रकू- 

पितेः स्‍्वेषां बहुकाछादेव नितान्तशिष्टस्वादित्याशयः, अत एव उन्मुच्य निञ्निजस्थानं परि 

प्रस्थिते! हन्द्रियः करचरणादिभिः शुम्पीकृतं परित्यक्त ब्वारीरं बपुर्यस्थ तमिव विशद्यमानम्त , 


$ 











निष्पन्दैति । निष्पन्व॑ निष्कियं च तत्‌ निमी छित॑ मुद्रितिशेति तेन ताइशेन, अत एव अम्तरम्यस्तरे 
ज्वछतः सन्दीप्तत्थ मदनदुृदनस्प कामाग्ने; घूम; आाकुछितं ज्याप्तम्‌ अभ्यन्तरस अन्तर्यस्य तेनेव विद्य- 
मानेन, अन्तर्धूमब्याप्ती छोचनह्॒येन 


ड्द मदन एवं दृहन? हृत्यम्न निरक्लं केवठरूपकम् , पदार्थह्वेतुकं काब्यकिक्षस क 
तेषामड्राज्षिमावसकझूरः । ध्यक्ज्रस , कियोस्प्रेज्ा 
आजीहिनीमिति । हृदय मानस प्रवुहत! प्रत्यकततः अनड्ाग्ने! मदनानलस्य ऊध्व॑संसर्पिणीस उपरि- 


ब्वॉरीी:. आजा, धन छत न. करत पक रत जात 





हे के उपासना गाने गायन. गए सा 


था ( कामार्ते था ), रक्तवर्ग दोने पर भी पाण्डुपर्ण धारण किया था ( तुम्दारे प्रति अनुरक्त हुआ था, एवं तुम्दारे 
ही गिरदस पांण्डपर्ण घारण किया था ), उसका अन्तम्करण शून्य होने पर भी दृदयर्मे कोई प्रियलन वास करतो 
था ( अन्तःकरणंम अन्य विषयकी चिन्ता नहों थी, कैवछ तुम्दारों ही चिन्ता रहती थीं), मौनाठम्बन करते रहने 
पर भी अत्यधिक कामवेदना प्रकट करता था ( नानाविध भज्नीदारा कामबैदना उचित करता था. प्रस्तलण्शके 
ऊपर बैठे रहने पर भी वह मृत्युके शरणमें था ( निद्यय कर किया था ) | झापप्रदानके भयतै ही मानों अद्ृष्ट रह 
कर कामदेव उसको घन्तप्त करता था, अत्यन्त निश्चल होनेके कारण उसकी इन्हिियाँ मानी दुदयनिवाप्तिनौ 
प्रियाकों देंखनेके छिए अन्दर प्रवेश कर गई हों, असह्य सम्तापके मयसे ही मानो छिप गई हो अथवा मनका 
अस्तत्पथर्मे जानेके कारण क्रोधित होकर अपने अपने स्थानका परित्याग कर गई हों इस प्रकार उतस्तका शरीर 
मानो शन्द्रियोंतै शज््य दीखता था। निश्रक् और मुद्रित (मिचे दुए )--अन्तः्पज्यकत कामाभ़िके घृमसे 
अभ्यन्तरम मानों स्याकुछ हुए उसके नेत्रोंमेसे नयनलोमके अन्तराल ( किनेके बीच ) में होकर असंस्य 


१. अतिनिःस्पन्द्तया। २. भष्तिपक्र्माल्तर ** | 


मनज्लाग्नेः प्रदूदतो हृद्यम्‌ ऊद्धसंसर्पिणीं शिखामिवादाय निष्पतद्विरुच्छासंस्तरलीकृत 

नलताकुसुमकेशरप्‌ , बामकपोलशयनीकृत-करतलतया ससमुत्सपंड्विरमलैनंखांशुभिविमली- 
कृतमच्छाच्छचन्दन-रस-रचित-ललाटिकमिव ललाटदेशमुद्दहल्तम्‌ , अचिरापनीत-पारि 
जात-कुपुम-मज़री-कर्णपूरतया सशेष-परिमलामोद-लोभोपसर्पिणा कलविरुतच्छलेन मदन- 
सम्मोहनमन्त्रमिव जपता मधुकरकुलेन सनीलोत्पलमिव सतमालपल्लबमिव अवणदेशं दघा- 
नम्‌ , उत्कण्ठा-ज्वर-रोमाब्नव्याजेन प्रतिरोम-कृप-निपतितानां मदनशराणां कुसुमशर-शल्य 











गामिनीं शिख्रां ज्वाछामिव, आलोहिनीम आरक्ताम अधरप्रमाम ओोहइशोमांस ज्रादाय गूहीत्वा निष्प- 
तब्निर्निससरतन्निः उच्छासैरनिश्वासेः करणः, तरलछीकृता जान्दोकिता जासब्छतानाँ समीपबज्ञीनां कुसुम 
केश्वराः पृष्पकिल्ञक्का येन तस्‌ । 
इंद्ट 'अनड्भाग्ने!! दृत्यत्न निरक्षकेवलरूपकम , 'शिखामिवः भ्ौत्युपमा चेत्य 
। केचित्त--शिश्लामिव' इत्यच्र जाय्युओज्ञामिति बदन्ति । 'आलछोहिनीस' इत्यन्न “वर्णादनुदाक्तात्तं 
पषाव! हृत्पनेन छीप तत्सब्नियोंगेन तस्य नकारादेशश्र ज्ेयः 
वामेति | वाप्नकपोंलस्‍्य सब्यगण्डस्थ झयनीकृत॑ तस्पीकृतस आश्रयीकृतमित्यर्थः करत बास- 
पाणितलं येन तस्य भावस्तया कारणेन, विस्तारितवामकरतले वामकपोछस्थापनेन वामकरनखरश्मीनां 
कृतम्‌ , जत एवं अच्छाच्छेन अस्यन्तविज्ञदेंन चन्दनरसेन मकयजहवेण रखचिता निर्मिता छछाटिका 
यस्मिन्‌ तमिव विद्यमान छछ्ाटदेशं भाछप्रवेबास उद्नृहन्त धारयल्तस्‌ | इृंह तिरूकविशेष- 
निर्माणोल्मेत्रणास्कियोस्पेत्ञा । पत्रपाश्या छछारिका' हृत्यमरः । 
लचिरेति। अचिर॑ं सद्यः अपनीतः महाश्वेताये समर्पणाय अपसारितः पारिजातकस॒ममअरीरूप' 
मन्दारपुष्पव्री रूपः कर्णपूरः श्रवणभूषर्ण यस्य तस्य भावस्तया कारणेन, सपोषः तत्कालेउप्यचशिष्टो 
यः परिमछः सौरभ॑ तस्य य जञामोदः तदनुमवजप्रहर्पः तस्य छोमेन कछिप्सयां उपसर्पिणा निकूटस्थायिना, 
कछविरतब्छलेन स्वीयमघुरोब्यक्तशब्दब्याजेन, मदनस्य कामस्य संमोहनमन्त्र पशीकरणमन्त्र जपता 
जाप॑ विद्धतेव विद्यमाने न, मधुकरकुछेन ऋमरसमूहेंन करणेन, सनीछोत्पकमिब सेन्द्ीवरमिव, सतमाछ- 
पश्चवमिचर पैर्छकिसछयमिव विशमानम्‌ , अ्मरगणस्य नीलोतल्पलतमालपश्चवसहदतया5वगमस्यमा 
नस्वादित्याशयः । भ्रवणदेश कर्णप्रदेशं दूधानं घारयस्तम्‌ | 
हद 'कऊविरुतच्छुछेन मदनसंमोहनमन्त्रमिव' इत्यन्न सापह्नवा क्रियोस्मेज्षा, 'सनीछोत्पछमिवः 
सतमाऊपश्जवमिय' इत्युभयत्र च गुणोस्परेज्ेत्येतासां मियो नेरपेषयेण स॑सष्टिः । 
उत्कटेति | उध्कण्ठया मद्नौत्सक्येन यो ज्वरः अन्तर्दाहः तेन ये रोमाज्ञाः पुछका! तेषाँ व्याजेन 
कृपटैन, जक्लछग्नं पारीरसंसक्तम्‌, प्रतिरोमकृपनिपतितानांँ प्रस्पेकरोंमकृपछोतानों मदनझराणां काम“ 
बाणानाौं मष्ये ये कुसुमशराः प्रसृनछक्षणा बाणाः तेपां शक््यपाकनिकरम्‌ श्षग्रलण्डजाकम , विश्राण 
द्धानमिव, रोमाज्ञों प्रतिरोमकूर्प निपतितास्‍्ते बाणा निर्गताः किन्तु निमझः अग्रस्तण्डस्तु 
रोमकूपेषु छप्न दत्यमिप्रायः | 
द घाराओंसे अविश्वान्त मख़ु-नऊकों वर्षों हो रही थीं, हृदयकी दग्घ करती मदनाप्रिकी ऊध्वंगामिनी ज्वाछाके समान 
आारक्तार्ण मंधरकी कान्तिकौ केकर बाहर निकलते उच्छवार्सोत्ते समीपवत्ती छताओंके पृष्प-केशर कंम्पित हो 
रहे थे; बाएँ हाथके ऊपर बाएँ कपोल रखने के कारण ऊष्वंगामी निर्मल नख-किरणोंसे निर्मल छलाटदेश मानों 
मतिस्वच्छ चन्दन-रसके तिलकसे झौमित था; थोड़ी दी देर पहले कानमेंसे पारिजञात-पुष्पकी मजरी इृठाये जानेसे 
उसकी बची हुई छुगन्पिके लोमसे जाकृष्ट हुए अमरगण उपस्थित होकर अस्पष्ट मध्रध्वनिके व्याजसे मानों काम* 
देवकां सम्मौहन मन्ज जप करते थे, इससे प्रतीत द्ीता था कि मानों उसने कानमें नीझ-कम्तल अथवा त्ेमाछूट 
पश्चेव धारण किया हों; उत्कण्ठाके सन्‍्ताप्मे हुए रोमाझके न्‍्याजसे मानों प्रत्येक रॉमकृपर्मे निपतित कामदेंबके 


3. हृदयात्‌। २. कुसुमकर्णपूरतया। हे, अशेष'“*। ४. कुसुमशरकेशरश्क्य'':। 


























ग्रीबितपुण्डरोकदशाव » ६६] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । 3 








लटक !भिव-मुक्तावलीर 3०६३३४८मक धारयन्तम्‌ , कक 3 2 
! तसभिराहन्यमानप्‌ | क्राम नेलचलिते 

सश्यमानम्‌ परताभिषेकसलिलैरिवा भिनवपृष्पस्तवकमघछुशी कररवनशियाभिपिच्यसानम 
अलिनिवह-निपीयमान-परिमलेशपरि पतड्वि्म्पककुडमलैस्तप्शरशल्यकै रब घूमेः कुसुम 












“एणझ्छयाफाफाक्ंडशा ज ऊमदेवत्य पष्णपाणलेनेव प्रसिद्ध, तदतिरिक्तशराणामशुत- सापद्षवा कियोस्मेत्रा। नजु कामदेवस्य 
त्वात्‌ ; तथा च सति 'मद्नद्वराणाम्र! हत्यश्न शरपदेन प्रसिद्रकुसमशराणासेव बरस ९० 'कुसु 
मशरे'स्यस्थोपादानेना चिकपद्त्वदोषप्रसक्तिरिति चेत्‌ ! सत्यम , तद्बारणाय तथ्यदुपरित्य बौचित्या 





कर बाप ; 
कि वदक्षिणेति । किबेति चार्थ | दृच्षिणकोण अपसब्यहस्तेन, उरसि वच्षसि, फुरितः प्रदी्त किरण 
निकरः रश्मिसमूद्दी यस्याः ताम्‌ , णत पुथ करतछस्य पाणितछस्प स्पर्शन संयोगेन यत्‌ सुख आनन्द 
तैन कण्टकितां सज्ञातपुलकामिव विद्यमानाख , रश्मिसमूहस्य रोमाश्वद्वगतेरित्याशयः, तथा अवबि- 
नयस्य मदनावैज्ञरूपदम्य॑वहारस्थ पताकाँ बैजयल्तीसिब बिद्यमानां मुक्ताबलीं भवदीयं हार धार 
घन्त॑ दृधानम्‌ । द 
इह पदार्भदेतु्क काब्यछिक्षमऊकूारः, तया 'करतरूस्पर्श-सुखकण्टकितामिव' इत्यत्न बाच्या कियो- 
सच्चा, 'अविनयपताकाम! हस्यत्न प्रतीयमाना जास्युस्मक्षेत्पेतासामज्ञाह्रिमावसकझ्रः । हद जोक लक: 
मदनेति। तदमिः घुक्षेः कत्त भिः, सदनस्य कामदेबस्य धश्ीकरणचूर्णनेव गोहनकारक 
नेव कुसुमरेणुना पुष्पपूछिता करणेन लाहन्यमान शरीरोपरि निक्षेपात्ताजयमानमिव । 
करणचूर्णनेव' ह॒त्यन्न वाच्या ज्ञास्वुत्मेण्ा, आहन्यमानम! इत्यन्न प्रतीयमाना क्रियोल्मेत्षा 
















20 %3000%-श ६-० आत्मेति | आासझेः समीपस्थायिशिः, अनिऊचडितेः पवनान्दोछितेः आत्मरागं स्वकीयलौहिस्यमेच 
रागमनुराग संकामयद्तिः पुण्डरीके सश्ारयज्िरिव विद्यमान! जश्ोकपल्चवेंः वज्जुककिसलशं: स्श्स्यमान 
सकह्षग्यमानम | 


स्पेक्षा चे । न रजअ 4-5० चम्ह 
सुरतेति । बनक्षिया खरण्यकक्त्या कर्ज्या सुरतामिषेकसछिलेरिव सम्भोगराज्याभिषेकज्लरिव, 
अभिनवा नूतना ये पुष्पस्तवकाः प्रसूनगुच्छाः तेयां मधुशीकरेः मकरस्व॒कणः करणेः, अभिषिच्यमानम 
अभिषेकविषयी क्रियमाणमिच | 


'संकामयब्रिरिव' इत्यत्न किग्रो 









ह॒दादा वाच्या जास्वुल्येदा, अन्या तु प्रतीयमाना क्रियोस्पेचेल्युभयोरक्रात्रिमावसहरः 
अठिनिषरदेेति । कुसुमझरेण पुथ्पषाणेन कामेनेस्यर्थः कर्म सधूम 7४: ४ व्याहचंड्ार 


| तप्तेति अकिनिवधेन मधुकरगगेन निपीयमानाः सबहुमानम- 
नुभयमानाः परिमलछाः सौरभाणि येषां ते, पुण्डरीकस्पेवोपरि पतज्निः निपतत्तिः चम्पककुड्मलेंः हेमपु 


बा आया पा पु हा सम्पन्न... छा. था. 





व ल्‍वतयन्‍्मतान्मा- ६.७, कब नम कुमग आता तन, 


कुसुम-बार्णोका अम्ंसाग ( नोंक ) वह अज्व पर धारण कर रहा था; उसने दक्षिण दापसे छाती पर मुक्ताबलीकों 
रख छिया था, चतुद्दिक्‌ उसकी किरण फैठ जानेसे प्रतोत होता था कि मानो कर-तर-स्पशके सुखते बद रोमाखित 
हों गई हो, एवं जन्याय आचरणकी पाताकाके समान देखनेमें आ रही दो; एक्षसमूह) कामदेवकों बशीकर 

चूर्ग के समान अपने पुष्प-रेणु द्वारा मानो उस पर जापात करते थे; समोपवर्त्ती बायुकम्पित अशोक-पहत मानी 
( उसके झरीर पर ) अपना राग सब्नारित करते करते ही उत्तको स्पर्श करते थे; वनरूदमी रतिराज्यमें अमिपेक 
करनेके जलके समान अभिनव पुष्पके गुच्छोंके मधुफणतै मानों उसको मभिषिक्त करती (स्नान कराती ) थी । 
सौरमके छोमसे अमरगण जिस पर बैठे ये ऐेसों चम्पा फूलकौ कलियाँ उसके झरोर पर पड़ती थीं, जिनसे 
ऐसा प्रतीत होता था कि मानों कामदेव तप्त कौ हुई धूम संबुक्त अग्निगय अपने बांणोंकी नोकोसें उसे प्रह्र 


१, स्फुरितनल्लकिरणनिकरम  २'““वकिलेः। दे तप्तशक्यस 


कल बातल 








५५६ कादम्बरी-- [ कपायाप्त- 


शरेण ताइ-चमानम्‌ , अतिबहल-वनामोद-मत्त-मघुकर-निकर-मक्कारःनिख ने: ह्करे रिव दक्षिणा” 
णानिलषेन निर्भत्स्यमानप , 22: केनाद संत -०८ कक पा क-भाओ २ सघु- 
मासेनाकुलीक्रियमाणप्‌ पाण्डुतया परिगहीतम्‌. धगन्जाप्रवाहरसि 
क्रशिमानमागतम्‌ , अन्‍्तर्गतानलं चन्दनविटपमिव स्लायन्तम्‌ , अन्यमित्र, अदृष्टपु्लमिव 
अपरिचितमिव, जन्मान्तरमिबोपगतम्‌ , रूपान्तरेणेव परिणतप्‌ , आविष्टमिव महाभूता- 
घिष्ठितमित्र अहगृहीतमिवोन्मत्तमिव छलितमिवान्धमिव बधिरमिव मृकमित्र विज्ञासमय 
मित्र मदनमयमिव, परायत्तचिक्तवृत्तिम्‌ , परां कोटिमधिरूढं मन्‍्मथावेशस्य, अनभिश्षेय 








प्पकमुकुछः ताहइयमानमित आइन्यमानमिच | उक्तालड्वारः 

अतिवदलेति । दक्षिणानिकेन मऊ्यमारुतेन कर्वा, हुक्लरैरिव भर्त्सनजोधरस्वीयहुंदाब्देरिव, अति 
बहलेत जत्यधिकेत वनामोदेन काननसौरभेण मत्तस्य मद्विज्धकतस्थ मधुकरनिकरस्य अमरसमृहस्य 
झड्कारतिस्वनेः झक्कारऊज्षणवाब्दें: करणेः, निर्भत्स्यंमाम मिव तिरस्कारपूर्वक भाष्यमाणमिव | 

ह॒ड हड्काराणां झब्दुत्वेन गुणस्वादाण्या वाच्या गुणोस्प्रेन्ना ट्वितीया तु प्रतीयमाना क्रियोस्प्रे्षेल्युमपों- 
रज्ाजिभावसझूरः । 

मदकहैति। मधुमासेन चेन्रमासेत कर्न्ना, वसम्तस्य समयस्य जयदाब्युकलकलेरिव मदकछस्प मद 
आपका 30)। परभृद्वगणस्प कोछाहले! कछकछे! करण, जाकलीकियमाणम्र अघीरीडियमाणस्र । 
(.॥ 

प्रमातेति। प्रभातचन्द्रः प्रातःक़ाछीनशझी तमिय पाण्डुरतया परिगृहीत॑ घरीरे अवछम्बितस । 
निदाघे ग्रीप्मसमये यो गक्लायाः प्रवाहः तमिव, कशिमान कृश्षत्वम॒ जागतं प्राप्तम। जनन्‍्तर्गतः अभ्यन्तरे 
प्राप्ाः जअनछोंडझि! मदनानलछश्व यस्‍्प तमस , चन्दृनविटपर्मिव मछयजशाल्ामित्र म्छायग्न्तं म्कानतां 
बजन्तम्‌ । हल प्रतिविशेषण एव पूर्णोपमा । 

, अन्यम्रिति। कध्यमिव पूव॑स्माज़िन्नसिष, काएपपूर्बवमिव अनवछोकितपूर्यमिव, अपरिचितमिव 

लसंस्तुतमिव, जन्मास्तरं भवान्तरम्‌ उपगतमिव प्राप्तमिब, तथा रूपान्तरेण परिणतमिय | 

इत्या्यास्तिज्ो जात्युस्पेज्षा! । जन्त्ययोस्तु अस्येक॑ कियोस्पेत्ता । 

आंविश्मिति | आविएट डाकिनीप्रश्तति भिरभिभूतमिव, महाभूलेर्चेतालेः अधिष्टितम आशितमिय 
ग्रहैः फूतनाप्रस्ततिमिदश्यहैः गहीत॑ शतमिव। उन्मत्तम उन्मादरोगविकारयुक्तमिय। छुलितं केनचित्‌ 
घबच्चितमिव | शन्‍्धं गताज्षमिव, वधिरं भ्वर्णेन्द्रियरहितमिव्र, मूकम्‌ झस्पष्टवाचमिव, विछासमय विश्वम 
ध्याप्तमिव, तथा मदनमयम्‌ अनक्रब्याप्तमिव । 
'उन्मत्तमिव' इृत्यन्न अन्घमिव' इत्यादिषु त्रिषु च प्रत्येक गुणोध्मेज्ञाऊक्वारः, जवशिप्टेषु प्रत्येक 


पैति। परम्यं जनस्य महाश्वेताया हत्यर्थ,, जायत्ता नधीना चित्तब्रत्तिम॑नोंव्यापारों यस्य तम, 


बम पक विक्का * को की करी का कक "क्र का 'िलारिनयात नेता ना" "जा काना जया +तथ धान आप-,ज मी 









न ओम ला 'कगजक जि करी ल्‍रिनभमिनविलरी ० तन 


करता था; दक्षिण वायु अपने दुष्मरके समान वनमेंसे निकलते प्रचुर सौरणसे मन्त धुए मधुकरोंकी गुशारसे मानों 
अत्सेता करते ( फटकारते ) थे; बसन्तकाजके जयध्दनि के कौछाइलके समान, मदमत्त कौकिसगणके कोटाहलसे 
चैत्रमास, उसकी वि्वक कर रहा था; उस समय बह प्रभाव-कालौन चन्द्ररेखाके समान प्राष्दुवर्ण (फ़ौका) 
दोख़ता था; ग्रीप्मफालीन गद्ञा-प्रवाइके समान वह कुश हो गया था; अन्तअविष्ट अ्रिस्ें गुक्त चन्दनबृध्षकी 
शाखाके समान वह म्ठान दो ( कुम्हछा ) गया था; उसे देखने पर दूसरेकें समान, पहले जिसे कभी नहीं देखा है 
ऐसे व्यक्तिके समान एवं अपरिचितक्े समान प्रतीत होता था, और वह मानो प्राप्त किया था. ऋृपान्तरमें परिणत 
हुआ था, दाकिनी आदि उसके अन्दर प्रवेश कर गई थी, मद्दाभूतोतलिे भधिप्ठित हो गया था, पूतनाप्रमृति किन्हीं दुष्ट 
ग्रदोते ग्रस्तित हों गया था, गौर बह उत्त समय उन्मत्तद्े समान , प्रतारित के समान, अन्धके समान, बधिरके समान 
मूक केसमान एवं विछास्तितामय और काम मय के समान प्रतीत हो रहा था; उसकी सिक्तजृत्ति परांधौन हो गईयगी, एवं 


॥“निस्वनेः।ः २, ऋशिमागतस्‌। ३. उपनतम्‌। ४७ मदनावेदास्य | जञ्व्न्न्त् 


मंदनपीडितपुण्डरीकद्शाव० ६६] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहितां । ४४७ 


पूर्वाकारं तमहमद्राक्षम | 5 

अपगतनिमेषेण चक्षुघा तदवस्थं चिसमुद्गीक्य समुपजातविषादों वेपमानेन हृदये- 
नाचिन्तयम्‌-'एवं नामायमतिदुर्विषहवेग: मकरकेतु:, येनानेन ज्णेनायमीहशमवस्थान्तरम्‌ 
अप्रतीकारमुपनीतः | कथमेवमेकपदे व्यर्थीभवेदेबंविधो ज्ञानराशि:। अहोबत महझस्नित्रम्‌ ; 
तथा नामायमाशैशबाद्धीरप्रकृतिरस्खलितवृत्तिमंमस चान्येषात्ब मुनिकुमारकाणां स्पृहणीय- 
चरित आसीत्‌ | अद्य तुं इतर इब परिभूय ज्ञानम्‌ ; अवगणय्य तपःप्रभावम्‌ , उस्समूल्य 
गास्म्ीय्येम्‌ , मन्‍्मथेन जडीकृतः | सवेथा दुलेभ॑ योवनमस्खलिति/मित्ति | क्‍ 

उपसृत्य च॒ तस्मिन्नेव शिलातलेकपार््व समुपविश्य अंसदेशाबसक्तपाणि: तमलु- 





मनन्‍्मथावेशस्य मदनावेशस्य पराँ कोटिम अन्तिमासवस्थाम्‌ अधिरूम्‌ आरूढम, अनभिज्ञेय इदुन्तया 
अभिवोद्धुमशक्यः पूर्वाकार आद्याक्ृतियंस्य तम्र, त॑ पुण्डरीकम्‌ अहम अद्वाक्षम अपरयम्‌ । 

अपगतेति। अपगतनिमेषेण निर्निमेषेण चछुषा नेत्रेण, सा तथोक्ता प्रतिपद्तिरूपा अवस्था यस्‍्य॑ 
तम्र, चिर॑ बहुकालम्‌ उद्दीचय विछोक्य समुपजातः समुत्यज्ञो विषादः खेदो यस्य सः, वेंपमानेन त्रासात्‌ 
कम्पमानेन हृदयेन चेतसा अचिन्तयम्‌ चिन्तामकरवम्र- एवं नाम इत्थम्भूंतः, अतिदुविषहो नितान्तदुःसहो 
वेगो यस्य ताइशः अय॑ मकरकेतुः कामः, येन कारणेन अनेन मकरकेतुना, ज्गेनेव च्णकालेनेव अय॑ पुण्ड- 
रोकः ईद्शम्‌ एवंविधम्‌ अवस्थान्तरं दुशान्तरस्‌ उपनीतः प्रापितः । 

उक्तविपर्यये असम्भवं दर्शमति--कथमिति। एवंविधः एतादइ॒शः ज्ञानराशिः ज्ञानसमूहः एुकपदे 
सहसा एवम अनेन प्रकारेण कर्थ व्यर्थीभवेत्‌ निरर्थकीभवेत्‌। इह सम्भावनायां छिडः। अह्दोवतेत्येकमेव 
पद विस्मयविषाद्सूचकमव्ययम्‌। महतल्नित्रं महदाश्चर्यम्‌ | तथा नाम तेन प्रकारेण, जय॑ पुण्डरीकः आशे- 
शवात्‌ आवाल्यात्‌ धोरप्रकृतिः स्थिरस्वभावः, अस्खलितवृत्तिः सन्मार्गादपरिभ्रष्ट चरित्र, मम कपिञअरूस्य 
अन्येषां मुनिकुमारकाणों तपस्विबालकानां स्पृहणीयचरितम्‌ अभिछषणीयचरित्रम्‌ आसीत्‌ अभूत्‌ । 

अद्येति। तु किन्तु, अद्य मन्‍्मथेन कामेन ज्ञानं बोध परिभूय विजित्य विलोप्येत्यर्थ,, तपः्प्रभाव॑ 
तपोमाहात्म्यम्‌ अवगणय्य अवज्ञाय, तथा गाम्भीयंम्र अनन्यथाविधेयग्रकृतिम्‌ उन्मूल्य उच्छेच, इतरः 
साधारणलोक इव जडीकृतः मूठतां नीतः, येन हि सर्वथा सर्वप्रकारेण अस्खलितं सन्मार्गादपरिभ्रषं 
थौचन तारुण्य॑ संसारे दुर््धभं दुष्प्रापम, सुतरां मनन्‍्मयेनेव॑ विधातुं शक्यत इत्याशयः | इतिपद्स्य 'अचि- 
स्तयम! इत्यनेन पूर्वेण सम्बन्धः | इृह सामान्येन विशेषसमर्थनरूपोरर्थान्तरन्यासः । 

उपेति | अपि चेति चार्थः। उपसृत्य समीपमागत्य तस्मिज्नेव पूर्वनिर्दिष्ट एवं शिलातलेकपार्थ प्रस्तर- 
तलकभागे समुपंविश्य समवस्थाय अंसदेशे पुण्डरीकस्य स्कन्धभागे अवसक्तः संख्मः पाणिः करो यस्य स॑ 


धन मी मी कक आल कु 2 आर सका रस गहना्क जप सतह क गन भागा, (हा न #गानकाग एक कक मका कक व आय आ भदकत भरसतभ>ढत ये कया. आन; 





कमी मी मी आल क कु कक कल २ री अर न मिल कष हक 9 आज कं. 


वह कामवेशकी चरम सीमा पर पहुँच गया था और उसकी पदलेकी आक्ृति थोड़ी भी पहचानें नहीं आती थो। 
ऐसी दशामें उसको निरनिमेष नयनसे ( एकटंक ) बहुत देंर तंक देंख कर मुझे बहुत विषाद हुआ; एवं मेरा 
हृदय काँपने लगा; उस समय मैं चिन्ता करने रूगा--'श्स प्रकारका स्वरूप वास्तवर्म अत्यन्त-असश्य-बेगशाली 
कामदेव का है; क्योंकि--उस (काम ) ने एक क्षणंमें हो इसकी ऐसी दुइंशा कर डाली दे कि उससे बचनेका 
उपाय नहीं ! नहीं तो, इस प्रकारकी ज्ञानं-राशि एक साथ क्यों व्यथे हों गई ! आह! बड़ा ही आश्वय है ! 
वाल्यकालसे ही इसकी धौर-प्रकृति और अस्खलित ( अखण्डित ) चरित्र था कि मेरे और अन्यान्य मुनिकुमारोंकों 
इसके चरित्र वाब्छनौय था। किन्तु उसे ही आज कामदेवने ज्ञानका पराभव कर, तपः प्रभावकी अवद्देडना कर और 
गाम्मौरयकां नाश कर साधारण मनुष्योंके समान इसे मोहाच्छन्न कर (जड़ बना ) दिया है! क्‍्योंकि--सभी 

प्रकारसे ही सन्‍्मार्गंसे परिअ्रष्ट न हुआ हो, इस प्रकारका यौवन संसारमें दुलेभ है।” 
उसके बाद मैं समीपमें जाकर उसी प्रस्तरखण्ड ( शिलातल ) के एक किनारे पर बैठ, उसके स्कन्धदेशर्म 





१: अतिदुर्विषयंवेगः । रे. अवस्थान्तरप्रकारम।. ३ ''चित्ततृत्तिः | ४; अन्न तु। 
७, अंसावसक्तपाणितलम्‌ । | 


श्श८ फादेम्बरी-- [ कथायाम 


न्मीजलित-लोचनमेव 'सख्े ! पुर्डरीक ! कथय किमिदम! इत्यप्रच्छम | अथ सुचिरसम्भी 
लनाज्लम्ममित्र कधमपि प्रयत्रेन अनवरतरोदनवशात्‌ समुपजातारुण-भावमश्वुजज्पूर-प्लाधि 
तप उत्कुपितमिव सवेदनमिव स्वच्छांशुकान्तरितरक्तकमलत्रनच्छाय॑ चकश्चुरुन्मील्य मन्धर- 
मन्थरयी दृष्टया सुचिरं विलोक्य माप आयततरं निश्वस्य॑लज्ञाविशीय्यमाणविरलोच्रं 
'सखे ! कपिश्लज्ष | विदितव॒त्तान्तोंउपि कि मां प्रच्छुसि' इति कृच्छेण शने: शनेः अवदत्‌ | 
अहन्तु तदाकण्ये तदवस्थयैत्राप्रतीकारविकारोउयम्‌ , तथापि सुद्दा सुहद 
यावच्छ॒क्तित: सर्वात्मना निबाएणीय इति मनसावधार्य्यात्रवम-सख्ते' पुण्डरीक! सुविद्ित 





तथोक्ता सन्‌ , जजुन्मीकछिते म़॒द्ठिते लक 2 रज कक त॑ पुण्डरीकं सस्ते पुण्हरीक' मित्र पुण्डरीक ! 
तव दृश्यमानस्वरूपम किस | कथय निवेद्‌ एसमू जा पर प्रशनमकरम्‌ । 
8५ अधेति | सुचिरसंमरेछनात्‌ बहुकार्छ याबन्मुज्णात्‌ लप्षमित्र मिः प॑सक्तावरणयुगलमिव, कच्छेणो 
। अनवरत॑ निरन्तरं यव्रोद्नमश्रुपातस्तद्ृशांत्‌ समुपजातः समुत्यज्ञः जरुणभाषों 
लौहित्य॑ बस्य तत्ताइक्षम , अंधुजछस्पथ रोदनजनितनयन्रास्थुनः प्रेण ओघेन प्छावितस्‌ , उत्कुपितमिव 
उत्कोपो नेब्रोगविशेषस्तचुक्तमिष, छो दित्यादित्याशयः | सवेदुनमिव सम्यथमिव, कृष्छेणोन्मीऊनादिस्या 
झंयः। स्वच्छांशुकेन निरमेछसूचमंवस्येण अन्तरितस आच्छादितं यत्‌, रक्तकमछवन रक्तपह्नजारण्यं तस्य 
छाया हव छाया कासन्तिय॑स्य तत्ताइशम्‌, “छाया सूर्यप्रिया कान्ति।' दृत्यमरः। चघुनेन्नं कषमपि प्रयस्नेन 
महतोचोगेन उन्मीदय विमुव॒य, मन्यरमन्थर॒या नितान्तालसया दृष्टया वीक्षणेन सुचिरं बहुकालंमां 
विछोक्प दृष्टा, निश्वस्य दीर्घोच्छुवास विधाय, जायततरं नितान्तदीर्ष यथा स्यात्तवा छजया त्रप्यां 
विज्लीय॑माणानि जअस्फुठमुदीर्यमाणानि विरमानि जछपानि व अक्षराणि वर्णा यत्र क्रियायों तद्‌ ययास्या 
त्तथा, सख्ले कपिज्नल वयस्य कपिज्षछ ! विद्तबूततान्तो5पि ज्ञातोदन्तो5पि मां कि प्रच्छसि कि प्रश्न करों 
पि' इति एवं झनेः झने। सन्दं स्द कच्छू ण कट्टेन भचदुत्तू लबोचत | 
इृह 'लग्नमिषः 'उत्कुपितमिव' इत्युभयन्न क्रियोस्मेज्ञाऊछार।। 'सब्यथमिव' हत्यश्न गुणोस्परेत्ञा। 
चच्छांशुकान्तरितरक्तकमछव प्र! इृत्यन्न छुप्तोपमा । जश्नुजछपूरप्छावनसाहश्यनिरूपणाय 'स्वच्छां 
शुकान्तरिते'ति विशेषणमिद्स । अनुचितार्थत्वक्ेपपरिह्दाराय वनपद्स्यानिवेद पुष युक्त इत्याोचकाः। 
अदृिति। तद्वध्ययवेत्यतः पूर्ज यथ्रपीतिपदं निवेशनीयम्‌ | तु किन्तु जहं कपिल्लछः तदाकण्य॑ 
उदूँशवा, अय॑ पुण्डरीको यद्यपि तद्वस्थयेव ममोपदेझमाश्रेगेव अभिकपितां दयितां विनेत्पर्थः, नास्ति 
प्रतीकारः प्रतिकिया उपशम इृत्यर्थः यस्य स तथोक्तों विकारों यस्य स तारज्षः सक्लातः | तथापि स॒ह्ृदा 
मित्रेण अपस्मागंप्रवृत्तः जसाधुपधानुगः सुद्ृत्‌ यावच्छुक्तितः यथावक्ति, स्वात्मना सर्द्धप्रयश्नेन निवार 
णीयः प्रतिनिषेधनीय हृति पु मनसा हृतयेन जबधाय निश्चिश्य कन्नवम्‌ क्वोचम्‌-- 
'आस्मा कछेवरे यत्ने स्वभावे परमास्मनि | पित्ते छतों च॒ बुद्धों च परव्याव्तनेडपि थे ॥" इति परणिः। 
सज्न इति | एतन्मम सुविद्ित सुजशञातस्‌ | हवब॑ वक्ष्यमाणमेय प्रच्छामि जिज्ञासां करोमीत्यर्थ 


जग आर आय, किक ररिग्गाजआ, जज ते की न “न -अ--ल---ओ- “०-०० मूक» नक००००० ५ णनभ«ूह* गन ०-०० मूह" न" न+»»० मम -०म ०-००» मरा 















करत॒क रख कर भुद्वगित नयवावस्था ( आँख मिचौ ) दोने पर भी उत्तस्ते मेने पूछा--'मित्र पुण्डरीक ! कही तो 
लंद्दौं आपको यह क्‍या हुआ दे उसके बाद वे बहुत देर तक मुद्वित (बन्द ) रखनेके कारण ऊपरके दोनों 
अर्माबरण मानों परस्पर संलस ( नचिपक्क ) हो गई हो, ऐसी अविश्वान्त रूदन करनेसे रक्तवर्ण, अद्भ-अलके प्रवाहमें 
डूबी हुई, अत एच प्रतीत दोती थीं कि उज़ों हो अववा व्यथा पाती हों, ऐसौ निर्मल उश्मदखतसे आच्छादित रक्त- 
कमछ-पनके समान सौन्दर्य- सम्पन्न, किसों प्रकारसे यज्ञपू्षक अपनी माँखें खोंड कर, जत्यथिक हूम्बी साँस 
केकर अत्यन्त मनन्‍्पर ( अज्सयुक्त ) वृष्टिसे बहुत्त देर तक मुझे देख कर, छत्जाके कारण हूंटे फूटे अज््य अक्षरोंसे 
धीरे धीरे केशपुवक गर्फुट कहने लगें--'मित्र कपिश्षक | तुम सव समाचार जान कर भी मुझसे क्‍या पूछते हो 
यह सुलते दी उसकी अदस्वा देख कर मुझे प्रतीत हुआ कि यध्षप्रि केवक्त मेरे उपदेश से दो इसके असाध्य मदन 
विकारका उपशप्त दो नहीं सकता, तथापि एक मित्र को जसत्पथर्में गमन करते देख कर, दूसरे मित्रकों चाहिए कि 
उसे ययाशक्ति पयज्ञ करके रोके | यह स्थिर विचारकर मैंने कहा--मित्र पृण्डरौक ! यह समाचार में भली माँति 


१. जहममुस्मीलछित' '' | २, जालप्नमिव । ३. उपजातासख्णमाभावम््‌ । ४ ॥9५ उल्कुपितम । 
६. फ़चिदृषद्विकक्तिनऑरित | ७. निःश्रस्प। 4. फ़चित्‌ 'विरछ' इति पद नोपछम्यते। ९, प चित्‌ हिरुफ्तिनास्ति। 








प्रो प्रति कपिजसप्ररनव ० ६७] चन्द्रकला-विश्योतिनी-सहिता । पे 


मेतत्‌ मम, केवलमिदमेव प्च्छामि--यदेतदारूघ॑ भवता, किमिदं गुरुमिरुपदिष्टम्‌ 

घम्मंशास्रेपु पठितम्‌ , उत्‌ धर्म्माजेनोपायोडयम्‌ + उतापरस्तपसां प्रकारः, उत स्वगंगमनमा 
गोडियम्‌ , उत त्रतरहस्यमिद्म्‌ , उत मोज्ञभाप्तियुक्तिरियम्‌, आहोस्विद्यों नियमप्रकारः | 
कथमेतद्युक्तं भबतो मनसापि चिन्तचितुम राख्यातुमीक्षितुं वा ?। कथय किप्‌ 
अप्रबुद्ध इवानेन मन्‍्मधहतकेनोपहासास्पदतां त्तीयमानमात्मानं नावबुध्यसे ? मूढों हि मद" 
नेनायास्यते । का वा सुखाशा साधुजननिन्दितेष्वेबंबिधेषु प्राकृतजनबहुमतेशु विषयेषु 
भव॒तः ?। स खलु घर्म्मबुद्धया विषलतावन सिद्नति, कुअ॒ल्यमालेति निश्चिशलतामालिक्ञति, 











कृष्णांगुरुघूमलेखेति कृष्णसर्पमबयूहते, रज्नमिति ज्वलन्तमज्ञास्मभिस्रशति, मृणालमिति 
भचता त्वया | आरख्घं प्रस्तुतम । गुरुभिः द्विताहितप्राप्तिपरिहारोपवेशकेः उपदिष्ट पाठितमित्य्थः। धर्म 
मन्वादिस्खतिषु पठितम्‌ अधीतस्‌ | धर्मार्जनोपायः प्रुण्योपार्जनप्रकारः। तपसां तपश्चर्याणाम्र 





अपरो भिक्नः प्रकारों भेदः । स्वर्गगमनमार्गः देवछोकप्राप्तिपन्थाः । प्रतरहस्यम जारब्वन्नतबिषये<5प्रकाषा- 
नीयो नियमविशेषः। मोक्षप्राप्ती मुक्तिछामे युक्तियोंगविरेषः। अन्यः अस्माभिरज्ञातों नियमप्रकारों 

बतानुष्ठानभेदः । प्रागपि कपिज्ललेनेंव प्रायमेव कथितम 
कवमिति | एतत्‌ कामिनीसग्बन्धरूपमाचरणं मनसापि हृदयेतापि चिस्तयितुं भवत्तस्तव फर्च 
युक्तम्‌ उचितम्र॒ णपि तु कबमपि नेत्यर्थः | आल्यातु स्वच्छुन्देन कामिनी तद्विपर्य चा जाकपितुस , ईज्षित 
32224: 7+ “मे नवलोकितु कि पुनर्वेक्तत्यम्‌ अपि तु किमपि नेत्यर्यः, सर्वस्मिस्थले ब्रक्नचर्य्रतपा 


कयय्रेति | अप्रबुद्ध हुव जज्ञानीव । मनन्‍्मथहतकेन पापकारिणा कामेन उपहास्ाश्पवृतां परिद्दास 
स्थानतां नीयमारन प्राप्यमाणं नावजुष्यसे न जानासि ? ननु मनन्‍्मथब्यथया प्रज्ञालोपात्‌ नाहमवज़ाना 
मीति चेत्तमाह--समरूढ इति | दि निश्चितस्‌ , सुठो सन्दबुद्धिः मदनेन कामेन आयास्यते पीछ्यते, न पुन 
सवस्सहत्षः प्रचुद्ध हत्यभिप्राय! । 

केति | प्राकृतजनेः जज्ञलोकेः बहुमतेषु आइतेषु, विषयेत्ु ल्लकचन्दुनवनिता विभोग्ये 
जिले रण सुखाझा जानन्दुतृष्णा अपि तु कापि नेत्यर्थ! ५ वात्तरमर्ण 


स इति। यो मूठों हितादितज्ञानरदितों छोकः, अनिष्ठानुवन्धिषु जघमंछ्ेशाधन थॉरपादकेषु विषयों 
पभोगेषु सक्चन्दनकामिन्यादिसम्मोगेषु सुल्तबुद्विम आनन्दोत्पादुकत्वज्ञानम्‌ जारीपयति करोति, स 
खलु छोकः घर्मचुद्धवा इद्‌ पुण्यक्ृत्यमिति घिया विषरतावन विपवल्लीविपिन॑ सिज्ञति सछिछेनेति शेषः 
कुबछूयमाछा इन्दीवरखक इति धिया, निर्गतों निःखृतः शज्रिंगतः जहुलीम्यः प्रिंशदुश्लुलीभ्यों5घिकपरिमाण 
इति निद्निंशः खड॒गः स छता बच्नीव ऊम्बमानत्वात्तास जाछिक्नति आशिलिष्यति, कृष्णागुरोः काकतुण्डस्थ 
घूमछेखा वहनकेतनपदिक्तरिति बुद्धथा कृष्णसप दुर्घर्षभुजक्विशेषम्त अवगृहते परिष्वजते ( आलिक्वति )। 


जानता हूँ, परन्तु मैं केवल इतना ही पुछता हूँ कि यद जो घटना आपने आरम्म किया छै उसे क्या शुरुने उपदेश 
दिया है ? या घमंशाजमे पढ़ा है? अबवा यह धर्म एकत्रित करनेका साधन है ! किया किसौ प्रकारकी तपस्या है ! 
या यह स्वर्ग्म जानेका मागें है! समथवा यह आरख्थका कोई गौपनीय नियम है ऊफिंवा मुक्ति-प्राप्ति करनेके 
लिए यह पक प्रकारका योग दे! अबवा जताचरणका कोई अवान्तर नेद है! आपको इस विषयका मनमें 
- धन्‍्तन करना भी क्या उचित है? ख्लियोंके साथ आछाप करने किंवा उन्हें देखने के विषयमे तो कहना दी क्‍या हैं! 
क्या जगानौंके समान, आप यह नहीं जानते कि यह दुराचारी कामदेवने आपकी उपदासास्पद बना दिया दे” काम 
मूर्ज छोगोंकों दी कष्ट देता है। सापुजनोंते निन्दित साधारण मनुष्योंके प्रिय इस प्रकारके विषयों आपको 
सुसकी आशा क्‍या है! जो मृढ़ जन परिणाममे दुःखदायी विषयोपमोगमें सुखकी अमिलापा करते हैं वे, निश्वय 
हो धर्म समझकर, विष-छताके वनकों सींचते हैं, नीलोत्यलकौ माला समझ कर खड़गछता (तलवार ) का 
आालिज्नन करते हैं, काे अगुश्की धूम-छेसा समझ कर मयकुर सपको पाछते हैं, रत्न समझ कर घलते अन्लार 


सुविदितं सत्यमेतन्‍्मम। २. फ़चित्‌ 'इयम्” इंति पव॑ न विद्यते | रे: क्चित्‌ 'कथयकि' 
मिल्यपि नावछोक्यते। ७० विषक्ततां। ५. अवगुहति। ६ 

















9६० कांवृम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


दृष्टवारणवस्तमुपलम उन्म्रूलयति, मूढों विषयोपभोगेष्य न्धषु यः सुखबुद्धिमारोप 
यति । अधिगतविषमतक्त्तो5पि कस्मात्‌ ख्योत इव ज्योति ज्ञानमुद्॒ह॒सि, यतो 
न निवास्यसि प्रबलरजःप्रसरकलुषितानि खोतांसीवोन्मागंप्रस्थितानीन्द्रियाणि, न नियम 
यसि वा क्षुभितं मनः | कोड्यमनज्ञो नाम, पैस्येमवलम्बच् निर्मत्स्वतामयं दुराचार:' इत्वेब॑ 
बंदत एवं मे बचनमाक्तिप्य प्रतिपत्मान्तरालप्रवृत्तवाष्पवेणिक॑ प्रमृज्य चक्कुः करतलेन पाणों 
मामवत़म्ध्यावोचत-- 

रन मणिरिति घिया ज्वरृत्तमह्ारम जशभिसद्ितं काष्टम अभिस्पञाति गुद्घभातीस्यर्ध॥ तथा खुणाड 










स्पात' इस्यमरः। उन्मूछयति उत्पाटंयित्‌ प्रवर्तते। परमार्थतो5निष्टापादकेषु लकचन- 
आनन्दोत्पादकतया ज्ञानाध्यासः पुण्यप्जान्या विषकतावनसेचनमिय परिणामे 
सर्वत्नाभिप्राय!। 

हट उक्तविर्ध विम्बप्रतिविम्बभावारोपर्ण विना वाक्या्थंसमन्वयासम्भवान्मालार मे निदर्शना । 
तथा यच्छुर्दान्वितवाक्यस्प पूर्वमेव पाठों ज्यायान्‌ अन्यथा विधेयाविमशदोषस्य निवारबितुं सर्वथा 
सम्मवात्‌ । 

अधीति । अधिगत ज्ञात॑ विषयतध्व॑भोग्यवस्तुस्वभावो येन स तथोक्तः सन्नपि स्वम्‌, कस्मात्कार 
णात खद्योतों ज्योतिरिक्णों ज्योतिः सदीय॑ तेज हव निर्वीयंम अद्वितनिवारणाभावात्‌ शक्तिरहितमस इदं 
ज्ञानम्‌ उद्वदहर्ति घारयसि । तथा च ख़दोतों यथा निर्वार्य ज्योतिर्घारयति तया स्वें निर्वीय ज्ञान घारय 
सीति स्पष्टमन्वया, अत पुव न भग्नप्रक्रमत्वम । इृह श्रौद्युपमा | 

अथ कर्य शक्तिरदितमिवृर्मिति ज्ञातमिस्यत आह-ज्यत हति। प्रबलः शक्तिशाली यो रजसः 
इजोगुणसम्भूतस्य कामस्य प्रसरो वेगः तेन कछुषितानि दूषितानि। तथा चोक्त ग्रौतावान- 

क्‍ 'क्वाम एप क्रोध पूष रजोंगुणसमुरूवः |? इति । 

प्रसरणानि छ्लोताँसि तानीव उन्समार्गप्रस्थितानि उत्पथप्रदत्तानि इस्वियाणि चदुरादीनिन निवारयसि 
निवारमितुं समर्थों न भवसि चुमितं कामोद्देछितं मनश्ित्त वा न नियमयप्ति नियमवितुं निरोद्धं समशों 
न भबसति, सुतरौ तब झक्तिरहिितमिदं ज्ञानमित्यमिप्रायः । इद्द पूर्ववाक्ये पू्णोपमा | 
अय॑ पुरो दश्यमानी डुँराचारो दुर्म्यवहारो निर्भसस्पतां तिरस्क्रिवताम , हस्पेव॑ पूर्वोक्तप्रकारेण चदुतः कथयत्त 
पुव में मम बचने वाक्यम्‌ आाक्षिष्य समाछेः पूर्वमेव स्ववचनेन विच्छिद्य, प्रतिपचमान्तराले प्रत्येकक्ोम 
मध्ये प्रजत्ता प्रस्यन्दिता वाष्पवेणिका नयनास्थ॒ुप्रवाहों यस्प तथोक्तं चछुर्नेश्न प्रसुज्य प्रोम्ुथ करतकेन 
पाणितकेन पाणी मामचकम्भ्य मम हस्तो छस्वेत्यर्थः अबोचत्‌ अजवीतू । 





(बादियुक्त काए ) का. स्वश् करते हैं, और सृणांछ् जानकर दुष्ट शाथीके दन्तरूपी घूसछका उत्पादन करनेमें 
प्रवृत्त होते हैं। समस्त विषयोंका तश्व जानकर मौ खथोंत ( भगज्ुगनी ) के प्रकाशके समान निर्वोये शानकों 
धारण करते हैं, क्योंकि--प्रबल रजौगुणवनित कामवेगते दूषित एवं घूछके विस्तारते कछ्पित नदियोंके समान 
उत्पकगामी अपने इन्द्रियाँकी आप वसन करनेगें. समर्थ नहीं दो सकते, और छुमित ( कामौईंलित ) चित्तकों सी 
निरुद्ध करनेमें समर्थ नहीं हो सकते ! यह कामदेव सी भा कुछ चीज दे ! इसलिए धेये मबलम्बन कर इस 
दुराचारीकी मत्सेना कौजिए | मैं इस प्रकार कदद दही रहा था कि इतनेमें ( पुण्डरीक ) अपने वचनते मेरे बंचनर्म 
भाषा दैकर आँखे मैंसे प्रस्यैक रोजोंके भन्‍्तराऊमें दोकर गिरते अल्लप्रवाइकौ जपने दापसे पोछकर और मेरा दाग 


१“मुसंकम्‌। ३२. अनुबस्वेषु । हे. पंरिणतिविरसेषु । ४, निवार्थमिदं। ५. क़चित्‌ 'पाणी' 
इति पद न इश्यते। 


कपि्शलै प्रति पुण्डरीकोत्तरव० ६४ ] तिनी-सहिता | १६१ 


'सखे ! कि बहनोक्तेन, सर्वेया सुश्थोडसि | आशीविषधिषवेगविषमाणामेतेपां कुसुम- 
चापसायकानां पतितोइसि न गोचरे, सुखमुपदिश्यते परस्य। यस्थ चेन्द्रियाणि सन्ति 
मनो वा वर्त्तते, यः पश्यति वा शाणोति वा अतमवधारयति वा; यो बा शुभमिद॑ न शुभमि 
दमिति बिवेक्तमलम , स खलपदेशमहंति | मम तु सर्वमेवेदमतिदूरापेतम | अवष्टर्भों ज्ञान 
घैय्य प्रतिसंस्यानभित्यस्तमितैषा कथा, कथमप्येवमेवायत्रविश्वतास्तिष्ठन्त्यसब: दृरातीतः 
खल्पदेशकाल:, समतिक्ान्तों धैर््यावसरः, गता ग्रतिसंख्यानवेल्ा, अतीतों ज्ञानावष्टम्म 


सख इति | सख्त मित्र ! कि बहुनोक्तेन कि बहुमाषितेन, सर्वथा सर्वप्रकारेण सुस्थोधसि उत्पात- 
शुन्यो5सि, अत एव घन्यस्स्वमित्यभिग्रायः। तथा येन हि, आश्यां ताछुगतवुष्ट्रायां विष गरलऊमस्येति 
आशीविषों विज्ञातीयों भीषणों सुजद्रः जाशीस्ताछुगता दृंष्ठा तया विद्वो न जीवति' इति रामाब्रमोटीका | 
तस्य विषवेगवत्‌ गरलूरयवत्‌ विषमाणां दुःसहानां कुसुमचापस्य पुष्पंघजुषः कामस्पेस्यर्थ! सायकानों 
बाणानां गोचरे बिषये न पतितो5लि, तेन स्वया परस्प पुरुषस्य सम्बन्धे सुखस अनायास यया स्पात्तथा 
उपबक्श्यते उपदेश दातुं हकक्‍्यते, जन्यथा ममेव दशा भवेद्त्थभिश्राय। 

ह॒ह बरत्यजुप्रासः, वाक्‍्यार्थहेतुक काव्यलिश्दत्युमयोः परस्पर नेरपेक्येण संसृष्ठिः । 

हि चतुप्यकारा दक्ाः सम्भवन्ति जनानाम | तन्न केचित्‌ समर्थलकल्ेन्ड्रियशाणिनः 

जगद्भावबेपरीस्येन रोगादिना वा किब्निद्िकलेन्द्रियः, केचित्‌ संशयाकुछा।, केचिव्च जगन्भावातिबेपरीष्यात्‌ 
रोगादैर्वाँ नितास्ताकर्मण्येन्दियः। तन्नादितस्लनिषु उपदेशौचित्यम , चरमे तु सर्वंबोपदेशानहंत्वमिरतिः 
विभागं प्रदर्श निरूपयितुमाह--पस्येति | इन्द्रियाणि चच्चुरादिनिजनिज्रपदार्थप्रहणयोग्यानि करणानि 
मनो वां सर्ववोत्पातरद्दितम्रित्याशयः । अनेकयोग्यसमस्तेन्द्रिय्ाल्स्विमायमभिदितस्‌ । योवा 
जन! पश्यति, उद्देगेन पित्तदोषादियुक्तेन वा नयने किब्रिद्दिकले जाते5पि य्रेन केनापि प्रकारेणावछोक- 
यितुं समधों भवति, शुणोति वा उद्देगेन मझादिना वा श्रवण किब्विट्विकले जातेईपि केनापि प्रकारेण 
श्रोतुं सम्थों भवति, भ्रतमवधारयति वा उद्देंगेन अन्यचेष्टया वा चित्ते किल्चिह्रिकक्ले जातेउपि श्रतं विष 
यम्‌ जवधारयितुं समययों मबति। जनेन किल्षिद्विकलेन्डियशालित्वमभिध्वितस्‌ । यो वा जनः, हद कत्य॑ 
शुभ॑ मज़रम अथवा न शुभस्‌ हृति हति विवेक्त विषेचनं विधातुस अछे समर्थः, संशयानन्तरं कस्प 
चिद्ुप्रदेशे जाते हत्याशयः । अनेन संझयाकुछत्वमभिद्वितम्‌। सर खद्धु प्रदर्शिरूपसिप्रकारक एवं जन 
उपदेशयोग्यों बर्ततें तस्फलस्य तत्नेध सम्भवादित्याशयः। तु किन्तु मम प्ुण्दरीकस्स इदस इन्शियों 
पलग्भादिक विवेचनपर्यन्तं सर्वमेव, जतिदूरपतितम्‌ । अतिदूरं गतम , मदनावेशाक़ितास्ताकर्मण्येन्द्रिय 
तया तदूविद्यमानादिफलासच्वादित्याप्षयः | अनेने स्वस्थ तुरीयरूपत्व॑ प्रतिपादितस । 

वष्प्रयोजन दृष्यायति--अवेति । छवष्टम्भः सदाचरणाछम्बनम , ज्ञान प्रबोधः, बाढ्न्द्रिय 
निरोधः, प्रतिसंक्‍्यानं साध्यसाधुविवेचनस, दृस्येषा कथा वार्ता अस्तम्रिता अस्तमुपगता | पृवम्‌॒ अयत्न 
विए्ता रचणप्रवृत्यमावेषपि स्वयमवस्थिता), जसबः प्राणाः कपमति तिष्ठन्तिन सम झरीरें वत्तंस्ते। 
अनेन सम्प्रति प्राणप्रयाणैडपि न हानिरिति ध्वनितम्‌। घेर्यस्थ अवसरः अवछम्बनसमयः समतिकास्तो 
ज्यतीतः। प्रतिसंस्यानवेका साध्यसाधुविवेचनकालः गता दूरीभूता । ज्ञानस्य प्रबोधस्थ अवश्म्भसमयः 


पक कर वह मुझसे कहने छगमा--'मित्र | बहुत कइनेसे क्या लाम ? तुम सव तरइसे स्वत्य दो, कैप फि--भयझुर 
सर्पके विषवेगके समात जसहा कामदेचके विषम बाणके लक्ष्य नहीं हुए दो, इसछिए हो अनांवासत्त दूसरोंकों 
उपदेश दैनेमें समर्थ हो। जिसको शन्द्रियाँ जागृत हो, दित्त ठिकाने हो, जो अवलोकन कर सकता हों, 

कर सकता द्वो अववा सनकर विचार कर सकता हो, किंता जो 'यह विषय अच्छा है, यद् विषय बुरा है! इस 
प्रकार उपदेश पाकर विवेचना करनेमें समर्थ दो, वह न्यक्ति हो उपदेश देनेके योग्य है, परन्त मेरे समीप तो 
मैं सबके सब ही अधिक दूर चलते गए हैं। जत एवं सत्पथ मवलखन करना, श्ञान, गैये मौर सईसंद्रिविक करता-- 
से सब अब अस्त हो गए, प्राण नहीं रखनेका प्रयल्ष करता हूँ, किन्त न जाने वे कैसे इत रूपसे दो अवस्थित 
उपदेशका समय तो अब वहुंत दूर चछा गया; पैयेँ अवछम्बन करनेकां समय भौ अब बीत गया; सदसद्विवेचना 


.._ १. बहुक्तेत। ३ स्वस्थोडसि | ३- फ़चित्‌ 'मनो वा' हति सात्रपाठो विधत इति। 





















४६२ कादम्बरी-- 


समयः | केन बा5न्वेनात्मिन्‌ समये भवन्तमपहद्ायोपदेश्टव्यप्‌ + उन्म्रागंप्र 
करणीयम्‌ , कस्यान्यस्यथ वचसि भया स्थातव्यम््‌ , को वा5परस्त्वत्समों में जगति बन्धुः । 
किं करोमि यन्न शक्तोमि निवारयितुमात्मानम्‌ , इयमनेनैब क्षणेन भवता दृष्टा दुष्टाबस्था, 
तद्त इदानीमुपदेशकालः | यावत्त्‌ प्राणिमि तावदस्यथ कल्पान्तोदित-द्वांदश-द्निकर-किरणा 
तपन्तीच्ष्य मदनसन्तापस्य प्रतिक्रियां क्रियमाणामिच्छामि | पच्यन्त इव मेउल्लानि, उत्क- 
ध्यत इब हृदयम्‌ , प्लुष्यत इब दृष्टि: ज्वलतीय शरीरम्‌। अन्न यत्‌ प्राप्तकालं॑ तत्‌ करोतु 
भवान' इत्यमिघाय तृष्णीमभवत्‌ | 

मक्तोएपि अहमेन॑ प्राबोधर्य पुन पुनः | यदां शाब्रोपदेशविशदः सनिदर्शनेः 


केंनेति ४ २3222: 2 28:20, भवन्त॑ स्याम अपदाय परित्यज्य केन छोकहितिषिणा 
शिक्षयितम्यम्‌ न केना<पीत्यर्थ:। उन्मार्गप्रशुत्तिनिवारणीयम्‌ असत्पथप्रतिपेधों वा(केन ) करणीय॑ 
विधेयस्‌ । अन्यस्य स्वद्ष्यतिरिक्तत्य कस्य वचस्ति स्थातव्यं कस्य वाक््यानुसारेण प्वर्धितब्यम्‌ | तत्न 
कारणमाह--क इृति अपरो<म्य। के स्वस्समों भवस्सहनो में मम जगति संसारे बन्धुर्तराता । 

किमिति। कि करोमि कि कुर्वे, यत्‌ यस्मात्कारणात्‌ , आास्मान॑ स्व निवारवितुं दुष्प्रततेनिरोद 
न हकनोमि समर्थों न भवाप्ति। अनेनेव क्षणेन समयेन मवता त्वया इय॑ दुष्टावस्था क्छेशदायिनीवश्ा 
हष्टा भवछोकिता | अधुना कामावेशवशादचेतनवन्निष्पन्वरूपेण यदृहमार्स तत्सव॑ भचता इप्टेवेस्यर्थः । 
तत्तस्मात्‌ कारणात्‌ हुदानीं सम्प्ति गतों ब्यत्तीतः उपदेशकालः क्षिक्षाप्रदानसमयः | 

यावविति | यावत्‌ यावस्कालपर्यन्तमम्र अहं प्राणिमि जीवामि तावत्‌ तावत्कारूपर्यस्तम , कदपान्ते 
प्रछयसमये उद्ता उद॒यय॑ प्राप्ता ये द्वादशदिनकरा द्वावशसंब्याकाः सूर्या: तेषां किरृणातपबत्‌ रश्मि 
सन्‍्तापवत तीवस्य कठोरस्प, झस्प विद्यमानस्प मदनसन्तापत्य कामज्वरस्य प्रतिक्रियास्‌ उपशर्म क्रिय 
23: अर पड ९ 8 0 30%%/43क 0 58830 जसत्वे तथा सह सजमरूपा- 

भवता अन्यधा न प्र । 

हृह' '“''किरणातपत्तीवस्पेष्यत्न छुप्तोपमा 

तोब्रतापसम्पक पदार्थानां पाकक्राधदाहज्वलनसंज्ञकाअतजों दृशाः सम्भवन्ति, कन्तृर्पतीबसस्ता 
पैन यथाक्रम स्वस्थ ताः सर्वा निरूपबितुमाह--पच्यन्त इत्यादि। मे मम अज्ञानि करचरणादीनि पच्यन्त 

पाकविषयीक्रियन्त हव, मदुनसन्तापेनेति शोषा। एयमग्रेडपि सत्र । हृदय मन्तः उत्तध्यत हुव 

फार्य प्राप्पत इव, दृष्टिछोचन प्लुष्यत इव दृद्मत हव, क्रीरं देहं ज्वकतोब भस्मीमवतीव | 

अभ्ैति । प्राप्त उपस्थितः काछः समयो यस्य तत्‌ प्रापकाल्म एतत्समयोचित॑ बत्‌ तयां सह 
सक्मरूपमित्यर्थ:, भवान्‌ तत्करोतु तदह्िदधातु हति पूर्वोक्तत अमिधाय उकत्वा तष्णी मौनम्‌ क्मवत | 

ण्जप्रिति | एवम्‌ अजनेन विधिना उक्तेडपि कथिते5पि अहम एन पुण्डरीकं प्रायोधयं ज्ञानमकार 
यम्‌ | पुनः पुनर्मुगों सूंटः शाख्रोपदेशेन धर्मप्रतिपादृकग्रन्यशिक्षया विशदेंः स्वच्छेंग, सनिदर्षानें: इृष्टान्तः 


रमाडरानारन- हनन नहर मल माह मा नमी न >न न पर मनन पलने +नमम «नम «नमन कम >3+तनममा नम >> नम ५ समन न मनन न नकल पिन पल पतन पलक. 


का काछ भी भव जाता रद्दा एवं शानसे चित्तके धारण करनेका समय मी हो चुका | इस समय तुम्दारे अतिरिक्त 
न कौई मुझे उपदेश दे सकता है, न असत्पयर्म चानेसे कोई निवारण कर सकता हैं, मैं ही अन्य किसके बचनके 
अधीन रह सकता हूँ ! इस संसारमे तुम्हारे समान मेरा अन्य गन्‍्धु कौन दो सकता है! क्‍या कहूँ! किसीते 
भी मनको निवारण करने ( रोकने ) में समर्थ नहीं दो रहा हूँ। मेरे जैसी दुरवस्था दो गई है उसे इस समय 
तुम देखते दो दो; श्सक्ठिए उपदेश दैनेका समय तो अब जाता रहा। में कैव्ल यहो चाहत्ता हूँ कि जितनों 
देर तक में जीवित हूँ उतनी देर तक--भ्रतयकाछमें उदय दोते द्वादश यर्योंकी किरणोंके तापके समान अत्यन्त 
तीज इस मदन-सतन्‍्तापकों दूर करनेक्े किए तुम कुछ उद्योग करों। मेरे जंग मानो रंगे ( पके) जाते हैं, हृदय 
मानौं उबर जाता है; नेत्रोंमें मानो दाद दो रदा दे; शरीर मानों जला जाता है; इसलिए इस समय जो कुछ 
उचित हो तुम वही करो इतना कहकर वह चुप हो गया । 

उततके इस प्रकार कहने पंर भी में उसको बारवार समझाने छगा. पर- न्तु जब शाब्लीय उपदैज्यसे निर्मल 


१. रृष्टावस्था, अवस्था दृष्टा। २. उत्तेडपि । 


























न्‍ण्द्रं पापारव* १६ ) चन्द्रकल्ञा-विद्योतिनी-सहिता | ४६३ 


सेतिहासैश्व बचो भि: सानुनय॑ सोप्रहख्ाभिधीयमानो5पि नाकरोत्‌ कर्ण, तदाहमचिन्तयप्‌-- 
अतिभूमिमर्य गतो न शक्यते निवत्तेयितुमिति इदानीं निरर्थकां: खतपदेशाः, तत्पाण- 
रिरक्षणो5पि तावदस्य यज्ञमाचरा्रि! इति कतमतिरुत्थाय गत्वा तस्मात्‌ सरसः सरसा मृणा- 
लिकाः समुद्धृत्य, कमलिनीपलाशानि जल-लव॑-लाब्छितान्यादाये, गर्भ-घूलि-कपाय-परिमल- 
मनोहराणि च कुमुद-कुबलय कमलानि गृहीत्वागत्य तस्मिन्नेव लतायहू शिकज्ञातले शयनम- 
स्थाकल्पयप्‌ | तत्र च सुखनिषण्णस्य प्रत्यासन्नतत्तिनां चन्द्रनविट पिता सृदूनि किसलयानि 
निष्पील्य तेन खमावसुरभिणा तुषारशिशिरेण रसेन ललाटिकामकल्पयप्‌ , आचरणावज्ञ- 
चर्बाश्वारचयप्‌ । अभ्यण-पादप-स्फुटित-चल्कल्न-विवर-शीर्णन च करसब्नर्णितेन पररेगान 


खहिते, सेतिहासे पुराबनसहिक वचोभिवक्कि, सावनय सप्रजय सोपमत बाज छाप पया मापा सोपग्रदं सानुकूक्यज्ञ यथा स्यात्तथा 





बा कृत ह ४ बा 
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मुप्योगेचुकूछने' इति मेंदिनी। अभिवोयमानः करध्यमानोडपि क॒णें श्रवणे 

मिव मदुक्तमकार्षादित्पर्थ। तथा तस्मिन्‌ समये जहम अचधिस्तयम्‌ अध्यायम्‌-- 
चरमां दुर्शां गतः प्राप्त, अत एवं केबल उपदेशेन निवरत्तंबयितं ख़तो व्यावत्तयितु 
न शक्यत न पार्यते, इति द्वेतोः, हृदानीं सम्प्रति खल्लु निश्चयेत उपदेशाः शिक्षावचनानि निरर्थका 
निः्फका:। तावत प्रवमम्र॒ अस्य पुण्डरीकस्प प्राणपरिरक्षणेडवि जीवितपरित्राणेडपि यत्रम उपायम 
आचरामि विद्धे इति एवं कृतमतिः क्तबुद्धिहमस उत्पाय गा्या पजित्वा चर जच्छोदामि॑ सर इ्ति 
शेष: । तस्मात्सरसः कच्छोदसरोबरात्‌ सरसा जभिनवत्वादाभ्यन्तरिकववसं द्भ्यन्तरिकववसंधुताः झणालिकाः कम 
डढिनीः समुद्रत्य उत्पाव्य, ताम्यों जलस्प सक्तिछस्प छवे! कणेः लाब्छितानि चिह्वितानि ध्याप्तानि, अत 
एवाधिकक्षीतलानीत्याश्यः, कमलछिनीपछाझानि नकिनीपन्राणि आदाय शद्दीत्वा। गले जम्यन्तरे या 
धूछयः परागाः तासां कपायपरिमलेः सुरमिगन्धेः मनोहराणि सुन्दराणि, कुमुदानि ब्रेदकमछानि कुब- 
छयानि नीककमछानि कमछानि पकुजानि च तानि गुददीत्वा जादाय आगस्य समेत्य तस्मिन्नेव छत्तागुह- 
शिछातछे छताभवनप्रस्तततले अस्य पुण्डरीकस्य शयन तक्पम्‌ अकश्पपस अकरवमस । 

तत्रैति। कि, आसज्नवत्तिनां निकटस्थाय्रिनां चन्द्नविटपिनां मख्यजजूताणां झदूनि सुकुमा- 
राणि किसछयानि पद्मषवा निष्पीदय संमर्य, तेन अनिर्वंचनीयेन स्वभावेनेव स्वारसिक्रेनेक सुरतिणा 
सौरमवता, तुपारों दिम॑ तडृत शिक्षिरेण शीतलेन रसेन निर्यासेन करणेन, तन्र भश्कष्पितशयने 
घुल्लनिषण्णस्य सुस्थभावेनोपविष्टस्थ पुण्दरीकस्य छकाटिकां तिलकविशेषम्त 5 कश्पचम अकरवम्‌ , आाच- 
रणात्‌ पादादारभ्य जक्नचच्चा दरीरलेपनञ भरवयम्‌ अकरवम , शोंत्यायेस्याज्षयः । 

इंद्र तुपारशिशिरपद्‌योस्तुल्यतया अवणमात्रेण पौनसक्त्यप्रतीतिः, अनन्‍्तरजञ्ञ सुपारवत्‌ शिश्िर 
इस्यर्धकरणात्‌ पुनरक्ततदाभासोउलझ्टारः । 

अभ्यर्गेति | अम्यर्णस्य समीपस्थायिनः पादपस्य कर्परतरोः स्फुटितानि स्वयं मिन्नानि यानि वत्क- 
नानि तरुत्वचः तेषां विवोभ्यः छिड्वेम्यः शीणन निर्गतेन कराम्यां हस्ताम्यां सज्ूणिंब्रेन निष्पिष्टेन कपूर 


वाल बे मल मी न आम 











इृशन्त-समन्वित और इतिहास-संयुक्त वाक्यों डरा अनुनय और आगश्रदके साथ समझाने पर मो उससे 
टकानमें रेंगने तक ( ध्यान ) नहीं दिया, तब मैंने विचार किया कि--'वद काम कौ अन्तिम दशा पर उपस्थित 
दों गया है इसलिए उपदै5 से इसकी निवृत्ति नहीं दो सकती है, जब सब उपदेश निरवेक हैं। अत एव मै इसकी 
भाण-रक्षाका प्रयत्न करता हूँ ।! इस प्रकार निश्नयं काके मैं उठकर प्रस्थान किया और उस सरौवः मैंते सरख 
( हरी ) गृणाऊर तोड़कर जल-पिन्दु- सदित कमलके ५ ते, एवं अध्यन्तरस्य-रेणुके तुप्तिकर सोरमसे मनोहर ल्माते 
कितने कुमुल, नीलोंस्पल और छरूमल छाकर मैंने छूता एण्डपस्थित- प्रस्तरखण्ड ( शिलातल ) पर उद्के छिए 
शस्या निर्माण कर ( विछौना विछा ) दिया | उसके ऊपर जब बहू आनन्दसे बैठा तव समोपयक्तों चन्दन-वृक्षौके 
कोमल पल्छव नि्पोद्ित ( पीस ) कर, मैंने उनका स्वमावसे हीं सुगस्धित और दिमके समान शौतर रस उसके 
छल्ाट पर तिरूक विशेष कर दिया ( चुपड़ा ) और चरणोंके तखुओं तक सर्यात्ष शरीरमें लेप किया। एवं निकर- 
व्तीं वृक्ष मेंसे कत्तित छालकी छिंदों (वारों ) मैसे निर्गत / रिसते ) कपूरकी हाथसे बुक्नी करके उससे प्रस्वैद- 


१. कचित्‌ “इति' पद न विद्यते। २, | २. क्चिच्य “जल-छव! इस्यपि पद न इश्यते। ६.९ ३. चादाय। 
४. चन्दनविटपांदीनाँ। ५. करसम्पुरचूणितेन । 


हि। कः आकतणक हा 


९६४ काद्म्बरी-- [ कथायाम्‌- 


स्वेद्प्रतीकारपू अकावप्‌।उरोनिदितचन्दनद्रवाद्बल्कलस्य स्नच्छसलिलशीकर स्षाविणा कदली* 

व्यज़नक्रियामन्यतिप्ठप | एवच्च मुहमुंहरन्यदन्यज्नलिनी -दलशयनमुपकल्पयतः, मुहु- 
मुहश्न्दनचर्चामारचयतः, मुहमुहु्॒ स्वेदप्रतिकियां कुबतः, कदलीदलेन चानवरत वीजयतः 
समुदभून्मे मनसि चिन्ता--“नास्ति खल्वसाध्य॑ नाम भगवतों मनोभुवः। कार्य हरिण इव बन- 
वासनिरतः स्वभावम॒ग्धो. जनः, के च विविध-विलास-रस-राशिगेन्धबराजपुत्री महाश्वेता | 
सवंथा नद्दि किद्निर॒स्य दुघर्ट दुष्करमनायत्तमकत्तंव्य॑ वा जगति। दुरुपपादेष्वप्यर्थघु अय* 
मबज्ञया विचरति | न चार्य केनापि प्रतिकूलयितुं शक्यते | का वा गणना सचेततेयु, अप- 
गतचेतनान्यपि सह्नृटयितुमलप्‌,  यद्यस्मै रोचते, कुमुदिन्यपि दिनकरकरानुरागिणी भत्रति, 


रेशुना कपूरघूलिना स्वेद्पतीकारं घर्मशोषणजञ् अकरवम्‌ अभरज्यम्‌ | 

उर इति। उरस्ति बक्षःस्थछे निद्वितिन दत्तेन अम्दुनव॒वेंग सकयजरसेन भाव छ़िल्रम्‌ उत्तरीय- 
वढकछ॑ यस्य तस्य तथोक्तस्प पुण्डरीकस्य करचरणादिष्वित्यर्थ:, स्वच्छा निर्मंशा! सक्तिकशीकराः जलन 
विन्दवः तत्लायिगा वर्षफेण कदृछीदुकेन रम्भापबत्रेण व्यजनक्रियाँ वायुसब्वालनमस्‌ अन्वतिष्ठम अकरवमस | 

एबमिति | किज्ञेति चार्था। एवम्‌ अनेन विधिना मुहूमुहूः वारंवारस्‌ अन्यदन्यत्‌ , गान्सन्तापेन 
पूर्वपर्वस्थ म्छानत्वादिस्याशयः | नकिनीदुलशयन कमसछिनीपत्रशय्याम्‌ उपकल्पवतों विद्धतः। चन्दन 

पर्चां सछजमप्डनम्‌ जारचयतः कुवंतः गानत्नसन्तापेन पूर्वपूर्वस्थाः शुप्कस्वादित । स्वेद्प्रतिकियां 

* प्र्मजलप्रतीकारं तच्छोपगमिति तात्पय॑स्‌ | कवंतों विदृधतः। कवुछीदुछेन रम्भापत्रेण च अनवरत निर- 
न्तरं वीज़यतः पवने सज्ञाल्यतः में मम मनसि चिन्ता समुदसूत्‌ प्रादर मूत्‌ू- 

नास्तीति। भगवतों मनोभुवः कामदैवस्थ असाध्यम्‌ अनिष्पाद्य नास्ति न विद्वते। हरिणों सग 
हव वनवासनिरतः अरण्यावस्थानतत्परः, क्र्य ज़नः पुण्डरीकः, स्वभावेन प्रकृत्यंब मुग्ध: सरलदूदयः | 
विविधा नानाप्रकारा ये विछासरसा विश्वम्भावाः तेषां राष्षिः समूहों यत्र सा तथोक्ता महाखेता च क। 
नितान्तविरुदस्वभावयोरनयोरसन्योन्यभावावेश्ोस्पादनाम्मनो भुवः किमपि दुष्कर नास्तीत्याइया । 

ह॒ह विषमयोः सझ्टनया विषमालह्कारः क्रौतोपमा चेस्युमयों! सहुरः । 

सर्ववेति | जस्प सनोभुत्ः, जगंति संसारे, सर्वथा सर्वश्रकारेंण धुघरं दुः्साध्यं दुष्कर॑कठिनम्‌ 
अनायक्तस भनधीनम अकर्त्तव्यम अकरणीय॑ वा किल्नित नास्ति स्वक्त्प॑ न विद्यते । जस्प सब सुसाध्यमि- 
स्यूर्थः | जय॑ मनोभूः, दरुपपादेष्वपि अन्यर्दष्करेष्वपि जर्थेपु विषयेषु अवज्ञया नितान्तानायरासविधेयस्व- 
शाभाइवहेख्या दिचरति प्र्नत्तों भवति | केनापि बुद्धिसता पुरुषेण जय॑ मनोभः प्रतिकूलयितु प्रतिरोद् 


त्तच 


फा वेति | सचेतनेषु मानवादिषु का गणना ? अपगतचेतनान्यपि जडादीन्यपि सहटयित संयोज 
चित्त॒म्॒ जल समर्थः 'कयं मनोसरिति बोषः। यदि चेत्‌ णस्मे मनोभुवे रोचते संग्रोजग्रितुमभिकाषा 
भवतति, तदा कुमुदित्यपि करविण्यपरि दिनकरकरानुरागिणी सूर्यरश्म्यशुरक्ता मबतोत्यादि साम्मनीयस | 
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णक्त ( पसौना ) दर किया | बक्षःस्वल ( छातो ) पर चन्दन-रसमे आदे किया हुआ बह्कलठ रखकर निर्मल जलन 
विन्यु सपकाते हुए कदलौ-पत्रारा उसका पँखा किया। यों बारवार कमलपभोके शब्याफों एकके पौछे दूसरा बदलते 
बदलते, वारवार चन्दन लेप करते करते, बारवार पस्तौता पोते पॉछते और कदलौदलू-द्वारा अनपचरत पवन 
करते करते, मेरे मनमें यद चिन्ता उत्पन्न हुई कि--हस संसारमें बास्तवर्मे भगवान्‌ कामदेवसे अलाध्य कुछ 
नहीं है ! कहीं हरिणके समान वनवासमे निरत एवं स्वभावसे ही सरल चित्त पुण्डकीफक और कहाँ नानाविष 
विछास और हावभायसस्पक्ता गन्ध्व॑राजपुत्री महाइवेता!! इस ( संसार ) में कामदैवसे स्वभा दुघट, दुष्कर 
अस्वाधीन या अकत्तैेव्य कुछ मी नहीं है ! दुष्कर कार्योकों भी वह (कामदेव ) जवह्ेलनापूर्वक करता हैं और 
किसी स्यक्तिमें उसके प्रतिरोध करने का सामदंये नहीं है। सचेतन पदार्थोका तो क्या अचैतन पदार्थोक्तों भी बह 
परस्पर संयोजन करानेगें समर्थ है। यदि इसका अभिप्राय हो तौ कुमुदिनी भौ रवि-किरणोमें अनुरागिणी 


१. स्वेद्पतिकियास । २- फ़ब्ित्‌ विण” इति पाठो हृश्यते!। 


३. सलिनदुल। ४. क्चिदिस्क्तिनास्ति | ५. कदलीदलेनानवरतम्‌। ६. स्वभावविषयविमु्तः। ७. बुर 
पपादेष्वर्थघु । ८, नायम्‌ । ५९. केनचित्‌ | १०. सहहयित॒मछम । [११. तत्कस॒ुविन्यपि, यक्तस्कुमुदिन्यपि 








पुण्डरीक घिज्वर्‌शमंनज्यापारव० ६९ | चन्द्रकन्ञा-विद्योतिनौ-सहिता । ध६५ 


फरदेषमुज्कृति,निशापि वासरेण सद्द मिश्नतामे ति, ज्योत्त्ताप्यन्धकार मनुवच्तते, 
[भिमुखमवततिष्ठते, तडिद॒पि जल्दे स्थिरतां तजति, जरापि यौवनेन सच्लारिणी 
भवति । किंवा तस्य दुःसाध्यमपरप्‌ , एवंबिघो थेन्ायमगाधगाम्भीर्य्यसागरस्तगबन्लघु- 
ताम्रू उपनीतः। क्क तत्तपः केयमवस्था। सर्वेया निष्प्रतीकारेयमापदुपस्थिता । किमिदानीं 
कत्तेव्यप्‌ , किंत्रा चेष्टितव्यप््‌ू, कां दिशे गन्तव्यम्‌ + कि शरणप्र , को वी उपायः, 
कः सदायः, कः प्रकार;, का युक्ति:, कः समाश्षयः, येनाश्यासवः सन्धाय्यन्ते । केन वा कौशलेन, 
कत्तमया वा युक्तथा। कतरेण था प्रकारेण, फेन वावप्रस्मेन, कया प्रज्ञया, कतमेन वा समाशख्ांसने- 
नाय॑ जीवेतः इत्येते चान्ये च में विषण्णुड्द्यस्य सहूल्पाः प्रादुरासन्‌ | पुनश्चाचिन्तयपू-- 
“किसनया अत्यन्तायतया निष्प्रयोजनया चिन्तया | प्राणास्‍्ताववस्थ येन केतचिदुपायेन शुभे- 


कमडिन्यपि नक़ित्थपि शाशिकरदेषं चन्द्रद्वेघस्‌ उज्जति त्यजति, निश्ापि रात्रिरपि वासरेण दिबसेन 
सद्द मिश्रताम्‌ ऐक्यताम एति प्राष्नोति, ज्योत्स्तापि चन्दध्रिकापि अन्धकारं तमः अनुषर्चते तबूपतां 
भजतीत्पर्थः | छायापि सूर्यप्रियापि प्रदीपाभिमुख दीपसांमुख्यस्‌ अबतिष्ठते, तडिद॒पि विद्यदपि जछूदे मेघे 
स्थिरता स्थैय वजति गच्छृति, ज़रीपि वाढंक्यमपरि यौवनेन तारुम्येन स्द् सशरणझीका भबतीत्यर्थः | 
एवज् पुतान्यस्मे न रोचन्ते जत प्‌व कुमुदनोंप्रश्भतगः सूर्यकिरणानुरक्ताविरूपा न भवन्तीत्याशयः । 
किमिति | थेन मनोभुवा, प्वंविध! प्वंरूप।ःः अगाधगाम्भीयंसागर! अ्य॑ पुण्डरीकः तृणवत्‌ 


छुतां जता सं सारताम्‌ उपनीतः प्रापितः, तस्य मनोमुवः मास ४ अपरम अस्मादन्यत्‌ किंवा दः्साध्यं दृष्करमस्तीति 
सम्बन्धः, अपि तु किसपि नासस्‍्तीस्पर्थः । ; | 5 


क्वैति। इयस्र अवेछोकमाना अवस्था नितान्तच्यग्रा दुक्ला छ, तत्‌ अनोव॑चनीयस्वरूपं तपः क्र, 
दो की महदुल्तरं सूचयतः। सर्वया स्प्रकारेण निष्प्रतीकारा असाध्या इस दृश्यमाना आपत विपतत 
उपस्थित्ता प्राप्ता। इृदानीं सम्प्ति कि क॒र्ततव्यं विधेयम्‌ | किया चेश्तिब्यम् आचर्तिब्यम्‌ | गम्तव्य- 
मिल्यत्न भावे तब्यत्पत्ययः। झरणं रकम 'शझरणं गुहरक्षित्रों! हत्यमरः। सहायः साहाय्यक्रत प्रकार 
पृतद्िपततिकियाया मार्गः। युक्ति: एतत्मतीकारसाधनाय उपपत्तिः। समाश्नयः कझवलम्बनम्‌ | येन 
कृत्वा अस्य पुण्डरीकस्प असवः प्राणाः सन्धार्यन्ते अवस्थाप्यन्ते मया ( कपिज्केन ) संरच्यन्त इत्यर्थः। 
कैनेति | कोझलेन चालुर्येण । युक्तया उपपत्या। प्रकारेण मार्गेण। जवष्टम्मेन उपायाश्रयणेन | 
प्रजया उद्मावितया घुद्धया । समाश्वासनेन सान्स्वनेन, जोवेत्‌ प्रा रक्षेत्‌। विषण्णहुद्यश्यं खिन्नमानसस्प 
सह्कपा वितर्को: प्रावुरासन्‌ प्रकरी बसूयुः । 
पुनरिति। पुनर्भूयः, जचिन्तयं चित्तितवानू-अनया प्रध्यक्षबिद्यमानया अत्यन्तायतया अपारत्वा 
दृतिविस्तीर्णया निष्प्योजनया निरर्थकय्या चिन्तया ध्यातया। नन्‍्वेबं तहि विश्वम्यतामित्पत आह-- 
प्राणा हृति | शुभेनाशुभेन मकुलेनाम क्छेन वा येन केनचित्‌ उपायेन उद्योगेन, अस्प पुण्ढरीकस्प प्राणा 
हो जाती हूँ; कमछिनी भी चन्द्र-किरणोंके प्रति विदेष छोड़ देती हैं; राजि भो दिनके साफ मिश्वित हो जाती 
है; ज्योत्स्ना ( चाँदली ) भी अन्धकारका अनुकरण करती दे; छावा भौ प्रदौपके सामने रइती है; विधत्‌ भौं 
मेघमें स्थायित्त प्राप्त कर छैती है; दृद्धावस्था भी तारुण्यके साथ सब्यार करतो हैं। जब उसने इस प्रकारका 
अगाप गाम्मीयंके सागर पुण्डरीककों तृगफें समान छघु ( तुच्छ ) कर डाला, तव उसे झौर क्या बुष्कर रहा 
कट्टों बह तपस्पा और कहाँ यदद अवस्था ! इस विपत्तितें मुक्त दोने ( छुटकारा पाने ) का सर्ववा कोई उपाय 
नहीं है। इस समय क्या करना ! केसो चेंश करना ? किस दिशाकों जाना ? किसकी झरण छेता! क्‍या उपाय 
करना ! किससे सहायता जैसा ! किस मार्गसे चहना ! किस युक्तिका अवरूम्बन काना | छिप्तका आश्रय छेना कि 
जिससे इसकी प्राणरक्षा कर सके किस चतुरतासे ? किस्त युक्तिसे | किस मार्गसे ? किस उपायके अवलूम्बनसे ? 
किस बुद्धिसे ! किस समाश्रास्तनसै यह जीवित रइ सकता हैं इस प्रकारके और अन्यान्य प्रकारके सहक्य मैरे 
विषण्ण (स््रिन्न) चित्तमें उपस्वित होने लगे | एवं फिरते चिल्ता करने लगा कि-जत्यन्त दौष॑ एवं प्रयोजनर द्वित ऐसो 
चिन्ता करनेसे क्या छाभ ? उचित या अनुचित चादे जिन किन्दीं उपायोसे इसकी प्राणोंकी रक्षा तों करनों शो 


१. तृणछवछघुताम्‌ । २. क्िमाचेष्टितब्यम्‌। $. देशं। ४. कअ। ५. घार्य्यन्ते। ६: धव्यातया 
अ्रनयात्यायतया, अनयास्यन्तया । 














9६६ कादेम्बरी-- | कर्यायामू- 


नाशुमेन वा रक्षणीयाः | तेषान्व तत्समागम॑मेकमपद्दाय नास्त्यपरः संरक्षणोपायः | बालभा- 
वादप्रगल्भतया च तपोविरुद्धमनुचितमुपद्दासमिव आत्मनो मदनव्यतिकर॑ मन्यमानों नियत 
तमेकोच्छा सावशेषजीवितो5पि नाय॑ तस्याः स्वयमभिगमनेन पूरर्यात मनोरथम्‌ | अकाला- 
न्तरक्षमग्वायमस्य मदनविकारः | सततमतिगद्दितेनाकृत्येनापि रक्षणीयान्‌ मन्यन्ते सुहृदसून 
साधवः। तद्तिहेषणमकत्तव्यमप्येतदस्माकमवश्यकत्तव्यतामापतितम्‌ | किब्नान्यत्‌ क्रियते 
का चान्या गतिः, स्वधा प्रयामि तस्याः सकाशम्‌ , आवेदयाम्येतामवस्थाम” इति चिन्त 
यित्या च॑ 'कदाचिदनुचितप्रवृत्तं मां विज्ञाय सल्जलातलम्नो रिवारचेदिल्वनिवेसी तस्मे तत्र- 


क्षसवों रक्षणीयाः पाछनीयाः मयेति शोषः | छत पुव तदयमुगोगो5चश्यं विधातम्य हत्याशयः | 
बथेव॑ मवता कः खलछ॒पाया मनसि सन्धाय॑ते हृत्यत जाह--तेपामिति। अपि चेति चार्थः। तस्या 
महाश्रेताया/! समागम संभिलूनरूपम्‌ एक उपायम्‌ उद्योगम्‌ अपहाय त्यवत्वा, अपरोउन्यः, तेषाँ प्राणांनां 
संरक्षणो पायों नास्तीति सम्बन्ध! | 
पुण्डरीकः स्वयमेव तथोपेश्य महाश्रेतवा समागमं विद्धाल्वित्पत आह--वाढेति | 
एक एवं उच्छासों निश्वासोउवशेषो5वश्षि्टो यस्य एवंविध॑ जीवित॑ प्राणित॑ यस्‍््य सः गमनौचत्प्राणों 
5पीरवर्ध:, अय॑ पुण्डरीकः, तपो विरुद्ध बतविरोधि अनुचितम्‌ अयोग्यम्‌ अत एवं व उपहासमिव आत्मनः 
. स्वस्थ मदनव्यतिकरस इतं कामावेशं सन्यसान हिट किले 22253 हीजनकंत्वादित्याशयः, बालमाबात्‌ 
बालकत्वेन पूर्वाम्यस्तकौशलछाभमावात्‌ , क्षप्रगक्मतया प्र! मावेन च॑ तापसत्वादभिनवकामिनी- 
सुरतोपयोगिकोह्मछाभावेन उ फारणेनेस्पर्थः, स्वयं निनेनेव गत्वा तस्यां मदह्ाब्ेतराया भभिगमनेन संमिऊनेन 
मनोरथरम्‌ अभिकापं न प्रयति न पूरणितु शक्तोति हृति नियत धवम्‌; अत पुवास्य प्राणसन्देहएव- 

सज्ञात | 
प ननु प्राप्तकाले समस्तस्येव विनाक्षदर्शनात्‌ कब्रिस्समयं प्रतीक्षतां स्वधमेवेय॑ कामपीडा विनाकमे 
हक आह-अकाछे ति । क्क्कालास्तरक्षमः समयविछम्यासह! । अतः शीघ्रमेवास्प प्रतीकाराय मयो- 
विधातन्य 

सम्प्रति 27534.“ प्रवर्तनमुचितमिति प्रतिपादयिततं तत्र झिएसंसमरति दृ्शयति--सतत 
मिति | सतत निरन्तरम्‌ अतिगहितेन अतिनिन्दितेन अकृश्येन अतिनिन्दितत्वादेवाकार्येण विधातुमणा 
क्येनाप्युथोगेन साधवः सन्त: खुह्ृददसून मित्रप्राणान्‌ रक्षणीयान्‌ पालनीयान्‌ मन्यन्ते जानन्ति | तत्तस्माव 
कारणात्‌ , अतिद्दे पणं नितान्तछल्ञाकरम अकर्त्तब्यम्‌ अविधेयमपि तापसत्वादित्याशयः, एतत्‌ महाश्रेतया 
पुण्डरीकस्प समागमम्र जस्माकं पुण्डरीकमार्गानुवर्तिनास अवश्यकत्तंव्यतां नियतविधेयतास्‌ आपति 
३५ पथ | अन्यत्‌ ए्त्दुब्यतिरिक्त कि क्रियते विधीयते । अन्या एतद्ब्यतिरिक्ता गतिः उपायः। 
हस्या महाश्वेतायाः सकाशम्‌ भन्तिकम्‌, एतां श्श्यमानाम्‌ अवध्यां दृशाम्‌ जावेदयासि कथयामि। 
चिन्तयित्वा विविन्य। घअनुचिते अयोग्ये कर्मणि प्रशृत्तस्तप्परों यस्तम्‌। सज्लातकठ्जः समुत्पक्षन्नपः 
पुण्डरीक इति छ्षेषः, निवारयेत्‌ स्वत्समीपमायातुं निषेधेत्‌ , हृति अस्मात्कारणात्‌ , तस्मे परुण्डरीकाय 


मल मु 














जाहिए। किन्तु एकमाज् महाइमेताका समागमकौ छोड़ कर इसकी प्राणरक्षाका कोई दूसरा उपाय नहों है। एक 
निश्वास॒ परित्यागमात्र इसके जौवनका अवशिष्ठ रद गया है, तथापि यह, बाल-भावसे चतुरता न दोनेके कारण, 
कोम-विकारको तपत्याके विस्श अनुचित जोर अपने उपद्ासके समान मानता हुआ, अपने आप तो वर्दों जाकर, 
उस कन्या की अभिलापा निग्य ही पूर्ण नहीं करेगा । अब यह मदन-विकार पिलूम्य सहन नहीं कर सकता | 
सब्जन पुरुष, मत्वन्त गदित एवं अकत्तंव्य कर्मोंसे ( जिस किसी उपायसे ) भी सवंदा मित्रके भ्रार्णोक्तों रक्षा करना 
उचित समझते हैं | अत एवं जब यह जत्यन्त लश्जा-जनक एवं अकत्तैल्य ह्ोनेपर भी मुझे अवश्य करना पड़ेगा। 
भौर दूसरा क्‍या किया जा सकता, अन्य उपाय ही क्‍या है | लिशय ही मदास्वेताओे भिकट जाकर इसकी यह 
अवस्या घचित कर दूँ। इस प्रकार पिवारक--यदि मुझे अनुचित कार्यमें प्रवत्त होते समझ कर छच्नासे पुण्डरौक 


$. व्वव्समागम । २, उपनतमुपहासमिय। हे, कृश्पेनापि । 9. परिरक्षणीयात्‌। »- क्षचित 
अकारों न विशते । 





देशात्‌ सव्याजमुत्थायागतो5हप्‌ | तवेवमव॒स्थिते यद्त्रावसरश्राप्तम्‌ ईदृशस्त्य चानुरागस्य 
सहशम्‌ ; अस्मदागमनस्य चानुरूपम्‌ / आत्मनों वा समुचितम्‌  तत्र प्रभवति भन्रतीं इत्य- 
भ्रिघाय किमय॑ वच्यतीति मन्मुखासक्तदष्टिस्तृह्णीमासीत्‌ | 
अहन्तु तदाकण्ये सुखासृतमये हद इस निमझा, रतिरसमयमुदधिमिवावतीर्णा, स्वा- 
नन्दानामुपरि वत्तमाना, सर्वमनोस्थानामम्रमिवाधिछूदा, सर्वोत्सवानामतिभूमिमिवाधिश- 
याना, तत्काल्लोपजातया लञ्ञया किब्नविर्मनम्यमानवदनत्वादस्पष्टकपोलोदरः, मथितेरिवोंप- 
य्युपरि पतनानुबन्धद्शितमालाकम:, अप्राप्रपक्मसंश्लेषतया उपजात्रधिमभरैरमलैरानन्द- 
बाष्पजलविन्दुभिः स्उद्धिसवेद्यमानप्रदषध्रसरा, तत्ज्णमचिन्तयम्‌-- दिष्था ताबदयमनद्ों 
फ्रफड़ प्स्पणिलिय तम्देशाद तत्स्थानात सम्याजे कुसुमाहनयना दिकपटसहित यथा स्थात्तथा | जई 


कपिज्नक भागतः उपस्थित । 
*.. तदिति | तत्तस्माद्वेतोः एवमवस्पिते इत्यम्घूतोदुल्ते। अवसरप्राप्तम एसत्ससययोग्यस , ईद्पास्य 
परां काठ प्राप्तस्पेस्थर्य/ः। जनुरागघ्य स्नेहस्प सदर्श योग्यम्‌ , अस्मदागमनस्यथ सदीब्रागमनस्य अजुरूपस 
अनुकूछम्‌ आस्मनः स्वस्प वा समुचित बोग्पस , तत्र कार्य भवती ध्वं समर्था मवति, स्पृहां चेत्‌ तद्‌ विधातु 
बाकनोतीस्यर्थः 3: स्वयेव लत्नोपेत्य कषश जिह सह 3६-0४: विधेय इति प्रतीयत इति बस्तुना 
चस्तुष्वनिः। हृत ' झत्युक्त्या इये महाश्रंता।|' पति अभिधास्यति इत्ति कृष्वा मन्मुखे महदने 
आसक्ता लप्मा इृशियस्प स कपिल तृष्णीमासीत्‌ सी मौनमभवत्‌।.. ७0४७०४२७५ 
अदभितति । अह तत्पूर्वोक्तम जाकण्य श्रस्वा सुख आनन्द एवं अम्वतं पीयूष तन्‍्मये दृदे अगाघ- 

जले निमझा बढितेब 'तन्नागाघजको इवृः इस्पमरः | रतिः जनुराग एवं रसः सलिके तनन्‍्मयम्‌ उद्धि 
समुदृस्‌ अवतोर्णा मब्यप्रविष्टेच, तस्यापिं तथाविधाजुरागाकर्गनेन ममाजुरागस्थ झतथा बृद्धिप्राप्तेरि- 
स्याशयः। सर्वानन्दानां समग्रप्रमोदानास्‌ ठपरि वर्तमाना विद्यमानेव सर्वमनोरथानां समस्ताभिछापा- 
णाम्‌ जग्ने घुरम अधिरूडेव उपयक्षितेव, स्वोत्सवानां समस्तोंद्रबानाम अतिभूमिं सर्वोपरिस्थानम्‌ 
अधिक्षयाना अधिविष्ठन्तीव, तत्कालोपजातया तत्समयोत्पन्नया छण्जया त्रपया किल्चित्‌ ईपत्‌ अवनस्प- 
मान प्रद्धीभुयमान वदनम्‌ आनने यस्याः तस्या भ्ावः तस्वे तस्माद्धतों! न स्पृष्टे कपो्योगंण्डयोंः उब्रे 
मध्यमागों यंस्‍्तैंः, पतनानुबस्वेन पूर्वपूर्वस्य उत्तरोत्तरस्थायिनः अविच्छिन्नपतनानुसरणेन दुकशषिता प्रकटिता 
माछायाः खजः ऋमः अन्‍्योन्यसंलझतारूपा परिपाटी येस्तेः, अत पुव उपर्युपरि ऊ्वोष्ये अधितेः गुग्फिते- 
रिव विद्यमानेः, न प्राप्तों वदनस्थ नम्अ़तया सस्छाधः्पतनात्‌ नोपगतः पतच्रमसु नयनरोमसु संश्केषः 
सम्बन्धो यरेस्तेषां भावस्तया कारणेन, उपजात उत्पन्नः प्रथिमभरः स्थौल्यातिशायों येषां ते, पत्ञान्तरे सु 
बाष्पजलबिन्दूनां नेश्नलोमभिविभक्ततया क्षुद्ध॒स्वे स्थादित्याशयः । अमलछेः जज्लनाभावात्‌ जयन्तिः नक्षक्तनिः 
आनन्दुवाष्पजलविन्दुमिः प्रमोदाश्नविन्दुभिः आवेद्यमानों व्यज्यमानः प्रदर्षप्सरः प्रकृष्टानन्दातिक्षयो 
अत | इृह 'सुखास्तमये' इत्यन्न 'रतिरसमयम्र! इस्यत्र॑ च अर मु 'निमग्नेवः डबल 

व' इत्यत्र च वाच्या क्रियोस्प्रे्ञा अनयोरगाक्िभावसक्षरः | 'वत्तेमाला' इस्पन्न प्रतीयमाना कियों- 
छा । लतः 'अधिल्डेय 'अधिकषयानेव' 'यितैरिव/ इसवेतेयु वाच्या कियोसचा। 4 कमा 
दिच्य्यति । दिष्य्या भाग्येन, तावत्‌ प्रथमम्‌ अबम्‌ अनड्र/ कामो मामिव, त॑ कमपि अनु- 


अनाज नाक पक नह मम रह कक पल न हक न,» नमन ०ामाइ "गा" ाहागकन+गूहुन_ कमान" 


कहीं मुझे निषेष कर (रोक) न दें“-इससे उसे दिना शिवेदन किये दी वहाँते मैं बद्ाता करके यहाँ चछा आया है । 
इसछिए इस प्रकारकी जवस्थाें जैसा अनुकूल दो, अनुरागके योग्य दो, मेरे जआागमनके भनुरूप दो, एवं 
आपको भौो जो उचित दो, उसे दी कौशिए ।' इस प्रकार कद कर कपरिक्वठल, 'यह क्या कह्ेंगी! उसे सुननेकी 
उत्कण्टासे मेरे मुखकी तरह इृष्टि संलझ कर मीन ही गया। 

किन्तु मैं तो यह सत्र कथा झुनकर। सुख्त-छूपी अग्रृतके सरोवरमे दी मानो भिमभ (दूब ) ही गई होऊ, 
अंनुराग-छूपी जऊके समुद्रमे मानो अवगाहइन की दोक, सब प्रफारके आनन्दके ऊपर दो गानों बेंठी दो, सब 
मनोरथोंके जागे हो मानों चढ़ी दोऊँ, एवं समस्त उत्सबोंकों चर्मसीमाकों दी मानो पहुँची दोके, ऐसी हो गई 
और उत्त समय लण्णा उतन्न हो जानेके कारण मेरे मुखमण्य कुछ अबनत दो जानेते, कपीकृयुगलके मधष्यमागकों 
बिना स्पर्श किये दौ, मानों रैंवे हुए के समान एकके ऊपर ८क वरावर गिरनेसे माछाकों परिपादी दिखाती एवं 


१" प्रसक्ा । 


9६८ कांदम्बरी-- ( कयोयाम्‌> 
मामिव तमप्यनुबध्नाति, य॒त्सत्यमनेन मे सन्‍्तापयताप्यंशेन दर्शितानुकूलता | यदि च सत्य- 
मेत्र तस्येद्दशी दशा वत्तेते, ततः किमिव नोपकृतमनेन, किंवा नोपपादितध्‌ , को वानेना- 
परः समानो बन्धुः। कथं वा कपिल्ललस्य स्वप्तेडपि वितथा भारती प्रशान्ताकृतेरस्मादद- 
नान्निष्क्रामति | इत्थम्भूते कि मयापि श्रतिपत्तव्यप्र्‌ ? तस्य वा पुरः किमभिधातव्यप्र्‌ ? 
इत्येब॑ विचारयन्त्यामेव प्रविश्य ससम्भ्रमा श्रतीहारी माप्रकथयत्‌ू-भत्तदारिके ! त्वमपु- 
स्थशरीरेति परिजनादुपलभ्य महादेवी प्रात्वा! इति। तद्न श्रुत्वा कपिश्ललो महाजनसम्भद- 
भीरुः सत्वरमुत्थाय 'राजपुत्रि ! महानयपम्ुपस्थितः: कालातिपातः | भगवांग्र भुवनत्रयचूडा- 
बध्नाति अनुगच्छुति, तदुपर्यपि निजावेशं स्थापयतीति भावः | अत एव मां सन्‍्तापयतापि संज्वर्यतापि 
अनेन कामेन मे मम अंशेन यत्सत्यम्र्‌ अनुकूछता आनुकूल्य॑ दर्शिता प्रकटिता, न तु सामस्व्येन, अद्यापि 
समागमाभावादित्यभिप्राय: । यत्सत्यम? इत्येकमेव पद दर्शितेति क्रियाया विशेषणमित्यवगन्तव्यम्‌ | 

_यदोति। यदि चेत्‌, तस्य पुण्डरीकस्य सत्यमेव परमार्थत एवं ईदशी एवंविधा दशा अवस्था 
वत्तते विद्यते, ततस्तदा अनेन कामेन किमिव नोपकृतं किमुपकारो न कृतः, किंवा न उपपादितं सम्पा- 
दितम्र, अनेन कामेन समानस्तुस्यः अपरोअ्न्यः को वा मम बन्धुः, अपि तु न को3पीत्यर्थः, अनेनेव ममा- 
भिलाषायाः पूरितप्रायत्वादित्याशयः | 

ननु कपिञ्ञल्वाक्यस्थ परमार्थत्वे का युक्तिरित्यत आह--कथमिति। प्रशान्ता अग्रतारणाओतक- 
भव्या आक्ृतिः सूत्तिः यस्य तस्य कपिअल्स्य अस्माद्‌ वदनान्मुखात्‌ स्वप्नेषपि कथं वितथा असत्या 
भारती वाणी निष्क्रामति निःसरति कथमपि नेत्यर्थ:। अस्य प्रशान्तस्वरूपमेव वचनस्य यथार्थत्वे 
प्रमाणम्र, एवंविधस्वरूपस्य कदाचिद्पि असत्यभाषणाश्रवणादित्यभिप्रायः । 

इत्यथमिति । इत्थम्भूते एवंविधे समाचारे इति शेषः। प्रतिपत्तव्यं स्वीकर्त्तव्यम्‌। तस्य पुरो वा 
पुण्डरीकस्य निकदे वा किम्र अभिधातब्यं गत्वा वक्तव्यम, अथवा सन्देशवाक्यं प्रेषयितव्यम्‌ इत्येव॑ 
विचारयन्त्यां चिन्त्ययन्त्यामेव 'मयि? इति शेषः । इद्द 'विचारयन्त्या? इति पाठस्तु चिन्त्यः । 

ससम्भ्रमा सभया सती प्रतीह्वारी प्रविश्य ग्रुहाभ्यन्तरे श्रवेश कृत्वा मामु अकथयत्‌ अवोचत्‌-- 
“'भर्तृंदारिके राजपुत्रि ! असुस्थशरीरा अप्रकृतिस्था, परिजनात्‌ अनुयायिवर्गात्‌ उपल9्य ज्ञात्वा महादेवी 
गन्धवराजमहिषी भवत्या जननी प्राप्ता उपगता । 


तच्चेति । महतो$तिबृहतो जनसंमर्दात्‌ महादेब्या साध प्राप्तानां छोकानाम्र॒ अत्यन्तात्‌ सद्र्षात्‌ 


भीरु: भीतियुक्तः, अरण्येदु प्रायेगेकाकिन एव निवासादित्याशयः | उपस्थितः प्राप्त काछातिपातः समय- 
विलम्बः, भवत्यास्तत्र जिगमिषायां विंद्याानायामपि महादेव्यामप्रयातायां तदसम्भवादित्याशयः । 





वरना 2ऋ,ए॑]ए॑॑छााााणानाांजंधज जा न न आकर नि - जन मलीयन मनन नली 


नेत्रोंके लोमसंयुक्त न होनेसे-अत्यन्त स्थूल दौखती निर्मल आनन्दाश्रुक्ी बूँदोंके गिरनेसे अत्यन्त आनन्दकी रचना 
करती, उस क्षण विचार करने लगी--सौमाग्यवश ही यह कामदेव, मेरे समान उनका भी निरन्तर अनुसरण 
करता है ! यह सत्य है कि--झुुझे सन्तप्त करता हुआ भी उसने कुछ अंशर्में मेरी अनुकूलता दिखला दी है। 
यदि यथार्थर्में उसकी ऐसी द्वी अवस्था हो तो फिर उसने मेरा कौनसा उपकॉर नहीं किया? अथवा किस किस 
कार्यका ही सम्पादन नहीं किया ? एवं इसके समान अन्य बन्धु ही मेरा कोन है? श्ञान्ताकृति कपिज्षकके इस 
मुखमेंसे स्वम्में भी भिथ्या वाणी केसे निकल सकती है ? ऐस्ली स्थितिमें मुझे भी क्या स्वीकार करना चाहिए? 
अथवा उसके समीप ही वाचिक सन्देश क्या भेज देना चाहिए ?? मैं मन ही मन इस प्रकार विचार कर रही थी 
कि--श्तनेमें दाह्लाके साथ प्रतीदारी मेरे घरके बीचसे प्रवेश कर मुझसे कहने लगी--(राजकन्ये ! परिजरनोंसे आपके 
शरौरका अस्वास्थ्य समझ कर ( आपको देखनेके लिए ) महारानी उपस्थित हुई है ।” यह सुन कर परिजनादिकोंके 
अत्यन्त सद्ृषके भयसे कपिजल शीघ्रतासे ही उठा और मुझसे कहने लगा--'राजकन्ये ! यह गुरुतर कालविलम्ब 





3. एतेन। २. कियताप्यंशेन, अपि कियताष्यंशेन । ३. क्चित्‌ “वर्तते? इति पद न विद्यते। 
४. प्रतिकत्तेध्यम्‌ । ५, अस्वस्थशरीरेति । 


पुण्डरीकविषेयकचिम्ताव* ७५१ ) चन्द्रकल्ा-विद्योतिनी-सद्दिता । ६३ 


प्रणिरस्तमुपगच्छति दिवसकरः, तद्गच्छामि | स्वधाभिमतसुड़आण-र्षा-दक्षिणार्थमयमु- 
परचितो5झलिः, एप में परमों विभवः” इत्याभिधाय प्रतिबचनकालमप्रतीदयेव पुरोयायिता 
अम्बाया: प्रविशता कनकवेत्रज्ञताकरेण प्रतीहारीजनेन किलो केन गृहीत-ताम्वूल-कुसुम 
प्रटवासाक्वरागेण चामरव्यप्रपाणिना क़ुब्ज-किरात-बधिर-वामन-वषबवर-विकलमूकानुगतेन 
परिजनेन सबंतः संरुद्ध कथमप्यवाप्रनिगमः प्रययो | अम्बा तु मत्समीपमागत्य सुचिरं स्थित्वा 
स्वभवनमयासीत्‌ | तया तु तत्रागत्य कि कृतं किममिहितं किमावचेष्टितमितति शुन्यहृदया 
सब नाजक्षयम्‌ | 

गतायात्न तस्याम्‌ ," अस्तमुपगते भगवत्ति -हारीतहरित-त्राजिनि सरोजिनीजीवितेश्वरे 


भुवनत्रयचूढामणिः विष्टपत्रय शिरोरत्न॑ भगवान्‌ दिवसकरः श्रोसूर्यनारायणः अस्तस्‌ अस्तमनस्‌ उपग- 
सछुति प्रयाति | सर्वधैव अभिमतस्य चेतोमतस्थ सुहृदः मिन्रस्य प्राणरक्षाया असुव्राणस्य दक्षिणारस्र॒ 
अयम अज़किः पाणिसंयोजनहूप उपरचितो विहितः, एप अजञ्षछिरचनारूप पृुव में मस परमों विभव 
सम्पक्ति,, तपस्विनि ! नेतः परमुत्कृष्ट मे घनमस्ति यत्तम्यमर्पणीयमिस्यभिप्रायः | प्रतिवचनकाल  प्रस्युत्तर- 
समयम आअप्रतीदप प्रतौच्ामविधायैव, अस्बाया जनन्याः पुरोचुयायिना अग्रगामिना सता श्रम्यस्तरमा 
, कनकवैश्वलूता सुवर्णलचिता वेतसयष्टिः करे पाणों यध्य लेन, प्रतीहारीजनेन द्वारिनियुक्त- 

सख्रीजनेन कब्अकिकोफेन सौचिवन्लेन, ग़हीता आत्ताः ताम्बूछ नागवच्ली, कुसुम पुष्प, परवास्त! पिशतकः, 
अड्रागः अडज्गविछेपनबब्यज्ञ ते येन तेन, चामररेण बालब्यजनेन ब्यग्नों ब्यासक्तः पागियंस्थ तेन, कुब्जा 
वक़्झरीराः), किराताः कृशवारीराः, बधिराः भ्रवणसामर्थ्यरहिताः, वामनाः खबक्ितयः, वर्षवरा नपुंसकाः 
विकछा विक्ृतावयबाः, समूका वचनसामर्थ्यशुन्याश्र जनास्तेः! अनुगतेन अनुयातेन। संस्दे आकास्ते। 
कथमपि कष्टेन अवाप्तों रब्धः निर्गमनमार्गों निस्सरणपन्धा येन स तथोक्तः कपिश्नकः प्रययों प्रजगाम | 
अनेन जनपंमर्दाधिक्य बक्षिस्सरन्तमपि कपिज्छं न को5पि बुब्बुध इृति ध्वतितस | 

अम्बेति । मत्समीप॑ मदन्तिकस। अयासीत्‌ जगात्‌। तथा अम्बपा। किमाचेश्टित॑ किमर्थ 
कठयगोगो विहितः। शुन्यहदया विषयान्तरवोधरहितमानसा। नाछक्षय न ज्ञातवती, केवल पुण्डरीकविषय 
एवात्यधिकचिन्तनादित्याशयः । 

गतायामिति | तस्यास अग्बायां गतायां यातायास्र, हारीतो सुदक्कर 'हारिछ' हृति छोकप्सिद्धों 
हरिहर्णपक्षिविशेषः, सद्गत्‌ हरिता नींछा वाजिनों5श्वा यस्य तस्मिन , सरोजिनी कमलछिनी तस्या जीविते- 
खर! प्राणनाथः तल्मिन, चक्रताकस्य रथाक़स्य पक्षिणः सुदृदि वनन्‍्धौ, सूर्यस्थ विद्यमानत्व एव अक्रवाकदस्प- 
स्यों: संसिनादविद्यमानस्वे च विश्छेषादित्याश्यः | सबितरि सूर्य अस्तम शस्ताचछम उपगते ग्राप्ते सति । 

ह॒ह छकानुप्रासबृत्यलुप्रासयों: संपष्टि!। तथा सूर्थनारायणस्य यानि त्रीणि विशेषणानि चर तानि 
प्रस्तुतार्थस्य किज्लिदुनुपका रिणीति हैयान्येव अन्यथापुष्टार्थतादोषस्प बज्जलेपायित्कदित्यवधेयम्‌ । 


ज्याई इन... ०... ०००... लह्गकाम्पान्मागा "गा. भा. ._्या गा... _्गाइ- गया आप. 



















उपस्थित हो गया है, इधर विभुतनके चुढामणि भगवान्‌ सं भी अस्त होने जा रहे हैं; इसलिए में तो जाता हैँ, 
पर सब प्रकारत अमिमत मैरें प्रिय-मित्र की प्राण"क्षाल्पी दक्षिणाके किए मैं यह दाग जोड़ कर आपसे विनय 
फरता हैं. यही मैरा परम धन हैं।' इतना कह कर, प्रव्यत्तरकी प्रतोक्षाकौ समय न दैख कर हो बह, स्वर्णलचित 
वैव्रयशियोंकों धारण करने वाली मातृरेवीके आगे आगे प्रवेश करती प्रतीहारियोसि, ताम्बूल, पृष्प, पटवास्त 
( अवीर ) और अहल्तेपनहज्य लेकर चलते कन्नक्ियोंत्ति और कुष्ज, कश्न शरीर, वधिर, थामन, नपुंसक, विकलाब 
और सूकजनोंके झागे हाथमें चमर छेफर चलते परिजनोंसे सब तरफसे हो अवरूद द्वारदेशमेंसे किसी प्रकार 
भिकर कर चज़ा गया। माता गेंरे समीप आकर बहुत काल तक दैठ अपने भवनर्मे छोौट गई। परन्तु उन्होंने 
बहाँ आकर कया किया, क्या कद्दा, और किस लिए कौनसा उद्योग किया १-यद सब कुछ ही श्ुत्य-हृदय दोनेसे 

मैंने लक्षित नहीं कर सकी | 
उसके चड़े जानेऊे वाद जिस समय हारौतपश्लौंके समान एरिदर्ण अश्ववाके एवं कमकिनौके प्राणनाथ जोर 


१. आगृह्दीतः” । २'''वर्वरकलसूक, वर्बरविकछसक । ३'' कलसूकानुवीतेन। ४. सत्यास | 


9७० कादम्बरी-- [ कथायाप्‌- 


चक्रवाकसुद्॒दि सबवितरि, लोद्वितायमाने पश्चिमाशामुख्, हरितायमानेषु कमलबनेषु, नीलायमाने 
पूबद्म्विभागे, पातालपड्ककलुषेण महाप्रल्य-जलधिपय:पूरेणेंत्र तिमिरेणावष्टम्यमाने जीव 
लोके, किंकत्तेन्यतामृद्ा तामेव तरलिकामप्रच्छुम--अयि तरलिके ! कथ॑ न पश्यसि, हृढमा- 
कुल मे हृदयप्र्‌ , अप्नतिपत्तिविहनलानि चेन्द्रियाणि | न स्वयमण्वपि कत्तेब्यमलमस्मि ज्ञातुम्‌ + 
उपदिशतु में भत्रती यदत्र साम्प्रतम्‌ | अयमेव॑ त्वत्समज्षमेवाभिधाय गतः कपिल्ललः | 
यदि तावद्तरकन्यकेव विद्वाय लज्ञामू , उत्सज्य घैय्येप , उन्मुच्ये विनयम्‌ , अचिन्तयित्वा 
जतापवादम्‌ , अतिकरम्य सदाचारम्‌ , उल्लह्नय शीलम्‌ , अवगणय्य कुलम , भद्गीकृत्यावशः 
रागान्धवृत्ति', अननुज्ञाता पिन्ना, अननुमोदिता मात्रा, स्वयमुपगम्य आहयाभि पाणिम्‌ 
एवं ग़ुरुजनातिकमाद्धर्म्मा महान्‌। अथ घर्म्मानुरोधादितरपतन्ञावलम्ब सृत्युमज्ी 
लोहितेति | पश्चिमाशामुख्ते ग्रतीचीमुखे छो द्वितायमाने रक्तायमाने सति सन्ध्यारागादित्याशयः | 

कमलवनेषु पहुजकाननेषु हरितायमानेषु नीछायमानेपु सत्सु कमछानां सहकृुचिततया केवलपन्नप्रमा- 
प्रकाशा दित्याशयः । पूर्वविगिभागे प्राचीदिग्विभागे नीलायमाने हरितायमाने सति, अन्धकारोदमादि 
त्याशयः | पाताछस्प वद्वामुखस्य यः पकुः कहुमः तहत्‌ कलुपम्‌ आाविले मछिन॑ सैन । पकुस्य माठिन्या 
तिशयसूचनार्थ पाताकपदुष्रयोगः। महाप्रुषे यो जलूधिः समुद्र! तस्य यः पयग्प्रों जछीघः तेनेव 
सर्वाच्चादकेनेत्यर्थ,, तिमिरेण अन्धकारेण, जीवछोके संसारे अवश्म्यमाने आभ्रीयमाणे सति | 

हृह 'पाताछपश्टकलुषेण! हत्यन्न लप्तोपमा | 'महाप्रछयज़ऊबिप्यःप्रेणेब' इत्यन्न चोपमा 

भयीति | न पश्यसि नावछोकयसि, दरृद॑ नितान्तसम आकुले विह्वणम, उद्देगारनेकभाजावैशादि 
व्याशयाः । जप्रतिपत्या कर्तव्यनिर्णयाभावैन विहुछानि ब्यग्राणि च हन्द्ियाणि चउच्चुरादीनि करणानि, 
अत एव स्वयम्‌ जात्मना क्षण्वपि क््पमपि कर्त्त्य॑ विधेय॑ ज्ञातुं निर्णेतुं नालमस्मि न सोढास्मि, सुतरामेव 
अन्न विषयें यत्‌ साम्पतं युक्त, तद्‌ भवती स्व में उपदिशतु शित्षयतु | “युक्त हे साउप्रतम' हत्यमरः 

अयमिति | अय॑ कपिजलः, स्वत्समचमेव त्वस्पत्यक्षमेव एवम्‌ जमुना प्रकारेण जभिधाय कथयित्वा 
गत इति सम्वन्धः | हृतरकन्यकेब नीचकुछोत्पन्नकन्येव छज्ां त्रपां विहाय स्थवत्वा, उत्पज्य दूरीकृत्य | 
उन्मुच्य परित्यज्य, विनयम्‌ उपदेशम्‌ उपदेशजनितेन्द्रियवेगरोधनमित्यर्थः | जनापवाद छोकक्ृतां निन्‍्दाम्‌ 
अचिन्तयिस्वा अध्यात्वा, सदाचार शोभनानुष्टानस्‌ अतिक्रम्प उन्नहनच, शील॑ परपुरुषेध्वनमिरतिस्वमावम्र 
उच्चह्नय अतिक्रम्य, कुले वंशम्‌ अविगणय्य अचहेलग्रित्वा, श्रयशोंपकीरत्तिस्‌ अज्जीकृष्प स्वीकृत्य, रागेंण 
कामासकत्या बन्धा साध्वसाधुविषेकर द्विता ब्रृत्तिः अध्यवसायों यस्वाः सा, पिन्रा तातेन अननुज्ञाता 
छृत्ताउनुझासना, मात्रा अम्बया च अननुमोदिता असमर्थिता, स्वयं जात्मना उपगस्य 
पा्णिं हस्तग्रहण ग्राहयामि करोमि। एवम हृत्थ॑ तदेत्यर्थः, गुरुजनानाँ तातमात्रादीनाम अतिक्रमाव 
आज्ञाया अनपेत्षणात्‌ मद्दान्‌ अधर्मः अत्यधिकप्रत्यवायः स्पात्‌ सर त्वनुचित हति शेफ | 

अधेव तत्नागत्य प्ाग्वदेब निजभवने संतिष्ठतामित्यत आाह--+ऐ०ेति। घर्मानुरोधात्‌ हृतरपकस्य 


शक क चल कहस कीयरन्‍रल्‍ना नाना नया हना-क्ानाा- हा ह>+0%-20-#%9 0-9. 


चंक्रंवाकक मित्र, मगवान सर्गनारायण अस्तमित दुएः पश्चिम दिसशलाका मुंख रक्तवर्ण टोने लछगा; कमल-्यन | 
पुष्प-मुकुछित होनेसे एरिदर्ण दोने झगा; पूत्रें दिशाका भोग नौंखबणे होने छगा और समस्त संसारमैं-- 
पाताऊपछुके समान मलितवर्ण सर्वन्धापी--अन्धकार, मदप्रकपकालीन समुद्रजलके प्रवाइके समान, विस्तार होने 
छगा उप्त समवर्ग-किंकत्तेब्यविमूढ़ होकर ( कुछ न खुश पड़नेसे ) उस तरलिकासे दी मैंने पूछा--जरी तरलिके ! 
तुम कया नहीं देखती कि मेरा मन अत्यधिक ब्याकुछ हो गया है एवं इन्द्रियाँ अपने अफ़ने कर्तव्य भिम्चयय 
छपनेसें असमर्थ होनेके कारण विद्वज दो गई हैं ! मुझे अपना कत्तैन्य थोड़ा भो नहीं समझ पढ़ता इसलिए 
इस विषयमें जो युक्तिपज्त हो तुम उससे दी मुझे उपदेश दो । इस प्रकार कपिज्ऊ सब वाएँ तुम्दारे समझ्षमें हीं 
कद कर चखछा गया है। इस समय यदि मैं नीचकुछोत्पत्न कन्याके समान हुज्जा, पैये और विनयको छोड़ कर, 
कापवादकी चिन्ता न कर, संदाचारका अतिक्रमण कर, स्वमावका उल्लतन कर, वंश्की अव्ठा कर एवं छौंक- 
निन्‍्दा स्वीकार कर, अनुरागते सदसबद्िविक्चनाविहदोंन होकर, पिताकी अनुमति न लेकर एवं माताका अनुमौदन न) 
पाकर, अपने आप जाकर पाणिप्रदण कार्ऊँ तो यहजनका अतिकम होनेते इसमें बड़ा अपने होगा; और यदि 


१, शून्यानि। २. अस्मिन्‌ । ३. जवमुच्य । 
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प्रथमप्रणयिनस्तत्रभवतः कपिछलस्य प्रगयप्रसर 
मत्कृतादाशाभज्जात्‌ प्राणविपत्तिरपजावते, तदपि 
इत्येवमुच्चारयन्त्यामेव मयि, आसन्न-चन्द्रोदयजन्मन 
बेरत्ञबि न बसन्तवनराजिरिव ४९ चुज तां वासवी दिगयासीत्‌ | 
ततः शशि-केशरि रि-कुम्भ-सम्भवेन मुक्ताफतत्षोदिनेत 
धवलताम पनीयमानम्‌ + उदयगिरि-सिद्ध-सुन्दरी-कुचच्युतेन चन्दनचुणंराशिनेब पाण्ड्री 
क्रियमाणम , चलित-जलधि-जल-कक्नोलानिलोल्लासितेन वेल्ापुलिन-सिकतोद़मेनेव पाण्ड- 
अननुसरणेन निजरमवनावस्थानपक्तस्प जवऊम्बनद्वारेण आश्रयद्वारेण रूप्यु प्राणवियोगम्‌ अक्लीकरोमि 
स्वीकुबं। अनेन तद्नजुप्तरणाश्पाणिग्रहणामावे समर प्राणविद्योगो्यश्यम्भावीति ध्वनितम। पएयमपि 
पाणविमनोचनेडपि प्रथम॑ तावत्‌ दूषणमिति शेषः । स्वयसागतस्य स्वयसायातस्य प्रधमप्रणयिन आइशय्नेह 
वत! तत्रमवतः पूज्यस्य कपिजलस्थ तपस्विवालकस्य प्रणयप्रसरस्थ प्रार्थनातिशयस्य भज्ञो निष्फछता 
बे मेले नाम तस्पाथनाति सम्पादनं न तेन काउपि हानि। धर्माचपेक्षया तस््याकि- 
जित्करस्वादिस्यत गग्रह्भावपज्ञाअ्रगणहारेण घुनरपरभिद दूपण 























जित्करत्वादिस्यत जाह--पुनरिति | धर्मानुरोधाः् वषक्ञार 

मिस्यर्थः | तस्य जनस्प पुण्डरीकस्य चेतसा स्वामिस्वेन वरणात्‌ पुण्ढरीकनासाग्रहणमित्यवधेय॑स्‌। प्राणा- 
नाम्र्‌ असूनां विपत्तिबिनाशः उपजायते भवेत्‌, तद॒पि तदापिं सुनिजनवधजनित॑ तापसजनहननोत्पनज्न 
महदेनों मदहापातक भवेत्‌ 'अह्मत्या सुरापान॑ स्तेय॑ गुर्वक्षतागमः' इत्पादिमिुवचनात्‌ स्वस्य च तत्र कारण 


इतौति | उच्चारयन्त्याँ वदन्‍्सथामेव, वासवस्य इन्त्रस्थेयमिति वासवी प्राची दिक्‌ , कुसुमरजसा 
पुष्परागैण वसन्तवनराजिरिव काननपक्षिरिव, जासन्नात्‌ अध्यवद्ितोत्तरसमयभाविनः घन्‍्द्रोद्यात्‌ झशा 
क्ोदमात जन्म उत्पत्तिर्यस्थ तेन विरछविरछ्तेन जक्पाक्पेन भाकोकेन प्रकाशेन 'बूसरताम्र ईपस्पाण्डतास « 


अयासीत्‌ प्रापत्‌ | उपमा । 
हति | शंशी अन्त एवं केशरी सिंहः मेदनकत्त स्वसाइस्यात्‌ तस्य करा रश्मय एवं नखराः 


पुनर्भवस्तेः सेदनकरणत्वसाहश्यात्‌ विदार्यमाणों भिद्यमान! तमोइन्थकार एवं करिकुस्मो हस्तिहिरः पिण्ड: 
क्ृष्णस्वसारश्यात्‌ तस्मात्‌ सम्भवेन सज्ञातेन, मुक्ताफछजक्षोदेनेव मौक्तिककणेनेव इन्दुघाम्ना चन्द्रकिरणेन 
घवरतां श्वेतताम्‌ उपनीयमान प्राप्यमाणस, 'पश्चिमेतरदिगन्तरम' हृत्यस्याप्रेतलस्थ विशेषणमिद्स | 


पमस्तुवस्तुवि ऊजाध्य/्पेचय ह 
उदयैति | उदयगिरी उदयाचल्ते या सिद्धसुन्दर्या देवयोनिषिद्षोपकामिन्चः तासाँ कु्चेभ्यः बच्चों 
जेम्याः च्युतेन गछितेन, चन्दनचूर्णपाशिनेव महूयजणोदसमूहैनेव इन्दुधाज्षा, पाण्हुरीक्रियमाणं शुश्नता 
मापद्यमान दिगन्तरम । जाध्युस्पेक्षा 
चलितेति | चढित॑ कम्पितं यज्जऊघिजर्ल समुद्॒तोयः तस्य कब्नोछानां महातरक्ाणास्‌ भनिले 
पचनेः उदल्बात्तितः उत्पानं प्रापितः तेन, वेछापुलिनस्पष तट्समीपस्थतोयोस्थधिकदेशस्थ सिकतानां वाल्लु 


घर्मके अनुरोधत दूसरे पक्षका अवरूम्दन कर प्राण-त्याग स््रीकार कह तो ऐस। होने पर उसमें भी पहले तो दोष 
यह है कि अपने आपसे उपस्थित हुए एवं पदली ही प्रार्थना करने वाले माननौय कपरिशछका प्रार्यना भज्ञ होता है 
और द्वितीय दोष यद है कि कदावित मैरो दौ हुई आशाके मह दोनेसे उस पुरुषके प्राण पर कुछ विपक्ति उत्पन्न ए 
जाय तो मुझे मुनिजनके बबका मदापातक कगेंगा। मेरे इस प्रकार दी कइते कदते, पुष्प-रेणुतरें वसन्तकालकों 
वेनपंफ्तिके समान, सन्निदित चन्द्रौदयसे उत्पन्न थोड़े थोड़े प्रकाशसे पूर्वीदिशा घूसरवर्ण होने छगी। 

उसके बाद, चन्द्र-किरणसे पूर्व दिगन्तर, चन्द्र-रूप सिंदके क्रिण-रूप नखद्ारा विदोर्ण ( छेद गये ) 
ग्न्धकार-रूपी इस्तीके कुम्मसे उत्पन्न मुक्ताचूर्णके समान मानों घवलवर्ण हुआ, उदयाचलस्थित सिड्धसुन्दरियोंके 
स्तनोसे छूटे दुए० चन्दन-चुण-राशिके समान मानो पाण्जुवर्ग हुआ एवं वेगशाली पूप॑सगृदको महाततरक्तोंकों कँपाती 
हुई प्रवनसे उत्तीक्तित ( उड़ाई गई ) तोरके निकरकतों तीयोत्वित देशसे जकाझमें उठे हृए वालुकाराशिके समान 

कि). । २- कचित्‌ जासन्नेति पद न दृश्यते। ३. पराशिकेसरावदाय्येमाण, झक्षिकेसरिकर- 

६० का० 














तामापाद्यमानम्‌ कप पश्चिमेतरदिन्दुधाज्ा दिगन्तरमहृश्यत | शनेः शनेश्न्द्रदर्शनान्मन्दमन्द- 
स्मिताया दशनप्रभेव ज्योत्स्ता निष्पतन्ती निशाया मुखशोभामकरोत्‌ | तदनु रसातलादबत्ती- 
मवदाय्य उद्चच्छता शेषफणामण्डलेनेब रजनीकरबिम्बेन॑ अराजत रजनी | क्मेण च सकल- 
जीवलोकानन्दकेन कामिनीजनवल्लभेन किब्चिदुन्मुक्ततालभावेन मकरध्वजबन्धुभूतेन 
सम पारूढरागेण सुरतोत्सवोपभोगकर्योग्येन अमृतमयेन यौवनेनेवारोहता शशिना रमणीयता- 
मनीयत यामिनी | 


अथ त॑ प्रत्यासन्न-समुद्र-विद्॒म-प्रभा-पाटलितमिव __ अत भ्रत्यासन्न-समुद्रविद्म-प्रभा-पाटलितमिव उदय-गिरि-सिंह-करतलाहत-नि्ज- 








कानास ठड़मेन ऊध्वंगमनेन छु्रखसाइरयनिरूपणाय गगनोहतसिकतेनेवेत्यर्क इन्दुबाजा उन्त्रकिरजेन, 
पाण्डुताम आपचमानं प्राप्यमाणस, पश्चिमेतरत्‌ अतीच्या दिज्लः समस्तविपरीत प्रर्वम्ित्यर्थः विगन्तरं 
पौ् द्ग्विभागस्र अहृश्यत लालोक्यत जनेरिति शोषः । 









अनेरिति | चस्तरवर्शनात्‌ निजप्राणनाथावलछोकनाद्वेतोः मन्दभन्‍्दंं स्मितं प्रकाशो हास्यश् यस्याः 
तस्या निश्चाया रात्रेः, दशनप्रभेव दन्तकान्तिरिव शनेः झनेः मन्‍्दं सनन्‍्दे निष्पतन्ती ज्योत्स्ना अन्द्रिका, 
मुखशोभां तस्या निशाया एव पूर्वभागसौन्दर्य मुखसौन्दर्य च अकरोत व्यदघत । 

हहेन्द्रात्योः पुश्चिब्र्तीछिज्ाम्यां स्मितकार्येण च स्त्ीपुरुषन्यवहारसमारोपात्‌ समास्रोक्ति।। सा 

दुशनप्रभेवे'ति जास्युस्पेक्षया सद्ली्य॑ते । 

तदन्विति । रजनी रात्रिः, अवनीं प्थिवीस अबदार्य भित्या रसातछात्‌ नागछोंकाव उद्गच्छुता 
उत्तिष्ठता, शेपस्य खेतरूपस्थ शतन्तनागस्य फणामण्डलेन फणासमूहैनेव शुल्लेण गोलाकारेण चेत्याशयः, 
रजनिकरबिम्पेन चन्द्रमण्डछेन अराजत अज्ञोभत । डउस्पोध्पेत्ा । 

कमेणेति ॥ खसक्त्ल>ऊ बछोकानन्दकेन प्रमस्तमनप्यप्णोंदःपर 






जनभियेण । किल्निदुन्मुक्त ईपत्परित्यक्तो चामावः झावकभावः प्रथम्ोंदितभावश्च येन तेन। मकरध्वजः 
कामः तस्प वन्धुभृतेन स्वजनभूतेन स्थानहयेउप्युद्धोपकस्वादित्याशयः। समुपारूदः सल्ञातः शागों5- 
नुरागो छौहित्यं च बन्न तेन। सुरतोत्सवः सम्भोगानन्दः तस्य उपभोगे एकयोंग्यः सर्वथा समर्थस्तेन 
पकाशा।धक्यादु द्ीपकत्वाशेस्थाशय:। तथा अम्ततमयेन जानन्दाधिक्येत पीयूषास्मकेत च। यौवनेनेव 
तारूण्येनेव आरोहता देहम्‌ जाकाश्नज्ष अधिरोहता द्वनिना चन्द्रेण कर्वा, यामिनी रात्रिः रमणीयतां 
झोभनीयतास अनीयत प्राप्यत, एकत्र निजाविभावेन निशिलावबवप्रणात्‌ परन्न चन्द्रिकया प्रकाशा- 
द्त्याहयः दिया | 
इद चन्द्रस्य यौवनौपम्यं शाब्दं यामिन्याः सुन्दयोपम्यन्त्वार्थमिति छेषानुआणिता प्कदेशविवर्ति 
न्युपमेति कुझलछाः । 
अयेति । अथ आश्रेहणानन्तरम, अभिनवोद्यरागल्लोद्वितं नूतनोद्रमरागरक्तम्, खत पुव प्रत्या- 
सन्नस्य पेड इंयोरप्युदबगिरिसासीष्यात्‌ निजसमीपस्य, समुद्रस्य पूर्वोदधेः विज्माणां प्रवाछानां प्रभामि 
गन्तिभिः पाटछितस्‌ आरक्तोकृतमिव, उद्यगिरि उद्याचलः तन्नः यः सिंह! तस्य करतछेन हस्ततकेनः 











मानो छुअ्रवर्ण हुआ देख पड़ा । चन्द्रका दर्शन होनेसे मन्दमन्दद्वास्य करती रजनीकी दन्त-प्रमाके संमान चन्द्रिका 

धीरे धीरे भूतड्में गिरती उसकी शुखशौभाका सम्पादत करने छगी। उसके पश्मात्‌, भूतछ पविदारण कर पाताछसे 
उत्तपित ( बाइर आए ) अनन्तनागके फणामण्डछ्के समान, यन्द्रमण्डछदारा राधि शोमा पाने छगी। कपसे समस्त 
जीवलोकके आनन्द-दायक कामिनी-जनवकृम, कामदेब-बन्बु, राग-समन्बित ( अनुरागयुक्त, रक्ततर्ण ), 
घुर्तीत्सवके एकमात्र उपभौगके हो योग्य और अमृतमय ( भआमोदमय, सुधामय ) एवं अल्‍्प-परिमाणमें बाल्माव 
( हैक, रक्तिमा ) परित्यागकारी, शर्रौरारोही यौवनके सम्तान गंगनारोही चन्द्रमण्डऊ राजिकों मनोहर 
करने छगा । 


___ उसके तक वाद समोपवर्ती पूष-समुद्रमेँंसे प्रयाकू-मणिके करिरणते मानों रक्तवर्णके समान, उदयाचलस्थित 
१५ 


जवदीर््थ । २. दोषफगमण्डलेनेव। ६. रजनिकरबिस्वेन। ४. फलित्‌ निजपर्द न विचते। 


मैंदाश्वेतांयाः स्वविषेयालो० व० ७२ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । ४७३ 


हरिण-शोणित-शोणीकृतमित्र रति-कल्ह-कुपित-रोहिणी-चरणालक्तक-रस-लाब्छितमिव अभि 
नवोद्य-रागलोहित॑ रजनीकरम्‌ , उद्ति विज्ञोक्य अन्तज्वलितमद्नानलाप्यन्धका रितहृदया, 
तरलिकोत्सज्वविधृतशरीरापि मन्‍्मथहस्तवत्तिनी, चन्द्रगतनयनापि म्ृत्युमालोकयन्ती तत्क्षणम- 
चिन्तयप्रू-'एकत्र खलु मधुमास-मलयमारुतग्र श्रृतयः समस्ता:, एकत्र चाय॑ पापकारी चन्द्र 
हतको न शकयते सोढुम्‌ इदमतिदुर्विषहमद्नवेदनातुरत्न मे हृदयम्‌ | अस्य चोद्‌गमनमिद्‌ं 
सदाहज्वरस्यं अज्ञाख्षः, शीतात्तस्य तुषारपातः, विषस्फोट-मूच्छितस्य कृष्णसपंदंशः इत्येब॑ 
चिन्तयन्तीमेव चन्द्रोदयोपनीता कमलवनम्लानिनिद्रेव मूच्छा मां निमीलितलोचनामका- 


आहतः प्रहतो यो निजरहरिणः स्वीयोत्सज्नस्थायी म्रगः तस्य शोणितेन रुघिरेण शोणीकृतमिव रक्तवर्णी 
कृतमिव, तथा रतिकलद्दे सुरतविवादे कुपिता क्रद्वा या रोहिणी तन्नामिका स्वस््री तस्थाः चरणयोः पादयोः 
अलक्तकरसेन लाक्षाद्वेण छान्छितमिव पादुप्रहारात्‌ चिह्नितमिव, उदितंतं रज़नीकरं शशिनं विलोक्स 
निरीक्ष्याहम्‌, अन्तः जभ्यन्तरे ज्वकितः प्रदीत्ते मदूनानकः कामवह्निः यस्यां साउपि अन्धकारितहृदयेति 
विरोध तद्विरहात्ममोदशून्यमानसेति परिहारः। तरछिक्रया उत्सक्ने निजक्रोडे विछतं स्थापितं शरीर 
वर्ु्यस्याः सा तथोक्ता सत्यपि मन्यथहस्तवत्तिनी कामदेवकरस्थाश्रिनीति विरोधः, मनन्‍्मथवज्ञीभूतेति 
तत्परिहारः | तथा चन्द्रगतनयनापि शज्षिप्रपु्तकोचनापि रूस्युं मरणम्‌ आकोकयन्ती पश्यन्तीति विरोधः, 
प्रियसमागमाभावे कामतापात्‌ संप्लुद्वस्थं मरणं सम्भावयन्तीति तत्परिद्दारः। एुवंविधा सती तत्कर्ण 
तल्कालम्र्‌ अचिन्तयं चिन्तितवती । 

इह 'प्रत्यासन्ने! व्यादयस्तिस्नः क्रियोस्परेज्ञाः पदार्थहेतुककाव्यलिज्ञेन सद्लीर्णाः, उत्तरे च ज्रैयी विरो- 
धाभासा इत्येतेषां मिथो नेरपेक्ष्येण संसृष्टिः । 

एकत्रेति । एकस्मिन्‌ पत्ने पापकारी पाविष्ठ: चन्द्रः शशी एव्र हृतको घातकः, उद्दीपनकार्य मरूयमा* 
रुतादीनामनेकानां ग्रातिहवन्दथे अयमेक एव चन्द्रतुल्य इत्यमिप्रायः | अत एव सोछुं न शक्‍्यते न पार्यते । 
तेन च इदंं मे मम्र हृद्यं मनः अतिदुर्विषदया अतिदुःसहया मदुनवेदुनया कामपीडया आतुरं विह्ृनलं 
जातमिति शेषः | अस्य चन्द्रहतकस्य च इृदम्‌ उद्वमनम्र उदयः, दाहज्वरो दृहदनसन्तापः तेन सह स्थितः 
तस्य सदाहअ्वर॒स्य लोकस्य सम्बन्धे अद्भारवर्षः ज्वरुद्यास्वुश्स्विख्पम्र, ज्ञीर्तात्तस्य शीतपीडितस्य 
छोकस्य सम्बन्धे तुघारपातः हिमपतनस्वरूपम्र, तथा विषस्फाटेन , विषवस्पीडोत्पादकन्नणविशेषेण 
मूच्छितस्य मूच्छा प्रापस्य छोकस्य सम्बन्धे क्ृष्णसपंदुंश! विजातीयविषधरदंंशनस्वरूपम, कामपीडाब्य- 
थितस्य लछोकस्य सम्बन्धे पुनर्नितान्तपीडोत्पादकमित्याशयः । 

इह निरह्ल माछारूपक॑ दर्पणोदाहत “निर्माणकौश्ं धातु: इति वदिति कुझलछा 

इत्येवमिति । चिन्तयन्ती ध्यायन्तीमेव, चन्द्रोद्येन शशाझ्लोह्मेन उपनीता उपस्थापिता, 

वनस्य पहुजारण्यस्य म्लानिः सझ्लोच एव निद्वा प्रमीछा सेव, मुच्छां मां मद्दाश्वेतां निमीलितछोचनां 


हल पहन वभजल पगत *े नी अल सह ५०... कनल नर नक तनजत जान. कम आओ हि 


सिंहके कर-प्रद्मारसे आहत हुए अपने क्रोड्स्थित दरिणके रुधिरसे, मानो रक्तवर्ण किए हुएके समान और सम्मोग- 
कलह में कुपित हुई रीहिणीदेवीके चरणोंकी महावरसे मानों रक्षित हुएके समान नूतन उदय-रागसे रक्त चन्द्र- 
मण्डलकों उदित हुआ देख, मैं अपने अभ्यन्तरमें कामापक्‍्िके ज्वलित रहने पर भी अन्धकार (जहाँ क्या करूँ क्‍या न 
करू इस प्रकार उच न दो ऐसेसे ) युक्त द्ृरयवाली, तरलिकाके गोंदमें मेरा शरीर रइने पर भी कामदेवके हार्थोमें 
पढ़ी, चन्द्रके ऊपर दृष्टि रखने पर भी म््युकों देखती, उस समय विचार करने रगौ--एक ओर तो चेत्रमास और 
मलय-मारुतप्रश्नति सकल उद्दीपक-पदार्थ, और दूसरी ओर यह पापाचारी खुरूस्वभाव चन्द्र असहनीय दो रहा है। 
मेरा हृदय भी अत्यन्त दुःसद मदन-वेदनासे व्याकुल हो रहा है । हाय ! इसका उदय मुझे, दाइज्वरसे पीड़ित 
पर जल्ते हुए काप्ठ ( अज्ञारों ) की वर्षा, शीतमें कम्पायमानके ऊपर हिमपात, विषेले अणसे मूछितकों भयहुर 
सपके काटनेके समान है। मैं इस प्रकार चिन्ता करती ही थी कि उस समयमे चन्द्रोदय॑ होनेसे कमरूू-वनके 
सह्लोचनिद्राके समान, मुझे मूज्छां आ गई मेरी आखे मुद्रित हो (मिच ) गईं किन्तु थोड़े ह्वी देरमें शीघ्रतासे 


..._ १““उदयलोहितं। रै. रजनिकरमस । ३ मद्नमधुमास''"। ४. एकन्र चापकारी । ७५. अतिदु 


विंषहं मदनातुरञ्न कह मिशशमदरनादशा । ६. सदाहज्वरगस्तस्य । ७, विषविस्फोट ८. विचि 
न्तयन्तीमेष । 





४७१ कादम्बरी-- [ कषायाप- 


पीत्‌। अचिरेण च सम्धान्ततरलिकोपनीता भिश्वन्दनचर्चा भिस्तालवस्ता निलैश्वो पलब्घसंड 
तामेधाकुलाकुल मृत्तेनेत्राधिष्ठितां विपादेन, मल्लल्ाटविधृत*ल्नवध् न्द्रकान्तमणिशलाकाप्‌ 5 
अविन्छिज्ञ-बाष्पजलघारान्धकारितमुर्खी रुदती तरालिकामपश्यम | उन्मीलितलोचनाजच् मां 
सा कृतपादप्रणामाचन्दनपड्काद्रण करयुगलेन बद्धाज्नलिरवादीत्‌-«'भत्त दारिके | कि लजया गुर- 
जनापेक्षया वा। असीद; भ्रेषय माप््‌ , आनयामि ते हृदयदबितं जनम , उत्तिष्ट स्वयं वा तत्र 
गम्यताय्‌ , अतः परमसमर्थास्मि सोढमिम॑ प्रबल-चन्द्रोदय-विजुर लिकाशतम्रुद॒धि 
मित्र मकरचिहृप' इत्येब॑ बादिनीं तामहमवोचम्‌ -उन्मत्ते ! कि मन्‍्मयेन | नन्‍्ययं संधि 
कल्पानपहरन्‌ , सर्वोपायदर्शनान्युत्सारयन्‌ , सर्वानन्तरायान अन्तरयन , 
मुद्दितनेन्नान्‌ अकार्पीद अकरोत्‌ | उपसा । 
अच्रिणिति। किल्ेति चार्थः। सम्भान्तया सस्वरया तरलिकया उपनीताभिः दत्तामिः चन्दनस्य 
भछयज्स्य चर्चाभिः लेपने, तरक्तिकासआ्वालितैः तालछबुम्तानिछे! ब्यज्नपवनेतश्, अचिरेण अल्पस्तमये 
नाइम्‌ उपलब्धसंज्ञा भाप्तचेतना सती, ज्ाकुछाकुकां मम दर्शावछोकनेनास्यन्तब्यग्राम, मूर्त्तनेच झ्रीर- 
घारिणेब विषादेन जधिप्ठित।म्‌ आश्रिताम, मम छछादे भालछे विश्ता शञान्त्य्थ॑ निहिता ख़बत्ती चन्द्र 
किरिणस्पर्शात्‌ सलिलें चरन्ती चन्द्रकान्तमणिह्कछाका यया 2 अब » तथा अविच्छिन्नया अज्जुटितया बाष्प- 
र्तिं त्यरथ। आुख वदने यस्‍्याः तास। 





0 








जन्‍्याक, व 5 









रुदृतीस जआाकन्दुतीस । 
फूर्तनेव! इति सू््तिंसम्बन्धित्वोत्मेज्षणाद गुणोस्पेज्षा । 
उन्प्रीकितेति। किल्च, उन्मीलितकछोचनां विकसितनयनां मां, कृतों विदितः पादयोर्मम चरणयौः 
भंणामों नमस्‍्कारों यया सा, तरलिका, चन्दुनस्थ मरऊूयजस्प पद्लेन मदक्ेपनसमयसंसक्तेन गाठद्ववेण 
भार क्लिन्नि तेन करयुगछेन इस्तहयेन बरद्धाज्षक्त अन्योन्यसंयुक्तपाणि नर णि:ः अवादीत्‌ अवोचतु--भत्त दा- 


रिके राजपुत्रि | गुरुखननापेक्षया मातृपित्ना्पेत्यया छजया त्रपया था किन किमपीत्यर्थः। हृदयदयित॑ 
प्राणप्रियम्‌ । प्रबक्ः प्रकषे यः चन्द्रोद्यः शक्ञाझेद्रमा तेन विजुम्भमाणं वर्देमानम उत्ककिकाशतस 
उत्कण्ठाबुन्यं तरप्समुदायश्र यत्र ते तथोक्तम, उतृर्धि सागरमिब मकरचिह्ूं पताकारूपछचर्ण यस्‍्य ते 
ताइल मकरकेतुं भवत्यां समुत्पन्नं कामस्र, अतः पर॑ सोदुं सहने विधातुस्‌ असमर्थास्मि अक्षमास्मि, अत 
एव स्वयं वा तंत्र वज्यतामित्याज्यः । पूर्णपम्ता । 

उन्‍्मत्त इति। उस्नत्ते उन्‍्मादवति | चहुविधप्रछापात्‌ु ल्थ च बथाथथॉपरिज्ञानादित्याषायः 
मन्मथेन किस एकेन कामदेवेन कि कृतमित्यर्थ: | नन्वित्यामन्त्रणे 'प्रश्नावधारणानुज्ञानुनयामन्त्रणे 
इत्यमरः । येन हि, रृत्यो। सकाएं तत्राप्राप्ती कामदेबात्याचारात्‌ झ्त्योर्निकटस, वा अथवा 
तस्य कुमारस्पेव सकाझ॑ नेता मां गमयिता अर्य हरयमानः कुमुदानां बान्धव! स्वजनश्स्प्र, सर्वान् 
समस्तान्‌ विकछ्पान्‌ पूर्वश्रतिपादितरूपान्‌ वितर्कान्‌ अपहरन्‌ दूरीकुर्बनू यथाक्रमासहनताप्रतिपादनेन 
अवसराप्रदानादित्याशय समस्तानाम उपयानां कापप्रीडाविनाशकारणीसूृतानां मरूयजदब- 
छेपनादीनां दु्शनानि तत्पीडापनोदुकत्वेन क्लानानि उत्सारयन्‌ विनाशयन्‌ स्वमाहात्पेन तैस्तड्रिनाज्ञा- 
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तरलिकादारा को हुई चन्दनचर्ला ( छेपत ) और तालव्यजन ( पद्चों ) की इवासे मुझे चेतना प्राप्त हुई जौर मैंने 
दैला तो तरणिका, मानो मू्तिमान्‌ साक्षात्‌ भिषाद दौ दो ऐसी, जत्यन्त विहरू होकर बैंठौ थी। मैरे छलाटके 
ऊपर बलज्लाबी एक चन्द्रकान्‍्त-ाणिकी शल्ताफा रख बह रो रही थी गौर निरम्तर अशल्लुजलकी पारासे उसका 
मुख़मण्डक मकिन हो गया था| मेरी भार्से घुकी देख उसने मेरे चरणोंमें प्रणाम किवा और चन्दन-रससे भाड़ 
अपने दौनों द्ांप जोड़ कर पह्ा--राजकन्ये |! अब लज्जा किया गुरुजनोंके मयसे ,क्या है ! प्रसज्न होकरके मुझे 
भेजिए में आपके प्राणनापकों छे माऊं, भषण आप ॑ ही स्वयं उठ कर वहाँ जाइये | रुट चन्द्रीदयसे समुद्रें-तरज्ञके 
श्वमान आपकी भी उत्कण्ठा शतगणित पृद्धि पा रदी है, इ्सछिए अब जाप इस कामदेवकों अधिक देर तक सहन नहीं 
कर सकती हैं। तब इस प्रकार कदती हुई तरक्तिकाक्ों मैंने प्रत्युक्तर विया--अरी उन्मत्ते ! एकेले कामदेचने क्‍या 

है! देखो,--समस्त वितकॉको दरनेचाला, समस्त उपायोंके दक्येन दूर बरनेवाला, समस्त प्रतिंबन्‍्धर्कोकों छिपानैत्ाला 


ताम्रचोंचस्‌ । ३. उन्मस्िके। ३- अपाहरत्‌ | ४- छचित्‌ 'सर्वान' दहति पद न विश्ते । 


महाश्वेताया अभिसारवर्णना ७३ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | 93४ 


बेन्‌ , लज्जामुन्मूलयन्‌ / स्वथमभिगमनलाघवदोषसाबण्वन्‌ , कालातिपात॑ परिहरन्‌ , आगत 
एव मृत्योस्तस्यैत वा सकाशं नेता कुमुदबान्धवः | तदुत्तिष्ठ यथाकथब्विदनुगमनेन जीविता 
सम्भावयामि हृदयद्यितमायासकारिण जनम्‌! इत्यभिदेधाना मदनमूच्छास्वेदविहलेस्त्र 
कथब्विद्वलम्ब्य तामेवोद्तिष्ठम्‌ | उच्चलितायाश्र मे दुनिमित्तनिवेदकमस्पन्द्त दक्षिणं लोच- 
नम्‌ | उपजातशझ्जा चाचिन्तयम्‌--/इदमपरं किमप्युपत्षिप्त देवेन! इति | 

अथ नातिदूरोद्ठतेन त्रिभुवनग्रासादमहाश्रणालानुकारिणा सुधासलिलप्लवानिब बहता 
चन्दनरसनिर्भारनिकरानिव क्षुरता अमृतसागरपूरानिवोद्गिरता श्वेतगन्ञात्नवाहसहस्राणीव 
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सम्भवात्‌ , सर्वान्‌ अन्तरायात्‌ जनसाक्षात्कारप्रख्तीन्‌ विज्लान्‌ अन्तरयन््‌ व्यवधानं कुबेन्‌ निजोत्पन्नौ- 
त्सुक्यस्थ प्रकृष्टव्वात्‌ , सर्वशड्डाः पितृमात्राग्नुमतिनिबन्धनातक्लान्‌ तिरस्कुर्वन्‌ न्‍्यक्कुवंन साम्प्रतिको- 
स्सुक्यतस्तथाविधातड्लानां सर्वथा दुबंलत्वात्‌ , छज्जां त्रपाम उन्मूछयन्‌ उत्पादयन्‌ एतदौष्सुक्यसमीपे 
त्रपायास्तुच्छ॒ुत्वात, स्वयम्र॒ आत्मना अभिगमनेन अजनुसरणेन यः स्वस्थ छाघवं लघुत्वरूपो दोषस्तम्‌ 
आवृण्वन्‌ आच्छादयन्‌ साम्प्रतिकौस्सुक्यस्य सर्वोपरिस्थायित्वातू, काछातिपातं॑ समयविलूम्बं परिहरन 
परित्यजन् कामपीडायाः सर्वथा असोढब्यत्वात्‌ू, आगत एव मां तत्र नेतुं प्राप्त एव, अत्एव न विद्यते 
नानाकक्पप्रकाशप्रयोजनमित्यभिप्राय 





| य; | 

तदिति । तत्तस्मात्‌ कारणात्‌ उत्तिष्ठ उत्थानं विधेहि अतिशीघ्रेणेति शेषः। यथाकथश्चित्‌ क्लेशेना- 
पीत्यर्थः, भीषणकामपीडावशाज्निःसारदेहतयेत्याशयः, अनु ते कुमारमुद्दि्य गमनेन जीविता श्रसिता 
अहम, आयासकारिणं तन्नच्येनेव तावस्कलेशोस्पत्तेः कष्टदायिनं हृदयद॒बितं प्राणप्रियं त॑ जन॑ सम्भावयाम्रि 
उच्छूसयामि । अनेन समागमाभावे स चाहल्न प्राणत्यागं करिष्याव इति ओतितमस्र। मद्नसूर्च्छया 
मन्मथाधिक्येन यः स्वेदो घ॒र्मः तेन विहललेः आकुलेः अन्न: करचरणाच्यवयवेरुपछक्षिता, तां तरलिकामेव 
कथश्चित्‌ क्लेशेन अवरूम्ब्य विधत्य उदतिष्ठम उत्थितवती । 

उच्चलीति । अपि च उच्चलिताया तं प्रति प्रस्थिताया मे मम दृक्षिणम्‌ अपसब्यं छोचन नयने 
दुनिमित्तनिवेदकम्‌ अमज्ञलूसूचक यथा स्यात्तथा अस्पन्दुत अस्फुरत्‌। उपजातशक्का ससुत्पज्नातझ्ा। 
देवेन विधिना किमपि अमजलमित्यर्थः, उपक्तिछम्र्‌ उपस्थापितम, नारीणां दृक्षिणाक्षिस्फुरणस्यथ स्वजन- 
विनाशद्योतकत्वादित्यभिप्रायः । 


अथेति । अथ दुर्निमित्तप्राप्ल्यनन्तरं अदोषसमय एवं “तस्मात्‌ प्रासादशिखरादुवातरम्! इलत्यग्रिमेण 
सम्बन्धः । त्रिभुवन त्रिविष्टपमेव प्रासादः सौधः तस्य मह्दाप्रणारं विधुल्सलिछनिस्सरणमार्गम्र अजुकरो* 
तीति लेन । जलूसद॒शशीतलमयूखनिःसारणात्‌ गोछाकारत्वाच्य प्रासादोपरिप्रान्तस्थायि गोछाकारजलनि- 
गंमनमार्गानुकारित्वं चन्द्रस्येत्यवघेयम्‌ । सुधा प्रासादुलेपनद्रव्यं तद्युक्ते सलिछं जलमिति सुधासलछिलं तस्य॑ 
प्कवान्‌ ओघान्‌ वहता दुधतेव, तथाविधशुअमयूररवादित्याशयः, एवमग्रेडपि । चन्दुनरसस्य मलजद्बवस्य 
निररनिकरान्‌ धारासमूहान्‌ करता सख्रवतेव। अम्झतसागरस्य सुधासझुद्धस्य पहान्‌ ओघान्‌ उद्दविरता 
_धमतेव । तथा र्वेतगक्लायाः रवेतजाइब्याः प्रवाह्मणां घाराणां सह ग गे समा पाता उईरव वा ता सहस्वाणि समूहा वमता उद्गिरततेव। नाति* 


समस्त संशयोंको गलनेवाछा, समस्त शझ्कओंको मिानेवाला, लज्जाका विनाश करनेवाला, अपने आप ही उसके 
समीप जानेकी ल्घुताके दोषका आच्छादन करनेवाला, विलम्बका दूर करनेवाला, मझत्युके अथवा उस कुंमारके ही 
निकट ले जानेवाला, यह चन्द्रमा उपस्थित हो द्वी गया है । अत एवं उठो; जितनी देर तक में जीवित हूँ उतनी 
दैर तक किसी प्रकारसे उसके पास चल कर छ्ैशदायक उस प्राणवछभको जीवित रकखें' यों कददती कहती मैं 
कामबृद्धिजनित स्वेदसे विहल हुए अज्ञोसे उस ( तरलिका ) का ही सहारा छेकर जिस किसी प्रकार उठी, उठ कर 
उसी दिशाकी ओर मेरे चलते द्वी, अमज्ञंड परिणाम-सत्वक दक्षिण-नयन स्पन्दित होने ( फड़कने ) लगा, उससे 
मुझे आशकझ्का उत्पन्न हुई और विचार हुआ कि “विधाताने कोई एक दूसरा विन्न उपस्थापित किया ४ 

तदनन्तर त्रिभुंवन-रूपी अड्टालिकाके ऊपर भागमें महप्रणाल (विशाल पनाला) का अनुकरण करते सुधा- 
संलिलकी धाराको मानो नीचे वहाते, चन्दन-रसके प्रवाइसमूह ( झरनों ) को मानो निश्सारण कराते ( झराते ), 


...._$, अनुद्गतजी। अनुद्गतजीविता, अजु-गमनजीवनां। ३. खेंद। ई'''पूरांनिव। 








8 कांदम्बरी-- | कथायामुं- 
बमता चन्द्रमण्डलेन प्लाव्यमाने व्योत्लया मुबनान्तराले, श्वेतदीपनिवासमिव सोमल्लोक 


दृशनसुखमिवानुभवति जने। महाबराह-दंष्टामण्डलनिभेन शशिता ज्ञीर्सागरोदरादिवो- 
ड्वियमाणे महीमणडले, भ्रतिभवनमजझ्नाजनेन विकचकुमुद्गन्पैश्वन्दनोदकेरुपहियमाणेष 
चन्द्रोदयार्घेपु, कामिनी-प्रद्वित-सुरत-दूती-सहस्त-सइलेप राजमार्गेषु, नीलांशुकावगुण्टनासु 
चन्द्रालोकमयच कितासु कमलवनल्षद्मी प्विव- नीलोत्पल्नप्रभापिद्वितासु इतस्ततः पत्नायमाना- 
स्वभिसारिकास्ु , श्रतिकुमुदमाबद्धमघुकरमण्डलास प्रवुष्यमानासु भचनदीर्धिकाऊुमुविनीषु, 
_बूरोकतेन जतिविप्रकृष्टो दितेन चन्द्रमण्डलेन शशिविम्बेन करना, ज्योत््नया चम्रिकया कंजेन उपपा जतिविप्रकृष्टोदितेन चन्द्रमण्डलेन झशिविम्बेन कर्न्रा, ज्योत्स्नया चन्द्रिकका केरणेन, भुवना- 
ल्तराले विष्टपमध्ये प्छाव्यमाने पूर्यमाणे सति । 

हद ब्रिप्नुवनप्राखादुमद्दाप्रणाछानुकारिणा' इत्यच्न निरक्॑ केवकरूपकस्‌ आार्थोपमा च अनयोरेका- 
श्रयानुप्रवेशरूपः सहझूुरः | 'वहतेव” दृत्यादयशअतल्तः क्रियोस्पेच्चा, आसामक्तसइरस्प नरपेच्रयेण 
संचुछि । 'श्वेतगढ्ञा' हत्यन्न श्वेतपर्द॑ च कालिन्दीजछाचसंप्रक्तांझचोघनेन शुः ब्रतामाब्रावगमायेति सुघी 
मिराकछनीयमिति कुशलछाः । 

खेतेति। जने छोके, श्वेतद्वीपे निवास वसतिमिव तथा सोमछोंकस्य चन्द्रोकस्य दुर्शनसुखमिव 
अवलोकनानन्दमिव अनुभवत्ति साज्ञासकुर्बति सति, समस्तश्वेतसाक्ञात्कारादित्याशयः । 

इद्द क्रियोत्मेघ्ागुणोत्पेक्षयोः परस्परनेरपैक्‍्येण संचृष्टिः । 

महावरादेति | महीमण्डछे ज्ञोणीमण्डछे, महावराहस्य विष्णोस्तृतीयावतारस्य दुष्ट्रामण्डऊनिमेन 
दन्‍्तसमूदसइशेन स्वेतत्वाद्त्याशयः | झझिना चन्‍्द्रेण क्षीणसागरस्थ वुग्धाम्बुधेः उदराव अभ्यन्तरात्‌ 

उद्धियमाण इव वहिनिष्काश्यमान हव सति, दुःथज्ञरणबत्त्‌ समन्तात्‌ शुम्ररश्मिप्रसरणादित्याशय: । 

प्रतीति | प्रतिभवन प्रतियहम्‌ अक्ननाजनेन ख््रीवर्गेण कर्ता, विकचा विकसिता ये कुमुदाः करवा: 
तैपां गन्धः परिमछो येघु तेः तथोक्तें: चन्दुनोदकेः मछ्यजसलिलेः करण, चन्द्रोदयार्थेषु शद्याह्लोद्गमन- 
पूजासु उपदियमाणासु दीयमानासु सत्सु । 

कामिनीति। शाजसार्गेषु राजपथेषु, कामिनीमि! रमणीनिः प्रहिताः प्रियवल्छमसमीपेषु प्रेरित 
याः घुरतदृत्यः रमणसब्लारिकाः तासां सहल्लेण समूहेन सक्लुछेषु व्याप्तेषु सत्सु । 

नौछांशुकंति । नीछांशुकेः रयामवर्ण कस: अवगुण्डनम्‌ जन्थकारसाइश्येन तत्र जनानामनिरीक्षणाय 
देहवेष्टन॑ यासां ताशु, जतपुब नीछोत्पछानामर इन्दीबराणां प्रभाभिः कान्तिमिः पिहितासु जापएृतास 
कमऊवनकूद्मीष्विव पहुजवनअ्रीश्विव अमिसारिकासु सद्लेतस्थानादिगामिनीषु नायिकाविद्येषेषु चन्द्रस्य 
झक्िनः आछोकेन प्रकाशेन यह्षयं जनावछोकनाघ्रासः तेन चकिताप्लु उद्दिझ्लासु विद्यमानासु, इत्तस्ततः 
पलायमानासु धावमानासु विद्यमानाप्तु। इृद श्रोतोपमा, सा च् पदार्थहेतुककाब्यक्तिडेन सहझीर्णा। 
सादित्वदर्पफक्ृता अभिसारिकास्वरूपसेवमभिहितस्‌-- 

'अभिसारयदे कान्‍्तं या मत्मधवश्लंवद। स्वयं घामिसरस्येषा धोरंरक्तामिसारिका ॥! 

प्रतिकुमुदमिति । कुमुब॑ कुमुदं प्रति प्रतिकुमुदस, आबद छते मधुकरमण्डलं हिरेफगणों याभिस्तापु 
अवनदीर्विकाया ग्रहवापिकायाः कुमुदिनीशु केरविणीषु, प्रबुध्यमानाखु स्छुटमानासु सतीषु। 
असृतसम्ुद्धके जठराशिको मानों उद्गरण करते, ब्वेत्तनज्ञाके मसंड्य अ्रवाहोंकों मानों वमन करते ( उगझते ५ 
चन्द्रमण्डकूफा थोदा थोड़ा उदय दोनेसे आकाश जब ज्योत्स्ना ( चौंदनी ) में हृवग गया था, स्वर लोग मानो 
स्वेतदीपर्म निवास्तका या चन्द्र-लोकके दर्शनका बुख़ अनुभव करते थे, ्रथ्रिवौमण्डरछकों-आदि बराहके 
दन्तमण्डलके समान-चन्द्रमण्डल मानों क्षोरसागरके अम्यन्तरमेंसे बाइर निकाछता था, प्रत्येक घरमें सुम्दरियाँ 
प्रस्फुटित कुमुदसे सुगन्त्रित किए हुए चन्दन-जरूद्वारा चन्द्रोदयके उद्देश्य स्ले अर देतो थीं, राजमार्ग कामिनियोद्यारा 
प्रेरित एजारों रति-डूतियलि ज्याप्त हुआ था, तीक-वल्नस्ते समस्त दरीरकों भाच्छादित कर चन्द्र-प्रकाझ मध्य- 
छोगोंके देखनेके भयसे बढ़िल्न दोंकर--नींलोत्पककी प्रमासे आच्छादित हुई क्रमछ-वन-शौमाके समान अभि- 
सारिकाएं जब इधर उधर भाग रही थीं, प्रत्येक कुमुदके ऊपर अपरोंके झुण्ड जाकर वैंडे हुए थे ऐसी मवनस्थित 


कक - मूह ज्ब्नन कि गन __- .-जकद. जा...» “मम 


१. आप्छाव्यमाने । ३. सनीछोस्पछप्रभासु । 








8. 
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फफुटितकुमुद्वन-बहल-घूलि-घवलितोदरे: निशा-नदी-पुलिनायमाने अन्तरीक्षे। चन्द्रोदयान- 
न्द्निर्भ रे महोंदधाविव्र रंतिरसमय इच उत्सवमय इव विज्ञासमय इव श्रीतिमय इबं जीव- 
लोके, शशिमणिप्रणालनिश्नरे प्रमोद-मुखर-मयूर-रवरम्ये भ्रदोषसमये, गृहीत-विविध-कुसुम' 
ताम्वूलाज्नराग-पटवास-चुणया तरलिकयानुगस्यमाना, तेनेव मूर्च्छानिद्ितेन किब्विदाश्यान 
चन्दन-ललाटिका-लग्न-धूसरा-कुलालकेन चन्दनरसचर्च्चाज्लरागवेशेनांदरण, तथेव च तया 
कण्ठस्थितयात्तषमालया श्रत्रणशिखर चुम्बिन्या च पारिजातमज्ञर्य्या, पद्मरागरत्ररश्मिनिम्मि 


स्फुटितेति । अन्तरीज्षे गगने, स्फुटितस्प विकसितस्य कुमुद॒वनस्थ करवारण्यस्थ बहलघूछिमिः 
प्रचुरपरागंः धवलितं श्रेतोकृतस्‌ उद्रस्‌ अम्यन्तरं यस्य तस्मिन्‌ तथोक्ते सति, अत पूथ निशा राविरेव 
नदी श्यामत्वसादश्यादित्याशयः, तस्याः पुलिनायमाने तोयोत्यितसेकत्मयवेशावदाचरति सति धलीनां 
सेकतवच्छवेतत्वादिस्यापायः । 

इृह निरक्केवलरूपकक्यइगतोपमयोरेश्रयानुप्रवेशरूपः सझृरः, तथा पदार्थहेतुक कांब्यलिज्मस, हत्यु 
मयों: पुनरज्ञात्षिभायसकुरः । 

चन्द्रोडवेति | चब्प्रोदयन शशाहइ्ोद्रमेन आनन्दनिर्भरः प्रहर्पातिशयों यत्र तथोक्ते, अतपुथ महोद्धौ 
समुद्राविव स्फीत इति शेषः, जीवछोके प्राणिवर्ग, रतिसमय हच शज्भारमय इव, विछासमय हव छीछा 
मय ह॒व, प्रीतमय इव स्नेहमय हव च सति | 

ह॒ष्ट पदार्थहेतुक॑ काब्यलिक श्रौतोपमा चेस्यनयोरज्ञाक्षिभावसक्रः, रतिसमय” हृत्यादयअतख्तरो 

गणोस्पेज्ञाओत्येतासां परस्पर नरपेचपेण पुनः संसृष्टि:। तथा 'रसस्पोक्तिः स्वझच्देन स्थायिसब्जारिणौं तथा 

इत्युक्तदिशा स्थायिभावस्थ रसस्‍्य चेह 'रतिरसे'स्यनेनाभिधानादोपः समापतति स च 'लौत्सुक्यमय 
हव” हति पाठेन परिहायः | 

दशशीति। झशिमणय! चब्यरश्मिसम्पकंण सलिलज्राविणश्वन्दकान्ता एवं प्रणालाः सक्तिकनिः* 
सरणनाछानि तेषां निर्झरों वारिय्रवाहों यत्र तथोक्ते, तथा प्रमोदेन वर्षाश्नमाजातानन्देन मुखराणां छाब्दा- 
यमानानां मयूराणां वहिंणां रवेः केकाशब्देः रम्ये सनोहरे प्रदोषसमये रजनीसुखकाले जाते सति | हृह 
निरज् केैवऊरूपकम, ज्ञान्तिमांश्रापीति केचित्‌ । 

गृहीतेति । गशहीतानि क्षात्तानि विविधानि नानारूपाणि ताम्बूछानि नागवशज्लीदलानि अड़पागों 
छेपन पटवासचूर्णानि पिष्टातकचूर्णानि व यया तया, तरलिकया पूर्वोक्तया वास्या जनुगम्यमाना अनु 
वज्यमाना । मूच्छानिहितेन मूच्छांसमये तरक्तिकया स्थापितेन, किल्लिदाश्याना समयेन शुष्कतया ईपव: 
घनोभूता या चन्दनस्थ मलूयजस्प छछाटिका भाछे तिलकविशेषः तब्र छग्नाः संसक्ता अतएब धूसराः 
किब्नित्पाण्डराः आकुछा विज्षिप्ता अछकाः स्खलितकुस्तका यत्र तेन। जार्द्रेण तत्कालेडपि किल्नित्किकेन 
घन्दनरसस्य मऊयजत॒वस्य चर्चा छेपनमेव अज्रागः स एवं च बेशों नेपर्थ्य लेन उपछत्तिता । अपि स्व 
तथेव तस्काले स्थापनरूपेणैव, कण्ठस्थितया निगरणनिहितया अक्षमाऊया जपैमालया चोपलद्िता। 
तथा श्रवणशिखस्चुम्बिन्धा कर्णोपरिस्थायिन्या, तया पारिजातछूआर्या मन्दारबह्षयाँ चोपरकल्धिता इह 
प्रियसम्बन्धि तदिदं सण्डनमिति झारीराष्प्रथक्त्त' नाझाकीति न विस्मर्त्तव्यम्‌। तथा पद्चरागरत्नस्प छोदित 


सरोवरकी कुमुदिनी प्रस्फुटित दोने ( खिलने ) लगी मीं, प्रस्फृटित कुम्॒‌द-चनकी अतिशय रजसे मध्यभाग इबेत 

बर्ण हो बानेके कारण जाकाञ, राधिरूप नदीके पुलिन ( तौयोत्वित वाज़कामय देश ) के समान दिखलाईं देता 
था, समस्त जोवलोक महाप्तम॒दके समान, चन्द्रोदयसे आनन्द्मे मन्त होकर, मानो श्ज्वाररसमय, उत्सवमय, 
विलासमय एवं प्रीतिमव हो गया था, अन्द्रकान्तमणिरूपी प्रणांछों ( पनाऊों ) मेंतें जअलनिस्सरण होने छगा था 
ऐसे-आमौदसे गान करते मयूराके स्व॒रसे मनौहर-प्रदोषकाऊ उपस्थित होने पर, नानाविध पृष्प, ताम्बूछे 
अंगलैपनदृब्य और अवीर-चूर्ण छेकर पौछे पीछे तरकतिकाके साथ-मूछ्छाके समय ललछाट पर छगाए, 
योडे बोड शुष्क, चन्‍्दन-रसमें संकृत हो ( चिप्रक ) जानेसे घसरवर्ण हुई और विखरी लटों प्दित, चन्दन-रस्प्रे 
लेपन-ऋूपी अंगरागसे अस्यन्त आद हुए वैश्य विन्यास्त-सहित, वसीकी वैसी गलेगें धारण की हुई जपमाजा-सौददित 


१. अन्तरिक्षे। २. प्रीतिसय हव, मदनमय हव विछासमय इच । ३3. जाहुर्दिण । 











8७८ कादस्वरी-- | कथ-बास्‌- 


तेनेब रक्तांशुकेन कृतशिरोउबगुण्ठना केनचिदात्मीयेनापि परिजनेनानुपलक्ष्यमाणा तस्मात्‌ 
प्रासावशिखरादवातरप्‌ | 

अबत्तीय्ये च पारिजातकुसुम-मछरी परिमलाकृष्टेन रिक्तीकृतोपवनेन कुमुदबनान्यपद्ाय 
घावता मघुकरजालेन नीलपटावगुण्ठनविश्वममिव्र सम्पादयतानुबध्यमाना प्रमद्वनपक्षद्वारेण 
निर्गेत्य तत्समीपम॒दचलम ! 

प्रयान्ती च तरलिकाद्वितीयम्परिंजनप आत्मानमालोक्य अचिन्तयम्‌--भ्रियतमामि- 

गप्रवत्तस्य जनस्य किमिव कृत्य बाह्मेन परिजनेन | ननन्‍्वेत एव परिजनलीलामुपदश- 

यन्ति | तथादि, समारोपितशशस्रन्तासक्तसायकोंनुसरति कुसुमायुधः, दृरमसारितकर 


कममैः रश्ममि। कान्तिभिः निर्मितिन रचितेनेव, रक्तत्वसाइश्यादिप्याशयः, रक्तांशुकेन छोद्दितवस्नेण कृत 
विहित॑ शिरसो मस्तकस्प जवशुण्ठर्न यया सा। केनचित्‌ जास्मीयेनापि स्वकीयेनापि परिजनेन सेवकेन 
अनपलच्यमाणा क्षज्ञायमाना | तस्मात्‌ पूर्वोक्तात्‌ प्रासादृुशिखरात्‌ सौधप्रान्तात्‌ जबातरम उत्तीर्णा | 
हट 'निर्मितेनेव” हस्यन्न क्रियोस्परेत्षा । 
अवेति | पारिजातस्य मन्दारस्पथ या कुसुममझ्तरी पुष्पबन्लरी तस्था! परिमछेन सौरभेण आकृष्टम 
जाफर्पितं तेन | रिक्तीकृतं समस्तानामेव मधुकराणां तत्नैवागसनात्‌ शुल्यीकृतम्‌ उपयन प्रमद्वर् येन तेन | 
नीलूपटेन रृष्णांशुकेन यत्‌ जबगुण्ठर् शिरोबेटटनं तस्य विश्वर्म विछासं शोमां सम्पादयता निष्पाइयतेव 
शिरस उपरि न्लमणादिसत्याशषयः, कुमुद्वनानि कैरवारण्वानि जपहाय परित्यज्य घावता झीखेण गच्छुता 
मधुकरज़ालेन अमरगणेत, जनुवध्यमाना अजुधज्यमाना अहम, प्रमद्वनस्य स्वीयोपचनस्य पश्चद्गारेण 
पाक निर्गत्य निसृत्य, तस्य कुमारस्थ समीप॑ निकटम्‌ उदचछम उद्गच्छुम्‌ | हृद 'सम्पादयतेवे'ति 
। 
प्रयान्तीति । प्रयान्ती गच्छुन्ती, तरछिक्रेव द्वितीया अपरा यस्‍्य तस, जतपुव अपरिजन ट्वितीयप- 
स्थिनवर्जितम आश्मान॑ स्वम्‌ अवछोक्य निरीकय सचिस्तयं चिल्तितवती--प्रियतमस्य हृदयबल्चमस्य 
प्रियतमाया हृदयबल्लयमाया वा जमिसरणे अनुगमने प्रवृत्तस्थ उच्चतस्य जनस्थ छोकस्य नाथिकाया नाय 
कस्य या, बाह्योन बढिभूतेन परिजनेन किं नाम हृत्यं बिधेयं प्रयोजन विद्यते, अपि तु न किमपीत्यर्थः । 
द््ह पूर्ष यथा 'प्रासादशिखरादवातरम्‌, इत्यभिधाय 'अवतीय अम्विदकक व्यक्त तथा 'तत्समीपमुद्च- 
छत! दस्पभिधाय 'उच्चलन्ती” इस्येव वक्त युक्तम, अन्यथा 'एचमुक्तो रुयेः रावणः प्रत्यमापत' इृति 
अयथ्ैव केंन विधेय रक्षणावेक्षणादिकं सेवनक्ृस्यमिस्यत आह--तन्विति | अवधारणार्थको ननु शब्दुः। 
सथा चामरः-- प्रक्नाचधारणानुज्ञानुनयामन्त्रण ननु' हति ! एते अ्मे प्रतिपाद्ममानाः कुसुमायुधप्रष्टतयः 
परिजनस्य लीला व्यवहारम उपदर्शयन्ति प्रकटीकुर्वन्ति। समारोपितं सजीकृतं घत्‌ प्रारासन धनुः 
जासक्तः आयुक्तः सायको याणो यस्य स॒तथोक्तः कुसुमायुधों मद्नः अजुसरति अनुगच्छुति | जनेनास्य 


उहः जल पा: (डा न मल आम आन य आज, 


और कानपर विशमान पारिजात>मश्षती-सदित, पद्चरागमणिके किरणसे निर्मितके समान एक रक्तवर्ण वस्ससे मस्तक 
अवगुण्ठन ( औड़ ) कर, कोई अपने परिजन भी देख न पाये ऐसे ढक्से, प्रासाद-शिखर परे मैं उतरी | 

बहाँसे नौचे उतर कर, जिस समय मैं प्रमद-वनके एक ओरफऊे द्वारमेंसे बाइर जाकर उसके समीप 
जानेंकी निकही, उस समय पारिजातपुष्प-मणरीके सौरभते आक्ृष्ट हुए, समस्त उपयन शुल्य कर और कुमुद-बन 
ब्ोड़ कर दौड़ आते, मानो नौवर्ण बखके अवगुण्ठन ( बुरके ) कौ शौमा दी उत्पन्न कप्ते, अमरोंके झुण्ड मेरे 
पीछे पीछे जाने छगे | 

मैं जानेके समय अपने साथ केबल तरलिका ही कौं-अन्य किसी परिजनके बिना दैस विचार करने छगों- 
जो न्‍्यक्ति प्रियतमके निकट अभिसार करने ( जाने ) कै लिए प्रवृत्त है, उसको गाइरी परिजनोंका क्‍या प्रयोजन 
है  क्‍्योंकि-ये हौ सब परिजनोंका काये सम्पादनं-जैसे कामदेव घनुष चढ़ा कर और उत्त पर बाण रख कर 


१. निर्मितेन । ग्ि २'“'विज्लमानिय | ३. तरलिकाट्वितीयपरिज्नम्‌ । ४. जवछोकय | 














५. पाना लिन सका. 





महाश्वेताया अमिसाइवर्णना ७३ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी सहिता | ५५४६ 


करमिय कर्षति शशी, प्रस्वलनभयात्‌ पदे पदेडयलम्बते रागः, ल्त्जां प्रष्ठतः कृत्वा पुरः सहें- 
निद्रयैधांवति हृदयप्‌ , निम्बयमारोप्य नयत्युत्कण्ठा' इति | प्रकाशख़ाबदम--अवि तरलिके ! 
अपि नाम मामिवायमिन्दुहतकस्तमपि करेण कचग्रहाक्ृष्टममिमुखमानयेत' इत्येब॑वादिनीज्न 
मामसौ विहस्याप्रवीत-भत्तेदारिके ! मुग्घासि, किमस्य तेन जनेत । अयमात्मनेत्र 
तावन्मदनातुर इब भत्तदारिकायों तास्ताश्रेश्ः करोति । तथाहि, प्रतिबिम्बच्छुलेन 
बैद्सलिलकणिकाचित॑ चुम्बति कपोलयुगलम्‌, लावण्यत्रति पयोधरभारे निपतत्ति, 
फुरितकरः स्पशति रसनावलिमणीन्‌, निम्मेल-नख-लग्नमूत्तिः पादयोंः पतति | 


पृष्ठरक्षित्वं ध्वनितम्‌ | दूरे प्रसारितों विस्तारितः करो रश्मि! पाणिश्व बेन स तथोक्तः शशी चन्यः कर 
. मम हस्त कर्षतीय आकृष्य नयतीय । रागः अजुरागः प्रस्खलनमयात्‌, प्रच्युतित्रासात्‌ पदे पदे प्रतिपदक्षेपम 
अवछम्बते घारयति | अनयों: पत्तरक्षित्वं सुचितम्‌ | हृदय मना कत्ते, छड्मां त्रपां एछ्ठतः क़स्या पृष्ठे समा- 
वाय अपसाय च इन्दिये! चचुरादिमिः सह पुरः अग्रतों धावति झीघधे श़जति, तथा उत्कण्ठा श्ोल्सुक्य 
निश्रयमारोप्य नून॑ तब हतयत्रद्चमसक््मों भविष्यतीति स्थिरमतिमुत्पाथ नयत्ति प्रापयति। अनयो! 
सम्मुखरक्षित्वं निरूपितम्‌ | ह॒द 'कर्षतीव' इत्यत्र क्रियोस्पत्षा । 

प्रकाशमिति | अपि नामेति प्रश्नेड्ये । 'गह्ासमुश्यप्रश्नशक्नासस्भावनास्वपि! हृस्यमरः। शअ्य्य॑ पुरो 
दृश्यमानः हन्दुह्तकः दुए्प्रकृतिअन्दः मामिव तमपि कुमार॑ करेण रश्मिनेव हस्तेन, कचेषु केशेषु यो ग्रहों 
प्रदर्ण तेन आक्ृष्ट सक्ते सन्‍्ते मम अभिमुस्ल सम्मुखम आनवेत्‌ प्रापयेत्‌। एवं च सति जीज़प्राष्त्या 


पर कक किटेगामेदारोपार विकास. 

इतीति | एवं वादिनीम्‌ पुव॑ श्रुवा्ां च मां महाश्रेताम असौ तरलिका। मुम्धा कोमछमतिरसि 
ज्रत एवं कपयसीत्पभिप्रायः | अस्य चन्द्रस्प तेन जनेन कुमारेण कि प्रयोजन | अय॑ चन्द्रः, आवत्मना 
स्वेनेव, मदनातुर हृव कामपीडित इवं | तास्ताः कास्पीडास ग्विन्धिनों सर्वा) समस्ताः, चैष्टा ब्थवहारान्‌ 
करोति विद्धाति | स्वेद्सकिलस्य घर्मजरूस्थ कणिका विन्दृवः तापमिः जाचितं व्याप्त तव कपोछयुगलं 
गण्दहुयं प्रतिविम्बच्छुछेन प्रतिष्छायाब्याजेन चुमग्वतीब स्पृष्वातीव। छावण्यब॒ति सोन्दर्यवति पयोधर- 
भारे तव विस्तृतकुचइये निपतति प्रतिबरिम्बच्छुलेन ऊगतीय, उरसा कामुकवदित्यावायः | प्रत्फुरितः प्रज्व 
कितः साजिकभावोहमात्यकम्पितश्न॒ करो रश्मिः हस्तथश्व बस्थ स तथोक्ताः सन्‌, रसनावछेः काश्ी- 
वाज्नः मणीन्‌ रज़ानि स्पृष्गति, नीवीमोक्षणकाछे कामुकवद्त्याशयः। तथा निम्मलेषु स्वच्छेषु नसेषु 
तव चरणनखस्ेपु छप्ता संक्रान्ता मूर्ति; स्वरूप यस्य स तथोक्तः सन्‌ तब पादयोश्ररणयोः पततीव, कृता 


क्‍ हृह 'चुम्बतीव' “निपततीव' हत्युभयन्न सापहनतवा प्रतीमान। क्रियोत्मेज्ञा। न च कामुकसम्बन्धि- 
कार्यद्वारा कामुकभ्यवहारसमासोक्तिरपि स्थादिति बाच्यम , अप्रस्तुतेन प्रस्तुतपरिस्फुत्तों तद॒क़रीकारात्‌, 


है आल हल. बल ब, 
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अनुसरण करता दे, चन्द्रमा अपनी किएणें दूर तक फेलाकर दांव पकड़कर हो मानों के जाता हैं; गिरनेके डरसे 
ऋनुराग मानौ प्रत्येक पदक्षेपमें (पद पद पर ) अवलम्बन देता है; मन लण्जाकों पौछे रख कर अन्यान्य 
इन्द्रियोंके साथ आगे आगे दौढ़ता है, एवं 'निञ्ञय हो प्रिवतमके साथ सम्मिलन दोंगा' इस प्रकार निश्चय पारणां 
उत्पन्न कर उत्कण्ठा लिए हो जाती है। फिर मैं प्रकर काने रकगी--अरी तरल्कि | यह खललस्वभाव 
चन्द्र मेरे समान उसकी मी कर ( किरण ) द्वार केश-धारणपूर्वक श्लींचकर कहीं सामने न छे आयें! उत्त समय 
इसप्रकार कहती हुई मुझसे तरलिकाने दंत कर उत्तर दिया-- राजकन्यै ! माप सरल बुड्धचिवालौ हों इसलिए ऐसा 
कहती दैं--यह चन्द्र तो जपनेसे हो कामातुरके समान आपके साथ विविभ-न्यापार करता हैं। इसलिए उसे 
कुमारसे क्या प्रयीजन !, देखिए--वह स्वेदअछकणिकासमूहसे व्याप्त आपके कपोर्कों (गार्तों ) के प्रतिविम्बके 
बदानेसे मानों चुम्बन करता हैं | लावण्य-युक्त आपके भारी पयौधर पर मानी [ प्रतिविम्बच्दछसे कडेजेसे नायकके 
समान ] छगता है, प्रस्फुरित ( कैपित ) कर ( किरण ) से आपके काज्जोंदाम ( करनी ) के मणियोंका स्पशे करता 
है, एवं निर्मक्त नसौंगे पढ़ी हुए सूक्तिसे मानों वह आपके पैरों पर ही गिरता हैं, विधेषतः कामातरके समान 





3. दूरं कर! कर्षति । २. कृचित्‌ 'अयमः इति पाठो न विद्यते। हे. किरण” । ४. फ़चित्‌ 'असौ? 
इत्यस्य स्थाने 'सा' इति पाठ उपलछभ्यते। ५, भर्त्तदारिकाया!। 5“ अश्वितं। 
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किब्नास्य मदनातुरस्वेब बपुस्तापाच्छुष्कचन्दनानु लेपपाण्द्॒तां वद॒ति, मणालः ध 
धत्ते, करान्‌ प्रतिमाव्याजेन स्फटिकमणिकुट्टिमेषु निपतति, गर्भ-केसर-घूसर-पाद 
कुमुद्सरांस्य वगाहते, सलिलशीकराद्रान्‌ शशिमणीन्‌ करेरामृशति, देष्टि विघटितचक्रवाक- 
मिथुनानि कमलबनानि | एसैश्वान्यैश्व तत्कालोचितैरालापैस्तया सह तमुद्दे शमश्युपागमम्‌ | 
तत्र च माग-लता-कुसुम-रजोघूसर चरणयुगल कलासतटाच्चन्द्रीदयप्रखुत-चन्द्रकान्त 
मणिप्रस्चणों प्रन्नालयन्ती, यस्मिन्‌ प्रदेशेस आस्ते तस्मिन्नेव चास्य सरसः पश्चिमे तदे _अणिप्रक्तचणे प्रज्ञालयत्ती, यस्मिन प्रदेशे स आस्ते तस्मिन्रेव चास्य सरसः पश्चिम तट 


प्रकते तु 'अयमास्मनेव तावत' इत्यादिना चन्द॒स्थापि प्रस्तुतत्वचर्णनात्‌। पुव॑ 'प्रस्फुरितकरे'्यन्न रश्मि 
हस्तयों मदेइपि शिछष्टस्वेनामेदारोपादुतिशायोक्तिः । 'पततीब' इस्पन्र तु प्रतीयमाना क्रियोस्मे्ेति समाकछो 
घयन्ति कुशलाः 
किल्नति । अपि चेति किग्ार्थ:। मदनातुरस्पेव कामपीडितस्पेव अस्प चस्त्रस्य वपुः झरीरं कत्तू 
तापात्‌ कामसंज्वरादिव, शुप्कों यः चन्दुनस्‍्थ मलजस्य अनुल्ेपः प्रछेपः पाण्जुतां शुञ्जतां 
यति | 'मदनातुरस्पेव' हत्यश्नोपमा, 'तापातः इस्यन्र प्रतीयमाना हैतृश्पेक्षा, एप चोत्मेच्रोपमया सड्डीययते। 
बणालवछुयवत्‌ विसकरकवत्‌ धवछान्‌ शुत्नान्‌ रणालवलयेन धवर्कांझ, करान्‌ रश्मीनेव हस्तान घत्त 
घारयति ज्यस्तिकोकवद्त्यमिप्राय!। इड रश्मिद्स्तयोर्भदे४पि रिछ्टेनामेदाप्यवसायावतिश- 
पोक्ति:। प्रतिमाण्याजेन प्रतिबिम्बच्चुछेन स्‍्फटिकस्ल्नानां कुट्टिमेषु वद्धभूमिषु निपतति 
छुठति, कामब्यधितवत्‌ तापापनोदनार्थमित्यन्रिधायः । हहापह्युतिः। केतक्याः प्रल्‍्यातायाः धुष्पस् 
गर्भकेसरवत्‌ अन्तःस्थकिज्ल्कवत्‌ घूसर ईपत्पाण्डुः पादों रश्मिरिव चरणों यस्य स तथोक्तः, प्रतिविस्ब- 
. अुलेन कुम॒ुदसरांसि केरपूर्णतढागान्‌ शवगाहते बिलोडते 
हृहापहुतिः प्राग्वदत्ि युभयोरक्वाक्रिमावसकुरः । तथा केतकीत्यादिविशेषणदानेनापुष्ठा 
धैस्वदोपस्तु न शह्नयः, कामज्वरेण पादस्यापि श्वेतता समुत्पन्नेति प्रदर्शनार्थत्वाव्‌ | 
सल्लिशीकरः निजस्पर्णन जरकणः भार्दा! विछज्नाः तान्‌ शशिमणीन्‌ उन्प्॒कास्तान्‌ करे: 
रश्मिभिरेव हस्ते: आसुशति स्पुशति, कामज्वरविनाश्ावेत्यभिप्रायः | इह्ामेदाध्यवसायसूछाति 
तथा विघरितानि रजनी विरहस्य स्वामाविकस्वाद्ििश्लेपितानि चक्रवाकानां रबाज्वानां ' पतन्निणां मिधुनानि 
हन्द्ानि वैभ्यः तानि तथोक्तानि कमकवनानि पहुजारण्यानि, हेष्टि, पुमिरेव पहुजारण्ये रघाक़युग- 
छानि वियुक्तानीति बुष्यमान! सह्कोचयन्‌ तेषु विहेष विवधतीय, ये खल दम्पत्योः सक्॒मं न सोडुं समर्थाः 
तान प्रति सह़मामिछापिणः सदनालुरस्य चिह्देष उचित पवेल्पाशयः। प्रतीयमाना क्रियोस्पेज्ञा ।” एंतेः 
वूर्वोक्तेः अस्येस्तत्निश्ैश्न तत्कालोचितः तस्समययोग्ये! जाकापः संभाषणैः। तमुद्देश तेन कुमारेणाधिष्टित 
अभिलच्रयीकृष्प उपागममस प्रापम 
तग्रेति | किश्लेति चार्थः। कैछासतदात्‌ झशिमणिमग्रादित्यर्थः, चन्त्रोद्येन शक्काक्लेद्गमेन 
गछित॑ यत्‌ चन्द॒कास्तमणीनां शक्षिरत्षानां प्रस्तवर्ण नि्तर! ( बारिप्रवाहः ) तस्मिन मार्ग अध्यनि 
यानि छताकुसमानि धजन्बीप्रसुनानि तेषां रजोनिः परागे! धूसरम ईपत्पाण्हुरं स्वीयं चरणयुगर् पावुडयं 
प्रज्ाऊयन्ती धौत॑ घिदृयती जहम , यस्मिन्प्रदेरों यत्र स्थाने स कपिज्नऊ जास्ते तिष्ठति तस्सिन्ने 


कक (जय ५0 (कान .>२नलम यमन पाना 




























नए ऑन. ब जाग यन्‍ उपाए..." जमानत स्मससाह. कम क्र को 


उप्तका शरौर ऐसा पाण्जुवर्ण हो ( फौका पड़ ) गया है मानो काम-सन्तापवश हो उस पर शुष्क चन्दनका छेप 
किया गया हो । बह शृणाल वकुयकै समान शुश्नवर्ण कर ( किरण ) धारण करता है। प्रतिविखके बहानेले वह 
स्फरिकमणिकौ भूमि पर पड़ता है, केतकी पुष्पके अभ्यन्तरस्व केसर ( रज ) के समान पादों (किरणी ) से प्रति 
विम्वके वंद्ाने कुमुदपूर्ण सरोबरोंमें स्नान करता है, जह-फर्णोत आई ( गौले ) चन्द्रकान्त-मणियोंके कपर अपने 
करों ( किरणों ) से स्पर्श करता हैं, एवं रात्रि उपस्थित दो बनेतसे चक्रवाकदम्पतिगण जिन कमल-्चर्नोंके लिकदसे 
चक़े गये हैं उन कमछ-वर्नों से मानो विद्वेप करता हैं ।' इस प्रकार शवं ऐसी कितनी दी उस समयके उपयुक्त बाते 
करते करते उसके साथ में उस प्रदेशमे पहुँच गई । 

वर्दों कैछासपर्वतके शिसरमेंते चख्धके उदयतसे निःसत ( रिसते ) चन्द्रकान्तमणिके झरनेमें, मार्गमे चडनेसे 
लगे जता-पुष्प और चुलसे घूसर हुए अपने चरणौंकों प्रक्षातन करते करते (धोते धोते ), जिस भरदैशमें वह 


१. चन्दनाछेप। २. उद्वहृति। ३. केतकि | ४'*'प्रस्तत'' स्नुत । ५. प्रछ्ृवणेन | ६. च्ाहयन्ती। 











कैपिजलद्वारा मित्रोपरतवर्णना ७४ ] चन्द्रकल्ा-विद्योतिनी-सहिता श्रपा 


पुरुषस्येव रुदितिध्वरनि विश्रकर्षान्नातिव्यक्तमुपालज्ञयप्‌। दत्तिणेत्तणस्फुरणेन च प्रथममेव् 
मनस्याहितशझ्ल, तेन सुतरामबदीण -हृदयेव किमप्यनिष्टमन्तः कथवतेव विषराणेनान्तरात्मना 
'तरलिके ! किमिदम! इति सभयमभिदधाना वेपमानगात्रय्रष्टिस्तदभिमुखप्‌ अतित्वरित- 
मगच्छुम | 
अथ निशीयप्रभावादूवू रादेव विभाव्यमानस्रमुन्मुक्तात्तनादम-हा हृतोउस्मि, हवा 
दग्धोडस्मि, हा बच्ितोउस्मि, हां किमिदमापतितम्‌ | कि बृत्तम्‌ | उत्सन्नो5 स्मि | दुरात्मन्‌ : 
मदनपिशाच ! पाप ! निर्धेण ! किमिद्मकृत्यमनुष्ठितम्‌ ? आः पापे ! दुष्क्ृतकारिणि ! दुर्नि- 
नीते ! महाश्वेते! किमनेन तेडपकंतम्‌ ९ आः पाप ! दुग्व रित ! चन्द्र ! चाएंडाल ! कृताथ5- 
सि ? इदानीमपगतदाक्तिण्य | दक्षिणानिलहतक ! पूर्णास्ते मनोरथाः, कृत॑ यत्‌ -कत्तेव्यप्र्‌ ? बहे 
अधस्य सरसः जच्छोवुसरोवरस्य पश्चिमे तदे प्रतीचीद्ग्‌वर्तितीरे, पुरुषस्पेव पुरुषसबशस्य एफ इ्भप्पोक्स पश्चित्न तरे प्रतेचादिगवर्चिती रे, पुरुपस्पेव पुरुषसइश्षस्य विप्रकर्पात्‌ दूर- दूर 
स्वाव नातिब्यक्तम्‌ अनतिस्प्ट रुवितध्वरनिं ऋन्‍दनशब्दम्‌ , उपाऊलक्षयम्‌ अश्ृणवस्‌ । 
दक्षिगेत्ि। किश्ल, वक्षिगेत्रणस्प दृक्षिगलोंचनस्प स्फुरणेन स्पन्चुनेन, आहिता उत्पादिता दाड्ा 
सम्देंहों यस्पाः सा अहस्‌ , तेन रोद्नप्ब्देन सुतराम जत्यस्तम अबदीणंददुयेव विशीर्णस्वान्तेव 
सती, किमपि अनिर्वचनीयम्‌ जनिए्टम जशुभम्‌ अन्तः अस्तकरणे कबयतेव ब़ुबतेव, विषण्णेन ज़िन्नेन पु 
विपैन अन्तरास्मना अन्तःकरणेन करणेन समय सत्नास॑ यथा स्पात्नया अभिदृधाना शरुवाणा, वेपमाना कम्प 
माना गात्रयष्टिः कृश वषुय॑स्थाः सा, तदभिमुर्ज तत्सं मुख़स्‌ अतित्वरितम्‌ अतिशीघ्रम्‌ अगच्छुम अन्नजम्‌। 
अवेति। अथ आगमनानमस्तरम, निशीयमभावात्‌ रात्रिमाहालयेन समेषामा' ग्रलगवादि* 
ध्यर्धः। इृह निशीधशाब्दस्य रात्रिमान्नमर्थों न स्वर्धरात्रो४र्थ:, प्रदोषकाक एवं निः खृताबा महाश्रेताया 
किक्षिस्मार्गा तिक्रम एवार्धरात्नासम्भवात्‌। न च 'अर्धरावनिश्ञीयौ द्वौ' हस्यमरेणाघंराज्रोर्थ एवं युक्त इति 
बाच्यम्‌ , “निशीयस्तु पुमानर्धराते स्याद्रात्िमाजके! इति मेदिनीकोषेणोक्तार्थस्यापि न्यास्यस्वादिति 
पसृधी भिराकलनीयम 
पूरावेब विप्रकृशदेव विभाग्यमानः अय॑ कपिअछस्प स्वर इति ज्ञायमानः स्वरों बसस्‍्प त॑ ताइ- 
दाम , उन्मुक्तात्तनादस उन्मुक्तकण्ठेन ब्यधितशब्दम्‌ , इत्येतानि चान्यानि च विलपन्त विछाप॑ विदृध् 
बेजलमश्रौ पमित्यत्तरेण सम्बन्धः | हा' इति खेदे हतो5स्मि ताढितो 5स्मि देवेन । व॒ग्घो5स्मि भस्मी भुतो5स्मि 
री शोकाप्रिना | बच्चितो5र्मि प्रतारितोडस्मि विधान्ना । किमिद्स् अतर्कितस््‌ आपतितस्‌ उपस्थितस्‌। ज्ूत्त 
निष्पक्षम | उत्सन्नोडस्मि विधिना मूछादुत्पाटितो5स्मि | निर्षण निईय ! जअक्ृत्यस अकार्यमर अनुष्ठितम 
्लाचरितम । अनेन पुण्डरीकेण ते तब किम अपकृतं अनुपकारं विहितम्‌ , यच्वमेबं कारणीसूय एंनं 
घातितवतीति भावः। चाण्डाक चाण्डाछ॒सहशनितास्तक्रर ! कृतार्थो5सि क्ृतकृत्योंडसि ? पुण्दरीकस्य 
।। इृदानीं न त्वितः प्रागिश्याप्यः, अपगतं दूरीसू्त दाष्षिण्यम्‌ औदार्य यस्य 


हि. 'क्ना। पान्म गायक गाल नाश गा नाना का गा 














मुनिकुमार था उसी परदेशमें इस अच्छोदसरोबरके पश्चिम तट पर, दूर दोनेसे कुछ अस्फुड छनाई देता, किसो 
पुरुषकै मानो रौनेका शब्द मुझे घुनाई पढ़ा । [ प्रस्थानके समय ) दक्षिण-नेत्रके स्पन्दन दोने (फड़कने ) से 
पहले ही मेरे मनमें आझक्का उत्पन्न दो गई थी, इसलिए उस रोने का शब्द सुन कर मेरा इंदय मानों विलकुछ 
विदीण॑ द्वो ( फट ) गया, एवं अन्तरात्मा ख़िन्न होकर मनके समीप मानों किसी विपत्तिका संवाद कइने रूगा और-- 
'औ तरहिका | यद्द क्या यों भयमोत दोकर पूछती पूछतों कम्पाबमान शरीरसे मैं बहुत शीत उत्त और चडी। 

तदनन्तर, चलते चलते मैंने अर्थ-राज्ि दोनेके कारण दूरसे दी स्वर॒ सुनकर पहचान छिया और गहे 
फाड़ कर विछाप करते करते कपिशलका आर्त्तनाद सुना--द्वाय | मैं मारा गया; दाय | में जकू गया; द्वाय ! 
ठगा गया, अरे रे ! यह क्या उपस्थित हुआ ? क्या दो गया ! मैं दैवद्वारा जड़से उखाड़ छिया गया / अरे दुरात्मा 
पापी निरंय पिशांच भदन ! धूने यह क्‍या कुकर्म किया औ पापिनी दुराचारिणी दुविनौत महदाझ्वेते | इसने 
तेरा क्या अपकार किया था ! अरे पापी द्ु्वरित्र चन्द्र-चाण्डाक, अब तू कृताथे हुआ ! भरे दाक्षिश्य-रध्ित बुह्द 
दक्षिण पवन, जब तेरों अभिलापा पूर्ण हुई--जों तुझे करनांथा बहू किया, अब जहाँ तुझे जाना हो वर्दों 


१. विदीणं। २. फ़चित्‌ तब्ति न विश्यते। ३. लंति। ४. उन्छिन्नोइस्समि। ५. चण्डाऊ || 
६. क़चित्‌ यद्ति नोपलछम्यते । 











४दरे कोद्म्बरी-- [ कयायाम्‌- 


दानीं यथेष्टम्‌ , हा भगवन्‌ ! श्वेतकेतों ! पुत्रवत्सल ! न वेत्सि मुपितमात्मानम्‌ ; हा धम्से ! 
निष्परिग्नद्दोौषसि, हा तपः ! निराध्रयमसि, हा सरस्वति ! विधवासि, हा सत्य ! अनाथमसि, 
हा सुरज्ञोक ! शुस्‍्योउसि | सख्त ! प्रतिपालय माप्‌ , अहमपि भवन्तमनुयास्यामि, न शक्तोमि 
भवन्त बिना ज्ञणमप्यवस्थातुमेकाकी | कथम्परिचित इवाहष्टपूर्व इबाद्य मामेकपदे 
उत्सन्य प्रयासि, कुतस्तवेयमतिनिछ्टरता, कथय त्वहते क गच्छामि, क॑ यावे, क॑ शरणमुपेमि। 
अन्धोउस्मि संवृत्त', झुन्या मे विशों जाताः, निरथंक जीवितमू , अप्रयोजन तपः, निःशुखाश् 
लोका:। केन सह पारअ्रमामि, कमालपामि | उत्तिष्ठ, देहि में प्रतितचचनम्‌, कक तन्ममोपरि 
सुहृत्मेम, क सा स्मितपूर्वाभिभाषिता च' इत्वेतानि चान्यानि चबिलपन्तं कपिछलमजोषम। 


तत्सम्बोधनम्‌ , वृक्षिणानलहतक दुष्टप्रकृतिकदृक्षिणपवन |, ते तब मनोरथा जअभिछापषाः पूर्णाः 
परिपूर्णीमृताः। यस्‍्कर्त्तव्यं यद्धिघेयं तत्कृतं तद्धिदितस्‌। इृदानीं सम्प्रति यथेप्ठ यथेच्छुपा वह सझ्र। 
ह॒इ दाक्षिण्यपदस्य दक्षिण विग्वत्तित्वार्थकस्वे विरोधः उक्तार्थत्वे च तत्परिहार इति विरोधाभासा | 

इति । पुत्रवव्सल सुतहितकारक |, मुपितम॒ अपहृतसर्वस्वम्‌ आस्मान॑ स्व॑ न वेत्सि न जानासि। 
निर्नात्ति परिग्रहों5ज्ीकारो हे यस्य स॑ तथोक्तोडसि, त्वमितः पर॑ कस्य स्वीकार विदृष्या हत्याझय।। 
निराक्नयं निरवलामबनम जाधप्ति | विधवासि सुतभर्त्तकासि भत्तंः पुण्डरीकस्य प्राणवियोगादित्याशयः । अने- 
नास्य गीष्पतिस्वं ब्यज्ञितम्‌ । सुरछोक स्वर्ग | शुन्योंडसि । 

सत्ध हृति | प्रतिपाछय प्रतीकृस्य | अनुयास्यामि अनुगमिष्यामि। एकाकी असहायः जबस्थातु 
बर्लितुस्‌ । एकपदे सहसा 'तत्वणैकपदे तुस्ये” हति हछायुघः। उत्यज्य परित्यज्य । अतिनिष्ठरता अति 
कग्ैरता | त्वहते स्वद्‌ व्यतिरेकेण । झरणं रक्षक 'शरणं यृहरक्षित्रो”” हस्यमरः, उपमि प्राप्तोमि, अन्घो5- 
हम अल्लु्विकलो5स्मि त्वच्छोकोत्पस्ताविवेकेवावलोकनसामध्यंछोपाव्स्याशय! । शूल्या इत्यादों सर्वत्र 
तवानुपरम्भावित्याशयः | छोकाः भुवनत्रयाणि, निर्नास्ति सुखम आनन्दों येषु ते तथोक्तः समुत्पन्ना इति 
शेष! । परिक्षमामि पर्यटामि | प्रतिव्चन प्रस्युत्तरस्‌ । स्मितपूर्व ईपतद्‌ द्ास्यपूर्वकम जभिभाषते तच्छीकः 
स्मितपूर्वांभिमाषी तस्य भावस्तत्ता । अ्रौषम््‌ निजपरिचयादनुमानेनाज्ञासिपमित्यथः । 

न च श्रवणार्थकस्प घातोरेवमर्थः कथमिति वाच्यम्‌ , धावूनामनेकार्यश्वात्‌ं। यथा परिपूर्वकस्य 
भुघातो! “अनादरः परिमवः परिभावस्तिर॒स्किया' इति कोझवछेन तिरस्कारार्थकत्वेडपि 'परों भ्रुवौष्वज्ञाने' 
दृति पा० सुत्रेण विचारणार्थकर्व॑ तद्॒त्‌। नैयागिकास्तु उक्तथातोः शाब्दुयोधे झक्ति शवते, तथा लव तन्मते 
परिचितस्वरेणोष्यमाने! “हा हतोंडस्मि दृत्यादिपदे! कपिज्लनझविषय्क बोधमकार्पमित्यर्थः। मीमांसकास्तु 
श्रवणेग्वियजन्यप्रस्यवे झक्ति शुवते, तथा च तन्‍्मते तथोक्तझाव्दुवोध एवं छक्षणेति समालोचनकुकालाः 
घीघनाः समाछोचयन्ति । 


इच्छानुततार जा ! दाव भगवन्‌ श्वेतकैती, पुत्रवल्सक, आपको यह माखस नहीं कि आपका सर्जस्व इरण हो गया! 
हाय धरम, तुम इस समझ किसकों स्वीकार करोगे [ क्योंकि तैरा अब कोई मदुण नहीं करेगा ] हाय तपस्वें ! 
अब तू निराजय हुई ! दवा सरस्वति, तू तो आज विधवा दो गई ! दा सत्य, तू अनाथ द्वो गया! हा स्वर्गलौक, तू 
[ भौ ] जाज शुस्प दो गया । पिय फिन्न ! मेरी प्रतोक्षा करी, में भी तैरें अनुगामी दोऊँगा; अर्योकि तुझे छीड़कर 
मैं अकैडा क्षण भर भी रह नहीं सकता | गरे जिसके साथ परिचय नहीं एवं जिसे साथमें कभी देखा नहीं दो 
पैसे ब्यक्तिके समान तृम क्यों मुझे आज एकदम छोद़कर चक़े जाते हो! तुझमें यदू अत्वन्त निष्छुरता आज़ 
कहाँसे माई ! कहौं ती सदी, तुम्दारे बिना मैं कहाँ जाऊं किसके सम्रीप प्रार्थना कहऊूँ किसकी शरण लाए 
भरे रे, में तो अन्धा हो गया ! मेरों समस्त दिल्लाएँ शल्य प्रतीत ही रही हैं ! जोवन निरर्थक हो गया! तपस्या 
प्रयोषन रदित हुई ! पिगुतनके किसी भी स्थानमें छुझ़ नहीं! हाय, दाव, मैं किसके साथ विचरण कह! एवं 
किसके साथ आछाप ( बातदौत ) कह ! भरे भैया ! जरा उठी तो सही ! मेरे कनेका जरा उत्तर तो दो! मेरें 
कंपर जो तुम्दारा स्नैद था वह कहाँ गया ? एवं ईपरदूद्ास्थपूर्वझ (मुखकुराइटसे ) तुम्हारी ब्रालचौत करनेकी 
रीति, आज कहाँ गई ! 


3. सत्यत्वस। २. मबता। मे. 'केन वार्सां करोमि! हत्यधिकाः ः ;४ क्रचितुपलम्यते । 
४. में विकपता। ५. फलित्‌ 'स्मिल' दति पव॑ न दइश्यते । हु पाठः क्चितुपल 





कपिशलद्वारा मित्रोपरतवर्णना ४४ | चन्द्रकलॉ-विद्योतिनी-सहिता | प८३ हे 


.. ते श्रुत्वा पतितैरिय श्रागैदूरादेव मुत्तैकताराक़न्दा ससतीरलतासक्तिवुस्थमानांशुको- 
त्तरीया यधाशक्तित्वरितैरज्ञात-सम-विषम-मूमिमाग-विन्यस्तेः हा पादश्रत्तेपेः अस्खलन्ती पद़ें पवे, 
केनाध्युत्किप्य नीयमानेव त॑ प्रदेर्श गला, सरस्तीरसमीपत्रत्तिनि शिशिस्शीकरसारजल्राविणि 
शशिमणिशिलातले विरचितं कुमुद-कुबलय-कमल-विविध-वनकुसुम-सुकुमारँ सणालमर्य॑ 
कुसुमशरसायकमयमित्र शयनमधिशयानम्‌ अतिनिष्पन्दतया मंत्पद्शब्द्मिबाकर्णयन्तम्‌ + 
अन्तःकोप-शमित-मदन-सन्तापतया. तत्लुर्ण-लब्ध-सुखप्रसुप्रमिघ, मनःक्षोमन्‍प्राय्रित्त- 

तल्नेति। पततितैरिव बहिः प्रापिरिव बहिरनिर्षातुं सन्दैरिविश्यर्थः, प्राणेः अल्लुभिः उपछक्षिता, दूरादेब 
विप्रकृष्टदेव मुक्तस््यक्त: एकतार अत्युष् जाक्रन्दों रोदुनध्यनिर्यया सा ताइशी, सरस अच्छोद्लरोबरस्य 
तीरेघु तटेषु य| छता बल्क्यः तासु जासकत्या छक्षयितुमनवकाशात्‌ संछम्नतया ब्रुत्यमानं छिंधमानम 
अंशुक परिदितवसनम्‌ उत्तरीयवसनञ्ञ यस्याः सा ताइशी, यथाशक्तित्वरितेंः शब्त्यनतिक्रमेणाशुबि 
हिलेः, अज्ञातेषु अविदितेषु समविषमेषु समतछविषमतलेषु भूमिभागेषु सुप्नदेशेषु विन्यस्तेः स्‍्थापितेः 
पाइप्च्षेपंः मदिप्रन्यासे! पदे पदे प्रतिपद्‌ प्रस्खछन्ती सुखछनों प्राप्नुचन्ती, केनापि अनिद्विंएनासता ज़नेल 
उत्दिष्य उत्तोक्ष्य नीयमानेव प्राष्यमाणेवाहम्‌ , ते कुमाराधि्ठतं प्रदेश स्थान॑ गत्वात॑ महाभागम्‌ 
अद्गाज्षमिस्युत्तेण सम्वन्धः। इत आरम्प पुंश्चिक्नद्विततीयंकवचनान्तानि पृद्ानि अप्रेंतनस्प 'महामसागम' 
इत्यस्थ विशेषणान्यवगन्तब्यानि । इष 'नीयमानेब' इस्यब्र बाच्या क्रियोलेज्ा । 
सर इति | सरसः अच्छोदुनाग्तः तीर॑ तर्ट तस्प समीपवज्षिनि निकटस्थायिनि, शिक्षिरं छझीतलं 
शीकरासार॑ सलिककणाघारां छवति क्षरतीति तस्मिनू, शशिमणिशिकातले चन्द्रकान्तमणिग्रस्तरोपरि, 
विरचितं निर्सितम , कुमुपेंः खेतकमलेः उत्पछेः नीछकमलेः कमकछेः पकुजः विवियेः नानाप्रकारेः वनकुसुमे! 
अरुण्यपुष्पैश्य सुकुमारं रदुऊम , तथा सुणारूमयं बिसनिष्पन्नम्‌, अतएव कुलुमशर्स्प कामस्य साय- 
कमयमिव बाणनिष्पन्नमिव विद्यमान बायन॑ तकप्म्‌ अधिएशयान शयनं कुर्वाणम। हह 'सायकमय- 
मिवे'ति क्रियोस्पेज्ञा । 
अतोति | अतिनिष्पन्दृतया जतिनिश्रछतया कारणेन, सम पदुझ्नब्दु चरणध्यनिम्‌ आकर्णयन्तसिव 














आाकर्णयस्तमिव' हति क्रियोत्पेत्ता | 


अन्तरिति। जम्तःकोपेन ममाप्रापणाद्वार्दिकिकोथेन शमितः प्रशमभावमुपगतों मदनसस्तापः 
कामउ्वरों यस्‍्य तस्य भावस्तया कारणेन, तस्मिन्‌ क्षणे ऊब्घ॑ प्राप्त बत्‌ सुखम्‌ आनन्दुः तेन प्रसुप्तमिव 
मन इति। मससों ब्रह्मचर्यविरोधिनः कामवेगोत्पन्नचित्तस्थ यः ज्ञोभ उद्देलनं तस्य तत्ययुक्तदुष्कृत- 





यह सुनते दौ मेरे प्राण तो मानों बादर जानेके लिए उच्चत हो गए, और दूसरे दी मुक्तकप्ठ दो उच्चः 
स्वासे मैं रोने ऊगी | सरोवरके तीरवत्तों कताओोमे संलप्न हो ( ठछझ | कर मेरें पहने हुए एवं उत्तरीय-वस्त 
फरने छगे, अपरिवचित समतक जौर विषमतल (ऊँची नौची ) ध्रृमि पर ययाशक्ति शीधताके कारण पेर पढ़नेसे 
पद पद पर झोकर खाती,--कौई मानों मुझे उठाकर के जाता हों--शस्त प्रकार मैं ठस्त स्थानमें जा पहुँची और सरो* 
वरके तौरके निकट शौतक्त-जल-विन्दपर्षणी ब्रदत एक चन्द्रकान्तिमणिके शिलातल पर विछाए हुए स्वेत्ीत्पल, 
नौलौत्पछ, कमल और नानाविधि बन-कुसुमोंको कौमछ मालाओं से बने हुए, सृणालमय,--कामदेंवके वारणोसे 
ही मानों निर्मित दुए--विद्ौने पर शयन करते, तत्काछ प्राण-वियोग हुए उस महामाग मुनिकुमारको मुझ 
पापिनौ-मन्दसागिनोने देखा। अत्यन्त निश्चजुरूपते वें मानों मेरे पैरोंके झब्द सुनते थे; जन्‍्ताकोपसे 
समस्त मदन-सन्ताप झञान्त हो जानेके कारंण उस समय मानों वे छुंस़से सौ रहेंगे; नद्ाांचर्य विरोपी 


१. तज्ञ | २''झताजुषज्यमान '*। है. क्चित्‌ 'सूमि' इति पद नोप लभ्यते। ४- फचित 
मक्करल्लाविणि! हत्येव पाठ उपलब्धते। ५. फ्चितु 'कमछ' इति पदुन्नास्ति। $« शुकुमारमालछाम- 
यमिय माछासयं। ७. अन्त/क्ृतान्तोपज्षमित, अन्ताज्षोमशामित 'जन्तः-कोधशमित । ४. फ़चित्‌ 
'तत्त' इति पव न बिशते । ५. मुनिद्ञोभ' | 





विन्योधन्मेनम विकार कन्नसनननाहार यार मेंस नाल रत ही. चिड.. गाल पक. नगर. मु 


भाणायामावस्थितमित्र, अतिप्रस्कुरितप्रभेण 'त्वत्कृते ममेयमवस्थे!ति कथयन्तमिवाधघरेण, इन्दु 
द्वेष-परिवत्तितदेहतया प्र॒ष्ठभाग-निपतितैमेद्न-दहन-विह्न॒ल-हृदय-न्यस्त-दस्त-नख-म यूखच्छलेन 
च्छिद्गितमिय शशिकिरण:, उच्छुष्क-पाण्डुरया स्वविनाशोत्पन्नणों मदनचन्द्रकलयेव चन्दन- 
लेखिकया रचितलल्लाटिकप्‌ , 'मत्तः प्रि यतर: तवापरों जनों जातः” इति कुपितेनेब जीवितेन 
परित्यक्तप्‌ , मन्प्रथव्यथया सहेतानसून्‌ स्वयमिवोत्स॒न्य निश्चेतनतासुखम अनुभवन्तप , 


स्वेस्पर्यः प्रायश्रित्ततूपों यः प्राणायामः कुम्मात्मकप्राणायामः तत्र अवस्थितम्तिव कृतावस्थानमिव निश्रछ- 
स्यादित्याशयः | उक्तालद्ारः । 

अताति । अतिप्रस्फुरिता नितान्तप्रदीक्ता प्रभा कान्तिर्यस्प तथोक्तेन जधघरेण रदनच्छुदेन करणैन, 
स्वस्कृते तव निभित्ते मम्॒ पुण्डरीकस्प इयं प्रत्यक्षोपऊम्यमाना सृत्युरूपा अवस्था दक्चा 'समुत्पन्ना” इति 
शोषः, हति कथयन्तमिव प्रतिपादयन्तमिव । उचक्तालकूररः। 

इन्द्रिति। इन्दुद्देपेण जतिवायसस्तापकतया चन्हूं प्रति विह्वेषेण परिवत्तितो न्युब्जीकृतो यो देह 
बारीरं तस्य भावस्तया कारणेन, प्रष्ठभागनिपतितेः पश्चाह्लगपतिते! शशझिकिरणैं: चन्द्रालोकेः मदुनदुहनेन 
कामारिनिना विह्वकम भाकुछ॑ यत्‌ हृदय चित्त तत्र न्यस्तस्य स्थापितस्प हस्तस्य पाणैः नखमयथूखानां 
पुनर्भवकिरणानां छुछेन व्याजेन छिद्बितमिव समुत्पक्षविवरमिव वक्षसि स्थापितस्य हस्तस्प नखकिरणा 
स्तथा प्रसरन्ति यथा चन्द्र प्रति पृष्ठ कृत्वा सुप्तस्यास्य प्र भित्वा चन्द्रकिरणा पृव वक्षास्थलाबहिनिर्गता 
हृत्यभिप्रायः | उक्तालकारः । 

उच्चुष्केति । उच्छुष्का नीरसा चासौ पाण्छुरा चेति तया, स्वस्थ आध्मनों विनाशाय उत्पाताय 
उत्पन्षया उद्वतया, असमये अस्थाने च ग्रहनज्ञत्राणामुद्ममस्य उत्पातण्योतकत्वादित्याशय!; मदनों मन्मयः 
तस्सम्बन्धिनी अन्द्ृकछा तयेव विद्यमानया, चन्दुनस्थ मछयजस्य क्ेल्िकया अर्धचम्तृतुक्यया रेखया 
रचिता कपिअलेन निर्मिता कछादिका भाले तिककविशेषों यस्य तम््‌। चन्घूकलछाकारा चन्दूनरेल्ा तथा 
प्रतीयते यथा स्वस्प ( पुण्डरीकस्प का विनाप्ककारकोस्पाताप सवुनसम्बन्धिनी चन्द्रकऊेव.उद्िता भवेदि- 
स्याह्यः | हृह 'सदुनचनब्जकछयेव' इति द्रव्योत्येक्षा । 

मत्त हृति | मत्तः कपिज्नछतः प्रियतरों बल्लभः | अपरो महाश्रेतालक्षण: | इति भस्मादेतोः, कुपितेन 
क्रदेन जीवितेन प्राणेन परित्यक्तमिब उज्छितमिव | क्रियोव्पेज्षा 
.... मनन्‍्मयगेति। स्वयम्र आत्मनेव, मन्मधब्यथया मदनपीढया सह एतान असून प्राणान्‌ उत्पम्येव 
परित्यम्येव निश्चेतततया यत्‌ सुख आननन्‍्दः तत्‌ जअनुभवन्तम अनुभवविषयीकुर्जन्तस चेतनायां 
जातायां नानाविधानि सांसारिकदुःखान्युपतिए्ठन्त हृत्यभिप्रायः । 








मंदनवेगजनित जचित्तर्म उत्पन्न हुए क्षोम ( पाप ) के प्रायश्ित्तके लिए बे मानो कुम्मकनामक प्राणायाम कर रहे 
थे; देदीप्यमान प्रभासे सर्मान्वत अपने अधरसे--तुम्दारे किए ही मेरी यह अवस्था हुई दै'--थों मानों मुझसे 
कह रहें थे। चन्द्रके प्रति विद्वं पके कारण देँद् परिवत्तित ( उल्े फिर )कर हशांयन करनेसे उनकी पौठ पर गिरतों 
सन्द्रमाकी रहिगयोॉनि कामानकसे विह्-द्वदय पर संस्थापित (रक्छे) धायके नख्-रश्मियोंके आकार में, मानौ 
शरीर भेद कर दिए बै-ऐसा प्रतीत होता था; शुष्क हुई पाण्जुबर्ण ( इबेतरंग ) को, अपने विनाश्के किए उत्पातकै 
समान उत्पन्न हुई, मदन-वन्यु-पनद्धकों एक कलाके समान, कपिछरूदारा कौ हुई चन्दन-रेखा उनके छलाहमें 
झोभित थी | 'मुझसे मी तुझे अधिक मिय अन्य जन हुए ऐ/--यों मनमें समझ क्ुद द्वोकर दी मानों प्राणो्े 
छोड़ दिया था; कामबेदनाडे साथ प्राणोको भी मानों अपने आप छोड़कर वे निश्चेतनताका सुखानुभव कर रहे 
१. पाण्दुतया | २ स्वदेहबिनाशोत्पक्षया, स्वविनाशोत्पातोत्पक्नया। दे. 'ईपदाऊक्ष्यपरिजृत्त- 
तारकेण अनवरतरोदनाताज्नेण प्राणोल्सगोंपजञाताश्न३ यतया रुधिर॒मिव छरता मदनदारशल्यवेद्नाकुणितत्रि 
भागेन नातिनिमीछितेन छोचनयुगकषेत ।? इत्यघिकः पाठो निर्णयस्तागरमुद्वितपुस्तक उपकछम्यते। तन्न च 
'छोचनयुगक्लेन' इत्यतो5ग्रे 'मामसूगयेव विछोकयन्तम! इत्यधिकः पाठो दृश्यते पुस्तकान्तरे । 
४. भतिप्रियतरः। ५. मन्मयब्यथा सहानसून | ६. निम्चेतासुखम | . 





कपिशलद्वारा मित्रोपरतवर्णा ५४ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । प्८५ 


अनक्ञयोगविद्यामिव ध्यायन्तम्‌ू , अपूबप्राणायाममिवाभ्यस्यन्तम्‌ू , उपपादितास्मदा- 
गमनेन प्रणयादिवापह्त-प्राणपूर्णपात्रमनज्ञेन, रचितचन्दनललाटिका त्रिपुर्ड्कम्‌ , ध्रृत-सरस- 
विससूत्र-यज्ञोपवीतम्‌ , अंसावसक्त-कद्लीगभ्भपत्र-चारु-चीरमू , एकावलीविशालाक्षमालम्‌ , 
अविरलामल-कपूर-ज्ञोद-भस्म-घवलम्‌ , आबद्ध-मृणाल-वलय-रक्षा-प्रतिसर-मनोहरम्‌ , मनो भव- 


अनक्वेति । अनड्भः कामः तत्सग्बन्धिनी या योगविद्या तां ध्यायन्तमिव ध्यानविषयीकुर्वन्तमिव, 
निष्कियस्वा दित्याशयः । क्रियोस्प्रेत्ञा । 

अपूर्वेति । अपूर्वः अद्भुतः, पूरण-रेचनयोरभावः केवर्ल कुम्भकमेवेति प्रसिद्ध प्राणायामापेक्षया5- 
पूर्वत्वमित्याशयः; यः प्राणायामः प्राणनियमन तम्र्‌ अभ्यस्यन्तमिव वारंवारं शिक्षमाणमिव, निष्क्रिय- 
त्वात्‌ | उक्तालक्लारः । 

उदेति। उपपादितं निष्पादितम्‌ अस्माकं ममेत्यर्थ, आगमन प्रापणं येन तेन, अनक्लेन कामेन, 
प्रणयादिव तुल्यलावण्येन स्नेहादिव, अपहतम्र॒ आकर्षित प्राणा असव एव पूर्णपात्र पारितोषिकद्गव्यं 
यस्मात्तम, अन्यो5पि अतीवसन्‍्तोषदं कार्य सम्पाद्य स्नेहात्‌ पूर्णपात्रं हरति। तथा चाहुदंदा:--उत्सवेषु 
सुहन्निय॑त्स्नेहादाकृष्य गृद्यते । तत्पूर्णपात्रम? इति । अपि च द्वारावल्याम्‌-- 

प्वर्धापकं यदानन्दादुलझ्वारादिकं पुनः | आक्रृष्य गृद्यते पूर्णपात्न॑ पूर्णानकन्च तत्‌ ॥? इति । 

कामेन मम ( महाख्वेतायाः ) आगमनरूप॑ प्रियकार्य विधाय ग्राणरूपं पूर्णपात्रं पुण्डरीकेण सह 
स्नेहवशादपहतम्‌ । काम-पुण्डरीकयोः प्रणयस्तु समानसौन्द््येणेत्यमिप्रायः । 

इह हेतृस्प्रेत्ञा निरज्ञकेवछरूपकयो रज्ञाज्ञिभावसक्रः । 

रचितेति । रचित कपिझ्लेन निर्मितं चन्दनछछाटिकाया मल्यजभालतिल्कविशेषकस्य उपर त्रिपु- 
ण्ड्क॑ यस्य तम्र्‌ । 

ध्तेति। छत कामज्वरशान्तये ग्रहीत॑ सरसम्‌ आई विससूत्रं रुणाल्तन्तुरेव यज्ञोपवीतं यज्ञसूत्रं येन 
तम्र्‌ । इृह निरड्जकेवलरूपकम । के कगरपब 

अंसेति । अंसे स्कन्घे अवसक्त स्थापितं कदुलीगर्भपत्रमेव रम्भान्तदुंछमेव चारु मनोहरं चीरं कौपीनं 
यस्य तम्‌ । उक्तालड्रारः | 

एकेति । एुकावली मम स एकपद्डिको हार एव विद्ञाला विस्तीर्णा अच्षमाला जपमाला यस्य तस्‌। 
उक्तालझ्वारः । 

अविरलेति। अविरलाः सानद्राः अमलाः स्वच्छाश्व कपूरस्य घनसारस्य क्ञोदाः कपिक्षल्समर्पित 
धूछय एव भस्मानि विभूतयः तेः धवर्ल स्वच्छुम्‌। उक्तालझारः। 

आवडेति। आबद्वो ७तः सुणालवलयमेव विसकटकमेव रक्षाप्रतिसरो मदनपीडातो रक्षणार्थ 
हस्तसूत्र तेन मनोहर सुन्दरम्‌ | उक्तालझारः । ५ 

“भवेत्‌ प्रतिसरों मन्‍्त्रमेदे माल्‍्ये च कह्कणे । च्रणशुद्दी चमूप्ष्टे पुंसि न ख्री तु मण्डले । 

आरत्ते करसूत्रे च नियोज्ये त्वन्यलिड्ञकः ॥! इति मेदिनी । 
मनोभवेति । मनोभवस्यथकामस्य ब्तवेश चन्दुनकर्पूरचू्णघारणरूप॑ ब्ततचरणोपयोगिवेशम 





थे; कामदेवके योगविद्याका मानो वे ध्यान करते थे; अपूर्व प्राणायामका मानो अभ्यास करते थे; कामदेवने वहाँ 
मैरा आगमन सम्पादन कर प्रेमपूवक ही मानो उनसे प्राणरूपी पूर्णपात्र ( पारितोषिक ) में लिया था। कपिजजने 
उनके ललाटस्थ चन्दन-तिलकके ऊपर एक त्रिपुण्ड्र अद्वित कर दिया था; आदर म्ृणाल-सत्ररूप यज्ञोपवीत उन्होंने 
धारण किया था; उनके स्कन्ध देश पर कदली-गर्भ-पत्र-रूपी एक मनोहर कोपीन संलझ् ( चिप हुआ ) था; 
मेरी वह एकावलौ-रूपी मुक्ताकी माछा ही वड़ी जपमाला बनाकर उन्होंने पहन रक्‍खी थी; उनका शरीर निर्मल 
कपूरके रेणु-रूप ( चुरेकी ) भस्मसे शुअवर्ण ( गौर ) हो गया था; हाथमें सृणालन्यलयरूपी रक्षायत्न बाँध लेनेसे 


१, क्चित्‌ 'चन्दुन? इति पद न इश्यते । २. विछास | ३. क्चित्‌ “वलूय” इति पद नोपलभ्यते 77 कृशित “चन्दन! इति पढ़ न हश्यते। २. विछास। ३. क्रचित्‌ “वकय? इति पढ़ नोपलम्पते। ! 





वब्रत-वेशमास्थाय मत्समांगममन्त्रमिव साधयन्तव , अविश्त-रोदनाताम्रेण अश्वत्तयाः 
आगतरुधिरेशेव मदन-शर-शल्य-वेदना-क़णित-त्रिमागेणे 'कठिनहृदये | दर्शनमात्रकेणापि न 
पुनरनुगृहीतो5यमन॒गतो जनः इति सप्रणय॑ मामुप्रभभानमित्र चक्षुपा, किल्निद्विवृताध- 

जीवितमपदत्तमन्तःप्रत्िष्ट रिवेन्द किरणनिर्गच्छ ड्िदेशनांशुमिर्घवलितपुरो भा गम्‌ ; मन्‍्मथ- 
व्यथया विघटमान-हृदयनिहितेन वामपाणिना रसीद, प्राणैः सम॑ प्राणसमे ! न गस्तव्यप्र! 
इति ट्वृदयस्थितां मामित्र घारयन्तम , इतरेण च नखमयूखदन्तुरतया चन्दनमित्र ल्लत्र- 


नए  _- जन्‍| कलह ए एरजक एाततक, ला पक्षतत्+ 75 जल ज ज्ज्लतबलस _जपज्कप्ऊ उस उचछजदऊूए ज्यव्वत्याएछ उन, फट ;क्ज का तप +क्ल कट करण + ८ रए जलता रू ञ॒र उक्त त्ज़लछ एए ज< 
जास्याय परिगृष् मम ( महाश्रेतायाः ) समागममन्त्र सह्मसाधनमन्त्र साधयन्तमिब जाराधयन्तमिव 
पपग्भा घए ऋपत्वाच्चेस्यातायः | इृह कियोधस्पेज्ञालक्वारः । 
अविरतेति | अविरतरोदनात्‌ निरन्तराकन्दनात्‌ भाताम्रैण सम्पकतास्रवर्णेन लत पूृव लश्नक्षयात्‌ 
प्रककालूपर्य॑न्तं निर्गमनेन नयनाम्बूनां समाप्तिकाभाद्धेतो! अपगतरुघिरेणेव दूरीभूतशो णितेनेव विद्य 
मनेन, मदनशराणां कामबाणानां यानि छल्पानि छोहमयाप्राणि तेस्तदाघातेरित्यर्थ'। या वेदना पीढा 
तया लाकृणितः किल्निस्सक्ुचितः ब्रिभागः तृतीयः भागों यस्य तेन तथोक्तेन चच्ुया नयनभग्र्येत्यर्थः 
कठिन कठोर हृदय चित्त यस्यास्तस्सम्बुद्धों हे कटिनहदये महाश्वेते ! दर्शनमात्रकेशाईपि केंबकरमचलो 
कनेनापि अय॑ मश्जणः अनुगतो उनुरक्तो जनः न पुनः अनुग्ृद्दीतः न स्वीकृत: इति पु सप्रणयं सस्नेहं 
मास उपलभमान निन्दुन्‍न्तमिव विद्यमानस । 
पदार्थहैतफ काम्यत्गिम , हे कियोस्मेष्षों ख, तथा चेतेषामज्रात्िभावसक्ूरः । 

दिज्विटिति | किजिट्विवत! ईपड्यादत्ता अधरः जोष्ठो यस्य तस्य भावस्तया कारणेन, जीवितं॑ 
प्राणम्‌ जपहत्त दूरीकत्तंस अन्तःप्रविष्टेः जम्यन्तरगतेः इन्दुकिरणरिव चन्द्रस्मिमिरिव जवछोकमानेः 
निर्गच्छुद्धिः निःसरत्षिः दृशनांशुभिः दन्तकिरणें! धवकितपुरोभाग सम्मुखदेशम्‌। जास्वुस्मेत्ा । 

मनल्मग्रेति, मन्मथस्प कामस्य या व्यथा पीढा तया विघटमाने भिश्वमाने हृदये निद्वितः स्थापिता तेन 
वांम्रपाणिना सब्यहस्तेन करणेन | प्राणसमे प्राणतुश्ये हे महाश्रेते | ग्राणेः सम॑ निःसरत्षिमसासुभिः सह, 
ध्वया हृदसाज् प्रस्थातस्य॑ प्राणसहतयेव स्नेहात्ते! सह तवापि प्रस्थानसबम्मवाद्त्पाशयः। इति जनेना 
दायेन, हृद्सस्थितां चिन्तावशाशित्तस्थायिनीं मां घारयल्तमिव अवरुन्धन्तमिव स्थितम्‌। कियोस्परेज्ञा । 

इतरेणेति। किश्नेति चार्थ'। नलमयुणे नखकिरणः इन्तुरतया उच्चावचतया कारणेम चल्दुनं 
मछयजे सूवतेव छरतेव विशमानेन, उत्तानीकृतेन ऊर्ष्वक्रतेन दक्षिणेनपसब्पेन पाणिना हस्तेन 
बन्द्स्थ शशिनः जातप॑ नितान्‍्तब्यथोस्पादकमाछोक निवारयन्तमिव निषेघयन्तमिव विधमानम्‌ | 

क्रियोत्पेत्षयों: परस्पर॑ नेरपेचपेण संघृष्टिः । 


बे देखनेमें रमणीय लगते थे; कामदे वके ज़ताचरणके उपयोगी वेश धारण कर मैरे साथ सम्मिकनके मन्त्रफो ही 
आनो वे साधना करते मे; निरन्तर रौनेसे उनके नेत्र रक्ततर्ण (छाल ) हो गए थे, उससे प्रतीत होता था 
मानों अन्न झेष हो काने के, कारण रक्त जाकर एकत्रित हो गया दै, एवं कामदेबके बार्णोकी छोहमय नोक (अग्रभाग) 
की वेदनातें उस ( नैत्र ) का ठतीय भाग ईंबत सद्भुत्षित हों ( रा मिच ) गया दे, उसके मह्नौदारा वे मानों 
इस अभिप्रायै मुझे प्रेमके साथ तिरस्कार करते ( उल्लाहना देते ) थे कि-- मरे कठिन हृदयवाली | इस अनुरक्त 
जन पर पुनः कैंवछ दर्शन देकर भौ अनुग्रद नहीं किया ?” अधरोंके जरा खुले होने से, जीबत अपहरण करनेके 
छिए दी मानों अम्यन्तर प्रविष्ट चन्द्रविरणके समान बाहर निकलती हों ऐसी दन्तकिरण से उनका समस्मुखभाग 
( जागेका द्विस्सा ) शुआप्ण हो गया था; कामवेदनासे विदीर्ण होते ( फ़ेटते ) दृदय पर रक़्खेदुए बामप्राणि 
कमझसे थे हृदयमें स्थित मुझे इस अभिप्रावसें ही मानो रोकते थे कि-- प्राणोपगे, प्रसन्ष हों, प्राणेकते साथ तू तो 
मत चली जाओ ।' नखकिरण से असमान दोनेके कारण मानो चन्दनका रत निःत्तारित करते (झराते ) दूसरे 
उत्तानभावसे स्थित ( चित्त रफ्खरे दुए ), दाथते वे मानो चन्द्रकिरेणोंकों अपने ऊपर आनेसे निवारण करते थे! 
'रक्षाग्रतिसरमनोभवश्नतवेशमास्थाय । २ ईषदालष्यपरिक्षत्तताश्षण हति क्त्रिद्धिक! पाठो 
विश्यलते तथा फ़चित्‌ 'साधयन्त॑ मसदनशरशकल्यवेदनाकूणितत्रिभागेन कठिन! इति पाठः समुपलछस्यते.। 
६. जअनवरत'"'। 9. प्राणोस्सगोपजाताश्रक्षणतया । ५, शतिनिमीछितेन, नातिनिमीछधितेन | 5. भोः 
कठिनहुदये |। ७. मस्मथब्यधाविधटमान'* ।. 



























बिलापचर्णना ७५] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | श्पऊ 


तोत्तानीऋतेन चन्द्रातपमिव निवारयन्तम्‌ , अल्तिकस्थितेन च अचिरोद्गतर्जी' 
दूजीवेण विज्ञोकयता तपःसुड़दा कमण्डलुना समुपेतम्‌ | कण्ठाभरणीक ः 
रजनीकर-किरणपाशेनेव 235 संयम्य ल्ोकान्तरमुपत्तीयमानम्‌ । कपिछलेन 
'अब्ह्मथ्यप! इत्यूड्ववेहस्तेन द्विगुणीभूतवाष्पोद्रमेनाक्ोशता कए्ठे परिष्वक्तम्‌ , तत्ज्षणविगर्त 
जीवित तमहं पापकारिणी मन्दभाग्या महाभागमद्राक्षम्‌ | 
उद्धतमूर्च्छान्धकारा च पाताज्ञतल्लमिवोबतीर्णा तदा काहमगमप््‌ + किमकरवम्‌ , 
किं व्यलपम्‌ , इति सवमेव नाज्ञासिषप्‌। असवश्व मे तस्मिन्‌ क्षणे किमतिकठिनतया अस्त्य 
मृढ्हदयस्य, किमनेकठुःखसहस्नप्तहिभ्पुतया हतशरीरकस्य, कि विहिततया दी्घंशोकस्य, कि 


जन्तिकेति । किछ, उद्भीवेण उन्नतकन्धरेण अत एवं अचिरोद्रतस्य तत्काऊयातस्य जीवितस्य 
प्राणेश्स्य मार्ग पस्थानं विलोकयतेव पश्यतेव सती अन्तिकस्थितेन समीपबत्तिना तपःसुहृदा तपस्या" 
मित्रेण कमण्डलुना कुण्डिकया समुपेतं सहितस । 

इृद् पदार्थहेतुक काव्यछिज्रम , क्रियोत्मेज्षा चेत्युमयों 

कण्ठेति | किज्ञ, कग्ठाभरणीकृतेन गछविभूषणीभूतेन 
अत एव रजनीकरस्य शशिनः किरणो रश्मिरेव पाझो बन्धनप्रन्यिः तेन संयस्येव बद्ेव यमेन छोकान्तरम्‌ 

हुह निरश्रकेवलरूपकस , करियोस्पेज्षा चेत्युभयोरड्राश्लिभावसझरः | 

कपिशलेनेति । मदर्शनात्‌ तदानीं मामवझोकनेन हिगुणक्षोकोड्मादित्यर्थः, अभवद्माण्य॑ प्रस्तुतकाछा- 
नुपत्यितेद वात्‌ सम्पत्येवावध्यः पुण्डरीक इृत्यर्थः, 'अबह्मण्यमवध्योक्तो! इस्यमर! । “वर्ष प्रार्प नाय॑ 
शक्रोतीति कथने! इति हि अवष्योक्तावित्यस्थार्थ:। ऊध्वेहस्तेन उर्थितपाणिना, ह्िगुणीभूतः पूर्वस्माद- 
घिकीभूतो वाष्पोद्रमः अश्रज्नछाविर्माबों यस्य तेन जाक्रोशता आउ्षेप॑ विदुघता मनस्ताप॑ स्पष्टयता 
कपिजलेन, कण्ठे गछे परिष्वक्तम आलिड्रितस्‌। दुष्कृतकारिणी मदर्थमेष प्राणत्थागात्‌, मन्दुभाग्या 
बाह्य एवं वैधब्यादिति चामिपायः। महाभागं तथाविधसौन्दर्यानुपमकीष््यादिगुणयुक्तत्वादुत्यन्तभारय 
उन्तम्‌ अद्गाज्षम्‌ अपर्यम | 

हद्मृतेति | किए, उद्धतः उत्पन्नो सुच्छान्‍्चकारो मोहवैधुर्य यस्याः साहम्‌, पातालतर्ल श्सातडम 
ज्वतीर्णव सती, तदा तस्मिन्‌ समये | जगमम्‌ अश्ज़स्‌ । अकरवमस्‌ श्घटयम्‌। ब्यकपस जवोचम | 
ताज्ञासिष नाबोधिषमस्‌ । 'अवतीर्णेवः हति क्रियोस्प्रेज्ा । 

अपैवस्भुते शोकवेगें क्थ तेइसवो न बढि्ृता हृत्यत आह--असव हृति। किशन, से मम असबः 
प्राणाः, तस्मिन्‌ क्षणे तत्काले जस्य मृठद्ृदयस्य जज्ञचेतसः झतिकटिनतया अतिकाडिन्येन कि नोड्च्छुन्ति 
सम न बहिः प्रयान्ति सम तद॒पि न ज्ञातवर्ती घुद्दा, पूर्व सर्वत्रान्वयों जेयः | हतशरीरकल्य निष्प्रयोजन 
दैहस्य, कुस्सायों कप्रत्ययः; अनेकदुःखसहजसहिष्णुतया विविधकलेशसमूहसहनतया। दीरघशोकस्प 
हची गइईन कर, थौदी दैर पहले गए हुए उनके प्राणौंका मार्ग मानी देखता दी, ऐंसा तपञययाँ स्मयका मित्र, 
एक कमण्डल उनके समौपमें ही रक़्ला था। कपिछलदारा फण्ठमेँ आभूषित किए हुए सणाल-वलयसे, उनकों 
मानो चउन्द्रकिरणकी पाश् ( रख ) से बाधक यमराज प्रछोकर्म ले जाता हो ऐसा प्रतीत होता था, और मुझे 
इद्धक( ऊँचा हाथ कर--'इस समय हौ यह सृत्युके योग्य नहीं हैं इस प्रकार आश्षेप करते करते पूवर पेक्षा शिगुणित 
झप्ल॒ुजल बहाते बदाते कपिश्कने उठके कण्ठमें उनका आहिश्न किया था । 

तदनन्तर गैसी स्थितिको देखते ही मुझे मुच्चाते अन्थकार आकर उपस्थित हाँ गया और मानो पातालमें 
उसी जाती हैं इस प्रकार उत्त समय मैं कहाँ गई, मैंने क्या किया और मैंने किस प्रकार पिछाप किया ! ये सभी 
मैं कुछ मौ नहीं समझ सकी । उस क्षणमें क्‍या जाने मेरे मूढ़ हृदयके अत्यन्त कठिन हौनेसे, या इस निन्दित 
श्रीरके बहुतर दुःखसमूद सइन करनेसे, या विधाता द्वारा मेरे कपालमें दीषफाडीन शोकके विधानसे किया 
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१, रजनिकर-* । २, नीयमानम्‌ । , व्यस्तहृदयेन। ४» अपक्रान्त | ५ पाताछमिव | 
६२९ का० 


श्षप कांदम्बरी-- [ कषायाम्‌- 


भाजनतया जन्मान्तरोपात्तस्व दुष्कृतस्य, कि दुःखदाननिपुणतया दग्धदेवस्थ, किमेकान्तवाम- 
तया हुरात्मनों मन्मथहतकस्य, केन हेतुना नोहच्छन्ति सम तद॒पि न ज्ञातवती | केवलमति 
चिराज्नव्धचेतना दुःखभागिती वह्ाबिब॑ पतितमसशशोकद्ह्ममानमात्मानमप्ननों विचेष्टमान- 
मपश्यम्‌ | अनश्नद्धधाना च असम्भावनीय तत्तत्य मरमात्मनश्र जीवितम्‌ , उत्थाय हा हां 
किमिद्मुपनतम' इति मुक्तात्तनादा हा अम्ब ! हा तात ! हा सख्यः !! इति व्याहरल्ती, 
हा नाथ ! जीवितनिबन्धन |! आचच्च, के मामेकाकितीमशरणामकरुण ! विमुच्य यासि ? | 
पच्छ तरलिकाम , त्वत्कृते मया यानुभूतावस्था | युगसदृस्लायमाणः कृच्छेण नीतो दिविसः | 
प्रसीद, सक्ृद॒प्यालप, दरशय भक्तवत्सलताम्‌ , ईषदपि विल्ोकथ, पूरय मे मनोस्थम्‌ 
आर्त्तास्मि, भक्तास्मि, अनुरक्तास्मि, अनाथास्मि, बालास्मि, अगतिकास्मि, दुःखितास्मि, अन- 





चिरकाछीनशुच्ः विहिततया विधिना निर्दिष्टतया । जन्मान्तरोपात्तस्थ अन्यमवाजिस्थ दुष्कृतस्य पापत्य 
भाजनतया पात्नतया | दग्धदेवस्य उ्वक्तितभाग्यस्य दुःखदाननिपुणतया क्छेक्षप्रदानदक्ततया। दुराव्मनः 
पापिष्ठस्थ सन्‍्मथद्वतकस्य दुष्टमदुनस्य एकास्तवामतया अत्यन्तप्रतिकूछतया । पूषां मध्ये केन हेतुनेत्पर्थः 





आकाहवाण्यनन्तरसेवालक्ारमर्मझः करुणविप्रलम्भस्य स्वीकारादिह करूण एवं रसः। श्रस्थ च॒ वितर्का 
स्यभावो5हमिति प्रेंयो नामालक्वारः । 

केबल सिति | हुःखभागिनी क्लेप्रभागिनी णहमस्‌ , जतिचिरात्‌ अधिकसमयात्‌ जनन्तरं लब्धचेतना 
प्राप्तचेतना सती असह्ाझोकेत सोहुमशक्येन शुचा व्॒मामानं ज्वलन्तस्‌ अत एवं वद्धी अनछे पतितमिव 
विद्यमानस , जबनौ भूमी विचेष्टमान ज्ञोकबेगेन स्पन्दुमानस आत्मान॑ स्वं केबलम्‌ लपश्यस्‌ ब्यकोकयम | 
करियोत्मेत्षा 


अश्रएधानैति ।' किश, जसस्भावनीय॑ हेतोरमावात्‌ सम्भावनां विधातुमप्यशक्यम , तस्य कुमारस्य 
तन्मरणं तत्याणवियोगः, तन्मरणे च आत्मनः स्वस्य जीवित प्राणितम अश्वतधाना अविश्वसती । उपन 
स्‌ उपस्थितम । मुक्तात्तैनादा स्यक्तात्तेस्वरा | स्याहरस्ती कथयन्ती | निवष्यते साब्यतेउनेनेति निबन्ध्न 
कारणम, करणे ल्युट्‌ । जीवितनिवन्धन जीवनघारणकारण ! कामास्यन्तदुर्ब्यवहारेण गमनसम्भवे5पि त्वत्स- 
मागमामिप्रायेणैव प्राणधारणाज््वमेव प्राणघारणकारणमिस्याझयः । आचच्च कर्थयं। है अकक्ा 
निईय ! पृकाकिनीम असहायास्‌ , अशरणां रक्षकरहिताम 'दारणं गृहरक्षित्रो? इत्यमरः । विम्नुच्य 
परित्यज्य | झवस्था दृशा अचुभूता अनुभवविषयीकृता | युगसहल्लायमाणः युगसहछ्वदायरमाणः । 
कृष्छेण क्लेशोन नीतः प्रापितः । दर्शय प्रकादाय | मनोरथम अभिलषितम । आत्तों ब्यथिता। 
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पूर्व॑जन्माजित पार्पोकौ मागिनी होनेते, अथवा जछे देवकी दुःस्ष दैनेकी निपुणतासे, या खकप्रकृति दुरात्मा मदनके 
अत्यन्त प्रतिकृल दोनैसे, अथवा किसी दूसरे कारणते मेरे प्राण त निकछे-यह भी मैं किसी प्रकार जान न सकी | 
सशिन्‍्तु बहुत दैरके बाद जैव म॒झ्दो चेतनता प्राप्त हुई तब मैंने कैवठ यही वैखा कि मैरा शरीर असम शोकसे जलता 
हुआ मानो अभ्रिम गिरनैके समान ही गया हे जिससे चिरदुःख़िनी मैं भूमि पर छटपट कर ( तड़फड़ा ) रही थी । 
उनका यद्द आकस्मिझ मरण और अपना जीवन घारण असद्ञत समझ उठकर मैं मुक्त-कण्ददारा आर्तल्वरतै-हाव, 
हाथ, यह क्‍या उपस्थित हों गया ! हाय माता ! हाय पिता | अरी सख्तियों -यों पुकारती पुकारती«-“भरैं 
नाथ! अरे जौवनधारणके कारण ! कहों तो तसतही, इस प्रकार निदय हौकर, मुझ (क्षकहीनकों अकेली छोड़ कर 
कहाँ जाते हो ? तरलिकासे पूछों तो, मेने तुन्दारे लिये कितने क्लेशौंका अनुभव किया है। सहक्षय॒ुगके समान 
लम्बा दिन, कैसे कहे अतिवाहित किया ( काटा ) है! प्रसन्न हों (रूपा ) करके एक वार तो मुझसे बोलो ! 
भक्तवत्सछता दिखामी। जरा मभौ मेरे सम्मुख तो देखो ! मेरे मत कौ अमिकापा पूर्ण करो। मैंपौडित है 
तम्दारा भक्त हैँ, एवं तुम्दारे प्रति अनुरक्त हैँ; अनाथ हूँ, बाला हैं, निराशय हैँ, वुःखिता है, तेरेसे अतिरिक्त 





१. अन्नदधानज्ञ, अभ्रदधानाम। २. मरणकारणम | ३. फ्चित्‌ द्विरुक्तिन विद्यते । ४. सातः । 
निबन्धनमाचचय । ६. कि। ७. अकरूण । <. यानुभूता व्यथा। ५. कृतज्ञजनवस्सलछतास , 
प्रकरय परमां कृपालछुताम । हे 





परद्ाश्रेताविलापवर्णना ७५ ] घन्द्रकज्ञा-विद्योतिनी-सहिता | प८६ 


स्यशरणास्मि, मद्नपरिभूतात्मि, किमिति न करोपि दयाम्‌ ? | कथय, किमपराद्धम + किंवा 
नालुष्ठितं मया; कत्यां वा नाज्ञायामाहतप्‌ क्मिन्‌ वा त्ववनुकूले नाभिरतम्‌ | येन कुपि- 
तोडसि | दासीजनपँ अकारणात्‌ परित्यज्य ब्रजन्‌ न-विभेषि कोलीनात्‌ (| अलीकाजुरः 
प्रतारणँ-कुशलया किंवा मया बरामया पापया | आ;, अहमग्मापि प्राणिमि, दवा हतास्मि मन्‍्द 
भागिनी | कथ॑ मे न कस चर # तताते:, न विनयः न बन्छुवगंट) न परलोकः, धिछ मां दुष्क- 
तकारिणीम , यस्थाः छृते तवेयमीदशी दशा ब्तंते | नास्ति मत्सहशी- दृर्शसहदया। बाह- 
भेबंबिधं भवन्तमुत्त ज्य गृह गतवती । कि मे यहेण, किमम्बया, किया तातेन, कि बन्धुभिः/ 
किं परिजनेन | हा कमुपयामि शरणम्‌ ? अर्थि देव ! दशय दयाप्‌) विज्ञापयामि त्ां देहि 





अग॒तिका निराश्रया। न विद्यते अन्यत्‌ व्वद्धिन्न शरण रक्षक यस्पाः सैबंबिधाउस्मि। मंदुनेन कामेन 


कपथयेति । किमपरादं कोडयमपराध! कृतो मयेति श्षेपः। आज्ञायां तवादेशे नाइते नादुरः छृतः। 
स्वदुनुकूछे कर्मणि, नाभिरतं सया नास्तक्तत्र जकारणात्‌ निमित्तमल्तरेण दासीजनं मद्बदर्ण सुत्यकछोक- 
मित्यथः बट अप कौलीनात झरणागतपरित्यागोस्पन्नाउजनापबादात्‌ न विभेषि भय॑ न प्राप्नोषि । 'कौछीने पशुमि 
युद्दे कुकीनत्वापवादयोः” इति घरणिः । 
प्रतारण कुमारस्य वद्मनं तन्न कुशछया दृक्यया, चामया समस्तानामेव प्रतिकूछतया दुःखकारणत्वादित्याशयः, 
पापया दुष्कृतविधायिन्या बद्धाह॒त्याहैतुत्वादृति भाव: सथा| महाश्रेतया कि वा प्रयोजन भवेदिति शेषः। 
आ इति । जा इति पीडार्थकरमब्ययम्‌ । आास्तु स्थाप्कोपपीडयो:” इत्यमरः | अद्यापि एतत्काछमपि 
मे मम त्व॑ न जातः प्राणप्यागात्‌। तातोपि पिता5पि न पन्ने विद्यत इति शेषः, 
न विद्यते, हृह्गमनादिति भावः । वन्धुवर्गः स्वजनकछोको<पि पूर्ववत्‌ स्नेहेंन पक्षपाती अवेत्‌ , इृद्दागम 
नेनेव तेषामपि चिरविरागादित्याशयः । परलोकः प्रेवभावो5पि न विद्यतें, बरद्महृ्याजनितमहाप कित्या* 
दित्याभिप्रायः। इह जात” इत्यादीनां पदानामजुपादानेन स्यूनपद्त्वदोषः समापतति किन्तु विषादुम- 
प्रत्वान्न दोषः प्रत्युतगुण एवं । तथा चोक्त सादित्यदपंणैन- 
“उक्तावानन्दमपादेः स्थान्न्यूनपदुता गुणः 7 इति। /'न्क 
जालोति। मत्सरक्षी मत्समा गशंसह॒दया करचित्ता। उत्पज्य त्यक्त्वा। वन्धुमिः स्वजनेः। करण 
रक्षकम्र उपयामि गच्छामि | विज्ञापयामि निवेद्यामि, दुषितों बह्चमः कुमार एव दुक्षिणा जवश्यमर्प 
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का का वा 5 मि है । 











कोई मेरा रक्षक नहीं दे एवं कामदेव पराजित ( दरों ) हुई हूँ, तो भो क्‍यों मुझ पर दया नही करते | कट्दो तो 
धही सैले क्या अपराध किया है सुम्दारें किस कार्यकों मैंने नहीं किया है? तुम्दारे किस आदेशका पाछन 
नहीं किया दै ! तम्हारे अनुकूल किस्त कायेमे में आसक्त नहीं थी कि जिससे कुपित शौकर दासननकों भकारण 
छोड़कर चछे जाते हो और छोकापवादका भय नहीं करते ! मिथ्या अनुराग दिखाकर महा करनेमे निधुण, 
समी प्रकारते प्रतिकूछ एवं पापिनी मुझसै--भष्दो ! जो मैं अब तक भी जीती ई-- आपको क्या £ अरे, मैं इत- 
भागिनी विनष्ट हुई । यद कैसे हुआ कि तुम मेरे नहीं हुए, पिता भी मेरे नहीं हुए, कुछकन्याका आचार भी नई।| 
रहा, बन्हुवर्ग सौ नहीं रदें और परलोक् भी नहीं रदा ( भरा कुछ भी मेरा नहीं रद्दा )! मुझ पापिनौको 
घिक्कार दें, क्योंकि--निसके लिए. आपकी ऐसी अवस्था हुई | दास, दाव, मेरे समान निष्छुरचित्त | कूरडुदय ) 
बाली कौन होगी जो मैं मापको ऐसी दशशार्म छोड़ कर पर चली गई ! अरे | मुझे घरसे क्‍या प्रयोगन ! माताते 
कया प्रयोजन ! पितासे क्‍या प्रयोजन ? बन्धुर्जोति क्या भ्रथोजन / परिजनोंसे भी क्‍या प्रयोजन ? हाय | भव 
मै किसकी शरण दो! अरे देव ! [ अपनी ] दवा दिखाकर, तुझसे निवेदन करती हूँ कि मेरे प्राशवक्ठभकों फिरसे 

१ , कचित्‌ 'कथय' इृति पद नास्ति। रे. क्चित्‌ “असि! हृति क्रियापद न विद्यते। हे- दास 
जनम्‌। 9''विप्रतारण” | ५ याहम'। दइ-कर्घ न व जातः। ७ फचित्‌ “नतात! इतिन 
विद्येलै। ८. मयि। ५ मधि दैव | दर्काय दयासर , लगि देव | निर्षण !''" । 








6 कांदुम्बरी-- [ कर्थीयांस्‌- 


दयितदक्षिणाम्‌। भगवति ! भवितव्यते ! कुरु कृपाम्‌ , पाहि वनितामनाथाम्‌। भगवत्यो 
वनदेवताः ! प्रसीदत, प्रयच्छुतास्य प्राणान्‌। अम्ब ! बसुन्धरे ! सकललोकानुग्रहजननि ! 
किमथे नानुकम्पसे ! तात ! केलासेश ! शरणागतास्मि ते, दर्शय दयालुताम? इत्येतानि 
चान्यानि च व्याक्रोशन्ती कियद्वा स्मरामि प्रहगृहीतेव आविष्टेव उन्मत्तेव भूतोपहतेव व्यलपम्‌ | 
उपय्युपरि पतितनयनजलधारानिकरच्छलेन विलीयमानेव द्रवतामिव नीयमाना जला- 
कारेणात्मी क्रियमाणा, प्रलापाक्षरेरपि द्शनमयूख॑शिखानुगततया साश्रुधारैरिव निष्पतद्धिः 
शिरोरुह्दे रप्यविरलविगलितकुसुमतर्या मुक्तत्राष्पजलबिन्दुभिरिवाभरणैरपि प्रसत-विमल-मणि- 





णीय॑ द्वब्य॑ तां देहि प्रयच्छ । भवितव्यते अदृष्ट ! अनाथां वनितां नारीं पाहि रक्ष, तदीयप्राणबच्लभप्रदा- 
नेनेत्यभिप्रायः। वनदेवता अरण्याधिष्ठात््यो देव्यः। सकलेघु समस्तेषु लोकेषु जनेषु अनुअहं जनयति 
उत्पादयतीति सा तत्सम्बुद्धों रूपम््‌ । कौछासेश शास्भो ! दर्शय प्रकटय दयाछुतां कृपाछुतां दयितस्य 
जीवनप्रदानेनेत्याशयः । ब्याक्रोशन्ती तारस्वरेण रुदन्‍ती । क्रियद्वा स्मरामि, यत्तानि सम्प्रति कथयामी- 
त्याशयः । ग्रहग्रृहीतेव दुष्टप्रहैराश्रितेव, आविशेव विकाराधिष्टितेव, उन्मत्तेव उन्मत्तवायुब्यथितेव, भूतेः 
वेतालेः उपहतेव विक्ृतिकृतेव ब्यकप॑ विछापमकरवम । 

इंह “अहग्रहोतेव” इत्यादि 'भूतोपहतेव”ः इत्यन्तं चतसृणामेव वाच्यक्रियोस्प्रेक्ञाणां परस्पर 
नेरपेक्येण संसृष्टिः॥ तथा 'कियद्वा स्मरामिः इति वाक्यस्यान्यवाक्यान्तःपातिस्वेन गर्भितत्वदोषस्तु 
न शह्डयः, गर्भितत्वं गुणः कापि? इति दर्पणोक्तदिशा अत्यधिकावेगद्योतनेन विच्छित्यतिशयात्‌ प्रत्युत- 
गुणत्वस्थेवाज़ीकारादिति कुशला वदन्ति । 

उपरीति। उपयुपरि ऊर्ध्वोध्चें पतितानां च्युतानां नयनजछानाम्‌ अश्रुणां धारानिकरच्छुलेन प्रवा- 
हसमूहव्याजेन विलीयमानेव भूतले लय॑ प्राप्लुवतीव, द्ववतां तरछतां नीयमानेव देवेन प्राप्यमाणेव, 
तथा जलाकारेण सल्लिस्वरूपेण आत्मीक्रियमाणेव निजरूपतां प्राप्यमाणेव अहं मुहुसंंहुरेनमन्वनयम! 
इत्युत्तरक्रियामिः सम्बन्ध । 

इंह तिख्नर एवं सापहनवा वाच्याक्रियोस्पेक्षाः, तासां च परस्पर नेरपेच्येण संसृष्टिः । 

प्रछापेति । प्रछापाक्षरेरपि अचेतनेहहित्यादिपरिदेववरणेरपि, दुश्ननानां दन्तानां ये मयूखाः किरणा 
तेषां शिखाभिः अग्रेः अचुगततया उच्चारणसमये तेषामेवानुख्तततया कारणेन, साश्रुधारेरिव सनयनाम्डुप्र 
वाहैरिव दुन्‍्तकिरणाग्राणामेवाश्रुप्रवाहवद्वगतेरित्याशयः, निष्पतन्निः वद्नान्निःसरन्षिः सन्निः उपेता- 
शिरोरुहैः केशेरपि अविरलं सान्द्रं यथा स्यात्तथा विगलितानि चरितानि कुसुमानि पुष्पाणि येभ्यः तेषां, 
भावस्तत्ता तया कारणेन, मुक्ताः झोकाश्वक्ता बाष्पजलविन्दवों नयनाम्बुकणा येस्तथोक्तेरिव सद्निरुपेता, 
तथा आभरणेरपि ममाभूषणेरपि प्रसतानि निःखतानि विमऊूमणिकिरणाः स्वच्छुरत्नरश्मय एव अश्रणि 


नयनाम्बूनि येभ्यः तेषां भावस्तया कारणेन, प्ररुदितेरिव कुमारशोकेन क्ृताश्रुपातैरिव सद्तिः उपेता 
अन्विता अहम । 


प्रसन्न होकर [ मुझ पर उपकार कर ] श्नकों जीवन दो । हे सकललोकानुग्रहकारिणि, जननि, वसुन्धरे ! दया क्यों 
नहीं करती दो? तात, कैलासनाथ ! अब मैं आपकी दशरणमें आई हूँ, मेरे प्रति [ अपनी ] दयाह्ता दिखलाइए-- 
इस प्रकार एवं अन्यान्य अनेक प्रकारसे विलाप करती मैं कहाँ तक स्मरण करूँ--दुष्टमहसे पकड़ी हुईके समान, 
विकारग्रस्तके समान, उन्मत्तके समान एवं भूताविष्ट ( मूतपीड़ित ) के समान केवछ विलाप ही करने छगी। उस 
क्षण नयनसे निरन्तर निःसत ( गिरते ) अश्वधारासमूहके वहाने भूमिमें ही मानों मैं .लीन हो जाती थी, उस 
बहाने मानो द्रवीभूत हो ( पिघछी ) जाती थी एवं उस बहाने मानो जलाकारमें परिणत होती ( पानी पानी हुई ) 
जाती थी। मेरे प्रापके अक्षर भी दन्त-रश्मियोंके पीछे पीछे आते थे इससे मुझे यह प्रतीत होता था कि मानो 
वे अश्लुधारा-सहित बाहर निकलते हैं । मस्तकके केशकलाप भी बहुतसे पुष्प लगातार गिराते थे इससे यह प्रतीत 
होता था कि मानो वे भी आँखकी बूँदें टपकाते हैं, आभूषण भी निर्मेलमणिकिरण-रूपी आँख: गिराते थे, इससे 
3. कचित्‌ दुयित? इति पदूंन विद्यते। २-अव। ३-जनननिरतासि। ४. रजनि | नानु- 
कम्पसे । ५, केछास ! । ६, निपतित'''। ७. दृशनशिखा'**। ८'''विगलसकुसुमतया । ५: प्रसूत''*। 


मंहाश्वैतांविलापव्णना ७५]. चन्द्रकल्ा-विद्योतिनी-सहिता । ५६९ 


किरणाश्रतया प्ररुदितिरिवोपेता, तज्जीवितायेवात्ममरणाय स्पृहयन्ती, म्रृतस्यापि सर्वात्मना 
ह्न्द्यं प्रवेष्टमिवेच्छन्ती, करतलेन कपोलयोराश्यानचन्दन-श्वेतजटामूले च ललाटे निहित- 
सरस-विसयोग्रांसयोमेलयज-रस-लव-लुलित-कमलिनी-पलाशावगुण्ठिते च हृदये पराम्रशन्ती , 
'पुण्डरीक ! निधुरोडसि, एवमप्यात्तो न गणयसि माम! इत्युपालभमाना मुहुमेहरेनमन्वनयम्‌ , 
मुहमेहः पर्येचुम्ब, मुहमुह: कण्ठे गरहीत्वा व्याक्रोशम्‌ | 'आः पापे ! त्वयापि मत्मत्यागमनकालं 
यावदस्यासवो न रक्षिता” इति तामेकावलीमगहेयम्‌। “अयि भगवन्‌ ! प्रसीद, प्रत्युज्जीव- 
यैनम इति मुहुसुंहः कपिल्ललस्य पादयोरपतम्‌ ! मुहमुहश्व तरलिकां कण्ठे गृहीत्वा प्रारुदम्‌ | 
अब कइ907 288575 702: 2.५ ये: -नने+ कप कक 5 4224८ 8.34 


इह 'साश्रुधरेरिवः हत्यत्राश्रधारासाहित्योस्पेक्णाद्‌ गुणोश्प्रेक्ञा, 'मुक्तबराष्पजलविन्दुभिरिव इत्यत्र 
बाष्पजलविन्दुमोचनोस्पेक्षणात्‌ क्रियोस्पेज्ञा,''”''*““किरणाश्रुतयेत्यत्र निरक़केवलरूपकम्‌ , “्रुदितेरिव! 
इत्यन्न क्रियोस्पेक्षा चेत्युभयोरड्वान्निभावसझ्रः। एतेन चेतनशून्यानामपि प्रछापाक्षरप्रश्वतीनां शोकसूच- 
जैन सचेतनयाः स्वीयायाः शोकाधिक्यं सूचितमिति कुशलाः । 

तदिति | तस्य कुमारस्य जीविताय जीवनछाभाय इव आत्ममरणाय स्वनिधनाय स्पृहयन्ती 
अभिलपन्‍्ती प्रजापतिनिकटे विनिमयरूपेणेत्याशयः । क्रियोस्प्रत्षा । 

मृतस्येति । सर्वात्मना निखिलोद्योगेन,सतस्यापि उपरतस्यापि कुमारस्य हृदयं मानस प्रवे्ट प्रवेशं 
कत्तम्‌ इच्छुन्ती अभिलषन्तीव। उक्तालझ्वारः | 

करेंति। करतलेन स्वहस्तेन, कपोलयोः कुमारस्य गण्डयोः आश्यानचन्दनेन शुष्कमछयजेन 
श्रेतानि शुआ्लाणि जटानां मुलानि यत्र तथोक्ते, कुमारस्य छछाटे भाले च, तथा निहितानि मदुनज्वरप्रद्- 
मनाय कपिखलेन स्थापितानि सरसानि सजछानि म्ुणारानि बिसानि ययोस्तयोः, अंसयोः कुमारस्य 
स्कन्धयोश्र, तथा मऊूयजरसस्य चन्दुनद्ववस्य छवेः कणेः छुछितं चिद्धितं यत्‌ कमलिनीपलछाशं नलछिनी- 
दल तेन अवगुण्ठिते आच्छादिते, हृदये कुमारस्य उरसि च, परारझ्न्ती स्पर्श कुर्वन्ती अहम । 

पुण्डरीकेति । निछरः ऋरो5सि, एवमपि पूर्वोक्तप्रकारेणापि आर्ता व्यथितां मां महाश्वेतां न गणयसि 
गणनां विधल्से? इति एवम्‌ उपालभमाना तिरस्कुर्वाणा, मुहुमुंहुः वारंवारम्‌ एन पुण्डरीकम्र अन्वनयम्र 
अनुनीतवती । पर्य्य॑चुम्बं चुम्बितवती । व्याक्रोश तारस्वरेण न्यखपम्‌ । 

आ इृति। पापे एकावलि ! त्वया भवत्यापि मत्प्रत्यागमनका्लं मदीयागमनसमयम्र्‌ । अस्य पुण्ड- 
रीकस्य असवः प्राणा न रक्षिताः त्राताः मदीयागमनसूचनात्मकसमाश्रसनेनेत्याशयः । ताम्र्‌ एकावलीं 
प्रत्यावत्तितं मदीय॑ त॑ हारम्‌ अगहय॑ गर्हितवती । एन पुण्डरीक प्रत्युजीवय पुनर्जीवितं कुर। पादयो- 
श्वरणयोः अपतं पतितवती । प्रारुदं रोदनमकार्षस्‌ । 
यह प्रतीत होता था कि वे भी मानो रुदन करते हैं । इन सबके साथ मैं उनके जीवनलाभके लिए ही, मानो अपने 
मरनेकों अभिलाषा करती थी। उनके मर जाने पर भी सब प्रकारसे दी मानो उनके ह्ृदयमें प्रवेश करनेकी इच्छा 
करती थी । उनके गाल पर, उखे चन्दन-लेपसे शुअवर्ण जटामूलवाले ललाट पर सरस म्रणालसे आच्छादित स्कन्ध 
पर और चन्दन बविन्दुलान्छित एक कमल-पत्र जहाँ रक्खा था--ऐसे हृदय पर हाथ फेरती फेरती--पुण्डरीक ! 
तुम बड़े निठुर दो, क्योंकि--ठ॒म्हारे शोकसे मैं इस प्रकारकी यातनाका भोग करती हूँ, तथापि तुम मुझे गणना 
ही नहीं करते हो” इस प्रकार उलाइना देती मैं वारंवार उन्हें अनुनय करने लगी, वारंवार चुम्बन करने लगी एवं 
बारंवार उनके कण्ठमें लिपट कर ऊँचे स्वरसे रुदन करने लगी । “अरे ! पपिनी ! मेरे लोट आनेके समय तक तूने 
भी इनके प्राणकी रक्षा न की ?” इस प्रकार कद्द कर उस एक लहरी मुक्तावलीकी निन्‍्दा करने लगी | अरे भगवन्‌ ! 
तुम प्रसन्न होकर इनकों पुनः जीवित करो--यों कहकर वारंबार कपिञ्वलके पैरोंमें गिरने लगी और बारंबार 

तरलिकाके गले पकड़ ( लिपट ) कर रुदन करने लगी। आज विचार करने पर भी मुझे स्मरण नहीं आता कि 


५. तज्जीवितायैव, तज्जीविताय च। २. स्पृशन्ती। ३- कचित्‌ द्विरुक्तिनास्ति, क्चित्त शेषे 
द्विसुविद्यते। ४. मुद्द। ५. सुहुः 











४६९२ काद्म्बरी-- [ कथाबाम्‌- 


अद्यापि चिन्तयन्ती न जानामि तस्मिन्‌ काले कुतस्तान्यचिन्तितान्यशिक्षितान्यनुपदिष्टान्य- 
दृष्टपूर्वाणि मे हतपुण्यायाः कृपणानि चाद्डुसह॒ल्लाणि प्रादुरभवन्‌ | कुतस्ते संल्ापाः; कुतस्तान्य- 
तिकरुणानि वैक्लव्यरुद्तानि, अन्य एव स प्रकार: | प्रलयोग्मंय इबोदतिष्ठन्नन्तवांष्पवेगानाम्‌ , 
जलयन्त्राणीवासुच्यन्ताश्रुप्रवाहणाम्‌ , प्ररोहा इब निरगच्छन्‌ प्रलापानाम्‌ + शिखरश- 
तानीवाबड्रेन्त दुःखानाम्‌ , प्रसूतय इबोद्पद्यन्त मूच्छानाम्‌ | 
इत्येवमात्मवृत्तान्तमावेदयन्त्या एवं तस्या: समत्िक्रान्तं कथम८्यतिकष्टमवस्थान्तरम- 

नुभवन्त्या इव चेतनां जहार मूर्च्छा। वेगान्निष्पतन्तीज्व शिलातले तां ससम्श्रमं प्रसारितपरि- 
जन इव जातपीडबश्रन्द्रापाडो विधृतवान्‌। अश्रुजला्द्रेण च तदीयेनेवोत्तरीयवल्कलप्रान्तेन 

अद्यति। तस्मिन्‌ काले रोदनसमये अचिन्तितानि अविचारितानि अशिक्षितानि अपठितानि अनु- 
पदिष्टानि केनापि नोपदेशीकृतानि अदृष्पूर्वाणि मयापि पूर्वमविद्तानि, हतपुण्याया नष्टसुक्ृताया मे मम 
कृपणानि देन्यबोधकानि चाटुसहस्नाणि प्रियप्रायवचनसमूहाः कुतः प्रादुरभवन््‌ कुतो मद्गदनात्पकटीभू- 
तानि इति अद्य चिन्स्ययन्त्यपि ध्यायन्त्यपि तन्न जानामि स्मरामीत्यर्थः । 

कुत 2-44 इति । संछापा विछापवचनानि । अतिकरुणानि अतिदैन्यसूचकानि वेकृब्यरुदितानि शोकब्य- 
ताप्रयुक्तर । स प्रकारः सा शोकप्रकाशद्शा, अन्य एवं समस्तविजातीय एव, तत्सम्प्रति तमुदा- 


हत्तमसमर्थेत्याशयः । 
> प्रल्येति। वाष्पवेगानां वेगवन्न॑यनाम्वूनामित्यर्थ:, प्रलछयोग्मंयः कल्पान्तसामयिकतरज्ला इव अन्त- 
नेत्रद्ययाभ्यन्तरात्‌ उद्तिष्ठन्‌ उत्पन्नाः, अनेन नयनाम्बुधाराणां नितान्तस्थूलत्वं ध्वनितम््‌ । अश्वप्नवाहाणां 
वाष्पघाराणां जलयन्त्राणि सलिलोद्वारयन्त्राणीव भम्ञ॒च्यन्त मुक्ता नयनाभ्यामिति शेषः। अनेन पतन- 
समये वाष्पाणां शतधारत्वं सूचितम्‌ | प्रलापानां विलापानां प्ररोहा अछ्गुरा नूतननूतनप्रकारा इत्यथः, 
निरगच्छुन्‌ वदनान्निर्गता बभूवुः | दुःखानां छेशानां शिखरशतानीव शइक्समूहा इब अवर्धन्त ऐधन्त, 
अनेन क्लेशानां भूघरवद्निस्तृतत्वं बो घितम्‌ । मूच्छानां मोहानां प्रसूतयः सन्‍्ताना अविच्छिन्नप्रसवा इच 
उद्पद्चन्त अजायन्त, अनेन वारंवारं मृच्छा भूदिति प्रत्यायितम्‌ । इह सर्वत्र जात्युस्पेत्ञा 
इतीति। इसत्येवं पूर्वोक्तप्रकारेण आत्मबृत्तान्तं स्वकीयोदुन्तस्‌ आवेद्यन्त्याः कथयन्त्या एव. समति- 
क्रान्तं व्यतीत कथमपि अनिर्वंचनीयम्‌ अतिक्ड नितान्तक्लेशकरम्‌ अवस्थान्तरं कुमारोपरतलक्षणम्‌ 
अनुभवन्त्या हृव तत्काल एवानुभवविषयी कु्व॑न्त्या इव तस्या महाश्वेतायाः, मूच्छा मोहः चेतनां चेतन्यं 
जहार अपहृतवती, सा मूच्छिता जातेत्यर्थः । ै 
वेगादिति । वेगात्‌ मृच्छारंहसः शिलकातले प्रस्तरतले निष्पतन्तीम्‌ अधःसंयोगफलिकां क्रियां 
* विद्धर्ती तां महाश्वेतां ससम्ञ्रमं शीघ्र प्रसारितकरो विस्तारितहस्तः, परिजन इव सेवकजन इव जातपीडः 
तस्या बृत्तान्तश्रवणेनावस्थावछोकनेन च उत्पन्नक्लेशः, विध्तवान्‌ धारितवान्‌। अश्रुजलद्रेंण नयनाम्बु- 
क्लिन्नेन च तदीयेनेव महाश्रेताधारितेनेवेत्यर्थः: । उत्तरीयवल्कलप्रान्तेन वीजयन्‌ पवन सब्लालूयन्‌ संज्ञां 
चेतनाँ ग्राहितवान्‌ प्रापितवान्‌ । ह 


उस समय ऐसे अचिन्तित, अनभ्यस्त, दूसरे द्वारा अनुपदिष्ट, अदृष्ट-पूव प्रायः हजारों दुःखसवक करुण वाक्य मुझ 
पापिनीके मुखद्वारा कद्ाँसें निकले, सब संलाप कहाँसे आये और अतिकरुण और दीन रुदन कैसे हुआ, वह तो 
कोई दूसरा दी प्रकार था । उस समय वेगवान्‌ अश्वुजलका प्रवल-तरज्न ही मानो नेत्रके अभ्यन्तरसे उठने लगे, 
अश्लु-प्रवाहके जल्यन्त्र ( फुदारे ) ही मानों छूटने लगे, प्रिलापके नये नये अड्डूर दी मानों निकलने ( फूटने ) छगे, 
दुःखोंके सैकड़ों शिखर दी मानो वढ़ने छगे एवं मूज्छाके अविच्छिन्न सन्‍्तान (एकके पोछे दूसरी कतार ) दी 


मानो उत्पन्न होने लगे । कं | 
इस प्रकार अपना वृत्तान्त कहते कददते भूतकालकौ अनिवेचनीय और दारुण-कष्टजनक उस अवस्थाकों ही 


मानों उस समय किसी प्रकारसे अनुभव करती महाइवेताको मूच्छा आ गई, जिससे चेतना रहित हो गई और 
वेगसे शिलातलके ऊपर गिरनेको हो थी कि इतनेमें दुःखित चित्त चन्द्रापीड़ने घवराहुटमें शीघ्रतांसे, सेवकके 
समान हाथ फैल्ाकर, उसे समान द्वाथ फैलाकर, उसे पकड़ लिया एवं उसके ही अश्रु-जढसे सिक्त ( तर ) हुए उत्तरीय वल्कलप्रान लिया एवं उसके ह्वी अश्रु-जल्से सिक्त ( तर ) हुए उष्तरीय वल्कलप्रान्तद्वारां 


१, भावेद्यन्त्यः विवेद्यन्त्या एव,'''एवं च। २, ससस्भ्रमप्रसारितकरः । 
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शनेः शनेरवीजयन संज्ञां आहितवान्‌ | उपजातकारुण्यश्व वाष्पसलिलोत्पीडेन प्रच्ताल्य- 
मानकपोलयुगल: लब्धचेतनामवादीत्‌--भगवति ! मया पापेन तवाय॑ पुनरभिन- 
बतामुपनीतः शोकः, येनेदशीं दशामुपनीतासि | तदलमनया कथया, संडियतामियम्‌ ; 
अहमप्यसमर्थः श्रोतुप्‌ । अतिक्रान्तान्यपि हि सद्डीत्त्येमानानि अनुभवसमां वेदनामुपजन- 
यन्ति सुहृज्जनस्य दुःखानि । तन्नाहेसि कथमपि विधृतानिमानसुलभानसून्‌ घुनः पुन: 
स्मरणशोकानलेन्धनतासुपनेतुम्‌” इति । 

एव्मुक्ता दीघेमुष्णन्व निश्चस्य वाष्पायमानलोचना सनिर्वेदमवादीत--राजपुत्र ! 
यी तस्यामतिदारुणायां हृतनिशायामेभिरतिन्शंसेरसुभिन परित्यक्ता, सेदानीं परित्यज्यत 
इ्ति _इति दूरापेतम। नूनमपुण्योपहताया: पापाया मम भगवानन्तकोओप पर मे न । नूनमपुण्योपहतायाः पापाया मम भगवानन्तकोउपि परिहरति दर्शनम्‌ । 


उपजातेति। किल्लेति चार्थ:। उपजातम्‌ उत्पन्न कारुण्यं शोको यस्य स तथोक्तश्नन्द्रापीडः, वाष्पसलि- 
लाना नयनास्वूनाम्‌ उत्पीडेन स्थूलधारया, प्रक्ञाल्यमानं धौत॑ विधीयमानं कपोलयुगर्ू गण्डड॒यं यस्य 
स तथोक्तः सन्‌, छब्घचेतनां प्राप्तचेतन्यां महाश्वेताम्‌ अवादीत्‌ अवोचत्‌--भगवतति महाखेते ! पापेन 
पापात्मना मया वक्तुसनुरुन्धतेत्याशयः | अभिनवतां नृतनताम्र उपनीतः प्रापितः। येन कारणेन ईहशीम्‌ 
एवंविंधां दशाम्‌ अवस्थाम्‌ उपनीतासि प्रापितासि। अल व्यर्थम | इयं कथा संहियतां समाप्यताम्‌ | 
अहं चन्द्रापीडो5पि श्रोतुम्‌ आकर्णितुम असमर्थः अक्षमः शोकोदयादिध्याशयः । हि यतः, अतिक्रान्ता- 
न्‍्यपि अतीतान्यपि दुःखानि क्लेशाः सद्लीस्यंमानानि वाच्यमानानि सन्ति, सुहज्जनस्य मित्रकोकस्य 
अनुभवसमां स्वयमजुभूयमानवेदुनासच्शीमित्यर्थ:, वेदनां व्यथामर उपजनयन्ति निष्पादयन्ति । कथमपि 
महता कष्टेन, विध्तान्‌ एतावव्समयपर्यन्तं रक्षितान्‌, असुलभाव्‌ अस्मिन्‌ जन्मनि दुष्प्रापान्‌, इमान्‌ 
असून्‌ प्राणान्‌ , स्मरणेन तदुद॒न्तस्खत्या यः शोकानलः शुग्वह्तिः तस्य इन्धनतां काष्टल्वस्‌ उपनेतुं प्राप- 
लि लि वयपरमान पिन शोकेडनलत्वारोपः कारणमिति परम्परितरूपकस्‌ | . 
णमिति। एवं पूर्वोक्तदिशा उक्ताउभिहिता चन्द्रापीढेनेति शेषः। दीरघमू आयतम्‌ । वाष्पं नयनाम्बु 
उद्डमत इति वाष्पायमाने छोचने नयने यस्याः सा तथोक्ता महाश्वेता। निर्वेदेन स्वावमाननया सहेति 
सनिर्वेदं यथा स्थात्तबैति क्रियाविशेषणम्‌, अवादीत्‌ अवोचत्‌ या मब्बक्षणा व्यक्तिः। अतिदारुणायाम्‌ 
अतिभीषणायां हतनिशायाम्‌ अशुभरजन्याम्‌ । अतिनुशंसेंः अतिक््रेः असुमिः प्राणेः न परित्यक्ता 
नोज्झिता । इति एतत्‌ सम्भावनम्‌ , दूरापेत॑ दूरे स्थित । 
नूनमिति । अपुण्य पुण्यविरोधि भवान्तरीयदुष्कृतं॑ तेन उपहतायाः प्रतिबद्धसमस्तानन्दाय।ः 
(कौरसे ) धीरे धौरे वायुका सन्नार करके [ थोड़ी देरमें | उसने चेतनता प्राप्त करायी। श्स घटनांदारा उत्पन्न 
शोकसे चन्द्रापीड़के भी कपोलस्थल ( गार्लों ) पर अश्लु-जलका भ्रवाह बहने लगा और जब महारवेताकों चेतनता 
आईं तब उससे वह कहने लगा--भगवति ! मुझ पापीने आपके इस अतीत शोककों फिरसे नूतन कर दिया, 
आपकी ऐसी अवस्था उपस्थित दो गई, बस इस बृत्तान्तकों कहनेका कोई प्रयोजन नहीं हैं, यहाँ दी श्सका 
उपसंदार हो, मैं भी अब इसे सुननेके लिए समर्थ नहीं हूँ, क्योंकि--बीते हुए भी मित्रोंके दुःख का सह्लीत्तन 
आरम्भ करने पर आत्मोय लोगोंके अनुभूयमान वेदनाके समान वे बेदना उत्पन्न करते हैं। इसलिए किसी प्रकार 
धारण किए गए इन असुलभ प्राणोंको अब बारवार स्मरण-रूपी शोकाप्निका इन्चन (लकड़ी) बनाना उचित नहीं है ।' 
अन्द्रापीड़के इस प्रकार कहने पर, मदाइवेता, लम्बे और गरम निश्वास लेकर, नेत्रोंमें अश्वुवण करती 
( आँद डबडवाती ) हुई निर्वेदके साथ बोलने लगी--राजपुत्र ! अत्यन्त भयइ्नर अशुभ उस रात्रिमें भी ये नृशंस 
( अतिक्रूर ) प्राण जब मुझे नहीं छोड़ दिये, तो अब उनके छोड़ देनेकी धारणा तो बहुत दूरकी बात है। 
जम्मान्तरीय महाप्रत्यवायके कारण समस्त सांसारिक सुखके अभागिनी, इस जन्ममें भी पापिनी होनेके कारण मुझे 


१. उत्पीडनेन | २'“'कपोयुलग्ला *' एणए उंस्यार कक -क्रपोल,,। ३- पुनरपि। ४. नीतः। ५. अन्न “प्रियजन- । ३. पुनरपि। ७. नीतः । ५. अत्र “प्रियजन- 
विश्वासवचनानि? इति क्चिद्धिकः पाठः | कक , पुनः शोकानऊ इन्धन'** | ७. निःश्वस्य | 4, या तदा। 
५. परित्यक्तास्मि,'' 'ते मामिदानीं तीति दूरापेतमेतत्‌ । 


शक 


- 





9६9 कांदम्बरी-- [ कथायाम्‌ 


कुतश्व मे कठिनहृदयायाः शोकः, सबमिद्मलीकमस्य दुरात्मन: शठहृदयस्य, सर्वथाहम- 
नेन त्यक्तत्रपेण निरपत्रपाणामप्रेसरीकृता। यया चाधिगतमदनवेदनया वज्ञ मय्येवेदमनुभूतम 
तस्याः का गणना कथन प्रति ? किंवा परमतः। कष्टतरमाख्येयमन्यद्धविष्यति, यन्न 
शक्यते श्रोतुमाख्यातुं वा । केवलमस्य वज्नपातस्थानन्तरमाश्रय्य यद्भूत्तदावेदयामि, 
आत्मनश्र प्राणघारणकारणुलव इब अव्यक्तो यः समुत्पन्नः, तख्ब कथयामि.। यया दुसशामस्ग- 
तृष्णिकया ग्रहीताहमिदमुपरतकल्पं परकीयमिव भारभूतमप्रयोजनमकृतज्ञग्व हृतशरीर वहामि 
तदल॑ श्रयताप्‌! | 


दशनं साज्ञात्कारं परिहरति परिस्यजतीति नूनं निश्चितम्‌ , अन्यथा साज्ञाव्कारं प्रदाय तथाविधावसरे 


हा 
क्या 


तक 


मां श्रवमेव नयेदित्यभिप्रायः । 

'मन्‍्ये शज्ले ध्रुव प्रायो नूनमित्येवमादयः |! “उस्प्रेज्ञा वाचका''“'”*” इति दर्पणदिशा वाच्या 
क्रियोस्मेक्षा । 

ननन्‍्वेवमपि भूयः झोकाविर्भावात्‌ समाष्यतामियं कथेत्यत आह--कृत इति | विदीर्णतारूपश्ोक- 
फलानवलकोकनात्‌ | कठिनहृदयाया कठोरस्वान्तायाः, काठिन्यं हृद्यस्य हि शोकाभावः। इदं पुण्डरीकोपर- 
तादिकम्‌ , अलीकम्र असत्यम्र॒ असत्यवत्मतीतिरित्यथंः। अन्यथा विदीयेतेत्याशयः | दुरात्मनः दुष्टरू- 
पस्य | व्यक्ता शठत्वादेव मुक्ता त्रपा लजजा येन तेन, अहं निरपत्राणां निलंज्ञानाम्‌ अग्नेसरी पुरोगामिनी 
कृता विहिता, कथमन्यथा यथायथ कथयित्‌ योग्या5स्मीत्याशयः । 

अथेवमपि प्रतिपादने कथश्विन्मनोव्यथा स्यादेवेत्यत आन--ययैति । किल्व अधिगता साक्षादनुभूता 
मदनवेदना दारुणकामपीडा यया तया,यया वजच्नमय्येव वजरचितयेव विद्यमानया मया, इदं पूर्वोक्ते घटना- 
जालम्‌ अनुभूतम्‌ अनुभवविषयीकृतम्‌ , तस्या मम कथन प्रति का गणना, अपि तु न कापीत्यर्थः। 
अनुभवोत्पन्नपीडापेक्षया प्रतिपादनजन्यपीडाया अती वल्घुत्वादित्याशयः । 

इह क्रियोत्परेत्षा, अर्थापत्तिश्रेत्युभयोरड्राज्षिभावसडूरः । 

इत ऊध्व॑ क्लेशतरमपि न विद्यत. इत्यत आह--किं वेति । आख्येयं कथनीयम्‌। श्रोतुमर॒ आकर्ण- 
यितुम्‌ आख्यातुं कथयितुं वा। वज्ञपातस्य वज््रपातसदृशस्य कष्टकरस्य अस्य समाचारस्य अनन्तरं पश्चात्‌ 
यत्‌ आश्चर्य चित्रम अभूत्‌ तत्‌ आवेदयामि कथयाम्ति | आत्मनः स्वस्थ च प्राणघारणकारणस्य असुधारण- 
हेतोः छवो लेश इव अव्यक्त अस्फुटो यः समाचारः समुत्पन्नः सञ्जञातः तंच कथयामि निरूपयामि | 
दुराशास्॒गतृष्णिकया दुराशास्गगमरीचिकया गृहीता स्वीकृता अहम्‌ । उपरतकल्पं झतप्रायम्‌, परकीय- 
मिव अन्यदीयमिव । हतशरीरं दुश्देहं वहामि धारयामि, तद आशाप्रयोजक॑ महापुरुषवाक्यम्‌ अल व्यर्थ- 
मपि श्रूयताम तव तदाकर्णने न किमपि प्रयोजन तथापि मदनुरोधादाकण्य॑तामित्याशयः । 


आओ का मी नि मी मी मी मो आम मी भी मी भीम मल ला मी न अल आम या आय आओ आजम 





निश्चय भगवान्‌ यम भी [ वैसे अवसरमें ] दर्शन देना छोड़ दिया । मुझ कठिन हृदयाकों शोक कहाँसे आवे! 
यह तो सब इस दुरात्मा और धूत्तैस्वभाव हृदयकी झूठी चाल है, इस निलज्जने मुझे सब प्रकारसे निलज्ज ख्रियों 
की अग्रगण्य कर दी है और फिर दारुण कामवेदना अनुभवकर वजमयके समान इन समस्त घटनाओंका प्रत्यक्ष 
किया है; उसको केवल ऐसी घटनाकों कहनेसे क्या हो सकता है, और इससे अधिक क्लेशदायक और कइनेंको दी 
क्या होगा, जो न कद्दा जाय न श्रवण ही किया जाय । इस वज़पातके बाद जो एक आश्रय घटना हुई अब केवल 
उसे ही मैं आपसे निवेदन करती हूँ और अपने प्राणधारण करनेके कारण कणाके समान अस्पष्ट (गुप्त ) जो 
बत्तान्त हुआ उसका भी वर्णन करती हूँ, जिस दुराशा-रूपी सृगतृष्णिकासे वश्चीभूत होकर मैं इस झृतप्राय एवं 
परकौयके समान भारभूत, प्रयोजनविह्ीन और अक्वृतज्ञ, दुष्ट शरीरको धारण कर रही हूँ । प्रयोजन न रहने पर 
भी उसे आप झुनिए ।! 








१. क्चित्‌ .दूरात्मन, इति पाठो न विद्यते। २. आविष्कृतमन्दवेदनया, आविष्कृतमनया । 
३, क्चित्‌ 'तस्या? इति पद नोपलम्यते । ७. दुःखगणना कर्थ प्रीतित। ५. कारणभूत इवं | 
हतशरीरकम्‌ । 
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.. ततश्व तथामूते तसिमिन्नवस्थान्तरे भरगैकनिश्रया बहु विलप्य तरलिकामत्रंवम्‌-- 
अयि उत्तिप्ठ निष्चरह्ददये ! कियद्रोदिषि ? काछ्ठान्याहत्य विर्चय चिताम्‌। अलुसरामि 


जीवितेश्वरम! इति | अगाध्य केयूरकोटिलप्रमरुतफेन- 

अत्रान्तरें भटिति चन्द्रमण्डलविनिगेतः गगनादबतीय्ये 
पिण्डपारुडुरंपवनतरलमंशुकोत्तरीयमाक्षन / उभयकर्गान्‍्वोलित-कुएडल-मणि-प्रभा-रक्तनाणड- 
स्थलः, स्थूलमुक्ताफलतया तारागणमिव ग्थितम्‌ अतितारं हारम्‌ उरसा दधानः, पर्वेलः 
दुकूल-पल्लबकल्पितोष्णीपप्रन्थिः, अलि-कुल नील-कुटिल-कुन्तल-निकर-विकर्टमौलिः उत्कुल्ल 
कुमुदकणपूरः, कामिनी-कुच-कुछुंम पत्रलता-लाब्छितांसदेशः, कुमुद-धवल देह, महाप्रमाणः, 
घुरुषो महापुरुषलक्षणोपेतों दिव्याकृति, खच्छा-बारि पल न पा एड एएण महापुरुषलक्षणोपेतों दिव्याकृतिः, स्वच्छ-वारि-घवलेन देहप्रभावितानेन त्ञालयज्निव 

तत इति । तथाभूते ताइशे तस्मिन्‌ पूर्वप्रतिपादिते अवस्थान्तरे मरणस्य रत्योः एकनिश्चया पुक" 
निर्णया सती । निष्ठरहृदये कठोरचित्ते ! तादशशोकेनापि ' हृद्यस्थाविदीणंत्वा न्निष्ठरह्द्यव्व॑तरलिकाया 
इत्यमिप्रायः | आहृत्य आनीय विरचय निष्पादय । जीवितेश्वरं प्राणनाथम अनुसरामि सहमरणं गच्छामि 
मततरि मरण अहाचय वा पाउलीयमिति अमन लिखता गगनात गगनात्‌ लॉकलोंव जवतीय उत्तीय केयूरस्य 





बाहुमध्यस्थितभूषणस्य कोटौ अग्रदेशे ऊम्मम, अम्ठृतस्य पीयूषस्य फेनपिण्डवत्‌ डिण्डीरचयवत्‌ पाण्डुरं 
श्रेतम , पवनतरल वायुना कम्पितम, अंशुकोत्तरीयं चौमवस्रोत्तरीयम्‌ आकर्षन्‌ आकर्षण कुवन्‌। छ्तोपमा। 

उमयेति | उभयकर्णान्दोलितयोः श्रोत्रद्ययवैज्ञितयोः कुण्डलयोः कर्णभूषणयोः मणिप्रभाभिः रत्न- 
कान्तिभिः रक्ते लोहिते गण्डस्थले कपोलद्डयं यस्य सः । बृत्तिविषये उभशब्दस्योभयादेशः । 

स्थूलेति। उरसा वक्तःस्थलेन, स्थूछानि पीवराणि मुक्ताफलानि मौक्तिकानि यत्र तस्य भावस्तया 
कारणैन, अथितं गुम्फितं तारागणमिव नक्षत्रसमूहमिव, अतितारं नितान्‍्तस्वच्छे हार॑ मुक्ताप्रालम्बं दूधानः 
विश्राणः | तारागणमिवेति जास्युस्मेच्ा । 'मुक्ताशुद्ों च तारः स्थात्‌! इत्यमरः | 

पर .अवलेति घवलेन श्रेतेन दु कूछपन्नवेन विस्तृतसूचमवर्सेण कल्पितो रचित उष्णीषग्रस्थिः मूर्धवेषन- 

हक अलीति । झलीनां अमराणां कुल समूहस्तह्वत्‌ नीलेन श्यामेन कुटिलेन वक्रेण च कुन्तछनिकरेण 
केशसमूहेन विकटो विस्तृतो मौलिश्रूढा यस्य सः । लुप्तोपमा । 

उत्फुछेति । उत्फुक्ले प्रस्फुटिते कुमुदे श्वेतोत्पलड्डयमेव कर्णपूरी कर्णभूषणी यस्य सः। कामिन्या 
योषितः कुचयोः स्तनयोः कुछुमपत्रलतामिः कुछुमद्रवनिर्मितपत्रावलिभिः लान्छितो गाढालिड्जननपूर्वक 
पांश्वेशयनावस्थायाम्‌ अद्धितों अंशदेशौं स्कन्धप्रदेशों यस्य सः। कुमुदवत्‌ श्रेतोत्पलछवत्‌ धवलः शुओ 
देहः शरीरं यस्य सः। महत प्रमाणं परिमाणं देध्य॑ यस्य सः। महापुरुषलक्षणः हस्तपादादी संमुद्विक- 
शास्रोक्तध्वजवज्रांक॒ुशादिचिह्ठेः उपेतो युक्तः । दिब्याकृतिः स्वर्गीयमूर्त्तिः। इह 'कुमुदधवलेग्ल्यत्र लप्तोपमा? 

स्वच्छेति। स्वच्छु निमैलं यद्वारि जरू तड्॒त्‌ धवलेन शुअ्लरेण, देहस्य शरीरस्य प्रभाया वितानेन 


कला ८ नर कप हर फल सन भर फनी “नम पल नफन्‍न कन्‍ फेक पक हज ँ। 


तदनन्तर ऐसी दशा उपस्थित होने पर, केवल मरनेका ही निश्चय करके और अनेक प्रकारका विलाप कर 
मैंने तरलिकांसे कद्ां-अरी कठिनढह्ृदये ! उठो, अब इस प्रकार कितनी देर तक रोया करेगी £ लकड़ी छाकर 
चिता निर्माण कर, जिसमें अपने प्राणेश्वरका अनुगमन करूँ ! 
इस बीचमें झट चन्द्रमण्डलमेंसे निकलकर, कुमुइ-तुल्य शुअवर्ण, बड़े परिमाणका, महापुरुषके लक्षणोसे 
युक्त दिव्य-स्वरूपवाला एक पुरुष आंकाशसे उतरा। वह अपने केयूरके अग्रभाग ( बाजूबन्दके किनारे ) से 
अटके, अमृत-फेतपिण्डके समान शुअवर्ण, वायुभारसे कम्पित, एक क्षौम उत्तरीय वज्कों खाँचता था; दोनों 
कार्नों में लटकते दो कुण्डलके मणि-प्रभासे उसके गण्डस्थलू रक्त दीखते ये; बड़ी बड़ी मुक्ताओंके द्वारा निर्मित 
होनेके कारण, सुँथे हुए नक्षत्र-गणके समान अत्यन्त मनोहर हार उसके वक्षः्स्थल (छाती ) पर धारण किया 
हुआ था; धवल और विस्तृत रेशमी-वख्का उसने उष्णीष ( पगड़ी-साफा ) बाँधा था; सुन्दरियोंके स्तर्नोंकी कुड्डम 
पत्रुतासे उसका स्कन्ध ( कंधा ).चिह्वित था; निर्मेल जलके समान इवेतवर्ण चारों तरफ फैले हुए देहप्रभासे वह 
4. अवस्थान्ते मरणेकनिश्चयात्ततः। २. अब्वम। हे. रोदिमि। ४'“निर्गतः |? ५." अवतीये 
चं। ३. अतितारहारस। ७. कम्पित। <. निचित। 32025 'निगत:2. 3: वीक 
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दिगन्तराणि; आमोदिना च शरीरत: क्षरता शिशिरेण शीतज्वरमभिव जनयता अमसृतशीकर- 
निकरवर्षेण तुषारपटलेनेवानुलिम्पन्‌ , गोशीरष -चन्द्नरस-च्छटाभिरिवासिद्धन्‌, ऐरावतकर- 
पीवराभ्यां बाहुभ्यां मृणाल-धवलाइुलिभ्यामतिशीतलस्पर्शाभ्याँ तमुपरतमुत्किपन , उुन्दु- 
भिनादगम्भीरेण स्व॒रेण “वत्से, महाश्वेते ! न परित्याज्याः त्वया प्राणाः, पुनरषि तबानेन सह 
भविष्यति समागमः” इत्येवमाहत: पितेवाभिधाय सहैवानेन गगनतलमुदपतत । 

अहन्तु तेन व्यतिकरेण सभया सबविस्मया सकौतुका चोन्मुखी किमिदर्मिति कपिज्ञ- 
लमप्रच्छम | असौ तु ससम्भ्रममदत्त्वेवोत्तरमुद्तिष्ठत्‌--दुरात्मन्‌ ! कक में वयस्यमपहत्य 
गच्छसि! इत्यमिधायोन्मुखः सल्लातकोपो बध्नन्‌ सवेगम्‌ उत्तरीयवल्कलेन परिकरम्‌ , उत्प- 


समन्तात्‌ विस्तृतकास्त्येत्यर्थः दिशां ककुमानामर॒ अन्तराणि विवराणि ज्ञालयन्निव निर्मलानि कुर्वन्निव । 
इह 'स्वच्छुवारिधवलेन? इत्यन्न छुप्तोमा, अनया च 'च्ञालयन्निवे'ति क्रियोप्प्रेत्ञा सद्डीय॑ते । 
आमोदिनेति। किद्च, आमोदिना परिमलवता, शरीरतो देहतः क्षरता प्रस्नवता, तुषारपटलेनेव 
तुहिनवर्षणेनेव, शिक्षिरिण शीतछेन, अत एवं शीतज्वरं जनयता उत्पादयतेव कम्परोमाश्वविधायित्वा- 
दित्याञ्यय:, अम्रतशीकराः पीयूषविन्द॒वः तेषां निकरः समूहस्तस्य वर्षणेन ब्रृष्ट्या, अनुलिस्पन्‌ विलेपयन्‌ 
दिगन्तराणीत्यन्वयः । 
इह ओ्रौतोपमाक्रियोस्प्रेक्ञयोः परस्पर नैरपेच्येण संसृष्टिः। 
गोशीरषेति । गोशीर्षाकारे मलियाचलेकभागे उत्पन्नत्वाद्‌ गोशी्ष॑ तत्संशकम्‌ अतिसुर॒भि यच्न्दनं 
तस्य रसच्छुटामिः द्ववच्छुरणेः आसिद्नन्निव आसेक कुर्वन्निव दिगन्तराणीत्यन्वयः सर्वतों दीसिप्रसरणादि- 


त्याशयः । क्रियोत्प्रेत्षा । 

दरावतेति । ऐरावतस्थ गजस्य करवत्‌ शुण्डावत्‌ पीवराभ्याँ स्थूलाभ्याम्‌ , झूणालं विस तद्डत्‌ 
घवलाः शुआ अह्ढुल्यः करशाखा ययोस्ताम्याम , कप अतिशीतलस्पर्शाम्यां नितान्तशि कश्षिरस्पर्शाम्यां 
बाहुम्यां भुजाभ्याम्‌ , उपरतं झतं त॑ पुण्डरीकम्‌ उत्किपन्‌ उत्तोलयन्‌ । 
..._ हह डे छप्तोपमे, अनयोमिंथो नेरपेच्येण संसृष्टिः । 

दुन्दुभीति । दुन्दु भिनादृवत्‌ पटहष्वनिवत्‌ गम्भीरेण, स्क्रेण कण्ठध्वनिना । न॒परित्याज्या न परि- 
हेया। अनेन झतपुण्डरीकेण । समागमः सक्ञष्मः । पितेव जनक इव उदपतत्‌ उत्पपात । इह लुप्तोपमा, 
भ्रौतोपमा च, अनयोर्मिथो नेरपेच्येण संसृष्टिः । 23५2-24 

अहमिति। तेन व्यतिकरेण ग्रयोस्तद्बयापार सभया सातह्ला श्रद्धताक़ृतिब्यापाराव 
छोकनादित्याशयः। एवमन्यात्राप्याशयो बोध्यः। सविस्मया साश्चर्या, सकौतुका सकुतृहछा, उन्मुखी 
ऊध्वंवदना । अपृच्छुम अप्राचम । 

असाविति | असौ कपिञ्षछकः। ससम्भ्रमं शीघ्रस्‌ । उत्तर प्रतिवचः अदस्वेव अग्रदायेव उद्तिष्ठत्‌ 
उत्यितो बभूव। सञ्लातकोपः समुत्पन्नक्रोधः। सवेगं सजवम्‌ उत्तरीयकल्कलेन उत्तरीयतरुत्वचा परि- 
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दिगन्तरोंका मानो प्रक्षाऊन करता था; तुषारबृष्टिके समान शीतल और सुगन्ध शरीरमेंसे निकलते अमसृतविन्दु 
वर्षणसे शौतज्वर उत्पन्न करके ही मानो समस्त दिशाओंका लेप करता था और गोशीष॑-नामक अत्यन्त सुगन्ध 
चन्दनरसके निक्षेप ( छिड़कने ) से ही मानो समस्त दिशाओंको सिक्त करता था। उसने ऐरावते ह्ाथीकी शुण्ड 
( सेंड ) के समान स्थूछ ( मोटी ) मृणालके समान गोरी उँगलियोंवाली और अत्यन्त शौतल-स्पशैवाली अपनी 
बाहुओंसे उस सृतकको उठाकर, दुन्दुभिके नादके समान गम्भौर स्वरसे, पिताके समान आदरपू्वक कहा--(पुत्रि, 
महास्वेते ! तुम प्राणका परित्याग नहीं करना, फिर इसके साथ तुम्दारा सन्मिलन होगा? और वह उस कुमारके 
शरीरके साथ ही आकाशर्मे उड़ गया। 

मैं तो इस व्यापारसे भय-भीत और विस्मित हो गई और कौतुकसे ऊपर देखती देखती कपिजलसे पूछने 
लगी कि यह क्या हुआ ! किन्तु वह तो घवराकर उत्तर दिये बिना ही खड़ा हो गया और कहां--“रे दुष्ट! 

3. अस्वृतशीकरवर्षण । २. गोशीषक'* । ३. शीतलस्पर्शाम्यां। ४. उत्क्िप्य। ५, क़्चित्‌ 
“नाद? इति पद नोपलम्यते। ६. त्याज्या: । ७, कचित्‌ “आहत” इति पाठो न विद्यते। <. दुरांव्मन्‌ ! 
अन्तक !। ९, सावेगम्‌ । 
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तन्त॑ तमेघानुसरज्नन्तरिक्षमुद्गात्‌। पश्यन्त्या एवं च मे सर एब ते तारागणसध्यम्‌ 
अविशन | 
मम तु तेन हवितीयेनेव प्रियतममरणेन कपिछ्ललगमनेन द्विगुणीकृतशोकाया: छुतरा- 

मदीय्येत हृदयप्‌ | किंकत्तेव्यतामुढा च तरलिकामत्रवम्‌ _ “अयि ! जानासि ? कथय 
किमेत'दिति। सा तु तद्वलोक्य स्लीस्वभावकातरतया तस्मिन ज्षणे शोकाभिभाविना भये- 
नाभिभूता वेपमानाइ्यष्टिमेम मरणशझ्लूया च वराकी विषण्णह्न दया सकरुणमवादीत्‌--भठ्‌- 
दारिके | न जानामि पापकारिणी, किन्तु महदिदसाश्र य्येम्‌ू ; अमानुषाकृतिरेष पुरुष), समा- 
श्रासिता चानेन गच्छुता सालुकम्पं पित्रेष भत्तेदारिका | प्रायेण चेबंविधा दिव्याः स्वप्तेउप्य- 
बिसंवादिन्यो भवन्त्याकृतयः किमुत साक्षात्‌ | न चाल्पमपि, विचारयन्ती कारणमस्य 
मिध्यामिघाने पश्यामि/अतो युक्त विचाययात्मार्नमसमातुआज पान उप्ा पश्यामि, अतो युक्तं विचा य्यांत्मान॑मस्मात्‌ प्राणपरित्याग-व्यत्रसाया न्निवत्तेयितुप्‌ 
कर कटिदेशं बध्नन्‌ बन्धनं कुर्वनू । तमेव दशिमण्डलविनिरगतपुरुषमेव अनुसरन्‌ अनुगच्छन्‌ अन्तरि: 
च्म्‌ आकाशम्‌ । पश्यन्त्या अवछोकयन्त्या एव मे अवलोकयन्तीमेव मामनाहत्येत्यर्थः। इहानादुरे षष्ठी । 
ते पुरुषपुण्डरीककपिजलाः तारागणमध्यं नक्षत्रइन्दमध्यम्र अविशन प्रवेश चक्रः । 

ममेति | तेन कपिश्लछगमनेन द्वितीयेन अपरेण श्रियतसमरणेन बल्लभोपरतेनेव, सर्वथा नेराश्या- 
द्त्याशयः । सुतरां नितान्तम । अदीर्यत विदीर्ण बधूव | जानाधलि अवबुध्यसे इति काकुः, जानासि कि- 
मिल्यर्थः: । कथय निवेद्य । 

सेति। वराकी दीना, सा तरछिका, तत्‌ तेषां गसनम्‌ । खीस्वभावकातरतथा नारीप्रकृतिभी रुतया 
शोकाभिभाबिना झोकविजयिना झोकात्‌ प्रबलेनेत्यर्थ:, भय्रेन त्रासेन अभिभूता पराजिता बेपमाना कम्प 
माना अज्न्‍नयष्टिः । विषण्णहृद्या खेद्स्विज्नचित्ता । 

भर्तिति। अमानुषाकृतिः दिव्याकृतिः। सानुकम्प॑ सदयम्र । समाश्वासिता परितोषमुत्पादिता | 
एवंविघा दिव्याः स्वर्गीया आकृतयो मूत्त॑यः स्वप्नेअपि स्वप्नावस्थायामपि प्रायेण बाहुल्‍येन अविसंवादिन्य 
अव्यभिचारिण्यो भवन्ति नासत्य॑ ब्रुवत इत्याशयः । 

नजु यद्यस॒त्यं ब्रुवीत तदा किमित्यत आह--तचेति। विचारयन्ती विमश् कुबन्ती सती, अस्य 
पुरुषस्य मिथ्याभिधाने असत्यभाषणे अल्पं स्तोकमपि कारणं हेतुं न पश्यामि नावछोकयामि । प्राणपरि- 
स्यागस्य असुपरिसुख्जनरूपस्य व्यवसाय उद्योगस्तस्मात्‌ , आत्मानं मनः निवत्तयितुं युक्त न्‍्याय्यम | 
इद्‌ं 'न परित्याज्यास्व्वया प्राणा? इस्यादिकस्‌ अस्य वचनम्र , आश्वासस्य स्थान हेतुरित्यर्थः । 
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मेरे मित्रको लेकर तुम कहाँ भागे जा रहे हो ?” इस अकार कह कर कुंद्ध हो ऊँचा मुखकर, बेगसे अपने उत्तरीय- 
बल्‍्कलद्वारा कटिदेशमें बन्चन ( कमरफमें फेंटा ) बाँध, उस उड़ते हुए. पुरुषका अनुसरण करते करते आकाशर्मे उड़ 
गया। और मेरे देखते देखते द्वी वे सभी तारागणोंके मध्यमें प्रवेश कर गये । 

परन्तु द्वितीय प्रियतमके मृत्युके समान उस कपिश्वलके जानेसे मेरा शोक दियुण्पति बढ़ गया और उससे 
मैरा हृदय अत्यन्त विदीण हो ( फट ) गया | उस समय किंकत्तेव्य-विमूढ़ होकर मैं तरलिकासे कहा-- अर, तू. 
नहीं जानती है,--कदो यह क्‍या हुआ £ परन्तु वह इस घटनाको देखकर, लली-स्वभावसे कांतर--उस समय 
शोकसे भी अंधिक हुए भयसे अभिभूत हुई-कंपमान शरीर-यध्िवाली, मेरे मर जानेकी आशड्ूासे खिन्न हृदय हुई, 
शौकके साथ बोली--'राजकन्ये ! मैं पापिनी इस घटनाके सम्बन्ध कुछ भी नहीं जानतों, किन्तु यद्द बहुत ही 
आश्रय हो गया ! उस व्यक्तिकी आकृति अलौकिक थीं और उस समय वह जाते जाते पिताके समान दयाके साथ 
आपका आश्वासन किया था । प्रायः इसप्रकारके दिव्य पुरुष स्वप्नमें भी मिथ्या नहीं कहते हैँ तो फिर साक्षात्‌ कद 
तो कदना ही क्या है? मैं विचार कर इसके मिथ्या कहनेमें थोड़ासा भी कारण नहीं देखती हूँ, इसलिए विचार 
कर आपको भोौ इस प्राण-परित्यागके उद्यमसे मनकों निदृत्त करना ही उचित दे, विशेषतः इस अवस्थार्म उसका 





4, उत्पस्थोष्पतन्तम्‌। २. तारागणाधिपसध्यस््‌। हे- अनुवस। ४. न जानासि। ५. पंप न नजाधिकरियका 5 अदुकदी, दल अधि प किए 
“क्थय? इति पबं नोपछम्यते । $« अन्न भारत्य/ इत्यधिकः पराठः कचित्‌ समुपकम्यते। ७. साज्ञा- 
स्कृताः । <, युक्तमिवास्मानस । 


श्ध्द कादम्बरी-- [ कयायाम्‌- 
अतिमहत्‌ खल्विदमाश्वासस्थानमस्यामवस्थायाम्‌ । अपि च तमनुसरन गत एवं कपिश्ललः) 


तस्माच्च 'कुतोउयम्‌ , को वायम््‌ | किसथेद्ल अनेनायमपगतासुरुत्क्तिप्य नीतः, क वा नीतः 
कस्माश्चासम्भावनीयेनामुना पुनः समागमाशाग्रदानेन भत्तुदारिका समाश्वासिता' इति सर्वे- 
मुप्नर्भ्य जीवित वा मरणं वा समाचरिष्यसि | अदुलंभ हि मरणमध्यवसितम्‌ , पश्चाद- 
प्येतद्भविष्यति। न च जीवन्‌ कपिश्ललो भत्तुदारिकामहश्ञा स्थास्यति, तेन तत्म॒त्यागमन- 
कालावधयोडपि तावद्धियन्ताममी प्राणा' इत्यभिद्धाना पादयोर्म न्‍्यपतत्त | अहन्तु सकललो- 
कदुलेब्नयतया जीविततृष्णाया:, ख्लुद्रतया च स्त्रीस्वभावर्स्य, तया च तद्बचनोपनीतया दुराशा- 
सगठ॒ष्णिकया, कपिञ्ञलस्य प्रत्यागमनकाह्ुया च) तस्मिन्‌ काले तदेव युक्त मन्यमाना नो- 
त्सृष्टचती जीवितम्‌। आशया हि किमिव न क्रियते। ताम्व पापकारिणी  कालरात्रिग्रतिमां 


अपीति। तस्मान्च कपिज्ञछात्‌ इत्येतत्सवेसुपलभ्येति सम्बन्ध:। अय॑ इश्यमानः पुरुषः कुतः 
कस्मात्‌ स्थानात्‌ आगत इति शेषः। अनेन पुरुषेण, अपगतासुः निःसतप्राणः, भय पुण्डरीकः, किमर्थ 
कस्मे प्रयोजनाय च उत्तिप्य उत्तोज््य नीतः प्रापितः। असंभावनीयेन अचिन्तनीयेन, असुना पुरुषेण । 
इति एतत्‌ सर्वंम्र्‌ उपलभ्य ज्ञात्वा। समाचरिष्यसि विधास्यसि। दि यतः, अध्यवसितुं कत्तमभिलषितं 
मरणं झत्यु, भदुलभं न दुष्प्रपप्त , अत एवं एतन्मरणं पश्चादपि बृत्तान्तोपरूब्ध्यनन्तरमपि भविष्यति, 
अप्निप्रवेशाद्यनेकोद्योग विध्यमानत्वा दित्याशयः । अदुर्लभमित्यत्र नजः पार्थक्येनेव पाठो विधेयः तस्यैव 
प्राधान्यात्‌ , यथाश्रुते समासे गुणीभावाद्विधेयाविमर्शः स्पष्ट एवेति कुशलाः । 

अथ यदि कपिश्नको नागच्छेत्तदा कुतोब्वबोधो भविष्यतीत्यत आह--न चेंति । भरतृदारिकां 
राजपुन्नीम् अदृष्ठा अनिरीक्ष्य, न स्थास्यति, मिन्नपत्नयाः सर्वथेव मित्रसदशत्वेन तेन भवत्या अवश्यसमा- 
शवासनीयत्वादित्याशयः । तेन कारणेन, तस्य कपिञ्ञ रूस्य प्रत्यागमनकालः परावर्त्तनसमय एव अवधि- 
येषां ते । न्‍्यपतत्‌ पपात तरलिकेति शेषः । 

अहमिति। जीविततृष्णायाः प्राणघारणगर्धायाः सकलजनदुलईयतया समग्रजनदुरतिक्रम्यतया, 
सत्रीस्वभावस्य योषित्पक्षतेः छुव्गतया तुच्छुतया। तस्याः तरलिकाया बचनेन उक्तवाक्येन उपनीता 
उपस्थापिता तया दुराशा विषयसम्भवाभाबेडपि विहितत्वात्‌ दुष्टा पुण्डरीकस्य भूयः प्राप्तिपृ्टेव स्गतृ- 
ीड्णिका स्गमरीचिका तया। भ्रत्यागमनझकृुया परावत्तनशइया। मनन्‍्यमाना ज्ञायमाना। उत्सष्टवती 
व्यक्तवती । हि यतः, आह्ययरा क्रिमिव न क्रियते विधीयते जनेरिति शेषः, अपि त्वाशया सर्वमेव क्रियते 


इत्यथ्थः । 

इदद दुराक्षास्रगतृष्णिका? इत्यत्न निरज्ञं केवलरूपकम््‌ | तेन अममूलेवेयं दुराशेति न्यज्यत इत्यर- 
ज्वारेण वस्तुध्वनिः। अर्थापत्तिश्च । तथा चोक्तरूपकार्थापत्तिभ्यामर्थान्तरन्यासः सड्डीय्यते । 

तामिति । किल्ल, उत्सन्ननिद्रा विगतनिद्वा । विचेष्टमाना विशेषेण स्पन्दुमाना, रेशुकणेः घूछिकणेः 
घूसरा ईषत्पाण्डुराः तं तथोक्तेः, अश्रुजलेः नयनाम्बुमिः आर्ईयोः छिन्नयोः कपोलयोरग॑ण्डयोः सन्दानितेः 
यह वाक्य ही बड़े आश्वासनका स्थान है। और भी देखो--कपरिज्र तो उस व्यक्तिके पोछे पीछे गया द्वी है, उससे 
सब वृत्तान्त आप जानोंगी कि वह व्यक्ति कहाँते आया था, कौन था, किसलिए वह झृतककों उठाकर छे गया, 
कदाँके गया, और किसकारणसे उसने पुनः सम्मिलनकी असम्भावनीय आश्ञा प्रदान कर आपका आश्वासन किया। 
इसके अनन्तर प्राण-धारण या प्राण-परित्याग इनमें जो हों सकेगा वह निश्चय करना। क्योंकि मरनेके छिए 
आप उद्यत हुई हें पर निश्चय हो जाने पर वह कुछ भी दुलेम नहीं दै,--यह तो बादमें भी होगा। कपिज्ञल 
जीवित रइ कर आपको देखे विना नहीं रह सकेगा, इसलिए वह लौटे तब तक आप इन प्राणोंका धारण करें ।” इस 
. श्रकार कहती कहती वह मेरे पैरों पर गिर पड़ी--किन्तु जोवनकी आशा छोड़ना सब लोगोंको ही अल्छनीय 
होनेसे स्वभावतः ही ल्व्ियोंकी दृदयश्षद्र॒तासे, तरलिकाके द्वारा उपस्थित कराए हुए उस व्यक्तिके वचनसे उत्पन्न 
हुईं दुराशारूपी मृगतृष्णासे और कपिश्लके फिरसे आनेकी आकादक्षाततै मुझे भो उस समयमें प्राणघारण करना दी 
युक्तिसज्ञत प्रतीत हुआ और मैंने प्राण-परित्याग नहीं किया। क्योंकि--आशासे छोग क्या नहीं करता? 


१ आश्वासनस्थानम' '' .._- $ आश्वासनस्थानम**। २, स्तर २. स्तमात्‌ । ३. किमर्थ वा। 9, सर्वंमिद्सुपलभ्य । धन दुर्लभम्‌ | 
६. अध्यासितस्‌ । ७, पावयोरपतत्‌। «, ख्रीस्वभावतायाः। ९. दुराक्षयां। १०, पापकारिणीं । 


जो. 


महाश्रेतोदन्तोपसैहारवर्णना ७६ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । 9६६ 


वर्षसहस्नायमाणां यातनामयीमिव दुःखमयीमित्र नरकमयीमिव अग्निमयीमिव जत्सन्ननिद्रा 
तथैव जषितितले विचेष्टमाना रेणुकगधूसरेरश्रुजलाद्रेकपोलसन्दानितविस॒क्तव्याकुले : शिरोरुहै- 
रुपरुद्धमुखी निदयाक्रन्दजजेर-स्वर-क्य-क्ञामेणं कण्ठेन तस्मिन्नेब सरस्तीरे तरलिकाह्वितीया 
ज्ञपां च््पितवती । 

प्रत्यूषसि तूत्थाय तर्मिन्नेव सरसि ख्रात्वा झृतनिश्चया, तत्पीत्या तमेव कमए्डलुमादाय 
तान्येव च वल्कलानि तामेवाक्षमालां गृहीत्वा, बुद्धता निःसारतां संसारस्य, ज्ञात्वा च मन्द- 
पुण्यतामात्मने:, निरूप्य चाश्रतीकारदारुणतां व्यसनोपनिपातानाम्‌/ आकलय्य दुनिवारतां 
शोकस्य, हृष्ठा च निधुरतां देवस्य, चिन्तयित्वा चातिबहुलदु 'खतों स्नेहस्य, भावयित्वा चानि- 
स्यतां सर्वेभावानाम्‌ ; अवधाय्ये चाकोण्डभ्डुरतां स्बेसुखानाम्‌ू / अविगणय्य तातमम्बान्न, 
परित्यज्य सह परिजनेन सकलबन्धुवगेम्‌ ; निवत्त्य विषयसुखेभ्यो मनः, संयम्येन्द्रियाणि, 


आस आ9आ आऋ आ आआआ नननीीनीीनीननीननणणानथीण।नभनीनीनीीीीीाा।नएएणजणओना 
संलझैः, विमुक्ताः स्खलिता अत एवं ब्याकुछा विज्िप्ताः तेः तथोक्तें), शिरोस्हैः केशेंः, उपरुद्बमुखी 
आच्छादितानना । निद्दंयो निष्करुणः अस्युज्ञतो य आक्रन्दो रोदनं तेन जजरो जीर्णों यः स्वरो घ्वनिः 
तस्य ज्येण क्रमिकादासेन क्वामः क्षीणः तेन कण्ठेनोपछक्षिता अहम कालरात्रिप्रतिमां कल्पक्षयकालीनरा- 
त्रिसडशीस, सर्वाशादूरीकरणादित्याशयः। वर्षाणां सम्बत्सराणां सहस्नें समूहः तद्गदाचरमाणाम्‌ , क्लेशस्य 
दुःसहस्वादिति भावः | यातनामयीमिव तीब्रवेदूनामयीमिव नितान्तक्लेशोत्पादकत्वादिति भावः। दुःख- 
मयीमिव समन्‍्तात्‌ क्लेशानुभवात्‌। नरकमयीमिव दुर्गतिमयीमिव जुगुप्सितात्यन्तक्लेशजनकत्वादि- 
त्याशयः | अपग्निमयीमिव समनन्‍्तात्सन्तापोत्पादुकत्वात्‌ क्षपां रात्रिम , क्षपितवती नीतवती। 
इह्ाद्यार्थोपमा, द्वितीया च क्यज्गतोपमा | चतुषषु व्याप्त्यर्थ मयट्प्रत्यविधानाञ्व क्रियोस्प्रेज्ञा, आसां 
प्रत्यूषसोति । प्रत्यूषसि प्रभाते। तस्मिन्‍नेव अच्छोदामिध एवं । कृतनिश्रया विहितनिर्णया महेश्र- 
राघनायामिति शेषः । तत्प्रीत्या पुण्डरीकस्नेहेन कारणेन, तमेव कमण्डड् तत्करकुण्डिकामेव । तान्येव 
तदूदेहछ्झ्ान्येव वल्कछानि तरुत्वचः । तामेव तदीयामेंव। संसारस्य जगतो निःसारताम्र अतात्त्विकतां 
बुध्वा अवगम्य । व्यसनोपनिपातानां विपदुपस्थितीनाम , अप्रतीकारदारुणतां प्रतिविधानासामथ्यंभीष- 
णततां निरूष्य निश्चित्य । दुर्निवारतां दुष्प्रतिषेष्यताम्र आकलछय्य विविच्य । अतिबहुलान्येव अध्यधिका- 
न्येव दुःखानि क्छेशाः यत्र तस्य भावस्ताम । सर्वभावानाम्‌ आत्मातिरिक्तनिखिलवस्तूनाम्‌ अनित्यतां 
विनश्वरतां भावयित्वा भावनाविषयीकृत्य । अकाण्डे अकाले भल्‍्जुरतां विनाशित्वम्‌ अवधार्य निश्चित्य । 
निवर््य पराढमुखीकृत्य । इन्द्रियाणि छोचनादीनि करणानि संयम्य स्वस्वविषयेभ्यो निरुष्य। अनाथानां 
तरलिकाके साथ सरोवरके उसी किनारे पर ह्वी कालूरात्रिके तुल्य और सहस्त वर्षोके समान लम्बी, ।मानों यातना* 
मयी, दुःखमयी, नरक मयी और अन्निमयी हो ऐसी, उस रात्रिको मैं पापकारिणीने * निद्राके बिना ही; उसी 
प्रकार परथिवी पर छोटते छोटते ( छठपट करते.) बिताई। धूलसे धूसर एवं अश्लु-जलरूसे आद्रंकपोल पर संलझ्न 
( चिपंटे हुए ) छूटे छूठे इधर उधर विखरे केशकलापों ( बालों ) से मेरा मुख आच्छादित हो गया था, बड़े बड़े 
चीत्कार ( चीखें मार ) करके रोनेसे कण्ठका स्वर जी, शीर्ण और क्षीण द्वो गया था। 
फिर प्रातःकाल उठकर, उसी सरोवरमें सतान कर, शइझरको आराधनाके छिए दृढ़ निश्चय कर, उनके 
( पुण्डरीकके ) प्रति प्रेम हो नेसे उसी कमण्डछ, उसी वल्कछ और उसी जपमाछाकों छेकर, संसारकी अस्ारता 
समझ, अपनी अल्प-पुण्यता जान, उपस्थित [ अचिन्तित ] विपत्तियोंकों प्रतीकर-रद्धित और भयद्भूर निश्चय समझ 
क्र, शोककी दुनिवारता विचार कर, विधाताकी निष्ठरता देख कर, स्नेहको आभ्यन्तरिक अधिक परिमाणमें ही 
दुःखोंसे ज्याप्त विचार कर, समस्त पदार्थोकी द्वी अनित्यता मानकर, सब सुख ही असमयमें विनष्ट दो जाते हैं 
ऐसा स्थिर जानकर, पिता और माताका सकलोच छोड़कर, परिजन दिकोंके साथ समस्त बन्डुओंका परित्याग कर, 


३. उत्पन्ननिशाम्‌। २. विमुक्तेरन्याकुछेः। दे. मुखा। ४'क्षामक्षामेण। ५. क्षयितवती । 
६. अस्मिन्‌। ७. सनसः। «4. उपतापानाम्‌। ५. दुःखबहुछूतां। १०. परिज्ननेन मनसा सकल '। 








अर पेज पेज फेल पति ,अरप-जा की मी आप मी जी पक न नी नल महल मे 





५०० कांदुम्बरी-- ..[ कयाबापु- 


गृद्दीतत्रह्मचर्य्या देव॑ त्ैलोक्यनाथमनाथशरणम्‌ इम॑ शरणार्थिनी स्थागुमाश्रिता | 
अपरेबुद्ष पल्तव्धवृत्तान्तस्तातः सहाम्बया सह॒बन्घुबगेंणागत्य सुचिरं 
कताक्न्दस्तेस्तेसपाये), अभ्यर्थनामिश्व बद्धीमिः, उपदेशैशानेकप्रकारे:, सान्त्नेश्व नानाविधेः 
गृहगमनाय में महान्तं यज्लमकरोत्‌ | यदा च नेयमस्मादयवसायात्‌ कथख़िदपि शक्यते 
व्यावत्तंयितुर्मिति निम्चयमधिगतवान्‌ , तदा निराशो5पि दुस्त्यजतया दुद्धितृस्तेहस्य, पुन 
विसज्यमानो5पि बहुन्‌ दिवसान्‌ स्थित्या, सशोक एवान्तदंह्ममानहृदयो गृहानयासीत | 
गते च ताते ततः भ्रश्नति तस्य जनस्थाश्रमोत्षमात्रेर्ण कृतज्ञतां दर्शयन्ती, तवनुराग-कश 
हुलमस्तमित-लजममक्नल-भूतमनेक-क्ेशायास-सहल्त-निवास॑ दग्घशरीरक बहु 
विधे नियमशते: शोषयल्ती , वन्यैश्व फल मूलवारिमिर्वत्तेमाना जपव्याजेन तदूशुणगणानिव 


दौनानां शरणं >> कोथ अ्बक+८२०३४ ५ ६-+४ रक्षकार्थिनी | आश्रिता जवछम्बिता। 
अपरेबरिति । ' त्‌ , समुपलब्चः प्राप्तः कृत्तान्तों मदीयों 
दन्तों येन सः ताइश। । क़ृताऋ़न्दो विद्वितविछापः, तेस्तेरुपायें: करप्रहणाचच्योगेः, अम्बर्थनासिः जनुनयेः । 
उपदेदोंः द्वितवाक्येः । सान्त्वनेंः सामलिः। इहय॑ं महाश्रेता अस्माद्‌ न्यवसायात्‌ धताश्रयणाध्यवसायात्‌ 
कथशल्िद्पि केनापि विधिना ब्यावर्त्तय्ितुं निवर्त्तयितुं न शक्यते न पार्यत्ते इति पुवं निश्चय निर्णयम 
क्धिगतवान्‌ ज्ञातवान्‌ | निराझ्षोउपि ब्यावर्त्तने जाश्षारद्दितो5पि दुष्टित्स्ने हस्प आत्मजप्रेंर्णः दुस्त्यजतया 
वुर्निवारतया । विघृम्यमानोअपि गृह गम्यतामिस्यभिघीयमामो5पि । जन्तर्दशमानहद्यः अभ्यस्तरप्रज्वऊ- 
मानचेतः | अयासीत्‌ अगमत्‌ । 
गत हति | ततः प्रद्नति तद्िनादारम्य । अश्रमोच्रणसाच्रेण केवछनयनाम्थुत्पागेंन, तस्य जनस्य 
'पुण्दरीकस्य सम्बन्धे। दृर्शयन्ती प्रकाशयल्ती । तस्प पुण्डरीकस्‍्ष्य अनुरागेण अनुरागोत्पन्नचिन्तया 
कह सूचमस्‌ , अपुण्यानि पुण्यविरोधीनि पापानि बहुछानि जधिकानि यत्र तत्‌ , क्लेशातिशयादित्या 
हायः, अस्तमिता विनाशंमुपगता छज्जात्रपां यस््य तत्‌ विक्रतवेश्धारणादिस्यभिप्रायः, मगसूत॑ 
समस्तानामशिवस्वरूप॑ वेधनब्यविधानादित्याशयः, अनेकेषां बहुनां ककेशायासानां कष्टपरिश्रमाणां 
निकरस्य निवासम्‌ दग्धशरीरक ज्वकितिवेहम , कुस्सायों कः। बहुविधेर्नानाप्रकारं! 
नियमश्ञतें: उपोषणादिधतसमूहैः शोषयन्ती कृशतां प्रापपन्ती | वन्येंः अरण्योत्पन्षे, फछानि सस्यानि 
सृछानि चुध्नाः, वारीणि सकिछानि तैंः, वत्तमाना बूत्ति प्राणघारणं विद्धाना, जपम्याजेन जापमिषेण 


अबछ ब्ण०-. सबक - -«-- ननाा-- 





विपय-पुछ्योत्ति मनकों निवृत्त कर, एवं इन्द्रियोंका निमदई कर और ब्रक्मचर्य ग्रदणपू्ंंक शरभा५पिनों द्ोकर, 
विजुवतके अधोग्वर और अनावप्रतिपाल्क इस मगवान्‌ श्री मदादेबजी का आम्रयण ( बासरा ) किया । 

दूसरे दिन किसौ व्यक्तिसे मेरा समाचार सुन कर मेरे पिता माता और बन्जुतर्गके साथ जाकर बहुत काऊ 
तक विछाप किये; बाद इस्तथारणांदि नानाविध उपायोंसे, अनेकप्रकारके अनुनवसे, अनेक उपदेशोसे और 
मानाप्रकारकै आश्ासन वाक्यसे मुझे घर जानेके लिए बड़े बड़े उद्योग किए | उसके बाद जब॒ उनको यह निश्चय 
समझमें आ गया कि,--इस उद्चौगसे इसे किसी प्रकार मौ लौटाना सम्मव नहीं है, तब वे निराश हो गये एवं 
मुझसे वार वार घर लौट जञानेके किए कइने पर भी, कस्याका स्नेह सदजमें परित्याग कठिन होनेसे, बे कितने ही 
दिन यहाँ रद कर शोकके साथ दी अन्तद॑द्यमान हृदयसे पर चले गये । 

पिताजीके चछे जाने पर उप्त दिनसे लेकर केबछ अज्जुजल ( आस.) गिराकर उस व्यक्तिके प्रति अपनों 
कतद्ता दिजाती, उसके प्रति प्रेमवश चिन्ता करनेसे दिन दिन क्षौण हुए, इस पापसे परिषुर्ण ( भरे ), छम्जा* 
विद्ीन, सबोका अमजझकू-स्वकूप एवं अनेक-सहज्ष क्छेश और परिखमोको सहते, इस जके शरोरकौं, उपवास 
प्रसृति नानाविध नियमोंस ज्ोषण करती ( छुखातों ), वनमें उत्पन्न हुए फल-मूल मौर जरसे निर्वाह करती, 

१, निगृह् । २"''नार्थ द्रणम्‌ । दे. आक्ितकत्थस्मि। ४. बहुमि।। £ परिसान्ल्वनैद्य । 
६. गुहागमनाय | ७ यदा तु न कमश्निद्ध्यस्मादध्यवसायाद व्यावत्तयितुं शक््यत हृति। < दुश्धे 
दृतया। ५. शृहस्‌ | १०. जनस्याश्रुमोक्षणमात्रेण किक; देवस्य कृते अश्रमोत्तमात्रकेण ११. बहुरूमपि । 
१२. चपयन्ती | १8 कब्दू । 


वन्द्रापौदद्वारामहाश्वेताआासनम्‌ ७७ ) चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहदिता । ५०१ 


गणयन्ती, त्रिसन्ध्यमत्र सरसि स््लानमुपस्प॒शन्ती, प्रतिदिनमच्चेयन्ती देव॑ अ्यम्बकम ; 
अस्यामेव गुहायां तरलिकया सह दीघ शोकमिममनुभवन्ती सुचिरं न्‍्यवसम्‌ । 

साहमेबंबिधा पापकारिणी निलेक्षणा निलेज्ञा करा च निःस्नेहा च नृशंसा च॑ गहे- 
णीया निष्प्रयोजनोत्पन्ना निष्फलजीविता निर्नाथा निरवलम्बना निःसुखा च | कि मया 
दृष्टया प्रष्टया वी ऋृतत्रह्मवघमहापातकया करोति महाभागः' इत्युक्त्वा पाण्डुना वल्कलो पा- 
न्तेन शशिनमिव शरन्मेघशकलेनाच्छाद् वदनं दुर्निवारवाष्पवेगमपारयन्ती निवारयितुमु- 
न्मुक्तकण्ठेमतिचिरमुच्चें: साउरोदीत॑ । 

चन्द्रापीडस्तु प्रथममेव तस्या रूपेण विनयेन दाक्षिस्येन च मधुरालापतया च निःस- 


-----क्‍3 ऊउप्प्रकूप्रज्चण गणयन्तीव गणानां कु्वन्तीव, त्रिसन्ध्य त्रिसायम। 
तस्य पुण्डरीकस्य गुणगणान्‌ सौन्दर्यादिसमृहान्‌ गणयन्तीव गणानां कु्वेन्तीव, त्रिसन्ध्यं त्रिसायम्‌ । 
उपस्पृशन्ती कुर्वन्ती, घातूनामनेकार्थव्वादेवमर्थों जञेयः । ध्यम्बक त्रिनेन्नं महेशम अचेयन्ती पूजयन्ती। 
अनुभवन्ती साक्षादुनुभवविषयीकुवेन्ती, न्‍्यवसं निवासमकरवम्‌ । 

इह 'जपन्याजेन? इति विशेषेण धाणयन्तीवः इत्यत्र सापह्नवा क्रियोस्प्रेत्षा । 

साहमिति । पापकारिणी दुष्कृतविधायिनी कठिनयातनोपलम्भात्‌ । निर्लक्षणा शुभछक्षणवर्जिता 
बालकसमय एव बेधव्ययोगात्‌ | निलज्ा निरफत्रपा झटित्येवागमनात्‌ । क्र्रा कठोरा एवंविधो5पि 
जीवनात्यागात्‌ । निःस्नेहा निष्भेमा पुण्डरीकाजुग्राणत्यागाभावात्‌ । नुशंसा घातुका पिन्नोरपि क्लेशनिमि- 
त्त्वात्‌ । ग्णीया निन्‍दुनीया दुर्भाग्याधिक्यात्‌। निष्प्रयोजनोत्पन्ना निरथंक प्रादुभूता कस्याप्युत्पत्ति- 
फरस्य निष्पादनाभावात्‌। निष्फछजीविका निरर्थकप्राणिता सुखभोगासम्भवात्‌ । निर्नाथा निःस्वामिका 
स्वाम्यभावात्‌। निरवलम्बना निराधारा स्वाम्यभावे पिन्नोरषि निराकरणान्च | निःसुखा निरानन्दा च 
अस्य दारुणझोकस्य बहुकालीनत्वादिति चाशयः। इद्दाशयविशेषरेव श्रत्वेकविशेषणानामभिद्दितत्वात्‌ 
परिकरालझ्टारः । तदुक्त दरपणे-- 

“्तेविशेषणेः साभिप्रायेः परिकरो मतः |? इति । 

किमिति | महाभागः जन्मप्रम्गतिकलक्ृपक्चरहितानुपमको पंयुतविशेषभाग्यशाली भवान्‌ , कत॑ 
कारणविधया संपादितं ब्रह्मवध एवं मह्ापातक यया तया, मया महाश्वेतया दृष्टया अवलोकितया 
पृष्टया प्रच्छाविषयीकृतया वा कि करोति करिष्यति, अपि तु किमपि नेवेत्यर्थ:। भविष्यद्॒थ वरत्तमानता । 
पाण्डुना श्वेतेन वल्कलोपान्तेन तरुत्वगद्नबलेन शरन्मेघस्य शरत्कालीनघनस्य शकलेन खण्डेन शशिनं 
चन्द्रमिव वदनं मुखम्‌ आच्छाद्य भावृत्य, दुर्निवारवाष्पवेगं दुष्प्रतिषेष्यनयनःम्बुप्रवाहं निबारयितु 
निषेघयितुस्‌ अपारयन्ती अशक्‍नुवन्ती । उच्चेः तारस्वरेण प्रारोदीत्‌ आक्रन्दत ॥ उपमा । 

चन्द्रेति । रूपेण सौन्दर्येण, विनयेन प्रणिपातादिना, दाकषिण्येन सारल्येन, मधुरों मिष्ट आलापः 
सम्भाषणं यस्याः तस्या भावस्तया। निःसक्ञतया _समस्तसंसर्गरहिततया। प्रशान्तस्वेन शान्तिपथा- 
जपके व्याज ( बहाने ) से उसके गुण-समूहोंकों मानो गणना करती ( गिनती ) एवं तीनों ,सन्ध्या सरोवरमें स्नान 
करती, प्रतिदिन भगवान्‌ शहूरकी अर्चना करती, तरलिकाके साथ दीघकालव्यापी इस शोकका अनुभव करती, 
इसी गुफामे बहुत दिनसे रहती हूँ। 

कक इस प्रकारकी पापिनी,शुभलक्षणरहित, निलज्ज, कठिनप्रकृति, स्नेह-रहित, नृशंस, निन्‍्दनीय, प्रयोजन- 
रद्दित उत्पन्न हुई, निष्फल जीवन-धारण करती, अनाथ, निराधार और दुःखिनी हूँ । ब्रह्मह॒त्यारूप मद्ापातक 
करनेवाली, -मुझे देखकर अथवा पूछकर आप महाभाग क्या करेंगे! ? ( अर्थात्‌ आपको क्‍या लाभ होंगा १ ) 
इस प्रकार कद्द कर, शरत्कालीय मैघखण्डके द्वारा चन्द्रमण्डलके समान, झुअवर्ण वल्कलके किनारेसे मुख-मण्डलकों 
आच्छादित ( ढक ) कर, दुनिवार अश्रुवैग रोकनेमें असमर्थ होनेके कारण, उसने मुक्तकण्ठ होकर ऊँचे स्वर 
( अत्तनाद ) से बहुत-देर तक रुदन किया । 

चन्द्रापीढकी आदर-बुद्धि तो पहले दी महाइ्वेताके प्रति रूप, विनय, सरलता, मघुए वाणी, समस्त संसर्गका 


१. स्नाव्वा। २. कचिदत्र 'तया” इत्यधिकः पाठः पाठः समुपलम्यते । ३. दीर्घशोक॑ शोक शोकमनुभवंन्त्य- 
वसम्र्‌। ४७. कृचित्‌ चकारत्रयं [न दृश्यते, क्चिच्व [अतिनुशंसा च कृत्तज्ञा च इत्यधिकः पाठः । 
७. क्चित्‌ “निर्नाथा? इत्यपि नावछोक्यते | ६. वामयां । ७. अतिकण्व्म्‌ <. प्रारोदीत्‌ । 




















प०्र कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


क्तया चातितपस्वितया च॑ प्रशान्तत्वेत च_ निरभिमानतया च महानुभावत्वेन च शुचितया 
चोपारूढगौरवोडभूत्‌ , तदानीन्तु तेनापरेण दर्शितसद्भावेन स्ववृत्तान्तकथनेन तया च कृत- 
ज्ञतया हतदह्ृदयः सतरामारोपितप्रीतिरभवत | आद्रीकृतहृदयश्र शने: शर्नेरेनामभाषत-- 
“भगवति ! क्लेशभीरुरक्नतज्ञ: सुखासड्गलछ॒ब्धो लोकः स्नेहसद॒शं कम्मानुष्ठातुमशक्तो निष्फ- 
लेनाश्रुपातमात्रेण स्नेहसुपदशेयन्‌ रोदिति । त्वया तु कम्मेणैव सर्वेमाचरन्त्या किमिव न श्रेमो- 
चितमाचेष्टितम्‌ , येन रोदिषि | तदथमाजन्मनः प्रश्नति समुपचितपरिचय: प्रेयानप्यसंस्तुत 
इब परित्यक्तो बान्धवजनः, सन्निहिता अपि तठृणाव्रज्ञयावधीरिता विषयाः, मुक्तानिं अति- 
शयित-सुनासीरसमृद्धीन्येश्वव्येसुखा नि, मृणालिनीबातितनीयस्यपि नितरां तनिमानमनुचितेः 


श्रयणेन, निरभिमानतया निरहझ्लारतया, महानुभावत्वेन महाप्रभावत्वेन, शुचितया पवित्रतया च 
कारणेन। उपाख्ठम उत्पन्न गोरवं महाश्वेतां प्रति गुरुत्वज्ञानं यस्य स तथोक्तः। दर्श्षितः प्रकटितः 
सद्भावः साधुत्व॑ येन तेन स्ववृत्तान्तकथनेन निजोदन्तनिवेदनेन । कृतज्ञतया उपरतस्यापि स्वामिन 
उपकाराय ब्ताजुष्टानेनेत्यर्थः | सुतरां नितान्तं यथा स्यात्तथा आरोपिता उपस्थापिता प्रीतिः स्नेहो यत्र 
स*, अभवत्‌ भासीत । 

आंद्रीति । तया ग्रीत्या आद्रीकृतहदयः छिन्नीकृतचेतश्व चन्द्रापीडः। एनाँ महाश्वेताम अभाषत 
अवोचत | क्लेशभीरुः दुःखत्रस्त उपरतस्नेहिजनोपकाराय बताशनजुष्ठानादित्याशयः, अत एवं च 
अक़तज्ञः स्खासड़ल॒ब्धः सुखभोगमात्रेच्छकी लोको जनः स्नेहसह॒शं वात्सल्ययोग्यम, कम आमुष्मिकोप- 
काराय संयमोपोषणघ्षषोत्सर्गांदिक॑ क़त्यम अनुष्टातुम॒ आचरितिम अज्ञक्तोडसमर्थ:, क्लेशभीरुत्वादिति 
कारणादित्याशयः । निष्फलेन निष्प्रयोजनेन अश्रपातमात्रेण केवछनयनाग्बुनिपातनेन स्नेह प्रीतिम 
उपदर्शयन बाह्यवृत्त्या ग्रकाशयन्‌ लोकेभ्य इति रेषः रोदिति आक्रन्दति । कर्मणेव कत्तैव्यरूपेणेव, आच- 
रन्त्या व्यवहरन्त्या प्रेमोचितं स्नेहयोग्यं किमिव नाचेष्टितम अपि तु सर्व॑मेव विहितमित्यथः। अत एवं 
तदुपकारस्य पर्याप्तत्वान्न विद्यते रोदनापेक्षेत्याशयः । 

तथाविध कर्मोपपादय्रितुमाह--तदर्थमिति । तदथ पुण्डरीकाथ॑ नियमानुष्ठानेन पुण्डरीकस्या- 
मष्मिकोपकारायेत्यर्थः। समुपचितः छालनपालनादिना वर्धितः परिचयः स्नेहो यस्य॒ स तथोक्तः, अत्एव 
प्रेयान अतिशयेन प्रियो5पि बान्धवजनः पितन्रादिस्वजनवर्गः, असंस्तुतः अपरिचितों जनो छोक हव 
परित्यक्तः उब्ितः, अन्यथा जनसमागमेन नियमानुष्ठानं व्याहन्येतेत्याशयः | सब्निहिता अपि सामीष्या- 
दनायासेन भोग्या अपीत्यर्थ, विसिनोति बध्नातीति विषयाः खकचन्दनवनितादयः, तृणावज्ञया 
तृणैष्विव अवहेलया, अवधीरिता उज्झिताः। अतिशयिताः तिरस्कृताः सुनासीरस्य सुराधिपस्य समूद्धयः 
सम्पत्तिनिबन्धनानन्दा येस्तानि ऐश्वर्यसुखानि सम्पत्तिभोगानन्दाः, मुक्तानि व्यक्तानि। झूणालिनीव 
कमलिनीव अतितनीयस्यापि स्वभावत एवात्यन्तकृशापि, तन॒ः इदं शरीरम , अनुचितेः नृपपत्रीत्वेन 
 स्वस्थानुपयुक्तेः संछेशेः तपो दुःखेः, नितरां नितान्तम्‌ , तनोर्भावः तनिसा पृथ्वादिस्वादिसनिच्‌ त॑ ताहशं 
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परित्याग, अतितपस्विता,, शान्ति-पथावलम्बन, निरहक्लारिता, मदानुभावता और पवित्रतासे अधिक उत्पन्न हो 

गई थी। किन्तु उस समय तो साधुता प्रकाश कर अपना सब समाचार कहनेसे एवं कृतज्ञतासे उस ( चन्द्रापीड़) का 
हृदय मोहित ( आक्ृष्ट ) हो गया और अधिक प्रीति आविभूत हुईं | हृदय आर्द हो जानेसे वह उस ( महाइवेता ) 
से धीरे धीरे कइने लगा--“भगवति ! छेशसे त्रस्त होनेवाले, अकृतज्ञ एंवं केवल सुखाभिलाषी व्यक्ति सच्चे स्नेहसे» 
उपयुक्त कार्य नहीं कर सकते; केवल निरथ्थक अश्ुपात करके ही लोक-समाजमें अपना स्नेह दिखानेके लिए रोया 
करते हैं । किन्तु आपने तो कार्य द्वारा ही सव कुछ करके क्या स्नेहके उपयुक्त नहीं किया जिससे रुवन करती हो । 
जन्मसे ही जिनके प्रति आपकौ स्नेह-वृद्धि होती गई ऐसे अत्यन्त प्रिय वान्धव-जरनोंको आपने उनके छिए ही 
अपरिचितके समान छोड़ दिए हैं । अनायासलम्य होने पर भी भोग्य-विषयोंकों तृणके समान अवहेलना कर 

त्याग दिए हैं। इन्द्रकी ससृद्धि-सखसे भी उत्कृष्ट समृद्धि सखको त्याग दिया है | मृणालके समान स्वभावतः क़श 


१. तपस्वितया । २. आसीत्‌ । ३. तेनानेनापरेण। ७. सुतिरामतिदूरम । ५, आजन्मतः । 
६. प्रेयानसंस्तुत इव। ७, विमुक्तानि । ८. उचितेः । 


अन्द्रापीरत्धारामहाश्वेताश्रात्तनम्‌ ०० | चन्द्रकज्ञा-विद्योतिनी-सहिता | ४०३ 


संक्लेशेरपनीता तनु: गृह्दीतं तरह्मचय्येप्‌ , आयोज़ितस्तपसि महत्यात्मा, चनिताजनदुष्कर 
पप्यज्जीकृतप्‌. अरण्यावस्थानम्‌। अपि च, अनायासेनैवात्मा दुःखाभिभूतेः परित्यच्यते 
महीयसा तु यत्नेन गरीयसि क्लेशे निश्चिप्यते केवल्म्‌। यदेतदनुमरण नाम तदतिनिष्फलम्‌ 
अधिद्ृज्जनाचरित एप मागेः, मोहविलसितमेतत्‌ , अज्ञानपद्धतिरियम्‌ , रमसाचरितमिदम 
क्षुद्रदष्टि रेषा; अतिप्रमादोउयप्‌ , मौ ख्यस्वलितमिदम्‌, यदुपरते पितरि श्रातरि सुदृदि 
भत्तेरि वा प्राणाः परित्यन्यन्ते, स्वयश्लेन्न जदति न परित्याज्या:। अत्र हि विचाय्यमाणे स्वार्थ 
एव प्राणपरित्यागो 5यम्‌, असह्यशोकवेक त्मनः | उपरतस्थ त॒ न॑ कमपि 
ऋशत्वम्‌ , उपनीता प्रापिता । शुहीतबद्मचर्य स्वीकृतम्रह्मततम , समह्॒ति तपस्ति आत्मा बपुश्चेतश्न, आयो- 
जितः स्थापितः । “सणा हानीव! ७0५०-37: लेप चोपमालक्वारः | तथा तदुपकारकरणनिरूपणकर्म प्रति अधिकतरहेतो 


रुपस्थापनास्समुक्ञयालझ्टार , क्ुरः । 
अआपि चेति। दुःखाभिसूतेः छेशपराजिते! छोकेः, अनायासेनेव परिश्षममन्तरेणेव आत्मा जीवन 


परित्यज्यते उज्कितुं झक्यतें, उद्दन्धनाश्परिक्रमसाध्यविषिधोषायविद्यमानत्वादित्याशयः, तु किन्तु 
केवले पर॑ महीगसा गरिए्टेन यस्‍नेन प्रयासेन गरीयसि छेंशे तपस्याउनुष्टानादों निश्षिप्पत्ते जात्मा जायो 
8०८ अत एव ग्राणत्यागात्तपोडन॒ुष्ठानं सर्वथा श्रेष्ठ इति तदेव त्वया विद्धत्या पुण्डरीकेस्थ महानुपकार 


तो ज्रियेत या पत्युः सा स्री ज्ञेयवा पतिबरता' इत्यादिपरःशतवचनेनानुमरणमरणमेद् 
विधीयते तथा च तवृविधाय कि नामोपक्ृतमिध्पत जाह--धदेतदिति । यदेतत्‌ शनुमरणमस्र अस्वारोहण् 
नाम कामिर्नारीमि्िंधीयत हति शोष!, तत्‌ अतिनिष्फर्ज निरर्थकस्‌ । एप क्षन्‍्वारोहणकक्षणो मार्गः पस्या 
अविहजगाचरितः अपण्वितछोकानुष्ठितः। एतत अनुमरणं मोह॒विकसितमस्‌ जज्ञानविजुम्मितम। अज्ञान 
पद्धति! अज्ञानमार्ग:। रभसाचरित हंठकारित्वम्‌ जविमर्शक तास्पर्यम्‌ | पृषा अनुमरणविषया 
प्रवृत्तिः चुद्रदृष्टि: तुच्छुचुद्दीना ज्ञानम | अतिप्रमावः नितान्तानवधानता। मौस्येंण सूर्सतया स्खकित 
विधेयज्ुरि।। पितरि ताते, आतरि सहोदरे, सुद्ृदि मित्रे, भर्त्तरि प्राणनाश्रे बा उपरते छले सति, प्राणा 
अखसवः परित्यग्यन्त परिसुच्यन्तें, कर्मणि प्रयोगो5ुयं न॑सु कर्मकत्तेरि 'अनायासेन परित्यज्यते' हुत्या 
दिना दुःलिजनकत्त हत्यागस्पेघोपक्रान्तत्वेन प्राणानाँ स्वय॑ कत्तस्‍्वात्‌। प्राणाः स्वयमस लास्मनेव चेक्मदि 
न जहति मुख्लन्ति तदा ते न परित्याज्या हठास्न निष्कासनीया इत्यर्थः। 
जहति? इस्यश्य स्थाने 'परित्यज्न्ति' इति पाठों विधेयः। प्वश्च खते भर्चरि अ्माचय॑मेव सुख्यपत्षः 


बककर273१५०- हि तथाहि | अन्न अनुमरणे विचार्यमाणे मजे देन विनाकिय याण सति, अय॑ ग्राणपरित्यागः 
स्वार्थ एव स्वनिप्तित्त पुव॒तिर्णीयत इति शोषः। कथ्रमित्यत जाह--+सएति । आत्मनः स्वस्थ असश्या- 
पोकवेदनाया सोदुमझक्यशुगब्यधायाः प्रतिक्रियत जनेनेति प्रतीकारः तस्य मावस्तस्व॑ तस्मात्‌ निन्न- 
युपायहेतुत्वात्‌ , लविद्यमानेषु प्राणेंषु तदृब्यथानुंभवासम्भवादित्याशयः | तु किन्तु, उपरतस्य सृतस्य 


कक वमण» -आकार--+«+े--आमाका-. हे. भा -अाक-ाकथ >----. सर. 


दोते पर भी इस शरीरकों अपने अथोग्य तप्स्याके और भी का (सुखा) जाका है। हद्ानयका 
अवल्‍ूम्बन किया है, बढ़ीं भारी तपस्यामें कात्माकों ०४ के ३ और भा सकी गे होने पर भी 
आपने वनवास स्वीकार किया है। और भी यह देखिए कि-संत्तार में दुःखसे जभिभूत व्यक्तिजीबनका त्याग तो अनायास 
दी कर सकते हैं, किन्तु मरुतर ( बड़े बड़े ) उद्योग करनेसे उसका त्याग न कर के केवछ उसको भारी शेशर्मे हों 
नियुक्त करते ( डालते ) हैं। मरे हुए पतिके पौँछे प्राण-परित्याग करना अख्यन्त निष्फल है, यह अज्ानियों से 
अवलब्बित मार्ग है, अमका ब्यवदार है, जशानकी रौति है, अभिवेजकता ( बिना विचारे काम ) हैं, अस्ारबद्धिकी 
विवेचना है, अत्वक्त अनवधानता है, एवं मूल॑ताज़नित कल्तैज्यकौ जूटि है कि पिला, जाता, मित्र अथवा पतिके 
मरनेके पीछे अपना भी प्राण-परित्वाग़ करे; प्राण यदि अपने आप ही न जायें तो उनका परित्याग करना उचित 
नदीं। इस विषयर्मे विचार कर देखने प्रतीत दोता है कि प्राण-परित्याग करना कैवल सवार है, क्योंकि यह 
अपनी असछा-शोक-बेदना का प्रतीकार ( मिटानेका उपाय ) है, इससे मरे हुए ल्वक्तिका कोई भी उपकार नहीं 




















| तिस््‌'दुष्क्रमपि कृतस्‌। २, दुः्बतामिहतः परित्यज्यते छघीयसा, दुःखा- 
£ परित्यज्यन्ते महीयसा न.तु | ३. जपि निष्फलम्‌। ४, कुदृष्टि!''' । ५. प्रेम । ५ ते। ६. जसझयवेदना। 
दै४ का5 












हेतु न निरयपातप्रतीकारः, न दशेनोपायः, न॑ परस्परसमागमनिमभित्तम्‌ । अन्यामेव 
स्वकम्मैफलपरिपाको प्रचितामसाववर्श: नीयते भूमिप्‌; असावपष्यात्मधातिर्न: केबलमेनसा 
संयुज्यते । जीव॑स्तु जलाझ्ललिदानादिना बहुपकरोत्युपरतस्यात्मनश्य, सृतस्तु नोभय 

श्रियामेकपत्नीं रति भगवति भत्तरि मकरकेतों सकलाबल्ाजनड्दय 












छोकल्य, कप्रपि गुणमुपकारं नावहति नोंत्पादयति, अय॑ प्राणपरित्याग हस्यन्वयः । 
उक्त स्पष्टीकरोति--न तावदिति। अय्य॑ प्राणपरिस्याग), तस्वय उपरतस्य न तावत्‌ प्रस्युजीवन 





पुनः प्राणधारणग्रतिकिया, एवं सर्वन्न सम्बन्ध:। धर्मोपचयकारणं पुण्यज्द्विदेतु!। शुमछोकस्य घ्म 
छोकादेः अर्जनहेतु: प्राप्तिनिदानस । निरयपातप्रतीकारः दुर्गतिपतनप्रतिक्रिया। दुर्शनोपाय! प्राणेश्व- 
रावछोक्नोदोगः । परस्परसमागमनिमित्तम्‌ जन्योन्यसक्मकारणम्‌ अतएव न कमपि गुणमुत्पादय 





प्राणपरित्यागस्य वैपरीस्यमेव फर्छ॑ प्रदर्शमति--पन्यामिति | जसौ अवद्याः उपरतस्वास्परतन्धत्रो 
जीवः, स्वकर्मणः स्वकृतपापपुण्यऊक्षणस्थ फछपरिपाकेण फकतया परिणामेन उपचिताम उपस्थापितां 
भूमि कर्मकषेत्र॑ स्वर्ग नरक वा नीयते प्राप्यते, तेन स्वकर्मणेवेति पोषः। हु॒ह च असावप्युपरतों जीक, था 
स्मघातिनः आर्महत्याकत्तेः एनसा तजनितपापेन केवल संयुग्यते संयुक्तो भवति इत्येच केवल प्राणपरि 
त्यागस्थ परिणाम हृत्याशयः । 

ननु प्राणघारण एवं कि प्रयोजनमित्यत आह--जौवज्चिति। उपरतस्य सुतस्य, आत्मनः स्वस्थ 
ज्व्‌ प्रधिकतरमुपकार विद्धाति, उपरतस्य क्षयाहे भूरिबाह्मणभोज्ना दिना तृप्त्युत्पादनात , 
स्वस्य व नानाविधधर्माजनसम्मवात्‌ 'जीवन्नरों भद्गक्षतानि भुक” इति नयाच्चेत्याशयः | नोभमयस्थापि 
न बोपरतस्य न वा स्वस्थेत्यर्थः | 








पुराणेतिद्ासोक्तरष्टान्तें: समर्थथति--सभरेति । सकछानां समस्तानाम्‌ जबछाजनानां 
स्‍्त्रीछों काना दृदयहारिणि सौन्दर्यण दृद्याकर्षके, अन्यस्नीणामपि निजहदयाकर्षकरस्व सुतरामे- 
वेल्पाह्ायः, भगवति माहात्म्यवति, न पुनः चुद्े हत्याशयः, भर्तरि स्वामिनि मकरओेतों कामदेचे, हर- 
नयनहुतभुजा मदेखरत्तीयनेन्नवद्धिना दग्बे5पि भस्मीभूतेडपि जसुभिः प्राणं: अविरद्दितास अत्यक्ताम , 
प्रियां मदने स्नेहयतीम , न पुनरप्रियां येन तद्द्वेषादेव झोकाभावेन असून रचेवित्यमिप्रायः, तथा पक 
एव पतिम॑र्त्ता यस्पास्ताम्‌ पुकपरत्नी सतीम 'पत्युर्नों यज्ञसंयोगे' इस्यनेन छीपू नकारादेशश्व ज्ञेयः, न 
पुनरसतोी वेनान्यप्तिस्वीकरणादानन्दप्राप्या असून्‌ रघ्ेदित्याशयः, रति मन्मथपत्नीं समर स्छति 





होता | यद्द प्राणत्वाग शृतल्यक्तिकों फिरसे बौवित करने का उपाव नहीं हैं, उसकी धर्मवृद्धिका कारण नहीं है 

कोई उत्कश लौकपाप्ति करनेका देतु नहीं है, नरकमे जानेका निवारक नहीं हैं; सृत-व्यक्तिके साथ साक्षात्कार 
करनेका उपाय नहीं है एवं परस्पर मिलनेका कारण भी नहीं हैं। पराषीन जीव अंपने कर्मफलके अनुसारसे 
अन्य किसी स्थानमें छे जाया जाता है, किन्तु उत्त जगह वह ( पीछे से मरनेवाला व्यक्ति) आत्मघातीके पापसे 
केवल लिप्त होता हैं ( प्राण-परित्याग करने का यहा केबल फछ है ) यदि मनुष्य जीता रहें तो वह जला- 
खडिदानादि देकर सृत-ज्यक्तिका और अपना मी अधिकतर उपकार कर संकता हैं, किन्तु प्राण-त्याग करनेसे 
दोनोंगेंसे एककों भी कुछ छाम नहीं होता । जाप स्मरण कर देखिए किन्ल्‍्सोन्दर्यमें समस्त सुन्दरियोंका दृदया* 





१. ल्ापतितः। २. न तस्यथायम्‌। ३ थोंगः। ४, न च। ७. नरकपतनं। ६$''“'फलपाकों 
प्रचितां' " "अवशी, फ़कपाकोपनीतास्‌ । ७, क्चित्‌ 'कर्म! दत्यधिकः पाठों इश्यतें। ४; आत्मघाती | 
९. मकरण्वज़े । 


वाधासनम ०७ | चन्द्र॒कज्ञा-विद्योतिनी-सहिता | श्क्रे 


हारिणि हरनयनहुतभुजो दम्वेउप्यविरद्दितामसुभिः | प्रभाग वाण्णेयीं शुरसेनसुतामभिरूपे 
पाबज्ञविजित-सकल्ञ-राजक टिक: 'पीठे.. पत्यावखिल-भुबन-बलि-भागमुर्जि 
पाण्डौ किमिन्दममुर्नि-शापानलेन्धनतामुपगते उप्यपरित्यक्तजीविताम | उत्तराज् 
बालां बालशशिनीब नयनानन्दद्देतीं विनयवति विक्रान्ते च पद्नत्वमभिमन्यावुः 

अृवदेहाम्‌। दुःशराओ्न इंतराषरदुहितर आदशतोत्सज्नजञािवाम न न ० +- शलाज्ं धृतराष्रूदुहितरं आदशतोत्सज्ञज्ञालितामतिमनोह 

नमु 'न देवचरितं चरेत्‌! इति निषेघेन न स दृष्टान्तो भवितुमईति अतो छौकिक॑ कश्न दृष्टास्तम्रु 
वस्यापयेत्पत आह-पथामिति। अभिरूपे रमणीये, जतप्च प्रियतमें इृत्याझयः, सावक्ष सहेले विजितं 
स्‍्वाधीनीकृत यत्‌ सकल समस्त राजक नुपस्मृहः तस्य मौलिकुसुमः शिरशुष्पेः वासितं नमस्कारका 
बछिमाग राजप्राह्म करं भुनक्तीति तस्मिन, महावीरें चक्र न पुनः चुदे दस्याशयः, पत्थों 
पाण्डदौ, किमिन्द्माभिघमुनेः श्ञापानलस्थ जभिसम्पातवड्ढेः इन्बनतां काहत्वम्र उपगते प्राप्तेणप कअपरि- 
कुछसम्भूतां यैनाविनीततया ग्रार्ण रक्षेद्ति भावः, शुरसेनस्प राजर्ष सुतां दुढ्धिताम्र , न पुनर्यस्थ 
कस्पचित्कुद्धस्प दुद्वितां येन पितृवद्शिष्टतया कुन्तीं च समर । बुंह पूर्वेवत्परि 





















यार्थिना पाण्जुना सुगबुष्या निहितस्तदा स मुनिस्त क्ा्ाप--रममार्ण माँ ग्रष्वे निहतवान्‌ , अत 


स्वमपि रममाण एव क्रीरं स्यक्यसि' हृति | तत्तः पन्‍्त प्रभाव पाण्डुमाद्री 
तच्छापमाहाक्त्यान्ममसार, मादी तु तमनुसतवती अनुसुतायामपि तथ्यां जीवन्ती क्ुन्ती युधि्ठिर 
प्रशतीनुस्पाध पाछ्यामा सेति । स्पष्टजाय॑ महामारतादिपर्य 

वे रतिकुलल्यौ प्रौरे नह तु बाका तस्ताम्यां सदद मे तुझना नोपयुज्यत इत्पत जाह->उत्तरामिति। 
बाऊद्ाशिनीव नवोदितचस्द्त इव, नयनानन्व॒देती नेत्राह्मदकारणेन, अत: प्रियतम इति 
विनयवति शिष्टशालिनि, न पुनरुद्धतस्‍्वभावे येन बिरागात्‌ पबारीर॑रचेवित्याशयः, तंथा विकास्ते 
पराक़मबति, न पुनः शक्तिहीने येनावहेलया शरीर रचेद्त्पभिप्रायण, अभिमत्यी पश्जत्व॑ निधन 

छुतवैदां गृहदीतशारीराम, बाछां भर्षाइधामसमाप्तक पपासामिस्याशयः, 

विराटस्थ राजर्षः दुष्तितरस जाध्मजास , पुनरझिंष्टस्थ दुद्दितरं 
उत्तराज्ध समर । इृह 'बारूशाशिनीय' इत्यन्न 








यस्य तस्मिल , अत पुच विशेष्रीतिपात्रे न तु इं्रे येनावदेकया जीवनघाएरणं 3: स्थादित्याशयः * 
हरे अत्थमिरामे, न तु कुख्पे येन बिरागात, प्राणघारण॑ कुयावित्यमिप्राय खिन्डुराजे लिन्डुदेगगा 
कर्षणकारी और माहात्म्यशाली मर्तों कामदेकके, मद्ददेवके दृतीय नथनतत उत्पड हुई अग्निति दग्य होने पर भी 
उनकी एकमात्र प्रियतमा परमसत्ती रतिदेवीने प्राणका परित्याग नहीं किया | और अवदेलनाते जीते हुए समस्त 
राजांजीकै नमस्कार करनेके समयमें मस्तक गिरे हुए पुष्पोसते जिनका चरणासन सुगन्धित हुआ था और समस्त 
मुवनों मैंसे लिन्दों ने राजभाग (कर ) अदृण किया था और परम-चश्ुन्दर में, ऐसे अपने पत्ति अद्दाराज 
पाण्डु'के, 'किमिन्दम'-मुनिके झ्ञापाजिते, दग्ध दौने पर भौ, बृष्णिकलोत्पन्ना शुरसैनीकी क्या कुन्ती-देदीने 
अपना परित्याग नहीं किया या। एवं नवौदित चन्द्रके तमान नयनानन्‍्द-दावक, विनौतस्वमाव और प्राकमशाली 
अभिमन्युको युद्धमें मरने पर भौ विराट राजाकी पुत्रों बाछा उत्तराने भी झशए पाए हीं किया था। और 
दुर्योधन प्रभति सौ माइवोंकी गोदम खिलाई गई, घृतराष्ड्कों कत्या हु।झलां सिखुराज जयद॒य नामके परम छुन्दर 


...._ ॥, हरहुतअुग्वग्बे, हरहुंकारहुतभुजा दुग्बे । तथा। $, सावज्ञावजित। ४ ““वासिताशेप- 
पादूपीठे। ५. वकयझुजि। ६. किन्दमसुनि''। ७ उपागतेउपरियुक्त +। ४. जननयनानन्दहेतो । 
५. जागतेईपि | १० दुःशीकां च | 





कोद्म्बरी-- | कयायामे- 


रह्विन्नि सिन्धुराजे जयद्रये अजुनेन लोकान्तरमुपनीतेउप्यक्॒तप्राणपरित्यागाम | अन्याश्य 
*झुणासुरमुनिसनुज-सिद्ध गन्धब-कन्यका भच्ते रहिताः श्रयन्ते सहख्॒शों विश्वतेजीबिता:। 
प्रोन्मुच्येतापि जीवित सन्दिग्धोउप्यस्य समागमो यदि स्यात्‌ | भगवत्या तु ततः 
पुनः स्ववसेव समागमसरस्वती समाकर्णिता। अनुभवे च॒ को विकल्प: | कथज् तारशाना- 
मप्माकृताऊृतीनां महात्मनामवितथगिरां गरीयसापि कारणेन गिरि वैतश्यमास्पद॑ 3 न+- -+-++ मनन तथा रागरीबसापि कारणेन गिरि वैतश्यमास्पद।कुष्बात्‌। 
नतु साधारणमनुष्ये थेन बुद्धताप्रतीतेः जीवनधारणमुप्युक्यत इत्याक्षयः, जयदरथे एतज्नामओ प्स्थौ, 
अर्जुनेन पार्थन छोकान्तर॑ भवान्तरस उपनोते प्रापितेषपि अक्तप्राणपरित्यागाम॒ अवि [तजीवनपरिमोच्न- 
णाम् , आतृशतस्य दुर्योधनपग्तेः उत्सक्षेशु क्रोबेषु छाछितां पाकिताम , त्वद्धिधामेव स्वजनादरिणी 
मित्याक्षयः धतराष्ट्रस्य दुद्दितरस जात्मजाम , न तु यस्य फस्यचित्‌ चुदस्पाल्मजां येनाविनीततया ग्राण 
घारणं कुर्यावित्यभिप्रायः दुःशलां तन्नाज्नीमबछाज्ञ समर | इृह्ापि पूर्बचत परिकरः । 

अन्या इति | रक्षांप्ति राचसाः, सुरा देवाः, असूरा दैश्याः, मुनयस्तापसाः, मचुजा मानवाः, सिद्धा 
विद्याधरादयः, गन्धर्वा देवगायनाः , एतेषां कन्यकाः पुध्यः मच रहिता विध्तजीविता अविद्ितप्राणपरि- 

प्रौन्मुच्चेतापीति | तदापि जीवित प्राणितं ओन्‍्मुच्येत परित्यम्येत, यदि चेदू अस्य उपस्तस्य समा 
गमः सक़मः सन्दिग्घोडपि स्थात्‌ अविष्यति न भविष्यति वेति सन्दिद्दानोंडपि स्थात्‌ , परन्तु स सद्मो न 
संशवितः, अपि तु सर्वधेषासस्भावनीयः, अतएव तप्निमित्त ग्राणत्यागः कथझ्वारमपि नोफ्युज्यत दृष्पा- 
कया | तु किन्तु भगवस्या त्वया स्वयम्र्‌ आत्मनैब ततो महापुरुषात्‌ पुनर्भुयः काउक स समागमसरस्वती 'भूयोडपि 
भवत्या अनेन सह भविष्यति सक्मः इति समागमविषया चाकू समाकर्णिता ज्लुता, भतपुव अनुभवे 
श्र स्वस्पेव प्रत्यक्षे ख को विकश्यः सम्देहः, अपि तु न को3पीत्यर्थ!। जतः सम्मिलनावस्पम्मावासतब्निमित्त 


भथ सा यदि मिथ्या भवेदित्याइ-ऊषमिति। न विद्यते श्राकृता हृतरजनल्लाघारणा छौक़िका 
आक्ृतिः आकारो येषां तेषाम्‌ , जतपुष महात्मनां मद्दापुरुषाणाम , सुतरामेव अवितथगिरास जसत्य- 
बाचास्‌ ; गरीयलापि कारणेन उत्कृषटेनापि देतुना, गिरि बचने वेतस्यम असत्यत्वं कर्त', कथम आस्पवुं 


















पतिके/--लिसको महिला मददेवके वरदानसे बढ़ गई थी [ वदोंका कवा प्रसक्ञ ऐसा है क्ि--घूत पराजित पाण्डय 
द्रीपदीके साथ नन॑में वास कर रहे थे । किसी समय सिल्युराज जयद्बने शिकार ल्लेलनेंके छिए बन में प्रवेश 
किया | उसने सत्यन्त सन्दरी द्रीपदौकों देखा | बाद उस पर मोदित होकर बहू उस्ते अपहरण कर छे गया। 
पाण्डव उस समय वहाँ नहीं थे। जग वे छौंटे तब जयद्रय का कृत्य देख कर उसके पीछे दौड़ कर डऔपदोकों छुंड़ा 
लागे। मौमसेनने तो जयद्रबकों अधिक तक किया पर आादमें दौपदी के कहनेसे छोड दिया । उसके वाद जवयद्भबने 
कठिन तपस्या करके सदाशिक भगवान्‌ आशुतोपको प्रसन्ञ किया और उनसे पाँवों पाण्डवौकों मारनेका वरदान 
माँगा। शझ्डुएते कइ/--बरद सम्मव नहीं पर पुम, पा ( अजजुंन ) के अतिरिक्त, अस्य पाण्डबोंकों संग्राम क्षेत्रमें 
परानित कर क्षकोंगे | अज्जुनके दायसे मारे जाने पर भी उसके पीछे प्राण-परित्याग नहीं किया था। इसी प्रकार 
अन्य भौ राक्षस, दैँव, दानव, मुनि, मनुष्य और सिद्ध गन्धवोके मध्यमें इजारों कन्‍्याओंके विषय सुना जाता हैं 
कि--उन्होंने मर्तन्‍रदित ( विधवा ) दोने पर भी जीवन धारण किये ये । 
सृत-न्यक्तिके साथ फिरसे मिलन 'दो सकता है, नहीं मी दो सकता है" इस प्रकारका संशय भी यदि रे, 
तो ऐसा द्वोने पर भी प्राश-परित्यार किया जा सकता है | किन्तु आपने तो अपनेसे ही, उस्त महापुरुषके मुखते 
पुन्मिछन दोंनेकी वाणी अच्छी तरहसे अवग किया दें, इसलिए अपने पत्वक्षोक्तत विपयमें (अनुभव हो जाने पर) 
उत्तमें क्या शक्या दो सकतो हे विशेषतः, गुरुतर फारण रहने पर भी उस प्रकारकी अलोफिर आकृति और 
: सत्यवादी महापुरुषोके वाक्य, मिब्याम/व आकर किस प्रकार प्रतिष्ठा प्राप्त कर सकता है ! ( अर्थात्‌ उन लोगों 


१. फच्ित्‌ जयद्रथे' इति पाठो नावछोंक्यते। २. बह्ुय। ३. विधुर। ४. सन्दिश्यों यदि 
समागमः स्पात। २. स्वयमेव तत्युनः समांगमवचः खतम । 


|. 





चन्द्रापौरद्वारामहाश्वेताश्रोसनम्‌ ७७] 


उपरतेन च सह जीवन्त्या: कीहशो समागतिः, अतो निःसंशयमसाव॒ुपजातकारुण्यों महात्मा 
पुनः अचत्युज्ीवनार्थमेवेनमुत्तिप्य अं पुरल्ञोक॑ नीतवान्‌। अचिन्त्यों द्वि महात्मनां प्रभावः, 
बहुप्रकाराश्व संसारवृत्तय:, चित्रत्ध पैवम्‌ ,  आश्चर्य्यातिशययुक्ताञ्य तपःसिद्धयः, अनेक 
विधाश्र कम्मंणां शक्तयः | अपि च सुनिपुणमपि विसृशद्धिः किमिवान्यत्तदपहरणे कारणमा- 
शह्ूयेत जीवितप्रदानाहते। न चासम्भाव्यमिद्सवगन्तव्य॑ भगवत्या, चिरभ्रबृत्त एप पन्‍्या: | 
तथाहि, विश्वावसुना गन्धवराजेन मेनकायामुत्पन्नां प्रमद्वरां नाम कन्यकांमांशीविषबिलुप् 


जीविता स्थूलकेशाश्रमे भागवस्य च्यवनस्य न॒प्ता भ्मनतितनयो मुनिकुमारको रुरु॒र्ताम स्वायु- स्ूल्नकेशाश्रमें भागवस्य च्यत्रनस्य नप्ता भ्रमतितनयो म्ुुनिकृमारकों रुरुर्ताम स्वायु 


प्रतिष्ठा कुर्मात्त्‌ विदृष्यात्‌ , अपि तु न कबमपीत्यर्थः। अतो नूनमेव सम्मिलन अविष्यतीत्यभिप्रायः । 
ननूपरतजीबितयोश्र सज़मः सबंथेवासम्भव हृत्यत आाह--उपर तैति । उपरतेन झखुतेन । जीवन्त्या 
प्राणधारणं कुर्वन्त्यास्तव | समागतिः सज्गतिः, अतो5स्माद्वेतो: निःसंधा् निःसन्विग्बम। उपजातकारुण्यः 


उत्पन्नदयः । प्रस्युज्जी बनार्थमेव पुनः प्राणा55घानाथथंमेव, ण्न पुपद्धरी कम ] नीतवान्‌ प्रापितवानित्यनुमी 
यत इत्याक्षवः 
“अल पु प्राणा55घाने तस्य कि नाम सामब्यमित्यत जाह--अचखिन्त्य हति। महास्मनां महाजु- 


भावानां प्रभावों मद्िमा अचिन्व्यः अनाकलनीयः, सुतरां स महाजुभाव स्वमाहास्येनैवेल श्रत्युज्जीय 
येदिति भावः। संसारप्रवृत्तयः जगदुब्यापाराद् बहुप्रकारा अनेकमेद्भिनज्ञा,, तस्मादष्यस्थ प्राणघार 
णसम्भावनेत्याशयः | देव भागधेयं च चित्रम आश्रय॑सामर्थ्यक्स , अस्माद्प्यस्थ जीवनसमस्भावनेत्या 
शयः। तपःस्तिद्ययश्न आाश्चर्यातिष्ययुक्ताः अद्म्ुताधिक्यसहिताः, स्वस्थेव तस्थ ,तद्विद्यमानत्वात्माण 
धारणसम्भाबनेति भावः। कर्मणां पूबो पार्जितशुभाशुभानां झक्तयः सामर्थ्यानि अनेकविधा नानाप्रकाराः, 
तस्मादप्यस्य जीवनप्राप्त्पाः 
नमपेच्येष तदपदरणं सज्ञातं भवेदिति चेत्तन्नाह -अपि चेति। सुनिषुणम्‌ अत्यन्त 
सूचम यथा स्पात्तथा विस्ृशद्विरपि चेतला वितकयन्निरपि अस्मानिः, तद॒पहरणे झतकुमारापहरणे जीवित- 
प्रदानाहते प्राणदान विना, कारण निमिस किमिव आज्षड्कधत सन्देहविषयी कियेत । 
ननु सुतस्य प्रत्युजीवर्न सर्वथासम्भवमेवेत्यत जाह--तचेति | भगवत्या त्वया इद्‌ं प्रेत्युज्जीवनम 
असम्भाग्पमानस्‌ अघंटमानमिति न चावगन्तब्यं न ज्ञातब्यम््‌ | पूष प्रत्युज्जीवनलत्षणः पतन्‍्या! पद्धतिः 
चिरप्रवृत्त: बहुकालादेव प्रचकितः, जतो नासम्भाब्यमित्याशयः | 
अथ तदवछोंकित॑ समाकर्णितं वा चेइशंयेत्यत आह--तथादीति । विश्वावसुना एतन्नामकेन 
गन्धवेराजेन मेनकायां तदाल्यायां योषिति उत्पन्नां ध्रादुभूतां प्रमइरेति नाप्तीं कन्यकां पुत्रीसम आश्ीवि- 
पेण सर्पेण विल॒प्त बिनाशितं जीवितं श्रस्ितं यस्पास्ताम 'आश्ीस्ताछुगता जिद्वा तया विद्यों न ज्जीवतिः 
दृति रामाश्रमी । स्थूलकेशस्प तन्नामकमुनेः आश्रमे, भार्गवस्य भृगुवंशोत्पन्नस्थ च्यवनस्थ तदास्यमुने 
पौचः प्रमितेः तत्संज्ञकल्य मुनेः तनय आस्मजों रुरुस्‍्तज्ञामा मुनिकुमारकः स्वायुपोरर्घेन योजितवान्‌ 
स्वकीयायुषो 5 संयोज्य जीवितवानित्यर्थः | हृद्मितिब्त्त महामारतादिपरवण्येवम्-द 


की वाणी शूंठ नहीं दो सकती ) | मरें हुए ब्यक्तिकफे साथ जीते दुए न्यक्तिका मिकछन किस प्रकार हो सकता हैं? 
इसलिए इस विषयमे किसो प्रकारका सन्देद्द नहीं है कि-- आपके दुःख़कों दे कर उस भहापुरुषकों दया उत्पन्न 
हो गई इसलिए के महात्मा, फिरसे उनको जीवित करनेके छिए ही उठा कर झुरलोंकर्मे ले गए हैं। क्योंकि 
महात्माओंका प्रभाव अखिन्त्य ( विचारनेका अविषय ) दोता है, संप्तारकौ कृत्तियाँ अनेक प्रकार की होती हैं 
देवकी शक्ति भी विचित्र हैं; तपस्याक्ी सिद्धि मी अत्यन्त आशअर्यकारिणी है एवं घर्म और अधपमकी भक्ति मां 
नाना प्रकार की होती है| फिर अत्वन्त छड़म विचार करने पर भी उनकी उठा ले नानेके विषयर्में जोवन-दानसे 
मतिरिक्त अन्य किस कारणकों आशकु की जा सकती दे! इस (सूत ब्यक्तिफों फिरसे जीवनदान कराने ) मैं आपको 
असम्भव नहीं मानना चाहिए, क्‍्योंकि--यह पद्धति ती चिरकाछसे ही चडी आ रही हैं। देखिए--गब्धकंराज 
विश्वावस्ुस्तै मैनकार्मे उत्पन्न हुई प्रमाहुरा नामकी कन्या जब सर्पकके काटनेसें मर गईं तब ह्थृलकेशके आशमर्मे 
सूगुनन्दन ज्यवन के पौज और प्रमतिके पुत्र छछ-नामक मुनिक्मारने सपने अपने आशुकां भाग जाधा देकर 























क. | २ मइत्यः प्रकृतयः । ३. तज्ीवित । ४. जन 'सर्वथा' हति क्चिदृधिकः पाठः | 








५०८ कांदम्बरी | कंपाबास्‌ 


पोउद्वेन योजितवान्‌ | अजुनब्वाश्वमेघतुरगानुसारिणप आत्मजेन बश्चुवाहननान्ना समर- 
शिरासि शरापहरतश्राणम्‌, उछूपी नाम तागकन्यका सोच्छवासमकरोत्‌। अभिमन्युतनयज्ञ 
परीक्षितम् अश्वत्यामाल्नपाबकपरिप्लुएपय , उदरादुपरतमेव विनिगंतम्‌, उत्तराप्ल्लापोपजनि 
तक़ृपो भगवान बासुदेवो दुलंभानसून भ्रापितवान, उज्नविन्याज्ञ सान्दीपनि-हिज-तनयम- 
स्थृल्केश्ाध्रमस्य पी चिक्या |॥ स्वाञ्में तामादाय 
पालयाशास रू पर कलाम मतीर ह33९5:% ४८3०५: ३०५०६ का। ध्का 
; ते स्वदा सर्वकार्येपूदासीन स्वपुत्र निरीक्षय प्रमतिः स्थूलकेश ता दातुं ययाचे । 
सोअपि सुमुहत्ते करिष्याम्यवश्यं परिणयमिति प्रतिश्रुतवान्‌ | ततश्र तद॒थ सामग्रीमेकत्रीकरणाय 
सुमद्रानुच्योगः। अथ कोउपि सर्पः प्राज्नणे क्रीडन्ती तां प्रमहरां दृष्वात्‌ | तच्छुत्वा तब्निवासिनों मुनयः 
पर्यनुशुशुच्चुः | रूहत्तद्वियोंगे प्राणमपि त्यक्तमचेष्टत | ततो देवदूता! समागस्योचुः-कथमेय करोषि यदि 
तजीवन कामयसे तदा स्वायुषो<र्द तस्ये प्रदचच्छु । अथ विश्वावसुसहिता देवदूता घर्मराजमुपेत्य प्रणिपत्य 
घ निवेद्यामासुस्तदूबृत्तान्तम्‌ । ततो धममंताजेन स्वायुषो<ंदानेनाज्ञप्तों रुरुस्तां जीवबित्वा विधिनोपयेमे । 
मज्जुनभिति । अश्रमेधस्प यः तुरगो5श्वः तदनुगामिनं तदुनुयायिनं वश्जुबाहननाग्ना पृतद्मिधेयेन 
आत्मजेन पुत्रेण, समरसिरस्ति सदझामसमूर्थनि झरेण झरताढनेन अपडदूता बिनाज्षिताः प्राणा जीवनातनि 
यस्य त॑ >अलरअअनरश सक 2:50 ८270 गयी इहकििका वन्नुवाहनविमाता । सोच्छवास॑ 
सज्ीवनमणिस्पर्शनेन सज्ीचनस्‌ लकरोत्‌ कृतवती | हृह[ पर्वप्येचम 
कम तथाहि--राज्ा युवि्िरगाचमेघपतानिमित सती विजयाय जा शुभ, रण ससैन्योज्डन 
स्तमनुजगाम । सर्वत्रकृतविजयोअर्जुनों मणिपुरराज्यशासक सकछगुणवरिए्ठट चित्राज्भदायामुत्पन्नं बन्नवाहनं 
पुत्र प्रासवान्‌। पितुः समागमन श्रुत्वा हर सम्मानितञअ॒ बहुमिरुपहारेवश्रवाहनः पित्रा 
ह्पितः विमात्रा नागकन्यया तत्वर्ण समागतया चञ्र सोल्साद्वितों युद्ाय समुथुक्तो 
चमूच । ततश्च तत्र विषाक्ते्बराणेर्गतासूनिवाकरोत्पितरस । स्वयमप्रि तस्पद्ितनिशितशरेजज 
धारीरों बहुश्नो जुगुण्सित कर्मतस््यया 






















मुमृच्छे च। अधथ चित्राज़दस्तन्माता 
मिति ब॒बन्ती तामघोम़ुर्ख नयन्ती स्वामिजीवनाय पन्धानमन्वेषयन्ती सूर्च्छितपुत्रमप्यगणयन्ती 
प्राणोत्सर्गमपि कत्त' यतन्ती आसीत्‌ | तस्मिन्नेव काछे बञ्जुवाहनः संज्ञामवाप, जवाप्य च॒ गतासं 
. तात॑ निरीक्षय पय्य॑जुशुझोच । तण्जीवनायोलूपी बहुत दिये स्वयमप्यनधानेन मच्तुमियेष | 
सज््ीवनमणणणि तेन 
कु दे पक स्मरणेलोपस्थितमादाय बलबाहनाय दत्तवर्ती | तेन हृदये विन्यस्तः सुप्तोत्यित 


मनीति । अश्वत्यामा द्रोणाचार्यसुतः तस्य अख्रपावकेन शल्जापक्‍्निना परिप्लुएं सर्चतों भस्मीभूतम 


उब्रात्‌ गर्भाशयात्‌ उपरत्त सुतमेव विनिर्गत॑ निःख्ृतम्र॒ , पृवंबिधम्‌ अभिमन्युतनयम्‌ अर्जुनपाज परीक्षि 
तम्र्‌ , उत्तरायः प्रछ्ापेन विछापेन जनिता उत्पादिता कृपा कदछुणा ग्रस्प ताइशो भगवान्‌ वासुदेवों 
नारायणः बुष्प्रापात असून्‌ प्राणान्‌ प्रापितवान्‌ प्रदत्तवात | अश्वस्येव स्थाम ओर्जित्यमस्थेति 











झोकविद्वठा कुन्त्यादयः समभमवन्‌ । ततन्न कुन्ती करणामि शो मिरमेगर्न बासुदेबमम्पर्थया- पा 
व जातदयों भगवान्‌ सूतिकाशई प्रविश्य तत्राप्युत्तरयाउभिमन्युपत्नया बहुझों 
.. उज्जविन्यामिति | उज्जयिन्यां विशाकायास्‌ | स पुष भगवान्‌ वासुदेव एव सन्दीपयति प्रज्वाछ- 


 अाछथ डक .धम . वात... क्‍ रा -तयाका 
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उप्तकों बचा दिया था | महावीर गजुन, जब भश्रमेषोय अखके पीछे जाते मणिएुरमें उपस्थित हुए थे शोर संग्राममें 
उनके हो पुत्र जअवाइनने शरपडार करके उनके भाण इए छिए थे तब नागकन्या अज्जुनभार्वा उछपीने सजोवनी 
मणिका स्पश्श कराकर उसे जीवित किया या। अभिमन्युके पुत्र परौक्षित जब अश्वत्वामाके माग्रेयाख द्वारा सबंतो 
शावसे दग्ध हो ( जऊू ) कर संत अवस्थार्मे ही गर्भमेसे लिकछे थे तब उत्तराके विलापसे दया होकर भगवान्‌ 
औकण्गने फिरसे उन्हें दुर्ल मं प्राण-दान किया था और उज्जगिनोंमें विमुवन-पन्दितचरण बहौँ भगवान सान्दीउर्नि 


|. क॥*"न्जु अनबन लिए मिकिद ॥ २. द्रेण हतप्राणसु। ३, उछुपा। ४. परिक्षितस्‌। ५ निर्गतस | 











श्ासनम्‌ ०० चन्द्रकल्ा-विद्योतिनी-सहिता | ४०६ 





न्तकपुरादपहवत्य तिमवनबन्दितचरणः स एवानीतवान्‌ । अत्रापि कथख्िदेवमे भविष्यति | 
तथापि कि क्रियते, क उपालम्यते | प्रभवति द्वि भगवान्‌ विधिः, बलबती च नियतिः आत्मे 
च्छ्या मंपि, अतिपिशुनानि चास्यैकान्तनि्ठ रस्थ देवहत्तकस्य बिलसितानि 
न ज्मन्ते दीघकालमव्याजरमणीय॑ प्रेम | प्रायेण च निसर्गत एवानायते-स्रभावभद्गराणि 
सुखानि, आयर्त-स्भावानि च दुःखानि। तथाहि कधमप्येकस्मिल जन्मनि समागमः, जन्‍्मा 
_ स्तरसहस्राणि च बिरहे प्राणिनाम | अतो नाहस्वनिन्‍्दमात्मानं निन्दितुम्‌, आपतन्ति हि 
संसारपथमतिगहनमचतीर्णानामेते बृत्तान्ता:, घीरा हि तसन्त्यापदम! इसत्येवंविधेरन्येश्न सूद 





यति यज्ञास्‍प्मिमिति सनन्‍्दीपनः तस्पापध्यं पुमात्‌ सान्दीपतिः तज्नामा कश्निदुल्ाह्मगः तस्थ तनय॑ पुत्रस 
अन्तिकपुरात्‌ यमपुरात्‌ जपहत्य जानीतवान्‌ प्रापितवान्‌ | ह लिजपुह्न 
पुरा किक उपाक्तविद्यों रामकृष्णयोरजुरोधेन गुरः सान्दीपनिः पश्जनदेत्यापहते निजपुज्न शुरु 
दक्षिणारूपेण कामयात्षके। भगवान्‌ बासुदेवस्तु सागरं अधिश्प प॑श्जजन॑ विनारय, तन्नाप्राप्त गुहतनयं 
ष चकारेति गरिवंशपुराणीय कथा | 
अत्रापौति | अज्ापि जल्मिन्‌ पुण्डरीकोद्न्तेडपि, कथक्ित्‌ केनापि प्रकारेण एचमेव 
जौंवनम । क उपाठम्यते निन्‍्यते | विधिः ज्ष्टा, प्रभचति सबब विधातुं शकक्‍नोति, बछवती वीय॑बती 
नियतिभाँम्यं च प्रभवति | उच्छूसित खासप्रश्वासों विधातुमप्ति | अतिनिष्टरस्थ अत्यस्तनिईयस्प 
देवदतकस्य दुर्भाग्पस्थ जतिपिशुनानि अध्यन्तखछानि विछसितानि चरित्राणि कत्‌ णि, अब्यार्ज निष्कपटम्‌ 
छात एव रमणीयं मनोहर प्रेम दीघंकालं बहुसमय॑ न चइमस्ते न सहस्ते । 
प्रावैगेत्ि। प्रायेण बाहुस्थेन निसर्गतः स्वभावत एवं अनायतस्वभावानि अदीर्घाणि संज्षिसानीध्यर्थ: 
च तानि भछ्लुराणि नश्वराणि चेति तानि सुखानि आनन्दाः, जआायतस्वभावानि दीर्घाणि असंदिसानीप्यर्थः 
स्थायीनि च दुःखानि छेशाः | अस्प विषयस्य स्फोरणाय वाचस्पतिक्॒तों भामतीग्रस्थोड्बछोकनीयः । 
तथाहीति | प्राणिनां संसारिणां पक क्लेहोन। समागमः सम्मेलनम , जन्मास्तरसह- 
भवान्तरसहज्ञाणि उ यावत्‌ 
प्रकृतम आए आ लागप इति। जनिन्धम अगढम्‌ आपस्मान स्वम्र , निन्दितं गहित॑ 
नाईसि न योग्याउसि, हि यतः, पते बृत्तान्ता एताइशा आपद्रूपा ब्यापाराः, अतिगहनम्‌ अत्यन्तभीषण्ण 
पंसतिसागंम अवतीर्णानाम जायातानां सांसारिकजनानों समीप हृष्यर्थ/| जापतन्ति उपस्थिता 
अवन्ति, तत्र तु घीरा दि घैर्यवालिन एवं आपके कष्ट तरन्ति तत्पार॑ झराप्लुवत्ति, न पुनरधीरा हृत्यर्थः 
भत एव चैर्यमाशित्य समय प्रतीक्षस्वेत्याशय! ।ह॒ह सामान्‍्येन विशेषसमर्थनादर्धानतरन्यास! 
इस्पेयमिति | पुवंबिधे! एताह्योदक्तरूपेः अन्येश्न सदुभिः सुकुमारें: उपसान्ववनेः आश्रासबचनेः 
नामक एक बह्माणके पुश्नको यम-शदसे निकाल कर छाए थे। इसलिए इस पघटनामें भी इस रूपका ही कुछ होगा । 
ऐसा होने पर भी क्‍या किया जाय ! किसकी निन्दा करें! सगवान्‌ विधाता हीं सव कर सकते हैं, माग्य प्रवलू 
है, किनत कोई मौं अपनी इच्छाते श्वास-प्रश्ात्त मी नहीं ले सकता, विशेषतः--अत्यन्त निष्छुर हुए दैवके चरित्र 
भौ अति क्रूर हैं, इसलिए वह अकृत्रिम मनौंहर प्रेमकी दौषकाल तक सहन नहीं कर सकता। प्रायः काके 
दैस़नेमें आता है कि--सुख, स्व॒मावसे हो अल्पकालस्वायी, किन्तु दुःख, विस्तृत और चिरस्पायों दोता है। 
दैसिए--प्राणियाँका किसी एक जन्ममें किसो प्रकारसे मिततन हो जाता हैं, किन्तु विरद, सदल्त जन्मान्तर तक 
रहता है । इसलिए अपनी जनिन्दनौय आंत्माफी निन्‍्दा करना समुचित नहीं है, क्यों कि-अत्यन्त भयहुर संसारके 
मार्गमें जबतौ्ण होकर चलते हुए मनभ्योकों ऐसी ऐसी विपत्तिदी घटनाएँ अवदय हो उपस्थित होती रहती हैं! तब 
उसके मध्यमें घौरप्रकृतिके ही व्यक्ति उस विपक्तिका पार पांते हैं ऐसे ऐसे अनेक प्रकारके कॉमक सान्त्वनावाक्योसि 

















पुराल्थिभुवनवन्दितिचरणः स॑ एवापहतवान्‌। २. फ़चित्‌ 'अत्रापि! इति पाठों न विद्यते। 
३. कलचित्‌ तवापि' हत्यधिकः पाठ: । ४. किमुपालम्यते | ५. विछालितानि। ६. झमते । ७. अनामुक्त'"" 
८, जनामुक्त ५. एकलस्मसमागमों बहुनि जन्मान्तरसहल्लाणि तु विग्रहः | 


४९० कादम्बरी-- : [ कबायाम्‌- 


भिरुपसान्लने: संस्थाप्य तां पुनरपि नि्मरजलेनाञ्ललिपुटोपनीतेनानिच्छुन्तीमपि बलात्‌ 
प्रज्ञालितमुखीमकारयत्‌ | 
अत्रान्तरे च श्रुतमहाश्वेताबृत्तान्तोपजातशोक इब समुत्सष्टदेवसव्यापारों रविरपि 
भगवानधोमुखतामयासीत्‌ | अथ ज्ञीणे दिवसे, परिणत-प्रियज्भु-मझ्नरी-रजोनिभेन पिश्लरिग्णा- 
रज्यमाने विलम्बिनि त्रप्नमण्डल्े, अधिरल-कुसुम्भ-कुसुम-रस-रक्त-दुकूल-कोमलेन चास्तात- 
पेन मुच्यमानेषु दिर्मुखेषु, चकोर-नयन-तारका-कान्तिना च॑ पिज्नलिम्ना विलिप्यमाने तिरो- 
हित्तनीलिभ्रि व्योग्नि, कोकिल-विलोचन-च्छुवि-बञ्रूणि चारुणयर्तिं सान्ध्ये भुवनमन्निषि, 
यथाप्रधानमुन्मिषत्सु प्रहममेषु, वनमहिषमलीमसवपुषि च लोचनसुषि' मुषित-तारकापथ- 
संस्थाप्य प्रकृतिस्थां विधाय, चन्द्रापीडः अ्षल्पुटोपनीतेन नि्॑रजलेन प्रस्तरवणसलिलेन, अनिच्छुन्तीमपि 
वकत्रप्रक्चानमनभिलषल्तीमपि तां महाश्वेतां बछात्‌ हठात्‌ पुनरपि भूयोअपि प्रक्नालितसु्खी धौताननाम 
अकारयत्‌ “0 व्ट | यत्‌ | 25: स 
अत्रेति। किल्नेति चार्थ;, जन्नान्तरे अस्मिन्नावसरे, श्रुतेन आ महाश्वेताया वृत्तान्तेन उदन्तेन 
उपजात उत्पन्नः शोको यस्य स तथोक्त इव सन्‌, समुत्सष्टः उज्झितो द्विसव्यापारों दिनकृित्यम्‌ प्रकाश- 
दानरूप॑ गृहकृत्यञ्ञ येन सः, अन्यो 5प्युत्पन्नशोकः गृहकृत्य॑ परित्यज्य अधोमुखतां गच्छुति 
३९००३ ४८ कार्येण सूर्य झो । कव्यथितनायकव्यवहारसमारोपात्‌ समासोक्तिः, झोकोत्पच्युल्मेक्षणात्‌ 
अयेति । ३ 82९०० नर वासरे। परिणता पक्का या प्रियज्ञुमअ्षरी फलिनीवज्लरी तस्या रजोनिभेन पराग- 
सहशेन, पिजरस्य भाव इति पिश्नरिमा पथ्वादिस्वादिमनिच्‌ प्रत्ययः, तेन पिड्नलवर्णेन रज्यमाने पिजजरतां 
नीयमाने, बष्नमण्डले सूर्य बिग्बेविछम्बिनि गगनावरोहिणि सति | जार्थोपमा । " 
अविरलेति। किश्व, दिड्सुखेषु, अविरलं सान्द्रं यत्‌ कुसुम्भकुसुमानां महारजनपुष्पाणां रसेल 
निर्यासेन रक्त रूषितं दुकु्ं सूच्मवस्त्रं तद्व॒त्‌ कोमछेन सदुलेन सुखस्पशेनेत्यर्थः 'कुसुम्भ हेमनि महारजने 
ना कमण्डलौ? इति मेदिनी, अस्तातपेन अस्तसामग्रिकसूर्यालोकेन, मुच्यमानेघ्ु यथाक्रम॑ परित्यज्यमानेघु 


क्ा्ज जे | अपि च, तिरोहितः सायज्ञालीनातपप्नसरादाच्छादितो नीलिमा यस्य तस्मिन्‌ व्योम्नि 
गगने, चकोरस्यथ विषसूचकस्य पक्षिणो नयनयोलॉचनयोः तारकावत्‌ कनीनिकावत्‌ कान्तिः शोभा यस्य 
तथोक्तेन, पिड्नल्स्ना पिज्ललवर्णन विलिप्यमाने विलेपनविषयीक्रियमाणे सति। उक्तालझारः । 

कोकिलेति। अपि च, कोकिल्स्य पिकस्य विलछोचनच्छुविरिव नेत्रकान्तिरिव, बश्चु पिड्ल तस्मिन्‌ 
सान्ध्ये सायज्ञालीने अचिषि तेजसि, भव संसारम्‌ अरुणमति आरक्तं॑ विद्धति सति | उक्तालझ्वारः । 

यथेति। ग्रहआमेषु नक्षत्ररूपशुक्रा दिग्रहसमूहेषु, यथाग्रधानं सुख्यानामुदयाजुसारेणेत्यर्थ,, उन्सि- 
पत्सु उदयेन चोतमानेघु सत्स । 

वनेति। वनमहिषस्थेव अरण्यरक्ताक्षस्थेव मलीमस॑ मली'न॑ वुः स्वरूप॑ यस्य तस्मिन्‌, लोचन नयन 

उस ( महाइवेता ) को प्रकृतिस्थि करके चन्द्रापीडने फिर अज्लल्पुटमें करनेका जल छाकर, इच्छा नहीं रहने 

पर भौ बलपूरवक ( हठसे ) उसका मुखप्रक्षाऊन कराया ( मुँह घुलाया ) । 

उसी समय भगवान्‌ सर्य भी महाइवेताका वृत्तान्त श्रवण करनेसे मानो शोक-खिन्न होकर दिवसन्यापारं 
परित्याग कर अधोमुख हो ग़ये । उसके वाद जब दिन क्षीण हो ( शेष रह ) गया; आकाशमें लटकता हुआ से 
मण्डल पकी हुई प्रियज्जुलताकी मअरौके रेणुके समान पिह्नल वर्ण रंगसे रज्ञित हो (रंग) गया; कुसुमके फूलके 
रससे रंगे हुए और घन यह्टम-वल्नके समान कोमल अस्तकालौन दर्यालोक ( धूप ) ने ऋ्शः समस्त दिशाओं के 
मुर्जीक्ी छोड़ दिया; आकाशका नीला रंग दूर हो गया, क्रमशः चकोर पक्षीके नयनकी कनी निकाके समान कान्ति 
सम्पन्न पिज्ललवर्णते समस्त आकाश लिप्त हो गया; कोकिलके नेत्रोंके समान पिह्नलवर्ण सन्ध्याके आलोकसे जगत 
लाल हो गया; नक्षत्रसमूह श्रधानोंके अनुक्रमसे उदय पाने लगे; वन-महिषके समान मलिन (श्याम ) ----+_73ं आर अतानात मनुकमसे उदय पाने छगे; वन-महिषके समान मलिन ( इयाम ) वर्णवाला, 

3: अन्नान्तरेसहा । २." ''रजोनिसे। ३. विरज्यमाने5पि । ७. कचित्‌ 'कुसुम्भ! इति पद नोपलम्यते। 


५. विम्रुच्यमानेषु । ६.* * "तारकाकारकान्तिना । ७. अरुणायति । ८, ग्रहग्रामणीषु । ९५. वनमलीमसवपुषि । 
१० 'छोचनमुषि? इति पाठो हि क्चिन्न दश्यते । 





महाश्रेताचन्द्रापीड्योःसन्ध्यवन्दनव ० ७ ८] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । ५११ 


प्रथिम्ति कालिमानमातन्वति शाबेरे तमसि, अतनु-तिमिर-तिरोहित-हरितभासुं गहनतां 
यान्तीषु तरुराजिषु, रजनि-जल-विन्दु-जाल-जनित-जडिम्नि बहल-बन-कुसुम-परिमलानुमित- 
गमने चलित-लता-विटप-गहने प्रवृत्ते च पवने, निद्रा-निश्वत-पतञ्निणि त्रियामामुखे, महा- 
श्वेता मन्द॑ मन्दमुत्थाय भगवतीमुपास्य पश्चिमां सन्ध्याम्‌ , कमण्डलुजलेन श्रक्षालितचरणा 
वल्कलशयनीये सख्दमुष्णव्व निःश्वस्य निषसाद | चन्द्रापीडो5प्युत्थाय सकुसुमं प्रस्वणजला- 
झलिमबकीय्ये क़ृतसन्ध्याप्रणामस्तस्मिन , ठ्वितीये शिलातले म्ृदुभिलंतापल्लनेंः शय्यामक- 
ल्पयत | उपविष्ठश्व॒ तस्यां पुनः पुनः तमेव मनसा महाश्वेताबृत्तान्तमन्त्भावयत्‌ | आंसी- 


मुष्णाति अवछोकनसामथ्य॑मपहरतीति तस्मिन्‌ । अनेन गाढत्वमुपपादितिस्‌ । मुषितः अपहृतों ब्याप्त्या$- 
वल्ोकननिरोपैनाल्‍्पवत्‌ बोधितः तारकापथस्य आकाशस्य प्रथिमा विस्तारों येन तस्मिन्‌ू, अनेन सर्व- 
व्यापित्वं द्योतितम््‌॒ । शवर्या रातज्रेरिदुमिति शावरं तस्मिन्‌ 'तस्येदम! इत्यणू , तमसि अन्धकारे, कालिसानं 
संसारस्य श्यामलिमानम्‌ आतन्वति विस्तारयति सति | 

इह छुघोपमा वृत्त्यनुप्रासश्र अनयोः परस्पर नेरपेच्येण संसृष्टिः । 

अतन्विति। अतलुभिनिबिढेः तिमिरेः अन्धकारेः तिरोहिता आच्छादिता हरिता हरिद्वर्णा भाः 
कान्तयो यासां तासु, तरुराजियु वृत्तपक्किपु गहनताम अन्तराछानवलोकनेन सान्द्रतां यान्तीषु गच्छ- 
न्तीषु सत्सु । दृच्यनुप्रासः । ४ । न्‍ द 

रजनौति। रजनिविन्दुजारं तुषारकणसमूहः तेन जनिता उत्पादिता जडिमा झ्ीतकता यस्य तस्मिन्‌, 
बहलेः अत्यधिकेः वनकुसुमानाम्‌ अरण्यपुष्पाणां परिसछेः सुगन्धिमिः अनुमितं ज्ञापितं गसन॑ यस्य 
तस्मिन्‌ , तथा चलित॑ कम्पितं लतावि2पानां वज्लरी किसलयानां गहन ( वनं ) समूहो येन तस्मिन्‌, पवने 
समीरे च प्रवृत्ते वहति सति। त्रयागां विशेषणानां यथाक्रममुपादानेन शीतत्वमन्द्व्वसुगन्धत्वानि ग्रुण- 
त्रयाण्युक्तानीत्यभिधेयम्‌ । 

हह वृत्त्यनुप्रासच्छेकानुप्रासा गत्याजुप्रासा यथो चितमूहनीयाः । 

निद्रेति | निद्रया प्रमील्या निभ्ता निःशब्दाः पतन्निणः पक्तिणो यत्र तस्मिन्‌, त्रियामामुखे प्रदोष- 
समये प्रवृत्ते सति । द 

गद्देति | मन्द॑ मन्‍्द॑ छने: शनें! उत्थाय, भगवती माहात्म्यवर्ती पश्चिमां सन्ध्यां सायक्लालीन- 
सन्ध्याम॒ उपास्य उपासनां कृत्वा, कमण्डलुजलेन कुण्डिकानीरेण प्रत्ाल्तिचरणा धौतपादा वल्कल-" 
शयनीये तसरुत्वकशय्यायां सखेदं सखिन्नम्‌ उच्णं च निःश्वस्य निःश्वासं प्रमुच्य निषसाद उंपविवेश । 

चन्द्रेति । सकुसुमं सपुष्प॑ प्रखवणजलाअलिं निर्शरसलिलाअलिम्‌ अवकीर्य सूर्य लच्यीहझृत्याघत्वेन 
निरतिप्य, कृत विहितो सन्ध्याप्रणामौ सन्ध्येष्टटेवतानमस्कारी येन सः, तस्मिन्‌ मण्डपिकास्थले द्वितीये 
तस्स्वीकृतादन्यस्मिन शिलातले प्रस्तरतले म्दुमिः सुकुमारेः छतापल्नवैः वज्ञीकिसलयेः शय्यां शयनीयम् 
अकल्पयत्‌ अकरोत्‌ | ह क्‍ ः 3१४ 

उपेति। तस्याँ शय्यायाम््‌। महाश्रेताबृत्तान्तं महाश्वेतोदन्‍्त म्‌ अन्वभावयत्‌ आ। 
लोगोंकी दृष्टि-शक्तिको लोप करता, आकाशके जिस्तारकों हास करता रात्रिका अन्धकार उत्तरोत्तर सवंत्र अधिक 
कालिमाकों विस्तार करने लूगा; अपना हरा रंग गाढ़ ( धने ) अन्धकारमें तिरोहित हो ( ढक) जनिसे वृक्षोंकी 
झाड़ियाँ और भी गहन होने छगीं; रात्रिके शिशिरविन्दुओसे शीतलता उत्पन्न करतौ--वन्य पुष्योके- प्रचुरं 
सौरभसे जिसके चलनेकी सतना होती थी ऐसी--लता और दृक्षोकी कुकी कँपाती हवा बहने छगी; और 
प्रदोषकाल उपस्थित होनेसे पक्षीगण निद्राकें कारण निःशब्द हो गए, तब महार्वेता धीरे धीरे उठ कर 
माहात्म्यशालिनी साय॑ सन्ध्याकी उपासना कर, कम ःडछुके जल्से अपने पेर धोकर, विषादके साथ :उष्ण निःश्वास 
( गरम साँस ) लेकर अपने वल्कलमय शब्या ( विछौने ) के ऊपर जा बैठी । शतनेमें चन्द्रापीड़ने भी उठ कर 
कुसुमोंके सहित अज्नल्पुटसे झरनेका जल लेकर उर्यके उद्देश्यसे अर्घ दिया, वाद्र संन्ध्या और इष्टदेवताको नमस्कार 





न्‍ अन्वभावयत्‌ अचिन्तयत्‌। अये कुसु- 


न की आओ आय का मा आम बा 





...._ ५““हरिततासु हरितासु। २. वनराजिसु, तारवीषु; राजिषु । ३. बने 'हस्तितास हशतास। २ बनराजिस, तारवीएु; राजिएु। हे: बने प्रइते निद्रा । - ४. उप्णं 
निःश्चरय | हे ध्यू्‌ अवगीर्य सन्ध्याँ प्रणनाम | कृत **''* ॥ ६, कचित्‌ द्विरुक्तिन इृश्यते | 


है. है वतन 





श्र कादम्धरी-- [ कथायापू- 


रचात्य मतसि--'एवं नामायम्‌ अप्रतीकारदारुणों दुर्विषदबेग:ः कष्ट कुसुमायुध:, यदनेना 
भिभूता महान मा: समुत्सारितघैर्य्या : सद्यो जीवित जहति | सबंया 
नमो भगवतें तिमुबनाभ्य ऋचतशासनाय मकरकेतनावये'ति । 
५ समात्तों महाश्रेताउत्तान्तः ) 

पुनः पश्न॒च्छ चेनाम--“भगवति ! सा तब॑ परिचारिका वनवासवब्यसनमित्र॑ दुःखस 
ब्रद्मचारिणी तरलिका क गता' इति | 

अय साउइकथयत्‌--मद्दाभाग ! यत्तन्मया कथितमसृतसम्भवमप्सरसां कुलषम , तस्मा- 
न्मविरेति नान्ना मविरायतेक्षणा कन्यकाभूत्‌ | तस्याश्बासौ सकल-गन्धवं-कुल-मुकुट'कुदमल 














मायुधों मदनः एवं नाम हत्थे किक अप्रतीकारः प्रतिक्रियारहितः अत एवं दारुणों भीषणः दुर्विषद्दों वुःखेन 
शक्यों बेंगो जबों यस्य सः, कष्ट: क्लेशकरः । यद्‌ यस्मात्‌, अनेन कुसुमायुधेन जमिभूता आाकान्‍्ता 
महान्तो$पि जना:, अनपेक्षितकालक्रमा अस्रोढकाछक्षेपाः तया समुत्सारितं कामेनैच दूरीकृतं घेय॑ येषां 
ते तादझाः सम्तः, सच्मस्तस्काऊं जीवित॑ प्राणितं जहति परित्यजन्ति। विभुवनेन त्रिविष्पवासिना लछोकेम 
जभ्यज्नितं पूमितं शासनमावेशोयस्य तस्मे, मकरकेतनाय मद्गनाय नमोः5स्तु | 
( सम्राप्नआ्ञायं महास्वेतावृत्तान्तः ) 


पताकास्थानपातीस्यवधेबम 


अथ काद स्वर वृत्तान्तोंपकमर७»- 


कावम्बरीबृत्तान्त निरूपयितु पुनः प्रश्न कारयति--पुनरिति । पुर्नां महाख्ेतास | बनवासः 
बसतिरेव व्यसन विपत्तिः तत्र मित्र सहायकीभूता तथा दुःले सबहाचारिणी समान पेंलसिकी कप 


अधेति। अख्तसम्भवं पीयूषोत्पन्नम अप्सर्सा कुछमन्ववायः, यन्मया कथित प्रागभिहितम तस्मात्‌ 
मदिरि मच तहत्मनोमादकत्वान्मव्रिति संज्ञा, मदिरावत्‌ मंत्तजज्नवत्‌ जायते विस्तते ईचजणे 
सयने थस्याः सा | 'सदिरा ( ख्ी ) मत्तलकनः'' मणयमर इति दाव्दक्पदुमः । 
तत्वा इति | अपि चल, असी स्याततामा, सकलस्य समग्रस्य गन्धरवंकुलछस्य दैवगायनवंतास्थ मुकट 
.. कुद्मल किरीटाप्रमेव पीठ पदासन तत्न प्रतिष्ठित स्थापितो चरणौ पादी यस्य स्फ, 





पा" हक” पहली करत कला ननकपकानआ कर कक आम मी गहन *पान्का हनन क>जानाढ-जा कक. ना दा... नमक छल गान गाको गहरा माह "ताक न का- पाया मक्का ह५. ॥" नं डक कक जा ०-5० 


शब्याके ऊपर बैठ कर वह मदाश्वेताके वृत्तान्तके विषय बारस्वार मन ही सन विचार करने छगा। इसके 
मनर्से यह हुआ कि--ययाधं्मे इस क्रेशदा वक कामदैवका वेग जशहनौय है और प्रतौक्तार रहित होनेसे वहा 
सयझूर दे। क्योंकि इसके आक्रमण करते प्र प्रधान न्‍्यक्ति मी काहूविलूम्ब सहन करनेमें समय नहीं होते 
उन्तके मी थेय॑ नष्ट हो जाते हैं, तत्काल दो वे ज्लीवतका त्याग कर देते है, अतएव त्रिजुवनके छोग जिसके आदेशकी 
पूजा करते हैँ, उत्त भगवान्‌ कामदैवक़ों सब प्रकारसे नमस्कार है।* 
[ थर्दों महाइवेताका तृत्तान्त समाप्त हुआ ] 

फिर उस ( चन्द्रापीद ) ते महाइवेतासे पृछा*“माहासम्यशाकिलि ! वगवासरूपी विपत्तिके समय कौ 
सद्दाय और दुःखमोंगकी सदचरी आपकी वद परिचारिका तरछ्िका कहों गई ! 

तदनन्तर महारवेता बोली--'महाभाग, मैं आपसे पहले कह चुकी हैं कि, अखृतसे एक अप्सराओंका वंश 
उत्पन्न हुआ है, उस वंशमें मत्त-खणनके समान नेत्रवाली मदिरा नामक़ौं एक कन्या उत्पन्न हुई। समस्त गन्पव॑ 








॥ 55-९० । २. सम्रवधास्तिघेय्यों:। दे. जहाति । ४ सकक्तच्रिुवन । ५, स्वत्परि | 





४१३ 









पीठगप्रतिष्ठित-चरणों देवश्ित्ररथः पाणिममहीत्‌ | अपरिमितंगणाकऋष्टहुदयश्वान्थवनितादः 
अधःकृताशेषान्त:पुरेण देमपटलाच्छनेन छंत्र-वेच्र-चामर-चिह्नेन महादेवीशब्देन पर श्रीतः 
प्रसांदमकरोत्‌ | अन्योन्यग्रेमसंवर्द्धनपरयोश्य तयोयोवनसुखानि सेवमानयोः कालेनाश्र््य- 
भूतमेकजी वितमिव पित्रो:, अथवा सर्व्त्वैत्रं गन्धर्वकुलस्य वा जीवल्ोकस्य, दुहितरब्रम॒वपादि 
कादम्बरीति नाम्ता | सा च में जन्मतः प्रश्ृत्येकासन-शयर्न-पानाशना पर॑ अ्ेसस्थानमखि- 
जविश्वम्भधाम द्वितीयमिव हृदय बाल़मित्रमू। एकन्न तया मया चर वुृत्यगीताविकलासे 
कृताः परिचयाः, शिशुजनोचितामिश्व क्रीडाभिरतनियन्त्रणनिर्भरमपनीतों बालभावषः | 















बुत्तीत्यर्थः, देवश्िज्रथ!, तस्पा मदिरायाः पार्णि हस्तम्र अग्रहीतू पा णिप्रदणमकरो दिव्यर्थः | 

भपरीति | भपरि च, अपरिमिता धसंण्याता ये गुणा मदिरायाः सौन्दुर्यविनयादयः तैः भाकृएस 
आकर्पितं हुदयं चेते य॒त्य स तथोक्तश्रि्रर॒षः पर प्रीतः सन्‌ , भन्‍्यवनितादुलैसेन भन्यस्रीदुष्प्रपेण, अधः 
कृत न्यूनीकृतम्‌ अशेष समग्रम अन्तःपुरस्थनारीजनों येन तेन, हेसपहः सुवर्णफहकमस्‌ उपवेझ्ननाय तस्स 






मेत्यर्थः काब्दुनं चिद्ध यस्य तेन, छुत्रत्न॒ आतपतन्नम्, वेन्ने यष्टिः चामरं बाकग्यजनम्‌, च परिचर्या्ध॑ 
यसहितमेतत्समर्पणनित्यर्थः, बिद्ध कान्छुन॑ यत्य तेन, महवेवीझब्देन पहराज्ीबोघकमद्ादेवीत्युपाधि 

प्रदानेन प्रसादुन अनुग्रहम अकरोत्‌ 

अन्योन्येति । अन्योन्य परस्पर यत्‌ ओेग्णः संवर्धन प्रणयस्य भआानुकूक्याचरणं ततन्र परयो यत्नवतोः 
तयो! सतोः, तयोर्मद्राधित्ररघयों! यौवनसुखानि तारुण्यानन्दाः सेबमानयोभ्ुआनयोंः | पिन्नोः मातृ 
जनकपोः, अथवा सर्चस्येव समस्तस्येव गन्धर्वकुछस्य वेवगायनवंझस्प, वा अथवा सर्चस्थेव जीवलोकस्प 
पनुष्पछ्ो कल्प, पुकजीवितमिव बह्वितीयं जीवनभिव अदुभुतसौन्दर्या दिसमस्तगुणनिधित्वा दित्याक्षयः । 
कादम्बरी मद्यम्र, सोन्दुर्येण तद्ठबित्तोन्मादुकस्वात्‌ कादम्बरीति नाम || गन्घोत्तमा प्रसन्नेराकादुस्बर्यः 
खुता । मद्रि कश्यमधे5पि' हस्यमरः । क्रिपोत्मेक्षा । 

सैति । ज़म्मनः प्रभ्नुति उत्पत्तिदिनादारभ्य एकम््‌ अभिन्नस्थानोस्पन्नस जासनम्‌ उपचेहनस्‌, झय- 
नम, पानम्‌ अक्नन भोजनश्व यस्याः सा, पर॑ प्रेमत्थानं नितास्तप्रणयपात्रम, अखिलविश्रम्भधाम निश्चिक 
विश्वासभाजन द्वितीयस लपरं ह॒त॒यं स्वान्तप्तिव बाछंमिन्रे शेज्षवसुदृत्‌ । दच्योस्पेत्षा । 

पएकत्रेति । परिचया अम्यासाः | झिशुजनोचितामिः बाऊजनयोग्पामिः क्रीडामिः खेकामिः, निय॑ 
न्त्रणस्य बाघाया अभावः अनिवन्त्रणं तत्य निर्मरः आधिक्य॑ यस्मिन्‌ कर्मणि तश्या स्थात्तया नितास्त 
बाधारदितमित्पर्थ:। बाकृभावः ह्ीक्षयम, अपनीत अतिकान्तः | 


कुछके मुकुयग्ररूपी पाद-पीठ पर चरणबुगछ रखनेवाठे सुप्रश्तिद्ध देव चिन॑र्॒ने उसते पाणिप्ंदण ( विवाद ) कर 
किया और उतत ( मदिरा ) कै अनन्त गुण-गणसे जाकृष्ट-वित्त होकर मद्दाराजनें उत्तकों, अंन्प खियोको पुर्लभ 
छव अन्तःपुरमें उच्चता दिखानेवाला देमपद्ट ( बैंडनेके छिए सुवर्मफलक ) से चिह्ित और छज, वेज, चामरं-हूपौं 
चिद्ठ प्राप्त करनेवाछे सृत्योसे युक्त, 'महादेबी' को उपाधि ( पद ) को परम-श्रौतिपूवंक देकर शजुगह किया। 
जब उन दौनोंमे परस्पर प्रेंम बढ़ रहा था और वे यौवनका समस्त छुल भोग करने छगे तब॑ कुछ कांछमें उनको, 
माता-पिताके अथवा समस्त गन्वबेंकुलके किंवा समस्त जौव-छोककफे दी मानो एकमात्र जॉवनके समप्तानें, आश्र्य 
करनेवाडी एक कादमस्बरी नामका कन्या-रक्ष उत्पन्न हुआ। बह और मैं शन्मकाल्से ही एक साथ वैठती, एक 
साथ झयन करतों ( प्तोती ), एक साथ दही पांव गौर भौजन करती थीं, इससे उसके साथ मेरा अत्यन्त प्रैम दो 
६गया, वह मेरे पूर्ण विश्वास पात्र हुईं और द्वितौय दृदयके समान बह मेरी बाल्यावस्पासे दी सेखी हुई। हम दोनोंने 
नृत्व-गीतादि कछाविधाओं का साथ हो अभ्यास्त किया और वाल्कोजचित नानातिब क्रीड़ा करते करंते इमारा 
अवोध बारवकाल पूर्ण स्व॒तन्त्रतामें आनन्दले बौता। वाद उसने मेरे इस शोक-कृत्तान्तकों छुन कर, उत्पन्न झोकसे 


3.. फचित्‌ “अपरिमित' इृति पाठो नोपकूम्यते । २. बनितावुर्लमेन । ३५ अनुमवतो! । 
। ५, जम्मनः, मजस्मनः। ६. कृतित्‌ 'झ्यन' इंति पर्द नास्ति। ७. गीसनृत्यकछासु 











शातगूड- 





छा व्यय -रगाए गा गपून्जी गा गम पार, 








2१9 कादम्बी-- [ ऋंषायाप्‌- 


सा चामुनेत्र मदीयेन हृतबृत्तान्तेन समुपजातशोका निश्चय यमकार्पीत्‌-“नाह कथब्िद्पि सशो 
काययां महाश्वेतायामात्मनः पाणिं ग्राहयिष्यासि' इति | ससख्वीजनस्य पुरतः सशपथमभिषि 
तवती च--+यदि कथमपि मामनिच्छन्तीमपि बलात्तातः कदाचित्‌ कस्मैचिद्यतुमिच्छति 
तदाहमनशनेन वा हुताशनेन वा रकक्वा या विषेण वा नियतमात्मानसुत्लक्ष्यामि! इति। 
सवख् तदात्मदुद्वितु: कृतनिम्वय॑ निश्चजमापितं॑ कागपरम्परया परिज्ननसकाशादुन्धवराज- 
थ्ित्ररथः स्वयमश्ुणोत्‌ । गच्छति काले समुपारूठनिर्भरयौवनामाल़ोक्य सुतता चलबदुबता 
पपरवशः उ्ञषणमपि न घृतिप्रल्भते । एकापत्यतया चातिप्रियतया च न शक्त: किख्लिद्पि 
ताममिधातुप्‌ | अपश्यंश्रान्यदुपायान्तरम्‌ + इद्मन्र प्राप्कालमिति मत्वा, तया महादेव्या 
मदिरिया सहावधाय्ये ज्ञीरोदनामान॑ कख्बुकिन “वत्से ! मद्दाश्वेते ! त्वव्यतिकरेणेव दग्घ- 
हेदयांनामिद्मपरमस्माकमुपस्थितम्‌ , इदानीन्तु कादम्बरीमननेतुं ले शरणम! इति 


तैति। हतबुत्तास्तेन वुष्टोदन्तेन, समुपजातशोका सम्मुस्पन्नओका। कथब्चिदृपि केनचिस्यकारेणापि। 
आपने! स्वस्थ पार्णि नाई ग्राहविष्यामि, महाशतायाः झोकनिदत्तौ तृद्गाह॑ फरिष्यामीध्याद्यः | अनिच्छ- 
ल्तीमपि अनभिलपन्तीमपि। दातुमिच्छुति दिव्तति। अजनपशानेन मोजनपरिष्पागेंन, हुताझनेन तज्न 
प्रवेशेन, रज्या उद्दवन्धनेन, विपेण विषभज्ञणेन वा, नियतं निश्चितम्‌ जात्मान॑ निजशरीरम, उसत्स्रच्यामि 
परित्यक््यामि । 
सर्वमभति। आस्मदुहिसु: निजसुतायाः। निश्चकभापितं झपथवचनम्‌, कर्णपरम्परया श्रोन्नप्रणाकि- 
कैया। सुत्ां पुत्री कादृस्वरीस, संमुपारु् समुत्यक्न॑ निर्भरम अतिशायि यौवन ताहए्यं यस्‍्ष्या! तास, 
बछवतों मद्ततः उपतापस्यप सन्तापस्य परवश अघीनः | छति लैयंस न अललत ले प्रापवान्‌। पुकापत्य॑- 
तया पएंकसन्ततितया, न झ्क्तः समर्चः । 
अपइय ज्लिति | अन्यदुपायान्तरम्‌ अन्यभकारमुपार्याः नार्थनत५नरुकतादोष हृत्यर्थः | 
प्रातधक्ताउम्‌ उच्चितसमवमस्‌ | जवधाय विमश्चेन निश्चि्य | कल्लुकिनमिति प्रेषितवानित्युत्तरकियायाः कर्म । 
तबोदन्तेनेच्र दग्ध शोकानछेन उबकितं दत्॒य मनो येपां तेषास, अस्माकम, इृद्मपर॑ 
: क्लेब्ास्‌ उपल्वितं प्राप्तम, कादुस्त्र्या तिजपाणिप्राहणे जननुमत्युत्पादितमित्याशयः | अनुनेतुम अनुनयेन 
पाणिप्राहणे सस्मंतीविधातु स्वमेवे झरणस्‌ अस्माकमवऊम्बनस, व्वदर्थमेवैब॑विधश्षपथविधानात त्यह्वाक्या 

















अत डिन्न--सम्‌ बन क. » पा७ ता. नया या मा 


विद्वल ऐ, निअव किया किल्‍-भदासेताकँ शोकातुर रइनें पर मैं किसौ प्रफॉरस मी अपना पाणिसइण ( विदाह ) 
तहीं कहेगी!। और सस्तियोंके समक्ष उसने शपथ-पूर्वक कहा कि--'मेरी इच्छा न रहने पर भौ पिता यदि 
बलात्कारसे किस्ती समय किसीके भी द्वाथमें मुझे देना चाहेंगे तो मैं अनझन जबवा अभ्निप्रबेश् किया उदत्बन 
( फाँछी छृगा ) अबवा विषभक्षग कर निश्चय ही प्राण स्वाग कर दँँगी | अपनी पुप्रोके किए हुए इस निश्चय और 
शपथ वचनको किसी परिजनैके द्वारा स्वयं गरघबराज चित्ररबने कणै-परस्परासे खतण किया । फिर कुछ पतमय 
व्यतीत दोने पर उस ( कादस्बरी ) का पूर्ण यौबनकाक उपस्थित देख फर उनको गत्यधिक सन्ताप हुआ, और 
कण भरके क्तिए भी पैंये नहीं मिछा | कैवछ एक ही सन्‍्तानके और उस पर अत्यधिक स्नेह दोनेके कारण में उत्से 
कुछ भौ कदनेसे किए समर्थ न हुए | दूसरा किलो ठपायक्रो नहीं देख कर इस समय यहदों तचित है! इस प्रकार 
प्रनर्मे मानकर उस महादेवी मदिराके साथ बाछोचनापूर्वक स्थिर कर, जाज ही प्रातः्काल मेरै समीप 'दीरोब' 
नामक कब्नकोकी यद्द सन्देश कद कर सेजा क्ि--पुत्रि महाइवेते ! केवल तुम्दारे एत्तान्सले दी शोकानठमे हृदय 
दुग्ध हो गया है, उस पर एक और हुःख उपस्थित दी गया है, इस छिप इस समय कांदस्वरीकों सलुलय बचनोंसे' 


- >स००->०_०_०णण जल०++-०ण-... राम 2०. 


१. समुत्पक्ष '। रे, इच्छेत्‌। हे, ततः । ४७: कृतनिश्रलठभाषितमस , कृतनिमश्वनिश्वकभाषितस | 
५. हृद “अतिप्रेमतया' हृत्यघिकः प्राठः छचिवुपलम्पते । ६. स् तां। ७. बछवदूदूयमानः ॥ 
८. सप्तन्तापेन बलवदृदूयत न घाणम्रणि 'शतिमछभत । १. झक्तोति। १०. छचित्‌ 'अहि गत्वा 
वध? इत्यघिकः पाठ । ११. तद्॒धतिरेकेगेब। १२. फ़चित्‌ 'तु! पद न विद्यते। १3, कादम्बरी- 
ब्यत्तिकरें । 








चन्तोंदयवर्णना ८« ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | ५१७ 


सन्दिश्य मत्समीपमच्चैव प्रत्यूपसि प्रेषितवान्‌। ततों' सया गुरुबचनगौरवेण सखीगप्रेम्णा च 
ज्षीरेदेन साद्ध सा तरलिका--सख्ि ! कादम्बरि ! कि दु:खितमापि जनमतितरां वःखयसि | 
जीवन्तीभिच्छैसि चेन्मां तत्कुरु गुरुवचनमवितथम्‌' इति सन्दिश्य विसजिता | नातिचिरं 
गतायाज् तस्यामनन्तरमेवेमां मूमिमनुप्राप्तों मद्याभाग:' इत्यभिधाय तृष्णीमभवत्‌ । 

अत्रान्तरें लाब्छुनच्छुलेन बिडम्बयबत्रिव शोकानलदग्धमध्यं महाखेत हदयम्‌ , बह 
हज्ित मुनिकुमारवंघमद्यापातकप््‌ पाश्वघग्रह | कप , वर्शयन्नितर चिरकाललग्नं दक्षशापानल्दाहचिहमस्‌ अवि- 
रलभस्मान्नरागधव्ञ: ऋष्णम्रगाजि 





जन-प्राबताद्धों वामस्तन इवास्बिकायाः, _जमस्माज्रागधवलः कृष्णमगाजिन-प्राइताद़ों वामस्तन इवास्बिकाया:, घूजटिजटामसणढल- 
तत इति। गुऱुवचनगौरवेण पूज्यवाक्याजुन्नक्षयतया | सा तरलिका “विसर्जिता” इत्युत्तरेण सम्बन्ध | 
व/खितमपि पीढितमपि जन॑ मामित्यर्थ,, अतितरास्‌ अतिशयेन बुःखयसि पीडयसि निजपाणिग्राहणे 
झपयणबकासम्सस्येत्याशयः । तत्तदा, गुरुवचन पितुराज्ञावावयम्‌ अवितर्थ कु् निजपाणिग्राहणैज्लुमति- 
दानेन लत्य॑ विधेद्दि, अन्यथाहं प्राणस्यागं करिष्यामोस्पाशयः | 'ततः हत्यस्य स्थाने 'तवाः हत्येच पाठों 
विधेयः, जन्यथावाचकत्वदो पस्थ वारयितुमक्षक्यस्वात । 

नाटोति। तस्यां तरक्षिकायां नातिबिरं नातियूव॑ गतायां अस्थितायां महाभागों भवान्‌ इमां सूमिं 
स्थानमिमम््‌ अनुप्राप्त जन्वागतः । ध् 

अभेतति । अत्रान्तरे अस्मिन्‌ समये। घूरिव ज़टाज्स्पेति घूर्भारमूता जटा यस्य वे घूजरि। महेश्वर 
तस्य जटामण्डछरूपायाः ६०७ फट डाया! मणि! रज़म्‌। अनेनास्य माहात्म्यव्य॑ द्योतितम। भगवान्‌ तारका- 
राजब्नन्ता, लाब्सुनच्छुलेन क्रोबस्थरगाह्कपटेन, शझोकानलेन शुग्बद्विना दृग्घ॑ ज्वछितं म्ष्यम अभ्यन्तरं 
यस्‍्य तत्योक्त महाब्रेताया हव॒यं मानस विडम्बयन्नित्र अजुकुवच्निय, छाम्छुनब्बुलेन मुनिकुमारस्य 
पुण्डरीकस्प बधः कामसाहाय्येन हत्येव मद्दापातकं महापाप॑ तत्‌ उद्भृदृन्निव हृदयें घारयक्निय, महापात- 
कस्प माहिन्येन बर्णना कविसमयप्रसिद्धवा बोध्यस्‌। तथा चर दर्षणे--'माडिन्यं ब्यो9म्नि पापे' हृति। 
तथा छान्थुनच्छुकेन चिरकाछछगय दृष्शापानछेन दक्षप्रजापत्यभिसम्पातबद्निना यो दाह तस्प चिह्न 
छाल्चुन॑ दर्शयज्निव प्रकटयज्निव जनानिति शेषः, जविरकेन सान्जरेण भस्मना विशूत्येच अक्वरागेण घवल 
रवेतः तथा कृष्णसुगस्प कृष्णसारस्य अजिनेन च्मंणा प्राब्ृतस आच्छादितम्‌ अर्थ यसस्‍्य स तथोक्तः। 
चन्द्रस्येकभागे धवकस्वात्‌ अन्‍्यभागे 'च कछझुमाडिन्यात्‌ तस्साइरयनिरूपणायेदं विरेषणहयों पावान- 
मित्यवधेयमस्‌ । अम्बिकायाः पार्जत्याः बामस्तन इच दुक्षिणेतरकुच इव उद्गात्‌ उदतिवान्‌। अर्धनारीखर 
समयेउम्बिकाया वामेतरस्तनल्थ मद्देशरक्षरीरान्तर्माबेनानवछोकनात्‌ । 'वामस्तन' हति स्वरूपमात्र- 


25 5० द्वाद्यास्तिल्नः सापहवाः क्रियोट्येज्राः अनन्तरा च॒ ब्लौतोपमा हत्यासां परस्पर नेरपेक्येण संसृष्टिः | 
पह्मपुराणो बोज्यमितिहालसः-- पुरा किछ अन्दर दुत्चप्रजापतेः अध्िन्यादिससर्विशतिकन्यका विधिनोपयम्प 
वास्तु रोहिण्यामेब नितरामासक्तो बभूब | ततः पितर॑ समेत्योजुस्ताः स्वस्वावहेकनाम, बैकनाम, अनन्‍्तरं तासा- 
अनुकूल करनेमें एकमात्र तुम ही इम लछोगोंका भाशय दो ।' इस पर मैंने गुरुजनक्े अल्लेशके प्रति गौरव और 
सलीके प्रति प्रेमके कारण क्षौरोइके साथ तरंलिकाकों भेजा है, और यह सन्देश भेजा है कि--'सज्ति, क्ादस्वरि! 
तू. दुःखिनी व्यक्तिकों और भी दुःखिनो क्‍यों करती दो ! दू यदि मुझे जीवित देखनेकी अभिरापा करतीं हो तो 
माता-पिताका वचन सत्य करों ।' उसके जानेके थोड़ी देर पीछे दी आप इस स्थानंमें उपस्वित हुए हैं। इतना फू 
कर बह चुप हो गईं । - 

इस वीचमे कछडके स्याज ( बहाने ) से मानों झ्ोछानल्से दग्प ( जले ) हुए मध्यवाले मदाश्वेताकै 
ददवका अनुकरण करता, मुनिकुमारक्ती इत्याके मदापातककों दो मानो पारण फरता, चिरकालसै संलप्त दल मुनिके 
शापाक्षिके दाहका चिद्ठ ही मानों दिखाता [ चन्द्ममाने अश्विनौं-प्रसूति २७ दक्षको पुत्रियोल्ते परिणय किया था, 
किन्तु व विशेषतः रोहिणीमे ही अनुरक्त र॒ृद्दा । जब दक्षकों यह समाचार मिला तब उसने उसे ( चनइको ) शाप 
दिया कि-- तू.पद्मारोगसे अभिमूत हो जाजोगे! ] एवं मधिक भस्म लगानेसे झुत्नवर्ण हुए और कुब्णसार (शग ) 
के चर्मत्रे अर-आच्दादित ( आये ढके ) पाव॑तीके बाम-स्तनके समान शोभायमान द्ोता, मद्ादेवके जट-मण्डलके 


9. इह 'तदचुनयार्थ हृत्यधिकः पाठः चिदुपलम्पते । २:क्षचित्‌ 'अभ्येवः हति पाठो नाक्ि। 
३. गस्युषसि। ४. अतः। ५. अरस्मिशान्तरे। ३. क्चित्‌ 'कृष्ण' इति पद न विधते । 

















[ को गापु- 





४१६ 
चुड़ामणिभंगवानुदगात्तारकाराज 

क्रमेण चोदड़ते गगनम्रदह्मपयोधिपुलिने सप्त्लोकनिद्र कुमुदबाल्धवे विघ 
टितकुम्ुदबने घवल्ितद्शदिशिशह्लब्ेते खेतातपत्रायमाणे मानिनीमानशत्रों शुलिशोचिषि 
शशाह्रंमण्डले, शशिकरकलज्ञापकलितास व्रजन्तीपु क्शिमानमीडबीपु भ्रभासु; अस्तवत्पु च 
कैलासशशिमणिशिलानां सर्वतः स्रोतःस्राविषु प्रखतणेषु, मृणालकन्वुलिनि चा्स्कन्दपतित 
बन्द्रकर इब विलुप्कमलबनशोभे भाव्यच्छोद्सरःपयसि, स मुपोढ्मोहनिद्रे च द्वाधीयो- 


मनुरोधात्‌ दच्ेण निश्चिकास्वेध तुक्यराणों भचज्विति बोधितोंअपि चन्द्ृस्तथा विधाहु नाचेष्टत। ना प्र दा फपिडा एइ एज मत पकजम इस्दस्तथा विधाएं नावेध्त। तवेब तम- 


बलछोक्य दत्ता 'त्वं भव!” हति शाजशाप' 
कमेगेति | ; 3 -7++2 भाकाश एबं कर अपरिमितनिमंलनी छत्वसाइरयात, समुद्रः 


पुलिनं सघेतर बोयोत्थितवालुकामयसूमिः तस्मिन , सप्तानों छोकानां भृपस्तीनोां 

निमित्त मज़छकछसो निद्रामहझछकछसः तत्स्वरूपे, निवाकाछीनावस्थानात रखतत्वाद गोछाकारत्वाच्चे 
तव्याश्या | कुमुदानां केरबाणां बान्धवे प्रस्फुटनकरणादूबन्धुमूते । फोटित कुम्मुद्वनं करवा- 
रण्य॑ येन तस्मिन्‌ । घवक्षिता चन्विकया श्वेतीकृता दृश दिशों ब्रेन तहल्मिनू, शह्लनु॑बत्‌ श्रेते धवके। 

पबदाचरतीति ब्रेतातपत्नायमा्णं तस्मित। मानिनीनां घुन्द्रीणां मानशत्नी नितान्तोद्दीपक 
व्वान्मानभक्नविधायिनी | तथा शुचीनि खेतानि झोंचींषि क्वान्तवों यस्‍्य तस्मित्‌ , एवंविधे झशाइ्रमण्डले 
अन्वृविम्बे, क्रमेण उद्गते ऊर्घ्यमुस्थिते सति । 

ह॒ृढ 'परम्परितरूपकर्म , निरके केबल झूपकस लुप्तोपमा, क्यकगतोपमा, च्छैकानुप्रास” इति यथा 
क्रममंलक्वारा वोध्या।। तथा 'कुमुद्वात्धव' इत्यन्न विघटितकुमुदवन' दृत्यन्न च॑ कुमुदशब्दस्थोपादानात 
पुनद्चक्ततादोषः समापतति तहारणाय विघरिततहुन' हति पाठो विधेयः । 






























अशोति। शक्षिकरेशन्त्रर्मिमिः कछितासु जाबृतासु, उद्दनां तारकाणामिमा हत्यौ डब्पस्तासु प्रभासु 
दीछिषु, कृशस्प अल्पत्य भावः कशिमा ते ताइकम , प्रध्वावित्वादिमनिच । बजन्तीषु प्राप्नवन्तीषु सत्तीषु। 
प्रति चन्द्रश्मिनाच्चादितध्व वित॒फ काब्यत्किस । 


प्रख्नेति। किछ, सर्वतश्रतुर्दिद्य जोताँसि सख्तावयन्ति अग्व्रश्मिसम्पर्केण निष्कासयन्तीति तेषु, 
केछासस्य रजताबेः झशिमणिशिलानों चन्व्रकास्तमणीनां प्रलवणेदु निर्शरेपु, प्रलवत्सु ऋरत्सु सत्यु। 
छयनुप्रास!। तथा" प्रजवस्छु इत्यल्यार्थंगतपुनरुकदोषवारणाय परित्याग एवं साधीयान॥ प्रस़्नवर्णेषु 


अं  ज्पि ल, सुणाकानों बिसानां कन्दुछानि अभिनवप्ररोहा अस्य सन्‍्तीति तस्मिन , 
अवस्कल्दाय पहुजानामे य पतितः चन्द्॒स्य करो रश्मिः पाणिन्न यत्र॒ तस्मिन्‌ तथोक्त इृव, जतंपुथ 
सझोचाद्िनाप्सुपगता कमठ्वनजोभा पहुजारण्यंत्रीः यस्य तस्मित्‌, अच्छोचलरसः अच्चोदा 

जले, भांति राज्ति सति। दृद्दाइमणाय अन्दर गोपपेक्षणाल्फियोस्परेज्षा 





'ऋम्दुछस्तु कपाले स्य 
समुपोति | 


3 बा बा आपका 'क जि ना ललकनत-की कार गिक यिओ 


हामणिं और माधासत्म्वशा्ों आच्चनांका उदय दुआ | 33 
रा क्रमंशा जब आकाश-कूपी मदासम॒दुका पुलिनस्वस्ण, भू-प्रश्ृति सालौकका माशलिक निम्रा-कलसस्वरूप 


कुमुद-बाँबव, कुमुइ-बनको प्रस्कृटित करनेवाला, दश। दिश्वाओंको शुअवर्य करनेवाका, शकहके समान शुअव्ण 
और गानिनियोंका मात-मक्त करने ( उतारने ) बार इवेतच्छत्रक समान शौमित, शुभ किरण चन्द्रमण्डछ उदय 
“ होता गया; अन्द्रकिरण से आज्छादित (हेंक ) जानेके कारण नक्षत्रोंका आलीक ( ताराका प्रभा । जब क्षीण होता 
गया; कैडासपर्व तश्व ल्लोतों निःसारणकारी चन्द्रकान्त मणिकी शिलामोके झरनोंगेसे सब दिशाझोम जहूकी पारा 
बहने छगौ; अभिनव शृंगालके गडुस्से भरे भच्छोदसरोवरके जकमें कमर्कोंकी शौमा विल्॒प्त दो जनेसे 
अन्द्रमाकी किरणें मानों आक्रमण करनेके किए हो जल पर गिरी हुई दौखने लगीं; राति उपंत्यित हो जानेके 
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फेतिसानम् ', झन्लुश्ेतायमाने । मानवस्पौ फ़ित्‌ 
हति पद नोपछम्यते | जू इॉक्षाह्लं। ६० कचिविह 'कछाप' इति | | ५ विधि के 
८, ल्लासस्वृतीषु | ५ अवश्याय | 3०. इंद 'पवनवश्लात्‌! इस्यघिकः पाठः फविदुपकश्यते । 











केयूरकेण सद्द तरलिकागमतव ० ८१ ] चन्द्रकः ४१७ 


वीचिबिचलितवपुषि विरुषति विरहिणि चक्रवाकचकवाले, निष्त्ते च॑ चन्द्रोदये विह॒ते 

जलकण-नीहारिणि वियद्विहारिणि मनोहारिणि विद्याघरामिसारिकाजने, चन्द्रा- 
पीडः सुप्तामालोक्य महाजेतां पल्लयशयने शनें: शने: समुपाविशत्‌ । भस्यां वेलायां कि 
नु खलु मामन्तरेण चिन्तय्नति वेशम्पायनः, कि वा वरांकी पत्रलेखा, किंवा ग़ाजपुत्रलोकः, 
इति चिन्तयज्नेत्र निद्रां ययौ | 

अय त्तीणायां क्षपायामुपसि सन्ध्यामुपास्य शिज्ञातलोपबिष्टायां पवित्राग्यधमर्षणानि 
जपन्त्यां मद्याश्वेतायाम्‌ , निव॑र्तितप्राभातिकविधो चन्द्रापीडे, तरज्रिका षोडशबर्षवयसा, 
सावष्टस्भाकृतिना, मद्‌-खेदालस-गजराज-गमनगुरूणि पदानि नित्तिपता पय्युषितचन्दना 


दित्याशयः, जतएवं समुपोढा सज्लाता मोहनिक्ता क्लेझास्मस्छारूपा निद्रा प्रमीका यस्‍्य तस्मिन्‌ , तथा 
वाधीयसोभि! नितान्तदीर्घामिः बोचिमिः अच्छोव्सरस्तरक्षः विचलितम जान्दोकिते घषुः शारीरं यस्‍्य 
तस्मिन्‌, 'चक्रवाकानाँ रथाहृपत्षिणां चक्वाले मण्डले ( समृहे ), विरवति ।रंवं विदघति सति। 
हृदच्छेकाजुप्रासः | 

निर्वृत्त हति । अपि च, चन्द्रोद्ये निमृत्ते निष्प्ने चन्तोदयेनान्थकारनादा हल्याप्ायः, हर्षनयन 
जककणा। ग्रम्मोंदाश्रुविन्‍्दृव पृव नीहाराः तुहिनानि अस्य सनन्‍्तीति तस्मिन्‌ , वियद्विहारिणि गग़नचारिणि 
मनोद्दारिणि अत्यन्तरमणीये, विद्याधरामिसारिकाजने ब्योम्चारिसंकेतितस्रोजने विहुुते सर्वतबनन्द्रो 
व्येन तिमिरापगमान्नोकातामवछो कनमयात्पकायिते सति, हृह हर्पेश्यादिपदे निरकु केवछरूपक्म, तथैक- 
क्रमेण द्वारिणीव्यस्पावृत्तेयंसक्म, उभग्रोश्व परस्पर नेरपेक्येण संसृष्टिः ! 

चन्द्रेति | सुप्तों निद्वितास | पन्मयशयने किसऊयतक्पे। समुपाधिशत्‌ अधितस्थौ। मामस्तरेण 
महूधतिरेकेण | घराकी छूवा | निद्रां ययों प्रमीकां प्राप्तवान्‌ | 

अयेति | क्षपायां निद्ञायां क्षीणायां त्यमुपगतायाम्‌ उषसि प्राठकाले। शिछातलछोपविष्टा्या 
प्रस्तरतकासीनायां पविच्याणि पूतानि जघमर्पणानि ऋतजञ्ञ सत्यक्षे' स्यादिसन्थान्‌। चन्द्रापीरे व निर॑- 
तिंतो निष्पादितों प्राभातिकविधिः प्रातःकालिकाजुष्ठानं येन तस्मिन्‌ू सति । 

तरेति। प्रत्युपस्थेव्र केयूरकनाम्ना गन्धर्वदारकेणाजुगम्यमाना तरकिका प्रादुरासीदिस्युत्तरेण 
सम्बन्धः । ह॒ह तृतीयकवचनास्तानि पदानि क्षग्रेतनस्प 'गन्धर्वदारकेणे” व्यस्य विशेषणानि | पोडवावर्षाणि 
पदधिकद्झदायनानि वयोथबस्था बस्य तेत, सावष्टम्मा सबका भआराक्ृतिः स्वरूप यस्य तेन, मद्लैदेम 
दानवारिघारणपरिष्षमेण अछसो मन्दगामी यो गजराजो हत्तिश्रेष्ठः तस्येष गमने चछने गुरूणि मन्यराणि 
पदानि चरणन्यासान्‌ , निश्चितता विवधता । छप्तोपमा । 














कारण मोह-निदासे अभिमृत हुए, अआछौद सरौवरकी बढ़ों वढ़ों तरज्ञोंक्ी झलकते“कॉपते, परस्पर विच्छिन्न 
( विरदी ) चकताकके शुण्ड जब चीजे मारनें क्रो; चन्द्रोदय जब पूर्ण हो गया; और नेतज्मेंसे शिक्षिर ( बोस) के 
समान आनन्दाशु-विन्यु विसर्जन करती, आकाहमें विद्दार करनेवाली, चन्द्रके उदयते अन्थकार मिट जानेके कारण 
इधर उधर भागती, मनोहर ( परम सुन्दर ) विश्वापरोंकी रमणियोँ जब अभिततारमं जाने हूगीं; तव चन्‍्द्रापौद, 
महाश्येताकों निद्वित देख धौरे धौरे अपने पतमय शसब्याके ऊपर ( पत्तोंके बिछोंने पर ) बैंड गया और--'इस 
समय मुझे ल देखकर वैशम्पायन अधवा बालिका पत्रकेज़ा दी, किया राजपुत्रगण दौ क्या मनमे विचारते होगे!” 
इस प्रकारकी चिन्ता करते करते निद्वित दो ( सो ) गया | 
तदनन्तर राजिके व्यतीत होने पर प्रातःकाल सन्ध्यावन्दन ऋके एक शिलातल पर बैठकर महाइबेता पविश्न 
जवमपण--मन्त्रोंका जप कर रही थी और चम्द्रापीद भी प्रातःकाल्कि कृत्य समाप्त कर चुका था कि इतनेमें 
ही उस अगह तरणिका उपस्थित हो गई (आ पहुँची )। उसके पीछे एक सोलइ वर्षकी अवस्थाका, सब 
आकृतिवाला, राजकुल-सम्पक्से तर किथुश्क' नामका गन्धवंप्॒रुमदप्रिश्रमसे मन्दगामी गजरालकें समान 


... 9, निजृत्ते। २. क्चित द्विशकिने विद्यर। «३. मन्दुखेदाऊस' “"/ ''शणजगमनगुरुणि। 








ध्र्८ कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


क्लंराग-धूसरोरुदरडढ्येन, कुड्डुमराग-पिल्लरारुणेन, चामीकर-शूझ्लला-कलाप-निबिड-नियमितं 
कत्ताबन्धातिरिक्त-प्रेद्डपल्लममधरवास एवं केवल बसानेन, निरुदरतया विभक्तमध्येन, 
: बिपुलवक्तासा, दीर्घानुवृत्तपीनबाहुना, वामप्रकोष्ठदोलायमानमाणिक्यव॒लयेन, कर्णाभरणमणे- 
विप्रकीय माणमधोमुखकिरणोेन्द्रायुधजालं वणाशुकोत्तरीयमिवेकस्कन्ध ज्षिप्तमुद्॒हता, चूतपल्लव- 
कोमलमनवरतताम्बूल-बद्ध-रागान्धकारमधरं दघता, कर्णान्‍्तायतस्य स्रभावधवलस्थ धव- 
लिम्ना लोचनयुगलस्य घवलयतेव दिगन्तराणि कुमुदबनानीव वर्षता पुए्डरीकमयमिव दिवसं 
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घूसरम्र्‌ ईपत्पाण्डरस्‌ ऊहद॒ण्डड्ययं सक्थिद्ण्डयुगर् यस्य तेन, कुछुमरागेण कुछुमद्ववकृताड़रागेण पिज्लरः 
कर्मिश्रिद्धागे नीरसत्वाव पिह्लवर्णश्रासौ कर्मिश्रिद्धागे अरुणः तत्समये5पि सरसत्वात्‌ रक्तवर्णश्रेति 
तेन, चामीकरस्य सुवर्णस्य शद्डछानां निगडानां कछापेन पहुंचा निवि्ड इृढं यथा स्यात्तथा नियमित 
बद्धम, तथा कक्षाबन्धात्‌ कटिबन्धात्‌ अतिरिक्त प्रचुर भूतम्‌ अतएव प्रेड्डत्‌ पवनेन चलत्‌ पश्चवस्र॒ अश्ज् 
यस्य तत, केवछम्‌ अधरवास एवं अधों5शुकमेव वसानेन परिद्धता, न पुनरुत्तरीयवर् धारयतेत्याशयः । 

निरूदरेति। निरुद्रतया कृशोदरतया “अनुद्रा कन्या! इतिवदीषदर्थ निःशब्दं । विभक्तमध्येन 
क्षीणमध्यभागेन, विपुलूं बृदत्‌ वक्षो भुजान्तरं यस्य तेन, दीघों विस्तृतौ, अनुबृत्तो सुवर्तुडी, पीनो स्थूछो 
च बाहू भुजो यस्य तेन । हट 
वामैति। वामे दक्षिणेतरे प्रकोष्टे मणिवन्धादुपरिभागे दोछायमानं भुजान्दोछनाश्वप्ं माणिक्य- 
वलय॑ रत्रकटकं यस्य तेन, कर्णाभरणे श्रोत्रभूषणे यो मणिः रब तस्मात्‌, विप्रकीर्यमाणं॑ श्रवणालक्लारेणाघों 
विक्तिप्यमाणम्‌, अधोमुखाः किरणा रश्मय इन्द्रायुधानि अनेकरूपत्वादिन्द्रधनंषीव तेषां जार समूहमर, 
एकस्मिन्‌ स्क्घे अंसे छिप्तम्‌ अर्पितस्र, वर्णो छोहितवर्णस्तेन रजितम्‌ अंशुक॑ वसन वर्णाशुक॑ तद्गुपमुत्त- 
रीयमिव उद्वहता घारयता । इद छ्तोपमा जात्युट्पेत्षा चानयोरद्वान्निभावसझूरः । 
चुतेति। चूतस्य रसालस्य पल्चववत्‌ किसलयवत्‌ कोमल सुकुमारम, तथा अनवरतेन निरन्तरेण 
ताम्बूछेन नागवज्लीदुकचर्वगेन वद्धों छतो रागो रक्तिमा अन्धकारः कर्मिश्रिदंशे मालिन्यश्व यस्मिन्‌ तम, 
प्रचुरताम्बुछदुलचरवंणेनौं मालिन्यमपि जायत इत्यलुभवसिद्धम। अधरम ओछ्ठं दूधता उद्बहता। 
छुछोपमा । 
हर कर्मति । कर्णान्तायतस्य श्रोत्रपर्यन्तविस्तृतस्य स्वभावधवलस्य प्रदृत्या ब्ेंतस्य छोचनयुगलस्य 
नेन्नइयस्य धवलिस्ना श्वेततया दिगन्तराणि धवलयतेव श्रेतं कुर्व॑तेव, अतएव कुमुद॒वनानि केरवारण्यानि 
बर्षतेव वृष्टि विद्धतेव, दिवस दिन पुण्डरीकमय्यं सितास्भोजव्याप्त कुर्वतेव सजतेव, नेन्नह्नयस्य शुअकान्ति- 
प्रसरणात्‌ कुमुदपुण्डरीकयोश्व श्रेतत्वादित्याशयः । 
. : इह्द्यास्तिस्र एव क्रियोस्पेत्ा वाक्‍्याथहेतुक काव्यलिड़्ज्वेति समेषामेषामब्गानब्निभावसझूरः। तथा 
धवलपदस्य मुहुुंहरभिधानादनवीकृतत्वं दोषः समापतति तद्ठारणाय 'स्वभावधवलूस्य लोचनयुगलस्य 
' क्ान्‍्ल्या दिगन्तरागि छिम्पतेव' इति पाठो विधेय इति कुशछाः समाचचते 
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किक कक जे किन क+ मे अनिल न कि वि. अर. छा 


धोरे धीरे पैर रखता हुआ--भाया । पयुषित ( वासी ) चन्दनके अंज्नराग ( लेप ) से उसके दोनों ऊदु्युगल धूसर* 
वर्ण ( मटियाले ) दो रददे थे, और कुड्डुमके रंगसे किसी स्थानमें पीछा और किसी स्थानमें छाल दीखता 
था, वद केवल परिधेय-वस्त ( धोती ) दो पहना था जो सुवर्ण की शह्वलावलीसे इढ बँघी हुई थी, और जिसका 
अश्जछ ( कौर ) कटिवन्धनके अतिरिक्त स्थानमें वायुके मारसे हिल रहा था। उप्तका उदर उड़व होनेके 
कारण कटिदेश ( मध्यभाग ) भी कृश होकर विभक्त हो गया था; वेद्वसतवड विस्तृत था; एवं बाहुयुगरू हम्बे, 
सुगोल और स्थूल ( मोटे ) ये; वामहस्तके कराई पर एक रलकां कइृण झूल रह थां; कर्णालछ्ू-रके मणिमेंसे 
इन्द्रधनुषके समान नानावणके किरणसमूह नीचेकी ओर फेलते थे, उससे प्रतीत होता था कि वह मानों एक स्कत्थ 
पर एक रक्तरर्ण उत्तरीयवल्न ( दुपट्टा ) धारण किया है। उसका ऑष्ठ युगल आज्रपक्लके सम्रांन कोमल और सवेदा 
ताम्बूल-वर्वण ( पान खाने ) से लगे हुए रइसे मकिनवर्ण ( श्याम ) दौद्धता था; आकर्णविस्तृत ( कार्नों तक 
बच) दे जला हो वजन सयनेुलिकी बेल मदारा वह दिशोभोकी मौनी शितक कर अत: स्वभावसे ही धवरूवर्ण नयनयुगलकी धवलप्रभांदारा वह दिशाओंकों मानो इ्वेतव्ण कर डालता था, 


कह कक बा गन करन सललकनक- सफल इन 
१. क्चित्‌ 'निरुद्रतंया' इति पदूं न इश्यते । ३. 'कर्णाभरणमणिविप्रकीर्य । 





समागतन-तरलिफया प्रश्नोत्तरत० ८२ ] चन्द्रकज्ञा-विद्योतिनी-सहिता | ४१६ 


कुबता, कनकपट्-प्रथु-ललाटेन, अलि-कुल-नील-सरल-शिरसिजेन, भअप्नाम्याकृतिना, राज- 
ल्न-सम्पक-चतु॒रेण, गन्धववारकेण केयुरकनाम्नानगम्यमाना प्रत्यूषस्येव प्रादरासीत | 
ध्लागत्य च॒ कोड्यमित्युपजातकुतूहला चन्द्रापीडं॑ सुचिर्मालोक्य महाग्रेताया: समीपमुपसत्य 
कृतप्रणामा सबिनयम्ुपाविशत्‌ | 
२5३ #स.३ कील ३२३ डर प्रणम्य केयूरकोडपि महाज्रेतारष्टिनिस॒र््ट नाति- 
जात |[स तमहष्टपूतमध:कतकुसुमायुधमुपह सितसुरासुर गन्धव 

विद्याधररूप॑ रूपातिशर्य चन्द्रापीडस्य दृष्ठा विस्मयमापेदे 

परिसमाप्रजपा तु महाशेता पप्मच्छ तरलिकाए--कि त्वया दृष्टा प्रियसखी कादम्बरी 
कुशलिनी ? करिष्यति बा तदस्मद्रचनम ?! इत्ति | 

अथ सा तरत्िका विनयावनतमौलिरीषदालम्बितें-कर्णपाशमतिमघुरया गिरा ब्य- 


कनकैति । कनकपट्टवत्‌ सुवर्णफफछ़कवत्‌ पृथु विशा्ं छछाट्ट भाऊं यस्प॒ तेन अलिकुकवत्‌ ट्विरेक 
समूहचत्‌ नीलाः श्वासाः शिरसिजाः केशा यस्य तेन। लुप्तोपमा। अपग्मराम्या नागरीया शिष्टयोग्या आक्रति- 
राकारो यस्य लेन, तथा राजकुछे गन्धर्वराजवा ज्यां सम्पकंग सर्वस्मिन्‌ काले स्थितिसम्बन्धेन चतुरों दक्तः 
तेन, नानाविधजनेरनेकप्रकारसम्भाषणकार्यविधानादित्यभिप्रायः । प्रांबुगासीत उपस्थिताउभबत्त । 
8५4 आगायेति | भयम्‌ अपरिचितः पुरुषपः के इति उपजातम उत्पन्न कतृहल कौतुक॑ यस्या: सा तरलि- 
ते दोष: | उपचत्य जागध्य, कृतो विहितः प्रणामों नतिर्यया सा ताइझी । उपाविज्ञत उपचिष्टा । 

अनन्तरमिति | जनन्‍्तरं तरलिकोंपचेशनानन्तरमिस्यर्थः, क्षतिदरानतेन अस्यस्तायनतेन उत्तमाऊँन 
शिरसा, प्रणम्य नमस्कत्य महाश्वेतामित्यथ:। महाख्ेतया दृएया दृष्टिभज्भ्या निसूष्ट दत्त दर्शितमित्य८॑ 
नातिसमीपवत्ति नातिनिकटस्थायि शिछातलं मेजे आाश्रितवान्‌ तत्नोपविवेशेत्यर्थः । 

समपेति | समुपविष्टः स्रमासीनश् केयूरक' अघाक्ृतः | पराजितः कुसुमायुधः कामों येन तमर, 
तथा उपहसित॑ निजापेक्षया न्यूनत्वादुपहास्पतां प्रापित सुरास्रगन्धर्वव्द्याघराणां रूपं सौन्दर्य येन 
तम्‌, रूपातिषायं सौन्दर्याधिक्यस | विस्मयम्‌ आश्चर्यम जापेदे प्रासवान । 

परीति। परिसमाप्तजपा पूर्णीभृतजापा | पप्रच्छु अ्प्राज्षीत। कुदाकिनी कक््याणबती। तत्‌ पूर्वों 
क्तम्‌ अस्मइचन मम वाक्यानुरूप॑ कार्य निज्रपाणिग्राहणमित्यर्थ:, करिष्यति विधास्यति !? | 

अधेति। विनयेत जवनतो नपम्नीमृतो मौलिस्यूडा यस्पाः शा, ईषदालम्बितो शिरोनमनेन किल्नि- 
श्रद्योमृतों कर्णपाजौं मनोहरश्रवणदय॑ यस्मिन्‌ कर्मणि तद्‌ यथा स्थात्तथा। व्यजिशपत्‌ विज्ञापितयती। 
इससे प्रतीत दोता था कि, वह मानों ्वेतोत्पलसमुशकी वर्षा करता हैं और दिवसकी मानों श्वेतप्ममय करता हैं। 
उत्तका लल्ारदेश, स्वर्णफहकके समान विस्तृत था, और उसके केशकल्ाप ख्मरसमूदक्के समान कृष्णबर्ण ( काछे ) 
और सरल थे, एबं भराकृति मौ महल्ोंगोंके समान ही थी | आते दी चन्द्रापीड़की वैखकर तरलिकाकों वह कौन 
है (--इप्त प्रकारका कौत॒क उत्पन्न हुआ, उससे दी वह बहुत देर तक उसे देख कर महाइवेताके समीपमें ज्ञाकर, 
उसे सबिनय प्रणाम कर बैठ गई । 

उसके बाद कैयूरक भी अत्यन्त अवनत मह्तकसे महाश्येताकों प्रणाम किया, बाद उसके नयनभज्ञी 
बारा ( बहिसे ) बताए हुए एक समौपवत्तों झिलातल पर बैठ गया। वरह्दाँ बैठे बेंढे चन्द्रापीड़का उस अलौकिक 
सौन्दर्यकों देखकर वह बहुत विस्मग्रापण् हुआ, क्योंकि--वाह्‌ रूपसौन्दर्य इससे पहुछे कभी दैस़ा नहीं था, एवं वह 
सौन्दर्य कामदैवके सौन्दर्यदी भी परोस्त कर दिया था, तथा देवता, दानव, गन्धर्य और विधापरों के सौन्दर्यका 
भी उपहात्त करता था | 

इधर जप समाप्त कर महाइवेताने तरछिकरासे पूछा--तरछिके ! क्या तूने मेरी प्रियसली कादम्वरौकौ 
सकुशज तो देखा ! क्या वह मैरे वचनके अनुसार कार्य कौगी | | ह 

इसके बाद तरलिकाने जरा नीचे झुक्के कर्ण-पराश-सद्दित, विनयपूर्क, मस्तक अवनत करके अतिमघर 


१, करिक | रे, लवछोक्‍्य | के उपबविश्य् ततन्न | ४७. अचल म्यित 


55% काठ 














४२० .._ कादम्धरी-- [ कयामाम्‌- 


जिज्ञपत--भत्तुदारिके ! रृष्टा खलु मया भत्तंदारिका कादम्बरी सबंतः कुशलिनी । 
विज्ञापिता च निखिल मत्तेदुहितुः सन्देशम्‌ | आकर्ण्य च यत्तया सन्तत-मुक्त-मुक्ता-स्थूलाश्र 
विन्दुव॒ष प्रतिसन्दिष्टम , तदेष तयैव बिसर्जितस्तस्था एत्र चीणाबाहकः केयूरकः 


--भत्तदारिके ! महाश्रेते ! देवी कादम्बरी 


गुरुजनानुरोधः १ किमिदं मचित्तपरीक्षणम्‌ ? कि ग्रहनिवासापराघनिपुगोपालम्भः ? कि 
प्रेमबिच्छेदाभिलापः ? कि भक्तजनपरित्यागोपायः ? किंवा प्रकोप: ? | जानास्येव 
सहज-म-निस्वन्द-निर्भरं हृदयम्‌, एबमतिनिष्ठुरं सन्दिशल्ती कथमसि न लब्तिता | 
तथा मघुरभांपिणी केनासि शिक्तिता बक्तुस्श्रियं परुपमभिघातुं वा ९ स्वस्थोडपि तात्रतू क 


मत्त दुहितिः भवत्याः । तया कादम्बर्यं, सन्‍्ततस अव्टितप्रवाहं यथा स्थात्तथा मुक्तानि ध्यक्तानि मुक्तावत्‌ 
स्थूकानाँ प्रधुलानाम अश्नविन्दूनां नयनाग्बुकणानां वर्षाणि यह्मिन्‌ कर्मणि तद्‌ तथा स्थात्तथा रुदि्वा 
2 प्रयुत्तरं दत्तत, तदेष चीणावाहकः केयूरकः कथ्यिष्यति निवेद्यिष्यतीत्यन्वयः । 
बमूच 
विरतेति | ह॒तं दत्त लर्पितः कण्ठप्रह जाश्लेषो यया सा। गुरुजनानुरोधः गुरुजनपारवश्यम | 
गृहे भवने निवासः स्थितिरेव अपराधः आगाः तस्मिन्‌ निषुणोपाक्म्भः उपयुक्ततिरस्कारः, त्वयि विपिने 
आतवस्यथामहं यद्भवने स्थिताउस्मि तस्यथागस उचितोपाछम्भः किमिस्यर्थः। प्रेमविच्छेदाय आवयो 
हब अभिकाप उक्तिः। भक्तमनस्य सेवकस्य अनुरक्ताया ममेत्यर्थः परिश्यागोपायः परित्यागो 
! 
जानातीति सहज प्राकृतिक यतग्रेम स्‍्तेहः तस्य निस्पन्देन रसेन निर्भर परिष्रण मे मम हृदय 
स्वास्त॑ स॑व॑ जानास्पेब वेल्स्थेव, तथापि एवम जतिनिष्ठरस जतिपरुषम्‌ उपयमनोपदेशरूप सन्दि 
सन्देश प्रेषयन्ती | परुष कटिनम्‌ क्षभिषातु कयपितु केन सझ्ित्षितासि उपदिष्टाप्ति | 
क्‍ ननु पाणिप्राहणे का नाम आपत्तिः येनेच॑ सूचयसीत्यत आह--उ्प इति | स्वस्थोषपि सुखझान्त्या- 
दिना सर्वप्रकारेण सुस्थमानसो5पि क हव सुदृदय इष्टानिए्वविवेचनशझक्तो जनः, ईदशे प॒वंविधे कनीयसि 
अत्यक्षपे चुड़ें, परिणामझेदाप्रदे, तवेब वियोगादिनेत्याक्षयः, कर्मणि पराणिप्रदणरूपक्रियायां 
मतिं बद्धिस उपसर्पयेत्‌ द्धात्‌ , ्षपि तु न को:पीत्यर्थः। प्थज्ञ सति नितान्तास्वस्थानां मद्दिधानां तु 
उचित किया--'राजकन्वै ! मापकी पिवसलो राजकन्या कादम्बरौको मैं सब प्रकाससे दो स्वस्थ देख करें 
आई हूँ, और आपका सव सन्देश उनसे कहदद दिया है, किन्तु उन्होंने छुन कर अविच्छिज्ञ धारातै मुक्ताकें समान 
स्‍्पूछ अश्वविन्दुवर्षणपूर्क रीकर जो प्रत्युत्तर दिया है उसे उनका हों भेजा हुआ यह कैपूरक नामक उन्हींका 
धोणा-वाहक आपसे कहंगा ! इतना कह कर वह विरत ( चुप ) दो गईं | 
उसके चुप दो जाने पर कैपूरक कहने छगा-- 'राजकन्ये, महाइवेते ! देवी कादम्वरी आपको हद कण्डाब 
छिज्ञन करके विश्ञापन करती हैं कि--इस तरलिकाने आकर जौ मुझसे कद्टा-उसत विषयर्मे तुम दी कहों--कि 
यह क्यों श॒ुस्जनोंका अनुरोध है! या मेरे जित्तद़ौ परीक्षा को जा रहो है! किवा-मैं जो घरमें निवास करती 
हूँ--इस अपराधका ठप्युक्त उछाइना है १ अथवा प्रेम-मह् करनेके किए एक कंषामान हैं, या स्नेंदी 
स्यक्तिके परित्यांग करने ( छोड़ने ) का उपाय हैं, या किसी कारणसे प्रकोप है ?तुपतों जानती दी दोंकि मेरा 
हृदय तृम्दारे दो अक्ृविम ( सदज ) प्रेमके प्रवाइते परिपु्ण है, उस पर मी तुम्हें, ऐसा अत्यन्त निष्छुर सन्देशा 
भेजते क्यों छम्जा भो नहीं आई ! तुम तो उस प्रकार की मधुरमाषिणों थी, किन्दु शत समय ऐसा अप्रिय और 
निष्दुर भाषण करनेके लिए तुम्दें किसने शिक्षा दी देखो-स्वस्थचित्त दोकर मभौ कोई बुद्धिमान्‌ व्यक्ति ऐसा 
नहीं ऐंगा जो ऐसे तुरुझ और परिणामर्मे दुःखज्ननक इसप्रकारके कार्यमें मन लगावे, तब फिर मेंरें समान-अलन्त 


१. सन्ततमुक्तस्थूछाश्न॒ *। २. वीणावादकः । दे. गुदवचनावुरोधः | ७. जभिछापः । ५ “निष्पन्चु । 






















कादम्बरीधत्वुत्तरवर्णना ८३ ] चन्द्रकज्ञा-विद्योतिनी-सह्दिता | ५२१ 


इब सहृदयः कनीयस्यवसानविरसे क्मंणीह्शे मतिमुपसपयेत्‌ ? किस्लुतातिदुःखामिहतहद: 
यो5स्मद्विधों जनः | सुदृदूदुःखखलेदिते हि मनसि केव सलाश निवृंतिः ? कीदशाः 
सम्भोगाः ? कानि वा हसितानि ?। येनेदशीं दशामुपनीता प्रियसखी कथमत्तिदारुणं तमहं 
विषमिवाप्रियकारिणं काम सकाम॑ कुर्याम्‌ ? दिवसकरात्तमयविघुरास नलिनीषु सहवासर्परि 
चयाबक्रवाकयुवतिरपि पतिसमागमसुखानि परित्यजति, किमरुत नाथ: | अपि थ॑ यत्र 
भत्तुबिरदविधुरा परिह्रतपरपुरुषदर्शना दिवानिश निवसति प्रियसखी, कथमिव 
हृदयमपर: प्रविशेज्नः ? । यत्र च भत्तविरहविधुरा तीव्रे-अत-करषिताड़ी प्रियसखी महत्क- 
गनुभवति, तत्राहुमवगणयेतत्‌ कथमात्ममुखाधिनी पाण्िं ग्राहयिष्यामि ? कथं वा मम 


यो कक काका“ पवन राह दल न क न « »ण मनन कण काने नलाने मकान क न सम कक नमक कमी का कम क० ०२००० ००७ ३ २ यजन्‍ >> >>. 
कथव कंव्यत जाहु--किम॒ुतेति | अतिदुःब्ा भिददतढुद॒यो नितान्तल्लेशामिहतचित्त। अस्मद्विधों जनः किम्ुत 
कप्यते, मचत्या जसद्ाक्षेश्ज इृदपमभिहततमित्याज्षयः थे 'भ्युत 
ननु सत्यपि परिणाम्ष्लेशदायिति पराणिग्राइणें कर्मणि सख्वादिकमप्यवलो 
सुद्ददिति | सुद्ददुदुःखखेदिते बन्धुजनजनितद्चेव्राभाराक्तान्ते। निर्दतिः ज्ञान्तिः। दुखस््रेविते हि मनसि 
घुखादीनां प्रवेशावसर एव न विद्यत हृत्याशयः | 
अथैवमपि तारुण्यकामः सर्वप्रकारेणेव सकामों विधातब्य हत्यत आह--येनेति। येन कामैन 
प्रियसख्ची स्वस ईइशीख एुवंवियां दुशाम अत्यन्तकठिनश्नोकातुरावस्थास्र उपनीता प्रापिता, विषमिव 
गरलरूमिव अप्रियकारिणम जनिष्टविधाबिनस अतिदारुणम्‌ अत्यन्तभीषणं तं कार्म क्थ केन प्रकारेण 
सकाम॑ स्वामिसडमेन पूर्णमनोरथं कुर्या विधातुं शकक्‍्नुयास, अपि तु कथसपि न, भवस्या प्रवलमैरिल्वेन 
ममापि वरित्वादित्याशयः। तथा च 42 /ज 5 कमलिनीपु द्विसकरस्य रखेः अस्तमयेन परद्वीपान्तरगमनेन 
विधुरास्‌ क्षिशसु सतीषु, सहृव तू पुकसरोवरवासस्नेहात्‌ चक्रवाकृयुवतिरपि रथाह्षवनितापि 
पतिसमागमसुखानि स्वामिसकुमसौस्यानि परित्यजति जहाति, यत्र तिर्यर्जातिरपीछक्षमर्नाः 
हर कप जतपुव स्वय्रि भचतुं वियोगदुःखितायां सत्याँ मयापि स्वामिसकममसौक्यं परित्याज्य 
अपि चेति। यत्र हृदये। परिहतपरपुरुषदर्शना परित्यक्तान्यपुरुषवीक्षणा। प्रियसखी स्वमिस्पर्थः 
नेवसति अधितिष्ठति निरन्तरचिन्तावश्ादित्याशयः | अपरो जनः स्वामीस्यर्थ:, क्य॑ प्रविशेत प्रवेक्ष॑ कुर्यात्‌ 
कथमपि नेत्यमिप्रायः, तत्रत्याया भवत्याः परपुरुषावछोकनाझकछूया निवारणादिति तात्पयंस्‌ । 
यवेति। बचन्र यदा। तीवब्रब्नतेन उग्नतियमेन कर्पितानि झोपितानि इरीराणि 
बया सा, प्रियसखी त्वमित्यर्थ'। तत्र तदा। एतत्तव कृच्छूम्र अविगणवज्य लवहेक्य, आत्मसखार्थिनी 
निज्सौख्यामिलाषिणी सती, कर्थ पार्णि कर॑ ग्राहयरिष्यामि कथमपि नेत्यर्थ,, सदशखुल्नहुन्लयों! 
सब्योवेपरीत्यप्रसक्तेरित्याशयः | कथ॑ वा सुख सौरूय॑ भविष्यति कथमपि नेति भाकः, छ्लेषा पूर्णपददयत्वा- 


दुःखित चित्त छोगों--को वो वात दी कया हैं | और जो चित्त, सवंदा ही मित्रके इछते दुशणित है, उसको 
मुस़की आशा कैसी ! या शास्ति ही वैसी |, अबवा सम्मोग हो कैसा एवं दासं-परिंद्रास हों दैसा ! विशेषतः 
जिसने मेरी प्रियलणौकी ऐसी दक्शा छा दी है उस अतिदारुण और विपके समान अग्परियकागै--कन्वर्पफी अभि 
छापाकौ मंया मैं पूर्ण करनेमें समर्थ दोर्कगी ! देखो--उर्वक्ते मस्त हो जानेसे कमलछिनी जब उसके विरदमें 
विहल हो जाती है, तब उसके साथ एक जगह बास बनेके स्नैद्से युवती चक्रवाकपक्षिणीमी पतिकें साथ सम्मिकन 
छुखका परित्याग करती है, ऐसी लियोंका तों कद्दना ही क्या है ! विशेषतः, भत्तु-विरदसे व्याकुछ, दोकर पर- 
पुरुषकां दर्शन पर्यन्त परिस्याग करके जो प्रिवसज्थों मेरे द्वदयमें रात-दिन वास करतो है, उस मेरे शुदयमें 
अन्यपुरुष किस प्रकार प्रवेश कर सकता है ? और तुम पियसल्ली जब स्वामौके विरदसे बिहल होकर गुस्तर 
बतालम्बनसे शरोरका झोषण करती गुरुतर कष्टका अनुभव करती हो, तब मैं इन सबोकों न गिनकर अपने द्दौ 
घुल्लामिलापिणी होकर पाणि-ग्इुण काऊँगी, उस्तसे मुझे कैसे सुख मिलेगा | तुम्दारे प्रेमके | मिल्ेगा | वुम्दारें प्रेमके कारण दी मैंने हो मैंने 


9 अधस्तसन । २. कषित्‌ 'पत्ति” इति पर नाइक] ३« व्यजति । ४. कचित्‌ 'ज्षपि चः 
इति पर्द नास्ति | ९ क्चित्‌ 'तीम' पद न दृश्यते | 




























श्स्र कादस्बरी-- [ क्ोयोम- 
सुल्ल॑ भविष्यति ! | चास्मिन्‌ वस्तुनि मया कुमारिकाजनविरुद्ध स्वातन्व्यामालम्न्या- 


ब्लीकृतमयश:, समत् विनयः, गशुरुवचनमतिक्रान्तम्‌ू; न गणितो लोकापवादः, 
पनिताजनस्य सहजमाभरणमुत्सष्ठा लज्बा। सा कथय कथमित्र पुनर्नत्र प्रवत्तते ? । तदयम- 
प्ताछि [रूप गचत् कर्क प्रगामोड्यम | इदद्व पादग्रहणम्‌ ह। अनुगृहांग आम 7 वनभितों गतासि 2 
जीवितैन सह्देति मा कृथाः स्वम्नेषपि पुनरिममर्थ मतसि' इत्यमिधाय तूष्णीमभूत्‌ | 

महाश्रेता तु तच्छुत्वा सुचिरं विचाये “गच्छ, स्वयमेवाहमागत्य यथाईमाचरिष्यामि' 
इत्युक्त्था केयूरक प्राहिणत्‌ | गते च केयूरके चन्द्रापीडमुवाच--'राजपुत्र ! रमंणीयो 
देसकूटः, चित्रों च चित्रर्थराज़धानी, बहुकुतूहलः किम्पुरुषावषयः, पेशलो गन्धवलोकः, 
सरलहददया मद्दानुभावा च कादम्बरी, याद नातिखेदकरमिव गमन॑ कलयसि, नावसीदर्ति 
वां वा गुर्म्रयोजनम » अदृष्टचरघिपयकुतूहलि वा पे मइतनमजुरष्ये ता भा , अदृष्टचरबिषयकुतूह॒लि वा चेतः, महचनमनुरुष्यते वा भवान्‌ सुखदायि 
दिति तास्पर्यम्‌ | 

व्वदिति | स्वश्पेग्णा स्वस्स्नेहेन, अस्मिन्‌, वस्तुनि पाणिग्राहणविषये | स्वातन्म्यं स्वेच्छाचारित्वस 
अवलम्न्य जाभित्य जयशोंकीतिः अज्जीकृतम्‌ स्वीकृतम | विनयः उपदेश्षगुणा समवघीरितः अचनज्ञात्ः, 
गुरूवबचन पितृवाक्पम्‌ जतिक्रान्तम उन्चद्वितम, तथा छोकापवादों जनाप्यादो न गणितो न विचारितः | 
सहजम्ताभरणं स्वाभाविकसूषणरूपा छज्जा त्रपा ससुत्सष्टा परित्यक्ता। स्ला कादम्बरी। अन्न पाणि- 
ग्राहणे । सड्डीणतादोषनिवारणाय “कथये! व्यस्य प्रथक्‌ पाठों विधातन्यः | 

तद्दिति। तत्तस्मात्‌ कारणात्‌.। उपरचितों निबद्धः। पादग्रहणम्र अभियादनम्‌ । इति हेतोः | 
स्वप्नेडपि अगसि इमसर् रूत्पाणिप्राहणशिक्ारूप विषय पुनर्धयो मा कृथाः न बिद्ृध्याः। तृष्णीससूत्‌ 
कि गति | तख्छुत्वां पूर्वोक्तमाकर््य। विचार्य विस्वश्य | जांगत्य गत्वा यथाह यथायोग्यमस 
आखरिव्यामि करिष्यामि। प्रादिणोत्‌ प्रेषितवती । जादखखवीं गमधातुरिद्द गमनार्थेध्याचक हत्यवाचकत्व- 
दोषबारणांय 'गतवा' इत्येब पाठो विधेयः | 

गत इलि | रमणोयों सनोहरः | चित्रा विविधाश्रर्ययुक्ता। किंपुरुषविषयः किब्नरदेशः, बहूनि नाना 

विधानि कुवृहलानि कौतुकोद्ोपकवस्तूनि यत्र सः। पेंशल: कप सुन्दरः, चारो दुक्चे च पेश्वछः इत्यमरः। 


सरलूहूद्या जकुटिरूचित्ता, यदि चेत्‌ गमनम्‌ जतिखेदुकरमिव अधिकायासजनकमिव न कछबसि नाव- 














बुध्यसे, गुरुप्रयोजनस्‌ क्षावश्यक॑ कार्य नावस्लीदृति न ब्याहत॑ भवति। लजइृष्टों भूतपूर्व हृत्यह्ष्टचरः 


भूतपूर्वेन्ये जच्षशब्दाब्वर॒ट्प्रत्यया | जद्टचरः जनिरीक्षितपूर्वो यों विषयो देश्स्तस्मिन्‌ तन्निरीक्षण ह््यर 
कुतृह् कौतुकमस्यास्तीति तद्‌ ताइशमस्‌। अजुरुष्यते रब्ितुमभिछपति, दैवादिकोअ्लुपवों स्‍५घातुरभिछा- 


ब कं मेकारमल८ पल 3 वन पे. नम पा < सन 8 


इस विम्यमें कुमारियोंके विरुद स्वाबीनताका अवलमन्बन कर निन्‍दा स्वीकार किया; विनयका अबद्वेलना को, 


शुर-वचनोंका ज्हइ्न किया, कोकापवाद की गणना नहीं किया, और “सख्रियोंके सहज भूषण रुब्जाका भी 
परित्याग कर दिया, इसलिए कद्दों कि--चद कादस्परी किसप्रकार ऐसे विषय प्रवत्त हो! | अतं्व मैं यह दाष 
शौदती दूँ, प्रणाम करती हूँ, पाँव पकड़ती हूँ कि तुम गुझ पर अनुगद करो; तुम इस स्थानसे मेरे जीवनके साथ हौ 
बनमें चली गई दो, इस लिए स्वप्नम भी इस विषयको फिर मनर्म मत लाना इतना कई कर केयूरक चुप पं गया | 
किन्तु मद्दाइवेताने उसका सन्देश सुन कर बहुत दैर तक किचार कर फंद्दा-- तुम ज्ञाओ, मैं स्वयं दी बहा 
भाकर जैसा उपयुक्त दोगा कहँगी--यों कद कर केपूरककों विदा कर दिया । उसके चक्ते जाने पर वह (मदयारवेतता) 
जन्द्रापीदसे कइने ऊगी--/राजपुत्र ! देसकुटपवेत अत्यन्त मनोहर है, गल्वव॑राज चित्ररथ की राजवानी बहुत शी 
आये है, किम्पुरुष देशमैं भी बहुतर कौतृइछोद्दीपक वस्तुएँ हैं, गन्भवंछोक भी बहुत सुन्दर है, और कादम्बरी 
भी सरलूददया और जत्यन्त उदारप्रकृति हैं, इसलिए यदि आप वहाँ चढनमें अत्यन्त परिश्रमंकी विवेचना न 
करें, अपना किसी गुक्तर फार्यकी दानि नहीं दोती दो, या पदलके जो देश नहीं देजे हें उसे देखनेके किए जापके 
मनमे कौतूइल भनमे कौदूहल हो, या यदि मेरे ब्युरोधको रक्षा करलेकी अमिलाषा करते हों, अथवा, किसी आश्रत उछल या यदि मैरे कहुरोधकी रक्षा करनेदी अमिलाषा करते हों, अथवा, किसी भशञर्य-वस्तुका 
| धत, प्रया” हति पद नोपछ+्यते। २. अपयक्षाः। ३. अस्महचनस । ४७. अवन्मतिरति- 
अलदामि, पफकालि: पका हति पद॑ २. अपयज्ञः। ३, अस्मह ॥। ४७. अवन्मतिर्ति 





५२३ 


वा आश्रर्यदर्शनम, अ्हमि वा प्रणयप्‌, इमम्रप्रत्यास्यानयोग्य॑ वा जन॑ मन्यसे, समारूढों 
वा परिचयलेशः, अनुप्राघो वाउयं जनः, ततो नाहसि निष्फलां कत्तृमभ्यर्थनामिमाम । 
मंयैब सह गत्वा हेमकूटमतिरमणीयतानिधानम्‌ तत्र हृष्ठा-च मन्त्रिविशेषां कादम्बरीम्‌ , 
अपनीय तस्याः कुमतिमनोमोहविलसितम्‌, एकमहो विश्रम्य श्वोभूते प्रत्यागमिष्यसि । 
मम दि निष्कारणबान्थव॑ भवन्तमालोक्येत्र दुःखान्थकारभाराक्रान्तेन महतः कालादुच्द 
सितमित्र चेतसा, आजयित्वा स्ववृत्तान्तमिर्म सहातामिव गतः शोकः | दुःखितर्माप जन 
रसयन्ति सत्मनसमागमाः | परसुखोपपादनपराघीनश्व भवाहशां गुणोदय:” इत्युक्तवतीः 








पार्थकः | वा अथवा जाश्चयवशन कुतृहलावछोकनस अतिसुखदायि अतिशयसौख्यप्रदुस्‌ | प्रणय॑ वा 
अहामि तच स्नेहयोग्या वा भवाति। इमं मद्वियि जनम्‌ अप्रत्यात्यानयोग्यमू अनिराकरणोचितं 
मन्यले कऊयसि। समारूदः उत्पन्न: परिचयछेशः संस्तवक्वा। अम्यर्थनां तन्न गमनग्रार्थनां निष्फल्ां 
निष्प्रयोजनाम । 
मवेति | जतिरमणीयताया नितान्‍्तसुन्दरताया निधानस्‌ आश्रयम्‌ | मन्निविश्ेषां सर्वप्रकारेणेव 
सदक्ीस । कुमत्या कुश्सितविमशेन यो स्वयि सज्ञोकायां नाहं पाणिं ग्राहथिष्यामि' 
इत्येबंरूपा विछसितस अनुष्ठटितस अपनीय श्षिक्षया दूरीकृत्य एकमर अहो दिवस 
विश्वम्य विज्ञामं शोभूते परविने प्रत्यागमिष्यस्ति आयास्यसि । द 
ममेति | दि निश्चिम्‌ | निष्कारणबान्धव॑ निमित्तब्यतिरेकेण स्वजनं भद्दुःख्ाकर्णनेन दुःसखित 
हृद्यरवादुपदेशपरिश्रमस्वीकार छेत्या श्षयः, भवन्‍्त स्वास लालोक्येब निरीक्ष्येब विद्यमानाया मम दुः्ल्ा- 
न्थकारभाराकान्तेन दुश्सतिमिरसारखेद्तितन चेतसा हृदयेन, महतो वोर्घात काछात्‌ समयात्त्‌ परम 
उच्छूसितमिव प्राणितमिव, एतावत्समग्रपर्यन्तं चित्त स्ुतमिवासीत्‌ , सम्प्रति तेन उच्छाश्रों ग्रह्ठीत हृति 
तात्पर्यम्‌ | तथा इस स्वचूत्तान्तं स्वकीयोदन्त श्लावयित्वा कथयित्वा विद्यमानाया मम प्षोकः सद्यतां 
सहनक्ीछतां गत! प्राप्त इव, 'प्रछापरेब दवद्य॑ घाय॑ते झोकज्षोमयों!' हति न्यायाद्त्याज्यः। नमु कस्सा- 
देतदित्थत जाह-<:छ्वितमिति । सजनसमागमाः सप्पुरुषसक्माः दुशस्तितमपि क्छेशितमपि जन॑ रमयन्ति 
अवलोकनेंगेन दविनादानादित्याशयः । हद सामान्येन 















४१०26 ५ घ ह 
नामस्युदयः परेषास अन्यैषां सुस्तोपपादने सोस्योत्यादने पराधीनः परायण हत्पर्थ', अतएवं मया सह 
तत्न ग॒त्वा भ्रुवमेव मामानन्द्यिष्यसीत्याशयः | चस्द्रापीढस्प सौन्दर्यादिगुणनिकर॑ दृषट्ठा नूने पंरिसुछान्ती 
कृतमपि ग्रापर्थ परित्यक्यतीति बुद्धा। चस्द्रापीर्ड तत्र प्रापयितुं महाश्रेताया एताबानुओग 
इस्यवधेयम्‌ । 
इतोति | इति पूर्वोक्तप्रकारेण उक्तततों कथितवतीम । पुनां महाश्रेतास्‌ | दक््षनात्मक्षति अवछोकन 


हि दे मी न मी आम आओ मी मा मी मत नम 
वाल अत नाना "पका गाहामवाका तर मिताारे 


अवछोक करना बंदि आपका सुखदायों दो, अयवा मैं यदि आपके प्रणयके योग्य ह्ोऊं, किया इस अव्यक्तिका 
प्रत्यास्यान करना ( प्राथना न मानना ) अनुचित समझते हों, अबबा आपके साथ मेरा यदि परिचयका केश भी 
उत्पन्न हुआ हो, किया यह व्यक्ति यदि आपके अनुयदका योग्य दी तो ऐसा होने पर आप मेरी इस प्रायनाकों 
निष्फल करनेमें समर्थ नहीं दों सकते । अत्यन्त सौन्दर्यंकी आवास-भूमि उप्त देमकूट पर्वतपर मेरे हो साव चलकर, 
बह्ों मुझसे अभिन्न कादम्बरोफों देख, उसके कुसंस्कारणनित चित्तत्रमक्ा आचरण दूर कर, केवल एक दिन वहाँ 
विश्ञाम केकर दृक्षें दिन आप लौट आइएगा । आप विना कारणके दी मेरे बन्चु दो गंए हैं, इसलिए जाषकों देख 
कर ही मेरा चित्त दुःखान्धकारके मारके नौचे दबे रहने पर भी बहुत काछ के बाद आज मानों जीवित होकर 
इलका हुआ, और झपको अपना समाचार सुना कर वह झौंक मानो सद्या ही गया है, ऐसा प्रतीत दो रहा है, 
क्योंकि--सब्जनके साथ संसर्ग दुःख्लित व्यक्तिकों भी आनन्दित कर देंता हैं। विशेषता, आपके समान महापुरुषोंका 
गुणसमूद केवल दूसरेके सुख-सम्पादनमें ही प्रवृत्त रइता दे ।' [ अतरव मेरे साथ जाप वहाँ जाफर मुझे अवश्य 


, न «--नकमन-- «न याछ-..ेममक. 


१. अस्मजिरदर्शनन्‌ । ३. अंहसि वा प्रणयम््‌ ''प्रणणमिमस |. योग्यां वा मन्‍्यसे मास | 
9. कश्रित्‌ 'इुत' हृत्यधिका पाठः पमुफ्कम्बतें। ७० कुमतिमिसास | 


प््श्पे काद म्वरी-- 


चन्द्रापीडो उत्नबीत-- मगवति ! दु्शनात्मश्नति परवानयं जनः कत्ते्येषु यथेष्रमशक्लिततर 
नियुज्यताम! इत्यमिधाय तया सद्दैवोदचलत | 

क्रमेण च गत्वा देमकूटमासाद गन्धरवराजकुलम्‌ , समतीत्य काब्वनतोरणानि सप्तक- 
ज्ञान्तराणि कन्वान्तःपुरद्ास्मवाप | महाख्ेतादशंनश्रधाबितेन दूरादेव कृतश्रणामेन कनकवेत्र 
लताहस्तेन प्रतीह्वरजनेनोपद्श्यम्तानमार्ग: प्रविश्य असंख्येयनारीशतसदस्रसम्बाधम्‌) खीम 
यमपरमित्र जीवलोकप््‌+ इयतां अहीतुमेकत्र जैलोक्यल्ैणमित्र संगहीतम्‌ ; अपुरुषमिव 
सर्गान्‍्तरम्‌, अज्ननाह्वीपमिवापूतरमुत्पन्नम्‌, पद्लमभिव नारीयुगावतारम्‌ , अपरमिव्र पुरुष 


+---. ४ नर्स जलतन्इक तनमन" ककलकतक उ् एड यपयकर पफहालाइाजहककत पा 5 पज्जसत्ड्चकू- पा वलप॒कप्यकप | आफ कक मजाक 
दिनादारम्प परवाल्‌ पराधोनः सौजन्पाधिक्यात्वदावत्त इत्यर्थः। अवाक्षिततया शह्टारद्दिततया नियुज्यतां 
प्रेयेतास | उद्चछत्‌ प्रस्थानमकरोत्‌ । 
ऋ्रमेगेति । भपि चेति चार्थ! | चन्द्रापीडों गत्वा, गन्धर्वराजस्थ चित्ररधस्प कुछ वाटी यत्र तंथोक्त 
हेमकूटं तज्ञामकपर्वतस जासाश प्राप्य काश़नानां सुबर्णातां तोरणानि बहिद्ठांराणि बेशु तथोक्तानि सप्तक- 
परदेति | मदहाखिताया दर्शेन क्षवछोकनेन प्रधावितः झीघ्वमागतः त्तेन। कृतप्रणामेन विहित 
बुल्देन उपद्र्षमानः वचनब्यक्तया प्रोच्यमांनों मार्गः पत्थां यस्य सः, कुमारअन्दापीडा, कुसारीपुरा- 
भ्यन्तरं दुद्भेत्युत्तेण सम्बस्धः। महाश्रेताविश्वालाह्नन्द्रापीड॑ न को5पि निवारितवानित्यवधेयम्‌ । हृह 
नपंसकलिद्गद्वितीयैकवचनान्तानि पदानि बग्रेतनस्व 'कुमारो पुराम्यन्तरम' इत्यस्थ विशेषणानि वोध्यानि। 
व्ेयस्‌ । पुथन्न अतपुव खोमय॑ नारीमयम्‌ जपरम अतिरिक्त जीबछोकमिव | जास्युलोक्षा । 
इचत्तामिति | इयताँ प्रहीतुम्‌ पतावस्पोब्क्ना इति गणनां ज्ञातुं प्रजापतिना पुकत्र परकस्मिस्थले 
सबगृदह्दीतस्‌ आनीत॑ चेछोक्यस्थ त्रिविष्टपस्प खेण खोसमूहमिच । 5क्ताछक्ारः । 
* जपुस्पमिति। अपुरुष सर्गान्तरमिव् पुरुषर द्वितामपरां प्रजापतेः घश्मित्र । क्रिपोस्पेत्षा । 
अज्॒नैति। अपूर्वप्त अभिनवम्र्‌ उत्पन्न सज्ञातम्‌ अज्ननानां नारीणां द्वीपस अन्तरीपमिव | जात्युत्मेत्षा। 
पत्मममिति । पत्मर्म तारीयुगावतारभिव । सत्यादीनि चत्वारि युगानि तु विधन्त पूथ येपामवतारः 
( प्रवर्सनस ) सुपरिचितः, किन्तु चूतनः सो5य॑ पशञ्षमो नारीयुगाबतार इत्यभिप्रायः। क्रियोत्येद्रा। 
अपरमिति | अपरस जन्‍यत्‌ पुरुषहूंषिण; प्रजापतेः सृष्टिकत्तु! तिर्माणं घुष्टिमिव। पुरुषद्वेंषिपदेन 
नेर्माणमात्रमेव घोतितम्‌ | उक्ताछद्वारः । 


है छुजों वनावेंगे।पद अभिम्राव है, चन्द्रापीडके पौन्दर्यादि गुणोंकी देखकर निअंय हा मौदित हौकर मैरी सझी 
कादम्वरी किए हुए मो झपवक्कों छोड़ देंगी, यदी समझ कर चन्द्रापौड़कों वहाँ छेजानेगें मदाष्वेताका इतना बड़ा 
उद्योग था ऐसा यहाँ साशुकोकों समझना चाहिए ) 

इसप्रकार मद्ाश्वेताके कइने पर उत्तर दैते हुए उससे चन्द्रापौड़ने कदा--“भगवति, क्तसै आपका दर्शन 
हुआ तबतसे दो येद व्यक्ति मपनेको पराधीन समझता हैं। इसलिए आप निःशइूजित्तसे इच्छानुस्तार इस व्यक्तिकों 
कृततैण्य कार्य नियुक्त कौजिए' यों कहकर वद मदारवेताके साथ दी चल दिया। 

क़रमसे जाकर, गन्बवेरानेकी राजपानी देमकूटपवत पर उपस्थित होकर, सुबर्ण-तोरण जहाँ बंधे थे देसी सात 
छोड़ी लॉयकर चन्द्रापीद़ने महाश्वेताकों देखते दो दौड़कर जाते, दूरते दी प्रणाम करते, हायमें सुवर्श-खखित- 
बेच-यहि (वेत को छड़ी ) धारण ऋरते दौवारिकाण ( प्रतौद्यारों ) कै आगे आगे वताए हुए मार्गसे, फल्यामौके 
अन्तःपुरके द्वारमे प्रवेश किया, और प्रवेश करते दो उसने छांज्ञों खियोसे परिपृर्ण एक दूसरा मानो नारीमव 
जीवलोककै समान हों, विभुवनमें कितनों सियोँ हैं इसकी संख्या जाननेके किए विधाताने मानो जैजोक्यके सम 
जियोंकौ एकत्र संग्रह किया दो, पुरुष-रदित मानों एक दूसरी सृष्टि दो, लीछोकमय नूतन जौर एक द्वीप मानो 

॥. ड्रारपाछप्रतीहारी । र' 'सम्बाध! | दे. सहतस | 






























तेव भुवनान्तराल॑ बहुल-प्रभावषिणा मरकतमणिम्त परिगततया तेजोमयमिच 
चन्द्रमणडलसदजैरित्र निर्मितसंस्थानम्‌ , ज्योत्खयेव घटितसल्चिवेशम्‌ , आभरणप्रभाभिरिय 

निष्पादितदिगन्तरम्‌ , विश्वमैरिव कृतसर्वोपकरणम्‌ , यौवनशिलासेरिबोत्पादितावयबम्‌ , रति 

बिलसितेरिब रचित-सत्चयप्‌ » मन्‍्मथाचरितेरिव कल्पितावकाशम्‌ , अनुरागेणेवानुल्तिप्तस 


जनेकेति | जनेककल्पेषु विविधयुगान्तेषु कक्पना्थ नारीजातिनिर्माणार्थम्र उत्पाद्य प्रजापतिता 
विरचस्य स्थापितं रक्षितम झक़नाकोष॑ नारीभाण्डागारमिव । जाह्युस्पेक्षा 

अतोति। जतिविस्तारिणा जतिप्रसारिणा, प्लावितानि ब्याप्तानि विगन्‍तराणि येन तेन, क्षतपव 
भम्गतरसविसरेण सुधाववप्रवाहेण करणेन, व्विसं बासरं सिज्ञतेव सिज्न॑ विद्धघतेव, तथा जस्तरसविस 
रेणेंब भुवनान्तराछं॑ विष्टपान्तराछ्म जार्वकिर्वतेव छिन्नीविद्धतेव विद्यमानेन, युवतिजनानां तरुणीः 
गणानां छावण्यस्प सौन्दूर्यातिशयस्थ गः प्रभापूरः का स्तिप्रवाह। तेन कर्ता, तथा बहुछप्रभावर्षिणा मरकत 
मणिमयेन अश्मगर्भरत्नग्रचुरेण भूषणेन आभरणेन च कर्मा, सर्वतः चतुर्दिक्ष परिगत व्याप्त तस्थ भावस्तया 
कारणैन, तेजोमयमिय केवछतेजसा रचितमिच, कन्यान्तःपुरमु अतिविस्तायाद्विशेषणविशिष्टेन युवति 
नलावण्यप्रभापूरेण 'ब्याप्ते तथा मरकतमयमूपणेन च ब्याप्तमित्य निमितं 
रचित॑ संस्थानम आकारों यस्य तदिव, तथा उ्पोत्स्तया चन्द्रिकमा घटितों रचितः सश्विवेश आकारों 
यस्य तदिव, छावण्यप्रभावन्द्रमण्ढठण्योत्स्तानां पाण्हुत्वसाइरशयादित्याशय।। तथा आसरणप्रभाभिः 
भूष्णकान्तिशिः निष्पादितानि संपादितानि द्गन्तराणि द्गवकाझानि यस्प तदिव, अलछ्तडृतरस्य प्रचुरः 
प्रभावषणादित्याशया । 

हु 'सिश्वतेव” 'आद्रीकुर्वत्तेब' इति द्वे कियोस्पेत्ने, तथा 'तेजोमयम' हतस्यन्न निष्पादनक्रियारथें मथर 
प्रत्ययविधानात्तस्वाश्रोेत्मेत्षणात्कियोत्पेत्ञा, एवं. निर्माणघटननिष्पादनानामपि क्रियाणामेवोस्येच्षणात्त 
अपि तिल्नः क्रियोत्मेक्ार, पुतासाज्ञ मियों नेरपेच्ेण संसृष्टिः । 

विश्वनैरिति | विश्वमेबिंछालेः कृतानि विहितानि सर्वाणि निख्लिछानि उपकरणानि प्ामर्न्यों यस्‍्य 
तदिव | क्रियोत्मंत्षा | 

यौवनेति । यौवनविछासेः तारुण्यविश्रमैः उत्पादिता जनिता अवयवाः प्रवेशा यस्‍्य तदिव। उक्ता- 

। पूर्वविछासाः कृत्रिमाग, हृह तु प्राकृतिका हति 

रतीति । रतेः कामपत्न्याः विछसितेर्विश्वमेंः रचितों निर्मितः सब्चयों ब्यापारणणों यस्‍्य तदिव। 
उत्ताछ॒छ्वारः । 
:... अन्‍्मयैति | मन्मघाचरितिः कामदेवाचरणेः कक्पितावकादं रचितप्रदेशमिव । उक्ताऊछ्ारः | 

अन्विति | अनुरागेण प्रीत्या जनुल्सिलकलप्रदेशमिब | उत्ताऊद्वारः । 
उत्पन्न हुआ हो, पश्नम नारौयुग मानों अवतीण हुआ हो, पुरुषद्रेपसे विधाताने मानों दूसरे संस्तारंका निर्माण किया 
हौं, अनेक कत्पोंमे निर्माण करनैके लिए उत्पन्न कर तैयार रक्खा हुआ स्तियोंका मानों भाण्डार द्वों-दैसा उस 
गन्तःपुर ( रनवास ) के अभ्यन्तरका भाग दैजा | अयूतरसके थारासे ही दिशाओंकी प्छावित करता ( डुग़ता ) 
दिनको मानों सींचता, तंततारके समस्त मध्यस्थानकों मानों आए करता, प्रचुर मरकतसणिमय प्रमाकी वरसाता, 
अत्यन्त विस्तृत होता ( फैलता ) हुआ युवतियोंकी छावण्यकान्तिका प्रवाद वहाँ स्वत्तः ज्याप्त वा, जिसले वह मानौं 
भाडोकमय दो, इजारों चन्द्रमण्डछोसे मानों निर्माण किया गया हो, चन्द्रिकासे मानों प्रस्तुत किया दो, अरछूकार के 
खझालौंक ही ते मानों उत्तक़ों दिशञाजंका अवकाश बनाया गया हों, कृषिम हावमावसे हीं मानों समस्त सामग्री 
सम्पादित किए हों, स्वाभाविक बौचन विल्ासत्ते हो मानों उसके समस्त मवयव निर्मित हुए हों, रतिदेवीकै विभ्रमद्वारा 
षठी घानों कॉर्यैंकलशाप 0॥॥ सह्लि का हु हो कामरै गके के आलरणसीे हौ मानो अम्पन्तर निर्माण काया हाँ खनराग 















[आग 
] ॥. 
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१” कोशम्‌ | २. बहुल] दे. फ़ा्चिदिह 'सूपणेनेव' दृत्यघिका पाठा उपछम्धते । 9, विरखित-*-। 





श्र कादम्बरी-- « [, कथायाम्‌- 


कलमप्रदेशम्‌+ शृज्ञार्मयमिव, सौन्दयेमयमिव, सुरताधिदृवतमयमिव, कुसुमशरमयमिव, 
कुतूहलमयमिव, आग्रयेमयमिव, सौकुमायेमयमिव, कुमारः कुमारीपुराभ्यन्तरं ददश। 
आअतिबहलतया च तस्य कन्यकाजनस्य समन्तादाननद्युतिभिरिन्दुबिम्बबृष्टिमव पत- 
न्तीम्‌; अपान्नवि्षेपैश्वलितकुबलयबनसयीमिव क्रियमाणामवनीम्‌ अनिभ्ृत-अलताविश्रमेः 
काम-कार्मुक विलास-शतानीव प्रचलितानि, शिरसिजकलापान्धकारेबेहुलपक्ष-प्रदोष-साथथों- 
निव सम्बप्नतः, स्मितप्रभाभिरुत्फुल्नकुसुमघवलानिव वसन्‍्तदिवसान्‌ स्बरतः, शवसितानिल- 
परिमलैमेलयमारुतानिव परिभ्रमतः, कपोलमण्डलालोकैर्माणिक्यदर्पणसहस्राणीव स्फुरितानि, 
श्ज्ञारंति | श्रज्ञामयमिव सम्भोगमयमिव, “7: दा क्रत्यषय सम्तागमयमिव, सीन्दर्नमयमिव रूपातिशयमिव, सुरताधिदेवतमय- रूपातिशयमिव, सुरताधिदेवतमय- 


मिव मेथुनाधिष्ठात्नीमघमिव, कुसुमशरमयसिव कामबाणमयमिव, कुतृहलमयमिव कौतुकमयमिव, सोकु- 
सार्यमयमिव मार्देवमयमिव। दुदु्श अवछोकयामास। एपु सर्वेषु ब्याप्ती मयट्प्रत्ययविधानात्तस्याश्व 





रा । 

अतिवहलेति । किद्व, चन्द्रापीड:, तस्य कनन्‍्यकाजनस्थ अतिबहछतया शअत्यन्ताधिकतया कारणेन, 
आननद्यतिभिः तस्येव भैव कन्यकाजनस्य मुखकान्तिभिः करणेः, समन्‍्तात्‌ सर्वतः इन्दुबिम्बबूष्टिमिव चन्द्र- 
मण्डलवर्षणमिव “अद्वाक्षीतः इत्युत्तेण सम्बन्धः | इत्थमन्यत्रापि । 

इहाननग्यतिप्रसरणेषु इन्दुबिम्बवर्षणोस्मेक्णात्कियोस्परेज्ञाि, तेन च वदुनानामिन्दुमण्डलसाइश्य॑ 
प्रतीयत इत्यलझ्लारेणालझ्ारध्वनिरुच्षेयः । इत्थमन्यत्राउप्यूहनीयम । 

अपाक्लेति । अपाड्विच्षेपेः कटाक्षपातैः, अवर्नि एथिवीम, चलितं कम्पितं कुवछयवनं नीछोत्पछ 
समूहः तन्मयीं क्रियमाणां विधीयमानामिव | क्रियोस्प्रेत्ञा । 

अनिभतेति । अनिश्ृताः स्फुटा ये आलतयोर्विश्रमा नत्तेनानि तेः प्रचलितानि क्ारप्रक्षेपणाय स्पन्द्‌- 
नरूपाणि कामकामुंकस्य मन्मथचापस्थ विछासशतानीव विश्रमसमूहानिव | इह जात्युत्मेक्षा। तथा 
वक्रत्वसाम्यादुपमानोपमेयभावः । 

विरसीति | शिरसिजकलापाः केशसमूहा एव श्यामत्वसादश्यादन्धकाराः तेः सम्बध्नतः सम्मिलतः, 
बहुलपक्षाणां कृष्णपक्षाणां प्रदोषसार्थान्‌ रजनीसुखसमयसमूहानिव। इह निरज्ञ केवकरूपकम, जात्यु- 
ध्पेत्षा चेत्युभयोरज्ञाज्निभावसझरः । 'सइसद्बातपुञ्ोघसार्थयूथकदम्बकाः इति भागुरिः। 

स्मितेति। स्मितप्रभाभिः ईषद्धास्यकान्तिभिः, सद्लरतः ब्जतः उत्कुल्नकुसुमधवान विकसित- 
पुष्पश्वेतान्‌ वसन्‍्तद्विसान्‌ सुरभिवासरानिव । जाव्युव्मेत्षा । 

धसितेति श्वसितानिलस्य निश्वासवायोः परिमलेः सौरमभेः परिश्रमतः सब्बरतः मलयमारुतानिव 
दक्षिणानिलानिव । उक्तालझ्वारः | 

कपोलेति | कपोलमण्डछानां गण्डसमूहानाम्‌ आलोकेः दीसिभिः स्फुरितानि प्रसरितानि माणिक्य- 
दु्षणसहस्नाणीव रत्नाद्शद्शशतानीव | उक्ताछझ्वारः। रत्नादर्शदृशशतानीव | उक्तालझ्वारः । ६ तह! एनिशेटड / जिस्म 
द्वारा ही मानो समस्त प्रदेश लौपा हो, एवं मानो वह शइज्ञार-मय हो, सौन्दय-मय दो, सम्भोग-देवता-मय हो, 
मंदन-वाण-मय हो, कौतुक-मय हो, आश्च्य-मय हो, सौकुमाय-मय एवं [ प्रेम-मय ] हो-डैसा वह 
प्रतीत होता था । उसने और भी वहाँ--कन्यारओंके अगणित संख्या होनेके कारण समस्त दिश्ञाओंमे ही उनके 
मुखकी शोभासे मानों चन्द्रमण्डलॉकी वर्षा होती हो; उनके कयाक्ष-पातसे भूमि मानो चलित-नीलोत्पल वनमय 
होती हो; स्पष्रूपमें भश्रुलताओंके नप्तंनसे बहुतर काम-धनुष ही मानों भ्रमित होता हो; केशकलाप-हूप 
अन्धकारके रहनेसे क्ृष्णपक्षके असंख्य प्रदोष-काल ही मानों सम्मिलित हुए हों, ईघद्‌ हास्यके प्रभा-प्रकोशसे 
कितने वसनन्‍्तकालके दिन ही मानो विकसित पुष्पसे धवलवर्ण होकर विचरण करते हों, निःधास वायुके परिमलतसे 
मलयाचलकी वायु ही मानो परिअमण करती हो; कपोलमण्डल के प्रभा-प्रकाशित होनेसे मानो असंख्य मणिमय 
दर्पण ही दीप्त पाते ( जगमगाते ) हों; पाणितछकी रक्तिमा (हथेलियोंके छाल र॑ग ) से जीवलोक मानो रक्त- 

१ ''प्रवेशस'। २. प्रेममयमिव। हे अभिनिम्त'*। ४. कामकामंकबलानीव, शतानि, 

विछासता। ५, केशनि । >प । 





कन्यापुरोदन्तवर्णना ८५ ] चन्द्रकला-विद्यो तिनी-सहिता । ४२७ 


करतलरागेण रक्तकमलवनवर्षिणमिव जीवलोकम्‌ , कररुहकिरण्स्फुरणेन॑_कुसुमायुधशरस- 
हस्तेरिव संच्छादितानि दिगन्तराणि, आभरणकिरणो न्द्रायथजालकेरुडडीयमानानीव भवर्ने- 
मयूरवृन्दानि, योवनविकारेरुत्पाद्यमानानीव मन्मथंसहस्रास्यद्राक्तीत्‌ | 

उचितव्यापारव्यपदेशेन कुमारिकाणां सखीहस्तावलम्बेषु पाणिग्रहणानि, ##&: २४३० 
चुम्बनव्यतिकरान्‌ , बीणासु कररुहव्यापारान्‌, कन्दुकक्रीडासु करतलग्रहारान्‌ भवन-लता 
सेक-कलस-कण्ठेषु भुजलतापरिष्वज्ञन्‌, लीलादोलासु नितम्ब-स्तन॑-प्रेड्डितानि, ताम्बूलंवी- 
टिकावखण्डनेषु दशनोपचारान्‌ , वकुलविटपेषु मधुगस्डूपग्रचारान, अशोकतरुताडनेषु 
चरणाभिघातान्‌ , उपहारकुसुमस्खलनेषु सीत्कारान्‌ , अतिरिक्त सुरतमिवाभ्यस्यन्तीनामपश्यत्‌। 


करेति | करतकानां हस्ततलानां रागेण रक्तिम्ना, जीवलछोक॑ रक्तकमलवनवर्षिणमिव कोकनदुसमूह- 
बृष्टिका रिणमिव । हह क्रियोस्प्रेत्षा । े 

कररुद्देति । कररुह्ा नखाः तेषां किरणस्फुरणेन प्रभाप्रसरणेन, दिगन्तराणि कुसुमायुधस्य कामस्य 
शरसहस््र: बाणसमूहैः संच्छादितानि समाबृतानीव । उक्तालझूारः । 

आभरणेति । आभरणकिरणा भूषणरश्मयः इन्द्रायुधानीव शक्रधनंषीव यट्वा आभरणकिरणा शव 
इन्द्रायुधानि तेषां जालकेः उत्पतितेः समूहैः, उड्डीयमानानि व्योम्नि उड़यन॑ विधीयमानानि भवनमसयूर- 
बन्दानीव ग्रृहकलापिमण्डलानीव, तह्ृद्निविधिवर्णविचित्रत्वादित्याशयः । इह किमुपमा किंवा रूपकमिति 
सन्देहसझरेण व्याप्ता जाव्युट्पेत्षा । 


यौवनेति । यौवनविकारेः तारुण्यविक्ृतिभिः कन्यकाजनेन उत्पाद्यमानानि जायमसानानि मन्मथसह 
स्नाणीव मदनसमूहानीव । जाव्युस्पेत्षा । 


._. उचितेति। चन्द्रापीडः, उचितब्यापारव्यपदेशेन विधेयक्ृत्यसम्पादनव्याजेन अतिरिक्त भिन्नमद्भुत- 
सित्यर्थः सुरतं सम्भोगस्‌ अभ्यस्यन्तीनाम्‌ अभ्यास॑ विद्धतीनामिव तासाँ कुमारिकाणास्र एतान्याचर- 
णान्यपश्यद्त्यप्रिमेण सम्बन्धः | तान्येव सम्भोगकालीनाचरणानि प्रकटयति--सखौत्यादिना। सखीह- 
स्तावलम्बेषु सहचरीद्वारा-हस्तधारणेषु, पाणिग्रहणानि सम्भोगकालीनप्रियतमद्दारा-हस्तावलम्बनानि | 
वेणुवाद्यषु वंशीवादनेषु चुम्बनव्यतिकरान्‌ मुखसंयोगव्यापारान्‌। वीणासु वह्लकीवादनेषु, कररूहव्यापा- 
रान्‌ नखक्षतानि। कन्दुकक्रीडासु गेण्डुकखेलासु करतलप्रहारान्‌ हस्ततछाघातान्‌। भवनलतानां गृहवत- 
तीनां ये सेककलसाः सेचनघटाः तेषां कण्ठेषु निगरणेषु, भुजलताभ्याँ बाहुबच्लीभ्यां परिष्वद्भान्‌ आलि- 
क़्नानि। छीलादोलासु क्रीडाप्रेड्डासु तत्र दोलनेष्वित्य्थः नितम्बयोः स्तनयोः कुचयोश्र प्रेद्धितानि आस्फा- 
लनानि | ताम्बूलवीटिकानां नागवज्ञीदलवीटिकानाम अवखण्डनेषु चर््तंणेषु, दशनोपचारान्‌ दन्तसश्ञा- 
लछनानि । बकुलविटपेषु केसरतरुषु, मधुगण्डूषप्रचारान्‌_ तत्पुष्पप्रस्फूटनाय वदनपूर्णमच्यप्रच्षेपान । 
उपहाराय कुसुमानि उपहारकुसुमानि शोभासम्पादनाय यानि रचनारूपेण भूमिस्थापितानि प्रसूत्ानि 
तेषु स्खलनेषु पतनेषु, सीत्कारान्‌ दृढतरदशनाघातादिषु व्यथासूचकान्‌ 'सीत? इत्येव॑ सूच्मध्वनिविशेषान्‌ 
कमलेंकी वर्षा करता हो; नर्खोंके किरण प्रसारित होने ( फैलने ) से आठो दिजशञाएँ मानो हजारों कामवार्णोंसे 
आच्छादित हो ( छा ) गई हों; इन्द्रधनुषके समान आभूषणोंके किरणसमूहके ऊपर उठते रहने से गृहपालित 
( पालतू ) मयूरगण ही मानो उड़ते हों; एवं तत्रत्य कन्याओंके यौवनविकारसे ही मानो हजारों कामदेव उत्पन्न 
होते हो--इस प्रकार देखा । 

उन कुमारियोंके, कत्तंज्यकाय॑ करनेके वहानेसे सखियोंके द्वारा हाथ पकड़नेमें पाणि-अहण, वंशी बजानेमें 
मुखसंयोग व्यापार, वीणा वजानेमें नख-व्यापार, गेंद खेलनेमैँ करतल ( हथेली ) प्रहार, भवनस्थित छताओँका 
सिश्नन करनेके लिए कलश कन्धेपर रखनेमें भुजालिश्नन, हिंडोले पर झूलनेमें नितम्बस्थलका आस्फालन 
( सबन्नलन ), ताम्बूलवीटिकाओंके चबंण ( पान की वीड़ी चवाने ) में दन्तव्यापार, बकुल ( मौलसरी ) वृक्षोंमें पुष्प 
खिलनेके लिए मुखपूर्ण-मद्चका प्रक्षेप, अशोक वृक्षोंकों ताड़न करनेमें चरणाघात, शोभा सम्पादनके लिए भूतल 

.१. कररुहस्फुरणेन । २. संच्छादितदि्गिन्तराणि, संच्छादितमष्टद्गन्तम्‌ । ३, किरणनिकर । 
9. भुवन। ५, भुवन'"॥ ६-“'स्थक'*। ७. कचित्‌ 'ताम्बूल'-पदं न दृश्यते । ८ वकुरकुसुम- 
दोहदेषु सीधुगण्डूषग्रदानानि। ५९. शीत्कारान्‌ । 


६७ का० 


लानि, हसितच्छबय एवाज्ञरागा:, निश्वासाः अघरबुतिरेव कुछ 
मानुलेपनम, आलापा एवं तन्त्रीनिनादा। भुजलता एव चम्पकमाला:। करतलान्येव 
लीलाकमलानि, सतना एव दर्षणाः, निजदेदप्रमेवाशुकाबगुण्ठनम्‌, जघनस्थलान्येब विज्ञास- 
मणिशिलातलानि- कोमलाडुलिराग एवं चरणालक्तकरसः, नखमणिमरीचय एज कुट्टिमोप 


यत्र चाजक्तकेसोडपि चरणातिभारः, बकुलमालिकामेसखलाकलनमपि गमनविन्नक- 














यनैति। यन्र कन्यास्तःपरे कन्यकाजनस्प कुमारिकावर्गस्थ कपोछृतछाछोक 
मुख प्र्ञालयते छनेनेति मुखप्रज्ञाऊ्न तदुपयोगिसकिलतस्वरूपम्‌। जनेन गण्डस्थछानां सौन्दुर्यातिशयों 
प्यन्यते। छोचनानि नबनान्येव कर्णोत्पछानि क्रवणभूषणानि, अनेन नयनानां नीछतस्व॑ विस्तृतसवञ्ञ 
प्रत्याय्यते | हसितचछबय एव हास्यकान्तय पृथ अड्जरागा विलेपनानि हास्यथ्यतीनां नितान्तवेशाध 
चुच्यते। निश्चासाः खासमझ्त एवं अधिवाप्तगन्धप्रयुक्तप देहसंस्काराय गन्धमास्यादिप्रियोगाः, जनेन 
निश्वासानाम्‌ अस्यन्तसौगन्ध्यं 'संस्कारों गन्धमास्यादेयः स्पात्तद्धिवासनम! इत्यमरः। एपु 
सर्वत्र यथासम्भवम् 'आसीद, जासन? वा क्रियापदं योजनीयम्‌ | इस्थमग्रेंडपि । जधरदुतिरेव जोएच्छुविरेव 
कुछमाजुलेपन कुछुमाड़रागः, प्तेन तयोरत्यन्तरक्तत्वं ज्यज्यतें। आछापा पथ सम्भाषणान्येव तन्त्रीनि- 
नादा वीणाध्यनयः, जनेन तेपां परममधुरस्वर॒त्वमबगम्पते । भुजछता पुव बाहुबक्त्य पृव उनपकमाछा 
हेमपुष्पकलजः, जनेन तासामस्यन्तरूदुरूगौरव॑ बोष्यते | करतछान्येव हस्ततछान्येव छीलाकमल् 
क्रीढार्थपक्ञजानि, जनेन करतछानामालो द्वितर्व॑ प्रतीयते । सतना वज्ञोजा एव दर्पणा मुकुराः, एतेन निर्मेरतस्वं 
गम्बते । निजवेहप्रमेव स्वशरीरणतिरेव छंशुकावगुण्ठनं बद्धावरणस्र, अनेन झरीरप्रभाबाहुल्‍्य॑ द्योस्पते । 
जधनस्यलान्येव का वा पृ८ विछासमणिशिछातकानि विश्लमरत्रअ्रस्तरतछानि, अनेन 
विस्तीणँता उज्ज्वछता स्वच्छुता व ब्यज्यते। कोमछाडुछिराग एव झबुछ-चरणाडुकिस्वासाविकर।क्तम 
चरणाछक्तकरसः पाद्यावकरसः, जनेन रागाधिक्य सूच्यते। नखमणीनाँ चरणनख्र्पा 
मरीचयः किरणा एवं कुट्टिमेषु बडभ्मिषु उपहारकुसुमप्रकराः शोभासम्पादनाय विष्िप्तप्सुनसमृहाः 
लनेन नखरलकिरणानां प्रतिपदं पुझ्ञीमाषों व्यज्यते । 

हह प्रत्येकवाक्ये निरह्केवछरूपकसठक्कारः 'सुखे तव कुरक्षात्रि] सरोजमिति वान्‍्यथा” इति 





















... ब्नेति। किल्ल, यन्न कन्यकासमुदाये अछक्तकरसो5पि पादयोयांवकरसलेपो४पि चरणातिमारः पाद 
योभोरायितः, जासीदिति शोषः | पुवमग्रेडपि सौकुमार्यातिशयात्‌ पादरागोडपि भारायित इत्यभिप्राय!। 
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तन निक्ा* चाक हर 


न्यस्त पुष्पौके पतन हॉनेमें पौद्धान्यजक शब्द सीत्कार, यद सब उस ( चन्द्रापीड़ ) ने, अतिरिक्त सम्भोग- 
व्यापारकी मानो ने ख्ियाँ अभ्यास करती हो इस प्रकार, उनको दैखा। 

एवं जिस स्थानमें कम्याओं के गण्डस्वछ ( कपोल ) को छावण्य ही मुखप्रक्ाकन [ जल ] था; नयनयुगछ ही 
फर्णोत्यल वे; दास्यकी झोभा ही अज्जकेप था; निश्बासवायु ही शरीरसंस्कारके लिए सुगन्धित दब्पके प्रयोग थे; और 
अधर-प्रमा ही कुछ्कूमछेप था । प्ररस्पर उनका आछाप ही तन्व्रीका झद्वार (बोणाका शब्द ) था, अजरता ट्री 
अभ्पकपुष्पकी माला थी; करतल हो लीहा-कमक मे; कुच-मण्डल ही द५ण थे; अपने शरीरकी कान्ति ही आचरण- 
बसख्र था; जघनत्थर ही विछास करनेके मॉणिश्िछातक थे; कौमल अज्लुलियोंकी रक्तिमा (रंग ) हीं चरणोंका 
अछक्तक ( महाबर ) था; एवं नखके ऊपर प्रद्नत्त रत्नोंकी किरणेंदी बद्धमूमि ( चबूतरे ) पर शौमासम्पादनके 
भिए विक्षिप्त ( विस्रे ) पुष्पसमूह थे । 

और जहाँ पर, अछक्तक ( महाबर ) का रस भी चरणोंकों अत्यन्त भार माछुम दोता था; वकुछ-पुष्पकों 


१. बस्थ च। २, निःश्वासाः। ३. कुकुममुखाजुलेपनम्‌। ४. चम्पकवेकचयम 
चालछक्तरसो5पि 


| 





हु) ॥ ७ यज्न 
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रप्‌, अक्रागगोरवमप्यधिकश्वासनिमित्तम्‌ , अंशुकभारो5पि ग्लानिकारणम्‌, मकलप्रति- 
सरबवल्लयविध्वतिरपि करतल्बिश्वुतिदेतुः, अबतंसकुसुमधारणमपि श्रमः, क्णेपूर-कमल-मघुकर 
पक्त-पवनो5 प्यायासकरः । हि 

तथा च यत्र सखीदशनेष्वक्ृतहस्तावलम्बनमुत्थानमतिसाहसम्‌ , प्रसाघनेषु हारभार- 
सहिष्यणुता स्तनकाकंश्यप्रभाव:, कुस्रुमावचग्रेषु द्वितीयकुमुमें-प्रहणमप्ययुत् 
कन्यकाविज्ञानेषु माल्यप्रथनम्‌ असुकुमारजनन्यापारः, देव॑ताप्रणामेषु मध्यभागमक्लो 









तिप्रतिबन्धकम अत्यन्तभारप्रत्यायना दिध्याज्षयः । 
आसनिमित्तम्‌ अतिशयनिःश्वासकारणम, परिश्रमोत्पादकत्या दित्यनिप्रायः | परीकृमार्यातिशयद्योंत 
नायेवमुक्तिज्षेया। अंशुकमारोडपि परिष्ठितसूचरमदस्मगुरुत्यमपि स्छानिकारणम्‌। मक़प्रतिसरः ञआज्युद॒ 
विकदस्तसूच्रमेच वछय॑ कटक॑ तस्य विउ्रतिर्धारणमपि करतछविशुतिदेतुः हस्तकम्पननिमित्तम, भाराधि- 
यानुअवादिति भाव! । श्वतंसकुसुमघारणर्मापि पणपुष्पचिष्टतिरपि श्रमः परिश्षमोत्यावुकम्र, भारा 
अणपूरकमलेघु श्रोत्रावतंसी भूतपहजेघु ये मधुकरा अमराः तेषां पक्षपवनो5पि पक्ष- 


इृह अत्येकवाक्य पुवासस्वन्धे सम्बन्धरूपातिश्योक्ति, तेन च तासां कन्यकानां नितान्तसौकुमार्य 
घ्यन्यत इत्यछक्कारेण वस्तुष्चनिः । 

जथ विभिन्नप्रकारेरपि तासामतीव सौकुमाय॑ निरूपपितुमाइ--तथा चेति | अपि चेति तदूर्थः। स* 
ज़ीदुझनेयु अमिनवायातासु सहचरीषु जबलोकितास्वित्यर्थः, न कृत झीघ़स्वेनावसरामावान् विद्वितं हस्ता- 
वल्म्बनं सेविकाया हस्तधारणं यंत्र तत्तयोक्त यत्‌ उत्थानम्‌ अभ्यर्थनाय शारीरोत्यानं तदृषि जतिसाहस 
हटकारित्विसर, अनेन निरतिशयद्क्षिण्यं निरतिदयलौकुमायय च प्रतीचते। प्रसाधनानि अलक्रणानि तेषु 
या द्वारस्‍्य आक्तामाछाया भारसहिष्णुता भारसहनजझीलछता सा स्तनकार्कश्यप्रभाकः केवलकुचका 
माहासयस्र, न पुनरन्यावयवानामिस्याजश्यः, अनेनान्यावयवानों निरतिशयकोमछत्व॑ कुचयोनिरतिक्षय- 
काठिन्यं च ध्वन्यते | कुसुमावचयेषु पुष्पचयनक्रियासु द्वितीयकुसुमग्रहणम्र पकस्मात्परमप कुसुमावचय 
मपि जयुवतिजनोचितस्‌ जतरुणीजनयोग्यस, अपि तु गोग्यमित्यर्थ:, एकपुष्पप्रहणमेव 

























मस्कारसमयेपु मध्यभागभज़ः कटिभागस्य हंधीभावों यज्ञ ज्ञातः स हँघीभावामावः अतिबि- 

स्मयकरः अत्यन्ताग्रयंकरः, तासां मध्यमागा पएवंविधकृशा आसन, बस्मणामसमयें पक्‍िरो5वनमने तज्जक- 
सम्मभावनेवासीत्‌ , अतएुव बत्तज्ञज़्ो न जातः तद्त्यन्ताश्र्यकरमित्याशयः । यद्ा--मध्यभागमज़े जघधनपुरः 
अवेक्ष ( कटि ) देघोभावः, नाव्यन्ताअर्थोत्पादकः, अध्यन्तक्षीणत्वेन सम्भवपरध्यात्‌, केवडनमनेन गात्र- 


थी हम पाता गा 





चना ना चकरननायननबततनआत 3... ना च्आा आ का गा आम आस 8 हम मु 


मालाके कमरस्में चन्द्रदार ( डरकस ) पारण करना मौ चडनेमें विप्त करता वा अड्वरागका भार भी परिसम» 
सनक होनेसे अत्यन्त श्वासका कारण था; पएने दक्म-वखका भार मी ग्लानिका कारण द्ोता था, मान्नछिक दु्त्त- 


बुत्रका ककृुण धारण भी इृस्त-कम्पनका कारण था; मस्तकमं पृष्पपारण मी परिब्रम उत्पन्न कराता था ण्ज़ं 
कानमें पहने हुए कमछ पर बैठे अंमरोंके पंज़ोंका पवन मी क्छेश उत्पन्न करता था 


एवं जिस अन्तःपुरमें मिलनेके किए नवागत सखियोंको देख कर परिवारिकाओंके सहारा दिए बिना जौं 

कौई कोई कुमारिका खड़ी दो जाती थो उसे देख अन्यान्य कुमारिकाएँ--यदह अत्यन्त साहस कार्य किया है-- 
ऐसी विवेचना करती थीं; श्रृत्ञार करनेमें पहने हारका भार सहन करना [ उनके ] स्तनकौ कठिता का हो प्रभाव 
पुष्प तोड़ने के समय में एके दूसरा पुल्प तोड़ना मौ उन युवतियोंके छिए असम्नव था; कन्याओं के शिक्षप- 
कार्यके मध्यमें, केवठ जो माझ़ा गूँधती यों, उसे भी कठिन छोगोंका कांय गिना जाता; और देवताओंको 
नमस्कार करनेके समयमें ( सक््मताके कारण ) इनके मध्यमाग कहीं दो दकड़े न हो जाँय यह अधिक 


3. वातो5पि। २. वृर्शनेईपि | ३, अम्युत्थानस। ४“ 'पुष्प”। ५. मॉल्यप्रन्थनंस | 





५१० कांदम्बरी-- [ कयायामे- 


तस्य चेज॑ विधस्य किद्निदभ्यन्तरमतिक्रम्य॑ इतश्रेतश्व परिश्रमतः कादम्बरीप्रत्यास- 
ब्रस्य परिजनस्य शुश्राव तांस्तानतिमनोहरानालापान्‌। तथाहि--लवलिके ! कल्पय केतकी 
धूलिभिलंबलीलतालबालमण्डलानि । सागरिके ! गन्धोदक-कनक-दीधिकासुँ विकिर 
रत्रनालुकाम्‌। मृणालिके ! क्ृत्रिमकमलिनीषु कुछ्ुमरेरुमुष्टिमिश्छुर॒य यन्त्रचक्रवाकमिथु- 
नानि । मकरिके ! कपूरपल्लवरसेनाधिवासय गन्धपात्राण | रजनिके ! तमार्ल-वीथिकान्ध- 
कारेषु निधेहि मणिप्रदीपान्‌ । कुमुदिके ! स्थगय शकुनिकुलरक्षणाय मुक्ताजालैदाडिमी- 
फलानि | निपुणिके ! लिखे मणिशाल भज्जिकास्तनेषु कुदुमरसपत्रभज्ञान्‌ | उत्पलिके ! परा- 


स्पेव भंड़ इति कियदाश्रयंकरस्ववभवदेवेत्याशयः, अतएव अति पद्प्रयुक्तिपपि सड़्ता भवतीत्यवधेयस्‌ । 
अनेन मध्यभागानामत्यन्तकृशत्व॑ सूच्यते। इहापि प्रत्येकवाक्य एवं असम्बन्धे सम्बन्धरूपा तिशयोक्तिज्ैया। 

तस्वेति । तस्य कुमारीपुरस्थ | परिभ्रमतः पर्यटतः कादम्बर्या गन्धर्वराजपुजञ्याः प्रत्यासन्नस्य सर्वदा 
समीषवत्तिन! । सुश्नाव आकर्णयामास चन्द्रापीड इति शेषः । 

तथाहीति । 'छवलिके !! इति कस्याश्रित्‌ सम्बोधनम्र। एव्मग्रेडपि यथायोगं समुन्नेयम्‌। केतकी- 
धूलिभिः केतकी पुष्परजो भिः. छवलीलतानां छवलोवज्लीनां यानि आलवाकानि आवापाः तेषां मण्डछानि 
उपरि वेष्टनानि कक्पय रचय “आवापो भाण्डपचने परिक्षेपाल्बालयोः इति रामाश्रमी । 

सागेति। गन्धोद॒क सुरभिजलं तेन पूर्णणू कनकदीधिकासु सुवर्णपट्टवेष्टितखातवापीषु रत्नबाछुकां 
मणिसिकतां विकिर विक्तिप । क्‍ 

रुणेति । कृत्रिमकमलिनीषु कृत्रिमपक्कजमयदीर्धथिकासु कुछुमरेणुसुष्टिभिः यन्त्रचक्रवाकमिथुनानि 
त्रिमयन्त्रात्मकर थाड़पक्तिद्दन्द व न्दान्‌ छुरय रखय । 

मकेति। कर्पूरपल्लचयोः घनसारकिसलययोः रसेन द्ववेण, अधिवासय अधिकसुगन्धीनि विधेष्ि । 

रजेंति। तमालवीथिकानां तापिच्छुबृत्षपक्कीनाम अन्धकारेषु तिमिरेषु देशेषु मणिप्रदीपान रत्नप्र- 
दीपान्‌ निधेहि स्थापयं । 

कुम्रदौति । शकुनिकुररक्षणाय पक्षिसमूहनिवारणाय मुक्ताजालेः मुक्तासमुहैः दाडिमीफलानि 


आच्छादय । 
निपुणीति । मणिशालभज्िकाः र॒त्नरचितस्रीपुत्तलिकाः तासाँ स्तनेषु कुचेषु कुछुमरसेः कुछुमद्ववे 
पत्रभड्ान्‌ पन्नावलीः लिख चित्रीकुरु । 

उत्पेति। कनकसंमार्जनीमिः सुवर्णबहुरीमिः कदुछीगृहस्य उद्यानस्थरम्भामण्डपस्य मरकतवेदि 
आश्रयन्जनक नहीं था । 

इस प्रकारके कन्यान्तःपुरके थोड़ा भीतर जाने पर उसने कादम्बरीके समीप रहनेवाली--इतस्ततः विचरण 
करतीं--परिचारिकाओंके विविध प्रकारके मनोदुर आछाप अवण किया। जैसे--अरी लवलिके ! केतकी-पुष्पके 
परागसे लवली-लताओंके आस पास आलवाल ( क्यारी ) के ऊपर मण्डल ( गोलाकार भित्ति ) निर्माण कर; 
सागरिके ! सुगन्बिजलसे परिपूर्ण सुवर्णमय रत्नकी रेती बिछा; अरी सृणालिक्रे ! कृत्रिम-पद्ममय सरोवरमें जो 
समस्त यन्त्रमय ( कलके ) चक्रवाक और चक्रवाकी हैं, उनपर कुछुमकी बुकनी मुट्टी मर भर कर रज्जित कर; 
मकरिके ! कपूरके जल और पछवके रस डालकर गन्षद्रव्यके पात्रोंकों सुवासित ( सुगन्धित ) केर; रजनिके ! 
तमाल-बृक्षोंकी अँधेरी पंक्ति ( कुक्ष) में मणिमय प्रंदीपोंको रख; अरी कुमुदिके ! पक्षियोंसे रक्षा करने ( बचाने ) 
के लिए दाड़िमफर्लों (अनारों ) को मोतियोंकों जालियोंसे अच्छादित कर दे; अरी निषुणिके ! मणि-मय 
पुत्तलिकाओं ( पुतलियों ) के कुचमण्डल पर कुडुमरससे फूल्पत्ते चित्रित कर दे; उत्पल्िके ! स्वर्ण-सम्माज॑नी 
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कन्यापुरोदन्तवर्णना ८५ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | 2३१ 


सश कनकसम्माजनीमिः कदलीग्रहमरकतवेदिकाम्‌ । केसरिके ! सिद्न मविरारसेन 
पकुलकुसुममालाग्ह्मणि | मालतिके ! पाटलय सिन्दूररेणुना कामदेवग्रहदन्‍्तबलमिकाम्‌ 
नलिनिके : पायय कमलमधुरसं भवनकलहंसान्‌ | कदलिके ! नय धाराग्रह गृहमयूरान्‌ | 
कमलिनिके ! प्रयच्छ चक्रवाकशावकेभ्यो मुणालक्षीररसम्‌ । चूतलतिके ! देहि पश्चर- 
पुंस्कोकिलेभ्यव्वृतकलिकाइुराहरप्‌ | पल्विके ! भोजय मरिचाग्रपल्लबदलानि भवनहारीतान | 
लवज्ञिके ! विक्तिपष चकोरपश्नरेषु पिप्पलीतण्डुलँ-शकलानि । मधुकरिके ! विरचय 
कुसुमा भरणकानि । मयूरिके ! सन्नीतशालायां विसर्जय किन्नरमिथुनानि | कन्दलिके ! 
समारोहय क्रीडापबंतशिखरं जीवश्लीवमिथुनानि | हरिणिके ! देहि पद्लरशुकसारिकाणा- 
मुपदेशम्‌” इत्येतानि अन्यानि च परिहासजल्पितान्यश्रौषीत्‌ | 
अली गाक मंमाबीआ 20 # कक व 50 8 शनि मम 

केलेति। मद्रिरसेन सुराद््रवेण वकुलकुसुममाछाग्रहाणि केसरपुष्पल्ल्विभूषितभवनानि सिद्ध 
सेचन विधेहि । 

मालेति। सिन्दूररेशुना नागभूषणरजसा कामदेवग्ृहस्थ मदनभवनस्य दुन्तवरूमिकां गजदन्त- 
रचितचूडां पाटलूय श्वेतरक्तीकुरु । 

नलीति । भवनकलहंसान्‌ ग्रृहकादुम्बान्‌ कमछमघुरसं पहुजमकरन्दद॒र्व पायय पाने कारय। 

कदेति। ग्रहमयूरान्‌ भवनकलापिनः धारागृह सलिलोद्वारयन्त्रसंयुतं भवन नय प्रापय । 

कमेति । चक्रवाकशावकेम्यः रथाड्वशिशुभ्यः स्टणारूच्चीररसं कवलबिसनिर्यांसं प्रयच्छ प्रदेदि । 

चूतेति। पुमांसः पुरुषाश् ते कोकिलाः परम्॒तश्रेति पुंस्क्रोकिलाः, पञ्नरस्थायिनश्र ते पुंस्कोकिला 
पञ्नरपुंस्को किलाः तेभ्यः चूतकलिकाछुराहारमस आन्नकोरकप्ररोहमयमशनम्‌ देहि प्रयच्छ । 

पल्वविक इति। भवनहारीतान्‌ ग्रहपालितग्ट॒दछुरपक्तिविशेषान्‌ मरिचाग्रपल्चवद्छानि श्वेतञ्ञोभाज़- 
& 5 35+क५-५ कह 0७- विषसूचकवंशदुलेघु पिप्पछीनां मागधीनां तण्छडुछशकछानि अभ्यन्त- 


रस्थवीजखण्डानि निक्तिप ।  3जल व आओ 
मच्विति । कुसुमाभरणकानि पुष्पमयानि भूषणानि, अनुकम्पायां कः। विरचय कल्पय। 


मण्विति। सक्लीतशाछायां गीतवाद्यनृत्यशाछायां क़िन्नरमिथुनानि तरगवदनहन्द्वानि विसर्जय गाना- 
दिसम्पादनाथ प्रेरय । 
कन्देति । जीवञ्जीवमिथुनानि चकोरपचिद्नन्द्रानि 'जीवज्ीवंश्रकोरकः? इत्यमरः | क्रीडापवंतशिखर 
खेलाशिखरिसानुं समारोहय आरोहणं कारय । | 
हरिणिक इति । पञररशुकसारिकाणां बन्धनग्रृहस्थितकीरसारिकाणास्र॒ उपदेशं हितशिक्षां देहि 
प्रयच्छु। एतानि आदेशंवचनानि अन्यानि अपराणि च परिहासजल्पितानि नर्मभाषितानि अश्रौषीत्त 
( झाड़ू ) द्वारा कदल्गी-ग्रूहके मरकतमय वेदिका ( चबूतरे ) को परिष्कृत ( साफ )'कर; केसरिके ! मदिरारस 
लेकर बकुछ-पुष्षोके माला-ग्रूहकों सिक्त कर ( छिड़क ); अरी मालतिके ! सिन्दूरकी रेणुद्वारा, कामदेव-ग्रहकी-- 
हायीदोतिकौ-अगरीको रज्षित ( गुलाबी ) कर दे; अरी नलिनिके ! ग्रह-पालित कलहंसोंको कमर-मधुका रस 
पान कराओऔ; कदलिके ! ग्रह-पालित-मयूरोंकोी धारा-गृहमें छे जाओ; अरी कमलिनिके ! चक्रवाकके बच्चोंको 
म्ृणाल-क्षीर-रस दो; चुतलूतिके ! पिंजरेमें बैठे कोकिलोंको आज्रकोरकाहुर (आमके बौर ) का आहार दो; 
पहविके ! ग्रह-पालित हारीत-पक्षियोंको मरिचपल्चवके दलाग्र ( मिर्चके कोमल-पत्तोंके डुकड़े ) भोजन कराओ; 
अरी लवज्लिके ! चकोर-पक्षीके पिंजरमें पिप्यलीके अभ्यन्तरस्थ बीजखण्डों ( तण्डुलके डकड़ों ) को निक्षेप कर 
( डाल ); मघुकरिके ! पुष्पोका आभूषण निर्माण कर; मयूरिके ! किन्नर-दम्पतियोंकों सब्नौतश्ञालामें गानकरनेके 
लिए मेज दे; अरी कन्दलिके ! चकोर और चकोरीको क्रौड़ा-पबंतके शिखर पर आरोहण करा ( चढ़ा ) दे; असी 
हरिणिके ! पिंजरेमें बेठे शुक-सारिकाओं ( तोते मैंने ) को उपदेश दे ।” ये सब वाक्य एबं इसके अतिरिक्त अन्यान्य 


१. 9. कमरसम्माजनीमिः, संमाजनीमिः । २: वेदिकाः | ३. कुसुमिके || ७. चक्रवार्ेम्थ/ (7. संमाजनी भिः । २- वेदिकाः । ३. कुसुमिके !। ७. चक्रवाकेम्यः | ५, चूत 


ककिके !। ६. निचिक्षिप | ७, दुछ। <...सारिकोपदेशस्‌ । ९, एतानि। 


५३२ कांदम्बरी-- 


तथाहि--“चामरिके ! सिध्यामुग्धतां प्रकटयल्ती कमभिसन्धातुमिच्छाल 
विलांसनन्‍मत्तीऊते ! विज्ञातांसि; या ल॑ स्तन-कलस-भारावनम्यमानमूत्तिमणिस्तम्+ 










शआाकर्णितवान्‌ | एतद्वि कुमारीपुराध्यक्ञा निखिछा। परिचारिकाः सस्वोध्य सम्बोध्य निजनिजन्यापारे नियों 


जयम्तीत्यवपैयम । प्रायेणास्वर्थनामिका इमाः | जनेन कादुस्बर्या: सुविशाला खल़ु विछासोप 
स्यैजजिता भबति | 


प्रकटयति--तपाददोति । मिथ्यामुग्घताम्‌ असत्यमाईवतां प्रकट्यस्ती प्रदर्शयन्ती | 

अमभिसन्थधान्तुं भावप्रकटनेन चज्वितुस्त इच्छुलि अभिकपलि। अनेन क्रापि आ्रूजिद्येपादिक बोधयित्वा 
परिदृप्तितम । 

अवीति। जयीति कोमछामन्वणे। यौवनबिछासेः तारुण्यविश्रमेः उन्मत्तीकृते मद्मत्तीकृते 
विज्ञातासि सत्यरूपेण स्वं सथा विद्वितासि। स्तनकछसयोः कुचकऊसयोः भारेण गुरुबेन अवनम्यमाना 
सूत्ति। स्वरूप बस्याः तथोक्ता स्व सणिस्तस्मेषु रत्तस्थूणासु ते मयूराः रततरचिता एवं कछापिनः तान्‌ 
श्राऊम्बसे आछिड्षसि | जनेन कुचकण्हूयनाः पनोदुनाय त्व॑ं मणिमयूरानारिछष्यल्तीति परिहसितस | 

परीति | परिहासकांक्षिणि परिहासाभिकाषिणि ! रत्नभित्तिपतितं मणिकुब्बसंक्रान्तम्र जात्मप्रति 
बिम्ब॑ निजप्रतिरूपस्‌ आऊपसि परिमाषसे परिम्रेमेणेत्याशयः। अनेन कस्यचिच्रिन्तया त्वं वाह्यबोंधशून्या 
सीति परिहसितमस्‌ | इंच निजप्रतिविम्बे क्परतरुणि न्तिमानलछद्वारः प्रतीयत दृति कुझछाः । 

पवनेति । पवनेन समीरणेन हु नीतस्‌ उत्तरीयांशुकम्‌ उपरिस्थव्धत यस्‍्यास्तत्सम्बोघनम्‌ | जाया 
सितकरतछ्ा धुनः्धुनस्तदूअहणप्रय भ्रमितहस्ता, उत्तरीयांशुर 
जादातुं प्हीतु वारंबारं प्रसारणादिस्याश्यः, हारपरनां हार्थुतिं सह्ुझपसि उत्तरीयचस्त्रे मन्‍्यसे | जनेन 
हारप्रभायामुत्तरीयवसन संसृच्य परिहृलितस्, जतपुबेद्दापि उक्ताछड्ारः प्रतीयते । 

मणिकुद्टैति। उपहारकमछानि शोभासम्पादनाय सूमो बविज्विप्तानि पहुजानि तेषु स्ख॒कनमभीता 
पतनन्नस्ता या तत्सम्बुद्रों रूपस्र | मणिकुट्टिमेषु रस्नवद्धभूमिषु स्ववदुनप्रतिच्छा- 
थानि परिहरप्ति त्यकत्वा मजसि, तदुपद्ारपद्मआन्स्येस्याशय! । अनेन निञ्रववुनप्रतिच्छायेदु उपद्ारपद्म 
प्लान्तिबोधनेन शुन्पहव॒यस्व॑ बोधयित्वा परिहसितम । इद्मापि पूर्ववदुछझ्ारः प्रतीयते । 

जिज्ञेति । निञ्रसौकुमायंगवेण स्वमाईवाहक्वारेण खर्वितं न्‍्यूनीकृत विसप्रसूनत्य पह्ुजस्य सौभाग्य 


न बा बा] 


परिदास-वाक्यक्ों भी उसने छुना । 


कैसे--'अरी चामरिके ! तू यो मिथ्या मुग्पता भ्काश कर किसकी वद्ना करनेकौं इच्छा करती हो! 
अरी यौवनविछासौन्मत्ते ! यह इमने जान लिया कि--कलशतुल्य स्तनयुगछके मारके कारण झरीरके अवनत हों 
( झुक ) जानेसे तू मणिस्तम्मके मयूरोका आडिक्षन करती दे; अरी परिद्वान्नाकांक्षिणि ! तू तो मणि-भय मिन्तिमें 
पड़े हुए अपने दी प्रतिविम्वकें साथ हो आछकाप ( बातचीत ) करती दै। हे धृन्यद्वदये ! वायु तुम्हारे उत्तरीय वस्रकों 
उड़ा छे गया है, उप्तकों समेटनेके बदले तू तो दाथकों परिआान्त कर अपने दारकौ प्रभाकों उत्तरोयवल्तम ( हुपढ़ा ) 
घमझती दो; मरी वाघाशानशज्ये ! तू तो मणिवद्ध भूतकू पर झोमासम्पादनके लिए रक्लखे कमझछों पर गिरनेके 
भयसे अपने मुखप्रतिविस्वौकों ही छोड कर जाती हें; जरौ कोमकाज्नि ! तू अपने कोमठताके अभिमानमें क्रमछकी 
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छथा | २. ज्ञाता। ३“ स्तम्भमयूज्ानवकम्बसे | ४ अतिमामादपयि ॥ ५. आकलछयश्ति । 
३ 'निजरसौकुमाय '” 'हत्यारम्य 'जाक! पर्यन्तं न विद्यते । कचित्न सम्पूर्णसम्थों 





कम्यापुरोदन्तवर्णता ८५ ] वन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | शव 
तितपद्मरागालोकं श्रति बालांतपशक्ृया करतलमातपत्रीकरोषि | खेद-स्तस्त-हस्त 
गलित-चामरे ! नखमणिमयूखकलापमाधुनोषि! इत्येतान्यन्यानि च अआश्वन्नेव कादम्बरी 
भवनसमीपम्‌ छपययों 
पुलिनायमानमुपवनलता-गलित-कुसुम-रेणु-पटलेः, दुर्दिनायमाननिश्चत-परश्षत-नख- 

' ज्ञतान्न-सहकारफल-रस-जपें), नीहारायमाणमलिन-विप्रकीणैनकुल-सेक-सीघु-घारा-घूलिमिः 


यः । 'बिसप्रसनराजीवपुष्करास्भोर॒ह्मणि च! हस्यमरः | जाकवातायने जाकरूपे गवाजे 


















पतितः क्‍ कप लोहितमणे! जाछोंकः प्रकाषाः ते प्रति तहिफये ४002० प्रत्यग्रोंदित 
सूर्यप्रकाशअआान्त्या करत्ं स्वहस्तमेव आतपत्नीकरोषि तत्मतिपेघेच्छुया छुत्रीकरोषि | 

छोहितकमणिप्रकारीं बालातपश्ान्स्पा भ्रान्तिमानछद्भारः | विस्प्रसूनादषि तेडघिक॑ सौकुमाय 
पेन हि नवोद्तिसूर्याछो कन्नास्स्थापि आतपत्रकरणस्पापेत्षेति परिहासः । 


खेदेंति | खेदेंन सम्लाछनपरिश्रमेण खत्तात्‌ शिथिलात्‌ हस्तात करात्‌ गछित॑ प्रच्युत॑ चामरं॑ बाछ 





यसि | इृद हि वाचकदब्दाभावादुक्ताछक्वारः प्रतीयते । तथाविधश्नान्तिवश्ञाल्वोपह्मासप्रतीतिः । हत्येतानि 
पूर्वोक्तानि जन्यानि एतद्तिरिक्तानि च वाक्यानि श्ग्बन्नव आाकर्णयत्रेव कादम्वरीमवर्न गन्घर्वराजपुत्री 
गृहम्‌ उपययो क्षगाम चन्द्रापीड इति दोषः । 

पुलिनेति | उपचरन पार्चववत्त्युधानं तस्य छताभ्यों वच्चीभ्यों श़छितानि पतितानि यानि कुसुमरेणु- 
पटछानि पृष्पपरागपूल्नानि ते पुलिनायमाने शेतस्वसाइश्यात्‌ बालुकामयबदाचरन्तम्‌। इत लारम्य 
ह्वितीयास्तानि पदानि अग्नेतनस्य 'मार्गमद्राक्षीत! इत्यन्न मार्गमिस्यस्थ विशेषणान्यवगन्तब्यानि | 

बुदिनेति । अनिम्वताअञछा ये परसृताः को किछा! तेपां नस्रेः नखरेः ज्ञतानि विदीर्णानि अड्भानि 
अचयवा येषां तथोक्तानां संहकारफ़छानां पार्श्वस्थानामाश्तफछानां रसवर्यें! रसवर्षणें), दुर्दिनायमान श्ृृष्टि 


नोदारेति। अनिरविप्रकौणः पवनविज्ञेप, वकुछानां केसराणां घृक्षाणां सेके कुसुमप्रस्फुनाय 
सिज्लनकाछे सीधुधाराणां सुन्दरीवदनमश्रप्रवाहाणां घूछिमिः कण, नीहारायमार्ण रवेतत्वसाइश्यात्‌ 
तुहिनपुल्षबदाचरन्तम । 

नल 'रेणुईयोः ख्तलियां घूलिः' हृत्यमरेण घूलिदाव्दस्य ख्रीलिड्रत्वेन कथमिह पुक्चिड्नतेति चेत्‌ ! सत्यम्‌ 
भित्िसम्भवेन धातुघूछिनेति प्रयोगात्‌ घृकिः पुंस्यपिः हृत्यमरटीकायां रघुनाथौवत्या 
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कौमछताकी भी न्यून करती हो, अत एवं गंवादा जाए ( खिशकियों की जालों ) में पढ़े पश्चरागमणिके प्रकाशकों हों 
निबोदित सर्यालीक समझ कर उस्ते निवारण करनेके लिए छत्र करती ( छत्री का काम छेती ) हों; अरी अवदी ! 
ओन्‍्दोंसनन्जनित परिस्रमसे तेरे हागमेंसे चामर गिर पढ़ा है--उसे लू जानतौं नहीं है मौर केबल नसमणिके 
ही चामर समझकर आन्दोलित किया.( दिलाया ) करती ईं--हस प्रकारके और अन्‍्यान्य अनेक प्रकारके 
आहलापको घुनते घुनते ही चन्द्रापीड़ जाकर कादम्वरीफे भवनके समीप उपस्थित हुआ ( जाया )। 

वर्दां उपस्थित होकर उसने एक मार्गकों देखा; बद मागे पादबक्तों उद्यानकी छताओंके फूलोंमेले पराग 
मिनेसे पुछिन ( बाहुद्ामय ) के समान छकगता था; चकश्नल ( गुशार करती ) कौकिलोके नसखसे क्षतत-विश्वत 
( कुतरें ) हुए आमोके फलका रस वर्षण द्ोने ( टपकने ) से थहाँ वृष्टिके दिनके समान दौंखता था; पंवनसे 
इतस्ततः विक्षिप्त किए ( विख़रें ) हुए--पुष्पविकासके लिए बकुलयृक्षके ऊपर सुन्दरोन्मुखमधधाराके-कर्णोले बह 





गा - पहल आकर ऋ आल १, झवलोकम्‌ | २. जावाह्लिनी । ३. जातपत्र। ४, खेदृमस्त'"*। ५''कक्तितचमरा। कछित- 
चामरें!। ६. किरण'* | ७. . .भवनमुपसत्य ययौं, भवनमुपययी । 4'' 'चताज्न '' । 








काख़नद्रीपायमान॑ चम्पकदलोपहारेः, नीलाशोक-बनायमान॑ कुस 

वुन्दान्धकारे) तथा च सब्वरतः ल्लीजनस्थ रागसागरायमार्ण चरणाज्क्तः 
अप्तोत्पत्तिदिबसायमानमन्नरागामोदेः, चन्द्रलोकायमान दल्तपत्रप्रभामण्डलेः, प्रियक्गुत॒नाय- 
मान '९५-००४केपच॥ 23 यमान॑ कर्णपूराशोकपल्लबैः, धवलायमान॑ चन्दनरसबिलेपने:, 
हरितायमानं भरणें:, अब सेवार्थभागतेनोभयत ऊद्ष्यस्थितेन ख्ीजनेन प्राका 
रेणेव लावण्यमयेन कृतदीघरध्यामुखाकार॑ मारगमद्राक्षीत्‌ | तेन चान्तनिपतन्तपू आभरण 
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काक्ननेति। अम्पकानां देमकुसुमानां यानि दछाति पर्णानि तेषास्‌ उपद्वारं! शोभासम्पादनाय 
प्रचेपे', कान्ननह्टी पायसानं पीतस्वसाच्श्यात्‌ 

नौकेति | कुसुमप्रकरेषु पुष्पसमूहैयु पतितानि उपविष्टानि मघुकरबुन्दान्येब अमरपुज्ञान्येव अन्घ 
कफाराः तिमिराणि ते नीछाशोकघनायमान स्यामाक्षो कारण्यायमानस्‌ । 

तयेति | तथा च॒ किछ्ेत्पर्थः:। सझरतो गच्छुतः खीजनस्य बनिताव गेस्प चरणाछक्तकरसानां पाद्‌ 
रझ्नार्थयावकरसानां विसरेः प्रसरणेः, रागसागरायमार्ण रक्तिग्तः पयोधिबदाचरन्तम्‌ । 

अगृतैति । जद्नरागार्णां विलेपनानाम्‌ जामोदेः परिमलछेः, अस्ततोस्पत्तिदृवसवत्‌ पीयूषोत्यत्तिदिन 


330 “272 ]2०००३०१५२४०४००७३३०४५ पत्राकारतिछ्कविशेषेः, प्रियज्ुवनायमान श्यामत्व- 


छोहितेतिं हः । श्रवणाऊक्ारीभूता ये जशोंकपच्चवाः कड्कैेक्षफिसकया। ते। छोह्दितायमानं 


७8 5 अन्दुूनरसस्य मछयजबबत्य विलेपनेः अज्गरागें, धवकायमान श्वेतवदाचरन्तम | 

दरितेति । शिरीपस्थ कपीतनस्य कुसुमामरणेः पुष्पाछड्वारे, हर्तियमान हरिदरर्णयुक्ततवाचरन्तम्‌ । 

अवैति | अथ अनन्तरम्‌ | उमयतः पार्खहययों!, छावण्यमयेन सौन्दर्यमय्रेल सेवार्थ परिचयर्थिम्‌ 
क्षागतैन आयातेन प्राकारेणेव प्राचरेणेव ऊर्ध्वस्थितेन उपरि विद्यमानेन दुण्डायमानेनेत्यर्थ/ ख्रीजनेन 
योषिहर्गेण, कृतों विहितः दी्घरध्यामुखबत बविस्तृतप्रतोलीमुश्नवत्‌ आकारों यस्प तम्‌॥। आम्यदीधरथ्याया 
मुखभागे उमयतो ज्रत्तिः मध्ये च स्वक्पायामों दीघों मार्गोज्वलोक्यत इत्यभिप्रायः। मार्ग पस्यथानस्‌ 
ल्वाध्ीत्‌ आकछोकितवान्‌ महाश्रेतया सद गच्छुंश्नन्द्रापीड इति शेषः । जात्युस्पेज्षा 

तेनेति। बहल्ते प्रसरन्तम, नद्याः सरितों वेणिकावत्‌ कचंकलछापवेणीकत्‌ ( अर्थात्‌ सरकः ) 
यो जरप्रवाहः संछिछघारा तमिव, तेन भार्गंण च अन्तर्निपतन्तम्‌ अभ्यन्तरादायास्तं॑ संपिण्डितम्‌ 


यह. लुक 
४ >०-बी--ाक करू. «७ व्यापक अब -ग 2. आए का पाए हा" गा 'माक है 























मी... बम... ->ोक-- अपन नमीरि अपना नइल- पा 


माने मानों सुपार-राशिके समान दोखता था; शोभा सम्पादनके लिए एकत्रित चम्पकपुष्पके पत्रके ढेरसे वह मानों 
सुर्णेमव पक द्रौपके समान प्रतीत होता था; विधिष स्थानमें विक्षिप्त ( विखेंरे ) अस्यान्य पुष्पसमूहके ऊपर बैठे 
हुए अमरोंके अन्धकारते वइ मानो नौझबणे अशोक-चनके समान झोभायमान था। वहाँ झुन्दरियाँ सबंदा ही 
इतस्ततः विच्रण करती थीं, अत एवं उनके चरणोंके अछक्तक ( महावर ) रससे वह मानो रक्तिमाके समुद्के 
समान दैखनेमें जाता वां; अकछेपके सौरमते वह मानो अस्ूृतोत्पत्ति-दिनके समान हो; एस्ति-दल्त-निर्मिप्त 
कशभूषणके आलोकसे वह मानों चन्द्र॒लोंकके समान हों; स्तत-कपोलादि स्थानमें गोरोचनकी पन्नाकार तिलक- 
रेज़ाओोसे जक्ित रदनेके कारण मानो प्रिय्रुक॒ताओंके बनके समान हों; भज्ोकपल्नके कर्णमृषणसे मानों रक्तव् 
दो गया दो; शरीरमें गाए चन्दनमव अज्नकेपतै मानों धवक्जर्णके समान बन गया हों; और शिरौष-पुष्पके 
आसूषणोंत मानौ इरिइणके समान प्रतीत दो - ऐसा दौखता था। कादम्वरीकी सेवा करनेके लिए आई हुईं, दोनों 
बग़ऊ खड़ी हुई स्तिर्योसे मानों छां्रृण्यमयकै समान प्राकार हो ऐसा-दौप॑रू्याके सम्मुख्माग ( चौड़ी सड़कके 
सुख ) के आकारवाला मार्ग उसने देखा । और मौ ठसने देला कि--केशपाशवैणीके समान सरझ नदीका ख्लौत 


है। आप्परोपहारे ९, कछीकाझोंक "* | ३५ सथशरन्‌ | .४. पत्ममण्डहः। ५ परियज्रुववायमान 
रोचनातिककमक्तिसिश, नीछायमानं कृष्णगुरुपत्रभज़्ः। ६. कर्णाशोकपन्चबेंः। ० निपतितस्र | 


कादम्परीवर्णना ८६ ] चन्द्रकत्ञा-विद्योतिनीसद्विता । ५३९ 
दाम लाश और दर. 
तत्र चू मध्यमागे पय्थेस्तरचितमण्डलेनाध विष्टन चानेच दीशशकस्वर पर फरग नह खर्ससरयन परिस्फु- रष्ट 
रदाभरणसमूद्देन कल्पलतानिवहेनेव कन्यकाजनेन परिवताम , नीलांशुकप्रर टप्रावतर 
नातिमहतः पर्यंक्ष॒स्योपाश्ये' घवलोपधानन्यत्त-द्विगुण-भुजलतावष्टस्भेनावस्थिताप ।* महा- 
वराहवृष्रावलम्बिनीमिच महीम्‌ , विस्तारिणि देहप्रभाजालजले भुजलताविक्षेपपरिश्रमैः प्रत- 
रन्तीमिरिव चामरप्राहिणीसिरुपवीज्यमानाप , --.-.7.०+2६7--.० ० मरुपवीज्यमानाप््‌ / निपतित्रतिबिम्बतयाधस्तान्मणिकृट्टिमेप 























आमरण परणप्रभाप्रकाझम अपस्यत्‌ दष्टवान्‌ । इद्दोपमाछकारः । 
तद्रिति। किआ, तस्य जामरणकिरणालोकस्य मध्ये प्रतिस्नोत हव // २४2४० ४३४८: 
स्रोतोडन्तरमिव बजित्वा चन्द्रापीढः, प्रतीहारीमण्डलेन हारपालिकासमदेन अधिष्ठित आश्षितः पुरोभागः 
संमुखदेशो यस्य त॑ तथोक्तत् , ओऔयुक्तो मण्डपः तम्र अनेकबिधाजुतकान्तिक्ो मितम पुक॑सवनमिस्यर्थः 
दृद्शा जवल्मेकितवान्‌ । हृहठ भ्रौतोपमाछक्वारः । पथ 

तनेति। अपि च, चन्द्रापीड), तब्र श्रीमण्डपै मध्यभागे 'कादम्बरीं वर्दर्श' हत्यतिवविस्थया कियया 








ह॥कय 020० अत 23 अं महाबराहस्प ०००४३ नाराग्रणस्य शूकराब्यतृतीयावतारस्य द्रंष्टावछम्बिनीं दादाधितां महीं 
धम्मस्य वराददृष्ट्रासाम्यादिति। परे #दम्बरी महीव इत्युपमा, झुजछ्ताव- 


____ निपतितेति। अध् निपतितेति ! अधस्तात्‌ अघः मणिकुट्टिमेयु रत्रबद्भूमिषु निपतितप्रतिविम्वतया सदकान्तप्रति 

प्रकार प्रवादित दोता है, उसौप्रकार अम्पन्तरस्यित एकथरित आभूषणोंका किरण, उस ,मार्गले निकलता था। 

बह ( चन्द्रापीड़ ) प्रतिल्रोतक्े समान उस किरणपुश्के मध्य होकर जब भागे गया तब उसने नानाविष अलौकिक 
शोभा-शोमित एक शौमण्डप ( गृद्द ) देखा जिसके मागे प्रतिद्दारियोंकों मण्हरू बैठा थां | 

उस ओऔमण्डपके मध्यमाग ( बीच ) में, पछकके चारों और नोचे कल्पततासमूहके सम्रान मण्यलाकारसे 

माभूषणोंतसे जझ्ोेमित होती--अनेक पहल कन्यार्भोस्ते परितृत्त, कपरमें नौख्यर्णके पक 

' से भाच्छादित उक़े हुए जो बहुत विश्ञाल न था ऐसे--एक परयेकू ( पलक ) के मध्यमें 

करके रकखी बाम-वहहु-छताके अवलम्बन ( सहारे) ले वैदी हुईं, अतएव 

भदापराइडी दृष्ट्रामें छम्बरित छटकती प्रृथ्ियोके समान दैखनेमें शोभायमाल, कादम्बरीक़ों उस (अन्द्रापीढ़ ) 

"उसकी शारौरकान्तिके विस्तीणे ज्यों, अपने अपने भुखलतारूप वोपणीदश्ट सम्बालन-पूंक_मानो 

है मण्डछोपविष्टेन, मसण्डछनोध्चंणोपविष्ठल | श्र कचित्‌ नातिः इति " पव॑ न इरयते, घ बत्‌ 

“अतिमतः हस्येव दृश्यते । ३. भाशये, अपाश्नये । 5 3 


हल्का ल 








४६ कादम्बरी-- [ कयायाम्‌- 


नागैरिवापद्िमाणाम , उपान्ते उ रत्लभित्तिषु दिकपालेरिव प्रथक्‌ प्रथक नीयमानाम्‌ उपरि 
प्रणिमण्डपेष्वम रे रिघोत्ल्िप्यमाणाप्‌ » हृदयसिव प्रवेशितां महामणिस्तम्मेःः आपीतामित 
भवनदपंणे:, अधोमुखेन मध्योत्कीणन विद्याघपटलोकेन गगनतलमिवारोप्यमाणाम्‌ | 
पुद्चितिन॒त्रिभुबनेनेव परिवृताम्‌, भूषण-रब-्अन्त्त- 
शिखि-शत-चित्र-चन्द्रकेण भवनेनापि कौतुकोत्पादितलोचनसहख्नेणेत्र दृश्यमानाम्‌ , आत्म 
परिजनेनापि दर्शनलोभादुपांजितदिव्यचक्षुपेवानिभिषनयनेन निर्वश्येमानाम्‌, लक्षगैरपि 


ब्छायतया कारणैन, नागें! पाताछतलबासिभिः सपः झघस्तात्‌ अपटियमाणामिव अन्यत्र नीयमानामिव । 
जनेन छावण्यातिदायादस्याँ सर्पांणामप्यजुरागों व्यक्ितः। अपि च, उपास्ते निकटे रज़मित्तिपु मणिकुजैयु 
। दिकपालेः इस्वप्रभ्रतिभिदृध्रभिदिकपतिभिः एयक्‌ 'पथक नीयमानामिव 
प्रतिबिम्बपतना द्व्यभिश्रायः । जनेनास्यां दिगीश्वराणामप्यासक्ति: खूचिता 
ऊरध्वैस्थरत्मयच्छविःु निपतितप्रतिबिग्बतया कारणेन, जमरदेंवेः उत्किप्यमाणासिव 
उत्तोल्यनीयमानामिव । अनेनास्याँ देवानां मावावेक्षः प्रकाशितः । इद्द प्रत्येकविशेषण एव क्रियोस्मेत्ता । 
हृदय मिलि । महामणिस्तस्मेंः महारत्नस्थुणामि! हद्य॑ प्रवेशितामिव चित्तान्तगंतामिव तेष्वपि 
प्रतिविस्थपतनादित्यमिप्रायः । भवनदर्पणे! मित्तिलझादणें, आपीतामिव कण्ठाधःकृतामिव, तेष्वपि 
प्रतिविम्षपतना दित्याशयः | तथा अधोमुख्ैन, श्रीमण्डपस्प मध्ये छुद्िपि उत्कीणन रख़प्रस्तरं निस्तच्य 
रचितेन, विद्याघरलोकेन विद्याधरपुत्तलिकाशि! गगनतकम्‌ भाकाशतकऊम जारोप्यमाणामिव स्थाप्यमाना 
म्रिव, तैष्वपि प्रतिच्छायपतनाबिति मावः | अनेत चंतस्यरदितान भाषाबेशप्रकाशनादस्या निर- 
तिषायं सौन्दर्य चोतितम ।'इहाउप्युक्तरूपेणवालडझ्ाराः 
चित्रेति | चित्रकर्मच्छुलेन आकेख्यमूत्तिब्धाजेन, अवलोकनकुतृहलात्‌ कादुम्बर्या पथ वीक्षणक तु- 
कात्‌ सम्पुज़ितेन सज्ञातपिण्डीभावेन, विभुवनेन त्रिविष्पस्थितसमस्तवस्तुना, परिवृतामिव जाच्छादि- 
तामिव। ह॒ह सापहनवा क्रियोस्पेत्षा । जनेन तत्रानेकविधमालेख्य तस्पाश्न निरतिहाय॑ सौन्दर्य ध्वन्यते। 
भूषणेति | भूंपणानाम आभरणानां रवेण झ्देन प्रनृत्त नत्तनाय प्रच्नत्ते यतत शिख्निज्ञतं ककापिसमूद्दः 
तस्य चित्रचन्द्रिका विविधवर्णमेचका यत्र तेन, मवनेनापि तेन श्रीमण्डपेनापि कोतुकेन कादम्बरीवीक्षणकु- 
तदलेन उस्पादित जनित छोचनसहस्त नयनश्नमूह येन तथोक्तेनेबुंसता मेचकानां नयनतुक्यस्वादित्याशयः 
रश्यमानमिच पेचयमाणमिव । क्रियोस्पेज्ा। जनेन तस्या! कछापिसम्पत्तिः सौन्दर्यातिशयश्न प्रतीयते। 
आत्मेति । आंत्मतः स्वस्य परिजनेनापि परिचारिकार्गेणापि, वर्शनछोभात्‌ कादुम्बर्या एवाबलों 
कनतृष्णातः उपार्जितानि तपसा प्राप्तानि दिश्थानि निमेषरद्दितत्वात्‌ स्वर्गीयाणि चहुंषि छोचनानि येन 
अनिमिषनयनेन सता, निर्वण्यमानाम्‌ अवछोक्यमानाम । उपाजनक्रियोस्पेत्रणादुक्तालक्कारः । 


निरतिश्षयसौन्दर्य च ध्वन्य 
लक्षपरिति। छक्गैरपि प्वजवज्ञप्रस्ततिमिः सर्वसुछक्षणचिह्दैरपि रागाविष्टेरिय कादुम्वर्यामासक्ति 


विचरण करती रहती ही चामरभधारिणौ परिचारिकाएँ. चामर-आन्दौलन (हवा) करती थीं। नीचेकी मणि- 
गव-भूमिम कादम्वरीकै प्रतिविम्व पदनेके कारण, पाताछबासौं नागगण द्वी मानों उसे नीचे लिए जाते ये; 

समीपवर्त्ती मणिमय मित्ति ( दौवारों ) में प्रतिबिम्ब पहनेके कारण,इन्द्रादिदिकृपालगण ही मानी उसको पृथक पृपकू 
ऋूपमें छिए जाते थे; और ऊपरके सणि-मय तलेमें, प्रतिविम्ध पड़नेके कारण, अन्यास्थ देवगण ही मानों उसे 
उंडा कर छिए जाते ये। बढ़ें बड़े मणिमय स्तम्मौने मानौ उसको अपने बृदयके मोतर प्रवेश कराया था; भवन 

दर्पभोनि बानों उसका पान किया वा; और प्लोमण्डपर्मँ अवौमुखसे उत्कोण ( खोदे ) हुए विद्याधरमूरक्तियाँ मानों 
उसको आकाशमें उठाकर छैजाती थीं--चित्रित प्रतिमू्तिके व्याज ( बदाने ) से तिमुवन दी मानों उसके दक्षन 
करनेके कुतुदकसे आस-पासमें एकत्रित दोकर परिवेशन किए (बेर छिए ) बे । ओऔमण्डप भी मानी उसकों 
देखनेके कौत॒कते आगृषणोंका शब्द सुनकर नाचते सेकड़ों मबूरोंके विचित चन्द्रक-रूपी इजारों नेज्रसे देखता 
थां; उसके परिंजनवर्ग मो, दक्न करने के छौमसे दी मानों दिल्य-नेत्र प्राप्त किए हों इस प्रकार निरनिमेष इष्टि 


7. ै क्ृचित्‌ प्रथक्‌ प्रथरिति नास्ति। २. कचिदिदह“वितत' इति पदुमचिक विध्ते।.... 




























कादभ्यरीवर्णना ८६ ] चन्द्रक्ञा-विद्योतिनी-सहितां । ४३७ 


रागाविष्टरिवाधिप्वितसर्वाद्ञीपू, अक्ृतपुण्यमिव मुख़्न्ती बॉलभावप्‌ , अदेत्तामपि मन्मथा- 
वेश परवशेनेत्र गृद्ममाणां यौवनेन, अविचल्ित-चरणराग-दीधितिमिरिव निर्गताभिः अज्ञक्तक- 
रसपाटलित-लावण्यजल-वेणिकाभिरिव गलिताभिः. निवसित-रक्तांशुक-दशा-शिखाभिरितरं 
अवल्लम्बिताभिः। पादाभरण-रक्तांशुलेखा-सन्देहदा ग्रिनीभिः, अतिकोमलतया नखविवरेण 
वमन्तीमिरिध रुघिरधारायषंसड्गुलोभिरुपैताभ्यां क्षितितलतारागणमिव नखमणिमण्डल 
मुद्हृड्भायां विद्यमरसनदीमिय चरणाश्यां प्रवत्तेयन्तीमू, नूपुर-मणि-किरण-चक्रत्रालेन गुरु- 


शुद्दीतरिव विद्यमानें।, अधिष्टितानि क्राश्षितानि सर्वाणि सम्रस्तानि जज्ञानि जबयबवा ग्रत्या: ताम्‌ | ध्वज 
बलज्नादिचिद्वानि यानि तस्पास्तत्तवक्षेयु विधन्ते, तान्यपि कादस्बर्या मासक्तिवज्षादाश्षितानीति क्रियोध्पेत्षा । 
अनेन सर्वशुमरूचणसम्पत्तिब्यजिता 

भेहुतेति । न छत बिद्वितं पुण्य सुकृतं पेन तमिव, वाकुमाजं शेशजं मुझ्नन्ती व्यजस्तीस्‌। हृह भावा- 
नमिमानिनी कियोस्मत्षा। सुकृतं विना कादुम्वर्या: कायस्पश्ञो 5पि न मवतीति सूचितम । 

भदत्तामिति । अवृत्तामपि जनकादिभिरसमर्पितापि मस्मब्रावेशपरवशेंनेव कामावेगपराधीनेन सता 
योवनेन तारुण्येन स्वयमेव गुद्धामाणां स्वीकियमाणास्‌ , कामायेशपरव्चों दि पिन्नादिसमर्पणस्य न 
विदधत्े। परमार्थतस्तु बोवन कामावेशपर वज्ञ भवस्येव स्वाभाब्यात्‌ | गुणोस्मेज्ञा । तारुण्योद्रमश्न स्यज्ितः। 

अविचलछितेति | हृह तृतीयाबडुबचनान्तानि पदानि भ्ग्मेतनस्य “अद्भुकीभिः” हत्यस्थ विशेषणानि। 
निर्गताशिः पादरागादँव निश्चछाः चरणयों: पादयोः रागस्य लौहित्यस्प या 
दीघितयः किएणाः तामिरिब विद्यमानामिः, सर्वत्र छोहित्यसाइश्यादित्याश्षयः । जात्वुस्पेत्ा। गछितामिः 
चरणइयादेव स्पन्व्तिमिः, अकूक्तकरसेन ८ 20३3 पाटकितम्‌ आरक्तीकृत॑ यत्‌ छावण्यमेव निरति 
वायसीन्दर्यमेव जर तस्य वेणिकामिः विद्यमानामि।। दृह जास्युध्पेत्ा सा व निरक्ष्केवलरूप- 
केण सट्लीणों । अवलम्बिताभिः लम्बमानामिः, निवश्तितं परिधानीकृतं यत्‌ रक्तांशुक छोट्धितवसन तस्य 
दृशाशिखामिः वर्तिकाग्ररिव। जास्युस्पेज्षा । पादाभरणानां चरणपरिहितसूषणानां या रक्तांशुलेखा 
छोह्ितदीघितश्रेणी तस्याः सन्देह श्रम बुदातीति तामि!। हुह आन्तिमान्‌। भतिकोमछतया लभत्यन्तस 
बुलतया कारणेन नख्॒विषरेण नज्वान्तरेण करणेन दषिरघारावर्ष रक्तप्रवाहब्ूष्टि बमस्तोमिः उद्दिरन्ती 
मिः विद्यमानाभिः। क्रियोत्पेत्षा। एवं विधामिः नहुछीमिः पादशाखामिः उपैताम्यां युक्ताम्याम्‌ , 
जितितछस्य प्रधिवीतछस्य तारागणमिव नक्षत्रमण्डछमिव वत्तछोज्वलत्वसाहश्यादित्याशयः, नख्मणि 
मण्डल नखाछक्कारीभूतरत्तनिकरम , उद्ददज्ञयां घारयज्ञधास , चरणास्यां पादाभ्यां करणाम्यास, विहुमेर- 
सस्य प्रवालनिर्यासस्थ नदीं सरितं प्रवत्तेबस्तीम अवतारयस्ती मिव विच्यमानां , कादृम्बरीस | तथा च “चर- 
णाम्यां विशुमरसनदीमिय प्रवर्तयन्तीस' हति विशेषणवाक्यस्यायं निर्गलितो३र्थ:--कोमलरक्तयोबरणयो 
अजरुणा प्रभा समन्‍्तात प्रसरति जत एव विदुमरसनदीमभ्रवर्तनस्थोस्पेत्षा । पादी च जद्लुछीमिरुपेतों, अकुल- 
यम्न पादूरागकिरणा हव, छावण्यजलवेणिका इच दृत्यादिभिरुस्मेज्ञाभिवेणित इत्यहों कवयितुशातुर्यम । 

नूपुरेति । गुर्चोः बहतों! नितम्बयोंः करिपश्राज्धागयोंः भरेण भारेण सखिल्न॑ क्लान्त यत्‌ ऊरुयुगः 


न्न्न्ज्न्प्स्ननल्जजुन-गजगर््भत न नमन न; न आन मी आए न. सा. छाप. पक िक िकामिकमिकर भरे. 


( एकटक ) से उसको देखा करते थे; समस्त झुभलक्षण मी उसमें भासतक्ति रखकर हू| मानों उप्तके समस्त 
अबयवोंम अधिपित ( व्याप्त ) हुए थे; झेशवावस्था पुण्य नहीं किया है इसलिए दो मानो पहुं उस्तकीं परित्याग कर 
( छोड़ ) दी थी; पिता-माताके द्वारो दान नहीं किए जाने पर भी, बौवनकाल क्ाम्रावेशसे है मानों परावीन 
होकर मानों अपनेते ही उसका ग्रहण फिया था; चरणोंके स्थिर रक्तिमा ( रंग) की किरएणें मानों बाइर निरूछतीं 
हों, अलक्तक-रस-रजित ( भात्तता, ( मंद्ावर ) के रससे रक्त हुए ) छावण्यजलकी धारा बहती हों, पब॑ परिद्ित 
( पहने हुए ) रक्ततस्ञके वत्तिकाग्रभाग ( पह्नॉकों कोरें ) मानो छम्बित हुआ हो, ऐसो-चरणाव्क्वारोमेले . निःखुत 
होती--रक्तनर्ण किरणकी माल्ओंका अम उत्पन्न कराती जौर अत्यधिक को मरू होनेके कारण नश्वरन्मद्वारा मानों 
इघिरधारा वमन करती ( उगछनी ) बह्ुलियोवाज़े सूतलके नक्षंत्रसमूहके समान नख-मणि-मण्टछसे समन्वित 
चअरणोंसे वइ मानो प्रवालमणिके रसकी पक नदीकौ सृष्टि करती थो; उसके सूपुरोंके मणियोमेसे निकरती किरणें-« 


१. ''सर्वाज्ास, सर्वाववाम्‌। २. गाछितामिः, विनतचरंण“॥ इ. निर्वश्तित'''। ४.“ दुशा- 
भित्ति। ५ वर्षल्तीमित्वि। ६. लदजुछिमिः | 























४५वै८ कादस्जरी-- [ कथायाम्‌- 


नितम्ब-भर-खिन्नोरुयुगल-सहायतामिव कत्तेमुद्‌्गच्छुता स्प्रश्यमानजघनभागाम्‌ प्रजापति- 
कर-हृढ-निपीडित-मध्यभाग-गलितं जघन-शिलातल-प्रतिघाताल्लावण्यस्रोत इव द्विघागत- 
मूरुदरय दधानाम्‌ , सबतः अ्सारित-दीघे-मयूख-मण्डलेनेष्यया परपुरुषदशेनमिव निरुन्धता 
कुतूहलेन विस्तारमिव तन्वता स्पशेसुखेन रोमाग्मिव सुद्धता काश्वीदान्ना नितम्बबिम्बस्य 
विरचित-परिवेषाम्‌ , निपतित-सकल-लोक-हृद्य-भरेणेवातिगुरुनितम्बाधू्‌ , उन्नतकुचान्तरित- 
मुख-दर्शन-दुःखेनेव क्ञीयमाण-मध्यमागाम्‌ | प्रजापतेः स्परशतो5तिसौकुमार्य्यात्‌| अब्गुली- 





सक्थिट्दन्ह्ं तस्य सहायताम्र॒ ऐकदेशिकनितम्बभारवहनेन साहाय्यम्र , करते विधातुमिव उद्गधच्छुता 
ऊर्व॑ ब्रजता, नूपुरयोः पादुकटकयोः मणिकिरणानां रत्नरश्मीनां चक्रवालेन मण्डलेन स्पृश्यमानों स्पशवि- 
पयीक्षियमाणी जघनभागों जघनदेशो यस्यास्ताम्‌ । इद क्रियारूपफलोत्प्रेत्ञा । 

प्रजापतोति । प्रजापतेः सृष्टिकत्तुः कराभ्यां हस्ताभ्यां दृढनिपीडितः रचनासमये नितानन्‍्तकृशत्वस- 
भ्पादनाय अत्यन्तनिर्यांतितो यो मध्यभागः कटिदेशः तस्मादू गढितं प्रच्युतम्‌ , अथ च जघनमेव ऊरुमेव 
झिंछातलं प्रस्तरतलं गुरुत्वात्‌ ककंशत्वाच्चेत्याशयः , तेन प्रतिघातात्‌ कारणात्‌ द्विधागतं ट्विधाविभक्तं 
छाव॑ण्यस्नोत इव सौन्द॒यप्रवांद इव, ऊरुद्यये जघनयुगलं दुधानां घारयन्तीम्‌ । 

इह जास्युव्पेक्ा, सा च निरज्ञकेवलरूपकेण सद्लीर्णा। अनेन च मध्यभागस्यातीव कृशत्वस््‌ | जघन- 
भागस्य गुरुत्वं ककशत्वन्न, ऊरुद्वयस्य च लावण्यमयत्व॑ प्रतीयत इत्यछक्लरेण वस्तुध्वनिः । 

सवंत इति। सर्वतः प्रसारित परितो विस्तारितं मयूखमण्ड् किरणसमुहो येन तेन, अतणुव 
ईष्यंया परपुरुषदुर्शनस॒ अन्यपुरुषावछोकन निरुन्‍्धतेव अवरोधं विद्घतेव निञ्ावरणादित्याशयः, कुतूह- 
हलेन कोतुकेन विस्तीर्णस्यापि विस्तारं विज्ञारं तन्‍्वतेव विद्धतेव निजरश्मिभिरित्याशयः, तथा स्पर्श- 
सुखेन संश्छेषानन्देन रोमाञ्नं पुलक मुञ्जता त्यजतेव निजरश्सिषु पुलकअमसुत्पादयतेत्यर्थः, काश्ली- 
दाम्नां रशनागुणेन नितम्बबिम्बस्य विरचितो विह्वितः परिवेषः परिवेशन यस्यास्ताम्‌। 

इ “निरुन्‍्धतेव? 'तन्वतेव? त्यजतेव! इति त्रिष्वेव क्रियोस्पेक्ालझ्वारः, रोमाअम्रः इत्यादों बृत्यजु- 
प्रासच्छेकानुप्रासावलक्लारा वित्येतेषां परस्पर नेरपेक्येण संखष्टिः । 

ए निपतितेति १ निपतितानि अत्यन्तरमणीयत्वादारूढानि सकछानां समस्तानां छोकानां जनानाम , 
शधकन लि चेतांसि तेषां भरेण भरेणेव अतिगुरू अत्यन्तविश्ञालो नितम्बो यस्यास्ताम्‌ । इृदद 
क्षा । 

उन्नतेति । उन्नताभ्याम्‌ उच्चाभ्यां कुचाभ्यां स्तनाभ्यामर अन्तरितं निजोच्वत्वादृब्यवह्चितं यत्‌ 
मुंखदर्शनं वदुनावकोकनं तस्य दुःखेनेव कृच्छे गेव कारणेन क्षीयमाणः कृशत्वं प्राप्यमाणो मध्यभागः कटि- 
देशो यस्यास्ताम । इह्ाप्युक्तालझ्ारः । 


प्रजेति । अतिसौकुमार्यात्‌ काम्बरीवपुसो$तीवमा ईवस्वाद्वेतोः स्पृशतो सर्जनसमये दूधतः प्रजापतेः 


विशाल निप्तम्वयुगलके भारते खिन्न हुईं जद्दाओंको मानो सद्दायता करनेके लिए द्वी--ऊँचे उठकर जघनस्थलका 
स्पशे करती थीं; उसके निर्माण करनेके समयमें विधाताके दाथसे अत्यन्त दबाए गए मध्यमाग ( कमर ) में से 
विगलित होकर ( गछ कर ) गिरा, जघनरूपी शिलातलके प्रतिघात ( टक्कर ) से दो भाग में विभक्त हुआ लावण्य- 
स्नोतके समान हो ऐसे ऊढ-युगलूकों वह धारण की थी; चारों ओर दूर तक किरणें फैलाकर, ईर्ष्यावश मानों, 
परपुरुषके अवछकोकनका निवारण करते, कौतुकसे मानो और भी अधिक विस्तार उत्पन्न करते, और स्पशेसुखद्वारा 
. अपने किरणोंमें रोमान्न अमको मानों उत्पादन करते चन्द्रहारने उसके नितम्ब-विम्बका परिवेष्टन कर रक्खा था । 
आक्ृष्ट होकर गिरे हुए सब लोगके हृदयके भारसे ही मानों उसके नितम्बमण्डल अत्यन्त भारी हौ गए थे; 
उन्नत स्तनमण्डलसे व्यवद्दित हो जानेके कारण मुखका दर्शन न मिलनेके दुःखसे ही मानों उसंका मध्यभांग 
( कमर ) क्षीण हो गया था; शरीर अत्यन्त कोमल होनेके कारण, निर्माण करनेके समयमें स्पश करते हुए 





हम कं मी आओ ली आल आल मी की आय मा आल कल रथ िस 








१. सहायम्‌ , सहायिताम्‌ । २. प्रजापतिदृदनिष्पीढित दब. अकिशा्स ३६ पे: पद विकिकंकिपीडित । ६ छह जे अप प बाक । डे. कचिदिह ्स जल! इत्यधिकः पाठः । 
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कादंम्यरोवर्णना ८६ ] चन्द्रकज्ञा-विद्योतिती-सहिता । श्३े६ 
मुद्रामिब निमग्मां नाभिमण्डलीम आवर्ततिनीमुद्॒हन्तीम्‌, त्रिभुवन-विज्ञय-प्रशस्ति-चर्णावली 
मित्र लिखितां मन्मयेन रोमराजिमज्जरों विश्राणाम्‌ , अन्तःप्रविष्ट-क्ण-पल्लव-प्रतिबिम्वेनाति 
भर-खिद्यमानहृदय-करतल्-प्रेय्यंमाणेनेव निष्पतता मकर केतुपादपीठेन स्तनभरेण भूषिताप्र्‌ 

अधोगमुख-कर्णाभरण-मयूखाभ्याभिव प्रसृताभ्याममल-ज्ञावश्य-जल-रूणाल-काणडान्यां बाहुभ्यां 
नख-किरण-विसर-वर्षिणा च माणिक्यवलयगौरवश्नमबशात्‌ स्वेदजल-घाराजालकमिव मुच्वता 
करयुगलेन समुद्भासिताम्‌ , स्तनभारावनम्यमानमाननामवोन्नमयता हारेणोश्चेः करेग्रंदीत 


छ्ष्टः निमझमां देहे प्रविष्टाम्‌ भद्भल्या अन्जुए्टस्थ मुद्ठों चिद्डढमिव आवर्त्तिनीस आवक्तंचत्‌ अम्मसां झमिवत्‌ 
मध्यग्तों यस्पास्ताइशी नाभिमण्डलीम उद्डहन्ती घारयन्तीम | जात्युस्पेत्षा 

विश्वुननेति । मन्मथैन कामेन छिल्षितां 'सोन्दर्यणानया ब्रिभुवर्न विज्ितम'हुति कामदेंसइशेन 
( निर्णायकेन ) छिपीकृत! बनविजयस्य प्रश्गस्तिवर्णाचकीम भात्मप्रशंसाबोधकाक्षर 
पहक्किमिव रोमराजिमज़रीं तनुरुहसमूहयद्वरी विश्वाणां दृधानाम्‌ | उतक्तालझ्वारः । 

अन्तरिति। अन्‍्ताप्रविष्ट निर्मछत्वादस्तर्गत कर्णपन्चचप्रतिबिम्ब॑ श्रवणकिसलयप्रतिच्छाय॑ यस्‍्य तेन 
अतिभरेण कुचयोरस्यन्तभारेण छिद्यमानं पीड्यमान॑ हुदुय॑ वच्षस्तेन कर्ता करतछेन ( हृदयपतितमेतद्ि 
ग्यमेव हृद्यस्प करत तेन ) 'करणेन, प्रेयंमाणेन नोश्यमानेन, जतएज ज निष्पतता निःसरता, मकर 
केतों: कामस्य पादपीठेनेव पदासनेनेव विद्यमानेन स्तनभरेण भारवत्‌ छुचमण्डलछेन भूपितां मण्डितास । 
अयमाशवः--खझुदु दुद्यं कामपीठायित्तत्तनभारेण नितान्‍्त ख़िन्नम्‌ , अतएवं कण्णपन्चयप्रतिबिम्बरूपेण 
आध्मनः ( हृदयस्थ ) करतलेन तत्‌ ( स्तनरूपं कामपदासनम ) लेद्मरासहनतया बहिनिंस्सायंमाण 
मस्ति, अतणएव तु क्रमेण बहिर्निस्सरतीति। उक्ताछझ्कारः । अतपुव हि कुचयोंनिम्मंलत्व॑ काम्मोद्दीपकत्व॑ 
विशाकऊावच्ञ ध्वन्यत हृत्यछक्वारेण 

अधोमुरुति | प्रधृताम्यां सुवृरपर्यन्त विस्तृताभ्याम , जधोमुल्लयों: भवादसुलयों: कर्णाभरणयों। 
वर्णरचितश्नवणालक्वारयोः मयूखाम्यां स्थृूलरश्मिम्पामिव विद्यमानाम्याम्‌ | उक्ताछक्वार, जतएवं च 
भुजयोनिर्मछत्व॑ ध्वन्यते । तथा अमल स्वच्छे बत्‌ कावण्यमेव जलं तस्य मस्ुणारकाण्डाम्यां विसदुण्ड- 
रूपाम्यां बाहुम्यां भुजास्पां समुद्भासितां झोभितामिति सम्बन्धः। इह परम्परितरूपक् , जतपुच 

जयोग[ र्दिवत्व॑ प्तीयते । तथा नखकिरणानां करझालारश्मीनां विसरं समूह वर्षति चृ्टि करोतीति तेल 

अतपुव माणिक्यवरूययोः रत़्मयकटकपों! गौरवेण उद्वहनभारेण यः अमः तहझात्‌ , जनेन निताल्तकों 
महत्व घ्यन्यते, स्वेदुजलऊघाराणां प्रस्वेद्सकिकप्रवाहाणों जालक॑ समूहमिय मुझ्ता व्यजता करयुगलेन 
हस्तडयेव च समुजासिताम्‌ | 

हृह नखकिरणसमूहे स्वेदसलिलप्रवाहसमूहत्वमुस्मेक्षितमिति जात्युल्पेत्षा । 

स्तनेति | स्तनयोर्क्षोजयों: भारेण अवनम्यम्तानं नचतत्वं नीयमानस आनन॑ मुखम उन्नलमयतेव॑ 
ऊच्चेः कुर्वतेव विद्यमानेन, हारेण मुक्ताकछापेन कर्न्रां, उच्चें: उत्तोलितेंः करें! रश्मिभिरेव हस्तें: करणेः, 
ग़ह्दीतः चिबुकवेश! प्धराघोसागों बस्यास्तास। 
विधाताकों मानो अज्भुष्ठ को चिह्न लिसके भीतर निमप्न दो गया हो पंसे-नदीक जलावर्ततके समान-गोछ नामि- 
मण्यरू्कों उसने धारण किया था; कामदेघने मानों अपने निशुवन-विजयकी कीतिसज़क बण्णमाछा लिखकर रक्‍्सा 
दी इस प्रकार की रोमपंक्तिकों वह घारण करतो थीं; कामदेबके पादपीठके संम्रान मारा उत्तका स्तनन्‍्युग--हृत्त 
प्रकार बाहर निकला पढ़ा था मानों कर्णपह्चयके प्रतिविम्वका अन्तःप्रवेक्ष हो जानेके कारण हुदय, अत्यन्त सारसे 
परिजान्त ही ( थक ) कर नौचे दव जानेसे, ह॒न्तद्वारा उसकों ठेछ देता ( सरकता ) दो; उसके वाहु, मानी कर्णा- 
भरणके अधोमुल फैछती किएणोंके समान एवं निर्म छावण्य-जलमें उगे सृणाल्वण्डके समान प्रत्तीत होते थे; 
नंस्लौमेंते वरसते किरणौके मेंहसे उसके दौनों दवाय ऐसे दौखते थे मानो मणिमय-वऊूय (कट्दूण) पहननेके मारते 
प्रान्त द्ोकर धर्मजे ( पसौने ) को थार गिराते हों; स्तनके भारसें अवनत हुए ( नीचे झुके ) मुख़मण्डरूकों 
मानो फिरसे उन्नत ( ऊँचे ) करनेके लिए किरणंमय इस्त उठा करके हार उसके चि्र॒कैश ( अपराधों ) भाग, 


$, नामिमण्दझम, नाभिस्यकीस। २. रोसराजी। ह”''मर'"*। ४.''स्ुणाल्कान्यामिव, 
मूणाक्ाम्यां। ५. वहनश्लमात्‌। ६. रूष्वें। | 
























४8० कांद्स्नरी-- [ कयायास्‌- 


चिहुकदेशाम्‌, अभिनवयौवनपवनत्ञोभितस्य रागसांगरस्य तरह्नाभ्यामिवोद्रताभ्यां विद्र॒म- 

ज्ञतालोहिताभ्यामधराभ्यां रक्तावदातस्वच्छुकान्तिना च मदिरास्सपृर्णमाणिक्यशुक्ति 
च्छविना कपोलयुगलेन रति-परिवादिनी-त्रकोण-चारुणा नासावंशेन च विराजमानाम्‌ , 
प्रसरनिरोधिक्रवणकोपादिब किब्निदारक्तापाज्नेन_ निवमुखलद्मीनियासदुग्धोदधिना 

लोचनयुगलेन लोचनमयप्रिव जीवलोक कत्तुमुच्यताम्‌ , उन्‍्मद्यीवनकुझलरमदराजिभ्यां मनः- 


आकर लक 3 लुक जाय बइबबाा बाबर कब बस बस न्‍ बजकर कम कर्क समर नलंा_______नन्न्ज्ब्धमहऑहहम्ल्न्न्न्ग्ग्मॉ_म_्न्लल__न_ननन_न_्न्नननननन_।_; 

इ॒ह 'उल्लामयता इच! इत्यश्न कियोस्य॑त्ा, करवाब्दश्लेप्मूलकेन चिघुककर्मकस्पर्श-अहणयोर भेदाष्य- 
वसायेनातिशयो क्तिश्रेत्युमयोरक्ातिभावसऊकूरः | 

अभिनवेति। अभिनय नूतन योवर्न तास्ण्यमेव पवनाः चापक्यकारणत्वादह्ायुः तेन जक्षोभितस्य 
उद्देछितस्थ रागोइ्चुराग पृव सागरः समुद्रः तस्य, उद्गतास्याम्‌ उत्यिताभ्यां तरज्ञाभ्यां वीचिभ्यामिव, 
तथा विद्युमकताबत्‌ प्रवालब॒वतिवत्‌ छोद्विताभ्यां रक्ताम्यास्‌ अधराम्पाँ दृस्तच्छुदाभ्यां विराजमानों 
झोभमानामिति सम्बन्धः | तथा रक्ता छोहिता च जवदाता घवक्ा « स्वच्छा निर्मला च कान्तियुति्यस्थ 
तेन, लत॒प्व मदिरारसेन मच्द्रवेण पूर्ण यत्‌ माजिक्यशुक्तिसम्पुटं र्नमबशुक्िपुटं॑ तहत छुविद्यतिर्यस्थ 
तेल, कपोलयुगलेन गण्डहुयेन च विराजमानास्‌ | तथा रतेः काम्रपरस्याः या परिवादिनी सप्ततन्त्रीयुत 
वीणा ठस्या रस्नकोणवत्‌ मगिमयवादनदुण्डवत्‌ चारुणा रमणीयैन, कामोह्दीपनसूचनाथ 'रतिपरिवादिनी' 

भिद्दितम्‌ । नासा वंशेन नाल्िकादण्डेन च विराजमानास्‌ | 

ह॒इ"“योवनपवने स्पन्न 'रागश्लागर इत्यन्न च परम्परितरूपकम , “तरक्काभ्याम! इत्यन्न जास्थु- 
स्प्रेश्ञा, ' लछताकोदिताभ्पाम' इत्पन्र छुप्तोपमा चेस्येतेपामक्ाहिमावसह्ूरः । “'“'सम्पुटच्छुबिना' 
इत्यन्न '*''"”' रस्नकोणचारणा! हत्यन्न च छप्तोपपाकक्वारः। तथा “तरब्लाम्या्र! इत्यन्न रक्तविशेषणा 
जुपादनेन स्यूनपदत्ववोषस्तु न वाक्नधः, 'रक्तों च क्रोधरागी'! हृति कविसमयाजुसारात्‌ अजुरागसागरस्य 
रक्तवेन तत्तरक््योरपि रक्तत्वावगम्तादिति कुशछाः। 'बिपज्ञी सा तु तन्त्रीमिः सप्तनिः परिवादिनी! 
हत्यमरः । 

गतीति । गतिप्रसरनिरों घिनोः जझवणपो। कॉंपादियव स्वस्थ गतिवेगनिरोधोस्पन्नों या श्रोन्नहुयं प्रति 
कोघस्तस्मादियवेस्यर्थः, किश्विदारक्तों ईषदाछोहितो अपाड भास्तदेशौ यस्य तेन, अनेन नेत्नह्ृथस्य 

शेबान्तविस्ततरव प्रतीयते । निजम्‌ जात्मसम्बन्धि यन्मुलल बदन तल्व छचप्रीः शोभंव श्री: तस्या निवासे 

बसतीौ दुग्धोद्घिना क्षीरसमुदेग, जनेत नयनयोरेव मुखशोमोत्पादकत्व॑ घ्व्यते। प्वंविधेत छोचन- 
युगलेन नेच्रहयेन जीवछोक॑ छोचनमयमिव निजावकोकनाथ केवलनेन्रव्याप्तमिय कत्तुमुआतां विधातु 
तप्पराम , अनेन नेत्रहयस्पालुपमसोदर्य ध्वन्यते । 

हह 'गति''""""”''कोपादिय' इत्यन्न हेतृत्पंच्चाकझारः रलच्षमी निवासे 'त्यादी फशिष्टपरग्परित 
रूपकस । 'लोचनमयमियः हत्यन्न क्रियोत्मेज्ञा । तथा 'लोचनयुगलेन लोचनमयमिच' इस्यन्न छोचनपदुस्य 
ट्विर्पादानात्‌ पुनरुक्ततादोष! समापतति, तेन 'तत्मयमिव' इति पाठविधानेनादोषात्‌ | 

उन्प्रैति | यौवन तारुण्यमेंव कुजरों वुष्प्रतिपेष्यवेगत्वादस्ती हृुति यौवनकुज्रः, उन्मद्‌ उन्मतों 
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छोद्टों को धारण करता या; उसके प्रवाजके समान रक्ततणे औप्युगल, नवग्ोबन-रूप वायु-बेगसे उद्देलित 
(क्ौम पाए हुए ) अन्बुतग-सागरमेंसे उठती तरक्ोंके समान दौलतै थे; उसकी गण्डयुगल (गार ) को शौभा 
भिर्मल और इवेतरक्त-मिवथित (स्वच्छ ग्रुरावी )बा, अंत एवं वे गण्डयुगकू, मण-रससे परिपृ्ण मणिमय- 
शतक्तिकाके सम्पुटकै समान दीप्षि पाते थे; उसकी जासिका, रति-दैवोकें बौगा-वजानेके रखमय वावनतुएंड 
( प्िजराष ) के समान विशेष सुन्दर लाती थी; उसका नयन-म्ुंगछ, अपने मुख-छक्षमोके वत्तनेका क्लौरसागर- 
सरूप था, जिसके प्रान्तनाग कोने और मौ दीप॑ दोनेके लिए अपने गतिके मार्गमें विन्न टालते कानों पर मानों 
ऋंद दोगेन ही दैपद औरक्तवर्ण ( जरान्‍्ता लाल ) हो गए थे; उत्तसे समंत्त जीबलोककों मातों वह सोबन-मय॑ 
कंनेकों उद्यंत हुई थीं; समद-गतत यौवन-हस्तोकी दो मइ-जकत-रेंलाके समान दौनी भौर्द और अनुरक्त कामदेव 


१. मयनमयतिव | नाएह 


कादम्बरीबणना ८६ ] चम्द्रकल्ा-विद्योतिनी-सहिता । ५५१ 


शिलापकुलिखितेन च रागाविष्टेन मन्मथहृदयेनेव वदनलग्नेन तित्नकबिन्दुना विद्योतित 
लेलञाटपट्टाप्‌ू , उत्कृष्टहेमतालीपट्राभरणमयमामुक्तकर्णोत्पलच्युतमधुधारासन्वेहकारि' का कणे- 
पाशं दोलायमानपत्र-मकर-माणिक्यकुण्डलं दघतीप , पाटलीकृतलज्ञाटेन सीमन्तचचि 
श्रृडटामणि: क्षरतांशुजालेन मदिरारसेनेव प्रज्ञाल्यमानदी्घकेशकल्लापाम , देहादँप्रविष्ठहर ट्ह्र- 
गर्वित-गौरी-विजिगीषयेव सब ज्ञिनुप्रविष्टटमन्मथदर्शितसौभाग्यविशेषाम , उरःसमारोपितेक- 
लच्ष्मी -मुदितनारायणावलेप-हरणाय प्रतिबिम्बकैनिंजरूपतों लक्ष्मीशतानीब - सजन्तीम , 


यो यौचनकुअरः तस्प सद्राज़िम्यां दानवारिरेखारूपाम्याँ श्रुकताभ्यास्‌ , मनःशिकाया मैनशिका? इति 
निञ्रामिधेयप्रक्पातल्य धातुविशेषस्य पह्केन निर्यासेन छिल्लितश्रित्रितः तेन, रागाविधशेव अनुरागसंयुतेन 
मन्मथस्य कामदेवस्य हृदयेनेव, हृत्यस्‍्यापि दार्बानिकद्िशा विन्दुरूपत्वादित्याशबः, वदनछग्नेन आनन- 
संसक्तेन तिलकविन्दुना विद्योतित उज्ासितः छछाटपट्टो भालफलक यस्यास्तामु। 
इद्द 'उन्मद्योबनकुअरे'स्थन्न परम्पत्तिरूपकम , 'सस्मथहदयेनेव' हत्यत्र च जात्युव्येज्ालझारः । 
उत्कृषश्ति । उत्कृष्टम अस्यन्तसुन्द्रं यत्‌ देन्नः सुवर्णस्य तालीपट्बद्‌ तालीपन्रवत्‌ आमरणम्‌ 
आभूषण तन्मय॑ तद्ब्यासम्‌ जामुक्तात्‌ परिधानीकृतात्‌ कर्णोत्पछात्‌ श्रवणकुबलूयात्‌ च्युता गछिता या 
मधुधारा मकरन्दप्रवाह! तस्याः सन्देहं अम॑ करत शोर यस्य तस, तस्मघुप्रवाहस्यापि पीतत्वादिस्याशायः, 
तथा दोछायमान दोछावदाचरन्तं पत्र॑ स्वर्णपन्न॑ यत्रेबंबिधं मरकतमसाणिक्याम्यां निर्मित॑ कुण्डल यज्नेति 
वहुवीहिगर्भों 2२३४ बहुवीहिः, कर्ण कुण्डल कुण्डले व सदययभूतं स्वर्णपश्रमिति तद॒र्थी,, पताहश कर्णपाहशं 
प्रशस्तकर्ण दघरती घारयतीमस्‌ | इह आान्तिमानछक्कारः । 
पाटछीति। सीमन्तः केशवेशः त॑ चुम्बति स्पृशतीति सीमस्तचुम्बी तस्मात्‌ ताइशात चूडामणे! 
शिरोमणेः करता छबता, तथा पाटंलीकृत श्वेतरक्तीकृत॑ छछारटं भार्ल येन तेन, मद्रारसेनेव मचयतवेणेव 
विद्यमानेन छो द्वित्यसाइश्या दिस्याशया, अंशुजालेन किरणसमूहेन, प्रक्गमाव्यमानः स्पुश्यमानः दी्घों विस्तृतः 
केहाकछाप! कचसमूहो यस्पास्ताम | उपमा । ह 
वैदाडे ति। देहाद झरीरादमात्रे प्रविष्टट हरेण महेशेन गर्विता अ्रहक्लारयुता ता बा या गौरी पार्चती तस्या 
विजिगीषयेव विजेतुमिच्छुयेव, सर्वेषु समस्तेषु क्षग्नेंपु अवयवेषु अजुप्रविष्टेन शिवद्वेपषिणा मन्मश्रेन मदनेतत 
'दक्कषिता प्रकराशितः सौभाग्यविशेषः दालास्मजातः शुभादष्टातिवययं यस्यास्तास , शरीरा्दमायप्रविष्टापैज्षया 
निश्चिकावयवप्रविष्टदेवाया: सर्वतो5पि सौभाग्य विशेषः सम्मवितुमहतीत्या्यः । हेसुत्येच्षा । 
उर इति | उरसि वच्षःस्थके समारोपिता स्थापिता या एका केवक्ता छच्मीः श्रीः तया मुवितस्य 
प्रसज्नस्य नारायणस्य विष्णोयः जवछेपः 'मत्सहझः कोडपि नाह्ति बान्येषां छच्मीः सा बहिरेव संयोग- 
वियोगमात्रेण न क्षरीरान्‍्तर्गता' हत्येब॑ तल्च्॒रमीसमारोषणजनितोझक्वारा तस्थ हरणाब दूरीकरणाय, 
प्रतिविस्व॒केः कुस्यादिपु स्वस्प प्रतिच्छायाभिः, निजरूपतः स्वाकारात्‌ छत्तमीणां श्रीणां शतानि समूहान्‌ 
छनज्नम्ती मिच कुर्वस्तीमिव, क्रफडः ति छाय से क्रकेश्न|सहडास्याडिच्याहयणः | 
इद् 'घजञन्तीमिव' हति क्रियोश्पेज्ञा । अनेनास्था ऊछद्मीसशदासौन्दय प्रत्तीयते | 
हृदयके समान मानों बदन पर चित्रित दहौ दैसा तरल मनःशिलाके केपका तिलक-विन्दु उसके छछारदेशमे विशेष 
शोभा पाता था; छुन्दर कर्णमें उसने उत्कृष्ट सुवर्णके तालीं-पड़-भूषण-मय फर्णपाश पहने थे, जिनमें सुबर्णके पत्ते 
हिलते थे दैसे मरकत और माणिक्यक्षे कुण्डल पहने बे,--उनसे मानों कमरूमेंसे मथुधारा छूट्ती दो ऐसा जम 
उत्पन्न दोता था; छलावदेशकों इंबेतरक्त ( घुलावी ) कर देतों, सौमन्‍्त पर पहनी चूद़ामणिमेंसते मदिराकें समान 
इवेतरक्तवर्ण निकछती किरणें दौषकेशकछापकों प्रद्यारित करती थीं; महादेवने शरौरके केवल अपीशमें पावंतोकों 
प्रविष्ठ कर लिया था, उससे पाव॑तौकों जो गय॑ उत्पन्न हुआ, उच्चक्ों हरानेकी भमिलापासे ही मानो कामदेव 
उस ( कादम्बरी ) के समस्त ऋअज्ञमें प्रवेश कर पाबंतीके अतिरिक्त इसके अधिक सौमास्वक्षों प्रकाशित करता या; 
एकमान हृष्षपौकों वक्षःस्वक् पर स्थापित करनेते दी आनन्दित-चित्त नारावणकों जो अहृ्डार उत्पन्न हुआ था, 
उसे दूर केरनेके लिए दीं मानों वह अपनी आाकृतिमें सै अ्रतिविम्बद्वारा सैकड्ों लद्तिमयोंकों उत्पन्न करती थीं; 


३ रागाविष्ट”" | २, एकमाहिश्देमताटीपुरामरणमपरम्‌ | ३.“ मरकत '"। ७8" 'बुम्बितचूडा- 
सणेः | ५, रागेण। ६. उरासमारोपितछक्ष्मी'""| ७. एकछूचमी'*' । । 
















क्र न जन 














बद्ध्वानय' इति हंसपालीमादिशन्तीम्‌, आभरणमरकतमयूखान्‌ लिहते, भवनहरिण-शाव- 
काय सखीश्रवणादपनीय यवादुरपसर प्रयच्छन्तीम्‌ू, आत्मसंबद्धित-लता-प्रथम-कुसुम 
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उत्तमैति । उत्तमाक्ने मस्तके निद्वितेन स्थापितेन भद्वितीयेनंव चन्द्रेण झशिना विस्मितस्य 
0: अँड युक्तस्य हरस्प महेशस्य यः अभिसानाः चन्जृस्थापनजनितो गर्वः तस्थ नाज्ञाय 
सविश्नमेषद्वासेः दिछ् आाशासु चन्त्राणां सहस्नाणि समूहान्‌ विज्षिपल्तीमिव 
निरंगेति | निईय॑ निष्ककर्ण यथा स्पात्तथा दग्घों भस्मीकृत पुको5द्वितीयों मन्मथः कामदेंवों येन 
तथोके प्रमथनाये महेशे यो रोष: कोपः तेनेव कारणेन, तरुणानां प्रतिहदर्य प्रतिचित्त सनन्‍्मथानाम्र 
वश्सहस्राणि समूहानित्यर्थः उत्पादयन्ती जनयन्तीम कराच्ादिनेति शेषः | 

इृ्द हेतृत्पेज्षा । अनेन चास्पा निश्चिकानामेव मदनोंद्वीपकर्त्व ब्यज्ञितस्‌ | 
यत्‌ चक्रवाकमिथुन रथाडयुगर्ल तत्य इह सम्बन्धविषक्षया कर््तरि पष्ठी, तुमुन्‌ योगे “न छोकाब्यये'ति 
बष्ठीनिपेघात्‌। स्वरप्तृ निद्रातूं क्रीडानदिकासु खेकातटिनीपु कमछघूछयः पहुजपरागा एवं बाछुकाः 
सिकताः तामिः, चाल्युछिनानि छघुसैकतानि, कारयन्तीं परिजनवर्ग रिति झेषः। जनेन तस्याः परिचितेशु 

निरतिशयवात्सल्य प्रतीयते 





















परिजनैति | 'वरिजनस्य प्रधललितायाः काका फिल्)ा # चारिकायाः नुपुररवेण 
भेत्यर्थः , प्रस्थितम इतो यातस , बल्चर्म मम प्रियं च हंसमिधुन चक्राह्युगल स्र॒णालनिगदेन 
विसस्वरूुपश्ड्छया वद्धा नियम्य आनय मदस्तिकं प्रापष! हति पे हंसपालीं स्वस्थ चक्राज्र दिका 
काशित परिचारिकों सेविकास्‌ आदशझन्तीम जाज्ञापयन्तीस । अनेनास्याः हंसयुगरप्रियत्वं प्वनितम | 

आमभरणति | आामरणसूता भूषणमूतता ये मरकतमणय जर्मगर्भाणि तेषां मयूज़ान श्यामरश्मीन्‌ 
लिहते तणज्रान्त्या जिहया आश्वादयते भवनहरिणशावकाय शृहरूगशिकवे सस्तीअवणात सहचरी आओोन्नाल्‌ 
अपनीय दूरीकृत्य यवाह्ररमसरं विस्तृतववकिसछयं प्रयच्छुन्ती दुवुतीस। 

ह॒ह मरकतमणिमयूखानां श्यामत्वादरितघासबुद्धथा रिणद् 
छल्कारः प्रतीयते 

आस्मैति | जास्मना स्वयमेव संवर्दिताया जछसेकादिना बुद्धि प्रापिताया छताया बक्ल्या प्रथम 
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एकमात्र चन्द्रकों मस्तकर्मे बारण करनेसे दी विस्मित हुए महादैवकों जों जभिमान हुआ था, उसे विनष्ट करनैके 
लिए अपने विज्लसमय ईपद हास्यसे वद मानो प्रत्येक दिशामें हजारों चन्द्रका निश्चेष करती ( चन्द फॉकर्ती ) 
भी; महादेवने मिद्यतासे एकमात्र कामदैवकी दग्घ कर ( करता ) दिया था, उससे मानो कृपित होकर हो बह 
प्रत्येक न्य किक हृदयमें लाखों काम उत्पन्न करती थी; परस्पर वियोगजनित राधिमें जागरण करनेसे स्िप्न हुए 
परिचित ( पालतू ) चक्रवाक-दम्पतिके निद्वाके लिए, क्रीड़ानदियों के अम्यन्तरगें कमल-घूलि-रूप बाद्॒कां (रैली) के 
द्वारा वद छोटि-छोंटे पुकिन बनवाती थी; मेरे प्रौति-माजन इंस-मिशुन” किप्तीं परिचारिकाके नूपुर शच्दका 
गनुसरण कर इस स्वानसे चछा गया है, इसक्िए तुम उसे-सृणालकी रस्सौसे बाँध कर के आागो--इस प्रकार 
वद दंस-रक्षिणी परिचरिकाकों आजा दें रही थीं; आमृषणोंमें जड़े हुए मरकतमणिकी किरणोंकों तृण मानकर 
चाटते बुए गृहपाडित दरिणके बच्चों को वह किसीके कानमेंसे एक विस्तृत यवाहुरकों निकाछ कर देंती थी; अपनेते 
१. खिन्रस्थ। २. दुर्लभझ्ञ। दे प्रस्थितं च बक्छमहंसमिथुनं। ४. छिह्रते च, छिद्ते हरित 
तृणसूचीछोमेन । ५. फ़चित्‌ “भवन” पद॑ न दश्यते। ६. प्रसव। ७. बआात्मवर्द्धित 

















कादम्वरीबर्णना 25 ] चन्द्रकल्ा-विद्योतिनी-सहिता । ५४३ 


निर्गम-निवेदनागतामुद्यानपालीमशेषाभरणदानेन सम्मानयन्तीम , उपनीत-विविध-चन-कुसुम 
यमानालापतया हासह्देतुं पुनः पुनः क्रीडापवंत-पाठ-शवरीमालाप- 

यल्तीमू, करतलविनिदलतेः मुह॒मुहुरुत्पतद्धिश्न॒ मुखपरिमलान्धेर्नीलकन्दुर्के' 

क्रीडन्तीम , पल्करहारीतक-रुत-श्रवण-कृत-दुष्ट-स्मितां चामरमाहिणी बविहस्य ल्ीज्ञाकमल्ेन 

शिरसि विघट्टयन्तीपू, मुक्ताफल-खचित-चन्द्रलेखिका-संक्रान्त्रतिमां स्वेदजल-बिन्दुजात 

चित-नख-पदाभिप्रायेण ताम्बुलकरइझूवाहिनी पयोधरें पटवासमुप्ठटिना ताडयन्तीम , 


भाद्यों या कुसुमनिर्गमः परसूननिस्परणं तस्य निवेद्नाय कथयनाय जागतां प्राप्तामू, उद्यानपालीम 
उपबनरकाकारिणीस्‌ जशेपाभरणदानेन समस्तालक्कारप्रदानेन संमानयन्तीं संमाने कुर्वन्तीस । 

उपनौतैति | उपनीतम्‌ जानीत॑ विविधेः नानाप्रकारे: वनकुसुमफर्: अरण्यग्रसूनसस्येः पूर्ण पत्रपुर 
यया ताम्‌ , अविज्ञायमाना अत्यन्तविरूपदाब्दप्रचुरत्वाहिरेपेणाप्रतीयमाना्थंकां जाकापा भाषा यस्याः 
तस्या भावः तया कारणैन, हासहेतुं कुतृहकेन दास्यनिमित्तीमृताम्‌ , क्रीडापवंत खेछागिरिं पाति रक्ततीति 
कीडापर्यतपात्री सा चासों झबरी किरातपत्नी चेति ताम्‌ , पुनः पुनर्भूगोमूया आऊपन्ती कुतृहछविधानाथ 
निजभाषां भाफ्यस्तीस्‌ । अनेन काद्म्वर्या निरतिदायकुतदृलप्रियत्य॑ प्रतीयते। प्राकृतपर्वते निवसस्ती 
बरी मानवीं साषां न जानाति, किन्तु कुत्रिमक्रीडापर्वतपालिकाडपि निजमस्तर्भाषांन ज्ञायत दति 
कठ्पनातिझयमेव महाकवेरिति विभावयन्तु सुधियः । 

फरतकेति । नीलकन्वुकेरिव श्यामवर्णगेण्डुकेरिव करतलाभ्यां हस्तकताभ्याँ विनिहते! दूरीकरणाय 
उत्तोछबाय च ताडितेः, अतएव मुहमड्ठः वारंवारम उद्भव कु॑न्निः, सुखस्य वदनस्य परिमछेन आमोदेन 
अन्धेः मत्तेः, मघुकरेअ्मरेः क्रीडन्तों खेलन्तीस । 

नीलकन्दुकैरिव' हृत्युपमा, अनया च तथाविधश्रमरेंः क्रीडनसम्बन्धाभावेषपि तत्सम्वन्धप्रति 

पादनावतिशायोक्तिः सह्लीय॑ते । तया च तद्नदनस्थ निरतिश्यामोद्वत्व॑ प्रतीयते । 

पकरैति | पञरे पक्षिबन्धनगृहे विध्यमानों दरीतकों सदकूरः 'हरियाल' इति लछोकप्रस्िद्ध! पक्षिवि 
पोपः तत्य रुतश्रवणैेन कृजनाकर्णनेन कृत विहित॑ दु्श निन्‍्दांसूचक स्मित॑ यया तास , चामरग्राहिणीं 
वाल्ब्यजनधारिणी विहत्य हास्यं विधाय शिरत्ति मस्तके छीकाकमफेन छीकापड्रेन विधद्यन्ती ताइय- 
न्तीस्‌ | अनेन तस्या शम्यनिन्द्या विरक्तिष्यनिता | 

मुक्ताफलेति | मुक्ताफछेः रसोद्धवेः खचिता उपरि सम्बद्भा या चन्द्रलेखिका छघुचन्द्राकृति! आभूषण- 
विशेषः तस्या! सकाजझ्ञात्‌ सदकान्ता स्तनमण्डछे एवं पतिता प्रतिमा प्रतिष्छाया यस्यपास्ताम्‌ , तास्यूछ- 
करक्ुवाहिनी मागवशज्लीदछपिरिकाधारिणीम्‌ , स्वेवज़कविन्दुज्ललेन घ्मंसलिक्कणसमूहेन चित व्याप्त 
यत्‌ नस्प्द कामुककृतनखज़त॑ तदभिप्रायेण तदाशयेन तत्सस्भावनां व्यक्यिस्वेस्यर्थी, पटवासमुषित्ा 
मुष्टिपरिमितरक्तपिष्ठातकचूणंग्रज्षेपेणेत्यर्थः पयोधरे कुचमण्डछे ताडयन्ती विघटयन्तीस , तथिद्वाच्घादना 
भिप्रायेगेत्याशय! | छघुचन्दछेखा प्रतिच्छाया नखचिहसदण्ी लघुमुक्ताप्रतिबिम्बानि 'च स्वेद्सछिककण 


क् या पाया बान्यातगा अताए कमा. 


ही जिस कताको परिवर्षित की थी उसमें निकले दुए प्रथम पुष्पकी सिवेदन करनेके क्तिए आईं हुई उच्चानपालिका 
( माहिन ) को वह नानाविष आधभूषणोंकों देकर सन्तुष्ट करती थी; कौडापवतकी रक्षा करनेके किए जिसको नियुक्त 
फिया था बह शावरी ( भीलनी, स्लेच्छविशेष ), नानाविष वन्यपुष्प और फलसे परिपृ0्ण एक पत्रपुटक ( पत्तोकी 
बोनी ) की छैकर उपस्थित हो निवेदन करती थी किन्त उसके कहनेके अभिप्रायकों अच्छी तरहते नहीं समझनेके 

कारण हँस हँस कर वह उससे वार वार बातें करती थी; हायसे नौचे झटकार दैने पर भो वारस्वार झड़कर 
ऊपर जाते, मुख़-सौरभसे अन्धे बने अमरके साथ कन्दुक ( काछौ गेंद ) के सम्तान क्रौड़ा करती थी; पञरस्पित 
दारीतका शब्द सुन कर निन्‍्दासपक् हास्य करती अपनी किसी चमरघारिणौके मस्तक पर इँसतों हँसती लौला- 
पच्चद्वारा ताड़न करती थी; ताम्बूलकरछुवादिनीके कुचमण्डल पर उसकी ही म॒क्ताखचित चन्द्केखाका प्रतिविम्ब 
पढ़नेसे वहाँ घर्मविन्दुसे परिपृर्ण नल-चिह्ठ जान कर मष्परिमित लोदितपिष्ठतक ( जबीर ) चूणे छैकर वह उस 


पत्र'''पर्ववतकशवरीस, पर्वतकपातु"*। २. लालापन्तीस। विनिदितेः। ४७. अमि- 


तेमुंहरपसरप॑त्रिस्पसपैब्िश्च । ९. नीककदाकैरिव । ६, हारीतककरुत । ७, लेखिकाप्रतिम | ४," जाला- 
झ्षित । ९. स्तनतटे | 


६६ उज्यकल 











-१४४ काद्म्बरी-- [ कथायाम्‌- 


-दत्त-नव-नखपद-मण्डलाशछुया -चामरप्राहिणी विहस्थ कपोले 
प्रसादव्याजेन दत्तन ; आत्मकए र्ज्चेनाच्छादयन्तीम + प्रथिवीमित्र समुत्सारित- 
-महाकुलभूभदर-व्यतिकर-शेषभोगनिषण्णाम्‌; मधुमासलइमीमिय पटपद-पटलापहियमाण- 
-कुसुम“रजोधूसर-पादपरागाम्‌, रार्दमिवोत्यादितमानसजल्मपक्ति्वापनीतनील क पा शरदमिवोत्पादितमानसजन्मपत्षिरवापनीततीलकण्ठमदाम + 
समूहाकाराणीति कवेरभिप्रायः | जनेनापि नितान्तकुतृहलप्रियत्वमस्या ध्वन्यते । 
एजकुण्डलैति । रत्नकुण्डछस्प प्रतिबिम्बे चालब्यजनघारिण्या पुत्र गण्डपतिते तदीयरफक्तमणिमय- 
नस्षपद्मण्डर्ल गोछाकारनखरचिट्मं तस्य आहाकछुया तत्सन्वेहं स्यज्ञयित्वेत्यर्थ,, विहस्य हास्य विधाय, 
प्रसावस्माजेन जजुप्रहच्छुद्नना, दत्तेन आस्मनेवार्पितेन, जाप्मनः स्वकीयस्य कर्णपूरपश्चमेन्त अवणामरण- 
किसलयेन, कपोले चामरप्राहणीस्‌ आस्छादयन्तीवालल्यजनधारिण्याः कपोलदेशम्‌ आदृण्वतीमित्वथंः, 
अल्पेपां वोघमयेन - तदाच्डादनाशयेनेत्याप्षयः । यथार्यतों ज्नान्तेरभावान्ना्य ज्ञान्तिमानछक्कारः। नजु 
कप्रोलदैशे नखज्षतस्याप्रसिद्धत्वात्‌ 'अघरे करजज्षत झुगाचयाः इहति दर्षणोंदाइतवर्ि्याविस्डस्वदुपः 
'कक्षस्थले च कर्णानते कपोले बाहुमूलके। पीवायां कण्ठदेशे च नखाघात॑ समाचरेत्‌ ॥ 
वृथियौमिति | प्थिवीं महीमिव, समुत्सारितों 'महाख्ेतायां सक्ोकायां नाहं कथक्षिदृपि पार्णि 
ग्राहयिष्याप्ति' इति पर्वाभिद्वितप्रतिज्ञाजुसारं दूरीकृत,, महाकुकानाम उद्यवंशोत्पज्ञानां सूल्इराणां 
जपतिश्रेष्ठाना मध्ये यः कश्चिन्तूपतिरूपो भर्त्ता तस्य यो व्यतिकरः सज्रमसुस्ल॑ तस्मात्‌ शोषेपु अवशिष्टय 
भोगेषु खकचन्दनसलसीविनोदादिषु निषण्णाम्‌ उपविष्ठाम , पूर्चोक्तप्रतिज्ञानुसारेण स्वामिस्इमसुखाति- 
रिक्तसुलभोगिनीमिति तात्पर्य । पच्चान्तरें तु--समुस्सार स्वसमीप॑ प्रापितः महत्लिः प्रशस्तः फ़ुछस: 
सदर महेन्दप्रछ्ततिकुछपर्वतजे जैः व्यतिकरः सम्बन्धो यया सा ताइचझी चास्ौ शेषभोगेषु नागाधिपफणासु 
निषण्णा उपविष्टा चेति सा तारझी ताम्र। नजु 'समुस्सारित' पदुस्य प्राप्तर्थ प्रयोगाभावादुप्रयुक्तता 
दोष! समापततीति चेत्‌ ? श्लेषादाबुक्तदोषप्रसक्तेरभावात्‌ । तदुक्तं साहित्यदपंगे-- द 
'स्थातामदोषी स्लेपादौ निहतार्थात्रयुक्ततेः इति | ( 
...अधुमाप्तेति। सधुमासः चैत्रमासः तस्य छच्मीमिव स्रियमिव, पद्पदुपटछेन मधुकरसभूदेन श्रपद्ि- 
-बम्ाणानि स्वीयमाऊादिम्यों नीयमानानि यानि कुसुमरजांसि असूनघूलयः तेस्तत्पतनेस्स्यि्थ, घूसरः 
'ईंपत्पाण्डुः पादयोअरणयोः पराग उपरागो यस्यास्ताम्‌ | पत्चास्तरे तु तवाविधधूकिमसिधूसराः परादपानां 
"0८8 ०+०२४च०४३३४४< ा इति मेदिनी 
'वरागः कौसुमे रेणी घूछिस्नानीययोरपि । गिरिप्रभेदे विख्यातावुपरागें च चन्दुने ॥! इति भेदिनों । 
शरदमिति | शरद्‌ घनात्ययवसमया तामिव, उत्पादितिस्य निजसौदर्यगव प्ुत्तजनितस्प : सानस॑ 
चेतः तस्माव जन्म उत्पत्तिय॑स्य तस्य कामस्पेत्यर्थः, पत्चिणां कहपच्युक्तानां बाणानां झरा रवेण 
इाब्देन अपनीतः दूरीकृतों नीऊकण्टस्य सहेदास्य मदः मद्नभस्मजनितगर्वों यया तामर। ( महेशेन तु 


काना! न्ग्ज् 


( कुचमण्डक्त ) पर तोड़न करती थी; मणिमय कुण्डल्का प्रतिविम्य चमरपीरिणीके गेण्डस्थ ( गाछ ) पर पड़नेसे 
बह्ाँ नायकदत्त गौछाकार आदं-नखचिह्न जानकर, अनुअढके वंदाने दिया इस कर्ण-पछ्षव रक्त कर इँसती ईसती, 
उसको बह आच्छादित कर देतों थी। एृपिवी शिस प्रकार बड़े चढ़े कुछ-परवेतोंके साथ शेष-नागफे फणार्भी . पर 
स्वित है, वद्‌ मी ठप्ती प्रकार उच्चकुडके राज़ाओंके साथ विवाइ करनेसे जस्वीकार कर पहिसंस्रगंसुखकें अतिरिक्त 
अन्यान्य छुखमोंग पर स्थित थी; चैबनासमें क्मरगण कृक्षस्थ पृष्पोंकी रजका अपदरण कर उप्त पर दी अत 
गिर कर जिस प्रकार उन्हें धृसरवर्ण कर देते हैं, व्दों भी उसी प्रकार वे उस (कादम्बरी ) की माहछार्मसे 
एुष्परेणुका अपहरण कर उसके चरणों पर गिरकर उन ( चरणों ) में छगे हुए सुगन्धित रगोंकों घूसरवर्ण कर देते ये; 
शरस्काज़, जिसप्रकार इंसों ( मानस>फ्रोंवरमें उत्नन्न इुए पक्षियों ) के शच्दसे मयूरोंके स्वरमाषुयके अभिमान 


। २: ब्याजद्त्तेन। ३.'"सूख्दृव्यतिकरां। ७-शेषभोगेयु निषण्णा च। 
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थ्‌ सलीभिव 32522: | 


कादम्वरोबर्णना ८६ ] चन्द्रक्ल-विद्योतिनी-सहिता | श्पंश 


गौरीमिव शवेतां शुकरंचितोत्तमाज्ञाभरणाध्‌ , उद्घि-वेलावन-लेखामिव मधकरकल 
काननाम्‌ , इन्दुमृत्तिमित्रोद्दाम-मन्मय-विलास-गृहीत-गुरु-कलत्राम्‌ , बनराजिमिव पांडुश्यामल 
तालडूतमध्याप्‌ , दिनमुखलद्मी मिब भास्वन्मुक्ताशु-भिन्न-पद्मरागप्रसाघनाम्‌ , 
स्वक्क्तत्या कामो दरधः, कांदम्वर्या तु स्वप्ताम्ध्येनोत्पादित इत्याक्यो बोध्यः, भतएवं तह्टर्वापहरणमित्ति 
हृदयम्‌ )। पत्चाल्तरे तु--उत्पावितेः बारदेब जनितेः, मानसे तदाल्यसरोचरे जन्म उत्पत्तिः स्थितिरि- 
येषों पक्षिणां तेपां हंस्ानां रबें: अपनीतों दूरीकृतों नीलकण्ठानां मयूराणां मदः स्वस्माछुर्॑गवों 
यया तामस्‌ | 'शरदुमिय' इत्याधनुरूपभावः श्छोकों थथा शिश्ुपालवधे--- 
समय एव करोति वलाबल्ं प्रणिगतन्त इतीव शरीरिणाम । 
सरवः परुषीकृताः स्वर्मयूरमयूरमणी यतास ॥* 
गौतैमिति | गोरी पार्वती तामिव, खेत शुअम अंशुक वस्चे यस्याः सा चासौ रचित शतम्‌ उत्तमा 




















ब्राभरण्ण झिरोभूपण्ण यया चेति तास्‌ । पत्चान्तरे तु--ब्रेतांशोः महेशमस्तकस्थितश्ञविनः करें! रश्मिप्ति 
चितम्‌ अर्द्धनारीश्वरत्वेन एकगाज्रत्वात्‌ व्याप्तम उत्तमाक्नाभरणं पझिरोभूपणं यस्पास्ताम्‌ । 
उद्धौति। उदृधि! समुद्रः तस्य वेछांवनछेखा तटवत्तिविपिनपक्चिक्त तामिव, मधुकरकुछंबले 
पद्पद्समूहवत्‌ नीझतमा नितान्तश्यामा अलकाश्रर्णकुल्तलछा यत्र तत्तथोक्तम्‌ आानन॑ मुख यस्‍्याः ताम | 
पत्ान्तरे तु--मधुकरकुछव॒व्‌ नीछं श्याम तमाऊवन तापिच्छुकानन यस्याः तास । 
इन्दुनूत्तिमिति। हन्दोश्न्द्रस्य सूर्जिः बारीर॑ तामिव, उद्ाममर ॥ शस्यस्तमबनविश्रमेः 





गृहीतम्र अवकम्बितं गुरु विस्तृत॑ कलन्ने ँ्रोणि ( नितम्ब ) मण्डल यया तास। इन्तुमूर्तिपक्े तु-- 
उत्कटमद्नचेषश्टितेन गुह्दीतस्र अपहृत॑ गुरोः ब्ृहस्पतेः कछव्न॑ भार्या यया तास | 

'दुर्गस्थाने नृपादीनां कछन्न॑ श्रोणिभाय॑यो:/ इति रभसा । 

अत्राथभितिदास:--चन्द्रो हि राजस॒यकतुमनुष्ठाय ततोव्दुभुतसामर्थ्यज्ञ प्राप्य तारानामिकां गुरु- 

। स्पष्टश्बाय॑ देविभागवते हरिवंश चेति विशेषजिज्ञा बाबछोः विघ्तर 

भयाज्नेह प्रतन्यते । 

पनराजिप्रिति। वनराजिः अरण्यपक्किः तामिय, पाण्छुः ऊर्ष्वदेशे पाण्डुवर्णा श्यामछा गर्त्तभागे 
च कृष्णवर्णा तथेवावल्ोक्यमानत्वादिस्याधायः, या वलछीछता त्रिवलीऊता तया झलडनकृतों मूपितों मध्यः 
वेहमध्यदेश्ों यस्‍्थाः तामर्‌ । पत्ञान्तरे तु-पाण्दुः श्यामा च छवलीछता तया अकछ्ड़कूतों मच्यों देक्षों 
यस्‍स्याः ताम । 

दिनमुखेति । दिनमुखस्वय प्रमातस्प या छच्रमीः श्रीः तामिव, भास्वस्यों दीक्तमत्यों या मुक्ता 
मौक्तिकाः तासामस॒ अद्यमिः रश्मिस्रि! भिन्‍नानि संमिन्नाणि पद्मरागप्रसाघनानि पश्चरागरत्तरचितासू घ- 
णानि यस्याः ताप । पहचान्तरे तु-भाः दीप्तिरस्ति अस्पेति भास्वान्‌ तेन सूर्येणेत्यर्थः मुक्तेः विदितेः जंद्यमिः 
रश्मिपरिः भिन्नानि प्रस्फुटितानि यानि पद्मानि कमछानि तेपां रागो छौद्दित्यमेव प्रसाधनस आमभरणं 
यस्‍्याः ताम्र | 

आकाशेत्रि। आाकाशकमलिनीमिव वियद्वज्ञात्थनछिनीमिव, स्वच्ष्डाम्बरेण निर्मछवल्माम्यन्तरेण 
( ध्रमण्ड ) की दूर कर देता है, वद मं; उसांप्रकार पुनरुष्ण| वित कामदेवके वार्णो के झब्दसे महादेवके अमभिमालकों 
दूर करती थी; पाव॑तीके मस्तकका आभूषण जिस प्रकार अर्थनारीशर-शिवके मस्तकस्यित चन्द्रकी किरणोंसते व्याप्त 
था; उसके भी उसी प्रकार पहने हुए वस्त्र स्वच्छ थे एवं मस्तकका आभूषण सज्नित था; समुद्रतौरस्थ वनभेणोीके 
अभ्यन्तरमें जिस प्रकार ऋमरगणके सम्तान दयामबर्ण तमारू-चन रहता हैं, उसका भौ उस्तौपकार अमरगणके 
समान अत्यन्त श्वामवर्ण केशकछापते शोमित मुख-मध्ठलक था; चन्द्रने जिस प्रकार कामावेशवश्ा गृहस्पतिकौ मार्वा 
( तारा ) का भझदण किया था, मदन-विश्रमने भी उद्सौ प्रकार उसके नितम्बदेशका ग्रहण किया या ( अर्थात 
कादम्बरीक स्थूछ-नितम्बकों वेंखकर काम प्रदौप्त दोता था ) वनश्ेेणीका अभ्यम्तर जिस प्रकार इवेत और 
इयामवर्ण छवलीछताते शीजित रइता है, उलके शरौरका मध्यमाग भौ उसी प्रकार पाण्डु और शयामवर्ण विवलोसे 
शोमित था; द्ब-किरणते प्रस्कुठित कमककी रक्तिमा दी जिस प्रकार प्रभातकाजीन शौंभाका अलकुर है, उसका 
भी उसी प्रकार देंदीप्यमान मुक्ता (पोतियों) की किरणोतसे मिश्रित पद्ररागमणि-निर्मित दीं अछकुर था; आकाश« 


१. विरचित। २.'"'घन"। ४. दिनमुसख्नसिब। 


























४४६ काद्म्बरी-- [ कथायाम्‌- 


कमलिनीमिव स्च्छाम्बरहश्यमान-सृणाल-कोमलोरुमूलाम्‌ » मयूरावलीमिव नितम्ब-चुम्बि 
शिखण्डभार-बिस्फुरबन्द्रकान्ताम्‌ , कल्पतरुलतामिव कामफलम्दाम्‌ , शयनसमीपे सन्मु- 
खोपबिष्टम्‌ 'कोउसो, कस्य वापत्यम्‌ , किमभिधानो वा, कीहशमस्य रूपम्‌ , कियहा वयः 
किमभिधत्ते, भवता किमभिद्दितः, कियब्िरं दृष्टस््वया, कथख्वास्य महाश्वेतया सह्‌ परिचय 
उपजातः, किमयमत्रागमिष्यति” इति मुहंमुहश्वन्द्रापीडसम्बद्धमेबालापं तद्गूपवणनामुखरं 
केयूरकं प्रच्छन्ती कादम्बरीं ददश | 

तस्य तु दृष्टकादम्बरीबदनचन्द्रलेखालच्मीकस्य सागरस्येबामृतमुल्ललाख हृदयम्‌ | 


8 न मननल नमन ननननभ---भन+»++मनम मनन नमन «मनन नमन नमन मनन नव नम मनन मनन 
दृश्यमानम्‌ अवलछोक्यमान म्ूणालवत्‌ कोमछ र॒दुरूस ऊरुमूछं सक्थिमू्ं यस्याः ताम्र पत्षान्तरे तु-स्वच्छा- 
मबरे निर्मछगगने दृश्यमानं र्णारूस्य बिसस्थ कोमलूम ऊहू विस्तृतश्ञ मूलं ब्रध्नदेशो यस्याः तामर्‌ । 

-. भयूरेति। मयूरावलीमिव कलापिश्रेणीमिव, नितग्बचुम्बी नितम्बस्पर्शी शिखण्डभारः कचकलछापो 
यंस्थाः सा चासौ विस्फुरन्‌ शोभमानः चन्द्र इव कानता कमनीया चेति ताम्र। पक्षान्तरे तु-नितम्ब- 
सुम्विनि शिखण्डभारे पिच्छुनिकरे विस्फुरन्तः प्रकाशमानाः चन्द्रकाणां मेचकानाम्र्‌ अन्ताः प्रान्तभागा 
यस्याः ताम्‌ । 

कल्पतर्विति। कक्पतरुः मन्दारघ्क्षः तस्य छतां बढ्लीमिव, कामफल मन्‍्मथविकारफर्॑ वान्छित- 
पदार्थश्न प्रदुृदातीति सा ताइशी ताम्‌ । 

हृह 'पृथिवीमिव' इस्यारभ्य 'कल्पतरुलतामिव” इत्यन्तं सर्वत्र पूर्णोपमालझारः । | 

शयनेति। शयनस्य तल्पस्य समीपे निकटे, सम्मुखम्‌ अभिमु्ख यथा स्यात्तथा उपविष्टम्‌ आसी* 
नम्‌ , अग्रेतनस्य 'केयूरकम? इत्यस्य विशेषणमेतत्‌ । असौ तरुणः। अपत्यं प्रजाः । किममिधानः किन्नामा । 
रूप॑ सौन्दर्यम्‌ | कियट्वयः कियत्प्रमाणमवस्थाविशेष: । कियबिरं कियत्समयम्‌। अस्य पुरोवत्तेमानस्य 
यूनः | परिचयः संस्तवः। चन्द्रापीडसम्बद्द चन्द्रापीडविषयकम, आल्ापं भाषणम्‌ , तस्य चन्द्रापीडस्य 
रूपवर्णनायां सौन्दुर्यवर्णनायां सुखरम्‌ .अश्नान्तवक्तारम्‌। प्र॒च्छुन्तीं प्रश्नविषयं कुर्वेन्तीम। दुद्श 

2०7 कादम्वर्या गन्धर्व॑राजपुत्या बदन सुर्ख चन्द्रढेखा शशिरेखेवेत्युपमितसमासः स च 
“उपमित व्याप्रादिभिः सामान्याप्रयोगे? इति सूत्रेण बोध्यः, सागरस्वेवेत्युपमासाहचर्यात्‌ । इष्टा अवलो 
किता कादम्बरीवदुनचन्द्रलेखाया छच्षमीः शोमा येन तस्य, तस्य चन्द्रापीडस्य हृदयं चेतः कत्तू , दृष्ट 
चन्व्ृकेखाछचमीकस्य सागरस्य समुद्गस्य, अस्त जलमिव उज्जलास उच्छूसितं बभूव । 

..._ इृह 'कादम्बरीवदुनचन्द्रंलेखेव? इत्यत्र छुप्तोपमा, 'अग्टृतमिवः इत्यन्न श्रौतोपमा चेव्युभयोरज्वा- 
क्विभावसझूरः। तथा केबलम उल्लास” इति भूतकाछिकप्रयोगे भग्नप्रक्रमत्वदोषः समापतति तद्ढार- 
णाय 'सागरस्य हृदयं यथोश्वसति तथा तस्य हृदयमुश्छास' इति पाठो विधेय इति मान्याः। 


का... मनन. आय... न गा +पत नली नया रन िननननमाबनञरा-- पा 





तनमन 





गज्ञांसे उत्पन्न पत्मिनीशृणालके कोमछ और विस्तृत मूलदेश, जिस प्रकार निर्मल आकाशर्में दीखता है, उसका भी 
उसी प्रकार सृणालके समान कोमल कऊरु-युगलका मूलदेश, नि्मेक वस्रके अभ्यन्तरमें दीखते थे; मयूरगणके 
नितम्बस्पज्ञीं पुच्छदेशमें जिसप्रकार चन्द्राकृति चिह्नका प्रान्तमाग मनोहर प्रतीत होता है, उसको मनोहर आकृति 
भी उसी प्रकार चन्द्रके समान मनोहर थी, एवं केशकलाप नितम्ब-पर्यन्त लूम्बित थे; कल्पतरुकी लता जिस प्रकार 
अभिल्‍षित फलमप्रदान करती है, वह भी उसी प्रकार कामफल देती थी। और वह शब्याके समीपमें ही सम्मुख 
बैंठे, सुख्यतया चन्द्रापीड़ के सौन्दयंका ही वर्णन करते, केयूरकसे-वे कौन है! किसके पुत्र हैं ? उनका नाम 
क्‍या है? उनका रूप कैसा है ? उनकी अवस्था कितनी है ? वे क्या कहते थे १ तूने क्या क्या ! कहाँ तक उनको 
तूने देखा १ महास्वेताकें साथ उनका परिचय किस भ्रकारसे हुआ १ एवं वे क्या यहाँ आवेंगे यों बारम्वार 
अन्द्रापौद्सम्बन्धी बातें ही पूछ रही थी । 

... अन्‍्द्रमाको देखकर समुद्रका जऊ जिस प्रकार उच्छृवसित होने ( उछलने ) छूगता हे, कांदम्बरी वदन- 

रूप चन्द्र-रेखाकी शोभा देखते ह्वी बन्द्रापीड़का हृदय भी उसी प्रकार आनन्दसे उच्छवसित होने ( उछलने ) 


+. & पुरुसमीपे। ३,भवतां च॑ पुरभ्समीप। ३, भवतां च। डे, अभिद्दितम्‌। ४.'''सम्बद्धाकापम, सम्बद्धाकापरूप । 
७, क्चित्‌ 'इृष्ट' इति पदं॑ न इश्यते । 





कांदम्बरी चन्द्रापोड़योभावावैशव ० ८७ ] चन्द्रकल्ला-विद्योतिनी-सहििता | ४४७ 


आसीचब्ास्य मनसि--शेषेन्द्रियाण्यपि मे वेधसा किमिति लोचनमयान्येव न कृतानि। 
कि वानेन कृतमवदातं कर्म चक्षुघ्रा, यद्निवारितमेनां पश्यति। अहो ! चित्रमेतदुत्पादितं 
वेधसा स्वेरमणीयानामेरं घाम | कुत एते रूपातिशयपरमाणबः समासादिता:। तन्नूनमे- 
नामुत्पादयतो विधेः करतलपरामर्शक्केशेन ये विगल्िता लोचनयुगलादश्रुविन्दवस्ते भ्य 
एतानि जगति कुमुद-कमल-कुबलय-सौगन्धिक त्रनान्युत्पन्नानि! इत्येव॑ चिन्तयत एवास्य 
तस्या नयनयुगले निपपात चक्लुः। तदा तस्या अपि 'नूनमयं स केयूरकेणावेदित” इति 
चिन्तयन्त्या रूपातिशयविलोकनविस्मयस्मेरं निश्चलनिबद्धलक्त्य चश्लुस्तस्मिन सुचिरं पपात | 
लोचनग्रभाधवलितस्तु कादम्बरीदर्शनविहललो बल इव तत्त्नेणमराजत चन्द्रापीडः | _लाचनप्रभाधवलितस्तु कादम्बरीद्शनविहलो बल इर्व तत्लेणमराजत चन्द्रापीड:। दृद्ा च 


आसीदिति। अस्य चन्द्रापीडस्य मनसि चित्ते (एवम्‌ ) आसीद्वभूव। वेधसा ब्रह्मणा मे मम 
शेषेन्द्रियाण्यपि चल्लुब्य॑तिरिक्तकरणान्यपि किमरिति हेतोः छोचनमयान्येव न कृतानि विहितानि तथा 
सति वीक्षणस्य पुर्णता स्यादित्याशयः । अनेन मम चक्ुषा, अवदातं शुद्ध कम कृत्यं पुण्यमित्यर्थः। यद्य- 
स्मात्‌ #निवारितम अग्रतिषिद्ध यथा स्यात्तथा एनां कादम्बरीं पश्यति अवलोकयति। अनेनास्यानुपमं 
सौन्दर्य े य 

अहदो इति। चित्रम्॒ आश्रयंत्र । वेधसा विधात्रा सर्वरमणीयानां संमस्तसौन्दर्याणाम्र एकमह्ठि- 
तीय॑ धाम स्थानम्र्‌ उत्पादितं निर्मित । रूपातिशयस्य असामान्यभव्याक्ृतेः परमाणंव उपांदानकारणी- 
भूताणुद्रन्याणि समासादिताः प्राप्ताः। परमाणुलक्षणश्वाह-- 
'जालान्त्गंते भानो यत्सूच्ष्मं इश्यते रजः। तस्य षष्टितमो भागः परमाणुः स उच्यते ॥ 
दे हि उक्तपरमाणुतो हयणुकादिक्रमेण स्थूलोत्पत्तिरेति तन्‍्मतमाश्रित्येदममिहित- 


तदिति। एनां कादम्बरीम््‌ उत्पाद्यतो जनयतो विधेत्रेद्यणः करतलपरामर्शक्लेशेन रचनाकालीन- 
पाणितलामर्शनकष्टेन लोचनयुगछात्‌ नेत्रह्डयात्‌ विगलिताः च्युता ये अश्रुविन्दवः कादुम्बर्या एवं नयना- 
स्बुकणाः तेभ्यो जगति संसारे एतानि घुरो दृश्यमानानि, कुमुदानि केरवाणि, कमलानि नलिनानि कुबल- 
यानि उत्पछानि सौगन्धिकानि कह्वाराणि उत्पन्नानि समुद्भूतानि। अस्य चन्द्रापीडस्य चक्षुः, तस्याः 
कांदुम्बर्या नयनयुगले नेन्रह्नये निपपात दृसंलूग्नं बभूव । 

तदेति। रूपातिशयविकोकनेन अत्यधिकसौन्दर्यवीक्षणेन यो विस्मय आश्रय तेन स्मेरं विकसितम , 
तथा निश्चर्ल॑ स्थिरं यथा स्यात्तथा निबद्धं ग्रहीतं लक्ष्य येन तत्तथोक्तम। तस्सिश्वन्द्रापीडे। इह नूनमित्युपादा- 
नाद्वाच्या भावाभिमानिनी क्रियोस्प्रेज्ञा,तया चास्था निरतिशयसौकुमार्य ध्वन्यत इत्यलड्जारेण वस्तुध्वनिः। 

लोचनेति। छोचनप्रभया कादम्बर्या आत्मनश्र नयनालोकेन धवलितः श्वेतीकृतश्रन्द्रापीडः तत्व 
तस्मिन्‌ समये बछो बलराम इव, कादम्बर्या गन्धर्वराजपुञ्याः सुरायाश्र दर्शनेन अवलछोकनेन विद्वलः 


कामाकुलः पानाय थेयरदहितश्र सन्‌ अराजत अशोभत । बलरामः सुरापानतत्पर आसीदि्ति पौराणिकी 
वार्ता । पूर्णोपमा । 


इपेति। अपि च, ते चन्द्रापीड़ द्ठा विछोक्य स्थितायाः कादम्बयांः अ्थममर आदौ रोमोहमः 


छगा । उस समय उसके मनमें होने लगा कि--'विधाताने मेरी अवशिष्ट इन्द्रियोंको भो नयन-मय क्यों नहीं 
बनाया £ अथवा मेरे ये नेत्र ही पुण्यकार्य किये हैं जो कि इसको अवाधगति ( बे रोकठोक ) से देखते हैं। 
विधाताने समस्त सौन्दर्यंका एक ही कैसा विचित्र भण्डार उत्पन्न किया है! ऐसे अतिशय सौन्दर्यनिर्माण करनेके 
परमाणुका आनयन कइँसे किया दे ? अत एव मुझे प्रतीत होता है कि इसके निर्माण करनेमें विधाता के हाथ 
धर्षणके क्लेशसे, इसके नेत्रोंमेले जो अश्वुविन्दु ( आँवक्की बूँदें ) पपके उनसे ही संसारमें ये समस्त इवेतोत्पल, 
पद्म, नीलोत्पल और रक्तोत्यछ उत्पन्न हुए हैं ! इस प्रकार चिन्ता करते ही उसकी दृष्टि कादम्बरीके नेत्रों पर जा 
पढ़ी और उसी क्षण वह भी भावना करती थी कि--केयूरक जिसका वर्णन किया है, निश्चय हो ये वही युवा 
पुरुष हैं? तब चन्द्रापीड़का अत्यन्त सौन्दर्य देखकर विस्मयवश विस्तृत हो उसकी दृष्टि चन्द्रापीड़ पर पड़ी और 
निश्चक भावसे बहुत देर तक अपने लक्ष्य पर स्थिर रही | स्वकीय-नयन-प्रभासे शुअवर्ण बलराम जिस प्रकार 
मदिरा देखकर विह्ल हों गये, उस समय चन्द्रापोढ़ भी उसौप्रकार कादम्बरोकी नयन-प्रभासे शुअवर्ग झौकर 


१, भानने । २.'' रूस । ३. नयनस्र। ४. अचक हव। ५. छचित 'ततः इतिपढ न पर ०आ ४. भअयक इव। ५. कृचित्‌ 'तत” इति पढ़ न इश्यते। 


व 


४४८ काद्म्बरी-- [ कवषायाम्‌- 


त॑ प्रधर्म रोमोद्‌गमः, ततो भूषणरवः, तदनु कादम्बरी समुत्तस्थो | 

आथ तस्याः कुसुमायुध एवं स्वेदमजनयत , ससम्शञ्नमोत्थानश्षमो व्यपदेशों उभवत्‌ | 
ऊरुकम्प एवं गति रुरोध, नृपरवाकृष्ह॑ंसमण्डलमयशों लेमे। निश्वास्रवृत्तिरेव अंशुक 
चलन चकार, चामरानिलों निमिततां ययौ। अन्तःप्रविष्टन्वन्द्रापीड-स्पर्श-लोभेनैव निपपात 
इदये हस्तः, स एवं स्तनावरण॑व्यांजों बमूव | आनन्द एवाश्॒जलमपातयत्‌, !चलितकर्णा 
ब्तंसकुसमरजों व्याज आसीत । लण्जैब वक्त न ददी, मुखकमलपरिमलागतालियृन्द॑ द्वार- 


रोमाज्ञः समुत्तस्थों उत्बितवान्‌ , मदुनविकारोदयादिश्याश्षय!, ततों भूषगरबः जाभरणसिज्षितं समुत्तस्थौ 
उत्बानवेगादित्याश्यः, तदनु तत्पश्चात्व कादस्बरी सम्मत्तत्थों, अतियेः ससत्कारप्रदर्शनार्थमित्याशयः । 
'खमुत्तस्थो! दृत्पेकक्रियाया अनेककर्ता सहामिसम्बन्धातुक््ययोगिता | तथा च सादित्वदर्षणे-- 
पदार्थानां प्रस्तुतानामन्येषां वा यदा भवेत्‌ । एक्घर्माभिसम्बन्धः स्पात्तदा तुद्ययोगिता॥' 
अयेति | जय समुध्यानानन्तरम्‌ । कुछुमायुधः काम पुव॒ स्वेदं घर्मवारि अजनयत्‌ उत्पादितयवान | 
ससम्धभम सत्त्तरं चद्‌ उत्थानम्‌ उत्वितिः तस्मात्‌ क्षमः लेदः स एव ब्यपदेशशछुछम्‌ । अवग।श्षब:--मद्न 
विकारवज्ञादेव तस्पाः स्वेदोउसभवत , किन्तु सा समुत्यानपरिभ्रमादेवायं मम्म स्वेद! सज्ञात इति 
व्याजेन सहचरीणां पुरतों हेतुगोपनं विद्रितवतीति | अत एवेह ब्याजोक्तिः। तदछच्षणश पादित्यदर्पणे-- 
'व्याजोक्तिगॉपन व्याजादुद्धिन्नस्थापि वस्तुनः |! इति । 
पहकम्प हृति। उरुकम्प एवं गतिं गमने रुरोघ रुन्धितवान्‌। नूपुरे पादुकटके तयोः रवों रज़ितं 
तैन जाक़ष्टम भाकर्षितं यत्‌ इंसमण्डलं चक्राइसमूहः तत्‌ अपयक्ष: जकी जि छेमे प्राप। ममाय॑ गतिरोधों 
नोरुकम्पात्‌ किन्तु पादकटकरवाकूश्टेन हंसमण्डलेन आइनिए बिल । 
र्यंकारण » पाग्वदब्याजोक्तिश्रेत्युमयोरज्ञाक्षिभावसहूरः । 
मिश्नायैति । निम्वासप्रजनत्तिरेव प्रमाणाधिकश्वासप्रवत्तनमेव अंशुर्क कुअबस्यम , चले चपर्छं चकार 
ऊतवती , चामरानिकछों बाकब्यज़नपचनों निमिततां कारणतां ययौ प्राप, वाठब्यज्ञनपव्न पुवेदं वस्ते चाठ- 
यति न पुनः शासारब्म इति कृत्वा प्रस्तुतदेतुगोपन विहितवतीस्याशयः | व्याजोक्तिरकक्वारः । 
अन्तःप्रविष्टति । अन्तञविष्ट! अनुपमसौन्दर्यात्तत्काछादेव हुद्यं॑ गतो यश्नन्द्रापीढः तस्य स्पर्षा- 
छोमेनेव स्पर्शतृष्णयेव हृदये हस्तः करो निपपात निपतितों बशूच। सर पुव हस्त पथ, 'स्तनावरणव्याज 
कुचाआ्यादुनकपटों वभृव जातः । पुवच्च जकस्मादुत्थानेन कुचयोराच्छादुनापसरणात्‌ पुवस्तयोराच्छाद- 
नार्थमेव हृदये करः समर्पितः, न पुनरस्यान्तःप्रविष्ठस्थ स्पर्शतृष्णयेति व्याजेत सहचरीणां पुरतः प्रस्तुत 
हेत॒गोपन कृतवतीत्यभिप्राय: | उक्ताछझारः । 
आनन्द इति। आनन्‍दः प्रमोद एव अक्षजर॑ नयनसक्ठिकम्‌ अपातयत्‌ परातितवान्‌ , चक्तितस्य 
वाऊम्यजननपवनेन उत्यानरभसा वा कम्िपितस्य कर्णावत॑सकुसुमस्य अ्वणालक्कारी बजा 
व्याज़ः कपटः | कुंसुमपराग एवं मम नयनजलमपातयत्‌ न तु प्रमोद्‌ इत्याश्यः | उक्तालझारः | पड के 
लज्ेति | छज्या ब्रद्मा सेव वक्तुम जमिधातुं न दृदौं दृत्तवती, मुखकमलत्य बदनपहुजत्य परिमलेः 


उते देख विद्वल हों गयें। इपर चन्द्रापीड़कों देक्ष कर पहले कादस्वरीकों रोमान्न उत्पन्न दुआ, उच्तके बाद 
भाभूषणका शब्द दुना, और उसके पौछे ( अन्त्म ) कादम्वरी स्वयं उठ खड़ों हुई । 
तदनन्तर कामदेवने ही कादम्बरौमें स्वेद ( पत्तौना ) उत्पन्न किया, किनत सस्तियोँके समीपमे उतावरीते 
उठनेका परिश्रम उसका बहाना छुआ | ऊहकम्पन ही उसके गतिरीध करनैवाछा था, किन्तु उत्तका मपवंश, नृपुरं- 
स्वर झुन कर दौढ बाएं, इंस-मण्डलकों मिला ! निःधास चलनेसे ही स्तनका वस्र कम्पित होने छगा, किन्त 
समौपमें डोती चमर की पवन उप्तका कारण समझौ गए ! हुृद्यमें प्रविष्ट चन्द्रापोड़का स्पर्श करनेकों अमिछापासे 
दी उसका द्ाव तत्काल वक्षृःल्पक् ( छाती ) पर पढ़ा, किन्तु स्त्नोंके आवरणापसारण करनेके बहानेले रक्ल्ला 
प्रतौत हुआ ! आनन्दसे दी बात्तविक उसके नेंघोमें आँद, मर आये, किन्तु बाहरमें कम्पित ( हिले हुए ) कर्णपूरकी 


छचित्‌ 'तम' इति पद न विद्यते। २. व्यपदेशेन। ३. ऊरस्तम्स पृव। ४.'“जपयक्षों 
७. निश्वासप्रवृद्विव निश्वास एवं। ६.'' चब्जापीडस्य । ७. हस्तपल्चचः, स एवं करः। <,. ह्तना- 
घरणमां % व्याजमालसीत , ब्यपर्देशतासबयासीत | 






















चन्द्रापीडस्थ भावावेशव० ८८ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । ५५६ 


तामगात्‌ | मदनशरभ्रथमप्रहारवेदनेव सीत्कारम्‌ अकरोत्‌ , कुसमप्रकरकेतकीकस्टकक्षतिः 
साधारणतामवाप । वेपथुरेव करतलमकम्पयत्‌ ; निवेदनोद्यतप्रतीहारीनिवारणं कपटम भूत्‌ 
तदा च कादम्बरीं विशतो मन्‍्मथस्यापि सन्‍्मथ इवाभूद्द्वितीयः, तया सह यो बिवेश 
चन्द्रापीडह्ृदयम्‌ | तथाहि, असावपि तस्या रल्लाभरणद्युतिमपि तिरोधानममंस्त, हृद्यप्रवेश- 
मपि परिग्रहमगणयत्‌ , भूषणरवसपि सम्भाषणममन्यत ; सर्वेन्द्रियाहरणमपि प्रसादमचिन्त- 


आसोदेन भागतम्र्‌ आयातञ्ज तत्‌ अलिबृुन्दं मधुकरसमूइश्रेति तत्‌, द्वारतां गोपनसाधनताम्र अग्रात 
अगमत्‌ । मधुकरसमूह एव वक्तु प्रतिबध्नाति न पुनस्रपेत्याशयः । उक्तालझूारः । 

मदनेति । मद्नशरस्य कामबाणस्य यः प्रथमप्रहारः आद्याभिघातः तस्य वेदनेव व्यग्रैव सीस्‍्कारं 
'सी सी? इति शब्दविशेषम्र अकरोत्‌ अजनयत्‌ , कुसुमप्रकरेषु उपहारपुष्पपुओेषु मध्ये या केतकी केतकी- 
कुसुम तस्याः कण्टकच्षतिः कण्टकेन पादमेदनं साधारणतां सीत्कारसाधारणनिमित्तताम्‌ अवाप प्राप। 
केतकीकण्टकक्षतिरेव मे सीत्कारमेनमकरोत्‌ , न तु कामवाणब्यथयेति छु् विधाय श्रस्तुतगोपनं कृतवती- 
त्याहयः । उक्तालझ्वारः । 

वेपथु रिति। वेषधुरेव मदनावेशोस्पन्नकम्प एवं करतलं हस्ततलूम अकग्पयत्‌ कम्पितवान्‌ , 
निवेदनाय वस्तुविशेषत्ोधनाय उद्यता या प्रतीहारी द्वारपालिका तस्या निवारणं हस्तविधूननेन निषेधन 
कप छुम॒ अभूत्‌ | प्रतीहारीनिषेधेन केतवेन प्रादुर्भूतस्यापि गात्रकम्पनस्य गोपन॑ क्ृतवतीत्याशयः | 
उक्तालझ्वारः।| एतेन काउम्बर्याश्रन्द्रापीडविषयको भावावेशः स्पष्टीकृतः | 

अथ चन्द्रापीडस्यापि तद्बिषयक भावावेश निरूपयति--तरेति । कादम्बरीं विशतः भ्रवेज् कर्वतः 
मन्मथस्यथापि कन्दर्पस्यापि द्वितीयः स्वसहशो5परः मन्‍्सथ इवाभूत्‌ , यः तया कादम्बर्या सह चन्द्रापीड- 
हृद्यं विवेश प्रविष्वानिति सम्बन्धः। अन्यथेकस्येवेकसमये स्थानइये प्रवेशासम्भवादित्याशयः । एकल 
यथा चन्द्रापीडावलोकनानन्तरमेव तेन सह कामदेवः कादम्बरीहदयं अविष्टवान्‌ू , तयैव कादम्बरीदीक्ष- 
णानन्तरमपि तया सह कामदेवः चन्द्रापी डहद्यमपि प्रविष्टवानिति निष्कर्षः। 

ह॒ह द्ब्योस्प्रेत्षा । तथा 'यत्तदोर्निस्यसम्बन्ध” इति न्यायादुत्तरवाक्ये यच्छुब्दोपादानेअपि पूर्ववाक्ये 
तदनुपादानाद्विधेयाविमझदोषस्तु न शह्डबः, "आत्मा जानाति यत्पापस” इतिवत्‌ यच्छुब्दस्य तच्छुब्दान- 
पेत्षणात्‌ । 

तदेतस्समर्थथति--तथाद्ीति । असौ चन्द्रापीडो5पि तस्याः कादम्बर्या;, र॒त्नाभरणश्यतिमपि मणि- 
लखचितभूषणकान्तिमपि तिरोधानं व्यवधानं समग्रेणावछोकनग्रतिबन्धकमित्यर्थः अमंस्त ज्ञातवान्‌। इृह 
प्रकाशरूपया कान्त्या तिरोधानासम्भवाहिरोधः, छोचनाच्छादकत्वेन च तत्सम्भवास्परिहार इति विरोधा- 
भासो<लझ्लारः । हृदयप्रवेशमपि चित्त्रवेशमपि परिग्रहं 'पतिस्वेन मसानया परिग्रहः कृतःः इति कामुक- 
स्वभावानुकूलम्‌ अगणयत्‌ 'कामः स्वतां पश्यति? इति न्‍्यायादित्याशयः। इृह निरझ्केवलरूपकम । 
भूषणरवम्र अलक्लारक्णत्कारमपि सम्भाषणम्‌ अभ्यर्थनालापरूपम्‌ अमन्यत अबुध्यत । इहाप्युक्ताल्वारः । 


हां आजा जर्सी संस कक मा मं आम मी मी महीने रे गा नम दम रन्‍मेदद् भू जवानी तीर, साख (जि ति "जन जि जल रकम तप री पा यन वि. रन प जी पीते एक चिएकी पे ती उक्त पिकरीयर मेजर पिता दि न्‍ पि> सपा पद पन्‍ ला भा जज कक का 


पुष्प-रेणु उसका बहाना हो गई ! लज्जा दी वास्तविकर्में बोलने नहीं दिया, किन्तु मुखपञ्नके सौरभमसे आए अमर 
उसको रोकते प्रतीत हुए ! काम-वाणके प्रथम प्रह्यरकौ वेदनासे ही -वस्तुतः उसको सीत्कार होने छंगा » किन्तु 
भूतलमें विश्षिप्त पुष्पोंके पुअमेंसे केतकी (केवड़े) का काँटसे आघात द्ोने (छिंदने) के कारण उत्पन्न हुआ दीखा ! 
कामकम्पसे ही उसका हाथ कम्पित होने लगा, किन्तु किसो विषय को निवेदन करनेके लिए उंदच्यत प्रतीदारीको 
निवारण करना उसका बहाना हुआ। 

उस समय कादम्बरीके सहित जो कामदेव चन्द्रापोड़के हृदयमें प्रवेश किया था वही मानो कादम्बरीमें 
प्रवेश करते डुए कामदेवका भौ एक द्वितीय कामदेव उत्पन्न हुआ, क्योंकि चन्द्रापोड़ भी, गन्धर्व॑राजकुमारी 
कादम्बरीके रल्लालक्कारकी प्रभाकों तिरोधान ( दृष्टिको रोकनेवाली, विवाइके समय वर-वधूके मध्यमें लगाये गये 
वस्त्र ) समझने लगा; कादम्बरी जो अपने हृदयमें प्रवेश किया था उसे ही पतित्वेन वरणका स्वरूप, ( स्वीकार, 
कर-अहण ) गणना करने छगा; उसके आभूषणोंके शब्दकों भो सम्माषण कह कर मानने लगा; अपने सब 


3. ह्वारपालताम्‌ । २. शीत्कारम । 





१० कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


कादम्बरी तु ऋच्छादिव दत्तकतिपयपदा महाश्वेतां स्नेहनिर्भर॑ चिरद्शेनजातो 
व्कण्ठा' सोत्कण्ठ॑ कण्ठे जग्नाह | महाश्वेतापि हृढतरदत्तकण्ठप्रहा तामवादीत-सखि ! 
कांदम्बरि ! भारते वर्ष राजा अनेक-बर-तुरग-खुर मुखोल्लेखदत्त-चतुःसमुद्र-मुद्दो रक्षितशजा 
पीडस्तारापीड़ों नाम, तस्याय॑ निज-भुज-शिलास्तम्भ-विश्नान्त-विश्व-विश्वस्भरापीड: चन्द्रा- 
पीडो नाम सुनुर्दिग्विजयप्रसज़ेनागतः भूमिमिमाम्‌ | रा एप च दर्शनात्‌ प्रभ्रृति भ्रक्ृत्या में 
निष्कारणबन्धुतां गतः, परित्यक्तसकलासब्ननिष्ठुराम| में सविशेषत्लभावसरलंगुंणंराः 
ै अखिस्तयन । हद निञ्रवस्तदरंणस्पान भिलपितस्वेनानगहत्वासम्भवाहिरोंचः, भावानिन्यक्ति वंकमनो" प 
नादिहरणाक्न नितान्तेष्टस्वेन तत्सम्भचात्‌ परिहार दृति आप्वद्िरोधाभास एवालझ्ारः। देहप्रभासग्पकंमपि 
शरीरकास्तिसम्बन्धमपि सुरतसमागमसुर्ख सम्भोगाय सन्रमोत्प्नसुल्लरूपस अकक््पयत, अगणयत,। 
गाउन 7 प्रकग्रलछ कार; | 
कादम्बरीति । कृष्ड्रादिव कष्टादिव दुत्तानि अर्पितानि कतिपयानि कियन्ति पदानि पादानि बया 
सा ताइशी, चिरवृर्शनात्‌ अधिकसमयादनन्तरं साज्ञात्कारात्‌ जाता उत्पक्ना उत्कण्ठा औस्सुक्य॑ थस्थाः्सा 
ताइशी, सोत्कण्ट सोस्सुक्यस , स्नेहनिर्मर प्रेग्णा गा यथा स्थात्तथा कण्ठे जप्राह आरजेप चकारेस्यर्थ!। 

इृदद हेतृश्पेत्रा वृष्यजुप्रासश्रत्युभयोमिय नैरपेचयेण संसृष्टि! । तथा 'सोत्कण्ठम' दृत्पस्थ परित्याग 

सदाइवेतेति | हततरं बलबत्तरं यथा स्पात्तया दृत्तः कण्ठप्रहः ज्लाश्केषों ययासा ताहशी। जनेके | 
नानाविघा,, चराः शेष्ठाई, ये छरगा अश्वाः तेपां खुरमुखे! शफाओः उल्छेश्ेत भूमिभेदनेन दृत्ताः अतुर्प 
समुदेष चतुःसंक्येषु सागरेषु सुद्रा जयचिद्वानि येन सः | रकिता सुशासनादिब्यंबद्ारर्निवारिता प्रजानां 
जनानां पीढा ब्यथा येन सः ताइशः । छेकानुप्रासः । 

तस्वेति | जय॑ तस्य सुनुर्यिन्वयः। निजौ स्वीयों भुजौं वाह एव दहत्वसारश्यात्‌ झिल्वास्तस्मी 
प्रश्तरस्थुणे तत्र विश्वान्ता सुखेनावस्थिता विश्वा निल्विछा विश्वस्भरा एथिवी सेव पीडा अनायासधार्यत्व- 
साइश्यादुर्तस आभरणविशेषों ग्रस्य सः। द्ग्विजयप्रसक्ेन इमाम एनां सूर्सि एथिवीम आगतः प्राप्त 
'वीडा्सिमईनोत्तंसकृपासु सरऊहुमे' इति दैमः । 
हद निरहकेवकरूपकह् य॑ छेकानुप्रासग्रे्युमयोमियों निरपेच्चतवा संसृष्टिः । 
एप हति । पुष चन्द्वापीडः दुर्शनाश्पद्ृति अवछोकनावारभ्य ग्रकृत्या स्‍्वभावेन, निष्कारणवन्धुतां 
निर्ेतुकस्वजनत्व गतः प्राप्तः। सविशेषाः सातिरेका जछोकिका हृष्पर्थ:ः ते च ते स्वभावसरछाश्र स्वारसि 
कऋ्ूजय इति ते! गुणेः दयादाक्िण्यादिनिः करणेः, परित्यक्ते! उज्छितेः सककासज्रंः समह्तसंसगें: निछठरा 
कहिना तां ताइशीसपि मे मम चित्तबूत्ति सनोद्त्तिम आक्ृष्य आकर्षण विधाय वर्चते। दि यत्तः, 
वातिण्यपरवशः निर्लिल्ञानागवाइइ इत्यर्थ, निर्निमित्तमित्रम्‌ अह्देतुकवन्थु, बहुत्रिमह॒बुयः 
शन्द्रियों के हरणकों भी अनुगा| मानने छगा और उसकी शरीर-कान्तिके संपर्क भी सुरतसमागमके सझुख़की मन 
ही मन कष्पना करने छगा । 




















हू 











रादम्बरी मानों बड़े क्छेशसे कितने हों कदम आगे आकर, वहुत कारके वाद दर्सन होनेसे उत्कण्टित हुईं 
मद्दाईवेताके कण्ठसे स्नेद और उत्कण्ठा-पूर्वक गाढ़ आडिज्ञन किया ( लिपट गई )। महाइवेताने मां उसको गाढ़- 
तर कण्ठाडिक्षन देकर कदा-सखि, कादस्वरि ! मारततर्पी झुशासनके गुणसे प्रजाओंके समस्त कष्ट हीं को 
निवारण करनेवाले तारापीड नामक एक राजा हैं, उन्होंने वहुतर उत्तम घोड़ोंके खुराग्र (द्पों ) सै भूमिविदारण 
कर चार्रो समुद्रों तक जपना विजय-चिए्ठ स्थापन किया है, ये उनके पुत्र हैं, इनका नाम चन्द्रापीड़ है, इनके 
मिज-बाहु-युगलरूपी शिल्स्तम्मों पर समग्र १थिवीरूप भूषण सुझसे स्थित है, ये दिग्विजयके प्रसक्धसे इस प्रदेश 
बक जावे हैं। जब से इनका सा्नात्कार हुआ द तबसे दो ये स्वमावतः मेरे अकारण-बन्छु हों गए हैं, प्यं घमत्त 
आसक्ति परित्याग करनेते मैंटी चित्तज्क्ति निष्छुर होने पर मौ इन्होंने छोकातीत और स्रमाब-सरल गु्णोंति उत्त 

१, जातोत्कण्टं। र२-'विश्लान्तविश्वग्भरापीढः, विश्ववन्धा | दे, छनुगतः। ४. सविशेषः | 
५ जाक़स्य | 








त्रीग्यवह्ारावश्यकत ० ८९ चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । ४४१ 





चितवृत्ति वत्तते, दुल्लमी हि दाह्तिण्यपरवशों निनिमित्तमित्रमकृत्रिमढ़दयों विव्धजन: | 
यतो हृ४ वेमम्‌ अहर्मिव त्वमपि निर्माणकौशलं प्रजापतेः, निःसपन्नतान्व रूपस्य, स्थानामि 
निवेशित्वज् लच्म्याः, सद्धत्त तासुखख प्रधिव्या, सुरलोकातिरिक्तताश्न मर्त््यलोकत्य, सफ 

लताश्व मानुपीलोचनानाम्‌ , एकस्थानसमागमज्ल सवकलाताम्‌ , ऐसश्वस्येश्व सौभाग्यस्य, 
शग्राम्यतान् मनुष्याणां ज्ञास्ससीति बलादानीतो5यप्‌ | कथिता चास्य मया बहुप्रकारं प्रिय- 
सखी | तदपूर्बदशेनो5यमिति विमुच्य लब्जाप + अनुपजातपरिचय इत्युततज्य अविश्वम्भ 

ताम्‌ , अविज्ञातशील इत्यपहाय शक्काम , यथा मयि तथात्रापि बत्तितव्यम्‌ | एप ते मित्रज्ञ 





सर्वेपाँ समस्तानास इस्तियाणां मनोछोचनादीनां करणानाम्‌ भाहरणस्र क्लाकर्षणसपि प्रसादम लनुग्रहम 
चद्चनारहितचित्त:, विदृग्धजनों विचक्षणपुरुषों हुर्लभो दुष्प्राप', अत एवेप विचल्षणो मम मनोच्ृत्तिमाकृष्य 
विद्यत हृत्याझयः 

इृद सामान्येन विशेषप्तमर्थनरूपों ड्घाम्तरस्थासः । 

यत इति। “यतस्प्वमपि ज्ञास्यस्िः हत्यन्वयः। प्रजापतेज्नशणों निर्माणकौशाले रचनाचालुंम । 
रूपस्य सौन्दर्यस्थ निःस्पत्नतां प्रतिस्पर्थिशन्यस्वम सौन्दर्य को5पि प्रतिहन्डी नास्तीस्यर्थः। 

राण्यक्रियः स्थानामसिनिवेशिस्यं यथास्थछे स्थातुमाग्रहवत्वम । प्रथिष्या भूमें! सद्धत्ततया अध्यज्ञस्वामि 
तया सुख आनन्दः। मर्च्यलोकस्य सृत्यभवनस्य सरलोकात्‌ देवाल्यात्‌ ( स्वर्गांतू) बतिरिक्तताम 
उत्क्ृष्टत्वम प्तस्पाधिपतिस्वेन विशद्यमानसत्वाद्त्यातइयः । अनेन स्रेक्षादपि चब्जापीदस्यपोत्कर्षों घ्वन्यते | 
माजुष्यों मानवजातीया नाय॑ः तासाँ छोचनानां नयनानां सफछता साफक्यम , निरस्तरमेतस्थ निरीज्ष- 
णादि्त्यातायः। सर्वकलानाँ समस्तनृत्यगीतादिकऊाविद्यानाम , एकस्थाने एकन्र समागर्म संयोगस । 

समस्तकझाविद्यायल्व॑ प्रतीयते | सौभाग्यस्य साग्यवत्तायाः, पुँश्वय महाससृद्विस्‌ , अस्य प्रासेरित्या 
दाय! । अनेनाय॑ सकलस्येव दुष्प्राप हृत्यवगम्यते। मनुष्याणां मानवानास्र, स्षम्माम्य्ता सागरिकताम। 
जनेनेतस्य सुरादिभ्यो5पि वैदर््य॑ सच्यते । 

हृह तुक्ययोगितालझ्वारः, निर्माणकौदाछमित्यादीनां सर्वेषां ज्ञास्यसि” इत्येकक्रियायां कर्मस्वेनामि- 

फध्िितेति । अस्य कुमारस्व निकटे, प्रियसली त्वम , बहलोउनेके प्रकारा भेदा यत्र क्रियायां तद्‌ 
यथास्पात्तथा कथिता निरूपिता। जरय॑ कुमार), अपूर्वम्‌ खमिनवं दर्शनस जवछोंकन॑ यस्य स॒ सथोक्तः 
एचंरूपेण सर्वत्नान्‍्वयः | जअनुपजात अनुत्पज्ञ: परिचयः संस्तयों यस्य स तारशः, नास्ति विश्वम्भों विश्वासों 
पत्र सः तस्य भावस्ताम, उत्पज्य त्यक्वा। अविज्ञातम्‌ अविदितं शीर्छ स्वभावों यस्य सः, छाक्लाँ 
सन्देहम अपहाय दूरीकृत्य, यथा मयि महाशेतायां तथा अज्रापि अस्मिन्‌ कुमारेअपि बत्तितस्यंत्वया 
क्षाचरणीयम , सकलगुणनिधिस्वाश्न तत्र दोष आशकुनीय हत्याशयः । 

एप हृति। मित्र सुदृत , वान्धवः स्वजनः, परिजनः परिचारकश्, अनेत सर्वथेवायमेव स्वामिल्वेन 


िम््पहण अर चाप जक निगम का: चय - जक...-व 


( चित्ततृत्ति ) का आकर्षण कर लिया हैं; क्योंकि- सबके हौ आनुकृस्यमें अक्ारण-बन्धु और प्रतारणा-हौन-कित्त 
इस प्रकारके विदग्धजनों का मिलन संसारमें दुलभ है। जिस किए मेरे समान, तुम भौ इनकों देखकर ही 
विधाताका निर्माण-नैपुष्ण, सौन्दय॑ कौ अतुछनीयता, राजलइमौका योग्यस्थानमैं रहनेका जाग्रह, उत्कृष्ट पति- 
प्राप्ति होनेसे पृथिवीकों सुख, देवजोंककी भयेक्षा मत्त्यज्रोकका उत्कपे, मनुष्य-रमणियोंके छोचनोंकी सा्थकता, एक 
स्थानमें समस्त कछाओरोका सम्मेछन, सौभाग्यकी सम्पत्ति एवं मनुष्योकीौ भद्रता, इन सबोफों ही समझौंगी 
इस लिए इनकों मैं यहाँ वलपूर्क के आई हूँ, और तुम्वारे विषयरमें इनके समश्न मैंने अनेक प्रकारतें परिचय 
दिया है. मत एब--इनके साथ यह पहलो मेंट।ह"--इस पारणासे कौ लज्जा हो उसे छोड़कर, इनका मुझसे 
कुछ परिचय नहीं है-बस प्रकार समहनेसे जौ अविश्वास हो उसे मौ छोड एवं इनके स्वमावते मैं अज्ञात 

है-शस प्रकार समझकर जो कुछ आशझक्रा उत्पज् हो उसे मौ दृर कर, जिस प्रकार | तुम्हारा ब्यवद्ार मेरे साथ 


१. विदश्धों ज़नः। २ बहुवार॑ । । / | हू. प्रधर्सितस्यम)) 


4, ऑल 























५४४५२ कादम्बरी- [ कक्षायाम्‌- 


बान्धवश्च परिजनश्च! इत्यावेदिते तया, चन्द्रापीड: प्रणाममकरोत्‌ । 
कृतप्रणामच्न त॑ तदा कादम्बय्योस्तिय्येगविलोकयन्त्याः सस्नेहमतिदीघेलोचनापाज्न- 

भाग गच्छतस्तारकस्य श्रम-सलिल-लव-विसर इवानन्दबाष्पजलविन्दुनिकरों निपपात । 
त्वरितमभिप्रस्थितस्य धूलिरिव सुधाधवला स्मितज्योत्ल्ला विससार। सम्मान्यतामय हृदयरु- 
चिरो जनः श्रतिप्रणामेनेति शिरो वक्तमिवेका आ्रूलता समुन्ननाम | अद्जुलिविवरविनिः:सतम- 
रकताहुलीयकमयूखलेखो विश्रम-ग्रहीतताम्बुलवीटिक इब करो जम्भारम्भमन्थर मुखमु- 
वरणीय इति ध्वन्यते | तया महाश्रेतया इति पूर्वप्रतिपादिते विषये आवेदिते निवेदिते सति, चन्द्रापीडः 
प्रणाम नमस्कारम्‌ अकरोत्‌ कृतवान्‌। इह युवराजस्य चन्द्रापीडस्य कादम्ब्यां: प्रणामो नोचित इति 
नाशइनीयः, गन्धर्वाणां देवयोनित्वेन तत्कन्यकायास्तस्यास्तत्करणस्य न्याय्यत्वात्‌। 

कृतेति | तदा तस्मिन्‌ समये कृतप्रणाम॑ विहितनमस्कारं त॑ चन्द्रापी्ड सस्नेहं सानुरागं यथा 
स्यात्तथा तियंक्‌ विछोकयन्त्याः पश्यन्त्याः कादम्बयां, अतिदीघछोचनस्थ अतिविस्तृतनयनस्य अपाज्ञ- 
भागं प्रान्तदेश गच्छुतो त्जतः तारकस्य कनीनिकायाः श्रमः तावद्वमनेनापि यः खेद्‌ः तस्य ये सदिल- 
लवाः तत्यभवा चर्मविन्द्वः तेषां विसरः पुञ्न इव निपपात अपतत्‌। तिर्यग्विकोकनसमये छोच्चननकनी 
निका विस्तृतस्य नयनस्य पर्यन्तभागे गता, पर्यन्तभागश्र दूरवर्ती, यतो हि सुविस्तृतं नेन्नस, अतएव 
आयतनयनमध्ये दूरगमनात्‌ तारकस्य श्रमो जातः | अतएव श्रमस्वेद्वत्‌ अश्रु पपातेत्यभिप्रायः | विश्ञाल- 
लोचनतया नायकस्य निरतिशयसौन्द॒र्य प्रतीयते। इहोपमा। 'कनीनिकायां नच्नत्रे तारक॑ तारकेति चः इति विश्व:। 

त्वरितमिति | त्वरितं शीघ्रम्‌ अभिग्रस्थितस्य प्रधानमार्गेण चन्द्रापी्ड प्रति चलितस्य कादम्बर्या- 
श्रेतसः, धुलिश्ररणरज इव, सुधाधवछा स्मितज्योत्स्ना मन्दृहास्यद्यतिः विससार विस्तृता जाता। 
कादुम्बरी भावावेशवशेन मन्दृहास्यं क्ृतवतीत्याशयः । 

इह 'सुधाधवला' इत्यन्न छप्तोपमा, 'घूलिरिव? इत्यन्न च जात्युव्मेज्ेत्युभयोरब्रान्निभावसझरः । 

संमान्यतामिति। रुचिं प्रीति राति द॒दातीति रुचिरः, हृदयरुचिरः अनुपमसौन्दर्याच्चेतसो 
रुचिजनकः सर्वथेव मनो5मिलषित इत्यथः, अयं मन्नक्षणो जनो लोकः प्रतिप्रणामेन अनुनमस्करणेन 
संमान्यतां सत्करियताम्‌ इति एवं झिरो वक्तमिव शिरसे निवेद्यितुमिव एका अछता अबज्ली समुन्ननाम 
उच्चीवभूव | हृह फलोस्प्रेज्ञालक्वारः । रे 

अब्लुलिविपरेति । अद्भुल्यः करशाखाः तासां विवरेभ्यशिद्द्वेम्यो विनिःखता विनिर्गता मरकताडु- 
लीवकानास्‌ अश्मगर्भरचिताह्ुरीयकाणां मयूखलेखा रश्मिपद्तक्तयस्थ सः, अतएवं विश्रमेण विलासेन 
ग़रहीता आत्ता ताम्बूछवीटिका नागवज्लीदुलवीटिका येन सः, मरकतमणिरचिताड्ुलीयकानां रश्मिपड्ूटया- 
त्ताम्बूलवीटिकावत्‌ कृष्णवर्णस्वादित्याशयः । करो हस्तः। जुस्भाया आरस्मेण मन्धरं स्तब्धं मुर्ख वदनमर 
उत्ससप्प उज्जगाम । 

इह पदार्थहेतुक॑ काब्यलिड्नमलक्कारः, तद्ृश्मिपद्तक्तेस्ताम्बूलवीटिकात्वेनोत्मक्षणाजात्युत्मक्ञालक्वार 
श्रेत्युभयोरज्ञाज्षिभावसझूरः । 
है, उसी प्रकार इनके साथ भी करो । ये तुम्दारे मित्र बान्धव और परिजन हैं। इस प्रकार मद्दाबवेताके समझाने 
पर, चन्द्रपीड़ने [ गन्धर्वोंको देवयोनिमें होनेके कारण ] कादम्बरीको प्रणाम किया। 

उस समय कादम्बरी कदाक्ष-पात करके स्नेहके साथ चन्द्रापीड़कौ देखने छगी, उसके नेत्रकी तारा 
( पुतलौ ) बढ़े बड़े नेत्नोंके प्रान्तमागरमें उपस्थित हो गई, एवं उधर जानेके परिअमले घमविन्दुसमूहके समान 
आनन्दाश्लुविन्दुसमूह टपकने छगे । उसका हृदय चन्द्रापीड़के प्रति शीध्रतासे आगे दौड़ गया, अत एवं उस हृदयर्मे 
चरण धूलिके समान अमृततुल्य शुअवर्ण ईषद्‌ू-हास्यकी प्रभा फैलने छगी। 'प्रतिप्रणाम कर इस हृदय-रुचिर 
व्यक्तिको सम्मानित करो* इस बातको मस्तकसे कहने के लिए ही मानो उसकी एक अन-्लता ऊपरकी ओर चढ़ी । 
[ दक्षिण हस्तके ] अद्जुलियोंके मध्यमें होकर मरकतमणिके अह्गुरीयकों ( अंगूठियों ) की किरणें निकलनेके कारण 
प्रतौत होता था कि मानो, वह ( द्वाथ ) लीलासद्वित ताम्बूल-वीटिका ( पानकी बीड़ी ) समेत घारणकर जेंभाई के 

१. अतिदीघलोचनाया अपाड्रभागं गच्छुतस्तारकस्य छोचनस्य अतिदीर्घलोचनयोरपाइ्भागम्‌ । 
२ लेखाविश्रम' ' ”' 'अद्भुलीयकलेखः''' । 


कादम्ब्॒ॉभावावेशवणना ९० ] चन्द्रकला-विद्योतनी-सहिता । ४५५३ 


स्खसप | ख्रव॒त्वेदजलघोतलावर्यनिम्म॑लेयु चास्याः संक्रान्त-प्रतिबिम्बतया सब्रन्मूत्तिमकर 

चन्द्रापीड: | तथाहि, शिक्षन्मणिनू पुर पुटेन भुवम्‌ आलिखता5हुष्ठेना- 

हूत इव चरणनखेघु निपपात | दशंनातिरभसप्रधावितेन गत्वा हृदयेनानीत इव स्तनाभ्य- 

न्तरे समहृश्यत | विकचकुब॒लयदामदीर्घया च दृष्टया निपीत इब कपोलतले समलक्ष्यत | 

सर्वासामेव च तदा तासां कन्यकानां तिय्येक पश्यन्तीनां तं कुतूहलादपाड्नचुम्बिन्यो निर्ग 
न्तुकामा इव कणंपूरमघुकरे: सम॑ ब श्रमुस्तरलास्तारका: । 

__ कादम्बरी तु सविश्रम-कत-पति-प्रणामा महाश्वेतयवा सह पयेड्ले निषक्षाद | 


खत्॒त्व्वदेदेति। किल्न, ख़बता भावोद्रमाच्च्यवता स्वेदजलेन घर्मवारिणा धौतं ज्ञालितं यज्ञावण्यं 

तेन निम्मेलेषु स्वच्छेषु । अनेन प्रतिविम्वपत नयो ग्यत्वं ध्वनितम्‌। अस्याः कादुम्बर्या: अवयवेषु अक्लेषु, 

चन्द्रापीडः संक्रान्तप्रतिबिम्बतया आत्मन एवं सब्बरितप्रतिच्छायतया कारणेन, सब्नरन्मृत्तिः संक्रान्त 
स्वरूपो मकरकेतुः काम इव अदृश्यत अवालछोक्यत सहचरोभिरिति शेषः । 

ब्र्योत्मेत्ता, अतएव च कादम्बर्या मदनविह्नलत्वं तस्य च कामसंदशसौदर्य॑ प्रतीयत इत्यले 


ब्रहितमेव विषय॑ विद्वुगोति--तथादो ति । भुर्वँ प्थिवीम्‌ आलिखता ( कर्षता, किब्नित्वनता ) 
अतएव शिक्षत्‌ अस्फुटकब्दं विदृधत्‌ मणिनूपुरपुर्ट र्नखचिंतपादुकटकपुट यत्र तथोक्तेन अद्भुष्ठेन आहुत 
इव पादुकटकशब्देनामन्त्रित इव चन्द्रापीडः, चरणनखेघु कादंम्बर्याः पादुपुनर्भवेषु निपषात निपतितवान ; 
तेषु तत्पतिबिम्बं पपात इति तात्पयंम्र । “आहत इव? इति क्रियोस्प्रेक्षा । 

दरशनेति। दर्शनाय चन्द्रापीडस्येवावकोकनार्थमभ्‌ अतिरभसम्र्‌ अतिशीघ्र प्रधावितेन अत्यन्तवेगों 
च्चलितेन हृद्येन चेतसा गत्वा ब्जित्वा आनीत इव प्रापित इव चन्द्रापीडः कादम्बर्या: स्तनाभ्यन्तरे 
कुचयोम॑ध्ये समदृश्यत समवाकोक्यत सहचरीमिरिति शेषः । उक्तालझ्ारः । 

विकचेति । विकचानि विकसितानि यानि कुवरूयानि नीलोत्पछानि तेषां दाममाऊला तद्ृृत्‌ दीध॑यां 
विस्तृतया, निरन्तरकटाक्षपातादित्याशयः, इृंश्या अवछोकनेन निपीत ईव निगीर्ण इच चन्द्रापीड 
कपोलतलके कादम्बर्या गण्डतले समरूचयत अदृश्यत । उक्तालड्वारंः । 

सर्वांसामिति । कुतूंहठात्‌ कौतुकात्‌ त॑ चन्द्रापी्ड तिर्यक पश्यन्तीनां कुटिलेनावलोकयन्तीनों 
सर्वा्सां समसस्‍्तानामेव तासां कन्यकानां कुमारीणाम्र अपाइ्नचुम्बिन्यो लोचनप्रांन्तस्थायिन्यः, तरका« 
श्रपछाः तारका नेत्रकनीनिकाः, निर्गन्तुकामा इव बहिर्गमनोत्सुका इव सत्यः, कर्णपूरमछुकरेः सम॑ श्रवणा- 
लझ्ढारीभूतकुसुमगतशमरेः साक बम्रंमुः अमण्ण चक्रः, यथा मधुकराश्रश्बलास्तथा तै।रकां अपि चाश्जल्यम॑ 
भजन्नित्यथः । 

गुणोस्पेक्षी संहोक्तिश्रेत्युभयोरद्ञाज्िभावसझूरः 

कादम्बरीति । सविश्नर्म सविलासं कृतो विहितः प्रतिप्रणामः चन्द्रापीडाय नमस्कारों बया 

ताइशी। पर्य्ले पक्यड्ले निषसाद उपविवेश । 


आरम्भ दोनेसे मनन्‍्थर मुखकी ओर गया; रिसते हुए घमेजल (पसीने ) से उसके समस्त अन्नलावण्य घुर जानेके 
. कारण अधिक स्वच्छ हुए उसके अवयवोंमें उस ( चन्द्रापीड़ ) का प्रतिविम्ब पढ़नेसे मानो वह विचरण करता 
हुआ ( फिरता ) कामदेव ही है ऐसा दीखने लगा--क््योंकि मणि-भूमि पर कुछ लिखते हुए उसके चरणाहुघ्ने 
मानों मणिनूपुरोंकी झन्कारसे उसको आह्वान किया हो यों वह चरण-नखर्में आ पड़ा था; चन्द्रापीडको देखनेके 
लिए तत्काल उसका हृदय मानो अतिशीघत्र जाकर उसे के आया दो, इस प्रकार वह उसके स्तनाम्थन्तरमें दीखता था; 
और प्रस्फुटित नीलोत्पलमालाके समान अपने सुदीर्ध इष्टिति उसका मानों पान किया हो, इस प्रकार उसके 
कपोल्मण्डल ( गाल ) पर इृष्टिगोचर होता था। फिर उस समय बैठी समस्त कन्याओंकी, जो उसे कोतुकसे 
वक्रदृष्टि ( कयाक्ष ) डाल डालकर देखती थीं, प्रान्तभाग ( कोने ) तक गई हुईं चम्बर नयनताराएँ ( पुतलियाँ ) 


बाहर जानेकी अभिलाषासे ही मानो, कर्णामरण-कुसुमके भअ्रमरोंके साथ फिरने लगीं । 
कादम्बरी भी नानाविष विलासन्सहित चन्द्रापीड़कों प्रणाम करके महाइ्वेताके साथ पलइहू पर जाकर॑ 


._ ५ स्तम्भसंक्रान्त””। २'''माणिक्यनूपुर। ३े. सणिभवस्र। ७. अपाहचुम्बिन्या दृष्टया निर्गन्तु 
कामा दहृव । ५ ''क़तप्रणामा | 






५५४ कांदम्बरी-- | कथायामे- 


ससम्भ्रम॑ परिजनोपनीतायाद्ल शयनशिरोभागनिवेशितायां धवलांशुकग्रच्छुद्पटायां हेम- 
पादाद्धितायां पीठिकायां चन्द्रापीडः सम्ुपाविशत्‌ । महाश्वेतानुरोधेन च विदितकाद- 
म्बरीचित्ता भिश्रायाः संवृत-मुख-न्यस्त-दत्तशब्द-निवा रण-संज्ञा: भ्रतीहार्य्यों वेशुस्वान्‌ वीणाघो- 
पान्‌ गीतध्वनीन्‌ मागधीजयशब्दांश्व सबंतो निवारयाज्वक्रः | त्वरितिपरिजनोंपनीतेन च 
सलिलेन कादम्बंरी स्वयमुत्थाय महारश्वेतायाश्वरणो त्ञाल्योत्तरीयांशुकेनापसृज्य पुनः पय्यद्ू 
मारुरोह। चन्द्रापीडस्यापि कादुम्बय्यां: सखी रूपानुरूपा जीवितनिविशेषा सर्वविश्रम्भभू- 
मिमंदलेखेति नाम्ना बलादनिच्छतो5पि श्रक्षालितवती चरणो | महाश्वेता तु कर्णामरणप्रभा- 
वर्षिण्यंसदेशे सम्रेम-पाणिना स्पृशन्ती, मधुकरभर-पय्यंस्तमख्व कर्णांबतंसमुत्क्तिपन्ती, चाम- 
_रपवनविधुर्ति-पय्येस्ताज्ञ_ अलकवल्लरीमजुष्वजमाना कादम्बरीसनामयं पप्रच्छ | 


ससम्भममिति | जपि च, चन्द्रापीडः ससम्भमं शीघ्र पश्जिनेव परिचारकेण उपनीतायाम्‌ उप» 
स्थापितायाम्‌ , शयनस्य तल्पस्य शिरोभागें मस्तकदेशे निवेशितायां स्थापितायाम्‌ , धवलांशुकमेव 
आस्तरणवस््र  चस्यास्तस्थाम हेमपादेंः सुवर्णरचितपादेंः अद्वितायां चिह्नि 


तायाँ पीठिकायां रूघुपीठे समुपाविशत्‌ 
मद्दाव्वेतेति । विद्तो ज्ञातः कादम्बर्यांः चित्ताभिप्रायः स्वान्ताशयो याभिस्तास्ताइश्यः प्रतीहायों 


द्वाररक्षाविधायिन्यः मद्दाश्वेताया अनुरोधेन प्रतिबन्धेन, संबतेषु पिहितेषु मुखेषु न्‍्यस्तेः स्थापितः हस्ते 
दुत्ता ज्ञापिता शब्दकरणनिवारणसंज्ञा ध्वनिकरणनिद्वृत्तिसज्लेतों याभिस्तास्ताइश्यः सत्यः, वेणुरवान्‌ 
वंशशब्दान्‌ वीणाघोषान्‌ वल्लकीनादान्‌ गीतध्वनीन्‌ गेयनिनादान्‌ , मागधीनां स्तुतिपाठिकानां ये जय- 
शब्दा जयजयेति रवास्तांश्व सवंतः समनन्‍्तात्‌ निवारयाश्वक्रः निषेधितवत्यः । 

त्वरितेति। व्वरितपरिजनोपनीतेन सत्वरपरिचारिजनानीतेन सक्िछेन जलेन। उत्तरीयांशुकेन 
ऊध्ववस्नेण अज्गप्रोक्तणेनेत्यर्थं: अपरूज्य जरूं झोपयित्वेत्यथं:4 आरुरोह उपविश्ववती। रूपेण सौन्दर्यण 
अनुरूपा स्वसमाना, जोवितनिर्विशेषा नितान्तप्रेमभाजनमित्यर्थः, सेर्वविश्रम्भभूमिः सर्वविधविश्वास- 
पान्रम , मदेन निञ्रसोन्दर्याउुन्मत्तत्वेत छिखति चिह्यति तरुणानां चित्तमिति मदुरेखा। लिखतेः 
पचाद्यचूप्रत्यवः। अनिच्छुतो5पि अनभिकब्॒तो5पि बात हृठात्‌ चनद्गबापीडस्थापि चरणों पादौ प्रत्चालित॑- 


व॒ती प्रह्माऊनं कृतवती । 
मदृ॒ति । कर्णाभरणप्रभायाः श्रवगमूबगकान्तेः वर्ष बृष्टिरस्यास्तीति तस्मिस्ताइशें अंशदेशे कादु* 


स्वर्याः स्कन्धदेशें सम्रेम स्नेहसहित यथा स्यात्तथा पाणिना हस्तेन स्पृश्नन्ती स्पर्श कुर्वन्ती, मधुकराणां 
अपरराणां भरेण भारेण पर्यस्तं स्खलितं कर्गावतंसं कादुम्बर्याः श्रवण भूषणी भूत॑ कुसुमस॒उत्दिपन्ती पुनः 
स्वस्थानम्ुुत्तोछयन्ती, तथा चामरपवनेन वाछब्यजनवायुना या विधुतिः सब्लालनं तेन पर्यस्तांम इतं- 
स्ततो विक्तिप्ताम अकूकवह्नरीं कादम्बर्याः कुन्तछसमूद्दाग्रभागमित्यर्थ: अनुष्वजमाना पांणिनांमशंन्ती । 
अनातयप, आय पर मय*् 32७: पृष्ठवती । 'दुद्माचपचदण्ड्प्रच्छ चित्र शास्‌ जिमन्थमुषार! इंत्यादिना प्रच्छे 





बैठी । श्वर शीघम्तासे किसी परिचारिके द्वारा छुवर्णके पायोंसे चिह्नित एक छोटी चोकी छाकर कादम्बरीकी शब्याके 
सिरानेके निकट रक्खी गई, उसके ऊपरमें शुअत्र्ण एक आस्तरण-वस्त विछा दिया गया, चन्द्रापीड़ उस पर 
बेंठ गये । कादम्खरोके पित्तका अभिप्राय समझकर ए०वं मदहाइ्वेताके अनुरोधसे प्रतिदह्ारियोंने मुद्रित ( बंद ) मुख 
मण्डलूके ऊपर हाथ रख, शब्द करनेके निषेबका सझेत रचित करके, सभी ओरसे वंशीका स्वर, वौणाका झझ्कार 
( घौष ), गीतकी ध्वनि और स्तृुतिपाठक मागधियोंके जय शब्द बन्द करा दिया। फिर किसी एक परिचारिकाने 
शीघतासे जल के आई | उससे कादम्बरौने अपनेसे ही उठकर महारवेताके चरण धोई ओर अपने उत्तरीय-वल्ल 

( डुपयेटे ) से उनको पोंछकर फिर वह पलझ्न पर जा बेठो। शवर चन्द्रापोडके चरण भौ सोन्दय्यंमें कादम्बरौके 
अनुरूप, उसकी अत्यन्त-स्नेह-भाजन एवं सकल प्रकारसे विश्वास-पात्र मदहेखा नामक सखीने उस (चन्द्रापीड) 

की अभिलाषा न करने पर भौ वलपूवृक प्रक्षाऊन किये (धोये )। फिर 'कर्माभूषणकी प्रभासे छाये हुए उस 
( कादम्बरी ) के कन्वे पर स्नेहसे हाथ फेरती, अमरके भारसे अवनतं (लचे ) हुए कर्णपतलूवकों उछालती, 


ससम्भ्रमपरिजनोपनीतायाञ्ं। २. अन्न “विविधरत्नप्रभाभासितायाम!ः इति क्चित्‌ पाठो 
इश्यते। ३'“'अपाइ्देशे । ४ “'विधूति' ५"* छक''' । 
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सा तु सखीग्रेम्णां गहनिवासेन ऋृतापराधेवानामयेनैव लजमाना कृच्छादिव कुशलमाचचत्ते | 
समुपजात-शोकापि च तस्मिन्‌काले महाश्वेतामुखनिरीज्ञणतत्परापि मुहुमुहरपाइ्न-विक्तेप-प्रच- 
लित-तरल-तर-तारशारोदर चक्षुमंस्डलितचापेन भगवता कुसुमघन्वना बलाज्नीयमान चन्द्रा- 
पीडपीडनायेव न शशाक निवारयितुम्‌ | तेनैव क्षणेन तेनासन्नसखीकपोलसंक्रान्तेनेष्याम , 
रोमाश्च-मिद्यमान कुचतट-नश्यत्‌-प्रतिबिम्बेन विरहव्यथाम्‌ , स्वेदाद्र-वक्तःस्थल-घटित- 


सेति। सा कादम्बरी, सखीप्रेग्णमा सहचरोस्नेहेन। अनामयेनेव आरोग्यावस्थानेनेव लज्जमाना 
श्रपमाणा, सहचरीत्वेन तुल्यसुखदुःखभोगयोग्यत्वादित्याशयः । कृष्छादिव कष्टादिव कुशल क्षेम आचचच्षे 
आख्यातवती । 

समुपजातेति। किल्न, कादम्बरी समुपजातशोका<पि समुत्पन्नदुःखा5पि महाश्रेताया अवलोकनेन 
तच्छीकस्मरणादित्याशयः, तस्मिन्रकाले तस्सये मद्ाख्वेतामुखनिरीक्षणतस्परापि महाश्रेतावदुनावलछोकना- 
सक्तापि सुहुमुहः वारंवारम , अपाज्ो नेन्रप्रान्तस्तस्थ विक्षेपेण चन्द्रापीर्ड प्रति कटाक्षपातसमये संज्लाल- 
नेन प्रचलिता अतएव तररूतरा नितान्तचपला तारा कनीनिका यस्य तत्तादशञ्ञ तत्‌ , तत एंव च 
श्ारं विचित्रस उद्रम अभ्यन्तरं यस्य तत्ताद्शञ्जेति तत्तथोक्तम्। मण्डलितचापेन आक्ृष्टधनुषा भगवता 
साहात्म्यवता कुछुमधन्वना कामेन चन्द्रापोडपीडनायेव चन्द्रापीडव्यथार्थमिव बलाद्वठात्‌ तं प्रति 
नीयमान  प्राप्यमाणं चछुनंयनम्‌ , निवारयितुं निषेद्धूंन शशाक न समर्था बभूव। कामेन चन्द्रापीड- 
पीडनायेव कादुम्बरी चक्ुः चन्द्रापीडाभिमु्ख नीतं नायकस्य अमभिलाषातिशये नायिकाकटाक्षेः पीडोद- 
यात्‌ , कादुम्बरी तु न तन्निवारयितुमशकदिति सरलरर्थः । “चन्द्रापीडपीडनायेव” इत्यत्र फलोक्षालझ्वारः । 

तेनेवेति। सा कादम्बरी, तेन चन्द्रापीडेन, आसन्नाया निकटवत्तिन्याः सख्या वयस्यायाः कपोले 
गण्डे संक्रान्तेन प्रतिविम्बितेन कारणेन ईष्यास अभजत, निजप्राणेशस्यान्यनायिकागामित्वादित्याशयः। 
रोमाओेः पुरकेः भिद्यमाने उज्जुम्भभाणे कुचतटे स्वस्थ स्तनमण्डले नश्यंत्‌ पुलकेरुच्नतावनततयेव 
लोपं गच्छुत्‌ ५तिबिम्बं प्रतिच्छायं यस्य तेन तथोक्तेन चन्द्रापीडेन करणेन, विरहव्यथां वियोगपीडाम्‌ 
अप्जत प्रतिच्छायासत्वादित्याशयः । स्वेदां घ्किन्ने वक्षःस्थले उरःस्थले घटिता धर्मेंरेव 
निर्मिता या झालभज्ञिका पुत्तलिका तस्यां श्रतिमा प्रतिबिम्ब॑यस्थ तथोक्तेन चंन्द्रापीढेन 
कारणेन, सपत्नीरोषं सपल्नीक्रीचम अभजत, चन्द्रपोडप्रतिच्छायाग्राहिण्याः पुत्तलिकाया 
अपि नायिकात्वादित्याशयः । निमिषता स्वावछोकने छोचनयोरुन्मीलननिमीलने विद्धता चन्द्रापी- 


आज अजय पतन जज जी पिन जन तप कर असम हते ५ आन हेड नमन न्म, मन तर... के 





चामरके वायुसे विखरे केशकछापकी छटोंको सँवारती महाश्वेता कादम्बरीसे कुशल पूछने लंगौ--किन्तु कादम्बरी 
तो सखीका ऐसा स्नेह देख, अपना धरमें रहना महाश्वेताके समौप मानो एक बड़ा अपराध समझ, अपने 
कुशल होनेसे दी मानो छज्जित होती उसके प्रति प्रणणय-वश कष्टसे ही मानो अपना कुशल-सम्वाद कइने लगी । 
मदाश्वेताको देखकर कादम्बरीकों भी शोक उपस्थित हुआ, एवं वह महाइवेताके मुख़कीं ओर ही निरीक्षण कर 
( देख ) रद्दी थी; तथापि प्रान्तभागमें प्रेरणा करने ( कटाक्ष फेंकने )से दविलती अत्यन्त चब्नल पुतलीसे मध्यभार्ग 
विचित्र हो गया था, ऐसे नेत्रोंको, पनुध चढ़ाकर खड़ा, भगवान्‌ कामदेव, वार वार बलात्कारसे चन्द्रापीडको 
मानों पीढ़ा देनेके लिए ही उसकी ओर ले जाता था, और कादम्बरी उन नेश्रोंकों निवारण करनेमें समथ न द्दीं 
हो सकती थी। उसी समयमें ही अपने समीपवर्तिनी किसी सखौके कपौल-मण्डरू पर चन्द्रापीडकी प्रतिमूत्ति 
( प्रतिविम्ब ) देखकर कादम्बरीकों शेर्ष्या होने लगी, रोमाश्न उत्पन्न हो जानेके कारण उसके स्तनमण्डलमें पड़ां 
चन्द्रापीडका प्रतिविम्व छुप्त ( नष्ट ) होनेसे हो वह विरदवेदनाको भोगने लगी; उसके वक्षःस्थरू पर धर्मजल 
उत्पन्न होकर एक पुत्तलिकाके आकारमें परिणत हो गया, उसके ऊपर चन्द्रापौडका 'प्रतिविम्तर पढ़॒गया, उससे 
कादम्बरोको सपल्ली-विद्वंप उत्पन्न होने छगा; उस (कादम्बरी ) के देखनेके समयमें चन्द्रापीडकी पूक गिर 


3 इृद्द 'तस्मिन्‌ काले? इति क्चित्युस्तके नावछोक्‍्यते । २'''सारोदरं। ३ पीडनयेव, चन्द्रा« 
पीढपीडनादेव, चन्द्रापीर्ड श्रति। ४. ईर्ष्यया ईर्ष्या। ५ क्चित्‌ “तट” इति पद नोपछम्यते | 
, विरहन्यथास्वेदा् “ । 


५९५ 


४५६ कादम्बरी- .. _-. _ कंयषरायामें- 


शालभज्ञिकाप्रतिमेन सपत्नीरोष निमिषता दौर्भाग्यशोकम्‌ , आनन्दजलतिरोहितेनान्धता- 
दुःखमभजत सा | 
मुहूर्ततापगमे च ताम्बूलदानोद्यतां महाश्वेता तामभाषत--'सखि ! कादम्बरि ! सम्प्र- 
तिपन्नमेव सर्वाभिरेवास्मार्भिः अयमभिनवागतश्रन्द्रापीड आराघनीयः, तदस्मे तावद्दीयतां 
ताम्बूलम्‌  इत्युक्ता च किब्िद्विवरत्तितावनमितमुखी शनेरव्यक्तमिव 'प्रियसखि ! लज्जे5- 
हमनुपजातपरिचया प्रागल॒भ्येनानेन, ग्रृह्मण, त्वमेवास्मे प्रयच्छ” इत्युवाच | पुनः पुनरभि 
घीयमाना च तया कथमपि ग्ाम्येव चिराहानाभिमुखं मनश्रक्रे | महाश्वेतामुखादनाकृष्टदृष्टि 
रेव वेपमानाज्ञ्यष्टिराकुललोचना स्थूलस्थूलं निश्वलती निजशरप्रहारमूर्चिछता मन्मथेन स्नपि- 


डेन कारणेन, दौर्भाग्यशोक॑ स्वस्य दुर्भाग्यताक्लेशम्‌ अभजत, निमेषकरणेन निञ्ावछोकने तथाविधोत्क- 
णठाभावप्रत्यायनादित्यभिप्रायय। तथा च आनन्दुजछेन निज्रकोचनत एवानन्दाश्रपातेन तिरोहितो 
लोचनाच्छादनादेवाच्छादितस्तेन चन्द्रापीडेन कारणेन, अन्धतादुःखं इृश्टराहित्यक्केशम्‌ अभजत, दुर्शन 
व्याघातादित्याशयः । अनेन निरतिशयानुरागो ध्वन्यते । 
इह ईर्ष्यादीनामनेकेषां कमंणास्र “अभजत” इत्येकस्यां क्रियायामभिसम्बन्धात्तस्ययोगितालझ्लरः | 
मुह॒त्तंति। मुहूर्त्तापगमे किश्नित्वणं ब्यतीते ताम्बूछदानोद्यतां महाश्रेतायं नागवढलीदुलार्पणाय 
तत्परां तां कादम्बरीस अभाषत अवोचत्‌। अभिनवागतः अत्यग्रयातः। सम्प्रतिपन्नमेव युक्तियुक्तमेव 
यथा स्यात्तथा आराधनीयः पूजनीयः 'सर्वस्याभ्यागतो गुरु? इतिस्मरणादित्याशयः | इत्युक्ता महाश्रे 
तया एुवं कथिता च कादग्बरी, किल्निट्निवर्त्तितम्र्‌॒ ईषत्परावतिंतम्‌ अवनमितज्ले मुख वदनं यया सा 
तथोक्ता सती, अन्यक्तमिव अस्पष्टमिव । 'अनुपजातपरिचया अनुत्पन्नसंस्तवा, अनेन प्रागलुम्येन ताम्बूल- 
दानरूपधाष्टर्यन छज्जे त्रपे । प्रयच्छु देहि? इत्युवाच इत्युक्तवती । 
पुनः पुनरिति । किल्न, तया महाश्रेतया, पुनः पुनरभिधीयमाना चन्द्रापीडाय ताम्बुंछमपिंतुं भूयो 
भूयः कथ्यमाना कादुम्बरी, आस्येव प्रामभवा सुन्दरीव ग्रामीणा हि नागरिकवदुचितमनुचित 
नावबुध्यते । चिरात्‌ चिरकालेन दानाभिमुखम्र्‌ अपंणसांमुख्यं मनश्वितं चक्रे विद्धे। इहोपमा । वेपमानाह् 
यश्टिः कम्पमानाकुयष्टिः, आकुछे धेर्यरद्दिते छोचने नयने यस्याः सा ताइझी। मन्मथेन कामेन कछ्नाँ 
घर्मंसलिकपुओः करणः, निजदाराणां स्वबाणानां प्रहारेण अभिघातेन मूर्च्छिता मोहं 
भ्राप्ता अतएव स्नापितेव स्नान कारितेव, मूर्च्छितो हि जनः स्वीयेज॑नेरम्बुना स्नाप्यते मूच्छापनोदनाये 


रमजान नमन 





जाती थी, उससे कादम्बरी दोभाग्यका शोक करने छगी और अपने नेत्रोंमें आनन्दाश्ु भर जानेसे जब उसे देख न 
सकी तब कादम्बरीकों अन्धताका दुःख अनुभव होने छगा। 

इस प्रकारसे कुछ देर बीत जाने पर, [ जब ] कादम्बरी मद्दौश्वेताको ताम्बूल देने लगी तब महाश्वेतानें 
उससे कद्दा--सखि, कादम्बरि ! चन्द्रापीड़ नवीन अभ्यागत उपस्थित हुए हें, इस लिए हम सब लोगोंको हीं 
इनका सत्कार करना उचित है, अत एवं तुम इन्हें दी ताम्बूल दो'। उसके इस प्रकार कइने पर, कादम्बरीनें 
जरा मुँह फेरकर और नीचे अवनत ( झुका ) कर धौरे धीरे कुछ अव्यक्तरूपसे उत्तर दिया--प्रियसखि ! इनके 
साथ मेरा परिचय है नहीं इस लिए में इतनी प्रगल्भता ( धृष्टता ) करनेमें र्जित होती हूँ, अत एवं लो, तुम 
ही उनको दे दो ।' फिर मद्दाइवेताके बार वार समझाने पर भो कादम्बरी गाम्य रमंणीके समान बहुत देरके 
बाद किसौ प्रकारसे ताम्बूल देनेमें मनको अमिल्‍लाषी किया--( अर्थात्‌ वह जैसे तेसे पान देनेको राजी हुई ); 
उसके बाद कादम्बरी मद्दाश्वेताके मुखक्की ओरसे दृष्टि आकषंण न करके द्वी ताम्बूल-सहित अपना कोमल हाथ 
आगे बढ़ाया । उस समय उसका शरीर काँप रहा था, नयनयुगलरू अधीर हो गए थे, एवं दीघे निश्वास छूट रहे थे 
(अर्थात्‌ वद्द अत्यन्त हाँप रह्दी थी) और अपने शरप्रहारसे ही वह मून्छित हो गई थी--श्स लिए ही 

१. सपत्नीरोषात्‌। २. तां महाश्वेतां समभाषत। ३. कचिदेव पाठो नास्ति। ४. सर्वाभिर' 
स्मामिः, सर्वाभिरेवास्माभिरभिनव...। ५. कचित्‌ 'ताम्बूलस” इति पदुं न दश्यते। ६"*'आनमितमुखी। 
७. सा ताम्र। <. कादम्बरी तु। ९. चिरेण। १०, अनाकर्षितदृष्टिरिव। ११. आमुकुलितछोचना, आकु 
छित्कोचना। १३२ निःश्वसन्‍्ती । 





नस नमन- न जननी जारी तप कली कलम-नान क्‍लन लीग नमी कलम नस जन नस" ल्‍-सा- जानना काना कर 


कादम्बर्याभावावेशवर्णना ५० ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । ५५७ 


तेव स्वेदजलविसरे:, स्वेदजलविसरनिमज्जनभयेन च हस्तावलम्बनमिव याचमाना, साध्व- 
सपरवशा पतामीति लगितुमिव क्ृतप्रयल्ला प्रसारयामास ताम्वूलगभ हस्तपल्लवम्‌ । चन्द्रापीडस्तु 
जयकुझ्जरकुम्भस्थलास्फालन-संक्रान्त-सिन्दूरमिव स्वभावपाटलम्‌ , धनुगुणाकषणक्रतकिणश्या- 
मलम्‌ , कचग्रहाकृष्टि-रुद्तारिलक्ष्मी-लोचन-परामशे-लग्नाझ्नविन्दुमिव, विसपन्नखकिरण- 
तया अतिरभसेन प्रधाविताभिरित्र विवद्धिताभिरिव प्रहसिताभिरिवाहुलीमिरुपेतम्‌ » स्पशे- 
लोभाच्च तत्कालकृत-सन्निवेशाः सरागाः पश्चापीन्द्रियवृत्तीरपरा इवाहुलीरुद्नहन्तम्‌ , प्रसारि- 
त्याशयः । अपि च तस्मिस्नेव स्वेदजलविसरे घर्मवारिपृल्लें निमजनभयेन ब्रुडनत्रासेन हस्तावछूम्बनं 
करावलूम्बनं याचमानेव प्रा्थ्यमानेव, भयेन कर॑ विस्तारयन्‌ कस्यचित्‌ करावलूम्बनं प्रार्थयते तथा 
साध्वसपरवज्ञा भयाधीनाहं पतामि इति हेतोः छगितु चन्द्रापीडक्षरोरे संसक्त कृतप्रयत्नेव विहितो- 
य्योगेव । पतितो हि छोको हस्त॑ प्रसाय॑ क्ापि संसक्तो भवति। ताम्बूछगर्भ नागवज्ञीदछाम्यन्तरं हस्त- 
पन्चवं करकिसलयं प्रसारयामास विस्तारितवती कादम्बरीत्यन्वयः॥. '* 
हह 'स्नपितेव” याचमानेव? 'क़ृतप्रयस्नेव' त्रिष्वपि क्रियोग्प्रेज्ञालझ्नरः । 
चन्द्रेति । चन्द्रापीडस्तु पार्णि प्रसारितवानिति सम्बन्धः। इह द्वितीयेकवचनान्तानि पदानि 
श्ग्नेतनस्य 'पाणिस! इत्यस्यथ विशेषणान्यवगन्तव्यानि | स्वभावेन भ्रकृत्येव पाटरंं श्वेतरक्तम्, अतएव 
जयकुक्षरो विजयसाधनगजः तस्य कुम्भस्थले मूर्धांशस्थले आस्फालनेन प्रोत्साहनार्थ संमदनेन सद्क़ान्तं 
संसक्तं सिन्दूरं नाग यत्र तमिव | हृह सिन्दूरसंलझोस्प्रेक्षणादुक्तालझ्ारः । 
धनुरिति । धनुगुंणाकर्षणेन चापप्रत्यञ्ञाकृष्या कृतो विहितो यः किणश्रिह्न॑ तेन श्याम्लं कृष्ण- 
वर्णम्‌ , अतएव कचग्रहाकृष्टया केशग्रहणपूर्वकाकर्षणेन रुदिता आक्रन्द्ता या अरिलचमीः रिपुश्रीः तस्या 
छोचनयोन॑यनयो! परामर्शेन करुणया नयनाम्बु मार्जयितुं पुनरामशनेन लम्माः सक्ता अअ्नविन्दवः 
कज्जछूकणा यस्मिस्तमिव | इहा<प्युक्तदिशा उक्तालझ्वारः । 
विसपंदिति । विसर्पन्तः प्रसरन्‍्तो नखकिरणाः करपुनर्भवरश्मयो यस्य तस्य भावस्तेन कारणेन | 
अतिरभसेन अत्यन्तजवेन प्रधाविताभिरिव नखकिरणेरेव उच्चलिताभिरिव, विवर्द्धिताभिरिव वृद्धि ग्राप्ता- 
भिरिव, प्रहसिताभिरिव हास्य कुरव॑तीभिरिव, विसपिंतनखरश्मीनां हासस्य च तुल्यश्रेतत्वाद्त्याशयः । 
इह तिस्र एव क्रियोस्पेत्षाः, तासाँ परस्परं नेरपेक्येण संसृष्टिः । 
स्पशेलो भादिति । अपि च, कादम्बर्याः स्पशंकोभात्‌ , तस्मिन काले तत्समये कृतो विहितः संनिवेश्ञः 
उपस्थितिः याभिस्ताः, सरागाः सानुरागाः सरक्ताश्न, अपरा अन्याः पञ्च अह्भलुलीरिव करशाखा इब, 
पश्चापि इन्द्रियवृत्तीः तदवलोकनतद्टार्ताअवणतदाननप्राण-तद्धरपान-तदड्डस्पशंस्वरूपान्‌_ लछोचना- 
दीनां पञ्नज्ञानेन्द्रियाणां व्यापारान्‌ तासामभिलाषान्‌ इत्यर्थः, उद्डहन्तम्र्‌ उत्पादकत्वसम्बन्धेन धारयन्तम्‌ 
_उत्पादयन्तमित्यभिप्रायः। पाणिहस्तं प्रसारितवान्‌ विस्तारितवान्‌ इह जास्युव्पेत्षा । 
कामदेव मानों उसे स्वेद-जलके प्रवाहमें स्नान करा रहा था, एवं कादम्बरी स्वेद-जलर्मे निमग्न होनेके भयसे 
दी मानों हाथ फेलाकर किसीको हाथ पकड़नेके लिए प्रार्थना करती थी; और 'मैं भयवश गिर रही हूँ? इस लिए 
ही मानो द्ाथ फैलाकर चन्द्रापीड़के शरीरमें संल्झ होनेके लिए प्रयल करती थी। इधर चन्द्रापीड़ने भौ उस 
ताम्बूलकी अहण करनेके लिए अपना हाथ आगे बढ़ाया। उसका वह हाथ स्वभावसे ही आरक्तवर्ण ( गुलाबौ ) था, 
अत एव प्रतीत होता था कि--विजयहस्तीके कुम्भस्थलपर आमइन करने ( ठपकाने ) से उसका सिन्दूर मानों 
उसमें लूग रहा हो, धनुषकी डोरी खींचनेके चिह्दोंसे वह हाथ कुछ श्यामवर्ण हो गया था, उससे प्रतीत होता 
था कि--केशधारणपूवंक आकषण करने (केश पकड़ कर खैंचने ) से शत्रु पक्षीय लक्ष्मी रोदन कर रही हैं, उस 
पर दया कर उसके आँस, पोछनेके लिए नेत्रमें हस्तामशन करनेसे मानो अअन-विन्दु लग गये हैं। नख-किरणोंके 
फैल जानेसे प्रतीत द्वोता था कि अँगुलियाँ मानो हँस रही हों, अत्यन्त वेगसे आगे दौड़ रद्दी हों, और उनसे दी 
उन्हें मानो वद्धित कर रद्दी हों। और चन्द्रापीड़ का वह हाथ कादम्बरीके हाथके स्पश करनेके लोभसे, अन्य 
पाँच अद्भुलियोंके समान अनुरागके साथ उस समयमेँं उपस्थित पाँचों इन्द्रियोंके वृक्तिकों ही धारण करता था। 


१. विलगितुमिव, लूपितुमिव तापितुमिव। २. प्रभावितामिः, प्रसारिताभिः। ३, अपराहु 
लीः, “'बृत्तीरिवाहुलीः**। 














-श्श्८ कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


तवान्‌ पाणिम्‌ | तत्र च सा तत्काल-सुलभ-विलास-दशेन-कुतूहलिभिरिव कुतोडप्यागत्य सर्वे- 
रसेस्घिप्निता हा 

सेरघिष्ठिता | तेनानिबद्धलक्ष्यतया शूल्यप्रसारितेन, चन्द्रापीडहस्तान्वेषणायेब पुरःअ्वत्ति- 
त-नखांशुनिवहेन, वेपशुचलितवलयावलीवाचालेन सम्भाषणमिब कुबता हस्तेन, स्वेदसलिल- 
पातपूर्वक “गरह्मतामय सन्‍्मथेन दत्तो दासजनः इत्यात्मानमिव प्रतिप्राहयन्ती, अद्य प्रश्नति 
भवतो हस्ते वत्तेते! इति जीवितम्िव स्थापयन्ती, ताम्बूलमदात | आकर्षन्ती च करकिशलयं 
भुजलतानुसारेण स्पशेतृब्णागतमनड्भशर भिन्नमध्य॑ हृदयमित्र पतितमपि रल्लवलयं नाज्ञासीत्‌ | 
ग्रहीत्वा चापरं ताम्बूलं महाश्वेताये प्रायच्छत्‌ | 


तत्रेति। अपि च, तत्र तास्बूलापंणकाले, तस्मिन्‌ समये सुलभा अनायासलम्या ये विलासाः 
कादम्बर्या विश्वमाः तेषां दु्शने अवलोकने कुवृहलं कौतुकम्र॒ एषामस्तीति तैरिव सर्वरसेंः सर्वविधैरनुरागेः 
कुतो5पि अनिदिष्टस्थानात्‌ आगत्य एत्य, सा कादम्बरी अधिष्ठिता आश्रिता तत्समये न केवल स्पर्शविषयक 

एवानन्दः उप्यनुरागा आनन्दजनका आसन्नित्यभिप्रायः । 

ै 2०788७%2334 तिक्तादी विषरागयोः । श्ड्जारादौ द्ववे वीये देहघात्वग्वुपारदे ॥! 

इति विश्वः | स्वरसेरित्यस्थ श्रज्ञारादिभिरिति व्याख्यान तु न युक्तम्‌ 'रसस्योक्तिः स्वशब्देन स्थायि- 
"028 पर ०:७/ यह बक स्वशब्द्वाच्यस्वदोषप्रसड्ञात्‌ , तत्काले कादुग्वर्याँ वीरवीभत्सा- 

दिरसानां श्रयणाच्चेति विभावनीयम्‌ । 
 तेनेति | अनिबद्धलचयतया अक्ृतस्थाननिश्रयतया कारणेन, शूज्ये चन्द्रापीडहस्तव्यतिरिक्तस्थाने 
प्रसारितेन विस्तारितेन, अतएव चन्द्रापीडहस्तस्य अन्वेषणायेव मार्गणायेव पुरःप्रवर््तितः अग्रतः प्रेरितो 
नखांशुनिवहो नखरश्मिजार्ल येन तेन। वेपथुना कम्पेन चलितया स्फुरितया वलयानां कछ्ूणानाम॒ 
आवल्य। पड्ुथा वाचालेन सुखरायमाणेन, अतएव सम्भाषणम्र्‌ आहछापं॑ कुर्वत्तेव विद्धतेव विद्यमानेन 
तेन हस्तेन | स्वेद्सलिल घर्मज् तस्य पातः पतन तत्पूर्वक यथा स्थात्तथा सम्प्रदानसमये सलिलपातस्य 
शाखरसंमतत्वादित्याशयः । 'मन्मथेन कामेन दत्तः अपितः अय॑ मन्नक्तणो दासजनः परिचारकलोकः त्वया 
ग्रद्मताम अज्जीक्रियताम! इत्येवम आत्मानं निजं ग्रतिग्राहयन्तीव प्रतिग्रहणं कारयन्तीव। तथा अद्य- 
प्रस्तुति अद्यदिनादारभ्य मम जीवितं भवतस्तव हस्ते वत्तते विद्यते इस्येव॑ जीवितं प्राणितं स्थापयन्तीव 

कादम्बरी ताम्बूल नागवज्लीदलम्‌ अदात दत्तवत्ती । 
..._ हृह “अन्वेषणायेव” 'कु्वतेव” 'प्रतिग्राहयन्तीव” 'स्थापयन्तीवः इत्येतेषु क्रियोस्पेत्ञालक्वारः । 

आकर्षन्तीति । अपि च, करकिशलयं पाणिपन्नवम्र॒ आकर्षन्ती प्रत्यानयन्ती कादम्बरी, भुजलूता- 
_ ज्ुसारेण विस्तारितां निजबाहुवज्लीमनुस॒त्य तया साकमित्यर्थ:, चन्द्रापीडस्य स्पशतृष्णया स्पर्शलोमेन 
रात प्रयातम्‌ , अनक़शरेण कामबाणेन भिन्न विदी्ण मध्यमभ्यन्तरं यस्य तत्तथोक्तम आत्मनो हदयमिव 
पतितमपि कराध्पच्युतमपि रत्रवछ॒यं मणिखचितकह्टणं नाज्ञासीत्‌ न ज्ञातवती अनेन तन्‍्मयता व्यज़िता | 
जात्युस्प्रेत्षा । अपरं तद्व्यतिरिक्तं ताम्बूलं नागवज्ञीदलं महाश्रेताये सख्ये प्रायच्छुत्‌ अदात्‌ | 
- एवं उस समय सभी प्रकारका अनुराग, तत्कार अनायास रुभ्य कादम्बरीके विछासकों देखनेके ७० जीत, कौतुकी 
होकर ही मानो किसी अनिदिष्ट स्थानले आकर उसके हृदयमें बस गए। ऐसी अवस्थामें कादम्बरीने हाथ फैला 
कर चन्द्रापीड़के हाथमें पानकी वीड़ीको रक्खा | उस समय वह लक्ष्य न दीखनेसे शुन्यस्थानमें हाथकों फैलाया, 
इससे प्रतीत होता था कि, वह हाथ चन्द्रापीड़के हाथका अन्वेषण करनेके लिए ही मानो सम्मुख नखके किरणोंकों 
प्रेरणा कर रहा था। कम्प उपस्थित हो जानेसे हिलते कह्ुणके शब्द होने लगे, उससे प्रतीत होता था कि वह 
हाथ मानों चन्द्राणैड़ले सम्भाषण करता था । 'कामदेबने दान कर दिया है, इस लिए आप इस दासौको अहण 
कौजिए! इस भावसे कादम्बरी मानों स्वेद-जलू-पात-पूंक अपनेको अपनेसे ही प्रतिअृह कराती थी, एवं आज्से 
लेकर आपके हाथमें मेरा जीवन है? इस भावसे चन्द्रापीड़के हाथमें अपना जीवन ही मानो स्थापित करती थी । 
कादभ्वरी पानकी बीड़ो देकर अपने कोमल हाथको खींचकर छे किन्तु ही उसका हृदय, चन्द्रापीडके 
पर करनेके छोमले मुनलताका अलुसरण करे गया थे मदन लि पहझेसे ही उसका हदय, चन्प्रपडरे 
आस सका कि] 233 2307%// 5 यह समझनेमें समर्थ न हों सकी। उसके वाद कादस्खरीने 


।. कचित 'सुडभ” इति पद नास्ति । २: अधिशितेनान्यनिवद्रच्यशल्य--। ३, आकर्षयती। 





शुकपारिकाभ्यांक्तदलबर्णना ९५१] चन्द्रकल्ा-विद्योतिनी-सहिता | भ्भ६ 


अथ सहसच त्वरितगतिः, त्रिवणेरागमिन्द्रायुधमिव कुण्डलीकृत॑ कण्ठेन बहता विद्यु 
माहुएनुकारिचज्नपुटेन॑ मरकतद्तिपत्ततिना मन्थरगतेन शुकेनानुवध्यमाना। कुमुद-केसर 
पिल्लरतया चरणयुगलस्य, चम्पककलिकारतया च मुखत्य, कृत्रजयदलनीलतया च पत्चशती- 
नाप्‌ ; कुसुममयीबागत्य सारिका सक्रोधमवादीत्‌ू--भत्तदारिके ! कादम्बरि * कस्मान्न 
निवारयत्येनमलीकसुभगामभिमानिनमतिदर्विनीत॑ मामनुबध्नन्तं विहज्ञापसदम्‌ | यदि मास- 
नेन परिभूयमानामुपेतज्ञसे ततो5ह॑ नियतमात्मानमुत्कजामि | सत्य शपासि ते पादपकछुजस्प- 
शैत्र' इत्येवममिहिता च तया कादम्बरी श्मितमकरोत। अविद्तयृत्तान्ता तु महाश्वेता 
'किप्िय बदति' इति मदल्ेखां पश्रच्छ। सा चाकथयत्‌-'एपा भत्‌दुहितुः सखी कादम्बस्य 


नथेति । ताम्वूलबदानानन्तरं त्वरिता श्ोश्ना गतिर्गमनं यस्याः सा सारिका पीतपादा सहसैंष 
छकस्मावेव आगत्य समेत्य 'सक्रोधमवादीत! दृत्यत्न सम्बन्धः | कण्ठेन गछदेपोन हस्द्रायु्ध शक्रवाप हब 
कुण्डलीकृत॑ वर्तुल्ीकृतम्‌ , च्याणां वर्णानां नीऊपीतरक्तार्ना राग रज़न॑ रेखामिति तात्पयंस घहता घार- 
यता। बिमुमाह्ूरं प्रवारखण्ड तदनुकारि तप्सदरक्ष रक्तमिस्यर्थः चन्नुपुटं चोचपपुर्दं यस्य तेन। मरकंतस्प 
अश्मगर्भस्‍्य छतिः कान्तिरिव झतियपोस्तथोक्ते पत्ती पर्चयोमृझियुगके यस्‍््य तेन। मन्धर॑ मन्‍्दं गत 
गमने॑ यस्य तेन, शुकेन कीरेण पक्षिणा अनुरुष्यमाना छामुश्रस्प्ताना स्लारिका। तथा चरणपयुगछस्प 
हि न मरझकफिअक्कवत पिल्लरतया परीतयण्णतया, मुज़स्य वदनसस्‍्प चल चम्पक- 
कलिक्राकारतया । पत्षणतीनां छुदकान्तीनाश्ष कुवछयदुछवत्‌ नीछोत्पकपत्रवत्‌ 
नीछतया श्यामवर्णतया कारणेन, कुसुमसबीब पुष्परचितेव सारिका, सकोर्ध सफोपम्‌ अवादीत्‌ भ्रब्ोचत | 
ह॒ह 'हन्द्रायुधमिव इस्यत्र क्रोतोपमा, वुमहराडर! ब॒फारि' इस्यन्न आर्थोपमा, 'कुवबदृछनीक*- 

तथा' इस्पन्र छुप्तोपमा, आता परस्परं॑ नरपेषपेण ।। 'कुप्ृुममयीव” हत्यत्रोक्तोपमामिः संद्लीणां 
मर््रिति। भत्त दारिके कादम्वरि ! अछीक॑ मिध्या सुभरग्ग भार्याप्रियत्त आत्सानस अभिमन्यते बुध्मत 

हति तम्‌, अनेन स्वस्थ तत्र प्रियस्व॑ नास्तीति ध्वनितम्‌। अतिदुर्विनीत॑ नितान्ताविनयशाकषिनस 
मास लनुवध्नन्तम अनुसरन्त॑ विहड्भापसदं विहगाधमसर पने पुरों विद्यमान शुरु कीर॑ कछ्मादवेतोः न 
निवारयसि प्रतिपेघयसि | परिभूयमानां सम्भोगाय हठादाकम्यमाणास्‌ उपेच्तसे उपेक्षाम ( जवहेलभां ) 
करोषि। नियत॑ नुनस्‌ आत्मानं जीवितम उत्सजामि परित्यय्यामि। भविष्यति वर्तमानता। ते पाद 
पह्चजरुपपॉन तवाहिसरोर्हस्पर्दोन, सत्यस्त अठत॑ झञपामि ! तथा सागरिकथया, पूत॑ पूर्वोक्तप्रकारेण 


अभिहिता उत्ता । 
अविदि तेति | जविद्ितबरृत्तान्ता शक्षातसमाचारा | हय॑ सारिका । भत्त दुहितुः कांदम्वर्याः सख्रीति 


स्याकाा बराक+.. वक+-. सका. जी. क्‍डाक- जा. 











हनयहनिज्ञों भजन निया कर ना 


तदनन्तर सहसा ही झौघ्ताते एक सारिका ( मैंना ) आकर उपस्थित हुईं। उसके पौछे पौछे मर्पेश्षाकृत 
मन्दगसिसें एक झुक ( तोता ) भी उपस्थित हुआ; उस शझुकके कण्टदेश ( गछे ) में इन्द्र धनुषके समान मण्डला- 
कारमं नींछड, पौत और छोद्दित (रक्त ) वर्ण की तीन रेखाएँ थीं। चन्नुपुट ( चोच ) प्रवाऊ़ण्ड का अनुकरण 
करता था, एवं मरकत-मणिके समान परक्षद॒गल ( पंखों ) की प्रमा प्रकाश पा रदहदी थी; भर उस सारिका का भी 
चरण युगल झ्वेतोत्पठके केसरके समान पिज्लवणे थे, मुख्भांग चम्पकपुष्पको फलिकाके समान पौतवण्ण था, एवं 
पश्ष की प्रमा नौलोल्पछ-पत्रके समान नौछबर्ण था, इसप्रकार उसे मानी विधाताने पुष्पद्वारा निर्माण किया था [ ऐसा 
प्रतीत होता था ]। वह सारिका ( मैंना ) क्रोचके साथ बोली-+राजकन्ये कादस्बरि ! पक्षियोंके मध्यमें यह झुक 
अधम, मपनेसे हो अपने कौ भाग्यवात्‌ कह कर भिव्याभिमान करने बाला तथा जत्वन्त दुर्विनीतस्वभाव वाज़ा रे 
यद दमारे पीछे पीछे आता है, किन्त आप इसे निवारण क्यों नहीं करतों दो! इसे मेरे ऊपर आक्रमण करने पर 
आप बद्ि उपेक्षा करेंगी, ती ऐसा होने पर में निश्षय दो अपना प्राण त्याग दूँगी। में आपके पाद-पहुनके स्पशे को 
शप्रव खाकर सत्य हो कदतों हूँ। उस सारिकासे इस प्रकार कहने पर फादम्बरी तो मन्द मन्द ईसने छगी। किन्तु 
महाइवेता इस वृत्तान्तकों नहीं जातती थी इस लिए उसने मदुछेखाते पूछा कि-- यह मैंना कया कदती है!” तब 


... ३ अनुकारिणा चल्नपुटेन । २. मन्धरगमनेन शुकेनानुगस्थसाना । ३. दुर्विनीतं। ४ विहन्न- 
मापसद्मु। ५, त्वका। ६. क्चित्‌ सस्लीति पद न दृश्यते । 


६8 है अयुप्नक 


॥ 


शहर कादम्बरी-- [ कपायास्‌- 


कालिन्दीति नाम्ना सारिका, एतस्थ परिहासनाम्नः शुकस्य भर्तंदारिकयैव पाणिमहण 
पूजक॑ जायापद॑ ग्राहिता । अद्य चायमनया प्रत्यूषसि कादम्बय्यास्ताम्बुलकरह॒वाहिनीमिमां 
मालिकामेकाकिनीं किसपि पाठयन्‌ दृष्टो यतः, ततः प्रभ्नति सम्ञाते्ष्या कोपपराक्मुखी 
४०-2९ नालपति, न स्पृशति, न विज्ञोकय्यति, सर्वाभिरस्माभिः प्रसाद्ममानापि न 
प्रसीदती/ति । 

एतदाकरण्ये स्फुरितकपोलोदर अनन्‍्द्रा पीडो मन्द॑ मन्द॑ 'विहृस्याज्बीतू--अस्त्येघा कथा, 
श्रयत एवेतद्राजकुले कणपरम्परया, परिजनो5प्वेवं सन्त्रयते , बह्िरिपि ज़नाः कथयन्ति, एवं 
दिगान्तरेष्वप्ययमालापो बत्तेत एवं, णस्माभिरप्येतवाकर्णितमेत, “यथा किज्ञ देव्या: काद्म्ब- 
य्यात्तम्बूलदायिनी तमालिकों कामयमानः परिहासनामा शुकों मदनपरवशों गतान्यपि 
दिनानि न वेत्तीति। तदयमास्तां तावद्वामाचारः, परित्यक्तनिजकत्ञत्रो निद्मपर्या अनया सह, 
देज्यास्तु कादम्बय्यां: कथमेत्द्‌ युक्त यज्ञ निवारयतीमां चपल्ञां दुृष्टदासीम । अथवा देव्यापि 
सम्बन्ध! । पाणिग्रहर्ण हस्तअह्ण पूर्व यत्र क्रियायां तदू यथा स्थात्तथा, जायापदपत्नीस्थान पत्नीत्वमिति 
तात्पर्थस , प्राद्षिता आपिता । अद्य बतः अग्रति यतः समयादारस्पेस्यर्थ:। अनया सारिकया प्रत्यूषसि 
अभाते। पुकाकिनीम अद्वितीयास्र तमालिकां तमालिकामिपैयास । पाठयन्‌ भन्‍्त्रयन्‌, इश्टोअबछोंकितः। 
ततःथभ्रति कर तदिनादारभ्प सज्ञाते्ष्या समुस्पत्नेष्य कोपपराहमुस्ती क्रोधावाइमुजी। नोपसपंति न 
निकटे गच्छुति, नाकपति न संभाषते । असाध्यमानापि प्रसन्नीकियमाणापि न प्रसीदृति न प्रसन्ना भवति। 

पतदिति। सुफुट स्पष्ट स्‍्फुरितं दास्थोद्याब्छितं कपोर्योर्गण्डयोः उदस्म अभ्यस्तरं यस्थ सः। 
कर्णपरम्परया श्रवणपरू्परया । सन्त्रयते विचारयति। नाकर्णितमेव श्रतमेव। कामयमानः शमिरप- 
भाणः। मदनपरवक्ः काम्रपराधीन:। गतानि अतीतानि। न वेत्ति न ज्ञानाति तन्मयत्वादित्याक्षय!। 
गरय्य शुकः | बामो निजपक्नीं प्रति प्रतिकृः आचारो ब्यवहारों यस्‍्य सः। परित्यक्तनिजकलत्नः उल्सित 
स्वभारय:, निम्नपया निर्लुजया पत्तिणं प्रत्यपि मदनावेश्षादित्याइय! । अनया पुरों विद्यमानया तमालि- 
कया | चपलां चश्चछाम इमां दुष्टदार्सी तमालिकाँ न निवारयति निषेधयत्ति | कथमेतद्‌ युक्तम्‌, अपि तु 
नोचितमेबेत्यर्थः । 4282-35 अच्छुब्द्सम्बन्धितवाक्यस्योत्तरत्र पाठाह्वाक्यगतविधेयाविमर्शदोषस्तु तस्य पूर्व 


“भपेति। ईइशाय एवंविधाय दुर्विनीताय दुर्वितेयाय विहक्षाय पढ़िमे इसां बराक श्ोच्यो 








मदलेखाने कहा-यह राजकन्या कादन्वरी की सखी काडिन्दी नाम को सारिका है। इसको इस परिददास नामके 
व्रोतेफे साथ इन्होंने ही पाणिग्रदण करा ( व्याह ) दिया है। किन्तु आज प्रातःकारूमें इस मैनाने कादस्वरी कौ 
वाम्बूल-कर क्ूबाहिनी इस तमालिकासे अकेलेमें इस झुककों कुछ कइते देखा । इस काहिन्दीने जिस समयसे यह 
देला है उस समयसे इसे ईरष्याँ उत्पन्न हो गई है, एबं मान करके परिद्वासके प्रति विमुत् हो गई है, इससे उसके 
समौपमें अब न जाती है, न इसके साथ आछाप करती है, न इसका स्पर्श करती है, यह क्या, इसके प्रति दृष्ठिपात 
भौँ नहीं 2३९ है; डिन्त दम लोगोंने इसको प्रसन्न करनेके लिए शनेक प्रकारते चेश को है, तब भी यद प्रसन्न 
नहीं दोतो है | 
यह झ्ुनकर चन्द्रापौडके हास्व लपत्यवित होनेके लिए फेपोंल-युगल का मध्यस्थान ( गालोंके बीचका भाग ) 
ए्पन्तः ही ल्पन्दित हों उठा ( फड़कने छगा ) तेव वह मन्द सनन्‍द हँस कर बोला--“यह बात घत्य है, क्यों कि 
इस राजसयनमै हौ कर्ग-परम्परासे यद बात मनी जाती है, परिजनवर्ग भी ऐसी ही बातें करते हैं, वाहरके छोग 
भी ऐसे दी कहते हैं, एवं दिगदिगन्तरमें भी इसकी ही आलोचना होतो रहती है, और हमने भी इस ग्रकार सना 
दे कि, 'परिद्ास-नामक झुक, कादस्वरीदेवीकी ताम्यूडकरकूबाहिनों तमाकछिका कौ इच्छा करता हुआ कामार्त होकर 
उसमें आसक्त ( फेँसा ) है इस प्रकार वह यह भी नहीं जानता कि दिन किस्त तरद व्यतौंत होते (बौते ) जा 
रहें हैं।! जतणव प्रतिकूल स्वभावशाल्षी यह परिद्ास, अपने भार्यां का परित्याग कर इस निजता तमालिकाके 
साथ रहता है तो, रहे, किन्तु दैवी कादम्वरी को क्‍या यह उचित है कि ऐसी चब्नल्ा दुष्ट दासौ फो निवारण नहीं 


बा ााइलइललल 


सा ि १. हृदमस्य च। हे तरकछिका''*। ४. क्चित्‌ “इति? इति प्द नावछोक्‍्यते। ७. जामस्त्रयते, 
पैवं मन्त्रयति प्‌थम्र , अपि मस्त्रथते । ७. एवम । ६. बाहिनीं। ७. तरछिकाँ। ८, निम्धयः | 





शुक॑प्तारिकाभ्यां कुतूडतवर्णा ९५) ] चन्द्रक्ञा-विद्यो तिनी-सहिता । ५६ 


कथितेत्र निःस्नेहता अयममेव वराकीमिमां कालिन्दीमीद्शाय दुर्बिनीताय विहलज्ञाय प्रय- 
चछन्त्या | किमिदानीमिय करोतु, बदेतत्‌ सापत्न्यकरणं नारीणां श्रधान॑ कोपकारणम्‌ , अप्न॑- 
पीर्बिरागहेतुः परं॑ परिभवस्थानम्‌ | इयमेत्र केवल्मतिधीरा, यद्नयानेन दौभग्यिगरिम्ण 
जातवेराग्यया विष॑ वा नास्वादितम्‌ , अनलो वा नासादितः, अनशनंवा नाक्लीकृतम्‌। न 
घेव॑विधम्‌ अपरमत्ति योपषितां लघिन्नः कारणम्‌ | यदि चेयमीदृशेउप्यपराये अनुनीयमाना 
अनेन प्रत्वासत्तिमेष्यति, तदा घिगिमान्‌, अज्ञमनया, दूरतो बर्जनीयेयम्‌, अभिभव- 
निरास्यो, | क एनां पुनराज्ञापयिष्यति, को वावल्ोकयिर्ष्यात, को वास्या नाम ग्रहीष्यति' इत्ये 
वममभिद्दितवति तस्मिन्‌ सर्वास्ताः सह काद्म्ब्य्या क्रीडालापभा विताः जहसुरज्ञना: | 
परिहासस्तु तत्य नम्मंभाषितमाकश्य ज़गाद--धूर्त्त ! राजपुत्र ! निपुणेयप््‌ ,न 


चना नननननानाऋऋ छा ऋननछननतननननननणशणणशनाशाणशशश!। लाना ननानााान8नन्््॒॒॥ बनना आकलन कसर अल  >...न 
काहिन्दीं तत्ामिकां प्रयच्छुन्त्या प्रदृदत्या देंच्या काद्म्बयांपि, प्रथममेघ निःस्‍्नेहता काछिन्दीं प्रति 
कथितेब ब्यज्ञितेंच, अन्यधैनामेबंबिधाय न 

किमिति। इये काडिन्दी, इदानीं सम्प्रति कि करोतु परिहासं प्रति दोष॑ बिना किं कि विदृघात्वि- 
त्यर्थ:। पुतदेव समर्थथति--द्देतदिति। यदु यस्मादेतोंः पुतत्‌ सापत्न्यकरणं तद्िति शोक, नारीणां 
योपितां प्रधान॑ मुख्य कोपकारणं क्रोघदेतुः, अग्रगी: अओेयान्‌ बिरागदेतुः विरक्ततायाः कारणम्‌ , परम 
खत्यन्तं परिभवस्यानं परामचपदम । 

इयमिति। अनया काहछिन्धा, जनेन स्ववमनुभूयमानेन, स्वामिना अवहेछिता स्त्री दुर्गा 
भावों दौर्भाग्यं तस्य गरिस्णा ग़ुस्तया अतिरेकेण कारणेन, जातवेराग्यया उत्पश्ननियेद्या अनया काहिन्धा 
विष गरछं नास्थादितं न भवज्ितमु , वा अथवा अनछो5रिनः नासादितः न प्राप्तः तत न प्रविष्ट 
इत्यर्थ:। अनशनमस्र अनझनेन मरणं वा नाक्ीकृत न स्वीकृतम््‌ । योपितां नारीणां कषिम्नः छघ्ुतायाः 
कारण देतुः पुबंविधन एताइशम्‌ अपरम्‌ अन्य नाछ्ति न विद्यते । 

बृदोति। अनुनीयमाना प्रसनश्नीकरिबसाणा, अनेन शुकंन सह, प्रस्याप्तत्ति पुनः सक््मम्‌ , पृष्यति 
प्राप्स्ति | हमां काछिस्दीसु । व्जनोया त्याज्या | अभिभवेन तिरस्कारेण निरास्या दूरीकरणीय। 

क इृति। पूतां काढिन्दीस आडापपिन्यति सम्भाषविष्यति। अवछोकपिष्पति दुर्शविष्यति ॥ 
क्रीढाछापेन नर्मसाषणेन भात्रिताः सज्जाततदुनुछूकएुगभावोदूया इृस्‍्यर्थः, आह्ष ना नार्यो जदसुः 
इसितवत्यः । 


परिद्यात इति। परिद्ासः परिदाससंज्ञकः शुक्रः नर्ममाषित॑ क्रोडाक्ापस््‌। निपुणा अभिज्षेयत्र | 


पक का की पल कस निजी निक तक 














गा गाना कमी जन्‍म 


करती ( रोकतों नहीं ) हैं ! जगा देवी कादम्वरीने मो इस भाग्यद्ीना का्िन्दी को ऐसे दुर्विनीतत्वमावश्ञाली 
तोतेके द्वामें देकर इसके प्रति अपनी निःस्नेद्॒ता (वात्सक््यद्दीनता ) पहक्ते से दी छित कर दी हैं । अब यह 
विचारी क्या करे | क्‍यों कि-यह जो सपक्ों कर लिया है वह लियोके पक्ष क्रोध का प्रधान छारण है, गुस्तर 
पैराग्य उलन्न होने का मुख्य देतु है, और अत्यन्त अवज्ञा का बड़ा स्थान दे। यह कालिदी दी मत्यन्त पीरपक्ृति 
है, क्यों कि--इसने इतने गुरुतर ( बढ़े ) दुर्माग्वसे बैराग्य दो जाने पर विष-पान नहीं कर लिया, किवा अभ्रिमें 
दी अवेश नहीं किया, अबवा अनझनसे मात्मद॒त्या नद्दों कर छिया | ख़ियोके पक्चमें छड्डता का कारण इसके समान 
अन्य कोई नहीं है। इस प्रकारके बड़े अपराप रइने पर भी, कैवक अनुनय करनेसे दी काहिन्दी यदि फिरसे इस 
परिदाप्तके साथ सम्मिक्तित दो बाय तो इसको पिक्षार है और इसका कोई प्रयोजन नहीं हैं, दम सर्वो को दूरतसे 
ही इसे तिरस्कारपू्षक परित्याग कर देना उचित है। एवं उप्तके रइने पर काहिन्दीके साथ कौन आप करेंगा, 
मअब॑त्रा कोन इसके प्रति दृष्टिपात करेगा ! था कौन व्यक्ति दी इसका नाम मी छेगा चन्द्रापीडके इस प्रकार कहने 
पर कादम्वरीके सद्दित सब कन्याएँ, जो इस परिद्ातवाक्य को समझ गई भीं, वे सब आनन्दसे खिलखिछा कर 
इँसने छगी | 

हे परन्तु परिद्यास ( शुरू ), चन्द्रापीड़फे परिद्दास-वाक्ष्य ( कौमल बचन ) सुन कर कहने छगा-- पूत्ते, राज* 

), निस्‍्नेहता। ३. कचिदिह तपस्विनी' हत्यधिकः पाठः समुपकम्यते । ३« न छ्कस । ४. तेज 

संह। ५. अभिमवनिरास्याम्‌ , अभिभवनिरस्या । $'''माषिताः। 


५द्रे कांदम्बरी-- | क्ैयायेम्‌- 


त्वयोन्येंन वा लोलापि भ्रतारयितुं शक्यते | एषापि बुध्यत एवेतावतीरव॑क्रोक्ती), इयमपि जाना- 
त्येब परिहासजल्पितानि, अस्या अपि राजकुलसम्पकेचतुरा मतिः | विरम्यताम्‌ , अभूमिरेषा 
अुजन्न-भज्ञि-भाषितानाभ्‌ , इयमेव हि वेत्ति मझ्लभाषिणी कालख् कारणख्न प्रमाणजख़ विष- 

यज् अस्तावद्ब कोपप्रसादयो: इति । रद 
अन्नान्तरे चागत्य कब्चुकी महाश्वेतामबोचत्‌--“आयुष्मति ! देवश्वित्रर्थो देवी च 
मदिरा त्वां द्रष्टमाहयते! | एवममिहिता च गन्तुकामा 'सखि ! चन्द्रापीडः क्वास्ताम! इति 
कादम्बरीमप्रच्छत्‌ | असो तु “न पर्य्थाप्रमनेकश्लीहृद्यसहस्रावस्थानेन १” इति मनसा विहस्य 
भ्रकाशमवद्तू-सखि : महाश्वेते / कि त्वमेवमभिद्धासि, दशैनादारभ्य शरीरस्याप्य- 
यमेव प्रभु किमुत भवनस्य विभवस्य परिजनस्य वा, अर यत्रास्मे रोचते प्रियसखीहृदयाय वा, 
तत्रायमास्तामूः इति | तच्छुत्वा महाश्वेतावद्तू--अत्रेव त्वत्पासाद्समीपवत्तिनि प्रमद्वने 





अप अन्येन त्वदृष्यतिरिक्तपुंसा, छोलापि चन्नछापि नारीजेन अगर्भीरक्विरषि प्रतारधित बडित न जय लोलापि चन्नलापि नारीस्वेन अगभीरबुद्धिरपि प्रतारयितु वच्चम्ितुं न शक्यते 


न पायंते । वक्रोक्तीः कूटकथाः वश्जननवचनानि | परिद्ासजल्पितानि परिहासभाषितानि । राजकुछे राज- 
वंशे यः सम्पकः सम्बन्ध: तेन चतुरा विद्ग्घा । एपा सारिका, भुजड्डा अग्माम्याः तेषां भद्निभाषितानि 
प्ंतारणवचनानि तेषाम्‌ , अभूमिः अपान्नम्‌ । मक्षुभाषिणी मनोज्ञाकछापिनी इयमेव हि कोपप्रसादबोः 
क्रोधप्रसन्नतयोः काल समयम्र्‌ , कारण हेतुम्र , प्रमाणम््‌॒ इयत्ताम् , विषय देशम्‌ , प्रस्तावनमु अवसरशञ्ञ 
' वेक्षि जानाति। 
; अन्रैति । अन्रास्तरे भस्मिन्‌ समये । देवः पूज्यः चित्ररथः तत्संज्को राजा आह्यते आकारयति | 
| एक्मभिहिता अनेन प्रकारेणोक्ता च महाश्वेतेति शेषः। क्वास्तां छ तिष्ठतु। असो कादुम्बरी । अनेकमर 
द अधिकतर यत्‌ ख्रीहद्यसहस्त्रं नारीचित्तसमूहः तदेव अवस्थानम्र्‌ अवस्थित्यहं स्थान तेन किं न पर्याप्तम ? 
; अर्थात हृदयसहख्रूपं स्थानमस्य कि न यथेष्ट जातम्रिति काकुः, येन स्थित्यर्थमन्यस्थानान्वेषणं 
| विधीयत इत्याशयः। अभिद्धासि कथयसि। जय॑ राजपुत्र एव प्रभुः स्वामी, सौजन्येन स्वाधीनविधा- 
। नादिति बाह्माभिप्रायःः चिरकालेन प्राणेश्वरविधानादित्यान्तरिकाभिग्रायः। अनेन स्वेनापि निरति- 
द शेयसौजन्यं ध्वनितम्। विभवस्थ वित्तसम्पत्तेः। यत्र यस्मिन्‌ स्थाने अवस्थानं कत्त, अस्मे राज- 
द पुन्नाय रोचते अभिमग्रेति, प्रियसल्यास्तव हृदयाय चेतसे वा रोचते, तत्न तस्मिन्‌ स्थाने अय॑ राजपुन्नः 
। आस्ताम्र तिछठतु । 
| तच्छृत्वेति । त्वव्मासाद्समीपवर्त्तिनि भवस्सौधनिकटस्थायिनि प्रमद॒वने अन्तःपुरोपवने क्रीडापब॑- 


(बन > कन++ सम ५ मम. नम यम सम» रन बम मनन 3+नन+<+०८न+-ान+ मन +कमम-3-न-८न+-+- ५» >>... 


पुत्र | यह बहुत चतुर हैं। अतएव चन्नल होने पर भा, तुम अथवा अन्य कोई व्यक्ति इसकी प्रतारणा करने 
( थोंखे देने ) में समथ॑ नहीं हो सकते, क्यों कि--यह भी इन समस्त व्यज्ञवोक्तियों ( चतुर भाषणों ) को अवश्य 
हीं समझती है, यह भी परिहास भाषण करना जानती ही है, एवं राजकुलमें सम्पर्क रहनेंसे इसकी बुद्धि भी 
समस्त तिषयोंमें निधुण है, इसलिए अब तुम चुप रहो, यदद नागरिकोंके व्यज्ञयोक्तियों का पात्र नहीं (अर्थात्‌ इसपर 
कुछ प्रभाव नहीं पड़ेगा ) और मधुर भाषिणी यद्द सारिका भी किससे क्रोध होता है, अथवा किससे प्रसन्नता उत्पन्न 
दोती है--शसका अवसर, कारण, परिमाण, स्थान और प्रसज्ञ-इन सबों को ही जानती है |? 

श्स वोचमें कन्नुकोने आकर महाश्वेतासे कहा--आयुष्मति ! महाराज चित्ररथ एवं महारानी मदिरा 
भाषको देखनेके लिए बुलाती हैं” यह्‌ समाचार कहने पर वहाँ जानेकी अभिलाषासे उसने कादम्बसैसे पूछा-'सखि! 
चन्द्रापीढ़ कहाँ ठद॒रेंगे !” तब कादम्वरो हँस कर मन ही मन कहने लगी--असंख्य स्वियोंके हृदयरूपी स्थान 
ग्रउनके रहने के लिए पर्याप्त नहीं है !” उसके वाद कादम्बरीने प्रकट रूपसे कहा--'सखि, महारवेते ! तुम इस 
अकार क्यों कहती हो ! जबसे द्शन हुए तवसे ये अपने सौजन्य गुणसे मेरे शारीरके भी प्रभु हो गए हैं, तो फिर 
भरद्द ( भवन ), सम्पत्ति और परिजन का तो वात ही क्या है. अतणएव जिस स्थानमें इनकी अभिरुचि हो अथवा तुम्हें 


जिस स्थानमें अभिमत हो वहाँ ही ये सुखसे रहें यह छुन कर महाशवेताने कहा-तब तो तुम्हारी अद्टालिका 








3. नल पथ्यासमेवानेकलीहदयसहखावस्थानमनन। २. अरराओर ५ ६३ हा उप "ये + पिमेवानेकस्लीहद्यसहस्रावस्थानमनेन । २--झरीरस्याप्यहं न विभुः किम्रुत भवन- 
स्य परिजनस्य वा। यत्नासौ रोचते -- | ३. महाश्वेता तदत्नेंच च । 


कादम्बर्याश्विन्तावर्णना ९२ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | ४६३ 


क्रीडापवंतकमणिवेश्मन्यास्ताम्‌! इत्यभिघाय गन्धवराजं द्र॒ष्ट ययौ | चन्द्रापीडोडपि तयैब सह 
निगत्य विनोदनाथ वीणावादिनीमिश्व वेणुवाद्यनिषुणाभिश्व गीतकलाकुशलामिश्र दुरोदर- 
क्रीडारागिणीमिश्व अष्टापद्परिचयचतुरामिश्र चित्रकम्मकृतश्रमाभिश्व सुभाषितपाठिकामिश्रे 
कादम्बरीसमादिष्टअ्तिहारी-प्रेषिताभिः कन्यामिरनुगम्यमानः पूर्वह्ष्टेन केयूरकेणोपादिश्यमा- 
नमागेः क्रीडापवेतमणिमन्द्रिमगात्‌ | ! 
रमिर गते च तस्मिन्‌ गन्धवराजपुत्री विसज्ये सकल॑ं सखीजनं परिजनख्य परिमित-परिचा- 
रिकाभिरनुगम्यमाना प्रासादमारुरोह | तत्र च शयनीये निपत्य दूर-स्थिताभिविनयनिश्र 
तार्भि: परिचारिकार्भिवनोद्यमानः कुतो5पि श्रत्यागतचेतना चैकाकिनी तस्मिन्‌ काले 
“चपले ! किमिद्सारब्धम्‌! इति निगृहीतेव लज्जया, गन्धवेराजपुत्रि ! कथमेतद्युक्तप्‌ ?? 
इत्युपालब्घेव विनयेन, “अयमसावव्युत्पन्नो बालभावः क गतः' इत्युपहसितेव मुग्धतया, 
तकस्य खेल्र्थगिरेः मणिवेश्मनि र॒त्ननिर्मितग्रृहे आस्ताम्र । ययों गतवती। तयव महाश्रेतयेव सह निर्मत्य 
बहिरेत्य । वीणावादिन्यो बच्चकीवादिन्यः तामिः वेणुवादिन्यः वंशीवादिन्यः तामिश्र एवं गीतकला- 
कुशलाभिः गानविज्ञानदुक्षाभिः, दुष्टम्‌ आसमन्तात्‌ उद्रम्‌ अभ्यन्तरं यस्य तदूदु रोद्रं द्यूतं॑ तत्कीडायां 
तत्खेछायां रागिणीमिः अभिरुचियुक्तामिः अष्टो अ्टौ पदान्यस्थेति अष्टापदं शारिफलम्‌ 'ऊष्टनः संज्ञायाम? 
( ६।३।१२५ ) इति सूत्रेण दीघेः। तस्य परिचये विज्ञाने चतुराभिर्दक्षामिः। “अष्टापदोउसत्री कनके 
शारीणां फलक्े5पि च! इति मेदिनी। चित्रकमंसु आलेख्यक्रियासु क्ृतो विहितः श्रमः झिक्षाये आयासो 
याभिस्तामिः | सुभाषितपाठिकाभिश्रव सूक्तपाठविधायिनीमिश्र, कादुम्बर्या समादिष्टा आज्ञप्ता या प्रतीहारी 
०० अल तया प्रेषितामिः प्रेरिताभिः कन्यामिः अनुढामिः अनुब्ज्यमानश्रन्द्रापी ड:। उपद्श्यमानमार्गः 
गे इृति । अम्यपेशत्रदी कार; सकल॑ समस्त सखीजनं सहचरीवर्ग परिजन परिचारिकावर्गं 
थे विसर्ज्य स्वस्थानं गम्यतामित्यादिश्य परिमितपरिचारिकामिः अत्यल्पपरिजनेः अनुगम्यमाना 
अजुब्नज्यमाना । आरुरोह आारूढवती । शयनीये शय्यायां निपत्य ज्नस्तशरीरा सती स्थित्वा, दृरस्थितामिः 
दुविष्ठदेशावस्थायिनीमभिः विनयेन शिष्टव्यवहारेण निम्ठ॒ताभिः तृष्णीम्भूताभिः परिचारिकामिः परिजने: 
विनोद्यमानः विनोद्विषयीक्रियमाणः। भ्रत्यागता पुनरुपस्थिता चेतना चेतन्यं यस्याः सा, चन्द्रापीडा- 
बलोकनसमये मोह एवासीदि्त्याशंयः। चपले चञ्चले कादम्बरि ! इदूं किमारब्धं प्रस्तुतमिति लज्जयां 
न्रपया निग्रहीतेव निर्यातितेव । एतत्‌ पूर्वोक्ते कर्थं न्‍्याय्यं युक्तमिति विनयेन शिष्टाचारेण उपारूब्घेव 
तिरस्कृतेव। अयमसी सोञ्यमित्यर्थः, अव्युत्पन्नः अबोधः, योवनकालिक*इंज्ञारविषयकभावानभिज्ञ ;, 
बालभावः शिशुप्रकृतिस्तव क्र गत इति मुग्धघतया अभिनवायातेन अग्धाभिधनायिकाविशेषभावेन 
उपहसितेव हास्यविषयीकृतेव बालस्वभावस्य मुग्धाभावेन निरासादित्याशयः। मुग्धास्वरूपं साहित्यदर्पणें-- 
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( मह॒रू ) के समोपवत्तों इस प्रमद-बनमें क्रोडा-पवतके मणि-मन्दिर पर ये ठहरें ।! यों कइ कर गन्धवेराजकों 
देखने के लिए ( अर्थात्‌ उनसे मिलनेके लिए ) चली गई । चन्द्रापीड़ भी उसके ही साथ वाहर निकला और उसके 
चित्तके विनोदके लिए कादम्बरीके आदेशसे प्रतीद्वारीद्वारा भेजो गई--वीणा बजाने वाली, वंशौी बजानेमें निपुण, 
सन्नौत-कला ( गानविद्या ) में दक्ष, चूतक्रोडा करनेमें अनुरक्त, शतरजरमें सुचतुर, चित्रकायेमें श्रम करने वालो, 
एवं सुन्दर प्रबन्ध ( सुभाषित ) पाठ करनेमें निपुण कितनो ह्वी कन्याओंके साथ, पूर्बपरिचित तथा केयूरकके द्वारा 
बताए दुए मार्गसे क्रीड़रापवंतस्थ मणि-मन्दिरमें गया । 

चन्द्रापीड़के चले जाने पर ( तत्काल ही ) कादम्बरों सब सखीजन और परिजन को विदा कर केवल थोड़ी 
सी दासियों को छेकर अद्जालिका ( महल ) पर चढ़ी। वहाँ जाकर पलहू पर लेट गई और विनयवती परिचारिकाएँ 
निःशब्द दूर खड़ी हो कर उसका कुछ कुछ चित्त-विनोदन करने लूगीं। किन्तु वह अकेली, उस समयमैं-« 
चन्नछे | यह तुम क्या आरम्भ की हो ? यों कद्द कर रज्जा मानो उसको यातना देती हो--'गन्धव॑राजकन्ये ! ऐसा 
कार्य क्‍या तेरे योग्य दे ?” यों कह कर विनय मानो उसका तिरस्कार करता हो--तुम्हारा वह श्वृज्ञाररसानभिन्न 


१. तथा सहैव । २. विनोदार्थ । ३. दुरोद्रेत्यारभ्य पाठिकाभिश्वेत्यन्तं यावत्‌ पाठः कचित्न दृश्यते। 
४. ग्रृहस्‌ । ५. सकलसखीजनब्ञ। ६. ततः।७, अदूर '*। «, विध्वतामिः। ९. परिचयचतुराभिरुपास्थमानापि। 
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५६9 कांदम्बरी -- | कबयाम- 


'ख्ेरिणि ! मा कुरु यथेष्टमेकाकिन्यविनयप्र? इत्यामन्त्रितेव कुमारभावेन, “भीरु ! नाय॑ कुल 
कन्यकानां क्रम:ः इति गहितेव महत्त्वेन, 'दु्विनीते ! रक्षाविनयम्‌! इति तजितेवाचारेण, 
'ूढे ! मदनेन लवुतां नीतासि' इत्यनुशासितेवाभिजात्येन, 'कुतस्तवेयं॑ तरलहृदयता” इति 
घिककतेव घेर्य्यण, 'स्वच्छुन्द्चारिणि ! अगप्रमाणीक्ृताहं त्वया” इति निन्दितेव कुलस्थित्या, 
अतिगुर्वी लज्जा मुवाह । 

समचिन्तयबैवम्‌ू--अगणितसबशझुयी तरलहृनदयतां दशयन्त्या अद्य मया कि कृतमिद्‌ं 
मोहान्धया तथाहि, अद्ष्टपूर्वोॉड्यमिति साहसिकर्या मया न शक्लितम्‌ | लघुह्दयां मां लोक: 
कलयिष्यतीति निर्ीकया नाकलितप््‌। कास्य चित्तवृत्तिरेति मूढया न परीक्षितम्‌। दर्शना- 
नुकूलाहमस्य नेति वा तरलया न क्ृतो विचारक्रमः | श्रत्याख्यानवैलक्ष्यान्न भीतम्‌ , गुरुज- 


'प्रथमावतीर्णयोवनमद्नविकारा रतौ वामा।कथिता झदु॒श्व माने समधिकलूज्वावती मुग्धा॥इति। 

हे स्वेरिणि स्वच्छुन्द्विहारिणि ! अविनयम््‌ अशिष्टाचरणम्र , नायकेन साकमशिष्टाचारं विधातु 
शकक्‍नोषि न तत्र इतिरिति सूचयितुम्‌ 'एकाकिनी” इति पदमुपात्तमित्यवधेयम्र। कुमारभावेन कन्यका- 
दुशया आमन्त्रितेव आमन्त्रणपूर्वकं शिक्षितेव। कुलकन्यकानां कुछकुमारिकाणां क्रमो रीतिः, मह्चेन 
ओोदायंण गहितेव निन्दितिव। अविनयम्‌ अशिष्टाचरणं रक्ष अवरोधय इति आचारेण साघुब्यवहारेण 
तर्जितेव ताडितेव। मूढ़े हिताहितप्रज्ञाशून्ये ! छुघुतां तुच्छुतां नीतासि ग्रापितासि। अभिजास्येन कौलीन्येन 
अनुज्ञासितेव पाठितेव। तरछह्द्यता चपलचित्तता। अहं कुछमर्यादा अप्रमाणीकृता भ्रवद्देलिता। 
कुलस्थित्या कुलमर्याद्या निन्दितेव गहितेव, अतिगुर्वीम्‌ अतिमहतीं छज्जां त्रपामु उवाहाँधारयामास | 

समेति। समचिन्तयत्‌ अदृध्यायत्‌। न गणिता संख्याक्ृता सर्वेभ्यो जनकादिश्यः शद्ढा सन्देहो 
यया तया। दुर्शयन्त्या प्रकटयन्त्या । मोहान्धया अज्ञानान्धया । 

उपपादयति--तथाहीति । साहलिकया हठकारिण्या अविचाय॑विधायिन्येत्यर्थः। अय॑ कुमोरः 
अद्ृष्(पू्वं: अनवकोकित पूर्ं: इति न शक्लितम्र॒ अनवलोकितपूर्व॑त्वेन प्रकृतिपरिचयाभावात्‌ वश्चय्रितुमपि 
समर्थों भविष्यतीति न चिन्तितमित्यर्थ” छघुहृदयां तुच्छुचित्तां कछय्रिष्यति ग्रतिंपादुयिष्यति इति 
निद्दीकया नित्रपयया मया नाक॒छितं न विभावितस्‌। का किंस्वरूपा अस्य कुमारस्य चित्ततृत्तिम॑नो- 
स्पा वुबलाउुचका अवकोकनसुभगा । तरकूया चन्लकूया। विचारस्य विवेचनस्य क्रमः परम्परा न 


प्रत्यति। अत्याख्यानेन कुमारद्वारा मत्मणयप्रतिषेघेन यद्वेंडक्ष्य॑ विह्वलीभावस्तस्मात्‌ गुरुजनात॑ 


कक का ओम 


बाल-भाव कहो गया £” यों कहकर मुग्धता मानों उसको हँसी करती दो--द्दे स्वेच्छाचारिणि ! तुम केवरू अकेली 
अपनी इच्छाके अनुसारसे अशिष्ट व्यवद्दर मत कर' यों सम्बोध॑नपूर॑ंक कहकर कन्यावस्था मानों उसे उपदेश 
देती हो--अरे भौरु ! यह कुलीनकन्याओंकी रीति नहीं' यों कईंकर औदाय मानो निन्‍दा करता दो--दुविनीते ! 
अपने अश्ष्ट व्यवह्दरको निवारण करो” यों कहकर आचार मानों भत्सना करता ( फटकारता ) हो--अरी 
मूढ़े | कामदेवने तुझमें छछुता ( हलकापना ) छाकर तुच्छ कर दिया है! या केंइुकरं मानो कुलीनता शासन 
करती द्दी--त॒ुम्ह्ारी यह चपछता कहाँसे आई” यो कहकर वैये मानों धिक्कार देता हो--हि स्वच्छन्दचारिणि ! 
तैने मुझे अवहेलना की' यों कदकर मानो वंशमर्यादा निन्‍दा .करती हो--यों न समझमें आता कि कहाँसे इस 
प्रकारकी चेतना आनेसे अत्यधिक लज्जानुभव करने रंगी । 

उसके वाद वह इस प्रकार चिन्ता करने छगी किल्‍मैंने आज हताश और मोददान्ध होकर, समस्त 
आशक्लाओंकी गणना न कर, मनको चन्नछता प्रकट कर॑यह क्या किया ? मेरी और उनकी यह पहली दी मेंट 
थौ--श्सकी भी मैंने हृदयापंणग-रूप साहस करनेमें कुछ शक्ल नहीं की; 'लोग मेरे मनको चन्नल बतलावेंगे' 
यह भो मैं निलेज्जताके कारण विवेचना नहीं कर सकी; 'इनकी चित्तवृत्ति कैसी है” उसकी भी मूढ़ता होनेके 
कारण परीक्षा नहीं कर सको; 'में श्नके दशेन योग्य हूँ. या नहीं, चन्नलतावश इसकी भी मैं विवेचना नहीं कर 
सको; उनके अस्त्रीकार कर देने पर एक वार जो आकुलता होगी उस्तका भी भय नहीं किया, शुरुजनसे भी 


4. सढ़े | निगुज्तां मदनेन । २. छघुतां नीतासि मदनेनेति जञापितेव। ३. तररकूता। ४७. अग* 
णितसवंशकछुां । ५. मोहान्धया हताशया । ६. साहसिकतया | ७, जयें। ८. मया | 








कादम्बर्याथ्विन्तावर्णनणा ९९] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | ५६५ 


नान्न त्रस्तम्‌ , लोकापवादान्नोह्िग्मम्‌ू ; तथा च महाश्वेतातिदुःखितेति निर्दाक्षिय्यया नापे- 
ज्षितम्‌ , आसन्नवत्तिसखीजनोःप्युपलत्षयतीति मन्दया न लक्तितम्‌ , पाश्ेस्थितः परिजनः 
पश्यतीति नष्टचेतनया न दृष्टम्‌। स्थूलबुद्धयो5पि ताहशीं विनयच्युतिं विभावयेयु:, किमुता- 
नुभूतमदनवृत्तान्ता महाश्वेता सकलकलाकुशलाः सख्यो वा राजकुलसब्नारचतुरो वा नित्य- 
मिज्लितज्ञ: परिजनः | ईहृशेष्वतिनिपुणतरद्ृष्टयों उन्तःपुरदास्यः | स्वथा हतास्मि मन्दपुण्या, 
मरणं मेउ्य श्रेयो न लज्जाकर॑ जीवितप् | श्रुत्वैत वृत्तान्तं किं वच्चयत्यम्बा, तातो वा, गन्धवे- 
लोको वा। कि करोमि, कोउत्र प्रतीकारः, केनोपायेन स्खलितमिदं प्रच्छादयामि, कस्य वा चाप- 
लमिदमेतेषां दुर्विनीतानामिन्द्रियाणां कथयामि, क वनेन दग्धह्ृदयेन पद्चबाणेन न खलु 
जानामि ग्रृहीता गच्छामि | तथा महाश्रेताव्यतिकरेण प्रतिज्ञा कृता, तथा प्रियसखीनां पुरो 


पूज्यवर्गात्‌ न त्रस्तं न भीतम्‌॥ लोकापवादाज्जनप्रवादात्‌ नोदिग्नं नोद्वेंगः प्राप्त । तथा च अपि च । 
अतिदुःखिता नितान्तक्लेशिता पतिवियोगादित्याशयः। निर्गतं निःख॒तं दाक्षिण्यम्‌ औदाय॑ यस्यां सा 
तयेवंभूतया मया। “सझोकायां महाश्रेतायां नाहं स्वस्य पाणिं आहयिष्यामिः इति पूर्वप्रतिश्रतेन यदौ- 
दाय॑ समुत्पज्न॑ सम्प्रति पाणिग्राहिणे तु तल्लुप्यत इत्याशयः। आसचन्नवर्त्तिसखीजनोंडपि निकटस्थायि- 
सहचरीगणो5पि उपलक्षयति जे ड पऔर और भविष्यति वत्तमानता। मन्दया मूढ़या मया। छ्षितं ज्ञातम । 
विवेकयेत्यर्थः । 
हज 3 हू22०क बे मन्दमतयो5पि । विनयच्युतिं मम घेय॑स्खलनमित्यर्थः विभावयेयुः 
जानीयेयुः। अनुभूतमदनबूत्तान्ता अनुभवविषयीकृतकामोदुन्ता। राजकुलूसब्वारचतुरः राजकुलूसब्चरण- 
निषुणः, (लत हद हृदयाभिप्रायद्योतककटाकज्ञाद्शिरीरव्यापारं जानातीति सः। परिजनः परिचारकगणः। 


दल | अन्तःपुरदास्यः अवरोधपुरसेवाकारिण्यः, ईहशेषु एवविधेषु प्रणयव्यापारेषु, अति- 


०५.७८ प्रकृतभावं प्रत्याययितुं नितान्तकुशछा दृष्टियासाँ ताः॥ अतएव ता अपि त॑ ममामभिप्रायं ज्ञाता 
शयः । 


सर्वंथेति । मन्द्पुण्या पापिनीत्यर्थ:। गन्धर्वछोकः स्वजनवरगों वक््यति कथयिष्यति। स्खलित॑ 
चैय॑च्युतिम्‌ , प्रच्छादयामि गोपयामीत्यर्थः | दुर्विनीतानाम्र अजुचिताचरणविधायिनाम्‌ इन्द्रियाणां चहु- 
रादीनां करणानाम्र। दुग्ध हृदयं येन तेन अनेन पद्मबाणेन कामेन ग्रृहीता आविष्टा, क गच्छामि कुन्न 
बजामि, इति न खल जानामीति सम्बन्धः। इद विषादभावस्य वितकंनामा भावो5क्ृमिति प्रेयोनामा- 
लझ्लार:। न च “न खलु जानामि? इति वाक्यस्य वाक्यान्तरे प्रवेशेन गर्भितत्वदोषः आपचद्यत इति वाच्यम , 
विच्छित्तिविशेषस्य प्रकाशनत्वेन “गर्भितत्वं गुणः क्वापि! इति दर्पणोक्तदिज्ञा गुणत्वस्येव जायमानत्वात्‌। 
:...तथेति। महाश्रेताया व्यतिकरः सहचरीत्वसम्बन्धस्तेन, तथा 'महाश्रेतायां सशोकायां नाहं स्वस्य 
पा्णि ग्राहयिष्यामि? इस्येव॑ रूपा प्रतिज्ञा कृता विहिता। प्रियसखीनां प्रियसहचरीणां पुर अग्नतो5पि तथा 


भय न हुआ एवं लोकपवांदकों भी आशझ्का न किया । और मइरवेता अत्यन्त दुःखी होकैर समय व्यतीत करती है 

ओऔदाये-रहित होनेसे उसकी भी अपेक्षा नहीं की, एवं समीपवरत्ती सखियाँ भी देखती होंगी मृढ़तावश मैं इसको 
भी समझ न सकी; एवं पारव॑व्ती परिजन जो देखते होंगे, चेतन्यलोप हो जानेके कारण मैं उसको मी देख न 
सकी; जिनकी जुद्धि स्थूल है वे भी मेरो इस पैय॑च्युतिको जब समझ लेंगे तब फिर अपने मदन-दृत्तान्तका अनुभव 
करनेवाली मद्ाइवेता, समस्त कछा-विद्याओंमें निपुण सखियाँ एवं सवेदा राजकुलमें विचरण करनेके कारण समस्त 
विषयों में सुचतुर दासियोंकी तो बात द्वी क्‍या है? विशेषतः अन्तःपुरस्थ दासियोंकी दृष्टि, ऐसी घटनाओंमें और 
भी निपुण द्वोती है। मुझमें पुण्य थेड़े हैं जिससे मैं सत्र प्रकारते हों मारी गई हूँ । ऐसे लब्जाकर जीवन-धारणको 
अपेक्षा आज मरना दी श्रेयस्कर है, क्योंकि--इस वृत्तान्तकों सुन॒ कर पिता माता और गन्धव लोग क्या कहेंगे? 
इस समय में कया कहूँ ? इसका क्‍या प्रतीकार है? किस उपायसे अपने इस दोषका गोपन करूँ, अथवा किसके 
समीप द्वी अपनी इस दुविनीत इन्द्रियोंकी चपलता कहूँ ? हृदय दाइकारी इस कन्दरपदारा वश्शीभूत हुई मैं कहाँ 
जाऊँ यह समझमें नहीं आता । महाइवेताके साथ सम्पक रहनेसे मैं उस प्रकारकी प्रतिज्ञा कौ थी, प्रिय सख्ियोंके 
.... ३ ढुःखितेति। २. दाक्षिण्यया। ३. निषुणदृष्टय। ४. भुत्वेतदुबृत्तान्तं। ५“ दग्घहदयेन गरहीता 
गच्छामि, ''दग्घहृदया पश्चबाणेन गच्छामि । 





५६६ काद्म्बरी-- | कथागामै 


मन्त्रितम्‌ , तथा च केयूरकस्य हस्ते सन्दिष्टप्‌ | न खलु जानामि मन्दभागिनी शठविधिना 
वा, उत्सन्नमन्मथेन वा, पूर्वक्ृतापुण्यसज्ञयेन वा, मत्युद्तकेन वा, अन्येन वा केनाप्ययमानीतों 
मम विप्रलम्भकश्नन्द्रापीडः। कोडपि वा न 3032९: कदाचिदृदष्ो नानुभूतो न श्र॒तों न का चिन्तितो 
नोटेज्षितो मां विडम्बयितुमुपागतः, यस्‍्य दर्शनमात्रेणैव संयम्य दत्तेवेन्द्रियेः, शरपज्वरे निन्षिप्य 
समपितेव मन्मयेन, दासीकृत्योपनीतेवानुरागेण, ग्रहीतगुणपणेन विक्रीतेब हृदयेन, उपकर 
णीमूतास्मि | न मे काय्य तेन चपलेनेति क्षणमिव सह्ूल्पमकरोत्‌ | कृतसझूल्पा च, अन्त- 
गंतेन 'मिथ्याविनीते ! यदि मया न ऋृत्यम्‌ , एप गच्छामि' इति हृदयोत्कम्पचलितेन परि- 
इसितेब चन्द्रापीडेन, तत्परित्यागसझुल्पनसमकाल्रस्थितेन कण्ठलग्तेन प्रट्ेब जीवितेन, 


तथ्यतिज्ञावत्‌ मन्व्रितम्‌ अभिद्वितम्‌। अपि च केयूरकस्य हस्ते पाणी तथा सन्दिएट महाश्ेतासमीपे 
प्रतिज्ञानुरूप॑ सन्देशवचन प्रेषितम। सम्प्रति पाणिग्राहणे तु सर्वश्राढ्लीकभाषित्वपसब्गः न्रपातिशय 


न खक्दिति | जानामि आकलयामि । उत्सश्मन्मयेन सदन दृतकेनेत्यर्थः ॥ पूर्वक्ृता प्राम्विद्वितों यः 
अपुण्यसब्यः दुष्क्रतट्ससूहः तेन | सृत्युहतकेन दुष्टप्रकृतिना धमेन, थेनेतद्वकोकनेन यथा मम प्राण 
स्याग एवं सम्भावयिष्यत इृत्याज्षयः। विप्रकृम्भकों वद्चकअन्द्रापीड आनीतः प्रापितः | 

कोडपीति । चिन्तितों ध्यातः, नोव्मेक्षितः प्रागसम्भावितः। कोउपि वा भनिर्वचनीयः पुरुषः। 
विडम्बयितुं कदर्यनां प्रापवितुम्‌ , उपागतः प्राप्त। इन्द्रियेश्रित्तादिभिः संयम्य बदृष्चा दत्तेव चन्वापी- 
डाय अर्पितेव | अनुरागेण प्रेम्मा दासीकृत्प परिज्नीकृत्ष उपनीतेव प्रापितेब। गरहीता क्षात्षा गुणा 
चन्द्रापीडस्प सोग्दर्यादय पुव पणा सूल्यानि येन तेन हृदयेन वित्तेव विकीतेव विक्रयीकृतेव ऊतएवं यस्य 
उपकरणीभूतास्मि विकेयद्रब्यीसूतास्मि । द 

हुई दत्तेव, समर्पितेव, उपनीतेव, इत्येतेषु सर्वत्र कियोल्पेज्ञालड्वारः । तथा 'विक्रीतेव' इृत्यश्न परि- 
वृत्तिः क्रियोत्पेज्ञा चेत्युभयोरज्राजिमावसछूरा। 

नम इति। चपछेन चब्नछेन तेन कुमारेण मे मम कार्य प्रयोजन न विद्यते, हति सहबपं मनोरथं 
क्षणमिव क्णसरुशम्‌ अकरोत्‌ ब्यद्धात्‌। कृतसकुकपा विहितमनोरथा। खन्‍्तर्गतेन भावनावद्धघदय 
वर्ततिना, हृत्यस्य गम्घवराजपुम्या पृुव चित्तस्प य उत्कम्पः अन्द्रापीढगमनमयाश्रितान्तकम्प्ं तेन 
चछितः चित्तात्‌ प्रस्थित कक, वृक्तकम्पनेन यथा तत्त्यः पक्षी सब्तिष्ठते तद्ृदित्यादायः, तेन ताइशेल 
चन्द्रापीरेन हे मिथ्याविनीते जलीकप्मिष्टाचारयति कादम्बरि | यदि चेत्‌ म्ग्रा चन्द्वापीरेन तव कृत्य 
प्रयोजन न विद्यते, तदा ( तहिं ) एपः अहं गच्छुमि बजामि' इत्यभिघाय परिहसितेव क़तहास्येव | 
चित्ते मां गा स्थापयसि अथ च सह्नत्पययसि 'तेन चब्जक्ेन न मे प्रयोजनस” हति परिह्ासः सम्भक्स्ये- 
समोपमे भी उस प्रकार कद दी थो, और वैयूरकद्ारा भी मैंने उस प्रकारका सन्देश भेज दिया थो; किग्त 
मुझ मन्दमागिनीके समझनें नहीं आता कि मुझे प्रतारक ( छलनेवाछे ) चम्द्रापीडकीं मेरे निकट धृत्तं विषाताने 
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ले आया, या सदन अथवा पूरवजन्पक्त पापसमूह, किंवा मेरी घृत्यु अथवा अन्य कोई दूसरा छे आया! जिनको 
मैंने पहले कभी नहीं देखा था, जिनका मुझे अनुभव नहीं था, जिनका नाम भौ मैंने नहीं झुन्ा थां, जितका 
जिन्तन भौ नहीं किया था, किंवा जिनकी सम्भावना मा नहीं की थी, ेसे कोई अनिर्बचननौय न्‍्यक्ति मुझे 
प्रतारणा करनेके छिए आया दै, जिनके कैवछ देखनेसे डी मेरी इन्द्रिवोने मानो मुझे बाँधकर उनको दान कर 
दिया है, अपने शरमय पिंलरेंसे डाछ कर कामदेवने मानों मुझे समर्पण कर दिया है; दासों वनों करके 
अनुराग मानी मुझे उपद्दार दे दिया है; और हृदवने उसके गुण-हूप मूल्य-गप्रहण करके मानों गुझे बेंच दिया हैं, 
इस प्रकार मैं उन्हींकी उपदार-स्यवद्ारकी सामप्रों दो गई हूँ; जो दो जब मुझे उन चपक-त्वभाव कुमारते कुंछ 
भौ प्रयोजन नहीं दे' ऐसा मतही मन संकल्प उसने कुछ देर तक किया तत्काल हौ-मिथ्या विनोते! “यदि 
मुझसे तेरा कोई प्रयोजन नहीं हैं तो के यद मैं चछा' इस प्रकार, हृदय कौंपनेसे चलायमान हुए हृदयस्थित 

चन्द्रापीड़ने मानों उसका उपह्यास किया हो । उनके परिस्थागक्े सहुस्पके समयमें हो बाहर प्रस्थान करनेके लिए 
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१. । ३. उपन्यस्तः, उपनतः। ३. दृर्शनमावकेगैब । ४. गृह्ीतसृक्येन गुणगणेन, 








कादम्वर्यानिजविकारजनितचिन्ताव ” ९२ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । श्ट्ट७ 


अविशेषज्ञे ! पुनरपि प्रक्नालितलोचनया दृश्यतामसी जनः प्रत्याख्यानयोग्यो न वे'ति 
तत्कालागतेनामिहितेव वाष्पेण, अपनयामि ते सहासुभिषेंय्यावलेप'मिति निर्भत्सितेव मनो- 
भुवा, पुनरपि तथेव चन्द्रापीडाभिमुखहृदया बभूव । 
तदेवमस्तमितप्रतिसमाधानबलाबलात्‌ प्रेमावेशेनास्वतन्त्रीकृता. परवशेवोत्थाय 
जालवातायनेन तमेव क्रीडापवंतम्‌ अवलोकयन्त्यतिष्ठत्‌। तत्रस्था च सा तमानन्दजल- 
व्यवधानोहिग्नेब स्मृत्या ददशे, न चक्षुषा। अड्भगलीगलितस्वेदपरामशेभीतेव चिन्तया 
लिलेख, न चित्रतूलिकया। रोमाश्तिरोधानशह्लितिव हृदयेनालिलिड़, न वत्तसा | 
वेश्याशयः । इृह क्रियोस्पेत्षा। तस्य चन्द्रापीडस्थ पंरित्यागसझल्पसमकाले प्रस्थितेन शरीर॑ परित्यज्य 
चलितेन, अतएव कण्ठलग्नेन गललऊग्नेन जीवितेन जीवनेन, प्ृष्टेव 'अहमपि ब्रजामिः इत्यामन्त्रितेव । 
रवाना दयितः कण्ठमाश्लिष्य निजप्रयाणं प्रच्छुति। हहाप्युक्तालक्लारः, तेन च चन्द्रा- 
डपरित्यागे जी उज््षितं स्यादित्यनुरागस्य चरमावस्था प्रतीयत इत्यलड्लरेण वस्तुध्वनिः। 
तत्काले चन्द्रापीडपरित्यागसझल्पविधानचणे .. आगतेन शोकोद्माव्यकटीभूतेन वाष्पेण. नयनाम्बुना 
'हे अविशेषज्ञे तारतस्यापरिचिते गन्धरवराजपुत्रि ! स्वया मद्द्वारा प्रक्ञाकितिलोचनया धौतनेत्रया सत्या पुन- 
रपि भूयो5पि दृश्यताम्‌ अवलोक्यतां यत्‌ असौ जनश्नन्द्रापीडस्तव प्रत्याख्यानयोग्यो निराकरणोचितो 
न वा? इति अमिहितेव कथितेव। उक्तालझारः, तेन च निराकरणायोग्य इति व्यज्यते इत्यछ्जारेण 
वस्तुध्वनिः । तथा मनोभुवा कामेन 'ते तव असुम्रिः प्राण: सह तैयाँवलेप॑, न मे प्रयोजन-तेन चन्ललेन, 
इति धैर्यगरव॑ंम्‌ अपनयामि दूरीकरोमि? इति निर्भत्सितेव अधिज्षिप्तेत। उक्तालकझ्वारः, तेन: चः तत्काले 
घेयंछोपः जीवनगमनोपक्रमश्र समुत्यज्ञ इति ध्वन्यत इति प्राग्वदेव ध्वनिः। अतएवं तमव आग्वदेव 
पुनरपि भूयो5पि चन्द्रापीडाभिमुखं तदाकाड्रि हृदयं चेतो यस्याः सा तथोक्ता बभूव जाता | 
तदेवमिति । एवम्‌ अनेन विधिना अस्तमितं विलुप्त प्रतिसमाधान घैर्यावलम्बनं तद्गुपं वर्क साम- 
थ्य॑ यस्याः सा तथोक्ता कादम्बरी, प्रेमावेशेन प्रीत्यतिशयेन बछात्‌ हठात्‌ अस्वतन्त्रीकृता जअस्वाधीनी- 
क्ृता, अतएवं परवशेव पराधीनेव। जालवातायनेन जालगवाक्षेण तमेव क्रीडापवंतकं चन्द्रापीड- 
विश्रामस्थानम्‌ अवलछोकयन्ती पश्यन्ती अतिष्ठत्‌ आसीत्‌। इह 'परवेशेवः इत्यन्र गुणोत्प्रेक्ालझ्ारः | 
तत्रस्थेति । आनन्द्जलेन नयनेनावछोकने ग्रमोदाश्रुपातेन यद्‌ व्यवधानं तिरोधानं तस्मात्‌ उद्दि- 
ग्नेव उद्देंगं प्राप्तेत सती, स्सृत्या स्मरणेन त॑ चन्द्रापीड़ं दद॒र्श चुबोध, न तु चछुषा नयनेन | 
इह क्रियोस्प्रेत्ञालऊक्ारः शाब्दी परिसंख्यालझ्लारश्रेत्युभयोरड्वाड़ि भावसझूरः । कस 
अद्जुलीति | पाणिगृहीतया चित्रतुलिकिया चित्रणे, अद्भजुलिभ्यः करशाखाभ्यो गलितेः स्यन्दितेः 
स्वेदे्घमें: यः परामशः संम्बन्धस्तेनान्‍्यथाभाव इति तात्पर्यम्॒ तस्माद भीतेव त्रस्तेव सती, चिन्तया 
ध्यानेन लिलेख हृदये चन्द्रापीर्ड चित्रयामास, न तु चित्रतुलिकिया । उक्तालझ्ारः। क्‍ 
रौमाज्नेति | उरःस्थलेन वत्तःस्थलेन आलिड़ने, रोमाञ्नः पुलके्यत्‌ तिरोधानं व्यवधान तस्मात्‌ शह्लि- 
तेव सञ्भातशह्लेव सती, हृदयेन चेतसा चन्द्रापीडम्‌ आलिलिड़ आश्लेष॑ कृतवन्नी, न तु वक्षसा उरसा। 
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उसके प्राणने कण्ठ पर आकर मानो जाज्ञा माँगी हो; हि तारतम्यानभिज्ञे ! तुम आँखे धोकर फिर देख कि यह 
व्यक्ति तुम्हारे प्रत्याख्यान करनेके योग्य है कि नहीं--इस प्रकार उस समय आविभूत होकर अश्वु-जल ( बाष्प ) ने 
मानो उससे कद्दा हो !? 'कादम्बरी ! तुम्हारे प्राणके साथ पैयंका अहकूर मैं दूर कर दूँगा-इस प्रकार, मानो कामदेवने 
तिरस्कार किया ( फटकारा ) हो--यों फिर पहलेके ही समान उसका हंदय चन्द्रापीड़के अभिमुखीन हुआ | 
इस प्रकार उसकी धेर्यावलम्बन करनेकी शक्ति विनष्ट होनेके कारण प्रेमावेशसे स्वतन्त्रता खौकर, 
पराधीनके समान उठ कर, गवाक्षके द्वार ( खिड़कों की जाली) मेंसे क्रीड़ा-पवंतकी ओर देखती देखती वह 
खड़ी रहो। वहाँ खड़ी खड़ी आनन्दाश्रु-जलके व्यवधानसे मानों उद्दिप्ष होकर, नयनोंसे देखनेके-बदले वह उसे 
स्मृतिसे देखने लगी | अ्ुलियोंमेंसे घमेजल ( पसौने ) की बँदें टपकनेके कारण विगड़ जानेके मानो भवयतसें 
चित्रतूलिकासे चिंत्र काढ़नेकें बदले, केवल भावनासे ही उसका चित्र खींचनें छगी। रोंमान्व व्यवधान कर देगा, 
इस आशक्से ही मानो वश्वःस्थलसे लिपटनेके बंदले वह मन हीं मन आलिब्न करने रगी; और उसके 


$'''वलात्पेमावेशेन। २. क्रीडापर्वतकम । ँ् 


७०२ का5 














४0] कांदम्बरी-- [ कपायाम्‌- 


तत्सज्ज मकाल्लातिपातासहेव का सजा परहेज मनो गमागमाब नियुक्तवती, न परिजनम्‌ | 

द्ापीडी5पि प्रविश्य स्वच्छुन्द॑ कादम्बरीहदयमिव द्वितीय॑ मणिगहम केयू-केणोलसबे शिलात- 
लास्तीणायामुभयत उपस्युपरि निवेशित-बहुपघानायां कुथायां निपत्य वे रकेणोत्सब्े 
ग्रहीतचरणयुगलस्ताभियेथादिष्टेषु भूमिभागेष॒पविष्टाभिः कन्यकाभि: परिवतो दोलायमानेन 
चेतसा चिन्ता विबेश | कि तावदस्या गन्धर्वराजदुह्ितु: कादस्बर्य्या: सदभुव एते विज्ञासा 
एबेंडशाः सकललोकडट्दयहारिण:, आद्दोस्विदुनाराधितप्रसन्नेन भगवता मकरकेतुना मयि 
नियुक्ता,, येत्त मां साल्रेण सरागेणाकृणितत्रिभागेण हृदयान्तःपतत्मर-शर-कुसुम-रजो- 


तत्सश्रमैति । व मल विश्व बा बज किन दा ता? उस परिचारिकानियोगे, तस्य चलत्पापीडस्य सड़मे समागमे या काछाति- 
अकस्‍र+२४०आआ विलम्बमिति यावत्‌ त॑ न सहत इति स्रा तथोक्ता सतीव, गमागमाय घन्द्रापीड़ 
पमीषे थाताबाताय मनो हृदय नियुक्ततती नियुयोज, न तु कश्ित्‌ परिजन परिच्छदस , स्वापिक्षया 
चेतसों झीघगामिस्वादित्याश्यः । प्राग्वदछक्कार! । परमार्थतस्तु रत्नगृहकुझातिरोधानेन साज्ञाइवलोक- 
वितुमसभर्था सती केवर्ल चन्द्रापीडमेव चिल्तयामासेति सारः। 

इन्त ! कविचकरचूदामणे्वाणस्थातिशयचमत्कारविधायिनी खल्वियं रचन्ाचातुरीति स्रहदया पुथ 
प्रमाणम्‌ । 

इत्यं कादम्बरीगतसावाजुकवा चन्त्रापीडगतानपि तानू कथपितुमाह--चन्द्रापीद हति। मनोहर- 
स्वसाइश्यात्‌ प्रवेशस्य हर्षोत्पादकस्वसाइश्याहा द्वितीयम्‌ अपर कादम्बरीहदयमसिव मणिगृह र्नमम्दिरम , 
स्वच्छन्द॑ बाधरहित॑ यथा स्यात्तया ग्रविश्वेति सम्बन्ध। उभयतः पार्श्रयोंः उपयुपरि ऊध्योंध्व निवे 
ज्षितानि स्थापितानि बहूनि नानाविधानिं उपधानानि उच्छीर्षकाणि यस्यां ताइश्याम » कुंयायां चित्र- 
कम्बले निपत्य विधुतावयवः सन्नवस्थाय | उत्सक्ने क्ोंडे, 3 वर था पा यस्य स॒ः। 
यथादिष्टेपु यथायोग्यम्र जाज्ञप्तेपु भूमिमागेषु मतलप्रदेशेषु उपविष्टामिः आासीनामिः तामिः कन्यकरामसिः 
८००७८ परिद्वतः परिवेश्टितः दोछायमानेन संशवविचलितेन चेतसा हृद्येन चिन्तां विवैश चिन्ता 
भग्नों बसूवेत्यर्थः। 











इृद कादम्बरीह्दयमिव! हत्यत्र उच्योत्पेक्षाछक्कारा | 
किमिति | कादम्बर्या: सह भुवः सहजा पते विछासा विश्वमाः सकलछलोंकहव्यहारिण भाहोस्वित्‌ 
अथवा मकरकेतुना कामेन नियुक्ता नियोजिता इत्यन्चयः | सेन मन्मथनियोगेन मां चन्द्रापीड॑ सास्रेण 
सरुधिरेण सरागेण झामुरागेण, आकृणित ईषत्‌ सह्नोचितः तरिभागस्तृतीयों भागों यह्य तेन ताहशेन, 
सज्ञधाषव्दानां शृत्तिविषये प्रणार्थश्वमित्यमिद्टितमेव प्राक। हृद्यस्य चेतसः अन्त्म॑ष्ये पतता स्मरस्थ 
काम्स्य धारकुसुमानां वाणीभूतप्रसूनानाँ रजोभिः परागेः रूपित॑ विच्छुरितं तेनेव चक्षपा नयनेन तिय॑क्‌ 
कुरिले विछोकथति परयति | विकोकयतीति अतीतसामीष्ये वरत्तेमानस्वम , प्राक्‌ प्रत्यक्षावझोकनसमये 











थे ये भावाः 'समुत्यज्ञास्तानधिकृष्येदानी मुक्तवादिति । एवं परवाक्येष्वप्यवगन्तब्यम्‌ | *""'"' “हऋूपिते- 
तेवष' इस्यत्र क्रियो्परेज्ञाऊईगरः । 

समागमर्मे जो विजम्ब हो रहा था उसे सहन करनेमें मानो सम न हो करके हो यातायातके छिए किसी दासीको 
लियुक्त करनेके बदले अपने मनको हो नियुक्त किया । 


चन््रापीड़ भौ और एक कादम्वरी-हुदबके समान उस सणिमय परमें प्रवेश करके मणिमय शिछातदके 
ऊपर बिछे एक विचित्र कम्ब ( गलौचे ) पर छेट गया। उसके दोनों जोर एक दूसरें पर अचुततैँ तकिए रफ़्खे 
थे। वहाँ केयूरकने उसके चरण-युगक क्रौज़ ( गौद ) में रख कर संवाइन करने (दिवाने) छूगा और वे कल्याएँ निर्दिष्ट 
त्यान पर उसके आस-पास आ वैठीं | तब वह पन्देदाकुल-चित्तसे चिन्ता करने लगा कि--इस गन्बवेराजकन्या 
कादम्बरीके ये समस्त हावभाव स्वभावसे ही इस पकार सब लोगोंके हृदयाकर्षों हैं, या आराधना नहीं करने पर 
भी अगवान्‌ कामदेवने अपने जाप ही प्रसन्न होकर मेरे छिए करवाए हैं ! जिससे कि वह मुझे आनन्दाघ्नते 
भरी अनुरागकी घना करतो गौर हदयके अस्प््तर कृगी कामबाणडै पुष्पकों रज पड़ों हो इस प्रकार जगा मिनी 


* गाय, ग़मनागसने । ३, स्वच्चं। ३. उत्सक्नेन। ४. कृणित॥ 








उंत्काष्ठितवन्द्रापीडचिन्ताव० ९३ ] चन्द्रकल्ला-विद्योतिनीसहिता । ४६६ , 


रूपितेनेव चक्षुपा तिय्यम्बिल्ञोकयति | मद्विलोकिता च धवलेन स्मिताल्तेकेन दुकूलेनेब[ लब्ज- 
यति | मद्वकाशदायिनो हृदयस्य प्रथमाविनयत्ेखामिव कररुहेण शयनाक़ले लिखति | मत्ता- 
म्वूलबीटिकोपनयनखेद्‌-विधूतेन रक्तोत्पल-अ्रम-अमदू भ्रमरवून्दे ने करतल्ेन स्विन्न॑ मुखमिर्त 


पुनश्चाचिन्तयत्‌--प्रायेण मालुष्यकसुलभा लघुता मिथ्यासकुन्पसहसैरेवमायास्य मो 
विश्नल्षभते, लुप्तविवेको यौबनमद़ों मद्यति मदनो बा। यतस्तिमिरोपहतेब ०-77 +ती मदयाते मदनों वा। यतस्तिमिरोपहतेब यूनां ृष्टिस्पमपि 
मा । अपर च, भया चन्द्रापीडेन विछोकिता दृष्टा सती, छज्जया त्रपया, बुकूछेन “बस्त्रे- 
णेव (कर ॑काश शुश्रेण मताछोकेन निजमन्दद्रास्यप्रभया आत्मानं॑ निज्शरीरम जाबुणोति जआाच्छादयति | 
'दुकूछेनेव' इृत्पन्न जात्युप्मेज्ञाऊकारः । 
द्डरे मक्ठदजेति। अपि,च, मद्नज्जया विवत्तमान परावर्चमानं वदन 332 सा, प्रतिबिस्वप्रवेश्षक्ो मे- 
नेवमम प्रतिच्छायपतः पयेव, कपोछों गण्ड एव दुर्पणों मुकुरस्तम ते अभिमुखीकरोतोत्ययः । 
बदुनविवत्तनेन कपोछसां मुख्यस्य प्रत्यक्षत्वादित्याशयः। 
हद 'प्रतिविम्बमर्वेशछोसेन! हत्यत्र गुणोध्पेक्षार॒झ्ारः, तथा कपोछदर्पणस्‌ ' इत्यश्न निरक्केवलकरूप॑- 
मदवकाझेति | कररद्देण मज्ेन, शायनाहें शब्याया मध्यमागे, मद्वकाशंदासिनः ममावस्थितिस्थान* 
दुषिन! आत्मनो दृदयस्य चेतस्लः प्रथमा आद्या या अविनयछेल्ला अशिष्टब्यवद्दारखा तां छिल्नतीव अक्ड- 
यतीव । कियोस्पेज्ञाऊझ्ञरः । शयनाह़े कामाकूतवक्ञाद्यों नलैदककेस्नस्तन्रेव कपना कृतेत्यवधेया । 
मत्ताश्यूकेति । मं ताम्यूछबीडिकाया नागवश्ञीद्कबीदिकाया उपनयने ऋप॑णायोपस्थापने यः खेद: 
पर्श्रिमः तेन विधूतेन कम्पितेन, तत्याणौ रक्तोत्पछन्नमेण क्रोकनदुल्लान्त्था अ्रमत्‌ पर्यठत्न अमरतुन्द 
मडुकरपटछं बत्र तेन, अत एव गृद्दीततमाछपड्चवेनेव आत्ततापिच्छुकिसछयेनेव विद्यमानेन मघुकरपटछस्य 
तमाछपज्चववत्‌ श्यामवर्णत्वादित्याक्षयः, करतकेन दस्तेन, स्विश्न घर्माक्त मु बदन वीजयतीब जआन्दोछय- 
तीव | इृंदद भ्रमवच्ाद्विजरुते हस्ते मुखबीजनस्प, अमरपाते तमाठपन्चवस्प चेस्युस्मेज्ञाइयम्‌ | करे रक्तो* 
'पसअम इति आन्तिसान्‌ इत्येतेपामक्क्षिभावसझरः । “अमदूअमरेत्यादौ बत्त्जुप्रासेन सो द्वि सहर 
पुनः संसज्यते | 
पुनरिति | प्रायेण बाहुक्येन सानुष्यकेण मानवतया घुछभां जनायासप्राप्या छप्चुता अगाम्मीय॑म्र, 
मिध्यासझल्पशतेः जलीकमनोरथजाछे:, एवम्र जनेन पूर्वोक्तमकारेण, जायास्य खेदग्रित्वा, मां विप्रकमते 
प्रतारयति । छुप्तो विनष्टो विवेको विधेयाविधेयविचारों बच्र से तथोक्तो यौबनमदः ताझण्याहझारः कामों 
वा मद्यति मरते करोति | 
तदेतस्समर्थयति--यत इत्यादिना । यतो यस्मास्कारणात्‌ | यूनां तरुणाना इछ्तिमनोब्रत्तिरेव छोच- 


हुई नेत्रोंसे कक्ष करके देखती है । और मैं जब उसकी ओर दृष्टिपात करता हूँ तव॒ वह लब्जावश पश़मवख्रके 
समान शुआवर्ण मन्द हास्पकी प्रमाते अपने शरीरका भाच्छादन कर छैती है। मुझसे लब्जित होवर मेरी गोरसे 
मंद फेर, मेरे प्रतिविस्‍्वकों प्रवेश करानेक्ी इच्छाले हो मानो, अपने कपोंछ (गाल ) छूप दपणक्ों मेरी और 
समपंण कर देती हैं। मुझे अवकाश देनेवाके हृदथकी प्रथम अविगयकों मानों रेखा ही को वह अपने नखचें 
शब्याके ऊपर अक्कित करती ( लिखती ) है | बब उसने मुझे देनेके लिए उस पान-वींड्ीकों उपत्यित किया, तब 
उसके परिभमत्ते उसका हाथ कौपने छगा का--जिप्तकों रक्तोत्पल मान कर भ्रमरों के झुण्ड उसके ऊपर इंघर उधर 
पूमा करते बे--इससे प्रतोत होता था कि-मानों वह तमाल्‍ू-पछ्व छेकर पर्माक्त ( पसौनेसे तर ) अपने मुखमण्डल 
पर वायु सम्चालन करती है । ॥॒ 

वह पुनः चिन्ता करने छगा कि--प्रायज्ञः वह मनुष्य जाति-सुछभ छपुता दी इंस प्रकारकै इजारों भिव्यां 
भावन्तमोंका लकूल्य करा करा कर परिआ्रात्त कर झेषमें मुझे प्रतारणा करती है, अथवा यौवन-मन्द किवा कन्दर्ण 









































है विधुततेन । दे. रक्ोत्प 


शन। ३, खिन्‍ने। ४ भलक्िय। ० उप एफ 








४७० काद्म्बरी- [ कयायापु- 


कालुष्य॑मह॒त्‌ पश्याति | स्नेहल्बोडपि वारिणेव यौवनमददेन दूरं विस्ताय्यते । स्वयमुत्पा 
दितानेकचिन्ताशताकुला कविमतिरिष् तरक्तता न किब्िन्नोत्पेत्षते | निपुणमन्म्थग्रहीता 
चित्रवत्तिकेव तरुणचित्तबृत्तिन किब्लिज्ञालिखति | सज्जञातरूपाभिमाना कुलटेवात्मसम्भावनां 
तल कचिन्नात्मानमपंयति ।स्तप्त इवाननुभूतमपि मनोर थो दशेयति | इन्द्रजालापेन्छ केवासम्प्ा- 


नम, तिमिरेण नेन्नरोगविशेषेण उपहत। च्ीणझ्लाम्रस्येव सती, अज््पमपि स्तोकमपि कालुष्यम्र ब्लाघारी- 
मलतफकामिनीचित्त कार (2५४०८ भहृत्‌ अधिक पश्यत्ति उत्मेत्षते पत ] ७७॥ कप 


क्रियोस्ेज्ञा चेत्युभयोरड्माड्िभावसकूरः । 

स्नेहरुव इति। बारिणा सकछिलेनेव यूनां यौवनमदेन तारुण्याहझ्वारेण, स्नेहकबोडपि कामिल्या 
अनुरागलेशो5पि पत्चे तेलादिस्नेहपदार्थभणो5पि, दूर॑ विस्तार्यते नितान्तबिस्तृतस्वेन बोध्यते प्च 
अस्यन्तं प्रसायते । 

लयमिति। कविमतिः कबिबुद्धिः सेव, तरछता तरुणानां चित्तचापत्यमस्र, स्वयमास्मनैच उत्पादितेः 
जनितेः | अनेकबिन्ताझतेः विविधवाश्छित- चर्णनीय ; िस्तु विषयक गीघृत्तिसमूद्दैः आकुका ब्यग्या 
( च्याप्ता ) सती, किड्धिन्न उत्पेज्षते न सम्भावयति इति न अपि तु सर्वमेचरोत्पेक्षत ह्॒त्यर्थ:। कबीनों 
शेमुषी,बथा वर्णतीयविषयकानेकविधचिन्ताभिर्न्याप्ता सती समस्तमेव काब्यमुस्पेच्चाछह्वारेण भूपयति 
तथा तत्गान |। चपलडा मनोबूत्तिरपि क।।भना|विषयका न कान चन्ताभिच्य | सती, समस्तमेब पर 
मादिक सम्मावपती ति निष्कर्प। । कद 

नि5गैति। चित्रसम्पादनदृष्जनग्रुद्दीता चित्रवत्तिकेव आेस्यतूलिकेव यूनां चित्तबूत्तिः अन्नो- 
ब्यापारः, निपुणेन उत्तेजनाऊुक्षलेन सन्‍्मथेन कामेन दुहीता आाविष्टा सती, किश्निन्नालिखिति नाकह्न्यति 
इति न, अपि तु विश्वस्पालेश्यवत्‌ समस्तमेंद कामिनीसम्मिऊनादिकं हृदये अड्नयतीति तात्पय॑ं्र । 

सश्तेति | कुकमटति अतिकामति या सवा कुछटा स्वेरिणी सेव जासमसम्मावना आक्मप्रशंसा 
सज्ञात उत्पन्नः रूपानिमानः सौन्दु्याइ्टारो यस्यां सा तथोक्ता सत्ती, क्ापि कामिन्यां कामुके च' 
जापान दद॒य॑ निजजशरीरं च नार्पयति इति न, ढिन्तु सर्वस्मित्‌ स्थले आत्मानमर्पयतीति ताप्प्यंस। 

स्व इति। स्व॒प्त इच तदुणानां मनोरथः मनो$मिछाप!, समस्तस अनजुभूतमपि कामिनीस्नेहादिकं 
बृब्यादिक च दृर्शयति सम्भावयति इम्बिषयीकरोति अ। ै 

इन्द्रजाडेति । इन्द्रजाछस्य पिच्छिकेव मेचकेव तदुणानां प्रश्याज्षा दुराक्षा, जसम्भाव्यमपि अनु 









इत्यारभ्य 'पिच्छिकेव' हस्यन्तेषु पूर्णो पमाछकारः । 


मुकझ्षे उन्मत्त करनेमें तुला दे | क्योंकि--शुवकोकी दृष्टि तिमिर तेगसे आक्वान्त होकर हाँ मानो नायिकाओंके मंनमें 
अस्पतिकार दीने पर भी उसे शुरुतरमाषत्मे देखती रइतो है। जलमें योढ़े तैजविन्यु पढ़नेमें भो जिस प्रकार 
बह अत्वन्त विस्तृत हों जाता है, उसी प्रकार युवर्कोका यौवनन्मद नाथिका्मोंके अमुरागकी कणाकों भी 
अत्यधिक समझा देता है। कवियोंकी पुद्धि जिस प्रकार अपनेसे ही उत्पादित जनेकबिध वर्णनीय बह्तुओंकी 
चिन्तासे आकुछ द्वोकर किस किसको उत्परेश्ालट्वारसे अलछ्छक्ृत नहीं करती--अर्धांत्‌ खबकों दी उत्पेक्षा करतो है, 
भरुवकोंके मनकी चजत्नजलता मौँ उसी प्रकार अपने आपसे उत्पन्न को हुई लानाभिष इध्ट बस्तुमोंकी जचिन्ताते आकुछ 
होकर नाविकाके विषय में सबकी ही सम्माषना करतो है। उत्कृष्ट चित्रकारके ह॒त्तभृत चित्रतूलिका (कूचौ ) 
जिस प्रकार सबका दी चित्र काड़ता है, युवकोंकी चिक्तृत्ति भौ उसौ प्रकार उत्तेजना निषुण कामदेवके दारो 
भाक़ान्त ( वशी ) होकर सब कुछ अक्लित करती ( का छेतो ) है। सौन्दर्याभिगानिनों कुछटा लिप्त प्रकार सब 
पुरुषोंकों दी अपना शरौर अपंण करती हे, सौन्दर्याभिमानी गुवर्कोकी आात्म-सम्भावना ( आस्मइछापा, अपनेकों 
स्रेष्ठ समझना ) मो उत्ती प्रकार समस्त नाविकाओंमें दी मन समर्पण करती है । स्वप्नके समान बुबकोंका मनौरब, 
अननुमू+ पवार्षगा भी दर्शन करा देता है। एंजं इन्द्रजाल ( जादूगर ) की पिच्छिका ( मौरह॒ऊ ) के समान 


>> 





लड़ खशफ छल हि 8-०० स्‍ अ+ ० ०-०. 
च्प भिियण;२?त न 


+ कछुषं। २, विसायंते। ३'''मंदुत “'। ४, जनुभूतमपि 


कल्द्रापीडावलोकनप्रकारव० ९४ ] चन्द्रकज्ञा-विद्योत्तिनी-सहिता धर 


व्यमपि श्रत्याशा पुरः स्थापयति | भूयन्न चिन्तितवान---किमनेन वृथेव मनसा खेद्तिल, 
यदि सत्यमेवेयं घबलेज्ञणा मय्येब॑ जातचित्तवृत्ति: तदा न चिशात्‌ स एवैनामशभार्थितानुकूलो 
मन्मथः अकटीकरिष्पति, स एवास्प संशयस्य ऋछेत्ता भविष्यति' इत्यवधारयय्योत्थायोपतविश्य 
च ताभिः कन्यकाभिः सहात्तेगेयैश्व विपख़ीवाद श्र पाणविकेश्व स्वरसन्देहविवादेश्व सुभाषित 
गोष्ठीमिश्रान्येश् तेस्तैरालापैः सुकुमारे: कलाविलासे: क्रीडन्नासाम्के ्ब॒स्थित्वा 
प्रोपवनालोकनकुतूहलक्षिप्तचित्त: क्रीडापवंतकशिखरमारुरोह । 

कादम्बरी तु त॑ हृश चिरयतीति महाश्रेताया: किल उत्मावलोकयबितुं विमुच्य त॑ 
गवाज्षम अनक्ञत्षिप्तचित्ता सौधस्योपरितनं शिखरंभारुरोह | तत्र च विरलपरिजना सकले 















चितदु।विण्यवात्र्‌ | प्रकटीकरिष्यति प्रकाशयिष्यति | संशयस्य सम्वेंहस्प चुत दूरीकर्त्ता भविष्यति। 
अवधार्य निश्रित्य | ताप्िः पूर्वोक्तामिः जज्षैधूर्तकोडामिः गेयेगानेश्व, विप्र्नी बीणा तस्या बाद्येवदनेः 
प्रणवा बाचयन्त्रविशेषास्तत्संयुक्तानि वाद्यानि पाणविकानि तैअ, स्व॒राः पढजर्पभगान्घारमध्यमपद 
घेवतनिषादाः तेपां सन्देंहे संशये विवादेनानाविधतकेश, सुभाषितानि विविधमधघुरसूक्तानि तेषां गोष्ठीकि 
'ग़ाबो3्नेका वाचस्तिएनन्स्थास्विति! गोष्ठएः तामिगोंहीमिः संछापेश्व घने कः 'अम्बाम्ब' ( ८।३॥९७ ) इति 
पत्वस, गौराविस्वात्‌ छीप्‌ प्रत्यवश्व 'गोष्ठी सभासंकापयोंः ख्लियास्र/! इति मेदिनी। खुकुमारः कोमल 
कछाबिछासीः स्तग्गुग्फनादिकलाविद्याचेष्टामिः! । आसाझके रे किज्ल । अ्रत्त विपक्षी सप्तन्त्रीविक्षिष्टा 
घीणा' इति ब्याब्यातं तत्न रोचते सप्ततन्त्रीयुताया याः प्ृथगेंव 

ह््ति ०8.५ 35223: 58४० रो चते सन याः पृथ् पर्बादिनीति नामकरणात्‌ तस्मा- 

मुहूर्त किज्विल्ल॒गस्र । निर्गम्य बहिरागत्य उपवनाछोकनस्थ उद्याननिरोक्षणस्प कुतूहलेत 

कौतुकेन किप्तमुद्ठेंलितं चित्त मनो यस्य सः | आारुरोह आारूढवान्‌ । 

कादम्बरीति । त॑ कीडापबंसशिशख्तरचर्षिनं चन्द्रापीडम | चिर्यति महाश्वेता विछम्प/ इति अस्मा 
त्कारणात्‌ | किलेल्यसस्पे । मह्दाश्वेतायाः किक वर्त्माबछोकथितुस्‌ असत्यं महाश्वेतायाः परावर्सनमार्ग वीकि 
तुम्र, बस्तुतश्रन्द्रापीढ बीजकषितुमित्याशयः। त॑ गवाज्षम अधिष्ठितं वातायनं, व्यक्त्वा अनज्ञेल मदनेन 
चिप्तत्‌ उद्ढंकित चित्त मानस यत्याः सा तथोक्ता सती । जाररोह आरूदवती । 
तत्रेति । विरछाः स्तोकाः परिजनाः परिचारिका यस्याः सा | कछामिः षोड्शभागेंः सद्देति सकल 


युवर्काकी आश्ञा, अस़म्भावनीव वस्तुओंडों मी छाकर रख देंतों है। पुनः चिन्ता करने छगा क्वि--'निर्क 
इस प्रकार चिन्ता करके मनकों परिआान्त करनेसे कया लाभ ! यदि सत्य हो घवलनयना कांदम्बरीदी चित्तवृत्ति 
मेंर्रे प्रति इस प्रकार अनुरक्त दो हो गई दे, तो ऐसा दोने पर, थोड़ी दैरमें जयाबचित अवस्थामें गनुकूछ हू 
कर वह कामदेव दी उसे व्यक्त कर दैगा और वह्दी यह सँसग दूर करेगा! मन हीं मंन पैसा निशय कर चन्‍्द्रापीद 
उठ कर बैंड गया; और उन कन्याओंके साथ पासोसे, गानेसे, बीणा वजानेसे, पणव (दोरक़ी ) वजानेसे निषादादि 
किसी स्वरके कोमछ मन्द्रादि संशयके विषयमें नानाविध वितकंसे, मपुरवाक्यमें क्योपरूपनसे, जौर इस प्रकारके 
ही अन्यान्य आछाप और माछाअवनादि क्ोमछ कछा-विद्याके न्यवदह्दारसे चित्तविनोंद करने छग्रा। इस प्रकार 
उस मणि-मन्दिर मैं कुछ देर उसी भावसे रद कर, वैसे ही बाइर निकल कर उधानदर्शनके कौंतुकसे आकुृष्ट-खित्त 
होकर वह उस क्रौढ़ा पचेतके शिक्वर ( चोटी ) पर चढ़ा | 

काउम्बरी तो वद्ों उसे देख कर ही “'मद्दाइवेता विलम्व करतों हैं” [यों विचार ] उसके छौवनेके मार्गछों 
दैखनेके बहाने, कामातुर-चित्त ही उस गवाक्ष ( खिड़की ) को छोड़, अपने महलकौ सबसे ऊपर अयरी पर 
चढ़ गई। वहाँ उसके साथ थौड़ी दी दासियों थीं पोदशकलातले परिपूर्ण अन्द्रमण्डछके समान इवेतवर्ण स्वणंदण्टः 














कक ४ आज“ आय '>मी गम हम. "कक. हम. 


जब न्‍»«- कृकम--यु. कण 


॥. जातत्रत्तिः। रै. उ्यैग्। ३. कचित्‌ 'सुभाषितमोष्ठी मिश्रान्येश्र' इति पाठो नास्ति | ४. पर्वत | 
५. तातं। ६. क्चिदिद 'उद्यता? हृस्यधिकः पाठ! । ७. विम्ुच्यतां गवाक्षमित्युकवा < तहू कैछासश्षि- 
जरमिषय गोर्यादरोहै। ९, कष्रित्‌ 'सककछ' पत्॑ न इश्यते | 


४७२ कांदम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


शशिमण्डलपारुड्रेणातपत्रेण हेमदस्डेन निवायमाणातपा, चतुर्मिर्बालव्यजनैश्व फेनशुचि- 
भिरुद्धयमानेरुपवीज्यमाना, शिरसि कुसुमगन्धलुब्धेन अमता अ्रमरकुलेन दिवापि नीलाव- 
गुण्ठनेनेव चन्द्रापीडाभिसरणवेशाभ्यासमिव कुबती, मुहुश्चामरशिखां समासज्य, मुहुश्छत्र- 
रडमवलम्ब्य, मुहुस्तमालिकास्कन्धे करो विन्‍्यस्य, मुहुमंदलेखां परिष्वज्ये, मुहः परिजना- 
न्‍्तरितसकलदेहा नेत्रत्रिभागेण, मुहरावलितत्रिबलीवलया परित्रत्य, मुहुः अरतीहारीबेन्रलता- 
शिखरे कपोलं निधाय, मुहुनिश्वलकरविध्रतामधरपल्लवे बीटिकां विनिवेश्य, मुहुरुद्री्ोत्पल॑- 
प्रहार-पलायमान-परिजनानुसरण-द॒त्त-कतिपयपदा विहस्य, त॑ विलोकयन्ती तेन च विलोक्य- 
माना, महान्तमपि कालमतिक्रान्तं नाज्ञासीत्‌ | आरुद्य च प्रतीहायां निवेद्तिमहाश्वेता- 
पोडशकलापरिपूर्णमित्यर्थ,, यत्‌ शशिमण्डल चन्द्रबिम्ब॑ तद्बत्‌ पाण्डरेण शुअण। इह छुप्तोपमा। हेम्नः 
सुवर्णस्य दण्डो यस्य तेन तथोक्तेन आतपत्रेण छतन्नेण निवार्यमाणो दूरीक्रिमाण आतप आलोको यस्याः 
सा। उद्घूयमानेः परिजनेः सद्याल्यमानेः, फेनो ढिण्डीरस्तद्वत्‌ शुचिभिः श्रेतेः। इहाप्युक्तालड्लारः । 
चतुमिश्रतुःसंख्याकेः बालब्यजनेश्रामरे: उपवीज्यमाना वातं कुर्वाणा। कुसुमगन्धलुब्धेन पुष्पसौरभ- 
उृष्णया सता शिरसि मस्तके अमता पर्यटता, अतएव नीलावगुण्ठनेनेव श्यामशिरोवेष्टनेनेव अमरकुलेन 
मधुकरगणेन । हृह श्रौतोपमा । चन्द्रापीडस्थ अभिसरणवेज्ञाभ्यासं कुर्व॑तीव विद्धतीव, अन्येघामवलोकन- 
भीत्या तत्र नीछावगुण्ठनस्थावश्यकत्वादित्याशयः । इह क्रियोस्प्रेक्ष । चामरशिखां बालव्यजनपुरोभागं 
समासज्य आश्रित्य । अवरूमस्ष्य समासज्य । विन्यस्य संस्थाप्य। परिष्वज्य आलिड्वय। परिजनेन परिचार- 
केण अन्तरितो व्यवहितः सकलः समग्रः देहः शरीर यस्याः सा तथोक्ता सती, नेत्रस्य छोचनस्य त्रिभागेण 
एककोणेन विलछोकयन्ती पश्यन्तीत्युत्तेण सम्बन्धः। आवलितं परिवर्त्तससमये वस्भापहरणेन प्रकटितं 
त्रिवडीवछयम्र उद्रोध्व॑वत्तिबलित्रयमण्डर् यया सा, परिवृत्य परावर्तन विधाय । प्रतीहारीवेन्नलता- 
शिखरे ट्वारपालिकावेतसवल्ल्यगदेशे | निधाय स्थापयित्वा । निश्वककरविछ्टतां स्थिरहस्तग्ुहीतां वीटिकां 
ताम्बुरूस्थेति शेषः, अधरपज्चवे ओछ्ठकिसलये विनिवेश्य प्रवेशयित्वा । उद्गीण श्रोत्राय्श्न॑ज्चितं यद्‌ उत्पल 
कमल तस्य प्रहारेण ताडनेन पछायमानो यः परिजनः परिचारकः तस्य अनुसरणे अजुगमने दृत्तानि 
स्थापितानि कतिपयानि कियन्ति पदानि पद्क्षेपा यया सा ताइशी सती विहस्य हास्यं विधाय। त॑ 
चन्द्रापीडम््‌ । तेन चन्द्रापीडेन | महान्तम्र अतिदीर्घमपि काल समय॑ नाज्ञासीत्‌ न ज्ञातवती । 

आरुचेति । आरुझ्य आरोहणं विधाय तत्पासादुश्वक्षमिति शेषः। निवेदितं ज्ञापितं महाश्रेतायाः 











कल गज फल पक जन आपात न न जम पिता ततम मेन, ता आय मा मी 3 ली मा मिक पिया सिजात हनन पत्थर 20 जम कल कु हु मी आल जा गन लक मी आम 
गत सह चर जल न्‍्म दान है. हब > या 


संयुक्त एक छत्र, उस पर रौद् निवारण करनेके लिए लगाया गया था--चार परिचारिकाएँ ( दासियोँ ) 
समुद्रफेनके समान श्वेतवर्ण चार छोटे छोटे पंखे हिलाकर उसकी पवन करती थीं; और नीलल्‍वरण॑ अवशुण्ठन 
( बुरका ) के समान अमरोंका झुण्ड, पुष्पोंके सुगन्‍्ध लोभसे उसके मस्तकके ऊपर अंमण करते थे, उससे मानो 
चन्द्रापीड़के प्रति दिनमें मी अभिसारिका होनेके वेशका अभ्यास करती थी । इस अवस्थामें वह वारम्वार चामरका 
अग्रदेश धारण कर, बारम्बॉर छत्रदण्ड अदहण कर; वारंबार तमालिकाके कन्मे पर दाथ धर कर, वार॑ंबार 
मदलेखाका आलिज्ञन कर, वारंवार किसी परिचारिकाके शरौरसे ढक जानेके कारण केवल आँखकी कोरसे 
देखकर, वारम्वार उदरोपरिस्थ वलित्रयमण्डल ५ तीन सिलवर्टों ) से फिर फिर कर वारम्बार प्रतीहारी की 
छड़ी को मूठ पर गाल रख कर वारम्वार निश्चल हाथमें लो हुई ताम्बूल-वोटिका (पानकी बीड़ी ) ओष्ठ- 
पल्वके आगे धरकर, एवं कानसे एक कमल फेंक कर उसका प्रद्दार करनेसे दौड़ती किसो पारिचारिकाके पीछे पीछे 
कितने हो कदम चल कर, बारम्बार हँसती वह्द चन्द्रापीड़को देखने रगी और चन्द्रापीड़ भी उसे देखने लंगा। 
इस श्रकार करते करते वहुत समय बीत गया, पर उसका ज्ञान नहीं हुआ । उसके बाद जब प्रतीहारीने उस 
अद्डालिकाके ऊपर आकर महा्वेताके प्रत्यागमन ( लौट आने / की सतना दी तब वह महल डेप तरल +- यमन मत हो. के वा महक रे के और, उतरी और 


*. विरचितदेमदुण्डेन। २. नीछावशुष्ठनेव। ३वेपाम्यस्यस्ती,--वेज्ञाभ्यास॑ कुव॑ती, कैरा- 
5252-20 ७ 


चन्द्रापीछायोपहारप्रेषणव ० ९५४] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता' ४७३ 


प्रत्यागमना तस्मादवततार | स्लानादिषु मन्दादरापि महाश्रेतानुरोधेन दिवसव्यापारम- 
करोत्‌ । चन्द्रापीडोडपि तस्मादवतीये प्रथमविसर्जितेनेब कादम्बरीपरिजनेन निववेत्तित- 
बह मकर शिजातलाधिता मिजत पे त; क्रीडापवंतक एवं सर्वमाहारादिकमहः- 
कमे चक्र | 
क्रमेण च कृताहारः क्रीडापवंतकप्राग्भागभाजि, मनोहारिणि, हारीतहरिते, हरिणी- 
रोमन्थफेनशीकरासारे, सीरायुध-हल-भयर्ननश्वलका लिन्दी-जलत्विषि, तरुणी-चरणालक्तक रस- 
शोण-शोचिषि, कुसुमरजः-सिकतिल-तले, लतामण्डपोपगूढे, शिखस्डि-तास्डव-सन्नीतगृहे, 
मरकत-शिलातले समुपविष्टे: दृष्टगान्‌ सहसंवातिबहलधाम्ना धवलेनालोकेन जलेनेब 
निर्वाप्यमाणं दिवसम्‌ , सृणालवलयेनेव पीयमानमातपम्‌ , क्षीरोदेनेव प्लाव्यमानां महीम्‌ , 
प्रत्यागमन परावत्तन यया सा ताइशी, तस्मात्‌ प्रासादुशज्ञात्‌ अवततार अवतीर्णा । । 
स्नानेति। स्नानादिषु मजनादिजु मन्दादरापि चन्द्रापीडौत्सुक्यवशात्स्वल्पाग्रह्ापि । दिवसब्यापारं 
दिनकृत्यम्र अकरोत्‌ ब्यद्धात्‌ । 3353 2 
चन्द्रेति । तस्मात्‌ क्रीडापर्वतशिखरात्‌ । नव प्राग्व्यापारितेनेव कादम्बरीपरिजनेन 
कादम्बरीपरिचा रिकया निर्वत्तितो निष्पादितः स्नानविधिः मज्जनव्यापारों येन सः, निरुपहते छेदादिभि- 
रदूषिते, शिलातले प्रस्तरोपरि अर्चितं पूजितम्‌ अभिमतद्‌वतम्र्‌ इष्टदेवता येन सः । आहारादिकस्‌ अशना- 
दिक सर्वर अहःकर्म दिनकृत्यं चक्रे क्ृतवान्‌। ४ 
क्रमेणेति | किल्ल, कृताहारों विहितभोजनश्रन्द्रापीडः, क्रीडापर्वतकस्य प्राग्भागम्‌ आश्येश भजत इति 
तस्मिन्‌ तथोक्ते, मनोहारिणि चित्ताकर्षके, हारीतो 'हरियाल” इति प्रसिद्धः पक्षिविशेषः तद्बत्‌ हरिते नील- 
वर्ण । लुपतोपमालझ्वारः | हरिणीनां झूगीणां रोमन्थश्रर्वितचव॑णं तेन ये फेनाः कफाः तेषां शीकरासारः कण- 
घृष्टियंत्र तन्र | सीरायुधो बलरामः तस्य हलभयेन छाइ्नलत्रासेन निश्च् निष्पन्दं यत्‌ कालिन्दीजलं यमु- 
नानीरे तस्य त्विट्‌ कान्तिरिव त्विट यस्य तस्मिन्‌ ताहशे। इहाप्युक्तालझ्वारः | तरुणीनां युवतीनां चरणयोः 
पादयोः अछक्तकरसेन यावकद्धवेण शोणणं रक्तवर्ण झोचिद्यतिय॑स्य तस्मिस्ताइशे । कुसुमानां पुष्पाणां 
रजोभिः परागेः सिकतिलं बालछुकामय॑ तलकम्‌ ऊध्व॑ंदेशो यस्य तस्मिस्ताइशे। छतामण्डपेः उपगृढे!संडिष्े 
परिबरृत इति यावत्‌। शिखण्डिनां मयूराणां यत्‌ ताण्डवं छास्य॑ यत्र तत्तथोक्त सब्जीतगृहं गीतदृत्यवादिल्र- 
भवन यस्मिस्तन्न । एताइशे मरकतशिलातले अश्मगर्भप्रस्तरतलले समुपविष्टः समासीनः सन्‌ , अग्नेडमिघी- 
यमानानि दृष्टवान्‌ अवलोकितवान्‌ | 
सहसेति | दिवस दिनम्, अतिबह्॑ निरतिशयं धाम तेजो यस्य तेन, घवलेन शुश्रेण आलोकेन आतपेन 
जलेन सलिलेनेव विद्यमानेन सता, निर्वाप्यमाणम्‌ अदृश्यमानमिव दृष्वान। आतप्पं सूर्यालोक सणाल- 
वलयेन बिसकझ्ूणेन पीयमानम्‌ अभ्यन्तरीक्रियमाणमिव दृष्टवान्‌। महीं क्षोणीं ज्षीरोदेन हुग्धसमुद्ेण 
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स्नानादि काये करनेका थोड़ा आग्रह रहने पर भी उसने महाइवेताके अनुरोधसे (मन रखनेके लिए ) वे सब 
ही सम्पादन किया | इधर चन्द्रापीड़् भी क्रीड़ापव॑ंतके शिखश्से नीचे उतरा और पहलेसे ही कादम्बरीकी 
भेजी हुईं परिजनोंके साहाय्यसे स्नानकाये सम्पादन करनेके वाद एक अखण्डित शिलातल पर शश्टदेवताकी पूजा 
करके, उसी क्रौडा-पव॑तमें ही उसने आह्यारादिक दिनका समस्त कृत्य सम्पादन किया । 

उस क्रौड़ापवंतके पूरव॑-भागमें पड़ी दवारीत पक्षीके समान मनोहर एक मरकत-मणिकी शिला थी, चवित- 
चबंण (जुगाली ) करनेके समयमें हरिणियोके मुखसे फेनविन्दुसमूद उसके ऊपर पड़े थे, बलरामके लाज्वल (हल ) 
के भयसे निश्चल हुए यमुना-जल के समान उसकी प्रभा प्रकाश पा रह्दी थी; युवतियोंके चरणोंके आल्ता-रस 
( महावर ) से उसकी दीप्ति रक्तवर्ण हो गई थी; पुष्पकी रेणुसे उसका ऊपर भाग वालकामय हो गया था; लता- 
मण्डपसे उसकी चारो दिशाएंँ वेष्टित ( ढक गई ) थीं; और उसके वीचर्में मयूरोंके नृत्य करनेकी सदज्ीत-शाला 
थी; चन्द्रापीड़ भोजन करके उस शिलाके ऊपर बैठकर क्रमले देखने लगा कि--सहसा ( एकाएक ) ही अत्यन्त 
तेजस्वी और जलके समान शुभ्रवर्ण आलोकमालासे वह दिनका मानो निर्वाण कर (धो) देता है, मृणालमण्डल 
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३, निवर्त्तित'"।. २'“'शिलार्चित'*4. ३. हरिण'"। ४. उपविष्ट:। ५. सणालघवलेनेव 


५७४ कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


चन्दनरसवर्षणेव सिच्यमानान्‌ दिगनतान , सुधयेव विलिप्यमानमम्बरतलम्‌ । आसीज्चास्य 
सनसि--'किमु खलु भगवानोषधिपति रकाण्ड एव शीतांशुरुदितो भवेत्‌ , उत्त यन्त्रवित्तेष॑ 
विशीयेमाण-पाण्डुर-जल-धारा-सहस्राणि घाराग्रह्मणि मुक्तानि, आहोस्विद्निलनविकीयेमाण- 
शीकर धवलित-भुवनाम्बरसिन्घुधेरातलमवतीरणे'ति | 

कुतूहलाब आलोक।नुसारप्रहितचल्लु रद्राच्चीतू । अनल्पकन्यकाकदम्बपरिवृत्तां ध्रिय- 
माणघवलातपत्रामुद्घूयमानचामरद्व्यां कादम्बरीप्रतीहार्या वामपाणिना वेत्रलतागर्भेणाद्रेव- 


प्लाव्यमानामिव पूर्यमाणामिव दृष्टवान्‌। दि्गनतान्‌ चन्दुनरसवर्षण मलूयजद्गववृष्टया सिच्यमानानिव 
अभिषेकविषयी क्रियमाणानिव दृष्टवान्‌ । तथा अम्बरतल्ं गगन सुधया ग़ृहघवलीकरणद्रन्येण विलिप्यमान- 
मिव विलेपनविषयीक्रियमाणमिव दृष्टवानू। मरकतमणिशिलातले समासीनश्रन्द्रापीडः अकस्मात्‌ गगन 
धरण्यादिषु समन्ताद्‌ व्याप्तमद्भधतं श्रेतिमानमपश्यत्‌ येन हि अकाण्डे चन्द्रोदयादेः सन्देहो5स्य समजनीति 
प्रघटकस्य निष्कर्षः। कादम्बयां प्रेषितस्थ तरलिकयानीयमानस्य हारस्यायं प्रकाश इति कविना विहितो 
भूमिकातिशय इति हृद्यमर्‌ । 

इह 'जलेनेव? इत्यन्न श्रौतोपमा, 'विल॒प्यमानमिव? इत्यन्न च क्रियोस्प्रेक्षेत्युभयोरड्राड्िमावसझूरः । 
'पीयमानमिव, प्छाब्यमानमिव, सिच्यमानानिव, विलिप्यमानमिव” इत्येतेयु सत्र क्रियोव्पेज्ञालक्लारः । 

आसीदिति । अस्य चन्द्रापीडस्थ। खल निश्चयेन | अकाण्ड एवं असमय एव, शीतांशुश्नन्द्रः। इह 
“ओषधिपति? पद न किमपि मुख्यमुपकरोतीति परित्याज्यमेव, अन्यथापुष्टार्थव्वदोषस्य वारयितुमहाक्य- 
स्वात्‌। उदितों भवेत्‌ उद्गतः स्थात्‌। उत अथवा यन्त्राणां जलयन्त्राणां विक्षेपेण भ्रामणेन विज्ञीयंमाणानि 
परितो विकीय॑माणानि पाण्डराणि श्वेतानि जलूधाराणां सलिलासाराणां सहस्लाणि समूहा येषां तानि 
घाराग्रहाणि जलयन्त्रभवनानि मुक्तानि त्यक्तानि। आहोस्वित्‌ कि वा, अनिलेन पवनेन विकीर्यमाणे 
समन्ताहिशीयमाणः शीकरं! सलिककणामिः, घवलितं श्रेतीकृतं भ्रुवनं यया सा ताइशी, अमरसिन्धुः 
आकाशगज्जा धरातर्ू भूतरूम्‌ अवतीर्णा आगतेत्यर्थ, कथमन्यथा समन्तादेवैवंविधा श्रेतता प्रसरतीत्या- 
दायः। इृह शुद्धसन्देहो लझ्कार! । 

कुतुृहलादिति । किश्च, कुतृहछात्‌ कौतुकात्‌ आलछोकानुसारेण त॑ प्रकाशमुदिश्येत्यर्थः प्रदितं प्रेरितं 
चचुलाँचन येन स तथोक्तश्नन्द्रापीडः आगच्छुन्ती मद्लेखाम्र, तस्याश्र समीपे तरलिकाम, तया च गृहीतं 
हारमद्राक्षी दिति सम्बन्ध! । 

आदौ मद्लेखां विशिनष्टि--अनल्पेति । अनल्‍पे अधिकेः कन्यकानां कुमारीणां कदम्बेंः समूहैः परि 
ब॒तां परिवेष्टिताम, धियमाणम्‌ उद्दहमानं धवलं शुभ्रम॒ आतपत्नं छुत्न॑ यस्यास्ताम, उद्धयमानं वीज्यमान 
चामरद्दयं बालव्यजनयुगर्ं यस्यास्ताम्‌ , कादम्बरीप्रतीहार्या गन्धर्वराजपुतन्रीद्वारपालिकया वेन्नलूतागर्भेण 
वेतसयश्टिधारिणा वामपाणिना सब्यहस्तेन, आद्रृंवखशकलेन छिन्नवसनखण्डेन अवच्छन्नम्‌ आच्छादितं 
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मानों रौद्रका पान करता है, क्षीरोदसागर मानो प्रथिवीकों प्वावित कर (डुवा ) रहा है, चन्दन-जलकी वृष्टि 
मानो दिशाओंको सिक्त करता ( मिगोता ) है, और अमृत मानो आकाशको लिप्त करता है। यह देखते ही 
उसके मनमें यह हुआ कि--'्या (ओषबिपति भगंवान्‌ चन्द्र, असमयमें ही उददित हुए हैं, क्या धाराग्रह 
( फुहारेके यन्त्र ) को खोल दिया गया है, जिससे उसके चारों ओर अमण करते रहनेसे शुअवर्ण हजारों जल्धाराएँ 
निकली हुईं हैं ? अथवा आकाश-गन्जा भूतलमें उतरी है, जिसके जलविन्दुसमूह वायुके वेगसे फैल कर भुवर 
मण्डलवो शुअवर्ण कर दिया है ?” 
जिस दिशामें से वह आलोक ( प्रकाश ) आता था उस ओर कौतुकसे दृष्टिपात किये ( नेत्र फेंके ) तो 
बहुतर कन्याओंके बोचमें आतो हुईं मदुलेखा को देखा । उसके मस्तकके ऊपर कोई परिचारिका इ्वेतच्छत्॒ धारण 
की हुईं थी, और दोनों ओर दो परिचारिकाएँ चमर डुला रही थीं। कादम्बरीकी प्रतीहारीने अपने बाएँ हाथमें 


म्ज्क १. दिगनतरान्‌ । २. भगवानौषधपतिः, केतकीगर्भपत्रपाण्डरो भग'। ३, पाण्डरधारासह- 
पारदरसधाराः, जूघाराः । 9७« कुतूहलाद्धरातछम्‌ । ५, क्चित्‌ 'कुतृहछात? इति नास्ति । 
६. कादम्बरीं प्रतीहार्या । बे 


यन्द्रापीदायोपदारप्रेषणन० ९५] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । हा 


स्शकलावच्छन्नमुखं चन्दनानुलेपनसनाथं नारिकेल-समुद्रकमुद्हन्त्या दत्तिणकरेण दत्त- 
हस्तावलम्बाम्‌ , केयूरकेण च निश्चासहार्य निर्मोकशुचिनी घौते कल्पलतादुकूलें दघता 
निवेद्यमानमार्गाम , मालतीकुसुमदामाधिष्ठित-करतलया च तमालिकयानुगम्यमानामाग- 
च्छुन्तीं मदलेखां तस्याश्व समीपे तरलिकाम्‌, तया च सितांशुकोपच्छदे पटलके ग्रहीतत 
घवलताकारणमिब ज्ञीरोदस्य, सहमभुवमिव चन्द्रससः, म्ृणालदण्डमित्र नारायणनाभिपुएड- 
रीकस्य, मन्द्रक्ञोभवित्षिप्तमिवाम्ृतफेनपिण्डनिकरम्‌ , वासुकिनिम्मकिमिव मन्थनश्रमोज्मि- 
तमू | हाप्तमिव प्रिय: कुलग्ृहवियोगगलित्तम्‌ , मन्दर-मथन-विखण्डिताशेष-शशिकला-खणड- 
सम्रयमिव॒ संहतम्‌ , प्रतिमागततारागणमिर्व जलधि-जलादुदूघृतम्‌ , दिग्गज-कर-शीकरा- 
६ 9. “के आहत 7 मीट कसी आह कील नर कील. सी 7 ियकन < मेलकर लक अक: अमिश स्का 32० 
मुख बदन यस्य तत्तथोक्तम, तथा चन्दनानुलेपनेन मलयजविलेपनेन सनायं सहित नारिकेलस्य श्रीफलस्य 
समुद्दक॑ मध्यवर्त्तिगोलकम, उद्हन्त्या धारयन्त्या सत्या, दत्तिणकरिण अपसब्यहस्तेन दृत्तः अर्पितो हस्ता- 
बलम्बो यस्यास्ताम्‌। निःश्वासेन श्वासवायुना हाय हत्ते शक्ये अत्यन्तक्षद्रे इत्यथः, निर्मोकवत्‌ भुजग- 
कन्जुकवत्‌ शुचिनी श्वेते, धौते प्रच्ालिते कल्पछताया मन्दारबल्‍्ल्या दुकूले सूचमवर्ख्डयस्र, दधता घार- 
यता केयूरकेण निवेद्यमानों ज्ञाप्यमानों मागेः पन्‍था यस्यास्ताम। तथा मालतीकुसुमानां जातीएुष्पाणां 
दान्ना माल्या अधिष्ठितम आश्रितं करतलं हस्ततले यस्यास्तया तादश्या तमालिकया. अजुगम्यमानाम 
. अनुबज्यमानाम आगच्छुन्तीम आयान्ती मदलेखाम॒, तस्याश्र समीपे निकटे तरलिकाम अद्राक्षीतअपश्यत। 
हार॑ वर्णयति--तयेति | किल्ल, तया तरलिकया, सितांशुकं श्वेतवस्रम॒ उपच्छुद आवरणं यस्य 
तस्मिन्‌ , पटलके मन्नपायां गृहीतं छतम्‌। क्षीरोद्स्य दुग्धाग्बुघेः धवलतायाः श्वेततायाः कारण हेतुरिव, 
तत्र विद्यमानत्वादित्याशयः। चन्द्रमसः शशिनः सहभुव सहोद्रमिव । नारायणनाभिपुण्डरीकस्य विष्णु- 
तुन्दकूपिकासिताम्भोजस्य सरुणालदण्डमिव । मन्द्रस्थ मन्दराचलस्य क्ञोमेण क्षीरसोगरमन्थनसमये 
सुरासुरेराकर्षणात्‌ सब्ललनेन विक्तिप्त विकीर्णम्‌ अम्हृतफेनपिण्डस्थ पीपूषडिण्डीरपिण्डस्य _ निंकरं समूह- 
मिव। सम्थनश्रमेण क्षीरोद्मथनायासेन उच्ितं त्यक्तम्‌ , वासुकेः रज्ज्वात्मना परिणतस्य शेषनागस्य 
निर्मोकं कश्लकमिव । कुछगृहस्य पितृमन्दिरिस्थ ज्षीरोद्वसतेः वियोगेन विश्लेषक्कशेन गलितं वदनात्पतितं 
प्रियो रच्म्याः हासं हास्यमिव । संहतं क्वाप्येकन्नीकृतं मन्द्रस्य तदाख्यपर्व॑ तस्य ४४2२०००थ ४ मथनेन मन्थनेन विख- 
ण्डिताश्रर्णीकृता अशेषाः समस्ताः दशिकलाश्रन्द्रकछास्तासां खण्डसख्यम्र शनिकरमित । जलघिजलात्‌ 
समुद्सलिकात्‌ प्रतिमागततारागणमिव तत्रेव प्रतिसडक्रान्‍्ततारकासमूहमिव । पुडीभरूतम एकन्रीभूत 
दिग्गजानाम ऐरावतादीनां दिग्दुन्तिनां ये कराः शुण्डाः तेषां शीकरासारम्‌ अस्चुकरणघारासम्पातमिव । 
बैंतकी छड़ीं और आद्रंवस्र ( गीले रुमाल ) से आच्छादित, भोरने >हहा 
रखा था और दक्षिण हाथसे मदलेखाके हाथको सहारा दिया था। निःश्वास वा ( फूँऊ मारने ) से क्‍ भो उड़ 
जायें ऐसे, सर्पके कब्ब॒क ( काँचली, 'केचुआ' मिथिला भाषामें ) के समान खब्ठ, कब्पझ्ताके दो धुले व पहले 
केयूरक उसे माग-प्रदशन कराता जाता था । हाथ मालती ( चमेली ) पुष्पोके गजरे धाएग ४0४३४ तमालिका उसके 
पीछे पीछे आ रही थी, उसके साथ द्वी तमालिका भी आ रही थी, जिसके हाथमें हवेतवर्ण वल्से आच्चादित एक 
छोटी सी पेटी ( टोकरी ) के अभ्यन्तरमें मानो क्षीरोदसागरकी धवलताके कारण, चन्द्रक सद्दोदरके समान :दीक्ति 
बरसाता-अंत्यन्त शुद्ध एक हार था। वह नारायणके नामि-कमलके सृणाल-दण्डके समान, मन्दराचढके - द्वारा 
उत्पन्न हुए अमि ( क्षोभ ) से उठे अमृत-फेन-पिण्डसमूहके समान, समुद्र-मन्धनमें परिश्रम: होनेते: शरीस्के 
परित्यक्त ( छोड़े हुए.) अनन्त-नागके कब्बुक ( काँचुली ) के समान, पिठत-गृहके साथ -विच्छेद दोनेके कोरण 
मुख-मण्डलसे परिल्नत होकर गिरे लक्ष्मी-देवीके हास्यके समान, मन्दराचलके द्वारा - मंथन" करनेसे चूणे-विचूणे 
हुईं चन्द्रमाकी समस्त कलाओंके खण्डोंके मानो सब्नयके समान, समुद्र-जल्मैसे उठाए प्रतिविम्बित . तारागणके ही 
समान, दिर्गजोंकी सँडमेंसे निःखत जलविन्दुसमूहके समान, कामदेवके इस्तीके सप्तर्विशतिसंख्यक-मुक्ता* 
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गणमिव, तारागणमिव। ५. जलनिधि॥ द न ४ 9५ 4 इका5िएह फीड 
जीने छाल 


मी मी जहा. ६ महिला (१६, पपचिल्‍ तर िततीभिजती पर पर कर पिन सिननी जीप; अर लक जाम 


चन्दनानुलेपनसे संयुक्त एक नारियलका सम्पुट के 


४७६ कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


सारमिव पुल्नीभूतम्‌, नज्ञत्रमालाभरणमिव मदनह्रिपस्य, शरन्मेघशकलेरिव कल्पितम्‌ | 
क्रादम्बरी-रूप-त्रशीकृत-मुनिजन-हृदयेरिव निर्मितम्‌ , गुरुमिव सर्ेरत्नानाम्‌ 85:3० यशोराशि- 
मिवेक्त्र घटित स्वेसागराणाम्‌; प्रतिपक्षमिव चन्द्रमसः, जीवितमिव ज्योत्स्रायः, लच्ष्मी- 
हृद्यमिव नलिनी-दल-गलज्जलविन्दु-विज्ञासतरलम्‌ , उत्करिठितमिव सृणालवलयघवलकरम , 
शरच्छशिनमित्र घन-मुक्तांशु-निवह-धवलित-दिल्मुखभ्‌ , मन्दाकिनीग्रवाहमिव सुरयुवति- 
. कुचपरिमलवाहिनमू , प्रभावर्षिणमतितारं हारम्‌ | 


मदनस्य कामस्य यो द्विपो हस्ती तस्य नज्ञत्रमालाभरंणमिव सप्तसंख्यकमुक्तामालारूपाभूषणमिव । 
शरन्मेघानां घनात्ययजलदानां शकलेः खण्डेः कल्पितं निर्मितमिव। कादाम्बर्या गन्धर्वराजपुत्या रूपेण 
सौन्दर्येण वशीक्ृतानि स्वाधीनीकृतानि यानि मुनिजनानां तापसानां हृदयानि चेतांसि तेः निर्मितमिव 
रचितम्रिव, तेषामपि तपस्ययात्यन्तशुचित्वादित्याशयः | सर्वरत्ञानां समस्तमणीनां गुरु श्रेष्ठमिव । पुक॒न्न 
एकल्मिन्‌ स्थले घटित सम्रवेतीकृतं स्वंसागराणां निश्चिसमुद्राणां यश्ोराशिमिव कीर्तिसमूहमिव, अस्य 
हारस्प ससुब्रोस्पन्नत्वात्‌ स्वंसागराणार! इत्यभिहितम्‌ । चन्द्रमसः झशिनः प्रतिस्पर्दधिनमिव प्रतिसहृ्ष- 
कारिणसिव । ज्योत्स्नायाश्रन्द्रिकायाः जीवितं जीवनमिव, सर्वत्रात्यन्तस्वच्छशुअ्रत्वादित्याशयः । 
इृह (हासमिव, जझ्ीकरासारमिव, कल्पितमिव, निर्मितमिव” इत्येतेघु सर्वत्र क्रियोल्मेत्ञालक्वारः | तथा 
शुरुमिव, यशोराशिमिव? इत्युभयत्र गुणोस्प्रेक्ञाल्लारः । शेषेषु सर्वत्र जात्युट्पेक्ञालड्लार इत्यूहनीयम । 
लक्ष्मीति । छक्याः श्रियः हृदयं चित्तमिव, नलिनीदुलात्‌ कमलिनीपन्नाद्‌ गछतः पततः जलविम्दोः 
सलिलकणाया विकास इव विलासो दुतियंस्थ स तथोक्तः तरलो मध्यमणियंस्य तम््‌ , पच्चे तु-नलिनी- 
जलता मह शक लि विलासेन क्षणावस्थितिब्यापारेण तरलूं चपलम्र | इृह पूर्णोपमालझ्लारः, स च छुप्तो- 
प्रमय्रा सब्लीणेः | 
कक पिज्ने भास्करेअपि[त्रिलिज्रकम्‌ । हारमध्यमणौ पुंसि यवागूसुरयोः ख्रियाम्‌ ॥? 
शमेदि न्‍्यो । 
उत्कण्ठितमिति। उत्कण्ठितं मदनोद्वेगेन प्रियजनाय उत्सुक पुरुषमिव, स्ुणालवलूयस्येव मुणाल- 
कड्ुणस्येव घवला: शुञ्राः करा रश्मयो यस्य] तम्र, पक्षे-सणालवलूयेन कामज्वरप्रशमनाय तद्धारणेनेति 
यावत्‌ धवली करो हस्तौ यस्य तम्र्‌ । पूर्णोपमालझ्भारः । 
शरदिति। शरच्छुशिनमिव घनाव्ययचन्द्रमिव, घनः सान्द्रो यो मुक्तानां रसोहृवानाम अंशुनिवहः 
बदल मुक्तः परिव्यक्तो य अंशनिवहः किरणसमूहश्र तेन धवलितानि शुश्नीकृतानि दिड्मुखानि 
स््‌। उक्तालड्डारः । 
मन्देति । मन्दाकिन्या आकाशगड़ायाः प्रवाहमिव स्रोत इव, सुरयुवतीनां देवतरुणीनां कुचयो! 
स्तनयोः पर्सिलं सौरभ वहतीति तम्र , एकत्र तत्र धारणात्‌ अपरत्र तत्र स्रानादित्याशयः। प्रभावर्षिणं 
+३>*पू/ अतितारम अत्यन्तविशुद्धम । उक्तालड्वारः | 'तारो मुक्तादिसंशुद्धों तरणे शुद्धमौक्तिके' 
नया ; 
माह्ारूप आश्रूषणके समान, शरत्काछीन मैघखण्डड्धारा हो मानो प्रस्तुत किया गय ।, कादम्बरीके सौरूदयंसे 
वशौभूत हुए तपस्वियोंके हृदग्रोंद्वारा ही मात्तो निर्माण किया गया, समस्त रलोके मध्यमें मानो श्रेष्ठ ( शिरोमणि ), 
समस्त समुद्रोंका मानो एकत्र किया हुआ यशःसमूह, चन्द्रमाका मानो प्रतिदन्दी और चन्द्रिकाके जीवनके समान 
था । लक्ष्मीका चित्त ज़िस प्रकार कमल-पत्रमेंसे निपतित ( गिरे हुए ) ज़लविन्दुके समान चब्बल है, उस द्वारके 
मध्यका मणि भी उसी प्रकार कम्ल-पतन्रमेंसे निपतित जलविन्दुके समान दीप्तिमान्‌ था; उत्कण्ठित व्यक्तिका 
दोनों हाथ ज़िसप्रकार सृणारू-वल्यद्भारा धवर होते हैं, उस हारकी किरणें भी उसौप्रकार मृणालवलूयके समान 
धव॒ल थीं; झरत्कालके चन्द्र जिसप्रकार मेघयुक्त किरणोंके समूहसे दिशाओंको शुअवर्ण करता है, वह हार भी 
उसी प्रकार घने मोतियोंकी किरणोंसे दिश्ाओंकों शुअवर्ण कर देता था; मन्दाकिनीका प्रवाह जिस प्रकार 
वैबाज्ञन्नाओंके स्तन्नोंके छलेपका सौरभ धारण करता है, उसी प्रकार वह हार भी देवाइनाओंके स्तनोंके छेपका 
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१. दिग्गजसीकरासरपुओीमूतम्‌ । २. शरच्छुकलेरिव, शरन्मेषश्कलेः। ३. कृचित 'सर्वसागराणामः 
इति नावलोक्यते । ४. ज्यों ल्स्निकायाः। ५, मन्दाकिनी मिच । पु 
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हृष्टा चायमस्य चन्द्रापीड्श्न्द्रातपद्मयुतिमुषः धवल्लिन्न: कारणमिति मनसा निश्चित्य 
दूरादेव प्रत्युत्थानादिना समुचितोपचारक्रमेणं मदलेखामापतन्तीं प्रतिज़ग्राह | सा तु 
तस्मिन्नेव मरकतग्रावणि मुहृत्तेमुपविश्य स्वयमुत्थाय तेन चन्दनाह्रागेणानुलिप्य ते च दे 
दुकूले परिधाप्य तेश्व मालतीकुसुमदामभिरारचितशेखरं कृत्वा तं हारमादाय चन्द्राथीडमु- 
वाच-- कुमार ! तवेयमपहस्तिताहड्ड। रकान्ता पेशलता प्रीतिपरवर्श जनं कमिब न कारयति ! 
प्रश्मय एवं ते ददात्यवकाशमेवबंविधानाध्‌ । अनया चाकृत्या कस्यासि न जीबितस्त्रामी ? 
अनेन चाकारणाविष्कृतवात्सल्येन चरितेन कस्य न बन्धुत्वमध्यारोपयसि ? एषा च ते प्रकृति- 
मधुरा व्यवह्नतिः कस्य न वयध्यतामुत्पादयति ? के वा न समाश्रासयन्त्यमी स्वभाव- 


दृष्ठेति । अपि च, त॑ हारं मौक्तिकं दृद्मा निरोचय चन्द्रापीढः, अय॑ हार एवं, चन्द्रातपस्थ चन्द्रालो- 
कस्य चर्ति दीसिं मुण्णाति अपहरतीति तस्य, अस्य ऊहितिपूर्वस्थ धंवलिज्नः श्रेततायाः कारणं देतुरिति 
मनसा चेतसा निश्चित्य निर्णीयेति सम्बन्धः | सम्रुचितोषचारक्रमेण उपयुक्ताचरणानुपूर्ब्या। आपतन्तीम 
आयान्‍्तीम, प्रतिजग्राह अभ्यर्थितवान्‌ । 

सेति। सा मद्केखा । मरकतग्रावणि अश्मगर्भाव्मकशिकाया। तेन नारिकेल्समुद्नेंकसमानीतेन॑ 
चन्दनाजरागेण मछयजविलेपनेन अनुलिप्य परिधाष्य चन्द्रापीडमित्यन्वय! । मॉल्तीकुसुमदांममि! 
जातीपुष्पस्नग्मि आरचितो विहितः शेखरः शिरो$लझ्लारो यस्य तम्र्‌ । 

कुमारेतिं। अपहस्तितो दूरीकृतः अहड्लारः समस्तानामेव रूपवर्गों यया सा चाोसौ कान्तां संमे* 
स्‍्तानामेव स्पृहणीया चेति ताइशी । पेशछता चारुता ( सौन्दर्यम्र ), कमिव जन॑ न प्रीतिपरवर्श स्नेह* 
पराधीनं न कारयति? अपितु समस्तमेव जन॑ प्रीतिपरवश् कारयतीत्यर्थ,, अतएवास्मानपि स्नेहपराधीनां! 
कारितवतीत्याज्ययः । अर्थापत्तिरलझ्लारः, अनेन च सामान्‍्येनाग्रस्तुतात्‌ प्रस्तुतस्य विशेषस्थावगममादप्रस्तुत- 
प्रशंसालड्वारः सझ्लीयंते । 'चारो दुच्षे च पेशकः इत्यमरः। ते तव प्रश्रयो विनय एव एवंविधानां स्नेहपरा- 
धीनानां छोकानाम्‌ अवकाशस्‌ उपसर्पणावसरं दुदाति | आक्ृत्या आकारविशेषेण जीवितस्वांमी प्राणा* 
घीश्वरः कस्थ नासि, अंपि तु सर्वस्ये वासीत्यर्थः:। इह्दाउ्प्युक्तमावः उक्तालझूारश्र ज्षेयःः अकारणस 
अनिमित्तम्‌ आविष्कृत प्रंकटीकृतं वात्सल्यं स्नेहो येन तेन, चरितेन चरित्रेण, बन्धुत्वं स्वजनत्वम्‌ । दृहा$- 
प्युक्तभावः उक्तालझूारश्वं । अकृतिमधुरा स्वभावमनोहरा व्यवह्ृतिब्यवहारः। वयस्यतां मिन्रस्वम्र॒ उत्पाद 
यति जनयति।। इहाउप्युक्तमाव उक्तालझूारश्र | स्वभावेन प्रक्ृत्या सुकुमारा झदुरा वृत्तयो व्यवहारां 
येभ्यस्ते अमी भवद्गुणा त्वदुत्कर्षाः के वा छोक॑ न समाश्चासयन्ति समाश्वासानां विदृधते अपि तु सर्व॑मरेवे- 
व्यर्थ: । इृहा5प्युक्तभाव उक्तालझ्वारश्रेत्यवधेयम्‌ । 


चन्द्रापीड़ उस हंरको देख कर मन ही मन निश्चय किया कि--बह हार हौं, इस चंन्द्र-किरणके 
सौन्दर्यकी मात करनेवालौ इंस धवरूताका कारण है / उसके वाद दूरसे उसने अभ्युत्थानादि समुचित आचरणद्वारा 
आंती हुई मदलेखाका स्वागत किया | आकर वंहू उसी मरकत-मणिके शिलातल पर हो कुँछ समय तक बैठी 
किन्तु अपनेले ही उठकर, उस चन्दना#रांगसे चन्द्रैपीड़को लिपि किया, दौनों उह्षम-वेल पहनावे, मालतीके 
पुष्पोंकी मालाओंसे मस्तक अलंकृत की और उस ह्वारको छेकर कहने लगी--'राजकुमार ! आपका यह सौन्दर्य 
सभी सौन्दर्याँके अहुछ्लारको दूर करता दे और सबके अमिलषणोय द्वोनेसे किस व्यक्तिको आनन्दित नहीं करता 
है? आपका विनय ही प्रीतिपर-व्रश जनोंकों आपके सम्मुख उपस्थित होनेका अवसर देता है । इस आक्वतिद्वारा 
आप किसके जीवनके अधीश्वर नहीं हैं। निष्कारण वात्सल्यप्रकाशकारी इस चरित्रद्धारा आप किसमें बन्युता 
उत्पन्न नहीं करते हैं? आपका यह स्वभाव सुन्दर व्यवद्दर किसके साथ मैत्री उत्पादन नहीं करता हे! 
स्वभावसे ही सुकुमारबृत्तिंवाले आपके ये ग्रुण किसका समाश्रासन नहीं करते ! इस विषयर्में आपकी यह 
प्रकृति द्वी तिरस्कार करने योग्य है जो कि वह प्रथम दशनमें ही ऐसा विश्वास उत्पन्न कर देती है; नहीं तो 





१ ''मुखः। २. समुचितेन''"। ३. आयान्तीम् । ७. जग्राहद। ५ अपहसिताहह्लारकान्ता । 
६. परवश किमिव। ७, कस्य। «, समरावासयन्त्यमी । 


५5८ कांदम्बरी-- . [. क्यायोप्त्‌* 


सुकुमारत्तयों भवंदूगुणाः ? त्वन्मूत्तिरेबात्रोपालम्भमहेति, या प्रथमद्शेन एव विश्रम्भमुप- 
जनयति | इतरथा हि त्वद्रिघि सकलअुबनप्रथितमहिसम्नि प्रयुज्यमानं स्वमेवानुचितमिवा- 
भाति।| तंथाहि, सम्भाषणमप्यधःकरणमिवापतति, आदरोडपि प्रभ्ुताभिमानमिवानुमाप- 
यति, स्तुतिरप्यात्मोत्सेकमिव सूचयति, उपचारो5पि चपलतामिव प्रकाशयति, प्रीततिरप्यना- 
त्मज्ञतामिव ज्ञापयति, विज्ञापनापि प्रागल्भ्यमिव जायते , सेवापि चापलमिव दृश्यते, दान- 
मपि परिभव इति भवति |अपि च स्वय॑ गृहीतहदयाय कि दीयते, जीवितेश्वराय कि प्रतिपायते, 


:..ननु मद्याश्बाभावे5पि छोकाः कथमेव॑ स्नेहपराधीनतादिक स्वीकुबन्तीत्यत आह--त्वदिति। अन्न 
स्रेहपराधीनतादौ । त्वन्मूत्तिंः भवदाकृतिरेव उपालस्भं प्रतिक्षेपवचनम्‌ जहंति योग्यं भवति, या प्रथम- 
दर्शने एव प्रथमावलछोकने एवं विश्रम्भ॑ समस्तविषयेषु विश्वासम्‌ उपजनयति उत्पादयति, अत्यन्तशान्त- 
रूपत्वादिश्याशयः । इह निन्दया स्तुतेरवगमाद्‌ व्याजस्तुतिः । 

इतस्थेति । इतरथा विश्वासोत्पादनाभावे हि, सकलेघु समस्तेषु भुवनेषु विष्टपेष्ु ग्रधितों विख्यातो 
महिमा महात्म्यं यस्य तस्मिन स्वद्विधे लोके प्रयुज्यमानं विधीयमानं सर्वमेव मधुराछापादिकम्‌ अनुचित- 
मिंच अयोग्यमिव आभाति प्रकाशते सर्वेरवगग्यत इसत्यर्थः, विश्वासोत्पादनाभावेडपि अनुपममहिस्नस्त्व- 
द्विघवस्य मधुराछापादिकरणे धाष्टथोंद्रमादित्याशयः । अनेनाव्मनान्तु विश्वासोत्पादनेन मधुरालछापादो 
नास्व्यनोचित्यमिति व्यज्ञितम्‌ । । 

' निखिलानामेवानौचित्यमुपपाद्यति--तथाहीत्यादिना । सम्भाषणं मधुरालापो&पि अधः्करणम्र 
अधिक्षेप इव, आपतति उपस्थितो भवति, मधुरालछापस्य यथायथं विधातुमसमर्थत्वादित्याशयः। आदरो5पि 
संमानो<पि प्रभुताया ऐबश्वर्यस्थ अभिमांनम अहजझ्वारमिव अनुमापयति अनुमितिविषयं कारयति, 
तुल्येनेंव तुल्यस्य संमाननीयत्वेन॑ स्वामिनस्तव संमाने संभानयितुरपि स्वामित्वाभिमानोअन्येरनुमातब्य 
एवेत्यमिप्रायः | स्तुतिः प्रशंसावादोईपि आत्मनः प्रशंसाकत्तः उत्सेक॑ स्तुतिकरणे झक्तिगवं सूचयतीय 
धीतयतीव, अतिमहतः पुरुषस्य प्रशंसायाम्र असामथ्यंवतः प्रद्वृत्यसम्भवादति भावः। उपचारो5पि 
अभ्युत्यानादिव्यवहारो5पि चपलतां चब्चलतां ग्रकाशं ब्यंज्ञयतीव, तथाविधन्यवहारे5पि स्वस्यायोग्य- 
व्वादित्याशयं: | प्रीतिः स्नेहो $पि अनाज्ञतां स्वस्य परिणांमापरिचिततां ज्ञापयतीव बोधयंतीव, सइंशेष्वेव 
स्‍्नेहीं चित्यादृति भावः। विज्ञापनापि विषयविशेषविज्ञप्तिरपि प्रागढभ्यं वाचालतेव जायते, तत्रापि 
साहसादित्याशयः। सेवापि शुंशत्रुपापि चापल चाश्नल्यम्र॒ इश्यते अवंछोक्यते, तत्नाप्यनधिकारादित्या- 
इयः । दानमपि अपंणमपि परिभव इत त्वद्विधपात्रस्य विभवस्यावमाननेव भवति, प्रायेणैव दानेन पान्रस्य 
दारिद्चद्योतनादित्यभिग्रायः | 

इ॒ह 'प्रागरभ्यमिव” “चापरूमिव! इत्युभयन्न गुणोव्पेज्ञालझारः, शेषेषु सर्वत्र क्रियोस्मेन्ञाऊ॒झ्वारः । 

, अन्यप्रियवचनमुत्थापयितुमाह--अपि चेति। स्वयं स्वेनेव ग्रृहीतस्‌ जात हृद्यं चेतो येन तस्मे भवते, 
कि दीयते अर्पितुं शक्यते, अपि तु न क़िमपीत्यर्थ,, दातव्यस्य हृदयपर्यन्तत्वात्तस्था5प्यात्मनेवोपादाने- 
नान्‍्यदातन्याभावादित्याशयः । जीवितेश्वराय सदाचरणादिना जीवनस्वामिने भवते, किं प्रतिपाश्चते 
सम॒प्येंश्वरीकत्त' शक्यते, अपि तु न किमपीत्यर्थ:। दीयमानपदार्थानामपि ,जीवनावधित्वादिति श्राग्व- 
आपके समान समस्त संसारमें विख्यात महिमावाले पुरुषोंके साथ जो कुछ ( चाहे जैसा व्यवह्दर ) किया बाय 
वे सब ही मानो अनुचित सा प्रतीत होता दे | देखिए--सम्भाषण करना भी मानो तिरस्कारके समान प्रतीत 
होता हे, आदर करना भी मानो आधिपत्यका अभिमान दझाचित होता है, प्रशंशा करना भी मानों स्वाभिमानका 
चतचन द्वोता दे, अभ्युत्थानादि योग्य आचरण भी मानो चन्नछता प्रकाश करता है, सौहाई भी मानों अपनी 
योग्यताकी अनभिज्ञता ज्ञापन करता है, किसी विषयका निवेदन करना भी मानो प्रगस्मताके समान हो बाता है, 
पघरिचर्या करना भी मानों चपछताके समान दौखता है और दान . करना भी मानो तिरस्कार करनेके समान 
होता है। और भी देखिये--आपकने स्वयं ही हम छोगोंके हृदयको ग्रहण कर लिया है, अत एवं आपको क्या 
दिया जाय १ आप जीवनके द्वी अधीश्वर द्वो गये हैं, अत एवं आपको क्‍या देकर उसका अधीश्वर बनाया जाय! 
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3. उपच़तभम्‌ । २, ज्ञाबते। ३, आयत्तजीवितार्थाय । 





चंन्द्रीपौडायोपहा प्रेषणव० ९५ ] चंन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । ५७६ 


प्रथमकृतागमनमहोपकारस्य का ते श्रत्युपक्रिया, दशनदत्तजीवितफलस्य सफलमागमनं केन 
ते क्रियते | प्रणयिताग्वानेन व्यपदेशेन दर्शयति कादम्बरी,न विभवम्‌। अगप्रतिपाया हि 
परस्वता सब्बनविभवानाम्‌ | आस्तां तावद्विभवः, भवाहशस्य दास्यमप्यब्लीकुर्बाणा नाकायेका- 
रिणीति नियुज्यते,' दत्त्वात्मानमपि वद्धिता न भव॒ति, जीवनमप्यपंयित्वा न पश्चात्तप्यते | 
प्रणयिजनप्रत्याख्यानपराझमुखी च दाक्षिस्यपरवती महत्ता सतामू | न च ताहशी भवति 
याचमानानाम्‌ , यादहशी दद्तां लज्जा, यत्‌ सत्यध्‌ अमुना व्यतिकरेण कृतापराघमिव त्वय्या- 


दाशयः। प्रथमम्‌ आदो कृत विहितम्‌ आगमनमेव महोपकारो निरतिशयोपकृतियेंन तस्य ते तव आगमन 
केन करणेन सफलं क्रियते विधातुं शक्यते, अपितु न केनापीत्यर्थ,, समस्तफछापेत्षयेव जीवनफर् 
श्रेष्ठ त्त भवता5वलोकनेनैवार्पितम्र अतएव तत्सहशमस्मामिः कि फ़र्ल॑ देयमस्ति येन तवागमन तत्सद्दा- 
फछवञ्नबेदिस्याशय:  _(वाक्येप्वेवार्थापत्तिरल्वार इति सुधीमिराकलनीयम। 

अयैवं कस्मे प्रयोजनायेदं भवत्या उपांयनानयनमित्यत आह--अप्रणयितामिति । कादुम्बरी गन्धवे- 
राजपुत्री अनेन ज्यपदेशेन उपायनापंणब्याजेन श्रणयितां भवन्तं प्रति सौहाई दुर्शयति प्रकटयति, न 
विभवं न तु वित्तसम्पद्स | द्वि यतः, सज्नविभवानां सत्पुरुषधनसम्पत्तीनां परस्वता अन्यदीयता 
अप्रतिपाद्या शर्पणादिना न सम्पांदुनीया, अपि तु परोपकारफलछकत्वेन स्वतःसिद्धेवेत्याशयः । अनेन 
कादम्बर्या धनसम्पदि भवतो5पि स्वत्वमस्तोति केवछसौद्ाईप्रकटनमेव फर्क दानस्पेति ध्वनितम् । 
इह शाब्दी परिसंख्यालझ्ारः सामान्येन विशेषसमर्थनरूपो5छक्ारश्रेत्युभयोरक्ञाज्ञिभावसझरः । तथा 
'अप्रतिपाद्या? इत्यत्न नजअर्थस्य २३३४० वोपादानं युक्तम्र, अन्यथा समासे तस्य गुणीभावत्वेन विधेया- 


विमर्शस्य कुशलाः । 
आस्तामिति । विभवों हारादिर्पः स्वोष्कषहेतुः तावत्‌ आस्तां तिष्ठतु दूर इति शेषः। भवाद्शस्य 
त्वद्विधस्य। अड्जीकुर्वाणा स्वीकुर्वाणा नाकार्यकारिणी नाकृत्यविधायिनी नियुज्यते व्यपद्श्यते कादुम्बरीति 
शेषः । दत्वा त्वद्धीन कृत्वा वश्चिता प्रतारिता न भवति | जीवन जीवितमपि अपंयित्वा दुत्वा न पश्चात्त- 
प्यते नाजुतप्यते। इह चन्द्रापीडस्य सुख्यनिरूपणकार्य प्रति अधिकद्देतोरुपस्थापनात्‌ समुच्चयो3लझ्षारः । 
ननु कादम्बर्या अर्पितमप्युपायनं मया कर्थ॑ स्वीकरणीयमित्यत आह--अ्रणयीति । सतां सजनानां 
महत्ता महिसा मनसः सद्ृथवहारप्रसार इत्यर्थः, प्रणयिजनानां स्नेहिलोकानां द्वृव्योपायनदानस्य 
प्रत्याख्याने निराकरणे पराड्मुखी तत्प्रत्याख्यानं न कदाचित्कुबन्तीत्यर्थ., यतो हि दाहषिण्यपराधीना 
ओदार्याधीना सा मद्तत्ता, अतएवावश्यमेवेद्मुपायनं भवता स्वीकरणीयमित्याशयः । 
ननुदासीनत्वादिदमुपायनं स्वीकत्ते' मयि छज्जा सज्ञायत इत्यत आह--न चेति। ताहशी याइश्ी 
दद॒तां वितरण कुर्वतां छज्ञा त्रपा याचमानानाम्र्‌ अभ्यर्थ्यमाणानां पात्राणामित्यर्थ:। यत्सत्वमित्येक- 
मेवेति पद॑ निश्चयार्थ! अतएवं कादम्बरी, भमुुना हारसमर्पणव्यतिकरेण आत्मानं त्वयि कृतापराधमिव 
विहितागसमिव अवगच्छुति जानाति यच्वत्त्वरूपोचितदांनाभावेअपि दातृत्व॑ स्वीकृतमित्याशयः । 
आपने पहले ही यहाँ पधार कर जा गुरुतर उपकार किया है, उसके उपयुक्त प्रत्युपैकार क्या हो सकता हे ! 
दर्शनद्वारा ही आपने हम लोगोंका जोवन सफल किया, अत एव आपके आगमनको हम छोग सफल किस श्रकार 
कर सकती हैं? तब कादम्बरी इस उपदारप्रदानके बद्नेसे आपके साथ केवल स्नेह दिखाती दे, किन्तु ऐश्वर्य 
नहीं, क्योंकि--सज्जनोंकी धनसम्पत्तिमें स्वभावतः दूसरोंका अधिकार होता ही है, अतए व उससे और सत्त्व उत्पन्न 
नहीं हो सकता ( यद्द कुछ सिद्ध करनेका विषय नहीं हे )। तब तक धनसम्पत्ति तो दूर रहे अर्थात्‌-उसकी बात तो 
यहाँ है ही नहीं। आपके समान व्यक्तिके दासत्व स्वीकार कर रइनेसे भी वह कुछ अकायेकारिणी नहीं कहीं 
जायगी | अपनी आत्मा आपको वह समर्पित करें तो भी वह वशज्नित हुई नहीं कही जायगी, अथवा जोवनका 
समर्पण करे तो भी उसको कभी अनुताप नहीं होगा। सब्जनोंकी चित्तवृत्ति, प्रणयिजनका प्रत्याख्यान करनेके 
पराछमुख ( अनिच्छुक ) और विशेषतः उदारताके अधीन रहती है। दाताओंको जिसप्रकार ल्जा होती हे, 
याचर्कोकी उस प्रकार नहीं होती ( अर्थात्‌ कुछ देते हुए हमको जितनी लब्जा आती है, उतनी तो माँगते हुए भो 
नहीं आतौ ) इसलिए इस उपद्यारदानसम्पकंसे 


१. गुहाते ! २. परवशा। ३. सहतास । ४. बस सत्यण । 


भर कौद्म्बरी-- | कर्चायांम- 


त्मानमबगच्छ॒ति कादम्बरी | तदयमस्तमथनसमुद्ुभूतानों सबंरज्ञानामेकः शेष इति शेष 
नामा हारोउ्मुनैव हेतुना बहुमतो भगवता अम्भसाम्पत्या ग्रहमुपगताव प्रवेतसे दत्ता; 
पाशभूतापि गन्धवंराजाय, गन्धवराजेनापि कादम्बये, तयापि त्वद्वुरध्यानुरूपमाभरणस्येत्त 
विभावयन्त्या नभस्तलमेबोचितं सुघाधुतेघाम न॒घरेत्यवधाय्यानुप्रेषितः | यद्यपि निजगुण 
गणाभरणभृषिताक्नयष्टयो भवाहशाः क्लेशहेतुमितरजनबहुमतभाभरणभारमन्लेषु नारोपयन्ति; 
तथापि कादम्बरीभीतिरत्र कारणप्‌ । कि न कृतमुरसि शिलाशकलं कोस्तुभाभिधानं लक्ष्स्याः 
सहजमिति बदुमानमाविष्कुवंता भगवता शाह्लप्राणिना ? न च नारायणोउत्रभवन्तमत्तिरि 








हु वाक्यार्थहितुक काब्यलिक्षम | तथा यत्यद्युक्तत्राक्य स्य वाक्यनत विधेषाविमशंदो पवारणाय पूर्वत्न पाठ 
एुव न्याय्य इृति मन्तब्यम्‌ । 

तदयमिति । अमस्ततमथनाव्‌ ज्ञीरसागरमन्थनात्‌ सम्रु्धृतानां प्रकटितानां संर्वसक्षानाम एकः 
शेष अवशिष्ट इति अस्मात्कारणादेंब गेषनामा जय॑ हारः, अमुनेव हैतुना शेपत्वेन सगवता माहासमयवता 
लम्मसाग्पत्या सागरेण बहुमतः तद्तिरिक्ताभावादुत्कर्पाश्याइत:ः। उपांगताय प्राप्ताय प्रचेतसें वदुणाय 
दृत्तः अर्वितः, पाक्मद्ृताउपि वदुणेनापि गन्धर्वराजाय चित्ररथाय । 'प्रचेता वरुणः पाझ्ीः दृत्यमरः। दृह 





'प्रचेतसे' इृत्युपकम्य 'प्रचेतसेनापि' इत्यश्ने बक्तुसुचितं अप्नमप्रक्रमत्वदोषवारणायेत्यवगन्तन्यस्‌ । तयापि 
कादम्वर्या, जस्य जाभरणस्य अछक्कारस्प त्वहपुस्थवदोयं शरीरस अनुरूप रूपस्य योग्यमिति विभावयन्त्या 
चिस्तयन्त्या तथा सुधासूतशखस्तस्प॑ ताइशस्प, नभस्तक गगनतछमेंव उचित निर्मरूस्वादुष्नतत्वान् 
स्वयोग्यं घाम स्थानस्‌, न घरा प्रथिवी हृत्यवधाय हृदयेन निर्णीय चन्त्रपीद पृव अस्य हारस्यथ समुचित 
जाभ्नयो न त्तु कादुम्बरीत्य मिप्राय ॥ अनुप्रेषितः अनुपदितः व्वस्समीर्प प्रेरित इस्यर्ध । इृद्ट इृशन्तः, 
पूृष्टान्तस्तु सघर्मस्य वस्तुनः प्रतिविभ्बनात्‌! इति कक्षणात्‌ । 

बच्यपीति । निजाः स्वकीयाः गुणगणा विद्याविनयादय एवं आभरणानि जायूषणानि ते। भूपिता 
मलडकूता अज्गयश्यों येषां ते ताइझाः। भवादणशाः त्वत्सरक्षा), क्‍लेद्ताद्ेतुं भारवज्ञात्‌ कछेशकारणस 
इतरेर्गुणरद्दिलेर्जनेको कैबंहुमतस आादुरपूर्वमड्ठीकृतस आमरणभारम्‌ जाभूषणवीवधम अक्वेश्वु करचरणा 
विषु नारोपयन्ति न स्थापयन्ति, तथापि पु स्लत्यपि कादुम्बरीध्रीतिः कादुम्बरीस्नेह्ः अन्न ह्ारघारणे 
कारण निवासकर््‌ | कुः प्रुथियरों गोवा कऊुः प्रथ्िवी प्रृष्वी' दृस्यमरः, तां स्तुम्नाति ब्याप्नोतीति 
कुस्तुअः सागरः तत्र भव दृष्यर्थअणि स्तति कोस्तुभः स पृथ अभिधानं नाम यस्य तत्तथोक्तम्‌, श्षिक्ता- 
शक पापाणखण्ड छक्षम्याः ल्षियः निजप्रियतम्ताबा इृत्यथंट, सहजम्र्‌ एकसागरोस्पन्नस्वात्‌ सोद्यस्रु इति 
हेतो। अधिकादरस जाविष्कुबं॑ता प्रकदयता भगवता परमेश्यंवता श्ञाज्नंस प्‌तन्नामकं-स्वचापं 
पाणौ हस्ते बस्य स॒ तेन ताइशेन नारायणेन, 'चापः झा मुरारेस्तु' इत्यमरभ, किस उरसि वक्षसि न 
कृतम नार्पितस्॒ अपि तु ऋतमेवेत्यर्थः । अत एवं तश्मीत्ये भचताउप्ययं द्वारो वक्षस्ति परिधेय पुवेत्यभिप्रायः। 
इहाध्प्यक्तालक्वारः, तेन च मचत्तो5पि प्रेयसी कादुम्बरीति बस्तु प्रतीयत् इत्यलक्कारेण बस्तुध्चनि:। 

ननु नारायणादयो हस्मदादिस्पों मुख्यतमा अत एव तेषां चरितमपि छोकातोतमहूं तु तादशो 
ने सवामीति चेत्ततराह-न चेति । अव्भवन्त समाद्रणीय त्याख , नारायणः झाह़ुपाणिः न अतिरिच्यते 


नं आइ। 


झानती है। यह दार कोरसागर मन्यत करके निकाले गए सब रज्ञोमेले मवश्षिष्ट दोष” नामका ई, इस कारणते ही 
भगवान्‌ जंरूषि इसको अत्यन्त जादर करते ईं और वे इसे लेकर गूदस्थित वरुणकों दान कर दिये थे। उन्होंने 
गन्धर्वराजकौ और गन्वर्वराजने कादस्बरीकी दिया। उसने भी आपके शरीरके यह्‌ अलद्घारके उपयुक्त' समझ कर, 
भकन्‍द्रका उपयुक्त स्वान आकाश दी है भूतक नहीं! यह स्थिर कर इसे आपके समोप भेजा है | यथपि आप जेसे सत्युरुष 
अपने गुण-गरामरूप अलक्वरसे दी अपने शरौरकों आमृषणोंसे अछक्तककत गिन कर, अपने ही समान अन्य 
लौगोंके मौँ प्रिय आधुषणको क्कैश-देतु जान कर घारण- नहीं करते तथापि [तो मी ] आपको इस द्वारके 
बारंण करनेके तिषयमें काद खवरीको प्रोत्ति दो कारण हैं। क्या भगवान्‌ नारायणने कोस्तुम नामक प्रस्तरके खण्ड 
( इकड़े ) को मौं, छश््मोंके सदोदर इोनेके कारण विशेष आदरसे अपने वज्चञःग्स्वकू ( छाती) पर पारण नहीं 


१. उद्धतानाम्‌ | हे. पुकशेष इंति। _+$. लूब्चनामा | सुधाखतो घाज्नः। ५. शुण 
६, झाक़िणा । ७. गापि | । 








वी. र»नअब--- का -नन्‍थम- ज्वाकण 
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रवर्णना ९६ ] “सहिता | ध्र्दर 


ज्यते, मापि कौस्तुभमणिरग़ुनापि गुणलवेन शेषमतिशेते, न चापि कादम्बरीमाकारानुकृति 
कलयाप्यल्पीयरया लक्त्मीरनुगन्तुमलम | झतोड5हतीयमिम बहुमान॑ त्वत्तः। नचाभूमिरेषा 
प्रीतिप्रसरत्य | नियतद्व भवता भग्नप्रणया महाश्वेतामुपालः् खेदवचित्वात्मानमु 
त्लक्ष्यति। अतएव महाश्वेता तरलिकामपीम हारमादाय त्वत्सकार्श प्रेषितवती । तथापि 
कुमारस्य सन्दिश्मेव 'न खल़ु महाभागेन मनसापि कार्य: कादम्बर्याः प्रथमप्रणयप्रसरभज्न 
इत्युक्ला च ताराचक्रमिव चामीकराचलस्य ते त॑ तस्य वक्तःस्थले बबन्ध | 

चन्द्रापीडस्तु विश्मयमानः प्रत्यादीत--मदलेखें ! किमुच्यते , निपणासि, ज़ानासि 
ग्राहयितुप , उत्तरावकाशमपहरन्त्या कृतं वचसि कोशलपू | अयि मुग्पे ! के बयमात्मनः ? 








नातिक्रामति अल्पीयस्पापि ाकारस्थ स्वरूपस्य अनुक तिरनुकरणं तस्पाः कला छेक्षः तथापि कादम्बरीस 
अनुगन्तुम अनुसत्त नाल न समर्था, हरिप्रियातः कादम्बरी रूपेणाधिकरश्नछ्ठेति भावः | झत एवं तस्पीति 
बह्ञाद्वारो5्यं भवता घारणीय पवेति तात्पर्य । इद्द कावृम्बरी छचमीतों मुस्येतिप्रतिपादानाद ब्यतिरेकः । 

अत इति | इये कादस्बरी, त्वत्तो भवस्धकाणात्‌ हम हारधारणरूप॑ बहुमानमत्याद्रम्‌ बरहति रूब्घ॑ 
योग्या भवति । एपा कादस्वरी, प्रीतिप्रसरस्थ भवतः स्नेहातिक्षयस्थ अभूमिः अपातन्नं न अपि तु पान्च 
मेवेत्यर्थ: | भझझः हारपरावर्त्तनेन प्रणयः जअनुरोधः स्नेह इत्यथ॑ः, यस्याः सता कादस्बरी, उपा 
छम्मसहस््रे: 'एवंविधेन अदृत्तिणेन सह त्वया मेत्री विहिता, स एवं चेह प्रापितः एबंविधेरपमानसमूहै!, 
महाश्रेतां खेदयित्वा विषादं प्रापयित्वा नियतं निश्चितम्‌ आप्मसम उत्सच्यति परित्यद्यत्ति । 

अत इति। दहारमानांदाय शूद्दीर्वा विद्यमानामिति विद्यमानपदाज्षेपान्नेककत्त कस्वश्याघातः | 
स्वत्सकाशं स्वदन्तिक प्रेषितवती प्रहितवती | महाश्वेताया अपि हारगहणे महाननुरोध हदृष्यवगन्तबम्य 
अन्यथा तरलिकां स्पकावा काचित्‌ सेविकेयागच्छेद्स्याशयः । तया महाग्रेतवापि, कुमारस्य स्वत्तों निकटे 
सन्दिश्मेव वाचिक॑ कथितमेव । महामागेन जन्मप्रश्नतिकछक्कपक्र हितानुपमकीत्तिसंयुतेन भवता। प्रथम 
प्रणयप्रसरभज्ञः आाद्स्नेदप्रापतिनिरासः मनसा चेतसापि न कार्यो हारनिराकरणेन न विधेयः कि पुनर्वचसे 
ह्याश्षय। | चामीकरः सुमेरुः तदासयों यः अचछः पव॑तस्तस्य तटें उपत्भिगे ताराचक नज्ञचबून्द्मिव, तस्य 
चन्द्रापीडस्प बचास्यले उरोदेशे बबन्ध वन्धन चकार परिहितवतीत्यर्थः, मदलेखेस्यन्चयः | इहोपमा । 

चम्देंति। विस्मयमानों समदलेखाया वचनचातुर्येणाश्र्यमापश्नः। किमुच्यते कि सया वास्यम । 

कुशलासि, ग्राहयित स्वीकारयितृ जञानासि अवगच्छुसि | उत्तराबकाश प्रतिवचनसमयम्र 

हरन्स्या तूरीकुर्बन्स्था वचसि वागष्यापारे कौशल पाण्डित्यं कृत विदितस । 

अ्यी ति । अयीति कोमछामन्त्रगै | ज्ञात्मनः स्वस्थ वर्य के ? अपि तु न के5पीस्यर्थः । युप्माकमा 
चरणैन वय॑ युप्मदीया एव सम्पन्ना हृत्यादायः। के वेति। युष्माकमभिलछाषयंव स्वीकरणमस्वीकरणं वा 


समानता. कमा, 











जी... गत ग्यारह... रया+ बस. छू... 


किया ! नारायण पुछ आपसे बढ़कर नहीं हैं, कौस्तुभ-मणि अध्यमात्र शुगसे भी इस दारते उत्कृष्ठ नहीं है और 
स्वरूपके अंनुकाणम कादस्वरीकी समानता लड्मी अस्पमात भौ नहीं कर सकतों। अत एवं यहू आपके समौप इस 
आदर पातैका ग्रौग्य है, क्योंकि आपके स्नेहके अपात नहीं है। ( अतः उसके मानकी रक्षा आपको अवश्य करना 
शाहिए ) । विशेषतः आप इस अनुरोधकी रक्षा यदि नहीं करेंगे तो हजारों उलाइनोंसे वह महाझ्वेताकों दुःखित 
कर निग्चय हो प्राण-त्याग कर देंगी | इसलिए दी महाइवैताने यह हार कछेकर तरलिकाकों मी आपके समौप नेजा 
है, जौर उसने भी, आपके समीप सन्देश दिया हैं किमद्रामाग ! कादस्वरीके प्रथम अ्रणय-असरके मक़ 
करनैका मतसे मा नहीं विचार फरना' इतनी बात कह कर मदसेखाने सुमेंढ-शज्के ऊपर तारागणके पमान 


उत्तके वह्मःस्थक्त पर हार धारण करा दिया | 
किन्तु चत्द्रापीड़ने मदकेखाकी वाक्पद्धतासे विस्मयापन्न होकर उत्तर दिया--'मदछैजे ! मेरे कहनेंके छिए 


क्‍या है ! तुम बहुत निपणा हो, अज्ञोफार कराना जानती हो, बौलनेमें 'ऐसी विशेष वाक्‍्पद्ल्‍धता दिखलाई है। कि 
मैरे उत्तर दैनेके लिए मवकाश ही नहीं रक्खा | दें मुस्धे | अपना मैं कौन हैँ ! और फिर केने और न कैनेका 


की हास्य ।.« २, महाश्रेताम। + स्वास्मानख। ४. महारवेतया। ५, अजुप्रेषिता । क्‍ 


श्घर कावम्बरी-- 


के वा व्य॑ अहणत्याग्रहणस्य वा ? गता खल्वियमस्तं कथा। सोजन्यशालिनीमिभेवत्तीभिरु 
पकरणीकृतो5र्य जनों यथेष्टमिष्टेष्वनिष्टेषु वा व्यापारेषु विनियुज्यताम्‌ | अतिदत्षिणाया: खल्ु 
देव्या: कादम्बर्या: निर्दाक्षिण्यमपि गुणा न कब्चिन्न दासीकुषन्ति! इत्युक्त्वा च कादम्बरी 
सम्बद्धाभिरेव कथाभिः सुचिर॑ स्थित्वा विसर्जयाम्भभूव मदलेखाम । 

अनतिदुरंगतायाख्व तस्यां कीडापवंतकगतम्‌ उदयगिरिगतमिव चन्द्रमसं॑ चन्दनद 
कूलहारघबलं चन्द्रापीर द्रष्टे समुत्सारित-वेन्र-च्छत्र-चामर-चिह्ानिषिद्धाशेषपरितनोनुगमना 
तमालिकाद्वितीया चित्ररथसुता पुनरपि तदेव सोधशिखरमारुरोह। तत्रस्था च पुनस्तथं 
विविध-विल्ास-तरक्ल्तिबिंकारिविलोकितेः जहाराश्य मनः | तथाहि,  मुहुर्नितम्बबिम्ब 


मम सज्ञावेतेल्यभिप्रायः। वयमिस्यत्र अस्मदो हृयोअ' हृत्यनेन बहुवचचनमस्‌। हये कया अस्माक॑ 
स्वतन्व्रताप्रस्ताव!, अस्त गता, युप्माकमाचरणैन सर्व॑थेवायत्तीकृतत्वादिति भावः । 

सौजन्देति। सौजन्यशाक्षिनीमिः सुजनतायुक्तमतीमिः। उपकरणीक्ृतः परिचारकीकृतः अ्य 
मन्नच्वणो जनः, जतपवाह--यवेध्मिस्यादि | इष्टेष्चनिष्टेषु हिताहितेषु | बिनियुक्यतां प्रेयंतास । 

मतौति | जतिवक्षिणाया अत्युवारायाः, देष्याः कादम्बर्या गुणा! सुशझ्नीकतासौन्दर्यादय!, निर्दश 
दिण्यमपि जल॒ुदारमपि कब्विजन न दासीकुर्वन्ति इति न, अपि तु सर्वमेयेस्यर्थ:। अतपृव ममोपायनी 
काणे किमपि न विस्मयायहमिस्याशया!। विस्जयाम्वभूव गशहे गन्तुमनजश्ञापयाम्यभूव घमन्द्रापीद 


हक ति। गताया श्राप्तावां तस्यां मवुलेखायास्‌। उद्यगिरिगतम उदयाचलयपप्त चनब्यमर्स 
दविनमिव चन्दनेन मदलेखाहाराविहितमछयजाजुछेपनेन दुकूछाभ्यां तत्परिधापिताभ्यां सुच्मयस्त्राभ्यां 
जारेण बच होषमामकेन चघचक शुश्रवर्णम पन्चान्तरे-चन्दनदुकलट्टारबद्ध बलम || समुत्सारितानि वितानि वरीक्तानिे 
वेश्नन्छुत्रचामराण्येव वेतसातपत्रवालब्यजनान्येव चिट्टानि छक्षणानि यया सा ताइशी, वेज्रयशिधारिणीं 
द्वारपाछिकां छुत्रघारिणों चामरधारिणीं च सेविकाम्ागसनाय निवायेंत्यर्थः, निषिद्ध निवास्तिस अशेषाणां 
समम्रा्णां परिजनानां परिचारिकाणाम्‌ अनुगमनस्‌ जनुबजन यया सा, तथा तमाछिकेव द्वितीया अपरा 
यस्थाः सा चित्ररथसुता गन्धर्वराजपुत्री कादुग्बी। पुनरपि द्वितीयवारमपि। आदुरोह आारूवा। 
श्रीतोपमा 


कट तब्॒स्थेति | तथेव प्राग्वदेव, विविधा नानाप्रकारा ये बिछासा अ्रूसक्लोच्रप्रझृतयः ता तरज्ञितानि 
अपछीकृतानि ते, विकारीणि विकारोस्पादकानि च तानि पिछोकितानि दृष्टिपाताश्रेति तैः, अस्थ 
अन्द्रापीडस्प मनो हुद्यं जहार हतबतो | 
नानाविधविश्लमानेव प्रतिपादयति--तथाड़ोति नितम्बविम्बे स्लीकत्या! पद्चाद्ागप्रतिष्छाये न्यस्तं 
शी मैं कौन हैं! मेरो स्वाधीनताकी कया तो अब अस्तमित हों गईं। क्योंकि--आप सब सौजन्यशालिनी 
कुमारिकाओं ने मुझे अपना एक बार दास बना लिया है, अत एवं इृष्ट अथवा अनिष्ट, जिस किसी ब्यापारमें इस 
स्यक्तिकां इच्छानुसार (जिस प्रकार चाहँ वैसा ही ) नियुक्त करें। खत्वन्त उदार प्रकृति कादम्बरी देवौके 
बक्चौकरण-शौल ग्रुणमाम किप्त औदाय-विद्दीन व्यक्तिकों भी वश्चौभृत नहीं करते हैं--'यह कहां नहीं जा 
सकता र्योँ कहूँ कर कादमस्वरी-सम्बन्धी य कर्थी पकथनमें बहुत समय तक रह क्र, राजपुत्रने मदलेखाकों 
विदा कर दिया । 
मदलेखाके कुछ दूर जले जानेके बाद कौढापवेत पर--उद॒याचकछ पर आए हुए चन्द्रके समान--चन्दत 
यद्म बस्ल तथा दार॒ धारण करनेसे इ्वेतवर्ण दौखते हुए चन्द्रापीड़कों देखनेके लिए, प्रतीद्री, छत्रपारिणी और 
चामरधारिणी परिचारिकांकों छोड़ कर, अन्यान्य समस्त परिजनोंकों मौ साथ आनेमें निवेष कर कैलक 
तमाडिकाके साथ कादस्बरी फिरसे उसो अद्वाकिका (महझ) के शिखर पर चउद़ी। वहाँ रह कर फिरसे पहलेकी माँति 
ऐ वद नानाविध अूविासरश चम्जल और विकारजनक दृष्टिपात से उसका मन हरण करने ऊगी । कितनी हौ 

















१. अहणाग्रहणस्यथ । २. गता । |, अनभीशेषुवा। ४, निर्दा क्षिण्या अपि। ५. अनतिचिरम | 
६. कौडापवेतगतस्‌ । ७. उद्यगताम्‌ । <. उत्सारित'** । ५९, क्चित्‌ “अज्ुगमना' इति पद न 
इश्यते। १० तरक्वितबिलेकितंः, विकारिभिविकोकिते:। ११ मुहुमंहु' इति 





कादम्वर्था निजविकारप्रकाशनव० ५०७ ] बन्द्रकल्ा-विद्योतनी-सद्दिता । है 


प्यस्तवामहस्तपल्नत्ा प्रावृतांशुकानुसार-प्रसा रित-दक्तिणकरा निश्चलतारका लिखितेव, मु हजम्मि 
कारम्भदत्तोत्तानकरतलतया तदूगोत्रस्खलनभिया निरुद्धवदनेव, मुहरंशुकपल्ञत-ताणित-निश्वा- 

“मघुकर-मुखरतया प्रस्तुताह्ानेब, मुहुरनिल गलितांशुक-सम्धम-दविगुणीकृत- 
भुजयुगल-आबृत-पयोधरतया दत्तालिज्ननसंज्ेव, मुह: केशपाशाक्ृष्ट-कुसुम-पूरिताख्नलि-समा- 
घाण-लीलया कृतनमस्कारेव, मुहुरुभय-्त्जनी-अ्रमित-मुक्ताआनलम्बतया निवेदितहृदयोत्कलि 
कोद्गमेव, मुदृरुपद्दारक्ुसुमस्खलन-विधुत-करतलतया  कथितकुसुमायुधरारभ्रहारवेदनेव, 








स्थापित वामहस्तपन्चय॑ सब्यपाणिकिसछर्य यया सा, प्रान्नतस्प परिहितस्यथ अंशुकस्प सूच्मचद्नस्य 
अनुसारेण पवनेनापहतस्प तत्सजीकरणख्याजेनेस्पर्ध: प्रसारितों बिस्तारितों दुक्तिणफरः अपसब्यहस्तों 
यया सा, तथा निश्चले निष्पन्दे तारके कनीनिकायुगर्ू यस्याः सा, छिल्लिता चित्रितेव सती कादम्बरी 
बैक्ोकयन्ती तावदूबतस्थे! इत्यप्रिसेण सम्बन्धः । अग्र5पीत्यमेव सम्पन्धों ज्ेयः | हुदह क्रियोव्येत्ञा । 

मुदरि ति | जग्मिका सुखादिविकाशः तस्य आरस्मे प्राक्काले दत्त व्यात्तवदनोपरि न्यस्तम उत्तानं 
करत पागितछ यया तस्या भावस्तया कारणैन, तस्य चन्द्रापीडस्य यद्‌ गोन्रस्खल्न अमेण नामोदारणं 
तज्ियेव तद्जीस्पेव निरुद्रवदना पिहितमुखी | मदनजागरेण या जम्भा जाता तत्र ब्यात्तमुखस्थ पिधाना्थ यः 
कर आच्छादनीकृतः स मन्ये प्रीतिवशाघन्द्रापीडस्प नामनिर्गमनभीत्या विहित हृत्यभिप्राय! | हैलुस्पेत्ा । 

मुदृरि ति | अंशुकपन्नचेन वच्चप्रान्तेन ताढ़िताः प्रहताः निःश्वासस्थ आमोदेन परिमलेन हछुब्बा 
लिप्सवों ये मधुकरा अमराः तैमुंखरतया पराव्यायमानतया, प्रस्तुतम उपक्ान्तम्‌ आद्वानम आाकरणं 

। भाद्धानप्रस्ताबोस्पेक्षणात्‌ क्रियोत्पेज्षा । 

मुदुरिति। क्निकेन पवनेन गछिते क़ुचमण्डछात्‌ सस्ते अंशुके उत्तरोयचखे सम्मभमेण क्ीघधेण 
3 ३३४४) ऊर्ध्वाधोरूपेणोर॒सि स्थापित यद्‌ भ्रुजयुगर्॑ बाहुद्॒यं॑ तेन प्राबृतों आच्छादितों पयोधरो 

यया तस्या भावस्तया कारणैन वाहइयवेशितकुचयेत्यर्थः:। दत्ता लर्पिता जालिजनायथ आफ्रेपाय 

ज्ञा सझृतो यया सेव, बाहुद्येना छेषपकार विधान द्त्याशयः । उक्तालद्वारः । 

मुदुरिति | केशपाजश्ञात्‌ कचकछापात आकृष्ठः आनीत: कुसुम: प्रसूनः पूरितस्य अज्छेः सम्राध्ताणस्य 
लीछया विश्वमेण कृतनमस्कारेच विहितप्रणामेब, अज्क््युपरि ज्ापध्राणाय नमिते शिरस्ति नमस्कारचेष्टा 
सज्ञातेति भाषः | उक्तालड्वारः | 

महरिति | उसयतर्जनीम्याम अद्भुष्ससमीपाहुलिडय भ्यां अमित घूर्णित॑ मुक्ताप्रालम्ब॑ मौक्तिकद्ारो 
यया तस्या भावस्तया कारणेन, नियेद्तों ज्ञापितों हृद्यस्य उत्कलिकाया सक़्मोस्कण्ठाब्रा उद्गप 
उत्पत्तियया सेव, हारअआान्या भौव्सुक्पेन हृदयश्रमणस्य द्योतनादिष्याशयः । उक्तालछारः।.. 

मुद॒रिति । उपहारकुसुमेषु उपायनप्रसूनेषु स्ख़छनेन विधुत॑ कम्पितं॑ करत पाणितक यया 


हतकन्म सम गयी मे बम धड व्य 5 जय: 








बार अपना बायाँ कौमल हाथ नितम्बमण्डझ पर रखकर, पहने हुए बख्लके वायुदारा उड़ाकर ले जाने तक दोयाँ 
हाथ नीचे लटका कर, निश्चल कनौनिकाइय ( दो पुतली ) रख कर चित्रितकें समान ( काड़ी गई ) हो, कितनी दो 
बार जेभाई आरम्म करनेके समयमें मुल़के ऊपर उत्तानमावसे ( चित्त) करतल रखनेसे अमंवश चन्द्रापीड़का 
नामौगजारण हो जानेके भयसे हो मानों अपना मुँह बन्द करतो हों; निश्चास (साँस )के सौरमलोगसे घूमते 
पमरोकों, कितनी ही वार, वल्ताश्नल ( बस््रकें किनारे ) से झप्ट मा! कर उतकी गुशारसे मानों चन्द्रापौदधको 
आह्ान करती (बलज्ाती ) हों; कितनों ही चार वायुके वेंगसे वक्षाःस्वछीौय उत्तरोय वस्मके उद़जानेंढी लरा 
६ पषराहुर ) से अपने दोनों मुजाअंकों मोड और उनसे स्तनोंकों आच्छादित (ढक ) कर मानो आहशिक्षनको 
सक्ूत (इशारा ) करती हों; झितनी दो बार कैशकछापमैसे पुष्पौंकों लेकर जपनी जज्नतों पूर्ण ( मर ) कर 
छीलासदित संघनेके बहाने मानो नमस्कार करती दो; कितनी दी बार दोनों दार्बोकी तज्नी अड्ुल्ियोंते 
मुक्तादार भ्रमण कराते रइनेसे इृदयमे उत्पन्न होती ठत्कण्ठाकों मानों सचित करती हों; कितनी ही वार विश्षिप्त 
कुमुर्मोके ऊपर टोकर खाजानेसे धाथ काँपते रहनैके कारण मानी मदन-बाणके प्रहारकी वैदना प्रकाशित करतों 

१. अंसप्राबूत '' | २, गोज्रस्खकनभयनिरुद्धववुनेव । है ''निःश्वासामोदुः । ४'“'सम्स 
मह्विगुणितभुजलूताबृतपयोघरतया, संबरणसम्ध्रम'”*। ५ *'प्रकमबतया। ६- करतया। 

७४ का० 








श्दश फादम्बरी-- 


मुहुरगे लित-रशना-निगड-नियमितचरणतया सेंयम्यार्पितेव मन्मयेन, मुहअलितोरुविध्ृतद 
जतितलदीलायमानांशुकेकदेशाच्छाबितकुचा, चकित-पणिवित्तेन-: अचधिवषलीलत अंसस्रस्ते ्त 
चिकुरकलाप-सइुलनाकुल-करकमल्ा, कटाक्ञ-त्तेप-घवलीकृतकर्णोत्पल विलक्ञ-स्मित- 
धकाइजिशसरितर्योड साचीकरफ वदनमनेकरस-भनज्निमक्लुरं॑ विलोकयन्ती, तावदवतस्थे 
याबद पसदत्तात दृबसों बभूव | 
अथ हृदयस्थितकमलिनीरागेणेव रज्यमाने राजीवजीवितेश्वेरे सकल-लोकचक्रबाल- 
तस्या भावस्तथा कारणेन, कथिता बोधिता कुसुमायुधक्रप्रहारस्प कामचाणाघातस्य वेदना पीछढा यया 
सेव | उक्तालकारः | 
म॒दरिति | गछिता कटिपदेशात्‌ स्नस्ता या रशना काज्जीदास सेव निगढ़ः खज्बछा तया नियमितों 
बन्धनीकृतों चरणौ पादौ यस्थास्तस्या भावस्तया कारणेन, सन्‍्मथेन कामेन संयम्य बदघध्वा चन्दापीडाय 
अर्पितेव दत्तेव । 4०% ९: ल्कारा । 
मुद्ृरिति। चछितो कम्पिती यो ऊरू ज्चे ताम्यां वि दुकूल॑ च्युतप्रायवस्त यया सा, छितितले 
खूतले दोलायमानेन सम्नाल्‍््यमानेन अंशुकेकदेशेन वसनाखलेन पुनरुत्थापितेनेति तात्पर्य भआच्छा दितौ 
भाधृतों कुचों पयोधरो यया सा। कादम्ब्याँ विछासवश्ञादुत्तरीयांशुकः स्वस्थानादुपसृत्य भूतले 
छम्बितः भूयश्ष सविश्नम स्वस्थानं स्थापितस्तेनाच्छादितकुचा जातेति सरलार्ध:। चकित ससम्भ्रम॑ 
यत्परिवर्ततन॑ परावत्तन तेन श्युव्यन्ती चर्मविसरणादुभ्रस्यन्ती त्रिवलीकता व्रिरेश्लारू्प्ली यस्याः्सा। 
अंसयोः स्कन्घयो। सस्तो विच्युतों यः चिकुरकछापः केशपाशः तस्य सह्ूलने पुनरेकन्रसम्पादने आकुल 
बिद्धं करकमऊं हस्तपकुज यस्या। सा | कटाचच्षेपेण तस्य कास्ट्येत्यर्थः धवलीकृत॑ शुओ्रोकृत॑ कर्णोत्पर्ल 
खबणामरणं यत्र कर्मणि तश्या स्यात्तवा | हुह शुन्नीकरणसम्वन्धाभायैष्पि त संपम्बन्धप्रतिपादनादुतिक्षयों- 
किरलक्वारः | विछक्षेण त्रपया सहित॑ यत्‌ स्मितम्‌ ईपद्घास्यमेव सुधाधूलिः श्ेतत्वसाहश्यात्‌ ग़ृहघचलीक- 
रणद्वन्यचूर्णपरागः, विछच्चस्मितं सुधाधूलिरिवेति वा तया घूसरितौ श्वेतपाण्वर्णीकृती कपोली गण्हौ 
यत्र कर्मणि तदू यथा स्थात्तवा। इद्द प्राग्वद्तिशयोक्तिरछक्वारः रूपकोपमयो: सन्देहसइरख्रेत्युमयों- 
स्काहिभाकसकुरः | तथा अनेका नानाप्रकारा या रसभक्नथः आप्तक्ता, रचनाविशेषाः ताभिमंहुरं कुटिलं 
यथा स्थात्तया, बदन मुर्ल साचीकृत्य कुटिल विधाय चन्द्रापीडं विकोकयन्ती पश्यन्ती सती लावत्‌ 
अवतस्थे स्थितवती, यावत्‌ उपसंहतः सूर्यगण सल्लोचित आकोक जातपो यस्य स तथोक्तो छोहितों रक्तो 
दिवसो वासरों बसूच ज्ातः | अनेन स्पष्ट एव सम्ध्यासमथों वर्णितः | 
प्रदोषसमर्य वर्णयितुमुपक्रमते--अभेति । राज्ञीवा्नां कमछानाँ जीवितेश्वरे निजातपैनेबोजीवनात 
_आणनियन्तरि, सकछाः समस्ता ये छोका भुवनानि तेपाँ चक्रवालस्प मण्डरस्थ चक्रवरत्तिनि सार्वभौमे 
हों; कितली वार कटिदेशमे ( कमरमें ) चन्द्रहार ( तागड़ो की लड़) खिसक जानेसे आज्वडारूपमें चरण वेंप 
चानेके कारण मानों कामदेवद्वारा बॉधकर अर्पित की गई हो; कभी कमी कश्युगक कम्पित होनेसे उसका परिधान 
बैल ढोछा हो नाता था और भूत पर छण्टित ( लोटते ) केबल वस्ाशल (बसके एक किनारे) हो से स्तन 
आच्छादित ( दके ) रहते थे। कप्ती कभी चकित होकर पीछे मुड़नेसे उसकी त्रिवकी-लऊता ( उदरके ऊपर तौन 
धर ) टूड जाती थी; कभी कभी उसके हाय स्कन्ध ( कथे ) पर लटकते कैशोंकों एकत्र करने तथा उसे बाँषनेमे 
में छग जाते थे; कमी कभी कटाक्ष फेंकनैसे क्घ-कमरछ इवेतबर्ण हो जाता था और ठुज्जासे युक्त ईपद द्ास्यरूप 
चू्ण-रेणु उसके कपोड्युगलकों घूसरवर्ग कर देती थी, इस प्रकार वह मुखम्ण्डल मौड़ मो कर; बघुरागवश 
नानाविष भावभज्ञी उत्पन्न दोनेके कारण कक्ष ( विरदधो नजर ) से देखतो देखतो जब तक एर्व-प्रकाश मन्द प्ढृ 
कर दिवस छाक्त छा दौख़ने छूगा तब तक वह वहाँ खड़ी रही | 
बसके बाद कमछोंके जौवितेश्वर और समस्त मूमण्डलके सन्नाट भगवान्‌ खज़नारायण अपने हृदय-ह्वित 





















४'“'निविद''। २“च्रतित"*। इ. मुहमुहुर्विचलित । ४. समस्त **। ७. करतछा । 
कर्मोत्पछ ""। तधूलिघूसरकपोलम्‌ ; विलजस्मितप्तुधाधूलिधलरितैककपोला, 
विछुचय चास्मितसुघाघूछि “| ८, साचीकृतवद्नम्‌"“। ९, भ्लमक्ि” | १०*'उपसंहता *॥ 





भुयम सन्ध्यावर्णना ९८ ] चन्द्रकंल्लां-विद्योत्तिनी सहिता । 2 


चकवत्तिनि भगवति पूष्णि, क्रमेण च दिनपरिलम्बनरोषरक्तांमिं: कामिनीइृष्टिमिरिव संक्र- 
मितशोणिम्नि व्योज्नि, संहतशोचिपि जाते जरठ-हारीत-हरित-हये हरित्तवाजिनि, रवि-विरह 
भीलितसरोज-संहतिधु हरितायमानेषु कमल़वनेपु श्रेतायमानेषु कुमुद्षण्डेय लोहिताय- 
मातेपु दिलमुखेषं, नीलायमाने शबरीमुखे, शनेश्न पुनर्दिनश्नी-समागमाशा- 





भिरिवानुरागिणीमिः  सहैब दीधितिभिरदर्शनतामुपगते भ्रगवति गशभत्तिमालिनि 





अधीश्वरे, सगवति माहात्यवति पूष्णि सूर्यनारायणे स्वस्य हृद्यस्थितः चित्त विद्यमानों वः कमकिनीरागों 
नलिनीं प्रत्यनुरागः स एव रागों छोट्टित्यं तेन रज्यमाने आकोहितीकियमाणे इध सति। 

हृह राजीवसूर्ययोः ख्रीपुश्चित्राम्यां नायकरनाग्रिकाब्यवहारसमभारोपात्समास्तोक्तिरल्वारः, अमुराग* 
छौहित्ययोर्मेदेडपि छिश्टेनामेदारोपाइतिकश्योक्तिरछक्वारः, “रज्यमाने इब' इत्यन्न क्रियोस्पेज्ञालक्वारअ 
सर्वेषामेतेषामक्राक्लिभावसक्वरः तस्य च पुनरछेकानुप्रासेन संसृष्ठिः । 


फ्रमैणेति | किशझ, व्योज्ि नभसि, दिनस्प वासरस्य परिछम्वने परिणामे यो रोषः दत्तप्तझतस्मापि 
कांमुकस्पानुपस्यितत्वात्‌ कोधः तेन उक्तामिः झोगिमातिः कामिनोनां [रमणीनां इष्टिभिछचनेः 
सकक्रमित आसजल्ितः झोणिमा रक्तिमा बन्न तस्मिन्निव विश्यमानें, इहापि रक्तिप्न आसअनोस्पेष्णा- 
व्कियोस्पेज्ञालक्ारः । 

संदततेति । जरठः परिणतययो ( ब्रद्धः) यो हारीतः 'हरियाऊ' इति छोकप्रसिद्दः 
हरिताः पाछाशवर्णा नीछा इति यावत्‌ हवा घोटका यस्य तहस्मिन, हरितवाजिनि हरिदरर्णतुरगे, सूर्य, 
संदहतानि सह्लोचतानि शोचीपि कान्तयों येन तस्मिन्‌ सति । 


६८ प काश्नया न॒प्रवेशरूपः सक्र! । तथा जरदेध्या 
पुनद्धक्तयो विद्यमानस्वाल्‌ परित्याग एवं बरमिस्याछोच 


रवोति। रविधिरदेण सूर्यविश्छेषेण मीलिता. सकुचिता सरोजसंह्तिः पहुजसमूहो थेषां तेथु 
ताइशेबु, कमछवनेषु पप्मारण्येषु दरितायमानेषु पक्जसझ्लकोचनादेव हरिद्वर्णायमानेषु सत्स । 

इेतेति। कुमुदानां केरवाणां- पण्देषु समूहेयु, अैतायमानेघु घबलवदाचरमाणेषु प्रस्फुटनादि 
ध्याप्ाया। दिक्मुलेषु दिग्वदनेषु छोहिताबमानेघु रक्तायसानेषु सत्सु, सन्ध्यारागावरिति भावः। 
शार्वरीमुखे प्रदोषे नीकछायमाने हरितायमाने सति, तिमिरप्राहुर्भावा दित्याशयः । 

शनेरिति।| जपि च, भमगवति माहात्यवति ग्स्तिसाछिनि सूर्य, झनेः झनेः मर्द मर्द पुनरपि 
भूयो5पि द्निश्चियः वासरछक्म्याः समागमाशझानिः सक्माकाहु|मिरिव अनुरागिणीमिः 
रक्ताभिश्र दीधितिमिः रश्मिमिः सहैच 
















ग्यइक जब गएण नए इक ए- ाइए-्गगाहुक 


कमलिनीके प्रति मनके अमुरागसते दी मानों जब रक्तवर्ण ( छाकू ) होने छगे;. क्रमशः दिवसावसानमें सबुंतकारी 
सायकके अनुपस्थिति धोनेके कारण कोपते जारक्तवर्ण( छाल छाछ-):कामिनियोंकी इशष्टिति हो मानो आकाझमें 
जब रक्तिमा सब्बारित की गई.( अर्थात जब आकाश छाछ छाल हो. गया:); इछ्क दारीत पक्षोके समान हरित 
अंश्ववाले सर्स जब अपनी फिर णोंकों सकुचित ( थोड़ी थोड़ी कम ) करने लगा; उसके वियोगसे मुद्वित ( बन्द ) हुए 
कमलवाछे पद्म-वन जब दृरितवर्ग दीखने र्तो; कुप्मुइ-गण जब श्वेतव्ण होने छगे, दिश्ाओंके मुख जब छाल कार 
दोने लगे; एवं प्रदोपकाक जब श्यामर्ण होसे का; .भावानु. सू्ेनारायण, फिरसे दिनदद्मोके साथ सम्मिलनकों 
भाशाके समान राग ( छलाई, स्नेह ) समन्वित किरणोंके साथ जब धीरे पीरे अद्ृइ्य हो गये; कांदम्वरी मनके 


- कक जज पौर: 3020 2:0३ कह चक्रवाऊचित्तवर्तिनि । २. उष्णदीधितौ। ३. हरित 
7 ४, तेत्कालनि सभुजसइसबित्तारितसबंपुरस्कृतगजवर्मणेब । ९. निज्रसमहदस 
तमून्तिसम्राछोकनाशया वोन्मुखेषु घबछायमानेपु कुमुदखम्केंचु | 








शैंदई कादम्बरी-- [ कथायीम्‌- 


तत्कालविजुम्भितेन च कादस्बरीड़दयरागसागरेणेव आपूरिते सन्ध्यारागेणजीवलोके, कुसुमायु 
धानल-दह्ममानहृदय-सहस्रधूम इब | जनितमानिनीनयनवारिणि विस्तीय्येमाणे तरुणतमाल- 
लिपि तिमिरे, दिकरि-करावकीण “शीकरासार इब श्वेतायमानतारागणे गगने, जाताया 
व्यावृर्शनक्षमायां वेलायां सौधशिखरादबततार  कादम्बरी, क्रीडापर्वतकनितम्बाश् 
चन्द्रापीड: । 

ततो5चिरादिय ग्रद्दीतपादः प्रस्ताद्ममान इब कुमुदिनीभि:, कलुपमुखीः कुपिता इब 


तत्कालेति | अप च, त्तस्काले तसल्मिन्‌ समय्रे विज्वम्मितेन प्रसुतेन, कादम्बर्या दृदयस्थ चेतस 
रागसागरेणेव चन्द्रापीड प्रत्यनुरागसमुद्रेणेव सन्ध्यारागेण, जीवछोके संसारे आपूरिते सति | इह 
'हृदयरागसागरेणेच' इत्पन्न निरज़्केवछरूपक भ्रौतोपमा चेल्युभयोरेकाजयाजुप्रवेशसझूरः । 
कुसमैति | कुसुमायुघः काम पृथ अनछो वढ्मिः तेन दृद्ममानं उ्वलमान यत्‌ दृदयसहल विद्योगि- 
जनचेतःसमूहः तस्य घूमे वाप्प हव, जनितानि स्वाभिवियोगादुत्पादितानि मानिनीनाँ मानचतीनां 
रमणीरना नयनवारीणि नेन्नजछानि ( अभ्रूणि ) येन यस्मिन्‌ू, तथा तरुणतमारुस्पेच जभिनवतापिच्छु- 
बुच्चस्पेव र्विट कान्तियंसय तस्मिन्‌ , तिमिरे अन्घकारे विस्तीर्यमाणे विस्तार॑ प्राप्यमाणै सत्ति । 


इद्द 'कुसुमायुधानछः हृत्यत्व निरज्केवलरूपकमस्, “घूम इव! इश्यश्न जास्युस्पेज्षा चेत्युमयोरज्ञाक्नि 
भावसझूर! । अ्षस्प पुनः 'तरुणतमालत्विषि! हृत्यन्न विद्मानया छुप्तोपमया संसृष्टिः | 

दिगिति। गगने आकावो, दिक्करिमिदिग्गजेः करें! शुण्ढादण्डैः विकीणों वित्िप्तः क्षीकरासारः 
जम्बुकणाधारा सन्न सस्मिन्निव स्वेतायमानः श्वेतवदाचरमाणः तारागणो नज्षश्रमण्डछं॑ यस्मिन तथोक्ते 
सति अम्बुकणाधारानकत्रमण्डरूयों: साम्यादित्याह्ायः । 

जातावामिति। कि, भद्शंनक्षमायाम अन्योन्‍्यावकोकनायोग्यायां वेछायां काछे जातायाम 
उत्पन्नायाम्र, सौधक्िख़रात्‌ प्रासादखझ्ञात्‌ कादम्बरी, क्रीढापर्यतकनितस्वान् क्रीढागिरिपआजागाल 
चन्द्रापीडः अवततार हृस्यन्बयः । 

तत इति | ततस्तदुनन्तरम , कुम्ुदिनीनिः केरबिणीमिः, गृहीतों एतः पाढो रश्मिशरणअ यस्प 
सः प्रसादमानः प्रसन्नीक्रियमाण हव सन्‌ सुधासूतिश्रन्जमाः अचिरात अक्यकालेनेव उद्गात उदय 
भाप्तवान्, इत्युत्तेण सम्बन्ध | इह कुमुदिनीति खुधासूतिरिति इक्निज्ञाभ्यां च पादफ्रसादुनरूप- 
क्रार्येण चर कुमुदिनीयु मानिनीब्यवह्दारसमारोपात्‌ डेबाजुप्राणिता स्मास्लोक्ति, 'प्रसाधमान इक 

कलपेति | कछुपाणि अन्धकाराच्धुन्नानि क्रोपेन मछिनानि च॒ मुखानि अग्रभागाः बदनानि च 
यास्तां ता;, कुपिता इव क़्रद्गा इव आज्ञा दिला प्रसादयन्‌ ज्योस्स्नानिः स्वेतीकुर्षन्‌ झान्तसंत्र। इहापि 
प्राग्वदुछड्टारः । मु 


सर इन आर ला लक आक पे ब्क 





अनुरागसतागरके समान तत्काल वृद्धि हुए सन्ध्या-रागसे जब समस्त मुबन परिपूर्ण हों गया; कामानछमें ऋछते 
हजारों विरहियोंके हृदय मिसे निकलते घूमके समान--मानिनियोंक्े नयनोंगेंते अन्ुधारा उत्पन्न करता-लूतन 
तमाकपृक्षके समान रंगका अन्धकारं जब सबंत्र विस्तार होने लगा; दिरगजोंके शुण्ड ( सेँड़ ) द्वारा विक्षिप् 
( छिड़के ) हुए मानों जल-कणके समान तारागणसे जब गाकाश इवेतवर्ण दौखने छगा और अन्पकार उपस्थित 
हो जानेके कारण परस्पर दैख नहीं पड़ने का समय उपस्थित हुआ, तव कादम्बरी क्द्वालिका ( महल ) के शिखर 

परसे नीचे उतरी और क्रौद्धा-परबतफे शिखर परसे चन्द्रापीद् मो उतरा | 
उसके वाद अखिरकालमध्यमें दी पाद ( किरण, चरण ) भ्रहण करके कुम्मुदिनियाँ जिनको प्रसक्ष करतोौं 


4 रागरससागरेणेव । २ अक्रवाकद्दय  ।  ३'*“नयनासारवारिणि। ४*जाकीण'"' । 
७. गगने जाते । ६. मचिरादिव | 


हक 


भूयः सन्ध्यावर्शना ९८ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । भ्र्धज 


प्रसादयन्नाशाः, प्रबोधाशछूयेव परिहरन्‌ सुप्ता: कम्लिनीः, लाच्छनच्छुलेन निशामित्र हृद- 
येन समुद्रहन , रोहिशणीचरणताडनल्ग्नमलक्तकः दयरागं दधानः; तिमिरनीलागबरां 
दिवमभिसारिकामिवोपसर्पन! अतिवज्ञभतया विकिरक्निव सौभाग्यप्‌ , उदगाड्गवानीक्षणो 
त्सवः । उच्छिते च॑ कुसुमायुधाधिराज्यैकातपत्रे कुमुदिनीबधूत्रें बिभावरीबिल्लासदन्तपत्रे 
श्वेतभानी धवलितदिशि, दन्तिदन्ताविबोत्की निरन्तरतयेत्र 
“एणफ़्फा फ्रज् शरर् तल जालइनेव जातझइनेव, सुप्ता मुझुछिता निश्निताश कमलिनीः प्रयोधेति | प्रबोधों जागरण तस्थ आदशइ्येव जातदेनेव, सुप्ता मुकुछिता निश्चिताश्च कमलिनी 
नलिनीः पत्न्यन्तराणि च परिदरनत्‌ परित्यजन | इृह किफ्रेंन कार्येण च बाशिनि हव्कामुकब्यवहारसमारोपात्‌ 
शेपानुप्रागिता समासोक्तिः, तथा 'प्रवोधाशइ्येव' हत्यत्र गुणोश्पेज्ा चेत्युनयोरपि प्राग्ववंच सक्षरयः | 
छाच्ठनेति | छान्छुनच्छुछेन कलइुमिपेण हृद्येन चेतसा निद्नां रात्रि उद्रहन्निव घारयन्निव | 


रोदिणीति | रोहिण्या निजपल्याः चरणताडनेन रतिकलहे पादुष्रहारेण ।छ्म सक्तम अकक्तक- 
रसमिव यावकद्धयमिव उदयरागस उदयकालीनछोहित्यं दघानो धारमन्‌। इद 'जकक्तकरसमिव हृति 


(करिति। जमिसारिकां पूर्वदर्शितस्वरूपों कामिनीमिय, तिमिरेण जन्‍्धकारेण नीछ॑ हरितम 
हाम्बरं गगन निजागोचरे गगनेकदेदा हत्पर्थः बन्न ताख, पक्चास्तरे तु तिमिरवदश्नीऊस लग्बरं बस्ते यस्या- 
स्‍्ताम, दि गगनस्‌ उपसर्पन्‌ जमिवजन | इृह् पूर्णोपमा । 

अधिवक्षभेति । जतिवन्लभतया जनानां नितान्तप्रियतया सौभाग्य तेषु स्नेह विकिरक्षिय विद्षिप 
च्िव | इृह कियोप्मेज्ञा | 

उदगादिति। ईचणोत्सवः लछोचनप्रमोद्द्रेतुरिस्पचः। सुघाया अमृतस्थ सूतिरुक॒चों यस्मात्‌ स 

सुधासृतिश्नन्द्र उद्गात्‌ उदय॑ प्राप्तवानू | 
सुघासूतेः 

















इद् सापड्वा 


सह तादाःम्येन प्रतिपादनात्‌ हेतुर्नामालक्वार! । 

उच्छित इति। अपि चल, कुसुमायुधस्थ कामस्य यत्‌ अधिराज्यं सामाम्यं तस्य एकम्‌ अद्वितीयम 
आतपत्न छुत्र॒स्वरूपं तस्मिन्‌ | कुमुदिनी कैरविण्येव बधूः तस्या बरे स्वामिति | विभावर्या रजन्या विछा 
साथ विश्वमाय दुन्तपत्र गज़दल्तरचितभ्रोत्रभृषणस्यरूपः तस्मिनू। घवक्िता रश्मिभिः श्वेतीकृता 
दिश आज्ञा यैन तस्मिन्‌। शवेतमानों चन्द्॒मप्ति उच्छिते उपर्युत्यिते सति | 

इष्द 'कुसुमायुधाधिराग्येकातपत्ने' इत्यत्र श्वेतभानों अद्वितीयऋछुच॒त्वारोपः झाब्दः कामे / राजत्वा- 
रोपस्थ्वा्य हत्येकदेशविवर्त्तिहपकमछक्कारः । एवं 'विभावरीविकासदुस्तपश्रे' इत्यश्रापि श्वेतभानों दुल्त- 
पत्रत्वारोपः शाब्द! विभाबर्या विछासिनारीत्वारोपस्वार्थ इत्युक्ताऊक्लार पुव | 'कुमुविनीबघूबरे! इत्यत्र तु 








इन्‍्ठोति | भुबने विष्टपे दुन्तिदुस्तादु गजबुश्नात्‌, उत्कीर्णे त॑ निस्तचथ रचित इब सति, क्शि- 
किरणेः ! | हुई कियोस्परेंज्ा । 
चन्द्रेति | चन्द्रातपेन चन्द्रालोकेन निरन्तरतया सान्द्रतया समन्तात्‌ ब्याप्ततयेत्यर्थ:, कुम्र॒द्मण्या 


कं इक, डे 





६४ ब्काका- एकल. जाओ, (कस पन-+-मयुशन-+मम«- ब्य 


थीं; मक्षिन-मुल्त दोनेसे कुपितके समान दीलती दिशामाकी जो मानों प्रसन्न करता था; जग जानेकी आशा 
ही मानों स॒प्त कमल्िनियोको छोड़ता जाता था; कलदूुके बहाने जो मानो साक्षात्‌ राजिको दी अपने इ्दयमें 
धारण करता था; रौहिणीदेबीके चरण-प्रदारके समय उसमें कूगी हुईं आस्ता ( मदावर ) के रसके समान उदय- 
कालकौं रक्तिमातै संयुक्त; जो अभिसारिका नायिकाके समान अन्धकारसे नौल्वर्ण एकदैशनिश्ष्ट ( दूसरे पक्षमे-- 
अम्धकारके समान नीछाम्बर धारिणी ) आकाशके समीप जाता या, और लोगोंके जल्लन्त प्रिय होनेके कारण उसके 
प्रति मानों प्रोतिवषण करता था; ऐसा नयनानन्दकारी भगवान्‌ चन्द्र का बदय हुआ।क्रमझः जब मदन-साम्राज्यके 
अद्वितीय छत्र, कुमुदिनौ-रूपिणों वधूके प्रिय, रजनी-मायिकाके विज्ासके गजदन्ताभरण वे चन्द्र, समस्त 
दिज्लाओंको स्वेतवर्ण कर ऊपर उड़े, और समस्त झुवन मानी गजदन्त ( हाथी दाँत ) में से उत्कीण किया हौ इस 


प्रकार दीखने लगा, तब जिसको सुपाके सप्तान झुआउर्ण सोद़ियाँ बढ़े बड़े जड-तरज़से प्रक्नालित दोती (पोई जाती) 


१, नीलाग्बरवशास्‌ | रे, उदितिे ल। ३. क््रित 'दुन्ति' पर्द नोपछम्यते | 


भ्रप्द कादम्बरी-- | [ कयायाम्‌: 


कुमुदमण्या इब गृहकुमुदिन्याः कल्लोल-घौत-सुघा-घबवल-सोपाने तमु-तरज्ञ-तालबूस्त-चात- 
बाहिनि भुप्तदंसमिथुने। विरह-वाचाले चक्रवाक-युगले तीरे, कुम॒ददलाबलीभिः पयेन्त-लिखित 
दन्तपत्र-लतम्‌ + अवदातसिन्दुवारदामोपद्ारप्‌ , हरिचन्दनरसेः प्रक्ञाल्नितम्‌ , कादम्बरीपरि 
जनोपदिष्टप्‌ , झुक्ताशिलापई चन्द्रशीततमधिशिश्ये | ततन्नस्थस्य चास्पागत्याकथयत्‌ केयू- 
रकः--दिवी कादम्बरी देवं॑ द्रष्टमागता' इति | 

आथ चन्द्रापीड: ससम्ध्रममुत्यायागच्छुन्तीम्‌ , अल्पसखीजनपरिबृताप्‌ , अपनीता 
शेपराजचिह्ाम्‌ । इतरामिव्र, एकाबलीमात्राभरणाम्‌ , अच्छाच्छेन चन्दनरसेन घवलीकृत 
तनुलताम्‌ , एककर्गावसक्तदल्तपत्राप्‌ , इन्दुकलाकलिकाकोमलं कणपूरीक्ृत॑ कुमुददल॑ दधा- 
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हव छचित्‌ क्चित्‌ कुमुदाया जपि कुमुदः केरवे! पूर्णाया ऋताया इव, विरछकुमुदापि गृहकुमुदिनी 
( सरत्ती ) चन्द्रातपब्याप्ततया कुमुदमयी जाताः चन्‍्त्रालोकस्येव कुमुदस्थाने जायमानस्वावित्याशयः | 
गृहकुमुविन्या भवनश्लमीपकेरवयुक्ततरसः "तीरे! इत्यन्वया, कएलोलेः तस्या एवं बृद्त्तरह़ेः घोतानि 
निर्मलीकृतानि सुधाधवछानि गृहस्वेतीकरणचूर्णकृब्येण र्वेतानि सोपानानि बच्चन तस्मिन्‌। तनवः सूचमाः 
तरज्ञाः कल्लोछा एवं ताऊडुन्तानि ध्यजनानि तेषां वातं पवन बद्दति दुघातीति तस्मिन। सुप्तानि निद्ठि 
तानि दँसमिधुनानि काद्म्भयुगछानि ग्रश्न तस्मिन्‌। तथा विरहेण रजनीवश्ञादस्पोन्यविश्लेषेण बाचा 
छाति विषादष्यनिना पाब्दायमानानि चक्रयाकानां रथाज्रानां युगछानि मिधुनानि यस्मिन तन्न तीरे तटे । 

हृदद 'पूर्णाया हव! हत्पत्र क्रियोथ्पेक्षा । 'तजुतरक्ततालबूल्तेष्यत्र 

कुम॒देति । कुमुदानां कैरवाणां दुछानि पत्राणि तेषास आवलीमिः पह्िमिः पर्यन्तेयु प्रान्तमागेषु 
छिखिता छिपीकृता दुन्तपत्रछता छतावज्नम्बमानपत्रावल्यों यस्प तम्र। अवदातानि धवलानि सिन्दुवा- 
रकुसुमानां निगुण्दीपुष्पाणां (दासानि माक््यानि उपहार्ोभातिशयाय सर्वतः स्थापिताति यस्य तम्र । 
हरिचिन्दुनरसेः श्वेवमलमजसकिकेः प्रज्ञालितं निर्मेलीकृतस्‌ | कादम्बरीपरिजनोपदिट कादम्बरीपरिचारि 
काप्रदक्षितं चन्द्चत्त क्षीतर् शिक्षिरस्‌ | मुक्तावत्‌ रसोहबबत्‌ झिलापटद्ः पापाणखण्डस्तं श्वेतमेक॑ शिला- 
पहमित्यर्थः, जधिक्षिश्ये अचलम्ब्य दायन चकार । 

तथ्नेति | जस्य चन्द्रापीबस्य निकटे। देव॑ भवन्‍्त दृष्टम॒ अवकोकबितुस आगता भायाता । 

अयेति | ससम्प्नम॑ सत्वरम | अक्पसलीजनपरियूतां स्तोकसहचरीगणपरिवेशििताम। अपनीतानि 
दूरीकृतानि अशेषाणि सम्रम्ाणि राजचिह्वानि तदुपयुक्तवेशाभूषणच्छुत्नचामरप्रख्त्तीनि यया ताम , 
जतएव इतरामिव (अन्यामिवावलोक्यमानाम्‌ , एकाबलीमान्न केवेकपक्षिकहारासूषणं यस्यास्तास। 
अच्छाब्डेन अत्यन्तनिर्मडेन चन्दनरसेन मलछबज़जबेग घवलीकृततनुछतां श्वेतीकृतशरीरबच्लीस | एक- 
स्मिन्‌ कर्ण श्रवणे अवसक्त छम्न॑ दुन्तपत्र हस्तिदश्ननरचितपत्रसइ्शभूषणं यस्यास्ताम। इन्दुकलेब 
शश्षिकछेव ककछिका यहद्वा इन्चुकछा च कलिका कुड्मलं च॒ तह॒त्‌ कोमर् सुदुरूम । कर्णपूरीकृत श्रवणा- 
पो, छोटों छोटी तरज्ञरूपों ताढूबून्त ( पंस्धी ) की जहाँ हवा बहुतौ थो, बहुतर दंसदम्पति ( इंसके जोड़े ) जहां 
शयन करते थे और परस्पर वियोगवश चक्रताकदम्पतिगण ज़ाँ शब्द कर रहें थे, जो चन्द्रिकाके निरन्तर पढ़नेंसे 
मानो कुमुदमय दोछती थी, ऐसी गृहके समीपवरत्ती कुमुदपु् सरोवरके तोर ( किनारे ) पर चन्द्रापौड़, कादन्वरीके 
परिलनोंके द्वारा निर्देश किए गए, मुक्ताके समान शुअवण चन्द्रके समान झौतर एक झिलछातरू पर झवन किया 
( छेटा )। इस सिलातलक़े चारों ओर इ्वेतोत्यछइलसमूहद्ञारा पत्रछता निर्माण किये हुए थे, इवेतवर्ण स्िखतार 
पृषणकी माछाएं श्ोभाके लिए चारों जोर हटकाई गई थीं, औौर श्वेतवन्दनके जजते उसे घोकर स्वच्छ किया गया 
था, वहाँ वह झयन करता ही था कि इतनेमें केयूरकने आकर कड्ा--देवों कादखरी आपको देखने भाई हैं।” 

उसके बाद चन्द्रापीड़ झीघतासे उठा और उसने अल्य सस्तियोसे परिविष्ित कादम्बरौकों, मंदकेज्ाकां 
हाथ पकड़े आत्ती हुई देखा। समस्त राजचिह्नोंकों उसने परित्थाग कर दिया था, उससे बह साधारण लौंके 
समान देखनेमे गाती थी, केपेछ एक लड़की हार पहन रकज़ी थी; अत्यन्त निर्मेल चन्दनके लैपसे कौमछ झरौरकों 
झुप्नपर्ण कर रजसी थी, एक कानमें दल्त-पत्र पहना था, दूसरे कानमें घन्द्रकल। और पृष्पकलिकाके समान कौमत 
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दयदेवंताम्‌ , मंदलेखया दत्तहस्तावलम्बां कादम्बरीमपश्यत। आगत्य च सा प्रीतिपेशलतां 
दर्शयन्ती प्राृतेव परिजनोचिते भूतले समुपाविशत्‌ | चन्द्रापीडोउपि 'कुमार ! अध्यास्यतां 
शिल्ातलमेव' इत्यसऊंदनुबध्यमानोउपि मदल्लेखया भुमिमेवामजत | 
लत अथ सर्वासु चासीनासु तासुँ मृहूर्तमिव स्थित्वा वक्तमुपचक्रमे' चन्द्रापीड:--“देवि ! 
शष्टिपातमात्रप्रीती दासजने सभाषणादिकस्यापि भ्रसादत्य नास्त्यवकाशः) किमुतैताबतो उनुग्र- 
हस्य| न खल्ु चिन्तयज्नपि निपु्ण तमात्मनो गणलबमवलोकयामि, यस्यायमनुरूपोउनुप् 
हातिरेकः। अतिसरल्ा तवेयम्रपगताभिमानमघुर च झुजनता, यदभिनवसेवकजने 5प्येव- 
मनुरुष्यते। प्रायेण माम्मुपचारंदावेमदत्तिणं देवी सन्‍्यते। पन्‍्यः खलु पाना, दया प्रायेणे मामुपचारहार्यमदक्षिणं देवी सन्‍यते। घस्यः खलु परिजनस्ते, यस्‍्यों 
रझुक्वारीकृत कुमुद॒दर्ल केरवपत्रे दूधानां घारयम्तीम | उ्योस्स्ता चन्द्रिका तड॒त शुचिनी श्वेतवर्ण, कशप- 
मन्दारवृत्षोत्पन्नसूचमबखदयम , विज्ञेती दूधतीस । तत्काउरमणीयेन _तससमयमनोहरेण वेशेन 
अपथ्येन सांचात प्रत्यक्षणतां चन्द्रोद्यदेवतामिव धाश्युद्रमदृवतमिव। दुत्तः शर्पितः हस्तावछम्बों निज 


'हुत्दुकछाकलिका! हृत्यन्न कि रूपक॑ कि वोपमेति सन्देहालझ्वारः। 'इतरामित्र' 'चन्द्रोद्यदेवता* 
इत्युमयनत्र जात्युआज्ञारा/ ४॥ 
आगल्येति। प्रीतेः स्‍्नेहस्प पेशछतां सौंस्दर्यम । प्राकृतेव सामान्ययोंषिविष दुर्शयन्ती प्रकटयन्ती 
परिचनोचिते सेवकजनयोग्ये। समुपाविज्ञत्‌ समुपविष्टचान। अध्यासताम अधिए्ठीयताम्‌ । जसकृद 
घारंवारस अनुषध्यमानो5पि अनुरुष्यमानो5पि । भूतिमेव एथिवीमेव जमजत आशितवात , प्थिब्या- 
मेबोपविष्टवानिति तास्पय॑म्‌ । 

अवेति | आसीनासु उपविष्टासु। उपचकरमे उपक्रम कृतवान। रष्टिपातमान्रप्रीते केवछाबछोके- 
मैच प्रसन्‍ने दासज़ने सेवकजने मयीति शेषः। सम्भाषणादिकस्थापि मशुराछापादिकस्प पि प्रसादस्य 
अनुग्रहस्य अवकाशः अवसरो नाध्ति न विद्यते। पृतावतः मघुराछापायागमनपर्यन्तस्यथ | निपुर्ण सबि- 
दोष यथा स्यात्तथा चिन्तयस्नपि विचारयज्ञपि, जात्मनः स्वस्य ते गुणछवं गुणछेदां खलु निश्चयेन न 
अवकोकयामि न परयामि | यस्थ गुणछवस्य | अनुरूपों योस्य जनुग्रद्मातिरेंकः प्रसादोष्कषः । 

अतीति। तब भवत इयं प्रत्यक्षतों दश्यमाना सुजनता सोजन्यम्‌ , अतिसरका छुछादिरिहिता, 
अपगतो दूरीभुतः जमिमानों5हड्ढारो यरस्याः सा चासौं अतए॒व मथुरा मनोंहरा चेति। अन्न हेतु द 
यति--परदिति। यत्‌ यस्मात्‌ कारणात्‌ खभिनये नूतने सेवकजने5पि हृत्यजनेठपि एव अनेन प्रकारेण 
जनुरुष्यते प्रीस्युपचारः क्रियते सा सुजनतैत्यर्थः। अवहेलऊनाध्थाने5पि दक्षितायाः सुजनताया माधुय 


5 मदद प्रावेगति "' दैवी कादम्बरी, मां चस्द्रापीढम उपचारेण मधुराछापादिवाश्ाचारेण हार्यम्‌ जायत्ती- 
करें योग्यम , अतपुव अदिणय्‌ आजुदारस्वमावम्‌ अगुणशमिति तात्ययंसू  मन्यते जानाति अन्य 
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एक कुम॒ुददल धारण कर रक्‍्खी थी, ब्योत्तनाके समान शझुप्व्णे कक्तक्षसे उत्पन्न दो छड़मवस््र पहन रखे थे। 
उत् समग्रमे मंनोदर झगते वैश्यसे साक्षात्‌ चम्दौदय-देवताकै समान आकर स्नैहका सौन्दर्य दिखाती परिजनों के 
योग्य भूतल पर, साधारण खौके समान बह बैड गई, यदद देंख़फर-- राजकुमार आप शिछातलके ऊपर दी बढ़े 
रदिवे'--इस प्रकार मदछेखाइर। बारंबार अनुरोध करने पर भौं, चन्द्रापीड भूमि पर दी वेठा । 

उसके बाद सव कम्याओंके बैंठ जाने पर मानों क्षण मर 5दुए कर बढ कुदुनेके किए आरम्म किया--दैवि ! 
क्वछ दृष्टिपात करने पर दो जो न्यक्ति सन्‍्तुष्ट दोकर रहता हैं, उस दासके प्रति सम्भाषणादि श्रशुप्इका भी 
प्रयोजन नहीं है, अतण्ब ऐसे वड़े अनुग्हका तो कइना ही क्‍या हैं। विशेष छं्म विचार करने पर भी मैं अपनेमे 
ऐसा गृणछेश भो नहीं देखता जो रैसे मदान्‌ अनुग्रइके अनुरूप दो). आपको यह सुजनता अत्वन्त सरल और 
अभिमान-रहित होनेके कारण मधुर है, अत एवं यह अभिनव सेंवकके प्रति मी इस प्रकारसे उपस्वित शुई हैँ । 








पं जराइले। २. एचित 'अक्क हति न विद्यते। ३. कवि 'तासु” इत्यपि नोपछस्पतें। ७. दृष्टि- 
मान्रप्रीते। ५. फ़चिदिद 'च'कारोईघिको दश्यते। रे । 





४६० कादम्बरी-- [ कबायाम्‌- 


परि नियन्त्रणा स्थात्‌ | आज्ञासंविभागकरणोचिते भ्रृत्यजने क इवादरः । परोपकारोपकरणं 
शरीरप्‌ , तृण-लव-लघु च जीवितमपत्रपे ल्त्मतिपत्तिभिरुपांयनीकत्तमागतायास्ते | बयमेते 
गरीरमिदमेतज्जीवितमेतानीन्द्रियाणि, एतेषामन्यतरदारोपय परिप्द्देण गरीयर्त्वम' इति | 
अथवं॑बादिनो5स्थ वचनमाक्तिप्य मदलेखा सस्मितमवादीत--कुमार ! भवतु, अति- 
यन्त्रणया खिद्यते खलु सखी कादम्बरी, किमथव्चैवमुच्यते, सर्वरिदमन्तरेणापि बचन- 


मघुराछापादियाहाब्यवहाराय नोशझोगं कुबतित्याहयः | अनेनाहमसुदारस्वभावाघी नस्वादू युष्माक॑गुणेनैवा- 
धीनीभूतो5स्मीति ध्वन्यते 

धन्य हति। घन्या क्ृतपुण्यः॥ नियन्त्रणा कठिनकार्यमारदानेन यातना। तथाविधदुष्करकार्यभा 
रापणामावादहमधन्य इत्याशयः 

आई ति। आज्ञाया आदेशस्प संविभागकरणे सम्यक एथक्कृत्यार्पणे उचितों योग्यः तस्मिन्‌ , खतत्य- 
जने सेवकजने क हव आदरों बहुमानः, अपि तु न कोउपीत्यर्थ:। भतएव मम मधुराछापायागमनस्य 
किमपि फल नामुद्त्याद्यया । 

परोपकारे ति । आगताया इहायातायाः ते तव निकटे, स्वस्थतिपत्तिमिः त्वाँ प्रति सक्तिभिः, परोप- 
कारस्य अन्योपकृतेः उपकरणं साधनम हद दारीरं घपुः, तथा तृणस्य छचवत्‌ छेशवत्‌ छ्तु अक्ष्पस इुदृ 
जीवित॑ जीवन चल, उपायनीकत्तस उपहाररूपेणापितुम अहम अन्नपे छज्ज्े-- 

“जष्टादबापुराणेषु न्यासस्य वचनहुयम्‌ | परोपकारः पुण्याय पापाय परपीडनम ॥! 
परोपकरणं कायावस्तारास्सारमाहरेत ! 

हृष्याद्यमियुक्तोक्तिदिशा देहस्य स्वभावत प्‌व यस्य कस्यान्यस्योपकारकरणस्वेन भवति विशेषाभा- 
वात्‌ जीवितस्प च तृणछब॒लघुस्वेन तुच्छुतया तदपंणेन गौरवप्रकरनाभावादित्याशयः । 

वयमिति। पुते वयस , दृदं शरीरम , एतजजीवितम्‌, एतानि इन्द्रियाणि, परिग्रदेण उपाददानेन 
एतेषां मध्ये अन्यतरत्‌ एकतमदित्यर्थ।। गरीयस्वम, अत्यन्तगीरवम जआारोपय स्थापय | ववमित्यत्र 
अस्मदों हयोश्र' ( पा० ) बहुवचनम्‌ | बहूनां मध्ये कस्यचिदेकस्य निर्धारणे दतमच प्रत्यवस्यंच बा 
बहुनाँ जातिपरिप्श्ने इतमच! इति ( पा० ) सूत्रेण विधानात्‌ 'जन्यतरत' हत्यन्नोक्तार्थ डतरच प्रत्ययः 
कथथ॑ तस्य हर्योनिर्धारण पृव विधानादिति चेत्‌ | बहूनां मध्ये निर्धारणेडपि फ्रापि उतरच प्रस्ययों 
भवतीत्यवगमात्‌ । 

जयेति । कषस्य चन्द्रापीडस्थ | आात्तिप्य निराकृस्प। अतियन्त्रणया नितान्तपभ्रशंसावादयातनया 
खिद्यते | खेद प्राप्नोति, स्वस्मिन्‌ तथाविधोस्कर्षांसावैनोपहासावगमादित्यापयः । किमथ कस्में प्रयोज 
न्ाय | उच्यते कथध्यते। हृदूं वचनमन्तरेणापि स्वयामिद्दित॑ 'बयमेते'” हृत्यादिवाक्य विनापि अनया 
क्ादम्वर्या परियृहठीतम्र॒ आत्तमिति परिह्तितम, अथ च स्वामिस्वेन हृतयेत भवन्‍्तं स्वीकृतमिति 


बा गा आय आयु 





सम्भवतः जाप मुझको ऐसा अनुदारस्वभाव समझती होंगी जो वाहरके व्यवहारस ही वशर्में हों जाय। आपका 
परिजनवर्ग दो धन्य है, जिसके ऊपर आपका आज्ञा-प्रयोग होता रहता है । पृथक पृथक मावसे आशा करनेके योग्य 
सेवक-जनके प्रति इतना आदर कैसा ? यह झरौर तो स्वसावतः ही परौपकार करनेके लिए है और जीवन मौं 
तृण-विग्दुके समान तुच्छ है । अत एवं आपके प्रति भक्तिवश उस झरोर भौर जीपनकों यहाँ आए हुए आपके 
उपहार दैने ( अपण करने ) में मैं लब्जित होता हूँ | तो मौ यह मैं हूँ, यह हरीर है, यह जौवन है, ये इन्दियाँ 
६-शन सर्तों के मध्यमें जो आपको अच्छा लगे उसका महण फरके अत्यन्त गौरवान्वित कीजिए 

अन्‍्द्रापोड़ इस प्रकार कद ही रहा था कि, इतने में मदछेखाने उसके वाक्यमें बाधा देकर (बात कारकर ) 
जरा हँसते हँसते कह्ा--राजपुत्र | वप्त, अपना अत्यन्त सतुति-बाद रहने दौजिए, इससे मेरी सझौं कादस्‍्वरीकों 
ग्लानि दोती है। आप क्यों इस प्रकार कद रदे हैं; आपके कहे बिना भी ये सर वाक्य उसने स्वीकार कर छिंया 


१. झरीरकमस्‌ | २. कपि त्पे तब प्रतिपत्ताखुपायनीकत्त म्‌, जन्र ये ग्रतिपत्तिभिरषाय 
नोकत्तमागतास्ते । दे अन्यतरमारोपय । ४. सब्रीडा कादम्बरी ४५०३४३२ 


मदलक्लेखाचन्द्रापॉडयोराजापप० १०० ] चन्द्रकज्ा-ब्रिद्योतिनी-सहिता | ५६१ 


मनया परिग्रहीतम , कि पुनरमुनोपचारफल्गुना वचसा सन्वेहदोलामारोप्यते' इति | स्थित्या 
च कब्लित्‌ काल॑ कृतश्रस्तावा 'कथं राजा तारापीढ़ः, कब देवी बिलासवतो, कथमायः शुक- 
नासः, कीटशी चोज्वयिनी, कियत्यध्वति सा च, कीह्ग भारत॑ चर्षम्‌, स्मणीयो वा मस्तये- 

लोकः इत्यशेष॑ पत्रनच्छ | एवंपिघामिश्लान्याभिः कथामिः सुचिरं स्थित्वोत्थाय कादम्बरी 





भिमानतामभिरूपतामतिगभी रताझ्व॒कादम्बर्या:, निष्कारणवत्सलताब्व मद्दाश्वेतायाः सुज- 
नताज्व मदलेखाया:; महानुभावताग़्व परिजनस्य, अतिससद्धिक्व गन्धवंराजलोकस्य रम्यताम़ 
किम्पुरुषदेशल्य मनसा भावयन्‌ केयूर केण संवाह्ममानचरण: ज्ञणांदिव ज्षणदां ज्पितवान। 

अथ क्रमेण कादम्बरीदशन-प्रजागर॑खिन्नः स्वप्मिव ताल-तमाल-ताली-कद्लीकन्द- 


व्यक्षितम्‌ | जतपुब उपचारे बाढ़ ब्यवहारे फदगुना निस्तस्ेन ब्यर्थनेस्यर्थः व्यय खा पादप पा जरा पर शपासिविच्सा घयम! इत्याविबचसा 
किं पुनः सम्देहदोछामारोष्यते कादम्बरी संशयविद्धला विघधीयते। निर्देशीकृतविषये सूयों निर्बन्धेन 

स्वित्वेति | कृतग्रस्तावा प्रश्नेच्छायां गृहीतावसरा मदलेखा। कर्थ कीइज्ाः, तारापीडदः तव तातः । 
कीददी किंस्वरूपा उज्जयिनी विशज्ञाछा। सा उजपिनी कियस्यध्वनि अअस्मास्मदेशात्‌ कियददूर इस्यर्थः । 
रमणीयों मनोहरः | मर्यंछोको मनुष्यकोक हति एवंप्रकारेण झरपरर्ष समझ पप्रच्छु प्रष्टवत्ती । 

प्वमिति। कथामिवार्तामिः सुचिरं बहुकारू स्थित्ता अवस्थाय अकतः चत्वापीदस्थ समीपकायिन 
निकटे बायन॑ विधातुमिस्यर्थः। परिजन परिचारिकगर्ण च समादिश्य सेवित॒ुस जाज्ञाप्येति सम्बन्धः। 
शयनसौ स्वापोचितप्रासादुत्य शिखरस उपर्तिकम आदरोह जारूढवती। 

तजति। तग्र तस्मिन सौघतऊे, सित॑ं घवर्छ यद्‌ हुकूछस्प चौमवल्ञस्प वितान चन्द्रातप! तस्य त्तछे 
अधघोभागे आास्तीर्ण पातित॑ शयनीयं तब्पस्‌ अऊज्लकार शयनेन जछदकृतवती। चन्द्रापीडो5पि । निरमि- 
मानता निरहक्लारताम्‌ जभिरूपतां सौन्दर्यस, अतिगस्भीरताम अध्यस्तदुर्शयस्वभावताम्‌ । निष्कारणव- 
विपुसम्पत्तिस्‌ । रम्य्ता मनोहरताख्‌। संवाहमसानो स्वाहेआदाय सेवमानी चरणौ पादौ यस्‍्य सः। 
क्षणदां रात्रि च्षपितवान्‌ अतिवाहितवान । 

अयेति । काउम्बर्या दर्शनेन निरीक्षणेन यः प्रजागरों मदनौत्सुक्पेन जागरण तेन खिन्नः क्‍लास्तः 
तारापतिश्रन्द्रः स्वप्त॑ नि विधातुमिव, तालस्तालबृक्षः, तम्ालस्तापिच्छः, ताछी बृत्तविशेषः, कदछी 
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है, अत एव दाइर के व्यवद्वार योग्य निर्ंक बाक्यसे क्‍यों इसे संशयाकुछ करते हैं।! इतना कहनेके अनस्तर ! 
थोड़ी देर उद्र कर निजशासा करनेका अवसर ग्रहण कर, उसने पूछा-- मद्ाराज तारापीड कैसे हैं! महारानी 
विछासवतो दैसो है ! माननीय शुकनाप्त कैसे हैं ! उत्जविनी कैसी है! यहाँते वद कितनी दूर होगी! भारतब्े 
डैसा है ? और मस्वेंकौक रमणौय है या नहीं! इस प्रकार वहत देर तक शन्‍्यान्य प्रकारसे कपा वार्सों दोनेके 
पश्माद कादम्वरी उठी और चउरद्रापीड़की निकट शयन करनेवाके केयूरक और अन्य परिजनोंकों परिचर्या करनेके 
किए आशा देकर अपने शयन भट्टाछिका ( महू ) के ऊपर शिखर पर ( ऊपरके तल ) पर चढ़ गई | ब्दों 
ज्ञाकर शुअवर्ण पहुंदसख्तर-सिर्मित चग्द्ातप ( चेंदोबे ) के नौचे बिछे एक झब्या पर शवनकः उसको अज़डकृत 
किया | चन्द्रापौड़ भौ उसी शिंछातल पर रहकर, कादस्वरीकों निरदक्कारता, सौन्दर्य भौर गाम्मीयं, मंदाश्वेताका 
निष्कारण वात्सल्य, मदकैखाका सौजम्यप, परिजनवर्गोंका बदार स्वभाव, गन्धर्वर|जकी अत्यन्त ससृड़ि और किन्नर 
देशकौ रमणोयताके विषयमें भावना करता था, इधर केयूरंक उसका चरणयुगर दबा था इतनेमें ही निद्रावश 
हो गया और उस राज्िकों क्षणकालके समान स्यतीत किया। 

कादम्परीके दर्शन करनेके लिए उत्कण्ठावश जागनेके कारण परिश्रान्त होकर मानी शयन कर ने 


१" जागरख़िन्नः । 


(बंप सता?) 









५६२ कांदम्बरी-- [ कपायाप्‌- 


लिनीं भ्रविरल-कल्लोलानिल-शीतलां वेलावनराजिमबततार तारापतिः | अभ्यणविरहविधुरल्य 
च कामिनीजनस्य निश्वसितेरिव उष्णेम्लानिमनीयत चन्द्रिका | चन्द्रापीडविलोकनारू 
ढमदनेव कुमुददलोदरनीतनिशा पछुजेघु निपपात लद्मी:। ज्षणदापगमे च स्मृत्वा कामि- 
नोकर्णोत्पिल-प्रहाराणाप्‌ उत्कण्टितेष्यिव ज्ञामतां ब्रजत्स पाण्डुतनुषु वासग्रहप्रदीपेषु, अन- 
बरतशर-च्ेप-खिन्नानज्-निश्वास-विधमेषु वहत्सु तदुलता-कुएमपरिमल्षेर्य श्रभातमांतरिश्वसु, 


रम्मा क्षाप्तां कन्दुर्क समूहः अस्या अस्तीति ताम। प्रविरछा अक्ष्पाल्पा ये कन्नोछानिछाः समुत॒स्य 
घृषद्दत्तरक्ष्पवनाः ० तेः शीतकां शिक्षिरां वेछावनराज्ि तीरवत्तिवनपछित्तम जवततार अवतीर्णवान 
बस्तोस्मुखों बभूवेस्यर्थ:। जपरो5पि जागरणखिन्नः स्वप्तं निम्नुतशिशिरस्थानसाश्रयति | 'स्वप्तमिव' दृष्यत्त 
बस अम्यणति। चन्व्रिका कौमुदी, अमभ्यर्णन दिविसागमस्य समीपस्थाएिना विरहेण प्रियविश्छेषेण 
बुरस्प व्यग्रस्थ कामिनीजनस्य सुन्द्रीगणस्य, उष्णे! निःश्स्तितें: श्वासमारुतेः स्कानि ग्छानिम्‌ क्नीयत 
प्रापत्‌, उचप्णपवनेन सवुकिसकृयवद्स्याशयः। दिवसोपस्थितेश्रश्विकाया उज्ज्यरूता विलुसेस्यर्थ: । 
उक्तालक्वारः । 
सन्द्र त्त। चन्द्रापीइविछोकनेन चन्द्रापीडनिरीक्षणेन आरूह उपस्यितों मदनः कामों यस्याँ सा 
तथोक्तेव, ऊचमीः झोमा फरापि कामिनी च, कुमुददछानां केरवपब्राणात्र उद्देधु अभ्यन्तरेषु 
नीता व्यतिक्राल्ता निशा रात्रियंया सा तथोक्ता सती, पहछजेपु कमलेषु निपपात अधितस्थौ, 
मदनविह्वका झेत्यसेवनाय केरवेषु क्रापि कमलछेघु च निपतति। निज्ञायां फेरवाणां प्रस्फुटना्तेषु 
झोभासीत , दिवसोपस्थिते तु सह्ुचिततया तानि परित्यय्य प्रस्फुटर्पु कमलेषु प्राप्तेल्पाशयः | उक्ताछकारः! 
शणदेति। अपर च, क्षणदापगमे राखिशेपे, पाण्छुतचुष, दिवसाछोकप्रकाशा द्वियोगाच्चे 
डनानि तेषां स्थृत्या तान्‌ विचिन्सयेत्यथ:। कर्मणि पष्ठी । उत्कब्टितेध्यिषर पुनस्तन्षिमित्तं पमुत्यन्नोग्सुक 
प्विव, ज्ञामतां क्षोणत्वं बजत्सु गच्छुत्मु सत्सु | सुरतेप्सुना प्रियेण समाकृप्यमाणे चलने छज्वया प्रदीपोप- 
झमाय कर्णोत्पर् तदुपरि ख्िपस्ति, त॑ स्झूृस्वा पुनस्तादइशप्रहारप्राप्व्यर्थमौस्सुक्य प्रदीपानाप्रित्यमिप्रायः । 
उत्ताछछ्कारः | 
अनवरतैति। अनवरतं निशायां काम्ुकान्‌ प्रति निरम्तरं था शंरचेपः बाणबृष्टिस्तेन खिन्नस्य 
परिश्ान्तस्थ अनड्स्थ कामस्य ये निश्वालाः खासमस्तः तेपां विश्रमा इब विश्वमा विछासा येघु तेघु, 
तस्कताकुसुमानां बृच्षचन्नीपुष्पाणां परिमछा विमर्दंगन्धा येपु तेपु, प्रभातमातरिश्वस्ु प्रातःकालछिकपवने पु 
वहत्सु चल्त्सु सत्स | हृह 'विश्वमबिछासा' हत्यत्न छुप्तोपमालक्वारः । 
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त्राता हो वो, ताछ़, तमाछ, ताली और कदली बृद्घोत्ते परिपूर्ण, एवं थोड़े थोड़े जह-तरहोंकी पवनते शौतल, 
समुद्रतीरस्थ वनपक्तिक्तके अभ्पन्तरमें चन्द्रमा क्राशः उतर गया । वियौग समयके समीप आनैसे विहछ काममियोंके 
ठष्ण निश्वाससे दो मानो स्थोत्स्ना ( चाँदनी ) मढिन दो ( फौकी पड़ ) गई। चऋन्‍्द्रापोड़कों देखनेते कामसन्तप्त 
दोकर ही मानों शोमा, कुमुद  दरुके अभ्यन्तर समस्त-गत्रि को व्यतीत कर उत्त सम्रयमें कमरोंके ऊपर जा पदौं ! 
रात्रि कैपर्मे जब मन्द हुए शवनगरदके दीपक, फामनिबोके कर्णोत्पल प्रदरक्नों स्मरण कर उत्कण्ठित होकर दी 
. मानो पाण्जुशरौरसे क्षौण हो गए; राजिमे कामुफके प्रति निरन्तर वाण वर्षण करनेसे परिभ्रान्त ( बके ) कामदैवके 
निश्चास्त वायुके समान विस्मस सम्पन्न, एवं तशलतोत्पन्ष पुष्पोक्के सोरभवाहों प्रभातक्नालीन प्रवन्त चलने छगी; 
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3. अविरछ । २. निःश्रस्तितिरिव । ३'''भद्दारान्‌ , स्टतकामिनीकर्णोत्पलप्रद्दरेषु । ४ फतित्‌ 
'बास! ४३३ हति पदुच दृश्यतें। ५"'निःश्चास'"' । ६. अमसझु। ७. छचित्‌ “तरु" परद॑ न विद्यते | 
ढ. जामोदिषु । 


का ०महाश्वैतयोः साक्षात्कार ० १०१ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । ५६३६ 


मन्द्रगिरिलतागरृहगसनानि च॑ भियेव भजन्तीष्वरुणोद्योपप्लविनीषु तारकासु, क्रमेण च 
समुद्गते चक्रतआक-हृदय-निवास-लग्नानुरागमिवालोहित॑ मण्डलमुद्ृहति सबितरि, चन्द्रा- 
पीड:ः शिलातलादुत्थाय श्रज्ञालितमुखकमलः क्ृतसन्ध्यानमस्कृतिग्रहीतताम्बूल: “केयूरक ! 
विलोकय देवी कादम्बरी प्रबुद्धा न वा, क वा तिष्ठति” इत्यबोचत्‌ । 

गतप्रतिनिवृत्तेन च तेन “मन्दरप्रासादस्याधस्तादज्लनसीधवेदिकायां महाश्वेतया 
सहावतिष्ठते” इत्यावेदिते गन्धवेराजतनयामालोकयितुमाजगाम | द्दशे च घवलभस्मकृत- 
ललाटिकामिः अक्षमालिका-परिवत्तेन-प्रचल-करतलाभिः पाशुपतत्रतचारिणीभिर्धातुरागारु 
णाम्बराभिश्व परित्राज़िकामि:, परिणत-तालफल-बल्कल-लोहित-बस्माभिश्व रक्तपटब्रतवाहि- 


मन्दरे ति । अपि च, अरुणोदयेन गरुढाग्रजोह्मेन उपप्लवः तेजोविनाशाहद्विपदासामस्तंति तासु, 
तारकासु ऋत्तेषु, भियेव सूर्योदयन्रासेनेव, मन्द्रगिरेः मन्द्राचरस्य लतागुहेषु ब्रततिभवनेषु गमनानि 
भजन्तीषु विद्धतीषु सतीसु । मन्द्राचलस्य पूर्वस्यां दिशि विद्यमानस्वात्तारकाणां च प्रायेण तस्यामेवा- 
स्तगमनादिदमभिधानमित्यवधेयम्‌ । 

क्रमेणेति । अपि च, चक्रवाकानां रात्रिवियोगिनां रथाड्रयुगलानां हृदये चित्ते निवासेन निजोद॑ये 
तेषां पुनः सड्गमस्य भावित्वेन रजन्यां निरन्तरमेव तेराव्मनों भावितत्वादित्याशयः, लम्मः चेतसांदेव॑ 
संसक्तः अनुरागः सूर्य प्रति प्रीतिरेव अनुरागो रक्तिमा यस्मिस्तदिव, आलोहितम्र आरक्तवर्ण मण्डल 
बिम्बम्र उद्दृहति घारयति सवितरि सूर्य, क्रमेण क्रमशः समुद्गते उदिते सति। इह प्रीतिरक्तिन्नोभेंदेअपि 
श्लिष्टेनामेदाध्यवसायादतिशयोक्तिः क्रियोग्प्रेज्ञा चेत्युभयोः सझूरः । 

चन्द्रेति । प्रच्ञाक्तिमुखकमलों धौतवदनपड्कजः, कृते विहिते सन्ध्यानमस्कृती सन्ध्यावन्दनस्वेई 
देवप्रणामी येन सः | प्रबुद्धा सुपोत्यिता । अवोचत्‌ अब्वीत्‌ । 

गतैति । पूर्व गतः पश्चात्‌ प्रतिनिदृत्तः प्रव्यागत इति तेन ताइशेन केयूरकेण । मन्द्रसंज्ञकः प्रासादः 
सौधः मन्द्रप्रासादः तस्य, अज्ने अजिरे या सौधवेदिका ग्ृहश्रेतीकरणचूणंलिप्तिबद्धभूमिस्तस्याम्‌। इति 
एवम्‌ आवेदिते कथिते । आलोकयितुं वीक्षितुम आजगाम आययौ । 

दद्शति। चन्द्रापीडो महाश्रेतां कादुम्बरीं च दुदर्शति सम्बन्ध: । आदोौ महाश्वेतां विशिनह्टि-+ 
धवलेति । घवलभस्मभिः श्वेतविभूतिभिः कृता विहिता र्छाटिका भाले चुद्गतिककविशेषा याभि- 
स्ताभिः, अक्षमालिका जपमालाः तासां परिवर्त्तने आमणे प्रचकानि चलितानि करतकछानि पाणितछानि 
यासां ताभिः, पाशुपतत्रतचारिणीमिः शेवत्रतविधायिनीभिः तथा धातुरागेण गेरिकरञ्ननेन अरुणानि 
लोहितवर्णानि अम्बराणि वस््राणि यासां तामिश्र, परित्राजिकाभिः संन्‍्यासिनीभिस्तापसीभिः उपास्य- 
मानाम्‌ आराध्यमानाम इत्युत्तरेण सम्बन्धः । 

परिणतेति । अपि च, परिणतं परिपक्क यत्‌ तारूफलूं तस्य यद्‌ वल्कलं त्वक्‌ तड्डत्‌ छोहितानि रक्त- 








अर्णोदयसे तेजोहीन विपन्न होते तारागण, भयवश्यसे ही मानों मन्दर-परवंतके छता-म्रण्डपोंकों झाड़ीमे प्रवेश 
करने ( घुसने ) छंगे; और चक्रवाक-दम्पतिगणके द्वदयमें निवास करनेसे संलज्न अनुरागसे मानो आरक्तवर्ण हुआ 
सर्यमण्डल क्रमशः उदय होने लगा, तब चन्द्रापीड़ने उस शिलातछसे उठकर, मुखकमल प्रक्षाऊन (धो ) कर, 
सन्ध्या-वन्दन, इश्देवताकों नमस्कार और ताम्बूछ-चवंण कर, केयूरकसे कहा-केयूरक ! देखो देखो, देवी 
कादस्बरों अभी जगी है या नहीं, अथवा इस समय कहाँ है ? 

केयूरकने वहाँते आकर उजत्नना दी कि-ददेव् ! वे मन्द्रनामक प्रासाद (दाछान ) के नौचे प्राह्नण्मे 
सुधाशुअचूर्णलिप्त बैठकके चबूंतरे पर मद्दाश्वेताके साथ बेठी हैँ ।!' ऐसा साचित करनेपर वह गन्धव॑राजपुत्रीको 
देखनेके लिए वहाँ आया । वहाँ आकर उसने पहले महाश्वेताकों देखा । जिनके ललाटपर शुअत्र्ण भस्मके तिकक 
किये हुए थे, जपमालाकों फिराते रहनेसे जिनके हाथ चलायमान हो रहे थे, ऐसी शेव-ब्रत-का आचरण 
करनेवाली गैरिक रागसे रज्जित रक्तवर्ण वज्नवाली परित्राजिकाएँ; पक्‍त्र तालफलके वल्कलके समान रक्तवर्ण वख पहने 





१, सुमन्द्रकताग्रहगहनानि च। २. समुद्गतचक्रवाक'** । ई. छोहितं । ४. आबद्धशेखरों 
ग़हीतताम्बूलः:। ५७ अवतिष्ठति। ६. धवलूभस्मछूकाटिकामिः। ७. अक्षमाछा''' | ८. घारिणीमिः। 


५६० काद्म्बरी-- | कंषायाम- 
नीमिः सित-चसनतिविड-निबद्ध-स्तन-परिकरामिश्वच श्वेतपंटव्यजनासि: जटाज़िननमौशझ्ली- , 


बल्कलायादधारिणीमिवरर्णिचिह्ााभिस्तापसीमिः, साज्ञादिव मन्त्रदेवतामिः पठन्तीभिभेगवत्त- 
लूयपम्धकस्याम्बिकाया: कार्तिकेयस्य विष्टरश्रवर्सः कृष्णस्ये आययंविलोकितेश्वरस्याहतो विरिखस्य 
पुण्याः स्तुतीरुपास्थमानाम्‌। अन्तःपुराभ्यहिताश्य सादर नमस्कारेरामाषणेरस्युत्यानेरा- 
सन्नवेत्रांसनदानेश्व दशनागर्तेगन्धवराजबान्धवबृद्धा: समानयन्ती महाश्वेताम्‌ , प्र॒श्न॒तश्व॒ समु- 
पविष्टेनकिन्नरमिथुनेर्न मधुकरंमधुराभ्यां वंशाभ्यां दत्ते ताने_ कलगिरा गायन्त्या नारददुहित्रा| 
पठ्यमाने च स्वंमज्ञलमददीयस महाभारते दत्तावधानाम्‌ ; पुरोधृते' च मणिदर्षणे  ताम्वू- 
वर्णानि बद्घाणि बस्तननानि यासां तामिश रक्तपटयतवादिनीसिः शाक्यमिश्वविशेषनियमधारिभिः, 
लितवसनेः श्रेतवश्चे! निदिडं इ॒इं निवेद्धा वनन्‍्धनीकृता। स्तनपरिकराः कुचमण्डछानि याभिस्तामिः, 
श्रेतपटः सितवसन स॒ एवं ब्यजन ताछब्ून्तकं यासां ताभिः। जढां सटाम्‌ , लज़िन॑ कृष्णसारसगचर्म, 
मौझी मेजलामस्‌ , चक्कछं तरुत्वचम्‌ , जापादं दुण्डश्न घारबन्ति वहन्तीति ताभिः, चर्णिनों ब्रह्मचारिण 
चिह्न छचम यास्लु ताभिः, साज्ञात्‌ प्रत्यज्॑ मन्त्रवेवताभिरिव विद्यमानामिः | ज्यम्बकस्प महेशस्प, 
जम्बिकाया दुर्गाया,, कार्तिकेयस्प पढाननस्प, विष्टरश्नवस्रों विष्णोः, कृष्णस्य वासुदेवस्थ, आर्यविलयोकिते- 
श्वरस्प बौद्धस्य, भईतः तीर्थक्वरस्प, विरिश्वस्प प्रजापतेः, पुण्याः पावनीः स्तुतीः स्वोन्नाणि पठन्तीमि- 
बॉच्यिमानामिः तापसी भिस्तपत्विनो मिश्र उपस्यमानाम्‌ आराध्यमानामस्‌ । इह् 'साज्षास्मन्त्रदेवतामिरिव' 









हत्यन्न जास्युस्पज्ञा । 
अन्त ति। अपि च अन्तापुरेषु अवरोधपुरेशु मध्ये या अभ्यहिंताः कर्चनीयास्ताः, सादर॑ सब्कार- 


पूर्वक नमस्कारेः श्रणामेः, आभाषणेमंघुराछापै, अम्युत्यानैः, जासस्ने निकटे वेत्रासनद्ानैः वेतसबिष्टरा 
पेंणेः, दृर्शधनाय अवछोकनाय आगता आयाता या गन्धर्वराजस्य चित्र रथस्प बान्घबब्रद्धा; स्वजनस्थविर। 
नार्यः सम्मानपन्ती सप्कारं कुब॑न्तीस । 

शत इति | अपि च ,एछ्ठतः कादुम्बर्या पृव पश्चाज्ञागे, संम्रुपविष्टेन समास्तीनेन करि्नरमिशुनेन 
किंपुरुष (33: युमेन, सधुकरमधुरास्यां अमरध्वनिवत्‌ सुश्ाव्यस्वराम्पां वंज्ञाम्यां बेणुम्पास, ताने अउु- 
दितस्वरप्रवाहे दूत्ते गाता य॑ य॑ स्वर गायेच्त त॑ वंशेन तानपेंत' इति भरतोक्तिदिशा गीतिस्वस्मेकनाय 
स्थापिते, कछग्रिरा मघुरबचनया, नारददुद्धिस्‍्था सवामिधेया नारदस्य घम॑पुञ्या, पत्यमाने स्याल्यायमाने 
अमिवीयमाने वा, सर्वेन्यः समस्तेम्घों मककेस्यः क्षेयोत्पादुकेस्यो ग्रस्थेम्य महीयसि अत्यन्तमुस्ये महा 
भारते प्रन्थे दृत्तावधानां न्यस्तेंकाग्रमानसामिति अग्रेतनस्प 'कादुम्बरीस' हृस्पस्य विशेषणमस्‌ । 

पुर इति | कपि अर, पुरो छते कयापि सेविकया अभिमुज्ने स्थापिते मणिदर्पगे रध्नाव्षो, ताम्बूछ- 


रक्त-प्रत-जत धारिणी; और समस्त जह्मचर्यके जिद्ठ धारण करनेवाली तपत्विनौ--शुख्रप्ण वस्तसे जिन्होंने अपने 
सतनमण्डछकों बाँध दिया था, इवेत-बसत्र को व्यजन धारण किया था और जटा, कृष्णसार ( सग ) का चर्म मुझ 
( झूंजकी ) मेखजा, वल्कल,जौर पछाशके दण्ड--ये सब धारण कर रही थीं-जो सताक्षाद मन्नदेवताके समान ही 
देखनेमें हों इस प्रकार उत्त सबोंके मध्यमें कोई मगवान्‌ शहरकौ, कोई दुर्गाकी, कोई कात्तिकेयकी, कोई 
नारायणकी, कोई कृष्णकी, कोई बौंडकी, कोई तीय॑ंकर (गुरु विशेष ) कौ और कोई जल्याक्की पवित्र स्तुति पाठ 
करती करती उस ( मद्दाइवेता ) की उपासना कर रददी थीं और बह ( मदादईबेता ) गनन्‍्पर्वराज चित्रर॒यक़ै शातिवर्गके 
स्यमें प्राचीन ( वृद्ध ) एवं अन्तःपुर ( रनवास् ) में मान पाई हुईं ( प्रधान ) तथा दर्शन करनेके छिए आई हुईं 
खतिर्योक्ों भादरपूर्वक नमस्कार कर, सम्भाषण कर, जम्युत्वान का, समोपस्य वेजासन वैठनेकों बेकर, उनका सम्मान 
कर रहीं थी। फिर उसने कादम्बरोको देखा | उसके पीछे बैठा किन्नर-मिथुन अमर-ध्वनि ( झकार ) के समान 
छुमबुर बंशीस्वरसे तान देता था। और मधुर स्वरसे गान करती नारदकी घर्मकन्या भद्गादेवी समस्त मामुलिक गझन्‍्य 
मध्यमें उत्कृष्ट महाभारत ग्रन्थकों बाँच रद्दी वो, उसे वइ ( कादम्बरी ) एकाग्रचित्तसे सुनतीं थी; सामने रक्खे एक मणिमव 
._ “*'ब्यज़नाभिः। २- फचित्‌ 'मौक्षी' पदन्नात्ति । ३. झौद्धोदने। 9. विश्नवस्थ । ५, अर्जनस्प, 
जिनस्प | ६. विध्वणस्प, बेश्वदेवस्य सार्तण्डस्य विरिशस्थ । ७, कचित्‌ दुर्शनाततेति पाठों न विद्यते । 


“कक पर समर री पके ५५ सनक कई । ० इशिगाप भाकिण' 





डक १ व गाता "तक डक का पके लक्तडनाकाकान्‍्गोक वक िक गा को हल कर 









संग्द्रापीदगमनायाजुमतिप्रदणव० १०९ ] चन्द्रकल्ला-विद्योतिनी-सद्दिता । श्ध्प 


लराग॑-बद्धकण्णिकान्धकारिताभ्यन्तर॑ दशनब्योत्स्ता-सिक्तमुन्मष-मघुच्छिष्ट-पट-पाटलमघुर॑ 
बिलोकयन्तीम्‌, शैबलतष्णया कणपूर-शिरीप-्रेषितोत्तान-बिलोचनेन बद्धमण्डले अमता 
भवनकलहंसेन भ्रभातशशिनेव क्रियमाण-गमन-प्रणाम-प्रदक्षिणां कादम्बरीख़ | समुपस्धृत्य 
कृतनमस्कारस्तस्थामेव सुधावेदिकायां विन्यस्तमासनं भेजे | स्थित्वा च कव्न्चित्‌ काल॑ महा- 
श्रेताया बदन॑ विलोक्य स्फुरितकपोलोदरं मन्दृश्मितमकरोत्‌ | असौ तु तावतेब विदितामि- 
प्राया कादम्बरीसज़वीत्‌-सखि ! भवत्या गुणैश्वन्द्रापीदश्नन्द्रकान्त इब च न्द्र्मयूजेराद्रीकतो 
_न शक्तोति वक्तुम। जिग॑मरिषति खलु कुमार; धछतो हुःखमविदितकतानत राव प्रष्ठतो हुःखमविदितवृत्तान्तं राजचक्रमास्ते | 
रागेण नागवश्लीदकरक्तिम्ता बद्धा विहिता या कृष्णिका श्यामता तथा अन्धकारितं समुत्पन्नान्धकार 
प्रछिनीकतस । अभ्यन्तर॑ मध्यभागों यस्य तस्‌, दुशनम्योत्स्तया दुन्तप्रभया सिक्त चाहितम्‌, तथा 
उन्मृष्ट घृ्ट यन्‌ मघुच्छिषं सिक्थर्क॑ भाषायां मोम' इति स्यात॑ तस्य पह पिण्ड तदृ॒त्‌ पारलं श्वेतरक्तम 
अधरम ओएँ विछोकयन्ती पश्यन्ती कादम्बरीम । 'मघूच्छिएं तु सिक्यकम' इत्यमरः । 

शेबठे ति। ब्वऊतृष्णया शैवाकछोमेन तद्आन्स्येत्यर्थः कर्णप्रक्षिरीपें कांदुम्बयों: भ्रवणभूषणी 
कृतशिरीपकुसुम॑ प्रति प्रेषिते प्रेरिते उत्ताने ऊध्वेबदने विछोचने नयने येन तेन, प्रभातझणिनेब प्रत्यूष- 
वन्देणेब बर्द्ध विहित॑ं मण्डल य्रत्॒ कर्मणि तदू यथा स्पात्तथा श्रमता जठता, भवनकलछहंसेन गृहका 
दम्बेन, क्रिमाणानि विधीयमानानि गमने निकटोपस्थितिः प्रणामों नमस्कारः प्रदृषिणश्ध तानि यस्या- 
सता । हंसः निकटे गमन॑ प्रणाम प्रदृक्षिणां च कृत्वा कर्णप्रक्षिरीष याचत हत्पर्थः। 

ह॒ह कर्णप्रक्िरीपे रोवाछज्ञान्ध्या ज्ञान्तिमानछक्कारः, तथा प्रभातशशिनेव' हृत्यश्नोपमा चेह्युभयो- 

समुपेति | समुपघ॒त्य कादम्बर्या निकटमेस्य, क्ृतनमस्कारः | विहितप्रणामः तस्यामेव यत्र कार्दें- 
म्बरी समुपविष्ठा लज्नैवेश्यर्थः, सुधावेद्कायां मुद्रघवी करणचूर्णवष्यो पलिस्चद्धभूमौ विन्यस्त॑ स्थापितम्‌ 
जासन विष्टर॑ भेजे अध्यासवामास चन्द्रापीद इत्यस्थयः | 

स्वित्वेति । स्फुरितं चढित॑ कपोंकयोर्गण्डयोः उद॒रं मध्यदेशों बन्न तत्‌ ताइशामर , मन्दुत्मितम्‌ ईप- 
द्वास्यस अकरोत कृतवान्‌ । के द 

असाविति। असौ महाश्वेता | तावतैब ईपद्धास्पेनेच , विदिताभिप्राया ज्ञातचन्द्रापीडसित्तघुत्तिः 
सती। सख्ि आकि ! मवस्यास्तव गुणैरूकपें: चन्द्रापीडः, चत्द्रमयूलेः इक्षिकिरणः चन्द्रकान्तब्रन्द्रोपल 
इृव आरददक्रतः जकनिर्गमात्‌ छिन्नः कृतरच वक्त कथबितुं न झफनोति समर्थों भवति। “चन्द्रकान्त इव' 
















श्रोतोपमाछट्टारः । 

वक्तम्यमेव दुर्घयति--जिगमिष्तीति | ऋछु निमश्यपेन । जिगमिपति गस्तुमिच्छुति। तन्न कारणमु 
पपादयति--7४त इति । न विदितों ज्ञातो बुत्तान्तः चन्द्रापीदोदन्तों येन तत्ताइक्षम , राजचक्क सेनास्थ- 
राज़गणः दुःसमास्ते घुःखाकुछ यथा स्पात्तथा विद्यते । 


वकन नत०न»_+ ०-० सन ह॒+ग कम + उमा. 


“पे उम्र जवेण करनेसे संख्म कालछो रेखासे ध्यामता उत्पन्न हुए मध्यस्थानकके तथा दन्तप्रभासे चमकते, 
भौम छगाकर साफ किये बस्तर जैसे शवेत-रक्तवर्ण ( शुछावी ) अपरकों देख रहो थी; और शैवर ( सेवार ) 
को पृण्णाते शूह-पांछिति एक कहइस, उसने कानमें धारण फिये हुए सिगोप-पुष्पकें ऊपर वृह्ि रख कर, प्रमात- 
अन्द्रके समान मण्डलाकारमे अमण करता उसके समीपमें जाकर नमस्कार और श्रदक्षिणा करता बा। ऐसी 
काद म्वरीके समीपमे जाकर नमस्कार कर। चन्द्रापीड उसी शुअवेदिका ( चदूतरें ) के ऊपरमें सल्वापित एक आसन 
पर जा बैठा | और कुछ दैर रइ कर, मदाइवेताके मुझको देख ईपद्‌ हास्य किपा ( मुस्कुराना ) जिससे उसके 
गण्हयुगछ ( गाछ ) का मध्यमाग स्फन्दित हो गया, परन्धु मद्दापवेता तो उस मुसकुराइटसे दी चन्द्रापीदका 
अभिप्राय समझ गई और कादम्वरीसे कइने छूगी_रसख्ि ! चन्द्र॒माको किरणोौतसे चअन्द्रकान्तमणि जिस प्रकार 
दिघलने छगता है उसी प्रकार चन्द्रापौद़ छुम्दारे गुणौते बश्चोमूत् दो गए हैं, इसलिए स्वयं बो़ नहीं सकते। 
[ मुझ्य बात यह दै कि ]|--राजकुमारकों अब॑ जानेको अभिराषा हुई है; क्योंकि-पौछे सब उनका राजगणं 
राजकुमारका इत्तान्त न भिलनेसे दुःलौ दोते शेंगे। भौर भी देखो--पंच्चिनी और उर्मके समान एवं हुमुदिनी 


| अवानाबबबजन- | -ेअं«.«०»मा»»» «मनन. इनक ममइर५+++++»+»»»»«+«« 0. 


१. बहछताम्बूकराग | २. उत्पुष्ठ | दे." ,"पहुपाण्दुरमघर॑ । ४. फचित्‌ 'सुघा' हति पद॑ नावछोक्यते तते। 





५६६ कांदम्बरी-- [ कंायांस्‌- 


अपि च थुवयोद्रस्थितयोरपि स्थितेयमिद्ानीं कमलिनीकमलबान्धवयोरिव कुमुदिनीकु मुद- 
ताययोरिव प्रीतिराप्र॒लयात्‌ | अतो5भ्यनुजानातु मवत्ती' इति | 

अथ कादुम्बरी 'सखि ! महाखेते ! स्राधीनो5यं सपरिजनों जन: कुमारस्य स्व इवा- 
न्तरात्मा, क इवात्रानुरोधः” इत्यभिधाय गन्बर्बकुमारानाहुय आपयत कुमार स्पा मूमिय्‌' 
इत्यादिदेश | चन्द्रापीडो5प्युत्वाय प्रणम्य प्रथम महाग्रेतामू , ततः कादम्बरीम , तस्याश्र 
प्रैमस्निग्वेन चक्षुपा मनसा च गरृह्ममाण:--देवि ! कि अवीमि, बहुमाषिण: न श्रदघाति 
लोक: स्मत्तेव्योउस्मि परिजनकथासु! इत्यमिधाय कन्यकान्तःपुरान्निजंगाम | कादम्बरी- 
बर्जे: अशेषः कन्यकाजनों गुणगौरवाकृष्ट: परवश इब त॑ प्रजन्तमावहिस्तोरणादनुवद्ाज | 


न५ोति। युवयोः कावम्बरीचन्द्रापीदयोः दृरस्थितयोरपि वृविष्ठथोरपि, इदानीं साम्पर्त कमलिनी 
23224 “2 7 चघ रन्‍ा4 कमुदिनीकुमुद्नाधयो रिव केरविणीचन्द्रयोरिव ग्रीतिः स्नेह: 
आग्रढययात्‌ आकऊक्षपान्तात्‌ हय॑ स्थिता, अतः अस्मात्कारणात्‌ | अम्यजानातु गमनाय जाज्ञां ददालिस्यर्थः। 
इृंह कमलिनीकमलबान्धवयोः ख्तरीपुल्चिज्राम्यां कामिनीक मुकव्यवहारसभारोपात्‌ समासोक्ति 
श्रोतोपमा चेत्युभयोरेकश्रयाजुप्रवेशसकूरः, एवं कु दिनीकुमुद्नाथयो रित्यत्नापि सहूरः, तयोम्य पुनः परस्पर- 
नेरपेक्येण संस्टि, एवश्च कादुम्वरीचन्द्रापीडयोरपि कामितीकामुकभावो ध्वन्यतते इत्यछझ्ठारेण वस्तुष्वनिः। 
अधेति । सपत्जिनः परिचारिकागणसद्दितः भ्र्य मन्नक्षणों जनः, क़ुमारस्थ चन्द्रापीदत्य स्वः 
अन्तरास्मन्येच स्वस्प अधीन आयत्तः, अतपुव अञ्र गमनविषशे क हव अनुरोधः सक्लोचः ( मम्तानुमति- 
ग्रहणाग्रहः ) जपि तु न को5पीश्यर्थ:, सेवक जनात्स्वामिन अभ्यनज्ञाग्रहणापेज्ञासावादित्य' ण़्यः । 
चन्द्रति । प्रथम आदी । प्रणम्य नमस्कृत्य । भ्रेमस्निग्ये जनुरागारईण | गृहामाणों बशीकियमाणः 
सन्‌ | वहुमाषिणों वाचाछान्‌ | त श्रदरघ्राति विश्वतिति, 'बुवते हि फलेन साधवों नतु शब्देन! इति 
न्यायात्‌ भतोउक्पाक्षेण कथयामीत्यमिप्रायः । ढिन्तदक्तन्यमिरयत काह--स्मत्तेन्य हति। परिज्रनकथासु 
लिजसेवकवात्तांस्‌ स्मर्तव्यः स्मरणीयो5स्मि। अनेन स्वस्थ परिचारकजनस्व॑ ध्यनितम्‌ । इत्यभिघाय 
इत्युक्त्वा कन्यकान्तः पुरात्‌ कुमारिकावरोघपुरात्‌ निर्जगाम निर्ययौ । 
फादम्बेति | कादम्बरीं वर्जयति स्थाजयतीति सः कादुम्बरीभिन्न इस्पर्थ: जदोषः समग्रः कान्यकाजनः 
कुमारिकाचर्ग:, गुणगौरवेण उत्कर्पातिशयेन आक्ृष्ट: आकर्षितः, परवज्ञ इव चस्द्रापीडाघीन इव | 
ते अन्‍्त्रापीडम । जावहिस्तोरणात्‌ बहिद्ारपर्यन्तस्‌ जनुवबाज पृष्ठतों ज्गाम । 
और चन्द्रके समान दूर रहने पर भी तुम दोनोंकी प्रौत्ति भमौसे छेकर प्रतवकाल तक स्थिर रहेगी; इसकिए तुम 
जानेके छिए कुमारकौं अनुमति प्रदान करों । है 
उसके बाद कादम्व॒रीने कंद--सख्ति, मंदास्तेते ! लि प्रकार उनकी अन्तरात्मा उनके अपीन है, उस्तो 
प्रकार परिजन-वर्गके साथ यह व्यक्ति मौकुमारकै अबीन है, इसलिए इस विषयमें पक अनुरोध क्‍या है !! 
इतना कद कर गन्बबकुमारोंकों बुलाकर इस प्रकर आादेंश दिया कि-- पुमछोंग राजकुमारको अपने देशर्मे पहुँचा 
दी ।' इसके पद्मात चन्द्रापौदने भौ उठकर पहले महाश्वेताकों और तदनन्तर कादम्बरैकों प्रणाम किया। उछ 
समय कादम्बरीके-प्रेमले स्लिग्थ-नेत्र और मनसे अपनी ओर जाक्ृषट इोनेसे वहु कहने ऊगा--दिवि | क्या कहूँ! 
लोग बहुत बोलनेबाडे व्यक्तिका विश्वाप्त नहीं करते, इसलिए थोढ़ेमें दी इतना कहता हूँ कि--परिचन-कंपाओं के 
मध्यमें आप मुझे भी स्मरण करना! इतना कह कर बढ कम्याओंके मअन्तापुरसे निकल गया | उचत्त समय कादम्बरीके 
अतिरिक्त अन्य समस्त कन्याएँ उसके गुण-गौरवसे भाकृष्ट होकर पराधीनके समान वाहरके बड़े दरगाजे तक उसका 
अनुगमन को ( बहिद्दोंर पर्वन्त आईं ) । 


3. जजुजानातु | २, सत्तरि स्वाघीन। के. बहुमापिणे। ७'““व्जो5वशेषः, वर्जमशेषकन्यकाजना, 
वर्जमशेफ्स्तु कम्प्राजन! | 
























?" "नदी नाहात मद हा जाना "नोडल "पाना" गाहा- 








चम्द्रापौदस्थ स्वभवनागमनव० १०३] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सह्दिता | ५६७ 


निवृत्ते च कन्यकाजने केयुरकफेणोपनीत॑ धाजिनमारुदह्म गन्धव॑कुमारकेस्तेरनुगम्यमानों 
हेमकुठात्‌ प्रवृत्तो गन्तुम्‌। गच्छतश्रास्य चित्ररयतनया न केवलमन्तबहिरपि सैव सर्वाशा- 
निबन्धनमासीत्‌ | तथाहि, तन्‍्मयेन मानसेनासह्मयविरहद:खानुशयलग्नामिव प्रष्ततः, कृत- 
मार्गगमननिरोधामिव पुरस्तात्‌, वियोगाकुलहृदयोस्कलिकावेशोत्क्िप्तामिव नमसि, सम्य- 
गालोकयितु बदन विरहातुर्मानसामिवरावस्थितामुर स्थले, तामेब सृगलोचनोां ददर्श | क्रमेण 
च प्राप्य महाश्वेताश्रममच्छोद्सरस्तीरें सन्निविष्टमिन्द्रायुधख़ुरपुटानुसारेणेैबागतमात्मस्क 











न्थावारमपश्यत्‌ | निवर्तिताशेषगन्धवकुमारथ सानन्देन सकुतूहल्ेन सविस्मयेन च स्कन्धा- 


निवृत्त ब्ृति। निवूत्ते पराशृश्य जागते कन्यकाजने कुमारिकागगे। उपनीतमस्‌ उपस्थापितस , 
पाजिनमस्वम । ते! पूर्वोक्तेः गन्धर्वकुम्तारके! देवगायनपुत्रे: अनुगम्यमानः अनुवष्यमानः | गन्सुं चलितु 
प्रबूत्तस्तत्पर: भमूविति शेषः । 

गच्छत इति | अपि च, गच्छुतों बजतः अस्य चरद्भापीदस्य, अन्तः अन्तःकाणे सर्वासां निशिका 
नाम ल्ाज्षानाम्‌ आकाक्लुां निवनन्‍्धन दहेतुट, तथा बहिरपि सर्वासास आश्ञानां दिशां निवन्धन निरोध 
कारणम्‌ आासीत बसूच । द 

वदहिनिरों घकारणस्वं प्रदर्शवितुमाह--तपरादी ति | तत्मयेन काद्म्वरीमयेन सानसेन हृद्येन कार- 
णेन, पृष्ठतः पश्चात्‌ जसक्य सोदुमझकप यद्‌ विरहदुःख वियोगक्लेदः तेन योउलुशायः पश्चात्तापः ( धनु- 
गमन॑ ) तेन छप्मां संसक्तासिय। छतेन प्रष्ठतो निरोधकारणमभिद्ितस्‌ | तन्‍्मयरेन हृदयेन कारणेन, पुरस्तात्‌ 
संम्रुख्॒तः, कृतों विद्वितों मार्गगमने निरोधों निबन्धों यग्रा तामिब। पतेनाग्रतों निरोधकारणश्वमुक्तम । 
तन्मयेन हृदयेन कारणेन, समसि गगने, वियोगाकुछ विरहब्यप्रं यदहदय मानस तत्र य उत्कलिकावेदाः 
भौत्सुक्याविर्मावः तेन उत्तिप्तामितर पर्यस्तामिव | अनेनोध्य॑ निरोधकारणत्य॑ निरूुपितम्‌ | तथा तस्मयेन 
हृदयेन कारणैन, बदन स्वस्य ( कादुग्बर्या ) मुख सम्पक साधुतया आकोकचितुं दुर्शयितुम। उरःख्थलके 
आस्मनों वच्चःस्थछे अवस्थितामिव कृतावस्थानामिव, विरहातुरमानसां विययोगव्यग्रहदर्यां सगलोचनां 
हरिणाज्ञीं तामेव काइस्बरीं दृद्॒श लवलछोंकयामास, उरस्यवस्थाय रक्षणेन सम्तादेव निरोधसग्भवात्त्‌ , 
एतेल द्िगन्तरेषु निरोधकारणस्व॑ ग्रोतितस । इह चतख्रः क्रियोस्परेष्वाः, तासां परस्पर नरपेच्येण संखूृष्टिः । 

कमेणेति । प्राप्य जासाद | संनिति्ट स्थापितम , इन्द्रायुघो तिज़ाश्वः तस्प खुरपुटानुसारेणेव 

चिह्ानुसरणक मेण॑ व आगत॑ प्रासम आत्मनः स्वस्य स्कन्धावारं सेन्‍्यस अपश्यत ऐचत 

निवर्सितेति | निवत्तिताः परावर्त्तिता जगेषाः समा गन्धर्वकुमारा येन स्ः। सानन्दैन सहर्षेण 
बहुसमयानन्तरं॑ निज्रस्वामिविछोकनादिस्थाशयः । सकुतुदलेत सकौतुकेन जतिरमणीयगन्धर्वजना* 
घलोकनादिति भाषः। सविस्मग्रेन साश्र्रंण तथाविधमुक्ताप्राऊ्बदशनादिति मावः। प्रणस्पम्राणों 


बत्कब्ब जाय कमी पा" हु कक पी .....2 कक 


उसके बाद उत कम्यानोंके छोटने पर केयूरकके द्वारा लाये हुए घोड़े पर वह सवार होकर पौछे पीछे जांते 
गन्धव कुमारोंके साथ हेमकूटमेंसे चल निकछा, चलतैमें वह कादम्वरी केबल अन्ताकरणमें हों समस्त 
ज्राकानह्माआँका कारण नहीं हुई थी किन्त बाहरमें मौ वह समस्त दिशामोके अंवरोधका कारण हुई थी ( अर्थात 
बन्द्रापौहकों कादस्वरोी समस्त अभिछापाओंका केन्द्र हों गई और सब दिश्ाओोंम उसे कादम्वरी दी दीखने लगी ), 
क्योंकि दुदय तन्‍्मय दोनेसे वह मानों असद्ा-विरह-दुःछके सन्‍्तापके कारण अनुसरण कर उसके पौछे पौछे आती 
हों, सामने चहनेके मांग पर आकर मांतों अवरुद्ध करती ( रोफकतों ) दो, तिरदसे ब्याकुछ हुए चित्त उत्कण्ठा 
अविभत होकर उससे मानों आकाश पॉक दी गई हो और सतम्पूर्णदूपमें अपने मुख दैसनेके लिए मानो वश्षःग्स्थलमें 
आज! बैंठो हो-इस प्रदार उस हरिणनवना विरद्यात्तहुरया कादम्वरोकों दी बह देखने छगा। क्रमश ( पौरे धीरे ) 
महाइवेताके आंम्रमरमें अईँच कर उसने देखा कि--अपने सेन्यगण, इन्द्रायुघके शपोंके चिहका अनुसरण कर 
अच्छोदसरोवरके तट पर आकर ठदरे हँ। उस समय वहाँते समस्त गन्धर्व कुमारोंकों उसने छौटठा दिया, इंचर 
सेनान्तर्गत पुरुषोने उसको देख, जानन्द-सदित, कौतुक-सद्ित जोर विस्मय-पतद्वित प्रणाम किया । इस रौतिसे 


१. अधिरुक | ९" जावेज्षक्तिप्तामिव जावेशविज्षिप्तामिय | दे. फच्ित्‌ दद्ा। २"*आवेक्षक्तितामिव जावेशविषिसतामिव | दे. फचित 'सुगलीचनाम! इति पदक ह्ति पदन्न 











श्ध्८ कादम्बरी- ( कथायाम्‌- 


वारवत्तिना जनेन भ्रणम्यमानः स्वभवनं विवेश। सम्मानिताशेषराजलोकश्य॑ वैशम्पाय- 
नेन पत्रलेखया च सह “एवं महाश्वेता, एवं कादम्बरी, एवं मदलेखा, एवं तमालिका, एवं 
केयूरक:' इत्यनयेव कथया प्रायो दिवसमनेषीत्‌ | कादम्बरीरूपदशनद्विष्टयेव नास्य पुरेव 
प्रीतिमकरोत्‌ राजलक्ष्मीः। तामेव च धवल्लेक्षणामाबद्धरणरणकेन चेतसा चिन्तयतो जाग्रत 
एवास्य सा जगाम रात्रि:। अपरेयुश् समुत्यिते भगवति रबी, आस्थानमण्डपगतस्तदुगते- 
नेव मनसा सहसेव ग्रतीहारेण सह ग्रविशन्त केयूरक दद्श । दूरादेव च क्षितितलस्प्शिना 
मोलिना कृतपादपतनम्‌ , 'एल्येहिः इत्युक्त्वा प्रथममपाह्ञविसपिणा चक्षुषा, ततो हृदयेन, ततो 
रोमोद्गमेन, पश्चाद्भुजाभ्यां प्रधावितः प्रस्तम्‌ आलिलिज्ञ गाढम्‌। उपावेशयब्चैनमात्मन: 


नमस्क्रियमाणः, स्वभवनं पटमण्डपं विवेश प्रविष्टवान्‌। संमानिता प्रत्यभिवादनादिना आहता अशेषाः 
समग्रा राजलोका येन सः । प्रायो बाहुल्थेन अनयेव कथया वात्तिया दिवस वासरम्‌ अनेषीत्‌ व्यतीतवान। 

कादेति । कादम्बर्या रूपदर्शने चन्द्रापीडद्वारासोन्दर्यावलोकने या इिश्द्विंषस्तयेव कारणेन, 
राजलचभ्ीः राज्यश्रीः पुरेव पूर्वमिव, अस्य चन्द्रापीडस्य प्रीति स्नेह नाकरोत्‌ न कृतवती अनेन राज- 
छच्म्या सपत्नीभावसूचनेन चन्द्रापीडस्य निरतिशयप्रभावो5भिव्यज्यते ।' ''द्विष्टेव” इत्यत्र हेतृत्पेत्ञालझ्टारः । 

तामिति । आवद्धो छतो रणरणक औरत्सुक्य येन तेन, चेतसा हृदयेन धवले शुभ्रे ईक्षणे अवलोकने 
202 कादम्बरीमेव, चिन्तयतो ध्यायतो जाग्रतः कृतजागरणस्य अस्य चन्द्रापीडस्य सा रात्रिः 
ज़गाम ययौ। 

अपरेयरिति । अपरेदयः अपरस्मिन्‌ दिने। आस्थानमण्डपे सभामण्डपे गतः स्थितः, तद्गतेनेव 
कादम्बरीं प्रति प्रधावितेनेव मनसा हृदयेन उपलक्तितः, सहसेव अतर्कित एव प्रतीहारेण सह द्वारपालकेन 
साक॑ प्रविशन्तम्‌ अभ्यन्तर आयान्तम्‌ | दृदर्श अद्राक्षीत्‌॥ ज्षितितलं भूतर्ूं स्पृशति चुम्वतीत्येवंशीलेन 
मौलिना मस्तकेन कृत॑ विहित॑ पादयोश्ररणयोः पतन येन तम्र्‌। प्रथमम्‌ आदौ अपाक्गविसर्पिणा प्रान्त- 
गामिना चक्षुप्रा नयनेन । रोमोद्मेन रोमाश्ोहृववेन । प्रसतम्‌ आयात॑ केयूरक गाढ॑निबिडम्‌ आालिलिड् 3) 
उपगृद्दितवान्‌ | कि 

उपावेशयद्ति । आत्मनः समीप एवं स्वासनान्तिक एवं उपावेशयत्‌ अस्थापयत्‌। स्थमि 
ईषद्वास्यमेव सुधा ग्रृहथधवकीकरणलेपविशेषः तेन धवलीक्ृतानि श्वेतीकृतानि अक्षराणि वर्णा यस्य तत्‌ , 
तथा क्षरन्‌ निर्गच्छुन्‌ यः प्रीतिद्॒वः स्नेहरसः तन्‍्मयं तेन व्याप्तमिव वचन वाक्यम्‌ उच्चारयन ब्रवन्‌ , 
आहतः संमानवान पग्रच्छ प्रश्नं चकार । 

इह 'स्मितसुधाधवलीकृताक्षरमः इत्यन्र निरकुं केवकरूपकस्र, धवलीकरणसम्बन्धाभावे$पि 





वह अपने पटमण्डप ( तेबू ) में प्रवेश किया ( घुसा )। और वहाँ प्रत्यमिवादन द्वारा समस्त राजाओंकौ सम्मानित 
कर, दिनका बहुत कुछ अश उसने इस प्रकार महाइवेता है, इस प्रकार कादम्बरी है, इसप्रकार मदछेखा है, इस 
प्रकार तमालिका है, इस प्रकार केयूरक दै-प्रायशः ऐसे ऐसे आलाप वैशम्पायन तथा पत्रलेखाके साथ करनमें 
व्यतीत किया। कादम्बरीका सौन्दय अवलोकन करलेने पर राज्य-लक्ष्मीसे उसे मानों विद्वेष हो गया हो इस प्रकार 
पहलेके समान अब वह उसको प्रीति उत्पन्न नहीं करती थी और उत्कण्ठित चित्तम उसी धवलनयनाका चिन्तन 
करते करते जागरण करते हुए हो उसने समस्त रात्रिक्रों विताई | दूसरे दिन भगवान्‌ सयनारायणके उदित होने 
पर स्वयं तद्वतचित्तसे ही सभामण्डपमे बैठा था कि इतनेमें सहसा ही उसने प्रतीदारी (द्वारपाऊ) के साथ 
केयूरककों प्रवेश करते हुए देखा । केयूरक दूरसे ही भूतलमें मस्तक-स्पश॑ कर उसके चरणके ऊपर गिर गया 
इतनेरमे आओ, आओ'--यह कह कर चन्द्रापीड़ने पहले प्रान्तगामी नयनसे, उसके वाद हृदयसे, तदनन्तर रोमान्र 
द्वारा, उसके पीछे दौड़कर बाहुओंसे उपस्थित केयूरकका गाढ़ आलिज्ञन किया और उसको अपने समीपमें ही 


$. समानितप्रत्यक्षीकृताशेष:**,सभावितप्रत्यक्षीकृतराजसमानितराज'** । २***“विद्विरेव । ३. पुरे) 


नितप्रत्यर्क् 
४. छचित्‌ सेति न विद्यते। ५ संप्रविशस्तस्र । ६. निभ्ठ॒तम प्रिथवतम , पथितमा''' 
७. समुपावेशयत्‌ । ला पक... (जे » प्रिथतम्र, पथितमा''' । 


_  फ 


का०अहितोपदार:्रद्शनव० १०४ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | श्ध्ध्ः 


समीप एव, पप्रच्छ च स्मितसुधाधवलीकृताक्षरं क्षरत्प्रीतिद्वमसयमिव वचनमाहतः "केयु- 
रक ! कथय कुशलिनी देवी ससखीजना सपरिजना कादम्बरी, भगवती महाश्वेता च 
इति। असौ तु तेन राजसूनोः श्रीतिप्रकरषजन्मना स्मितेनेव स्नपित इवानुलिप्त इब सद्य 
एवापगताध्यखेदः प्रणम्याहततरमवोचत्‌ --अद्य कुशलिनी, यामेव॑ देवः प्रच्छति! इत्यभि 
धायापनीयाद्रेवश्लावगुरिठत॑ विससूत्रसंयतमुखमाद्रचन्दन-पड़्‌ -न्यस्त-बाल-मृणाल-वलय-मुद्र 
नलिनीपत्रपुटमद्शंयत्‌। उद्घात्य च तत्र कादम्बरीप्रहितान्यभिज्ञानान्यद्शंयत्‌ | तद्यथा- 
सरकतहरिन्ति व्यपनीतत्वश्चि चारुमआ्जरीभाज्ञि त्षीरीणि पूगीफलानि, शुककामिनीकपोल- 
पाण्डूनि ताम्बूलीदलानि, हरचन्द्रखण्डस्थूलशकलब्व कपूरम्‌ , अतिबहल-मृगमदामोदमनो 


क्‍त्सस्बन्धप्रतिपादनादतिशयो क्तिश्रेत्युभयोरेकाश्रयानुप्रवेशरूपसक्लरः । 'प्रीतिद्ववमयमिव” हत्यन्न क्रियो 
स्पेत्षा, अनया चोक्तसझूरस्य संसष्टिः । 

असाबिति। असो केयूरकः, राजसूनोः चन्द्रापीडस्य, प्रीतिप्रकर्षण स्नेहातिशयः तस्माजन्म 
उस्पत्तिय॑स्य तेन, स्मितेनेव ईषद्धास्थेनेव स्नपित इव परिष्कृत इव, अनुलिस्त इव अनुलेपनविषयीकृत 
हव । अपगतो निवृत्तः अध्वखेदों मागंश्रमो यस्य सः, प्रणम्य नमस्कृत्य भाहततरम्‌ अत्याद्रपूर्वंकम 
अवोचत्‌ अब्रवीत्‌। इह 'स्नपित इवः 'अनुछिप्त हव! इत्युमे क्रियोस्मेक्षे, अनयोश्र मिथो नेरपेच्येण: संसृष्टिः। 


अद्येति। भादंवस्त्रेण क्कन्नवसनेन अबगुण्टितम्‌ आच्छादितम्‌ , विससूत्रेण स्ुणाछतन्तुना संयतं 
बद्ध मुखम्र॒ अग्रदेशों यस्य तत्‌ , आदे छिल्ने चन्दनपक्के मलयजकइंमे न्‍्यस्ता स्थापिता बालम्॒णालवलूयस्य 
नवीनविसकक्ृणस्य मुद्रा चिह॒म ( अन्येनोद्धाटयेदिति ) यत्र तत्‌, नलिनीपन्रपुटं कमकिनीदुलूपुटम 
अपनीय तद्बसनावरणम्‌ अपसाय अदर्शयत्‌ अवछोकनमकारयत्‌ 

उद्घाय्येति | उद्घाव्य उन्मुद्रय। कादम्बर्यां प्रहितानि प्रेषितानि, अभिज्ञायते अवबुध्यते प्रेम 
एभिरिति अभिज्ञानानि स्नेहद्योतकचिह्वानि। मरकतवत्‌ अश्मगर्भवत्‌ हरिन्ति हरिद्वर्णानि, व्यपनीता 
दूरीकृताः स्वचो वल्कनानि येषां तानि, चार्बीः पेशलाः मझ़्रीः भजन्त इति तानि, तथा क्षीरीणि रस- 
युक्तानि, पूगीफ़लानि क्रमुकाणि। शुककामिन्याः कीररमण्याः सारिकाया हत्यर्थः कपोलवत्‌ गण्डवत्‌ 
पाण्डूनि पाण्डुरवर्णानि, ताम्बुल्या नागवल्या दुछानि पन्नाणि। हरस्य महेशस्य चन्द्रखण्डवत्‌ झशिशकल- 
वत्‌ स्थूछानि स्थविष्ठानि शकलकानि खण्डानि यस्य तत्तथोक्त कपूरं घनसारञ्मन। तथा अतिबहले 
"2: सगमदानां कस्तूरीणाम॒ आमोढेः परिमलेः मनोहरं रमणीयम, मछूयजविलेपनं चन्दनानु 





हृह “मरकतहरिन्ति), 'शुककामिनीकपोलपाण्टूनि!, 'हरचन्द्रखण्डस्थूलशकलम? एपु सर्वत्र छुप्तोप- 
मालझ्वारः, तस्य च मिथो नेरपेक््येण संसृष्िः । 


बैठाया | फिर मानो विगलित प्रेम-रससे व्याप्त ईषद्‌ हास्यरूप सुधा लेपसे शुभ्नवर्ण र्ण अक्षरवाले वाब वाक्यों में आदर- 


सहित पूछने लगा-*“केयूरक ! कहो, सखीजन और परिजन वर्गके सहित देवी कादम्बराँ और भगवती महाश्वेता 
सब कुशल तो हैं १ विशेष प्रणयसे उत्पन्न हुए राजपुत्रके उस ईषद्‌ हास्यसे केयूरक मानो ख्लान कर गया हो और 
अनुलिप्त हो गया हो, इस प्रकार उसका तत्काल ही मार्ग-श्रम जाता रहा और प्रणाम-पूवंक विशेष आदरसे उसने 
उत्तर दिया--आज वह कुशलिनी है, जिसके सम्बन्धमें अपने इस प्रकार प्रश्न किया है” इतना कहकर, कमलके 
पत्तोंके एक संपुटको निकाल कर उसने दिखाया । वह प्मपत्र-दलका संपुट पहले आद्रंवस्र (₹माल) से आच्छादित 
था, सणाल-खत्रसे उसका मुखभाग बद्ध था, एवं चन्दन-रसके लेपसे उसके ऊपर नूतन मृणालू-वलूयकौ छाप 
( मुहर ) छगौ हुईं थी। उसके बाद उस पुटकका उद्धाटन कर, उसके अन्दर में कादम्बरीके द्वारा प्रेषित कितने ही 
अभिज्ञान उसने दिखाये । वह अभिज्ञान इस प्रकार था-- जिसमें मरंकत मणिके समान हरिद्ण, वल्कल विहौन 
( छिलौ हुई ), सुन्दरमजरी समन्वित और क्षौरपरिपूर्ण कितने पूगीफल ( दुधिया सुपारियाँ ) थे, सारिका (तौते) 
के गण्डस्थल ( गाल ) के समान पाण्डुवर्ण कितने दी तान्बूल थे, शिव-मस्तकस्थित चन्द्रखण्डके समान कपूरका 
बड़ा एक खण्ड ( ठुकड़ा ) था और कस्तूरीके अतिप्रचुरःसौरमसे मनोहर लगता चन्दनानुझेपन था। [ इनको 


.. $ आहततरमेवावोचत्‌ । (२. जाद्कर्पटावगुण्ठित॑,भादवस्रकपंटावगुण्टित । 
७६ का० 





रख मतयजविलेपतम्‌ | अन्नवीक्ष-चूडामणिचुर्बिना कोमलाहुलिविवरविनिर्गत-लोहि 
 वांशुजालेता जलिना देवमश्चयति देवी कादम्बरी, महाश्वेता च सकण्ठप्रहेण कुशलबचसा, 
पयेस्त-शिखण्ड-मा णिक्य-ज्योत्ल्ना-स्नपित-ललाटेन च नमस्कारेण मदलेखा ज्ितितल-घटित 
सीमन्त-मकरिका कोटि-कोणेन सकल्ञकन्यालोकत्म, सचरणारजःस्पर्शन च पादप्रणामेन 
तसालिका' | सन्दिष्टक्व तब महाश्वेतवा--घन्याः खल्नु ते, येषां न गतोडसि चक्षुपोर्विषयं 
तथा नाम समत्त॑ं भवतस्ते तुहिनशीतलाश्न्द्रभया हुव गुणा विरहे विवस्वन्मया इन 
संवृत्ताः स्हयन्ति खलु जनाः कथमपि देवोपपादितायासृतोत्पत्तिवासरायेबातीतदिवसाय | 
त्वया वियुक्त निवृत्त-मद्दोत्स-लेसमिब वत्तते गन्धवंराजन्गरप | जानांसि च मांक॒ तसकल- 
अबवीदिति । चूढामणिः किरोमणिः तच्चुम्बिना तत्स्पर्शिना, कोमछारुछीनां सुदुकरधालानां 
विषरेम्परिद॒द्रेग्यों विनिर्गत विनिःस॒तं छोद्धित॑ रक्तम्र्‌ जंशुज्ञालं हस्ततककिरणसमूहो यस्य तेन, अज्षछिना 
बद्भपाणिपुटेन, देव॑ भचन्तस्‌ अच्च॑यति सम्मानयतीति सर्वत्ान्वीयते । सकण्ठग्हेण स्नेहालिक्नसद्दितेन 
कुषाऊबचलसा मज़कवाक्पेन । पर्यस्तं मस्तकतमनाह्वम्बितं यत्‌ शिक्षण्डमाणिक्य चूडार॒त्त॑ तस्य उयोत्स्नया 
दीप्पा स्नपित॑ परिष्कृतं छकारे भार्ल यच्र तेन | छितितल्लेन मूमितलेन घटितः सम्बद्ध: सी मन्‍्तमकरि 
सीमन्तस्थायिमकरसरशाभूपणस्य कोटिकोणः संमुखप्रवेशेकभागो यत्र तेन नमस्कारेण प्रणामैन सकलकन्यका 
छोकश्न समस्तकुमारिकाजनश्। तथा चरणरजसः पाद्रेणोः स्पर्शन सहेति तेन पादृश्रणामेन चरणामिवन्दनेन । 
ह॒इ महाश्वेता प्रस्ततीनामनेकानां करनी णाम्‌ 'लर्चयति' हत्येकक्रिययाभिसम्वन्धात्तत्ययों गितालकुारः । 
सन्विष्मिति। सन्दिष्ट घाचिक निवेदितस । थेषां चच्चुपोर्नयनयोर्विप्यं गोचर न गतो यातोइसि त 
पृष खलु निश्चयेन घन्याः, येपां गतोडसि ते तु लव विरहेण तप्यन्त इत्यर्थः। 'धन्यत्वे कारण साधु स्फोर 
यति--तवेति। भवतस्तव ते विश्याता गुणाः स्लौदल्यांदयः, समज्ं प्रत्यक्ष चन्द्रसयाग्रन्व॒निष्पन्ना हव तुहिन॑ 
हिम तड्॒त्‌ शीतछाः शिक्षिरा सम्प्रति तु विरहे वियोगे विवस्वन्मयाः संतापदायकत्वात्‌ सूर्यनिष्पन्न] 




















इब अस्माक॑ संबूत्ताःसज्ञाता!, वैधवियोगसन्तापाभावादेब येषां छोचनगोचरो न ते घन्या इत्याज्यः । 
“35:६४ 8७% इ॒द 'तुहदिनश्ञीतछा' हृत्यत्न छुप्तोपमाछझछारः, चन्द्रमया हव' 'विवस्वस्मया हव' हत्युमग्रत्र 
्प्रेज्ञालद्वारः, द॒ृत्येषामक्राकिभावेन सझूरः । 


सददेति । कथमपि देवेन विधिना उपपादिताय निष्पादिताय, यरिमिन्‌ चासरे दिवसे अमृतोत्पत्तिः 
प्रीयूघाविर्भाव भासीत तह्मं अस्ततोत्पत्तिवासरायेब, भ्रतीतों गतों यो दिवसों वासरः तस्में यश्र तच 
संमिछनमभूत्‌ तस्से इत्यर्थः हे जनों ह॒हत्या छोकाः खल निश्चयेन स्पृहयस्ति चाब्हुयन्ति। 'स्पहेरीप्सित 


ह््ति 
._ तेति। वियुक्त विरहितं निश्चत्तेन दूरीभूलेन महोत्सबेन अछस॑ मन्दमिव। गन्धर्वैराजस्य चित्र 
रथस्थ नगरम । 'अल्समिव! हृत्यत्र गुणोस्पेत्ना 


जानाप्तीति | कृतसकख्परित्यागाँ विहितसमस्तपरित्यागास। ज्कारणपच्चपातिनस भअहेशुकसाहा 


एण॑ाएणआ आया 9७-४० जा लत 


टी कीरओ मद पर अज्लुक्षियोंके विवरमेंसे निकछती रक्तवर्ण किरणोंका वर्ण करनेबालौ चूड़ामणि 
 दव। काद स्वर आपको पूजा ( पतम्मानित्त 
3८.8: :44: ) करती है, मदाइवैता देवी प्रणाया ( कण्ट ) लिक्वनके 


पूवक आपका सम्मान वर्डन फती है, अवनत शिरोरल्के प्रभाते ललाटदेशसे 
तमस्कारद्ारा आपका सम्मान बद्धन करती है, और समरत्त कन्याएं भरी सीमन्तके हक दे: अग्रदेश् से 
प्र सके कर नमस्कार द्वारा आपका सम्मान बधधित करती है, तथा तमतालिकां जापके चरण-रज-स्पर्शके 
साथ चरण प्रणाम कर अर्चना करतो है ।' और महाश्वेताने आपके समीप सन्देशा भेजा हैं कि-- जिनके आप 
इृष्टिपय नहीं हुए हैँ, वे छोग हो पन्‍्य हैं क्योंकि--आपका गुणग्राम, समझ्षमें चन्द्र-निर्मित दोनेके कारण हौ 
मानों शिक्षिककें समान शौतक छगते थे और अब वियोगके समय छर्मे-निर्मित हीकर हाँ मानों हम लोगौंकी 
उन्ताप दे रहे हैं। इस स्वानके सब लोग ही अम्नतोत्यत्ति दिनड्े समान दैवयोगसे आए पिछले दिचकों किसी 
प्रकार फिर दैंसनेके इच्छुक है | वह गन्वर्त-राजघानी आपके विरह में, महोत्सव-निवृत्तिके अनन्तर निस्तब्षके 
छमान मन्द हो गया हो ऐसा प्रतीत होता है । आप जानते हो तो हैं कि मैने समत्त पदा्भौका परित्याग कर दिया 


१- फ़चित 'विवरः इति पढ़ नोपरम्पतते । ९. जुविफ्य। ३. इत्ता।। ४ , विनिश्वत्त'** । ५. महोस्सवानन्दस । 

















फी० प्रद्धितापद्ारप्रदणव० १०५४ ] चन्द्रकज्ञा-विद्योतिनी-सद्दविता | ५ | ६०१९ 


परित्यागाम्‌ , तथाप्यकारणपत्तपातिन॑ भवन्तं द्रष्टमिच्छत्यनिच्छन्त्या अपि में बलादिव 
हृदयम्‌ | अपि च बंल्ञवदस्वस्थशरीरा कादम्बरी, स्मरति च स्मेरनन स्मरकल्प॑ त्वामू; अतः 
पुनरागमनगौरवेणादंसीमां गुणवदमिमानिनीं कत्तेम्‌। उदारज़नादरों हि बहुमानमारोप- 
यत्ति। अवश्य॑ सोढव्या चेयमस्मद्विधजन-परिचयकद्थना कुमारेण, भवत्सुजनतैतब जनय 
तव्यनुचितसन्देशग्रागल्भ्यम्‌। एप देवस्य शयलीये विस्मृतः शेषों हवारः प्रहितः इसत्युत्तरी 
यपटान्तसंयत॑ धुक्मसूत्रविवर-निःसतेरंशुसन्ताने: संघूच्यमानं विमुच्य चामरमाहिण्याः करे 





अथ चन्द्रापीड: 'महाश्वेताचरणाराघनतपःफल्लमिदं यदेव॑परिजने5प्यनुस्मरणांदिक 
प्रसादभारमतिमहान्तमारोपयति देवी कादस्वरी' इत्युक्त्वा तत्सव शिरसि कृत्या स्वयमेव 


व्यकारिणम । अनिच्छुन्त्या अनभिछपन्त्पा अपि मे मम दृव॒यं चेतः चछात्‌ हठाविब मभबन्‍्तं त्वां वृष्टमिः 
इछुति दिरक्षति | वकवदस्वस्थशझरीरा जत्यधिकपीडायुक्तदेहा । स्मेरानन॑ विकसितवदन स्मरकल्पं संदुन- 
सहइश् ध्वां भवन्तं स्मरति स्घृतिपथम्र आनपति, अतः अस्माद्वेतोः पुनरागमनमेव द्वितीयवारोपस्थितिरेव 
गौरव गुर्त्वसम्पादक॑ तेन | इमां कादम्बरीस | गुणबन्तम्‌ आत्मानं स्वसु अभिमन्यत इति तास, 
चन्द्रापीडसइकझो5पि ममास्तिकमागच्छुतीति गुणवत्यहमित्यात्मन्यमिमान हत्यभिप्रायः | कत्त' विधातुम्‌ 

अर्हसि झकतोषि | हि यतः, उदारस्य महतो जनस्य जादुर! सत्कार), बहुमाने स्वस्मिन्नस्थादरम । 
सामान्येन विशेषसमर्थनरूपोंडर्थान्तरन्यासः । 

नतनु भूयो5पि तत्न गमने महान्‌ परिक्षमों भवेवित्याशक्लाथामाह--अवश्यमिति। अस्मद्ठिधान 
गुणशूल्पजनानामित्यर्थ: परिचयेन या कद््थना जात्मनोउवमानः सा च॑ अवश्य॑ नून॑ कुमारेण भंवतां 
सोदब्या सौजन्यवश्नात्‌ सहनीयेत्यर्थ/' । भवस्पुजनतेव स्वस्सजनतेंब अनुचितसन्देशप्रागदम्धस अयोग्य- 
सम्वेशपाण्डित्यं जनयति निष्पाद्यति | शयनोये भबतंब ब्यवह्वतायां तक्पे। प्रहितः ग्रेषितः | 

इतौति। उत्तरीयपटास्तेत संम्यानवस्राजलेत संघतं बद्धवघू, सूबमधृत्रागात्र अतितनुतन्तुनां 
विवरेभ्यशितद्वेम्पों विनिःखतः बिनिर्गते, अंशुसन्तानें: करिणधाराधिः संसूच्यमानम अभिम्यज्यमानम , 
विम्न॒च्य वसनप्रास्तादुन्मुच्य चामरप्राहिण्या बालब्यजनधारिण्याः करे दस्ते समर्पितवान्‌ पदृत्तवान्‌ । 

अवेति । महाशखेतायाः चरणयोः पादुयोः जाराघनमेव उपासनमेब तपः तस्य फल | परिजने5पि 
सेबकेडपि मंबीति शेषः। प्रसादभारस अनुमहमारस | तस्सर्व पूगीफकादिकसुपहारस , शिरसि कृत्वा 

आरोप्य स्वयमेव आध्मनेब जग्माह गृृहीतवान्‌ । 


है; तो भी, आपमें अकारण पक्षपातों द्ौनेके कारण-मैरी इच्छा न रहते पर भौ-मैरा हृदय, वर्ेंपूव॑फ दीं. मानी 
आपको देखनेकी इच्छा करता है | विशेषतः, कादम्वरोफा शरीर मी अत्यन्त जस्वस्यू हैं। बह-सद्ास्ववदन गोरे 
कल्दर्पतुस्य-आपका स्मरण करती दे, इसलिए फिरते गौरबसम्पादक आगमनद्वारा आपकी उसे गर्॒गोंमे अभिमांनिनी 
बनाना उचित है, क्योंकि- प्रधान उदार पुदंषोंके किए हुए आदरसे मनुध्योके हृदयमें अभिमानका सन्ार द्वीतां 
रहता है। मेरे समान लोगोंके साथ परिचय हो जानेके कारण इस प्रकारकौ यातना तो आपकी अवश्य ही सक्ष 
करनी दोंगों। आपके सौजन्वफों दैल कर दी, ऐसा जनुजिते सन्देश मेजनेकी प्रगत्मता उत्पन्न हुई है। आपके 
गिस्मरण-बश बह द्वार शब्याकें ऊपर छूट गया है, अंत एव 'शोष' नामक इस द्वारकौ मेज दिया दें ।! इस प्रकार 
कई कर, उत्तरीवखके भजन ( प्चे ) में बचा हुआ, यहम यज़की दुनावटंमेंसे निकलती किरण-रैला्मोत्रे संवचित 
( पहचान छिया जाता ) उप्त दारकी लौलकर उसने चम्द्रावोढ़के चामर-धारिणौके दायमें समर्पण कर (दे) दिया । 

उसके बाद-यहद, मदास्वेताकी चरणाराघनाहूपी तपस्याका फल हैं कि मेरे समान परिजनके ' प्रति भी देंवी 
क्ादम्वरीने इस प्रकार अनुस्मरणादिका अत्यन्त शुशतर अनुम॒इभार आरोप किया है यो कद करे अन्द्रापीडने 
उन समस्त उपदारदरन्‍्योंकों अपनेसे ही मस्तक पर पघारण कर ग्रहण किया। कादस्वरीके गण्डस्थक् (गाछ ) 'से 











नाा०० इक रिलमललाहाम-नन!॒ हहाााूः-- हक 


कचित 'अध्ितः इति नाध्ति । ३. सचमधंस्त- वियर' 


६०२ कादम्बरी-- [ कथायांम्‌- 


जग्राह। तेन च कादम्बयाँ: कपोललावण्येनेब गलितेन, स्मितालोकेनेव रसतामुपनीतेन, 
हृदयेनेव द्वतेन, गुणगणेनेब निस्यन्दितेन स्पशेवता ह्वादिना सुरभिणा च विलेपनेन विलिप्य 
तमेव कर्ठे हारमकरोत्‌। आगृहीतताम्बूलश्थ मुहूर्तादिवोत्थाय वामबाहुना स्कन्धदेशे 
समवलब्य केयूरकम्‌ , ऊद्धेस्थित एव क्तयथाक्रियमाणसम्मानमुदितं प्रधानराजलोफं॑ विरृज्य 
शनेः शनेगेन्धमादन करिणं द्रष्टमयासीत्‌ | तत्र च स्थित्वा क्षणमिवर तस्मे स्वयमेव निज- 
नखांशुजालजटिलं समृणालमिव शुष्कशष्पकबलमवकीये वल्लभतुरद्भ-मन्दुरा भिमुखः प्रतस्थे, 
गच्छंश्वोभयतः किब्ित्‌ किश्लिदिव तियेग्वलितवद्नः परिजन विलोकयाम्बभूव | 

अथ चित्तज्ञेः प्रतीहारेः प्रतिषिद्धानगमने निखिले समुत्सारिते परिजने केयूरकद्वितीय 


तेनेति। गलितेन श्रस्नुतेन कादम्बर्याः कपोललावण्येनेव गण्डयोः सौन्द्र्यंगेव, रसतां द्ववतास्‌ 
उपनीतेन प्रापितेन कादम्बयांः स्मितालोकेनेव मन्दहास्यदीप्त्येव, द्रुतेन द्ववीभूतेन कादम्बर्या हृदयेनेव 
अन्तःकरणेनेव, निस्यन्दितिन गछितेन कादम्बर्या गुणगणेनेव, स्पर्शवता प्रशस्तस्पशयुक्तेन, द्वादिना 
आनन्दोत्पादकेन, सुरभिणा प्लाणतृप्तिविधायिना च तेन विलेपेन अद्गरागेण, चन्दुनेन विलिप्य भज्ञनीति 
दोषः । तमेव हारं शेषनामानं कण्ठे गले अकरोत्‌ अघटयत्‌ । 

इह 'कपोछल्ावण्येनेव? हत्यन्न गुणोध्पेक्षा, अवशिष्टेषु यथाक्रमं त्रिषु जात्युस्पेत्षाः । 

आगृद्दौतिति । स्कन्धदेशे अंशभागे समवरूम्ब्य सम्यगालम्बनं विधाय, ऊध्वंस्थित एवं अनुपविष्ट 
एुव दुण्डायमान एवेल्यर्थ:। क्रियमाणं मुख्यराजपुरुषेरादो विधीयमानं नमस्कारादिकमनतिक्रम्य विद्य- 
मानमिति यथाक्रियमाणम्र, कृतेन विहितेन यथाक्रियमाणेन सम्मानेन प्रतिनमस्कारादिना मुदितं 
सन्तुश्म॒ , अ्रधानराजलोक॑ सामन्तग्ण विर॒ज्य ग्रहे गम्यतामित्यभिधाय। गन्धमादनं तल्संज्ञक॑ करिणं 
हस्तिनस्र । अयासीत्‌ भगमत्‌ । 

तत्रेति । निजनखांशुजालेन स्वनखकिरणसमूहेन जटिछो विषमोकृतः तम्‌ , अतएवं सम्रणालमिव 
बिससद्दितमिव, नखकिरणसमूहस्य ग्टहणालखदशत्वादित्याशयः। तस्मे गन्धमादनाय हाष्पकबलूम 
अभिनवतृणगुढेरकम््‌ अवकीय खादनाय विक्षिप्य, बल्‍्लभाः प्रिया ये तुरद्षमा जश्वाः तेषां या मन्दुरा 
शाला तदुभिमुखः तत्संसुखः सन्‌ प्रतस्थे चचाल। गच्छुन्‌ ब्रजंश्र उभयतः इयोः पार्श्रयोः। तियंग्‌- 
वकढ्ितम उभयतः श्रवत्तितं बदन सुखं येन सः, परिचारकादीनामपसारणायेल्याक्षयः | विलोकर्या- 
बभून ईचाअके। 

अथेति । अथ तत्समीपगमनानन्तरम , चित्तज्ञेः आशयाभिज्ञेरित्यर्थ: । प्रतिविद्धं निवारितस अनु* 
गमनं राजपुतन्नाजुसरणं यस्य तस्मिन्‌ , समुस्सारिते निकटाददूरीकृते सति। मन्युरां बाजिशारां प्रविबेक्ष 
प्रविश्वान्‌ । 'बाजिशाला तु मन्दुरा? इत्यमरः । 
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पिघले हुए छावण्यके समान, रसताको प्राप्त हुए मन्द-हवास्यके समान, द्रवताकों प्राप्त हुए हृदयके समान और 
प्रवाहित हुए ग्रुण-ग्रामके समान सुखस्पशवाले, आह्वादजनक एवं नासिकाके तृप्ति करभेवाले अन्दनसे उसने 
समस्त अन्ञ॒में लेपन कर उस हारको कण्ठमें धारण किया । फिर ताम्बुलको हेकर, कुछ समयके बाद उठ कर, 
बाम-बाहुद्वारा केयूरकके कन्धे पर सहारा देकर, दण्डायमान रह कर ( खड़े खड़े ) ही, प्रत्यभिवादन-सम्मानसे 
सन्तुष्ट डुए अभिवादनकारी प्रधान राजाओंको बिदा कर, धौरे धीरे वह गन्धमादन हायौकों देखने चला। वहाँ 
कुछ देर ठइर कर, नख-किरणोंसे उद्धासित, अत एव म्रृणाल्युक्तके समान दीखती थोड़ी सो शुष्क घास, उस 
गन्धमादनके आगे अपने आप हो डाल कर, वहाँसे प्रीतिभाबन अश्वसमूहके ग्ृहामिमुख ( अस्तबलकी ओर ) 
प्रस्थान किया । जानेके समयमें वह दोनों तरफ थोड़ा थोड़ा मुँह फेर कर परिचारकोंके प्रति दृष्टिपात करने लगा। 
उसके बाद, उसके मनके अभिप्रायको जाननेवाले द्वारपालेंने परिजनोंकी उसके अनुसरण करनेका निषेध 
करके दूर कर दिया तब वह केवल केयूरकके साथ द्वी जाकर अश्वशञाला ( अस्तबल ) में प्रवेश किया। द्वारपालोंके 


खफा -बक- -- 


१. स्मितावछोकेनेव। २. विस्पन्दिलिन । ४. जवछरूय । ४ '' तुरकुम''' । 
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एव मन्दुरां श्रविवेश | उत्सारणभयसओआन्तलोचनेषु भ्रणम्यापस्तेषुं भन्दुरापालेषु, | इन्द्रा- 
युधस्य प्रष्ठावगुण्ठनपटट किब्रिदेकपार्व गलितं समीकुबेन्न॒त्सारयंश्व कृणितनेत्रत्रिभागस्य दृष्टि 
निरोधिनीं कुड्डुमकपिलां केसरसटां खुरधारिणी -विन्यस्तचरणो लीलामन्दं मन्दुरादारुदत्त- 
देहभरः सकुतूहलमुवाच--'केयूरक ! कथय, मन्निगमादारभ्य को वा वृत्तान्तो गन्धवराज- 
कुले ? केन वां व्यापारेण वासरमतिनीतबती गन्धवेराजपुत्री १ कि वाकरोन्महाश्वेता ( 
किमभाषत वा मदलेखा ? के वाभवज्नालापाः परिजनस्य ? भवतो वा को व्यापार आसीतू 
आसीढ्ठा काचिद्स्मदाश्रयिणी कथा १! | 

केयूरकस्तु सबेमाचचक्षे--द्व ! श्रूयताम्‌ , निगते त्वयि हृदय-सहस्र-प्रयाण-पटह- 
कलकलमिव नू पुरचक्र-कणितेन कन्यकान्तःपुरे क्रुबति, देवी कादम्बरी सपरिजना सौध- 
शिखरमारुथ तुरगधूलिरेखाधूसरं देवस्येब गमनमागमालोकितवती । तिरोहितदशने च देवे, 

उत्सारणेति । उत्सारणं द्वारपालद्वाराक्ृतवेन्नताडनं तस्मादू यद्‌ भय॑ त्रासस्तेन सम्भ्नान्तानि चकि- 
तानि छोचनानि नयनानि येषां तेषु तथोक्तेषु, मन्दुरापालेघु वाजिशालारककेषु प्रणम्य नमस्कृत्य अप- 
सतेषु दूरी भूतेषु सत्सु । एकपार्श्व किश्निद्वलितम्‌ ईषत्पतितम्‌ इन्द्रायुधस्थ एष्ठावगुण्ठनपर्ट परष्ठाब्छादुनवर्त्र 
_ समीकुरन्‌ स्वस्थाने नयन्‌, कूणितः केसरपतनात्‌ सक्लोचितो नेन्नस्य नयनस्य ब्रिभागः तृतीयभागों 
येन तस्य ताइशस्य इन्द्रायुधस्य इष्टिनिरोधिनीं दृष्टिबाधाकारिणीम्‌ , कुछुमो यावकः तड्डत्‌ कपिलां 
पिड्लवर्णास्‌ , केसरस्य स्कन्धप्रदेशोत्पन्नकेशस्य सयगुच्छीभूतत्वाज्टा ताम्र, उत्सारयन्‌ नयनाहुरी- 
कुरवन। खुरधारिण्याम्र इन्द्रायुघशफाधारभूतदारुपट्टिकायां विन्यस्तो स्थापितों चरणों येन सः, तथा 
लीलया विछासेन मन्दुं झनेः यथा स्यात्तथा मन्दुरादारुणि वाजिश्ालास्थकाष्टविशेषे दृत्तो निदितो देह- 
धर कि सतत कस न .कादुम्बरी, वासरं दिवसम्‌, अतिनीतवती अति- 
डा बिल इति | 22743 जाचबडे 'कषबोमॉस बादल कोमलहदुयत्वादित्याशयः | कन्य- 
कान्तःपुरे कुमारिकाअवरोधपुरे, नूपुरचक्रस्थ कुमारिकाणां पादृकटकसमूहस्य क्षणितेन शब्देन, हृदय- 
सदहस्नस्य कुमारिकाणामेव मानससमूहस्य ॒यत्‌ प्रयाणं गृह प्रव्यागच्छुता स्वया सह श्रस्थानं तस्य पटह 
कलकलको दढक्काशब्दकोछाहलः त॑ं कुर्वतीव विद्धतीव सति, नूपुरशब्दा नासन्‌, मन्‍्ये भवता सह 
प्रस्थितानां कुमारिकाहद्यसदसत्राणां प्रयाने पटहष्चनय पएवाभूवन्नित्यभिप्रायः | तुरगस्य भवद्श्वस्य 
घूलिरिखया रजःसमूहेन धूसरं मल्निम्‌ , देवस्येव भवत एवं। आलोकितवती दृथवती । 
तिरोहितेति। किद्, देवे भवति तिरोहितद्शने अन्तहिंतवीक्षणे सति, मद्केखायाः स्कन्घे निहित 








वेत्र-ताड़नके भयसे, चकित-नयनवाले वहाँके अश्वशालारक्षकगण ( सह्दीश ) श्रणाम कर करके खिसंक गये, तब 
इन्द्रायुधकी पीठ परसे एक तरफ कुछ अधिक खिसका हुआ आवरणवसत्व ( जीन ) को समान करता करता, जंरा 
तृतीतभाग सद्भुचित ( मिची हुई ) आँख पर आकर दृष्टिको निरोध करती कुछुमके समान पिन्नलवर्ण केसर-सदाको 
हटा दिया । उसके बाद खुरधारिणी ( ढूटके हुए दोनों पाँवको थामने वाली ) पर चरणयुगल रख, अस्तबलके किसी 
खूँटे पर देहका भार रखकर, वदद कौतुकसद्दित लौलाके सहारे धीरे धीरे कहने लगा-- केयूरक ! कहो, मुझे वहाँसे 
निकल कर चले आने पर गन्धर्वराजकुरमें क्या घटना हुई दे ! गधव॑-राजनन्दिनीने किस कार्यमें दिन बिताया ! 
महाश्वेताने क्या किया १ मदलेखाने कया कहा ? परिजनवर्गका क्या आलाप हुआ? तुमने कौन काये किया! 
एं मेरे सम्बन्धर्में कोई कथा वार्त्तां हुईं है या नहीं 

केयूरकने सरलूचित्त होनेके कारण समस्त प्रश्नोंका उत्तर दिया-रजपुत्र ! सुनिये-आपके बाहर निकलते 
हो तत्काल कन्याओंके अन्तःपुरमें नूपुरोंके रणरणाइट्से इजारों हृदयोंके प्रस्थान-दुन्दुभीका मानो कोलाइल हुआ। 
ऐसे समयमें देवी कादम्बरी परिज्ननोंके साथ सौधशिखर पर आरूढ़ होकर, अश्वके द्वारा उड़ाई हुई धूलछसे घूसरवर्ण 
दीखते आपके ही जानेके मार्गकी देखने लगीं। उसके बाद जब आप न नेत्रपथ बह्भित दो गये तब मदलेखाके 


8 टन अधिक अल ता; कम पट कर कर कर कर मल न पा थक कह किक आप कं इक लीन जी रतन मे हम 


* ं क्िछिदेकपायंगलित >पए पल नपलसपफलटउ- आय वनील कप जिनकी न लक न 
१. इन्द्रायुधएष्ठावगुण्ठनपर्ट लित॑ किल्विदेकपाश्व | २. कूणितनेत्रत्रिभागां । 








६०४ कांदेम्बरी-- [ कथोयाम- 


मदलेखास्कन्धनि त्षिप्रमुखी प्रीत्या त॑ दिगन्त॑ं दुग्घोदधिधवलेः प्लावयन्तीव दृष्टिपातैः, सिता- 
तपत्रापदेशेन शशिनेष्येया निवारयमाणरविकरस्पर्शा सुचिरं तत्रेव स्थितवती | तस्मान्च कथ- 
मपि सखेदमवतीये ज्षणमिवावस्थानमण्डपे स्थित्वोत्थाय स्खलनभियेव निवेद्यमानोपहार- 
कुसुमा शब्दायमानेमेघुकरे:, जलघारा-धवल-नख-मयूखोन्मुखानामनुगल गलुद्िवलयेः कए्ठ- 
बन्धानिवोपपादयन्ती केकारवोह्विग्ना भवनशिखरिडिनाम्‌ , पे पढे च कुसुमधवलान करेण 
गृहलतापल्लबान्‌ मनसा च देवस्य गुणगणानवलम्बमाना तमेव क्रीडापवेंतकमागतवबती, यत्र 


स्थापित मुखं वदु्न यया सा तथोक्ता कादम्बरी, ओऔत्या भवत्स्नेहेन, दुग्थोद्धिवत्‌ क्षीरसमुद्ववत्‌ धवलैः 
शु॒न्नेः दृष्टिपातेस्तं दिगन्त॑ प्छावयन्ती क्षालयन्ती सती, तथाविधनिरीक्षणानां निरन्तरत्वादित्याशयः । 
तया इर्ष्यया सूर्य प्रति स्पर्द्यया कारणेन, सितातपत्रापदेशेन शुभ्रच्छुन्नव्याजेन शशिना चन्द्रेण, निवाय॑- 
माणो दूरीक्रियमाणो रविकरस्पर्शः सूर्यकिरणस्पज्ञों यस्याः सा तथोक्ता च सती, सूर्यण सह चन्द्रस्य 
स्पर्धा 'त्वं कादुम्बरीं यदि तापयेस्तक्वहं व्वत्तापं दूरीकृत्य शीतलेयम्र! इति। अतएव श्वेतच्छुत्रस्य तु व्याज- 
मात्र, शुद्धत्व-प्रकाशशालित्वादिगुणेश्रन्द्र एव सः। अतएवं तेन निवार्यमाणातपेत्यर्थ:। तन्र सौधश्वक् 
एव सुचिरं बहुकालं स्थितवती अवस्थानं कृतवती। 

इ॒ह दुग्घोद्धिधवलदृष्टिपाते? त्यत्र छुप्तोपमालक्वारः, 'ज्ञावयन्तीवः इत्यत्न क्रियास्प्रेत्षेत्युभयोरद्वाड्ि 
भावसझूरः । तथा श्वेतच्छुत्रमपहुत्य चन्द्रस्थापनात्केतवापह्तिरलझ्वरः । | 

तस्मादिति। तस्मात्‌ प्रासादशयज्ञाव , कथमपि महता कष्टेन, सखेद॑ भवद्वियोगेन सकष्टे यथा स्थात्तथा 
अवतीय अवतरणं झत्वा, अवस्थानमण्डपे वासभवने क्षणमिव किश्विस्कालमिव स्थित्वा अवस्थाय, उत्थाय, 
स्व॒लनभियेव अतीवोन्मनस्कतया अद्श्यमाणत्वादेषृपायनश्रसूनेषु कादम्बरी स्खलित्वा पतिष्यतीति 
त्रासेनेव, शब्दायमानेः सुखरायमाणेः मधुकरेअंमरेः निवेद्यमानानि ( स्वीयेरेव रवे सूच्यमानानि 'पुष्पा- 
ण्यन्न, न स्खलितव्यम! इति ) उपहारकुसुमानि उपायनप्रसूनानि यस्यें सा। तथा केकारवेण तेपां 
शिखण्डिनामेव केकाशब्देन उद्लिझ्ना उद्देगं ग्राप्ता कादम्बरी, अतएव जलूधारवत्‌ सलिलासारवत्‌ धवलाः 
शुआ ये नखमयूखा कादुम्बर्या एव नखरश्मयः तेथु उन्मुखानां सलिलधाराशञ्रान्त्या उन्नमिताननानां 
भवनशिखण्डिनां ग्रृहपाल्तिमयूराणाम्र , गलेघु कण्ठेषु इत्यनुगर विभक्त्य्थेंउध्ययीभावः, गलूद्धिः केवल- 
समर्पणेनेवाधःपतक्धिः वरूयेः कह्कणेः, कण्ठबन्धान्‌ उपपादयन्ती विद्घतीव सती, सति सामर्थ्य उद्देज- 
काला निम्रहावश्यकत्वात्‌। भवश्नियुक्ता कादम्बरी ग्रहमयूराणां झब्देदुं:खिता भवतीति कण्ठेषु बछय- 
योजनेन तान्‌ मूकीकत्तुमभिछषति किन्तु वछयसमर्पणकाछे तस्या नखमयूखरेषु जलधाराभ्रमेण तद्बहणाय 
ते उन्मुखा भवन्ति, अतएवं अ्रदानकार एवं ते वल्यास्तेषां कण्ठादृधः पतन्तीत्यभिग्रायः । किल्न, पदे 
पदे प्रतिपदक्षेप करेण पाणिना, कुसुमेः पुष्पेः धवलान्‌ शुआन्‌ ग्रहछतापल्लंवान भवनसंसष्व्रततिकि- 
सलयानि अवलम्बमाना दुधाना तथा मनसा चेतसा च कुसुमबद्धवलान्‌ देवस्थ भवतो गुणगणान्‌ सौन्द- 
यादिगुणसमूहान्‌ अवछम्बमाना दुधाना चिन्तयन्ती । द 

इह 'स्खछनभियेव ईत्यत्र हेतृत्पेक्ञाऊक्वारः। “नखमयूखेधुः इत्यश्र आन्तिमान्‌ व्यक्गयः। 'कण्ट- 
बन्धानुपपादयन्तीव! इत्यन्रोस्प्ेक्ञा तु स्फुटव । 'कुसुमधवछान? इत्यत्र छप्तोपमा । 
कन्धे पर अपना मुख रख कर, आपके प्रति स्लेहवश, क्षीरोदसागरके समान धवलवर्ण वृष्टिपातसे उस्च दिज्ञाको 
प्लावित करने ( मरने ) लगीं, एवं उवेके प्रति ईष्यावश चन्द्र हौ मानो इवेतच्छत्के बहानेसे उस समय उसका 
रौद्र निवारण करने लगा, ऐसी अवस्थामें वदद बहुत देर तक वहाँ पर ही रहीं । अन्तमें किसी किसी प्रकार खेदके 
साथ उस सौधशिखर परसे नीचे उतर कर, कुछ देर सभामण्डपमें बैठे कर उठीं और 'सम्मव अन्यमनस्क हो 
जानेसे लक्ष्य न कर उपहार-पुष्ष्पों पर वह गिर न पड़े! इस भयसे ही मानों गुआर करते अमगण उन्हें विक्षिप्त 
फूर्लोकों बताने लंगे; जल्धाराके समान शुअवर्ण नंख-किरणोंकी ओर मुख उठा कर देखते ग्रह पालित मयूरोंकी केका- 
रवसे उद्विन्न होकर, शासनके लिए निकले कझुणसे प्रत्येक मयूरके गलेमें मानों गलवन्धन बाँधने छंगी; प्रत्येक 
प्रदक्षेप ( कदम कदम ). पर पुष्प-धवण गृह-लताओंके पल्चव्रोंको हाथसे धारण कर, एवं पुष्पके समान धवलवण 


_ $''“किरणस्प्शा। २. ऑस्थानमण्डपे । ३, अनुपंले  डं फचिंद्‌ गृह? पद नोस्ति। 
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गन्घरवैनगरद्त्तान्तनिवे० व० १०६ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | ६०५ 


स्थितवान देवः ! तमुपेत्य च 'देवेनात्र मरकतशिला-मकरिकाश्रणाल-प्रस्लतण-सिच्यमान- 
हरित-लतामण्डपे शीकरिणि शिलातले स्थितम्‌, अन्न गन्धोदक-परिमललीनालिजाल-जटिल- 
शिलाग्रदेशे स्नातम्‌ , अतन्र कुछुमधूलि-सिकतिले-गिरि-नद्कातटे भगवानबितः शूलपाणि:, 
अत्र हंपित-शशघर-रोचिषि स्फाटिक-शिलातले भुक्तप्‌ + अन्न संक्रान्त-चन्दन-रस-लावछ ने 
मुक्ताशेलशिलापढ़े सुप्रम” इति परिजनेन पुनरुक्त निवेद्यमानानि देवस्येंबर स्थानचिह्रानि 
पश्यन्ती क्षपितवती दिवसम्‌ | दिवसावसाने च कथमपि महाश्वेता श्रयल्लादनभिमतमपि 
तस्मिन्नेव स्फटिकमणिशिलावेश्मन्याहा रमकरो त्‌! अस्तमु पगते भगवतति रवो, उदिति चन्द्रमसि, 
तत्रेव कब्वित्‌ कालं॑ स्थित्वा चन्द्र कान्तमयीव चनन्‍द्रोदये प्रत्याद्रीकृततनुश्रन्द्रबिम्बप्रवेशभयेनेव 
करो कपोलयो: कृत्वा किमपि चिन्तयन्ती, मुकुलितेक्षणा क्षणमात्र॑ स्थित्वोत्थाय विमल-नख- 


तमिति। अपि च, कादम्बरी त॑ं क्रीडापर्वतकम्‌ उपेत्य प्राप्य दिवसं क्षपितवतीति सम्बन्धः। 
मरकतशिलायाम्‌ अश्मगर्भप्रस्तरे यो मकरिकाप्रणाठों मकरसइशसलिलनिगंमनयन्त्र तस्मात्‌ प्रखवणेन 
सलिलनिःसरणेन सिच्यमानः, हरितो दरिद्व्णों छतामण्डपो यत्र तस्मिन्‌, अत एवं शीकरिणि सलिलकण 
 बति अन्न इह शिलातले, देवेन चन्द्रापीढेन स्थितम्‌। गन्धोदकानि सुगन्धसलिलानि तेषां परिमले 
सौरभेः लीन संलग्नं यत्‌ अलिजालं मधुकरसमूहः तेन जटिको विषमीकृतो यः शिलाग्रदेशः प्रस्तरमयभूमि 
तस्मिन्‌ , स्नातम्र्‌ आप्छवः कृत इत्यर्थः। कुसुमानां पुष्पाणां था घूलयः परागाः तेः सिकतिले ससुत्पत्न 
_सेकते अन्न गिरिनद्कातटे पर्वतीयाल्पसरित्तीरे । शूरुं पाणी यस्य स शिव इत्यर्थ: अचितः पूजितः। 
देपितं लज़ां प्रापितं शशधररोचिः चन्द्रालोको येन तस्मिन्‌ शशधरादपि घवले हत्यर्थ:। सढ्क़ान्तं संसक्तं 
चन्दुनरसो मलूयजद्गव एव छाल्‍्छुन॑ चिह्मं यस्मिन्‌ तत्र, मुक्ताशेलशिलापट्टे मुक्तासद्शश्रेतपर्वतीयप्रस्तर 
खण्डे सुप्ते स्वापो विहित इस्यर्थः, इति एवं परिजनेन पाश्चवर्तिसेवकलोकेन पुनरुक्त वारं बारं यथा 
स्यात्तथा निवेद्यमानानि कथ्यमानानि देवस्य भवत एव स्थानचिह्ानि स्थितिकदमाणि पश्यन्ती विछोक 
यन्‍्ती दिवस वासरं ह्ृपितवती अतिवाहितव॒ती । 
दिवसेति | कथमपि महता कष्टेन। अनभिमतमपि असमीहितमपि, तस्मिन्नेव चन्द्रापीडो यज्ने 
भक्ितवान्‌ तत्नैवेत्यर्थ:। आहारं भोजनम्‌ अकरोत्‌ अकल्पयत्‌। चन्द्रकान्तमयीव चन्द्रकान्तमणिनिष्प- 
द्वेव, चन्द्रोदये प्रत्याद्ीकृता स्वतः सलिलिनिःसरणाद्धर्मो दुभूतत्वान्च छिनत्ना तनुदुंहों यस्‍्याः सा चन्दन 
बिम्बं शशिमण्डलं तस्य यः प्रधेशः तस्य भयेनेव च्ासेनेव। क़ृस्वा अप॑यित्वा, मदनोह्दीगकशशिमण्डल 
अवेशग्रतिषेघनायेत्याशयः । चिन्तयन्ती ध्यायन्ती, मुकुलिते मुद्विते ईक्षणे नयने यस्याः सा। विमलेएु 


हक ९ आय मार स्‍ाभरमा पतन आम आवक ला आओ 


आपके गुंण-गर्णोका मन ही मन चिन्ता करतीं, जिस क्रीडापवंत पर अप रह्दे थे वहीं आ पहुंची । वहाँ आनेके बाद 

परिजनगंण उनसे निवेदन करने लगे कि-'मरकत मणिके मकराकार मोरीके प्रद्चवण ( जलयन्त्र ) से सिश्नन किये 
हुए हरितवर्ण छता-मण्डपवाले इस जलविन्दुसे छाए हुए शिलातल पर राजपुत्र बैठे थे; गन्ध-जलके सौरभसे एकत्रित 
हुए अमरोके ऊँच नीचेंसे भरे इस शिलातल पर राजपुत्रने लान किया था; पुष्प-पराग-रूप बाल॒का (रेती) से भरे 
इस क्षुद्र पावेत्य नदी के तठ पर भगवान्‌ शइरकी पूजा की थी; चन्द्र-किरणका भी लब्जाजनक इस स्फटिकमय 
शिलातल पर भोजन किया था; और चिपके हुए चन्दन-रसके चिह्नवाली मुक्ताके समान शुअवर्ण इस पाव॑त्य- 
शिलाखण्डके ऊपर शयन किया था ।” इस प्रकार वारंबार दिखाए हुए आपके ही स्थानके चिह्नों का अवलोकन 
करते करते उन्होंने समस्त दिन व्यतीत किया। दिनके शेषभागर्में महार्वेताके प्रयत्नले किसी किसी प्रकार 
अनभिमत होने पर भी उन्होंने उसी स्फटिक-मणिप्रय गृहर्मे भोजन किया । उसके बाद भगवान्‌ स्नारायणके 
अस्तमित होने पर जब चन्द्रमाका उदय हुआ तब वे उस गृहमें कुछ देर तक रहीं। फिर चन्द्रोदयसे चन्द्र- 
कान्तमणिनिर्मितके समान उनका शरीर आद्र ( गीला ) हो गया और सम्भवतः चन्द्र-मण्डलके प्रवेश करनेके 
भयसे ही मानो गण्डस्थल ( गाल) पर हाथ रखकर थोड़ा नेन्नोंकों सड्डचित ( मींच) कर किसी विषयकी 
भावना दी करने में वहाँ क्षणमात्र वैदी रहीं। फिर उठकर, निर्मल न जे मैं पड़े चन्‍्द्र-प्रतिबिम्बके भारसे मानो 


१. छचित्‌ 'हरित” इति पढ़ न दृश्यते। २. सीकरिणि। ३. सिकताकइंमनिलंगिरि ' । 
9. गिरिनदीकाननतटे । ५'''स्फटिक'” । ६'' किछ्ाप्रह्शयनीये । 


६०६ कादम्बरी-- [ कथायाम- 


निपतित-शशिप्रतिमाभर-गुरूणीव कछच्छादुत्क्िपन्ती, ल्लीला-मन्थर-मन-पदनि पदानि 
शय्यागरहमगात्‌ | शयन-निन्षिप्न-गात्रयश्ि्, ततः प्रश्नति प्रबलया शिरोवेदनया विचेष्टमाना, 
दारुणेन च दाहरूपिणा ज्वरेणाभिभूयमाना केनाप्याधिना मक्लप्रदीपैः कुमुदाकरेशअ्क्रवा- 
कैब साडमनिमीलितलोचना दुःखदुःखेन क्षणवामनैषीत्‌। उषसि च मामाहूय देवस्य 
वात्ताव्यतिकरोपलम्भाय सोपालम्भमादिष्टवत्ती' | 
वन्द्रापीडस्तदाकण्ये जिगमियुः अश्वो5श्च' इति बदन भवनाकन्नियंया । आरोपित- 

पयांणब्ल त्वरित-तुरग-परिचारकोपनीतमिन्द्रायुधमारुहा, पश्चादारोप्य पत्रलेखाम्‌ , स्कन्घाबारे 
निर्मलेयु नस्तेयु पादयोरेत|नल्वरेषु निपतिता याः झश्षिप्रतिमाः चन्द्रअतिविम्बानि तासाँ भरेण शुरूणीव 
भारवन्तीय, अन्यथा क्लेशादुत्ल्ेपणं न युज्यत इत्याक्षयः | छीछा विछासः तया मन्‍्यरगमने मन्दसअआरणे 
पदनि कुझछानि, पदानि चरणन्यासानि, शब्यागह झयनीयभवनमस छागात्‌ अगच्छुत्‌। बहुवचनमो प- 
चारिकम, न्‍्यासानामाधिक्यादित्यवगन्तब्यम । 

हृह चन्द्रकान्तमयीव! हृत्यत्न क्रियोत्मेह्ालझ्वारः, बन्जविस्वप्रवेशमयेनेवः इत्यत्र देतुत्मेज्ञाल- 
क्वारः, गुरूणीव' हृत्यत्र गुणोत्पेत्नालकारः । के 

शयनेति | अपि च, वायने तक्पे नि्चिप्ता स्थापिता गात्रयष्टिः दारीरयश्यिया सा। ततः प्रख्ृति 
पस्तद्रुपिणा दारुणैन भयक्रेण ज्वरेण तापेन अमिमूयसाना पराभूयमाना केनापि अनिर्वचनीयेन आधिना 
मानसी ब्यथया, महुठप्रदीपेः झयनीयसबनस्यथायिभिरिति दोषः कुमुदाकारेः कैरचसहझे चकवाक रयाज्ेंडा 
अनिमी लितलोचना अमुकुलितेत्णा सती । रजन्यां दीपकानां स्वत एव प्रकाश्षात्‌ केरवाणां चन्त्रोह्मेन 


हि] 
"हि हा हा 








अस्फुटनात्‌ रथाब्वानाज्ञ बिरहवजादमुद्वितनयनत्वमित्याज्यः । बुःखदुःखेन गुरुतरकेशेन चणदां निज्षास 


ह॒ह प्रदीपकुमु॒दयोरमुद्वितनयनस्व॑ प्रकाशामार्त कादस्वरीरथाह्षयोस्तु छोचननिमीछ 
भेदे5प्यभेवमूछातिशयोक्तिरछक्वारः तन्मूछा च सहोक्तिः | 

उपसीति। उपस्ति प्राताकाले। आहूय आाकारपित्वा, देवस्प भवतः, वारत्तॉब्यतिकरोंपछम्भाण 
बुत्ताल्तब्यापारप्राप्ये समाचाराकणनायथेत्यर्थः सोपाकम्भम उचितज्ञोडपि सम्भावितमहोदारस्थातिगे 
राजकुमारस्थ कुझलछप्रवृत्तिमानेतुं न तजसीति सतिरस्कारम काविषश्वती कथितवती | 

चन्द्रेति । तदाकर्ण्य तच्छूल्या जिगमिषुः गन्तुमिच्छः। भवनान्रिययो “पक गुहान्रिजंगाम । आरोपितं 
उपस्थापितम्‌ । प्र्मात्‌ जआाप्मन पुव पश्चाज्ञागें आरोप्य उपवेशयित्वा। स्कन्घावारे सेन्यवेशें। अशोर्ष 
भारी हुए चरणय़ुगछकों महाकश्से उठा उठा कर, विल्ासयुक्त मन्‍्द गतिते चलकर शयन गृहमें गईं और 
तत्रस्थ श्वम्याकें ऊपर कैट गई । तबसे लेकर द्वी अत्यन्त प्रवह शिरोवेदनासे छट-पट करने रूगीं और दादण 
दाइ-ज्वरसे आकान्त हो गईं। उससे सब रात उन्होंने अनिबंधबनीय मनःपौड़ासे, भाजलिक-प्रदीप, कुमुद- 
समूह और चक्रवाकगणके साथ ही अमुद्वित ( ख़ुछे ) नयनसे अत्यन्त दुःखमे बिताई। फिर प्रातः्कालमें मुझे 
बुलाकर, ( तुम मैरे विवेचक प्रियसृत्य होकर भी मेरे ही अतिधिभूत राजपुत्रकी इस समय भी सुझतसे सौनेको 
वात्तांकों छानेके लिए नहीं जाते हो, शस प्रकारका ) तिरस्कार ( ताना दे ) कर, आपके वृत्तान्तकों बाननेके छिए 
आदेश दिया । 

इस कथवाकों सुनकर चन्द्रापीद़् बानेकी इच्छासे-पघोड़ा घोड़ा, [ छाभों ]' इस प्रकार कइता मबनसे 
बाहर निकल्य भौर किसी अश्रक्षक ( सहौश्य ) दारा शौध्नतासे पत्ययन ( जोन ) कसकर लाये गये इन्द्रायुध पर 
चढ़, पौछे प्रछेखाकों वेटाकर, शिविर पर चैशम्पायत्तकों नियत कर, समस्त परिजनोंकों साथ आनेसे भिषेष 
3. छिप्त। ३. ज्याधिना। हे. उपाछम्भाय। 9, कृचित अथः हत्यधिकः पाठ उपलम्पते। 
७. बदन पूर्वबृत्तचमत्कृतचेत्राः । ६. क्चित्‌ 'तुरग” इति नोपछम्यते । 
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चम्धापीरत्य पुनः प्रस्थानव॒० १०७ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | ६०७ 


स्थापयित्वा वैशम्पायनम्‌ , अशेप॑ परिजन॑ निवस्तये च अन्यतुरगारूढेनैव केयूरकेणानुगम्य- 
मानो हेमकूटं ययौ। आसाद्य च कादम्बरीभवनद्वास्मवततार । अबतीयें च॑ द्वारपालार्पित- 
तुरक्वः कादम्बरी-प्रथ प-दर्शन-कुतृदलिन्या च पत्रल्ेखया चानुगम्यमानः प्रविश्य “कक देवी 
कादम्बरी तिष्ठति” इति सम्भुखागतमन्यतमं वषवरम्‌ अप्राक्षीत्‌ | कृतभ्रणामेन च तेन 
देव ! मत्तमयूरस्थ कीडापबंतकश्याधस्तात्‌ कमलब॒नवी्धिकातीरें विरचितं हिमगृहमध्यास्ते' 
इत्यावेदिते केयूर केणोपविश्यमानवर्त्मा प्रमदबनमध्येन गत्वा किब्िदृष्यानम्‌, मरकतहरि 
तानां कदलीवनानां प्रमया शब्पीकृतरविकिरणं हरितायमान॑ द्विसं ददश । तेषाज्न मध्ये 









समग्रैं। निवर्स्य पश्मादृग्याघुव्य । अन्यतुरगारूठेनेव इतराचकुतारोहणेनव । अनुगम्यमानः जलुब्रज्यमानः । 
जाल्ाग्य प्राप्य। अवतत्तार उत्तीर्णवान्‌। हारपाछस्य शर्पितः तुरक़ इन्द्रायुघो येन सः। कादम्वर्याः 
प्रधमवर्षने आाद्यावछोकने कुतृहरछ॑ कौतुकमस्या जस्तीति तया पच्रछेखया, चकारात्‌ केधूरकेण चानुगम्प 
मानः | संमुख्वागर्त समछोपस्थितस्‌ । वर्षवर छीवम जप्राक्षीत्‌ पृष्ठवान्‌ । अन्तः्पुरमवेशे पूवमेच महाश्वेता- 
ह्वारेण राज्ञोघ्नुमतिप्रदानस्वादनुमोदनेन च प्रविज्यस्तं चन्त्रापीड न को5पि प्रतिषेषयामासेत्यव्धेयर 

रुतैति | कृतों विहितः प्रणामों नमस्कारों येन तेन | मत्ताः क्षीवा मयूराः ककछापिनों यत्र तस्य। 
अघस्तात्‌ अघोभागवर्त्तिनि, कमछवनेन पकुजविपिनेन पूर्णा या दीिका तस्याः तीरे तढे विरचितं निर्मित 
हिमगृह सकिछोद्रारयन्त्रविद्यमानसत्वात्‌ शिक्षिर॑ सप्च, अध्यास्ते जधितिष्ठति 'अधिशीइस्थासां कर्म! इत्य- 
नेनाघारस्य गृहस्य कर्मसंज्ञा बोध्या। प्रमदूबनेन उद्यानवाटिकया। मरकतवत्‌ वत्‌ हरिता 
हरिद्दर्णास्तेपास, कदलीवनानां रम्भाकाननानां प्रभया दीप्स्या क्ाष्पीकृता अभिवनत्तणचदुवलो 
रविकिरणाः सूर्यरश्मयों यस्मिन्‌ तम्र, जतपुव हरितायमानं नीछायमान॑ दिवस दिन दृदर्श अवलोकया 
सास | इह ज्ष्पीकरणसम्बन्धाभावे5पि तत्सम्बन्धप्रतिपादनादतिश्ययोक्ति:, 'क्षष्पीकृता' इत्यन्न छप्तोपमा 
चेल्युमयों: सझरः । 

तेष/मिति । तेषां कदछीवनानाम्‌। निरन्तरे गविरलेग, नकिनीदले! 
आच्छादित हिमगु् शीतऊ्ं वेश्म अपश्यत्‌ रश्वान्‌ । 

तस्मादिति । अपि च, तस्मात्‌ हिमगुद्दात्‌ निष्पतन्त निःसरन्तस, भार्ड़ों शुकच्छुकेन छ्लिश्नवस्नव्या 
जेन, अच्छोद्स्प पृतन्नामकसरोचरस्य जल्लेन सछिछेनेव सं॑चीतम्‌ आध्छादितशरीरम | जानाशुकाच्छैद 
सलिछतयों श्वेतत्वसादश्यादित्याझ्षय! । 'अच्छोदजलेनेव' इत्पत्र जास्युत्पेत्षा। इत आरम्प द्वितीयाया 
एकवचनान्तानि पदानि अग्रेतनस्प 'परिजनमद्भाक्षीवः हत्यत् परिजनमिस्यस्थ विशेषणान्यवगस्तब्यानि 


आक- अकां का मिकंगरन कम कितने यम कक. जनम 5» मम -. अक..-.>--स..-- करन. नानगान+--कृमन+--नआ 
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दछ्कें! उपनीतेः कमछपत्रेर, छुन्नस्‌ 
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(लौटा ) कर दूसरें घोड़े पर चढ़कर पीछे पीछे आते कैयूरकके साथ दैमकूट-पवेतकी ओर प्रस्थान किया। 
[ क्रमज्ः चछते चकते ] कादम्वरीके महरूके द्वार पर उपस्थित होकर थोड़े परस उतरा; उतर कर किसी द्वार 

पाठके समीप घोड़ेकों रख ( छुपु्ई ) कर, कादस्वरोकों पहुके देखनेके लिए कौतुकवतों पत्रकेखा एवं केयूरकक्ो 
पीछे कर, अन्दर जाकर, सम्मुखागत किसी नपुंसकसे पूछने छगा--दिवी कांदम्बरौ कहो हैं !” उसने प्रणाम कर 
खत किया कि--'राजकुमार ! मत्त-मयूर-गण ल्दोँ रहते दैँ, उस क्रीड़ा-पर्वतके नौचे कमलछ-बन-परिपूर्ण 
दीषिकाके तट पर एक झौतक-गरह निर्मित हैं, वह्ाँपर हौ देवी कादम्वरी विराजती हैं। इस प्रकार उसके 
उसज्त करने पर केयूरकके बताए मार्गते प्रमदोधानके मध्यमें होकर वह कुछ दूर गया या कि इतनेगें हों 
मरकतके समान इरिदर्ण कदछोबनके प्रमाते--नूतन ध्णके समान--धर्वके किरणोंत्ते समन्वित दिवस हरिद्ण 
( दरासा ) दौखने छगा और उनके मध्यम कमलके पक्तौसे निरन्तर आच्छादित (ढके) दिम-गरदकों उसने 
देखा। उसमैंते बाहर निकरूती हुईं, शिक्षिर उपचारमें निषुण, कादम्बरीके शरोरकी परिचर्या करनेवाली 
अलछार-रहित दासियोंकों उसने देखा | वे आद्रवस्मके वदाने अच्छोदसरोवरके जरूसे हो मानी जाच्छादित की 


१. संस्थापयित्या। २, जशेषपरिजनं। हे. जवततार तुरगात्‌। ४. क़चित्‌ चकारों नास्ति। 
५. वर्षघरम | ६. नृत्यमयूरस्य ।. ७. कदलीदछानों । । 


(५७७ कल 








६०८ कादम्बरी-- [ कथायाम्र्‌- 


हुलताविश्वुतेम्ंणालब॒लयैराभरणकेरिच घचलितावयवम्‌ , आपास्डुभि 

| वलेरुपह्सितद्न्तपत्रम्‌ , आलिखितचन्द्नज्ञक्ञाटिकानि 
मुखारविन्दानि बद्धसौभाग्यपदानीव दघानम्‌, कृतचन्दनविन्दुविशेषकांञ दिवापि स्पर्श- 
स्थतेन्दुप्रत्ति पोलानुद्रहन्तम्‌ , अपडृताशेषशिरीपसौभाग्याभिः शैबल्लमश्ल 
रीमिः कृतकर्णपूरम्‌ , कपूरधूलिघूसरेषु मलयज-रस-लव-लुलिते् वकुलावलीबलयेघु स्तनेप 
न्यत्तनलिनीपत्नप्रावरणम्‌ , अनवरत-चन्दन-चर्चा-पणयन्े-पाण्डुरेः सन्ताप-रोष-सृद्ित-चन्द्र- 


वाहुलतेति | अपि च, आभरणकेरिव रजताभूषणेरिव बाहुलताविएतेः मुजबद्लीस्थापितेः मृणाल 
वलयेः बिसकझ्ूणे! घवलिताः श्वेतीकृताः, अबयवा अज्ानि यस्य तस्‌ | इच्द श्लौतोपमा | 

आपाण्डिवति । अपि च, आापाण्डुमिः जत्यस्तपाण्हुरें), एकं श्रवर्ण श्रोत्रम आश्रय लाघारों येषां 
ते, तारड्ीकृतेः श्रवणालद्वारीकृतेः के तक्या! पुष्पस्य गर्मदुलेः अम्यन्तरपत्नं, उपहस्तितं निजरूपातिश्न 
यात्‌ परिहसितं दुल्तपत्रं करिदश्षनरचितपत्रसहक्ञानूषण यस्य तस्‌ । हृह 'ठपहसितसः दत्यनेन साम्या- 
जेपादाधपफ्मा । 

भातिजितेति | आकिखिताः चित्रिताः चन्द॒नस्य मऊूयमेस्य छछारिकाः तिरूकवियोष पेषु तानि 
अतएुव बद्धानि रचितानि सौभाग्यपदानि स्वाभिस्नेहस्वद्योतकलक्षणानि येषु तानीव विद्यमानानि, मुख्ता 
रविन्दाति बदुनकमक्ानि दुधानं विज्ञाणम । हृह छत्तोपमा क्रियोत्पेज्ा चेत्युभयोरद्राज्िभावसकुरः 

कृतचन्दने ति। कृता विहिता। चन्दुनविन्दृवों मछयजकणा एवं विशेषका! तिरकानि पेषु तानू, 
अतएुव द्वा5पि, रात्रो तु चम्प्ोह्रमाचत्मतिमाः सम्मवन्‍्येव किन्तु घन्दुनविन्द्वस्तथा प्रतीयन्ते यया 
स्पर्शछो भचशह्िने5पि चन्दस्प प्रतिविम्याः स्थिताः ह॒त्यर्थः। स्पर्शालोसेन स्पर्शतृष्णया स्थितानि विश्वमा 
नालि इन्दोः धाक्षिनः प्रतिविम्वानि प्रतिष्छाया येपु तानिब विद्यमानान्‌, चन्दनविग्दुशश्िप्रतिच्छायानां 
साहश्याविष्याक्षयः | कपोछान्‌ गण्डभागान्‌ उद्दहन्त॑ घारयस्तस। इह इन्दुप्रतिधिम्बविद्यमानत्वोलोतष- 


2४ का । अपहृता नि दूरीकृतानि अशेषाणि समग्राणि शिरीपस्य कुसुमस्य सौमाम्यानि शुअत्व- 
























याभिस्तामिः। होवाल्‍र्मअरीमिः ज़रशकवज्॒र 

छक्कारम । [दान्यनान्यसभाग्यदूरीकरणा सम्भवाइस्तुसस्वन्धों 5 सम्भवन्‌ 
सम्भवहस्तुसम्बन्धा निदृश्ना | तदुक्त दर्पगै-- 

सम्भवन्‌ वस्तुसम्बन्धो5सम्भवन्त्‌ वापि कुत्नचित्‌। यत्न विम्वानुबिम्बस्व॑ बोधयेत्सा निदुर्शना ॥! 

कर्परें ति । कपूंरस्य घनसारस्य धूछिपमिः रजोमि धूसपरेषु ईपत्पाणुष्तु, मछयजरसखन्दनव्वस्तस 

छ्वेधिन्दुमिः ख़ल्तिपु विच्छुरिनेयु ( पुकीभूतेषु ), तथा बकुछावकीनां चकुछपुष्पदाम्नां बछयानि मण्ड- 

छानि येथु तेषु, स्तनेषु॒ वद्चोजेपु न्‍्यस्तानि स्थापितानि नकिनीपव्राणां कमलिनीदकानां प्रावरणानि 
आच्छादनानि यस्य तम्‌ | 

ख्रेतास्ते), अतप्‌व सन्‍्तापैन उत्तेजकतया सम्तापोत्पादनेन यो रोपश्रन्त् प्रति कोपः तेन कारणेन झद्िताः 


पैक सालाना नहा गुल शा मी 


गईं हो इस प्रकार दौखती थीं; आभूषणके समान भुज-खताओं पर धारण किए सृणाह-वलयोंसे उनके अज्ञप्रत्यक्ष 
घबकवण्ण प्रतीत होते थे; उनके एक कानमैं धारण किए धुए अच्छे धवलवर्णके कैतकी-गर्भपत्रके किए हुए कर्ण 
भूपग गब्न-दल्त-पत्र निमित कर्णाठटक्वारकी शौमाक्ली भी हँसी करते थे; उनके मुखारवि-्द पर सौभाग्य-वजक 
जिटके समान चन्दन द्वारा किए हुए तिलक विश्वेष छगे थे; कपोंलदेशमें चनन्‍्दन-विन्दुका तिलक लगानेसे उनके 
स्पश-लोमसे दी मानो दिनमें भी चन्द्रका प्रतिभिम्व व्हों आकर बास फरता है ऐसा प्रतीत होता था। समस्त 
-अुष्पोके सौन्दयकों जिन्दोंने मपहरण कर ली भी ऐसो शैबल-मशरियोंके उन्होंने कर्णमृषण पहन रज़्से 

थे। कपूंरकी रेणुसे घूसर ुए, चन्दुन-पिन्दुस्ते प रिपूर्ण, वकुछू-कुसुम-माछामोंके वतयवाले स्तनों पर उन्होंने 
कमऊछ-पत्ररूपी बस्त रख लिए थे; निरन्तर चन्दन कैपन करनेसे शुक्नर्ण हर--सन्ताप और कऋ्रोपते नि्यिष्ट 
तालझलोकृतेः ताबड्डीकृतेः । _ २“'प्रद्चानीव।4 ३. कपोकफछकामस । ४. छलितेषु । 

५. बकुछावछथियु, कुब् है, छलछितकुबछयेघु] ६. पयोघरेषु । ७. प्रणय । 
























कन्द्रातौहल्य पुनाअस््यावव० १०७ ] चन्द्रकज्ञा-विद्योतिनीसद्ितां । है ०६ 


करैरिय करे: कल्पितंसृणालदण्डानि ३४० )+७ चामराणि विश्वाणप्‌ , उन्नालेख कमलेः 
कुमुर: कुनलये! किसलयेः कदलीदलेः कमलिनीपलाशे: कुसुमस्तबकेश्वातप 
तपय्‌ , जलदेवतानामित्र समूहम्‌, वरुणश्रियामिव समरागमप्‌ू , शरदामित्र समाजपम्‌ , 
सरसीनाभित्र गोप्ठीबन्धप्‌, शिशिरोपचारनिपुर्ण कादम्बर्या: शंरीरपरिचारक॑ शरीरगाय॑ 
परिजनमद्वात्ञीत | 

तेन च प्रणम्यमानः पादुनखपतनभयांदिव तल्वरितापसतेन दीयमानमा्ग:, न 





पह्ुऊुतवेदिकानां पुण्डरीककलिकाघटित धण्टिकानां विकसितसिन्धुवार-कुसुममश्ल़तीचाम 


पिष्ठा यु चन्द्ध्य शशिनः करा रश्मयस्तेरिव, करेंहइंस्तें!, कश्पितः कृतों सूगार्ं बिसमेव दुण्डों थेषां तानि 
बिस्ततन्तुमयानि झूणालसूत्रचितानि चामराणि वालमब्यजनानि, विश्ला्ं दधानम्र्‌ |'“चम्द्करेरित्रे 


_ उत्तोलरिति | अपि च उद्गतम उपरि विद्यमान नाल्‍ू बृन्त॑ शोखादृण्डब्रेति यधासम्भवे येषों तैः 


ताध्चौ:, कमछे। पहुजैः, कुमुदेः केरवेः, कुवछयेंः नौकोत्पलेी!, किसके! पल्चेवें, कदलीद॑छे! रंग्भापेः 
लिनीपछाहीः पश्चिनीपन्रेंट, कुसुमस्तवकेः पुण्पगुच्छेः, आतपत्रीकृतेः छुत्रीकृतेः उत्तमाड्रोपरिएतेरित्यर्थ। 
नियारितों निषेधित आतपः सूर्यप्रकाशों यस्‍्य तम | 
जलेति | जलदेवतानां सकतिछाधिष्ठात्रीणां समृहतित्र बृुस्द्रमिव, आर्द्शरीरत्वादित्याशषयः, 
मन्यत्रापि | चंरुणस्प प्रचेतसः या! क्षिय! सम्पत्तयः तासां समागर्म सम्मेलनभिव प्रचेतस! सल्छिधिप्ठा 
तृस्वात्तरसम्पत्तीनामपि सकछिलाजवारीरत्वासस्थव इृत्यमिप्रापः। शरवतां घनात्ययत्त नो समाज समूहमिव। 
सरसीनां सरोवरोवराणां गोप्ठीयन्धं परिषद्चनामिय । 

'समूहमिव' इत्य७ जास्युस्मेन्नाऊद्शारः, 'समागममिव' हस्यव्राप्युक्तालह्लारा सम्मिक्तितंवरंग- 
सम्पत्तिसमृहमिवेति विचक्षणात्‌ | 'समाजमिय' इद्दाष्युक्तालक्ारः, 'गोष्ठीवन्धमिय! दृह्मप्युक्ताछक्वार एव 
परिपत्स्थसरसीनां समृहमिवेध्यनिप्रायात्‌ । 

शिक्षिरंति । शिशिरोपचारे झीतछक्रियायां निपुणः दज्षस्तम | पारीरप्रायं वपुःसरर्ण प्रियमित्यर्थः | 


जज ति। तेन परिजनेन पादनख्ानां चरुद्भापीडचंरंणनल्वराणां पतनभग्रादिव खबुलस्वात्‌ निज 


मस्तकपघर्षगेन सलकनत्रासाविब स्वरितं क्षीघ्रमु अपसतेन केनापि प्रकारेण दूर॑ यातेन सता प्रणम्यमानों 
नमस्कियमाणों दीयमानपन्याश्च चस्दापीडः कवृछीतोरणानां रम्भावहिद्वराणां तकेन प्रविश्य सर्वत्र 
घमस्ताव्‌ निश्ुश्दष्टिः अप्रेतन सर्व दृश्वान्‌ जन्यांञैवंप्रकारान्‌ू बीक्षमाण! सन्‌ हिमग्रुहकस्य म्रध्यसांग- 
साससादेति सम्यन्धः | 'पतनभयादियव' इत्यत्र देतस्प्रेज्ा । 

इतः कदुलीतोरणानि विश्विनप्टि--वचद्नेति | चन्दुनस्प॒ महुयवस्प प्लेन संघनहचेण कृता 
ढिप्तीकृता वेदिका! परिष्कृतमूमयः ( बद्धतलूमूमयः ) य्रेषां तेषास ( तोरणानाम )। आुण्दरीकाणि 
सिताम्भोजानि तेषां कलिक्रामिः कोरकेः घटिता रचिता कक, डाला गेषां तेषास्‌। विकसितानि 











मी कक न ताक "तक 


(मस्त डाली गई) चरद किरण - समूह के समात ह ऐमे दो ख़ते हाथों में उन्होंने सूणाल-दुण्ड समन्वित और घृणाल- 
घतसे हो भिभित बहूतों चामर घारण किये थे | कमलॉके नाकू और दण्डको ऊँचे करके कोई कमल, कोई इवेतों- 
व्क कोई नो तोस्पड, कौर पश्चा, कौई कद हो पज, छोई पद्मयत्र एवं कोई पुष्पफे गुचछे छचके आफारमें में त्तकके 
ऊपर रखकर उन्होंने रौद्र-निवारण ( छाया) कर रखी थी और मे जेफदे।तासमूंदके समान, सम्मिकित बदुण- 
पसम्पत्तिके समान, शरत्कालसमूइके समान एवं एकत्र समेत सरीवरसमूइके समान हो--ऐसी शौमायमोन थीं। 
परिचारिकामोने पद-न््ीं पर प्रतिविम्म गिर जानैके मवसे दी मानों शौीध॑ताते दूर लिसक 
का! प्रणाम का उत्तकों मांगे दे दिया, इतनेमें दो उसने कइली-तोरणोंके नोचे होकर प्रवेश किया 
( घुसा )। वद्धों बेंदीके ऊपर गाढ़ चत्दन-दारा छेगन किया गया था; इवेत पद्रकी कलिकाद्ारा छोटे 
छोटो पंटालियाँ निर्मांग कौ गई मा; प्रत्कृरेत सिखुतर-पुष्यकी माछा-शारा चामर बने हुए थें; 


3७७७० ३५५५५. ५ ५५५५५ सर सीट... हैं क्‍ सौर 


१" जआारक्तचन्वकरेरिव, सल्तापरोषग्रकदित '५ २. झरीरपरिचाकाप्रायस्‌ | ३. पाइंतछपतन'"', 
ब़््तप ॥ ४" सिन्दुवार "| 








बी निर्गुण्डीप्रसनानि तेषां बच्चर्य एवं चामराणि बाल्ब्यजञ- 





६१० कांदम्बरी-- [ कथांयाम्‌- 


राणां तम्बितस्थृलमज्लिकामुकुलहाराणामाब द्विलवज्न-पक्चव-चन्दन-मालिकानां वोलायमान-कुमुद 
दामध्यजानां वगालवेत्रहस्ताभिगृहीतरुचिरकुसुमाभरणाभिर्म घुलच्मी प्रतिकतिभिरिव द्वार- 
पालिकाभिरधिधघितानां कदलीतोरणानां तलेन प्रविश्य ८ निम्रष्टद॒प्रिहष्टयान्‌ । कचिदु- 
भय-तट-निम्ात-तमालपल्लव-क्त-वनलेखा: कुमुद-घूलि-बालुका-पुलिन-मालिनीअन्दनरसेन 
प्रवत्त्यमाना ग्रहनविका:, कांच निचुल-मझजरी रचित-रक्त-चामराणां जलादे वितानकानां तलेषु 
ससिन्दूरकुट्टिमेप आस्तीयमाणानि रक्तपह्ुजशयनानि, कचिदेलारसेन सिच्यमानानि 
स्पशानुमेयरम्यभित्तीनि स्फटिकभवनानिं, क्चिच्छिरीपपक््मकतशादल्ानां मृणालघारा: 


साति येषां तेषास्‌ | छब्बिताः स्थृछमब्विकामकछानां प्रधुलमाठतीकुडमछानां हारा थेषु तेषपाम्‌ | आबदाः 
संमेक्षिताः छबकपन्चवानां दैवकुसुमकिसलयानां चन्दुनानां मठ्यजानां मालिक़ा येषु तेपास। दोछायमाना 
कम्पमानाः कुमुदासान्येव केरवल्नज्ञ एवं ध्वज़ाः ।पताका येजु तान्‌। झुगारं विश्वमेव वैज्नं वेतसं हस्ते 
यासां तामिः, ग्रद्दीतानि आत्तानि रुचिराजि भनोहराणि कुसुमाभरणानि प्रसुनाभूषणानि शे याभिस्तामिः 
तथा मथुछकमा वसन्तश्रियः प्रतिकृतिनिः अतिरूपाभिरिव द्वारपालिकामिः द्वाररक्तिकामि। निसष्टटष्टि 
वृत्तरष्टि: ृष्वान्‌ अवछोकितवान्‌। 'प्रतिकृतिभिरिः इत्यन्न जात्युस्पेत्षा । +3 32: 
यत्‌ बत्‌ दृष्टवान्‌ तत्मइ्ञयति--क्वावदिति । कचित्‌ कर्स्मिश्रित्पदेशे उमयतटयों दिनेविका 
मेव उभयतीरयोः निश्नातेः आरोपितेः तमाठ्पज्ञवेः तापिच्चुकिसछयेः कृता विहिता बनछेल्ा बिपिन 
पड्॑यो बासां ताः, तथा कुमुदानां कैरवाणां घूछयों रज्ांसि एव बालुकाः तासां पुछिन माला: सैकतपडक्तय 
भाप्तां सन्‍्तीति ताः, चन्दनस्य रसेन सछिछेन,करणेन, प्रबत््य॑ंमाना विरच्धमाणाः, ग्रहनदिका भवनीय- 
छ्ुस्नत्ति। इष्टवानिति सम्बन्धः । इत्यमन्यत्राणि सम्बन्धों शेयः । ०:<न्‍ 
हम ज्जिरिति। निचुलानां हिजछानां ( स्थरवेतसानां ) या मजर्यः वुब्पवद्चर्यः तामिः रचितानि 
पर्मितानि रक्तानि रक्ततर्मानि चामराजि बारूग्यजञनानि येंषां तेषाम, जझेन सकिकेत शआदाणि 
क्लिज्लानि यानि वितानकानि इह चन्द्रातपाः तेषास, तक्षेषु अधोभागेषु, सब्रिन्दूरागि नागजरजि 
तानि यानि कुट्टिमानि बद्रधूमयः तेषु भास्तोयम्राणानि विस्तोर्थमाणाति रक्तपहजशपनानि छोट्दितवर्ण- 
अमझकमयतदपाः | 'बानीरे कविश्नेदे स्पात्‌ निचुकः स्थछवेतले? इति झब्दार्णनः । 

"पर विदिति। पूछा बाल्लुकारूयग॒न्धवृब्य तस्या रसेन जलेन सिभ्यमानानि सेचनविषयीकियमा 
णानि, स्पप्नेंल अजुमेया शेया जतएव रम्या सनोहरा मित्तयः कुड्यानि येपासर पुवंविघालि स्फ्राटिकमव- 
गाने सछटिकमणिरचितहम्थांणि स्कटिकानां पारदृ्कत्वातन्रितयों नावलोकवितु ककया 

हत्यर्थः । 


>मइुका १वर्तिदिति। झिरीषाणां कपीतनानां पुष्पाणां पद्रमप्रिः कोमककेसरे: कृता विहिता झाद्॒काः 













एच ्जऑनग्््ग॑एजज् 
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महिका-पुष्पकी वढ़ी बड़ी कढ़ियोंझे हार छट्का कर रक्‍्ल़े गए थे; छवजके पकबोसे समन्वित चन्दन- 
पृण्वकी मालाएँ बोपी गई थीं, इवेतोत्पल-मालाकी पताकाएँ फदरा रहो थीं और सृगालकी छाब्ों हापमें 
ढेकर, सुन्दर फूलोंके आभूषण धारण करके 'सन्‍्त-लद़फोकों प्रतिमूत्तिसमूहकके समान दारपाकिकाएँ जड़ी 
थीं। सब भोर इृष्टिपात करते करते इस प्रकार देखा कि--किस्तो स्थानमें दौनों तडों पर तमाहप्तब छगाकर 
निर्माणकी हुई बन-छेखावालो तथा खवेतोत्यछक्के पूछि-रूपो बा # (रेत) से समन्वित पुलिनवाली चन्दनरस्त बहातों 


वितान ( चंदोबे ) के 228३ सिन्दूरसे रंगे अधोदेशमें रक्त-कमलोकौ शय्पाएं आस्तृत (विछी) हैं; किसी स्वान में-* 
रअदारा ही जिनका अलुमान दो इस प्रकार कौ-दुन्दर भिस्ति ( दौवारों ) वाछे स्फटिक- आज गृहोंमें इलायचौंका 
.प सिक्त किया ( छिलका ) चाता दै, किसौ स्थानमें शिरीष-पुष्पके कोमल केसरसे समन्वित नव-सुण-मय निम्न 


. छबिड्न। २प्रकृतिभिरिष। ३ अन्तर्निखांत-। ४. कुमुदुबन'"'। ५, जलाब्रीकृत । 
६ सिन्दूर । ७ स्प्नानुमेयमित्तीनि, पश्षजुमेयरम्पस्थितिप्रवेशानि । ८, जज [ जज़क ] भवनानि। 





कादम्बरीहिमशहबर्णना १९८ ] 


ग़हाणां शिखस्मारोप्यमाणानां घार-कदम्ब-धृलिधूसरितानां यन्त्रमयूरकाणां 

कचित्‌ सहकार-रससिक्तः ज़म्बू म्वपल्लवेराच्छाय्यमानाभ्यन्तरा: पणंशालाः; कचित्‌ क्रीडित 
कृत्रिम-करि-कलभ-पृथकाकुलीकियमाणाः कान्वनकमलिनिका:, कचिदू-गन्धोदककूपेषु बद्ध- 
काइ्वन-सुधा-पहु-कामपीठेपु स्थुल-बिल्लसता-दण्ड-घटितारकार्णि कृतक-केतक-दल-जल-द्रोणि- 
कानि कुबलयावलीरण्जुमिग्रंध्यमानानि पतन्र-पुट-घटी-यन्त्रकाणि, कचित्‌ श्फटिकबलाकावली 
वान्त-वारिधारा-लिखितेन्द्रायुधा: सचन्नार्यभाणा मायामेघमालाः, कचिदुपान्त-प्ररूढ-पाणड 


घूसरिता धून्नवर्णीकृताः तेषाम, यन्त्रमयूरकाणां यन्वनिर्मितऊश्युबहिणां कदुम्बानि समृहान्‌ झणालयुक्त 
जलघारागुदाणां शखिसरे ( पृष्ठ) सेविकामिर्य॑न्त्रमयूरा नीता ये हि जछूघारासमूहानां क्षौवे्धूसरिता 
इत्यर्थ। 'पच्मान्षिकोम्नि किजञकके तन्तवायंदेउप्पणीयसि' इति 'झाइकः क्षादहरिते' हति चामरः। 
क्वजिदिति। सदकाररसेन आमख्दवेण ध्िक्ताः क्छन्नीकृताः ते), जम्बूपन्चबेंः जाम्ववकिसलये 
आच्छाय्मानानि जाब्रियमाणानि अभ्यन्तराणि यासाँ ताः, पर्णझाछा उटजानि 
क्विदिति | क्रोडितेत रचनानैपुण्यात्‌ खेकाप्रदृत्तेन कृत्रिमेण क्रियया निृत्तेन करिकलभार्ना 
ष् बकानां यूथकेन समृहेन अकुछीक्रियमाणा परिचाक्ष्यमानाः काश्चनकमलिनीकाः 















_नकनलिनीः । 
क्वचिदिति । वद्धानि रचितानि, कान सुवर्णमेव धबलीकरणसग्पादक विजेपनद्॒ब्यं 
येषु तानि काज्ञनशुघापकु/नि कामपीठानि अर्चायां प्रयोजनीयानि मदुनविष्टराणि येपु तेघषु, गन्धोंदुकानां 
मछयजसंयुक्तसछिकानां कृपेषु उद॒पानेषु स्थूलेः विसकतादण्डेः सुणाकूदण्डेः घटितानि रचितानि बराणि 
चकान्तर्गतानि काप्टनिर्मितान्यवयबानि येषां तानि, कृतकानि कृत्रिमाणि केतकदुछानि केतकीपन्नाण्येव 





जलद्रोणिका सकिरछाधारविशेषा येपु तानि, कुबछ॒यावक््या नीलोत्पछपछत्ते रज्जुभिनकछितन्तुनिः अध्यमा 
नानि मिथोबण्यमानानि, पन्नपुटान्येव घत्मः छघुघराः ता पृव च बन्व्॒काणि तानि। छिक्षिरोपचारवर्णने3- 
फूृपा अपि तथा कृता येषाम़ुपरि पत्रपुटरूपान्‌ घटान्‌ वहन्ति यन्वाणि, जछघारा 


स्मिन्‌ सुगन्धिजललृता 
अपि केतकपत्रेविंहितानीस्यर्थः। 'जरमक्के रथाइस्य प्रीघ्रश्लीक्रायोरपि' इति शाश्वतः । 
क्यविदिति | स्फरिकवछाकावछीषु स्फटिकरचितवकपक्लिपु वान्ता उद्गीर्णा बारिधारा ज़छघारा 
याभिस्ताः, छिल्लितानि चित्रितानि इन्द्रायुधानि शक्रघनंषि यासु ताः, तथा सब्बार्यभाणा रचनानेपुष्ये 
मैव सम्मात्यमानाः, मायामेघमाछाः कृत्रिमजरूद्पक्कीः । 
क्यचिदिति । उपान्तेयु प्रास्तनिकटेषु प्ररयाः सञ्ञाताः पाण्जवः पाण्छुरवर्णा यवाछुूरा यासां तासु, 


३०... नी </ न कक. जमकर -अक० तकाथ >काक- व्याम >मक 





देशवाके, भ्रृणाछ-प्रचुर जरू-यन्त्रों ( फुशरें ) के शिखर पर रक्खे, जजपारासमूंहके कपले धूसरबर्ण धुए कृत्रिम 
वन्बमबूरोंके झुण्ड हैं; किसी स्थानमें आमके रससे संसिक्त ( मिगौए हुए ) अम्तु ( जामुन ) पहवोंसे अभ्यन्तरदेश 
आच्छादित हुई पर्णशाठाएँ निर्माण की हुई हैं; किसी स्थानमें यन्त्रद्वारा कृषिम हस्तीके शावकों (बच्चों ) की 
कौड़ासे सब्जाछित होती सुवर्णकी कमलिनियों हैं; किसी स्थानमें सुवर्गकों गछाकर चूणद्॒व्यके समान बना उससे 
केपकर जिनके चबूतरे सुन्दर बना दिए गए हैं और बिनमें चन्दनमुंवासित जल परिपूर्ण ईं--ऐसे कृपोंमे पत्र« 
पुटक ( प्तेके ठोँगा ) के खकनिःसारणके यन्त्र पढ़े दैं>उनके चक्रके अन्तर्गत-सरकू-कांछ ( मारे) स्थूल-सृणाल- 
ऊतारूपी दण्टके निर्माण किये गए थे, जहू-गहण-परात्र-विज्ञेप (डॉल ) केतकीक कृत्रिम पत्तोंके थे और वे 
नौलोत्पछावली-हूप रज्ज़ुओतसे परस्पर बैंधे थे; किसी स्थानमें स्फटिक निर्मित-वक-पक्षक्तयों ( क्रममद्ध अशुर्तों ) 
के मुलोंगेसे निकलती (बमनकी हुई) जअलघारावाछी और चित्रित इन्द्र-धनुषपवाली कृत्रिम मेघ-मालाएँ 
णिकौशलसे सम्ालित दो रही हैं; भिनके तटके समौपमें इ्वेतवर्ण यवादुर उत्पन्न हुए थे और जिनकी तरते 
तैरती हुईं नूतन माछतो-पुष्पोकी कलियोंसे विषम ( उच्च नीच ) दौखती थीं ऐसे इ्वेतचन्दन-जलसे परिपूर्ण 





| --. 3अ_-_ः»०»»»--+ककबबभनकककक...... 


१“ घूसरितानि,' ''पूसराणों । २. सहकारतरुसक्तेः । दै''"कमकिनीकाः। ४'*दृण्डारकाणि | सकाणि। 
७५. कनककेंतक'', तकृकेतक“। ३. दुल्ोणिकानि । ७. कम्नलपतन्र **। <, चछाकावछीः । 


९६" ऋूश ''! १०. कन्ित्‌ 'पाण्झु' हृति पवच्न विद्यते | 








8१२ कादम्बरी-- [ कयायाम 


यवाबुरासु तरुण-मालती-कुडमल'दन्तुरित-तरज्ञासु हरिचन्दन-द्रव-बापिकांसु शिशिरीक्रिय- 
माणा हारयष्टीः, क्चिन्मुक्ताफतत्तोद-रचितालबालकान्‌ अनवरतस्थूल-जलबिन्दु:दुद्दिनमुत्स- 
जतो यन्त्रवृत्तकानू, कचिद्विधुत-पक्त-निक्षिप्त-शीकरानीत-नीहारा श्रमन्तीर्थन्त्रमयी: पत्र- 
शकुनिश्रेणी, क्चिन्मघुकर-कि्लिणी-पड्ि-पटुतर-रवाबध्यमानो: कुसुमदामदोलाः, कचि 
व्रारूढ-निर्गतोन्नाल-नलिनी-च्छद-च्छा वितमुखान्‌ प्रवेश्यमानान्‌ शातकुम्भकुम्भान्‌', कचि- 
द्वटित-कद॒त्ीनाभ॑स्तम्भद्ण्डानि बध्यमानानिं चासुवंशाकृतीनि कुसुमस्‍्तवकातपत्ना णि, 
कचित्‌ कर-सृदित-कपूंर-पल्चव-रसेनाधिवाश्यमानानि कमल पनमण पक उप उद्ध स न चएसनि, किज्षवत्ी कचिज्लवल्ी- 
४ अभिनवे: माछतीनां जातीनां कुछुमानां कुडमलः कोरक। दन्‍्तुरिता उनच्नतावनताः तरक्काः कल्लोला 
यासां तासु, हरिचन्दुनस्प तेकपर्णिकस्प (श्वेतमछयजल्य ) द्ववों रसः तस्य घापिकासु दीघिकास, 
झिक्षरीक्रियमागाः अज्ञालनेन शीतली क्रियमाणाः, हारय्टोः मौक्तिकखजः । 

क्वतिदिति। मुक्ताफछक्षोदे! मौक्तिकचूणं: रचितानि घटितानि जारुवाछानि आवापस्थानकानि 
सल्छिरक्षणाय उच्चवेधनानि ) येपां तानू, तथा जनवरतं निरन्तर रु पूछजलबिन्दू नां ब्रृहत्सछिछक 
णानों दुर्डति वर्षणमित्यर्थः। उत्पुजञतः मुझ्नतः, यन्त्रवृच्तकान यन्ध्रमयान्‌ छघुतरूसू | 'स्थादा- 
उचाकमावाठमाबापः इत्यमरः, “घनान्धकारे दुष्टों च दु्हिनं कबयो विदुः' इति साज्ञ हृति बागीज्षः। 

क्वचिदि ५ । ४-४ कम्पिता ये पक्षाः पतत्राणि तेर्निक्तिप्ताः अछिप्ता ये झोकरा जम्बुकणाः ते: 
जानीता उपस्थापिता 4! नीहारास्तुपाराः या भिस्ता अमणण बविवृधतीः यन्त्रमयीः यनन्‍्त्रा- 
२4६७४ द्वारास्तुपाराः या भि अमन्तीः अमण्ण  यन्व्रगयीः यन्त्र 















कबचिदिति। मधुकरा अमरा पूव किह्लिण्यः चुद्रघब्टिकाः तासां पढक्तेः भावल्या पहुतरः भ्युक्षत 
र्क १०५५ यासु ता, बश्यमानाः सेविकासिर्विरच्यमानाः ( कुसुमदामरचिता दोछा )। 'मधुकरकिक्विणी 

नेर 
६745 क्वॉचिदिति। उद्रेषु अभ्यन्तरेषु आरूढाः सजाता जय च निर्मता वदनेभ्यों वहिनिःस्ता! उनच्चालछा 
उद्गतबुण्डाश या नकिन्यः कमहिन्यः तासा छुददं: परे: छाद्तिानि विहितानि मुखानि अग्रभागा येपां 
तान्‌ , प्रवेश्यमानान्‌ सृहान्तनीयमानान झा सुवर्णस्य कुम्मान्‌ कछसान्‌ | येषामुदरेषु नकिन्य 
उत्पन्नास्ततत्र मुखेम्यो बहिः उच्चाकास्ता निःश्यता!, तस्पन्नैः कुम्ममुल्लमाच्छुन्नम । ज्षेत्यार्थ शोसार्थ च 
इक्ाधारविज्ञेष! | 'दुकः पर्ण छुदः पुमान्‌! इत्यमरः । हृह छेकानुआसः। 

क्यविदिति। घटिता रचिताः कद॒छीनां रम्भातरूणां गर्भस्तम्मा जम्यन्तरस्थृूणा एव दण्डा येपां 


पानि, वध्यमानानि सेविकामिर्विरध्यमानानि, चारवंशानां सुन्दरवेणूनाम आाकृतिरिव आाक्ृतिः स्वरूप 
येषां ता ुष्पयगुच्छुच्छुत्नाणि । 
ँ ष्च लुप्तो पता । 


/जिदिति । करेण हस्तेन खुब्ता विम्॒िता ये करपूरप्ञता चनसारकिसछयाः तेषां रसेन निर्यासेन 
अधिव नि, विसतस्तुमयानि अंशुकानि उस्चाणि । 
कम ([ेलल4-8 मर वैसतस्तुः स्ुणालसूत्ररचितानि, जंशु हल" 
दीधिकाओं ( वावलियों ) में किसी परिचारिकादारा किसी स्थानमें हारलता ( मुक्ताका हार ) धोकर उंदी की भा 
रदी थी; किसी स्थानमें यन्त्रमय क्षुद्रवृक्ष ( फुहारे ) ऊग रदे भे--उनके चारों ओर मूलमें मुक्ताचूर्णडारा आलवाछ 
( मोतीके चूरेसे क्यारियाँ ) निर्माणकी गई थी जौर उनमेंसे निरन्तर बड़े बड़े जलविन्दुमोक्के वर्षण हो रहेंगे; 
किस्तों किसी स्वानमें कम्पित पक्षों ( फड़ फड़ातें पंखों ) में से उड़ते बछ़विन्वुओसे नौंदार उत्पादित कर अमण 
फते पत्र-निर्मित यन्त्र-्मव ( कछ पुत्रे के ) पक्षियोंकी पहश्चियों ( कारें ) हैं; किसो किसी स्थानमें पुष्प-माजाओं के 
हिंडोंके ( झूछे ) परिचारिकाओं द्वारा निर्माण किए गए हैं--जिनसें अमर-रूपी घष्टियों की पंड्चियों ( कतारों ) से 
अत्युश्षत शब्द हो रहे हैं; किसो स्थानमें किसीके द्वारा सुबर्णन्‍्कक्स प्रवेश कराये जारदे हैं-“-उनके मुख अन्यन्तरमें 


उत्पन्न दोकए बाहर निकले ऊँचे दण्डवाके कमलके पत्तोंले छाये हुए हैं; किसी स्थानमें कदलोके अभ्यन्ताे 
रमणीय बॉसके आहतिवाके--स्तम्मरूप दुण्डोंवाऊै पुष्पके भुच्छोंके छज् परिचारिकाओं द्वारा निर्माण किये गए हूँ; 
किखों स्थानमें मृणाल-वज़-निमित बस्तर, इस्तम्दित ( दावसे मसजकर ) फंपूर पह्वके रससे सुगन्धित किए 


तरत्तहुण' । २. जनचरत- चअन्तुनस्वुक् पंदुतरंचाण्यम्ांतां।, पंदुँतरायध्य 
पसाना।। ४''निर्वतोत्ताक्ृ-५. झातकुम्भान्‌ । बृण्ड निबध्यमान हि 














काइम्बरोहिमस॒द॒वर्णता १०८) चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता 


फलद्रवेणादरीक्रियमाणान्‌ ठणझुत्य-मछरीकर्णपूरान्‌ , कचिदम्मोजिनी-दल-व्यजनैब नास 
उपलभाजनभाजः शीतोौषधिरसान , अन्याझ्त्र प्रकाशान्‌ शिशिरोपचारोपकरणकल्पनाव्या 
पारान्‌ परिजलेन कृतान्‌ क्रियमाणांश्व वीक्षमाणः, हिसगृहकस्य मध्यसा्ग हृदयमित्र हिमवत्त 








जलकीडागृहमिव प्रवेतसः, जन्मभूमिमित्र सबंचन्द्रकलानाव , कुलगृहमिव[सवचन्दनवन 
देवतानाम्‌ , श्रभवमिव सवचन्द्रमणीनात्‌ू , निवासमित्र स्वमाघमासयामिनीनाम्‌ , सक्लेत- 
सदनभिव सवश्रावृूषाप्‌ | मीष्मोष्मापनोदनोद्देशमित सर्वनिन्नगानाम्‌ , वद्वानलसन्तापाप- 
नोदननिवासमित्र सर्वसागराणाप्‌, वैद्यत-दहन-दाह-प्रतीकारस्थानमिव स्वेजलधराणाम्‌ 
इन्दु-विरह-दुःसह-द्विसातिवाहन-स्थानसित्र कुमुदिनीनाप्‌ , हरहुताशननिर्वापणक्षेत्रमिव 





'मल्विका शतभीरुश् गवाज्ञी भव्ठमश्विका | शीतभीरुमंदायन्ती भूपदी तृणशुल्यकम ॥' 

हुति वाचस्पतिः । 

क्यचिदि ति | लग्भों जिनीदुछा नि कमलिनी पर्णान्येव व्यजनानि ताछन्वन्तानि ते, उपलभाजनानि 
प्रस्तरपात्राणि भज़न्त इति तान्‌ , झीताः शिशिरा ये ओंपषधीनां फकपाकान्तबच्लीनां रसा निर्यासास्तान्‌। 

अमन्य|भिति। पव॑प्रकारान्‌ परवंधिधानू, शिक्षिरोपचारा। शोतप्रक्रिया! तेषास्‌ उपकरणकल्पनाः 
सामग्रीरचनानि तड्भूपा व्यापारः किपास्तान्‌ वीक्षमाण अवछोक्यमानब्नन्द्रापीदः हिमगरृहकस्प मध्यभा- 
गमाप्तसादेति सम्बन्धः अमिदित एव । 

हिमगृहकस्य मध्यसार्ग विशिनष्टि--दिमेत्वादिता । इद द्वितीयंकयचनास्तानि पदानि मध्यमागमसः 
हस्यस्य विशेषणानि | हिमवतः तुपारादे। हृत॒यं स्थास्तमिव, प्रचेतलों वद्णस्प जलूकीढागृदमिव सलिल- 
खेकामवनमित्र, सर्ववन्दकानां समध्तशझशिकलछाना जन्मभूमिमित्र, उत्पत्तिस्थानम्रिव सर्वचन्वनवन- 
देवतानां निश्चिलमऊयज्ञारण्याधिष्ठान्नीणां कुछग्दमिव बंशपरम्परागतसदुनमिव, सबंचन्द्रमणी नां सम्रस्त- 
चन्द्॒कान्तानां प्रभवन्ति उत्पचन्ते अस्मादिति प्रभवों जन्मसूमिस्तमिष, सर्वभाघमासयामिनीनां समस्त- 
तपौमासरान्रीणां निवसन्ति अस्मिन्निति तनिबासों घासस्थानमिव, सर्वेप्रावृषां समस्तवर्षऋज्ञ नां सक्केत- 
संदनभप्रिव सड़माय सफ्लेतितं गृहमिव, सर्वनिम्तगानां सकझसरितां औष्मे प्रीष्मत्ता य ऊष्मा सन्‍्तापः 
तस्य अपनोदन दूरीकरणं तस्य उद्देशों मूमिस्तमिव, सर्वसागराणां समस्तसमुद्गाणां बाडवानलेन वदवापिना 
यः सनन्‍्तापः तत्य यदपनोद्नं तस्य निवासं वाससख्थानमिच, सर्वजकूघराणां सकलमेघानां विशवतस्तद्वित 
अयमिति वंश्चतों यो दृहदन इरंमदः ( बह्निः ) तेन यो दाहः सस्तापः तस्य प्रतीकारध्यानमिव॒ प्रतिक्रिया 
गृहमिव, कुमुव्नीनां केरबिणीनास , इन्वोश्रन्तस्थ विरदेण वियोगेन दुःसहः असक्षो यो दिवलो वासर 
तस्य अतिवाहनस्थानसिव उच्चह्वनभूमिमिव, तथा सकरध्यजस्प कामदेवस्प, हरस्य मद्देशस्य यो हुताझ 
नस्तृतीयछोचनोत्पन्नो वह्िः तस्य निर्वापणज्षेत्रमिव निर्यातनस्थानमिच, सर्वत्रेव नितान्तशिशिरस्वादित्या- 
क्षयः | जास्युस्पेत्ालछारण । 


लत नागिन मानी नयुकर प्ािगिदनि पा दमन इन "मम . कह "कं जकमननम««» -म- करझण “ाकान-यणक काना 
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जारदे हैं; किसी स्थानमें मह्लिका-पृष्पमशरोके कर्णपूर छवली फछके रस आई किये जारहे हैं; और किसी स्थानमें 


पापाण-निर्मित्त पात्र ( कूंड़ो ) में परिपूर्ण शोतछ-तताके रसकौ पद्म-पत्रके पंजेते किसों परिचारिकां दारा पवन 
को जारदी दे; परिजनवग्ग शौतक्तता सम्पादन करनेके छिए इस प्रकार अन्यान्‍्य समस्त सामंथ्रियोंक्रा सकग्रह 
कराते और करते थे । उन सर्वोको दैखता दैंसता जाकर राजपुत्र उस विब-गृदके मध्यस्थानमें उपस्थित हुआ 
(आ पहुँचा )। यह मध्यस्थानका भाग दिमालयका सानों हृदय था; वरुण-दैवका मानों जअकू-केडिका गृह था 
समस्त चन्द्रकछाबंका हों मानों उत्पत्तित्यान था; समस्त चन्दननयनदेवताओंका हो मानौ पैजिक वासस्थान वा 
समस्त चन्द्रकान्त-मणियोक्ता दीं मानो जन्मस्थान था; माघमासको समस्त राजियोंका ही मानो निवास-मूमि था 
समस्त वषकालका ही सम्मिक्तित होनेंके किए सबुत-गृद था; समस्त नदियोंका ही मानों ग्रौध्य-सन्ताप-निवत्तिसे 
लिए निदिष्ट स्थान था; समस्त समुद्रोंका हो मानो ब़वानल सन्ताप दूर करनेके छिए बासग़दह था, समस्त मेपों 
( बारिसों ) का ही मानों विद्त्सम्भृत अप्निद्वारा दाइका प्रतौकार ( शान्त ) कानेंका स्वान था कुमुदिनियों को 
मानो अन्द्र-विदर्मे दुःमद दिन व्यतीत करने ( काटते ) का स्थान थां, और कामदेवका मानों हरनयनाकिके 


१. तृणशक्ै “। ३“भाजान्‌। ह*'परिकिल्पताब्यापारान। ४. अपनोदोदेबामिव। 





5१9 कादम्बरी-- 
मकरघ्वजस्यं, दिनकरकरेरपि सर्वतोी जलयन्त्र-धारासहस्र-समुत्सारिते शेभर्या 
वृत्तिरिय परिहृतव्‌, अनिलेरपि कदम्ब-्केसरोत्करवाहिमिः कण्टकितेरियानुगतप्‌, कदली 
वनैरपि पवनचलितदलैजब्थजनितवेपशुभिरिय परिवारितप, अलिभिरपि कुसुमामोदमव 
मुखराबद्धदन्‍्तवीणेरिष वाचालितम्‌। लताभिरषि निरन्तर-मघुकर-पटल-जटिलाभिगरहीत 
नीलप्रावरणकाभिरिव विशाजितमाससाद | +2 
क्रमेण च तत्रान्तवंहिश्ातिबहलेन पिण्डदायणेवोपलिप्यमानोपतिशीतलेन स्परे 
मन्यतात्मनों मनश्॒न्द्रभयत्‌, कुमुदमयानीन्द्रियाणि, ज्योस्क्ामयान्यज्ञानि, सृणालिकामयी 


दिनेति | दिनकरः सूर्यः तस्य करे! रश्मिभिरप्रि सर्वतः स्मन्तात जछयन्त्राणां घारासहस्लेण 
संपातसमूहेन समुस्सारिते! दूरीकृते', झतए्‌व अतिशीतस्पक्षभयेन नितास्तशिक्षिरस्पर्शत्ासेन निषृत्तेरिव 
विद्यमानेः परिहतत॑ परिस्यक्तम्‌ । 'निवृत्तेरिवः इति कियोत्पेत्षा | 

ललिजैरिति । अनिलेः पवनेरपि, कदम्बा नीपाः कुसुमानि तेपां केसरोत्करं किजल्कसमूहं 
तेः, जतएवं कण्टकितेः पुलकितिरिव कदग्वकिअक्कानां पुलकसाइश्यादिष्याश्यः, बनुगत॑ 

। इृहापि पुछकोस्पादनस्थेवोश्मेत्रणावृक्तालक्ार: | 
रे । कदुलीवनेरपि रम्भाकाननैरपि पवनेन समीरणेन चलितानि कम्पितानि दुछानि 
पर्णानि येषां तेः, अतएवं जाडथेन होस्पेन जनित उत्पादितों वेपशुः कम्पो येषां तैरिय चिह्यमानेः, परिवारित॑ 
परिवेशितम्‌ । उक्तालझ्वारः । 

अलिमिरिति | अलिभिमंथुररेरपि कुसुमामोदेन पुष्पपरिमलेन यो तेन 
माने, जतपुव भावद्वा क़ता दम्तवीणा शैत्यातिशयेन मुखकम्पनकाले कट 33 डे 
संघर्षणोत्पन्नः झब्दो येस्तेरिव विद्यमानंः, बांचालित॑ मुखरीकृतस्‌ | उत्तालकूरः । 

लताभिरिति | छताभिरपि बल्ीमिरपि निरन्‍्तरेण सास्द्रेण मधुकरपटछेन अ्मरसमूहेन जटिलामि 
आच्डादितामिः, अत एव गुद्दीतानि शेस्थापनोदनाय छतानि नीकछानि श्यामानि प्रावरणानि आह्छादन 
चधनानि याभिस्ताभिरिव विद्यम।नामिः विराजित॑ विभूषितस । आससाद प्राप्तवान्‌ | उक्तालछ्वारः | 

कमेगेति | जपि च, तत्र हिमयहे, अन्तर्नहिश्व अतिबदलेत जत्यस्ताधिडैन पिण्डवत्‌ खुत्तिकावि- 
पिण्डबत्‌ हार्थण हत्त शक्येन करग्रहणो चितेनेत्यर्थ:, जतपुव तेनोपलेपनसम्भव हस्याश्ययः, अतिश्नीतछेन 
अत्यन्तशिक्षिरेण स्पर्दोन, उपकिप्यमान हृव चन्द्रापीडः, आत्मनः स्वस्थ मनश्रित्त चन्द्रमा चन्द्रति- 
प्यक्षम अमन्‍्यत अवुध्यत। इन्ड्ियाणि चल्मुरादीनि करणानि कुमुदमयानि केरवनिष्पन्नानि, जद्भानि 
हस्तपादादीनि उ्योत्स्नामपानि चन्द्रिकानिष्पन्नानि थियं बुद्धि रणाकिकामयी विसनिष्पन्नाम 'अमस्यतः 
हत्यस्य सर्वत्राष्यन्तयों ज्ञेयः । 

इृ उपलिप्यमान हब! हत्यत्रोक्तालंकारः स्पष्ट एवं, किन्तु 'अमन्यत' इति क्रियाया अपि 
उच्पेक्षावाचकत्वादन्पेषु चूत॒ष्वप्युक्तालद्स्‍ार एवेति सर्वेषां परस्परनेरपेक्षयेण संघृष्ठि । 


का जा न अत फओ कत.. कब 


निर्वापण ( बुझाने ) का क्षेत्र है इस प्रकार प्रतौत होता था। बहाँ सत॒ जौरसे जल्यन्त्रों ( फुदारों ) मेंसे 
हजारों पाराओँसे दूर हुई उसेकी किरें मौ अत्यन्त शौत-स्पर्शके भयसे निदृत्ति पाकर ही मानों उसका 
परित्याग की हुई हैं इस अकार प्रतीत होती थीं; करम्प-कुछुमके केसरसमूद कदन करते पवन मौ रौमाश्ित होकर 
दी मानों वियरण करतों थीं; चारों ओर छगे कदलो-वनके पत्ते पवनवेगसे कम्पित होने (हिलने ) के कारण पैसे 
प्रतीत होते थे कि मानों श्ीतलतासे कम्पित दो रहे हों; पुष्पोके सौरमसे आनस्दित होकर गुज्ञार करते 
अमरगण भो मानी दल्तघर्षणका रव करते ( दौंत किड्किड्वाते ) हो इस प्रकार प्रतोत होता था; ओर निरन्तर सानन्‍दई 
प्रगिष्ट हुए पमरोंसे जाज्छादित उताएँ ऐसी प्रतीत दोती थीं मानो उन्होंने अत्यन्त झीतवश झरोरमें नीलवर्ण 
बस जो लिया दो, इस प्रकार वहाँ उत्त गदमष्यकों ज्ञोमित करती थीं। 

कमसे उस गृद्मध्यमें अत्यन्त प्रचुर और शत्िण्डके समान इस्तवारण-योग्य अल्वन्त शौतछ-ससे 
अभ्यन्तर जोर वाहरमें उपल्त्ति दोंकर दी मानों चन्द्रापीड़ अपने मनको अन्‍्द्रमय, इन्द्रियोंक्ो कुसुदमय, अश्नोंकों 























मदात्तकादम्बरीवर्णना १०९ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी सहिता । ६१५ 
घियम्‌ | अगणयज्च हारमयान्‌ अककिरणान्‌ , चन्दनमयमातपम्‌, कपूरमर्य पवनम्‌ , 


मर्य कालम ; तुपारमर्य त्रिभुतनम्‌ | 
एवंविधस्य च तस्येकदेशे सख्ीकद्म्बपरिवृताम्‌, अशेषसरित्परिधारामिष भगवतीं 
गह्लां द्विमवतो गुहातलगताम्‌ , छुल्याश्रमि-अ्रमितेन कपूररसस्रोतसा कतपरिवेशाया सणाल- 


दुण्डमण्डपिकायास्तले _ कुसुमशयनमधिशयानाम्‌ , हाराज्वद-वलय-शना-नू पुरेमणालमये- 








संयतामीष्येया मन्मथेन, चन्दनघवले छृष्टामिव लल्ाटे शशलालछनेन, वाष्पवारि 
वाहिनि चुम्बितामिव चक्षुषि वरुणेन, वद्धितनिश्वास-मरुति दष्टामिव मुखे मातसरिश्चिना, 





अगणब विति | अकंकिरणान्‌ सुर्यरश्मीन हारमयान्‌ मुक्ताप्रार्म्यसआतान्‌, अगणयत्‌ अमन्यतत 
अतिक्षिशिरत्वसाइरयादित्याशयः । आतर्प सूर्यालोक॑ चन्दूनमर्य मछयजसखआातम्‌ भावश्रोक्त एवं। पयन॑ 
वायुं कर्पूरमर्य घनसारसआातं तस्सौरभयुक्तत्वादिति भावः। काऊं समयमस्‌ उबकमय जल्खज्ञातस्‌ | 
त्रिभुवन तिविष्टपं तुपारमयं दिमसक्ञातम्‌ अतिश्ीतलूस्वसाहश्याद्त्याणायः । 

इहाप्पगणयदि्ति क्रियाया उत्प्रेज्ञावाचकत्वात्‌ सज्ञातार्थे मयद्प्रत्यवविधानात पश्चस्वपि,वाध्या- 
कियोस्प्रेज्ञाणा प्रास्वस्स्॑सा 

प्वमिति | अपि च, एवंविधस्य एताइशस्य तस्य हिमगृहस्य पुकदेरे कस्मिश्रिज्ञागे चब्जापीडः 
'कादम्बरी ब्यकोकयत' इति दविष्ठया क्रियया सम्बन्धः | हृह स्लीलिड्ानि ट्वितीयेकबचनान्तपदानि अम्रे- 
तनस्य कादग्वरी मित्यस्य विशेषणान्यवगन्तब्यानि | सद्सीकदम्वकेन सहचरीसमूहेन परित्रुतां परिवेष्टि 
ताम, अतपुव अप्योषा! समग्राः सरितों नद्यः परियाराः स्वज़ना यस्यास्तास, दिमवतों हिसमाचछस्प गुहा 
तलगतां कन्दरातरूस्थितां भगवती माहासव्म्यचर्ती गड़ाँ मागीरथी मिव विद्यमानाम्‌ | उपमाछक्वारः । 

कुल्ये ति | कुज्या तन्मण्डपिकाया एवं परितों विद्यमाना जरपा कृत्रिसा सरित्‌ तस्था या ब्रमिः 
स्वेनेंब भ्रमर्ण तथा अ्मितेन घूर्णितेन कपररससत्रोतसा घनसारद्गवप्रवाहेण कृतो विहितः परिवेषः परिषे- 
ए्न॑ यस्यास्तस्थाः, सुणाछानि विसान्येव दुण्डाः स्तम्मा यस्याः सा चासौ मण्डपिका चेति तस्या), तके 
अधोभागे, कुसुमकायन पुष्पतत्पस अधिशयानां क़ृतस्वापाम्‌ | 'कुक्ष्याउल्‍्पा क़त्रिमा सरित! इस्यमरः । 

दरें ति। मन्मयेन कामेन ईंष्य॑या स्पर्दया, निगढेः शद्लुछास्वरूपे,, ्सणाल्मयेः विसरचितेः, द्वारों 

काग्रालम्बः, अड़द॑ बाहुकटकम, बछय॑ कछ्णम, रसना काञी, नूपुराणि पादकटकानि ता संयतां बद्धा 

सिव विधमानाम । इृह निरकं केवछरूपक्, क्रियोस्पेंद्ा चेह्युभयों! सझूरः | 

चन्दनेति | झदाछाम्छनेन चन्च्रमसा, चन्दुनेन महयजाड़रागेण घवलछे शुद्ले छछाटे भाछे स्पृष्ठा 
मरिव, लिपतममऊयजब्याजावित्याशय! | हु क्रियोध्पेत्याउपहृृतिरछक्लारः प्रतीयते। तथाधिकरण प्‌व सप्तमी 
हेल्थवगस्तब्यम्‌ । दृत्यमपग्रेडपि । 


वाष्पेति । बरुणेन प्रचेतसा वाष्पवारियाहिनि अश्वुजऊघारिणि चच्चुषि छोचने चजुम्बितामिव, तद 
प्जलम्याजाय्चेतलसः प्राम्ववेवालकारेण 

वर्डितिति | मातरिश्वना पथनेन, बरहढ्तितः कामेन विस्तृतीकृतों निश्वासमस्त्‌ श्वसनवायु!यत्र 
ज्यौत्स्नामय और बुद्धिकों मृणालिकामय मावना करने ( समझने ) गा; और वह सर्वेके किरणोंकों मुक्तामाठामय द 
रौद॒की चन्दन-मय, वायुकों कपूंरसय उस समयको जलमय और विमुवनकों शिक्षिससय मनरमें करने (समझने) ढगा । 

उसके बाद इस प्रकारके दिगगृहके मध्यमें बैठी हुई और समस्त नदियोंसे परिवेश्ति ( घिरी हुई ) भगवती 
गन्नादैवीके समान; सख्तियोंसे परिवेष्ित कादम्वरीकों उसने दैखा । वहाँ सृणालदण्डरूप स्तम्मसे निर्माण को हुईं 
एक मण्डपिका थौं। उसके सब ओर कपूर रसका ज्लोत, छोटी सी कृतिम एक नदीके समान अपनेसे हो बह 
रहा था। कादम्दरों उस मण्डपिकाके नौचे पुष्ममव झय्याके ऊपर झ्यन कर रही थी। कामदेवने, 
ईंप्यासि मानी शश्वल ( जंजौर ) स्वरूप और सृणाल-निर्मित हार, केयूर (बाजूबन्द), फहुण मैखऊा (करपनों) और 

नूपुरके बहाने उसे बॉधकर रख लिया घा। उसके छलाटमें चन्दन-डैपन करनेसे वह शुक्षवर्ण हो गया बा, 

अंत एवं मानों चन्द्रने उस स्थानका स्पर्श किया था। नैन्रौसे अश्ुबल बहते थे, अत एवं मानों बरुणने उत्तका 
चुम्बन किया था। ओघके समौप दोकर दौध॑ निश्वास ( लम्बी साँस) निककते थे, अत एवं मानो वायुने उसे 


. नीहारसयान्‌। २. शहाचछगतास, महीतले पतिताम । दे. ह॒वेष्यंया | ४- निःखास' ''। ९. रृष्टास्‌ । 


पे की आलक पान कक. 























६१६ कादम्बरी-- [ कबायाम्‌- 


! सन्तापप्रतप्रेष्वध्यासितामिवाज्ञेष्ु पतज्ञेन, कन्दपंदाहदीपिते ग्रहीतामिव हृदये हुतभुजा, 
स्वेदिनि परिष्वक्तामिव वपुषि जल्लेन, देवतेरपि विल्लप्पमानसौभाग्यामिव सर्वशः, हृदयेन 
सह प्रियतमंसमीपमिवोपगतेरब्जेरुपजनितदौबेल्याम्‌ , आश्यान-चन्दनपाण्डुरतख्व रोमाव्य्व- 
मनवरतहारस्पशलग्नं मुक्ताफलकिरणपुञ्चम इवोद्रहन्तीम , स्वेदशीकरिणीआः/च कपोलपालीं 
प्क्षपवनेन वीजयड्विरनुकम्प्यमानामिवावतंसकुसुममधुकरे:, अवतंस-कुसुम-मधुकर-रव-दहन- 
दग्धमिव श्रोत्रमपाज्ञनिगतेनाश्रुखो तसा सिज्चन्तीम्‌ , अतिग्रवृत्तस्य चाश्रणो निर्वाहप्रणालि 


तस्मिन्‌ अरे अधर इत्यथः। दृर्श विहितदुन्तघातामिव, तत्निःश्वासव्याजादित्याशयः । इहाप्युक्तवदेवा 


सन्‍्तापेति । पतज्ञेन रविणा, सन्‍्तापप्रतप्तेषु कामोत्तापतप्तेषु भ्रल्ञेघ अवयवेधु अध्यासिताम्‌ अधि 
छ्वितामिव, भवयवेषु तथव सन्तापज्ञानादित्याशयः । क्रियोस्प्रज्ञालझ्वारः । 'पतड़ः शलसे शालिपभेदे पत्ति 
सूर्ययोः । कलीब॑ सूते! इति मेदिनी | 

कन्दपति । हुतआुजा अग्निना, कन्द्र्पदाहदीपिते कामोत्तापसन्तप्ते हृदये ग्रहीतां छतामिव, काम- 
व्याजादित्याशयः । इह क्रियोस्पक्षालझ्ारः, तेनापहृतिः प्रतीयते । 

स्वेदिनीति । जलेन सलिलसामान्येन स्वेदिनि घर्मवति, वषुषि शरीरे परिष्वक्ताम आंशिष्टामिव 
घर्मव्याजादित्याशयः । प्राग्वदेवोत्पेक्तयाउपह्तिरवगम्यते । 

दैवतेरि ति। देवतेरपि प्रागभिहितमदुनशशघरादिभिदवरपि सर्वशः सर्वप्रकारेण विल॒प्यमानं 
प्रथक प्रथक्‌ सुरतेन विनाश्यमानं सौभाग्य स्वामिप्रियत्व॑ यस्यास्तामिव, सौन्दर्यमुग्धस्वादेवा अपि तस्या 
स्वाभिप्रियत्वं पतिवज्ञभात्व॑ न्‍्यूनीकृत्य स्वस्मिन्‌ तदासक्ति कामयस्ते इत्यभिप्रायः । 

इह सोभाग्यलोपोस्प्रेक्षणात्‌ क्रियोस्परेज्ञालक्वारः, तेन चात्यधिकसौन्दर्यमस्या इति व्यज्ञितम्‌ । 

हृदयेनेति। हृदयेन चेतसा सह, प्रियतमस्य दयितस्य चन्द्रापीडस्य समीपमन्तिकम्‌ उपगते 

प्रा्तरिव अज्ञ: अवयवः उपजनिम्र्‌ उत्पादितं दौर्बल्यं दुर्बलता यस्यास्ताम्र , दूरगमनश्रमेण दुबंछता 


आइयानेति । अपि च, आश्यानेन किश्विच्छुष्केन चन्दुनेन मलूयजेन पाण्डुरं श्वेत॑ रोमाशं पुलकम््‌ 
अनवरतहारस्पशेन निरन्तरमोक्तिकस्पश्ेन लपझ्म सक्त मुक्ताफलानां हारमध्यस्थितानां मौक्तिकानां किरण- 
पुज्जमिव रश्मिसमूहमिच उद्ग॒हन्ती शरीरे घारयन्तीम । इह 'किरणपुञ्नमिवेः त्यन्न जाव्युत्पेत्तालझ्ार 

स्वेदेति। अपि च, पत्तपवनेन पतत्रवायुना, स्वेदशीकरिणीं घर्मकणयुक्तां कपोलपालीं कादम्बर्यां 
कपोलदयं वीजयह्ििः वातं कुर्वद्धि, अवतंसकुसुमेषु कर्णभूषणपुष्पेषु ये मधुकरा अमराः तेः अनुकम्प्य- 
मानां कृपापात्रीक्रियमाणामिव, घर्मविन्दुविनाशायेव वीजनादित्याशयः | क्रियोस्प्रेज्ालझ्कारः । द 

अवतंसेति । अवतंसकुसुममधुकराणां कर्णभूषणपुष्पस्थभ्रमराणां रवः शब्द एवं दृहनो विरहो- 
दीपनेन अप्िः तेन दग्घं ज्वलितमिव श्रोत्रं कर्णम्‌ , अपाड्रात्‌ नेन्रप्रान्तात्‌ निर्गतेन निःखतेन अश्वस्तोतसा 
बाष्पप्रवादेण सिश्न्ती सेक॑ विदधतीमस , ज्वालापनोदनायेत्याशयः। अपरोडपि जनो ज्वलितं वस्तु सलिलेन 
सिश्चति। दृह निरड्रकेवलरूपक किपोस्प्रेज्ञा चेत्युभयो! सकझरा। 

अतिप्रवृत्तिति । अपि च, अतिप्रवृत्तस्य बाहुल्‍येन निःखतस्य अश्रुणो नयनाम्बुनः, निर्वाहप्रणालिका- 
दंशन किया था | मदनसन्तापसे सनन्‍्तप्त समस्त अज्ञॉर्में ही मानों सयने वास किया था। मदन-दाइसे प्रज्वलित 
हृदयमें मानो अश्निने ग्रहण किया था | उसके शरीरसे पसोने निकलते थे, इससे प्रतीत होता था कि मानों- 
जलने उसे आलिबड्न किया है। इस प्रकार देवताओं नें भो मानो सव तरहसे उसका सौभाग्य नष्ट कर दिया था। 
हृदयके साथ उसके समस्त अवयव भी मानो प्रियतम चन्द्रापौड़के निकट चले गये थे, उससे ही उसकी दुबंलता 
उत्पन्न हुईं थी। इंषत्‌ शुष्क चन्दन-लेपसे उसका रोमाज्न शुश्रतर्ण हो गया था, इससे प्रतीत होता था कि निरन्तर 
हारके स्पशले शरौरमें मुक्ताओंकी किरणें लूग॑ गई हों । धर्मविन्दुओं ( पसीने को बूदों ) से व्याप्त गण्डस्थलों प्र 
पक्षसब्वालन द्वारा पवन करके शिरोभूषणोमूत पुष्पोंसे आकृष्ट हुए मधुकर मानो ऐसे प्रतीत होते थे कि उसके 
प्रति अपनी दया प्रकट करते हों | कर्णभूषण-पुष्पस्थित अमरोंके रव ( गुश्ार ) स्ररूप अश्िसे मानो कर्णयुगल 
दग्ष होते थे, उसे वह तापज्ञान्तिके लिए नयनप्रान्तनिर्गत (आँखके कोनेमेंसे निकलते ) अश्ु-जलसे सिन्नन 


१. अनज्ञेन ।२. जलदेन ।३''“निकरपुञ्षम्र। ४. कचित्‌ 'कुसुम? पद न विद्यते ।५-*'रवद्व-दृहन. 


मैदनातंकादम्ब रीव्णना १०९ ] चन्द्रकला-विद्योतनी-सहिता | ६९७ 


कामित्र कपूरकेतकीकलिकां कर्ण कलयन्तीमू , आयत-अश्वास-विधुतिःतरलितेन च सन्ताप- 
भय-पल्ायमानेन देहम्रभावितानेनेवांशुकेन -विमुच्यमानकुचकलसाम्‌ , आपतत्‌-प्रचल- 
चामर-प्रतिबिम्बद्ब कुचकलसयुगलं प्रियान्तिकगमनोत्सुक्यक्ततपक्तमित्र करतलेन निरुन्ध 
तीम्‌ ; मुहुमुहुभुजलतया तुषारशित्ाशालभज्जिकामालिक्ञन्तीमू, मुहुः कपोलफलकेन 
कपूरपुत्रिकामास्किष्यन्तीम्‌ू. मुहुश्धरणारविन्देन चन्दनपद्ुप्रतियातनामाम्शन्तीम्‌ , स्तन- 
संक्रान्तेनात्ममुखेनापि कुतहलिनेव परिवृत्य विलोक्यमानाम्‌ +  ऋणपूरपह्लवेनापि 

नकल नन»-न«ननन कलन-ननन- मनन नम न>लण- नम +++नननथ नमन क+-तनकननतनननननन»नन»ननमनननन-नपनन-णननम मनन मन नमन मनन नम न-“न-म-म-म-+न+«+न+»+नन+-+++न+«>>+न++ननमन+«333.. 


मिव निःसरणनालमिव कर्पुरो घनसारः तद्त्‌ या केतक्याः कुसुमस्य शुशञ्रा कलिका कोरक॑ कर्पूरवासिता 
केत हीकलिका वा ता कण श्रवणे कलयन्तीं धारयन्तोम्‌ , सकिलऊनिःसरणप्रणालिकावत्‌ केतकी कलिकाया 
अपि लम्बमानत्वाद्त्याशयः | जात्युस्पेज्ञालड्भारः । । 

आयतेति । अपि च, आयतो दीर्घो यः श्वासो निःश्वासमरुत्‌ तेन या विधुतिः कम्पन॑ तया तरलि- 
तन अस्थिरीकृतेन सन्‍्तापभयपलायमानेन ज्वालात्रासात्‌ धावता देहप्रभाणां शरीरकान्तीनां वितानेन 
आधिक्पेनेव अंशुकेन उत्तरीयव्त्रेण विम्ुच्यमानों परित्यज्यमानो कुचकलूसौं स्तनघटौ यस्यास्ताम्‌ । 
उक्तालझ्ारः 

आपतदिति | आपत्तन्ती निपतन्ती प्रचकयो: पार्श्रद्यये चवीजनाचलितयों! चामरयोर्बालवब्यजनयों 
-अतिबिम्बे प्रतिच्छायायुगल् यत्र तत्‌, अतएव प्रियस्यथ दुयितस्यथ ( चन्द्रापीडस्य ) अन्तिके समीपे 
गमनाय याज्ञाय यत्‌ जौस्सुक्यम्र॒ उत्कण्ठा तेन कृतो विहितो पक्षों पतत्रद्नयं यस्य तदिव कुचकल्सयुगलं 
स्तनकलसह्यं॑ करतकेन पाणितलेन निरुन्‍्धतीं निरोध॑ कुर्वन्तीस्‌, अन्यथा यदि बजेदेवेत्याशयः। 
चामरग्रतिच्छायाहयं कुचद्वयस्य पक्षस्थानीयम्‌ , चामरान्दोलनात्तत्मतिबिम्बयोरप्यान्दोलनम्‌ , तदान्दोल- 
नाश पार्थक्येन विद्यमानस्यापि द्वित्वप्रतीतिः अतएवं हि गमनसम्भावनेत्यवधेबस ।'"*'*'“क्ृतपक्षमिवः 
इव्यन्न पच्चकरणोस्प्रेत्णा व्कियो स्प्ेज्ञा । 

मुदरिति । भुजरूतया बाहुवललया तुपारशिकाश्ालभज्िंकां शिशिरपाषाणरचितपुत्तलिकां मुहुमंहुः 
वार॑ वारम्‌ भालिड्नन्तीम्‌ आशिष्यन्तीस्‌ , सनन्‍्तापोपशमनायेत्याशयः । 

मुदरिति । कपोरूफलकेन गण्डद्येन कपूरपुत्रिकां घनसारस्य पुत्तलिकां सुहुर्वारंवारम आहि- 
' ध्यन्तीम आलिझ्ञन्तीम । 

मुहरिति । चरणारविन्देन पादकमलेन चन्दुनपक्ृस्य गाढ्मछूयजरसस्य प्रतियातनां प्रतिमूत्तिं 
मुह्ुः आखुशन्तीस्‌ आमझ्झ विद्धतीस । प्राग्वदेवाशयः | अनेन निरतिशयस्तापः प्रतीयते।. 

स्तनेति। स्तनयोः कुचयोः लंक़ान्तेन प्रतिविम्बितेन आधव्ममुखेन स्वकीयवदुनेनापि, कुतृहलिनेव 
अस्याः की दशी अवस्था समुत्पन्ञा? इति कोतुकिनेव विद्यमानेन, परिवृत्य उत्तानीकृत्येत्यर्थः। प्रतिबिम्बस्य 
विम्बसांसुख्यादित्याशयः, विछोक्यमानां वीच+माणाम्र्‌ । 'कुतूहलिनेव” इत्यन्न गुणोस्प्रेत्ञा। 

कर्णति । कर्णपूरपन्नवेनापि श्रवणालझ्लारीभूतकिसलयेनापि, स्वस्य आत्मनः प्रतिबिम्बे अर्थात्‌ 


करती थी । अधिक परिमाणमें निकलते अश्वुजलके निःसरणमार्ग ( नलिका ) के समान कपूरके तुल्य शुभ्रवर्ण 
केतकी-पुष्पकी कलिकाको धारण करती ( पहनती ) थी । उसका उत्तरीय वस्ञ, दौधेनिश्वास -( छंबी-सासके ) बेगसे 
काँपने के कारण चन्नल होकर स्तन-कलूसके ऊपरसे खिसक गया था, इससे प्रतीत द्ोता था. कि--शरीरके 
कान्तिका प्रवाह मानों सनन्‍्तापके भयसे भाग गया द्वो। ( दो परिचारिकाएँ दोनों तरफ खड़ी होकर दो चामेर 
डुलाती थीं ) अत एवं उसके दोनों कुच-कलसतों पर उस चन्नल चामर-युगलूका प्रतिबिम्ब पड़ता था, इससे प्रतोत 
होता था कि, श्रियतम चन्द्रापीड़के निकटमें जानेके लिए उत्कण्ठासे ही मानो उसके दो पंख उत्पन्न दो गए हो- 
ऐसे उन कुच-कलसोको अपने कर॒तलते उसने अवरुद्ध कर (दवा ) रकख़ा था| शीतल-अस्तर-निर्मित पुतलियोंको 
सन्‍्ताप-शान्तिके लिए मुज-लतासे वह वारम्बार आलिज्ञन करती थी । कपूंरकी पुतलियोंकों भी बारम्वार कपौल्‍से 
स्पश करती थी । चरण-कमलें से वारम्वार चन्दन-पहुकौ प्रतिमूत्तिका आमशन करती थी। अपना मुख भौ 
स्तनमें प्रतिविम्ब होकर मानो कौतुकवश ही हुआ द्वो इस प्रकार फिर कर उसको देखता था। कर्णका अलकूर- 


१, आपतव्‌ प्रवछचामर “, क्षचित्त चकारों नास्ति। २. निरुन्धन्तीम्‌। - दे. आसृषस्तीम्‌ 
आस्पृद्न्तीम । 











६१८ कादम्बरी-- | कवाकाए- 


तवशायिना सोत्कण्ठेनेव तकपोलफलकाम्‌ , हारेरपि मुक्तात्मभि 
मंदनपरवशैरिव प्रसारितकरेरालिज्नयमानाम्‌ , मणिदर्षणमुर सि निहित जोदेतव्यमद्य त्वया' 
इति जीवितस्पशेमय शपर्थ शशिनमित्र कारयन्तीमू, करिणीमिय सम्भुखागतप्रमद्वन 
गन्धवारणप्रसारितकराप्‌ + प्रस्थित् रन तमृगागमनाम्‌ , मदनाभिषेकवेदिका- 


प्रतिष्छायमृते पल्चवे किसलये शेते तिष्ठतत्तेति तेन, अनेनास्यापि तापवस्व॑ मिल, 
सोत्कण्ठेनेव सकुतूहजेनेव विद्यमानेन, चुम्न्यमाने स्पृश्यमान॑ कपोफ़लक यस्यास्ताम्‌। उक्ताछकुारः। 
दारेरिति। मुक्तः संसारबन्धात्त्यक्त आस्मा थेषां तेः जीवस्मुक्तेरपि मदनपरवशेंः कामपराघी ने रिवेति 
विरोधः, मुक्ता मोक्तिकानि आत्मा स्वरूपं येषां तेरिति तत्परिह्वारः, तथाविधेमेक्ताप्रालम्बैरपि प्रसारिता 
बिस्तारिताः करा रश्मयों हस्ताअ येस्तथोक्ते: विद्यमानेः जालिड्शयमानाम भारिलष्यमाणाम्‌ 
। ट्मच्वालड्भारमत्युभयोर॑काश्रयानुरूपप्रवेशरूप। सक्कर!, अनेन चास्पा 
मणीति | उरसि वक्ष/स्थके निद्वितं शीतछतासम्पादनाय स्थापितम, मणिदर्पणमेव रक्कादर्शमेव 
शशिन शिक्षिरश्वशुअत्वचत्तरत्वसाइश्यात्‌ सणिनिष्पन्चादृर्शरूपं चन्द्रस, 'विरहोद्दीपकेन स्वयाद्ाशिना 
क्ष्म न उद्देतव्यं न उद्यभाजा भवितव्यम्ः ममात्यधिकतापसम्भवादित्याशयः इति पुतब्चियेदुनानम्तर 
सित्यर्थः, जीवितस्पशशसययं निजजीवनस्पर्शनपूर्वक शपयम्‌ 'अद्य नाहमुदेष्यामि' पूर्व शपथ कारयन्तीमिव् 
रसनादुर्शव्पश शिनः अन्योडपि जीवितस्थानहृदयस्प्श पूर्वक॑ निश्चित 
झपथ्थं विदघाति । हृह समासासच्ेअपि निरक्रकेवछरूपकं क्रियोस्पेत्षा चेत्युमयोः सहुरः । 
करिणीमिति । करिणीं .गजपत्नीमिव संसुखे समझे आगत जायतो यः प्रमदवनस्य तत्संज्ञकान्तः- 
पुरोच्यानस्थ गन्धः सौरम॑ तस्य वारणाय निषेघाय ग्रसारितौं विस्वारिती करो हस्तो यया ताम, वियो 
गिन्‍या गन्धस्य उचेजकतया वेझोत्यादुकत्वादित्याक्षयः । पक्षान्तरे तु समझायाते प्रमदै प्रकृटमदे वन्य 
गन्धवारणे जरण्यगन्घगजे त॑ प्रतीस्यर्थ:। प्रस्तारितः करः झुण्डा यया ताम््‌ । पूर्णोपमाछझ्वारः । 
प्रस्थितामिति | भ्रस्थितां विदेशें चकछ्षितां नारीमिव, अनभीश्म अनभिऊपित॑दृष्षिणवातस्य 
_मरकयमदत! खगस्य ( छक्षणाबृत््या ) सुगमदूसुगन्धेशागमनस उपस्थितियंस्थास्तास, बिय्रोगिन्या 





























रिणल्य आगमन यस्पास्ताम्‌ | नारीणां प्रयाणे दृक्षिणपार्तश सगस्य अमझछ- 
धोतकतवा वत्तन्‍्तराजीयादों प्रस्यातत्वादित्यापझयः | उक्ताकछ्वारः । 
मदनेति | मदनस्य कामस्य अभिषेकः स्नान तस्य वेदिका संस्कृता सूमि! तामिव, कमछेः 
पक्के भादूतों झ्ीतछत्याथाच्छादितों चन्दुनेन मछयजाक़रागेण घवकौ श्वेती, यों पयोधरों पीनत्ववस्ेत्व- 
साइश्नात कछसो स्तनकुस्मों ताम्पाम्र अव्टन्घौं जाकान्तो पाश्वों भागहयं यस्‍स्यास्‍्तास। पच्चान्तरे तु 


3३. की+" पान “पक दिकम  .क-क सके 2०-.िी--पमाक वअनिकर हीिण नी ता यो सह मकर तन, 





पका गा गया "गानागार गा मकलगा:-॥ गा गायक गा गान 


पह़व भी कपोलदेशमें मपने प्रतिविम्ब-छूपों पहवमें संकम् होकर उत्कग्ठाकें साथ ही मानों उत्तकें गारू पर 
चुम्बन करता था| मुक्तामालाएँ ( मोतियोंके द्वार ) नौ कामात्ते होकर दी मानी कर ( किरण, द्वांथ ) प्रसारण कर 
उसका भालिश्नन करती थीं वक्षगस्वक पर स्वांपित मणिमय दर्पण-हूप चन्द्रकों 'भाज तुम उतदित मत हदीजों” 
ईत प्रकार प्रायनाके जनन्तर अपने ओवन-स्पशे करा कर 'भाव मैं ठदित नहीं द्ोऊँगा' इस प्रकार झपथ हों 
मानौं करांती थीं। दृस्तिनो लिस प्रकार मदमत्त वन्य गन्ध-इस्तोके सामने आाने पर दंड लम्बी कर देती है, 
उसने भौ उत्तो प्रकार सामनेसे आते हुए ध्रमदीधानके सौरभको निवारण करनेके छिए हाथ फैला दिए ये। 
देशान्तरमें प्रस्थित ख्लियोंकों लिस दक्षिणमागमम बात॑प्रमी ( इस नामफा एक प्रकारका शृग ) का आगमन अमौष्ट 
नहीं होता है, उत्तदी भी उसी प्रकार दक्षिणवात्यु भऔर कस्त्रो-सौरभका आगमन अंमौष्ट नहों था। कामदेवके 








| अकनन- उन्‍लकलअअअअबबक-ेमन»»»»ननमनआ»+-नम-....3 जमा. 


करन किस मजा >८म्ल लीक विनोदितब्यभेतत्‌ त्ववा। दे. जीवनस्थ समयय॑ झशिमस्‌ , जीव- 





मदनात्तकदुम्बरीवर्णना १०९ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । ६१६ 


मिव कमलावतचन्दनघवलपयोध रकलसाबष्ट्यपार्ा म्‌ ५, आकाशकम्तलिनीमिव स्वच्छाम्ब- 
रतलहृश्यमानमृगालकोम जोरुमूलाम्‌ ; कुसुमचापलेलामिव मदनारोपित-गुणकोटिकान्ततराप्‌ 
मधुमासदेवतामिव शिशिरदारिणीम्‌ , मधुकरीमिव कुसुममार्गणाकुलाम्‌ , चन्दनविलेपनामनज्ञ - 
रागिणीव्व, बालां मन्मथजननीजख, मृगालिनीमभ्यथिततुपारस्पर्शानाल, कादम्बरी वयलोकयत्‌ | 


कपरछाबूतों सकिलिस्य शेत्यरक्तणाय पह्जदुछाच्छादितमुखों, तथा चन्दुनववछानि मछयजमिन्नणेन 
श्रेतवर्णानि पर्यासि स्किकछानि धरतों घारबत इति तो या स्नानकुम्भौ ताम्याम लवष्टडधों 
आधिती पाश्चों यस्पास्ताम । उक्ताऊद्वारः । अविशेषे विशेषदोषबारणाय 'मदनाभिषेकः हृत्यस्य स्थाने 
'राजाभिपेकेत्यादि पाठोज्वश्यं विधेयः | 
जंकार्ति | आकाझकमकिनी मित्र वियदुगड्ञनक्लि न 
परिद्वितवद्धश्व तक्के अम्बन्तरे दश्यमानम्र अवकोक््यमान॑ सरुणाऊुवत्‌ कोमर् तत्समये5पि छोमरद्वितस्वा 
ध्सुस्द्रस ऊद्सू् सक्यिमूछप्रदेशों यस्यास्ताम्। पत्चाल्तरे तु स्वच्छे विशदें अम्बरतलले गगने दृश्यमान रूणाऊं 
कोमकम्‌ ऊछसूल घृहन्मूकदेशश यस्यास्ताम्‌ । उक्ताकझ्वारः | पुतस्या वर्णन एवेदू॑_ विशेष पूर्वमष्युक्तम 
कुसुमेति | कुसुमचापकेला प्रसूनमयघनुर्यष्टि तामिव, मदनेन कामावेगेन आरोपिता अध्यस्ता 
या गुणकोटयो विशेषक्तावण्यादयों गुणसमूहाः ताभिः कान्ततरा रमणीयतरा तास । पक्चान्तरे तु मबनेन 
मम्मयेन जारोपितः स्थापितो गुणों मौर्वी ययोस्‍्ताम्यां कोरिम्यास॒ अप्रभागाम्यां कान्ततरां रमणीयत 


मश्विति। मधुमासस्य बसन्‍्तसमयस्य वेवतास जविछात्रीमिव, शिक्षिरः झीतलो हवारो सुक्तामाछा 
अस्या अस्तीति सा ताम्‌ । पक्चान्तरे तु शिक्षिरत्तप्रतिपेधिनीस | उक्तालझ्वारः । 

मध्विति | मघुकरी अमरी तामिव, कुसु ममार्गगेन पुष्पशरेण जाकुछा ब्यग्रा ताम। पच्नान्तरे तु 
कुसुममार्गंणे पुष्परसपानाय तद॒न्वेषणे आकुछा विद्धुछा ताम्‌ | उक्ताछक्ारः । 

चन्दनेति | चन्दुनस्प मऊयजस्य विछेपनस्‌ जक्रागों यस्यास्तास, अपि च अद्वरागोउस्था अस्तीति 
अज़रागिणी जक़रागान्विता सा न मवतीत्यनज्ञारागिणी तामिति विरोधः, भ्षनक़रागों मदनाजुरागौ्त्पा 
अस्तीति ताम्रिति तस्परिद्दारः | बाऊछाँ वालिकाम, अपि च मन्‍्मयजननी कामस्य मातरमिति विरोधः 
कामोत्तेजनाया उत्पावयित्रीमिति तत्परिद्ारः | सगाछिनीं कमकिनीम, जपि च जम्पथितों 'याचितः तुपार 
पर्वास्तुद्दिनसंसगों यया तामिति कमलिन्याः तुषारसंसर्ग विनाझ्ावश्यम्भावेडपि तद्म्पर्थनया विरोधः, 
पा सम्तापनियृत्तये सुणाऊवर्ती तापाधिक्यान्ञाभ्यर्षितज्ञीतस्पर्शासिति तत्परिहारः। इद मत्येक 

अहो | कीइशी प्रतिमा मदुनपीढितकादस्वरीवर्णनमघुरिसायां सहाकवेः, सर्वथेव सचेतसां 
ः गीयेयमिति न मनागपि सन्देहछेश इति विभावयन्तु सुधियः | 


जान करनेके दोनों बगलमे जिस प्रकार चन्दरन-मिशणते शुन्नवर्ण हुए बअलसे परिपूर्ण मोर पन्मपत्राच्छादित दो 
कलस जधिप्ठित रइते हैं, उसके दोनों वगछ भी उस्ती प्रकार कम्रक-दल्से आ्छादित और चन्दन-छेपनसे 
शुन्नवर्ण स्तनरूपी-कुम्मदय ( दी कल ) से भाक़ान्त था। निर्मेझ आकाश्में जिस प्रकार आकाशगज्ोतन्र 
कमकिनौके कौमल और दुह॒त मूलदेश और सृणाल देखे जाते हैं, उसी प्रकार उत्तकें भों निर्मठ-वसल्षके नौचे 
मृणाछके समान उस प्तमयमें मौ लोग नहीं दोनेके कारण कोमल ऊड़-युगछका मूलदेश दिखाई देता था। 
कामदेवके द्वारा गुणारोपण करने ( डोरौके चढ़ाने ) पर अग्रदेशसे व पृष्पमय पनुपष जिस प्रकार मत्वन्त 
शो तायमान प्रतीत दोता है, वड मी उसी प्रकार युवावस्थादि विशेष-स्ौन्दर्यक॑ कारण बहुतसे थुर्णगोसि अत्यन्त 
शोमायमान प्रतोत हुई भरी। वसन्तकालकों देवता जिस प्रकार श्ञौत निवारण ( झिश्चिर ऋत़ुका अपइरण ) 
करनेत्राली होती है, वद भो उसौपकार झौतल दाए धारण करनेवाली थी। अगरी जिस प्रकार पुष्यान्वेषणर्म व्यस्त 
रदंती है, वह भौ उसौ प्रकार पुष्परूपी बाणों ( कामाबेशों ) से विहउ थौ। चन्दनके केपसे समन्वित होने पर भी 
बह अनज्ृरागिणी ( अक़्राग रहित ) कामानुरागिणी थी | बाल़ा होने पर भौ वह सन्मथजननों ( कामोद्रीपन 
कारिणों ) थी और छणाछिनो दोने पर मी तुपार-पातकों प्रार्थना करती थी ( शझ्ुंगाछ-भारण करती थो एंवं 
अन्यान्य श्ञौतल स्पशंकों प्रार्थना करेतों थी )। 


...__,, कुयुमचापचाएकेशामिद। २. कास्तां । 




















६९० कादम्बरी-- [ कथायाम्‌: 


अथ सा यथादशमागत्यागत्य चन्द्रापीडागमनमावेदयन्तं परिजनमुत्तरलतारकेण 
चक्षुपा विलोक्य “कथय, कि सत्यमागतो दृष्त््वया, कियत्यध्वनि कासौ” इति प्रतिमुख 
निन्चिप्तनामात्षर पत्रच्छ | प्रवर्धमान-घवलिम्ना चक्लुबरा दृद्टा च सम्मुखमापतन्तं त॑ दूरादेव 
वरारोहा, नवग्रहा करिणीवोरुस्तम्भविध्वता विचेष्टमानाह्नी, कुसुमशयनपरिमलोपगत: 
परवशा मुखरेमेधुकरइुले रिवोत्थाप्यमाना , सम्भरमच्युतोत्तरी्ी दारकिरणातुसरसि करते 
मिच्छन्ती, मणिकुट्टिमनिहितेन वासकरतलेन हस्तावलम्बनं निजश्रतिमामिव याचमाना, 


अथेति। सा कादम्बरी, उत्तरछा नितान्तचपला तारका कनीनिका यस्य तेन तथोक्तेन चक्ुुषा 
लोचनेन विकोक्य, आगत्य आगत्य दुशनमनतिक्रम्बेति यथादर्शनम्, यस्याँ यस्यामवस्थायां दृष्टस्तों- 
तामवस्थामिति भावः, चन्द्रापीडस्य आगमनम्‌ उपस्थितिस्‌ आवेदयन्तं कथयन्तं परिजन परिचारक- 
वर्गम्‌। इति एतव्‌ प्रतिमुखं प्रत्येकमुखे निक्षिप्तानि प्रतिमुखेनेवाभिधीयमानत्वादर्पितानि नामाक्षराणि 
चन्द्रापीडेतिनामवर्णा यस्मिन्‌ कर्मणि तद्यथा स्थयात्तथा पप्रच्छु पृष्टवती | इह द्विकर्मकोउ्य॑ प्रच्छुधातुः । 
अनेन चन्द्रापीडावछोकनस्य निरतिशयावेगः प्रतीयते । 

प्रबरति। अपि च, वरौ विस्तृतो आरोहौ नितम्बौ ( स्रीकव्याः पश्चा्धागा ) यस्पा सा वरारोहा 
“नितम्बारोहो स्रीकव्याः पश्चाजघनपाश्व॑तः इति कोशः । कादुम्बरी, प्रवर््धमानः स्नेहाधिक्येनोपचीयमानो 
धवलिमा स्वेतता यस्य तेन चहुषा, सम्मुखम्‌ समचम्र आपतन्तम्र आयान्तं त॑ चन्द्रापी्ड दूरादेव दृवि- 
छादेव दृष्ठा निरीक्षय कुसुमशयनात्‌ पुष्पशयनीयात्‌ उत्तस्थी उल्थिता बभूवेति सम्बन्धः । 

तत्काछीना याइशी दुश। कादुम्ब्र्यास्तामेव विशिनष्टि--तवेति । नवो नूतनों अहो अहणं यस्याः 
सा अभिनवगुद्दीतेत्यर्थ: करिणी हस्तिनीव, ऊर्वों: जद्डयोः स्तम्मेन सात्त्तिकभावजातेन निश्चलस्वेन विशता 
व्याहतगमना, पक्षान्तरे तु ऊरस्तम्मे विस्तृतबन्धस्थूणायां विश्ता आबद्धा, अत एवं विचेष्टमानाड्ी 
निस्पन्दुद्वरीरा विशेषेण कम्पसानश्वरीरा च । इृह पूर्णोपमालझ्भारः । 

कुछुमेति । परवश्ञा परतन्त्रा देहस्तव्थतया स्वयमुत्यातुमशक्येत्यर्थः, अतएव कुसुमशयनस्य पुष्प- 
तक्पस्य परिसलेन सुगन्धितृष्णयेत्यमिप्रायः। उपगतेः उपल्थितेः, मुखरेः हाब्दायमानेः मधुकरकुलेः 
ट्ििरिफसमूहेः उत्थाप्यमाना उत्तोल्यमानेव। क्रियोस्प्रेक्षा । 

सतम्भ्रमेति । ससम्भ्रमेण उत्थानवेगेन च्युतं स्नस्तम्र॒ उत्तरीयं आवरणवस्त्रे यस्याः सा, अतएव 
उरसि वक्ष/स्थले हारकिरणान्‌ मोक्तिकरश्मीन््‌ कत्तुम॒ अरप॑यितुस्र इच्छुन्ती अभिरषस्तीव, कुचयोराच्छा- 
दुनायेत्याशयः । हृह प्रतीयमाना क्रियोस्प्रेत्ञा । 

मणीति । मणिकुट्टिमे रत्नमयवद्धभूमो निहित स्थापितं यत्‌ वामकरतल्ूं सब्यपाणितलं तेन, निज 
प्रतिमाँ बंद्धभूमिसइक्रान्तं स्वकीयप्रतिबिम्ब॑ हस्तावक्म्बन॑ याचमानेव अभ्यथ्य॑मरानेव, तन्निमित्तमेव 

उसके बाद, परिजनवरग जिस जित भात्रसे एकके पोछे एक उस चन्द्रापीड़कों देखे उस उस भावसे कादम्बरीके 
समीपमें आ आकर उसका आगमन निवेदन किये, तब वह चन्नल पुतलीवाले नेत्रसे विना कद्दे ही पूछती कि-- 
कद्दो, वे क्या सचमुच आये हैं”? तुमने उनको देखा है ? वे कितनी दूर हैं?! कहाँ हैं? इस प्रकार सन्लेतसे 
पूंछने पर प्रत्येकके द्वारा चन्द्रापीड़का नामोच्चारण किया जाता था । इतनेमें जब उसने अत्यन्त शुञ्र होते अपने 
' नेत्रसे चन्द्रापीड़कों दूरसे ही सामने आते देखा तब वह विशाल-नितम्बा कादम्बरी पुष्प-शय्या परसे उठी। 
तत्काल पकड़ी गई हस्तिनी जिस प्रकार विशाल-बन्धन-स्तम्भमें बद्ध रह कर शरीर सन्नालन करती है वह भी 
उसी प्रकार अपने विशाल-नितम्ब्-भागसे वद्ध हो चडनेमें असमर्थ रहु कर अवयवोंकों निश्चेष्ट रखतो थी । 
शरौर पराधीन रइनेके कारण वह अपनेसे दो उठनेमें असमर्थ थो, अत एवं पुष्प-शब्याके सौरभके लोभसे 
उपस्थित हुए शब्दायमान अभरोंसे ही मानो वह वल्ात्कार उठाई गई थी। श्ोप्रतावश उत्तरीय बल खिसक 
गए थे, उसे वह हारकी किरणोसे ही मानो वक्षःस्थरू ( छाती ) का आवरण करनेकी इच्छा करती थी। मणिम्य 
भूमिमें स्थापित ( रक्खे ) वाम-इस्तद्वारा समीपस्थ अपने प्रतिविम्बसे हो मानो उठनेके लिए हृस्तावरम्बनकौ 

3. कचित्‌ तारकेण इत्यनन्तरं 'कथय?” हत्यधिकः पाठों इश्यते। २. कचित्‌ 'विछोक्य”ः इति पढ॑ 
नोपछम्यते। हे. कथ्थ सम्यक्‌। ७. निद्चिप्तेनातरं, निद्िसिन चक्षुपानक्षरम्‌ | ५. वर्द्धमानः। ६, जाडेः । 
७, आध्छाद्यमाना। <'''उत्तरीयका, उत्तरीयांशुका । के 





[० चन्हापीरयोव्यवहारव० ११० ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । ६२१ 


सलस्तकेशकलाप-संयमनश्रमितेन_गलत्स्वेदसलिलेन दक्षिणकरेणाभ्युक््येय आत्मानमपेयन्ती, 
चलित-त्रिक-ताम्यब्रिबली-तरक्लित-रोमराजितया निष्पीड'थमानेव सवरसाननब्लेन, अन्तः- 
प्रविष्टजलाटिका चन्दनरसमिश्रमिव चक्षुपी क्ृरन्ती शिशिरमानन्दजलम , आनन्द-वारिविन्दु- 
वेणिकया चलितात्रतंस-धूलिधूसरं प्रियप्रतिमाप्रवेशलोभेनेव कपोलफलक प्रज्ञालयन्ती, 
ललाटिकाचन्दनभरेणेव किख्िद्धोमुखी तत्तणमपाज्न-भाग-पुश्चित-तारकया तन्मुखलग्नयेव 
दीया दृष्टयाक्रष्यमाणा कुसमशयनादत्तस्थो | 


बन्र वामकरन्यासादिध्याशयः। अनेनोस्थानासामथ्य ध्वनितम्‌। इह वाच्या क्रियोस्मेक्षा। दुल्याचपच' 
इत्यादिना द्विकमके परिगणितो$यं याच धात॒ः । 
अस्तेति | खसस्‍्तो विज्षिप्तो यः केशकलछापः कचसमूहः तस्य संयमनेन बन्धनेन श्रमितः तदुब्या- 
पारेण खेदितः तेन, अतएव गलन्ति क्षरन्ति स्वेदसलिलानि घर्मजलानि यस्मात्तेन दक्तिणकरेण, अपसब्य- 
पाणिता, अभ्युच्य आस्मानं स्वम्‌ अर्पयन्तीव चन्द्रापीडाय प्रयच्छुतीव, स्वेदजछानामेवाभ्युकत्तणजल- 
रूपत्वादिश्याशयः। यः को5पि समर्पणीय॑ वस्तु अभ्युचय यस्मे कस्मेंचित्‌ समर्पयतीति स्थितिः। 
उक्तालड्रारः । 
चलितेति-चलितम उत्थानत्वरया कम्पितं यत त्रिक प्रष्ठवंशस्य अधरास्थि, तेन ताम्यन्ती खिद्य- 
माता या त्रिवली उदरस्थरेखात्रये तथा तरक्ञिता कम्पिता रोमराजिः लोमपड़ियस्यास्तस्या भावस्तया 
कारणैन, अनड्रेन कामेन सर्वरसान्‌ निष्पीड्यमानेव निष्कासयितुं मर्नमानेव, कम्पितत्रिकस्य निष्पीडन- 
यन्त्रसचशस्वादित्याशयः । उक्तालड्वारः । 'प्ृष्ठवंशाधरे त्रिकम? इत्यमरः | 
अन्तरिति। अनच्तःप्रविष्टो भालान्तःशुष्को यो छलाटिकाचन्दनरसः भालस्थतिलकविशेषमरूयज 
द्वः तन्मिश्रमिव सम्प्रक्तमिव, अतएवं शिशिरं शीतलम आनन्दुजल प्रमोदाश्र॒ चचुषा नयनेन क्रन्ती 
निःसारयन्ती | ह॒ह गुणोस्प्रेज्ञालक्वारः । 
आनन्देति । आनन्दवारिविन्दु्नां प्रमोदाभ्रप्षघतां वेणिकया प्रवाहेण, चलितानां कम्पितानाम्‌ अवब- 
वंसानाम उत्तमाह्नभरणभुतकुसुमानां धूलिमिः परागेः धूसरं पाण्डरं स्वं कपोलफलक गण्डयुगलम्, 
प्रियप्रतिमायाः चन्द्रापीडप्रतिविम्बस्थ प्रवेशलो मेन तद्गण्डे प्रवेशतृष्णयेव प्रच्ालयन्ती धौतं कुर्वन्ती, प्रत्ञा- 
लनाभावे धूलिधूसरत्वे च प्रियप्रतिमाप्रवेशासम्भव इत्याशयः। उक्तालक्षारः । 'वेणी सेतुप्रवाहयोः । देव- 
ताडे केशबन्घे? इति हेमचन्द्रः। 
ललाटिकेति | ललाटिकाचन्दनस्थ भालस्थतिलकविशेषमलयजस्य भरेण भारेणैव किन्निदधोमुखी 
इंचदवाडसुखी, तत्व चन्द्रापीडदर्शनसमये अपाज्ञभागे लोचनप्रान्तदेशे पुजितों समसस्‍्तां शक्तिमादाय 
पुञ्षभावेन स्थिता तारका कनी निका यस्थास्तया, तन्मुखल्झया चन्द्रापीडसुखसंसक्तया, अतएव दीर्घया 
विस्तृतया दृष्टया छोचनेन आकृष्यमाणैव आकर्षण विधीयमानेव | दृष्टिश्न तन्मुखे दृठसम्बद्धा पुनश्च आक्ृ- 
व्यमाणा अतएुव सा दीर्घमूता रज्वदित्याशयः । क्रियोस्प्रेज्ञालक्वारः 


३. रन, हरे अमिक मे४  अर ऑि मु न कक ३ 


प्राथना करती थी | स्खलित केशकलापके बन्धन करनेसे परिश्रान्त दक्षिण हाथमेंसे* घर्म-जल ( पसौने ) निकल 
रहे थे, अत एव वह मानों उस दक्षिण-हस्त द्वारा अब्युक्षण कर चन्द्रापीड़को अपना आत्मसमपंण करती थी । उठनेके 
समय पौठ मड़नेसे त्रिवली ( उदरके ३ थर ) चलित होनेके कारण रोमराजिके भी कम्पित होनेसे ऐसा प्रतीत 
होता था मानों कामदेव उसे निष्पीड़न ( निचोंड़ ) कर समस्त रसोंको वाहर निःसारण कर ( निकाल ) रहा हो | 
नयनद्वारा जो आनन्दाश्रु निःसारण करती थीं, वह तिलकर्मसे ललाटके अन्दर पहुँचे चन्दन-रससे मिश्रित होकर 
ही मानों शीतल हो गया था। शिरोभूषण-भूत पुष्पोंकी रेणुते कपोलदेश धूसरवर्ण ( मलिन ) हो गया था, 
अत एव उसमें प्रियतम चन्द्रापीड़के प्रतिविम्ब प्रवेश कर जानेके लोभसे ही मानो आनन्द-जलको बूँदोंके प्रवाहसे 
उसको थो रही थीं। ललाट _तिलक-चन्दनके भारसे हो मानो थोड़ी नीचे देख रही थी, उस क्षण नयन की 
तारा उसके प्रान्तभागमें जाकर पुज्ञौभूत हुई और राजपुत्रके मुखमण्डल पर संलम होकर और भो लम्बी हुई इस 
प्रकारकी दृष्टि ही मानो उस पुष्पशय्यासे उसका आकषंण कर रह लि 0४ आय आय 
ए समम्युच्येव। २. चकित *।  तान्नत्रिवी तरक्निणी””। ७४ ' अन्दनरसॉनिव,/"" 
रसमिश्रम , सरान्‌ , ५. चचुम्याम्‌। $- नन्‍द्‌''। ५. घदितावतंस '*। ४<''युज्जित'॥ 








६२२ कादम्बरी-- [ कषाबास्‌- 


'धन्द्रापीडस्तु समुपस्तत्य पूर्व॑बदेव तां महाश्वेताप्रणामपुरःसरं दर्शितविनयः प्रण- 
नाम | कृतप्रतिप्रणामायात् तस्यां पुनस्तस्मिन्नेष कुसुमशयने समुपविष्टायों प्रती्यार्या समु- 
पनीतों जाम्बूनदमयीमासन्दिकां रोचिष्गु र्न-त्युप्रपादां पादेनैबोत्साये ज्षितावेबोपाविशत | 
श्य केयूरकः 'दृवि ! देवस्य चन्द्रापीडस्थ असादभूमिरेषा पत्रलेखा नाम ताम्बूलकरकू- 
वाहिनी' इत्यमिघाय पत्रलेखामद्शंयत्‌। अथ कादम्बरी हृष्टा तायू 'अद्दो ! माजुषीषु पक्तपातः 
प्रजापते/ इति चिल्तयाम्बभूब । क्रृतप्रणामाग्व तां सादरम 'एश्मेहि! इत्यभिघायात्मनः 
समीपे सकुतूहलपरिजनहृश्यमानां प्रष्ठतः समुपावेशयम्‌ | दर्शनादेवोपारूढश्रीत्यतिशया च 
महू मेहुरेनां सोपप्रह॑ं करकिसलयेन पस्पशे। 
ता वन्द्रापीडस्तु सपदि कृतसकलागमनोचितोपचारस्तद्वस्थां चित्ररथतनयामालोक्या- 
बन्तयत्‌-- अतिदुविंदग्धं दि मे हृदयमद्यापि न श्रद्दधाति | भवतु, प्रच्छामि तापदेनं निपु- 


चन्द्रेति। समुपधत्य समीपमागत्य। महाश्रेतायाः प्रणामों नमस्कारः पुरःसरः छप्नवत्ती यत्र 
क्रियायां तद्‌ यया स्थात्तथा, दृक्शषितविनयः प्रकटितशिष्टाचारः, ता कादुम्बरीस, प्रणनाम नमश्क्े | तदुन- 
न्तर॑ क्ृतों विदितः प्रतिप्रणामोज्जुनमस्कारों यया तस्याम्र, तस्मिन्लेव कुसुमशयने पुष्पक्षय्यायां समुपवि- 
ष्टायां समासीनायां तस्यां कादम्बर्याम्‌, भ्रतीहायां ह्वारपाछिकया समुपतनीतां समुपस्थापितां जाग्बूनद्मयीं 
सुवर्णरचितास, रोचिष्णुमिः दीतिझील: रत्नें: मणिन्निः प्रत्युाः खचिताः पादा यस्पास्ताम, आसन्दिका 
वेब्रात्ननम्र, पादेनेव चरणेनेव उल्साय॑ लपसार्य, छितावेब सूमावेव उपाविशव उपविष्टवान्‌ , शिष्टाचार- 
प्रदर्शनस्थावश्यकत्वा द्स्याक्षय: । वेश्नासनमासन्दी स्त्री तृषी चल धतिकासनम' हति रामाश्रमी | 
अयेति । अथ उपवेशनानन्तरमस, प्रसावधूमिः अनुग्रहपान्रस | अदर्शयत्‌ हमग्विषयतां प्रापयव | 
प्रः *१४०प पत्तेः विधातुः पक्षपातः, निरतिशय सौन्दर्य निर्माणादित्याशयः । तां पत्रछेलास । सकृतूहछेः सकौतुकेः 
रिज़नः स्वीयपरिचारकेः दृश्यमाना अवकोक्यमाना ताम्र, प्रष्ठतः पश्चात्‌ लास्मनः स्वस्थ समीपे निकट़े 
समुपावेशयत्‌ हत्यन्बयः। उपारुदः उत्पन्न: श्रीत्यतिश्यः स्नेहाधिक्यं यस्याः सा कादम्बरी। पुनां पत्न- 
लेखास, सोपग्रहे सस्नेहं करकिसछयेन पाणिपन्नबेन पस्पर्श स्पष्टवती । 
चन्द्रेति | सपदि तत्कषणम, कृतो विहितः सकछानां समस्तानां मद्खेख्राप्रसुतिजनानास आगमनो- 








| 














वितोपचारः आत्मतो5भिनवोपस्थितियोग्यामिनन्दुनब्यवहारों येन सः | सेबाबस्था मदनविद्धछदशा 
यस्पास्तां चित्ररधतनयां गन्धर्वराजपुरश्नी कादम्वरोस आछोक्‍्य वीचय अधिन्तयत्‌ चिन्तितवान्‌--मे मम 
हृदय॑ चेतः जतिदुर्विदगघम अतीव ४:23 ःझित्षित॑ अस्तुतनिश्चयायोग्यमिति तात्पय॑ंस्र, यस्मादापि न श्रद- 
घाति मां छच्पीकृत्येवेयं मदृनपीढितेति न विश्वसिति प्रस्तुतनिश्यययोग्वल्वे तु नूनमेबेतत्‌ विश्वसेदित्या- 
झयः। निपुणाकापेन चतुरजनोंचितसम्भाषणेन ब्यक्ञधार्थपूर्णवाक्येनेल्यर्थ: । 


"गा जिकार"-नल+ नाता" दराना८ पा... 2: जया 
छः जिनका गक हमर कर क्ोता वा बा... कल. हतगा, कमा; खत; 


चन्द्रापीडने तो समौपवत्तों द्ोकर पहलेऊे समान दो विन य-प्रदर्शन-पूबंक मद्ाइवेताकों प्रणामकर 
कादस्व॒रकों प्रणाम किया |, व भौ प्रतिप्रणाम (बदझेमें नमस्कार ) करके ,फिर! उसौ पृष्प-शस्या पर 
बैठी थी कि इतनैमें प्रतोडारोने एक सुवर्णकी बनाई हुईं आसन्दिका (कुर्सी ) लाकर रक्खौ जिसके पायोंमें 
दीफ्तिशील ( चमकते हुए ) रज्ञ खजित ( जड़े ) भे; उस्ते पैरते हृठाकर वह धूथियों पर ही बैठ गया। उसके बाद 
कैयूरने कटा--देवि | यह राजकुमार चन्द्रापौद्की अनुग्रहका पात्र पत्रछेझा नामकी ताम्बूलकरबुवाहिनी ( पानके 
डब्बेकों धारण करनेबाजी ) है”-यों कदफर पवलेखाकों दिखाया। तदनन्तर उसकों देखकर दी कादम्बरी 
सोचने लगी कि--“अहो ! मनुष्यजातिको सिरयों के प्रति प्रजापतिका यह पक्षप्रात [' फिर पत्रलेख्ाके प्रणाम कर 
ही उसने आदरके साथ--आओ, आओ'--यों कदकर अपने समौप प्रष्ठभाग (पीछे) में ही रैठा छिया,और 
समस्त परिजनवर्ग कोतुकके साथ ठसकों देखने छगे । देखनेके अनन्तर दी उसकेंप्रति अत्यन्त प्रेम उत्पन्न इोनेके 
कारण बढ वारंबार स्नेइ-पूवक अपने करपल्चत्से उसका स्मजश करने छगी। 
उस समयम हो मदलेद्ादि समस्त परिजनोंकों अभिनवागमनोंचित सन्तीषणादि सब उपचार पसमन्पादन 
कर चन्द्रापौढ़, कादम्बरीकों उस अवस्थामें देंसकर विचार करने छगा--'मेरा चित्त अत्यन्त कृशिक्षासे शिक्षित 


१. उपविष्टायां। २. उपनीतां। हे. सकुवृहरं परिजनेन। ४. फचित्‌ द्विरक्तिनास्ति। 





क्््फे 


जन्टरापीरस्य सभव्िकनव« १११] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | ६२३ 


णाल्ञापैनेति' | प्रकाशमंत्रवीत्‌-देबि ! जानामि कामरतिं निमित्तीकृत्य अवृत्तोड्यम्रविरत् 
सन्तापतीत्रों व्याधि: | सुतनु ! सत्यं न तथा त्वामेष व्यथयत्ि यथास्मान्‌ । इच्छामि देह- 
दानेनापि स्वस्थामत्रभवर्ती कत्तेम्‌| उत्कम्पिनीमनुकम्पमानस्थ कुसुमेंघुपीडया पतितामवेक्ष" 
माणस्य पततीव में हृदयप्‌। अनक्ञदे तलुभूते ते मुजलते गाढसन्तापयों च दृष्टथा वहसि 











पेन तीच इति व्यक्ञयो5र्थः | 

छुतन्विति 3 हे सुतनु कादम्बरि |, पृष स्वपि विद्यमान एव ध्याधिः, यथा जस्मान्‌ न्‍्यथयति पीड- 
यति, सत्यमेव नौपचारिक वचः तथा त्वां सकती न ब्यथयतीत्यन्वयः। पीढा हि निः धघ्रितजनादपि 
स्नेहिनं ज॒न॑ निरतिशय्य व्यथयतीति जनशुतेय॑थार्थत्वादित्याश्षमः। ब्यज्ञधार्थस्तु-एप काम इति। इंह 
'सुतनु !! हति सम्बोधनमपि रतिकाछिक सर्वावयवसौन्दर्य हृद्याकर्पफसभिव्यनक्ति । एतवनुरूप एव 
भाषः शाकुन्तके यथा 

'तपति तलुगात्रि | मदनसूवामनिष्नां सा प्ुनर्दृहत्पेव! | 

स्वस्थां सुस्थां कत्तम हच्छामि जमिऊपामि, स्वीबशरीरतो5पि भवत्या अधिकप्रियस्यादित्याशयः । देहदा- 
नेनापि सुरतपमये तुम्य॑ देहाप॑गेनापीति ब्यज्ञपोडर्थः । 

उत्केति | उस्कम्पिनीं पीडातिशयात्‌ नितान्तकम्पवर्ती स्वास्र॒ जलुरूचपीकृत्य कम्पमानस्थ तव कम्पं 
हृष्टा कम्पयुक्तस्पेत्थर्थ, तथा पीडया कामब्यधया कुसुमेषु पुष्पैषु पतितां वाय्रिताम अवेज्ञमाणस्प अवब- 
छोकमानस्य मे मम हृदयं चित्त पततीव बहिर्निःसरतीव, भवध्याः क्छेशानिरीक्षणेन दारुणक्लेशोंदया- 
ध शिथिडतजु स्वामवैज्ञ़माणस्प में हृदय पततीव त्वां सुरताय (आछिड्वताय ) घावतीवेति 
स्वक््यॉडयं | 

अनज़द इति | तनुभूते पीडावज्षात्‌ कृशीभृते ते तब भुजलते बाडुवल्लीयुगकम अनऊूदे केयूरास्य- 
बाहुमूषणवर्जिते सति इति शोषः, पूर्व तस्तनुत्पेन सम्भति शियिलीभावसम्भवादित्याशय!। तथा गाढः 
तीचः सस्तापों यस्याँ तया तादइश्या दृष्या नयनेन च, रक्त रक्तवर्ण तामरसं कमल यज्र ता स्थछकमछिन 
स्थछनलिनीं वहसीव प्रापयसीय, एतद्द्यमपि महत्कष्ट जनयतीत्याशयः। इ॒ह क्रियोत्मक्षालड्ारः। अनके 
काम कामोच्तेजनां दवाति प्रयच्छुतीत्यनक्दा तत्सस्बुद्धीं हे अनक़दे कासवर्धिके ! इत्यर्थः। ते तव म्ुजछते 
मद्नवब्यथया कृशीभूते, तथा गाइसन्तापया तीघ्रकामपीढाशोतिकया दृष्टथा, दृष्टिपातेन चर, स्पछे 
पश्मिनोचित्रिणीत्यादिनायिकाकीर्णस्थले कमकिनी नक्ितीरूपा तां चतुर्विधनाविकामध्यपश्चिनीरूपमास्मान॑ 
है, क्योंकि इस समयमें मो इसको प्रकृत अवस्था पर विश्वास नहीं करता दै। जो दो, इससे मन्नी पृवाक्यमें 
कुछ पूछूँ।' इस प्रकार विचार कर प्रकाश्यरूपमें उसने कद्टा-"दिवि ! मैं जानता हूँ कि आपको किस अभिव॑चनीय 
दैराग्यकै अमाब ( दूसरा अबै--कामजनित अनुराग ) कै कारण चुद रौग उत्पन्न हुआ हैं, और निरन्तर सनन्‍्ताप 
होनेसे भयहुर हौ गया है [ जिसे जाप सहन करती हैं ], छुन्दरि ! यह रोग सके जिस प्रकार व्यचित करता है, 
सत्य दी आपको उस प्रकार व्यधित नहीं करता है। इसलिए देददानसे भी आपको मैं स्वस्थ करनेकौ इच्छा 
करता हूँ। ज्याषिके प्रमावसे कापती आपको देखकर मनुकम्पा ( कृपा, कम्पन ) करता और पृष्प-अच्यार्मे स्थाधि 
( दूसरा सर्थ-कामकी पडा ) सै पड़ी आपको देखता मेरा हृदय मानों बादर निकल पड़ता है। आपको इश् 
मुन-छता अनकृद ( बाजूगन्द-विद्दोन, कामको उत्पन्न करनेवाली ) हुई हैं, तीज सन्तापसे सनन्‍्तप्त जापका नयन 
सुगक मानो रक्ततामरस ( कडोर रक्तता, विरस जनुराग ) समन्वित स्थकपशिनौकों धारण करता है। विशेषतः 

१. प्रकाईं वाचस्‌ । २ जानासि। ३- अविचछसस्तापतन्त्रो स्याधिःः 9 तामय॑ व्यथयति 
यथा मास) ५ देहप्रदानेन'। ६. अनद्गदेवतानुभूते, अनक़्तजुभुते । » गाठसस्तापतया | 
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काद म्बरी-- | कयाबाम्‌- 


कमलिनीमिव रक्ततामरसाम्‌ | दुःखितायाश्व त्वथि परिजनेडपि चानवरतकृत 
पातेन बत्तेते मुक्ताभरणता | गृहाण स्वयंबरादणि मकनलप्रसाधनानि | सकुसुमशिली 
हि शोभते नवा लता' इति | 
अथ कादम्बरी बालतया स्वभावमुग्घापि कन्दर्पणोपदिष्टयेव प्रक्षया तमशेषमस्या 
यक्तव्याह्रसूचितम्‌ -अर्थ मनसा जम्राद, मनोरथानान्तु वाबरती भूमिमसम्भावयस्ती 
शालीनताखावत्रम्बमाना तृष्णीमेवासीत। केवलमुत्पादितान्यव्यपदेशा तत्ज्ञण॑ तमाननामोव् 
वहसीब, तथा जरसां शूद्ञारपर्जितां सुरत रप्योजनव्ितास, रक्ततां केवलमनुरक्ततां चहलीब, 
गाढकामसन्तापश्योतकेन इश्पितेन कमकिनीसूतस्य स्वस्थ कामाजुरागं प्रकटयप्रीवेति व्यज्ञयोडर्थः। 
दुःखीति। अपि च, त्वयि दुःखलितायां ब्याधिप्रभावात्‌ समुस्पन्नक्लेशायां सत्याम, परिजने5पिं ऊ 
जनवरते निरन्तर क़तों यः नयनामस्थुपतन तेन सह मुक्ताभरणता ध्यक्तभूषणता वर्त्ते, 
बनता लत दुयादित्याशयः। अतपुव स्वयस्‌ आस्मनेव स्वम, खब्चे- 
भ्र्ठानि वर॒ तानि अर्ीडीणि निज्ोचितानि चेति तानि वराह्ाणि, मद्जऊप्रसाघनानि माकुलिकसूषणानि 
ग़रृह्दाण धारय तथासति परिचास्केंगापि श्राप्ताआासेन सता भूयो5प्यासूषण शक्येतेस्याशयः। एज नवा 
सवीना कुसुमेः प्रसूनेः झ्िलीमुस्र्मशुकरेश सह बर्तत इति सकुसुमशिलीमुखा सत्येब 

















न पुनः जकुसुमशालिसुलेस्यर्थः, अतो भवति जपि सालक्लारेव राजसे न पुनरनछक्करेति भवत्या 
नूनमेवालझ्रणं प्रहणीयमित्यावायः । हु इष्टान्तोडछक्कारः | त्वयि हुःखितायां कामयातनया समुस्पत्नक्ले- 
झायां सत्यां परिचारकेअपि च अनवरतक्तताश्रविन्दुपातेन सह निरन्तरविद्वितनयनाम्बुकणपतनेन सार्घ 





मुक्तामरणता वर्चते, दमकल क्लेबोनेव क्लेशोद्यादिति कक लिजि आारेबानिधाद ! शलपुब स्वर स्वयंवराहाणि विया- 
/ मक्न्‍छप्र करसूत्रादीनि माकुलिकाम्‌ गहाण। पुवं विधायामपि दक्षायां ध्व॑ 
अर विभज्याइ--सकुसमेति । नास्ति बाछता शिशुता यस्याः सा नवाछता तझुणी, कुसममेच 
शिलीमुखः झरो यस्‍्य सः कुसुमशिछीमुल्लों मद्तः, तेन सह वर्चत हति सा ताहश्येव क्ोमते न 
मा 240 ह॒ह 'नेकघा' इत्यादिवतव्‌ 'न बाछता' इत्यत्र नक्मः प्रक्ृतिभावाज्नकोपाभावः। नन्‍वो 
स्प स्थानमेदेनेव स्फुट्ट प्रतीयमानत्वात्यक्ृततेउभेदः कथमिति चेत्‌ ! 
यमकादी भवेदक्यं डलोर्चवोरकोस्तथाः 
हति निग्रमावगमेन क्तेरमभावात्‌ | 
भधेति | बालतया पझिशुतया स्वभावेन प्रकृत्या मुग्धा सरलापि कन्दर्पण कारमेन उपदिष्टयेंव शिक्षि 
विषयक रहःसम्मिलनरूपं वा मनसा हृदयेन जपग्राह बब॒धे | हृद 'ठपविश्येय' इत्यत्र क्रियोश्रेच्चालक्लारः । 
सनोरथानास अमिछाषाणां तु तावतीं भूमि समागमरूपमत्युश्नवविषयस असम्भावयच्ती 
विनीततामित्यर्थः अवलम्बमानां आश्रीयम्ाणा तष्णी मौनमेव आंसील | उत्पादितान्यच्यपदेशा 
आपके ुःखित रहनेसे ५रिजनोंने-मी निरन्तर अश्ुविल्दु पपका कर अलझ्ार परित्याग कर दिया है ( अधथात 
मौतियोंके आभूषणोंके स्थानमैं अश्लधारण किया है ) अतएव जाप जब स्ववम्वरयौग्व ( स्‍्वय॑ जपने जाप, भच्छे और 
उपयुक्त स्वयंबरके योग्य ) हत्कृष्ट माहलिक अलझ्वाएकौ घारण करें, क्‍योंकि नवौनलता ( नई छता और युवती ) 
तो पुष्प और झिलौमुख ( भ्रमर तवा कामदेवके वाण ) के साथ ही शौमायमान प्रतीत होती है । 
तदलन्तर बाश्यावस्याप्रयुक्त स्वमावसे सरक्त होने पर मौ मानो कामदेव द्वारा उपदिष्ट हुई हो इस प्रकार 
राजकुमार के उस अस्पष्टा वाक्यसे उचित समस्त अंकों सन ही मन वह समझ गा, किन्‍्त्‌ अपने असभिलाषाओं के 
विपषयर्म इतनी सफलता की सन्मापना ने समझ, हूज्जाका आख्रयण कर चुप होकर श्हु गईं | हच्त क्षणमें मुखके 
सौरमसते उपस्थित हुए भ्रमरोंके अन्चकारसें आच्छादित ( ढके ) चन्द्रापीड़कों देखनेके लिए ही मानो अन्य किसौ 


$ स्थछक्ममसिनीच। २. दुःखितायामपि । ३, फ़्चित मडकः पद न रश्यते। ७. अपिच 


जगवरत चानवरतक़ताश्रविन्युपातेन वर्त्तते। मुक्ताभरणतां कुसुमशिली' 
मुलास्तहिता शोम॑ते थथा छता इति । ». अस्य वक्‍्त्रसूचितम॒ 52254 द 














चन्द्रापीडायमदलैखायाः प्रत्युतर० ११२] चन्द्रकला-बिद्योतिनी-सहिता | ६२५ 


मघुकरपटलान्धकारितं द्रष्टुमव स्मितालोकमकरोत्‌ । ततो मदलेखा भत्यवादीत- 
कुमार ! कि कथयामि, दारुगोड्यमकथनीयः खल्लु सन्‍्ताप:। अपि च कुमारभावोपेताया 
किमिवास्या यज्न सस्तायाय। तथाहिं, झृणालिन्या: शिक्षिरकिसलयर्मापे हुताशनायते, 
व्योत्ज्ाप्यातपायते, ननु किपलयतालबुन्तवातैमनसि जायमान॑ कि न परयसि खेदम्‌ ? घीर- 
त्यमेव आणसन्धारणदेतुरत्या? इति | कादम्बरी तु हृदयेने तमेव मदलेखालापमत्य प्त्युत्त- 

डो5प्युभयथा घटमानार्थतया सन्वेहदोलारूढेनेब चेतसा महाश्वेतया 


प्रकाशितान्पन्याजा । जाननामोदेन वदनपरिमकेनोपत्थितभमिध्यर्थ/ यत्‌ मघुकरपटछं अमरसमूहः सेन 
अन्थकारितं समुस्पन्नान्धकार॑ त॑ चन्दापीड हरदम अवछोकम्रितुमिब स्मिताछोकम्र ईपद्धास्यरूपप्रकाशल 
अकरोत्‌ , तिमिराच्छादित घटा दिकं दर दीपप्रकाशवद्त्याशयः । 
वधोपस्थित अमरसमूदेंन अर्घकारितत्वसब्येस्थामोवे 

रलद्वारा, 'बृष्टमिव' इत्यत्र किपोस्पे्रालक्लारशअ्रल्युसयोरद्ञाव्रिभावसकरः। 

तत इति। प्रत्यवादीत्‌ प्रस्युत्तमकार्षीत्‌। अकथनीयो वच्तुमश्क्यः दासणोउतिकटिनः सन्‍्ताषों बाहः, 
अध्यधिकतीयतया जनिर्वचनीयस्वात्‌ , कामोत्पन्नतय। हीजनकत्वाब्चेत्याशयः | कुमारभावोपेतायाः कौमा- 
य॑मुपगतायाः सुतरामेव निरतिश पस्दुछाया इत्याश्षयः, अस्थाः कादुस्वर्याः सम्बस्धे क्रिमिव बस्तु विद्यते 
यज्न सन्‍्तापाय दाहायोपपद्यते हृति बाच्यो<र्थः। अतीयमानार्थस्तु कुमारे ( अर्थात्‌ व्वथि ) भावषोपेताया 
अनुरुक्तायाः जय॑बा कुत्सितों गद्धितों मारः कन्दुर्पों यस्मावेबंबिधे परमसुन्द्रे स्वयि, किया कुत्सितों यो 
मारः तस्य मावोपेताया आवेशक्रियामुपगताया भअस्या विरहोद्दीपकतया सर्वमपि बस्तुजातं तापायेबेति । 

सन्तापप्रतिहिस्हनामपि तदुश्पादुकस्वकथनेन निश्चिकवस्तुनामेव सस्तापकत्व॑ निरूपयितुमाह-- 
तवादौति | झृणाडिन्याः कमकित्याः क्षिशिरकिसकछयमपि झीतकपक्छवम्रपि डुताझ्षनायते वह्लिवदाचरति, 
अ्योस्स्ना चन्द्रिकाउपि आतपायते सूर्याछोकायते, स्थापनहये5पि सन्ताप्रयतीत्यर्थः। 
इत्यछड्धारेणाऊट्टारध्वनिः । 

८०० नन्विति। आमन्त्रणे ननुप्राब्दः । पर 'प्रश्नावधारणानुज्ञाजुनवामन्त्रगे नजु! दृत्यमरः। किसकर्य 
पद्चवमेव ताकब्ुन्तं ब्यजनं तस्य बातेः पवनेः मनप्ति चेतसि खेद छान्ति कि ल पश्यक्षि अवछोकयसि ? 
ननु तथाविधसन्तापे जीवनघारणमित्वत आह->थी (तलूमिति । अस्याः कादुम्वर्याः प्राणसस्थारणे जोवि- 
हेतुः, स्वां प्राप्यैव सेयं जीवितुं झक्नुयादिति तु प्रतीयमानो5र्थः सहृच्यसंवे्: । 

रादेति | मदछेखाछापं मदलेखासम्माषणमस, अस्य चउन्द्रापीडप्रतिपादितवचनः 
खकार प्रतिबचः प्रादात्‌ , स्वस्थापि तथे३ाभिधीयमानत्वात्त्याबायः । ०204 >+५०। 
चन्द्रेंति | उमयया घंटमानार्थंतया 'कुमारभाव' पद॒स्प कौमायंग्र आस्मल्यजु प्रकारहयेन 
घटिततया कारणैन, सन्देहः मदनुरागायैव कुमारभावपद्‌ प्रयुक्त न वेति संक्षय पुष बोछा ताम् आरूडेनेव 


कक कक कमा डे पाक निकाय मिकक ना किक 
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ग्रह | आह. मा, बा बल: बना बा; मा: हनगा.। रा 8 कं 


बहानेस ईपत दास्य-पकाश करने लगी । उसके बाद मंदलेखाने प्रत्युतर दिया-- गाजपुत्र | क्या कह | जअत्वन्त 
मयझुर यह सन्ताप अवर्णनीय है; जिसमें फिर देवी कुमारभावापन्न ( सुकुमारता, सन्ताप देनेवारे कामवेंवके 
भावसै समन्वित, अपवा आप कामते भी अधिक रमणौय हैं, आपके भाव युक्त ) है इसलिए कौनसी ऐसी 
बस्तु है जिससे उनको सन्ताप उत्पन्न न दोता दो | देखितें--पद्मछताका शौतऊ पत्चव सौ अभिके समान न्‍्वंचद्ार 
करता है और चन्द्रिका ( चाँदनो ) मौ रौहके समान आचरण करती दै। पश्चवोंके पंखेको पवनसे भी उनके 
चित्तमें जो कष्ट उत्पन्न दोता है, उते क्या आप देखते नहीं! कैसी स्थिति इनके प्राणश-धारण करनेका कैवछ 
कैसे हो कारण है।” कादम्वरीने तो सन दो सन मदछेखाके कइनेको दी चन्द्रापीड़के वार्क्योका, भत्युत्तर दिया। 
'कुमारंभावः शब्दके जय॑ दो प्रकारसे सक्तत दोनेके कारण दी, 'औरै प्रति अनुरागार्थने 'कुमारमाव” झब्दका 
प्रयोग किया है या नहीं?! इस प्रकारके संश्ययरूप-दोटारूद चित्तमें चल्द्रापीढ, मदाश्वेताके साथ प्रणय-वृद्ध 


१'““अन्धंकारित मु । २ खुकुमार। ३. सुकुमार “| ४ पश्यति । ५; कावम्वरीहदयेत। 


ता पा पक वा 





६२६ कादम्बरी-- [ क्षयायांम्‌- 


सह प्रीत्युपचयचतुरामिः कथामि महान्तं काल॑ स्थित्वा तथेव महता यत्नेन मोचयित्वात्मानं ./ 


स्कन्धावारगमनाय कादम्बरीभवनाज्नियेयो | 

...निगतब् त॑ तुरक्षममारुरुक्षन्त॑ पत्चादागत्य केयूरको5मिहितवान--'देव ! मदलेखा 
विज्ञापपति--द्वी कादम्बरी प्रथमद्शेनजनितश्रीति: पत्रलेखां निवत्तेमानामिच्छति, पश्चा- 
दूयास्यति' इति श्रुत्वा देवः प्रमाणम्‌ !”. इत्याकण्ये चन्द्रापीड: 'केयूरक ! धन्या स्प्रहणीया 
च पत्रलेखा, यामेवमनुबध्नाति, दुलेभों देवीग्रसादः श्रवेश्यताम! इत्यभिधाय पुनः स्कन्धा- 
वारसेवाजगार्म | प्रविशन्नेव पितुः समीपादागतमभिज्ञाततरम आलेखहारकमद्राक्षीत्‌ | घृत- 
तुरक्षमश्व॒ श्रीतिविस्फारितेन चक्षुषा दूरादेवाप्च्छुतू--“अकछ्ठल ! कब्चित्‌ कुशल्ली तातः सह 
सर्बण परिजनेन, अम्बा च सर्वान्तःपुरे” इति। अथासावुपस्त॒त्य प्रणामानन्तरं--देव ! 
यथाज्ञापयसि! इत्यभिधाय लेखद्वितयमपेयाम्बभूव | युवराजस्तु शिरसि कृत्वा स्वयमेव च 

वात कसश। पाठ -+05 + लेक अदा ल( ३ 574:5:% 2 < हे की 25 ६ कक क, 





महान्तं काऊम॒ अत्यधिकसमयम्र । तथेव तद्विधामिनिपुणामिः कथामिरेव । आत्मानं॑ मोचयित्वा ताभ्यो 
निष्काश्य अनुमतिम्‌ आदायेत्यर्थ: | स्कन्धावारगमनाय स्वसेन्यसमीपोपस्थितये । निर्ययौं निर्जगाम । 
निर्गतमिति । निर्गत निःखतम्र॒ तुरज़्मं वाजिनम्‌ आरुरुचन्तम्‌ आरोहुमिच्छन्तं त॑ं चन्द्रापीडम । 
प्रथमद्शनेनेव पत्नलेखायाः सर्वप्रथमावलोकनेनेव जनिता उत्पन्ना प्रीति स्नेहो यस्याः सा। निवरत्तमाना 
भवता इद्देव रचयमाणाम््‌ इच्छुति रहडड । पश्चात्‌ यास्यति गमिष्यति पत्रलेखेति शेष: । देवों भवान्‌, 
| विधेयनिणंयिता का । 5नुग्रहः । अनुबध्ता तिवबि तीत्यर्थः 
९३४०-33 6% 22035: कै< 7३७५ शछाओ नुग्रह:। अनुबध्ताति अनुगच्छुति विषयीकरो ॥ 
' प्रविशज्निति। प्रविशन्नेव स्कन्धावार इति शेषः, पितुः:खमीपात्‌ जनकपार्श्रात्‌ अभिज्ञाततरम॒ अतीव- 


परिचितस्र, अत एवं प्रतिपक्षप्रेरिततया न संशय इत्याशयः | आलेखहारक॑ पत्रवाहकम्‌ अद्गाक्षीत्‌ 
दैष्टचान्‌। छततुरक्षमश्र ग्रहीताश्रश्न प्रीतिविस्फारितेन स्नेहविस्तीर्णीकृतेत चक्षुपषा नयनेन। अपृच्छुत्‌ 
पृष्टवान--अक्लेति सम्बोधनबोधकमव्ययमस्र्‌ । 'अथ सम्बोधनार्थकाः स्युः, पाट्‌ प्याडड़ हे है भोः? हत्यमरः। 
कब्िदिति ज्ञातायें। सर्वान्तःपुरः निखिलावरोधपुरस्थनारीमिः सह । इति कच्चित्‌ ज्ञातुमभिलषामीत्यर्थ: । 

अर्थेति । असौ आलेखहारकः । उपसृत्य समीपमेत्य यथा आज्ञापयसि येन प्रकारेण प्ृच्छसि तथा 
ते संब एव चषेमयुक्ता इत्यर्थः। लेखद्वितयं पत्रयुगलम अर्पयाम्बभूव अपितवान्‌। स्वयमेव आत्मनेव तत्‌ 
लेखब्वितयम्‌ उन्मुच्य आच्छादकात्‌ प्रच्याब्य । पपाठ पठितवानू-- 


जज बम कमा, आम. डे ही न सकल सकल हो मल न मी मी मम 


द्वारा बहुत देर तक मनोहर आलाप करनेके पश्चात्‌ उस भावमें ही भुरुतर यज्षसे अपनेको मुक्ति कराकर स्कन्धावार 


( डेरे ) में जआनेके लिए कादम्बरीके भवनमेसे निकला । 

ब।हर निकलकर घोड़े पर चढ़नेकी इच्छा ही करता था कि इतनेमें केयूरकने पीछेसे आकर कहा-- 
राजकुमार ! मदलेखा दाज्नित करती हें कि--“पत्रछेखाके प्रथम दशनसे ही देवीको सन्‍्तोष उत्पन्न कर दी है, 
अत एवं वह इच्छा करती दे कि--आप उसको यहाँ छोड़कर जायें, वह पीछे जाएंगी” इसे सुनकर इस समय॑ 
आप जैसा निश्चय करें ( अर्थात्‌ इस विषयमें आपकी क्या आज्ञा है 7)! यह सुनकर चन्द्रापीड़ने उत्तर दिया-- 
कैयूरक ! पत्रछेखा धन्य और सब छोगोंका दौ स्हणीय है, क्‍योंकि जिसके ऊपर देवीका यह दुलेभ अनुग्रह 
हुआ है, अत एवं तुम इसे अभ्यन्तरमें प्रवेश कराओ। यों कहकर फिर वह सेनाके समीप हो आ पहुँचा । उसने 
सेनाके अभ्यन्तरमें प्रवेश करते करते दी देखा कि--अत्यन्त परिचित एक पत्रवाहक पिताके समोपसे आया हुआ 
है। उस समय वह धोड़ेको खढ़ा करके प्रोतिसे फैले हुए नेत्र-सद्दित दूरसे ही पूछने छगा--'मद्र ! क्या ? समस्त 
परिजनोंके साथ पूज्य पिताजी और समस्त अन्तःपुरस्थ रमणियोंके साथ माताजों कुशलूपू्वक तो हैं !।” इसके 
बाद /३९३० आल समीपमें आकर प्रणाम करनेके अनन्तर कद्द--'देव ! आप जैसे कहते हैं, वे उस प्रकारसे दी 
कुशल्से दें” यों कद पत्र समपण कर दिये । राजकुमार उन ' छगाकर और स्वयं 
अप दा ५५४३५ समपंण कर दिये | राजकुमार उन दोनों पंत्रोंकों शिरते छगाकर और स्वयं ही 





3. मधुराछापगर्भामिः कथामिः। २: काछज्ञ। ३. क्चित्‌ 'खल्ुः इत्यघिकः पाठः। ४० क्चित्‌: 
६. अभिजाततरम । 


(निज! इत्यधिकः पाठ: । ५. अभिज्ञगाम, जगाम । 





झतारोहनेनिव चेतसा हृदयेन | प्रीव्युपचयेन प्रणयातिशयेन चतुरा दक्ताः तामभिः कथामिः सम्भाषणेः, 


# 2-32 


चन्द्रापीडप्रस्थानव० ११३ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । ६२७ 


'्वस्ति, उजयिनीतः सकल-राजन्य-शिखण्ड-शेखरीकृत-चरणारविन्दः परममाहेश्वरो 
महाराजाधिराजो देवस्तारापीडः सबसम्पदामायतन चन्द्रापीडमुदत्बच्चारु-चूडा मणि-मरीचि- 
चक्र-चुम्बिन्न्युत्तमान्े चुम्बन्नन्द्यति। कुशलिन्य: प्रजाः, किन्तु कियानपि कालो भवतो5दृष्टस्य 
गते:, बलवदुत्करिठत नो हृदयम्‌, देवी च सहान्तःपुरेम्ानिमुपनीता, अतो लेखवाचन-बिर- 
तिरेवे प्रयाणकालता नेतव्येटति | शुकनासम्रेषिते द्वितीयेउप्यमुमेवार्थ लिखितमवाचयत्‌ |अ- 
स्मिन्नेवावसरे समुपर त्य वेशम्पायनो5पि लेखद्वितयमपरमात्मीयमस्मादभिन्नाथमेवादशेयत्‌ । 

अथ “यथाज्ञापयति तातः इत्युक्त्वा तथेब तुरगाधिरूढ: प्रयागपटहमवादयत्‌ | समीपे 
स्थित महताश्वीयेन परिवृतं महाबलाधिकृत बलाहकपुत्र॑ मेघनादनामानमादिदेश-- 

 उज्लक्ति। स्वस्ति तव शुभाशीरस्स्वित्यर्थ:। 'स्वस्ति मज्नलाझ्ीर्वाद्पापनिणंजनादिषुः इति 


- आागुरिः। पुत्रपत्रे चादावेव स्वस्तिपदं प्रयुज्ते क्षिश!। तथा च वररुचिवचनस्र -आश्ञीव॑चनसंयुक्त 


पुत्रपत्रे पदुक़रमम? इति । सकलेः समस्तेः राजन्येः औपनिवेशिकराजमिः शिखण्डेषु शिरःसु शेखरीकृतम्‌ 
अलड्जारीकृतं चरणारविन्दं पादकमर्ं यस्य सः, परममाहेश्वरो महाशेवः । उजयिनीतों विशालातः सकाशात्‌ 
महाराजाधिराजो महतां राज्ञामधीशः | उद्ब्वद्‌ उद्गच्छुत चारु मनोहरं यत्‌ चूडामणिमरीचीनां शरो- 
मणिदीसघीनां चक्र समूहः तत्‌ चुम्बति स्पृशतीति तस्मिन्‌ , उत्तमाज्ञें शिरसि चुम्बन्‌ चुम्बन कुर्वन्‌, सर्व॑- 
सम्पदां समग्रसम्पत्तीनाम्‌ जायतनं भाजन 3325४: से अभिनन्थ विलेखयतीत्यर्थ:। प्रचलितां 
रीतिमवलम्ब्यायमंशो5न्रो पनिबद्धो * कि “ नेव्यव 


कुशेति । प्रजा राज्यान्तव॑त्तिजनाः कुशलिन्यः चषेमवत्यः सन्ति, किन्तु अध्ष्टस्य अस्माभिरवीक्षि- 
तस्य भवतस्तव, कियानपि अधिकतर इत्यर्थः काछो गतो ब्यतीतः | अत एब नोअस्माक हृदय चेतः बलू- 
वदुल्कण्ठितम्‌ अत्यधिकोस्सुकम््‌ । देवी तव जननी विछासवती च, अन्तःपुरे: तत्रत्यनारीमिः सह स्लार्नि 
मनःक्लेशम उपनीता भंवतेव उपछूम्मिता, अतो<स्माद्वेतोः छेखवाचनविरतिरेव पत्रपाठउसमाप्तिसमय एव 
प्रयाणकाछुताम उजयिनों प्रति प्रस्थानकाछतां नेतब्या प्रापणीया । इद्मेक॑ पत्रम । 
शुकेति । अमुमेव उक्तरूपमेव अर्थ विषयं छिखितं लिपीकृतम्‌ अवाचयत्‌ अपठत्‌। अस्मात्‌ 
चन्द्रापीडपत्रात्‌, आत्मीय॑ स्वीयम्‌ अपरम्‌ अन्यत्‌ कपल पत्रयुगलं पितुः शुकनासस्यक महाराजा- 
चेकमिस्यर्थः ४3 दर्शितवाक धरम कारक । न्द्राप ॥॥ 
जिदालश्य हर । अथ तट्ठडाचनानन्तरम्‌ । बरशीपयति आदिल्तति । तथैव प्राग्वदेव । प्रयाणपटहं भ्रस्थान* 
ढक्काम अवादयत्‌ वादितवान्‌। महता बिपुलेन, अश्वीयेन तुरक््मसेन्यनिकरेण परिज्वृतं परिवेश्तिम । 
महद्‌ यद्‌ बल सेन्यं तत्र अधिकृत तदृध्यक्षतायां नियुक्तम्र, वछाहकस्य मुख्यसेनाध्यक्षस्थ पुत्रमात्मजम 


आदिदेश आज्ञापयामास-- 0 


४म्द्दारा। मज्क हो, उज्जयिनीसे समस्त सामन्तगण जिनके चरणारविन्दको मस्तकोंमें अलझ्कार किये हैं, 
शैसे परम जैव और देवताके तुल्य प्रभावशाली, मदहाराजाबिराज तारापीड़, समस्त सम्पत्तियोंके भाजन चन्द्रा- 
पौड़के ऊपर फैल्ते हुए, सुन्दर चूड़ामणिके किरण-जाल्से चुम्बित मस्तक पर चुम्बन-पूबंक अभिनन्‍दन करके 
लिखता है। प्रजाएँ कुशल्से हैं, किन्तु तुझे देखे बिना बहुत समय बौत गए हैं, अतर्व मेरा मन वहुत दी 
उंत्कण्ठित हो गया है। और समस्त अन्तः्पुरस्थ रमणियोंके साथ महारानी भी मनके कष्ठसे कातर दो गई है, 
इसलिए पत्रवाचनके समाप्तिन्‍समयमें दी उज्जयिनीके प्रति यात्राका समय करना। ? फिर शुकनासके द्वारा मेजे 
हुए द्वितोय पत्रकों मी बाँचकर देखा कि यही विषय लिखा हुआ दै। इस अवसरमें ही वैशम्पायनने भी समीपमें 
आकर अपने पास आए हुए इस पत्रसे अभिन्न अथंसम्पन्न दो पत्र चन्द्रापीडंको दिखाए। 

उसके बाद “पिताजी जैसी आज्ञा करते हैं ( वैसा दी करूँगा )! यों कहकर यों का यों ही  धोड़े पर बैठे 
बैठे, उसने प्रवाण-पटह ( कूंचक्रा नगाडा ) बंजवा दिया और अपने समीपमें रहनेवाले विशाल अश्व-सैन्यसे 


परिवेध्ि तथा विपुल सैन्यके अध्यक्ष 'दरिवेहित हनी नियुख सेन्नेके भध्यक्ष मेघनाद नामक गदर ६ मषान सेनाथात ) की पक मेघनाद-नामके बलांइक ( प्रधान सेनापति ) के पुत्रंकों आदेश दिया कि-- 


३. किननु । २. इश्स्थ भवतोत्कृष्टसय । ३. क्चित्‌ गत? इति न विद्यते । ४. कचित्‌ 'देवीसमेतस 
इस्यधिकः पाठः। ५. यतस्ततो छेखवाचनविरतिरेव। ६. प्रयाणकाछता, प्रयाणकारणता । ७. कचित्‌ 'कल्या 
णिना! इत्यघिकः पाई । «४ तथेव च। ५९. अदापयत्‌। १०. समीपस्थितश्न, समीपावस्थितञ्ञ। 
११. महता श्रेतीयेन । 





६२८ कादम्बरी -- [ कथाथाम॑- 


“भवता पत्रलेखया सहागन्तव्यम््‌ , नियतश्व केयूरकस्तामादायैतावर्ती भूमिमागमिष्यति, 
तन्भुखेन विज्ञाप्या प्रणम्य देवी कादम्बरी | लन्विय॑ सा त्रिभुवननिन्दनीया निरनुरोधा निष्प 
रिचया च॒ दुगहा प्रकृतिमंर्त्यानाप्‌ , येघामकाण्डविसंवादिन्यः श्रीतयो न गणयन्ति निष्कारण- 
वत्सलताम्‌। एवं गच्छुता मयात्मनो नीतः स्नेह: कपूट: कूट-जालिकताम्‌ , आ्रापिता भक्ति- 
रलीक-काकु-करण-कुशलताम्‌ , पातितमुपचारमात्रमधुरं धूत्ततायामात्मापंणम्‌ » प्रकटित॑ 
वाडमनसयोरभिन्नाथेत्वम्‌ । आस्तां तावदात्मा, अस्थानाहितप्रसादा दिव्ययोग्या देव्यपि वक्त- 
व्यतां नीता | जनयन्ति हि पश्चाद्ेलक्ष्यमभूमिपातितीः व्यर्था: प्रसादामृतदृष्टयो महताम्‌ | 
| भवतेति । भवता त्वया | आगन्तब्यं समेतव्यस््‌ | नियतशञ्लज निश्चितञ्ञ । आगमिष्यति आयास्यति 
नूनमेवेह भवदुवस्थानोदुन्तछा भसम्भवात्‌ तत्र च तव गमनासस्भवादित्याशयः । तस्य केयूरकस्य मुखेन 
वदुनेन विज्ञाप्या संसूच्या । अवधारणे ननुशब्दः । “ननु प्रश्नेअप्यनुनयेअनुज्ञानेअप्यवधारणे? इति विश्वः। 
इयं सा जगत्पसिद्धा त्रिभ्रुवननिन्दनीया त्रिविष्टटगहंणीया निरनुरोधा कस्याप्यनुरोधेन न परिवर््तनीये- 
व्यर्थ, निष्परिचया परिज्षानेनापि नान्यथा विधेयेति भावः, दुर्अहा एवंविधतया दुर्जया, मर्त््यानां मान- 
वानां प्रकृतिः स्वभावः । येषां मर्च्यानाम्र, अकाण्डे असमये विसंवादिन्यो व्यभिचारिण्यः प्रीतयः स्नेहाः 
निष्कारणवस्सलतां कस्याप्यहेतुकस्नेहस्‌, न गणयन्ति नानुसरन्ति | निरूपितमेव विषय॑ समर्थयति-- 
एकमिति । एवम्र्‌ अनेन विधिना झटित्येवेत्य्थः। आत्मनः स्वस्थ स्नेह: प्रणयः, कपटो धूर्ततों यः कूटजा- 
लिकः असत्यव्यवहारवान्‌ तस्य भावस्तां धूत्तेंन्द्रजालिकव्यवहारत्वमित्यर्थ:, नीतः प्रापितः:। भक्तिः अनु- 
रक्तिः, अलोककाकुकरणे असत्यवक्रोक्तिनिर्मितों कुशछतां दुक्षतां प्रापिता नीता। उपचारमान्रेण केवलेन 
वचनब्यवहारेण मधुर मिष्ट॑ न तु तत्तततो मधुरमित्याशबः। आत्मार्पणं भवदीयो5हमिति स्वस्याप॑णं घूत्त॑- 
तायां कपटतायां पातितं स्थापित पर्यवसायितमित्यर्थ:। तथा वाक्‌ू च मनश्रेति वाढमनसी “अचतुर” 
इत्यादिना पा० सूत्रेण निपातः। भिन्नार्थव्वं विसंवादित्व प्रकटितम्र्‌ आविष्कृतम्, “इच्छामि देहदानेनापि 
स्वस्थामत्र भवतीं कत्तुम्! इत्याद्क्‍्वा झटित्येव यात्राकरणादित्याशयः। एवज्च पूर्व स्नेह दर्शयित्वा 
झटित्येव महाश्वेताकादस्बरीप्रस्तीनां तथाविधं निष्कारणवात्सक्यमननः पर्त्य निजदेरशं प्रति यात्राकरणात्‌ 
मर्च्यानां स्वभावो दुर्ग्रह एवेति समुद्तिाभिप्रायः । 

ड्ह करन सामाव; सामान्यस्य समर्थनादर्थानतरन्यासो5लक्लर), प्रीतौ धूर्तैंनद्रजालिकतारोपश्य प्रस्तुतो- 

पयोगितया परिणामालझ्ढारः, स्वभावस्य दुर्ग॑हत्वप्रतिपादनकार्य प्रति अधिकतरहेतूपन्यासात्‌ 

४32 / 28 92/00:2000<-3 70248 23 कि प्रति अधिकतरहेतृपन्यासात्‌ 

आस्तामिति | आत्मा अस्मद्विषयिणी वात्तेंत्यर्थ, आस्तां तावत्‌ दूरे तिष्ठतु, अस्थाने अनधिकारिणि 
आहितो न्यस्तः प्रसादः अनुअहो यया सा, तथा दिव्ययोग्या त्रिदशालयीयछोकोचिता देव्यपि कादम्ब- 
यंपि वक्तब्यतां गहंणीयतां नीता मया प्रापिता, परदेशादायातेनापरिचितकुछझीलेन चन्द्रापीडेन सह 
कथ॑ मेत्री विहितेति गहंणां नीतेत्यर्थः | हि यतः, अभूमी अनधिकारिणि पातिता आहिताः, अत एव व्यर्था 


स्लीी-ननना "नीतीश" 








“आप पनत्नछेखाके साथ आइएगा,' निश्चय दी उसे लेकर केयूरक यहाँ तक आवेगा; तब मेरी ओरसे उसके द्वारा 
देवी कादम्बरीकों प्रणाम करा यह विज्ञप्ति कहूछा भेजना कि'सचमुच यह त्रिभुवन-निन्दनीय, अनुरोध न 
माननेवाला, परिचय-विह्वीन और दुर्वोध्य मनुष्योंका स्वभाव दे कि उनकी प्रीति असमयर्मे विपरौत होकर धोखा 
दे जाती है ओर अकारण वात्सल्यकी गणना भी नहीं करती /' देखो--श्स प्रकार प्रस्थान कर लेनेसे मैं अपने 
स्नेहको पृत्त ऐन्द्रजालिकके व्यवह्यारमें प्राप्त कर दिया हूँ, ( अतः आपको मैरा स्नेह कपटका मिथ्या-प्रपन्न प्रतीत 
होगा ); अनुरागको मिथ्या वक्रोक्तिकी रचनामें निपुण कर लिया हूँ, वाक्य-न्यवद्दारमं सुमझुर आत्मसमपंणकों 
घृत्ततार्मे पर्यवेसित कर लिया हूँ; एवं वाक्य और मनका विभिन्न भाव प्रकाश कर लिया हूँ ( अर्थात्‌ मैरी वाणी 
और मनमें आपको भिन्नाथ प्रकट होगा ) अब मेरी वात दूर रहने दीजिए । अपात्र मनुष्यमें अनुगदइ अपंण कराकर 
मैंने दिव्य व्यक्तिके ही योग्य उस देवी कादम्बरीको भी निन्दाका पात्र बना दिया है, क्योंकि अपात्रमें निष्फल 
विन्यस्त ( डाली ) हुईं अनुग्रहद्ममतसे परिपूर्ण महानुभावोंकी दृष्टियाँ पीछेते छज्जा उत्पन्न करती हैं। देवीके प्रति 


4. इति । २. क़च्ित्‌ चकारो नास्ति । ३. उपचारमघुरप्रकाशितमुपचारमा' '* 
४. अभूमिपाता।। ९'''बूष्टयः । 


मेघनादाय सन्देशकथन० ११४ |] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । ६२६ 


न खल देवीं प्रति प्रबललज्ञातिभारभन्थरं मे हृदयं यथा महाश्रेतां श्रति । नियतमेनामली- 
काध्यारोपणवर्णितास्मद्गुणसम्भारामस्थानपक्षपातिनीमसकृदुपालप्स्यते देवी। तत्‌ कि करोमि, 
गरीयसी गुरोराज्ञा श्रभवति देवमात्रकस्यं; हृदयेन तु हेमकूटनिवासव्यसनिना लिखित 
जन्मान्तरसहस्तस्य दास्यपत्न देव्या: | न दत्तमस्याटविकस्य गौल्मिकेनेव देवीप्रसादेन 
गन्तुम्‌ , स्वथा गतो5स्मि पितुरादेशादुलयिनीम्‌ | अ्रसज्ञतो5सजनकथा-कीत्तेनेषु स्मत्तेव्य: 
खलु चन्द्रापीडचण्डाल:। मा चेव॑ मंस्था:, यथा जीवन्‌ पुनर्देवीचरणारविन्द-वन्दनानन्दमननू भूय 
निष्प्रयोजनाः, महतां श्रेष्ठानां प्रसादः अनुगह एव अम्टृतं पीयूषः तत्पूर्णा दृष्यो निरीक्षणानीति प्रसादा' 
सतदृष्टयः सुस्निग्धा दृष्टिपाता इति तात्पयंम, पश्चात्‌ वेलचयं त्रपां जनयन्ति उत्पादयन्ति, स्वीयनिन्‍्दा- 


वश्ादित्याशयः । इद् सामान्येन विशेषसमर्थनरूपो<र्थान्तरन्यासः । 
नेति। देवीं कादम्बरीम्‌ । प्रबछा नितान्तगुरुतरा या लज्जा न्नपा तस्या अतिभारेण अत्यन्तभारेण 





* मन्धथरं जडम्‌। ननु भवतश्रित्त कर्थ महाश्वेतां प्रत्येव भिन्नमतिंगुरुठजातिभारमन्थरमित्यत आह- 


नियतमिति | देवो कादम्बरी, अलीकाध्यारोपणेन असत्याध्यासेन वर्णितः स्तुतः अस्मद्गुणानां सम्भारः 
समूहो यया तामू, तथा अस्थाने अनधिकारिणि पक्षपातिनी ताम्र, एनां महाश्रेतां नियतं नूनस्॒ असक्ृत्‌ 
वारंबारम्‌ उपालप्स्यते तिरस्करिष्यति तद्निश्वासेन स्वस्थापि पक्षपातस्य व्यर्थत्वादित्याशयः। इृह 
वाक्यार्थहेतुक काब्यलिज्ञम्‌ 
हे ताहि कि देवीं ( कादम्वरी ) सर्वथा विस्टटतोस्थेवेल्यत आह-तदिति | तत्किं करोमि को<प्युपायो 
नास्तीत्यर्थ:, यतः, गुरोः पितुः आज्ञानिदेशः देहमात्रकस्य केवर्ल देहस्य प्रभवति ततुत्पन्नत्वादाधिपत्यं 
कत्त' शक्‍नोति, अत एवं केवल देह एवोजयिनीं गमिष्यतीत्याशयः, एतन्निमित्तय एवं कुत्सासूचकः 
कग्रस्ययः । तु किन्तु हेमकूटनिवासे व्यसनि आसक्तिमत्‌ तेन हृदयेन ( कर्न्रा ), देब्याः कादुम्बर्या: समीपे 
नास्यैव जन्मनः कृते, अपि तु जन्मान्तरसह्नस्य दास्यपत्र॑ लिखित्वा दत्तम्‌ अपितम्र, अतो हृदय॑ तत्स- 
स्थास्यतीति न तदनुग्रह कथज्लारमपि विस्मरिष्यामोत्याशयः। 
४ शिखा जगह दि. का रगाशर दर्शमति-गौल्मिकेन सेन्याधिपतिना, आटविकस्य वनेचर- 
स्पेव, देव्याः कादम्बर्या: प्रसादेन अनुअहेण, अस्य मल्छक्षणस्य पुंसः गन्तुं न दत्तम, सेन्याधिपतियंथा 
चपलं वनेचर॑ नियमयति तथा देब्याः प्रसादो मामपीत्यर्थः। नन्‍्वेव॑ं कथ्थ॑ प्रस्थातुं शक्नोषीत्यत आह-- 
सर्वश्रेति । पितुरादेशात्‌ तातनिदेशात्‌ केवर्ं देहमेव याति न पुनहंद्‌यं, तस्य कादम्बर्या अनुग्रहेणाबद्ध- 
त्वादिति सर्बथा गन्तुं न शक्‍नोत्येवेत्याशयः । इहोपमालझ्लारः । 'गुक्मः स्तम्बे प्लीडिघइसेन्ययोः सेन्य- 
रक्षण” इति विश्वः | 
प्रसज्ञत इति। असजनकथाकीत्तनेषु असाघुजनोदुन्तोद्चारणेयु चन्द्रापीड एव चण्डाछः चन्द्रापीड़- 
ऋण्डालः खलु निश्चयेन स्मत्त॑व्यः स्मरणीयः, प्रसादकत्तरपि क्लेशद्त्वादित्याशयः | 
मा चैवमिति। देब्याः कादम्बर्याः चरणारविन्द्स्थ पादुकमलस्य वन्दुर्न नमस्करणं तस्माद्‌ य 
आनन्दः प्रमोदः तम्‌ अननुभूय अनुभवमविषयीकृत्य स्थास्यति। अनेन नूनमेव भूयो5प्यागमन दयोतितम्‌ । 
मेरा हृदय, उस प्रकार गुरुतर छज्जा भारसे जड़ नहीं होता है, जिस प्रकार महारवेताके भ्रति। क्योंकि--जो 
झशुण सुझमें नहीं हैं उन्हें मिथ्या आरोप करके उनके सामने वर्णना कर मैरी प्रशंसा करने तथा अपान्नमें पक्षपात 
करनेके कारण, देवी निश्चय ही महाइ्वेताको बारंबार उलाइना देगी। किन्तु अब मैं क्‍या करूँ? अनुल्ड्ूनीय 
पिताका आदेश केवल शरौरके ऊपर ह्वी आधिपत्य कर सकता दे [ वह शरीर ही उज्जयिनीमें जाता है ] किन्तु 
हैमकूटमें निवास करनेके लिए अनुरागी हृदय देवीके समीपमें हजारों जन्मान्तरके ढिए दास्यपत्र ( गुलामी 
वैनामा ) लिख दिया है। सैन्याध्येक्ष जिस प्रकार दुष्ट वनेचर--व्याधकों नहीं निकलने देता, उसी प्रकार देवीका 
अनुग्रह मुझे जाने नहीं देता | तथापि पिताकी आज्ञासे ही उज्जविनी ( उज्जन ) में जाता हैँ--( किन्तु मन तो 
सव॑था प्रस्थान करनेके लिए समर्थ नहीं हो रहा है ) तब प्रसज्ञक्रमसे दुजनकी कथा कइनेके समयमें चाण्डाल- 
जी हि मा कम ये मय 


१, प्रभवति हि। २. देवमात्रस्य हि देवमात्रकस्य । ३. दास्यपट्टं। ४..आटबिकगौल्मिकेनेव, देब्या 


हस्ते न दत्तमस्याः। दुविकगौल्मिकेनेव | ५, प्रसज़्ती जनकथा ''। ६. क्चित्‌ “चण्डाल! पद न विद्यते। 
७'''चरणारविन्दुमननुभूय । 


६३० कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


स्थास्यति चन्द्रापीड इति | महाओेतायाश्र समप्रदत्तिणं शिरसा पादी वन्दनीयौ | मदलेखायाश् 
कथनीय:ः प्रणामपू्वमशिथिलः कण्ठग्रह:। गाढमालिह्ननीया च तमालिका । अस्मह्चनांद- 
शेषः भ्रष्टव्यः कुशलं कादम्बरीपरिजनः, रचिताझ्ललिना च भगवानामन्त्रणीयों हेमकूटः इति | 

एवमादिश्य तमू--'सुहृदादि-साधनमक्लेशयता शनेः शनेगन्तव्यम्‌? इत्युक्त्वा 
वेशम्पायन स्कन्धावारभारे न्‍्ययुहू स्वयमपि च तथारूढ एवं गमनहेला-हषे-हेषारब-कम्पित- 
कलासेन  खुर-ताण्डव-खण्डितभुवा कान्त-कुन्त-लता-वनवाहिना. तरुण-तुरगप्रायेणें 





इह बृत्त्यनुप्रासोइलझ्लारः। यद्यपि कादम्बर्या निश्चीयमानभाविपत्नीत्वेन निखिलो5पि व्यवहार 
उपपद्यते, तथापि शिष्टाचारद्योतनेन भक्तिभावग्रकाशः अत्यन्तप्रीत्युपपादनार्थमित्यवधेयम्‌ । 

महाइ्वेतेति। समप्रदृक्षिणं प्रदक्षिणासहितं यथा स्यात्तथा शिरसा भस्तकेन पादौ चरणौ वन्द्नीयौ 
नमस्करणीयो । एतस्याः अत्यन्तहितेषितया तपस्वितया च केवल सस्नेहा भक्तिरेव प्रकटिता । प्रण।म- 
पूर्वक नमस्कारपूर्वक यथा स्यात्तथा अशिथिलों गाढः, गण्ठग्ह आलिड्ननम्‌, कथनीयो वाच्यः। एतस्यास्तु 
कादस्बर्या: सहचरीत्वेन तुल्यस्थानपातितया नमस्कारविज्ञापनम, तद्वरूम्बितत्वेन किल्लिन्न्यूनतया च 
अशिथिलकण्ठग्रहनिवेदनसाहसम्‌ । गाठम्‌ अशिथिलं यथा स्यात्तथा आलिजड्लनीया आश्लेषणीया। 
स्वस्थ तु कादम्बर्याः परिजनत्वविज्ञापनात , तुल्यस्थानपातितया स्नेहस्थानतया च परिजनीभूतायास्त- 
मालिकायाः केवछठमशिथिकाश्छेषनिवेदनम्‌ । अस्मद्चनात्‌ अस्मद्ठाक्यात्‌ अशेषः समग्रः कादम्बरीपरि- 
जनः कादम्बरीसेवकवर्गः कुशल श्रेयः प्रष्टब्यो जिज्ञासितव्यः। परिजनेषु कुशलछप्रश्नविज्ञापनन्तु तेम्यः 
सेवाप्राप्त्या स्नेहो द्यात्‌ कादम्बर्याः स्नेहाकषणाय तेष्वपि स्वीयत्वद्योतनस्यावश्यकत्वाच्च । रचितो विहितः 
अश्चलिः हस्तपुटह्यसंयोगों येन तेन, भगवान्‌ हेमकूटः तन्नामको गिरिः आमन्त्रणीयः सम्भाषणीयः | 
एतदमन्त्रणविज्ञापनमपि च कादम्बर्या एव स्वेहाकर्षणाय तत्स्नेहायत्ततत्स्नेहद्योतनपरत्वादित्याशयः । 

प्वमिति। त॑ मेघनादम्‌ आदिश्य आज्ञाप्य, सुहृदादि मित्रराजवर्गप्रश्नतिकम, साध्यते संग्रामादि- 
कमनेनेति साधन सेन्यम, अक्लेशयता यथावसरम अशनस्वापादिसम्पादुनेन खेद्मविद्धता त्वयेति 
शेषः | न्‍्ययुक्ल नियोजितवान्‌। 

स्वयमिति। तथा ग्रागुक्तदिशा आरूढ एव आरोहणं कृत एव इन्द्रायुधमिति शेषः। गमने प्रस्थान- 
मेव हेला विछासः तया यो हर्षः प्रमोदः तस्माद्‌ यो हेषारवः तेन कम्पितश्वालितः केलासो गिरियेन तेन । 
खुराणां शफानां ताण्डवेन उद्धतनृत्येन दृढाहननेनेस्यर्थः खण्डिता, विदारिता भूः प्रथिवी येन तेन | तथा 
कान्‍्ता रमणीया कुन्ता भज्लनामकाख्रविशेषा ३2 ००७३०४० क४ट सर व तासां वन समूहं वहति घारयतीति 
तेन | तरुणा युवकाः तुरगा अश्वाः प्राया अधिका यत्न तेन, न्‍न्‍्येन तुरगस्कन्धावारेण अनुगम्यमानः 


कर फिरसे देवीके चरणारविन्दांकीं सेवा करनेके आनन्दका अनुभव किए. बिना रद्द सकेगा। प्रदक्षिणा करनेके 
साथ मस्तकदारा महाश्वेताके चरणोंका बन्दन करना। मदरछेखासे प्रणाम-पूर्वक गा आलिक्ुन कहना। 
तमालिकाका गाढ़ आलिज्ञन करना । और मेरे कथनानुसार देवी कादम्बरीके समस्त परिजनोंसे कुशल-मन्नल 
पूछना और अञ्जल्ि बाँध कर ( हाथ जोड़ कर ) माहात्म्यशाली देमकूट-पव॑तसे सम्भाषण करना 7 

इस प्रकार मैघनादको आज्ञा देकर वह बेशम्पायनसे कहने लगा--“वैशम्पायन | छुम मित्रनराजाओंकी 
सेनाकी यथास्तमंय भोजन शयनादि क्लेश न पहुँचे इस प्रकार धौरे धीरे जाना, यों कहकर वैशम्पायनकों सैन्य- 
रक्षाके ऊपर नियुक्त किया । और आप भी उसी तरह घोड़े पर बैठे बैठे, नूतन कादम्बरी वियौगके कारण शुन्य- 
मने होने पर भी, अपने पलल्‍लयन (जीन ) में संल्झ देहवाके और दूसरे घोड़े पर चढ़े चलते पत्र-वाहकसे 
उज्नयिनीकी वार्ता पूछता पूछता प्रस्थान किया (चल निकला ) | हेलाके साथ गमनके समय आनन्दसे देषा-रव 
(हिन-हिनाहुट ) करके कैछास पव॑तकों कम्पित कराता, खुरों ( टापों ) के आघातसे भूतलकों विदीर्ण कराता, 
सुन्दर लता-समूहके समान हम्बे लम्बे कुन्त नामक अख्नों ( भालों ) को धारण करता, बहुसंख्यक तरुण-वयस्क 





१. सुहृदापि । २. आगन्यब्यम््‌ ॥ ३--भरे ।५४. खुरपातनताण्डव-खण्डित-भूमण्डलेन तुरगप्रायेण | 


हि 
की 4 ६-मे% नि. अंक. आस मी मी सपना या बम 


/< 





तुरक्षवाता अशारोही छेन्‍्य उसके पीछे पीछे चला माता था । 


शुल्यारतौवर्णना ११४ ] चन्द्रकल्ञा-विद्योतिनी-सहिता । ६३१ 
अश्यसेन्येनानुगस्यमानस्तमेव लेखहारक॑ पर्याण-लग्ममभिनवकादम्बरीवियोगशुन्येनापि 
हृदयेनोजपिनीवात्तों प्रच्छन्‌ 

क्रमेण चातिश्रवृद्धप्रकाश्ड-पादप-प्रायया, मालिनीलतामण्डपे : मण्डलिततरुषण्डया, 
गजपति-पातित-पादप-परिहार-बक्रीकृतमार्गयां, जने-जनित-त॒ण-पण-काप्ठ-कोटि-कृट-प्रकटित 


परीरपुरुष-घातस्थानया, महापादप-मूतलोत्कीण-कान्तार-दुर्गया, तृषित-पथिक-खण्डित-दलो 
ल्मितामलकीफल-निकरया, विकसित-करक्ष-मझरी -रजो-विच्छुरित-तटेस्तट-तरू-बद्ध-पटचर- 











_फेपट-ध्वज-चिहरिष्टकास्थित-शुष्क-पल्लब-विष्टरानुमित-पथिक-विश्रान्तेत्रिआल्तका पंटिक-प्रस्फो- चिह्नेरिष्टकास्थित-शुष्क-पल्लव-विषश्टरानुमित-पथिक-विश्ान्तैत्रिआन्तकार्पटिक-अस्फो 





अनुशज्यमानः, पर्याणे पक्ययने रमन! अन्यतुरगारोहणेन संसक्तझरीरस्तम, तमेव पूर्वोक्तमेव, लेखहारकं 
पत्रवाहकम | प्रतस्थे चचाछठ | 


। चर्द्रापीडः क्रोण चर शुन्यया अरब्या दिवस गत्वा अतिक्रस्पेत्यर्था परिणते रचिविम्बे 
दूरत एवं दविष्टादेव चिरपरूडस्यथ अधिकसमयेनोस्पन्नस्थ रक्तचन्द्नसरों: पश्माउ्श्चूतस्प उपरि बद्ध महास्त 
रक्तध्वज दृदर्श भवलोंकयामासेत्यन्वयः। हत जारभ्य ख्रीलिज्ञतृतीयेकवचनान्तानि पदानि अग्नेतनस्य 
अटस्वैश्यस्य विशेषणान्यवगन्तब्यानि। अतिप्रवृद्धा अत्यस्तोपचर्य प्राप्ता! प्रकाण्डाः स्कम्घवेक्षा येपां ते 
तथोक्ताः पादपा पृत्षाः प्राया बहुछा यस्‍्यां तया। 


: भालिनोति। मालिनी संज्िता या छता बह्त्यः तासाँ मण्डपेंः मण्डलितं वेशितं तरुषण्ड बृचसमूहो 
यस्याँ तया ताहश्या । 


गज तीति | गजपतिभिः यूथाधिपेः पातितानां अप्लीकृत्य निपातितानां पावपानाँ तरूणां परिहारेण 
कुटिलीकृतत पन्‍धा बस्चाँ तया | 


जनेति । जनेः पान्यपुरुषः जनित॑ स्वरक्षणाय एकीकृत बत्‌ तृण-पर्ण-काष्ठानां कोटे! कोटिसंण्याया 
कूर्र राक्षिः तेन प्रकरित॑ चछोतित॑ वीरपुरुषाणां पराक्रमवतामपि धातस्पथान॑ हिंख्लजन्तुनि: प्राणदननस्थान 
यस्यां तथा। वीरायिता अपि पथिकजना हिंस्तजन्तुम्यः स्वरक्षणा् तृणकाष्टादीनाँ कू्ट विधाय तन्मघ्ये 
प्रचिश्य निश्षि निवसन्तीति भयहूरत्वं चोत्यते। हुह ब्छैकानुप्रासघृस्यनुप्रासयोगेकाश्नयानुप्रवेदरूपः सहझूरः। 
न मदेति ॥ महापादपा उच्चेस्तरबक्षाः तेषां मूलेषु बुध्नेषु उत्कीर्णां निस्तक्ष्य रचिताः कान्तारदुर्गों 

तपितेति। तृषितेः पिपासातुरे! पथिके! पान्‍्येः खण्डितानि आस्वादितानि दुछानि कानिचित्‌ 
ख़ण्डानि येषां सानि उस््ितानि आघ्वादनानस्तरं परित्यक्तानि व पृताहदानि बानि झामलरकीफकानि 
घात्रीफकानि तेषां निकरः समृदह्दों यत्यां तया। 'दछमुस्सेघल्णण्डयों' इति रामाक्मी टीका । 

विकसितेति । विकस्चिताः प्रस्फुटिता याः करजमऊअर्यः भक्तमालबचन्नर्यः सासां स्जोमिः परागेः 
विच्छुरितानि ब्याप्तानि तटानि तीराणि येषां तैः। तठतरुषु तीरबृच्षेष बद्धा नियमिता ये पटच्चराः चौराः 
तेषां कर्षटाः प्रस्वेदादिमार्जनार्थहसतस्थवस्ननखण्डाः ते एवं ध्वजचिट्वाति पताकारूदमाणि येपां तेः 
हष्टकासु विद्यमाना ये शुप्कपन्नवानां नौरसकिसकयानां विष्टररा उपवेशनायासनानि तेः अनुमिता 
अनुमितिविषयीकृताः पथिकानां पान्यानां विश्ामा येषु तेः। विज्ञान्ताः स्थिता ये कार्पटिकाः तीर्थयात्रा- 
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करमदः चलते चरूते एक श॒न्‍्य वन आया, जिसके मध्यमें ग्रायः ऊँचे तनैके दक्ष अधिक वृद्धि पाए थे 
मालिनौनामक तताओं के मण्डपते वृश्ठसमूह परिवेष्टित गे; हाथियोंके द्वारा गिराए हुए कृोंकों परचिकों द्वारा 
परित्याग कर सरक जानेसे पड़े रहनेंके कारण मार्ग बक् हों गया या (प्रगरण्डी टेढी हों गईं थी); हिंसक 
जन्तुओंसे भात्मरक्षा करनेके छिए पश्मिकों द्वारा काटे हुए करोड़ों तुंण-पण्ण ( घांसपत्ते ) और काएके राशि सक्पह 
कर रखनेसे वौरप्रुषोकी दृत्पाके स्थानकी सचना होती थी। पथिकों द्वारा बड़े बड़े पृक्षोंकी जढ़में खोद कर बनाएँ 
हुई वन-दुर्गाकी मूर्तियाँ विद्यमान थीं; पिपासात्ते पथ्िकों द्वारा छिलका उतार कर चवर्ण कर वादर्म फ्रेंके गए 
आमलकी-फलसमूह ( जाँवले ) पढ़े ये; वर्षों कितने हो पुरातन ( पुराने ) कूप ये; उनके तौर दैशर्मे प्रस्फुटित 
( खिले हुए ) करशनामक बनत्पतिकी मशरौकी रज व्याप्त हुईं थी; किनारों पर उत्पन्न हुए वृक्षों चौरोंके पुराते 


बल्लों और मियदोंकी पताकाओंके चिह मैंगे थे; ईंटों पर निर्मित हुए शुक्क पन्नों के शस्पासे वर्दों परथिकोंके विश्ञाम 


१, उजयिनीमार्ग | २ मण्डलेः । 8. वतगजपति '|। 9. पथया । | जजन''" ६'''पुरुषहदय' '॥ 
ब्छ्च्ज्रितिमज़र । ९. हृ्कचित *' | 





६१२ काद्म्बरी-- [ कथायाप्‌ 
टित-चरणधूलि-घुसर-किसलय-लादिछतोपकण्टे: पत्रसछुरा सरभीकृताशि शिरपहिलविवर्णास्वा- 


दुजलेतंतति-ग्रन्थि-प्थित-पणपुट-तण-पूली -चिह्ानुमेय जरत्कान्तारकृपैरसुलभ 'सलिलतया अन 
मिलपितोदेशया, मथु-विन्दु-स्यन्दिसिन्दुवारं-बनराजि-रजोघूसरित-तीरामित्य कुख्त॒कलता 
नालकेजटिलीकृत-सेकताभिः. अध्वगोत्खात-बालुका-कूपिकोपलभ्यमान-कलुष-रवल्प-सलि- 
गहन-आमटिकयो शूल्यया दिवसमटब्या गत्वा, _गहन-आमटिकयो शुल्यया दिवसमटव्या गत्वा, परिणते रविबिम्बे , विम्बारु णातपविसरे 
कारिणः! तेः प्रस्फोटिताः किसछयहाराघातेनंच वित्िप्ता याश्ररणघूछयः पाद्पांसवः तामिः 'धूसराणि 
न असर आंत यात्रि किसलयानि पश्चवानि तेल्लाब्छितः चिदट्ठितः उपकण्टों निकटदेशों येषांतः। 
[ भनेकबिघतरुपर्णानां सझरेण मेडनेन भमुरभीकृतानि दुर्गन्‍्धीकृतानि अशिशिराणि अज्षीत- 
छानि ( उष्णानि ), पह्चिछानि आविलानि, विवर्णानि जशुभवर्णानि अस्वादूनि स्वादुरहितानि च जलानि 
सलिडानि येपां तैः। घततिप्रन्थिमि। बल्लीग्रन्धिमिः ग्रन्थिता गुर्फिता या; पर्णपुट्युक्तास्तृणपृच्यः 
तृणरचितपत्रपुटाधारविशेषाः ता पथ चिटद्दानि ऊच्माणि ते अनुमेयेः रादछचयत्वेनानुमातुमुचितः । 
पिपासिताः पान्धा दि र्ज्वाः पात्रस्य चाभावे, तृणेगुरमारां पूरछीं निर्माय तन्न च पन्मपुरं स्थापयित्का 
गा 25 जल्मुदखन्तीति प्रसिद्विः। जरन्तः प्राचीना ये कान्तारस्प अदा पल औक 
छपास्तेः कारणैः, असुऊुभानि दुष्प्रापाणि सडिल्मनि वेपु स्थानेषु ते तथा तेपां भावस्तया कारणेन, झन- 
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ति। अपि का धुविर पकिल्दुस्य न्दन्यः पृष्परसकणवर्षिण्यों था सिन्द॒वारवनराजयः निषर्ही व 
काननपक्तयः तासां : परागे। धूसरितानि कपोतवर्णक्रतानि तीराणि घटानि यासां तामिः। 





























कुअकानि छघुलघुनिकुआनि तेषां छत्ताजाछकेः बल्लीसमूहैः।जटिलीकृतानि ब्याप्तानि मैकतानि जलोल्छित- 
पुढिनानि याप्तां ताभिः। तथा अध्यगे: पान्‍्येः उत्लाता वाछुकां बृरीकृत्य रचिता या वाकुकासु कृपिकाः 
छघुछघुविदारकाः ( कृपाः ) तामु उपलम्धमानानि प्राष्यमाणानि कछुपाणि पहछ्िलानि स्वक्यानि 
स्तोकानि च सल्छिनि जछानि यासु तामिः | शुष्काः जलझ्योपण्ण प्राप्ता या गिरिनदिकाः पर्वत्तीयछघु 
सरिता[ताभिः विपमीकृतानि उच्चतावनतीकृतानि अन्तराछानि मध्यदेशा यस्यास्तया । इह तृस्यनुप्रासः । 
कुक्कुटति | कुक्कुटाः ताम्रचूडपक्षिण: कौछेयकाः श्वानः तेषा च शटिते दब्दै: अनुमीयमानाः 
जजुमितिविषयीकियमाणाः तेषां प्राम्यस्वादित्याशयः, शुक्मगहनेषु बृक्षनल्लीसाच्दभूमिषु ग्रामटिका 
जब चदगामा यस्यातया । हद चुड़ार्थ ग्रामणब्दादहिकन प्रस्ययो शेयः। तथा शुन्यया निर्जनया अटब्या 
विपिनेन काननमागंगेल्यथ:ः , दिवस गत्वा बासरं ज्यतीस्येत्यर्थः, ध्रन्वयस्तु प्रतिपादित एव | 
पर ति । रविविभ्बे सूयंमण्डले, परिणते जन्तिमदश्ापन्ने अस्तोन्मुले सतीत्यर्थः, तथा वासरे दिने 
-विम्बबत्‌ विम्वफुछबत्‌ अरुणों छोहितवर्णः आतपविसरः स्‌र्यप्रकाझसमृहो 








है करनाल) कक 


करनेका अनुमान दोता था; उनके किनारोंके समोपके प्रदेश, तोर्थयात्रियों के विश्षाम करनेके समयमें उनके द्वारा 
चरण पॉज़नेके कारण छगी घूछसे मलिन हुए पश्चवोे चिद्दित ये; अनैक प्रकारके बृशशोंसे पत्र गिर कर मिभित 
होनेसे उनका जल्न-दुर्गन्ध, उष्ण ( गरम ), पकुमय, अन्यवर्ण ( गन्दा ) और जस्वादु हो गया था; चारों लोग 
कताओं गोंटें लगाकर निर्मित हुए पत्तोंके पात्र और तृगके निमित हुए पंत्रपुटाधारबिशेष (फिरकिनी ) के चिह्म 
देखकर दूरते दौ उनका अनुमान दोता था; महावनके पुराणे कृप होनेके कारण उनमें जहू दुष्म्राष्य दोनेंसे 
ड्स प्रदेशमें कोई जानेकी इच्छा नहीं करता था। कितनी ही शुष्क पार्वत्य नदियोंसे उपत वनका मध्यमागं ऊँचा 
नौचा दो ग़बा था; उनके तीरदेश मधु-विन्दुर्ओोका वर्षय करते (टपकाते ) सिम्बतारजध्त वन-पश्चिमेंसें उड़कर 
भाई हुई रजसे धूसरवर्ण ( मक्तिन ) हो गए थे; कुकननामक लताके समूह उनकी रैती पर न्याप्त वे और पमिकोंने 
बाहुकाओंकों इृद दम कर बच्चों छोटौ छोटी दुझयों स्ूमलकी (खोदों ) थीं जिनमैंसे घोड़ा थोड़ा कईमाक्त 
५ मसियाछा ) बल मिल जाता था ) जिसमें वन-मुर्गों मौर कुत्तोंके शब्दसे अनुमान किया जाता था कि सपन- 
परु-छत्तामय ( झादी ) के अभ्यन्तरमें कोई छोटा छोटा गाँव ह्ोगा-पैसे शून्य वनमें दिल मर चलनेके पश्मात 


जब स्बंमण्डल प्राय! अस्त होने छूगा और दिन बिस्व-फलके समान रक्तर्ण आलोक (धूप ) से समन्वित 


33333 ए॥॥ मम इक 9५9५ ५००. 


दिया १" पस्फुटित, स्फोटित---। ९. घूछि'"।_ ३. तणोलुपपुछाक'' । ४. अनुमितप्रमेयः | 
5 पिश्चबार । ६. कुजजक''॥ ७:०कूपकोप छम्पमान''*। ८. कुक्कुटकुछ'"'॥। ५, प्रासयां | 
३०. परिणतरविविग्ये । १, सन्यायणा 5 कृपकोप लम्य । ४, कुक्कुटकुछ'''॥ ५, प्राम 


>ऋछछ" 





हा “हु 


रेक्तप्वजवर्णना ११६ ] चन्द्रकला-बिद्योतिनी-सहिता । ६३३ 
बासरे, निःशाखीकृत-कदम्ब्रशाल्मली-पलाश-बहुलेः शिखर-रोषेक-पल्लव-विडम्बितातपत्रे 
पादपः, ऊद्धेश्थित-प्रोह-स्थृल-स्थारु-मूल-मन्थधि-जटिलेश हरिताल-कपिल-पकवेगणु-विटप 
पटल-रचित-बृतिभिभ्ृंग-भय-कत पाग्डुभिः फलिते: प्रियद्ञप्रायेरटवीः 
रज्ञीकृते बनप्रदेशें विरप्ररूटस्य रक्त चन्दनतरोरुपरि बद्धमू, सरस-पिशित-पिण्डनिर्भरल्न 
क्तकेः, अभिनवशोणितारुणेन रक्तचन्द्नरसेन चाद्रंम + जिद्ओा-लता-लोहिनीभी रक्तपता- 
कामि:, केशकलापकान्तिना च कृष्णचामरावचुलेन पश्रत्यप्रविशसितानां जीवानामिवावय 
छप्तोपमाच्छेकाजुप्रासअ्ेत्युभयोः संस्ृष्टि 

फिःशादौत्ति। निःश्वाल्लीकृता वनस्थायिभिः विठपेः शुल्मीकृता! कदम्बह्लात्मठीपछाज्षा। निजामिधे* 
यविज्याताः तरव एवं बहुला अधिका येषु तैः, तथा शिस्तरेषु ऊध्व॑देशेषु शेपा जवषिष्ठा एके एकेके ये 
पत्चवाः किसलयाः तेः विडम्बितानि जनुकरणीकृतानि आातपतन्राणि छुत्राणि थयेस्‍्तेः, पादपेः अगजितते 
स्तरुभिः। 'विरलीकृत' इत्यग्रेतनस्प कर्त्तपदुमेकमेंतत्‌। जपि च ऊर्वस्थिता उपरिविद्यमाना दुण्डायमानी 
सूताः प्ररोहा नुतनाहुरा येपां ते ताइशा ये स्थूछाः स्थाणवः निःशाज़ा दृक्षत्तम्बाः तेपां सूलप्रन्थिम्रिः 
बुध्नभागेः जटिकानि ब्याप्तानि तेः। हरिता् नटमण्डनं घातुविशेषः तहत्‌ कपिछे। पिश्नलवर्णः पकवेशु 
विटपपटलेः परिणतवंशशाखानिकरैः रचिता कृता बृति्े्टनं येषां तेंः। खगेभ्यों हरिणेम्यः पश्चना 
पशुद्दारा प्रिपडग्बद्नादिति तात्पर्यम भयेन त्रासेन कृताः तृणपुरुषा: तृणरचितपुरुषस्वरूपपदार्था 
चज्ञा पुरुषाः हत्यर्थः, येपु ते!। पश्वरों दि तथाविधान्‌ जनानू निरोदय त्रासान्नोपगच्जुल्तोति विस्यातस्‌ | 
विपाकेन विशेषेण परिणततया पाण्डुमैः ख्वेतरक्तः। तथा फकिंतेः समुत्पन्ञफछे,, प्रियज्ञवः श्यासाकाः 
प्रायेण जाधिक्येन येषु तेः। लटवोचेन्रें: तद्रण्यस्थसह्यच्षेत्रे: विरकीकृते सझोच॑ प्रापिते, वनप्रदेशे 

अरण्यस्पैकभागे, चिरप्रसरढस्थ अधिकपूर्व सज्ातस्प अत्पस्तपुरातनस्प रक्तचन्दुनतरों: उपरि ऊर्य बढ्धं 

रझनामिः संयतस 'रक्तप्कजम' इस्यप्रेतनस्प विशेषणम्‌ । इत्यमतिरिक्तमपि द्वितीयान्तपद॑बोध्यमस्‌ । 

सरसेति। सरसानि छिल्नानि रक्तानि छोहितानि यानि पिशितपिण्डानि मांसखण्डानि तब्निभे! 
तत्सहझी! अछक्तकेर्या वर्क: अभिनव तत्काऊनिर्गतं यत्‌ शोणितं रुधिरं तहत जस्गेन रक्तवर्णन रक्तचन्दुनेन 
पत्नाक्रसेन च जाईँ सरसम्‌ । इद्ार्थोपमा लुप्तोपमा चेत्युभयों। परस्परंने रपेक्येण संसृष्टिः । 

जिहेति । जिह्ला रसना कता बकछी हव कम्बमानत्वात्तदुत्‌ छोहिनीमिः रक्तामिः रक्तपतताकानि 
छोहितवैज्ञयन्तीसिः । इृदद लुप्तोपमा | तथा''"'"छोहिनीमी रक्तपताकामिः इृत्यत्नाधिकपवु 

परित्याज्यमेच । केशकछापः कचंसमूहः तहूत्‌ कास्तिः शोभा यस्य तेन, कृष्णचामरसेव 

श्यामबाऊब्यजनमेव अवचूछम अधोमुखकूर्चक तेन च। जत एव प्रत्यग्रविज्यप्तितानां तथ्काकनिहतानों 


ता "+ बहा ताक" ता निशा नाक तक पेन मेडन +-रत कं 








हो गया तब एक विशवाक रक्त-घ्यज़ दूरते ही उसे दौख़ पढ़ीं। उसे वनके अधिकतर प्रवैशके मध्यमें अंगणिते 
शाखा -विहीन कठम्ब, शाइ्मठी और पछाश वृक्ष छगें थे, जिनके चोटी पर एक पत्चेत रहनेंसे वे छंत्रका जनुकरण 

रते थे; जिनमें नए अड्भुर ( कोंपछ ) निकछ कर ऊपरकी चढ़े रहें थे ऐंसे स्कूल स्तस्वोंकी जड़ोंते बढ प्रदेश 
परिपूर्ण दुआ था; वंद्रों दरिताकके समान पिज्नंस्व॑ण॑ हुए पके बाँसके दृक्षोंकी बेंडा (चारों और बेरावा ) बनाई 
गई थी; पशुगण शस्प मद्दग कर केते हैं--इसके सयसे एणदारा बशुतर कृत्रिम-पुदष निर्माण कर रक्खे गए 
वे, पक जानैके कारण पाण्जुवर्ग ( पौके ) दौरते और फ़ल-समन्वित भियज्ञु वश्ोसे बद सकुचित हो रहा था, 
वहीं चिरकालसे छगे रक्त-चन्दनके वृक्षके ऊपर वह विशाल ध्यचा बेंधा हुआ था, जो इतस्ततः प्रिकोके बकिंदासका 
मार्ग देखता था | वह ाज, रक्ताद मांसखण्डके समान गाद आत्तता(महावर ) रसले और सथोनिःसत-रक्त 
( तत्काल मिकले झोणित ) के समान छा रक्त-चन्दनके केपसे भाहं था; उत्त ध्वजके ऊंपरमें छताके तुस्प 
लम्बमान जिहांके समान रक्त ब्ण रक्तं-पताकाएँ और केश-कलापके समान सौन्दर्य-सम्प् और अधोमुखसे 

काके बहुतसे चामर लछटकते थे, जिनसे प्रतीत होता था कि मानों संचोनिदित (ताजे मारे हुए ) प्राणियोंके 


१. निशझाखीकृते। ३. ऊंष्वीकृतप्ररोहस्थूऊस्थित,'*' अर्द्धाद्धुतप्र 


8. विटपिप्टकरचित, विटपिदृछ ''विटपदुछ' ', विर्परचित। ४७ | भू, विरकछ्ीकृतवनप्रवेशे । 
६, दूरत पुवाचिर “ । ७; अभ्िनवज्ञोणिताफ्नोन। <. रसेन जाव॑निद्धा  । 





६३४ कांदम्बरी-- [ कैयांयाम॑- 


वेरुपरचित-द्ण्ड-मण्डनम्‌ , परिणद्धववराटक-घटितबुद्बुदाद्धेचन्द्रखए्ड-खचितम्‌ , सुत- 
महिष-रक्षणावतीणे-द्निकरावतारित-शशिनेव विराजितशिखरम्‌ , दोलायित-श्वह्न-सक्नि-लोह- 
श्ललावलम्बमान-घघेर-रव-घोरघण्टया च घटित-केसरि-सटा-रुचिर-चामरया काख्नत्रि- 
शुलिकया लिखितनभस्तलम्‌ , इतस्ततः पथिक-पुरुषोपहार-मार्गमिवावलोकयन्त महान्त॑ 
रक्तध्वजं दूरत एवं ददश | | 

: तदभिमुखश्र कब्निदध्वान गत्वा, केतकी-सूचि-षण्ड-पाण्डुरेण वन-द्विरद-दन्त-कपाटेने 


जीवानाम््‌ अवयवेः अज्जे: उपरचितं विहितं दुण्डे दुण्डांशे मण्डनम्‌ अलछूरणं यस्य तमिव। वेजयन्तीनों 
रसनासहशत्वात्‌ श्यामबालब्यजनस्य च कचतुल्यत्वादित्याशयः । इहालझूरणनिमांणोस्पेत्तणान्ियोस्पेत्षा । 

परिणद्वति । परिणद्धा दण्डाअभागे परितः संयता ये वराटकाः कपईकाः ते: घटित॑ रचितं यद्‌ 
बुदुबुदवत्‌ ( बुदुबुदुतुल्यः पीनो मध्यभागो यस्य ) यः अर्धचन्द्रखण्डः अरध॑चन्द्राकारं [मण्डनमित्यर्थः 
तेन खचितम्र्‌ ऊध्वंभागे$क्वितम्र , जतएव सुतस्य आत्मजस्य यभस्य यो महिषो रक्ताक्षः तस्य रक्षणाय 
त्राणाय अवती्णों यो दिनकरः सूयः तेन अवतारितो गगनादवरोहितो यः शज्ञी चन्द्रः तेनेव विराजितं 
झोभित॑ शिखरमस्र्‌ ऊध्वंदेशो यस्य तम्‌। कपईकनिर्मितार्धचन्द्राकारभूषणस्य भ्रक्ततशशिवद्वलोक्यमान- 
त्वादित्याशयः। इह वाक्याथंहेतुक॑ काब्यलिज्ञम , तंथाविधार्धश्नशिनि भ्रस्तुतशशित्वोस्प्रेज्ञणात्‌ द्वन्यो- 
स्मेत्षा चेत्युभयोरज्ञाज्षिभावसझूरः । अत्र हि चण्डिकामन्दिरे प्रतिदिनमेव निरतिशयाः पशुबलूयो दीयन्‍्ते 
लंदर्थ महिषवाहनो यमः सन्निहितः। तत्र च पशूंनां प्राणविनाशाय यमस्यातिब्याकुलतायां पशुबुद्धया 
मा केनचित्‌ यममहिषो विहन्यतामिति सुतस्नेहेन सूर्योंउप्यवतीर्णग, अवतरता च तेन स्वजनभूतश्रन्द्रो5- 
प्यवतारित इति महाकवेरभिप्रायः । 

दोछायितेति । अपि च दोछायितं घण्टान्दोलनात्‌ दोलावच्चलितं यत्‌ त्रिशुलिकायाः त्रिशुलस्य एव 
एक श्रक्ने विषाणं तत्सक्निनी तत्सम्पकंवती या लोहश्वद्ुछा तत्र अवरूम्बमाना संयततया विद्यमाना घर्घ- 
ररवा काहरूस्वंरा घोरा भीषणां च घण्टा यस्यां तया । तथा घटित संयोजितं केसरिसटावत्‌ मुगेन्द्रजटावत्‌ 
चामर॑ बालब्यज॑नं यत्र तया, काश नत्रिशुलिकया सुवर्णरचितविस्तृतत्रिशूलेन लिखित संस्पुर्ट नभस्तक्ं 
गगनतलं येन तम्र । इृदद छ॒प्तोपमा । 

.._ इत इति। पथिकंपुरुषाः पान्थंजना एवं उपहारा बंरूयः तेषां मार्गस्‌ आगमाध्वानम्र्‌ अवलछोकयन्तं 
पश्यन्तमिव विद्यमानम्र । अत्युन्नतत्वादूर्धचन्द्रसदशव राटकाभूषणस्य बिकसितछोचनरूपत्वाच्चेत्याशयः। 
इह क्रियोस्प्ेत्षां । 

तदिति । अपि च, चन्द्रापीडः तस्य रक्तध्वजस्य अभिमुखः संमुखः सन्‌ , किब्नित्‌ कियस्तस्‌ अध्वान॑ 
मार्ग गत्वा “चण्डिकामपश्यत्‌? इति सुदूरस्थायिन्या क्रियया सम्बन्धः। दृह ख्रीलिज्ञद्वितीयेंकवचनान्तानि 
पदानि अग्रेतनस्य “चण्डिकाम! इत्यस्य विशेषणानि बोध्यानि । 

केतकीति। केतक्याः तदाख्यकुसुमस्य सूचिषण्डवत्‌ अगसमूहवत्‌ पाण्ड्रेण श्वेतेन , वनद्विरद्‌- 
दुस्तस्य आरण्यकगजस्य दुन्तस्य दुशनस्य कपाठेन अररेण, परिब्रुतामर आश्वताम्‌। हद छुप्तोपमा । 





० है ० 


अवयंवोंके द्वी अलझ्वारोंसे उसे सुसब्जित किया दो | बुद्बुदके समान स्थूलमष्यवाडे और अध॑चन्द्रके समान टेढ़े 
टैड़ें सत्र ओर कपइईंक ( कौड़ियाँ ) बाँध कर उस ध्वजाके ऊपरका भाग चिह्वित किया हुआ था; अत एव प्रतीत 
होता था कि मानों--अपने पुत्र यमके महिषकी रक्षा करनेके लिए उस पर उतरे उय्यैने चन्द्रकों भी उतार लिया 
हो । उसके ऊपर जो आकाशको स्पश करले इतना ऊँचा--एक सुवर्ण-निर्मित त्रिश्ुल ऊूगा था, उसके हो चन्नल 
श्रृत्षमें वंधी लोद श्रृज्धलार्मों ( लोहेकी जज्जीरों ) के दिलनेसे गम्भीर-ध्वनि करनेवाली तथा भयज्कुर एक घन्टी 
लठक रही थी, और सिंदकी सटाके समान सुन्दर एक चामर उसमें बँबा हुआ था । 

उस ध्वजके अभिमुख होकर थोढ़ी दूर चलनेके पश्चात्‌ उसने बनैके हाथी दाँतके बने हुए, केवड़ेके अग्रभाग 


3 परिनत"-, हावकथरितलुदअुवपुदाघंचन्क ।.२ १. परिणत'', हाटकघरितबुदबुदपुदार्धचन्द । २" लोहशड्डुकमाला : । ३नममगस्थकम । 
३. आंकोकयन्तं। ५. किश्विद्ध्वानं। ६. केतकीसूचित-खण्डपाण्डुना च। ७. कवादेन । 





जाहिता | ६३४ 





११० ] 


पखिताम्‌ , लोहतोरणेन च रक्तचामरपरिकरां कालायस-दर्पणमण्डलमालों काका मन 
मालामिव कपिलकेशभीषणां बिश्राणेन सनायोकृतद्वारदेशाम्‌ | सन ही पपआ०८ 
विनिहितरक्तचन्दनहस्तकतया रुधिरारुण-यम-करतलास्फालितेनेब शोणित-लब-लोभलोल- 
केसरिणामिव 






“7 प्रक्का फेम प आपके फिजननी केसे: कक भीषण भयक्ा ताल, सबराणों भिह्वाना सुखमारां 
वद्नपद्किमिब, रक्ता छोह्ितचर्णा चामराव्ठिः बारब्यजनपक्षिः परिकरः कार स्यास 


अंधे” 


ही तआ 












वेदिका कण्जछूबत्‌ श्यामवर्णप्रस्तररचितवद्धभूमि! यस्‍स्यास्ताम। इंढ क्रिपोस्मेछ्ताबूर्यजुप्रासयो्मियो नेर- 
वेचयेण संसष्ठिः | तथा रक्तचन्दनविद्वेपु रुचिरविन्दुत्लमस्य अनाव्‌ आन्तिमानकड्ढार प्रतोयते । 

क्यविदिति | फचित्‌ कस्सिश्रिस्पदेशे झवरनिपातितानां भिश्नम्यापावितानां वनमहिषाणास्‌ अर- 
व्यरक्ताबाणां लोचनेनंयनेरिव रक्तोत्पछेः कोकनदेट, कोकनवानां , रक्ावनयनसह प्रास्वरूपत्वादित्याश्मय, 


3सरिनिखसमानस्वरूपत्ववादिस्याश्यः, फचिल झादूंकानां ग्याज्राणां सरुधिरेः प्लोणितसदितेः कर- 
किशुककुसुमकुदमछेः पलाक्षपुष्पकोरके, पछाशपुष्पमुकुछानामपि श्ादूंडनलतरससानरूपत्वाबित्य- 
पुण्यः पूताः पुष्पप्रकरः असूनोपहारों यस्पास्तास। इृद तिजः ओतोपमाः तासां परस्पर नैरपेच्येण 


नि न 











( बाल ) के समान इवैतवर्ण, कपाट ( कवाड़ो ) के अन्य॑न्तर, चण्डिकाकों मृक्षिकों देखा | वहाँ द्वारदेशर्म लोडइका 
तोरण ( महराव ) बना या | उसमें शवरोंके पिज्ल्वर्ण ( कपिल ) कैश-कछापसे मंयकूर मुस-पहिंके समान 
छाक्त छाछ चामर-पहियोसे परिवेषित और दर्पणके समान वर्चुंलाकार (गौ) काछे लौइ-सण्ड ( बन्दनवार ) 
लटक रहे ये । देवीके सम्मुखर्मे कजक-तुल्य कृष्ण-वर्ग-अस्तर-निर्मित एक वेदों ( काडे पत्थंरके बने हुए 
चबूतरे ) पर एक कल्ौइ-निर्मित मद्िष बैठा था, उसके शरौरमें दस्ताकृति रक्त-चन्दनके चिट ( बापे ) छगे ये; 
उनसे ऐसा प्रतीत होता था कि मानो यमने उसे चलानेके लिए रक्ताड दापते ताडन किया दो; और रक्तविन्दुके 
लोभसे चब्॒ढ श्ुगाकगण, उसके छाछ नेत्रकों जिह्ाते चाट रहे ये | किसी स्वानमें न्याथोंके द्वारा मारे गए जहछी 
मदिषोंके नेत्रोंके समान रक्त-कमर्लोसे किसो स्थानमें सिइ-नख्रों ( पक्षों) के समान अगस्ति-ऊुसमकी कल्षियं से, 
किसौ स्थानगें रक्ताई व्याध-नखकें समान पलाश-पुष्पोंकी ककियोंसे पतविश्न-पुष्पोके उपहार दिए गए ये | अन्य 
फिसी स्थासमें इनन कर देवीके उपद्ार ( मैंट ) दिए गए पश्चुओंकौ हिंसा, मन्दिरमें एक और ऐसी प्रतीत दोती 


षृ , नवारक्त' “] २. रंचचन्द्ननिहित । ३ *“नव''| ४. झ्िवाछिद्ामान | ५. छिड़ामान । ५. छोद्दित | ६. भग- 
स्तिकुद्मछेः अगस्पपतस्कुदसछे । ७''प्रकोपदारास | 











शी 


६३६ कांद्म्बरि--- [ कथायांमू- 
अन्यत्राहमुरितामिव कुटिलहरिणविषाणकोटिकुट: पल्लवितामिव ।सरसजिहाच्छोदशत्तैः कुसु- 


मितामिव रक्तनयनसहस्रे: फलितामिव मुण्डमण्डलेरुपहारहिंसां दर्शयन्तीम्‌ , शाखान्तराल- 
निरन्तर-निलीन-रक्त-कुक्कुट-कुलेः ख्वभयात्‌ अकाल-दर्शित-कुसुमस्तवकेरिव रक्ताशोकबि- 
टपेविंभूषिताज्ञनाम्‌ , बलि-रुघिर-पान-ठष्णया समागतैश्व वेतालेरिव तालेदीयमानफलमुण्डोप- 
दारामू , शझ्लाज्वरकम्पितेरिव कदलिकावनेर्योत्करिठतैरिव श्रीफलतरुषण्डेखासोद्ध्बकेशैरिव 
खजूरवनेः समन्‍्ताद्हनीकृताभ्‌; विद्लित-वन-करि-कुम्भ-विगलित'मुक्ताफलानि, रुधिरारु- 


संसृष्टिः । तथा संखष्टिः। तथा पौनरुक्‍्ल्यवोषनिवारणाय एकस्य 'कुसुमकुडमढ इत्स्थ यो 7 उ7 77 एकस्य 'कुसुमकुड्मले:? इत्यस्य स्थाने “पुष्पमुकुले: इति पाठ 
एवं विधेयः | हिंसाया मुख्यस्थानत्वात्‌ हिंसाद्योतकोपमानग्रदर्शनमित्यवधेयम । 

अन्यत्रेति । अन्यत्र अपरस्मिन्‌ भागे, कुटिलानि वक्राणि यानि हरिणानां झूगाणां विषाणानि 
श्र डगणि तेषां कोटयः अग्रभागाः तेषां कूटेः पुझेः खगहत्यापूर्वकनिहिते रिव्यर्थ:, अछ्ुरितां समुत्पन्न- 
प्ररोह्ममिव, तच्छुड़ाग्रदेशराशीनां प्ररोहवद्वछोक्यमानत्वादित्याशयः । सरसा आद्ा रुधिराक्ता ये जिह्ना- 
च्छेदा रसनाखण्डानि तेषां शतेः समृहैः पल्ववितां समुत्पन्नकिसलयामिव, रसनाच्छेदानां किसलयसहश- 
स्वादित्याशयः । सुण्डमण्डले: दिन्नमस्तकसमूहैः फलितां समुत्पन्नफलामिव, तेषां फलसह्शस्वरूपत्वादित्य 
भिप्रायः । उपहाराणाम्र्‌ उपायनीभूतानां जीवानां हिंसां दर्शयन्तीं प्रकाशयन्तीस्‌ , हिंसापूर्वक॑ शड्ढाग्ररा- 
शीनां विक्षिप्तत्वादित्याशयः । 

इह प्ररोहादीनामुत्पन्नोव्प्रेत्ञणात्‌ चतसूणां क्रियोस्प्रेक्ञाणामज्ञाड्लिभावसइूरः । तथा सर्वासां तृतीया- 
नामभेद एव विद्यमानत्वात्‌ ःउज्ञग्रदेशराश्याद्रिपप्ररोहादिय्रतोतेहपायनहिंसाया बल्लीरूपत्वप्रतीतेश्व साड़- 
रूपकालकछ्लारो ध्वन्यते । 


शालूति | श्रभयात्‌ कौलेयकत्रासात्‌ शाखान्तरालेषु शाखामध्येधु निरन्‍्तरम्‌ अनवरतं निलीनानि 
निविर्ड निभ्ठतभावेनावस्थितानि रक्तकुक्ुटकुलानि लोहितताम्रचूडपटलानि येघु तेः, अतए॒व जकाले असमये 
दुर्शिताः प्रकटिताः कुधुमस्तवकाः युष्पगुच्छा येस्तेरिव विद्यमानेः, लोहितताम्रचूडपटछानामेव पुष्प- 
गुच्डसदशत्वादित्यमिश्रायः, रक्ताशोकानां छोहितकक्लेल्लिबृक्षाणां विटपेः विस्तृतशाखांभिः विभूषितम्‌ 
अलडकृतम्र॒ अक़्नम्‌ अजिरं यस्यास्ताम्‌ । इह क्रियोस्प्रेत्ञा । 

बलीति। अपि च, बलीनास्‌ उपायनीभूतजीवानां रुघिरपानतृष्णया रक्तपानलोभेन समागते: समा- 
याते वेंतालेः भूतविशेषेरिव तालेः बृक्षेग, दीयमानाः समरप्यंमाणा फलान्येव मुण्डानि मस्तकानि तेषाम 
उपहारा उपायनानि यस्ये ताम्‌ , तालूफलानां मस्तकसह्षस्वरूपत्वादित्याशयः । इंह जात्युस्पेक्षा निरज्ञ- 
केवलरूपक चेत्युभयोरड्राड्िभावसछूरः । 


शईति। शजझ्का पशुवधजनिता स्ववधातड्डः तस्या यो उवरस्तापः तेन कम्पितैरिव आन्दोलितैरिव, 
पवनेनान्दोलनादित्याश्षयः, कद॒लिकावने रम्भाकाननेः। भयोत्कण्ठितैरिव त्रासौत्सुक्योत्पन्नपुलकसहश- 
कण्ठककूंटावकोकनादिति भावः, श्रीफलतरुषण्डेः विल्वज्ृक्तपुज़ः॥ तथा त्रापोद्ूंकेशेरिव भयोदुंकचेरिव, 
ऊंद्डं पत्रसमूहानां 7 ॥ ब्ासनाच्धाभुतकचवदवलोॉक्यमानस्वारित्य शायः | खर्जूरवनेः समनन्‍्तादगहनीकृतां परितः 

सान्द्रीकृतां । इहाद्या ट्वितीया च क्रियोस्प्रेत्ञा, तृतीया तु गुणोस्पेत्षा, आसाञ्व परस्पर॑ नैरपेक्येण संसृष्टिः । 
विदल्तिति । बलिसिक्येषु पूजोपायनीभूताजन्नेचु रुधिराक्तेव्विस्यर्थः छुब्धाः तृष्णायुक्ताः, मुग्धा 

थी कि मानो हरिणोंके ढेढ़ें सींगोंके अग्रभागके पु्जोसे अड्डूरित हुई हो, सैकड़ां रक्ताद जिहाओं से पहछवित हुई हो, 
हजारों रक्त-नेत्रोंसे पुष्पित हुईं हो और मुण्डसमूहसे फलित हुई हो । उसको प्राह्षणफ-भूमि ( ऑगन ) रक्तवर्ण 
 अज्ञोक वृक्षसे अलक्कत था, उसको छोटी छोटी शाखाके अभ्यन्तरमें (डालियोंके बीचमें ) रक्तवर्ण बहुतर बन- 
कुक्कुट ( वन मुर्ग ) निरन्तर कुक्कुरों (कुत्तों ) के भयसे छिपे हुए थे, इससे प्रतीत होता था क्ि--उसकी 
शाखाओंमें अकाल पुष्प-स्तवक लगे हों । वलि-रुधिर पान करनेकी अभिलाषासे आए वेतालूगणके समान तालवृक्ष 
फलरूपी मुण्डका उपहार दे रहे थे; पशुओंके वध देखनेके आतझुसे उत्पन्न हुए ज्वरसे मानों कम्पित होते कदलौ- 
वर्नोसे, भयसे मानो उत्किण्ठित हुए विल्व वृक्षोसे और त्राससे मानो छँचे उठे केशवाले खजूर ( खजूर ) के 
वर्नोले उसकी प्राज्नण-मूमि व्याप्त हो गई थी । वहाँके प्राक्ृणमें सिंइ-विदारित जक्लुडो हाथियोंके -+++--_- 7-० । नहंकि प्राजणमें सिंइ-विदारित जक्कूड़ो हाथियोंके कुम्मस्वॉमेले . 


१. झाज़ान्तराछनिछीन' “* ! २, कुक्कुटकुलेश्व भयात्‌:**। ३. खजूर । 















चण्डिकावर्णणा ११७] चन्द्रकल्ा ६३७ 


णानि बलि-सिक्‍य॑-लुब्ध-मुग्ध-क़कवाकु-पस्तमुक्तानिषिकिर ड्विरम्बिका परिपिहदुले लिते: क्री बड्ि: 
केशरि-किशोरकैरशन्योदेशाम , प्रभूत-सधिर-दरशेनोद्मूत-मुच्छोंपतितेनेव प्रतिविम्बते 
नास्तताश्रेण सवित्रा ताम्रतरीकृतें: क्षतज-जल-अवाहेः पिच्छित्ीकृताजिराप, अवल्नम्ब- 
सबक ईरक्तांशुकेन प्रधित-शिखिनाल-बलयाबलिनो पिष्ट-पिण्ड-पाण्डुरित-घन-घण्टा 
लभारिणी त्रापुप-सिंह मुख-मध्यस्थित-स्थृल-लोह-कण्टकं॑ दुत्त-दन्त-दश्डागल  लसत्पीत 
नोल-लोहित-दर्पण +फुरित-वुद्बुदमाल कपाटपटुद॒य दधानेन गर्भगहद्वारदेशेन दीप्यमानाप्‌ , 
मुक्ताफलेषु पूजोपायनीसतान्नन्नान्स्पा सूढा ये कृकवाकव 3: ०3927 डाः तेरादौ ग्रस्तानि पूजोपायनीभूृतान्न- 
भश्रमादैव कचलितानि पश्चात्‌ मुक्तानि बगम नि, रुधि झोणिताक्ततया रक्तवर्णानि 
विदछितेम्पों विदारितेम्यः करिकुस्मेस्प विगलितानि प्रस्लतानि यानि मुक्ताफछानि मौक्ति- 
कानि तानि, विकिरद्धि डक 03 गुहीश्या ४323 द्विरित्याशयः, अग्विकायाः 
खणिडकाया। परिग्रदेण बाहन ब्॒या स्वीकारेण वुक्छछिते इन्तीमू्ते। हे 
खाँ कुव॑त्ति,, केशरिकिशोरकः सुगेन्द्रवालके! अशुन्येः वर्जित उद्देशः स्थान बरंग रिताब । हृह “हमर 
किशझोरके? हृत्यत्रच्छेकानुपासः, तेन हि. कुकरानाँ मौक्तिकेष पूजोपायनीसूताजन्नअमादज्ञास्तिमान- 


॥/ 0३ प्रभूतेति। प्रभूत प्रदुर॑ यव्‌ रुघिरं शोणित तस्य दृशनेन अवलोकनेन उज्धता उत्पन्ना या मूच्छा 
मोहः तथा पतितेनेव खऋल्तेनेव, प्रतिविग्वितेन क्षतजसलिरूथारासवेव सक्तक्तान्ताकृतिना, अस्ते भत्ताचछ- 
गमनसमये ताज्नो रक्तवर्णः तेन, सविन्ना सूर्यगण, ताम्नतरीकृतेंः विशेषेण रक्तवर्णक्रतः क्षतजप्रबाद्दाः प्रागेब 
ताश्रवर्णा,, ततस्तु अस्तकालिकपूर्यप्रभया नितान्तमस्णीकृता दत्यभिप्रायः | कतजानि श्योणितान्येव 
बजा सछिकवानि इतजानि जछानीति वा प्ेपां प्रवाहैः घाराभिः, पिच्छिलीकृतम जार्तीकृतम जविरम 
पस्यास्ताम । 


हक्ारः, तथा 'ज्तजजले' त्यत्न कि रूपकं कि घोपमेति सन्देहसझूरः, उमयोग्य मिथों 


कम कजमावाबि अवसिष्ठमानानि दीपधूपे रक्षितानि अंशुकानि वख्राणि यत्र तेल, अधिता 
गुग्फिता शिक्षिगछवलयानां बर्हिकण्ठ्रण्डडानास आवकिः पक्किः यत्मिन तेन, पिष्टपि रूचूर्ण- 
पिण्लेन पाण्ड्रिताः श्वेतपर्णोकृताः घनाः सान्द्राः या घण्टाः तासां माछां पहुुँ विभत्ति घारयतोति तच्छी 
लेन 'इएकेषीकामाऊछानास! इत्पादिना दस्वः। त्रपुषः सीसकस्यायमिति त्रापुष: सीसकरचितों यः सिंह 
केशरी तस्य मुखमध्ये वदनान्तराले सह्थितं विद्यमान स्थूलं छोहकण्टकं यत्न तत्‌ , दत्त दन्तदुण्डों गजद 
शनदुण्ड एवं पर्गें विष्कम्भ: कपाररोधनकाएमित्यर्थः यत् सतत्‌, तथा लसस्सु जभिमुखे क्ोममानेषु 
पीत-नीछ-छोहितवण्णषु दर्पणेषु मुक्रेषु स्कुत्ति बुदुब॒दमाला बुवृद्य॒दसदशगोलाकारलौ ह- 
झकुपक्षिः यत्र तत्तथोक्त कपाटपहहय अररफलकयुगले वृघानेन घारयता, गर्मगृहस्य अन्तर्भवनस्य द्वारदेवीन 


रक्ताई मुक्तासमृद्द गिरे दुए थे, उन्हें बलिका गन्न-समूद समझकर छोमी वन-कुक्कुट, पहले खाकर पौछे कठिन 
होनेके कारण परित्याग कर विए थे, इधर अम्विकाके परिप्नह करनेसे हिसाके अमाषसे दुईन्त सिंहके बच्चे उन 
मक्ताजौंकों विखेर कर कौड़ा करते हुए विचरण करते थे। जलके समान रक्तका प्रवाह वहाँक्े प्रागणकों पिछिझुर 
करे दिया था, अस्तकालीन तात्नवर्ण दर्ज उस रक्तके प्रवाहमें प्रतिविस्वित होकर उसे ओर भी अधिक ताम्ब्ण 
कर दिया था, उससे प्रतीत होता था कि,--प्रचुर रक्त देखनेसे मूच्छा उपस्थित हो जानेके कारण हौ मानों यर्य 
उसमें गिर पडा हो | अन्यन्तरस्थ दारदेशके बल, छटकंते हुए दीपक के धूमसे रक्ततर्ग ( रंगीन ) हो गए थे; उसमें 
मयूरके कण्ठकी माछा गुषी हुई थी, तप्डुड-बूणे (ओटे)से शुक्नवर्ण की हुई निरन्तर धन्टियोंक्री माला छूट 
रही थी; उस द्वारदेशके दोनों किबाड़ोंमे शोसेके सिंहके मुखके अभ्वन्तरमें मौटी एक छोद्ेकी कोंटी ( चटजनी ) 
बनी थो। हाथी दाँतकों अर्गैल्ा ( कौऊ ) दी हुई थी, और उस कपाटमें जुद॒ब॒दके समान वर्तुलाकार छौहझडुअंगो 
( लोढेकी कॉटियों ) का सम्मुखकरत्ती पीछवर्ण नौलबण और रक्तत्रणंबाले दपंणोर्मे प्रतिषिम्ब पढ़ता था। मन्दिरके 












































रुणबलि । २. । ३: उतजकप्रधाहि। ४. दीपघूम । ५. वछ॒यावलछम्बिना । क्‍ ६. पिष्टपाण्जु 
रित। ७ मालाभारिणा। <'कण्टकदृत्त'"। ९. गछत्पीतछसत्‌'। १०, तर्पण। १% कपाटपटदइय॑। 





शेप कादम्बरी-- [ कथाबाम्‌ 


अन्तःपिर्डिकापीठपातिभिश्चथ स्वेपशुजीवितैरिव शरणमुपागतैरलक्तक-रस-रक्त-पटैरविरहित- 
चरणमूलाम्‌ , पतितकृष्णचामरप्रतिबिम्बानाश् शिरश्छेदलग्न-केशजालकानामिव॒परशुपट्टि- 
शप्रश्नतीनां जीवविशसनशख्नाणां प्रभाभिबेद्धबहलान्धकारतया पातालग्रहवासिनीम्‌ू_ इबोप- 
लक्ष्यमाणाम्‌ , रक्तचन्दन-खचित-स्फुरत्फल-पल्लव-कलितेश्य॒ विल्वपत्रदामभि: बालकमुण्ड- 
प्रालम्बेरिव क्रतमण्डनाम; शोणितताम्र-कदम्ब-स्तबक-कताझनेश्व पशुपहार-पटह-पढु-रटित- 


दीप्यमानां विराजमानाम्र, कपाटइये ये छोहकीऊका जटितास्ते 'जगन्मोहन? (स्वभवनस्याग्रदेश) स्थदर्पगेषु 
प्रतिबिम्बिता इत्यभिप्रायः । 

अन्तरिति ) अपि च, अन्तर्मध्ये या पिण्डिका परिष्क्ृता भूमिः तत्र यत्‌ पीठ सूत्तिस्थापनाय सिंहा- 
सन॑ तत्र पतन्तीति तेः, शरणमुपागतेः रक्षक प्राप्तेः सर्वपशूनां जीवितेरिव, तेषामपि रुधिरसम्पर्केण लोहि- 
तत्वसम्भवादित्याशयः, अलछक्तकरसेन यावकद्ववेण रक्ता लोहिता ये पटास्तेः, अविरहितम्‌ अवर्जितं चर- 
णयोः पादयोः मूल निकर्ट यस्यास्ताम्र । इह जात्युप्परेत्ा । 

पतितेति । अपि च, पतितानि क्ृष्णचामराणां श्यामबालूब्यजनानां प्रतिबिम्बानि प्रतिच्छायानि 
येघु तेषाम्‌, अत एव शिरश्छेदे मस्तककत्तेने सति लप्म॑ सक्तं केशजारं कचसमूहो येघु तेषामिवावलोक्य- 
मानाम, श्यामबालब्यजनप्रतिविम्बानामेव कचसमूहवद्लोक्यमानस्वादित्याशयः, परशुः कुठारः, पहिशः 
'पहिशो लछोहदुण्डो यस्तीच्णघारः क्षुरोपमः इति वेजयन्त्युक्तः तत्पर्तीनां जीवविशसनशज्राणां प्राणि- 
हिंसायुधानां प्रभाभिदीसिभिः बद्ध उत्पादितः, बहलो5घिकः अन्धकारस्तिमिरो यत्र ग्रेहे तस्य भावस्तया 
कारणेन, पातालग़हवासिनीमिव अधोभुवनभवन निवासिनीमिव उपलचयमाणां दृश्यमानाम्‌ । 

इह कचसमूहलग्नक्रियोथ्प्रे्षणादाद्या, अधोभुवनभवनवासोत्पेत्षणादुपरा च क्रियोस्प्रेक्ञेय, उभयोश्र 
मिथो नेरपेच्येण संसृष्टिः । 

रक्तेति । अपि च, रक्तचन्दुनेन पन्नाज्ेन खचिता रज्जिता अतएव स्फुरन्तः झोभमाना ये विल्वस्थैव 
फलपल्ञवाः तेः कलिताः सम्मेलितास्तेः, अतएव बालकमुण्डानां शिशुशिरसां प्रालम्बैः ऋजुरूम्बिनीमिः 
ख्रग्मिरिव विद्यमानेः, विल्वपत्राणां श्रीफलदुलानां दामभिः स्नग्मिः ( मालाभिः ) कृतमण्डनां विहिता- 
लड्जाराम्‌ । विल्वपत्राणां माछासु मध्ये मध्ये रक्तचन्दुनलचितानि श्रीफछान्यपि प्रोतानि, अतएवमव- 
बुध्यते यद्‌ बालकमस्तकानां माला परिहिता भवेद्त्यभिप्रायः । इह जात्युव्पेष्षा । शिशुमस्तकगतलो द्वित- 
साहश्यनिरूपणाय “रक्तचन्दुनखचितेशति विशेषणस््‌। बालकपदुन्तु तच्छिरसामापेक्षिककघुतया श्रीफल- 
सादश्यावगमायेति बोध्यम्‌ । 

शोणितेति । अपि च, झोणितेन रुघिरसंस्तवेण ताम्ना रक्ता ये कद॒म्बस्तबका नीपगुच्छुकास्तेः कृतं 
विहितम्‌ अच्चेन पूजन येषां तेः संसक्तनी पपुष्पपरागरित्यर्थः, अतएव पशुूपहारे पशुपायनदानकाछे परट« 
हस्य दुन्दुभेः यत्‌ पदुरटितम्र उच्चशब्दः तस्य रसेन श्रवणोत्साहेन उल्लसन्ति उद्बजन्तीति ते ताइशा 
रोमाद्ाः पुलका येषु तेरिव, अज्जेहंस्तपादादिमिरवयवेः, ऋएरतां रौद्वताम उद्दहन्ती धारयन्तीम । 


न कक आम अं आल ला कक ली मी मी पर कर जनधन हरग 
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अन्दरमें देवीके चरणके समीपमें एक बेदी थी वह आल्ताके रससे रज्चित एक वस्नसे आच्छादित थी, उससे प्रतीत 
होता था कि वहाँ समस्त पशुओंका जीवन आकर मानों शरणागत होकर रहता है। वहाँ परशु और पट्टिश 
( भाल ) आदि कितने ही जीवहत्या करनेके शस्त्र थे, उनमें कृष्णवर्ण चामरोंका प्रतिबिम्ब ( परछाहीं ) पड़नेसे 
ऐसा प्रतीत होता था कि--शिरशछेद हो जानेसे उसके केश-कलाप ही मानो चिपक रहे हों। इस प्रकारके 
शल्जोंके प्रभासे प्रचुर अन्धकार हो जानेके कारण देवी पातारू-वासिनीके समान देखनेमें प्रतीत होती थी । देवी 
कण्ठदेशरमें कितनी विल्व-पत्रकी मालाएँ .पहन कर भूषित हुईं थी, उनके बीच बोचमें रक्त-चन्दन-रज्लित 
( छाल-चन्दन-लिप्त ) बहुतर विस्व-फल और विल्व-पत्र संयोजित (चुपड़े) हुए चमक रहे थे अत एव वे 
मालाएँ वालकोंके मुण्डे की लम्बी लम्बी मालाओंके समान प्रतीव होती थीं। रुधिरसे रक्त हुए कदम्ब-पुष्पके 
गुच्छोसे अश्चंन किए गए और पशुओंका बलिदान करते समय वजाई गई दुन्दुभीके उत्पन्न हुए उच्च शब्द श्रवण 


.. $““अलक्तकपुटैझ, अछक्तकपटेस, अलक्तकरसरक्तपुटेः। २, कलछापानाम | ३. असिपरश ये अछक्तकरसरक्तपुटेः। २. कलापानाम् । ३- असिपरशु*॥ 
४. बहलबद्ध'"१ ५. पातालनिवासिनीम्‌ पातालगुह्वासिनीम**१ ६. स्फुरत्फलक । ७, विल्वदामंत्रिः । 
<, कृतमण्डछाम । ५९. शोणिताताञ्न' ' । द 


चण्डिकावणना ११७ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । ६३६ 


रसोल्लसित-रोमाखेरिवाज्े: ऋरतामुद्रहन्तीम , चारु-चामीकर-पट्-प्रावतेन च ललाटेन शबर 
सुन्द्री-रचित-सिन्दूर-तिलक-विन्दुना दाडिमे-कुसुम-कणपूर-प्रभा-सेक-लोहितायमान-कपोल 
भित्तिना रुधिर-ताम्बूलारुणिताघरपुटेन भ्रकुटि-कुटिल-बश्न-नयनेन मुखेन कुसुम्भन्‍पाटलित 
दुकूल-कलितया च देहलतया महाकालाभिसारिकावेशविश्रम बिश्रतीम्‌ , सम्पिस्डित-नील- 
गुग्गुल-घूपधूमारुणीकृताभिश्च प्रचलन्तीभिगेभेगृहदीपिकालताभिरड्डलीमिंरिव महिषासुर 
_शोणित-लवालोहिनीमिः स्कन्धपीठ-कण्डूयन-चलित-त्रिशुलदर्ड-कृतापराध॑ वनमहिषमिव 
तजयन्तीम , प्रलम्बं-कृच्ेपरेश्छागेरपि धृतत्रतेरिष, स्फुरदधरपुटेराखुभिरपि जपपरेरिव, 

इ्॒ट पुलकाविर्भावोोओक्षणात्‌ क्रियोस्प्रेज्ञा वृत्त्यनुप्रासश्रेत्युभयोरेकाश्रयानुप्रवेशरूपसछूरः । 

चाविति । अपि च, चारुः सुन्दरो यः चामीकरपट्टः सुवर्णफलक तेन प्रावृतम्‌ आच्छादितं तेन, तथा 
शवरसुन्दरीमिः भिल्लवनिताभिः रचितो विद्वितः सिन्दूरतिछकविन्दुः यत्र तेन तथोक्तेन छलाटेन 
भालेन। दाढिमकुसुमे एवं करकपुष्पे एव कर्णपूरो श्रवणालझ्वारी तयोः प्रभायाः कान्‍्तेः सेकेन सम्पकंण 
लोहितायमाने रक्तायमाने कपोलभित्ती गण्डद्बयं यस्य तेन, रुघिरताम्बूलाम्यां शोणितनागवज्लीभ्याग्र 
त्रुणितं लोहितवर्णीकृतम्‌ अघरपुर्ट यस्य तेन, तथा अुकुव्या अभज्ञेन कुटिले वक्रे बच्चुणी पिड़ले च नयने 
लोचने यस्य तेन तथोक्तेन, तथा कुसुम्मेन कमलोत्तराख्यरअनद्ब्यविशेषेण पाटलित॑ श्वेतलोहितीकृत॑ 
यद्द॒कूलं वसन॑ तेन कलितया भाच्छादितया देहलूतया शरीरबल्स्‍्या च करणेन, महाकालस्य रुद्वस्य 
अभिसारिकावेशविश्रमम्‌ अभिसारिकानेपथ्यविछासं बिश्लतीं धारयन्तीमिव विद्यमानाम्‌। इह प्रतीय' 
माना क्रियोध्प्रत्ञा । 

सम्पिण्डितेति। अपि च, सम्पिण्डित एकत्रीभूतो यो नोछगुग्गुलघूपयोः पलक्ूषधूपयोधूमस्तेन 
- अ्ररुणीकृताभिः रक्तीकृताभिः प्रचलन्‍्तीमिः पवनभरात्‌ कम्पमानाभिः, गर्भगृहस्य अन्तर्भवनस्यथ दीपिका- 
छतामिः पवनवशात्‌ बल्लीवल्लम्बमानीभूतेः प्रदीपेः, महिषासुरस्य तज्नामकप्रसिद्धदेत्यस्थ शोणितलवेः 
रुधिरकणः आलोहिन्य आरक्ताः ताभिः अद्डुलीमिः करशाखाभिरिव विद्यमानाभिः, स्कन्धपीठस्य स्कन्घ 
भागस्य कण्ड्यनेन खर्जनेन चलितः कम्पितो यः त्रिशूलदण्डः तेन कृतो विदहितः अपराध आग येन तं॑ 
वनमहिषम्‌ अरण्यरक्ताक्ज तजयन्तीं न्‍यक्कुव॑न्तीमिव विद्यमानाम्‌ | चूर्णहरिद्रयोः संयोगे यथा5रुणवर्णस्तथा 
नीलस्यापि गुग्गुल्धूष्योधूंमस्य दीपिकाभिः संयोगे अरुणवर्णः समुत्यद्यते, संयोगवेचिश्यादित्यवधेयम्‌ । 

एवेद् हेतुविस् ्॒नादिषमालझारः, तथाद्या जात्युस्प्रे्ञा अपरा च क्रियोस्प्रेत्ा चेत्येतेषामज्ाड़ि- 

भावपछूरः। ननु भगवध्याश्रण्डिकाया मन्दिरे वनमहिषप्रवेशः कथमिति चेत्‌ ? तन्मन्दिरस्थारण्यान्तः- 
पातितया वनमहिषप्रवेशस्यापि सम्भवादिति बोध्यम्‌ । 

प्रलम्बेति। अन्येषु का कथा, ग्रलुम्बकूच्चंधरें: लम्बमानचिबुकाधःस्थलवत्तिरोमधारिभिः छागरपि 
बस्तेरपि उतवतेः ग़्हीततपोनियमेः 'सन्निः आराध्यमानामिव उपास्यमानामिव, प्रलम्बकूच्चंधरत्वादि 


करनेके उत्साहसे मानो रोमाश्लित हों ऐसे अवयवोंसे वह भयझूंरता दिखातों थी। सुन्दर स्वर्णफलकसे आबृत 
तथा शवर-रमणियों ( भीलिनियाँ ) द्वारा लगाए गए सिन्दूरके तिलक विन्दुसे समन्वित ललाटसे, कर्णयुगलमें 
धारण किए हुए दाड़िमपुष्प ( अनारके फूल ) की प्रभाके सम्पर्कसे रक्तवर्ण हुए कपोल-मित्ति ( चोड़े गाल ) से 

रुधिर-संज्नवे और ताम्बूलके रससे अरुणवर्ण हुए ओष्ठ-युगल ( होठ ) से, स्वभावतः पिज्वल नयनवाले तथा 
टेढ़ौ भोहवाले मुखते, और कुसुम्म नामक रजनद्रव्यविशेषमें श्वेतरक्तत्ण (गुलाबी रंगे) हुए वस्रसे समन्वित 
देह-लतासे, उसने मानी महाकालके प्रति अभिसारिकाके वेशका विलास धारण किया था | वायुके भारसे कम्पित 
हुईं छताके समान लूम्बमान इ्यामवर्ण गुग्युल और धृपके धूमपुञसे अरुणवर्ण हुए अभ्यन्तरके मण्डपके चब्बल 
प्रदीप, महिषासुरके रुधिर-विन्दुँसे रक्तवर्ण हुई अद्भजुलियोंके समान दीखनेमें आते थे, श्वधर एक जज्जली 
मदहिषने अपने चौड़े कन्वैको खुजला कर मन्दिरके त्रिशुल-दण्डकों कम्पित कर दिया, इस अपराधके कारण ही 
उसको मानो देवी उन प्रदौपोंसे तजना करती (धमकाती ) थी। दौधघे-इमश्रु-धारण ( लम्जी लम्बी डाढ़ी बढ़ा ) 


१. अविरतपशूपहारप्टहप्टरचितरसोत्तम्मित'"। २'"“चाड्रः।. ३'"'पट*॥ ४: दाढिमी'"॥ 
५. अकुटिकुटिलश्रणा रक्तनयनेन, न्ठकुटिकुटिल्बश्रुणा रक्‍्तनयनेन अकुटि'१ ६, पाटछितमुख- 
दुकूल। ७'*'गुग्गुल'"' <'' विरचिताडुलीमि''॥ ५. प्रबल 


पर का०9 








६५० कांदम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


कृष्णाजिनप्रावताबै: कुरदैरपि प्रतिशयितेरिव ज्वलित-लोहित-मूद्ध-रत्न-रश्मिभिः ऋष्णसपेंरपि 
शिरोध्तमणिदीपकेरिवाराध्यमानाम्‌ , सर्वतः कठोरवायसगणेन च रटतो स्तुतिपरेणेष 
स्तूयमानाम्‌ , स्थूलस्थूलेः शिराजालकेगोघा-गोधिका-ककलासकुलेरिय दग्धस्थाण्वाशइूया 
समारूढेगवाक्तितेन, अलक्ष्मी -समुत्खात-लक्षणस्थानेरिव विस्फोर्टब्रणबिन्दुमिः कत्मांषित- 
सकलशरीरेण, कर्णावतंससंस्थापितवा च चूडया रुद्राक्षमालिकामिव दधानेन, 


व्यभिप्रायः। स्फुरन्ति स्पन्दमानानि आधरपुटानि येषां तेः, आखुमिमृंघकेरपि जपपरः मन्‍्त्रजपप्रवृत्तेः 
सद्ठिः आराध्यमानामिव, जपमप्रवृत्ततत्‌ स्पन्दमानाधरपुटत्वादेति भावः। अधरएुटस्पन्दनमाखूनां 
स्वभावः। क्ृष्णाजिन श्यामवर्णमास्मीयं चर्म कृष्णसारचर्म च तेन प्राद्गतम्‌ आच्छादितमस्‌ अज्ञमवयवों 
येषां तेषां तेः करक्षेम्ंगेरपि प्रतिशयितेः कृतग्रतिशयनेः सन्लनिः आराध्यमानामिव, तद्बत्‌ कृष्णाजिनाच्छा- 
दितावयवश्वादिति भावः। विपत्प्रतीकाराय अभीष्ठप्राध्ये दिवसमासादिनियतमशनापरित्यागपूर्व देवताग्रे 
शयन प्रतिशयनम_) तथा ज्वलिता दीसताः, किन न शत रश्मयो उन केक अमल तः, 
कृष्णसपे विजातीयभु जज्नरपि शिरःसु मूर्चसु ७ता मणयो रस्नान्येव दीपा मणिवद्दीपाश्व येस्तेः संह्षि * 
का कक अन्यो5पि मस्तके 2०.3५405:%+ देवतोपासनां विधत्ते। 
हृह प्रत्येकवाक्य एव क्रियोत्पेत्षा, तथा “आराध्यमानाम इत्येकस्यामेव क्रियायामनेकेषां कत्तु स्वे- 
नाभिसम्बन्धातुल्ययोगिता चेवट्युभयोरड्राज्षिभावसझूरः॥ अनेन च महाराघनाभूमित्वं प्रतीयत इत्य- 
ल्ढारेण वस्तुध्वनिः | अतृर्दिक 
स्वत इति। अपि च, पक: रटता शब्द विंद्धता, कठोरः ककेशस्वरों यो वायसगंणः 
सकृत्पजासमूहस्ते न, स्तुतिपरेण स्तु| न सता स्तृयमानामिव नूयमानामिव, स्तवप्रवृत्ततत्‌ समन्‍्तात्‌ 
शब्दविधानात्‌ | स्तुतिपरो हि प्रदक्षिणतया अमन्न्चेः स्तुतिशब्दं विधत्ते । इहोपि क्रियोस्प्रेक्षा । ण् 
स्थूलेतिं | दग्धो ज्वलितो यः स्थाणुः शाखापर्णरहितस्तरुः तस्य आशइ्ूया आनन्‍्त्या समारूढेः 
शरीरारूढेः, गोधा गोधिका, कृकछासः सरट एतेषां कुलेः समूहैरिव, स्थूछस्थूलेः अन्यान्यापेह्नया अत्यन्त- 
स्थूलेः शिराजाछकेः धमनीसमूहैः, गवामक्षीवेति गवाक्षः 'अचणो5द्शनात्‌! हृत्यच , गवाक्ष सआलातम- 
स्पेति गवाक्षितः तारकादित्वादितच। तेन जालकमयीभूतेन जरदूब॒विड्थार्मिकेशाधिष्ठिताम! इत्यघिक- 
दूरस्थायिन्या क्रियया सम्बन्धः | इृह अ्रान्तिमान्‌ जात्युस्प्रेज्ञा चेत्युभयोरड्ञाज्िभावसझूरः। इत आरभ्य 
पुल्लिक़तृतीयेकवचानान्तानि पदानि अग्रेतनस्य 'जरद््‌विडधार्मिकेण” इत्यस्य विशेषणान्यवगन्तब्यानि । 
अलइमीति । अलक्ष्या अश्रिया देव्या समुत्खातानि मूलत उन्मूलिनानि यानि छक्षणानि सामुद्रिक- 
शास्रोक्तानि शुभचिह्नानि तेषां स्थानेरिव, विस्फोटकाः शीतछाप्रकोपजाः पसिद्धाः तेषां व्रणविन्दुभि 
कल्माषितं विचिन्नीकृतं सकल समझ शरीर यत्र तेन | इह जात्युस्मेत्षा । 
करके पल श्रवणालझ्रस्थाने संस्थापितया न्यस्तया चूडया शिखया कारणेन, रुद्रातत 
धानेन ६ प्यरपिच्छर ब्ायाः कण्ठपर्य॑न्तपातित्वेन रुद्गाह्माछावदुवग- 
33. ०8:35 93483 यूरपिच्छुरचितायास्तच्छिल्ायाः कण्ठपर्यन्तपातित्वेन रुद्गाइमाछावदवग 
कर छागगण ( बकरे ) भी मानो ब्रतालम्बन कर देवीकी आराधना करते द्वों; ओछ्ठयुगल निरन्तर स्पन्दित होनेके 
कारण मूबकगण भी मानो जपमें प्रवृत्त होकर देवीकी उपासना करते हाँ, कृष्ण-चर्म ओढ़ कर हरिणगण भी 
धरना देकर देवोकी आराधना करते हों, और मस्तकरमे प्रज्जलित ( चमकते ) हुए रक्तवर्ण रलकी किरणोके कारण 
कृष्णसपेंगण भी मानो मस्तक पर मणिप्रद्ोप धारण कर देवोकी उपासना करते हों-+ऐेसा प्रतीत होता था। 
ककश-स्व॒रवाले काकगण ( कौवे ) भी सत्र काँव काँव करके मानो स्तुति करनेमें प्रवृत्त होकर उसकी आराधना 
करते थे। वहाँ एक द्वविड़देशोय वृद्ध घामिक रहता था । दग्ध-स्थाणु ( जले हुए टरंढड ) की आशक्कासे शरीर पर 
चढ़े हुए गोद, छिपकली और गिरगरिटोंके समूहके समान अत्यन्त-स्थूल शिराओं ( मोटी मोटो नसों ) के समूहसे 
ज्याप्त होनेके कारण उसके शरीरमें गवाक्ष-जाल (जालीदार खिड़कियाँ) उत्पन्न हो गए थे। अलूध्टपी देवीके द्वारा 
जड़से उखाड़े गए शुभलक्षणोके रिक्त-स्थानके समान विस्फोंटक-ब्रण-विन्दुओं ( फोर्डोंके घावके चिह्ों ) सेड सका 
शरीर विचित्र हो गया था। कर्णामरणज्रे स्थानमें रक्खी गई उसकी शिखा वक्षःस्थल पर्यन्‍त लटकनेके कारण प्रतीत 
होता था कि वह मानो रुद्राक्ष.माला धारण करता था । अम्बिकाके चरणों में गिरनेसे उसके काले ललाटदेश पर अबुद- 
मा प्रतिशयनेरिव। . २. रुवता। शिराजालेगोथार' “ 'गोघालिकों, गोधारगृहगौधिका. 
गोधारगोधिका। ४, रचक्मी। ५. विस्फोटक । ५) ६. कचित्‌ पकेशस्यों बाहितें। ४४४० 





जेरदइविड्धार्मिकवर्णणा ११८ ] चन्द्रकज्ञा-विद्योतिनी-सहितां | ६४१ 


अम्बिकापाद-पतन-श्याम-ललाट-बद्धेसानावु देन, कुतआदि -दत्त-सिद्धाज्ननदानस्फुटितेक-लोचनतया 
त्रिकालसितरलोचनाझनदानादर-फच्णीकृत-दारुशला के न, प्रत्यहं कटुका लावु-स्वेद्‌-पआरब्ध-दुन्तु- 
रताप्रतीका रेण, कथश्िदस्थान-दरत्तेष्टका-प्रहारतया शुब्केक-भुजोपशान्त-मदन-व्यसनेन, उप- 
युपयविश्रान्त-कटुकत्रत्ति-प्रयोग-त्रद्धिततिमिरेग, अश्मभेद-संग्रहीत-बराहदुष्ट्रेण, इह्ुदीकोष- 
कृतोषधाञनसंग्रहेण, सूची-स्यूत-सिरा-सझ्लोचित-ब्रम-कराछ्लुलिना, कौशेयक-कोषावरण-क्षति- 
अम्बिकेति । अभ्विकायाः पावेत्याः पादपतनेन श्यामे कृष्णवर्णीमूते रलांदे भाले वर्धभानः एघमानः 
अबुदः क़ष्णवर्णः किणः यस्य येन, अनवरतभूमिघर्षणादित्याशयः । 
कुवदी ति | कुवादिना कुतृहछाय असंत्यभाषिणा पुरुषेण दुत्तस्य सिद्धाज्षनस्य नेन्रोषधस्थ दानेन 
अपंणेन स्फुटितं नाशमुपगतम््‌ एकं छोचन नयन॑ यस्य तस्य भावस्तया कारणेन, त्रिका्ं प्रातर्मध्याह- 
सायाह्वेषु, इतरकोचने अपरनयने अञ्जनदाने सामान्यकजलार्पणे न तु कुवाद्यर्पितसिद्धाअनार्पण इत्यर्थः 
आदरेण यत्नेन श्लचंगीकृता चिक्कणीकृता दारुश़छाका काष्टरचिता कज्जलापंणशलाका येन तेन। एक 
लोचनं तु सिद्धाअननाभासेन छुप्तमेव, उन्‍्मीछिते द्वितीये नयने तु शोभाये ततन्न नियमादह्दा साधारण- 
33० जल, (न घ्‌ सिद्धाअनम्र ) इयद्वीयते येन नित्यघर्षणात्‌ दारुशछाकाइ्पि चिक्कणा जातेति 


प्रत्यदूमिति । कट्कालछाबु: कट्ठतुम्बी तस्याः स्वेदेन घर्मवारिणा ग्रारव्धो दुन्‍्तुरताया उन्नतदुशनतायाः 
प्रतीकारश्चिकित्सा येन तेन । तथाविधस्वेदेन दुशनपातावश्यम्भावात्‌ वर्वरत्वावगतिः । 

कथब्रिदिति । कथश्वित्‌ केनापि विधिना अस्थाने ,अप्रतिपादितस्थाने दृत्त दृष्टिकाप्रहार इष्टिकाघातों 
यघ्य तस्य भावस्तया कारगेन, शुष्के शुज्कोभूते एकस्मिन्‌ भुजे बाहों उपशान्तं फलाभावज्ञानास्यक्तं 
महँनेव्यसनं वायुविनाशकतेलमईनाग्रहो यस्य तेन। आमवातेन व्याधिना स्तब्धीकृत शरीरस्य तद्ठायुदूरीक- 
रणाय सेन्‍्धवादिस्नेहविशेषमदनानन्तरं ,स्थानविशेषे करञ्ञ (चिरविक्व) काप्ठसंपादिताग्नितप्तेश्काना माघात 
भआयुर्वेदशाज्रप्रतिपादितः, तस्मिश्वाविहितस्थाने विहिते कश्रिद्वाहुः शुब्को भवति, सा च शुष्कतास्योत्पन्ना, 
एवच्चा सौ तस्मिन्‌ बाहो व्यपगतो वायुरिति विज्ञाय सेन्धवादितिलमईनं परित्यक्तवानिति स्फुटोज्थः । 

उपरीति। उपयुपरि ऊर्ध्वोध्व॑ अधिकाधिकमित्यर्थ: अविश्रान्तं निरस्तरञ्ल यथा स्यात्तथा य॑ः 
कट॒वत्तिप्रयोगः कट॒वस्तुरचितनेत्ररोगापनोदुकवरत्तिका ( दुशा ) दानं तेन वर्धितम्र्‌ अधिकं सज्ञातं तिमिरं 
नेत्ररोगविशेषों यस्य तेन, आन्ध्यविनाशाय कद्॒वरत्तिप्रयोग इत्यत्क्ृतो येन नेन्नमन्द॒त्वं बहुलीभूतमित्य्थः । 

अद्मैति । अश्मभेदाय प्रस्तरखण्डार्थ संग्रद्ीता एकत्रीकृता वराहदंष्ट्रा वनक्ोडद्शना येन तेन । 

इज्जुदीति । इज्चुदी तापसत्रुमः तस्य कोषः फल तन्‍्मध्ये कृतो विद्ठित औषधाअनस्य तिमिररोगौ- 
षधीभूतकज्जलस्य संग्रह्ो येन तेन, तत्र स्थापितस्यौषधाअनादेविशेषगुणजनकत्वादित्याशयः । 

सत्वी ति । सूच्या सीवन्या स्यूत्ताभि: औच्नत्यव्यावृत्तये तन्तुना गुग्फितामिः घमनीभिः सझ्लोचित- 
इढाकर्षणेन खर्वीकृता वामकराहुरूयः सव्यहस्तशाखा यस्य तेन। 

कौशेयकेति । कौशेयकः क्मिसूत्रं तस्य कोषो गृहं तेन यत्‌ आवरणंम्र्‌ भाच्छादनं तेन या च़तिः 


रोग ( गूमड़ा ) की वृद्धि हो गई थी, किसी भिथ्यावादीके द्वारा दिए हुए सिद्ध-कब्जल ( अज्ञन ) के प्रयोग 
करने ( लगाने ) से उसकी एक आँख फूट गई थी, इस लिए वह साय॑ प्रातः मध्याह समयमें. दूसरी आँखमें 
साधारण कज्जल लगानेके लिए यज्ञ-पूर्वक एक पतली दारु-शलाका ( लकड़ीकौ सलाई ) किया करता था । बाहर 
निकले दाँतोंकी चिकित्साके लिए वह॒ प्रतिदिन कड़वी -तुँबरीका स्वेद लगाया करता था। आमवात विनाश 
करनेके लिए तैलविशेषके मई्दंन करनेके बाद अविद्वित स्थान पर करज्ञाप्मिमें तपी हुईं इंट छग जानेके कारण शुष्क 
हुई एक भुजाका उसने तैल मदन करनेका आग्रह छोड़ दिया था। बार बार कड्॒पदार्थ निर्मित नेत्ररोगनाशक 
वक्षिकाका निरन्तर प्रयोग करनेसे उसका नेत्र-रोग बढ़ गया था। पाषाण भज्ञ करने ( काटने ) के लिए उसने 
शुकरके दाँत संक्ग्रह कर रक्खे थे। इन्नुदी-फलके कोषमें नेत्ररोगके औषध कब्जल (अञ्ञन ) का सदझद कर 
रक्खा था । प्रकीष्ठकी एक नसको ओऔजन्नत्य निवृत्तिके लिए सईसे सी छेनेके कारण बाएं हाथ की अच्चुलियाँ इढ़ा- 
कर्षणसे सद्डुचित हो ( सिकुड़ ) गई थी। कुशादिसब्ृपप्रारण करनेके लिए जो कोशेयक कोषो .( रेशमी मोजों 


$ “'जुदुडुदेन । २. कुवादिक “', कुवादी * ।. ३'*'स्फोटितेक “',''सिद्धाअनस्फुटितेक' '* । 
४, आरूघ। ५, कथश्षिच्छुष्क । ६. उप्यंविश्नान्त ''। ७. कौशेयकास्तरण''' । 








ब्रणितचरणाह्षप्रकेन, असम्यक्क्रत-रसायनानीताकालम्परेण, जरां गतेनापि दत्षिणापथाधि 
'शब्यबरप्रार्थना-कद्थित-दुर्गंण, दुःशिक्षित-अमणाविष्टनतिल्रकाबद्धविभवप्रत्याशेन, हरित-पत्र- 
रसाज्ञार-मसी -मज्षित-शम्बूकवाहिना, पट्टिका-लिखित-दुर्गास्तोत्रेण, धूम-रक्ताजक्तकाक्षर-ताल 
पत्रकुहक-तन्त्र-मन्त्र-पुष्तिका-संग्राहिणा, जीण-पाशुपतोपदेश-लिखित-प्रह्यकालमतेन, आदि 
भूृंत-निधि-बाद-व्याधिना, सछ्लात-धातुबादू-वायुना, लप्नासुर-विवर-प्रवेश-पिशाचेन, 








पद्दर्षः तेन ब्णितः चरणाब्लु्टो यस्य तेन, दुर्भावित्वतिदूरीकरणाय कृमिसूत्रकोषेण पादाडुष्टठाब्छादनमस । 

असम्यगिति | सम्पक्‌ कृतों यथात्रिधि विद्वितों न स्म्यक्‌ कृतो येन तेन रसायनेन जराब्याधि- 
विनाभशिवडुद्वब्पन्ययसाध्यपारदुकछड्काद्यौपधसेवनेन आनीतः प्रापितः काछव्वरः मरणपर्यवसायितापो 
येन तेन | अनेन मुसूर्षपोर॒पि वैराग्यं नोत्पद्मत इृति तृष्णातिषायों ध्वल्यते । 

जरामिति । बरां गतेनापि अध्यन्तपरिणतवयछव॑ बृद्धत्वमिति यावत्‌ प्राप्तेनापि सता, दृक्षिणापयस्प 
वाक्षिणास्यदेहास्य यत्‌ अधिराज्यमाधिपत्यं तस्य बरप्रार्थनवा अभीश्याब्जवा करद्र्थिता विरछीकृता दुर्गों 
चण्डिका येन तेन | 

दुरिति | दुःशित्षितेन ऊष्घकुक्षिक्षेण अमणेन केनचित्‌ अनिर्दिष्टनाम्ता परिज्राजकविशेषेण आदिष्ट 
विलछके सिद्दौपधिजनिते अयुगछमध्यविन्दी आबद। विद्विता विभषप्रत्याशा घनसम्पद्भिछाषों येन तेन। 

कृपछाशनिर्यांसेन युक्ता सद्दिता या भज्ञारमस्ती तया मछिन॑ झम्बूके 


पह्िकेति । पह्धिकायाँ दांदफलके लिखित छिपीक्वत दुर्गास्तोत्र येन तेल । 
पूपेति । धूमेन रक्तानि रज्ञितानि अछक्तक्ाज्षराणि यावकड्वारा किपीकृतवर्णां येषु तैस्तथोक्तेः 
ताछपत्रे! या कुदकाय इन्दजालाय तन्व्रमन्व्राणां वश्कीकरणमारणम्रोहनोच्चाटनादीनां पुस्तिका ता 

संगृह्मातीति तेन सबग्रहकारिगेत्य थः | 

जोगेति। जीणे: परिणतवयों यः पाशुपतः शेवः तंस्थ उपदेशेन भनुष्यरुघिरेण होमप्रतिपादक" 
शिज्ञवा छिल्षितं छिपीकृंतं महाकाऊमतम्‌ ईश्वरमतं येन तेन । 

माविदिति । आविर्भुतः प्रकटितों निधिवाबः अनेन विधिना निधिछम्येत' इति धनमाण्डवाद इव 
ध्याधियंस्यथ तेन । 

सजातेति। सज्भातः संमुत्पन्नः घातुवादः 'अनेन कर्मणा छौहं ताज्ने वा सुवर्ण भवति' इति 'धाहतु- 
विषयकप्रबाद एव बांयुः वातब्याधिबंस्य 

लग्नेति | छप्नमः जसुरविवरे पाताछावालिदेश्यब्िद्रे प्रवेशः प्रवेशावेश एव पिशाचों यंत्र तेन | 
कह .37% । प्रदत्त हक यक्षकन्यासु गन्जपुन्नीयु कामित्वमनोरथेन सुरताभिकाषेण ब्यामोहों 


पे अन्लुह्लवरण किया था उसे मिप्त नानेके कारण चरणके मेंगूठेमे विवाई फट गई थी। .विधिके अनुसार निर्माण 
नहीं किए गए रसावनके प्रयोग ( सेवन करने ) से अतामयिक ज्वर आ गया था। अत्पन्त पृद्ध होने पर भी 
दाध्चिणात्यदेशकें राज्यके बरकी प्रार्थना करके चण्डिका देबौकों विरक्त काता (परौड़ा देता )वा। कुशिक्षासे 
छिप्षित किसी संन्‍्यांसीक आदेशते तिरूक घारण कर, उससे ही घनसम्पत्ति मिनेकी प्रत्याश्ा करता 
वा। इरिद॒र्ण पत्तोंके रखते संयुक्त अज्ञार ( कोयके ) की बनी हुईं मसतो (स्थादी) से मत्िन शुई एक सौपी 
उसके निकट थो । एक काध-फलक ( पट्टौ ) पर उसने दुर्गाका स्तोत्र किस रक्‍खा था। उसके पास इन्द्रजालके 
लिए एक तान्निक मन्त्रोंकी पुल्तकोंका:संगंद था, मिनके तालपत्रों पर लिखे आस्ताके रस ( छाऊ छाज्न ) से अक्षर 
बुएसे रंग गए थे किसौं प्राचौन मदहापाशुपतके उपदेशतसे उसने मदहाकाक-मत लिख लिया था । एस अनुष्ठानकों 
करनेते निधि ( स्वजाना ) प्राप्त किया जाता है! इस प्रकारके प्रवादकों व्याषि उसके दृदवर्में आविमूत हुईं भी । 
इस जनुछ्ठानकों करनेसे छोंदा मी सोना दोता दै' इस प्रकारके धातुविषयकक प्रवादमूकक वातत्याधि उसे उत्पन्न 
दो गई थी। अच्ुरोंछे हद ( पाताछ ) में प्रवेश करनेका आग्रदरूप पिशाच उसके प्रौछे कगा था| यंक्ष-कन्पानोके 


१'"'अवणादिए् ''। २'“मषौ"'। दे. कृतकुदकतल्लोयमस्पमस्त्। ४. ली्महापाशुफ्तोपवेश | 

















5. अऑालगगाह- "इनक "सना 5 तन कामना लइ० अव्फाल+--बयूइन- “झुका आल कक. वा. आका. आत४-उमा आनया-वानगडया चाउल गा" न्‍्भिक का 


अंदविड्या्िकरर्णणा ११८ ] चन्दकज्ञा-विद्योतिनी-सहिता:। ६४३ 


यक्ष-कन्यका-कामित्व-मनोरथ-व्यामोदेन, वर्दधितान्तर्घान-मन्त्रसाधनसंम्रंदेण, भ्रीपबंताअये- 
वार्सासहस्ताभिज्ञेन, अधकृद्भिमन्त्रित-सिद्धार्यक-पहति-प्रधाविते: पिशाचगृद्दीतकेः 
ताडन-चिपटीकृत-अवबणपुटेन, अविमुक्त-रोवाभिमानेन) दुर्गृहीतालाबुबओीणा वादनोद्रेजित 
प्रधिक-परिहृतेन, दिवसमेव मशककणितानुकारि क्विमपि कम्पितोत्तमाज्नं गायता, स्वदेश- 
भाषा-निबद्ध-भागीरथी-मक्तिस्तोत्र-नत्तकेन, ग्रहीत-तुरगब्रद्माचयेतया अन्यदेशागतोषितासु 
जरत्प्रवजितासु बहुकृत्वः सम्प्रयुक्त-ल्लीवशीकरणचूर्णन, जतिरोषणतया कदाचिदृदुन्यंस्ताष्टपु 
वधितेति | वर्धितों बृद्धिमुपगता जस्तर्घोनमन्त्रसाधनाय तिरोंभावमन्त्रनिष्पादनाय सडयप्रह जाप्रहों 


झ्ोति ओपर्वते श्रोसंशकशेले यत्‌ आाश्चर्यव अद्भतजनश्रुतिसमूहस्तस्प जभिशेन निपुणेन। 
पुरा किछ कस्मिश्रिवृचले वाग्देब्या अपि सौमाग्यभिच्छुल्ती ऊच्मी(सुहुमुंह) रुत्यन्त तपस्यन्ती 
६ निम्नवच्चोजं कर््यित्वा बढ्ढौं हवन चकार, तत आरमभ्यासावचछः '"श्रीपर्वतः इति नाज्ञा भ्सिद्योड्मूदिति 


भसह॒दिति । असकुब्रिसस्तरस अभिमन्त्रितानां मन्त्रद्वारालो किकशक्तिमुस्पादितानां सिद्धार्थकानां 
मात डक शा भा दूरीकरणाय तच्छुरीरेषु मुद्ुसुहुः प्रत्षेपेण (पक कोपाच्छी घ्- 
माय ता करतलताइनेन हस्तकछतास्फोर्टेन 
“४478९ चगुद्द विनका कर, पटीक्ृतं॑ चिपिटकवत्‌ 
अबीति । जविमुक्तः अनुस्पितः पोवाभिमानः शेबो 5हमित्यवलेपो येन तेन । 
दुर्गृदरोतेति । दुर्गु्ठीता वादनकाक्षिकप्रदणप्रकार॑ विरद्॒ग्प परिछ्तता या प्लछाबुबीणा तुम्बीरचित 
बल्चंकोयन्त्र तस्प बादनेन उद्दे जितेर्िरक्तीकृतेः पथिकेः पान्‍्ये! परिहृत। परित्यक्तस्तेन । 
दिवश्नमति | दिवस्त बासरमेंघ न तु राजी यत्‌ मशझ्कस्प क्णित॑ शिक्षित तदनुकत्त क्षीछ यस्‍्य 
तद्‌ यथा स्वात्तया, कम्पितं चाकितम उत्तमाह शिरो यत्र क्रियाबां तद्‌ यथा स्पात्तथा च किप्रपि वक्तुस- 
शक बह कि शा मिमभारराल किला मनोमिकिल्लोओ 
| तथा मर 
ड गुग्फितं यव्‌ 


गृद्ांतेति । गुद्दीत स्वीकृत तुरगसस्‍्येव अश्वस्येव बढ्माचय येन--स्त ताइशस्तस्प भावत्तया कारणेन 
पथा अध्ा निरस्तरसंयमनप्रतिबन्धादेव बक्लचर्य घारयन्ति न पुनः पुण्यप्राप्तिकोआत्‌ तथा अयमपि 
योक्स्धाप्यभावादेव ज़नचर्य धारितवान्‌ न पुनः पुण्योपा्जनप्रत्यावायेश्याश्बः। अन्यदेशाव्‌ अन्यजन 
पंदात्‌ जागता जायाताः सत्य उपिताः तत्रावस्थितास्तासु राजी णंस यु 
हनेकवारान्‌ सम्पपुक्त निक्षिस सज्रीवशीकरणयचूर्ण येन तेत । पतेनास्य मरद्दाकासुकरस्व प्रतीयते | 
साथ सम्भोग करनेकी अभिछापा होनेसे उस्तकों भतिश्रम ( वुद्धिमं अ्म्त ) उत्पन्न हो गया था | अन्तर्पान ( अदृइईंय ) 
हो जानेके उपयोगी मन्तन्सापन करनेके किए उसकी आग्रद-चबृद्धि पाई जाती थी। औपबेतके एजारों भाअर्य- 
मय कत्तास्तों को वह जानता था। जमिमन्वित की हुई सरसों को भूतापस्तरणके करिए बार बार झरौरों पर फेकनेसे 
दौडे हुए--पिशाचस अमिभूत--मनुष्योंने करतक (बष्पड) से मार सार कर उत्तके कान चपटे कर दिए ये। उसने 
अपने पैव होने का जभिमान नहीं छोड़ा था। विपरीत माबसे ( उछटा पुऊूय ) पकड़ कर बजाई गई अछाबू 
( तमूरे ) की बौगा का झब्द छुन कर उद्गिप्त हो कर पयिक गण ( राहदी ) उप्तका परित्याग कर चले जाते थे । 
दिन मर मस्तक दिछा दिझा कर बह मशक-शब्द ( म्छर के सिनमिनाइड ) के समान अभिवचनौय गान करता 
था । स्ववेशीय भाषामं बना किए हुए गज्नाके एक भक्तित्तोज को गाता हुआ दृत्य करता था। अश्व- बहा चर्य 
! ( स्लियोंके न दोने से बल्वत्कारसे रक्षित जक्षचर्य ) के समास जह्मचर्य प्रहण करने के कारण, भनन्‍्यदेशसे आकर 
उस स्वानमें बस्ती हुई इद्ध संन्यासिनियों के शरीर पर स्लौ-वशीकरण का चूर्ण निक्षेप ( बा ) करता था । 
अत्यन्त दोपन-श्वमभाव ( चिड्-विदापन ) ोने के कारण चण्डिकाके समोपमें जेसी तेसी अथवा दूसरे के डरा 


॥ "जल्तर्घानमन्त्रसंप्रहेणं। २'““लांदतिधावितें! | हे ६८332 दि ४. अवणनासापुदे 
६. दिवसमशकक्रणितानुकारिणा स्व॒रेण । ७ *“जागतासु | 
भाष्ययुक्त | ५, अनयमुक्त “, खबमुक्त | 























६४४ कांदम्बरी--- [ कथायीम्‌- 


षिपकापातोत्पादितक्रोघेन चण्डिकामपि मुखभज्ञिविकारभ्ृशमुपहसता, कदाचिज्निवायमाणा- 
वास-रुषिताध्यगारव्ध-बहु-बाहुयुद्ध-पात-भग्न-पृष्ठ केन। कदाचित्‌ कृतापराध-बालक-पलाय- 
नामष-पश्चात-प्रघावित-स्खलिताधोमुख-पात-स्फुटित-शिरः-कपालअुम्न-त्रीवेण, कदाचिज्ञानपद्‌- 
कृत-लवागतापरधामिकादरमत्सरोद्रद्धात्मना, निःसंस्कारतया यत्किबल्वनकारिणा, खत्लतया 
मन्द्मन्द-सन्नारिणा, वधिरतया संज्ञाव्यवहा रिणा, राज्यन्धतया दिवाविहारिणा, लम्बोद्रतया 


कःप्रत्ययः, यानि कानिचित्‌ अष्टसंख्याकानि कुसुमानीत्यर्थ:। एवच्च अतिरोषणतया अत्यन्तकोपस्वभावतया, 
कस्मिश्रित्समये दुर्न्यस्ताया अयथारूपे स्थापिताया अष्टपुब्पिकायाः, पातेन कुतृहलाद्धाग्याद्वा केनचित्पुरुषेण 
चण्डिकापीठात्‌ पातनेन उत्पादितो जनितः क्रोधः कोपो यस्य॒ तेन, अतएव मुखभज्ञिविकारें: चम्डिका 
मपि भ्शमत्यर्थम्‌ उपहसता हासं विद्धता । अज्ञातानि यानि कानिचिदृष्टी परुष्पाण चण्डिकायाः पीढठे 
दुष्प्रकारेण विद्वितानि तानि पुष्पाणि देवाव्पतितानि कुतूहछाय केनचित्पातितानि वा । ततस्तदुपरि 


, द्रबिडस्य कोपश्रग्डिकाया उपरि भवति यच््व॑ पुष्पाण्यपि रक्तितुं नापारयः, अतझुव मुखभकज्निविकारेस्ता- 
मुपहसतीत्यभिप्रायः । 


कद्ाचिदिति । निवार्यमाणेन 'इह वासो न विधेयः इति निषिध्यमानेन आवासेन निवासस्थानेन 
कारणेन, रुषितः कुपितः अध्वगः पान्थे: आरब्धेषु बहुषु अनेकेषु बाहुयुद्धेष स्ुजसड्ग्ामेषु पातेन भग्नं 
स्फुटितं पृष्ठ पश्चाद्भागों यस्य तेन । 

कदाचिदिति | कृतो रजः पर्णनिक्षेपादिना विहितः अपराध आगो येन तस्य तथोक्तस्थ बालकस्य 
शिक्षोः पछायनेन योअमर्षः कोपः तेन यत्‌ पश्चात्‌ प्रधावितं झीघ्रगमनं तेन यत्‌ स्खलितं प्रच्युतिस्तस्मांत्‌ 
अधघोमुखपातेन स्फुटितं भग्नं शिरःकपालं मस्तकखर्परं भुग्ना कुटिलीभूता च ग्रीवा यस्य तेन । 

कदाचिदिति । जानपदेः देशस्थितेः पुरुषेः कृतो विहितो यो नवागतस्य नूतनायातस्य अपरधाम्मि 


कल दर्य न जुकबस्य जादर संमानं तत्र मत्सरेण विद्वेषेण उद्धद्/ स्वनिधनायोइन्धनावलूम्बनीकृत आत्मा 
न 
“आत्मा कलेवरे यरने स्वभावे परमात्मनि | बित्ते €तो च बुद्धी च परव्यावरत्तनेडपि च ॥? 


निरिति। निःसंस्कारतया शिक्षा-सत्सद्भाद्त्पन्नसाधुवासनारहितत्वेन, यत्किल्ननकांरिणा 
कर्मविधायिना अकार्येष्वपि प्रवृत्तिविधायिनेत्यर्थः । 
खजति । खञ्ञतया खोडतया मन्दं मन्दं शनेः शनेः सब्रितुं विदत्त' शील यस्य तेन | 
वधिरेति। वधिरतया श्रवणेन्द्रियरहिततया, संज्ञया हस्तचालना दिकसड्डेतेन ब्यवहत्ते झील यस्य तेन | 
राज्यन्धेति। राज्यन्धतयां रजनन्यामनवलोकितत्वेन दिवाविहारिणा दिवसअमणकारिणा 
ल्म्बोद्रेति | रम्बोद्रतया प्रभूताहारिणा अत्यधिकभोजनकारिणा । 


आम आती 








बी अजय ल्अिक जय बज किम मा कं रस. कक. मा ली आम 0 आम आता 


इधर उधर रक्खी हुई अधष्टपुष्पिका ( आठ प्रकारके फूलों का संग्रह ) के गिर जाने पर उसको अभिनव क्रोध उत्पन्न 
हो जाता था, अतण्व उस पुष्पकी रक्षा करने में समर्थ न होने से नानाविध मुखमज्जी (मुँह वना बना ) कर 
चण्डिका देवी का भी अत्यन्त,उपद्यास करता था। वहाँ विश्राम करने की अभिलाषा वाले पथिकों ( राष्ियों ) को 
रहने के लिए निषेत्र करने पर क्रुद्ध हुए उन लोगों के साथ अनेक बाहुयुद्ध होने में गिर पढ़ने से किसी समय 
उसकी पीठ टूट गई थीं। किसी समय धूलि-पत्र आदि फ्रेंक कर अपराध करके भागे हुए वालकोंसे चिढ़ कर उनके 
पीछे दौड़ने में पद-स्खलन हो (ठोकर लग ) जाने पर अधोमुख ( ओऑँधे मुँह ) हो कर प्रस्तर पर गिर पड़नेसे 
उसके मस्तक और कपाल फूट गए ये तथा गदइन टेढ़ी दो गई थी। वहाँ के लोगोंके द्वारा किसी समय नवीन आए 
हुए अन्य किसी धामिकका आदर किया हुआ देख कर उसमें विद्वेष हों जाने के कारण वह आत्महत्या करनेके 
लिए गलेमें उद्वन्चन ( फाँसी ) लगा छेता था। शिक्षाजनित व्युत्पत्तिरद्दित होनेके कारण वद्द अतितुच्छ ( चाहे 
जो कुछ ) कार्य करता रहता था। खज्ञ ( लँगड़ा ) होने के कारण धीरे धीरे चलता था । वधिर ( बहरा ) होने के 
कारण अह्जुल्यादि सझुतों ( इशारों ) से दूसरे के साथ व्यवहार करता था। राश्यन्ध ( रतोंधा ) होने के कारण 
दिनमें ही बाहर भ्रमण करता था और हरूम्बा उदर ( पेट ) होने के कारण प्रचुर भोजन करता था। विविध उपायों 


3. कदाचिन्निवायमाणावासिताध्व गारब्धबहुबाहुयुद्धपातभग्नपृष्ठन, कदाचिदनपरतभुजशिखर- 
छोहिना शिरः कम्पन वक्रितभग्रीवेण । २'''जनपदुक्ृत' '' । ३*''उद्ग॒ह्स्मना । ७. मन्दं मन्दं सब्बारिणा । 


जरदइ॒विड्धार्मिकवर्णना ११८). चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | ६४५ 


प्रभूताहारिणा, अनेकशः फल-पातन-कुपित-वानर-नखो ल्लेख-च्छिद्वितनासापुटेन, बहुशः कुसु- 
मावचय-चलित-अमर-सहस्र-दंश-शीर्णीकृत-शरीरेण, सहस्रशः शयनीकृतासंस्कृत शूस्यदेव- 
कुल-कालसपद्टन, शतशः श्रीफलतरु-शिखर-च्युति-चूर्णितोत्तमाज्ञेन, असकृद॒त्सन्न-देव- 
मातृ-गृह-तरास्यत्ःनख-जजरित कपोलेन, सबदा वसन्‍्तक्रीडिना जनेनोत्तक्षिप्तःखण्ड-खटवारो- 
पित-वृद्धदासी-विवाह-प्राप्तविडम्बनेन, अनेकायतन-प्रतिशयित-निष्फलोत्थानेन, दोःस्थित्य- 
मपि विविध-व्याधि-परिवृत स्वकुटुम्बमिवोद्दहता, मूखेतामपि बहुव्यसनानुगतां असूतानेका- 
पत्यामिव दशेयता, क्रोधमप्यनेकदण्डाघात-निर्मितबहुगात्रगण्डक॑ फलितमिव प्रकाशयता, 





अनेकश इति । बृत्ञान्दोलनाद्पाये: फलपातनेन कुपितानां क्रुद्वानां वानराणां कपीनां नखेनंखरेः 
उल्लेखेन अनेकशो बहुवारं छिद्वितं कृतच्छिद्वं नासापुर्ट यस्य तेन । 

बहुश इति। बहुशो बहुप्रकारेण कुसुमावचये पुष्पचयनकाले चलितस्य झीप्र गतस्य अमरसहस्रस्य 
भक्समूहस्य दंशेन दशनेन शीर्णीकृत जीर्णीक्तं शरीर वपुर्यस्य तेन । 

सदस्तश इति। सहखशः सहज्नवारं शयनीकृतेषु स्वापस्थानीकृतेषु असंस्कृतेषु अशोधितेषु शूल्येषु 
निर्जनेषु देवकुलेषु देवभवनेषु कालसपें: कृष्णनागेः दृश्टो दृंशितस्तेन । 

शतश इति। झतझ्ः शतवारं श्रीफलतरोः बिल्वशृत्तस्थ शिखरात्‌ अग्रदेशात्‌ च्युत्या पतनेन 
चूर्णितम उत्तमाड़ं शिरो यस्य तेन । 

असक़दिति। असकृत्‌ वारंवारम्‌ उत्सन्नषु भप्मेषु देवमातृगृहेषु ब्राह्मी प्रभ्मुतिभवनेषु वसनन्‍्तीति तादशा 
ये ऋत्षा भक्लकाः तेषां नखेः नखराघातेः जजरितः क्षतविक्षतीकृतः कपोलो यस्य तेन । 

स्वत ति | सर्वदा सर्वस्मिन्‌ काछे वसन्तक्रीडिना वसन्‍्तोत्मवविधायिना छोकेन उत्किप्तायामर 
उत्तोलितायां खण्डायां चुटितायां खद॒वायाम्र्‌ आरोपिता स्थापिता या बृद्धा परिणतवया दासी कूटहारिका 
तया विवाहेन परिणयेन प्राप्त लब्ध॑ विडम्बनं कद्र्थना येन तेन । 

अनेक्ति। अनेकेषु बहुषु आयतनेषु देवतास्थानेषु यानि प्रतिशयितानि मनोरथग्राप्तये दिनमासा- 
द्नियतं भोजनादिपरिस्यागपूर्वकं देवताग्रे शायनानि तेभ्यो निष्फर् निरर्थकम्‌ उत्थानं जागरण यस्य तेन 

दौःस्थित्यमिति । विवधा अनेकप्रकारा ये व्याधयः पीडाः तेः परिवृतं परिवेश्तिम, दुःस्थितस्य 
भावो दौःस्थित्य॑ तदपि दुर्गतिमपि स्वकुटुम्बमिव आत्मीयवर्गमिव उद्भहृता धारयता। इृह जात्युस्पेक्षा, 
तया च दुर्गतिपीडानां नरन्‍्तर्य प्रतीयत इत्यलक्कारेण वस्तुध्वनिः। 

मूर्खतामिति । बहुमिः अनेकेः ब्यसनेः सुरापानाद्यासक्तिभिः अनुगताम्र अनुसृताम, मूर्खतामपि 
अविवेकध्वमपि, प्रसुतानि जनितानि अनेकानि बहूनि अपत्यानि सन्‍्ताना यया तामिव, दर्शयता 
व्यवहारेण प्रकाशयता व्यसनानामेवापत्यरूपत्वादिस्याशयः | इंह बहुसन्तानजननोस्प्रेत्षणाक्ियोस्प्रेत्ञा । 
क्रोष मिति । अनेकैविविषैः दण्डाद्यते! अपकारिलोकद्ठारालंगुडप्रहार: निर्मिता रचिंता बहवो३- 








न आज जाओ 


के द्वारा फल गिरानेसे कद ( चिढ़े ) हुए वानरोंने नखों (पञ्ञं) के आघातसे अनेक्व वार उसकी नाक पर छिद्ध कर 
दिए थे। कितनी हौ वार पुष्पचर्यन करने के समयमें उड़े हुए हजारों मौरोंने दंशन (डंक मार मार ) कर 
उसका शंरीर शीर्ण कर डाला था। अपरिष्कृत ( साफ किए बिना ) शुल्य देवालयों में शयन करनेसे काले सर्पोनि 
हजारों वार उसे काट लिया था। ओफल-वृक्षके शिखर (चोटो) पर से गिरने के कारण सैकड़ों वार उस्तका मस्तक 
चूर्ण हो गया था। ब्राह्मी-प्रभृति देवमाताओंके मझ ( टूठे फूटे ) मन्दिर में रहने वाले भल्लकों ( रीछों ) ने नखों 
( पञ्ञों ) के आधांतसे मार मार कर उसके गाल जजंरित कर दिए थे । वसम्तोत्सव ( होली ) में मन्त नागरिकों द्वारा 
एक टूटी खाट पर बैठा कर लाई गई बृद्ध-दासी के साथ उसका विवाद करा देनेसे वह सवंदा विडम्बना पाता था । 
अनेक देव-मन्दिरों में मनोरथ सिद्धिके लिए धरना देकर शयन करने पर भी वहाँ से वह निष्फल होकर ही 
उठता था। अनेक व्यापधियोसे पीड़ित अपनी दुर्गति का भी वह अपने परिजन ( कुडम्ब ) के समान पॉलन करता 
था। मद्पानांदि बहुतसे व्यसनों से समन्वित मूखंता को इस प्रकार प्रकाशित करता था मानों उस मूख॑ताने अनेक 
समन्‍्तान उत्पन्न किए हों । अपकारियों द्वारा अनेक लाठियों (डंडों) के आघात (चोट) से शरोर में उत्पन्न ब्रणविश्वेषों 


१ 'असारीकृत' ' '। २'''वासि ऋक्षनख'''। ३. दौस्थित्यमपि। ४''अभिधात"'। ५पण्हूकं। 








१४६ कादम्बरी-- [ कथायाम्‌- 


क्रेशमपि|सर्वावयवव्वलितदी पिका-दाह-म्रण-विभाषित॑बहुमुखमिव प्रकटयता, परिभवमपि 
निष्कारणाक्रुए्-जनपददत्त-पदाकृष्टि-शत-सम्प्रवाहमिव दधानेन, शुष्कपनलता-बिनिमित-ब्ह- 
स्छुमुमकरण्ड केन, वेणुलता-रचित-पुष्प-पातनाकुशिकेन, क्षणमप्यमुक्त-काल-कम्बल-खण्ड- 
खोलेन, जरद्द्रबिडधामिकेणाधिष्टितां चण्डिकामपश्यत्‌ | तस्यामेव च बासमरोचयत  ! 
।भक्तिप्रबणेन चेतसा तां प्रणनाम । कृतप्रदत्तिणश्व॒ 
मन्नच्चरारटन्तमाक्रोशन्तख् कुपितं द्रविडघाम्मि 


नेका गान्रगण्ढका देववणविशेषा येन तस्र, क्रोध कोपमपि फलितमिव समुत्यज्षफलमिव, प्रकाधांयता 

प्रकटयता, शरीरधणानामेच उक्तालक्वारः 
पक कछेशमिति | सर्वेषु समस्तेषु जवयवेषु जक्लेपु द्रविडोस्पी । 

तीपिकाः प्रदीपाः ताम्यां दाहेन प्रज्वछनेन ये ब्रणाः गण्डकाः तेः विभावित॑ परिचायितं छेवामपे वहुसुख 
अधिकानन्दूमिव प्रकटतया सहासमुखेन छोकसमूहे विज्ञापपता | इृह गुणोश्पेक्षा 

परी ति । परिभव॑ तिरस्कारमपि, निष्कारण निहेतुकस आक्रष्टा अपमानिता ये जनपदा देवाबासिनो 

ते: वृत्तत्य बाकृश्षितस्प चरणाघातसमूहस्य संप्रवाहं विस्तृतस्लोत इव दुधानेन 


वनकताभि! अरण्यवन्लीमिः विनिर्मितं विरचितं बृहत्‌ विज्ञार्कं 


बेण्पिति। वेणुकता व॑धाकश्चिका तया रचिता कृता पुष्पपातनाथ कुसुमपातनार्थस अक्लृशिका येन तेन। 

क्षएमिति | तर्ण किन्निम्काल्मपि नमुक्तः जनुज्छितः काछकम्बल्खण्डस्प 
खोछः शिरखाणायितमावरणं येन तेन | 'खोछकः पाकवक्मीकपूगकोषशिरद्तके' इति विश्वर। जरन्‌ जद्धों 
यो द्रविडधामिकों जविदवेशीयसाधकस्तेन, अधिष्ठिताम भ्राक्षिताम। इह द्विददेशीयोपासकवर्णनस मृहै३- 
नेकविशेषणपरिपुष्ठः केवल स्वभावोक्तिरकक्वार एव मुख्यः | तथा च दपंगे-- 

शअहो | सुप्रसृतिरिवेय॑ न देन प्रकृत्येव 

| | कुवूइछो त्पादि-ः व स्वाभिमु्ख करोति 

काण्यरसिकान, अन्यांश वेराग्यमुत्यादयस्याधिक्याद 




















। 

अधेति | प्रविश्य चण्दिकायतनमिति शेंषा!। भक्तिप्रवणेन प्रेमप्रणतेन चेतसा मनसा प्रणनाम 

ममश्के। प्रशास्ताः दामगुणोत्कपंका ये उद्देशा भूमयः तेषां दर्शनकुतृहछेन अवकोकनकौतुकेन परिक्रिमन 
क्‍ पंत उच्नस्तारस्वरेण आाररन्त दाव्दायमानम जाक़ोफ़न्त सेन्यानधिद्विपन्त च। पुकपेरों प्ुकस्मिन्‌ भागे 


( गूमड़ों ) से क्रॉप भौ मानों फल गए हो इस प्रकार प्रकाश करता वां। उसके स्ववद्यारसे उत्पीहित लोगोंके द्वारा 
समस्त अवयवों पर प्रज्ज्जल्तित दौपकके समान दाह उत्पन्न करने बाछे ब्रगों ते अपने केश को भी वह दास-युक्त 
- मुख्से बहुतर सुखके समान जन समाजमे दिसललाता था। बिना कारण गालि-प्रदान करने सै दैशौय छौयोंके दारा 
मानों पवाषात ( पैरोसते मार ) होनेके प्रवाहके समान दो इस प्रकार अपमान भी सहन करता या। शुष्क वन्य 
छता द्वारा एक बड़ा पृष्प-पात्र ( टोकरी ) फूछ भरने के छिए और बाँस का एक अद्ुशिका ( जेंकड़ा ) फूल तोड़ने 
कै लिए उप्तने निर्माण कर छिया था और क्ृष्णवर्ण ( काऊछे ) कम्बलूके झूण्ड ( डुकड़े ) की एक शिरखाण (टोपी ) 
क्षणकालके शिए भी परित्याग नहीं करता था। उप्तीं चण्डिकामन्दिरमे अन्‍्द्रापौहनें रातमें निवास करने के 


लिए इच्छा की । 
तदनन्तर घौड़े परसे उतर कर, चण्टिकाके श॒ह में प्रवेश-पूर्वकक उसने भक्ति-पूर्णचरित्तत्ते उस्ते प्रणाम 


किया और प्रदक्षिणा-पृतक फिरसे प्रणाम करके झान्तकर स्थानों को दक्मन करनेके फॉत॒क ( चाव ) ते वह इतस्तत 


'आकृष्ट '*। २'*बर्त प्रवाहमिच,*दातं सप्रवाहमिव। ४. क्षणमप्यामुक्तकाल 
ह्छोफ़ेन । ४. ावासम अरचपत्‌ । ५. 





च० उब्बयिनीप्रस्थानवर्णणा ११९ ] चन्द्रकल्ला-विद्योतिनी-सहिता | है 


कमेकदेशे दवशे। हृष्टा च कादम्बरीबि हज पान विकि 
रयब तेन सादे प्रारत्धकलहान' उपहसतः खसैनिकान | उपर 
पशतानुनयेः प्रशममुपनीय क्रमोण जन्मभूमि जाति विद्याज्ञ कलत्रमपत्या| 
प्रमाण प्रञर्यायाश्व कारण स्ववमेव पप्रच्छ | प्रथ्श्यासाववर्णयदात्मानम्‌ , अतीत-स्वशौर्य- 
रूपतिमववर्णनवाचालेन तेन मुतरामरज्यत राजपुत्र:। विरहातुरहदयस्य विनोदनतामिवा- 
गात्‌ । उपजातपरिचयश्ञस्म ताम्बूलमदापयत्‌ | जस्तमुपगते च भगबवत्ति सप्तसप्ती, आग- 
सितेषु यधासम्पन्न'पादपतलेपु राजपूनुषु, शाखात्रसक्तापत्तीतपर्याणेष॒त्षितितल-लुण्ठन॑- 
पांशुल्न-सटावघूननानुमितोत्साहेबु गृहीत-कतिपय-शष्प-कत्रलेपु पीतोदकेषु ख्ानाद्रप्रष्ठतया 


दृषहेति । काउम्वर्या गन्धर्व॑राजपुश्या विरदेण विय्ोगेन था उत्कण्ठा औस्सुक्य तया य शहद्देगों 
हृदयस्थ चाह्मक्यं तेन दूयमानोऊपि सस्तप्यमानोंठपि चन्दापीडः, सुचिरं बहुकालं र्ठा विकोक्य जहास 
हास्थ॑ चक्रे। तेन जरवूजविदधामिकरेण सार्थ सह आरब्धकलद्दान्‌ू उपहसतं हास्प॑ विद्घतः स्वसैनिकान 
विजसेन्यान्‌ स्यवारयत्‌ स्पपेघयत्‌ । प्रियाकापानां सधुरसंभाषणानां झतानि च अनुनयात्र ते, उप 
शान्वनः साममिश्न कथंमषि महता क्लेशेन प्रशम क्ान्तमावस उपनीय ग्रापस्य च। विभर् घनसम्पत्ति 
बयाप्रमाणं वर्षपरिमाणस्‌ , प्रवज्यायाः सन्न्‍्यासतायाः कारणं हेतुस्‌ । 

पृष्ट हुति | बस्तों जरददविडधार्मिकः | अवर्णयत्‌ वर्णितवान्‌ । जतीतानां ब्यतिक्रान्तानां स्वश्ौर्य॑ 
रूपविभवानां फ्मसौंन्दर्यधनसम्पदां वर्णनेषु, कुत्सितों बहुमाषत इति वाचालों मुख्वर हत्यर्थ 
'जआाछजाठजी बहुमाषिणि! हृत्याक॒चु प्रत्ययः, तेन। तेन जरविडघार्मिकेण करणेत, सुतर्ां नितान्त॑ 
राजपुत्नश्नन्वापीडः अरज्यत अनुरक्तो बसूव | वियोगविद्वलमानसस्य राजपुत्रस्य विनोदनतां वियोगोत्पन्न 

मनिजृत्यपायतां प्रापदिय, जरदह्नविद्धार्मिक हृति शेषः। अपि थ, उपज्ञातपरिचयः प्राप्तामिज्ञः 

भस्म जदवबिद्धापिंकाय ताम्बूछ नागवल्लीद्ऊल अदापयत्‌ दापितवान । 

अस्तमिति। सप्त सप्तसंख्याका अश्वाः तुरगा यस्य तस्मिन्‌ सप्तसप्तौ सू्थ | उपगते प्राप्ते। राजसूनुषु 
तपसुतेपु, यथासम्पन्ना यथाप्राप्ता ये पादपा छक्षाः तेषां तलेषु जावासितेषु परिचारफ़ेर्वासमुप्लम्भितेषु 
सत्सु | झ्ाखासु विर्पेष अवस्तक्तानि संल्झानि अपनीतपर्याणानि द्ारीरपातितपक्ययनानि येपां तेबु, 
जितितले मृतके छुण्ठनेन पांशुका रजोब्याप्ता याः सटाः केशासंहतयः तासाम लवधूननेन कम्पनेन 
























इवब्यकवला घासप्रासा येस्तेषु, पीतानि उतकानि सलिलानि येस्तेषु, स्नानेन जाएवेन आार्रणि छिन्नानि 


[की "न ताक “ला मनन मन हक गा डहल नाक माल न पाननततालमनाइण नानी गाया "नान! वन ध चक छा.हत्ना.. ॥नता - "गे. बता जलाकर, ता, रत प पु 


माडकमानाापामगान्य " गू८2 "गाय पका पाननाल गान भायात बाज लाज 


परिभ्रमण करने छगा। इतनैमें उसने दैखा कि एक स्थानमें दृविद् धार्मिक क्रोप्मे आकर ऊँचे च्वरसे 
चौंत्कार करता और सैनिकों को तिरस्कार करता है। कादस्व॒रीके विरदसे उत्पन्न हुई उत्कण्डा और तहदेगले सम्तन्त 
होन पर भौ उसे देखकर वहुत काछ तक इँसा । उसझ साथ कन्नद आरम्म कर उठपहास करते अपने सैनिकों को 
उसने रोक दिया और बहुतर सारवना युक्त प्रियवाक्य ( मोठे मौठे वचन ) तथा अनुनवसे किसी किसी प्रकार 
समझा बुझा कर उसे झान्त ( टैंदा ) किया । क़मशः उसकी जन्मसूमि, जाति, विद्या, ली, सम्तान, पनसम्पत्ति, 
वयःपरिभाण और संन्यास ग्रदण करने का कारण इन सर्वो कौ उसने अपने आप हौ पूछा | इस प्रकार पूछे जाने 
पर उसने अपना सव वर्णन किया और पहले के ज्ञौय, सौन्दर्य और धनसम्पत्ति आदि का विस्तार-पूर्वक वर्णन 
सुन कर राजकुमार को अत्यधिक हो आनन्द हुआ | सतरव उसके विरद्यातुर-इृदय को अज्ञान्ति से निवृत्ति होने 
का कुछ उपाय-सा हुआ | परिचय हो जानेसे उसको ताम्यूल़ दिलाया। ठसके बाद जब भगवान्‌ पर्जनारागण 
अस्तमित हुए, सब राजपत्र ने जैसे प्राप्त हुए वैसे वृश्ञोके तके ढेरे डाल लिए, सुबण की जौंन घोड़ों पर से हटाकर 
शाजामों पर छटका दिए भूतऊ पर लोगनेसे संसक्त हुई घूल झारनेके लिए सटार्भोफों इधर उधर फटकारनेसे 
धौड़े पुनग॑मनका उत्साह खचित काने छगें उन्‍होंने थोढ़ों पासका ग्रास अहण कर के, जल पी लिया, स्नान 


कपास 9 सरब्धकलहान्‌ , समारब्धक'** | अतीतस्वष्लौम्वर्य रूपविभ्वववर्णनाव् 
हर विनोद्नताम । ४ शाखावसक्ततपनीयपर्याणेपु । ५ लछुठन | 


छर का 








६४६ कांदम्बरी- आजा 


विगतश्रमेषु पुरोनिखातकुंन्तयप्टिषु संयतेषु वाजिषु, वाजि-समीप-विरचित-पणसंस्तरे च 
दिवस-गमन-खिन्न-परिवत्तितयामिके सुषुप्सति सेनिकजने, कऋृत-बहु-पावकर्प्रेमा-पीत-तमसि 
दिवस इव विराजमाने सेनानिवेशे चन्द्रापीडः परिजनेनेकदेशे संयतस्येन्द्रायुधस्य पुरः परि 
कल्पित॑ प्रतीहार निवेदितं शयनीयमगात्‌ | निषण्णस्य चास्य तत्नज्णमेव परपश दुःखासिका 
हृदयप्‌ , अरतिग्रहीतश्व. विसजयाम्बभूव राजलोकम्‌ , अतिवल्लभानपि नाललाप पाश्व- 
स्थान , निमीलितलोचनो मुहुमुहमंनसा जगाम किम्पुरुषविषयम्‌ , अनन्यचेताः सस्मार 
हेमकूटस्य, निष्कारण-बान्धवतामचिन्तयन्महाश्वेतापादानाप्‌ू, जीवितेफलमभिललाष पुन 
पुनः कादम्बरीदशनम्‌ , अपगताभिमानपेशलाय नितरामस्प्रहयन्मद्लेखापरिचयाय, तमा- 





पृष्ठानि येषां तेषां भावस्तया ताइश्या कारणेन विगतश्रमेत्रु दूरीभूतायासेषु, वाजिशु तुरगेषु पुरः 
अग्रतो निखाताः ग्रोथिता याः कुन्तयष्टयः प्रासलूगुडाः तासु संयतेषु बद्धेषु सत्सु। वाजिनां तुरगाणां 
समीपेदु निकटेणु विरचिताः स्वपाय निर्मिताः पर्णसंस्तराः पत्रमयास्तरणानि येन तस्मिन्‌, दिवस 
वासरपयंन्तं गसनेन खिजन्ना केचन परिश्रान्ता अत एवं अन्ये परिवर्त्तिताः परिवत्तनं कृता यामिका 
प्रहरिणों येन तस्मिन्‌ , सुघुब्सति स्वपित॒मिच्छुति सति, तथा कृतानां जनितानां बहूनामनेकेषां पावकानां 
वह्नीनां प्रभाभिदीधघतिमिः पीतानि ग्रस्तानि विछोपितानि तमांसि अन्धकारा यस्य तस्मिन्‌ ताहशे सेना 
निवेशे सेन्यसमूहे, रजन्यामपि दिवस इव विराजमाने शोभमाने सति। परिजनेन सेवकेन एकदेशे 
एकभागे संयतस्य बद्धस्य। प्रतीहारेण ट्वारपालेन निवेदितं विज्ञापितम्‌ , शयनीयं तल्पम्र अगात्‌ गतवान्‌। 
निषण्णस्येति । अपि च, दुःखस्य आसनम्र्‌ आसिका दुःखप्राप्तिरित्यरथः, 'पर्यायाहंँणोत्पत्तिषु? इत्य- 

नेन ण्वुचप्रत्ययः। निषण्णस्य तल्पे- विद्यमानस्य, अस्य चन्द्रापीडस्य। पस्पश स्पृष्टटवती। अपि च 
अरतिग्रहीतः समस्तविषयेष्वेवारुचिसम्पन्नः । विसजयाम्बभूव शयनायानुज्ञाँ प्रदत्ततानू, अतिबल्लभा- 
नपि अतिप्रियानपि पाश्चवस्थान्‌ू समीपस्थायिनो नालछाप न बभाषे, निमीलछिते मुद्विते छोचने नयने 
यस्य सः । किंपुरुषविषय॑ किन्नरदेशं मनसा जगाम चिन्तयामासेत्यर्थ:। मातुः स्मरति इतिवत्‌ 'हेमकूटस्य? 
इत्यत्र “अधीगर्थद्येषां कर्मणि? इत्यनेन षष्ठी। महाश्रेतपादानां महाश्वेताया इत्यर्थः, तपस्वितया 
गौरववशात्पादशव्दयोगो बहुत्वं च सद्गच्छुते । वस्त॒तस्तु-प्रसादानाम्र! ।इत्युचित इवइति प्रतिभाति । 

जीवितफर्ल जीवनग्रयोजनस्वरूपम्र॒ कादम्बरीद्शनम्‌। अभिककाष ववान्छु । अपगतेन दूरीभूतेन 
अभिमानेन अहक्करेण कारणेन पेझलो मनोहरः तस्मे, मदलेखापरिचयाय मदलेखासंस्तवाय । आचकाु 


जँ अं आओ 


करनेसे पीठ आद्र हो जानेके कारण परिश्रम ( थकावट ) दूर द्ञो गया और उनको सम्मुखरमें प्रोथित ( गढ़ी हुई ) 
भा्ोंकी लकड़ियोंसे बाँध कर रख दिया, दिन भर चलनेसे परिश्रान्त हुए प्रहरीगण ( पहरेदार लोग ) प्रहर 
निश्चय कर घोड़ोंके समीपमें ही पत्तोंकी शय्या ( विछौनें ) निर्माण कर उस पर शयन करनेकौ अभिलाषा करने 
छगे और बहुतर स्थानोंमें प्रज्बलित अग्निके आलोकसे अन्धकारका नाश द्वौ जानेके कारण समस्त सेनानिवेश 
( सेनाका डेरा ) दिनके समान शोभा पाने छगा, तब चन्द्रापीड किसी भृत्यके द्वारा एक॑ भागमें बाँचे गए 
इन्द्रायुधके सम्मुख ( सामने ) निर्माण किये हुए किसी दौवारिकके द्वारा निवेदित किए हुए, . शयनके तम्बूमें 
प्रवेश किया। वहाँ आकर उस शय्याके ऊपर जब बैठा तत्काल ही दुःखासिका (अकुलाहट) आकर उसके 
इृदयका स्पशे करने छगी, इस तरह समस्त विषयोंसे ही अरुचि हो जानेके कारण उसने समस्त राजाओंको 
विदा किया। समीपमें बैठे हुए अत्यन्त प्रियजनोंके साथ भौ वह कुछ वार्त्ताठलाप नहीं कर सका। केवल 
नेत्रोंको सकुचित (मौच ) कर वारंबार मनसे किन्नरदेशकी भावना करने छगा। एकाग्रचित्तसे हेमकूट- 
प्रवेतंका स्मरण करने छगा। महारवेताकी अनुकम्पा कौ अकारण बान्धवताके विषयमेँ चिन्तन करने छगा 
वारबार कादम्बरीके दशशन करनेसे ही सफल जीवन है, ऐसा मनमें समझकर उसकी ही इच्छा करने लगा। 


अहक्कार-रहित होनेके कारण- बहुत ही मनौहर लगते-मदलेखाके-आलाप-व्यवहारको फिरसे निरन्तर होनेकौ 


''अस्तरे, ख्नस्तरे । २. खिन्नेयु । ३'"'परिकल्पितयामिके । ७ प्रभाप्रणाशिततमसि दिवसायमाने 


अपर मकं | ५“'अतिहार'*॥ ६. हेमकूर्ट हेमकूटस्य रम्यताम्‌। ७, उल्कण्ठितो$चिन्तयत्‌। ८.प्रसादानाम् । 


च० ज्ञाविसन्द शनवर्णना १२० ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सद्वित। | ६४६ 


लिकां द्रष्टमाचकाहु, केयूरकागमनमुत्मेज्ञत , दिमगरहकप्रपश्यत्‌ , उश्णमायतं पुनरुक्त 
निशश्वास, बबन्ध चाधिका प्रीति शेपदारे, पश्चात्‌ स्थितां पुण्यभागिनीममन्यत पत्रलेखाम्‌ | 
एवच्चानुपजातनिद्र एवं तामनयन्निशाम्‌ | उपसि चोत्थाय तस्य जरदुद्रविडघामिकस्येच्छयो 
निम्नप्रंधनविसरे: पूरयित्वा मनोरधमू; अभिमतमभिरमगीयेषु प्रदेशेषु निवसज्नस्पेरेबाहो 
ए्ञ्जॉयनागम्ाजगाम | 

आकस्मिकागमनप्रहृष्टसम्भ्रान्तानां पौराणामघकमलानीव नमस्काराझ्ललिसहल्लाणि 

तीच्छुन्नतर्कित एव विवेश नगरीमू | अहमहमिकया च प्रधावितादतिहर्षरसबिहलात्‌ परि 

जनात--दिव ! द्वारि चन्द्रापीढो वत्तते' इत्युपलभ्यास्य पिता निर्भरानन्दमन्दगमनों मन्दर 

इब च्ीरोदजलमुत्तरीयांशुकममज्मागलितमाकपंन्‌ , प्रहष॑नेत्रजलबिन्दुवर्षी मुक्तम्रक्ताफला* 











जअजििछाबा। अचल लम्जाविधयाल शिकााहजवा काइआंनों अप्येत्ाकलोन देव पेकासमाबां 


अभिककाष | उत्पत्षत सम्मावितवान्‌ निमञ्ञतुलनया कादम्बं्या अष्युस्सुकल्वेन तथेव प्रेपणसम्मवा 
दित्याशयः । अपश्यन्मनसेति शेषः, अखिन्तयदित्यर्थ! | जायत॑ दी पुनदक मुद्दमहुः निश्चच्रास 
निश्वासान्‌ मुमोच । शेपदारे शेषसंज्ञके मुक्तामालायाम्‌ अधिकां बहुलां प्रीति स्नेह बबन्ध विद्धों। 
पुण्यमागिनीस्‌ अमस्यत अवोधिष्ट कादम्बरीविकोकनलामादित्याशबः। एव अनेन विधिना, अनुप- 
जातनिद्रो -नागतप्रमीक एव ता निश्लां रात्रिस्‌ अनयत्‌ यापितवानू , सर्वत्र प्रायेणव कादुम्वर्यां जौस्सुक्प 


उपसे ति | इच्छुया तद॒मिलापानुसारेणेव निसएदत्तेः, धनानों द्रम्याणां विसरेषृन्देः। अभिरमणी 
पेष॒ समन्‍्तावेव सुन्व्‌रेषु प्रवेशेषु स्थानेषु जभिमतम दृएं यथा स्यात्तता निवसन्‌ आवास विवृघन्‌ “अक्पे! 
अट्दोमिर्दिवर्सः उजयिनीं विशाकछाम्‌ जाजगाम जाययो। 
आकरि्मिकेति। आकस्मिकम्‌ असम्भावित॑ यत्‌ क्ागमनमस उपच्यितिस्तेन प्रहूष्टाः प्रमुविता 
सत्वराश्रेति ते ताइशास्तेषास , पौराणां पुरवासिनाम पहल बे जज पंछजानीय 
नमस्काराक्षक्िस प्रगामाज्अछिसमुदायानि प्रतीकछुन्‌ कंत एवं असम्भावित पुव नगरीस 
व्यविर्ी पिदेश प्रवेश चकार। इदोपमादकारा। 


अइमिति | अपि च, भहं पूर्वमहं पूर्वमिस्पहमहमिकया । उपछम्य संवाद प्राष्य, अस्प चन्द्रापीरस्य॑ 
पिता तारापीढः, निर्भरेण स्ातिशायेन आनम्देन प्रमोदेन मद मन्धयरं गमन॑ यस्म सा, मन्दुरा सागर* 
मन्यनकाछे मन्दराचछः ज्ञीरोदजकमिव दुः्घाग्बुधिसकिछमिव, आागछित॑ स्कन्धदेशात्रिपतितस्‌ अमर 
विधादस उत्तरीयांशुकस्‌ उपसंम्यानवस्यस्‌ आकर्पन्‌ स्वस्थानं प्रापषन। इह्ोपमाबृतत्यनुपासयों: संसष्टिः। 
प्रहर्षायमोदात्‌ नेत्रजलविन्दून्‌ भन्न॒कणान्‌ वर्षतीति सः, अत पुव मुक्तल्यक्तः मुक्ताफ़कानां मोक्तिकानाम 


अभिजलाषा करने छगा। तमाझिकाकों देखनेके लिए आराहा धोने छगी । कैपूरकें आगमतकां सम्मत्र करने 
लगा। उत्त हिमगहकों कथा समेत हुई। उसके बाद यह वारंवार उष्ण और दीर्ण ( गरम और उम्बे ) निद्यासंकी 
परित्याग करने छगा। 'शैष नामक मुक्तामाछासे अधिक प्रौति करने छूगा | पआदर्तिनी ( पौछे रही ) प्रलेखाकों 
(ण्यवती मानने छगा | हस्त प्रकार निद्रा नहीं दौनेके कारण जागरित अंवस्थाओ्म हो उत्तनें संमत्त राजिकों 
व्यतीत किया | एवं प्रातःकाछमों उठकर, उस्त जृद्ध दविद्धधासिककों अमिलापाके अनुसार बहुत द्व्यके दानसे 
उप्तका मनोरय पूर्ण करके, मौर्गमें सुल्दर स्थान पर यथारुचि ( इच्छाकै अनुसार ) उुदरता दुआ, थोड़े दी दिनोंमे 
उज्जमिनीमे प्रवेश किया ( भा पहुँचा )। 

अराकस्मिक आ जानेसे आनन्दसे व्यस्त हुए पुरवासियों कौ-पूजार्थ-कमलके समान-इंजारों नमस्काराशकियों 
को ग्रहण करते राजकुमारने सबके अतकित सावमें ही राजधानीमें प्रवेश किया। सर्वप्रथम समाचार के जानेकी 
जशझासे 'मैं आगे, मैं आगे! कह कर दौद़ते और अत्यन्त सेरम्म तथा आनन्दसे विहल हुए राजपरिजनोंसे जब 
उसके पिताने सुना कि--मदाराज ! चन्द्रापोड द्वार पर उपस्थित हुए ह', तव वहु अत्यन्त भानन्दके मारसे 
मन्द मन्द गन करता, क्षोरोदइसागरके जकूको मन्दराचरूके समान अपने नौचे गिरते निर्मल उत्तरीयदल्त 
(बुपड्टे ) की आकर्षण करता ( खींचता ), कल्मृक्षमें से गिरते मुक्ताओंकी वर्षाके समान आँखों से आनन्दाशु 


१. उष्णमुष्णमायता । २. मुहुर्निशश्वास। ३. यवन्ध वान्धवेभ्यश्आाधिकां । ४. स्वेच्छचाविसृष्टः 


मनोरधानमिमतेपष्वतिर्मणीयेपु मनोरवमभिमतेष्य वतानतिर+ 
जज न ३२५५४९0०८२७ । ६. जाविषेशं । ७ प्रथा 























६४० कादम्बरी-- ...._[ क्यायांस- 


सार इव कल्पपादपः, भत्यांसन्नवत्तिमिजेरापाण्डमौलिमिश्वन्दनविलेपनैरनपहतत्नौमघारि 
भिः केयूरिमिरुण्णीषिमि: किरीटिमिः शेखरिभिवेहुकैलासामित्र बहुत्तीरोदामिवर क्षिति दर्श- 
य्लिः अतिपन्नासि-वेत्र-च्छन्न-केतु-चामरे रनुगस्यमानो राजसहसेश्वरणाध्यामेब प्रत्यज्षगास्त | 
चन्द्रापीडोडपि हटा पितरं दूरादेबावतीरय॑ वाजिनश्वूडामणिमरीचिमालिना मौलिना 
महोमगच्छत्‌ | अथ श्रसारितभुजेन 'एट्मेद्दि' इत्याहूर्य पित्रा गाढभुपगृढः सुचिर॑ परिष्यज्य 
तेत्कालसन्रिहितानान्न माननीयानी कंतनमस्कारः करें गृहीत्वा बिलासवतीभवनमती 

















भसारों घारा येन स तथोक्त! कल्पपादप हव पारिजाततरुरिब स्थितः!। इृद्योपमा। प्रत्यासब्नवत्तिप्तिः 
सतत निकटस्थायिभिः सहचारिमिरित्यर्यः, जरया वार्धकेन पाण्डवः श्ेता मौलयः श्षिरांसि येषां ते 
चन्दुनविडेपनेः,मलयजाद्रागैः, अनुपद्दतानि अखण्डानि क्षौमानि पहवद्खाणि धारयन्तीति तेः केयूर: 
मह़दं विधेते येपां के, उष्णीषं शिरोचेष्टन॑ विद्यते येषां तेः, किरीट॑ कोटीरं विद्ले येषां ते शेखरः विद्यते 
येषां ते, बहवोउनेके केकासाः पर्बता यस्यां तामिव, तथा बहतः चीरोदाः सागरा यस्याँ तामिव, लिति 
सूमि दहायत्तिः अकाझ्यज्िः, तुश्यश्ेतत्वात्स्वेपामेब कैछासच्ीरसागरयों। सहश्षत्वादिध्या्यः । हद 
जाव्युव्पेकाइयम , तथोश्न परस्परं नेरपेबयेण संसष्टि। तथा प्रतिपत्ञानि शिष्टताप्रकरनाब छतानि 
ग्रद्दीतानि ) भा ततु-चाम्राणि खड़ग-चैन्नातपप्रताकबालब्यजनानि प्रेस्तेश) राजसइसेः 
स्वाघोनतृपससूदेः जनुगम्यमानो<नुब्ज्यमानः सन्‌ चरणाभ्पामेव पादा स्यामेव प्रत्युलगाम अभिमुखंप्रतस्ने। 
चन्द्रति। बाज्िनः जश्वात्‌। चूदामणे। प्षिरोस्‍ल़्त्व मरीचिमारढा दीवितप्लेणी अस्स्यस्पेति 
तारशेन, मोकिना सिरसा, भहदी भूमिस, अगच्छत्‌ प्राम्मोत्‌ स्पर्श मकरो द्स्यियः, प्रणामार्थम्रिश्याझयः। 
हद अडेझानुप्रासः । 
भधेति | जथ प्रणामानन्तरं प्रधारितमुजेन विस्तारितवाहुना। गावमस्पर्थम उपग॒ृड झ्लाछिज्ञितः 
सन्‌ सुचिए॑ बहुकार॑ परिष्वम्य तात॑ श्रत्याशिलिष्येत्यर्थ, तत्काल्सब्िह्वितानों तत्समयसमी पागतानां 
माननीयाता पुम्यानां च जनानाध्तिति सम्बन्धविवक्षया पष्ठी, कृतों जिदितो नमस्‍्कारः प्रणामों येन स 
इशाश्न्द्रापीदः । विछा्वतीभवरन मातृगूह राज्ञा तारापीडेन अनोयत आाष्यत | 
तयेति। सर्वागि सम्रस्तानि अन्तः पुराणि अवरोधपुरस्थजताः परिवारा यस्पास्तया, तया 
विछासक्‍त्या5पि, प्रत्युद्वम्थ अभिमुखमेत्य अभिनन्वितं काधितम्‌ जागमनम्‌ उपस्थितिय॑स्य 
कृतों विहित आगमनस्य मज्छाचारः आम्युवृय्रिकम्पवद्वारों यस्यस घन्द्रापीड:। दिग्विजयसमस्बद्धासिः 


वर्षण करता ( टपकाता ) पेदुछ हो सामने मिछने आया ओर उसके पश्मात महाराज तारापीडके अनुगमन करने 
वाले दजारों टाजाओंका आगमन हुजा । उनके मत्तक बद्धाबस्पा होनेके कारण झुअज्वणे हो गए थे। चन्दनका 
उन्होने केप किया था। और अध्थिन्न पट्वस्र ( ढोड़े रेशमों कपएं / कैपूर (वालूबन्द ) उष्णीष (पणडी) 
घुकुट और शेखर ( झिरौमाश्य॑ ) घारण करनेसे वे श्ृणिवोकों बहुतर कैलास-प्रवंत पंब॑बहुतर क्ौरोद-सागर- 
पम्पन्नके छमान दरसाते थे, भीर उन्होंने ख़ड़ग ( तलवार ४ अेंड़ो, ब्यज् तवा चामर आदिको धारण किया था। 
पिताक्ी दूरसे दी देखकर चन्द्रापौदने घोड़े परसे उतर कर चूड़।भणिके किरण-जाहसे ब्याप्त हुए मस्तकके दारा 
नंगत्कार करनेके छिए अबनत हो भूमिका त्पशे कियां। तदनस्तर--'आंगों, आओ इस प्रकार कद कर बाहु 
युगछ प्रसारण-पूर्वक ( फैछा ) पिताने उत्तका गाढ़ आालिकन किया। चन्द्रापौद्ध भी बहुत काछे तक पिताका 
प्रध्याखिश्ञन कर, उस्त समयमें. निकट॒वतों माननौय व्यक्तियोंकों न मस्कार किया। तदनम्तर महाराज तारापीद 
हाय पकड़ कर उसको विडासबतीके मह॒लमें ले गया। मदारानोंने मो उस्त भावते दी गन्तः प्रत्व समस्त 
एसणिवोंके साव मिलनेके छिए आगे आकर, मागगनका जभिनन्दन करके माग्रृछिक कियाएँ सम्पन्न कों। उ्कै 


4. घारिभिरद्दारिभिः। २, क्चित्‌ “चन्द्रापीब्रोड्पीरति नॉपकम्यते। ३ हृप्ठा च। 9. आधव्रा- 


बाहुप। ५. सुचिरं गादमुपगृढः। ६. माननीयाममात्यानां महीपतीनां च। ७, प्रत्युदृशमासिनन्दि 
तागमनः | 
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कादमंबरीइत्तान्तविवयकप्रश्ववा ० १२१ ) चन्द्रकल्ला-विद्योतिनी-सद्दिता ९ 


चारों दिगिजयसम्बद्धामिरेव कथामिः कब्नित्कालं स्थित्वा शुकनास॑ द्रष्टमाययो । तत्राप्य- 
मुनेव क्रमेण सुचिरं स्थित्वा निवेद् वैशम्पायनं स्कन्धावारत्तिनं कुशलिनप्‌, आलोक्य 
च मनोरमाम्‌ , आगत्य विज्ञासवतीमवन एवं सर्वाः क्लानादिकाः परवश इतर क्रिया निर 
। अपराह्े निजमेव भवनम्‌ अयासीत्‌ | तत्र च रणरणक-खिद्ममान-मानसः काद- 
म्वर्या बिना न केवलमात्मानं स्वभवनमंत्रस्तीनगरं बा सकलमेब महीमण्डलं शून्यमम 
न्‍्यत | ततो गन्धवराजपुत्रोवार्त्ताश्रवणेत्सुकश महोत्सवर्मिय ईप्सितवरप्राप्तिकालमिंव अस्त 
तीत्पत्तिसमयमिव पत्रलेखागमन प्रत्यपालयत्‌ | 
कंतिपयंदिवसापगमे मेघनाद्‌ः पत्रलेखामादायागच्छत्‌ , उपानयच्चैनाप्‌ | कृत- 
नमस्काराज़ दूरादेव स्मितेन श्रकाशितग्रीतिश्रन्द्रापीडः प्रकतिवज्ञभामपि कादम्बरीसकाशात्‌ 
_सादृल्ब्धापरसोभाग्यामिव वल्लभतरतामुपागतामुत्थायातिशयदर्शितादरमालिलिक् पत्रले 
खाम , मेघनादख श्रणतं प्रष्ठे करकिशलयेन पश्पशे। समुपविष्ट्य अश्वीतू--'पत्रल्ेखे ! 


दिगधीनीकरणविफ्यामिः । लाययों आजगाम । 
तनैति | तन्नापि शुक्रनासमयने5पि अमुना क्रमेणेव उक्तवियिनेव | स्कन्थावारवर्त्षिनं सैल्यमध्य- 
स्थायिनम्‌ । परवश इव परतल्त्र इब, कादग्बयोस्सुक्पेत चेतोरदहितत्वादित्याशयः । निरवरत्तयत्‌ 


तब्रेति। रणरणकेन कादग्बर्या औत्सुक्योद्वेगेन खिशमान॑ पीझ्यमार्न मानप्त॑ केतों ग्रस्थ सः 
जमन्यत अगणयत्‌ । 
प्रमयमिवर । प्रश्यपालयत्‌ प्रतीक्षितवान। 


तत इति। ईप्सितवरप्राप्तिकाछमिव ममिलछ 
हृह तिसुणामुपमानां परस्पर॑ नेरपेक्येण संसृष्टिः । 

तत हति | कतिपयविवसापणमे कियत्काछतिक्रमे । आदाय गृहीत्वा आगच्छुत जाययों। णुनां 
पत्रछेल्लास, उपानयत्‌ चन्द्रापीडनिकटे उपास्यापयत्‌ । प्रकाशिता आविष्कृता स्‍्नेहों येनेवंमूलः । 
प्रकृत्या स्वभावेनेव बल्चमा प्रिया तामपि | प्रसादेन अनुग्रहेण लब्घं प्राप्म अपरसौभाग्यस अन्य 
घुभात्व॑ बबा तामिव, अतएव वज्ञभतरताम्‌ जतिवायेन दयिततास उपगता प्राप्तां पत्रलेलास | जतिकायेन 
जाधिक्पेन दुर्शितः प्रकाशित आदरः सम्मान यत्र कर्मणि तद्‌ यथा स्थात्तथा आछिलिक़ आश्ठेषितवान्‌ 
करकिसलयेन हस्तपह्चवेन पस्पर्श स्पृष्टवान्‌ | इृह क्रियोस्मेज्ा पदार्थहेतुक॑ काव्यल्लिकेस्य ; 


समुपेति | सम्ुपविष्टः समासीनः। कथय निवेदय, समत्रमवत्याः पृश्याथाः। मदकेखया सहेति 


का ारंम्यामनाननकर ला मम जब हर. सा न बाय हा « का 3 आज | 


वाद वहाँ मोड़ी देर तक दिग्विजयके सम्बन्ध नानाविष कपोंपकथन ( बाताचत ) करके वह शुकनाससे मिलने 
गया | वहाँ मी उसी मावसे अभिक देर तक रहकर “वैश्वम्पायन सैन्यगणके अभ्यन्तरमें उदरें हैं, एवं कुझलछ 
हैं! इस प्रकारका बृत्तान्त घचित कर, मनौरमाते मिलकर, फिर विलासबंतीके महलूमें आकर, वड़ों ही पराधीनके 
सप्ान उस्तने स्नानादिक समस्त कार्योंका स्म्पादन किया। एवं सायकालमें अपने महल्‍्तमें दी चछा गया 
किन्तु वद्ों उत्क'दोडेंगसे मन पीडित होने छूगा, इसलिए बह कांदम्वरौके विरदमें केपछ अपने हो को, जपने 
महक ही को, एवं उज्जगिनौन्‍्नगरी ही को नहीं, किन्तु समस्त भू-मण्डलक्कों ही शल्य समझने कृगा। उसके 
बाद गन्धवराजनन्दिनी-कादम्वरीछा वृत्तान्त मुननेके लिए उत्कण्ठित होनेके कारण, महोत्सवके संमान, अभीष्ट 
:25९:2:<2- ) बर-प्राप्ति समयके समान एवं अस्ृतके उत्पत्तिकारके सम्रान पत्रकेखाकें आगमनकी प्रतीक्षा 
लगा | 

उसके बाद कुछ दिन बीत जाने पर मेघनाद पत्रकेज़ाकी हेकर आवा और उसे राजपुत्रके निकट 
उपस्थित किया; उस समय प्रशछेल्लाके नमत्कार करने पर दूरसे दो ईपरदुद्मस्थ (मुश्तकुराइट ) से उसके प्रति 
दिखाकर चन्द्रापीड़ने स्वमादसे ही प्रियपात्र होने पर भी, कादम्बरीके समीपते उत्तके अनुगइसे अन्य सौभाग्य 
प्राप्ति कर ऊैनेके कारण दी मानो और म्रों उसकों अधिक प्यारी समस कर, उठ कर अत्यन्त भादर दिखा कर 
आलछिमज्नन किया। प्रणाम करते हुए मेषनादकौ पीठ पर उस्तने अपना क्ोमछ द्वाथ फेरा और गैठ कर कहने 


समुपविष्टात्न समुपविष्टां छ, समुपविष्टा च॒ तास । 





















६्श्र कांदम्बरी-- [ कंथायोम- 


कथय, तत्रभवत्या महाश्वेताया: संमदलेखाया देव्या: कादम्बयाश्व कुशली वा सकल: 
तमालिका-केयूरकार्दिपरिजनः ९? इति। सात्रवीतू-दिव ! यथाज्ञापयसि भद्रम्‌। त्वाम- 
व्चेयति शेखरीकृताज्ललिना ससखीजना सपरिजना देवी कादम्बरी” इति। एबमुक्तवर्ती 
पत्रलेखामादाय मन्दिराभ्यन्तरं विसजितराजलोकों विवेश | तत्र चोत्ताम्यता मनसा घार- 
यितुमपारयन्‌ कुतूहलम्‌ , अतिग्रीत्या दूरमुत्सारितपरिजनः प्रविश्यागारभ्ररूढाया: स्थलकम- 
लिन्याः प्रथुभिरुन्नालेः पलाशैरुपरचितातपत्रकृत्याया: अध्यास्य मध्यभागमन्यतरस्य मरकत- 
पताकायमानस्य पत्रमण्डपस्ये तले चरणारविन्देन समुत्साये सुखप्रसुप्तं हंसमिथुनमुपविश्या- 
प्राज्ीत--पत्रलेखे | कथय, आगते मर्यि कथमसि स्थिता ? कियन्ति वा दिनानि ? कीहशो 
वा देवीप्रसादः ? का वा गोष्ठयः समभवन्‌ ? कीहृश्यो वा कथा: समजायन्त ? को वातिश- 
येनास्मान्‌ स्मरति ? कस्य वा गरीयसी प्रीति: इति। एवं प्रष्टा च व्यजिज्ञपतू--दिव ! 
दत्तावधानेन श्रुयताम्‌ , यथा स्थितास्मि, यार्बान्‍्ति वा दिनानि, यादशो वा देवीश्रसाद:, यथा 


समदलछेखा तस्याः। शेखरीकृतो मस्तकालझ्भारीकृतो योडअझ्अलिः पाणिट्दयसंयोगस्तेन । 
खमिति | विसर्जितः परित्यक्तो राजलोकः स्वाधीननूपतिवर्गों येन स ताइशश्वन्द्रापीडः। विवेश 
प्रविष्वान्‌ । उत्ताम्थता कादम्बरीवियोगेन अस्थेय॑ प्राप्नुवता । घारयितुं संवरीतुम्‌ अपारयन्‌ अशक्नुवन्‌ , 
अतिप्रीत्या अत्यधिकस्नेहेन दूरम्‌ उत्सारितो विसर्जितः परिजनों येन सः। अगारप्ररूढाया भवनाम्यन्त- 
रोत्पन्नायाः पथुभिविस्तृतैः, तथा उद्गतानि उत्थितानि नाछानि येषां तेः, पछाशेः पणें:, उपरचितं विहितम्र 
आतपत्रकृत्यं छुत्रकाय॑ यया तस्याः स्थलकमलिन्याः स्थलपश्मिन्याः, मध्यभागं मध्यदेशम्‌ अध्यास्य 
अधिष्ठाय, मरकतपताकायमानस्य अश्मगर्भरत्र चितवेजयन्तीवदाचरतः पत्रमण्डपस्य पर्णमण्डपस्थ तले 
अघदेशे सुखप्रसुस्म्‌ आनन्द्शयितं हंसमिथुन हंसयुगर् चरणारविन्देन पादकमलेन समुस्साय्य दूरी- 
कृत्य । अप्राक्षीत्‌ पृष्टवान्‌ | 
पत्रेति | कियन्ति कि संख्यावन्ति वा दिनानि वासराणि स्थितासीति शेषः। देब्याः कादम्बयाँः 
कीदझ्नाः किंरूपः प्रसादो5नुअहः । गोष्ठबः अन्योन्यसंछापाः । गोष्ठी समासंछापयोश इति मेदिनी। अतिश॑- 
बेन आधिक्येन, स्मरति स्सखतिपथमानयति । गरीयसी अतिशयेन गुरुतरा प्रीतिः स्नेहो मयीति शेषः । 
एवमिति । अपिच, एवम्‌ उक्तप्रकारेण प्रृष्टा प्रश्नविषयीक्षता पत्रछेखेति शेषः, ब्यजिज्ञपत्‌ न्‍्यवेदयत्‌। 
लीविधानिक किेकालोण ॥ २5608 7: 55 72 छा गी अशपक अप यम, 
लगा--'पत्रलेखे ! माननीया देवी महाश्वेता और मदलछेखासह्िित देवी कादम्बरी सबकी कुशल तो कहो ! एवं 
तमालिका और केयूरकादि समस्त परिजनवर्ग भी कुशल्से तो हैं !? पत्रंलेंखाने उत्तर दिया--राजपुत्र | जैसे 
आप पूछते हैं वैसे ही वे कुशल हैं. सखी-जन और परिजनंके साथ देंवी कार्दम्वबरो मस्तक पर अअलिपुट रखकर 
आपको नमस्कार करती हैं। इस प्रकार कहती हुईं पत्रढेखाको छेकर और समस्त राजाओंको विदा करके वह 
मन्दिरके अभ्यन्तरमें प्रवेश किया | वहाँ मन विरदसे उतावले होनेके तथा अत्यधिक प्रीतिके कारण वह बहुत 
देर तक कुतुहलको रोकने्मं समर्थ न हुआ, इसलिए सम॑स्त परिजनोंकों हटकर एक कमरेमें जाकर, एक स्थरू- 
पश्चिनौके मध्यमें प्रवेश कर गया। उसके ऊँचे नाल (दण्ड ) वाले और बड़ें बड़े पत्रसमूह छत्र ( छाते ) का 
कार्य करते ये । आनन्दसे सोए हुए एक इंस-मिथुनको मरकतमणि-निर्मित पताकाके समान शौभावमान प्रतीत 
होते एक दूसरे पत्र-मण्डपके तके चरंणारविन्दद्वारा सरका कर, वहाँ बैठ कर, पत्रलेखासे पूछने रगा--पत्र- 
लेखे ! कहो, मेरे आने पर तू किस भावसे वहाँ कितने दिन तक रही! देवी कादम्बरीका अनुग्रह तुम्हारे 
ऊपर किस रूपका था ? परस्पर क्या क्या वार्त्तालाप हुआ ( बात-चौत हुई )? सहचरियोंसे कैसी कैसी बाते हुई ! 
[ मेरा प्रस्ताव किस रूपमें आया ] हमें वहाँ कौन अधिक स्मरण करता है ? और मेरे प्रति किसकी अधिक प्रीति 
भालम होती दै ?” इस प्रकार राजपुत्रसे पूछी जाने पर उसने उत्तर दिया--“राजकुमार ! मैं किस भावसे कितने 
दिन वहाँ रहों, देवीका जिस भ्रकार जनुभमइ दुआ, परस्पर औऑ बातोडाप हुआ, और जेल फ्रषा। है. वहाँ रहो, देवीका जिस प्रकार अनुग्नद्द हुआ, परस्पर जो वार्तालाप हुआ, और जैसी कथाएँ हुई | 
१. केयूरकादिः, केयूरकादिकः । २. त्वामेव। हे. अगारमचिरभप्ररूढ़ायाः। ४७. विरचितातपत्र- 
कृत्यस्थ । ५. शयनमण्डपस्य तालस्य तछे। ३६. क्चित्‌ “आगते मयी”ति पाठो न विद्यते। ७. यो 
वातिशयेन तव स्मरति यस्प वा श्वयि गरीयसी प्रीतिरस्तीति | .<. इह 'मयि? इत्यधिकः पाठः । 





कादम्बरीवार्साधवणबव्‌० १२२ | चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता | हिश३ 


वा गोष्यः समभवन , याहरक्घ कथा! समजायन्त, यों वातिशयेन तव स्मरति, यश्य रबां 
त्वयि गरीयसी प्रीतिरस्ती'ति | 
...._ धततः खल्वागते देवे केयुरकेण सद्द प्रतिनिवृत्याहं तयेत्र कुसमशयनीयसमीपें समु- 
पाविशप्‌ , अंतिश्क्व सुख॑ नवनवाननुभवन्ती देवीप्रसादान्‌ | कि बहुना, प्रायेण मम चल्लुषि 
चक्षुः,वपुषि वषुः, करे करपल्लवः, नामा ज्षरेपु वाणी, प्रीतो हृदय॑ देव्याः सकलमेंव त॑ दिवसममवत्त्‌। 
अपराहे च मामेयावलम्ब्य निष्क्रम्य हिमगहकात सम्वरन्ती यटच्छया निषिद्धपरिजना वल्ल- 
भबालोद्यानं जगाम | तत्र सुधाघवलां कालिन्दीजलतरज्मय्येव मरकतसोपानमालया प्रम॒द- 
वनवैदिकामध्यारोहत्‌ ! 305० ३६४४३ स्थित्वा च मुहत्तेमित हृदयेन सह 
दीर्घकालमवधाये किम्रपि व्याहत्तुमिच्छन्ती निः्व॒लघ्ृततारकेण निष्पन्द्पदमणा चक्षुपरा मुख 
मे सुचिरं व्यलोकयत्‌| विलोकयन्त्पेव च कृतसझूल्पा मदनाग्नि प्रवेष्टमिच्छन्ती सल्नाविव 

“”ण फक्का कं प्रसदेव, क्समशपनीयसमीप कादस्वर्याः पुष्पतक्पनिकटे समुपाविज्ञ समुप- हृति। अर प्राव्यदेव, कुसुमशयनीयसमीपे कादम्वर्या: पुष्पतक्पनिकटे सम्रुपाविज्ष समुप- 
विश्टा | दैब्याः काउम्बर्याः प्रसादा अनुप्रहास्तान । 

किमिति । मम “चक्षुपि चछुः देस्या हृत्यस्वयः, पु सर्वश्नाप्यनुसन्धेय!, अनेन मद्बकोकनातिशयः, 
“वपुषि वषु'रिध्यनेन सक़मातिरेकः, करें करपल्नव' हत्थनेन मयि स्नेहाधिक्यमस, मम नामावरेषु वाणी 
वबचनम! अनेन मुहमहुमंम नामोजारणम, मम प्रीतौ व हुदयम! हृत्पने न न मम प्राधह्यत्पादन चित्ते- 
काम्रय॑ घ्यन्यते | हृह अभवदिस्पेकस्यां कियायामनेकेपां कर्त्तत्वेनाभिसम्बन्धात्तर्पणोंगिता । 
अपैति।| अवछम्प्य आधित्प। निष्कम्प निर्गत्य। यहच्छुया स्वेच्छुया सम्बरल्ती|तजन्ती निपिद्परिजना 
तपरिच्छवा, बच्चम प्रियं यद बालोद्यानम अभिनवोपयर्न तत्‌ जगाम गतत्रती। तत्र चल्मभबालोदाने 
बायः, मरकतसोपानमाछया अश्मगर्भसोपानपक्ुंधा करणेन, सुघया चूर्णलेपेन घवछा शुन्ना ताध, कट 

बनस्य क्रीढोद्यानस्थ बेविका परिष्कृतोन्नतमूमिस्ताम अध्यारोहत अधिरोहर्ण कृतवती। कियोस्पेत्ा । 

तस्वामिति | खपि च, मणिस्तम्भस्य अवष्म्मेन जान्रयेण तदुधारेणैल्ययः । स्थिता उपविश, 
इृदयेन सह्द दीर्घकाल॑ बहुलमयस अवधार्य सम्मन्‍्त्रणेन निश्चित्प | ब्याहततु कथवितुस हच्छुन्ती अमिछ- 
पस्तौ, निश्चलं द्थिर॑ यथा स्पात्तथा छता तारका कनी निका यस्‍्प तेन, निष्पन्दनि निश्चछानि पच्रमाणि 
रोमानि कब टन विछोकयन्स्येव क्ृतसकुत्पा व्याहत्त न सपाबिलों प्राणानू्‌ परित्यक्त्षेति शोषः। मदनः काम पु 
अप्तिव॑द्धिस्तं प्रवेष्टूं प्रवेश कत्तेम हुनडुस्ती जभिकपस्ती, स्वेदास्भसो धर्मजलस्य ल्ोतसि प्रवाहे सजाविव 




















द या । 
५ तत थ 








“६ ३६ प्रस्ताव दमा ), जो आपको अधिक स्मरण करती है भोर आपमें जिसकी अधिक म्रोति है, यह. खब आप 


मनोयोग ( पा देकर क्वण कीजिए ।' पक 

आपके वहाँसे जाने पर 'केयूरकके साथ पौछे लौटकर' मैं पूर्वक समान पुष्प-शब्बाके समीप जा बैठों 
और देवों कादम्वरीडी नए नेए अनुगदका अनुभव करती वहाँ सुखसे रदुने छगी /”. अधिक और क्‍या कहूँ, जहाँ 
मैसे आँख, वहाँ देवौफी; जहाँ मेरा शरीर, बहीँ देंवीका; जहाँ मेरा द्वाब, वहाँ देवौका हस्त-पक्त; [ विध- 
मान था ] वह मैरें नामके अक्षरोंका दी उच्चारण करती थीं और मुझसे प्रौति करतेमें ही देबीका मन संलग्न था। 
इस प्रकार उन दिलोंके मध्य मैं प्रतिदिन दी होता रहा । सम्ध्पानकालमें मेरे दी पदारे दिमन्गइमें तै सिकाल 
कर; समस्त परिजरनोंकों साथ आनेमें रोक का, अपने इच्छानुसार भ्रमण करती वहू अपने भिय नूतन उपयन 
( फुछवारी, बगीचे ) की और चली | वहाँ यपुनाके जक-तर इसे निर्मितके समान प्रतीत होती, एक मरकत-मणि 
कौ सोपान-माछा ( सोहियों ) पर दौकर चूणणछेप ( चूने ) से झुन्नवर्ण हुए प्रमद-वनके बेदिका ( अहूतरे ) पर 
चदीं और उस्त वेदिकाके ऊपर मणिमयत्तम्मकां अवछम्बन ( सद्दारा ) छैकर क्षणमरं खड़ी रहकर, मनके साथ 
बहुत समय तक स्थिर विचार करके, मुझते कुछ कइनेकी अभिकापासे नयनशुगछकी ताराओों और पढकेंकों 
निश्चछ भावतै मेरे मुखकी ओर अधिक काऊं तक अवलोकन करतों रहीं। अवलोकन करते करते ही कृतसकुल्प 


होकर मदनानलर्ग प्रवेश फरनेकी अभिलापासे पर्म-जछके ल्ोत में हो मानों स्नान किया। उस प्रवाहसे 
१, प्रतिनिद्त्ता। २, करपक्छवम्‌। हे. आरुरोह। ४. मणिस्थूणावष्टम्भास्थिता। ५. आछोक़यन्त्येव । 


६४४ कादम्बरी-- [ कथायाम्त्‌- 


“३8७०६ स्रोतसि, स्रोत्सेव तरलीकृता समकम्पत, कम्पिताजी च [पतनभियेवागृह्मयत 
पादेन | क्‍ 

अथ मया विदिताभिप्रायया तन्मुख-विनिवेशित-निष्कम्प-नयन-दत्तावधानया “आज्ञा- 
पय” इति विज्ञापिते निजावयबैरपि वेषथुमद्धिर्निवायेमाणेव, रहस्यश्रवणलजया आत्मग्रति- 
मामपि लिखित-मणिकुट्टिमिन चरणाहु्ेन।पक्रमायेवाम्शन्ती, भवनकलहंसान कुट्टिमोल्ले- 
खमुख र-नूपुरेण चरणारविन्देन व्रिसजेयन्ती, कर्णोत्पलमघुकरानपि स्विद्यद्वदनव्यजनीकृतेन 
अंशुकपल्लवेनोत्सारयन्ती, ताम्बूलवीटिकाशकलमुत्कोचमिव दुन्तखण्डित॑ शिखणिडने 
दद॒ती, वैनदेवताश्रवणशज्जितिव मुहुमुंह॒र्तिस्‍्ततो विलोकय॑न्ती, वक्तकामापि न शक्तोति स्म 


ख्राने कृतवतीव । अन्यो5पि मत्तेकामोउप्रिप्रवेशायामिलपन्‌ प्रथम स्राति। खोतसा घम्मप्रवाहेण तरलीकृतेव 
चालितेव सती सम्कम्पत । अन्यो5पि घर्मजलेन चालितः सन्‌ कम्पते। त्रिषादेन वियोगक्लेशेन, कम्पि- 
ताड़ी, कादम्बरी, पतनमभियेव च्युतिभीत्येव अगुह्यत अवालम्ब्यत। अन्यमपि अपस्मारप्राप््यादिना 
कम्पिताडुं च्युतिभीत्या अन्य आदत्ते। इह्ाचे द्वें क्रियोस्प्रेत्ने, तृतीया च गुणोस्प्रेत्ञा । 
अथेति | विदितो ज्ञातः अभिप्रायः कादम्बयाँ हृद्दतभावप्रकाशाशयो यया तया, तस्याः कादम्बर्याँ 

मुखें वदने विनिवेशिते स्थापिते निष्कम्पे निश्चले नयने छोचने यया सा चासौ दत्तम अवधान चित्ते- 
काग्रयं शक सा चेति तय्रा। विज्ञापिते निवेदने कृते। वेपथुमद्धिः कम्पवद्धिः निजावयवबेः स्वाक्नरपि 
वायमाणेव निषिध्यमानेव । अन्यो$पि कम्पयुक्तः सन्‌ वन्धुमनर्थान्निषेधयति । रहस्यस्य गोपनीय- 
वस्तुनः श्रवणलज्ञया आकर्णनत्रपया । अग्निमवाक्येष्वप्येतत्कारणमित्यवधेयम्‌ । लिखित संघृष्ट मणिकुट्धिम॑ 
रलबद्धभूमि: येन तेन चरणाजजुष्ठेन पादाडुष्टेन, अपक्रमायेव अपसारणायेव, आहत्मग्रतिमामपि निजप्रति 
बिम्बमपि आम्टशन्ती स्पर्श कुर्वन्ती । कुट्टिमस्य वद्धभूमेः उच्चे लेन घर्षणेन मुखरं वाचार् नूपुरं पादकटक 
यस्य तेन, चरणारविन्देन पादकमलेन भवनकलहंसान्‌ गृहकादम्बान्‌ विसजयन्ती अपसारयन्तीव, चरणे 
नूपुरशब्दो नास्ति मन्ये तस्मात्‌ स्थानादपसरणस्येव स शब्द इत्यपिप्रायः। स्विद्यतो घर्माक्तीभवतो 
वदनस्व सुखस्य व्यजनीकृतेन अंशुकपल्लवेन वस्चप्रान्तेन, कर्णोत्पलमछुकरानपि अश्रवणोस्पलश्रमरानपि 
उस्सारयन्तीव दूरीकुर्वन्तीव | शिखग्डिने ग्रृहमयूराय, दन्तेदंशनेः खण्डितं चर्वितम, ताम्बुकबीटिकायाः 
नागवद्लीदलवीटिकायाः शकलं खण्डम्‌ उत्कोचमिव अपसारणार्थ 'रिश्ववः इति यवनभाषाप्रसिद्ध गुप्त 
बब्यदानमिव दुदुती अपयन्ती । अन्योअ्प्यर्थी स्वाभीष्टस्थानादपसत्त' कस्मेचित्‌ द्वब्यं ददाति॥। तथा 
वनदेवतानाम्‌ भरण्याधिष्ठात्रीणां श्रवणात्‌ आकर्णनात्‌ शह्लितिव सती । छजया त्रपया कलितो बविहितो 
गद्ददः अस्फुटस्वरों यस्याः सा, गदितुम्‌ अभिधातुं न शक्ोति सम नसमर्था बभूव । 

इह “निवारय॑माणेव? 'अपक्रमायेव” “शद्जितेव” इत्येतेषु वाच्याः क्रियोस्प्रेत्ञालक्लारा:। 'विसर्जयन्तीः 
“उत्सारयन्ती' इत्युभयत्र प्रतीयमानक्रियोसक्षे । 'उत्कोचमिव! इत्यत्न तु जाव्युव्पेज्ञालझ्लारः । 


संज्नालित होकर ही मानो काँपने लगीं और उस समय कम्पित हौनेके कारण गिर जानेके भयसे हों मानों 
विंपादने आकर उनको पकड़ लिया | 

उसके बाद मैंने उनका अभिप्राय समझ लिया और उनके मुख-मण्डल पर निश्चल भावसे नेत्रोंको रख, 
मनोंयोगपूर्वकसे कद्दा--देवि ! आप अपने मनका भाव व्यक्त करें, इस प्रकार निवेदन करने पर उनके अवयव भी 
कम्पित होकर मानों उनको रोकने लगे; शुप्त-विषय सुननेकी लज्जासे अपनी प्रतिविम्वकों भी मानों हृटनेके लिए 
चरणके अन्जुछते मणि-मय भूतल कषंग (घिस ) कर वह उसे स्पशे करने छगी; मणि-मय भूतल पर अन्जुछ-धर्षण 
( घिसने ) से शब्दायमान ( झनझनाइट करते ) नूप्रवाले चरणकमलेसे ग्रहपालित कहुहंसोंको भी मानो दूर 
भगाने लगीं; घर्माक्त मुखमण्डल पर हवा करनेके लिए सब्जालित वसनाशब्वलसे कर्णोत्पलस्थित अमरोंकों भौ मानौ 
उड़ाने लगीं; ग्रद-पालित मयूरोंकों ( केक़ा न करनेके लिए ) उत्कोच (रिशवत ) के समान दन्त-चर्वित ताम्बूल 
खण्डको देने लगीं; 'वनदेवताएँ सुन लें गी! इस आशझ्डासे मानो वारम्वार इधर उधर दृष्टिपात करने लगीं; और 


१. स्वेदाम्भःलोतसि । २. मत्मतिमास््‌ | ३. स्विद्यद्ववुनव्यजनज्िप्तन । ७. उपबन''' | 


कादम्बरीव॒र्तता्रवणव ० १९१९]. चन्द्रकलां-विद्योतिनी-सहिता । तर] 


किब्निदृपि लब्जाकलितगढ्धदा गदितुम्‌। प्रयत्नतो5पि चास्या निःशेष॑ ज्वलता मदनानलेनेव 
दर्घा, श्रवहता नयनोदकेनेबोठा, प्रविशक्धिदुःलेरिवाकान्ता, पतड्रिः कुसमचा 

लीकृती, निष्पतद्धिनिश्वसितैरिय निर्वासिता, हृदयवेत्तिभिश्विन्ताशतैरिय विधा, निश्चवासपा- 
यिभिः मघुकरकुलरिव निपीता, न आरवत्तत वाणी | केबल दुःखसहस्तरगणनाय मुक्ताक्तमां 
कितलिसिद कल्पयन्ती गलद्धिरत्पष्टकपोलस्थले: शुचिभिरघोमुखी नयनजलबिन्दुभिद्धु्दिनम- 
दशबत्‌ ल्‍ 
तदा च तस्या: सकाशावशिज्ञतेष॑लज्ञापि लजञालीलाम्‌ , विनयोउपि . विनयांति 


प्रयल्षत हति। अस्पाः कादुस्वर्यां बाणी वाक, निःशेषं समस्तावयर्व यथा स्थात्तथा ब्वकता 
कामाप्निना द्घेव सती, प्रवह्ठता प्रल्ततता नयनोदफेन अश्वणा उड़ा सब्चाज््य प्रापितेव सती, प्रविध्धिः 
वत॒नच्छिवृद्वारा हृदय प्राप्लुवद्धिः दुःखेः छेशेः आकान्तेव ब्यासेव सती, पतल्धि। उपरि पतन कुर्वन्निः कुस 
मचापस्य कामस्य शरराणः शकलीकृता खण्डीकृता छिल्नेव सती, निष्पतब्विनिसरत्ति! निश्वासवायुमिः 
वदनानिछेः निर्वासिता बहिप्कृतेव सती, हृत॒यवर्त्तिमिः मानसस्थायिनिः चिन्ताक्षतंः विछ्तता आकृष्टेज 
सती, निश्वासपायिन्रिः वदनानिकपानकारिमिः गसोरभस्वा दित्याशयः, मघुकरकुल 
निपीतेव पानविषयीकृतेव सती चर, प्रयक्ञतोठपि अत्यधिकोच्योगाव॒पि न प्रावर्त्त बदनान्न निरगच्छुत्‌। 
हु प्रत्येफविशेषण एवं क्रियोस्प्रेत्षा । 

.  कैवलप्रिति | कादम्बरी अधोमुखी अवास्मुख्री सत्ती 
विधानाय मुक्ताक्षमाकिकां मुक्तामपजपमाऊाँं कक््पयन्तीव रचयन्तीय अस्पृष्टकपोंल- 
स्थछेः विद्यमान: गछन्निः स़बन्रिः शुचिमिः श्रेतवर्ग: नयनजलबिन्दुमिः बाप्पकणेः केवर्ल दुछ्ििन बृष्टिम 
अदुर्शयत्‌ प्रकरमकारयत्‌ । इृद् कियोत्पेज्ा | 'घनान्‍्थकारे वुष्टी च दु्डिनं कबयो विदु० इति साक्षः। 

तदेति | क्षपि चु, छज्जा त्रपापि तदा तस्मिन समये तस्याः काद्म्वर्याः सकाशात्‌ छजाछीछां 
त्रपाकार्य सक्लुचितभावम अशिक्षतेव शिक्षितववतीव। छजाया छज्ा ज़ाता, अर्थात छजावश्चाक्षजा 
सक्लुचिताउमवद्स्पिनेन न्‍्यूना छज्जा ज्ञातेति प्रतीयते | यदि छज्या प्रवका स्पात्तदाउन्तोडपि चम्जापीद- 
प्रणयों वाण्या कर्थ प्रकाश्येत ! किन्तु विश्वासवप्चात्तस्पा न्यूनत्वे सति प्रणयप्रकाशनं सल्लातमित्यम्रि- 
प्रायः | परमार्थतस्तु-इयन्त॑ समयपर्यन्तं छज्ा स्वकृत्य॑ सक्ुचितभाव॑ न ज्ञानाति सम, तस्याः सकाशाल्‌ 
शिक्षणोत्तरमेव त॑ प्रकाशितवतीति रहस्पम्‌ | 

इंह क्रियोस्पेद्वालक्ारः, तेन च कादुम्वर्याः निरतिशयकज्या सह्लूचितभाबों ध्वन्यत हत्यः 
लड्ढारेण वस्तुध्वनिः। उच्तरत्राप्येवंविध एवामिप्रायोइछझ्लारों प्वनिश्योहनीयः। विनय! शिष्टाचारोडपि 
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वोलनेकी अभिरझाषा रहने पर भी छज्जासे कण्ठ गदगद (स्वर अस्पष्ट ) ढों जानेके कारण कुछ भौ बोलनेमें 
समर्थ न हुईं। उनकौ-वाणी मानों प्रज्बलित मदनानऊने निःसैष करके दग्ध कृर ( जला ) दी हो, अनवरत 
नयन-जलल्‍ू-प्रवाहर्म मानो वह ( सझ्ाछित होकर के ) गई हों, हुद्य में प्रवेश करते हुए ही मानी दुःखोने.आक्रमण 
किया हो, मदनके बाण गिरते रहनेसे ही मानी ठुकड़े ठुकड़े कर दी गई हो, निकहते हुए ,निश्वा्सोंने प्ानी 
निर्वांसन कर ( बाहर निकाछ ) दौ हो, 'हदयमें रइसेवाडी सैफदों चिन्ताओंने मानों आकपंण कर (पकड़ ) 
रखी दो और भिश्वासकों पान करते हुए अ्मरोंने मानो पान कर छी दों--शस प्रकार विशेष यज्ष करने पर भो 
निकलनेमें प्रवृत्त न हुईं हजारों दुःखोकी गणना करनेके छिए ही मानों मोतौके दानों की बअंपमाछा निर्माण 
करती दो, इस प्रकार वह अधोमुख़ दोकरके, कपोछ (गाल ) को स्प् न करें पैसे निर्मल अह्लु-विन्दुओंके दारा 
केवल पृष्टि प्रदर्शन करने छगीं । 

उत्त समय छज्जाने मौ मानों उनके समोपसे कज्जाके कारयकों द्विक्षा कौ, विनवने भी मानों अत्यन्त 


छजाकुछितगड़दतया । २. कफ़चित्‌ 'अस्पाः' हति पद न विद्यते । ३. दध्घचा। ४. कीछिता 


५. निःश्वसितेरिव, श्रप्तितेरिव। ६. क्लाब्ृता। ७. निःश्वासपायिभिः, विश्वासपातिभि;। ४ छजापि 
छजां छीकापि छीछां विनयोपदेशम | | े ह 
परे फा5 


न 


६५६ ; कादम्बरी-- ..._[ कथाया 


शयप्‌ , मुग्धतापि मुग्धताम्‌ , वेद्म्ध्यम्पि वेद्ग्ध्यमू , भयम॒पि भीरुताम्‌ , विश्रमो5पि विश्व- 
मिताम्‌ , विषादो5पि विषादिताम्‌ , विल्ासो5पि विलासम्‌ । द 

तथाभूता च 'देवि! किमिदम! इति विज्ञापिता मया प्रमृज्य लोहितायमानोदरे 
लोचने दुःखप्नकर्षेणात्मनः समुद्वन्धनायेव मृणालकोमलया बाहुलतया वेदिका कुसुम-पालिका 
प्रथित-कुसुममालामवलम्ब्य समुन्नतेकअलता मृत्युमागमू इवावलोकयन्ती दीघेमुष्णव्व 
निश्वसितवती । बदूदुःखमुस्पेत्॒माणया च कथनाय पुनः पुनरलुवध्यमाना मया त्रीडया नख- 
मुख-विलिखितकेतकीदला लिखित्वेव वक्तव्यमपेयन्ती विवक्षास्फुरिताधरा निश्चासमधुकरा 
निवोपांशु सन्दिशन्ती ज्ञितितल-निहित-निश्चल-नयना सुचिरमतिष्ठत्‌ । 

क्रमेण च भूयो मन्मुखे निधाय दृष्टि पुनः पुनरप्यापूरयमाणलोचनच्युतेमेद्नानलघूस- 


विनयातिशयम्‌ जशिक्षतेव। विश्वलमो5पि अधीरताअपि, विश्नमिताम्‌ अधीरताम्‌। विषाद इश्विषयेषु 


प्रातिकू्यरूपः । 

> तथेति। छोहितायमानो निरन्तररोदनादारक्तवर्ण उद्रे अभ्यन्तरे ययोस्तथोक्ते लोचने नयने प्रस्तृज्य 
प्रोग्छुथ, हुःखप्रकर्पण क्लेशातिशयेन आत्मनः स्वस्थ समुद्दन्धनायेव संयतायेव मझुणालूवत्‌ विसवत्‌ 
कोमलया रदुलया बाहुलतया भुजवकल्या करणभूतया, वेंदिकाकुसुमानां या पालिका रहिका दासी 
तया अधिता गुस्फिता या कुसुममाला पुष्पत्नक ताम्र अवलूम्ब्य आश्रित्य, समुन्नता ऊध्वेसुपगता एका 
अछता यस्याः सा, अत एवं झृत्युमार्ग यम्पन्‍थानम्‌ अवलोकयन्तीव पश्यन्तीव सती। इहाद फलो 
ध्नेज्षा अपरा क्रियोस्प्रेक्ेत्युभयोश्र मिथो नेरपेक्येण संसृष्टिः । 


तदिति। किलश्न, तस्याः कादम्बर्या दुःख छेशम उत्प्रेक़्माणया स्वप्रज्ञया सम्भावयन्त्या ( मया ), 
पुनः पुनः भूयों भूयः कथनाय अभिधानाय अनुवध्यमाना अनुरुधष्यमाना, त्ीडया लज्जया 
नखराग्रेण विलिखितं व्रीडास्वभावात्‌ संघरृष्ट केतकीदर्ल यया सा, अत एव वक्तब्यं कथनीय॑ विषय लिखित्वा 
लिपीकृत्य अर्पयन्तीव दद्तीव, विवक्तया वक्तुमिच्छुया स्फुरितश्नलितः अधरो ग्रस्थाः सा, अत एवं 
निश्वासमधुकरान्‌ वदनानिलपानार्थों पस्थितअ्रमरान्‌ उपांशु रहसि सन्दिशन्तीव कथयन्तीव, जितितले 
भूतले निहिते स्थापिते निश्चले निस्पन्दे नयने लोचने यया सा ताहशी सती, सुचिरं बहुकालपर्यन्तम 
अतिष्ठत्‌ स्थिता । 

क्रमैणेति । भूयः पुनरपि मन्मुखे मद्ददने दृष्टि निधाय स्थापयित्वा । आपूर्यमाणाभ्यां छोचनाभ्यां 


न्यनाभयां च्युतेः पतितेः बाष्पजछबिन्दुमिः अश्रुकणेः, मदुनानलरूस्य कामाग्नेः धूमेन॑ धूसरां मलिनाम 


विनयका अभ्यास किया, मुग्धता (अनभिज्ञता) ने भी मानों मुग्धता की शिक्षा ली, सौन्दर्यने भी मानो सौन्द्यका 
अभ्यास किया, भयने भी मानों भीरुता की शिक्षा ली, अपेयने भी मानो अधीरता कौ शिक्षा ली, विषादने भी 
मानो विषादिताका अभ्यास किया और विलासने भी मानो विलासकी शिक्षा ली । 


इस प्रकार उनकी अवस्था होने पर मैंने उनसे विनती कौं--'दिविं ! यह कैसा व्यापार है? तव उन्होंने 
अभ्यन्तरसे रक्तवर्ण हुए अपने नयनयुगल पोंछ डाले, अत्यन्त दुःखते अपनेको उद्वन्चन करने ( फाँसी लगाने ) के 
लिए हों मानो सृणाल तुल्य कोमल बाहुलता द्वारा वेदिका-पुष्परक्षिणी दासी ( लता-गृह की मालिन ) कौ गूँथी 
हुईं एक पुष्प-मालाकों पकड़ कर, सृत्युका मानों मार्ग देखती हों इस प्रकार एक भ्र-लताकौ उन्नमित (ऊँचौ चढ़ा) 
कर, वह दौघ और उष्ण निश्वास ( लम्बी और गरम साँस ) छोड़ने रूगीं। उनके मनो दुःखकी सम्भावना कर 
कहनेके लिए मैंने बारम्वार अनुरोध किया, उस स मय वह लज्जाके कारण वक्तव्य विषयकों नखाग्रद्वारा केतकौके 
पत्र पर लिख कर हवी मानो समपंण करने लगी और बोलनेकी अमिलापासे अधर स्पन्दित होने ( होठ फकड़ने ) 


» उससे वह निश्वास पान करनेके लिए आए हुए अमरोंके समीपमें हो मानों गुप्त विषय कहने लगी और भूमि 
पर निश्चलभावसे नेत्र रख कर अधिक काल तक खड़ी रहीं। 


क्रमशः फिर मेरे मुखकी ओर दृष्टि रख कर, मन्मथाझिके घूमसे घूसरवर्ण हुईं अपनी वाणौंकों परिपूर्ण 
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3. सत्युपाशम। २, तदुदुःखकारणं ततो दुःख । ३'”विलिखितेककेतकीदुला । ७. पुनरथापूर्यमाण। 


कांदम्बरौवार्त्ताभवणब ० १९२ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-संहितां।._ ६2५७ 


घूसरां वाचमिव भ्रज्ञालयन्ती वाष्पललबिन्दुभिः, बाष्पजलबिन्दुब्याजेन च विज्ञज्ञ-स्मित- 
फरितैदशनांशुभिः साध्यस-विस्तृतान्‌ पूर्वान्‌ अभिषेयवर्णानिव अध्नती कथमपि व्याहारा- 
भिमुखमात्मानमकरोत्‌ | अज्वीद् मापू--पत्रलेखे | वल्लभतया तस्म्रित्‌ स्थाने नतातो 
नास्‍्वां न महाश्वेता न मदलेखा न जीवितम्‌ | यंत्र में भवती दशनाल्मस्ृति भ्रियाउसि | न 
जाने केनापि कारणेनापहस्तित-सकलसखी जन॑ त्वयि विश्वसिति मे हृदयम्‌ । कमपरसुपा 
लगें, कस्य वाउन्यल्य कथयामि परिभवम्‌ , फेन बाउन्येन साधारणीकरोमि दुःख । दुःख 
भारमिम्मसहयँमद्य निवेय भवत्यास्त्यक्ष्यमि जीवितम्‌। जीवितेनैव शपामि ते, स्वह्नदये 
नापि विदितवृत्तान्तेनामुना जिह्नेमि। किम्रुतान्यहृद्येन । कथमिव माहशी रजनिकर-किएणा 


लस्कुटामिज्यर्थः वा्च स्वयमुच्ारयंम्राणं वचन॑ प्रद्ञाऊपन्तीव घोत॑ कुर्बन्तीय सती। अपि च, विछत्स्मित॑ 
सलजमन्वृहास्य॑ तेन स्फुरितदीपितः दृशनांशुनिः दत्तमयूखेः, साध्यसे न भयेन विस्तुतात्‌ स्मरणरहितान्‌ 
पूर्वान्‌ पूर्वनिश्चितान्‌ वाष्पजलविन्दुब्धाजेन अश्व॒कणच्छुग्नना विद्यमानानिति कोष।, अभिषेयवर्णान्‌ प्रतिपा 
दकनांशुनाश विस्तृतत्वेन सूत्रसाइश्यम्‌, अत प्‌व च तेस्तेषां गुग्फनमुपपचत इस्यवधेयम्‌ । आस्मान॑ सवे 
ब्यादाराभिमुर्स भाषणायोच्तम्‌ जकरोत्‌ व्यदूधात्‌ | हृह सापहनवा क्रियोस्पंत्षा | 

अजवी दिति | अबबीत्‌ अजवादीत्‌। स्थाने विषये। यत्र स्थाने, भवती त्वम् दृशनासान्तुति अवलौकी- 
नादारध्य प्रिया वश्ञभाउपि | जपकान्तो हस्तादित्यपद्दस्तः स कृत दृत्यपहल्तितः कर्मणि क्त:। जपहस्तिता 
निःकासिताः सकछा! समस्ताः सखोजनाः सहचरोवर्गां येन तत्‌, में मस्त हृदय चित्त क्त्त कंनापि 
प्रश्निपावयितुमशक्येन हेतुना स्वधि भवति विश्वप्तिति विश्वास विधत्ते, हृति न ज्ञाने नाकछयामि हत्यस्वयः | 


















नेवेदुयामि | दुःखे मानसक्छेशम्‌ स्लाधारणीकरोमि विभज्ञासीस्यर्थः । 
बुःलेति | जसझा सोदुमझक््यम्‌ इसस जनुमवविषयी भूत दुःखभार॑ कछेशातिशप॑, निवेध कथविस्या, 
भवत्यास्तव निकटे जीवित जीवन स्यक््याति विस 
नजु 'शझोकक्ोने च हृदय प्रछापैरेव धार्यते! इत्यमियुक्तोक्तिदिशा सहच्रीम्पः श्रावचित्वा 
नजिचछाग्ों प्रामल्पा कियतामिस्यत माह: ववितेनेषेति || जीवितेनेव निजञ्ञजीवनेनेव त्त तब निकटे बापामि 
क्षपर्थ करोमि । विद्ितों ज्ञातो बृत्तान्त उद्दन्तो येत तेन, झमुना स्वह्दयेनापि निज्रस्वान्तेनाप्रि ज़िड्देमि 
श्रपे, मत एवं जन्यहृद्पेन करिम्रुत कर्थनी यमित्यर्थः। झुतरां न सम्मवितुमई त्ि परेम्यो निवेदुनमित्याशयः । 
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अेजोंग्रेंसे विगछित ( गिरते ) वाष्प-विन्दुद्वारा मानों वारम्वार प्रक्षाऊन करती ( धौती ) हुईं, और वाष्प-विन्युओऔके 
बहने मयवश पूर्वनिर्टि्ट भूछे हुए वक्तल्य विषवोंके अक्षरोंकों छत्जा-युक्त मन्द-हास्यते प्रकाशित हुई 
दन्त-रश्मियोंसे मानो सगित करती ( गूँवती ) हुईं देवीने किस प्रकारसें अपने भाप &ी बौलनैमें साहस किया 
और मुझसे कद्टा--'प्लेसे ! प्रियताके कारण जिस स्वानम तू है, उस स्थानमें न पिता हैं, न माता हैं, न 
मदास्वेता है, न मदछेखा दै, न मैरे प्राण हैं। जबसे तुझे देखा दे तवसे दी तू मेरे प्रिय दो गई दैं। मैं नहीं 
जानती हूँ कि मैरा हृदय क्‍यों सब संखियोंकों भी कूर रख कर उुम्हारे ऊपर दो विधास करता है। मैं और 
किसकौ निम्दा कहें! जन्‍्य किसके संमीपमें हो इस अत्याचारकी कथा कहूँ अन्य किसको इस दुःखकों विमक्त 
कर दूँ! तो भाज तम्दारे ससीपमें इस असढ्ा दारुण दुःखको जता कर शव में अपना जौबन त्याग कर दूँगी। 

तुम्दारे निकटमें अपने जीवनकी शपथ छेतो हूँ। मैरा हृदय भौ यह वृत्ताल्त जानता है, इसलिए में उससे भी 
छब्नित प्लोतो हूँ, फिर अन्य किसीके एदयका तो कहना दी क्या है? मेरे समान कन्या चन्द्र-किरणोंके समान 


कर... अमन्‍म«%ण«ममब»»»»»न3»--नाा---...3. ओम “मक्‍क्‍ञअःब्»»बण»नका 








१, अपूर्वान्‌। २. अप्रहस्तित'"" | ३, निःश्वसिति | ४. फच्ित्‌ बुः्खभारमसह्ामः हत्येव पाठा। 





६५६ कादम्बरी-- 


बदात॑ कौलीनेन कलइयिष्यति कुलपू , कुलक्रमागताश्व लज्ञां परित्यक््यति, अकन्यकों 

वा चांपलें चेतः प्रवत्तेयिष्यति | साहं न सद्लुल्पिता पित्रा, न दत्ता मात्रा, नानुमोदिता 
गुरुभिः, न किब्नित्‌ सन्दिशामि, न किख़ित्‌ ग्रे पयामि, नाकारं दर्शयामि, कातरेवं अनाथेब 
नीचेव॑ बलादवलिपेन गुरुगहंणीयतां नीता कुमारेण चन्द्रापीडेन। कथय, महतां किमय 
भाचारः, कि परिचयस्वेदं फलप्‌ , यदेवममभिनव-विस-किसलय-तन्तु-सुकुमारं में मनः परि 
भूयते। अपरिभवनीयों हि कुमारिकाजनों यूनाम्‌। श्रायेण प्रथम मदनानलों लज्मां दृहति, 
ततो हृदयम्‌। आदी विनयादिकं कुसुमेषुशराः खण्डयन्ति, पग्मान्ममाँणि। तदासन्त्रये 














शो पबा देश, रंजनिकरस्न खक्िनः किरजबप जपवात विर्मक कुछ अंख शममिप -कफ्डपिल्यति कक जनापवादेन, रजनिकरस्य गाशिनः क्िरणवत्‌ अवदातं निर्मछं कुछ वंश कथमिव कछक्षय्रिप्पति कछकू- 
बत्‌ कछडुयुक्त विधास्यति न कथमपीत्यर्थ: । अप्रशस्ता कन्या अकन्यका, एवच्च अकन्यकोचिते अग्रज्नस्त 


कन्यायोग्ये, चापछे मदनचाश्नक्ये स्वेनेव निजापंणे चेतो हृदय॑ प्रबर्तविष्यति प्रेरविष्यति । 
| ताइमिति । साईं कादुम्बरी, पित्रा जनकेन न सह्ृक्तिता परिणयेन दातुममिमता, नं, मात्रा 
जनन्या वृत्ता भर्पिता, गुरुभिर्मातुछादितभिः नानुमोद्ति न समर्थिता । सन्दिशाम्ति वाचिकं कथयाम्रि। 
किल्षित्‌ मदनोपायनाविकं न प्रेषयामि प्रेषणं करोमि। जाकारं स्वरूपविकार॑ श्वज्लरब्यापारमित्यर्थः। 
हृह तथापीति जध्याहर्ततव्पम् । कातरा प्ाम्र्थ्यद्वीना, अनाथा परित्रायकरहिता। अवकिप्तेत आस्मना 
प्रबृत्तेदर्पितिन कुमारेण अनुद्गादितेव चन्द्रापीढेन गुरुभिमदद्धिः गईणीयतां निन्‍्दुनीयतां नीता प्रापिता 
याक्षयः | इृह हेतोरभावेडपि महानिन्दुनीयताप्रापणरूप 

















द्् कमग्रेति । कथय अभिधेद्दि, महतां सस्पुरुषाणास्‌ | ज्ञाचारः कुछक्रमागत ब्यवहारः। परिचयस्प 
स्तवस्थ | अभिनव नूतन यद्‌ विसकिसलछय सुणाऊपल्नव तस्प तस्‍्तुः सूत्र तहतव्‌ सुकुमारं कोमकस। 
परिसूयते जोक्रम्व स्वांधीनी क्रियते | नन्‍्वेतेन का हानिरित्वत जाह--जपरोति । द्वि बस्मात्‌ यूनां तस्णेः 
कुमारिकाजनः 'कल्याजनः अपरिभवनीयः लाक्रम्पाधीतीकत्तु न योग्यः, अधरमात्पत्तेरित्याप्षयः। इृद 
सामान्वेन विशेषप्तमर्य तादर्यास्‍तरन्‍्यासः स च बैषघर्म्यपुरस्कृतो वेद्तिव्यः । तथा 'अम्ुक्वा भबता नाथ !! 
इति वत्‌ मुल्यस्य नजर्यस्य '“अपत्मिवनीय! इृत्यत्न समातैन गुगीमावाद्ििवेबानिम्श्चंरो पः समरापतति 
सच नऊः पार्यक्यकरगेनेव समाघातुं दाक्यः । 
प्रावेणितिं। प्रयमम्र्‌ जादी। दुंदति भंस्मीकरोति विछोपयतीस्पर्थ:। कुसुमेघषुशराः मदनवाणाः 
विनयादिक शिष्टाचारादिक खण्डयत्ति झककछीकुर्वन्ति छिन्दन्तीत्यर्थः। 
मर्मष8्छेदे प्रोणवियोग॑स्प निश्चितत्वादाह--उविति | तत्तस्मात्‌ कारणात्‌, आमन्त्रये अम्यर्थयामि 


निर्मेठ कुलको छोकापवाददारा कछड्वित कैसे करेंगी ! और किसत प्रकार द्वी कुकक्रमागतका परित्याग करेंगी ! और 
निन्दनीय कम्याजोंके उपयुक्त चन्नलतामें कैसे चित्तकों प्रबक्तित करेंगी | पिताने मुझे दैनेके छिए अपना मत 
नहीं दिया, माताने भी दान नहीं किया, और शुरुअनोंने भी अनुमोदन नहीं किया; इसलिए मैं कोई भी सन्देशा 
नहीं कददती हूँ, न ठस्त प्रकारक्ा कोई ठपद्दार भौ भेजती हूँ और न कोई आकृतिका विकार दिखाती हूँ; तथापि 
गवित-स्वमाव कुमार चन्द्रापौड़ने मुझे कातरताके समान, जेनाथके समान एवं नौंच धातीयके समान 
बल्पूर्वक अस्यन्त निन्‍्दाके पात्र बना दिया है। तू दो कइ-क्या यद मदापुरुषोंका व्यवहार दे क्‍या यह पारि 
चयका फछ है कि--तृतन-सृणालयजके समान मेरे कोमछ मनको इस रीतिते आकुछ कर दिया जाता ईे! 
क्योंकि युवर्कोको तो प्रायः कम्याओोंकी आकुछ करना उचित नहीं दे [-अर्थाद्‌ कन्याओंके सांथ कभी अल्मत्कार 
नहीं करना चादिए ]। कामाप्नि प्रायः सर्वप्रथम छज्जाक़ो दस्कर देती (जछा डाऊतों) दे, उसके बाद 


इृदयकों: कामके बाण तो सर्वप्रथम विनवादिकका छण्डन करते हैं, तंदनन्तर मर्म-स्थानका अतएज जन्मान्तरमें 





१. काछीनेन। २. अन्यकम्पको चिते, अन्यंकन्यकाजनोंचिते। ३ सां चाहमसंकक्पिता मात्रा 
पिन्रा न दत्ता । ४. कातरा च इतरेव। ५. कातरा चानाथेव । $. अवछिप्तिव। ७. गुर्बी गहंणीयतास्‌ | 
£, जनभिभवनीयः, परिमबनीयः | 





कादम्वरौवार्ताश्रवणव० १२९] चन्द्रकज्ञा-विद्योतिनी-सहिता | ६५६ 
भवतीं पुनर्जन्मान्तरसमागमाय, नहिं में त्वत्तोउन्या प्रियतरा । श्राणपरित्यागप्रायश्रित्तन 


प्रच्ालयाम्यात्मन: कलछुम्‌ ।' इत्यभिधाय तृष्णोमभूत्‌ । 

अहन्तु यत्सत्यमविदितवृत्तान्ततया हीतेव भीतेव घिलक्षेव विसंश्षेव सविषादं विज्ञा 
पितवती--'देवि ! श्रोतुमिच्छामि, आज्ञापय कि ऋतं देवेन चन्द्रापीडेन, को बाउपराधः 
सम्जनि, केन वां खल्वविनयेन खेद्तिमखेदुनीयं देव्या: कुमुदकोमलं मनः ? | श्त्वा प्रथ- 
मधुत्सश्जीवितायां मयि पश्मात्‌ समुल्त्तत्यति देवी जीवितम्‌' इति। एब्मभिद्दिता च पुन- 
खदत--“आवेदयामि ते, अवहिता श्यगणु॒-स्वप्रेषु. प्रतिदिबसम्‌ आगत्यागत्य 
गत्य मे रहस्यसन्वेशेषु निपुणपृत्तः पदञ्नस्शुकसारिका दूतीः करोतिं | सुप्तायाः भ्रवणदन्तप- 
जोद्रेषु व्यर्थमनोरथमोहितमानसः सक्लेतस्थानानि लिखति। स्वेदग्रक्ालिताक्षरानपि निप- 


प्त्ञ प्रा झाफ सफ्रार मम सा रसन्वल्गन | नबु मामेब केवे कपमन्यर्थयसीत्यत लाह- भवजतीं ध्वास्‌ | जस्मास्तरसज्माय भवान्तरसम्बन्धाय। ननु साममेंब केवछ॑ कथमम्यर्धवसीत्यत जाहु-- 
४5:42: । माणपरित्यागो झत्युरेव प्रायब्रित्तं तेन, आत्मनः स्वस्थ कलकुमपवाद॑ प्रद्गमा्यामि अपा 
नामीत्पर्यः ॥ 


अग्री ति। अविद्तिबृत्तान्ततया जज्ञातोदुन्ततया सस्यम्‌ ( निश्चितस ) ढीतेव लज्तिेव | विछक्षेव 
प्॒पावशास्किकत्तेंब्यविमूढेव, विसंज्ेव विगंतचेतनेव सती । विज्ञापितवती निवेद्तिवती। जविनयेन 
अशिष्टाचारेण । देब्या भवश्याः काद्म्वर्या, कुसुद्बत्‌ केरबबत्‌ सुकुमारं खेदित खेद्युक्तीकृतम | उत्घष्टम 
उम्छितं जीवितं जीवनं यया तस्वयां सत्याम्र | समुत्सचयसि व्थचयसि । 

इह 'विस्तज्ञेवः इत्यत्न चेतनाविगमोश्पेत्ष णात्‌ कियोस्पेज्ञा, 5:०४ तु नोध्पेज्ञा तासां वास्त- 
विकस्वेन सम्मावनाभावात्‌ | तथा “उत्पष्जीवितायात' हृष्यस्य | 'जीवितमुस्सजन्ध्याम्र! हत्येव 
पाते विधेषः वितुमप्रक्ब्वात्‌त । 

एपमिति । जावेदयामि विज्ञापयामि, अबदिता दत्तावधाना। निपुणश्रासौ धूर्ततंश्वेति निपुणधूर्त: 
दक्षकूटस्वभायः धूर्तंकमंस दक्ष इत्य्थः, रहस्यसन्देशेशु गोपनीयवाचिकेषु मे मम पक्षरशुकसारिकाः 
पञरवर्तिकीरपीतपाद| दूतीः करोति तन्मुखेन मन्निकदे रहस्यसन्देशात्‌ प्रेपयतीत्यथः, प्रतिविवस्मेताइश- 
महं स्वप्नमवकों कयामीस्यभिश्रायः । इत्यमग्रेषप्यवगन्तब्यस्‌ 

ज॒प्तावा इति | ब्यर्थः सर्वेवेवासम्भवाक्षिरर्थकों यो मनोरथोडमिछापस्तेन मोहित मानस ह॒द्य॑ यस्य 
से चन्द्रापीड!, सुप्ताया निद्विताया मम, अ्वणयोः शक्रोत्रग्ोः ये दुल्तपत्ने गजदुन्तरचितपत्रसच्शमूषणे तयोः 
उद्रेषु मध्यभागेषु, सट्ठेतस्थानानि लिखति किपीकरोति । 

जेदेति | स्वेदेन धर्मेण प्रद्यालितानि धौतानि जक्षराणि वर्णायेषां तानपि निपतिता रोदनेन 


पक फस यमन १०>हनगूजान न, पक." 

















०.ानाड >आमाआक ...आ..रना-..रनइज रन .हननपरता-नत+.. शक” 


फिरसे सम्मिलनके छिए तुझसे प्रार्थना करती हूँ; क्योंकि तुझसे अधिक प्रिय ब्यक्ति मुझे भीर कोई दँसरा 
नहीं है | इस समय प्राण-परित्याग-ही प्रायश्षित्तद्वारा मैं अपना कलझु प्रक्षाहन कर छेती (थो डाछ्ती) 
हैं। इस प्रकार कद कर वद निःशब्द ( चुप ) दो गईं । 

मैं तो कत्तान्त न जाननेसे निश्रय हो मानों लब्जितके समान हो गई दोऊ। मवके समान दो गई होऊँ 
अप्रतिमाके समान पंवरा गई हौऊ; चेतना-रहितिके समान दो गई दोऊ; इस प्रकार विषादके साथ कइने छूगी- 
'देवि ! कुमार चन्द्रापीड़ने क्या किया * क्या अपराध उनसे हुआ ! और खित्र करनेके अवोग्य एवं कुमुदके 
समान कौमझ आपके मनक्कों किस जन्याव आचरणसे उन्होंने खेद पहुँचाया है? यह सब में सुननेके छिए 
इच्छा करती हूँ, इसलिए कृपा करके किए । इन सब विषयोंकों सुन कर पहले में भपना जोवन स्याग कंछूंगी, 
पौछे आप स्थाग फौजिएगा । मुझसे इस प्रकार कटे जाने पर फिरसे वह बौलौं--लि' मैं तुझसे कद्दती हूँ, मनोवोगं 
क्षकर झुनत--अर्तकार्यम सिपुण बद चन्‍्द्रापीड प्रतिदिन मेरे स्वप्तमे आमाकर पिछरवत्तीं शुकसारिका-रूप 
दूतियोंके साथ गौपनीय संवाद मैजता है। में निद्षित रहती हूँ उत्त अंवस्थामे)। निष्फ्ल अभिलापाले मनकौ 
भोइ कर, मेंरे कानोंके दृस्त-दल्तनिमित आभूषणके ऊपर सकुत स्थान लिख जाता दे। चित्त-अमके कारण 
सम्मिडनकौ आशाते प्रेरित होकर बह कितने दी ऐसों सुन्दर झुन्दर काम-किपि मेजता है फि--अक्षर घर्म-जलसे 


-..  ज्सपणामि ओवितय , सहस्वति जोवितम। २. ग्शिविनण। ३ लिएगो बूके। .. 
४. पंजरशुकं सारिकां च दूलीकरोति । 


6 रन ल्‍<_+_<ल्‍<ल्‍ सर ++* लििलराज-; 7 --नननन्‍न्‍>#+77-सजापतत+>-लनननको ७ नया ा्ाेौनानननााथाणनणदठणिंओंईतिाछाना छू 


६६० कांदम्बरी-- े _ क्रथाय॑म- 


तित-साझनाश्रबिन्दु-पड्क्ति-कथितात्मावस्थान्‌ू मनोहरान्‌ संमोहाशानुवत्तिनो. मदनलेखान्‌ 
प्रेषयति । निजानुरागेणेब बलाद्रझ्ञयत्यलक्तकरसेन चरणी | अविनयनिश्वेतनो नखप्रतिवि 
म्बितमात्मानं बहुमन्यते | उपवनेष्वेकाकिन्या अहणभयपलायमानायाः पल्लवलग्नांशुक-दशा- 
प्रतिहत-गमनाया ग्ृहीतेव लतासखीभि: अर्पिताया मिथ्याप्रगल्भः पराझ्मुखाया: परिष्वज्ञम्‌ 
आचरति। स्तनस्थले मे लिखन्‌ पत्रलतां कुटिलतामिवानजुप्रकृति: प्रकृतिमुग्धं मनः शिक्ष- 
यति । हृदयोत्कलिकातरब्गवातेरिव शीतलेमुंखमरुद्धि: श्रमजल-शीकर-तारकितावल्लीकचाटु 


छोचनास्पच्युता साक्षना छोचनकज्जलयुक्ता या अश्वबिन्दूनां बाष्पकणानां पह्लिः श्रेणी तया कथिता 
द्योतिता आव्मनः स्वस्य अवस्थाः कामपीडादुशा येषु तान्‌ मनोहरान्‌ रम्यान्‌ , सम्मोहेन चित्तश्नान्त्या या 
आज्ञा मत्सम्मिलनाकाइन्ा तामनुवत्तेन्ते अन्युसरन्तीति तान्‌ मदनलछेखान्‌ कामग्योतकानि पत्राणि 
प्रष्यति । 

निजेति। निजानुरागवत्‌ अलछक्तकरसेन यावकद्ववेण 'रक्तौ च क्रोधरागो' इति कक्सिमयग्रसिद्धया 
साइश्यावगतिः, मम चरणो पादौ बलाद हठात्‌ रअ्अयति । इह गुणोस्प्रे्ञा 

अविनयेति । अविनयेन अशिषश्व्यवहारेण निश्चेतनः चेतन्यशून्यप्रायश्रन्द्रापीडः, नखेघु मम 
पादनखरेषु प्रतिबिम्बितं सइक़ान्तम्र॒ आव्मानं स्व॑ं बहु मन्‍यते अधिक जानातीत्यर्थ:। अनेन मानभज्ञाय 
चरणपतन  गतीयते । 

उपेति | उपवनेषु उद्यानेघु एकाकिन्या असहायायाः, अहणभयेन तदुद्वारा ग्रहणत्रासेन पलाय- 
मानायाः झीघ्रे ब्रजन्त्याः, पह्वेघु किसलयेघु लप्नाभिः संसक्तामिः अंशुकदुशामिः वसनाशञ्लेः प्रतिहतं 
निषेधितं गमन॑ पलायन यस्यास्तस्याः, अत एवं छता चल्ल्य एव सख्यः सहचर्यः ताभिः गृहीत्वा श॒ध्वा 
अर्पितायाः तस्में दुत्ताया इव सत्याः। अपरा अपि सहचर्यः प्रियसग्बन्धन्नासात्‌ परछायमानां सहचरीं प्रति 
इत्थमेव कुर्वन्ति । पराड्मुखाया द्विया विद्वताननाया मम, मिथ्याप्रगह्भः असल्यध्षष्टश्नन्द्रापीडः परिष्वज्ं 
पृष्ठत जाह्छेषम्‌ आचरति कुरुते | इह क्रियोस्प्रेक्ा । 

स्तनेति | अनुज्वी अमुद्टी प्रकृतिः स्वभावों यस्य स चन्द्रापीडः, मे मम स्तनस्थले कुचस्थले पत्र* 
लता वक़ं पत्रसद॒र्श लतासद॒शं च चिह्न छिखन्‌ चित्रीकुर्वन्‌ , प्रकृतिमुग्धं स्वभावसरलूम , कथमन्यथा 
मम कुचस्थलस्य स्पश कुर्यादित्याशयः, मम मनश्रित्त कुटिछतां वक़्तां शिक्षयतीव पाठयतीव, 
लतालिखनादेवेत्याशयः । उक्तालझ्वारः । तथा 'प्रकृतिमुग्धम्! इत्यस्य स्थाने 'स्वभावमुग्धम? इत्येब पाठो 
विधेयः, अन्यथा प्रकृतिपद॒स्य द्विरुपादानेन पुनरुक्तत्वस्य वारयितुमशक्यत्वात्‌ । 

इृदयेति। अछीकचाडुकारोसत्यप्रियंवद्श्चन्द्रापीडः, हृदये स्वमानसे या उत्कलिका उत्कण्ठाः ता 
एवं तरब्जाः कब्लोलाः तेषां वातेः पवनेरिव शीतलेः शिशिरेः मुखमरुनद्धिः वदननिःखतपवनेः, अमजल 
शीकरेः स्वेद॒वारिकणेंः तारकितो समुत्पन्नकनीनिकासइझचिलह्लो कपोलो मम गण्डो वीजयति वायु 
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प्रज्लाल्ति ( विगढ़े ) होने पर भी, उनमें पड़ी हुईं अक्षन-समन्वित अश्लु-बिन्दुके समूह ही उसकी अवस्था व्यक्त 
कर देती है। वल्ात्कार मेरे चरणोंकों वह मानो अपने अनुराग के समान अछक्तक ( आछ्ता, महावर ) के रससे 
रख्ित करता ( रँगता ) है । अशिष्ट व्यवद्यारसे वह प्रायः चेतन्य-रहित होकर गिर जाता है, अत एवं अपने 
प्रतिबिम्बको मेरे पाँवके नखमें पड़े हुए देख कर अधिक आदर करता है | उद्यान ( बगीचे ) में अकेली जब उसके 
पकड़नेकी आशक्ूसे दौड़ती हूँ और पल्लवोर्मे वल्लाब्नल संल्न"हो ( कपड़ेका पछा अटक ) जानेसे दोड़नेमें असमर्थ 
हो जाती हूँ तब रता-रूप सखियाँ मुझे पकड़ कर मानो उसके समीप सम्रपंण कर देती हैं, ऐसे समय॑में मेरे मुख 
फेर छेने पर वह अलोक-प्रगल्म -ल्वभाव चन्द्रापीड़ मेरा आलिब्लन करता है, कुटिक-स्वभाव वाछा वह मेरे 
स्तन-मण्डल पर पत्र-छताओं का निर्माण कर, मेरे स्वभावसे मुग्ध मनको मानो कुटिलताकी शिक्षा देता है । घमे- 
जलके विन्दु-रूपी सम्न॒त्पज्ञ तारकाकारचिद्वोंसे परिपूर्ण हुए मेरे कपो्ोका वहु--मिथ्या चाइुकारी ( मधुर भाषण 


१. अश्रवद्ध । २. अवस्थानान्‌। ईद. निजानुरागेण'” रसेनेव। ४. नखेघुं। . ५ सखीभिः । 
६. पराढ्मुखपरिष्वक़्स । ७. पत्नछेखां । 


कादम्वशीवार्ताश्रवणच* १२२ ] 





बद्योतिनी-सहिता | ६६१ 


कारः कपोलो वीजयति । स्ेवदसलिल-शिथिलित-प्रहण-गलितोत्पलशुन्येनापि करेण यवाडुः 
रानिव नखकिरणान्‌ शुद्धान्‌ दुर्विदश्घः कणपूरीकरोति | वल्लसतर-बाल*यकुल-सेक-काल 
कंत्रत्ञीकृतान्‌ सुरागण्ड्रपान्‌ सकचग्रहमसकृद्धण्रों मां पाययति | भवनाशोकतरुताडनोद्य 
तान्‌ पादप्रहारान्‌ दुलुद्धिविडम्बितः शिरसा भ्रतीच्छति | मन्‍्मव-मूढ“मानसश्य कथय हे फत्र- 
लेखे ! केन श्रकारेण निश्चेतनो निषिध्यते | भ्रत्याख्यानमपीष्यों सम्भावयति, आक्रोशमपि 
परिहासमाकलयति, असम्भाषणमपि मार्न मन्‍्यते; दोषसह्लीत्तनमपि स्मरणोपायमवगच्छुति 







स्वेदे ति। दुर्विदृग्घः अलीकवेद्रध्यदूर्पितअन्दापीड! 
कृत ग्रहण घारणं तेन गछित॑ च्यूतं यत्‌ उत्पले 
7.०2 तथा अआआन्तिमानछक्कारों ध्वस्यते इति बस्तुनाइलक्ारध्वनिः। 
बल्ले ति । घृष्टः प्रगाशभरप्रकृतिशन्द्रापीडः, बदऊभतरार्णा ममास्यन्तप्रियाणां बारूवकुडानां छघुके- 

सराणां सेककाले तत्पुष्पप्रस्फुटनाय मद्द्वारा मुखमचसेचनबेलायां कक्‍लीकृतान्‌ स्वयमेव वदने 
सुरागण्डपान्‌ मद्चचुलुकात, कचग्रहेण मम केशककापधारणेन सद्देति स्लकचग्नहस जसक्ृत्‌ मुहुमहः मां 
व कुछसे कसम ये चन्द्रापीड!, स्वमुखेन मदण्यगण्डूपान कवलीकृस्प कचग्रहण 






। अपि च, है पत्रकेले ! स्व॑ कथय निवेद्य, सत्मथ्ेन सद॒नाविभविन सूढ॑ सद्सह्विचाररदित मानस 
चैतो यस्य स!, अत पूव निम्नेतनः चंतन्यशुन्यप्रायश्वन्द्रापीडः केन प्रकारेण केन विधिना निषिध्यते 
निवायते । विधीयमाने5पि निवारणे मस्मथसहमानसत्वेन चैतन्यशुन्यप्रायत्वेत च वारणफलरूस्य निजृत्ते 
रसम्मवादित्यातायः । प्रध्यास्यानमपि तथाविधब्यवद्दारसमये मया विधीयमान॑ निराकरणमपि ईर्ष्याम्र 
असूर्यां सम्भावयति उच्मेज्ञते चन्द्रापीड इति शेष, मां प्रति वल्चभाज्ञानादित्याशया। हस्थमन्यतन्रा$- 
प्यभिप्रायों ज्षेयः। आफ्रोशम अवमाननम्‌ । आकलयति चिन्तयति अ्रववुध्यत हस्थर्ध'। लसम्भापणसत 
असंछापमपि मान॑ प्रणयकोपम्‌ । अवज्ञान तिरस्कारम्‌ , अनियन्त्रणम्‌ लनिर्वाधम जदूत्तां प्रस्येव तयां 


इत्याक्षय! | हृह विरोधामासा। 


कर्म न किक वार कर कक सकी ज को ली सी अली आस आर आम को 3 बा ला आा आ क क ॥ न मी मी मो न 





फीता नारियल जा 


करनेवाला ) हृदय कौ उत्काठारूप तरज्ों पर होकर पवनकें समान आती हो ऐसी शौतछ मुज़-पवनतले बौलन 
( पंज्ना ) करता हैं। घम-ज्के धारण करनेसे शिपिल ( दीला ) दोकर कमछ जिमपमें मिर गया ऐसे शन्य दस्तदारा 
भौ वह सिथ्वा-नैपुण्य-गर्वित, यवाद्ुरकें समान कैठक अपने नख़-किरणोंका ही मुझे कर्णका आासूषण पहलता 
है | अत्यन्त-प्रीति-भाजन नूतन वकुछ-वृक्षके सिश्न करनेके समय मुझमें मरे गए मय की गण्छूषों ( घूँटों ) को 
अक्वछ-ल्वसाव वह मैरे कैश-पाश पकड़ पकड़ कर बारम्वार मुझे पान करा (पिछा ) वैता है। गृहस्थित अश्ञोक- 
बृक्षक ताइन करनेके छिए जब में पाद प्रहार करती हूँ तव उसे दु्ंद्धिप्रतारित होकर वह अपने मस्तक पर 
धारण करता है । कामदैवने उसके चित्तकों सदसद्विपेचनादीन कर दिया है, जिससे वह चेतन्यद्वौनप्राय होकर 
गिर गया है, अत एवं पत्रठेले ! कह, उसे किल रीठिसे अब मैं रो मुझसे प्रत्यास्पान करने पर भी वह उसकौ 
फ़ैयाँ समझता है । तिरस्कार करने पर भी उसे परिद्दास समझ कर धारण करता है। सम्मांपण नहीं करने पर 
उसकों मान समझ कर विवेचना करता है। दोषकौन करने पर मभौ उततकों स्मरण करनेका उपाय मानता हैं। 
अवदेलना करने पर भौं उसको अवाध प्रणव समझ कर धारण करता है और लोक-निन्‍्दाकों वत्‌ यश समझ कर 
गणना करता हैं।।" 

१. यवाहुरविकरानि।._ र- सकचप्रहमगणितचेष्टः पातु प्रार्थथते । ३. अवज्ञामपरि नि॑न्‍्त्रण 


प्रणयम, 


६६२ कादम्बरी-  [ कपायाम्‌- 


तामेबंवादिनीमाकण्य प्रहषरसनिर्भगा मनस्यकरवम्‌्--अहों ! चन्द्रापीडमुद्दिश्य 
सुदूरमाकृष्टा खल्वियं मकरकेतुना । यदि च सत्यमेब कादस्बरीव्याजेन साक्षान्मनोभवचि- 
तवृत्तिः प्रसन्ना देवस्य चन्द्रापीडस्य, ततः सहजेः सादरं संवद्धितेः प्रत्युपक्रतमस्य गुण), 
यशसा धवलिताः ककुभः, यौवनेन रतिस्ससागरतरज्जेः पातिता रज्नवृष्टि, यौवनविलासेलि- 
खित॑ नाम शशिनि, सौभाग्येन प्रकाशिता निजश्नीः लावण्येनैन्द्वीमिरिव वृष्टमस्॒तं 
कलाभिः । तथा च चिराज़्लब्धः कालो मलयानिल्षेन, समासादितोडवसरस्न्द्रोदयेन, 
मनुरूप॑ फर्ल मधुमासकुसुमसमृद्धधा, गतो मद्रामददोषों गुणताम , दर्शितं झुख॑ मन्मथ- 


तामिति। एवंवादिनीस एवं भाषिणी ताम्‌ आकर्ण्य तस्या वचन धत्वेस्थर्थ: | प्रहपभरेण प्रमोवरसेन 
निर्मरा परिपूर्णा हम, उचितसंमिक्तननोपकमादित्याशयः | अकरवमस्‌ अकक्पयमस्‌ | चस्जापीशम उद्दिश्य 
छषयीकृस्पेस्पर्थः | मकरकेतुना मदनेन, सुदूरस आक़ृष्टा आकर्षिता | देवस्य चन्द्रापीदस्थोपरि कावम्वरी 
व्याजेन काइम्बरीं व्याजीकृस्य छच्यीहृत्येस्पर्थ,, साज्ञास्मनोभयवस्य काम्रस्य चित्तबृत्तिसनोब्यापारों 
यदि चर सत्यमेव तथ्यमेव प्रसन्ना दयापन्ना जाता, ततस्तदा, सहजेः प्राकृतिक सादर संवर्धितें! एता 
वश्समयपर्यन्तं सयज्नं बृद्धिमुपनीते, प्तेन गुणान्‌ प्रति चन्द्रापीडस्पोपफ्रतिकरण । अस्य 
चन्द्रापीडस्य गुणे! रूपशिष्टाचारादिनिः प्रत्युपकृत॑ प्रत्युपकारः कृतः, सर्वधोचिताया एवं समाकर्षणा- 
दित्याशयः | तथा यश्ञसता कीर््यां ककुमो दिशों धवकिताः श्रेतीकृताः, भूतछे कन्यारत्षभूताया एवाकर्षणा- 
दिल्याशयः । तथा यौवनेन तारुण्येन रतिरसः शक्भारस्‍स एवं सागरः समुद्रः तस्य तरकेः कब्नोलेः 
घृष्टिः मणिवृष्टिः पातिता च्याबिता । चन्द्रापीडस्प यौचनविलासेः तारुण्यविश्वमेंः शशिनि नाम दाशकलझ 
इत्यभिधेयं लिल्लितं छिपीकृतम , पृवश्च कछक्नजत्तया प्ाशिना ( चन्द्रेण ) कादम्वर्या अनाकर्षणात्‌ , 
कलक्श॒न्यतया च चन्दापीबेनाकर्षणात्‌ शशितश्चन्द्ापीड पुवातिशयश्न्ठ हृत्याशया। सोभाग्येन 
वाह्मम्येन निजश्नीः स्वसौन्दर्य प्रकाक्षिता प्रकटिता, तस्या वाजछमभ्यादित्याशयः। हल्दोरिमा ऐन्‍न्द 
व्यस्तानिः इन्दुसम्बन्धिनीमिः कछामिरिव चन्द्रापीडस्प छावण्येन, जसत॑ पीयूष हपश्र बृष्ठमुत्सएम, 
तस्पा आकर्पणेनानन्दुवर्षणादित्याशय: 

इृ्द 'यौवनेन रतिरससागरतरह़ेः रज्नवृष्टः पातिता' इत्यत्र पदार्थस्तरः वन्‌ कादुम्बरीं 
छथयीकृत्य चन्पापीडोपरि मकरकेतों! चित्तज्त्तेः करुणापत्नत्व॑ तारुण्यहारा रतिरससागरतरक्करणक- 
प्रणिव्ृष्टिपातनमिवेति साम्वमाह्षिपतीति निरक़्केवछरूपकेण निदर्शनारक्कारः सझलोर्यते। तथा रतिरसे' 
ध्यस्य स्थाने भाव” इस्पेव पद पठनीयम्‌, अन्यथा 'रसस्पोक्तिः स्वझब्देन स्थायिसश्यारिणोरपि' इत्युक्त- 
दिशा तयो। स्वशब्दाभिधानेन दोपस्थ वारबितुमण्षक्यस्वात्‌। पुवं यौवनविलासें: नामकित्लनसम्बन्धा- 
भावे5पि तत्सम्बन्धप्रतिपादनादतिदायों क्तिछज्लरस्तेन चोक्तरूपो ब्यतिरेकाछझ्कारों ध्यन्यत हत्पछक्का 
रेणालकापध्यतिः | 'कछामिः रि्यत्न च पृर्णॉपमालक्लारः । 

तथेति | तथा चल किल्नेस्पर्थ:। मछयानिछेन दृक्षिणपवनेन चिरात्‌ बहोः काछादुनन्तर॑ काछः समयों 
राघः प्राप्त ४३80० 224 कादम्वरीचन्द्रापीडयों। सम्पति ययाद्ाकषस्यदीपनसम्भवा[ 
मपर्योर््या | समासादितः प्राप्त। मधुमासबभ्रैत्रमासस्तस्प कुंसुमसमद्धया पुष्पसम्पदा। 
मदिरामदस्य सद्यपानोत्पक्षमत्तताया दोषा अनुचिते अनुरागोत्यादुनरूपों दोषः सम्पति गुणतां गतः 


जय बाण आय आज हर न... 


उनकी इस प्रकारकी वाणी सुन कर, मैं आनन्दसे परिपूर्ण होकर विचार करने छगी--' कितना आश्चये [ 
चन्द्रापीड़के उद्देश्य से कामदेव इसे बहुत दूर छे गया है। यदि सत्य हो कांदखरोंकों उद्देश्य कर सा्षाद 
कामदेंबकी चित्तवृत्ति हीं महाराज पर इस प्रकार प्रसन्न हुईं है, तव तो - उनके स्वाभाविक एवं सावधानताते 
सम्बद्धित सीन्दर्यादि गुर्णोने प्रत्युपकार किया; ये समस्त दिशाओंकों धवरुवणे कर दिया; तारुण्यने श्वक्ञार- 
रूपी समुद्कों तरज्ञों द्वारा रक्-शृष्टि बरसाई; यौवनकी विलासिताने चन्द्रके ऊपर 'शझकहलकू' यद नाम लिख दिया 
सौमाग्यने अपने सौन्दवका प्रकाश किया; चन्द्रकी कछाके समान छावश्यने असूतकी वृष्टि कौ। इस प्रकार दी 
सकयसमीरणको बहुत दिनके वाद अब समय मिछा; चन्द्रोदयकों लबसर प्राप्त हुआ; चें्रमाजकी प्रृष्य-सलृद्रिको 


कर 5 ). एवं तदा । २“'मनोभवे चित्तवृत्तिः प्रसक्तों । ३. विछासेः। ४ 'समुरूपफले, भाप्तरूप फलस | 
देरारसदोषः । 
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कादम्वरीवारत्ताअवणव* १२२ ] चन्द्रकला-विद्योतिनी-सहिता । ६६३ 


5 युगाषतारेणे'ति । 

_ “5 जाथाई प्रकाश विहस्याजवमू-देवि ! यद्येवम्‌ , उत्सज कोपम , प्रसीद, नाहसि 
कामापराघेन देव॑ दूषय्रितुप्‌। एतानि खल्लु कुसुमचापस्य चापलानि शठस्य, न देवस्य। 
इत्येबमुक्तवर्ती मां पुनः सकुतूहला सा प्रत्यमाषत--योडय्य॑ कामो वा कोडपि वो कथय कानि 
कान्यस्य रूपाणी'ति | तामहं व्यजिज्ञपम--दिषि ! कुतोउस्थ रूपम ? अतनुरेष हुताशनः | 
तथाहि, अप्रकाशयन्‌ ब्वालावज्ीः सस्तापं जनयति, अप्रकटयन्‌ घूमपटलमश्न पातयति, अद 
शंयन्‌ भस्मरजोनिकरं पाण्डुतामाविर्भावयति | न च तद्भतमेतावति त्रिभुवने, अस्य शरशर- 

. व्यतां यज्न यात॑ याति यास्‍्यति वा । को वाउत्मान्न त्रस्यति, ग्रहीतकुसमकामकों बाणेबलब 


प्राप्त उचितयोरेव मिथोज्जुरागोष्पावना दित्याइब! । तथा मन्‍्मथयुगस्‍्य मदनसमयस्य छजवतारेण घाबि- 
आाँवेन मुख बदन दृरश्शित प्रकटितम, केवकमनयोम॑नोविकारोस्पादनारम्भा दित्याशय 
अगेति । प्रकाश प्रकटम्‌ । उत्घुज्न स्यज्। कामस्य मनोंभवस्थ अपराधेन आगसा देव॑ चन्द्रापीर्ड 
दूषयितु नाहँसि, अन्यापराधेनान्यस्प दृषणायोग्यत्वादित्याशयः | शहस्य धूर्तस्थ कुसुमचापस्यथ पुष्प 
आदत) अपकानि विकारोत्पादकचेशः, परन्तु देवस्थ चन्द्रापीवस्य न अपरास्वब्यवहारा 
हतीति। उक्तवर्ती कधितवतीस । सकुतूहछा कौतुकेन संहिता। शा कादम्वरी प्रत्यभापत प्रत्य- 
घोचत्‌ | को5पि भअन्यों वेत्यर्थः। कपवय प्रतिपादय । 
तामिति | रूप स्वरूपस्‌ | एपः कॉमः जतनुः सूतिरहितों हुताशनों बहिः, तहत्सन्तापकत्वात्स्व- 
, अत प्‌वास्प न विद्वते स्वरूपमित्यभिप्रायः | हहाधिकारूडवंशि"्टथरूपकः 
अस्य पद्चिसाम्य निरूपयितमाहच्यथादीति। ज्वाछावछीः शिक्षापक्लीः अप्रकाइयन्‌ अप्रकटी- 
कुबन्‌ सस्तापं दाह जनयति उत्पादयति। भस्मरजोनिकर॑ भस्मकणसमृहसद्शयन 
। हृद्द व्वाछाप्रकाशादीनां हेतुनामसस्वेउपि तस्‍्कारय॑दाहाद्यत्पत्तेः | अध्येकवाक्य 


नचेति | जपि चेति चार्थ। एतावति अतिविस्त॒ते हृत्पर्थ,, पिस्ुवने त्रिविष्टपे, तत्तथाभूत॑ भूत॑ 
न, स प्राणी नास्तीत्यर्थ:। यज़तं कत्त', करब्यतां वेष्यतां न यातमुपगतमित्यतीतनिदंदाः, न यात्तीति 
वत्तेमाननिर्देशः, न यास्यतीति भविष्यस्कोक्तिः नत एवाय॑ त्रिष्वपि समयेघ्ु तिविष्यप प्वाब्याइतमाहा 
४ । इृह वाक्यगतविधेयाविमशंदोषबारणाय यच्छुब्दुस्य पूर्वपाठ एवं विधेयः । 
क इति । अस्मान्मनोभवात्‌ को वा जनो न ॒त्रस्थति भयमामोति जप्रि तु सर्व एव, इ॒द्द कारणं 
प्रदर्शशति--ग़हौतेति । ग्रहीतम्॒ आत्त कुसुमकामुकं पुष्पघनुर्येत स ताइशः, बाणेः शरें! बछवन्तमपि 
वाक्तिप्ाकिनमपि विध्यति ताइबति, अत पुवास्मात्‌ सर्वेषां च्राससम्भव इृत्यमिप्रायः इृह वाक्यार्थहेतुक 
कामब्यलि्डिस । 
मनुरूप फल मिला; मदिरा-रसका दोष गुणता प्राप्त किया और कन्दप-चुगके आविम तने मं इ॒ दिल्लाया | 
उसके बाद मैं हँस कर प्रकट-रूपसे बोली--दिनि ! यदि ऐसा दो है, तो जाप क्रोंधका परित्याग करें, 
और प्रसन्न हों जाइए | कामदेवके अपरायसे आपको राजपुत्रकों दोष नहीं देना चाहिए--यह सब तो धृत्तप्रकृति 
कामदेवकी ही चब्चलता दैं-किम्तु राजपुत्रकी नहीं।” इस प्रकार मेरे कहने पर उन्दोंने ,फिस्से कौतकके साथ 
प्रत्युत्तर दिया कि--'यद काम अपषवा जो कौई पदार्ष दो, उसके रूप क्या क्‍या हैं! वें मुझसे कद । तब मैंने 
उसे खचित किया--'देवि ! इसका रूप कैसा ! यह तो मूर्तिरदित अप्नि है। दैखिए-स्वाक्ाओंका प्रकाश किए बिना 
ही सन्‍्ताप उत्पन्न करता हैं, धूंमराशिकों ब्राइर निकाछे बिना लोगोंका अश्लुपात कराता है और भस्‍्मोंडी 
कणामोकों दिखाए बिना ही झरौरमें पाण्डुता प्रकर करता हैं | इस विद्याल जिमुवनके सध्यम ऐसा कौई प्राणी हो 
नदों जो कामदेवके वाणके लद्ूप हुआ ही नहीं है, या होता ही नहीं है, या दोएगा दो नहों। कौन व्यक्ति दो ऐसा 
है जो इस कामसे डरता ही नहीं दो; क्योंकि--पुष्व-मय-पनुषर धारण कर यह बाणों द्वारा बलछ्वान्‌ व्यक्तिकों भौ 


॥ काम्रापराध। २. खत खलूस्य कुसमचापस्य। दे. कामः कोइपि वा। ४. प्रकाशयन्‌ | 
+ झरम्यतां। ६. को वाध्स्य अश्यति | द 
८४ का० 


















पक्की करती नी गाही ले 





गे 3 कक 


६६५ .... कादम्बरी-८ [ 


न्‍्तमपि विध्यति। अपि चानेनाधिछ्ितानां कामिनीनां पश्यन्तीनां चिन्तया प्रियमुखचन्द्र 
सहस्नाणि सकुटमम्बरतलम , लिखन्तीनां दयिताकारानविस्तीण महीमंण्डत्तम , गणयन्तीनां 
वल्‍लभगुणानल्पीयसी संख्या, श्रण्बतीनों प्रियतमकथामबहुभाषिणी सरस्वती ; ध्यायन्तीत्ां 
प्राणसमसमागमसुखानि हसीयान्‌ कालों हृदयध्यापतत्ति' इत्ति | 
एतदाकण्य च क्षणं विचिन्त्य प्रत्यमादीत--पत्रलेखि ! यथा कथयसि, तथा जनो5यै 
कारितः कुमारे पत्तपात॑ पद्चेषुणा | यान्यस्यैतानि रूपाणि समधिकानि वा तानि मथि बत्तेन्ते | 


५ आय, 


अपीति। खनेन कामदैवेन अधिष्ठितानाम्‌ अभिभूतानाम्‌, चिस्तया चिल्तायश्ात्‌ प्रियस्थ 


बहल्लभजनस्य मुखचन्दुसदर्ताणि पश्यन्तीनामर अवछोकयन्तीनां कामिनीनां सुन्दरीणां कृते हृदयस्य 
चेतसः समीपे जम्बरतलूस भाकाएशं सहुटं तन्मुखचन्द्ृन्‍्याप्त सत्‌ आपतति उपगतं भवति, सर्वत्र 
इन्मुखचन्द्रावछोकनादित्यापयः । छनेन सुम्दयों बल्लमजनमुखचन्द्रमयमेव संसारम्रछोकयन्तीति 
। दूयिताकारान्‌ प्रियस्प पतिसूर्त्तीः छिखस्तीनां चित्रण कुव॑स्तीनां कामिनोनाँ हुद्यस्प समीपे 
महीमण्डछ॑ सुूमण्डरूम अ्रविस्तीर्णम अ्विस्तृतम्‌ आापतति, यतों हि तबित्रिता दुबिताकारास्तन्न ना 
(मां) स्तीत्याशयः | एतेन निरन्तरमेंच का भिन्‍यः प्रियवश्नभस्य दयितस्य गुणान्‌ सौन्द्यविनयादीन्‌ गण 
यस्तीनां गणनां विदधतीनां कामिनीनां हृदयस्य संमीपे संख्या परार्घान्तापी त्यर्थः। अल््पीयसी भतिस्तोंका 
सत्यापतति, तद्गुणगणनसमये पराधघान्ताया अपि संख्यायाः पर्याक्तव्यादित्यभिश्नायः। अनेन कामरिन्यो 
गुणरद्दितानपि दुधिताननन्तगुणसंयुक्तान्‌ अवश्ुध्यन्ते हृति चिन्त्यते । प्रियतमस्य द्यितस्य कथां रण्य 
माकर्णयस्तीनां कामिनीनां दृदयस्प समीपे सरस्वती वाणी जबवहुमाषिणी जनधिकसंछापिनी 
सती आपतत्ि, आशानुरूप॑ ववितुससमर्थस्वाद्स्याक्षयः । एतेन अनन्तयापि कथया तासां श्रवणाज्ा 
न परिपर्यते हति ध्यन्यते | तथा प्राणसमस्य जीविततुएयस्य दुयितस्य प्रमागमसुलानि सकुमसुस्यानि 
ध्यायन्तीनां चिस्तयन्तीनां कामिनीनों हंदग्रस्प समीपे काल; समयो दसीयान अतिहस्थः सब्चापतति 
टिस्वेवावसितत्यादित्याशयः । अनेन कामिन्यः सब्बस्मिन्‌ काछ एवं वल्लभसमागमसुलानि चिल्त 
घन्तीति व्यज्यते। हृह्ठ जापतति' पुकस्पां क्रियायास्‌ अम्बरतछादीनों कत्त त्वेनाभिसग्बन्धात्तक्ययों 
गितालझ्वारः । 
एसदिति । कथयसति ध्रतिपादयति । जय मब्बत़णों जनः। कुमारे चन्द्रापीडे। पद्चसंस्याका इफवों 
बाणा थस्य स तेन मदनेनेत्यर्थः। अस्पय पद्चेपो:, यान्येतानि रूपाणि दाहोत्पादुकत्वांदीनि पूर्वोक्तानि 
त्वया प्रतिपादितानीति शेष), तेम्थः समधिकानि वा समन्‍्तीति पोषण, तानि समस्तानि मयि विश्वस्त 
हत्यर्थ:, सन्‍्तापबाष्पपतनपाण्डुतावछोंकनात्‌ तत्समधिकांयाद्यवछोकनास्चेत्याझयः । 
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विद्ध कर देता दै। और जो सुन्दरियों कामविष्ट दोकर डिन्तादारा जब अपने प्रियतमके इजारों मुंक्न-चन्द्र देझा 
करती हैँ, तब उन लोगोंके इंपवके समोप भाकाश्म मण्डल ही प्रियतमके गुख-चूद्धसे व्याप्त होकर उपस्थित दोंता है। 
प्रियतमकी आकृति चित्रित करनेमें तत्पर समस्त भू-मण्डक्ृ-छुद्द-सा प्रतौत होता है। प्रेमी उनकी गुणं-गणना 
भारम्भ करने पर पराद पर्यन्त संख्याएँ भी अत्यन्त अल्प प्रतोत दोती हैं, प्रियतमकी कथा सुनते रहने पर भी 
उसकी बाणी कम दोलनेंवालोी छगतो है और प्राणतु्य प्रियंतमके समागम सुखका ध्यान करते रहने पर भौ 
उनके हृदयकों तों मधिक समय भी अल्पसा प्रतीत द्वोता है । 


यहू झुन कर क्षण भर विचार कर उन्होंने प्रह्मुत्तर दियां--पत्रलेणे | तुम जिस प्रकार कहती हो उस 
प्रकारते दी मुझे कामने कुमार के प्रति पक्षपाती ( तरफदार ) बना विया है। उसके ये सत्र और इनसे अधिक भी 
जो रूप हैं, वे सब ही इस समय मुझमें विधमान हैं | तम मेरे दृदयसे अतिरिक्त नहीं हो, इसकछिए इस समय मैं 
१ जिन्ताप्रिय। २. कथित्‌ 'चन्तः पत ने विशते। ४६. चिन्ताप्रियमलसहसखः 
। ४ वक्‍छभगुणानसंस्यान्‌ । ५. शृण्वन्तीनां । ६ अबहुमाषिणी सरस्वतीस । 

कुमारपक्षपातिना पश्चशरेण । 
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दव्यतिरिक्तासि, इदानीं मबतीमेव प्रच्छामि | उपद्रि खम्‌ , वदत्र मे साम्भतम्‌। 
बैघानां वृत्तान्तातामनभिज्ञाउस्मि | अपि च में गुरुजनवक्तव्यतां नीताया नितरां लख्ि- 
ज़ोवितात्मरणमेतर श्रेयः पश्यति हृदय” इति | 
 एबंबादिनीं भूयस्तामहमेवमवोचमू--अलमलमिदानीं देवि ! किमनेनाकारणमरणा- 
'नुबन्वेने, अनाराधितप्रेसननेन कुसुमशरेण भगवता ते वरो दृत्त:। का चात्र गुरुजनवक्त- 
व्यता, यंदा खल॒॒कन्यकां गुरुरिब पद्नशरः सहक्लल्पयति, मातेबानुमोदते, आतेव ददाति, 
बीबोत्कण्ठां जनयति, घात्रीव तरुणतायां ६ 22 शिक्षयति | कृति वा कथयामि ते 
स्वय॑ बृतवत्यः पतीन्‌ । यदि च नैवम्‌ , अनर्थक एव्र तह धर्मशाब्नोपदिष्टः स्वयंतरविधिः । 
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हतयादिति । अव्यतिरिक्तासि अभिन्नासि। इृदानीम अधुना भवतीमेव त्वामेच। सास्पत॑ युक्त 
समी चीनमित्यर्थः 'युफें दे साम्पतं स्थाने! इत्यमरः। अनभिज्ञा अपरिचिताउस्सि। गुरुजनेः माताविन्ना- 
बिजनेः वक्तब्यतां गहंणीयतां नीताया मदनेन प्रापितायाः नितरासर जत्यर्थ छजिताबाः त्रपायुक्तायाः 
में मम मर्णेव श्रेयः श्रेष्ठमिति हृद॒य पश्यति जानातीत्यथः 
. एन मिति। अल्मछम प्वमभिधेददीति शेष! | कअकारणम जहेतुं यन्‍्मरणं तस्य छनुबन्धेन कग्रहेण 
क्षनाराधितो <लुपासितो 5पि प्रसन्नस्तेन | बरो दृत्तः, समुचिताधिकारिणं पस्येच ते प्रीतिजननादित्याशयः । 


.. उंति। गुरजनवक्तष्यता मातापित्रादिनिन्दुनीयता | तरुणतायां योवने | गुरः पितेव स्कक्पयति 
वानेब्छाविषयीकरोति, मातेव जननीव जचुमोदते एतस््वग्रा साध्वजुष्ठितमिति श्काघते। सखीब सह 
रीव उत्कण्ठाम औस्सुक्यं जनयति उत्पादयति | रतौ सम्भोगविषये उपचार तदुप्योगिविश्षमादिक शिक्ष- 
यति अम्पासं कारयति, छत पुबास्याः प्॑लशरक्रियाया अवश्य॑ंभावित्वान्नास्ति मातापित्रादिनिन्दुनीयते 
ध्याशयः । इृद्द प्रस्यैक्बाबस एवं श्रौतोपमा | 
करत ति। याः पतीन स्वयं बृतवध्यः आत्मनैव वरण॑ कृतवत्यस्ताः कति कथयामि बह्ढंवः सनन्‍्ती 
व्यर्शः। जत एवाप्यनेकेषां व्यवहाराज्ञाश्ति दोष इत्याशंयः | 


यदो ति । अपि च, पूर्व यदि न भवेद्त्यर्थ:। अनर्थक एब निष्प्गरोजन पृथ, कअनुष्ठानछत्नणप्रामा- 
ण्याभाबादित्याश्षयः | स्वयंचरविधिरेव गान्घर्वविधिः। तथा च॒ याज्वत्त्य:--'गान्घर्वः समयान्मिय/ 
हृति । मनु पि-- 

फूच्छयाउत्पोन्यसंयोगंः कन्यायात्र वरस्य च | गान्धर्वः स तु विज्ञेयों मैधुन्यः कामसम्भवः ॥' 

तुकासे दी पूछती हूँ। इस्त समय मेरे झिए जो उचित हो तुम ऐसे हो उपदेश दो, क्योंकि--पैसी ऐसी 
घरनाओंछो मैं कुछ भी नहीं समझती । और मी देखों-कामदेवने छुझे गुरजनकी निन्‍्दाका पात्र बना दिया हैं, 
इसलिए में अत्यन्त छब्जित हो गई हूँ, गत एव बुंदय समझता है कि--जोपनकी अपेक्षा मेरा मरण ही भेय 
(अपिक मच्छा ) दे ।' 

उनके इस प्रकार कहें हुए वचनौजों सुनकर में फिर उनसे इस प्रकार कहने कृगी--'दैवगि। आप इस 
समय यह गत कई, मत कहे । यो निष्कारण मरनेके लिए भापका यह आग्रह केस ? माइत्म्यशाली 5।मदेवकों 
ग्राराधना न करनेपर मी, उसने स्वयं ही जापकें ऊपर प्रसन्न होकर बर दिया हैं । इस विपयम गुरुजनकों निन्‍्दा 
क्या जब स्वयं कामदेव यौपनक्ताल्म कम्याका दान करनेके किए सकूल्य करता है, माताके संमान अनुमोदन 
करता है, आताके समान दान करता हैं, सखीके सगान उत्कण्ठा उत्पन्न करता है, और पावौके समान अनुरागके 
उपयौगौं विक्लासादिकी शिक्षा देता है| कह्दों तो, आपके सामने कितने ही कन्याओं की ऐसी कथा कद दूँ , मिन्‍्होंने 
अपने भाप ही पतिका बरण किया हैं| यदि यद प्रकार हो लहीं होता, तो घमशाखतमे बताया हुआ स्वृयम्बर- 
विधान निरसक होता | इसलिए वेवति ! आप प्रप्तन्न होइए, इस तरद मरनेके आंग्रदका परित्याग कौमिए; मैं आपके 
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१, कचित्‌ स्वमितिं नास्ति। २. अपि चर गुरः''। दे में हदयम्‌। ४. बरोह ! अनारा 
घित'''। ५, पितेवं। ६. तसुणतारत्युपतचारस्‌ | ७. किमिव, कतिच । 
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६६ कादम्बरी-- [ कषा 


तत्‌ भ्रसीद, देवि ! अलममुना मरणानुबन्धेन, शपे ते पादपकुजस्पर्शन, सन्दिश, भरे 
मांम्‌ ; यामि, आंनयामि देवि ! ते हृदयदयितम! । है १7 
इस्येबमुक्ते मया श्रीतिद्रवादया दृष्टया पिबन्तीव मां निरुध्यमानेरपि मकर केतुशरः 
जर्जरितों भिल्वेव लब्नां लब्धान्तरेनिपतड्ि:ः अनुरागविश्वमेराकुलीक्रियमाणा, भ्रियवचन 
बणग्रीत्या च॑ स्वेदाछिष्ठम्‌ उत्त्तिप्य रोमाब्वजालकेन दघतीवोत्तरीयांशुकम्‌ , है दा 
माणिक्य पत्न-्मकर-कोटि-लम्ज्ब॒ शशिकिरणमर्य मश्णपाशमिव मकरकेतुना निहित क्ण्ठे ; 
हास्मुस्मोचयन्ती, प्रहरषविहलान्तःकरणापि कन्यकाजनसहजां कज्ञामिवावल्लम्ब्॑ शर्नः शनर ््‌ 
बंदत्‌--“जानामि ते गरीयसीं प्रीतिमू , केवलमकठोर ! 
वदिति। मरणाजुबन्धेन प्राणविद्ोगाग्रहेण। पादुपश्चजस्पश्शन. चरणकमछस्पर्शन शपे शापर्थ 
करोमि, चित्तवश्नभानयन प्रत्येव शपथोंज्यमित्यवेयम्‌। संदिक्ष आज्ञापत्र | प्रेषय प्रेरय | आनयामि 
तंच समीप इति शेषः । 
इतनी ति | हस्येव॑ पूर्वोक्तपकारेण । उक्ते अमिदिते सति । सा कादग्बरी प्रीतिद्गरवेण प्रमोद्स्सेन जादाँ 
तथा दृश्या छोचनेन माँ पत्रकेखां पिबन्तीव पान कुर्वेन्‍्तीव, निरुध्यमानेरपि संजिय साणेरपि, मकरकेतों। 
बाणसमूहेन जर््जरिताम्‌ अतएुव भेदन सुसाध्यमित्याशग्रः, छण्जाँ त्रपां सिष्वेव विद 
मंच लब्घान्तरः प्राप्तावकाशेः, निपत द्धिः धकरीभवत्तिरित्यर्थ:। अचुरागविश्ररः स्मितागनुरागच्योतकविछास 
५० 7--22/2 जी ;2०52* जहर कक ४ । श्रपि डः प्रियस्थ पित्त, जा यद्‌ वचन 
तस्य प्री इस्तया, ये स्वेदा घर्माः तः जा देहसंसक्तस, उत्तरी 
९ उपस्रब्यानवश्तर, रोमाब्वानां प्रुककानां समूहेन उत्त्रिष्य उन्नत॑ विधाय दुधतीय 
घारयन्तीय | जपि च, प्रेद्तश्रछ्तः कुण्डछस्य कर्णभूषणस्य यो माणिक्यपत्रमकरः रत्नरचितपतन्रात्मक- 
मकरसच्शमभूषणं तस्य कोटों अग्ममागे छग्न॑ सक्तम, शक्षिकिरणमयस अत्युउज्वछत्वाच्छुशिप्रभानिष्पद् 
सित्यर्थः, सकरकेतुना कामदेवेन कण्डे गछे निहित स्थापित सरणपाणामिव खुत्युजाछकमिव विद्यमान हार 
शेषाभिधानम उन्मोंचयल्ती प्रच्यावग्रन्ती, प्रहर्षेण निरतिश्यानन्देन विह्वुं ब्याकुकम्‌ लन्‍्तःकरणं यस्‍्या 
सा ल्‍>यपे2 पटल सेवा 3०88 सहजां स्वाभाविकीम्‌ । छउजां त्रपाम अवकम्ध्ध लाश्रि- 
ध्येव मन्दू 
(पड रणपाससिन' ह जात्युप्मेत्राकह्वारः । 'पिचन्तीय' 'मिक्वेव' 'उत्विष्येव? 'दूघतीय' 
'अवलछकऋणयेव' एपु सबंध कियोस्प्रज्षालद्भार: 
जानामौति । गरीयप्तीम अतिशयेन गुवा प्रीति स्नेह मबीति शोषः, जत पं बवीमीत्याशयः । 
तहिं क्षौघ्रमिव स्वयं बरणाय उद्योग कर्य न करोषीस्यत जाह-केत<मिति । केवल किन्तु, जकठोरं नूतन 
यत्‌ शिरीषपुष्पं तद़॒व्‌ झ॒दुः सरछा प्रकृतिः स्वभावों यस्‍्य तश्य नारीजनस्य, एतावत्‌ स्वयं वरणरूप॑ 


वाद-पंदराका त्वर्श कर शपथ ( छौगन्च ) छेकर कहती हूँ कि--आप कुछ सन्देशा देकर झुझे भेजिए, ता कि में 
जाकर आपके प्राण-वल्लेनको के जाऊँ 

मेरे इस प्रकार क्नेपर आनन्द-रससे आई हुई स्निग्यवृष्ठिस मेरा मानो पाल करतीं, छिपावे जानेपर मी 
कामन्नाणके प्रदारसे जनरित हुई लब्जाकी मानों भेदनेसे, मांगे पाकर वाइर निकलते ईषद्‌ हास्यप्रशृतिं अनुराग 


पु्वक-विश्नरमों से आकुल दोती, प्रागेशवरसम्बन्धीय प्रियवचन सुननेसे आनन्दवश्ष उत्पन्न धुए स्वेदसे शरोरमें संख्या 
( जिपंदे ) उत्तरीवांशुककों इधर उत्पन्न हुए रोमाज्नके जातसे मानो उठाकर धारण करती और दौदूस्‍्यमान 


( लख्कते हुए ) कर्णकुण्डलके रललमिर्मित मकराकार मागके अग्म (नोंक ) में उलके हुए अन्दकिरणके समाः 
शुल्लवर्ण अपने दारकौ, कामदेवके द्वारा गकेमें समपंण किए गए सूृत्युपाश्के समान उन्मुक्त करती ( सुख्झाती ) 
वह अत्यन्त आनन्दसे अन्तःकरण विहल होने पर भो कल्याोकी स्वामांविक छब्जाका जवऊम्बन करके ही मानो 
भोरे धीरे कइने छगौ--'पत्रकेखे ! मेरे ऊपर जो तुम्दारा अत्यन्त प्रेम है, उसे में श्ानती हैं; किन्तु अभिनव 
शिरौप कुनुमके समाने कौमल-प्रकृतिबालीं रमणियोंमें और फिर विज्वेष करके बाहू-मावकी कुंमारियोंमे इतनी 


॥ अं मरणानु २, वापामि। ३. सन्दिश मास , याम्यानयाम्रि ते देवं चन्द्रापी्े ते 


दर, ८. ३७०३० ३० निष्पतदिमः। ६. स्वेट्रिकश्य। ० सरणाय पाक्मिय। 
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नस्य; विशेषतों बालमावभाजः कुमारीलोकस्य| साहसकारिण्यस्ता; याः 

तिप्रियोउसीति पौनरुक्त्यप््‌ ; तवाहं भियात्मेति जडप्रभ्न। ल्थि गरीयाननुयग 

शति वेश्यालाप), त्वया विना न जीवामीत्यनुभवविरोध:, परिभवति मामनज्न इत्यात्मदोषों- 

पालम्म:, मनोभवेनाह भवते व्तेत्युपसपणोपाय, बलादूधृतोजसे मयेतति बन्‍्धकीपाष्टयम मनोभवेनाहं भवते दत्तेत्युपसपंणोपा 

गुरुतर प्रागरम्य छश्टतां कुतः, अपि तु कस्मादृपि न । बालभावभाजः बाकिकावस्थस्य 

तन्‍्वैव॑ सति रुक्मिणीप्रसृतयों नार्य! स्व्रयंवरणात्मकग्ुरुतरधाएटव कर्थ अबूृत्ता हत्यत आह-- 

साइएंति। याः स्वयं सन्दिशन्ति सन्देषं प्रेषयन्ति एताइश्याश्व रुक्मिणीप्रश्यतयः, 'रुक्मिणी हि श्रीकृष्ण" 

है सविधि बाह्मंणड्वारा सन्देश प्रेषितवती' इल्येषा कथा सुप्रसिद्नैत् | स्वयमुपसरपैन्ति वरणार्थ स्वयमेव 

दा समीपे गच्छुन्ति, इत्वम्मृताश्चेन्दुमती दमयन्त्याद्यः, स्वयंवराय ताः स्वयमेव सभायां गतवत्य इस्येषापि 


कथा सुप्रसिद्वंव । 
सं कि तथाविधसाहसस्वीकारें मम छजेंव प्रतिबन्धिकेश्पत जाहुू-स्ववभिति । साहसरूप॑ 
छज्जाजनितं प्रतिबन्ध॑ दूरीकृत्यापि सन्वेक्षप्रकारमेब नाव्लोकयामीस्यत आह-क वेति । वा 
अथवा कि सन्दिशाम्ि सन्देश प्रपयामि, स्व॑ ममातिप्रियो उसी ति सम्देशे पौनस्कत्यं समस्तकोंकस्प प्रियर्वे 
स्युमबसियें ना निधसन्देस, 'अप्निरुष्णः' इतिवत्‌ पुनशक्तता, एवश् ज्ञातार्धज्ञापकत्वेन पुनरक्ततादोपप्रस- 
कस्या नाय॑ सन्वेशों रोचत हत्याझयः । ह 
5 स्वेति । तवाहं प्रियास्मा वश्लभास्वरूपा किमिति सन्देशस्तु जडप्रश्न। अज्ञजनजिज्ञासा, इक्नितेनेव 
वच्चमस्वनिश्रयेडपि पुनर्निज्ञासाकरणात्‌ अज्ञानात्त तथंवाचरणात्‌, करत पृवायमपि न सम्रुक्ित 
हृत्याायः । 


'स्वरूप॑ वा प्रियो बापि बृत्त पौरुषमेव वा । प्रकाशयन्‌ स्वयं यस्तु स वे जडतरः स्घतः ॥ 

लयोति। स्वयि गरीयानअतिमहान्‌ ममाजुराग इति सन्देशस्तु वेश्याया गणिकाया आकापः संभाषणम, 
तहत्‌ स्पष्प्रतिपावुनात्‌ , कुलबधूनां तु चेष्टयेव प्रियश्वच्चोतनीलित्याद्यमपि पत्यो न समझस हत्याक्षयः। 

त्वगेति । त्वया बिना भवह्यतिरेकेण न जीवासि न प्राणान्‌ धारयामीति सन्‍्देशें तु अनुभव- 
विरोधः । प्राणघारणामावे मरणमेव स्थात्‌, एवं रूपस्वे 'च सन्देश्ाप्रेषणासम्भवात्‌, क्तपुवायमपि 
पज्ञो न युक्त हत्याझया | कलिलर ऑन कल 

परीति। अनड! कामों माँ परिसवति परि सनन्‍्देशें तु आत्मनः स्वस्थ दोषस्य 

'ै कामुकत्वरूपस्य उपालम्भों निन्‍दा करणीया, न तु तब्दूरीकरणाय सन्देक्षम्रेषणम्र , स्वकीयानां लायिकानां 

मदनविकारस्पावरुद्धीकरणी यत्वेन तत्यकटनायोग्यप्वादयमपि खन्‍्वेक्षो न सम़च्छुत इत्याश्यः | 

मन हति । मंनोभवेन कामेनाहं दत्ता समर्पिता हृति सन्देशस्तु उपसर्पणस्य त्वत्समीपो- 
पस्थितेश्पायः, समर्पणेन 3. लेक वस्तुनस्तद्धिकारिसमीप पुथ विशद्यमानस्वौचित्यात्‌ , कोशहय- 
प्रकाझनपूर्वकस्वादयमपि प दृश्पाक्षयः । 

बलाबिति । मया स्व॑ बछाद्धवाव ॒तोडसि गुह्ीतोअ्सीति सन्‍्देवों तु अन्धकीचाष्ट्य स्वेरिण्या - 


४.2 आजा _?"गू&..गा८-०*- माया |7 गाता आय कागा 


















सपिक प्रगह्मता कहाँ | जो स्वयं सन्देश। भेजती हैं, अथवा गपनेते दो भियतवके समीय ठपत््यित हो जाती दे, 
बे साइसका कार्य करती दै। मैं तो वाला हूँ और अपने से दही समाचार भेजनेमें कब्जित होती हूँ--अथवा मुझे 
सम्दैशा मौ क्‍या कइछाना दै ! यदि इस प्रकार कई कि-- जाप मेरे अत्यन्त प्रिय हैं! तौ ब्रए कहना केबछ 
है पुनरुक्ति दी होगी; क्या आपको मैं प्रिय हूँ !! [ क्‍या भाषकों प्यारी हूँ! | इस प्रकार को तो इससे निर्योधता 
प्रकादित होंगों; आपके प्रति मुझे अत्यधिक अनुराग उत्पन्न हुआ है! यदि इस प्रकार कहूँ तो यह वेश्याओंके 
कदनैका क्रम है; “आपके बिना मैं जीवित नहीं रद सकती है” यदि यों कहूँ तो अनुभव विक्क्र है; “कामदेव मुझे 
अधिक पौड़ा देता है! वो कहूँ तो अपने दोषकी लिन्‍दा दो करती हैं; 'कामदेवने मुझे आपके दायमें. समपेण 
( दान ) कर दिया हैं! यह तो ठनके निकट जानेका उपाय है; मैंने आपको बढ-पूर्यंक पकड़ रक्‍खा है! यह तो 


...._), सन्विशन्ति, विशन्ती । ३. प्रियानेति | 







कि जे 2 हाल, ॥8888:0:<:3 सके ते ब्योच हक 
वानुज़ीबित-दुःखदारुणा स्यमित्यतिप्रणयिता, ज्ञास्यसि मरणें आतिभित्य 
* । इति श्रीबाणभट्टविरचितः कादम्बरीपू भाग: 
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धृष्टताप्रतीतिः, कुलीनाय[स्‍्तु तद॒योग्यत्वादयमपि पन्नों न सड़च्छूते इत्याशयः । 
_.- -अब॒इयमिति | त्वया अवश्य नूनम॒ आगल्तब्यम॒ उपस्थातब्यमिति सन्देशे तु सौसास्यस्थ दयित 
वाल्नम्यस्य गवाँ5मिसानः प्रकाशते, तस्य स्वसत्वादेषो5पि पन्नों न समझ्स हत्याप्ायः । ह 
स्यमिति । स्वयमास्मनेव आगब्छामि आायामीति सन्‍्देगों तु खोचापलं योपितां प्रकृतिसुछमं- 
चांपक्यमात्र प्रकाशते, परसार्थतो गमनासग्भवात्‌ , अत एवायमपि पक्षः परित्याज्य इत्यावायः। 
मनन्वेति । अनन्यरक्तस्वस्पेबानुरक्तः अय॑ मन्नक्षणः परिजन इति सनन्‍्देंदीठपि स्वभक्ते! स्वप्रेम्ण 
स्वयमेव निवेदनेन ज्ञापनेन लाघवम , अत एवेंषोठपि पक्षों नितरामुपेज्षणीय हत्यमिप्रायः । 
प्रत्यास्यानैति । प्रत्यास्यान॑ सन्वैश्ब्य विषय निराकरण तस्य द्ाकुया आतक्केन न सम्विज्षासि न 
हम्देक्॑ प्रेषयामीति सम्देशेडपे अप्रबुद्धस्थ अविवितनिराकरणस्प बोघन॑ तध्सूचनम्‌, नितितभुजज्नों 
व्योनवत्‌ , सुतरामेषो5पि पक्षों न रोचत हृत्याह्यः 
... अनपेक्षितेति | न अपेकत्तितं पाछनीयतया कयापि नाभिक्तपितम अजुजीवितं प्रियविरह 
स्थायिजीवन येन तथोक्तेन दुःखेन निरन्तरतथाविधक्लेशसहनेन दाख्णा कठटिनस्वभावा स्थां सहचरीणां 
सम इति शेष), दइति सन्देशें अतिप्रणयिता अस्युत्कटस्नेहचत्ता प्रतीयेत | परमार्थतस्तु इदानींपर्यन्तमपि ् 
शास्पसीति । मरणे त्वट्टि]हपीडयंव मम सत्यों सति श्रीति ज्ञास्यसि, भवति कियान्‌ में स्नेह ला 
सीदित्यवगमिष्यसि इति स्नेहबोधनमस्‌ जसस्भाव्यमेव एताहबदु:खान्यनुभवम्त्वा मन्वुभाग्याया मे बहपे 
दितस्य मृत्योरेवासम्भवात्‌ , अत पृवायमपि सम्देशों न प्रेणणीय हृत्याद्यः । 
. इति ( मुक्नेर ) मण्डछास्तर्गत-बरौनी'ग्रामवास्तब्य-बत्सकुछावतंस-वैयाकरणकेस रि- ; 
.._ '“बदरीनता७दामस्मिज-स्योतिविदृप्रगषण्यानेकराजसम्मानित-अओ लोकना८ तनुजन्म- ब्या ह 
करणसाहित्याचार्यमी माँसावेदान्सशासिटक्चरो पनामक-श्रौकृष्णमो इं न 
झाख़िनिर्मिता कादम्बरीपूर्वार्ड-चम्जुकछा'-टीका समाप्ता। 


लए थम था ७०० आलककलल, | य्यज कि 











कुछरोवी. पृष्ठता है; "भाप यहाँ अवश्य आइएंगा!' व तो सोभागयका अहहार हैं; 'मैं अपनेसे दो आपके निकट 
भाती हैं? यद्‌ तो स्लियोंकी स्वामाविक चश्वठता हैं;' “वह दासीं केवल आपमें अनुरक्त है” यद तो अपनौ -मक्ति न 
अपनेसे हों प्रकाश कानेमें रघुता है; 'जाप अस्वीकार कर देंगे इस आजबुससे मैं सन्देशा नहीं शेजतो' यद् तो 
निश्चयपूर्बवक नहीं समझे गये विषयकी जनाना है; आपके साथ वियोग हो जानेके कारण जौवनकी अपेक्षां नहीं 
मादुम होती है और मैं दुःख सहन करती हुई सस्धियोंके समीप कठिन दहृदयचाली होकर परिचित दो रहो हैं! 
पद तो अत्यन्त प्रणय प्रकाश दे, और मेरो शृत्यु दोनेपर आपके प्रति कितनी दूर तक भणव था उसे जानिएगा” 
बह तो अत्यन्त असम्नव दी है । 
” “४ इस प्रकार उक्कुरोपनामक श्री कृष्णमौहनशाखिविर खित कादम्बरो 

” 7 5” पृू्राधिका विश्योतिनीनामक भाषान॒वाद समाप्त हुआ। हा 
मल. 2 अंडे ली की लि मी । 
।.. १ लनुरक्त। २. स्वयं भक्ति। ३. निवेदुनापछाघवम्‌। ५. उद्धतप्रतिबोधनम 
जीवित **। ६. ज्ञास्यसि मरणेन प्रीतिमित्यसम्भाग्यमित्ति । 

















न्यासाक्षपादादय: । 
प्रचतयों ये दर्शनोद्धारका 
.. सज्चाताः: प्रवलान्धकाररवयः स्ंप्रघाना इंद्र ॥ 


” तत्रास्ते<खिललोक एव प्रदिता सद्विप्रभूषारिविता- 


गज़ा-कौशिकिः ग०६ की-हिसघनेर्या चैच स्ीमाकृता | . 
आग्राशत्तिजनिश्व यत्र समभूृल्स्वर्गात्मिका याज्वनौ 
सा नाम्ना॥मिथिलेति तन्त्रतसिता विद्योतते सर्वतः ॥ 
तर्यां चैत्र हि द्वारा -वलये 'उश्चैठ” पीठान्तिके 
एयाता चानपुरेति रम्यनगरी विद्वदरैमण्डिता । 
तत्राहमत्कुलपूर्वजाः समभवन्‌ सत्कमंदोक्षावताः 





अन्नास्मलनकाज यः समभवत पूर्वक सप्तम 


योगाभ्यास्रतो विचारनिषुणों ज्ञानैकनिश्ो महान । 





तदात्मजौं खत महा-महोपाण्णायसंबुतौ ॥ 
तेजनाथ-मेहरवानो सिंहविकान्तशालिनौ । 
अनेकप्रम्थकर्तारों सक्षातौ समुषमान्वितौं ॥ 
तत्र जातः सुनिषुणों 'बॉबूराम-पदामिन्नः । 
तेजनाथादि सर्वपकारों लोकोचिसंप्रही॥ 
द्षदत्तो घरभरणों बेणीद्सामिघस्तवा | 
नयः पुत्रा! समरभवन, तेषु तातीयकांच-यः ॥| 
“"अबरों भाइ-नाथनामा ध्रुतः किल । 
सो राज्जो जयपुरस्य प्रधानः प्रण्ट्तोंडबत्‌ ॥ 








वैकुण्ठगाद्‌ पुरस्कृत्व छोंखान्‌ लद्मौरवातरत्त । 


बैकुण्ठस्तु निजांदेन 



















चतुष्वतेष॒ बदरीनाथस्य खलु 
तानत्र निर्दिशामों यथावत्पथिता भूव् 
तत्न ज्येष्ठः सुधीः श्रीमान्‌ दवज्ञो राजसत्कृतः 
लोकनाथामिधो. ्कीत्तिलसितो हि यः॥ 
तथा शाब्दिकममनज्ञः प्राज्ञो - योगविदष्रगः । 
श्रीयोगनाथः प्रधितः कांव्यतीयस्तथापरः ॥ 
श्रीचेतनाथोी देव्यात्तु समाराघनतत्परः । 
ततो व्याकरणवित्काव्यतीर्थोपाधिविभूषितः ॥ 
श्रीश्यामसुन्द्रो ज्ञेयो दयालुभक्त आत्मवान्‌ | 
पारंपर्यक्रमेणते. ठक्कुरोपाधिसंयुताः. ॥ 
श्रीकृष्णममोहनश्षाथ कमलाकान्तस्तथापरः । 
सर्वजिन्च तथा ज्ञेयो जगदीशादिसंज्ञकः ॥ 
एते श्रीलोकनाथस्य पुत्राः सन्ति महात्मनः । 
बरोनीसंज्ञके प्रामे साम्प्रत॑ निवसन्ति हि ॥ 
माता मदीया लच्म्याख्या यन्ञाम्ना च मया कृता। 
साहित्यद्पंणाख्यस्य व्याख्या छात्रहितेषिणी ॥ 
मातुः षरिचय तावद्ीयतेषत्र मया बुधाः [। 
सत्कश्यपान्वये जातों गोचिन्दों हि परोपकृत ॥ 
देवज्ों लालजी ज्येष्टस्तः पश्चमणिमंतः । 
कनिश्थ्ष ततो जातो नाम्ना ग्रहमणिमंणिः ॥ 
एतस्माजन्म मे मातुर्विज्ेया इह भूतले । 
मध्यमः खलु यः पश्र-मणिः ख्यातों हि बुद्धिमान्‌ ॥ 
तत्पौत्रथ्ष गुणानन्दों देवज्ञ इह कीत्तिनः । 
तथा चेव रमानन्दो व्याकरणादिवित्सुधीः ॥ 
ज्ेया चन्द्रकला' नात्नी घर्मपत्नी मम श्रिया। 
गाथ कांदम्बरीसख्या संयोज्य _ समलब्कृता ॥ 
मद्ग्न्थमध्ये बहवो द्वि दोषा नून॑ भविष्यन्ति तथापि मान्याः | । 
कि केतकीं कश्टकसंयुतामषि लोका न ग्रहन्ति वदन्तु सन्‍्तः ॥ 


कक 5 जि 22- 











